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PREEATORY 


This dictionary is intended to supply, in a handy and convenient form, 
a ready and reliable answer to the inquiries: 


I. Is there such-and-such an Opera or Operetta? 


II. What Operas did So-and-So compose, and did he compose this 
or that Opera or Operetta? 


IiI. How many times has such-and-such a libretto, or subject been 
set to music for the Lyric stage? 


There have been almost insuperable difficulties in the way of determining 
just what constitutes an opera and what an operetta. To such an extent 
have doctors agreed to differ on the subject, that in the course of compiling 
the present work, no less than three hundred and fiffty-three different 
definitions of*‘lyric musical productions have been encountered, which have 
been applied by different authorities to real or supposed operas and oper- 
ettas. It was intended, at the outset, to give all these widely different 
definitions here, but it was subsequently found that to do so, would swell 
the book out to the most unwieldly proportions, without any equivalent ad- 
vantage. 

There has, too, been much confusion touching the precise titles of 
‘many of the works enumerated; the nationality, and the dates of birth and 
death of quite a number of the composerg concerned. With comparatively 
few exceptions. the exact original titles have been closely copied, and translat- 
ed ones have only been given. as alternatives, where the works so desig- 
nated have been given in countries other than those in which they were 
originally produced. As regards the nationalities of the composers, the best 
possible has been done to solve a very perplexing and doubtful enigma. 
The dates, too, have undergone close and rigid scrutiny and revision. 

In the great majority of cases the exact orthography has been retained, 
which will account for the questionable look of some of the German titles, 
in the revised spelling—tot for todt, Turm for Thurm, for\instance; and the 
substitution of the extended form of the Umlaut in German ae for 4, oe for 
6, and the various dialects employed, notably by many of the Italian compos- 
ers. An apology is due, and is here made, to the Austrians and others, 


who Was under the general heading of “German”. A line, how- 


ever, had to be drawn somewhere, and thus all german-speaking composers 
came under this general heading. 

It may facilitate reference to bear in mind that, as a rule, the chief 
word is put in front, and the accompanying ones are placed in parenthesis. 
Should any particular work not appear in one place, it will—it is hoped—be 
found in another. The letters “‘P. p?’’ after a title, simply imply a doubt 
whether or not this particular work has been ‘‘performed on the public 
stage.” 

There are many hundreds of operas and operettas, besides the 28,015 men- 
tioned in this catalogue, which are omitted because they have not been so 


” 


‘“nerformed on the public stage,’’ wherever else they may have been given. 
It would doubtless be interesting enough to have this additional list care- 
fully compiled and made public. So far, however, as the undersigned is con- 
cerned, this undertaking must be left to other, and younger hands. The 
sixteen long, and weary years of close and unremitting application 
which have been brought to bear on the present compilation, have amply 
sufticed to give the compiler all the information he will ever desire to have 
in this world, concerning operatic nomenclature. 

He regrets that his efforts to obtain information by mail, were prac- 
tically, futile. Out of thousands of letters sent out, only a very few were 
answered. His best thanks, however, are due and are hereby tendered to 
H. E. Krehbiel the eminent writer and critic of New York and O. G. Son- 
neck, the very competent and obliging head of the music de- 
partment, Library of Congress, Washington, D. C. The former 
placed his unique and valuable musical library at the present writer’s dis- 
posal, and the latter supplied information which enabled him to add over 
two thousand titles of works which otherwise might never have been heard 
of, outside the walls of the famous Washington National Library. 

He concludes by adding that in the best interests of historical and verb- 
al accuracy, he will right heartily welcome any and all corrections and 
suggestions; and that every communication received will be promptly and 


cheerfully acknowledged. 


JOHN TOWERS. 


DICTIONARY 


OF 


OPERAS AND OPERETTAS 


: ; Year of Birth 
Title. Composer. Nationality. and Death. 


Abadacabra, (Abradacabra?) Amelio. ? Italian. 1754? a 
Abbadia (L’) del rosario. Lianos y Berete. A. Spanish. 1841 
A basso Porto. Spinelli. N. Italian. 1865 
(Otherwise: At the lower 

harbor.) 
Abbate (L’) collarone. Fischietti. D. Italian. 1712? ? 
Abbate (L’) del Epée. Mosca. G. Italian. 1772-1839 
Abbate (L’) Luigi. Mascetti. z Italian. 1855? 
Abbate (L’) Taccerella. Ricci, I, Italian. 1805-1859 


(Otherwise: Gabbia (La) 
de’ Matti, Aladino, and, 
Dottor Taccerella.) 


Abbazia (L’) di Kelso Biletta. (G.) E. Italian. 1825-1890 
Abbé. (Le petit) Grisart. C. J. B. French. 1838-1904 
Abbé. (Der) Konradin. K. F. German. 1833-1884 
Abbé Latignant. Danzi. F. German. 17638-1826 
A. B. C. Schuetz. (Der ‘Mueller, Wenzel. (See: Taddaedl.) 
dreissigjaerische) 
Abderti. (I pazzi) Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Abderkan. Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 
Abdolonimo. Buononcini. G. B. Italian. 1672-1750 
(Bononcini? ) 
Abdolonymus. Telemann. G. P. German. 1681-1767 


(Otherwise: Weiseste (Der) 
in Sidon.) 
Abdul, Koenig von Granada. Pasterwitz. G. German. 1730-1803 
Abdul und Errinieh. (Errin- Curschmann. K. F. German. 1805-1841 
ich?), oder, Die beiden 


Todten.) 
Abekar, ou, Une Conspir- Roger. V. B. French. 1853-1903 
ation Moscovite, 
Abel. (La mort d’) Kreutzer. R. German? 1766-1831 
Abele. (La morte di) Avondana. P. A. Italian. 1700? im 
(Opera?) 
Abele. (La morte di) Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Abele. (La morte di) Gatti. G. Italian. 1750? if 
Abele. (La morte di) Giordani. G. Italian. 1744-1798? 
Abele. (la morte di) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
(Opera?) (1722?) 
Abele. (La morte di) Kotzeluch. J. A. Bohem’n. 1738-1814 
Abele. (La morte di) Morlacchi. F. Italian. 1784-1841 


Abele. (la morte di) Naumann, J. G. German. 1741-1801 
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Abele. (La morte di) Piccinni. N. Italian. 1728-18090 
(Opera?) 
Abele. (La morte di) Rungenhagen. K. F. German. 1778-1851 
Abele. (La morte di) Seydelmann. F. German. 1748-1806 
Abels Tod Rolle. J. H. German. 1718-1785 
Abencérage. (L’) Colet. H. R. French. 1808-1851 
Abencérage. (Le dernier) © Regner.? French? 1844? 
Abencerage. (Der letzte) “S4rosi. F.”’ Hunga’n. 1857? 
(Schauer. A.) 
Abencérages. (Les) ; Cherubini.M. L. C. Z.S. Italian. 1760-1842 
Abencerragio. (L’ultimo) Tessarin. F. Italian. 1820 
Abencerrajo. (El ultimo) Pedrell. F. Spanish. 1841 
Abend (Der) im Walde. Wolf. E. W. German. 1735-1792 
Abend (Kin) in Madrid, Schmidt. J. PP. S: German. 1779-1853 
oder, Das verborgene 
Fenster. 
Abend Daemmerung. Coronaro. G. (See: Tramonte.) 
Abendglocken. (Die) Erb. M. J. Alsace’n. 1869 
Aben-Hamet. Dubois. C. F. T. French. 1837 
(With EF. Nevin?) 
Abenhamet e Zoraide. Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
(Nicolini?) (1762?) 
Aben-Humaya. (Opera?) Gomis. J. M. Spanish. 1791-1836 
Abenteuer... (Hin). Korolany. F. German? 1874? 
(Operetta) 
Abenteuer (Die) auf der Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Schlangenburg. 
Abenteuer auf Vorposten. Barbieri. C. E. Italian. 1822-1867 
Abenteuer (Die) einer Fall. M. (See: Prinz Bummler) 
Neujahrsnacht. 
Abenteuer (Die) einer Heuberger. R. F. J. German. 1850 
Neujahrsnacht. ; 
Abenteuer (Ein) Haendels, Reinecke. K. H. C. German. 1824-1910 


oder, Die Macht des 
Liedes. (Operetta.) 


Abenteuer (Das) im Roeth. P. German. 1779 ? 
Guardarmagebirge. 
Abenteuer in Wien Milloecker. K German. 1842-1899 
(Operetta.). 
Abenteuer (Ein) Karl's Il. “Hoven. J.” Pole. 1803-1883 
(Vesque von Puettlingen) 
Abenteuerer. (Der). Stix. K. German. 1865? 
Abenteuerer (Ein) am Hofe. Spindler. F. S. German. 1759-1819 
(Operetta. ) , 
Abenteurernacht. (Die) Drechsler. J. (G?) Bohem’n. 1782-1852 
Abiatare. Araja. F. Italian. 1700-1770 ? 
(Araya?) 
Abigail. Bacci. P. G. Italian. 1661? ? 
Abimelek (Alimelek?), oder, ‘“Meyerbeer. G.” German. 1791-1864 
Die beiden Kalifen, (Beer. J. L.) 
(Otherwise: Wirth und 
Gast.) 
Abime (L’) de la Malacstta. Duprez. G. L. French. 1806-1896 
(Otherwise: Joanita.) 
Abitatore (L’) del bosco. Balbi. M. Italian. 1796-1879 
Abitatore (L’) del bosco. Pavesi. S. (See: Amare e non 
voler. ) 
A bon chat, bon rat. Michel. C. French. 18252-1875? 
(Operetta. ) 
Abradate et Dircea. Bonfichi. P. Italian. 1769-1840 
Abratate e Dircea. Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
(Nicolin{) 


Abraham. Gille: J:,E: Swede? 1830? 


Abraham. (le Sacrifice d’) 
Abraham. (le Sacrifice d’) 
Abrahama (Ofiara.) 
Abramo. (Il Sacrifizio d’) 
Abramo. (Il Sacrifizio d’) 
Abramo. (Il Sacrifizio d’) 
Abramo. (Il Sacrifizio d’) 
Abra Muley. (Opera?) 


Abreise. (Die) (Operetta?) 

Abroad and at home. 

Absalon. 

Absalon. 

Absalonis Rebellio. 
(Opera?) 

Abschiedsrolle. (Eine) 


Absent. (L’) (Opera?) 
Absents. (les) 
Abt (Der) von St. Gallen. 


Abt (Der) von St. Gallen 
(PB. p?) 

Abudah. (Opera?) 

Abufar, Ou, La famille 
Arabe (P. p?) 

Abufar, ossia, la Famiglia 
Araba. 

Abufar. 

Abu Hassan. 

Abu Hassan. 

Abu Hassan. 

Abukadabar. 

Abu-kara. 

Abu-Said. 

Academia di 
(Opera?) 

Academias e furticas. 

A Cannareggio. (Opera?) 

Acanthe et Céphise, ou, la 
Sympathie. 

Acanthe et Cydippe. 
(Opera?) 

Acanthe et Syllis. 

Accademia (L’) chez la 
reine Christine. 

Accademia (L’) del 
maestro Cisolfaut. 

Accademia (L’) di musica. 

Accidente. (Un curiose) 

Accidente. (Un curiose) 

Accidente. (Un curiose) 


hipnotismo. 


Accidente. (Il fortunato) 
Accidenti d’amore. 
Accidenti (Gli) della villa. 
(Opera?) 
Accidenti inaspettati. (Gli) 
Accidenti inaspettati. (Gli) 
Accord (1’) parfait. 
Accordées (Les) de Village. 


Accorta (L’) cameriera. 
Accortezza (L’) materna. 
Acendi. 
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Blangini. G. M. M. F. 


Cambini. G. G. 
Elsner. J. X. 


Leopold, I. (Kaiser) 


Morlacchi. F. 
Raimondi. P. 
Scarlatti. A. (7?) 
Lenton. J. 

Albert. E. F. C. d’ 
Shield. W. 
Campisiano. % 
Stehle. G. E. 

Cola Gregorio 


Goetze. K. 
Leborne. F. 

Poise. Ji AL FE: 
“Herther. F.” 
(Guenther. F. H.) 
Sachs. M. E. 


Kelly. M. 
Aimonier > ia: 


Carafa.M.E.F.V.A.P. 


Garcia. M. del P. V. 
Ahlstroem. J. N. 


Stadtfeld. C. J. F. A. 


Weber. K. M. F. E. 
Buongiorno. C. 
Dorn. H. L. E. 
Reif. W 

Rubio. A. 


Costa. D. 
Sernagiotti. C. 
Rameau. J. P. 


Giraud. F. J. 


Lavois. E. 
Pasquini. B. 


Weigl. J. 


Mayr. J. S. 
Coronaro. G. 
Ricci (Jnr.) L. 
Astaritta. G. 
(Astarita? ) 
Jannoni. C. (FE?) 
Bernabei. V. 
Dutilleu. P. 


Marinelli. G. 
Piecinni. L. A. 
Bernard. P. 
“Martini. V.” 
(Martin y Soler. V.) 
Martin y Soler. V. 
Pavesi. S. 

Garcia. M. del P. V. 


Italian. 1781-1841 
Italian. 1746-1825 
German. 1769-1854 
German, 1640-1705 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1659-1725 
English. 16502-1719 
Scotch? 1864 
_English. 1748-1829 
Italian. LS 5aie 
German. 1839-1896 
Italian. 1666? 
German. 1836-1887 
Belgian. 1862 
French. 1828-1892 
(See: (Die drei 
Raethsel) 
German. 1843 
Irish. 1762-1826 
French. 1779-1866 
Italian. 1787-1872 
Spanish. 1775-1832 
Swede. 1805-1857 
German. 1826-1853 
German. 1786-1826 
Italian. 1864-1903 
German. 1804-1892 
German. 1833 
Spanish. 1849? 
P’t’guese. 18607-1905 
Italian. 1862? 
French. 1683-1764 
French. 1730? 
French. 1843? 
Italian. 1637-1710 
Hunga’n. 1766-1846 
German. 1763-1845 
Italian. 1852 
Italian. 1852-1906 
Italian. 17492-1803 
Italian. Agate 
Italian. 1666-1689 
French. 1765? 
Italian. 1760 ?-1820 
Italian. 1779-1850 
French. 1827-1879 
Spanish. 1754-1806 
Spanish. 1754-1806 
Italian. 1779-1850 
Spanish. 1775-1832 
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e 


? 


? 


? 


Achemo (L’) imperador 


della 
Achille. 


Achille. (Le brillant) 
Achille. (Le courroux qd’) 


Achille. 
Achille, 


Achille. (L’éducation d’) 


Achille 


Achille chez Chiron. 

Achille et Déidamie. 

Achille e Patrecolo, ou, La 
Morte di Patrocolo. 


Achille 


Achille 
Achille 
Achille 


Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 


Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 


(May be identical with: 
Achilles, oder, Das 


Cina. 


(Lira. d’) 
(I’ira. a’) 


a Scyros. 


et Polixéne. 


in Aulide. 
in Sciro. 
in Sciro. 


in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 


in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 


zerstoerte Troja.) 


Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achiile 


Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 
Achille 


Achille nell’assedio di 


in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 


in Sciro. 
in Sciro 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Sciro. 
in Tessalia. 


Troia. 


Achille nell’assedio di 


Troia. 


Achille placato, (Intermedii 


in) 


Achilles. 
Achilles. 
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Statella. G. 
Paer. F. 
Varney. L. 


Blasish: Haas 


Basili (Basily) F. 


Niccolini. G. 


(Nicolini?) 


Thys. Pauline 


(Mme. Sebault.) 
Laurent de Rillé. F. A. 


Barbier. F. 
Campra. A. 


Nasolini. S. 


Colasse. P. 


E. 


(With Lulli.) 


Giacomelli. 
Agricola. J. 


Amiconi. A. 


(Amicone?) 
Arena. G. 

Bernardini. 
Bertoni. F. 


Caldara. A. 


“Capelli.” 


(J. D. Von Apell) 
@hiariniveVigee: 
Coppola. P. A. 


Draghl. A. 


Gassmann. F. L. 


G. 
Jae 


M. 


G. 


Gazzaniga. G. 


Hasse. J. A. 


Jommelli. N. 


Keiser. R. 


Legrenzi. G. 


Leo. L. 
Manna. G. 


Mazzoni. A. M. 


Monza. C. 


Naumann, J. G. 


Paisiello. G. 


Pergolese. G. B. 


(Pergolesi?) 
Pugnani. G. 
Runcher. G. B. 
Salesy Pak. 
Sarr. es. 
Sarti. G. 
Sciroli. G. 
Draghi. A. 


Basili. (Basilj?) F. 


Cimarosa. D. 


Lotti. A. 


(Ballad Opera) 
Bungert. A. 


Italian. 


Italian. 
French. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


French, 


French. 
French. 
French. 
Italian. 


French. 


Italian. 
German. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n. 
Italian. 
German. 
Italian. 
German. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian? 
Italian. 
Italian. © 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


(London, 
German. 


17212 


1771-1839 
1850? 

1765-1851 
1766-1850 
1771-1842 


1836? 


1828 
1829-1889 
1660-1744 
1768-1805? 


1649-1709 
1686-1743 


1720-1774 
1757? 


L708? 


1762 

1725-1813 
1670-1736 
1754-1833 


TANG 

1793-1877 
1635-1700 
1729-1774 
1743-1819 
1699-1783 
1714-1774 
1674-1739 


1625?-1690 
1694-1746 
1721-1788 
1727 
1744-1801 
1741-1801 
1741-1816 
1710-1736 


1727-1803 
aliealiylee 

1729-1797 
1678-1742 
1729-1802 
1725-1893 
1635-1700 
1766-1850 


1749-1801 
16672-1740 


1733.) 
1846 
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Achilles, oder, Das 
zerstoerte Troja. 

Achilles in petticoats. 
(Opera?) 

Achilles ’ Sohn. (?) : 

Achmed, oder, der Pilger 
der Liebe. 

Achmet und Almanzine. 
(Operetta. ) 

Achmet und Almeide. 

Achmet und Zenaide. 
(Operetta) 

Achmet und Zenide. 
(Opera?) 

Aci e Galatea. 

Aci e Galatea. 

(Otherwise: (1) Ciclopi 
amanti.) 

Aci e Gaiatea. (Opera?) 

Acis et Galatée. 

Acis et Galatée. 

Acis et Galatée. (Les 
amours d’) 

Acis und Galathea. 

Ackermann. (Frans) 

A Clichy, 

Acomato. (L’) 

_ Aconcius (Alkontius) und 
Cydippe. 

Acquisto (L’) per 
raggiro. 


(Otherwise: (La) Casa da 


vendere.) 
Acté. 
Acte. (Le cinquiéme) 
Actéon. e 
Actéon. (7) 
Actéon. 
Acteur (1’) omnibus. 
Actors al fresco. 
Actrice (L’) chez elle. 
(Otherwise: Laure.) 
A cuarta y a dos. 
(Operetta.) 
Ada e Clelia. 
Adalbert. (Graf) 
Adalberta. (1’) 
Adalberto, ossia, La forza 
dell’astuzie feminine. 
Adalgisia di Manzano. 
Adalinda. (L’) 


Adalvaldo (L’) furioso. 

Adam de Ja Halle. 

Adam et Eve. 

Adam in der Klemme. 
(Operetta. ) 

Adam und Eva. 
(Operetta) 

Adam und Eva, oder, Der 
erschaffene, gefallene, 


und wieder aufgerichtete 


Mensch. 


val 


Keiser. R. 


Arne, T. A. 


Baselt. F. 
Tarnowski. 


Schenk. J. 


Kobelius. J. A. 
Spindler. F. S. 


Henkel. M. 


Bianchi. F. 
Naumann. J. G. 


Zardo. R. 
Lépine. ? 


Lulli. G. B. 
Charpentier. M A, 


Stoelzel. G. H. 


Miry. K. 


Adam. A. C. 
Giordani. G. 
Agthes K. @: 


Salviani. ? 


Manén. J. 


L’fiveillé. (?) A. 
Auber. D. F. HE. 
Charpentier. M. A. 
Chassaigne. 
Barbier. F. E. 
Horn. C. BH. 
Dalayrac. N. 


Calleja. ? 


(With Barrera.) 


Costelli. ? 


Schelbe. J. N. 


Draghi. A. 
Draghi. A. 


Ferrua. G. 


Agostini. P. S. 


Maccari. G. 


Franck. E. 


Serpette. H. C. A. G. 
Diabelli. A. 


Hornstein. R. 


Theile. J. 


(See: Achille in Sciro.) 
English. 1710-1778 
German. 1863 . 


Pole. 1841-1878 
German. 1753-1836 
German. 1674-1731 
German. 1759-1820 
German. 1780-1851 
Italian. 1752-1810 
German. 1741-1801 


Italian? 1862? 


French.) “2757? % 
Italian. 1633-1687 
French. 1634-1702 
German. 1690-1749 
Belgian. 1823-1889 
French. 1803-1856 
Italian. 1744-1798 ? 
German. 1739-1797 
Italian. 1801? % 


Spanish. 1880 
French? 1828? 


French. 1782-1871 
French: 1634-1702 
French. 1843 

French. 1829-1889 
English. 1786-1849 
French. 1753-1809 


Spanish. 1870? 
Italian. 1867? 


German. 1789-1837 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1635-1700 


Italian. 1846? 
(See: Inganni 
Innocenti. ) 


Italian. 1697? 2 
German. 1847-1889 
French. 1846-1904 
German. 1781-1858 
German. 1833-1890 
German. 1646-1724 


Adam und Eva. 
(Operetta. ) : 

Adam (Le mort d’) et son 
apothéose. 

Adamless Eden. (An) 
(Opera. ?) 

Adda, regina di Caria. 

Addia. 

Adela. 

Adela. 

Adela d’Asturia. 

Adela de Lusignano. 

Adelaide, or, The Royal 
William. 

Adelaide. 


Adelaide. 

Adelaide. 

Adelaide. 

Adelaide, regina di Susa. 

Adelaide. 

Adelaide, 

Adelaide de Baviére. 
(Opera. ?) 

Adelaide di Baviera. 

Adelaide di Borgogna. 

Adelaide di Borgogna. 

Adelaide di Borgogna. 

(Otherwise: Ottone, re 
d’Italia. ) 

Adelaide di Franconia, 

Adelaide di Guescelino. 

Adelaide di Guescelino. 
(Guesclino. ) 

Adelaide e Comminghio 
romiti, ossia, La morte 
di Adelaide. (Trilogy.) 

Adelaide e Comminghio. 
(Gli amori di). 

Adelaide e Comminghio. 

Adelaide e Ferdinand. 

Adelaide et Mirval, ou, La 
vengeance paternelle. 

Adelaide maritata e 
Comminghio pittore. 

Adelaide und Alfonso. 
(P. p?) 

Adelasia. ed Aleramo. 


Adelasia. 

(Otherwise: (La) Figlia. 
dell’arciere. ) 

Adelasia ed Aleramo. 


Adelasia ed Aleramo. 
Adelasio ed Aleramo. 
Adelchi. 


Adele de Foix. 
Adéle de Ponthieu. 


12 


Weinberger. K. R. 
Lesueuer. J. F. 
Slaughter. A. W. 


Laudamo. A. 
Barbakine. W. 


Selby. B. L. 
Tolkien. I. 
Mazzoli. G. 


Carnicier. R. 
Bishop. H. R. 


Buini. G. M. 
(Buina?) 
Cocchi. G. 
Orlandini. G. M. 
Porpora. N. A. 
Riva. G. 
Sartorio. A. 
Torria (hori2) 2s 
Darondeau. H. 


Carlini. i. -€O?) 
Gandini. Alessandro 
Generali. P. 
Rossini. G. A. 


Combi. P. 
Gnecco. F. 
Mayr. J. S. 


Fioravanti. Val. 


Fioravanti. Val. 


Pacini. G. 
Villebichot. A. 
Trial. A. E. 
Fioravanti. Val. 
Galuppi. B. 
Coccia. .C. 


Donizetti. G. 


Mayr. J. S. 
Pedrotti. C. 
Vecchiotti. L. 
Appoloni. Giu. 
Reissiger. K. G. 


Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 


(With P. M. Berton.) 


German. 1861 
French. 1760-1837 
English. 1860-1908 
Italian. 1814 
(See: Adelia.) 
English.. 1853 
German, 1865? 
Italian. 1847? 
Spanish. 1789-1855 
English. 1786-1855 
Italian. 1688?-1739 
Italian. 1720-1804 
Italian. 1690-1760 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1640? 
Italian. 1620?-1681 
Italian. 16652-1737 
French? 1779-1865 
Italian. 1793? 
Italian. 1807-1871 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1810 
Italian. 1769-1810 
German. 1763-1845 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1764-1837 
Ttalian. 1796-1867 
French. 1820? 
French. 1771-1803 
Italian. 1769-1837 
Italian. 1706-1785 
(See: (La) Figlia 
dell’arciere. ) 
Italian. 1797-1848 
(See: (La) Figlia 
dell’arciere. ) 
(See: (La) Figlia- 
dell’arciere. ) 
(See: (La) Figlia 
dell’arciere. ) 
Italian. 1822-1889 
German. 1798-1859 
French. 1734-1794 


? 


? 


Adéle de Ponthieu. 

Adéle de Ponthieu. 

Adele de Sénages. 

Adele de Volfinga. 

Adele di Lusignano. 

Adele ed Emerico. 

Adéle et Didier. 

Adéle et Dorsan. (Opera ?) 

Adéle et Edwin. 

Adéle et Fulbert. 

Adelgitha. 

Adelheid. 

Adelheid, Gemahlin Ottos 
des Grossen. 

Adelheid von Burgund. 

Adelheid von Guasclin. 

-Adelheid von Ponthieu. 

Adelheid von Ponthieu. 

Adelheid von Scharfeneck, 
oder, Die Rueckkehr. 

Adelheid von Veltheim. 

Adelheid von Veltheim. 

Adelheid von Veltheim. 

Adelia. (P. p?) 


Adelia. 

Adelia. 

(Otherwise: Mendicante. 
(La) ) 


Adelina. (Operetta.) 

Adelina. (Operetia.) 

Adelina. 

Adelina, (Operetta.) 

Adelina. 

Adelina Senese. 

Adelinda. 

Adelinda. 

Adello. 

Adello. 

Adeima. - 

Adelmon the Outlaw. 
(Opera ?) 


Adelson e Salvini. (P. p?) 

Adelson e Salvini. 
(Salvina?) 

Adelson e Salvini. 
(Salvina?) 

Adelstan und Roeschen. 
(Operetta.) 


Adelstan und Roeschen. 
(Operetta. ) 

Adelstan und Roeschen. 

Ademira. 

Ademira. 

Ademira. 

Ademira. 

Adieux (Les) de Thalie. 

Adieux (Les) d’un soldat. 
(Opera?) 

Adina. (Two settings.) 

Adina. 


13 


Piccinni. N. 
Wormser. A. A. T. 


Berton. H. 
Giovannini. 
Carafa. M, 


M. 
A. 


Mercadante. G. S. R. 
Deshayes. P. D. 


Dalayrac. N. 
Cambini. G. G. 


Dardoneau. 
Kelly. M. 


Telemann. G. P. 


H. 


Schuppe Anna 


Rauchenecker. G. W. 


Mayra J. 8; 
Kerpen. F. 
Lange. J. 


Reinecke. L. K. 


Greatz. J. 


Neefe. C. G. 


Tryber. ? 
Barbakine. 


Hi. 


Ww. 


(With Serrao.) 
Donizetti. G. 
Sangiori. F. 


Degola. G. 


Generali. P. 


Koppel. E. 
Moretti. G. 
Sozzi. L. 


Snontini. la, G. -P: 


Albinoni. T. 


Mercuri. A. 


A. 


Logheder. L. 


Mercuri. A. 
Weidt. H. 
Kelly. M. 


Bellini. V. 
Fioravanti. 


Savij. 


Friberth. J. 


A. 


Val 


(Savj?) L. 


Hiller. F. A. 


Ohlhorst. J. 


Guglielmi. 


Cc; 
P: 


Lucchesi. A. 


Nasolini. S. 


Tarchi. A. 
Levasseur. 


Bruti. V. 
Rossi. Lau. 


J. 


Albanése. N. 


Italian. 1728-1800 
French. 1851 
French. 1767-1844 
Italian. 1842-1903 

’ Italian, 1787-1872 
Italian. 1797-1870 
French. 1760? ? 
French. 1753-1809 
Italian. 1746-1825 
French? 1779-1865 
Trish. 1762-1826 
German. 1681-1767 
German. 1836? 
German. 1844-1906 
German. 1763-1845 
German. 1756? z 
German. 1751-1831 
German. 1774-1820 
German? 1760-1826 
German. 1748-1798 

? ? 
German? 1847? 
Italian. 1797-1848 
Italian? 1831? 
Italian. 1803? ? 
Italian. 1783-18382 
German. 1849? 
Italian. 1807-1884 
Italian. 1834? 
(See: (La) Principessa 
d’Amalfi. ) 

Italian. 1674-1745 ? 
Italian. 1839-1892 
Italian? 1853? 
Italian. 1839-1892 
German. 1828-1891 
Trish. 1762-1826 
Italian. 1801-1835 
Italian, 1764-1837 
Italian. 1811?-1842 
German. 1740?-1805 
German. 1766-1812 
German. 1753-1812 ? 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1741-1800? 
Italian. 1768-1805? 
Italian. 1760-1814 
French. 1740?-1783? 
Italian. 17317-1800 
Italian. 1842? 
Italian. 


1812-1885 
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Adina, o, il Califfo di Rossini. G. A. Italian. 1792-1868 
Bagdad. 

Adina, Zoboli. G. Italian. 1821-1884 

Adismanno (Adilmano?) Somma, L. Italian. 1810? ? 
in Scozia. 

Adjah. Dibbern. K. German? 1855 

Adjutant. (Der) Weinberger. K. R. German. 1861 
(Operetta.) 

Adlernest. (Das) Schrey. J. Dutch? 1874? 

Adlers (Des) Horst. Glaeser. F. Bohem’n. 1799-1861 
(Operetta.) 

Admeto. Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 

Admeto. Haendel. G. F. German. 1685-1759 

Admeto. Merescotti. ? Italian? 1865? 

Admiral. (Der) Vogler. G. J. German. 1749 1814 


(Otherwise: Process. (Der 
gewonnene) ) 


Adolf der Kuehne. Roser von Reiter. Fr. German. 1779-1830 
Adolfo. Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
(Nicolini?) 

Adolfo di Gerval, o, I Bruni. A. Italian. TS ase? 
montanri scozzesi, 

Adolfo di Werbeck, Pacini. G. Italian. 1796-1867 
(Warbel?) 

Adolfo e Chiara. Puccita. V. (Pucitta?) (See: Burla (La) 
= Fortunata, etc.) 

Adolph und Clara, oder, Fraenzl. F. German. 1770-1833 


Die beiden Gefangenen. 
(Operetta. ) 


Adolph (Kaiser) von Marschner H. A. German. 1795-1861 
Nassau. : 
Adolphe et Clara, ou, Les Dalayrac. N. French. 1753-1809 


deux prisonniers. 


(Otherwise: Gefangenen. 
(Die beiden) 


Adone. Ferrari. B. Italian. 1597-1681 
Adone, ré di Cipro. Gabellone. M. 
(Gaballone?) Italian. 1699?-1773 
Adone. Monteverde. C. Italian. 1567-1643 
Adone. t (Padua, 1695.) 
Adone e Venere. Blasis. F. A. Italian. 1765-1851 
Adone e Venere. Pugnani. G. Italian. 1727-18038 
Adone in Cipro. Legrenzi. G. Italian. 16257-1690 
Adone in Cipro. Sarri. D. Italian. 1678-1742? 
Adonis. (Der geliebte) Keiser. R. German. 1674-1739 
(Venus und Adonis?) 
Adonis. (le bel) Wachs. F. French? 1825? 
Adonis. (Opera?) Waener. K. J. German. 1772-1822 
Adorati (Gli) del fuoco. Fabris. A. de Lorenze. Italian. 1860? 
Adrast und Isidore. Kospoth. O. C. E. German. 1750?-1817 
(Operetta. ) 
Adrast und Isidore. Mitscha. F. A. Bohem’n. 1746-1811 
(Operetta. ) 
Adrast und Isidore. Preu. F. German. 1755? 2 
Adrast und Isidore. Salieri. A. Italian. 1750-1825 


(Operetta.) 
(Otherwise: (Die) 
Nachtmusik. ) 


Adrasto. (P. p.?) Bencini. P. P. Italian. 1672? 2 
(Benini?) 
Adrasto. “Portogallo”’ P’t’guese. 1762-1830 


(Portugal.) M. 
Adrasto, ré d’Egitto. Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
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Adrasto, re degli Argivi. Carvalho. J. de P’t’guese. 1739?-1794? 


: Sousa. 
Adrianna Lecouvreur. (See: Lecouvreur.) 
Adrian and Orilla. Kelly. M. Trish. 1762-1826 
(With Attwood.) 
Adrian and Orilla. Russell. W. English. 1777-18138 
Adrian von Ostade. Weigl. J. Hunga’n? 1766-1846 
Adrian von Rothenstein. Gervais. R. Belgian? 1825? 
Adriano. (L’) Abos. C. Maltes’n. 17087-1786 
Adriano. (in Siria?) Bernasconi. A. Italian. 17062-1784 
Adriano. (in Siria?) Monza. C. Italian. 1744-1801 
Adriano, (Il martirio di (See: (Il) Martiriv.) 
Sant’) 
Adriano in Siria. Adolfati. A. Italian. 1711-17602 
Adriano in Siria. Airoldi. ? Italian. 1820? 
Adriano in Siria. Alessandri. F. Italian. 1742-1811 
Adriano in Siria. Bach. J.-C: German. 1735-1782 
Adriano in Siria. Borgo. G. Italian. ? IGA 2 
Adriano in Siria. Benvenuti. T. Italian. 1832-1906 
Adriano in Siria. Brusa. (G.) F. Italian. 1648-1740 
Adriano in Siria. Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Adriano in Siria. Cherubini.M.L.C.Z.S. Italian. 1760-1842 
Adriano in Siria. Ciampi. F. Italian. 1704 2 
Adriano in Siria. Ciampi. L. V. Italian. 1719 ? 
Adriano in Siria. Colla. G. Italian. 1730-1806 
Adriano in Siria. Conforto. N. Italian, 1727? 2 
Adriano in Siria. Duni. E. R. Italian. 1709-1775 
Adviano in Siria. Ferrandini. G. Italian. 17032-1793 
Adriano in Siria. Gabellone. Italian. 1699 ?-1773 
(Gaballone? ) 
Adriano in Siria. g Galluppi. B. Italian. 1706-1785 
(Two settings.) c 
Adriano in Siria. Giacomelli. G. Italian. 1686-1743 
Adriano in Siria. ~ Gini. G. A. Italian. 1700? ? 
(Giai?) 
Adriano in Siria. Graun. K. H. German. 1701-1759 
Adriano in Siria. Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Adriano in Siria. Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Adriano in Siria. Holzbauer. I. German, 1711-1783 
Adriano in Siria. Insanguine. G. Italian. 1744-1796 
Adriano in Siria. Majo. G. F. Italian. 1745-1770 
: (Maio?) 
Adriano in Siria. Mayr. J. S. German, 1763-1845 
Adriano in Siria. Mazzoni. A. M. Italian. 1827 44 
Adriano in Siria. Mercadante. G. S. R. Italian. 1797-1870 
. Adriano in Siria. Migliorucci. V. Italian. 1788 & 
Adriano in Siria. Mombelli. D. Italian. 1751-1835 
Adriano in Siria. Monza. C. Italian. 1744-1801 
Adriano in Siria. Mysliweczek. J. Bohem. 1737-1781 
(Misliweczek ?) ite eS « 
i i iria. Nasolini. S. alian. : t 
matiane in Siria, Perez. D. Spanish? 1711-1778 
Adriano in Siria. Pergolese, G. B. Italian. 1710-1736 
(Pergolesi.) 
Adriano in Siria. “Portogallo.” M. P’t’guese. 1762-1830 
aces i?). G Italian? 1741-1786 
{ in Siria. Rust. (Rusti?). G. alian? z 
Eatin ee Siria. z Rinaldo di Capua. Italian. 1715 ? 
Adriano in Siria. Ristori. A. Italian. 1692-1753 
Adriano in Siria. Sacchi. A. Italian. 1741? 
Adriano in Siria. Sacchini. A. M. G. Italian. = 1734-1786 
Adriano in Siria. i Searlatti. G. Italian. 1712-1777 


Adriano in Siria. Schwanberg. J. G. ‘German. 1740-1804 


Adriano in Siria. 
Adriano in Siria. 
Adriano in Siria. 
Adriano placato. 

Adriano sul monte Casio. 

Adrien. 

Adversaire. (L’) 

Advocat. (Der) 

Advocaten Patelin. 

Aegelmondo. 

Aegeria. 

(Otherwise: Ancile 
Romanum, oder, Numa 
Pompilius. ) 

Aeglé, 

Aehnlichkeit. (Die) 

Aehrenleserin. (Die kleine) 
(Operetta. ) 


(Opera?) 


Aehrenleserin. (Die kleine) ) 


(Operetta. ) 
Aehrenleserin. (Die) 

(P. p?) 
Aehrenleserin. (Die) 

(Operetta. ) 


Aeneas des trojanischen 
Fuersten Ankunft in 
Italien. 

Aeneas. (Die Flucht des) 


Aeneas in Carthego. 
(P.p?) 

Aeneas in Karthago. (?) 

Aennchen von Tharau. 

Aennchen von Tharau. 

Aenone. 

Aeolsharfe. (die) 

Aepfel. (Die goldenen) 
(Operetta) 


Aepfeldieb. (Der) 
(Operretta.) 
Aepfeldieb. (Der) 
Aepfeldieb. (Der) 
Aepfeldieb. (Der) 
Aepfeldieb. (Der) 


Aepfel-Fest. (Das) 

Aesopus bei Hofe. 

Aesop in Phrygien (Lidien) 

Aetius, 

Aethiop (The) or, Child of 
the desert. 
(Otherwise: 
Alraschid.) 

A Falu Rossza. 

Afanasia. 

Affamo (l’) senza danaro 

Affe (Der) und der 
Braeutigam. (Opera?) 
(P. p?) 

Affetti pit: grandi vinti dal 
pitt giusto. 

Affrica. 


Haroun 


Afraja. 
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Scholari. G. 
Veracini. F. M. 
Wimmer, ? 
Manna. G. 
Draghi. A. 
Méhul. BH. N. (H?) 
2 

Hiller. F. 
Foroni. J. 
Bernasconi. A. 
Foertsch. J. P. 


Johnson. H. F. 
Della Marie. D. 
Friberth. J. 


Hiller. J. A. 
Schubert. K. 
Wittrock. G@. H. L. 
Franck. J. W. 
Telemann. G. P. 
(With Porpora.) 
Kraus. J. M. 
Umlauf, I. 
Catenhausen. FE. 


Hofmann. H. K. J. 
Kalkbrenner. C. 


Knecht. J. H. 
Mueller. Wenzel 
Bierey. G. B. 
Haydn. F. J. 

JOSty iGast2)) seen 
‘Kairie de @s 
(J. C. Englemann.) 
Muehle. N. 
Strauss. (Jr.) Johann. 
Telemann. G. P. 
Kreutzer. K. 


Haendel. G. F. 
Bishop. H. R. 


Hubay. J. 
Doppler. A. F. 
Gabrielli. N. 
Ott. Jone) 


Buononcini. G. B. 
(Bononcini?) 
Ranfagni. S. 
(Ranfangi?) 
Buechner. HE. 


ed 


? 


Italian. 1720-1769 
Italian. 1685-1750 
German? 1734? 
Italian. 1721-1788 
Italian. 1635-1700 
French. 1763-1817 
? 2 
German. 1811-1885 
Italian. 1825-1858 
Italian. 1706?-1784 
German. 1652-1732 
Swede? 1717-1779 
(See Prisonier. (Le) ) 
German. 1740?-1805 
German. 1728-1804 
German. 1794-1858 
German. 1757?- ae 
German, 1641-1688 
German. 1681-1767 
German. 1756-1792 
German. 1756-1796 
German, 1845 
German. (1842-1902 
German. 1755-1806 
German. 1752-1817 
German. 1767-1835 
German. 1772-1840 
German. 1732-1809 
German. 1750? 
German. 1754-1815 
German. 1750 
German, 1825-1899 
German. 1681-1767 
German. 1780-1849 
German. 1685-1759 
English. 1786-1855 


See: Dorflump. 


Hunga’n. 
Italian. 
German. 
Italian. 


Italian. 


German. 


1821-1883 
1814-1891 
1758 
1672-1750 
1855? 


1826 


(Der). 


? 


Afraja. 

Africa. (P. p?) 

Africain. (L’) 

Africaine. (L’) 

_ (Otherwise: Afrikanerin. 
(Die) ) 

Africaine. (L’) (Operetta?) 

Africanistas. (los) 

Africano (1’) generoso 

Afrikanerin. (Die) 

Atrika-Reise. (Die) 
(Operretta.) 

(Otherwise: Trip (A) to 
Africa.) 

Afrique. (L’) 

After All. (Operetta.) 

Agamemnon. (Opera?) 

Agamemnone. 

Aganadeca. 

Agar et Ismael, etc. 
(Opera?) 

Agar et Ismael in solitudine. 
(Opera?) 

Agar na paszczy. 


Agatha’s Doctor. 

Agathe et Lismore, ou, Le 
dupe de lui-méme. 

Agatina. (L’) 

(Otherwise: Cendrillon.) 

Agatka. 

Age (The golden) restored. 

Agence (1’) Crook and Cie. 

Ageno. 

Agent. (The Press) 
(Opera?) 

Agente (El) de Don Blas. 

Agente (El) de 
matrimonios. 

(Operetta. ) 

Ages. (Les) 

Ages ago. (Operetta.) 

Ages (Les trois) de l’opéra. 

Agesilao. 

Agesilao. 

Agide, re di Sparta. 

Agis. (Opera?) 

Aglaé. 

Aglaja. 

Aglaja. (P.p?) 

Aglatida e Ismene. 

Agneesens. (Opera?) 

Agneau (L’) de Chloé. 

Agnes die Hngel von 
Augsburg. 

(Otherwise: Bernauer. 
(Agnes) ) 

Agnés de Chatillon, ou, Le 
Siége de Saint-Jean-d’ 
Arcre. 

Agnes Sorel. 


2 


haat 


Dorn, O. 
Cruger. R. 
Simiot. A. 
“Meyerbeer. G.”’ 
(Beer. J. L.) 


Musgrave. F. 
Caballero. M. F. 
Fioravanti. Val, 
““Meyerbeer.” 
Suppé. F. 


McCreery. W. C. 
Cellier. A. 

Hervé. F. ‘“‘Ronger’’ 
Treves. G. 
Saccente. C. 
Pioselli. G. B. 


Romaldi. N. 
Kurpinski. K. K. 


Harradan. R. Ethel 
Solié. (Soulier?) J. P. 


Pavesi. S. 


Holland. J. D. 
Ferrabosco. A. (Jnr.) 
Roger. V. B. 

Leo. L. 


Loraine. W. 


“Me Priests 
Arrieta y Corera, P. 
J. E. 


Campra. A. 

Clava HE. 
Grétry. A. E. M. 
Andreozzi. G. 
Perotti. G. D. 
Porta. G. 

‘4 

Sarti. G. 

Blech. L. 

Enna. A. 

Caldara. A. 
Hanssens. C. L.. J. 
Montaubry. J. B. E. 


Krebs. K. A. 


De Loise. ? 


German. 1848 
Americ’n. 1863 
French. 1814-1882 
German. 1791-1864 
English. 18352-1888 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1764-1837 
(See: Africaine. (L’) ) 
German. 1820-1895 
Amerie’n, 1851-1901 
English. 1844-1891 
French. 1825-1892 
Italian. 1818 
Italian. A Sitar, 2 
Italian. 1671? 2 
Italian. 1670? 2 
(See: Hager in der 
Wueste. ) 
English. 1860? 
French. 1755-1812 
Italian. 1779-1850 
German. 1748 & 
Italian. 1575-1628 
French. 1853-1903 
Italian. 1694-1746 
(See: Filibuster. 
(The) ) 
(Seville, 1888) 
Spanish. 1823-1894 
French. 1660-1744 
English. 1840-1889 
Belgian. 1741-1813 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1760 a4 
Italian. 16902-1755 
(Paris, 1782) 
Italian. 1729-1802 
German. 1871 
Dane. 1860 
Italian. 16782-1736 
Belgian. 1802-1871 
French. 1824 
German. 1804-1880 
French. 1762? %9 


(See: Sorel.) 


Agnés et Félix, ou, Les 
deux espiégles. 
Agnés et Olivier. 


Agnes von Hohenstaufen. 
Agnes von Hohenstaufen. 


Agnes von Sezyna. 

Agnese. (La fausse) 

Agnese. 

(Identical with: (La) 
Regina di Castiglia.) 

Agnese (di Finzerry.) 

Agnese Visconti. 


Agnola. 
Agricol Viala. 
(Otherwise: (Le jeune). 


Héros de la Durance.) 
Agricol Viala. 


Agrippina. 
Agrippina. 
Agrippina. 
Agrippina. 
Agrippina. 
Agrippo. (L’) 
Agua, Azucarillos y 
Aguardiente. 


Ahasver. 
Ahasverus. 


Ah! c’t Indien. 

Ah! des bétises. 

Ah! le bon billet. (P.p?) 

Ah! le divorce. (Opera?) 

Ahnenschatz. 

Ahbnfrau. (Die) 

Ah Sid. 

Aiace. 

Aiace. 

Ai bagni di mare. 
(Operetta. ) 

Aida di Scafali. (7?) 

Aida. 


Aidea (?), ou, Le Secret. 


Aieule. (L’) 

Ailes (les) de V’amour..- 
(Opera?) 

Aimé pour lui méme. 


Aimée. 
Aimée (1’) galante. 


Aimée (1’) et la Cadette. 


A-ing-fo-hi. 

Aio nell’imbarazzo. 
Air (L’) de Paris. 
Ajace. 

Ajace. 

Ajax. 

Ajax. 

Ajo (L’) nell’imbarazzo. 


(1) 


(Operetta. ) 
Agua y cuernos. (Operetta.) 


(Opera?) 
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Devienne. F. 


Dalayrac. N. 
Marpurg. F. 
Spontini, G. L. P. 
Wiethe. Fr. St. 
Cimarosa. D. 
Guindani. E. 


Paer. F. 
Nani. A. 
Schwab. K. J. 
Berton. H. M. 


Haendel. G. F. 
Porpora. N. A. 
Sammartini. G. B. 
Scarlatti. D. 
Strungk. N. A. 
Porta. G. 
Chueca, F. 


Chueca, F. 

(With Valverde. ) 
Wurmb. R. 
Seyfried. I. X. 


Bernicat. F. 
Déjazet. E. 
Toulmouche. F. 
Darcier. J. 
Reissiger. K. G. 
9 


Stark. E. J. 
Gasparini. F. 


Scarlatti. A. (7?) 
Cipollini. G. 
Fischietti. M. L. 


Verdi. G. F. F. 
Auber. D. F. E. 


Boieldieu. A. L. V. (?) French. 


Beffroy de Reigny. 
Tse As 

Laurent de Rillé. F. 
A. 


Gebauer. M.. J. 
9 


Piccinni. L. 

Wuerst. R. F. 
Donizetti. G. 
Thony. C. H. 
Manzaros. N. 


% 

Bertin de la Doué. T. 
Francoeur. L. J. 
Celli. F. 


French. 1759-1803 
French. 1753-1809 
German 1825-1884 
Italian. 1774-1851 
German? 1810? 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1854-1897 
Italian. 1771-1839 
Maltes’n? 1850? 
German. 1867? 
French. 1767-1844 
(See: Le jeune) 
Héros de la 
durance.) 
German. 1685-1759 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1704-1774 
Italian. 1685-1757 
German. 1640-1700 
Italian. 1690?-1755 
Spanish 1846-1908 
Spanish 1846-1908 
German. 1861 
(See: Jude. (Der 
ewige.) ) 
French. 1841-1883 
French. 18252-1880 
French. 1850 
French. 1820? 
German. 1798-1859 
(Berlin, Ap: I, 1905.) 
Amerie’n. 1872? 
Italian. 1668-1727 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1857 
Italian. 1830-1888 
Italian. 1813-1901 
French. 1782-1871 
1816-1883 
French. 1757-1811 
French. 1828 
French? 1763-1812 
2 2 
Italian. 1766-1827 
German, 1824-1881 
Italian. 1797-1848 
French? 1863? 
Greek. 18132-1872 
(Rome, 1687.) 
French: 1680-1745 
French. 1738-1804 
Italian. 1782-1856 


Ajo (L’) nell’imbarazzo. 
(P. p?) 

Ajo (1?) nell’imbarazzo, 

Ajo (1’) nell’imbarazzo, 

Akademie. (Die 
musikalische) 
(Operetta. ) 

Akademie. (Die 
musikalische) 
(Operetta. ) 

Akazia. 

Akbar, oder, Persiens 
Opfer. 

Akebar. 

Akébar roi du Mongol. 

Akontius und Cydippe. 

Aktaa, das Maedchen von 
Korinth. 

Aktaea. 

Aktos. (Alitos?) 

Alabama claims. 
(Operetta. ) 

A la belle étoile. 

(Etoile (La belle) ?) 

A la bonne franquette. 
(P. p?) 

A la Bretonne. 

A la brune. 


A la guerta pregunta. 

A la Houzarde. (P. p?) 

A la humanidad doliente! 
(Operetta. ) 

A la mer. 

A la mer. (Operetta.) 


A VYAméricaine. 


Aladdin, or, The wonderful 


lamp. 
Aladdin. 
Aladdin. (The new) 


Aladdin. : 
Aladdin. (Opera?) 
Aladin. 
Aladin, oder, die 
Wunderlampe. 
Aladin, oder, Das 
Nothwendige. 
Aladin. (le nouvelle) 
Aladin, ou, la Lampe 
merveilleuse. 


Aladin. (Opera?) 

Aladin. 

Aladin Jnr. 

Aladino. 

Aj agua. 

Alahor in Granata. 

Alaimo de Lentini. 

Alain Blanchard. (P. p?) 

Alain et Rosette, ou, la 
bergére ingénue. 
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Cimarosa. D. 


Nicelli. D. 
Pilotti. G. 
Payer. H. 


Torelli. L. 


André. J. 
Angel. Ed. 


Roger. V. B. 
Mailly. ? 
Hofman. M. 
Botta d..d. 


Shenk. P. P. 
Finotti. A. 
Filby W. C. 


Vaillart. H. 
(Vaillard.) 
Henrion. P. 


Oray. A. M. 
“Bovery. Jules” 
(Bovy. A. N. J.) 
Hernandez. I. 
Renaud. A. 


Arrieta y Corera. P. 
Afni 


Haseneier. G. 
Vercken de 
Vreuschmen. L. 
Chassaigne. F. 
Bishop. H. R. 


Hornemann. EF. C. F. 


Monckton. L. 


(With “I. Caryill.’’) 


Shield. W. 
Ware. W. H. 
Claudius. G. K. 
Guhr: K. W. F. 


Gyrowetz. A. 


Hervé. F. ‘“‘Ronger.”’ 
“Nicolo.” (Isouard. N.) 


(With A. M. 
Benincori.) 

Renaud. A. 
Wichtl. G. 

= 


Ricci. L. 
Rubio. A. 
Donizetti. G. 
Bottagisio. A. 


Boieldieu. A. L. V. 


Ponteau. ? 


Italian. 
Italian 


Italian. 
German. 


Italian? 


1749-1801 
1795? 


1784-1838 
1787-1845 


1763? 


(See: Azatia.) 


German. 1819? 
(See: Abekar.) 
French? 1616? 
German. 1670? 
German. 1826-1895 
Russian. 1870 
Italian. 1855? 
English. 1836 
French? 1857? 
French. 1819-1901 
French. 1815-1896 
Belgian. 1808-1868 
Spanish. 1850?-1888 
French. 1855 
Spanish, 1823-1894 
Belgian? 1858? 
Belgian. 1828 
French. 1843 
English. 1786-1855 
Dane. 1841-1906 
English? 1875? 
English. 1748-1829 
English. 1776? 
German. 1757-1815 
German. 1787-1848 
Bohem’n. 17637-1850 
French. 1825-1892 
French. 1775-1818 
French. 1855 
German. 1805-1877 
2 ? 

Italian. 1805-1859 
Spanish. 1849? 
Italian. 1797-1848 
Italian. 1855? 
French. 1816-1883 
French. 1740 


? 


% 


a 


Alamar der Maure. 


Alamon, Prince de Catane. 


A la péche. (P. p?) 
Alar. 


A la recherche d’un bugle. 


Alarich und Melusine. 
(Opera?) 

Alarico, re de’Goti. 

Alarico. (L’) 


Alarico, re de’Goti. 
Alarico in Baltha. 
Alarms, (False) 

A la source d’enchir. 


Alba. 

Alba. (Le Duca d’) 
Alba Barozzi. (P. p?) 
Alba Oornelia. 

Alba d’oro. 

Alba Soggiogata (7?) 
Alba e Tramonto. (7?) 


Albagia (L’) 
Schmascherata, etc. 

Albatro. 

(Otherwise: 
(Der) 


Albatross. 


Albergatrice (I’) vivace. (7?) 


Albergo. (L’) 


Albergo (1’) dell’Allegria. 


(della speranza?) 
Albergo (1’) incantato. 
Albergo (1’) magico, 


Alberico (Alberigo?) da 


Romano. 
Alberico da Romano. 
Albero (L’) del ramo 
d’oro. 
Albero (L’) di Diana. 
Albert und Adelaide. 


Albert der Baer, oder, Die 
Weiber von Weinsberg. 


(Operetta. ) 

Albert der Dritte, von 
Bayern. 

Albigenser. (Die) 


Albin. 

(Subsequently: (Der) 
Mueller von Meran.) 

Albina di Lerida. 

Albion and Albanius. 

Alboino, 

Alboin und Rosamunde. 

Alboino. 

Alboino in Italia. 

Alboino in Italia. 


Alboino, re de’Longobardo. 


Albumazar. 
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Seyfried. I. X. 
“Nicolo.’’ 


Fragerolle. G. A. 
Zichy. G. 

Foulon. A. H. 
Freudenthal. J. 


Bassani. G. B. 
Chiochetti. V. 


Steffani. A. 
Schiefferdecker. J. C. 
Braham. J. 

Alfano. F. 


Pavan. G. 


Giorza. P. 
Contiz Hast: 
Battista. V. 
Ziani, M. A. 
Campanella. F. 
(With others.) 
Pasqua. G. 


Pacchierotti. ? 


Caruso. L. 
Petrella. E. 
Lombardi. Giuseppe 
(Lombardini?) 
Mazza. G. 

Bigatti. C. 
Malipiero. F. 


Ramorino. ? 
Draghi. A. 


Bresciani. P. 
Steibelt. D. 
Kauer. F. 


Vogler. G. J. 


Swert. J. de 
(Deswert?) 
Flotow. F. F. A. 


Bruno. A. 

Grabu. L. 
Metzdorff. R. 
Miltitz. K. BRA. S: 
Ziani. M. A. 
Pollarolo. C. F. 
Tosi. G. F. 
Sangalli. ? 

Buini G. M. 
(Buina?) 


German. 1776-1841 
(See: Prince (le) de 
Catane.) 
French. 1855 
Hunga’n, 1849 
Belgian? 1836? 
German? 1802? 2 
Italian. 1657?-1716 
(See: (L’) 
ingratatudine 
castigata. ) 
Italian. 1653-1728 
German. 1672?-1732 
(See: False.) 
(See: Alla Fonte 
d’Alcera.) 
Italian. 1861? 
(See: Duca.) 
Italian. 1832 
Italian. 1681-1732 
Italian. 1823-1873 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1855? 
Italian. 17372 z 
Italian. 1875? 
Italian. 1754-1822 
Italian. 18138-1877 
Italian. 1820 
Italian. 18062-1885 
Italian. 1779-1854 
Italian. 1822 
Italian? 1821? 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1806? 
German. 1765-1823 
German. 1751-1831 
German. 1749-1814 
Belgian. 1843-1891 
German, 1812-1883 
Italian. 1813? 
French. 1625? 4 
(See: Rosamunde.) 
German. 1781-1845 
Italian. 16538-1715 
Italian. 1653-1722 
Ttalian. 1600? 2? 
Italian? 1815? 
Italian. 16882-1739 


Alcade. (M.1’) 

Alcade. (1’) 

Alcade (El) de corneja. 

Alcade (L’) de la Vega. 

Alcades. (Les deux). 
(Operetta. ) 

Alcaid. (The) 

Alcaide(El) de Toledo. 

Alcale. 

Al campo. 

Alcasta. (L’) (P. p?) 

Alcatrasso (L’) deluso. 

Alcayde (Alcate?) (The) 

Alcazar (El) del secreto. 
(Opera?) 

Alcea e Gillo. (Opera?) 

Alceste. 

Alceste (L’) 

Alceste. (P. p?) 

Alceste. 

Alceste. 

Alceste. 

Alceste. 

Alceste. 

Alceste. 

Alceste. 

Alceste, ou, Le triomphe 
d’Alcide. 

Alceste. (Die neue 
travestirte) 

Alceste. 

Alceste. 


Alceste. 
Alceste. 
Alceste. 
Alceste. 
Alceste. 


(P. p?) 
(Operetta. ) 


Alceste. (Operetta.) 
- Alceste in Ebuda. 
Alcestis. (Alcestes?) 
(Alcides?) 
Alchemist. (The) (Opera?) 
(P.p?) 
Al chiara di luna. 


Alchimista, (1’y 
Alchimiste. (1’) 
(Otherwise: (La) Téte 
enchantée. ) 
Alchimiste. (1’) 


Alchimistes (Les), ou, 
Folie et sagesse. 
Alchymist. (Der) 
(Operetta. ) 
Alchymist. (Der) 
Alchymist. (Der) 
Alchymist. (Der) 
Alchymist. (Der) 


, 
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Barbier. F. E. 
Uzépy ? 
Valverde. J. 
Onslow. G. 
Douay. G. 


Nathan. I. 
Marqués. M. 
Manelle. F. 
Romanini. R. 
Pasquini. B. 
Spinazzari. A. 
Barry. F. 
Rodriguez. P. 


Benda. F. W. H. 
Draghi. A. 
Elwart. A. E. E. 
Frank. A. W. (?) 
Galuppi. B. (?) 
Gambaro. A. 
Gluck. C. W. 
Gresnich, A. F. 
Guglielmi, P. 


Lampugnani. G. B. 


Lulli. G. B. 
Mueller. Wenzel 


Porsile. G. 
“Portogallo.” 
(Portugal) M. 
Raupach. H. F. 


Schuermann, G. K. 


Schweitzer. A. 
Statta. G: 
Strungk. N. A. 


Wolf. E. W. 
Latilla. Gaetano 
Haendel. G. F. 


Steiner. Emma R. 


Garibaldi. G. 
(Gariboldi? ) 
Rossi. Lau. 
Paliard. L. 


“BHeffer. L.” 
(Hervé F Ronger.) 
Carpentier. J. 


André. J. 


Hoffmeister. F. A. 

Poceiy HW: 

Schuster. J. 

Spohr. L. 

(Re-arranged by 
Bishop. ) 


French. 1829-1889 
Italian, 1834? 
Spanish. 1876? 
English. 1784-1853 
French. 1840 
English. 1792-1864 
Spanish. 1845? 
Italian. 1600 ?-1670 
Italian. 1864 
Italian. 1637-1710 
Italian. 1642? # 
Americ’n, 1866? 
Spanish. 1670? ? 
(Venice, 1718.) 
German? 1745-1814 
Italian. 1635-1700 
French? 1808-1877 
German. 1641-1688 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1851? 
German. 1714-1787 
Belgian. 1755-1799 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1706-1790? 
Italian. 1633-1687 
German. 1767-1835 
Italian. 1672-1750 
P’t’guese. 1762-1830 
German. 1728-1778? 
German. 1675?-1741? 
German. 1737-1787 
Italian. 1807-1877 
(See: Alceste., J. W. 
Frank.) 
German. 1735-1792 
Italian. 1713-17892? 
German. 1685-1759 
Americ’n, 1856 
Italian. 1833 
Italian. 1810-1885 
French. 1825? 
French. 1825-1892 
French. 1761? 2 
German. 1741-1799 
German. 1754-1812 
German, 1807-1876 
German. 1748-1812 
German. 1784-1859 
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Alciade e Telesia. Giordani. G. Italian. 1744-1798? 
Alciade e Telesia. Lusini. G. Italian. 17622 ? 
Alcibiade (Alciade) Ballarotti. F. Italian. 1660? ? 
(Otherwise: Violenza (With others.) 

d’amore.) : 
Alcibiade. Carcano. G. Italian. 1703 ? 

(Carcani.) 

Alcibiade. Cordella. G. Italian. 1786-1846 
Alcibiade. Hanssens. C. L. J. Belgian. 1777-1852 
Alcibiade solitaire. Piccinni. L. A. Italian. 1779-1850 
Alcibiade, 0, La liberta Steffani. A. Italian. 1653-1728 

contenta. 
(Otherwise: Violenza 

d’amore. ) 
Alcibiade. (Une heure de) Taix. ? French? 1775? rs 
Alcibiace. Ziani. M. A. Italian. 1653-1715 
Alcibiade. Ziani. P. A. Italian. 1630?-1711 
(Otherwise: Violenza (With Cavalli.) 

d’amore.) 
Alcide. (P.p?) Bortnjanski. D. S. French. 1660-1744 
Alcide. Campra. A. Russian. 1751-1825 
Alcide. Haeffner. J. C. F. (See: Rinald.) 
Alcide. Lulli. L. Italian. 1664-1715? 
(Subsequently as: La (With Marais.) 


mort d’Hercule, and: 

La mort d’Alcide.) 
Alcide al Bivio. Hasse. J. A. German. 1699-1783 
(Otherwise: Herkules am 

Scheidewege. ) 


Alcide al bivio. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Alcide al bivio. Righini. V. Italian. 1756-1812 
Alcide al bivio. Santos. L. X. P’t’guese. 1748? 2 
Alcide (Ercole) con Steffani. A. Italian. 1653-1728 


Achelos (Achelao). 
(La lotta d’) 


Alcide. (La Mort d’) 2 2 ? 
Alcide. (Le triomphe 4d’) Bianchi. F. (?) Italian. 1752-1810 
a Athénes. 
Alcide et Omphale. (P. p?) Aimon. P. L. F. French. 1779-1866 
Alcide negli orti Esperidi. Majo. G. F. Italian. 1745-1770 
Alcide (L’), 0, violenza Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
d’amore. 
Alcides. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Alcides.(Der siegende) Steffani. A. Italian. 1653-1728 
Alcidor, oder, Die Ruine Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
auf dem Hartzgebirge. 
(Operetta. ) 
Alcidor. Spontini. G. L. P. Italian. 1774-1851 
Alcimena, Principessa Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
dell’isole fortunate, etc. 
Alcina. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Alcina. (L’isola @’) Gazzaniga. G. (See: Isola.) 
Alcina. (La fata d’) Tadolini. G. Italian. 1793-1872 
Alcina delusa da Ruggiero. Albironi. T. Italian. 1674-1745 
Alcina e Ruggiero. Alessandri. F. Ttalian. 1742-1811 
Alcindo. (L’) Bertali. A. Italian. 1605-1669 
Alcindor. Dezéde. N. French? 1740?-1792 
(Dezaides?) 
Alcine. Bertin de la Doué. T. French. 1680-1745 
Alcine. : Bruni. A. B. Italian. 1759-1823 
Alcine. Campra. A. Italian. 1660-1744 
Alcione. Carvalho. J. de Sousa. P’t’guese. 1739?-1794? 


Alcmeon. (P.p?) Cambini. G. G. Italian. 1746-1825 


Alcyone. 
Alcyone. 


(Opera?) 
(Alciane. ) 


Alcyone. (Alcione?) 

Alcyone. 

Alda. 

Alda. 

Alda. 

Alda. 

Aldeana. 

Aldershot. 

Aldimiro, ovvero, Favore 
per Favore. 

Aldine, (Aldina?) 

Aldini. (Lorenzo) (P. p?) 

Aldiso. 

Aldor Attya. 

Alduna. ; 

Alegria (La) de la 
huerta. 
(Operetta. ) 

Aleida von Holland. 

Aleko. 


Alerta! 
(Operetta. ) 

Alerte. (La fausse) 
Alerte. (Une fausse) 
Alerte. 

Alessandra. 
Alessandro. 
Alessandro. 


(P. p?) 
(La festa d’) 


Alessandro. (Il gran) 

_ Alessandro. 

Alessandro. 

Alessandro. (La 
magnanimita d’) 

Alessandro. (La generosita 

Z : 

Alessandro. (La superbia 
d’) 

Alessandro. (Il trionfo d’) 

Alessandro. (Il trionfo d’) 

Alessandro. (Il trionfo di) 

Alessandro amante. 

Alessandro e Poro. 


e Poro. 
e Timoteo. 


Alessandro 
Alessandro 


Alessandro (UL’) fra gli 
Amazzoni. 
Alessandro il grande in 
Sidone. 
Allessandro il grande. 
Alessandro in Armenia. 
Alessandro in Armenia. 
Alessandro in Efeso. 
Alessandro in Efeso. 


. 23 


Blaise. A. 
Chartrain. N. 
(Chantrain. I. ?) 
Marais. M. 
Palicot. G. 
Derckum. F. 
Romaniello. L. 


Thys. A. 
Ventura. L. 
Gomis. J. M. 


Stoepel. R. A. 
Scarlatti. A. 


Gandolfi. R. C. D. D. 
Hartog. E. 

Porta. G. 

Roser von Reiter. Fr. 
Ponchielli. A. 


Chueca. F. 

Thooft. G. F. 
Rachmaninow. S. V. 
(Rachmaninoff?) 


Corvino. ? 
(With Foglietti. ) 
Blot. H. 

Rolly. ? 

5 


Pacini. Giu. 

Alessandri. F. 

Asioli. B. 

(Re-written by G. A. 
Perotti.) 

“Chelleri.” F. 

(Keller. ) 

Sellitti. G. (Selletti?) 

Zamperilli. D. 

Cesti. M. A. 


Mricanicom Ge 2.) 


? 


Andreozzi. G. 
Generali. P. 


Valeri. G. 

Boretti. G. A. 

Piccinni, and otheis. 

Graun. K. H. 

Sarti. G. 

(Re-written by 
Perotti.) 

“Chelleri”’ F. 

(Keller. ) 

Mancini. F. 


Reutter. J. A; K. G. 
Borghi. G. B. 


Buroni. (Boroni?) A.. 


Marinelli. G. 
Tritto. G. 


French. 1708?-1772 
Belgian. 17467-1823? 
French. 1656-1728 
French? 1861? 
German. 1812-1872 
Italian. 1860 
French. 1807-1879 
Italian? 1855? 
Spanish. 1791-1836 
German. 1821-1887 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1839 
Dutch. 1828 
Italian. 1690 ?-1755 
German. 1779-1830 
(See: (I) Lituani.) 
Spanish. 1846-1908 
Dutch. 1829 
Russian. 1873 
Spanish. 1871? 
French? 18472? 
French. 1829? 
(Lille, 1837.) 
Italian. 1875? 
Italian. 1742-1811 


(See: Festa etc.) 


Italian? 1686-1757 
Italian. 1720 2 
Italian. 1700? 2 
Italian. 16202-1669 
Italian. 1632? % 
? 2, 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1762)? ? 
Italian. 1640? ? 
(See: Alessandro nelle 
Indie. ) 
German. - 1701-1759 
Italian. 1729-1802 
Italian? 1696-1757 
Italian. 1674-1739 
German. 1708-1772 
Italian. 1740-1803 
Italian. 1738-1797 
Italian. 1760? ze 
Italian. 1735-1824 


Alessandro 
Alessandro 


Alessandro 
Alessandro 
Alessandro 


in Persia. 
in Persia. 


in Persia. 
in Persia. 
in Sidone. 


Alessandro in Sidone. 


Alessandro 
Sidone. 


(Magno) in 


Alessandro in Susa. 
Alessandro Irato. 


(Otherwise: Alexander. (Der 
hochmuethige.) and, 
Alexandre orgueielleux.) 

Alessandro magno e Rossane. 


(Gli amori di) 


Alessandro magno e Rossane. 


(Gli amori di) 


Alessandro magno e Rossane. 


(Gli amori di) 


Alessandro 
Alessandro 
Alessandro 
Alessandro 
Alessandro 
Alessandro 
Alessandro 
Alessandro 


nelle Indie. 
nelle Indie. 
nelle Indie. 
nelle Indie. 
nelle Indie. 
nelle Indie. 
nelle Indie. 
nelle Indie. 


(Two settings.) 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 


Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
(Otherwise: Poro.) 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
(P. p?) 
Alessandro nell’ Indie. 
(Later as Poro.) 
Alessandro nell’ Indie. 
(Two settings.) » 
(Otherwise: Cleofide.) 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
(Two Settings.) 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
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Arena, G. 
Lampugnani. G. B. 
(And five others.) 
Scarlatti. A. 
Paradies. P. D. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini?) 
Conti; ES eB: 
Ziani. M.A. 


Manza. C. 
Steffani. A. 


Arrigoni. G. G. 
Ferrari. B. 
Luzzo. F. 


Anfossi. P. 

Araja. F. (Araya?) 
Bachted. (Ca (Noe 2) 
Bertoni. F. G. 
Bianchi. F. 

Bioni. A. 
Bomtempo. J. D. 
Caruso. L. 


Cherubini.M.L.C.Z.S. 
Chiavacci. V. 
Cimarosa. D. 
Cocchi. G. 
Corrie -D: 
Dunit sere 
Fischietti. D. 
Gabellone. M. 
(Gaballone? ) 
Galuppi. B. 
Gluck. C. W. 


Gresnich. A. F. 
Guglielmi. P. 


Haendel. G. F. 


Hasse. J. A. 


Himmel. F. H. 
Holzbauer. I. 
Jommelli. N. 
Kozeluch. J. A. 
Lampugnani. 
Latilla. Gaetano. 
Leo. L. 


Majo. G. F. 
Mancini. F. 
Marescalchi. L. 
Manfredini. V. 
Meder. J. G. 


Italian. 1708? 
Italian, 1706-1790? 
Italian. 1659-1725 © 
Italian. 1710-1792 
Italian. 1672-1750 
Italian. 1681-1732 
(See: (La) Virtua 
sublimata.) 
Italian. 16762 
Italian, 1653-1728 
Italian. 16272 
Italian. 1597-1€81 
Italian. 1622? 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1700-1770? 
German. 1735-1782 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1698 
P’t’guese. 1775-1842 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1760-1842 
Italian. 1760-1815 
Italian. 1749-1801 
Italian. 17202-1804 
Italian. 1746-1825 
Italian. 1709-1775 
Italian. pb ga lok? 
Italian. 16992-1773 
Italian. 1706-1785 
German. 1714-1787 
Belgian. 1755-1799 
Italian. 1727-1804 
German. 1685-1759 
German. 1699-1788 
German. 1765-1814 
German. 1711-1788 
Italian. 1714-1774 


Bohem’n, 1738-1814 
(See: Roxana.) 


Italian, 1713-1789: 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1745-1770 
Italian. 1674-1739 
Italian. 17402-1815 
Italian. 17252 
German. 1745? 


Dd 


? 


8 


? 
x 


Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
(Two settings.) 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nelle Indie. 
(Three settings.) 


(Otherwise: Alessandro e 


Poro.) 


Alessandro nelle Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nelle Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
(Two settings.) 
Alessandro nel Indie. 
Alessandro nelle Indie. 
(P.p?) 
Alessandro nell’ 


Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
(Two settings.) 
Alessandro nelle Indie. 
Alessandro nelle Indie. 


Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro nell’ Indie. 
Alessandro Severo. 
Alessandro Severo. 
Alessandro Severo. 
Alessandro Severo. 


Alessandro Severo. 


Alessandro Severo. 
(Opera?) 
Alessandro Severo. 
Alessandro Severo. 
Alessandro Severo. 
Alessandro Severo. 


Alessandro vincitor di se 


stesso. 


Alessandro vincitor di se 


stesso. 


Alexander. 
Alexander. 
Alexander. 
Alexander. (Der 
hochmuethige) 


Alexander am Indus. 
Alexander der Grosse. 
Alexander in Appelles. 
Alexander in Ephesia. 
Alexander in Indien. 
Alexander ,in Persien. 
Alexander in Sidon. 


Indie. 
Alessandro nelle Indie. 
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Mortellari. M. C. 
as 


Naumann, J. G. 
Pacini. G. 
Paisiello. G. 
Perez. D. 


Pescetti. G. B. 
Piccinni. N. 


Pinsutti. G. 
Porpora. N. A. 
Rusti. (Rust?) G. 
Sacchini. A. M. G. 


Scarlatti, A. 
Scarlatti. G. 


Schiassi. G. M. 
Sciroli. G. 
Scolari. G. 
Tarchi. A. 


Tiraboschi. A. 
TrAettae Lac Wen Bo: 
(Trajetta?) 
Vinci. L. 
Wagenseil. G. C. 
Bernasconi. A. 
Bioni. A. 
Casanova. ? 
*‘Chelleri.”” F. 
(Keller.) 
Ferrandini. G. 
(Ferandini? ) 


Haendel. G. F. 


Lotti. A. 
Porpora. N. 
Sacchini. A. M. G. 
Sarri. D. 
Cavalli, P. F. 

Cesti. A. ; 
(With M. Bigongiari.) 
Horzizky. F. 
Strungk. N. A. 
Teyber. (Tayber?) F. 
Steffani. A. 


Neukomm. S, vn 
Ziehrer. K. M. 
Kurpinski. K. K. 
Lindpainter. P. J. 
Ritter. P- 

Goetze. J. N. K. 
Foertsch. J. P. 


Alexander’s Feast. (Opera?) Clayton. T. 


ts 


u 
Q 


2 


7 
E, 


Italian. 1750-1807 
(Munich, 1735.) 
German. 1741-1801 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1741-1816 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 17042-1766 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1702? 
Italian. 1686-1766 
Italian? 1741-1786 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1659-1725 
Italian. Neko tar at 
Italian. 1700? 
Italian. 1725 
Italian. 1720-1770? 
Italian. 1760-1814 
Italian. 1720? 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1690-1732 
German. 1715-1777 
Italian. 17062-1784 
Italian. 1698 
Italian. 1687? 
Italian? 1686-1757 
Italian. 17032-1793 
German. 1685-1759 
Italian. 16672-1740 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1678-1742? 
Italian. 1600 ?-1676. 
Italian. 16202-1669 
Pole. 17562-1805 
German. 1640-1700 
German. 1756-1810 
(See: Alessandro 
jrato.) 
German. 1778-1858 
German. 1842 
Pole. 1785-1857 
German. 1791-1856 
German. 1763-1846 
German. 1791-1861 
German. 1652-1732 
English. 1670-1730 
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Alexander’s und Roxanen’s Stricker. A. R. 
Hochzeit. 


(Otherwise: 


Schoenheit. ) 


Alexandertag. (Am) 
Alexandre a Babylone. 


(PF. p?) 


Alexandre aux Indes. 
Alexandre L’Orgueilleux. 


Alexi. 


Alexis et Charlotte, ou, Les 
mariages par hasard. 


Alexis et Daphné. 


Alexis et Daphné. 
Alexis et Justine. 


Alexis et Rosette, ou Les 


Houlans., 


Alexis, oder, Der Deserteur 


aus Liebe. 


Alexis, ou, l’Erreur d’un 


bon pére. 
Alfier Fanfarone. 


Alfieri. 


Alfonsina e Filandro. 


Alfonso, 
Alfonso, 
Alfonso. 


Alfonso d’Arragona. 
Alfonso d’Arragona. 


Alfonso duca di 
(Opera?) 
Alfonso e Cora. 
Alfonso e Cora. 
Alfonso ed Elisa. 
Alfonso primo. 


Alfonso und Estrella. 


Alfred. 
Alfred. 


Alfred. 
Alfred. 
Alfred. 
Alfred. 
Alfred. 


Alfred 
Alfred 
Alfred 
Alfred 
Alfred. 
Alfred 
Alfred 


Alfred King of Wessex. 
Alfred the Great. (P.p?) 


(Opera?) 
(P. p?) 


(P. p?) 


(Koenig) 


der Grosse. 
der Grosse. 
der Grosse. 
der Grosse. 
(der Grosse) 
der Grosse. 


der Grosse. 


Alfredo. 
Alfredo il Grande. 
Alfredo il Grande. 


Alga. 


Algiers. (The fall of) 


(Der) Seig der 


(With Finger and 
Volumier. ) 


Nessler. V. EH. 


Lesueur. J. F. 


Sueur) 


Méreaux. J. 
Steffani. A. 


Conti. C. 


N. 


(With Vaccaj.) 


Bertaud. ? 


Chabanon. de 


Mauegris. 


Gossec. F. J. 
Dezéde. N. 
(Dezaides? ) 


Portas 


Wisner von 


Morgenstein. G. 
Dalayrac. N. 
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Keller. Gore 


Gnecco. F. 


Hasse. J. A. 
Lampugnani. G. B. 
Mancini. F. 
Cordella. G. 


Sarmiento. S. 
Donizetti. A. 


Mayra Jas: 
Bianchi. F. 
Mercadante. G. S. R. 


Pollarolo. C. F. 
Schubert. F. P. 


(Re-written by J. N. 


Fuchs.) 
Burney. C. 
Duggan. J. 
Geissler. J. 


Hjosvard. A. 


1a 
(H?) 


Pitterlin. F. A. 


Raff. J. J. 


Wolfram. J. M. 
Ahlstroem. J. N. 
Chemin-Petit. M. 


Kistler. C. 


Reinecke. L. K. 
Reuling. L. W. 


Schmidt. J. P. S. 


Schmitt. J. 


Stainford. R. 


Becktel. F. 


Terziani. EH. 
Donizetti. G. 


Mayr. J. S. 


Telemann. G. P. 
Bishop. H. R. 


(Le 


German. -1676? 
Alsace’n. 1841-1890 
French. 1760-1837 
French. 1745-1797 
(See: Alessandro 
irato.) 
Italian. 1797-1868 
French. 1770? 
French? 1736-1780 
Belgian. 1734-1829 
French? 1740?-1792 
Italian. 1759-1832 
German. 1794? 
French. 1753-1809 
(Venice, 1716.) 
German. 1801? 
Italian. 1769-1810 
German. 1699-1783 
Italian. 1706-1790? 
Italian. 1674-1739 
Italian. 1786-1846 
Spanish? 1817-1869 
Italian. 1797-1848 
German. 1763-1845 
Italian. 1752-1811? 
Ttalian. 1797-1870 
Italian. 1653-1722 
German. 1797-1828 
English. 1726-1842 
Trish. 1817 
German? 1801? 
Norw’g’n. 1870? 
German. 1760?-1804 
Swiss? 1822-1882 
Bohem’n. 1789-1839 
Swede. 1805-1857 
German? 1828? 
German. 1848-1907 
German. 1774-1820 
German. 1802-1879 
German. 1779-1853 — 
German. 1803-1853 
English. 1834? 
Americ’n. 1864? 
Italian. 1824-1889 
Italian. 1797-1848 
German. 1763-1845 
German. 1681-1767 
English. 1786-1855 


2 


ui 


? 


? 


& 


Algerian. (The) 

Algonah. (Algonan?) 

Alhambra. (L’) 
amer. 

Ali-Baba. 

Ali-Baba, ou, les Quarantes 
voleurs. 

Ali-Baba. 

Ali-Baba. 

Ali-Baba. 

Ali-Baba. 

Aliberi di Roma. (P.p?) 

Alibi. (1’) (Operetta.) 

Alibi, oder, Die Fahrt ins 
Philisterium. 

Alice. 

Alice de Nevers. 

Alice et Clara. 

Alicia. (Operetta.) 

Ali (1?) d’Amore. 

Alidia, oder, Die letzten 
Tage von Pompei. 

Alidor. 

Alidor 

Alidoro (L’), 0, vero 
V’amore, etc. 

Alidoro. 

Alienor. 


Ali Hitsch-Hatsch. 


Alimann, ou, Bonaparte’s 
Armee in Aegypten. 

Alimelek. 

Alimon und Zaide. 
(Zobeide?) - 

Alina. 

Alina, regina di Golconda. 


Alina, oder, Wien in einem 
Weltteile. (Operetta.) 
Alina, o, Il matrimonio di 

una cantante. 
Alina, regina di Golconda. 
Aline, Koenigin von 
Golconda. (7?) 
Aline, Koenigin von 
Golconda, (P. p?) 
Aline, reine de Golconde. 
(Otherwise: Koenigin (Die) 
von Golconda. ) 
Aline, reine de Golconde. 
Aline, reine de Golconde. 
Aline. 
Aline. 


Aline et Dupré. 

(Otherwise: (Le) Marchand 
de marrons.) 

Aline et Julien, ou, 
L’heureux expédient. 

Aline et Zamorin. 
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de Koven. R. Americ’n. 1859 
Kelly. M. Irish 1762-1826 
Guzzo. ? Italian? 1865? 
Bach. J. M. Swiss? 1856? 
Bottesini. G. Italian. 1823-1889 
Cherubini.M.L.C.Z.S. Italian. 1760-1842 
Haring. C. French? 1847? 
Lecocq. A. C. French. 1832 
Mallandaine. J. E. English. 1835? 
Marschner. H. A. German. 1795-1861 
Porpora. N. * Italian. 1686-1766 
Nibelle. A. A. French. 1825-1895 
Schmidt. G. German. 1816-1882 
Flotow. F. F. A. German. 1812-1883 
Hervé. F. ‘‘Ronger.’”’ French. 1825-1892 
Prévost. E. P. French. 1809-1872 
Lee. E. M. English. 1874 
Rauzzini. V. Italian. 1747-1810 
Lachner. E. German. 1803-1890 
Janotta. (Jannotta?)  SBrazil’n? 1857? 
Spontini. G. L. P. Italian. 1774-1851 
Balani. D. G. Italian. 1670? 
Leo. L. Italian. 1694-1746 
Hubay. J. Hunga’n,. 1858 
(Huber?) (KE?) 
“Hrnst Heiler.’’ German. 1788-1867 
(S. Sechter.) 
Rummiler. (?)° J. German? 1780? 
“Meyerbeer. G.” (See: Abimelek.) 
Kreutzer. K. German. 1780-1849 
Braga. G. Italian. 1829-1907 
Donizetti. G. and (See (La) Regina di 
Rauzzini. Golconda.) 
Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Villanis. A. Italian. 1821-1865 
Vizentini. A. Italian. 1841 
Schulz. J. A.. P. German. 1747-1800 
Vogl. ? ? 2 
Berton. H. M. French. 1767-1844 
Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 
Campra. A. French. 1660-1744 
Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Uttini. F. A. B. (See: Regina di 
Golconda.) 
Riegel. (Rigel?) H. French? 1741-1799 
Joseph 
(With Saint-Georges.) 
Lefévre. T. French. 1759? 
Riegel (Rigel?). H. French? 1741-1799 


Joseph 


i 
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1803-1851 


Ali Pascha von Janina. Lortzing. G. A. German. 
Ali pot d’rhum, Bernicat. F. French. 1841-1883 
Alisbelle, ou, Les crimes de Jadin. L. E. French. 1768-1853 
la féodaliteé. 
Alisia di Reux. Lillo. G. Italian. 1814-1863 
Alitos. Finotti. A. (See: Aktos.) 
Alix. Doche. A. P. J. French. 1799-1849 
Alix de Beaucaire. Riegel. (Rigel?). H. French? 1741-1799 
Joseph 
Alix et Alexis. (P.p?) Borde. J. B. de la French. 1734-1794 
Alkade. (Der geprellte) Herx. ? German. 1821? 
Alkade (Der) von Burgos. Duetschke. H. German? 1864? 
Alkides. Haeffner. (See: Alcide.) 
Alkol. Schneider. G. L. German. 1765 ? 
Alkontius, etc. Agthe. K. C. (See: Aconius.) 
Alkoven. (Der) Offenbach. J. German. 1819-1880 
Alla fontana, Blondeau. P. A. L. French. 1784-1856 
Alla Fonte d’Alcira. Alfano. Italian. 1875? 
Alla Macchia. Ercolani. G. Italian? 1862? 
Allan Cameron. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Allan Cameron. Raejntroph. F. Italian. 1812-1878 
Allan MacAuly. Aspa. M. Italian. 1797-1868 
All for nothing. Cole.’ J.. PB: English. 1847? 
All for the better. Clark. J. English. 1669?-1707 
(Operetta. ) : 
All in the Downs. Lutz. W. Meyer German. 1829-1903 
(Otherwise: (Black-eyed) 
Susan.) 
Allenza degli Dei sull’Istro. Trento. V. Italian. 1761-1827? 
Alle irren sich. Hubatschek. ? German? 1760? 2 
Alle neun, und das Centrum. Haibel. J. German. 1761 ? 


Allegrezze (L’) del mondo. ? 
Allegria (L’) disturbata. Furno. G. 
(P.p?) 


(Vienna, 1631.) 
Italian. 1748-1837 


Allegria (L’) in campagna. Bernardini. M. Italian. 1762 ? 

Allerunterthaenigster Keiser. R. German. 1674-1739 
Gehorsam. 

Alles fuer den Czaren. Glinka. M. I. (See: Zarskaja skisu.) 


Alliance. (The grand) Bishop. H. R. English. 1786-1855 
Alliance de Climéne, etc. Sauton. J. B. (See: Climéne.) 
Allianza. (La triple) Caballero. M. F. Spanish. 1835-1906 
Allogio (1’) militaire. Balbi. M. Italian. 1796-1879 
Allogio (1’) militaire. Champs. E. de French? 18357-1905 
Allogio (1’) militaire. Joseph. C. French? 1861? 
Allogio (1’) militaire. Mela. V. Italian. 1821-1897 
Allogio (1’) militaire. Pariss Cas French. 1801-1866 
Allogio (1’) militaire. Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Allogio (1’) militaire. Pozzesi. G. Italian. 1814 

(P.p?) 
Allogio (1’) militaire. Speranza. G. A. Italian. 1812-1850 
Allons, ca va, ou, le Quaker “‘Cousin Jacques.” French, 1757-1811 

en France. (Beffroy de Reigny. 

L. A.) 

Alloro (L’) illustrato. Reutter. J. A. K. G. German. 1708-1772 
Alloro (L’) trionfato. Colonna. G. P. Italian. 1640-1695 
(With Vitali.) 

All’s not gold that glitters. Dibdin. C. English. 1745-1814 

(Operetta.) i 
Alma. Romberg. B. German. 1767-1841 
Alma I’ incantatrice. Flotow. F. F. A. (See: Indra.) 
Alma (El) en un hilo. Breton. F. (?) Spanish. 1848? 
Alma und Selmar. (Opera?) Ronconi. S. Italian. 1807? 
Almo von Geierstein. Schnabel. K. German. 1809-1881 


Almadero. (L’) 
Almahide. 


Almaida. (P.p?) 


Almansor und Nadine. 


(Opera?) 
Almansor. 


Almansore (L’) in Alimena. 


Almanzor. 


Almanzor. (P.p?) 


Almanzor, ou, L’épreuve de 


la jeunesse. 


Almanzor, ou, Le triomphe 


de la gloire. 
Almanzor. 
Almanzor. 


(Otherwise: Don Almanzor) 


Almanzor. 

Almasine, 
Thibet. 

Almasis. 


Prinzessin 


von 


Almaviva, Ossia, I’ inutile 


precauzione. 
Almazinde. 
Alme, etc. 


Almena. (Alcmena?) 


Almenrausch ; und Edelweiss. 


Almeria. (1L’) 
Almerico in Cipro. 
Almerinda. (L’) 
Almina, 

Almina. 

Almira, 

Almira. 


Almira, Koenigin von 


(?) 


Kastillien, oder, Der in 


Kronen erlangte 
Glueckswechsel. 
Almira. 


Almiro, re di Corinto. 


Almohaden. (Die) 


Almoneda (La) del diabolo. 


Almonte. (1’) 


Almoran and Hamet. 


(Opera?) 
Almos. 
Almos. 


Aloe. (Der bluehende) 


Aloise. 
Alona. 
Alonzo. 


Alonzo e Cora. (P.p?) 


Alonzo et Cora. 


Alor, oder, Die Hunnen vor 


Magdeburg. 
Alpenhirt. (Der) 


Alpenhirten. (Die) (P.p?) 


Alpenhirten. (Die) 
Alpenhuette. (Die) 


29 


Lanzoni. A, 


Buononcini. G. B. (?) 


(Bononcini?) 
Wichtl. G. 
Benda. G. 


Thierfelder. A. 
Pollarolo. C. F. 
Antonici. T. 
(Antonini?) 
Bianchi. E. 
Blasis. F. A. 


anctine (©. Hy EH. 
(Duquesnoy) 
Tadolini. G. 
Valbacs Ave4.. ©. OR. 
(Vilback?) 

Vitali. M. 

Gebel. F. X. 


Royer, Je N. 2. 
Paisiello. G. 


Bierey. G. B. 
Vogl. ? 
Arne. M. 


(With J. Battishill.) 


Richter. G. 
Majo. G. F. 
Gaudio. A. 
Boniventi. G. 
Campana. F. 
Cortesi. F. 
Boniventi. G. 
Fedeli. R. 
Haendel. G. F. 


Keiser. R. 
Pignatiz PR: 
INDEL Ud d. 


Balarte G: 
Draghi. A. 
Sanderson. J. 


Erkel. F. 


Mosonyi-Mihaly. N. 
(Brand?) 


Maurer. L. W. 


Hill. W. 
Maurer. L. W. 
Mayr. J. S. 


Méhul. BE. N. (H?) 
Hummel. E. 


Nonr. Cok; 
Ritter. P. 
Wollanck. F, 
Fischel. A. J. 


Italian. 
Italian. 


German. 
Bohem’n. 


German. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


French. 


Italian. 
French. 


Italian. 
German. 


French. 
Italian. 


1637? 
1672-1750 


% 


4 
) 


1805-1877 — 


1722-1795 
1846 
1653-1722 
1851? 


1843? 
1765-1851 


1758-1822 


1793-1872 
1829-1884 


1862? 
1787-1843 


1700 ?-1755 
1741-1816 


(See: Hoehle Sesam.) 
2 2 


English. 1741-1786 
German? 1849? 
Italian. 1745-1770 
Italian. 1645? 
Italian. 1660? 
Italian. 1819-1882 
Italian. 1830-1904 
Italian. 1660? 
Italian? ? 722 
German. 1685-1759 
German. 1674-1739 
Italian. 1660? 
Bohem’n. 1832 
Spanish? 1824-1893 
Italian. 1635-1700 
English. 1769-1841 
Hunga’n. 1810-1893 
Hunga’n. 1874? 
(See (Der blinde) 
Gaertner. ) 

German. 1789-1878 
German. 1838-1902 
German. 1789-1878 
German. 1763-1845 
French. 1763-1817 
German. 1814 
German. 1800-1875 
German. 1763-1846 
German. 1782-1831 
German. 1810 


z 
4 


? 
2 


2 


2 


Alpenhuette. (Die) 
Alpenhuette. (Die) 
Alpenhuette. (Die) 
(Operetta.) 
Alpenhuette. (Die) 
Alpenhuette. (Die) 
Alpenhuette. (Die) 
(Operetta. ) 
Alpenheutte. (Die) 
Alpenhuette. (Die) 
(Operetta. ) 
Alpenhuette. (Die) 
(Operetta. ) 
Alpenheutte. (Die) 
Alpenhuette. (Die) 
(Operetta. ) 
Alpen Koenig. 
(P.p?) 
Alpen Koenig und 
Menschenfeind. 
Alpenrosen. (Operetta.) 


(Der) 


Alpenroeslein. (Das) 
(Operetta. ) 

Alphéa. (Le Mont) 

Alphée et Aréthuse. 


Alphée et Aréthuse. 
Alphée et Aréthuse. 
Alphonse d’Aragon. 
Alphonse et Léonore. 


Alphonsine. 
Alpigianina. 

Al polo. 

Alruna, oder, Die 


Erlenkoenigin. (P.p?) 


Alsinda. (L’) 
Alte Liebe rostet nicht. 
Alte (Der) vom Berge. 


Alter schuetzt vor 
Thorheit nicht. 


Altesse (Son) de Printemps. 


Althea. 


Alt’ 1a! o, il Posto d’onore. 


Alto mare. 


Alvar. 

Alvar et Mincia. 

(Otherwise: (Le) captif en 
retour. ) 

Alvaro. 


Alvilda, Regina de’Got:. 
Alvilda, regina de’Goti. 


Alvilda (Alvida) in Abo. 
Alvin Gray, or, The Sailor’s 


return. 
Alwins Entzauberung. 
Alzira. 


(P.p?) 


(P.p?) 
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Goebel. K. H. E. 
Gumlich. C. F. 
Kreutzer. K. 


Lang. W. J. 


Lauer-Muenschenhofen 


Limmer. F. 


Loewe. J. K. G. 
Miller. J. 


Schmidt. J. P. S. 


Schneider. G. A. 
Steinkuhler. E. 


Roser von Reiter. F. 
Blech. L. 


ONE eV OTe ey 
(Ernst II, Herzog 
von Gotha.) 

Bierey. G. B. 


Foignet. C. G. 
Dauvergne. A. 


Marais. M. 

Montéclair. M. P. 
Bochsa. R. N. C. 
Gresnich. A. F. 


Haeser. A. F. 
Cassano. N. 
Cabllero. M. F. 
Spohr. L. 


Zingarelli. N. A. 
Geissler. H. 
Benedict. J. 


André. J. 


Montaubry. J. B. E. 
Poppen. R. S. 
Bouglia. G. 

Chigi. G. 

Gilson. P. 
Saint-Amans. L. J. 


Gugliemi. P. 


Galuppi. B. 
Pallavicino. C. 


Bernabei. G. A. 
White. C. A. 


Schneider. J. C. F. 
Bianchi. F. 


German. 1815-1879 
German. 1785? 
German. 1780-1849 
German? 1790? 
(See: Bei Hofe.) 
German. 1807 
German. 1796-1869 
German. 1782-1851 
German. 1779-1853 
German. 1770-1839 
German. 1824-1872 
German. 1779-1830 
German. 1871 
German. 1818-1893 
German. 1772-1840 
(See: Mont.) 
(See: (Les) Fétes 
d’Buterpe.) 
French. 1656-1728 
French. 1666-1737 
French. 1789-1856 
(See: (L’heureux) 
Procés.) 
German. 1779-1844 
Italian. 1850? 
Spanish. 1835 
German. 1784-1859 
Italian. 1752-1837 
German? 1801? 
(See: (The) 
Crusaders.) 
(See: (Der alte) 
Freier. ) 
French. 1824 
Americ’n? 1850? 
Italian. 18362-1867 
Italian. 1874? 
Belgian. 1865 
French. 1749-1820 
(See: Pescatrice. 
(La bella) ) 
Italian. 1706-1785 
(See: (L’) Amazzone 
corsara. ) 
Italian. 1659-17382 


Americ’n. 1851? 


1786-1853 
1752-1810 


German, 
Italian. 


9 


bl 


Alzira. Manfroce. N. A. Italian. 1791-1813 
Alzira. Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
; (Nicolini? ) 
Alzira. Verdi: Gots FE. Italian. 1813-1901 
Alzire. Horzizky. F. Pole 1743? 2 
Alzire. Nasolini. S. Italian. 1768-1805 
(With Zingarelli. N. A. 
Ama pit. chi men (non) Lotti. A. Italian. 16672-1740 
si credo. , 
Am Alexandertag. Arsh _) (See: Alexander.) 
Amadeo il Grande. Fontmichel. H.H.J.C French. 1799 ? 
Amadigi di Gallia. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
(Otherwise: Orianna.) 
Amadis. (Opera?) Blaise. A. French. 1708?-1772 
Amadis de Gaule. (Gréce) Lulli. G. B. Italian. 1633-1687 


(Re-arranged by P. 
M. Berton and J. 
B. de la Borde.) 


Amadis de Gréce. Destouches. A. C. French. 1672-1749 

Amadis de Grecia. Morn 2 CTori?)— oP. Italian. 16652-1737 

Amadis, der fahrende Stengel. D. ~ German. 1768? 2 
Ritter von Gallien. 

Amadis des Gaules. Bach. J. C. German. 1735-1782 

Amage, Regina de’Sarmati. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 

Amagilda (7?) Pampani. A. G. Italian. 1705?-1769 

Amalasontha in Italia. Policci. B. Italian. 1651? ? 

Amalasunta. Caldara. A. Italian. 16782-1736 

Amalasunte, regina di Goti. ‘‘Chelleri.” F. Italian? 1686-1757 

(Keller). 

Amalasuntha. Wilderer. J. H. German. 1683? 2 

Amalat Bek. Afanassiew. N. Russian. 1821-1898 

Amalia, or, The Love Test. Balfe. M. W. Trish. 1808-1870 

Amalia. Lampe. J. F. German. 1703-1751 

Amalia. (Two settings.) Zajc. (Zaytz?) I. Bohem’n, 1834 

Amalia. Zocchi. A. Italian. 1846? 

_. Amalia Candiana. (?) Lauretis. G. Italian. 1814? 
~ Amalia di Viscardo. Capocci. G. Italian. 1811-1898 

Amalia e Carlo, ossia, Guglielmi. P. C. Italian. 1763-1827 
L’arrivo della sposa. 

Amalia e Palmer. Celli. F. Italian. 1782-1856 

Amanda, oder, Graefin und Westmeyer. W. German. 1832-1880 
Bauerin. 

Amanecer. (El) Gaztambide y Spanish. 1822-1870 

Garbayo. J. 
Amant (1’) alchymiste. Catrufo. G. Italian. 1771-1851 
Amant (L’) a l’épreuve. Berton. H. M. French. 1767-1844 


— (Otherwise: (La) Dame 
invisible. ) 


Amant (L’) au régime. Lebrun, L. S. French. 1764-1829 
Amant (1) corsaire. Lasalle d’Offemont French. 1734-1818 
(Marquis) 
Amant (L’) d’Amanda. Lagneau. ? French. 1846? 
Amant (1’) Diable. Schaffner. ? Belgian. 1787? ? 
Amant (L’) deguisé, ou, Le Philidor. F. A. D. (See: Amant (L’) 
Jardinier supposé. Jardinier. ) 
Amant (L’) et le Frére. Vander Does. C. Dutch. 1817-1878 
Amant (L’) écho. Raymont. H. French. 1735? ? 
Amant (L’) et le Mari. Benincori. A. M. (?) Italian. 1779-1821 
Amant (L’) et le Mari. Fétis. F. J. Belgian. 1784-1871 
Amant (L’) invisible. Goblain. J. A. French. 1745? 22 
Amant (L’) jaloux. Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 


(Otherwise: Apparences. 
(Les fausses) ) . 


Amant (L’) jaloux. 
Amant (L’) jardinier, ou, 
L’amusement de 

campagne. 
(Othewise: Jardinier 
supposé. ) 
Amant (L’) légataire. 
Amant (L’) mystérieux. 
Amant (L’) pour rire. 
Amant (L’) rival de sa 
maitresse. 
Amant (1’) sculpteur. 
Amant (L’) statue. 
Amant (l’) statue. 


(Le) 


Amant Sylphe. 


Amant (L’) travesti, ou, 
Les muletiers. 
Amante (L’) astuto, 
Amante (L’) astuto, 
Amante (L’) che spende. 
Amante (L’) combattuto 
della donna di punto. 
Amante (L’) confuso. 
Amante (L’) contrastata. 
Amante (L’) del morte. 
Amante (L’) deluso. 
Amante (I’) di richiamo. 
Amante (l’) di tutte. 
(Otherwise: Moglie. (La 
bizzara) 
Amante (L’) disperato. 
Amante (L’) eroe. 
Amante (1’) fortunato 
per forza. 
Amante (l’) impazzito. 
Amante (L’) muto 
loquace. (Opera?) 
Amante (L’) per bisogno. 
Amante (1l’) prigioniero. 
Amante (L’) ravveduto. 
(Opera?) 
Amante (1’) rétrouvée. 


Amante (L’) ridicolo. 

Amante (L’) sans le 
savoir. 

Amante (L’) schernito. 

Amante (I) servitore. 

Amante (1’) statua. 

Amante (I’) statue, ou, 
Le nouveau Pygmalion. 

Amantes (Los) de Ternel 
(Feruel?) 

Amanti. (Gli) 

Amanti (Gli Quattro) in 
un amante solo. 

Amanti (Gli) alla prova. 


Amanti (Gli) alla prova, 
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Mengozzi. B. 


Helmont. 


Philidor. F. A. Danican 


25 xR 


Rameau. J. P. 


Wanson. Hy “Ay A. 
(os As 


Piccinni. 


Chardiny. L. A. 
Dalayrac. N. 


Delusse, C. 


(De Lusse?) 


“Martinionwestoskt - 


(Schwarzendortf.) 


Désaugiers. M. A. 


Garcia. M. del P. V. 
Jannoni. C. 


Guglielmi. P. 
Cimarosa, D. 


Anfossi. P. 
Felici. A. 
Mela. V. 


“Marcello di Capua.’’ 


(Bernardini. 


Ricci. F. 


(EH?) 


M.) 


(With L. Ricci.) 


Galuppi. B. 


Cimarosa. D. 


Ziani. 


M. A. 


Varischino. G. 


Ballarotti. 
Freschi. 


° 
Bigatti. C. 
Ciampi. F. 


Gillier. 
(Gilliers?) 


Piccinni. N. 
Solié. J. P. (Soulier?) 


Lamberti. L. 
Paer. F. 
Piecinni. L. 
Reinigg. ? 
Breton. 

(y Hernandez) T. 
Cocchi. G. 
Galuppi. B. 
Caruso. L. 


F. 


JemGe 


Cimarosa. D. 


Gr. D: 


Italian. 1758-1800 
French. 1726-1795 
Belgian. 1747-1830 
French. 1683-1764 
Belgian. 1809-1856 
Italian. 1779-1850 
French. 1755-1793 
French. 1753-1809 
French. 1731 
German. 1741-1816 
French. 1742-1793 
Spanish. 1775-1832 
Italian. Warfare iats 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1727-1797 
Italian. LTO? 
Italian. 1821-1897 
Italian. 1762 
Italian. 1809-1877 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1749-1801 
Italian. 16538-1715 
Italian. 1650? 
Italian. 1660? 
Italian. 1640-1690 
(Venice, 1781.) 
Italian. 1779-1854 
Italian. 1704 
French. 1667-1737 
Italian. 


1728-1800 
French, 1755-1812 


Italian. 1769 
Italian. n Day ar at aw Wess) 
Italian. 1766-1827 
French? 1734? 
Spanish. 1850 
Italian. 1720-1804 


(Seea Calamita (La) 
de’cuori) 

(See: Vecchio (Il) 
collerico.) 

Italian. 1749-1801 


+ 
° 


Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 


Amanti 
Amanti 
Amanti 


(Otherwise: 


(Gli) alla prova. 
(Gli) alla prova. 
(Gli) alla prova. 
(Gli) canuti. 

(Gli) capricciosi. 


(Gli) comici. 
(Gli) comici. 
(Gli) comici. 
Don Anchise 


Campanone. ) 


Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 


(Gli) confusi. 
(Gli) consolati, 
(Gli) de Teruel. 
(Gli) disperati. 
(Gli due) in 


inganno. 


Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 


(Gli) fanatici. 
(Gli) filarmonici. 
(Gli) gelosi. 
(Gli) generosi. 


(Genovesi?) 


(Otherwise: 


Idaspe. 


(Hydaspes) ) 


Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 


ossia, 


Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 
Amanti 


(Otherwise: 


(Gli) generosi. 
(Gli) in angustie. 
(Gli in cimento. 
(Gli) in cimento, 
Il geloso audace. 
(Gli) in puntiglio. 
(Gli) mascherati. 
(GI’) occulti. 


(Gli) perseguitati. 


(Gli) raminghi. 
(Gli) ridicoli. 
(i Tre) ridicoli. 
(Gli) ridicoli. 
(Gli) ridicoli. 
Furbi (1) 


amanti.) 


Amanti 
Amanti 


Amanti, 


Amanti 
Amants 
Amants 


(Li due) rivale. 
(gli) sessagenarii. 
(1 tre) 

(Gli) trappolieri. 
(les) absents. 
(Les) de Vérone. 


(P. p?) 


Amants 
Amants 


Amants. 


Amants 
Amants 


(Les) de village. 
(Les) querelleurs. 


(Les) ridicules. 
(les) rivaux. 
(Les) trompés. 


Amapola, (L’) 


Amapolas. 


(Les) 


Amar per vendetta. 
Amar sin conocer. 


Amaranta. 
Amaranthus. 


Rust. G. 
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Mandanici. P. 
Perla. M. 
Piticchio. F. 
Anfossi. P. 
Brunetti. 


Cimarosa. D. 
Fioravanti. Val. 
Paisiello. G. 


Bernardini. M. 
Sarti. G. 
Aguirre. A. 
Caruso. L. 
(Rusti?) 


Liverati. G. 
Gnecco. F. 
Cocchi. G. 
Mancini. F. 


Vinacesi. B. 
Cercia. D. 
Guglielmi. P. C. 
Spontini. G, L. P. 


Tritto. G. 
Piccinni. N. 
Longhi. L. 
Astartitta. G. 
Albertazzi. A. 
Caruso. L. 
Galuppi. B. 
Generali. P. 
Palma. S. 


Caruso. L. 
Miceli. Giorgio. 
Cimarosa. D. 
Fabrizi. V. 
Quaisain. A. 
SOV TVA ake 


Givtyen os) Ba): 


Bambini. F. 


Aubéry du Boulley. 


12h, 10, 
Bonnay. F. 
Moulinghem. L. C. 
Laruette. J. L. 
Lecocg. A. C. 
Torregrossa. ? 
(Torregrosa?). 
Ruggeri. G. M. 
Gaztambide. y 

Garbayo J. 


(With F. A. Barbieri.) 


Trnecek. H. 
Grimshaw. A. HE. 


Italian. 1798-1852 
Italian. 17002 2? 
Italian. 1750? ? 
Italian. 1727-1797 
(See: Nozze (Le) 
per invito.) 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1762 ? 
Italian. 1729-1802 
Spanish. 1835? 
Italian. 1754-1822 
Italian? 1741-1786 
Italian. 17722 2 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1720-1804 
Italian. 1674-1739 
Italian. 1670?-1719 
Italian. 1760? i 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1774-1851 im 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1759? 2 
Italian. 17492-1803 
Italian. 1783 a 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1706-1785 
Ttalian. 1783-1832 
Italian. 1762-1834 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1836-1895 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1765? a 
French. 1766-1828 
French. 1829-1903 
Italian. 1742? 2 
French. 1796-1870 
French? 1756? 2 
Dutch 1753 2 
French. 1731-1792 
(See: Marjolaine. ) 
Spanish? 1860? 
Italian. 1666? x 
Spanish. 1822-1870 
Bohem’n 1858 
English. 1864 


Amare e non voler esser 
amante, ossia, l’abitatore 
del Bosco. 

Amare per regnare. 

A Maria de Silves. 


A mata caballo. 

Amata (L’) del Re. 

Amateur (L’) de musique. 

Amateurs and Actors. 
(Operetta?) 

Amazilda. 

Amazilda e Zamori. 

Amazilia. 

Amazilia. 

Ama zilia. 

Amazonas 
Tormes. 

Amazone. (I') 

Amazone. (Die) 


(lias) del 


(Otherwise: (Die) 
Frauen und der Liebe 
Sieg.) 


Amazone (I) 
Amazone (L') Corsara. 


Amazone (L‘) Guerriera. 

(Otherwise: Amazone 
(L*) Corsara.) 

Amazonen. (Die 
boehmischen) 

Amazonen. (Die) 

Amazonen. (Die) 

Amazonen (Die) in 
Boehmen. 

Amazones (les), ou, La 
fondation de Thébes. 

Amazzone (L‘) corsara. 

(Otherwise: Avilda, regina 
de’ Goti.) 

Amazzone (L‘') corsara. 

(Otherwise: Avilda, regina 
de’ Goti.) 

Amazzone (L‘) corsara. 

(Otherwise: Avilda, regina 
de’Goti.) 

Amazzone. (Le nuove) 

Amazzoni. (Le) 

Amazzeni. (Le) 

Amazzoni. (Le finte) 

Amazzoni (Le) nelle Isole 
fortunate. (P. p?) 

Ambassade. (1L') 

Ambassadeur. (L‘) 
(P.p?) 

Ambassadrice. (L') 

Ambasciatore. (L’) 

Amber Witch. (The) 
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Pavesi. S. 


Colasse. P. 


Casta, J. G25¢82) 


Colasse. P. 


Saro del Valle. ? 


Campra. A. 
Cardonne. P. 
Ximinés. (?) 
Cipollini. G. 
Raymont. H. 


Hart. J. B. 


Curcio. 
Antoni. A. 
Pacini. G. 
Palminteri. 
Taddei. A. 
Rogel. J. 


a’ 


A. 


Beauplan. A. 
Lindpainter. P. J. 


Thys. A. 


Searlatti. A. 


Searlatti. A. 


Bayer. A. 


Bion. F. 


Elsner. J. X. 


Kauer. F. 


Méhul. E. N. 


Badia. C. A. 


Monari. C. 


Pallavicini. 


Trento. V. 
Ottani. B. 
Pavesi. S. 
Raimondi. 
Pallavicini. 


Warnecke. 
Gangloff. ? 


PB: 


C. 


5 


(Curei?) V. 


(H?) 


Auber. D. F. E. 
Montegna. L. 
Wallace. W. V. 


Italian. 


French. 
P’t’guese. 
French. 
Spanish. 


French. 
French. 
Spanish? 
Italian. 
French. 
English. 


Italian. 
Italian? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 


French. 
German. 


French. 


1779-1850 


1649-1709 
1861-1891 
1649-1709 
1870? 


1660-1744 
1731 
1852? 
1857 
1735? 
1794-1844 


1746? 
1760? 
1796-1867 
1853? 
1812? 
1829 


1791-1853 
1791-1856 


1807-1879 


(See: Amazone (L’) 
Guerriera.) 


Italian. 


Bohem’n, 
German. 
German. 
German. 
French. 


Italian. 


Ttalian. 


Italian. 


Ttalian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


German? 
French? 


French. 
Italian. 


1659-1725 


1785 
1861 
1769-1854 
1751-1831 
1763-1817 


1672-1738 
1675? 


1630-1688 


1761-1827?- 


1735-1827 
1779-1850 
1786-1853 
1630-1688 


1842? 
1861? 


1782-1871 
1860? 


(See: Witch.) 


Ambizione. (L’ ’innocente) 
Ambizione (L’) castigata. 
Ambizione (L’) deulsa. 
Ambizione (1’) delusa. 


Ambizione (1’) delusa. 

Ambizione (L’) depressa. 

Ambizione 

Ambizione. (l’) pentita. 

(Otherwise: (L’) 
Ambizione punita.) 

Ambizone (L’) superata 
della virtu, 

Ambleto. 

Ambroise, ou, Voila ma 
journée. 

Ame (1?) de la Patric. 
(Operetta. ) 

Ame (L’) en peine. 


Ameer. (The) 

Amelia. 

Amelia, 

Amelia. 

Amelia. 

Amelia. 

(Otherwise: (Un) Ballo 
in maschera, and 
Maskenball. (Der) ) 

Amelia e Leandro, ossia, 
Il trionfo della 
rassegna, 

Amelie. 

Amélie. 

Amélie de Montfort. 

Amélina. 

Amelinde. 

Amen. 

A menise a j’é sempre 
temp. (7?) 

(A meuire a j’é sempre 
temp. (?) ) 

Amergin. 

America. 

Americaine. (lia belle) 
(Operetta. ) 

American. (The fair) 

Americana. (L’) 

Americana. (L’) 


Americana (L’) in Olanda. 


Americani. (Gli) 
Americani. (Gli) 
(Otherwise: Idalide.) 


Americano (L’) in Fiera. 


Americano (L’) ingentilito. 


Americans. (The) (Opera?) 


(Der) 
(Die) 


Amerikaner. 
Amerikanerin. 


(’) fulminata. 
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Fieravanti. Val. 

> 

Leo. L. 

Galuppi. B. 

(With Rinaldo di 
Capua.) 

Pacini. G. 

Galuppi. B. 

Torri, P. (Tori?) 

Fioravanti. Val. 


Sammartini. G. B. 


Dalayrac. N. 
Toulmouche. F. 


Flotow. F. F. A. 


Herbert. V. 


Graziani-Walter. C. 


Maestrini. ? 
Rossi. Lau. 
Zoboli. G. 
Verdi, Glaneer. 


Liberati. G. 


Kettle. C. E. 
Louet. A. 
Jadin. L. E. 
Duprez. G. L. 
Loewe. J. J. 
Heydrich. B. 
Ovo. E. dall’ 


M’Swiney. P. 
Seiler. E. 
Pearce. S. A. 


Carter, 
Gardi. F. 
“Heiter. A.’’ 


(Prinzessin Amalia 


von Sachsen.) 


Anfossi. P. 
Mayr. J. S. 
Tritto: G. 


Gabrielli. N. 
Piccinni. N. 
Braham. J. 


(With M. P. King.) 
Gothov-Gruneke. L. 


Bach J. .C. BE. 


Italian. 1764-1837 
(Venice, 1717.) 
Italian. 1694-1744 
Italian. 1706-1785 
Sato 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1706+1785 
Italian. 16652-1737 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1704-1774 
(See: Amleto.) 
French. 1753-1809 
French. 1850-1909 


(See: (Der) Foerster, 
Leoline, and (Il) 
Boscajuolo. ) 


Amer’n, 1859 
Italian. 1849? 
Italian. 1807? me 
Italian. 1810-1885 
Italian. 1821-1884 
Italian. 1813-1901 
Italian. 1791? 2 
English. 1833-1895 
French. 1753-1817 
French. 1768-1853 
French. 1806-1896 
German. 1628-1703 
German. 1865 
Italian. 1849? 

Trish. 1851? 
German? 1858? 
Amer’n? 18386-1900 
Irish. 17352-1804 
Italian. LIAO Age A? 
German. 1794-1870 
Italian. 1727-1797 
German. 1763-1845 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1814-1891 
Italian. 1728-1800 
English. 1774-1856 
German? 1835? 
German. 1732-1795 


A mezza notte. 
Amfitrione. 

Ami (L’) de la maison. 
Ami (L’) d’Oscar. (P. p?) 
Ami (L’) Pierrot. 


Amica. 
Amiche. (Le due) 
Amici. + (Gli) 


Amici. (I veri) 
Amici. (I veri) 


Amici. (I veri) 
Amici. (Gli) di Martelli. 


Amici 
Amici 


(Gli) di Siracusa, 
(Gli) pastori. 


Amici (Gli) rivali. 
(Otherwise: (La) Fede 
nell’incostanza. ) 


Amici (Gli) rivali. 
Amicizie (L’) in terzo. 


Amico (L’) dell’uomo. 


Amico (L’) dell’uomo. 

Amico (L’) di casa. 

Amico fido. (Opera?) 
(P.p?) 

Amico (L’) Fritz. 

(Otherwise: Freund Fritz.) 


Amico (L’) Frizzolo. 

Amico (L’) traditore. 
(Opera?) 

Amigo (El) de Quevedo. 

Amilcare in Cipro. 

Amilda. 

Amilda. 

Amilie, or The Love Test. 

Amina. 


Amina, ossia, L’ innocenza 
perseguitata. 

Amina. 

Amina. 

Amina, ossia, L’ innocenza 
perseguitata. 

Amine und Sesi, oder, Die 
zwar gedrueckte aber 
wieder erquickte Liebe. 

Aminta. (Operetta.) 

Aminta. (Il ritorno d’) 

Aminta. 

Amintas. 


Amira. (Opera?) 
Amis. (Les bons) 


Amis, (Les deux) 
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Raimondi. P. 
Forte. M. 

Grétry. A. BE. M. 
Martinet. A. 
Lefévre. M. 
Mascagni. P. 
Seneke. Teresa 
Albergati-Capacelli. 
Pirro 
Albinoni. T. 
Fiore S. A. 
(With G. A. Giai.) 
Paulati. A. 

Buini. G. M. 
(Buina?) 


Mercadante. G. S. R. 


Buini. G. M. 
(Buina?) 
Galuppi. B. 


Pollarolo. C. F. 


’ Finger. G. 


(And others.) 
Farinelli. G. 
Orlandi. F. 


Cortesi. F. 
Striggio. A. 


Mascagni. P. 


Pierangeli. A. 
Leo. L. 


Cabas. J. 
Colonna. G. P. 
Borg. W. 

PTA tle: 
Rooke. W. M. 
Valentini. C. 
Antoni. Antonio d’ 
Dall’Argine. C. 
Isolani. A. 
Rastrelli. J. 


Kobelius. J. A. 


Glover. W. H. 
9 


Saibene. A. 
Tenducci. G. F. 
(With others.) 
Ebers. K. F. 
Borde. J. B. de la 


? 


(¥Fiori.). 


Italian. 1786-1853 
Italian? 1861? 
Belgian. 1741-1813 
French. 1850? 
French? 18587 
Italian. 1863 
Italian. 1848-1875 
Italian. 1663-1735? 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1692? ? 
Italian. 1683? ? 
Italian. 1688?-1739 
Italian. 1797-1870 
Italian, 1688?-1739 
Italian. 1706-1785 
(See: Enigma (L’) 
disciolto.) 
German. 1660? KS 
Italian. 1769-1836 
(See: (L’) uomo 
benefico.) 
Italian. 1830-1904 
Italian. 1535? 2 
Italian. 1863 
Italian. 1861? 
Italian. 1694-1744 
Spanish? 1866? 
Italian. 1640-1695 
German? 1857? 
Italian? 1824? 
Irish. 1794-1847 
(See: (L’) Orfanella 
di Ginevra.) 
Italian? 1760? 2 
Italian. 1842-1877 
Italian. 1829? 
German? 1799-1842 
German. 1674-1731 
English. 1819-1875 
(Parma, 1720.) 
Italian? 1874? 
Italian. 1736?-1790 
German. 1770-1836 
(See: (Les bons) 
compéres.) 


(Baris, L719) 


Amitié (la nouvelle) a 1’ 
 épreuve. 

(Otherwise: Freundschaft 

(Die) auf der Probe.) 

Amitié (L’) au village. 
Aileto. 

Amleto. 

Amleto. (Ambleto.) 


Amleto. (1’) 
Amleto. (Ambleto.) 


Amleto. . 

Amleto. (Ambleto?) 

Amleto. 

Amleto. 

Amleto. 

Amleto. 

Amleto. (I’) 

Amileto. 

Amleto. 

Ammalata (L’) ed il 
Consulto. 

Ammalata (L’) per 
apprensione. 

Ammalato (L’) Imaginario. 
(Opera?) 

Ammogliato nubile. (L’) 

Amore (L’) Fedele. 
(Opera?) 

Amoenine. 

Amor. 

Amor. (Der gefangene) 

Amor. (Der siegende) 
(Operetta) 

Amor aguzza |’ ingegno, 
ossia, Don Timonella di 

_ Piacenza. 

Amor aguzza |’ ingegno, 
ossia, Don Timonella di 
Piacenza. 

Amor aguzza Vigegno. 


Amor als Sprachmeister. 
Amor an Bord. 


Amor (O) artifice. 
(Operetta.) 

Amor (Amore) (L’) 
artigiano. 

(Otherwise: (Die) Liebe 
unter den Handwerks- 
leuten.) 

Amor (L’) artigiano. 

Amor astuzia insegna. 

Amor a suon di tamburo. 

Amor bizzarro, 0, sia la 
gelosia, etc. 

Amor che (que?) empiega 


y amor che (que?) acaba. 


Amor comico. (1’) 
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Grétry. A. E. M. 


Philidor. F. A. Danican 


Andreozzi. G. 
Buzzola. A. 
Carcano. G. 
(Carcani?) 
Caruso. L. 

Corsi. G. ~(Conzi). 


(With Bagliani and 


Vignati.) 
Faccio. F. 
Gasparini. F. 
Grandi. A. 
Marescotti. ? 


Mercadante. G. S. R. 


Moroni. L. 
Scarlatti. D. 
Aiopeekeh (Oy Ibu oe 
Zanardini. A. 
Manusardi. C. 


Sparono. F. 
2 


Strepponi. F. 


Leo. L. 

Mueller. Wenzel 
Lazzari. §S. 

Zajc. I. (Zaytz?). 


Volkert. F. 
Celli. F. 


Fioravanti. Val. 


Marinelli. G. 


errs is. B: 
Sullivan. 


“Portogallo.” M. 
(Portugal. ) 
Gassmann. F. L. 


Gherardesca. F. A. 
Gardi. F. 
Speranza. G. A. 
Rust. G. (Rusti?) 


Caballero. M. F. 
Sellitti. G. 


' (Selletti?) 


Belgian, 1741-1813 
French. 1726-1795 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1815-1871 
Italian. 1708 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1689? 
Italian. 1841-1891 
Italian. 1668-1737 
Italian. 1868? 
Italian. 1864? 
Ttalian. 1797-1870 
Italian. 1848? 
Italian. 1685-1757 
(See: Hamlet.) 
Italian. 1820-1893 
Italian. 1807? 
Italian. 1774-1851 
(Venice, 1748.) 
Italian. 17702-1832 
Italian. 1694-1744 
German. 1767-1835 
German? 1858 
Bohem’n. 1834 
Bohem’n. 1767-1845 
Italian. 1782-1856 
Italian. 1764-1837 
(See: (Il) Villano al 
governo.) 
German. 1833? 
(See: Hi: Me 8: 
Pinafore. ) 
P’t’guese, 1762-1830 
Bohem’n. 1729-1774 
Italian. 1738-1808 
Italian. 1754? 
Italian. 18122-1859 
Italian? 1741-1786 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1720 


4 


9 


Amor (L’) conjugale, ossia, 
Eleonora. 

Amor (L’) conjugale, ossia, 
Leonora. 

Amor constancia y mujer. 

Amor (L') contadino. 

Amor contrastato. 

Amor (L’) contrastato. 

Amor (L’) contrastato. 

Amor (L’) costante. 


Amor 
Amor 


(1°) costante. 

(1’) costante. 

Amor (L’) costante. 

Amor (L') constante, ossia, 
il Don Bertoldo. 

Amor dal naufragio. 
(Operetta?) 

Amor d'amico vince ogni 
altro amore. 

Amor da senno, ossia, La 

sciocchezza d'Ippoclite. 

Amor da senno. (Amore 
mette sinno?) 

Amor della patria. 


Amor della patria superior 
ad’ogn'altro. 

Amor della patria. 

Amor (L’) di Curzio per la 
patria. 

Amor (L') di figlia. 

Amor di figlia non 
conostiuto. 

Amor d’un ombra e gelosia 
d'un aura. 

Amor e Dispetto. 

Amor e dispetto. 

Amor e dovere. 

Amor e fortuna. 

Amor e mistero. 

Amor e musica. 

Amor (El) enamorado. 

Amor e prodotto dall'odio. 

Amor (Amore) eroico. 

Amor e sdegno. 

Amor e suo tempo. 

Amor fa l'uomo cieco. 
(Opera?) 

Amor fatale. 

Amor fatale. 

Amor figlio del merito. 

Amor (Amore) fra gl’ 
impossibili. 

Amor fra le vendemme. 

(Otherwise (?): L’amore 
in villa) 

Amor (L’) geloso. 

Amor generoso. 

Amor generoso. 

Amor (L’) generoso. 

Amor giustificato. 

Amor (L’) guerriero. 
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Mayre yes: 
Paer. F. 


Mele. G. 
Lampugnani. G. B. 
Cimarosa. D. 
Paisiello. G. 
Pavesi. S. 
Auletta. P. 
(With others.) 
Cimarosa. D. 
Conforto. N. 
Gazzaniga. G. 
Prota. Gio. 


(Several Composers) 
Tonini. B. 

Draghi. A. 

Leo. L. 


“Chelleri.” F. 
(Keller) 
Gasparini. F. 


9 
Algisi. P. F. 
(Alghisi?) 
Porta. Giu. 
Albinoni. T. 


Searlaiti. D. 


Fioravanti. Val. 
Guglielmi. P. C. 
Pollarolo. C. F. 
Porta. Giu. 
Strepponi. F. 

9? 


Arrieta. J. E. 
Pavesi. S. 
Brusa. (G.) F. 
Tavelli. L. 
Tofano. G. 
Pergolese. G. B. 
(Pergolesi?) 
Sassone. E. 
Vassallo. P. 
Ziani. M. A. 
Campelli. C. 


Guglielmi. P. 


Martin y Soler. V. 
Costanzi. G. 
Gasparini. F. 
Scarlatti. A. 
Naumann, J. G. 
Zianise epee 


German. 1763-1845 
Italian. 1771-1839 » 
Italian. 1706? 
Italian. 1706-1790? 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1701 
Italian. 1749-1801 
Italian. a Whe A Os 
Italian. 1743-1819 
Italian. 1756-18438 
(Brescia, 1744.) 
Italian. 16682 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1694-1744 
Italian? 1686-1757 
Italian. 1668-1737 
(Munich, 1665.) 
Italian. 1666-1743 
Italian. 16902-1755 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1685-1757 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1690?-1755 
Italian. 17702-1832 
(Venice, 1783?) 
(See: Heliodoro.) 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1648-1740 
(See: Ottone amante.) 
Italian. 1844 
Italian. 1710-1736 
Italian? 1860? 
Maltes’n? 1874? 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1663? 
Italian. 1727-1804 
Spanish. 1754-1806 
Italian. 16972-1778 
Italian. 1668-1737 
Italian. 1659-1725 
German. 1741-1801 
Italian. 16302-1711 


Amor 
Amor 


imbratto il senno. 

immaginario. 

Amor in ballo. 

Amor (Amore) (L’) in 
campagna. 

Amor (L’) in Campo. 

Amor (L’) in Campo. 

Amor (Amore) in caricatura. 

Amor indovino. 

Amor industricso. 

Amor industrioso. 

Amor industriosc. 

Amor in gara col fasto. 

Amor (L’) in guerra. 

Amor innamorato. 

Amor (L’) innocente. 

Amor (L’) in villaggio 


Amor (L’) irrato dalla 
difficolta. 
Amor Ia vince. 


Amor la vince. 

(Otherwise: Vigilanza (Ja) 
delusa. ) 

Amor la vince. ossia, la 
Locandiera, 

Amor lunatico. 

Amor (1) marinaro. 

(Otherwise: Korsar (Der) 
aus Liebe.) 

Amor ((L’) mascherato. 
(Opera?) 

Amor (L’) mulinaro. 

Amor muto. 

Amor nata tra l’ombre. 


Amor non ha legge. 

Amor non ha riguardi. 
Amor non ha riguardi. 
Amor non ha ritegno. 
Amor non soffre opposizione. 


Amor non vuol inganni. 


Amor omnia vincit. 
(Opera?) (P.p?) 

Amor (L’) perfetto. 

Amor (L’) perfetto. 

Amor per forza. 

Amor (L’) per interesse. 

Amor per oro. 

Amor per oro. 

Amor (Amare?) (L’) per 
regiro. 

Amor per virtt 

Amor per virtt 

Amor (WL’) pittore. 

Amor (L’) pittore. 
(Opera?) (P.p?) 

- Amor pitt chi non si crede. 

Amor (L’) platonico. 
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Brunetti. A. 
Fioravanti. 
Paisiello. G. 
Borghi. G. B. 


Val. 


Borghi. G. B. 
Sacchini. A. M. G. 
Ciampiehi (ue Ve 2) 
Cortona. A. 
Andreozzi. G. 
Carvalho. J. de Sousa, 
Rutini. G. M. 
Pollarolo. C. F. 
Viviani. L. M. 
Pallavicini. C. 

Salieri. A. 

Giardini. F. 

Farinelli. G. 
Galasso. V. 
(Galassi? ) 
Mazza. G. 


Nasolini. S. 


Galuppi. B. 
Weigl. J. 


Danie”: 
Cappelletti. C. 
Farinelli. G. 
Caroli. A. A. 
(With Nelvi.) 
Caldara. A. 
Platone. L. 
Rutini. F. 
Mayr. J. S. 
Mayr. J. S. 


Searlatti. A. 
Zaecher. J. M. 


Paisiello. G. 
Pavesi. S. 
Bassani. I. 
Fioravanti. Val. 
Gazzaniga. G. 
Seydelmann. F. 


Gagni. A. 
Draghi. A. 
Vignati. G. 
Perez. D. 
Tameni. D. 
Lotti. A. 
Puccita. V. 


(Pucitta?) 


Italian. 1720 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1740-1803 
Italian. 1740-1803 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1704 ? 
Italian. 1666? ? 
Italian. 1763-1826 
P’t’guese. 1739?-1794 
Italian. 17302-1797? 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1789? ? 
Italian. 1630-1688 
Italian. 1750-1825 
(See: Love in a 
village.) 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1856? 
Italian. 18062-1885 
Italian. 1768-1805? 
Ttalian. 1706-1785 
Hunga’n? 1766-1846 
Italian. 1726? 2? 
Italian. 1800? ? 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1701-1781 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1760? ? 
Italian. 1767-1827 
German. 1763-1845 
(See: Amore non 


soffre, etc.) 


(See: Onesta (L’) 
in amo.) 


German. 1663? ? 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1688? % 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1743-1819 
German. 1748-1806 
Italian. 1753? 2 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1696? ? 
Spanish? 1711-1778 
Italian? 1760? ? 


(See: Ama pit, etc.) 
Italian. 1778-1861 


Amor 


(El) por los cabellos. 
(L’) prigioniero. 


Amor 
Amor r prigioniero. 
Amor prigioniero. 
Amor prigioniero. 


Amor prodotto dall’odio. 


Amor que empiega, 


Amor (1’) ramingo. 
Amor regnante. 

Amor rende sagace. 
Amor senza malizia. 


Amor (Amore (L’) ) senza 


malizia. 
Amor (1’) sincero. 
Amor sin conocer. 


(V’) 
(V) 


Amor (I’) 
Amor (l’) soldato. 
Amor (I’) soldato. 
Amor (1’) timido. 
Amor (L’) tirannico. 
(Otherwise: 
Amor (L’) tirannico, 
Amor (L’) tiranno 


Amor 
Amor 


soldato. 
soldato. 


soldato. 


(tirannico) della patria. 
Amor Titus Schwadronikus. 
Amor torna in cinque al 

cinquanta, ossia, Le 


nozz’dla Flippa e 
d’Bedette. 


Amor tra le vendemmie. 


Amor tra nemici. 
Amor tra nemici. 
Amor tutto vince. 


Amor und graue Haar. 


(Operetta. ) 
Amor und Psyche. 

(Operetta. ) 
Amor und Psyche. 
Amor und Psyche. 

(Opera?) 


Amor (L’) vero e amor 


interessato. 


Amor (L’) verso la patria. 


Amor vince. 


Amor (1’) vince V’inganno. 
Amor vince l’odio, ovvero, 


Timocrate. 


etc. 


Zenobia. ) 


Amor 
Amor 
Amor 


Amor 
Amor 


vince lo sdegno. 
vince ogni ostaclo. 
vittorioso. 


(1’) volubile. 
(L’) volubile e 


tiranno. 


Amor 


vuol gioventu. 
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Balart. G. 
Ferrandini, etc. G. 
Giacobbi. G. 


Reutter. J. A. K. G. 


Schuster. J. 
Generali. P 


Caballero. F. 


Salari. BW: 

Araja F. (Araya?) 
Cimarosa. D. 
Ottani. B 

Piccinni. N. 


Farinelli. G. 
Barbieri. F. A. 
(With Gaztambide.) 
Caldara. A. 
Calegari. A. 
(Callegari? ) 

Felici. A. 
Sacchini. 
Santi. A. 
Sarti. G. 
Feo. F. 


JN, WMG (CF 


Gasparini. F. 
Porta. G. 

(With ‘‘Chelleri.’’) 
Freudenberg. W. 
Aldovrandini. G.A.V. 
(Aldrovandini? ) 


Guglielmi. P. C. 
Ariosti. A. 

Schiassi. G. M. 
Guglielmi. P. C. 


Spindler. F. S. 
Abeille. J. C. L. 
Kauer. F. 


Roser von Reiter. F. 


Pavesi. S. 
Keiser. R. 
Cesi. N. (B?) 


Pavesi. S. 
Gasparini. F, 


Freschi. G. D. 
Cappelletti. C. C. 
Draghi. A. 
Caruso. L. 


Scarlatti. A. 


Mariani. G. B. 


1824-1893 


Spanish. 

Italian. 17032-1793 
Italian. 1575 ?-1630 
German. 1708-1772 
German. 1748-1812 


(See: Amore vince lo 
sdegno.) 

(See: Amor che 
empiega, etc.) 


Italian. al(fay 
Italian. 1700-1770 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1735-1827 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1769-1836 
Spanish. 1832-1894 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1758-1828 
(See: Amore.) 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1750? 
Italian. 1729-1802 
Italian. 1685?-1752 
Italian. 1668-1737 
Italian. 16902-1755 
(See: Pfahlbauer.) 
Italian. 1665? 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1660-1733 
Italian. 1700? 
Italian. 1763-1827 
German. 1759-1820 
German. 1761-1838 
German. 1751-1831 
German. 1779-1830 


(See: Sapersi 
sciogliere, etc.) 


(See: Cato.) 
Italian. 1845 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1668-1737 


(See: Olimpia 
vendicata. ) 


(See: (La) 
Contessina. ) 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1625? 


u 
? 


? 


v 


? 


2 


2 
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Amor vuol gioventi. Moneta. G. Italian. 1761 2 
_ Amor vuol sofferenze. Leo. L. Italian. 1694-1744 

(Otherwise: Finta 

Frascetana. ) 
Amor y Arte. ’ Balart. G. Spanish. 1824-1893 
Amor (El) y el Almuerzo. Gaztambide y Gar- Spanish. 1822-1870 
bayo J. 

Amor y gloria. Nieto. M. Spanish. 1849? 

Amor (Por) y por. leallad. Mele. G. Italian. 1706? ? 

Amore. (Gli artifizi d’) Raimondi. P, Italian. 1786-1853 

Amore (I’) alla prova. Marchetti. F. Italian. 1835-1902 

Amore Allegro. Amadei. R. Italian. 1840. 

Amore (L’) artigiano. Accorimboni. A. Italian. 1754 2 

Amore (L’) artigiano. Gassmann. (See: ‘‘Amor’’) 

Amore artigiano. Latilla. G. Italian. 1713-1789? 

Amore (1’) (Amor?) Schuster. J. German. 1748-1812 

artigiano. 

Amore (Un) col travatore. Luca. L. Italian. 1816? 

Amore da senno. Leo. L. (See: Amor’’) 

Amore (L’) deluso. Orlandi. F. Italian. 1777-1848 

Amore e Norizia. (Le nozze Sales. P. P. (See: ‘‘Nozze’’) 


di) 
Amore (L’) di Giasone ed 


Marazzoli. M. Italian. 16072-1667 
Tsifile. 
Amore (L’) disprezzato. (L’) Dittersdorf. K. Ditters German. 1739-1799 
(P.p?) von 
Amore (L’) di un angelo. Ferretto. A. Italian. 18632 
(Opera?) 
Amore (L’) d’ un angelo. Roveroni. C. Italian. 1874? 
(P.p?) 
Amore (L’) d’ un Mozzo. Andreoli. A. Italian. 1854? 
Amore e Capriccio. Tempia. S. Italian. 1832-1878 
Amore e disinganno. Fioravanti. Vin. Italian. 1799-1877 
Amore e dispetto. Curci. G. M. (See: ‘“ (Le) Nozze a 
(And others.) dispetto.”’) 
Amore e fedelta alla prova. Brunetti. A. Ttalian. 1760 2 
Amore e gelosie. Buini. G. M. Italian. 16887-1739 
(Buina?) 
Amore e gelosie tra Guglielmi. P. C. Italian. 1763-1827 
conjiunti. i 
Amore e generosita Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Amore e Gratitudine. Lanciani F. C. Italian. 1661? 2 
(Otherwise: Onore e Grati- 
tudine.) e 
Amore e maesta, ( See: “‘Arsace’’.) 
Amore e paure. Trento. V. Italian. 1761-1827? 
Amoree Psiche, Agricola. J. F. German. 1720-1774 
Amoree Psiche. Gassmann. F. L. German. 1729-1774 
Amore (Le Nozze d’) e Leo. Li. Italian. 1694-1746 
Psiche. 
Amore e Psiche. Schuster. J. German. 1748-1812 
Amore e Scompiglio, ossia, Raejentroph. F. Italian. 1812-1878 
La fattoria di 
Montalboddo. 
Amore e segno. Tavelli. L. Italian. 1696? au 
Amore (L’) e vanita. Tomasini. (A?) Italian. 1775-1824 
Amore e Vendetta. Marchio. F. Italian. 1839? 
Amore e venere. Gassmann. F. L. Bohem’n. 1729-1774 
Amore figlio del piacere. Logroscino. N. Italian. 1700-1763 
(With G. Ventura.) ott ope : 
Amore fra l’inganni. Coccini. G. talian. ? 
Amore in Be cice tain: Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Amore (l’) ingegnoso. Ciamipin Te iV. Ttalian. abel) 2 


Amore (l’) ingegnoso. 
Amore (1’) ingegnoso. 
Amore (L’) in liberta. 
Amore (L’) in maschera. 
Amore in musica. 

Amore (L’) in musica. 
Amore in musica. (P.p?) 


Amore innamorato. 
Amore in sogno. 
(Otherwise: 
Odali e Zoriadne. ) 
Amore in tarantola. 
Amore in trappola. 


Amore (L’) intraprendente. 


Amore (L’) in villa. 


Amore maestro d’inganni, 
ossia, La finta inferma. 

Amore (l’) muto. 

Amore non soffre 
opposizione. 

Amore non vuol inganni. 


Amore (L’) pé di tetti. 
Amore per finzione. 
Amore (L’) per inganno, 


ossia, L’amoroso inganno. 


Amore (L’) per maggia. 

Amore per regnare. 

Amore (L’) placato. 

Amore (L’) prodotto 
dall’odio. 

Amore (L’) resarciuto. 

Amore (l’) segreto. 


Amore (L’) senza malizia 
Amore (L’) soldato. 
Amore (L’) soldato. 
Amore (l’) stravagante. 
Amore turco. 

Amore (L’) vendicato. 


Amore ve speranza. 


Amore vuol somiglianza. 
Amorelle. 


Amores (Los) de un prin- 
cipe. 


Amori (Gli) degli angeli. 
(Gli) 


Amori (Gli) di due 
Selvaggi. 

Amori (Gli) di un angelo. 

Amori (Gli) e Vl’armi. 

Amori e Trappole. 

Amori fatali. 

Amori (Gli) infruttosi di 
Pirro. 


(La) Nozze di. 
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Mayet dicns: 
Paisiello. G. 
Notte. P. 
Jommelli. N. 
Bertoni. F. G. 
Buroni. A. 
Dittersdorff. 
ters von. 
Cavalli. P. F. 
Draghi. A. 


K. Dit- 


Latilla. G. 

Traetta. T. M. F. S. 
(Trajetta?) 
Orgitano. R. 


Guglielmi. P. 
Manara. G. A. 


Celli. F. 
Mayr dats: 


Scarlatti. A. 


Zucconi. ? 
Sogner. P. 
Mosca. L. 


Bernardini. M. 
Porpora. N. A. 
Orlandini. G. M. 
Pavesi. S. 


Orefice. A. 
Spontinis La'Gy-e: 


Alessandri. F. 
Felici. B. 
Orlandi. F 
Ricci. (Jnr.) L. 
“Lasnel. Egidio’”’ 
(Nassel. D.) 
Gabellone. M. 
(Gaballone? ) 
Badia. C. A. 
Serpette. H. C. A. 
Gaston. 
Breton. F. 


(F. Breton y Hernan- 


dez?) 
Barbieri. G. 


Laudamo. A. 


Sarti. Gualterio 
Mosca. G. 
Cagnoni. A. 
Pistocchi. F. A. 
Sartorio. A. 


(Boroni? ) 


German. 1763-1845 
Italian. 1741-1816 
Italian. Ar one z 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1738-1797 
German. - 1739-1799 
Italian. 1600?-1676 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1713-1789 ? 
Italian. 1727-1779 
(See: (L’) apparanza 
inganna.) 
(See: Amor fra le 
vendemme. ) 
Italian. 1638? 2? 
Italian. 1782-1856 
German. 1763-1845 
(See: Honesta (L’) 
negli amori.) 
Italian. 1860? 
Italian. 1793-1839 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1762 te 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1690-1760 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1688? ? 
(See: Senese, etc. 
(Adelina) ) 
(See: Amor.) 
Italian. 1742-1811 
Italian. TSO a 
Italian. 1777-1848 
Italian. 1852-1906 
Spanish. 1718? " 
‘Italian. 16992-1773 
Italian. 1672-1738 
French. 1846-1904 
Spanish. 1850 
Italian. 1875? 
(See proper names.) 
Italian. 1814 
Italian. 1856? 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1828-1896 
Italian. 1659-1726 


(See: Pirro.) 


Amori (Gli) innocenti. 
(P.p?) 

Amori (Gli) teatrali. (7?) 

Amori (Gli) tra gli odi. 


Amori (Gli) tra glodii, o, Il 


Ramo etc. 
Amorita. 


Amorita. 
Amorosa 
(P.p?) 
Amorosa 
Amorosa 
‘ Paride. 
Amors Guckkasten. 
Amors Guckkasten. 
Amors Rache. (?) 
Amors Schiffchen. 
(Opera?) 
Amors Zufaelle. 
Amour. (L’) (Opera?) 
Amour. (Le dernier). 
Amour. (Dernier). 
Amour (1’) africain. 
Amour (L’) a la Bastile. 
Amour (1’) al’ épée. 
Amour (L’) au moulin. 
Amour (L’) au village. 
Amour (1’) au village. 


(L’) imnocenza. 


(L’) liberata. 
(L’) preda di 


Amour (un) au village. 
(Operetta. ) 
Amour (L’) au vol. 


(Operetta. ) 
Amour (L’) berger. 


Amour (L’) bizzare, ou, les 


Projets dérangés 
Amour (L’) blanc. 
Amour (L’) chanteur. 
Amopr (L’) charlatan. 
Amour (Un) dans le dos. 

(P.p?) 

Amour (Un) de Garcon. 

(Operetta.) 

Amour (Un) de notaire. 
Amour (L’) diable (P.p?) 
Amour d@’un trombone. 

Amour (1’) enchainé par 

Diane. (P.p?) 
(Otherwise: Diane et 

l’amour.) 

Amour (L’) en défaut. 
Amour (L’) en livrée. 

(P.p?) 

Amour (L’) en minature. 

Amour (1’) ermite. 

Amour et Colére. 

Amour et coquetterie. 

Amour et Cor de Chasse. 
(P.p?) 

Amour eternal. 

Amour et Gigot. (P.p?) 
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Monari. 


C. 


Guglielmi. P. 


Ziani. 
Bassani. 


M. A. 


GaeBs 


Czibulka. A. 


Thiele. H. H. 
Vernizzi. O. 


Ferari. 
Bassabi, 


Francesco 
BAG: 


Neefe. C. J. 
Reichardt. J. F. 


Tanieev. 
Seyfried 


Krause. 


Sh ule 
alk ee 


Re 


Lacombe. L. T. 
David. Fél. C. 


Ferrari. 
Paladilh 
Hirschm 


Weckerlin. J. B. T. 


Gabrielle, 
e. E. 
ann. H. 


Lanciani. P. 


Camys. E. 
Giardini. F. 
Malo. C. 
Beauregard. T. 
(With S. Gaurion.) 
Lalande. M. R. 
Berton. H. M. 
Lambert. M. 
Offenbach. J. 
Cellot. H. 
Hubans. C. 
Lamothe. G. 
Mey. A, 


Cavalletti. G. 
Croisilles.? 


Duplessis. Lenoir, A. 
(With J. F. Edel- 


mann. 


Taix. 


) 


? 


Street. G. EH. 


Bonnefoy. ? 


Blasius. 


M. F. 


Libert. E. T. 


Bianchi. 
Wachs. 


Grétry. 
Rose. G. 


1, 
F. 


Italian. 1675? 
Italian. 1727-1804 
Italian. 16538-1715 
Italian. 1657?-1716 
(See: Pfingsten in 
Florenz. ) 
Ameri’n. 1866? 
Italian. 1593? 
Italian. 1615?-1683 
Italian. 16572-1716 
German. 1748-1798 
German. 1752-1814 
Russian. 1850 
German. 1776-1841 
German. 1750? 
French. 1818-1884 
(See: Herculanum.) 
Italian? 1866? 
French. 1844 
French? 1868? 
Alsace’n. 1821 
Italian? 1869? 
French? 1860? 
(See: Love in a 
village.) 
French. 1835 
French. 1837? 
French. 1657-1726 
French. 1767-1844 
French. 1868? 
German. 1819-1880 
French? 1835? 
French? 1820? 
French. 1837-1894 
French. 1828? 
Italian, és 1755 
French. 1833? 
French. 1754 
French? 1775? 
French? 1854-1908 
French. 1837? 
French. 1758-1829 
French. 1794-1859 
Italian. 1752-1819 
French? 1825? 
(See: Elisca.) 
French? 18307 


{5 


? 


Amour et gloire. 


Amour (L’) et ’Hymen. 


(Opera?) 


Amour (L’) et l’Hymen. 

Amour (1’) et la Nature. 

Amour (L’) et la peur, ou, 
L’amant forcé d’étre fidéle 


Amour (L’) et les 
allumettes. 


Amour et mauvaise téte, ou, 


La réputation 
Amour et Mystére. 

(Operetta?) 
Amour et patrie. 
Amour (L’) et Psyché. 
Amour (L’) et Psyché. 
(Otherwise: Psyché.) 
Amour (1’) et Psyché. 
Amour 
Amour 


Amour et spiritisme. 


Amour exilé de Cythére. 
(1’) filial, ou, La 


Amour 
jambe de bois. 


(Otherwise: Suisses. (Les 


deux) 
Amour (L’) filial. 


Amour (L’) fléchi par la 


constance. 
Amour (L’) fraternal. 


Amour. (L’) Education de 


’). (P.p?) 
Amour (1’) emporte. 
Amour (L’) goutteux. 
Amour (L’) magicien. 
Amour 
Amour (L’ 
Amour (L’ 
Amour (L’ 
Amour (L’) 
Amour (L’) 
(Otherwise: 

son hdte.) 
Amour (L’) mouillé. 
Amour (L’) mutuelle. 
Amour (1) peintre. 
Amour 
Amour pour amour. 

(Opera?) 
Amour (L’) qui passe. 


maternal. 
médecin. 
médecin. 
médecin. 
mouillé, 


Amour (1’) romanesque. 
Amour scolaire. (P.p?) 
Amour (L’) vainqueur. 


(P.p?) 
Amour (L’) vengé 


Amour 
Amour 
Amour 


(L’) vengé. 
(L’) vengé. 
(L’) voleur. 


Amoureuse (L’) du pont 
(Operetta.) 


Saint-Martin. 


(1?) et son Carquois. 
(1’) et son héte. 


(1?) mannequin. 


Amour (1’) et 


(1?) philosophe. 
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Boieldieu. F. A. 
Colasse. P. 


Lescot. C. F. 
Petelard. 2 
Cambini. G. G. 


Dubost. L. A. 


Paciniy An Ey Gas: 


Boieldieu. F. A. 


Grétry. A. E. M. 

Candeille. P. J. 

Mondonville. J. J. C. de 
\ 


Pilati. (Pilate?) A. 
Lecocq. A. C. 
Hartog. E. de 


Robillard. V. 
Gresnich. A. F. 
Gaveaux P. 


Ragué. L. C. 
Lalande. M. R. 


Buroni. A. 
Champein. S. 


Bambini. F. 
Champein. S. 
Bastide. #5 
Gallyot. T. 
Grétry. A. E. M. 
Berton. xe 
Lulli. G. B. 
Letoneyels do, Jka 1G 
Hartog. E. 


Varney. L. 

Dutarte. J. B. 
“Capelli” (Apell. J.D.) 
Blangini. G. M. M. F. 
Grétry. A. E. M. 


Godard. B. L. P. 
Woelfli. J. 

Pardon. F. 
Philidor. Anne Dani- 
can. 


sb atistine: aJemeibss 
(Stuck). 
Gaston. ? 
Maupeou. G. 


Aoust. (Marquis d’) 
Joly. A. 
(With Calvés. ) 


(See: Charles de 


France.) 
French. 1649-1709 
French. 1737? 
French? 1760? 
Italian. 1746-1825. 
French? 1845? 
Italian. 1778-1866 
French. 1775-1834 
(See: Callas.) 
French. 1744-1827 
(See: (Les) Fétes de 

Paphos.) 
French. 1810-1877 
French, 1832 
(See: Amour (1’) 

mouillé. ) 
French? 1837? 
Belgian. 1755-1799 
French. 1761-1825 
French. 1754? 
French. 1657-1726 
Italian. 1738-1797 
French. 1753-1830 
Italian... 1742? 
French, 1753-1830 
French. 1873? 
French? 1837? 
(See: Elisca.) 
French. 1837? 
Italian. 1633-1687 
French. 1828-1892 
Dutch. 1828 
French. 1850? 
French? 1699?-1749 
German. 1754-1833 
Italian. 1781-1841 
Belgian. 1741-1813 
French. 1849-1895 
German. 1772-1812 
Belgian. 1851 
French. 1681-1728 
German. 1680?-1755 
French? 1860? 
French? 1860? 
French? 1825? 
French? 1831? 


a 
A 


2 


Amoureux. (Le riche). 


Amoureux (Les) de Cath- 


erine. 
Amoureux (Les) de 
Fanchon. 


Amoureaux (les) de Lucette. 


Amoureaux( les) de 
(Perrette. 


Amoureux (1’) de quinze 


ans, ou, La double féte. 
Amoureux (les) d’¥vonne. 
Amoureux de Zéphyrine. 
Amoureux d’un valse. 
Amoureux (L’) par surprise, 


ou, 


Le droit d’ainesse. 


Amoureux (1’) transi. 


Amours. 


Amours 


(Les Deux). 
(Les) champétres. 


(Operetta?) 


Amours 
Amours 


(Les) d’Arlequin. 
(Les) @’Arlequin. 


(Opera?) 


Amours 
Amours 
Amours 


(Les) de Catherine. 
(les) de Chérubin. 
(les) de 


Colombine. 

Amours (Les) de Diane et 
d’Endymion. 

Amours (Les) de Gonesse. 


Amours 
Amours 


(Les) deguisées. 
(Les) de Lysis et 


Hespérie. 


Amours 


Vénus. 


Amours 
Amours 
Amours 
Amours 
Amours 


Amours 
Amours 
Amours 
Amours 
Amours 
Amours 
Amours 


(Les) de Mars et 


(Les) de Momus. 
(Les) de Mylord. 
(Les) de Paris. 

(Les) de Protée. 
(Les) de Protée. 


(Les) de Ragonde. 
(Les) de Silvio, etc. 
(Les) de Tempé. 
(Die) der Vespetta. 
(Les) des Déesses. 
(Les) des Dieux. 
(Les) des Dieux. 


(Opera?) 

Amours (les) des Venus et 
Adonis. 

Amours (Les) des Venus et 
Adonis. 


Amours 


Amours (Les) du Gros-Cail- 


lou. 
Amours 
Amours 


(Les) du Diable. 


(Les) d’un Shab. 
(Les) d’un 


Vénitien. 
Amours (Les) du printemps. 


Amours 
gate. 


(The) of Billings- 
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Simon. L. V. 
Maréchal. C. H. 


Douay. G. 


Borssat. 2 
Clapisson. A. L. 


“Chen bab bs edly ley DY 
(Schwartzendorf.) 
Petit. A. 

Grisy. R. A. 
Moniot. E. 
Piccinni. L. A. 


Méneau. L. 
Gevaert. F. A. 
Gluck. C. W. 


Cornet. L. 
Regnault. % 


Michiels. (G) ? 
Piccinni. L. 
Champein. S. 


Sabliéres J. G. 


Borde. J. B. de la 
(Delaborde?) 
Bourgeois. L. T. 
Quinault. J. B. M. 


Campra. A. 
Desmarets. H. 
Dietrich. A. 

% 

Gervais. C. H. 
“Lepidor”’ 

(M. J. Mathieu.) 
Mouret. J. J. 


Schwab. F. M. L. 
Dauvergne. A. (L.) 
Telemann. G. P. 
Quinault. J. B. M. 
Cardonne. 

Mouret. J. J. 


Charpentier. M. A. 
Delamotte. 2 
Grisar. A. 

Riegel H. Joseph 
(Rigel?). 

Barbier. EF. E. 
Perez. G. 
Blamont. F. C. 


(Ballad Opera.) 


French. 1767? ? 
French, 1842 
French. 1840 
French. 1835? 
French. 1808-1866 
German. 1741-1816 
French, 1860? 
French. 1833 
French, 1820?+1878 
Italian. 1779-1850 
French. 1830-1868 
Belgian. 1828-1908 
German. 1714-1787 
Dutch? 1856? 
French? 1674? 2 
French? 1861? 
Italian. -1766-1827 
(See: Colombine 
douariére. ) 
(See: ‘‘Diane.’’) 
French. 1734-1794 
Belgian. 1676-1750 


(See: Lysis.) 
(See: Mars.) 


(See: Momus.) 
French? 1835? 
9 


(See: Protée. ) 
(See: Protée.) 


French. 1682-1738 
(See: Silvio.) 

French. 1713-1797 
German. 1681-1767 
French. 1690?-1744 
(See: Ovide et Julie.) 
French. 1682-1738 


(See: Venus.) 


(See: Venus.) 


Belgian. 1808-1869 
French? 1741-1799 
French. 1829-1889 
Spanish. 1865? 

(See: Caractéres de 


lV’amour.) 
(London, 1731.) 


Amours . (Les) jaloux. 
Amphion. (Opera?) 
Amphion. 

Amphitryoe. 
Amphitryon. 
Amphitryon. 
Amphitryon. 
Amphitryon. 


Amphitryon. (Opera?) 
Am Runenstein. 


Amsicora. 
Amts-und Wirthshaus (Das). 
Amulio e Numitore. 


Amulio e Numitore. 

Amurat (Amuratte?) 
secondo. 

Am Woerthersee. 
(Operetta.) 

Amy Cassonet. 

Anacreon. (Operetta?) 

Anacréon, ou, l’Amour 
fugitif. 

Anacreon. 

Anacréon. 

Anacréon chez Polycrate. 

Anacreonte in Samo. 

Anacreonte tiranno. 

Anacreonte (L’) tiranno. 

An act of Up to Date Grand 
Opera. 

Anagilda. 

Anagilda. 

Anahara und Pontana. 

Anakreon in [Ionien. 

Anakreon in Ionien. 

Ananias. (Prince). 

Anarchia (L’) dell ’Imperio. 

Anarchy. 

Anankeé. 

Anarella. 

Anarquia conyugal. 

Anatomist (The). 

(Otherwise: Doctor. 
Sham). 

An Bratach. 

Ancétre. (L’). 

Ancile Romanum, oder, 
Numa Pompilius. 

Anco Marcio. (Marzio?) 

Andalousie. 

Anda valiente! 

An (Un) d’avenir. 

An der Grenze. 

An der gruenen Isar. 


(The 


An (L’) deux 

André. 

(Otherwise: (la) Sentinelle 
perdue. ) 

André del Sarto. 

Andrea. 


46 


Marchand. J. B. 

Floquet. E. T. 

Naumann. J. G. 

Silva. A. J. 

Christoff. R. 

Dibdin. C. 

Grétry. A. E. M. 

Lacome-D’Estalenx. P. 
ds die 

Purcell. H. 

Génee, F. F. R. 

(With Flotow.) 

Canepa. L. 

EBule. C. D. 

Pampani. A. G. 


(2) 


Tosi. G. E. 
Raimondi. P. 
Koschak. T. 


Tryon. G. W. 
Apell. J. D. 
Cherubini.M.L.C.Z.S. 


Horzizky. F. 
Raymont. H. 

Grétry. A. E. M. 
Mercadante. G. S. R. 
Sartorio. G. 
Scarlatti. A. 

Siniths Bees 


Broschi. R. 
Pampani. 
Zumpe. H. 


Ebell. H. K. 
Herbert. V. 
Legrenzi. G. 
Steele-Mackaye. 
Flavoni. C. 
Kleefeld. W. 
Gaztambide y Garbayo. 
Finger. G. 

(With J. Eccles.) 


(?) 


Reeve. W. 
Saint-Saéns. C. C. 
Foertsch. J. P. 


Pavesi. S. 
Warnecke. F. 
Barbieri. F. A. 
Fauconnier. C. J. 
Kaiser. EB. 
Hollaender. V. H. 
Lebrun. L. S. 
Rifauta levine 


Pugety -Ps-Ce Mae: 
Glaeser. F. 


French. 1656? z, 
French, 1750-1785 
German. 1741-1801 
P’t’g’ese? 1707? ? 
German? 1872? 
English. 1745-1814 
Belgian. 1741-1813 
French. 1838 
English. 1658-1695 
German. 1823-1895 
Italian. 1842? 
German. 1776-1827 
(See: (La) Caduta 
d’Amulio.) 
Italian. /1600? 4 
Italian. 1786-1853 
German. 1845 
Ameri’n? 1845? 
German. 1754-1833 
Italian. 1760-1842 
Pole. 1743? 4 
French. 1735? “4 
Belgian. 1741-1813 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1622? ? 
Italian. 1659-1725 
Americ’n. 1867? 
Italian. 16982-1756 
(See: Amagilda.) 
German. 1850-1903 
(See: Anacreon.) 
German. 1775-1824 
Americ’n, 1859? 
Italian. 1625?-1690 
Americ’n. 1858 
Italian. 1871? 
German. ; 1868 
Spanish. 1822-1870 
German. 1660? 2 


(See: Bratach.) 
French. 1835 
(See: Aegeria.) 


Italian... 1779-1850 
German? 1868? 
Spanish. 1823-1894 
Belgian. 1789-1877 
German. 1850 
German. 1856 
French. 1764-1829 


French. ie 1798-1838 


French, 1848 
Bohem’n. 1799-1861 


Andrea Chenier. 
Andrea Crini. 
Andrea del Sarto. 


Andreas de beldhouwer, 
oder, Die oorsprung de 


Schouw, etc.) 
Andreasfest. (Das). 
Andreas-Hofer. 
Andreas-Hofer. 


(Otherwise: (Der) Sand- 
wirth von Passeyr.) 


Andreas-Hofer, 


(An adaptation of Rossini’s. 


Guillaume Tell.) 
Andreas-Hofer. 
Andreas-Tag. 


Andremo a Parigi. 
Andrija Cubranovic. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 


Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca,. (L’). 
Andromaca. 
Andromaca. 


Andromaca. 
Andromaca. 
Andremaca. 
Andromaca. 
Andromaca. 
Andromaca e Pirro. 
Andromaque. 


Andromaque. (P.p?) 


Andromeda, 


(Otherwise: Perseus und 


Andromeda. ) 
Andromeda. 


Andromeda. (P.p?) 
Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 


Andromeda (e Perseo.) 


Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 
Andromeda. 
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Giordano. U. 
Trnecéek. H. 
Baravalle. V. 
Mechelaern. E. 


Grammann. K. 
Kaiser. E. 
Kirchof. W. 


Lichtenstein. K. A. 


Moor. E. 
Zabel. K. 


Rossini. G. A. 
Bersa. V. 
Bertoni. F. G. 
Bioni. A. 
Caldara. A. 
Chiocchetti. P. V. 
(Ciochetti.) 
Ellerton. J. L. 
Feo. F. 
Jommelli. N. 
Leo. L. 


Martin. Y. Soler. V. 


Nasolini. S.- 
Paisiello. G. 
Pavesi. S. 

Perez. D. 

Puccita. V. 
(Pucitta?) 
Raimondi. P. 
Sacchini. A. M. G. 
Torrie “Clori)\.-E.. 
Tozzi. A. 

Trento. V. 
Tritto:, G: 

Grétry. A. E. M. 
Saint-Saéns. C. C. 
Baumgarten. G. 


Bononcini. (M.) A. 


(Buononcini. G. B.?) 


Cocchi. G. 
Colla. G. 
Blsner. J. X. 
Fiorillo. I. 
Gazzaniga. G. 
Giacobbi. G. 


Leo. L. (With Others) 


Manelli. F. 
Naumann. J. G. 
Paisiello. G. 
Perez. D. 
Persicchini. P. 
Porpora. N. A. 
Reichardt. J. F. 


Andromeda. (Two settings.) Trento. Wie 


Italian. 


Bohem’n., 


Italian? 
Belgian? 


German. 
German. 
German. 


German. 


1867 
1858 
1860? 
1831? 


1842-1897 
1850 
1810? ? 


1767-1845 


AHungar’n. 1872? 
(See: Sankt Andreas- 


Tag.) 
Italian. 
German? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


English. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


“Spanish. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish? 
Italian. | 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Belgian. 
French. 
German. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Spanish. 
Itaiian. 
Italian, 
German. 
Italian. 


1792-1868 
1870? 
1725-1813 
1698 2 
1670-1736 
1680-1753 


1801?-1873 
16852-1752? 
1714-1774 
1694-1744 
1754-1806 
1768-1805 ? 
1741-1816 
1779-1850 
1711-1778 
1778-1861 


1786-18538 
1734-1786 
1665?-1737 
1736-1815 
1761-1827? 
1735-1824 
1741-1813 
1835 
1741-1813 


1675 ?-1726 


17207-1804 
1730-1806 
1769-1854 
1715-1787 
1743-1819 
15752-1630 
1694-1746 
1600 ?-1670 
1741-1801 
1741-1816 
1711-1778 
1760-1814 
1686-1766 
1752-1814 
1761-1827 ? 
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Andromeda. ? (Vienna. 1702.) 
Andromeda e Perseo. Haydn. J. M. German. 1737-1806 
Andromeda e Perseo. Marescalchi. L. Italian. 17402-1815 
Andromeda und Perseus. Druschetzky. G. Hungar’n, 1750? 
Andromeda und Perseus. Franck. J. W. German. 1641-1688 
Andromeda und Perseus. Zimmermann. A. Hungar’n.1741-1781 

(Opera?) ! ; 
Androméde. (Le sort d’).(?) Charpentier. M. A. French. 1634-1702 
Andronico. Mercadante. G. S. R. Italian. 1797-1870 
Andros et Almona, ou, La Lemiére de Corvey. French. 1770-1832 

Philosophe Francais a des. 15, HN 

Bassora. 
Anelda di Messina. Vera. E. Italian? 1821-1889 
Anelda di Salerno. Vicini. L. Italian. 1836? 
Anello di Porta Capuana. Cercia. D. Italian. 1760? u 
Anello (L’) incantato. Bertoni. F. G. Italian. 1725-1813 
Anello (L’) magico. Pavesi. S. (See: (La) Forza de 

Simpatici.) 

Anfitrione. Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
Angarda, regina di Boemia. Cartellieri. C. A. Italian. 1772-1807 

(P.p?) 
Ange (L’) de Niside. Donizetti. G. (See: (La) Favorite.) 
Ange (1’) de Rothesay. Potier H. H. French. 1816-1878 
Ange (L’) déchu. Boisselot. X. French. 1811-1893 
Angel (The) of Death. (?) Koreshtshenko. A. N. Russian. 1870 
Angéla, ou, L’atélier de Jean Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 

Cousin. (With Mme. de Gail.) 
Angela. Neitzel. O. German. 1852 
Angela. Stauffer. T. Swiss. 1839? 
(Otherwise: (Das) 

Traumbild.) 
Angeli caido. (Operetta.) Brull. A. Spanish. 1873? 
Angelica. Carvalho. J. de Sousa. P’t’g’ese? 17392-1794? 
Angelica. (Opera? P.p?) Porpora. N. Italian. 1686-1766 
Angelica. (Operetta.) Wolf. E. W. German, 1735-1792 
Angelica di Scio. Gambarini. G. Italian. 1782? 2? 
Angelica e Medoro. Andreozzi. G. Italian. 1763-1826 
Angelica e Medoro. Graun. K. H. German. 1701-1759 
Angelica e Medoro. Lampugnani. G. B. Italian. 1706-1790 ? 
Angelica e Medoro. Mercadante. G. S. R. Italian. 1797-1870 
Angelica e Medoro. Milano J. F. Italian. 1700-1780 
Angelica e Medoro. Niccolini. G. Italian. 1771-1842 

(Nicolini? ) 

Angelica e Medoro. Pescetti. G. B. Italian. 17047-1766 
Angelica e Medoro. Vannacci. P. Italian. 1777-1846 | 
Angelica ed Orlando. (P.p?) Latilla. G. Italian: 17137-1789? 
Angelica Veniero. Butera. A. Italian. 18267-1862 
Angelica vincitrice Hux. Jad. German. 1660-1741 

d’ Alcina. 
Angelika. Cannabich. Christian. German. 1731-1798 
Angelina. (Operetta.) Bishop. H. R. English. 1786-1855 
Angelina, Silbernagel. E. German? 1857? 
Angélique et Médor. Thomas. C. L. A. French. 1811-1896 
Angelo, a Nobie of Venice. Arnott. A. D. Scotch. 1870 

(P.p?) 
Angelo. (Michel). (See: Michel.) 
Angelo. CulRGr Ay Russian, 1835 
Angelor. (Operetta.) Weinberger. K. R. German. 1861 
Angélus, (L’) Baille. C. French? 1866? 
Angélus, (L’) Gide. C. French. 1804-1868 
Angélus, (1L’) Simandino. N. Greek. 1869? 
Angiola di Ghemme. Crescimanno. Fiorita. Italian? 1832? 


(Baron d’Alba.) 


a 
= 


Angiolina, ossia, Il matri- 
monio per susurro. 


Anglia, 


Anglais (L’ et l'artiste. 
(Operetta.) 

Angot. (La suite de 
Madame) (Operetta.) 

Angot (Madame) et ses 
demoiselles. (7?) 

Angot (La Mamma) a Con- 
stantinopoli. 
Angot (Madame a Constan- 
tinople.) (Operetta.) 
Angot. (Un altra figlia di 
Madama) (Operetta.) 
Angot. (La fille deMadame) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Fils (Le) de 
Madame Angot.) 

Angot. (La fille deMadame) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Mamselle 
Angot). 

Angot. (01 padre della figlia 
di Madama) 

Angot (Clairette) en 
Turquie. (Operetta.) 

Angriffsplan. (Der). 

Anhana. 

Anillo (El) de hieno. 

Animales y plantas. 


Anita. 


Anita. 

An (1’) mil. 

Anna, ou, Les deux 
chaumiéres. 

Anna de Belocca. 

Anna di Dovara. 

Anna e Gualberto. 

Anna la Prie. 

Annamoriti. (Gli). 

Anna Rosa. 

Anna von Bretagne. 


Anna von Kberstein. 
Anna von Landskron. 


_Annalena. (Anna Lena.) 


Annaliese. 

Anne Mie, ou, de gefoelens 
eener goede oepfoeding. 

Anneau (1’) d’argent. 
(Operetta. ) 

Anneau (1’) de la Fiancée. 
(Operetta. ) 

Anneau (I’) de Mariette. 

Anneau (1’) perdu et 
retrouvé, 

(A re. arrangement of: 
Compéres. (Les Bons) 

Anneau (1’) perdu et 
retrouvé, 

3 
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‘Salieri. A. 


Hummel, F. 
Roques. J. L. 


Leblanc. ? 


Mugnone., L. 
Valensin. G. 
Fischietti. M. L. 


Frondoni. A. 
Lecoeq. A. C. 


Zandomeneghi. ‘4 
Baumann. HE. 


Aigner. E. 
Zumpe. H. 
Marqués. M. 
Rubio. A. 
(With Espino.) 
“Siefried Berger. 
(Chelius. O.) 
Seigneux. G. 
Grisar. A. 
Solié: J.P: 
(Soulier?). 

? 


” 


Zelioli. G. 
Mapelli. L. 
Battista. V. 
Nasolini. S. 
Bignami. E. 
Gattersburg. (Graf) 
von 
Mayer. H. 
INxsdes Cie dk 
Meucci. P. 
Baselt. F. 
Miry. K. 


Deffés. P. L. 


Blangini. G. M. M. F. 


Gautier. J. F. E. 
Borde. J. B. de la 
(Delaborde? ) 


Chardiny. L. A. 


Italian. 1750-1825 
German, 1855 
French. 1839 
Frenck £750 ?-1827 
(Paris, 1874.) 
Italian. 1357? 
French. 1844? 
Italian. 1830-1888 
Italian. 1812-1891 
French. 1832 
Italian? 1851? 
German? 1844? 
German. 1798-1852 ? 
German. 1850-19038 
Spanish. 1845? 
Spanish. 1849? 
French? 1827 
Swiss? 1869? 
Belgian. 1808-1869 
French. 1755-1812 

? ? 
Italian? 1860? 
Italian. 1854? 
Italian. 1823-1873 
Italian. 1768-1805 ? 
(See: Rosa.) 
German. 1833 
German? 1837? ? 
Bohem’n, 1832 
Italian? 1863 2 
German. 1863 
Belgian. 1823-1889 
French. 1819-1900 
Italian. 1781-1841 
French. 1822-1878 
French. 1734-1794 
French. 1755-1793 


Année (1’) galante. 


Annellia, taverna di Porta 


Capuana, 


Annello (L’) di bronzo. 


Annetta, ossia, virtit 
trionfa. (Opera?) 

Annetta and Lubin. 
(Operetta. ) 

Annetta e Lucindo. 

Annette. 

Annette. 

Annette. 

Annette et Lubin. 

Annette et Lubin. 


Annette et Lubin. 


Annette et Lubin. 
(la vieillesse d’) 

Annette et Lubin. 
(La vieillesse d’) 

Annibal e Scipion. 

Annibale. 

Annibale. 

Annibale. 

Annibale in Bitinia. 


Annibale in Capua. 
Annibale in Capua. 
Annibale in Capua. 
Annibale in Capua. 
Annibale in Capua. 
Annibale in Capua. 
Annibale in Italia. 
Annibale in Torino. 
Annina, 

Annita. 


Anniversaire (L’), ou, La 
féte de la souveraineté. 


(Cpera?) 


Anniversario (L’) della 


nascita di S. A. E. 
Emanuele. 
Annmarei. (?) 


Anno (Un) ed un giorno. 
Anno (L’) 1868 e la verita 


(Opera?) 
Anno 1757. 


Annos (Os) da menina. 


Annual (L’) giorno. 


Ano (El) de la nanita. 


A noite do castello. 
Anonimo. (L’) 


Anseimo Lancia, oder, Das 


Fischermaedchen. 

(Operetta.) 
(Otherwise: Fischer- 

maedchen, (Das) 


Ante Lucem. (avant I’ 


Aube) 


Antes del baile, en el baile y 


despues del baile. 


Antheil (Der) des Teufels. 
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Mion, J. J.-H. 
Fioravanti. Vin.” 


Vitaliti. S. 
Farinelli. G. 


Dibdin. C. 


Pacini. G. 

Damse. J. 

Horn. C. EB. 
Tiehsen. O. 

Blaise. A. 

Borde. J. B. de la 
(Delaborde?) 
AAVeheiob diy aes — 19,” 
(Schwarzendorf.) 
Chapelle. P. D. A. 


Jadin. L. EH. 


Conrardy. J. 
Porpora. N. A. 
Giacomelli. G. 
Zingarelli. N. A. 
Niccolini. G. 
(Nicolini?) 
Cordella. G. 
Ellerton. J. L. 
Farinelli. G. 
Lampugnani. G. B. 
Salieri. A. 

PRET. 12, JN, 
Paisiello. G. 
Ricci, L. 

Deola. L. 
Vigoni. G. 


Vandenbroeck. O. J. 


AMonat,, (C4 benereit22)) 12™ 


Kulenkamp. F. G. 


Benedict. J. 
Valente. G. 


Scholz. B. 
Freitas-Gazul. F. 
9 


Rubio. A. 
Gomes. A. C. 
Pavesi. S. 
Goethe. W. W. 


Armando. G. 


Gaztambide. y 
Garbayo J, 
THES ASB? 


French. 
Italian. 


Italian? 
Italian. 


English. 


Italian. 
Pole. 
English. 
German. 
French. 
French. 


German. 


French. 


Tela eal rk yees 
1799-1877 


1858 g 
1769-1836 


1745-1814 


1796-1867 
17957-1852 
1786-1849 
1817-1849 
17038 2-17(2 
1734-1794 


1741-1816 
1756-1821 


(See: (La) Suite d@’ 
Annette, etc.) 


Belgian. 1836 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1686-1743 
Italian. 1752-1837 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1786-1846 
English. 18012-1873 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1706-1790 
Italian. 1750-1825 
Italian. 16302-1711 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1861 ? 
Italian? 1861 if 
Belgian 1759-1832 
Italian. 16652-1737 
German. 1849 
German. 1804-1885 
Italian. 1814? 
German. 1835 
P’t’guese. 1860? 
(Munich, 1695) 
Spanish. 1849? 

(See: Noite.) 

Italian. 1779-1850 
German. 1817-1885 
French? 1874 a 
Spanish, 1822-1870 
German? 1809-1882 
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Anthropophage ; 
_ Anti-Pygmalion (L’), ou, 
L’amour Prométhée. 


Dédé. E. 
Rochefort. J. B. 


French, #£US32)0 0a? 
(See: Pygmalion. ) 


Antica (Un) Legge di Federici. ? Italian? 1840? 
Scozia, es 
Antichambre. (L’) ou Les Dalayrac. N. French. 1753-1809 
Valets (Vales) entr’eux. 
po eavently; Picaros et) 
iégo. 
eng ‘s (Milan, 1732.) 
Antigona. Basili (Basilj?) F. Italian. 1766-1850 
Antigona. Bianchi. F. Italian. 17522-1811 
Antigona. Bianchini. G. Italian. 1720? 
Antigona. Campobasso. A. V. Italian. 1760? ? 
Antigona. Casali. G. B. Italian. 17152-1792 
Antigona (in Tebe.) aan oe at Italian. 1706-1785 
ere Ital 1786-1842 
Antigona. Gandini. Antonio talian. . 
Rutesna. (Antigono) Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 
Antigona. ss Latilla. B. Italian. 1713-1789? 
Antigona. Mysliweczek, J. Bohem’n. 1737-1781 
Antigena, Orlandini. G. M. Italian. 1690-1760 
Antigona. Parenti. F. P. M. Italian. 1764-1821 
Antigona. Wagenseil. G. C. German. 1715-1777 
Antigona delusa da ZianiveP? aA. Italian. 16302-1711 
Alceste. 
ig. vesi. S. Italian. 1779-1850 
ie ine eco eee ane Gy Italian. 17067-1784 
ae eae Desanlis 2. French? ? 
yoo (Desentis ee re vee 
Antigone. Horzizky. é ole. 4? 
i Mortellari. M. C. Italian. 1759-1807 
Aa ae cnet) Scarlatti. G. Italian. 1719-1777 
; : . Verange de la Nux P. French. 1853 
ae poo wacgy-) Wein eartner. Pen, German, 1 ee re 
Antigone. Zingarelli. N. A. Italian, 9 1759-1837 fs 
Antigono Albinoni. T. Italian. 1674-1.745% 
Muticono: Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
ae (With Gatti and 
others. ) - wake 
* ndana. P. A. Italian. 1 ? 
ne ED?) sree By C, Italian. 1725-1813 
eae F Cafaro. P. Italian. 1796-1787 
pe eee te Rettings.) Gis. L. Italian. 1754-1822 
pansene. (E) Ceracchini.. F. Italian. 17642-1824 
ER OnO- Ciampi. L. V. Italian. 1719 2 
puiigono. Conforto. N. Italian. 1797? 2 
eons Duran. J. Spanish 1732? 2 
pu teano. Galuppi. B. Italian. 1796-1785 
RUE ONO. Gatti. L. Italian. 1750? 
ube hans Gazzaniga. G. Italian, 1743-1819 
pnueone. Giordani. G. Italian. 1744-17982 
SE LLBCRO: Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Antigono. Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
ONO. Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Antigono. Lampugnani. G B. Italian. 1706-1790 
paeony. Majo. G. F. Italian. 1745-1770 
Aeon: Paisiello. G. Italian, 1741-1816 
igono. cn re ian. 1798-1800 
Antigono. (L’) Piccinni. N. Italian 
Ciove,gottings. ssi, Lor Italian. 1760 
peaeone (Ui). EAL A.M. G._ Italian. 1734-1786 


Antigono. 


Antigono. 
Antigono. (1’) 
Antigono. 
Antigone. 


Antigono. 
Antigono. 


Antigono tutore di Filippo. 


Antigonus. 

Antiochus et Stratonice. 
Antiohcus und Stratonice. 
Antioco. (L’). 

Antioco. 
Antioco. 
Antioco. 
Antioco 
Antioco. 
Antiope. 


il Grande. 


Antiope. ~ 

Antiope giustificata. 
Antipathie. (1). 
Antiquaire. (L’). 
Antiquaire. (L’). 
Antiquaire. (L’) 


Antiquari (Gli) in Palmira. 


Antiquario. (L’) 


Antiquario (1’) e la Modista. 


Antiquario (L’) burlato. 

(Otherwise: (La) Statua 
matematica. ) 

Antiquario (L’) burlato. 

Antiquary. (The). 

Antiquitaetensammler. 
(Der). 

Antoine et Camille. 


Antoine (Les Amours d’) 

et Cleopatra. (Opera?) 
Anton. (Antoin?) 
Anton. (P.p?) 

Antone. (Die beiden). 
(Otherwise: Gaertner. (Der 
dumme)., and, Name 
(Der) thut nichts zur 

Sache. ) 
Antonio. (Le mariage d’). 
Antonio and Lucy. 
Antonio e Cleopatra. 
Antonio e Pompejano. 
Antonio e Pompejano. 
Antonio Foscarini. 


Antonius. (Der Tod des).(?) 


Antonius und Kleopatra. 

Antonius und Kleopatra. 

Antonius und Kleopatra. 

Antons. (Die Beiden). (7?) 

Antony. 

Antony and Cleopatra. 
(Opera?) 


Sales. P. P- 
Santis. G. (A?) de 
Schwanberg. J. G. 


TLPaAettas ke Ni eee Se 


(Trajetta?) 
Winter. P. 
Zanetti. Fran. 
(Zannetti?) 
Porta. G. 

(With Albinoni.) 
Poissl. J. N. 
Langlé. H. M. F. 
Graupner. C. 
Ambroggio. C. 
Carpani. G. L. 
Cavallie Pair: 
Gasparini. F. 
Legrenzi. G. 
Tarchi. A. 
Pallavicini. C. 
(With Strungk.) 


Rovettino. G. B. Volpe Italian. 
2 2 


Foignet. C. G. 
Anfossi. P. 
Lachnith. L. W. 
Perossier. ? 
Rust. (Rusti?). G. 
Dessy. B. 
Gagliardi. 
Caruso. L. 


ID 1, 


Paisiello. G. 

Bishop. H. R. 

Soulié. J. P. 

(Soulier?). 

Bernardy de Valernes. 
1Db Ue 

Kreutzer. R. 


Cartellieri. GC. A. 
Galeotti. C. 
Schack. B. 


Grétry. Lucille 
Pratt. S. G. 
Hasse. J. A. (2) 
Pollarolo. C. F. 
Sartorio. G. 


Enna. A. 

Inferoff. ? 

“Katt kal, Jie 

(Engelmann J. C.) 

Sayn-Wittgenstein. 
Car 


Paschkeitsch. W. 
Norsa. V. 
Clark. J. 


Italian. 1729-1797 
Italian. 17512? us 
German. 1740-1804 
Italian. 1727-1779 
German 1754-1825 
Italian. 1740-1791 
Italian. 1690?-1755 
German. 1783-1865 
French. 1741-1807 
German. 1683-1760 
Italian. ? ? 
Italian. 1643? 2 
Italian. 16002-1676 
Italian. 1668-1737 
Italian. 16252-1690 
~ (See: Demetrio.) 
Italian. 1630-1688 
1619? ? 
? @ 
French. 17502-1823 
Italian. 1727-1797 
Bohem’n. 1746-1820 
French. 1845? 
Italian? 1741-1786 
Italian. 1855? 
Italian. 17992-1835? 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1741-1816 
English. 1786-1855 
(See: Automate. (L’) 
French. 1763 2 
German? 1766-1831 
Italian. 1772-1807 
Italian. 1869? 
Bohem’n. 1758-1826 
Belgian. 1770-1793 
(See: Lucille.) 
German. 1699-1782 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1622? ? 
(See: Foscarini.) 
Dane. 1860 
Russian? 1873? 
German. 1754-1815 
German. 1837 
Russian. 17332-1814? 
Italian. 1868? 
English. 16697-1707 


Antony and Cleopatra. 
(Opera?) 
Anything for a change. 
_ (Opera?) 
Anything New? 
Aotit (Le 15) aux champs. 
A paises desconocidos. 


Apajune der Wassermann. 
(Operetta. ) 

Apelle et Campaspe. 
Apelle et Campaspe. 
Apelle et Campaspe. 
Apelle et Campaspe. 
Apfel. (Der... .goldene) 
Apfelfest. (Das). 


Aphrodite. 

Aphrodite. 

Aphrodite. 

Aphrodite. 

Apogoliateosi. 

Apolo. (La lira de). 

Apolo y Climene. (Opera?) 

Apollo. (La ninfa). 

Apollo und Daphne. 

Apollo and Daphnis. 
(Opera?) 

Apollo and Daphnis. 
(Opera?) 

Apollo (GV’amori di) con 
Clizia. 

Apollo (Gli amori di) con 
Leucotea. 

Apollo (Gli amore di) e di 
Dafne. 

Apollo deluso. 

Apollo geloso. 

Apollo in cielo. 

Apollo in Tessaglia. 

Apollo tra le muse in 
Parnasso. 

Apollo unter den Hirten. 
(Operetta. ) 

Apollo unter den Hirten. 
(Operetta. ) 

Apollo. (Der Ausspruch 
(Das Urteil?) des) 
Apollo. (Appoline?) (La 

festa d’) 
Apollo. (Le Feste d’) 
(Otherwise: Bauci, etc. and 
Aristeo Orfeo.) 
Apollo. (Il natale d’) 
Apollo. N. (Tl natala d’) 
(Opera?) | 
Apollon. (Il trionfo d’) 
Apollon, berger d’Adméte. 
Apollon et Coronis. 


Apollon et Daphne. 
Apollon et les Muses. 
(Opera?) 
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Levey. W. C. 
Fitzwilliam. E. F. 


Smith. C. 


Boulanger. E. H. A. 


Liflan. ? 


(With Ladurni.?) 
Milloecker. K. 


Hler. A. 


Gibert. P. C. 


Tritto. G. 


Zingarelli. N. A. 


Weiser. R. 
Strauss. 

Johann 
Berutti. A. 


Erlanger. C. 


Milan. N. 


Zaje. (Zaytz?) I. 
Cecchetti. L. 
Ponciano. A. 
Rodriguez. P. 
Badia. C. A. 
Bontempi. G. A. 
Pepusch. J. C. 


Hook. J. 
Bertali. A. 


(Jnr. ) 


Irish. 


Rovettino. G. B. Volpe Italian. 


Cavalli, Po i: 
(Kaiser) Leopold I. 


Perti. G. A. 
Caldara. A. 


Franceschini. P. 
Aliprandi. B. 


Schweitzer. A. 
Stegmann. K. D. 
Schwanberg. J. G. 
Cimarosa, D. 


Gluck. C. W. 


Cafaro: 2: 
Righini. V. 


Schwanberg. J. G. 
Grenet. Us 
Rey. J. B. 

(With L. C. J. Rey.) 
Mayer. A. 
Jasper. A. 


1837-1894 
English. 1824-1857 
English. 1786-1856 
French. 1815-1900 
Spanish. 1870? 
German. 1842-1899 
French. 17642-1821 
French. 1717-1787 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1752-183" 
German. 1674-1739 
(See: Jabuka.) 
Argent’n. 1865? 
French. 1853 
German? 1858? 
Bohem’n. 1834 
Italian. 1874 
Spanish. 15 
Spanish. 1670? 
(See: Ninfa.) 
Italian. 1624-1705 
German. 1667-1752 
English. 1746-1827 
Italian. 1605-1669 

1619? 
Italian. 16002-1676 
German. 1640-1705 
Italian. 1661-1756 
Italian. 1678-1763 
Italian, 1646? 
Italian. 1700? 
German. 1737-1787 
German. 1751-1826 
German, 1740-1804 
Italian. 1749-1801 
German. 1714-1787 
Italian. 1706-1787 
Italian. 1756-1812 
German. 1740-1804 
French. 1707?-1761 
French. 1734-1810 
Bohem’n. 1750? 
Belgian. 1794-1863 


% 


u 
2 


2 
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Apollonide. (L’). Servais. F. M. Belgian. 1844-1901 

Apollosaal. (Der). (P.p?) Kreutzer. K. German. 1780-1849 

Apollo’s Wettgesang. Sutor. W. German. 1774-1828 

Apostcles. (Los), (Opera?) Rubio. A. Spanish. 1849? 

Apoteosi (L’) d’Ercole. (See: Ercole.) 

Apothecary. (The absent) Kelly. M. Trish. 1762-1826 

Apotheke. (Die) Neefe. C. G. German. 1748-1798 

Apotheke. (Die) Rellstab. J. K. F. German. 1759-1813 

Apotheke. (Die) (Operetta.) Umlauf. I. German. 1756-1796 

Apotheker. (Der) Haydn. F. J. German. 1732-1809 

(Otherwise: Speziale. (Lo). 

Apotheker und Doctor. Dittersdorf. (See: Doctor und 

Apotheker.) 

Apotheker (Der) und der Stephanie (Junr.) ? German? 1762? ? 
Doctor. 

Apcthéose. (la double). Propidce, Cee be oe French. 1760?-1823 

Apothéose (L’) de ? (Paris,?) 
Beaurepaire. 

Apothéose (L’) de Candeille. P. J. (See: Patrie (La) 
Beaurepaire. reconnaissante. ) 

Apothéose (L’) de Méhul. J. Hi. J. (See: Patrie (La) 
Beaurepaire. reconnaissante. ) 

Apothéose (1’) de Grétry. AMIS a xen etl (See: Grétry.) 

Apothéose (L’) de Rameau. (See: Rameau.) 

Apothéose (L’) du Jadin. L. EH. (See; Barra.) 
jeune Barra. 

Apothicaire. (1?) (Two set- Foignet. C. G. French. 1750?-1823 
tings.) (With Simon.) 

Apothicaire et Perruqier. Offenbach. J. German. 1819-1880 
(Operetta. ) 

Apparence. (la fausse) Dubuat. 2 French. 1770? ? 

Apparences. (Les faux) Grétry. A. E. M. (See: Amant (L’) 

jaloux.) 
Apparenza (L’) inganna. Brambilla. P. Italian. 1786-1838 
Apparenza (1’) inganna. Cimarosa. D. (See: Villeggiatura. 
(La) 

Apparenza (l’) inganna. Gherardeschi. G. Italian. 1759 @ 

Apparenza (L’) inganna. Mosca. G. Italian. 1772-1839 

Apparenza .(L’) inganna. Orgitano. R. Italian. 1770271812 


(Otherwise: Non credere 
alle apparenze, and, 
Amore (L’) intrapren- 


dente.) 

Apparenza (L’) inganna. Spuntoni. C. Italian. 1760? ? 
(With others. ) 

Apparenze. (Le Fallaci) Astaritta. G. Italian. 17492-1803 
(Astarita?) 

Apparenze. (le False) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 

Apparenze. (le false) Zescevich. BF. A. German? 1838? 
(Zesevich?) 

Apparition. (1’) Benoist. F. French. 1767-1844 

Appartements. (Les Petits) Berton. H. M. French. 1767-1844 

Appio Clardin, Martini. G. M. Italian., 17822 

Applausi (Gli) delle Muse e (Munich, 1722.) 

Applausi festivi. i (Munich, 1658.) 

Applawsi festivi. 2 (Munich, 1667.) 

Applausi festosi della Sar- Mever von Schauensee Gwigs, 1720-1789 

degna. 

Apprensivo (1’) raggirato. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 

Apprentice. (The London) Sanderson. J. English. 1769-1841 

Appuntamento, (1’) Gordigiani. L. Italian. 1806-1860 

Appuntamento (L’) not- Ruggieri. P. Italian. 1806? 


turno. 
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Aprés Fontenoy, ou, Manche Weckerlin. J. B. T. Alsase’n, 1821 
& Manche. 


Aprés la valse. Tolbecque. A. Belgian? 1830 
Aprés Yorage. (Operetta.) Galibert. P. C. C. French. 1826-1858 
Aprilfest. (Das roemische) Keiser. R. German. 1674-1739 
Apropos (L’) de la Nature, Simon. L. V. French, “1767? 2 

ou, La Boiteuse. (With Foignet.) 
Apuros de una patrona. Font. 2 Spanish. 1846? 
Aquamansa. Gay. J. Spanish? 1873? 
A fens heure s’amuse-t-on? Herpin. ? French? 1853? 

p? 

A qui la pomme? Solié. (Soulier?) C. French. 1849? 
A qui la trompe?. Pugno. R. French. 1852 
Aquile (L’) Romane. Chelard. H. A. J. B. French. 1789-1861 
(Aquila (L’) romana?) 
Arabella, Barbieri. C. E. Italian. 1822-1867 
Arabella, oder, Die Tuczek. F. Bohem’n. 17552-1820 

Schreckensfolgen der 

Hifersucht. 
Arabella et Vascos, ou, Les ‘Citizen’? Marc. French. 1764? Ye 

Jacobins de Goa. 
Arabes. (Les) Bazzoni. C. L. G. L. (See: Elzire.) 
Arabi (Gli) nelle Gallie. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
(Otherwise: Ultimo (L’) de 

Clodovei.) 
Arabi (Gli) nelle Gallie. Schoberlechner. F. German. 1897-1843 
Arabo (’) cortese. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Aragonesi (Gli) in Napoli. Aspa. M. Italian. 18067-1868 
Aragonesi (Gli) in Napoli. Conti. C. Italian. 1797-1868 
Aragonesi (Gli) in Napoli. Gordigiani. L. Italian. 1806-1860 
Aragonesi (Gli) in Napoli. Valentini. C. ° Italian. 17902-1853 
Arato in Sparta. Ruggeri. G. M. Italian. 1666? 8 
Arbace, Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
Arbace. Borghi. G. B. Italian. 1740-1803 
Arbace. Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
Arbeits Gesell. (Ein alter) Kaiser.F. German. 1837? 

9 > 

ies (L’) di Diana. Martin y Soler. V. Spanish. 1754-1806 


(Otherwise: Baum (Der) 
der Diana.) 


Arbore (’) di Diana. Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
P.p? 

ans de Noél. Lecoq. A. C. French. 1832 
(Opera?) (With Jacobi.) 

Arbre (L’) de Robinson. Erlanger. J. d’ French. 1830 
(Operetta. ) 

Arbre (1’) enchantée. Gluck. C. W. German. 1714-1787 


(Operetta. ) : : 
Arc a Orleans. (Jeanne d’) Beaulieu. M. D. M. French. 1791-1863 


Arc a Orleans. (Jeanne d’) Carafa. M.E.F. V. A. P.Italian. 1787-1872 


Arc. (Jeanne d’) Duprez. J. L. French. 1806-1896 
Are. (Jeanne d’) Creich. ? French? 1760? @ 
Arc. (Jeanne d’) (Opera?) Godard. Tigo k ee French. 1849-1895 
Arc. (Jeanne d@’) (Opera?) Gounod. ©. F. French. 1718-18938 
Arc & Orleans. (Jeanne ad’) Kreutzer. R. German? 1766-1831 
Arc. (La veillée de Lefévre. E. French. 1855? 
Jeanne d’) (Opera?) 
Are. ane d’) (Opera?) Mathias. G. A. St. French? 1826 
Clair, 
. (Si a’ Mermet. A. French. 1810-1889 
A ee ant Rosenhain. J. German. 1813-1894 


Arc. (Jeanne d’) 
Kies Pyeaiine d’) Widor. C. M. French. 1845 


Arc. (Joan of) Balfe. M. W. Trish. 1808-1870 


Arc. (Jcan of) 

Arc. (Joan of) 

Arc. (Joan of) (Opera?) 
Arc. (Joan of) 

Arc, (Johanna d’) 


Arcadia. (Happy) 
Arcadia. (Opera?) (P.p?) 
Arcadia. (La nuova) 


Arcadia 
Arcadia 


conservata. (P.p?) 
(L’) in Brenta. 
Arcadia (1’) in Brenta. 
Arcadia in Brenta. 
(Otherwise: Arcadia. 
(La nuova) 
Arcadia (L’) in Brenta. 
Arcadia (L’) liberata. 
(P.p?) 
Arcé. 
Archelao, re di Cappodocia. 
Archelao. 


Arche-Marion. (P) 
(Operetta. ) 

Archers (The), or, The 
Mountaineers of Switzer- 
land. 

(Otherwise: 

Archetiello. 

Archetiello. 

Archidamia. 


Tell. (William ) 


(L’) 


Archidamia. 
Archidéjitsch. etc. 
Archivo (L’) segreto. 
Arcifanfano, re de’ Matti. 
Arco, (Giovanna d’) 
ossia, La Pulcella d’ 
Orleano. 
Arco. (Giovanna d’) 
Arco. (Giovanna d’) 
Arco. (Giovanna d’) 
Arco (O) de Sant ’Anna. 
Arconas. (Der Fall) 
Arctic (The) Ocean. 
Arctic (The) Ocean. 
Ardano e Dartula. 
Ardelia. 
Ardelinda. (L’) 
Ardrielle. 

Areta. (Operetta.) 
Aréthuse ou, la vengeance 
de Vamour. (Opera?) 

Aréthuse. 
Aretino. (1’) 
Aretusa. (P.p?) 
Aretusa. (P.p?) 
Aretusa. 
Aretusa. (P.p?) 
Argea. 
Argelina. (La) 
Argene. 


(Opera?) 
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Banford. 


Carre tenO: 


Reeve. W. 


? 


Stults. R. M. 
“Hoven. J.” 


Clay. F. E. 
Stanley. C. 


Galuppi. B. 


J. 


Jommelli. N. 
2 


Ciampi. L. 
Galuppi. B. 


Silvan ie Ce 


Mussini. N. N. 


Hilemacher. P. J. W. 


We 


Conti.ck B. 


StlvianJec. 


(Vesque 
von Puettlingen.) 


(With A. Silva.) 


Nibelle. A. 


Carre eB: 


Tarchi. A. 
Valente. G. 


A. 


Hasse. J. A. 


Reutter. J. A. K. G. 


Wanzura. BH. 


Rizzelli. A. 
Galuppi. B. 
Andreozzi. 


Pacini. G. 
Vaccaj. N. 


MerdisnGs) Heaiy 


G. 


Noronha. F. de S. 


Fibich. Z. 


Gould. J. W. 
Turn billie aes 


Pavesi. S. 
2 


Albinoni. -T. 
INorrismaJeeAS 


Enna. A. 
Campra. A. 


Montgomery. 
Speranza. G. A. 
Costanza. L. 


Della Viola. A. 


Monari. C. 
Vitali. F. 
Alessandri. 


Ey 


Belver. kk 


Caldara. A. 


C?) 


? 


English? 1860? 
English. 1858 
English. 1757-1815 
Amerie’n. 1884? 
Pole. 1803-1883 
English. 1840-1889 
English. 1713-1786 
(See: Arcadia (L’) in 
Brenta.) 
Italian. 1714-1774 
(Bonn. ADE Téa ley) 
Italian. 1719 
Italian. 1706-1785 
P’t’guese. 1755? 
Italian. 1765-1837 
French? 1852 
Italian. 1681-1732 
P’t’guese. 1755? 
French. 1825-1895 
English? 1766?-1831 
Italian. 1760-1814 
Italian. 1814? 
(See: Sparatana (la) 
generosa. ) 
German. 1708-1772 
Hungar’n 1750-1802 
Italian. . 1857? 
Italian. 1706-1784 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1790-1848 
Italian. 1813-1901 
P’t’guese. 1820-1881 
Bohem’n. 1850-1900 


(See: Ocean) 
(See: Ocean) 


Italian. 
(Munich, 
Italian. 
Americ’n. 
Dane. 
French. 


German? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish, 
Italian. 


1779-1850 
1660.) 
1674-1745 
1858? 
1860 
1660-1744 


1864? 
1812-1850 
1873? 
1538? 
1675? 

1590 ?-1650 
1742-1811 
1871? 
1670-1736 


“ 
? 
if 


Argene. 

Argene. 

(On libretto: Argeno.) 
Argene. 

Argene. 

Argene. (L’) 

Argene e Alsindo. (P.p?) 
Argene ed Almira. 


Argenfels. (Gli) 
Argenide. 
Argenide. 
Argenide. (P.p?) 
Argenide. 


(Otherwise: Ritorno (Il) di 
Serse and, Arginide e 
Serse.) 

Argenide. 

Argenide e Ricciardo. 

Argenide e Serese. 

Argent (1’) et l’Amour. 

Argent (L’) fait tout. 

Argentina. 

Argentina. (P.p?) 

Argentina. 

Argentino. (L’) 

Argete. 

Argia. (1’) 

Argia. 

Argia. 

Argia. (L’) 

Argia. 

Argia in Atene. 

Argina, regina di Granata. 

Argiope. 


Arglist. (Die betrogene) 
(Operetta. ) : 

Argonauten. (Die) 

Argonauten. (Die) (P.p?) 


Argonauti (Gli) in Colco. 
Argonauti (Gli) in viaggio 
Argonauti. (Gli) in viaggio. 
Aria, terra, e fuoco. 
Ariadne. 

Ariadne. 


Ariadne. or, The marriage 
of Bacchus. 

Ariadne. 

Ariadne. 


Ariadne. (P.p?) 


Ariadne. (P.p?) 
Ariadne auf Naxos. 
(Opera?) 
Ariadne auf Naxos. 
Ariadne auf Naxos. 
(Opera?) (P.p?) 
Ariadne auf Naxos. 
Ariadne auf Naxos. 
(Opera?) 


57 


Cesti. M. A. 
Leo. L. 


Mandanici. P. 
Mayr. J. S. 
Sellitti. G. (2?) 
Generali. P. 
Stuntz. J. H. 
Benedetti. A. 
Chiarini. P. 
Galuppi. B. 
Palermo. M. A. 
“Portogallo.” M. 
(Portugal). 


Sealabrini. P. 
Conti (Jnr.) F. 
“Portogallo. M. A.’ 
Déjazet. E. 

Ligou. P. 
Andreozzi. G. 
Hasse. J. A. 
Minoja. A. 
Alessandri. F. 
Gnecco, F. 
Apolloni. (?) Gio. ° 
Cesti. M. A. 

Corbi, P. 
Niccolini. F. 
Raimondi. P. 
Corri, Pietro. 
Reicha. A. 
Rovetta, G. 

(With Leardini.) 
Weigl. J. 


Bach. O. 
Mahler. G. 
Gazzaniga. G. 
Draghi. A. 
Rodetta. e 
Contursi. F. 
Brambach. K. J. 
Conradi. J. G. 
(With Keiser.) 
Grabu. L. 


Haendel. G. F. 
Keiser. R. 
(After Conradi.) 
Kusser. J. S. 
(Cousser. ) 
Porpora. W. 
Benda. G. 


Bossenberger. J. 
Fiedler. C. H. 


Klein. B. 
Paradies. Maria, T, 


Italian. 1620.?-1669 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1798-1852 
German. 1763-1845 
Italian. 1700? ee 
Italian. 17838-1832 
Swiss. 1793-1859 
Italian. 1865? 
Italian. abr paly( 2 
Italian. 1706-1785 
Italian? 1669? e4 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian? 1716? e 
Italian. 1810? 

(See: Argenide.) 
French. 18257-1880 
French. 1749 % 
Italian. 1763-1826 
German. 1699-1783 
Italian. 1752-1825 
Italian. 1742-1811 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1620?-1669 
Italian. 1650? ? 
Ttalian. ? 

Italian. 1650? ? 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1809? 
Bohem’n. 1770-1836 
Italian. 1595?-1668 
Hungar’n. 1766-1846 
German. 1833-1893 
Bohem’n. 1860 
Italian. 17438-1819 
Italian. 1635-1700 
Italian? 1610? 2 
Italian? 1862? 
German. 1833-1902 
(See: Ariane.) 
French. 1625? % 
German. 1685-1756 
German. 1674-1739 
Hungar’n. 1657?-1727 
Italian. 1686-1766 
Bohem’n, 1722-1795 
German, 1838 
German. 1770? 
German. 1793-1832 
German. 1759-1824 


Ariadne auf Naxos. 
(Die travestirte) 
Ariadne und Bacchus. 

(Opera?) 
Ariadne und Theseus. 
Ariana. . 
Ariana. (Il tronto d’) 
(Arianna.) 
Ariana. (Arianna?) 
Ariana (Adrianna.) 
abbandonata. 
Ariana e Teseo. 
Ariane. 


Ariane, ou, Le mariage de 


Bacchus. 
Ariane. 
(Otherwise: Ariadne) 
Ariane. 
Ariane. 
Ariane. 
Ariane (et Thésée.) 
Ariane a Naxos. 


Ariane dans Vile de Naxos. 


Ariane et Bacchus. 
Ariane et Bacchus. 
Ariane et Bacchus. 
Ariane et Barbe-Bleue. 
(Opera?) (P.p?) 
Arianna, (Ariana?) 
Arianna. 
Arianna. 
Arianna. (Opera?) 
Arianna (a Nasso) 
Arianna. 


Arianna. 

Arianna e Bacco. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
(Otherwise: Tesio in Creta.) 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. (P.p?) 
Arianna e Teseo. (P.p?) 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 
Arianna e Teseo. 


Arianna. (La corona d’) 
Arianna e di Bacco. (Le 


Nozze d') 
Arianna. 
Arianna. 
Arianwen. 
Ariararte, 
Ariararte. (1) 
Ariberto e Flavio 

(Flavia?), regi de’ 

Lombardi. 


(11 Trionfo d’) 
(il trionfo d’) 
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Satzenhofen. % 


Paradies. Maria. T. 


Fischer. J. 
Adolfati. A 
Anfossi. P. 


Porpora. N. 


Boniventi. 


Benvenuti. 
“Batistin”’ 
(Stuck). 


C. 


A. 
G. 


N. 
J. B. 


Cambert. R. 


Conradi. T. 


Cambini. G 


Mouret. J. 


Daussoigne-Méhul. J. 


Edelmann. 


G. 


. G: 
Massenet. J. E. F. 
Potjés. E. 


J. 


J. ¥. 


Bouvard. F. 


Marais. M. 
Rochefort. 
Dukas. P. 


Feo. F. 
Ferrari. F. 
Haendel. G 


Jibs 


B. 


deh 


Marcello. B. 
Monteverde. C. 
Pasquini. B. 


Ristori. A. 
Tarchi. A. 
Abos. G. 

Balbi. M. 
Basili. 
Broschi. R. 
Cataronmees 


(Basilj.) F. 


Fischietti. D. 


Galuppi. B. 


(With others.) 


lisanguine. 


G. 


Jommelli. N. 


Leo. L. 


Mazzoni. A. M. 


Pasqua. G. 


Porpora. N. 


Winter. P. 
IMIb<) di, ds 
Holzbauer. 


Kospoth. O. C. E. 
* Righini. V. 


Parry. Jos. 


A. 


te 


Giordani. G. 


Marchi. Az 


Lonati. C. A. 


German? 
German. 
German. 


Italian. 
Italian. 


* Italian. 


Italian. 


Italian. 
German. 


French. 
German. 


Italian. 
French, 
French. 
French. 
French. 
German. 
French. 
French. 
French. 
French. 


Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Maltes’n. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 
German. 


German. 
Italian. 
Welsh. 
Italian: 
Italian. 
Italian. 


1780? 
1759-1824 


1733-1800 
1711-1760? 
1727-1797 


1686-1766 
1660? 


1783 
16802-1755 


1628-1677 
1661? 


1746-1825 
1842 
1873? 
1682-1738 
1790-1875 
1749-1794 
1670? 
1656-1728 
1746-1819 
1865 


%: 


? 


9 


u 


1685?-1752? 


1577-1669 
1685-1759 
1686-1739 
1567-1643 
1637-1710 
1692-1753 
1760-1814 
1708?-1786 
1761? 
1766-1850 
1698 ?-1756 
1706-1787 
1712? 
1706-1785 


1744-1796 
1714-1774 
1694-1746 
1727 
1737? 
1686-1766 
1754-1825 
1660-1741 
1711-1783 


1750?-1817 
1756-1812 
1841-18938 
1744-1798 
1760-1814 
1654? 


i 


2 


9 


9° 


a 


Aricie. 

Ariele. 

Ariele, Die Tochter der 
Luft. : 

Arifice Leilessi. 


(L’) 


Arimanni. (Gli) 


Ariodant. 

Ariodant. 

Aricdante. 

Ariodante. 

Ariodante. 

Aricdante. 

Ariodante. 

Arion. 

Arion. (Arione.) (P.p?) 


Arion. 
Arioste. (1’) 
Ariosto. (P.p?) 


Ariovisto. (1’) 

Ariovisto. (1’) 

Aristea. (Opera?) 

Aristea e Medoro (P.p?) 

Aristeo (1L’) 

Aristeo. 

(Second part of: Festa 
(La) d’ Apollo.) 

Aristeo. 

Aristide. 

Aristippe. 

Aristodemo. 

Aristodemo. 

Aristodemo. 


Aristo e Temira. 
Aristomene Messinio. 
Arkadier. (Die neuen) 


Arkona. (7?) 
Arlekin’s Zauberein. 
(Otherwise: Pierrot als 
Uhrzeiger. ) 
Arlequin a Maroc, ou, La 
pyramide enchantée 
Arlequin au village. 
Arlequin, bon ami. 
Arlequin et Colombine. 
Arlequin Cendrillon. 
Arlequins. (Les deux) 
(Operetta.) 
(Otherwise: Harlequins. 
(The two) 


Arles. (Maria d’) 
Arlesiana. (L’) 
Arlésienne. (L’) (Opera?) 


Arlette. 
Armailles. (Les) (Opera?) 
Armando e Maria. 
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Lacoste. (La Coste?).? French? 
Leoni. A. Italian. 
Bach. EH, German. 
Tschuaddian. D. Armen’n. 
(Dicran Tchohadjian?) 
Trucco. E. E. German? 
Mayr. J. S. German. 
Méhul. E. N. (H?) French. 
Bioni. A, Italian. 
Costa. G. M. Italian? 
Haendel. G. F. German. 
Pollarolo. C. F. Italian. 
Wagenseil. G. C. German. 
Claudius. G. K. German. 
Erba. O. Italian. 
(With Valtellina and 

26 others.) 
Matho. J. B. French. 
Blanchard. H. L. French, 
Ballarotti. F. Italian, 
(With Perti and 

Magni.) 
Mancini. F. Italian. 
Scarlatti. A. Italian. 
Donizetti. G. Italian. 
Gresnich. A. F. Belgian. 
Cavalli. P. F. Italian. 
Gluck. C. W. German. 
Pollarolo. A. Italian. 
Macari. G. Italian. 
Kreutzer.R. German? 
Capranica. D. Italian. 
Pavesi. S. Italian. 
Puccita. V. Italian. 
(Pucitta.) 
Bertoni. F. G. Italian. 
Sances. G. F. Italian, 


Suessmayer. F. X.. 


Hartmann. J. P. E. 


Volkert. F. 


Fiognet. F. 


Piccinni. L. 
Piecinni. L. 
Déjazet. FE. 


A. 
A. 


Momigny. J. dio 


Jonas. EB. 


Aspa. M. 
@ileaseh 


Bizet. A. C. L. 


“Georges 
Vieu. Jane 
Diret. G. 
Alberti. C. 


a9 


1667? 
1820? 
1840? 


1842-1888 


1860? 
1763-1845 
1763-1817 
1698 
1610? 
1685-1759 
1653-1722 
ALCAN YAR 17 
1757-1815 
1645? 


1660-1746 
1778-1858 
1660? 


1674-1739 
1659-1725 
1797-1848 
1755-1799 
1600?-1676 
1714-1787 


1680-1750 
1697? 
1766-1831 
1716? 
1779-1850 
1778-1861 


1725-1813 
1608? 


(See: Spiegel (Der) 
von Arkadien.) 


Dane. 1805-1900 
Bohem’n. 1767-1845 
French. 17807-1845 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1779-1850 
French. 18257-1880 
French. 1762-1838 
French. 1827-1905 
(See: Maria.) 
Italian. 1867 
French. 1838-1875 
Belgian. 1876? 
French. 1876? 
Italian. 1848? 


Armando el pescador. 


(Operetta. ) 


Armando il Gondoliere. 
Armée (L’) Des vierges. 


Armella. 

Arm Elslein. 

Armenier (Der) zu 
Kopenhagen. 


Armes. (Les premiers) de 
Louis XV. (Operetta.) 


Armij ed amore. 


Armi (Gli) e gl ’amori. 


Armida. (P.p?) 
Armida. 
Armida. 


Armida. 

Armida. 

Armida. (L’) 
Armida. 
Armida. 
Armida. 
Armida, 
Armida. 
Armida. 
Armida. 
Armida. 
Armida. 


(P.p2) 


Armida, 


Armida. 


Armida. (Two settings.) 


Armida. 
Armida. 
Armida. 
Armida. 
Armida. 


Armida. 
Armida. 
Armida. 


Armida. (L’ abbandono di) 
Armida (L’) abbandonata. 
Armida abbandonata. 


(Otherwise: Armida 
delusa. ) 
Armida abbandonata, 


Armida abbandonata. 
Armida abbandonata. 


Armida al campo. 
Armida al campo. 
Armida al campo. 


Armida al campo. (P.p?) 
Armida al campo d’Egitto. 


Armida delusa; 
(abbandonata?) 
Armida delusa. 


Armida delusa. 
(Otherwise: Armida 
abbandonata. ) 


(in Damasco.) 
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Ferrer y Rodrigo. EH. 


Chairomonte. F. 
Pessard. BH. L. F. 
Huettenbrenner. A. 
Kistler. C. 

Keiser. R. 


Bernicat. F. 


Canciarelli. F. 
Mazzoli. M. 
Alessandri. F. 
Anfossi. P. 
Astaritta. G. 
(Astarita. ) 
Cherubini. 
Dvorak. A. 
Ferrari. B. 
Gazzaniga. G. 
Graun. K. H. 
Guglielmi. P. 
Haydn. F. J. 
Mortellari. M. C. 
Mosca. G. 
Mysliweczek. J. 
Naumann. J. G. 
Pallavicino. C. 


M.L.C.Z.S. 


Rampini. G. 
(Rampin?) 
Rauzzini. V. 
Righini. V. 

Rossini. G. A. 
Salieri. A. 

Scarlatti. G. 
(Riario) Sforza. (7?) 
Traetta. T. M. F. S. 
(Trajetta?) 

Winter. P. 

Zaje. (Zaytz?) I. 
Zingarelli. N. A. 
Pollarolo. A. 

Bioni. A. 

Buini. G. M. 
(Buina?) 


Jommelli. N. 
Pracisea. 
Ruggeri. G. M. 
Bioni. A. 
Boniventi. G. 
Dussek. F. J. 
Sarri. (Sarro.) D. 
Vivaldi. A. 
Bertoni. F. G. 


Buini. G. M. 


Prati. A. 


2 


xu 


i) 


Spanish. 1842 
Italian. 1814-1886 
French. 18438 
German. 1794-1868 
German. 1848-1907 
German. 1674-1739 
French? 1841-1883 
Italian. AGO Be 
Italian. 1615? 
Italian. 1742-1811 
Italian. 1727-1797 
Italian. 17492-1803 
Italian. 1760-1842 
Bohem’n. 1841-1904 
Italian. 1597-1681 
Italian. 1743-1819 
German. 1701-1759 
(See: Rinaldo.) 
German. 1732-1809 
Italian. 1750-1807 
Italian. 1772-1839 
Bohem’n, 1737-1781 
German. 1741-1801 
(See: Gerusalemme 
liberata. ) 
Italian. 1680 
Italian. 1747-1810 
Italian. 1756-1812 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1712-1777 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1727-1779 
German. 1754-1825 
Bohem’n. 1834 
Italian. 1752-1837 
Italian. 1680-1750 
Italian. 1698 
Italian. 16882-1739 
Italian. 1714-1774 
(See: Armida delusa.) 
Italian, 1666? 
Italian. 1698 
Italian. 1660? 
Bohem’n. 1766 
Italian. 1678-1742? 
Italian. 1680?-1743 
Italian. 1725-1813 


(See: Armida 
abbandonata. ) 


Italian. 


1750-1788 


Armida, die Zauberin in 
Orient. 

Armida e Rinaldo. 

Armida e Rinaldo. 

Armida e Rinaldo. 

(Otherwise: Renaud.) 

Armida e Rinaldo. 

Armida (J’) immaginaria. 

Armida placata. 

Armida placata. 


Armida, regina di Damasco. 


Armida. (I] trionfo d’) 
Armide, ou, les statues. 
Armide. 

Armide. 

Armide. (Opera?) 
Armide et Renaud. 
Armidoro. (L’) 

Armin. 

Arminia. 


Arminio. 

Arminio, 

Arminio. 

Arminio. 

Arminio, 

Arminio. 

Arminio. 

Arminio. 

Arminio. 

Arminio. 

Arminio. (1), ossia: (1’) 
eroe Germano.’’) 

Arminio. 

Arminio. 

Arminio. 

Arminio, 

Arminio. 

Arminio in Germania. 

Arminius’ Todt. (?) 
(Opera?) 

Armiodan. 

Armoire. (L’) 

Armoigue. (1) 


(L’) 
(’) 


(Two settings.) 


Armourer (The) of Nantes. 


Armringe. (De to) 
Arnaldo de Evill. 
Arnelda. 


Arnelda. 

Arnill, ou Le Prisonier 
Américain. 

Arnold von Geldern. 
(Opera?) 

Aroldo. 

Aronisba. 

Aronto, re di Sciti. 

Arpa (L’) festante. 

Arpad. (Koenig) 

Arpocrate (L’) 

Arrabiate (L’) pé Marito. 

Arracheuse (L’) de dents. 


Arragio (L’) di Benevento. 
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Glaesser. F. 


Andreozzi. G 
Pellizzone. A. 
Sacchini. A. M. G. 


Sarti. G. 
Cimarosa. D. 
Mele. G. 
Wagenseil. G. C. 
Orgiani. T. 
Albinona, T. 
Boutmy. L. F. 
Gluck. C. W. 
Taddeucei. ? 

2 
Lulli. G. B. 
Cavalliler Ve 
Hoiman, eu. Ke) J. 


Andreozzi. A. 
Bianchi. F. 
Blasis:~ F.~ Av 
Ciampi. L. V. 
Cocchi. G. 
Galuppi. B. 
Haendel. G. F. 
Hasse. J. A. 
Hurlebusch. K. F. 
Ottani. B. 
Pavesi. S. 


Pollarolo. C. F. 
Scarlatti. A. 
Steffani. A. 
TarchineA: 
Tritto. G. 
Searlatti. G. 
Rolle. J. H. 


Strauss. Jos. 
Raymont. H. 

Mériel. P. 

Balfe. M. W. 
Grandjean. A. K. W. 
Guanabens. N. 
“*Auer’’. 

(Frotzler. C.) 

Mohr. Ad. 

Dalayrac. N. 


Benoit. P. L. L. 


Verdi. G. F. F. 
Draghi. A. 

Galuppi. B. 
Maccioni. ? 
Verhey. T. H. 
Draghi. A. 

Pascucci. G. C. 
O’Kelley. J. 

Tayber (Teyber) F. 


Bohem’n. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Belgian. 
German. 
Italian. 
(Paris, 
Italian. 
Italian. 
German. 
(See: 


1799-1861 


1763-1826 
1866? 
1734-1786 


1729-1802 
1749-1801 
1706? 

1717-1779 


ds 


16562-1714? 


1674-1745 
1756-1838 
1714-1787 
1842? 
1762.) 
1633-1687 
1600?-1676 
1842-1902 


di Ginevra’’.) 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 
German. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 


German. 
French. 
French. 
Trish. 
Dane. 
Spanish. 
German? 


German. 


1763-1826 
1752-1810 
1765-1851 
1719 
1720-1804 
1706-1785 
1685-1759 
1699-17838 
1690?-1765 
1735-1827 
1779-1850 


1653-1722 
1659-1725 
1653-1728 
1760-1814 
1735-1824 
1712-1777 
1718-1785 


1793-1866 
1735? 
1818-1897 
1808-1870 
1847 
1826 
1873 


1841 


(See: Asgill, etc.). 


Belgian. 1834-1901 
(See: Stiffelio.) 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1706-1784 
Italian? 1629? 
(See: Koenig.) 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1841 
Irish? 1829-1885 
German. 1756-1810 


“Orfanella (L’) 


? 


Arrenione. (L’) 


Arrenione. (1’) 

Arrenione. (L’) 

Arrenione. 

Arrestat. (Der) 

Arria. 

Arrighetto. 

Arrigo. II. 

Arrived at Plymouth. 
(Operetta.) 

Arrivo (L’) d’Enea nel 
Lazio. (Opera?) 
Arrivo (L’) del duca. 
Arrivo (1’) del Nipote. 
Arrivo (1’) del Signor Zio. 

Arsace. 


Arsace. 


Arsace, ossia, Amore e 
maesta, 

Arsace, fondatore del regno 
de’Parti. 

Arsace. (Farnace?) 

Arsace. 

Arsace. 

Arsace, ossia, Amore e 
maesta. 

Arsace. 

Arsace. 

Arsace. 

Arsace. (Il trionfo d’) 

Arsace e Semiramide. 

Arsaces. 

Arsacide. (1L’) 

Arsena. (Die schoene) 

Arsene. (la belle) (Opera?) 

Arsene. (la belle) 

Arsene. (Die schoene) 
(P.p?) 

Arsene. (Die schoene) 
(Operetta.) 

Arsene. (la belle) 


Arsilda Regina di Ponto. 

Arsinoe. 

Arsinoe. 

Arsinoe. 

Arsinoe. 

Arsince, Queen of Cyprus. 
(Opera?) 

Arsinoe. 

Arsinoe. 

Arsinoé, 

(Otherwise: Grandezza 
(La) d’animo.) 

Arsinoe. 

Arsinoe vendicata. 

Art .L’) d’amour du village. 

Artabano. 

Artabano. (P.p?) 
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Chiocchetti. P. V. 


(Ciochetti?) 


Giacomelli. G. 

Orlandini. G. M. 
Ruggeri. G. M. 
Della Maria. D. 


Staehle. R. 
Coccia. C. 


Palminteri. A. 


Shield. W. 
Galuppi. B. 
Frangini. O. 


Moretti. G. 
Giosa. N. 


Amadei. (Attilio?) F. Italian. 


(With Orlandini. G.M.) 


Araja. F. 
(Araya?) 
Buini. G. M. 
(Buina?) 
Draghi. A. 


Franchi. C. 
Feo. F. 


Gasparini. M. A. 


Gasparini. F. 


Giacomelli. G. 


Guglielmi. P. 
Sarri. D. 
Andreozzi. P. 
Gnecco. F. 


Graun. K. H. 
“Chelleri’ (Keller.) F. 


André. J. 
Mazzinghi. J. 


Monsigny. P. A. 
Naumann. J. G. 


Seydelmann. F. 


Sorat. 

(Sors?) 

Vivaldi. A. 
2 


9 


Andreozzi, G. 
Ciampi. L. V. 


Clayton. T. 
Farinelli. G. 


Franceschini. 
Keiser. R. 


Orgitano. R. 


Ruggeri. G. M. 
Lebrun. L. §S. 


Bioni. A. 


Buononcini. G. B. 


(Bononcini?) 


Italian. 1680-1753 
Italian. 1686-1743 
Italian. 1690-1760 
Italfan. 1666? % 
See: Prisonnier. (Le) ) 
German. 1827-1848 
Italian. 1782-18738 
Italian. 1853? 
English. 1748-1829 
Italian. 1706-1785 
Italian? 18432-1888 
Italian. .1807-1884 
Italian. 1820-1885 
1683 7, 
Italian. 1700-1770? 
Italian. 1688?-1739 
Italian. 1635-1700 
Italian. 17432-1772 
Italian. 1685 ?-1752? 
Italian. 16852-1732? 
Italian. 1668-1737 
Italian. 1686-17438 
Italian. 1727-4804 
Italian. 1678-1742? 
Italian. 1765? tg 
Italian. 1769-1810 
German. 1701-1759 
Italian? 1686-1757 
German. 1741-1799 
Italian? 1765-1844 
French. 1729-1817 
German, 1741-1801 
German. 1748-1806 
Spanish. 1778-1839 
Italian. 1680?-1743 
(Dresden. 1693.) 
(Venice, 1678.) 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1719 e 
English. 1670-1730 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1646? ? 
German. 1674-1739 
Italian. 1780?-1812 
Italian. 1666? ¥ 
French. 1764-1829 
Italian. 1698 
16622-1750 


Italian. 


Artabano, re de’Parti. 
Artale di Aragona. 


Artamene. 
Artamene. 


Artamene. (Two settings.) 


Artanaganamenone. 


Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artacerse. 
Artaserse. 


Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 


Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse, 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 


(Two settings.) 


(7?) 


(Two settings.) 


(Three settings.) 


Artaserse (L’), re di 


Persia. 
Artaserse. 


Artaserse. 


Artaserse. 
Artaserse. 


Artaserse (Longimano) 


(Two settings.) 


(?) 


(Otherwise: Temistocle. ) 


Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 


Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 
Artaserse. 


(Three settings.) 
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Vivaldi. A. 
Coppola. P. A. 
Albinoni, T. 
Fiorillo. I. 
Gluck. C. W. 
Buini. G. M. 
(Buina?) 
Abos. G. 
Adolfati. A. 
Alessandri. F. 
Anfossi. P. 
Ariosti. A. 
Barbara. D. 
Bernasconi. A. 


Bertoni. F. G. 
Bianchi. F. 
Borghi. G. B. 
Broschi. R. 
(With Hasse.) 


Buroni, (Boroni?).A. 


Caruso. L. 
Cimarosa. D. 
Duni. sh. R: 
Ferrandini. G. 
Ferrajoli. ? 
Fiorillo. I. 
Galuppi. B. 
Giordani. G. 
Gluck. C. W. 
Graun. K. H. 
Grossi. C. 
Guglielmi. P. 
Hasse. J. A. 
Jommelli. N. 


Lampugnani. G. B. 


Leo. L. 

Majo. F. di 
Manfredini. V. 
Mysliweczek. J. 
Mancini. F. 


(With Orlandini. G.M.) 


Niccolini. G. 
(Nicolini?) 
“Nicolo’’ 
(Isouard. N.) 
Paganelli. G. A. 
Paisiello. G. 
Pampani. A. G. 


Parenti. 
Penza. G. 
Perez. D. 
Piccinni. N. 
Ponzio. ? 
Porta. G. 
“Portogallo.’’ M. 
(Portugal.) 


Rust. (Rusti ?) G. 
Sacchini. A. M. G 


Sandoni. P. G. 
Searlatti. G. 


(?) 


1 Eh all ese aA 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 


Maltes’n. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n. 
Italian. 


Italian. 
French. 


Italian. 
Italian. 
Ttalian, 


Italian. 
Italian. 
Spanish? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


P’t’guese. 


Italian? 
Italian. 
Jialian. 
Italian. 


1680 ?-1743 
1793-1877 
1674-1745 
1715-1787 
1714-1787 
1688?-1739 


1708 ?-1786 
1711-1760 ? 
1742-1811 
1727-1797 
1660-1733 
ilgilsyee y 
17062-1784 


1725-1813 
1752-1810 
1740-1803 
1698?-1756 


1738-1797 
1754-1822 
1749-1801 
1709-1775 
17032-1793 
1724? %G 
1715-1787 
1706-1785 
1744-1798 ? 
1714-1787 
1701-1759 
1646? ? 
1727-1804 
1699-1783 
1714-1774 
1706-1790 ? 
1694-1746 
1745-1770 
1725? e 
1737-1781 
1674-1739 


1771-1842 
1775-1818 


ARTEL 2 
1741-1816 
1705?-1769 


1764-1821 
1736? Q 
1711-1778 
1728-1800 
1736? 2 
16907-1755 
1762-1830 


1741-1786 
1734-1786 
1680?-1730? 
1712-1777 
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Artaserse. Scolari. G. Italian. 1720-1770 ? 
Artaserse. Tarchi. A. : Italian. 1760-1814 
Artaserse. Terradellas. D. M. B. Spanish. 1711-1751 
Artaserse. (P.p?) Vento. M. Italian. alr fsses es EC 7 
Artaserse. Vincil. L. Italian. 1690-1732 
Artaserse. Zanettini. A. Italian. 1649-1721 
Artaserse. Zingarelli. N. A. Italian. 1752-1837 
Artaxerxes, Arne. T. A. English. 1710-1778 
Artaxerzes. Braham. J. English. 1774-1856 
Artaxerzes. Dorn. H. L. -E. German. 1804-1892 
Artaxominious y Great. Anderton. T. English. 1836-1903 
(Operetta. ) 
Arte (L’) contra l’arte. Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Arte (El) de enamorar. Laymaria. ? ~* Spanish. 1859? 
Arte (El) des fores (del Nieto. M. Spanish. 1849? 
toreo?) 
Arte (1’) di Birlibirloque. Roig. ? Spanish. 1853? 
Arte (1’) in gara con l’arte. Albinoni. T, Italian. 1674-1745 
Artemisia. Calegari. A. Italian. 1758-1828 
(Callegari. ) 
Artemisia. Cavalli. P. F. Italian. 1600?-1676 
(Otherwise: Serse, and,’ 
Xerse) 
Artemisia. (Two settings.) Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Artemisia. Hasse. J. A. German, 1699-1783 
Artemisia, Keiser. R. German. 1674-1739 
Artemisia. Reichardt. J. F. German. 1752-1814 
(With Hasse.) 
Artemisia. Sarri. D. Italian. 1678-1742? 
Artemisia, Stoelzel. G. H. German. 1690-1749 
(Stoelzl1?) 
Artemisia. Terradellas. D, M. B. Spanish. 1711-1751 
Artenice. Fioré. S. A. Italian. 1692? 2 
(Fiori) 
Artenice. Giai.(Giaji ?)@. A. Italian. 16932-1764 
Artenice. Traetta. T. M. F. S. Italian. nar en ay GG) 
(Trajetta?) 
_Artenice. Tritto. G. Italian. 1735-1824- 
Arteveld. (Jacques d’) “Bovery. J.” Belgian. 1808-1868 
(Bovy. A. N. J.) 
Arthur. (King) Albeniz. I. Spanish. 1860-1909 
Arthur. (King) (Operetta.) Bennett. F. J. W. English. 1856 
Arthur (King) and the Cooke. T. S. Irish. ' 1782-1848 
Knights of the Round 
Table. 
Arthur. (Morte d’) Corder. F. English. 1852 
Arthur. (King) Me. Alpin. C. English, 1873? 
Arthur. (King) (P.p?) Parry. Jos. Welsh. 1841-1903 
Arthur. (King) (Opera?) Purcell, =H, English. 1658-1869 
(With additions by T. 
A. Arne.) 
Arthur. (Le Roi) Rousseau. M. French. 1873? 
Arthur. (Artur?) (Il re) Vives. A. Spanish. 1871 
Arthus. (Le Roi) Chausson. E. French. 1855-1899 
Arthur. (Koenig) Vogrich. M. W. C. German. 1852 
Article de Paris. Audran. E, French. 1842-1901 
Article (’) 324. L’Hveillé. A. (2) French? 1828? 
Artifice. (The Shepherd’s) Dibdin. C. English. 1745-1814 
(Opera?) 
Artifizi (Gli) d’amore. Raimondi. (See: Amore.) 
Artigiani. (Gli) Anfossi. P. Italian. my ir easy 


Artigiani (Gli) arrichiti. Latilla. G. Italian. 1713-1789? 


Artigiano (L’) gentiluomo. 


(Opera?) 


Artiglera rusticana. 


Artimio. 


Artisan. (L’) 

Artistas 4 cala 

Artistas para la Habana. 

Artistes (les) par 
occasion. 

Artisti (Gli) alla fiera, 

Artist’s (An) Model. 
(Operetta. ) 

Artist’s (An) Proof. 

Artist’s (The) Stratagem. 

Arts (les) et lAmitié. 

Arts (Les) florissants. 

Arturo de Fuencarrale. 

Arvire et Evelina. 


Arzt. (Der Tuerkische) 


A Saloia enamorada. 
A San Francisco. 

A Santa Lucia. 
Ascanio. 

Ascanio. 


Ascanio (Giulio) ré d’Alba. 


Ascanio il Giojeliere. 
Ascanio in Alba. 
Ascanio in Alba. 
Ascanio in Alba. 


Ascanio in Alba. 
(Opera?) 

Ascanio in Alba. 

Ascanius und Irene. 


Ascenseur. (L’) 


Aschenbroedel. 


Aschenbroedel. 
Aschenbroedel. 
Aschenbroedel. 
Aschenbroedel. 
Aschenbroedel. 
Aschenbroedel. 


(Ein) 


As (L’) d’atout. (Operetta.) 


A Sevilla por todo. 
Asgill (Arnile) ou, Le 
Prisonnier de guerre. 


Asi en la tierra como en el. 


cielo. 
Asilo (L’) d’Amore. 
(Opera?) 
Asilo (L’) d’Amore. 
Asilo (L’) d’Amore. 
(May be identical with: 
Trionfo (Il) d’amore.) 


(Antemio) (P.p?) 
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Hasse. J. A. 


Montegna. L. 

(With Tartari.) 

Erba. D. 

(With Besozzi and 
Battistini. ) ‘ 

Halévy. J. F. F. E. 

Mangiagalli. ? 

Barbieri. F, A. 

Catel. C. S. 


Rossi. Lau. 
Jones. S. 


Young. Harriet. M. 
Aspa. 

Jadin. L. HE, 
Charpentier. M. A. 
Vidal, A 
Sacchini A. M. G. 
(With J. B. Rey.) 
“Nicolo.” (Isouard) 


“Portogallo”’ M. 
Sebastiani. C. 
Tasca. (Baron) P. A. 
Emmerich. R. 
Saint-Saéns. C. C. 
Dus Jide 

Giosa. N. 

Bernabei. G. A. 
Moreira. A. L. 

Lotti. A. 


Mozart. 3. CC, W. T: 


Pollarolo. C. F. 
“Capelli” 

(Capell. J. D.) 
Raymond. H. 
(With Cartier.) 
Blech. L. 

(With R. Blatka.) 
Krempelsetzer. G. 
“Nicolo” (Isouard.) 
Langer. F. 

Pick. J. 
Schulz-Beuthen. H. 
Wolf-Ferrari. E. 
Roux. A. 

Barbieri, F. A. 
Dalayrac. N. 


Balart. G. 
Bierey. G. B. 


Caldara. A. 
Gassmann. F. L. 


German. 1699-1783 
Italian. 1860? 
Italian. 1645? 
French. 1799-1862 
Spanish. 1858? 
Spanish. 1823-1894 
French. 1773-1830 
Italian. 1810-1885 
(See: Model.) 

(See: Proof.) 

(See: Stratagem.) 
French. 1768-1853 
French. 1634-1702 
French. 1863 
Italian. 1866? 


(See: Médecin (Le) 


? 


Ture.) 
(See: Saloia etc.) 
Italian. 1866? 
Italian. 1862? 
German. 1836-1891 
French. 1835 
German. 1660-1741 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1659-1732 
P’t’guese. 1754? 
(See: Odi (Gli) delusi 

etc. ) 
German. 1756-1791 
Italian. 1653-1722 
German. 1754-13833 
French. 1844-1895 
German. 1871 
German. 1827-1871 
(See: Cendrillon.) 
German. 1839-1905 
German? 1875? 
German. 1838 
(See. Cenerentola. ) 
French? 1833? 
Spanish. 1823-1894 
(See: Famille (La) 

Americaine. ) 
Spanish? 1824-1893 
German. 1772-1840 
Italian. 1670-1736 
Bohem’n. 1729-1774 
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Asilo (L’) d’Amore. Hasse, J. A. German. 1699-1783 
(Opera?) ; 

Asilo (L’) d’Amore. Jommelli, N. Italian. 1714-1774 
Asilo (L’) della pace. Ferretti. V. C. Italian. 1766? 2 
Asino, etc. (L’) Trento. V. Italian. 1761-1827 ? 
Asja. (7?) Ippolitow-Ivanow. M.M. Russian. 1859 

Asket. (Der) Schroeder (Jur.) K. German. 1799-1862 
Askoldowa Maglia Werstowsky. A. N. Russian. 1799-18623 


(Otherwise: Askold’s 
Grab.) 

As Maravillas do cavalliero, 
ete. 

Asmodeus, oder, der 
krumme Teufel. 


Dias da Costa. P’t’guese, 1862? 


Haydn, F. J. (See. Teufel. (Der 


neue krumme) 


Aspardi, principe Battriano. Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
Aspasia. Schroeder. (Jnr.) K. German. 1848 
Aspasia ed Agide. Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
(Nicolini?) 

Aspasie. Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 
Aspasie. Saint-Amans. L. J. French. 1749-1820 
Aspasie. (P.p?) Vasseur, F. A. J. L. French. 1844 
Aspasie et Périclés. Daussoigne-Méhul. J. French. 1790-1875 
Aspirant (L’) de Marine. Labarre. T. French. 1805-1870 
Asraele. (Asraél?) Franchetti. A. Italian. 1860 
Asraelé degli abenceragi. Angelone. C. Italian. 1835-1901 . 

(Osrade? Osra?) (Angeloni?) 
Assalone. Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Assalone. (Assalonte.) Capocci. G. Italian. 1811-1898 
Assalone. Cimarossa, D. Italian. 1749-1801 
Assalone. (Absolem’?) Taccheo. L. Italian. 1850? 
Assarpai. Hummel. F. German. 1855 
Assarpai. Neumann. F. (?) German? 1859? 
Assassini. (gli) Trento. V. Italian. 1761-1827? 
(Otherwise: Quanti casi in 

un sol giorno.) 
Assassins. (The) Benedict. J. German. 1804-1885 
Assaut (L’) des Soubrettes. Bordése. L. Italian. 1815-1886 
Assedio (L’) d’Arlem. (See: (La) Battaglio 

di Legnano.) 

Assedio (L') di Ancona del Bornacini. G. Italian. 1810? 

1174. 
Assedio (1’) di Brescia. Bajetti. G. Italian. 1811-1876 
Assedio (l’) di Brescia. Pontoglio. A. Italian. 1836 
Assedio (L’) di Calais. Donizetti. G. (See: Gianni di 

Calais.) 

Assedio (L’) di Canelli. Thermignion. D. Italian? 1864? 
Assedio (L’) di Cesarea. Persiani. G. Italian. ~-+1804-1869 
Assedio (1’) di Constantina. Branaccio. A. Italian. 1813-1846 
Assedio (1L’) di Corinto. Rossini. G A. Italian. 1792-1868 
(Otherwise: Siége (Le) de 

Corinthe, and, ‘““Maometto 

II.} 
Assedio (1’) di Firenze. Bottesini, G. Italian. 1823-1889 
Assedio (L’) di Firenze. Gammieri. E. (See: Nicolo de’lapi.) 
Assedio (L’) di Firenze. Terziani, E. (See: Nicolo de’Lapi. ) 
Assedio di Leida. (L’) Petrella. E. Italian. 1813-1877 
(Otherwise: Elnava.) 
Assedio (L’) di Malta. Graffigna. A. Italian. 1816-1896 
Assedio (L’) di Medina. Espin y. Guillen. J. (See: Padilla.) 
Assedio (L’) di Traffa. Arguelles. ? Spanish. 1820? 
Asseis Partas, etc. Freitas-Gazul. (See: Partas.) 
Assemblea. (L’) Guglielmi. P, Italian. 1727-1804 
Assuerus. (Opera?) Cola. Gregorio Italian. 1666? ? 


a. 


_Astaritta. (P.p?) 


Astaroth. 

Astaroth der Verfuehrer, 
oder, Der hinkende 
Teufel. 

Astaroth der Verfuehrer, 
oder, Der hinkende 
Teufel, 

(Second part.) 

Astarte. 

Astarte. (P.p?) 

Astarte. 

Astartea, 

Astartea. 

Astarto. 

Astarto. 


Astarto. 

Astarto. (P.p?) 

Astarto. 

Astarto. (1’) 

Astarto. 

Astarto. 

Astarto. 

Astarto. (P.p?) 

Astarto. 

Astartus. 

Asteria, 

Asteria, 

Asteria (Astrea?) e Teseo. 
Astiage. (1L’) 

Astiage. 

Astianasse. (Astianatte?). 
Astianasse. (Astianatte?). 
Astianatte. 

Astianatte. (Astyanax?) 


Astianatte .(L’) 


Astianatte. 

Astianatte. 

Astianatte. 

Astinome. (Astinomo?) 

Astolfo Cavalcanti. 

Astolphe et Alba, ou, A quoi 
tient la fortune. (faveur?) 

Astorga. 

Astorre. 


Astorre. 

Astr2ea. 

Astratto. (1’) 

Astratto. (1’) 

(Otherwise: Giuocatore (Il) 
fortunato. (With others.) 

Astrea. 


Astrea. (Il ritorno d’) 

Astrea placata. 

Astrée. 

Astrée. (Le retour d’) 
(Opera?) 

Astrella. (Ostrella?) 
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Alessandri. F. 
Debillemont. J. J. 


Haibel. J. 


Dickie Gs 


Gluck. C. W. 

Holmes. Augusta M. A. 
Leroux. X. H. N. 
Martin y Soler. V. 


Perez. D. 


Albinoni. T, 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini?). 


Caldara. A. 
Conti. F. 
Fago. N. 


Hasse. J. A. 
Predieri. L. A. 
Rauzzini. V. 
Terradellas. D. M. B. 


Traetta. T. 


Treu. D. G. 
? 
Hasse. J. A. 


Vinci. L. 


Guglielmi. P. C. 

Appolloni. Gio. 

Viviani. G. B. 

Jommelli, N. 

Pampani. (?) A. G. 
2 


Buononcini. G. B. 
(Bononcini?) 
Buononcini. (M) A. 
(Bononcini?) 
Galuppi. B. (?) 
Gasparini. F. 


Vinci. L. 


Pollarolo. A. 


Bensa. G. 
TarehisA. 


Abert. J. J. 
Klughardt. A. E. M. 


Krug-Waldsee. W. J. 
Mueller. Ad. 


Angelis, A. 


Piccinni. N. 


Hasse. J. A. 
(With Schuerer.) 


Weigel. J. 


Majo. G. F. 


Colasse. P. 


Rameau. J. P. 


Grunewald. G. 


Italian. 
French. 
German. 


German. 


German. 
Trish? 
Belgian? 
Spanish. 
Spanish? 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 
Italian. 
German. 
(London, 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
(Munich, 
Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 


Bohem’n. 


1742-1811 
1824-1879 
Gal 


1769-18438 


1714-1787 
1847-1903 
1863 

1754-1806 
1711-1778 
1674-1745 
1672-1750 


1670-1736 
1681-1732 
1674-1730? 
1699-17838 
1688-1767 
1747-1810 
1711-1751 
1727-1779 
1695-1745 
1775?) 
1699-17838 
1690-1732 
1763-1827 
1650? 
1647? 
1714-1774 
17052-1769 
1716.) 
1672-1750 


1675?-1726 


1706-1785 
1668-1737 
1690-1732 
1680-1750 
1760-1814 
1842? 


1832 


(See: Hochzeit (Die) 
des Moenchs.) 


German. 
Hungar’n. 
Italian. 
Italian. 


German. 
Hunga’n? 
Italian. 
French. 


French. 


Americ’n. 


1858 
1891-1886 
1745? 
1728-1800 


1699-1783 
1786-1846 
1745-1770 
1640-1709 
1683-1764 


1860? 


Astrifiammante. 
Astrolog. (Der) 
Astrolog. (Der) 
Astrologa. (L’) 
Astrologie (Sic) (Gli) 


Astrologo. (L’) 
Astrologo (L’) per 
ghiotteneria. 
Astrologo ritroso in amore. 
Astrologue. (Le faux) 
Astrologue. (Je faux) 
Astrologue. (L’) 
Astrologue. (L’) 
Astrologue (Astronome) 
(L’) en voyage. 
Astronome. (L’) 
Astronome (L’) du Pont- 
neuf. (Operetta. ) 


Astronomo. (1’) 
Astuccio d'’oro, ossia, le due 
epoche. 


Astuccio (1’) d’oro, ossia, Le 
due epoche. 

As-tu déjetiné, Jacquot? 

Astuta (L’) cameriera. 

Astuta (1’) in amore. 

Astuto (L’) balardo. 

Astuto (1’) in imbroglio. 

Astutto. (L’) 


Astuzia (l’) di Bettina. 


Astuzia e semplicita, ossia, 
Il parruchiere e la serva. 
Astuzia (1’) per amore. 
Astuzie (l’) amorose. 
Astuzie (l’) amorose. 
Astuzie (Le) amorose. 
(Otherwise: Locanda (La) 
dei Vagabondi.) 
Astuzie (Le) amorose. 
Astuzie contra astuzie 
Astuzie (Le) delle donne. 
Astuzie (Le) di Bettina. 
Astuzie (Le) di Fichetto. 
Astuzie (Le) di Magritin. 
Astuzie e prudenza. 


Astuzie (l’) felice. 
Astuzie (le) femminilli. 
Astuzie (Le) in amore. 
Astuzie per astuzie. 
Astuzie (L') simulate. 
Astuzie (L’) vill’ane. 
Astyanax. 

Astyanax. 

A Suhanez. 


As variedades de Proteo. 
As you like it. (Opera?) 
Atahualpa. 
Atahualpa. 
Atahualpa. 


Stabinger. 
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Zerr. Anna (?) 
Spaeth. A. 
Stein. K. 
Piccinni. N. 
Paisiello, G. 


Piccinni. N. 
Giunti, G. 


Mazzanti. A. M. 
Chancourtois. L. 
Gaveaux. P. 
Wanson. F. A. A. 
Weckerlin. J. B. T. 
Erard. (Crard?) -? 


Lebrun. L. S. 
Durand. M. A. 


Puig. B. C. 
Fanlangola. F. 


Raejntroph. F. 


Debillemont. J. J. 
Astaritta. G. 
Fioravanti. Val. 
Piecinni. N. 
Giordani. G. 
“Portogallo” M. 
(Portugal.) 

M. 
(Stabinger. ) 
Fioravanti. Val. 


Insanguine. G. 
Mazzoni, A. M. 
Mortellari. M. C. 
Paer. F. 


Paisiello. G. 
Bigatti. C. 

Leite. A. da Silva, 
Mattia. ? 

Trento. V. 
Dal-Besio. ? 
Garvia. M. del P. V. 
Gherardesca. F. 
Cimarosa. D. 
Tritto. G. 
Corbellini. B. 


Cercia. D. 
Guglielmi. P. 
Buononcini. 
Kreutzer. R. 
Konti. 

Silva. A. J. 
Bishop. H. R. 
Barrera y Gomez. E. 
Cattelani. F. 

Pasta. C. E. 


Gin: 


German. 1822-1881 
German. 1792-1876 
German. 1824 
Italian. 1728-1800 
(See: Filosofi (1) 
imaginar]. 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1818? 
Italian. eS: ? 
(See: Bohémien. (Le) 
French. 1761-1825 
Belgian. 1809-1856 
Alsase’n. 1821 
French. 1846? 
French. 1764-1829 
French. 1830 
Spanish. 1819 
Italian? 1803? 
Italian. 1812-1878 
French. 1824-1879 
Italian. 17492-1803 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1744-1798? 
P’t’guese, 1762-1830 
German. 1750?-1815? 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1827 ? 
Italian. 1750-1807 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1779-1854 
P’t’guese. 1759-1833 
Italian. 1754? z 
Italian. 1761-1827? 
Italian? 1840? 
Spanish. 1775-1832 
Italian, 1738-1808 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1835-1824 
Italian. 1748-1797 
Italian. 1760? iE 
Italian. 1727-1804 
(See: Astianatte.) 
German? 1766-1831 
(See: Suhanez.) 
(See: Proteo.) 
English. 1786-1855 
Spanish. 1844 
Brazil’n? 1873? 
Italian. 1845? 
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Atal-Kar. Dall-Olio. C, Italian. 1849-1882 
Atala. (Attala?) Butera. A. Italian. 1826?-1862 
Atala. Folville. Juliette, Belgian, 1870 
Atala. Fumi. V. Italian. 1823-1880 
Atala. Gallignani. G. Italian. 1846? 

- Atala. Guglielmi. F. Italian. 1854? 
Atala. Menesses. ? Italian? 1850? 
Atala. Miceli. Giuseppe, Italian. 1872? 
Atala. Pacini. G. Italian. 1796-14867 
Atala. Reiset. Marie F. C. French. 18380 

(Comtesse de 
Grandval. ) 
Atala. “Sarosi.”’ F. Hunga’n? 1857? 
(Schauer. ) 
Atala. Sebastini. ? Italian. 1820? 
Atala. Thollé. T. Belgian. 1760?-1823 
Atala. (Atalo?) Chinzer. G. German? 1717? 
Atalanta. (L’) “Chelleri’. F. Italian? 1686-1757 
(Keller.) 
Atalanta. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Atalanta. Giordani, G. Italian. 1744-1798? 
Atalanta. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Atalanta. Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Atalanta. Kerl. J. K. German. 1628?-1693 
Atalanta. Monari. C. Italian. 1675? ? 
Atalanta. Piccinnisiis;sA> Italian. 1779-1850 
Atalanta, o, I rivali concordi. Steffani, A. Italian. 1653-1728 
Atalanta. Strungk. N. A. German. 1640-1700 
Atalanta e Meleagro. Righini. V. Italian. 1756-1812 
Atalia. Mayr Jou: German. 1763-1845 
Atar. Coccia. C. Italian. 1782-1873 
Atar, ossia, Il serraglio Mayr. J. S. German. 1763-1845 
@’Ormus. 
Atar, o, La rivolta dell’ Mir6. A. L. P’t’guese, 1800? ? 
Seraglio. 
Atelier (L’) de Prague. Bourgault-Ducoudray. French. 1840 
Ta BA; 
Atenaide, ossia, Gli affetti Bono (Bonno?) J. German. 1710-1788 
generosi. 
Atenaide, ossia, Gli affetti Caldara. A. Italian. 1670-1736 
generosi. (Three (With others.) 
Settings.) 
Atenaide. Lotti. Alf. Italian? 1867? 
Atenaide. Tirindelli. P. A. Italian. 1858 
Atenaide. Ziani. M, A. Italian. 1653-1715 
Atene (L’) edificata. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Ateone. Ricci. B. Italian. 1678? ? 
Athalia. (Opera?) Faccioli. G. Italian. 1675? ? 
Athalia. (Opera?) Poissy J2 IN. German. 1783-1865 
Athenia. Wales. L. Americ’n. 1861? 
Ati und Sephira, oder, Die Kobelius. J. A. German. 1674-1731 
gerettete Unschuld. 
Atide. Ariosti. A. Italian. 1660-17383 
Atide. Mysliweczek. J. Bohem’n. 1737-1781 
Atide. Perti. G. A.. Italian. 1661-1756 
(With Tosi.) 
Atis. (Der stumme Prinz) Keiser. R. (See: Prinz.) 
A titkos csok. (Operetta. ) Batoer. I. Hungar’n. 1858? 
(With B. Hegyi.) 
Atomi d’Epicuro. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Atrabilare. (1’) Pappalardo. S. Italian. 1817 
Atrevido (El) en la corte. Caballero. M. F. Spanish. 1835-1906 


(Altrevido?) 


A trompeur, trompeur et 
demi, ou, Les, torts du 


sentiment. 


A trompeur, trompeur et 


demi. 
Attale ed Arsinoe. 
Attalinda. (P.p?) 
Attalo, re di Bitinia. 
Attalo, re di Bitinia. 
Attalo, re di Bitinia. 
Attalo, re di Bitinia. 
Attalo, re di Bitinia. 
Attalo, re di Bitinia. 
Attalo : 
Attalo, 
Attalo, 


re di Bitinia. 
re di Bitinia. 


(P.p?) 


Attaque (L’) du moulin. 


Attempt. (The first) 


Attendez-moi sous l’orme. 


(Operetta. ) 
Attendre et courir. 


At the lower harbour. 


Attila. 
Attila. 
Attila. 
Attila. 
Attila. 
{ Otherwise: 
Borgogna.) 
Attila, 
Attila. 
Attila. 
Attila. 
Attila. 
Attila 
Attilio. 
Attilio regolo. (P.p?) 
Attilio regolo. 
Attilio regolo. 
Attilio regolo. 
Attilio regolo. 


(Opera?) 
(P.p?) 


in Aquileja. 


Attilio 
Atys. 
Atys 


regolo. 


Ildegonda di 


il ré de’Franchi. 


Atys, oder, der stumme 


Geliebte. 


Auberge (l') d’Auray. 


Auberge (L’) de Bagnéres. 


(Otherwise: 
in Carlsbad.) 


Gasthof (Der) 


cf! Bs 


Dezéde. N. 
(Dezaides?). 


Grétry. A. E. M. 


Bioni, A. 
Cartellieri. C. A. 
Alessandri. F. 
Aurisicchio. A: 
Caruso. L. 

Conti. Giu. 
Galuppi. B. 

Hasse. J. A. 
Rinaldo di Capua. 
Robuschi. F. 

Sarti. G. 

Bruneau. L. C. B. A. 
Owenson. S. 
(Morgan. (Lady.) 
Indy. B: Meat v.-@? 


Halévy. J. F..F. E. 
(With Ruolz.) 
Spinelli. 

Dibbern. K. 
Farinelli. G. 
Franck. J. W. 
Gunkel. A. 
Malipiero. F. 


Mosca. G. 
Seyfried. I. X. 
Verdi. G. F. F. 
Vidal. PA: 
Ziani. P. A. 
Persiani. G. 
Ariosti, A. 
Beltrami. L. G. 
Hasse. J. A. 
Jommelli. N. 
Laurenti. P. P. 
Monza. C. 
“TLasnel. Egidio.” 
(Nassell. D.) 
Searlatti. A. 
Lulli. G. B. 
Piccinni. N. 
Schuermann. G. K. 


Carafa. M.E.F.V.A.P. 


(With Hérold.) 
Catel. C. S§. 


Auberge (l') des Ardennes. Hignard. J. L. A. 
Auberge (L’) du Tohu-Bohu. Roger. V. B. 


( Operetta.) 
(Otherwise: 
Turvy.) 


Hotel Topsy- 


French? 1740?-1792 


(See: Basile.) 


Italian. 1698 
Italian. 1772-1807 
Italian. 1742-1811 
Italian. 17042-1781 
Tialian. 1754-1882 
Ttalian. 17227 
Italian. 1706-1785 
German, 1699-1783 
Italian. ay a bs 
Italian. 1765 
Italian. 1729-1802 
French. 1857 
Irish. 1783-1859 
French. 1852 
French. 1799-1862 


(See: A basso Porto.) 
German? 1855 


Italian. 1769-1836 
German. 1641-1688 
German. 1865-1901 
Ttalian. 1822 
Italian. 1772-1839 
German. 1766-1841 
Italian. 1813-1901 
French. 1863 
Italian. 16302-1711 
Italian. 1804-1869 
Italian? 1700? 
Italian. ? 
Italian. 1699-1783 
Ttalian: 1714-1774 
Italian. 1671? 
Italian. 1744-1801 
Spanish. 1718? 
Ttalian. 1659-1725 
Ttalian. 1633-1687 
Italian. 1728-1800 
German. 1675?-1741? 
Italian. 1787-1872 
French. 1773-1830 
French. 1822-1898 
French. 1853-1903 


Auberge (D’) en auberge. 
(Otherwise: Von Gasthof 


zu Gasthof, and, Posten. 


(Die zwei) 
Auberge (L’) supposé. 
Aubergistes (Les) de 


qualité. 

(Otherwise: Wirthe. (Die 
vornehmen) 

Au bois. 


Aucassin et Nicolette. (?) 


Aucassin et Nicolette, ou, Le 


moeurs antiques. 
Aucassion und Nicolette. 
Aucassin et Nicolette. 
Aucassin und Nicolette. 
_ (Operetta.) 
Auch so Hine. (Operetta.) 
Au clair de (La) lune. 
Au clair de la lune. 


Audacia (’) delusa. 
Audacia e rispetto. 
Audacia (L’) fortunata. 
Andacia (’) fortunata, 
ossia, I matrimoni per 
magia, 
Audacia (L’) fortunata. 
Autbrausende. (Der) 
Auf der Bleiche. (7) 
Aufenthalt (Der) am 
schwarzen Meere. | 
Auferstandene. (Der) 


Aufforderung (Eine) zur 
Hochzeit. (?) 

Aufgebot, (Das) oder, Die 
getreuen PeSerachen. 
(Operetta. ) 

Auf hohen Befehl. 

Auf neutralem Boden. 

Au fond du verre. 


Auf in’s Metropol! (Opera?) 


Auge (Das) des Teufels. 

Augenarzt. (Der) 

Augenblick. (Der 
unvermuthete 
glueckliche) 

Augures. (Les deux) 
(Operetta.) 


Augurio di felicita, etc. 


Augustales. (Les) (Opera?) 


Auguste et Marianne, ou, 
Les bons coeurs. 

Auguste et Théodore 

Auguste et Théodore 


Auguste. (Le due) 


{yah 


Tarchi. A. 


Carafa. M.E.F.V.A.P. 


Catel. C. S. 


“Bernardin’”’ 


(Bernard Courtois.) 


Enna. A. 
Grétry. A. BE. M. 


Marschalk. M. 
Poissl. J. N. 
Schneider. G. A. 


Weinberger, K. R. 
Coedés. A. 


Vidbac. A. C. Z. R. 


(Vilback?) 
Mosca. L. 
Steffani. A. 
Conti. C. 


Fioravanti. Val, 


Sapienza. A. 
Méhul. E. N. 
Kovaravic. K. 
Lissenko. N. W. 


“Ehrich, M. L.” 
(Elmenreich, A.) 
Neumann. Franz 


Mueller. Wenzel 


Reinecke. K. H. C. 


Grammann. K. 


Laurent de Rillé. F. 


Hollaender. V. H. 
Glaeser, F. 
Gyrowetz. A. 
Borghése. A. D. R. 


Rouch. A. 


“Portogallo. M.’’ 
(Portugal. M.) 
Francoeur. F. 
(With Rebel.) 
Labarre. L. J. C. 


Dezéde. N. 


Dittersdorf. K. 
Ditters Von 


Aldovrandrini. G. A. V. Italian. 


(Aldrovandini?) 


Italian. 1760-1814 
Italian. 1787-1872 
French. 1773-1830 
French. 18277-1870 
Dane. 1860 
Belgian. 1741-1813 
German? 1860? 
German. 1783-1865 
German. 1770-1839 
German. 1861 
French. 18357-1884 
French. 1829-1884 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1653-1728 
Italian. 1797-1868 
Italian. 1764-1837 
Italian? 1794 
(See: Irato. (L’) ) 
Bohem’n. 1862 
Russian. 1842 
German. 1816 
German? 1861? 
German. 1767-1835 
German. 1824-1910 
German. 1842-1897 
. French. 1828 
German. 1856 
Behem’n. 1799-1861 
Bohem’n. 1763-1850 
Italian. allvesy f(2¢ 
Belgian? 18522 
P’t’guese, 1762-1830 
French. 1698-1787 
Mrenchs.< Litas, 
(See: Pages. (Les 
deux) 
German. 1739-1799 
1665? 


? 


Augustin. (Der liebe) 
(Operetta. ) 
Augustin, (Operetta.) 


Augustine et Benjamin. 
(Otherwise: Sargines.) 
Augusto. (Il ventesimo) 
(Il venti d’agosto?) 
Augusto. (La Clemenza di) 
Augustus und Livia, oder, 


Das triumphirende Glueck. 


Aujourd *hui. 
Auld Robin Gray. 
A ultima hora. 


Aumdnier (1’) du régiment. 
Aun hay Patria, veremundo. 


(Operetta. ) 
A un si un no. 


Au pus brave la plus belle. 


(Operetta. ) 

Au port. 

Au premier Hussards, 
(P.p?) 

Aura. 

Aurel. 

Aurelia, Prinzessin von 
Bulgaria. 

Aurelia. (Aurel?) 


Aureliano. 

Aureliano in Palmira. 

Aurelio. 

Aurelis and Miranda. 
(Operetta. ) 

Auretta e Masullo. 


Aurora. (Opera?) 
Aurora. (le nozze d’) 
Aurora. 

Aurora. 

Aurora. 

Aurora. (P.p?) 
Aurora, (Operetta.) 
Aurora. 

Aurora. 

Aurora di Nevers. 
Aurora (L’) ingannata. 
Aurore de Gusman. 


Auroro, (L’) (?) 
Aus dem Yahre i870. 
(Part of trilogy.) 


Aus der Heimath. 
Aus der Sommerfrische. 


(Operetta.) 
Aus Deutschlands grosser 


Zeit. (Opera?) 
Au Seul des Ayrénes. (7?) 
Ausgewanderten. (Die) 


Aus grosser Zeit. 
Aus Japan, (?) 
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Brandl (Jur.) J. 


“H Sommer.” 
(H. F. A. Zincken.) 
Bruni. A. B. 


Aspa. M. 


lapes de ds 
Kobelius, J. A. 
Mengozzi. B. 


Gaztambide. y 
Garbayo. J. 
Salomon. H. 
Caballero. F. 
(With Hermoso.) 
Roign 2 
Plantade. C. H. 


Rey. J. E. 
Vasseur. F. A. J. S. 


Behre. W. 

2 
Kreutzer. K. 
Bartay, A. 


Pallavicini. C. 
Rossini. G. A. 
Capranica. D. 
Kelly. M. 


Gnecco. F. 

Bungert. A. 

Mux dard: 

Glaeser. F. 

Hoffmann, HE. T. A. 

Keiser. R. 

Pugnani. G. 

Schweitzer. A. 

Soffredini. A. 

Zanettini. A, 

Sinico. G. 

Giacobbi. G. 

Tarchi. A. 

Anfossi. P. 

Zoellner. H. 

See: Bei Sedan. and 
Ueberfall. (Der).) 


Koschat. T. 
Seyffardt. E. H. 
Déré. ? 


Volkert. F. 
Heuser. HE. 


Bohem’n. 1835 
German. 1837 
Italian. 1759-18238 
Italian. 18062-1868 
(See: Clemenza.) 
German. 1674-1731 
Italian. 1758-1800 
(See: Robin.) 
Spanish. 1822-1870 
‘Alsase’n. 1838-1906 
Spanish. 1835-1906 
Spanish. 1853? 
French. 1764-1839 
French. 1832 
French, 1844 
German? 1865? 
? ? 

German. 1780-1849 


(See: Weib (Das) am 
Konradstein. ) 


Italian. 1630-1688 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1716? 2g 
Trish. 1762-1826 
Italian. 1769-1816 
German. 1846 
German. 1660-1741 
Bohem’n. 1799-1861 
German. 1776-1822 
German. 1674-1739 
Italian. 1731-1798 
German. 1737-1787 
Italian. 1842? 
Italian. 1649-1721 
Italian. 1836 
Italian, 15752-1630 
Italian. 1760-1814 
Italian. 1727-1797 
German. 1854 


(Vienna, Ap. 24, 


1879.) 
German, 1845 
German. 1859 
French. 1874? 
Bonhem’n. 1767-1845 
German. 1863 


(Dresden, Dec. 20, 
1903.) 
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Aus Liebe zur Kunst. Conradi. A. German, .1821-1873 


Aus Sibirien. (Operetta. ) Schubert. L. German. 1828-1884 
Austin, Marschner. H. A, German, 1796-1861 
Auswanderer. (Der) Bauer. H. Hungar’n 1850 
Autel (1’) de la Patrie. Aimon. E. French. 1754-1828 
Auteur (L’) a la mode. Deshayes. P. D. French. 1760? % 
Auteur (L) dans son Bruni. A. B. Italian. 1759-1823 
ménage. 
Auteur (L’) dans son Mussini. N. N, Italian. 1765-1837 
ménage. 
Auteur (L’) malgré Iui. Jadin. L. E. French. 1768-1853 
(Otherwise: Pierre (La). 
tombée. ) 
Auteur (L’) malgré lui. Pauwels. J. E. Belgian. 1768-1804 
(Otherwise: Pierre (La) 
tombée) 
Auteur (L’) mort et vivant. Hérold. L. J. F. French. 1791-1833 
Automat. (das) André. J. German. 1741-1799 
Automate. (L’) Riegel. H. Joseph. French? 1741-1799 
(Rigel?) 


Automate. (L’) Solié. (Soulier?) J. P. French. 1755-1812 
(Otherwise: Antiquitaeten f 

(Der) Sammler. and 

Machine. (Die rendende). 


Automate (L’) de Bordése. L. Italian. 1815-1886 
Vaucanson. 
Au travers du mur. Poniatowski. J.M.F.X.J. Pole. 1816-1873 
Autunno. (L’) Neri-Bondi. M. Italian. 1750? ? 
(Bondineri?) 
Auvergnat par amour. Rose. G. French? 1830? 
P.p?) 
sesiaetinaach (Les petits) Morange. A. French? 1769? "4 
Aux Avant-postes. Michel. J. Belgian. 1847-1888 
Aux trois parques. (P.p?) ‘‘Wilhelm”’ French? 1845? 
(Muller. M.) 
Aux trois pigeons. Hymieu. H. French. 18697 
Avalanche. (1°) Everaerts. P. F. Beigian. 1816 
Avalanche. (1’) Mélant. C. Belgian. 1848? 
Avant la noce. (Operetta.) Jonas. E. French. 1827-1905 
(Otherwise: Terrible 
Hymen.) (7) 
Avant le retraite. (P.p?).. Roques. J. L. French. 1839 
Avare (L’) puni. Jadin. L. E. French. 1768-1853 
Avares. (les Deux) Agnelli. S. Italian. 1817 
Avares, (les deux), ou, Le Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 


tombeau de Mufti. ' 
- (Otherwise: Geizigen. (Die 


Beiden) : j 
Avares. (Les deux) Matz. 7? (See: Fréres avares.) 
Avares. (Deux) Pellet. A. French. 1828 
Avari. (I Due) Martin y Soler. V. Spanish. 1754-1806 
Avari. (I Due) “Nicolo.”’ French. 1775-1818 
(Otherwise: Avares. (Les (Isouard. N.) 

deux) ) 

Avari (Gli) in Trappola. Schuster. J. German. 1748-1812 
Avaro. (L’) Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
Avaro. (L’) Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
Avaro. (L’) Brizzi. C. Italian. 1847? 

Avaro. (L’) Cordella. G. Italian. 1786-1846 
Avaro. (1’) Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Avaro. (L’) Haydn. F. J. German. 1732-1809 
Avaro. (L’) Miari, A. Italian. 1787-1854 


Avaro. (L’) Mayr. J. S. German. 1763-1845 


Avaro. (L’) 

Avaro. (L’)- 

Avaro. (L’) 

Avaro. (L’) 

Avaro, (1), ossia, un 
Episodia del San Michele. 

Avaro (L’) burlato. 

Avaro (L’) burlato. 
(deluso.) 

Avaro. (’) burlato. 

Avaro (U’) deluso. 


Avaro (W’) deluso. 

Avaro (L’)_ punito. 

A ave do paraizo. (Opera?) 

Aventuer (Hen) van keizer 
Karel. 

Aventura (La) de Marrueco. 
’ (Operetta.) 

Aventura de un cantante. 

Aventure, (Ja bonne) 

Aventure. (a bonne) 

Aventure, (La bonne), ou, 
6 gué. (Operetta.) 

Aventure. (La galante) 

Aventure (Une) d’Arlequin. 


Aventure (Une) d’ automne. 


Aventure (Une) de Faublas. 

Aventure. (Une) de Faublas. 
(Operetta.) 

Aventure (Une) de Saint. 
Foix, etc. 

Aventure (Une) de Saint- 
Foix, ou, Le coup d’épée 

Aventure (Une) de la 
Guimard. 

Aventure (Une) sous la 
ligue. 

Aventure (Une) sous la 
Ligne. (?) 

Aventurier, (1’) 

Aventurier, (1’) 

Aventuriére. (la fausse) 
(Operetta. ) 

Aver moglie poco, guidarla 
e molto. 

Aveugle (Le jeune), ou, 
Gervais. : 

Aveugle. (L’) (P.p?) 

Aveugle. (1L’) 

Aveugle (la pauvre), ou, la 
chanson savoyarde. 

Aveugle (L’) de Clarens, ou, 
La vallée Suisse. 

Aveugle (1’) de Palmyre. 

Aveugle par amour. (P.p?) 

Aveugles. (Les Deux) 
(Operetta. ) 
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Orlandi. F. Italian. 1777-1848 


Quarenghi. G. Italian. 1826-1882 
Rutini. F. Italian. 1767-1827 
Sarti. G. Italian. 1729-1802 
Savi. L. Italian. 18117-1842 
Margaria, S. A. Italian. 1847? 
Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Sborgi. G. M. Italian. 1814 
Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 


(With G. Rusti.) 
Sacchini. A. M. G. Italian. 1734-1786 


Galuppi. B. (2) Italian. 1706-1785 
Calderon. C. P’t’guese? 1865? 

Van den Acker. J. Belgian, 18287-1872 
Lahoz y Otal F. Spanish. 1815-1868 
Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
Fay. E. French. 1770-1845 
Jonas. HB. French. 1827-1905 
L’fveillé, A, French? 1828? 

Guiraud, FE. French. 1837-1892 


Hillemacher. P. J. W. French? 1852 
GQWithy is deen 
Hillemacher. ) 


Agosti. ? (See: 
Herbstabentheuer. 
(Das) 

Douay. E. French. 18027-1864? 

Luigini. A. Italian? 1850-1906 

Feltre, A. C. French. 1806-1850 

Tarchi. A. Italian. 1760-1814 


Messager. A. C. P. French. 1855 


Blane, A. French. 1828-1885 
(With Cheri.) 
Servel. EH. French. 1829 
Catrufo. G. ; Italian. 1771-1851 
Poniatowski. J.M.X.F.J. Pole. 1816-1873 
Laruette. J. L. French, 1731-1792 
(With others.) 
Bornacini:; G. Italian. 1810? 
Beauvarlet- (See: Gervais.) 
Charpentier. J. M. 
Jobert. (Joubert?) ?French. 1740? ? 
Neuville. V. Belgian. 1863 
Porta. B. Italian. 1758-1832 
Warot:. C: French. 1804-1836 
Rudolphe. J. J. French? 1730-1812 
Sivry. -C: French? 1844? 
Offenhach. J. German. 1819-1880 


Aveugies (Les Deux) de 
Bagdad. 


Aveugles, (Les Deux petits) 


(Operetta. ) 

Aveugles (les) de 
Franconville, 

Aveugles (Les Petits) de 
¥Franconville. 

Aveugles (Les deux) de 
Franconville. 

Aveugles. (Les deux) de 

Toléde. 

Aveux (Les) indescrets. 

Avidita di Mida. 

A Vig Ozvegy. 


Avilda, regina de’Goti. 


Avis au public. 

(Otherwise: (Le) 
Physiognomiste en 
défaut.) 

Avis aux femmes, ou, Le 
mari colére. 

Avis aux jaloux, ou, La 
rencontre imprévue. 

Avocat (1) noir. 

Avocat (L’) Pathelin. 


Avvenimenti di Erminia e 
Clorinda. 

Avvenimenti (gli) di 
Orinda. 
Avvenimenti 
Ruggiero. 
Avvento (Un) 
Avventura (L’) benefica. 
Avventura (un) di 
Scaramuccia. 


(Gli) di 


Avventura (1’) d'un poeta. 


Avventura (Un) teatrale. 


Avventure (le) di Bertclindo, 
ossia, La Dama contadina. 


inaspettato. 
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Fournier. A. G. 
Trial, A. E. 
Catrulo. G. 
Lebrun. L. S. 
Ligou. P. 

Méhul, E. N. (H?) 
Monsigny. P. A. 


Draghi, A. 
Lehar. F. 


Piecinni. L. A. 


Gaveaux. P. 
Piccinni. L. 


Fouque. P. O. 
Chartrain. N. 
(Chantrain. J. ?) 
Pollarolo. C. F. 


Castrovillari. D. 
Albinoni. T. 
Zoboli. G. 
Millico. G. 

Ricci. L: 
Dalla-Baratta. G. 


Granara. A. . 
Fioravanti. Val. 


Avventure (Le) di Rudolfo. Piccinni. N. 


(Rodolfo.) 


Avventure (Le) di Rudolfo. 


Avventure Le) di una 
giornata. 
Avventure (Le) d’una 
Giornata. 
Avventure galanti. 
Avventuriere. (1.’) 
Avventurieri. (gli) 
Avventurieri. (Gli) 
Avventurieri. (gli) 


(Gli) 
(gli) 
(Gli) 


(Gli) 
(Gli) 


Avventurieri, 
Avventurieri. 
Avventurieri, 


(P.p?) 


Avventurieri, 
Avventurieri. 


9 
Asperi. U. 


Morlacchi. F. 


Tritto, G. 
Riccardi. ? 
Braga. G. 
Buzzola. A. 
Cordella. G. 
(Re. written by J. 
Giordani.) 
Guirard. E. 
Paisiello. .G. 
“Portogallo’’ M. 
(Portugal) 
Rossi. L. H. 
Valentini. C. 


Hrenche 27/52, 
French. 1771-1808 
Italian. 1771-1851 
French. 1764-1829 
French. 1749 
French. 1763-1817 
French, 1729-1817 
(See: Mida.) 
(See: Witwe. (Die 
Lustige) 
(See: Amazzone (L’) 
corsara.) 
Italian. 1779-1850 
French. 1761-1825 
Italian. 1766-1827 
French. 1844-1882 
Belgian. 17462-1823 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1630? 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1821-1884 
Italian. 1739-1802 
Ttalian. 1805-1859 
Italian, 1836? 
Italian. TRNO 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1728-1800 
(Bonn, 1765) 
Italian. 1807 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1725-1824 
Italian. PT GOL. 
Ttalian. 1899-1907 
Italian. 1215-1871 
Italian. 1786-1846 
French. TA 7—tesOo 
Italian. 1741-1816 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian. 1895-1863 
Italian. 1790?-1858 


% 


? 


Avventuriero. (1’) 

Avvertimento (Un) ai 
Gelosi. 

Avvertimento (Un) ai 
Gelosi. (P.p?) ; 

Avvertimento (Un) ai 
Gelosi. 

Avviso (l’) ai maritati. 

(Otherwise: Equivoco 
stravagante. ) 

Avviso (L’) ai maritati 

Avviso (L’) ai Maritati 

Avviso ai maritati. 

Avviso (L’) ai Maritati 

Avviso al publico. 

Avvocato (L’) in angustie. 

Avvocato Patelin. 

Axel. 

Axur, ré d’Ormus 

Ayo (Un) para al nifio. 
(Operetta. ) 

Ay que pie. 

Azakia. 

Azakia. 

Azakia. 

Azakia. 

Azara. 

Azatia. (Akazia.) 
(Operetta. ) 

Azélie. 

Azélie. 

Azéline. 

AzelsO és amasudik. 
Azemia (Azema?) di 
Granata. 
Azémia, ou, 


(i) 


(Operetta.) 


Les Sauvages. 


Azemiro e Cimene. 

Azemiro e Cimene. 

Azioni (Le) fortunate di 
Perseo. 

Azire. (P.p?) 

Azolan, ou, Le serment 
indescret. 
Azon Visconti. (Operetta.) 
Azor Re di Kibinga. 
Azor and Zemira, 

Magic Rose. 
Aztéque. (L’) (?) 
Azzardo. 
Azzardo 


or, The 


(L’) Fortunato. 
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Gordigiano. L. 
Balfe. M. W. 


Garcia, M. del P. V. 
Pavesi. S. 


Caruso. L. 


Cimarosa. D. 


“Nicolo.’? (Isouard. N.) French. 


Mayr. J. S. 
Pavesi. S. 
Mosca. G. 


Fornasini. N. 
Montuoro. A. 
Cadaux. Ji. 
Salieri. A. 
Arrieta y Corera. 
Padi. Ee 
Malumbres. ? 
Danzi. FE. 
Ehrenberg. ? 
Holzbauer. I. 
Kuechler. J. 
iPalnew eke 
André. J. 


Bruni. A. B. 


Riegel. (Rigel?). H. J. 


Solié. J.P. (Soulier? ) 
Szabad6s. B. 
Rossi. Lau. 


Dalayrac. N. 


Caruso. L. 
Orlandi. F. 
Draghi. A. 


Kraus. J. M. 
Floquet. E. J. 


Arrieta. y Corera 
125 dle. 0b 

Anfossi, P. 

Spohr. L. 


Bayer. J. 
Guglilmi. P. 
Cordella. G. 


Italian. 1806-1860 
Irish. 1808-1870 
Spanish. 1775-1832 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1749-1801 
1775-1818 
German. 1763-1845 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1803-1861 
Italian. WaT 0 
French, 1813-1874 
(See: Tarare.) 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1842? 
German. 1763-1826 
German? 1760? ? 
German. 1711-1783 
German. 1769? 
Amerie’n. 1839-1906 
German. 1741-1799 
Italian. 1759-1823 
(See: Rosanie.) 
French. 1755-1812 
Hungar’n.1862? 
Italian, 1810-1885 
(See: Robinson. (Le 
nouveau.) ) 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1777-1840 
(See: Perseo.) 
German. 1756-1792 
French. 1750-1785 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1727-1797 
(See: Zemire und 
Azor.) 
German. 1852 
Italian. 1721-1804 
Italian. 1786-1846 


Baal’s Sturz. 

(Otherwise: Daniel in der 
Lowengrube,) 

Baas Simples, 

Baba. (Miss) 

Babbeo (Il) e I’ Intrigante. 

Babel revue. (Operetta.) 


Babes in Toyland. 
(Operetta?) 

Babette. 

Babette. 

Babicka. (Opera?) 

Babil and Bijou. 


Babilas. 

(Otherwise: Duca (Il) ed 
il Podesta.) 

Babinsky. 

Babiole. 

Babolin. 

Babouc. 


(Operetta.) 
(Operetta. ) 


Babouche. (La) 

Baby. (Das) (Operetta.) 

Babylon. (Die Ruinen 
von) (7?) 

Babylons Pyramiden. 


Baccanali. (1) 
Baccanali (1) di Roma. 
Baccanali (1) di Roma. 


Baccanali 
Baccanali 
Baccanti. (1) 
Baccanti. (1) 

Baccanti. (I) (P.p?) 
Baccanti. (1) 

Baccelliere. (Tl) 
Bacchanale. 

Bacchante. (La) 

Bacchetta (La) portentosa. 


(I) di Roma. 
(i) di Roma. 


=~ 


Bacchettone, (il) 
Bacchus et Krigone. 
Bacchus et “rigone. 


Bacchusfest. (Das) 
(Opera?) 

Bacio. (Tl) 

Bacio. (Il) 

Bacio. (Tl) 

Bacio (Il) al Diavolo. 

Bacio (Un) al portatore. 

Bacio (Un) alla regina. 

Bacco. (Les nozze di) 

Bacco. (Il ritorno di) 

Bach. (Friedemann) 


1 


B 


Weigl. J. 


Petermanns. J. 
Beaupuis. G. 
Sarria. E. 
Planquette. R. 
(With five others.) 
Herbert. V. 


Herbert. V. 
Michiels. G. 
Horak. A. 
Clay. F. E. 
(With others.) 


Rossi. C. 


(7) 


Kohout, F. 


Laurent de Rillé. F. A. 


Varney. L. 

Lemiére de Corvey. 
Jey Bee As 

Colo-Bonnet. ? 

Heuberger. R. F. J. 

Cavos. C. 


Winter. P. 

(With Mereditsch.) 
Steffani. A. 
Generali. P. 
Niccolini. G. 
(Nicolini? ) 

Pavesi. S. 

Romani. C. 
Foignet. C. G. 
Fontana. U. 


Generali. P. 

Paer. F. 

Curci .¢Curcio?). G. 
Hervé. F. ‘Ronger.”’ 
Gautier. J. F. BE. 
“Portogallo” M. 
(Portugal) 

Amadei. R. 


Candeille. P. J. 
Mondonville. J. J. C. 


Héritte-Viardot. 
Louise. 
Giordani. G. 
Vento. M. 
Zoboli. G. 
Sauvage. A. 
Montefiore. T. M. 
Nardis. C. 
2 
Sarti. G. 
Fazio. L. G. 


Hungar’n.1766-1846 


Belgian? 1844? 
French. 1820 
Italian, 1836 
French. 1850-1903 
Amerie’n, 1859 
Amerie’n. 1859 
French? 1861? 
Bohem’n. 1850 
English. 1840-1889 
Italian. 1842 
Bohem’n. 1858 
French. 1828 
French. 1850? 
French. 1770-1832 
French. 1865? 
German. 1850 
Italian. 1776-1840 
German. 1754-1825 
Italian. 1653-1728 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1779-1850 
Ttalian. 1824-1875 
French. 175071823 
French. 1815 
Tialian, 1783-1832 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1808-1877 
French. 1825-1892 
French. 1822-1878 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian. 1840 
French. 1744-1827 
(See: Fétes (Les) 
de Paphos.) 
Spanish? 1841 
Italian. 1744-1798 
Italian. 1739-1777 
Italian. 1821-1884 
Italian. 1852? 
Italian. 1855 
Italian? 1860 
(Madrid, 1739.) 
Italian. 1729-1802 
Italian. 1871 


Bachélier et Alguazil. 

Bachellette. (Bachette.) 
(La) (Operetta.) 

Bachelors, (The twelve 
jolly) 

Bachelors’ Wives, or The 
British at Brussels. 
(Operetta.) 

Bachette. (La) 

Back from India. (P.p?) 

Bada. (La) (Operetta.) 


Badhaus (Das) bei Wien. 
(Operetta.) 
(Otherwise: Landhaus 
(Das) bel Wien.) 
Baebu. (Der) 
‘Baecker-Aufzug (Der) 
Wien. (Operetta.) 
Baeder (Balder?) (Die) 
von Lucca. 
Baer (Der) und der Bassa. 
(Operetta?) 
Baer und Pascha. 
(Operetta.) 
Baerenhaeuter. (Der) 
(P.p?) 
Raerenhaeuter. 
Baerenhaeuter. 
Bagahjol. 
Bagarre. 


in 


(Der) 
(Der) 


(La) 


Bagatelle. (Operetta.) 

Bagatelles (Les) de la 
porte. 

Bagazzo, (M1) 

Bagazzo. (Der) 

Baggiano (Tl) deluso 

(Otherwise: Gazetta. (La). 

Bagni (I) d’Albano, ou, La 
Forza delle prime 
impressioni. 

Bagni (1) d’Abano., 

Bagni (i) d@’Abano,. 

Bagno (Un) freddo. 

Bague (la) magique. 

Bahnesa. (P.p?) 

Bai (Le tre) inamorati, .. 
(Operet‘ta.) 

Bailli (Le) de 
Croquetendron. 

Bailli (Le) Bienfaisant. 

Bain (Le) de Monsieur. 
(P.p?) 

Baiocces (Bajocco?) e 
serpilla, (Opera?) 

Baiser, (Le) ou, La bonne 
Fée. 

Baiser. (Te) 

Baiser. (le premier) 
(Operetia.) 

Baiser (le) & a porte. 
(Operetta.) 
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Brault. H. 
Dell’ Acqua. Eva 


Darling. W. H. 


Kearns. W. H. 


Dell’ Acqua, Eva. 
Dick. C. G. Cotsford 
Alvarez. G. : 
(With Calleja.) 
Mueller. Wenzel 


Marschner. H. A. 
Mueller. Wenzel 


Zepler. B. 
Blum, K. L. 


Reuling. L. W. 


Mendelssohn. A. 


Moericke. E. 
Waener. S. 
Hartmann. E. 
Malder. P. 

(With Philidor.) 
Offenbach. J. 

Hervé. F. ‘“Ronger.’’ 


Leoncavallo. R. 
Paladilhe. EH. 
Anfossi. P. 


Capucci. G. A. 


Galuppi. B. 
Paisiello. G. 
Nardis. C. 
Castegnier. A. 
Meinardus. L. S. 
Gabrielli. ? 


Villebichot. A. 
Chapelle. P. D. A. 


Lacome-D’Estalenx. 
Revende 


Sody (Sodi?). C. (P?) Italian. 


Champein. S. 


Deslandres. A. H. M. 
Jonas. E. 


Lecocq. A. C. 


1850? 


French? 
Belgian? 1855? 
Americ’n. 1850?-1894 
Irish. 1794-1846 
(See: Bacheletti.) 
English. 1846-1895 
Spanish, 1850? 
German. 1767-1835 
German. 1795-1861 
German. 1767-1835 
German. 1858 
German. 1786-1844 
German. 1802-1879 
German. 1855 
German? 1875? 
German. 1869 
Dane. 1836-1898 
Belgian. 1724-1768 
German, 1819-1880 
French. 1825-1892 
(See: Pagliacci. (T) 
(See: Pagliacci. (1) 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1740-1818 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1741-1816 
Italian? 1860? 
French. 1851? 
German. 1827-1896 
(See Bocchi.) 
French. 1820? 
French. 1756-1821 
French. 1838 
17152-1788 
French. 1753-1830 
French, 1840 
French. 1827-1905 
French. 1832 


Baiser (le) de Suzon. 
Baiser (Le) donné et rendu. 
. Baiser (Un) en diligence. 


(Operetta. ) 


Baiser (Le) et la quittance, 


ou, Une aventure de 
garnison. 
Baisers (Les sept) de 
Buckingham, 
Baisers (Les Trois) du 
Diable. (Operetta. ) 
Bajadere. (Die) 
Bajazette. (Il) 
Bajazette. (Bajazet.) 
Bajazette. 
Bajazette. 
Bajazette. 
Bajazette. 
Bajazette. 


Bajazette, imperatore de’ 


Tuarchi. 
(Otherwise: 
Bajazette. 
Bajazette. 


Bajazet und Tamerlan. 


Bajazzo. (Der) 
(Operetta. ) 

Bajazzo. (Der) 

Bal (Un) & la Sous- 
préfecture. 

Bal (Le) bourgeois. 
(Operetta. ) 

Bal (Le) de Strasburg. 
(Cperetta.) 

Bala (La) del rifle. 


Balada (La) della luz. 


Balandina. 
Balassa Balint. 


Balayeur et Balayeuse. 


(P.p?) 
Balcons. (lex Deux) 
Baldassare. 
Baldassari. 
Baldassaro. 


(Baldassar? Baldassare?) 
Bal (le) de Madamoiselle 


Rose. 
Balder. (Baeder) 


Balder (Die) von Lucca (?) 


Balder’s Tod, (Doed?) 
Balder’s Tod. (?) 
Balder’s Tod. 


Bal (Le) de Strasbourg. 


Baldovino, tiranno di 
Spoleto. (P.p?) 

Baldovino. 

Baldracca. 

Baldrian und Rosa. 


Bal (Le) du Sous-préfet. 
Balduin, Graf von Flandern. 


(P.p?) 


Balduin, Graf von Spoleto. 


Tamerlano.) 
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Bemberg. H. 
Gresnich. A, F. 


Noél. A. 


Boieldieu. F. A, 
(With others.) 


Déjazet. E. 
Offenbach. J. 


Farkas. E. 
Andreozzi, G. 
Bernasconi. A. 
Cocchi. C. 
Duni. E. R. 
Gasparini. F. 
Generali. P. 
Jommelli. N. 
Leo, L. 


Marinelli. G. 
Westmoreland. 
(Lord ) 
Hoertsch..-J.,.P. 
Czibulka. A. 


Leoncavallo. 
Villebichot. A. 


Prot. ahs 


Chapi y Lorente. R. 
Vives. A. 

Jelenski. ? 

Farkas. E. 

Henrion. P. 


Louis. N. 
Villate. C. 
Mortarieu. H. 
Mabellini. T. 


Lhuillier. EH. 


Depuy. J. B. EH. L. C. 
Zepler. B. 
Hartmann. J. EH. 
Kistler. C, 
Spindler. F. S. 

? 


Rossi. Lau. 


Zingarelli. N. A. 
Draghi. A. 
Blum. K. L. 
Boilly. E. 

Eberl. A. 


Berck. H. 


French, 1861 
Belgian. 1755-1799 
French, 1856? 
French. 1775-1834 
French. 1825?-1880 
German. 1819-1880 
(See: Bayadére.) 
Italian. 1763-1826 
Italian. 17062-1784 
Italian. 1720-1804 
Italian. 1709-1775 
(See: Tamerlano.) 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1714-1874 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1760? ponte 
English. 1784-1859 
German. 1652-1732 


Hungar’n.1842-1894: 


(See: Pagliacci. (1) ) 
French. 1820? 
French. 1747-1823 


(Paris, 1768.) 


Spanish. 1851 
Spanish. 1871 
Pole? 1870? 
Hungar’n.1852 
French. 1819-1901 
French, 1808-1857 
Cuban? 1851 
French, 1837? 
Italian. 1817-1897 
French. 1820 ?-1890 
Swiss. 1775-1822 
(See: Baeder, etc.) 
German. 1726-1793 
German. 1848-1907 
German. 1759-1820 
(Paris, 1744.) 
Italian. 1810-1885 
Italian. 1752-1837 
Italian, 1635-1700 
German. 1786-1844 
French, 1799 9 
German. 1766-1807 
German. 1805? 


Balduino. 


Balido (El) del Zulu. 

Balik Gospodarski, 

Bal (Le) impromptu. 

Bal (Le) interrompu. 
(P.p?) 

Bal (le) masqué. 

Bal (le) masqué. 

Balitta. 

Ball. (The masked) 


Ball (Der) auf dem Lande. 


Balladine et Casquenfer. 

Ballerina (la) amante. 

Ballerina. (La prima) 
(Operetta?) 


Ballerina (la) raggiratrice. 


Ballerina (La) stramba. 
Ballet (Le) de la Paix. 


Ballet (Le) de Villeneuve 


Saint-Georges. 


Ballet (Le) de vingt quatre 


heures. 
Ballet (Le) des ages. 
Ballet (Le) des Saisons. 


Ballfest. 
Balli. (1) 
Balinacht. (Die) 


Bailo (Il) delle Ingrate. 
(Opera?) 

Ballo (Tl) in maschera. 

(Otherwise: Bal (Le) 
masqueé.) 

Balloon. (The) 


Baloardcec. (Tl) 
Balossi Balini, 


Balsamo. (Giuseppe) 
Balthaser. 
Bambins. (Les Deux) 


(Operretta.) 
Bambuolo. (La) 
Banc (Le) de sable. 

(Opera?) 
Banda (La) 

(Operretta.) 


Bandeau (Le) de V’amour. 


Bandido. (Un) 
Bandiera d’ogni vento. 
Bandit. (He) 

Bandit, (le) 

Bandit. (Der) 
(Otherwise: Cartouche.) 
Bandit. (le) 

Bandit. (Le dernier) 
Bandit (Le) par amour. 
Bandita. (La bella) 
Banditen. (Die) 


de trompettas. 


80 


Niccolini. G. 
(Nicolini?) 

Arnedo. ? 
Kamienski. M. 
Desbrosses. R. 
Bertin de la doué. T. 


Auber. 

Darcis. F. J. 
Kinterland. L. 
Mollenhauer. E. R. 


Kamienski. M. 
Barbier. F. E. 
Cimarosa. D. 
Weinberger. K. R. 


Caruso, L. 
Cimrosa. D. 
Rebel. F. 


(With Francoeur. F.) 


Colasse. P. 
Aubert. J. 


Campra. A. 
Colasse. P. 

(With Lulli.) 
Zaje. (Zaytz?) I. 
Roesler. Joseph 


Monteverde. C. 


Verdi. G. F. F. 


Palma. S. 


Orlandi. F. 
Farkas. K. 
Sangiorgi. F. 
Gollmich. Ad. 
Bordése. L. 


Solié. (Soulier?) C. 
Schaffner, N. A. 


Torregrosa. y 


Bazzoni. C. L. G. L 
Rubio. A, 
Farinelli. G. 

Bree. J. B. 
Hijkens. D. S. 
Suppé. F. 


Nihoul. R. 
Rosseau. S. A. 
Dassonville. ? 
Mosca. G. 
Offenbach. 


Italian. 


Spanish? 
Hungar’n. 
French? 
French. 


1771-1842 


1855? 

1734-1821 
1719-1799 
1680-1745 


(See: Gustave III.) 


French. 1756 
German? 1832? 
(See: Maskenball. 
(Der) =») 
Hungar’n.1734-1821 
French. 1829-1889 
Italian. 1749-1801 
German. 1861 
Italian. 1854-1822 
Italian. 1749-1801 
French. 1701-1775 
French, 1649-1709 
French, 1678-1753 
French. 1660-1744 
French. 1649-1709 
Bohem’n. 1834. 
Bohem’n: 1750-1792 
(Vienna, Jan. 31, 
1877.) 
Italian. 1567-1643 


(See: Amelia.) 


(See: Pallone (Il) 


acrostatico) 
Italian. 1777-1848 
Hungar’n.1852, 
Italian. 1831? 
German. 1825-1883 
Italian. 1815-1886 
French. 1849? 
German? 1790?-1860 
Spanish? 1860? 
Italian. 1816-1871 
Spanish. 1849? 
Ttalian. 1769-1836 
Dutch. 1801-1857 
Belgian. 1812-1891 
German. 1820-1895 
Belgian. 1821 
French. 1853-1904 
French? 1851? 
Italian. 1772-1839 


(See: Brigands. 


(Les) ) 
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Banditenstreiche. Suppé. F. German. - : 
(Operctta.) pp an. 1820-1895 
Banditi. (1) Garcia. M. del P. V. Spanish, 1775-1832 
Bandito. (Il) Boccaccio. L. Italian. 1842? 
Bandito. (IL) Ferrari. Emilio Italian. 1850 
Banditti (The), or, Love’s Arnold. 8. English. 1740-1802 
Labyrinth. 
Bandolero. (Le) Debillemont, J. J. French. 1824-1879 
Bandos (Les) de Villafrita. Cabellero. M. F. Spanish. 1835-1906 
Banier, (Giovanni) Aspa. M. Italian. 18062-1868 
(Otherwise: Castello (Il) 
di Arolte.) 
Bank-Ban. Erkel. F. Hungar’n.1810-1893 
Ban Legat. Zaje (Zaytz?) I. Bohem’n. 1834 
Banner (Das) von England. Dorn. H. L. EB. German. 1804-1892 
Banniére du Roi. (la) Mermet. A, French. 1810-1889 
Bafio (Hl) de Diana. Rubio. A. Spanish. 1849? 
(With Bstelles.) 
Banquet. (The Royal) De Witt. J. A. Americ’n. % 
Banquier (le) du pauvre. Everaerts. P. F. Belgian. 1816 
Banys (Los) orientales. 2? (Barcelona, 1882.) 
Bar-ba-bouc. Decroze. ? French, 1835? 
Barbacola. Keiser. R. German. 1674-1739 
(With Lulli.) 
Barbacole, ou, le manu-  Papavoine. ? French? 17307-1793 
serit volé, 
Barbara. (Operetta.) Lwoff. (Lwow?) A. Russian. 1799-18714 
Barbares. (Les) Saint-Saéns. C. C. French. 1835 J 
Barbarie (Le) del caso. Molinari. P. Italian. 1630? ? 
Barbarina. (Die) Neitzel. O. German. 1852 
Barbarossa. (Hadrian.) Fraenzel. F. German. 1770-1833 
Barbarossa. Hermann. N. G. German. 1808-1878 
Barbe-Bleue. (Raoul) Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 
(Otherwise: Blaubart.) 
Barbe-Bleue. (Operetta.) Offenbach. J. German. 1819-1880 
(Otherwise: Blaubart) 
Barbe (la) de Bétasson. Douay. G. French. 1840 
Barber. (The Royal) Dennée. C. Amerie’n. 1863 
Barber (The) of Bagdad. Cornelius. P. (See: Barbier (Der) 
von Bagdad.) 
Barber (The) of Bath. ? x %5 
Barber (The) of Seville. Bishop, H. R. English. 1786-1855 
“aay (Adapted .from 
Rossini. ) 
Barberillo (el) de Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
Lavapiés. 
Barberina. Marinuzzi. C. Italian, 1873? 
Barberine. Saint-Quent in G. Belgian? 1861? 
Barbero (El) de Sevilla. Nieto. M. Spanish. 1849? 
(Operetta. ) (With Jimeniez.) 
._ Barbers (The) of Bassora. Hullah. J. P. English. 1812-1884 
(Operetta. ) 
Barbet. Mole, C. German? 1874? 
Barbier (Le) de Bagdad. Champein. S. French. 17538-1830 
Barbier (Le) de Bagdad, Crispin. ? French? 1799? ? 
ou, Le fils du Calife. 
Barbier (Le) de Catalonge. Jaume. 2 French? 1770? Q 
Barbier (Le) de Trouville. Lecocq. A. C. French. 1832 
(Operetta. ) 
Barbier (Le) de village, ou, Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 
le revenant, 
Barbier (le) du Roi. Guigou. L. French? 1845? 


4 


Barbier und Schornsteinfe- 
ger. (Der) 

Barbier (Der) von Bagdad. 
(Operetta. ) 

Barbier (Der) von Bagdad. 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Barber (The). 
of Bagdad.) 

Barbier (Der) von 
Bagdad.) 

Barbier (Der) von 
Bagdad. 

Barbier (Der) von 
Bagdad. 

Barbier (Der) von 
Benzing. (Operetta. ) 

Barbier (Der) von 
Sevilien. 

Barbier (Der) von 
Sevilla. 

Barbier (Der) von 
Sevilla. 

Barbier( Der) von 
Sevilla. 

(Otherwise: Barbier (Le) 
de Séville.) 

Barbier (Der) von Siever- 
ing. (Operetta.) 

Barbiere (Il) di Gheldria. 

Barbiere (Il) di Gheldria. 

Barbiere (Il) di Sevilla. 
(Sic.) 

Barbiere (Il) di Siviglia. 
(P.p?) 

Barbiere (Il) di Siviglia. 

Barbiere (Il) di Siviglia. 

Barbiere (Il) di Siviglia. 

Barbiere (Il nuovo) di 
Siviglia. 


Barbiere (Tl) di Siviglia. 
(Otherwise: Barbier (Le) 
de Séville.) 
Barbiere (Il) di Siviglia. 
(Otherwise: Barbier (Le) 
de Séville, Barber (The) 
of Seville, and Barbier 
(Der) von Sevilla.) 
Barbiere (Il) e V’Avaro. 
Barbiére improvisée. (La) 
Barbiers (Les) de village. 
Barca, (la) di Padova. 
Barca (La) di Venezia per 
Pacova, (Opera?) 
Barcajoula (la) Svizzera. 
(Ep?) 
Barcarola. (la) (Operetta.) 


Barcarolle (La), ou, 
VW’amour et la musique. 


Barde. (Le) 
Barden. (Die) (Opera?) 
Bardes. (Les) 
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Essinger.? 
(Essiger ? ) 
André. J. 


Cornelius. P. 


Hattasch. H. C. 
Jost. (Jast?). F. 
Ritter. A. 
Jost (Jast?). F. 
André. J. 


Benda. F. L. 


Elsperger. J. C. Z. 


Schulz. J. A. P: 


Mueller, Ad. 


Belio. (Bellio?) G. 


Bellini. V. (?) 
Pagliardi. G. M. 


Bianchi. %y 


Dall Argine. C. 
Graffigna. A. 
“Nicolo” 
(Isouard. N.) 
Morlacchi. F. 


Paisiello. G. 


Rossini, G. A. 


Spiga. L. 
O’Kelly. J. 
Bernicat. F. 
Caruso. L. 
Banchieri. A. 


Gagliardi. D. P. 


Caballero. F. 
(With Lapuerta.) 
Auber. D. F. E. 


Gastinel. L. G. C. 
Freudenthal. J. 
Lesueur. J. F. 


German. 1767? 
German. 1741-1799 
German. 1824-1874 
Bohem’n. 1739 
German. 1750? 
Russian? 1833-1896 
German. 1750? 
Italian. 1741-1799 
German. 1746-1793 
German. 1736-1790 
German, 1747-1800 
Hungar’n.1801-1886 
Italian. 1806 
Italian. 1801-1835 
Italian. 1642 
Italian. 1851? 
Italian. 1842-1877 
Italian. 1816-1896 
French. 1775-1818 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1846? 
Trish? 1829-1885 
French. 1841-1883 
Italian. 1754-1822 
Italian. 15652-1634 
Italian. 17992-1835? 
Spanish. 1835-1906 
French. 1782-1871 
French. 1823 
German? 1802? 
(See: Ossian.) 


Barett. (Das blaue) 

Barfuessele. 

_ Bargain. (The blind) 
(Operetta. ) 

Bargello. (Tl) 

Barigel. (le) 

Barke. (Die gruene) 
(Operetta. ) 

Barilli. (il Signor) 


Barilotto. (Opera?) 
Barkokéba. (P.p?) 
Barkout. (Le roi) 
Barmaid. (The new) 
Barmécide. (Le) 
Barnett. (Les petites) 


Barometermacher (Der) auf 


Reisen. 
Baron. (The gipsy) 


Baron. (El Senor) 

Baron. (El Senor) 

Baron Luft. (Der) 

Baron Trenck, 

Baron (Monsieur?) de 
Groschaminet. (Le) 

Baron (1) de Mescas. 


Baron (Il) della Trocciola. 
Baron (der) vom festen 


Thurm. 


(Otherwise: Barone (Il) di 


Torre forte.) 
Baron (Il) a forza. 
Barone (Il) burlato. 
Barone (Ii) burlato. 
Barone (Il) Cerotto. 
Barone (Il) Cespuglio. 


Barone (Il) d’Alba chiara. 


Barone (Tl) deluso. 


Barone 


Barone 
Barone (Tl) di Rocca 
antica, 


Barone (Il) di Rocca antica. 
Barone (Ii) di Sardafritta. 


Barone (fl) di 
Spazzacamone. 
Barone (Il) di Terra 
asciuta (Sic.) 


(il) di Dolsheim. 
Barone (Il) di Dolzheim. 
(il) di Lago Nero. 


Barone di Terragialla (Tl) 
in angustie. 


Barone 


Barone 
Barone 
Barone 
Barone 
Barone 
Barone 


(11) di Torre forte. 


(11) di Torre forte. 
(Il) di Trochia. 
(11) di Trochia. 
(11) di Trochia. 
(Il) di Vinalunga. 
(11) di Zampona. 
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Telle. F. W. 
Heuberger. R. F. J. 
Kelly. M. 


Marilli. E. 
Peelaert. A. P. M. G. 
Waldeck. F. A. 


Zerezo (Loretto? 
Dreso?) de 
Tejada. F. A. 
9 


Erlanger. C. 
Offenbach. J. 
Crook. J. 
Peelaert. A. P. M. G. 
Varney. L. 
Mueller. Wenzel 
Strauss. (Jur.) 
Johann 
Jacques. F, 
Zabala. ? 
Kreutzer. K. 
Barnett. J. 


Duprato. J. L. A. 


Lidon. J. 
Fischietti, G. 
Michl (Michel?) J. G. 


Bernardini. M. 

Brambilla. P. 

Cimarosa. D. 
2 


Hasse. J.-A. 
“Nicolo” 
(Isouard, N.) 


Cimarosa. D. 
Pacini. G. 
Schoberlechner. F. 
Mortellari. M. C. 
Anfossi. P. 


(With Franchi and 
Tinelli.) 

Salieri. A, 

Marinelli. G. 

“Portogallo” M. 

(Portugal) 

Rust. (Rusti?) 


Tritto. iG. 
Michl. J. 


Piccinni. N. 
Cajano. ? 
Caruso. L. 
Gazzaniga. G. 
Latilla. G. 
Porpora. N. A. 


German. 1798-1862 
German. 185% 
Irish. 1762-1826 
Italian. 1858? 
Belgian. 1793-1876 
(See: Kahn. (Der 
gruene) ) 
Belgian? 1811-1874 
(Venice, 1712.) 
French. 1863 
German. 1819-1880 
English. 1848 
Belgian. 1793-1876 
French. 1850? 
German. 1767-1835 
(See: Zigeruner- 
baron. (Der) 
Spanish? 1865? Y 
Spanish. 1865 
German 1780-1849 
English. 1802-1890 
French. 1827-1892 
Spanish. 1752-1827 
Italian. 1707? 1 
German. 1745-1810? 
Italian. 1762. ? 
Italian. 1786-1838 
Italian. 1749-1801 
(Luebeck 1791) 
German. 1699-1783 
French. 1775-1818 
Italian. 1749-1801 
Ttalian. 1796-1867 
German. 1797-1843 
Italian. 1750-1807 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1760? ? 


(See: Principe (Il) di 
Spazzacamone. ) 
Italian? 1741-1786 


Italian. 1735-1824 


(See: Baron (Der) 
vom festen Thurm. 


Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1728-1800 
1815? 
1754-1822 
1743-1819 
1713-1789? 
1686-1766 
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Barone (1) Landolfo. “Frascia.’’ Italian. 1717? ig 


Calandro. (Calan- 
dria?) N. 
Baronesa. (La) (Operetta?) Lifian. ? Spanish? 1870? 
“Baroness. (The) Dick. C. G. Cotsford English. 1846-1895 
Baroness Fiddlesticks. Bruiguiere. E. Ameri’n? 1875? 
Baroness Meta, Rosewald. J. H. German, 1841-1895 
Baronessa (La) di Ferzen. Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Baronessa (La) di Piccinni. N. (See: Finta (la) 
giardiniera. giardiniera. ) 
Baronessa (La) Trento. V. Italian. 1761-1827? 
immaginaria. 
Baronessa (La) Piccinni. N. (See: Figuola. (La 
riconosciuta. buona) ) 
Baronessa (La) Stramba. Cimarosa, D. Italian. 1749-1801 
Baronet. (The) Harriss. C. A. HE. English. 1862 
Baroni. (I due) Sacchini. A. M. G. Italian. 1734-1786 
Baroni. (i due) Sellitti. G. Italian. 1720 ? 
Baroni (i due) di Rocca Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Azzura. 
Baronne (La) di San Caspers. lia Eide German. 1825 
Francisco, 
Barquillero. (El) Chapi y Lorente. R. Spanish. 1851 
Barra. (Joseph) Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 
Barra. (U’apothéose de Jadin. L. E. French. 1768-1853 
jeune) 
Barricades (les) de 1848 Gautier. J. F. EH. French. 1822-1878 
(With Pilati.) 
Barrier (The) of Parnassus. Dibdin,. C. (See: Parnassus. ) 
Barseni, Reginia di Lidia. ‘Portogallo’’ M. P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal) 
Barsina, Paganelli. G. A. Italian. ALA iB 
Barsina., ? (Munich. 1747.) 
Bartholo (Un) de carnaval. Thomas. ? French. 1833? 
Bartholomeo colla (della?) Pauselli. ? Italian. 1770? ? 
cavalla. 
Bartolomeo del Piombo. Aspa. M. Italian. 1806?-1868 
Bartolomeo della Cavalla. Conti. C. Italian. 1797-1868 


(Otherwise: Innocenza (L’) 

in Periglio.) 
Bartolomeo della Cavalla. Lami (Empoli?) P. Italian. 1806? 
(Otherwise: Innocenza (L’) 

in Periglio.) 
Bartolomeo della Cavalla. Quilici. M. Italian. 1800?-1889 
(Otherwise: Innocenza (L’) 

in Perilglio.) 


Baruffe (Le) chiozzotte. Benvenuti. T. Italian. 1832-1906 
(Opera?) 

Bascule. (la) Le Roy E. French. 1731? ? 

Base Schwendler. Giaeser. P. German? 1857? 

Basile. Grétry. A. E. M. Belgian, 1741-18138 


(Otherwise: A trompeur, 
trompeur et demi.) 


Basiles, (Les deux) Blaise. A. French. 1708?-1772 
(Operetta.) 
Basilio, re d’Oriente. Navara. F. Italian. 1660? is 
Basilio, re d’Oriente. Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
Basiliskenhaus. (Das) Konradin. K. F. German, 1833-1884 
Basilius in Arkadien. Keiser. R. German. 1674-1739 
Basket-Maker. (The) Arnold. §. English. 1740-1802 
Basoche. (La) Messager. A. French. 1855 


(Otherwise: Zwei Koenige.) 
Basoche. (la) Borghése. A. D. R. Ttalian. urea, 2? 


Basoche. (A) 


Bassa (Il) 


generoso. 


Bassa (Pascha?) (Der) 

- von Tunis. 

Bassa (Der) von Tunis 

Bassanio, ossia, Il maggiore 
impossibile. 

Bastard. (Der) 


Bastide, ou, Priére a la 


liberté, 


(Opera?) 


Bastien und Bastienne. 
Bastien und Bastienne. 
(Operetta.) 


Bastienne. 


(La nouvelle) 


Bastiglia. (La) 
Bastille. (Le) 


Bat. (The) 
Ba-Ta-Clan. (Operetta.) 
(Otherwise: Tschin-Tschin.) 


Bataille d’amour. 


Bataille. (La derniere) 


Bataille de Bossus. 
(Operetta. ) 


Bataille (La) de Denain. 
Bataille (La) de Denain. 
Bataille (La) d’Ivry. 


Bataille (La) du Léman. 
Batard (Le) de Cerdagne. 


Batavi (1), 0, L’asssedio di 


Leida. 


Batelier. (Le) 


(Otherwise 


: Sansculottes. 


(Les vrais) ) 


Bateliére ( 


La) de Brientz. 


Bateman. (Lord) 
Bateo. (El) (Operetta.) 


Baterya, 0, 
Zolniezu. 
Bathmendi. 


jednym 


Bathory Maria. 


Bathylle. 
Bathylle. ( 


Bathyle?) 


Batracomiomachia. (La) 
Batracomiomachia (la) 
Battaglia (La) di dame. 


(donne) 
Battaglia, 


d’Arlem, 


(la) di Legnano. 


(Otherwise: Asssedio (L’) 


and Patria.) 


Battaglia (La) di Lepanto. 
Battaglia (la) di Navarino. 
Battez Philidor! 


Battista. 


Battista. (?) 
Battle (The) of Bothwell 


Brigg. 


Battle (The) of Hexham. 


(Opera?) 


Batto convertito di Sasso. 
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Del Negro. ? 
Marcello. B. 
Halbe. J. A. 


Holly. F. A. 
Pallavicini. C. 


Hichborn, J. 
Raynal-Rouby. L. 


Kauer. F. 


Mozart. J. C. W. T. 


Vadé.  ? 
Contursi. F. 
Désaugiers. M. A. 
Strauss. 


Offenbach. J. 


-Vaucorbeil. A. M. 


Godefroid. J. J. 
Malo. C. 


Bochsa. R, N. C. 


- Catrufe. G. 


“Martini” J. P. EB. 
(Schwarzendortf.) 
Nicole. L. 
Germaine. P. 


Tarbé des Sablons. 


Mme. 
Lemoyne. J. B. 


Adam, A. C. 
Solomon, E. 
Chueca. F. 
Kurpinski. K. K. 


Lichtenstein. K. A. 


Erkel, F. 
Chaumet. W. 
Mathieu. E. 
Borani. G. 
Mariotti. C. 
Ferrua. G. 


Verdi. G. F. F. 


Genoves. T. 
Staffa. G. 
Dutacq. A. 
Caldara. A. 
Fino. G. 


Bishop. H. R. 
Arnold. S. 


Draghi. A, 


P’t’guese?1869? 


Italian. 1686-1739 
Bohem’n. 1733 
Bohem’n. 1747-1783 
Italian. 1630-1688 
(See: Stiergefecht. 
(Das) 
French? 1762? 
German. 1751-1831 
German. 1756-1791 
French? 1722? 
Italian? 1862? 
French. 1742-1793 
(See: Fledermaus. 
(Die) 
German. 1819-1880 
French. 1821-1884 
Belgian. 1811-1840 
French. 1835 
French, 1789-1856 
Italian. 1771-1851 
German. 1741-1816 
French? 1871? 
French? 18317 
French? 1820 
French. 1751-1796 
French. 1803-1856 
English. 1855-1895 
Spanish. 1846-1908 
Pole. 1785-1857 
German. 1767-1845 
Hungar’n. 1810-1893 
French. 1842-1903 
Belgian. 1844-1883 
Italian. 1833? 
Italian, 1827-1876 
Italian. 1846? 
Italian. 1813-1901 
(See: Rinnegato.(Il) ) 
Italian. 1807-1877 
French? 1852? 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1876? 
English. 1786-1855 
English. 1740-1802 
Italian. 1635-1700 


Batto e Lisetta. 
Battu et content. (P.p?) 
Battuto contento. (Il) 
(Otherwise: Forza (La) 
dell’ immaginazione. ) 
Bauci e Filemone. 
(Otherwise: Festa (La) 
d‘Apollo.) 
Baudewyn van 
Constantinopelen. 
Baudouin du Bourg. (P.p?) 
Baudouin, Bras-de-fer. 
Bauer (Der) ein Schelm. 
Bauer (Der) ein Schelm. 
Bauer und Soldat. 
Bauer Johann Trobs. 
stolze) (Operetta.) 
Bauermaedchen. (Die 
saechlichen) 
Bauern. (Die) (7?) 
Bauern. (Die modernen) 
Bauern. (Die verstellten) 
(Operetta.) _ 
Bauernhochzeit, 


(Der 


Bauern-Maedchen (Das) bei 
Hofe. 


Baum. (Der hohle) 
Baum. (Der verhexte) 


Baum (Der) der Diana. 


Bavards. (Les) (Operetta.) 

(Otherwise: Schwaetzerin 

(Die) von Sargossa. 

Bayader (lj) (7?) 

Bayadéres. (Les) 

Bayard. (La morte di) 

Bayard a la Ferté. 

Bayard a Méziéres. ; 

(Otherwise: Siége (Le) d 
Méziéres.) 

Bayard. (La continence de) 

(Otherwise: Savoyards. 
(Les) ) 

Bayard dans Bresse. 

Bayhana. 

Bazar de novias. 

Beacon (The) of liberty. 

Beans and Buttons. 
(Operetta. ) 


Béarnais (Les), ou, Henri 
IV en voyage. 

Béarnais. (le) 

Béarnaise. (La) 

Beata. 

Beatrice. (la) 

Beatrice. (Beatriz?) 

Beatrice, (Beatrix?) 

Beatrice. 

Beatrice Cenci. 


Beatrice. di Svezia (Suezia?) 
Beatrice di Tenda. 
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9 


Wachs. F. 
Raimondi. P. 


Gluck. C. W. 


Hubené. L. 


Doss. A. 
Verdyen. C. EH. 
Dvorak, ‘A. 
Henkel. M. 
Khone. A. 
Standfuss. ? 


Seydelmann. 


Cavos. C. 
Mueller. Wenzel 


Henkel. M. 


Sacchini. 


Payer. H. 
Gluck. C. W. 
Martin y Soler. 


Offenbach. J. 


Farkas. E. 
Catel. C. S. 
Veneziani. ? 
Plantade. C. H. 
Boieldieu, F. A. 
(With Cherubini 
others. ) 
Propiac-C. Ja. G. 


Champein. &. 
9 


Oudrid y Segura. C. 
Bishop. H. R. 
Robyn. A. G. 


Boieldieu. F. A. 
(With R. Kreutzer.) 
Radoux. J. Theo. 


Messager. A. 
Moniuszko.:S. 
Ciampi. L. V. 
Guimaraes. F. 
Kastner. J. G. 
Wolfram. J. M. 
Rota. G. 
Benvenuti, T. 
Bellini. V. 


(Venice, 1713.) 
French? 1825? 
Italian. 1786-1853 
German. 1714-1787 
Belgian. 1823? 
German, 1825-1886 
Belgian. 1827 
(See: Selma Sedlak.) 
German. 1780-1851 
German. 1835? 
German. 1722-1756 
(See: Villanella (La) 
di Misnia.) 
Italian. 1766-1840 
German. 1767-1835 


(Luebeck 1767) 


and 


German. 1780-1851 

(See: Contadina im 
corte. ) 

German. 1787-1845 

(See: Arbre 
enchanté. ) 

(See: Arbore di 
Diana.) 

German, 1819-1880 


Hungar’n. 1852 


French. 1773-1830 
Italian. 1874? 
French. 1764-1839 
French. 1774-1834 
French. 1760 ?-1823 
French. 1753-1830 
(Buenos Ayres, 1880.) 
Spanish. 1829-1877 
English. 1786-1855 
Amerie’n. 1860 
French. 1775-1834 
Belgian, 1835 
French. 1855 

Pole -1820-1872 
Italian. WAS) ? 
P’t’guese. 1832? 
German. 1810-1867 
Bohem’n, 1789-1839 
Italian? 1832? 
Italian. 1832-1906 
Italian. 1801-1835 


Beatrice di Tenda. 

Béatrice et Bénédict. 

(Otherwise: Beatrice und 
Benedict.) 

. Beatrix. 

Beatrix. 

(Otherwise: Philippus, 
Herzog (von Mailand.) 

Béatrix de Rohan. 

Beatriz do Portogallo. 

Beau. (The Temple) 

Beau. (Le) 

Beaucoup de bruit pour 
rien. 

Beaucoup de bruit pour 
rien, (P.p? 

Beauplumard (Les) dans 
Vembarras. 


Beaurepaire. (La mort de) 


Beauté (la) du Diable. 
Beauties. (The Rival) 
(P.p?) (Operetta.) 
Beauty. (An American) 
Beauty. (The sleeping) 
(P.p?) .. (Operetta.) 
Beauty. (The sleeping) 
Beauty-Stone. (The) 


Bebelots (Les) du Diable. 


(P.p?) 

Beckers Geschichte. 
(Operetta.) 

Bedouins. (The) (Opera?) 

Bee-Hive. (The) 

Befana. (La) 

Befana. : 

Beffe (Le) giovevoli. 

Before Breakfast. 
(Operetta?) 


Befreiung (Die) Ofens. (7?) 


Begaiements d’amour. 
Beggar-Prince. (The) 
Beggar-Student, (The) 


Beggar’s (The) Opera. 
(Additional accompani- 


ments and revision by T. 
Linley and E. J. Loder.) 
Begliarbei (Beglierbi) (11) 


di Caramania., 
Beguin (Le) de Messeline. 
Begum. (The) 
Beherrscher (Der) der 
Geister. 
Bei frommen Hirten. 
Bei Hofe. 


Bei Sedan. 

Beichte. (Die) 

Beida. 

Beiden (Die) Don Juans, 
(?) 

Beiden. 

Beignets (Les) du roi. — 
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Catelani. Ang. 


Berlioz. H. 


Bronner. G. 

Mattheson. J. 

(With Bronner and 
Schieferdecker. ) 


Rateau. E. 


Noronha. F, 


Monro. G. 


Puget. PB. C. M.-C. 
Salvayre. G. B. 
Regnisel. L. 
Candeille. P. J. 


Atary. J. ©. A. 
Randegger. A. 


Kerker. G. 


Addison. J. 

Lutz. W. Meyer 
Sullivan, A. 

Boucher. J. (A. J. 2) 
‘Conradi. A. 


Stevenson. J. A. 
Horn. C. E. 


Canti. N, 
Ovidi. HE. 


Piccinni. N. 


Barnett. J. 


Guglielmi. P. C. 


Grisar. A. 
2 


Milloecker. 


Pepusch. J. C. 


Amendola. G. 


Clérice. J. 


de Koven. R. 
Weber. K. M. F. E. 


Fiebach. O., 
Lauer-Muenchenhofer. 


A. B 


Zoellner. H. 
Hummel. F. 
Bottagisio. A. 
Planquette. R. 


Bernicat. F, 


Italian. 1811-1866 
French. 1803-1869 


German. 1666-1724 
German. 1681-1764 


French? 1862? 
P’t’guese. 1820-1881 
English. 1680?-1731 
(See: proper naines.) 
French, 1848 


French. 1847 
French. 1859? 


French. 1744-1827 
French. 1814-1891 
Italian? 1832 


German. 1857 
English. 1765-1844 


German. 1829-1903 
English. 1842-1900 
French. 1778-1861 


German. 1821-1873 


Trish. 1761?-1833 
English. 1786-1849 
Italian? 1853? 
Italian? 1865? 
Italian. 1728-1800 
English, 1802-1890 


Italian. 1763-1827 

Belgian. 1808-1869 
ds # 

(See: Bettel-student. 
(Der) ) 

German. 1667-1752 


Italian. 1746? ? 


Argent’n. 1863 
Americ’n. 1859 
(See: Ruebezahl.) 


(See: Hirten.) 
German. 1788? xs 


German. 1874 
German. -1855 
Italian. 1855? 
French, 1850-1903 


(See: proper names.) 
Belgian? 1841-1883 


Beijlingh. (Albert) 


Beilager. (Das lustige) 
(Operetta.) 
Beizadea Epaminonda. 


Beijo. 


(O) 


Bela futasa. 


Belagerten. 
Belagerung (Die) 


(Die) 
von 


Cythera. 


Belagerung (Die) 


von 


Dubno. 


Belagerung (Die) 


von 


Gothenburg. 


Belagerung (Die) 


von 


Missolunghi. 


Belagerung (Die) 


von 


Tiharny. 


Belagerung (Die) 


von 


Solothurn, 


Belagerung (Die) 
(Part one of, Kara Mustafa.) 


Wiens, 


Belan (A) von los zagales. 
(Operetta.) 
Bel-Boul. 


Bel-Boule. 


(L’adorable) 


Belfegor. 

Belgen (De) in 1848. 
(Opera?) 

Belgische (De) Natie. 

Belinda, ossia, l’ortolano 
fedele. 

Belino und Rosaura. 

Belisa, Graefin von Huld- 
burg. 


(Otherwise: 


La 


Belisa, ossia, 


fedelta. ) 


Bélisaire. 


Belisar, 
Belisar. 


(?) (Opera?) 
(Opera?) 


Belisario. 
Belisario. 


(Otherwise: 


Belisar.) 


Bell. (Jenny) 


Bella, ou La femme a deux 


maris, 


Bella 
Bella 
Bella 


Bella 
Bella 
Bella 


(La) Celeste. 
(lia) d’Alghero. 


(La) di Nuova York. 


Donna. (Operetta.) 
(La) dormiente. 
und Fernando, oder, 


Der Satyr. 
Bella und Fernando. 
Bella und Fernando. 


Bellamy. 


(Jacob) 


Bellarosa. 


Belle (La) au bois dormant. 
Belle (lia) au bois dormant. 
Belle (La) au bois dormant. 
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Brandts-Buigs. 
(Brandis Buys?) 
Mueller. Wenzel 


Caudella. E. 
Frondoni. A. 
Ruczicka. W. 
Kanne. F. A. 
Hoffmeister, F. A. 


Sokalski. P. P. 
Netzer. J. 
Kastner. J. G. 
Thern. K. 
Brandenburg. F._ 
Franck. J. W. 


Soriano-Fuertes. M. 
(Piqueras. ) 


Laurent de Rillé. F. A. 


Massenet. J. E. F. 
Pacini. G. 
Gregoir. EH. G. J. 


Benoit. P. L. L. 
Tritto. G. 


Mueller. Wenzel 
Winter. P. 


He BR. Duteh: 


German. 


Roum’n. 
Italian. 


1851-1905 
1767-1835 


1841 
1812-1891 


Hunga’n? 1758-1823 


Philidor F. A. Danican. French. 


(With H. M. Berton.) 


Maurer. J. M. 
Saint-Lubin. L. 
Désaugiers. M. A. 
Donizetti. G. 


Auber. D. E. F. 
Deshayes. P. D. 


Coppola. P. A. 
Fara-Musio. G. 
Kerker 


Cellier, A. 
Cipolla. ? 
Ebers. K. F. 


Kospoth. O. C. E. 
Preu. F. 

Van den Acker. J. 
Huth. L, 

Cahen. A. 


Carafa.M.E.F.V.A.P. 


Vieu. Jane 


German. 1788-1833? 
German. 1754-1812 
Russian. 1832-1887 
German. 1808-1864 
German. 1800-1867 
(See: Tiharny 
astroma. ) 
German. 18177-1850 
German. 1641-1688 
Spanish. 1817-1880 
French. 1828 
French. 1842 
Italian. 1796-1867 
Belgian. 1822-1890 
Belgian. 1834-1901 
Italian. 1735-1824 
German. 1767-1835 
German. 1754-1825 
1726-1795 
German. 1800? ? 
French. 1805-1856? 
French. 1742-1793 
Italian. 1797-1848 
French. 1782-1871 
French. 1760? ? 


(See: Celeste.) 


Italian? 1862? 
(See: Belle (The) of 
New York. 

English. 1844-1891 
Italian. eSiieser, 
German. 1770-1836 
German, 1750?-1817 
German. 1755? i 
Belgian. 18282-1872 
(See: Genoveva.) 
French. 1846-1903 
Ttalian. 1787-1872 
Belgian? 1876? 
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Belle (La) au bois dormant. Desvignes. V. F. 


Belle (La) au bois dormant. 


(Opera?) 


Belle (La) au bois dormant. 
Belle (La) au bois dormant. 
Belle (La) au bois dormant. 


Belle (The) of Avenue A. 
(Operetta?) 

Belle (The) of Bohemia. 
(Operetta. ) 

Belle (The) of Newport. (7?) 

Belle (The) of New York. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: 
Nuova York, Schoene 
(Die) of New York.) 

Belle (The) of the area.. 
(Operetta. ) 

Belle (la) Bourbonnaise. 

Belle ciarle e tristi fatti. 

(Otherwise: Imbroglio (L’) 
contra imbroglio.) 

Belle-Mére. (La jeune) 

Belie-Mére. (La jeune) 

Bellerofonte. 

Bellerofonte. 


Bellerofonte. 
Bellerofonte. 
Bellerofonte. 
Bellerofonte. 
Bellerophon. 
Bellerophon. 
Bellérophon, 
Bellerophon. 
Bellerophon. 


Belles (The) of the Village. 


(Ballad Opera?) 
Belleza, 6, Corazon de 
hierra. 
Belleza ed onesta. 


Belli (i) usi di citta. 
Bellinde. 

Bellman. 

Bell Rock. 

Belmira in Creta. 
Belmonte und Constanze. 


Belmonte und Constanze. 
(Operetta.) 

Belmonte und Constanze. 

Belmonte und Constanze. 


Belphégor. 


Belphégor. 

Belphégor. (P.p?) 
Belphegor. 

Belsazer. (Two parts.) 
Belshazzar. E 
Beltran y la Pompadour. 


Bella (La) di 


Hue. G. A. 


Lecocg. A. C. 
Litolff. H. C. 
Silver. C, 

Hoffman. A. 


Englaender. L. 


Dennée. C. 
Kerker. G. 


« Bridge. J. C. 


Mayr. J. S. 


Friedrich. ? 
Kreubé. C. F. 
Araja. F. (Araya?) 
Ferrandini. G. 
(Ferandi?) 
Minuti. L. 
Mysliweczek. J. 
Platania. I. 
Sacrati.. B. Ps 
Graupner. C. 
Keiser, R. 
Lulli. G. B. 
Terradellas. D. M. B. 
Winter P. 
Fitzgerald. J. 
(With H. Foster.) 
9 


Martin y Soler, V. 


Koblelius. J. A. 
Suppé. F. 
Leavitt. B. EH. 
Galeazzi. A. 
André. J. 


Dieter. C. L. 
(Dietter?) 
Kuzzi. A. G. 
Mozart. 


“Bartleman” FF. H. 
(Barthélemon) 
Christansen. A. 
Gide. C. 

Pacini. G. 

Telemann. G. P. 
Koreshtschenko. A. N. 
Casares. J. 


French. 1805-1853 
French. 1858 
French. 1832 
English? 1818-1891 
French. 1868 
Amerie’n. 1875? 
German. 1853 
Americ’n, 1863 
German. 1857 
English. 1853 

(See: Bourbonnaise.) 
German. 1763-1845 
German? 1770? az4 
French? 1777-1846 
Italian. 1700-1770? 
Italian. 17032-1793 
Italian. 77S One 2, 
Bohem’n, 1737-1781 
Italian. 1748? ? 
Italian. 1610-1650 
German. 1683-1760 
German. 1634-1739 
Italian. 1633-1687 
Spanish. 1711-1751 
German. 1754-1825 
Americ’n, ? 


? 


(See: Cosa (L 
rara. ) 


(See: Usi.) 
German. 1674-17 
German. 1820-1895 


Americ’n. 1860? 


Italian. 1699?-1731? 
(See: Entfuehrung, 
etc. (Die) ) 
German. 1757-1822 
German. 1766? 2 
(See: Entfuehrung 
(Die), etc.) 
French, 1741-1808 
English? 1859? 
French. 1804-1868 
Italian. 1796-1867 
German. 1681-1767 
Russian. 1870 
Spanish. 1842? 
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Belzébuth, ou, Les jeux du Castil. F. H. J. French. 1784-1857 


roi Rene. ? 
Ben Achmed. (P.p?) Koehler. E. German. 1849 
Benamela. Brizzi. C. Italian. 1847? 
Benché vinto vince Amore. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
(Otherwise: Promoteo. 
(Bl) ) 
Bénédiction (La) de la Nibelle. A. A. French. 1825-1895 
Néva. (Opera?) 
Beneficenza. (La) Generali. P. Italian. 1783-1832 
Benefis. Hisner. J. X. (See: Wohlthat. 
(DIG) )) 
Benowski, ou, Les exiles Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 
du Kamschatka. 
Ben-Ismael. (Opera?) Kerle, V. German? 1720? % 
(P.p?) 
Benjowsky. (Grof) Doppler. A. F. (See: Grof.) 
(Otherwise: Promoteo. (El) Generali. P. Italian. 1783-1832 
Benvenuto Cellini. Berlioz. H. French. 1803-1869 
Benvenuto Cellini. Bozzano. HE. (G?) Italian. 1842? 
Benvenuto Cellini. Diaz de la Pefia. E. EH. French. 1837-1901 
Benvenuto Cellini. Kern. Ih. Hungar’n.1824? 
Benvenuto Cellini. Lachner. F. - German. 1808-1890 
(Otherwise: Guss (Der) des 
Perseus. ) 
Benvenuto Cellini. Orsini. A. : Italian. 1843-1883 
Benvenuto Cellini. Schloesser. L. German. 1800-1886 
Benvenuto Cellini. Tubi. A. Italian? 1876? 
Benvenuto Cellini. Venzano. L. Italian. 1815-1878 
Benvenuto Cellini. Rossi. Lau. Italian. 1810-1885 
a Parigi. : 
Beppo. Conte. J. French, 1830. 
Béranger. (La jeunesse de) Bernicat. F. French. 1841-1883 
(Operetta. ) 
Berceau (Le) de Henri IV. Leblanc. ? (See: Henri IV.) 


Berengario. Mellara. C. Italian. 1782 13 
erengario d’Ivrea. TEU Gian Italian. 1828? 
rengario, re d’Italia. Polani. G. Italian. 1670? ? 
Berengére et Anatole. ' Massenet. J. E. F. French. 1842 


Berenice, Abel. K. F. German, 1725-1787 
(With others.) 
Berenice. (Berenico.) Araja. (Araya?) F. Italian. 1700-1770? 
(Otherwise: Lucio Vero.) 
Berenice. Avondana. P. A. Italian. 1700? ? 
Berenice. (P.p?) Bache Jaec: German. 1735-1782 
Berenice. Bronner. G. (See: Lucius Verus.) 
Berenice. Fasch. J, F. German. 1688-1759 
Berenice. Ferrandini. G. Italian, 1703 ?-1793 
(Ferandi?) 
Berenice. (e Lucilla) Freschi. G. D. Italian. 1640-1690 
Berenice. Galuppi. B. (With Italian. 1706-1784 
J. C. Bach and 
Hasse. ) 
Berenice. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Berenice. (La) (Opera?) Leo. L. Italian. 1694-1744 
Berenice. Orlandini. G. M. Italian. 1690-1760 
Berenice. Perillo. S. Italian. 1731-17938 
Berenice. Piccinni. N. Italian. 1728-1800 
Berenice. Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 


(With D. Searlatti.) 
Berenice. Rust (Rusti?). G. Italian? 1741-1786 


Berenice. 

_ Berenice. i 

Berenice. (d’Armenia) 

Berenice. 

Berenice. 

Berenice. 

Berenice. 

Berenice. (La chioma di) 

Berenice. (Il Sacrifizio di) 

Berenice in Armenia. 

Berenice in Roma. 

Berenice in Siria. 

Berenice und Lucio, 

Bergamo. 

Bergantin (El) Adelante. 

Berge (Die) von Piemont. 

(2) 

‘Berger (Le) d’Amphrise. 
(Opera?) 

Berger. (Le fidéle) 

(Otherwise: Zum treuen 
Schaefer. ) 

Bergére (La) Chatelaine. 

Bergére (La) de Bougival 
en Suisse. (P.p?) 
(Operetta. ) 

Bergére (La) des Alpes. 


Bergére (La) de qualité. 
(P.p?) 

Bergéres. (Les Deux) 

Bergers. (Les) (Operetta.) 

Bergers (Les) trumeaux. 

Bergfee. (Die) 

Bergfest. (Das) (Operetta.) 

Berggeist, oder, Schicksal 
und Treue. 

Berggeist. (Der) 
(Operetta. ) 

Berggeist. (Der) (P.p?) 

Berggeist. (Der) 

(Otherwise: Ruebezahl.) 

Berggeist (Der) des 
Harzes. 

Berggeist. (Der) 

Berggeister. (Die) 
(Operetta. ) 

Berghirten. (Die) 

Bergknappen. (Die) 

Bergknappen. (Die) 
(Operetta. ) 

Bergknappen. 

Bergknappen. 

Bergknappen. 

Bergknappen. 
(Operetta. ) 


Bergknappen. 
Bergknappen. 
Bergknappen. 
(Operetta. ) 
Bergknappen. 
(P.p?) 


(Die) 
(Die) 
(Die) 
(Die) 


(Die), 
(Die) 
(Die) 


(Die beiden) 
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Sarri. D, 
Schieferdecker. 
Soliva. C. E. 


pp ee 


Spontini. L. G. P. 


Strungk. N. A, 


Vento. M. 


Zingarella, N. A. 


Draghi. A. 
Badia. C. A. 
Hllerton. J. L, 
Raimondi. P. 


Carafa.M.E.F.A.V.P. 


Graupner, C. 
Blum. K. L. 
Nieto. M. 
Cavos. C. 


Mouret. J. J. 


Adam. A, C. 


Auber. D. F. E. 


Chassaigne. F. 


Kohaut. J. 
(Kohault?) 
Cambini, G. G. 
Boulanger. E. H. A. 
Offenbach. J. 
Clapisson. A. L. 
Beck. P. 

Mueller. Wenzel 
Danzi. F. 
Drechsler. J. (G?) 
Riotte: -P.. J. 
Spohr. L. 
Oberthuer. K. 
Wagner. W. R. 


Mueller. Wenzel 


Zawrtal. 
Becker. V. E. 
Berlyn. A. W. 


Jive! 


L. 


(Berlign? ) 
Flotow. F. F. A. 
Frueh. A. L. 
Hamm. J. V. 
Hellwig. K. F. 
Koepf. ? 

Kuehn. J. K. 


Moericke. O. 
Oestreich. K. 
Saro. J5) Hi 


Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
German, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
English. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 
Spanish. 
Italian. 


French. 


French, 


French. 
French. 


Bohem’n., 
Italian. 


French. 
German. 
French. 
German? 
German. 
German. 


Bohem’n, 


German? 
German. 


German. 


German, 
German. 


Hunga’n? 
German. 
Dutch. 


German. 
German. 
German. 
German. 


1678-1742? 
16722-1732 
1792-1853 
1774-1851 
1640-1700 
1739-1777 
1752-1837 
1635-1700 
1672-1738 
1801?-1873 
1786-1853 
1787-1872 
1683-1760 
1786-1844 
1849? 
1776-1840. 


1682-1738 


1803-1856 


1782-1871 
1843 


1736-1793 
1746-1825 


1815-1900 
1819-1880 
1808-1866 
1858? 

1767-1835 
1763-1826 


1782-1852 


1776-1856 
1784-1859 


1819-1895 


1813-1883 
1767-1835 


1817? 
1814-1890 
1817-1870 


1812-1883 
1820-1894 
1811-1874 
1773-1838 


Hungar’n 1813? 


German. 
German. 
German. 
German. 


18038 
1839 
1809? 
1827-1891 


x 


Bergknappen. (Die) 
(Operetta. ) 
Bergknappen. (Die) 
(Operetta. ) 
Bergknappen. (Die) 
Bergkoenig. (Der) 
Bergkoenig. (Der) 
Bergkoenig. (Der) 
Bergmaedchen. (Das 
geraubte) 


(Otherwise: Bergkoenig, 
(Der) and, Bertagno. 


(Den) ) 


Bergmaennchen. (Das) 
Bergmannsbraut. (Die) 


Bergmannstreue. 


Bergmoench. (?) (Der) 


Bergmoench. (Der) 


Bergstuertz bei Goldau. 


(Der) (Operetta.) 


Bergweibchen (Das), oder, 
Die Teufelsbruecke in 


Harzgebirge. 
Bergweibchen. (Das) 

(P.p?) 
Bergweibchen. (Das) 
Bernabe Visconti. 
Bernabe Visconti. 
Bernarda. (la) 
Bernardon, oder, die 

Gouvernante. 
Bernardone, (P.p?) 
Bernardone. 
Bernauer. (Agnes) 


Bernauer. (Agnes) 
Bernauer. (Agnes) 
Bernauer. (Agnes) 
(Opera?) 
Bernauerin. (Agnes) 
Bernauerin. (Agnes) 
(Opera?) 
Bernesca. (P.p?) 


Bernhard von Weimar. 


(Opera?) 
Bernoise. (La) 
Bernsteinring. (Der) 
Berta di Varnol. 
Berta von Bretagne. 


Bertagna. (Den, or Ten) 
Bertarido, re di Longobardi. 
Bertarido (Flavio), re 


de’ Longobardi. 


Bertaridus (Flavius), 
Koenig von Longobarden. 


Bertha, (Koenigin) 


Bertha, or, the Gnome of 


Hartzberg. 


Bertha, oder, Moed en 


heldenhood. 
(Bertha of maed en 
Heldendaed? ) 


Bertha en Siegfried. (P.p?) Coenen. J. M. 
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Umlauf. I. 


Wandersleb. A. 


Weber. F. 


Fischof. R. 
Lindpainter. 
Mueller. Ad. 
Hallstroem. I. K. 


Duniecki. S. 
Schuchardt. F. 
Anacker. K. 
Nesvera. J. 
Wolfram. J. M. 


Weigl. J. 


Hisenboeck. 


Kauer. F. 


Tuczek, F. 
Campiani. L. 
Francheschini. 
Righi. G. M. 
Mitscha. F. A. 


Cocchi. G. 


Lipawsky. J. 
Krebs. K. A. 


Macfarren. G. A. 


Mottl. F. 


Seyfried. I. 


Gleissner, 


Vogler. G. J. 


Scarlatti. A. 
Jayenines AN dle 


Mathieu. EH. 
Glaeser, F. 


Pacini. G. 
Rastrelli. 


Hallstroem. T. 


Boniventi. 


Pollarolo. ce F. 


Telemann. G, P. 


Kurtha O: 
Smart. H. 
Hubené. L. 


German. 1756-1796 
German. 1806? 


German. 1805-1876 
German. 1856 

German. 1791-1856 
Hungar’n.1801-1886 
Swede. 1826-1901 


Pole? 1836? 
German. 1873? 
German. 1810? 
Bohem’n. 1842 
Bohem’n. 1789-1839 
Hungar’n 1766-1846 


German? 1783? 


German. 1751-1831 


(See: Daemona. etc.) 


Italian. 1728? 
Italian. 1847? 
Italian. 1664? 
Bohem’n. 1746-1811 


Italian. 1720-1804 
Bohem’n. 1772-1810 
(See: Agnes, die 
Engel, etc.) 
English. 1813-1887 
German. 1856 
German. 1776-1841 


German. 1760 
German. 1749-1814 


Italian. 1659-1725 
Swiss. 1822-1882 


Belgian. 1844-1883 
Bohem’n. 1799-1861 
Italian. 1796-1867 
German? 1799-1842 


i 


? 


(See: Bergmaedchen.) 


Italian. 1660? 
(See: Flavio.) 


(See: Flavius. ) 


(See: Koenigin.) 
English. 1813-1879 


Belgian. 1823? 


Dutch. 1824-1899 


? 


Bertha von Werdenberg. 
Berthe, ou, ’Epouse 
abandonée. 


Berthe. (La reine) 


Berthe. (Reine) 
Berthe et Pépin. 
Berthold der Zaehringer. 


Bertholde a la ville. 
(Opera?) 

Bertoldo. (il) 

Bertoldo. (Tl) 

Bertoldo alla corte. (?) 


Bertoldo, Bertoldino, e 
Cacasenno, 

Bertoldo e Bertoldina. 

Bertoldo y Comparsa. 

Bertrand de Born. (P.p?) 

Bertrando da Bornio. 

Bestaendigkeit. (Die 
wahre) 


Bestaendigkeit besiegt den 


Betrug. 
Bestie (Le) in uomini. 


Besuch (Der) im Irrenhaus. 


Besuch (Hin) in St. Cyr. 
Besugos. 


Bethsabea. (Opera?) 
Bethsabea. (Opera?) 
Bethsabea. (Opera?) 
Betlehem, 

Betly. 

Betly. 


Betrueger. (Der 
betrogene) (Opera?) 
(Probably identical with: 
Wer zuletzt lacht, 

am besten.) 
Betrueger. (Der 

betrogene) 
Betrueger. (Der 

betrogene) (Opera?) 


Betrueger (Der betrogene.) 
Betruegerei. (Die entdeckte) 


(Operetta.) 
Betrug (Der) aus Liebe. 

(P.p?) 
Betrug durch 

Aberglauben. 


(Operetta?) 
Bettelstudent. (Der) 
(Operetta.) 


(Otherwise: Beggar-Student, 
(The) and, Guitarrero. (Il) 


lacht 


(Operetta. ) 
Bettelstudent. (Der) (P.p?) 
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Seyfried. I. X, 


Gossec. F. J. (With 
Philidor and 
Botson. ) 

Jonciéres. F. L. 

(Victorin’’) 

Kling, H. 

Deshayes. P. D. 


Strauss. Jos. 
(With Weichel- 
baum.) 


Lasalle d’Offemont. 


Bassani. Gir. 
Piticchio. F. 
Ciampi. L, V. 
(With Galuppi?) 


Brunetti. A. 
Hernando. R. J. M. 
Draeseke. F. A. B. 
Ponchielli. A. 
Haydn. J. F. 


Graupner. C. 


Mosca. G. 
Rosenhain. J. 
Dessauer. J. 


Valderde. J. (Fils.) (?) 


Faccioli. G. 
Faggio. A. 
Laurelli. D. 
Masek. K. 


Donizetti. G. 
Moniuszkow. S. 
Bierey. G. B. 


Clement. Franz 


Gyrowetz. A. 


(Gpanieoage, Abe ee 
Maurer. L. W. 


Zumsteeg, J. R. 
Dittersdorf. K. 
Ditters von 


Buchweiser. M. 


Milloecker. K. 


German. 1776-1841 
Belgian. 1734-1829 
French. 18389-1903 
French? 1842 
French. 1760? 
German, 1793-1866 
French. 1734-1818 
Italian. 1688? 
Italian. 17-5.0:2 
Italian. 1719 
(Venice, 1749.) 
Italian. 1720 ? 
Spanish. 1822 
German. 1835 
Italian. 1834-1886 
(See: Vera (La) 
costanza. ) 
German. 1683-1760, 
italian. 1772-1839 
German. 1813-1894 
Bohem’n. 1798-1876 
Spanish. 1876? 
Italian. 1675 ?. 
Italian. 1649? 
Italian. 1672? 
Bohem’n? ? 
Italian. 1797-1848 
Pole. 1819-1872 
German. 1772-1840 
German. 1784-1842 
Bohem’n. 1763-1850 
German, 1853 
German. 1789-1878 
German. 1760-1802 
German. 1739-1799 
German. 1772 
German. 1842-1899 


WV 


“VV NS 


Bettelstudent. (Der) 
(Operetta.) 

Bettelstudent. (Der) 
(Operetta. ) 

Bettelstudent. (Der) oder, 
Das Donnerwetter. 

(Otherwise: Student. 
reisende) 

Bettina. 

Bettina. 

Bettina. (Operetta?) 

Bettler (Die) von 
Samarkand. 

Bettlerball. (Der) (7?) 

Bettlerball. (Der betrug) 
(Operetta. ) 

Bettlerbraut. (Die) 

Bettlerin. (Die) 

Bettlerin. (Die) 

Bettlerin. (Die) 

Bettlerin (Die) vom 
des Arts. 

Betty, or, The Country 
Bumpkins. (Opera?) 

Betulia (La) liberata. 
(Opera?) 

Betulia (La) liberata. 
(Opera?) 

Between two stools. 
(Operetta. ) 

Betyarvilag. 

Beukels. (Willem) 
Beutel (der verlorene) 
eines Geizhalzes. 

Bevitore. (1) 
Bevitors (Il) fortunato. 
Bewohner (Die) der Insel 
Kamkatal. 
Bewohner (Die) der 
Tuerkenschanze. 
Bewohner (Die) des 
gluecklichen Thales, 
oder, Das Fest der 
Freude, und, 
Schlagenthurm. (Der) 
Bewohner (Die) von 
Nischney-Nowgorod. 
(Otherwise: Nizegorodni.) 
Bey (The) of Morocco. 
Beyling. (Albrecht.) 
Bezauberten (Die) oder, 
Peter und Hannchen. 
(Operetta. ) 
Bezauberten. (Die) 
Bezauberten. (Die) 
Bianca the Bravo’s Bride,. 
Bianca. (Saloni?) 
Bianca. 
Bianca, 
Bianca, oder, Die Korsen. 
Bianca. 


(Der 


Pont 
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Mueller. Wenzel 
Schenk. J. 


Winter. P. 


Cohen. L, 

Blumieke i 
Valderde. J. (Fils.) (?) 
Bruell. I. 


Mestrozzi. P. 
Mueller. Wenzel 


Mueller. Wenzel 
Dorn He le E 
Menter. K. 
Vincent. H. J. 
Kaskel. K. 


Carey. H. 

Cafara. P. 

Reutter. J. A. K. G. 
Gray. Louisa | 


Feher. ? 

Gregoir. E. G. J. 

Meyer von 
Schauensee. F. J. L. 

Hasse. J. A. 

Zingarelli. N. A. 

Elsner. J. X. 


Mueller, Wenzel 


Kauer. F. 


Naprawnik. E. F. 


Hollaender. V. H. 


André. J. 


Gerbert. ? 
Kauer, F. 
Balfe. M. W. 
Bruell. I. 
Grosse. O. 
Huelshoff. M. 
Rietz. J. 
Tasca. P, A. 


German. 
German. 


German. 


French. 
German. 
Spanish. 
German. 
German? 


1767-1835 
1753-1836 
1754-1825 


1829 
1786-1844 
1876? 
1846-1907 
18592 


(See: Desperations 
Ball, ete. (Der) 


German. 1767-1835 
German. 1804-1892 
German. 1800? 
German. 1819-1901 
German. 1866 
English. 1685?-1743 
Italian. 17062-1787 
German. 1708-1772 
English. 1860? 
Hungar’n 1869? 
Belgian. 1822-1890 
Swiss. 1720-1789 
German. 1699-1783 
Italian. 1752-1837 
German. 1769-1854 
German. 1767-1835 
German. 1831 
Bohem’n. 1838 
German. 1866 

(See: Beijlingh.) 
German. 1741-1799 
German. 1767? 
German. 1751-1831 
Trish. 1808-1870 
German. 1846-1907 
German? 1874? 
German. 1766 
German. 1812-1877 
Italian. 1862? 


& 


Bianca Capello. 

_ Bianca Capello. 
Bianca Capello. 
Bianca Capello. 
Bianca Capello. 
Bianca Capello. 
Bianca Capello. 
Bianca Contarini. 
Bianca da Cervin. 
Bianca de Mauleon. 
Bianca de Rossi. 
Bianca degli Albizzi. 
Bianca dei Rossi. 


Bianca di Belmonte. (P.p?) 


Bianca di Belmonte. 
Bianca di Belmonte. 
Bianca di Belmonte. 


Bianca di Belmonte. 


Bianca (La) di Castiglia. 
(P.p?) 


Bianca di Melfi. 

Bianca di Messina, 

Bianca di Nevers. 

Bianca di Santafiera. 
(P.p?) 
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Badiali. ? 
Buzzi. A. 
Cazzulani. L. 
Dalla-Barratta. G. 
Ongara. ? dell’ 
Randegger. A. 
Salomon. H, 
Rossi. Lau. 
Smareglia. A. 
Arroyo. J. F. 
Trento. VY. 
Villanis. A. 
Amadei, R. 

De Vasini. G. 
Genovés. T. 
Imperatori. C. 
Ricci. L. 


Reisck. L. 

Rossi. Fra. 
Perotti, G. D. 
Vaccaj. N. 

Baci. (Bacci?). A. 
Litta. G. A. 


Bianca e Falliero, ossia, Il Rossini. G. A. 


Foscarini. 


Bianca e Fernando. (P.p?) Belio (Bellio?). G. 


Bianca e Fernando. 
Bianca e Fernando. 
Bianca e Gualtiero. 
Bianca e Palemone. 
Bianca e Sforza. 
Bianca Orsini. 
Bianca Siffredi. 
Bianca Siffredi. 
Bianca Torella. 


Bianca Turenga. 


Bianca und Giuseppe. 


(Otherwise: Franzosen 
(Die) vor Nizza, and, 


Braut. (Die hohe) ) 
Bianka. 
Biante. (Opera?) 
Biarritz. 
Bibiana, oder, Die Kapelle 
im Walde. 
Biblis. 


Bice Alighieri. 


Bice di Roccoforte. 
Biche (La) au Bois. 


Bicyclistes (Les) en voyage. 


Bien (Le) d’autri. 

Bien (La) plantée. 
(Operetta. ) 

Bierbrauer. 


stornato. 


Biglietto (il) e Vanello. 


Big Pony. (7?) 


(Der) (2) 
Bietolone florente, (Il) 
Biglietto (Tl) del lotto 


Bellini. V. 
Campiuti. A. 
Lvoff. (Lwow?) A. 
Silva. J. C: 
Bergonzi. A. 
Petrella. E. 
Ditponts-Js 1. 
Riemann. R. 
Fortmagne-Durand. 
(Mme. ) 

Balducci. M. (G?) 
Katie 


Rohde. W. 
Stradella. A. 
Carr ho: 
(PAXAS arhaess 


Lacoste. ? 

(La Coste?) 

Sala. G. 

Medini, G. 

Hervé. F. “‘Ronger”’ 
Carmen. M. (?) 
Titow. A. N. 


Breton y Hernandez. If. 


Titow. A. N. 
Orlandi, F. 
Raimondi. P. 


Aggiutorio. R. 
Moore. H. 


Italian. 1846? 
Italian. 18122-1891 
Spanish? 1841? 
Italian. 1836? 
Italian. 1830? 
Italian? 1832 
Alsase’n. 1838-1906 
Italian. 1810-1885 
German? 1854 
P’t’guese?1816? 
Italian. 1761-1827? 
Italian. 1821-1865 
Italian. 1840: 
Italian. 1822-1878 
Spanish. 1801?-1861 
Italian. 1812? 
(See: Sonnambulo. 
(hye) 
Italian? 1789? 2 
Italian. 1645? 2 
Italian. 1760 % 
Italian. 1790-1848 
Italian? 1854? 
Italian. 1822-1891 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1806 
Italian. 1801-1835 
Italian. 1800? ? 
Russian, 1799-1871 
P’t’guese. 1755? ? 
Italian. 1790-1840 
(See: Orsini.) 
Dutch. 1822-1875 
German. 1824-1896 
French? 1864? 
Italian. 1807? ? 
Bohem’n. 1809-1868 
German. 1869? 
Italian. 1645?-1681 
English. 1858 
German. 1788-1874 
French? 1667? 2 
Italian. 1829-1890 
Italian? 1866? 
French. 1825-1892 
French. if 
Russian. 1769-1827 
Spanish. 1850 
Russian. 1769-1827 
Italian. 1777-1848 


(See: Terno (Il) del 
lotto stornato.) 


Italian. 
Amer’n? 


1810:? 
1860? 


Big Pony, or The Gentle 
man-like Savage. 

Bijou (Le) perdu. 

Bijoux (les) de Jeanette. 

Bild (Das) der Dacia. 

Bilderstuermer. (Die) 

Bildniss. (Das) 

Billedet og Bustan. 

(Otherwise: Portraet und 
Bueste. ) 

Billee Taylor. 

Billet (Le) de Josephine. 

Billet (le) de logement. 
(Operetta. ) 

Billet (Le) de loterie. 

(Otherwise: Lotterielos. 
(Das) ) 

Billet (le) de Marguérite. 

Billet (le) de mariage. 


Billets. (Les deux) (P.p?) 
Billets. (les Deux) 
Billets. (les Deux) 
Billets (Les) doux. 


Billets (Les) doux. 

Billionaire. (The) 

Binder. (Die lustigen) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Binder. 
beiden) 

Bion, 

Biondella. (La) 

Biondello. (Blondello?) 
(11) 

Biondello. 

Biondinetta. 

Biondino. 

Biondolina. (La) 

Biondolina, 

Biorn. 

Birbi. (Li) 


(Die 


(Opera?) 


Birds of a feather. (Opera?) 


Bireno ed Olympia. 
Birger Jahl och Mechtild. 
Birrajo (il) di Preston. 
Birrichino, (il) 
Birrichino (Il) di Parigi. 
Birth (The) of ...... 
Birth-Day. (The) 
Bis, Casado y soltero. 


Bisca (La) de Monte-Carlo. 


Biscaglina. (la) 

Bis der rechte kommt. 
(Operetta?) 

Bis le Postillon de Saint- 
Valery. 

Bis le Roi Carotte. 
(Operetta.) 

Bitten und Erhoerung. 
(Operetta.) 

Bizarro (Il) capriccio. 

Bizarro (Un) inganno. 


(Opera?) 
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Darling. H. W. 


Adam, A. C, 
Godard. A. 
Saloman. S. 
Kittledaae 
Gendt. M. 
Berggreen. A, P. 


Solomon. E. 
Kaiser. A. 
Vasseur. F. A. J. L. 


“Nicolo”? (Isouard. N.) French. 


Gevaert, F. A. 
Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 

Blane. A. 

Poise: «J.stAG He 
Poisot. C. E. 
Auber, D. F. HE. 


Piccinni. L. A. 
Kerker. G. 
Milloecker. K. 


Méhul. E. N. 
Eckhold. R. 
Fabrizi. P. 


(H?) 


Radicati. F. A. 
Samara. S. 
Buongiorno. C, 
Cimarosa. D. 
Valente. G. 
Rossi. Lau. 
Fini. (Fino?) M. 
Moorehead. J. 
Moreira. A. L. 
Johnsen. H. F. 
Riceinws: 
Muenone. L. 
Manusardi. C. 


Carter. T. 
Gazztambide. J. 
Bertaggia. D. 
Levi. S. 
Gumbert. F. 


Pilati. (Pilate?) A. 


Offenbach. J. 


<SFSait Kaesestnos 
(Englemann. J. C.) 
Mellara. C. 
Gagliardi. D. P. 


Americ’n, 1850?-1894 
French. 1803-1856 
French? 1848? 
‘Dane. 1860-1899 
Bohem’n. 1809-1868 
German? 1854? 
Dane. 1801-1880 
English. 1855-1895 
German. 1874? 
French. 1844 
1775-1818 
Belgian. 1828-1908 
French. 1734-1794 
French. 1828-1885 
French. 1828-1892 
French. 1822-1904 
(See: Testament. 
(Le) ) 
Italian. 1779-1850 
German. 1857 
German. 1842-1899 
French. 17638-1817 
German? 1860? 
Italian. 1809-1869 
Italian, 1778-1820 
Greek. 1861 
Italian. 1864-1903 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1814? 
(See: Bjorn.) 
Italian. 1708 
Trish. 17682-1804 
P’t’guese. 1754? 
Swede? 1717-1779 
Ttalian. 1805-1859 
Italian. NS '5 702, 
Italian. 1807? 
(See proper names.) 
Irish. 17352-1804 
(See: Casado.) 
Italian? 1814? 
Italian? 1813 
German, 1818-1896 
French. 1810-1877 
German. 1819-1880 
German. 1759? 
Italian. 1782 
Italian. 1799 ?-1835 


? 


2 


? 


‘4 
? 


Bizzarrie (Le) d’Amore. 

Bizzoghella, (Na) 

Bjorn, (Biorn?) 

Bjorn Jarnsida. 

Black and White. 

Blackamoor, (The) 
(Operetta. ) 

Blackbeard, (Operetta. ) 

Black-eyed Susan, 


Blaganos et Bétinet. 

Blaise et Babet, 

(Otherwise: Toeffel und 
Dorchen.) 

Blaise le Savetier. 


Blaisot et Pasquin, 
Blanc et Noir. (P.p?) 
Blanca de Lara. 
Blanche, 

Blanche de Castille. 


Blanche and Edgar, 
(Operetta. ) 

Blanche de Mans. 

Blanche de Naples, 

Blanche de Nevers. 

Blanche de Provence, ou, 
La cour des fées. 

Blanche et René. 
(Héléne?) 

Blanche et Vermeille, 


Blanche of Jersey. 
Blanchisseuse (la) de 
Berg-on Zoom, 
(Operetta. ) 
Blanchisseuses, (les) 
Blanik. 


Blanka, oder, Die silberne 


Birke. 
Blanka, 
Blasones y talegas, 
(Operetta. ) 
Blaubart, (Raoul der) 
Blaubart. 
Blaubart. 
Blaubart. 
Blaubart. 
Bleso e Lesbia. 


Blick (Das) in der Zukunft. 


Operetta. 
Blindekuh, (Operetta.) 
Blinden. (Die beiden) 
Blind Man’s Buff, (?) 
Blitz. (Der). ; 
Blitzmaedel. (Das) 
Blockheads. (The) 
Blodwen, a 
Blcem (De) von Island, 
Bloemenbruid, (De) 
Blonde and Brunette. 
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_ Bizzarria (La) degli umori. Gazzaniga, G. 


Raimondi. P. 
Pascucci, G. C, 
Rossi. Lau. 

DUpUysed 6. Lis C: 
Gole. J, P. 

Dibdin. C, 


Sanderson, J. 
Lutz. W. Meyer, 


Villebichot, A. 
Dezéde. N. 
(Dezaides? ) 


Philidor F, A. 
Danican. 

Bianchi. F. (7?) 

Tirindelli. P. A. 


Scarlatti. y Aldama,. D. 


Tschiderer. E. 

Plantade. C. H. 
(With Habenek.) 
Hook.~.), ; 


Hoenni. (Goenni?) C. 
Agnelli, S. 
Balfe, M. W, 


Boieldieu, F, A. 
(With others.) 
Prévost, E. P. 


Riegel Joseph 
(Rigel?) H. J. 
Barnett. J. 
WiASSeU a eA n ees 


René, C. 

Fibich, Z, 

Kalliwoda. J. W. 

Sébor, K, 

Chapi (y Lorente.) R. 

Fischer, A. 

Grétry. A, E, M. 

Nesvadba, J. 

Offenbach. J. 

Rietz. J; 

Herfort. (?) ? 

Strauss. (Jnr.)Johann 
_ ‘Winter, P. 


Hignard. J. L, A. 
Halévy.J. F. F. EH. 
Milleecker. K. 

? 


Parry. Joseph. 
Kruis, H, M. van’t 
Herzeele. F. 
Lutz. W. Meyer. 


Italian. 1748-1819 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1841 
Italian, 1810-1885 
Swiss. 1775-1822 
English, 1847? 
English, 1745-1814 
English. 1769-1841 
(See: All in the 
Downs. ) 
French, 1820? 
French? 1740?-1792 
French, 1726-1795 
Italian. 1752-1811 
Italian. 1858 
Spanish, 1836? 
German? 1839? 
French. 1764-1839 
English. 1746-1827 
Swiss. 1864? 
Italian. 1817 
Irish. 1808-1870 
French, 1775-1834 
French, 1809-1872 
French? 1741-1799 
English. 1802-1890 
French. 1844 
French? 1806? 
Bohem’n, 1850-1900 
Bohem’n, 1800-1866 
Bohem’n. 1843-1903 
Spanish, 1851 
German. 1777-1808 
(See: Barbe-Bleue.) 


Bohem’n. 1824-1876 
(See: Barbe-Bleue.) 
German, 1812-1877 
(Venice, 1706.) 

German. 1749? ? 
German. 1825-1899 
German. 1754-1835 
French. 1822-1898 
(See: Eclair. (Li) ) 
German, 1842-1899 

2 2 

Welsh, 1841-1903 
Dutch. 1861 

Belgian? 1830 

German. 1829-1902 


Blonde or brunette: 
(Operetta. ) tl 
Blonde) (La) et la Brune: 


Blonde (The) in Black; 
(Operetta?) 
Blondel, (Anna) 
Blondello il suddito 
esemplare, 
Blondello,” (11) 
Blondin (Der) von 
Namur. (Operetta.) 
Blood (The) of the 
Boers. (?) 
Blue Beard, 
Blue Beard, (Opera?) 
Blue-eyed Susan, 
Blue Stockings, 


Bluets. (Les) 
(Otherwise: 
Bluette. 
Bloff King Hal, 


Estella.) 


Blum, (Caterina) 

(Bloom?) 

Blume (Die) des Waldes, 

Blumenfest. (Das) 
(Operetta. ) 

Blumengeister, (Die) 
oder, Wo weilt das 
Stueck? 

Blumenisel (die), oder, 
Die bestrafte Sprude. 
(Operetta. ) 

Blumenkcenigin, 

Blumenmaedchen, 
(Operetta. ) 

Blumen-Maedchen. (Das) 
(Blumenkoenigin?) 

Blumen-Mary. (Die) 
(Operetta. ) 

Blumen Race, 
(Opera?) 

Blumentopf, (Der) 

Blumen und Schmetter- 
linge. 

Blutrache. (Die) 

Boabdil, der letzte 
Maurenkoenig, 


(Die) 
(Das) 


(Der) 


Boabdil, ultimo rey de 
Granada, 

Boabdil. 

Boadicea, 

Boadicea, __ 

Boarding-House. (The) 

Boarding School, (The) 

Bobine, (Robine?) 

Bobinet, the Bandit, 
(Operetta, ) 

Bocage._(le) (P.p?) 

Bocage Epuis. (7?) 
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Gilbert, A. 


Lemiére de Corvey. 


A clot 1a a: 
Kerker. G. 


Bianchi, ? 


Cecearine. C. 


Fabrizi. P. 


Mueller, 


(Jnr.) Ad. 


Koehler. F, A. 


Baumgarten. K. F. 


Kelly, M. 
Carr. fF. 0: 


Bernicat, F. 


Cohen. J. 


Mayeur. L. 


Stewart. H. J. 


(Mrs?) 


Bevignani. E. 


(A?) 


Sobolewski. J. F. E. 


Roetsch, ? 


(With Opitz.) ) 


Gassmann, F,. L. 


Ebers. K. F. 


Neefe, C. G. 


Benda. F. W. H. 


Bierey. G. B. 


Weinberger, K. R. 


Dorn. Aiea Rs 


Goetze. J. N. K. 


Proch, H, 


Moskowski. M, 


Saldoni, B. 


Searelle. L. 


Morlacchi, F, 
(Pucitta.) V 
Horn. C. E. 


Puccita. 


(Ballad Opera.) 


Bentavoux, F, 


Addison. J. 


Mueller. Mar. 


(W?) 


Halévy. J. F, F. E. 


English. 1828 
French, 1770-1832 
German. 1857 
Italian. 1851? 
Italian, 1784? ? 
(See: Biondello.) 
Hunga’n? 1839-1901 
German? 1875? 
German, 1754-1824 
Trish, 1762-1826 
(See: Susan.) 
(See Francois les Bas: 
Bleus. ) ; 
French, 1830-1901 
French, 18472 
Americ’n, 1863? 
Italian. 1841-1903 
German. 1804-1872 
German? 1808? 
Bohem’n, 1729-1774 
German. 1770-1856 
German. 1748-1798 
German? 1745-1814 
German, 1772-1840 
German. 1861 
German, 1833-1901 
{See: Julie) 5 
German, 1791-1861 
Bohem'n. 1809-1878 
Pole? 1854 
Spanish. 1807-1890 
English. 1860? | 
Ttalian, 1784-1841 
Italian. 1778-1861 
English, 1786-1849 
(London, 1733.) 
French. 1840. : 
English, 1765-1844 
French? 1845? 
French, 1799-1862 


Bocanegra. (Operetta.) 
' Boccaccio, (Operetta.) 

Boccaccio e Boccaccino. 
Boccanegra. (Simone) 

Bocchi (Bai?) (I tre) 

innamorati. 

Bocchi (1) imnamorati. 
Bocchoris. 


Bodas (Las) de Camacho. 


Bodas (Las) de Jumitos. 
(P.p?) 

Boden. (Neutraler) 

Boehmen, (Die) (7?) 
-Boehmen. (Die) (7?) 

Boehmische Amazonen. 

Boeren Kermis. (De) 

Boeren vryagie. 

Boete. (P.p?) 


Boeuf (Le) Apis. (Operetta. ) 


Bohéme. (Le petite) 
Bohéme. (La) 
Bohéme. (La) 
(Otherwise: Bohemians. 
(The), and, Vie (La) 
de Bohéme.) 
Bohemian (The). Girl. 
(Otherwise: Zingara, 
Bohémienne, (La) and, 
Zigeunerin. (Die) ) 
Bohémien. (Le) 
(Otherwise: Astrologue, 
(La fausse) and, Cein- 
ture (la) magique.) 
Bohémienne. (La) 


(La) 


Bohémienne. 
Bohémienne. 
Bohémienne. 
Bohémienne. 


(La) 
(la) 
(La) 
(La) 


supposee. (P.p?) 
Bohémiennes. (Les) 
Bohémiens. (les) 
Bohemios, (Los) 
Boieldieu. 

Boieldieu. (La naissance 
de) (Opera?) 
Boileau. 


Bois. (Le) 

Bois. (Le petit) 
(Operetta. ) 

Bois. (Le) 

Boite (la) 4 surprise. 
(Operetta. ) 

Boite (la) au fait. 
(Operetta. ) 

Boite (La) de Pandore. 

Boiteuse, (la) 


Bojarin (Die) Wera 
Schelaga. (?) (Opera?) 

Bola Negra. (la) 

Bold Dick Turpin. 
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Linan. ? 
Suppé. F. 
Rispetto. P. 
Verdi. G. F. F. 
Gabrielli. ? 


Romano. G. 
Debillemont. J. J. 
Reparaz. A. 
Estrada. R. 


Grammann. K. 
Eberl. A. 
Pitterlin. F. A . 
Bayer. A. 
Hempelsoet. L. 
Blaes. E. 
Bouman. F. 
DelibesiiC=PL: 


Hirschmann. H. 


Leoncavallo. R. 
Puccini. G. 


Balfe. M. W. 


Chancourtois. bh, 


Balfe. M. W. 


Clément. C. F. 
Rinaldo da Capua. 
Soubies. P. F. 
Tomeoni. F. 


Halévy. J. F. F. EB 
Moniusko. S. 
Chatel. M. 

Brieux. ? 

Caron. C, 


Steveniers. J. 


Cahen. A. 
Grisarta Ca. 


Lajarte. T. BH. 
Deffés. P. L. 


Offenbach. J. 
Litolff. H. C. 


Foignet. C. G. 
(With Simon.) 


Rimski-Korsakov. N. A. 


Aceves y Lozano. R. 
Leslie. H. D. 


Spanish? 1870? 
German. 1820-1895 
Italian? 1851? 
Italian. 1813-1901 
Italian. 1861? 
Italian? 1860? 
French. 1824-1879 
Spanish. 1831 
Spanish. 1820? 
(See: Neutraler.) 
German. 1766-1807 
German. 1760?-1804 
(See: Amazonen.) 
Belgian, 1836 
Belgian. 1846 
Dutch. 1866-1896 
French. 1836-1891 
French? 1868? 
Italian. 1858 
Italian. 1858 
Irish. 1808-1870 
French. 1785 


9° 
" 


(See: Bohemian (The) 


Girl.) 
French. 


1720 


2 


(See: Zingara. (La) ) 
French. 1803 a 


Italian. 1757-1820 
French. 1799-1862 
Pole. 1820-1872 
Spanish. 1848? 

% te 
French, 1825-1904 


(See: Satires (Les) de 


Boileau.) 
French. 1846-1903 
French. 1838-1904 
French. 1826-1890 
French. 1819-1900 
German. 1819-1880 


(See: Pandora.) 


French. 1750?-1823 
Russian. 1844-1908 
Spanish. 1837 


(See: Romance.) 


Bolena. (Anna) 

Bonbonnerie. (Die) 

Bondera negra. (La) 

Bondman. (The) 

Bondocani. (M1) 
(Operetta.) 

Bondokani (El), der Kalif 
von Bagdad. 

Bon home de outro tempo. 

Bonhomme (le), ou, 
Paulet (Paulot) et 
Fanchon, 

Bonhomme (Le) de neige. 
(Operetta.) 

Bonhomme (Le) Jadis. 

Bonhomme (Le) misére. 

Bonhomme Noel. (?) 

Bonhomme (Petit) vit 
encore. (Operetta.) 

Bonifacio and Bridgetina. 
(Operetta. ) 

Bonifaciusnacht. (Die) 

Bonifazio dei Geremei. 


Bonifazzi (Il) ed i 
Sabinguerra. 

Bonne (la) d’enfants, 

Bonne (la) de chez Duval. 

Bonne (la) de ma Tante. 

Bonne-Mére. 

Bonnets (les) d’ane. 


(P.p?) 
Bonsoir, Monsieur 
Pantalon. (Operetta.) 
(Otherwise: Gute Nacht, 


Herr Pantalon.) 
Bonsoir, voisin! 
Bontemps. (Roger) 

Bon Vivant, (Le) oder, 

Die Leipziger Messe. 
Border Feuds. (Opera?) 
Borghese (1) gentilumo., 
Borgia. (Lucrezia) 
Borgomastro (il) di Saar- 

dam, o, i due Petri. 
Borgomastro (il) di 

Schiedam. (Saardam?) 
Borioso (il) schernito. 
Boris. (Goudenow) 
Boris Godunow. 


Borkmann. 
Borsina. 
Boscajuolo. (11) 


(John Gabriel) 


Bosco (il) di Dafne. 

Bossu, (Le) 

Bossus. (les Trois) 

Botenlaeufer (Der) von 
Pirna. 
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Donizetti. G. 
Saenger. B, E. 
Rubio. ? 

Balfe. M. W. 
Moorehead. J. 
(With Attwood.) 
Zumsteeg. 


Capuiros. ? 
“Cousin Jacques.” 


(Beffroy de Reigny. 


L. A.) 
Banés, A. A. 


Jacques-Dalcroze. J. 
Gaveaux. P. 

Hillier. L. 

Deffés. P., L. 


Ware W. H. 


“Thule: von: 
(Paumgartner. C.) 
Poniatowski, 

AN ahs 6, DE dp 


Graffigna. A. 
Offenbach. J. 


Serpette. H. C. A. G. 


Barbier. F. E. 
Grétry. 
Wachs. F. 


Grisar. A. 


Poise. J. A. F. 
Debillemont. J. J. 
Keiser. R. 


Stevenson. J. A. 
Esposito. M. 


Donizetti. G. 


(Saardam ?) 
Lau. 

Maro Lin. F. 

Mattheson. J. 

Mussorgski, M. P. 

(With Rimsky- 
Korsakoff. ) 


Paganelli. G. A. 
Flotow. F. F. A. 


Giosa. N. 
GrisartaC. yee. 
Cavos. C. 

DornS ease 


(Rossi. 


Italian. 1797-1848 
German. 1862? 
Spanish. 1814? 
Trish. 1808-1870 
Irish. 1768?-1804 
(See: Elbondokani.) 


P’t’guese. 18307? 


2 


French, 1757-1811 
French. 1856 
(See: Onkel Dazumal.» 
French. 1761-1825 
German? 1871? 
French 1819-1900 
English. 1776? 
Bohem’n. 1858 
Pole. 1816-1873 
Italian. 1816-1896 
German. 1819-1880 
French... 1846-1904 
French. 1829-1889 
(See: Elioca.) 
French? 1825? 
Belgian. 1808-1869 
French. 1828-1892 
French. 1824-1879 
German. 1674-1739 
Trish, 17612-1833 
Italian. 1855 


(See: Lucrezia.) 


Italian. 1797-1848 
Italian. 1810-1885 
Italian? 1766? 

German. 1681-1764 
Russian. 1839-1881 


(Carlsruhe, 1903.) 
Italian. altel ye 
(See: Foerster. 


(Der) ) 
Italian. 1820-1885 
French. 1838-1904 
Italian. 1776-1840 
German, 1804-1892 


a es 


Botin de guerra. 


Botschafter. (Der) 
Botte (La) secréte. 
Bottega (la) di Caffé. 
Bottega (la) di Caffé. 
Bottega (La) di Caffé, 
Bottega (La) di Caffé. 
Bottegare (Un) gentilu- 
omo. (Opera?) 
Bottle Imp. (The) 
Bottle (The) of Cham 
pagne, (Operetta.) 
Botton di Rosa. 
Bouchard d’Avesnes. 
Boucle (la) de cheveux. 
Boucle (la) de Cheveux. 
Bouclier (Le) de Diamant. 


Boufarelli, ou, Le prévét 
de Milan. 

Bouffe (le) et le Tailleur. 

(Otherwise: Saenger 
(Der) und der 
Schneider.) 

Boulanger (Le), ou, Les 
amours de Gonesse. 

Boulangére (la) a des 
écus, 

Boule de Neige. 

Boquet. (Le) 

Bouquet (Le) de Colette. 

Bouquet (le) de l’Infante. 

Bouquet (le) de violettes. 
(P.p?) 

Bouquet (le) du Rois. 

Bouquetiére. (La) 

Bouquetiére (La) de 
Trianon. 

Bouquetiére (La) du 
Chateau-D’eau. 

Bouquets (Les) de Mile 
de G. (P.p?) 

Bourbonnaise. (la belle) 

Bourbonnaise, (la belle) 
(P.p?) 

Bourg (le) de faucons. 

Bourgeois (Le) de Calais. 

Bourgeois (Le) de Reims. 
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Breton T. y 
Hernandez. 
Kremser. E. 
Terrasse, C. 
Barbati. A. N. N. 
Gardi. F. 
Pavesi. S. 
Righini. V. 
2? 


Rodwell. G. H. B. 
Bishop. H. R. 


Forte. M. 
Miry. K. 
Catrufo. G. 
Dalayrac. N. 


Reiset. Marie F. C. 


(Vicomtesse de 
Grandval.) 
Strunz. J. 


Gaveaux. P. 


Borde. (Laborde?) 
J. B. de la 
Offenbach. J. 


Offenbach. J. 
Chaulier. ? 
Lemoyne. J. B. 
Boieldieu. A. L. V. 
Martinet. A. 


Gilliers. J. C. 
Adam. A, C. 

Barbier. F. E. 
Lubonirski. C. 


Mion. J. J. H. 


Bourgcois-gentilhomme.(Le) Lulli. G. B. 


Bourguinnes. (Bour- 
guignonnes?) (les) 
Bourse (la) ou la vie! 

(P.p?) 
Bourville Castle. 


Boussignoles. (Les) 
Bouton (le) d’or, 
Bouton (le) d’or. 


(Opera?) 


Coedés. A. 
Gregoir. E, G. J. 
Hemleb. A. 
Messager. A. 
Métis, HJ: 
Deffés. P. L. 
Manry. C. C. 


Pellissier. V. 
(With B. Carr?) 
Okolowicz. Ed. 
Campisiano. i 
Pierné. H. C. G. 


Spanish. 


German, 
French. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
(Venice, 


English. 
English. 


Italian? 
Belgian. 
Italian. 
French. 
French, 


German? 


French. 


French. 
German. 


German. 
French? 
French. 
French. 
French. 


French. 
French. 
French. 


French? 
French. 


French. 
Belgian. 


German? 
French. 
Belgian. 
Italian. 
French. 


French. 
French. 


French? 
Italian? 
French. 


1850 


1838 
1874? 
1824 
1754? 
1779-1850 
1756-1812 
1739.) 


1800-1852 
1786-1855 


1861? 
1823-1889 
1771-1851 
1753-1809 
1830 


1783 
1761-1825 


1734-1794 
1819-1880 


1819-1880 
1858? 
1751-1796 
1816-1883 
1850? 


1667-1737 
1803-1856 
1829-1889 


1872? 
1711-1764 


18352-1884 
1822-1890 


1858? 
1855 
1784-1871 
1633-1687 


1819-1900 
1825-1866 
1768? 
1854? 


1853 
18638 


? 


2 


iz 


? 


? 


Bouton (le) perdu. 
(Operetta. ) 

Bower. (The paphian) 
(Operetta.) 

- Boy. (The charity) 
(Opera?) 

Boy. (The climbing) 
(Opera?) 

Boy. (The green) 
(Opera?) 

Boy. (The Messenger) 
(Operetta?) 

Boy. (The office) 
(Operetta?) 

Boy. (The peasant) 
(Operetta.) 

Boy. (The Whipping) 

Boy (The) of Santillane. 
(Operetta. ) 

Boys. (The wandering), 
or, The Castle of Olival. 
(Operetta. ) 


Bozena. : 

(Otherwise: Tugend. (Die 
erhabene) ) 

Braconnier. (Le) 

Braconnier. (Le) 
(Opera?) 

Braconniers. (les) 
(Operetta. ) 

Bradamanta. (La) 

Bradamante. 

Bradamante. 

Bradamante. 

Bradamante e Ruggiero. 
(P.p?) 

Braeutigam. (Der alte) 

Braeutigam. (Der fluech- 
tige) 

Braeutigam. (Der 
gefoppte) 


Braeutigam (Der) in der 
Klemme, (Opera?) 
Braeutigam (Der) in der 
Klemme. (Operetta.) 
Braeutigamsspiegel. (Der) 
(Operetta.) 
Braeutigamsspiegel. 
Bramine. (Der) 
Bramine. (Le) 
Bramini. (Gli) 
Branche (la) cassée, 
Branche (La) de Génet. 
Branche neoppa a na 
montagna. 
Branibori v Cechach, 
(Otherwise: Branden- 
burger (Die) in 
Boehmen. ) 
Brandenburger-Thor. 
(Das) 
Brandschatzung. 
Brankovitch. (7?) 


(Der) 


(Die) 
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Talexy. A. 
Barnett. J. 
Reeve. W. 
Hawes. W. 
Lover. S. 
Monckton. L. 
Englaender. L. 
Kelly. M. 
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Cooke. T. S. 


Bishop. H. R. 


Kobelius, J. A. 


Héquet. C. J. G. 
Raymont. H. 


Offenbach. J. 


Cavalli. P. F. 
Lacoste. (La Coste?) 
Reichardt. J. F. 
Tauwitz. E. 
Guglielmi. P. 


Bendl. K. 
Cavos. C. 


Dittersdorf. K. D. von 


André. J. 
Kreutzer. K. 
Ebell. H. K. 


Loew. C. 

Blum. K. L. 
Picecinni. L. A. 
Gnecco. F, 

Serpette. H. C. A. G. 
Febvre. ? 

Valente. G. 


Smétana. F, 


““Meyerbeer. G.”’ 
(Beer. J. L.) 
RIOttC BE nor 
Zaje (Zaytz) I. 


French. 
English. 
English. 
English. 
Irish. 
English? 
German, 
Trish. 


New Z’r? 
Irish. 


English. 


German. 


French. 
French. 


German. 


IT alian. 
French? 
German. 
German. 
Italian. 


Bohem’n. 
Italian. 


1821-1881 
1802-1890, 
1757-1815 
1785-1846 
1797-1868 
1875? 
1853 
1762-1826 


1864? 
1782-1848 


1786-1855 


1674-1731 


1803-1865 
1735? ? 


1819-1880 


1600?-1676 
1667? # 
1752-1814 
1812-1894 
17272-1804 


1838-1897 
1766-1840 


(See: Sposo (lo) 


burlato.) 

German. 1741-1799 
German. 1782-1849 
German. 1775-1824 
German? 1853? 
German. 1786-1844 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1769-1810 
French. 1846-1904 
French? 1845? 
Italian. 1814? 
Bohem’n. 1824-1884 
German. 1791-1864 
German? 1776-1856 
Bohem’n. 1834 


Brankowics Gyoergy. 

Branntweinbrennerin. 
(Die schoene) 

Branntweintrinker,. 
(Der) (?) 

Branor’s (Koenig) 
Schwert. 


Brasseur (Le) d’ Amster- 


dam. 


Brasseur (Le) de Preston. 
(Otherwise: Brauer (Der) 


von Preston.) 


Brasseur et Marquise. 
Bratach. (An) (Opera?) 
Brauer (Der) von Preston. 
Braumeisterin. (Die ele- 


gante) (Operetta.) 


Braut. (Die bezauberte) 


(Operetta. ) 

Braut. (Die goldene) 
(Operetta. ) 

Braut. (Die hohe) 


Braut. (Die steinerne) 


(Operetta.) 


Braut. (Die stumme) 


Braut. (Die) 


Braut. (Die verkaufte) 


Braut. (Die vertauschte) 


_ Braut. (Die) 
Braut (Die) aus der 
Residenz. 


Braut (Die) aus Pommern. 


(Operetta. ) 


Braut (Die) des Flibus- 


tiers. 


Braut (Die) des Fluss- 


gottes. 
Braut (Die) des 
Gnomen. (?) 


(Otherwise: Gnomenbraut. 


(Die) ) 


Braut (Die) des Gnomen. 
(Otherwise: Gnomenbraut. 


(Die) ) 


Braut (Die) des Herzogs. 
(Subsequently as, Karl’s 
II. (Die Jugend von) 
Braut (Die) des Nils. 
Braut (Die) im Schleier. 


Braut (Die) in der 


Klemme. (Operetta.) 
Braut (Die) von Azola. 
Braut (Die) von Cypern. 
Braut (Die) von Frascati. 
Braut (Die) von Kynast. 
Braut (Die) von Lammer- 


moor. 


Braut (Die) von Lusignan. 
Braut (Die) von Lusignan. 
Braut (Die) von Messina. 
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Erkel. F. 
Bayer. A. 


Sirova. e3 
Saint-Lubin. L. 
Alary. J. BE. A. 
Adam. A. C. 
Grisy, R. A. 
Reeve. W. 


Mueller. Ad. 


Mueller. Wenzel. 


Duernberger. J. N. 


Kittl. J. F. 


Lichtenstein. K. A. 


‘ca M.”’ 


(Mosel. I. F. E.) 


Pauer, E. 
Smétana. F. 


Jaeger. F. 
Zoellner. H. 
iKlern. J5e6. 
Angely. L. 
Ebell. H. K. 


Conradi. A. 


Halistroem. J. K. 


Skroup. (Skraup?) F. 


Schloesser. L. 


Schuetz. P. 
Boehm, J. 


Mueller. Wenzel 


Liebe. EH. L. 
Kulenkampf. G. 
Arensen. A. 
Litolff. H. C. 
Donizetti. 


Hentschel, T. 
Lehnhardt. G. 
Mai. J. 


Hungar’n,. 1810-1893 
Bohem’n. 1785 


Russian. 1864? 
(See: Koenig.) 
French. 1814-1891 
French. 1803-1856 


French. 18338 
English. 1757-1815 
(See: Brasseur.) 
Hungar’n. 1801-1886 


German. 1767-1835 
German? 1799? 


(See: Biancha und 
Giuseppe. ) 
German. 1769-1845 


German. 1772-1844 


German. 1826-1905 

(See: Prodana 
neveSsta. ) 

German. 1857 

German. 1854 

German. 1833? 


German. 17837-1836 
German. 1775-1824 
German. 1821-1873 
Swede. 1826-1901 


Bohem’n. 1801-1862 


German. 1800-1886 


German? 1850? 
Hungar’n. 1795-1867 
German. 1767-1835 


German. 1819 
German, 1849 
German. 1859? 
English? 1818-1891 
(See: Lucia di 
Lammermoor.) 
(See: Melusine.) 
(See: Melusine. ) 
Swiss? 1875? 


104 


Brautehe. (Die) Grunewald. G. Ameri’n? 1860? 
Brautfahrt. (Die) Winter. H. German? 1859? 
Brautfahrt. (Hugdiet- Strauss. O. German, 1870 
richs) (Operetta.) (P.p?) 
Brautfahrt (Die) von Schrameck. J. Bohem’n. 1817? 
Olivio. 
Brautgang. (Der) Oelsner. F. B. German. 1861 
Brautjagd. (Die) Suppé. (See: Jagd (Die) nach 
dem Gluecke.) 
Brautlotterie. (Die) Messager. (See: Fiancée (La) 
en Loterie.) 
Brautmarkt (Der) von Zepler. B. German. 1858 
Hira. 
Brautnacht. (Die) Mattausch. A. German? 1876? 
Brautschau. (Die) Fuchs. O. German? 1859? 
Brautschau. (Die) Glaeser. F. (See: Elsbeth.) 
Brautschau. (Die) Neitzel. O. German. 1852 
Brautschau. (Eine) % (Berlin, 1858.) 
Brauttag. (Der) Martelli. F. A. (?) Italian. 1732? ? 
(Operetta. ) 
Brautwechsel, etc. (Die Telemann. G. P. German. 1681-1767 
misslungene) (With Haendel.) 
Bravi. (I tre) Grassoni. G. Italian. 1819? 
Bravo, (Der) Koennemann. A. German. 1861 
Bravo. (Le) Marliani. M. A. Italian. 1803 ?-1849 
Bravo. (I) Mercadante. G. S. R. Italian. 1797-1870 


(May be identical with, 
Signore (Il) in viaggio.) 


Bravo. (Der) Moeser. K. F. (?) German. 1774-1851 
Bravo. (le) Savayre. G. B. French. 1847 
Bravo (Il) burlato. “Marcello di Capua’’ Italian. 1762 
(M. Bernardini.) 
Brazileiro (O) pancracio. Freitas-Gazul. F. P’t’guese. 1860? 
Breakers. Mollenhauer. E. R. German. 1827 
Brébis. (Les petits) Varney. L. French, 1850? 
(Operetta.) 


(Otherwise: Laemmer. 
(Die kKleinen) ) 


Bref il Sordo, Capotorri. L. Italian. 1767-1842 
Brelan de dames. Louis. N. French. 1808-1857 
Brelan de Valets. Blum. ? German? 1833? 
Brenno. Reichardt. J. F. German. 1752-1814 
Brenno all’Assedio di Formaglio. L. Italian. 1822? 
Chiusi. 7 
Brenno in Efeso. Perti, G. A. Italian. 1661-1756 
Bretislaus, (Bretislaw?) Keiser. R. German. 1674-1739 
Bretislaw. Bendl. K. Bohem’n. 1838-1897 
Bretislaw a Jitka. Ambros. A. W. Bohem’n. 1816-1876 
Bretonne. (A la) Oray. A. M. (See: A la Bretonne.) 
Bretons. (Les revenants) Weckerlin. J. B. T. Alsase’n. 1821 
Brian-Boru, Edwards. J. Amerie’n. 1855 
Bric-a-brac. (Operetta.) Robyn. A. G. Americ’n. 1860 
Bric-a-brac. Savard. A. French? 1875? 
Bric-a-brac (The) Will. Pizzi. EB. Italian, 1862 
(Le testament de bric-a- 
bras?) 
Bridal (The) of Triermain. Ellerton. J, L. English. 1801?-1873 
Bride. (The bartered) Smétana, F. (See: Prodana 
nevésta.) 
Bride. (The Burglar’s) Loomis. H. W. Americe’n. 1865 


P.p?) 
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Bride. (The Circassian) Bishop. H. R. = Engish. 1786-1855 
(Opera?) 
Bride. (The Corsican) Mollenhauer. BE. R. German. 1827 
Bride. (The Demon’s) Jacoby. (M) G., German. 1840-1906 
(Operetta. ) 
Bride, (The magic) Horn, +G) Ee English. 1786-1849 
(Operetta. ) 
Bride. (The mourning) Finger. G. German. 1660? v 
(Operetta. ) 
Bride. (The Mysterious) Bishop. H. R. English. 1786-1855 
Bride. (The Pacha’s) Romer. F. English. 1810-1889 
Bride. (The Sicilian) Balfe. M. W. Trish. 1808-1870 
Bride. (The yellow) (?) “Caryl: 1” Belgian. 1861 
P.p?) (Operetta.) (EF. Tilkins.) 
Bride-Elect. (The) Sousa. J. P. Americ’n. 1854 
Bride (The) of Abydos. Kelly. M. Trish. 1762-1826 
(Opera?) 
Bride (The) of Cambus. Wood. W. G. Trish. 1859-1895 
Bride (The) of Messina. Bonawitz. J. H. German. 1839 
(Bonewitz?) 
Bride (The) cf Seville, Collins. ©. T. Americ’n. 1865? 
(P.p?) 
Bride (The) of Song. Benedict. J. German. 1804-1885 
(Operetta. ) 
Bride (The) of the Hudson. Stearns. T. Amerie’n. 1875 
Bridegroom. (The spectre) Armstrong. W. D. Amerie’n, 1867 
Brides (The) of Venice. Benedict. J. German. 1804-1885 
Brides (The) of Venice. Duggan. J. F. Trish. 1817 
(P.p?) 
Bridge. (The Devil’s) Horn. C. E. English. 1786-1849 
(Opera?) 
_ Brief (Der) an sich selbst. Bonora. F. W. German. 1775-1825 
Brief (Der) an sich selbst. Glaeser. F. Bohem’n. 1799-1861 
(Operetta. ) 
Briefbote. (Der) Seyfried. I. X. German. 1776-1841 
Brieftaube. (Die) Stix. K. German, 1865? 
Brigand, (The) Cooke. T. S. Irish. 1782-1848 
(Operetta.) 
Brigand. (Le) Kreutzer. R. German? 1766-1831 
Brigands. (The) 2 (San Francisco, 1896.) 
Brigands. (Les) Dalayrac. N. French. 1753-1809 
Brigands. (Les deux) La Graveliére. ? French? 1843? 
(Operetta.) 
Brigands. (les) Offenbach. J. German. 1819-1880 
(Operetta.) 
(Otherwise: Banditen. (Die) 
Brigands. (Les) Verdi. (See: Masnadieri.) 
Brigands (Les) et le Blahetka, M. (See: Raeuber, etc., 
Chanteur. Leopoldine (Die) ) 
Briganti. (1) (P.p?) Arditi. L. Italian. 1822-1903 
Briganti. (1) Mercadante. G. S. R. Italian. 1797-1870 
Briganti. (1) Panizza. A. Italian. 1842? 
Brigitta. Miry. K. Belgian. 1823-1886 
Brigitta-Kirchtag. (Der) Lickl. J. G. German. 1769-1843 
Brigitte. (Operetta.) Messager. A. French. 1855 
Brigittenau. (Die) Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 
(Operetta. ) 
Brilliantenkoenigin. (Die) ‘Jakobowski”’ English. 1860? 
(Operetta. ) (Belville. E.) 


(Otherwise Queen (The) 
of Brilliants.) 


Brin d’ amour. 


Brinio, 

Brioches (les) du Doge. 
(Operetta. ) 

Briseide. 

Briseide. (La) 

Briseide. 

Briseis. 

Britannia, 

Britannico. 

British Fortitude. 
(Opera?) 

Britons, strike home! 

Britons, strike home! 
(Operetta. ) 


Brocéliande. 

Broken Gold. (Operetta.) 

Broken Promises. 
(Opera?) 

Brollopet pa. Ulfasa. 
(Operetta. ) 

Broskovano. 

Brother. (The Devil’s) 
(Operetta. ) 

Brother. (The younger) 

Brother aand Sister. 


Brothers. (The two) (7?) 
Brouilleries. (es) 
(Opera?) 


Brouilleries. (les) 

Brown. (Oliver) (P.p?) 

Brownies (The) in Fairy- 
land. 

Bruce. (Daniel) 

Bruce, (Robert) 

Bruce, (Robert) 
(Opera?) 

Bruce. (Robert) 


Bruden fra Lammermoor. 

Bruder (Der) Graurock 
und die Pilgerin. 
(Operetta. ) 

Bruder Lustig, oder, 
Faschungsstreiche. 
(Operetta. ) 

Bruder Lustig. 

Brudermoerder. (Der) (7?) 

Bruder (Der) von Krakau. 
(Operetta. ) 

Bruder Straubinger. 
(Operetta. ) 


Brueder (Die seltenen), 
oder, Die vier Zauber- 
kugeln. 

Brueder. (Die) 

Brueder. (Die) 

Brueder. (Die treuen) 
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‘Hetter sels, 
(Hervé. F. Ronger.: 


Millenghem. S. 
Demarquette. F. 


Bianchi, F. 
Robuschi. F. 
Steffani. A. 
Chabrier. E. 
Lampe. J. F. 
Graun. K. H. 
Reeve. W. 


9 


Dibdin. C. 


Lambert. L. 
Dibdin. C. 
Hawes. W. 


Soedermann. A. J. 


Deffés. P. L. 
Lee. G. A. 

Morgan. ry 
Bishop. H. R. 


(With W. Reeve.) 
Lavragne. L. 
Berton. H. M. 


Foignet. C. G. 
Kaun. H. 
2 


Operti. G. 

Doss. A. 
Niedermeyer. L. 
Rossini. 


Bredal. I. F. 
Gloesch. K. W. 


Mueller, Wenzel 


Wagner. S. 
Schelichow. D. A. 
Lickl. J. G. 


Esler. E. 
Elsner. J. X. 


Boschetti. V. 
Goetze. K. 
Mitchel. A. 


French, 1825-1892 
Dutch. 1849 
French. 1845? 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1765 2? 
Italian. 1653-1728 
French. 1841-1894 
German. 17038-1751 
German. 1701-1759 
English. 1757-1815 
(London, 1739.) 
English, 1745-1814 
French. 1861 
English. 1745-1814 
English. 1785-1846 
Swede. 1832-1876 
French. 1819-1900 
English. 1802-1851 
English. 1666? 
English. 1786-1855 
Greek. 1870? 
French. 1767-1844 
French. 1750:?-1823 
German. 1863 

? (1896.) 
(See: Druce.) 
German. 1825-1886 
Swiss. 1802-1861 


(See: Donna (La) del 


Lago.) 
Dane. 1800-1864 
German. 1732-1809 
German. 1767-1835 
German. 1869 
Russian. 1770-1838 
German. 1769-1843 
German. 1874 
German. 1769-1854 


(See: Fréres. (Les) ) 
German. 1836-1887 
German? 1817 


Brueder (Die) als Neben- 
buehler, 

' (Otherwise: Fratelli (1) 
rivali.) 

Brueder Liederlich. 
(Operetta.) (P.p?) 

Brueder (Die) von 
Stauffenberg. 

Bruid (De) der Zee. 

(Otherwise: Meeresbraut.) 

Bruja. (la) 

Bruna. (P.p?) 

Brune (la) et la Blonde. 
(Operetta. ) 

Brunehilde, 


Brunet et Caroline. 
Brunet et Caroline. 
Brunette. 

Brunnen (Der) zu..., 
oder, Die beiden 
Generale. 

Brunnen. (Im) 

Bruschini. (I due) 


Bruto. (Giunio) 

Bruto. (Giunio) 

Bruto. (Giunio) 

Bruto (Giunio), ovvero, la 
Caduta dei Tarquinij. 


Bruto. 

Bruto. (La saggia pazzia 
di Giunio) 

Bruto. (Giunio) 

Bruto (11) fortunato, 

Bruto. (La varieta... 
in Giunio) 

Brutus. (P.p?) 

Brutus. (Opera?) 

Brutus. 


Brutus en César. 

Brutus of Alba, or, 
Augusta’s Triumph, 

Bruxa (A) das ruinas. 


Bryllupet ned Como-Soen. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Hochzeit 
(Die) am Comersee.) 

Buccaneer. (The) 

Buccaneer. (The bold) 


Bicheron. (Le) 
Biicheron (Le), ou, Les 
trois souhaits. 
Biicheron. (Le) 
Buckligen. (Die) 
Buckligen. (Die beiden) 


Buckligen. (Die drei) 
Buco (Un) nella porta. 
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Winter. P. 


Mueller. Wenzel 
Kauer. F. 
Blockx. J. 


Chapi (y Lorente.) R. 
Schmitt. H. 
Mathieu. M. J. 


Guiraud. E. 

(With Saint-Saéns.) 
Mengozzi. B. 
Segur. ? (Jnr.) 
Parizot. ? 

Catel. C. S. 


Blodek. W. 
Rossini. G. A. 


Caruso. L. 

Cimarosa. D. 

Logroscino. N. 

Scarlatti, A. 

(With Cesarine and 
Caldara. ) 

Niccolini (Nicolini? ).G. 

Ruggeri. G. M. 


Tosi. G. F. 
Bernardini. M. 
Draghi. A. 


Candeille, P. J. 

Galliard. J. E. 

Meyer von Schauensée. 
laos ie 

Miry. K. 

Purcell. D. 


Costa. D. 
(With F. da Silva.) 
Glaeser. F. 


Bartyeek- 
Murchison. (Junr.) 
Ke Mey C9 
Benda. G. 
Philidor. F. A. Danican 


Reichardt. J. F. 
Bulant. J. 
“Portogallo’”’ 


Wranitzky. P. 
Gardi. F. 


German. 


German. 
German. 
Belgian. 
Spanish. 


Bohem’n. 
French. 


1754-1825 


1767-1835 
1751-1831 
1851 
1851 


1835 
1740? 


(See: Fredegonde.) 


Italian. 
French? 
French? 
French. 


1758-1800 
7 C02, 
1832? 
1773-1830 


(See: Ve studni.) 
(See: Figlio (Il) per 


azzardo.) 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1700-17683 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1666? 
Italian. 1600? 
Italian. 1762 
(See: Varieta, etc.) 
French. 1744-1827 
German, 1687-1749 
Swiss. 1720-1789 
Belgian. 1823-1889 
English. 1660-1718 
P’t’guese. 1860? 
Bohem’n. 1799-1861 
Americ’n. 1866? 
Amerie’n. 1855? 
Bohem’n. 1722-1795 
French. 1726-1795 
German. 1752-1814 
French. 1742? 
(See: Gobbi, ete. (I 
due) ) 
German, 1756-1808 
Italian. 1754? 


? 


? 


? 
4 


? 


? 


Buda _ liberata. 

Buddha. 

Buddha. (Der) 

Buechse (Die) der 
Pandora. 

Buechse (Die) der 
Pandora. (Opera?) 

Buenaventura, 

Buenaventura. (La) 


Buen marido. (El) 

Buenos noches, Sefior don 
Simon. 

Buenos (Los) Mozos. 


(Operetta. ) 
Buergerfreunden. 
( Operetta.) 
Buergermeister, (Der) 
(Operetta.) (P.p?) 
Buergermeister. (Der 
nene) 
Buergermeister. (Der ver- 


siegelte) (Operetta.) 
Buergermeister (Der) von 
Sankt Anna. 
Buergermeisterin (Die) 
yon Schorndorf. 
Otherwise: Confusione 
(La) per simiglianza, 
and, Gobbi. (I due) ) 
Buergermeisterwahl. (Die) 
Buergschaft. (Die) 
Buergschaft. (Die) 


Buergschaft. (Die) 
Buergschaft. (Die) 
Buergschaft (Die), oder, 


Freundschaft und Treue. 


Buergschaft. (Die) 

Buffon. (La Legende du) 

Buffalmacco, 

Buffonet und Algar. 

Bug. (The Woggle) 
(Opera?) 

Bug-Jargel. 

Bugiardo (il) veritiero. 

Buisson (le) vert. 

Bujenta. (la) 

Bukowin. 

Bulgare. (Der) 

Bull's Head. (The) 
(Operetta?) 

Bum Bum. (Operetta.) 

Bund. (Der heimliche) 


Bundschuh. 
Bundschuh. 
Bunell’s Bride. 
Buondelmonte. 
Buondelmonte. 
Buondelmonte. 


(Der) 
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Guglielmi. L. 
Hornstein. R. 
Vogrich, M. C. W. 
Collins. 


Fuss. J. B. 


Vehils. J. M. 
Vives. A. 

(With Guervos.) 
Garcia Pacheco. P. 
Oudrid y Segura. C. 


Chapi y Lorente. R. 
Mueller. Wenzel 
Suessmayr. F. X. 
Berte. H. 

Schmidt. H. M. 
Koschat. T. 


Reissmann. A. 


Grimm. Jean 
Blumenroeder. K. 
Hellmesberger G. 
(Jur.) 

Lachner. F. 
Lindpainter. P. J. 
Meyer. A. 


Schubert. F. P. 
Pellett. A. 
Glicht. R. 
Telemann. G. P. 
Chapin. F. 


Malcher. J. G. 
Gabrielli. N. 
Gastinel. L. G. C. 
Tarditi. ? 
Fibich. Z. 
Dibbern. K. 
Hart Jeb. 


Stern. J. 


Muellner-Gollenhofer. 


Mme. 


Baussnern. W. 
Reiter. J. 

Cole. J. P. 
Donizetti. G. 
Pacini. G. 
Piazentini. 
(Piacentini?) 2? 


17992 


Italian. 

German. 1833-1890 
German. 1852 
‘See: Pandora.) 


(See: Pandora’s 


¥ 


oy 


Buechse. ) 
Spanish? 1850? 
Spanish. 1871 
Spanish. 1740? 
Spanish. 1829-1877 
Spanish. 1851 
German. 1767-1835 
German. 1766-1803 
German? 1857? 
German. 1809-1870 
German. 1845 
German. 1825-1903 
German? 1846? 
German. 1789-1856 
German. 1830-1852 
German. 1803-1890 
German. 1791-1856 
German. 1793? 
German. 1797-1828 
French. 1828 
German? 1861? 
German. 1681-1767 
Amerie’n. 1875? 
Brazil’n. 1860? 
Italian. 1814-1891 
French. 1823 
Italian. - 1853? 
Bohem’n. 1850-1900 
German? 1855 
English. 1794-1844 
German. 1858 
German? 1770? 
German. 1866 
German. 1862 
Engish. 1847? 
(See: Maria Stuarda.) 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1850? 


Buontempone (Il) della 
porta Ticinese. 
(Operetta. ) 

Buovo (Il) d’Antona. 


Buque (El) fantasma. 


Burbero (Il) Benefico. 

Burbero (il) di buon 
cuore. 

Burbero (il) di buon 
cuore. 

Bureau(Un) de nourrices. 

Burggeist. (Der) (Opera?) 

Bureay Malicorne, 

Burgfrau. (Die) 

Burg (Die) Falkenstein. 
(P.p?) 

Burglar (The) and the 
Bishop. (Operetta.) 

Burgomaster. (The) 

Burgonde. (La) 

Burgravi. (1) (7?) 

Burgravi. (1) 

Burgravi. (1) 

Burgravi. (1) 

Burla. (La) 

Burla. (Una) 

Burla (La) fortunata, o, 
I due prigionieri. 

(Otherwise: Adolfo e 
Chiara.) 

Burla (Una) per 
correzione. 

Burlati. (Li) 

Burlati. (I vecchi) 

Burle. (Le due) 

Burle (Le) per amore. 


Burning (The) of Moscow. 


Burning to Sing. 

Burro (O) do Sgr. 
Alcaide. 

Bursche, (Flotte) 

Bursche vom Leder. 

Burschenschwaenke. 

Bushes. (The green) 
(Opera?) ; 

Busiri, overo, Tl trionfo 
d’amore. 

Bussy d’Ambois. 

Bust. (The brazen) 

Buster Brown. (Operetta.) 


Butte (Le) des Moulins. 
By Proxy. 
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Mandanici. P. 


Traetta. (Trajetta?) 
ihe ee pene 
Wagener. W. R. 


Carcano. F. 
Blasis. F. A. 


Martin y Soler. V. 


Douay. G. 
Henneberg. J. B. 
Berté. H. 

Titl. A. E. 
Grund. W. F. 


Batson. (Reyv.) A. W. 


Luders. G. 
Vidal. P. A. 
Douay. G. 
Orsini, A. 
Podesta. ? 
Salvi. M. 
Aspa. M. 
Parisini, F. 


Puccita. (Pucitta?) V. 


Chiaromonte. F. 


Festa, A. 
Fioravanti. Vin. 
Roesler. Joseph 
Martin y Soler. V. 
Stevenson. J, A. 
Kerker. G. 
Cardoso. C. 

(With G. Lobato.) 
Suppé. F. 
Barbieri. C. E. 
Rafael. F. X. 
Fitzwilliam. EH. F. 


Pescetti. G. B. 


Purcell. H. (7?) 
Bishop. H. R. 
Bratton. J. W. 
(With others.) 
Boieldieu. A. L. V. 
Fowler. B. S. 


Italian. 1798-1854 
Italian. 1727-1779 
(See: Hollaender. 
(Der fliegende.) 
Italian. PSA? 
Italian. 1765-1851 
Spanish. 1754-1806 
French. 1840 
German. 1768-1822 
German? 1857? 
German. 1809-1882 
German. 1791-1874 
English. 1848? 
Ameri’n? 1873? 
French. 18638 
French. 1840 
Italian. 1843-1883 
Italian, 1845? 
Italian. 1820-1887 
-Italian. 18062-1868 
Italian. 1825-1891 
Tlalian. 1778-1861 
Italian. 1809-1886 
Italian. WERE 
Italian. 1799-1877 
Bohem’n. 1750-1792 
Spanish. 1754-1806 


(See: Moscow.) 


‘German. 


1857 


P’t’guese. 1850 


(See: Flotte.) 
Italian. 1822-1867 
German. 1816-1867 
English. 1824-1857 
Italian. 17042-1766 
English. 1658-1695 
English. 1786-1855 
Americ’n. 1875? 
French. 1816-1883 
Americe’n, 1875 


Cabaleur. (Le) 
Cabalisti (i) di prima 
forza, 


Caballero (un) particular. 


(Operetta. ) 
Caballeros (Los) de la 
tertuga. 


Caballo. (El) del Seforito. 


Cabana. (la) 
Cabane (La) du Pécheur. 


Cabaret (Le) de Louison. 


(Operetta. ) 
Cabaret (le) de Lustucru. 


Cabaret (Le) de Marimont. 


Cabaret (Le) de Pot- 
Cassé. (Operetta.) 


Cabaret (Le) de Rampon- 


neau. (Operetta.) 
Cabaret (Le) de 


Ramponneau. (Operetta.) 
Cabaret (le) des Amours. 


Cabinet. (The) (Opera?) 
Cabinet (Le) Piperlin. 


Cabo (El) Primero. 
Cabrera. (La) 


(Otherwise: Ziegenhirten. 


(Die) 
Cabriolet Jaune. (Le) 


Ca brule! gare aux doigts. 


(Operetta. ) 
Caccia (alla) dei fiori. 
Caccia (La) d’Enrico IV. 
Caccia (La) della bufala. 
Caccia (La) in Etolia. 


Caccia (La) interrotta. 
Cacciata (La) del duca 
d’Atene. 


Cacciatore. (il) 


Cacciatore (il) delle Alpi. 


Cacciatore (Il) deluso. 
Cacciatori (I) e la donna 
che vende latte. (?) 
Cacciatrici (Le) amanti. 

Cachette. (la) 

Cachuca. 

Cada rosa a suo tempo. 

Cadean (Le) d’Alain 

Cadeau (Le) de noces. 
(Operetta. ) 

Cadena (A)~_perpétua. 
(Operetta. ) 

Cadenas de Oro. 
(Operetta.) 

Cadet. (The naval) 
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C 


Jadin. L. E. 


Valente, G. 


Barbieri. F. A. 


Gaztambide. y 
Garbayo. J. 
Breton (y Hernandez) 


4h 


Overjero. y Ramos J. 
Duprez. G, L. 


Javelot. J. 


Lemanissier,. C. 
Francois. L. 
Thys, Pauline 
Lecocq. A. C. 


Waucampt. E. 


Pascal. P. 
Braham. J. 


(With cthers.) 
Hervé F. ‘‘Ronger’’ 
(With Hervé Jnr.) 


Caballero. M. F. 


Dupont. G. 


Tarchi, A. 
Borssat. ? 


Varisco. ? 


Masi. Gio. 


“Chelleri?? E. 
(F. Keller.) 


Siri. G. 


Bacchini. G. 


Canavasso da Torino. 
Arienzo, N. @’ 
Jommelli. N. 
Fortunati. F. 


Wagenseil. G. C. 
Boulanger. H. H. A. 
Mangiagallli. ? 

9 


Lagoaneére. O. 
Lacome. D’. Hstalenx. 


1s dic 


Arrieta y Corera. 
1 dhe 18) 


Arrieta y Corera. 


edi, Ue, 
Genée. R. 


French. 1768-1853 
Italian. 1814? 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1822-1870 
Spanish. 1850 
Spanish. 1828 
French. 1806-1896 
French? 18387? 
French. 1829? 
French. 1843? 
French. 1836? 
French. 1832 
Belgian. 1850 
French. 1825-1880 
English. 1774-1856 
French, 1825-1892 
Spanish. 1835-1906 
French. 1869 
Italian. 1768-1814 
French. 1835? 
Italian. 1851? 
(See: Enrico IV.) 
Italian. 1725? 
Italian? 1686-1757 
Italian. 17702? 
Italian. 1846 
Italian. 1754? 
Italian. 1842 
(See: Paratajo.) 
Italian. 1746-1821 
German. 1715-1777 
French. 1815-1900 
Spanish. 1858? 
(Madrid, 1880.) 
French? 1846? 
French. 1838 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1823-1894 


(See: Seekadet. (Der) ) 


Cadet (Le) de Marine, 


Cadets. 


Cadetto (Il) de Gauscogna. 


Cadichon, ou, les 
Bohémiennes, 
Cadi (Le) dupé 


(See Also. Kadi. (Der 


Betrogene) _) 
Cadi (le) dupé. 
Cadis. (The two) 
Cadis. (les Deux) 

(Operetta. ) 
Cadiz. 
Cadmo. 
Cadmus. 


(Operetta?) 


Cadmus et Hermione. 
Caduta (La) d’Amulio. 


(Otherwise: Amulio e 
Numitore.) 
Caduta (La) de’decemviri. 


Caduta 
Caduta 


(la) de’Decemviri. 
(La) de’giganti. 


Caduta 
delle 
Caduta 
Cartigine. 


Caduta (la) di Elio Sejano. 


Caduta (La) di 


(La) del regno 
Amazzone. 


(La) della Nuova 


Gerico. 


(Biblical Opera) 


Caduta (La) di 
Imperator 


Leone 


d’ Oriente. 


Caecelia Piasczynia. 


Caecilia. 
Caedmar. 


(Sancta) 


Caernarvon Castie. 


(Opera?) 


Caesar (Der kleine), 


Die Familie auf dem 


Gebirge. 
Caesarina, 
Caesario, 


and 


Caesarine. 


Café (la) du roi. 
Caffé (Il) di Barcelona. 


Caffé (Il) 
Caffetiera 
Caffetiera 
Caffetiera 
Caffetiera 
Caffetiera (La) 
Caffetiere. (Tl) 
Caffiare. (La) 

Caffres. (The) 


(La) 
(La) 
(La) 
(La) 


Cagliostro. 
Cagliostro, 
séduction. 


ou, 


di Campagna. 


astuta. 
bizzara. 
di Garbo. 
di Spirito. 
di Spirito. 


(P.p?) 
(Operetta?) 


La 


Cagliostro in Wien. 


(Operetta.) 
Caid. (le) 


(Operetta. ) 


oder, 


lila t 


Genée. R. 


Kerker. G. 
De Ferrari. 
Bruni. Ay B: 


sh Xe 


Gluck, A. B. 


Monsigny. P. A. 
Hichberg. J. 
Imbert (Ymbert?) 


Chueca. F. 
Silvan wee. 
Kunzen, J. P. 
(Kunz, TA. 2) 
Lulli. G. B. 


Pampani. (?) A. G. 


Scarlatti. A. 
Vinci. L. 

Gluck. C. W. 
Pasquini. B. 


Farinelli, G. 


Sartorio. O. 
Hasse. J. A. 


Paganelli. G. A. 


Kurpinski. K. K. 
Pioselli. G. B. 
Bantock. G. 
Attwood. T. 


Haibel. J. 


Wolfe. M. 
Taubert. K. G. W. 
Deffés. P. L. 
Fabrizi. V. 
Galuppi. B. 
Sciroli. G. 
Weigl. J. 
Tarantini. P. 
Caruso, L. 
Dussek. F. J. 
Raimondi. P. 
Paisiello. G. 
Davy. J. 

(With others.) 


NidamurAn Cc. 
Dourlen,. V. C. P. 
(With Reicha.) 


(See: Seekadet. 


(Der) ) 
German, 
Italian. 
Italian. 


German. 


French. 
German. 
French? 


Spanish. 
P’t’g’ese? 
German. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 


Italian. 


1857 
1824-1885 
1759-1823 


1714-1787 


1729-1817 
1824-1893 
1831? 


1846-1908 
1755? 
1696-1757 


1633-1687 
1705 ?-1769 


1659-1725 
1690-1732 
1714-1787 
1637-1710 


1769-1836 


(See: Sejano.) 


German. 


Italian. 


Pole. 
Italian, 
English. 
English. 


German. 


1699-1783 
Adlai ee 
1785-1857 
LOT? 
1868 
1765-1838 


1761 


(See: Cesarina etc.) 
(See: Cesario.) 


French. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Hunega’n? 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n, 
Italian. 
Italian. 
English. 


French. 
French. 


Strauss. (Jnr.) Johann, German. 


Thomas. C. Ju. A. 


French. 


1819-1900 
1765? 
1706-1785 
1725-1793? 
1766-1846 
1740? 
1754-1822 
1766? 
1786-1853 
1741-1816 
1763-1824 


1803-1856 
1780-1864 


1825-1899 
1811-1896 


u 


? 


Caila Lapi (Laps?) 
Cain. 
Cain, 
Cain 
Caio 


(Kain?) 
und Abel. 
Gracco. 
Caio Mario. 
Caio Ostilio. 


Caius Fabricius. 

Cajacciello disertore. 
(Opera?) 

Cajetto. (Il) 

Cajo Fabriccio. 

Cajo Fabriccio. 

Cajo Fabriccio. 

Cajo Fabriccio. 
(Two settings.) 

Cajo Fabrizio. 

Cajo Fabrizio. 

Cajo Fabrizio. 

Cajo Fabrizio. 

_Cajo Gracco. (Il) 


Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 
Cajo 


Gracco. (Il) 

Mario. 

Mario. 

Mario. 

Mario. 

(Caio?) Mario, 

Mario. 

Mario. 

Mario. 

Mario. 

Mario. 

(Caio?) Mario, 

Mario. 

Mario. 

Marzio, 

(Caio?) Ostilio. 

Cajo. (Caio?) Ostilio 

Cajo Popilio. 

Calamita (la) de’Cuori. 

Calamita (la) de’Cuori. 

(Otherwise: Amanti (Gli 
quattro) in un amante 
solo, and, Straniera 
(La) riconosciuta.) 


Calamita (la) de’Cuori. 
Calandrino. (Calandrano) 
(11) Gazzaniga. G. 

Calandrino. (Tl) 
Calandrino. (Il) 

Calandro, 
Calandro, 
Calendal. 
Calendal. 
Calfat. (le) 
Calfurnia. 
Calif (Il) di Bagdad. 
Calif (Il) di Bagdad. 
Califa (Il) di Bagdad. 
Calife (Le) de Bagdad. 


(Operetta.) 


(Opera?) 
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Van den Berg. H. 
Albert. BE. F.C. d’ 
Rubinstein. A. G. 
Foertsch. J. P. 
Leo. L. 


Haendel. G. F. 
Catrufo. G. 


Bertoni. F. G. 
Colla. G. 
Jommelli. N. 
Graun. K. H. 
Hasse, J. A. 


Auletta. P. 
Caldara. A. 

Majo. G. F. 
Scolari. G. 
Buononcini. M, A. 


(Buononcini. G. B. ?) 


Leo. L. 
Anfossi. P. 
Bertoni. F. G. 
Bianchi. F. 
Bioni. A. 
Caldara. A. 
Cimarosa. D. 
Galuppi. B. 
Giordani. G. 
Jommelli. N. 
Monza. C. 
Piccinni. N. 
Roesler. Joseph. 
Scolari. G. 


Bianchi, F. 
Giordani. G. 
Ziani. M. A. 
Cimarosa. D. 
Galuppi, B. 


Salieri. A. 
Gazzaniga. G. 
(Gazaniga?) 
Gonzales. A. 
Sacchini. A. M. G. 
Ristori. A. 
Schuerer. J. G. 
Maréchal. C. H. 
Massé. S. M. ‘‘Victor.” 
Cahen. E. 
Heinichen. J. D. 
Garcia. D. 

Pacini. G. 

Garcia. M, del P. V. 
Boieldieu. F. A. 


Dutch? 1861? 
(See: Kain.) 
Russian. 1829-1894 


(See: Kain und Abel.) 
(See: Cajo.) : 


(See: Cajo.) 

(See: Cajo.) 
German. 1685-1759 
Italian. 1771-1851 
Italian. Idaho ts 
Italian. 1730-1806 
Italian. 1714-1774 
German. 1701-1759 
German. 1699-1783 
Italian. 1701 
Italian. 1678-1763 
Ttalian. 1745-1770 
Italian. 1720-17702 
Italian. 16752-1726 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1698 
Italian. 1670-1736 
Italian, 1749-1801 
Italian. 1706-1784 
Italian. 1744-1798? 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1744-1801 
Italian. 1728-1800 
Bohem’n. 1750-1792 
Italian. 1720-1770? 
(See: Coriolano.) 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1744-1798 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1743-1819 
Italian? 1764 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1692-1753 
German. 1717?-1786 
French. 1842 
French. 1822-1884 
French. 1828-1893 
(See: Calpurnia.) 
Italian? 1824? 
Ttalian. 1796-1867 
Spanish. 1775-1832 
French. 1775-1834 


Califfo. (Il) 


Califfo (Tl) e la Schiava. 
Califfo (Il). e la Schiava. 
Caligola. 

Caligola delirante. 
Caligula, 


Calino amoureux (P.p?) 
(Operetta.) 


Caliph. (The) 


Calipso. 

Calinso. (P.p?) 
Calipso. 

(Otherwise: Grotta (La) 


di Calipso.) 
Calipso abbandonata. 


Calipso abbandonata. 


Calipso. (L’isola di) 

Calisto. (Opera?) 

Calisto, 

Calisto in Orsa. (Opera?) 

Calle (La) de carretas. 
(Operetta. ) 

Callias. (Cailas?) 
(Opera?) 

(Otherwise: 
Patrie.) 

Callirhoé. 

Callirhoé. 


Amour et 


Oalliroe: 
Calliroe. 
Calliroe. 
Calliroe. 
Calliroe. 
Calliroe in Siria. 
Calmira, 
Calonice. 
Calpurnia. 


(la) 


Ca)purnia. 
(Otherwise: Grossmuth. 
(Die Roemische) 
Calpurnia. 
Calvenfeier. 
Calto. 
Calypso. 
Calypso. 
Calypso. 
Calypso and Telemachus. 
Calza. (La) (Operetta.) 
Calzolaja, (la) 
Calzolajo. (TI) 
Calzolaio. (Il) di 
Strasburgo. 
Camaide. (P.p?) 
5 
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Champs. E. de 
(Deschamps. ) 
Basili. (Basilj?) F. 
Quaquarini. G. 
Braga. G. 
Pagliardi. G. M. 
Doppler (Jnr.) 

A. (K?) 
Javelot. J. 


Englaender, L. 
Insanguine. G. 
Klein. Jos. (?) 
Winter. P. 


Luici di Bologna. 


Romano. L. 
(Luici Bologna?) 


Agnelli. S. 

Cavalli. P. F. 
Marcello. B. 

Chapi (y Lorente)R. 


Grétry. A. E. M. 


Dauverene. A. (L.) 

Destouches. A. C. 

(With additional or- 
chestration by 


Lacome d’Estalenx.) 
Alessandri. F. 
Farinelli. G. 
Mysliweczek. J. 
Rust.-(Rusti.) G. 
Sacchini. A. M. G. 
Silva. J. C. 
Pavesi. S. 

Ten Brink. J. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini?) 


Heinichen. J. D. 


Keiser. R. 
Barblan. O. 
Bianchi. F. 
Boieldieu. F, A. 
Gugiielmi. P. 
Winter. P. 
Galliard. J. E. 
Mansour. A. 
Generali. P. 
Paisiello. G. 
Sarti. G. 


Caldara. A. 


French? 

Italian. 1766-1850 
Italian. 1812? 
Italian. 1829-1907 
Italian. 1642 
German. 1861? 
French? 1837? 
German. 1853.) 
Italian. 1744-1796 
German. 1802-1862 
German. 1754-1825 


(See: Isola (L’) di 


Calipso) 
Italian. 1753? 


(See: Isola.) 


18352-1905 


4 


2 


r 


Italian, 1817 
Italian. 1690 ?-1676 
Italian, 1686-1739 
Spanish. 1851 
Belgian. 1741-1813 
French. 1713-1797 
‘French. 1672-1749 
Italian. 1742-1811. 
Italian. 1769-1836. 
Bohem’n, 1737-1781. 
Italian? 1741-1786 
Italian. 1734-1788 
P’t’g’ese? 17552 
Italian. 1779-1850. 
Dutch. 1838-1889. 
Italian, 1672-1750. 
German. 1683-1729 
German, 1674-1739 
German. 18697 
Italian. - 1752-1810 
French. 1775-1834 
Italian. 1727-1804 
(See: Calipso.) At 
German. 1687-1749" 
French,’ 1830? itis 
Italian: 1783-1882" > 
“Italian, > 1741-1816 '° 
‘Ttalian,. ~ 1729- 1803! 
Italian. 16782-1736 


Camano. (Tl) 

(May be identical with 
Gasparini’s Lamano.) 

Camarade (La) de 
Pension. (Operetta.) 

Camargo. (Operetta. ) 

Camargo. 

Cambiale (La) di 
matrimonio. 

Cambina (Cambiar?) 
de rumbo. (Opera?) 

Cambio (Il) delle spose 
col Pulcinella. 

Cambio de Almas. 

Cambio de clima. 
(Operetta. ) 

Cambios naturales. 
(Operetta.) 


(La) 


Cambis: . 

Cambyse. 

Camelia, 

Cameriera (Serva?) (la) 
astuta. 

Cameriera (La) astuta. 

Cameriera (La) astuta. 

Cameriera (La) astuta. 

Cameriera (La) astuta. 

Cameriera (La) di spirito. 

Cameriera (la) 
raggiratrice. 

Cameriera (La) _ spiritosa. 

Cameron. (Allan) 

Camilla, regina de’Volsci. 


Camilla, ossia, La forza 
del giuramento. 

(Otherwise: Nefte.) 

Camilla. 

Camilla. 

Camilla, ossia, Tl sotterano. 

Camilla, (Il trionfo di) 


Camilla, (Il trionfo di) 

Camilla. (Il trionfo di) 

Camilla. 

Camilla. 

Camilla, 

Camilla und Eugen. 
(Opera?) 

Camillle, ou, le Souterrain. 

Camillle, ou, le Souterrain. 


Camille, reine de Volsques. 
Camille et Dolincé. 
Camillo. (Camilla?) 
Camillo. (Il furio) 
Camillo. (Tl furio) 
Camillo. (Il furio) 
Camillo generoso. 
Camillo. (Il trionfo di) 
Camillo. (Il trionfo di) 
Camillo. (Il trionfo di) 
Camisarden. (Die) 
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Lipowsky. ? 


? 


Lecocq. A. C. 
Leva. EH. 
Rossini. G. A. 
Hsterroma. J. 
(Esterrona?) 
Gravillé. P. 


Alvarez. G. 
Gonzales. Senorita 


Rubio. A. 
(With Lleo.) 
Scarlatti. A. 
Grua. C, L: P. 
Giaquinto. G. 
Felici. B. A. 


Guglielmi. P. C. 
Mussini. N. N. 
Paini. F. 
Storace. S. 
Gazzaniga. G. 
Neri-Bondi. M. 
(Bondineri?) 
Galuppi. B. 


Buononcini. (M. A.) 


(Bononcini?) 
Fioravanti. Val. 


Haym. (Haim?) N.F. 
Orefice, A. 

Paer. F. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini?) 
Guglielmo. P. 
Leo. L. 

Porpora. N, A. 
Protas 

Zerbi. (fea 
Danzi. F. 
Dalayrac. N. 


“Martini? : J.P. EB! 
(Schwartzendorf.) 
Campra. A. 
Warot. V. 
Goepfart. K. E. 
Pacini, G. 
Perti. G. A. 
Sabadini. B. 

? 


Ciampi. L. V. 
Gluck. C. W. 
Porpora. N. A. 
Langert. J. A. A. 


? 


43 


4 


? 


German. i696? 

% 2 
French. 1832 
Italian. 1867 
Italian. 1792-1868 
Spanish? 1857? 
Italian? 1806? 
Spanish. 1850? 
Spanish. 1836 
Spanish. 1849? 
Italian, 1659-1725 
(See: Meride.) 
Italian. 1835? 
Italian. Ie BH) tc 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1765-1837 
Italian. 1744 
English? 1763-1796 
Italian. 1742-1819 
Italian. 1750? 
Italian. 1706-1785 
(See: Allan.) 
Italian. 16752-1726 
Italian. 1764-1837 
German. 1679?-1729 
Italian. 1688? 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1672-1750 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1686-1766 
Italian, 1691? 
Italian. 1830? 
German. 1763-1826 
French. 1753-1809 
German. 1741-1816 
French. 1660-1744 
French. 1808-1877 
German. 1859 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1661-1756 
Italian. 1656? 
(Dresden, 1693.) ‘° 
Italian. 1719 
German. 1714-1787 
Italian. 1686-1766 
(See: Jean Cavalier.) 


Camma., 
Camma, 


Camma. 

Camoéns. 
Camoéns, 
Camoéns. 


(Otherwise: 


Camoéns, 
Camoéns. 
Camoéns, 
Camoéns, 
Camoens. 


CamogaskKer. 


Camorra. 
Camorra. 


(Opera?) 


(L’esclavage de) 


(W’esclavage du) 
Griselda.) 


(luis) 


(Le) 


(Tamora?) 


Camp. (The) 


Camp. 
Camp 


Camp 
Camp 


(Opera?) 


(The Highland) 
(Le) de Grand Pré. 


(Le) de Maéstrich. 
(Le) de Sobieski. 
Campagna (La) Savojarda. 
Campagna (La) Savojarda. 


Campagna (la) dell 


*Ermetaggio. 
Campaigners. (The) 
(Operetta.) 
Campana (La) milagrosa. 
Campanadas. (Las) 
(Operetta. ) 


Campanello (il) di Notte. 
Campanero (El) de Begofia. 


Campanero y sacristan. 


Campaspe, 


Campbell. 
Campi d’ 


(Candaspe) 
regina de’Sciti. 
(Anna) 


Ivri. 


Campidoglio (Il) 
ricuperato. 


Campi (i) Elisi. 


Campo (Il) de’crociati. 


Campo (Il) infedelta. 
Campomento. (El) 


Canal (Le) de Versailles. 


(P.p?) 


Canard (le) a4 trois becs. 


(Operetta.) 


Cancion (La) del Naufrago. 


(Operetta. ) 


Candace. 
Candalide. 


Candaule. (Le roi) 

Candaule, re di Lidia. 

Candaule, re di Lidia. 

Candaule. (La revanche 
de) (Operetta.) 


Candelada. 


(La) 


Candiano IV. 
(Gabrielle) 


Candiano. 


(Elisj2) 
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Blumenthal. J. 
Tomassi. F. 
(Tommasi?) 


Huber. K. 


Vander Does. C. 


Farina. L, 


Flotow. F. F. 


Marqués, M. 
Musone, P . 


Sanelli. G. 


(Koenig) Wilhelm IIIf. 
Zubiaurre. V. 
Schreeberger. F. 


Elbert. E. 


Esposito. M. 


Linley. T. 


Russell, W. 
Gossec. F. J. 


Servel. E. 


Kreutzer. R. 
Giaquinto. G. 
Trasciati. D. 


Sarria. BE. 


Clark J. 


Marqués. M. 
(With Cartala.) 
Chapi (y Lorente) R. 


Donizetti. G. 


German. 
Italian. 


Hungar’n. 
Dutch. 
Italian. 
German, 


Spanish. 
Italian. 
Italian. 
Dutch. 
Spanish. 
Swiss? 
Hungar’n. 
Italian. 
English. 
English. 


1782-1850 
1826? 


1828-1885 
1817-1878 
1824? 
1812-1883 


1845? 
1842? 
1815?-1861 
1817 

1837 

1867? 
1860?-1897 
1855 
1725-1795 
1777-1813 


(See: Triomphe (Le) 
de la République.) 


Breton y Hernandez T. Spanish. 


Caballero. M. F. 
(With Hermoso. ) 
Casali. G. B. 


Torriani. E. 
Terziani. P. 
Ziani. M, A. 


Caruso. L. 


Mercadante. G. S. R. 
Graffigna. A. 


Inzenga. J. 


Philidor. A. Danican 


Jonas. E. 


Morera. E. 


Lampugnani. G. B. 
Albinoni. T. 
Diaz de la Pefia, HE. EH. 


Sarri. D. 


Ziani. P. A. 
Debillemont. 


Pozas. ? 


Ferrari. G. B. 
Moroder. A. 


French, 1829 
German? 1766-1831 
Italian. 1835? 
Italian. 1 Sai? 
Italian. 1836 
English. 1669?-1707 
Spanish. 1845? 
Spanish. 1851 
Italian. 1797-1848 
1850 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 17152-1792 
Italian, 1825-1872 
Italian. 1765-1831 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1754-1822 
(See: Schiava (La) 
Saracena.) 

Italian. 1816-1896 
Spanish, 1822-1891 
French. 1647?-1730 
French. 1827-1905 ° 
Spanish. 1876? 
Italian. 1796-1790 
Italian. 1674-1745 
French. 1837-1901 ' 
Italian. 1678-1742 
Italian. 1630?-1711 
French. 1824-1879 
Spanish? 1853? 
Italian. 1800?-1845 
Italian. 1846? 


> 
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Candiano. (Pietro.) Roeder. M. German. 1851-1895 
Candiano. (Valenzia) Benvenuti. T. Italian, 1832-1906 
Candida e Luigi. Gagliardi. D .P. Italian? 17997-1835? 
(Otherwise: Langravio di 
Turingia.) 
Candida e Tommaso. Petillo. F. Italian. 183 72 
Candidate. (The Xyndas. §S. Greek. 1812-1896 
Parliamentary) (7?) 
(Operetta.) 
Candidates (The rival) Carter. T. Irish. 17352-1804 
(Opera?) 
Candidates (The the- Bates. W. English. 17002-1790? — 
atrical) (Operetta.) 
Candide. Borde. J. B. de la French. 1734-1794 
(Delaborde?) ~ 
Candide mariée. Radet. ? French? 1757? @ 
Candos, ou, Les sauvages Jadin. L. EB. French. 1768-1853 
de Canada, 
Canente. Colasse. P. French. 1649-1709 


(Re. written by A 
Dauvergne. ) 
Canerina. (Operetta.) Scognamiglio. G. Italian? 1862? 
Cange, ou, Le commission- Dalayrac. N. French. 1753-1809 
aire de Saint Lazare. 
(Otherwise: Détenu. (Le) . 
Cannebas. (Operetta.) Suppé. F. German, 1820-1895 


Canotiers (Les) de Rose. G. French? 1830? 
Suresnes. (Operetta) 
Canta hondo. Rubio, A. Spanish. 1849? 
Cantante. (La) Cipollone. M. Italian. 1846? 
Cantante. (La) Miglio. A. Italian? 1858? 
(Operetta. ) 
Cantante. (La) Sanelli. G. _ Italian. 18152-1861 
Cantante. (La) Vespoli. L. Italian. 1834 
Cantar de plano, Jimenez. J. Spanish. 1854 
(With Bspigno.) 
Cantarina. (La) (Opera?) Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
Cantate a Rontrou. Milhés. ? French? 1837? 
Cantatrice. (La) Pescetti. G. B. Italian, 17042-1766 
Cantatrice (Ja) bizzara. Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Cantatrice (Le)  villane, Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
ossia, Le virtuose 
ridicole. 


(Otherwise: Dorfsaengerin, 
and, Saengerinnen (Die) 
auf dem Lande.) 


Cantemire. (Cantemir?) Fesca. F. E. German. 1789-1826 
Canterbury (The) Pilgrims. Stanford. C. V. Trish. 1852 
Canterina. (La) (7?) Eckert. K. A. F. German. 1820-1879 
Canterina. (La) Gaballone. M. Italian. 1699?-1773 
(Gabellone?) 
(With C. Roberto.) 
Canterina. (La) Haydn. F. J. German. 1732-1809 
Canterina. (La) Tritto, G. Ttalian. 1735-1824 
Cantico (Tl) dei Cantici. Ferrari. Emilio. Italian. 1850? 
Cantico (Il) dei Cantici. Sandron. L. Italian. 1867? 


Cantinerio (Cantiverio?) Garcia. M. del P. V. Spanish. 1775-1832 
(El) apparente, 

Cantiniére. (La) Planquette. R. French. 1850-1903 
(Operetta.) 

(Otherwise: Cantineer.: 
(The pretty) (P.p?) 

Canto. (L’ultimo) Pizzi, E. Italian. 1862 


Canto (Un) de angelo, 
Canto (un) republicano. 


(Operetta.) 


Cantons-Revision. (Die) 


(Operetta. ) 


Cantore (il) di Venezia. 
(Otherwise: Stradella.) 
Cantore (Il) notturno. 
Canzone (La) della strega. 
Cap (The) of Confucius. 


(P.p?) 


Capellmeister. (Der) 


(Operetta.) 


Capelimeister. (Der) 


(Operetta.) 


Capellmeister (Der) und 


die Schuelerin. 
(Operetta. ) 


Capellmeister (Der) von 


Venedig. (P.p?) 


(See, also, Kapelllmeister.) 
Capilio (?) (El) de las 


animas, 


Capitaen (Le) Ahlstroem. 


Capitaine (Le) Belronde. 
Capitaine (le) Fracasse, 


Capitain Fricasee. 


Capitaine (Le) Henriot. 
Capitaine (Le) Massacrini. 


(Operetta.) 


Capitaine (Le) Raymond. 
Capitaine (le) Robert. 
Capitaine (Le) Roland. 
Capitaine (Le) Therése. 


(Operetta. ) 
Capitan. (El) 


Capitan (El) Centellas. 


Capitan (El) negrero. 


(Operetta.) 


Capitano (Il) Carlotta. 
Capitano (il) ed il Tutore. 
Capitano (Il) fracassa, 
Capitano (I!) Fracassa. 


Capitano (Il) nero. 


(Subsequently as Faliero, 
(L’ultimo) and, Croce 


(La) di Savoia.) 


Capitano (Il) Tenaglia. 


Capitole. (Le) 


Capo (Il) d@’anno (P.p?) 
Caporal (Le) et le recrut. 


(Operetta.) 


Caporal e (Capitano?) (Il) 
(Operetta.) 


Fracassa. 
Caporal Mimi. 


Caporale (Il) Bastogio al 
campo d’istruzione. 


Caporali, (I due) 
Caporali, (I due) 


Caprana (La) Moscovita. 
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Rogel. J. 
Rogel. J. 


Halter. G. F. 
Marchi. V. 


Ercolani. G. 
Pirani. E. 
Edon. A. 


Lasser. J. B. 
Lorazi. G. 


Laube. A. (2) 
Breidenstein, C. 


Caballero. M. F. 


Hellmesberger, J. 
(Jnr. ) 

Crémont. P. 

Pessard. A. L. F. 
9 

Gevaert. F. A. 

Pomposi. v4 


Colyns. J. B. 
Mertens. J. 
Gregh. H. L. 
Planquette. R. 


Sousa. J. P. 

Caballero. M. F. 

(With Almargo.) 

Arrieta. y Corera. 
Pay, 

Mazzoni. R. 

Lombardi. Giacomo. 

Camerana. L. 

Valente. G. 

Magotti. A. 


Moneta. G. 


Serpette. H. C. A. G. 


Trento. V. 
Lacousténe. ? 


Camerana. L. 


Searano. M. O. 
Panizza. A. (7?) 


Galli. Andrea. 
Fioravanti. Vin. 
Cappelletti. C. 


Spanish. 1829 
Spanish. 1829 
German. 17752-1806 
Italian. LS3h? 
Italian? 1862? 

(See: Hexenlied. (Das) 
German. 1873? 
German. 1751-1805 


(See: Maestro (1]) 
di cappella burlato.) 
Bohem’n. 17472-1784 


German. ? 
Spanish. 1835-1906 
German, 1855-1907 
French. 1784-1846? 
French. 1843 
z z 

Belgian. 1828-1908 
French? 1843? 
Belgian. 1834-1902 
Belgian. 1834-1903 

- French, 1843 
French. 1850-1903 
Aimeric’n. 1854 
Spanish. 1835-1906 
Spanish. 1823-1894 
Italian? 1861? 
Italian. 1810-1877 
Italian, 1846 
Italian. 1814? 
Italian. 1842? 
Italian. 1761 ? 
French. 1846-1904 
Ttalian. 1761-1827? 
French. 1847? 
Italian. 1846 
Italian. 1843? 
Italian. 1842? 
Italian. 1808 
Italian. 1799-1877 
Italian. 1800? ? 


Capranica le Lavandare. 


(P.p?) 

(Otherwise: Lavandare, 
(Le) and, 
Waeschermaedchen. 
(Die) 

Capricci (I) d@una 
Marchesa. (Vedova?) 


Capricci (1) 


in amore. 


Capriccio (Un) di donna. 
Capriccio (Il) drammatico. 
Capriccio (Il) drammatico. 


Capricciosa. 
Capricciosa. 
(Otherwise: 
(L’) 
Capricciosa. 
Capricciosa. 
Capricciosa 
Capricciosa, 
Capricciosa 
credulo. 
Capricciosa 
Soldato, 
Momento 
Capricciosa 
campagna 
Capricciosa 
Capricciosa 
Capricciosa 
Capricciosa 
Capriccioso 


(Operetta. ) 
(Ja) 
Incostante. 


(Operetta. ) 
(la) 

(la) corretta. 
(La) corretta. 
(La) ed il 


(la) ed il 


ossia, un 


di lezione. 
(la) in 


(la) pentita. 
(la) pentita. 
(la) ravveduta. 
(la) ravveduta. 
(11) corretto. 


Caprice (Le) amoureux, ou, 


Ninette a 
Caprice (Le 


la cour. 
) d’Erato. 


Caprice (Un) de femme, 
Caprice (Un) de Nanon 


(Ninon?) 
Caprice (La 
reine. 


) de (La) 


Caprice d’une jolie Femme. 
Caprices (les) de Margot. 


Captain 
Captain 


Billl. 
Cook. 


Captain 
Captain 
Captain 


Kidd. 
Kidd. 
Kidd, or, The Bold 


Buccaneer. 


Captain 


(The) or the 


Colonel 
Captif. (Le) 


(Otherwise: 


(Der) 


Gefangene. 


Captif (Le) de retour. 


Captive. 
Captive. 
Captive 


(The) (Operetta?) 
(The Royal) 
(The) of Spilberg. 


(Operetta?) 


Capuccio 


rosso. (Opera?) 


Capuchin en catarrocha. 
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Zannetti. Fran. 


Guglielmi. P. 


Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Cagnoni. A. 
Cimarosa. D. 
Valentini. C. 


Drechsler. J. (G?) 
Piccinni. N. 
Raida. K. A. 


Vialensin. G. 
Fioravanti. Val. 
Martin y Soler. V. 
Telemann. G. P. 


Carafa. M.H.F.V.A.P. 


Santi. A. 


Fioravanti. Val. 
Morlacchi. F. 
Bianchi. F. 
Fioravanti. Val. 
Seydelmann, F. 


Blamont. F. C. 
(Colin?) 
Paer. F.. 
David. S. 


AMakosecKes 1G I, dle 


Catrufo. G. 
Luigini. A. 
Cellier. F. A. 
Brandt. N. 
Aronson. R. 
Ezekiel. D. D. 
Solomon. F. 


) 


Bishop. H. R. 


Lassen. E. 


Saint-Amans. 


Dibdin. C. 
Griesbach. J. H. 
Dussek. J. L. 
(With Kelly.) 
Collins. F. 
Jimenez. J. 


1G As 


i 


Italian. 1740-1791 
Italian. 1727-1804 
Italian. 17492-1803 
Italian. 1828-1896 
Italian. 1749-1801 
Italian. 17902-1853 
Bohem’n. 1782-1852 
Italian, 1728-1800 
German. 1852? 
French. 1844? 
Italian. 1764-1837 
Spanish. 1754-1806 
German. 1681-1767 
Italian. 1787-1872 
Italian. 17507? 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1752-1810 
Italian, 1764-1837 
German. 1748-1806 
(See: Ninette a la 
cour.) 
French. 1690-1760 
Italian. 1771-1839 
French. 1836-1895 
W. Ind’n. 1850 
Italian. 1771-1851 
Italian? 1850-1906 
English. 1861? 
Americ’n. 1860? 
Americ’n. 1856 
Americ’n. 1860? 
English. 1853? 
English. 1786-1855 
Dane. 1830-1904 
(See: Alvar et 
Mincia.) 
English. 1745-1814 
(See. James the First.) 
Bohem’n. 1761-1812 
German? 1868? 
Spanish. 1854 


Capucins, (Les) ou, 
Faisons la paix. 
Capuleti (1) ed i 
Montecchi. 
Capuleti (1) e i 
Montecchi. 
(Otherwise: 
Juliette.) 
Caquet (le) du couvent. 
Caquets. (Les) 
Cara Mustapha. 
’ Carabiniers, (Die) 
(Otherwise: Moenche. (Die) 
Carabiniers (Die) des 
Koenigs. 
Carabino di Draghiquan. 
Caractacus. (Operetta?) 
Caractacus. ( Opera?) 


Romeo et 


Caractéres (les) de la folie. 


Carmagnola. 


Carame. (Operetta.) 

(Otherwise: 
Fischerstechen. 

Cara (le) roja, 

Carattaco. 

Carattaco. (Il) 

Caratteri, (Gli opposti) 
ossia, Il Temparament 
contrarsi. 


(Das) 


(Otherwise: Olivio e 
pasquale) 
Caravan. (The) (Opera?) 


Caravana (la) del Cairo. 

Caravane (La) du Caire. 

Carbonara. (la bella) 

Carbonari. (1) 

Carbonari. (Die) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Kapitaen 
Nicol.) 

Carbonaro. (Il) 

Carboneros, (Los) 

Carcere (i1) d’Iidegonda. 

Carcere (il) d’Ildegonda. 

Carceria (la) real. 
(Operetta.) 

Carceriere (Il) di 1795. 

Carceriere (il) di se 
medesimo. 

Carceriere (il) di se 
medesimo. 

Cardillac. 


Caréme (La) de Titine. 


Carén. 

Cariadino. 

Caribald, 

(Otherwise: Garibaldi.) 
Carillon. (Le) 

Carillon (Le) magique. 
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“Cousin-Jacques.’’ 
(Beffroy de Reigny.) 


Bellini. V. 


Vaccai. N. 


Potier. H. H. 


Berton. H. 


Frank. C, A. 
Haertel. G. A. 


Kaiser. EB. 


Tomassini. ? 


Arne. T. A. 


Bishop, H. R. 


Bury. B. 


Thomas. C. L. A. 
Lortzing. G. A. 


Rogel. J, 


Bach. Ja C2 
Catelani. A. 
Nasolini. S. 


Reeve. W. 


Fabrizi, P. 
Grétry. A. E. M. 
Fioravanti. Val. 


Bracco. 
Zeller. K. 


? 


Ferroni. V. 


Barbieri. F. A. 


Aspa. M. 


Costa. M. A. A. 
Arrieta. y Corera, 
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Delfico. M. F. 
Melani. Alessandro, 


? 


Dautresme. A. L. 


“Jakobowski. E.”’ 
(E. Bellville.) 


Czobor. C. 


Morlacchi. F. 
Stuntz. J. H. 


Bénard. J. 


Serpette. H. C. A. G. 


? 


French. 1757-1811 
Italian, 1801-1835 
Italian. 1790-1848 
French. 1816-1878 
French. 1784-1832 
(See: Kara Mustapha.) 
German. 1836-1876 
German. 1850 
Italian. 1873? 
English. 1710-1778 
English. 1786-1855 
French. 1720 


See: Compte (Le) 
de Carmagnola.) 


German. 


Spanish. 
German. 
Italian, 
Italian. 


English. 
Italian. 
Belgian. 
Italian. 
Italian? 
German? 


Italian. 
Spanish. 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 


Italian. 
Italian. 


(Vienna, 
French. 
English. 
Hungar’n. 
Italian. 


Swiss, 


Belgian? 
French. 


1803-1851 


1829 
1735-1782 
1811-1866 
1768-1805? 


1787-1815 
1809-1869 
1741-1813 
1764-1837 
1860? 

1848-1898 


1858 
1823-1894 
1806?-1868 
1807-1884 
1823-1894 


1815? 
1627? 


1702.) 
1826-1892 
1860? 
1866? 
1784-1841 
1793-1859 


1857? 
1846-1904 


? 


Carilloneur. (Le) (7?) 


Carilloneur (le) de Bruges. 


Carina, 
Carinus. 
Cariclanus. 


(?) 


(Opera?) 


Caritea (La), regina 


di Spagna. 


Carl den andens flugt. 


(Otherwise: 
Flucht.) 
Carline. 
Carlina e Maso, 0, 
Ravvedimento e 
(P.p?) 
Carlo. (il) 
Carlo Broschi. 
Carlo. (Der Gelbe) 
Carlo di Borgogna. 
Carlo di Borgogna. 
Carlo di Borgogna. 
Carlo Fioras. , 
Carlo il calvo. 
Carlo il Grande. 
Carlo il Temerario. 
Carlo il Temerario. 
Carlo Magno, 
Carlo Magno, 
Carlo Magno, 
Carlo, 


Karl II’s 


premio. 


re @’Allemagna. 


Carlo, re @'Allemagua. 


Carlo, re d'Italia. 

Carlo und Carline. 
(Operetta.) 

Carlo Rosa. 

Carlo Rosa. 

Carlo VI. 

Carlotta. 

Carlotta ed Enrico. 

Carlotta e Werter. 

Carlotta la Siréne. 

Carmagnole. (La) 

-Carmela. 

Carmela. 

Carmela, 

Carmela 

Carmelo. 

Carmen. 


(Opera?) 
la zingara. 


(Operetta. ) 


Carmen la Perchelera. 


(Operetta.) 
Carmélite. (La) 
Carmosina. 
Carmosina. 
Carmosine. 
Carmosinella. 
Carnaval, (Un) 
Carnaval (Le) 

(Carnaval (Le)- 

Mascarade?) 


(Opera?) 


Carnaval (Le) d’été, ou, Le 
bal aux boulevards. 
Carnaval (Le) de Venise. 
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Urich. J. 

Grisar. A. 

Woolf. Sophia Julia 
Rosher. J. 

Wiare. W. H. 


Siboni. H. A. W. 


Thomas. C. L. A. 
Palmieri. F, 
(With Troylo and 
Tondi.) 
Capranica. D. 
Auber. D. F. E. 
Antonolini. ? 
Musone, P. 
Pacini. G. 
Varvaro. P. 
Fraenzl. F. 
Porpora. N. A. 
Gabrieli, D. 
Piazzano. F. G. 
Puiz. BAC 
Costanzi. G. 
Niccolini. G. 
(Nicolini ?) 
Torriani. EB. 
Orlandini. G. M. 
Scarlatti. A. 
Pallavicini. C. 
Barbieri. C, E. 


Ellerton. J. L. 
Scholz. B. 
Halévy. J. F. F. E. 
Auletta. P. 
Mosca. G. 
Coccia. C. 
Bridiers, A. 
Fauchy. P. 
Burali-Forti. C. 
Del Corona. L. 
Diana. A. 
Lucatello. E. 
Preite. C. 
Bizet. A. L. C. 
“‘Georges,”’ 
Cabas. J. 


Hahn, R. 

Araujo. J. G. 
Sarria. E. 

Poise. J. A..F. 
Hollaender. V. H. 
Cam pisiano. ? 
Lulli. G. B. 


Giberttebac: 


Campva. A. 


W. Ind’n. 1850 
Belgian, 1808-1869 
English. 1831-1893 
German. 1856? 
English. 1776? 
(See: Donna Caritea, 
etc.) 
Dane. 1828-1892 
French. 1811-1896 
Italian. 1841? 
Italian. 1716? 
French. 1782-1871 
Italian, ? 
Italian. 1842? 
Italian. 1796-1867 
Spanish? 1832? 
German. 1770-1833 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1640 ?-1690 
Italian. 1841 
Spanish. 1819 
Italian. 16972-1778 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1825-1872 
Italian, 1690-1760 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1630-1688 
Italian. 1822-1867 
English. 18012-1873 
German. 1835 
(See: Charles VI.) 
Italian. 1701 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1782-1873 
French? 1842? 
French?. 1867? 
Italian. 1833-1905 
Italian, 1844? 
Italian. 1869? 
Italian. 1867? 
Italian? 1860? 
French. 1838-1875 
Spanish? 1866? 
S. Amr’n. 1874 
P’t’e’ese? 1858? 
Italian. 1836 
French. 1828-1892 
German. 1866 
Italian? 1853? 
Italian. 16338-1687 
French. 1717-1787 
French, 1660-1744 


xs 


as 
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Carnaval (Le) de Venise. Thomas, C. L. A. French. 1811-1896 
Carnaval (le) des épiciers. Barbier. F. E. French. 1829-1889 
(Operetta.) 
Carnaval (le) des revues. Offenbach. J. German. 1819-1880 
Carnaval (Le) d’un merle Lecocg. A. C. French. 1832 
blanc. (Operetta.) 
Carnet (Le) du Diable. 2 ? 2 . 
(Opera?) 
Carnevale. (Il) Buroni. A, Italian. 1738-1797 
Carnevale. (Gli ultimi due Gnecco. F. Italian. 1769-1810 
Giorni di) 
Carnevale. (Il) Vento. M. Italian. 1739-1777 
(With F.L.Gassmann.) 
Carnevale (Il) del villagio. Lanzi. B. Italian? 1861? 
(Operetta. ) 
Carnevale (Il) di Milano. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Carnevale (Tl) di Spinelli. N. Italian. 1865 
Piripicchio. : 
Carnevale (Il) di Wenezia. Boyle. (Bojle?) F. Italian. 1787-1844 
Carnevale (Il) di Venezia. Brambilla. P. Italian. 1786-1838 
Carnevale (11) di Wenezia. Ellerton. J. L. English. 1801?-1873 
Carnevale di Venezia. Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Carnevale (Il) di Venezia. Petrella. B. (See: Precauzioni. 
(Le) 
Carnevale (il) e la pazzia. Pulli. P. Italian. L012 v3 
Carnevale (Il) esigliato. Cazzati. M. Italian. 1620?-1677 
Carnevalo (Uno) Romano Zucconi. 2 Italian. 1860? 
ai tempi del Marchese 
Grillo. 
Carnival at Naples. Barnett. J. English, 1802-1890 
Carnival (The) of animals. Saint-Saéns. C. C. French. 1835 
(?) 
Carnival (The) of Venice. Linley. T. English. 1725-1795 
Carolina e Menzikoff Zingarelli. N. A. Italian. 1752-1837 
(Mexicow) 
Carolina e Filandro. Gnecco. F. Italian. 1769-1810 
Caroline. Lefévre. T. French, °1759%e2 
Caroline de Tytzdenz. Luce-Varlet. C. French. 1751-1856 
Carolus V, oder, Die Keiser. R. German. 1674-1739 
oestreiche Grossmut. 
Carolus Magnus. (Der Conradi. J. G. German. 1661? 2 
tapfere Kaiser) 
Carotte. (Le roi) Offenbach. (See: Bis le roi 
Carotte. ) 
Carp. (The) (Operetta.) Cellier. A. English, 1844-1891 
Carretto (Il) del venditore Mayr. J. S. German. 1763-1845 
d’aceto. 
Carra di fedelt& d’amore. Quagliati. P. Italian. 15817-1622? 


(Opera? P.p?) : 
Carrasquilla. (Operetta.) Lopez del Toro. 2 Spanish. 1870? 


Carrozzino. (Il) Basili. (Basilj?) F. Spanish. 1766-1850 
_ Carrozzino (Il) a vendere. Frondoni. A. Italian. 1812-1891 

(Operetta.) 

Carta (La) de pepe. Serrano, E. Spanish? 1860? 
(Operetta.) 4 

Cartas (las) de Rosalia. Rogel. J. Spanish. 1829 

Carte (La) & payer. “Bovery. J.” Belgian. 1808-1868 

(Bovy. A. N. J.) : 
Cartouche. Hofmann, H. K. J. German. 1842-1902 


Cartouche. Stegmann. F. German. 1867? 
Cartouche. Suppé. F. (See: Bandit. (Der) ) 


Cartouches (Les) a blanc. 
(Operetta. ) 
Casa (La) d’Acquario. 
Casa (La) da vendere. 
Casa (La) da vendere. 
Casa (La) da vendere. 
Casa (La) da vendere. 
Casa (La) da vendere. 


Casa (Una) da vendere. 
Casa (A) de campo. 
(Operetta. ) 

Casa (La) de’matti. 

Casa (La) de’matti. 

Casa (la) di tre Artisti. 
(Casa (La) degli artisti.) 
Casa (La) del astrologo. 


Casa (la) di Campagna. 


Casa (La) disabitata. 

Casa (La) disabitata. 

Casa (la) disabitata. 

Casa (la) disabitata. 

(Otherwise: Monetari. (I 
falsi) ) 

Casa (la) in vendita, o, il 


Casino di campagna, 
Casa (La) nel bosco. 
Casado (bis) y soltero. 


Casanova, etc. 

Casanova. (Operetta.) 

Casanova in Paris. 
(Operetta. ) 

Casar. (Claudius) 

Cascabel. 

Cascades (Les) de Pierrot. 


Cascarelli. (Il Signor) 

Cascina. (La) 

Cascina. (La) 

Cascina. (La) 

Casetta (la) negli boschi. 

Casilda. (P.p?) 

Casilda. 

Casilda. 

Casmir. 

Casimir. (Le grand) 
(Operetta. ) 

Casino (Il) contrastato. 

Casino (11) di campagna. 

Casino (il) di Campagna. 

Casino (il) di Campagna. 

Casino (Il) di Campagna. 

Casque. (Le) (Operetta.) 

Casque (Le) d’or, 


Casque (le) et les colombes. 
Cassandra. 

Cassandra, (Opera?) 
Cassandra (La) indovina. 
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Février. ? 


? 
Capucci. G. A. 


Chelard) HeeAS J-38: 


Gagliardi. D. P. 
Gardi. F. 
Salviani. ? 


Turina. G. 
“Portogallo.”’ 
(Portugal) 
Barbieri. C. E. 
Fioravanti. Vin. 
Giosa. N. 


M. 


Niccolini G. 
(Nicolini? ) 
Gassmann. F. L. 


Amalie von Sachsen. 


(Prinzessin ) 
Biscottini. C. 
Mariotti. O. 
Rossi, Lau. 


Rossi, Lau. 


Niedermeyer. L. 
Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Lortzing. G. A. 
Pulvermacher. B. 
Wagner. J. 


Keiser. R. 

Surette. T. W. 
Barbier. F. E. 
Pilate. (Pilati?) A. 
Bach. Jz: C: 
Galuppi. B. 

Seolari. G. 

Pollini. F. 
Bassford. W. K. 
Ernst. IT. 


(Herzog von Coburg.) 


Rea. E. F. 
Adam, A. C. 
Lecoecq. A. C. 


Dalbesio. 2 
(Dal Besio ?) 


De Vasini. G. 
Gervasi, L. 
Mela. V. 

Rossi. Lau. 
Schlesinger. L. 
Bollaert. 2 
Grétry. A. E. M. 
Gnecchi. V. 
Marcello. B. 
Fago. N. 


French? 


(Munich, 
Italian. 
French. 
Italian. 
Italian. 


1863? 


1669.) 
1740-1818 
1789-1861 
17992-1835 
1754? 


(See: Acquisto (L’) 
per raggiro.) 


Italian. 
P’t’guese. 


Italian. 
Italian, 
Italian. 


Italian. 


Bohem’n. 
German. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


Swiss. 
Spanish. 


German, 
German. 
German. 


German: 
Americ’n. 
French.| 
French. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Americ’n. 
German, 


Ameri’n? 
French. 
French. 


Italian? 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
French? 
French? 
Belgian. 
Italian? 
Italian. 
Italian. 


LT 92%, 
1762-1830 


1822-1867 
1799-1877 
1820-1885 


1771-1842 


1729-1774 
1794-1871 


1811? 
1813-1868 
1812-1885 


1812-1885 


1802-1861 
1822-1870 


1803-1851 
1860? 
1867? 


1674-1739 
1862 
1829-1889 
1810-1877 
1735-1782 
1706-1785 
1720-1770? 
1763-1846 
1839-1902 
1818-1893 


1873? 
1803-1856 
1832 


1840? 


1822-1878 
1804? 
1821-1897 
1812-1885 
1859? 
1862? 
1741-18138 
1866? 
1686-1739 
1674-1730 


2 
% 


& 


5 


Cassandre. 


Cassandre la pleureur. 


Cassette. 
Castanheira. 


(La) 
(Operetta. ) 


Castellamare. 

Castellana di Thurn. 
Castellani (I due) burlati. 
Castellani (I) burlati. 
Castellano (Il) deluso. 
Castelli (1) in aria. 
Castellino (Il) degli fiori. 
Castello (Il) d’Atlante. 
Castello 


Castello 
(P.p?) 

Castello (Tl) degli spiriti. 
(Operetta. ) 


(11) degli spiriti. 


Castello (11) dei fantasmi 


con Pulcinella. 


(Operetta.) 
Castello (il) dei fantasmi. 


Castello (Tl) dei Valbruna, 


ossia, L’incontro 
inaspettato. 
Castello (Il) di Arolte. 


Castello (Tl) di Brivio. 
Castello (Tl) di 
Fotheringhay. 


Castello (II) di Kenilworth. 


(Otherwise: Elisabetta in 
Kenilworth.) 


Castello (Il) di Montenero. 
Castello (Tl) di Woodstock. 


Castello (il) d’Ursino 
(Opera?) 

Castello (Il) maladetto. 

Castiello (Lo) saccheato. 


Castilles en el aire, 

Castillo (E) feudal. 

Casting-Vote (The) 
(Operetta. ) 

Castle Grim. 

Castle 

Castle (The) of Aymon. 

of Como. 

of Fairies? 

of Otranto. 

of Sorrento. 


Castle (The) 
Castle (The) 
Castle (The) 
Castle (The) 
(Opera?) 
Castle. (The Spanish.) 
Castle (The) Spectre. 
(Operetta. ) 
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Bouvard. F., 

(With Bertin de la 
Doué. ) : 

Champein. S. 


French. 1670? 


(See: Columbine 
douairiére. ) 


(11) degli Invalidi. 
Castelio (Il) degli Invalidi. 
Castello (Tl) degli Invalidi. 


(The) of Andalusia. 


Rochefort. J. B. 
“Portogallo.”’ 
(Portugal) M, 
Raejntroph. F. 
Rachele. 2 
Fabrizi. V. 
Valentini. G. 


Rust (Rusti ?). 


Pavesi. S. 
Raimondi. P. 
Leo. L. 
Cordella. G. 
Donizetti. G. 
Gravillé. P. 
Fioravanti. Vin. 


Lamberti. G. 
Rispetto. P. 


Tanara. G. 
(With Bozzelli.) 
Liverati. G. 


Aspa, M. 


Fissore. A. 
Carafa. 


Donizetti. G. 


Zamboni. L. 
Tonassi. P. 
(With Collavo. 
Bellini. V. 


Rossaro. C. 
Falco. M. 
(With L. Vinci.) 
Rubio. A. 
Reparaz. A. 


Slaughter. A. W. 


Allen. G, B. 
Arnold. S. 
Balfe. 


Cockle. G. 
Czerdabelji. % 
Pelllissier. V. 
Attwood. T. 


Hewitt. T. 
Kelly. M. 


French. 1746-1819 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian. 1812-1878 
Italian. 1832? 
Italian. 1765? 
Italian. 1756? 
Italian? 1741-1786 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1786-1853 
Italian, 1694-1746 
Italian. 1786-1846 
ItaJian. 1797-1848 
Italian? 1806? 
Italian. 1799-1877 
Italian. 18207-1894 
Italian? 1851? 
Italian. 1840? 
Italian. Ue? 


(See: Banier. 
(Giovanni.) ) 


Italian. 


1863? 


(See: Blisahetta in 
Derbyshire. ) 


Italian. 1797-1848 
Italian. 1767-1837 
Italian. 1808-1877 
Italian. 1801-1835 
Italian. 1828-1878 
Italian. 1692? 
Spanish, 1849? 
Spanish. 1831 
English. 1860-1908 
English. 1822-1897 
English. 1740-1802 
(See: Fils (Les 
quatre) d’Aymon.) 
English? 1859? 
Hungar’n. 1810? 
Ameri’n? 1768? 
Engtish. 1765-1838 
Ameri’n? 1763? 
Irish. 1762-1826 


Castle (The) Spectre. 
Castles in the air. 
Castor et Pollux, 


Castor et Pollux. 
(Two settings.) 
Castore e Polluce. 
Castore e Polluce. 
Castore e Polluce. 
Castore e Polluce. : 
Castrini padre e figlio. 


Castruccio. 

Caswallon. (Opera?) 

Cat. (The white) 
(Operetta) (P.p?) 


Cat. (The white) (Opera?) 
Cat (The) and the Cherub. 


Catalana. (la) 
Catalanes de Gracia 
Catalani, (Die falsche) 
(Operetta. ) 
(Otherwise: 
(Die falsche) 
Catalans. (Les) 
Catalina. 


Catch him who can. 
(Operetta.) 


Catch (The) of the season. 


Catene d’Adone. 


Caterina, o, la figlia del 


bandito. 

Caterina, ossia, L’Assedio 
di Belgrade, 

(Otherwise: Catherine, the 


Austrian Captive.) 
Caterina da vinzaglio. 
Caterina di Belp. 
Caterina di Cleves. 
Caterina di Cleves. 


Caterina di 
Caterina di 
Caterina di 
Caterina di 
Caterina di 
Caterina di 
Caterina di 
Caterinette. 
Catharina. 

Cathérine. 


Francia. 
Guisa. 
Guisa, 
Guisa. 
Guisa. 
Guisa. 
Guisa. 
(Operetta.) 
(?) (P.p?) 
(les Trois) 


Catherine, the Austrian 
Captive. > 

Catilina, 

Catilina. 

Catilina. 

Catinat. 


Catnippers. (The) 


Primadonna. 
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Rimbault. E. F. 

Kerker. G. 

Rameau. J. P. 

(Re-arranged, with 
additions, by P. J. 
Candeille.) 

Winter. P. 


Bianchi. F. 
Federici. V. (F?) 
Radicati. F. A. 
Sarti. G. 
Robuschi, F. 


Finucci. G. 
Parry. John. 
Huntley. G. F. 


Englaender. L. 
Garr. FF. 0: 
Branca. G. 
Albeniz. I. 
Schenk. J. 


Elwart. A. A. E. 
Gaztambide y 

Garbayo. J. 
Hook. J. 


Haynes. W. B. (?) 
(With others.) 
Mazzocchi. D. 
Bajetti. G. 


Westmoreland. (Lord) 


Pozzolo. B. 

Bozzeli. G. 
Chiaromonte. F. 
Savi. Li: 

(Savij ?) 

Bertini. E. 

Campana. F. 

Coccia. C. 

Gandolfi. R. CG. D. WD: 
Mazza. G. 

Paniagua. C. 

Rossi. G. 

Roger. V. B. 

Tinel, EH. 

Gide. C. 

(With A. C. Adam.) 
Earl of Westmoreland. 


Cappellini. F. 
Salieri. A. 
Spinelli, N. 
Dalayrac. N. 
Class. F. M. 


English. 1816-1876 
German, 1857 
French. 1683-1764 
German. 1754-1825 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1764-1826 
Italian. 1778-1820 
Italian. 1729-1802 
(See: Padre e figlio 
etc.) 
Italian. 17552-1784 
Welsh. 1776-1851 
English. 1859 
German. 1853 
English. 1858 
Italian. 1849 
Spanish. 1860-1909 
German, 1753-1836 
French? 1808-1877 
Spanish. 1822-1870 
English. 1740-1827 
English. 1859 
Italian. 1590?-1646? 
Italian. 1811-1876 
English. 1784-1859 
Italian. 1849? 
Italian. 1842? 
Italian. 1809-1886 
Italian. 18117-1842 
Italian? 1845? 
Italian. 1819-1882 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1839 
Italian. 18062-1885 
Mexican. 1830?-1865 
Italian. 1828 
French. 1853-1903 
Belgian. 1854 
French. 1804-1868 
(See: Caterina.) 
Italian, 18602 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1865 
French. 1753-1809 
Ameri’n? 7 


Cato. 
Catone, 


' Catone il Giovane. 


Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone in Utica. 
Catone Uticensi, 
Catrin. (P.p?) 


Cats in the Larder, or The 
Maid with the Parasol. 


(Opera?) 


Cattani, ossia, La 


rivoluzione degli 


Straccioni. 


Cattarina. (Operetta.) 
Catulla e Lardone. 


(Opera?) 
Caucasierin. (Die) 


Cauda (A) de Belzebuth. 
Caudillo (El) de Baza. 
Caught and caged. 


(Operetta.) 


Cause (une) célébre. 
Cause (La) et les effets 
ou, Le réveil du peuple 


en 1789. 


Cautiverio (El) apparente. 
Cautivo (El) en Argel. 


(Operetta.) 


Cava (Un) de moje. 


(Operetta. ) 


Cavalcade (Die) zu Fuss. 


(Opera?) 


Cavalier (11) Bertone e 
Margellina. (Opera?) 

Cavalier Giocondo. 

Cavalier (Il) Mignatta. 


(Sic.) 


Cavaliere (Il) alla moda, 


ete. 


Cavaliere (Il) Brettone. (?) 
Cavaliere (Il) d’amore. 
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Keiser. R. 
Celestino. H. (L?) 
Monari. B. 
Andreozzi. C. 
Antonelli. F. 
Bach. J. C: 
Ciampi. L. V. 
Duni. E. R. 
Ferrandini. G. 
Gassmann. F. L. 
Giacomelli, G. 


Graun. K. H. 
Hasse. J. A. 
Jommelli. N. 
Leo. L. 
Majo, G. F. 
Nasolini. S. 
Ottani. B. 


Paisiello. G. 
Piccinni. N. 
Poncini. F. J. 
Torri, .(Tori?)). P: 
Verocaj. G. 

Vinci. L. 

Vivaldi. A. 
Winter. P. 
Pollarolo. C. F. 
Mason. D. J. J. 


Puccini. M. 


Clay. F. E. 


Kreutzer. K. 
Freitas-Gazul. F, 
Arrieta. P. J. E. 
Biletta. (G.) E. 


Barbier. F. E. 
Trial. A. EB. (?) 


Garcia. M. del P. V. 


Arrieta y Corera. 
je deel De 
Pascucci. G. C. 


Volkert. F. 


Rinalda di Capu. 
Dalindo. L. 


Mancini. F. 


Maiana. (Miani?) E. 


German. 1674-1739 
Italian. 1739-1812 


Italian. 1604? ? 
Italian. 1763-1824 
Italian. 1754? “3 
German. 1735-1782 
Italian. 1719 ? 


Italian. 1709-1775 
Italian. 17032-1793 
Bohem’n., 1729-1774 
Italian. 1686-1743 
German. 1701-1759 
German. 1699-1783 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1745-1770 
Italian. 1768-1816 ? 
Italian. 1735-1827 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1704-1782 
Italian. 16652-1737 
Italian. 1697? ? 
Italian. 1690?-1732 
Italian. 16802-1743 
German. 1754-1825: 
Italian. 1653-1722 
Ameri’n? 1854 

(N. York, 1841.) 


Italian. 1813-1864 
English. 1840-1889 
(Venice, 1707.) 
German. 1780-1849 
P’t’guese. 1860? 
(See: Circasianos.) 
Italian. 1825-1890 
French. 1829-1889 
French. 1771-1803 
Spanish, 1775-1832 
Spanish, 1823-1894 
Italian. 1841 


Bohem’n. 1767-1845 


(Venice, 1731.) 


(Rome, 1759.) 
Italian. 1715 ? 


Italian; ~— 17542 u 


Italian. 1674-1739 
Italian. 18662-1896 


Cavaliere (Il) del sogno. 
(Opera?) 
Cavaliere 
Cavaliere 
errante. 
Cavaliere 
Cavaliere 
Cavaliere 
Cavaliere 
Cavalieri 
Cavalieri 
Cavalieri 


(11) magnifico. 
(Il) parigino. 


(I) del nodo. 
(1) della Iuna, 
(1) di Malta. 
Cavalieri (i) di Valenza. 
Cavalieri (i) di Valenza. 
Cavalleria Berolina. 
Cavalleria (La vera) 
rusticana. 
Cavalleria (La) 
(Otherwise: Sicilianische 
Bauernehre, Chevalerie 
Rustique, and Rustic 
Chivalry.) 


Cavalleria (La) rusticana. 
Cavalleria rustico-Romano. 


Cavallo (Il) morto. 
Cave (The) of Trofonio, 
Caverne (la), ou, Les 
Voleurs. 
(Otherwise: 
(Die) 
Caverne. (la) 
Caverne (La) infernale. 
Cazador (El) salvaje. 
Cebola (A) m~ysteriosa. 
Cecato (Lo)) fauzo. 
Cecate (Lo) fauzo. 
Cecchina. (La) 
Cecchina. (La) 
Cecchina nubile. (La) 


Cecchina 
Cécile. 
Cécile. 
Cécilia. 
Cecilia. 
Cecilia. 
Cecilia. (Il martirio di) 
Cecilia di Baone. 

Cécile et Dermance. 


(la) zitella, 


(Sainte) 


Cécile et Julien, ou, Le 
siége de Lille. 

Cedmar. 

Cefalo. (Tl rapimento di) 

Cefalo, (Il ratto di) 

Cega para ver. 

Céinture (la) Venus. 

Ceinture (la) magique. 

(Otherwise: Bohémien. 

Cekreps. (Die drei 
Toechter) 

Celanira. (La) 


(Il) delle piume. 
(Cavaliero) (Il) 


(11) per amore. 
(il) per amore, 


rusticqana. 


Raeuberhoehle. 


(le) 
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Agostini. M. 


Galuppi. B. 


Tracttas tei, 


(Trajetta?) 
Caruso. L. 
Piccinni. N. 
Anfossi. P. 
Piccinni. N. 
Pavesi. S. 
Nani, A. 
Nani, A. 
Pacini. G. 
Schira. F. 
Zepler. B. 
Gianfré. 


Mascagni. F. 


Monleone. D. 
Pierangeli. A. 
Korolany. F. 


Storace. S. 


Lesueur. J. F. 


Ss. 


Méhul. E. N. (H?) 


Tomeoni. F. 


Alvarez. G. (?) 


Freitas-Gazul. 


Orefice. A. 
Vinci. L. 


Duni, E. R. 
Generali. P. 
Piecinni. N. 


Hy 


Piccinni. N. (?) 


Dezéde. (Dezaides?) N. 
Montfort. A. 
Davaux, J. B. 


Orefice. G. 


Montefiore. T. M. 


Jommi. A. 


Grétry. A. E. M. 


‘—TnialeeAeers. 


Bautsck. (7?) 


Caccini. G. 
Mattioli. A. 
Ruiz. S. 


Gilliers. J. C. 


2 


Chancourtois. L. 


Strungk. N. A. 


Pavesi. S. 


Italian. 1867? 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1779-1850 
Maltes’n? 1850? 
Maltes’n? 1850? 
Italian. 1796-1867 
Maltes’n. 1815-1883 
German. 1858 
Italian? 18672? 
Italian, 1863 
Italian. 1877? 
Italian. 186i? 
German? 1874? 
(See: Trofonio.) 
French. 1760-1837 
French. 1763-1817 
Italian. 1757-1820 
Spanish. 1850? 
P’t’guese. 1860? 
Italian, 1688? 
Italian. 1690-1732 
Italian. 1709-1775 
Italian. 1783-1832 
(See: Figliuola. (La 
buona) 
Italian. 1728-1800 
French? 1740?-1792 
(See: Sainte). 
French. 1737-1822 
Italian. 1865 
Italian, 1855 
(See: Martirio.) 
Italian. 1855? 
(See: Couvents. (Les 
deux) 
French, 1771-1803 
German? 1862? 
Italian. 1550?-1618 
Italian. 16L7 2 
Spanish. 1830? 
(See: Vénus.) 
French, 1785 
German, 1640-1700 
Italian. 1779-1850 


Celaroso. 

_ Celeste. 
Celeste. 

Celeste. 

Celeste. 

Celeste. 

Celeste. 

Celeste (La bella) degli 
Spadari 

Celestina. (P.p?) 

Célestine, 

Célestine, 

Céliane. 

Célibataire (Le) marié. 
(Operetta. ) 

Céliméne, ou, Le temple 
de Vindifference, etc. 

Celinda. 

Cellini. (Benvenuto) 

Celos (Los) hacen 


(Opera?) 


estrellas, etc. (Operetta.) 


Cena (La) alle Montagne 
Russe. 

“ena (La) frastornata. 

Cena (Una) in convitto. 
(P.p?) 

Cena (la) magica. 


Cenciajuolo (Tl), ossia, La 


celia di Bartolo. 
Cendrillon. 
(Otherwise: 
broedel. ) 


Aschen- 


Cené@rillon. 
Cendrillon. 
Cendrillon. 
Cendrillen, oder, Aschen- 
broedel. 
Cendrillonette. 


Cenerentola. (La) 
Cenerentola (La), ossia, 
La Bonta in trionfo. 
(Otherwise: Cinderella.) 


Cenerentola. 


(Otherwise: Aschenbroedel.) 


Cenqui. 

Cent mille francs et ma 
fille. (Operetta.) 

Cent-Suisse. (le) 


Cent (Les) Vierges. 
(Operetta. ) 


Cento asstuzie. (Operetta.) 


(P.p?) 
Cente bugie, una verita. 
Centro (O) e tres. 
(Operetta. ) 


Céphale, 


(Operetta.) 
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9 
Abbati Li A. 
Orsini. G. 
Pisano. F., 
Steffani. A. 
Spetrino. F. 
Venetozzi. T. 
Coppola. P. A. 


Pedrell, F. 
Bruni. A. B. 
Hardy. F. 
Gaveaux. P. 
Hermann. A. 
Herbain, ?d’ 
Petrella. E. 
Hidalgo. T. 
Sogner. P. 


Ricci. L. 
Acton. C. 


Ziliotto, Elisa. 
Soldi. ? 


“Nicolo” (TIsouard. N.) 


(With additional in- 
strumentation by 
A. C. Adam.) 


Laruette. J. L. 
Massenet. J. A. F. 
Pavesi. S. 
Steibelt. D. 


Roger. V. B. 
(With Serpette.) 


Garcia. M, del P. V. 
Rossini. G. A. 


Wolf. Ferrari. E. 


Effendi. M. 
Costé. J. 
(Prince) Moskowa. 


J. N. Ney de, 
Lecoeq. A. C. 


Zanzetti. F. 


Siri. G. G. 
Freitas-Gazul. F. 


“Batistin.”’ 
(Stuck. J. B.) 


(Munich, 1657.) 


Italian? 1848? 
Italian? 1851? 
Italian. USiaoe 
Italian. 1653-1728 
Italian? 1846? 
Italian. 1874? 
Italian. 1793-1877. 
Spanish. 1841 
Italian, 1759-1823 
French. 1801-1855 
French. 1761-1825 
French? 1822 
French. 1734-1769 
Italian. 1813-1877 
(See: Benevenuto) 
Spanish. ? 
Italian. 1793-1839 
Italian. 1805-1859 
2 

Italian. 1825? 
Italian? 1856? 
French. 1775-1818 
French. 1731-1792 
French. 1842 
(See: Agatina. (L’) 
German. 1765-1823 
French. 1853-1903 
Spanish. 1775-1832 
Italian. 1792-1868 
Italian? 1876 
rank 1854? 
Lorrai’n. 1823 
French. 1803-1857 
French. 1832 
Italian. 1847? 
Italian. 1809? 


P’t’guese. 18607? 


German. 


16802-1755 


? 


Céphale et Procris. (?) 


(Otherwise: Kephalos und 


Prokris) 
Céphale et Procris. 
Céphale et Procris. 
Céphale et Procris. 


Céphale et Procris. 
Céphalide, ou, Les autres 
mariages Sannites. 
Cephalus und Aurorya. 
Cephalus und Prokris. 


Cephalus und Prokris. 

Cepillo (?) (El) de las 
animas, 

Cercatori (I) d’oro. 
(Operetta.) 

Cerco (O) di Din. 
(Assedio (L’) di Diu?) 
_Cerere placato. (Opera?) 

Ceres et Bacchus. 
Cerisier. (le) 
Gernahorci. 
(Otherwise: 
Montenegriner. (Die) 
Cerretani. (1) 

Cert a Kaca. 
Certamen nacional. 
Certova stena. 
Certuso. (Giovanni) 
Cervantes. (Michel) 
Cervecero (el) de Preston. 


Cesar. (Julio) 

Cesare Borgia. 

Cesare. (Claudio) 

Cesare dittatore. (La 
prosperita infelici di) 

Cesare. (Giulio) 

Cesare. (Giulio) 

Cesare. (Giulio) 

Cesare. (Giulio) 

Cesare. (La gioventu di) 

Cesare. (La statua di 
Giulio) 

Cesare. (Il trionfo di) 

Cesare. (Il trionfo di) 


Cesare. (La morte di) 
Cesare. (La morte di) 
Cesare. (La morte di) 
Cesare. (La morte: di) 
Cesare al Rubicone. 
Cesare amante. 
Cesare e Cleopatra. 
Cesare e Cleopatra. 


Cesare e Cleopatra. 
(Operetta.) 

Cesare e Tolemeo in 
in Egitto. 
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Araja. F. (Araya?) 


Gilliers. J. C. 


Grétry. A. E. M. 
Laguerre. Elizabeth 


(La Guerre?) 
Moniot. EB. 
Vitzthumb. I. 


(With Cifolelli.) 


Benda. G. 
Bronner. G. 


Kerpen, F. H. 


Cabellero. M. F. 
Dionigi. (Dioniga?).? 


Santos, (D) M. I. 


Jommelli, N. 
9 


Duprato. J. L. A. 


Bendl. K. 


Caffi. R. 
Dvorak. A. 
Nieto. M. 
Smétana. F. 
Galli. Andrea 
Foignet. C. G. 


Gomez, M. Vasquez y 


Garcia-Roblez. J. 


Tittel. B. 
Boretti. G. A. 
Cavalli. P. F. 


Fieschi, ? 


Haendel. G. F. 


Micheli. A. I. 
Perez. D. 
Pavesi. S. 
Herbin. F. 


Liverati. G. 
Niecolini. G. 
(Nicolini?) 
Andreozzi. G. 
Bianchi. F, 


Robuschi. F. (7?) 
Zingarelli. N. A. 


Galli. Am. 
Cestina M. A. 


Graun. K. H. 


Piccinni. N. 


Zoboli, G. 
Novi. of. A; 


Italian. 1700-1770 ? 
French. 1667-1737 
Belgian, 1741-1813 
French. 1669?-1729 
French. _ 1820?-1878. 
German? 1723-1816 
Bohem’n. 1722-1795 
(See. Prokris und 

Cephalus.) 
German. 1756? xe 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1847? 
P’t’guese. 1811? 
Italian. 1714-1774 

x 2 
French, 1827-1892 
Bohem’n. 1838-1897 
Italian? 1858? 
Bohem’n. 1841-1904 
Spanish. 1849? 
Bohem’n. 1824-1884 
Italian. 1808 
French. 1750 ?-1823 
Spanish. 1831-1894 
Spanish. 1839 
German? 1876? 
Italian. 1640? 4 
Italian. 1600 ?-1676 
Italian. 1669? ? 
German. 1685-1759 
Italian. AN Castes 2. 
Spanish. 1711-1778 
Italian. 1779-1850 .- 
Italian? 1842? 
Italian. 1772 2 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1752-1810 
Italian, 1765 2 
Italian. 1752-1837 
Italian. 1845 
Italian. 16202-1669 
German. 1701-1759 
(See: Cesare in 

Egitto.) 
Italian. 1821-1884 
Italian. 1673? ? 


Cesare (Giulio) in 
Alessandria. 

Cesare (Giulio) in 
Alessandria, 

Cesare in Alessandria. 

Cesare in Egitto. 

Cesare in Egitto. 

Cesare in Egitto. 

Cesare in Egitto. 

Cesare in Egitto. 

(Otherwise. Cesare e 
Cleopatra.) 

Cesare in Egitto. 

Cesare (Giulio) in 
in Egitto. (P.p?) 

Cesare (Giulio) in 
in Egitte, 

Cesare in Egitto. 

Cesare in Famagosta. 

Cesare (Giulio) in 
in Torino. 

Cesare nelle Gallie. 


Cesare: nelle Gallie. 

Cesare. (Giulio) 
ricovrata all’ 

Cesare. (Giulio) 
trionfante. 

Cesare, Vincitore della 
Mauritana. (Il ritorno 
di Giulio) 

Cesari. (I due) 

Cesarine. 

Cesarine. 

Cesario. 

Cesario oder, Was ihr 
wollt, 

Cesira d’Arragone. 

Cesta oknem. 

C’est pourtant mon 


ombra. 


(Operetta.) 


domestique. (Operretta.) 
Cest un prodige! 
(Operetta.) 


C’était moi. (Operetta.) 

Chactas. (El triste) 

Chacun @ son plan. 

Chacun sen tour. 

Chadschi Murat. 

Chains of the heart. 
(Opera?) 

Chair divine. 

Chaises (Les) a porteurs. 

Chaleco (El) blanco, 
(Operetta.) 

Chalet. (Le) 

Chalumeaux, (M.de) 


Chambellan. (Le) 

Chambellans. (Les 
Deux) (7?) 

Chambermaid. (The) 

Chambermaid. (The In- 
triguing) 


a 
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Aldovrandini. G. A. V. 
(Aldrovandini?) 
Novi. F. A. 


Scarlatti. A. 
Colombo. A. 
Giacomelli. G. 
Pacini. G, — 
Paganini. E. 
Piccinni. N. 


Predieri. L. A. 
Sarti. G. 


Sartorio. G. 


Tritto. G. 


Salieri. A. 
2 


Niccolini G. 
(Nicolini?) 
Pacini. G. 
Bernabei. G. A. 


Freschi. G. D. 


Buononcini. G. B. 
(Bononcini?) 


Legrenzi. G. 
Schirmer. A. 
Wolf. M. 
Steinkuhler. E, 
Taubert. G. G. W. 


Bianchedi. ? 
Kovarovic. K. 
Sinsoilliez. G. 
(Sinsvillier ?) 
Wachs. F. 


Debillemont. J. J. 
Barbieri. F. A. 
Saint-Amans, L. J. 
Solié. (Soulier?) J. P. 
Decker-Schenk. J. 
Mazzinghi. J. 

(With Reeve.) 
Poujade. L. 

Massé. F. M. ‘‘Victor’’, 
Chueca, F. 


Adam, A. C. 
Ricci. L. 

(With F. Ricci.) 
Maniquet. ? 
Reuling. L. W. 


(Ballad Opera.) 
(Ballad Opera.) 


Italian. 
Italian. 


Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian, 


Italian. 


Italian. 
Italian, 
(Turin, 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


Italian. 


Italian. 

German, 
German. 
German. 
German, 


Italian? 
Bohem’n. 
Belgian? 


French? 


French. 
Spanish. 
French. 
French. 
German. 
Italian? 


French? 
French. . 
Spanish. 


French. 
Italian. 


French. 
German. 


(London, 
(London, 


1665? 
1673? 


1659-1725 
1714? 
1686-1743 
1796-1867 
1770? 
1728-1800 


1688-1769 
1729-1802 


1622? 


1735-1824 
1750-1825 
1699.) 


1771-1842 


1796-1867 
16592-1732 


1640-1690 
1672-1750 


16252-1690 
1836? 
1840-1886 
1824-1872 
1811-1891 


1849? 
1862 
1846-1893 


1825? 


1824-1879 
1823-1894 
1749-1820 
1755-1812 
1826 

1765-1844 


1852? 
1822-1884 
1846-1908 


1803-1856 
1805-1859 


1807? 
1802-1879 


1730.) 
1750.) 


Chambre (La) & coucher. 
(Otherwise: Demi heure 
(Une) de Richelieu.) 

Chambre (La) bleue. 
Chambre (La) gothique. 
Champ (Le) du drap d’or. 


Champagne (le) de ma 
tante. 

Champignol Malgre lui. 

Chance, (His last) 

Chances. (The) (Opera?) 

Chanson. (La vielle) 

Chanson (Ja) d’Aubépin. 

Chansson (La) de 
Florentin. 

Chanson (La) de Fortunio. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Fortunio’s 
Song, Melody, (The 
magic.), and Fortunios 
Lied. ) 

Chanson (La) de Laujon. 

Chansson (La) de l’étoile. 
(Operetta.) 

Chanson (La) du prin- 
temps. (Operetta.) 

Chanson (La) du roi. 

Chanson grise, (Opera?) 

Chanson nouvelle. (P.p?) 

Chansonette. (Die) 
(Operetta.) 

(Otherwise: 
(Die) 

Chansons de Miarka. 

Chant (Le) de la cloche 
(Opera?) 

Chant de victoire, etc. 
(Opera?) 

Chant (Le) des vengeances. 
(Opera?) 

Chant (Le) du Cygne. 

Chant francais. (?) 

Chant francais. 

Chanteur (Le) de 
Médine. 

Chanteur (Le) des 
romances, 

(Otherwise: Chanteur 
(Le) de Société.) 


Saengerin. 


Chanteur (Le) florentin. 
(Opera?) 

Chanteuse (La) par 
amour. 


Chanteuse (la) voilée. 

Chanton piperri. 

Chaos. (Le) 

Chapeau (le) du Roi. 

Chapelle et Bachaumont. 

Chaperon. (The) 
(Operetta.) (P.p?) 
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Guenée. L. Spanish. 1781-1850 
Bouval. T. French. 1873? 
Massé. F. M. ‘‘Victor’’ French. 1822-1884 
Batton. D. A. French. 1797-1855 
(With Rifaut and 

Leborne. ) 
Barbier. F. EB. French. 1829-1889 
Paeteco. ? Brazil’n,. 1867? 
Harradan. Ethel (See: His.) 
Eccles. J. English. 1668-1735 
Pazza. V. French? 1868? 
Péronnett. Amélie French. 18267-1903 
Poncin. E. French? 1873? 
Offenbach. J. German. 1819-1880 
Lejeune, E. French. 18327 
Géréme. te French? 1842? 
Sainte-Croix. Mme. French. 1843? 
Toulmouche. F. French. 1850-1909 
Habn. R. S.Ameri’n.1874 
Bordier. J. B. d’AngersFrench. 1846-1896 
Dellinger. R. Bohem’n. 1857 


Georges. A. 

Ind yasPae Mae aa Vena: French. 
Persuis. L. L. L. French. 
Eler A. French? 
Dupouy. ? French. 
Persuis. L. L. L. French. 
Piccinni. L. A. Italian. 


De Mol. (Demol?) F.M. Belgian. 


Blangini.G.M.M.F. Italian. 
Duprato. J. L. A. French. 
Henrion. P. French, 
Massé. F. M. ‘Victor’? French. 
Zapirain. ? Spanish. 
Mouret. J. J. French. 
Caspers. L. H. J. German. 
Cressonnois. J. A. French. 
Rosche. G. F. Amerie’n. 


(See: Miarka.) 


1852 
1769-1819 
1764?-1821 


1873? 

1769-1819 
1779-1850 
1844-1883 


1781-1841 


1827-1892 


1819-1901 


1822-1884 
1869? 
1682-1738 
1825 

1823 
1865? 


_ Chapercn (Le petit) 
rouge. (Operetta.) 


(Otherwise. Chaperon. 
(le), and Rothkaeppchen. ) 


Chaperon (Le petit) 
rouge. (Operetta.) 


Chaperens (Les) blancs. 


Chaperons. (The) 
(Operetta?) 


Chapitre (Le) second. 


(Two settings.) 


Chaplet. (The) (Opera?) 


Char. (Le) 


Charbonniére. (La) 


Charbonnier est maitre 
chez lui. (Operetta.) 
Charbonniers (les Deux), 


ou, Les contrastes. 


Charbonniers. (Les) 
(Gperetta.) 


Charge (Un) de dragons, 


Charitine, etc. 


Charity begins at home. 


Charlatan. (Der) 
Charlatan. (le) 
Charlatan. (The) 
(Otherwise: Miss. 
mystical. ) 
Charlemagne. 


Charles Coypel, ou, La 
venveance d’un peintre. 


Charles d’Anjou. 
Charles de France. 
(Otherwise: 


et Gloire.) 
Charles the bold. 
Charles the Second, 

(Operetta.) 
Charles II. 


Charles (King) If. 


Charles the Second (The 
Restovation of), with 
the Jife and death of 


Oliver Cromwell. 
Charles Quint. 


Charles V. (la cométe de) 
Charles V. (La jeunesse 


de) 


Charles V et Duguesclin. 


Charles VI. 


(Otherwise: Carlo VI.) 

Charles X. (The corona- 
tion of) 

Charles XTI. (Oneretta.) 


Charles XII et Pierre le 


Grand. 


(The 


Karl von 
Frankreich, and, Amour 
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Boieldieu. F. A. 


Serpette. H. C. A. G. 


{ 
Auber. D. F. E. 
Witmark, I. 


Solié. (Soulier?) J.P. 


Boyce. W. 
Pessard. E. L. F. 
Montfort, A. 
Clairville. E. N. 


“Cousin Jacques’”’ 

(Beffroy de Reigny. 
ibe ANS) 

Costé. J. 


Brion d’Orgeval. EH. B. 


Franck. J. W. 
Cellier. A. 
Hekert, K. A. F. 
Sodi. P 

SUEDE Go 1k. 


Stoepel. R. A. 
Jadine Tu: Bs iC?) 
Dietrich. C. 


Boieldieu. F. A. 
(With Hérold.) 


Horn. CC. EB: 
Bishop. H. R. 


“Bovery. J.” 
(Bovy. A. N. J.) 


Macfarren. G. A. 
? 


Miry. K. 
WivACreeA yds) G2) 
Montfort. A, 


Tathecove, J. B. J. 

(With Gilhert and 
Guiravd.) 

Halévy. J. F. EF. E. 


Bishop. H. R. 


Barnett. J. 
Chancourtois. L. 


French. 1775-1834 
French. 1846-1904 
French. 1782-1871 
Amerie’n, 1869 
French. 1755-1812 
English. 1710-1779 
French. 1843 
French. 1803-1856 
French. 1844? 
French. 1757-1811 
Lorrai’n, 1823 
French. 1833 
German. 1641-1688 
English. 1844-1891 
German. 1820-1879 
Italian. 1715-1764 


Americ’n. 11854 


German. 1821-1887 
French. 1768-1853 
French? 1863? 

French. 1775-1834 
English. 1786-1849 
English. 1786-1855 
Belgian. 1808-1868 
English. 1813-1887 


(London, 17382.) 


Belgian. 1823-1889 
(See: Cométe.) 

French. 1803-1856 
Belgian. 1797-1869 
French. 1799-1862 
English. 1786-1855 
English. 1899-1890 
French. 1785 


? 


Charles XII, (La jeunesse 
de) 

Charlotte Corday. 
(Opera?) 

Charlotte et Werther. 

Charme (La) de la voix. 

Charme (La) du baiser. 


Charmeur. (Le) (P.p?) 
Charmeurs. (les) 
Charmeuse. (la) 
(Operetta.) 
Charmeuse. (la) 
Charmeuse. (La) 
Charodieika. 


Chase. (The Wild-Goose) 

Chasse (La) au loup. 
(F.p?) (Operetta.) 

Chasse (La) au Pierrot. 
(Operetta. ) 

Chasse (La) aux rivaux. 
(Operetta.) 

Chasse (La) d’amour. 

Chasse (La) du jeune 
Henri. 

Chasse (la) du 
Régent. (?) 

Chasse (La) du roi 
Charles. (7?) 

Chasse (La) gardée. 

Chasse (la) royale. 

Chasse (la) Saxone. 

Chasseur. (le beau) 

Chasseurs (les deux) et 
la laitiére. 

Chasseurs (la suite des) 
et la laitiére. 
(Operetta.) 

Chasseurs (Les deux) et 
la laitiére. (Operetta.) 

Chat (Le) botté. 
(Operetta.) 

Chat (Le) botté. (Opera?) 

(Otherwise: 24 (Les) 
heures d’Arlequin.) 

Chat (Le) botté. 

Chat (Le) du diable. 

Chat (Le) perdu. 

Chatteau. (Le vieux) 

Chateau (De vieux), ou, 
La rencontre. 

Chateau. (Le vieux) 

Chateau (le) & Toto. 
(Operetta.) 

Chateau (Le) de Barbe- 
Bleu. 

Chateau 
worth. 

Chateau (le) de Loch- 
leven, 


(Le) de Kenil- 


Rozet. re 


Benoit. P. L. L. 
and A. Georges, 
Kreutzer. R. 
Berton. H. M. 
Tuczek. F. 


Street. G. E. 
1etoises di este Jae 
Caspers. L. H. J. 


Dard. A. 
Tscaikowsky. P. I. 
Tscaikowsky. P. I. 
(Chaikovskii.) - 
Hewitt..T. ?) 
Pardon, F. 


L’féveillé. (2?) A. 


Aoust, (Marquis) d’ 
Bourdais. S. 
Méhul. E. N. (H?) 


Schirmer. A. 
Helsingfors. ? 


Montalent. R. 
Godefroid. J. J. 
Cadeaux. J. 
Barbier. F. EB. 
Duni. E. R. 


Goblain. J. A. 


Piccinni L. 
Bérou. A. 


Foignet, F. 


Haring. C. 
Offenbach. J. 

Borde B. de la, 
(Laborde?) 

Berlijn. A, W. 
(Rerlvn?) 
Della-Maria. P. A. D. 


Vander Dose. C. 
Offenbach. J. 


Limnander de Nieu- 
wenhove. A. M. G. 
Auber. D. F. E . 


Volder. P. J. 


French? 1815? 
(See: Corday., 
German? 1766-1831 
French. 1767-1844 
(See: Zauberkuss. 
(Der) 
French? 1854-1908 
French. 1828-1892 
German. 1825 — 
French? 1830? 
(See: Charodieika.) 
Russian. 1840-1891 
Ameri’n? 1763? 
Belgian. 1851 
French? 1828? 
French? 1825? 
German? 1743? 
French. 1768-1817 
German. 1836? 
Swede? 1827? 
French? 1861? 
Belgian. 1811-1840 
French. 1813-1874 
French, 1829-1889 
Italian. 1709-1775 
French. 1745? 
Italian. 1766-1827 
French? 1858? 
French, 17807-18465 
French? 1847? 
(See: Whittington.) 
French. 1734-1794 
Dutch. 1817-1870 
French? 1769-1800 
Dutch. 1817-1878 
German, 1819-1880 
Belgian. 1814-1892 
(See: Leicester.) 


Belgian. 


1767-1841 


u 


Ohateau (Le) de 
Monténéro, 
(Otherwise. Léon.) 


Chateau (Le) de Tire- 


Larigot. 


(Operetta. ) 


Chateau (Le) d’Uturby. 
Chateau (Le) en loterie. 


Chateau-Trompette. 
Chatelaine. (Le) 
(Opera?) 


(Le) 


Chatte (La) blanche. 


(Opera?) 


Chatte (La) merveilleuse. 


(Opera?) 


Chatte (la) merveilleuse. 


Chatte (la) metamor- 
phorsée en femme. 


(Operetta. ) 


Chatte (la) metamor- 
phorsée en femme. 


(Operetta. ) 
(Otherwise: Katze. (Die 
verwandelte.) 
Chatterton. 
Chatterton. (Tommaso.) 
Chatterton. 


Chaumiére (La) Indienne. 
Chaumiére (La) Indienne. 
Chaussier et Sophyronyme, 


ou, La statuaire Grec. 


Chauve-Souris. (la) 
(P.p?) 
Chauve-souris. (La) 


Chavala. (La) (Operetta.) 


Chef. (Le grand) 
(Operetta. ) 
Chef. (The Royal) 
ra?) 


Chef (Un) d’oeuvre en 


sapin. (Operetta.) 


Chelonida. 
Chelonida. 


Chelsea (The) Pensioners. 


(Operetta. ) 
Chemical Affinity. 


Chemin de croix. (Opera?) 


Chemineau. (Le) 


(P.p?) 


Chéne (La) patriotique, 


ou, 
Juillet. 


La matinée du 14 


Che e Minchion, mo 


danno, 
Che originali! 
(Otherwise: 


(Operetta.) 
Trionfo (Il). 
della Musica, and Fanatico 


(11) della Musica.) 
Chercheur (le) d’esprit. 
Chercheuse (la) d’esprit, 
Chercheuse (la) d’esprit, 


(Operetta. ) 
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Dalayrac. N. 


Serpette. H. C. A. G. 


Berton. H. 
Fastré. ? 
Gevaert. F. A. 
Pascal. F. 


Jonas. E. 
Darandeau. H. 


Grisar. A. 
Montfort. A. 


Offenbach, J. 


Gammieri. E. 
Leoncavallo. R. 
Mancini. A. . 
(Manini?) 
Barbier. F. E. 
Gaveaux. P. 
Richard. C. 


Giosa. N. 


Strauss. Johann 


Chapi (y Lorente). R 


Génin. P. 
Jerome. B. M. 


Javelot. J. 


Draghi. A. 
Ziani, M. A. 
Dibdin. C. 


Wrigley. W. A. 
Georges. A. 
Leroux. X. H. N. 
Dalayrac. N. 


Rutini, F. 


Mayr. J. S. 


Besanzoni. F. 
Audran. FE. 
Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 


French, 1753-1809 
French, 1846-1904 
French. 1784-1832 
Belgian? 1826? 
Belgian. 1828-1908 
English? 1865? 
French. 1827-1905 
French? 1779-1865 
Belgian. 1808-1869 
French. 1803-1856 
German. 1819-1880 
Italian, 1836 
Italian. 1858 
Italian. 1839? 
French. 1829-1889 
(See: Paria.) 
French. 1772? 
Italian, 1820-1885 
(See: Fledermaus. 
(Der) 
Spanish. 1851 
French. 1843? 


Americ’n. 18707 


French? 


Italian. 
Italian. 
English. 


English. 
French. 
Belgian? 
French. 


Italian. 


German. 


Italian. 
French; 
French. 


1837? 


1635-1700 
1653-1715 
1745-1814 


1855 
1850 
1863 
1753-1809 


1767-1827 
1763-1845 


1813 ?-1868 
1842-1901 
1734-1794 


Chercheuse (la) d’esprit, 
(Operetta. ) 

Chercheuse (la) d’esprit, 
(Opera?) 

Cherevichki. 


Cherokee. 
Ohérubin. 
Cherubina. 
Cherusci. (1) 
Cheruscf. (1) 


Cherusques. (Les) (P.p?) 
Chest. (The iron) 
(Opera?) 


Chest, (The iron) 

Cheval (Le) de bronze. 
(Otherwise: Horse. (The 
bronze), and Pferd. 
(Das ehrene) 
Chevalerie rustique. 


Chevalier (le) a la mode. 


Chevalier (Le) Allemagne. 


Chevalier (le) Bijou, 
(Operetta.) (P.p?) 

Chevalier (Le) 
d’Harmenthal. 

Chevalier (le) de Canolle. 

Chevalier (le) de 
Cordessac. 

Chevalier (Le) de 
Lartignac. (P.p?) 


Chevalier (Le) de Lerigny. 


ChevalJier (le) de 
Sénanges. 


Chevalier (Le) d’industrie. 


Chevalier (le) Gaston. 
(Operetta. ) 

Chevalier (Le) Jean, 

(Otherwise: Johana von 
Lothringen.) 

Chevalier (le) Lubin. 

Chevalier (Le) Mignon. 
(Operetta. ) 

Chevalier (Le) Nahel. 

(Otherwise. Gageure (La) 
du diable.) 

Chevalier (le) noir. 
Chevalier (Le) sans peur 
et sans reproche, ou, 
Les amours de Bayard. 

(Opera?) 

Chevalier (Le) timide. 
Chevalier (Der) von San 
Marco. (Oneretta.) 

Ohevaliers (les) de la 
table ronde. (Operetta.) 

Chevaliers (les) de 
Toléde. 

Chevaliers (Les) du 
poignard. (P.p?) 
(Operetta. ) 
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Duni. EH. R. 
SBOE dfn, (Gx 


Tschaikowski, P. I. 
(Chaikowskii. ) 


Storace. S. 


Massenet. J. E. F. 


Blech. L. 
Pavesi. S, 


Mayr. J. S. 
Aimon. BP. bo BK. 


Storace. S. 


Taylor. R. 


Auber. D, F. E. 


Mascagni. P. 


Dalayrac. N. 


Mélant. C. 


Deslandres. A. BE. M. 
Messager. A. 


Fontmichel.H.H.J.C. 
Brion d’Orgeval. BH. B. 


Coedés. A. 


Raymont. H. 
Berton. H. M. 


Dugazon. G. 
(With Prader.) 
Planquette. R, 


Jonciéres. F. L. 
“Victorin”’ 


Boieldieu. A. L. V. 


Wenzel. L. 


Datolitos Hie @z 


Delavault. E. 
Champein. §. 


Missa. BE. J. L. 


Bayer. J. 


Hervé. F. ‘‘Ronger” 


Michel. J. 


David. S. 


Italian. — 


French. 
Russian. 


English? 
French. 
German, 
Italian. 
German, 
French. 
English. 


1709-1775 
1732-1771 
1840-1893 


1763-1796 
1842 

1871 

1779-1850 
1763-1845 
1779-1866 
1763-1796 


Americ’n. 1747-1825 


French. 


1782-1871 


(See: Cavalleria 


Rusticana) ; 
French. 1753-1809 
Belgian, 1848? 
French. 1840 
French. 1855 
French. 1799 
French. 1833 
French. 18352-1884 
French, 1725? 
French. 1767-1844 
French. 1782-1826 
French. 1850-1903 
French. 1839-1903 
French. 1816-1883 
Italian? 1847 
English? 1818-1891 
French. 1832? 
French. 1753-1830 
French, 1861 
German. 1852 
French. 1825-1892 
Belgian. 1847-1888 
French. 1836-1895 


? 


Chevaliers (Les) errants. 


Chevaliers (Les) pour 
rire. (Operetta.) (P.p?) 

Chevaux (les) légers. 

Chevrons (les) de Jeanne. 
(Operetta. ) 

Chez les montagnards 
Ecossais. (Operetta.) 
Chez les Turcs. (Operetta.) 

Chez un Garcon, 
(Operetta. ) 

Chiacchiarone. (Lo) 

Chiajesse (Le) cantarine. 
(Operetta. ) 


Chiara (Al) di luna. 
(Operetta. ) 

Chiara (Maria?) di 
Montalbano. 

Chiara, di Rosemberg. 

Chiars, di Rosemberg. 

Chiara e Serafina, ossia, 
Ii Pirata. 

Chiarina. 

Chiarina, (La) 

Chiarina. (Operetta.) 

Chiavarina. (La) 

Chi cenera? 

(Otherwise: Imbarazzo 
(un) per Padrona. etc.) 

Chi cerca trova. 

Chico de la portera. 


Chicones. (Los) 
(Operetta. ) 


Chi d’altrui si, veste, presto 


si spoglia. 
(Otherwise: 
Martuffo.) 


Nina e 


Chi d@’altrui si veste, presto 


si spoglia. 

Chi dura vince. 

Chi dura vince. 

Chi e causa del suo mal, 
piango se stesso. 

Chi e causa del suo mal, 
ete. 

Chieftan. (The) 


(Otherwise: Haeuptling. 
(Der) 
Chien (Le) d’Alcibiade. 


Chien (Le) de Montagris. 
(Operetta. ) 

Chien (le) du Jardinier. 

(Otherwise: Hund (Der) 
. des Gaertners.) 

Chien (Le) du Regiment. 

Chien (Le) perdu. 
(Operetta. ) 

Chiens (Les deux) 
couchants. 

Ohi fa cosi, fa bene. 
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Lemiére de Corvey. 
diy sity WA 


Lagye. A. 
Delacroix. 8 
Bellini, G. 
L’Eveillé. (?) A. 
Bellevier. H. 
Pourny. C. 


Comez. P. 
Logroscino. M. 
(With Marauci and 
Fischietti.) 

Billi. (A?) 


Ricci, L. 
Generali. P. 
Ricci. L. 
Donizetti. G. 
Dall ’Argine. L. 
Farinelli. G. 
Luzzi. L. M. 


Rinaldo di Capua. 
Fioravanti. Vin. 


Anfossi. P. 
Rubio. A. 

(With Masllovat.) 
Barbieri. F. A. 


Cimarosa. D. 


Aurisicchio. A. 


Donizetti. G. (7?) 


Ricci. L. 
Acciajuoli. F. 
Dalindo, L. (7?) 
Sullivan. A. 
Mathé. E. 
Feautrier. (7) 
Grisar. A. 
Varney. L. 
Julien. Jeanne 
Miry. K. 


Strepponi. F. 


French, 1770-1832 
Belgian. 1842? 
French. 1829? 
Italian? 1835? 
French? 1828? 
French? 1853? 
French. 1834? 
Italian. 1710? 
Italian. 1700-1763 
Italian? 1861? 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1797-1848 
Italian, 1842-1877 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1828-1876 
Italian. 1715? 
Italian. 1799-1877 
Italian. a eeP Arica Wei) 
Spanish. 1849? 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1749-1801 
Italian. 17042-1781 
Italian. 1797-1848 
(See: Luna di miele.) 
Italian. 1637-1700 
Italian. 1754? 
English. 1842-1900 
French? ? 
French? 1855? 
Belgian. 1808-1869 
French. 1850? 
French. 1833? 
Belgian. 1823-1889 
Italian. 1770?-1832 
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Chignon (Le) d’or. Jonas. E. French. 1827-1905 
(Operetta. ) 
(Otherwise. Goldchignon. 


(Der) 

Chik-kan-fo. (Operetta.) Dédé. E. French. 1832? 

Chi la dura la vince, Farinellli. G. Italian. 1769-1836 
(P.p?) 

Chi la dura la vince, Guglielmi. P. C. Italian. 1763-1827 

Chi la dura la vince, Orefice. A. Italian. 1688? ? 

Chi la fa, chi la disfa, a Fioravanti. Vin. Italian. 1799-1877 


chi la imbroglia. 
Chi la fa l’aspetta. (P.p?) Aurisicchio. P. (A?) Italian. 17042-1781 


Chi la fa l’aspetta. Fabrizi. V. (See: Moglie (La) 
capricciosa.) 

Chi la fa l’aspetta. Giordani. G. (See: Impegno. (L’) 

Chi la fa Vaspetta. Polani. G. Italian. 1670? x 

Child. (The Adopted) Hagen. P. A. Ameri’n? 1800? 

Child. (The adopted) Attwood. T. English, 1765-1838 
(Opera?) ’ 

Ohildren. (The village) Jenhins. D. Welsh. 1849 
(Operetta. ) 

Children (The) in the Arnold. 8. English. 1740-1802 
wood. | (Opera?) 

Children (The) of the Humperdink. E. (See: Koenigskinder. 
King. (Die) 

Chilméric, (Operetta) Hervé. F. “‘Ronger”’, French. 1825-1892 

Chilpéric. (Operetta.) Hervé. F. “Ronger’’, French. 1825-1892 

Chiipérichole. Hussot. ? French? 1839? 

Chiltern (The) Hundreds. Anderton. T. English. 1836-1903 

Chi mal fa mal aspetti, etc, Palma. §, Italian. 1762-1834 

Chimena,. Sacchini. A. M. G. Italian. 1734-1786 


(Otherwise: Cid. (Il 
gran), and, Chiméne.) 


Chimene. Wagner. K. J. German. 1772-1822 

Chimera. (La) Draghi. A. Italian. 1635-1700 

Chimére et Réalité. Blangini. G. M. F. (See: Zélie et Ter- 
ville.) 


Chimére et Réalité. Elsner. J. X. German. 1769-1854 
(Otherwise: Urojenie 
Rzeczywistosi.) 


Chimico. (Tl) Palella, A. Italian. abyaha Eye ? 

Chimico. (11) Ciampi. L. V. Italian. 1719? % 

Chimney-Corner. (The) Kelly. M. Trish. 1762-1826 
(Operetta.) 

Chinafahrer. (Der) Schall. K. Dane. 1757-1835 

Chin-Chun-Chan. Jorda. L. G. Spanish? 1875? 

Chinese (Il) in Italia. Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
(Sic) 

Chinesinnen. (Die Zoeliner. H. German. 1854 
lustigen) 

Ching-Ching. Stahl. R. Ameri’n? 18602-1899 

Chinois. (Les) “Naigeon”’ ? French. 1726? 2? 

Chinois (Le) poli en Gluck. C. W. German. 1714-1787 
France. (Operetta.) 

Chi non ce I’ha le insognar, Mascetti. ? Italian. 1855? 

_,etc. (Operetta.) 

Chi non fa, non falla. Buini. G. M. (See: Moglie (La) 

Capricciosa.) 

Chi non risica, non Generali. P. Italian, 1783-1832 
rosica. (?) 

Chi non sa fingere, non sa Chinzer, G. Italian. LULT ? 


godere. 


Chioma (La) di Berenice. 

Chip (A) of the old 
block. (Opera?) 

Chi pitt garda, meno vede. 

Chi pitt garda, meno vede. 

Chi pitt sa, manco 
Vintende, etc. 

Chiquita. (7?) 

Chiquita (La) de najera. 

Chiquita la bonica. 
(Operetta. ) 

Chi se visto, s’é visto. 

Chi si contenta gode. 

Chi soffre speri. (P.p?) 


Chispita, o, el barrio de 
maravillas. 

Chi sta bene, non si 
muova. 

Chi tutto abbraccia nulla 
stringe. 

Chi tutto abbracia, 
stringe. 

Chi (Qui?) vuol pou le. 

Chi vuol troppo veder, 
diventa cieco. 

Chieonida. 

‘ Chloris et Médor. 

Chloris und Thyrsis. 

Chocorua’s Curse. 

Choice (The) of 
Harlequin. 
(Opera?) 

Choisy-le-Roi. 

Chon, or The Mummy’s 
Bride. (P.p?) 

Chonchette. 

Chonchon die Savoyardin. 
(Opera?) (P.p?) 

Chopin. 

Chorist (Der) in der 
Equipage. (Operetta.) 

Choriste et Liquoriste. 
(P.p?) 

Cheristes. (les deux) 
(Gperetta.) (P.p?) 

Chorizos y polacos. 
(P.p?) ; 

Chouffinard. (Operetta.) 

Choufleury. (Monsieur) 

Chovanshtchina, 


Choza (La) del diabolo. 

Chris and the wonderful 
Lamp. 

Christ. (L’enfance du) 
(Opera?) _ 

(Three parts.) 

Christian II. (Le Roi) (7?) 

Christiana. 

‘Christine. (Prinzessin) 

Christine von Schweden. 
(Opera?) 


nulla 
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Draghi. A. 
Whitaker. J. 


Bauer. E. 
Spontini. L. G. P. 
Draghi. A. 


Serpette. H. C. A. G. 
Valverde. J. 
Nieto. M. 


Lavigna. V. 

Mosca. L. 
Mazzocchi. V. (D?) 
(With M. Marazzoli) 


Torregrosa. XY 
(With Valverde.) 
Robuschi. F. 


Scarlatti. G. 
Scolari. G. 


Della Maria. P. A. D. 
Mosca. L. 


Ziani, M. A. 
Jumentier. B. 
Conti. F. B. 


Leavitt. B. E. 
Arne. M. 


Gautier. J. F. E. 
Lambert. ee 


Terrasse. C. 
Mueller. A. 


Orefice. G. 
Reuling. L. W. 


Blaze. F. H. J. 
“Castil,”’ 
Barbier, F. E. 
Barbieri. F. A. 
Matz-Ferrare. ? 


Mussorgski. M. P. 


Caballero. M. F. 


- Sousa. J. P. 


Berlioz. L. H. 


Sibelius. J. 
Roux. M. 
Kalliwoda. J. W. 
Bradsky. W. T. 


(See: Berenice.) 


English. 


German. 
Italian. 


1776-1847 


1810? 
1774-1851 


(See: L’amor di 
Cleaco e Procri.) 


French. 
Spanish. 
Spanish. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


French? 
Italian. 


Italian. 
French. 


1846-1904 
1876 
1849? 
1777-1837 
1775-1824 
1590?-1646 
1860? 

1765 
1712-1777 
1720-1770 


1769-1800 
1778-1824 


1653-1715 
1749-1829 


(See: Clori e Tirsi.) 
Americ’n. 18602? 


English. 1741-1786 
French. 1822-1878 
Ameri’n? 1868? 
French. 1874? 
Hungar’n. 1801-1886 
Italian. 1865? 
German. 1802-1879 
French. 1784-1857 
French. 1829-1889 
Spanish. 1823-1894 
French? 1849? 
(See: Monsieur.) 
(See: Khovant- 
shyna. 
Spanish. 1835-1906. 


Americ’n. 1854 


French. 


1803-1869 


Russian-Fin. 1865 
2 2 


Bohem’n. 
Bohem’n. 


1890-1866 
1833-1881 


? 


Christine (Koenigin) von 
Schweden. 
Christmas eve. 
(Gperetta.) 
Christmas (A) Tale. 
(Operetta.) 
Christnacht. (Die) 
Christophe. (P.p?) 
Christophe et Jéréme. 
Christus. 
Chrononhotonthologos. 
(Opera?) 
Chrysalide. (P.p?) 


Chrysanthemum. (Das 
weisse) 

Ciabattini. (i due) 

Ciabattini. (Ciarlatani?) 
(i due) 

Ciabattino. (il) 

Ciabattino. (Tl) 

Ciabattino (Il) ingentilito. 


(These two may be iden- 
tical.) 

Ciahattino (Il) medico et 
la morte, 

Ciana. (Madame) 

Ciarlatani. (i) 

Ciarlatani (1), ossia ,La 
fiera di Tolobos. 

Ciarlatani (I due) di 
Spagna. (Operetta.) 

Ciarlatani. (i) 

Ciarlatani. (1) 

Ciarlatani. (1) 

Ciarlatani. (1) 

(Subsequently as Finti (i) 
Savojardi) 

Ciarlatani. (I due) 


Ciarlatani (I) im Spagna. 
Ciarlatano. (Il) 
(Otherwise: Finti (i) 
Savojardi.) 
Ciarlatano (il) 
Ciarlatano. (Ml) 
Ciarlatano (11) 
Ciarlone. (Il) 
Ciarlone. (1) 
Cibele et Ati. 
Cibeles et Neptuno. 


in fiera. 


Cicco e Cola. 
Cicco e Rienzo. 
Cici, Coco, e caca. 
(Operetta.) 
Cicisbé. 
Cicisbei (I tre) ridicoli. 
Cicisbei (I tre) ridicoli. 
Cicisbei (I) ridicoli. 
Cicisbeo. (Tl) 
Cicisbeo (Il) burlato. 
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Redern (Graf) T. G. 


Deffel. C. 
Dibdin. C. 
Lissensko. N. 


Marneffe. zg 
Berton. H. M. 
Rubinstein. A. G. 
Carey. H. 


Goebel. K. H. E. 
Talbot. H. 


iBuzziceAs 

Ruggi. (Jnr.) Fran- 
cesco. 

Fioravanti. Val, 

“Portogalo.” M. 


Fioravanti. Val. 


Curci. G. 
(Curcio. ) 
Galuppi. B. 
Cammarano. L. 
Dominiceti. C. 


‘Frangini. O. 


Gordigiani. L. 
Mosca. G. 


Niccolai. L. (Nicolai?) Italian. 


Panizza. Gia. 


Ruggi (Jnr) Fran- 
cesco. 

De Vasini. G. 

Cordella. G. 


Puccini. D. 
Scolari. G. 
Gazzaniga. G. 
Avos. G. 
Paisiello. G. 
Bertali, A. 
Nieto. M. 

(With A. Rubio.) 
Buonomo. A. : 
Migliaccio. G. 
Malferrari. L. 


Piccinni. L. A. 
Ciampi. L. V. 
Resta. N. 
Giovanelli. R. 
Logroscino. N. 
Orlandi. F. 


German. 1802-1883 
English? 1835? 
English. 1745-1814 
(See: Rizdwiana 
nitsch. ) 
Belgian? 1849? 
French. 1767-1844 
Russian. 1830-1894 
English. 1685?-1743 
German. 1815-1879 
English. 1865? 
Italian. 18127-1891 
Italian. 1826 
Italian. 1764-1837 
(See: Diavolo (Il) a 
quattro.) 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1808-1877 


(See: Madama) 


Italian. 1800? 
Italian. 1821-1888 
Italian? 18437-1888 
Italian. 1806-1860 
Italian. 1772-1839 
1849? 
Italian. 1804-1860 
(See: Ciabattini.) 
Italian. 1822-1878 
Italian, 1786-1846 
Italian. 1771-1815 
Italian. 1720-1770 
Italian. 1743-1819 
(See: Pupilla. (La) 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1605-1669 
Spanish. 1849? 
Italian. 1829-1903 
Italian. 1844? 
Italian? 1855? 


(See: Sigisbée.) 


Italian. 1719 
Italian. 1718? 
Italian? 1723? 
Italian. 1700-1763 
Italian. 1777-1848 


Cicisbeo (Il) burlato. 
Ciclope. (Il) 
Ciclope. (il) 

_(P.p?) 
Ciclopi (1) amanti. 
Cid. (Il gran) 


(Opera?) 


Cid. (Der) 

Cid. (Der) 

Cid. (Der) 

Cid. (Der) (Pp?) 

Cid. (Il gran) 

Cid. (Tl) 

Cid. (le) 

Cid. (Der) 

Cid. (il) 

Cid. (il gran) 

Cid. (Il gran) 

Cid. (Il gran) 

Cid (1 gran) 

Cid. (Le) 

Cid (Il) della Spagna. 

Cidippe. 

Cieca. (La) 

Cieco. (Tl) 

Cieco. (Il) 

Cieco (11) del volo. 
(Dolo?) - 

Cieco (Il) geloso, 

Cielo (Fra) e Terra. 

Cieux (Les) imnstruisent 
la_ terre. 

Cifra. (La) 

Cigale. (La) 


Cigale (La) et la fourmi. 


Cigale (la) et la Fourmi 


Cigale (a) et la fourmi. 


(Operetta. ) 


Cigale (la) madriléne. 

Cigana. (A) (Operetta.) 

Cigarette. (La) 

Cigarette. (Operetta.) 

Cigarreras, (Las) 
(Operetta. ) 

Ciglio. 

Cillenio pastore. 

Cimarosa. 


Cimbellino. (I) 
Cimbria. 

Cimbrien’s Frohlocken. 
Cimento (il) felice. 
Cimotea. (La) 


Cina. (Il) 


Cinderella. (7?) 

Cinderel'a. (P.p?) 
Cinderella. 
Cinderella. (Operetta.) 
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Portaast: 
Asioli. B. 
Kanne. F, A. 


Naumann. J. G. 
“Batistin”’ 
(Stuck. J. B.) 
Boehme. W. 
Coppola. R. 
Cornelius. P, 
Gouvy. fe 
Franchis. C. 
Leo. L. 


Massenet. J. E. F. 


Neeb. H. 
Pacini, G. 
Paisiello. G. 
Piccinni. N. 
Roesler. Joseph 


Sacchini. A. M. G. 


Savj. (Savy?) L. 
Farinelli. G. 
Draghi. A. 
Cavazza. E. 
Bossi. (M.) E. 
Candiolo. V. 
Fioravanti. Vin. 


Polani. G. 
Ranfagni. S. 
(Ranfangi?) 
“epidor”’ 
(Mathieu. M. J.) 
Salieri. A. 
ASCary like.” 
(EF. Tilkins.) 
Audran. E. 
Barbier. F. E. 
Pinatel. ? 


Perronet. J. 
Freitas-Gazul. F. 
Mascagni. P. 
Rena, dass 
Santonja. ? 


Pergetti. ? 
Fioravanti. Val. 
“Nicolo” 
(Isouard. N.) 
Westerhout. N. 
Foertsch. J. P. 
Telemann. G. P. 
Prota. Gio. 
Araja. F. 
(Araya?) 
“Portogallo” 
(Portugal. M.) 
Abt. F. 
Farmer. J. 
Jacobi. G. 
Kelly. M. 


Italian. 173842? 
Italian. 1769-1832 
German. 1778-1833 ? 
(See: Aci e Galatea.) 
German. 1680?-1755 
German, 1861 
Italian? 1854? 
German. 1824-1874 
German? 1833? 
Italian? 1740? 
Italian. 1694-1744 
French. 1842 
German. 1807-1878 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1728-1800 
Bohem’n. 1750-1792 
(See: Chimena.) 
Italian. 1811?-1842 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1635-1700 
Italian? 18562? 
Italian. 1861 
Italian? 1874? 
Italian. 1799-1877 
Italian. 1670? 
Italian. 1855? 
French. 1740? 
Italian. 1750-1825 
Belgian, 1861 
French. 1842-1901 
French. 1829-1889 
French? 1870? 
French. 1859? 
P’t’guese. 1860? 
Italian, 1863 
Welsh? 1864-1894 
Spanish? 1865? 
Italian? 1814? 
Italian. 1764-1837 
French. 1775-1818 
Dutch? 1862-1898 
German. 1652-1715 
German. 1681-1767 
Italian, 1756-18438 
Italian. 1700-1770 
P’t’guese. 1762-1830 
German. 1819-1885 
English. 1836-1901 
German. 1840-1906 
Irish. 1762-1826 
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Cinderella. Lacy. M. R. English. 1873? 
(An adaptation of Ros- 
sini’s ‘“‘Cenerentola.’’) 


Cinderella. Rosssini. (See: Cenerentola.) 
Cinderella and the Prince. Gottschalk. L. E. Ameri’n? 1875? 
(Opera?) (With Stevens. D. R.?) 
Cinderella at School. Morse. S. W. Amerie’n. 1858-1897 
(Re-arranged as, Dr. 
Syntax.) 
Cinderella the younger. Jonas. E. French. 1827-1905 
(Otherwise: Javotte.) : 
Cinder Ellen, 2? ? “4 
Cinese (Il) rimpatriato. Selitti. G. Italian. 1700? = 
(Chinois (Le) de retour?) (Sillitti?) 
Cinesi. (le) Astaritta. G. Italian. 17492-1803 
(Astarita. etc.) 
Cinesi. (Le) Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
(With Asioli and oth- 
ers.) 
Cinesi. (Le) (P.p?) Garcia. M. del P. V. Spanish. 1775-1832 
Cinesi (Le) o, L’eroe Gluck. C. W. German. 1714-1787 
cinese. (Opera?) 
Cinesi. (Le) Reutter. G. German. 1660-1738 
Cingalee. (The) Monkton. L. English? 1875? 
(Operetta. ) 
Cinna. Asioli. B. Italian. 1769-1832 
Cinna. Bianchi. F. Ttalian, 1752-1810 
Cinna. Graun. K. H. German. 1701-1759 
Cinna. Paer. F. Italian. 1771-1839 
Cing ans d’entr’acte. Leborne. A. A. S. Belgian. 1797-1866 
Cing-Mars. Gounod. C. F. French. 1818-1893 
Cinquantaine. (La) Borde. J. B. de la, French. 1734-1794 
" (Laborde?) 
Cinque (Le) vergini Minato. N. (See: Vergini.) 
prudenti. 
Cinture. (Le tre) “Amalie Heiter’ German. 1794-1870 


(Amalie, Prinzessin 
von Sachsen.) 


Cinzica Sismondi. Bridangoli. G. Italian. 1833? 
Cio (Il) bottino. “Portogallo.”’ P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal) M. 

Cioé. (Tl) Leo. L. Italian. 1694-1746 
Cionmetella correvata. Logroscino. N. Italian. 1700-1763 
Cipriano il sarto. Piacenza, P. Italian. 1816-1888 
Circasianos. (los) Arrieta y Corera.P.J.E.Spanish. 1823-1894 
(Operetta. ) 
(Otherwise. Caudillo (el) 
de Baza.) 
Circassienne. (la) Auber. D. F. E. French. 1782-1871 


(Otherwise: Maid (The) 
of Cashmire.) 


Circe. (La maga) Anfosssi. P. Italian. 1727-1797 
Circe, ossia, Odio ed Amore. Ariosti. A. Italian. 1660-1733 
Circe. (La maga) Basili. (Basilj?) (J?) F. Italian. 1766-1850 
Circe. Brunel. R. French? 1871? 

Circe. Chapi. (y Lorente) R. Spanish. 1851 

Circe. (Opera?) Charpentier. M. A. French, 1634-1702 
Circe. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Circé. Desmarets. H. French. 1662-1741 
Circé. (P.p?) Dubois. C. F. T. French. 1837 

Circe. Freschi. G. D. Italian. 1640-1690 


Circe. Gazzaniga. G. Italian. 17438-1819 


Circé, 
Circé. 


(Opera?) 
(P.p?) 


Circe. 

Circe. 

Circe. (Operetta.) (Two 
settings.) 

Circe. 

Circe. 

Circé. (Opera?) 

Circe. (P.p?) 

Circe abbandonata. 

Circe abbandonata da 
Ulisse. 

Circe delusa. 

Circe delusa. 

Circe e Calipso, (Operetta.) 

Circe ed Ulisse. 

Circe ed Ulisse. 


Circe und Ulysses. 
Cirene. 
Cirkusfee. 
Ciro (7?) 
Ciro, 
(Otherwise: 

amore.) 
Ciro. (Tl) 
Ciro, 


(Die) 


Odio ed 


Ciro. (Il) 
Ciro. 
Ciro. 
Ciro. 


Ciro. 
Ciro (1) crescente. 
(Opera?) 
Ciro in Armenia. 
Ciro in Armenia. 
Ciro in Babilonia. 
Ciro in Babilonia. 
Ciro riconosciuto. 
Ciro riconosciuto. 
Ciro riconosciuto. 
Ciro riconosciuto. 
Ciro riconosciuto. 
Ciro riconosciuto. 
riconosciuto. 
riconosciuto. 
(11) riconosciuto. 


riconosciuto. 
riconosciuto. 
riconosciuto. 
riconosciuto, 
riconosciuto. 
riconosciuto. 
(Il) riconosciuto. 
riconosciuto. 
trionfante. 
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Gilliers. J. C. French, 1667-1737 
Hillemacher. P. J. W. French? 1852 
(With Hillemacher. 

Lieadiss Ee) 
Paer. FF. Italian. 1771-1839 
Praupner, J. Bohem’n. 1744-1807 
Stradella. A. Ttalian. 16452-1681 
Strungk. N. A. German. 1640-1700 
Winter. P, German. 1754-1825 
Visé. (Visée?). R. French. 1650? 
Ziani. P. A. Italian. 16302-1711 
Pollarolo. C. F. Italian, 1635-1722 
Sabadini. B. Italian. 1656? 
Boniventi. G. Italian. 1660? 
Orefice. A. Italian. 1688? 
Buongiorno. C. Italian. 1864-1903 
Albertini. G. Italian. 1744?-1811 
Astaritta. G. Italian. 17492-1803 
(Astarita?) 
Keiser. R. German. 1674-1739 
Pellegrini. P. Italian, 1710? 

(See: Zirkusfee.) 

Albinoni, T. Italian. 1674-1745 
Ariosti. A. Italian. 1660-1733 
(With G. B. Buononci.- 

ni.) 
Capotorti. L. Italian. 1767-1842 
Cavalli. P. F. Italian. 1600 ?-1676 
(With Mattioli.) , 
Ciampi. F, Italian. 1704 
Conti. F. B. Italian, 1681-1732 
Duni. E. R. Italian. 1709-1775 
Ferrandini. G. Italian. 17032-1798 
(Ferandi?) 4 
Fiodo. V. ‘talian. 1782-1863 
Bertali. A. ‘talian. 1605-1669 
Agnesi. P. Maria T.d’ Italian. 1724-1780 
Reutter. J. A.K.G. German. 1708-1772 
Raimondi. P. Italian. 1786-1853 
Rossini. G. A. Italian. 1792-1868 
Albinoni. T. Italian. 1674-1745 
Araja, (Araya?) F. Italian. 1700-1770 
Benda. G. Bohem’n. 1722-1795 
Borghi. G. B. Italian. 1740-1803 
Brizio. (Brizzio?) P. Italian. 1737-1825 
Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Cocchi. G. Italian. 17202-1804 
Galuppi. B,. Italian. 1706-1785 
Hasse. 3a oNe German. 1699-1783 
Jommelli. N. Italian. 1714-1774 
Teonls Italian. 1694-1746 
Piccinni. N. Italian. 1728-1800 
Rinaldo di Capua. Italian, 1715 
Sarti. G. Italian. 1729-1802 
Searlatti. A. Italian. 1659-1725 
Smith. (Schmidt?).J.C.German. 1712-1795 
Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Frezza. G. Italian. 1662? 


iB 


§ 


? 


? 


? 


? 


Q 


Ciro, vendicatore di se 
stesso. (P.p?) 
Cisterna - (Ja) encantada. 


Citta (la) nuova, 

Ciudadano Simon. (Le) 

Ciulla (La), ossia, Puro 
chi ha femma arrivo a 
tutto. 

Civette (Le) in apparenza. 


Claim. (A prior) 
(Operetta. ) 

Clairon. (Le) (Operetta.) 

(Otherwise: Frétillon.) 

Clans. (The rival) 

Clara. 

Clara. 


Clara, Herzogin von 
Britannien. 
Clara D’Arta. 


Clara Dettin. 

Clara del Mainland, 

Clara di Belleville. 

Clari, or, The Maid of 
Milan. 

Clari. 

Clarice et Belton. 


Clarinettes. (Les deux) 
(Operetta. ) 

Clarissa. 

Clarissa Visconti. 

Clarissa Visconti. 

Clarisse. (Operetta.) 

Clarisse, oder, Das unbe- 
kannte Dienstmaedchen. 

Clarisse, oder, Das uune- 
kannte Dienstmaedchen. 

Clarisse, oder, Das unbe- 
Kannte Dienstmaedchen. 
(Operetta.) 

(Otherwise: Servante 
(Domestique?) (La) 
inconnue.) 

Clarisse, oder, Das unbe- 
kannte Dienstmaedchen. 
(Operetta.) 

Clarisse, oder, Das unbe- 
kannte Dienstmaedchen. 
(Operetta.) 

Clary et Clara, (Operetta.) 

Ciato. (P.p?) 

Clato. 

Claude. 

Clandia. 

Claudia. 

Claudia. 

Claudia. 

Claudia. 

Clautia ed Agrippino. 
(P.p?) 
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Teofilo. Y. 


Gaztambide y Gar- 


bayo. J. 
Cristiani. S. 
Lara. M. 
Gabellone. M. 


Gambale. L. 
Kelly. M, 
Jacobi. G. 
Deval. H. 


Cappetti. E. 
Pugnalini. P. 


(Panizza-Pagnalini?) 


Bierey. G. B. 


Benedetti-Busky, 


Mme. A. 


Meyer-Olbersleben. M. 


Pedrotti. C. 
Barbarierolo. 
Bishop. H. R. 


Halévy. J. F. F. E. 


Grétry. 


Simiot. A. 


9 


Dickson. Frances 


Laudamo. A. 


Winter. G. (J?) 


Catrufo. G. 


Frischmuth. J. €. 


Roellig. C. L. 


Schulz. aeAaeee 


Stegmann, K. D. 


Uber) Cs 8: 


Roger. V. B. 
Raimondi. P. 
Generlai. P. 
Levey. W. C. 
Avolio. G. 
Cagnoni. A. 


Coronaro. G. B. 


Muzio. E. 
Peronnet. G. 


Schuermann. G. K. 


Italian. 1638? ? 
Spanish. 1822-1870 
Italian. 1768? ? 
Spanish, 1870? 
Italian. 16992-1773 
Italian. 1796? ? 
Trish. 1762-1826 
German. 1840-1906 
English. 1816? 
Spanish. 1839? 
Italian? 1859? 
German. 1772-1840 
Italian. 1869? 
German, 1850 
Italian. 1817-1893 
Italian? 1863? 
English. 1786-1855 
French. 1799-1862 
(See: Prisonnier (Le) 
Anglais.) 
French. 1814-1882 


Americ’n. 1873? 


Italian. 1814 
Belgian. 1822? 
Italian. 1771-1851 
German, 1741-1790 
German. 1761-1804 
German. 1747-1800 
German. 1751-1826 
German. 1746-1812 
French. 1853-1903 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1783-1832 
Trish. 1837-1894 
Italian. 1849 
Italian. 1828-1896 
Italian. 1863 
Italian. 1825-1890 
French. 18232 
German. 1675?-1741? 


Claudina. 


Claudina. (P.p?) 


Claudine, ou, Le petit 


commissionaire. 


Claudine et Frusquin. 


Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 


(Operetta?) 


Claudine von Villa 
(Operetta.) 
Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 
(Operetta. ) 
Claudine von Villa 
(Operetta.) 
Claudine von Villa 
(Operetta.) 
Claudine von Villa 
(Operetta?) 
Claudine von Villa 
Claudine von Villa 
(Operetta. ) 
Claudine von Villa 
(Operetta.) 


Bella. 
Bella. 
Bella. 
Bella. 
Bella. 
Bella. 


Bella. 


Bella. 
Bella. 
Bella. 
Bella. 
Bella. 
Bella. 


Bella. 
Bella. 


Bella. 


Claudine von Villa Bella. 


(Operetta?) 
Claudius, etc, 
Clave. (La) 
Clavecin. (Le) 
Clavel (El) rojo. 
Clavigo. 

Cleante. 
Clearco. 
Clearco e Procri. 

amori di) 


(Gli 


(Otherwise. Chi pit sa, 


etc.) 


Clearco in Negroponte. 
Clearco in Negreponte. 


Clearte. 


Clef, .(une double) 
(Operetta. ) 


(P.p?) 


Clef. (La double), ou, 


Colombine commissaire. 


Clef (ia) des champs. 


Clef (La) dor. 


Clef (la) du jardin. 
Clef (La) du secrétaire. 


Clelia. 
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Coccia. C. Italian. 
Panico. M. Italian. 
Bruni. A, oB. Italian, 
Jacobi, G. German, 
André. J. German. 
Beecke, I. German. 
Blum. K. L. German. 
Drechsler. J. (G?) Bohem’n., 
Eberwein: T. M. German. 
Hisrich. K. T. German. 
MAN Ze, degeetce German. 
(Graf Bolko von Hoch- 

berg.) 
Glaeser. F. Bohem’n. 
Kienlen, J. C. Pole. 
Knappe. F. German. 
Lauer-Muenchofer. ‘German. 
Mueller. P. German. 
Reichardt. J. F. German: 
Rosen. J, M. Swede? 
Schneider. J. C. F. German. 
Stolze. H. W. German. 
Weber. C. G. German. 
Keiser, R. German. 
Caballero. M. F. Spanish. 
Chardiny. L. A. French, 


Breton y Hernandez.T. Spanish. 


(Berlin, 
Sabatini. N. Italian. 
Tenaglia. A. F. Italian. 
Draghi. A. Italian. 
Gabrieli. D. Italian. 
Searlatti. A. Italian. 
Niccolini. G. Italian. 
(Nicolini. ) 
Chassaigne. F, French. 
Louet. A. French, 
Deffés. P. L. French. 
Gautier. J. F. E. French. 
Hijkens. D. 8. Belgtian. 
Poisot. C. EH. French. 
Schuermann. G. Kk. German. 


1782-1873 
1830 
1759-1823 


1840-1906 
1741-1799 


17307-1803 
1786-1844 
1782-1852 
1775-1831 
1776? 
1843 


1799-1861 
1775 ?-1830 
1852? 
1788? 
1791-1877 
1752-1814 
1846-1885 


1786-1853 
1801-1868 


1758 


1674-1739 
1835-1906 
1755-1793 
1850 
1905.) 
1722? 
1610? 
1635-1700 


1640?-1690 
1659-1725 
1771-1843 


1843 
1753-1817 


1819-1900 
1822-1878 
1812-1891 
1822-1904 
16752-1741? 


144 


Clelia, (11 ritorno di) (P.p?) Borghi. G. B. Italian. 1740-1803 
Clelia. (Il trionfo di) Gluck. C, W. German. 1714-1787 
Clelia. (Il trionfo di) Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Clelia. (Il trionfo di) Jommelli. N. Italian. 1714-1774 
Clelia. (Il trionfo di) Michl. J. G. (Michel?) German. 1745-1810 ? 
Clelia. (Il trionfo di) Nasolini. S. Italian. 1768-1805 ? 
Clelia. (Ik trionfo di) “Portogallo.”’ P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal.) M. 

Clelia. (Il trionfo di) Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Clelia. (Il trionfo di) Urbani. P. Italian. 1749-1816 
Clelia. (Il trionfo di) Wanhal. J. B. Bohem’n, 1839-1813 
Clémence, ou, Les eaux de Miquel. J. E. (?) French? 1807? 

la Malou. 

Clémence et Caroline. ? a ? 

(Operetta.) 

Clément. (Jacques) Grisy. R. A. French. 1833 

Clementina. (Operetta.) Boccherini. L. Italian. 1740-1805 
Clementina e Roberto. Gnecco. F. Italian. 1769-1816 
Clémentine, ou, la Belle- Fay. E. French. 1770-1845 

Mére. 

Clementine. Roesler. J. (See: Felsen (Die) 
von Arona.) 
Clemenza d’Entragues. Trento. V. Italian. 1761-1827 ? 
Clemenza (La) diAugusto. Fux. J. J. German. 1660-1741. 
Clemenza (La) diScipione. Bach. J. S. (See: Scipione) 
Clemenza (La) di Tito. Adolfati. A. Italian. 1711-1760 ? 
Clemenza (La) di Tito. Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
Clemenza (La) di Tito. (?) Araja. (Araya?) F. Italian. 1700-1770 
Clemenza (La) di Tito. Beltrani. L. G. Italian. ? 

(P.p?) 
Clemenza (La) di Tito. Bernasconi. A. Italian. 1712-1784 
Clemenza (La) di Tito. Caldara. A. Italian. 1670-1736 

(With others.) 
Clemenza (La) di Tito. Camerloher. J. A. (P?) German, 1710? 2? 
Clemenza (La) di Tito. Capucci. G. A. Italian. 1748-1818 
(P.p?) 
Clemenza (La) di Tito. “Capelli” German. 1754-1833 
: (Apell. (J. D.) ) 
Clemenza (La) di Tito. Christiani} C! A. (?) Italian. 17277 ? 
Clemenza (La) di Tito. Ciampi. L. V. Italian. 1719? 2 
Clemenza (La) di Tito. Cocchi. G. Italian. 17207-1804 
Clemenza (La) di Tito. Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
Clemenza (La) di Tito. Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Clemenza (La) di Tito. GruassCel Rk: German. 1700-1775 
Clemenza (La) di Tito.: Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Clemenza (La) di Tito. Holzbauer. I. German, 1711-1783 
Clemenza (La) di Tito. Jommelli. N. . Italian. 1714-1774 
Clemenza (La) di Tito. Leo. L. Italian. 1694-1746 
Clemenza (La) di Tito. Mazzoni, A. M. Italian. 1727 2 


Clemenza (La) di Tito. Mozart J. CSW. i: German. 1756-1791 
(Otherwise: Titus.) 


Clemenza (La) di Tito. Naumann, J. G. German. 1741-1801 
Clemenza (La) di Tito. Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
(Nicolini?) ' 
Clemenza (La) di Tito. Ottani. B. Italian. 1735-1827 
Clemenza (La) di Tito. Pampani, (?) A. G. Italian. 17052-1769 
Clemenza (Ua) di Tito. Peli. F. Italian. 1706? k 4 
Clemenza (Wa) di Tito. Perez. D. Spanish? 1711-1778 


Clemenza (La) di Tito. Sarti. G. Italian, 1729-1802 


Clemenza 
Clemenza 
Clemenza 
Clemenza 
Cleobulo. 
Cleofida. 

Cleofide. 

Cleofide. (Cleofile?) 


di Valois, 


Cleofide. (Cleofile?) 
Cleomene. 
Cleomene. 
Cleomene. 

Cleonice. (P.p?) 
Cleonice. (La) 


Cleonice, regina di Siria. 


Cleonice. 


Cleonice, regina di Siria. 


Cleopatra, (La) 


Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. (la) 

Cleopatra. (la) 

Cleopatra. (P.p?) 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. (Operetta.) 

Cleopatra. (P.p?) 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. 

Cleopatra. (La morte di) 

Cleopatra. (la morte di) 

Cleopatra. (La morte di) 

Cleopatra et Antoine. (Les 
amours de) 

Cleopatra e Cesare. 

Cléopatre. (P.p?) 

Cléopatre. (Une nuuit de) 

(See also: Kleopatra.) 

Clepier. (Clapier?) 


Carlotta (7?) 
Clergyman’s (The) 
Daughter. 


Clerval, (Sophie) 
Cleto. 
Clichy. (A) 
Clifford. (Enrico) 
Clifford. (Paul) 
(Operetta.) . 


6 


(La) di Tito. 
(La) di Tito. 
(La) di Tito. 


(Opera?) 
(Subsequently as My Girl.) 
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Sccarlatti. G. 
Suessmann. F. X. 
Wagenseil. G. C. 
Gabussi. V. 
Gabrieli. D. 
Haendel. G. F. 
Agricola. J. F. 
Buini. G. M. 
(Buina?) 

Hasse. J. A. 
Albinoni. T. 

Araja. (Araya?) F. 
Sarti. G. 
Barthélemon. F. H. 
Ristori. A. 
Giardini. F. 

(With Galuppi. B.) 
Hasse. J. A. 
Saldoni. B. 
Anfossi, P. 
Assmayer. I. 
Bensa. G. 
Bonamici. F. 
Castrovillari. D. 
Cimarosa. D. 
Clegg. D. 

Combi. P. 


Kusser. (Cousser) J. S.Hungar’n. 


Enna. A 


. Mattheson. J. 


Lehoz y Otal. F. 
Monza. C. 
Morales. M, (G7?) 
Northrup. T. 
Paer. F. 

Pedrell. F. 
Rossi. Lau. 
Sacchi. V. 

Vero. G. 

Weigl. J. 
Guglielmi, P. 
Marinelli. G. 
Nasolini. S. 
(With G. Marinelli.) 
Kreutzer. R. 


Zoboli. G. 


Leroux, x, H. N. 

Massé. F. M. 
“Victor,” 

Floridia. P. 


Carry be 0, 


Montico. A. 
Cestari. A. 


Adam, A. C. 


Albeniz. I. 


Rodwell. G. H. B. 


(With ‘Jonathan 
Blewitt.) 


2 


? 
4 


Italian. 1712-1777 
German? 1815? 
German. 1715-1777 
Italian. 1800?-1846 
Italian. 1640?-1690 
German. 1685-1759 
German. 1720-1774 
Italian. 16882-1739 
German, 1699-1783 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1700-1770 
Italian. 1729-1802 
French. 1741-1808 
Italian. 1692-1753 
Italian. 1716-1796 
German. 1699-1788 
Spanish. 1807-1890 
Italian. 1727-1797 
German, 1790-1862 
Italian. 1842? 
Italian. 1849? 
Italian. 1630? 
Italian. 1749-1801 
English. 1861? 
Italian. 1810 
16572-1727 
Dane. 1860 
German. 1681-1764 
Spanish, 1815-1868 . 
Tialian. 1744-1801 
Mexican. 1836? 
Americ’n. 1860? 
Italian. 1771-1839 
Spanish. 1841 
Italian. 1810-1885 
italian. 1847? 
Bohem’n? 1875? 
Hunga’n? 1766-1846 
Italian. 1727-1804 
Italian, 1760? 
Italian. 1768-1805 
(See: Antoine) 
(See: Cesare e Cleo- 
patra.) 
Belgian? 1863 
French. 1822-1884 
Italian. 1860 
English. 1858 
Italian. 1873? 
Italian. 1829? 
(See: A Clichy.) 
Spanish. 1860-1909 
English. 1800-1852 


Climéne. 
Climene. 
Climene. 


Climene. (La) 


Climene. 


Cliquette. ‘(Operetta.) 
Clitandre et Céphise. 


Clitarco. 


Clitemnestra. 

Cloche (La) de 
I’Hermitage, (7?) 
Cloche (La) du Rhin. 
Cloche (La) engloutée. 


Cloches (les) de Corne- 
ville. (Operetta.) 

(Otherwise: 
von Corneville.) 

Clochette. (la) 

(Otherwise. 
loeckchen. 

Clochette (la), ou, Le 
diable page. 


Clochette. (la) (Operetta.) 
Clochettes. (les deux) 


Clodia. 


Clodio e Poppea. (Gli 
amori di) 


Cloe. 


Cloelia und Pythias. 
Clori e Tirsi. 
(Otherwise: 


Thyrsis. ) 


Cloridea. (La) 


Cloris. 
Clos. (Le) 
Clos-fleuri. 


Closiére. (la) (P.p?) 


Clotilde, prinzessin von 


Salerno. 


Clotilde. 
Clotilde. 


Clotilde. (Clotilda?) 


Clotilde. 


Clotilde d’Amalfi, o, I 


corsari. 


Clotilde, die Sphrachlose. 
Clotilde di Montelice. 
Clotildens Hochzeit. 


Clover. 


Clover. (The four-leaved.) 
Clover Dell. 

Clown. (Le) 

Club. (The Bloomer) 
Club (El) de los feas. 


Glocken (Die) 


Chloris und 
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Bioni. A. 


Bonfichi. P. 
Capelli. G. M. 
Farinelli. G, 


Trento. V. 
Varney. L. 


Chardiny. L. A. 

Scarlatti. P. 

Zingarelli. N. A. 
9 


Rousseau. S. A, 


Davidoff. 


Planquette. R. 


Dunia He kt: 


Hérold. J. L. F. 
(With Boieldieu. 


F. A.) 


Pourny. C.~ 


Lardinois. 
Gurmings 7, 


(Kaiser) Leopold. I. 


Mascanzoni, G. 
Kobelius. J. A. 
Conti-e Bb: 


Draghi. A. 
Keiser. R. 
Silver. C, 

Martin. P. 
Kohaut, J. 


(Kohault ?) 
Capucci. (?) G. A. 


Coccia. C. 
Contin. Bs: 
Galuppi. B. 


(With others.) 
Ruggeri. G. M. 
Guardioni. G. 

(Guardiana ?) 


Kessler. E. 
Rizzio, A. 
Zois. H. 

Suppé. F. 


Neuville. V. 
Tracy. G. L. 
Camondo. I. 
Breedlove. G. 


Rubio. A. 


(With Espino.) 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
French. 
French. 
Italian. 
Italian. 


1698? 
1769-1840 
1670-1728 
1769-1836 
1761-1827 
1850? 
1755-1793 
1698? 
1752-1837 


(Berlin, Jan. 1904) 


French. 1853-1904 
(See: Glocke. (Die) 
Versunkene) 
French. 1850-1903 
Italian, 1709-1775 
French. 1791-1833 
French. 1834? 
French. 1834? 
Italian? 1820? 
German. 1640-1705 
Italian. 1846-1906 
German. 1674-1731 
Italian. 1681-1732 
Italian. 1635-1700 
German. 1674-1739 
French. 1868 
French? 1858? 
Bohem’n. 1736-1793 
Italian, 1740-1818 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1681-1732 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1666? 
Italian? 18612? 
German? 1794? 
Italian. 1840? 
German. 1862 


(See: Jagd (Die) 


nach dem Glueck.) 
1862 


Belgian. 


Americ’n. 1860? 


French, 


2 


Amerie’n. 1 8166 2 


Spanish. 


1849? 


? 


5 


Club (Le) des bons gens. 


Club (Le) des femmes. 
( Operetta.) 

Clump and Cudden. 
(Operetta. ) 

Clytemnestre. (F.p?) 

Cnotliwa Prostota. (?) 

Coastguard. (The) 

Coating, (The black) 

(Opera?) 


Cobbler. (The) 


Cobbler. (Cobler, sic) (The 


Merry) (Ballad Opera.) 
Cobilia. (?) (P.p?) 
Cocarde (La) tricolore. 

(Operetta. ) 

Coche. (Le) (P.p?) 

Cocher (Le) maladroit. 
(Opera?) 

Cocinero. (El) 

Coco. 

Cocc. (El) (Operetta.) 

Coco bel oeil. (Operetta.) 

Coconero. (Cocornero?) 
(Le) 

Coco Reineta. 


Cocottes (les Deux) du 
No. 22. (Operetta.) 

Code (le) noir. 

Codicille (le), ou, Les 
héritiers. (Operetta.) 

Codicilio (El) del 
testamento. (Operetta.) 

Codigo penal. (El) 
(Operetta. ) 

Codrillo. (P.p?) 

Coeur (Le) de Sita. 

Coeur d’ange, 

Coeur (Le) et la main. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Incognita.) 

Coffee House. (The) 

Coffret (le) de St. 
Dominique. (P.p?) 

Cognac (Der) Koenig. (7?) 
(Operetta. ) 

Cognate (Le due) in 
contesa. 

Cognate (Le) in contesa. 


Cognate in contesa. 
Coiffeur (Le) de Madame. 
Coi matti il savio si perde. 
Coin (Le) du Feu. 

Cola (la) del Diabolo. 


Cola di Rienzi, 
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“Cousin Jacques’’ 

(Beffroy de Reigny. 
Tae...) 

Lhuillier. E. 


Dibdin. C. 


Piccinni. N, 

Kamienski. M. 
Hulley. W. F. 
Bucalossi. P. 


Dibdin. C. 
? 


Spinelli. N. 
Planquette, R. 


Chaumet. W. 
9 


Caballero. M. F. 
Payer. H. 
Vives. A. 
Collin. L. 
Thouret. A, 


Cardozo. C. 
(Cardosa. C. de?) 
(With G. Lobato.) 
Edé. ? 


Clapisson. A. L. 
Vandenbroeck. O. J. 


Bardai. ? 


Barrera. y Gomez. E. 


Wurmb. R. 
Sivry. C. 
Mader. R. M. 
Lecocq. A. C. 


(Ballad Opera.) 
Clapisson. A. L. 


Wagner. F. (J 2?) 


Rossi. Lor. 

Zanetti. Fran. 

(Zannetti?) 

Trento. V. 

Chabannais. C. 

Fioravanti. Val. 

Jadin. L. EH. 

Oudrid y Segura. C. 

(With Allu and 
Cepeda.) 


Hrenchy ol 5 7-180. 
French. 18202-1890 
“English. 1745-1814 
Italian. 1728-1800 
Hungar’n. 1734-1821 
English. 1856? 
(See: Manteaux 

(Les) Noirs) 
English. 1745-1814 
(London, 1735.) 
(See: Labilia) 
French. 1850-1903 
French. 1842-1903 

i ? 
Spanish. 1835-1906 
German. 1787-1845 
Spanish, 1871 <\ 
French. 1851? é 
French? 1846? 
P’t’guese. 1850 
French? 1844? 
French. 1808-1866 
Belgian. 1759-1832 
Italian? 1861? 
Spanish. 1844 
German. 1861 
French? 1844? 
Hungar’n.1856 
French. 1832 
(London, 1737.) 
French. 1808-1866 
German. 1867? 
Italian. 1760 y 
Italian. 1740-1791 
Italian. 1761-1827 ? 
French? 1849? 
Italian. 1764-1837 
French. 1768-1853 
Spanish. 1829-1877 
(See: Rienzi.) 


Colari (1) geniali ... di 
luce 1668. 

Colas et Colette. 
(Colinette?) 

Colas et Colinette, ou,-le 
bailli dupé. 

Colegial (el) toto. 

Colegiales y Soldados. 

Colette. 

Colette et Mathurin. 
(Operetta. ) 

Colin, (Honest) 

Colin and Phoebe. 
(Opera?) 

Colin et Colette. 
(Colinette?) 
(Operetta. ) 

Colin et Colette, 

Colin-Maillard. (le) 

Colinette 4 la cour. 

Colinette 4 la cour. 
(Operetta. ) 

Collana (La) dij Pasqua. 

(Otherwise: Necklace. 
(The Haster) 

Collerica. (la) 

Colles (Les) des femmes. 


Collier. (Le) 
Colmal. 
Colman. (Guglielmo) 


Colmomb (Michel) 


Colmomb. (Michel) 
Colomba. 
Colomba, 
Colomba. 
Colomba. 
Colomba. 


Columba (la) di Barcellona. 


Colombe. (La) 

Colombe. (la) 
(Otherwise: Dove. 
pet) 

Colombine. 

Colombine. 

Colombine. 


(The 


Colombine. (?) (Operetta.) 


Colombine douairiére. 

(Otherwise. Cassandre le 
pleureux, and, Amours 
(Les) de Colombine.) 


Colombo. (Cristoforo) 
Colombo. (Cristoforo) 


(Cristoforo) 
(Cristoforo) 
(Cristoforo) 
(Cristoforo) 


Colombo. 
Colombo. 
Colombo. 
Colombo. 


(Operetta. ) 


(Operetta.) 
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Kerl. J. K. 


Cambini. G. G. 


Quesnel. J. 


Valenti. A. A. J. P. 
Hernando. R. J. M. 


Cadaux. J. 


Borde. J. B. de la 
(Delaborde?) 


Camidge. J. 
Arne. T. A. 


Bonnay. F. 


Vandenbroeck. O. J. 
Hignard. J. L. A. 


Felix. ? 


Grétry. A. E. M. 
Luporini. G. 
Panizza. Gia. 


Ganne. L. G. 
Cieutat. H. M. 


Winter, P. 
Aspa. M. 


Bourgault- 


Ducoudray. L. A. 


Thielmanns. P. 


Fava. A. 


Grandjean. A. K. W. 


Liepe. H. 


Mackenzie. A. C. 
Radeglia. V. 
(Pradeglia? ) 


Giantti. R. 


Blaze. A. J.'M. ‘‘Castil’” 
Gounod. C. F. 


Maréchal. C. H. 
Michiels. G. 


Straus. O. 
Zois. H. 


Champein. S. 


Barbieri. C. E. 
Bignami. E. 
(With Penco.) 
Bottesini. G. 
Carnicier. R., 


Coppola. R. 


Casella. Felicita 


German. 1628-1693 
Italian. 1746-1825 
French, 1749-1809 
Spanish. 1829 
Spanish. 1822 
French. 1813-1874 
French. 1734-1794 
English. 1790-1859 
English. 1710-1778 
French? 1756? 
Belgian. 1759-1832 
French. 1822-1898 
French? 1770? 
(See. Epreuve. (La 
double) 
Italian. 1860? 
Italian. 1804-1860 
French, 1862 
French. 1861 
German, 1754-1825 
Italian. 18062-1868 
French. 1840 
Belgian. 1837? 
Italian. 1845? 
Dane. 1847 
German? 1864? 
Scotch. 1847 
Italian? 1857? 
Italian. 1817-1872 
(See: Pigeon volé.) 
French. 1818-1893 
French. 1842 
French? 1861? 
German, 1870 
German. 1862 
French. 1753-1830 
Italian. 1822-1867 
Italian. 1836-1894 
Italian. 1823-1889 
Spanish. 1789-1855 
Italian? 1854? 
Italian. 1835? 


2 
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Colombo. (Cristoforo) (P.p?) Corradi. 
(il 


Colombo. 
Colombo. (Cristoforo) 


Colombo. (Il 


) 
Colombo. (Cristoforo) (P.p?) 


Colombo. 
Colombo. 
Colombo. 
Colombo. 
Colombo. 
Colombo. (Tl) 


Colombo (Cristoforo) a 
San Domingo 

Colombo alla scoperta 
delle Indie. 

Colombo (il) in America. 

Colon. (Christobal) 

Colonel] (le), ou, 
Y’Honneur militaire. 

Colonello. (Tl) 

Colonello. (Tl) 


(Cristoforo) 
(Cristoforo) 


Colonia (La) Libera. 
Colonie. (La) 


Colonie. (La) (7) 

Colonie. (La) (Opera?) 

Colonna, 

Colore (Il) fa la Regina. 

Colori geniali torniamento 
di luce. 

Colpa (la) del Cuore. 

Colipa e castigo. 

Colpa emendata (La) 
dal valore. 

Colpa e pena. 

(Otherwise: Vittima. 

Colpevole (Ii) salvato 
dalla colpa. 

Colporteur (Le), ou, 
L’enfant du Bicheron. 

(Otherwise: Hausirer. 
(Der), and, Emisary 
(The), or, The Revolt 
of Moscow.) 

Columbus. (Little 
Christopher) 

Columbus. (P.p?) 

Columbus. 


(La) 


Columbus. (The triumph of) 


Columelia. 

Columella (Pulcinella?) 
(IJ ritorno di) da 
Padova. 

Comala. 

Combattimento (Il) 
d’Apolline col serpente. 
(P.p?) 


Fabrizi. x 

Franchetti. A. 
Giambini. ? 
Gomez. A. C. 


Llanos y Berete. A. 


Marcora. C. 
Mela. V. 
Ottoboni. 
Ricci. L. 
Sangiorgio-Rabitti. 
A. G, B. 

Morales. M. G(?) 
Fioravanti. Vin. 
Moriacchi. F. 
Vidal y Careta. F 
Hstourmel-d’ ? 


Heiberger. J. 
Ricci. F, 

(With L. Ricci) 
Floridia. P. 
(With L. Illica.) 


Sacchini. A. M. G. 


André. A, (J?) 
Framery. N. E. 
Hoelzl. F. S, 
Pollarolo. C. F. 
Kerl. J. K. 


Cortesi. F. 
Parravano. C. 
Pacini. G. 


Lucatello, HE. 
Farinelli. G. 


Onslow. G. 


“Caryll. I.”’ 

(F. Tilkins.) 
Conterno. G. E. 
Moore, H. 
Pratt. S. G. 
Fioravanti. Val. 
Fioravanti. Vin. 


Busby. T. 
Caccini. G. 


(Cardinal) 


Italian. 1862? 
Italian. 1765? iy 
Italian. 1860 
Italian? 1816? 
Brazil’n. 1839-1896 
Spanish, 1841 
Italian? 1839?-1869 
Italian. 1821-1897 
Italian. 1650? & 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1801? 
Mexican. 1836? 
Italian. 1799-1877 
Italian. 1784-1841 
Spanish? 1862? 
French? 1783? x 
German? 1787? 2 
Italian. 1809-1877 
Italian. 1860 

(See: Isola (L’) 

d’amore.) 

German. 1741-1799 
Italian. 1745-1810 
Hungar’n. 1808-1884 
Italian. 1653-1722, 
German. 1628-1690 
Italian. 1830-1904 
Italian. 1841 

Italian. 1796-1867 
Italian. 1867? 
Italian. 1769-1836 
English. 1784-1853 
Belgian. 1861 
Americ’n. 1866 
Ameri’n? 1860? 
Americ’n, 1846 

Italian. 1764-1837 
Italian. 1799-1877 
English. 1755-1838 
Italian. 1550 ?-1618 


Combinazione. (La 
fortunata) 
Combinazione. (La 
fortunata) 
Comediantes (los) de 
Antano. 
Comédie A Compiégne. 
Comédie (La) A la ville. 
Comédie (La) en voyage. 
Comediens (Les) 
Ambulants. 

Comédies (Les petits) de 
Vamour, (Operetta.) 
Comedy (The) of errors. 

Comedy (The) of the 
Rehearsal. (Opera?) 

Come esta la sociedad. 
(Operetta. ) 

Cométe (La) de 
Charles. V. 

Comfortable Lodgings. 
(Opera?) 

Comica (La) del cielo. 

Comicos (Los) de Alcoron. 
(Operetta. ) 

Comicos (Los) de 
provincia. 

Commandant (Le) 
Laripéte. (Operetta.) 

Commandante (El) Leon. 


Commando (Il) non inteso 


_ed ubbidito. 


Commando (Il) non inteso 


ed ubbidito. 
Commedia (La) in 
Commedia. 
Commedia (La) in 
Commedia, 
Commedia ridicola nel 
carnevale. 


Commediante. (La) 

Commedianti. (1) 

Commedie (Le tre) in 
una. 

Comméres. (Les) 

(Otherwise: (Pettegole. 
(Le) 

Comméres (Les Joyeuses) 
de Windsor 

Comminghio eremita. 

Commissionaires. (Les 
deux) 

Commissionaires. (Les 
Petits) 

Committee. (The) 
(Operetta?) 

Commodore Pennant. 
(Operetta?) 

Common-Sense Brackett. 

Communauté (La) de — 
Copenhague. 

Comoda Antonino, 
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Monza, G. 


Fioravanti. Val. 


Barbieri. F. A. 


Malo. G. 


Gevaert. F. A. 


Deifés. P. 1, 


Devienne. F. 


Groot. A. 


Bishop. H. R, 


Arne. T. A. 


Rubio, A. 


(With Espino.) 
Wivier. A. J. (2) 


Hawes. W. 


Abbatini. A. M. 


Oudrid y Segura. C. 


Aceves y Lozano, R. 


Rogel. J. 
Lotti. A. 


Sarri. D. 


Latilla. G. 
Rinaldo di Capua. 


Draghi. A. 


Conforto. N. 


Cercia. D. 
Buonanni. F. 


Montuoro. A. 


2 


Vasseur. F. A. J. L. 


Fioravanti, Val. 


Gressier. 


? 


Gresnich. A. F. 


Clark. J. 
Dibdin. C. 

2? 
Jadin. L. E. 
Scarlatti. A. 


(2) 


Ttalian. 1772-1839 
Italian. 1764-1837 
Spanish. 1823-1894 
French. 1835 
Belgian. 1828-1908 
French. 1819-1900 
French. 1759-1803 
Belgian? 1835? 
English. 1786-1855 
English. 1710-1778 
Spanish. 1849? 
Belgian. 1816 

glish. 1785-1846 
Italian. 1595 ?-1677 
Spanish, 1829-1877 
Spanish. 1837 
French. 1844 
Spanish. 1829 
Italian. 1667 ?-1740 
Italian. 1678-1742 
Italian. 1713-1789 
Italian. ede 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1727? 
Italian. 1760? 
Italian. 1756? 
Italian. 18272 

? ? 
Italian, 1764-1837 
French? 1764? 
Belgian. 1755-1799 
English. 16692-1707 
English. 1745-1814 

2 2? 
(See: Religeuse (La) 

Danoise. ) 
Italian. 


1659-1725 


x 
? 


? 


i) 


_ 


Comoedie (Die) ohne 
Theatre. 

Comoedianten. (Die 
reisenden) 

Compagnia (La) d’Opera 
in Nanchino. 

(May be identical with, 
Ouverture (L’) du 
grand opéra in Pekin) 

Compagnons (les) de la 
Marjolaine. 

Companero (El) de 
Begona. 

Compari. (I Due) 

Compas (Al) de la jota. 

Compére Guillery. 
(Guilleri?) (Operetta.) 

Compére (Le) Luc, ou, 
Les danseurs de 
lVivrognerie. 

OCompére (Le) Lustucru. 

Compéres (Les bons) ou, 
Les bons amis. 

(Otherwise: Anneau (L’) 
perdu et retrouvé.) 

Compéres. (Les Deux) 

Complication. (A copper) 


Componimento Drammatico. 


(Opera?) 


Componimento Drammatico 


per l’incoronazione 
della sacra Cesarea, 
etc. (P.p?) 
Compositeur (le) touqué. 
(Operetta.) 
Compositore (il piccolo) 
di musica. (Operetta.) 


Compromis (le) des 
Nobles. 

Compromisos de] non ver. 

Comte (le) d’Albert. 

Comte d’Albert. (La 
Suite de) 


Comte (Le) de Carmagnola. 


Comte (Le) de Charolais. 
(Opera?) 


Comte (Le) Ory. 

(A re.arrangement of 
Viaggio (Il) a Reims.) 
(Otherwise: Conte (Il) 
Ory.) 

Comtesse. (La petite) 

Comtesse (la) d’Albany. 

Comtesse (la) de Lamark, 
ou, Tout pour amour 

Comtesse (la) de Troun. 

Comtesse (la) Eva. 


Comtesse (la) Hermance. 
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Paer. F. 


Michl. (Michel?) J.G, 


Alessandri. 


Hignard. J. 


Breton, T. 


1S 


L. A. 


v 


Hernandez. 


Catugno. F. 


Soriano. P. 


Perry-Biagoli. H. 
(H. Perry?) 
Lemoyne. J. B. 


Schneider. G. G. 
Borde. J. B. de la, 


(Laborde?) 


Laruette. J. 


L. 


Daniels. Mabel. W. 


Bizzarri. P. 


Ferrandini. 
(Ferandi?) 


Hervé. F. 


Mayr. J. S. 


Nihoul. M. 


Barbieri. F. 


ce 


“Ronger,’’. 


A. 


Grétry. A, E. M. 
Grétry. A. E. M. 


Thomas. C. 


L.A. 


Flotow. F. F. A. 
(With Duport and 
Dresorges. ) 


Rossini. G. A, 

Ricci. L. 

Rongé. J. B. 

Blangini. G. M. M. F. 

Guenée, L. 

Reiset. Marie F. C. 

(Grandval. (Comtess 
de) 

Sinsoilliez. G. 


(Sinsvillier ?) 


Italian. 
(See: 


Italian. 


French. 
Spanish, 
Italian. 
Spanish? 
French? 
French. 


German? 
French. 


French, 
Americ’n. 
Italian. 


Italian. 


French. 

German, 
Belgian. 
Spanish. 
Belgian. 
Belgian. 
Belgian. 


German. 


Italian. 


(See: 
Belgian. 
Italian. 


Spanish, 
French. 


Belgian? 


1771-1839 


Komoedianten.) 


1742-1811 


1822-1898 
1850 
1782-1847 
1867? 
1854? 
1751-1796 


1838? 
1734-1794 


1731-1792 
a Reif UY 
1723? 


1703?-1792 


1825-1892 
1763-1845 
1790-1865 
1823-1894 
1741-1813 
1741-1813 


1741-1813 
1812-1883 


1792-1868 


Luna di miele. ) 


1825-1882 
1781-1841 


1781-1850 
1830 


1846-1893 


Comtesse (la) Rose. (P.p?) 
Comtesses. (Les deux) 
Comtesses. (Les Deux) 


Comuneros. (los) 


Con amore non si scherza. 

Concert (Le) & la cour, 

(Otherwise: Debutante. 
(La) 

Concert (Le) interrompu. 

Concha, 

Conciatetti. (1) 

Concilio (Il) dei pianetti. 

Concino Concini. 

Conclave (Il) de] 1774. 

Concordia (La) dei Pianetti. 

Concordia (La) della 
virtt (P.p?) 

Concorso. (Il) delle Spose. 

Condannato (il) di 
Saragossa. 

Conde (El) de Viento 
Negro. (Operetta.) 
(P.p?) 

Conde (el) y el 
Condenade, 

Condor. (Opera?) 

Confession (La) de Rosette. 
(Operetta.) (P.p?) 


Confessione. (La) (P.p?) 
Confidences. (Les) 
Confitera, (a) 
Confiagration. (The) 


Confusione (La) nata 
della somiglianza. 

Confusione (La) per 
simiglianza. 

Congé (des volontaires). 
(Le) 

Congedo. (Tl) 

Congiura, (Una) 

Congiura (La) del vizio 
contra la virtu. 

Congiura (La) del vizio 
contra la virtt. 

Congiura (La) di 
Chevreuse. 

Congiura (Conspiracion?) 
(La) di Venezia. 

Congiura (La) Pisoniana. 

Congrés (Un) des 
modistes. (Operetta.) 

Congrés (Le) des rois. 


Con i matti il savio la 
perde, ossia, Le pazzie 
a vicenda. 
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Mansour. A. 
Framery. N. E. 
Paisiello. G. 


Gaztambide y 
Garbayo, J. 

Mosca. G. 

Auber: _D2 hy 


Berton. H. M. 


Ourid y Segura. C. 


Cammarato. G. 
Albinoni. T. 
Loewe. T. 

9 


Caldara. A. 
Badia. C. A. 


Marinelli. G. 
Gabrielli, N. 


Preciados. ? 


Rogel. J. 

(With Inzenga.) 
Gomez. A. C. 
Planquette. R. 


Paer. F. 
“Nicolo”’ 
(Isouard. N.) 
Barbieri. F. A. 
Haydn. J. F. 


(“Portogallo”’ 
(Portugal) M. 
Reissman, A. 
Arquier. J. 
Bacchini. C. 
Biagi. A. 
Draghi. A. 
Ziani. P. A. 


Thys. Pauline, 


Sanchez la Madrid. 


Tarchi. A. 
Barbier. F. E. 


Berton. H. M. 


(With eleven others.) 


Fioravanti. Val. 


French. 1830? 

French. 1745-1810 

(See: Contesse. (Le 
due) 

Spanish. 1822-1870 

Italian. 1772-1839 

French. 1782-1871 


(See: Souslieuten- 
ants. (Les Deux) 


Spanish, 1829-1877 
Italian. 1821? 
Italian. 1674-1745 
German. 1832? 

? u 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1672-1738 
Italian. 1760? 
Italian. 1814-1891 
Spanish. 1837? 
Spanish. 1829 
Brazil’n. 1839-1896 
French. 1850-1903 
Italian. 1771-1839 
French. 1775-1818 
Spanish. 1823-1894 
(See: Feuresbrunst. 

(Die) 

(See: Gobbi ete. 

(I due) 

(See. Buerger- 
meisterin. (Die) 
French. 1763-1816 

Italian. 1846 
Italian. 1819-1884 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1630?-1711 


(See: Tabarin. (Le 
mariage de) 


Spanish. 


Italian. 
French, 


French. 


Italian. 


1812? 


1760-1814 
1829-1889 


1767-1844 


1764-1837 


HB 


Conjurer. (The sham) (P.p?) 
Conjuro. (El) (Operetta.) 


Con la casa & cuestas 
Cannaissance. (Une 
mauvaise) (Operetta.) 


Connétable (le) de Clisson. 


Conquest (The) of Taranto. 
Con quién casa a mi mujer? 


(Operetta. ) 
Conquista (La) de 

Granada. 
(Otherwise: 

catolica.) 
Conquista (la) de Madrid. 


Isabel la 


Conquista (La) del Messico. 
Conquista (La) del Messico. 


Conquista (La) del Perit. 
Conquista (lia) del Vello 
d’oro in Colco. 
Conquista (La) del vello 
d’oro. 
Conquista (La) 
d’oro. 
Conquista (La) 
d’oro (?) 
Conquista (La) 
d’oro. 
Conquista (La) 
d’oro. 
Conquista (La) 
@’oro. 
Conquista (La) della 
Spagne di Scipione 
Africano i] Giovane. 


del vello 
dei vello 
del vello 
del vello 
del vello 


Conquista (La) delle 
Indie. 

Conquista (La) di 
Granata. 

Conquista (La) di 
Granata. 

Conrad de Hapsbourg. 

Conradine. (P.p?) 

Consalvo. (Gonsalvo?) 

Conscienza. (La) 

Conscribirten. (Die) 

Conseil (le) de Dix. 

(Otherwise: Dix. (Le) 

Consejo (Un) de Guerra. 
(Operetta.) 

Consejo (El) de los diez. 

Consigli (I) arrabbiati. 

Consiglio (Il) dei dieci. 

Consiglio (Il) dei 
dilettanti. (Opera?) 

Consiglio (Tl) di 
Reclutaz. (?) 
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Lampe. J. F. 


Arrieta y Corera, 
Les Geno 

(With L. de Azala.) 

Casares. J. 

Desormes. L. C. 


Porta. B. 
Kelly. M. 
Giner. S. 


Arrieta y Corera. 
12S Als 1Db 


Gaztambide y 
Garbayo. J, 


Paganini. E. 
Vento. M. 
Remacho. ? 
Bernabei. G. E. 
Draghi. A. 

Isola. G. 

Mele. G. 
Pescetti. G. B. 
Scolari. G. 
Sordella. ? 
Buononcieni. (M.) A. 
(Bononcini?) 
Federici. V. (F'?) 
Graffigna, A. 


Niccolini. G. 


Simar. J. 
Lawrance, E. 
Azzoni. I. 
Franchetti. A. 
Rehbaum. T. 
Girard. N. 


Balart, G. 


Oudrid y Segura. C. 


Ciofolotto. ? 
Campiani. L. 
Rossini. G. A. 


Delfico. M. F. 


German. 1703-1751 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1842? 
French. 1840? 
Italian. 1758-1832 
Trish. 1722-1766 
Spanish. 1832 
Spanish, 1832-1894 
Spanish. 1822-1870 
Italian. 1770? 
Italian. 1739-1777 
Spanish. 1769? 
Italian. 16202-1687 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1761-1815 
Italian. 1706? 
Italian. 17042-1766 
Italian. 1720-1770 
Italian. rbypalsye? 
Italian. 16752-1726 
Italian. 1764-1826 
Italian. 1816-1896 
(See: Presa (La) di 
Granata.) 
Italian? 1860? 
English. 1836 
Italian. 1848? 
Italian. 1860 
German. 1835 
French. 1797-1860 
Spanish? 1824-18938 
Spanish. 1829-1877 
Italian. if 
Italian. 1728? 
Italian. 1792-1868 
Italian. MSH, 


? 


g 


is 


u 


2 


Consiglio imprudente. 


Consilium. (Kollegium?) 
(Das medicinische) 

Conspirators, (The) 

Conspirators, (The) 


Constance. 
Constance. 


Constance et Germond. 
(Germand?) 

Constance et Théodore. 

Constantia. 

Consuelo. 

Consuelo. 

Consuele. 

Consuelo. 

Consuelec. 

Consul. (The Yankee) 
(Operetta. ) 

Consultations. 
(P.p?) 

Contadina. (La) (Opera?) 

Contadina (La) ossia, 
Tabarano e Scintilla. 

Contadina (La) abruzza. 

(Otherwise: Giardiniera 
(La) abruzzese.) 


Contadina (La) accorta. 
Contadina (La) astuta. 


(les deux) 


Contadina (La) bizzara. 


Contadina (La) bizzara. 
(Otherwise: Contadina 
(La) di spirito.) 
Contadina, (La bizzara) 
Contadina (La) bizzara. 


Contadina (La) d’Agliate. 


(Otherwise: Fanciulla 


(La) di Castel Gandolfo. 
Contadina (La) di spirito. 


Contadina 
Contadina (La) fedele. 
Contadina 
Contadina 
Contadina (La) furiosa. 
(Contadine (Le) furlane.) 
Contadina (La) incivilita 
Contadina (La) in Corte. 


(La) fedele. 


Corte. 
corte. 


Contadina 

Contadina 

Contadina 

Contadina 

(Otherwise: Bauern- 
Maedchen. (Das) 

Contadina (La) nella 
Corte. 


(La) in 
(La) in 
(la) in corte. 
(La) in corte, 


(La) di spirito. 


(La) fortunata. 
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“Martini. V.’’ 
(Martin y Soler.) 
Haibel. J. 


HMhret) i-d. 
Schubert. F. 


Clayan hers: 


Lemiére de Corvey. 


dip Ane Ae 
Jadin. L. E. 


Kreutzer. R. 

Kate. A. ten 
Gordigiani. G. B. 
Kascperow. W. N. 
Loschi. E. (A?) 
Orefice. G. 
Rendano. A. 
Robyn. A. G. 


Schwab. F. M. L. 


2 
Hasse. J.. A. 


Pavesi. S. 


Monti. G. 
Pergolese. 
(Pergolesi? ) 
Castignace. G. 
(Castinace? ) 
Farinelli. G. 


Marinelli. G. 
Piccinni. N. 
Solera. T. 


Farinelli. G. 


Sa nee 


Spanish. 1754-1806 


German. 1761 ? 


Americ’n. 1880? 


- (See: Krieg. (Der 
haeusliche) 
English. 1840-1889 
French. 1770-1832 
French. 1768-1853 
German? 1766-1831 
Dutch. 1796-1858 
Italian. 1795-1871 
Russian. 1827-1894 
Italian. 1866-1904 
Italian. 1865? 
Italian. 1853 


Americ’n. 1860 


Alsase’n. 1829-1882 
(Venice, 1731.) 
German. 1699-1783 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1760? 2 
(See: Livietta e 
Tracolo.) 
Italian. 1789? te 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1760? ? 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1819-1878 


(See. Contadina (La) 


bizzara.) 

Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Dittersdorf. C. DittersGerman. 1739-1799 

von, 
Sarti. G. Italian. 1729-1802 
Guglielmi. P. C. Italian. 1763-1817 
Buroni. A. Italian. 1738-1797 
(Boroni?) 
Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
Alessandri. F. Italian. 1742-1811 
(With Sacchini.) 
Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
Levis. A. Italian? 1758? ? 
Rust. G. (Rusti?) Italian? 1741-1786 
Sacchini. A. M, G. Italian. 1734-1786 
Deller, F. J. German. 17207-1774 


(Teller, etc.) 


Contadina (La) nobile. 
(Opera?) 

Contadina (La) nobile. 
Oontadina (La) superba, 
ossia, il giuocatore 

burlato. 
Contadina (La) vivace. 
Contadine (Le) bizzare. 
Contadino (Il) d’agliate. 


Contadino (Il) geloso. 


(P.p?) 
Oontanari. ( Vittoria) 
(Opera?) 
Contarini. 
(Subsequently as Fenice.) 
Conte, (Il) | (Opera?) 


Conte (Il) Baccelone. 
(Baccellone. ) 
Conte (Il) Caramella. 
Conte (le) d’Albert. 
Conte (Le) d’Avril. 
Conte (Un) d’autrefois. 
Conte (Il) d’Essex. 
Conte (Il) d’Essex. 
Conte (Un) d’hiver. 
Conte (Il) della Nebbia 
(Opera?) 
Conte (il) di Bacheville. 
Conte (1) di Belfiore. 
Conte (Il) di bell’umore. 
Conte (Il) di bell’umore. 
Conte (il) di Beuzeval. 
Conte (Tl) di Calais. 


Conte (Il) di Castro (;Cutro.) 


Conte (Il) di Chalais, 
Conte (Il) di Chatillon. 
Conte (Il gran) di Cor- 
danova, 
Conte (Il) di Gleichen. 
Conte 
Conte 
Conte 
Conte 
Conte 
I Carbonari di Scozia. 
Conte (Il) dj Lennos. 


(Il) di Lara. 
(11) di Leiecster. 
(Il) di Leiecster. 


Conte (Tl) di Marsica. 
Conte (Il) di Mirabello. 
Conte (Tl) di Monreale. 
Conte 
ossia, Edmondo Dantés. 
Conte (Il) di Rossiglione. 
Conte (Il) di Rysoor. — 
Conte (Il) di Saldagna. 
Conte (Il) di Saldagna. 
Conte (Il) di Saldagna. 
Conte (Il) di-Salto. 
Conte 


(11) di Koenigsmarck. 


(11) di Lennox, ossia, 


(11) di Monte Cristo, 


(11) di San. Gennaro. 
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Chinzer. G. 
Perotti. G. A. 
Guglielmi. P. 


Asioli, B. 
Piccini. N. 
Solera. T. 
Naumann. J. G. 
Clarke. J. H. S. 
Pierson. H, H. 


Leo. L. 
Rust. G. (Rusti?) 


Galuppi. B. 
Wider. C. M. 


Monpou. H. 
Donizetti, G. 


Mercadante. G. S. R. 


Flotow. F. F. A. 
Quagliatini. G. 


Bassani. G. B, 
2 


Bernardini. M. 
Paisiello. G. 
Lucilla. D. 
Donizetti. G. 


Cattani. L. 

Lillo, G. 

Massa. N. (Duca di) 
Masi. Gio. 


Auteri-Manzocchi. S. 
Apolloni. Giu. 
Venturelli. V. 
Badia. L. 
Bauer. A, 
Ferliga. (Ponteli- 
bera?). ? 
Niccolini. G. 
(Nicolini? ) 
Balducci. M. G? 
Camerana. lL. 
Gandolfi.R.C.D.D. 
Aquilla. R. dell’ 


Miceli. Giorgio. 
Rasori. R. 

Rego. A. J. 
Tarchi, A. 
Zingarelli. N. A. 
Consolini. G. 
Traversari, A. 


German? 1717? 


Italian. 1769-1855 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1769-1832 
Italian. 1728-1800 
(See: Contadina 
d’agliate) 

German. 1741-1801 
English. 1840 
English. 1815-1873 
Italian. 1694-1744 
Italian. 1741-1786 
Italian. 1706-1785 


(See: Compte (Le) 


French. 1845 
French. 1804-1841 
(See: Devereux. 
(Roberto) 
Italian. 1797-1870 
German. 1812-1883 
Italian. 1725? 
Italian. 16572-1716 
(Venice, 1749.) 
Italian. 1762 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1820-1886 
(See: Maria di 
Rohan.) 
Italian. 1650 
Italian. 1814-1863 
Italian. 18542-1894 
Italian. 1724? 
Italian. 1845 
Italian. 1822-1889 
Italian. 1851-1895 
Italian. 1822-1899 
German? 1827? 
Italian. 1788? 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1807? 
Italian. 1846 
Italian. 1839 
Italian. 1846? 
Italian. 1836-1895 
Italian. 1842? 
P’t’vuese. 1777? 
Italian. 1760-1814 
Italian. 1752-1837 
Italian. 1812? 


(See: Diavalo. (11) 


? 


2 


? 


2 


Conte (il) di San Germano. 

Conte (Il) di San Romana. 

Conte (Il) di Savagna. 

Conte (Il) di Saverna, 
ossia, KFridolin. 

Conte (Il) di Sciulle. 

Conte (fl) di Steunedoff 

Conte (Il) Gian Pascozio in 
Villeggiatura, 

Conte (Il) immaginario. 

Conte (Il) Lentichia. 


Conte (Il) Nespola. 
(Opera?) 

Conte (Il) Ory. 

Conte (Il) Policronio. 

Conte (Tl) Rosso. 

Conte (Il) Rovinazzo. 

Conte (Il) Verde. 

Contento (Il) per amore. 

Contes (Les) d’Hoffman. 

(Otherwise. Hoffmann’s 
Erzaehlungen. ) 

Contesa (La) dell’amore e 
della virti. (Opera?) 
Contesa (La) dell’aria e 

dell’acqua. 
Contesa (La) de’Numi. 
Contesa (La) de’Numi. (P.p?) 
Contesa (La) de’Numi, 
Contesa (La) de’Numi, 
Contesa (La) di Mestre e 
Malgera per il trono. 
(Otherwise: Contrasto (Il) 
etc.) 
Contesa (La) per amore. 
(Otherwise: Was sicht 
liebt, das neckt sich.) 
Contese (Le) domestiche. 
Contessa (La) Clara. 
Contessa (La) d’Altenberg. 
Contessa. (La) d’Amalfi. 
Contessa (La) d’Amalfi. 


Contessa (La) di 
Bimpinpoli. (?) 
Contessa (La) di 
Bracciano. 
Contessa (La) di 
Colle erboso. 
Contessa (La) d’Egmont. 
Contessa (La) di Fersen. 
Contessa (La) di Medina. 
Contessa (la) di Mons. 
Contessa (La) di nuova 
Luna, (Nova Luna?) 
Contessa (La) di 
Roccadoro (Boccadoro?) 
(A re. arrangement of 
Duchesse (La Grande) 
de Gérolstein.) 
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Braga. G. 
Giosa. N. 
Mabellini. T. 
Fabrizi. P. 


Pinto. iG 
Zaban. B. 
Sciroli. G. 


9 
Platone. L. 


5 


Rossini. G. A. 
Moneta. G. 
Luccilla. D. 
Farinelli. G. 
Libani. G. 
Casella. P. 
Offenbach. J. 


_ Leo. L. 


Bertali. A. 


Caldara. A. 


Gluck, C. W. 
Paisiello. G. 
Vinci. L. 

Apolloni. S. 


Deller. F. J. 


Rutini. G. M. 
Angelio. Arturo 
Rossi. Gio. 
Petrella. BE. 
Weigl. J. 


Astaritta. G. 


(Astarita?) 
Canneti. F. 


Generali. P. 


Lazzari. R. 
Fioravanti. Val. 


Chessi. L. 
Rossi. Lau. 
Gazzaniga. G. (7?) 


Alessio. R. d’ 


Italian. 1829-1907 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1817-1897 
Italian. 1809-1869 
Italian. 1806? 
Italian? 1831-1896 
Italian. © 1725-1793 
(Venice, 1748.) . 
(See: Matrimoni (I) 
per sorpresa) 
(Venice, 1746.) 
(See. Compte.) 
Italian. 1761 
Italian. 1820-1886 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1846-1880 
Italian. 1769-1843 
German. 1819-1880 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1605-1669 
Italian. 1670-1736 
German. 1714-1787 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1690-1732 
Italian. 1697? 
German, 1720?-1774 
Italian. 17302-1774 
Italian. 1870? 
Italian. 1813-1877 
Italian. 1813-1877 
(See: Principessa 
d’Amalfi.) 

Italian. 1749 ?-1803 
Italian. 1809-1884 
Italian. 1783-1832 
Italian? 1872? 


(See: Moglie (La) 
di due Mariti.) 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


1823-1895 
1810-1885 
1743-1819 


1845? 


? 
g 


% 


? 


2 


Contessa (La) di San 

‘ Romano, 

Contessa (La) immaginario. 

Contessa (La) per l’equi- 
voco, 

Contessa (La) villana. 

Contesse. (Le due) 

(Otherwise: Comtesses. 
(Les Deux) 

Contesse (Le) villane. 

Contessina. (La) 


Contessina. (La) 
(Otherwise: Amor vince 
ogni ostacle, and, Finto 
(11) bascia.) 
Contessina. (La) 
Contessina. (la) 
(Otherwise. Deluso, (Lo 
superbo) and, Die junge 
Graefin.) : 
Contessina. (la) 
Contessina. (La) 
Contessina. (La) 
Contessina.' (La) 
Contessina. (La) 
(Otherwise: Stella 
d’Amalfi.) 
Contessina, (La) 
Contessina (La) di Campo 
de’fiori. (Operetta.) 
Contest (The) of Beauty 
and Virtue. (Operetta?) 
Contestabile (Il) di Ches- 
ter. 
Contestabile (Il) di Ches- 
tex. 
Conti. (I due supposti) 
Conti. (1 quattro) 


- Conti (I) senza Voste. 
Continence (La) de Bayard. 
Continentals. (The) 
Contrabandiere. (Il) (7?) 


Contrabandista. 

(Subsequently as, Chieftan. 
(The) 

Contrabandistas. (los) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Contrabandis- 
tes. (Les) 

Contrabbandiere. (Il) 

Contrabbandiere. (Il) 


Contraccambio (Il), ossia, 
T’amore alla prova. 
Contraccambio (il), ossia, 
La rappresaglia. 
Contract. (The) 
Contradizione e Puntiglio. 
Contrasti (Li) per amore. 


(P.p?) 
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Frangini. O. 


Mayr. J. S. 
Fortunati. F. (?) 


Rossi. Lau. 
Paisiello, G. 


Rossi. Lau.. 
Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Cappelletti. C. 


Ciamarosa. D. 
Gassmann. F. L. 


Gherasdesca. F. 
Guzmann. F. 
(With others.) 
Kuerzinger, P. 
Maccari. A. 


Poniatowski.J.M.F.X.J. 


Rust. G, (Rusti?) 


Manetti. G. 
Arne. T. A. 
Pacini. G. (?) 


Sangiorgio-Rabitti. 


Cimarosa, D. 
Dalbesio. 

(Dal Besio?) ? 
Tacchinardi. G. 
Propiac. 

Hayes. G. H. 
Bahnet. G. 
(Bahnert?) 
Sullivan. A. 


Nargeot. P. J. 


Perelli. N. 
Pugni. C. 
Carlini. O. (L?) 


Cordella. G. 
Stevenson. J. A. 


Simeoni. M. 
Brunetti. A. 


Italian? 


German, 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


Italian. 


Italian. 
Bohem’n, 


Italian. 
Italian? 


German. 


Italian. 
Pole. 


Italian? 
Italian? 
English. 
Italian. 
Ttalian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


1843 ?-1888 


1763-1845 
1746 


1810-1885 
1741-1816 
1810-1885 
1749 ?-1803 


1800? 


1749-1801 
1729-1774 


1738-1808 
1750? 


1760? 


1700? 
1816-1873 


1741-1786 
1861? 
1710-1778 
1796-1867 
1801? 


1749-1801 
1840? 


1842? 


(See. Bayard.) 


Americ’n. 


1861? 


Hunga’n? 1870? 


English. 


French. 


Italian. 
Italian. 
Italian? 


Italian, 
Trish. 


Italian. 
Italian. 


1842-1900 


1799-1891 


1817-1867 
1805-1870 
1793? 


1786-1846 
1761?-1833 


1810? 
1760 


Contrasto (Il) delle Regine 
Malchera e mestre, etc. 
Contrat. (Le) (P.p?) 
Contrat (le) de mariage. 
Contrat (Le) signé 
d’avance, ou, Laquelle, 
est ma femme? 
Contrats. (Les deux) 
Contrats. (Les deux) 
de mariage, 
Contratempi. (1) 
Contratos al vuelo. 


Convenienze e inconven- 
ienze teatrali. (?) 

Convenienze (Le) teatrali. 

Convent Bells. (Opera?) 


Convento (Il) di S. Nicola. 

Conversazione. (La) 

Conversazione. (La) 

Conversazione (la) al bujo. 

Convidado (El) de Pietra 
(Piedra?) 

Conviene adattarsi. 


Convitato (Il) di pietra, 
ossia, Don Giovanni 
Tenorio. 


Convitato (Il nuovo) di 
pietra. 
(Otherwise: Don Giovanni.) 


Convitato (Il) di pietra. 
(Otherwise: Don Giovanni.) 
Convitato (Tl) di pietra. 
Convitato (il) di pietra. 


Convito. (Tl) 
Convite, (Il) (P.p?) 
Convito (Il) degli Dei. 


Convito (Il) degli spiriti. 

Convito (il) degli spiriti. (?) 
(Opera?) 

Convite (Il) di Baldassare. 


Convito 
Convito 


(11) di Baldassare. 
(Il) di Baldassare. 
Convito. (Il) di pietra. 
Convito (Il) di pietra, 
ossia, I] Don Giovanni. 
Convive (le) de Pierre. 


Convive (Le) sans géne. 
(Operetta. ) 

Convulzione. (La) 

Convulzioni. (Le) 

Cooper. (The) (Operetta?) 

Copelia. 

Cophetua. (King) 
(Operetta. ) 
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Apolloni. S. 
Pénavaire. J. J. G. 
Francheville. 2 
Bianchi. F. 


Moulinghem. L, C. 
Garcia. M. del P. V. 


Sarti. G. 

Rubio. A. (With 
Espino.) 

Donizetti. G. 


Guglielmi, P. C. 
Hawes. W. 

(With J. A. Wade.) 
Mela. V. 

Jommelli. N. 
Scolari. G. 

Zecchini. F, 
Manent. F. 


Basili. F, 
(Basilj?) 
Calegari. A. 
(Callegari.) 


Gardi. F. 


Gazzaniga. G. 


Righini, V. 
Tritto. G. 
Bertoni. F. G. 


Jommelli. N. 
Liverati. G. 
9 


Cavos. C. 


Albergati-Capacelli. 
Pirro 

Buzzic eA. 

Miceli. Giorgio 

Cimarosa. D. 

Gardi. F. 


Dargomyzski. A. S. 


(With Rimsky-Korsa- 


koff and Cui.) 
Moniot. G. 


Curcio. G. (V) 
(Curci?) 
Platone. L. 
Arne. T. A. 
Maréchal ? 
Benson. J. A. 


(See: 


Contesa (La) 


di mestre, etc.) 


French. 
French. 
Italian. 


Dutch. 
Spanish. 


Italian. 
Spanish. 


Italian, 


Italian. 
English. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 
Italian. 


Italian. 


Italian. 


Italian. 


(See: Don Giovanni.) 


Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
(Munich, 
Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Russian. 


French. 
Italian. 


Italian. 
English. 
French. 
English. 


1840 
LT6.72 
1752-1810 


1753 
1775-1832 


1729-1802 
1849? 


1797-1848 


1763-1827 
1785-1846 


1821-1897 
1714-1774 
1720-1770 
1826? 
1827 


1766-1850 
1758-1828 


1754? 


1743-1819 


1735-1824 
1725-1813 
1714-1774 
1772? 
1819.) 
1776-1840 


1663-1735 


1812-1891 
1836-1895 
1749-1801 
1754? 


1813-1869 


1847? 
1746? 


1760? 
1710-1778 
1750? 
1848 


t 


2 


B 


2 


? 


Copista (Il) burlato. 
Coplana, 
Coppa (La) d’oro. (P.p?) 
Coq. (Le) (Operetta.) 
Coq (Le) de Blésigny. 
(E.p?) (Operetta.) 
Coq (Le) de Souvigny. 
Coq (Le) du village. 
(Operetta. ) 
Coq (Le) en jupons. 
(P.p?) (Operetta.) 
Coq (Le) est mort. 
Cogs. (Les deux) 
Coquelicot. (le) 
Coquelicot. (Operetta.) 
Coquet, (le Vieux) ou, 
Les deux amis. 


Coquette. (The) (Operetta.) 


Coquette. (La fausse) 
Coquette, (La veuve) 
Coquette (La) de village, 
ou, Le baiser pris et 
rendu. (Operetta.) 
Coquette (La) trompée. 


Coquettes. (The village) 
(Operetta.) 

Cor de Sefioras. 

Cora, 

Cor (Le) flouri, 

Cora, ou, Pretresse du 

Soleil. 

Cora (Kara?), oder, 
Megaere. 

Cora (Opera?) 

Cora e Alonzo. 

Cora ed Alonzo. 

Cora und Alonzo, 

Cora und Alonzo. 
(Two settings.) 

Coradin. 

Corali, ou, La lanterne 
magique. 

Coralie. (Operetta.) 

Corazon de Fuego. 


Corday. (Charlotte) (Opera?) 


Corday. (Charlotte) 

Corde, (La) 

Corde (la) cassera. 
(Operetta. ) 

Corde (La) de pendu. 

Cordelia. 

Cordélia. (Opera?) 

(Otherwise: Floretta, ou, 
La folle de Glaris.) 

Cordélia. 

Cordélia. 

Cordelia de’ Neri. 

Cordillac. 

Cordoue la Sultane. 
(Operetta. ) 

Cori. 
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Sacchini. A. M. G. 


Zielenski. L. 
A, 
Roeern Vs Bi 


Soffredini. 


Collin. L. 


Boischot. R. 
Kreubé, C. F. 


Chassaigne, F. 


Barbier. F. E. 


Ausseuil. F. 


D’Hack. A. 
Varney. L. 
Papavoine. 


Glover. W. H. 
Galuppi. B. 
Mouret. J. J. 


Saint-Amans. 


Dauvergne. A. 


lShvublenn de Wee 


Nieto. M. 


Méhul. FE. N. (H?) 
Halpen. G. F. 
G. G. 


Cambini. 


Mueller. 


Sanderson. J. 


Mayr. J. S. 
Winter. P. 


Lasser. J. B. 


Naumann, J. G. 


Bruni. 
Bianchi. F. 


Hook. J. 
Nicolau. A. 


Benoivee? ie LL: 
Georges. A, 
Wasseure ba An J. I. 
Villebichot. A. 


Surleau. ? 


Gobati. S. 


iN oa) Si 


Kreutzer. K, 


Séméladis. 


Aldieri. ? 


2 


(?) 


Wenzel 


° 
Solowjew._N. P. 


Schneider. G. 


Galindo. ? 


Mayr. J. S. 


Italian. 1734-1786 
German? 1866? 
Italian. 1842? 
French. 1853-1903 
French. 1851? 
French? 1862? 
French? 1777-1846 
French. 1843 
French. 1829-1889 
French? 18737 
French? 1835 
French. 1850? 
French? 17302-1793 
English. 1819-1875 
Italian. 1706-1785 
French. 1682-1738 
French. 1749-1820 
(See: Fétes (Les) 
d’Euterpe. ) 
English. 1812-1884 
Spanish. 1849? 
French. 1763-1817 
2 2 
Italian. 1746-1825 
German. 1767-1835 
English. 1769-1841 
German. 1763-1845 
German. 1754-1825 
German. 1751-1805 
German. 1741-1801 
Italian, 1759-1823 
Italian. 1752-1810 
English. 1746-1827 
Spanish. 1848? 
Belgian. 1834-1901 
French. 1850 
French. 1844 
French. 1820? 
French? 1851? 
Italian. 1850 
German. 1780-1849 
French? 1824? 
Russian. 1846 
Italian? 1854? 
German. 1770-1839 
Spanish. 1868? 
German. 1763-1845 
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Coriando lo speziale. Feo. F. Italian. 1685?-1752? 
(Opera?) 
Corilda, o, amor trion- Rossi. Fra. Italian. 1645? 2 
fante della vendetta. 
Corinna. Giusti. C. V. Italian? 1830? 
Corinna. Rebora. N. (A.) Italian. 1815 
Coriolano, (Cajo Marzio) Ariosti, A. Italian. 1660-17338 
Coriolano. Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Coriolano, Caterina. A. Italian. 1810? 
Coriolano, (Cajo Marzio) Cattani. L. Italian. 1650? 
Coriolano, Cavalli. P. F. Italian. 1600?-1576 
Coriolano. (Caio Marzio) Conti. N. Italian. 1703? 2 
Coriolano, Graun. K, H. German. 1701-1759 
Coriolano, Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Coriolano. (Cajo Marzio) Jommelli. N. Italian. 1714-1774 
Coriolano, (Il) Lavigna. V. Italian, 1777-1837 
Coriolano. (Marcio) Michel. V. German. 1756? 2 
Coriolano, Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
(Nicolini?) 
Coriolano. (Marzio) Perti. G. A. Italian. 1661-1756 
Coriolano. (Marzio) Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 
Coriolano. (Marzio) Poniatowski. Pole. 1816-1873 
dey WIG UNS kes Ale 
Coriolano. (Cajo Marzio) Pulli. P. Italian. 1701? ? 
Coriolano. (Cajo Marzio) Radicati. F. A. Italian. 1778-1820 
Coriolano, Treu. D. G. German. 1695-1745 
Corisandre (La belle), ou Berton. H. M. French. 1767-1844 
La rose magique. 
Corisandre. Langlé. H. F, M. French. 174.-1807 
Corispero. Stradella. A. Italian. 16452-1681 
Cornarino. (Lia revanche’ Rosellen. N. French? 1859? 
de) (Operetta.) 
Cornaro, (Catarina) Balfe. M. W. (See: Daughter (The) 


of Saint Marc.) 


Cornaro, (Catarina) Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
Cornaro, (Katherina) Lachner. F. German. 1803-1890 
Koenigin von Cypern. 
Cornaro., (Caterina) Pacini. G. (See. Regina (La) di 
Cipro.) 
Corneille. (Hommage 4) Campenhout. F. Belgian? 1779-1848 
Cornelio Bentivoglio. Mirecki. F. s Pole. 1791-1862 
Cornelius l’Argentier. Mériel. P. French. 1818-1897 


Cornelius Schutt. 


Smareglia. A. 


(See: Schutt.) 


Corneta (El) de ordenes. Serrano. H. Spanish? 1860? 
(Operetta. ) 

Cornette. (Le) (Operetta.) Bernicat. F. French? 1841-1883 

Corno d’oro (IL) Galli. Amintore Italian. 1845 
(Operetta.) — 

Corona. (La) (P.p?) Gluck. C. W. German. 1714-1787 
(Opera?) 

Corona contra corona. Breton y Hernandez. T,Spanish. 1850 

Corona (La) d’Arianna. Hixar dems (See: Arianna.) 

Corona (La) d’oro Maglioni. G. Italian. 1830? 

Coronation (The) of Bishop. (See: Charles X.) 
Charles X, 

Coronet or Crown. Hargitts Cr Je English. 1833 

Coronis. Gatti. T. Italian. 1650?-1727 

Corporal. (The little) Englaender. L. German. 1853 

Corpus (El) de sangre. Caballero. M, F. Spanish. 1835 

Corradino. Morlacchi. F. Italian. 1784-1841 

Corradino. (Tl) Pavesi. S. Italian. 1779-1850 


Corrado, consule di Milano. 
Corrado. 
Corrado. (Il) 

Corrado cuor di ferro. 


Corrado d’Altamura, 
Corregidor. (Der) 
Correspondence. 


Corricolo, (Le) 
Corriere. (il) 
Corrivo. (Il) 


Corrivo. (Tl) 

Corsair. (The) 

Corsair (The) (P.p?) 

Corsair. (The) (Opera?) 

Corsair. (The Algerine) 
(Opera?) 

Corsaire. (Le) 

Corsaire (Le) noir. 


Corsala. (La) 
Corsar. (Der) 


Corsar (Der) aus Liebe. 


Corsari (1), ossia, Chiara 
e Serafina. 

Corsari. I, 

Corsaro. (Tl) 

Corsaro (Tl), ossia, 1 
maestro di musica in 
Marocco. 

Corsaro. (Il) 

Corsaro. (Tl) 

Corsaro. (Tl) 

Corsaro. (Il) 

Corsaro. (Il) 

Corsaro (Il) della 
Guadalupa. 

Corsen. (Die) 

(Otherwise. Giulia.) 

Corsican (The) Brothers, 
(Operetta.) (P.p?) 

Corsicana. (La) 

Corte (La) d’amore, 
(Operetta. ) 

Corte (La) de Monaco. 
(Operetta.) 

Corte (La) del re Pimpao. 


(P.p?) 


Cortejo (El) da la Irene. 
(Operetta. ) 

Cortes. (Fernando) 

Cortesiano (Il) fanatico. 

Cortez, or, The conquest of 
Mexico. 

Cortez. (Fernando) 

Cortez. (Fernand), ou, La 
vestale de Mexique. 

Cortez, (Fernando) 
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Giorza. P. 
Marracino, A. 
Orlandi. F. 
Rossini, 


Ricci. F. 

Wolf. H 
“Siegfried Berger” 
(Chelius. O.) 
Poise: ) J, A. TES 
Catrufo. G. 
Brunetti. G. G. 


Giordani. G. 
Blewitt. Jonathan 
Deffel. C. 

Reeve. W. 
Sanderson. J. 
Dalayrac. L. 
Offenbach, 


Piccinni. N. 
Bronsart von 

Schellendorf. H. 
Weigl. J. 


Mazzucato. A. 


Truffi. G. 
Arditi. 1, 
Celli. F. 


Nini. A. 

Pacini. G. 
Sarmiento. S. 
Pappalardo. S. 
Verdi, G. F. F. 
Battista. V. 


Lindpainter. P. J. 
Fox. G. 


Browne. J. L. 
Palmieri. F, 


Saldoni. B. 


Ferriera. F. 
(With J. Neuparth.) 
Chapi. R. 


Mugnes. G. 
TrittowmiG. 
Bishop. H. R. 


Malipiero. F. 
Mellier. ? 


Overjero. y Ramos. J. Spanish 


Italian. 1832 
Italian. 1860? 
Italian. 1777-1848 
(See: Matilda di 
Ciabrano.) 
Italian. 1809-1877 
German, 1860-1903 
German. 1866? 
French. 1828-1892 
Italian. 1771-1851 


(See. Pazzia (La) par 
la musica.) 


Italian. 1744-1798 ? 
English. 1782-1853 
English? 1835? 
English. 1757-1815 
English. 1769-1841 
French. 1753-1809 
(See: Korsar. (Der 
schwarze.) 
Italian. 1728-1800 
German. 1830 


(See: Amor (L’) 
marinaro.) 


Italian, 1813-1877 
Italian. 1810? 
Italian. 1822-1903 
Italian. 1782-1856 
Italian. 1805-1880 
Italian. 1796-1867 
Spanish? 1817-1869 
Italian. 1817 
Italian. 1813-1901 
Italian. 1823-1873 
German, 1791-1856 
English. 18507-1902 
Ameri’n? 1864 
Italian. 1841? 
Italian. 1807-1809 


P’t’g’ese? 1862: 


(See: Irene.) 


Italian? 1759? 

Italian. 1735-1824 

English, 1786-1855 

Italian. 1822 

French? 1761? 
1828 


Cortez. (Fernando) 


Cortez. 


(Fernando), ossia, 
La conquista del Messico. 


Cortigiana. (La) 
Cortijera. (La) 


Corto M 


Corvino. 
Corvinus 


Cosa rara (Strana) (Una), 
ossia, Amor semplice. 


agno. 


(Mattia) 


. (Matthias.) 
Corvinus. (Mathias) 


Cosa rara. (La) 


(Otherwise: Lilla, oder, 
Schoenheit und Liebe, 
and, Bellezza ed onesta.) 


Cosa rara. (Una) 


Cosaque. 


(La) (Operetta.) 


Cosas de Juan. 


Coscoletto, 


(Operetta. ) 
Coscritti. (I tre) 
Coscritti. (1) 


Coscritto. (11) 
Coscritto. (11) 
Coscritto. (11) 


Cosi fan 


(Otherwise: 


degli 


Cosimo, 


tutte. 


Cosimo de'Medici. 
Cosi si fa ai Gelosi. 


Cosroé. 
Cossack. 


(The brave) 


(Opera?) 
Costantino. 


Costantit 


(May be identical with 


Irene 


10. 


Augusta.) 


Costantino, 


Costantino in 


Costantino pio. 


Costanza. (La) 
Costanza. (La) 
Costanza. 

Costanza. (La) 
Costanza. (La vera) 
Costanza 


(La) combattuta 


in Amore. 


Costanza d'Aragona. 
(La) d'Ulisse. 


Costanza 
Costanza 


(la ) di 


Francavilla, 


Costanza 


(La) di 


Rosmonda. 


Costanza 


e Fortezza. 


le lazzarone. 


Scuola (La) 
amanti, Laboureur 
(Le) Chinois, Peines 
d'amour perdues Tit for 
Tat, and, Weibertreue.) 
(Operetta. ) 


Arles. 
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Rieci. L. 


Spontini, G. L. P. 


Scontrino. A. 
Chapi. y Lorenti. R. 


Niccolini. G. 


(Nicolini?) 
Pinsuti. C. 
Bertha. A. 
“Auer” 
(Frozler, C. 


Farinelli. G. 


‘Martini. V.”’ 
(Martin y Soler. V.) 


Schack. B. 
(Cziack?) 


Hervé. F. ““Ronger,”’ 
Hernando. R,. J. M. 
Offenbach. J. 


Arienzo. N. Wd’ 


Dalbesio. ? 


(Dal Besio?) 


Aspa. M. 
Bielati. <A. 


Gagliardi. D; P. 
Mozart. J. C. W. T. 


Prévost. BE. P. 


Combi. P. 


Blondeau, P. 
Pollarolo. A. 
Sanderson. J. 


Gasparini. 
Lotti. A. 


(With Fux and 


F. 


Caldara.) 


Stunts. JochHe 


Pollarolo. A. 
Persiani. G. 


Fischietti. 


Nicolau. A, 


Traetta. T. M. F. S. 


a. 
Logroscino. N. 


Haydn. J. F. 


Porta. G. 


Sarmiento, S. 


Badia. C. A. 


Coppa. Santo 


(Rovetta?) 


Braeunich. J. M. 


Rovettino. G. B. Volpe. 


(See: Eroina (1’) del 
Messico. ) 
Italian. 1774-1851 


Italian. 1851 
Spanish. 1851 
Italian. 1771-1842 


Italian. 1829-1888 
Hungar’n. 1853? 
German? 1873 
Italian. 1769-1836 
Spanish. 1754-1806 


Bohem’n. 1758-1826 


French. 1825-1892 
Spanish. 1822 
German. 1819-1880 


Italian. 1842 


Italian? 1840? 
Italian. 18062-1868 
Italian. 1811? 
Italian. 1799?-1835? 
German. 1756-1791 
French. 1809-1872 
Italian. 1810 
French. 1784-1856 
Italian. 1680-1750 
English. 1769-1841 
Italian, 1668-1737 
Italian. 16672-1740 
Swiss. 1793-1859 
Italian. 1680-1750 
Italian. 1804-1869 
Italian. 1707? 
Italian. 1700-1763 
Spanish. 1848? 
Italian. 1727-1779 
(See. Vera) 


Italian. 1690?-1755 
Spanish? 1817-1869 
(See: Ulisse.) 
Italian? 1837? 
(See: Rosmonda) 


German. 1700? is 


Costanza e fortezza. 
Costanza e Romilda. 


Costanza 

Costanza 

Costanza 
amore. 

Costanza (La) in amore. 

(Otherwise: Isabella e 
Rodrigo.) 

Costanza (La) in amore 
vince |’inganno 

Costanza in amore vince 
l’inganno. 

Costanza in cimento colla 
crudelta. 


ed Almerisca. 
ed Oringaldo. 


(La) fortunata in 


Costanza 
Costanza 
Costanza 
Costanza 
Costanza 


in trionfo. 

in trionfo. 

(La) nell’honore. 
(La) sforzata. (7?) 
(La) trionfante. 


Costanza (La) trionfante. 

Costanza (La) trionfante 
degli amore, etc. 

Costanza vince il destino. 


Costanza (La) vincitrici(?) 


Cotorra. (la) 


Coucou. (le) 

Count. (The black) 

Count Carlo. (Operetta.) 

Count Julian (7?) 
(Operetta?) 

Count (The) of Anjou. 

Counterfeit. (The) 
(Operetta?) 

Counterfeiter. (The) 

Countess, (The merry) 


Countess (The wandering), 
or, Ten thousand pounds 


for a pregnancy. 
Countess Rosa. 
Country Quarters. 
(Operetta. ) 
Country Wake. (The) 
Country Wedding (The) 
Skimmington. 
Coup (Je) de fusil. 


Coup (Le 13e) de minuit. 


Coup (Le) de pistolet. 
Coupe (La) du roi de 
Thulé. 
Coupe (La) 
Thulé. 
Coupe (la) 
Coupe (La) enchantée. 

(Otherwise: (der) 
Zauberbecher. ) 

Coupe (la) enchantée. 

Coupe (lua) et les Lévres. 


du roi de 


enchantée. 
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Bix dae 
(With Conti.) 
“Meyerbeer.”’ 
Mercadante. G. S. R. 
Rossi. Lau. 

2 


Anfossi. P. 


Calrara, A. 


Mazzolini. G. 
(Mazzoni?) 


Aresti. F. 

Peli. F. 

Ziani. M. A. 
Mancini. F. 
Keiser, R. 
Galuppi. B. 
Partenio. G. D. 
Vivaldi. A. 
Pignatiw G2) bs R: 
Casali. G. B, 


(With others.) 
Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Jadin. L. E. 
Cole. J. P: 
Vincent. C.. J. 
Xyndas. S. 


Cooke. T. S. 
Kelly. M. 


Davidson. (Jnr.) A. T. 


Boullard. M. 
9 


Mallandaine. E. 
Barnett. J. 

Hook. J. 

Borde. J. B. de la 


(Laborde?) 
Debillemont. J. J. 


Peelaert, A. P. M. G. 


Anthiome. A. J. B. 


Diaz de la Pena. BE. E. 


Dupont. G. 
Pierné. H. C. G. 


Radoux. J. Theo. 
Canoby. lL. G. 


German. 1660-1741 
(See: Romilda e 
Costanza.) 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1810-1885 
(Venice, 1710.) 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1670-1736 
Italian. 16642? 
Italian, 1650? 
Italian. 1706? 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1674-1739 
German. 1674-1739 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1639?-1701 
Italian. 16802-1743 
Italian. 1660? 
Italian. 17152-1792 
Spanish. 1822-1870 
French. 1768-1853 
English. 1847? 
English. 1852 
Greek. 1812-1896 
Trish. 1782-1848 
Irish. 1762-1826 


Amerie’n, ? 
(See. Niniche.) 
(London, 1733.) 


(See: Rosa.) 
English. 1802-1890 


(See: Wake.) 
(See: Wedding.) 


French. 1734-1794 
French. 1824-1879 
Belgian. 1793-1876 
French. 1836-1900 
French. 1837-1901 
French. 1869 
French. 1863 
Belgian, 1835 
French. 1830? 


? 


? 


9 


Cour d’Ognon, 

Cour (La) de Céliméne. 

Cour (La) des Bossus. 

Cour (la) du roi Pétaud. 
(Operetta. ) 

Coureur (le) de veuves. 

Couronne (La) de fleurs. 

Couronnement (Le) de 
Numa Pompilius. 

Couronnement (Le) de la 
Muse. 

(Otherwise. Luise.) 

Courreux (Le) d’Achille. 

Course (Le) de Nounons. 
(P.p?) (Operetta.) 

Courses (Les) de 
Newmarket. 

Courses (Les) de tempé. 
(Opera?) 

Court and Cottage. 
(Operetta. ) 

Court of Queen’s Bench, 
(Operetta. ) 

Court Martial. 

Courtship A la mode. 
(Opera?) 

Cousin. (le petit) (Operetta. ) 

Cousin (le) Babylas. 
(Operetta. ) 

Cousin Benoist. 

Cousin (le) de Denise. 

Cousin-Cousine. (Operetta.) 

Cousin (le) de Marivaux. 

Cousin (Un) de retour de 
l'Inde. (Operetta. ) 

Cousin (le) Don César. 
(Operetta. ) 

Cousin (le) et Ila Cousine. 

Cousin (le) placide. 

Cousines. (les Deux) 

Cousines. (les Deux) 

Cousines. (Les Trois) 
(Operetta. ) 

Cousines. (les Trois) 

Couteau (le) de Castile. 
(Operetta. ) 

Coutelier (Le) de Bagdad. 

Covadogna. 

Couvents. (les Deux) 

Cox and Box. (Operetta.) 

Coypel (Charles), ou, La 
vengeance d'un peintre. 

Cranza. (La Buena) 

Creacion (la) refundida. 

Créanciers. (Les) 

(Otherwise: Reméde (Le) 
4 la Goutte.) 

Creanza. (La) 

Creato (Lo) fauzo. 

Créature. (Une belle) 

Creditori. (1) 

Credulo deluso. (Tl) 
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Dupuis. S. 


Thomas. C, L. A. 


Colo-Bonnet. 


Delibes. C. L. P. 


Blangini. G. M. M. F. 
Charpentier. M, A. 


Charpentier G@ 


Rose G. 


Strunz. J. 
Rameau. 
Clay. EF. E. 


Barnett. J. 


Robyn, A. G. 


Croft. W. 
Gabrielli. N. 


Caspers. L. H. J. 


Mansour. A. 
Paris: Ge 5. 


Serpette. H. C. A. G. 
Massé. F. M. ‘‘Victor,”’ 
“Bovery. J.’ 

(Bovy, A. N. J.) 


Rose. G. 


Lélu. ? 
Diet. E. M. 


Desbrosses. R. 
Sauvage-Trudin. ? 
Bonnamy. EB. 


Suremont. P. J. 


Berré. F. 


2 


Breton y Fernandez.T. 
Grétry. A. E. M. 


Sullivan. A. 
Jadin. L,.E. 


2 


Rogel. J: 
**Nicolo’”’ 


(Isouard. N.) 


Bologna. Lorenzo 


Vinci. L. 


Hervé. F. ‘‘Ronger” 
Lafage, J. A. L. 
Cimarosa. D. 


iis 456 


Belgian. 
French. 
French. 
French. 


Italian. 
French. 


1856 
1811-1896 
1865? 
1836-1891 


1781-1841 
1634-1702 


(See: Numa 
Pompilius.) 
Lorrai’n. 1860 


(See: Achille) 


French? 


German. 
French. 
English. 


fneglish. 


Americ’n. 


English, 


Italian. 
German. 


French. 
French. 
French. 
French. 
Belgian. 


French? 


French? 
French. 
French. 
French. 
French? 


Belgian. 
Belgian. 


(Paris, 
Spanish. 
Belgian, 
English. 
French. 


1830? 
1783? 
1683-1764 
1840-1889 
1802-1890 


1860 
1678-1727 


1814-1891 
1825 


1830? 

1801-1866 
1846-1904 
1822-1884 
1808-1868 


1830? 


1768? 
1854 


1850 

1741-18138 
1842-1900 
1768-1853 


9 


(City of Mexico, 1904) 


Spanish. 
French. 


Italian. 
Italian. 
French. 
French. 
Italian. 


1829 
1775-1818 


1721? 

1690-1732 
1825-1892 
1801-1862 
1749-1801 


Credulo 
' Credulo 


(il) deluso. 

(Il) deluso. 
Creduta (La) infedele. 
Creduta (la) pastorella. 
Creduti (Li) spiriti. 
Creduto (Il) pazzo. 


Crémailliére. (La) 
(Operetta. ) 

Créme (La) fouettée. 
(Operetta. ) 

Creola. (La) 

Creola. (La) 

Creola. (La) (P.p?) 

Créole. (la) (Operetta.) 

Créoles. (les) 

Creonte. 

Creonte. 

Crepes (les) de la Marquise. 
(Operetta. ) 

Crescendo. (le) 

Crescendo. (il) 

Cresco. 

Creso. 

Creso. 

Creso. 

Creso. 


. (Tl) 

in Armenia. (Media?) 
tolto alle fiamme. 

Creusa. 

Creusa in Delfo. 

Créuse J)’Athénienne. 

Crew. (The jovial) 
(Ballad Opera.) 

(Otherwise: Ladies’ (The) 
Frolic.) 

Cri (le) de la Nature, ou, 
Le fils repentant. 

Cri (le) de la Patrie. 

Cri (Le) de la vengeance. 

Criadas. (Las) 


Criado (El) fingido. 

Cricket (The) on the 
hearth. 

Cricket (The) on the 
hearth. 

Crime (Un) sous les toits. 


Criminel. 
Crinoline, (la derniére) 
(Otherwise: Crinoline 


(ne) a la mer?) 
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Paisiello. G. 
Tadolini. G. 
Gazzaniga. G. 
Caruso. L. 
NBN Ge. 
Favi, A. 


Planquette. R. 
Douay. G. 


Collino. F. 
Coronaro. G. 
Vivaldi. A. 
Offenbach. J. 
Berton, H. M. 
Bortnjaski. D. S. 
Ziani. M. A. 
Douay. G. 


Cherubini. 
Coccia, C. 
Cafaro. P. 
Abos. G. 
Alessandri. 
Anfossi. P. 
Cafaro. P. 
Conti. F. 
Hasse, J. A. 
Draghi. A. 
Jommelli. N. 
Legrenzi. G. 
Sacchini. A. M, G. 
Terziani. P. 
Schuster, J. 
Polani. G. 
Cardena. P. L. 
Rauzzini. V. 


UES KO WAS. 


F. 


Lacoste. ? (La Coste?) French? 


“Navoigille’”’ 
(G. Julien.) 
Parenti. F. P. 
Foignet. C. G. 
Hernandez. I. 
(With Blasquet.) 
Rogel. J. 
(With Caballero and, 
Hernandez.) 
Garcia. M. del P. V. 
Goldmark. K. — 


M. 


Mackenzie. A. C.. 


“Chirac” 

(J. des Gaules.) 
Lafargue. FB, 
Moniot. G. 


Italian. 1741-1816 
Italian. 1793-1872 
Italian. 17438-1819 
Italian. .1754-1822 
Italians. 1732? ? 
(See. Pazzo, (Il 
creduto) 
French. 1850-1903 
French. 1840 
Italian? 1868? 
Italian. 1852 
Italian. 16802-1743 
German. 1819-1880 
French. 1767-1844 
Russian. 1751-1825 
Italian. 1653-1715 
French. 1840 
Italian. 1760-1842 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1706-1787 
Maltes’n. 17082-1786 
Italian. 1742-1811 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1706-1787 
Italian. 1681-1732 
Italian. 1699-1783 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1625 ?-1690 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1765-1831 
German. 1748-1812 
Italian. 1670? 2 
Italian. 1730? % 
Italian. 1747-1810 
1667? ? 
(London, 1731.) 
French, 1745 ?-1811 
Italian. 1764-1821 
French. 17502-1823 
Spanish. 1850?-1888 
Spanish. 1829 
Spanish. 1775-1832 
(See: Heimchen am 
Herde.) 
Scotch. 1847 
French. 1841? 
French? 1866? 
French. 1847? 


Crisippo. 
Crispin im 
Crispin rival. 


Serail. 


Crispin rival de son maitre. 

Crispino e la Comare. 

(Otherwise. Docteur (Le) 
Crispin. 

Crispins. (Les deux) 


Crispo. 


Crispo. (Giulio Flavio) 
Cristiana. (la) (P.p?) 
Cristianella. 


Cristina di Noyon. 

Cristina di Suezia, 
(Svezia?) 

Cristina di Suezia, 
(Svezia?) 

Cristina di Suezia, 
(Svezia?) 

Cristina di Suezia, — 
(Svezia?) 

Cristina di Suezia, 
(Svezia?) 

Cristo al festa delle 
Palme. (7?) 

Cristo al Festa di Purim. 

Cristo di Valperta. 

Critica. (La) 

Critica (La) teatrale. 


Critique (La) des fétes de 
Thalie. 
Croce (la) di Savoia. 


Crociati (i) in Ptolemaide. 
Crociato (Il) in Egittto. 


Croesus. 
Croisade. (La fausse) 


Croisade (La) des Dames. 


Croisée. (La) 

Croisée. (La) 

Croisés (sic) (Les), ou, 
La délivrance de Jérusa- 
lem, (Opera?) 

Croix (la) de Feu. 
(Operetta. ) 

Croix (La) de Jeanette. 

Croix (la) de l’Alcade. 
(Operetta. ) 

Croix (La) de ma mére. 
(Operetta. ) 

Croix (la) de Marie. 

Cromwell et Charles II. 


Crook. (The Black) 
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Aresti. F. 

Antonolini. ? 

Lemiére de Corvey. 
Jo Re A: 

Sellenick. A. V. 

Ricci. F. 

(With L. Ricci.) 


Lemiére de Corvey. 
JAS 

Buononcini. G. B. 

(Bononcini? ) 

Capelli. G@. M. 

Giosa. N. 

Savoja. P. 

(With others.) 

Aumueller. ? 

Fabrizi. P. 


Foroni. J. 
Lillo. G. 
Nini. A. 
Thalberg. S. 
Gianetti. G. 


Boci. ? 
Brunetti. A. 
Jommelli. N. 
Astaritta. G. 
(Astarita, etc.) 
Mouret. J. J. 


Magotti. A. 


Pacini, G. 
““Meyerbeer. G.” 
(Beer. J. L.) 


Lemiére de Corvey. 
Jo ae 
Schubert. F. P. 


Cambini. G. G. 
Cannabich. Christian 
Stadler. (Abbé) M. 


Payer. H. 


Hugh-Cass. ? 
Perry-Biagioli. H. 
(Perry. H?) 
Lafaye. ? 
(Lafage?) 
Maillart. L. 
Olivier. A. (2?) 
(Oliver?) 

Clay. F. E. 
(With Jacobi.) 


Italian. 1650? ? 
Italian. X 

French. 1770-1832 
Alsase’n. 18202-1893 
Italian. 1809-1877 
French. 1770-1832 
Italian. 1672-1750 
Italian. 1670-1728 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1820 
German? 1841? 

’ Italian. 1809-1869 
Italian. 1825-1858 
Italian. 1814-1863 
Italian. 1805-1880 
Swiss? 1812-1871 
Italian. 1861? 
Italian. 1865? 
Italian. 1720 ? 
Italian. 1714-1774 
Italian. 17492-1803: 
French. 1682-1738 


(See: Capitano (Il) 


nero.) 
Italian. 1796-1867 
German. 1791-1864 


(See: Kroesus.) 
French. 1770-1832 


(See: Krieg. (Der 


F haeusliche) 
Italian. 1746-1825 
German. 1731-1798 
German. 1748-1833 
German. 1787-1845 
French. 1839 
French? 1854? 
French. 1834? 
French. 1817-1871 
French, 1847? 
English. 1840-1889 


Croquefer, ou, Le dernier 


des Paladins. 
(Operetta. ) 
Croqueuses (les) de 


pommes. (Operetta.) 
-Crowning (The) of the 


Gypsy Queen. 
Cross. (The golden) 


Croquignole XXXVI. 
(Operetta. ) 


Cross (The) and the 


Crescent. 


Croyance (Une) Brétonne. 


(P.p?) 
Cruche. (La) 


Cruche (La) cassée, ou, 
Les rivaux de village. 


Cruche (la) cassée. 
Cruche (la) cassée. 
(Operetta.) . 


Crudelta consuma amore. 


Cruise. (The successful) — 
Cruise (The) of the Excel- 


sior. (P.p?) 


Cruiser. (The Yankee) 


Crusade. (The last) 


Crusader (The) and the 


craven. (Operetta.) 


Crusader (The) and the 


Saracen. 
Crusaders. (The) 


(Otherwise: Alte (Der) 
vom Berge, oder, Die 


Kreutzfahrer.) 
Cruz (La) de fuego. 
Cruz. (A) de ouro. 
Cruz (La) del Valle. 


Cryer (The) of Vauxhall. 


(Operetta. ) 
Csobanz. 
Csel. 


Cuano (Cunao?) (EI) de rosa. 


(Operetta. ) 


Cuando ahorcaron 4 
Quevedo. 


Cuardro (un), un melonar, 
y dos bados. (bodas?) 


Cuarta Plana, 


Cubiertios a cuatro reales. 


Cublai, gran Can 
de’Tartari. 


Cucu. (Il) scropre tutto. 
Cuento (Un) de Boccacio. 


(Operetta.) (P.p?) 


Cuento del afio. (Operetta.) 


Cuffiara. (La) 


Cuna (La) elettorale. 


Oufiao 
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Offenbach. J. 


Deffés, P. L. 
Surdo. J. 
Bruell. T. 
L’Epine. E. 
(Lépine?) 

Me. Alpin. C. 
“Florence. B.’’ 


(Balthasar, H.M.) 
Pellet. A. 


Lemiére de Corvey. 


Tee aN 
Pessard. E. L. F. 


Vasseur. M.A. J. Li: 


Finger G. 
(With others.) 
Sanderson. J. 
Zech (Jnr.) F. 


Miller. (Jnr.) F. 
Mitchell. A, 
Reeve. P. 


Carusi. Inez 


Benedict. J. 
Marqués. M. . 
Machado. A. 
Reparaz. A. 
Hook. J. 
Erkel, A. 
Bartay. A. 


Torregrosa. ? 


Gaztambide y 
Garbayo. J. 

(With others.) 

Rogel, J. 


Curtis. C. 
Inzenga. A. 
Salieri. A. 


Trento. V. 
Toboada. Z. 


Rubio. A. 
(With Espino.) 
Paisiello. G. 

9 


German. 1819-1880 


French. 1819-1900 

Amerie’n. 1873? 

(See. Kreuz. (Das 
goldene) 

French. 1826 

English. 1873? 

Belgian. 1844 


French. * 1828 
French. 1770-1832 


French. 1843 
French. 1844 


German. 1660? 
English. 1769-1841 
Americ’n. 1858 
Americ’n. 1865? 
German? 1817 
English. 1852? 


Ameri’n? 1875? 


German. 1804-1885 


Spanish. 1845? 
P’t’guese. 1863? 
Spanish. 1831 
English. 1746-1827 


Hungar’n.1846 
(See: List. (Die) ) 
Spanish? 1860? 


Spanish. 1822-1870 


Spanish. 1829 


Mexican? 1874? 
Spanish. 1822-1891 
Italian. 1750-1825 


Italian. 1761-1827 
Spanish? 1836? 


Spanish. 1849? 
Italian. 1741-1816 


(Munich, 1668.) 
(See: Cuafio.) 


Cunegonda., 


Cunegonda. 

Cuoco. (il) 

Cuoco (il) di Parigi. 

Cuor (Il) delle fanciulle. 
Cuor (Il) delle umili.(P.p?) 


Cuore (Un buon) scusa 
molti difetti. 

Cuore di marinaro. 
(Marinaio. ) 

Cuore (un) di Marmo. 

Cupid and Psyche. 

Cupid in Arcadia. (Opera?) 

Cupido e Psiche. 

Cupidon. (P.p?) 

Cupid’s revenge. (Opera?) 

Cups and saucers. 
(Operetta?) 

Cura (El) del Regimento. 


Cure (la) merveilleuse. 
(Operetta.) 

Cure (Le) Vincent, 

Curfew. (The) (Opera?) 

Curieux (Les) punis. 

Curioso (11) del proprio 
danno. 

Curioso (Il) imprudente. 


Curioso (il) indescreto. 
Curioso (Il) indescreto. 
Curro Vargas. 

Curzio. 

Custode (Il) di se stesso. 
Cuvier. (Le) (Operetta.) 
Cuvier. (Le) 

Cyclone. (le) (P.p?) 
Cydippe, 


Cyganie. 

Cyganie. 

Cyganie. 

Cyganka. 

Cygnes (Les) de Ferrare. 
Cymbaline. (Opera?) 
Cymbia. 


Cymon. (Opera?) 


Cynisca. (P.p?) 


Cynthia and Endymion. or, 
The Loves of the Deities. 
(Opera?) 

Cyrano de Bergerac. 

Cyrus. 

Cyrus und Astyages. 

Cyrus und Astyages. 

Cyrus und Kassandra. 
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Gasparini. 


Vivaldi. A. 


Arienzo. N. qd’ 
Dalla-Baratta. G, 
Buongiorno. C. 
Garibaldi. G. 
(Gariboldi?) 


Mayr. J. S. 
Sessa. C. 


Dessy. B. 


Righton. Mary 


Jacobi. G. 
Scacchi. M. 


Henrion. P. 


Hook. J. 


Grossmith. G, 


(See: Principessa 
(La) fedele.) 


Chapi. R. (y Lérente.) Spanish. 


Hess. C. L. 


Audran. BE. 


Attwood. T. 


Bonnay. F. 


Piccinni. N. 


Piccinni. N. 
(With Sacchini.) 


Anfossi. P. 


Gherardesca. F. A. 
Chapi y Lorente. R. 


Draghi. A. 


Roesler, Joseph 


Hassenhut. 


Renaud. ? 
Bruneau. L. C. B. A. 


Fromont.? (Froment?) French? 


Mirecki. F. 


Moniuszko, S. 
Wielhorski. Michail 


Demlinski. 


Heymann. J. 
Ware. W. H. 
“Florian Pascal’’ 
(Jos. Williams.) 


Arne, M. 


(With additional 
music by Bishop.) 


Dailly. ? 
Purcell. D. 
Herbert. V. 
Seyfried. I. X. 
Salieri. A. 
Mosel. I. F. 
Hensel. J. D. 


Italian. 16802-1743 
Italian. 1842 
Italian. 1836? 
(See: Maedchenherz.) 
Italian. 1833 
German. 1763-1845 
Italian, 1846? 
Italian. 1855? 
English. 1874? 
German. 1840-1906 
Italian. 1590? 
French. 1819-1901 
English. 1746-1827 
English. 1847 

1851 
Alsase’n. 1844 
French. 1842-1901 
English. 1765-1838 
French. 1756? 
Italian, 1728-1800 
Italian, 1728-1800 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1738-1808 
Spanish. 1851 
Italian. 1635-1700 
Bohem’n. 1750-1792 
German? 1826? 
French. 1710? 
French. 1857 

1758? 
Pole. 1791-1862 
Pole. 1820-1872 
Russian. 1788-1856 
Pole. 1845? 
French? 1840? 
English. 1776? 
English. 1850 
English, 1741-1786 
French? 1873? 
English. 1660-1718 
Americ’n, 1859 
German. 1776-1841 
Italian. 1750-1825 
German. 1772-1844 
German. 1757 


KG 


Cythére assiégée, (Opera?) 
(T'wo settings.) 

Czar (The) of Muscovy. 

Czarda. 

Czarina. (la) (Operetta.) 

Czarina. (la) 

Czaromysl. 

Czar und Zimmermann. 
(Otherwise: Pierres. (Les 
deux), Peter the Ship- 
wright and, Peter der 

Grosse. 
Czedra. 
Czerny. (Georg) 


Dacheln, (Die beiden) 
Daebutantin. (Die) 
Daemon, (Der) (?) (P.p?) 
Daemon. (Der) 
(Otherwise. Demonio. (Il) 
Daemon. (Der) (Opera?) 
Daemona, das kleine 


Hoeckerweibchen. 
(Otherwise: Bergweibchen. 
(Das) ) 
Dafne. 


Dafne. (Dafni?) 

Dafne. (P.p?) 

(Said to be the first real 
opera.) 

Dafne. (Opera?) 

Dafne in Lauro. 
(La transformazione di) 

Dafne. (P.p?) 

Dafne. (Il bosco di) 

Dafne. (P.p?) 

Dafne. (Dafni. (Il) ?) 

Dafne. 

Dafne. 

Dafne. (P.p?) 

Dafne. (La trans- 
formazione di) (Opera?) 

Dafni (Dafne?) e Galatea. 

Dafnis. (Opera?) 


Dagmar. (P.p?) 

Dagobert. (Le roi) 
(Operetta. ) 

Dagobert. (Le bon roi) 
(Operetta. ) 

Dagobert et Framboisy. 

Dagobert_.et son velocipéde. 
(Operetta. ) 


169 


Gluck. C. W. 


Bishop, H. R 
Frageroele. G. A. 
Chapi (y Lorente.) R. 
Villate. G. 
Kurpinski. K. K. 
Lortzing, G. A. 


Franek. G. 
Milititz., Kee Burks S: 


D 


Tuczek. F. 
Zamara. A. 
Gilson. P. 
Rubinstein. A. G. 


Wietinghoff-Scheel. B. 
Tuczek. F. 


Aldovrandini. G. A. V. 

(Aldrovandini? ) 

Astorga. E. d’ 

Caccini. C. 

(With Peri and 
Corsi.) 

Caldara. A. 

IE sat Yas a 


Gagliano. M. Z. 

De Giosa. N. 

Peri. J. 

Pollarolo. C. F. 
Porta. G. 

Reutter. J. A. K. G. 
Schuetz. H. 
Valentini. P. F. 


Scarlatti. A. 
Paschatti. J. 
(Pascachatti?) 
Jiranek, A. 
Lambert. M. 


Douay. G. 


Brion d’Orgeval. EH. B. 
Demarquette. F. 


German. 1714-1787 


English. 1786-1855 
French. 1855 
Spanish. 1851 
Cuban. 1851 
Pole. 1785-1857 
German, 1803-1851 


Bohem’n? 1873? 
German. 1781-1845 


Bohem’n., 1755?-1820 
German? 1831 
Belgian. 1865 
Russian. 1829-1894 


Russian. 1829? 
Bohem’n, 1755?-1820 


Italian. 1665? 3 


Italian. 1681-1736 
Italian. 1550?-1618 


Italian. 1678?-1736 
German. 1660-1741 


Italian. 15752-1642 
(See. Bosco.) 

Italian, 1561-1633 
Italian. 1653-1722 
Italian. 16902-1755 
German. 1708-1772 
(See: Daphne) 
Italian, 1570?-1654 


Italian. 1659-1725 
Italian? 1605? ? 


Bohem’n. 1858 
French. 1868? 


French. 1840 


French. 1833 
French. 1845? 


Dahomy. 


Da ist 


(To) (?) 
nicht gut zu 


rathen. (7?) 


_ Daisy. 


Daisy. 
Daisy. 
Daisy. 


Daisy Bell. (Operetta.) 

Daisy Dingle. (Operetta.) 
(P.p?) 

Dal detto al fatto corre un 


G 
(An English) 


% 


gran tratto. 
Dal finto il vero. 
Dalibor, oder, Die 


Gefaengnisse auf dem 
Hradischen in Prag. 


Dalibor. 


Dalila. 


Dalila, 
Dalila, 
Daliso 


(Operetta. 


e Delmita. 


DallVago al milione. 


Dalla beffa il disinganno. (?) 


Dal male il bene. 


Dal male il bene. 
Dalnok Atka. (7) 


Da locanda in locanda, etc.. 


Dal sogno alla vita. 


Dama 
Dama 


Dama 
Dama 
Dama 
Dama 


(La) aventuriera. 


(la) bianca. 


(La) bizzara. 
(La) bizzara. 
(La) colonella. 


(La) con la maschera 


della morte. 


Dama (la) del Castello. 


Dama 


(la) del Rey. 


(Operetta. ) 


Dama (La) di spirito. 
Dama (La) d’un giorno. 


Dama (La) ed il 
Zoccolajo. 


Damaganti. 


Dama 


Dama 
Dama 
Dama 
Dama 
Dama 


Dama 


(Otherwise: 


(La) immaginaria. 


(La) incognita. 
(La) Irlandese. 
(la) locandiera. 
(La) pastorella. 


(La) soldato. 


(La) _soldato, 


als Soldat.) 


Dama 
Dama 


(La) soldato. 
(La) soldato. 


Dame (Die) 
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Cook. W. M. 
BartaaeGeymde 


“Caryll, 1.” 


(With Monckton.) 


Groebl: A. F. 
Mueller. Alf. 
Wood. H. J. 
Rogers. E. 
Maunder. J. H. 


Masutto. P. 
Paisiello. G. 
Kott. F. 


Smétana. F. 


Oudrid y Segura. C. 
(With Cepeda and 


Allt.) 
Paladilhe. EH. 
Hasse. J. A. 
Salieri. A. 
Dall’Argine. L. 
Pacini. G. 


Abbatini. A. M. 


(With M. Marazzoli.) 


Searlatti. A. 
Boehm. G. 
Mayr. J. S. 
Mariani. 
Guglielmi. P. 
Boieldieu. F. A. 


Bianchi. F. 
Insanguine. G. 
Ricci els. 
Fioravanti. Vin. 
(With another.) 
Dominguez de 
Gironella. E. 
Arrieta y Corera. 
ick dig uldt ees 
Ferrari. J. G. 
Lovari. G. 
Fioravanti. Vin. 


Fontagne. L. 
Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Gazzaniga. G, 
Mazza. G. 
Mosca. G. 
Salieri. A. 
Gazzaniga. G. 


Naumann. J. G. 


Orlandi. F. 
Rotini. ? 


(R?) 


Virginia 


English. 1868 
Bohem’n. 1744?-1803? 
Belgian. 1861 
Americe’n. 1851? 
German. 1875? 
English. 1862? 
English. 1851 
English. 1858 
Italian. 1858 
Italian. 1741-1816 
Bohem’n? 1816? 
Bohem’n. 1824-1884 
Spanish. 1829-1877 
French. 1844 
German. 1699-1783 
(See: Delmita.) 
Italian. 1874? 
Italian. 1796-1867 
Italian. 15952-1677 
Italian. 1659-1725 
Hunga’n? 1830 
German, 1763-1845 
Italian. 1868? 
Italian. 1727-1804 
(See: Dame (La) 
blanche.) 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1799-1877 
Spanish. 1814 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1759-1842 
Italian. 1766? 
Italian. 1799-1877 
French? 1855? 
Italian. 17497-1803 
Italian. 1743-1819 
Italian. 18062-1885 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1750-1825 
(See: Donna (La) 
soldato.) : 
German. 1741-1801 
Italian. 1777-1848 
Italian; — “A707: 


2 


aren 


Dama (La) Spagnuola, Searlatti. A. Italian. 1659-1725 
ossia, I] cavaliere 
Romano. 
(A revival of: Scipione 
nelle Spagne.) 
Dame. (Die blaue) Wolf. M. German. 1840-1886 
(Operetta. ) 
Dame (le) a servire. Cortesi, F. italian. 1830-1904 
Dame (La) au bois Rey. F. le French. 18512 
dormant. 
Dame (La) Blanche. Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 
(Otherwise: Dame, (Die 
weisse) Maid, (The white) 
and, Dama (La) bianca.) 
Dame (La) de Monsoreau. Salvayre. G. B. French. 1847 
Dame (Notre) de Paris. WB. Fry: (See. Notre Dame.) 
Dame (La) de pique. Halévy. J. F. F. E. French, 1799-1862 
Dame (La) de tréfle. Pessard. E. L. F. French. 1843 
Dame (la) @honneur. Despréaux. G. R. French. 1803 
Dame (la) du Lac. (See: Donna (La) del 
lago.) ¢ 
Dame (La) invisible. Berton. H. M. (See: Amanti (L’) a 
l’épreuve.) 
Dame (La) invisible. Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 
Dame Kobold. Buechner. EF. German. 1826 
Dame Kobold. Rafts Jee. Swiss. 1822-1882 
Dame (la) violée, Mengozzi. B. Italian. 1758-1800 
Dame (Die) von Longford. Bach. L. E. (See: Lady (The) of 
Longford.) 
Dame (Die) von Trouville. Wanda. G. Bohem’n? 1872? 
(Operetta. ) 
Damen-Kaffee. (Ein) Wallner. E. (7?) German. 1855? 
P.p? 
ee ae (Der) (?) Milloecker. K. German. 1842-1899 
Damerinj (I) delusi. Correr. G. Italian. ? 
Dames (Les) capitaines. Rober. N, H. Alsase’n, 1807-1880 
Daméte et Zulmis. Mayer. A. Bohem’n. 1750? ? 
Damiants. (2?) (P.p?) Arensky, A. S. Russian. 1861-1906 
Damigelle (Le) di Saint Cyr. Bacchini. G. ee ae 
Damiro e Pitia, 0, uero le Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
gare, etc. ae * , 
: Acciajulo. F. Italian. 1637-1700 
Des cmecete. Ziant M.A. Italian. 1653-1715 


Damiro placato. 
Damnacao (A) do Fausto. 


(Operetta. ) 


Freitas-Gazul. (See: Fausto.) 


Damnation (La) de Faust. Berlioz. (See. Faust.) 

nae iss De tn. Telemann. G. P. German. 1681-1767 

ee nae, Dibdin. C. English. 1745-1814 

(A re-arrangement of, 

Love in a riddle.) 

Damon, (Der) Rubinstein. (See: Daemon.) 

Danae (O era?) Anfossi. P. Italian. 1727-1797 

OO ta PanemtBonno?)G. Germans 1710-1788 

Danaé. (P.p?) Candeille. P. J. French, 1744-1827 

aise. ee Philidor Anne French, 1681-1728 

: Danican. 
Danaé et sa bonne. Mangeant. S. French? 1828? 
eretta. y * z 

eenes Me) Isola. G. Italian. 1761-1815 

Danaidi. (le) Mayr. J. S. German. 1763-1845 
: Morlacchi. F. Italian. 1784-1841 


Danaidi. (le) 
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Danaidi. (le) Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Danaidi. (Le) Zingarelli. N. A, Italian. 1752-1837 
Danaidi (Le) romane. Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Danaides. (Les) Salieri. A. Italian. 1750-1825 
(Otherwise. Danao.) 
Danao re d’Argo, Persiani. G. Italian. 1804-1869 
’ Dancer. (The Grecian) Cole—J. P: English. 1847? 
Dancing-Master. (The) Lieber. A, Americ’n. 1873 
Dandin. (Gandin?) Gordon. A. Spanish? 1836? 
(Georges) (Operetta.) 
Dandin. (Georges) Mathieu. BH. Belgian. 1844-1883 
Dandin. (Georgio) Sebastiani. E. Italian. 1843 
Dandy Dick Whittington. ‘“‘Caryll. I.” (See: Whittington.) 
.Daniel Druce. Operti. G. (See: Druce.) 
Daniel in der Loewengrube. Weigl. J. (See: Baal’s Sturz.) 
Daniel, ou, het slot van Souwiene. C. J. Belgian? 1840? 
Uitkerken. 
Daniella. Marzano. M. Italian. 1871? 
Daniel O’Rourke. Ford. B. A. C. English. 1858 
(Operetta.) 
Daniello. (Sacred Opera.) Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Danilowa, Adam. A. C. French. 1803-1856 
Dankopfer (Das), oder, Schmidtand. bos German. 1779-1853 
Bie gestiftete Eintracht. 
(Operetta. ) ; 
Danl’s Delight. (P.p?) Elliott. J. W. English. 1833 
Dannazione (Il) di Faust. Berlioz. (See. Faust.) 
Dannequinderne. Kunzen. F. L. A. German. 1761-1817 
Danoise. (La religieuse) Jadin. L. E. French. 17638-1853 


(Otherwise: Communauté 
de Copenhague. (La) ) 


Danseur (le) de corde. Abadie. L. French? ? 1860 
(Operetta. ) (With Villebichot.) 
Danseur (Le) du roi. Alboize. 2 French 2 al 8 2 3 te 
(With Saint-Léon, and 
J. F. EH. Gautier.) : 
Dans la Forét. Constantin. T. C. ’French. 1885-1891 
Dans Ja plume. (Operetta.) Vasseur. F. A. J. L. French. 1844 
Dans la rue. (Operetta.) Caspers. L. H. J. German. 1825 
Dans la Tempéte. Rebikoff. W. (See: W’Grozu.) 
Dans le nid des autres, Coquelet. O. French. 1872? 
Dans le Pétrin. (Operetta.) Nargeot. P. J. French. 1799-1891 
Dans les gardes francaises. Pichoz. E. French? 1837? 
Dans les nuages. Rey. F. le French. 1851? 
Dans les Vignes. Clapisson. A. L. French. 1808-1866 
Dans les vignes du Conradi. A. (See: Im Weingebirge 
Seigneur. des Herrn.) 
Dante. Godard. B. L. P. French. 1849-1895 
Dante and Beatrice. (P.p?) Philpot. S. R. English. 1859? 
Dante e Beatrice. Carrer. P. Greek. 1824? 
Dante e Biche. (I giuochi Cerezzano. ? Italian? 1840? 
puerilj di) 
Danza. (La) Bonno. G. (J) (Bono?) German. 1710-1788 
Danza. (La) (P.p?) Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Daphne. Bird. A. Americ’n. 1856 
Daphne. (Operetta.) Ferron. A. German? 1855 
Daphne. (P.p?) Gilson. P. Belgian. 1865 
Daphne. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
(Second part of, Florindo.) 
Daphne. Hensel. J. D. German. 1757? 
Daphne. Schuetz. H, German. 1585-1672 


Daphné et Eglé. Rameau. J. P. French, 1683-1764 


Daphnis et Alcimadure. 
(P.p?) 

Daphnis et Amalthée. 
(Opera?) 

Daphnis et Chloé. (Opera?) 

Daphnis et Chloé. 

Daphnis et Chloé. 

Daphnis et Chloé. 

Daphnis et Chloé. 
(Operetta. ) 

Daphnis et Flore. 
(Operetta. ) 

Daphnis et Hortense. 

Daphnis et Thémire. 
(Opera?) 

Daphnis’ Grab. 

Dardane. (Le) 

Dardanus. 

Dardanus. 

Dardanus’ Sieg. 

Dargun. 

Daria. 

Dario. 

Dario. 


Dario. 
Dario. 
Dario. 
Dario. 


disfatta 
disfatta 


Dario. 
Dario. 


(La 
(La 


disfatta 
disfatta 
disfatta 


Dario. 
Dario. 
Dario. 


(La 
(La 
(La 
Dario. (L’incoronazione di) 
(L’incoronazione di) 
(L’incoronazione di) 
(L’incoronazione di) 
Dario, (La sconfitta di) 
(Otherwise: Dario. (La) 
disfatta di) 
Dario in Babilonia. 
Dario Istaspe. 


Dario. 
Dario. 
Dario. 


Darling. (Grace) 
(Operetta. ) 

D’Artagnan. 

D’Artagnan und die drei 
Musketiere. (Operetta.) 

Darthula. 

D’Aubigny. (Valentine) 

Das durch die Liebe 
besiegte Glueck. 

Dash. (The) (Operetta.) 

Das haette ich nicht 
gedacht. (Operetta.) 

Das hohe C. 

Das war ich. 
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Mondonville. J. J. C. 
Guénin, Marie A. 


Boismortier. J. B., 
Buesser. H. P. 
Leborne. F. 
Maréchal. C. H. 
Offenbach. J. 


Rochefort, J. B. 


Arquier. J. 
Saint-Amans. L. J. 


Kittle. 
Paisiello. G. 
Rameau. J. P. 
Sacchini. A. M. G. 
Stamitz. K. 

Fibich. Z. 

Marty. G. E. 
Alessandri. F. 
Ariosti. A. 

(With Vivaldi.) 
Attilio. Ari. 
Galuppi. B. 
Scarlatti. G. 
Smithy’ J.C: 
(Schmidt?) 

Cafaro. P. 
Giordani. G. 

Masi. Gio. 

Paisiello. G. 

Tractta, 1 Mah.) 9: 
(Trajetta?) 
Aldovrandini. G. A. V. 
(Aldrovandini? ) 
Freschi. G. D. 

Perti. G. A. 

Vivaldi. A. 

Giordani. G. 


Boretti. G. A. 
Niccolini. G. 
(Nicolini? ) 
Rodwell, G. H. B. 


Dionesi. R. 
Raimann. R. 


Millenghem. S. 
Halévy. J. F. F. E. 
Stoelzel. G. H. 


Reeve. W. 
Burgmueller, A. F. 


Becker. F. 
Blech. L. 


French. 
French? 


French. 
French. 
Belgian. 
French. 
German. 


French. 


French. 
French. 


Bohem’n. 
Italian, 
French. 
Italian. 
Bohem’n? 
Bohem’n. 
French. 
Italian, 
Italian. 


Italian? 
Italian. 
Italian. 
Gerinan. 


Italian. 


1711-1772 
1744-1814 


1691-1765 
1872 
1862 
1842 
1819-1880 


1746-1819 


1763-1816 
1749-1820 


1809-1868 
1741-1816 
1683-1764 
1734-1786 
1746-1801 
1850-1900 
1860 

1742-1811 
1660-1733 


1700? 

1706-1785 
1712-1777 
1712-1795 


17062-1787 


(See: Dario. (La 
soonfitta di) ) 


Italian. 1724? 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1665? 
Italian. 1640-1690 
Italian. 1661-1756 
Italian. 1680?-1743 
Italian. 1744-1798 
Italian. 1640? 
Italian. 1771-1842 
English. 1800-1852 
Italian? 1858? 
Hungar’n. 1851? 
Dutch, 1849 

. French. 1799-1862 
(See. Glueck.) 
English. 1787-1815 
German. 1786-1824 
German. 1874? 
German. 1871 


2 


? 


iS 


ts 


Datehet Mead. (Operetta?) 

Da Toni und sej Burgei. 
(Opera?) (P.p?) 

Daughter. (The) Cadi’s) 

Daughter. (The Fisher's) 

Daughter. (The Light- 
Keeper's). 

Daughter. (The Miller's) 

Daughter. (The Puritan's) 

Daughter. (The Yeoman's) 

Daughter (The) of 
Socrates, 

Daughter (The) of St. 
Mark. (7?) 

(Qtherwise: Cornaro. 
(Catarina) ) 

Daughter (A) of the 
Revolution. 

Daughters. (The Forester's 
(Qperetta?) (P.p?) 

Da un dirordine nasce un 
ordine, (7) 

Daunia (La) felice. 
(Qpera?) 

David. 

David. (Roi) 

David. (Davidde?) 

David. (Le roi) 

David rex. 

David, Son of Jesse. 
( Operetta.) 

David spomsae restitutus. 
(Qpera?) 

David. 

Davidde. (Ii trionfe di) 

Davidde. (II re) 

Davidde. (U1 trienfo di) 

Davidde, (I trionfe di) 
essia, Ia morte di 
Golia. 

Davidde, (I voti di) 
Davidis amor in Bethsa- 
beam, etc. (Opera?) 

Davy Jones. 

Dawne czasky. 

(Otherwise: Vergangene 
Zeiten.) 

Day. (A rainy) 


Day (A) at Rome. 
( Operetta.) 

Day (A) in Turkey. 
(Qpera?) 
Day Dreams. 
(P.p?) 
Dayrava. (7?) 
née (Le) (Pp?) 
Déa. 
Dea. 


(Opera?) 


Dea, 
Dea (La) risorta. 


Dead Alive. (Opera?) 
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Dibdin. C. 
Prummer? 


Nelson. §. 
Curran. G. A. 
Blake. C. D. 


Lewis. W. H. 
Balfe. M. W. 
Hawes. W. 
Pommer. W.. H. 


Balfe.W. H. 


Englaender. L. 
Masters-Chalmers. 
Ciampi. L. V. 
Paisiello. G. 


Duhot, (Duhat?) C. 
Guiraud. E. 
Liverati. G. 
Mermet. L. 

Pioselli. G. B. 
Phelps. E. C. 


Haym. (Haim?) N. F. 


Sutor. W. 
Lima. LF. 
Galli. Am. 
Rispoli. S. 
Vallaperti. G. 


Insanguine. G, 
Fei. G. B. 


Miller. (Jnr.) F. 
Stefani. Jos. 
(With J. Damse.) 


Gabriel. (March.) M.A. 
Virginia. 
Attwood. T. 


Mazzinghi. G. 


Steiner. Emma R. 


Zajc. (Zaytz? I. 
Hackensoeliner. L. 
Cohen. J. (E. D.) 
Ronzi, P. 

Rotella. P. 
“Ritter” 

(Bennet. T.) 
Arnold. S. 


English. 1745-1814 
German? 2 
English. 1800-1862 
Trish? 18622 


Americ’n. 1847 


Americ’n. 1860? 


Trish. 1808-1870 
English. 1785-1846 
Amerie'n. 1851 
Trish, 1S808-18T0 
German. 1853 

English. 1818-1893 
Italian. 1719? ? 
Italian. 1741-1816 
French. 18312 

French. 1837-1892 
Italian. 17722 rig? 
French. 1810-1889 
Italian. 1671? 2 


Americ’n. 1827 


German. 16792-1729 
German. 1774-1828 
P*t’guese. 17432-1822 
Italian, 1845 

Italian. 1745? ? 
Italian. 17672 2 
Ttalian. 1744-1796 ? 
Ttalian. 1680? 


Amerie’n. 1865? 


Pole. 1802 

English. 1825-1877 
English. 1765-1838 
Italian? 1765-1844 


Amerie’n. 1856 


Bohem'n. 1834 
German. 1835? 
French. 1830-1901 
Italian, 182382 
French? 1873? 
French? 1841-1886 
English. 1740-1802 


Deai and Dumb. (Opera?) 
Dean. (Katie) 
Deans. (Jeanie) 
‘Death Fetch. (The) 
(Operetta. ) 
Debitore. (Il) 
Debitore. (Un altro) 
De Bloem van Island. 
De Bloemenbruid. 
Debora, 
Déborah. 
Deborah. (P.p?) 
Deborah e Sisera. 
Deborah und Sisera. 
Debrecini biro. (A) 
Debuetantin. (Die) 
Début. (un) (?) 


Debut (El) de la Ramirez. 


(Operetta. ) 

Début (Das) im Concert. 
(Operetta.) 

Débutante, (La) 


Débutante (La), ou, 
L/origine du dessein. 

Deceivers. (The gay) 
(Operetta. ) 

December and May. 
(Operetta. ) 

Decemviri. (i) 

Decemviri. (La Caduta di) 

Decima (La) fatica 
d@’Ercole, ossia, La 
sconfitta di Gerione in 
Spagna. 

Decius der Fioetenspieler. 
(P.p?) 

Decreto (1) del fato. 

Nédit. (le) 

De Duivenmelker. (7?) 

De Duivenmelker. (7?) 

Deer Stalkers. (The) 


Déesse (La) de la Liberté. 


(Opera?) 

Déesse (la) et le Berger. 

Déesses (les) du battoir. 
(Operetta.) 

Déesses (Les trois) 
rivales. (P.p?) 

Déesses (Les trois) 
rivales. 

Défauts (Les) de Jacotte. 
(Operetta. ) 

Defender. (The) 

Defensori (I tre) della 
patria. 


Défi. (Le) : 
De Getafe al paraiso. 
Pegenstich. (Der) (7?) 


Déguisement. (Le double) 
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Kelly. M. 
Merz. K. 
MacCunn. H. 
Horn, C. E. 


Altavilla. F. 
Pagliuolo. P. 
Kruis. H. M. 
Herzeele. F. 
Foerster, J. B. 
Duvivier. A. D. 
Millard. H. 
Guglielmi. P. 
Kotzeluch. L. A. 
Boehm. G. 
Zamara. A. M. V. 
Fando. U. 
Torregrosa. 
(With Valverde.) 
Huber. J. 


Auber. 
Blasis. F. A. 
Kelly. M. 
Bishop. H. R. 
Piccinni. N. 


Muaxa ds J 


Poldini. E. 


Paradies. P. D. 
Gaultier. L. FP. 
Delsau. J. 
Ryssens. G. 
Loder, E. J. 
Kling. H. 


Duprato. J. L. A. 
Zone 


Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 
Propiac. C. J. F. G. 


Robillard. V. 


Dennée. C. 
Pescetti. G. B. 
(Afterwards re- 
written by A. 
Galleazzi.) 
Jadin. L. E. 
Barbieri. F. A. 
Montfort. A. 
Gossec. F. L. 


Trish. 1763-1826 
German. 1834-1890 
Scotch. 1868 
English. 1786-1849 
Italian? 1810? 
Italian. 1815? 


(See: Bloem.) 

(See: Bloemenbruid.) 
Bohem’n? 1863? 
French? 1827-1907 
Americe’n. 1830-1895 
Italian. 1727-1804 
Bohem’n. 1752-1818 
Hunga’n? 1830? 
German. 1863 
Spanish? 1866? 
Spanish? 1860? 


German. 1816? 


(See: Concert (La) a 
la cour.) 

Italian. 1765-1851 

Trish. 1762-1826 

English. 1786-1855 

Italian. 1728-1800 


(See. Caduta.) 
(See: Ercole.) 


Hunga’n? 1869 


Italian. 1710-1792 
French? 1755-1818 
Dutch? 1824? 
Dutch. 1825? 
English. 1813-1865 
French? 1842 
French. 1827-1892 
Swiss. 1828 
French. 1734-1794 
French. 1760?-1823 
French? 1837? 


Americ’n. 1863 


Italian. 17047-1766 
French. 1768-1853 
Spanish. 1823-1894 
French, 1803-1856 
Belgian. 1734-1829 


Déguisement. (l’Heureux) 
(Operetta.) ? 

Déguisement (Le) 
Pastoral. (Operetta.) 
(P.p?) 

Déguisement (Le) 
Pastoral. (Operetta.) 

Déguisements (Les) 
amoureux, 

De gustibus non est 

’ disputandum. 

De Herberg-prinses. 

(Otherwise. Princess (La) 
d’ Auberge.) 

Dei (Gli) concorrenti. 

Dei (Gli) festiggianti. 

Deidamia. (La) (?) 

Deidamia. (La) 

Deidamia. 

Deidamia. 

Déidamie. 

De inspector a emperador, 

Dejanice. 

Dejanire. (Opera?) 

Déjeuner (Le) de garcons. 


Déjeuner (Un) sur l’herbe. 
(Operetta.) 

Délai (Le) légal. 

De la tierra al sol. 

De la urna. (El) 
(Operetta. ) 

Delegate. (The walking) 

(Subsequently as, The 
Koreans. ) 


Délégués. (Les) (Operetta.) 


Delfina. 

Délia. 

Délia, ossia, La Sera, 
sposa del Sole. 

Délia et Verdikan. 

Délicatesse. (la Fausse) 

Delila. 

Délire (Le), ou, Les 
suites d’une erreur. 

Delirio comune per 
lincostanza de’genii. 

Delitto d’amore. 

Delizio (Il) ritiroe di 
Lucullo. 

Delmira. 

Delmira e Zamori. 

Delmita (Delemita) e 
Daliso. 

Delmon et Nadine. 

De l’'Orme (Marion) 


Delorme. (Marion) 
Delorme. (Marion) 

(Marie?) (P.p?) 
Delorme, (Marion) 
Delorme. (Marion) 
Delorme, (Marion) 
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Laruette. J. L. 


Gluck. C. W. 
Malder. P. 
Champein. S. 


 Searlatti. G. 


Blockx. J. 
Draghi. A. 

Torria7( Loerie) ee. 
Catalani. Alf. 
Cavalli. P. F. 
Haendel. G. F. 
Rasse. F. 


Maréchal. C. H. 


Fernandez. F. (I?) 
Catalaini. Alf. 
Saint-Saéns. C. C. 


“Nicolo”’ 
(Isoward. N.) 
Missa. E. J. L. 


Hess. C. 
Manent. F. 
Bracamonte. ? 


Hosmer. L. 


Banés. A. A. 
Lillo. G. 
Bucalossi. P. 
Sacrati. F. P. 


(?) 


Berton. H. M. 
Hinner. ? 
Oudrid y Segura. 
Berton. H. M. 


Pollarolo. C. F. 


Curci. R. 
Draghi. A. 


Bacchini. C. 
> 
Salieri. A. 


Gaveaux. P. 
Barbier. F. E. 
Bottesini. G. 
Heller. J. A. 


Pedrotti. C. 
Perelli. E. 
Ponchielli. A. 


French. 17 31-1792 
German. . 1714-1787 
Belgian. 1724-1768 
French. 1753-1830 
Italian. 1712-1777 
(See: 

Herbergprinzessin.) 
Italian. 1635-1700 
Italian. 16652-1737 
Italian. 1854-1893 
Italian. 1600?-1676 
German. 1685-1759 
Belgian? 1877? 
French. 1842 
Spanish. 1842? 
Italian. 1854-1893 
French. 1835 
French. 1775-1818 
French. 1861 
French? 1866? 
Spanish. 1827 
Spanish. 1870? 
Americ’n. 1870 
French? 1856 
Italian. 1814-1863 
Italian? 1859? 
Italian. 1610-1650 
French. 1767-1844 
German. 1746? 
(See: Dalila.) 
French. 1767-1844 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1867? 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1846 

2? Xe 
Italian. 1750-1825 
French. 1761-1825 
French. 1829-1889 
Italian. 1823-1889 
Bohem’n. 1815?-1856 
Italian. 1817-1893 
Italian. 1842-1893 
Italian. 1834-1886 


Del palacio a la taberna. 


Delphis ét Mopsa. (Opera?) 
- Deluge. (The) - 
Déluge. (Le) 


Déluge. (Le) (Opera?) 
(P.p?) 
Deluso. (Lo superbo) 


De Madrid a Biarritz. 
(Operetia. ) 

De Madrid a la luna. 

Demente. (La) 

Dementi. (L’Heureux) 

Demetrio, 

Demetrio. 

Demetrio. 

Demetrio. (il) 

Demetrio. (P.p?) 

Demetric. (P.p?) 

Demetrio. 

Demetrio, 

Demetrio, 


Demetrio, 
Demetrio, 
Demetrio, 
Demetrio. 
Demetrio, 
Demetrio, 
Demetrio, 
Demetrio, 


(P.p?) 


Demetrio, ossia, Cleonice. 


(Two settings.) 
Demetrio, 
Demetrio. (Tl) 

(Two settings.) 
Demetrio, 
Demetrio, 
Demetric. (Opera?) 
Demetrio. 

Demetrio. 


Demetrio. 
Demetrio. 
Demetrio. 
Demetrio, 
Demetrio. (Il) 
Demetrio. 
Demetrio. (Tl) 
Demetrio. 
Demetrio. 
Demetrio. 
Demetrio. 
(Otherwise: Antioco.) 
Demetrio. (P.p?) 
Demetrio a Rodi. 
Demetrio a Rodi. 
Demetrio e Polibio. 
Demetrius. 
Demi-heure (Une) de 

Richelieu. 

7 
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Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Grétry, A. E. M. 
Eccleston. E. 
Halévy SJ. F) EF -B. 
Saint-Saéns. C. C. 


Gassmann, F, L. 


Arrieta y Corera. 

IGS lege trp 
Granjal. G. 
Marchetti. F. 
Saint-Aamns. L. J. 
Bernasconi. A. 
Bianchi. F. 
Caldara. A. 
Caruso. L. 


Cherubini.M.L.C.Z.S. 


Cocchi. G. 
Coppola. R. ‘ 
Duni. E. R. 
Ferrandini. G. 
(Ferandi?) 
Galuppi. B. 
Gandini. Aless. 
Giacomello. G. 
Giai. 
Giordani. G. 
Gluck. C. W. 
Gresnich. A. F. 
Guglielmi. P. 
Hasse. J. A. 


Jommelli, N. 
Leo, L. 


Mayr. J. S. 
Mazzoni. B. 
Monza. C. 
Mysliweezek. J. 
“TLasnel. Egido”’ 
(Nassell. D.) 
Paisiello. G. 
Pallavicini. C. 


Pampani. (?) A. G. 


Perez. D. 
Perillo. S. 
Pescetti. G. B. 
Piccinni. N. 
Pollarolo. A. 
Sealabrini, P. 
Schiassi. G. M. 
Tarchi, A. 


Wagenseil. G. C. 
Paganini. EH. 
Pugnani. G. 
Rossini. G. A. 
Strungk, N. A. 
Guenée, L. 


(Giaji.) G. A. 


Spanish. 1822-1870 
Belgian. 1741-1813 
(See: Noah’s flood.) 
(See: Noé.) 

French. 1835 

(See: Contessina. 

(La) 

Spanish. 1823-1894 
Spanish? 1856? 
Italian. 1835-1902 
French. 1749-1820 
Italian. 1706-1784 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1760-1842 
Italian. 17202-1804 
Italian? 1854? 
Italian. 1709-1785 
Italian. 17032-1793 
Italian, 1706-1785 
Italian. 1807-1871 
Italian. 1686-1743 
Italian. 1698 ?-1764 
Italian. 1744-1798 ? 
German. 1714-1787 
Belgian. 1755-1799 
Italian. 1727-1804 
German. 1699-1783 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1694-1746 
German. 17638-1845 
Italian. 1700? v4 
Italian. 17441801 
Bohem’n. 1737-1781 
Spanish... 1713? zy, 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1630-1688 
Italian. 1705?-1769 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 1731-1793 
Italian. 17042-1766 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1680-1750 
italian? L162 ? 
Italian. 1700? ? 
Italian. 1760-1814 
German, 1715-1777 
Italian. 1770? ? 
Italian. 1727-1803 
Italian. 1792-1868 
German. 1640-1700 
(See: Chamber a 


coucher.) 


Democrit. (Der neue) 


(P.p?) 
Democrite. 


Démocrite et Héraclite. 
(Otherwise: Heraclite et 


Democrite. 


Democrito corretto. 


Democrito. (Le rise di) 
Democrito. (Le rise di) 


Demofonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. (7?) 


Demofoonte. (P.p?) 


Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofconte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 


Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
(Two settings.) 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. (Tl) 
Demofoonte. 
Demofoonte. 


Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 


Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 
Demofoonte. 


(See also Demophon.) 
Demogorgone. (Il) 
(Otherwise: Filosofo 


confuso.) 


Demoiselle, (la grande) 


178 


Dittersdorf. K. 
Ditters von 
Kalkbrenner. C. 

“Batistin’”’ 
(Stuck, J. B.) 


Dittersdorf. K. 
Ditters von 
Draghi. A. 
Pistocchi. F. A. 
Beresowski. M. 8. 
Alessandri. F, 


Anfossi. P. 
BachaidanG@s 
Bernasconi. A. 
Bertoni. F. G. 
Bianchi. F . 


Brivio. G. F., 
Brunetti. A. 
Caldara. A. 
Cocchi. G. 
Duniya Re 
Federici. V. (F?) 
Ferrandini. G. 
(Ferandi?) 
Fiorillo, I. 
Galuppi. B. 
Gatti. L. 
Gluck. C. W. 
Graun. K. H. 
Hasse. J. A. 
Jommelli. N. 


Lampugnani, J. B. 
Latilla. G. 

Leo. L. 

Majo. F. 

Mazzoni. A. M. 
Mysliweczek. J. 
Paisiello. G. 


Pampani. "(2)" A. G. 


Perez. D. 
Piceinni. N. 
Pio, A. 
“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Prati. A. 
Puegnani. G. 
Sarti. G. 
Sborgi. G. M. 
Schiassi. G. M. 
(With Selitti and 
others. ) 
Schuster. J. 
Tarchi. A. 
Vento. M. 
Verocai, G. 
Wanhal. J. B. 


Righini. V. 


Coedés. A. 


German. 


German. 
German? 


German. 


Italian. 
Italian. 
Russian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Ttalian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 
German. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n, 
Italian. 
Italian. 
Spanish? 
Italian. 
Italian. 
P’t’guese. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n. 


Italian, 


French. 


1739-1799 


1755-1806 
16802-1755 


1739-1799 


1635-1700 
1659-1726 
1745-1777 
1742-1811 
1727-1797 
1735-1782 
17062-1784 
1725-1813 
1752-1810 
1700? v4 
1720 % 
1678-1763 
1720-1804 
1709-1775 
1764-1826 
1703 ?-1793 


1715-1787 
1706-1785 
1750? 2 
1714-1787 
1701-1759 
1699-1783 
1714-1774 


1706-1790 ? 
1713-1789 
1694-1746 
1745-1770 
1727? 2 
1737-1781 
1741-1816 
17052-1769 
1711-1778 
1728-1800 
1753? z 
1762-1830 


oo) 


1750-1788 
1727-1803 
1729-1802 
1814 

17007 “ 


1748-1812 
1760-1814 
1739-1777 
1697? 2 
1739-1813 


1756-1812 


1835-1884 


re 


~ Demoiselle (La) aux 


camélias, 
Demoiselle (La) de 
Belleville. 


Demoiselle (La) de 


chez Maxim's. 
Demoiselle (la) 
d’honneur. 
Demoiselle (la) de la 
Hoche Tromblon. 
Demoiselle (la) de 
magasin. 
Demoiselle (Une) en 
loterie. (Operetta.) 
(Otherwise: Kunstreiterin. 
(Hine) ) 
Demoiselles (Les) de 
Saint-Cyrien. 
Demoiselles (Les) du 
télephone. (Operetta.) 
Demon. (The) 


Demon. (The Wood) 
Démon (Le) de la nuit. 
Démon et Nadine. 


Demone amante. 
(Otherwise. Giugurta.) 
Demonic. (Th) 

Démophon. 

Démophon. 

Demophoon. 

Demophoon. 

(Otherwise: Timantes.) 

De Montfort. 

Den glada Enkan, and, 
Den glade Enke. 

Denise, 

(Otherwise: Milchmaedchen 
(Das) von Montfermeil, 
and, Laitiére (de 
Montfermeil.) ) 

Denkmal (Das) des guten 
Herzens. (Operetta.) 

Denkmal (Das) in 
Arkadien. (Opera?) 

Dénofiment (Le) inattendu. 

Dens (La) de Sagesse. 
(Operetta. ) 

Denys le Tyran, maitre 
@école &% Corinthe. 

De occasie maakt den dieb. 

Deodata. 

Deodata. 


De par le Roi. 

Départ (Le) de Grétry. 

Départ (Le) des matelots. 
(Operetta. ) 

Départ (Le) du guerrier 
amant. (Opera?) 

Départ (Le) du Roi. 
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Missa. E. J. L. French. 1861 
Milloecker. (See: Jungfrau (Die) 
von Belleville.) 
Gardel-Hervé. M. French? 1874 
Semiet, T. A. E. French. 1824-1888 


Rillé.F.A.Laurent de French. 1828 


‘“Canyliewl.”? (See: Shop-Girl. 
(The) ) 

Offenbach. J. German. 1819-1880 

Varney. L. French. 18502 


Serpette. H. C. A. G. French, 1846-1904 


Bishop. (See: Robert le 
Diable.) 
Kelly. M. (See: One o’clock. ) 
Rosenhain. J. German. 1813-1894 
Saveaux,? French? 1765? ? 
(Sauveaux? ) 
Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 
Rubinstein. A. G. (See: Daemon.(Der) ) 
Cherubini. M. L. C.Z.S. Italian. 1760-1842 
Vogel. J. C. German, 1756-1788 
Kozeluch, J.-A. Bohem’n. 1738-1814 
Lindpainter. P. J. German. 1791-1856 
Kelly. M. (See: Montfort.) 
Lehar. F. (See. Witwe. (Die 
: lustige) ) 
Kreutzer. K. German. 1780-1949 
Poli. A. Italian? 1752? ? 
Hunt. C. German. 1766? 
Berton. H, M. : French. 1767-1844 
‘“Heffer. 1.’ French. 1825-1892 
(Hervé. F. ‘‘Ronger.’’) 
Grétry. A. HE. M. Belgian. 1741-1813 
Miry. K. Belgian. 1823-1889 
Guhrke week. German, 1787-1848 
Gyrowetz. A. (See: Gespenst. 
(Das) ) 
Héquet. C. J. G. French. 1803-1865 
Eykens. D. S. (See: Grétry.) . 
“Lepidor”’ French. 1740? ? 
(Mathieu. M. J.) 
Toriez. (Torlez?) ? French. 1712? ? 


Clerambault. L. N. French, 1676-1749 


Dépit. (L'Heureux) 

Dépit d’armour. (P.p?) 

Dépit (le) généreux. 

Deportato (1) di 
Gajenna. (?) 

Deputato (Il) di grosso 
latino. 

Deputy. (The Devil’s) 


Déraillent. (un) 
(Operetta. ) 

Der dot mon. (?) 

Deriiltta. (La) 

Dernier (Le) des 
Chippeways. (Operetta.) 


Dernier (Le) des Marigny. 
(Opera?) 

Dernier (Le) des Paladins. 

Dernier (le) des Sorciers. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Zauberer. 
(Der letzte) ) 

Dernier (Le) Jour de... 


Derniers (Les) armes de 
Richelieu. 

Derniers (Les) jours de 
Pompei. 

Déroute (la) de Culloden. 

Der sich raechende Cupido. 

Derville. (Les trois) 

Der von der Humpenburg. 
(Operetta. ) 


Derwisch, (Der 
wohlthaetige) 
Derwisch. (Der) 
Derwisch. (Der) (P.p?) 
Derwische. (Die) 
Descente (la) des Francais 
en Angleterre. 
Deschalumeaux. 
Desengany. (Lo) 
Deseret. 
Désert (Le), ou, L’Oasis. 
Desert. (The) 


(Monsieur) 


Deserter, (The) 
(Opera?) 
Deserteur. (Der) 
Déserteur. (Le) 
Deserteur. (Der) 
Deserteur. (Der) 
Déserteur, (le) 


Déserteur (Le) de la 
Montagne, ou, La 
montagne de Ham. 

Deserteure. (Die beiden) 
(Operetta.) 
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Chapelle. P. D. A. French. 
Morton. P. French. 
Laruette. J. L. French. 
Aspa. M. Italian. 
Pavesi, S. Italian. 
“Jakobowski’”’ English. 
(E. Belville.) 

Waucampt. E. Belgian. 
Forster. J. German. 


1756-1821 
1858? 

1731-1792 
18062-1868 


1779-1850 


1860.2 


1850 
1845 


Arneiro. J. F. A. V. d’ P’t’guese. 1838 


Anthiome. HE. J. B. French, 
Missa. E. J. L. French, 
Kling. H. French? 


1836-1900 


1861 
1842 


Garcia. PaulineViardot Spanish. 1821 


(See the Noun in each 


, case. ) 
D’ Aguilar. 


(See. Richelieu.) 


(See: Pompei.) 


Berlyn.A.W. (Berlijn?) Dutch. 1817-1870 
Keiser, R, (See: Diana.) 
Doche. J. D. French. 1766-1825 
“Thul. Fr. v.” Bohem’n. 1858 
(Paumgartner. C.) 
(Graf) 
Gerl. F. (See: Zaubertrommel. ) 
Henneberg. J. B. German. 1768-1822 
Rupprecht. E. (A?) German. 1752? 
Reymann. F. G. German. 1753? 
Kalkbrenner. C. German. 1755-1806 
(See: Monsieur.) 
Bassata. A. Spanish? 1855? 
Buck. D. Americ’n. 1839-1909 
Arquier. J. French. 1763-1816 
Tun yes. sels English. 1814-1868 
Dibdin. C. English. 1745-1814 
(After Monsigny.) ; 
Becker. V. HB. German. 1814-1890 
Ebell. H. K. German. 1775-1824 
Hiller. F. German. 1811-1885 
Konrad. K. EH. German? 1820? 
Monsigny. P. A, French. 1729-1817 
(With additional 
instrumentation by 
Adam.) 
Kreutzer. R. German? 1766-1831 
Erxleben. ? German? 1847? 


Deserteure. (Der) (Sic) 
(Operetta. ) 

Desert (The) Flower. 

Désespérés, (les) 

_ Desgelo. (0) (Operetta.) 

Desiderio, duca d’Istria. 

Desiderius, 

Désiré, sire de Champigny. 
(Operetta.) 

Desirée. 

Des Kaisers Genesung. 
(P.p?) 


Desmoulins, (Camile) 

Desperations ball. (Der) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Der Bettler- 
ball.) 

Despo. 


(Otherwise. Eorina (L’) 
di Suli.) 

Despuerta y Dormida. 
(Operetta. ) 

Dessauer. (Der alte) 

Dessauer. (Der alte) 

Destierra (El) del amor. 
(Operetta. ) 

De tal palo tal astilla. 
( Operetta.) 

De tejas arriba. 

De templiers. 

Détenu. (le) 

Dette (la) de Jacquot, 
(Operetta. ) 

Dettes. (Les) (Operetta.) 

Dettes (Les) de Margot. 

Deucalion et Pyrrha. 


Deucalion et Pyrrha. 
(Operetta. ) 
Deucalion et Pyrrha. 
Deucalion et Pyrrha. 
Deucalion et Pyrrha. 
Deuce (The) is in her. 
(Operetta.) 
Deuil. (Le grand) 
Deukalion und Pyrrha. 
(Opera?) 
Deukalion und Pyrrha. 
Deutschen. (Die alten) 
Deutscher Sinn, (Opera?) 
Deutschland. (Das 
freudenjauchzende) 
Deutschland im Urwald. 
(Operetta. ) 
Deutschmeister. (Hin) 
(Operetta.) 
Deux. (Les)... 
Deux a deux. (Operetta.) 
Deux Beautés d’autrefois, 
(Operetta.) 
Deux cogs pour une poule. 


oe 


181 


Helmig. ? 


Wallace. W. V. 
Bazin, BF E.'S. 
Machado. A, 
Stermich. N. 
Keiser. R. 
Jonas, E. 


Sousa. J. P. 
Gyrowetz. A. 


Blanchard. H. L. 
Mueller. Wenzel 


Carrer, P. 


Rogel. J. 


Findeisen. O, 
Neitzel. O. 
Rubio. A. 


Arrieta y Corera. 
Po... E. 
Barbieri. F. A. 
Bouman. 
Delayrac. N. 
Moniot. E. 


Champein. S8. 
Nicole. L. 
Berton. P. M. 
(With Giraud.) 


Diache. E. 


Gibert. P. C. 
Montfort. A. 
Sieber. G. J. 
Barnett. J. 


Berton. H. M. 
Demmler. J. M. 


Holly. F. A. 
Pleininger. K. 
Kanne. F. A. 
Jakobi (Jacobi?). M. 


Brah-Mueller. K. F. G. 


_ Ziehrer. K. M. 


Bernicat. F. 
Desormes. L. C. 


Rugliano. ? 


German. 1740? ? 


(See: Flower.) 


French. 1816-1878 
P’t’guese. 1863? 
Italian? 1831? 
German. 1674-1739 
French. 1827-1905 
Americ’n, 1854 
Bohem’n, 1763?-1850 
French, 1778-1858 
German. 1767-1835 
Greek. 1824? 
Spanish. 1829 
German. 1862 
German. 1852 
Spanish. 1849? 
Spanish. 1823-1894 


(See. Tejas.) 
(See: Templiers. ) 
(See: Cange.) 


French. 18207-1878 
French. 1753-1830 
French? 1871? 
French. 1727-1780 
French, 1835? 
French. 1717-1787 
French. 1803-1856 
German? 1742? & 
English. 1802-1890 
French. 1767-1844 
German. 1730?-1785 
Bohem’n. 1747-1783 
German. 1852? 
German. 1788-1833 ? 
German. 1622? v4 
German. 1839-1878 
German. 1843 
(See: RespectiveNouns) 
French. 1841-1883 
French, 1840? 
Italian? 1849? 


Deux Drdéles de cors. (P.p?) 


(Operetta. ) 
Deux Gouttes d’eau. 
(Operetta.) 


Deux mauvaises bonnes. 


(Operetta. ) 


Deux morts qui se volent. 


(Operetta.) 


Deux Mots. (Operetta.) 
(Otherwise: Nuit (Une) 


dans la forét.) 


Deux permissions de dix 


heures. (Operetta.) 


Deux Portiéres pour un 


cordon. 


Deux Rubans, ou, Les 


Rendez-vous, 
Deux vieilles gardes. 
(Operetta. ) 
Deux vieux cogs. 
(Operetta. ) 


Deux sous de charbon. 


(Operetta. ) 
Devadacy. (La) 


Devadacy (La) mmiezo a 


ii pazzi. 


De val van Kuilenburg. 
Devereux (d’Evereux?) 


(Reberto), conte 
ad’ Essex. 


Dev’esser uno e sono quattro. 


Devil Bird. 


Devil (The) of a Duke. 
Devil (The) of a lover. 


(Opera?) 
Devil’s (The) in it. 
Devil (The) to pay. 


Devin (le) du Village. 
Devin (le) du Village. 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Man. (The 


cunning) 
Devinette. (Une) 
Devins. (Les trois) 
(Operetta. ) 
De Viasgaard. 


Dévotion (La) & St-André. 


(P.p?) 
De vuelta de argel. 
De vuelta de vivero. 


Dia (Una) de reinado. 
(Otherwise: Finto (lo) 


Stanislao.) 
Diabel alchimista. 


Diable. (a beauté du) 
Diable (Le) a Vécole. 


(P.p?) 


(Otherwise: Diavolo (Il) a 


scuola. ) 


Diablo (Le) & Vécole. 
Diable (Le) % Quatre. 
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Robillard. —V.’' 
Millet. A. 
Chassaigne. F. 
Porta. B. 


Dalayrac. N. 


Barbier. F. E, 


““Alcindor”’ 

(Liecocq. ) 

(With Hervé and 
Legouix.) 

Deblois. OC. V. 


Delibes. L 


Cid ek, Mie 
Fouque. P. O. 
Delibes, C. P. L. 
Valente. G. 
Campesi. F. 


Lange. D. 
Donizetti. G. 


Festa. G. 

Sorg. J.cG: 
(Ballad Opera.) 

Attwood. T. 


Balfe. M. W. 
(Ballad Opera.) 

Granet. ? 

Rousseau. J. J. 


Pilati -Geilate) As 
Okolowicz. Ed. 


Meuben. J. 
Vidal, Psa 


Taboada. Z. 
Jimenez. J. 
Barbieri. F. A. 


(With J. Inzenga, and 


others.) 
Weinert. A. 
Alatycrdin WAL 
Bouée. ? 


Boulanger. E. H. A. 
Gluck. C. W. (?) 


French? 
French. 
French. 
Italian. 


French. 


French. 


French. 


French? 
French. 
French, 
French. 


Italian. 
Italian? 
Dutch. 
Italian. 


Italian. 
Ameri’n? 
(London, 
English. 


Trish. 
(London, 
French, 
French? 


French. 
French? 


Belgian? 
French. 


Spanish? 


Spanish. 
Spanish. 


Bohem’n. 


a Biches 
18638-1891 
1843 
1758-1832 
17538-1809 


1829-1889 
1832 


17072 ? 
1836-1891 
1844-1882 
1836-1891 


1814? 
1840? 


~ 1841 


797-1848 


\ 
1806. 
1855? 
1732.) 
1765-1838), 


1808-1870 
1730.) 
17212-1852? 
1712-1778 


1810-1877 
1854? 


1875? 
1863 


1836? 


1854 
1823-1894 


1750.?-1850? 


(See: Beauté, etc.) 


French? 


French. 
German. 


1850? 
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Diable (Le) 4 guatre. Jonas. C. French. 1827-1905 
(Operetta. ) 
Uae (Le) a quatre. Pergolesi. G, B. Italian. 1710-1736 
.p?) 
Diable (Le) & quatre. Philidor. F. A. French. 1726-1795 
Danican 


Diable (Le) & guatre, ou, Solié. (Soulier?) J. P.French. 1755-1812 
La femme acariatre. 


Diable (le) & Séville. Gomis. J. M. Spanish. 1791-1836 

Diable (le) au corps. Marenco. R. Italian. 1841 
(Operetta. ) 

Diable (le) au moulin. Gevaert. F. A, Belgian. 1828-1908 

Diable (Le) & Yvetot. Gessler. C. French? 18587? 
(Operetta. ) 

Diable (Le) couleur de Gaveaux, P. French. 1761-1825 
rose, ou, Le bonhomme ; 
miseére. 

Diable (Le) en vacance. Gaveaux. P. French. "1761-1825 

Diable. (la légende du) Vercken de (See: Légende. ) 

Vreuschmen. L. 

Diable (Le) rose. Déjazet. Hermine French. 1829?-1880 
(Operetta.) 

Diabie (Le) rouge. Roques? J, i. French. 1839 
(Operetta.) (P.p?) 

Diabolo (El) cojuelo. Barbieri. F. A, Spanish. 1823-1894 

Diabolo (el) en el poder. Barbieri. F. A, Spanish. 18238-1894 

Diabolo (el) las carga. Gaztambide y Spanish. 1822-1870 

Garbayo. J. 

Diabole (El) predicator. Basili. (Basilj?) B. Italian. 1803 

Diablos (Los) del via. Taboada. Z. Spanish? 1836? 

Diadeste, or The Veiled Balfe. M. W. Trish. 1808-1870 
Lady. 

Diadesté, etc. (Le) Godefroid. J. J. Belgian, 1811-1840 


Dialogo tra la inclinazione Reutter. J, A. K. G. German. 1708-1772 
ed il bene. 

Dialogo tra Minerva, etc. Reutter. J, A. K. G. German. 1708-1772 

Diamant. (Der) (Opera?) Wolfram. J. M. Bohem’n. 1789-1839 

Diamant (Der) des Geister- Drechsler. J. (G?) Bohem’n. 1782-1852 
koenigs. (Operetta.) 


Diamantenkreutz. (Das?) Saloman. §. Dane. 1816-1899 

Diamantes (los) de la Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
Corona. 

Diamantes (los) negros. Balart. G. Spanish? 1824-1893 

Diamanti (i) della Corona. Romani. C. Italian. 1824-1875 

Diamantine, oder, Der Gebel, F. X. German. 1787-1843 
Schutzgeist. 


(Otherwise: Ritter (Der) 
im Zauberlande. ) 


Diamants (les) de Desormes. L. C. French. 1840? 
Florinette. (Operetta.) 

Diamants (Les) de la Auber. D. F. EH. French. 1782-1871 
Couronne, 


(Otherwise: Diamonds, 
(The Crown) and 
Kronjuwelen. (Die) ) 


Diamond, (The Dark) Adam. A. C. French. 1803-1856 

Diamond cut diamond. Hook. J. Hnglish. 1746-1827 
(Operetta. ) 

Diamond cut diamond. Thomas. J. R. English. 1830 

Diana. (P.p?) Cheshire. J. English. 1839 

Diana. Keiser. R. German. 1674-1739 


(Otherwise: Der sich 
raechende Cupido.) 


Diana. (Operetta.) 
Diana. 

Diana. (Le sequaci di) 
Diana. 

Diana, (P.p?) 

Diana amante. 


Diana. (La finta pazzia di) 

Diana, (La finta pazzia di) 

Diana amante. (Opera?) 

Diana d’Almeida, 

Diana di Chaverny. 
(Chaverni?) 

Diana di Meridor. 

Diana di Vitry. 

Diana di Vizelle. 

Diana ed Amore. 

Diana ed Endimione. 

Diana ed Endimione. 

Diana ed Endymione. 

Diana in Taurico. (I 
tempio di) 

Diana placata. 


Diana placata. 
Diana rapita. 
Diana schernita. 
Diana vendicata. 
Diana von Solange. 


Diane, (Opera?) 


Diane, (Opera?) 

Diane de Fontainebleau. 
(Opera?) 

Diane de Spaar. 

Diane de Vernon. 

Diane et Endymion. 

Diane et Endymion. 

Diane et Endymion. (P.p?) 

Diane et Endymion.(P.p?) 


Diane et Endymion. 
Diane et Endymion. 
Diane et amour. 


Diane et Endymion. (Les 
amours de) 

Diane jalouse, ou, Le 
triomphe de l’amour. 

Dianades. 

Dianorah. 

Diarmid and Ghriné. 

Diavolessa. (La) 


Diavolessa, (Operetta.) 

(Otherwise: Vaghi (Li) 
Accidenti, ete., and, Don 
Popone.) 


Diavolette. (P.p?) 
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Milloecker. K. 


German, 
Paladilhe. E. French. 
Palma. S. Italian. 
Petrella. E. Italian. 
Taylor. W. Frederick English. 
Bernabei. G. A. Italian. 
(With D’Ardespin.) 
(Opera?) (Venice, 
Predieri. L. A. Italian. 
Leo. L. Italian. 
Ranco. R. Italian? 
Sangiorgi. F. Italian? 
Cortesi, F. Italian. 
Ruta. M. Italian. 
Buzenac. G. Italian? 
Mann. M. G. German. 
Fiorillo. I. Italian. 
Scarlatti. A. Italian. 
Pescetti. G. B. Italian. 


Draghi, A. 


Ferrandini. G. 
(Ferandi?) 
ux. ae 
Cossoni. C. D. 


Cornacchioli. G. 
Reutters J. AK. G. 


Ernst II, 


(Herzog von Gotha.) 


Aubert. J. 


(With Bourgeois.) 


“Batistin”’ 
(Stuck. J. B.) 


Desmarets. H. 


David, Ad. I. 


Blanchard. H. L. 


Blamont de 
Champein. S. 
Paer. F. 


Philidor. Anne 


Danican 


Piccinni. N. 
Rey. J. Be 


(See. Tempio. 


1842-1899 
1844 

1762-1834 
1813-1877 
1835-1887 
1659-1732 


1748.) 
1688-1769 
1694-1746 - 
1858? 


-1831? 


1830-1904 
1827-1896 
1863? 
1720?-L757 
1715-1787 
1659-1725 
17042-1766 
(11) ) 


Duplessis. L. A. 


(With Edelmann. J.F.) 


Sabliéres. J. de G. 


DBanetin Ge ob. Er. 
Duquesnoy. 


Stoelzel. 


ie! 


Rousseau. S. A. 


MacCunn 
Bartha. 
Galuppi. 


. se 
(Barta?)- J: 
B. 


Kauer. F. 


Italian. 17032-1793 
German. 1660-1741 
Italian. 1640? 4 
Italian? 1599? ? 
German. 1708-1772 
German. 1818-1893 
French. 1678-1753 
German. 1680?-1755 
French. 1662-1741 
French? 1842-1897 
French. 1778-1858 
(See: Endymion.) 
French. 1753-1830 
Italian. 1771-1839 
French. 1681-1728 
Italian. 1728-1800 
French. 1734-1810 
(See: Amour (L’) 
enchainé par 
Diana.) 
French. 1641? 2 
French. 1758-1822 
German. 1690-1749 
French. 1853-1904 
Scotch. 1868 
Bohem’n,. 17442-1803? 
Italian. 1706-1785 
German. 1751-1831 


Diavoli (I) della corte. 
(Operetta. ) 

Diavolo. (Il povero) 

Diavolo. (Il) 

(Otherwise. Conte (Il) di 
San Germano.) 

Diavolo (Il) a quattro. 

Diavolo (Il) a quattro, 
ossia, Le Donne cambiate. 

(Otherwise: Ciabattino 
(Il), and, Teufel (Der) 
ist.los.) - 

Diavole (Il) a quattro, 

Diavolo (Il) a scuola. 


Diavolo (Il) color di rosa. 

Diavolo (Il) condonnato a 
prender moglie. 

Diavolo (Il) della notte. 

Diavolo (1) immaginario. 

Diavolo (Il) zoppo. 
(Operetta.) 

Diavolo (il) zoppo. 

Dice of Death. 

Di chi la colpa? 

Ditchter. (Der) 

Dichter. (Der beleidigte) 
(Opera?) 

Dichter (De) en zijn 
droombeld. 

Dichter und Bauer. 
( Operetta.) 

Dichter (Der) und der 
Kosak. (?) 

Dichter (Der) und 
Tonkuenstler. 

Dichter und Tonsetzer. 

Dichter und Welt. 

Dichterlaunen. (Operetta.) 

Dichters (Des) Geburtstag. 
(Operetta.) 


Dick. 

Dickschaedel. (Der) 
Dick Turpin. 

Dick Turpin. (Bold) 
(Otherwise: Romance.) 


Di (il) di San Michele. 


Didio Guiliano. 

Dido. (Die verlassene) 
Dido. 

Dido. 

Dido. 

Dido. (The death of) 


and Aeneas. (Opera?) 

and Aeneas, 

and Aeneas, 

und Amphitryon. 
(P.p?) 

Dido, Queen of Carthage. 

Dido, Queen of Carthage. 

Didon, reine de Carthage. 
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Carlini, L. (0?) 


Sebastani. E. 
Traversari. A. 


Porta. B. 
“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 


Italian. 


Italian. 
Italian, 


Italian. 


1793? 


1843 
1820? 


1758-1832 


P’t’guese. 1762-1830 


? 


Ricci. L. Italian. 1805-1859 
Boubée. I. (See: Diable (Le) 4 
Vécole.) 
Petrella. E. Italian. 1813-1877 
Ricci. L. Italian. 1805-1859 
Bottesini. G. Italian. 18238-1889 
Catelani. Ang. Italian. 1811-1866 
Buongiorno. C Italian. 1864-1903 
Dall-Argine. C. Italian. 1842-1877 
Loder. E. J. English. 1813-1865 
Villafiorita, G. B. Italian. 1845-1902 
Krotkoff. V. S. (2?) (See: Poet. (Der) ) 
Roser von Reiter. F. German. 1779-1330 
Miry. K. Belgian. 1823-1889 
Suppé. F. German. 1820-1895 
Cavos. C. Italian. 1776-1840 
Roeth. P. German. 1779 
Dalayrac, (See. Poete, etc. (Le) ) 
Baussnern. W. German. 1866 
Mussini. N. N. Italian. 1765-1837 
Beret. C. G. A. German. 1772-1837 
“Jakobowski” English. 1860? 
(Belville. EH.) , 
Dvorak, A, (See: Twrdé palice.) 
Briggs. B. Amerie’n. 1859-1905 
Leslie, H. D. English. 1822-1896 
Quarenghi. G. Ttalian. 1826-1882 
Sabadini. B. Italian. 1656? 
Bernasconi. A. (See: Didone 
abbandonata. ) 
‘Klein. B. German. 1793-1822 
Lampert. E. German. 1818-1879 
Neizel. O. German, 1352 
Pepusch. J. C. German. 1667-1752 
Arne. T. A. English. 1710-1778 
Hall. G. W.L..Marshall English. 1862 
Purcell. H. English. 1658-1695 
Kraus. J. M. German. 1756-1792 
Hook. J. English. 1746-1827 
Storace: S. English? 1763-1796 
Blangini, T. Ttalian. 1831? 


Didon. 
Didon 


(Dido?) Koenigin 


von Carthago. 


Didon. 


Didone. 


Didone 
Didone 
Didone 


i6Gk-p 2) 
. (La) 
. (Nella Didone?) 


Didone. 


Didone. 


di) 


(Le seconde nozze 


Didone. 


Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 


(Otherwise: Dido. 


abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
(Die 


verlassene) ) 


Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
Didone 
(Subse 


abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
(La) abbandonata. 
abbandonata, 
abbandonata. (P.p?) 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
abbandonata. 
quently as, Didon.) 


Didone abbandonata. 
Didone abbandonata. 
Didone abbandonata. 
Didone abbandonata, 
(Two settings.) 
Didone abbandonata. 
Didone abbandonata. 
Didone abbandonata. 
Didone abbandonata. 
Didone 


Didone abbandonata. 


(La) abbandonata. 
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Desmarets. H. 
Graupner. C. 


Piecinni. N. 


Blasis. F. A. 
Celeniati (?) I. 
Fioravanti. Val. 
Hasse. J. A. 
Moratelli. S. 
Morolin. F. 


Terradellas. D, M. B. 
Adolfati. A. 


Albinoni. T. 


Andreozzi. G, 
Anfossi. P. 
Astaritta. G, 
Bernasconi. A. 


Bono. (Bonno?) G. 


Cappucci. G. A. 
Cavalli. P. F. 
Celoniat. I. 
Cherubini. M.L.C.Z.S. 
Ciampi. L. V. 

Colla. G. 

[Duna ol Opel Re 

Federici. V. (F?) 
Galuppi. B. 


Gazzaniga. G, 
Guglielmi. P. 
Hasse. J. A. 
Insanguine. G. 
Jommelli, N. 
Kotzeluch. L. A. 
Majo. G. F. 
Manna. G. 
Mattioli. A. 
Mazzoni. A. M. 
Mercadante. G. 8S. R. 
Mombelli. D. 


Mortellari, M. C. 
Ottani. B. 

Paer. F. 
Paisiello. G. 
Perez. D. 
Piccinni. N. 


Piticchio. F. 
Porpora. N. A. 
Reissiger, K. G. 
Sarri. (Sarro?) D. 


Sarti. G. 
Sealabrini. P. 
Scarlatti. A. 
Schiassi. G. M. 
Schuster. J. 
Schwanberg. J. G, 


French. 1662-1741 
German. 1683-1760 
(See: Didone 
abbondonata.) 
Italian. 1765-1851 
Italian. 4 
Italian. 1764-1837 
German, 1699-1783 
Italian. 1658? 2 
Italian. 1766? 2 
Spanish. 1711-1751 
Italian. 1711-1760 ? 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1763-1826 
Italian. ‘1727-1797 
Italian. 17492-1803 
Italian. 1706? ? 
German? 1710-1788. 
Italian. 1740-1818 
Italian. 1600?-1676 
Italian. L739: Hs 
Italian. 1760-1842 
Italian. 1719? 2 
Italian. 1730-1806 
Italian, 1709-1775 
Italian. 1764-1826 
Italian. 1706-1784 
Italian. 1743-1819 
(See. Enea e Lavinia.) 
German. 1699-1783 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1714-1774 
Bohem’n. 1752-1818 
Italian. 1745-1770 
Italian. 1721-1788 
Italian. 1617? ? 
Italian, ulated 2 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1751-1835 
Italian. 1750-1807 
Italian. 1735-1827 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1741-1816 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1750? 2 
Italian. 1686-1766 
German. 1798-1859 
Italian. 1678-1742 ? 
Italian. 1.729-1802 
Italian ve dat 62 2 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1700? 3 
German. 1748-1812 
German. 1740-1804 


Didone abbandonata. 


Didone abbandonata. 
Didone abbandonata. 


Didone delirante. 

Didone (La) delirante. 
Diek. (Der) (Operetta.) 
Diebe. (Die beiden) 
Diebstahl. (Der entdeckte) 
Dief (Een) in huis. 

Diem la Zingara. 

Diener 


Dienstmaedchen, 
unbekannte ) 
Diesmal hat der Mann den 

Willen. (Operetta.) 
Dieu (Le) et le Bayadére. 
Dieux (les) a la Foire. 


(Das 


Dieux (Les) rivaux, ou, Les 


fétes de Cythére. 


Difensori (I tre) delia 
patria. 

Difettosi rivali 
amore. 

Diffa (la), ou, un Douar a 
Venvers. 

Diffesa (difesa?) di Gioa. 

Diiara. 

Dilettante. (le) d’Avignon. 

Dilettante. (Il) (Opera?) 


Diligencia. (La) (Operetta.) 


Diligenza. (La) 

Dilsk (The) Gatherer. 
(Opera?) 

Diluvio (il) universale. 

Dimanche et Lundi. 

Dimitri. 


Dimitri Donskoi. 

Dimitrij. (Dimitry?) 

Dimone (La morte di), 0, 
sia innocenza vendicata, 

Dinah, 

Dinamita, (La) 

Dina vindicata. (Sic) 
(Opera.) 

Diner (Le) de Madelon. 

Dimer (Le) de Madelon. 

Diner (Le) de Madelon. 

Diner (Le) de Pierrot. 

Dineros (Los) del 
Sacristano. 

Ding. (Das unmoeglichste) 

Dinorah. 

Dioclesian, or, The 
Prophetess. 

Dioclete. 

Diocletianus. 


(Der) aller Welt. (2) 
Dienerin. (Die herrschende) 


(Li tre) in 
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Traetta. T. M., F:.S. 
(Trajetta?) 

Vinci L. 

Zanetti. Fran. 
(Zanneti?) 
Franceschi. A. 
Scarlatti. A, 
Milloecker. K. 
Boie. H. 

Maurer. L. W. 
Van Duyse. F. 
Bozzane. EF. (G?) 
Catrufo. G. 


‘Paisiello. 


Ordonez, N. 


Auber. D. F, E. 

Gilliers. J. C. 

Kreutzer. R. 

(With Spontini and 
others. 

Galleazzi. A, 


(Galeazzi ) 
2 


Graud. A. 


Russo. R, 

Ritter. P. 

Halévy. J. F. F. E. 
Hook! +S: 
Caballero. F. 
Mosca. G. 

Hawes. W. 


Donizetti. G. 
Deslandres. A. E. M. 
“Victorin’’ 
(Jonciéres. F. L. V.) 
Rubinstein, A. G. 
Dvorak. A. 


Tozzi. A. 
Missa. E. J. L. 
Cereceda. G. 
Cola. Gregorio 


Charles. A. 
Lefévre. M. 
Lemanissier. C. 
Hess. C. L. 
Caballero. M. F. 
Foertsch. J. P. 
““Meyerbeer.’’ 


Purcell. H. 


Orgiani. T. 
Franck. J. W. 


Italian. 1727-1779 
Italian. 1690-1732 
Italian. 1740-1791 
Italian. 1656? 
Italian. 1659-1725 
German. 1842-1899 
German? 1825 
German. 1789-1878 
Belgian. 1843 
(See: Djem.) 
Italian. 1771-1851 
(See: Serva (La) _— 
padrona. ) 


(See: -Clarisse. ) 


Spanish. 1740? z 
French. 1782-1871 
French. 1667-1737 
German. 1766-1831 
Italian. 16992-1731? 
(Venice, 1782\) 
Krenech,, 18327? 
Italvanies ie Ow “e 
German. 1760-1846 
French. 1799-1862 
English. 1746-1827 
Spanish. 1833-1906 
Italian. 1772-1839 
English. 1785-1846 
Italian. 1797-1848 
French. 1840 
French. 1839-1903 
French. 1839? 
Russian. 1829-1894 
Bohem’n. 1841-1904 
Italian. 1736-1815 
French. 1861 
Spanish. 1840? 
Italian. 1666? 2 
French? 1855? 
French? 1858? 
French. 1829? 
Alsase’n. 1844 
Spanish. 1835-1906 
German. 1652-1715 
(See: Pardon (Le) de 
Ploérmel.) 

English. 1658-1695 
Italian. 16562-1714? 


German. 1641-1688 
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Diocetiaus, Frank. J. W. German. 1641-1688 
Diocleziano, Pallavicini, C. Italian. 16380-1688 | 
Diogene. (La lanterne di) (See. Lanterne.) 
Diogenes. Conradi. J. G. German. 1661? fg 
Diogenes. Zepler. B. (See: Lose Blaetter.) 
Diogenes und Alexander. Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Dioméde, Bertin. T. de la Doué French. 1680-1745 
Diomede. Novi. F. A. Italian. 1673? a 
Diomede punito da Alcide. Albinoni, T. Italian. 1674-1745 
Diomedes. Stoelzel. G. H. German. 1690-1749 
(Stoelz1?) 
Dionisio, ossia, La virti Partenio. G. D. Italian. 16392-1701 
trionfante del vizio. (With Franceschini.) 
Dionisio Siracusano. (P.p?) Perti. G. A. Italian. 1661-1756 
Dionysosfest. (Das) (P.p?) Friedheim. A. Russian? 1859 
Dios (El) grande. Caballero. M. F. Spanish. 1835-1906 
Diplomaten. (Die Reichel, F. G. German. 1833-1889 


geaengsteten (Operetta.) 
Diporti (1) d’amore in Villa. Buini. (Buina?) G. M. Italian. 1688?-1739 


Diporti (I) d’amore in Villa. Laurenti. P. P. Italian. 1671? ? 
Diporti (I) d’amore in Villa. Sibelli. G. A. Italiane 6s 
Di posta in posta. Lavigna. V. Italian. 1777-1837 
Dirce. (Circe?) Horn. C. EB. English. 1786-1849 
Dirce. ) RPerint&. Italian. 1812-1880 
Direttrice (La) prudente. Piccinni. N. Italian. 1728-1800 


(Otherwise: Prudente (La) 
ingegnosa.) 


Dirindina. (Operetta.) Martini. G. B. Italian. 1706-1784 
Dir und mir. (Operetta.) Poissl. J. N: German, 17838-1865 
Disappointment. (An agree- Weldon. J. English. 1676-1736 
able) 
Discipline (la) républicaine. Foignet. C. G. French, 1750?-1828 
Discordia (La) fortunata. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Discordia (La) teatrale. Asioli. B. Italian. 1769-1832 
Discovery, (The lucky) or, 2 (London, 1738.) 
The Tanner of York. 
Disdilusi. (Le) Costa, Marco Italian? 1850? 
Disegni (I) della divina Sabadini. B. Italian. 1656? ? 
sapienza. 
Disertore. (Tl) Aspa. M. Italian. 18067-1868 
Disertore. (I) Buroni. (Boroni?). A. Italian. 1738-1797 
Disertore (Il), ossia, Gandini. Antonio Italian. 1786-1842 
L’eroismo dell’amor 
filiale. 
Disertore. (Tl) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Disertore. (Tl) Molciera, A. L. P’t’guese. 1754? % 
Disertore (Il), ossia, Mayr. J. S. German. 17638-1845 
L’amore filiale. 
Disertore. (Tl) Raimondi. P. Italian. 1786-18538 
Disertore. (Tl) Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Disertore (Il) Francése. Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
Disertore (Il) francése. Fiodo. V. Italian. 1782-1863 
Disertore (Il) trancése. Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 
Disertore (Il) per amore. Ricci. L. Italian. 1805-1859 
(With F. Ricci.) 
Disertore (Il) svizzero, Meiners. G. B. Italian? 1826-1897 
ossia, La nostaglia. 
Disertore (Il) svizzero, etc. Pellegrini. A. Italian. 1805? 2 
Disertore (Il) svizzero, etc. Pugni. C. Italian. 1805-1870 
Disertore (Il) svizzero, etc. Rossi. Lau. Italian. 1810-1885 
Disertori (I) felici: Marescalchi. L. Italian. 1740?-1815 
Disfaciamento (Il) di Sisara, Fux, J. J. Geran. 1660-1741 


Disfatta de’Macedoni. Curci. (Curcio?) G. Italian, 1808-1877 
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Disfatta (Li) de’Mori. Gazzaniga. G. Itali : 
Disfatta (La) di Dario. een poo 
Disfatta (la) di Duntalmo. Caruso. L. Italian. 1754-1822 
Disgrazie (Le) d’amore. Cesti. M. A. Italian. 16202-1669 
Disgrizie (Le) fortunate. Tarchi. A. Italian, 1760-1814 
Disguise. (The double) Hook. J. English. 1746-1827 
Disingannati. (1) Caldara. A, Italian. 1678-1763 
Disinganno. (11) Tritto. G. Italian. 1735-1824 
Disperati (I) per non poter Fioravanti. Vin. Italian. 1799-1877 
andar carcerati, 
Disperato (Il) per eccesso Morlacchi. F. Italian. 1784-1841 
; di buon cuore. 
Disperato (il) per eccesso Mosca. G. Italian. 1772-1839 
di buon cuore. 
Disperazione di Fileno. Cavalieri. (See: Fileno.) 
Dispette (Li) amorose. Gabellone. M. Italian. 1699-1773 
(Gaballone?) ‘i 
Dispetti (I) amorosi. Luporini. G. Italian. 1860? 
Dispetti (I) d’amore. Calandro. N. Tealianwn die 2 
(Calandria? ) 
(With N. Logroscino.) 
Dispettusa (La) in amore. Marcori, A. Italian. 1750? 2 
Disprezzatari (Li) delle Tritto. G. Italian. 1735-1824 
Donne, etc. 
Dissipamentore. (Il) (7?) Kreutzer. K. German, 1780-1849 
Dissipateur (Le) sans Jouve. E. M. . French. 1805 ? 
argent, 


Dissoluto (Il) punito, ossia, Mozarrt. J. C. W. T. German, 1756-1791 
Il Don Giovanni. 

(Otherwise: Don Juan, and, 
Libertine. (The) ) 


Dissoluto (Il) punito. Raimondi. P. Italian. 1786-1853 

Distraits. (Les deux) Kontski. Anton Pole. 1817-1899 

Distratti. (i) Mariotti. C. Italian. 1827-1876 

Distruzione (La) di Giordani. G. Italian. 1744-1798 ? 
Gerusalemme (Opera?) 

Distruzione (La) di Guglielmi. P. C. (See: Sedicia.) 
Gerusalemme. (Opera?) 

Distruzione (La) di Rastrelli. J. Kerman? 1799-1842 
Gerusalemme, (See. Gerusalemme 

Distruzione (La) di Zingarelli. N. A. distrutta. ) 
Gerusalemme, 

Distruzione (La) di Diamanti. P. Italian? 1805? 2 
Masnadieri. (Diamonti?) 

Dite Tabora. Bendl. K. (See: Kind (Das) des 

Lagers.) 

Dittatori. (I due) Caldara. Anan: Italian. 1678-1763 

Diva.. (la) (Operetta.) Offenbach. J. German. 1819-1880 

Diva. (Die) (Operetta.) Weinberger. K. R. German. 1861 

Diva Maria Magdalina. Pioselli. G. B. Italian. e7ghz i 

Divertimento (Il) in Astaritta. G. Italian. 17497-18038 
Campagna. (Astirita?) 

Divertimento (Il) in Liverati. G. Italian. 7 72i2 ° 
campagna. 

Divertissement (Le) de la Dutarte. J. B. French? 16997-1749 
aix, 

Diveriidonents (Les) de la Foignet. C. G. French. 17502-18238 
Décade. 

Divina. (La) Llanos y Berete. A. Spanish. 1841 

Divisione (la) del Mondo. Legrenzi. G. Italian. 16257-1690 

Divorce. (The) (Operetta.) Hook. J. English. 1746-1827 

Divorce. (L’heureux) Lachnith. L. W. Bohem’n. 1746-1820 


Divorce de Pierrot. Ravera. N. T. Italian. 1851 


Divorcée. (Operetta.) 


Divorzio (Il) persiano, ossia, 


Il gran Bazzaro di 
Bassara. 

Divorzic (Il) senza 
matrimonio. 


(Otherwise: Donna (La) 


che non parla.) 


Divus Alexius. (Opera.) 


Dix. (Les) 


Dix contre un. (Operetta.) 
Dix jours aux Pyrenées. 


(Operetta.) 
Djalma,. (Operetta.) 
Djalma. 

Djamileh. 


Djellah. 
Djelma. 
Djem la Zingara. 


Djihan-Ara, ou, N6tre Dame 


de Paris, 
Dmitri Donskoi. 
Dobrynja Nikititsch. 
Dobrynja Nikititsch. 


Docteur (Le) Asmoldoff. 
Docteur (Le) Blanc. (P.p*) 
Docteur (Le) Crispin. 


Docteur (le) Crispin. 


Docteur (le) Frontin. 
(Operetta. ) 


Docteur (le) Magnus. 


Docteur Miracle. 
(Operetta. ) 
Docteur Miracle. 
(Operetta.) 


Docteur (Le) Mirobolan. 


Docteur (Le) Ox. 
(Operetta.) 


Docteur (Le) Purgandi. 


(Operetta. ) 


Docteur (le) Pyramide. 


(Operetta. ) 


Docteur (le) Quinquina. 


(Operetta. ) 
Docteur (le) Rose. 
(Operetta. ) 


Docteur (Le) Sangrado, ou, 


La Veuve indécise. 
(Operetta. ) 


Docteur (le) Tam-Tam. 


(Operetta. ) 


Docteur (Le) Vieutemps. 


(Operetta. ) 
(See also, Doktor.) 
Doctor. (The mad) 
(Opera?) 
Doctor. (The Mock) 
Doctor. (The mock) 
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Varney. L. 
Generali. P. 


Gazzaniga. G. 


Cesarini. C. F. 
Girard. N. 


Cellot. Hy 
Varney. L. 


Buongiorno. C. 
Laurens. E. 
“Georges”’ 

(Bizet. A. C. L.) 
Weys. R. 

Lefebvre. C. E. 
Bozzano. BH. (G?) 
Colbert-Chabannais. 


Rubinstein. 
Cavos. C. 


Gretschaninow. A, T. 


Rose. G. 

Pierne. H. C. G. 

Limnander de Nieu- 
wenhove. A. M. C. 

Ricci, F. 


Nargeot. P. J, 
Boulanger. E. H. A. 
Bizet. A. C. L. 
“Georges” 
Lecoecq. A. C. 


Gautier. J. F, E. 
Offenbach. J. 


Robillard. V. 
Haring. C. 
“Florence. B.” 
(Balthaser. H. M.) 
Ricci. F. 


Duni. E. R. 
(With Laruettte. ) 


Barbier. F. E. 


Goetenick. J. 


Dibdin. C. 


(Ballad Opera.) 
Gounod. 


French. 1850? 
Italian. 1785-1832 
Italian. 1743-1819 
Italian. 1664 ? 
(See: Conseil (Le) de 
dix.) 

French? 1835? 
French. 1850? 
Italian. 1864-1903 
French. 1851 
French. 1838-1875 


German? 1871? 
French. 1843 

Italian, 1842? 
French? 1849? 


(See: Dimitri.) 


Italian. 1776-1840 
Russian. 1864 
French? 1830? 
French. 1863 
Belgian. 1814-1892 
(See: Crispino e la 
Comare.) 

French. 1799-1891 
French. 1815-1900 
French. 1838-1875 


French. 1832 


French. 1822-1878 
German. 1819-1880 


Krene hi ais? 
French? 18472? 


Belgian. 1844 


Italian. 1809-1877 
Italian. 1709-1775 
French; 1829-1889 


Belgian? 1856? 


English. 1745-1814 

(London, 1732.) 

(See. Médecin (Le) 
malgré lui.) 


Doctor. (The sham) 

Doctor Ambrosius. 
(Operetta. ) 

Doctor Antonio. 

Doctor (The) and the 
Apothecary, 

Doctor D. 

Doctor Hisenbart. 

Doctor (The) of Alcantra. 

Doctor Sangrado. 
(Operetta. ) 

Dr. Syntax. 


Dr. Whack’em. 


de un Tenor. 
Dodice (1) tabarri. 
Doerfchen, (Das ruhige) 
(friedliche) ) 
Doje (Le) lettere. 
Doktor Faust. 
Dr, Klaus. 


Doktor Murner, oder, Die 
Hinwilligung aus Trotz. 
(Operetta. ) 

Doktor Tartaglia. (P.p?) 

Doktor (Der) und 
Apotheker. (Operetta.) 

Dolcetta. 

Doll. (A China) 

Dell. (The Paris) 

Dolly Varden. 

Dolly’s Day. 

Dolores. 

Dolores. (La) 

Dolores. 

Dolorés. 

‘Dolores. 

Doloretes. 


Dolzetta. (Dolcetta?) 

Domador (el) de fieras. 

Domenica (L’ulttima) di 
carnevale. 

Domenico Baldi. 


Domestique (Un) pour rire. 


(Operetta.) 

Domherr (Der) von 
Mailand. 

Domicio. 

Domingo. 

Domingo (el) de ramos, 


Domingo (El) gordo. 
Dominica (Domenica. ) 


Dominion (The) of Fancy. 


(Opera?) 
Domin6é (el) azul. 

(Operetta. ) 
Domino Azzuro. 


(Operetta.) 
Do de pecho, 0, Desgracias 
(Operetta. ) 


Low 


Eccles. J. 
Carte. D’Oyly. (?) 


9 
Storace. S. 


Dick, C. G. Cotsford 
Leythaeuser. Melano 
Hichberg. J. 
Bishop. H. R. 


Morse. S. W. 


Bennett. F. J. W. 
Fuentes. L. 


Cinci. 
Mueller. Wenzel. 


Vinci. L. 
Ye 


Schuster. J. 


Dannstroem. T. 
Ditttersdorf., K. 
Ditters von 
Doebber. J. 
Aarons. A. E. 
de Koven, R. 
Edwards. J. 
Albeniz. f. 
Auteri-Manzocchi. S. 
Breton. T. y 
Hernandez 
Pollonais. G. 
Prys. D. H. 
Scuteri. ? 
Vives. A, 
(With Quinslants.) 
Doebber. J. 
Parbieri. F, A. 
Buonomo, A. 


Neeb. H. 
Wachs. F. 


Schall. K. 


Ziani, M. A. 

Dessauer. J. 

Breton. T. y 
Hernandez. 


Chapi. (y Lorente) R. 


Ellerton. J. L. 

Attwood. T. 

(With T. Moorhead.) 

Arrieta y Corero. 
je die ABE 

Da Venezia. F. 


(See: Anatomist. 
(The) ) 
English. 1838 
(Chicago, 1887.) 
English? 1763-1796 
English. 1846-1895 
German? 1859? 
German. 1824-1893 
English. 1786-1855 
(See: Cinderella at 
School.) 
English. 1856 
Spanish? 1854? 
(See: Tabarri.) 
German. 1767-1835 
Italian. 1690-1732 


(See. Faust.) 
(Stuttgart, Jan. 13, 


1904.) 

German. 1748-1812 
Swede. 1812-1897 
German. 1739-1799 
(See: Dolzetta.) 
Americ’n. 1875 
Amerie’n. 1859 
Americ’n. 1855 
Spanish, 1860-1909 
{talian. 1845 
Spanish. 1850 
Italian? 1866? 
French? 1853? 
Italian? 1849? 
Spanish. 1871 
German. 1866 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1829-1903 
German. 1807-1878 
French? 1825? 
Dane. 1757-1835 
Italian. 1653-1715 
Bohem’n. 1798-1876 
Spanish. 1850 
Spanish? 1851 
English. 1801-1873 
English. 1765-1838 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1876 


Domino (il) pianco. 


Domino, 


(The Black) 


Domino (il) nero. 
Domino (Le) noir. 


(Otherwise: 
schwarze) and, Domino. 


Domino, 


(The Black) ) 
Domino, (Der rothe) 
Domiziano. (Domitiano) 
Dom Pédre. (Le roi) 
Dom Pedro, 

Dom Pedro di Medina. 

(Operetta. ) 


Dompteur (le) de Bougival. 


(Operetta. ) 
Donauweibchen. (Das) 


Donauweibchen (Das), oder, 


der Ritter von 


Kahlenberger. (Operetta.) 
Danauweibchen (Das), oder, 


Die Nixenkoenigin. 

(Operettas.) 

(Two settings.) 
(Otherwise: Saalnixe. 

(Die) ) 


Doncella (Una) de encargo. 


Doncella (La) di Raab. 
Doncki przy gosciticu. 
(Operetta. ) 


Don 


Don 


Abbondino. 

Alfonso, 

Alfonso de Ojeda. 
Almanzor. 

Alvaro. (Operetta.) 
Ambrogio. 

Anchise Campanone. 


Anchise Campanone. 
Aspremo. 

Astrubale. 

Bertoldo, o, l’amor 


costante. 


Don Bizzaro e le sue figlie. 


Don 
Don 


Don Calandrino. (Il ritorno 


Blas. « 
Bucefalo. 


di) 


Don 
Don 
Don 


Don 
Don 


Don 
Don 
Don 
Don 


Calascione. 
Canuto. 
Carbelone, 


Carlo. 
Carlo. 


Carlos. (P.p?) 
Cartos, 

Carlos. 

Carlos, ou, La belle 


invisible (P.p?) 


Don 


(Subsequently as, Filippo 
II 


Don : 


Carlos, 


Carlos. 


(der 
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Piechi. E. 
Auber. 

Rossi. Lau 
Auber. D. F. E. 


Lobe. J. C. 
Boretti. G@. A. 
Poise. J. A. F. 
Bishop. H. R. 
Lanzini. P. 


Bentayoux. F. 
(Ben Tayouy?) 
Bierey. G. B. 
Hopp. J. 


Kaueur. F. 
(With F. A. Hiller.) 


Rubio. A. 
Garcia. M. del P. V. 
Deseznski, J. 


Pampolini. ? 
Delle Piane. ? 
9 


Vilbac. 
Baselt. F. 
Guglielmi. P. 
Paisiello. G. 


Raimondi. P. 

Mancini. F. 

Graffeo. ? 
9 


Mugnone. L. 
Gondois. H. 
Cagnoni. A. 

Cimarosa, D. 


Latilla. G. 
Rogel. J. 
Buonomo. A. 


Bona. P. 
Buzzola. A. 


Barthe. G. N. 
Costa. M, A. A. 
Deshayes. P. D. 


Duplessis. Lenoir A. 


De Ferrari. S. A. 


Moscuzza. V. 


Italian. 1811-1856 
(See: Domina Noir.) 
Italian. 1810-1885 
French. 1782-1871 
German. 1797-1881 
Italian. 1640? 
French. 1828-1892 
English. 1786-1855 
Italian? 1857? 
French. 1840 
German. 1772-1840 
German. 1819-1885 
German. 1751-1831 
Spanish. 1849? 
Spanish. 1775-1832 
Pole, 1781-1844 
Italian. 1862? 
Italian. 1865? 
4 ys 
(See: Almanzor.) 
German. 1863 
Italian. 1727-1804 
(See: Amanti (Gli) 
comici. ) 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1674-1739 
Italian? 1838? 
(Pesaro, 1743.) 
Italian. 1857? 
French? 1884 
Italian. 1828-1896 
Italian. 1749-1801 
Italian. ~ 17138-1789 
Spanish. 1828 
(See. marito (Il) 
geloso.) 
Italian. 1816 
(See: Elisabetta di 
Valois.) 
French. 1828 
Italian. 1807-1884 
French. 1760? 
French. 1754 
Italian. 1824-1885 
Italian. 1827 


Don Carlos. 
Don Carlos. 
Don Carlos und Sidonie. 


. Don Cesar. (Caesar?) 
(Operetta. ) 

Don César di Bazan. 

Don César di Bazan. 
(Operetta?) 

Don César di Bazan. ?) 

Don César di Bazan. 

- Don César di Bazan. 

Don César di Bazan. 

Don Cesar di Bazan. 

Don Checco. 


Don Chisciotte. (Il nuovo) 
Don Quichotte. 


(Otherwise: 
(Le nouveau) ) 


Don Chiscicttte. (Il nuovo) 
(A re-arrangement of, Fan- 


tastico. (Il) ) 
Don Chisciotte. 
Don Chisciotte. 
Don Chisciotte. 
Don Chisciotte. 
Don Chisciotte. 


(Otherwise: Don Quichotte.) 


Don Chisciotte. 


Don Chisciotte della Mancia. 


(Opera?) 


Don Chisciotte della Mancia. 
Don Chisciotte della Mancia. 


Don Chisciotte in Sierra 
Morena. 


Don Chisciotte von Soden. 


Don Chisciotto. 


Don Chisciotto. 

Don Chisciotto. 

Don Chisciotto. (Tl) 

Don Chisciotto. 

(Chisciotte?) 

Don Chisciotto. 

Don Chisciotto. 

Don Chisciotto, etc. (Il) 

Don Chisciotto, ossia, Tl 
cavaliere amante. 

Don Chisciotto. 

Don Chisciotto alla corte 
delia duchessa. 


Don Chrisciotto della Mancia 


Don Ciccio. 

Don Cirillo. 

Don Cocagno (Tacagno.) 

Don Colascione. 

Don Coribaldi, ossia, 
L‘usurpata prepotenza. 

Don Crescendo. 


Don Cuccione, 0, La bella 


della marina. 
Don Decubito. 


(Operetta. ) 
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Nordal. E. 
Werdis3G.. ff 3A. 
Kobelius. J. A. 


Dellinger. R. 


Braga. G. 
Guidi-Lionetti. 


Lischin. G. A. 
Massenet. J. E. F. 
Sparapani. S. 
Traversari. A. 
Wallace. W. V. 
Giosa N. 
Zaccharelli. ? 


Leo. L. 
(With P, Gomez.) 


Garcia. M. del P. V. 


Holzbauer., J. 
Mazzucato. A. 


Mercadante. G. S. R. 


Miari. A. 
Ristori, G. A. 
Feo. F. 


Giorgi. F. 
Sajon. C. 
Conti, E. 3B: 


Hubatschek. 
Dittersdorf. J. 
Ditters von 
Generali. P. 
Giorgi. P. 
Martini. G. B. 
Piccinni. N. 


Ricci (Jnr.) L. 
Ristori. G. A. 
Salieri. A. 
Tarchi, “A; 


Treu. D. G. 
Caldara. A. 


Paisiello. G. 
Vinci. L. 
Ercolani. G. 
Drieberg. F. J. 


Latilla. G. 


Dittersdorf. K. 
Ditters von 

Picchi. E. 

(With Fiori.) 


Fasanaro. A. 


Carboni. A. G. 


Teresa 


German, 1810? 
Italian, 1813-1901 
(See: Glueck. (Das 
doppelte) ) 

Bohem’n. 1857 
Italian. 1829-1907 
Italian. 1861 
Russian. 1854-1888 
French. 1842 
Italian? 1856? 
Italian. 1820? 
(See: Maritana.) 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1759? 
Italian. 1694--1746 
Spanish. 1775-1832 
German. 1711-1783 
Italian. 1813-1877 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1787-1854 


(See: Pazzo (Un) ne 


? 


. 


2 


fa cento.) 
Italian. 16857-1752? 
Italian. ? 
Italian. 1649? 
Italian. 1681-1732 
(See: Don Quixote.) 
German. 1739-1799 
Italian. 17838-1832 
Italian. 1750? 
Italian. 1706-1784 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1852-1906 
(See: Don Chisciotte.) 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1760-1814 
German. 1695-1745 
Tialian. 1670-1736 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1690-1732 
Italian? 1862? 
German. 1780-1856 
Italian. 1713-1789 
German. 1739-1799 
Italian. 1811-1856 
Italian? 1841? 
Italian? 1857? 


Don Desiderio. 


‘Don Desiderio, ossia, Il 
disperato per eccesso di 


buon core. 


Don Diego di Mendoza. 
Don Eugenio. (Operetta.) 
Don Fabiano dei Corbelli. 


Don Fabio. 


Don Facilone. (Gi intrighi 


di) 


Don Falcone. 

Don Fallopio. 

Don Fernando el Emplazado. 
Don Ferccic. 
Don Finocchio. 
Don Fortunio. ; 
Don Francisco de Quevedo. 


(P.p?) 


Don Garzia, 


(Operetta.) 


Don Giovanni. (Il) 
Don Giovanni, ossia, il 

Convitato di pietra. 
Don Giovanni. 


Don Giovanni. 


Don Giovanni. 


(Il nuovo) (Operetta.) 


Don Giovanni. 
(Otherwise: 


di pietra.) 


Don Giovanni. 
Don Giovanni qd’ 


(Operetta. ) 


Den Giovanni @’ 


Convito (Il) 


(Opera?) 


Alcazar. 


Austria. 


Don Giovanni di Pertogallo. 
Don Giovanni Tenorio. 
(Otherwise. Don Juan 


Tenorio.) 


Don Giovanni Tenorio. 
Don Gonzalo de Cordoba. 


(Otherwise: 
Cordova.) 


Gonzalvo di 


Don Gonzalo do Ulloa. 


(Operetta. ) 


Don Gregorio, ou, Le Pre- 

cepteur dans l’embarras. 
Don Gregorio in imbarazzo. 
Don Gregorio nell 


imbarazz¢c. 


Don Griffone, ossia, Il 
bacchetone burlato. 
(A re-arrangement of, 


Tartufo. 


(Il nuovo) ) 


Don Gualterio in civetta, 


Don Gumersindo. 


(P.p?) 


Don Gusmanno, (Gusmano?) 


Don Ippazic. 
Don Japhet. 


(P.p?) 


Don John, or, The two 


Violettas. 


Don John. 


(Opera?) 
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Curci. (Curcio?) G. 
Poniatowski.J.M.X.F.J. 


Pacini. G. 
Mohr. Ad. 


Camerana. L. 


Penso. G. 


Guglielmi. P. 


Somella. ? 


Tarchi. A. 


Zubiaurre. V-~ 
Barbier. F. B. 
Cotti-Caccia. G. 
Darleyark toe lk. 


Pugs Bs C, 


Costamagna, A. 
Albertini. G. 


Fabrizi. V. 
Gardi, F. 


Mozart. 


Palmieri. F. 


Righini. V. 


Sanderson. J. 


Danna. FE. © 


Marchetti. F. 
Litta. G. A. 
Carnicier. R. 


Gazzaniga. G. 


Reparaz. A. 


Rubio, A. 


Gabrielli. N. 


Mosea. G. 
Airoldi. °? 


Cambini. C. A. 


Mortellari,. M. C. 


Puig. 1BAe: 
Pavesi. S. 


Magnetta. V. 
Cellarier. H. 
Bishop. H. R. 


Ware. W.. H. 


Italian. 1808-1877 
Pole. 1816-1873 
Italian. 1796-1867 
German. 1841 
Italian. 1846 
Italian. 1832? 
Italian. 1727-1804 
Italian. Ab PAsiyae 
Italian. 1760-1814 
Spanish, 1837 
French. 1829-1889 
Italian. 1811? 
Americ’n. 1860? 
Spanish. 1819 
Italian. 1816-1839 
Italian. 17447-1811 
-Italian. alr (Giae 


(See: Convitato (Il) 
di pietra.) 
(See: Dissoluto (Il) 


punito.) 


Italian. 
Italian. 
English. 
Italian? 
Italian. 


Italian. 
Spanish, 


18412 
1756-1812 
1769-1841 
1858? 
1835-1902 


1822-1891 
1789-1855 


(See: Convitato. (11) 


Spanish, 


Spanish. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


Italian, 


Spanish. 


Italian. 
Italian. 
French. 
English. 


English. 


1831 


1849? 


1814-1891 


1772-1839 
1820? 


1819-1865 


1750-1807 
1819 
1779-1850 
1843? 
1818 
1786-1855 


2 


Don 


José de Guadania. 


(Operetta. ) 


Don 


(Otherwise: 


José Riccardo. 


in Portugal.) 


Don 


Juan, (La juenesse 


de) (P.p?) 


Don 


Juan, or, The 


Libertine. 


Don 


Juan. 


(Mozart’s immortal, Don 


Giovanni 


Don 
Don 


Juan. (P.p?) 
Juan. (Ein kleiner) 


(Operetta.) 


Don 
Don 
Don 


Don (Le) Juan de village. 


Don 


Juan d’ Austria. 
Juan de fantaisie. 
Juan de Garay. 


Juan et Haidé. 


(Opera?) 


Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 


Juan Tenorio. 


Liborio. (Il ritratto di) 
Lope. (Le mariage de) 


Lucas del Cigarral. 
Luigi di Toledo. 
Manuel venegas. 


Martino d’Arragona. 
Marzio. 

Marzio. 

Mendoce, ou, Le 


tuteur Portugais. 
(Mendoza? Mendozo?) 


Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 
Don 


abgestrafte Eifersucht. 


Don 


Micco e Lesbina. 


Mitrillo contrastato. 
Mucarade, (Operetta.) 


Pablo. 

Pacifico. 
Pacuvio. (P.p?) 
Paduanc, 

Paez. 

Papiric. 
Papirio. 
Papirio sindaco. 
Pasguale. 
Pasquino. 
Pasticcio. 
Pédre. 
Pédre de Castille. 
Pedro. (Opera?) 
Pedro, oder, die ' 


Pedro di Castiglia. 


Don Pedro di Medina. 


Don Pedro di Portogallo. 


Don 
Don 
Don 
Don 
Don 


Don 


Pedro el Cruel. 
Peperone. 
Pirlone. 
Policarpio. 
Poppone. 


Poppone. 


Spanier (Die) 


“improved.’’) 


(Operetta. ) 
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Chastan, J. 


Schaeffer. A. 


Choudens. A. 


Bishop, H. R. 
(After Mozart.) 
Kalkbrenner. C. (?) 


Rochlitz, -J. FE. (-?) 
Ziehrer. K. M, 


Chapi (y Lorente) R. 


Barbier. F. E. 
Bonicioli. R. 


Brion d’Orgeval. E. B. French. 


Polignac. E. J. M. M. 


Carnicier. R. 

Puzone. G. 

Hartog. H. 

Vives. A. 

Ceriani. ? 
Heuberger. R. F. J. 
Dessy. B. 

Gianetti. G. 

Rasori. R. 
Romberg. A. J. 
(With B. Romberg.) 


> 
Giordani. G. 
Boulanger, E. H. A. 
Rehbaum, T. 
Barbieri. F. A. 
Paer. F. 
Logroscino. N. 
Boezi. E. 
Guglielmi. 
Tritto. G. 
Degola. G. 
Donizetti. G. 
Brunetti. G. G. 
Morandi. G. 
Blanchard. H. L. 
Poise. J. A. F. 
Bishop, H. R. 
Franck. J. W. 


12a OF 


Castegnaro. A. 
(Castegnari?) 


Lanzini: P. 


Drigo. R. 
Reparaz. A. 
Gazzera. ? 
Cuoghi. L. 
Moretti. G. 
Calandro. N. 
(Calandria? ) 
Galuppi. B. 


French, 1837 
German. 1814-1879 
French. 1849-1902 
English. 1786-1855 
German. 1755-1806 
German. 1769-1842 
German. 1843 
Spanish. 1851 
French. 1829-1889 
Argent’n?1854?, 
1833 
French. 1834 
(See: Don Giovanni.) 
Italian. 1821 
Dutch. 1828 
Spanish. 1871 
Italian. 1845? 
(See: Venegas.) 
Italian. 18557 
Italian. 1861? 
Italian. 1842? 
German. 1767-1821 
(Paris, 1729.) 
Italian. 1744-1798 ? 
French. 1815-1900 
German. 1835 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1700-17638 
Italian, 1862? 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1735-1824 
(See: Papirio sindaco.) 
Italian. 1797-1848 
Italian. 1720 
Italian. 1857? 
French. 1778-1858 
French. 1828-1892 
(See: Dom Pedre.) 
German. 1641-1688 
Italian? 1858? 
(See: Dom Pedro.) 
Italian? 1838? 
Spanish. 1831 
Italian. 1846? 
Italian? 1849? 
Italian. 1807-1884 
Italian, a bCfalyre dg ? 


(See: Diovalessa.(La) ) 


Don Procopio. 


Don Procopio. (Il nuovo) 
Don Procopio. 


Don Procopio a 
Cartiditiello, ossia, 
N’asciuta a lu fusaro. 

Don Procopio in corte del 
Pretejanni. 

Don Properzio. 

Don Prospero. (Operetta.) 

Don Prospero l’ottimista, 

Don Quichotte. 

Don Quichotte. 

(Le nouveau) 

Don Quichotte. 

Don Quichotte. (P.p?) 

Don Quichotte. (P.p?) 

Don Quichotte. 

(Le nouveau) 

Don Quichotte chez la 
Duchesse. (Opera?) 
Don Quichotte et Sancho 
Panza. (Operetta. ) 
Don Quichotte et Sancho 
Panza. (Operetta.) 
Don Quijote. (La venta de) 
Donquisciotte. (Il) (Sic.) 

(P.p?) 
Don Quixote. 
Don Quixote. (Opera?) 


Don Quixotte. (Sic.) 
(Der irrende Ritter) 
Don Quixote. 
(Otherwise: Don Quichotte.) 
Don Quixote. 
Don Quixote. 
Don Quixote. 
Don Quixote. (Der neue) 
(Otherwise: Nachtlager 
(Das) in den Appeninen.) 
Don Quixotte. (Ritter) 
(Sic.) 
Don Quixote. 
Don Quixote. 
Don Quixote. (Operettta.) 
Don Quixote. : 


Don Quixote. 

Don Quixote. (Die 
Abenteur des Ritter) 

Don Quixote. (Ritter) 
(Operetta.) 

Don Quixote de Mancha. 
(La vida do grande) 

Don Riego, 

Don Riego, 

Don Rodrigo, Diaz da 
Vivar, der Cid. 
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“Georges.” 


(Bizet. A. L. C.) 


Cresci. ? 


Fioravanti. Vin. 


Grassi. G. 


Tritto, G. 


Ticci. RR: 
Garcia. ? 


Pontoglio. C. 
Boulanger. E. H. A. 
Champein. S. 


Miari. F. 


Pessard. EH. L. F. 


Renaud. A. 
Zaccharelli. 


Boismortier. J. B. 


Clapisson. A. L. 


French, 1838-1875 


Italian? 1840? 
(See. Notaio (11) 
d’Ubeda.) 


Italian. 1825. 


Italian. 1735-1824 
Italian. 1810? 2 
Spanish? 1858? 
Italian. 1831-1892 


French. 1815-1900 
French. 1753-1830 


(See: Don Chisciotte.) 
French. 1843 
French. 1855 
(See: Don Chisciotte.) 


French, 1691-1765 
French. 1808-1866 


“Ronger.”’ (Hervé. F.) French. 1825-1892 


Chapi y Laurenti. R. Spanish. 1851 


Ristori. A. 


Clay: 5E. 1H. 
Eccles. J. 


(May be jointly with 
H. Purcell.) 
Foertsch. J. P. 


Hubatschek. 


Kienzl. W. 


de Koven. R. 
Macfarren. G. A. 
Moniuszko. S . 


Mueller. Wenzel 


Neulendorff. A. 
Rauchenecker. G. W. 
Rodwell. G. H. B. 
Roth. L. (M7?) 

(With Weinzierl.) 
Schack. (Cziak?) 
Seidel. F. L. 


Spindler. F. S. 


Silva. A. J. 


Dall’Olio, C. 


Pauer. E. 
Meyer. C. 


* Ttalian. 


Italian. 1692-1753 


English 1840-1889 
English. 1668-1735 
German. 1652-1732 
German? 17607... .2 
German. 1857 
Americe’n. 1859 
Hneglish. 1813-1887 
Pole. 1820-1872 
German. 1767-1835 
German. 1843-1897 
German. 1844-1906 
English. 1800-1852 
Hunga’n? 1849? 


Bohem’n, 1758-1826 
German. 1765-1831 


German. 1759-1820 
P’t’e’ese? 1707? ? 
1849-1882 


German. 1826-1905 
German. 1821° 


\ 


_Don Sancho, ou, La 
chateau d’amour. 
Don Sancho, or, The 
Student’s Whim. 
Don Saverio. 
Don Saverio. 


Don Saverio. (Operetta?) 
Don Sébastien, roi de 
Portugal. 
Don Serapio de Bobadilla. 
Don Silvio de Rosalba. 
Don Silvio de Rosalba. 
Don Silvio de Rosalba. 
Don’ Silvio de Rosalba. 
Don Silvio von Rosalva. 
Don Silvio von Rosalba, 
oder, Der Sieg der 
Natur, etc. (Operetta.) 
Don Silvio von Rosalba, 
oder, Der blaue 


Schmettering. (Operetta.) 
Don Silvio von Rosalba. 
(Operetta.) 


Don Simoncino. 


- Don Simplicio Bobadilla. 


Don 
Don 
Don 
Don 
Don 


Spavento. 

Stazio. 

Sussidio. 
Tacagno. 

Taddeo, ossia, Il 


Solacchianello di Casoria. 


Don Tancredo. (Operetta.) 
Don Tiburzio. 
Don Trastullo. 


Don Trofone. (Le nozze di) 


Don Trummettone. 
(Operetta.) 

Dona Casimira. 

Dofia Costanza. 

Dona (La) d’Argua. 


Dofia Flor. 

Dona Jole. (Operetta.) 

Dona Mecia. 

Dona Maria, infante 
d’Espagne. 


Dona po drodze. 
Doni (I) eroici. (?) 
Donna. (Una) 


Donna (La) al suo peggior 


sempre si appiglia. 
Donna (La) amante di 


tutti e fedele a nessuno. 


Donna (La) ancora e 
fedele, 
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Liszt. F. 
Boyd. Elizabeth 


Alberini. N. 
Anora. G. 
(Anossa. G. P?) 
Arne, T,. A‘ 
Donizetti. G. 


Valenti. A. A. J. P. 
Blumenthal. J. 
Emmert. A. J. 
Hellwig. K. F. L. 
Phanty. ? 
Bachmann. G. 
Mueller. K. W.. 


Mueller. Wenzel 


Sander. J. 8: (F. S:?) 


Bernardini. M,. 


Barbieri. ‘F. A. 
(With Gaztambide 
and others.) 

Deléhelle. J. A. C. 
Arrigo. G. 
Ghiti. G. 
Drieberg. F. 
Bisaccia, G. 


Dinan; 2 
Trigana. 2 
Jommelli. 
Rinaldo di Capua. 
Ruta. A. 


Rogel. J; 
Gollmick. Ad. 
Feliu. ? 


(With Soler.) 

Westerhout. N. 

Queroli. G. 

Silva. O. 

“Tegier’? (Mme. de 
Reiset, Vicomtesse 
de Grandval.) 


(With J.A.H. Langer.) 


Blsner. J. X. 
Draghi. A. 


Amalie. Prinzessin von 


Sachsen. 
Cimarosa. D. 


Guglielmi. P. 
Pasquini. B. 


Hungar’n, 


English. 


Italian, 
Italian. 


English. 
Italian. 


Spanish. 
German? 
German. 
German. 
German? 
German. 
German. 


German. 


Bohem’n. 


1811-1886 
1709? 


1845? 
1714? 


1710-1778 
1797-1848 


1829 
1782-1850 
1765? 
1773-1838 
1766? 
1763-1840 
1752-1831 


1767-1835 


1760?-1796 


(See: Furberia e 
Puntiglio.) 


Spanish. 


French. 
Italian. 


1823-1894 


1826-1895 
1838 


Italian. 1837? 
(See: Cocagno.) 


Italian. 1815?-1897? 
Spanish. 1870? 
Italian? 1860? 
(See: Trastullo.) 
Italian. LZib? 
Italian? 1867? 
Spanish. 1829 
German, 1825-1883 
Spanish? 1852? 
Dutch? 1862-1898 
Italian? 1860? 
P’t’guese. 1871? 
‘French, 1830 
German. 1769-1854 
Italian. 1635-1700 
German. 1794-1870 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1727-1804 
Italian. « 1637-1710 


Donna 


1 


(La) ancora e 


fedele. 


Donna 


(La) astuta, 


Donna (La) Aurora, 
ossia, Il romanzo all’ 
improvise. 

Donna (La) Bianca. 

Donna Bianca. 


Donna 


(la) bianca 


d’Avenello, 


Donna 


(La) bianca 


d’Avenello. 


Donna 
Donna 
Donna 
Donna 
Donna 
‘Donna 


(Otherwise: 


(La) bizzara. 
(la) bizzara, 

(la) bizzara. 

(la) capricciosa. 
(la) capricciosa. 
(La) capricciosa. 


capricciosa. ) 


' Donna 


(La) Caritea, 


regina di Spagna. 


Donna 


(La) Caritea, 


regina di Spagna. 


(Otherwise: Caritea (La), 


regina di Spagna.) 


Donna 


(La) Caritea, 


regina di Spagna. 


Donna (La) che non parla. 


Donna 
Donna 
Donna 


(Otherwise: 


(La) Colonella. 
(La) corretta. 
(La) del Lago. 


du lac.) 


Donna 
Donna 
Donna 
Donna 
Donna 
Donna 
Donna 
Donna 


Diana. 
Diana. 
Diana. 
Diana. 
(La) di bell’umore. 
(La) di bell’umore. 
di Bessarabia. 


(La) 
(La) di buon 


carattere. 


Donna 


(la) di cattivo 


umore. 
Donna (La) di Festa 


debole. 


(Opera?) 


Donna (la) di genio 
bizzarro, etc. 

Donna (la) di genio 
volubile. 


Donna 


(la) di governo, 


Donna (La) di 
piu’caratteri. 


Donna 


(La) di spirito. 


(P.p?) 
Donna (la) di spirito. 


. Donna 


(La) di spirito. 


Donna (La) di tutti i 
caratteri. 


Moglie (La) 


Bruce. Robert) 
(Re-arranged by Lemiére 
de Corvey as, Dame (La) 


(P.p?) 
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Scarlatti. A. 


Gazzaniga. G. 
Morlacchi. F. 


Keil. A. 
Reznicek. E. N. 
Gallieri. C, 
(Galliero?) 
Pavesi. S. 


Bernardini. M. 
Caruso. L. 
Piccinni. N. (?) 
Blasis. F. A. 
Degola. G. 
Gazzaniga. G. 


Coccia. C. 


Farinelli. G. 


Mercadante. G. S. R. 


Gazzaniga. 


Raimondi. P. 
Meissonnier. A, 
Rossini. G, A. 


Hofman. H. K. J. 


Poppen. R. S. 
Reznicek, E. N. 
Woyrsch. F. 
Elia, G. 
Piecinni, N. 
Farinelli. G. 
Casella. P. 


Gresnich. A. F. 
Weigl. J. 
Fioravanti. Val. 
“Portogallo.” 
(Portugal. M.) 
Galuppi. B. 
Guglielmi. 
Avanzini. G. 
Bernardini. M. 


Pieccinni. N. (?) 
Cimarosa. D. 


Pa: 


2 


2 


Italian. 1659-1725 
Italian. 1743-1819 
Italian. 1784-1841 
P’t’guese. 1858? 
(See: Donna Diana.) 
Italian. 1834-1894 
Italian, 1779-1850 
Italian. 1762? 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1765-1851 
Italian. 1803? 
Italian. 1743-1819 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1797-1870 
(See: Divorzio (Il) 
senza matrimonio.) 
Italian. 1786-1853 
French. 1783-1857 
Italian. 1792-1868 
German, 1842-1902 
Ameri’n? 1850? 
Bohem’n. 1861 
German. 1860 
Italian? “GANS 77 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1769-18438 
Belgian. 1755-1799 
Hunga’n? 1766-1846 
Italian. 1764-1837 
P’t’guese: 1762-1830 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1738? 
Ttalian. 1762? 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1749-1801 


‘ 
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° 


Donna (La) di tutti i Guglielmi. P. Italian, 1727-1804 
caratteri. 
(Otherwise: Don Papirio.) 
Donna (La) fedele. Anfossi. ~ (See: Donne (Le). 
fedele.) 
Donna (la) Girandola. Perillo, S. Italian. 1731-1793 
Donna (la) giudice. Trento. V. Italian. 1761-1827 ? 
Donna (La) giudice e 2 (Venice, 1746.) 
parte. (Opera?) 
Donna Inez. (Ines?) Rieci (Jnr.) L. Italian. 1852-1906 
Donna (La) innamorata, Niccolini. G. Italian. AT7A-1 842 
(Nicolini?) 
Donna (La) instabile. Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
Donna (La) instabile. Borghi. G. B. Italian. 1740-1803 
Donna (La) instabile. Buroni. (Boroni?) A. Italian. 1738-1797 
Donna, Juana. Hoerger. ? German. 1804 2 
Donna Juanita. (Operetta.) Suppé. F. German. 1820-1895° 
Donna Juanita Ilda. Santi-Mollica. Italian? 1855? 
(Operetta. ) (Mollicara?) 
Donna Manuela, o, La Sarria. E. Italian. 1836 
vecchia innamorata, a 
Donna Marzia. Latilia. G. Italian. (#184789 2? 
Donna (la) nobile. Orlandini. G. M. Italian. 1690-1760 
Donna (La) romantica ed Buonomo. A. Italian. 1829 
il medico omeopatico. (With E. Campanella 
and others.) 
Donna (La) scaltra. Guiglielmi. P. Italian, 1727-1804 
Donna (la) selvaggia. Coccia. C. Italian. 1782-1873 
(Otherwise: Selvaggia. (La) ) : 
Donna (La) sensibile. Tritto. G. Italian. 1735-1824 
Donna (La) soldato. Gazzaniga. G. ; Italian. 17438-1819 
(Otherwise: Dama (La) 
pee tarces soldato. Generali, P. ;(?) Italian. 1783-1832 
Donna (La) stravagante. Scolari. G. Italian. 1720-1770 ? 
Donna (La) superba. Rinaldo da Capua. (See. Donna (La) 
vendicativa) 
Donna Theresa. (P.p?) Wilson. J, W. English. 1855? 
Donna (La) vana. Piccinni. N. Italian. 1728-1800 
Donna (La) ve la fa. Gardi. F. Italian. 1754? ¢ 
Donna (la) vendicativa. Rinaldo di Capua. Italian. L715 rg 
(Otherwise. Donna (La) 
superba. ) ee } 
Donne (Le) bisbetiche, 0, Bernardini. M. Italian. 1762? ? 
L’antiquario fanatico. ? 
Donne (Le) cambiate. Calcaterra. P. Italian. 1697? ? 
Donne (Le) cambiate, Paer,, I. Italian, 1771-1839 
ossia, Il calzolajo. 
(Otherwise: Schuster. 
lusti 
y nee fey Bedadi rss) “Portogallo”’ (See: Diavolo a 
quattro.) 
Donne (Le) che Galuppi. (See: Mondo (Il) alla 
comendano. rovercia. ) 
Donne (Le) curiose. Rastrelli. G. German? 1799-1842 
Donne (le) curiose. Usiglio. E, Italian. 1841 
Donne (le) curiose. Wolf-ferrari. E. Italian? 1876 
(Otherwise: Frauen. 
(Die neugierigen) ) r 
Donne (le) dispettose. Piccinni. N. Italian, 1728-1800 
Donne (Le) fanatiche. Gazzaniga. G. Italian, 1743-1819 
Donne (Le) fedele. Anfossi. P. Italian. 1727-1797 


Denne (le) gelose. Prota. Gio. Italian. 1756-1843 


Donne (Le) guerriere. 
(Operetta. ) 

Donne (Le) letterate. 

Donne (Le) ridicole. 
(Operetta?) 

Donne (Le) rivale. 


Donne (Le) sempre donne. 


Donne (Le) trappoliere. 


Donne (Le) vendicate. 
(Otherwise: 
(La) scaltra.) 
Donne (Le) vendicate. 
Donne (Le) vendicate. 
Donne (Le) vendicate. 
(Otherwise: Vago (11) 
disprezzato. ) 
Donnerwetter! 
Dono (Un) fatale. 
(Operetta.) (P.p?) 
Dopo l’Ave Maria. 
Dopo le nubi, il sole. 
(Operetta. ) 
Doom-Kiss. (The) 
Doppelduel. (Das) 
(Operetta. ) 
Doppelflucht. (Die) 
Doppelgaenger. (Der) 
(Operetta. ) 
Doppelhochzeit, (Die) 
Doppelhochzeit, (Die) 
Doppelprozess. (Der) 
Doppio (Il) equisoco. 
Dora. 
Dora (La) festiggiata. 
(Opera?) 
Doralice. 
Dora’s Dream. 
Dorcas. 


Governatrice 


(Operetta. ) 


Dorf. (Das stille) (P.p?) 
Dorf (Das) im Gebirge. 
Dorf (Das) im Gebirge. 


(Operetta. ) 


Dorf (Das) im Gebirge. 


(Operetta. ) 
Dorfadvokat. (Der) 
Dorfbarbier. (Der) 

(Operetta. ) 
Dorfbarbier. 

(Operetta.) 
Dorfbarbier. 

(Operetta. ) 
Dorfbarbier. 

(Operetta. ) 
Dorfbarbier. 

(Operetta. ) 
Dorfdeputirten. (Die) 

(Operetta. ) 
(Otherwise. 

(Die) ) 
Dorfdeputirten. 

(Operetta.) 


(Der) 
(Der) 
(Der) 
(Der) 


(Die) 


Dorfdeputation, 


(Otherwise: Gelosie (Le) 


villane.) 
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Piacenza. P. 


Salieri, A. 
Rinaldo di Capua. 


Cimarosa. D. 
Lucchesi. A. 
Cercia. D. 
Cocchi. G. 


Galuppi. B. 
Monti. G. 
Piccinni. N. 


, 


Weinert. A. 
Zambelli. F. 


Donizetti. A. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian, 
Italian. 
Italian. 


Bohem’n., 
Italian? 


Italian? 


Nucci. ? (Cummei, A.) Italian? 


Bishop. H. R. 
Reuling. L. W. 


Schmidt. S. 
Zamara, A. M. V. 


English, 
German. 


German, 


. German? 


Helmsberger. J. (Jnr.) German. 


Kuester. H. 


Schmitt. A. 


Rugarli. A. 
Guerrero. ? 
Martin y Soler. V. 
Mercadante. G. S. R. 
Cellier. A. 

Paulton. E. A. 
Fielitz. A. 

Beret. C. G. A. 
Hisrich. K, T. 


Weigl. J. 


Hornstein. R. 
Hiller. J, A. 


Neefe. C. G. 
Schenk, J. 
Seidel. F, L. 
Wernhammer. ? 
DicterC.) iE; 
(Dietter?) 


Schubaur, L. 


German. 
German. 
Italian. 

Spanish. 
Spanish. 


Italian. 

English. 
English. 
German. 
German. 
German. 


Hunga’n? 


German. 
German. 


German. 
German. 
German, 
German? 


German. 


German. 


I 


1816-1888 


1750-1825 
1715 


1749-1801 
1741-1800 
1760? 

1720-1804 


1706-1785 
1760? 
1728-1800 


2 


17502-1850? 


1859? 


1867 
1858? 


1786-1855 
1802-1879 


1810-1845 
1863 


1855-1907 
1817-1878 
1788-1866 
1767-1799 
1851? 
1754-1806 


1795-1870 
1844-1891 
1866? 
1860 
1772-1837 
1776? 
1766-1846 


1833-1890 
1728-1804 


1748-1798 
1753-1836 
1765-1831 
1765? 

1757-1822 


1753? 


% 


? 


? 


4 


Dorfdeputirten. (Die) 
(Operetta. ) 


Dorfdeputirten.(Die) (P.p?) 


Dorfdeputirten. (Die) 
(Operetta. ) 
Dorfdiplomat. (Der) 


Dorfgala. (Die) (Operetta.) 


Dorf. geschichte. (?) 


Dorfhaendel. 
(Dorfhaendler?) (Die) 
(Operetta. ) 

Dorfjahrmarkt. (Der) 
(Operetta. ) 


Dorfjahrmarkt. (Der) 
(Otherwise: Jahrmarkt 
(Der) von Gotha.) 

Dorflump. (Der) 
(Otherwise: A Falu 
Rossza. ) 
Dorfmusikanten. (Die) 
Dorfmusikanten. (Die) 
Dorfmusikanten. (Die) 
Dorf-Prophet, (Der) (7?) 
Dorfrichter. (Der) 
Dorfrichter Boris. (Der). 
(Otherwise: Dorfschulze. 
(Der) ) 
Dorfrichterin (Die) und 
ihre Liebhaber. 
Dorfrichters Ring. (Der) 
Dorfsaengerin. (Die) 


Dorfschullehrer. (Der) 
(Operetta. ) 

Dorf-Schulmeister. (Der 

Dorf-Schulmeister. (Der) 
(Operetta.) 

Dorfzauberer. (Der) 
(Operetta.) 


Dori (La), ossia, lo 
schiavo regio. 

Dori. (Leonora) 

Dori (La), ossia, lo 
schiavo regio. 

Dori, (La) 

Doria. (Francesca) 

Doria. (1) 

Doria. 

Doriclea, (La) 

Doriclea. 


Doriclea repudiata di Creso. 


Dorilla in Tempe. 
Dorina. (ua nozze di) 
Dorinda. (La) 


Dorinda. 


Doris. (Operetta. ) 

Doris. (Die getreue 
Schaeferin) 

Doris. 

Doris. 
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. 


Teyber. (Tayber?) F. German. 


Umlauf. I. 
Wolf. E. W. 


Kadletz. A. 
Schweitzer. A. 
Pinner. F. 
Rupprecht. E. 
Benda, G. 


Staudinger. J. G. 


Hubay. (Huber?) J. 


(E?) 


Sohnrey. H. 
Thiele. R. 

Weis. K. 

Schebeck. G. 
Kahn. H. 

Lwoff. (Liwow?) A. 


Kauer, F. 


Bauer. H. 
Fioravanti. Val. 


Firlinger. J. 


Krause. C. 
Kraegel. J. 


Kerzell. M. 
(Kerzelli? ) 
Appolloni. Gio. 


Battista. V. 
Cesti. M. A. 


Bernabei. G. A. 
Linley. G. 
Machado. A. 
Méhul. B, N. 
Gavatli, Piok: 
Draghi. A. 
Porta. G. 
Vivaldi. A. 


(HH?) 


Marcello. B. 


Pescetti. G. B. 
(With B. Galuppi.) 
Cellier. A. 
Kobelius. J. A. 


Scheurer. J. G. 
Strungk. N. A. 


” 


1756-1810 
German. 1756-1796 
German. 1735-1792 
Bohem’n. 1859 
German. 1737-1787 
German. 1872? 
German. 1752? 
Bohem’n. 1722-1795 
German? 1750? 
Hungar’n.1858 
German? 1873? 
German. 1847-1903 
German? 1862 
German? 1865? 
German? 1860? 
Russian. 1799-1871 
German. 1751-1831 
Hungar’n.1850 
(See: Cantatrice. (La) 

villane.) 

German? 1770? 
German. 1836? 
German? 1859? 
Bohem’n. 1760? 
Italian. 1650? 
Italian. 1823-1873 
Italian. 1620?-1669 
Italian. 1659-1732 
English. 1798-1865 
P’t’guese. 1863? 
French. 1763-1817 
Italian, 16002-1676 
Italian. 1635-1700 
Italian. 16902-1755 
Italian. 16802-17438 
(See: Nozze.) 


(See. Fede (La) 
riconosciuta. ) 


Italian. 


English. 
German. 


German. 
German. 


17042-1766 


1844-1891 
1674-1731 


17172-1786 
1640-1700 


Dormenon et Beauval, ou, 
Le Fils corrigé. 

Dormeur (Le) éveillé. 
(Operetta.) 

Dormeur (Le) éveillé. (P.p?) . 

Dormeur (Le) éveillé. 


Dormeur (Le) éveillé. 
Dormeuse (La) eveillée. 
(Operetta.) 
Dornroeschen. 
Dornroeschen. 
Dornroeschen. 
Dornroeschen. 
Dornroeschen. 
Dornroeschen. 
Dornroeschen. 
Dornroeschen. 
Dernroeschen. 
Dornroeschen. 


(Roswitha?) 


(P.p?) 
(Operetta. ) 


Dornroeschen’s Brautfahrt. 
Dorotea, 


Dorothea, (?) (Operetta.) 
Dorothée. 
Dorothy. (Operetta.) 


(A re-arrangement of, 
Nell Gwynne.) 

Dorpsmeeting. (De) 

Dorval e Virginia. 

Dorval e Virginia. 

Dos (los) cagadores. 

Dos (los) Ciegos. 

Dos comicos de provincia. 
(Operetta.) 

Dos coronas. (Operetta.) 

Dos 

Dos 

Dos 


Excentricos. (Operetta. ) 
Huerfanas. 
(los) Nosas, 


Pichones del Turia. 

(Las) Princesas. 

truchas en seco. 

Dot. (La) (Operetta.) 

Dot (La), ou, le Mari 
d’un jour. 

Dot (La) de Brigitte. 
(Operetta.) 

Dot (la) de Régine. 

Dot (la) de Suzette. 

Dot (La) mal placée. 
(Operetta.) 

Dots. (Les) 

Dotti (1) per fanatismo, 

Dottor Bellafronte. 

Dottor Bobolo, ossia, La 
fiera, 

Dottor (Il) Cosma 
alchimista. 

Dottor Coté, 


Dos 
Dos 
Dos 


Dottor (Il) Curzio. 


? 


Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 
Clément. Félix 
Philidor F. A. 
Danican, 
Piccinni. N. 
Audran. EH. 


Humperdinck. E. 
Klughardt. A. F. M. 
Langer. F. 
Langert. J. A. A. 
Linder. G. 
Malata. O. 
Mangold. K. L. A. 
Schletterer. H. M. 
Tauwitz. EH. 
Weweler. A. 
(Weickmann?) 
Nessler. V. E. 
Jacopetti. V. 


Offenbach. J. 
Rochefort. J. B. 
Cellier. <A. 


Van den Acker. J. 
Guglielmi. P. C. 
Tarehi. A. 
Cereceda. G. 
Barbieri. F. A. 
Aceves. R. 


Arrieta y Corera 
dB vti bee olf, 
Rubio, A. 
Chapi (y Lorente) R. 
Rogel. J. 
(With Allu.) 
Barbieri. F. A. 
Caballero. M. F. 
Rogel. J. 
Dalayrac. N. 
Quaisain. A. 


Serpette. H, C. A. G. 
(With V. B. Roger.) 
Barwolf. ? 
Boieldieu. F. A. 
Lacome-D’ Estalenx 
Pardee de 
Hannsens. C. L, J. 
Gabrielli. N. 
San-Fiorenza,. C. 
Rossi. Lau. 


Champs. E. de 
“Holo Clirle’’ 


(Bello. Ciao) 
De Ruo. ? 


(Paris, 18 Za) 
French. 1734-1794 
French. 1822-1885 
French. 1726-1795 
Italian. 1728-1800, 
French, 1842-1901 
German. 1854 
German. 1847-1902 
German. 1839-19105 
German. 1836 
German. 1842 
German? 1874 
German. 1813-1889 
German. 1824-1893 
German. 1812-1894 
German? 1873? 
Alsase’n. 14841-1890 
Italian? 1866? 
German. 1819-1880 
French. 1746-1819 
English, 1844-1891 
Belgian. 18287-1872 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1760-1814 
Spanish. 1840? 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1842? 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1849? 
Spanish. 1851 
Spanish. 1829 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1835-1906 
Spanish. 1829 
French. 17538-1809 
French. 1766-1828 
French. 1846-1904 
Belgian? 1842? 
French. 1775-1834 
French, 1838 
Belgian. 1777-1852 
Italian. 1814-1901 
(See: Taumaturgo.) 
Italian. 1810-1885 
French? 18357-1905 
Italian? 1862? 
Italian? 1826? 


Dottor (Il) Liss6. 
Dottor (il) Sabato. 

- (Sabbato?) : 
Dottor (Tl) Taccerella, 


’ Dottorato (Tl) di 
Pulcinella. (Opera?) 

Double. (The Duke’s) 

Double dealings. 

Double-deux. 

Doublons (les) de ma 
ceinture. (Operetta.) 

Douzes Innocentes. 
(Operetta. ) 

Douzes (12?) mulheres, 
(Operetta. ) 

Dove. (The pet) 

Dov’é amore e pieta? 

Dovetta. 

Dozsa Gyoergy. 

Drac. (Le) 

Drachenhoele. (Die) 

Drachenhoele. (Die) 


Drachenstein. (Der) 
(Operetta. ) 

Drack, ou, le chateau 
d’Ernrestal. 


(A re-arrangement of the 
same composer’s, Faust.) 


Dragedukken. 


Dragées (Les) de Suzette. 
Dragées (les) du Baptéme. 


(Operetta.) 


Dragon (Le) de lta reine.: 
Dragon (The) of Wantley. 


(Operetta. ) 


Dragon (The) of Wantley. 


(i'.p?) 
Dragoner (Die) der 
Kaiserin, 
Dragoness. (The) 
Dragonette. (Operetta.) 
Dragons. (les trois) 
(Operetta.) 
Dragons (Les) de 
V’Empératrice. 
(Otherwise: 
der Kaiserin.) 


Dragons (les) de Villars. 


(Otherwise: Gloeckschen 
(Das) des Eremiten.) 
Dragons (los) del rey. 
Dragon’s (The) gift. 
Dragoon. (The Irish) 
Dragoons. (The King’s) 
Dragoons. (The Three) 


Dragoon’s (The) Daughter. 


Drahowmira. 
Drahomira. 


Drakaena, die Schlangen- 


koenigin. (Operetta. ) 
Drake. (Sir Frances) 
Drama on crutches. 


Dragones (Die) 
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Pollio. A. 
Puzone. G. 


Ricci. Lui. 
Farinelli. G. 


Manney. C. F. 
Hollaender. V. H. 
Déjazet. BE. 
Darcier. J. 


Grisar. A. 
Duarte. F. 


Gounod. C. 
Pasquini. B. 
Ravmond. Emma M. 
Erkel. F. 
Hillemacher. P. J. W. 
Huettenbrenner. A, 
Mueller. Wenzel 
Konradin. K. F. 


Peelaert. A. P. M. G. 


Kunzen. F. L. A. 
Salomon, H. . 
Offenbach, J. 


Wenzel. L. 
Lampe: Jo: 


Rowley. C. E. 


Messager. A. 


Offenbach. J. 
Pilate, (Pilati?) A. 


Messager, A. 


Maillart. L. 


Rogel. J. 
Cooke. T. 8. 
Melion. A. 
Crook, J. 

de Koven. R. 
Perlet. H. 
Sebor. K. 


1841? 
1821 


Italian. 
Italian. 


(See: Abbate (L’) 
Taccerella.) 
Italian. 1769-1836 


Amerie’n. 1872 


German. 1856 
French. 18252-1880 
French. 1820? 
Belgian. -1808-1869 


P’t’guese? 1866? 


(See: Colombe. (la) ) 
Italian. 1637-1710 
Amerie’n.1860? | 
Hungar’n. 1810-1893 
(See: Fluth geist. (Der) 


German. 1794-1868 
German. 1767-1835 
German. 1833-1884 
Belgian. 1793-1876 
German. 1761-1817 
Alsase’n, 1838-1906 
German. 1819-1880 
Italian? 1847 

German. 1703-1751 
English. 1840 


(See: Dragons (Les) 
de l’Empératrice.) 
(See: Margery.) 


Skroup. (Skraup?) F. Bohem’n. 1801-1862 


Wolfram. J. M. 


Sanderson. J. 
Grossmith. G. 


German. 1819-1880 
French. 1810-1877 
French, 1855 
French. 1817-1871 
Spanish. 1829 
(See: Gift.) 
Hnglish. 1820-1867 
English. 1848 
Amerie’n. 1859 
Alsase’n. 1862 
Bohem’n. 1801-1862 
Bohem’n. 1789-1839 
English. 1769-1841 


English. 1847 


Dramas de Taberna/ Opera?) 
Dramatische Regentropfen. 


(Operetta?) (P.p?) 


Drame (un) dans l’arriére- 


boutique. (Operetta. ) 


Drame (Un) en lair. 
‘ (Operetta. ) 


Drame (Un) en 1779. 


(Operetta. ) 
Dramma, (?) 


Drama eterna. (Opera?) 


Dramma (Un) in 
montagna. 
Dramma (Un) in 
vendemmia. 
Drapier, (le) 
Dratenik. 
Dream-Lovers. 
(P.p?) 


Dreams. (Golden) 


Drei auf einen Schlag. 


(Operetta. ) 
Dreibund. (Der) 


Dreihernnstein, (Der) 


Drei Paar Schuhe. 
(Operetta. ) 


Drei Satiren von Lucian. (?) 


Drei Thraenen. 
Drei Treppen hoch, 
(Operetta. ) 


Drei Vaeter und zwei 


Kinder. 


Drei Weiber oder Keine. (?) 

Drei Yahre, oder, der 
Wucherer und seine 
Erbe. (Opera?) (P.p?) 


Drei Yahr’In nach’m 
letzten FensterIn. 


Dreizehn. (Die) (Operetta.) 
Dress-Rehearsal. (The) 


(Opera?) (P.p?) 


Dreikonigenfest. (Het) 

Drei Koningen Avond. 

Drillingsschwestern (Die), 
oder, Welche ist die 
beste Frau? (Operetta.) 


Dritto e Rovescio. 


Dritto e Rovescio, ossia, 
Una delle solite trans- 
formazione del mondo. 


Droit (Le) d’ainesse. 
(Operetta. ) 


Droit (Le) du Seigneur. 


(Operetta. ) 


Droit (Le) du Seigneur. 


(Operetta.) 
Drog og Mark. 


Drottningen af Golconda. 


(Operetta.) 


Druce. (Bruce?) (Daniel) 
Drufus. (Opera?) (P.p?) 


Druid. (The) (P.p?) 


(Operetta. ) 


204 


Ferrer y Rodrigo. E. 
Werle. A. 


Moreau. C, 

Canoby, L. G. 
Hervé, F. ‘‘Ronger’”’ 
Zernitz. F. 

Matteo. F. 
Angelone. C. 
(Angeloni) — 
Fornari. V. 


Halévy. J. F. F. E. 


Skroup. (Skraup?) F. 


Coleridge-Taylor. S. 


Carter. G. 
EKichborn. H. L. 


Taund, EB. 
Boehner. J. L. 
Milloecker. K. 


2, 


Ehrlich. F. C. 
Seyfried. I. X. 


Hoffmeister. F. A. 
(With Seyfried.) 
Piper. O. ° 
Mueller. Ad. 


Lachner. I. 


Genée, R. 
Diehl. L. 


Miry. K. 
Miry. K. 
Riotte. P. J. 


Celli. F. 
Gardi. F. 


Chassaigne. F. 


“Martini. G. P. E.”’ 
(Schwartzendorf. ) 
Vasseur. F. A. J. L. 


Heise. P. A. 
Berwald. F. A. 


Operti. G. 
Reissmann. A, 
Capes. (Rev.) J. M. 


Spanish. 1842 
German. 1800? 
French? 1847?) 
French. 1830? 
French, 1825-1892 
Italian? 1867? 
Italian? 1867? 
Italian. 1835-1901 
Italian. 1848-1900 
French. 1799-1862 
Bohem’n. 1801-1862 
English? 1875 


- (See: Golden.) 


German. 1847 


German? 1860 
German. 1787-1860 
German, 1842-1899 


(Stuttgart, Jan. 14 
1904.) 

(See: Koenig Georg. 
German. 1776-1841 
German. 1754-1812 
German? 1866? 
Hungar’n. 1801-1886 
German. 1807-1895 


German. 1823-1895 
German? 1833 


(See: Het.) 

Belgian. 1823-1889 
German. 1776-1856 
Itaiian. 1782-1856 
Italian. 1754? 
French. 1843 
German. 1741-1816 
French. 1844 
Dane. 1830-1879 
Swede. 1796-1868 
Ameri’n? 1860? 
German. 1825-1903 


English. 18187-1889 


) 


uf 
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Druiden, (Die) Seyfried. I. X. German. 1776-1841 
Drum-Major. (The) 2 ? ? 
Dryade. (La) “Anaias Marcelli” French. 1836?-1878 
(Perriére-Pilte, (La 
Comtesse) ) 

Dubarry. (Graefin) Milloecker. (See: Graefin.) 
Dubrowski. Naprawnik. E. F. Bohem’n. 1838 
Duc. (Le Petit) (Operetta.) Lecocg. A. C, French, 1832 
(Otherwise: Duke, (The 

Little) and, Herzog. 

(Der kleine) ) ’ 
Duc (le) d’Aquitaine. Blangini. G. M. F. Italian, 1781-1841 
Duc (Le) de Ferrare Marty. G. E. French, 1860 

(Farrare?) 
Duc (Le) de Guise. Onslow. G. English. 1784-1853 
Duc (Je Grand) de Matapa. Debillemont. J. J. French. 1824-1879 

(Operetta. ) 
Duc (le) d'Olonne. : Auber. D, F. E.: French. 1782-1871 
Duc (Le) de Woltza. Jadin. L. F. French. © 1768-1853 
Duc et Paysan. Brion d’Orgeval. E..B.French. 1833 
Duca (Il) d’Alba. Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
Duca (Il) d’Alba. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Duca (Il) @’Ebro. Villa. P. La Italian. 1849? 
Duca (Il) di Foix. Galli. Achile Italian. 1829 
Duca (Il) di Foix. “Portogallo”’ P’t’guese. 1762-1830 

(Portugal, M.) 

Duca (Il gran) di Bernardi. BE. Italian. 1838-1900 

Gerolstein. (Operetta. ) 
Duca (Il) di Scilla. Petrella. E. Italian. 1813-1877 
Duca (Il) di Tapigliano Cagnoni. A. Italian. 1828-1896 
Duca e paggio. (Operetta.) Guarro, G. Italian. 1850? 
Duca (Il) ed il podesta. Rossi, C. (See: Babilas.) 
Duca (il) Nottolone. Generali. P. Italian, 1783-1832 

(Nottalone?) 
Ducasse. Dupuis. A. French. 1875 
Duch Wojewodj. Grossmann. L. Russian. 1835 
Duchess. (The Little) de Koven. R. Americ’n, 1859 
Duchess. (The Merry) Clay. F. E. English. 1840-1889 

(Operetta. ) : a j 
Duchess. (The) Riching-Bernard. Amerie’n. 1827-1882 

Caroline. 
Duchess (The) of Danzig. ‘‘Caryill, L” Belgian. 1861 
(F. Tilkins.) 

Duchessa (La) di Fersen. Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Duchessa (la) di Guisa. Serrao. P. Italian. 1830 
Duchessa (la) di la Petrocini. F. Italian. 1828-1875 

Valliére. 
Duchessa (la) di San Graffigna. A. (See: Veronica Cibo.) 

iuliano. 

eee (la) di Svevia. Jaffé. M. (Morja. B.?) German? 1835 
Duchessa (La) Matilda. Haudriet. F. French? 1855? 


Duchesse (la grande) au Carafa. M. F. V. A. P. Italian. 1787-1872 
Mabille. 


Duchesse (La) d’Alencon, Chancourtois. L. (See: Pari (Le) de la 
Duchesse. ) 
Duchesse (La) de Ferrare. Audran. E. French. 1842-1901 
(Operetta. ) 
Duchesse (La Grande) de Offenbach. J. German. 1819-1880 


Gérolstein. (Operetta.) : 
(Otherwise: Grossherzogin A 
“ (Die) von Gerolstein.) 
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Duchesse (la) de Guise. Flotow. F. F, A. German, 1812-1883 
(Otherwise: Graf (Der) 

von St. Mayrin. 

(Mégrin?) ) 
Duchesse (La) Lilliput, Heygi. (Hegyi) B. Hunga’n? 1860? 


Duchesse, (Le due), ossia, Celli. F. Italian, 1782-1856 
La caccia dei lupi. 

Duchesse (le due), ossia, Mayr. J. S. German. 1763-1845 
La caccia de’lupi. 

Duchessina (La) Biby. Gabrielli. A. (?) Italian. 1851 
(Operetta. ) t 

Duchessino. (Il) (Operetta.) Malvano. G. Italian? 1874? 

Duckmaeser. (Der) Bokor. J. Hungar’n. 1855? 

Du droeggst de Pann weg. Schroeder. K. G. F. German. 1850 

Due (Le) finte Gemelle. Piccinni. N. Italian. 1728-1800 


(Otherwise. Germane (le) 
in equivoco.) 


Due Moglie in una. Dominiciti. C. Italian. 1821-1888 
Due nozze ed un sol marito. Guglielmi. P. C. Italian. 1763-1827 
Due volumi. Balducci. M. (G7?) Italian. 1807? 2 
Due edhe.) PMB wees (See. respective 
names. ) 
Duégne. (La fausse) Della-Maria. P. A. D. French? 1769-1800 
(With Blangini.) 
Duégnes. (Les deux) Kirchner. ? German. 1800? 2 
Duel (le), ou, une Loi de Rifaut. L. V. E. French. 1798-1838 
Frédéric. 

Duel (un) a Valence. Louis. N. French. 1808-1857 
Duel (le) -comique. Méreaux. J. N. French. 1745-1797 

' (After Paisiello.) 
Duel (le) de Bambin. Foignet. C. G. French, 1750/?-1823 
Duel (Le) de Benjamin. Jonas. BH. French. 1827-1905 


(Operetta. ) 
Duel (le) du Commandeur. Lajarte. T. E. du F. French. 1826-1890 


Duel (le) nocturne. Riegel (Rigel?) H. French? 1741-1799 
Joseph .(?) 
Duelic. (Un) Antoni. A. d@’ Italian? 1760? ? 
Duello. (Il) Candio. P. Ttalian. 1800? ? 
Duelle. (Un) Martini. R. Italian? 1859? 
Duello (Un) al Pré aux Hérold. (See: Pré (Le) aux 
Clercs. Clercs. ) 
Duello (il) alla pistola, Degola. G. Italian. 18038? 2 
Duella (Il) comico. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
(Otherwise: Duel (Le) 
comique.) 
Duello (Il) d’amore e di Buoni. G. M. (See: Sdegni (Gli) 
vendetta, cangiati in amore.) 
Duello (Il) d’amore e di Ziani. M. A. Italian. 1653-1715 
vendetta, 


(Otherwise: Pace (La) 
generosa. ) 


Duello (Il) fortunatto. Cartellieri. C. A. Italian. 1772-1807 
(F.p?) é 

Duello (Il) per Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
complimento. 

Duello (Il) per Puccita. (Pucitta.) V. Italian. 1778-1861 
complimento. 

Duello (un) sotto Richelieu. Ricci. F. Italian. 1809-1877 

Duende. (el) Hernando. R. J. M. Spanish. 1822 

Duenna. (The) Linley. T. English. 1725-1795 


Duerer. (Albrecht) Baselt. F. German. 1863 


Duerer in Venedig. 
(Operetta. ) 
Duje (I) vastasi di Porto. 


Dukatenprinz. 


(Der) 


Duke. (The Grand) 


(Otherwise: 


(La) ) 


Prima Donna. 


Duke (The Grand), or, 
The Statutory Duel. 

Duke. (The Little) 

Duke (The) of Duluth. 
(Operetta?) 

Duke of Newfoundland. 

Duke (The) of Savoy, or, 
Wife and Mistress. 


Dukes. 


Dumb Love. 


Dunja. 
Dunois. 


(The three) 


(P.p?) 


(Le beau) 


(Operetta. ) 

Duo (Un) de capons. 
(Operetta. ) 

Duo (un) de Serpents. 
(Operetta. ) 

Duo (El) de l’Africaine, 

Due (El) de la Africana. 


Dupe (La) 


de son art. 


Duque (El) de Gandiz, 
(Grandia?) 
Dugue (O) de Nizoe, 


(Vesio?) 


Duguesa. (la Gran) 


Duranda. 


Durchlaut Radieschen 


(I\.p?) 


Durchmarsch. 


(Der) 


(Operetta. ) 


Durchmarsch. 
Durchmarsch. 


(Der) 
(Der) 


(Operetta. ) 


Dusle 
Dutchman. 


Duval. 
Duval, ou, 


jeunesse, 


(Der) und das Babeli. 


(The flying) 


(Claude) 


Une erreur de 


Dwie Chatki. 


Dwé dovy. 


(Otherwise: 


Dyveke. 
Dziadek. 


Zwei Witwen.) 
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Baussern. W. 


Brancaccio. A. 


Triebel. B. 
Mattei. T. 


Sullivan. A. 


Lecocq. 


Witt. M. S, 


Englaender. L. 
Bishop. H. R. 


Harris. A. P. 
(With W. H. Harris.) 
Hopkins. E. J. 


Knorr, I. 


Lecocq. A, C. 


Rosenboom. 


Cottin. ? 


Caballero. M. F. 


Chapi. 


(y Lorente) R. Spanish. 
Dourlen. V. C. P. 


Llanos y Berete. A. Spanish. 


(With Chapis.) 


Bosio. E. 


Rogel. J. 
Mazzini. ? 


Hollaender. V. H. 
(With J. Freund.) 


Dittersdorf. K. ditters German. 


von 
Lickl. J. G. 
Vogel. K. 


Kaskel. K. 
Wagner. 


Solomon. E. 


Marini. ? 


Kurpinski. 


Smétana. F, 


Bartholdy. C. J. 


Kurpinski. 


German, 1866 
Italian. 1813-1846 
German? 1857? 
Italian. 1841 
English. 1842-1900 
(See: Duc. (Le petit) ) 
German. 1875? 
German. 1853 
English. 1786-1855 
Americ’n. 18602 
Americ’n. 1836-1898 
German. 1853 
French. 1832 
German? 1828? 
French? 14826? 
Spanish. 18/35-1906 
1851 
French. 1780-1864 
1841 
Brazil’n? 1862? 
Spanish, 1829 
Spanish? 1836? 
German. 1866 
1739-1799 
German. 1769-1843 
Bohem’n. 1750-1894 
‘German. 1866 


(See: Hollaender. 
(Der fleigende) ) 


English. 
French, 


Pole. 
Bohem’n, 


Dane. 
Pole. 


1855-1895 
EO? 


1785-1857 
1824-1884 


18538-1904 
1785-1857 
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EK 


Eagle. (The black) Bennet. F. J. W. English. 1856 
Earl (The) and the Girl. ‘“‘Caryll. I.” Belgian. 1861 
(Tilkins. F.) 

Ear-Ring. (The) (Operetta.) Schira. F. Maltes’n, 1815-1883 
P.p? 

Earthquake. (The) Rodwell. G. H. B. English. 1800-1852 
(Operetta. ) 

Easter Egg. (An) Beale. T. W. English. 1828-1894 
(Operetta. ) 

Eau (1’) de Jouvence. Kreutzer. K. German. 1780-1849 

Kau (L’) et le feu. Bianchi. F. (?) Italian. 1752-1810 

Eau (1’) merveilleuse. Grisar. A. ‘Belgian. 1808-1869 
(Operetta. ) (With Flotow.) 

Eaux (les) d’Ems. Delibes. C. P. L. French. 1836-1891 
(Operetta. ) 

Ebba. Rozkosny. J. R. Bohem’n. 1833 

Eben-Ari. . Dullo. G. German? 1842? : 

Eben recht. Schaeffer. A. German. 1814-1879 

Eberhard. Emmert. J. German. 1732-1809 

Eberstein. (Der tolle) (P.p?) Koennemann. A. German. 1861 

Ebondonkani. (See: Elbondonkani. ) 

Ebrea. (1’) Pacini. G. Italian. 1796-1867 

Ebreo. (L’) Apolloni. Giu. Italian. 1822-1889 

Ebuzio. Generali. P. Italian. 1783-1832 

“eaillérer (1’) Africaine. Douay. G. French. 1840 
(Operetta. ) 

Eccessi (Gli) della gelosia. Albinoni. T. (See: Marianna.) 

Kchafaud (L’)de Berthélier, Kling. H. French? 1843 
(Opera?) 

Echange. (1’) Mathieu. E. Belgian. 1844-1883 

Echanson (L’) du Roi Mathé. H, French? 1875? 
d’ Yvetot. : 

Echelle. (La double) Thomas. C. L. A. French. 1811-1896 

Echelle. (La double) Planard. ? French? 1820? 

' Echelle. (la Courte.) Membrée. E. French, 1820-1882 
Echelle (L’) de soie, Gaveaux, P. French 1761-1825 
Echevin (L’) Brassart. Denefve. J. French. 1814 
Echo. Berton. H. M. French, 1767-1844 
Echo. (Das) Hisner. J. X. German. 1769-1854 
Echo (L’) du Bosquet. Lamolié. F. French? 1844? 
Echo et Narcisse. Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Echo und Narcissus, Bronner. G. German. 1666-1724 
Eckard. (Der getreue) Mangold. K. A. . (See: Tannhaeuser.) 
Eckard. (Der treue) Ulrich. E. German. 1795 ? 
Kclair. (1’) Halévy. J. F. Ff. H. French. 1799-1862 
(Otherwise: Blitz. (Der) 

Eclipse (1’) totale. Dalayrac. N. French. 1753-1809 
(Operetta. ) 
Eco e Narciso. Capucci. G. A. (A. G?) Italian. 1740-1819 
Eco y Narciso. Mison. L. Spanish. 1718?-1766 
Ecole (L’) de chant. Meuhle. N. German. 1750 2 
Kcole (I’) de la jeunesse, Duni. H. R. Italian. 1709-1775 
_ ou, Le Barnevelt francais, 
(Operetta. ) 
Ecole (L’) de la Jeunesse. Prati. A. Italian. 1750-1788 
Ecole (L’) de Mars. (P.p?) Bouvard. F. French. 1670? ? 
Ecole (1’) de Rome. Panseron. A. M. French. 1796-1859 


(With P. A. Roll.) 


‘Ecole (L’) de Village. 
(Operetta. ) 

Ecole (L’) des amants, 

Ecole (1’) des Femmes. 

Ecole (1?) des Femmes. 

Ecole (La nouvelle) des 
Femmes. 

Ecole (L’) des Filles. 
(Operetta. ) 

Ecole (L’) des péres. 

Kcolier, (L’) (P.p?) 

Ecolier (L’) en vacances. 


Ecolier (L’) en vacances. 
Kcossais. (Les) (Opera?) 


Kcossais (L’) de Chatou. 
(Operetta.) 

Kcrits (Les) du Major. 
(Operetta.) 

Ecuba, 

Ecuba. 

Edad (la) en la boca. 


Edalide e Cambise. 


Edda. 

Eddystone. 

Hdelknahe. (Der), oder, 
Zur guten Stunde. 
(Operetta. ) 

Edelknecht. (der) 

Hdelmann. (Der arme) 
(P.p?) (Operetta.) 


Edelmuth und Liebe, oder, 


Der frohe Tag. 
Edelweiss. 
Edelweiss. 
Edgar. 
Edgard. (Koenig) 
Edipo a Colono. 
Hdipo a Colono. 
Edippo. (P.p?) 
Edit (L’) royal, 
' Kditha. 
Editha. 
Editha. 
Hditta. 
Hditta. 
Editta di Belcourt. 
EKditta di Loro. 
EKdmea. 
' Edmond et Caroline, ou, 
Lt lettre et la réponse. 
Edmond et Henriette, ou, 
La: réconciliation. 
Edmund und Clara. 
Edmund und Karoline. 
(Operetta. ) ; 
Edoardo e Carlotta. 
Edoardo in Scozia. 
Edoardo Stuart. 
8 
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Solié. (Soulier?) 


Niel. ? 
Barbot. F. C. P. 
Bulant. J. 


French. 


Philidor. F. A. Danican, French. 


Mathieu. M. J. 
(Lepidor.) 
Vieeshouwer. A. 
Jacques-Dalcroze. 
Jadin. L. E. 
(With Loraux.) 


Lemiére de Corvey. 


AIS ol ayn 
Rieffler. T. 


Delibes. C. P. L. 
Liouville. F. 
Celoniat. of. 
Manfroce. N. A. 


Gaztambide y 
Garbayo. J. 


Reinthaler, K. M, 
Wallnoeffer. A. 


Lichtenstein. K. A. 


(After Dezéde.) 


Kreutzer. K. 
Donndorf. A. 


Franz. J. C. 


Castracane. A. 
Komzak. K. 
Puccini. G. 
Lassen.’ EH. 

Torri. P. (Tori?) 
Zingarelli. N. A. 


Ferrandini, etc. G. 


Ruben. P. 
Carbonieri. A. F. 
Gotthardt, J. P. 
Hofmann. H. 
Buzzi. A. 

Pizzi. H. 

Obiols. M. 

Litta. G. A. 
Catalani. Alfredo. 
Kreubé. C. F. 


Gildmejn. C. F. 


Brendler. E. 
Weigl. J. 


Farinelli. G. 
Romagnoli. L. 


1755-1812 
French? 1706? 
French. 1828 
French. 1742? 

1726-1795 
French. 1740? 
Dutch. 1863 
French? 1865 
French. 1768-1853 
French. 1770-1832 
French? 1850? 
French. 1836-1891 

-French? 18542? 
Italian? 1739? 
Italian. 1791-1813 
Spanish. 1822-1870 
(See: Idalide e 

Cambise. ) 
German. 1822-1896 
German. 1854 
German. 1767-1845 
German. 1782-1849 
German? 1874? 
German. 1762-1814 
Italian? . 1857? 
German. 18617-1905 
Italian. 1858 
(See: Koenig.) 
Italian. 1665?-1737 
Italian. 1752-1837 
Italian. U7 03,2-L793 
French? 1864? 

. Italian? 1876? 
German. 1839 
Ameri’n? 1860? 
Italian. 18127-1891 
Italian. 1862 
Spanish. 1809-1888 
Italian. 1822-1891 
Italian. 1854-1893 
French? 1777-1846 
Belgian. 1791-1854 
Swede. 18157-1845 
Hungar’n, 1766-1846 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1699? 
(See: Stuart.) 


us 


Edoardo Stuart in Scozia. 


(Iscozia?) 


Edouard, ou, Le Frére par 
supercherie. (supposé?) 


Eduard. 


Eduardo e Cristina. 
Eduardo e Cristina. 


Educande (le) di Sorrento: 


(Otherwise: Figlia (la) del 


Generale.) 
Educante (Le) di San 
Marcello. (Operetta.) 


Education (Une) manquée. 
Education (L’) d’ Achille. 
Edvige, Regina d’Ungheria. 
Edward, the Black Prince. 

Edward (King) the Third. 


Edwin. 


Edwin und Angelina. 

Effet: (un) électrique. 

Effetti (Gli) del genio 
lusitano. 


Effetti (I portentosi.) della 


gran’madre Natura, 
Effetti (Gli) della 

somiglianza. 

(vasomiglianaza?) 


Effetti. (1 portentosi) (P.p?) 


Effetto (Un) naturale. 
(Operetta. ) 
Effusion. (A loyal) 


Egeria. 
Egeria. 
Egeria. 


Egilda de Provenza. 
Egilda de Provenza. 


Egilina. 


Eginardo e Lisbetta. 


Eginhar 
Eginhar 


Egisto. 
Egisto. 
Egisto, 
Egisto, 


d. (Le nouvel) 
d und Emma. 


(P.p?) 
(L’), re di Cipro. 


re di Cipro. 
re di Cipro. 


Egiziano. (L’) 


Egle. 
Egle. 
Fglé. 


Fglogue (L’) de Versailles. 


(Opera?) 


(Opera?) 


Egmont 


du Comte d’) 


Egmont. 
Egmont. 


Egoiste. 


Egyptienne. (L’) (Operetta.) 


(1) 


Khe. (Die heimliche) 


(Otherwise: Loewe (Der) 


von Venedig.) 
Ehedoktor. (Der) (Operetta.) Seyfried. I. X. 


(La derniére nuit 
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Coccia. GC. 
Barni, C. 


Leitner. ? 
Pavesi. S. 
Rossini. G@. A. 
Usiglio. E. 


Lungo. ? (del) 
Chabrier, E. 


5 
Bishop. H. R. 
Paisible. J. 
Clifton. J. C. 
Pellissier. V. 
Hermann. A. 
Moreira. A. L. 


Scarlatti. G. 


Generali. P. 


Piccinni, N. 
Farinelli. G. 


Dibdin. C. 
Hasse. J. A. 
Hauser. M. 
Jommelli. N. 
Costa. J. E. P. 
Pavesi. S. 
Borghi. G. B. 
Generali. P. 
Auber. D. F. E. 
Telemann. 


Bach. J. C. 
Cavalli P. E. 


Pollarolo. C. F. 


Ziani. M. A. 
Vento. M. 
Blavet. M. 
Lagarde. Pierre 
Vogler. G. J. 
PG apt. 


Gregoir. E.G. J. 


Dall’Orefice G. 
Salvayre. G. B. 
Mertens. J. 
Lecocq. A. C. 
“Gast. Peter’’ 
(Kooselitz. H.) 


Italian. 1782-1873 
Italian. 1762 
German? 1770? 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1841 
Italian? 1846? 
French. 1841-1894 
(See: Achille.) 
(Venice, 1709.) - 
English. 1786-1855 
French? 16562-1721 
English. 1781-1841 
Ameri’n? 1768? 
French? 1822 
P’t’'guese. 1754? 
Italian. 1712-1777 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1769-1836 
English. 1745-1814 
German. 1699-1783 
German. 1826-1857 
Italian. 1714-1774 
P’t’guese. 1805-1830 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1740-1803 
Italian. 1783-1832 


(See: Neige. (La) ) 


(See: 


Emma und 


Eginhard.) 


German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
French. 
French? 
German. 
Italian. 


Belgian. 


Italian. 
French. 
Belgian. 
French. 
German. 


German. 


1735-1782 
1600?-1676 
1653-1722 
1653-1715 
1739-1777 
1700-1768 
ETAT 
1749-1814 
1633-1687 


1822-1890 


1848-1889 
1847 
1834-1903 
1832 
1854 


1776-1841 


? 


Ks 


2 
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‘Ehemaenner (Die) als Bulant. P. French, 1742? ? 
Braeutigame. 

Ehemaenner. (Die beiden) ‘Nicolo’ (Isouard.) (See: Maris. (Les 

deux) 

Ehemaenner (Die) nach Seyfried. I. X. ~ German. 1776-1841 
der Mode. (Operetta.) 

Ehemaenner (Die) nach Triebensee. J. German. 1760? 2 
der Mode. ; 

Ehemann. (Der blinde) tania dee ©. German. 1754-1815 

(J. C. Englemann.) 5 

Ehemann, (Der Schuster. J. (See: Marito (Il) 
gleichgueltige) indolente. ) 

Ehemann (Der)vor der Offenbach. J. (See: Mari (Un) a la 
Thuer. : porte.) 

Ehepaar. (Das ledige) Livius. (Baron) German, 1780? ? 

KEhestandsfreuden. Kallenbach.G.E.G. German. 1769? ? 
(Operetta. ) ‘ 

Ehestandskandidaten. (Die) Bierey. G. B. German. 1772-1840 
(Operetta.) 

KEhestandskandidaten. (Die) ‘‘Kaffka. J. Cc.” German. 1754-1815 


(J. C. Englemann.) 


Eheteufel (Der) auf Reisen. Volkert. F. Bohem’n, 1767-1845 


( Operetta.) 
EKhrenpforten. (Die). Weigl. J. Hunga’n? 1766- 
(Opera?) (P.p?) : tas gers e 
Ehrlichkeit und Liebe. Wagenseil. G. C. German. 1715-1777 
(Operetta.) 
Niche. (Die hohle) Eberwein. T. M. German. 1775-1831 
(Operetta. ) 
Kier. (Columbus’) (?) Schwartz. O. German? 1874? 
Hifersucht (Die) auf der Anfossi. P. (See: Geloso (11) in 
Probe. Cimento.) 
Hifersuechtig. Erb. M, J. (See: Schalu.) 
Eifersuechtigen. (Die) (P.p?) Raff. J. J. Swiss. 1822-1882 


Higensinn und Laune der Deller. F. J. (Teller?) German. 17202-1774 
Liebe. 


1864 y 1865. (Operetta.) Arrieta y Corera. Spanish. 1823-1894 
Pia, «Ee 

1867. (Opera?) Hervé. F. ‘“‘Ronger”’ French. 1825-1892 

Higne Buerde spuert man Paschkewitsch. W. Russian. 17332-1814 
nicht. (?) 

Himsbuettel, oder, Die Schuetze. J. F. German. 1761? 2 
Johannisnacht. (Operetta. ) 

Einbildung und Wirklichkeit Elsner. J. X. German. 1769-1854 

Kiner jagt den Andern. Kopprasch. W. Bohem’n. 1770? ? 

Hinfalt. (Die tugendhafte) Kamiensky. M. Hungar’n. 1734-18214 
(?) 

Kinnahme (Die) von Troja. Berlioz. (See: Prise (Le) de 

; Troie. ) 

EKinguartirung. (Die) Huettenbrenner. A. German. 1794-1868 
(Operetta. ) 

Kinguartirung. (Die) Konradin. K. F German. 1833-1884 
(Operetta. ) 

Einsame, (Der) (Operetta-) Payer. H. German. 1787-1845 

Einsiedler. (Der) (Operetta.) Fraenzl. F. German. 1770-1833 

Kinsiedler. (Der) (Operetta.) Ulrich. E. German. 1795 ? 

(Otherwise: Ermit. (Der) 

Binsiedler. (Der) (Operetta.) Weissflog. C. G. German. 1732-1804 

Hinsiedler (Der) auf den Weigl. J. Hunga’n? 1766-1846 
Alpen. (Operetta.) F 

Kinsprueche. (Die) Neefe. C. G. German. 1748-1798 


(Operetta. ) 


Eins wird durch helfen, 
oder, Die Werbung aus 
Liebe, (Operetta.) 

Hintragsreich. (Das) der 
Nurmanhala. (?) 

Hinzug. (Der) (Operetta.) 

Hinzug (Der) in das 
Friedensquartier. (7?) 
(Operetta. ) 

Hisbaer. (Der) (Operetta.) 

Hisenkoenig. (Der) 

Hisenkoenigin. (Die) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Elfenkoenigin. 
(Die) 

Hisjungfrau. (Die) 

Hisjungfrau. (Die) 

Hkkehard, 

Hkkehard, 

Ekkehard, 

Blaine. 

Elato. 

Elato. 

Elazij. (Gli) (EHlogi, Gli) 

Elbondokani. (Operetta.) 

Elbondokani, der Kalif von 
Bagdad. 

Elda. 

(Subsequently as: Loreley.) 

Elda. , 

Elda. 

Election, (The) 

Election. (The general) 
(Operetta. ) 

Election. (The) 

Electre. 

Electric Light. (Operetta.) 

Elektra. 

Elektra. 
Elektrisiermachine (Die) 
(Operetta. ) 

Elelia. (P.p?) 

Elementi. (Gli) 

Elementi. (I quattro) 

Hlén, (Opera?) 

Elena, Regina di Sparta. 

Elena, (Il ratto d’) 

Elena, (Il ratto d’) 

Elena da Feltre. 

Elena di Tarento. 

Elena di Tolosa, 

Elena e (y?) Constantino. 

Elena e Constantino. 

Elena e Constantino. 

Elena e Gerardo. 


© Malvina. 
e Malvina. 
e Malvina. 
e Malvina. 
Elena e Malvina. 
Elena e Virginia. 
Blena ed Alfredo. 


Hiena 
Hlena 
Hlena 
Hlena 
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André. J. 


Kaschin, D. N. 


Huelshoff. M. 
Haibel. J. 


Erler. T. 
Mueller. Wenzel 
Henneberg. J. B. 


Gramman. K. 


Riemenschneider. G. 


Abert. J. J. 
“Morja’’ (Jaffe. M.) 
Roehr. H. 
Bemberg. H. 
Generali. P. 
Raimondi. P. 
Draghi. A. 

Danzi. F. 
Zumsteeg. J. R. © 


Catalani, A. 


Barbieri. C. E. 
Tirindelli. Giuglia 
Barthélemon. F. H. 
Dibdin. C. 


Horn. C. E, 
Lemoyne. J. B. 
Fuerst. W. W 
Cannabich. Cristian 
Haeffner. J. C. F. 
Mueller. Wenzel 


Schuermann. G. K. 
Pugni. C. 
2 


Chapuis. Av P:J. B. 
Cavalli. P. F. 
Cirillo. F. 
Puccitelli. V. 
Mercadante. G. S. R. 
Rossi. Gio. 
Petrella. E. 
Carnicier. R. 
Coccia. C. 
Mayra. 
Bottini. M. A. 
(Baronessa) 
Carnicier. R. 
Mazza. G. 

Schira. F. 

Soliva. C. HB. 
Vignozzi. EH. 
Coccia. C. 
Generali. P. 


German. 


Russian. 


German. 
German. 


German? 
German. 
German. 


German. 
German. 
Bohem’n. 
German? 
German. 
French, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
French. 
English. 


English. 
French. 
Ameri’n? 
German. 
German. 
German. 


German. 
Italian. 
? 
French. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 
Italian. 
German. 
Italian. 


Spanish, 
Italian. 
Maltes’n. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1741-1799 


1773-1844 


1766 
1761 


18742 
1767-1835 
1768-1822 


1842-1897 
1848 
18382 
1835 
1866 
1861 


1783-1832 


1786-1853 
1635-1700 
1763-1726 
17€0-1802 


1854-1893 


1822-1867 
1847? 

1741-1808 
1745-1814 


1786-1849 
1751-1796 
1852 

1731-1798 
1759-1833 
1767-1835 


16752-1741 
1805-1870 
92 


1862 
1600?-1676 
1625? 
1604? 
1797-1870 
1828-1886 
1813-1877 
1789-1855 
1782-1873 
1763-1845 
1802-1858 


1789-1855 
1806?-1885 
1815-1883 
1792-1853 
1805? 
1782-1873 
17838-1832 


? 


% 
“i 


Elena in Troja. (Troia?) 
(Operetta. ) 
Elena rapita da Paride. 


Elena (L’) rapita da Teseo. 


Elenaura fuggitiva. 
Klend. (Das beglueckte) 
Elenia. 
EKleomene. 
Hleonora. 
Hleonora. 
Kleonora 
Eleonora 
Eleonora 


d’Arborea, 
d’Arborea, 
da Romano. 
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Alessio. R’ d, 


Freschi. G. D. 
Cavalli. P. F. 
Sibelli. G. A. 
Kamienski. M. 
Albinoni. T. 
Albinoni. T. 
Mercadante. G.S. R. 


Paer. F. 
Costa. H. 
Ferrari. 


Carlotta, 


Soraci. P. 


Italian. 


Italian. 
Italian, 
Italian. 
Hungar’n. 
Italian. 
Italian. 


1845? 


1640-1690 
1600?-1676 
1651? fs 
1734-1821 
1674-1745 ? 
1674-1745 ? 


(See: Leonora.) 
(See: Leonora.) 


Italian? 
Italian. 
Italian. 


1839? 
1837 
18412-1877 


HKleonora 


di Brienza. 


(Guienna?) 
E*‘eonora di S. Bonifazio. 
(Bonifacio?) 
Eleonora di Toledo. 
Eleonore. (le Tre) 
Eleonore et Dorval, ou, la 


suite de la cinquantaine. 


Elephant. (Der) 
Eléphant (1’) blanc. 
' Hlephants. (Operetta.) 


Donizetti. G. 
Graffigna. A. 


Zabban. 


(See: Rosmunda d’ 
Inghilterra.) 


Scappa. 
Lebrun. 


Oelsner. 


Grisy. R. 


B. (Zaban?) 
9 
IUE SE 


By Be 
A. 


Conterno. G. E. 


Eleusini. (I misteri) 


Eléve (L’) de Pressbourg. 


Hiéve (L’) du 


Conservatoire, (Operetta.) 


Mayr. J. S. 


Luce-Varlet. J. 


Wenzel. L. 
VOOM ee Jed 


Italian. 1816-1896 
Italian? 1831-1896 ? 
Italian. 1796? ? 
French, 1764-1829 
German. 1861 
French. 1833 
Americ’n. 1866 

(See: Misteri.) 
French. 1781-1856 
Italian? 1847 


Hunga’n? 1850-1905 


Eleven ordoeg. (Operetta.) 

(Otherwise: Teufel. (Der 
lebende) and, Vicomte. 
(Der kleine) 


Elfenkoenig. (Der) 
(Operetta.) 
Elfenkoenigin. (Die) 
Elfenkoenigin. (Die) 
(Operetta. ) 
Elfenliebe. 


Elfensieg. (Der) 

Elfin (The) of the Lake. 

Elfrida. 

Kifrida. 

Hifrida. 

Hlfriede di Salerno, 

Elfriede. (Operetta.) 

Elfriede. (Operetta.) 

Elfride. 

Elfride. (Opera?) 

Elga. (P.p?) 

Eliane. (P.p?) 

Elias. (Der starke) (7?) 

Elia _ sacrificante. 

Elias Raps-Raps. (Rips- 
Raps?) (Operetta.) 

Elinore, or, The Border 
Bride. (Operetta.) 

Eliogabalo. 

Eliogabalo. (P.p?) 

Eliogabalo. (1’) 

Elisa. 

Elisa, ou, le voyage au 
Mont Bernard. 


Kocher. K. 


Henneberg. J. B. 


Kanne. F. A, 
Grimm. Jean 
Pierson. H. H. 
Holmes. W. H. 
Lombardi, Giacomo 
Paisiello. G. 
Vinci. L. 
Puzone. G. 
Freudenthal. J. 
Goethe. W. W. 
Guiol. A. 


Lemoyne. J. B. 


Lvovsky. 


B. 


Mihalovich. HE. — 
Cavos. C. 


Gabrieli. 


D. 


Bierey. G. B. 


Rogers. EF, 


Boretti. 


Gye As 


Cavalli. F. 


Orgiani. 
9 


Ty 


Cherubini. M.L.C.Z.S. 


German. 


1786-1872 


(See: Hiesnkoenigin. 


(Die.) 
German. 1778-1833 ? 
German? 1846? 
English. 1815-1873 
English. 1812-1885 
Italian. 1810-1877 
Italian. 1741-1816 
(See: Elpida) 
Italian. 1821 
German? 1802? 
German. 1817-1885 
French. 1830? 
French. 1751-1796 
German? 1875? 
German? 1842 
Italian. 1776-1840 
Italian. 1640 ?-1691? 
German. 1772-1840 
English. 1851 
Italian. 16402? q 
Italian. 1600 ?-1676 
Italian. 16562-1714? 
(London, 1725.) 
Italian. 1760-1842 


Elisa. (1') 
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Cocchi. G. > 


Blisa, ossia, Lo stratagemma Donadio, G. (?) 


di guerra, 
Elisa. 
Elisa (regina di Tiro.) 
Blisa oder, Freundschait 
und Liebe. 
(Otherwise: Venskap og 
Kjaerlighed.) 
Blisa, 
dlisa. 
Blisa. 
Blisa. 
Blisa, 
Blisa. 
Blisa, Graetin von Hilbure. 
Elisa del Fosco. 
Blisa di Frianval. 
Blisa di Montalieri. 
Blisa di Montalieri. 
Elisa di Montalieri. 
Elisa e Alceo. 
Elisa e Claudio. 
Blisa ed Ernesto. 


(Pep?) 
(Opera?) 


Elisa Va'asco. 

(Otherwise: Lorenzina 
de’ Medici.) ) 

BRlisabeth, 

Blisabeth, 


Elisabeth. (Die heilige) 

Blisabeth de Hongrie. 

(Otherwise: Elisabetta. 
ad’ Ungheria. ) 

Blisabetta, Regina d'Inghil- 
terra. 
Elisabetta, 
terra, 
Blisabetta. 
HRlisabetta,. 
Blisabetta, 
terra, 

Blisabetta di Valois. 
(Otherwise: Don Carlos.) 
Blisabetta d'Ungheria. 
Elisabetta in Derbyshire. 
(Otherwise: Castello (11) 
di Fotheringhay.) 
Blisabetta in Kenilworth. 


Regina d'Inghil- 


regina d'Inghil- 


Blisea, (Three settings.) 
(Otherwise: Bonne-mére, 


Amour eternal, and, Habi- 


tate de Madagascar.) 
BRlise. 
Elise-Hortense, 
(Or: Souvenir de lenfance.) 
BRlisena (Le triste avven- 
ture di) Principessa di 
Bulgaria. 
Blisi (Gli) delusi. 


Raxie-J. 
Galuppi. B. 
Kuhlau. F. D. R. 


Lueantoni. G. 
Mayr. J. S. 
Naumann. J. G. 
Porpora. N. 
Ruggeri. G@. M. 
Tessitore. G. 
Winter. P. 
Donizetti. G. 
Selli. P. 
Bacilieri, L. 
Granara. G. 


. Maglioni. A. 


Cerrachini. F. (?) 
Mercadante. G. S. R. 
“Heiter. Amalie” 
(Prinzessin Amalie 

von Sachsen.) 
Pacini. G. 


Kaiser. F. 
Donizetti. G. 
Liszt. F. 

Beer. J. 
Giacometti. ? 
Pavesi. S. 
Perroni. G. 
Rego. A. J. 
Rossini. G@. A. 
Buzzola A. 
Beer. J. 
Carafa. M.H.F.V.A.P. 
Donizetti. 


Grétry. A. E. M. 


Spaeth. A. 
Dalayrac. N. 


Roesler. Joseph 


Spontini. L. G. P 


Italian. 1720-1804 
Italian, 1820? 
German. 1660-1741 
Italian. 1706-1785 
German. 1786-1832 
Italian. 1825 
German. 17638-1845 
German. 1741-1801 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1666? ? 
Italian. 1849? 
German. 1754-1825 
Italian. 1797-1848 
Italian. 1810 2 
Italian. 1812? ? 
Italian. 1810? 2 
Italian. 1810? 2 
Italian, 17642-1824 
Italian. 1797-1870 
German. - 1794-1870 
Italian. 1796-1867 
German. 183T? 


(See: Esiliati (Gli) 
di Siberia.) 
Hungar’n. 1811-1888 


French? 1835? 
Italian? 1823? 
Italian. 1779-1850 
Ttalian? 1700? 
P’t’'guese, 1TTT? 
Italian. 1792-1868 
Ttalian. 1815-1871 


(See: Elisabeth 
Italian, 


(See: Castello (Tl) di 
Kenilworth?) 


Belgian. 1741-1813 
German. 1792-1876 
French. 17538-1809 


Behem’n. 1 


Italian, 


Elisinde. (Operetta.) 
Elisire d’amore. 
(Otherwise: Love Spell, 
(The) Liebestrank, (Der) 
Kaerleksdryken and, 
Blixir (The) of Love.) 
Elisire (L’) d’Amore. 


Elisire (L’) di Giovanezza. 

Elisire du docteur Cornelius. 
(Operetta. ) 

Elixir. (L’) (P.p?) 

Elixir (0) de amor. (Opera?) 

Etixir. (The Devil’s) 
(Operetta. ) 

Hlixir (The) of Love. 


Elixir (The) of Youth. 

Eliza. 

Elki lo zingaro. 

Ella Rosenberg. 

Elle a des bottes. (Operetta.) 

Elle et Lui. (P-p?) 
(Operetta. ) 

Killen, (Schoen) 

Ellishorn, (Das) (Operetta.) 

Elmina. (Elmire?) 

Elmira. 

Elmira generosa. 


Elmire und Milton. 

(Otherwise: Milton und 
Elmire.) 

Elmiro, re di Corinto. 

Elmonda di Valenza. 

_ Einava. 


Elodia di San Mauro- 
Elodie, ou, le Forfait 

noctrune. (Operetta.) 
Elogj. (Gli) 


Hioisa, 
Eloisa. (P.p?) 
d’ Aix. 


Eloisa 
Eloisa e Camillo. 


Hloisa Werner. 

Elpida. (Elfrida?) 

Elphi Bey. (?) (P.p?) 
Elpinice. 

Elpinice e Vologeso. 

El que va a morir te saluda. 
Elsa. 


Elsa. 

Elsbeth, (Operetta.) 

(Otherwise: Brautschau. 
(Die) 


Elsi, die seltsame Magd. 
Elverhoe. 
(Otherwise: 
Klverpigen. 
Plvezi. (Gli) 


Erlenhuegel.) 
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Dieter. C. L.,(Dietter?) 
Donizetti. G 


Loder. Kate F. 
(Lady Thompson.) 
Arnerio. J. A. F. V. d’ 
Durand E. 


Hervé, F. ‘‘Ronger’”’ 


.Freitas-Gazul. F. 


Rothwell. G. H. B. 
Donizetti. G. 


Rizzio. G. 

Arne. T. A. 

Bacchini. R. 

King. M. P. 

Albert, G. 

“Hardelot. Guy”’ 

(Mrs. Rhodes.) , 
Marschner. H. A. 
Raimann. R. 

André. J. 

Sarmiento. §S. 
Logroscino. N. 

(With E. Barbella.) 
Michl. J. G. (Michel?) 


Pallavicini. C. 
Chimeri. F. 


Petrella, E. 


Meiners. G. B. 
Amat. P. L. (Amati?) 


Draghi. A. 
Sarmiento. S, 
Mariani. ? 
Codivilla. ? 
Ferliga. ? 
(Pontelibera?) 
Raimondi. P. 
Viner, Is. 
Attwood. T. 
Giordani. G. 
Tritto. G. 
Balart. G. 
Carraroli. A. G. 
Hochstaetter. F. 
Glaeser. F. 


Mendelssohn. A. 
Kuhlau. F. D. R. 


Hartmann, E. 
Caccia. A. 


German. 1757-1822 
Italian, 1797-1848 
English. 1826-1904 
P’t’guese. 1838 
French. 1830 
French. 1825-1892 
P’t’guese. 1860? 
English. 1800-1852 
(See: Elisire (L’) d’ 
amore.) 
Ameri’n? 1860? 
English. 1710-1778 
Italian, 1866? 
(See: Rosenberg.) 
French? 1829? 
French. 1860? 
German. 1795-1861 
Hungar’n. 1851? 
German. 1741-1799 
Spanish? 1817-1869 
Italian. 1700-1763 
German. 1745-1810 
Italian. 1630-1688 
Italian, 1810? 
(See: Assedio di 
Leida.) 

Italian? 1826-1897 
French. 1814-1872 
(See: Elazij. (Gli) ) 
Spanish? 1817-1869 
Italian. 1873? 
Italian? 1855? 
Italian. 1788? 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1690-1732 
English, 1765-1838 
Italian. 1744-1798 
Italian. 1735-1824 
Spanish. 1824-1893 
Italian? 1861? 
German. 1839? 
Bohem’n, 1799-1861 
German. 1855 
German. 1786-1832 


(See: Erlenmaedchen.) 


Italian. 


1856? 


Elvezi (gli), 0, Corrado di 
Tochemburgo. 

Elvida. 

Elvino. 


Elvira (P.p?) 


Hlvira. 
Elvira, 
Elvira 
Elvira 


(Operetta. ) 


da Fiesole. 
de’Contradi. 

Elvira e Lucindo. 

Elvira Lainez. (P.p?) 
Elysium. (Opera?) 
Elysium. (Das) (Operetta-) 
Elysium. (Das) (Operetta:) 
Elzire. 

(Otherwise: Arabes. (Les) 


Emanuele-Fiiberto. 


Embarras_(1’) des richesse. 
(Operetta.) 
Embarras (L’) du choix. 
Embecinato. 
Emblemi. (Gli) 
Embrassons-nous, Folville! 
Emelie et Melcour. 
Emelio. (Il trionfo d’) 
Emelio. (Il trionfo d’) 
Emelio. (11 trionfo d’) 
Emerika. (Emerita?) 
Emilia. 
Emilia di Liverpool. (7?) 
Emilia di Liverpool. (7?) 
Emilie. 
(Otherwise: 
(La belle) 
Emira, regina d’Egitto. 
Enira, regina d’Egitto. 


Esclave. 


Emira, regina d’Egitto. 

(Emira e Cornallo?) 

Emiréne. 

Emireno (L’), ovvero, 
Consiglio dell’ombra. 

Emissary (The), or, The 
revolt of Moscow. 

Emma, ou, La Promesse 
imprudente. 

Emma, ou, Il protettore 
invisible. 

Emma, 

(Otherwise: 
(La) 

Emma. 

Emma, ou, La soupcon. 

Kmma., 

Emma d’Antiochia. 

Emma d’Antiochia. 

Emma di Fondi, (Fonti?) 


Prisonniére. 
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Pacini. G. 


Donizetti. G. 
Giosa, N. 
“Heiter. Amalie”’ 
(Prinzessin 

von Sachsen.) 
Millares. A. 
Paisiello. G. 
Bertini. N. 
Cacace. 
Stuntz. J.-H. 
Servadio. ? . 
Hoffmeister. F. A. 
Schweitzer. A. 
Weber. C. G. 
Bazzoni. C. L. G. L. 


Villanis. A 
Grétry. A. E. M. 


Lefévre. T. 
Schucht. J. 
Draghi. A. 
Valenti. A. A. J. P. 
Lebrun. L. 8. 
Pavesi. S. 

Rego A. J. 
Sampieri. F. 
Gyrowetz. A. 
Caneti. (Jnr.) F. 
Donizetti. G. 
Trento. V. 
Grétry. A. HE. M. 


Cocchi. G. 

Leo. L. 

(With I. Prota.) 
Mosca. G. 


Saint-Amans. L. J. 
Scarlatti. A. 


Onslow. G. 


Auber. D. F. E. 
Bénoni. J. 


Boieldieu. F. A. 
(With Cherubini.) 


Celli. F. 

Fay. E. 

Giorgetti. A. F. 
Cavazza. E. 
Mercadante. G. S. R. 
Mojana. P. A. 


2 (Cocace?) 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
German. 


Spanish, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Swiss. 
Italian? 
German. 
German. 
German, 
Italian. 


1796-1867 


1797-1848 
1820-1885 
1794-1870 


1826 

1741-1716 

1837? 

1824? 

1793-1859 
? 


1754-1812 
1737-1787 
1758 

1816-1871 


(See: Notte (Una) di 


festa.) 
Belgian. 


French. 
German. 
Italian. 
Spanish. 
French. 
Italian. 
P’t’guese. 
Italian. 
Bohem’n. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Belgian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


French. 
Italian. 


1741-1813 


1759? 
1824-1894 
1635-1700 
1829 
1764-1829 
1779-1850 
ICE 
1790?-1863 
1763-1850 
1809-1884 
1797-1848 
1861-1827 
1841-1813 


1720-1804 
1694-1726 


1772-1839 


1749-1820 
1659-1725 


9 


R4 


2 


(See: Colporteur. (Le) 


French. 
Italian. 


French. 


Italian. 
French. 
Italian. 
Italian? 
Italian. 
Italian. 


1782-1871 
1835? 


1775-1834 


1782-1856 
1770-1845 
1796-1867 
1856? 
1797-1870 
18022-1870 


Emma di Resburgo.. 

(Otherwise: Emma von 
Leicester, and, Emma di 
Roxburg.) 

Emma di Resburgo. 

Emma e Ruggiero. 

Emma Liona. 

Emma und Eginard. 
(Eginhardt?) 

Emma von Falkenstein. 

Emma von Leicester. 


Emmeline. 
Emmeline, ou, La Famille 
Suisse. 


Emmerich fortunat. 

Emmerich Teckelius. 

Emo. 

Emo. 

E morta. : 

Emotions (Les) de Van 
der Tschoom. 

Empereur (L’) d’Arles. 


(Opera?) 

Emperico. (L’) (Emperici. 
Gi) ?) 

Empire (L’) de l'amour. 
(Opera?) 

Empire (L’) de amour. 
(Opera?) 

Empio (L’) punito. (P.p?) 


Empoerung (Die)im Harem. 
(Operetta. ) 

Hmporium. 

Emprunt (1’) secret, 

En attendant le soleil. 
(P.p?) 

Encantos (Los) de Brijan. 
( Operetta.) 

Enchanter. (The) 

Enchantress. (The) 

Enchantress. (The British) 


Enchantress. (The) 

Enchantresse. (L’) 

Enclume. (L’) 

En contravention, 
(Operetta: ) 

Encore des Savoyards. 

Encore un sapeur. 

Encore un tour de Calife 
(Operetta. ) 

(Otherwise: 
Kalifenstreiche.) 

Encore une Victoire. 

Ende gut, Alles gut. 
(Operetta.) 

Ende gut, Alles gut. 
(Operetta. ) 

Endimion, 

Endimione. (1’) 

Endimione. (Two settings.) 
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“Meyerbeer. G.’’ 
(Beer. J. L.) 


Ucelli. Carolina 
Bracciolini. ? 
Lozzi. A. 
Telemann. G. P. 


Schaeffer. A. 
Meyerbeer. 


Hérold. L. J. F. 
Weigl. J. 


Rezniéek. E. N. 


Titow. A. N. 

Aspa. M. 

Battista. V. 

Cortesi. F. 

Sala. M. 

Briqueville. E. 
Franchini. G. 
Brassac. R. de Bearn, 
Hippolyte. ? 


Melani. Alessandro 
Weidt. H. 


Morera. E.. 
Pradher. L. B. 
Hochmelle. P. E. 


Oudrid y Segura. C. 


Smith. J. C. (Schmidt?) German. 


Balfe. M. W. 
Lansdowne (Lord) 


Leach. S. (?) 


Flotow. 
Pfeiffer. G. J. 
“Bovery.iJ-1. 


(Bovy) (Jur.) 
Devienne. F. 

Michel. C. 

Blangini. G. M. M. F. 


Kreutzer. R. 
Antoine F. d’ 
(Kapitaen) 
Lichtenstein. K. A. 


Schmittbauer. J. A. 
Alberti. D. 
Bernasconi, A. 


German. 1791-1864 
Italian. 18002-1855 
Italian. 1810? ? 
(See: Liona.) 
German. 1681-1767 
German. 1814-1879 
(See: Emma di 
Resburgo.) 
French. 1791-1833 
(See: 
Schweitzerfamilie. 
( Die.) 
Bohem’n. 1861 
Russian. 1769-1827 
Italian. 18062-1868 
Italian. 1823-1873 
Italian. 18380-1904 
Italian. 1856? 
French? 18562? 
Italian. 1811? 
French. 1703? ? 
? eS 
Italian. 1627? ? 
German. 1828-1891 
Spanish. 1876? 
French. 1781-1843 
French. 1824 
Spanish. 1829-1877 
1712-1795 
Irish. 1808-1870 
(See: No Magic like 
Love.) 
Americ’n. 1860? 
See: Indra.) 
French, 1835-1908 
Belgian. 1862? 
French. 1759-1803 
French. 18257-1875? 
Italian. 1781-1841 
German? 1766-1831 
German. 1750? 7, 
German. 1767-1845 
German. 1718-1809 
Italian. 1707-1740 
Italian. 1712-1784 


Endimione. 
Endimione. 
Endimione. 
Endimione. 


Endimione. 
Endimione. 

Tndimione. 
Endimione. 
Endimione. 


Endymion. 
(P.p?) 
Endymion. 


(Opera?) 


(1) 
(Operetta?) 


(Diane et Endymion?) 


Endymion. 


Endymion. (?) (Opera?) 


Endymion. 
Endymion. 


(Der 


gedemuethigte) 


(Otherwise: Phaeton. 
siegende) 


Endymion. (P.p?) 


Endymion. 


Enea. (Gli sponsali d’) 
Enea. (Gli sponsali d’) 
Mnea. (Gli sponsali d’) 
Enea, 0, Amor vien dal 


Destino. 


(Otherwise: 


Turno. (Il)) 


Enea con Lavinia. (Le 


nozze d’) 


Enea e Lavinia. 
Enea e Levinia, 


(Otherwise: 


Dido 


abbandonata. ) 
Enea e Lavinia. 
Enea e Lavinia. 
Enea in Cartagine. 
Enea in Cartagine. 
Enea in Cartagine: 
Enea in Cartagine. (7?) 
Enea in Cuma. 
Enea in Italia. 
Enea in Italia. 


Enea in Italia. 


(P.p?) 


Enea in Italia. 
Enea in Italia. 


Enea negli Elisi, ossia, I 


tempio dell’eternita. 


(Der 
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Bioni. A. Italian. 
Boniventi. G. Italian. 
Buini. G. M. (Buina?) Italian. 
Buononcini. G. B. Italian. 
(Bononcini?) 

Carvalho. J. de Sousa, Spanish. 


Enea 
Enea 
Enea 
Enea 
Enea 


Enea 
Fnée 
Enée 
Enée 


nel Lazio. 
nel Lazio. 
nel Lazio. 
nel Lazio. 
nel Lazio. 


. (Le Nave d’) 


e Lavinie, (P.p?) 


et Lavinie. 
et Lavinie. 


En el vaile. 
En el nom del padre. 
Enemigos (los) domesticos. Arrieta y Corera.P.J.H. Spanish. 

(Operetta. ) 


Jommelli. N. Italian. 
Sigismondi. G. Italian. © 
Treu. D. G. German. 
Tricaricio. G. (?) Italian. 
Benson. J. A. English. 
Blamont F. C. (Colin?) French. 
Cahen. A. French. 
Campenhout. F. Belgian. 
Haydn. J. M. German. 
Keiser. R. German. 
Schuermann. G. K. German. 
Stearns. T. Americe’n. 
Cordans. B. Italian. 
Fini. M. (Fino?) Italian. 
Gibelli. Lui. Ttalian. 
Steffani. A. Italian. 
Monteverde. C. Italian. 
Giardini. F. Italian. 
Guglielmi. P. Italian. 
Sacchini. A. M. G. Italian. 
Traetta. T. M. E.'S. Italian. 
Capotorti. L. Italian. 
Colla. G. Italian. 
Liverati. G. Italian. 
Utinicy RY AGtE Italian. 
Piecinni. N. Italian. 
Bernabei. G. A Italian. 
Draghi. A. Italian. 
Melani. J. Italian. 
Pallavicini. C. Italian. 
Perez. D. Spanish? 
ux J: : German. 
Buroni. A. Italian. 
Gardi. F. Italian. 
Jommelli. N. Italian. 
Righini. V. Italian. 
Traetta. TE. MBs: Italian. 
(Trajetta?) 

Uecelini. (D) M. Italian. 
Chavés. J. French. 
Colasse. P. French. 
Dauvergne. A. French. 
Rivas. ? Spanish. 
Rubio. A, Spanish. 


17392-1794 
1714-1774 
1739-1826 
1695-1745 
1632? 

1848 


1690-1760 


1846-1903 
1779-1848 
1737-1806 
1674-1739 


ee a Oh ell ll ool eel ood 
anaanaa-- 
OVbo bo 10s byw 


1643? : 
17707-1808 
1649-1709 
1713-1797 
1860? 
1849? 


1823-1894 
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En Espagne. (Operetta.) 


Redaae. 
Enfance (L’) de ........ ? 
Enfant. (lV) (P.p?) Neuville, V. 
Enfant (L’) de 36 méres. Déjazet. HB. 
(Operetta. ) 
Enfant (L’) du bonheur. Leblanc, ? 
(Opera?) 


Enfant (L’ gaté, 
Enfant (L’) prodigue. 


Krafft. E. F. 
Auber. D. F. HE, 


(Otherwise: Figliuol (11) 
prodigo. ) 
Enfant (L’) prodigue. Debussey. A. 
Enfant (L’) prodigue. Fragerolle. G. A 
(Opera?) 
Enfant (L’) prodigue. Gaveaux. P. 
Enfant (L’) Roi. Bruneau. L. C. B. A. 


Enfants (Les) de Maitre 
Pierre. 

Enfants (Les)des Flots. (?) Hugh-Cass. ? 
(Operetta. ) 


Kreubé. C. F. 


Enfermez-La! (Operetta? Paigné, Madame 
P.p?) 
Engelberta. Albinoni. T. 
(With Gasparini.) 
Engelberta. Bioni.A. 
Engelberta. Gasparini. F. 


Engelberta, ossia, La forza Mancini. F. 
dell innocenza. (With Orefici.) 
Engelberta. Paganelli. G. A. 
Engel (Een) op wacht. Miry. K. 
England against Italy. Dibdin. C. 
(Opera?) 
England Ho! (For) Bishop. H. R. 
England’s Glory. Kremberg. J. 
Englishman (The) in India. Bishop. H. R. 
English Ring. (The early) Rowley. C. E. 
(Otherwise: Robinson’s 


Craze.) 
Enguerrande. Chapuis: A. P: J.B. 
Enid. Schneider. C. N. 


Aresti. F. 


Enigma (W’) disciolto. 
Pollarolo C. F. 


Enigma (L’) disciolto. 

(Otherwise: Amici (Gli) 
Rivali. ) 

Enlace y desenlace. 


En las astas del toro. Gaztambide y 


Garbayo. J. 

Enlévenement, (1’) 
. Enlévement (L’) au Sérail. Mozart. 
Enlévement (L’) Salvator. ? 

d’Argentine. (Operetta.) (Salvatori?) 
(Otherwise: Ombre (L’) 

d’ Argentine. ) 
Enlévement (L’) d’Hurope. Béthisy. L. 

(P.p?) 


Enlévenement (L’) de la Audran. E. 
Toledad. (Operetta. ) 
Enlévements (L’) des Berton. H. M. 


Sabines. (P.p?) 
Enlévements (1’) des 
Sabines. 


Devienne. F. 


Lacome D’Estalenx. 


Oudrid y Segura. C. 


Zimmermann. P. J. G. 


French. 1838 
(See: proper names.) 
Belgian. 1863 
French. 18257-1880 
French. 17502-1827 
Belgian. 1733 
French. 1782-1871 
French. 1854? 
French. 1855 
French. 1761-1825 
French. 1857 
French? 1777-1846 
French. 1839 
French. ~ 1827 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1698 
Italian. 1668-1737 
Italiaan. 1674-1739 
Italian. DG ee? 
Belgian. 1823-1889 
English. 1745-1814 
English. 1786-1855 
Italian. 1650? 
English. 1786-1855 
English. 1840 
French, 1862 
Americ’n. 1869 
Bohem’n. 1650? 
Italian. 1653-1722 
Spanish. 1829-1877 
Spanish. 1822-1870 
French? 1785-1853 
(See: Entfuehrung.) 
French? 1832? 
French. 1702-1871 
French. 1842-1901 
French. 1767-1844 
French. 1759-18038 


2 


Enlévements (1') 

impromptus. (Imprévus?) 
En maraude. (Operetta. ) 
Enoch Arden. 
Enoch Arden. 
Enoch Arden. 
Enoch Arden. 
Enoch Arden, 
Enoch Arden. 


Enone. 


Enone. (Il giudizio d’) 


Enone. 
En prison. 
Enramaes. 


(Les) 


En revenant de Pontoise. 

(Operetta. ) 
Enrichetta di Baienfeld. 
(Otherwise: Eva.) 


Enrico. 
Enrico. 


Enrico. 
Enrico II. 


Enrico al passo della Marna. 
Enrico al passo della Marna. 


Enrico, Conte di Borgogna. 


Enrico detto il Leone. 
(Otherwise: 


Loewe.) 


Heinrich der 


Enrico di Charlis, ossia, 
Il ritorno delia Russia, 

Enrico di Guise. 

Enrico di Montfort. 


Enrico Quarto al passo 


della Marna. 


Enrico IV. 
Enrico IV. 
Enrico IV. 
Enrico IV. 
Enrico IV. 
Enrico IV. 
Enrico TV. 
Enrico IV. 


Enrico V. 
Enrico V. 
Enrico V. 
Enrico V. 
Enrico 


(La Caccia 
(La Caccia 
(La Caccia 
(La Caccia 
(La Caccia 
(La Caccia 
(La Caccia 


d’) 
d’) 
d’) 
d’) 
d’) 
d’) 
d’) 
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Pradher. L. B. 


Ettling. E. 
Catargi. A. 


Coronaro. G. 


Dullo. G. 
Erben. R. 


Hausmann. V. 
Raimann. R. 
Caldara, A. 
Reinhardt. J. G. 
Torri. P. (Tori?) 
Guiraud. E. 


Giner. S. 


Dufresne. A. 


Coppola. P. A. 


9 


Z Angelo. M. 


(La Gioventt d’) 
Enrico V. (La Gioventi 4d’) 
Enrico V. (La Gioventt d’ 
Enrico V. (Quinto?) (La 
Gioventt d’) 


(La 


Gioventt 4’ 
Gioventt d’ 


(La Gioventi d’ 


Enrico Howard. 
En route pour Chicago. 


(Operetta.) 


Ensenanza 
Ensorcelé. 


libre. 
(L’) 


Gioventt d’ 


) 


) 
) 
) 
) 


(M. Anglo Pereira?) 


Galuppi. B. 
Nicolai, 


Fioravanti. Val. 
Magagnini. G. 
Donizetti. G. 
Steffani. A. 


Mazzolani. A, 


Nascimbene. 


Coccia. C. 


Balfe. M. W. 


Bianchi. F. 


Generali. P. 

Puccita. V. (Pucitta?) 
Raimondi. P. 

Rust. G. (Rusti?) 


Tarchi. A. 
Tozzisn AY 
Aspa. M. 


Carlini. O. (Li?) 
Garcia. M. del P. V. 
Hérold. L. J. F. 


Mercadante. G. S. R. 
Morlacchi. F. 


Mosca. G. 
Pacini. G. 


Saint-Saéns. C. C. 


Basevi. A. 


Campisiano. 


Jimenez. J. 


Lazzari, S. 


Ensorcelés. (Les) (Operetta.) Harny. ? 


(Otherwise: 
nouvelle) d’amour.) 
Entfuehrung. 


(Die) 


( Operetta.) 


(Surprise (La 


Vogel. K. W. F. 


French. 1781-1843 
German. 1820? 
Rouma’n? 1876? 
Italian. 1852 
German? 1842? 
German. 1862 
German. 1852 
Hungar’n. 1851? 
Italian. 1670-1736 
German, 1691? 
Italian. 16652-1737 
French. 1837-1892 
Spanish. 1832 
French? 1822-1863 
Italian. 1793-1877 
(Florence, 1722.) 
P’t’g’ese? 1840? 
Italian. 1706-1785 
(See: Rosmonda d’ 
Inghilterra. ) 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1796? 
Italian. 1797-1848 
Ittlian. 1653-1728 
Italian. 1819-1900 
Italian? 1838? 
Italian. 1782-1873 
Trish. 1808-1870 
Itaalian. 1752-1810 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1778-1861 
Italian. 1786-1853 
Itailan? 1741-1786 
Italian. 1760-1814 
Italian, 1736-1815 
Italian. 18062-1868 
Italian. 1793? 
Spanish. 1775-1832 
French. 1791-1833 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1796-1867 
(See: Henri VIII.) 
(See: Howard.) 
Italian? 1853? 
Spanish. 1854 
German? 1858 
French? 1727? 
German. 1807 


8 


? 


? 


9 
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Entfuehrung (Die) aus André, J. German. 1741-1799 
dem Serail, oder, Bel- 
monte und Costanze- 
(Operetta. ) : 
Entfuehrung (Die) aus Mozart. J. C. W. T. German. 1756-1791 
dem Serail. 
(Otherwise: Belmonte und 
Constanze, Enlévement 
(L’) au Serail, Serail 
(Der) Serraglio, (Il), 
and, Seraglio. (The) ) 


Entfuehrung (Die) der Mayrberger. K. German. 1828-1881 
Prinzessin Europa. 
(Operetta. ) 
Entfuehrung (die) der Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Prinzessin Europa. 
(Operetta. ) 
Entfuehrung (Die) in duplo. Roetsch. ? German? 1808? 
(Operetta. ) 
Entfuehrung ueber Muelier, A. D. Hungar’n. 1801-1886 
Entfuehrung. (Operetta.) 
Entfuehrung (Die) vom Mueller, A. D. Hungar’n. 1801-1886 
Maskenball. (Operetta.) 
Enthusiast, (Der) Weber. C. G. German. 1758 
(Operetta. ) 
Entlarvten. (Die) Fischer. A. German. 1777-1808 
(Operetta. ) 
Entr’acte. (L’) (Operetta.) Martinet. A. French. 1850? 
Entre Ceuta y marruecos.(?) Rogel. J. Spanish. 1829 
Entre deux feux. Weckerlin. J. B. T. Alsase’n, 1821 
Entre dos Aguas. jeiiiBarbierl. 54a: Spanish. 1823-1894 
(With Gaztambide.) 
Entre dos tios. Nieto. M. Spanish. 1849? 
Entre el Alcade y el Rey. Caballero. M. F. Spanish. 1835-1906 
Entre mi mujer y el negro. Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
Entre onze heures et minuit. Rose. G. French? 1830? 
(Operetta.) 
Entrée (L’) du Seigneur. Rigel. H. Joseph French? 1741-1799 
(Riegel?) 
Entreprise (L’) folle Solié. J. P. (Soulier?) French. 1755-1812 
(Operetta. ) 
Entresol, (1’) (Operetta-) Piccinni. L. A. Italian. 1779-1850 
(With G. Lemoyne.) 
Entresol. (Entre sol?) (L’) villain. G. French? 1861? 
(Operetta. ) 
Entrez, Messieurs! Entrez, Offenbach. J. German. 1819-1880 
Mesdames! 
Entsatz. (Der freuliche) Franck. J. W. German. 1641-1688 
Wiens. 
(Second part of Kara 
Mustafa.) 
Entzauberung. (die) Schubert. J. Bohem’n. 1757-1812 
(Operetta. ) 
Envie (Une) de clarinette. Henrion. P. French. 1819-1901 
(Operetta. ) 
Enzian und Susanne. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
(Lucie?) (Operetta.) 
Enzio (Koenig) von (See: Koenig.) 
Hohenstaufen. 
Enzo. (Ré) Respighi, O. Italian. © 1875? 
Koroina (l’) di Raab. Ferrari. G. G. - Italian. 1759-1842 
Eos and Gwyril. Thomas. V. Welsh? 1875? 


EKpagneuls. (Les deux) Manry. Ch. C. (See: Hspagnols.) 


Epaminonda. 
Epaminonda. 
Epaminonda. 


Epave. (L’) (Operetta.) 


E pazza, 
Epée (L’) du roi. 


Ephesian (The) matron. 
Epicier (L’) de Paris. 


Epicier par amour. 
(Operetta. ) 
Epiciére. (La belle) 


Epicure. 


Epimenides. 


Episode. 
Episodio 
Episodio 
Episodio 
Episodio 
Epistolo 


(Een) (Opera?) 
di San Michele. 
di San Michele. 
di San Michele. 
di San Michele. 
(la) de San Pablo- 


Epitalamio, 


Epitide. 


(P.p?) 


Epito. (Il sacrifizio d’) 
Epito. (Il sacrifizio d’) 
Eponine et Sabinus. 


Eposeux 


(les) de Marianne. 


(Operetta. ) 

Epoux (Les) avant le 
mariage. 

Epouz (Les) de seize ans. 


Epoux (L’) 


généreux. 


Epoux (les) indescrets. 
Epponina. 
Epponina. 


(Otherwise: 


Giulio Sabino.) 


Eppelein von Gailingen. 


Epreuve. 


(L’) 


Epreuve (L’), ou, Un 
chapitre de Zadig. 


Epreuve, (L’) (Operetta.) 

Epreuve. (L’) 

Epreuve. (La double) 

(Otherwise: Colinette a la 
cour.) 


Epreuve (1’) villageoise 


Epreuves (Les) de I’ amour. 


Epreuves (Les) du répub- 


licain. 
Epulone. 
Equaliy. 


(Il ricco) 


EKgquilibrios de amor. 
(Operetta. ) 


Equivoci. 
Equivoci. 
Equivoci. 


Equivoci 


(Gli) 
(gli) 
(Gli) 
(Gli) d’amore e 


d’innocenza. 


Equivoci 
Equivoci 


(Gli) del caso. 
(Gli) in amore, 


ovvero, La Rosaura: 
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Giacomelli. G. 

Scarlatti. A. 

Torin Ea sClori2) 

Pessard. E. 

Costamagna. A. 

Coquard. A, 

Dibdin. C. 

Warot. V. 

Lacome D’Estalenx. 
d Eee ee ie 

Varney. L. 

Méhul. E. N. (H?) 

(With Cherubini.) 

Vogler. G. J. 

Hartmann. J. P. E. 

Concone. G. 

Pugni. C. 

Repetto. P. 

Savj. L. (Savj?) 

Rogel. J. 

Ort. hClOre 2) 

Terradellas. D. 

Carafa.M.E.F.V.A.P., 

Ellerton. J. L. 

Gresnich. A. F. 

Moniot. E. 


Piccinni. L. A. 
(Piccini?) 
Labarrre. L. J..C. 


Solié. J. P. (Soulier?) 


Benincori. A. M. 
Giordani. G. 
Sarti. G. 


Ringler. E. 
Barras. L. 
Catrufo. G. 


Chassin. | ? 
Pons. GC. 
Grétry. A. E. M. 


Grétry. A. E. M. 


Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 


Champein. S. 


Caldara. A. 
Doorly. M. E. 
Oudrid y Segura. C. 


Gazzaniga. G. (?) 
Sarria. E. 
Storace. S. 
Gasparini. F. 


Baseggio. Lor. 
Scarlatti. A. 


Italian, 


1686-17438 
Italian. 1659-1725 
Italian. 16652-1737 
French. 1873? 
Italian. 1816-1839 
French. 1846 
(See: Matron.) 
Belgian. 1808-1877 
French. 1838 
French, 1850? 
French. 1763-1817 
German. 1749-1814 
Dane. 1805-1900 
Italian. 1810-1861 
Italian. 1805-1870 
Italian. 1825? 
(See: Avaro. (L’) 
Spanish. 1829 
Italian. 16652-1737 
Spanish, 1711-1751 
Italian. 1787-1872 
English. 18012-1873 
Belgian. 1755-1799 
French. 18202-1878 
(See: Ils sont chez 

eux. ) 

French. the 
French. 1755-1812 
Italian. 1779-1821 
Italian. 1744-1798 
Italian. 1729-1802 
German. 1838 
French. 1865? 
Italian. 1771-1851 
French. 1836? 
French? “| 
Belgian. 1741-1813 


(See: Théodore et 


Paulin. ) 


French. 


French. 


Italian. 
W.Indian. 
Spanish. 


Italian. 
Italian. 
English? 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


1734-1794 


1753-1830 


1670-1736 
1847-1895 
1829-1877 


1743-1819 
1836 

1763-1796 
1668-1737 


1682 ? 
1659-1725 


2 


Equivoci (Gli) nati da 
somiglianza, 

Equivoci (Gli) nati da 
somiglianza. 

Equivoci (Gli) nel 
sembiante, ovvero, 
L’errore innocente. 

Equivoci (Gli) per 
somigtianza. 

Equivoco, 

Equivoco (L’), ossia, Le 
vecende di Ser Mercan- 
tonio. (di Mortinaccio?) 

Equivoco (L’), ossia, Le 
bizzarrie dell’amore. 

Equivoco. (L’) 

Equivoco. (L’) 

Equivoco. (L’) 

Equivoco (L’) amoroso, 
ossia, le due Gemelle. 

Equivoco (L’) curioso. 

Equiveco (L’) degli Sposi- 

Equivoco (L’) del nastro. 

Equivoco (L’) della lettera, 
o, La fidanza di 
Pulcinella. 

Equivoco (1’) di due anelli. 

Equivoco (L’) fortunato. 

Equivoco (L’) in equivoco. 

Equivoco (1’) stravagante. 

Equivoco 

Eraclea. 

Eraclea. (L’) 

Eraclea. 

Eraclio. 

Eraclio. 

Eraclio. 


(L’) stravagante. 


Hraclio. 

Eraclito. (L’) 

Eraclito e Democrito- 

Eraldo ed Emma. 

Erano due, 0, sono tre. 

(Otherwise: Esposti. (Gli) 

Erast e Lucinde. (P.p?) 

Erbe. (Der) 

Erbe (Der) von Hohenegk, 
oder, Die Zigeuner. 

Erbe (Der) von Morley. 

Erben. (Die lachenden) 
(Operetta. ) 

Erberto di Valtellina. 

Erbschaft. (Die) 

Erbsenprinzessin. 

Ercole. 

Ercole. (L’Apoteosi di) 

Ercole. (L’Apoteosi di) 

' Ercole. (La decima fatica d’) 

Ercole. (Le fatiche d’) 


(?) (Die) 


Ap aes 
Generali. P. 


Guglielmi, P. 


Scarlatti. A. 


Latilla. G. 


Casella. P. 
Coccia. C. 


Mayr. J. S. 


Piccinni. N. 
Pollarolo: C. F. 
Tritto. G. 
Guglielmi, P. 


Cercia. D. 
Guglielmi. P. C. 
Moneta. G. 
Moretti. G 


Trento. V. 
Marinelli. G. 
“Portogallo.” 
(Portugal. M.) 
Caruso. L. 
Rossini. G, A. 
Sabadini. B. 
Scarlatti. A. 

Vinca Li 

Bernabei. G. A. 
Bottis. G. 

Pollarolo. C. F. 
(With Gasparini and 
F. Bernardoni.) 

Zianion Pas 
Niccolini. F. 
Salieri. A. 
Mayr. J. S. 

Ricci: 


Grétry. A. E. M. 
Erlanger. F. 
Hauser. M. 


Holstein F. 
Weinberger. K. R. 


Gatti. G. 

Weissflog. C. G. 
Enna. A. 

Ristori A. 
Mercadante. G. S. R. 
Tarchi. A. 

IMB dh de 

Zia ae A 


Italian. 1783-1832 


(See: Inganno (L’) 


Amoroso.) 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1713-1789 
Italian. 1769-1843 
Italian. 1782-1873 
German. 1763-1845 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1753-1824 
(See: Inganno (L’) 

Amoroso.) 
Italian. 1760? 
Italian. - 1763-1827 
Italian, L762 
Italian. 1807-1884 
Italian. 1761-1827 
Italian. 1760? 


P’t’guese. 1762-1830 


(See: Avviso (L’) al 


maritati) 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1656? 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1690-1732 
Italian. 1659-1732 
Italian? 1681? 
Italian. 1653-1722 


Italian. 16302-1711 
Italian. 1650? 
Italian. 1750-1825 
German. 1763-1845 
Italian. 1805-1859 
Belgian. 1741-1813 
French? 1867? 
German. 1826-1857 
German. 1826-1878 
German. 1861 
Italian. 1813? 
German. 1732-1804 
Dane. 1860 
Italian. 1692-1753 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1760-1814 
German. 1660-1741 
Italian. 16302-1711 


? 


Ercole. (La pitt gloriosa 
fatica d’) 


(Otherwise: 


Sconfitta (La) 


di Gerione in Ispagna.) 


Ercole 


Ercole(Le nozze d’) e d’Ebe. 


Ercole 


(Le nozze D’)e d’Ebe. 


acquisitatore della 


_ immortalita. 
Ercole al Termodonte, 


ossia, Ippolita, regina 


delle Amazoni. 


Ercole al Termodonte, 


ossia, La disfatta delle 


Amazoni. 


Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 


Ercole 
Ercole 
Ercole 
Ercole 


amante, 
amante. (7?) 

in cielo. 

in Lidia. 

in Lidia. 

in Tebe. 
nell’Erimanto. 
sul Tago. 

sul Termodonte. 
sul Termodonte. 


sul Termodonte. 

sul Termodonte. 
vincitore di Gerione. 
Til. (Duca di 


Modena. ) 

Erdgeister (Die) und der 
Brillenhaendler. 
(Operetta. ) 


Erebo. 


Erechtheus, 


HKrede 


Erede 
Erede 


(L’) di Belprato. 


(L’) riconosciuta. 
(1’) senz’eredita. 


Eredita (1') di Pulcinella. 

Eredita (Un) in Corsica. 

Eredita (Un’) in Corsica. 

(Otherwise: Vendetta (Una) 
Corsa.) 

Eredita (un) in Corsica. 

Eredita (un) in Corsica. 

Ereditaria (Ereditiers?) (L’) 
(Operetta. ) 

Eremit. (Der) 

Eremit (Der) auf der 
Insel Formentara. 

Eremit (Der) auf 
Formentara, 

Eremit (Der) auf 


Formentara. 


(Operetta.) 


Eremit (Der) auf 
Formentara, 
Eremit (Der) auf 


Formentara. 


(Operetta: ) 


Eremit (Der) auf 
Formentara, (P.p?) 
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Ariosti. A. 


Gluck. C. W. 


Porpora. N. A. 


Draghi. A. 
Nasolini. S. 


Piccinni. N. 


Cavalli. P, F. 


Gasparini. F. 


Pollarolo. C. F. 


Mayr. J. S. 
Rovetta. G. 


Boretti. G. A. 


Manelli. F. 
Santos. L. X. 
Bioni. A. 
Rampini. G. 
(Rampin?) 
Sartorio. G. 


Schuerer. J. G. 


Badia. C. A. 
Buonomo,. A. 


Mueller. Wenzel 


Gianetti. G. 


Strungk. N. A. 


Guglielmi, P. 


Piecinni. N. 


Palma. S. 
Moretti. G. 
Balderi. ? 


Gordigiani. L. 


Luvini. ? 
Usiglio. BE. 


Dominiceti. C. 


Ulrich. E. 


Bornhardat. J. H. C. 


Ebers. K. F. 


Heinz. A. H. (1?) 


(Heinze?) 


(Hinze:-A~ I.) ?) 


Muehle, N. 


Ritter P. 


Rungenhagen. K. F, 


Italian. 1660-1733 
German. 1714-1787 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1768-1805 ? 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1600?-1676 
Italian. 1665-1737 
Italian. 1653-1722 
German. 1763-1845 
Italian. 1595?-1668 
Italian. 1640? ee 
Italian. 1600?-1670 
P’t’guese. 1748? ? 
Italian. 1698 ? 
Italian. 1680 xe 
Italian. 1622? ey 
German. 1717?-1786 
Italian. 1672-1738 
Italian. 1829-1903 
German. 1767-1835 
Italian. 1861? 
German. 1640-1700 
(See: Pastorella (La) 
Nobile.) 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1762-1834 
Italian. 1807-1884 
Italian. 1864? 
Italian. 1806-1860 
Italian. 1835? 
Italian. 1841 
Italian. 1821-1888 
(See: EHinsiedler. (Der) 
German. 1774-1840 
German. 1770-1836 
German, 1770? 2? 
German. 1750 ? 
German. 1760-1846 
German. 1778-1851 


Eremit (Der) auf 


Formentara, 
Eremit (Der) auf 
Formentara. (Operetta.) 


Eremitage (L’) fleuri. 
Erennia, 

Ergasto. (The loves of) 
Ergasto. (L’) 

Ergilda. 

Erginda. 

Erginda. 


Erginia (L’) immascherata: 


Erginia Mascherata. 

Erginia Mascherata. 

Ergirio Itala. 

Er haelt wahrhaftig Wort. 
(Operetta. ) 

Ericarda di Vargas. 

Ericleto. 

Krifile. 


Krifile. 
Erifile. 
Krifile. 
Hrifile. 
Krifile. 
Hrifile. 
EKrigone, 
Erigone, 


Erik Ejegad. 

Hrik Jensen. 
Hrilla di Granata. 
Hrindo. 


Krinna: 
Erinnerung. 
Erinto. 
Erismena. (L’) 
(Two settings.) 
Erismonda. 
Eritrea, (’) 
frixéne. ou, 1’ Amour 
enfant. ; 
Erizzo, (Anna) 
Erlenhuegel. 
Erlenmtedchen, (Das) 
(Otherwise: Elverpigen.) 
Erlenmuehle (Die), oder, 
Der Jaeger und der 
Wildschuetz. 
Erlesienne. 
Erlkoenig- (Der) 
Erlkoenig-. (Der) 
Erlkoenig’s (Des) Tochter. 
Erloest. 
Erloest. 
Erloesung. (Die) (Opera?) 
Ermanzia. 
Ermelinda. 
Ermenegilda. 
Ermengarda, 
Ermengarda. 


225 


Vogler. G. J. 


Wolf, E. W. 


Albeniz. I. 
Parodi. A. 
Greber. G. 
Mauro. T. . 
Galuppi. B. 
Cocchi. G. 
Sartorio. A. 
9 


Capelli. G. M. 
M. A. 
Pascucci. G. C. 
Seyfried. I. X. 


Ziani. 


Michieli. M. 


Bello. C, (Eolo Clirb.) 


2? (“di molti 


celebri Maestri.’’) 


Ariosti. A. 
Giordani. G. 
Monza. C. 


Mysliweczek. J. 
Sacchini, A. M. G. 


Sarti. G. 


Mondonville. J. J. C. 


Rameau. 


Kunzen. F. L, A. 


Dibbern. K. 
Pontecchi. 

Kusser. 
(Cousser ? ) 


Weinlig. C. E. 


Blum. K. L. 
Kerl) Jp '% 


? 


A abise 


Cavalli. P. F. 


Tosi, G. FH: 
Cavalli. 


Fodale. P. 


Kuhlau. F. D. R. 


Pier 
Désaugiers. M. A. 


Hartmann. EH. 


Philipp. B. BE. 


Morenco, ? 
Suk. W. 
Zois. H. 


Hartmann. J. P. E. 


Curti. F. 


Oberleitner. M. 


Scharrer. A. 
Marenco. R. 
Meglio. V. 


Porpora. N. A. 


Albinoni. T. 
Azzali. A. 


German. 
German. 


Spanish. 
Italian? 
German, 
italian, 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
(Venice, 


1749-1814 
1735-1792 


1860-1909 
1872? 

1673? ? 
1676? hans 
1706-1785 
1720-1804 
1620?-1681 
1810.) 


(See: Rosalinda.) 
(See: Rosalinda.) 


Italian. 1841 
German. 1776-1841 
Italian? 1851? 
Italian? 1862? 
(Venice, 1791.) 
Italian. 1660-1733 
Italian. 1774-1798 ? 
Italian. 1744-1801 
Bohem’n. 1737-1781 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1729-1802 
French. 1711-1772 
(See: Temple (Le) de 
la gloire.) 
German. 1761-1817 
German? 1855 
Italian? 1838? 
Hungar’n. 1657?-1727 
German. 1743-1816 
German. 1786-1844 
German, 1628-1693 
Italian. 1600?-1676 
Italian. 1600? ? 
Italian. 16007-1676 
French, 1742-1793 
Italian? 1820? 
(See: Elverhoe.) 
Dane. 1836-1898 
German. 1802? ? 
Italian? 1867? 
Bohem’n. 1861 
German. 1862 
Dane. 1805-1900 
German. 1854-1898 
German. 1871 
German? 1865? 
Italian. 1841 
Italian. 1825-1883 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1674-1745 
Italian? 1856? 


Ermengarda, Z 

Ermengarda, 

Ermengarda, 

Ermengarda, regina di 
bardi. 

Erminia. 


Erninia. 
Erminia,. 


Erminia. (les lagrimes ad‘) 


(P.p?) 
Erminia. 
Erminia al campo. 
Erminia ne Boschi. 
Erminia sul Giordano. 
Erminie. 


Ermione. 

Ermione. 

Ermione. . 
(Otherwise: Hermione.) 
Ermitage. (1°) 


Ermitage (1) des Pyrénées. 


(Operetta. ) 
Rrmite. (1°) 
Ermite. (1°) 


Ermites. (les deux) 
Ermo (1') di Senloph. 
Er muss heirathen. 
( Operetta.) 
Hrnani. 
Ernani. 
Srnani. 
Ernani. 
(Otherwise: Proscritto. 
(11), and, Hernani.) 
Ernani in contumacia. 
Ernelinda. 
Ernelinda, 
(Otherwise: Esmeralda.) 
Ernelinda. 
Ernelinda. 
Ernelinda. 


Ernelinda. 

(Otherwise: Fede (La) 
tradita.) 

Ernelinde, princesse de 
Norvége. 

(Otherwise: Sandomir, 
prince de Danemark.) 

Ernestina e Giannone. 

Ernestine. 

Ernesto, Duca di Scilla 
(Sicilia) 

Ernesto e Giacinta. 


Ernesto e Palmira. 
Ernesto e Zelinda. 


Ernst, Graf von Gleichen. 


Erntefest. (Das) 
( Operetta.) 


Brogi. R. 
Buzzi. A. 
Sanelli. G. 
Sartorio. G. 


Buononcini, G. B. 


(Bononcini?) 

Gandini. Ant. 

Lueantonio. ? 
Marini. B. 


Pavesi. S. 

Moratelli. S, 
Moratelli, S. 
Rossi, M, A. 


“Takobowski. E." 


(Bellville. E.) 
Bernabei, G A. 
Rossini, G. A. 
Zanettini. A. 


Lafont. C. P. 
Arquier, J. 


Gregh. H. L. 
Letourneux. ? 
(Le Tourneux?) 
Gaveaux. P. 
Orsini. L. 

° 


Gabussi. V. 
Granara, A. 
Mazzucato. A. 
Verdi. G. F. F. 


Laudamo,. A. 
Battista, wv 
Galuppi. B. 


Sajon. C. 
Telemann. G. P. 


(Ascribed to Haendel.) 


Vinci. L. 


Philidor. F. A. 
Danican, 


Roll, P. J. 
Saint-Georges. C. 


Piqué y Cervero. G. 


Benedict. Jules 


Guglielmi, P. C. 
saghardi. D. P. 


Schulz. J. A. P, 


Italian. 18652 
Ttalian. 18122-1891 
Ttalian. 18132-1861 
Ttalian. 16222 ? 
Ttalian. 1672-1750 
Italian. 1786-1842 
Ttalian. L873 2 
Italian. 15902-1660 


(See: Vestale. (La) 


Ttalian. 1658? > 4 
Ttalian. 1658? . 
Ttalian. 15952 ? 
English. 1860? 
Ttalian, 1659-1732 
Ttalian. 1792-1868 
Ttalian. 1649-1721 
French. 1781-1839 
French. _ 1763-1816 
French. 18438 
French, 1855? 
French. 1761-1825 
Ttalian. 1804? 2 
(18002) 
Ttalian. 1S002-1S846 
Ttalian. 1809 
Ttalian. 1813-1877 
Ttalian. 1813-1902 
Italian. 1814 
(London, 1715.) 
Ttalian. 1823-1873 


(See: Ricimero.) 
Italian. 16492 4 
German: 1681-1767 


Ttalian. 1690-1732 
French. 1726-1795 
French. 1788-1848 
French? 1745-1799 
Spanish. 1817 

(See: Giacinta ed 

Ernesta.) 
Tialian. 1763-1827 


Ttalian. 17992-1835? 
(See: Graf.) 
(See: Hoestgildet.) 


Erntefest. (Das) 
(Operetta. ) 
Erntekranz. (Der) 
(Operetta. ) 
Erntekranz. (Der) 
(Operetta.) (P.p?) 
Erntekranz, (Der) 
(Operetta. ) 


Ero e Leandro. (P.p?) 


Ero e Leandro. 
HKro e Leandro. 
Kro e Leandro. 
Ero e Leandro. 
Ero e Leandro. 
Ero e Leandro. 
Ero e Leandro. 
Ero i Leander. 


Eroberung (Die) der 


Burg Zio. 


Eroberung (Die) des 


Tempels. 


Eroberung (Die) von 


Granada. 


Hrode, ossia, Marianna, 


Eroe (1’) 
Eroe (1’) 
Eroe (1’) cinese. 
Eroe (1’) cinese. 
Eroe (1’) cinese. 
Eroe (L’) cinese. 
Eroe (L’) Cinese. 
Eroe (L’) Cinese. 
Eroe (l’) Cinese. 
Eroe (L’) Cinese. 
Eroe (L’) cinese. 


cinese. 
cinese. 


Eroe (L’) 
Eroe (L’) 


cinese. 
cinese. 


(Opera?) 
(Operetta. ) 


EHKroe 
EKroe 
Eroe 


Eroe 


(1’) delle Asturie. 
(L’) delle Indie. 
(L’) di Lancastro. 


(L’) di Lancastro. 


(6 5 ee) 
Eroe (1’) Francese. 
Eroe (1’) Scozzese. 
Hroe 


Eroi (Gli) spartani. 


Eroina (1’) del Messico. 


(Otherwise: Cortez. 
(Fernando) 


Eroina (L’) di Raab. 


Eroina (L’) di Suli. 


Erdismo (L’) di Scipione. 


(Gli) del Campi Elisi. 


Eroismo (L’) in amore. 
Eroismo (1’) ridicolo. 
Eropolis. 

Eros, 

Eros, 

Eros, 

Eros. (Opera?) 
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Weissflog. C. G. 


Hiller; <3. A" 
Knecht. J. H. 
Schenk. J. 
Boito. A. 
Bottesini. G. 
Catalani. A. 
Coccia. C. 


Generali. P. 
Mancinelli. L. 
Pacers he 
Raimondi. P. 
Kurpinski. K. K. 
Conradi. J. G. 


Conradi. J. G. 
Netzer. J. 


Mercadante. G.S. R. 
Bono. J. (Bonno?) 
Checci. R. 
Cimarosa. D. 

Colla. G. 

Conforto. N. 
Galuppi. B. 

Gluck. C. W. 
Hasse. J. A. 

Majo. G. F. 

Perez. D. 
“Portogallo. M.’’ 
(Portugal. ) 
Rauzzini. V. 
Sacchini. A. M. G. 
Lueilla. D. 

Mayr. J.S. 
Niccolini, G. 
(Nicolini?) 
Westmoreland. Lord 


Viviani. L. M. 


Astaritta. A. 
(With Traetta.) 
Moreira. A. L. 
Ricci, L. 


Ferrari. J. G. 
Carrer. P. 
Perez. D. 

Paer. F. 
Spontini. L. G. P. 
Kunzen. F. L. A. 
Boucquin. A. 
Massa. N. 

Rey. F. le 

WAG end ae 


German. 1732-1804 
German. 1728-1804 
German, 1752-1817 
German. 1753-1836 
Italian. 1842 
Italian. 1823-1889 
Italian. 1854-1893 
Italian. 1782-1873 - 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1848 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1768-1853 
Pole. 1785-1857 


(See: Jerusalem.) 


(See: Jerusalem.) 


German. 1808-1864 
Italian. 1797-1870 
German. 1710-1788 
Italian. 1749 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1730-1806 
Ttalian. 1727.2 
Italian. 1706-1785 
German. 1714-1787 
German. 1699-1783 
Italian. 1745-1770 
Spanish? 1711-1778 
P’t'guese. 176241830 
Italian. 1747-1810 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1820-1886 
German. 1763-1845 
Italian. 1771-1842 
English, 1784-1859 
Italian. 1789? 
(See: Vallace) 
(Wallace?) 

Italian. 1749-1803 


P’t’guese. 1754? 
Italian. 1805-1859 


Italian. 1759-1842 
(See: Despo.) 
(See: Scipione.) 


Italian. 
Italian. 
German. 
French. 
Italian. 
French. 
French. 


1771-1839 
1774-1851 
1761-1817 
1848? 
18542-1894 
Sole? 

1863 


? 


Eros und Psyche. (Opera?) 


Erosina. 
Erosine. 


(Operetta. ) 
(Opera?) 


Erosine (?) (Operetta. a 


Erostrate. 


Erote et Anterote. 
Erreina. 
Errettung. 


Erreur (Une) de jeunesse. 
Erreur (l’) d'un moment. 


(La suite de Julie.) 
(Operetta. ) 

Erreur (L’) Suisse. 

Errico di Svezia. 


Errore amoroso. 


Errore (L’) di Salomone. 
Errore (L’) fortunate. 


(Operetta. ) 
Erscheinung. (Hine - 
.-naechtliche) (Operetta.) 
Erscheinung (Die) um 
Mitternacht. (Operetta.) 
Ersilia, 
Ersione. 
Erste (Der) April. 
(Operetta. ) 


Erste (Der) Russische 


Komiker. 


Erstuermung (Die) von 


Belgrade. 
Erstuermung 

Belgrade. 
Erstuermung 

Tihang. 


Erwaehlung (Die) des 
Koenigs Matthias. 


Erwin und Elmire. 


(Elmira) (Operetta.) 


Erwin und Elnire. 
(Operetta. ) 

Erwin und Elnire. 
(Operetta?) 


Erwin und Elmire. 
(Operetta. ) 
Erwin und Elmire. 
(Operetta. ) 
Erwin und Elmnire. 
(Operetta. ) 
Erwin und Elmire. 
(Operetta. ) 
Erwin und Elnire. 
(Operetta. ) 
Erwin und Elnire. 
Erwin und Elmire. 
(Operetta. ) 
Erysika. 


(Boehmens) 
Erreur. (L’heureuse) 


(Die) von 


(Die) von 
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Zenger. M. 
Ricci. L. (Jur.) 
Berton. P. M. 
Stefani. Jan. 
Reyer. L. E. E. 
(Rey?) 
Bernabei. G. E. 
Parodi. A. 
Weber. F. D. 
Wulet. Mile. 
(Aufdiener?) 
Marini. ? 
Dezéde. N. 
(Dezaides?) 


Girard. ? 
Tomassi. F. 
(Tommasi. ) 


“Valentino’’ 
(Jommelli. N.) 


Veracini. F. M. 
Nencini. A. 


Schubert. J.F. 
Mueller. Wenzel 
Pascucci. G. C. 
Ballarotti. F. 
Mainzer. J. 
Blaremberg. P. I. 
Becker. K. J. 
Freistaedler. F. J. 


(Freystaedler?) 
Thern. C. 


Heinisch. J. 
Agthe. K. C. 
André. J. 
Amalia. Anna. 
(Prinzessin yon 


Sachsen-Weimar. ) 
Berst. C. G. A. 


Reichardt. J. F. 
Rupprecht. E. 
Schweitzer. A. 
Stegmann. K. D. 


Vogler. G. J. 
Wolf. E. W. 


Major. J..J. 


German. 
Italian. 
French. 
Pole. 
French. 


Italian. 
Italian. 
Bohem’n. 
German? 


1837 

1852-1906 
1727-1780 
1746-1829 
1823-1909 


16202-1687 
2 


1771-1842 
1756? 


(See: Duval.) 


French? 


French? 
Italian. 


Italian. 


17402-1792 


1865? 
1826? 


1714-1774 


(See: Salomone.) 


Italian. 
German. 
German. ° 
Italian, 
Italian. 
German. 
Russian. 


German. 


German. 


Hungar’n. 


Hunga’n? 
German. 
German. 


German. 


German, 
German, 
German. 
German. 
German. 


German. 
German. 


Hungar’n. 


1788-1852 
1770-1811 
1767-1835 
1841 
1660? 
1807-1851 
1841 
1811-1859 
1760? 
1817-1886 
1809? 


1739-1797 


1859 


9 


? 


Erzaehlungen. (?) 
Erzébeth, 


Hsaltazione (L’) di 


Mardocheo, 

Escadron (L’) volant de la 
reine. 

Escalo. (El) (Operetta) 


Escargo. (L’) 


Escarmouche. (la Premiére) 


(Operetta. ) 


Escarpolette. (L’) (P.p?) 


Escavazione (L’) del 
Tesoro. 


Escenas (Las) de Chamberi. 


Hsclarmonde. 


Esclava (La) persiana, 
Esclavage (1’) de Camoéns. 


Esclave. (1L’) 
Hsclave. (1L’) 


Esclave (1’), ou, le Marin 


généreux. 


(A revised version of, 
(Gli) ) 


Stravaganti. 
Esclave. (La Belle) 
Esclave. (la belle) 
Ksclave. (La fausse) 


Esclave (L’) de Camoéns. 
Hsclaves (Les) d’Algier. 
d’Athys. 
Escribano (Hl), or, The 
Rough-and-ready Letter 


Esclaves (Les) 


Writer. (P.p?) 
Escropulosa. (La) 


(Operetta. ) 


Eselhaut (Die), oder, Die 

(Operetta. ) 

Ksiliati (Gli) di Siberia, etc. 
(Otherwise: Elisabeth.) 


blaue Insel. 


Esilio (1’) d’amore. 


Es ist nicht gut dass der 


Mensch allein sei. 
Eskimauern. (Die) 


Es lebe das Leben. (7?) 


Esmeralda. 


Esmeralda (1’), ou, Notre 


Dame de Paris. 
(Otherwise: 


Donna di Parigi. 
Esmeralda la gitana. 
Esmeralda. 
Esmeralda. 
Esmeralda. 


Esmeralda. 
Esmeralda. (Opera?) 


Gloeckner 
(Der) von Notre-Dame.) 
Esmeralda, o, Nostra 


229 


Hoffman, ? 
Doppler. A. F. 


German? 
Hungar’n. 


(With K. Doppler anda, 


E. Erkel.) 
Raimondi. 


Litolff. H. C. 
Vives. A. 
Banés, A. 
Douay. G. 


Silver. C. 
Pacini. G. 


‘Barbieri. F. A. | 
(With Oudrid and 


others.) 
Massenet. J. E. F. 
» 


Bruni. A. B. 
Membrée. E. 
Piccinni, N. 


Grétry. A. HE. M, 
Gluck. C. W. 
Grosheim. G. C. 
Debillemont. J. J. 
Grimshaw. A. HE, 
Corton, ? 
Hummel. J.N. 
Donizetti. G. 
Mattioli. A. 
(With F. Laurenti.) 
Schulz-Beuthen. H. 
Kipper. H. 

2 


Battista. V. 
Bertin. Louise A. 


Campana. F. 


Camps y Solar. 
Dargomyzhskiy. A. S. 
Franck. C. A. 

rive, Wevkt: 


Lebeau. F. 
Levey. W. C. 


1770? 
1821-1883 


(See: Mardocheo.) 


English? 1818-1891 
Spanish, 1871 
French, 1856 
French. 1840 
French. 1868 
Italian. 1796-1867 
~, Spanish. 1823-1894 
French. 1842 
(Madrid, 1815.) 
(See: Camoéns.) 
Italian. 1759-1823 
French, 1820-1882 
Italian. 1728-1800 


(See: Emilie.) 
Philidor. F. A. Danican French. 


1726-1795 

German. 1714-1787 
(See: Camoéns.) 
German. 1764-1847 
French. 1824-1879 
Emnelish. 1864 

? ¥ 
Hungar’n. 1778-1837 
Italian, 1797-1848 
Italian. ality layed 
German. 1838 
German. 1826 
(Carlsruhe, Jan. 5, 

19.04.) 
(See: Ernelinda.) 
French. 1805-1877 
Italian. 1819-1882 
Spanish. 1837 
Russian. 1813-1869 
Belgian. 1822-1890 
(See: Notre Dame de 

Paris.) 
Belgian. 1827 
Trish. 1837-1894 


4 


Esmeralda. 
Esmeralda. 
Esmeralda. 
Esmeralda. 
Esmeralda. 
Esmeralda. 
Esmeralda. 
Esmeralda. (Miss) 
Ksope a Cythére. 


Hsopiade. 

Esopo. 

Esopo ringiovanuto. 
Espada (la) de Bernado. 
Espada (La) de Satanus. 
Espagnole. (la Belle) 


Espagnols. 
(Les deux) (P.p?) 
Esperanza. (Opera?) 


Espero festiggiante. 
Hspiazione. (L’) 


Espiéglerie. (L’heureuse) 
Espiégleries (Les) de 
garnison, 


Espiridion en vulcano. 
Fsposti. (Gli) 


Esprit (L’) de contradic- 


tion. 
Esprit (L’) du foyer. 
(P.p?) 
Esprit (L’) du Jour, 
Ks spukt. 


Estaba escrito. (Operetta.) 


Estado (El) de sitio. 
(Operetta. ) 
Estafetta. (Operetta.) 


Estatua (La) de Don 
Gonzalo. (Operetta.) 

Este. (Giulio d’) 

Este. (Giulio d’) 

Estebanillo, (Operetta.) 


Estella. 

Kstella. 

Estella di Murcia. 

Estella di San Germano. 

Kstelle. (P-p?) 

Estelle. (Operetta.) 

Kstelle. (P.p?) 

Estelle et Némorin. 
(Operetta. ) 

Kstelle et Némorin. 
(Operetta. ) 

Estelle et Némorin. 

Estelle et Némorin. 
(Operetta. ) 

Estellina. (Estella?) 

Ester. 

Ester. 

Ester, (La belle) 

Ester. 


(P.p?) 
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' Mazzucato. A. 


Mueller... F. 

Pellet. A. (2?) 
Poniatowski.J.M.X.F.J. 
Prévost. E. P. 
Thomas. A. G. 
Wetterhahn. W. 
Lutz. W. Meyer 
Trials JeaGs 

(With P. Vachon.) 
Silva; A: J. da 
Ziani. M. A. 
Laurenti. P. P. 
Barbieri. F. A. 
Oudrid y Segura. C. 
Hervé. F. ‘‘Ronger”’ 
Manry. C. C. 


Cereceda. G. 
Zanettini. A. 
Peri. A. 
Duni. E. R. 
Champein. S. 


Hernandez. I. 
Ricci. L. 
Rochefort. J. B. 


Salvator. ? 


Alexandre. C. G. 
Riccius. K, A. 
Valle. A. del 
Celleja. ? 

(With Lleo.) 
“Bovery”’ 
(Bovy. (Jnr) ) 
Valverde. J. 


Campana. F. 
Fontana. U. 
Gaztambide y 
Garbayo. J. 
(With others.) 
Cohen. J. 
Marcarini. G. 
Ricci. F. 
Braga. G. 
Belcher. W. T. 
Persuis. L. L. L. 
Ravera. N. T. 
Ancessy, J. J. A. 


Francheville. ? 


Henrion. P. 
Hervé. F. ‘“‘Ronger’’ 


Sarria. E. 
Gabrielli. N. 
Ottaviani. ? 
Palmieri. F. 
‘har ehis A. 


? 


Italian. 1813-1877 
German. 18372 
French. 1828 

Pole. 1816-1873 
French, 1809-1872 
English. 1851-1892 
German. 1836? 
(See: Miss) 

French. 1732-1771 
P’t’g’ese? 1707? 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1671? 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1829-1877 
French. 1825-1892 
French. 1825-1866 
Spanish, 1840? 
Italian. 1649-1721 
Italian. 1812-1880 
Italian. 1709-1785 
French. 1753-1830 
Spanish. 1850?-1888 
(See: Erano due, etc.) 
French. 1746-1819 
French? 1832? 
French. 1734? 
German. 1830-1893 
Spanish. 1840 
Spanish. 1869? 
Belgian. 1862? 
Spanish. 1876? 
Italian. 1819-1882 
Italian. 1815 
Spanish. 1822-1870 
(See: Bleuets. (Les) 
Italian. 1832 
Italian, 1809-1877 
Italian. 1829-1907 
English. 1827 
French., 1769-1819 
Italian. 1851 
French. 1800-1871 
French. 1767? 
French. 1819-1901 
French. 1825-1892 
Italian. 1836 
Italian. 1814-1891 
Italian. 1835? 
Italian. 1841? 
Italian. 1760-1814 
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Ester d’Engaddi. Graffigna. A. Italian. 1816-1896 
Ester d’Engaddi. Malipiero. F. Italian. 1822 

Ester d’Engaddi. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Ester d’Engaddi. Peri. A. Italian. 1812-1880 
Ksther. (Opera?) Colla. G. Italian. 1666? a 
Esther. Jester. EH. F. German. 1745-1822 
Esther. ; Laurelli. D. Italian, 1672? ? 
Esther. Praeger. H. A. Dutch. «1783-1854 
Esther. (Die liebreiche, etc.) Strungk. N. A. . German. 1640-1700 
Estrella. i Searelle. L. English. 1860? 


Estrella (La) de Madrid. Arrieta y Corera.P.J.E. Spanish. 1823-1894 
(Operetta. ) 


Kstrella (la) de un Chino. Rubio. A. Spanish. 1849? 
: (With Penthegui.) 
Estrella di Soria, Berwald. F. A. Swede. 1796-1868 
Estremo (el) de un artista. Gaztambide y Spanish. 1822-1870 
Garbayo. J. 
Kstreno. (El) Chapi y Lorente. R. ‘Spanish. 1851 
Estudiante (El) Endiablado- Simona. Y. Spanish. 1865? 
(Vidal y Llimona?) 
Estudiantes. (Los) Caballero. M. F. Spanish, 1835-1906 
Estudiantes. (Los) Garcilazo. T. F. Spanish? 1868? 
Estudiantes e costureira. Duarte. F. P’t’guese. 1866? 
Esule (L’) di Granata. ““Meyerbeer”’ G. German. 1791-1864 
(Beer. J. L.) 
Esule (L’) di Roma. . Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
Es war einmal. Zemlinsky. A. Pole? 1877 
Etape (L’) d’un réserviste. Lagoanére. O. French? 1846? 
(Operetta. ) 
Etearco, Buononcini. G, B. Italian. 1672-1750 
(Bononcini? ) 
Etearco, : Haym. (Haim?) F. German. 1679?-1729 
Etearco, Stampiglia. S. di (?) -Italian? 1689? tj 
Etearco, ? (Naples, 1719.) 
Etelinda. Coccia. C. Italian. 1782-18738 
Etelinda. Pellegrini. A. Italitn, 1805? 2 
Etelinda. Winter. P. German. 1754-1825 
Htelinde. “Marion. Mrs. W.”’ Scotch? 1860? 
(Mrs. A, E. Jessup.) ; 
Etelka: (Operetta.) Buongiorno. C. Italian. 1864-1903 
Eteocle e Polinice. Legrenzi. G. Italian. 16252-1690 
Eteocleo. (Etocles?) (1’) Buononcini. (M.) A, Italian. 16757-1726 
Gan eo English. 1828 
Etheldred. Hay. W. C. . 
Ethelwina, ou, VExilé. Batton. D. A. French. 1797-1855 
Etienne Marcel. Saint-Saéns. (See: Marcel.) 
Ktoile, (L’) (Operetta.) Chabrier. E. French. 1841-1894 
Ktoile. (L’) Maréchal. C. H. French. 1842 
Ktoile (L’) de Séville. Balfe. M. W. Trish, 1808-1870 
(Otherwise: Stern (Der) 
von Sevilla. 
Etoile (L’) oe Nord. ‘““Meyerbeer. G.” German. 1791-1864 
(Otherwise: Nordstern, (Beers G. L:) 


— (Der) Stella (La) del 
Nord, and, Star of the 
North.) 


Ktoiles. (Les) Pilati. (Pilate?) A. French, 1810-1877 


Ktourderie (Une), ou, Quaisain. A. French. 1766-1828 
L’une pour |’autre. . 
Etourderie (Une), ou, Dédé. E. French. 1832? 
i ta. 
rinakeese) (Operetta. ) Contest. Fa Italian. 1830-1904 


Etranger. (L’) Indy. P. M. F. d@’ French. 1852 
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Ettore Fieramosca. Benacchio. ? Italian? 1853? 
Ettore Fieramosca. Bielati. A. Italian. 1811? 
Ettore Fieramosca. Cerquetelli. G. Italian? 1865? 
(Cherchetelli. ) 

Ettore Fieramosca. Dall’Olio. C. Italian. 1849-1882 
EKttore Fieramosca. Ferroni, V. Italian. 1858 
Ettore Fieramosca. Gerace. B. Italian. 1815? 
Ettore Fieramosca. Giosa. N. Italian, 1820-1885 
Kttore Fieramosca, ossia, Laudamo. A. Italian. 1814 

La disfida di Berletta. Lickl. A. K. German. 18031864 
Ettore Fieramosca. Lucidi. A. Italian. 1846? 
Ettore Fieramosca. Manzocchi. M. Italian. 1820? 
Ettore Fieramosca. Quaranta. F. Italian. 1848-1897 
Ktudiant (1’) de Heidelberg. Henrion. P. French, 1819-1901 


(P.p?) 


Ktudiant (1’) de Jena. Chelard. H. A. J. B. (See: Table (Le) et le 


Logement.) 


Eugen, (Prinz) 
Eugen, (Prinz) 
Eugen der Zweite. 
(Operetta. ) 
Eugen Onegin. 
(Otherwise: 
Onégin.) 
Eugéne. 
Eugeni. (Li tre) 


Eugenia, etc. (Die heilige) 


Eugenia. 
Eugenia d’Albissini. 
(Albassini) 


Eugenia degli Astolfi. 


Eugénie et Linval. 


Jevgenjie 


Eugénie et Linval, ou, Le 
mauvais fils, 

Eulalie. (P.p?) 

Eulenspiegel. (Thyl) 


Eulenspiegel. 


(Opera?) 


Eulenspiege’\. (Operetta.) 
Eulenspiegel. (Till) 
Eulenspiegel. (Operetta.) 
Eulenspiegel. (Operetta.) 
Eulenspiegel. 


Eumelio, 


Jumene. (Two settings.) 
EKumene. 


(Opera?) (P.p?) 


Konradi, N. K. F. 
Schmidt. G. 
Mueller. Wenzel 


Tschaikowsky. P. I. 
(Chaikowskii.) 


Berton. H. M. 
Lenzi. F. 
Foertsch. J. P. 
Nasolini. 8. 
Cipollone. M. 


Pavesi. S. 

Devisme du Valga. 
ASPS I. 

Lachnith. L. W. 


Rowley. C. E. 
Blockx. J. 
Kistler. C. 
Mueller. Ad. 
Rezniéek. EH. N. 


Rungenhagen. K. F. 


Schmidt. J. P.S. 
Tepper y Ferguson, 
Agazzari. A. 
Albinoni. T. 
Bertoni. F. G. 


Etudiant (L’) de Vich. Sévérac. A. French. 1852 
EKtudiants. (Les trois) Mertens. J. Belgian. 1834-1903 
Etudiants (Les) Bordelais. Dédé. E. French, 1832? 
: (Operetta.) 
Etwas. (Das gewisse) Weinberger. K. R. German. 1861 
(Operetta.) 
Etwas aus China. (Operetta.) Lederer. J. German. 1733-1796 
Euda (Eude) d’Uriach, Vives. A. Spanish. 1871 
Eudosia. (L’) (P.p?) Pasquini. B. Italian. 1637-1710 
Eufemia. Fell, A. Italian? 1810?-1867 
Eufemia. Moscuzza. V. Italian. 1827 
Eufemio di Messina. Bandini. P. Italian. 1857 
Eufemio di Messina. Carafa. M.H.F.V.A.P. Italian. 1787-1872 
- Eufemio (E') di Messina. Carnicier. R. Spanish. 1789-1855 
Eufemio di Messina. Galli. Andrea Italian. 1808 
Eufemio di Messina. Gambini. C. A. Italian. 1819-1865 
Eufemio di Messina. Persiani. G. Italian. 1804-1869 


(See: Prinz.) 
(See: Prinz.) 


German. 


Russian. 


French. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
French. 


Bohem’n. 


English. 
Belgian. 
German. 
Hungar’n. 
German. 
German. 
German. 
Spanish? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1767-1835 
1840-1893 


1767-1844 
1748? 
1652-1732 
1768-1805 
1846? 


1779-1850 
1745-1819 


1746-1820 


1840 

1851 
1848-1907 
1801-1886 
1861 
1778-1851 
1779-1853 
1770? 
1578-1640 
1674-1745 
1725-1813 


Kumene. 
Eumene. 
Eumene. 
Eumene. 
Kumene. 


(Eomene?) 
(P.p?) 


HKumene. 


umene. 

Eumene. 

Eumene. 

EKumene. 

Eumene. 

Eumene. 

Eumene. 

Kumeniden. (Die) 

Eumeniden. (Die) (P.p?) 

Euone. (P.p?) 

Eupatra. 

EKuphemia von Aragona. 

Euphrosine et Corradin, 
ou, Le tyran corrigé. 

Hurene. 

EKuridamante, 

Kuridice. 

Euridice. (Opera?) 

Euridice. 

Hurillo. 


(Eomene?) 


Eurimedonte e Timocleone, 


ossia, I Rivali Delusi. 

Euripo. (L’) 

Huripo, (Opera?) 

EKuristeo. 

Euristeo. 

Euristeo. 

EHuristeo. 

Kuropa (U’) galante. 
(Opera?) 

Europa (L’) galante. 

Europa (W’) riconosciuta, 

Europa’s revels for the 
peace. 

Euryanthe. 

HKustachio. (1’) 

Euthyme et Lyris. 

Eva, 

Eva. 


Kva. : 


(Adapted from Coppola’s, 
Nina pazza per amore.) 

Eva Hlyna. 

Eva von Trotta. 

Evacuazione (L’) del 
tesoro. (Operetta.) 


Evakatel und Prinz Schnudi, 


oder, Die Belagerung 


von Ypsilon. (Operetta.) 


fivaldo. 
Evandro in Pergamo. 
Evangelimann. (Der) 


Evangelina. 


233 


Borghi. G. B. 


Buroni. (Boroni?) A. Italian. 


Giai. (Giaji) G. A. 


Carvalho. J. de Sousa P’t’guese. 1739?-17942? 


Gasparini. F. 


(With Leo and others.) 


Insaguine. G. 


(With G. F. de Majo 


and Errichelli.) 
Jommelli. N. 
Manna. G. 
Mazzoni. A. M. 
Porpora. N. A. 
Sacchini. A. M. G. 
Torri. (Tori?) P 
Ziani. M. A. 
Guglielmi. F. 
Salvator. ? 
Reinhardt. J. G. 
Ziani, P. A. 
Riotte., P. J. 
Méhul. E. N. (H?) 


‘ 
Luzzo. F. 
Caccini. G. 
Kuhlau. F. D. R. 
Peri. J. 
Scarlatti. A. 
Hasse. J. A. 


Cavalli. P.-F. 
Melani, Alessandro 
Caldara. A. 
Coccia. C. 
Galuppi. B. 
Hasse. J. A. 
Campra. A, 


Graun. K. H. 
Salieri. A. 
Eccles. J. 


Weber. K. M. F. E. 
Fago. N. 
Desormery. L. B. 
Foerster. J. B. 
Coppola. P. A. 


Girard. N. 


Doerstling.. ? 
Krauel, O. 
Pacini. G. 


Mueller. Wenzel 


Tozzi. EH. 

Mirecki. F. 
Kienzl. W. 
Berutti. A. 


Italian. 1740-1803 
1738-1797 
Italian. 1693 ?-1764 
Italian. 1668-1737 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1714-1774 
Italian, 1721-1788 
Italian. AYE ? 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1734-1786 
Italian. 16652-1737. 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1854? 
French? 1832? 
German. 1677?-1742 
Italian. 1630?-1711 
German. 1776-1856 
French, 1763-1817 
? 2? 

Italian. 1622? "4 
Italian. 15502-1618 

_ German. 1786-1832 
Italian. 1561-1633 
Italian. 1659-1725 
German. 1699-1783 
Italian. 16002-1676 
Italian. 16277? 7 
Italian, 1670-1736 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1706-1785 
German. 1699-1783 
French. 1660-1744 
German. 1701-1759 
Italian. 1750-1825 
English. 1668-1735 
German. 1786-1826 
Italian. 1674-1730 ? 
French. 1740-1810 


Bohem’n? 1863? 
(See: Enr‘chetta di 
Baienfeld.) 


French. 


Bohem’n., 
German? 
Italian. 


German. 


Italian? 
Pole. 
German. 
Argent’n, 


1797-1860 


1832? 
1831? 
1796-1867 


1767-1835 


1865? 
1791-1862 
1857 
1865? 


Evangéline. 

Evangeline. 

Evanthia. : 

Eveleenn, the Rose of the 
vale. (Operetta.) (P.p?) 

Evelina. (Evellina?) 

Evelina. 

Evelina. 

Evelina. 

Evelina. 

Evelina. 

Evelina, 

Evénements (Les) imprévus. 
imprévus, 

Evénements (Les) imprévus. 
imprévus. (Operetta.) 

(Otherwise: Zufaelle. 
(Die unvermuteten) ) 

Eventail, (L’) 

Eventi (Gli) di Filandro 
ed Edesta. | 

Eventyr (El) i Rosenberg 
have. 

Everardo II, re degli 
Lituani. 

Everel. (Operetta,) 

Evergete. 

Evergete. 

Evergete. 

Evincées. (les) 

Excellency. (His) 

Hxcellenz. (Ihre) 
(Operetta. ) 

Excuse. (The Wife’s) 
(Opera?) 

Exekution. (Die) 

Exemple. (1’) (Operetta.) 

Exil (1’) de Rochester, 

Exile. (The) 

Exile. (The) (Operetta.) 

Exilé. (L’) 

Exilés (Les) en Sibérie. 

Exitus Israel de Aegypto. 
(Opera?) 

Experiencia.(A) (Operetta.) 

Expiation (L’) de Savele. 


Exploits (Les) de Silvestre. 

Explosion. (L’) (Operetta.) 

Exposition (L’) universelle. 

(Otherwise: Weltausstel- 
lung. (Die) ) 


Expulsion (L’) des Juifs 
en 1493, (Operetta.) 

Extase. (L’) (Operetta.) 

Extravagances (Les) de la 
vieillesse. 

Kye. (The evil) (Operetta.) 

Kye. (The Idol’s) 

Ezio. 

Ezio. 

Ezio, 
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Leroux. X. H.N. 
Rice. E. E. 
Umlauf. T. P. 
Birch. W. H. 


Boubée. I. 
Capelli. ? 
Coccia. C. 
Corrado. ? 
Giosa. N. 
Sacchini. A. M. G. 
Viveconte. E. 
Ferrari. J. G. 


Grétry. A. E. M. 


Boulanger. E. H. A. 


Uccellini, M. 


Weyse. C. E. F. 


Carvalho. J. de Sousa 


Sutherland. ?° (?) 
Galuppi. B. 
Gibelli. lor. 

Leo. L. 

Mertens. J. 

Carr. EO: 


Heuberger. R. F. J. 


Purcell. H. 

(With G. Finger.) 
Koenig. J. M. 
Moniot. E. 

Russo. R. 

Batton. ? 
Mazzinghi. J. 


Peellaert. A.P.M.G, 


Gaveaux. P. 
Cola. Gregorio 


Freitas-Gazul. F. 

Sinsoilliez. G. 

(Sinsvillier?) 

Nargeot. P. J. 

Douay. G. 

“Bauger”’ 

(Mme. de Reiset, 
Vicomtesse de 
Grandval.) 

Caballero. M. F. 


Doche. A. P. J. 
Gresnich. A. F. 


Rodwell. G. H. B. 
Herbert. V. 
Alessandri. F. 
Anfossi. P. 


Araja. F. (Araya?) 


Belgian? 1863 
Americe’n. 1847? 
German. 1853 
English. 1826-1888 


French. 1816? 
Italian? 1855? 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1833? 
Italian. 1820-1885 
(See: Arvire, etc.) 
Italian. 1836-1877 
Italian. 1759-1842 


Belgian. 1741-1813 


French. 1815-1900 
Italian. 1643? 


Dane? 1774-1842 
P’t’g’ese? 17392-1794? 


English? 1854? 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1718? ? 
Italian. 1694-1746 
Belgian. 1834-1903 
(See: His, etc.) 
German, 1850 


English. 1658-1695 


German. 1750? #9 
French. 18207-1878 

Italian? 1770? ? 
English? 1797? %3 


Italian? 1765-1844 
Belgian. 1793-1876 
(See: Owinska. ) 
Italian. 1666? 44 


P’t’guese. 1860? 
Belgian? 1846-1893 


French. 1799-1891 
French. 1840 
French. 1830 


Spanish. 1835-1906 


French. 1799-1849. 
Belgian. 1755-1799 


English. 1800-1852 
(See: Idol’s(The) eye. ) 
Italian. 1742-1811 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1700-1770 
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Hzio. Auletta. P. : Italian. 1701 2? 
Ezio. Bach? (JG; German. 1735-1782 

(With Pescetti and 

others.) 

Ezio. (L’) Bertoni. F. G. Italian. 1725-1813 
Ezio, Bono. (Bonno?) J. German? 1710-1788 
Ezio, Broschi. R. Italian. 16982-1756 : 
Ezio, Calvi. G. B. Italian. 1750? ? 
Ezio, ; Celli. F. Italian. 1782-1856 
Pzio, Conforto. N. Italian. Uy (Ea (eee Z 
Ezio, Ferradini. A. Italian. 22? oe 
Ezio., Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
Ezio. (Two settings.) Gassmann. F. L. Bohem’n. 1729-1774 
Ezio, Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 
Ezio, Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Ezio, Graun. K. H. German. 1701-1759 
Ezio, Guglielmi. P. Italian... 1727-1804 
Ezio. : Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Ezio. (Two settings.) Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Ezio. (Three settings) Jommel)lli. N. Italian. 1714-1774 
Ezio, Lampugnani. J. B. Italian, 1706-1790 2? 
Ezio,. Leo. L. Italian. 1694-1746 
Kzio, Mercandante. G.S.R_ Italian. 1797-1870 
Ezio, Mortellari. M. C. Italian. 1747-1807 
Ezio, Mysliweczek. J. Bohem’n. 1737-1781 
Ezio, Perez. D. Spanish? 1711-1778 
Ezio, Pescetti. G. B. Italian. 17042-1766 
Ezio, Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
Ezio, Protta./G. Italian. 1754-1843 
Ezio, Rutini. F. Italian. 1767-1827 
Ezio., Sacchini. A. M. G. Italian. 1734-1786 
Ezio, Santos. L. X. P’t’guese. 1748? ? 
Ezio, Scarlatti A. Italian. 1659-1725 
Ezio, Scarlatti. G. Italian. 1712-1777 
Ezio, Schwanberg. J. G. German. 1740-1804 
Eizio, Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Ezio, iractta, TN. BS: Italian. 2 T TY 

(Trajetti? ) 
Ezzelino Ifl Longo. G. Italian. 1833 


Ezzelino da Romano. Noberasco. V. Italian. OBB) 2 


F 


Fabian. Klager. A. , German? 1865? 

Fabier. (Die) Langert. J. A. A. German. 1836 

Fabio. (Quinto) Bertoni. F. G. Italian. 1725-1813 

Fabio. (Quinto) Bortnanski. D. S$. Russian. 1751-1825 

Fabio. (Quinto) Cherubini. M.L.C.Z.S.Italian. 1760-1842 
(Two settings.) , ; : 

Fabio. (Quinto) Marinelli, G. Italian. 1760? 2? 

Fabio. (Quinto Rutilano) Niccolini. G. Italian. 1771-1842 

(Nicolini. ) 

Fabio. (Quinto) Puccini. D. Italian. 1771-1815 

Fabio (Quinto) Massimo, Wilderer. J. H. German. 1683? ? 
ete. F 

Fabio. (Il trionfo di Quinto) Fiodo. V. Italian. 1782-1863 

Fabius. Méraux. J. N. le Froid French. 1745-1797 


Fabliau. (Le) Ravera. N. T. Italian. 1851 


Fabrica (La) de Tabacos, 


etc. 


Fabrico (La) di corone, 
Fabrizio. (Magnanimita di 


Marco) 


Fabro (il) pariginio, cu, 
La schiava fortunata. 


Fabro (Il) pittore. 
Facado e Testamento. 


Facendiera. (La) 
Fada. 


Fada do Amor. (Operetta.) 


Fadette. (La petite) 
(Operetta. ) 

Fadette. 

Fadette. 

Fadette. (La petite.) 
(Two settings.) 

Faehnrich (Herr) 
Nothdurft. 


Faeustling und Margareth’l 


(Opera?) 


(Margareth’] und Faustus?) 


Fagotto. (Il Signor) 
(Operetta. ) 

Fahne. (Die rothe) 
(Operetta. ) 


Faillite (La) reparée, ou, 


L’Kcole des fils. 
Fair. (The Highland) 
Fair Cheating. 
Fair Rosamond. 
Fair Rosine. 
Fairies. (The) 


Fairies. (The woodland) 


(Operetta. ) 
Fairies. (The) 
Fairy Genesta. 
Fairy Grotto. 


(P.p?) 
Falaride, tiranno 
d’Agrigente, (7?) 


Falce. (La) (Operetta.) 
Falco di Calabria. (Opera?) 


Falco di Rupe. 
Falcone. (Matteo) 
Falcone. (Matteo) 
Falconiere. (Tl) 
Falconiere. (Il) 


Faldon (El) de la levita. 


Falegname. (il) 


Falegname (Il) di Livonia. 
Falegname (il) di Livonia. 


Falena. (La) 
Faliero. (Marino) 
Faliero. (Marino) 
Faliere, (L’ultimo) 


Falka, 


(Operetta.) 


(Operetta.) 
Fais ce que je dois. (P.p?) 
Fakir (The) of Travancore. 
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-Soriano-Fuertes. M. 


(Piqueras.) 
Bernabei. G. 
Draghi. A. 


Fioravanti. Val. 


Moratelli. S. 


Cardoza. (Cardosa?)C. 
(With G. Lobato.) 
2 


Morera. BE. 
Freitas-Gazul. F. 
Archambeau. J. M. d@’ 


Maillart. L. A. 


Rossi. D. 


Semet. T. A. E. 


Telemann. G. P. 


Hopp. J. 


Offenbach. J. 
Neumann. S. (7?) 
Raymond. H. 


(Ballad Opera.) 


Parry. John. 


Barnett. J. 


Watson. H, 


Arne. T. A 
Rogers. E. 


Smith, (Schmidt?) J.C. 
Ivimey. J. W. 
Stratton. G. W. 


Bordése.L. 
Searelle. L 


Bassani. G. B. 


Catalani. F. 
Coronaro. A. 


Barbini. S. 


Gerlach, T. 
Zoellner. H. 


Benvenuti. 


Donizetti. 
Pacini. G. 


Smareglia, A. 


Donizetti. 


Freudenberg. W. 


T:. 
Frontini. F. P. 
Hernandez. I. 
Cimarosa. D. 


G. 


G. 


Magotti. A. 


Chassaigne. F, 


Spanish. 1817-1880 
Italian. 1620?-1687 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1658? 


P’t'g’ese? 1850 


(Venice, 1746.) 
Spanish. 1876? 
P’t’guese. 1860? 
Belgian. 1823 


French. 1817-1871 
Italian? 1852? 

-French. 1824-1888 
German. 1681-1767 
German. 1819-1885 
German, 1819-1880 
German. 1778-1858 
French. 1735? 


(London, 1731.) 
Welsh. 1776-1851 
(See: Rosamond.) 
(See: Rosine.) 


English. 1710-1778 
English. 1851 
German. 1712-1795 


(See: Genesta.) 
Americ’n. 1830-1891 


Italian. 1815-1886 
English. 1860? 
Italian. 1657?-1716 
Italian. 1854-1893 
Italian? 1850? 
Italian? 1870? 
German. 1861 
German. 1854 
Italian. 1832 
Italian. 1860 
Spanish. 18502-1888 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1797-1848 
Italian. 1796-1867 
German? 1854 
Italian. 1797-1848 


German. 1838 
(See: Capitano (Il) 
nero.) 


French, 1843 


? 


Falkensteiner. (Die) 
(Otherwise: Waerwolf. 
(Der) ) 

Falkner’s (Des) Braut. 
Fall (Der) Anconas. (7?) 
Fall (The) of Algiers. 
Fall (The) of Phaeton. 
Falote. (La) (Operetta.) 
False Alarms. (Opera?) 


False and True. 
False Appearances, 

(Operetta.) 
Falsirena, 
Falstafi, 


Falstaff, 
Falstaff, 
Falstaff, 


Falstaff, 

Falstaff, 

Falte. (Die erste) 
Falu Roscza. 


Fama (La) addormentata 


e Risuegliata. 
Fama (La) dell’onore e 
della virtu. 
Fama (La) illustrata. 
Famiglia. (la buona) 
Famiglia (La) araba. 
Famiglia (Una) fina. 
Famiglia (la) indiana. 
Famiglia (La) in 
scompiglio. 
Famiglia (La) in 
scompiglio. 


Famiglia (La) stravagante. 


Famiglia (La) svizzara, 


Familia (La) di sieur. 

Familie. (Die arme) 
(Operetta. ) 

Familie. (Die schottische) 

(Otherwise: Liebe. (Die 
starke kindliche) 

Familie (Die) Herkules. 


Familie (Die) Pumpernickel. 


Familie (Die) Zwirn, 
Knierim, und Leim. 
(Operetta. ) 


Familienfest. (Das) 


Famille (Ja) Améicaine, ou, 


Arnil, prisonier 
americain. (Operetta.) 
Famille (la) Duverglas, 
(Operetta.) 
Famille (La) indigente. 
Famil’e (La) Jérome, ou, 
La Femme sur la 
frontiére. 


(Opera?) 
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SBranz,, Jamnbte.’ 
(Graf Bolko von 
Hochberg.) 
Marschner. H. A. 

Fibich, Z. 

Bishop. H. R. 

Arne, T. A. 

Varney. L. 
Braham. J. 

(With M. P. King.) 
Arnold. S. 

Kelly, M. 


Ziani. M. A. 
2 


Adam. A. C. 
Balfe. M. W. 
Nicolai. 


Salieri. A. 

Verdi. G. F. F. 

Leschetitzky. 'T. 

Hubay. (Huber?) 
BY (52) 

Draghi. A. 


Apolloni. S. 
Capellini. C. 


Garcia. M. del P. V. 


Mellara. C. (?) 
“Benizzo. I.” 
Moretti. G. 
Cocchi. G. 


Scolari. G. 


Niccolini (Nicolini?) G. 


Weigl. J. 


Jiminez. J. 
Fischer, A. 


Eulenstein. A. H. 
Sigora von 


Wallner. H. M. 


Seyfried. I. X. 
Mueller, Ad. 


Kauer. F. 
Dalayrac. N. 
Rose. G. 


Gaveaux. P. 
Marty. G. E. 


German. 1843 


German. 1795-1861 
(See: Arconas.) 
(See: Algiers.) 
(See: Phaeton.) 
French. 1850? 
English. 1774-1856 


English. 1740-1802 

Irish. 1762-1826 

Italian. 1653-1715 

(Saratoga, U. S. A., 
1895.) 

French. 1803-1856 

Irish. 1808-1870 


(See: Weiber (Die 
lustigen) von Wind- 


sor.) 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1813-1901 
Pole. 1831 
Hungar’n. 1858 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1697? ? 
Italian? 1649? y 
Spanish. 1775-18382 
Italian. 1782 ? 
German? 1864? 
Italian. 1807-1884 
Italian. 17202-1804 
Italian. 1720-1770 ? 


Italian. 1762-1842 

(See: Schweizer (Die) 
familie.) 

Spanish. 1854 

German. 1777-1808 


German, 1772-1821 
(See. Herkules.) 


(See: Pumpernickel.) 
Hungar’n. 1801-1886 


German. 1751-1831 
French. 1753-1809 
French? 1830? 
French. 1761-1825 
French? 1860 


Famille (La) Lapin. (P.p?) 

Famille (La) réunie. 
(Operetta?) 

Famille (la) Savoyarde, 

Famille (La) Suisse. 

Famille (La) Trouillat. 
(Operetta. ) 

Famille (La) Venus 
(Operetta. ) 

Famille (La) de Paméla. 
(Operetta. ) 

Familles. (Les deux) 

Family Quarrels. (Opera?) 


Family Quarrels. 

Famori. 

Fan (The magic), or, The 
Fillip on the nose. 
(Operetta. ) 

Fanal. (Le) 

Fanatici (I due) per la 
poesia. 

Fanatico. 

Fanatico. (11) 

Fanatico (il) burlato. 

(Probably identical with the 
same composer’s, Fanatico 
(Il) in Berlina, and Fa- 
natico (il) per gli antichi 
Romani.) 

Fanatico (Hl) deluso. 

Fanatico (Il) in berlina. 

Fanatico (Il) in berlina. 

Fanatico (Jl) in berlina. 

Fanatico (Il) per gli antichi 
Romani. 

Fanatico (il) per la Musica. 

Fanatico (il) per la Musica. 

Fanatico (il) per la Musica. 

Fanatico (Il) per la Musica. 

(Probably identical with, 
Trionfo (1l)della Musica.) 

Fanatico (il) per POlanda.. 

Fanchette, ou, L’heureuse 
épreuve. 

Fanchette. 

Fanchette. 

Fanchette. (Operetta.) 

Fanchon,das, Leiermaedchen. 
(Operetta.) 

Fanchonette. (La) 

Fanchonette. (Le) 

Fanciulla (la) delle Asturie. 

Fanciulla (la) di Castel 
Gandolfa. (Guelfo?) 

Fanciulla (La) di Glaris. 

Fanciulla (a bella) di 
Perth. 

Fanciulla (la) romantica. 

Fanciulli (i) venduti. 

Fancon. (Le) (P.p?) 

Fanfan et Colas. 

Fanfan et Colas. 


238 


Clément. A. 


Chapelle. P. D. A. 
Fay. E. 
Boieldieu, F. A. 
Vasseur. F. A. J. L. 
Vasseur. F. A. J. L. 
Chassaigne. F. 


Labarre. T. ° 


Braham. J. 


(With others.) 


Perry. G. 
Mayr. J. 8S: 


Bishop. H. R. 


Adam. A. C. 


Caruso. L. 


Bigatti. C. 
Rugarli. A. 


Cimarosa. D. 


Raimondi, P. 
Cimarosa. D. 


Paer. F. 


Paisiello. G. 
Cimarosa. D. 


Caruso. L. 


Fioravanti. Val. 


Mayr. J. S. 
Schira. F. 


Mosca. G. 


Dalayrac. N. 


Déjazet. E. 
Tsouard. N. 


Levey. W. C. 
Himmel, F. H. 


Clapisson. A. L. 
Serpette. H. C. A. G. 


Secchi. B. 
Solera. T. 


Pedrotti. C. 
STAUCl rae ae 


Piaggio. M. 
Parisini. F. 
Sacchini. A. M. G. 
Jadin. L. EH. 
Mirecki. ? 


French. ~ 
French. 


French, 
French. 
French. 


1868? 
1756-1821 


1770-1845 
1775-1834 
1844 


(See: Venus.) 


(See: Paméla.) 


g 


French. 1805-1870 
English. 1774-1856 
English. 1793-1862 
German. 1763-1845 
English. 1786-1855 
French. 1803-1856 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1779-1854 
Italian. 1740? 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1771-1839 
(See: Locanda. (La) ) 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1764-1837 
(See. Che originali.) 
Maltes’n. 1815-1883 
Italian. 1772-1839 
French. 1753-1809 
French. 1825?-1880 
(See: Tonnelier. (Le) ) 
Irish. 1837-1894 
German, 1765-1814 
French. 1808-1866 
French. 1846-1904 
Italian. 1831 
Italian. 1819-1878 
(See: Fiorina.) 
Italian. 1820-1886 
Italian. 1844? 
Italian. 1825-1891 
Italian. 1734-1786 
French. 1768-1853 
German? 1862? 


239 


Fanfan la tulipe. (Operetta.) Haring. C. 


French? 


1847? 
Fanfan la tulipe. (Operetta.) Varney, L. French. 1850? 
Fanfare (la) de St. Cloud. Hervé. F. “Ronger’ French. 1825-1892 
(Operetta. ) : 
Fanfarella, (Operetta.) Wirth. J. German? 1846? 
Fanfreluche. Serpette. (See: Nuit (la) di St. 
Germain. ) 
Faniska. (Operetta.) Cherubini. M.L.C.Z.S.Italian. 1760+1842 
Fanny. Borde. J. B. dela French. 1734-1794 
(Laborde?) 
Fantana. (Opera?) Hubbell. R. Americ’n. 1875? 
Fantasia, (une) (Operetta.) Hervé. F. ‘‘Ronger’’ French. 1825-1892 
Fantasia araba. (P.p?) Tebaldini. G. Italian. 1864 
Fantasia Incatenata. (?) «Schubert. EP: (See: Zauberharfe. 
(Die) ) 
Fantasio. Offenbach. J. German. 1819-1880 
Fantasio. Smyth. Ethel M. English. 1868? 
Fantasma, (Il) Agnelli. S. Italian, 1817 
Fantasma. (Il) Carafa. M.H.F.V.A.P. Italian. 1787-1872 
Fantasma. (El) Giner. S. Spanish. 1832 
Fantasma. (Il) (Opera?) Morandi. P. Italian. 1745-1815 
Fantasma. (il) Persiani. G. Italian. 1804-1869 
Fantasma (El) de fuego. Caballero. M. F. Spanish. 1835-1906 
Fantasma (El) de la Rubio, A. Spanish. 1849? 
esquina, (Operetta.) 
Fantasma (El) de los aires. Chapi (y Lorente). R.Spanish? 1851 
Fantastico. (Il) Leo. L. Italian. 1694-1744 
(Subsequently as, Don 
Chisciotte. (Il nuovo) 
P. Gomes.) 
Fante (La) furba. (7?) Traetta. T. M. F. S. Italian. 1727-1779 
(Trajetta.) 
Fantesca, (la) ovvero, Il Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Capitan Galoppo. 
Fantik. Rey. F. le French. 1851? 
Fantine. (?) Bernicat. F. French. 1841-18838 
(Otherwise: Victor, the 
plue-stocking. ) 
Faramendo. Buzzola. A. Italian. 1815-1871 
Faramondo. (Il) Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
Faramondo. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Faramondo. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 
Faramondo. Porpora. N, A. Italian. 1686-1766 
Farasmane. Orlandini. G. M. Italian. 1690-1760 
Faraspe (Feraspe?), ossia, Buononcini. G. B. Italian, 1672-1750 
L’innocenza giustificata. (Bononcini?) 
Farbe (Die) macht die Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Koenigin. (And Others.) 
Farce (la)de maistre Villon. Lajarte. T. E. French. 1826-1890 
(maitre?) ; 
Farfalla. (a) Puccini. G. Italian. 1858 
(Madama Butterfly?) 
Farfardet. (Le) Adam. A. C. French. 1803-1856 
Farfardets, (Les) (Opera?) Pilati. (Pilate?) A. French. 1810-1877 
Farfi (ferfi?) (A) O’Donnel. (Graefin)M. (See. Maennerfeindin. 
gynloeloek. (Die) ) 
Faridondaine. (La) (Opera?) Adam. A. C. French. 1803-1856 
. (With A, de Groote.) 
Farina und Laskina. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
(Operetta.) : 
Farinelli. Barnett. J. English. Perit og: 
i i. etta. Zumpe. H. German. 1850-1903 
Se AS hares Shield. W. English. 1748-1829 


Farmer. (The) 


Farnace. 
' Farnace. 
Farnace. 


Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 


(Assace?) 


Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 
Farnace. 


Farnace. 

Farnace. 

Farnace. 

Farsanta. (La) 

Farsetta in musica. 

Faruk. 

Fasching (Der) in Wien. 
(Operetta. ) 

Faschingsdienstag. 
(Faschingsleiden?) (Der) 
(Operetta.) 
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Anfossi. P. 
Arena. G. 
Buononcini G. B. 
(Bononcini?) 
Caldara. A, 
Corselli. N. 
Franchi. C. 
Guglielmi. P. 
Leo. L. 
Mysliweczek. J. 
Perez. D. 

(With Piccinni.) 
Pollarolo, C. F. 
Porpora. N. A. 
Porta. G. 


“Rinaldo di Capua.” 


Sarti. G. 
Sterkel. J. F. X. 


Traetta. T. M. F. S. 


(Trajetta?) 
Urbani. P. 
Vinci. L. 
Vivaldi. A. 
Caballero. M. F. 
Cocchi. G. 
Weyse. C. E. F. 
Volkert. F. 


Mueller. Ad. 


Faschingsleiden, (Operetta.) Mueller. Wenzel 


Fashion. 

Fashionable Friends. 
(Operetta. ) 

Fassbinder. (Der) 

Fassbinder. (Der) 

Fassbinder. (Der) 
(Operetta.) 

Fassbinder. (Der) 

Fassbinder. (Der) 

Fassbinder. (Der) 
(Operetta. ) 

Fassbinder. (Der) 
(Operetta.) 

Fassbinder. (Der) (P.p?) 

Fast asleep. (Opera?) 

Fastnachtsschmauss. 
(Operetta. ) 

Fat (Le) méprisé. 


(Der) 


Fata. (la) 

Fata (La) Alcina. 

Fata (la) benefica. 

Fata (La) capricciosa, 

Fata (La) maravigliosa. 

Fata morgana. 

Fata (La) prigioniera. 

Fata. Rezesului. 

Fata (La) del Nord. 
(Operetta.) 

Fata (La) di Almese. 

Fata (La) in prigione. 


Levey. W. C. 


Kelly. M. 


Audinot. N. M. 
Hisrich. K. T. 
Fraenzel. F. 


Monsigny. P. A. 


Philidor F. A. Danican French.. 


Roehm. J. H. 
Schenk. J. 


Umlauf. I. 
Birch, S. (2) 
Fische. (?) M. 


Piccinni. N. 


Miceli. Giorgio 
Tadolini. 
Mortellari. M. C. 
Gardi. F. 
Scolari. G. 

2? 


Thoma. IR, 
Caudella. E. 
Zuelli. G. 


Campanella. Fran. 


Thomas. R. A. 


? 


zs 


? 


? 


Italian. 1727-1797 
Italian. 1708? 
Italian, 1672-1759 
Italian. 1670-1736 
Italian? 1705? 
Italian. 17432-1772 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1694-1744 
Bohem’n. 1737-1781 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1690?-1755 
Italian. 1715: 
Italian. 1729-1802 
German. 1750-1817 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1749-1816 
Italian. 1690-1732 
Italian. 16802-1743 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1720-1804 
Dane? 1774-1842 
Bohem’n. 1767-1845 
Hungar’n. 1801-1886 
German. 1767-1835 
Irish. 1837-1894 
Trish, 1762-1826 
(See: Tonnelier. (Le) ) 
German. 1776? 
German. 1779-1833 
French. 1729-1817 
1726-1795 
German. 1755 
German. 1753-1836 
German. 1756-1796 
English. 1757-1841 
German. 1763 


(See: Vago (Tl) 
disprezzato.) 


% 
2 


Italian. 1836-1895 
(See: Alcina.) 
Italian. 1745-1807 
Italian. 1754? 
Italian. 1720-1770 
(Vienna,Mar.30,1886.) 
German. 1829-1908 
Rouma’n, 1841 
Italian? 1854? 
Italian. 1827 
German? 1872? 


Fate. (Le) 
Fate. (le) 


Fate- (Le due) (Operetta.) 


Fate (The) of Troy. 


Father. (The) (Opera?) 


Father (The) and his 
children. 


Fathers. (The choleric) 


Fathmé. (?) 


Fatiche (Le) d’Ercole. 

Faticone e corda lenta, 
(Operetta. ) 

Fatima. 

Fatima. 


Fatima. 

. Fatima e Selim. 
Fatinitza. (Operetta.) 
Fatma. 

Fatma. (P.p?) 
Fatmé. 


(Otherwise: Langage (le) 


des Fleurs.) 
Fatta in Italia. 
Fattucchiera, (la) 


Faublas. (Une aventure de) 


Faublas. 
Faucon. (Le) (P.p?) 
Faucon, (le) 


Fau'o corre come vuela. 


Faust. (Le faux) 


Faust. (La damnation de) 


(Opera?) 


(Otherwise: Faust. (Damna- 


zione di), Fausts 

Verdammung.) 
Faust. (Fausto?) 
Faust. 
Faust. 
Faust. 


Faust. (Opera?) 

Faust. (Der moderne) 
(Operetta.) 

Faust. 

(Otherwise. Faust e 
Margher‘ta, and, 
Margarethe.) 

Faust. 


Faust (le Petit) (Operetta.) 


(Otherwise: Very little 
Faust.) 
Faust. (P.p?) 


Faust. 

Faust. (Opera?) 
Faust. (Doctor) 
Faust, (Opera?) 
Faust. 
Faust, 
Faust. 
Faust. 


(Opera?) 
9 2 


(Opera?) (P.p?) 


(Doktor) (Operetta.) 
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Ristori. A. 
Valenza. A. 
Minello, G. 
Finger. G. 


Arne. M. 
Bishop. H. R. 


Shield. W. 
The Landgrave of 
Hesse. 
Ziani. P. 
Pascucci. G. C. 
Brunetti. A. 
Impallomeni. 
(Impollomeni?) ? 
Ottani. B. 
Gagliardi. 
Suppé. F. 
Flégier. A. 
Lytyeee xe De Red 
Dezéde. 


Des 


Heinichen. J. D. 
CuyAs. V. 


Wuerst. R. F. 
Bortnjanski. D. 
Monsigny. P. A. 
Rogel. J. 
Barbier. F. E. 
Berlioz. L. H. 


Bertin. Louise A. 
Blum. K. L. 
Bungert, A. 
Clarke, JzalHies: 
(With M. Ball.) 
Dachauer. L. 


Genée. F. F. R. 


(With M. Storch?) 
Gounod. C. F. 


Hennebert. P. D. 
Hervé. F. ‘“‘Ronger”’ 


Kistler. C. 

Kugler. V. 

Lassen. EH. 
Levenston. P. M. 
Lindpainter. P. J. 
Meyer. C. H. 
Mueller. Wenzel 
Peelaert. A. P. M. G. 
Pierson, H. H. 


(Dezaides?) N. 


Italian. 1692-1753 
Italian. 1833? 
Italian? 1856? 
(See. Siege (The) of 
Troy.) 
English. 1741-1786 
English. 1786-1855 
English. 1748-1829 
German. 1867? 
(See: Ercole.) 
Italian. 1841 
Italian. 1720 4 
Italian. 1842? 
Italian. 1735-1827 
Italian. 17992-1835? 
German. 1820-1895 
French. 1846 
French. 1829-1903 
French? 1740?-1792 
German. 1683-1729 
Spanish. 1816 
(See: Aventure, etc.) 
German. 1824-1881 
Russian. 1751-18295 
French. 1729-1817 
Spanish. 18°99 
French. 1829-1889 
‘French, 1803-1869 
French. 1805-1877 
German. 1786-1844 
German. 1846 
English. 1840 
German? 2 
German. 1823-1895 
French. 1818-1893 
Belgian? 1805? 
French. 1825-1892 
German. 1848-1907 
German? 1802? 
Dane. 1830-1904 
Trish? 1862? 
German. 1791-1856 
Gerinan. 1784-1837 
German. 1767-1835 
Belgian. 1793-1876 
English. 1815-18738 


Faust. 
Faust. 
Faust. 
Faust. 
Faust. 
Faust. 
Faust. 


(Opera?) 


(Opera?) 


Faust. (Doktor) (Operetta.) 


Faust. (Opera?) 
Faust. 


Faust and Marguerite. 


Faust up to date. (Opera?) 
(Otherwise: Faust and 


Marguerite. ) 


Faust’s Leben und Thaten. 
Faust’s Leben, Thaten, und 
(Opera?) 

Faust’s (Doktor) Leibguertel, 


Hoellenfahrt. 


(Operetta. ) 


Faust’s (Doktor) Mantel. 


Faust’s Verdammung. 


Faust’s (Doktor) Vetter. 


(Operetta. ) 


Faust’s (Doktor) Zauber- 


guertel. 


Faust’s (Doktor) Zauber- 
kaeppchen. (Operetta.) 


Fausta. 

Fausta, 

Faustina. 

Faustina. (La) 
Faustine. ( Operetta.) 


Fausto. (A damnacao do) 


Fausto. 

Fausto. 

Fausto (Il) arrivo. 

Faustolo. 

Faustrecht (Das) in 
Thueringen, 

Faustrecht (Das) in 
Thueringen. 


Faustus. 


Faute (La) de ’VAbbé Mouret. 
Faute (Une) par amour. 
Fauteuil (Le) de mon 


oncle. (Operetta. ) 
Fauvette. (Miss) 


Fauvette (La) du temple. 


(Operetta. ) 


Favola. (La) dei tre gobbi. 


(Opera?) 


Favore (Ii) degli Dei. 
Favore (Il) degli Dei. 


Favorita, (La) 


Favorita (La) della fortuna. 
Favorita (la) e la Schiava. 
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Rietze Jawa) 
Roda. F. 

Ruta. M. 
Schumann. K. (?) 
Spohr. L. 
Seyfried. I. X. 
“M, Stephan.” 
(Béaucourt. ) 
Walter. I. 
Wenneberg. G. 
Zoellner. H. 
Lutz. W. Meyer. 


Lutz. W. Meyer. 


Strauss. Jos. 
Lickl. J. G, 


Hanke. K. 


Mueller. Wenzel 
Berlioz. H. 


Saint-Lubin. L. 
Phanty. ? 


Herbenstreit. P. 


Bandini. P., 
Donizetti. G. 
Bernardi. E. 
Cordella. Gero. 
Hoffman. EB. T. A. 
Freitas-Gazul. F. 
Gordigiani. L. 
Valente. G. 
Raimondi. P. 
Wilderer. J. H. 
Kauer. F. 


Walter. I. 


Bishop. H. R. 
Bruneau. L. C. B. A. 
Mengozzi. B. 
Collinet. Mlle. 


Massé. F. M. ‘‘Victor.’’ 


Messager. A. 
Ciampi. F. (?) 


Pasquini. B. 
Sabadini. B. 
Donizetti. 
Draghi. A, 


Massé. F. M. ‘‘Victor’’ French. 


German, 1812-1877 
German. 1815-1876 
Italian. 1827-1896 
German? 1860? 
German. 1784-1859 
German. 1776-1841 
French. 1800 
Bohem’n. 1759-1822 
Swede. 1817 
German. 1854 


(See: Faust up to 
date.) 


German. 1829-1903 
German. 1793-1866 
German. 1769-1843 
German. 1754-1835 
German, 1767-1835 
(See: Faust. (La 
damnation de) ) 

French. 1805-1856 
German? 1766? 
German? 1813? 
Italian. 1857 
Ttalian. 1797-1848 
Italian. 1838-1900 
Italian. 17202-1785 
German. 1776-1822 
P’t’guese. 1860? 
Italian. 1806-1860 
Italian. 1814? 
Italian. 1786-1853 
German. 1683? 
German. 1751-1831 


Bohem’n. 1759-1822 


English. 1786-1855 
French, 1857 
Italian. 1758-1800 
French. 1829? 
(See: Miss.) 

French. 1855 
Italian. 1704? 
Italian. 1637-1710 
Italian. 1656? 


(See: Favorite.) 
Italian. 1635-1700 
1822-1884 


2 


- 
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Favorite. (La) Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
(Otherwise: Ange (L’) de 

Niside, Favorita, (La) 

Leonora, and, Favoritin. 


(Die) ) 
Favoritin. (Die) Donizetti. G. (See: Favorite. (La) ) 
Favorito. (il) Pedrotti. C. Italian. 1817-1893 
Favorito. (El) Reparaz. A. Spanish. 1831 
Fay. (The culprit) Gedney. ? Ameri’n? 1860? 
Fayel. Caronna. ? Italian? 1862? 
Fayel. (Fajello?) Coccia. C. Italian, 1782-1873' 
Fay O?’ fire. Jones. S. English. 1855? 
Fazzoletto. (11) Garcia. M. del P. V. Spanish. 1775-1832 
Fazzoletto. (Il) Gloesch. K. W. German. 1732-1809 
Feast (The) of Anacreon. Hook. J. English. 1746-1827 
(Operetta. ) 
Feather. (The scarlet) Lecocg. A. C. (See: Petite (La) 
mariée.) 
Fechter (Der) von Ravenna. Boie. H. German? 1825 
Fede (La) creduta Frezza. Gio. Italian. 1662? ? 
tradimenta. 
Fede in cimento. Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
(With S. Lapis.) 
Fede (La) ne’ tradimenti. Griffino. G. Italian? 1661? 2 
Fede (La) ne’ tradimenti. Pietragrua. C. L. Italian. 1692 ? 
Fede (La) ne’ tradimenti. Pollarolo. C. F. Italian, 1653-1722 
Fede (La) ne’ tradimenti. Sarri. D. Italian. 1678-1742 ? 
Fede (La) ne’ tradimenti, Schiassi. G. M. Italian. 1700? z 
Fede(La)nell’ inconstanza, Galuppi. B. (See: TERE (Gli) 
rivali. 
Fede (La) pubblica. Buononcini. G. B. Italian. 1672-1750 
(Bononcini? ) 
Fede (La) riconosciuta. Marcello. B. Italian. 1686-1739 
(Otherwise: Dorinda. (La) ) 
Fede (La) tra gl’inganni. Albinoni. T. Italian. 1674-1745 
Fede (La) tradita e Bioni. A. Italian. 1698 2 
vendicata. 
Fede (La) tradita e Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
vendicata. (Ascribed also to M.A. 
Gasparini.) 
Fede (La) tradita e Orlandini. G. M. Italian. 1690-1760 
vendicata. 
Fede (La) tradita e (?) Vinci, L. (See: Ernalinda.) 
vendicata, (7) 
Fede (La) tradita e Vivaldi. A. Italian. 1680?-1743 
vendicata. 
Fedel (II piu) frai vassali. Gasparini. F. Ttalian. 1668-1737 
Fedelta (La) alla prova. “Heiter, Amalie’ German. 1794-1870 
(Prinzessin Amalie 
von Sachsen.) 
Fedelta (a) alla prova. Mandanici. P. Italian. 1798-1852 
Fedelta (La) conjugale. Brunetti. A. Italian. 1726 ete 
Fedelta(La)coronata.(P.p?) Hesse. BE. C. German. 1676-1762 
Fedelia (La) coronata, oder, Keiser. R., German. 1674-1739 
Die gekroente Treue. 
Fedelt& (a) d’amore alla Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 
rova. 
wnalice e Generosita. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Fedelta (La) in amore. Schuster. J. German. 1748-1812 
Fedelt& (La) in amore. TrittowG:s Italian. 1735-1824 
Fedelta (La) in pericolo, Vecchiotti. L.  —_—S_—Ttalian. 1804-18638 


ossia, I tre innamorati di 
una vedova. 
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Fedelta (La) nelle selve. Trento. V. Italian. 1761-1827 
(Fede’ta (La) tra le selve?) 
Fedelta (La) nelle selve. Tritto. G. Italian. 1735-1824 
Fedelta (La) odiata. Leo. L. Italian. 1694-1746 
Fedelta (La) premiata. Piayanemk. di German. 1732-1809 
(Otherwise: Treue. (Der 
belohnte) 
Fedelta (La) riconosciuta. Morolin (Moro Lin?)F. Italian? | 1766? 
Fedelta (La) trionfante. Alfiero, G. Italian? 1625? 2 
Fédération (La) du “Cousin-Jacques”’ French. 1757-1811 
Parnasse. (Operetta.) (‘Beffroy de Reigny. 
L. A.) 
Federica ed Adolfo. Gyrowetz. A. Bohem’n. 1763-1850 
Federico (Il) secondo, re Aspa. M. Italian. 18067-1868 
di Prussia. 
Federico (Il) secondo, re Mosca. G. Italian. 1772-1839 
di Prussia. 
Federigo. Rung. E. Dane. 1807-1871 
Fedor. Curti. E. Italian? 18667-1906 
Fedora. (See: Feodora.) 
Federschlange. (Die) Barbieri, C. EH. Italian. 1822-1867 
(Operetta. ) 
Fedor und Marie. Kuehn. J. K. German, 1803. 
(Operetta.) (P.p?) : 
Fedra. Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Fedra. Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Fedra, ossia, Il ritorno di Niccolini. G. Italian. 1771-1842 
Teseo. (Nicolin?) 
Fedra, Orlandi. F. Italian. 1777-1848 
Fedra. (La) Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Fedra, Westmoreland. (Lord) English. 1784-1859 
Fedra incoronata. 2 (Munich, 1662.) 
Fee. (Die liebliche) Abesser. E. German. 1837-1889 
Fée. (La) Hémeéry. ? French? 1850? 
Fee (Die) am Rhein. Benedix. J. Swede. 1818 
Fee (Die) an der Als. Neugebauer. W. German. pe welasel als 
Fee (Die) aus Frankreich, Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
oder, Liebesqualen eines 
Hagestolzen. 
Fée (La) aux perles. Métra. J. L. O. French, 1830-1889 
(Operetta. ) 
Rée (La) aux roses. Halevyeu meen ise French. 1799-1862 
Fée (La) Carabosse. Massé. F. M. “Victor” French. 1822-1884 
Fée (La) des Bruyéres. David. S. French. 1836-1895 
Fée (La) des (aux?) Varney. L. French. 1850? 
Chévres. (Operetta.) 
¥ée (La) du Lac. Crombé. A. Belgian? 1865? 
(With Poschen.) 
Fée (La) du Rhin, Offenbach. J. German. 1819-1880 
Fee (Die) in Kraehwinkel. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Fee (Die) Radiante. Stein. F. German. 1784-1809 
Fee (Die) und der Kanne, F, A. ’ German. 1778-1833 
Haarbeutelschneider. 
(Operetta.) 
(Otherwise: Lindaine.) 
Fee (Die) und der Ritter. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
¥Fée (la) Urgéle, ou, Ce qui Aimon. P. L. F. French. 1779-1866 


plait aux dames. 
(Otherwise: Was den 

Damen gefaellt.) 
Fée (La) Urgéle. Arquier. J. French. 17638-1816 
Fée (la) Urgéle. Blangini.-G. M. M. F. Italian. 1781-1841 
Fée (La) Urgéle. Catrufo. G. Italian. 1771-1851 


oc) 


- 
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Fee (La) Urgéle. Duni. BE. R. Italian, 1709-1775 

Fée (la) Urgéle. Piles. F. French? 1758-1826 

Fée (La) Urgéle. Pleyel. I. J. German. 1757-1831 
(Marionette Opera?) 

Fée (la) Urgéle. Saint-Amans. L. J. French. 1749-1829 

Fée (La) Urgéle. Schulz. J. A. P. German. 1747-1800 


(Otherwise: Was den 
Damen gefaelltt.) 


Fee Urselle. Elsner. J. X, German. 1769-1854 
Fee: (Die) von Elverhoe. Reiter. E. German. 1814-1875 
Feen. (Die drei) Wagner. W. R. German... 1813-18383 
Feenkoenig. (Der) Seyfried. I. X. German. 1776-1841 
Feenliebling, etc, (Der) Litterscheid. F. German? 1866? 
Feenschloss(Ein)in Ungarn. Szerdahelyi. J. Hunga’n? 1810? 
Feensee. (Der) Kipper. H. German. 1826 
Fees. (Les) Mouret. J. J. French. 1682-1738 
Fees (Les) rivales.(Operetta.) Blaise. A. French. 1708?-1772 
Fehde. (Die offene) Bierey. G. B. German. 1772-1840 
(Operetta. ) 
Fehlschluss. (Der) Maximilian, Herzog German. 1808 3 
von Bayern. 
Feinde (Die) des Kardinals. Lecocq. (See: Mademoiselle, 
(La petite) ) 


Feindes (Des) Machi. Serow. (Seroff?) A. N. (See: Wrazyia siela.) 
(Otherwise: WrdAazyia sila, (With Solowiew.) 
and, Macht (Die) des 


Boesen.) 

Fekete (A) hajo. Bannfy. (Baron) Hunga’n? 1851? 

Feldlager. (Das) ? (Berlin, 1862.) 

Feldlager. (Das preussische) Schneider. G. A. German. 1770-1839 
(F.p?) 

Feldlager(Das)in Schlesien. ‘‘Meyerbeer. G.’’ German. 1791-1864 

(Beer. J. L.) 

Feldmuehle. (Die) Drechsler. J. (G?) Bohem’n. 1782-1852 
(Operetta. ) 

Feldprediger. (Der) Milloecker. K. German. 1842-1899 
(Operetta. ) 

(Otherwise. Hussar. (The 
black) ) ; 

Feldwebel. (Der) Bartz. J. German. 1848 

Feldwebel. (Der) Rockstroh. H. Russian? 1858? 

Felicia, oder, Die Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Geretteten. (Operetta.) 

Feliciano IV. (Operetta.) Contursi. F. Italian? 1862? 

Félicie, ou, La jeune fille Catrufo. G. Italian. 1771-1851 
romanesque. 

Félicie. Dupuy. J. B. EB. L. C. . Swiss. 1775-1822 

Felicita (La) compita Cimarosa. D. Italian. | 1749-1801 
(compiuta). 

Felicita (La) compita, Ruggi. Francesco Italian. 1767-1845 

Felicita (La) deW’Anfriso. Guglielmi. P. - Italian, 1727-1804 

Felicité. (La) Rebel. F. French. 1701-1775 

(With Francoeur.) 
Felin. 2 2 2 
Félix et Léonore. Benoist. F. (See: Léonore et 
Félix. ) 

Felix, oder das Findelkind. Graffigny. ? Italian? 1780? i 

Felix, or, The Festival of Lutz. Meyer W. German. 1829-1903 
Roses. N 

Félix, ou, l’enfant trouvé. Monsigny. P. A. French. 1729-1817 
(Operetta. ) (With Adam.) 


Felix und Adele. (Operetta.) Gyrowetz. A. Bohem’n. 1763-1850 


Felix und Gertrud. 
(Operetta. ) 
Felsenmuehle (Die) von 
Etaliéres. 
Felsen (Die) von Arona. 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Clementine.) 
Femme a Narcisse. 
Femme (La) a Papa, 
Femme a vendre. (Operetta.) 
Femme (La jeune) colére. 
Femme (La) colére. 
Femme (La) de César. 


Femme de Claude. 

Femme (La petite) de Loth. 

Femme (La) de Narcisse. 
(Operetta. ) 

Femme (La) de guarante- 
-cing ans. 

Femme et femme. (Operetta. ) 

Femme (la) et le Secret- 

Femme (la) impromptue. 

Femme (La) juge et partie. 

‘Femme (La) justifiée. 

Femme (La) orgueilleuse. 
(Opera?) 

Femme. (La pauvre) 

Femme (Une) qui a perdu 
sa clef. (Operetta.) 

Femme (La) qui grince. 
(Operetta. ) 

Femme (La) qui sait se 
taire. 

“Femme (Une) tombée du 
ciel. (Operetta.) 


Femmes. (Les petites) 


Femmes (Les douze) de 
Japhet. (Operetta.) 
Femmes (Les) entre elles. 


Femmes (Les) et le secret. 
(Operetta. ) 

Femmes (Les) vengées. 

Femmes (les) vengées. 

Fencing Master. (The) « 

Fenella. 

(Otherwise: Tenella.) 

Fenella. 

Fene'la, cssia, la Muta di 
Portici. 

Fenétre (La) secréte. 

Fenice. 

Fenicia. 

Fenster. (Das geheime) 
(Operetta.) 

Fenster. (Das zugemauerte) 
(Operetta. ) 

Fensterle. (’s letzte) 
(Operetta. ) 

Fenzenne (je) abbendatore. 
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Volkert. F. 


Reissiger. K. G. 


Roesler. Joseph 


Audran, E. 
Hervé. F. ‘‘Ronger”’ 


Hervé. F. 


Boieldieu. F. A. 


Struve. ? 


“Siegfried Berger” 
(Chelius. O.) 


Cahen. A. 


Terrasse. C. 


Varney. L. 


Solié. (Souliers?) J.P. 


Morillon. ? 


Kalkbrenner. C. 
Borremans. J. 


Missa. 


Piccinni. L. A. 
(Sody?) C. 


Sodi, 


Dalayrac. N. 
Barbier. F. E. 


Rouvier. ? 


Foignet. C. G. 


Roques. J. L. 


Audran, E. 


(With Sylvane.) 
Roger. V. B. 


Dalayraec. N. 


Vachon. P. 


Blangini. G. M. M. F, Italian. 
Philidor. F. A. Danican French, 


de Koven. R. 
Kazynski. V. 


Lambelet. N, 


Pavesi. S. 


Batton. D. A. 
Pierson. H. H. 
Chiaromonte, F. 


Aigner. E. 


Gyrowetz. A. 


Lachner; I. 


Comes. P. 


? 


? 


Bohem’n. 1767-1845 

German, 1798-1859 

Bohem’n. 1750-1792 

‘French. 1842-1901 

French. 1825-1892 

French. 1825-1892 

French. 1775-1834 

Swede? 1780? 

German. 1866? 

French. 1846-1903 

French, 1874? 

French. 1850? 

French, 1755-1812 

French? 1828? 

German. 1755-1806 

Belgian. 1775-1858 

(See. Juge et partie.) 

Italian. 1779-1850 

French, 17157-1788 

French. 1753-1809 

French. 1829-1889 

French? 18462 

French. 1750?-1823 

French. 1839 

French. 1842-1901 

French. 1853-1903 

(See: Prude. (La 

jeune) ) 

French. 1731-1802 
1781-1841 
1726-1795 

Americ’n. 1859 

Russian. 1812 

English? 1867? 

Italian. 1779-1850 

French. 1797-1855 

(See: Contarini.) 

Italian. 1809-1886 

German. 1798-1852 

Bohem’n. 1763-1850 

German. 1807-1895 

Italian. 1710? 


9° 


o- 


Féodor, ou, Le batelier du 


Don 


(Otherwise: Journée (Une) 


du Czar.) 


Feodora. (Operetta.) 
Feodora. (Operetta. ) 


Feodora. 


Feodora. 
Feodora., 
Feodora. 
Feodora. 
Feodora. 
Feodora, 
Feodora, 
Feodora. 


Feodore. (Operetta.) (P.p?) 


Feodoro. 


Feramors, oder, Lalla Rookh. 


Feraspe, 


(Fedora?) 


(Operetta.) 


(Ti re) 


(P.p?) 


Ferdinand. 
(Continuation of, 


Pages. (Les deux) ) 
Ferdinand und Yariko. 


Ferdinando, 


Ferdinando (Fernando?), 


duca di Valenza. 
(Valencia?) 


Ferdinando (Fernando?) 


ne] Messico, 


Ferdusi. 


Feria. (La gran) 


Feria (La) de Sevilla. 


( Operetta.) 


Feria (la) di San Lorenzo. 
Feria (La) di Santaponce. 


(Operetta. ) 


Ferita (a) mortale. 


Ferme (la) de 


Frederi 
Ferme 
Ferme 
Ferme 
Ferme 
Ferme 


cksborg. 


(La) de Kilmoor. 
(la) de Miramas. 
(La) de Mont-Cenis. 
(La) des aulnes. 
(La) du diable. 


(Operetta. ) 


Ferme (La) et le Chatean. 


Fermé le 
Fermier. 
Fermiére, 


Fermier (Le) cru sourd. 


Fermier (Le bon) de 


dimanche. 
(Le bon) 
(La belle) 


Franconville. 


Fermier (Le) Robert. (?) 


Fermiére. 


Fermiére (la) de Bolbec. 
Fermiére (la) et son garcon. 


Fermiers. 


Fernand, ou, les Maures. 


Fernande. 


(La belle) 


(les trois) 
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Berton. H, M. 


Blum. K. L. 
Hisrich. K. T. 
Giordano. U. 


Kreutzer, K. 
Meyer. C. H. 
Miceli. G. (?) 


Nostitz. 


(Graf von) 


Reinecke. L. K. 
Ritter, P. 
Seyfried. I. X. 
Schmidt. J. P. S. 
Weber. B. A. 
Paisiello. G. 
Rubinstein. A. G. 


Vivaldi. 
Dezéde. (Dezaides?)N. 


A. 


Neubauer. F. C. 
Porpora. N. A. 
Pacini, G. 


Giordani. 


G. 


Eberwein. T. M. 


? 


Rubio. A. 


Nieto. M. 
Soriano-Fuertes, M. 
(Piquras.) 

Dussek. F. 
Stoumon, O. 


Varney. P. J. A. 
Aoust. (Marquis) J. 
Champein. S§S. 
Hutoy. E. 

Waelput. H. 


Herdliska. H. 
Barbier. F. E. 


Riegel. (Riegl?) H. J. 
Mees. J 


“Martini? J. P. E. 
(Schwartzendorf. ) 
David. Fél. C. 


Roeth. P. 
Simons-Candeille, 
Amélie J, 


Pilati. 


(Pilate?) A. 


Barbier. F. E. 


Dezéde. 


(Dezaides?) N. 


Woelfl. J. 
Ferrari. F. 


French. 


German, 
German. 
Italian. 


German. 
German. 
Italian.. 
German. 
German. 
German, 
German. 
German. 
German. 
Italian. 
Russian. 
Italian. 
French? 


Bohem’n. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
German. 
(Madrid, 
Spanish. 


Spanish. 
Spanish. 


Bohem’n. 


Belgian. 


French. 


French? 


French. 
Belgian. 
Belgian. 


French. 


* French. 


French? 
Belgian. 
German. 


French. 


German, 
French. 


French. 
French. 
French? 
German, 
Italian. 


1767-1844 


1786-1844 
aU 6 
1867 


1780-1849 
1784-1837 
1836-1895 
1780 
1774-1820 
1760-1846 
1776-1841 
1779-1853 
1766-1821 
1741-1816 
1829-1894 
16802-1743 
17402-1792 


1760-1795 
1686-1766 
1796-1867 


1744-1798 


1775-1881 
1896.) 
1849? 


1849? 
1817-1880 


1766? 
1835 


1811-1879 
1825? 
1753-1830 
1844 
1845-1885 


1796-1831 
1829-1889 
1741-1799 
1777 

1741-1816 


1810-1876 


Wes, 
1767-1834 


1810-1877 
1829-1889 
17402-1792 
1772-1812 
1845? 


Fernando, 

Fernando, 

Fernando de la Cruz. 

Fernando duca di Valenza 

Fernando ed Adelaide. 

Fernando (Ferrando?) el 
Calderero. (Operetta.) 

Fernando in Messico. 


Fernando nell Messico. 
Fernando und Bellamira. 


Fernando und Caecilia. 

Fernando und Miranda. 

Ferriere (Le) de 
Maremma. (?) 

Ferruccio. , 

Fervaal. 

Fesche Geister. 

Fest (Das) am Rhein. 

Fest (Das) auf Solhanug. 


Feste (La) de Ruel. 

Fest (Das) der Grazien. 
(Operetta. ) 

Fest (Das) der Jugend. 

Fest (das) der Lazaronen. 


Fest (Das) der Liebe. 
(Operetta. ) 

Fest (Das) der Rosen. (7?) 

Fest (Das) der Thalia. 
(Operetta. ) 

Fest (Das) der Winzer, 
oder, Die Weinlese. 

Fest (Das) des Moguls. (?) 

Fest (Das) im Eichenthal. 
(Operetta. ) 

Fest (Das) in Kenilworth. 

Fest (Das) Potemkins. (?) 

Fest (Das) von Kenilworth. 

Festa (La) a Marina. 
(Opera?) 

Festa (La) d’Alessandro. 


Festa (La) d’Apollo. 
(Appoline?) 

Festa (Ta) d’Apollo. 
(Apollini?) 

Festa (La) dei Servitori. 

Festa (La) del Carro. 

Festa (la) del Villagio. 

Festa (la) dell’Archetiello. 

Festa (La) della riconoscenza. 

Festa (La) della Rosa. 

Festa (Ia) della Rosa. 

Festa (La) della Rosa. 
(F'.p?) 

Festa (La) della Rosa. 

Festa (La) di Bacco. 
(Opera?) 
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Arrigoni. C. 
Floderer. W. 
Sansone. G. D. 
Pacini. 

Miari. A. 
Rogel. J. 


““Portogallo’”’ 
(Portugal. M.) 
Giordani. 
Kobelius. J. A. 


Maurer. J. M. 
Kanne. F. A. 
Gagliardi. D. P.- 


Maglioni. G. 

Indy eM base OC. 
Ziehrer. K, M. 
Ritter. P. 
Steinhammer. W. 
(With Pfitzner.) 
Charpentier. M. A. 
Fischer. K. 


Kempter. L. 
Wranitzky. P. 


Ebell. H. K. 


Keppler. ? 
Schweitzer. A. 


Kunzen. F. D. R. 


Titow. A. N. 
Ebell. H. K. 


Weryse. C. E. F. 
Iwanow. N. K. 
Seidelmann. E. 
Coronaro. G. 


Asioli. B. 

(Re-written by G. A. 
Perotti.) 

Cimarosa. D. 


Gluck. 


Tanzini. oe () 
Buongiorno. C. 
Puccita. (Pucitta?) V. 
Valente. G. 

Grazioli. G. B. (F?) 
Coccia. C. 

Coppola. P. A. 
Paisiello. G. 


Pavesi. S. 
Vinci. L. 
(With L. Leo.) 


Italian. 1708-1743 ? 
German? 1857? 
Italion. 1854 y 
(See: Ferdinando.) 
Italian. 1787-1854 
Spanish. 1829 


P’t’guese. 1762-1830 


(See: Ferdinando.) 
(See. Glueck. (Das 
doppelte.) ) 


German. 1800? 2? 
German. 1788-1833 ? 
Italian. 17992-1835? 
Italian. 1830? 
French. 1852 
German. 1843 
German. 1760-1846 
(See: Gildet pa 
Solhaug.) 

(See: Féte.)  . 
German? 1765? ? 
German. 1844 

(See: Lazzaronifest. 

(Das) ) 

German. 1775-1824 
German? 1865? 
German. 1737-1787 
German. 1786-1832 
Russian. 1769-1827 
German. 1775-1824 
Dane? 1774-1842 
Russian. 1849 
German. 186-1864 
Italian. 1863 
Italian. 1769-1832 


(See: Apollo.) 


(See: Apollo.) 


Italian? 1857? 
Italian. 1864-1903 
Italian. 1778-1861 
Italian. 1814? 
Ttalian. 1770-1820 ? 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1793-1877 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1690-1732 


‘Festa (La) di Carditiello. 
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Fabrizi. P. 


(With G. Valente.) 


Festa (La) d’Imenei. (P.p?) Ariosti. A. 


Festa (La) d’Imeneo. 
(Prolog.) 

Festa (La) d'Iside. 

Festa (Una) di paese, 

Festa (la) di Piedigrotta. 

(Otherwise: Féte (la) de 


Piedigrotta, and, Madonna 


(La) di Piedigrotta.) 
Festa (La) maravigliosa. 


Festa (La) riscaldata. (P.p?) 


Festa (La) teatrale. 


Festaa (La) teatrale della 


finta pazza. 
Feste (Le) Cinese. 
Feste (Le) galanti. 


Feste (Le) Napolitane. 


Feste (Le) Persiane. 


Festino. (Tl) 
Festino. (1) 
Festival. 
(Operetta. ) 
Festival Vaudois. 


_ (Operetta?) 

Fétards. (Les) 

Féte (La) a Gudule. 
(Operetta. ) 


Féte (Une) a Venise. 


Féte (La) champétre et 


guerriére. 


Féte (La) de Cythére. 


Féte (La) de Diane. 


Féte (La) de Flore. 
Féte (la) de Flore. 
Féte (La) de Fiore. 


(The Cottage) 


(Opera?) 
Festung (Die) an der Elbe. 


Féte (La) de la cinquantaine. 


Féte 
Féte 


Féte 
Féte 


Féte 
Féte 
Féte 


Féte 


Féte 
Féte 
Féte 
Féte 
Féte 


(La) de la Paix. 
(La) de la raison. 


(La) de VArquebuse. 
(La) de Mars. 


(la) de Mme. Dénis. 
(La) de Meudon, 
(La) de Pamile. 


(La) de Piedigrotta. 


(Feste) (a) de Ruel. 


(La) de Saint-Jean. 
(La) de Saint-Cloud. 
(La) de Thémire. 
(La) des fleurs. 


(Operetta.) (P.p?), 


(With Rieck.) 
Graun. K. H. 


Nasolini. S. 


Ruggi.(Jnr.) Francesco 


Ricci. L. 
(With F. Ricci. 


Generali. P. 
Paer. F. 
Leo. L. 
Sacrati. 


Conforto. N. 
Graun, K. H. 
Vinci. L. 
Jommelli. 


Ferrandini. G. 
Moretti. G. 
M’Nally. ? 


Jacques-Lacroze. E. 


Fischer. A. 


Roger. V. B. 
Villebichot. A. 


Ricci. F'. 
Aubert. J. 
Blavet. M. 


Blamont. F. C. 
(Colin?) 
Saint-Amans. L. J. 
Berton. P. M. 
Erialued nec, 
Dezéde. 
Saint-Amans. L. J. 
Grétry. A. E. M. 


Bonnay. F. 
Kreutzer. R. 
(With Steibelt.) 
Barbier. F. E. 
Berton. H. M. 
Rameau. J. P. 


geal, Abs 


Charpentier. M. A. 
Verhey. F. H. H. 
Goblain. J. A. 
Lescot. C. F. 
Bordése. .L. 


(Dezaides?)N. 


Italian. 1809-1869 
Italian. 1660-1733 
German. 1701-1759 
Italian. 1768-1805 
Italian. 1826 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1694-1746 
(See: Finta (La) 
pazza.) 
Italian. W271? 
German. 1701-1759 
Italian. 1690-1732 


(See: Semiramide 
riconosciuta. ) 


Italian. 
Italian. 
English. 


French? 
German. 


French. 
French. 


17032-1793 
1807-13884 
1766? 


1865 
1777-1808 


1853-1903 
1820? 


(See: Marito (Il) e 


V’amante.) 
French. 1678-1753 
French. 1700-1768 
French. 1690-1760 
French. 1749-1820 
French. 1727-1780 
French. 1732-1771 
French? 1740?-1792 
French. 1749-1820 
(See: Rosiére (La) 

républicaine.) 
French. 1756? 
German? 1766-1831 
French. 1829-1889 
French. 1767-1844 
(See: Osiris. (La 


naissance d’) ) 
(See: Festa (La) di 
Piedigrotta. ) 


French. 
Dutch. 

French. 
French. 
Italian. 


1634-1702 
1848 
1745? 
L3G? 
1815-1886 


? 


Zs 


Féte (La) des Lanternes. 
(Operetta. ) 

Féte (La) des Nations. 
(Opera?) 

Féte (La) des 
travailleurs. (?) 

Féte (La) du Chateau. 
(Operetta. ) 

Féte (La) du Chateau. 


Féte (La) du Chateau. 
(P.p?) 

Féte (La) du Moulin. 

Féte (La) du soleil. (P.p?) 

Féte (La) du Village. 

Féte (La) du Village. 
(Operetta. ) 

Féte (La) du Village. 


Féte (La) du Village Voisin. 
(Otherwise: Kirchtag (Der) 
im benachbarten Dorfe.) 

Féte (La) flamande. 

Féte (La) francaise. 

Féte (La) interrompue. 

Féte (La) pendant la 
peste. (?) 

Féte (La) spirituelle en 
Vhonneur de la reine. 

Fétes (Les) Bolonaises. 


Fétes (Les) de Corinthe. 
(F.p?) 

Fétes (Les) d’Euterpe. 

(Otherwise: Alphée et 
Aréthuse, Coquette (La) 
trompée, Rival (Le) 
favorable, and, Sibylle. 
Le) ) 


Fétes (Les) de Grenade. 

Fétes (Les) d’Hébé. (Opera?) 

(Otherwise: Talents (Les) 
Lyriques. ) 

Fétes (Les) de l’amour et 
de Bacchus. (Opera?) 

Fétes (Les) de la paix. 

Fétes (les) le lEté, 

Fétes (Les) de Paphos. 

(Otherwise: Amour et 
Psyche, Bacchus et 
Erigone, and, Venus et 
Adonis.) 

Fétes (Les) de Polymnie. 
(Opera?) 

Fétes (Les) de Thalie. 

(In four acts, entitled: 
Femme, (La) Fille, (la) 
Provencale, (La) and, 
Veuve. (La) ) 

Fétes (les) Thetis. 


Fétes (Les) de Thetis. 
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Talexy. A. 
Boieldieu. A. L. V. 
Reuling. L. W. 
Duni. E. G. 
Floquet. E. F. (J?) 
Saint-Pierre. ? 
Dellain. C. H. 
Berton. H. M. 
Blasis. F. A. , 
Desormery. L. B. 
“Nicolo” 


(Isouard. N.) 
Boieldieu. F. A. 


Paoli. (Chevalier) 
Piccinni, L. A . 
Marié, A. 
Koretschenko. A. N. 


Clavis. ? 
“Batistin”’ 
(Stuck, -J2B:) 
Campra,. A. 


Dauvergne. A. 


(L.) 


Desmazures, L. (?) 
Rameau. J. P. 


Lulli. G. B. ° 
(With Desbrosses. ) 


Philidor. F. A. Danican French. 


Montéclair. M. P. 
Mondonville. J. J. Cc. 


Rameau. J. P. 


Mouret. J. J. 


Blamont. F. C. 
(Colin?) 
Bury. wo: 


French. 1821-1881 
French. 1816-1883 
German. 1802-1879 
Italian. 1709-1775 


(See: Seigneur (Le) 


bienfaisant.) 
French. 1756? 
French? 1728? 
French. 1767-1844 
Italian, 1765-1851 
French. 1740-1810 
French. 1775-1818 
French, 1775-1834 
Italian? 1761? 
Italian. 1779-1850 
French? 1845? 
Russian. 1870 
French. 1700? 
German. 1680?-1755 
French. 1660-1744 
French. 1713-1797 
French. 1722-1777 
French. 1683-1764 
Italian. 1633-1687 
1726-1795 
French. 1666-1737 
French. 1711-1 T72 
French. 1683-1764 
French. 1682-1738 
French. 1690-1760 


? 


(See: Titone l’Aurore.) 


* 


~ 


Fétes (Les) Grecques et 


Romaines, 


(Otherwiise: Tibulle et 


Délie. ) 
Fétes (les) 
Lacedemoniennes. 


Fétes (Les) nouvelles. 

Fétes (Festes) (Les) 
vénitiennes. (Opera?) 

Fétiche. (Le) (Operetta.) 


Fetonte. (P.p?) 
Fetonte. 


Fetonte. (Two settings.) 


Fetonte. (Opera?) 
Fetonte. 


Feu, (Le) 

Feu. (Le) (P.p?) 
Feu (Le) follet, 
Feu (Le) follet. (?) 


Feudal Times. (Operetta.) 


Feudataria. (La) 


(A second setting with 


Cornumidi.) 
Feudataria. (La) 
Feudatorio. (Il) 
Feudatorio. (I) 
Feudatorio. (11) 


Feudatorio. (il) di Margate. 
Feu mon Oncle. (Operetta. ) 
Feuer. (Das ewige) (P.p?) 


Feuerbraut. (Die) 
Feuerbraut. (Die) 
Freuerprobe. (Die) 
Freuerprobe. (Die) 
Feuersbrunst, (Die) 


(Otherwise. Conflagration. 


(The) ) 
Feueresnot. 
Feuervogel. (Der) 


Feuilles (Les) mortes. 


(Operetta.) 


Feux (Les) de la Saint Jean. 


Fevey. 
Fewej. 
Fez. (The red) 


Ffente (Le) Zingare. 


(Opera?) 


Ffente (Le) Zingare. 


(Opera?) 


Fiaker (Der) als Marquis. 


(Operetta.) 
Fiametta. (La) 
Fiametta. 
Fiametta generosa. 


Fiamma, 
Fiamma, 


Fiammette. (La) reine) 


Fiammina,. (La) 
Fiammina, (la) 


Fiancailles (Les) de 


Columbine. 
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Beaumesnil. 
Henriette A. V. 


Blangini. G. M. M. F. 


Duplessis. (Le Jeune) 


Campra. A 


Roger. V. B. 
Giai. (Giaji.) G. A. 
Graun. K. H. 
Jommelli. N. 
Kapsberger. J. H. 
Paradies. P. D. 
(Paradisi?) 
Berton. P. M. 
Guiraud. E. 
Muehle. N. 
Rupprecht. E. 
Kelly. M. 
Dussek. F. J. 


Niccolini (Nicolini?) G. 


Mela. V. 
Sarti. G, 
Veronesi. E. 
Moretti. G. 


Debillemont. J. J. 
Wetz. R. 
Marschner. H. (?) 
Reuling. L. W. 


Mosel. I. F. 
Severin. H., 
Haydn. F. J. 


Strauss. Richard G. 


Cavos. C. 
Wachs, F. 


Marthe. F. 
Brink. ? 
Paskewic¢. W. 
Hoffman. A. W. 
Leo. L. 


Orefice. A. 


Mueller. Wenzel 


2 
Mabellini. T. 
Piccini. N. 
(With Anfossi.) 
Cicognani. V. 
Ravera. N. T. 
lberoux, xa Et. Ne 


Berzesio. C. 
Magnetta. V. 
“Patrie”’ 


(Weidinghen, E. J.) 


French. 1758-1813 
Italian. 1781-1841 
French. 1718? ? 
French. 1660-1744 
French. 1853-1903 
Italian. 1693-1764 
German. 1701-1759 
Italian. 1714-1774 
German. 1575?-1630? 
Italian. 1710-1792 
French. 1727-1780 
French, 1837-1892 
German. 1750 ? 
German. 1752? ? 
Irish. 1762-1826 
Bohem’n. 1766 is 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1821-1897 
Italian. 1729-1802 
Italian? 1866? 
Italian. 1807-1884 
French. 1824-1879 
German? 1875? 
German. 1795-1861 
German. 1802-1879 
German. 1772-1844 
Dane. 1818? 
German. 1732-1809 
German. 1864 

(See: Phoenix.) 
French? 1825? 
French. 1870? 
Russian. 1756? 2? 
Russian. 1759? 2 
Ameri’n? 1866? 
Italian. 1694-1744 
Italian. 1688? ? 
German, 1767-1835 
(Venice, 17438.) 
Italian. 1817-1897 
Italian. 1728-1800 
Brazil’n? 1862? 
Italian. 1851 

(See: Reine.) 

Italian. 1869? 
Italian. 1843? 
Belgian. 1847? 


Fiancailles (les) de Pasquin. 

Fiancailles (les) des Roses. 

Fiancé. (Le Mort) 

Fiancé (Le) de la Mer. 

Fiancé (Le) de Thylda. 
(Operetta. ) 

Fiancée (La) 

Fiancée (La jolie) 

Fiancée (La) d'Abydos. 


Fiancée 
(B.p?) 

Fiancée (La) d'Abydos. 

Fiancée (La) d'Abydos. 

Fiancée (La) de Corinthe. 

Fiancée (La) de Kernoél, 

Fiancée (La) de la Clyde. 

Fiancée (La) du Tonkin. 
(P.p?) 

Fiancée (La) de Venise. 

Fiancée (La) des Verts- 
Poteaux. (Operetta.) 

Fiancée (La) du Czar. 
(Opera?) 

Fiancée (La) du Diable. 

Fiancée (La) du roi de - 
Garbe. 

Fiancée (La) du roi de 
Garbe. 

Fiancée (La) du 
Scaphandrier. 

Fiancée (la) en loterie. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: 
(Die) 

Fiancée 


(La) d’Abydos. 


Brautlotterie. 
(la) vendue. 


Fiancés 
Fiancés 


(Les) de Castille. (?) 
(Les) de Rosa. 


Fiaschi? 

Fiaschi. (I) del Carnevale. 

Fiasco (un) alla moda. 

Fidalba ed Arbante. (7?) 

Fidanza (La) di Corinto. 

Fidanzata. (La) 

Fidanzata (Ia) Corsa. 

Fidanzata (La) d’Abido. 

Fidanzata (La) del 
parucchiere. 

(Otherwise: Monzu Guazio.) 

Fidanzata (la) del 
paraucchiere. 

Fidanzata (La) dellisole, 

Fidanzata (La) di Crossey. 

Fidanzata (la) di 
Lammermoor. 

Fidanzata (la) di 
Lammermoor. 

Fidanzata (La) di 
Lammermoor. 

Fidanzata (la) di Marco 
Bozzani. 


Smetana. 
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Dell ’Acqua. Eva 


Belgian? 
Villeblanche. ? Italian? 
Ginestet. F. R. P. French. 


Bordier. J. B. d’Angers French. 


Varney. L. French. 
Auber. D. F. B. French. 
Janssens. J. F. J. Belgian. 
“Adrien” French. 
(Barthe. G. N.) : 

Bordier. P. French. 
Dubois. C. FB. T: French. 
Lebrun. P. H. J. Belgian. 
Duprato. J. L. A. French. 
Carrara. <A. French? 
Héquet. C. J. G. French. 
Fragerolle. G. A. French. 
Wroblewski. E. French? 
Audran. EB. French. 


Rimski-Korsakoy. N.A. Russian. 


Massé, F. M. ‘Victor’ French. 


Auber. D.F.E. French., 
Litolff. H.C. English? 
Terrasse. C. French. 
Messager. A. French. 


1855? 
1821? 
1796-1860 
1846-1896 
1850? 


1782-1871 
1801-1835 
1828 
1835? 
1837? 
1861 
1827-1892 
1863? 
1803-1865 
1855 


1845? 
1842-1901 


1844-1908 


1822-1884 
1782-1871 


1818-1891 
1874? 
1855 


(See: Prodana 
nevésta. ) 

Gastaldi. L. (2?) Spanish? 1815? 
“Valgrand”’ French. 1830 
(Reiset. Marie F.C.de) 
Bimboni. O. Italian? 18522-1905 
Bocci. ? Italian. 1865? 
Laudamo. A. Italian? 1814? 
Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Coppola. R. Italian? 1854? 
Miceli. Giorgio Italian, 1886-1895 
Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Sandi. F. Italian. 18322-1868 
Arienzo. N. . Italian. 1842 
Raimondi. P. Italian. 1786-1853 
Candio. P. Italian. 1800? 
Siri. G. G. Italian. 18092 
Mazzucato. A. Italian. 1813-1877 
Riecit Ly Italian. 1805-1859 
Riesck. (?) L. Italian? 1789? 
Frontini. M. Italian, 1860 


Fidanzata (La) di Savoja. 

Fidanzata (la) ed il 
Ciarlatano. 

Fidanzati. (I due) 

Fidanzati (I) di Sicilia. 

(Otherwise: Spose (Le) di 
Castiglia.) 

_ Fidanzati (i), ossia, il 
Contestabile di Chester. 

Fidanzati (1), ossia, il 
Contestabile di Chester. 

(Otherwise: 


sposi.) 


Fidanzato (Il) del mare. 

Fidarsi 6 bene, ma non 
fidarsi e meglio, 

Fiddle. (The enchanted) 
(Operetta. ) 


Fidelio. (Leonora) 

Fidés, (Opera?) 

Fido (Il) amico, oder der 
gerteue Freund Hercules 
und Theseus. 

Fiend Father. (The) 


Fiera. (La) 
Fiera. (La) 


Fiera (Ja) 
Fiera. (la) 


Fiera, (La) 


Fiera. (la) 


Fiera. (lia) (Operetta.) 
Fiera (La) dell’ascensione. 
Fiera (la) di Brindisi. 
Fiera- (La) di Forlimpopoli. 
Fiera (La) di Frascati. 
Fiera (La) di Salerno, 0, 
La finta capriciosa. 
Fiera (La) di Sinigalia. 
Fiera (La) di Sinigalia. 
(Operetta. ) 
Fiera (La) di Sinigalia. 
Fiera (lla) di Venezia. 
(Otherwise: 
(Der) zu Venedig.) 


FWierabras. 


Fierta (fiesta?) (La) 
' della gran via. 
Fieschi. (1) 


Hieske, 


Fiesque. (P.p?) 
Fiess (li) di houte si plau. 
Fifi et Nini. (Operetta.) 
Fifre (le) enchanté ou, 

Le soldat magicien. 


Fifre (Je) et le Tambour. 
(Operetta.) 

Fifth (The) of November. 

Fifth. (The dandy) 

Figarella. (Operetta.) 
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Boicalini. ? 


Moretti. G. 
Bauer. A. 
Gastaldi. L. 
Pacini. G. 


Peri. A. 


Panizza. E. 


Buini. (Buina?) G. M. 
Robyn. A. G. 
Beethoven. L. 


Street. G. E. 
Graupner. C. 


Meyerbeer. 


Arienzo. N. d’ 
Bernabei. G, A. 


Caruso. L. 


Delfico. M. F. 


Guglielmi. 
Pavesi. S. 


Sigismondi. G. 
Anfosssi. P. 


Pavesi. S. 


Bernardini. M. 
Bresciani. P. 
Crivelli. D. E. M. 


Fischietti, D. 
Rispetto. P, 


Gessi. G. 
Salieri. A. 


Schubert. F. P. 


Nieto. M. 


Montuoro. A. 
Mueller. J. F. 
Lalo. HE. V. A. 
Hamal. J. N. 

Hervé. F. “Ronger’’ 


Offenbach. 


Solié. (Soulier?) ? 


Crouch. F.. N. 
Corri. C. C. 


Clérice. J. 


Italian? 
Italian. 


German? 
Spanish? 
Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Americe’n. 
German. 


French? 
German. 


1832? 
1807-1884 


1827? 
1815? 
1796-1867 
1812-1880 


1870? 
1688?-1739 


1860 
1770-1827 


1854-1908 
1683-1760 


(See: Robert le 


Diable.) 
Italian. 1842 
Italian. 1659-1732 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1815? 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1739-1826 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1762 
Italian. 1806? 
Italian. 1793-1857 
Italian. 1712? 
Italian? 1851? 
Italian? 1861? 
Italian. 1750-1825 
German. 1797-1828. 
Spanish. 1849? 
Italian. 1827? 
German. 1822? 
French. 1823-1892 
Belgian. 1709-1778 
French. 1825-1892 
(See. Soldat (Le) 

magicien. ) 
French. 1781-1802 
English. 1808-1896 
English. 1868? 
Argent’n. 18638 
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Figaro ou, Le jour des Blangini.G. M.M.F. Italian. 1781-1841 
noces, 

(‘‘Adapted” from Mozart 
and Rossini.) 


Figaro. (Opera?) Tost. J. German. 1765? 
Figaro. (Die beiden) Kreutzer. K. German. 1780-1849 
Figaro. (I due) Bogrioldi. D. Italian? 1795? 


Figaro, (I due) ossia, Il Carafa. M. E. F. V.A.P. Italian. 1787-1872 
sogetto di una comedia. 


Figaro, etc. (i due) Mercandante. G. S. R. Italian. 1797-1870 
Figaro (I due), ossia, Il Panizza. Gia. Italian. 1804-1860 

soggetto di una commedia: 
Figaro, etc. (I due) Speranza. G. A. Italian. 1812-1850 
Figaro. (La figlia di) Rossi. Lau. Italian. 1810-1885 
Figaro. (La fille de) Coninck, J. B. Belgian. 1827 
Figaro. (The Marriage of) Bishop. H. R. English. 1786-1855 
(Otherwise: Follies (The) (Adapted from Mo- 

of a day.) zart.) 
Figaro. (Il matrimonio di) Martini. A. French. 1850? 

(Operetta. ) 
Figarc. (A mocidade de) _Freitas-Gazul. F. (See: Mocidade. (A) 
Figaro. (Il nuovo) Paer. F. Italian. 1771-1839 
Figaro. (I] nuovo) Ricci. L. Italian. 1805-1859 
(Subsequently as: Figaro. 

(Le nozze di) ) 
Figaro. (Le Nozze di) Mozart. J.C. W. T. German, 1756-1791 
(Otherwise: Figaro, (Les 

noces de) Figaro, (Le 

mariage de) and, Figaro. 

(The Marriage of) ) : 

Figaro. (Le Nozze di) Persicchini. P. Italian. 1760-1814 
Figaro. (Le Nozze di) ‘““Portogallo”’ P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal. M.) 

Figaro. (le Nozze di) Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
(After Mozart.) 

Figaro, (Il testamento di) Cagnoni. A. Italian. 1828-1896 

Figaro am Hofe. (?) Mueller-Norden. A. German? 1865? 
Figaro de Marseilles. Flon. P. French? 1849? 
Figaros. (les Deux) Leborne. A. A. 8. Belgian. 1797-1866 
(With Carafa.) 
Figle (El) enamorado: Arrieta y Corera.P.J.E. Spanish. 1823-1894 
(Operetta.) : 
Figli (I) di Borgia. Strigelli. G. Italian? 1836? 
Figli (1) di Cosimo. Altmueller. ? German? 1828? 
Figlia (La) del Buffon. Searano. M. O. Italian. 1843? 
Figlia (La) del Deserto. Freixas. J. Spanish. 1844? 
Figlia (La) del diavolo. Arienzo. N. Italian. 1842 
Figlia (la) del Doge. Pappalardo. S. Italian. 1817 
Figlia (La) del Fabbro Fioravanti. Vin. Italian. 1799-1877 
(Fabro?) ete, 
Figlia (La) del Generale. Usiglio. E. (See: Educante (le) 
di Sorrento.) 
Figlia (a) del Marinajo. Conti. C. Italian. 1836 
Figlia (a) del Pilota. Giannetti. R. * Italian. 1817-1872 
Figlia (La) del Proscritto. Mojana. A. P. (See: Proscritto (I) 
di Venezia.) 
Figlia (La) del Proscritto. Villanis. A. Italian. 1821-1865 
Figlia (La) del regimento. Donizetti. (See: Fille (la) du 
Régiment.) 
Figlia (la) del Sergente- Roxas. E. Spanish. 1827-1891 
Figlia (figlio?) (La) del Rispoli. R. Italian. 1844 


Signor Sindaco. 
Figlia (la) del Soldato. Raejntroph. F. Italian. 1812-1878 


oo) 


~_ 


Figlia (La) del sole. 
(Operetta. ) 

Figlia (la) dell’ (del’?) 
Arciére, 

(Otherwise: Adelasia ed 
Aleramo.) 

Figlia (La) dell’Arciére. 

Figlia (La) dell’arciére. 

(Otherwise: Adelasia ed 
Aleramo.) 

Figlia (La) dell’arciére. 

(Otherwise: Adelasia ed 
Aleramo.) - 

Figlia (La) dellarciére. 

(Otherwise: Adelasia ed 
Aleramo.) 

Figlia (La) dell’Aria. 

Figlia (La) dell’Aria. 

Fighia (La) dell’Aria. 

Figlia (La) di Cheope- 

Figlia di Domenico. 

Figlia (La) di Domenico. 

Figlia (La) di Domenico. 

Figlia (La) di Don Liborio. 

Figlia (La) di Figaro. 

Figlia (La) di Jefte. 

Figlia (La) di Jorio. 

Figlia (La) di Jorio. 

Figlia (Un’altra) di 
Madama Angot. 

Figlia (la) di Priamo. 

Kiglia (La bouna) maritata. 
(Opera?) 

Figlia (La bouna) maritata. 

Figlia (figlinola?) (Ha 
buona) maritata. 

Figlia (La) buona) maritata. 


Figlia (Una giovane) 
naturale. 

Figlia (La) obbediente. 

Figlia (la) pentita. 
(Operetta. ) 

Figlia (La) ricuperata. 

Figlie (Le) di Bianca. 
(Figlia (La)di Priamo?) 

Figlie (Li duje) a nu 
ventre. (Operetta.) 

Figlio (Tl) dello Schiavo. 

Figlio (Il) bandito. 

Figlio (Il) del Signor Padre. 


Figlio (Il) del Signor Padre. 
Fig'io (Il) del Turridu. (?) 
Figlic (Il) della Schiava. 
Figlio (11) dello Schiavo, 
Figlio (Il) della selve. 
Figlio (Il) della selva. 
Figlic (Il) delle selve. 
Figlio (I) delle selve. (P.p?) 
Figlio (Il) delle selve. 
Figlio (Il) di Madama 
Angot. 


Rispetto. P 


Coccia. ~C. 


Donizetti. G. 


Mayr. J. S. 


Pedrotti. C. 


Vecchiotti. 


Garcia. M. del P. V. 


Mayr. J. S. 
Paini. F. 

Valente. G. 
Alberti. C. 
Belgiojoso. 
Panico. M. 
Cagnoni. A 
Rossi. Lau. 


Branca. G. 
Franchetti. 
Fischietti. 


Alessio. R. 


Cailhaya. ? 
Duni. H.R: 


Perillo. S. 


Traetta. T. M. F.S. 
(Trajetta?) 


Ta 


A. 


A. 
M. L. 


a’ 


Ventura. L. 


Bosi. C. 
Cenciarelli. 


ike 


(Cecciarelli? ) 


Sarti. G. 
Alessio. R. 


Galasso. D. 


Biagoli. G. 


Coppola. P. 


ad’ 


A. 


Valentini. C. 


Zanetti. (Zannetti?).F. 


Ercolani. G. 


Lillo. “G: 
Puzone. G. 
Bani. C. 
Dall ’Olio. 
Holzbauer, 


Mazzinghi. F. (J?) 


Ge 
qT. 


Searlatti. A. 
Frondoni. A. 


Italian? 


Italian. 


1851? 
1782-1873 


(See: Adelasia.) ; 
1763-1845 


German. 


Italian. 


Italian. 


Spanish. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 


1817-1893 . 


1804-1863 . 


1775-1832 . 


1763-1845 
1774 
1814? 
1848? 
1810-1858 
1830 
1828-1896 


(See: Figaro.) 
(See: Jefte.) 


Italian. 
Italian. 


1849 
1860 


(See: Angot.) 


Italian. 
French? 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian? 


Italian, 
Italian. 


Italian. 
Italian, 


Italian? 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian? 
Italian. 


1845? 
1741? 


1709-1775 
1731-1793 


1727-1779 
1855? 


1750? 
1794? 


1729-1802 
1845? 


alee anes 


17937 
1793-1877 
17902-18538 


1740-1791 © 
1862? 
1814-1863 
1821 
1657? 
1849-1882 © 
1711-1783 © 
1765-1844 
1659-1725 


(See: Angot.) 


? 


Figlio (Il) di Papa. 
Figlio (Il) pentito. 


Figlio (1) per azzardo. 

(Otherwise: ‘Bruschini. 
(I due) ) 

Figliuol. (tl) 

Figliuol (figliuolo?) 
prodigo. (Tl) 

Figliuol (Il) prodigo. 

Figliuol (Il) prodigo. 

Figliuol (Il) prodigo. 
(Opera?) 

Figliuol (Il) prodigo. 

Figliuol (Tl) prodigo 
ravveduto. 

Figliuola, (La buona) 

Figliuola. (La buona) 

(Otherwise: Baronessa 
(La) riconosciuta, 
Cecchina (La) nubile, 
and, Maedchen. (Das 
gute) ) 


Wiglinola (La buona) creduta 


vedova, 

Figliuola (La buona) 
maritata. 

Figliuola (La buona) 
maritata. ; 

Figliuola (La buona) 
maritata. (Operetta.) 

Figliuola (La buona) 
maritata, 

(Otherwise: Cecchina 
maritata, (La) and, 
Baronessa (La) 


riconosciuta e maritata.) 


Figliuola (La buona) 
maritata. 


Figon (El) de las desdidas. 


(desdichas?) 
Figurante. (la) 
Figurante (La) Régine. 
Figuras (Las) de cera. 

(Operetta. ) 
Figure (A) of Fun. 
Figurin. (El ultimo) 

(Operetta.) 

Fij (1) imbrojeno’! padre. 

(Operetta. ) 

Filanda. (In) 

Filandro. 

Filandro. 

Filandro ed Alfonsina. 

Fi'armindo, (Il) 

Filarmonica. (La) 

Filemone e Bauci. 

Fileno. 
(Opera?) (P.p?) 


(Opera?) 


Fileno innamorata di Clori. 


(Opera?) 
Fileno.e Clorinda. 


(Opera?) 


(Discperazione di) 
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Gaels C 


“Heiter. Amalie” 


(Prinzessin Amalie 
von Sachsen.) 
Rossini. G. A. 


Anfossi. P. 
Auber. D. F. E. 
Biffi. A. 
Bigatti. C. 
Ponchielli. A. 


Serrao. P. 
Cafaro. P. 


Dinis se, 
Piccinni. N. 


Latilla. G. 
Cailhaya. 
Duni. 
Generali. P. 


Piccinni. N . 


Scolari. G. 


Chapi (y Lorente). R. 


Clapisson. A. L. 
2 
Jimenez. J. 


Whitaker. J. 
Rogel. J. 


Mascetti. ? 


Mascagni. P. 
Albinoni. A. 
Propora. N. A. 
Gnecco. F. 
Giacobbi. G. 


Martini di Prato. ? 


Silva. J. C. 
Cavalieri. E. 


Draghi. A. 


_ Bianchi. Ant. 


Italian. 1821-1884 
German, 1794-1870 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1727-1797 


(See: Enfant 
(L’) prodigue.) 


Italian. 16752-1733? 
Italian. 1779-1854 
Italian. . 1834-1886 
Italian. 1830 
Italian. 1706-1787 
Italian. . 1728? 2 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1713-1789 ? 


(See: Figlia (La buona) 
maritata.) 
(See: Figlia (La buona) 


maritata. ) 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1720-1770 ? 
Spanish. 1851 
French. 1808-1866 

? 2 

Spanish. 1854 
English. 1776-1847 
Spanish. 1829 
Italian. 1855? 
Italian. 1863 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1575 ?-1630 
Spanish? 1860? 
P’t’g’ese? 1755? ? 
Italian. 1550 ?-16012 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1758? z 


~ 
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Fileuse. (La) (Operetta.) Vadé. ? French? 1722? 4 
Filha de thomé feijora, Sticchini. P. P’t’g’ese? 1859? 
(Filha del Tomasso 

Feijoca?) 
Filibuster. (The) (Opera?) Loraine. W. Americ’n. 1869 
(Otherwise: Agent. (The 
Press) ) 
Filide. Gluck. C. W. (See: Tetide.) 
Filindo. Bioni. A. ; Italian. 1698 ts 
Filindo. (Il) Buini. G. M, Italian. 16887-1739 
(Buina?) 
Filindo. Lalli. D. (See: Nerina.) 
Filippo. Cresciamanno. Italian? 1832? 
oat ne Fiorita. 
. * (Baron d@’Alba, 
Filippo. (P.p?) Gordigiani. L. Italian. 1806-1860 

Filippo. (il) Ruberti. C. Italian. 1705? ? 
Filippo I. De Ferrari. S. A. (See: Don Carlos.) 
Filippo II. Spetrino. F. Italian? 1846? 
Filippo, re della Grecia, Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 
Filippo, re di Macedonia. Vivaldi. A. Italian. 16802-17438 

(Twe settings.) (With Boniventi.) 
(Otherwise: Macedone. 
(Il gran) 
Fille. (La bonne) Duni. E. R. Italian. 1709-1775 
Fille (La) a Cacolet. Audran. E. French. 1842-1901 
(Opera?) 

Fille (La) coupable. . Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 
Fille (la) d’Egypte. Beer. J. . : French? 1835? 
Fille (La jeune) d’Elisonzo. Offenbach, J. German. 1819-1880 

(Operetta. ) : 


(Otherwise: Maedchen 
(Das) von Elizondo.) 


Fille (une) d’Eve. ? ? 2 

Fille (la) de Dagobert. Moniot. EH. French. 1820?-1878 
(Operetta. ) 

Fille (La) de Fanchon la Varney. L. French. 1850? 
vielleuse. (Operetta.) 

Fille (La) de Figaro. (See: Figaro.) 

Fille (La) de lair. ee French. 1838 

18 cache 

Fille (la) de la Mére Grillet (Gillet?) L. French. 1851-1891 
Michel. E 

Fille (La) de la Nature. Fromont, (See. Imrico.) 

Fille (la) de l’orfévre. Membrée. E. French. 1820-1882 

Fille (la) de Madame Angot. Lecocg. A. C. (See: Angot.) 

Fille (La) de Marbre. Adam. A. C. French. 1803-1856 

Fille (La) de Pailasse. Varney. L. French. 1850? 


(Operetta. ) 
Fille (La jolie) de Perth. Bizet. A.C.L.‘“‘Georges” French. 1838-1875 
(Otherwise: Maid (The 

fair) of Perth, and, 

Maedchen (Das) von 


Perth. 
Fille pe de Soldat. (P.p?) Tariot. A. J. D. French. 1802-1872 
Fille (La) de Tabarin. Pierné. H. C. G. French. 1863 
Fille (a) des Bruyéres. Rose. G. French? 1830? 
(Operetta. ) 
Fille (Ja) du Carilloneur. ‘“Lysberg. C. 8S.” Swiss. 1821-1878 
(Bovy) 
Fille (La) du maitre de Ventéjoul. G. ? French? 1834? 


chapelle. 


Fille (La) du Régiment. 

(Otherwise: Figlia (La) 
del regimento, Daughter 
(The) of the Regiment, 
and, Regimentstochter. 
(Die) ) 

Fille (La) du Roland. 

Fille (La) du Tambour- | 
major. (Operetta.) 

Fille (la) Ermite. 

Fille (la) garcon. (Operetta.) 

Fille (La) invisible. 

Fille (La) mal gardée. 
(Operetta. ) 

Fille (La) mal gardée. 
(Opera?) 

(Part of: Fétes (Les) de 
Thalia.) 

Fille (la) sauvage. 


Filles Aimon. (Les quatre) 
(Operetta. ) 


Filles (les) d’honneur de 
la reine. 

Filles (les) du lac. 
(Operetta. ) 

Filles (Les) Jackson et Cie. 

Filles (Les) pourvues. 
(Opera?) 

Fillette (La) de Plouhinec. 
(P.p?) 

Filleule (La) de Polydore. 
(Operetta. ) 

Filleule (la) du Roi 

Fillirosa. (La) 

Kilosofa e amore. 

Filosofi. (1) 

(Otherwise: Astrologie. 
(Gli imaginarj) ) 

Filosofi (1) al cimento. 

Filosofi (1) immaginari. 


Filosofi (1) immaginari. 
(Otherwise: Philosophen. 
(Die eingebildeten) 

Filosofo. (1) 
Filosofo (Il) confuso. 
Filosofo (Il) convinto. 
Filosofo (il) di campagna. 
(Otherwise: Serva (la) 
astuta, Tutore (Il) 
burlato, Guardian (The) 
trick’d, and, Tutore (Il) 
e La Pupilla.) 
Filosofo (Il) di campagna. | 
(P.p?) (Opera?) 
Filosofo (11) impostore. 
Filosofo (Il) innamorato. 
(Two settings.) 
Filosofo (Tl) presuntuoso. 
Filosofo (Il) seducente. 
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Donizetti. G. 


Rabaud. H. 
Offenbach. Als 


Vadenbroeck. O. J. 
Saint-Georges. C. 
Boieldieu. A. L. V. 
Bertaggia. D. 


Duni, E. R. 


Gilliers. J. C. 
(With Orneval and 


Lesage. ) 


Lacome d’EHstalenx, 


ra dk Ae 


(With V. Roger.) 
Hardy. (Colonel) 


Nibelle. A. A. 


Clérice. J. 


Grétry. A. BE. M. 


Street. G. E. 


Brun. ? 


Vogels C, iy AY 
2 

Gassmann. F. L. 

Paisiello. G. 


Paganini. BD. 
Astaritta. G. 


(Astarita?) 


Paisiello. G. 


Torti. 1; 
Righini. V. 


Agricola: J. F. 


Galuppi. B. 


Piccinni. N. 


Chiavacci. V. 
Gassmann. F. L. 


Petillo. F. 
Mosca. G. 


Italian. 1797-1848 
French? 1874? 
German. 1819-1880 
Belgian. 1759-1832 
French? 1745-1799 
French. 1816-1883 
Italian? 1814? 
Italian. 1709-1775 
French. 1667-1737 
French. 1838 
French, 1824?-1855 
French. 1825-1895 
Argent’n, 1863 
Belgian. 1741-1813 
French? 1854-1908 
French? 1837? 
Belgian, 1808-1892 
(Venice, 1706.) 
German, 1729-1774 
Italian. 1741-1816 
Italian. 17702 
Italian. 17492-1803 
Italian. 1741-1816 
Italian? 1858? 
(See: Demogorgone.) 
German. 1720-1774 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1728-1808 
Italian. 1760-1815 
Bohem’n. 1729-1774 
Italian? 1837? 
Italian. 1772-1839 


9 


Filcsofo (Il) seducente. 

(Otherwise: Non irritar le 
donne.) 

Filoxera. (La) 

Fils. (Le bon) 

Fils. (le bon) 

! I 


Fils (Les quatre) d’Aimon. 
(Operetta. ) 

Fils (Les quatre) d’Aymon. 

(Otherwise: Castle (The) 
of Aymon, or, The Four 
Brothers.) 

Fils (Le) de L’Etoile. 

Fils (le) dénaturé. 

Fils (le) de Thésée. 

Fils (le) du Brigadier. 

Fils (le) du Prince. 


Fils (le) d’Ulysse. 
(Operetta. ) 
Fils (Le) reconnaissant. 
Fils (Le) rival. (?) (P-p?) 
Fim de secolo. (Operetta.) 
Fin (Une) de bail. 
( Operetta.) 
Fin ('a) du jour. 
Fin (La) du monde. 
Financier (le) et le 
Savetier. (Operetta.) 
Findelkind. (Das) 
Findlinge (Die), oder, Bin 
Tag auf der Feste 
Koburg. 
Fine (La) di Mozart. 
Finezze (Le) d’Amore, 
ossia, La forza non si fa, 
ma si prova. (Opera?) 
Finezze (Le) dell’amicizia 
e dell’amore. (onore?) 
Fingal, (Fingalo?) 
Fingal. 
Fingal. (Opera?) 
Fingallo e Comala. 
Finimondo. (Il) 
Finta (La) amante. 
Finta (La) amante. 
Finta(La) ammalata. 
Finta(La) ammalata. 
Finta (La) Astrea. (Opera?) 
Finta (La) Baronessa. 
Finta (La) Cameriera. 
(Operetta. ) 
Finta (La) cecita 
d’Antioco Grande. 
Finta (La) ciarlatana, 
ossia, il Vecchio credulo. 
(Finta (La) Contessina. 
Finta (la) Fattucchiera. 
Finta (la) Filosofa. 
Finta (La) Filosofa, (P.p?) 
Finta (La) Frascatana. 
Finta (La) Frascatana. 
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“Portagallo’’ 


(Portugal. 


M.) 


Barbieri. F. A. 


Lebrun. L. 


S. 


Philidor. F. A. 


Danican 
Batiford. 


(Batifort? )} 


Balfe. M. W. 


Erlanger. C. 
Lachnith, A. 


Jullien. T. 


Massé. F. M. ‘‘Victor’’ 


Feltre. A. 


F. 
C. 


(Compte de) 


Moniot. E. 


Rheineck, 


C. 


Bortnjanski. D. S. 


Carvalho. 


Varney. P. 


Deshayes. 
David. Fél 
Offenbach. 


Benda. G. 


Rio. 
JemeAN 


PDs 


mee 


J. 


Marrsch. A. 


Anzoletti. 


M. 


Astaritta, G. 


(Astarita? 


Draghi. A. 


) 


Chiaromonte. F. 
Coppola. P. A. 


Membrée. 
Pavesi. S. 


HE. 


Valenza. A. 
Paisiello. G. 
Palione. G. 


Anfossi P. 
Trento. V. 


Quagliatini. G. 
Piccinni. N. 


Latilla. G. 
Draghi. A. 


Piccinni. N. 


Conforto. N. 


Prota. I. 


Spontini. L. G. P. 
Seydelmann. F. 


Cimarosa. 


D. 


Logroscino. N. 


P’t’guese. 1762-1830 
Spanish. 1823-1894 
French. 1764-1829 
French. 1726-1795 
Belgian? 1839? 
Trish. 1808-1870 
French? 1863 
Bohem’n. 1769-1796 
French. 1837 
French. 1822-1884 
French. 1806-1850 
French. 1820?-1878 
German. 1748-1796 
Russian. 1751-1825 
P’t’g’ese? 1862? 
French. 1811-1879 
French. 1760? 
(See: Herculanum.) 
German, 1819-1880 
Bohem’n. 1722-1795 
German? 1833? 
Italian? 1868? 
Italian. 1749?-1803 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1809-1886 
Italian. 1793-1877 
French. 1820-1882 
Italian, 1779-1850 
Italian. 1833? 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1781-1892 
Italian. 1727-1797 
Italian, 1761-1827 
Italian. 1725? 
Italian. 1728-1800 
Italian, 1713-1789 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1728-1800 
Ttalian. 1727? 
Italian. 1691? 
Italian. 1774-1851 
German. 1748-1806 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1700-1763 


is 


~~ 


Finta (La) Galatea. 


Finta (La) Giardiniera. 
(Otherwise: Jardiniére (la) 


supposée. ) 


Finta (La) Giardiniera. 
. Finta (La) Giardiniera. 
Finta (la) Giardiniera. 


(Ciarlatana) 


(Otherwise: Baronessa 
(La) giardiniera, and, 
Gaertnerin (Die) aus 


Liebe.) 


'Finta (La) locandiera. 


(Opera?) 


Finta (La) Maga per 


vendetta. 
Finta Maga. (La) 


Finta (La) Matta. 
Finta (la) nobile. 


Finta (la) Parigina. 
Finta (La) pastorella, 


Finta (La) pazza. 
Finta (la) Pazza. 
Finta (La) Pazza. 


Finta (La) Pazza. (Licori) 
(Otherwise: Festa (La) 
teatrale dela finta pazza.) 


Finta (La) Pazza. 


Finta (La) Pazzia di Diana. 
Finta (la) Pazzia d’Ulisse. 


Finta (La) 


Finta (la) 
Finta (la) 
Finta (La) 
Finta (La) 


Finta (La) 
Finta (La) 


Finta (La) semplice, ossia, 


Pellegrina. 


Principessa, 
Principessa, 
Principessa, 
Principessa, 


Scema. 
Schiava. 


Il tutore burlato. 


Finta (La) semplice. (P.p?) 


Finta (La) 


Finta (La) Sposa olandese. 


Finta (La) 


semplice. 


tedesca, 


Finta (ja) Vedova. 


Finta (La) 
Finta (La) 


(Otherwise: 


CDE.) 
Finte (Le) 
Finte (Le) 


(Otherwise: 


Zingara, 
Zingara, 


Solacchianello. 


Amazzoni. 
Gemelle. 


Germane (Le) 


in equivoco.) 
Finte (Le) Gemell'e. 


Finte (Le) 


magie. 


Finti (1) Ammalati. 
Finti (1) Amori. 


(Otherwise: 


Impostore 


(L’) punito.) 
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Bernardini. M. 
Anfossi. P. 


Mozart. J.C.W.T. 
Paisiello. G. 
Piccini. N. 


Valenti. N. 
Paisiello. G. 


Colaméo, G. 
(Colunieo?) 
Palma. S. 
Bondineri. M. 
(Neri-Bondi?) 
Cimarosa. D. 
Sciroli. G. 
Almeida. F. A. 
Consolini. G. 


Puccita. (Pucitta) V. 


Sacrati. F. P. 


Selitti. (Selletti?) G. 


Ziani. M. A. 
Olivio. A. 
(With Sarri.) 
Alessandri. F. 


Cherubini. M. L. C. Z.S. 


Marinelli. G. 
Romano. L. 
(Luigi Bologna?) 
Salieri. A. 
Maccari. G. 

(And Others.) 
Insanguine. G. 


Mozart. J. Co W.T. 


Perillo. S. 
Bernardini. M. 
Hasse. J. A. 
Conforto. N. 
Gasse. F. 
Guglielmi. P. 


Raimondi: P. 
Piccinni. N. 


Rauzzini. M. 
Logroscino. N. 
Gatugno. F, 
Guglielmi. P. 


Italian. 
Italian. 


German. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian, 
Italian. 


Ttalian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Spanish? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


1762 
1727-1797 


1756-1791 
1741-1816 
1728-1800 


1721? 
1741-1816 
1761? 


1762-1834 
1750? 


1749-1801 
1735 
1705? 
1812? 
1778-1861 


1610-1650 


1720 


(See: Diana.) 
(See. Ulisse.) 


Italian? 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


German. 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. + 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1704? 


1742-1811 
1760-1842 
1760? 
1753? 


1750-1825 
HC Oe? 


1744-1796 


1756-1791 
1731-1793 
1762 
1699-1783 
iO EPA Lee 
1788 
1727-1804 


1786-1853 
1728-1800 


1754-1791 
1700-17638 
1782-1847 
1727-1804 


? 


. Kinto 


Rinti 
Finti 
Finti 
Finti 
Finti 


(1) Eredi, 

(I) masnadieri. 
(1) Nobili. 

(1) Padroni. 


Finti 
Finti 
Finti 
Finti 
Finto 
Finto 
Finto 


(1) rivali. 

(I) Savojardi. 

(1) Sdegni. 

(1) Viaggiatori. 

(Il) Armenio, 

(il) Astrologo. 

(il) Astrologo. 

Finto (Il) bascio. 

Finto (Il) camariere. 
(Opera?) 

Finto (Tl) Cavaliere. 
(Opera?) 

Finto (Il) Cavaliere. 

Finto (f1) Cavaliere. 

(Otherwise: Herbst- 
abenteuer. etc. (Der) ) 

Finto (Il) Cieco. 

Finto (Il) Cieco. 

Finto (I) Cieco. 

Finto (Tl) Commandante. 

Finto (Tl) Esau. 

Finto (Il) Feudatorio, 

Finto (Tl) feudatorio. 

(Otherwise: Principe (Il) 
Feudatorio. ) 

Finto (11) Fratello. 

Finto (Dal) il vero. 

Finto (11) Laccheo. 

Finto (Il) Matrimonio. 

FKinto (11) Medico. 

Finto (Il) Molinaro. 

Finto (Lo) nnamorato. 

Finto 

Finto 

Finto 

FKinto 

Finto 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Narr (Der 
verstellte) aus Liebe.) 


Finto 
Finto 
Finto 
Finto 
Finto 
Finto 


(11) pastorella. (Sic.) 


(Lo) Perziano. 

(I) Pittore. 
Policare. (P.p?) 
Policare, 
Principe. 

Sordo. 
sordo. 
sordo. 
sordo. 
sordo. 
sordo. 
Stanislao. 


Finto 
Finto 
Finto 
‘Pinto 
Finto 


(P.p?) 


Stanislao. 
Stanislao. 


Finto 
Finto 


(Li) pazzi per amore. 


(il) parigino. (Opera?) 


(11) pazzo per amore. 
(11) pazzo per amore. 
(11) pazzo per amore. 
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Sarti. G. 
Mor. C. G. 
Cimarosa. D. 
Tritto. G. 
“Marcello di e 
Capua” (?) 
(Bernardini. M.) 
Mayr. J. S. 
Cordella. G. 
Latilla. Giu. 
Mosca. L. 
Orefice. A. 
Bianchi. F. 
Piccinni. N. 
Capelletti. C. C. 
Barbara. D. 


Hasse. J. A. (?) 


Scolari, G. 
Accorimboni. A. 


Andreozzi. G. 
Gazzaniga. G. 
Guglielmi, P. 
Mayr. J. S. 

Pacelli. A. 

Blasis. F. A. 
Raimondi. P. 


Fischietti. G. 
Paisiello. G. 
Majo. G. 
Mellara. C. 
Anfossi. P. 
Tadolini. G. 
Corbesier. A. 
Baini. L. 
Orgitano. V. 
Mortellari. M. C. 
Piccinni. N. 


Cr 


Sacchini. A. M. G. 


Logroscino. N. 
Spontini, G: L. P. 
Caldara. A. 
Conte eb. 
Paisiel'o. G. 
Bertuzzi. A. 
Broschi. R. 
Farinelli. G. 


Gracia. M. del. P.. V. 


Nasolini. S. 
Tarantini. PB, 
Barbieri. F. A. 


Gyrowetz. A. 
Mosca. G. 


a 


? 


3 


? 


~~ 


~~ 


g 
2 


Italian. 1729-1802 
Italian? 1869? 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1762 
German. 17638-1845 
(See: Ciarlatano. (Il) ) 
Italian. 1781? 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1688? 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1728-1800 
(See: Contessina. (La) ) 
Italian. WT LOR 
German. 1699-1783 
Italian. 1720-1770 
Italian. 1754 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1743-1819 
Italian. 1727-1804 
German. 1763-1845 
Italian. 1668? 
Italian. 1765-1851 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1707? 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1698? 
Italian. 1782 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1793-1872 
Italian. 720? 
Italian. 1754? 
Italian. 1729? 
Italian. 1750-1807 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1700-1763 
Italian. 1774-1851 
Italian. 16782-1736 
Italian. 1681-1732 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1820-1879 
Italian. 1698?-1756 
Italian. . 1769-1836 
‘Spanish, 1775-18382 
Italian. 1768-1805 
Italian. 1740? 
(See: Dia (un) de 
reinado. ) 
Bohem’n. 1763-1850 
Italian. 1772-1839 


Finto (Il) Stanislao. 


Finto (Il) Turco. 

Finto (Il) Turco. (P.p?) 

Fior d’Aliza, 

Fior d’Alpe. 

Fior (Il) d’Harlem. 
(d@’Arlem?) 

Fior di Rosa. 

Fioraia. (La) (P.p?) 

Fioraja. (a) 

Fioraja (La) di Lugano. 
(P.p?) 

Fiore. (Tl) 

Fiore (Il) de'le eroine. 

Fiore (Il) fatale. 

Fiorella, 

Fiorella. (Operetta.) 


Fiorella, 

Fiorentini. 

Fioretta, ou, La folle de 
Glaris. 

Fioretta. (Operetta.) 


Fiorina. 


(Otherwise: Fanciulla (La) 


di Glaris.) 
Fir Tree. (The) (?) 
Fire and Water. (Opera?) 
Firma (la) del Rey. 


Firobe (e) im e Sundgauer 


Wirtshues. 
First day of happiness. 
(The) : 
Fisch. (Der goldene) 


(Operetta.) 
Fischer. (?) (Die) 


Fischer (Der) an der Ost. 


See. (Operetta.) 

(Fischer (Der) bei Col- 
berg?) 

Fischer und Kalif. 

Fischer (Der) und das 
Mi’chmaedchen. 
(Operetta.) 

Fischer (Der) und der 
Geist. (7?) 

Fischer (Die) von Saint- 
Jean. 

Fischerempoerung. (Die 
Neopolitanische) 

Fischerin. 

Fischerin. (Die) 

Fischerin. (Die schoene) 


Fischermaedchen. (Das) 
Fischermaedchen. (Das) 
(P.p?) 
Fischermaedchen. (Das) 
(P.p?) 
Fischermaedchen. (Das) 
Fischermaedchen. (Das) 


(Die) (Operetta.) 
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Verdin Gane 


Cocchi. G. 


Piccinni, N. 

Massé. F. M. ‘‘Victor’’ 
Franchetti. A. 
Flotow. F. F. A. 


Galleani. ? 


Lucatello. E. 
Cagnoni. A. 
Ortiz de Zarate HE, 


Orlandi. F. 


Buononcini. G. B. 
Krotkoff. V. S. 
Auber. D. F. E. 
Bentayoux. E. 
(Ben Tayoux?) 


Webber. A. 


Orgitano. R. 
Kreutzer. K. 


Weinzierl. M. 


(With A. Strasser.) 
Pedrotti. C. 


Rebikoff. V. I. 


Arnold. S. 


Garreras. (Carreras?) ? 
Heyberger. J. - 


Cespedes. ? 


Saint-Lubin. L, 


Simon. A. 


Rungenhagen,. K. F. 


Draeseke. F, A. B. 
‘““Meyerbeer. G.”’ 


(Beer.) 
Bulant, J. 


Widor. 


Eberwein. T. M. 


Mayer. BE. 


Roser von Reiter. Fr. 


Dam .H. G. 


Duni. HE. R. 


Kckert. K. A. F. 


Goethe. W. 


Guglielmi. P. 


(See. Giorno (Un) di 


Tegno.) 
Italian. 
Italian. 
French. 
Italian. 
German. 


Italian? 
Italian. 
Italian. 
Chilian. 


Italian. 
Italian. 
Russian? 
French. 
French. 


Ameri’n? 
Italian. 


1720-1804 
1728-1800 

1822-1884 
1860 


1812-1883 © 


1847? 
1867? 
1828-1896 
1865 


1777-1840 
1672-1750 
1856? 
1782-1871 
1840 


1875? 


17802-1812 


(See: Cordelia.) 


Bohem’n. 
Italian. 
Russian. 
English. 
Spanish? 


Alsase’n. 


English? 


French. 


French. 
German, 


German. 
German. 


French. 


1841 
1817-1893 
1866 
1740-1802 
1838? 
1831-1892 
1854? 
1805-1856 


1851 
1778-1851 


1835 
1791-1864 


1742? 


& 


(See: Pécheurs (Les) 
de Saint-Jean.) 
(See: Masaniello 


furioso. ) 
German. 1775-1831 
German. 1821 
German. 1779-1830 
German. 1815-1858 
Italian. 1709-1775 
German. 1820-1879 


(See: Anselmo Lancia.) 
(See. Pescatrice. 
(La bella) ) 


. 


Fischermaedchen. (Das) 


Fischermaedchen. 


(Das) 


oder, Hass und Liebe. 


(Operetta. ) 


Fischerstechen, (Das) 


Fischerweib. (Das) 


Fischi e fiaschi. (Operetta.) 
Fischweiber (Die) in Paris. 


(Operetta. ) 


Fisherman’s (The) Hut. 


(Operetta. ) 
Fiskerne. 
Fitzliputzli. 
(Otherwise: 


(Operetta. ) 


‘Vitzliputzli.) 


Hjeldeventryet, 


(Opera?) 


Fla-fla. (Operetta.) 
Flagge. (Die weisse) 
Flamberge au vent. 
(Operetta. ) 
Flamenca. (La) 
Flaminia. (La) 


Flaminio. (Il) vincitor 
magnanimo in Tito 


Quinto. 
Flaminic. (U1) 


Flaminius a Corinthe, 


Flauto (Il) magico. 


Fiauto Solo. 
Flavia. 
Flavio. 
Flavio. 
Flavio. 
Flavio 
Flavio 
Flavic 
Flavio 
Flavio 
Flavio 


Crispo. 


Cuniberto. 
Cuniberto. 
Cuniberto. 


Flavio 
Flavio 
Flavio 
Flavio 
di) 
Flavio Pertarido. 
(Bertaridio?) 
Flavio Rachis. 
Flavio e Domizia. 
Flavius Bertaribus, 
von Longobarden. 
Fledermaus. (Die) 
(Operetta.) 


(Otherwise: Tzigane 


anicio Olibrio. 
anicio Olibrio. 
Anicio Olibrio. 
Anicio Olibrio. 


(Operetta?) 


(Fulvic) Cuniberto. 


Olibrio. (Il trionfo 


Koenig 


; (lia) 


Bat, (The) and, Chauvé- 


souris. (La) ) 
Fledy. 
Fleet, 


(Opera?) 


(The English) 
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Koning. D. 
Schmidt. J. P: S: 


Lorzing. A. G. 
Witt. F. 

Pascucci. G. C. 
Birnbach. K. J. 


Davy. J. 

(With M. P. King.) 
Hartmann. J. E. 
Zaje, (Zaytz?) I. 


Thrane. W. 

Hervé. F. “‘Ronger’’ 
Maurice. P. 

Barbier. F. E. 


Lambert. L. 
Ciampi. L. V. 
Draghi. A. 


Pergolese. G. B. 
(Pergolesi?). 
“Nicolo” 

(Isouard. N.) 

(With R. Kreutzer.) 
Mozart, 


Albert. E. F. C. @’ 
Sauvinet. A. 
Haendel. G. F. 
Perti. G. A. 
Scarlatti. A. 
Bernasconi, A. 
Gasparini. F. 
Porpora. N. A. 
Vinci. L. 
Heinichen. J. D. 
Gabrielli D. 
(Gabrieli?). 
Hurlebusch. K. F. 
Partenio, G. D. 
Scarlatti. A. 
Porta. G. 


Pollarolo. C. F. 
Badia. L. 


Leo. L. 
Telemann, G. P. 


Strauss. Johann (Jnr.) 


Fibich. Z. 
Braham. J. 
(With others.) 


Fleur de baiser.(Operetta.) Coedés. A. 


Dutch. 
German, 


1820-1876 
1779-1853 


(See: Caramo.) 


German. 1771-1837 
Italian. 1841 
German. 1751-1805 
(See: Hut.) 
German. 1726-1793 
Bohem’n. 1834 
Norw’g’n. 1790-1828 
French. 1825-1892 
Swiss. 1868 
French. 1829-1889 
French. 1861 
Italian. 1719 is 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1710-1736 
French. 1775-1818 
(See: Zauberfloete. 
(Die) ) 
Seotch? 1864 
P’t’g’ese? 1859? 
German. 1685-1759 
Italian. 1661-1756 
Italian. 1659-1725 
Italian. 17062-1784 
Italian. 1668-1737 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1690-1732 
German. 1683-1729 
Italian, 1640?-1690 
German. 1696?-1765? 
Italian. 1639?-1701 
Italian, 1659-1725 
Italian. 1690 ?-1755 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1822-1899 
Italian. 1694-1744 
German. 1681-1767 
German. 1825-1899 
Bohem’n. 1850 
English. 1774-1856 
French. 1835?-1884 


Fleur d’épine. 


Fleur (la Fine) de 
l’Andalousie. 


Fleur de Lis. 


Fleur (La) de Lotus. 
(Operetta.) (P.p?) 
Fleur (La) de Lotus. 
Fleur de Thé. (Operetta.) 
Fleur (La) de Vertu. 


(Operetta. ) 


‘Fleur (’a) du Val- Suzon. 


Fleur maudite. 


Fleurette, oder, Trompeter 
und Naeherin. (Operetta. ) 


Fleurette. 


Fleurette. 


Fleurs. (Les) 


Fleurs (les) animées. (?) 
Fleuve (Le) Scamandre. 


Flibustier. (Die) 
Flibustier. (Die) 
Flibustier. (Die) 


Flirt. (The Runaway) 
(Operetta?) (P.p?) 


Flis. 


Flitch 


(The) of Bacon. 
Flitterwochen (Die) im 


Gebirge, 


Flodoardo Wuprahal. 


(Operetta.) 


Flor de Almendro. 
Flor (La) de la Montafa. 


Flor de Lis. 


Flora, or, Hob in the Well. 
Flora. (Sequel to) 


Flora. 
Flora. 
Flora. 


Flora. 
Flora, 


Flora 
Flore. 


(La) 


(Operetta. ) 
(Opera?) 


mirabilis. 


Flore et Zéphire. 
Florentin. (le) 
Florentin. 


Florentin. (Le) (P.p?) 


Florentina. 


Florenz. 


bronzo. 


Florestan, ou, Le conseil 


des dix. 


Floretta ou, La 
Glaris. 


(Operetta. ) 


(Opera?) (P.p?) 


(Florence?) (In) 
Floreska, ossia, le Testa di 


folle de 
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Louis. Mme. 
Hervé. F. ‘‘Ronger” 


Fuerst. W. W. 
Fragerolle. G@. A. 


Pascal. P. 


Lecocq. A. C. 


Diet. E. M. 


Douay. G. 
Haenny. C. 


Offenbach. J. 


Nessler. V. E. 
Emma. R. 


Steiner . 
Rameau. 


Klerr. J. B: 


“Bartleman”’ 
(Barthélemon. F H.) 


Cui. C. A. 


Dobrzinsky. I. F. 


Lobe. J. C. 
Merz. K. 


Moniuszko. S. 


Shield. W. 
Rintel. W. 


Konradin. K. F. 


Nogueras. C. 
Saco del Valle. ? 
Chapi (y Lorente). R. 
(Ballad Opera.) 

2 


Corticelli. G. 
(With Costanzi and 


Vasnier.) 
Fay. E. 


Gagliano. M. Z. 
(With Peri.) 
Krieger. J. P. 
Sartorio. A. 
(With M. Ziani.) 


Samara. S. 
“Batistin”’ 


(Stuck. J. .B.) 


Gautier. J. F. E. 
Lenepveu. C. F. 


Pichoz. E. 


Rauchenecker. 
Thierfelder. A. 
Munktell. Helene 
Soliva. C. BD. 


Gracia M. del P. V. 


Kreutzer. K. 


French. 1746? 
French. 1825-1892 
German. 1852 
French. 1855 
French. 1825-1880 
French, 1832 
French. 1854 
French. 1840 
Swiss? 1866? 
German. 1819-1880 
Alsase’n. 1841-1890 
Amerie’n. 1856 
(See. Indes (Les) 
galantes.) — 
German. 1833? 
French. 1741-1808 
Russian. 1835 
Pole. 1807-1867 
German. 1797-1881 
German. 1834-1890 
(See: Flossknecht. 
(Der) ) 

English. 1748-1829 
German, 1818 : 
German. 1833-1884 
Spanish. 18712 
Spanish. 1870? 
Spanish. 1851 
(London, 1729.) 
(London, 1732.) 
Italian. 1704? 
French. 1770-1845 
Italian. 15752-1642 
German. 1649-1725 
Italian. 16202-1681 
Greek. 1861 
_ German. 1680?-1755 
French. 1822-1878 
French. 1840 
French? 1837 
German, 1844-1906 
German. 1846 
Swede? 1859? 
Italian. 1792-1853 
Spanish. 1775-1832 


(See: Cordelia.) 


2 
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Florette, oder, die erst Liebe Dreyschock. A. 


Heinrich’s der IV. 


Florette, oder, Die erste 
Liebe Heinrich’s IV. 


(Operetta. ) 
Florette. (Operetta.) 
Florette et Colin. 

(Operetta. ) 
Floretto. (Operetta.) 
Florian. 

Floribella. 

F’orida. (Operetta.) 
Floridante. 

Florida Water. 
Floridea. 


Floridor. (Operetta. ) 
Ficridoro. 


Florikens. (The) 

Florimel. 

(Otherwise: Love’s re- 
venge.) 


_ Florin. (A) (7) 
Florinda. 

Florinda. 

Florinda, 


Florinda a Cordonna. 


Florinde. (La) 


Florindo und Daphne 


(Two parts.) 
Florine. 
Floris V. 
Floris von Namur. 
Florodora. (Opera?) 
Flossknecht. (Der) 
(Otherwise: F lis.) 
F'otte Bursche. 
Fiower. (The desert) 
Flucht. (Die) 


Flucht (Die) der Lalage. 
fFlucht (Die) Karls II. 


Flucht (Die) nach der 


Schweiz. 
Fluechtling (Der), 


das besiegte Vorurteil. 


Fluechtling, (Der) 


Fluechtling. (Der) (P.p?) 


Fluechtling. (Der) 
(Otherwise: 
(Das besiegte) ) 


Fluechtling (Der) von 


Estrella. (?) 
Fluechtlinge. (Die) 
Fiuess. (Das... 

(P.p?) 


Fluestern. (Das) (Operetta.) 


Flurschuetz. (Der) 
Flute. (The magic) 


Flaite (La) enchantée. 


(Operetta. ) 


Vorurtheil. 


_gueldene) 


Herzka. ? 


Pohlei. R. 
Champein. §., 
Strungk. N. A. 


Walter. Ida 
Weyse. C. E. F. 
Fischer. R. 
Haendel. G, F. 
Corliss. EB. 
Agostini. P. S. 


(With F. de Rossi and 


L. Busca.) 
Barrera y Gomez. HE. 
Stradella. A. 
Rogers. E. 

Greene. M. 


Zaje (Zaytz?). I. 
Gracia. M. del P. V. 
Marqués. M. 
Tha'berg. S. 

Roser von Reiter. Fr. 
Debillemont. J. J. 
Haendel. G. F. 


Désaugiers. M. A, 
Holl. R. 
Oberthuer,. K. 
Stuart. L. 
Moniwszko. S. 


Suppé. F. 
Wallace. W. V. 
Stoer. K. 
Benda. G. 
Siboni. E. 


Kuecken. F. W. 
Kressner. ? 
Cavos. C. 
Kaan. H. 
Kretschmer. EH. 


Salomon. S. 


Mader. R. M. 
Schuermann, G. K. 


Foerster, A. 
Umlauf. I. 
Mozart. 


Mozart. 


Bohem’n. 1818-1869 
German? 1836? 
German. 1810? 
French. 1753-1830 
German. 1640-1700 
English. 1856? 
Dane? 1774-1842 
German? 1862? 
German. 1685-1759 
Ameri’n? ? 
Italian. 1650 
Spanish. 1844 
Italian. 16452-1681 
English. 1851 
English. 1695?-1755 
Bohem’n. 1834 
Spanish. 1775-1832 
Spanish. 1845? 
Swiss? 1812-1871 
German. 1779-1830 
French. 1824-1879 
German. 1685-1759 
French, 1742-1793 
‘Dutch. 1825-1904 
German. 1819-1895 
English. 1860 
Pole. 1820-1872 
German. 1820-1895 
Scotch? 1814-1865 
German. 1814-1889 
Bohem’n, 1722-1795 
(See: Carl den 
andens flugt.) 
German. 1810-1882 
German. 1816? 
Italian. 1776-1840 
German. 1852 
German. 1830-1908 
Dane. 1816-1899 


Hungar’n. 1856 
German. 16752-1741 


German. 1849 

German. 1756-1796 

(See: Zauberfloete. 
(Die) .) 

(See. Zauberfloete. 
(Die) ) 


B 


2 
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Flite et Poignard. Blaze=. H.-J. (See: Pigeon volé.) 

Fliites. (Les deux) Jouffroy. C. French? 1857? 
(Operetta.) 

Fluthgeist. (Der) Hillemacher. P. J. W. French? 1852 


(Otherwise: Drac. (le) ) (With L, J. E. 
Hillemacher. ) 
Flutiste. (Le) Kling. H. French? 1842 _ 
Foca superba. Lotti. A. Italian. 16672-1740 
(Otherwise: Foca Teofanio, 
and, Joca superbo.) 


Foccennone e cordalenta. Tamburi. F. Italian? 1860? 
(Operetta.) 

Foerster. (Der) Flotow. F. A. A. German. 1812-1883 

(Otherwise: Ame (L’) en ° 


peine, Leoline, Boscajuolo, 
(11) and, Forestier.) 
Foerster. (Der) Kurpinski. K. K. Pole. 1785-1857 
Foersters (Des) Klerr. J. B. German. 1833? 
Lieblingsspeise, oder, Der 
schwarze Peter. 
(Operetta. ) 
Foible. (The King’s) Zaje. (Zaytz?) I. Bohem’n. 1834 
Foire (La) aux amours. Varney. (L) F. A. J. French. 1844 
(P:p?) 


Foire (La) d’cheux nous. Hagel. ? French? 1855? 
(Operetta. ) 
Foire (La) de Guibray. Gilliers. J. C. French. 1667-1737 
Foire (La) de Smyrne. Sor. (Sors?) F. Spanish. 1778-1839 
Foire (La) de Village. Vitzthumb., I, German? 17238-1816 
(Operetta. ) . \ 
Foire (la) Saint-Laurent. Offenbach. J. German. 1819-1880 
(Operetta. ) 
Folbac. 2? ? ? 
Folco d’Arles. Giosa. N. Italian, 1820-1885 
Folie. (Une) Dupuy. J. B. E.L.C. Swiss. 1775-1822 
Folie. (Une derniére) Lecoeq. A. C. French. 1832 
Folie. (Une) Méhul. E. N. (H?) French. 1763-1817 
Folie (Une) a Rome. RicGEs E. (See: Follia(. una) a 
Roma.) 
Folie (la) musicale, ou, Pradher. L. B. French. 1781-1843 
Le chanteur prisonnier. 
Folies (Les) Amoureuses. Pessard. E. L. F. French. 1848 
Folies d’amour. Fontmagne. Mme. French? 1864? 
¢ Durand 
Folies (les) dansantes. “Cousin Jacques” French, 1757-1811 
(Beffroy de Reigny. 
L. A.) 
Folies (Les) Marigny. Nesles. D. French? 1842? 
Folkunger. (Die) Kretschmer. E. German. 1830-1908 
Folle (le) amorose. Buonomo, A, Ttalian. 1829-1903 
Folle (la) de Glaris Payer. H. German. 1787-1845 


(A re-arrangement of K. 
Kreutzer’s, Cordelia.) 


Folle (la) gageure. Leblanc. ? French. 1750?-1827 
Follet. (Le) (Operetta.) Lefévre. V. G. (?) French. 1831 

Folletto, (Tl) * Coppola. P. A. Italian, 17938-1877 
Folletto. (il) Mosca. G. Italian. 1772-1839 
Folletto (Tl) di Gresy. Petrella. E. Italian. 1813-1877 
Folletto (Il) innamorato. Fioravanti. Vin. Italian. 1799-1877 

(P.p?) 
Follia. (Una) Cordella. G. Italian. 1786-1846 


Follia. (una) Donizetti. G. Ttalian. 1797-1848 
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Follia (una) a Roma, Ricci FE. Italian. 1809-1877 
(Otherwise: Folie (Une) Bishop. 
a Rome.) 
Follies (The) of a Day. (See: Figaro. (The 
i marriage of) ) 
Foma Duratchok. Rubinstein. A. G. Russian. 1829-1894 
Fondazione (La) di 2 4 ? 
Partenope. 
Fondazione (La)di Venezia. Macari. G. Italian. 1697? ? 
Fondo (El) del Baul. Valverde. L, Spanish? 1859? 
(Operetta.) : 
Fontaene (Die) von Iljinski. A. A. Russian. 1859 
Bachtschisaria, (7?) 
Fontainebleau. Shield. W. English. 1748-1829 
Fontaine (la) de Berny. Nibelle. A. A. French, 1825-1895 
(Operetta.) 
Fontana (La) di Bakciserai. Federoff. ? Russian. 1868? 
Fonte (Il) d’acqua gialla, Bernardini. M. Italian. 1762 ? 
ossia, Il trionfo della 
Pazzia. 
Forains (Les) (Operetta.) Varney. L. French. 1850? 


(Otherwise: Olympia, and, 
Gaukler. (Die) ) 


Forban. (le) (Operetta.) Bernicat. F. French, — 1841-1883 

Force (La) de Vhabitude. Joubert. (Jobert?) ? French. 1740? 2 
(Operetta. ) 

Force (La) du sang. Rochefort. J. B. French. 1746-1819 

For England ho! Bishop. (See: England.) 

Forest. (The enchanted) Jacobi. G. German. 1840-1906 
(Opera?) 

Forest (The) of Bondy, or, Bishop. H. R. English. 1786-1855 
The Dog of Montargus, 

Foresta (la) Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
d’Hermannstadt. 

Foresta (la) di Nicolor. Trento. V. Italian. 1761-1827 2? 

Foresta (la) d’Ostropol. Sampieri. F. Italian. 1790 ?-1863 

Forester’s (The) Daughters. Masters. W. C. (See. Daughters. ) 
(Operetta.) (P.p?) 

Foresters. (The King’s) Bennett. F. J. W. English. 1856 
(Operetta. ) 

Foresters (The), or, Loder. E. J. English. 1813-1865 
Twenty-five years since. 

Forestier. (le) Flotow. (See: Foerster. (Der) ) 

Forét (La) Savard. A. French? 1875? 

Forét (La) de Sicile. Gresnich. A. F. Belgian. 1755-1799 

Forét (La) enchantée, ou, Leblanc. ? French. 1750?-1827 
Isaure et Florestan. 

Forgeron (Le) de Bassora. Kreubé. C. F. French? 1777-1846 

Forkostad. (?) (P.p?) Wellander. J. Swede? 1740? ? 

Fornaretto. (il) Sanelli. G. Italian. 1815?-1861 

Fornaretto. (Il) “Laleni.” G. Italian. 18157-1861 


(These two are, probably, 
identical.) 


Fornarina. Collina. F. S. Italian. 1865? 
Fornarina. (Die) (Operetta.) Zeller. K. German? 1848-1898 
.Fort comme un Turc. Bordése. L. Italian. 1815-1866 
(Operetta.) (P.p?) 
Forteresse. (La) Piccinni. L. A. Italian. 1779-1850 
Fortezza (La) al Cimento. Aldovandrini. G.V.A. Italian. 1665? ? 


(Aldrovandini? ) 


268 


(See: Pour la 
Couronne.) 


For the Crown. Coppée. F. 


Fortitudo superata, (Sic.) Bottardi. D. F. Italian. 1673? 3 

Fortress. (The) (P.p?) Hook. J. English. 1746-1827 

Fortuna. Gambari. P. Italian. 1598? us 

Fortuna, etc. (Die Proch. H: Bohem’n. 1809-1878 
verschmaete) (P.p?) 

Fortuna (La) annichilata Conti. I. M. Italian. 1699-1759 
della prudenza. (Opera?) 

Fortuna (La) della corte. Draghi. A. Italian, 1635-1700 

Fortuna (La) di Rodope e, Ziani. P. A. Italian. 1630?-1711 
Dalmira. 

Fortuna (la) d’un poeta. Palmieri. F. Italian. 1841? 

Fortuna (La) per dote. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 

Fortuna (La) tra le BiegosP. Italian. 1658? 2 
disgrazie. 

Fortunat mit dem Saeckel Schneyder von Swiss. 1786-1868 


und Wunschschuetlein. 


Wartensee, X. 
Fortunata (la) : 


(See: Combinazione.) 


Combinazione, 
Fortunatis. Blum Key i: German. 1786-1844 
Fortunato. (Operetta.) Mohr. Ad, German. 1841 
Fortunato (Il) inganno. Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
Fortunato. (KFortunata?) Paisaello. G. Italian. 1741-1816 


(L’innocente) 
(Otherwise: Semplice (La) 
fortunata.) 
Fortunato (Il) ripiegho. 


Generali. P. (See. Orgoglio, etc.) 


Fortunatus and his sons. Bishop. H. R. English. 1786-1855 

Fortune. (Une bonne) Adam, A. C. French. 1803-1856 

Fortune (Bonne), ou, ? ? ? 
Edouard et Legond. 

Fortune (La) au village. Gibert. P. C: French. 1717-1787 
(Opera?) 

Fortune (The) Hunter. Didbin. C. English. 1745-1814 
(Opera?) 

Fortune (The) Teller, Herbert. V. Americ’n. 1859 

Fortunio. Westerhout. N. Dutch? 18627-1898 

Fortunio. (La revanche Robillard. V. French? 1837? 
de) (Operetta. ) 

Fortunios Lied, (and, Song.) Offenbach. (See: Chanson de 

Fortunio.) 

Fortunus, Bishop. H. R. English. 1786-1855 

Forturella. Pignalosa. L. Italian. 1869? 

Forty Thieves. (The) Kelly. M. (See: Thieves.) 

Forza (La) d’amore. Buzzi-Peccia. A. Italian? 1867? 
(Opera?) 

Forza (La) d’amore. Galuppi. B. Italian. 1706-1785 

Forza (La) d’amore. (P.p?) Paradies. P. D. Italian. 1710-1792 

(Paradisi?) 

Forza (La) d’amore. Pasquini. B. Italian. 1637-1710 

Forza (La) d’amore. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 

Forza d’amore, ossia, Teresa Roesler. Joseph Bohem’n. 1750-1792 
e Claudio, 

Forza (La) dei Simpatici. Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Anello (1’) 
magico.) 

Forza (la) del Danaro. Scarano, M. O. Italian. 1843? 
(Denaro) 

Forza (la) del destino. Verdi. G. F. F. Italian. 1813-1901 


(A re-arrangement of. 


Macbeth. ) 
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Forza (La) del giusto.(P.p?) Wilderer. J. H. German, 1683? ? 
Forza (La) del sangue. Buini. (Buina?) G.M.Italian. 1688?-1739 
Forza (La) del sangue e Fabrini. G. Italian. 1656? im 
della pieta. : 
Forza (La) del sangue. Lotti. A. Italian. 16672-1740 
Forza (La) del sangue. Paganelli. G. A. Italian. akg aligers 2 
Forza (La) dell’amicizia Caldara. A. Italian. . 1670-1736 
in Oreste e Pilade. (Re-written by C. R. J 
(Othewise: Ifigenia in Reutter.) 
Aulide.) 
-Forza (La) de'l’amicizia, Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Forza (La) dell’amor filiale. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
(Two settings.) 
,Horza (La) dell’amor “Heiter. Amalie”’ German. 1794-1870 
fraterno. (Prinzessin Amalie 
von Sachsen. ) 
Forza (La) dell’Amor Stradelle, A. Italian. 1645?-1681 
paterno. 
Forza (La) dell’Amore, Keiser. R. German. 1674-1739 


oder, die von Paris 
entfuehrte Helena, 


Forza (La) Raimondi. (See: Battuto (11) 
dell’immagiazione. contento.) ; 
Forza (La) della fortuna e Teofile. ? Italian? 1641? ? 
della virtu. 
Forza (la) della pace. Rinaldo di Capua. Italian. 1715 2 
Forza (La) dela Virtu. Keiser. R. German. 1674-1739 
Forza (La) della virtu. Perti. G. A. Italian. 1661-1756 
Forza (La) della virti. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 
Forza (La)vinta dall’amore. Mixte. N. Italian? 1673? t 
Forzati. (I due) Agnelli. S. Italian. 1817 


(Otherwise: Gemelli,(I due) 
and, Pulcinelli (I due) 


simili.) 
Forzati. (I due) Aspa. M. Italian. 1806 ?-1868 
Forzati. (1 due) Frontmichel. H.H.J.C.French. 1799 2 
Forzati. (I due) Lannoy. E. Belgian? 17872-1853 
Forzati. (I due) Mirecki. F. Pole. 1791-1862 
Forzati. (I due) Moretti. G. Italian. 1807-1884 
Forze (Le) (La Forza) Anfossi. P. Italian. 1727-1797 


delle donne. 
(Otherwise: Trionfo (Il) 
delle donne.) 


Fosea. (La) Gomez. A. C. Brazil’n. 1839-1896 
Foscari. ? 2 (1895.) 
Foscari. (I due) Verdi. G. F. F. Italian. 1813-1901 
Foscari. (Die) Zenger. M. German. 1837 
Foscarini. (Antonio) Cohen. H. Dutch. 1808-1880 
Foscarini. (Antonio) Pastiniy a? Italian. 1810 
Foscarini. (Antonio) Petrali. L. Italian. 1814? 
Foscarini. (Antonio) Puccini. M. Italian. 1813-1864 
Foscarini. (Antonio) Ruta. M. Italian, 1827-1896 
Foster-Brothers. (The) Cellier. A. English. 1844-1891 
(Operetta. ) 
Fou. (Le) (7) Szabados. B. Hungar’n. 1862? 
Fou (Le) chapine. Sellenick. A. V. Alsase’n. 18202-18938 
(Chopine?) (Operetta.) : 
Fou (Le) de Bérézoff. Champein. S. (See. Menzikoff et 
= Foedor.) 
Fou (Le) de Saint-James. Monticelli. A. Italian? 1821? 
Fou (le) du Roi. Verdyen. C. E. Belgian. 1827 
Foundling (The) of the Kelly. M. Trish, 1762-1826 


Forest. (Opera?) 


Fountain. (The magic) 
Fountain of Youth, 
Four by Honours. 
(Operetta.) 
Fourains. (Les) 
Fourberies (Les) de 
Marine. (Marinette?) 
Fourberies (les) de 
Marinette. 
Fourberies (les) de 
Mathurin. 
Fourberies (Les) de 
Mathurin. 
Four Pecks of fun, or, 
Cupid’s Halloween. 
Fourth of July. 
Fous. (Les vieux) 
Fous (Les) de Médine. 


Fous (les) de Médine. 


Fous (Les) divertissants, 


(Opera?) 


Foxglove or, The Quaker’s 


Will. (P.p?) 

Foxy Quiller. 

Fra Diavolino. (7?) 
(Operetta. ) 

Fra Diavolo, ou, 
L’HO6tellerie de 
Terracine. 

Fra Donato. (P.p?) 


Fraeulein. (Das graefliche) 


(Operetta. ) 


Fraeulein Hexe. (Operetta.) 
Fraeulein Loreley. (P.p?) 


Fraeu'ein Muellerin, 
(Operetta. ) 
Fraeulein Praesident. 


Fraeulein (Die) von St. Cyr. 


Fra Francisa. 
Frau gamle Dage. 
(Fragamla Dage?) 


Fra i due litiganti il terzo 


gode. 
Fra i due litiganti, etc. 


Fra i due litiganti, etc. 


(Otherwise: Im Trueben ist 


gut fischen.) 
Fra Luigi di Souza. 


Frage und Antwort, oder, 
Ein altes Haus kann auch 


was Gutes stiften. 
Frage und Antwort. 
Fragments. 


Fragments, (Les nouveaux) 


Franc (Le) archer. 
Franc (Le) Breton. 


Franc. da Rimini. 
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2 2 2 
Pommer. W. H. Americ’n. 1851 
Horner. R, English. 1848 
Boucheron. ? Italian? 1855 ? 
Piccinni. N. Italian. 1728-1809 
Creste. J. J. B. (?) French? 18287-1884 
Bambini. F. , Italian. 1742? 
Cambini. G. G. f Italian. 1746-1825 
Cale. Rosalie B. S. Americe’n. 1875 
Pelissier. V. Ameri’n? 1768? 
Ladurner. I. A. F. X. Swiss. 1766-1839 
Gluck. (See: Rencontre (Le) 
imprévue. ) 
Solié (Soulier?) J.P. French. 1755-1812 
Charpentier. M. A. French. 1634-1702 
Roehner. G. W. German. 1806-1884 
de Koven. R. Amierie’n. 1859 
Roques. L. French. 1810? 
(With Poisson.) 
Auber. D. F. E. A French. 1782-1871 
Sacchini. A. M. G. Italian. 1734-1786 
Schmidt. L. German, 1752? 
Bayer. J. German. 1852 
Lincke. P. German? 1874? 
Schiemer. R. G. German. 1852? 
Mueller-Norden. U. German? 1865? 
De'linger. R. Bohem’n, 1857 
Waller. H. English. 1863? 
Harklon. J. Norw’g’n. 1855? 

? (Venice, 1749.) 
Astaritta. G. Italian. 17492-1803 
(Astarita?) 

Sarti. G. Italian. 1729-1802 

Freitas-Gazul. F. P’t’guese. 1860? 

Schack. (Cziack.) B. Bohem’n. 1758-1826 

Wessely. J. Bohem’n. 1762-1814 

Dauvergne. A. (See: Prix (Le) de la 
valeur.) 

Lagarde. Pierre Brencht (uci 

(With others.) 

Weber. _ (See: Freischuetz. 
(Der) 

Kreutzer. R. German? 1766-1831 

(With Solié.) 

Meiners. G. B. Italian? 1826-1897 


cm 


9 


9 


France Marin (Le) ou, Le 


gageure 


Francais (Les) 4 Venise. 

Francais (Les) au serail. 

(A re-arangement of F. 
Devienne’s, 


(Les) ) 


Francais (Les) chez les 


Hurons. 
Francais 
Francaise. 


Francastor. (Operetta.) 


indescréte. 


(Les) en Tyrol. (?) 


(Une) 


France et Algérie. 


France (La) et Espagne. 


(Opera?) 


France (la) régénérée, 
Frances (Les) d’Yvonne. (7?) 


Francesca da (di?) Rimini. 


Francesca 


da Rimini. 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Francoise de 


Rimini.) 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Francesca 
Krancesca 


da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 


da Rimini. (P.p?) 


da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 
da Rimini. 


von Rimini. 
Franceska (Francesca?) 


da Rimini. 


Francesca 
Francesca 


Francesco (di) Sforza. 


Francesco 


i castello di Casanova. 
Donato, ossia, 


Francesco 
Corinto 
Francesco 
Corinto 


Francesco 


Francese (La) a Malaghera. 


Francese 


a 
Francese 
Francese 
Francese 
Francesi 


di Foix. 
Doria. 


di Sforza, 


distrutta. 


Donato, ossia, 


distrutta. 
Sforza. 


(TL) bizzaro. 


(il) bizzaro. 

(La) brillante. 
(La) maligna. (?) 
(1) brillanti. 


Visitandines. 


Dad 
Foignet. C. G. 


*Nicolo’”’ 
Albertin. H, 


French. 


(Isouard. N.) French. 


French? 


Colizzi. (Colozzi?) G. A. Italian. 


Léon. R. 
Champein. M. F.S. 
Barbier. F. E. 
Boieldieu. A. L. V. 
Boieldieu. F. A. 


Scio. F. 
Sinsoilliez. G. 
(Sinsvillier ?) 
Borgatta. EB. 
Boullard. J. M. 


Branaccio. A. 
Cagnoni. A. 
Canetti. (Jnr.) F. 
Carlini. O. (LL?) 
Fournier-Gorre. G. 
Franchini. G. 
Generali. P. 
Maglioni. A. 
Marcarini. G. 
Mercadante. G. S. R. 
Moscuzza. V. 
Naprawnik. E. F. 
Pappalardo. S. 
Quilici. M. 

Staffa. G. 
Strepponi. F. 
Tamburini. G. 
Zescevich. F. A. 
Nordal. E. 

Goetz. H. 

(With. Frank.) 
Donizetti. G. 
Linley. G. 

Zanetti. F. 
Rabati. A. G. S. 
(Rabite?) 
Mercadante. G. S. R. 


Raimondi, P. 


Zanotti. G. 
Traetta. T. M. F. 8. 
(Trajetta.) 
Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Gresnich. A. F. 
Guglielmi. P. 
Picoinni. N. 
Paisiello. G. 


17502-1823 


1775-1818 
1795? 


1740? 


Tyrolean? 1862? 


French. 
French, 
French. 
French. 


French. 
Belgian? 


Italian. 
French? 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian? 
Italian? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German? 
German. 
German. 


Italian. 
English. 
Italian. 
Italian? 


Italian. 


Italian. 


Italian, 
Italian, 


Italian. 


Belgian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 


1799-1871 
1829-1889 
1816-1888 
1775-1834 


1766-1796 
1846-1893 


1810? 
1842 


1813-1846 
1828-1896 
1809-1884 
1793? 
1802? 
1811? 
1783-1832 
1810? 
1832 
1797-1870 
1827 

1838 

1817 
1800?-1889 
1807-1877 
17702-1832 
1805? 
1838? 
1810? 
1840-1876 


1797-1848 
1795-1865 
1847? 
1812? 


1797-1870 
1786-1853 


1874? 
1727-1779 


17492-1803 


1755-1799 
1727-1804 
1728-1800 
1741-1806 


Ms 


? 


2 


? 


Franchifredo, Dux de 
Venecia. 

Franchimont. (P.p?) 

Francis the First. (Opera?) 

Franco (Il) arciero. 

Franco (il) Bersagliere. 

(Otherwise: Freischuetz, 
(Der) ) 

Francois I a Chambord. 

Francois I, ou, La féte 
mistérieuse. 

Francois les Bas-bleus, 
(Operetta. ) 

(Otherwise: B'ue Stockings.) 

Francoise de Foix. 

Francoise de Rimini. 
(Operetta. ) 

Francoise de Rimini. (P.p?) 

Francoise de Rimini. 

Franconnette. 


Frank (Der) der 
Unsterblichkeit. 
Frankenstein. 
Franqueza, (la) 
Frans von Mieris. 


Franz Moors Ende. 

Franziska von Foix. 
(Francisca?) 

Franzosen (Die) in Gotha. 

Franzosen -(Die) in Madrid. 

Franzosen (Die) in Spanien. 

Franzosen (Die) in Tirol. 
(Operetta. ) 

Franzosen (Die) vor Nizza. 


Frascatana (La) nobile. 
Frascatana (La) nobile. 
(Parodied by Framery as, 
Infante (L’) de Zamora.) 
Fraschetana. (la) (7?) 


Frasquita. 


Frasquita. (Operetta.) 


Frasquito. 
Frastullo. 
Frate (Fratello) (11) 


innamorato. 
Fratelli (I due) befatti. 
(cefatti?) 
Fratelli (li due) Castracani. 
Fratelli (1) Maccabei. 
Fratel’i (I) nemici. 
Fratelli (I due) originali. 
Fratelli (I due) Pappa- 
mosca, (Pappa Mosca?) 
Fratelli (1) Pappamosca. 


Fratelli (I due) Pappamosca. 
Fratelli (I due) perseguitati. 
Fratelli (I due) ridicoli, 


Fratelli (I due) ridicoli, 
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Rogel. J. 


Lagye. P. 
Loder. E. J. 
Weber. 
Antoinetti. ? 


Ginestet. F. R. P. 
Kreutzer. R. 


Bernicat. F. 
(With Messager.) 


Berton. H. M. 
Boullard. 


Gide. C, 

Thomas. C. L. A. 
Lavello. R. 

(With L. de Vaux.) 


Hoffmann. HE. T. A. 


Lutz. W. Meyer 

Gomez M. Vasquez y 

Waubert-Depuisseau. 
dig DEIN 

Della Noce. U. 

Weigl. J. ~ 


Krempelsetzer. G. 
Schucht. J. F. 
Fesca. A. E. 
Peter. A. 


IEG MRO cliey De 
Cimarosa. D. 


Paisiello. G. 


Giordani. T. (?) 
Kovar6oviec. K. 


Laurent de Rillé. F. A. 


Caballero. M. F. 
Jommelli. 
Pergolese. G. B. 
(Pergolesi?) 
Sacchini. A. M. G. 


Marinelli. G. 
Trento. V. 
Graun. K. H. 
Lamberti. L. 
Alessandri. F. 


Guglielmi. P. 


Tarchi. A. 
Coppola. G. 
Niccolini. G. 
(Nicolini?) 
Rossi. Lor. 


Spanish. 1829 
French? 18752 
English. 1813-1865 
(See: Freischuetz (Der) 
Italian. 1842? 
French. 1796-1860 
German? 1766-1831 
French? 1841-1883 _ 
French. 1767-1844 
(See: Francesca da 
Rimini. ) 
French, 1804-1868 
French. 1811-1896 
French? 1829? 
German. 1776-1822 
German, 1829-1903 
Spanish. 1831-1894 
Dutch. 1800? 
Italian? 1860? 
Hunga’n? 1766-1846 
German. 1827-1871 
German. 1832 
German. 1820-1849 
German. 1874? 


(See: Bianca und 


Giuseppe.) 

Italian. 1749-1801 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1740? 
Bohem’n. 1862 
French. 1828 
Spanish. 1835-1906 
(See: Trastullo.) 
Italian, 1710-1736 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1760? 
Italian. 1761-1827 
German. 1701-1759 
Italian. 1769 
Italian. 1742-1811 


(See: Villanella (La) 
ingentilita.) 


Italian. 1760-1814 
Italian. 1764? 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1760 


9 


? 


Fratelli (I tre) ridicole. 


Fratelli (I due) rivali. 
Fratelli (I) rivali. 


Fratelli (I due) sciocchi. 


Fratello (Il) innamorato. 
Fraticida (La) innocente, 


0, sia il Venceslao, 


(Otherwise: Venceslao.) 


Frau. (Die boese) 


Frau. (Die boese) (Operetta.) 


Frau, (Die kranke) 
( Operetta.) 

Frau. (Die ledige) 
(Operetta. ) 

Frau. (Die schwarze) 


Frau. Ahndel. (Operetta.) 


Frau Anna. 
Frau von Drescherl. 
(Operetta. ) 


Frau (Die weisse) von 


Drottingholm. 


Frau Gertrud. (Operetta.) 


Frau Holle. 


Frau Holle. (Operetta?) 


Frau Inge. 
Frau Inge. 
Frau Jeanna. 


Frau (Die) Meisterinn, 


(Operetta. ) 


Frau (Die weisse) von 


Neuhaus. 


Wrau Russkachel, oder, Die 
betrogene Stiefmutter. 


(Operetta. ) 
Frauds. (Honest) 
Frauen. (Die lieben) 


Frauen. (Die neugierigen) 


Frauen (Die) und der 
Liebe Sieg. 
Frauenbund. (Der) 


Frauen-Emanzipation. (Die) 
Frauenherz. (Das) (Opera?) 


Fraueninsel. (Die) 
(Operetta. ) 
Frauenlob. 
Frauenlob. 
Frauenlob. 


Frauenwerth, oder, der 
Kaiser als Zimmermann. 
Frauenverschwoerung. (Die) 


Frazir. 
Freak (A) of War. 


Freccia (La) docato. 
Freccie (le) d’amore. 


Fred. 


Frédégilde, ou, Le Démon 


familier. (Opera?) 
Fredegonda. 


10 
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Giordani. G. 
Nasolini. S. 
Winter. P. 


Guglielmi. P. 


Pergolesi. 


Perti. G. A. 


Bierey. G. B. 


Walter. I. 


Frischmuth. J. C, 


Haller. R. 


Mueller. Ad. 
Bayer. A. 

Hummel. F. 
Mueller. Wenzel 


(Prinz) Franz Oskar 


Gustav. 


Mueller. Wenzel 


Kunoth. G. 


Spangenberg. H. 
Bekgaard. J. 


Ruefer. H. 


Lange-Mueller. P. E, 


Suppé. F. 
Nanke. ? 


Drieberg. F. 


Horn. C. E. 


Lehar. F. 


Wolf-Ferrari. H. 


Lindpainter. 


Winter. P. 


Woytissek. A. F. A. J. 
Strauss. Joseph (?) 
(With Reiterer.) 
Milloecker. K. 


Becker. R. 
Lassen. BE. 


Schwalm. R. 
Lichtenstein. K. A. 


Hinrichs. G. 


Vassalo. P. 


Boggatti (?). E. 
(With G. Clifford.) 
Bertaggia. D. 


Puccini. D. 


Frost. W. L. 


Merange. 


Gasparini. F. 


Italian. 
Italian. 


(See. Brueder (Die) 
als Nebenbuebhler.) 
(See: Villanella (La) 


1744-1798 


1768-1805 ? 


ingentilita.) 
(See: Frate.) 


Italian. 


German. 
Bohem’n. 
German. 


German, 


Hungar’n. 


Bohem’n. 
German. 
German. 


Swede. 


German. 
German? 
German? 
Dane. 
German? 
Dane. 
German, 


German? 


German. 


1661-1756 


1772-1840 
1759-1822 
1741-1790 


1874? 


1801-1886 
1785 
1855 
1767-1835 


1825? 


1767-1835 
1869? 
1872? 
1843 
1864? 
1850 
1820-1895 


1780? 
1780-1856 


(See: Honest.) 


Hungar’n. 


1870 


(See: Donne (Le) 
curiose.) 
(See. Amazone. (Die) ) 


German. 
Bohem’n. 
German. 


German. 


German. 
Dane. 

German. 
German. 


German? 
Maltes’n. 
English? 


Italian? 
Italian. 

English. 
French. 


Italian. 


1754-1825 
1771 
1793-1866 


1842-1899 


1842 
1830-1904 
1845 
1767-1845 


1860? 
1874? 
1865? 


1814? 
1771-1815 
1855? 
17697? 


1668-1737 


? 


Frédégonde. 
(Otherwise: 

Fredegunda. 
Frederick the Great. 


Brunehilde.) 


Free and Easy. (Operetta.) 


Freebooters, (The) 
Freeman. 


Freemason. (The Generous) 


Frégolinette. (P.p?) 


Freibeuter. (Der) (Operetta. ) 
Freibeuter. (Der) (Operetta. ) 
Freibeuter. (Der) (Operetta. ) 
Freibrief. (Freybrief?) (Der) 


Freier. (Der alte) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Alter schuetzt 
vor Thorheit nicht, and, 
Kurze Thorheit, -etc.) 

Freier. (Die) 

Freier. (Die) 

Freier (Die) im Sack. 
(Operetta. ) 

Freigeister. (Operetta.) 

Freija. (?) 

Freijagd, (Die) 

Freischiessen. 
(Operetta. ) 

Freischuetz. (Der) 


(Das) 


Freischuetz. (Der) 
Freischuetz. (Der) 
(Otherwise: Robin des 
bois, Franc (Le) archer, 
Franco (Il) arciero, 
Freischuetz (Der), or, 
The seventh bullet, Het 
Proefschot, and, 
Jaegersbraut. (Die) ) 
Freischuetze. (Der) 
Freitagsreisen. (Operetta.) 
Freiwerber. (Der) 
(Operetta. ) 
Freiwillige. (Der) 


Freiwillige. (Der) (Operetta.) 


Freiwilligen (Die) 
(Operetta. ) 

Frella. 

Frelon. (Le Roi) 

Fréluchette. (Operetta.) 

Fremden, (Die) 

Fremdenfuehrer. (Der) 
(Operetta. ) 

Fremdling. (Der) (P.p?) 

Fremdling. (Der) 

Fremor und Meline. 

Fremor und Meline. 
(Operetta. ) 

French Leave. 


Frenesie d’Amore, 
Frenetico. (Il) 

Frenetico (Il) per amore. 
Frére et Mari. 
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Guiraud. B. 
(With Saint-Saéns.) 
Keiser. R. 
Cooke. T. S. 
Addison. J. 
Paer. F. 

Jester. E. F. 
(Ballad Opera.) 
Varney. L. 
Gaerich. W. 
Lange. B. 
Miller. J. 
Weber. Fridolin 
André, J. 


Kovafrowic. K. 
Schattmann. A. 
Fiby. H. 


Suppé. F. 
Suppé. F. 
Hopfe. K. 
Dieter. (Dietter?) C. L. 


Antonietti. 


Nesvadba. J. 
Weber. K. M. F. E. 


Roser von Reiter. F. 
Spindler. .F. S. 
Gabriel. M. 


Braun. Joseph 
Soukoup. F. . 
Suessmayer. F. X. 


Skilmans. ? 
Banés. A. A, 
Montaubry. J. B. E. 
Starke. J. 

Ziehrer. K. M. 


Goldmark. K. 

Vogl. H. 

Michl. (Michel?) J. G. 
Muehle. N. 


Boggatti. (?). E. 
(With G. Clifford.) 
Buini. (Buina?) G. M. 
Magagnini. G. 
Cordella. G. 
Clapisson. A. L. 


7 a 
French. 1837-1892 
German. 1674-1739 
Trish. * 1782-1848 
English. 1765-1844 
(See: Fuorusciti. (1)) 
German. 1745-1822 
(London, 17381.) 
French. 1850? 
Bohem’n. 1794-1864 
Russian? 1761? 
German. 1782-1851 
German, 2 2? 
German. 1741-1791 


(See: Zenichove.) 


German. 
German. 


German. 
German. 
German? 
German. 


1874? 
1834 


1820-1895 
1820-1895 
1868? 

1757-1822 


(See: Franco (Il) 
Bersagliere. ) 


Bohem’n. 
German, 


German. 
German. 
German? 


German. 
Bohem’n? 
German. 


French? 
French. 
French. 
German. 
German. 


Hungar’n. 
German, 
German. 
German. 


English? 


Italian. 
Italian. 
Italian, 
French. 


1824-1876 
1786-1826 


1779-1830 
1759-1820 
1860? 


1787 
1861? 
1766-1803 


1868? 
1856 
1824 
1847? 
18438 


1830 
1845 
1745-1810 
1750 


1865? 


16882-1739 
1796? 
1786-1846 
1808-1866 


“9 


? 


Frére et Soeur, (P.p?) 

Frére (Le) Philippe. 

Fréres. (Les) (?) 

(Otherwise: Brueder. (Die) ) 

Fréres (Les deux), ou, La 
revanche. 

Freres (Les) avares. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Avares. (Les 
deux) ) 

Fresco de Jordan, 

Fretillon. 

Freuden. (Die unverhofften) 

Freuden (Die) der 
Redlichen. (Operetta.) 

Freund (Der) deutscher 
Sitten. 

Freund Felix. (7?) 

Freund Fritz. 

Freunde (Die beiden) von 
Salamanca. 

Freundschaft (Die) auf 
der Probe. 

Freya. (P.p?) 

Freyghor. (P.p?) 

Freyschutz. (Der) 

(An ‘“‘adaptation” of 
Weber’s, Freischuetz.) 

Friar. (The Spanish) 
(Opera?) 

Friar Bacon. (Opera?) 

Fridericus rex. 

Fridolin. (Operetta.) (P.p?) 

Fridolin. (Operetta.) 

(Otherwise: Gang (Der) 
nach dem Hisenhammer.) 

Fridolin. 

(Otherwise: Gang (Der) 
nach dem Wisenhammer.) 

Fridolin. 


Fridolin. 
Fridolin. 


Fridolin. 

Fridolin. (Operetta.) 

Fridolin. (Operetta.) 

Fridthjof »nd Ingeborg. 

Friede (Die), oder, Die 
Pruefung des Herzens. 
(Operetta. ) 

Friedel mit der leeren 
Tasche. 

Frieden. 

Friedensfeier. (Die) 
(Operetta. ) 

Friedensfest. (Das) 

(Otherwise: Musikalisches 
F'ried-und Freudenfest.) 

Friedrich der hitzige. 
(reitzbare?) 

Fried, d. Schoene. 
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Bordése, L. 
Dourlen. V. C. P. 
Boschetti. V. 


Cambini. G. G. 


Matz. ? 


Hernandez. I. 
Jacobi. M. G. 
Zaecher. J. M. 
Pfeiffer. F. A. (2?) 


Kospoth. O. C. E. 
Hermann, L. 
Mascagni. P. 
Schubert. F. P. 
Grétry. 
Raway. E. 
Membrée. HE. 
Bishop. H. R. 
Eccles. J. 
Sanderson. J. 
Geisler. P. 


Deslandres. A. BE. M. 
Klerr. J. B. 


Kreutzer. K. 


Mejo. A. W. (F?) 


Romer. F. 
Rossi. Lau. 


Schoenfeld. K. 
Schulz-Beuthen. H. 
Terry.’ I. 

Hanson. C. F. 
Mueller. Wenzel 


Beer. (Behr?) M. J. 


Heydrich. B. 
André. J. 


Meyer von Schauensee. 
Midi du 


Moezele.(Moegelle?)F. 


Henschel. G. 


Italian. 1815-1866 
French. 1780-1864 
Italian? 1875? 
Italian. 1746-1825 
French? 1836? 
\ 

Spanish. 1850?-1888 
(See: Clairon. (Le) ) 
German? 1663? % 
German. 1750-1792 
German. 17507-1817 
German? 1863? 
(See: Amico (L’) Fritz.) 
German. 1797-1828 
(See: Amitié (L’) a 

l’épreuve.) 
Belgian. 1869? 
French. 1820-1882 
English, 1786-1855 
English. 1668-1735 
English. 1769-1841 
German. 1856 
French. 1840 
German. 1833? 
German. 1780-1849 


(See: Gang (Der) nach 
dem Hisenhammer.) 

English. 1810-1889 

(See: Fucine (Le) di 
Bergen.) 


German. 1800? 3 
German. 1838 
Belgian, 1816 
Ameri’n? 1860? 
German. 1767-1835 
German. 1851-1908 
German. 1865 
German. 1741-1799 
Swiss. 1720-1789 
German. 1843? 
German. 1850 


Friedrich mit der leeren 
Tasche. 

Friedrich (Herzog) von 
Tyrol. 

Friend. (The false) 

Friend Fritz. (Operetta.) 

Friend (A) in need. (Opera?) 

Friends. (The true) (Opera?) 

Frine, 0, Amore e capriccio. 

Friquette et Blaisot. (P.p?) 

Friscoff Américain, 
(Operetta.) (P.p?) 

Frisk, (The) (Operetta.) 


Fritchie. (Barbara) 
Fritjof. (Frithjof?) 
Fritjof. 

Fritjof. 

Fritjof. 

Frithjof. (P.p?) 
Fritjof. 

Fritz. (Der lustige) 

(Operetta. ) 


Fritz in Tammany Hall. 
Fritzchen und Lieschen. 


Frivoli. (Operetta.) 

Frode. 

Froehlichkeit (Frohsinn?) 
und Schwaermerei. 
(Operetta. ) 

Froendenrerna. 

Frogs (The) of Windham, 

Frolic. (The King’s) 

Frolic. (The) (Operetta?) 

Frolic. (The Gipsys’), or, 
Flora. 

Frolic. (The Ladies’) 

Frolic. (The Students’) 

Fronda. (La) 

Fronde. (La petite) 
(Operetta. ) 

Fronde. (Froede?) 

Fronde. (La) 

Frontin. (La revanche de) 
(Operetta. ) 

Froschkoenig. (Der) 

Frosine, ou, La Négresse, 

Frossini. 

Fructos (Os) de oiro. 
(Operetta. ) 

Fruehling. (Der) (Operetta.) 

Fruehling, Sommer, 

Herbst und Winter. 
(Operetta. ) 

Fruehling und Liebe. 
(Operetta. ) 

Fruehlingsluft. 

Fruehlings-Morgen, Mittag 
und Abend. (Der) 
(Operetta. ) 

Fruehlingsonkel. (Der) 
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Nagiller. M. 
Nagiller. M. 


Russell. W. 
Edwards. J. 
Whitaker. J. 
Attwood. T. 


Carpaneti. G. 


Meillet. A. 
Pardon. F. 


Dibdin. C. 
Roeder. M. 
Dubois. C. F. T. 
Gervais. R. 
Hopffer. B. L. 
Ringler. E. 
Tschirch. HE. L. 
Zoellner. H. 
Reuling. L. W. 


Jerome. W. (7) 
Offenbach. 


Hervé. F. ‘‘Ronger” 
Bekgaard. J. 
Himmel. F. H. 


Lindblad, A. F. 
Leavitt. B. E. 
Woolf. B. E. 
Dibdin. C. 
Ward. ot. A. 


Molloy. J. L. 
Pasta, C. E. 
Audran. E. 


Bekgaard. J. 
Niedermeyer. L. 
Mouchet. ? 


Humperdinck. 
(Fraeulein) 
Gaultier. L. E. 
Carrer. P. 
Machado, A. 


Feige. J. G. 
Drechsler. J. (G?) 


Ulbrich. M. 


Strauss. (Jnr.) Johann 


Freystaedler. F. J. 
(Freistaedler?) 


Gefaller. R. (?) 


German. 1815-1874 


(See: Herzog.) 


English. 1777-1813 
Americ’n. 1855 
English. 1776-1847 
English. 1765-1838 
Italian. 1863? 
French? 1858? 
Belgian, 1851 
English. 1745-1814 
German. 1851-1895 
French. 18387 
Belgian? 1825? — 
German. 1840-1877 
German. 1838 
‘German. 1819-1854 
German. 1854 
German. 1802-1879 
Amerie’n. 1875? 


(See: Lischen et 
Fritzchen.) 


French. 1825-1892 
Dane. 1843 

German. 1765-1814 
Swede. 1801-1878 


Americ’n. 1860? 
Ameri’n? 1836-1901 
English. 1745-1814 
Americ’n. 1860? 


(See: Crew. (The 


Jovial) ) 
Irish. 1837 
Italian. 1845? 
French. 1842-1901 


(See: Frode.) 
Swiss. 1802-1861 
French. 1847? 


German. 1856 
French? 1755-1818 
Greek. 1824? 
P’t’guese. 1868? 


German. 1748? 
Bohem’n. 1782-1852 


German, 1752-1814 
German. 1825-1899 
German. 1760? 
German? 1875? 


? 


Fruehstueck. (Das) 

Fruehstueck (Das) auf der 
Jagd. (Operetta.) 

Fruit (le) défendu, 

Frutos coloniales. 


Frutto proibito. (Operetta.) 


Fuchsmajor. (Der) 


(Operetta. ) 


Fucine (le) di Bergen. 
(Otherwise: Fridolin.) 
Fucine (le) di Norvegia. 


(Otherwise: Precipizio. (Il) ) 


Fucine (Le) di Volcano. 
Fuechse. (Die beiden) (7?) 


Fuenf fuer drei. 
Huenfundzwanzig Maedchen 


und kein Mann, 
Fuenfundzwanzigtausend 

Gulden. (Operetta.) 
Fuentes (Las) del Prado. 


(Operetta. ) 


Fuerst Igor. (and others.) 

Fuerst (Der) im hoechsten 
Glanze. (Operetta.) 

Fuerst (Der gute) und der 


Hdelknabe., 


(Otherwise: Page. (Le) ) 
Fuerst (Der) und der 
Rauchfangkehrer. 


(Operetta. ) 


Fuerst und Saenger. 
Fuerst (Der) und sein 
Volk. (Operetta.) 

Fuerst (Der) von 


Severnthurn. 


(Pp?) 


(Operetta. ) 


Fuerst (Der) von Sevilla. 
Fuerstenbraut. (Die) 
Fuerstin (Die) von Athen. 


Fuerstin (Die) von Granada, 
Fuerstin (Die) von Messina. 


Fuga, (La) 


Fuga (La) avventurosa. 
(Otherwise: Viaggiatori 


mLATCOls Gl) >) 
Fuga (la) di Angelica. (7?) 


Fuga (la) in maschera. 


Fugére. 


Fuggitivi. (I) (P.p?) 


Fugitifs. (Les) 


Fumacco (Funnaco?) 
(Lo) revotato. 
Fumeurs (les) d’opium. 


(Operetta. ) 


Fumo (Il) villano. 


Funeral. (The) (Opera?) 
Funerali (I) di Pulcinella. 
Funerali e Danze. 


Fuochi fatui. 
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Roser von Reiter. Fr. 
Weissflog. C. G. 


Persuis. L. L. Loiseau 


Arnedo. ? 


Ricci. (Jnur.) L. 
Bachrich. S. 


Rossi. Lau. 
Vaccaj. N. 
Pugni. C. 


Méhul. E. N. (H?) 
Lobkowitz. J. E. M. 


? 
Walter. I. 


Arrieta y Corera. 


P Je Bi; 
André. J. 
Just; J.c A; 


Kinky. (Kinsky?) J. 


Mottl. F. 


Antoine. F. d’ 


Teich. O. 


(With R. Tourbie.) 


Baselt. F. 
Barth. W. 
Lux. F’, 
Lobe. J. C. 


Oerzen. K. L. 


Caruso. L. 


Fioravanti. Val. 


Billi. (V) (A?) 
Spontini. L. G. P. 
9 


Rossi. C. 
Fijan. A. 


Insanguine. G. 
Stoumon. O. 


Piccinni. N. 
(With B. Ortani.) 


Croft. W. 

Valente. G. 
Garcia. D. 
Codazzi. G. 


Fuoco (Il) eterno, costodito Draghi. A. 


delle Vestali. 
Fuorusciti. (1) 


Guglielmi. P. 


4 


German. 1779-1830 
German. 1732-1804 
French. 1769-1819 
Spanish? 1855? 
Italian. 1852-1906 
Hungar’n. 1841 
Italian. 1810-1885 
Italian. 1790-1848 
Italian. 1805-1870 
French. 1763-1817 
German. 1772-1816 
(Vienna,Apr.15,1873.) 
Bohem’n, 1759-1822 
Spanish. 1823-1894 
(See: proper names.) 
German. 1741-1799 
German. 1750? 
German, 1790? 
German. 1856 
German? 1750? 
German. 1875? 
German. 1863 
German? 1820? 
German? 1820-1895 
German. 1797-1881 
German. 1810? 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1764-1837 
Italian? 1861? 
Italian. 1774-1851 
? 2 
Italian? 1839 
French? 1873? 
Italian. 1744-1796 
Belgian, 1835 
Italian. © 1728-1800 
English, 1678-1727 
(See: Pulcinella.) 
Italian? 1824? 
Italian. VS le? 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1727-1804 


Fuorusciti. (1) (7?) 
Fworusciti (I) di Firenze. 
(Otherwise: Freebooters, 


(The) and, Wegelagerer. 


(Die) ) 
Fuoruscito. 
Fuoruscito. 
Furba (La) burlata. 


(11) 


Furberia e puntiglio. 


(Otherwise: Don Simoncino.) 


Furberie (Le) deluse. 
Furbi. (i due) 

Furibi. (Li) 

Furbi (1) al cimento., 
Furbi (i) al Cimento. 
Furbi (1) alle nozze. 
Furbi (1) amanti. 


burlati. 
burlati. 
rivali. ' 
(11) contra furbo. 


Furbi (1) 
Furbi (1) 
Furbi (1) 
Furbo 
Furbo 
Furbo 
Furbo (Il) mal accorto. 
Furia. (La) Domata. 
Furia Lucrezia. 

Furias do amor. 

Furio. (Il) Camillo. 
Furiosa, die Tochter der 
Hoelle. (Operetta.) 
Furioso (Il) nell’isola di 

San Domingo. 


Fusilieros. (Los) (Operetta.) 


Fuss. (Der holzerne) (?) 


Futaille 4 vendre. (Operetta.) 


Futer (le) de province. 


Gabba (Una) l’altro, etc. 
Gabbamondo. (Il) 

Gabbia (La) dei’ matti. 
Gabbia (La) dei’ Matti. 
Gabbia (La) dei Matti. 


Gabbia (La) dei’ Pazzi. 
Gaben (Die) des Genius. 
(Operetta. )- 
Gabinete de consulta. 
Gabriela di Vergi. 
Gabriele d’Estrées. 
Gabriele von Vergy. 
Gabriella. 
Gabriella. 
Gabriella di Belle-Isle. 
Gabriella di Falesia. 


(11) contra il furbo. 
(11) contra il Furbo. 
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Ferrata. ? 


Paer. F. 


Puccita. (Pucitta.) V. 


Traversari. 
Logroscino. 


(With N. Piccinni.) 
“Marcello di Capua.”’ 
(M. Bernardini.) 


Prota. Gio. 


A. 
N. 


Cordella. G. 


Mritto. G. 
Bigatti. C. 
Gabussi. V. 
Orlandi. F. 
Palma. S. 


Grazioli. G. B. (F?) 


Piccinni. N. 


‘Cercia. D. 


Catrufo. G. 
Ferrari. C. 
Fioravanti. 


Val, 


Paisiello. G. 


Samara. S. 
Pollarolo. 


Freitas-Gazul. F.’ 


Vogt. T. 


Donizetti. G. 


Barbieri. F. A. 
Devienne. F. 


Pellet. A. 


Torramorell. M. B. F. 


G 


Quaglianti. 


Arici. M. 
Ricci. L. 


Asioli. B. 


a. 


Generali. P. 
= 2 


Ebell. H. K. 


Nieto. M. 
Ducassi. M. 
Jordan. G. 


Taeglichsbeck. T. 


Pizzi: 
Serrao. G. 
Maggi. P. 


Carlini. O. 


(L?) 


Italian? 1873? 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1778-1861 
Italian. 1820? 
Italian. 1700-1763 
Italian. 1762 ? 
Italian. 1756-1843 
Italian. 1786-1846 
Italian. 1735-1824 
Italian, 1779-1854 
Italian. 1800?-1846 
Italian. 1777-1848 
(See. Amanti (Gli) 
ridicoli.) 
Italian. 1770-1820 ? 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1760? ? 
Italian. 1771-1851 
Italian? 1761? ? 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1741-1816 
Greek. 1861 
(See: Turia Lucrezia. ) 


P’t’guese. 1860? 
(See: Camillo.) 


German? 
Italian. 


Spanish, 
French. 
French. 
Spanish. 


Italian. 
Italian. 
(Venice, 
Italian. 


1860? 
1797-1848 


1823-1894 
1759-1803 
1828 

1786-1871 


1725? 
1783-1832 
1794.) 
1778-1827 


(See: Abbate (L) 
Taccerella. ) 


Italian. 
German. 


Spanish. 
Spanish. 
German? 
German. 
Italian. 
Spanish, 
Italian. 
Italian. 


1769-1832 . 


1775-1824 


1849? 
18042-1844 
1850? 
1799-1867 ~ 
1862 
1872? 
1850 

1793? 


? 


z 
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\ 


Gabriella di Vergy. (Vergi?) Carafa. M.H.F.V.A.P. Italian. 1787-1872 


Gabriella di Vergy. Coccia, C. Italian. 1782-1873 

Gabriella di Vergy. Demarquette. F. French. 1845? 
(Operetta. ) 

Gabriella di Vergy. Donizetti. G. Italian. 1797-1848 

Gabriella di Vergy. Mercadante. G. S. R. Italian, 1797-1870 

Gabrielle di Blassak. Gomez. A. C. Brazil’n. 1839-1896 


Gabrielle d’Estrées, ou, Les Méhul. BE. N. (H?) French. 1763-1817 
amours de Henri IV. 


Gabrielle et Paulin. Leblanc. ? French. 1750?-1827 
Gabriello Chiabrera. Camerana. L. Italian. 1846 

Gacela, Protiy Js, Spanish. 1827 

Gaea. (Trilogy.) Goldschimdt, A. German. 1851-1906 
Gaertner. (Der blinde) Horny s..F'. German. 1781? ° 4 


(Otherwise: Aloe. (Die 
bluehende) ) 

Gaertner. (Der blinde) Lindpainter. P. J. ‘German, 1791-1856 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Aloe. (Die 
bluehende) ) ; 

Gaertner. (Der blinde) Schmidt. J. P. S. German. 1779-1853 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Aloe. (Die 
bluehende) ) - 

Gaertner. (Der blinde) Theuss. K. T. German. 1785? ? 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Aloe. (Die 
bluehende) ) 


Gaertner. (Der dumme) Gerl. F. (See: Antone. (Die) 
(Several settings.) (With Schack.) beiden) ) 

Gaertner und Schlange. Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 | 
(Operetta.) 

Gaertnerin. (Die) 2 (Vienna, Dec.25,1891.) 

Gaertnerin (Die) aus Liebe. Mozart. J. C. W. T. German. 1756-1791 

Gaertnerin (Die) aus Liebe. Piccinni. N. (See. Finta (La) 

‘ giardiniera.) 

Gaertnermaedchen. (Das) Holly. F. A. Bohem’n, 1747-1783 
(Operetta.) : 

Gaertnermaedchen. (Das) Wolf. E. W. German, 1735-1792 
(Operetta. ) 

Gaeste. (Die ungebetene) Schneider. G. A. German, 1770-1839 
P.p? 

vet ; Kann. FE. French? 1868? 

Gageure (La) du diable. Litolff. H. C. (See: Chevalier (Le) 

Nahel.) 
Gageure (La) du pélerin. Foignet. C. G. (See: Roi (Le) et le 
pélerin.) 

Gagne-petit. (Operetta.) Rose. G. French? 1830? 

Gai, gai, marions-nous! Gavault. P. (?) French. 1868? 

Gaitero. (El) Nieto. M. Spanish. 1849? 

Gala (La) delle antiche Ariosti. A. Italian. 1660-1733 
eroine ne’ campi. 

Galanteos (Los) de (en?) Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
Venecia. 

- Galantuomi. (I falsi) Gnecco. F. Italian. 1769-1810 
Galantuomi. (I falsi) Valentini. C. Italian. 17907-1853 
Galantuomini. (I falsi) (?) Gerli. G. Italian. 18002 ? 
Galatea. Alberti. D. Italian. 1707-1740 
Galatea. Graun. K. H. German. 1701-1759 . 

(With others.) 
Galatea. Orlandi. S. Italian. 1580? ? 
Galatea. (La) (Opera?) Santos. L. X. P’t’guese. 1748? ? 


Galatea. (Operetta.) Schuerer. J. G. German, 1717?-1786 


Galatea. (La) (P.p?) 

Galatea, (Opera?) 

Galatea vendicata. (Opera?) 

Galatée. (Operetta.) 

Galateo. (Il nuovo) 

Galathea. (Die schoene) 
(Operetta. ) 

Galeerensclaven. (Die 
beiden (Zwei?) _) 

Galeerensclaven. (Die 
beiden) 

Galeno. 

Galeotto Manfredi. 

Galeria (La) della fortuna. 

Galiana. 

Galileo Galilei. 

Gallant (The), or, 
Buckram in Armour. 

Gallego. (Der) 

Galleguita (La) del valle. 

Galligantus. 

Gallina (la) ciega. 

Gallopino. (Il) 

Galope (El) de los Siglos. 
(Operetta. ) 

Gamache. (Les noces de) 

Gamin. (Der) 

Gamine (La) de Paris. 
(Operetta. ) 

Gamine (la) du Village. 

Gammes (les) d’Oscar. 
(Operetta. ) 

Gandin. (Georges) 

Gandolfo. (Operetta.) 

Gandules. (Los) 

Gang, (Der unterirdische) 
oder, Rolindo und Elvira. 

Gang (Der) nach dem 

' Kisenhammer, 

Gang (Der) nach dem 
Eisenhammer, 

Gang (Der) nach dem 
Hisenhammer., 

Gang (Der) nach dem 
Eisenhammer, 

Gang (Der) nach dem 
Eisenhammer, 

(Otherwise: Fridolin.) 

Ganymede. 

Gara. (La) (Opera?) 

Gara (La) d’amore. 

Gara(La) de’genij. (Opera?) 

Gara (La) degli elementi. 

Gara (La) di politica ed 
amore, 

Gara (La) di sdegno, 
d’amor e di gelosia. 
Gara (La) per la gloria. 

Garcia. (Manuel) 

Garcon. (le bon) 

Garcon (un) de cabinet. 
(Operetta. ) 
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Vittori. J. L. 
Ziani. Pl rae 
Conti. F. B. 
Massé. F. M. 
Gnecco. F. 
Suppé. F. 


‘Victor”’ 


Dittmer, M. 
Lannoy. E. 
Pallavicini. C. 


Draghi. A. 
Medori. A. 
Dahlwitz. G. 
(Ballad Opera.) 


Goetze. J. N. K. 
Alvarez. G. 
(Ballad Opera.) 
Caballero. M. F. 
Rinaldo di Capua. 
Chapi y Lorenti. R. 


Konti. J. 
Serpette. H. C. A.G@ 


Barbier. F. EB. 
Douay. G. 


Gordon. A, 
Lecocq. A. C. 
9 


Roser von Reiter. Fr. 
Claudius. O. 

Klerr. J. B. 
Kreutzer. K. 
Kupsch. K. G. 
Mejo. A. W. (F?) 
Stocker. Stella P. 
Reutter. J. A. K. G. 
Bianchi. E. 

Draghi. A. 


Ferrari. B. 
Ruggeri. G. M. 


Francheschini. P. 


Latilla. G. 
Tarantini. ? 
Prévost. E. P. 
Talexy. A. 


Italian. 1588 ?-1670 
Italian. 1630?-1711 
Italian. 1681-1732 
French. 1822-1884 
Italian. 1769-1816 
German. 1820-1895 
German. 1800? ? 
Belgian? 1787?-1853 
Italian. 1630-1688 
(See: Manfredi.) 
Italian. 1635-1700 
Italian? 1840-1894 
German? 1846? 
(London, 1736.) 
German. 1791-1861 
Spanish. 1850? 
(London, 1758.) 
Spanish, 1835-1906 
Italian. a Ry rg 
Spanish. 1851 

(See. Noces.) 

(See: Suhanez. (A) ) 
French. 1846-1904 
French. 1829-1889 
French. 1840 

(See: Dandin.) 
French. 1832 

(City of Mexico, 1904.) 
German. 1779-1830 
German. 1793-1877 


(See: Fridolin.) 


(See: Fridolin.) 
German, 1807-1846 
German. 1793 Hs 


Americe’n. 1858 


German. 1708-1772 
Italian. 1843? 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1597-1681 
Italian. 166.6 24 ast atee a 
Italian. 1646? 2? 
Italian. 1713-1789 2 
Italian? 1875? 
French. 1809-1872 
French. 1821-1881 
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Garcon (Le) d’extra. Batiford.(Batifort?) ? Belgian? 18397 . 
(Operetta. ) 
Garcon (le) malgré lui. Talexy. A. French, 1821-1881 
(Operetta.) 
- Garcon (Le) tel qu’il est. Foignet. C. G. French. 17507-18238 
(Operetta?) 


(Otherwise: Gascon (Le) 
tel qu’il est.) 


Garde. (Die junge) (?) Zaje. (Zaytz?) I. Bohem’n. 1834 
Garde-chasse (Le) et le % (Paris, 1765.) 
braconnier. 
Garde (La) de nuit. Feltre. A. C. French. 1804-1850 
(Compte de) 
Garde (La) de Nuit. Wanson. F. A. A. Belgian. 1809-1856 
Garde-Ulhan. (Der) Gabriel. M. German? 1860? 
(Operetta. ) : 
(Subsequently as, Garde- 
Husar. (Der) ) 
Garden (The) of love: (?) Lara. I. de English? 1858 
Gardenia. (Operetta.) Cabrero. P. Spanish. 1864? 
Gardes-Francaises. (Les) Hervé. F. A. “‘Ronger’” French. 1825-1892 
(Operetta. ) 
Gardes-Francaises. (les) Protti: J. Spanish. 1827 
(Operetta. ) 
Gardeuse (La) d’oies. Lacome d’Estalenx Hrenchs,. 18318 
(Operetta. ) Pease: 
Gare (Le) degli amanti. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
(Opera?) 
Gare (Le) dei beni. (boni?) Badia. Cc, A. Italian. 1672-17388 
Gare (Le) dell’Inganno Orgiani. T. Italian. 1656?-1714? 
e dell’Amore. 
Gare (Le) tra Limella e Mosca, G. Italian. 1772-1839 
Valaficco, etc. (Operetta.) 
Gare (Le) generose. Albinoni, T. Italian. 1674-1745 
Gare (Le) generose. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Gare (Le) generose fra Sarri. D. Italian. 1678-1742 2? 
Cesare e Pompeo. : 
Gare (Le generose) tra Gabrieli. D. Italian. 1640?-1690 
Cesare e Pompeo. 
Garibaldi. (Operetta.) Cowen. F. H. English? 1852 
Garibaldi. Stunz. J. H. (See. Caribaid.) 
Garin. (Juan) Breton y Hernandez. T. Spanish. 1850 
Garkoch (Der iltaienische) Laube. A. (7) Bohem’n, 17472-1784 
zu Genua. (Operetta.) 
Garland. (The Royal) Arnold. §. English. 1740-1802 
(Operetta. ) 
Garnisaire. (le) (Operetta.) Douay. G. French. 1840 
Garnisonsmaedel. (Das) (2) Mader. R. M. Hungar’n. 1856 
Garra (A) de Lear. (Leéo?) Freitas-Gazul. F. - P’t’guese. 1860? 
Oper . 
kere ee.) Garcia-Roblez. J. Spanish. 1839 
Garras (las) del diablo. Rogel. J. Spanish. 1829 
Garrochistas. (Los) ' Jimenez. J. Spanish. 1854 
(Operetta.) (With Viniegra. ) 
Gartenschluessel. (Der) Danzi. F. German, 1763-1826 
Oper . 
Giese (Oe schoene) Schaeffer. A. German. 1814-1879 
Gascon (le), Gascon malgré Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
S lui. (Operetta. P.p?) 
ote (le) tel va est. Foignet. C. G. (See: Garcon.) 
4 
Cena nenitliey Gaveaux, P. French. 1761-1825 


Gascons. (Les trois) Cambini. G. G. Italian. 1746-1826 


Gaskogner. (Der) 


(Operetta. ) 


Gaspard, (L’illustre) 


Gasparo der Lasttraeger 
von Grenada. 


Gasparo. 
Gasparone. (Operetta.) 
Gast. (Der bleiche) 


Gast. (Der raetselhafte) 


Gast. (Der todte) (Operetta.) 
Gastalda ed il lacché. (La) 


Gasthot*(Der) in Carlsbad. 
Gasthof (von) zu Gasthof. 
Gasthof (Der) zu Genua, 
Gastibelza, ossia, il Pazzo 


Gastmahl. (das erwiederte) 


(Operetta.) 


(P.p?) 


(Operetta?) 
Gasthaus (Das) zum 
goldenen Loewen. 


(Operetta. ) 


(Operetta. ) 
dj Toledo. 


(Operetta. ) 


Gastmahl (Das) des 


Lukullus. 


(Operetta. ) 


Gaston de Foix. 
Gaston de Cleauley 


(Chanley ?) 


Gastone d’Anversa. 
Gastone e Bajardo. 
Gastrecht. 
Gato (El) negrol. 
Gato por liebre. 


Gatta (La) bigia. (Operetta.) 


Gatto. (Tl) 
Gaudeamus, 
Gaudriole. (La) 

Gaugericht. (Das) 


Gaukler. 


Gaukler. 


(Operetta. ) 


(Der) (7?) 
Gaukler. (Der indianische) 


in Kraehwinkel. 


(Operetta. ) 


(Die) 


Gaukler (Der) unsrer 
lieben Frau. 
Gauklerin. (Die) 


Gaulo ed Ojtono. (Oitono? 


Oitonia?) 


Gaunerkoenig. (Der) 


(Operetta. ) 


Gauri. (1) 


Gauthier de la Bourgonde. 


(P.p?) 


Gawrilla, der blinde 
Saenger. (Operetta.) 
Gazetta. (La) 
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Suppé. F. 


Prévost. E. P. 
Gollmick. K. 


Rifaut. L. V. E. 
Milloecker. K. 
Zamara. A. M. V. 
(With J. Hellms- 
berger. (Jnr.) ) 


Fischer. W. 


Milloecker. K. 


Mosca. G. 


Seyfried. I. X. 


Catel. 
Tarchi. 


Schubert. J. 


Maillart. L. 
Miller. J. 
Eysler. E. 


Persiani. G. 


Capecelatro. V. 


Ronzi. P. 
Liverati. G. 


Genée. F. F. R. 
Chapi y Lorente. R. 
Barbieri. F. A. 


Sauvage, A. 
Bianchi. F. 
Held. Leo. 


Vizentini. A. 
Zaje. I. (Zaytz?) 


Blaremberg. P. I. 


Bayer. A. 


Varney. L. 


Massenet. J. 


Ohnesorg. C. 
Generali. P. 


Beier. F. 


Mellara. C. 


Vidal ea: 


Koennemann. A. 


Anfossi. P. 


German. 


French. 
German. 


French. 
German. 
German. 


German? 


German, 
Italian. 


German. 


1820-1895 


1809-1872 
‘1796-1866 


1798-1838 
1842-1899- 
1863 
1833? 


1842-1899 
1772-1839 


1776-1841 


(See: Auberge (L’) 
de Bagniéres.) 
(See: Auberge (D’) 


auberge.) 
Bohem’n. 1757-1812 
French. 1817-1871 
German. 1782-1851 
German. 1874 
Italian. 1804-1869 
Italian. 1815-1874 
Italian. © 18232 
Italian. 1772 
German. 1823-1895 
Spanish, 1851 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1852? 
Italian. 1752-1810 
German. 1863-1903 
Italian. 1841 
Bohem’n. 1834 
Russian. 1841 
Bohem’n. 1785 


(See: Forains. (Les) ) 


(See. Jongleur (Le) 
de Notre Dame.) 


German. 
Italian. 


German. 


Italian. 
French. 


German. 


1875? 
1783-1832 


1857 


1782 
1863 


1861 


(See: Baggiano (Il) 
deluso.) 
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Gazetta. (La) Mosca. G. Italian. 1772-1839 
Gazetta. (La) Rossini. G. A. Italian. 1792-1868 
Gazouillette. Duprato. J. L. A. French. 1827-1892 
Gazza ladra. (La) Rossini. G. A. Italian. 1792-1868 


(Otherwise: Ninetta.) See 
also: Cats in the Larder, 
and, Pie (La) voleuse.) 


Gazzettiere (Il) olandese. Rutini. F. Italian. 1767-1827 
Gebirge. (Auf dem) Kunze. K, German. 1817-1883 
Gebirgswohner. Stefani. Johann Bohem’n. 1746-1819 
Gebot. (Das fuernehmste) Mozart. J.C. W. T. German. 1756-1791 
(Otherwise: Schuldigkeit (With Haydn and 
(Die) des ersten Gebot.) A. C. Adelgasser.) 
Geburt (Die) Christi. ' Theile. J. German. 1646-1724 
Geburt (Prolog auf die) Telemann. G. P. (See: Prolog.) 
der franzoesschen 
Prinzessin. : 
Geburtsfest Koenig Georg’s. Telemann. G. P. (See: Prolog.) 
I von Sachsen. 
Geburtstag. (Der) Gyrowetz. A. Bohem’n, 1763-1850 
(Operetta. ) : 
Geburtstag. (Der) . Haeser. C. W. German. 1781-1867 
Geburtstag. (Der) Nicolai. J. G. German. 1744-1801 
(Operetta. ) 
Geburtstag. (Der) Schneider. M. German. 1780 ? 
(Otherwise: Gespenst. (Das) ) 
Geburtstagfeier (Die) des Keiser. R. German. 1674-1739 
Prinzen von Wallis. 
Gedeon in Harad. Cola. Gregorio Italian. 1666? ? 
Gedeone. (Il trionfo di) Moneta. G. Italians. Got 
Gedeone. (Il trionfo di) Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Geeser. (The) - Perlet H. Alsase’n, 1862 
Geezer (The) of Geck. Schindler. P. Ameri’n? 1875? 
Gefangene. (Der) Della Maria. (See: Prisonnier, Le) ) 
Gefangene. (Der) Lassen. E. (See: Captiv. (Le) ) - 
Gefangene (Der), oder, Paisiello. G Italian. 1741-1816 
der Arrestat. 


Gefangene (Der) im Cui. A. C, : Russian. 1835 
Kaukasus. (7) ; 

(Otherwise: Prisonnier 
(Le) du Caucase.) 


Gefangene (Der) von Goethe. W. W. German, 1817-1885 
Bologna. (Operetta.) 
Gefangenen: (Die beiden) Dalyrac. A. Bee yin et 
ara. 
Geheimniss. (Das) Auber. (See: Haydée.) 
Geirwally. Catalani. A. « (See: Wally. (La) ) 


Geigenmacher (Der) von Hubay (Huber?) E. Hungar’n. 1858 
Cremona. i 


Geiger. (Der) Schulz. O. (7?) German? 1866? 
Geiger (Der) aus (von?) Trnecek. H. Bohem’n. 1858? 
_ Cremona. 
‘Geiger (Der) aus Tyrol. Genée, F. F. R. German. 1823-1895 
Geiger (Der) zu Gemund. Stich. J. German. 1845? 
Geisha (The) (Operetta.) Jones. S. English? 1855? 
Geislein. (Die sieben) Humperdink. E. German. 1854 
(Opera?) 

Geist (Der) auf der Bastei. Volkert. F. Bohem’n, 1767-1845 
(Operetta. ) 

Geist (Der rothe) im Triebensee. J. German. 1760? 2 
Donnergebirge. (With Seyfried.) 

Geist (Der) im Prater. Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 


(Operetta. ) 


Geist (Der alte) in der 
neuen Welt, (Operetta.) 

Geist (Der) von (am?) 
Hafnerberg. (Operetta.) 


Geisterbeschwoerung. (Die) 


Geisterbraut. (Die) 
(Otherwise: Leonore.) 
Geisterbraut. (Die) 


Geister (Die) des Weins. 
(Operetta. ) 
Geisterinsel (Die), oder, 
Der Sturm. (Operetta.) 
Geisterinsel. (Die) 
Geisterinsel. (Die) 
Geisterinsel (Die), oder, 
Der Sturm. 
Geisterinsel (Die), oder, 
Der Sturm. 
Geisterring. (Der) 
(Operetta. ) 
Geisterseher. (Der) 
Geisterseher. (Der) 
(Operetta. ) 
Geisterseherin, (Die) 


Geisterstunde. (7?) 
Geisterthurm. (Der) 
Geizhals. (?) (Der) 
Geizhals. (?) (Der) 
Geizigen. (Die beiden) 


. Geizigen. (Die beiden) 

(After Grétry’s, Deux 
avares.) 

Geizigen. (Die beiden) 


Geizigen. (Die beiden) 
(After Grétry’s, Deux 
Avares. ) 
Geizigen. 
(P.p?) 
Geizigen. (Die beiden) 
(Operetta. ) 


(Die beiden) 


Gélatine. (Un fausse) .(P.p?) 


Geld ist die Losung. 


Gelegenheit macht Diebe 
(Operetta. ) 
Gelidaura, 


Geliebte. (Die 
wiedergefundene) 
(Otherwise: Ismene. 


Gelmina, ossia, Col fuoco 
non si scherza, 

Gelmina. 

Gelofdte. (De) 

Gelone. (La caduta di) 

Gelosia. (La) 

Gelosia. (La) 

Gelosia. (La) 


(Die 
bestaendige und getreue) 
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Volkert. F 
Mueller. Wenzel. 
Cartellieri. C. A. 
Eugen, Herzog von 

Wuertemburg. 
Skraup. F. J. 
Krempelsetzer. G. 
Fleischmann. F, 
Haack. F. 

Hansel. J. D. 
Reichardt. J. F. 
Zumsteeg. J. R. © 
Dam, H. G. 


Mueller. Wenzel 
Volkert. F. 


Sigora v. Eulenstein. 
(AnH 
Mever-Helmund. 
Lachner. I. 

Bulant. P. 
Paschkewitsch. W. 


Fischer. A. 


Grétry. 


Halbe. J. A. 


Hiller. J. A. 
Schubert. L. 


Hubans. C. 
Paer. F. 


Holly. F. A. 


Puesdana. F. 
(Quesdna. ) 
Keiser. R. 


Pedrotti. C. 


Poniatowski.J.M.X.F.J. 
Smits. G. 

Buini. G. M. 

Caruso. L. 
Logroscino, N. 

Tritto. G. 


Bohem’n. 


1767-1845 
German. 1767-1835 
’ Italian. 1772-1807 
German. 1788-1857 
' (See: Braut (Die) 
des Gnomen.) 
German. 1827-1871 
German. 1766-1798 
German. 1757-1819 
German. 1757 is 
German. 1762-1814 
German. 1760-1802 
Dane. 1815-1858 
German. 1767-1835 
Bohem’n, 1767-1845 
German. 1772-1821 
Russian. 1861 ~ 
German, 1807-1895 
French. 1742? Xs 
Russian. 17332-1814? 
(See: Grab (Das) des 
Mufti.) 
German. 1777-1808 
(See: Avares. (Les 
deux) ) 
Bohem’n. 1733 ? 
German. 1728-1804 
German. 1828-1884 
French? 1820? 
(See: Oro, astuccia y 
amor.) 
Bohem’n, 1747-1783 
Spanish? 1662? ? 
German. 1674-1739 
Italian. 1817-1893 
Pole. 1816-1873 
Dutch. 1804 
Italian. 1688?-1739 
Italian, 1754-1822 
Italian. 1700-1763 
Italian. 1735-1824 


Gelosia 


Gelosia 
Gelosia 
Gelosie. 


Gelosie. 
Gelosie 
Gelosie 


(La) corretta, etc. 
(la) corretta. 

per gelosia. 

(Le) 


(Le vane) 
(Le) di Giorgio. 
(Le) di padron 


Grisoyona. 


Gelosie 
Gelosie 


(Le) fortunate, 
(Le) villane, ossia, 


La notte cosi oscura. 


Gelosie 
Gelosie 
Gelosio 
Geloso. 
Geloso. 
Geloso 
Geloso 
Geloso 
Geloso. 
Geloso 


(Le) villane. 
(Le) villane. 
(il) di se stesso, 
(Tl) 

(11) 


(Il) corretto. 
(Il) disperato. 
(il) e Vaudase. 
(un) e la sua Vedova. 


(Il) in cimento. 


(Otherwise: Vedova (La) 
bizzara, Jaloux (Le) a 


lV’épreuve, and, Hifersucht 


(Die) 
Geloso 
Geloso 
Geloso 


auf der Probe.) 
(11) in cimento. 
(Il) ravveduto. 
(11) ravveduto. 


Geloso (Il) schernito. 


Geloso (Il) sincerato. 
Gelsomino. 
Geluebde. (Das) 


Gemaelde. (Das belobte) 
Gemaelde. (Das redende) 


Gemaelde. (Das redende) 
(Operetta. ) 


Gemah] (Der) von 


ungef 
Gemea. 


Gemelle. 
Gemelle. 


Gemelle. 
Gemelle. 


Geme'le. 
Gemelle. 


Gemelli. 


Gemelli. 


Gemelli, 
Gemelli 


Gemello. 


Gémes. 
Gemino 
Gemma 


aehr. (Operetta.) 
(Le due) 
(Le due) / 


(Le due finte) 
(Le due) 


(Le due) (P.p?) 
(Le finte due) 
(Le due) 

(Li due) 

(I) di Preston. 
(I) rivali. (?) 
(11) 
(les) 

(Tl) amore. 

(La) Ceraunia. 


(P.p?) 


Gemma 
Gemma 


(La) del sole. 
di Vergy. 
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Carafa.M.H.F.V.A.P. 
Pacini. G.. 

Piccinni. N. 
Piccinni. N. 

(With P. Guglielmo.) 
Paisiello. G. 
Generali. P. 
Pascucci. G. C. 


Anfossi. P. 
Sarti. G. 


Schubaur. L. 
Trento. V. 
Palma. S. 
Herbain. d’ ? 
Palella. A. 
Gnecco. F. 
Robuschi. F. 
Spontini. L. G. P. 
Giosa. N. 
Anfossi. P. 


Rossi. Lor. 
Blasis. F. A. 
Mercadante. G. S. R. 
Pergolese. G. B. 
(Pergolesi? ) 
Niccolini. G. 
(Nicolini?) 
Cavalcanti. G. 
Eberhardt. A. 
Hummel. J. N. 
Grétry. 


Stegmann. 
Gyrowetz. 
Hohmann. 


Gagliardi. 
Guglielmi. 


LoS Ge SPs 


Guglielmi. 


Niccolini. G: 
(Nicolini?) 
Paisiello. G. 
Piccinni. N. 
Agnelli, S. 
Tritto. G. 
Bordése. L. 
Sarri. D. 
Gabrielli. N. 
9 


Orefice. A. 
Moratelli. S. 


Vita. Italo di 
Donizetti. G. 


Italian. 1787-1872 
Italian. ‘1796-1867 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1841 
Italian, 1727-1797 
italian. 1729-1802 
(See: Dorfdeputirten. ) 
Italian. LT 6L-L8 27 2 
Italian. 1762-1834 
French. 1734-1769 
Italian. a bydila bee g 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1765 ? 
Italian. 1774-1851 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1760 i 
Italian. 1765-1851 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1710-1736 
Italian, 1771-1842 
Italian. 1874? 
German. 1865? 
Hungar’n. 1778-1837 
(See: Tableau (Le) 
parlant.) 
German. 1751-1826 
Bohem’n. 1763-1850 
German? 1851-1905 
Italian. 1799-1835 ? 
(See. Inganno 
amoroso.) 
(See: Inganno (L’) 
amoroso. ) 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1728-1800 
(See: Forzati. (I due) 
Italian, 1735-1824 
Italian. 1815-1886 
Italian. 1678-1742 ? 
Italian. 1814-1901 
? rq 
Italian. 1688? 7, 
Italian. 1658? ? 
Italian? 1860? 
Italian. 1797-1848 


Gemma d’Oriente. 

Gemme. (Le piu ricche) 

Gemsenjaeger. (Der) 
(Operetta. ) 

General. 

General (el) Bumbum. 

General Cogo. (Operetta.) 

General Gamma, 

Generalkonsul. (Der) 
(Operetta. ) 

Generalprobe. (Die) 
(Operetta. ) 

Generalprobe (Die) auf 
dem Theater. (P.p?) 

Général (Le) Suédois. 

Generosita (La) 
d’ Alessandro. 

' Generosita (La) di Tiberio. 

Generosita e Vendetta. 

Generosita politica. 

Generous Choice. | 

Genesius. 

Genesta. (Fairy) (P.p?) 

Genevieva. 

Geneviéve, (Mam/’zelle) 

Genevieve. 

Geneviéve. 

Genevieve. (Operetta.) 

(Otherwise: Isadore.) 

Geneviéve de Brabant. 

Geneviéve de Brabant. 
(Operetta. ) 

Gengis Khan. (Gengiskan?) 

Génie (Le) asouf. 

Génie (Le) de la France. 

Génies. (Les) 

Génies (Les) tutélaires. 
(P.p?) 

Genio (Tl) della notte. 

Genio (Tl) della Sassonia 
in rive all’Adige. 

Genio (Il) di Holsatia. 
(Opera?) 

Genio (Il) d'Italia, 

Genio e Sventura. 

(Otherwise: Michel Angelo 
e Rolla.) 

Genio (11) poetico appagato. 

Genius. (The little) (Opera?) 

Genius. (Der wohlthaetige) 
(Operetta. ) 

Gennarjello. (Opera?) 

Gennaro Annese. 

Genovefia (Genoveva?) 
del Brabante. 

Genovefia. 

Genoveva. 

Genoveva. 

(Otherwise: Bellarosa.) 


Genoveva, 
Genoveva de Brabante. 
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Rosgsi.. D. 
Draghi, A. 
Bierey. G. B. 


Skuhersky. F. Z. 
Rogel. J. 


Mueller. (Jnr.) Ad. 


Sousa. J. P. 
Rheinhardt. H. 


Genée. F. R. R. 
Liverati. G. 


Tarchi. A. 
Tricarico. 


Santo-Lapis. 
Sogner. P. 

Marchi. Gio. M. 
Turner. W. 
Weingartner. P. F. 
Ivimey. J. W. 


‘Cattani. L. 


Adam: Aan: 
Macfarren. G. A. 


Solié. (Souliers ?) J.P. 


Stratton. G. W. 
Alday. ? 


Offenbach. J. . 


Anfossi. P. 


Vandenbroeck. O. J. 


Blaise. A. 

Duval. Mile. 
Rebel. F. 

(With Francoeur.) 
Bercanovich. G. 
Pozzo. Pe 


Keiser. R. 
Bajetti. G. 
Solera. T. 


Paisiello. G. 
Taund. E. 
Fischer. A. 


Cipollini. G. 
Sanelli. G. 
Pedrotti. C. 


Rovigo. E. S. 


Huettenbrenner. A. 


Huth. L. 


Schumann. R. A. 
Rogel. J. 


Italian? 
Italian. 
German. 


Bohem’n. 
Spanish. 
Hunga’n? 
Americ’n. 
German. 


German. 


1852? 
1635-1700 
1772-1840 


1830-1892 
1829 
1839-1901 
1854 
1854 


1823-1895 


(See: Prova ( La) 


generale.) 
Italian. 1760-1814 
(See: Alessandro.) 
(See. Tiberio.) 
Italian. 17938-1839 
Italian. 1706? 
English. 1651-1739 
German. 1863 
English. 1868 


2 
2 


(See: Santa Genevieva) 
(See: Mam’zelle.) 


English. 
French. 
Amerie’n. 


French. 
German, 


Italian. 
Belgian. 
French. 
French. 
French. 


Spanish? 
Italian. 


German. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
German? 
German. 


Italian. 
Italian. 
Italian, 


Italian ? 
German. 
German. 


German. 
Spanish. 


1813-1887 
1755-1812 
1830-1901 


1761? 
1819-1880 


1727-1797 
1759-1832 
1708?-1772 
18067 
1701-1775 


1817? 
1741? 


1674-1739 


1811-1876 
1819-1878 


1741-1816 
1860? 
1777-1808 


1857 
1815?-1861 
1817-1893 


1873? 
1794-1868 
1810 


1810-1856 
1829 


es 


Genre. (Le Grand) 


Genres, (Les trois) 
Gens. (Les pauvres) Ce pt) 


Genserich. 


(A re-arrangement of 


Conradi’s, Gensericus.) 


Genserico. 
Genserico. 
Genserico. 
Gensericus. 


Gentil Crampon. (Operetta.) 


Gentile (Il) da Varano, 


’ Gentilshommes. (Les Deux) 
Gentle Gertrude. (Operetta.) 
Gentleman (The) .in black. 
Gentleman (A) of the road. 


Gentleman Joe, 


Gentlemen (The two) of 


Verona. (Opera?) 


Genueserin. (Die) 
Genuinda. (La) 


Georget et Georgette. 


Georgette, ou, Le moulin 


de Fontenoy. 
Géorgiennes. (les) 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Weiber (Die 
schoenen) von ge ates.) 


Geraldine. 
Geraldine. 


Geribea e Felamone. 
Gericht. (Das letzte) 


(?) 


Germane in equivoco, (Le) 


(P.p?) 
Gerichtssitzung. 


Germania. (P.p?) 
Germania. 
Germanico. 
Germanico. (Il) 
Germanico. 


(?) 


Germanico in Germania. 
Germanico (Il) marte. 


(P.p?) 


Germanico sul Reno. 


Germanicus. 

Germanicus. 
_Germinal. (P.p?) 

Germondo. 


Gernot. 


Gerone, tiranno di 


Siracusa. (P.p?) 
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“Cousin Jacques’’ 


(Beffroy de Regny. 


L. A.) 
Boieldieu. F. A. 
(With Auber.) 
Gilson. P. 
Telemann, G. P. 


Cesti. M. A. 
Niccolini F. 
Partenio. G. D. 
Conradi. J. G. 
(Subsequently re- 
arranged by 
Telemann.) 
Diet. E. M. 
Marchetti. F 
Cadatx ag: 
Anderton. T. 
Clay. F. E. 
Farjeon. H. 
Slaughter. A. W. 
Bishop. H. R. 


Lindpainter. P. J. 


Pollarolo. C. F. (?) 


(With A. Scarlatti 


and G. del Violone.) 


Alexandre. C. G. 
Gevaert. F. A. 


Offenbach. J. 


Balfe, M. W. 


Watson. A. R. 
Niccolini. G. 
(Nicolini?) 
Gluck. C. W. 
(With Salieri.) 
Kipper. H. 
Piccinni. N. 


Brandl. J. 
Franchetti. A. 
Bernasconi. A. 
Pollarolo. C. F. - 
Marinelli. G. 
Porpora. N. A. 
Caldara, A. 


Legrenzi. G. 


Grunewald. Gottfried 


Kienlen. J. C 
Kaan. H. 

Traetta. T. M. F.S. 
(Trajetta?) 
Albert. E. F. C. d’ 
Hasse. J. A. 


French. 


French. 


Belgian. 
German. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 


French. 
Italian, 
Frenih. 
English. 
English. 
English. 
Bnglish. 
English. 


German. 
Italian. 
French. 


Belgian. 


German. 


1757-1811 


1775-1834 


1865 
1681-1767 


1620?-1669 
1650? 
1639?-1701 
1661? 


1854 
1835-1902 
1813-13874 
1836-1903 
1840-1889 
1873? 
1860-1908 
1786-1855 


1791-1856 
1653-1722 
1734? 

1828-1908 


1819-1880 


(See: Puits (Le) 


d’amour.) 
English. 1845 
Italian. 1771-1842 
German. 1714-1787 
German. 1826 
(See: Finte Gemelle. 
(Le) ) 
German. 1760-1837 
Italian. 1860 
Italian. 17062-1874 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1760? 
Italian. 1686-1766 
Italian. 16782-1736 
Italian. 1625 ?-1690 
German. 1676?-1739 
German. 1775?-1830 
German, 1852 
Italian. 1727-1779 
Scotch? 1864 
German. 1699-1783 


2 


% 


ng 


Genrone, Tiranno di 
Siracusa. 

Gertrude und Virginia. 
(P.p?) 

Gerusalemme, (La 
distruzzione di) 

Gerusalemme. (La 
reedificazione di) 

Gerusalemme convertita. 


(Opera?) 
Gerusalemme distrutta. 
(Otherwise: Distruzione di 


Gerusalemme.) 


Gerusalemme (La) liberata. 


(Otherwise: Armida.) 

Gerusalemme liberata, 
ossia, Armido al campo 
de’Franchi. 

Gervais, ou, la Jeune 


Aveugle. 
(Otherwise: Aveugle. 

(Le Jeune) 
Gervaise. 


Gesandtschaft (Die) vom 
Parnasse. 

(Otherwise: 
(Die parnassische) ) 

Gesangvereinsprobe. (Die) 
(Operetta. ) 


Geschaeft ist Geschaeft. (7?) 


Geschichte (Die) von 
Hans. (?) (Opera?) 
Geschick (Das maechtige) 
bei Lavina und Dido. 
Gesetz. (Das tartarische) 
(Operetta. ) 

Gesetz. (Das tartarische) 
(Operetta. ) 

Gesetz. (Das tartarische) 
(Operetta. ) 

Gesetz. (Das tartarische) 
(Operetta. ) 

Gesetz. (Das tartarische) 
(Operetta. ) 

Gespenst. (Das) 

Gespenst. (Das) 

(Otherwise: Deodata.) 

Gespenst. (Das) 

Gespenst. (Das) 

Gespenst,. (Das) 

Gespenst (Das) in der 
Muehle. 

Gespenst (Das) in der 
Muehle. (Operetta.) 

Gespenst (Das) in der 
Spinnstube. 

Gespenst (Das) mit der 
Trommel. 

Gespenst (Das) mit der 
Trommel, 

Gespenst (Das) von 
Matschatsch. 


Gesandtschaft. 
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Scarlatti. A. 


Suppé. F. 


e 


Caldara. A. 


Zingarelli. N. A. 


Pallavicini. C. 


Righini. V. 


Beauvarlet- 


Charpentier. J. J. 


Barbier. F. E. 
Meyer von 
Schauensee. L. 


Hollaender. V. 


y 


Nedbal. O. 


Steffani. A. 


André. J. 
Antoine. F. d’ 
Benda, G. 
Eberhard. L. 
Zumsteeg. J. R. 


Arronge. A. L’. 
Gyrowetz. A. 


Hoffmann. HB. T. A. 
Holly. F. A. 
Schneider. M. 
Granfeld. W. 
Mueller. Ad. 
Mueller. 
Dittersdorf. C. 
Ditters von. 
Graetz. J. 


“Simplicissimus.”’ 


(Jnr.) Ad. 


Italian. 
German. 


(See: 


1659-1725 
1820-1895 


Distruzzione. ) 


(See: Reedificazione.) 


Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
French, 


French. 
German. 


German. 


1678-1763 
1752-1837 


- 1630-1688 


1756-1812 


1766-1834 


1829-1889 
1816-1883 


1866 


(Stuttgart, Jan. 11, 


1904.) 
Bohem’n. 


1874 


(See: Trionfo (Il) del 


% 


fato.) 

German. 1741-1799 
German. 1750? 
Bohem’n. 1722-1795 
German. 1750? 
German. 1760-1802 
German? 1838 
Bohem’n, 1763-1850 
German. 1776-1822 
Bohem’n. 1747-1783 
(See: Geburtstag. (Der) 
German? 1816? 
Hungar’n. 1801-1886 
Hunga’n? 1839-1901 
German. 1739-1799 
German. 1760-1826 
German? 1874? 


: 989 


_ Gespensterschloss. (Das) Moniuszko. §. Pole. 1820-1872 
(Otherwise: Straszny dwor.) ; 
Gessner, Nidecki. T. Pole. 1800 
Gestrandet. Geisler. P. German. 1856 
Gésu. (La tentazione de) (?) Cortara. C. Italian. 1870? 
Geuzen. (De) Fernau. A. Dutch?» 1830? 
Gewande (De) bultenaar. Hoey. van ? Dutch? 1840? 
Gewitter bei Sonnenschein. Dorn. H. L. E. German. 1804-1892 

(Operetta. ) 

Gheysa. Aube. P. French? 1834? 
Ghironde. (le) Sanchez-Gabanach. F. Spanish. 1845 
Ghiselle. Franck. C,.A. Belgian. 1822-1890 


(With A. Coquard 
and others.) 


Ghismonda. Albert. E. F. C. d’ Scotch? 1864 
Ghitana. Oberleitner. M. German. 1871? 
Ghost. (The transferred) Crook. J. English. 1848 

( Operetta.) 
Giacinta ed Ernesto, Benedict. J. German. 1804-1885 
(Otherwise: Ernesto ed 

Giacinta. ) ! 
Giacobbe. Raimondi, P. Italian. 1786-1853 
(The third part of a triple 

opera.) 
Giaele. (?) (P.p?) Aurisicchio. A. Italian. 17042-1781 
Giaele. Bigaglia. D. Italian. 1685? ? 
Giaffar und Zaide. Eule. C. D. German. 1776-1827 
Gianguir. Brivio.1G. By Italian. 1700? ? 

(With Hasse?) 

Gianguir. Caldara. A. Italian. 1670-1736 
(Otherwise: Pharao und 

Joseph.) ; 
Gianguir. Ciampi. F. Italian. 1704 ? 
Gianguir. Giai. G. A. Italian. 16937-1764 
Gianguir. Giacomelli. G. Italian. 1686-1743 
Gianguir. (?) es (Munich, 1738.) 
Gian-Maria Visconti. Vicini. L. Italian. 1836? 
Gianna di Napoli. Mancen. J. Spanish. 1863? 
Giannetta (La) per Anfossi. P. Italian. 1727-1797 

seguitata. 
Gianni di Calais. Donizetti. G, Italian. 1797-1848 
(Otherwise: Assedio (L’) 

di Calais.) Re: 
Gianni di Calais. Pacini. G. Italian, 1796-1867 
Gianni di Calais. Panizzi. Gia. Italian. 1804-1860 
Gianni di Nisida. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Gianni di Parigi. Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
Gianni di Parigi. Morlacchi. F. Italian. 1784-1841 
Gianni di Parigi. (Nisida?) Romani. C. Italian. 1824-1875 
Gianni di Parigi. Speranza. G. A. Italian, 1812-1850 
Giannina di Pontieu, ossia, Abadia. N. Italian. 1792-1875 ? 

La Villanella d’onore. ’ 
Giannina e Bernadone. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Giaour (Le), ou, Leila. “‘Bovery” Belgian. 1808-1868 

(Bovy. A. N. J.) 
Giaour. (Le) Hermann. A. (See. Leila. ) 
Giapponese. (La) (7?) Mascagni. P. Italian. 1864 
Giardiniera. (La) Calegari. L. A. Italian? 17 78 2 2 
“Giardiniera (La) abruzzese. Pavesi. 8. (See: Contadina (La) 
abruzzese. ) 

Giardiniera (La) brillante. Paini. F. Italian. 1774 ? 
Giardiniera ie brillante. Sarti. G. Italian. 1729-1802 


Giardiniera (La) contessa. Latilla. G. Italian. 1713-1789 ? 


Giardiniera (La) fortunata. 


Giardiniera (La) 
innamorata. (?) 


Giardino (Il) della virti. 


Giasone. 

Giasone (Amori di) 6 
d'Isifile. 

Giasone e Medea, 

Gibby la cornemuse. 

Gibraltar en 1890. 

Gift. (The Dragon's) 

Gift. (Das suesse) 


Giftmischerin. (Die) 


Gigantes y cabezudos. 
(Operetta. ) 
Gige in Lidia. 


Gigli. (I sei) 
Gilberto. 
Gil Blas. 


Gil Blas von Santillana, 


(Operetta. ) 

Gil Blas von Santillana. 
(P.p?) 

Gilda. 

Gilda di Gascogna. 
(Operetta. ) 


Gildet (Gillet?) pa Solhaug. 


(Otherwise: Fest (Das) 
auf Solhang.) 
Gil Diaze. : 


Gilet (Un) de flanelle. 
(Operetta. ) 

Giletta. 

Gilidoro. (Il re) 

Gille et Gillotin. - 

Gille ravisseur. 

Gilles. (Les Deux) 
(Operetta. ) 

Gilles. (Joli) 


(Otherwise: Toni’s Schatz.) 
Gilles de Bretagne. (P.p?) 


Gilles de Bretagne. 

Gilles de Retz. 

Gilles en deuil. 

Gilles garcon peintre, 
z’amoureux et rival. 
(Opera?) 

Gillette de Narbonne. 
(Operetta. ) 

Gimnasio modelo. 

Gina. 

Ginestra. (E Lichetto?) 
(Opera?) 

Ginevra. 

Ginevra. 


Ginevra. 


Ginevra. 
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Cimarosa. D. 
Guglielmi. G. 


Draghi. A. 
Gavalli, PoE. 
Marazzoli. M. 


Andreozzi. G. 
Clapisson. A. L. 
Barbieri. F. A. 
Cooke. T. S. 
Kauders. A. 
(Gorter. A.?) . 
Schindelmeisser. 
L. A. B. 
Caballero. F. 


Gabrieli. D. 
(Gabrielli?) 
Manelli. F. 
Abbate. ? 
Semet. T, A. E. 
Czibulka. A. 


Koehler. C. L. H. 


Salomé. T. C. 
Gubais. A. 


Stenhammar. W. 
(With Pfitzner.) 


Pean de la Roche: 
Jagu. Mlle. 
Pourny. C. 


Giannetti. R. 
Bertali. A. 
Thomas. ©, L. A. 
Grisar. A. 


||Mélesville. H. M. J.°- 


(Baron Duveyrier.) 
Poise. J. A. F. 


Chérouvrier. E. M. 
Kowalski. H. 
Ladmirault. P. E. 
Piecinni. L. A. 
Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 


Audran. E. 


Cereceda. G. 


Cilea. F. 
? 


Bertoni. F. G. 
Lapis-Santo. 
(Santo-Lapis?) 
Sellitti. G. 
(Selletti, etc.) 
Soraci. P. 


Italian. 1749-1801 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1635-1700 
Italian, 1600?-1676 
Italian. 16072-1667 
Italian. 1763-1826 
French. 1808-1866 
Spanish. 1823-1894 
Trish. 1782-1848 
German? 1857? 
German. 1811-1864 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1640?-1690 
Italian. 1600 ?-1670 
Italian, 1851? 
French. 1824-1888 
Hungar’n. 1842-1894 
German. 1820-1886 
French, 1834 
Italian? 1853? 
Swede. 1871 

- French. 1820?-1871 
French. 1834? 
Italian. 1817-1872 
Italian. 1605-1669 
French. 1811-1896 
Belgian. 1808-1869 
French. 1820-1882 
French. 1828-1892 
French. 1831 
Hunga’n? 1841 
French? 1863? 
Italian. 1779-1850 
French. 1734-1794 
French. 1842-1901 
Spanish. 1840? 
Italian. 1867 
(Venice, 17388.) 
Italian. 1725-1813 
Italian? 1709? 
Italian. 1720 
Italian. 18412-1877 


( 


? 


Ginevra. 
Ginevra. (P.p?) 


Ginevra (La) degli Almieri, 


ou, La peste di Firenze. 
Ginevra degli Almieri. 
Ginevra degli Almieri. 
Ginevra degli Almieri. 
Ginevra di Monreale. 

(Bonreale?) 
Ginevra di Monreale. 

(Moriale?) 
Ginevra di Monreale. 
Ginevra di Monreale. 
Ginevra di Monreale. 
Ginevra di Scozia. 
Ginevra di Scozia. (P.p?) 
Ginevra di Scozia. 
Ginevra di Scozia. (Skozia.) 
Ginevra (La) di Scozia. 
Ginevra di Scozia. 
Ginevra di Scozia. 
Ginevra di Scozia. 


Ginevra di Scozia. 

Ginevra di Scozia. 

Ginevra di Scozia. 

Ginevra di Scozia. (P.p?) 

Ginevra, infanta di Scozia. 

Ginevra, principessa di 
Scozia. 

Ginevra, principessa di 
Scozia. 

Ginevra ed Ariodante. 

Ginna, das Zigeuner- 
maedchen, 

Gino Corsini. 

Gica (Gioas? Gloazt)s re 
di Ginda, 

Gioa, re di Giuda. 

Giocasta, regina d’Armenia. 

Giocasta. (Opera?) 

Giocatore, 

Gioconda. 

Gioconda. 

Giocrissa. (Operetta.) 

Giogo. (Il) 

Gioja (la) dopo il duolo. 

Gioja (La) pubblica. 

Giojello. (Il) Gioiello?) 

Gionata. ; 

Gionata. 

Giordano Bruno. 

Giordano Pio. 

Giorgetta la merciaia, 

Giorgina. 

Giorgione. 

Giorio i] Bandito. 

-Giornata (Una) a Napoli. 

Giornata (La) di Don 
Giampicone. 

Giornata (Una) poricolosa. 

Giornate (Le due) 
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Vigoni. G. Italian? 1861? 
Vinci. L. Italian. 1694-1746 
Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
Levi. §. Italian? 1813 
Mabellini. T. Italian. 1817-1897 
Paer. F. Italian. 1771-1839 
Bonavia. G. C. Italian? 1860? 
Combi. P. Italian. 1810 
Mayr: J. S. German. 1763-1845 
Parravano. C. Italian. 1841 
Sala. G. Italian. 1829-1890 
“Nicolo” (Isouard. N.) French. 1775-1818 
Liverati. G. Italian. 1772 
Lombardi. F. Italian. 1847? 
Mayr. J. 8S. German. 1763-1845 
Mosca. G. Italian. 1772-1839 
Perti. G. A. Italian. 1661-1756 
Petrali. L. Italian. 1814? 
“Portogallo” ‘P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal. M.) 
Puccita. (Pucitta?) V. Italian. 1778-1861 
Rota. G. Italian? 1832? 
Sarri. D. Italian. 1678-1742 
Velluti. G. B. ( Italian. 1781-1861 
Bassani. G. B. Italian. 16572-1716 
Falconi. F. Italian. 1694? 
Vivaldi. A. Italian, 1680?-1743 
Tritto. G- Italian. 1735-1824 
Held. Leo. German. 1863-1903 
Morales. M. (G?) Mexican. 1836? 
Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Waeenseil. German. 1717-1779 
Grossi. C. Italian. 1646? 
Moniglia. G. A. Italian. 1647? 
(See: Giuocatore.) 
Ponchielli. Italian. 1834-1886 
Serafin. T. Italian. 1874? 
Meglio. V. Italian. 1825-1883 
Conti. R. Italian. 18727 
Reichardt. J. F. German. 1752-1814 
Raimondi. Italian. 1786-1853 
Lillo. G. Italian, 1814-1863 
Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Piecinni. N. Italian. 1720-1800 
Bartolucci. Italian? 1851? 
Ziani. M. A. Italian. 1653-1715 
Forte. M. Italian? 1861? 
Amadei. R. Italian. 1840 
Magagnini. G. Italian. 1796? 
Foschini, G. Ttalian. 1834? 
Buonomo. A. Italian. 1829-1903 
Coppola. G. Italian. 1764? 
Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Cherubini. (See: Journées. (Les 


Deux) ) 


? 


? 


Giornate. (Le due) 
(Two settings.) 


Giorni (Gli ultimi due) di 


carnevale. 


Giorni (Gli ultimi) di Suli. 
Giorni (Gli ultimi) di Suli. 
Giorno (Il) degli equivoci. 

Giorno (Il primo) dell’anno, 


‘Giorno (Il) delle nozze. 
Giorno (Il) delle nozze, 
Ossia, Pulcinella marito 


e non marito. 
Giorno (Il gran’) di 
Arcadia, 


Giorno (un) di Caccia. 


Giorno (Il) di nozze. 


Giorno (Un) di regno. 
(Otherwise: 


Stanislao. ) 
Giorno (Un) felice. 


Giorno (Un) in quarantina. 


Giorno (Il) natalizio. 


Giorno (Il) natalizio.(P.p?) 
Giorno (Un) onomnastico. 
Giostra (La) dell’Amazzoni. 
Giovanetto. (Il) (Operetta.) 


Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 


Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 


Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 
Napoli. 
Giovanna 
Giovanna 
Napoli. 
Giovanna 
Napoli. 
Giovanna 
Napoli. 
Giovanna 
Napoli. 
Giovanna 
Napoli. 


Giovanna I, regina di Napoli. 


Giovanna 

Napoli. 
Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 
Giovanna 


(Otherwise: 


Valois.) 


dad’ Arco. 
da Ponte. 
da Procida. 


da Procida. 

di Castiglia. 
di Castiglia. 
di Castiglia. 
di Castiglia. 
di Fiandra, 

di Guzmann. 
di Napoli. 

di Napoli. 

I, regina di 


I, di Napoli. 
I, regina di 


I, regina di 
I, regina di 
I, regina di 


I, regina di 


Il, regina di 


la pazza. 
la pazza. 
Shore. 
Vallese. 


Finto (Il) 


Johanna von 
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Mayr. J. S. 
Gnecco. F. 
Ferrari. G. B. 


Graffigna. A. 
Fabrizi, P. 


Traetta. T. M.-F. S. 


(Trajetta?) 
Ortolani. A. 
Pertella. E. 


Leo. L. 


Gianelli. ? 
Pollarolo. C. F. 
Verdi. G. F. F. 


Sanna. ? 

Albini. F. M. 

Sborgi. G. M. 

Schuster. J. 

Piacenza. P. 
? 


Rajola. Ga. 


Bénoni. J. 
Poniatowsky. 

J. MAR ESRI 
Samuel. A. 
Battista. V. 
Cappa. A. J. (G?) 
Chiaromonte. F. 


Magagnini. Giovanni 


Boniforti. C. 
Verdi. 


Gibelli. Lor. 
Terziani. E. 
Coppola. P. A. 


Donizetti. G. 
Granara. C. 


Malpiero. F. 
Strakosch. Moritz 
Taddei. A. 
Tonara. ? 


Coccia. C. 
Petrella. EH. 


Muzio. E. 
Serrano. EF. 


Agnelli. 8. 


German. 1763-1845 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1800 ?-1845 
Italian. 1816-1896 
Italian. 1809-1869 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1788-1871 
Italian. 1813-1877 
Italian. 1694-1746 
Italian) 1835? — 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1813-1901 
Italian? 1875? 
Italian. 1836? 
Italian. 1814 
German. 1748-1812 
Italian, 1816-1888 
(Munich, 1670.) 
Italian. 1847? 
(See: Arco.) 
Italian. 1835? 
Pole. 1816-1873 
Belgian. 1824-1898 
Italian. 1823-1873 
Spanish. 1830? 
Italian. 1809-1886 
Italian. 1842? 
Italian. 1818-1879 


(See: Vépres (Les) 
Siciliennes. ) 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Spanish? 


LTA SH 
1824-1889 
1793-1877 


1797-1848 
1809 


1822 
1825-1887 
1812? 
1805? 


1782-1873 
1813-1877 


1825-1890 
1860? 


(See: Shore.) 


Italian. 


1817 
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Giovanni Gallurese. Montemezzi. I. Italian. 1875? 
. Giovanni Huss. Tessaro, A. (See: Huss.) 
Giovanni in London. 2 (London, 18207?) 
Giove (il) di Creta, Rust. (Rusti?) G. Italian? 1741-1786 
Giove. (Il natale di) Bono. (Bonno?) G. Italian. 1710-1788 
Giove. (Il natal di) Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Giove. (Il natale di) Joao Cordiero da P’t’g’ese? 1748? 2 
Silva. 
Giove. (Il natale di) Lucchesi. A. Italian. 1741-1800 ? 
Giove di Elide fulminato. Uccelini. M. Italian. 1643? i 
Giove in Argo. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Giove in Argo. Lotti. A. Italian. 1667?-1740 
Giove in Lidia. Gabrieli. D. Italian. 1640 ?-1690 
Giovedi (Il) grasso. Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
Gioventi (La) di.... (See respective proper 
names.) 
-Giovine (Il) mastro. Orlandi. ? Italian? 1855? 
Gipsey (The) Prince. Kelly. M. (See: Prince.) 
(Operetta. ) 
Gipsey’s (The) Warning. Benedict. J. (See: Warning.) 
(See also, Gypsey.) 
Gipsy’s Frolic (The) or, Ward. T. (See: Frolic.) 
Flora. 
Giraffe. (Die) (Operetta.) Drechsler. J. (G?) Bohem’n. 1782-1852 
Giralda. , Adam. A. C. French. 1803-1856 


(Otherwise: Psyche. (La 
nouvelle) ) 


Giralda. Cagnoni. A. Italian. 1828-1896 
Giramondo. (Tl) w (Weowl: (See: Viaggiatori. (I) 
Giramondo. (Il) ? (Cocomero, 1743.) 
Girdle .(The enchanted) “Bartleman” French. 1741-1808 
(Barthélemon. F. H.) 

Girello. (TL) Melani. Jacopo Italian. 1647? ? 
Girello. (11) Pistoechi. F. A. Italian. 1659-1756 
Girita. Bioni. A. Italian, 1698 is 
Girl. (The Blind) (Opera?) Mazzinghi. J. Italian. 1765-1844 
Girl. (The Casino) Englaender. L. German. 1853 
Girl. (The Cherry) ? ? 7 
Girl, (The Chorus) Denée. C. Americ’n, 1863 
Girl. (The Circus) “Caryl LL? Belgian. 1861 

: ’ (Tilkins. F.) 
Girl. (The Country) Monckton. L. English? 1857? 


(Otherwise: Ragazza (La) 
del villagio.) 


Girl. (The Ferry) Hill (Lady) Arthur English. 1860? 
Girl. (The Gaity) (Operetta.) Jones. S. English. 1855? 
Girl. (The Gypsey) Robyn. A. G. Americ’n. 1860 
Girl. (The Hula) Harris. W. H. Americ’n. 1860? 
(With Harris. A. P.) _ : 
Girl. (The invisible) (Opera?) King. M. P. English. 1773-1823 
Girl. (The Irish) Hawes. W. English. 1785-1846 
Girl. (The Nautch) Solomon. E. English. 1855-1895 
Girl. (The Rollicking) Francis. W. T. Americ’n. 1866 
Girl, (A runaway) SGary Meal. Belgian. 1861 
(With Monckton. L.) 
Girl, (The Sambo) Kerker. G. German. 1857 
Girl. (The School) puoi e Helen’ roe, 
i oO CO Oe meh lll Ueda ; 
Smee yi (With Monckton.) - poe on 
Girl. (The Show Hertz. H. L. meri’n? 73? 
per cee aes Herbert. V. Americ’n. 1859 


Girl. (The Telephone) Kerker. G. German. 1857 


Girl. (The Twentieth 
Century) 

Girl (The) and the Bandit. 

Girl. (The) and the 
Governor. 

Girl (The) from Dixie. 


Girl (The) from Kay’s. 


Girl (The) from up there. 
Giroflé-Girofla, 
Girometta. (La bella) 
Girondins. (Les) 
Girouette. (La) 
Girton Girl (The) or, The 
Milkmaid. 
Giscala. (Giovanni) 
Gisella. 
Giskano. 
Gismonda. 
Gismonda. 
Gismonda. 
Gismonda 
Gismonda 
Gismonda 


(la) 
(Opera?) 


Mendrisio. 
Mendrisio. 
Mendrisio. 


di 
di 
di 
Gismonda di Mendrisio. 
(Opera?) 
Gismonda di Mendrisio. 
Gismonda di Mendrisio. 
Gismonda di Sorrento. 
Gismondo. (il) 
Gismondo re di Polonia. 
Gismondo Dalmonte, 
Gisn za Tsaria. 


Gisperl und Wisperl. 
(Fisperl?) (Operetta.) 

Gita. 

Gita (una) a Pompei. 

Gita (Una) di piacere, 
ossia, Ii treno lumacca. 

Gitana. (La) 

Gitana. (La) 

Gitana. (La) (P.p?) 

Gitana. (La) 

Gitana. (La) 

Gitana. 

Gitanella. (La) (P.p?) 

Gitanella. (La) 

Gitanilla (la) por amor. 

Gitano, (El) 

Gitano. (il) 

(Otherwise: Zingaro. (Il) ) 

Gitano (El) por amor. 

Giubilio (Il) della Salza. 

Giudice (Il) di villa. 

Giudice (Il) nella propria 
causa. — 

Giuditta. (Opera?) 

Giuditta. (Opera?) 

Giuditta. 

Giuditta. 
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Englaender. L. 


Wight. F. C. 
Edwards. J. 


Cole. R. 


(With others.) 


“Garyll, De: 


(Tilkins. F.) 


Kerker. G. 


Lecocq. A. C. 


Bertoni. F. G. 


Leborne. F. 
Coedés. A. 


Caldicott. A. J. 


Rossi. Gio. 
Roxas. HE. 


Giaquinto. G. 


Cocchi. G. 


Fuerst. W. W. 


Giaquinto. G. 


Badia. L. 


Formaglio. L. 


Guarnieri. A. 


(Guarneri.) 


Maratta. A. S. 


Mazzolani. Ass 


Paolis. G. 


Piazzano. F. G. 


Latilla. G. 


Vinci. L. (?)° 


Sabatelli. 8. (G?) 


Glinka. 


Drechsler. J. 


Morgigni. 
Moretti. G. 
Mascetti. 


Hotz. ? 
Mori. V. 


Philpot. S. R. 


Pisani. B. 
Rey. J..E. 


2 


? 


Sonnleithner. 


Chapi (y Lorente). R. 


Reparaz. A. 


Laserna. B. 


Fontmichel. H. H. J. C. 


Giosa. N. 


Garcia. M. del P. V. 


Caldara. A. 
Pederzuoli. G. B. 
Cartellieri. C. A. 


Cimarosa. D. 


Cimini. R. 
Falchi. S. 
Levi. S. 


(G?) 


? 


German. 


Americ’n. 
Americ’n. 


English. .- 
Belgian. 


German. 
French. 
Italian. 
Belgian. 
French. 
English. 


Italian. 
Spanish. 
Italian. 
Italian. 
Ameri’n? 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Brazil’n? 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1853 


1859 
1855 


1874? 
1861 


1857 

1832 
1725-1813 
1862 
18352-1884 
1842-1897 


1828-1886 
1827-1891 
1835? 
1720-1804 
4852 
1835? 3 
1822-13899 
1822? 
1847? 


1830? 


1819-1900 
1820? 

1841 
1713-1789 
1690-1732 
1830?-1893 


(See: Leben (Das) 
fuer den Zaren.) 


Bohem’n, 


Italian? 
Italian. 
Italian. 


French? 
Italian? 
English. 
Italian. 
French. 
German. 
Spanish. 
Spanish. 
Spanish. 
French. 
Italian. 


Spanish. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian? 
Italian? 


1782-1852 


1855? 
1807-1884 
1855? 


1817? 
1860? 
1859? 
1811 
1832 
% 

1851 
1831 
1845? 
L799 
1820-1885 


1775-1832 . 
1670-1736 
1651? 
1772-1807 


1749-1801 
1868? 
1857? 
1813 


3 


Giuditta. 
Giuditta. 
Giuditta. 
Giuditta. 
Giuditta. 
Giuditta. 
(Otherwise: Judith.) 
Giudizio (Il) universale. 
(Opera?) 
Giudizio (Il) di 
Giugurta. 
Giulia. 
Giulia di Tolosa, 
Giulia e Sesto Pompeo. 
Giulia, ossia, L’albergo 
della selva. 
Giuliana. (P.p?) 
Giulietta. (la) 


(Opera?) 
(Opera?) 


(Giudetta?) 


Giulietta, ossia, La fanciulla 


abbandonata. 
Giulietta ed Armidoro. 
Giulietta e Pierotto. 
Giulietta e Romeo. 


Giulietta e Romeo. 
Giulietta e Romeo. 
Giulio d’Este. 

Giulio d’Este. 

Giulio Flavio Crispo. 
Giulio Sabino. 


Giunone placata. 
Giuocator (11) fortunato. 
Giuocatore, ( 
Giuocatore, 
Giuocatore, 
Giuocatore, 
Giuccatore (Tl) amoroso. 
Giuocatore (fl) del lotto. 
Giuocatrice (La) bizzara. 


Giuoccatore (Il) e la‘ 
bacchetona. 


Giuoccatore (Il) fortunato. 


Giuochi (I) d’Agrigento. 


Giuochi (I) puerili di Dante 


e Bice. 
Giuoco (11) della cieca. 
(Opera?) (P.p?) 
Giuoco (Tl) di pichetto. 
Giuramento. (Il) : 
Giuseppe. 
Giuseppe. 
Giuseppe. 


Giuseppe figlio di Giacobbe. 


(P.p?) 
Giuseppe giusto. 
(Part of a triple opera.) 
Giuseppe riconosciuto. 
' (Opera?) 
Giuseppe riconosciuto. 


(Opera?) 


| 
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Miceli. Giuseppe 
Peri. A. 
Raimondi, P. 
Righi. T. 
Sarria. E. 
Silveri. D. 


Raimondi. P. 


Pollarolo. C. F. 
Lindpainter. P. J. 
Gabrielli. N. 
Soliva. C. E. 
Jarosch. L. 


Peccia. B. 
Farinelli. G. 
Guglielmo... P, D. 


Cimarosa. D. 
Weigl. J. 
Marescalchi. L. 


Vaccaj. N. 
Zingarelli. N. A. 
Campana. F. 
Fontana, U. 
Capelli. G. M. 


Buxed 23% 
Piccini. N. 
Auletta. P. 
Doletti. ? 
Paisiello. G. 
Pavesi. S. 
Lucchesi. A. 
Caruso, L. 
Insanguine. G. 
(With G. Gabellone.) 
Reichert. ? 


Tritto. G. 
Paisiello. G. 


Cavalieri. E. del 


Guglielmi. P. 

Mercadante. G.S. R. 

Caldara, A. 

Conti. J. 

Sanchez-Gabafiach, 
F. de 

Rossi. Luigi 


Raimondi. P. 
Cocchi. G, 


Fornasari. A. 


Italian. 1872? 
Italian. 1812-1880 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1841? 
Italian. 1836 
Italian. 1855? 
Italian. 1786-1853 


(See proper names.) 
(See: Demone amante.) 
(See: Corsen.(Die) ) 


Italian. 1814-1901 
Italian. 1792-1853 
Italian? 1802? 

Italian? 1867? 

Italian. 1769-1836 
Italian. 1810-1873 
Italian. 1749-1801 


Hunga’n? 1766-1846 

(See: Romeo e 
Giuletta. ) 

Italian. 1790-1848 

Italian. 1752-1837 

(See: Este.) 

(See: Este.) 

(See: Crispo.) 

(See: Sabino, and, 


Epponina.) 
German. 1660-1741 
(See: Astratto. (L’)) 
Italian. 1701 ? 
Italian? 1722? Y 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1741-1800 ? 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1744-1796 
German. 1725? 7 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1741-1816 


(See: Dante e Bice.) 


Italian. 15502-1602 
Italian, 1727-1804 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1706? u 
Spanish. 1845 
Italian. 1590? i 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1720-1804 
Italian. 1699-1773 


Giuseppe riconosciuto. 
(Biblical Opera.) 
Giuseppe riconosciuto. 

(Opera?) 
Giustine. (Giustina?) 
Giustino. 
(Otherwise: 
Giustino. 
Giustino. 
Giustino. 
Giustizia (La) placata. 
Giusto (Il) afflito. 
Give him a rest. 
Gizula. 
Glaces et Coco. 
Gladiatore. (il) 
Gladiatore. (Tl) 
Gladiatori. (I) 
Glamour, 
Glauca y Coriolano. 


Justin.) 


Gleichheit (Die) der Jahre. 


(Operetta. ) 
Glen du Lough. (?) 
Gletscherjungfrau. (Die) 
Glocke. (Die versunkene) 
\(Otherwise: Gloche (La) 
engloutée) 
Glocke. (Die versunkene) 
Glocke. (Die versunkene) 
Glocken (Die) von Corne- 
ville. 
Glockengiesser. (Der) 
Glockenguss (Der) von 
Groningen. 
Glockenspiel. (Das) 
Gloeckner. (Der) 
Gloeckner (Der)) von 
Notre Dame. 
Gloeckschen (Das) der 
Eremiten. 
Gloire (La) de Lyon, 
Gloria. 
Gloria 
Gloria 


(la) d’Amore. 

(La) d’amore. 

Gloria (La) ed il piacere. 

Gloria (La) festiggiante. 

Gloria, Reno, e la Ninfa 
del Reno. 

Gloria (La) trionfante 
d’amore. 

Gloria y Peluca. 

Glu. (La) (?) 

Glueck. (Das) (7?) 

Glueck. (Das) 

Glueck. 

Glueck. (Das durch 
besiegte) 

Glueck, Missbrauch, und 
Rueckkehr. (Opera?) 
(P.p?) 

Glueck (Das) der Unter- 
thanen ist ein guter 
Fuerst. (Operetta.) 
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Hasse. J. A. 
Porsile. G. 


Albinoni. T. 
Haendel. G. F. 


Legrenzi. G. 
Lotti. A. 
Scarlatti. D. 
Caftaroy 2: 
Contiwd. M. 
Cole..J. P. 
Thern. K. 
Bellini. G. 
Bona. P. 
Orefice. G. 
Foroni. J. 
Hutchison. W. M, 
Lidon. J. 
Mueller. Ad 


2 


Curti. F. 
Davidow. A. : 


Hermann. Hans 
Zoellner. H. 
Planquette. 


Luebecke. A. 
Catolla. R. 


Ulrich. J. (?) 
Urich. J. 
Bertin. Louise 


Maillart. L, A. 


Berton. H. M. 
Bruell. I. 
Pasquini. B. 
Sabadini. B. 
Adolfati. A. 
Bernabei. G. A. 
Abaco. J. C. F. dall’ 


Rampini. G. 
(Rampin?) 
Barbieri. F. A. 
Erlanger. C. 


Petersen-Berger. W. 


Prochazka. R. 
Reim. P. 
Stoelzel. G. H, 
(Stoelzl?) 
Mueller. Ad. 


Mueller. Wenzel 


German. 
Italian. 


Italian. 
German, 


Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
English. 
Hungar’n, 
Italian? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Scotch. 
Spanish. 
Hungar’n. 


1699-1783 
1672-1750 


1674-1745 
1685-1759 


1625?-1690 
1667 ?-1740 
1685-1757 
1706-1787 
1699-1759 
1847? 
1817-1886 
1835? 
1816 
1865? 
1825-1858 
1854 
1752-1827 
1801-1886 


(Frisco, U.S.A., 1896.) 


German. 
Russian. 


German. 
German. 


1854-1898 
1867 


1870 
1854 


(See: Cloches (Les) 
de Corneville.) 


German. 
German? 


German? 
W.Indi’n? 


1803? 
1873? 


1874? 
1850? 


% 


(See: Esmeralda. (La) ) 


(See: 


Dragons (Les) 


de Villars.) 


French. 
German. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Belgian. 


Italian. 


Spanish. 
French? 
Swede. 
Bohem’n. 
German? 
German. 


Hungar’n. 


German. 


1767-1844 
1846 
1637-1710 
1656? 
1711-1860 
1659-1732 
17122-1800 


1680 


1823-1894 
1863 
1867 

1864 
1874? 
1690-1749 


1801-1886 


1767-1835 


“4 
2 


x 
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Glueck in Wien. (Operetta.) Mueller. Wenzel 
Glueck (Das) ist kugelrund. Mueller. Wenzel 


(Operetta.) 

Glueck (Das) von 
Hohenstein. 

Glueck (Das doppelte) 


zwischen Fernando und 


Bellahira, etc. 
Gluecklich zusammen 

gelogen. (Operetta.) 
Gluecksengel. (Der) 
Gluecksfahrt. (Die) 
Gluecksritter. (Der) 

(Operetta. ) 
Gluecksritter. 
Gluthengeist. 
Gnome King, 


(Der) 


Gnomenbraut. (Die) 


(Der) (P.p?) 
(The) or, 
The Giant Mountains. 


Go-Bang. 


Gobbi. 


(P.p?) 
(I due) 


Gobbi, etc. (I due) 


(Otherwise: 


etc., 


Confusione, 


(La) Verwirrung 


durch Aehnlichkeit, and, 


Buckligen. 


Gobbi. 


Gobbi. 
Gobbi, 
Gobbi. 
Gobbi 


(I due) 


(I due) 

(I tre) (P.p?) 

(1 tre) 

(I tre) innamorati. 


Goburge dans Vile des 
Falots. 


Goda, 
und 


oder, 


Maennersinn 
Weibermuth. 


(Operetta. ) 
Goddess. (The Amorous) 
Goddess (The) of Truth. 


(Die beiden) ) 


Godefroy de Bouillon. 
Godefroy de Bouillon. 
Godfried 
Godoleva. (Opera?) 


von Montfort. 


Godolphin, the lion of the 
North. 

Gods (Ye) and Goddesses. 

Goedoelloe. (Operetta. ) 

Goetterdaemmerung. (Die) 

Goettergatte. (Der) 

Goetterstreit. (Der) 


Goettin (Die) der Gestirne, 


oder, Der goldene 


Schluessel. 
Goettin (Die) der Vernunft. 
Goettin (Die) von Sais. (?) 


Goetz. 


(Operetta. ) 


Goetz von Berlichingen. 
Gold for a song. 


Goldchignon. 


(Der) 


Kurth, O07, 


Kobelius. J. A. 


Dieter. C. L. 
(Dietter?) 
Audran. EF. 
Bergmann. M. 
Czibulka. A. 


Volbarth. BH. 
Lichtenberg. K. A. 
Bishop. kh. 


Hallstroem. I. S. 


Carr. F. O. 
Gherardesca. F. A. 
“Portogallo’* 
(Portugal. M.) 


Reissmann. A, 


Suessmayer. F.. X. 
Garcia. M. del P. V. 
Romani. EH. 
Clampi. i. V. 


Froment. (Fromont?) ? 


Mueller. Wenzel 


Howard. S. 
Edwards. J. 
Alexandre. C. G. 
“TA costa -P. 
Reicha. A. 
Tinel. E. 

Horn. C. BH. 


Strong. J. H. (G. T?) 


Mayer. A. G. 
Waener. W. R. 
Lehar. F. 
Schindler. P. S. 
Mueller. Wenzel 


Strauss. Johann(Jnr.) 


Bronsart. (Mme) 
Ingeborg von 
Vogrich. M. C. W. 
Goldmark. K. 

Lee. G. A. 
Jonas. EH. 


Golden Age (The) restored. Ferrabosco. 


German, 


1767-1835 
German. 1767-1835 
German. 1846 
German. (1674-1731 
German. 1757-1822 


(See: Mascotte, (La) ) 


German? 1875? © 
Hungar’n. 1842-1894 


Russian? 1869? 
German. 1767-1845 
English. 1786-1855 


(See: Braut (Die) 


des Gnomen.) 


English. 1858 
Italian. 1738-1808 
P’t’guese. 1762-1830 
(See: 
Buergermeisterin. ) 
German. 1766-1803 
Spanish. 1775-1832 
Italian. 17782 
Italian. ara) 
French? 1758? 
German. 1767-1835 
English. 1710-1782 
Americe’n. 1855 
French, 1734? 
Belgian. 1860? 
Bohlem’n. 1770-1836 
Belgian. 1854 
English. 1786-1849 
Amerie’n, 1855? 
German. 1659? 
German. 1813-1883 
Hungar’n. 1870 
German. 1659? 
German, 1767-1835 
German. 1825-1899 
Swede. 1840 
German, 1852 
Hungar’n. 1830 
English. 1802-1851 
(See: Chignon (Le) 
d’or.) 


(See: Age.) 


wy 


Golden Dreams. (Operetta.) 

Goldkoenig und 
Vogelhaendler. 
(Operetta.) 

Goldschmiedt (Der) von 
Strassburg. 

Goldregen. (Der) 

Goldschmiede. (Die beiden) 

Goldschmiedt (Der) von 
Paris. 

Goldschmiedt (Der) von 
Ulm. (Opera?) 

Goldsmith (The) of West- 
Cheap. 

Goldstueck. (Das 
bezauberte) (Operetta.) 

Goliath. (Operetta.) 

Golo. (Genovesa?) , 

Gélya (A) kiraldy. 

Gondolier. (le) (les 
Gondoliers?), ou, la 
Soirée venitienne. 

Gondolier (le) de Venise. 

Gondoliere. (Tl) 

Gondoliere (Il) di Venezia. 

Gondoliero. (Tl) 

Gondoliers. (les) 

Gondoliers (The), or, The 
King of Barataria. 

Gonnella, 

Gonsalvo, ossia, gli 
Americani. 

Gonzales Davilla. 

Gonzalvo (Gonsalvo?) di 
Cordova. 

Gonzalvo di Cordova. 

Gonzalvo di Cordova, ossia, 
Zulema, 

Gonzalvo di Cordova. 


Gonzalvo di Cordova. = 

Gonzalvo (Gonzola?) di 
Cordova. (Cordoba?) 

Good old Summer Time. 
(Operetta.) ee 

Goose. (The golden) 

Goplana. 

Gordian knot (The) 
untyed. 

Gordiano. (Pio) 

Gordiano. (Pio) 

Gordio. 

Goretta. 

Gorjuschka. 

(Otherwise: 
(Die) ) 

Goro (gorro?) (El) frigio. 

Gosmena. (La) 

Gosses, 

Gosto e Mea. (Operetta.) 

Goti. (i) 

Gott Mars, oder, Der 
eiserne Mann. 


Kummervolle. 
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Carter. G. 

Mueller. Ad. 
Muehldoerfer. W. K. 
Chemin-Petit. H. 
Stasney. L. 
Rehbaum. T. 
Marschner. H. A. 
Griesbach. J. H. 
Mueller. Wenzel e 
Konradin. K. F. 
Scholz. B. 

Bannfy. (Graf) 
Foignet. F. 


Gregoir. J. M. J. 
Chiaromonte, F. 


Coppola. P. A. 
Correr. Ida “ 
Blangini. G. M. M. F. 
Sullivan. A. 


Manganelli. ? 
Tritto. .G: 


Moscuzza. V. 
Bajetti. G. 


Biagi. Alessandro 
Curci. (Curcio.) G. 


Sapienza. A. 
Serrano. EH. 


Evans. G. 


Audran. E. 
Zelenski. L. 
Purcell. H. 


Gabrieli. D. 
Ziani. M. A. 

9 
Sangermano. L. 
Rubinstein. A. G. 


Nieto. M. 
Griffino. G. 
Ménil. F. 
Champs. E. de 
Gobati. S. 
Dittersdorf. 


English. 1835-1890 
Hungar’n. 1801-1886 
German. 1837 
German? 1828? 
Bohem’n. 1823-1883 
German. 1835 
German. 1795-1861 
English? 1798-1875 
German. 1767-1835 
German. 1833-1884 
German. 1835 
Hunga’n? 1851? 
French. 1780?-1845 
Belgian. 1817-1876 
Ttalian. 1809-1886 
Italian. 1793-1877 
Italian? ? 

Italian. 1781-1841 
English. 1842-1900 
Italian? 1866? 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1827 
Italian. 1811-1876 
Italian. 1819-1884 ? 
Italian. 1808-1877 


(See: Gonzab de 
Cordoba.) 

Italian? 1794 ? 

Spanish? 1860? 


Ameri’n? 1870? 


(See: Oeuf (1’) rouge.) 


Pole? 1837 
English. 1658-1695 
Italian. 1640?-1690 
Ttalian. 1653-1715 
(Munich, 1727.) 
Italian. 1846 
Russian. 1829-1894 
Spanish. 1849? 
Italian? 1661? ? 
French. 1860 
French? 18352-1905 
Italian. 1850 

(See: Mars.) 


Goude (De) sleutel, oder, 
Fraschen te Leuwin. 

Gouvernante. (La) (P.p?) 

Gouvernante. (La jolie) 

Gouvernante (La jolie) 
Russée. (Russe?) 

Gouverneur. (Der) 
(Operetta. ) 

Gouverneur (Hauptmann?) 
(Der) von Stralsund. (7?) 

Gouverneur (Der) von 
Tours. 

Governatore, (Il) 

Governatore (Il) dell’isole 
Canarie. 

Governatore (Il) dell’isole 
Canarie. 

Governatrice (La) scaltra. 


Governo (Il) dell’isola 
Pazza. 

Governor (The) of Ohio. 
(P.p?) 

Governor’s (The) Vrouw. 

Grab (Das) des Mufti. 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Geizigen. (Die 
beiden.) ) 
Grab (Das) des Mufti. 


(Operetta. ) 
(Otherwise: Geizigen. (Die 
beiden) ) 
Grab (Das) des Mufti. 
Grab (Das) in Arkadien. 
(Opera?) 
Graces. (Les) 
Graces, (The) (Opera?) 
Gracias (Grazias?) a Dios 
que esta puesta la mesa. 
Gyraciosa. (Graziosa?) 
(Operetta. ) 
Graefin. (Die) 
(Otherwise: Hrabina.) 
Graefin. (Die junge) 
Graefin Dubarry.(Operetta.) 
Graefin Pepi. (Operetta.) 


Graefin Piaten. 

Graefin Wildfang. 
(Operetta. ) 

Graefin Xenia. 

Graefin und Bauer. 

Graf, (Der tolle) 

Graf Adelbert. 

Graf Balbarone. (Operetta.) 

Graf Morin. 

Graf Noudine. (?) 

Graf Waltron. (Operetta.) 

Graf (Der) von Gleichen. 

Graf (Der) von Gleichen. 

Graf (Der) von Gleichen, 
und seine Frauen. 

_ (Operetta.) 
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Dupont. J. 
Bertoni. F. G. 
Vernier. J. A. 
Cocchi. G. 

Taund. FE. 

Dullo. G. 

Reinecke. K. H. C. 


Logroscino. N. 
Accorimboni. A. 


Ghinassi, S. 
Cocchi. G. 
Masi. F. 
Bassford. W. K. 


Erskine. J. 
Baumgarten. G. 


Hiller J.s A. 


Oertzen. K. L. 


Schmittbauer. J. A. 


André. J. 
Dibdin. C. 
Barbieri. F. A, 


Grillet. 
Moniuszko. 8S. 


Gassmann. F. L. 
Milloecker. K. 
Straus. Johann 
(Jnr. No. 2.) 
Hamm. VY. 
Behre. W. 


Oechsner. J. L. 
Wermeyer. ? 
Mueller-Reuter. T. 
Schelble. J. N, 
Gerl. F. 
Bauer. A. 
Lischin. G. 
Walter. I. 
Doerstling. G. R. 
Eberwein. K. 
Hellmesberger. J. 
(Jur.) 


(Gillet?) L. 


Belgian. 1821-1861 

Italian. 1725-1813 

French. 1769 ? 

(See: Serva (La) 
astuta.) 

German? 1860? 


German? 1842? 


German. 1824-1910 

Italian. 1700-1763 

(See: Regno (Il) delle 
Amazzone. ) 

Italian. 175% ? 


(See: Donne (Le) 
vendicate. ) 
Italian, 1738? ? 


Americ’n. 1839-1902} 


(See: Vrouw.) 
German. 1741-1813 
German. 1728-1804 
German. 1810? ? 
German. 1718-1809 


(See: Grazien. (Die) ) 


English. 1745-1814 
Spanish. 1823-1894 
French. 1851-1891 
-Pole. 1820-1872 
(See: Contessina. (La) 
German. 1842-1899 
German. 1866? 
German. 1802?-1875 
German? 1865? 
German? 1824? 
German? 1826? 
German, 1858 
German. 1789-1837 
German. 1760? ? 
German? 1827? 
Russian. 1854-1888 
Bohem’n. 1759-1822 
German, 1821 
German. 1786-1868 
German. 1855-1907 
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Graf (Der) von Gleichen. Monhaupt. F. German. 1854 

Graf (Ernst) von Gleichen. Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
(Opera?) 

Graf (Der) von Gleichen. Wallner. F. German. 1855? 

Graf (Ernst) von Gleichen. Wandersleb. A. German. 1806? 


Graf (Der) von Hammer-  Swert. J. de(Deswert?) Belgian. 1843-1891 
stein. 


Graf (Der) von Luxenstein. Raida. K. A. (See: Prinz.) 
Graf (Der) von Monte Pleininger. K. German. 1852? 
Christo. 
Graf (Der) von Santarem. Schliebner. (A?) G. German. 1820 
Graf (Der) von St. Mayrin. Flotow. (See: Duchesse (La) 
(Mégrin?) de Guise.) 
Grafters. (The Merry) Orlob. H. Americ’n. 1874? 
Grain-de-Beauté. (Operetta.) Wachs. F. French? 1825? 
Grain (Un) de folie, ou, Morange. A. French? . 1769? ? 
Les deux étuis. : 
Gralspiel. (Das) : Reissmann. A. German. 1825-1903 
Gramboj. Werstowsky. A. N. Russian. 1799-1862 
Gran. .Grand. .Grande_. (See proper names, 
ete.) 
Gran Cacique. (El) (P.p?) Giro. M. Spanish. 1855? 
Granada. Schloesser. L. German. 1800-1886 
Granatieri. (I) (Operetta.) Valente. G. Italian. 1814? 
Grand-Mére, (La) Jadin. L. E. French. 1768-1853 
Grand-Pére (Le), ou, Les Jadin, L. E. French. 1768-1853 
deux ages. 
Grandezza (La) d’animo. Keiser. R. (See: Arsinoe.) 
Grass Widows. (P.p?) Gabriel. M. A. English. 1825-1877 
Virginia. (March.) 
Gratidao. “Portogallo.” P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal. M.) 
Grauhuetchen. (Operetta.) Kauer. F. German. 1751-1831 
Gray. (Sic.) (Giovanna) Antoni. A. d’ Italian? 1760? 
Gray. (Giovanna) Mack, G. Italian? 1842? 
Gray. (Giovanna) Pasini. T. Italian? 1823? 
Gray. (Giovanna) Vaccaj. N. Italian. 1790-1848 
Grazias a Dios, etc. . Barbieri. (See: Gracias.) 
Grazie (Le) vendicate. Caldara. A. Italian. 1670-1736 
(Opera?) 
Grazie (Le) vendicate. Santos. L. X. P’t’guese. 1748? ? 
Graziella. : Auteri-Manzocchi. S. Italian. 1845 
Graziella. Caffi. R. Italian? 1858? 
Graziella. (P.p?) Casetti. G. Italian? 1866? 
Graziella. Choudens. A. French. 1849-1902 
Graziella. Gramegna. P. Italian? 1869? 
Graziella. Monti. D. Italian. 1839 
Graziella. (P.p?) Moscatelli. ? Italian? 1854? 
*Graziella. Soffredini. A. Italian. 1842? 
Grazien. (Die) (Operetta. André. J. German. 1741-1799 
(Otherwise: Graces. (Les) ) 
Graziosa. Dotzauer. J. J. F. German. 1783-1860 
Great News. (Operetta?) Dibdin. C. English. 1745-1814 
Greca. (La bella) Cimarosa. D. E Italian. 1749-1801 
Greci (I) in Tauride. Agricola. J. F. (See: Ifigeni in 
Tauride.) 
Gredin de Pigoche! Vogel. @. L. A. Belgian. 1808-1892 
(Operetta. ) 
Green-eyed Monster. (The) Welsh. T. (See: Monster.) 
Grelot. (le) (Operetta.) Vasseur. F. A. J. L. French. 1844 
Grembialino (Il) rosa. Albertoni. A. Italian? 1858? 
Grenadier. (The) (Operetta.) Dibdin. C. English. 1745-1814 
Grenadier. (Der) Pearsall. R. L. English. 1795-1856 
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Grenadier. (Der deutsche) Umlauf. M. 


(Operetta. ) 
Grenadier. (Der Oestreiche) Mueller. Wenzel 
(Operetta. ) 
Grenadier (Le) de Wagram. Prévost. E. P. 
Grenadierlager. (Das) Doppler. K. 
Grenadiers (Les) de Monte- Lecocg. A. C. 
Cornette. (Operetta. ) 
Grenzstaedchen. (Das) Riotte. P. J. 
(Operetta. ) 
Gretna-Green. (Opera?) Arnold. §. 
Gretna-Green, Storer. J. 
Grétry. (L’Apothéose de) Ansiaux. J. H. J. 
Grétry. (Le départ de) Hijkens. D. S. 
Grétry. (la Jeunesse de) Pardon. F. 


Grétry. (Hommage a) 
(Opera?) 
Grétry a Versailles. 


Grettir the Strong. (P.p?) 
Gréve (La) des Femmes. 


(Operetta. ) 


Gréve (La) des Forgerons. 


Grey. (Catherine) 
Grey. Kitty 


Greysteel. 
Gridi (1) 


di Cerere. 


Griesbaecker, (Die) 


Grignotteuses. (les) (P.p?) 


Grille. (Die) 
Grille. (Die) 


Grille (le 
Grilletta. 
Grillo (Ii 
(P.p?) 
Grillo (0 


) du Parc. 


(Operetta.) (P.p?) 


) del focolare. 


) del focolare. 


Grillon. (le) (Operetta.) 
Grillon (Le) ‘du Foyer. 


Gringoire. 


Gringoire, 


Gringoire. 
Griselda, 
Griselda. 


Griselda. 


Griselda. 
Griselda. 
Griselda, 


Griselda. 
Griselda. 
Griselda. 


Griselda. 
Griselda. 
Griselda. 
Griselda. 
Griselda, 


etc. 


(La) 


(La) 


ossia, La virti 


al (in?) cimento. 


Griselda, 
Griselda. 
Griselda. 


(La) 


(Operetta. ) 


Hanssens. C. L. J. 


Gamauer. G. 


Corder. P. 


Villebichot. A. 


Beer. J. 


Balfe. M. W. 


Talbot. H. 
Gatty. N. 
9 


Laub. F. 
Hubans. C. 
Doebber. J. 
Speth. E.° 


Panseron. A. M. 


Pastore. G. 


Gallignani. G. 


Tonizzo. ? 


Boullard. J. M. 


Audran. E. 
Bruell. I, 


Edwards. J. 
Scontrino. A. 
Albinoni. T. 


Buononcini. 


(Bononcini? ) 


Buononcini. 


GB. 
(M.) A. 


(Bononcini?) 


Caldara. A. 


Capelli. G. M. 


“Chelleri”’ 


(Keller.) F. 
@onti?, HB: 


Cottrau. G. 


Flotow. 


Latilla. G. 


Logroscino, N. 
Mandanici. P. 
Orlandini. G. M. 


Paer. F. 


Piccinni. N. 
Pollarolo. A. 


Porpora. N. A. 


German. 1781-1842 
German. 1767-1835 
French. 1809-1872 
German? 1826-1900 
French. 1832 
German. 1776-1856 
English. 1740-1802 
English. 1858 
Belgian. 1781-1826 
Belgian. 1812-1891 
Belgian. 1851 
Belgian. 1802-1871 
Dutch. 1821 
English, 1874? 
French, 1820? 
French? 1835? 
Irish. 1808-1870 
(See: Kitty.) 
English. 1876? 

2? ? 
Bohem’n, 1832-1875 
French? 1820? 
German. 1866 
German? 1867? 
French, 1796-1859 
Italian. 1854? 
Italian. 1846? 
Italian. 1873 
French? 1842 
French. 1842-1901 
German. 1846-1907 
Americ’n, 1855 
Italian. 1851 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1672-1750 
Italian. 16752-1726 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1670-1728 
Italian. 1686-1757 
Italian, 1681-1732 
Italian. 1836 
(See: Camoéns. (L’ 

esclave de) ) 
Italian. 1713-1789 
Italian. 1700-1763 
Italian. 1798-1852 
Italian. . 1690-1760 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1728-1800 ' 
Italian. 1680-1750 
Italian. 1686-1766 


Griselda. 


Griselda. 

Griselda, 

Griselda, ossia, La 
marchesana di Saluzzi. 
(Saluzzo?) 

Griselda. 

Griselda, 

Griselda, ~ 

Griseldis. 

Griseldis. 

Griseldis und Percival. 

Grisette. (Eine Berliner) 

Grisettes. (les Derniéres) 
(Operetta. ) 

Grobian. (Ein weiblicher) 
(Operetta. ) 

Grobian. (Die vier) 

Gréf Benjowsky. 

Gromatoi, (7?) 

Grossadmiral. (Zum) 

Grossbritannien. (Das 
frohlockende) (Opera?) 

Grossbritannien. (Das 
jauchzende) 

Grossen (Des) Koenigs 
Rekrut, 

Grossfuerstin (Die), 
Sophia Katherina. 

Grossherzogin (Die) von 
Gerolstein. 

Grossmaechte. (Die drei) 

Grossmuth. (Der 
roemische) 

Grossvater. (Der) 
(Operetta.) 

Grotius, ou, le Chateau de 
Loewenstein. 

Grotta (La) di Calipso. 

Grotta (La) di Merlino. . 

Grotta (La) di Trofonio. 

Grotta (La) di Vulcano. 

Grotta (La) misteriosa, 

Grotte (Le) conchiglie. 


Grotite (la) des Cévennes. 

Grove. (The) (Opera?) 

(Otherwise: Love’s 
Paradise.) 

Groza. 

(Otherwise: Sturm. (Der) ) 

Grubenlicht. (Das) ~* 
(Operetta. ) 

Gruene Ostern. 

Grulle e Moschetta. (Opera?) 

Grumete. (el) (Operetta.) 

Gruss (Der) an die 


Schweiz. (Operetta.) 
Gualderano. (il) 
Gualtiero. 


Gualtiero de Monzonis, 
(Operetta. ) 
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Predieri. L, A. 


Ricci. F. 
Ruta. M. 


Scarano. M. O. 


Scarlatti. A. 
Tori. (Torri?) P. 


Vivaldi. A. 


Massenet. J. EH. F. 
- Méraux. J. N. le Froid French. 
Schnabel. K. 

Lortzing. G. A. 
Legouix. I. EB. 


Gothov-Gruenecke. L. 


Wolf-Ferrari, HE. 
Doppler, A. F. 
Werstowsky. A. N. 
Lortzing. G. A. 


Keiser. Ry 


Telemann. G. P. 


Flotow. F. F. A. 


Grosse-Weische. A. 
Heinichen. J. D. 


Mueller. Wenzel 


Campenhout. F. 


Winter. P. 


Draghi. A. 
Luigi. F. 
Ughi. EH. 


(With F. Carbonieri.) 
Gresnich. A. F. 


Purcell. D. 


Kaschperow. W. N. 


Ritter. P. 
Kohler. H. 
2 


Arrieta y Corera. P.J.E. 
Blum. K. L. 


Taglioni. F. 


Torrens. EH. 


Manent. (F.) A. ? 


(See: Virti (La) in 


trionfo.) 
Italian. 1809-1877 
Italian. 1827-1896 
Italian. 1843? 
Italian. 1659-1725 
Italian. 16652-1737 
Italian. 1680?-1743 
French, 1842 . 
1745-1797 
German. 1809-1881 
German, 1803-1851 
French. 1834 
German? 1835? ° 
Italian? 1876 
Hungar’n. 1821-1883 
Russian. 1799-1862 
German. 1803-1851 
German. 1673-1739 
German. 1681-1767 


(See: Koenigs Rekrut.) 


German, 


1812-1883 


(See: Duchesse, etc. 


(La) ) 
German. 


1864? 


(See: Calpurania.) 


German. 1767-1835 
Belgian. 1779-1848 
(See: Calipso.) 
(See: Merlino.) 
(See: Trofonio.) 
(See: Vulcano.) 
Italian? 1867? 
Italian. 1869? 
Belgian. 1755-1799 
English. 1660-1718 
Russian. 1827-1894 
German. 1700-1846 
German, 1869? 
(Venice, 1732.) 
Spanish. 1823-1894 
German. 1786-1844 
Italian. 1810 
Barzil’n? 1853? 
Spanish, 1827 


2 
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-Gualtiero Swarten. Guaya. A. Italian. 1863? 

Guarany. (Il) Gomez. A. C. *Brazil’n. 1839-1896 

Guard. (The ould) Planquette. R. French. 1850-1903 

Guard. (The young) Loder. E. J. English. 1813-1865 

Guarda (La) al monte. Chiappani. C. . Italian? 1855? 
(morto?) 

Guardatevi da un falso Ricci. Gir. Italian. 1793? ? 
amico. ; 

Guardia (la) notturna, Fossati. C. Italian. 1846? 


ossia, La notte di 
. S. Silvestro. (Operetta.) 


Guardian (The) trick’d. Galuppi. B. é (See: Filosofo (Il) in 
, , Campagna.) 
Buntics (Los) del Rey de Balart. G. Spanish. 1824-1893 
iam. 
Guardiola, (La) Marti. M. Spanish. 1837? 
Guardsmen. (The three) 2 2 g 
Guckkasten. (Der) - Dimmler. (Dimler?)A.German. 1753-1819 
(Operetta.) 
Gudrun, Block. O. German. 1839-1888 
Gudrun, Draeseke. F. A. B. German. 1835 
Gudrun, Huber. H. Swiss, 1852 
Gudrun, Klughardt. A. F.M. German. 1847-1902 
Gudrun, Mangold. K. L. A. German. 1813-1889 
Gudrun, Reissmann. A. German. 1825-19038 
Guelfen. -(Die) (Opera?) Dittersdorf. C. German. 17389-1799 
Ditters. von 
Guelfi. (i) (P.p?) Cellarier. H. French, 1818 
Guelnaro. Suessmayer. F. X. German. 1766-1803 
Guelphes. (Les) Godard. B. L. P. French. 1849-1895 
Guenstling. (Der) Frankenberger. H. German. 1824-1885 
Guenstling. (Der) Grau. K. German? 1856? 
(Operetta.) 
Guenstling. (Der kleine) Feyer. E. German? 1875? 
Guenther von Schwarzburg. Holzbauer. I. German, 1711-1783 
Guercour. Maynard. A. French, 2? -1863 
Guerillas. (Der) Bredal. I. F. Dane. 1800-1864 
(Otherwise: Guerillabanden) 
Gueriilero. (le) Thomas. C. L. A. French. 1811-1896 


Guerillero, (El) (Operetta.) Arrieta y Corera. P.J.E.Spanish. 1823-1894 
(With Caballero and 


‘i Chapi.) 
Guernica, Vidal. P. A. French, 1868 
Guerra (la) amorosa. Arcias. F. d’ Italian. 1830-1890 
(d’amore?) > 
Guerra (La) a muerte. Arrieta y Corera. P.J.E.Spanish. 1823-1894 
(Operetta.) 
Guerra (la) aperta. Guglielmi. P. C. Italian. 1763-1827 
Guerra (La) aperta. Mussini. N. N. Italian. 1765-1837 
Guerra (La) aperta. Ruggi. Francesco Italian. 1767-1845 
Guerra d’amore. Peri. J. Italian, 1561-1633 
(With Grazie,Signorini , 
and Del Turco.) 
Guerra di fate. (P.p?) De Vasini. G. Italian. . 1822-1878 
Guerra (La) in quattro. Pedrotti. C. Italian. 1817-1893 
Guerra in tempo di pace. Urzi. V. Italian? 18602 
Guerra (La) santa. Arrieta y Corera. P.J.E.Spanish. 1823-1894 
(Operetta.) 
Guerras do Alcrim e Silva, A. J. P’t’g’ese? 1707? ? 
Mangerona. 
Guerre ouverte, ou, Ruse Jadin. L. B. French. 1768-1853 


contre ruse. ; 
Guerriera (la) Spartana. Ziani. P. A. Italian. 16302-1711 


Guerrino agli alberi del 

- sole. 

Guest. (The unknown) 

Guetteur (Le) de nuit, 
(Operetta.) 

Gueux. (les) (Opera?) 

Gueux (Les) de mer. 

Gugeline. 

Guglielmo Embriaco. 

Gui de Chéne, ou, Les 
fétes des Druides. 


(Opera?) 
Guia (Guira?) illustrada. 
' Guidi. (I due) 
Guido Cavalcanti. 
Guido Colmar. 
Guido di Morandi. (P.p?) 


Guido. e Ginevra, 
(Otherwise: Peste (La) 
a Florence.) 
Guido e Ginevra. 
Guillaume de Babertany. 
Guillery (Guilhery?) le 
trompette. 
Guinevere, or, Love 
Jaughs at law. 
Guinguette (la) allemande. 


Guira illustrada. 
Guirlande (La), ou, Les 


fleurs enchantées.(Opera?) 


Guisa. (La Duchessa di) 

Guiscard. (Robert) 

Guise. (Mathilde von) 

Guise. (Mademoiselle de) 

Guise, ou, Les états de 
Blois. 

Guisembergo di Spoleto. 

Guitarero, (Le) 

Guitarra. (A) (Operetta.) 

Guitarrero, (Tl) 


Guitarrico. (El) (Operetta.) 
Gulda. (P.p?) 


Gulistan, ou, Le hulla de 
Samarcande, 
Gulnara. 


Gulinara. 
Gulnare, ou, L’esclave 
Persane. 


Gulnare. (Operetta.) 
Gulnare. 

Gulnare. (Operetta.) 
Gunard. 

Gunare, 


Gundel, oder, Die beiden 
Kaiser. 

Gundelberga. (Gundegerba?) 

Gunloed, 
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Sogner. P. 


Kelly. M. 
Blaquiére. P. 


Samuel. A. 

Kruis. M. A. van’t 
Thuille. L. W. A. M. 
Penco. V. 

Laruette. J. L. 


Jimenez. J. 

Giosa. N. 

Bensa. G. 

Giosa. N. 

Bertini. E. 
Halévy. J. F. F. E. 


Tomassi. ? 
Coll,.-? 
Sarmiento. S. 


Pringuer. H, T. 


Baglioni. L. 
(Bagglioni?) 
Jiminez. J. J. 
Rameau. J. P. 


Daussoigne-Méhul. J. 
Hummel, J. N: 

Solié. 

Onslow. G. 


San-Giorgi. F. 
Halévy. J. F. F. EB. 
Machado. A, 
Milloecker. 


Soriano. P. 

“EF lorio. C4 
(Robjohn. W. J.) 
Dalayrac. N. 


Guarnieri. A. 
(Guarneri?) 
Libani. G. 

Dalayrac. N. 


Mohr. Ad. 

Suessmayer. F. X. 

Wallace. W. V. 

Walter. Joseph 

Laubner. J. 

“Bhrich. M. L.” 

(Elmenreich. A.) 

Draghi. A. 

Cornelius. P. 

(With Hoffbauer, Las- 
sen, and,Baussnern. ) 


Italian. 1793-1839 
Trish, 1762-1826 
French. 1830?-1868 
Belgian, 1824-1898 
Dutch, 1861 4 
German? 1861 
Italian? 1860? 
French. 1731-1792 
Spanish. 1854 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1842? 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1845? 
French. 1799-1862 
Italian, 1826? 
French. 1845? 
Spanish? 1817-1869 
English. 1846? 
Italian. 1730? 
(See: Guia.) 
French. 1683-1764 
(See: Duchessa. ) 
French. 1790-1875 


(See: Mathilde.) 


(See: Mademoiselle.) 
English. 1784-1853 
Italian? 1831? 
French. 1799-1862 
P’t’guese. 1863? 
(See: Bettelstudent. 
(Der) ) 
Spanish. 1860? 
Ameri’n? 18438 
French. 1753-1809 
Italian. 1847? 
Italian, 1846-1880 
French. 1753-1809 
German. 1841 
German. 1766-13803 
Scotch? 1814-1865 
German. 1866? 
German? 1866? 
German, 1816 
Italian. 1635-1700 
German. 1824-1874 


Gunnloegs Saga. 

Gunther der Minnesaenger.. 
Guntram. (P.p?) 

Guntram. 

Gush. 

Gusman. (Aurore de) 
Gusman di Medina. 
Gusman di Valhor. 
Gusmano il buono. 
Gusmano, (Il trionfo di) 


Guss (Der) des Perseus. 


Gustav Adolf. 

Gustav Wasa, der Held des 
Norden, 

Gustav Wasa. 

Gustav Wasa. 

Gustav Wasa. 

Gustave Wasa. (Une 
nuit de) 


Gustave III, ou, Le bal 
masqué. 

(Otherwise: Gustavus the 
Third, and, Maskenball,. 
(Der) ) 

Gustavo, 

Gustavo, re di Suezia. 

Gustavo primo, re di 
Svezia. 

Gustavo Wasa. 

Gustavo Wasa. 

Gustavo Wasa. 

Gustavo Wasa. 

Gustavus the Third. 


Gustavus Vasa. (Opera?) 
Gute Nacht! 

Gute Nacht, Herr Pantalon! 
Gutenberg. 

Gutenberg. 


Gutsherr, (Der neue) 
Gutsherr (Der), oder, 
Guerge und Hannchen, 
Gutsherr (Der) und der 
Schuster. (Operetta.) 
Gutsherren. (Die neuen) 
(Operetta.) 
Guy Mannering, or, 
The Gypsey’s Prophecy, 


Guzla (La) de l’Kmir. 
Guzman el bueno. 
Guzman el] bueno. 
Gwarkowie. 
Gwendoline. 
Gwenevere. 
Gyges. (P.p?) 
Gypsies. (The) 
Gypsies. (The Norwood) 
(Opera?) 
ll 
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Nodermann. I. P. 

Flodever. V. ° 

Richter. H. 

Strauss, R. G. 

Fradel. C. F. (?) 
? 


Buzzi. A. 
Generali. P. 
Marliani. M. A. 
“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Lachner. F, 


Vogler. G. J. 
Goetze, K. 


Kastner. J. G. 
Naumann. J. G. 
Schultz. A. 
“Nicolo”’ 
(Isouard. N;) 
(With F. Gasse.) 
Auber. D. F, E. 


Asioli. B. 


Andreozzi. G. 
Galuppi. B. 
Apolloni. Giu. 
Aspa. M. 
Marchetti. F. 
Mazzetti, (Mazetti?)R. 
Auber. 
Kelly. M. 

2 
Grisar. A. 
Fuss. J. E. 
Fuechs. F. K. 
Mueller. Ad. 


Dittersdorf. K. 
Ditters von 
Mueller. Ad. 


Neefe. C. G. 


Bishop. H. R. 


(With Attwood and 


Whitaker.) 
Dubois. C. F. T. 


German? 1867? 
German, 1878? 
Hungar’n. 1843 
German, 1864 
German, 1821-1886 
9 2 
Italian. 18127-1891 
Italian. 1783-1832 
Italian. 18032-1849 
P’t’guese. 1762-1830 
(See: Benvenuto 
Cellini.) 
German. 1749-1814 
German, 1836-1887 
German. 1810-1867 
German. 1741-1801 
German. 18387 
French. 1775-1818 
French. 1782-1871 
Italian. 1769-1832 
Italian, 1763-1826 
Italian. 1706-1885 
Italian. 1822-1889 
Italian. 18062-1868 
Italian. 1831-1902 
Italian. 1813 ?-1867 
(See: Gustave III.) 
Trish. 1762-1826 


(Berlin, 1905.) 
(See: Bonsoir, 
Monsieur Pantalon.) 


Hungar’n. 


German. 
Hungar’n. 
German. 
Hungar’n. 
German, 


English, 


French. 


Breton (y Hernandez) T Spanish. 


Saldoni. B. 

Hertz. M. 
Chabrier. E. 
Thomas. V. 
Ferdinand. (Prinz) 
Arnold. S. 
Fischer. J. A. 


Spanish. 
Pole. 
French. 
Welsh? 
German. 
English, 
English. 


1787-1819 
1811-1848 
1801-1886 
ibyeesy aly) 


1801-1886 
1748-1798 


1786-1855 


1837 
1850 
1807-1890 
1850? 
1841-1894 
1875? 
1874? 
1740-1802 
1744-1806 


Gypsy Gabriel. 
(See also, Gipsy.) 
Gyptis. (Opera?) 


Haad en liefte. 


Habit (L’) de Mylord. 


. Habit (1’) de noces. 


Habit (L’) du chevalier de 


Grammont. 


Habit (L’) ne fait pas le 


moine. 
Habit (1’) retourné. 


Habitano (Habitono?) 
(El) hace al monge. 


Habitants (Les) de 
Vaucluse. 

Habitate (L’) de 
Madagascar. 


Nordische Blutrache. 
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“Pascal, Florian’’ 
(Joseph Williams.) 
Desjoyaux. N. 


H 


Braun. J. 
Lagarde, Paul 
Cuzent. P. 
Eler. A. 


Doche. Acs bay Jian (2) 
(With Thys.) 
Maresse. L. 

Rogel. J. 

Mengozzi. B. 


Grétry. A. EB, M. 


English. 


French. 


Belgian? 
French? 
French? 
French? 


French. 


French? 
Spanish. 


Italian. 


1850 
1860? 


1841? 
1830? 
1825? 
1764?-1832 


1799-1849 


1796? 
1829 


1758-1800 


(See: Elisca.) 


Hablador. (El) Garcia, M. del P. V. Spanish. 1775-1832 
Habsburg’s Meistersaenger. Weinling. C. EH. German. 1743-1813 
Hacer el] oso. Broca y Rodriguez.E.A.Spanish. 1843 
Haddon Hall, Sullivan. A. English. 1842-1900 
Hadlaub. Haeser. G. German? 1874? 
Hadrian, (Kaiser) Weigl. J. Hunga’n? 1766-1846 
Haeckelkraemer. (Der) Drieberg. F. J. German. 1780-1856 
Haenchen und Gretchen. Reichardt. J. F. German. 1752-1814 
(Operetta. ) 
Haensel und Gretel. Humperdinck. E. German, 1854 
(Otherwise: Nino e Rita.) 
Haeuptling. (Der) Sullivan. A. (See: Chieftan.) 
Haeuschen (Das) in Solowjew. N. T. Russian. 1846 
Kolomua. (?) 
Hagar. (P.p?) Koczalski. R. Pole. 1885 
Hagar in der Wueste. Kurpinski. K. K. Pole. 1785-1857 
(Opera?) 
(Otherwise: Agar na 
paszczy.) 
Hagar in der Wueste. Rubinstein. A. G. Russian. 1829-1894 
(Opera?) 
Hagbarth und Signe. Metzdorff. R. German. 1844 
Hagbarth und Signe. Mihalovich. E. German? 1842 
Hageroos de geitenwachster. Van den Acker. J, Belgian. 18287-1872 
Hagestolz (Der), oder, Titow. A. N. Russian, 1769-1827 
Filatkin’s Hochzeit. (?) 
Hahn (Der) im Korbe, Lichtenstein. K. A. German, 1767-1845 
Haideschacht. (Der) Holstein. F. German. 1826-1878 
Haidezauber. Sayer. ? German? 1870? 
Haiducal. (?) Bimboni. O. (?) Italian? 1852-1905 
Haimondskinder. (Die vier) Glaeser. F. German. 1799-1861 
Haireddin Barbarossa. Fraenzel. F. German. 1770-1833 
Half a King. Englaender. L. German. 1853 
Halimah, Roesel. R. A. German 1859 
Halka. Moniuszko. S. Pole. 1820-1872 
Halliger. (Die) Koch. F. E. German. 1862 
Halling (Der), oder, Eberhardt. A. German. 1865? 


? 


_ Halloween. 

Halseisen. (Das) 

Halte! Marche! En 
Avant! (?) 

Halte (Une) a moulin, 
(Operetta. ) 

Halte (La) du Roi. 

Ham-Tree. (The) (Operetta?) 


Hamadrayden. (Die) 
(Opera?) 

Hamburger (Der) Jahr- 
Markt. 

Hamburger (Die) 
Schlachtzeit. 

Hamlet. (Burlesque Opera.) 

Hamlet. 

Hamlet. (Opera?) 

Hamlet. 

Hamlet. 

Hamlet. 

(Otherwise: Amleto.) 

Hammerstein. 


Hand. (Lady Laura’s) 
(P.p?) 

Hanging and Marriage, or, 
The Dead Man’s 
Marriage. (Operetta.) 

Hani Juerge. 

Hanneton (le) de la 
Chatelaine. (Opereita.) 
(P.p?) 

Hannetons. (les) (Operetta.) 

Hannetons. (les) (Operetta.) 

Hanni (Die) weint, der 
Hansi lacht. 

Hannibal. (Der Herr) (7?) 

Hannibal. 

Hannibal. 

Hannibal. 

Hans. (Der faule) 

Hans bleibt Hans. 
(Operetta.) 

Hans Haidekukuk. 

Hans Heiling. 

Hans Aeiling. 

Hans (Der) ist da. 

Hans Klachel. (Operetta.) 

Hans Max Giesebrecht von 
der Humpenburg. 
(Operetta. ) 

Hans Max Giesebrecht etc. 
(Operetta. ) 

Hans Max Giesebrecht etc. 
(Operetta. ) 

Hans Michel. 

Hans Sachs, oder, der 
Meistersaenger. 

Hans Volkert. 

Hans Wacht. 

Hans Waldmann, 

Hans und Richter. 


(Operetta. ) 
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Sanderson. A. 
Sobowlewski. J.F.B. 
Guerrieri. F. 


Ugalde. Mme. 


Boieldieu. A. L. V. 
Jerome. B. M. (?) 
(With Schwartz.) 
Adam. A. C. 


Keiser. 
Keiser. 


Abbott. ? 

Hignett. J. L. A. 
Keurvels. E. H. J. 
Maretzek. M. 
Stadtfeld. C. J. F. A. 
Thomas, C. L. A. 


Swert. J. 


“Florian Pascal’’ 
(Joseph Wil iams.) 
Carey. H. 


Chemin-Petit. H. 
Douay. G. 


Offenbach. J, 
Stoumon. O. 
Offenbach. 


Czibulka. A. 
Franck. J. W. 
Schmidt. O. 
Thieme. P. 
Ritter. A. 
Hubaischek. ? 


Schlaeger. H. 
Marschner,. H. 
Volkert. F. 
Foerg. ? 
Tuczek. F, 
Guerrlich. J. A. 


Lindpainter. P. J. 


Mueller. Wenzel 


Dupuis. A. 
Lortzing. G. A. 


Krones. E. 
David. Fer. 
Curti,-}. 
Freudenthal. J. 


English, 1769-1841. 
German, 1804-1872 
Italian? 1864? 
French. 1829 
French. 1816-1883 
Amerie’n, 1870? 
French, 1803-1856 


(See: Jahr-Markt.) 


(See: Schlachtszeit.) 
English? 1872? 
French. 1822-1898 
Belgian, 1853 
German. 1821-1897 
German. 1826-18538 
French, 1811-1896 


(See: Graf von 
Hammerstein. ) 


English. 1850 
English. 1685-1743 
German? 1828? 
French. 1840 
German. 1819-1880 
Belgian, 1835 
(See: Jeanne qui 


pleure, etc.) 
Hungar’n. 1842-1894 


German. 1641-1688 
German? 1847? 
German? 1875? 
Russian? 1833-1896 
German. 1760? 
German. 1820-1885 
German, 1795-1861 
Bohem’n. 1767-1845 
German. 1815? 
Bohem’n,. 1765-1820 
German, 1761-1817 
German. 1791-1856 
German. 1767-1835 


(See: Jean Michel.) 


German. 1803-1851 
German? 1862? 
German. 1810-1873 
German. 1854 


German? 1802? 


Hansel, (Der daumlange) 

Hanswurst. (Der) 
(Operetta. ) 

Haphire. 

Happy Arcadia. 

Happyland. 

Haquenée. 

Harald. 

Harald, der letzte 
Sachsenkoenig. 

Harald, der Wiking. 

Harald und Theano. 

Harem. (Der grosse) 
(Operetta.) 

Hareng (le) saur sur la 
grille. (Operetta. ) 

Harfner. (Der blinde) 

Harlekin. (Der) 

Harlekin als Wespe. 

Harlekin im Schutze der 
Zauberei. 

Harlekin’s Abenteure, etc. 

(Otherwise: Juno. (Der 
schuetzende) ) 

Harlequin, or, The man in 
the moon. (Operetta.) 

Harlequin and Faustus. 
(Operetta?) 

Harlequin and Faustus. 

Harlequin and Faustus. 

Harlequin and Mother 
Bunch. (Opera?) 

Harlequin and Mother 
Goose. (Opera?) 

Harlequin (and) Quixote. 
(Opera?) 

Harlequin and the Sylph 
of the oak. (Opera?) 

Harlequin and Time. 

Harlequin in Ireland. 

Harlequin captive. 

Harlequin Freemason. 
(Opera?) 

Harlequin Habeas. (Opera?) 

Harlequin Harper. 

Harlequin Hoax, 
(Operetta. ) 

Harlequin Hydaspes, or, 
The Greshamite. 

Harlequin Mariner. (Opera?) 

Harlequin Pat. (Operetta.) 

Harlequin Sorcerer, etc. 
(Operetta?) 

Harlequin, the Phantom 
of a day. 

Harlequins. 


(La _ blanche) 


(The Two) 


Harlequin’s Almanac, 
(Opera?) 
Harlequin’s invasion. 
(Opera?) 
Harlequin’s Magnet. 
Harlequin’s Museum, 
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Kauer. F. 
Brandl. J. 


Hanke. K. 

Clay. F. E. 

de Koven. R. 
Porta. B. 
Kleinheinz. C. F. X. 
Dullo. G. 


Hallén. A. 
Lorenz. K. A. 
Poll. G. 

Rose. G. 
Gyrowetz. A. 
Kaiser. A. 
Volkert. F. 
Bierey. G. B. 


Volkert. F. 


Blewitt. Jonathan 
Arnold. S. 
Galliard. J. E. 
Goodwin. S. (?) 
Ware. W, H. 
Ware. W. H. 
Reeve. W. 

Ware. W. H. 


2 
Sanderson. J. 
Linley. W. 
Dibdin. C. 
Moorehead. J. 
Kelly. M. 
Parry. John 


4 
Sanderson. J. 
Barnett. J. 
Galliard. J. E. 
Dibdin. C. 
Jonas. E, 
Reeve. W. 
Aylward. T. 


Davy. J. 
Sheild. W. 


German, 1751-1831 
Bohem’n. 1835 
German, 1754-1835 
(See: Arcadia.) 
Americ’n. 1859 
Italian. 1758-1832 
German. 1772-18381 
German? 1842? 
Swede. 1846 
German. 18387 
German. 1747 ? 
French? 18380? 
Bohem’n, 1763-1850 
German. 1874? 
Bohem’n. 1767-1845 
German. 1772-1840 
Bohem’n. 1767-1845 
English. 1782-1853 
English, 1740-1802 
German. 1687-1749 
English. 17380?-1784 
English. 1776? ? 
English. 1776? 2? 
English. 1757-1815 
English. 1776? em 
2? 2 
English. 1769-1841 
English. 17677-1835 
English. 1745-1814 
Trish. 1768?-1804 
Irish, 1762-1826 
Welsh. 1776-1851 
(London, 1719.) 
English. 1769-1841 
English, 1802-1890 
German. 1687-1749 
English. 1745-1814 
(See: Arlequins. (Les 
deux) ) 
English. 1757-1815 
English. 17312-1801 
English. 1763-1824 
English. 1748-1829 


Harlequin’s Tour. 
Harmo!d (Hermold?) le 
_ Norman, 
Harold. (P.p?) 
Harold. 
Harold. (P.p?) 
Harold. 
Harold, der letzte 
Sachsenkoenig. 
Harold the Saxon, or, 
The Norman Conquest. 
Haroun Alraschid. 
Harpe (la) d’or. 
Harpe (La) et le glaive. 
(P.p?) 
Harper’s Son, (The) 
(Opera?) 
Harpocrate. (L’) (Sic.) 
Harry le Roy. (Roi?) 
Harvest-Home. (The) 
Harvest-Queen. (The) 
Haschisch, 


Hasen (Die) in der 
Hasenheide. (Operetta.) 

Hass und Aussoehnung. 
(Operetta.) 


Hass und Liebe. (Operetta.) 
Hass und Liebe. (Operetta.) 


Hasse (Faustina), oder, 
Das Koncert auf dem 
Koenigstein. (Operetta.) 

Hat. (Den trekahtede) 

Hathaway. (Annie) 

Hatmanuel Baltag. 


Haubenkrieg (Der) zu 
Wuerzburg. 

Hauptmann (Der) von 
Stralsund. 

Haus. (Das verzauberte) 
(Operetta. ) 

Haus (Das) ist zu 
verkaufen. (Operetta.) 

Haus (Dies) ist zu 
verkaufen. (Operetta.) 

Haus (Das) ist zu 
verkaufen. (Operetta.) 

Haus Oestreich. (Das 
triumphirende) 

Hausgesinde. (Das) 
(Operetta. ) 

Haushahn. (Der) 


Hausirer. (Der) (Operetta.) 


Hausirer. (Der) 
Hausteufel, (Der 


gebesserte) (Operetita.) 
Haydée, 
(Otherwise: Secret (Le) 


and, Geheimniss. (Das) ) 


Haydée, 


Moorehead. J. 


“Agnesi”’ 


(Agniez, L. F, L.) 
Kauders. A. (Gorter?) German? 
Hall. G@. W. L.Marshall English, 


Hiles. H. 


Naprawnik. E. F. 


Pfeffer. K. 
Cowen. F. H. 


Bishop. 


Godefroid. D. J. G. F. 


Laurens. E. 
Sanderson. J. 


Draghi. A. 


Bishop. H. R. 


Dibdin. C. 
Philips. H. 


“Siegfried Berger’’ 
(Rittmeister von 


Chelius. ) 
“‘Nicolo’”’ 
(Isouard. N.) 


Grueger. (Krueger?) J. 


Steinacker. GC! 


Walter. I. 
Schubert. L. 


Rung. F. 


Lucas, Clarence 


Caudella. A.- 


(Candella. E. ?) 
Meyer-Olbersleben. M. 


Dullo. G. 


Michaelis. G. 


Hummel. J. N. 
Maurer. F. A. 


Pentenrieder. F. X. 


Keiser. R. 


Fischer. A. 


Hoffmeister, F, A. 
Haertel. G. A. 
Onslow. G. 


Lipawsky,. J. 


Auber. D. F. F. 


Casella. Felicita 


Irish. 


1768 ?-1804 


Belgian? 1833-1875 
1857? 
1862 
English. 1826-1904 
Bohem’n. 1838 
German? 1834-1897 
English. 1852 
(See: Aethiop. (The) ) 
Belgian. 1818-1897 
French, 1851 
English. 1769-1841 
Italian. 1735-1700 
HPnglish. 1786-1855 
English, 1745-1814 
English. 1801-1876 
German. 1866? 
French. 1775-1818 
German. 17727-1814 
German. 1789-1815 
Bohem’n, 1759-1822 
German. 1828-1884 
Dane. 1854 
Canadian. 1866 . 
Rouma’n. 1841 
German. 1850 


(See: Gouveneur.) 


German. 1828-1887 
Hungar’n.1778-1837 
German. 1777-1803 
German, 1813-1867 
German, 1674-1739 
German. 1777-1808 
German. 1754-1812 
German. 1836-1876 
(See: Colporteur. (Le) 
Bohem’n. 1772-1810 
French. 1782-1871 
Italian. 1835? 


Haydn. (Josef) 
(Operetta.) (P.p?) 


Haydn. (Joseph) (Operetta) 


Haydn. (a jeunesse d’) 
(P.p?) 

Haydn. (La jeunesse d’) 

Haydn. (I piccolo) 


Haydn. (Tl piccolo) 


Hazanas de Hercules. (las) 
Heads and tails. (Operetta. ) 
Heart (The) of Midlothian. 


Hearts and Homes, 
(Operetta.) (P.p?) 
Hearts of Erin. 


Hebé. 
Hebé avec Minerve. 
(L’Union de) 


Hebingshoehle (Die) von 


Thurnersee. 
(Gebirgshoehle?) 
Hechicera. (la) 
Hécuba, 
Hedda, (Opera?) 
Héddy. 


Hedwig von Linden. (P.p?) 


Heer. (Das wuethende) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Maedchen 
(Das) im Thurm.) 

Heer. (Das wuethende) 
(Operetta. ) 

Heer. (Das wuethende) 
(Operetta. ) 

Heer. (Das wuethende) 
(Operetta. ) 

Heer. (Das wuethende) 
(Operetta. ) 

Heer. (Das wuethende) 
(Operetta. ) 

Heerschau. (Die) 

Heilmar, der Narr. 


Heimchen (Das) am Herd. 
Cricket (The) 


(Otherwise: 
on the hearth.) 
Heimchen 
(P.p?) 
Heimkehr. 
Heimkehr. 
Heimkehr 
Fremde. 
(Otherwise: 


(Die) 
(Die) (P.p?) 


(Operetta. ) 


Heimkehr (Die) des 
Matrosen. (Operetta.) 
Heimkehr (Die) des 
Verbannten. 
Heimkunft. 
Heimliche 


(Die) 
Liebe. 


(Opera?) 


(Das) am Herd. 


(Die) aus der 


Return (The) 
of the Roamers, Son and 
Stranger, and, Lisbeth.) 
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Renner. (Jnr.) J. 


Suppé. F. 
Carissan. Mlle. C. 


Hetzel. ? 

Cippolini. G. 

(With ‘A. Cippolini.) 
Soffredini. A. 
Caballero. 

Dibdin. C. 

Bishop. H. R. 
Anderson. J. S. 


? 


Trucco. EB. E. 
Jolivet. ? 


(With Chauvereiche..) 


Mueller. D. 


Barbieri. F. A. 
Fontenelle. G. 
Leborne. F. 
Fibich. Z. 

Albert. F. C. A. E. 
(Prince) 


André. J. 


Hurska. F. F. 


“Kafika, J: €-” 
(J. C. Engelmann.) 
Lasser. J. B. 


Rieger. G. 
Rupprecht. EB. 
Eberwein. BE. 


Kienzl, W. 
Goldmark. K. 


German. 1868 
German. 1820-1895 
French? 1859? 
French? 1816? 
Italian. . 1857 
Italian. 1842? 
(See: Hercules.) 
English. 1745-1814 
English, 1786-1855 
Scotch, 1853 
(Newcastle-on-Tyne, 
1902.) 
German? 1860? 
French, 1689? 
German? 1860? 
Spanish. 1823-1894 
French. 1769-1819 
Belgian. 1862 
Bohem’n, 1850-1900 
German. 1819-1861 
German| 1741-1799 
Bohem’n. 1762-1805 
German. 1754-1815 
German, 1751-1805 
German. 1764 
German. 1752? 
German. 1786-1868 
German, 1857 


Hungar’n.1830 


Willner. M. A. (A. M?) Bohem’n? 1866? 


Gruenberger. L. 
Pottgieser. K. 
Mendelssohn- 
Bartholdy. J. L. F. 


Suppé. F. 
Nicolai. O. 


Kunzen. F. L. A. 
Hérold. L. J. F. 


Bohem’n. 
German? 
German. 


German. 


1839-1897 
1861 
1809-1847 


1820-1895 


oo) 


(See: Proscritto. (11) ) 


German. 


1761-1817 


(See: Marie.) 


Heing’funden. (?) 


Heini von Steyer. 
(Operetta.) 
Heinrich. (Der arme) 
Heinrich. (Kaiser) 
Heinrich (Koenig) I, und 
Rosamunde, 
Heinrich der 
Heinrich der 
Heinrich der 
Heinrich der 


Finkler. 
Goldschmied 

Loewe. 

Loewe, 


der 
der 


Heinrich 
Heinrich 


Loewe. 
Vogler, 


Heinrich IV. (Operetta.) 

Heinrich IV, Koenig von 
Kastilien. 

Heinrich IV, und d’Aubigné. 

Heinrich und Angoline. 

Heiarich und Florette. 

Heinrich (Prinz) und Ilse. 

Heinrich und Lyda. 
(Operetta. ) 

Heinrich IV, zu Ivry. 

Heinrichs V. (Die 
jugendjabre) 

Heinrich VIII. 

Heir. (The Missing) (P.p?) 

Heir (The) of Lynne. 
(P.p?) 

Heir (The) of Verona, etc. 


Heirat. (Die dreifache) 
(Operetta. ) 

Heirat. (Hine naerrische) 
(Operetta. ) 

Heirat. (Die ungleiche) 

Heirat (Die) aus Liebe. 
(Operetta. ) 

Heirat (Die) im zwoelften 

' Jahre. (Operetta.) 

Heirat (Die) wider Willen. 


Heiratsantrag. (Der) 
(Operetta. ) . 
Heiratslustigen. (Die) 


Heiratstein. (Der) 

Heiratszwang. (Der) 

Heiress. (The Richmond) 
(Opera. ) 


Heisse Liebe. (7) 
Heksen. 
Held Marko, oder, Der 


Mamaluk Napoleons, 
Helden. (Die beiden) 
(Operetta?) (P.p?) 
Héléna, le cri de la 
Vengeance. 
Helena. (Schoenen) 
(Operetta. ) 
Helena. 


Bachrich, S. 


Pfitzner. H. E. 
Taeglichsbeck. T. 
Mueller. Fried. ? 


Rafael. F. X. 
Mueller. 
Kretschmer. EF, 
Steffani. A. 


Stegmann. K. D. 
Schuermann. G. K, 
(With others.) 
Mueller. Ad. 
Maittheson. J. 


Marschner. H. A. 
Maurer. L. W. 


Schmidt. H.M. (M.H?) German. 


Schlaeger. H. 
Neefe. C. G. 


Stuntz. J.-H. 


Roser von Reiter. F. R German. 


Saint-Saéns. 

Zoeller. C. 
Golmick. Ad. " 
Bishop. H. R. 
(With J. Whitaker.) 
Mueller. Wenzel 


Haertel. G. A. 


Telemann, G. P. 
Hoenicke. J. F. 


Blum. K. L. 


Humperdinck. E. 
Legov. M. 


Meyer-Helmund. EH. 
Thierfelder. A. 
Bradsky. W. T. 
Eccles. J. 

(With H. Purcell.) 
Enna. A. 

Enna. A. 

“Rose” 
(Rosenthal. EH.) 
Kron. L. 


Foignet. C. G. 
Homann. W. 


Keiser. R. 


(Jnr.) Ad. 


(Altenburg, Jan. 27, 
1904.) 
Hungar’n.1841 
German? 1869 
German. 1799-1867 


(See: Koenig.) 


German. 1816-1867 

Hunga’n? 1839-1901 

German. 1830-1908 

(See: Enrico detto il 
Leone. ) 

German. 1751-1826 

German, 1675?-1741? 


Hungar’n.1801-1886 


German. 1681-1764 
German. 1795-1861 
German, 1789-1878 

1809-1870 
German. 1820-1885 
German. 1748-1798 
Swiss. 1793-1859 

1779-1830 


(See: Henri VIII.) 


German. 1849-1889 
German. 1825-1883 
English. 1786-1855 
German. 1767-1835 
German, 1836-1876 
German. 1681-1767 
German, 1755-1809 
German. 1786-1844 
German, 1854 
Russian? 1865? 
Russian. 1861 
German. 1846 
\RBohem’n. 1833-1881 
English. 1668-1735 
Dane. 1860 
Dane. 1860 
Russian? 1860? 
German? 1874? 
French 1750?-1823 
German? 1811 ? 
German. 1674-1739 


Helena. (Die schoene) 

Héléna, 

Helena 

Héléne. 

Helene. 

Héléne. 

Héléne. (Opera?) 

Héléne. (La belle) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Helena, (Die 
schoene) ) 

Héléne (la belle) dans son 
ménage. (Operetta.) 

Helene. (Die fromme) 

Héléne et Gabrielle. 

Héléne et Paris. 

Helfrid. 

Helga. 

Helga. 

Helga. (Helge.) 

Helgas Rosen. 

Helge’s Erwachen.(?) (P.p?) 

Helianthus. 

Heliates und Olympia, 


ou, les Miquelets. 
und Paris. 
(P.p?) 


Heliodor, oder, Das Bild 
des Glueckes, 
Heliodoro, (Operetta.) 
(Otherwise: Amor (Bl) 
enamorado.) 
Hellé. 
Hellé, 
Helmbrecht. 
Héloise. 
Héloise et Abailard. (P.p?) 
Héloise et Abailard. 
Help. (The) (Operetta.) 
Helpless Animals. (Opera?) 
Helva und Zelinde. 
Helvellyn. 
Hemmeligheden. 
Hen. (The crowing) 
Hendrik IV. (De jagt 
parti van) (P.p?) 
Henne. (Die weisse) 


Hennigs von Treffenfeld. 

Henri. (Le jeune) 

Henri IV, (Le berceau de) 

Henri IV, ou, La bataille 
d’Ivry. 

Henri IV, ou, La bataille 
d’Ivry. 

Henri V. (La jeunesse de) 

Henri de Baviére. 

Henri et Félicie. 


Henri Quatre, or, Paris in 
the olden time. 

Henri VIII. 

(Otherwise: Enrico VIII, 
and, Heinrich VIII.) 
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Offenbach. J. 


Méhul. E. N. (H.) 
Heinichen. J. D. 
Chausson. EH. 
Gyrowetz. A. 
Massenet. J. E. F. 
Messager. A. 
Offenbach. J. 


Rose. G. 


Goldschmidt. A. 


Zerezo de Tejada.I.F.A. 


Saint-Saéns. C. C. 
Hausegger. S. 
Woikowsky-Biedau.V. 
Woyrsch. F. 
Moench. K. P. 
Thoma, Rud. 
Lorenz. K. A. (7?) 
Goldschmidt. A. 
Keiser. R. 

(With Graupner.) 
Glaeser. F. 


Arrieta y Corera. P.J.E. 


Duvernoy. V. A. 
Floquet. E. J. 
Zayzek. J. 
Michelot. J. B. A. 
Hubans. C. 
Litolff. H. C. 
Berkelsy. (?) C. 
Parry. John 
Hattasch. H. C. 
Macfarren. G, A. 
Kunzen. F. L. A. 
2? 


Verhyen. P. 
Roger. V. 


Findeisen. O. 
Méhul. B. N. (H) 
Leblanc. ? 
‘SMartiningsst bw. 
(Schwarzendorf.) 
Roger. J. P. (72) 


Volder. P. J. 

Deshayes. P. D. 

Lemiére de Corvey. 
J EAs 

Bishop. H. R. 


Saint-Saéns. C. C. 


(See: Héléne. (la 


belle) ) 
French. 1763-1817 
German, 1683-1729 
French. 1855-1899 


Bohem’n, 1763-1850 


French. 1845 
French. 1855 
German. 1819-1880 
French? 1830? 
German. 1851-1906 


Belgian? 1811-1874 
French. 1835 
Bohiem’n?1872 


German, 1866 
German. 1860 
Dutch. 1860? 
German, 1829-1908 
German. 1837 
German, 1851-1739 
German. 1674-1739 


Bohem’n. 1799-1861 


t 


Spanish. 18238-1894 
French. 1842-1907 
French, 1750-1785 
German. 1876? 
French. 1796-1852 
French? 1820? 
English? 1818-1891 
English. 1861? 
Welsh. 1776-1851 
Bohem’n, 1739 
English. 1813-1887 
German. 1761-1817 
“4 ? a. 
Belgian, 1750-1819 
- (See: Poule (La) 
blanche.) 
German, 1862 
French. 1763-1817 
French. 17502-1827 
German. 1741-1816 
French. 1789-1859 
Belgian. 1767-1841 
French. 1760? 
French. 1770-1832 
English. 1786-1855 
French. 18385 


Henriette et Verseuil. 

Henriot. (le Capitaine) 

Henrique, or, The love 
pilgrim. 

Henry (King) No. 8. 

Héraclite et Démocrite. 


Heraklius. 
Herat. 
Herberge (Die) bei Parma. 
Herbergprinzessin. 
(De Herbergprinses?) 
Herbort und Hilda. 
Herbst. (D‘r verhaext’) 
(Operetta. ) 
Herbstabenteuer, etc. (Das) 


(Heraclitus?) 


Herbsttag. (Der schoene) 
(Opera?) 

Herculanum. 

(Otherwise: Fin (La) du 
monde, and, Amour, (Le 
dernier) ) 

Hercule. (La mort d’) 

Hercule. (la nourrice d’) 

Hercule. (Les travaux d’) 

Hercule au pieds d’Omphale. 
(Operetta.) 

Hercule mourant. 

Hercule (Le nozze d’) e 
Hebe. 

Hercules. (The birth of) 

Hercules. (las Hazanas de) 

Hercules and Omphale. 
(Opera?) 

Hercules y Anteo. (Opera?) 

Herdes (Des) und der 
Liebe Flammen., 
(Operetta. ) 

Here, there, and every- 
where. (Opera?) 

Herederos, (los) 

Hérétiques. (Les) (P.p?) 

Héritage. (La fausse) 

(Subsequently as, 
Héritiére. (L’) ) 

Héritage (L’) de 
Chantebec. (Caudebec?) 

Héritage (L’) de Jean de 
Joles. 

Héritage (L’) de M. 
Maclou. (Maclao?) 
(Cperetta.) 

Héritage (1’) de mon 
Oncle. (Operetta.) 

Héritage (L’) du postillon. 
(Operetta. ) ; 

Héritier (1’) de Paimpol. 

Héritier (L’) sans le 
savoir. 

Héritiére. (L’) 
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Solié. (Soulier?) J. P. 


Gevaert. F, A. 


Rooke. W. H. 
Boltwood. (Liddle?) ? 
Batistin. 

Keiser. R. 

Leonardi. A. 

Bierey. G. B. 

Blockx. J. 


Baussern. W. 
Weckerlin. J. B. T. 


Accorimboni. A. 


Dittersdorf. C. 
Ditters von. 
David. Fél. C. 


Luli. L. 
Barbier. F. E., 
Terrasse. C. 
Roques. J. L. 


Dauvergne. A. (L.) 
Lima, J. F. 


Arne, T. A. 
Cabellero. M. F, 
Reeve. W. 


Rodriguez. P. 
Bacbhrich. S. 
Arnold. S. 
Barbieri. F. A. 
Levadé. C. 


(With F. Hérold.) 
Kreubé. C. F, 


Baggers. ? 


Brion d’ Orgeval.H.B. 


Moniot. G. 


Villebichot. A: 
L’fyeillé, A, 


Thys. Pauline 
Bochsa. R. N. C. 
(Mme. Sébault.) 
Kreubé. C. F. 


French. 1755-1812 
(See: Capitaine.) 
Irish. 1794-1847 


Americ’n. 1865? 
(See: Démocrite et 
Héraclite. ) 


German. 1674-1739 
Italian. 1853-1891 
German. 1772-1840 
Belgian. 1851 
German. 1866 
Alsase’n. 1821 


(See: Finto (Il) 
Cavaliere.) 
German, 1739-1799 


French. 1810-1876 


(See: Alcide.) 


French. 1829-1889 
French. 1874? 
French. 1839 
French. 1713-1797 


P’t’guese. 17437-1822 


English. 1710-1778 
Spanish. 1835 
English. 1757-1815 
Spanish. 1670? 


Hungar’n.1841 


English. 1740-1802 
Spanish. 1823-1894 
French? 1873? 
French? 1777-1846 
French? 1858? 
French. 1833 
French. 1847? 
French. 1820? 
French? 1828? 
French, 1789-1856 
French, 1836? 


(See: Héritage. (La) 
fausse) ) 


| 


? 
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Héritiers (les) de Lyon, Gollmick. Ad. German. 1825-1883 
Héritiers (Les) Michau. Bochsa. R. N. C. French. 1789-1856 — 
Herkules. (Operetta.) ~ Graff. K. ; Hungar’n. 1833 
Herkules unter den Krieger. J. P. German. 1649-1725 
Amazonen. (Two settings. ) 
Herkules. Schmittbauer. J. A. - German. 1718-1809 
Herkules. : Wolfram. J. M. Bohem’n. 1789-1839 
Herkules. (Familie) Wallner. H. W. (M?) German. 1857? 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Familie (Die) 
Herkules.) 
Herkules. (Die Thaten des) Rolle. J. H. German, 1718-1785 
Herkules. (Der Tod des) Reichardt. J. F. German. 1752-1826 
(Opera?) 
_Herkules. (Die Wahl des) Schweitzer. A. German. 1737-1787 
’ Herkules. (Die Wahl des) Staudinger. J. G. German? 1750? 2 
Herkules am Scheidewege. Hasse. (See: Alcide al bivio.) 
Herkules und Hebe, Keiser. R. German. 1674-1739 
Hercules und Theseus. Graupner. C. German. 1683-1760 
(Otherwise: Fido (Il) 
amico. ) 
Hermann. Brandl, J. German. 1760-1837 
Hermann, Navratil. K. Bohem’n. 1867 
Hermann, or, The broken Thomson. J. Scotch. 1805-1841 
Spear. 
Hermann, Germaniens Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Retter. 
Hermann und Dorothea. Roessler. G. German? 1819-1882 
Hermann und Dorothea. Uiriehe: W.Indian. 1850 
Hermann et Dorothée. Rey. F. le French. 1851? 
Hermann et Dorothée. Schoenfeld. K. German. 1800? 2 
Hermann und Thusnelde. Miller. J. German. 1782-1851 
Hermann und Thusnelde. Weber. B. A. German, 1766-1821 
Hermann von Unna. “Capelli” German, 1754-1838 
(Apell. J. D) 
Hermann Wimpel. (?) Bystroem.: O. Swede. 1821-1909 
Hermannsschlacht. (Die) Cheland etl. Ace doe French. 1789-1861 
Hermansschlacht. (Die) Mangold. K. L. A. German. 1813-1889 
Hermes, Panelli. A. Italian. 1876? 
Hermia. (Operetta.) Siber. ? German? 1804? 
Hermina, Kettle. C. B. English. 1833-1895 
Hermione. Bruch, M. German. 1838 
Hermione. Gianettini. A. (See: Ermione.) 
Hermione, oder, Der Hohmann, G. German? 1851-1905 
kleine Vicomte. 
Hermiphas. Huber. L. German. 1763 {6 
Hermit. (The) (Operetta.) Hook. J. English. 1746-1827 
Hermit (The) of Cashel. Newcome. H. Americ’n? 1860? . 
Hermite. (Le bon) Arquier. J. French. 1763-1816 
Hermosa. Branca. G. Italian. 1849 
Hernani, Verdi. (See: Ernani.) 
Herne, the Hunter. (P.p?) Old. J. English. 1827-1892 
Herne’s Oak. Andrews. J. C. B. English. 1857-1899 
ero. (Opera?) Brandl. J. German. 1760-1837 
Hero, Frank. B. German. 1847-1889 
Hero. (Opera?) Schneider. G. A. German. 1770-1839 
Hero. (Opera?) Schytte. L. Dane. 1848 
Hero. (Opera?) Weber, B. A. German. 1766-1821 


Héro et Léandre. (Opera?) Hillemacher. P. J. W. French? 1852 
(With Hillemacher 
Dae dots) 
Héro et Léandre. Holmes, Augusta. M.A. Irish? 1847-1903 
Hero und Leander. Steinhardt. W. M. German. 1838? 
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Hero (The) of the North. Kelly. M. Trish. 1762-1826 
(Opera?) : 
Hérode. Chaumet. W. French. 1842 
Herodes von Bethlehem. Wagner. K. J. German. 1772-1822 
Hérodiade, Massenet. J. E. F. French. 1842 
(Otherwise: Salomé.) 
Heroes (The) of '76. i ? ? 
Heroina (A) lusitana. Moreira. A, L. P’t’guese. 1754? ? 
Héroine (L’) de l’amour Berwald. J. F. Swede. 1787-1861 
filiale. (?) (Operetta.) 
Héroiques. (Les) Perry-Biagoli. French? 1854? 
(Perry. H?) 
Héros (Le jeune) de la Berton. H. M. (See: Agricol, Viala.) 
durance. 
Héros (Le) de la Durance. Jadin. L. E. French. 1768-1853 
(Otherwise: Agricol Viaila.) 
Héros (Le) de treize ans. Porta. B. Italian. 1758-1832 
(Otherwise: Agricol Viala.) 
Herr. (Der arme) (7?) Doundorff. A. German? 1862? 
Herr, (Der neue) (Operetta.) Braun. G. German. 1759-1824 
Herr (Der) Abbé. Zamara. A. M. V. German. 1863 
(Operetta. ) 
Herr Beaudau. (7?) Baselt. F. German. 1863 
Herr (Der) der Hann. Kirchner, H. German. 1861 
Herr (Der Hauptmann. Barbieri. C. E. Italian. 1822-1867 
Herr (Der) Lucifer. () Dumack. L. German. 1854? 
Herr Oluf. Schattmann. A. German. 1874? 
Herr Professor. (Der) Bela. U. J.i J. German? 1873? 
Herr Vetter. (Der selige) Weber. J. M. Bohem’n. 1854-1906 
Herr von Haushoch. Volkert. F. (See: Riese, (Der 
gefoppte) ) 
Herr’ von Papillon. Bial. R. German. 1234-1881 
(Operetta. ) 
Herr (Der) von Lohengrin. Guenther, (07) German. 1822 
(Opera?) : 
Herr (Der) von Schalmey. Gaveaux. P. (See: Monsieur des 
' Chalumeaux.) 
Herr (Der) von Schnabel. Mueller, Wenzel German, 1767-1835 
tta. 
See bo} a Veneria, Czibulka. A. Hungar’n. 1842-1894 
i ie) 
nee ee Draeseke. F. A. B. German. 18385 
Herren (Die) Tertianer. L’ Arronge. A. German? 1838 
tta. 
sneha ayeney von Maxim, MHollaender. V. H. German. 1866 
Herren (Die deutschen) Lichtenstein. K. A. German. 1767-1845 
von Nuernberg. 
Horsauhutesinner (Die) bee zs eee Hungar’n. 1776-1846 
} Ye i mlauf an 
eprom ghee) Devienne. ) 
Herrschaft (Die) von _ Cavos. C. Italian. 1776-1840 
eens Tru a Curti. F. German, 1854-1898 
Hertha. Geisler, 'P. German. 1856 
’ Hertig magnus. Hallstroem. I. K. (See:Herzog Magnus.) 
ise: Sjoejungfrun. ) 
Hour "(Das ieee a Bruell. I. German. 1846-1907 
Herz. (Das steinerne) Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 
Fe rane eoteric) Rehbaum. T. German, 1835 
Herzblaettchen. (Operetta.) Suppé. F. German. 1820-1895 
Herzenskrankheit, (Die) Kauffmann. F, German. 1855 


Herzensprobe. (Die) Berendt. N. Dane. 1830? 


Herzensprobe. (Die) 
Herzens Wahl. (Des) 
Herzog. (Der kleine) 
Herzog Albrecht von 
Mecklenburg. 


Herzog Friedrich (Der) 


von Tirol. 


Herzog (Hertig?) Magnus. 


(Sjoejungfrun. ) 
Herzog Michel. 
Herzog Wildfang. 

(Wolfram?) 


Herzog und Hirt. oder, Die 


Hochzeit zu Pistoja. 
Herzog (Der) von 


Entragues, (Operetta.) 


Herzog (Der) von 
Normandie. (?) 


Herzog (Der) von Sevilla. 


(Operetta. ) 
Hésione. 
He stoops to win.- 


Het dorp in’t gebergte. 
Het dorp in’t gebergte. 


(P.p?) 
Het Driekonigenfeest. 


Het eerekrins (eerekruis?) 
Het engelke van’t dorp. 


Het krooningsfest van 
keizer Karel, etc. 
Het Lied van Margot. 
Het meilief. (Opera?) 


Het meilief van Gulpen. 


(P.p?) 


Het melkmeisje van Bercy. 


Het Proefschot. 


Het pruissisch 
soldatenkwartier. 


Het schoonste meisje van 
(Operetta. ) 


Bruessel. 


Het Zommerlief. 
Heure 


(Operetta. ) 


(Une) d’absence. 


Heure 
Heure 
Heure 
Heure 


(une) 


d’Alcibiade. 


(1?) de la retraite. 
(Une) de mariage. 
(L’) du Berger. 
Heure (L’) du rendez-vous. 


Heure (L’) du supplice, 


ou, Les remors du crime. 


(Opera?) 


Heures (Les) daiboliques. 


(Opera?) 


Heureux Hasard. 


Heureux (L’) malgré lui. 


Hewett. (Hannah) 


Hexe. (Die) 


Hexe (Die) Megaere. 


(Operetta. ) 


Hexe (Die) von Boissy, 


(Operetta. ) 
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Saloman. S. 
Reuling. L. W. 


Lecocq. A. C. 


Flotow. F. F. A. 


Nagiller. M. 


Hallstroem. I. K. 


André. J. 
Wagner. S. 


Roser von Reiter. Fr. 
Weidt. H. 

Bronner. G. 

Baselt. F. 


Campra. A. 
Bendall. W. E. 
Benoit. P. L. L. 
Des Communes, J. 


Miry. K. 

Hoey. G. J. M. C. 
Herzele. F. 
Hijkens. D. S. 


Van den Acker. J. 
Benoit. P. L. L. 
Bouman. M. J. 


Des Communes. J. 
Weber. 


Ghinste. P. 


Steenebruggen. J. 


Herzelle. F. 
Berton. H. 
NEY berms 
Samuel. A. 


Terasse. C. 
Peellaert. A. P. M. G. 
Foignet. F. 


Moniot. H. 


Buisson. J. 
(With L. 
Méhul. EH. N. 
Dibdin. C. 
Flotow. 
Eberl. A. 


Zaje. (Zaytz?) I. 


(H.) Lust.) 


Dane. 1816-1899 
German. 1802-1879 
(See: Due. (Le petit) ) 
German. 1812-18838 
German. 1815-1874 
Swede. 1826-1901 
German. 1741-1799 
German. 1869 
German. 1779-1830 
German. 1828-1891 
German. 1666-1724 


(See: Fuerst.) 


French. 1660-1744 
English. 1850 
Belgian. 1834-1901 
Dutch. 1759-1841 
Belgian. 1823-1889 
Belgian? 1835 
Belgian? 1830 
Belgian. 1812-1891 
Belgian. 18287-1872 
Belgian. 1834-1901 
Dutch, 1858 
Dutch. 1759-1841 
(See: Freischuetz. 
(Der) ) 
Belgian. 1780? Ws 
Belgian? 1855? 
Belgian? 1830 
French. 1784-1832 
(See: Alcibiade. ) 
Belgian. 1824-1898 
(See: Mariage.) 
French. 1874? 
Belgian, 1793-1876 
French. 17802-1845 
French? 1820?-1878 
French? 1867? 
French. 1763-1817 © 
English, 1745-1814 
(See: Indra.) 
German. 1766-1807 


Bohem’n, 1834 


Hexe (Die) von Pultawa. 


Hexen (Die) am Rhein. 


(Operetta. ) 


Hexenfloete. 


(Operetta. ) 


(Die) 


Hexengericht. (Das) 
Hexenlied. (Das) 
Hexenlied. (Das) 


(Otherwise: 


Canzone (La) 


della Strega.) 
Hexenmeister. (der 


vermeinte) 


(Operetta. ) 


Hexenmeister, (Der) 


(Operetta. ) 


Hexenreise. 
Hexfaellen. 


(Die) 


(P.p?) 


Hiarné. (Hjarné?) 


Hicalgos (Les) de Paris. 


(Operetta. ). 


Hidalgos (Les deux) de 


l’Andalousie. 


(Operetta. ) 


Hidailan. 
Hieronymus Knicker. 


(Operetta. ) 


(Operetta. ) 


Hidalguillo (el) de Ronda. 


Higgledy-Piggledy. (Opera?) 
High Notions. 


(Opera?) 
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Strauss. Jos. 


Rodwell. G. H. B. 


Lumbye. H. C. 


Bartsch, F. xX. 


Highwayman. (The) 


Highwaymon (The) Knight. 


Hija (La) de la 


Providence. 


(Operetta. ) 


Hija (La) de Jefté. 
Hija del pueblo. 


Hijas (las) de Eva. 


Hijas (las) de Fulano. 
Hijas (Las) de Zebedeo. 
Hijo (el) de Don Juan. 
Hijo (El) de Familia. 


Hijo (El) de suc Papa. 
Hijo (El) del Mar. 

Hijo (#1) del regimento. 
Hijos (Los) de la calle de 


Kaiser. E. 
Pirani. E. 


ick IIa (G, 


Meyern-Hohenberg. G. 


Hentschel. F. 
Hallén. A. 


Bronsart. Mme. 
Ingeborg von 

Villebichot. A. 

Wingart. (Wingert?) ? 


Almargo. A. L. 


Cramer. F, 


Dittersdorf. K. Ditters 


von 
Levi, 
Parry. John 
de Koven. R. 


(Levy?) M. 


? 


Arrieta y Corera.J.P.E. 


Chapi y Lorente. R. 


Gaztambide y 
Garbayo. J. 

Gaztambide y 
Garbayo. J. 

Caballero. M. F. 


Chapi (y Lorente). R. 
Gomez, M. Vasque y 


Gaztambide y 
Garbayo. J. 

(With Ourdid y 
Segura.) 

Blasco. ? 

Catala. J. 

Oudrid y Segura. C. 

Piquer. ? 


Toledo. 


(Operetta. ) 


Hijos (Los) de Madrid. 
Hijos (Los) del batalon, 


Hi-Ka-Ya, 


Hilda, 
Hilda. 
Hilda, 


(Operetta.) 


Cereceda. G. 


Chapi y Lorente. R. 


Lang. M. 
Bokor, J. 


Flotow. F. F. A. 


Millet. A. 


Hildegunda und Sighbersky 


(Operetta. ) 


Hinandeg foersta 


laerospons. 


(Operetta. ) 


Mueller. Wenzel 


Soedermann. A. J. 


(See: Schlittenfahrt 


(Die) nach 

Nowegorod.) 
English. 1800-1852 
Dane. 1810-1874 
German? 1766? 4 
German. 1850 
Italian, 1852 
German. 1769-1843 
German. 1873? 
German. 1814 
Swede. 1846 
Swede. 1840 
French. 1820? 
French? 1852? 
Spanish. 1839 
German. 1786 i 
German. 1739-1799 
Americ’n. 1875 
Welsh. 1776-1851 
Americ’n. 1859 
(Liverpool, March 14, 

LSS. ee 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1851 
Spanish. 1822-1870 
Spainsh. 1822-1870 
Spanish. 1835-1906 
Spanish, 1851 
Spanish. 1831-1894 
Spanish, 1822-1870 
Spanish? 1855? 
Spanish. 1858? 
Spanish, 1829-1877 
Spanish. 1870? 
Spanish, 1840? 
Spanish. 1851 
Ameri’n. 1885? 
Hungar’n.1855? 
German. 1812-18838 
French. 1863-1891 
German. 1767-1835 
Swede. 1834-1876 
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Hinko. . Aig Hagen. J. B. German. 1818-1870 


Hich (Hiol?) $3 Lederer. R? German. 1868? 
Hippodamias Tod. Fibich. Z. Bohem’n. 1850-1909 


(Otherwise: Smirt 
Hippodamie, (Part of 


Trilogy.) ) 
Hippodamie. Campra. A, French. 1660-1744 
Hippolyte. (Hippclita?) Schuetze. A. German. 1821? 
(Opera?) 
Hippolyte et Aricie. Rameau. J. P. French. 1683-1764 
‘ippoméne et Atalante. Piccinni. L. Italian. 1766-1827 
Hippoméne et Atalante. Vachon. P. French, 17381-1802 
Hirlanda. Bruch. W. German? 1856? 
Hirsch, (Der weisse) Remde.J. Gs EH. German. 1797? 
(Otherwise: Zaubersee. 
(Der) ) 
Hirten. (Die frommen) Fiebach. O. German. 1851 - 
Hirten (Die) der Aipen. Walter. I. Bohem’n. 1759-1822 
(Operetta. ) : : 
Hirten (Die) am Rhein. 2 2? (Vienna, 1794.) 
(Opera?) 

Hirten (Die) von Piemont. Haertel. G. A. German. 1836-1876 
(Operetta. ) 

Hirten (Die) von Piemont. Schaeffer, A. German. 1814-1879 
(Operetta. ) 

Hirtenfeier.(Die zerstoerte) Beecke. I. German. 17302-1803 
(Operetta. ) 

Hirtenmaedchen. (das) WAU CT be : German. 1754-1825 
(Operetta. ) 

His Excellency. Carr, HO: English, 1858 

His first campaign. Adam. A. C, French. 1803-1856 

His Highness the Bey. Howard. J. E. Ameri’n? 1875? 

His Llonor the Mayor. Edwards. J. Amerie’n. 1855 

His last chance. (P.p?) Harradan. R. Ethel Pnglish. 1860? 

His Majesty, or, The Court Mackenzie. A. C. Scotch. 1847 
of Vingolia. 

His Majesty. met (Mrs?)H.J. Americ’n. 1863? 

? 

Histoire (L’) d’un Pierrot. Costa. P. M. Italian. 1858 

(Operetta?) 


Histoire (L’) d’un son. Roques. J. L. (?) French. , 1839 


(Operetta. ) . 
Histoire (L’) universalle. Beffroy de Reigny.L.A. French. 1757-1811 


Historia (una)en un meson. Gaztambide y Spanish. 1822-1870 
(Operetta. ) Garbayo. J 
Hit or Miss. (Opera?) Smith. C, English. 1786-1856 
Hjalmar und Ingeborg. Hamerik. A. Dane. 1843 
Hjarne. Bronsart. (Mme) (See: Hiarne.) 
Ingeborg von 
Hjarne, der Saengerkoenig. Marschner. H. German. 1795-1861 
(Otherwise: 
Tyrsingscihwert. (Das) ) 
Hjemkomsten, Kunzen. F. L. A. German. 1761-1817 
Hjoerdis. Moor. K. German? 1865? 
H. M. S. Pinafore. Sullivan. (See: Pinafore.) 
Hobbies. (P.p?) Gear. G. F. English. 1857 
Hoche. (La jeunesse de) Garibaldi. G. Italian. 1833 
(Gariboldi?) 
Hochlaender. (Die) Holstein. F. German. 1826-1878 
Hochlaenderin (Die) am Kreutzer. K. German. 1780-1849 
Kaukasas. 
Hochlands Fuersten. Payer. H. German, 1787-1845 


Hochstapler. (Der) Meyer. G. German. 1859 


Hochstapler. (Die) 
Hochverraeter. (Der) 
Hochzeit, (Die) 
Hochzeit. (Die 


flamendische) (Operetta.) 


Hochzeit. (Jeanettens) 


Hochzeit. (Eine korsische) 
Hochzeit. (Die lustige) 
(Opera?) 


Hochzeit. (Hine naerrische) 


Hochzeit. (Ninettens) 


Hochzeit. Ninettens) 


(Operetta.) 


Hochzeit. (Kine 
Norwegische) 

Hochzeit. (Die seltsame) 

Hochzeit. (Die 
unvermuthete) 
(Operetta.) 

Hochzeit. (Die vereitelte) 

Hochzeit (Die) am 
Comersee. 

Hochzeit (Die) auf der 
Alm. (Operetta.) 

Hochzeit (Die) auf der 
Alm 


Hochzeit (Die) bei 
Laternenschein. 
Hochzeit (Die) des 

Gamacho, 
(Otherwise: Wedding 

(The) of Camacho, 
‘Hochzeit (Die) des 


Moenchs. 
(Otherwise: Astorre.) 
Hochzeit (Die) des Statira. 


Hochzeit (Die) im Bade. 
(Operetta. ) 

Hochzeit (Die Dreyfach) 
im Boescothal. 


Hochzeit (Die)im Gasthofe. 


(Operetta. ) 
Hochzeit (Die) in Ferrol. 
Hochzeit (Die) wider 
Willen. 


Hochzeit (Die) zu Venedig. 
Hofmann. 


Hochzeits 
? 
Hochzeitskoncert. (Das) 

(Operetta. ) 
Hochzeitsmorgen. (Der) 
(Tag (Der) nach der 
Hochzeit?) 
Hochzeitsreise. (?) (Die) 
Hochzeitsreise. (Die) 
(Operetta. ) 
Hochzeitstag. 
(Operetta.) 


(Der) 


(Der) 
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Nossig. A. 
Platzbecker. H. A. 
Koehler. F. A. 
Glaeser. F. 
Massé. ‘Victor’’ 


Spangenberg. lek, 
Graupner. C. 


Haertel G. A. 
2 


Al se Braye.” 
(Paumgartner. 
(Graf) C.) 
Sehjelderup. G. 
Netzer. J. 
Mueller. Wenzel 
Sebor. K. 
Glaeser. F. 
Firlinger. J. 
Haydn. J. M. 
Offenbach. 
Mendelssohn- 
Bartholdy. J. L. F. 
Klugardt. A. F. M. 


Hasse. J. A. 

(With others.) 
Schneider. G. L. 
Weckerlin. J. B. T. 


Pillwizt. F. 


Arensen. A. 
Novoseleski. ? 


Frankenberger. H. 
Gabriel. M. 


Aigner. H. 
Kaskel. K. 
Hohmann. G. 
Nessler. V. E. 
Waldeck. F. A, 


1874? 
1860 
1875? 
1799-1861 


German? 
German. 
German. 
Bohem’n, 


(See: Noces de 


Jeanette. ) 
German, 1872? 
German. 1683-1760 
German, 1836-1876 
(Berlin, Jan. 22. 

1898.) 


Bohem’n, 1858 


Norw’g’n. 1859 


“1808-1864 
1767-1835 


German. 
German. 


(See: Zmafrena svatha.) 


(See: Bryllupet ned 
Come-Soen. ) 

German? 1770? 

German. 1737-1806 


(See: Trésor de ° 


Mathurin.) 
German, 1809-1847 
German. 1847-1902 
German. 1699-1783 
German. 1765 


(See: Hochzitt.) 


German. 1800? 
German. 1859? 
Russian? 1840? 
German. 1824-1885 
German? 1860? 
German. 1798-1852 
German. 1866 
German? 1851-1905 
Alsase’n. 1841-1890 
1743-1776 


German. 


2 
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Hochzeitstag. (Der zweite) Roehm. J. H. German. 1755?° 2 
(Operetta. ) 


Hochzitt (Die Dreyfach) Weckerlin. J. B. T. Alsase’n. 1821 
im Boescothal. (7?) 


Hoe schoon ist de Natur. Van de Sande. ? Belgian? 1844? 
(Operetta. ) , 

Hoehle (Die) im Loevenskjold. H. S. Dane? 1815 
Kullaberge. 

Hoehle Sesam! (Operetta.) Bierey. G. B. German. 1772-1840 

(Otherwise: Almazinde.) 

Hoehle Sesam! iPixdS san Ey German. 1788-1874 

Hoehle (Die) von Kreutzer. K. German. 1780-1849 
Waverley. 

Hoekerin (Schaeferin) und Enna. A, Dane. 1860 


Schornsteinfegerin. (?) 
(Otherwise: Shepherdess 
and Chimneysweeper. ) 


Hoellenberg. (der) Woelfl. J. German, 1772-1812 
(Operetta. ) 

Hoerner (Die goldenen) (?) Hartmann. J.P.E. Dane. 1805-1900 

Hoestgildet, (Operetta.) Schulz, ACP. German, 1747-1800 

Hofdame. (Die) (Operetta.) Koreny-Scheck. F. German? 1875? 

Hofer, the Tell of the Tyrol. Bishop. H. R. English. 1786-1855 


(A re-arrangement of 
Rossini’s Guillaume Tell.) 


Hofer. (Andreas) (See: Andreas.) 
Hoffmann’s Erzaehlungen. Offenbach. J. (See: Contes (Les) d’ 
. Hoffmann.) 
Hoffnung. (Die erfuellte) Kreutzer. K. German. 1780-1849 
Hofmeister. (Die beiden) Reuling. L. W. German. 1802-1879 


(Operetta. ) 
Hofnarr, (Der) (Operetta.) Mueller (Jnr.) Ad. Hunga’n? 1839-1901 


Hohenstaufen. (Der letzte) Hering. K. E. German. 1809-1879 
(Otherwise: Konradin von 
Schwaben. ) 
Hokus-pokus. (Operetta.) Dittersdorf. K, DittersGerman. 1729-1799 
von 
Holgazanes. (los) Barbieri. F. A, Spanish, 1823-1894 
Holger Danske. Kunzen. Hi. A. German. 1761-1817 
(Otherwise: Oberon.) ? 
Hollaender. (Die) Bayer. J. German. 1852 
(Operetta. ) 
Hollaender (Der fliegende) Tschirch. E. L. German. 1819-1854 
(P.p?) 
Hollaender. (Der fliegende) Wagner. W. R. German. 1813-1883 


(Otherwise: Vascello (Il) 
fantasmo Ollandese (1’) 
dannato, Dutchman, 
(The fiying) and, Buque 
(El) fantasma.) 


Hollaenderin. (Die schoene) Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 
(Operetta.) 
Hollaendische Rekruten. Lorenz. J. German. 1862 
Hollow. (The sleepy) Maretzek. M. (See: Legend (The) 
of Sleepy Hollow.) 
Holly( The) Branch. Young. Harriet M. English. 1858? 
Holmara. (Operetta.) Solari. L. Italian? 1862? 
Holmara. Roeth. P. German, 1779 ? 
Holyrood. Greig. G. Scotch. 1856 
Holzdieb. (Der) Marschner, H. German. 1795-1861 
Holzhauer. (Der) (Operetta.) Benda. G. Bohem’n, 1722-1795 
Holzhauer (Der), oder, Koch JAC: German. 1730? 2 


Die drei Wuensche. 
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Holzhauer, (Der) (Operetta.) Reichardt. J. F, 


Hombre (el) es débil. 

‘Hombre (el) feliz. 
(Operetta. ) 

Home. (The Fanes’) 

Home sweet home, or, 


The Ranz des Vaches. 


Homem (0) a bomba. 
(Operetta.) 


Homerische Welt. (Trilogy) 


Hommage a Corneille, 
(Opera?) 

Hommage a Grétry. 

Homme. (le pauvre) 

Homme (un) agacant. 


Homme (1’) @ la minute. 


Homme (L’) endormi. 
(Opera?) 


Homme (L’) entre deux 


Ages. (Operetta.) 


Homme (L’) est un singe 
(Operetta. ) 
Homme (1’) et le malheur. 
Homme (UL’) libre. (Opera?) 
Homme (L’) sans facon, 


perfectionné. 


Honest Colin. 


Honesta (Onesta.) (L’) 


ne gli amori. 
(Otherwise: 
vuol inganni.) 
Honest Frauds. 


Honey-Moon. (A Chinese) 


(Opera?) 
Honey-Moon. (The) 
Honey-Moon. (The) 
Honeymooners. (The) 
Hongo, (un) 


Honneurs (Les) funébras, 
ou, Le tombeau de Sans- 


culottes, 
Honolulu. 
Hoptenmaedchen. 

(Operetta. ) 
Horace, (Operetta.) 
Horaces. (les) 
Horaces. (Les) _. 
Horand und Hilde. 
Horatius Coclés, 
Horiphéme. 
Horo-Dance. (7?) 
Horoskop. (Das) 


Horreurs (les) de la guerre. 


(Operetta. ) 


Horreurs (Les)du carneval. 


(Operetta.) (P.p?) 
Horse. (The bronze) 


Horse. (The bronze) 


Amore non 


(Das) 


Barbieri. F. A. 
Arrieta y Corera.J.P.E. 


Jacobi. G. 
Bishop. H. R. 


Freitas-Gazul. F. 


Bungert. A. 


Campenhout. F. 


Hassens. C, L. 
Saint-Adams. L. J. 
Villebichot. A. 
Glachant. A. 
‘Tormia (Loni?) =P; 


Cartier. H. 
Géraldy. ? 


Parenti. F. P. M. 
Blanchard. H. L. 
Kreutzer. R. 
Camidge. J. 
Scarlatti. A. 


Horn. C. E. 
Talbot. H. 


Kelly. M. 
Linley. W. 
Fuerst. W. W. 
Rogel. J. 
“Navoigille”’ 
(G. Julien.) 


Field. E. (2) 
Lieb. ? 


Montaubry. A. F. 
Porta. B. 

Salieri. A. 

Gluth. V. 

Méhul. EH. N. (H.) 
Moulinghem. L. C. 
Machanyi. M. K. 
Schloesser. L. 


Costé. J. 
Chassaigne, F. 
Auber. 

Rodwell. G. H. B. 


German. 1752-1814 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1823-1894 
German. 1840-1906 
English. 1786-1855 


P’t’guese. 1860? 


(See: Nausikaa, 
Odysseus-Heimkehr, 
Odysseus Tod, and, 
Kirke, (?) ) 

(See: Corneille.) 


(See: Grétry.) 


French, 1749-1820 
French. 1820? 
French? 1786? i 
Italian. 16652-1737 
French. 1832? 
French? 1845? 
Italian. 1764-1821 
French. 1778-1858 
German? 1766-1831 
(See: Colin.) 

Italian. 1659-1725 
English. 1786-1849 
English. 1865? 
Irish. 1762-1826 
English. 17672-1835 
Ameri’n? 1852 
Spanish. 1829 
French. 1745-1811 


Americ’n, 1864? 


German? 1838? 
French. 1826 
Italian, 1758-1832 
Italian. 1750-1825 
German. 1852 
French. 1763-1817 
Dutch. 1753 Ee 


Bulgar’n. 1812? 

(See: Leben (Das) 
ein Traum.) 

Lorrain, 1823 

French. 1843 

(See: Cheval (Le) de 
bronze. 


English. 1800-1852 


Horse (The white) of the 
Peppers. (Opera?) 

Horymir. 

Hospital (The) for Fools. 
(Opera?) 

Hostelero (El) de Riela. 

Hote. (L’) (Opera?) 

Hote (1’) de Pierre. 

HO6tel (1’) de la Poste. 
(Operetta. ) 

Hotel (1’) des princes. 

Hote] Eva. 

Hotel Topsy-Turvy. 


H6tellerie (L’) Portugaise. 

Hotelleri (L’)de Sarazanno. 

Hdtesse (1’) de l’Agneau 
d’or. 

HGtesse (l’)de Lyon. (P.p?) 

Hotse Botse. 

Hottentottin, (Die) oder, 
Hass Deutlands Schoenen. 
(Operetta. ) 

Houilleurs. (Les) (Opera?) 


Housard (Le) de Berchiny. 
House (The) of Aspen. 
House (The) of Lords. 
House (The) of Morville. 
House (The) that Jack built. 
Houses (The two) of 
Grenada. 
Housuma. 
Howard. 
Howard, 
Howard. 
Howard. 
Howard. 
Howard, 


(Caterina) 
(Caterina) 
(Caterina) 
(Caterina) 
(Caterina) 
(Caterina) 
Howard. (Clarisse) 
Howard. (Enrico) 
Hrabia Weselinski. 
Hrabina. 
H. R. H. 
Hubitka. 
Huche. (La) 
(Otherwise: 
dupé.) 
Hueon und Amanda. 
Huertana, 
Hufschmidt. 


(P.p?) 


Médecin (le) 


(Der) 


Hugenots. (Les) 

(Otherwise: Hugenotten. 
(Die) ) 

Hugo og Adelheid. 
(Operetta. ) 

Hugo VII, Graf von Elsass. 
(Operetta. ) 

Hugues de Zomerghen. 

Huis-Clos. (Operetta.) 

Huissier (L’) Mélomane. 
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Lover. S. Irish. 1797-1868 
Mayr. J. N. Bohem’n. 1818 
ATNeS Ea CAG English. 1710-1778 
Balart. G. Spanish. 1824-1893 
Missa. E. J. L. French. 1861 
Dargomyzhskii. A. S. Russian. 1813-1868 
Dusfresne. A. French? 1822-1863 
Prévost. E. P. French. 1809-1872 
Schwartz. O. German? 1874? 
Roger. V. B. (See: Auberge (L’) du 
Tohu Bohu.) 
Cherubini. M. L. C.Z.S. Italian. 1760-1842 
Arquier. J. French. 1763-1816 
Genée. F. F. R. German. 1823-1895 
Bousquet. G. French. 1818-1854 
Herzeele. F. Belgian? 1830 -° 
Schneider. G. A. German. 1770-1839 
“Florence. B.’’ Belgian. 1844 
(Balthasar. H. M.) 
Adam. A. C. French. 1803-1856 
Thomson. J. Scotch. 1805-1841 
Ford. E. A. C. English. 1858 
Kelly. M. Trish, 1762-1826 
Gaynor. Jessie L. Amerie’n. 1874? 
Wade. J. A. Trish. 1796-1845 
Castagnoli, G. Italian? 1869? 
Laudamo. A. Italian. 1814 
Lillo. G. Italian. 1814-1863 
itolit. bec: English? 1818-1891 
Petrella. E. Italian. 1813-1877 
Salvi. M. Italian. 1820-1887 
Vezzosi. ? Italian. 1839? 
Perelli. N. Italian. 1817-1867 
Bavesi. A, Italian. 1818-1885 
Brzowski. J. Pole. 1805 2 
Moniusko. S. (See: Graefin. (Die) 
Hutchison. W. M. Scotch, 1854 
Smétana. F. Bohem’n. 1824-1884 
Chapelle. P. D. A. French, 1756-1821 
Hanke. K, German. 1754-1835 
Chalens. M. Spanish. 1870? 


Philidor. F. A. Danican (See: Maréchal 
ferrant. (Le) ) 


“Meyerbeer, G.” German. 1791-1864 
(Beer. J. L.) 

Kuhlau. F, D. R. German. 1786-1832 
Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Gevaert. F, A. Belgian, 1828-1908 
Liecocq. A. C. French. 1832 
Barlatier. A. French? 1843? 


Huitre (1’) et les Plaideurs, 
etc. 

Hula (The) Girl. (Operetta. 

Hulani a Flasaci, 

Hulda, 

Huldigung. (Die) 

Huldigung (Die) der Treue. 
(Opera?) 

Huldigungsfest. (Das) 
(Operetta.) 

Humanita (L’) nelle Fere, 
ovvero, Il Lucullo. 

Humours (The) of the age. 
(Operetta. ) 

Humuors (The) of the Court. 

Humpty-Dumpty. (Opera?) 


Hunchback. (The) 

(Otherwise: Liebesgeige. 
(Die) 

Hund (Der) des Aubri. (?) 
(Operetta. ) 


Hund (Der) des Gaertners. 


Hunt the slipper. (Opera?) 


Hunter (The) of the Alps. 


Hunters. (The Persian) 

Huntress (The) of 
Harlingford. 

Hunyadi Laszlo. 

(Otherwise: Stanislas 
Hunyadi.) 


Huon de Bordeanx. 


Huron. (Le) 

Husar. (Der) (Operetta.) 

Husar. (der lahme) 
(Operetta. ) 

Husar. (der lahme) 
(Operetta. ) 

Husar. (Der rothe) 


Husaren. (Die beiden) 

(Otherwise: Két huszar.) 

Husarer blut. 

Husarerne paa frieri. 

Husband. (The fond) 
(Operetta?) 

Husband, (The lost) 
(Operetta. ) 

Husbands (Good) make 
good Wives. (Operetta?) 

Huss. (Johann) (Opera?) 

Huss. (Giovanni) 


Hussar. (The black) 
Hussar. (The black) 


Hussar. (The little) 
(Opera?) (P.p?) 
Hussar. (The red) 
Hussar. (The young) 
Hussar und Grenadier. 
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Philidor. F. A. Danican French. 


Harris. W. H. 
Ptaéek. F. 
Franck. C. A, 
Zapf. J. N. 
Lasser. J. B. 


Roeth. P. 
Scarlatti. A. 
Finger. G. 


(Ballad Opera.) 
Cole. R. 

(With Johnson.) 
Maclean. A, 
(Morvaren?) 


Mueller. Wenzel 


Grisar. A. 


Arnold. S. 
Kelly. M . 
Horn. CB: 
Bishop. 


Erkel. F. 


Leblanc. ? 
Grétry. A.E. M. 
Bruell, I. 
Knecht. J. H. 


Seydelmann. F. 


Hollaender. V. 
Doppler. A. F. 


Felix. H. 
Kunzen. F. L. A. 
Clark. J. 


Hill (Lady) Arthur 


Lee. G. A. 
Kling. H. 
Tessaro. A. 
(Tessarin?) 
Milloecker. K. 
Ssolié. 


Steiner. Emma 


Solomon. E, 
Kelly. M. 
Mestrozzi. P. 


v 


1726-1795 

(See: Girl.) 
Bohem’n. 1832 
Belgian. 1822-1890 
German, 1773? 
German. 1751-1805 
German. 1779 
Italian. 1659-1725 
German. 1660? 
(London, 1732.) 
English. 1874? 
English. 1872 
German. 1767-1835 
(See: Chien (Le) du 

Jardinier. ) 
English. 1740-1802 
Trish. 1762-1826 
English. 1786-1849 


(See: Maid Marian.) 


Hungar’n. 1810-1893 


French. 1750?-1827 
Belgian. 1741-1813 
German, 1846-1907 
German. 1752-1817 
German, 1748-1806 
German. 1866 
Hungar’n. 1821-1883 
German. 1866 
German, 1761-1817 
English. 16697-1707 
English. 1860? 
English. 1802-1851 
French? 1842 
Italian. 1834 


(See: Feldprediger. 
(Der) ) 


. (See: Hussard (Le) 


noir.) 
Americe’n. 1856 
1855-1895 
1762-1826 
1859? 


English. 
Trish. 
German? 


r) 


Hussard (Le) noir. 


' (Otherwise: Hussar. 
black) ) 

Hussard (le) persecuté, 
(Operetta. ) 

Hussards. (Les Ier) 
(Operetta. ) 

Hussards. (Les trois) 
(Operetta. ) 

Hussards, (les trois) 
(Operetta. ) 

Hussards. (Les trois) (P.p?) 
(Operetta. ) 

Hussards. (Les 3e) 
(Operetta.) 

Hussards (les) en 
cantonnement. 


Hussitenbraut. (Die) 


Hussites. (Les) 


Hut. (The Fisherman’s) 


Hut, 
Hyala und Evander. 
Hydaspes. 


Hyder Ali. 
Hylan et HKglé. 


Hylas et Sylvie. 
Hylas et Zélie. 


(Part of, Les caractéres de 


la folie.) , 
Hylett. (Miss) 
Hymen. (Opera?) 
Hymen. 

Hyménée (I’) royal. 
Hymineo. (O) 


Hymne a J. J, Rousseau. 


Hymnis, 
Hypathia. 
Hypermnestre. 
Hypochonder, (Der) 
Hypocondres. (Les) 
Hypocondrist. (Der) 
(Operetta. ) 
Hyppolite et Arcie. 


(The Woodman’s) 
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Solié, (Soulier?) J. P. French. 


Hervé. F. ‘‘Ronger”’ 
Vasseur. F. A. J. L. 
Chapein, S. 

Fémy. F. O. 
Jannssens. J. F. J. 
Clérice. J. 
Champein, S. 
Sebor: K. 


Méhul. BE. N, (H.) 
Davy. J. 

(With M. P. King.) 
Horn. C. BE. 
Weber. B. A. 
Mancini. F. 


Cooke, T. S. 
Desormery. L. B. 
(With Legros.) 
Gossec. F. J. 
Bury. B. 


Audran,. E. 

Arne, M. 

Rich. F. 

Gilliers, J. C. 

Lima, I. F. 

Jadin. L. EH. 

Cressonnois. J. A, 

Cole. Ji, Bs 

Gervais. C. H. 

(With Philippe, Duc 
d’ Orleans.) 

Thern. K. 

Hamal. J. N. 

Sarti. G. 


Rameau. J. P. 


1755-1812 

French. 1825-1892 
French. 1844 
French. 1753-1830 
Belgian. 1790 
Belgian, 1801-1835 
Argent’n. 1863 
French. 1753-1830 
(See: Nevesta 

Husitka.) 
French. 1763-1817 
English. 1763-1824 
English. 1786-1849 
German. 1766-1821 
(See: Amanti (Gli) 

generosi. ) 
Irish. 1782-1848 
French. 1740-1810 
Belgian, 1734-1829 
French. 1720 
(See: Miss.) 
English. 1741-1786 
Ameri’n? 1860? 
French. 1667-1737 
P’t’guese. 1743 ?-1822 
(See: Rousseau.) 
French. 1823 
English. 1847? 
French. 1671-1744 


Hungar’n. 1817-1886 


Belgian. 
Italian, 


1709-1778 
1729-1802 


(See: Hippolyte.) 


I, and my Double. 
(Operetta. ) 

Janthis. 

Iballineros. (Los) 

Ib and the little Christina. 
(Operetta.) 

(Otherwise: Ib und 
Christinchen.) 

Ib und der Kliene 
Christine, (?) 

Tbraim Sultano. 

TIbycus, 

Ice (The) Witch. 
(Operetta. ) 

Ida. 

Ida, die Buessende. 

Ida, 

(Otherwise: 
guardian) ) 

Ida, ou, l’Orpheline de 
Berlin. 

Ida. (Princess) 

Ida delle Torre. 

Ida delle Torre. 

Ida delle Torre. 

Ida di Benevento. 

Ida di Danimarca. 

Ida von Rosenau. 

Idala, 

(Otherwise: 

Idalide, (1’) 

Idalide. 

(Otherwise: 
del sole.) 

Idalide. 


Storks. (The 


Sultane. 


Vergine (La) 


Idalide. 

Idalide. 

Idalide e Cambise. 

Idalka, 

Idalma. (L’)) 

Idamante, oder, Das 
Geluebde. (Opera?) 

Idas und Marpissa. 


Idas und Marpissa. (Opera?) 


Idaspe. 
Idaspe. 
Idaspe. 


Idéa, (Operetta.) 

Idea del felice governo. 

Idéal, (Das) 

Idées (Les) de M. 
Pampelune. (Operetta.) 

Idillio. (P.p?) 

Idillio (un)) al chiaro di 


Idole (1’) de Ceylon. 
(Opera?) 


Cea) 
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I 


Macfarren. G. A. 


Tosi. A. 
Adorni, A. 
Leoni. F. 


Enna. A. 


Pollarolo. C. F. 
Rey. F. le 
Cooke. T. S. 


Bornacini. G. 
Gyrowetz. A. 
Leslie. H. D. 


Simons-Candeille. 
Amélie J. 
Sullivan. 
Lajarte. T. E. 
Levi. S. 
Nini. A. 
Giosa. N. 
Riesck. (?) L. 
Spaeth, A 
“Nicolo” 
(Isouard. N.) 
Cherubini. 
Cimarosa. D. 


Mt tO. Ge 


Rispoli. S. 
Sarti. G. 
Silva ga; 
Neumann. F. 
Pasquini. B. 
Rolle. J. H. 


Seyfried. I. X. 
Tuczek. -F. 
Broschi. R. 
Giai. G. A. 
Mancini. F. 


Chaumet. W. 
Draghi. A. 
Moniuszko. S. 
Mueller. Marcellus 
(Wilhelm) 

Hartig. (Count) 
Zandini. EB. 


Gasse. F. 
Schall. K. 


M. L. C.Z.S. 


1813-1887 


English. 

Italian. 1873? 
Italian? 1865? 
Italian. 1867 
Dane. 1860 
Italian. 1653-1722 
French. 1851? 
(See: Witch.) 
Italian. 1810? 
Bohem’n. 1763-1850 
English. 1822-1896 
French. 1767-1834 


(See: Princess.) 


French. 1826-1890 
Italian. 1813 
Italian, 1805-1880 
Italian. 1820-1885 
Italian? 1789? 
German. 1792-1876 
French. 1775-1818 
Italian. 1760-1842 
Italian. 1749-1801 


(See: Americani, 


(Gli)~) 
Italian, 1745? 
Italian. 1729-1802 
P’t’e’ese? 1755? 
German? 1859? 
Italian. 1637-1710 
German. 1718-1785 
German. 1776-1841 
Bohem’n, 17557-1820 
Italian. 1698 ?-1756 
Italian, 16932-1764 
(See: Amanti (Gli) 
generosi.) 
French. 1842 
Italian, 1635-1700 
Pole. 1820-1872 
French? 1845? 
Pole? 1873? 
Italian? 1854? 
Italian, 1788 
Dane. 1757-1835 


ut 


? 


Idoli. (Operetta.) 
Idolo (1’) Birmanno. 
Idolo (1’) Cinese. 


Idolo (1?) cinese. 
Idolo (L’) Cinese. 
Idolo (L’) cinese. 
Idolo (1?) cinese. 


Idolo (L’) di se stesso. 


Idol’s “Eye. (The) 
Idoménée. 
Idomeneo. 
Idomeneo. 
Idomeneo. 
Idomeneo. 
Idomeneo. 


Idomeneo, ré di Creta, 
ossia, [lia ed Adamante. 
Idonte (Idante?), ossia, 


sacrifizio d’Ecate. 
Iduna. 
Iduna. 
Iduna, 


Idyll (The) of the Mill. 


Idylle. (L’) 
Idylle. (L’) 
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Weigl. T. 
Brambilla. P. 
Champs. EH. de 
(With Gialdini and 
others.) 
Generali. P. 
Paisiello, G. 
Rust. (Rusti?) G. 
Schuster. J. 
Lavigna. V. 
Herbert. V. 
Campra. A. 
Farinelli, G. 
Federici. V. (F?) 
Galuppi. B. 
Gazzaniga. G. 
Paer. F. 
Mozart. J.C. W. T. 


“Portogallo.”” M. 
(Portugal.) 
Brandenburg. F. 
Dannstroem. I. 
Gotthardt. J. P. 
(Pazdirek) 
Leavitt. B. E. 
D’ Hack. A. 
Dupuis. A 


Hunga’n? 1774?-1844 
Italian. 1786-1838 
French? 18357-1905 


Italian. 1783-1832 
Italian. 1741-1816 
Italian? 1741-1786 
German, 1748-1812 
Italian. 1777-1837 
Americ’n, 1859 

French. 1660-1744 
Italian. 1769-1836 
Ttalian. 1764-1826 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1743-1819 
Italian. 1771-1839 


German. 1756-1791 
P’t’guese. 1762-1830 


German. 1817?-1850 
Swede. 1812-1897 2? 
German. 1839 


Americ’n, 18 6 0° 
French. S.5.5) 
French. 1875 


Idylle (L’) de la paix, ou, Lulli. G. B. Italian. 1633-1687 
L’égologue de Versailies. 
(Opera?) 

Idylle (1’) de Rambouillet. Mion. J. J. H. French. 1711-1764 


“Portogallo.”’ M. 
(Portugal.) 


Idyllio. P’t’guese, 1762-1830 


Ifianassa e Melampo. (P.p?) Legrenzi. G. Italian. 16252-1690 
Ifide Greca. Freschi, G. D. Italian. 1640-1690 
(With Partenio and’ 
G (?) Sartorio.) 
Ifide Greca. Scarpari. P. Italian. 1692? ? 
Tfide zelica. (7?) Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Tfigenia, Franchi. C. Italian. 1743?-1772 
Ifigenia. (Il sacrifizio d’) Mayr. J..S. German. 17638-1845 
Ifigenia in Aulide. Avos. Giu. Italian, 1733?-1793? 
(D’ Avossa?) : 
Ifigenia in Aulide. Bertoni. F. G. Italian. 1725-1813 
Ifigenia in Aulide. Caldara, (See: Forza dell’ 
j amicizia. ) 
Ifigenia in Aulide. Cherubini. M. L. C.Z.S. Italian. 1760-1842 
Ifigenia in Aulide. Coletti. (?) A: B. Italian. 16838-1752 
Ifigenia in Aulide. Federici. V. (F?) Italian. 1764-1826 
Ifigenia in Aulide. Giordani. G. Italian. 1744-1798 ? 
Tfigenia in Aulide. Grauns KeieH. German, 1701-1759 
Ifigenia in Aulide. Guglielmi. P. Italian, 1727-1804 
Ifigenia in Aulide. Jommelli. N. Italian. 1714-1774 
Ifigenia in Aulide. Majo. G. F. Italian. 1745-1770 
Ifigenia in Aulide. Martin y Soler. V. Spanish. 1754-1806 
Ifigenia in Aulide. Mayr. J. S. German, 1763-1845 
(Two settings.) 
Ifigenia in Aulide. Mosca, G, Italian. 1772-1839 
Ifigenia in Aulide. Pleyel. I. J. German, 1757-1831 
Ifigenia in Aulide. Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
Ifigenia in Aulide. Porta.1Gs. Italian. 16902-1755 
Ifigenia in Aulide. Partic2Aas Italian. 1750-1788 


Ifigenia 
Ifigenia in 
Ifigenia in 
Tfigenia in 
Ifigenia in 
Tfigenia in 
Ifigenia in 
Hfigenia in 


Ifigenia in 


(Otherwise: 
Pilade, and, Greci (1) 
Tauride.) 


Ifigenia in 


(Aulide?) 


Hfigenia in 


Ifigenia in 
Ifigenia in 
Ifigenia in 
Ifigenia in 
Ifigenia in 
Tfigenia in 


(Opera?) 
Ifigenia in 


Ifigenia in 
Hfigenia in 


(Otherwise: 


Ifigenia in 


Tfisia. 
Iginia 
Iginia 
Iginia 
Iginia 
Tginia 
Iginia 
Iginia 
Iglesias. 


(L’) in Aulide, 


Aulide. 
Aulide. 
Aulide. 
Aulide. 
Aulide. 
Aulide. 
Aulide. 
Tauride. 
Oreste e 


Tauride. 
Tauride. 


Tauride. 
Tauride. 
Tauride. 
Tauride. 
Tauride. 
Tauride. 


Tauride. 
Tauride. 
Tauride. 


Tintaride. ) 


Tauride. 


(Il sacrifizio d’) 
d’ Asti. 
d’ Asti. 
ad’ Asti, 
d’ Asti. 
d’ Asti. 
d’ Asti, 
da’ Asti. 


Ignace le retors. 

(Operetta. ) 
TIgnorante (L’) astuto. 
Igor, (Kniaz) 


(Otherwise: Knjas Igor.) 


TL a 6té perdu un roi. 


Tl a révé. 


Iida d’Avenello. 
Vida d’Avenello. 


Iidara. 
Widegonda. 


Videgonda. 
Iidegonda. 
Tidegonda. 
lidegonda., 
Ndegonda. 
Iidegonda. 


Iidegonda di Borgogna. 


(Operetta. ) 


Ildegonda e Riccardo. 
Iidegonda e Rizzardo. 
(Riccardo?) 


Ile (1’)d’amour. (Operetta.) Deléhelle. Ji AL 
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Rossi. Lor. 
Salari.)F % 
Sarti. G. 


Scarlatti. D. 


Tarchi. A. 
Traetta. T. 
Trento. V. 


Zingarelli. N. A. 
Agricola. J. F. 


Caldara. 


Garafa IM. o. Ff: AvP: 


(de Colobrano) 


Galuppi. B. 


Jommelli. N. 


Leo. L. 


Mazzoni, A. M. 


Monza. C. 


Orlandini. G. M 


Scarlatti. D. 


Tarchi, -A. 


Traettain Ts Myr. 8. 


(Trajetia?) 
Vinci. L. 


Brunetti. A. 
Casamorata. L. F. 


Faccioli. G 


Genoves. T. 


Levi. S. 
Piber. G. 


Sanchez la Madrid. V. 
Sangiorgi. F. 
Baravalle. V. 
(Pilate?) A. 


Pilati. 


Piccinni. N. 


Borodin. A. P. 

(With Rimsky- 
Korsakoff and 
Glasounow. ) 

Amouroux. C. 


Samuel, A. 


Morlacchi. F. 


Niccolini. (Nicolini?) G. 
Oudrid y Segura. C. 
Arrieta y Corera. P. 


AAA OE 
Bini. D. 


Carlini. O. (LL?) 


Marliani. 


Morales. M. 


Solera, T. 


Valentini. C. 
Malpiero| F. 
Graffigna. A. 


Somma. L. 


M. A. 


(G7?) 


Italian. 
Italian. 
Ttalian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 


1760 

1751 

1729-1802 
1685-1757 
1760-1814 
1727-1779 
1761-1827 
1752-1837 
1720-1774 


(See: Forza (la) dell’ 


n, 


% 
? 


9° 


is 


amicizia. ) 
Italian. 1787-1872 
Italian, 1706-1785 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1694-1746 
Italian. REQ, 
Italian. 1744-1801 
Italian. 1690-1760 
Italian. 1685-1757 
Italian, 1760-1814 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1690-1732 
(See also, Iphigenia.) 
Italian, 1726 
Italian. 1807-1881 
Italian, 1675? 
Spanish. 1801? 
Italian? 1813 
Italian? 1819 
Spanish. 1812? 
Italian?.< 1383:1.2 
Italian? 1860? 
French, 1810-1877 
Italian. 1728-1800 
Russian, 1834-1887 
French. 1842? 
Belgian. 1824-1898 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1771-1842 
Spanish. 1829-1877 
Spanish, 1823-1894 
Italian. 1812? 
Italian. 1.7913? 
Italian. 18037-1849 
Mexican... 1836? 
Italian. 1819-1878 
Italian. 1790 ?-18538 
(See: Attila.) 
Italian. 1816-1896 
Italian, 1810? 
French. 1826-1893 


Ile (1’) d’or. 

Ile (L’) de Babilary. 

Tle (1?) de Calypso. — 
(Operetta. ) 

Ile (L’) de Merlin. (P.p?) 

Ile (L’) de sol-si-ré, 
(Operetta. ) 

Ile (L’) de Tulipatan. 
(Operetta. ) 

le (La nouvelle) des 
esclaves. (Operetta.) 

Ile (L’) déserte, 

Ile (L’) déserte, 

Tle (1’)des Fous. (Operetta.) 

(Otherwise: Isola (L’) dei 
Pazzi.) 

Tle (1’) des Singes. 
(Operetta. ) 

Ile (L’) du Réve. (7?) 
(Opera?) 

Ile (L’)enchantée. (Opera?) 


x 


Tle (L’) sonnante. 

Ile (1’) sonnante. 

ll était une fois. (P.p?) 

Il était une fois. 

(Operetta. ) 

faut passer le pont. 

faut semer pour récolter. 

(Operetta.) 

liga maromec, 

Tiga Muromez. 

Ilja. 

lija Muromez. 

Ilka. (Schoen) 

(Otherwise: Szép Ilon.) 

Ilka, oder, die 
Husarenwerbung. 

Iilinesi. (gl’) 

Illinesi. (gli) 

Tilinesi. (gl’) 

Illinesi. (Gli) 

TMumination. 
(Operetta. ) 

Tilusion. (L’) 

Illusion, (The) 

Illusion. (L’) (P.p?) 

Illusion, (L’ 

Il n’est point de laides 
amours, 

Tio robbe vecchie. 

isa. (?) 

Ilse. 

isebill, ete. . 

Ils ne savent pas lire. 

Tis sont chez eux. 

(Otherwise: Epoux (Les) 
avant le mariage.) 

Im Brunnen. 

Im Damen Reformverein. 

Im Dorf. (7?) 


a8 
Tl 


(die) 
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Dupont. J. 
Mengal. M. J. 
“Ruytler’’ 
(Pilati. A.) 
Gluck. C. W. 
“Ruytler”’ 
(Pilati. A.) 
Offenbach. J. 


Rochefort. J. B. 


Beck, F. 
Saint-Amans. L. J. 
Duni. E. R. 


Cellot. H. 
Hahn, R. 
Brunia. 15, 


Gassmann. F. L. 
Monsigny. P. A. 
Auber. D. F. E. 
(With others.) 
Lagoanére. O. 


Dédé. E. 
Anthiome. E. J. B. 


Schrameck. J. 
Serow. Valentine 
Cavos. C. 
Malaschkin. L. D. 
“Mosonyi” 
(Brand. A. M.) 
Doppler. A. F.° 


Basili. (Basily?) F. 
Coppola. P. A. 
Sampieri. F. 
Strepponi. F. 
Kuerzinger. P. 


Hérold. L. J. F. 
Kelly. M. 

Stadtfeldt. C.J. F. A. 
Toussaint. ? 

Lavello. R. 


Cercia. D. 
Clarus, M. 
Sucher. J. 
Klose. F. 
Lebrun. L. S. 
Piccinni. L. A. 


Blodek. W. 
Legov. M, 
Duetsch, O. 


Belgian. 


Belgian. 


French. 


German. 
French. 


German. 
French, 
German. 


French. 
Italian. | 


French? 


1821-1861 
1784-1851 
1810-1877 


1714-1787 
1810-1877 


1819-1880 
1746-1819 
1730-1809 


1749-1820 
1709-1775 


1835? 


S.Ameri’n.1874 


(See: Isola (L’) 
incantata.) 


Bohem’n. 
French. 
French. 


French? 


French. 
French. 


Bohem’n, 
Russian. 
Italian. 
Russian, 
Hungar’n, 


Hungar’n. 


Italian. 
Italian, 
Italian 
Italian. 
German, 


French, 
Irish, 
German, 
Belgian. 
French? 


Italian. 
German, 
Hungar’n. 
German? 
French, 
Italian, 


(See: Ve 
Russian. 
Dane. 


1729-1774 
1729-1817 
1782-1871 


1846? 


1832? 
1836-1900 


1817? 
1846 
1766-1840 
1842-1902 
1814-1870 


1821-1883 


1766-1850 
1793-1877 
17902-1863 
17702-1832 
17607 


1791-13833 
1762-1826. 
1826-1853 
1844? 
1829? 


1760? 
1852 
1843-1908 
1837? 
1764-1829 
1779-1850 


studni.) 
1865? 
1825 


Im Feldlager. 


Im Finstern ist nicht gut 
tappen. (Operetta.) 


Im Flammen. 
Im Gebirge. 


Im hohen Zeitalter. (7?) 


Im Honigmonde. 


Im Korbe. (Operetta.) 
Im Liebeswahn, 
Im Namen des Gesetzes. 
Im Namen des Koenigs. 


(Operetta.) ‘ 


Im Reiche des Indra. (P.p?) 


Im Tiefland. 


Im Trueben ist gut fischen. 


(Operetta.) 


Im Trueben ist gut fischen. 


Im Weinberge des Herrn. 


(Operetta. ) 


Im Wunderlande der 
Pyramiden. 


Im Zwischenacte. 


Image. 


(Operetta. ) 

Imboscata. (1’) 

Imboscata, (L’) 

Imbroglio (L’) contra 
imbroglio. 

Inmbroglio (L’)della Lettera. 

Imbroglio (L’) delle 
ragazze. 

Imbroglio (L’) delle tre 
spose. 

Imbroglic (Un) ne porta 
un altro. 

Imbroglione (1°) ed il 
Castigamatti. 

Imbroglione (1’) ed il 
Castigamatti. (Operetta.) 


(L’) _(P.p?) 
Imbarazzo (Un) per la 
padrona e la’ cameriera. 


Imelda. (P.p?) 


Imelda de’Lambertazzi. 
Imenei (Gli) stabiliti dal 


caso. 
Imeneo, 
Imeneo, 
Imeneo. 
Imeneo, 
Imeneo, 
Imeneo, 
Imeneo. 
Imexeo in 
Imeneo in 
Imeneo in 


Imilda. 


(La reggia d’) 
(Il trionfo d’) 
(Il trionfo d’) 
(La vittoria d’) 
(1 vittoria d’) 


Atene. 
Atene. 
Atene. 


Immacolata. (1L’) 
Immaginario. (L’) 


Imogéne. 


(P.p?) 


(Operetta.) 
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2 
Schenk. J. 


Marschalk. M. 
Kunze. K. 
Heuser. HE. 
Kistler. C. 
Loew. C. 
Gunkel. A. 
Ochs, 8S. 
Wolf. M. 


Lincke. P. 
Albert. E. d’ 
9 


Sarti. G. 


Conradi. A. 
Genée. F. F. R. 


Muehldoerfer. W. K. 
Sourger. Mme. E. 
Fioravanti. Vin. 


Weigl. J. 
Pugni. C. 
Mayr. J. S. 


Puccita. 
Paisiello. G. 


Anfossi. P. 
Mosca. L. 

Abadia. N. 
Mayr. J. S. 


Bowdler. C. W. 


Pasini. T. 
Gasparini, F. 


Caldara. A. 
Haendel. G. F. 
Naumann. J. G. 
Ardespin. M. d’ (?) 
Bernabei. G. A. 
Ferari. B. 

Galuppi. B. 
Jommelli. N. 
Porpora. N. A. 
Terradeglias D. M. B. 
(Terradeglias? ) 
Verhey. ©. H. H. 
Mattioli. G. 
Canetti. F. 
Sobolewski. J. F. E. 


(Pucitta?) V. 


(Vienna, 
1888.) 
German. 


German? 
German, 
German. 
German. 
German? 
German. 
German. 
German, 


German? 
(See: 
(Vienna, 


May 13, 
1753-1836 


1860? 
1817-1883 
1863 
1848-1907 
1853? 
1865-1901 
1858 
1840-1886 


1874? 


Tiefland.) 


1785.) 


(See: Fra i dle 
litiganti, etc.) 


German. 
German. 
German. 


French. 
(See: 


1821-1873 
1823-1895 


1837 
1827-1895 


Chi Cenera?) 


Hunga’n? 1766-1846 


Italian. 
(See: 


1805-1870 | 


Belle ciarle e 


tristi fatti.) 


Italian. 
Italian. 


Italian, 
Italian. 
Italian. 
German. 


Welsh? 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
German. 
German. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 


Dutch. 
Italian. 
Italian. 
German. 


1778-1861 
1741-1816 


1727-1797 
1775-1824 
1792-1875 
1763-1845 


1839 
1823? 
1668-1737 


1670-1736 
1685-1759 
1741-1801 
1643 

1659-1732 
1597-1681 
1706-1785 
1714-1774 
1686-1766 
1711-1751 


1848 
1874? 
1750? 
1804-1872 


Imogéne, ou, la Gageure 
indescréte. (Operetta.) 


Imp, (The Bottle) 

Impegnarsi per 
complimento. 

Impegnatrice. (L’) 


Impeegni delle dei per la 


gloria d’Enea. 


Impegno. (L’) (P.p?) 


Impegno. (1’) 


(Otherwise: Chi la fa 


l’aspetti.) 


Impegno (1’) superato. 
(Otherwise: Nozze (Le) 


per impegno.) 


Impegno (1’) superato. 
Imperador (O) Alchim fa 


XVIII. (Operetta.) 


Importuno (L’) vince 


J’avaro. 


Imposter. (The Russian) 


(P.p?) (Operetta.) 
Impostore. (L’) 
Impostore, (L’) 
Impostore. (]’) 


(Otherwise: Marco tondo. 


(11) ) 
Impostore, (Tl) 


(Otherwise: Marco tondo. 


(11) ) 


Impostore. (L’) 


Impostore (Il) avvilito. 
Impostore (L’) punito. 
Impostore (L’)smascherato. 


Impostori. (Gli) 
Impostura, (L’) 
Impostura, (L’) 


Impostura (l’) dura poco. 


Imposteures. (Les) 


Impresa (L’) d’opera.) 
(Otherwise: Teatro (Il) in 


scena.) 
Impresario. (L’) 
Impresario. (L’) 


Impresario (L’) 
abbandonato. 


Impresario (L’) burlato, 
(Otherwise: Geloso (Il) 


burlato.) 


Impresario (L’) delle 


Canarie. (Opera?) 


Impresario (L’) delle 
isole Canarine. (Opera?) 
Impresario (L’) delle 


Smirne, 


Impresario (L’) delle 


Smirne. 


Impresario (L’) di teatro. 
Impresario (L’) fallito. 
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Kreutzer. R. 


Rodwell. 
Mariani. G. B. 


Cohen. H. 
Fronduti. G. B. 


Furno. G. 
Giordani. G. 
Capotorti. L. 


Cimarosa. D. 
Carvalho. Rio 


Carlini. O. *Gs?) 


Addison. J. 
Auletta. P. 


Dussek. F. 
Generali. P. 


Mosca. L. 


SEN ONG 
Lavigna. V. 
Guglielmi. P. 
Tritto. G. 
Latilla. G. 
Mosca. G. 
Mugnes. G. 
Tarchi, A. 


Guglielmi. P. 
Auletta. P. 
Mozart. 


Auletta. P. 
Mosca. L. 


Martini. G. B. 
Leo. L. 
Rampini. D. 
Rossi. Giu 


Vinci. L. 
Caruso. L. 


Impresario (L’)in Angustie. Cimarosa. D. 
Impresario (L’) in angustie.Fioravanti. Val. 


German? 1766-1831 
(See: Bottle.) 
Italian. 1625? 2 
- Dutch, 1808-1880 
Italian? 1679? "s 
Italian. 1748-1837 
Italian. 1744-1798 ? 
Italian. 1767-1842 
Italian. 1749-1801 
P’t’2’ese? 1862? 
Italian, 1793? i 
English. 1765-1844 
Italians asleiOsle ? 
Bohem’n. 1766 ? 
Italian. 17838-1832 
Italian, 1775-1824 
Italians... 17327 Kf 
Italian. 1777-1837 
(See. Finti (1) amori.) 
Italian, 1735-1824 
Italian. AT LSE TSO 2 
Italian. 1772-1839. 
Italian? 1759? 2 
Italian. 1760-1814 
(See: Nouveau (Le) 
marié. ) 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1701 2 
(See: Schauspie!direc- 
tor. (Der) ) 
Italian. 1701 ites 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1706-1784 
Italian. 1694-1744 
Italian. 1768 ?-1816 
Italian. a lig Or Ge faze ? 
Italian, 1690-1732 
Tialian. 1754-1822 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1764-1837 


Impresario 

Impresario 

Impresario 
(P.p?) 

Impresario (L’) 

Impresario (L’) in 
scompiglio. (Operetta.) 

‘Impresario (1’) per 
progetto. 


Imprese (GI’) dell’Achille 


di Roma. 
Imprpessiones de viage. 


Impromptu (L’) de Nimes. 


Improvisator. (Der) 
Improvista, (L’) (P.p?) 
Improvista (L’) in 
campagna. 
(Re-written as, 
(L’) de campagne.) 
Imprudente. (L’) 


Imprudente (L’) fortunato. 
Imprudente (L’) superato. 


(P.p?) 
Imrice. 
(Otherwise: 

la Nature.) 
In amer vince. 


In Amor ci vuol distrezza. 


In Calabria. (Opera?) 

In Conjedo, 

In der Kadettenschule. 
(Operetta. ) 

In der neuen Welt. 

In der Sackgasse. 
(Operetta. ) 

In der Spinnstube. 
(Operetta, ) 

In dieci anni tre parole, 

In falschen Verdacht. 


In Filanda. 

In Flammen. 

In Florenz. 

In gay New York. 
(Operetta?) 

In Maschera, (Meschera?) 

In Mexico. 

In Morocco. 

In the sulks. (Operetta. ) 

In Town. (Opera?) 

In vino veritas. (P.p?) 


Inauguration (L’) du 
temple de la victoire. 
(Opera?) 

Incantato. (L’) 

Incantesimo (L’) senza 
magia. 

Incantesimo (L’) senza 
magia. 

Incantesimo (L’) senza 
magia. 

Incanti (GI’) per amore. 

Incanto (L’) d’Ismeneo, 

Incanto (1’) superato. 


Impromptu 


Fille (La) de 
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(L’) in angustie. Gazzaniga. G. 
(L’) in angustie. Paisiello. G. 
(L’) in angustie. Ricci. L. 


in rovina. Valentini. G. 


Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Ruta. M. 


Draghi. A. 


Rogel. J. 

Mallet. ? 

Albert. E. F. C. @’ 
Naumann. J. G. 
“Nicolo’’ 

(Isouard. N.) 


Caruso. L. 
Cimarosa. D. 
Cimarosa. D. 


Forment. ? 


Filippo. P. 
Martin y Soler. V. 
Giuliani. A. , 
Bacchini. C. 
Krenn. H. (M?) 


Zacj. (Zaytz?) I. 
Hopp. J. 


Rafael. F. X. 


Salvoni. M. 
Legov. M. 
Mascagni. P. 
Marschalk. M. 
Munktell. Helene. 
Kerker. G. 


Medini. G. 
Weil. O. 
Dente. 
Cellier. A. 
Carr, FO. 
Jimenez. J. 
Persuis. L. L. 
Louiseau 
(With Lesueur.) 
Jommelli. N. 
Dussek. F. J. 


Gardi. F. 
Nasolini. S. 
Palella. A. 


Costa. G. M. 
Suessmayer. F. X. 


Italian. 1743-1819 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1756? 
Italian. 1749-1803 
Italian. 1827-1896 
Italian. 1635-1700 
Spanish. 1829 
French? 1784? 
Scotch? 1864 
German. 1741-1801 
French. 1775-1818 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1749-1801 
French? 1758? 
Italian. ? 
Spanish. 1754-1806. 
Italian. 1863? 
(See: Conjedo.) 
German? 1855? 
Bohem’n. 1834 
German, 1819-1885 
German, 1816-1867 
Italian. 1805-1860 
Russian? 1865? 
(See: Filanda.) 


(See: Im Flammen.) 
(See: Florenz.) 


German. 


Italian? 


1857 
1866? 


(See: Mexico.) 
(See: Morocco.) 


English. 
English. 
Spanish. 
French. 


Italian. 
Bohem’n, 
Italian, 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
German. 


1844-1891 
1858 
1854 
1769-1819 


1714-1774 
1766 
1754? 
1768-1805 
L717 


1610? 
1766-1803 


? 


2 


? 


~~ 


VvVe 


Persicchini. V. 
(Persichini?) 
Incas (les) de Pirou. : 


Incas, (L’ultimo degli) 


Incendio (L’) di Troja. Cafaro. P. 


Incertitude (’)maternellle. Solié. (Soulier?) J. P. 
(With Grétry, Jnr.) 


(Opera?) 
Incog. Evans. D. W. 
Incognita (L’), ossia, dopo Branaccio. A. 

15 anni. 
Incognita. (L’) 
Incognita. 


Farinelli. G. 
Lecocq. 


Incognita (La bella) e la 
Maga Circe. (Operetta.) 
Incognia (L’) fortunata. Rust. (Rusti?) G. 
Incognita (L’) perseguitata. Anfossi. P. 
(Otherwise: Inconnue (L’) (With J. B. 
persécutée.) Rocherfort.) 
Incognita (L’) perseguitata. Piccinni. N. 
Incogniti (I due), ossia, Il Bornacini. G. 
misantropo. 
(Otherwise: Misantropia e 
pentimento.) 
Incogniti. (I due) 
Incognito. (1’) 
Incognito, (Das) 
Incognito. (L’) 


Fioravanti. Vin. 
Campiuti. A. P. 
Guerrlich. J. A. 
(Operetta.) Logé. H. 


Incognito. (L’) Pavesi S. 

Incognito. (L’) Sarti. G. 

Inconnu. (L’) Cavos. C, 

Inconnu (L’), ou, le coup Jadin. L. E. 
d’epée viager. 

Inconnue (L’) persécutée. Anfossi. P. 


Inconséquence. (L’heureuse) Propiac. 


“Alberti” 
Halévy. J. F. F, B. 
Inconstant. (The) (Opera?) Purcell. D, 
Incontri (Gli) stravaganti. Bernardini. M. 
Incontro (L’) improviso, Haydn. F. J. 
(P.p?) 
Incontro (L’) inaspettato. Fortunati. F. (7) 
Incontro (L’) inaspettato. Righini. V. 
Incontro (L’) per accidente. Fabrizi. V. 
Incoronazione (L’) di .... 
Incostante, (1L’) Piccinni. N. 
Incostanti (GI’) nemici delle Niccolinni. G, 
donne. 
Incostanza (L’) delusa. Brivio. G. F. 
Incostanza (L’) schernita. Albinoni. T. 
Incostanza (L’) trionfante. Ziani. P. A. 


Inconsolable. (L’) 


Incredulo, (L’) Traetta. T. M. F.S. 
(Trajetta?) 
Indativo. Niccolini. (Nicolini?) G. 
Indes (Les) galantes. Rameau. J. P. 
(Opera?) 


(In four divisions: Fleurs 
(Les) Incas (les) de 
Pirou, Sauvages (Les) 
and, Ture (Le) genereux.) 


Basili. (Basilj?) F. 


Italian. 1836? 

(See: Indes (les) 
galantes.) 

(See: Troja.) 

French. 1755-1812 


Americ’n. 1853? 
Italian. 1813-1846 


Italian. 1769-1836 
(See: Coeur (Le) et 
la Main.) 


Italian. 1766-1850 
Italian? 1741-1786 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1810? ? 
Italian. 1799-1877 
Italian. 1800? 2 
German, 1761-1817 
Belgian. 1851? 


(See: Amare e non 
voler essereamante.) 


Italian. 1729-1802 
Italian. 1776-1840 
French. 1768-1853 


(See: Incognita (L’) 
perseguitata. ) 
(See: Paysanne. (La 


fausse) ) 
French. 1799-1862 
English. 1660-1718 
Italian. et Gye ? 
German, 1732-1809 
Italian. 1746 49 
Italian. 1756-1812 
Italian. 1765? 2? 


(See: proper names.) 
(See: Capricciosa. (La) 
(See: Nemici.) 


Italian. 1700? ? 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1630?-1711 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1771-1842 © 
French. 1683-1764 


Indiana. 

Indiana. 

Indiani. (GIl’) 

Indians, (The) (Opera?) 
Indicka princezna. 


Indienne. (1L’) 
Indienne. (]’) 


Indiens (Les) et l’Anglaise. 


Indigo, oder, Ali Babi und 
die 40 Raeuber. 
(Operetta, ) 

(Otherwise: Reine (La) 
Indigo.) 

Indolente. (L’) 

Indovina. (1’) 

Indovina. (L’) 

Indra. 


(Otherwise: Alma Pintantn- 


trice, Enchantress, (L’) 
and, Hexe. (Die) ) 
Industria (1’) amorosa. 
(Industrie (Le) amorose.) 
Industrie (Le) amorose 
de’ragazze di Tracia. 
Inés. 
Inés d’Almaida. 
Inés de Castiglia. 
Inés de Castro. 
Inés de Castro. 


Inés de Castro. 
Inés de Castro. 
Inés de Castro. 
Inés de Castro. 
Inés (Ignez?) de Castro. 
Inés de Castro. 
Inés (Inez?) de Castro. 


Inés (Anés?) de Mendoza. 

Inés (Inez?) de Portugal. 

Inés et Léonore, ou, La 
soeur jalouse. 

Inés Mendo. 

(Inez Menlo?) 


Inez de Castro. 
Inez de Castro. (P.p?) 
Inez de Castro. 
Inez de Castro. 
Inez de Castro. (Opera?) 
Infanta (L’) supposta. 
Infante (L’) de Zamora. 
Infante (L’) de Zamora. 
Infante (L’) de Zamora, 
Infanzia (L’) accusatrice. 
Infedele. (La creduta) 
Infedelta (L’) delusa. 
Infedelta (L’) delusa. 
(Opera?) (P.p?) 
Infedelta (L’) delusa. 
Infedelta (1’) fedele. 
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Audran. E. 


Stoepel. R. A. 


Nasolini. S. 
Kelly. M. 
Bendl. K. 


Arquier. J. 
Cifolelli. G. 
Sarti. G. 


French. 1842-1901 
German, 1821-1887 
Italian. 1768-1805 ? 
Irish. 1762-1826 


(See: Prinzessin. (Die 
indische) ) 


French. 1763-1816 
Italian? 1730? 2? 
Italian. 1729-1802 


Strauss, Johann.(Jnr.) German. 1825-1899 


Farinelli. G. 
Buzzi. A. 
Giner. S. 


Flotow. F. F. A. 


Ottani. B. 
Draghi. A. 


Pannain. A. 
Pavesi. S. 


Seghettini. A. 


Andreozzi. G. 
Bianchi. F. 


(With three others.) 
Coppola. P. A. 


Giordani. G. 
Marchetti. F. 
Persiani. G. 


Santos. M. I. L. 


Valentini. C. 


Zingarelli. N. A. 
(With S. Pavesi.) 
Chiaromonte. F. 


Gérolt. F. 
Bréval. J. B. 


“Regnal, Fred’”’ 
“Langer. R.’’ 

(Erlanger. F.) 

Guglielmi. P. C. 


Holmes. A. 
Kullak. F. 
Trento. V. 
Weber. B. A. 


Mortellari. M. C. 
Framery. N. E. 


Jagarte. M. 
Paisiello. G. 
Raimondi. P. 
Gazzaniga. G. 
Albinoni. T. 
Haydn. F. J. 


Haydn. J. M. 
Cimarosa. D. 


Infedelta (L’) fedele.(P.p?) Haydn. F. J. 


Italian. 1769-1836 
Italian. 1812?-1891 
Spanish. 18382 
German. 1812-1883 
Italian. 1735-1827 
Italian. 1635-1700 


Italian. 1841 


Italian. 1779-1850 
Italian? 1856? 
Italian. 1763-1826 
Italian, 1752-1810 
Ttalian. 1793-1877 
Italian, 1744-1798 ? 
Italian. 1835-1902 
Italian. 1804-1869 
P’t’guese. 1811? 
Italian. 1790?-1853 
Italian. 1752-1837 
Italian. 1809-1886 
French? 1834? 
French, 1756-1825 


French? 1867? 


Italian. 1763-1827 
English. 1837-1876 
German. 1844 


Italian. 1761-1827 ? 
German. 1766-1821 
Italian. 1750-1807 
French. 1745-1810 
Spanish. 1791-1819 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1786-1853 
Italian, 1743-1819 
Italian. 1674-1745 
German. 1732-1809 


German. 1737-1806 
Italian. 1749-1801 
German. 1732-1809 


Infedelta (L’) punita. 


Infermo (L’) ad arte, 


Inferno. (P.p?) (Operetta.) 


Infernos (Infiernos?) 


de Madrid. (Operetta.) 
Infidéles. (Les) 
Infidelitiés (Les) 

immaginaires. 


Infortunées (Les illustres), 
ou, La Souveraine 


vindicative. 


Ingannator (L’) 
Ingannatore (L’) ingannato. 


Ingannatrice. (1’) 
Inganni (Gli) amorosi 
scoperti in villa. 
Inganni (Gli) delusi. 
Inganni ed amore. 
Inganni (Gli) felici. 


(Otherwise: 


fortunati.) 
Inganni (Gli) felici. 
Inganni (Gli) felici. 
Inganni (Gli) fortunati, 
Inganni (GI’) innocenti. 
(Otherwise: Adalinda.) 


Inganni (Gli) per Vendetta. 


Inganno 


Inganno. 


Inganno 
casa. 
Inganno 


(Otherwise: 
due) Equivoci (Gli) nati 


(L’) felice, 


Inganni 


ingannato. 


(Gli) 


(Il fortunato) 


(L’) abbattuto dal 


(L’) amoroso. 


Gemelle, 


di somiglianza, Nozze 


(Le) disturbate, Gemelle 
(Le due), o 
equivoci nati di somigli- 


sia gli 


anza, Equivoco (L’) 
amoroso, ossia, le due 
gemelle, and, Due (Le) 
finte gemelle.) 
Inganno (1’) cade sopra 
Vingannatore. 
(L’) d’amore, 
(L’) d’amore, 


Inganno 
Inganno 
Inganno 
Inganno 
Inganno 
Inganno 


(L’) del ritratto. 
(L’) fedele. 
(L’) fedele. 


(L’) felice. 


(Probably identical 
Inganno (L’) per 
inganno.) 


Inganno 
Inganno 


(Otherwise: 


(L’) felice. 
(L’) felice. 


fortunato. ) 
Inganno (L’) fortunato. 


with, 


Inganno (L’) 


(los) 


(Le 


oot 


Lotti. A. 

(With Pollarolo.) 
Orgitano. R. 
“Florio. C.” 
(Robjohn. W. J.) 
Rogel. J. 


Mengal. M. J. 
Piccinni. L. 


Bianchi. F. (7?) 


Ruggeri. G. M. 
Bertoni. F. G. 

Lanza. F. G. 
Aldovondini. G. A. V. 
(Aldrovandini? ) 
Guglielmi. P. 
Fioravanti. Val. 
Buini, G. M. (Buina?) 


Pollarolo. C. F. 
Searlatti. A. 


Fioravanti. Val. 
Agostini. D. S. 
Vivaldi. A. 
Bazzani, F. M. 
Caruso. L. 
Galuppi. B. 


Donizetti. G. 
Bunelli. A. 


‘Guglielmi. Pe 


Fioravanti. Val. 


Bertali. A. 

Ferrari, B. 
Grazioli. G. B. (F?) 
Keiser. R. 

Rego. A. J. 
Logroscino. N., 


Piasiello. G. 
Rossini. G. A. 


Boniventi. G. 


Italian. 16672-1740 
Italian. 1780-1812 
Ameri’n? 1843 
Spanish. 1829 
Belgian. 1784-1851 
Italian. 1766-1827 
Italian. 1752-1819 
Italian. 1666? 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1783-1862 
Italian. 1665? 

’ Italian. 1727-1894 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1688?-1739 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1659-1752 
Italian. 1769-1837 
Italian. 1650 
Italian. 16802-1743 
Italian. 1593-1660 
Italian. 1754-1822 
(See: Ninfa (La) 

Apollo.) 

Italian. 1797-1848 
Italian. 1764? 

Italian. 1727-1804 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1605-1669 
Italian. 1597-1681 
Italian. 1770-1820 
German. 1674-1739 
P’t’guese, 1777? 

Italian. 1700-1763 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1660? 


B 


? 


x 


? 


? 


Inganno (L’) 


fortunato. 


-Inganno (L’) innocente. 
Inganno (1’) non dura. 


Inganno (L’) 
Inganno (L’) 
Inganno (L’) 


non dura. 
per amore. 
per inganno. 


(Probably identical with, 
Inganno (L’) felice.) 
Inganno (L’) poco dura. 


Inganno (L’) regnante, 


Inganno (L’) 
Inganno (L’) 
vendetta. 
Inganno (L’) 


scoperto. 
scoperto per 


senza danno. 


Inganno (L’) si vince. 

Inganno (L’) tradito 
dell’amore, 

Inganno (L’) trionfante in 
amore, 

Inganno (1’) vinto dalla 
ragione. 

Ingeborg. 

Ingenua. (L’) 

Ingenua. (L’) 

Ingénue. (L’) 

Inglese. (Lo stravagante) 

Inglese. (Lo stravagante) 

Inglese (L’) in Italia. 

Ingiese (1’) stravagante. 

Inge. 

Ingo. 

Ingo. 

Ingo. 

Ingomar, ete, 

Ingratitudine (L’) castigata. 

Ingratitudine (L’) castigata. 

Ingratitudine (L’) castigata. 


(Otherwise: Alarico. (1’) ) 
Ingresso (L’) alla gioventi 


di Nerone. 
Ingrid. 
Ingweide. 


Inimico (L’) delle donne. 
Inimico (L’) generoso. 


Inimico (L’) 
Inkasoehne. 


generoso. 


Inkle and Yarico, (Opera?) 
Inkle und Yarico. 


(Operetta. ) 


Inkle und Yarico. 
Inkle und Yarico. 


Inkognito, 


oder, 


Fuerst 


wider Willen. (P.p?) 


Inkognito., 


(Operetta. ) 


Innamorati. (Gli) 


Innamorati (Gli) di Nella. 


(Operetta. ) 


Innamorato (L’) baloardo. 
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Tritto. G. 
Albinoni. T, 
Fabrizi. P. 
Farinelli. G. 


Guglielmi. P. C. 


Logroscini. N. 


pad : 
“Portogailo”’ 


(Portugal, M.) 


Ziani. M. A. 
Lucchesi, A. 
Perti. G. A. 


Pignati. P. R. 
Aresti. F. 
Caldara. A. 
Vivaldi. A. 
Lotti. A; 


Geisler. P. 
Pacini. G. 


Speraza. G. A. 


Colet. H. R. 
Bianchi. F. 


Ghinassi. F. (S?) 
Mazzoni. A. M. 


Morandi. P. 


Rauchenecker. G. W. 


Ruefer. P. B. 
Scholz. B. 
Wickede. F. 
Erler. T. 
Albinoni. T. 
Caldara. A. 


Chiochetti. P. V. 


(Ciochetti.) 
Gianettini. A. 
(Zanettini? ) 
Gramann. K,. 
Schillings. M. 
Galuppi. B. 
Caldara. A. 
Persiani. G. 
Haan. W. de 
(Dehaan?) 
Arnold, §. 
Kauer. F. 


RUST ake, Wis 


Wrisberg. F. L. 


Kipper. H. 


Waldmann. L, (G.) 


Nasolini. S. 


(With Trento.) 


Possenti. N. 


Insaguine. G. 


(With Logroscino and 


Geremia. ) 


Italtan, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


P’t’guese. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


German. 
Italian. 
Italian. 
French. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 
German. 
German. 
German? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1735-1824 
1674-1725 
1809-1869 
1769-1836 
1763-1827 
1700-1763 


1762-1830 


1653-1715 


1741-1800 
1661-1756 


1660? 
1650? 
1670-1736 


16802-1743 
1667?-1740 


1856 
1796-1867 
1812-1850 
1808-1851, 
1752-1810 
1751 
Teen 
1745-1815 
1844-1906 
1844 
1835 
1834-1904 
1874? 
1674-1745 
1670-1736 
1680-1753 


(See: Nerone.) 


German, 
German. 
Italian. 
Italian. 
Tialian. 
Dutch. 


English. 
German. 


German. 
German? 
German. 


German, 
Italian. 


Italian? 


Italian. 


1842-1897 
1868 
1706-1785 
1670-1736 
1804-1869 
1849 


1740-1802 
1751-1831 


1739-1796 
1768? 
1826 


1840 
1768-1805 


1861? 


1744-1796 


9 


] 


Inno a Vittorio-Emanuele. 
(Opera?) 


- Innocente 
Innocente. 


(L’) 
(’) 


in periglio. 


Innocente (L’), 0, La 
semplice fortunato. 
Innocente (L’) Ambizione. 
Innocente (L’) fortunato, 
(fortunata. ) 
(Otherwise: Semplice (La) 
fortunato.) 
Innocents abroad. 


Innocenza 
Innocenza 


Innocenza 


Innocenza 

Innocenza 
de’numi, 

Innocenza 


Innocenza 
Innocenza 
Innocenza 
Innocenza 


Innocenza 
Innocenza 


Innocenza 
Innocenza 
Innocenza 
Innocenza 


Innocenza 


(L’) 
(L’) 


(L’) 


(L’) 
(L’) 
(L’) 
(1’) 


(L’) 
(1’) 


conosciuta. 
difesa. 


difesa. 


difesa. 
difesa 


giustificata. 


giustificata. 
giustificata. 
giustificata. 


(L’) in periglio. 


(1’) premiata. 
(L’) protetta dal 
cielo. (Opera?) 


(L’) riconosciuta. 
(L’) riconosciuta. 


(’) riconosciuta. 
(V’) trionfante. 


(L’) vendicata. 
Innominato, (1’) 


Inno ‘patriotico in onore 
della guarda civile. 
(Opera?) 


Ino, 


Insaissable. (1’) 


(Opera?) 
Inquisiteur. 


(Le faux) 


Insel. (Die froehliche) 
(Operetta.) 
Insel. (Die goldene) 
(Operetta. ) 
Insel. (Die wueste) 


(Otherwise: 


disabitata.) 
Insel (Die) der liebe. 


Isola (L’) 


Insel (Die) der Liebe. 
(Opera?) (P.p?) 
Insel (Die) der Verfuehrung. 


Insel (Die) des Prospero. 

Insomnie. (Operetta.) (P.p?) 

Institution (The) of the 
garter. (Opera?) 

Insubria consolata. 

Insula (la) Barataria. 
(Operetta. ) 
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Petrella. E. 


Conti. C. 
Angeli. A. 


Paisiello. G. 


Fioravanti. Val. 
Paisiello. G. 


Jude. F. J. 
Casella. P. 
“Chelleri’’ 


(Keller. F.) 

(Fiori?) S. A. 
(With A. Bioni.) 
Hurlebusch. K. F. 
(MOF aeP:? 


Fiore. 


Torri. 


Fiore. (Fiori?) S. A. 
(With Bioni.) 

Gluck. C. W. 
Orlandini. G. M. 
Vinacesi. B. 


Generali. P. 


KENT INe22 


Piccinni. N. 
Pollarolo. C. F. 


Righi. F. 
Gasparini. 


Tozzi. A. 


Taccheo. L. 


Cavos. C. 


Reichardt. J. F. 
Daussoigne-Méhul, J. 


Rey. F. le 


Mueller. Wenzel 
Michaelis. G. 


Schuster. J. 


Martin y Soler. 


Umlauf. I. 


Riotte. P. J. 
HacyAnG, 


Serpette. 
Dibdin, C. 


Italian. 


Italian, 
Italian. 
Italian. 


1813-1877 


1797-1868 
1868 
1741-1816 


(See: Ambizione.) 
(See: Fortunato.) 


English. 1851 
Italian. 1769-1843 
Italian? 1686-1757 
Italian. 1692? 
German. 1690?-1765 
Italian. 16652-1737 
Italian, 1692? 
German. 1714-1787 
Italian. 1690+1760 
Italian. 1670 ?-1719 
(See: Bartolomeo 
della cavalla.) 
Ttalian. 1783-1832 
Italian. 1732? 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1653-1722 
Italian, 1623? 


2 


bs 


? 


? 


9 


(See: Pit (Il) fedele 
tra gli amici.) 
(See: Dimione.) 


Italian. 
Italian. 


German. 
French. 
French. 
German. 


German. 


German. 


1850? 
1776-1840 


1752-1814 
1790-1875 
1851? 

1767-1835 


1828-1887 
1748-1812 


(See: Isola (L’) 
piacevole.) 


German. 


1756-1796 


(See: Rinaldo und 


Alcina.) 


German? 
French. 
English. 


Agnesi, P. Maria T. d’ Italian. 
Arrieta y Corera.J.P.H. Spanish. 


1776-1856 
1846-1904 
1745-1814 


1724-1780 
1823-1894 
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Insulanerin. (die) Kreutzer. K. German. 1780-1849 

Intendant. (L’) Blangini. G.M.M.F. Italian. 1781-1841 - 

Interessa (1’) gabba tutti. Marinelli. G. Italian. 1760? ? 

Interieur (L’) d’un ménage Fay, E. French. 1770-1845 
républicain. (Operetta. ) 

Intermezzo (L’) di musica. Draghi. A. Italian. 1635-1700 

Intoged. Schulz. J. A. P. German. 1747-1800 

Intrecci (Gli) amorosi. Cohen. H. Dutch. 1808-1880 

Intrighi (Gli) amorosi. Galuppi. B. Italian. 1706-1785 

Intrighi (Gli) del Serraglio. Paer. F. Italian. 1771-1839 

intrighi (Gli) delle Terradellas. D. M. B. Spanish. 1711-1751 
cantarine, 

Intrighi (Gli) di Don * Guglielmi. P. (See: Don Facilone.) 
Facilone. 

Intrigo (L’) amoroso. Paer. F. Italian. 1771-1839 


(Probably identical with, 
Intrighi (Gli) del 
Serraglio.) 


Intrigo (L’) della lettera. Drieberg. F. J. German. 1780-1856 
Intrigo (L’) della lettera. Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Intrigo (L’) di Pulcinella. Catugno. F. _ (See: Pulcinella.) 

Intrigo (L’) fortunato, Radicati. F. A. Italian. 1778-1820 
Intrigue (1’) au chateau. Catrufo. G. Italian. 1771-1851 
Intrigue (L’) au sérail. “Nicolo” French. 1775-1818 

(Isouard. N.) 
Intrigue (L’) aux fenétres. ‘‘Nicolo”’ French, 1775-1818 


(Otherwise: Singspiel (Das) (Isouard. N.) 
an den Fenstern.) 


Introduzione drammatica, Draghi. A. Italian. 1635-1700 
ossia, Il giocco delle sorte. 

Introduzione per un balletto. ? (Munich, 1657.) 
(Opera?) 

Invalide. (Der) (Operetta.) Kunkel. G. German? 1852? 

Invalides (les) du travail.(?) Debillemont. J. J. French. 1824-1879 

Inveja(A)abatida. (Opera?) ‘‘Portogallo”’ P’t’guese. 1762-1830 

(Portugal. M.) 

Inverno (L’), ossia, La Wagenseil. G. C. German. 1715-1777 
Providenza. 

Invidia (La) conculcata. Ziani. P. A. Italian. 1630?-1711 

Invincibles. (The) Lee. G. A, English, 1802-1851 

Invitato (L’) ad una festa Valente. G. Italian. 1814? ~ ? 
in -‘maschera, 

Jolanda. (Jolanda?) Coronaro. G. B, Italian, 1863 

Tolanda, Grablovitz. ? Bohem’n? 1865? 

Tolanda (Jolanda?) Villafiorita. G. B. Italian. 1845-1902 

Jolanda. (P.p?) Yufferoff. ? Russian. 1863? 

Tojande. (Yolande?) Magnard. A. French. 1863? 

Tolanthe. (Jolantha?) “Hager. J.’’ German, 1822-1898 

(Hasslinger-Hassinger. 
JPEN) 

Tolanthe. ! Herz. H. German? 1864? 

Tolanthe. Muehloefer. W. K. German. 1837 

Tolanthe. (Jolanta?) Nicolai, J. G. German. 1744-1801 

Tolanthe, or, The Peer and Sullivan. A. English. 1842-1900 
the Peri. 

Iolanthe, (Yolande?) Tschaikowsky. P. I. Russian. 1840-1893 

Tole. Armo, A. (J?) Italian? 1860? 

Tole. Doda, A. S. Italian. 1862? 

Tole, Regina di Napoli. Pollarolo, C. F. Italian. 1653-1722 

Ton. (Yon?) Servais. F. M. Belgian. 1844-1901 

Iona (Jone?), ossia, l’ultimo Petrella. E. Italian, 1813-1877 
giorno di Pompeji. 

Tone. Abbatini, A. M. Italian. 1595-1677 


12 


fone. 

(Otherwise: 
Ipermestra. 
lpermestra. 
Ipermestra. 
Jpermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Tpermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Tpermestra. 
Tpermestra. 
Ipermestra. 


Ipermestra. 
Tpermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Ipermestra, 
Ipermestra. 
Ipermestra. 
Tpermestra. 
Iphide Greca. (P.p?) 
Iphigenia. (Die wunderbar 
erettete) 
Iphigenia in Aulis, 
Iphigénie. | 
Iphigénie en Aulide. 
(Otherwise: Iphigenie in 
Aulis.) 
Iphigénie in Aulis. 
Ipbigénie en Tauride. 


Jone.) 


(Two settings.) 


(P.p?) 


Iphigénie en Tauride. 

(Otherwise: Iphigenie auf. 
Tauris. ) 

Iphigénie en Tauride. 

(See also, Ifigenia.) 

Ipocondriaco (L’), overo, 
L’uomo fantastico. 
(Opera?) (P.p?) 


Ipocondriaco, (L’) 
Tpocondriaco. (L’) 
Tpolito, (L’) (Sic.) 
Ippolita. (L’) 
Ippolita degli Azzi. 
Ippolito. (La mort d’) 
Ippolito. 

Ippolito. 


Ippolito ed Aricia. 
Ippolito ed Aricia. 
Ippolito ed Aricia. 


Ipsiboé, 
Ipsicratea. 
Tra (1’) d’Achille. 
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Thoma. Rud. 


9 


Bertoni. Ke G: 


Cafaro. P. 


Carnicier. R . 


Duni. E. R. 


Feo. F. 


Fortunati. F. 


Galuppi. B. 
Giacomelli. 


G. 


Gluck. C. W. 


Hasse. J. A. 


Jommelli. N. 


Majo. G. F. 
Martin y Soler. V. 
Mercadante. G. S. R. 


Millico. G. 


Mysiweczek. J. 
Naumann. J. G. 


Perez. D. 


Piccinni. N. 


Rispoli. S. 
Saldoni. B. 
Sarti. G. 


Thoma. R. (?) 


Draghi. A. 
Keiser, R. 


Graun. K. H. 
Aliprandi. B. 
Gluck. C. W. 


Danzi. F. 


Desmarets. H. 
(With Campra.) 


Gluck. C. W. 


Piccinni. N. 


Agricola. J. F. 


Buini. (Buina?) G. M. 
Naumann. J. G. 


Gluck. C. W. 


Conti. N. 


Sborgi. G. M. 


Namann, ? 


Guglielmo. P. 


Piccinni. N. (7?) 


Holzbauer. I. 


TOrrice¢) Ofs-p ete 
Traetta. T. M. F.S. 


(Trajetta?) 


Kreutzer. R. 


Molinari, P. 


German, 1829-1908 
(Munich, 1751.) 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1706-1787 
Spanish. 1789-1855 
Italian. 1709-1775 
Italian. 16852-1752 
Italian. 1746 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1686-1743 
German. 1714-1787 
German. 1699-1783 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1745-1770 
Spanish, 1754-1806 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1739-1802 
Bohem’n. 1737-1781 
German. 1741-1801 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1745? 
Italian. 1807-1890 
Italian. 1729-1802 
German. 1829-1908 
(See: Ifide.) 
German. 1674-1739 
German. 17011-1759 
Italian. 1700? 
German, 1714-1787 
German. 1763-1826 
French. 1662-1741 
German. 1714-1787 
Italian. 1728-1800 
German. 1720-1774 
Italian. 16882-17389 
German. 1741-1801 
German. 1714-1787 
Italian. 1703? 
Italian. 1814 
German. 1790? 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1728-1800 
German, 1711-1783 
Italian. 16652-1737 
Italian. 1727-1779 
German? 1766-1831 
Italian. 1630? 


(See: Achille.) 


Ns 
k 


2 


2 


9° 


) 


Trato (L’), ou, L’emporté. 
(Otherwise: Aufbrausende, 


(Der) Je toller, je lieber, 


Temperamente, (Die) 

and, Tollkopf. (Der) ) 
Ircano innamorato. 
TIréne. 
Tréne. 
Tréne. 
TIréne. 
Tréne. 


(Opera?) 


Trene. 

Irene, (P.p?) 

Trene. 

Trene. (Two settings.) 

Trene, ossia, L’assedio di 
Messina. 

Tréne. (L’) 

Iréne. (L’) 


Trene. (El cortejo d’) 

Tréne. (Ii ratto d’) 

Tréne Augusta. 

(May be identical with, 
Costantino. ) 

Trene d’Otranto. 

Tréne e Costantino. 

Irene e Filandro. 

Tride. 

Tris, 

Tris, 

Tris. (Le revanche d’) 

Irma. 

Irma. 

Irmela, 

Irmingard. 

Irmingarde. 

Trnerio. 


Irregarten (der) der Liebe. 


(Otherwise: Livia und 
Eleander.) 

Irrlicht. (Das) 

Irrlicht. -(Das) 

Irrlicht. (Das), oder, 
Endlich fand er sie. 
(Operetta, ) 

Irriicht. (Das) 

Irrsinn und Irrtum. 
(Operetta, ) 

Irrthuemer (Die) der 
Zauberei. (Operetta.) 

Irrtum, (Der) (7?) 


Irrwisch, (Der) (Operetta.) Dieter. 
Irrwisch, (Der) (Operetta.) 


Irrwisch, (Der) oder, 
Endlich hat er sie. 
(Operetta. ) 


(Irmengarde?) 
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Méhul. E. N. (H.) 


9 
Arnold. K. 
Battista. V. 
Cocchi. G. 
Giovannini. A. 
Gounod. C. F. 


Hasse. J. A. 
Huber. J. (Jnr.) 
Keil. A. 
Keiser. R. 


Pacini. G. 


Pollarolo. C. F. 
Scarlatti. D. 

(With part of 
Pollarolo’s music.) 
Chapi (y Lorente). R. 
Prete. F. 
Lotti. A. 


Serrano. E. 
Zanettini. A. 
Pavesi, S. 
Vigoni. G. 
Lateires. A. 
Mascagni. P. 
Diet. A. M. 
Bonawitz. J. H.(H.J?) 
Keil. A, 
Neumann. F. 
Nessler. V. E. 
Bach... 7H: 
Poggi. E. M. 
Kebelius. J. A. 


Gramann. K. 
Mayer. A. (?) 
Umlauf. I. 


Fall, (?) L. 
Reuling, L. W. 


Wolf. E. W. 


Titow. A. N. 
(Dietter?) C.L. 
Holly. F. A. 

Kospoth, O. C, E. 


Irrwisch, (Der) (Operetta.) Muehle, N. 
Irrwisch, (Der) (Operetta.) Preu. F. 
Irrwisch, (Der) (Operetta.) Rupprecht. E. 
Irrwisch, (Der) (Operetta.) Schoen. ? 


French. 1763-1817 
(Venice, 1730.) 
German. 1794-1873 
Italian. 1823-1873 
Italian. 1720-1804 
Italian. 1842-1903 
(See: Reine (La) de 
Saba.) 
German. 1699-1783 
German. 1837-1886 
P’t’guese. 1858? 
German. 1674-1739 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1653-1722 
Italian, 1685-1757 
Spanish, 1851 
Italian? 1807? 
Italian. 16672-1740 
Spanish? 1860? 
Ttalian. 1649-1721 
Italian. 1779-1850 
Italian? 1861? 
French? 1873? 
Italian. 1863 
French. 1854 
German. 1839 
P’t’guese. 1858? 
German? 1859? 
Alsase’n, 1841-1890 
German? 1849-1902 
Italian. 1869? 
German. 1674-1731 
German. 1842-1897 
Bohem’n. 1750? 
German, 1756-1796 
German? 1874? 
German. 1802-1879 
German. 1735-1792 
Russian. 1769-1827 
German. 1757-1822 
Bohem’n. 1747-1783 
German. 1750?-1817 
German. 1750 
German. 1755? 
German. 1752? 
German, 1725? 


? 


05D 29 OD 


Irrwisch. 
Irza, 

Isa. 
Isabel la catolica. 


(Der) (?) 


Isabella. (Operetta.) 

Isabella. (Le nozze d’) 
(Operetta. ) 

Isabella (L’), overo, Il 


Precipe (Sic.) ermafrodito. 


Isabella 
Isabella. (Operetta.) 

- Isabella d’Aragona, 
Isabella d’Aspecco. (?) 
Isabella de’Medici. 


Isabella degli Abennanti. 


Isabella di Lara. 
Isabella di Lara, 
Isabella d’Onterlau. 
Isabella e Rodrigo. 


Isabella ed Enrico. 
Isabella Orsini. 
Isabella Spinola. 


Isabella und Rodrigo, oder, 
Die auch im Unglueck 


glueckliche Liebe. 
Isabelle. 
Isabelle de Salisbury. 
(Operetta. ) 
Isabelle et Fernand, 
(Operetta. ) 


Isabelle et Gertrude, ou, 
Les Sylphes supposées. 


(Operetta?) 

Isabelle et Gertrude. 
(Operetta. ) 

Isabelle et Gertrude. 
(Operetta. ) 

Isabelle et Rosalvo, 
(Operetta. ) 

Isac. (P.p?) 

Isaccio tiranno. 

Isacco, 

Isadore. 

Isara (L’) festiggiante. 

Isaura di Firenze. 

Isaura et Ricciardo. 

Isaure. 

Isauro, 

Isbé. 

Isella la Modista. 

Isidore (Lisidore?) et 
Montrose. 

Isifile. (Sic.) 

Isis. 

Iskohar. 


(L’) 


(Iskahar?) 


Isla (la) de los Portentos. 


(Operetta. ) 
Isla (La) de placer. 
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Umlauf. I. (7?) 
Gomez. F. 

Benoit. P. L. L. . 
Arrieta. J. E. 


Generali. P. 
Hackensoellner. L. 


Purciy F. 


Smareglia, A. 

Suppé. F. 

Pedrotti. C. 

Carrer. P, 

Ricci. F. 

Raimondi. P. 

Fontana. U. 

Gandini. Alessandro 
22 


Anfossi. PE 


Pacini. G. 


Kobelius. J. A. 


Sormanni-Rossy. L. F. 


Mengozzi. B. 
(With J. G. Ferrari.) 
Champein. S. 


Blaise, A. 


Grétry. A. E. M. 
Pacini. A. F. G. 8S. 


Propiac. C.J. F. G. 
Chapelle. J. A. 
Lotti. A. 

Santos. L, X. 
Stratton. C. W. 
Torri. (Tori?) P. (2) 
Parravano. C. 
Basili. (Basilj?) F. 
Lafléche. J. A. 
Amato, V. 
Mondonyille. J. J. C. 
Giosa. N. 

Scio. E. 


Porfiri. (Porfirii?)P. 
Lulli, G. B. 

Elsner. J. X. 

Rogel. J. 


Martin y Soler. 


Isla (la) de San Balandran. Oudrid y Segura, C. 


(Operetta. ) 


German. 1756-1796 
Spanish? 1815? 
Belgian. 1834-1901 


(See: Conquista (La) 
de Granada.) 


Italian. 1783-1832 
German. 1835? 
Italian. 1655? ? 
German? 1854 
German. 1820-1895 
Italian. 1817-1893 
Greek, 1824? 
Italian. 1809-1877 
Italian. 1786-1853 
Italian, 1815 
Italian. 1807-1871 
? 2? 
(See: Costanza in 
amore.) 
Italian. 1796-1867 


(See: Orsini.) 
(See: Spinola.) 


German, 1674-1731 
French. 1789-1852 
Italian. 1758-1800 
French. 1753-1830 
French. 17082-1772 
Belgian. 1741-1813 
Italian. 1778-1866 
French. 17602-1823 
French? 1704? ? 
Italian. 16672-1740 
P’t’gese? 1748? ? 
(See: Geneviéve.) 
Italian. 16652-1737 
Italian. 1841 

Italian. 1766-1850 
French. 1799 2 
Italian. 1629-1670 
French. 1711-1772 
Italian. 1820-1885 
French. 1766-1796 
Italian. 16502 2 
Italian. 1633-1687. 
German. 1769-1854 
Spanish. 1829 


(See: Isola (L’) 
piacevolo.) 
Spanish. 1829-1877 


Island. (The enchanted) 


(Opera?) 


Island. (The enchanted) 


(P.p?) 


Island (The) of Beauty. 
Island (The) of Marguerite. 
Island (The) of Saints, 


(Operetta. ) 


Island (The) Princess. 


Islanders. 
Islanders. 


(The) 


Isle. (The mystic) 
Isle. (The Pirate’s) 


Isle (The) of Bong Bong. (?) 


(Operetta?) 


Isle (The) of Champagne. 


Isle (The) of Gold. 


(The wild) 
Isle, (The Emerald) or, 
The Caves of Carrig Clena. 


Isle (The) 


Isies. (The Fortunate) 
Ismalia, ossia, Morte ed 


Amore. 


Ismalia ossia, morte ed 


amore. 
Ismeéne. 


Ismene, 


of Spice. 


(Die bestaendige 


und getreue) 


Isméne et Isménias, ou, La 


féte de Jupiter. 
Isméne et Lindor. 
Isméne und Menarias, 


Ismenor. 


Isnelda di Lambertazzi. 


Isola (L’) 


Azurra. 


(Operetta. ) 


Isola (L’) 
Isola 
Isola 
Isola 
Isola 
Isola 
Isola (L’) 


Isola (L’) d@’amore. (amor.) 
(Otherwise: Colonie, (La) ) 


Isola (L’) 


capricciosa, 
capricciosa. 


d’ Alcina, 
d’ Alcina. 
d’ Alcina. 
d’ Alcina. 
d’amore. 


degli orsi. 


Isola (L’) dei pazzi. 


Jsola (L’) della Fortuna, 
Tsola (L’) della Luna. 

(1’) delle Amazzoni. 
di Bingoli. 


Isola 


Isola (L’) 


(Bengodi.) 
Isola (L’) di Calipso. 
Isola (L’) di Calipso. 
Isola (L’) di Calipso. 


(Otherwise: 


Calipso 


abbandonata. ) 
Isola (L’) di Calipso. 


Isola (L’) di Creta. (?) 


Isola (1’) disabitata. 
Isola (1’) disabitata. 
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Condell. H. 
Jenkins. D. 


Schira. F, 
Shaw. T. 
Blewitt. Jonathan 


Purcell. D. 
Dibdin. C. 
Russell. W. 
Sullivan. A. 


(With A. German.) 


Grant. J. B. 
Clay. F. E. 
Howard. J. E. 


Fuerst. W. W. 
Perlet. H. 
Schindler. P. 
(With Jerome.) 
Bishop. H. R. 
Carnicier. R. 


Mercadante. G. S. R. 


Francoeur. F, 
(With Rebel.) 
Keiser. R. 


Borde. J. B. de la 
(Laborde?) . 
Francoeur. L. J. 
Kobelius. J. A. 
Rudolphe. J. J. 
Donizetti. G. 
Santi-Mollica. 
(Mollicari?) 
Rust. (Rusti?) G. 
Salieri. A. 
Bianchi, Ant. 
Broschi. R. 
Gazzaniga. G. 
Rust, EW. 
Latilla. G. 
Sacchini. A. M, G. 


Dall 
Duni. 
Lucchesi. A, 
Valentini. G. 
Trento, V. (7?) 
Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Bertoni. F. G. 
Guglielmi. P. C. 
Luigi. di Bologna. 


’Argine. C. 


Ottani. B. 
2 


Astaritta. G. 


Bonno. (Bono?) J. 


3 


? 


? 


4 
9 
9 


4 


English. 1774? 

' Welsh. 1849 
Maltes’n. 1815-1883 
English. 1768? 
English. 1782-1853 
English. 1660-1718 
English. 1745-1814 
English. 1777-1813 
English. 1842-1900 
Ameri’n? 1860? 
English. 1840-1889 
Amerin? 1875? 
Ameri’n? 1852 
Alsase’n, 1862 
Ameri’n? 1875? 
English. 1786-1855 
Spanish, 1789-1855 
Italian. 1797-1870 
French. 1698-1787 
(See: Geliebte. (Die 

wiedergefundene) 
French, 1734-1794 
French, 1738-1804 
German. 1674-1731 
French? 1730-1812 
Italian, 1797-1848 
Italian? 1855? 
Italian? 1741-1786 
Italian. 1750-1825 
Italian. GDS? 
Italian. 1698?-1756 
Italian. 1743-1819 
German, 1739-1796 
Italian. 1713-1789 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1842-1877 
(See: Ile(L’) des fous.) 
Italian. 1741-1800 
Italian. 1756? 
Italian. 1761-1827 
Italian. 1749?-1803 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1753? 
Italian. 1735-1827 
(Athens, 1897.) 
Italian, 1749?-18038 
German? 1710-1788 


Isola 
Isola 
Isola (L’) 
Isola (L’) 
Isola (L’) 
Isola (L’) 
Isola (1’) 
Tsola (L’) 


(L’) 
(1’) 


disabitata. 


disabitata. (P.p?) 
disabitata. (P.p?) 


disabitata, 
disabitata. 
disabitata. 
disabitata. 
disabitata. 


(d’amore.) 
Isola (L’) disabitata. 


Isola (1L’) 
Isola (L’) 
Isola (L’) 


Isola 
Tsola 


(1) 
(L’) 
Isola 
Isola 


disabitata. 
disabitata, 
disabitata, 


disabitata. 
disabitata., 


(L’) incantata. 
(L’) -incantata, 


(Otherwise: Ile (L’) 
enchantée.) 


Isola 
Tsola 
Isola 
Isola 
Isola 


(1’) incantata. 
(L’) incantata, 
(L’) incantata. 
(L’) incantata, 
(L’) incantata, 


(Operetta. ) 
Isola (L’) incantata, 
Isola (L’) piacevole. 


Isola (L’) piacevole. 


(Otherwise: Insel (Die) der 


Liebe. ) 
Isolda. 


Isolde, Graef in von 
Toulouse. 


Tsolina. 


(P.p?) 


Isoline. (Opera?) 


Isoline, ou, les chaperons 


_ blancs, 


Isora di Provenza. 


(Otherwise: 


Issé, 


Issea. (Opera?) 


Issicratea, 
Issifile. 
Tssifile. 
Issifile. 
Issifile. 
Issifile. 
Issifile. 
Issifile. 
Issifile. 
Issipile. 
Issipile. 
Issipile. 
Tssipile. 
Issipile. 


Issipile. 
Issipile. 


(Issipile?) 


(Issipile.) 


(Issifile ?) 


(P.p?) 


Rolando.) 
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Galuppi. B. (7?) 
Garcia. M. del P. V. 
Hayan: f=: 
Holzbauer. I, 
Jommelli. N. 
Mandanici. P. 
Mengozzi. B. 
Naumann. J. G. 


Ousley (Rev.) F. A. 


Gore 
Perez. D. 


Scarlatti. D. 


Schuster. J. 


Spontini. L. G. P. 
Traetta. IT. M. F.S. 


(Trajetta?) 


Bernardini. M. 
Bruni. “Ay Be 


Cordella. G. 
Nasolini. S. 


Perez. D. 
Romani, EH. 
Rossi. R. 


Rugarli, G. 


“Portogallo’”’ 


(Portugal. M.) 
Martin y Soler. V. 


“Addi” 


(Signora (2) ) 


Decker. K. 


Morlacchi. F. 
Messager. A. 
_ Soubre, Hy J. 


Mancinelli. L. 


Destouches, A. C. 
Pugnani. G. 


Conti: E. B: 


Anfossi. P. 


Bellermann, K, 


Cocchi. G. 
Conti. 
Poissl. 


1h AB}. 
een 


Searlatti. G. 


Schwanberg. J. G. 
Terradellas. D. M. B. 
Ellerton. J. L. 


Galuppi. B. 


Gassmann, F. L. 
Gluck. C. W. 


Hasse. J. A. 


(With L. Leo.) 
Ai 
Marinelli. G. 


Holzbauer. 


Italian. 1706-1785 
Spanish. 1775-1832 
German. 1732-1809 
German. 1711-1783 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1798-1852 
Italian. 1758-1800 
German. 1741-1801 
English. 1825-1889 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 1685-1757 
(See: Insel. (Die 
wueste) ) 
Italian. 1774-1851 
Italian. 1727-1779 
Italian, 1762 
Italian. 1759-1823 
Italian. 1786-1846 
Italian. 1768-1805 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 1778? 
Italian. 1860? 
Italian. 1767-1799 
P’t’guese. 1762-1830 
Spanish. 1754-1806 
Pole. 1851? 
German. 1810-1878 
Italian. 1784-1841 
French. 1855 
Belgian. 1813-1871 
Italian. 1848 
*French, 1672-1749 
Italian. 1731-1798 
Italian. 1681-1732 
Italian. 1727-1797 
German. 1696-1758 
Italian. 17202-1804 
Italian. 1681-1732 
German. 1783-1865 
Italian, ler Wa Berar 
German, 1748-1804 
Spanish. 1711-1751 
English. 1801?-1873 
Italian. 1706-1785 
Bohem’n. 1729-1774 
German, 1714-1787 
German. 1699-1783 
German. 1711-1783 
Italian. 1760? 


rs 


Issipile. 

Issipile. 

-Issipile. 

Issipile. 

Issues. (Les deux) 

Ist Eifern ein verbrechen? 
(P.p?) 

Istranische Hochzeit. 

Istvan Kiraly. 

It Happened in Nordland. 

Italia, (1’) (Opera?) 

Italiana (L’) in Algeri. 

Italiana (L’) in Algeri. 

(Otherwise: Italienne (P a 
Alger.) 

Italiana (1’) in Londra, 

Italiana (L’) in Londra. 

Italiani. (i Due) 

Italiani (Gli) in Algeri. 
(Operetta. ) 

Italiano (L’) a Parigi. 
(Opera?) 

Italici (GI’) e gl’Indiani. 


Italie. (La nouvelle) 


Italienne. (1°) 
Italienne (L’) a Alger. 


italienische Flitterwochen. 
(Operetta. ) 

Ivan. 

Ivan, (Iwan?) (P.p?) 

Ivan (Iwan?) IV, ou, les 
Porte-Glaives. 

Ivan (Juan?) Galeano. 
(Operetta. ) 

Ivanhoe. (Ivanoe?)  . 
Ivanhoe, or, The Knight 
Templars. (Opera?) 

Ivanhoe, (Opera?) 
Tvanhoe. 
Ivanhoe. (Ivanoé?) 


Ivanhoe. 

Ivrogne (L’) corrigé, ou, 
Le mariage du diable. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Rausch, etc. 
(Der letzte) ) 

Ivrogne (1’) corrigé, ou, 
Le mariage du diable. 
(Operetta?) 

Ivrognes., (les Deux) 

Iwan IV, etc. 

Iwan Susannina. 
(Susannino?) 

Iwan Susannina. 

Iwanowna, (Opera?) 

Iwein. 

Ixion. 

Ixion. 
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Porpora. N. A. 

Porta. G. 

Sandoni. P. G. 

Smith. (Schmidt?) J.C. 
Piceinni..L, A. 
Umlauf, I. 


Smareglia. A. 
Erkel. F. 
Herbert. V. 
Persiani. G. 
Mosca. L. 
Rossini. G. A. 


Cimarosa, D. 


Gazzaniga. G. 

Tamburini. G. 

Valverde. L. 
“f 


Carafa de Colobrano. 
MM. HSEYY. A. -P: 

Rigade. A. J. 

(With Duni.) 

Cifolelli. G. 

Rossini. 


Mohr. Ad. 


La Rotella. P. 
Lucidi. A. 


Brion D’ Orgeval. E.B. 
Stern. J. 

Ciardi. A. 
Kitchiner. W. 
Parry. John 
Sullivan. A. 
Pacini. G. 

(With Rossini.) 
Sarier: 

Gluck. C. W. 
Laruette, J. L. 
Quaisain. A. 
Brion d’ Orgeval. 
Cavos. C., 

Glinka. 
Whitaker. J. 


Klughardt. A. F. M. 
Schuermann. G. K. 
Strungk. N. A. 


Italian. 1686-1766 
Italian, 1690?-1755 
Italian. 16802-1730? 
German. 1712-1795 
Italian. 1779-1850 
German. 1756-1796 
German? 1854 
Hungar’n. 1810+1893 
Americ’n. 1859 
Italian. 1804-1869 
Italian. 1775-1824 
Italian, 1792-1868 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1743-1819. 
Italian. 1805? 
Spanish? 1859? 
(Venice, 1775.) 
Italian. 1787-1872 
French? 1730-1803 
Italian? 1730? ? 
(See: Italiana (1’) in 
Algeri.) 
German. 1841 
Italian. USC: 2, 
Italian. 1846? 
French. 1833 
German. 1858 
Italian? 1858? 
English. 1775-1827 
Welsh. 1776-1851 
English, 1842-1900 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1832 
German. 1714-1787 
French. 1731-1792 
French, 1766-1828 


(See: Ivan IV.) 


Italian. 


1776-1840 


(See: Leben (Das) 
fuer den Zaren.) 


English, 
German. 
German. 
German. 


1776-1847 
1847-1902 
1675?-1741? 
1640-1700 


Izeyl. 
(Izéil?) 


Jabawa Putjatischina. 


(Opera?) 


Jabuka. (Operetta.) 


(Otherwise: Apfelfest.(Das) 


Jacinta. 


Jack and the Beanstalk. 


(Opera? 


Jack in the box. (Opera?) 
Jack of Newbury, (Opera?) 


) 


Jack Sheppard, 


Jack Sheppard. (Operetta.) 
Jack (Little) Sheppard. 


(Opera?) 
Jacob. (Der Kluge) 


Jacob et Rachelis amor 


pudicus. 


Jacob et Rachelis amor 


delusus. 
Jacobites. 


Jacopo. 
Jacopo di 


Jacopo lo scortichino, 


(Opera?) 


(Opera?) 
(les) 


Valenza. 


Jacqueline. 


Jacquerie. 
Jacquerie. 
Jacquerie. 


Jacquerie. 


(La) 
(La) 
(La) 


(La) 


Jacques. (les) 


Jacques et Jacqueline, 
Jacques van Artevelde. 
Jacquet. (Jacket?) (les 


Deux) 


Jacquette. (Jaquette?) 


Jacquot. ( 


Le petit) 


(Operetta.) 


Jacquot, ou, l’Kcole des 


Méres. 


Jadis et aujourd’hui. 


Jadwiga.. 
Jadwiga, 
Jadwiga, 
Jadwiga, 


Jaeger. (Der alte) (?) 
Jaeger. (Die gluecklichen) 


(Operetta. ) 


(Operetta. ) 


Jaeger. (Die schwarzen) 


Jaeger. (der Tiroler) 
(Operetta.) 


Jaeger. (Die weiblichen) 


(Operetta. ) 


Bottari. 


Pilati. 
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Pierné. A. C. G. 


J 


Ippolitow-Iwanow. 


WwW. W 


Robyn. A. G. 
Sloane, A. B. 


Levey. W. C. 

Hook. J. 

Itzel. A. ; 

Rodwell. G. H. B. 
2 


Kospoathe O-r@-.b: 
Bottari. 


Roger. V. B. 

(With Aymés.) 
Leonardi, A. 
Manna. R. 

Fioravanti. Vin. 
Costé. J. 
(With Conte @’ 


Osmond.) 
Agnelli, S. 


Baussnern. W. 

Lalo, H. V. A. 

(With A. Coquard.) 
Mainzer (Abbé) J. 
Sinsoilliez. G 
(Sinsvillier?) 
(Pilate?) A. 
“Bovery. Jules’ 
Cadaux. J. 


9 


Solié. (Soulier?) J.P. 
Dell- Maria. P. A. D. 


Kreutzer. R. 
Dellinger. R. 
Kurpinski. K. K. 
Norgauer. A. 
Uhl. HE. 
Stefani. Jan. 
Umilauf. I. 


Neeb. H. 
Wessely. J. 


Weinzierl. M. 


De Hy 
1D Bale 


French. 


Russian, 


Strauss. 5 (Jur.) Johann German. 


Americ’n. 


Ameri’n? 


Trish. 
English. 


Amerie’n. 


English, 
2? 


German. 
Italian. 


Italian. 
French. 
Italian. 
Italian? 


Italian. 
Lorrai’n. 


Italian. 
German. 
French. 


German. 
Belgian? 


French. 


1863 


1849 
1825-1899 


1860 
1860? 


1837-1894 
1746-1827 
1864-1893 


1800-1852 
9 


17502-1817 
1672? 


1672? 

1853-19038 
1853-1891 
1808-1864 


AUC ca ies 7074 
1823 


USL, 
1866 
1823-1892 


1807-1851 
1848-1893 


1810-1877 


(See: Arteveld.) 


French. 


1813-1874 


(New York, 1886.) 


French. 
French? 


German? 
Bohem’n. 
Pole. 
Hunga’n? 
Bohem’n. 
Pole. 
German, 


German, 
German. 


Bohem’n. 


1755-1812 
1769-1800 


1766-1831 
1857 
1785-1857 
1863? 

1853 

1795 ?-1852 
1756-1796 


1807-1878 
1762-1814 


1841 


? 


Jaeger, (Der wilde) oder, 


der Spion. 

Jaeger (Der wilde,) oder, 
Das rothe Haus. 
(Opera?) (P.p?) 

Jaeger. (Der wilde) 

Jaeger. (Der wilde) 

Jaeger. (Der wilde) 

Jaeger (Der) von Soest. 


Jaegerhaus. 

Jaegerin. 

Jaegermaedchen. (Das) 
(Operetta. ) 


(Das) 


Jaegerwirth. (Der) 
(Operetta.) 
gag gar i Kloster, 
(Operetta. ) 
Jagd. (Die) (Operetta.) 
Jagd. (Die) (Operetta.) 
Jagd. (die bezauberte) 
Jagd. (Die) (Operetta.) 
Jagd. (De Dubbele) 
Jagd. (Die) (Operetta.) 
Jagd. (Die wilde) 
Jagd (Die) nach dem 
Gluecke. 
Jagd (Die) nach dem 
Gluecke. (Operetta.) 
(Otherwise: Brautjagd, 
(Die) and, Clover.) 
Jagdjunker. (Der) 

(Operetta.) 
Jaghtpartij (De) van 

Hendrick IV. 
Jagiello Wietki 
Jagietto w Tonynio. 
Jagurita |’Indienne. 
Jahel. (P.p?) 


Jahelis clavus, etc. (Opera?) 


Jahr. (Das neue) in 
Famagnota, 


Jahresfest. (das) 
(Opera?) 

Jahreszeiten. (Die) 
(Opera?) 


Jahrmarkt. (Der) (Operetta.) 


Jahrmarkt. (Der 
Hamburger) 

Jahrmarkt (Der) von 
Gotha. 

Jahrmarkt (Der) von 
St. Germain. (Opera?) 

Jahrmarkt (der) zu 


Gruenewald. (Operetta.) 
(Otherwise: ? 
Marionettenbude. (Die) ) 
Jahrmarkt (der) zu 
Gruenewald. (Opereta.) 
(Otherwise: 
Marionettenbude. (Die)) 
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Kretschmer. E. 


Mueller. Ad. 


Nessler. V. E. 
Payer. H. 
Schulz. A. 
Raida. K. A. 


Reich. W. 

Armsheimer. I. 

Henneberg. J. B. 

(With J. Haibel and 
Seyfried.) 

Steiner. H. 


Berwald. F, A. 


Blumenroeder. K. 
Hiller. J. A. 
Hoffmeister, F, A. 
Holly. . A. 
Nevejans. E. 
Schenk. J. 
Triebensee. J. 
Fall. M. (?) 


Suppé. F. 


Czibulka. A, 
Verheyen. P. 


Elsner. J. X. 
Elsner. J. X. 
Halévy. J..F. F.E. 
Coquard. A. 
Bottari. _D,,.F: 
Ritter. P. 


Ohlhorst. J. C. 


Schloesser. L. 


Michl.*(Michel?). J. G. 


Keiser. R. 
Staudinger. 


Provo. ? 
(With others.) 
Mueller. Wenzel 


Weigl. T. 


German. 


1830-1908 


Hungar’n. 1801-1886 


Alsase’n, 1841-1890 
German, 1787-1845 
German. 1837 
(See: Simplicius 
Simplicissimus.) 
German? 1862? 
Russian. 1860 
German. 1768-1822 
German? 1857? 
Swede. 1796-1868 
German. 1789-1856 
German. 1728-1804 
German, 1754-1812 
-Bohem’n. 1747-1783 
Belgian, 1842-1894 
German. 1753-1836 
German. 1760? 
German? 1857? 
German, 1820-1895 


Hungar’n. 1842-1894 


(See: Hendrick IV.) 


German. 
German. 
French. 
French. 
Italian. 
German. 


German, 
German. 


German. 
German, 


(See: Dorfjahrmarkt. 


1769-1854 
1769-1854 
1799-1862 
1846 
1673? 
1760-1846 


1753-1812 
1800-1886 


? 


2 


1745-1810 ? 


1674-1739 


(Der) ) 
German. 1708? 
German, 1767-1835 


Hunga’n? 17747-1844 


? 


Jahrmarkt (der) zu 
Plundersweile1. 
(Operetta. ) 

Jahrmarkt(Der)zu Venedig. 


Jaicon, ré di Cina. 

J’ai pris la_ bastile. 

Jakob. (Der kluge) 
(Operetta.) 

Jakob. (Der zweite) 

Jakob und Nannerl. 
(Operetta. ) 

Jakob und seine Soehne 
in Aegypten. 

Jakobin. 

Jakobiner. (Der) (Operetta.) 


Jakoeble. (’s schuechterne) 
(Operetta. ) 
Jaloux (le) a J’épreuve. 


Jaloux (le) corrigé. 
(Operetta. ) 

Jaloux (Le) trompé, ete. 
(Opera?) 

Jaloux de soi. 


Jaloux. (Les deux) 
Jaloux. (les Deux) 
Jam. 

Jambe (La) de bois. 


Ja mein Herr. (Opera?) 

James the First. (Operetta.) 

(Otherwise: Captive. (The 
Royal) ) 

Jamie and Annie. (Opera?) 

Jamska Ivanka. ‘ 

Jana. (Iana?) 

Jane Annie, or, The Good- 
Conduct Prize. 

Janek. 

Janfré Rudel. 

(Otherwise: Jauffré Rudel.) 

Jan un Griet. 

Jan Kochanowski. 

Janie. 

Janko. 

Jannina d’ornano. 


Janofsky. 
(Otherwise: 
(Der) ) 
Janot. (Operetta. ) 
Janus, etc. etc. etc. 

(Operetta. ) 


Liebesbazillus. 


Japaneserin. (Die) 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Japonaise. (La) 


Jaque a la reina. 
Jarba 
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Eberwein. T. M. German. 


1775-1831 


Salieri. (See: Fiera (La) di 
; Venezia.) 
Gasparini. F. Italian. 1668-1737 

Auzende. ? French? 1867? 
Habatschek. ? German. 1760? 
Arronge. A. L, German? 1838 
Schack. (Cziak?) B. Bohem’n. 1758-1826 


Méhul. (See: Joseph en 
Egypte. ) 

Dvorak. A. Bohem’n, 1841-1904 

“Zois. Hans’’ German. 1862 


(Freiherr von 
Edelstein.) 


Schmidt. H. German? 1875? 

Anfossi. P. (See: Geloso (Il) in 
cimento. ) 

Blavet. M. French. 1700-1768 

Campra. A. (See: Serenade 
Vénetienne. ) 

“A nais-Marcelli’”’ French. 18362-1878 

(Perriére-Pilté. 

(Comtesse A.) ) 

Bonnay. F. French, 1756? 

Gail. Mme. E. 8. G. French. 1775-1819 

Titow. A. N. Russian. 1769-1827 

Gaveaux. P. (See: Amour (L’) 
filiale.) 

2 (Paris, 1860.) 
Griesbach. J. H. Euglish? 1798-1875 
Reeve. W. English. 1757-1815 
Vilhar. M. Hunga’n? 1871 
Virgilio. 2? Italian. 18812 
Ford. FE. A.C. English. 1858 
Zelenski. L. Pole? 1837 
Danieli. S. Italian? 1862? 
“Wolkenburg. Caecile’ German? 1852? 
Kurpinski. K. K. Pole. 1785-1857 
Jacques-Dalcroze. H. French? 1865 
Bandini. (Brandini.) P. Italian. 1857 


(See: Vannina 


d’ornano.) 
Bendel. K. German? 1875? 
Lecocq. A. C. French. 1832 
Keiser. R. German. 1674-1739 
Jonas. E. French. 1827-1905 
Montero. BH. Italian, tee del 
Rummo. G. Italian? 1880? 


Jardin (le) d’amour. 
Jardinier (le) de Sidon. 
(Operetta. ) 
Jardinier (le) et son 
Seigneur. 
Jardinier (le) et son 
Seigneur. (Operetta.) 
Jardinier (le) galant. 
Jardinier (Le) supposé, ou, 
L’amant deguisé. 
(Operetta. ) 
Jardiniera. (La) (Operetta.) 
Jardiniére. (La belle) 
Jardiniére (La) supposé. 


Jardiniéres, (Les Deux) 

Jardiniers. (les) 

Jarmila. 

Jarretiére. (la) 

Jarretiére. (la) 

Jason, ou, la Toison d’or. 

Jasons. (Die unglueckliche 
Liebe des tapfern) 

Jason’s Vermaehlung. 

Jaufiré Rudel. 

Java, (Yava?) 

Javotte. (Operetta.) 


Jawine. 

Jawnutz. (der Paria) 
Jean. (Le Gros) (?) 
Jean-Baptiste. 


Jean. Béte. (Operetta.) 
a 


Jean Cavalier. 

(Re-written as Kamisarden.) 

Jean de Chimay. 

Jean de Nivelle. 

Jean de Paris. 

(Otherwise: John of Paris, 
and, Johann von Paris.) 

Jean de Weert. 

Jean et Geneviéve. 

Jean et Jeanne. (Operetta.) 


le Duc. 

Jean le Fol. 

Jean le précurseur. 
(Opera?) 

Jean le sot. (Operetta.) 

Jean Marie. 


Jean 


Jean-Marie. 
Jean-Michel. 
(Otherwise: 
Jean Pierre. 
Jean Procida. 


Hans Michel?) 


Jean Rasin. (Operetta.) 
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Verhyen. P. 


Belgian. 


Philidor F. A, Danican French. 


Delibes. C. L. P. 


French. 


Philidor F. A. Danican French. 


Poise. J. A. F, 


French. 


1750-1819 
1726-1795 


1836-1891 
1726-1795 
1828-1892 


Philidor F. A. Danican (See: Amant (1’) 
jardinier, etc.) 


Caballero. M. F. Spanish. 1835-1906 
Beck. F, German, 1730-1809 
Anfossi, (See: Finta (la) 
giardiniera.) 
Chapelle. P. A. D. ' French. 1756-1821 
Prudent. ? . French. 1741? 
Bradsky. W. T. Bohem’n. 1833-1881 
Banés. A, French. 1856 
Ménil. F. French, 1860 
Colasse, P. French. 1649-1709 
Kusser. J. S. Hungar’n. 16572-1727 
(Cousser?) 
Roesler. Joseph Bohem’n. 1750-1792 
Daniel, S. (See: Janfre Rudel.) 
Speranza. G, A. Italian. 1812-1850 
Jonas. E. (See: Cinderella the 
younger.) 
Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Moniuszko. §. Pole, 1820-1872 
Nedbal, O. Bohem’n, 1874 
“Cousin-Jacques”’ French. 1757-1811 
(Beffroy de Reigny 
ibe we) 
“Cousin-Jacqwes” French. 1757-1811 
(Beffroy de Reigny 
Te A) 
Langert, J. A. A. German. 1836 
Auber. D. F. E. French. 1782-1871 
Delibes. C, P. L. French. 1836-1891 
Boieldieu. F. A. French, 1775-1834 
Schaeken. J. H. Belgian? 1875? 
Solié. (Soulier?) J.P. French. 1755-1812 
Ancessy. J. J. A. French. 1800-1871 
(Ancessi? ) 
Tac-Coén. ? French? 1842? 
Albert. E. French.. 1823-1865 
Cahen. A. French. 1846-1903 
Pilati. (Pilate?) A. French. 1810-1877 
Ragghianti. I. Italian. 1866-1894 
(With Gilson. P.) 
Theuriet. A. French? 1874? 
Dupuis. A. (Albeniz?) French. 1875 
Prys) Dy. French? 1853? 
Poniatowski. J.M.X.F. (See: Giovanna 
Procida.) 
Carman. M. Dutch. 1853? 
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Jean Second, ou, Charles Ots. C. Belgian. 1775?-1845 
Quint dans les murs de’ ih 
Gant. 

Jeanne. (Les deux) ~ Colbert-Chabannais. French? 1849? 

(Marquis) de 
Jeanne (Reine) de Naples. Monpou. F. L. H. French. 1804-1841 
(With Bordése.) 

Jeanne, (La reine) Reyer.(Rey?)L.E.E, French. 18238-1909 

Jeanne d’Arc (See: Arc.) 

Jeanne et Jeannot. Conrady. J. Belgian. 1836 

Jeanne, Jeannette, et Lacome-D’ Estalenx. French. 1838 
Jeannetton. (Opera?) PAS Se 

Jeanne, Jeannette, et Nargeot. P.: J. French. 1799-1891 
Jeanneton, (Operetta.) 

Jeanne la folle. Clapisson. A. L. French. 1808-1866 

Jeanne Mariotte. Reynaud. J. French... 1845? 
(Maillotte?) 

Jeanne qui pleure, et Jean Chantagne. M. French? 1845? 
qui rire. (Chautagne? ) 

Jeanne qui pleure, et Jean Offenbach. J. German. 1819-1880 | 
qui rire. . 


(Otherwise: Hanni (Die) 
weint, der Hansi lacht.) 


Jeannette, (Operetta.) Benda. G. Bohem’n. 1722-1795 
(With F. A. ~ 
Baumbach.) 

Jeannette et Lucas. Désaugiers.. M. A. French, 1742-1793 
(Operetta.) 

Jeannette, oder, Die beiden Siedliecki. K, German? 1824? 
Cousinen. 

Jeannot et Colin. Borde. (Laborde?) rench, 1734-1794 


(Probab:iy identical with, J. B. de la 
Annette et Lubin, and, 
Colette et Mathurin.) 


Jeannot et Colin. “Nicolo”’ French. 1775-1818 
(Operetta. ) (Iscuard. N.) 
Je cherche un sujet. Dalayrac, (See: Poéte (Le) et 
le musicien.) 
Jedediah the Scarecrow. Vincent. G. F. English. 1855 
(Operetta?) 
Jeder bleibt bei seines Schuster. J. German. 1748-1812 
Gleichen, 
Jefte. (Gefie?) Cepeda, L. Spanish. 1850? 
Jefte. (Il sacrifizio di) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Jefte. (Il voto di) Generali. P. Italian. 1783-1832 
Jefte. (Il voto di) Mazza. G. Italian. 18062-1885 
Jefte. (Il voto di) Vallaperti. G. Italian. 17672? ? 
Jefte. (La figlia di) Miceli. Giorgio Italian. 1836-1895 
Jefte. (Il sacrifizio di) Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Jefte, (La figlia di) Righetti, G. Itatiany ~ 2860)? 
- Jefte, (ua figlia di) Sanpieri. (Sampieri?) Italian. 1842 
(Conte) 
Jehan de Saintré. “Fred. Regnal’’ French? 1867? 
(F. Erlanger.) 
Jella. Bolzoni. G. Italian. 1840? 
Jélyotte (Jéliotte?), ou, un Duprez. G. L. French. 1806-1896 


passe-temps de duchesse. 
(Operetta.) (F.p?) 


Jenenser Studenten. Platzbecker. H,. A. German. 1860 
(Operetta.) 

Jenny. Broutin. J. C. French? 1859? 

Jenny. Carafa di Colobrano. Italian. 1787-1872 


M..H. RSVR. 


Jenny la bouquetiére. 


Jenseits Sonne und 
Mond. (?) 

Jephta’s Tochter. 
(Geleubde?) 

Jephté. 

Jéricho. (La prise de) 

Jermak Thimotejew. 

Jeroma la Castafiera. 

Jeroma la Castefiera, 

Jer6me (Koenig), oder, 
Immer Iustig. ; 

JérOme pointu. (Operetta.) 

Jéréme et Champagne, 


Jéréme et Suzette. 


Jérusalem. 
Jerusalem. (Die 
Verstoehrung) (Sic.) 


(First part, Eroberung 
(Die), des Tempels.) 
(Second part, Eroberung 
(Die) der Burg Zion.) 
Jerusalem. (das befreite) 
Jérusalem (La) délivrée. 


Jérusalem (La) délivrée. 
(P.p?) 
Jerusalem. 
oder, Armida und 

Rinaldo. 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

‘Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. 

Jery und Baetely. 
(Operetta. ) 

Jery und Baetely. (P.p?) 

Jery und Baetely. 

Jery und Baetely. (P.p?) 

Jessica. 

Jessika. 

Jessonda. 

Jessy Lea. (FP.p?) 

Jester. (The) 

(Otherwise: 
(Die) ) 


Narrenkappe. 


(Das _ eroberte), 
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Kreubé. C. FE... 
(With Pradher.) : 
Schjelderup. F. 


“Meyerbeer. G.”’ 

(J. L. Beer.) 
Montéclair,. M. P. 
Piccinni. L. A, 

Santis. M. 
Soriano-Fuertes. D. M. 
Tusquets y Maignon. EH. 
Ziehrer. K M. 


Douay. G. 
Dezéde, N. 
Mansuy. C. C. 
Verdi. 
Conradi. J. G. 


Eberwein. T. M. 
Persuis. L. L. 
Louiseau. 
Philippe. (duc d’ 
Orléans) 
Schuermann, G. K. 


Bierey. G. B. 


Bolck. O. 


_Bronsart. (Mme.) 


Ingeborg von 
Frey. M. 


Hartmann. G. 
Kreutzer.* K. 


Lecerf, A. J. 
Marx. A. B. 


Reichardt. J. F. 
Rietz. J. 


Romano. E. 
Schatim J. O7-H. 


Schneider, J. L. 


Stiehl™H: F..D. 
Winter. P. 
Deffés. P. L. 
Foerster. J. B. 
Spohr. L. 


Macfarren, G. A. 
Clutsam. G. H. 


French? 1777-1846 
Norw’g’n. 1859 
German, 1791-1864 
French. 1666-1737 
(See: Prise.) 
Russian. 1843? 
Spanish. 1817-1880 
Spanish. 1831-1876 


(See: Koenig.) 


French. 1840 

(See: Porteur (Le) 
de chaises. ) 

Dutch. LTS? ? 

(See: Lombardi (1) 
alla prima crociata. 


German. 1661? ? 
German. 1775-1831 
French, 1769-1819 
French, 1674-1723 
German. 1675?-1741? 
German. 1772-1840 
German. 1839-1888 
Swede. 1840 
German? 1780?-1832 
German, 1807-1857 ? 
German, 1780-1849 
German? 1816? 
German. 1799-1866 
German, 1752-1814 
German, 1812-1877 
Italian. 1876? 
German. 1765? 4 
German. 1805-1885 
German. 1829-1886 
German. 1754-1825 
French, 1819-1900 
Bohem’n? 1863? 
German. 1784-1859 
(See: Lea.) ' 


Austral’n. 1858? 


Jesus de Nazareth. (P.p?) 

Je toller, je lieber. 

Jets vergeten. 

Jettatura. (La) 

(Otherwise: Lorenzo XIV.) 

Jeu (le) de Cache-Cache, 
ou, La fiancée. 
(Operetta?) 

Jeu (Le) de dominos. 
(Operetta. ) 

Jeu (Le) de amour et du 
hasard. 

Jeu (Le) de Robin et de 
Marion. (Opera?) 

(Modernised by J. Tiersot.) 

Jeune et Vieille. 


Jeune (Le) Sage, et le Vieux 
Fou. 

Jeunesse (La) de ........ 

Jeux d’enfance. 

Jeux (Les) Floraux. 

Jeux (Les) Olympiques. 

Je veux mon peignor. 
(Operetta. ) 

Jevgenjie Onégin. 

Jew and Gentile. (Opera?) 

Jew (The) of Mogadore. 

Jewel (The) of Asia. 


Jewels. (The Island) 
Jewkeny Onegin. 
Jilguero chico. (Operetta.) 


J Moellen. 

Joailler (Le) Saint-James. 
Joan. (P.p?) 

Joan of Arc, 

Joanita, 


Joann IIl. 

Joanna, 

Joanna de Flandres. 

Joao das velhas. (Operetta.) 

Job. (Giobbe? Hiob?) (P.p?) 

Job et son chien. (Operetta.) 

Jobates und Bellerophon. 

Jobin et Nanette. (Operetta. ) 

Jobin et Nanette. (Operetta. ) 

Joca superbo, (Sic.) 

Jocelyn. 

Jockey. (Le) (Operetta.) 

Jockey (Le) malgré, lui. 

Jockeys. (Les Deux) 

Joco (Un) de cartas, 
(Operetta. ) 

Jocodus der Narr. 

Joconda. (P.p?) 

Joconde, ou, Les coureurs 
d’aventure. 

(Otherwise: 

Joconde. 


Minnefahrten. ) 
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Morera. E. 
Méhul. 

Blockx. J. 
Goudran. ? 


Blangini. G. M. M. F. 


Willent-Bordogni. G. 


Chevalier de Boisval. 


Mlle. 


Halle. (Hale?) A, de la 


Paradher. L. B. 


(With H. M. Berton.) 


Méhul. E, N. 


Bizet. “‘Georges’’ 

AMimMoOne yee ee Ey 

Blavet. M. 

Lacome d’Estalenx. 
| hol Rated 

Tschaikowsky 

Sanderson. J. 

Kelly. M. 

Englaender. L. (?) 

(Morse. T. F. ?) 

AMUN DS BIS Jal 

Tschaikowsky. P. I. 

Calleja. ? 

(With Liléo.) 

Grandjean. A. K. W. 

Grisar. A, 

Ord tie PAO. 


Duprez. G. L. 
Cavos. C. 

Méhul. E.N.(H.) 
Gomez. A. C. 
Milano. ? 
Chiaromonte. F. 
Jonas. E. 
Keiser. R. 


Hackensoellner. L: 
Weckerlin. J. B. T. 
Lotti. A. 

Godard. B. L. P. 

Solié. (Soulier?) J.P. 


Roger. V. B. 
Gaveaux. P. 
Vidor. ? 
Schroeter. O. 
Zeller. K, 
“Nicolo” 


(Isouard. N.) 
Jadin. L. E. 


Spanish. 1876? 
(See: Irato. (L’) ) 
Belgian. 1851 
French? 1851? 
Italian. 1781-1841 
French. 1837-1906 
French? 1865? 
French. 12402-1287 
French. 1781-1843 


(See: Sage.) 


(See respective 
proper names.) 


French. 1838-1875 
French. 1779-1866 
French. 1700-1768 
French. 1838 


(See: Eugen Onegin.) 


English. 1769-1841 
Trish. 1762-1826 
German, 1853 
English. 1814-1868 
(See: Eugen Onegin.) 
Spanish. 1869? 
Dane. 1847 


(See: Melvil. (Lady) ) 

English. 1858 

(See: Arc.) 

(See: Abime (L’) de 
la Maladetta.) 


Italian. 1776-1840 
French. 1763-1817 
Brazil’n. 1839-1896 
P’t’g’ese? 1871? 
Italian. 1809-1886 
French. 1827-1905 
German. 1674-1738 
German. 1835? 
Alsase’n. 1821 
(See: Foca superba.) 
French, 1849-1895 
French. 1755-1812 
French. 1853-1903 
French, 1761-1825 
Spanish? 1851? 
German? 1875? 
German. 1844-1898 
French. 1775-1818 
French. 1768-1853 


_Joconde (Jocunde?), ou, le 
V’Automate. 


Chalet de 
Jocrisse, 


Jodelet. (Der naerrische 


Prinz) 
(Otherwise: Sein 
Selbstgefangener. ) 


Jodelet. (Der naerrische 


Prinz) 
Joél, (P.p?) 


Joggeli. 

Johann von Leyden. 

(Otherwise: 
(Der) ) 


Johann von Lothringen. 


Johann von Paris. 
Johanna von Neapol, 
Johanna von Valois. 


J ohannes Posthorn. 


(Operetta. ) 
Johannisfeur, (Das) 
(Johannisfeier. (Die) (7?) 


Johannisfeier (Kine) auf 


Amrane. (P.p?) 


Johannisnacht (Die St.), 
oder, Der tote Gast. 


Johannisnacht. (Die) 
Johannisnacht. 


(Die St.) 
Johanniszauber. 
John and Priscilla. 


John Bull and Buonaparte. 


(Opera?) 


John du Bart. (Opera?) 


John of Paris. 


Joke. (A capital) 
Joke. (A Royal) 


Jokeyen. 
Jokonde. 
Jolanda. (Jolanthe?) 


Jolconde, 
' Jole. 

Jole. 

Jolicoeur, 

Jolicoceur, (Operetta.) 
Joli Gilles. 


Jonathan (Der arme) 


(Operetta.) 


(Otherwise: Poor Jonathan.) 


Joncfrou Kathelyne. 
(Opera?) ' 

Jone. 

Jone. 


Jongleur (Le) de Notre 


Dame. 
(Otherwise: 


Wiedertaeufer. 


(Die St.) 


Johannis-Stromschnelle. 


Gaukler (Der) 
unsrer lieben Frau.) 


/f 


Gautier. J. F. E. 
Franck. J. W. 


Keiser. R. 


“Robert des Roches’’ 
(Comtesse J. Legoux.) 


Taubert. K. G. W. 
Alsdorf. W. 


Jonciéres. F.L. 
Boildieu. F. A. 
Sulzer. J. 
Agnelli. Salv. 


Mueller. Wenzel 
Herrmann. G. 
Verhey. F. H. H. 
Hilers. A. 
Freudenberg. W. 
Pressel. G. A. 
Rozkosny. J. R. 
Melle. ? 

Thiele. H. H. 


Sanderson. J. 


Bishop. H. R. 
Boieldieu. F. A. 


(Arranged by Bishop. )! 


Mundy. A. J. 
? A 

Kunzen. F. L. A, 

Zeller. K. 


Tschaikowsky. P. I. 
Seismit-Doda. (A) 
Valsuani. ? 
Duyssens. J. 

Sivry. C. 

Poise, J. A. F. 
Milloecker. K. 


Benoit. P. L. L. 
Abbatini. A. M. 


Thoma. P. 
Massenet. J. E. T. 


(Paris, 1896.) 
French. 1822-1878 
German. 1641-1688 
German. 1674-1739 
French? 1844?-1891 
German. 1811-1891 
German. 1804? 


(See: Chevalier Jean. 

(See: Jean de Paris. 

German. 1835? 

(See: Giovanna 
Vallese.) 

German. 1767-1835 


German. 1808-1878 


Dutch. 1848 


German. 1831-1 896 
German. 
German. 
Bohem’n. 


1838 
1827-1890 
1833 


German? 1870? 
Americ’n. 1866? 
English, 1769-1841 


English. -1786-1855 


hs 


) 
) 


(See: Jean de Paris.) 


English? 1860? 
(New Orleans, Aug. 
18, 1901,) 
German. 1761-1817 
German? 1848-1898 
(See: Iolanda, and, 
Tolanthe.) 
Russian. 1840-1893 
Italian? 1862? 
talian? 1856? 
Belgian? 1835? 
French? 1844? 
(See: Gilles.) 
German, 1842-1899 


Belgian. 1834-1901 
(See: Ione.) 

(See: Ione.) 
French. 1842 


José Maria. 

José Maria. 

José Riccardo. 

Joseph und seine Brueder. 


Joseph. (P.p?) 

Joseph en Egypte. : 

(Otherwise: Jakob und 
seine Soehne in Egypten, 
Josef und seine Brueder, 
and, Joseph in Aegypten.) 

Joseph la Monde. 

(Mode?) (?) 

Joséphine. 

(Otherwise: Retour (Le) de 
Wagram.) 

Joséphine vendue par ses 
soeurs. (Operetta.) 

(Otherwise: Josephine sold 
by her Sisters.) 

Joshé Martin el tamborilero. 
(Operetta. ) 

Josi. (Le petit) (7?) 

Joueur (le) de filite, 
(Operetta. ) 

Joujou. (Le) 

Joujoux (Les) d’Allemagne. 

Jour (l’Heureux), ou, Les 
cing mariages, 

Jour (Un) a Paris. 

(Otherwise: Tag (Fin) in 
Paris.) 

Jour (Un) a Vaucluse. 

Jour (Le Premier) de 
Bonheur. 

Jour (Le dernier) de 
Missolonghi. 

Jour (Le dernier) de 
Pompei. 

Jour (Un) de réception. 

Jour (Soir?) (un) d’orage. 
(Operetta. ) 

Jour (Le) et le nuit. 
(Operetta. ) 

Journée (La)aux Aventures. 

Journée (la) de Marathon. 

Journée (une) de la Fronde. 

(Otherwise: Maison (La) 
du rempart.) 

Journée (La) du 10 aout, 
1792 ,ou, La chute du 
dernier tyran, 

Journée (Une) du Czar. 

Journée (La) galante. 
(P.p?) 

Journées. (Les Deux) 

(Otherwise: Wassertraeger, 
(Der) Porteur (Le) 
d’eau, Escapes, (The) or, 
The Water Carrier, and, 
Giornate (Le due) ) 

Jours (Trois) en une heure. 
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Andelhof, F. 
Cohen. J. (E. D.) 
Schaeffer. A. 
Méhul. EH. N. 


Back, (P?) K. 


WKeloMud De ING (Cal) 


Tony Parker. (7?) 


INGEN, PN CR 


Roger. V. B. 


Jiminez. J. 


Klerr. J. B. (?) 
Hervé, ‘“‘Ronger. 


” 


Debillemont; J. J. 
Schmitt. M. G. 
Heudier. A. F. 


“Nicolo” 
(Isouard. N.) 


Mengal, M. J. 
Auber. D. F. E. 


Hérold, lL. J. P. 


Rifaut. L. V. BH. 
Métra. J. L. O. 


Lecocq. A. C. 


Méhul, HE. N. 
Kreutzer. R. 


(H.) 


Carafa de Colobrano. 


IME-EP EL View Ey 


Kreutzer. R. 


Berton, H. M. 
Lagarde. Pierre 


Cherubini. M.L.C.Z.S., 


Romagnesi, H, 
(With Adam.) 


Dutch? 
French, 


ede 
1830-1901 


(See: Don José.) 
(See: Joseph en 


fgypte.) 
German. 1749-1810 
French. 1763-1817 


Americ’n. 1850? 


French. 


French. 


Spanish. 


German. 
French. 


French. 
French? 
French. 
French, 
Belgian. 


French. 


French. 


1803-1856 


18538-1903 


1854 


1833? 
1825-1892 


1824-1879 
1836? 
1782 
1775-1818 
1784-1851 
1782-1871 


1791-1833 


(See: Pompei) 


French. 1798-1838 
French. 1830-1889 
French, 1832 

French. 1763-1817 
German? 1766-1831 
Italian. 1787-1872 
German? 1766-1831 
(See: Féodor.) 

French? 1717 

Italian. 1760-1842 
(See: Trois Jours.) 


Joust. (The) 


Juan de Urbina, (Operetta.) 


dguan di Tenorio. 
Juan Galeano. 
Juan Lanas. 


St. Domingo. 


Juanita, or, One night of 


Seville. (Operetta.) 


Jubel,. (Der) (Operetta.) 


Jubelhochzeit. 
(Operetta. ) 
Jubelhochzeit. 
(Operetta. ) 
Jubelhochzeit. 
(Operetta. ) 
dJubelhochzeit. 
(Operetta. ) 
Jubeljahr. (Das 
hundertjaehrige) (7?) 


(Die) 
(Die) 
(Die) 
(Die) 


Jubilaeum (Das), oder, Die 


drei Gefangenen. 


Jubilee. (The) (Operetta.) 


Jude. (Der ewige) (7?) 


Jude (Der) (Operetta.) 
Jude. (Der ewige) (Opera?) 
Jude. (Der ewige) (Opera?) 
Ahasverus. ) 


(Otherwise: 
Jude. (Der polnische) 


dude. 


Juden. (Die ewigen) 


Judenbraut. (Die christliche) 
Judgment (The) of Paris. 


Judith. (P.p?) 

Judith. 

Judith, oder, Die 
Belagerung von 
Bethulien. (Opera?) 

Judith. 

Judith. 

Judith. 

_ Judith. 

Judith. 

Judith. 

Judith. 


Judith, Gemahlin Kaiser 
Ludwig’s des Frommen. 


Judith triumphus. (Opera?) 
Judith triumphus. (Opera?) 
Judith und Holofernes. 

Judith und Holofernes, oder, 


die Belagerung von 
Bethulien. 
Juedin. (Die) 
Juengling. (Der alte) 


Jugar con fuego. 

Juge et partie. 

(Femme (La) juge et 
partie. (7?) ) 


(Operetta. ) 
Juana, oder, Hin Tag auf 


(Der polnische) (?) 
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Estabrook. G. 
Barbieri. F. A. 
Boris-Scheel. ? 
Stern. J. 

Cabellero. M. F. 
“Kimanuel Kronach’* 
(Klitzsch, K. E.) 


Cooper. J. B. 
Reichardt. J. F. 
Beecke. I. 
Braun. G. 
Hiller. J. A, 
Naumann, J. G. 
Weber. B. A. 
Wiseneder. Caroline 
Kelly. M. 
Kazynski. V. 
(Kaschinski?) 
Lasser. J. B. 
Seidel. F. L. 
Seyfried, I. X. 
Erlanger. C. 
Weis. K. 

Uber. F. C. H. 
Paneck, J. 


Chadwick. G. W. 
Doppler. A, F. 
Fuss. J. E. 


Goetze, K. 
Lefebvre. C. E. 
Levi. S. 
Moss A. C. 
Naumann. BH. 
Serow. A. N. 
Silveri. D. 
Telemann, G. P. 
(With Haendel and 
“‘Chelleri’’. ) 
Bottari’ Dirk. 
Cola. Gregorio 
Kozeluch, L. A, 
9 


Halévy. J. F. F. HE. 
Roser von Reiter. 
CH) cae 
Barbieri. F. A. 
Missa. E. J. L. 


Americ’n, 1860? 
Spanish. 18238-1894 
Russian, 1856 
German, 1820-1883 
Spanish, 1835 
German. 1812-1889 
English. 1842? 
German. 1752-1814 
German. 17302-1803 
German. 1759-1824 
German. 1728-1804 
German. 1741-1801 
German. 1766-1821 
German. 1807-18638 
Irish. 1762-1826 
Russian. 1812-1870 
German. 1751-1805 
German. 1765-1831 
German. 1776-1841 
(See: Juif (Le) 
Polonais. ) 
German? 1862 
German. 1781-1822 
Bohem’n. 1760? 
(See: Paris.) 
Americ’n. 1854 
Hungar’n. 1821-1883 
Hungar’n. 1777-1819 
German, 1836-1887 
French. 1843 
Italian? 1813 
Americ’n, 1862? 
German. 1827-1888 
Russian. 1820-1871 
(See: Giuditta.) 
German. 1681-1767 
Italian. 1673? 
Italian. 1666? 
Bohem’n, 1752-1818 


? 


Y 
4 


(Boston, U.S. A. 1891) 


(See: Juive. (la) ) 


German. 


Spanish. 
French. 


1779-1830 


1823-1894 
1861 


Jugement (le) de ........ 
Jugement (le) de Dieu. 
Jugements (les) 
précipités. (Operetta.) 
Jugend. (Die) von ........ 
Juggler. (The) 
Juicio (El) oral. (Opera?) 
Juif (Le) errant. 
Juif (Le) Polonais. 
(Otherwise: Jude. 
polnische) ) 
Juive. (La) . 
(Otherwise: Ebrea. (1’), 
Juedin. (Die) ) 
Julerl, die Putzmacherin. 
(Opera?) 
Julia, 
Julia, 


(Der 


Julie. (Operetta.) 

Julie. (Operetta. ) 

Julie. (Operetta.) 

Julie. (Operetta.) 

(Subsequently as, Julie, le 
Pot des fleurs, and, 
Blumentopf. (Der) ) 

Julie. (Operetta.) 

(Otherwise: Blumentopf. 
(Der) ) 

Julien et Colette, ou, La 
milice. 

Julietta, die schoene 
Dalmatinerin. 

Juliette und Manfred. 

Jumeaux (les deux) de 
Bergame. (Opera?) 

Jumeaux (les) de Bergame. 

Jumeaux (Les) de la Réole. 

Jumelles. (les deux) 


Jungfernstift, 
(Operetta. ) 

Jungfrau. (die) 

Jungfrau. (Die eiserne) 

Jungfrau. (Die steinerne) 
(Operetta. ) 

Jungfrau, (Die strahlende) 
oder, Taddaedl’s 
Abschiedstag. 

Jungrau (Die) von 
Belleville. (Operetta.) 
(Otherwise: Demoiselle (la) 

de Belleville.) 

Jungfrau (Die) von 
Dragant. (Operetta.) 

Jungfrau (Die) von 
Koenigsee. 

Jungfrau (Die) von 
Orleans. 

Jungfrau (Die) von 
Orleans. 

Jungfrau 
Orleans. 


(Das) 


(Die) von 
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e 


Morel. A. F. 
Forignet. C. G. 


Houseley. H. 
Rubio. A. 
Halévy. J. F. F.E. 
Erlanger. C. 


Halévy. J. F. F. EH. 


Mueller. Ad. 


Keiser. R. German. 1674-1739 
““Cousser”’ (See: Junio.) 
(Kousser. ) 
Braun. G. German. 1759-1824 
Davander. ? German. 1751? ? 
Dezéde. (Dezaides?)N. French? 1740?-1792 
Fay. E. French. 1770-1845 
(With Spontini.) 
Miller. J. German. 1782-1851 
Trial. A. HE. French. 1771-1803 
Neithardt. A. H. German. 1793-1861 _ 
Neithardt. A. N. German. 1793-1861 
Désaugiers. M,. A. French, 1742-1793 
Lecocq. A. C. French. 1832 
GidenG: French. 1804-1868 
Hétis; Hae (See: Soeurs (Les 
deux) Jumelles.) 
Gilbert. J. German? 1874? 
Kreutzer. K. German. 1780-1849 
Kanne, F. A. German. 1788-1833 
Glaeser. F. Bohem’n. 1799-1861 
Kauer. F. German, 1751-1831 
Milloecker. K, German, 1842-1899 
Suppé. F. German. 1820-1895 
Thiergfeider. A. German. 1846 
Langert. J. A. A. German. 1836 
Rezniéek. E. N. Bohem’n, 1861 
Tschaikowsky. P. I. Russian, 1840-1898 


(See proper names.) 


French, 
French. 


1809-1881 
17502-1823 


(See proper names.) 


English. 
Spanish. 
French. 
French. 


French, 


1851 
1849? 
1799-1862 
1863 


1799-1862 


Hungar’n. 1801-1886 


Jungfrau (Die) von 
_ Orleans. 
‘Jungfrau (Die) von 
Wien, (Operetta.) 
Jungfrauen. (Die zwoelf 
schlafenden) (Operetta.) 
Junggesellen-Wirthschaft, 
(Die) (Operetta.) 
_ Jung-Heidelberg. 


x ung Roland. 


Junio. (Julia?) 


Junker (Der) von Habakuk. 


Junker Heinz. (Jung 
Heinrich?) 

Junker Kai. 

Junker Nachtigall. 


Junkeren og Fubergvaessen. 


(Operetta. ) 
Juno. (Der schuetzende) 


Jupa blava. (Operetta.) 

Jupiter, 

Jupiter and Alcmena. 
(Opera?) 

Jupiter and Europa. 
(Opera?) 

Jupiter e Jo. 


Jupiter et Léda. (Operetta.) 
Jupiter in Wien. (Operetta.) 


Jupiter und Alkmene. 

‘Jupiter vainqueur des 
Titans. 

Jupyra. 

Juramento. (E11) 


Juramento (O) dos numos. 


Jurist (Der) und der Bauer. 


Just in Time. 

Justice Busy. (Opera?) 
Justinius, ' (Kaiser) 
Justinius. 

Justino. 

Juxheirat. (Die) 


Kabale und Liebe. 
(Operetta. ) 

Kabale und Liebe. 

Kabalista. 

Ka-bu-for. (Kahnfahr?) 
(Operetta. ) 

Kadet Kisasszony. ? 

Kadett. (Der) (Operetta.) 

Kadettenschule. (In der) 

Kadi. (Der betrogene) _ 

(An arrangement of, Cadi 
(ie) dupé.) 
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Weiss. ? 
Mueller. Wenzel, 
Mueller. Wenzel 
Gyrowetz. A. 
Milloecker, K. 


(With C. Reiterer.) 
Mathieu. E. 


Kusser. (Cousser?) J.S. 


Schaeffer. A. 
Perfall. K. T. E. 


2 


Hasselbach. ist 
Udbye. M. A. 


Volkert. F. 


Vidor, ? 
Edwards. J. 
Dibdin. C. 


Galliard. J. EH. 


Bontempi. G. A. 
(With Perandi.) 
Lagier. Suzanne 
Schuster. I. 
Strungk. N. A. 


Blamont.F.C. (Colin?) 


(With B. de Bury.) 

Braga. F. 

Gaztambide y 
Garbayo J, 

“Portogallo’’ 

(M. Portugal) 

Henneberg. J. B. 

Carter. T. 

Eccles. J. 

Keiser. R. 

Schiefferdecker. J. C. 

Haendel. 

Lehar, F. 


K 


Drechsler. J. (G?) 


Mueller. Ad. 
Blsner. J. X. 
Sinsoilliez. G. 


Mader. R. W. 
Reuling. L. W. 
Krenn, H. (M?) 
Gluck. C. W. 


German. 1831? 

German. 1767-1835 
German. 1767-1835 
Bohem’n, 17638-1850 
German. 1842-1899 


(See: Roland. (La) 
jeunesse de) 
Hungar’n. 16572-1727 
German. 1814-1879 
German? 1824 


(Stuttgart, 1903.) 
German. 1868? 
Norw’g’n. 1820 


(See: Harlekin’s 


Abenteur.) 
Spanish? 1851? 
Amerie’n. 1855 
English. 1745-1814 
German. 1687-1749 
Italian. 1624-1705 
French. 1835? 
German. 1770-1835 
German. 1640-1700 
French. 1690-1760 
Brazil’n. 18702 
Spanish. 1822-1870 


P’t’guese, 1762-1830 


German, 1768-1822 
Trish. 1735?-1804 
English. 1668-1735 
German, 1674-1739 
German. 1672?-1732 
(See: Giustinio.) 


Hungar’n. 1870 


Bohem’n. 1782-1852 
Hungar’n. 1801-1886 
German. 1769-1854 
Belgian? 1846-1893 


Hungar’n. 1856 


German, 1802-1879 
(See: ‘‘In.’’) 
German. 1714-1787 


' 856 


Kaefich (Sic) (Der), oder, Schwartz. K. G. W. German. 1751? 
Wer Andern eine Grube 
graebt. (Operetta.) 


Kaefig. (Der) (Operetta.) Fuss. J. E. Hungar’n. 1777-1819 
(With Kleinheinz?) 
Kaefig. (Der) (Operetta.) Kocher. K. German. 1786-1872 
Kaefig. (Der) (Operetta.) Lobe. J. C. German. 1797-1881 
Kaerleksdryiken. Donizetti. (See: Elisire L’ 
d’more.) 
Kaetchen (Das) von Damcke. B. German. 1812-1875 
Heilbronn. 
Kaetchen (Das) von “Hoven. J.’ (Vesque Pole. 1803-1883 
Heilbronn, oder, von Puettlingen.) 
Liebeszauber. (With F: Lux.) 
Kaetcen von Heilbronn. Kuehner. German 1827-1900 


Peter, Grossherzog 
von Oldenburg. 
Kaetchen von Heilbronn, Nb bch 1s German? 1820-1895 
oder, Liebeszauber, : 
(Otherwise: Werkstaette. 


(Die) ) 
Kaetchen (Das) von “Morja. B.’* Jaffe. M. German. 1835? 
Heilbronn. 
Kaetchen (Das) von Reinthaler, K, M, German. 1822-1896 
Heilbronn. ; 
Kaetchen von Nuernberg. Eckert. K. A. F. German. 1820-1879 
Kaetli. (Kaetly?) (Operetta.) Lannoy, EH. Belgian? 17872-1853 
Kaetzchen. (Das) Felix. H. German, 1866 
Kafoozelum. Roshy. ? G. Amerie’n, 1875? 
Kahn (Der) und sein Sapellnikoff. W. Russian. 1868 
Sohn. (?) 
Kahn. (Der gruene) Waldeck. F. A. German. 1743-1776 
(Die gruene Barke?) 
Kahnfahr. Sinsoilliez. G. (See: Ka-bu-for.) 
Kain. Albert. E. F. C. d’ Scotch? 1864 
Kain und Abel, oder, Der Foertsch. J. P. German. 1652-1732 


verzweifelnde Bruder- 
moerdercr. 


Kain und Abel, (Operetta.) Spindler. F. S. X. German. 1759-1819 
Kais, or, Love in the Reeve. W. English. 1757-1815 
deserts. (pera?) (With Braham) 
Kaiser Konrad von Conrad. K. E. (See: Weiber (Die) 
Weinsberg. von Weinsberg.) 
Kaiser und Dichter. Mottl. F. German. 1856 
Kaiser und Zimmermann, Lichtenstein. K. A. German, 1767-1845 
(Operetta. ) 
Kaiserdochter (De), oder, Haan. W. Dutch. 1849 
Eginhard and Emma. 
Kaiserlied. (’s) (Operetta.) Raimann. R. Hungar’n. 1851? 
Kaiser-Rose. (Die) Kienlen. J. C. Pole. 17752-1830 
Kaisersoldat. (Der) Laska. G. Bohem’n. 1847 
Kakadu. Offenbach. J. German. 1819-1880 
Kalaschinoff Moshovski Rubinstein. A. G. Russian. 1829-1894 
Kupets. 
Kalif Storch. Maurice. P. Swiss. 1868 
Kalif (Der) von Bagdad, (See: Calif, Califo, 
and Bondokani.) 
Kalifen. (Die beiden) ‘“Meyerbeer. G.”’ (See: Abimelech.) 
Kalifenstreiche. Blangini. (See: Encore un tour 
de Califfe.) 
Kalirula. (Operetta. ) Doppler (Jnr.) -K. German. 1861? 
Kalitcha. (la belle) Wachs. F. French? 1825? 


Kalmora. Kurpinski. K. K. Pole. 1785-1857 


Kalypso. 

. Kalypso. 

Kam cinese. 
Kamennyi gést, 


Kamerad. (Der goidene) 
Kamisarden. 
Kammerjungfer. (Die) 
Kammermaedchen, (Das 
schlaue) (Operetta.) 

Kampf (Der) der 
Amazonen. (Operetta.) 

Kampf (Der) des Glueckes 
mit dem Verdienst. 
(Operetta. ) 

Kampf (Der) mit den 
Fuersten des Finsterniss. 

Kampf (Der) mit den 
Elementen. 

Kampf (Der) mit der 
Riesenschlange, oder, 
Der Leuchtthurm auf 
der Rubininsel. 

Kampf (Der) um Mitter- 
nacht. (Operettz.) 

Kamschatka. (Operetta.) 

Kanarienvogel, (Der) 
(Operetta. ) 

Kandidat. (Hin junger) 

Kanonenschuss, (Der) 
(Operetta. ) 

Kanonikus Schuster. 
(Operetta. ) 

Kanonikus (Der) von 
Mailand. 

Kapel. (De) 

Kapelmeister (Sic) Polski. 

Kapellmeister. (Der) 

Kapellmeister, (Der Herr) 


Kapellmeister. (Der) (P.p?) 
Kapitaen Caricciolo. 
Kapitaen Fracassa. 
(Fracasse?) (Operetta.) 
Kapitaen Hektor. (Operetta.) 
Kapitaen Nicol. 
Kapitaen Sander. (Operetta. ) 
Kapitein. (De zwarte) 
(Otherwise: Kapitaen. 
(Der schwarze) 


Kappe (Die) des Confucius. 


Karakaka. (Le grand) 
(Operetta.) (F.p?) 
Kara (Cara?) Mustapha. 
(Two parts each of three 

acts.) 
Karal Wietki i Wittikind. 
(Karol y Wittykind?) 
Karatschun. 
Karel Skreta. 
Karin. (Operetta.) 
Karina. (Anna) 
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Kuehn. J. K. 
Telemann. G. P. 
Rauzzini. M. 
Dargomyzhskii. A, S. 
(With Rimsky- 


Korsakow and Cui.) 


Roth. L. 

Langert. J. A. A. 

Mueller, (Jnr.) Ad. 
9 

Volkert. F. 


Mueller, Wenzel, 


Lickl. J. G. 
Winter. 


Volkert. F. 


Stein. F. 


Welsh. T. 
Tuczek. F. 


Konradin. K. F, 
“Amalie” (Herzogin 

von Sachsen.) 
Blin. Ke 


Hoffman. H. T. A. 


Blockx, J. 
Albertini, Gio. 


Paer., 
Paisiello, G. 
Audran. 
Dellinger. R. 
Schloesser. L. 
Zellner. K. 


Dibbern. K. 
Mertens, J. 


Lumier. P. 
Petit. A. 
Franck. J. W. 


Elsner. J.’ X. 


Antonolini. ? 


Bendl. K. 
Zumpe. H. 
Sassona, S. 


German. 1803 a 
German. 1681-1767 
Italian. 1754-1791 
Russian, 1813-1869 


Hunga’n? 1849? 
(See: Jean Cavalier.) 
Hunga’n? 1839-1901 
(Luebeck,1794.). 


Bohem’n. 1767-1845 


German. 1767-1835 
German. 1769-1843 
(See: Labyrinth.(Das) 


Bohem’n. 1767-1845 


German. 1784-1809 
English. 1770-1848 
Bohem’n. 1755?-1820° 
German. 1833-1884 
German, 1794-1870 
German. 1786-1844 
German, 1776-1822 
Belgian. 1851 
Italian. 17442-1811 
(See: Capel!meister. ) 


(See: Maitre (Le) de 
Chapelle. ) 


Italian. 1741-1816 
(See: Olivette.) 
Bohem’n. 1857 
German. 1800-1886 
(See: Carbonari.) 
German? 1855 
Belgian. 1834-1903 
German? 1874? 
French, 1860? 
German, 1641-1688 
German. 1769-1854 
Italian. ? 
German, 1838-1897 
German. 1850-1903 
Italian? 1875? 
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Karl II, oder, Die Flucht Blum, K. L: German. 1786-1844 
nach Frankreich. 
Karl V, vor Tunis, Stoeppler. K. German? 1810? ?- 
Karl XII, Homann. W. German? 1811 ? 
Kar] von Wichenhorst. Teyber (Tayber?) F. German. 1756-1810 
Kar] von Frankreich. Boieldieu. A. L. F. (See: Charles de 
: France.) 
Karl von Gelderland. © Benoit. P. L. L. Belgian. 1834-1901 
(Opera?) 
Karl von Oestreich. Mueller. Ad, Hungar’n. 1801-1886 


Karl’s II. (Ein Abenteuer) ‘“‘Hoven. J.” -(Vesque (See: Abenteuer.) 
von Puettlingen.) 


Karl’s IL liucht. _ Siboni, (See: Carl den 
andens Flugt.) 

Karl’s II (Die Jugend) Schloesser. L. (See: Braut (Die) 
von Spanien. des Herzogs.) 

Karl’s IL (Koenig) Jagd. Pacius. F. German. 1809-1891 

Karlsschucilerin. (Die) Weinberger, K. R. German. 1861 
(Operetta. ) 

Karmeliterin. (Die) Keller. G. F. ’ German. 1801?- 

Karneval am Rhein. Fuchs. O. German? 1859? 


Karneval (Der) im Rom, Strauss. (Jnr.) Johann German. 1825-1899 
(Operetta. ) 


Karneval(Der)im Sommer. Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 
Karneval(Der)im Venedig, Berté. H. German? 1857? 
Karneval(Der)im Venedig, Keiser. R. German. 1674-1739 
oder, Der angenehme 
Betrug. 
Karnevalsoper. Reiss. K. H. A. German. 1829-1888 
Karo, oder, Megaera. Mueller. Wenzel German? 1767-1835 
Karoline. (Operetta.) Gumbert. F. : German. 1818-1896 
Karol Wietki i Wittykind. (See: Karal Wietki.) 
Karracion. Gassola. F. Spanish? 18622 
Kartenschlaegerin. (Die) Suppé, F. German. 1820-1895 
(Operetta. ) 
Kaschka. (Die schwarze) Jarno. G. German? 1864? 
Kasem, ou, les Caprices de Heérold. L. J. F. French. 1791-1833 
la Fortune, (?) 
Kasem (Rasem?), oder, , Riotte. P. J. German. . 1776-1856 


Die Launcn des 
Gluekes. (7?) 
Kasimir der Grosse. Kurpinski. K. K. Pole. 1785-1857 
Kaspaerl der Fagottist. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Zauberzither, 
and, Pizicchi.) 


Kaspar. (Der schoene) Bayer. J. German. 1852 
(Operetta. ) 
Kaspars neu errichtetes -. Mueller. Wenzel German. 1867-1835 


Kaffeehaus, oder, Der 
Hausteufel. (Operetta. ) 
Kasperl der Vogelkraemer. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Kasperl (Der Tiroler) Volkert. F. Bohem’n, 1767-1845 
und seine Mumme 
Lisperl. (Operetta.) 


Kasper’s Zoegling. Kauer. F., German, 1751-1831 
(Operetta. ) 
Kassai diak, (Operetta.) Erkel, A. Hungar’n. 1846 
Kassya, Delibes,, C. Py Ll: French. 1836-1891 
(With Massenet.) 
Kastellan (Dex) von Krakau. Pabst. A. German. 1811-1885 
Kastor und Pollux. Vogler. G. J. German. 1749-1814 


Katakomben, (Die) Hiller. F. German. 1811-1885 
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Kato. Keiser. (See: Cato.) 
Katrine, the Pride of Birch, W. H. English. 1826-1888 
Killarney. (Operetta.) 
(P.p?) 
Katze. (Die bezauberte) Hallstroem. I. K. Swede. 1826-1901 
Katze. (Die blaue) Roser von Reiter F. German, 1779-1830 
Katze. (Die verwandelte) Offenbach, (See: Chatte (La) 
metamorphosée.) 
Katze (Die) und die Maus.(?) Strauss. Johann German. 1866? 
(Jnr. No. 2) 
Kaufmann (Der) von Haindl. (Heindl?) German. 1750? 2 
Smyrna. (Operetta.) 
Kaufmann (Der) von Just. J. A. German. 1750? ae 


Smyrna (?) (Operetta.) 
(Otherwise: Marchand 
(Le) de Smyrne ) 


Kaufmann (Der) von Stegmann. K. D. German. 1751-1826 
_ Smyrna. (Operetta.) 

Kaufmann (Der) von Vogler. G. J. German. 1749-1814 
Smyrna. (Operetta.) 

Kaufmann (Der) von Walter, I. Bohem’n. 1759-1822 
Smyrna. (Operetta.) 

Kavaliere (Die) des. Kaiser. BH. German. 1850 
Koenigs. (?) \ 

Kavallerie. (Leichte) Suppé. (See: Leichte Kaval- 

lerie.) 

Kean. (Eduardo) Sangiorgi. F. (7?) Italian? 1831? 

Kean. Stephanides. A. German? 1874? 

Keins von beiden. — Karge. M. German. 1867? 

Keiser (Keizer?) (de) bij Miry. K. Belgian. 1823-1889 
de boeren. 

Kel-bel-boul, (Operetta. ) Douay. G. French. 1840 

Kellermeister. (Der) Zeller, K. German? 1848-1898 
(Operetta.) 

Kellner und i ord. (P.p?) Kipper. H. German. 1826 

Kenilworth. (Il castello di) Donizetti. (See: Castello.) 

Kenilworth. Klein. B. O. German, 1858 

Kenilworth. Seidelmann. EH. (See: Fest.) 

Keolanthe, or, The Balfe. M. W. Trish. 1808-1870 


unearthly Bride. 
(Otherwise: Traumbild. 


“(Das) ) 
Kephalos und Prokris. Araja. (See: “‘Céphale et 
Procris.) 
Kerkermeister. (Der Mueller. Ad. (7) Hungar’n. 1801-1886 
gefuehlvolie) (Operetta.) 
Kérim. Bruneau. L.C.B.A. French. 1857 
Kerl. (Der iange) Woikowsky-Biedau. V. German. 1866 
Kerlenbloed, (Opera?) Deboeck. A. Belgian? 1865 
(Boeck. A. de) 
Kermaria, Erlanger. C. French. 1863 
Kermesse. (lia) (Operetta.) Vogler. G. J. German. 1749-1814 
(Otherwise: Kirmess. (Die) ) 
Kermesse (La)de Denderlen. Rey. F. le French, 1851? 
Kerstboom. (De) Grelinger. C. Dutch. 1873? 
Két huszar, Doppler. A F. (See: Husaren. (Die 
beiden) 
Kettly, ou, le Retour en Denefve. J. Belgian. 1814 
Suisse. , 
Kevin’s Choice. Wallworth. T. A. English. 1831-1908? 
Khan-ta-lou. (Khan Magner. C. French? 1837? 


Thalou?) (Operetta.) 


Khedive, (The) (P.p?) 


Khedive. (Der) (Operetta.) 

Khovantshyna. 
(Chovanshtchina?) 

Khrisé, (Khyrisé?) 

Kidnappers. (The) (P.p?) 

Killabag (The) Shootings. 

Killing, no murder. 

Kind (Das) des Lagers. 

(Otherwise: (Dité Tabora.) 

Kinder, (Des Koenig’s 
blaue) 

_ Kinder (Die) der Haide. 

Kinder (Die) der Natur. 
(Operetta. } 

King. (The scientific) 

King. (The sleepy) 

King. (The stray) 
(Operetta.) 

King. (The wave) 

King Charming. 

King Dodo. 

King Edward the Third. 
(Opera?) 

King Henry No 8. 

King Highball. (Operetta.) 

King Kaliko. (Sic.) 

King Klaamzobul. (?) 

King and Queen. (Operetta.) 

King o’Scots. (Opera?) 

King (The) of Siam. 

Kingdom (The) of the Birds. 

Kiosque. (le) 

Kiraly csokja, (aoskja?) 


(P.p?) 


(Operetta.) 
Koenigsfang. 


Kiraly fogas, 

(Otherwise: 
(Der) ) 

Kirchtag, ete. (Der) 


Kirke. 

(Part of: Homerische Welt.) 

Kirmess. (Die) (Operetta.) 

Kirmess. (Die) (Operetta.) 

Kirmess. (Die) (Operetta.) 

Kirmess. (Die) (Operetta.) 

Kirmess. (Dic) 

Kirmess (Mine) im Alpen- 
dorfe, etc. (Operetta.) 

Kis (A) moltiarné, oder, 
Die kleine Muellerin. 
(Operetta.) 

Kismet, or, The two 
tangled Turks. 

Kiss (The), or, Bertha’s 
Bridal, 

Kiss me quick, (Operetta.) 

Kissing-Bridge. (The) 

Kitty. (Operetta. ) 

Kitty Grey. 


Klante Goud. (Operetta.) 
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Edward. H. 
(With M. Blake.) 
Faust. K. 
Mussorghi. M. P. 


Berutti. A. 
Tobey. F. 
Smith. G@. M. 
Hook. J. 
Bendl. K. 


Hichborn. H. L. 


Rubinstein. A. G. 
Aspelmayr. F. 
(Appelmayer?) 
Bay. W. J. 
Conterno. G. E. 
Robyn. A. G. 


Aguilar. E. A, 
Tallveg dee EAs 
Luders. G. 
Paisible. J. 


(See: Henry.) 
Bowers. F. V. 
Solomon, F. 


Vanderwater. W. B. 


Dibdin. C. 
Levey. W. C. 
Harper. N. 
DP Urtey: ange) 
Mazas. J, F. 
Huber. (Hubay?) 


Konti. J. L. 


.Boieldieu. F. A. 


Bungert. A. 


Feige. J. G. 
Haeser, A. F. 
Taubert, K. G. W. 
Vincent. H. J. 
Vogler. G. J. 
Legov. M. 


Sztojanovics. EF, 


Kerker. G. 
White. E. (L?) 


Lagoanére, O. 
Jenkins, R. O. (?) 
Parker. H. 

Talbot. H. 

(With A. Barratt.) 
Keurvels. KE. H. J. 


Ameri’n? 1860? 
German, 1825-1892 
Russian. 1839-1881 
Argent’n. 1865? 
Americ’n. 1871? 
English. 1843 
English. 1746-1827 
Bohem’n. 1838-1897 
German. 1847 
Russian, 1829-1894 
German. 17212-1786 
Americ’n. 1880? 
Americ’n. 1866 
Americ’n, 1860 
English. 1824-1904 
English. 1814-1868 


Americe’n?1873? 
(See: Edward.) 


(See: Henry.) 
Amerie’n, 1874? 


English. 1853? 
Americ’n?1860? 
English. 1745-1814 
Trish. 1837-1894 
Americ’n. 1867? 
English. 1649-1723 
French. 1782-1849 


(See: Koenigs (Des) 
Kuss.) ~ 
Hunga’n? 1850-1905 


(See: Féte (La) au 
village voisin. ) 


German. 1846 
German. 1748? ? 
German, 1779-1844 
German. 1811-1891 
German. 1819-1901 


(See: Kermesse (La) ) 
Russian.? 1865? 


Hunga’n? 1862? 


German. 1857 
English, 1809-1851 
French? 1846? 
Ameri’n? 1868? 
English. 1845 
English. 1865? 
Belgian. 1853 


'Klappermann (Der), ou, 
Le crieur de nuit 
d’Amsterdam.. 

Klarinecik magnetyczny. 

Klaudine von Villa bella. 

Klaus Stoertebecker, oder, 
Der Fuerst des Meeres. 

Kilavierstimmer, (Der) 

Kleeblatt. (Das heilige) 

Kleeblatt. (Das lustige) 

Kleider (Die neuen) des 
Kaisers, 

Kleine Leiden. (Operetta.) 

Kleinstaedter. (Die) 

Kleopatra. (Cleopatra?) 
(Opera?) 

Kleopatra. (Cleopatra?) 
(Opera?) 

Kleopatra. (Cleopatra?) 
(P.p?) 

Kleopatra. 

Kleopatra. 

Kleopatra. 

Kleopatra. 

Kleopatra. 


(P.p?) 


Kleopatra. (Opera?) 
Klingsberg (?) (Die 
beiden) (P.p?) 
Klopstock in Zurich. 
Klosterschueler (Der) 
yon Mildenfurth. 
Klugheit (Die) der Obrig- 
keit in Anordnung des 
Bierbrauens. (Operctta.) 
Kiuska. (Operetta.) 
Klytemnestra. (T.p?) 
Kliytemnestra. (P.p?) 
Knal!l und Fall. 
Knapschou, or, The forest 
fiend. (Opera?) 
Knecht Ruprecht. (Operetta. ) 
Kniaz Khohnski, 
Knickerbockers. (The) 
Knight. (The deaf) 
Knight. (‘the Red-Cross) 
Knight. (The spectre) 
Knight (The) of 
Guadalquiver. 
Knight (The) of Snowdoun. 
(Snowdon?) 
Knight (The) of the 
garter. (Operetta.) 
Knight (The) of the 
Leopard. 
(Otherwise: Talismano. (11) ) 
Knight (The) of the Road. 
Knights, (The Free) 
(Opera?) 
Knights (The) of the 
Cross. 
Knights of the Road. 
Knjas Igor. ; 
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Borremans. J. 


Damse, J. 
Canthal, a. 


Lehar, 
Grosheim. G. C. 
Moericke. E. 
Kjerulf, K. 


Reuling. L. W. 
Kistler. C, 
Benoit. C. 


Danzi. F, 
Duvernoy. V. A. 
Findeisen. O. 
Freudenberg. W. 
Mueller, Ad. 
Poenitz. F. 
Sayn-Wittgenstein. 


Truhn,.b ae 


Meyer-Helmund. E. 


Reiter. J. 
Kleemann. K. 


Bach. Johann 
Sebastian 


Damse. J. 
Bungert. A, 
Prochazka. R. 


Lichtenstein. K. A. 


Smith. C. 


Conradi. A. 
Glinka. M. 
de Koven. R. 
Collen eb: 
Attwood. T. 
Cellier. A. 
Hewitt. T. 


Bishop. H. R. 
Lutz. W. Meyer 
Balfe. M. W. 


Collinson. W. A. H. 


Mazzinghi, J. 
Bishop. H. R. 


Mackenzie. A, C, 
Borodin, A. P. 


Belgian. 


Pole. 


1775-1858 


1795 ?-1852 


(See: Claudine.) 


German. 


1804-1881 


(See: Wiener Frauen.) 


German. 
German? 
Norw’e’n. 


German. 
German. 
French? 


German. 
French. 

German, 
German, 


Hungar’n. 
German. 


1764-1847 
1875? 
1859? 


1802-1879 
1848-1907 
1850? 


1763-1826 
1842-1907 
1862 
1838 


1801-1886 
1850 


(See: Antonius und 
Kleopatra.) 


German. 1811-1886 
Rnssian. 1861 
German. 1862 
German. 1842 

(?) 1685-1750 
Pole. 1795?-1852 
German. 1846 
Bohem’n. 1864 
German. 1767-1845 
English. 1786-1856 
German, 1821-1873 
Russian. 1804-1857 
Amerie’n. 1859 
English. 1847? 
(See: Red. Cross) 
English. 1844-1891 
Ameri’n? 1763? 
English. 1786-1855 
German. 1829-1903 
Irish. 1808-1870 
Trish. 1861? 
Italian? 1765-1845 
English. 1786-1855 
Scotch. 1847 


(See: Igor. Fuerst) 


Koanga. 

Kobold. (Le) 

Kobold, (Der) (Operetta.) 

Kobold. (Der) 

Koby. (P.p?) 

Koch’s (Des) Schule. (?) 

Koehler. (Die treuen) 
(Operetta. ) 

Koehler. (Die treuen) 
(Operetta. ) 

Koehler, (Die treuen) 
(Operetta. ) 

Koehlerin, (Die) (P.p?) 

Koehlermaedchen,. (Das) 

Koenig. (Der fromme) 

Koenig. (Der galante) 

Koenig Alfred. 

Koenig Aqua. 

Koenig Arpad. 

Koenig Arthur. 

Koenig Artus, 

Koenig Brandor’s Schwert. 

Koenig Camille. (7) 

Koenig Drosselbart. 

Koenig Drosselbart. 

Koenig Drosselbart. 

Koenig Edgard. 

Koenig Enzio, 

(Otherwise: Enzio von 
Hohenstaufen. ) 

Koenig Enzio, 

Koenig Enzio, 

Koenig Frode. (7?) 

Koenig fucr einen Tag. 

Koenig Georg. 


(Otherwise: Drei Thraenen.) 


Koenig Heinrich II und 
Rosamunda, 

Koenig Hjarne. 

Koenig (Der) hat’s gesagt. 


Koenig Jeréine, oder, 


Immer lustig. (Operetta.) 


Koenig Lear. (Opera?) 

Koenig Lokietek, 

Koenig Lustik. (Operetta.) 

Koenig Magnus. (P.p?) 

Koenig Manfred. 

Koenig Midas. 

Koenig Midas. (Das 
Urteil des) 

Koenig Murat. (£.p?) 

Koenig Otto’s Brautfahrt. 

Koenig Rabe, (Operetta.) 

Koenig Rénés Tochter. 

Koenig Rhampsinit. 
(Operetta.) 

Koenig Siegmar. 

Koenig Sigurd. (P-p?) 

Koenig Stephan. 

Koenig Thamos. (Opera?) 

Koenig Uphli‘s. Braut. 
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Delius. F. French? 1875? 
Guiraud. E. French. 1837-1892 
Himmel. F. H. German. 1765-1814 
Wagner. S. German. 1869 
Serpette. H.C. A. G. French. 1846-1904 
Haas. R. German? 1867? 
Knecht. J. H. German. 1752-1817 
Schubaur. L. German. 1753? ? 
Wolf. E. W. German. 1735-1792 
Ludwig. O. German. 1813-1865 
Mangold. K. L. A. German, 1813-1889 
Grunewald. G. Ameri’n? 1860? 
Stix. K. German. 1865? 
Rati J. Je (See: Alfred.) 
Ehrke, R. German. 1871? 
Verhey. F. H. H. Dutch. 1848 . 
Vogrich. M. C. W. (See: Arthur.) 
Chausson. E. French. 1855-1899 
Saint-Lubin, L. French, 1805-1850? 
Buwa, J. Bohem’n. 1828 
Burkhardt, M. German, 1873? 
“Felix. C.’’(Dr. Cohn.) German? 1856? 
Kulenkampf. G. German. 1849 
Lassen. E. Dane. 1830-1904 
Abert. J. J. Bohem’n, 1832 
Randhartinger. T. German. 1802-1894 
Taeglicsbeck. T. German. 1799-1867 


Beechgard, (See: Frode.) 

Adam. A, (See: Si j’étais roi.) 
Hhbrlich. F, C. German. 1807-1877 
Mueller. F. (7?) German, 1786-1871 


Bronsart. Mme. I. von (See: Hiarne.) 
Delibes. C. P. L. (See: Roi (Le) la 


dit.) 
Ziehrer, K. M. German. 1843 
André. J. German. 1741-1799 
Elsner. (See: Lokieika Krol.) 
Platzbecker. H. A. German. 1860 
Nodermann, P. German? 1867? 
Reinecke, K. H,. C. German. 1824-1910 
Bath. E. German. 1843? 
Hermann. H. German. 1870 
Vincent. H. J. German. 1819-1901 
Ueberlee. A. German.. 1837 
Martelli. F. A. (?) Italian. 18222 
Fischer. R. German? 1862? 
Hollaender. V. H. German. 1866 
Gubre KeewWrees German. 1787-1848 
Draeseke, F. A. B. German. 1835 
Erkel. F. Hungar’n, 1810-1893 
Mozart. J..C. Ws German. 1756-1791 
Montpaur. C. Ameri’n? 1853? 


Koenig Waldemar, oder, 
die daenischen Fischer. 
Koenig Wenzel. (P.p?) 


Koenig Wittichs. (P.p?) 
Koenig (Der) auf der 
gruenen Wiese. (Operetta. ) 
Koenig (Der) aut der 
Donau. (Operetta.) 
(This may be, King of the 
Danube, or, Danube King.) 
Koenig (Der) der 
Geister. (Operetta. ) 
Koenig (Der) des Meeres. 
Koenig und Buerger. 
( Operetta.) 
Koenig und Pachter. 
Koenig und Pachter. 
(Operetta. ) 
Koenig und Spielmann, 
oder, Blondel. (Operetta. ) 
Koenig (Der) von Boehmen. 


Koenig (Der) von fuenfzehn 
Jahren, (Operetta.) 

Koenig (Der) von Sion. (7?) 
(P.p?) 

Koenig (Der) von Zion. 

Koenig (Der) wider Willen. 


Koenige. (Zwei) (P.p?) 

Koenigin Bertha. 

Koenigin Christine von 
Schweden. 

Koenigin Mariette. 

Koenigin (Die) von 
Sarmaten. 

Koenigin (Die) der 
schwarzen Insel. (7?) 

Koenigin (Die) des Rosen- 
hains, oder, Das Land 
der Liebe. 

Koenigin (Die) ist verliebt. 


Koenigin. (Die) von 
Gamara. (Operetta.) 
Koenigin (Die) von 
Golconda. (P.p?) 
Koenigin (Die) von 
Golkonda. (P.p?) 
Koenigin (Die) von 
Kastilien. (P.p?) 
Koenigin (Die) von Léon. 
Koenigin (Die) von Léon. 


Koenigin (Die) von 
Portugal. (Operetta.) 
Koenigin (Die) von Saba. 
(Otherwise: Queen (The) 

of Sheba.) 
Koeniginnen. (Die beiden) 


363 


Weigl. J. 

“Gast. Peter”’ 
(Koeselitz. H.) 
Kniese. P. 
Mueller. Wenzel. 


ilaiicn Ce) eA 


Weber. F. D. 


Stahl. A. 
Schoenfeld, K.. 


Lobe. J. C. 
Michl. (Michel?) J.G. 


Kerner. J. 
Hutschenruijter. W. 
Keller. G, F. 
Torchi, L. 


Markull. F. W. 
Chabrier. 


Messager. A. 
Kurth. O. 
Bruell, I, 
Kastner, J. G. 
Eberl. A. 


Edel. G. 


(‘‘Henrion. Paul.”’ 
(Freiherr Kohl von 

Kohlenegg. ) 
Neumann, A. 
Berton. H. M. 
Raida. K. A. 
Netzer. J. 


Becker. V. E. 
Boisselot. X. 


Zamara. A, M. V. 
Goldmark. K. 


Hellmesberger. G. 
(Junr.) 


French, 


_ German. 


Hunga’n? 1766-1846 


German. 1854 

German. 1848 

German. 1767-1835 
1810-1877 


Bohem’n. 1771-1842 


(See: Sea. King.) 


German, 1800? ? 
German, 1797-1881 
German. 1745-1810? 
German? 1861? 


(See: Roi (Le) de Bo- 


héme.) 
German. 1801? 
Italian. 1858 
German. 1816-1887 
(See: Roi (Le) Malgré 
lui.) 
French, 1855 
German. 1846 
(See: Christine.) 
German. 1846-1907 
German. 1810-1867 
German, 1766-1807 
German. 1767? ? 
German. 827? 
German. 1838 


’ (See: Aline. (La) 


Reine) 
German. 1852? 
German. 1808-1864 
German. 1814-1890 


(See: Ne touchez pas 
a la reine.) 
German. 1863 


Hungar’n.1830 


1830-1852 
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Koenig’s (Des) blaue Eichborn. H, L. (See: Kinder.) 
Kinder. 

Koenigsbraut. (Die) Fuchs. R. German. 1847 

Koenigsfang. (Der) Konti. J. (See: Kiraly fogas.) 

Koenig’s (Des) Garde. Bach. L. E. German? 1849-1902 

Koenigsgardist. (Der) Sullivan. (See: Yeoman of the 

Guard.) 

Koenigskinder. (Die) Humperdinck. F, German. 1854 
(Opera?) ‘ y 

(Otherwise: Children of 
the King.) ; 

Koenigs (Des) Kuss. Hubay. (Huber?) K. Hungar’n. 1828-1885 

(Otherwise: Kiraly asokja.) 

Koenigspage. (Der) Hentschel. T. German. 1830-1892 

Koenigspage. (Der) Soukoup. F. Bohem’n? 1861? 
(Operetta. ) 

Koenigspflicht. (Operetta.) Henneberg. (See: Mina und Peru.) 

Koenigsreich (Das) der Kugler. V. German? 1802? 
Weiber. (Oneretta.) 

Koenig’s (Des grossen) Clarus, M. German. 1852 
Rekrut. 

Koenigs (Des) Schwert. Hentschel, T. German. 1830-1892 

Koenigssohn (Der) aus Hoffmeister. F. A. German. 1754-1812 
Ithaka, (Opera?) 

Koenigstainbours. (Die) Woshalo. ? German? 1848? 

Koerbchen (Das) aus der Mueller. (Wenzel) German. 1767-1835 
Turkei, (Oneretta.) 

Koerner. (Theodor) Donaudy. S. Italian. 1879 

Koerner. (Theodor) Weissheimer, W. Alsase’n. 1836 

Kohinoor. (The) (Operetta.) Hammerstein. O. Amerie’n. 1846 

Kohlen. (Die goldenen) Volkert. F. ‘Bohem’n. 1767-1845 
(Operetta. ) 

Kohlenbrenner. (Die) Buri. L. Ysenburg. German? 1755? ? 
(Operetta. ) 

Kohlenbrenner, (Die) Knecht. J. H. German. 1752-1817 

Koko. (Operetta.) Herzeele. F, Belgian? 1830 

Kollegium. (Das Haibel. J. (See: Consilium.) 
medizinische) (Operetta. ) 

Kolma. “Mignard.” A. K. Pole. 1852 

Kolschuetzky. (Georg) Volkert. F. Bohem’n. 1764-1845 
(Opera?) 

Komala, Soboleweski. J. F. E. German. 1804-1872 

Komiker. (Der erste ° Blaremberg. P. (See: Erste.) 
russische) 

Kommandant (Der) von Muehldoerfer, W.K. German. 1837 
Koenigsiein. (Operetta.) 

Komoedianten, (Die Adolfati. K. F, German? 1874? 
lustigen) : 

(Otherwise: Der Spion.) 

Komoedianten. (Die Michl. (Michel?) J.G@. German, 1745-1810? « 
reisenden) (Operetta.) 

Komoedianten (Die) von Pfaff. M. German. 1765? ? 
Quirlequitsch. (Operetta.) 

Komoedie. (Die Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 


zusammengestoepelte) 
(Opera?) (P.p?) 


Komoedie (Die) der Lorenz. K, A. German. 1837 
Irrungen. 

Kongress (Sic.) (The) of Terasse, .C. French. 1874? 
Sevilla. 

Koningen (Drie) Avond. Miry. K. (See: Drie.) 

Konrad Longhbart von Henneberg. J. B. German. 1768-1822 


Friedburg. (Operetta.) 


Konradin. 

Konradin, der letzte 
Hohenstaufen. 

Konradin von Schwaben. 


Konradin von Schwaben. 

Konradin vou Schwaben. 

Konradin von Schwaben. 

Konterfei. (Das) 

Komtesse Cliqnot, 
(Operetta ) 

Kontrabandzista. 

Kontrebande. (Die) 

Kontrebandisten. (Die) 

Konung for en Dag. 

Kopf (Der) ohne Mann. 
(Operetta.) 

Kopf (Der) von Hisen, 
oder, Der Fluechtling. 
(Operetta. ) 

Koppen en ietteren, 

Koreans. (The) 


Kornett. (Der) (Operetta.) 


Kornett. (Cornet?) (Der) 

Kornett. (Der) 

Kornly. (7?) j 

Korps (Das) der Rache. 

Korps (Das) der Rache. 
(Operetta.) 

Korrigane Ja Valkyre. 

Korrigane, etc. 

Korsar. (Der schwarze) 


(Operetta.) 


(Otherwise: Corsaire (Le) 


noir.) 
Korsar, (Der) 
Korsar. (Der) aus Liebe. 


Korsarerne. (Korserene?) 
Korsen. (Die) 
Korsikaner. (Der) (?) 
Korsikaner. (Der 
kleine) (?) (Operetta.) 
Korsikanerin. (Die) 
Kosak, (Der) (Operetta.) 
Kosak (Der) als Dichter. 
Kosak. (Der rote) 
(Operetta. ) 
Kosak. (Der) in London. 
(Operetta. ) 
Kosak und Freiwilliger. 
(Operetta.) 
Kosak und Freiwilliger. 
(Operetta. ) 
Kosak (Der) and der 


Freiwilliger. (Operetta?) 
Kosak und der Freiwilliger. 


(Operetta. ) 


Kosak und der Freiwilliger. 


(Operetta.) 
Kosaken. (Die) (?) 
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Urban. H. 
Hiller, F. 


Hering. 


Kreutzer. K. 


Linder. G. 


Mueller. Wenzel 
Perfall. K. T. E. 
Hilenberg. R., 


Damse, J. 


Richter. E. H. L. 


Zsak. W. 
Adam, 
Woelfli. J. 


Riotte. P. J. 


Van den Acker. J. 
Hosmer. L. 


Kaiser. E. 


Kueffner, J. 
Schubert. F. L. 


Istvan. ? 


Saloman. S. 


Suppé. F. 


Franck..€, A. 
Lacombe. L. T. 
Offenbach, J. 


Rietz. J. 
Weigl. J. 


Hartmann. J. P. EH. 
Goetze. K. 
Hartmann. E. 
Berenys. H. 
Richter, G. 
Firlinger. J. ° 
Schachnowsky. 
Hollaender. V. H. 
Mueller. Wenzel 
Braun, Joseph 
Mueller. D. 
Ohmann. A. L, H. 
Tuczek. F. 


Weber. B A 


Davies. J. 


German, 
German, 


1837-1901 
1811-1885 


(See: Hohenstaufen, 
(Der letzte) 


German. 1780-1849 
German. 1842 
German, 1767-1835 
German, 1824 
German. 1848 

Pole. 17952-1852 
German. 1805-1876 
Pole? 1841? 
(See: Si j’étais roi.) 
German, 1772-1812 
German? 1776-1856 
Belgian. 1828?-1872 


(See: Delegate. (The 
walking) ) 


German. 
German. 
German. 
Hunga’n? 
Dane. 
German. 


Belgian. 


French. 
German, 


German, 


1850 
1776-1856 
1804-1868 
2 
1816-1899 
1820-1895 


1822-1890 
1818-1884 
1819-1880 


1812-1877 


(See: Amor (L’) 
marinaro. ) 


Dane, 
German, 
Dane. 
German? 
German? 
German? 
German? 
German. 
German. 
German. 
German? 
German, 
Bohem’n. 


German. 


Belgian? 


1805-1909 
1836-1887 
1836-1898 
1864? 


1849? 
1770? 
1780? 
1856 
1767-1835 
1787 
1804? 
1775-1833 
1755 ?-1820 
1766-1821 


1873? 


Kosaken. (Die falschen) 
(Operetta. ) 

Kosaken,. (Die) in Leipzig. 
(P.p?) 

Kosaken (Die in Wien, 
(Operetta. ) 

Kosakenoffizier. (Der) 

Kosakin, (Die) (Operetta.) 

Koschtschei. 

Kosestuendchen. (Ein) 

Kosiki. (Operetta.) 

Koulouf, ou, Les Chinois. 
(Operetta. ) 

Kraemer (Der) und sein 
Commis. (Operetta?) 
Kraft (Die) der Liebe. (7?) 
Krakauer (Die) und die 

Bergbewohner., 
Krakonos. (Ruebezahl) 
KrakonoS. (Ruebezahl?) 
Krakonos, 

Krakowiaki i Gorale. 
Kral a ukli¥. 
Krampusinerl!. (?) 
Kranz. (Der schoene) 

(Operetta. )} 
Krautschneider. (Der) 

(Operetta. ) 
Krawelleria musicana. 

(Operetta. ) 

Kreolin. (Die) (Operetta.) 

(P.p?) 

Kreuz, (Das Bhren) (7?) 
Kreuz. (Das .goldene) 
(Otherwise: Cross. (The 
golden) 
Kreuzerkomoedie. 
Kreuzfahrer. (Die) 


Kreuzfahrer. (Die) 

Kreuzfahrer. (Die) 

Krieg. (Der) (Operetta.) 

Krieg. (Der haeusliche) 

Krieg. (Der haeusliche) 

(Otherwise: Verschworenen, 
(Die), Croisade (La) 
des dames, and, 
Conspirators. ) 

Kreig. (Der Instige) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: War. (The) 
merry) 

Krieg. (Der trojanische) 
(Operetta.) 

(Two parts: Helena. 
(Schoenen) etc.) 

Krieg im Jrieden, 

Kriegers (Des) Heimkehr. 
(Operetta.) 

Kriegsgefangene. (Die) 

Kriemhild. 

Kritik des Hamburger 
Schauplatzes. 
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? 


Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Rosser. F. J. German? 1771? 
Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Miller. J. German. 1782-1851 
Brandl. J. Bohem’n. 1835 
Rimski-Korssakow. N. Russian. 1844-1908 
Steiner-Kaiser. M. German? 1875? 
Lecocq. A. C. French, 1832 
Dalayrac. N. French. 1753-1809 
Suppé. F. German, 1820-1895 
Shenk. P. P. Russian. 1870 
Stefani. Jan. Pole. 1746-1829 
Boehm. ? Bohem’n. 1800? 
Rozkosny. J. R. Bohem’n. 1833 
Tuczek. F. (See: Ruebezahl.) 
Stefani, Jan. Pole. 1746-1829 
Dvorak, A. Bohem’n. 1841-1904 
Zaje. (Zaytz?) I. Bohem’n. 1834 
Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Schack, (Cziak.) B. Bahem’n. 1758-1826 
Mader. R. W. Hungar’n, 1856 
Gaerich., W. Bohem’n. 1794-1864 
Dopper. C. Dutch? POTS: 2 
Bruell. I, German. 1846-1907 
Kauer, F. German. 1751-1831 
Beier. HH. German. 1857 
(After Spohr.) 

Krempelsetzer. G. German. 1827-1871 
Spohr. L. German. 1784-1859 
Hiller, J, A. German. 1728-1804 
Schneider. G. A. (See: Verschworenen.) 
Schubert. F. P. German. 1797-1828 
Strauss. (Jnr.) Johann German. 1825-1899 
Homann, W. German. 1811 
Rheinhard. H. German, 1854 
aD yorkie German. 1834 
Goldmark. K. Hungar’n. 1830 
Grimm: (Jnr) J German? 1861? 
Kunzen. J. P. German. 1696-1757 
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‘Kroatin, (Die), oder, Die Duetsch. O. Dane. 1825 
beiden Rivalen. 

Kroatin. (Die) Mueller, K. F. German. 1797-1886 

Kroenungsfest, etc. (Das Keiser. R. German. 1674-1739 
hoechstpreissliche) 

Kroesus. (Der Foertsch. J. P. German. 1652-1715 
hochmuethige) 

Kroesus, Keiser. R. German. 1674-1739 

Krokodil. (Das) Bradsky. W. T. Bohem’n. 1833-1881 

Krokodil.(Das) (Operetta.) Ferron, A. German? 1855 

Krol] Lokietska. Elsner. J. (See: Lokieteka Krol.) 

Kronjuwelen. (Die) Auber. (See: Diamants de la 

couronne. ) 
Krug. (Der zerbrochene) Jarno. G. German? 1864? 
Kueche, (Die Stegmann, K. D. German, 1751-1826 


herrschaftliche) (Opera?) 


Kuechen Comtesse. (Die) (?) Szabados. B. Hungar’n, 1862? 
Kuechenregiment. (Das) Cacha. ? German. 1803? 
(Operetta. ) 
Kuechenregiment. (Das) Gothoy-Gruenecke. L. German? 1835? 
(Operetta.) 
Kuenstlerfeier. (Operetta.) Haberzettl. J. Bohem’n. 1850? 
Kuensilerherzen. Baertlich. R. German? 1868? 
Kuenstlerreise, (Eine) Wuerst, R. F. German. 1824-1881 
(Operetta.) (‘‘Sommer’’) 
(With Winterfeld.) 
Kuesse. (Die) (Operetta.) Homann, W. German. 1811 
Kuester (Der) im Stroh. Schoenbeck. K. 8. German, 1758. ? 
(Operetta.) 
Kukuska, Lehar. F. Hungar’n. 1870 
Kummervolle. (Die) Rubinstein. (See: Gorjuscha.) 
Kung Carls Jakt. Pacius. F. German. 1809-1891 


Kunigunde. (Die schoene) Haberzettl. J. Bohem’n? 1850? 
(Operetta. ) 

Kunihild, oder, Der Kistler. C. German, 1848-1907 
Brautritt auf Kynast. : 

Kunok, Erkel. F. Hungar’n. 1810-1893 

Kunok. (A) Czaszar. F. G. Hunga’n? 1820? 

Kunst-en Kladschilder. Gras. L. German? 1810? 
(Operetta.) f 

Kunst (Die) geliebt zu Gumbert. F. German. 1818-1896 
werden. (Operetta.) b 

Kunstreiterm. (Hine) Offenbach. (See: Demoiselle en 

loterie. ) 

Kunstsinn und Liebe. Lindpainter. P. J. German. 1791-1856 
(Operetta.) i 

Kunz von Kaufingen. Zoellner, K. H. German. 1792-1836 

Kupfer, Silber und Gold. Roser von Reiter, F. German. 1779-1830 
(P.p? 

Mavroorse (Der grosse) Taubert. K. G. W. German, 1811-1891 
(Opera?) 

Kurfuerst. (Der schoene) Hellmesberger. J. German. 1855-1907 

(Jnr.) 

Kurgaeste (Die) am Diabelli. A. German. 1781-1858 
Sauerbrunnen. (Operetta.) ; 

Kurmaerker und Picarde. f i ecy et Feb. 25, 

Kurstreit (Der) in Baden. Mueller. Wenzel German, 1767-1835 

Operetta. ; 

Ri. eric ist die André. J. (See: Freier. Der 
beste. alte) 

Kuss. (Der) (Operetta.) Batka. R. Bohem’n. 1868 

Kuss. (Der) (Operetta.) Danzi. F. German. 1763-1826 
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Kuss. (Der erste) Hoffmeister. F. A. German. 1754-1812 
(Operetta. } 

Kuss. (Der geraubte) Leschen. C. F. German. 1816-1899. 

Kuss, (Der) Smétana, F. Bohem’n. 1824-1884 

Kuss. (Der) (P.p?) Wallner. V. German. 1771-1799 

Kuss und Schuss.(Operetta.) Girschner, C. F. J. German. 1794-1860 

Kyffhaeuserberg. (Der) Frey. M, German. 17807-1832 

Kyffhaeuserberg, (Der) Marschner. H. German, 1795-1861 
(Operetta.) (P.p?) 

Kyffhaeuserberg. (Der) Praeger. HOA: Dutch. 1783-1854 
(Operetts.) 

Kyffhaeuserberg, (Der) Schmidt. J. P. S. German. 1799-1853 
(Operetta. ) 

Kyffhaeuserberg, (Der) Stein, F, (?) German. 1784-1809 
(Operetta. ) 

Kyffhaeuser (Die) Rueckbeil. ? Swiss? 1864? 
Legend. (7?) 

Kynast. Oelschlegel. A. Bohem’n. 1847 

Kyrill von Thessalonica. Mertke. HE. German. 1833-1895 
(P.p?) 


L 


Labdacides. (Les) Vérange de la Nux. P. French. 1853 
(Forming trilogy: Oedipe 

roi, Oedipe a Colone, 

and, Antigone.) 


Labilia. (?) Spinelli. N. Italian. 1865 

Laborant (Der) im Eckert. K. A. F. German. 1820-1879 

- Riesengebirge. 

Laboureur (i.e) Chinois. Berton. H. M. French. 1767-1844 
(With. others.) 

Laboureur (Le) Chinois. Mozart. (See: Cosi fan tutte.) 

Labradores(“os)de Murcia. Rodriguez de Hita. A. Spanish. 1739? % 

Labyrinth. (Das) Gleissman. F. German. 1760 ? 

Labyrinth. (Das) (Operetta.) Winter. P. German. 1754-1825 


(Otherwise: Kamp (Der) 
mit den Elementen.) 


Labyrinto (OQ) de Creta. Silva, A. J. P’t’g’ese? 1707? 
Lac (Le) des Fées. Auber. D. F. E. French. 1782-1871 
Lachende Erben. Weinberger. (See: Erben.) 
Lac-Li-Man. Stahl. R. Ameri’n? 18602-1899 
Lacmé. Delibes. L. (See: Lakmé.) 
Laconte. Guglielmi, P. Italian. 1727-1804 
Lacroix. (Marie) Luporini. G. Italian. 1860? 
Ladies (The) and the Zaje (Zaytz?) I. Bohem’n, 1834 
Hussars. (?) 
Ladislao, Pisani. B. Italian. 1811 
Ladislas IV. (7?) Elsner. J. X. German. 1769-1854 
Ladislas Hunyadi. Erkel. F. (See: Hunyadi LAslo.) 
Ladle. (The) (Opera?) Dubdin. C, English. 1745-1814 
Ladri (1) di spirito. Curci GasGyee) Italian. 1746? ? 
(Curcio?) 
Ladrones (Los) en los Basili. J. B. (Basilj?) Spanish. 1820? z 
Pirenos. 


(Otherwise: Raeuber (Die) 
in den Pyrenaen.) 
Lady. (The City) Eccles. J. English. 1668-1735 
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Lady, (The fashionable) (Ballad Opera.) London, 1730?) 
or Harlequin’s Opera. 

Lady Bess. Jordan, Julien. Ameri’n? ? 

Lady Charlatan Mueller (Jnr) Ad. Hunga’n? 1839-1901 

Lady Lawyer. (The) Ivimey. J. W. English. 1868 

Lady (The) and the devil. Kelly. M. Trish. 1762-1826 
(Operetta. ) 

Lady (The) of Longford, Bach. L. E. German? 1849-1902 

(Otherwise: Dame (Die) ' 
von Longford.) 

Lady (The) of the Lake. Levey. W. C. Trish. 1837-1894 
(Opera?) 

Lady (The) of the Lake. Schmidt. K. Ameri’n? 1873 

Lady (The) of the Locket. Fullerton. W. Americ’n. 18502-1888 

Lady (The) of the Manor. Hook. J. English. 1746-1827 
(Operetta.) i 

Lady Laura's Land. Pascal. F. English? 1865? 

Lady Melvil. Flotow. (See: Melvil.) 

Lady (The) Slavey. Kerker. G. German. 1857 

Lady Teazle. (Opera?) Sloane. A. B. Ameri’n? 1860? 

Lady (The) von Gretna-Green. Tschiderer. B. German? 1839? 


Lady Wrangler. (The) Terris. E. (See: Wrangler.) 

Laemmchen. (Das Koch. B. Dutch. 1791-1858 
gestohlene) (Operetta.) 

Laemmer. (Die kleinen) Varney. L. (See: Brebis. (Les 


petits) ) 
Laensberg. (Mathieu) “Bovery. J.” Belgian. 1808-1868 
Laerte Porsena. Mazzi. Prospero _Italian. 1644? 
Lago (Il) delle fate. CocciarC. Italian, 1782-1873 
Lago (Tl) delle fate. Dominiceti. C. Italian. 1821-1888 © 
Lago (EK!) de los Serpentes. Rogel. J. Spanish. 1829 
(With Moderati.) 

Lagrime (Le) d’una vedova. Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
Lagrime (Le) di una Generali, P. Italian. 1783-1832 
Vedova. 
Lais und Aminda, Tuczek. F. Bohem’n. 1755?-1820 

Laitiére (Ila) de Kreutzer. K. (See: Denis.) 
Montfermeil. 

Laitiére (la) Suisse. Carafa. (See: Nathalie.) 

Lajla. Olsen. O. Norw’g’n,. 1850 

Lake. (The Fairy) (Opera?) Lee. G. A. English. 1802-1851 

Lake. (The frozen) Auber, (See: Neige. (La) ) 


Lakmé, (Lacmé?) Delibes. C. P. L. French. 1836-1891 
Lalia. ? ? ? 
Lalla. (Operetta.) Stratton. G. W. Americ’n. 1830-1901 
Lalla Rookh. Horn. .C... H. English. 1786-1849 
’ Lalla, Rookh. Rubinstein, A. G. (See: Feramors.) 
Lalla Rookh. Spontini. (See: Nurmahal.) 


Lalla Roukh. David. Fél. C. French, 1810-1876 
Lalotte. (?) Halévy. J. F. F. E. French. 1799-1862 
Lama, (Le grand) (P.p?) Garcia, M, del P. V. Spanish, 1775-1832 
Lamano. (I!) Gasparini. M. A, Italian. 1665?-1732 
Lamano. (fl) ToniniaRyG?) Italian, 1668? 
Lambert. (Catérina) Van der Lindes. C. Dutch. 1839 
Lambert Simnel, Monpou. H. French. 1804-1841 
(With Adam.) 

Lambert Simnei, Vander Does. C, Dutch. 1817-1878 
Lambertazzi. Poniatowsk..J.M.F.X.J. Pole. 1816-1875 
Lamberto Malatesta. Albini. F. M. Italian. 1836? 
Lambs. (Three little) Corliss. E. Americe’n. |? 
Lamech. Gille. J. E. Swede? 1830? 
Lamenti (I) d’Orfeo. Wagenseil. (See: Orfeo.) 
Lamia. Enna. A. Dane. 1860 


13 
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Lammermoor (le Nozze di) Carafa. (See: Lucia di 
Lammermoor.) 
Lamp. (A Japanese) (P.p?) Dorisi. Lisa English? 1866? 
Lampe (la petite) Piecinni. L. A. Italian. 1779-1850 
merveilleuse. 
Lampo (un) d’infidelta. Graffigna. A. Italian. 1816-1896 
Lanassa. Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Lanassa, (Opera?) Tuczek. F, Bohem’n. 17557-1820 
Lanassa. Winter. P. (See: Maria von 
. Montalban.) 
Lanasse. Kalkbrenner. C. German. 1755-1806 
Lancashire (The) Witches. Dibdin. C. English. 1745-1814 
(Opera?) 
Lancashire (The) Witches. Eccles. J. English. 1668-1735 
(Opera?) 
Lancashire (The) Witches. Stanislaus. F. English. 1844-1891 
Lancelot. Herman. R. L. (See: Lanzelot.) 
Lancelot du Lac. Joneiéres. F. L. “V.” French. 1839-1903 
Lancelot du lac. (P.p?) Holmes. Augusta. M.A. Irish? 1847-1903 
Lancero. (el) Gaztambide y Garbayo. Spanish. 1822-1870 
Lancha favorita. Duarte. F, P’t’g’ese? 1866? 
Land. (The forbidden) Chapin. F. Ameri’n? 1875? 
Land (Native), etc. Bishop. (See: Native Land, 
etc.) 
Land (The) of Nod. West. A: H. English. 1868? 
(Operetta?) 
‘Land (The) of Romance. Anderson. J. S, Scotch. 18538 
(Operetta.) (P.p?) 
Land (The) of Simplicity. Dibdin. C. English, 1745-1814 
(Opera?) 
Land (The) we live in. Kelly. M. Irish. 1762-1826 
(Operetta. ) 
Landfriede. (Der) Bruell. I. German. 1846-1907 
Landgraf Ludwig’s (See: Ludwig’s.) 
Brautfahrt. 
Landhaus (Das) bei. Wien. Mueller, W. (See: Badhaus (Das) 
bei Wien.) 
Landhaus (Das) im “Nicolo” (Isouard. N.) French. 1775-1818 
Walde. (7?) 
Landhaus (Das) in Meudon. Kaessmayer. M. German, 1831-1884 ? 
Landjunker (Der) und sein Galuppi. B. (See: Marchese (11) 
Sohn. villano) ar 
Landmaedchen (Das) zu Seydelmann. F. German. 1748-1806 
Meissen. (P.p?) 

Landplage. (Die) Schubert. J. Bohem’n. 1757-1812 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Ungeheur. (Das 
pblaue) ) 

Landry. (M’sieu) Duprato, J. L. A. (See: Monsieur.) 

Landsknecht. (Der) Werther. F. German? 1874? 
(Operetta. ) 

Landstreicher. (Der) Oelschlegel. A. Bohem’n. 1847 
(Operetta. ) 

Landstreicher, (Der) Ziehrer, K. M. ‘German. 18438 

Landsturm. (der Tiroler) Haibel. J. German. 1761 ? 

Langage (Le) des fleurs. Dezéde. N. (See: Fatmé.) 
(P.p?) 

Langbart (Konrad) von Henneberg. J. B. (See: Konrad.) 
Friedburg. (Operetta.) 

Langravio (il) di Turingia. Gagliardi. D. P. (See: Candida e 

Luigio. ) 


Langue (La) musicale. Helévy. J. F. F.B. French. 1799-1862 


Lanterna (La) di Diogene. 
Lanterna (La) di Diogene, 
. Lanterna (La) di Diogene. 
(Otherwise: Nane barcarolo, 


ossia, la lanterna di 
Diogene.) 
Lantérne (La) magique. 
Lanterne (La) magique. 
Lanval. 


Lanval et Viviane, ou, Les 


Fées et les Chevaliers. 
(Operetta. ) 
Lanzelot. 
Lanzclot. : 
Lanzelot. (P.p?) 


Lanzelot vom See. (P.p?) 


Lanzo, 

Laodicea. 

Laodicea. 

Laodicea, 

Laodicea, 

Laodicea e Berenice. 

Laodicea e Berenice. 

Lao-Kai. (Operetta.) 

Laomedonte. 

Lapin (le) blanc. 

Lapplaenderin. (Die). 

Lara. (P.p?) 

Lara, ossia, Il Cavaliere 
verde. . 

Lara, 

Lara, (P.p?) 

Lara. - 


(Laodice?) 
(?) 


Lara. 

Lara, ou, La fermiére 
écossaise, 

Lara. (I Conte di) 

Laredo. 

Larks, or, The haunted 
Nook. 


Larmanjat. (0) (Operetta.) 


Larron, (Le troisiéme) 
(Operetta. ) 

Larva (la), ossia, Gli 
spaventi di Pulcinella. 


Lascaris et Zelia, ou, une 


Famille grecque. 
(Operetta?) 
Laska imperatora. 


Last (The) of the Fairies. 
Last (The) of the Family. 
Last (The) of the Mohicans. 


(P.p?) 
Lasthénie, 

Lasttraeger (der) an der 
Themse. 
Laternenfest. 

(Operetta. ) 
Latour. (La Tour?) (La 
“jeunesse de) 
Laugh and lay down. 
(Opera?) 


(Das) 
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Arici. M. 
Draghi. A. 
Guglielmo. P. 


Bianchi, F, 
Miry. K. 
Wandersleb. A. 
Champein. S. 


Herman. R. L. 
Hentschel, T. 
Vogrich, M. W. C. 
Buechner. EH. 

Ogareff. (Ogarew?) M. 
Albinoni. T. 
Morlacchi. F. 

Paer, F. 

Puccita. (Pucitta?) V. 
Perti. G. A. 

Scarlatti. A. 

Meynard, G. 
Baseggio. Lor. 
Hérold. L. J. F. 
Blanche. ? 

Ferri. N- 

Fabrizi. P. 


illowiGass 
Maillart L. 
Ruolz-Fontenay de 
(Vicomte) 

Salvi. M. 

Vachon. -P. 


Venturelli. 
Bach. J. M. 
Henninges. R. H. 


Freitas-Gazul. F. 


Corey,.«2 
Fioravanti. Vin. 
Crémont. P. (?) 


Kurpinski. K, K, 
Woolf. B. E. 
Kelly. M. 
Phelps. E. C. 


Hérold, Ll. J. F. 
Kreutzer. K. 


Schuster. J. 
Cieutat. H. M. 


Sanderson. J. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Belgian. 
German, 
French. 


German. 
German, 
German. 
German. 
German? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
French? 
Italian. 
French, 
Swede? 
Italian, 
Italian. 


Italian. 
French. 
French. 


Italian. 
French. 


1778-1827 
1635-1770 
1727-1804 


1752-1810 
1823-1886 
1806? d 
1753-1830 


1849 
1830-1892 
1852 

1826 
1857? 
1674-1745 
1784-1841 
1771-1839 
1778-1861 


_ 1661-1756 


1659-1725 
1856? 
1682? 
1791-1833 
1818? 
1831-1886 
1809-1869 


1814-1863 
1817-1871 
1808 


1820-1887 
1731-1802 


(See: Conte.) 


Swiss? 
Ameri’n? 


1856? 
1836? 


P’t’guese. 1860? 


French. 
Italian. 
French. 
Pole. 


Ameri’n? 
Trish. 


Americ?n. 


French. 
German. 


German. 
French. 


English. 


1827? 
1799-377, 
1784-1846 
1785-1857 
1836-1901 
1762-1826 
1827 


1791-1833 
1780-1849 


1748-1812 
1861 
1769-1841 


Launch. (The) 

Laune (Die sonderbare), 
oder, Sie sind doch 
verheiratet. (Operetta. ) 


Laune (Die) des Verliebten. 


(Operetta. ) 
Laura et Pétrarque. 
Laura und Fernando. 


(Operetta.) 


Laure. 


Laurel (El) de Apolo. (Sic.) 


Laurence. 
Lauretta. 
Lauretta. 
Lauretta. 
Lauretta. 


(La Bella) 


Laurette, 
Laurette. 


Laurette. 

Laurette au village. 
(Operetta. ) 

Lauriane, 

Laurina, .ossia, Odio ed 
Amore, 

Laurina alla corte. 
(Operetta. ) 

Lauso e Lidia. (Lydia?) 
(Operetta. ) 

Lauso e Lidia. (Lydia?) 
(Operetta. ) 

Lautenschlaegerin. (Die 
Kleine) (Operetta.) 

Lavandaja, (La) ossia, il 
ritorno di Maggio. 

Lavandaja (La) astuta. 

Lavandara (La) astuta, 


Lavandera (La) de 
Manzares. 

Lavandare. (Le) 

Lavaldiéres (Les) de 
Santarem. 

Lavinia. 

Lavinia. 

Lavinia e Turno, 


Law (The) of Java. 


Lawn Tennis, or, Djakh and 


Djill. (Operetta?) 
Lazarello. (11) 
Lazarus. (Opera?) 
Lazzarone. (Tl) 


Lazzarone (Le), ou, Le bien 


vient en dormant. 
Lazzarone Napolitano. 
(Lazzarone di Napoli?) 


(il) 
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Pelissier. V. 
Glaeser. F. 


Guerrlich. J. A. 


Candeille. P. J. 
Bergt. C. G. A. 


Dalayrac. 


Losada, J. F. 
Saint-Amans. L. J. 
Bonfichi. P. (7?) 
Gardi. F. 

Puccita. V. 
Eaydie be. 


Lenormand. R. 

Méreaux. J. N. de 
Froid 

Lanusse. ? 

Porta. B. 


Machado, A. 
Cosentino. A. 


Morlacchi. F. 
Farinelli. G. 
Mayr. J. 8S. 
Mueller. D. 
Raimondi. P. 


Paisiello, G. 
Galuppi. B. 


Lahoz y Otal. F. 
Zanetti. Fran. 
Gevaert. F, A. 


Hasse. J. A. 
Herbain. ? 
Maria Antonia 
Walpurga. 
(Kurfuerstin von 
Sachsen.) 
Bishop. H. R. 
Woolf. B. E. 


(a) 


Marliani, M. -A. 
Rolle. J. H. 

Berger. (Beyer?) F. 
(With others.) 
Halévy. J. F. F. H. 


Agnelli. S. 


Ameri’n? 
Bohem’n. 


‘German. 


French. 
German. 


1768? 
1799-1861 
1761-1817 


1744-1827 
1772-1837 


(See: Actrice (L’) 


chez elle.) 
Spanish. 1600? 
French. 1749-1820 
Italian.. 1769-1840 
Italian. 1754? 
Italian. 1778-1861 
(See: Vera (La) 

costanza. ) 

? £4 
French. 1745-1797 
French. 1772? 
Italian. 1758-1832 
P’t’guese. 1863? 
Italian. 1824? 
Italian, 1784-1841 
Italian. 1769-1836 
German. 1763-1845 
German? 1804? 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1741-1816 
(See: Marchese 

villano.) 

Spanish. 1815-1861 
(See: Capricanica le 

Lavandare.) 
Belgian. 1828-1908 
German. 1699-1783 
French, 1734-1769 
German. 1724-1782 
English. 1786-1855 
Ameri’n? 1836-1901 
Italian. 18032-1849 
German. 1718-1785 
Italian? 1834 
French, 1799-1862 
Italian. 1817 


2 


Lazzaroni (Die) von Neapel. 


(Operetta. ) 
Lazzaronifest oder, Fest, 
(das) der Lazaronen.) 
(Operetta. ) 
Lea. (P.p?) 
Lea, (Jessy) (P.p?) 
Léandre. (Le mariage. de) 
Léandre et Héro. 
Leandre, 
Lear. (Il re) 
Lear (Le roi) (P.p?) 
Lear. (Le roi) 


Lebemann. (Der) (Operetta.) 


Leben (Das) ein Traum. 


Leben (Das) ist ein Traum. 


Leben (Das) ein Traum. 
(Otherwise: Horoskop. 
(Das) ) 


Leben (Das) fuer den Zaren. 
Lebende Blumen. (Operetta. ) 
Lebende Blumen. (Operetta.) 


Leblediji Hororagua. 


Leccion (Una) de toreo, 


Lecon (La), ou, la tasse de 


glace. 

(Otherwise: 
fausse) ) 

Lecon (la) d’amour. 
(Operetta. ) 

Lecon (une) d’amour. 
(Operetta. ) 

Lecon (la) d’amour. 
(Operetta. ) 

Lecon (la) de chant. 


Peur. (La 


(Operetta. ) 

Lecon (La) de chant. 
(Operetta. ) 

Lecon (la) de chant. 
(Operetta. ) 


Lecon (la) de danse. (?) 

Lecon (la) d’une jeune 
femme. 

Lecouvreur, (Adrianna) 

Lecouvreur. (Adrianna) 

Lecouvreur. (Adrianna) 

Lecouvreur. (Adrianna) 

Leda, 

Ledia. 

Lee. (Nancy) 

Lefte. (Opera?) 

Lega, (la) 

Lega (La) Lombarda. 

Legacy. (The Soldier’s) 
(Operetta.) (P.p?) 


Légataire (le) de Grenade. 


Légataire (Le) universel. 

Legend (The) of Sleepy 
Hollow. 

Legend (The) of St. 
Etheldethelwethelberga. 
(Operetta. ) 
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Wranitzky. P. 


Koch, F. E. 


Macfarren. G. A. 
Boulanger. E. H. A, 
Brassac. R. de Bearn 
Logroscino. N. 


Cagnoni. A. 
Cottrau. G. 


Zaje. (Zaytz?) I. 


Reynaud, A. 


Gruenfeld. A. 
Hirschbach. H. 
Schliebner. G. 
Schloesser. L. 


Glinka. M. I. 


Klerr, J. B 


. 


Telle. F. W. 


Dikran-Tschuadian. 
(Dicran Tchodjian? ) 
Hernandez. L. 


Dalayrac. N. 


Borssat. ? 


Varney. .P. J.—%. 


Wachs. F. 


Laurent de Rillé. F. A. 


Marti. E. 


Offenbach. J. 


Berson, S. 
Duret. M. 


Benvenuti. 
Cilea. F. 
Perosio. E. 
Vera. E. 
Clerice. J. 


Zubiaurre. V. 


Miller. 


Fioravanti. Val. 


Josse. J. M. 
Buzzi, A. 


Macfarren. G. A, 


Hugh. Cass. ? 
Pfeiffer. G. J. 


4M 


Maretzek, M. 


Pommer. W. H. 


Bohem’n. 


German, 


German. 
English, 
French. 
French. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
French, 
Pole. 
German. 
German. 
German. 


(See: Zarskaja skisu.) 


German. 
German. 
Armen’n, 


Spanish. 
French. 


1834 
1756-1808 


1862 
1813-1877 
1815-1900 
1703? 
1700-1763 
1828-1896 
1836 
1858? 
1852 
1812-1888 
1820 
1800-1886 


1833? 


? 


1798-1862 , 


1842-1898 


18502-1888 
1753-1809 


French. 1835? 


French. 1811-1879 
.French? 1825? 
French, 1828 
French. 1873? 
German. 1819-1880 
Pole? 1872? 
French? 1785? 
Italian. 1832-1906 
Italian. 1867 
Italian. 1859? 
Italian. 1825? 
Argent’n. 1863 
Spanish. 1837 
(See: Nancy.) 
Italian, 1764-1837 
French. 1815 
Italian. 18122-1891 
English, 1813-1887 
French. 1839 
French. 1835-1908 
German, 1821-1897 
Americ’n, 1851 


Legend (The) of the lys. 
Légende (la) de l’Ondine. 
Légende (La) de Sainte 


Cécile. 


Légende (la) de Saint- 


Julien, 
Légende (la) 


du Buffon. 


Légende (La) du diable. 


Légende (la) du Maygar. 


(Operetta.) 
Legende (Die) von 
Unsterberg. (7?) 


Légendes (Les) de Gavarni. 


(Operetta. ) 
Leggenda d’amore. 


Leggenda (La) di Pisa. 
Leggenda (la) di un fiore. 
Legion. (Die donnernde) 


(Operetta. ) 


Legion (The) of honour. 


. (Opera?) 
Léhémann, 


(Otherwise: Tour (La) de 


Neustadt. ) 


Lehmann, oder, Hin Tag der 


Gefahr. 
Lehrer. (Der) (?) 
(Operetta. ) 
Leicester. 


(Otherwise: Chateau (Le) 


de Kenilworth.) 


Leicester. (11 Conte di) 


Leicester. (Opera?) 


Leicht gemacht, leicht 


gespendet. (?) 
Leichte Infanterie. 

(Operetta. ) 
Leichte Kavallerie. 

(Operetta. ) 


Leichtes Blut, (Operetta.) 
Leichtglaeubigen. (Die) (7?) 


Leiden ontzet. (P.p?) 
Leila. 


. Leila, ou, Le Giaour. 


Leila. (Zeila?) 
Leila. 


(Otherwise: Giaour. (le) ) 


Leila. 
Leila. 
Leila di Granata. 


Leipziger (Die) Messe, oder, 


Le bon vivant. 


Leitora (A) da Infanta, 


Leitora (A) muda. 
Lejla. 

Lekcije botaniky. 
Lena. 


Lendemain (le) de la 


bataille de Fleurus, 


Lendemain (Le) des noces 
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Lutz. W. Meyer 
Rosenlecker. G. 
Chausson, EH. 


Erlanger. J. d’ 
Pellet. A. 
Vercken de 
Vreuschmen, L. 
Godard. A. 
Schubert. F. P. 
Barbier. F. E. 


Corinaldi, G. 
Miceli. Giorgio 


Bossi. R. 
Barta. J. 
Lee. G. A. 


Dalayrac. N. 


Pillwitz. F. 
Stritzko. J. 


Auber. D. F. &. 


Bauer, A. 
Gregoir. E. C. J. 
Conradi. M. 


Loew. C. 
Suppé. F. 


Catenhusen. H. 
Titow. A, N. 
Van der Lindes. C. 
Bizet. A.C. UL. 
“Georges” 
“Bovery. J.’’ 
(Bovy. A. N. J.) 
Coronaro, A. 
Hermann. A. (?) 


Pierson. H. H. 
Schaum. J. O. H. 
Lamberti. G. 
Keiser. R. 


Machado. A. 
Machado. A. 
Bendl. K. 
Stefani. Jos. 
Zignoni, T. 
Krutzer. R. 


Barbier. F. E. 


“German. 1829-1903 
(See: Ondine.) 
French. 1855-1899 
French. 1830 

(See: Buffon.) 
Belgian, 1828 
French? 1848? 
German. 1797-1828 
French. 1829-1889 
Italian. ~ “871? 
Italian. 18386-1895 
Italian. 1872? 
Bohem’n. 17442-1803? 
English. 1802-1851 
French. 1753-1809 
German. 1800? 2? 
German? 1871? 
French. 1782-1871 


(See: Conte.) 


Belgian, 1822-1890 
German. 1826? 
German? 1853? 
German, 1820-1896 
German. 1845 
Russian. 1769-1827 
Dutch. 1839 
(See: Pécheurs (Lies) 
de Perles.) 
Belgian. 1808-1868 
Italian? 1850? 
French? 1822 
English. 1815-1873 
German. 1765? ? 
Italian. 18202-1894 
(See: Messe.) 
P’t’gzuese. 1863? 
P’t’guese. 1863? 
Bohem’n. 1838-1897 
Pole. 1802 2 
Italian? 1867? 
German? 1766-1831 
French. 1829-1889 
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Lendemain (un) des Noces. Jadin. L. E. 


(Otherwise: Mariage (Le) 
de la vielle.) 

Lenzluege. 

Leo, the Royal Cadet. 

Leocadia. 

Leocadia. 

Léocadie. 

Leoline, 

Léon. 


Léona, ou, le Parisien en 
corse. 
Leonard. 


Leonardo. 
Leonardo e Blandine. 


Léonce, ou, le Fils adoptif. 


(Operetta. ) 
Leone. 
Leone (il) di Venezia. 


Leone fIsouaro, 

Leoni. 

Leonida in Tegea. 
(Two settings.) 

Leonida in Tegea, 


Léonidas, ou, les Spartiates. 


Leonie. 

Leonilda. 

Leonilda. 

Leonina, 

Leonine. 

Leonora, 

Leonora the Bell-maid of 
Lyons, 

Leonora. 

Leonora, 

(Otherwise: Eleonora.) 

Leonora. 


Leonora, (Hleonora?) ossia, 


VAmor conjugale. 
Leonora de’Medici. 
Leonora Dori. 

Leonore. 
Leonore, 
Leonore, ou, |’Heureuse 

‘fpreuve. (Operetta.) 
Leonore. 

Leonore. (Opera?) 
Leonore, 


Leonore, ou, l'amour 
conjugale. 

Leonore. 

Léonore de Médicis. 

Léonore et Félix. 

Léontine et Fonrose. 

Leopold von Dessau. 
(Operetta. ) 


Woess, J. 
Telgmann. ? 
Mazza. G. 
Rossi, Lau. 
Auber. D. F. E. 
Flotow. 
Dalayrac. 


Pilate, (Pilati?) A. 


HallGae we tl. 
Marshall. 

Thornes <LieP: 

Winter. P. 

“Nicolo’”’ (Isouard. N.) 


Rosseau, S, A. 
Verardini. E. 
(With Agnillo. C.) 
Cianchi. E. 

Litta. G. A. 
Draghi. A, 


Ziani. P. A. 
(With part of Draghi’s 
music. ) 
Gresnich, A, F. 
(With Persuis.) 
Duggan. J. F. 
Ruta. M. 
Salvioni. C. 
Verdi. (Jnr.) G. 
Gener. ? 
Donizetti. G. 
ty W...2et.. 


Kramm. G,. 
Mercadante. G. 8S. R. 


Serponti. G. R. 
Paer. F. 


Briccialdi. G. 
Battista. V. 

Bach. O. 

Capry. (Capri?) J. 
Champein. S. 


Clausner. J. 
Eberwein. K 
Hugene von 
Wuertemburg. 
Gaveaux. P. 


Huettenbrenner. A. 
Agnelli, S. 
Benoist. F. 
Pauwels. J. EH. 
Baselt. F. 


French. 1768-1853 
German? 1875? 
German. 1865? 
Italian. 18067-1885 
Italian. 1810-1885 
French. 1782-1871 


(See: Foerster. (Der) ) 
e(See: Chateau (le) 
de Monténéro.) 


French. 1810-1877 
English. 1862 
Americe’n. 1865? 
German. 1754-1825 
French. 1775-1818 
French. 1853-1904 
Brazil’n? 1862? 
Italian. 1833 
Italian. 1822-1891 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1630?-1711 
Belgian. 1755-1799 
Irish. 1817 
Italian, 1827-1896 
Italian. 1770? ¥ 
Italian. 1859? 


Spanish? 1865? 
(See: Favorite. (Le) ) 
Amerie’n. 1813-1864 


German. 1856 
Italian, 1794-1870 
Italian. 1856? 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1818-1881 
(See: Dori.) 
German, 1833-1893 
French. 837 
French. 1753-1830 
German? 1868? 
German, 1786-1868 
(See: Geisterbraut. 
(Die) 
French. 1761-1825 
German. 1794-1868 
Italian. 1817 
French. 1794-1878 
Belgian. 1768-1804 
German, 1863 


Lequel? 

Lequel des trois? 
Lequel des trois? (P.p?) 
Lérida (?) (Opera?) 


Lesbina e Millo. (Opera?) 

Lesta, etc. 

Lesta, 

Lestocq, ou, L’intrigue et 
amour. . 

Lesur Pan. 

Leszek biaty. 

Letalo da Vico. 

Letter. (The scarlet) 

Lettera. (La terza) 


Lettera (la) anonima. 

Lettera (La) perduta. 

Lettera (la) di 
recommandazione, 


Letterato (Il) alla moda. 
Lettre. (La) au bon Dieu. 
Lettre (La) de cachet. 
Lettre (La) de change. 
Lettre (La) posthume. 
Lettres, (Les deux) 

Lettres. (Les deux) 

Letty. (F.p?) 

Letzten (Die) tagen von... 
Leucade. (Il salto di) 


Leucade, (Le saute de) 


Leucippe. (Opera?) 
Leucippe. 

Leucippe 6 Teonoe. 
Leucippe 6 Zenocrita. 


Leucippe. (Opera?) 

Leucippo. (P.p?) 

Leur femme. (?) 

Leutenant Helene. 
(Operetta. ) 

Leutnant (Sic.) (Der) des 
Hajducken. 

Leva. 

Levantina. (La) 

Leyenda del Monje. 

Leyermann, (Der blinde) 


Lezione (Una) di pianoforte 
(Operetta. ) 

Lezione (La) singolare. 

Lia. 

Liane. 

Liane. 

Libella. 

Diberazione.) (La)iacer™®, 2 2. 

Liberta (La) nociva. 


Liberta (La) concenta. 
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Leborne. A. A. S. 
Desvignes. F. V. 


Warot. C. 
‘Batistin’’ 


(Stuck, J: B.) 


ts 
Cavos. C. 


Krasnopolsky. 
Auber. D. F. E. 


Suk. W. 


Elsner. J. X. 


Fiorini. G. 


Damrosch. W. 
Farinelli, G. 


Donizetti. G. 
Gabrielli. N. 
Traversari. A. 


Marinelli. G. 
Duprez. G. L. 


Haring, C. 


Bochsa. R. N. C. 
Kreubé. C. F. 
Boieldieu. F. A. 
Jadin. L. E. 
Balfe. M. W. 


Mosca. L. 


Diache. E. 


Draghi. A. 
Porfiri. 


Vento. M. 


(With others.) 
Hasse. J. A. 


Perez. D. 


Missa. E. J. L. 
Catenhusen. FP. 


Czober. C. 


Chalens. M. 
Mancini. F. 
Chapi y Lorente. R. 


“Miska’”’ 


(Hauser. M.) 


Loggia, A. 


Radicati. F. A. 


Schira. F. 
Rabl. W. 
Stasney. L. 


Reissiger. K. G. 


Rinaldo di Capua. 
(With Galuppi?) 


Steffani. A. 


(Porfirii?) P. 
Pollarolo. A. 


Belgian. 1797-1866 
French, 1805-1853 
French. 1804-1836 
German. 1680?-1755 
(Venice, 1706.) 
Italian. 1776-1840 
Pole. 1840? 
French. 1782-1871 
Bohem’n. 1861 
German. 1769-1854 
Italian. 1812? 
Americ’n. 1862 
(See: Terza (La) 
lettera.) 
Italian. 1794-1848 
Italian. 1814-1901 
Italian. 1820? 
Italian. 1760? 
French, 1806-1896 
French? 1847? 
French. 1789-1856 
French? 1777-1846 
French. 1775-1834 
French. 1768-1853 
Trish. 1808-1870 


(See proper names.) 
(See: Salto (il) di 


Leucade. ) 
(See: Saute (Le) de 

Leucade. ) 
Italian. 1635-1700 
Italian, 1650? 
Italian. 1680-1750 
Italian. 1739-1776 
German. 1699-1783 
Spanish. 1711-1778 
French. 1861 
German. 1845 
Hungar’n. 1866? 
Spanish. 1870? 
Italian. 1674-1739 
Spanish. 1850 
Hungar’n. 1822-1887 
Italian? 1870? 
Italian. 1778-1820 
Maltes’n. 1815-1883 
German. 1873? 
Bohem’n. 1823-1883 
German. 1798-1859 
(See proper names.) 
Italian. LTL5 
Italian. 1653-1728 


é 


2 


Libertine. (The) 


Liberty 
Liberty 


Liberty-Hall. 


asserted. (Opera?) 
Bell. (The) 
(Opera?) 


Libretto, (Das) (Opera?) 
(P.p?) 

Libretto (Il) alla moda. 

Libuscha, (Libussa?) 


Libusin 
Libussa 


Suatek. 


. (La) 


Libussa. 
Libussa. 
Libussa. 


Licasta. 
Licenca 


pastoril. 


Lichtenstein. 
Lichtenstein. 


Lichtenstein, (P.p?) 


Lichter (Die wunderbaren), 


oder, 


Der 


Reinhardsbrunnen. 
Licino imperatore. 
Licurgo, ossia, i] cieco di 

acuta vista, 


Licurgo 


, ossia, Il cieco di 


acuta vista. 
Liden Kirsten. 


Lidia (Lida?) di Brusselle. 


Lidia e 


Clori. (Gli amori di) 


Lidwina. 

Liebchen (Das) an Dache. 
(Operetta. ) 

Liebe. (Die) 


(Subsequently: 


Liebe. 


Suehne. ) 


(Die) (Opera?) 


Liebe. (Suendige) 
Liebe allein macht 
gluecklich. (Operetta.) 


Liebe. (Die) auf dem Lande. 


(Operetta. ) 


Liebe. (Die) auf dem Lande. 


(Operetta. ) 

Liebe. (Die) auf der Alm. 
(Operetta. ) 

Liebe (Die) auf der Probe. 


Liebe (Die) aus Hifersucht. 


(Operetta. ) 

(Otherwise: Schaerpe und. 
Blume.) 

Liebe. (die...... erquickte) 


' Liebe. (Die starke kindliche) 


Liebe. 
? 


(Die triumphirende) 


Liebe. (die triumphirende) 
Liebe. (Die vertheidgte) 
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Bishop. H. R. 

(An adaptation of 
Mozart’s, Don 
Giovanni. ) 


Lenton. J. 
Adler. J. 
Dibdin. C. 


Wiseneder. Caroline 


Brunetti. A. 
Smétana. F. 


Skroup. (Skraup?) F. 


Bernardi, B. . 
Kreutzer. K. 
Monari. C. 

Lannoy .E. 

Ferrari. B. 
“Portogallo’’ 
(Portugal, M.) 
Lindpainter. P. J. 
Schilling. F. 
(With K, Thomas.) 


‘Seibert. F. L. G. 


Nohr. C. F. 


Pallavicini. C. 
Pollarolo. C. F. 


Santis. G. (A?) 


Hartmann. J. P. BH. 
Pacini. G. 

Melani, Alessandro 
Dessauer. J. 
Konradin. K. F. 


Beer. A. 
(Now: Beer- 
Walbrunn. ) 
Lampe. G. F. 
Soukoup. F. 
Reichardt. J. F. 
Hiller. J. A. 
Riotte. P. J 
Riotte. P. J. 
Halbe. J. A. 


Hoffmann. E. T. A. 


Kobelius. A. J. 
Bulenstein. A. H. §S. 


Gartavelde. ? 


Kobelius. J. A. 


Mannstaedt. W. (7?) 


English. 1786-1855 
English. 1650?-1719 
Ameri’n? 1865? 
English. 1745-1814 
German. 1807-1863 
Italian. 1726 
Bohem’n. 1824-1884 
Bohem’n. 1801-1862 
Italian, 1673? 
German. 1780-1849 
Italian. 1675? 
Belgian? 17877-1853 
Italian. 1597-1681 
P’t’guese. 1762-1830 
German. 1791-1856 
German? 1862? 
German? 1864? 
German. 1800-1875 
Italian. 1630 ?-1688 
Italian. 1653-1722 
Italian. M7151. 2, 
Dane. 1805-1900 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1627? 
Bohem’n. 1798-1876 
German, 1833-1884 
German. 1864 
German, 1703-1751 
Bohem’n? 1861? 
German, 1752-1814 
German. 1728-1804 
German? 1776-1856 
German? 1776-1856 


(See: Liebesprobe. 


(Die) ) 
German. 1776-1822 
German. 1674-1731 


(See: Familie. (Die 
schottische) ) 
German? 1865? 


1674-1731 
1837-1904 


German. 
German, 


x 


2 


? 


2 
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Liebe (Die) fuer den Suessmayr. F, X. German. 1766-1803 
Koenig, etc. 

Liebe (Die) in Lager. Bierey. G. B. German. 1772-1840 
(Operetta. ) 

Liebe (Die) in Narrenhause. Dittersdorf. K. DittersGerman. 1739-1799 
(Operetta. ) von 

Liebe im Narrenhause. Walter. I. Bohem’n, 1759-1822 
(Operetta.) (P.p?) F 

Liebe (Die) im Serail. Suessmayr. F. X. German. 1766-1803 
(Operetta. ) 

Liebe (Die) im Sommer. Depuis,. (Depuys?) L. Dutch? 1764? % 
(Operetta. ) 

Liebe (Die) in der Blum, K. L. German. 1786-1844 
Maedchenschule. 

Liebe (Die) in der Stadt. ,Riotte. Pad. German? 1776-1856 
(Operetta. ) 

Liebe (Die) in der Ukraine. Spindler. F. S. German. 1759-1820 
(Operetta. ) 

Liebe (Die) ist sinnreich. Gestewitz. F. C. German. 1753-1805 
(Operetta. ) 

Liebe (Der) Macht. Schjelderup. G. Norw’e’n. 1859 

Liebe macht kurzen Prozess. Haibel. J. German. 1761 is 
(Operetta. ) 

Liebe macht kurzen Prozess. Suessmayer. F. x, “German. 1766-1803 
(With others.) 

Liebe (Der) Opfer. Fahrbach. P. German. 1815-1885 

Liebe und Glueck. Mengewein. K. German. 1852 


Liebe (die) unter den Gassmann. F. L, 
Handswerkleuten. 

Liebe (Die) von Sion, oder, Lateiner. J. 
Ephriam und Manasse, 


Liebenden (Die) von Teruel. 


(See: Amore (L’) 
artigiano. ) 
German? 1865? 


2 (Vienna, Oct. 4, 1891.) 


Liebenswuerdig. (Operetta.) Kral. J. Dutch? 1833? oe 
Liebesabenteuer. (Operetta.) Bierey. G. B German, 1772-1840 
Liebesabenteuer. (P.p?) Glaeser. F. Bohem’n. 1799-1861 
Liebesbazillus. (Der) Bendel, K. (See: Janofsky.) 
Liebesbrunnen. (Operetta.) Mestrozzi. P. German? 1859? 
Liebesdiplomat. (Der) Dibbern. K. German? 1855 
(Operetta. ) 
Liebesfestung. (Die) Zepler. B. German. 1858 


(Operetta. ) 
Liebesgeige. (Die) 
Liebesgott. (Der 


Maclean, A. 
Wanda. G. 


(See: Hunchback.) 


German. 


1871? 


moderne) (7?) (Operetta.) 

Liebesgrab. (Das) 
(Operetta. ) 

Liebeshof. (Der) (Operetta.) Mueller (Jnr.) Ad. 

Liebeskampf. (Der) Meyer-Helmund. HE. 

Liebeskompass. (Der) Ebers. K. F. 
(Operetta. ) 

Liebespfand. (Das) 
(Operetta.) 

Liebespostillon. (Der) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Postillon (le) 
d’amour.) 

Liebesprobe (Die) oder, 
Der Loewe von 
Salamanka. 

Liebesprobe. (Die) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Liebe (Die) 
auf der Probe.) 


Schwindl. F. Bohem’n? 17402-1786 


Hunga’n? 1839-1901 
Russian. 1861 

German. 1770-1836 
Hielscher. P. 


German? 1861? 


Maschek. E. (G?) German? 18362-1896 


Bach. O. German. 1833-1893 


Halbe. J. A. Bohem’n, 1733 ? 


Liebesprobe. (Die) (P.p?) 
Liebesprobe. (Die) 


Liebesprobe (Die), oder, 
Liebe muss zanken, 
(Operetta. ) 


Liebesring. 


Liebesring. 
Liebesring. 
Liebesring. 
Liebesring. 
Liebesring. 
Liebesring. 
Liebesring. 
Liebesring. 
Liebesring. 


Liebesschloessel. (Der) (Sic.) 
Liebestrank. 
Liebestrank. (Der) 
Liebesverbot. (Das) 
(Otherwise: 


(Der) 


(Der) 
(Der) 
(Der) 
(Der) 
(Der) 
(Der) 
(Der) 
(Der) 
(Der) 


(Der) 


Novize (Die) 


von Palermo.) 
Liebeswogen. 
Liebeszauber. 


Liebeszauber. 
Liebeszauber. 
Liebeszauberin. (Die) 


Liebhaber, (Der verwundete) 
Liebhaber, (Der dreifache) 


(Operetta. ) 
Liebhaber (Der) als 
Automat, oder, Die 


redende Machine 


(Operetta. ) 
Liebhaber (Der) als 
Kontrabande. 
Liebhaber (Der) im 
Schlafrock, oder, Was 
ein soll, schickt sich 
(Operetta. ) 


Lied (Hin) als Verraether. 


(P.p?) 


(Operetta.) 


Hied (Das) der Garde. 
(Operetta. ) 
Lied (Das) der 


triumphierenden 


Liebe. (7?) 
Lieder (Die) des Mirza 
Schaffy, oder, Der 
Wassertraeger. 
(Operetta. ) 


Lieder(Die)des Musikanten. 


(Operetta. ) 
Liederik de rentmeester, 

oder, L’intendant. 
Liederoperetta. (Eine) 


Liedes (Des) Ende. 

Liedge (Een) van moeder. 

Lieds (les) de France. (7) 
(Opera?) 

Liefde (De) van Amintas 


en Amarillis. (Opera?) ; 
Lieutenant.(The Humorous) Bishop. H. R. 
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Hummel, J. N. 
Maurice. A. 
Thomas, J. G. 


*“Auer’’ 

(Frotzler. C.) 
Bial. R. 

Boenicke. H. 
Doerstling. G. R. 
Kraehmer. E. 
Methfessel. E. M. (?) 
Pozdéna, A. 
Schliebner. A. G. 
Schroeder, A. 
Schuhersky. F, Z. 
Schmidt. M. 
Donizetti. G. 
Gumbert. F. 
Wagener. W. R. 


Gerlach. T. 
“Hoven. J.’’ 
Mueller. Ad. 
Nohr. C. F. 
Grill. J. 
Gyrowetz. A. 
Wranitzky. P, 


André, J. 


Grutsch. ©..{8: 


Spindler. F. §. 


Sobolewski. J. F. E. 
Becker. V. E. 


Simon. A. 


Roth, L. 


Gumbert. F. 
Mertens, J. 


Mueller. Wenzel 
Podbertsky. T. 


Van Loo. (C?) 


Bruneau. L. C. B, A. 


Buiksloot. ? 


Hungar’n. 1778-1837 
German. 1862-1905 
German? 1822? 
German? 1873 
German. 1834-1881 
German. 1821-1879 
German, 1821 
German? 1830? 
German? 1802-1878 
Bohem’n. 1836 
German. 1820 
German. 1829 
Bohem’n. 1830-1892 
German, 1870? 
(See: Elisire d’amor. 
German. 1818-1896 
German. 1813-1883 
German. 1861 
(See: Kaetchen von 
Heilbron.) 

Hungar’n. 1801-1886 
German, 1800-1875 
Hunga’n? 1805? 
Bohem’n, 1763-1850 
German. 1756-1808 
German. 1741-1799: 
German. 1800 
German. 1759-1820 
German. 1804-1872 
German, 1814-1890 
French? 1851 
Hunga’n? 1849? 
German. 1818-1896 
Belgian. 1834-1903 
German. 1767-1835 
German. 1846 
Belgian? 1836? 
French, 1857 
Dutch. 1656? 
English. 1786-1855 


— 


Lieutenant. (The first) 

Lieutenant. (The first) 

Lieutenant (The) of the 
Navy. 

Ligeois (Li) egagi. 

Ligerita de cascos. 
(Operetta. ) 

Lila, (Operetta.) 

Lila. (Opera?) 

Lilah. 

Lili. 

Lili Tsee. 

Liline et Valentin. 
(Operetta. ) 

Lilla. 

Lilla (Den) slafvinnen. 

Lilla, oder, die Gaertnerin. 
(Operetta. ) 

Lilla. (Fp?) 

Lilla, oder, Schcenheit und 
Liebe. 

Lillian, 

Lillo e Lella. 

Lilloise. (La) 

Lilly. 

Liluookalani. (7?) 

Lily. (The Jersey) 

Lily-o-Killarney. (Operetta.) 

Lily (The) of Killarney, or, 
The Lake of Glenaston. 

(Otherwise: Rose (Die) von 
Erin, and, Rose (La) 
d’Erin.) 

Lina. 

(Otherwise: Mystére. (le) ) 

Lina. (la belle) 

Lina. 

Lina. (P.p?) 

Lina. 

Linaris. 

Lind. (Jenny) 

Linda d’Ispahan. 

Linda di Chamounix. 

(Otherwise: Linda von 
Chamounix.) 

Linda di Roccaforte. 

Lindamire. 

Lindane. 


Lindane. (Operetta.) 
Lindano e Dalmira. 
Lindor und Ismene. 
(Operetta.) 
Lindor und Ismene. 
(Operetta. ) 
Lindoro. 


Linnée, ou, La mine de 
Suéde. 

Lino (Il) generoso, ovvero, 
Ja tirannide, etc. 
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Gaynor. Jessie. L. 
Page. N. C. 
Roth. 


Hamal. J. N. 
Toregrosa. ? 


Reichardt. J. F. 
Seidel. F. L. 

Mascheroni. E. 
Martini. (?) R. 


Curtiivr: 
Lecocq. A. C. 
Branaccio. A. 
Crusell. H. B. 
Koenig. J. M. 
Schack. B. 
Martin y Solar. 
(Soler?) 
Deval. H. 
Valente. G. 
Dubois, C. F.:T: 
Simar. C. 
White. R. C. 
de Koven,. R. 
Briggs. B. 
Benedict. J. 


Dalayrac. N. 


Hubans. C, 
Pedrotti. C. 
Pizzi, HE. 
Ponchielli, A. 
Danau. L. 
Belleti. G. B. 
Malpiero. F. 
Donizetti. G. 


Gnocchi. A. 
Bernardi. A. 
Kanne, F. A. 


(E?) 


Ubrich. ? 
Silvan Cc: 
Muehle. N. 


Schmittbauer. J. A. 


Héritte-Viardot. 
Louise 
Dourlen. Y.-C. _P. 


Minissari. F. 


Americ’n. 1874 
Americ’n. 1866 


(See: See-Leutenant. 
Ceres) 
Belgian. 1709-1778 
Spanish? 1860? 
German. 1752-1814 
German. 1765-1831 
Italian. 1871? 
Italian? 1859? 
German. 1854-1898 
French. 1832 
Italian. 1813-1846 
Rus’n-Fin.1755-1838 
German. 1750? 2? 


Bohem’n. 1758-1826 
(See: Cosa rara.) 


English. 
Italian. 1814? 

(See: Pain (Le) bis.) 
Dutch? 1852? 
Ameri’n? 1860? 
Americe’n. 1859 
Americe’n. 1859-1905 


1816? 


German. 1804-1885 
French. .1753-1809 
French? 1820? 
Italian. 1817-1893 
Italian. 1862 


(See: Savojarda. (La) 


German? 1875? 
Italian. 1815 
Italian. 1822 
Italian. 1797-1848 
Italian. 1815? 
Italian. 1838 


(See: Fee (Die) und 
der Haarbeutel- 
schneider.) 


German? _1804? 
P’t’guese. 1748? ? 
German, 1750 ? 
German. 1718-1809 
Spanish? 1841 
French. 1780-1864 
Italian. 1669? 2 
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Linzer (das) Schift, oder, ‘Volkert. F. Bohem’n, 1767-1845 
Die Beleuchtung in der 
Leopoldstadt. (Operetta.) 


Liobarring. (?) Skraup. J. N. Bohem’n. 1811-1892 
(Skroup?) 

Lion (le) de Saint-Marc. Legouix. I. E. French. 1834 
(Operetta. ) ( 

Lion (le) en cage. Villebichot,. A. French. 1820? 
(Operetta. ) 

Lion Tamer. (The) Stahl. R. Ameri’n? 1860?-1899 

Liona. (Emma) Lozzi, A. Italian. 1865? 

Lionel and Clarissa. Dibdin. C. English. 1745-1814 
(Opera?) 

Lionella. Samara. S. Greek. 1861 

Lionora. (la) - Ciampi. L. V. Italian. 1719 ? 

: (With Logroscino.) 

Liqueur (la) d’or. Laurent de Rillé. F. A. French. 1828 
(Operetta. ) 

Lira (La) de Apolo. (See: Apolo.) 

Lira (La) d’Orfeo. Draghi. A. (See: Orfeo.) 


Lisa. Mertke. BE. German. 1833-1895. 
(Otherise: Sprache (Die) . 
des Herzens.) 


Lisa de’Lapi. Samengo. E. Italian? 1850? 
Lisa pontegliosa. Domenico. G. Italian. 1689? ? 
Lisandro, Isola. G. Italian. 1761-1815 
Lisbeth. (Operetta. ) Grétry. A. E; M. . Belgian. 1741-1813 
Lisbeth. Majoras... Hungar’n, 1859 
Lisbeth. Mendelssohn. (See: Heimkehr aus 
der Fremde.) 
Lischen et Fritzchen. Offenbach, JJ. German, 1819-1880 
(Operetta. ) = 


(Otherwise: Mariage (La) 
de Lischen, and, Fritz- 
chen und Lieschen.) 


Lise. (7?) “Byn”’ Swiss. 1857? 
(A. Roth.) 
Lise et Colin. (Operetta.) Gaveaux. P. French. 1761-1825 
Lise og Peter, Soeren von Wedel ? Dane? 1763? " 
Lisetta. Antolisei. ? Italian? 1845? 
Lisetts, e Astrobolo, ? (Venice, 1707.) 
‘Lisetta eo Delfo. ie (Venice, 1718.) 
Lisetta (Liretto?) e Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Giannino. 
Lisette, Nini-Bellucci. ? Italian? 1868? 
(Ricci?) 
Lisette. Ortolan. E. French, 1824-1891 
Lisez Plutarque! Plantade. C. H. French. 1764-1839 
Lisia. (Operetta.) Scio. E. French. 1766-1796 
Lisia. (li trionfo di) ? (Lisbon, 1833.) 
Lisimacco. Pagliardi. G. M. Italian. 1642? 2 
Lisimacco ricamato da Legrenzi. G. Italian. 1625-1690 
Alessandro. ; 
Lisimaco. (Tl) Pasquini. B, Italian. 1637-1710 
Lisimen und Kallisto. Weinberger. V. German, 1651? b 
*(Opera?) h ; 
Lisinga, (Lusinga?) Paganini. E. Italian. 1770? ? 
Lisko und Saldino. Drechsler. J. (G?) Bohem’n. 1782-1852 
(Operetta. ) 
Lisonart (Lisuart?) und Hiller. J. A. German. 1728-1804 
Dariolette. (Operetta. ) f 
List. (Die) Bartay. A. Hungar’n, 1798-1856 


(Otherwise: Csel.) 


List gegen List, oder, die 
Glocke hat 12 geschlagen. 


List gegen List. (Operetta.) 
List gegen List. (Operetta.) 


List gegen List, oder, Der 
Teufel im Waldschloss. 
(Operetta. ) 

List um List. (Operetta.) 

List um List. (Operetta.) 

List und Phiegma. 
(Operetta. ) 

List und Ungefaehr. 
(Operetta. ) 


List und Zufall. (Operetta.) 


Litigante (I!) senza lite, 

Litiganti. (1) 

Litiganti (De’ due) il 
terzo gode. 

Litigio (11) del cielo e 
della terra, etc. 

Little (A) bit of everything. 


Little Bo-Peep. (Opera?) 

Little Johnny Jones. 
(Opera?) 

Little Miss Nobody. 
(Operetta. ) 


Little Red Riding-Hood. 
(Opera?) 

Little Red Riding-Hood. 

Lituani (I), ossia, Konrad 
Wallenrod. 

(Otherwise: Alduna.) 

Liva. 

Livia, 

Livia. (Opera?) 

Livia Claudia Vestale. 

Livia (Livina?) Quintilla. 

Livia und Eleander. 


Livietta e Tracolo. 
(Operetta?) 

(Otherwise: Contadina 
(La) astuta.) 


Livre (le) de l’Ermite. 


Livre (Le) des destins. 
Lizinska. 
Ljubav i Zloba. 


Liamada y tropa. 
(Operetta. ) 

Loa. . 

Loa a la Libertad. 
(Operetta. ) 


Loa, la madre de los pobres. 


Loan (The) of a Lover. 
Lob (Das) der Musen. 
Lobetanz. (Opera?) 
Lobzowianie. 

Locanda. (La) 
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Beecke. I. 


Benzon. (Benzan?)S§. 


Beret. C. G. A. 
Hacker, B. 


Rosenhain. J. 
Schimon, A. 
Reuling. L. W. 


Lang. E. 


Suessmayer. F, X. 
Aspa, M. 
Altavilla. F. 
Pagliuolo. P. 
Bernabei. G. E. 


Cole. R. 
(With Johnson.) 
9 


Cohan. G. M. 


Godfrey. ? 
(With Landon- 
Ronald.) 
Beckett. Mary 4. 
(Mrs. Glossop:) 
Dennée. C. 
Ponchielli, A. 


Van der Meulen. J. 
Bogaert. ? 
Caldara. A. 
Conforto. N. 
Noskowski. S. 
Kobelius. 


Pergolese. G. B. 
(Pergolesi?) 


Carfa di Colobrano. 
MI HRV A, -P. 

Bianchi, F. 

Zaje. (Zaytz?) I. 

“Lisinski. V.’’ 

(I. Fuchs: ) 


Arrieta y Corera. P.J.E. 


Russell. W. 
Rogel. J. 


Balart. G. 

Tullyande cel 
Telemann. G. P. 
Thuille. L. W. A. M, 
Studzinski, P. 
Gazzaniga. G. 


German. 1730?-18038 
Dane. 1793? a 
German. 1772-1837 
German. 1769 =: My 
German. 1813-1894 
German, 1820-1887 
German. 1802-1879 
Russian? 1761? 2 
German. 1766-1803 
Italian. 18062-1868 
Italian? 1810? 
Italian. 1815? 
Italian. 1620-1690 
English. 18742? 

2 ? 
Americ’n. 1878 
English. 1868? 
English. 1860? 
Americ’n. 1863 | 
Italian. 1834-1886 
Belgian? 18722? 
Belgian? 1873? 
Italian. 1670-1736 
Italian. G2 73 2? 
Pole. 1846 
(See: Irregarten (Der) 

der Liebe.) ; 
Italian. 1710-1736 
Italian. 1787-1872 
Italian. 1752-1810 
Bohem’n, 1834 
Bohem’n, 1819?-1854 
Spanish. 1823-1894 
English. 1777-1813 
Spanish. 1829 : 
Spanish. 1824-1893 
English. 1814-1868 
German, 1681-1767 
German? 1861 
Pole, 1820? 
Italian. 1743-1819 


' Locanda. (La) 

(Otherwise: Fanatico (a) 
in Berlina.) 

Locanda (La) de Varaboudii 


Locanda gratis. (Operetta. ) 

Locandiera. (la) 

Locandiera. (La) 

Locandiera. (la ricca) 
(Opera?) 

Locandiera. 


Locandiera, 


(la) 
Locandiera. 


(La) 


Locandiera. 
Locandiera. 
Locandiera. 


(La) 
(La) 
(la) 


Locandiera (la) astuta. 

Locandiera (La) di spirito. 

Locandiera (La) di spirito. 

(Otherwise: Donna (La) 
di spirito.) 

Locandiera (La) scaltra. 

Locandiera (La) scaltra. 

Locandiere (il) deluso. 

Locataire. (Le) Y 

Locataire. (Le) 

Locataires. (Les Deux) 

Loch (Das) in der Mauer. 
(Operetta. ) 

Lochinvar. 

Lock. (The spring) 
(Operetta. ) 

Loco de amor y en la corte. 

Lodoiska, (la) 

Lodoiska, 

Lodoiska, ou, Les Tartares. 

Lodoiska, (Lodoviska?) 
(Three settings.) 

Lodoiska, 

(Partly adapted from 
Cherubini and Kreutzer.) 


Loewe. (Der schlummernde) 


(Operetta. ) 
Loewe (Der) von Venedig. 


Loewenbraut. (Die) 
(Operetta. ) 

Loewenbrunnen. (Der) 
(Operetta. ) 

Loewen (Des) ‘Erwachen. 
(Operetta. ) 

Loewen im Dorfe. 
(Operetta.) 

Loewensteins Geist. 

Logerande. (Den) 
(Operetta. ) 

Lohengrin. (Monsieur) 

Lohengrin. (Opera?) 

Lohengrin. 

Lohengrin 4 l’Alcazar. 
(Opera?) 


383 


Paisiello. G. 


Paer. F. 


Alary. J. E. A. 
Agnelli. S. 

Basili. 
Guglielmi. P. 


Neri-Bondi. M 
(Bondineri?) 
Farinelli, G. 
Mayr. J. S. 
Paisiello. G. 
Salieri. A. 
Usiglio. E. 
Caruso, L. 
Auletta. D. 
Piccinni. N. 


Farinelli. G. 
Federici. V. (F?) 
Rutini. F. 
Gaveaux, P. 
Mussini. N. N. 
Pellet. A. 

Kauer. F. 


Kelley. F. R. 
Rodwell, G, H. B. 
Caballero, M. F. 
Caruso, L. 
Cherubini.. 
Kreutzer. R. 
Mayr. J. S. 


Storace. S. 


Raida, K. A. 
“Gast. Peter” 
Krafft-Lorzing. K. 
Seyfried. I. X. 
Brandl. J. 

Storch. A. M. 


Roser von Reiter. Fr. 


Kunzen, F. L. A 


Audran, BH. 
Barbiere. U. 
Wagner. W. R. 
Patnussex. ? 


(Basilj?) EF. 


Italian. 1741-1816 


(See: Astuzie (Le) 


M. L. C.Z.S. 


amorose.) 
French, 1814-1891 
Italian. 1817 
Italian. 1766-1850 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1750? 
Italian. 1769-1836 
German. 1763-1845 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1841 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1790? 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1769-1836° 
Italian. 1764-1826 
Italian. 1767-1827 
French. 1761-1825 
Italian. 1766? 
French, 1828 
German, 1751-1831 
Irish? 1857? 
English. 1800-1852 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1760-1842 
German? 1766-1831 
German. 1763-1845 
English? 1768-1796 
German. 1852? 


(See: Ehe. (Die 


heimliche) ) 


German. 1856? 
German. 1776-1841 
Bohem’n. 1835 
German, 1812-1887 
German. 1779-1830 
German. 1761-1817 _ 
(See: Monsieur.) 
Italian. 1843? 
German. 1813-1883 
French? 1856? 


Lohengrin a ]’Eldorato. 


(Opera?) 
Loi (La) jaune. 


Lois (les) de la chevalerie. ( ?) 


Lokieteka Krol, 

(Otherwise: Koenig 
Lokietek.) 

Lola, (Operetta.) 

Lola, la Gaditana, 


Lola, the belle of the 
Ballarato. 

Lola. (Operetta.) 

Lolotte et Fanfan. 


Lombardi (i) alla prima 


crociata. 


(Otherwise: Jérusalem.) 


Lomonossow. 
Lootse. (Der) 
Lootse. (Der) 
Lora. 

' Loraine. 


Lorbeer und Bettelstab. 
Lorbeerbaum (Weder) 


noch Bettelstab. 


Lord, (Le faux) (Operetta.) 


Lord. (Le faux) 
(Otherwise: 
verstellte) ) 


Lord (The) of the Isles. 


(Operetta. ) 


Lord (The) of the Manor. 


Lord Bateman. 
Lord Mairend. (P.p?) 
Lord (le) supposé. 


Lord Tom Noddy. (Opera?) 


Lord und Sennerin. 
‘(Operetta. ) 
Lorelei. (Loreley?) 


Lorelei, oder, Die Nymphe 


des Rheins., 


Lorelei. 
Lorelei. 
Lorelei. 


Lorelei. (Opera?) (P.p?) 


Lorelei 


Loreley. 
Loreley. (P.p?) 
Loreley. 
Loreley. 
Loreley. 
Loreley. 
Loreley. 
Loreley. 
Loreley. 


Lorenz. (Der gebesserte) 


(Operetta. ) 
Lorenz als Raeuber- 


hauptmann. (Operetta.) 


Lord. (Der 
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Patnussex. ? 
a 
AS 


Thys. Pautine 
(Madame Sébault.) 
Koller. B. ‘ 
Elsner, J. X. 


Rogel. J. 
Soriano-Fuertes. M. 
(Piqueras. ) 

Orsini. G. 


Willent-Bordogni. G. 
Dubarrois. ? 


Verdi. G. F. F. 


Antonolini. ? 


Rrauer. M. 

UniehteJ: 

Skuhersky. F. Z. 
2 

Weitzmann. K. F. 

Mueller. Ad. 


Gossec. F. J. 
Piccini. N. 


Rodwell. G. H. B. 


Jackson. W. 
Solomon. E. 
Warot. C. 
Chartrain. N. 
(Chantrain. S.) 
Carr en. wO, 
Schmoelzer, J. E. _ 


Bruch. M. 


Heinze. G. A. 


Kornatsky. F. W. 


Lachner. I, 

Mohr. Ad. 
Reissmann. A, 
“Sommer. H.”’ 
(Zincken. H. F. A.) 


Bartholdy. C. J. 
Becker. A, E. A. 
Catalani. A. 
Fiebach.:O, 
Naumann. E. 
Pacius. F. 
Siboni. E. A. W. 
Stierlin, Ad. 
Weichmann. A, 
Eulenstein, A. H. 
Sigora 
Kinky. 


_ German. 


(Kinsky?)° J. 


French? 1856? 
French, 1836? 
German, 1752-1799 
German. 1769-1854 


Spanish. 1829 


Spanish. 1817-1880 
Italian? 1851? 
French. 1837-1906 
French? 1793? 
Italian. 1813-1901 
- Italian. 2 
German. 1855 


(See: Pilote. (Le) ) 
Bohem’n. 1830-1892 
>? 


German, 1808-1880 
(See: Weder.) 


English. 1858 
1812-1886 


German, 1838 
German, 1820-1904 


German? 1822? 
German. 1807-1895 
German. 1841 
German. 1825-1903 
German. 1837 


Dane. 1853-1904 
German. 1834-1899 
(See: Elda. (L’) ) 
German. 1851 


German. 1827-1888 
German. 1809-1891 
Dane. 1828-1892 


German? 1864? 


German, 1872? 
German. 1772-1821 
German, 1790? 


a) 


Belgian. 1734-1829 
Italian. 1728-1800 

“English. 1800-1852 
English. 1730-1803 
English. 1855-1895 
French, 1804-1836 
Belgian. 17467-1823? 


? 


Lorenz und Suschen. 
(Operetta. ) 

Lorenza. 

Lorenzino, 

Lorenzine de’Medici. 

Lorenzino de’Medici. 

Lorenzo Bologna. 

Lorenzo XIV. 

Lorenzo Soderini. 


Loretta. a Tale of Seville. 
Loretta d’Indovina. 


Lorhelia. (?) 

Loris. 

(First part of trilogy: 
Nova lux.) 

Lorle. (’s) 

Loronese. (La) (Operetta.) 

Loro y la lechuza, 

Lorraine. (P.p?) 

Lorraine. (Operetta.) 

Los. (Loos) (Das grosse) 
(Operetta. ) 

Los (das) der Goetter. 

‘Lose Blaetter. (Opevetta.) 

(Otherwise: Diogenes. ) 

Lost, Strayed, or Stolen. 
(Opera?) 

Loterya. 

Lothario. 

(Otherwise: Lotario.) 

Lotta (La) d’Alcide. 

Lotta (La) di duje 
vastase, 

Lottchen am Hofe. 
(Operetta. ) 

Lotte und Guergel, oder, 


Das Gemaelde der Natur. 


(Operetta.) 
Lotus San. 
Lotteria (La) di Vienna. 
Lottery. (The) 
Lottery. (The Shepherd’s) 
Lotterielos. (Das) 


Loucuras de rapaz. 
(Operetta. ) 
Louis de Baviére. 
Louis de Male. 
Louis IX, (P.p?) 
Louis IX en Egypte. 
Louis IX en Egypte. 
Louis XII. 


Louisa of Lombardy. 
(Opera?) 

Louise, (Operetta. ) 

Louise. 

Louise. 

(Otherwise: Malade (La) 
par amour.) 
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Schack. 


Mascheroni. EH. 
Lanzini. P. 
Pacini. G. 
Marenco. R. 
Malder. P. 
Goudran. ? ‘ 
Cenci-Bolognetti. 
(Conte) 
Lavenu. L. H. 
Rugegi. (Jnr.) 
Francesco 
Falchi. S. 
Granozio. C. 


Foerster. A. 
Dall’Argine. L. 
Barbieri. F. A. 
Clerici. G. 
Dellinger. R. 
Wolf. E. W. 


Friberth. J. 
Zepler. B. 


Morse. S. W. 


Moniuszko. S. 
Haendel, G. F. 


Steffani. A. 
Branaccio, A. 


Hiller. J. A. 


Hiller. J. A. 


Shelley. H. R. 
Fioravanti, Vin. 
(Ballad Opera.) 
Boyce. W. 
“Nicolo” (Isouard.) 


Freitas-Gazul, F. 


Dittmer. M. 
Peelaert. A. P. M. G. 
Beaufranchet. ? 
Lemoyne, J. B. 
Wessely. K. B. 
“Cousin Jacques” 
(Beffroy de Reigny. 
aA) 
Sanderson. J. 


Benda. F. L. 
Charpentier. G. 
Solié. (Soulier?) J. F. 


(Cziak?) B. 


Bohem’n. 1758-1826 


Italian. 1871? 
Italian? 1857? 

(See: Elisa Valasco.) 
Italian. 1841 
Belgian. 1£724-1768 
(See: Jettatura. (la) ) 
Italian. 1837? 


English? 1818-1859 
Italian. 1826 
Italian? 1857? 
Italian? 1872? 
German. 1849 
Italian. 1874? 
Spanish. 1823-1894 
Italian? 1870? 
Bohem’n. 1857 
German. 1753-1792 
German. 1740?-1805 
German. 1858 


Americ’n. 1858-1897 


Pole. 
German. 


1820-1872 
1685-1759 


(See: Alcide.) 


Italian. 1813-1846 
German. 1728-1804 
German. 1728-1804 


Americ’n. 1858 
Italian, 1799-1877 
(London, 1731.) 
English. 1710-1779 
(See: Billet (Le) de’ 
loterie. ) 
P’t’guese. 1860? 


German. 1800? 
Belgian. 1793-1876 
French. 1873? 
French. 1751-1796 
German. 1768-1826 
French. 1757-1811 
English. 1769-1841 
German. 1746-1793 
French, 1860 
French. 1755-1812 


Louise de Charolais. 

Loup (Le) blanc. 

Loup (le) et ’PAgneau. 
(Operetta. ) 

Loup-garou. (Le) 

Loup-garou. (le) (Operetta. ) 

Loup-garou. (le) (Operetta. ) 

Loups (Les deux) de mer. 
(Operetta.) (P.p?) 

Loups (les Deux) -garoux. 

Lourde. (La) 

Louvre. (La) 

Love among the Roses, or, 
The Master-Key. 
(Operetta. ) 

Love among the Roses. 

Love and Money. (Opera?) 

Love and revenge. 
(Operetta. ) 

Love and Virtue. (Operetta.) 

Love and War. 

Love and Whist. (Operetta. ) 

Love at a loss, or, Most 
Votes carry it. (Opera?) 

Love for Love, (Opera?) 


Love in a blaze. (Operetta.) 

Love in a camp, or, 
Patrick in Russia. 

Love in a cottage. 
(Operetta. ) 

Love in a riddle, 

Love in a tub. (Opera?) 

Love in a village. (Opera?) 


Love in a village. (Opera?) 
Love in a village. (Opera?) 


Love in a village. 
(Operetta.) 

(Otherwise: Amor (L’) in 
villagio, and, Amour (L’) 
au village.) 

Love in the city. 

Love in the East. 

Love for Love. (Operetta.) 

Love on Wheels. (P.p?) 

Love-Charm (Spell?) (The) 

Lovelace. 

Love lornia, (P.p?) 

Love laughs at locksmiths, 
(Opera?) 

Love makes a man. 
(Opera?) 

Love, Powder, and Patches. 

Love-Spell. (The) 


Lover (The) his own Rival. 

Lover. (The deaf) 

Lover. (The) lying) (Opera?) 
Lover. (The mad) (Opera?) 
Lovers. (The five) 
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Croze. J. B.- 
Samary. ? 
Barbier. F. -E. 
Bertin. Louise A. 
Conrady. L. 


Nibelle, A. A. 
Hubans. C. 


Dauphin. L. 
Thorne. F. 
Sarreau. G. 
Kitchener. W. 


Macfarren, G. A. 
(Ballad Opera.) 
9 


Hook. J. 
Turner. S. 
Houseley. H. 
Finger. G. 


Eccles. J. 

(With G. Finger.) 
Stevenson. G. A. 
Shield. W. 


Liee. G. A. 


(Ballad Overa.) 


Arne, T, A. 
Baildon. Joseph 
(With Bernard.) 
Giardini, F. 


Dibdin. C. 
Linley. T. 
Finger. G. 
Gaunt. P. 
Bishop. 
Hirschmann. H. 
Wood, McConnell 
Kelly. M. 


Finger. G. 


Cale. Rosalie B. S. 


Donizetti. 


(Ballad Opera.) 
Shield. W. 
Croft. W. 
Eecles. J. 
Cooke. T. S. 


French? 1824? 
French? 1847? 
French. 1829-1889 
French. 1805-1877 
Belgian. 1836 
French. 1825-1895 
French? 1820? 
French. 1844? 
English. 1865? 
French. 1871? 
English, 1775-1827 
English. 1813-1887 
(London, 1795.) 
(London, 1729.) 
English. 1746-1827 
Americ’n. 1853? 
English. 1851 
German. 1660? 
English. 1668-1735 
Irish. 17612-1833 
English. 1748-1829 
English. 1802-1851 
(London, 1728.) 
English. 1786-1855 
German, 1725-1787 
English. 1710-1778 
English. 1727-1774 
Italian. 1716-1796 
English. 1745-1814 
English, 1725-1795 
German. 1660? 
Americe’n. 1865? 
(See: Philtre. (Le) ) 
French? 1868? 
Scotch? 1872? 
Irish. 1762-1826 
German. 1660? 
Americ’n. 1875 
(See: Elisire (L’) 
d’amore.) 
(London, 1736.) - 
English. 1748-1829 
English. 1678-1727 
English. 1668-1735 
Trish. 1782-1848 


% 


# 


2 


_ Lovers, (The passionate) 
or, Gripus and Hagio. 
(Opera?) 

Lovers’ Knots. (Operetta.) 
(P.p?) 

Love’s alarms, (Operetta.) 

Love’s Comedy. (7?) 

Love’s Labour Lost. 
(Opera?) 

Love’s last shift. (Opera?) 

Love’s Limit. 

Love’s Locksmith. 

Love’s Lottery. 

Love’s Magic. 

Love’s paradise. 

Love’s Revenge. 

Love’s Stratagem. 

Love’s Stratagem. 

Love’s Trial. (Operetta.) 

Love’s Triumph. 


Love’s Triumph. 
Love’s Triumph. 
Love’s Vow. 


Loves (The) of Ergasto. 
(Opera?) 

Loys. 

Lubino. (Operetta.) 

Lubino (Labino.) e 
Carlotta. 

Luc et Lucette. (Operetta.) 
(P.p?) = 

Luca de clases. (Operetta.) 

Lucas. (La Saint) 

Lucas et Babette. 


Lucas et Cécile. (Operetta.) 

Lucas et Lucette. 

Lucas et Perrette. 
(Operetta. ) 

Lucchino Visconti. 

Luccuilo. (Delizio Ritiro di) 

Luce. 

Luce (La) dell’Asia, 

Lucerna (la) di Epitteto. 

Lucero (El) de Valba, 
(Operetta. ) 

Lucette. (Operetta.) 

Lucette. (Operetta.) 

Lucette et Lucas. 

(Otherwise: Paysanne (La) 
curieuse. ) : 

Lucia di Lammermoor. 

(Otherwise: Nozze (Le) di 
Lammermoor.) 

Lucia di Lammermoor. 

(Otherwise: Braut (Die) 
yon Lammermoor, and, 
Lucie de Lammermoor.) 

Lucia Strozzi. 

Luciella. 
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Baron. R. 


Bendall. W. E. 


Fitzwilliam, E. F. 
Pennun. J. HE. 
Bishop. H. R. 


Purcell. D. 
Mallandaine, J. E. 
Mildenberg. A. 


Edwards. J. 
Zavertal. L. 
Purcell. D. 
Greene. M. 
HKairlamb. Jz wR: 
Paisible. J. 
Shaw. S. 


Cesarine. C. F. 
(With G. and F. 
Gasparini. ) 
“Valentini” V. U. 
Wallace. W, V. 

Audran. EK. 


Greber. G. 


Doret. G. 
Vanzo. F. 
Mayr. J. S. 


Offenbach. J. 


Montero, FE. 
Miry. 

Riegel H. Joseph 
(Rigel?) 
Quesnel. J. 
Missa. E. J. L. 
Gilliers. J. C. 


Amadei. R. 
Draghi. A. 
Gobati. S. 

Lara. I. de 

Rice Ee 
Caballero. M. F. 


(With I. Hernandez.) 


Fridzeri. A. M. A, 
Piccinni. N. 
Dézede. Florine. 


Carafa d: Colobrano. 


M. E. F. V. A. P. 
Donizetti. G. 


Sassaroli. V. 
Bissell. S. 


English, 


English. 


English. 
Dane? — 
English. 


English, 
English. 


Amerie’n. 
Americ’n. 


Bohem’n. 


1617? 


1850 


1824-1857 
1836-1894 
1786-1855 


1660-1718 
18352 
1873 
1855 

1849 


(See: Grove. (The) ) 
(See: Florimel.) 


Americ’n. 1837 
French? 1656?-1721 
English. 1852? 
Italian. 1664 
Italian. 1677? 
Scotch? 1814-1865 


(See: Serment (Le) 
D’Amour.) 
(See: Ergasto.) 


French. 1876? 
Italian? 1857? 
German. 1763-1845 
German. 1819-1880 
Spanish. 1870? 
(See: Saint.) 
French? 1741-1799 
French. 1749-1809 
French. 1861 
French, 1667-1737 
Italian. 1840 
(See: Delizio.) 
Italian. 1850 
English? 1858 
Italian. 1805-1859 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1741-1819 
Italian. 1728-1800 
French? 1764? 
Italian. 1787-1872 
Italian. 1797-1848 


(See: Strozzi.) 


English. 


1846-1906 


? 


? 


Lucifer. (Der Herr) 
Lucifer. (Operetta.) 
Lucifer. 


Lucile, (Operetta. ) 
Lucilla. (J) trionfo di) 
Lucille. 


(Otherwise: Antonio and 
Lucy.) 

Lucinda, 

Lucinda, 

Lucinda ed Armidoro. 
(Artemidoro?) 


Lucinda (La) fedele. 
Lucinde, das Sternen- 
maedchen. 


Lucio. 

Lucio. 

Lucio Papirio. 

Lucio Papirio dittatore. 
Lucio Papirio dittatore. 
Lucio Papirio. 

Lucio Papirio dittatore. 
Lucio Papirio. 

Lucio Papirio dittatore. 
Lucio Papirio. 

Lucio Papirio dittatore. 
Lucio Papirio dittatore, 
Lucio Papirio dittatore. 
Lucio Papirio dittatore, 
Lucio Papirio dittatore. 
Lucio Papirio dittatore. 
‘Lucie Silla. 


Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. (P.p?) 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. 


Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vero. 
Lucio Vere. 
Lucio Vere. 
Lucio Vere. 
Lucioles. (les) 

Lucius Verus. 
(Otherwise: Berenice.) 
Lucius Verus, 

Lucréce d’Orgeat. 
Lucrecia Borgia. 
Lucretia. (Lukrezia?) 
Lucretia Collatina. (P.p?) 
Lucretia. 

Lucretia. 

Lucrezia. (Turia) 
Lucrezia, (Turia) 


(P.p?) 
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Dumack. (Dunack?) 
Duniecki. §. 
Van Hyken. 


(Bycken?) 


J. A. 


Grétry. A. E. M. 


Fiore. (Fiori?) S. A. 
Pratty saiGe 


Ellerton. J. L. 


Gnocchi. A. 
Paisiello. G. 


Porta. G. 
Kauer. F. 


Majone-Montagna, V. 


Roberto-Alvarez. A. 


Balbi. ? 
Bioni. A. 
Caldara. A. 
Galuppi. B. 


Giacomelli. G. 
Graun, K. H. 


Hasse. J. A. 


Leo. L. 


Marinelli. G. 
Orlandini. G. M. 


Paisiello. G. 


Pollarolo. C. F. 


Porpora. N. 


A. 


Predieri. L. A. 


Araja. E. 
Ariosti. A. 


Bertoni. F. G. 


Bioni. A. 


Buononcini. 
(Bononcini? ) 


A. 
(M.) 


Gasparini. F. 
Gluck. C. W. 


Manna. G. 


Perti. G. A. 


Pollarolo. C. F. 


Sacchini. A, 
Sandoni. P. 


Sarri. D. 


M. G. 
G. 


Sealabrini. P. 
Torris (Gorii2yeP. 
Traetta. T. M. F. S. 


Servel. E. 


Bronner. G. 


Keiser. R. 


Barbier. F. E. 
Freitas-Gazul. F. 


Keiser. R. 
Munzinger. 


R. /A, 


Marschner. H. 


Schweitzelsperger. K. 


Draghi. A. 


Pollarolo. A. 


(See: Herr.) 


Pole? 
Dutch. 


Belgian. 
Italian. 
Americ’n. 


English. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
German. 


Italian. 
Spanish? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German, 
German. 
Italian. 
Ttalian. 
Italian. 
Italian. 
italian. 
Italian. 
Italian. 


1836? 
1823-1868 


1741-1813 
1692? 
1846 


1801?-1873 
1815? 
1741-1816 


16902-1755 
1751-1831 


1874? 
1874? 
1723? 
1698 
1670-173 
1706-1785 
1686-1743 
1701-1759 
1699-1783 
1694-1746 
1760? 
1690-1760 
1741-1816 
1653-1722 
1686-1766 
1688-1769 


(See: Silla. ) 
(See: Berenice.) 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian? 
Italian. 
Italian. 
French, 
Dane, 


German. 
French, 
P’t’ guese. 
German. 
Swiss. 
German. 
German. 
Italian. 
Italian. 


1660-1733 
1725-1813 
1698 

1675 ?-1726 


1668-1737 
1714-1787 
1721-1788 
1661-1756 
1653-1722 
1734-1786 
1680?-1730 
1678-1842 
1716? 
1665?-1737 
ATZT-L7.79 
1829 
1666-1724 


1674-1739 
1829-1889 
1860? 

1674-1739 
1847-1905 
1795-1861 
1685? 

1635-1700 
1680-1750 


eg 


ze 


? 
2 
2 


2 


Lucrezia Borgia. 

(Otherwise: Nizza de 
Granada, and, Rinnegata. 
(La) 

Lucrezia degli Albizzi. 

Lucrezia Romana in 
Constantinopoli. 

Lucrezia Romano in 
Constantinopoli. 

Lucullo. 


Lucullus. 

Ludlam’s Hoehle. 

Ludlam’s Hoele, oder, Die 
weissa Frau. 

(Otherwise: Schlaftrunk. 
(Der)' ) 

Ludovic. 


Ludovic Pius, etc. 

Ludwig der Roemer. 

Ludwig der Springer. 

Ludwig’s (Landgraf) 
Braufahrt. 

Ludwigs (Die Kroenung) 
XV, Koenig von 
Frankreich. (Opera?) 

Luegner. (Der) (Operetta.) 

Luegner (Der) und sein 
Sohn. (Operetta.) 

Luftbaelle. (Die) (Operetta.) 

Luftballon. (Der) (Operetta. ) 

Luftballon. (Der) (Operetta. ) 

Lufthagel. (Die) 

Lui o Lei? (Operetta.) 

Lui-méme. 

Luigi V, ré di Francia. 

Luigi XI. 

Luigiaz, e Roberto. 

Luisa Miller. 


Luise della Valliere. 
Luisa di Francia, 
Luisa di Montforte. 
Luise. 


Luisella (Luisetta?), 0, la 
Cantante del Malo 
(Molo?) di Napoli. 

Lukas und Baerdchen. 
(P.p?) 

Lukas und Hannchen. 

Lukas und Hannchen. 
(Operetta. ) 

Lulli. (Le petit) 

Lulli. (la Jeunesse de) 


Lulli et Quinault, ou, Le 
déjeuner impossible. 

Lully. 

Lully und Quinault. 
(Operetta. ) 

Lulu. 
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Donizetti. G. 


Valier. ? 
Maccari. A. 


Trento. V. 
Draghi. A. 


Meyer-Helmund. EK. 
Nicola. K. 
Weyse. C. E. F. 


Hérold. L. J. F. 
(With Halévy.) 
Schuermann, G. K. 
Schulze. H. A. 
Sandberger. A, 
Lassen. E. 


Viocea. P. 


Tost. J. 
Reuling. L. W. 


Fraenzl. F. 

Dieter. (Dietter?)C. Ty. 
Schack. (Cziak) B. 
Mayer, A. (G?) 
Scarano. M. O. 
Piccinni. L. A. 
Mazzucato. A. 
Fumagalli. L. 
Candio. P. 


Genovés. T. 
Campana, F, 
Bergson. M. 
Charpenter. G, 


Pacini. G. 


Benda. G. 


Beckmann. J. F. G. 

“Katka. C2” 

(J. C. Engelmann.) 

Hess. C. 

Péan de la Roche- 
Jagu. Mile. E. 'F. 

“Nicolo” (Isouard N.) 


Hofmann. H. K. J. 
Berens. H. 


Kuhlau. F. D. R. 


Italian. 1797-1848 
Italian? 1813? 
Italian. 1700? § 
Italian. 1761-1827 ? 


(See: Delizio Ritiro 
di Lucullo.) 


Russian. 1861 
German. 1797 2 
Dane? 1774-1842 
French, 1791-1833 
German, 1675?-1741? 
German, 1826? 
German. 1864 
Dane. 1830-1904 
Italian, 1692? te 
German? 1765? 2 
German. 1802-1879 
German. 1770-1835 
German. 1757-1822 
Bohem’n. 1758-1826 
Bohem’n. 1760? ¢ 
Italian. 1843? 
Ttalian. 1779-1850 
Italian, 1813-1877 
Italian. 1837 
Italian. 1800? & 
(See: Miller, and 
other proper names.) 
Spanish. 1801?-1861 
Italian. 1819-1882 
Pole. 1820-1898 


(See: Couronnement 
(Le) de la Muse.) 


Italian. 1796-1867 
Bohem’n. 1722-1795 
German. 1737-1792 
German. 1754-1815 
French? 1866? 
French. 1820?-1871 
French. 1775-1818 
German, 1842-1902 
German. 1826-1880 
German. 1786-1832 


Lumbra (el) recoge. 
Lumpacivagabundus, 
(Der boese Geist) 
(Operetta. ) 
Lumpenkraemer. (Der) 
(Operetta. ) 
Lumpensammler. (Der) 
(Operetta.) (P.p?) 
Luna (La) abitata. 


Luna (La) de miel. 
(Operetta. ) 
Luna (La) di miele. 
Luna (La) di miele. 
(Otherwise: Chi dura 
vince, and, Comtesse. 
(La petite) ) 
Luna (1)ed i Perollo. 
Lunara, die Koenigin des 
Palmenhains. (Operetta. ) 
Lune (une) de miel 
Normande. (Operetta. ) 
Lupa. (La) 
Lupo (Il) d’Ostenda. 
Lupo (fl) d’Ostenda. 
Lurette. (La belle) 
(Operetta. ) 
Laurline. 
Lusinga, 
Lustig-Lebendig. 
(Operetta. ) 
Lustige Kumpane. 
Lustschloss (Das) des 
Teufels. (Operetta.) 
Luthier (Le) de Vienne. 
Lutin (le) de Galway. 
Lutin (Le) de la vallée, 


(Der) 


Luz Verde. 

Luz y sombra. 

Lycénne. (La) (Operetta.) 

Lycée (un) des jeunes 
filles. (Operetta.) 

Lycidas, 

Lydéric. 

Lydia. 

Lyranten. (Die) (Operetta. ) 

Lyranten. (Die) (Operetta.) 

Lyranten. (Die) (Operetta. ) 

Lysis et Délie. 

Lysis et d’Hespérie. (Les 
amours de) 

Lysistrata, 

Lysistrata. (P.p?) 


(Sic.) 
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Rogel. J. 
Mueller, Ad. 


Mueller. Wenzel 
Weigl. J. 
Paisiello. 
Montesinos. ? 


Lauzini. P. (?) 
Ricci. L. 


Bona. P. 
Fischer. A. 


Desormes, L. C. 


Puccini. D..¢?) 
Garcia. M. del P. V. 
Vaccaj. N, 
Offenbach. J. 


Wallace. W. V. 
Paganini. E. 
Mueller. Wenzel 


Hubay. (Huber?). K. 
Walter. I. | 


Monpou. H. 
O’Kelly. J. 

Gautier. J. F. F. 
(With Saint-Léon.) 
Vives. A. 

Caballero. M. F. 
Serpette. H.C. A. G. 
Gregh. H. L. 


Jackson. W. 
Ratez. E. P. 
Missa. EB. J. L. 
Pfaff. M. 
Schikaneder. J. E. 
Staudinger. J. G. 
Rameau. J. P. 
Quinault. J. B. M. 


Feautrier. ? 
Lincke. P. 


Lyska, oder, Die Hexe von Ries. F. 


Cyllensteen. 


Spanish. 1829 
Hungar’n. 1801-1886 


German. 1767-1835 
Hungar’n. 1766-1846 


(See: (Mondo (Il) 
della lung.) 


Spanish. 1870? 
Italian.’ 1857? 
Italian. 1805-1859 
Italian. 1816 
German. 1777-1808 
French. 1840? 
Italian. 1771-1815 
Spanish. 1775-1832 
Italian. 1790-1848 
German. 1819-1880 
Scotch? 1814-1865 
(See: Lisinga.) 
German. 1767-1835 


Hungar’n. 1828-1885 © 
Bohem’n,. 1759-1822 


French. 1804-1841 
Trish? 1829-1885 
French. 1822-1878 
Spanish. 1871 
Spanish. 1835-1906 
French. 1846-1904 
French. 1843 
English, 1730-1803 
French, 1851 
French. 1861 
German. 1765? 2 
German, 1751-1812 
German? 1750? z 
French. 1683-1764 
French. 16907-1744 
French? 1855? 


German? 1874? 
(See: Sorcerer. (The) ) 


M. P. 

Macacco finto imperador 
della Cina. 

Macaire. (Robert) (P.p?) 

Mac Aulay. (Allan) 


Mac Carthy More. (Opera?) 


Mac-Hulott. (Operetta.) 
(Operetta. ) 


Mac O’Brien’s Brautfahrt. 


Macbeth. 

Macbeth. (Opera?) 

Macbeth. 

Macbeth. 

Macbeth. 

(Re-arranged as, Forza 
(ia) del destino.) 

Macbeth. 

Macbeth. 

Maccabeo. (Gionata) 

Maccarena. (Rena?) 

Macco. (Operetta.) 

Macdonald, (Flora) 

Macedone. (Ii gran) 

Machabees. (les) 

Machiavelli. 

Machine. (Die redende) 

Macht (Des Feindes) 

(Otherwise: Macht (Die) 
des Boesen,/ and, 
Wrazyia siela.) 

Macht (Die) der Frauen. 
(Operetta.) 

Macht (Die) der Liebe. 

Macht (Die) der Liebe. 
(P.p?) 

Macht (Die) der Liebe. 


Macht (Die) der Musik. 
-(Operetta.) (P.p?) 
Macht (Die) des Boesen. 


Macht (Die) des Liedes. 

Mackwell. (Richard) 

Macon. (Le) 

(Otherwise: Maurer und 
Schloesser. ) 

Macon. (Le) 


Mada(Mala?)szkola ojcéw. 


Madam Piper. 
Madama Arrighetta. 
Madama Bonifaccio. 


Madama Butterfly. 
Madama Ciana. 


Madama Il’Umorista. 
Madame Angot. 


Madame Boniface. 
(Operetta. ) 
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Horn. C. E. 
Quagliatini. G. 


Fox. G. 

Aspa. M. 
Lover. S. 
Cressonius. P. 


Hohmann, G. 
Chelard. H. A. J. B. 
Fischer. J. A. 
Leveridge. R. 
Taubert. K. G. W. 
Verdi. G. F. F. 


Ware. W. H. 
Weyse. C. E. F. 
Guglielmi. P. 
Behr. F. 
BTU Ve 
Urich. J. 
Boniventi. G. 
Rubinstein. 
Teele toe 
Solié. (Soulier? ) 
Seroff. 


Kierrs J, B? 


Hardewald. G. 
Paer. F. . 


Schjelderup. G. 


Romberg. A. J. 


Seroff. 


Lindpainter. P. J. 
Salzmann, C. G. 
Auber. D. F. E. 


Lebrun. L. 8. 
Kurpinski. K. K. 
Morse. 
Piecinni, N. 
Maugueri- 
Zangarra. (?) V. 
Puccini. G. 
Latilla. Gae. 
(With Galuppi?) 
Guglielmi, P. 
(With Paisiello.) 


Lacome d’Estalenx. 
Pir Jai; 


English. 1786-1849 
Italian, 1725? a 
English, 1850?-1902 
(See: Allan.) 

Trish. 1797-1868 
French. 1850-1904 
German? 1851-1905 
French. 1789-1861 
English, 1744-1806 
English, 1670-1758 
German. 1811-1891 
Italian. 1813-1901 
English. 1776? i 
Dane? 1774-1842 
Italian. 1727-1804 
German. 1887-1898 
Italian. 1842? 


W.Indian, 1850 

(See: Filippo, etc.) 

(See: Makkabaer.) 

Americo’n, 1885? 

(See. Automate. (L’)) 

(See: Feindes (Des) 
Macht.) 


German, 1833? 
Russian? 1865? 
Italian. 1771-1839 


(See: Liebe (Der) 
Macht. ) 


German. 1767-1821 


(See: Feindes (Des) 


Macht.) 
German, 1791-1856 
German, 1797 2 
French. 1782-1871 
French. 1764-1829 
Pole. 1785-1857 
(See: Old King Cole.) 
Italian. 1728-1800 
Italian? 1856? 
Italian, 1858 
Italian. 1713-1789. ? 
Italian. 1727-1804 


(See Angot.) 
French. 1838 


Madame Bonjour. 


Madame Cartouche. 
(Operetta. ) re 
Madame Chrysanthéme. 


Madame Clara sonnumbale. 


(Operetta. ) 
Madame Cupidon. 
Madame de Beaumont, 
Madame d’EKgmont. 
(Operetta. ) 
Madame de Rabucor. 
(Operetta. ) 
Madame Dugazon. 


Madame Favart. (Operetta.) 


Madame Grégoire. 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Nuit (La) du 


Mardi-Gras. ) 


Madame Jean. (P.p?) 
Madame La Font. 


Madame la Présidente. 


(Operetta. ) 


Madame l’Archiduc, 


(Operetta. ) 


Madame le diable. (Madame 
Satan?) (Operetta.) 
Madame le Docteur. 


(Operetta. ) 


Madame Mascarille. 


(Operetta. ) 


Madame Méphisto. 
Madame Nicolet. (Operetta.) 
Madame Papillon. 


(Operetta. ) 


Madame Pistache. 


(Operetta.) 


Madame Pomposa. 
Madame Potiphar, 


(Putiphar.) 


Madame Pygmalion. 


(Operetta.) 


Madame Rose. (Operetta.) 
Madame Sans-Géne. 


Madame Sherry. (Operetta.) 
Madame Suzette. 


(Operetta. ) 


Mdame Turlupin. 
Madame Zéphir. 


Maddalena. (Qpera?) (P.p?) 


Maddalena, 


Maddalena pentita, 


Madelaine, oder, Die Rose 


von Champagne. 
Madeleine. (P.p?) 


Madeleine. 
Madeleine. 


(Madelaine?) 


Madeleine. (la Belle) 
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Flotow. 


Vasseur. F. A. J. L. 


Messager. A. 


Legouix, I, B, 


Hess. F. 


Faure-Devienne. J. B. . 
9? 4 


Sainte-Croix. Mme. 


Hess. C. 


Offenbach. J. 
Clapisson. A. L. 


Lhuillier. E. 


White, C. A. 


(With C. C. Blake.) 
Diet. E. M. 


Offenbach. J. 
Serpette. H.C. A. G. 
Wachs. F. 


SB OVvieDyan dens 


(Bovis Aq Nees) 


Halley. M. 
Fock. ? 


Offenbach. J. 


Picheran. ? 


Oya denne 
Diet. E. M. 


Barbier. F. E. 


Banés. A. A. 


Dineki. ? 
(With Werain.) 


Felix. H. 
Audran. E. 


Guiraud. E. 
Clemente. P. 


Monteverde. C. 
(With M. Effrem. A. 
Guinizzani, and 


others.) 
Zisso. A. T. 
Gianotti. A. 


Englaender. L. 


Neuville. V. 
Potier. H. H. 


Samuel. A. 


Schmitt. M. G, 


(See: Veuve (La) . 


Grapin.) 
French. 1844 
French. 1855 
French. 1834 
French? 1874? 
French. 1751-1846 

ia ? 
French, 1843? 
French? 1866? 
German. 1819-1880 
French, 1808-1866 
French. 18202-1890 
Americ’n. 1851? 
French, 1854 
German. 1819-1880 
French. 1846-1904 
French? 1825? 
Belgian. 1808-1868 
German? 1874? 
French? 1862? 
German, 1819-1880 
French? 1869? 
Ameri’n? 1860? 
French. 1854 


(See: Pygmalion.) 


French. 
Russian. 


German. 
French. 


French. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
German. 


Belgian. 
French. 

Belgian, 
French? 


1856 
1865? 


1866 
1842-1901 


1837-1892 
1863? 
1567-1643 


1831? 
1655? 
1853 


1863 
1816-1878 
1824-1898 
1836? 


i 


Madeleine. ' 

Madeleine, or, The Magic 
Kiss. 

Madeleine. (Operetta.) 

Madelon. 

Madelon. 


Madelon Friquet. (Operetta. ) 

Mademoiselle. (La Grande) 
(P.p?) 

Mademoiselle. (La petite) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Feinde (Die) 
des Kardinals.) 

Mademoiselle Asmodée. 
(Operetta. ) 

Mademoiselle de Belle-Isle. 

Mademoiselle Colombe 

Mademoiselle George. 

Mademoiselle de Fontanges, 
ou, Si le Roi le savait. 

Mademoiselle de Guise. 

Mademoiselle de Kerven. 

Mademoiselle de Lanuay a 
la Bastille. 

Mademoiselle de Marseille. 
(P.p?) 

Mademoiselle de Méranges. 

Mademoiselle j’ordonne. 
(Operetta. ) 

Mademoiselle Louloute. 
(Operetta. ) 

Mademoiselle ma femme. 
(Operetta. ) 

Mademoiselle Moucheron. 
(Operetta. ) 

Mademoiselle Reseda. 
(Operetta. ) 

Mademoiselle Sylvia. 

(See: also, Mam/’zelle.) 

Madianiti. (1) 

Madone. (la) 

Madonetta. 

Madonetta. 

Madonna (La) di 
Piedigrotta. 

Madonna (La) Sixtina. 
(Operetta. ) 

Madonna (Die) von San 
Martino. 

Madre. (La) 

Madre! 

Madre (La) amorosa. 


Madre (La) de’ Maccabei. 

Madre (La) dei Maccabei. 
(Opera?) 

Madre (La) degli dei. 

Madre (La) del Cordero. 

Madre (la) slava. 
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Weidt. H. 
Edwards. J. 


Englaender. L. 
BazineB HJ 
“Cousin-Jacques”’ 
(Beffroy de Reigny 
15> AS) 
> 


Marty. aD), 
Lecocg. A. C. 


Lacome d’Estalenx. 
Pa. 

Samara. §, 

Haring. ©. 

Varney. L. 

Pilati. (Pilate?) A. 


Solié. (Soulier?) J. P. 
Rinck. G. 
Gail. Mme. E.S. G. 


Jonciéres. F. L. 
“Victorin”’ 


Potier. H, H. 
Villebichot. A. 


Roger. V. B. 


Toulmouche. F. 


Offenbach. J. 
Serpette. H. C. A. G. 


David. S. 


Raimondi. P. 
Lacombe. L. T. 
Gianneti. R. (7) 
Samara. S. 
Ricci. L. 


Conradi. A. 
Weight. E. 


Delilliers. F. 
Zanetti. F. (7) 
“Portogallo’’ 


Ariosti. A. 
MExe ele ore 


Draghi. A. 
Jiminez. J. 
Stermich. N. 


German. 1828-1891 
Amerie’n. 1855 


German, 1853 
French, 1816-1878 
French. 1757-1811 
? 2 

French. 1860 
French. 1832 
French. 1838 
Greek. 1861 
French? 1847? 
(See: Mlle. George.) 
French. 1810-1877 
French. 1755-1812 
French. 1847? 
French. 1775-1819 
French. 1839 
French. 1816-1878 
French. 1820? 
French. 1853-19038 
French. 1850-1909 
German. 1819-1880 
French, 1846-1904 
French. 1836-1895 
Ttalian. 1786-1853 
French. 1818-1884 
Italian, 1817-1872 
Greek. 1861 


(See: Festa (La) di 
Piedigrotti.) 
German. 1821-18738 


German? 1874? 


Italian? 1876? 
Italian. 1847? 
(See: Madre (La) 
virtuosa.) 
Italian. 1660-17383 
German. 1660-1741 
Italian. 1635-1700 
Spanish. 1854 
Italian? 1831? 
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Madre (La) virtuosa. “Portogallo”’ 'P’t’guese. 1762-1830 
(Otherwise: Madre (La) (Portugal. M.) 

amarosa, and, 

Semiramide. (La morte) 


di) 

Madrid en el afio dos mil. Nieto. M. Spanish. 1849? 
(Operetta. ) (With Rubio.) 

Maedchen. (Das Schneider. G. A. German. 1770-1839 
entschlossene) (P.p?) ; 

Maedchen. (Das gute) Piceinni. N. (See: Figliuola. (La 

buona) ) 
Maedchen. (Das Bierey. G. B. German, 1772-1840 


unsichtbare) (Operetta.) 


Maedchen (Das) aus der Drechsler. J. (G2) Bohem’n. 1782-1852 
Feenwelt. (Operetta.) 


Maedchen (Das) aus der Rietz. J. ~ German. 1812-1877 
Fremde. (Operetta.) 

Maedchen (Das) im' Antoine. F. d’ German, 1750? 
Hichthale. (Operetta.) 

Maedchen (Das) im Lampe. G. F. German? 1744-1805 
Hichthale. (Operetta.) . 

Maedchen (Das) im Schoen. ? German, 1725? 
Hichthale. (Operetta?) 

Maedchen (Das) im Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Spessartwalde. 

Maedchen (Das schoenste) (Conradi. A. . German, 1821-1873 
im Staedchen. . ia . 

Maedchen (Das) im Turm. André. (See: Herr. (Das 

wuethende) ) 

Maedchen (Das) nicht ohne Neumann. (F.) A. German. 1768? 
den Ring. (Operetta.) 

Maedchen (Das) mit den Enna. A. Dane. 1860 
Schwefelhoelzern. (7?) 

Maedchen (Das) vom Klerr. J. B. German. 1833? 
Lande. (Operetta.) 

Maedchen. (Das) vom Suppé. F. German, 1820-1895 
Lande. 

Maedchen (Das) vom See. Klauwell. O. German. 1851 

Maedchen (Das) von der Mueller. Ad. Hungar’n, 1801-1886 
Schule, (Opera?) (P.p?) 

Maedchen (Das) von Offenbach. (See. Fille etc. (La 
Elizondo, jeune) 

Maedchen (Das) von Hallstroem, I. K. Swede, 1826-1901 
Granada. (?) 

Maedchen (Das) von Balfe. M. W. Irish. 1808-1870 
Markusplatz. 

Maedchen (Das) von Massenet. J. (See: Navarraise.) 
Navarra. : 

Maedchen (Das) von Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Orleans. 

Maedchen (Das) von Rimsky-Korsakoff. (See: Pskowitjanka.) 
Pskow. 

Maedchen (Die) von Foerster. A. German. 1849 
Schilda. 

Maedchengarnison. (Die) Bisrich. K.T. —~ German. 1776? 
(Operetta. ) 

Maedchenherz. (Das) Buongiorno. C. Italian. 1864-1903 


(Otherwise: Cuor (Il) 
delle fanciulle.) 

Maedchenmarkt. (Der) Bierey. G. B. German. 1772-1840 
(Operetta. ) 


Maedchenmarkt. (Der) 
- (Operetta. ) 
(Otherwise: Mercato (Il) 
delle ragazze.) 
Maedchenmarkt. 
(Operetta. ) 
Maedchenmarkt (der) zu 
Ninive. (Operetta.) 
Maedchensklage. (Des) 
(Opera?) 
Maedchenstriche. 
Maedchentraume, 
Maedel. (Das suesse) 
(Operetta. ) 
Maennchen. (Das gruene) 
(Operetta. ) 
Maennerfeindin. (me) 
(Operetta, ) 
(Otherwise: A farfi 
gynloloek.) 
Maentel. (Die kurzen) 
Maerchen (Das) von 
Greitenstein. (Operetta. ) 
(P.p?) 


(Der) 


Maerchen (Das) vom Zaren 


Salten. (?) (Opera?) 
Maese Taltlarines. 
Maestra. (La) (Operetta.) 


Maestra. (La) 


Maestra. (La) 

Maestra (La) del villagio. 
(Operetta. ) 

Maestro, (le vieux) 
(Operetta.) (P.p?) 

Maéstro (le), ou, la 
Renommeée, 

Maestro. (11) 

Maéstro (1) 

Maestro (fT) 

Maéstro (le) 

Maestro (EI) 
(Operetta. ) 


Blaguarino. 


de obras. 


Maestro (il) del signorino. 
Maestro (Tl) di cappella. 


Maestro (il) di cappella. 
Maestro (1) di cappella 
burlato. (Opera?) 
(Otherwise: 
ete. (Der) ) 
Maestro (Il) di cappella. 
Maestro (Il) di cappela 
in barbiera. 
Maestro (11) di Musica. 
Maestro (Il) di Musica. 
Maestro (Il) di Musica. 
(Probably identical with, 
Maestro (11) fanatico.) 
Maestro (31) di musica. 


Bombardone. 
de bourgade. 


Capellmeister, 
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Dittersdorf. C. 
Ditters von 
Weber. F. D. 
Kospoth. O. K. E. 
Mangold. K. L. A. 
Kratza Re 
Zaje. (Zaytz?) I. 
Reinhardt. H. 
Drechsler. J. (G?) 


O’Donnel (Graefin) 


Glaeser. F. 
Proch. H. 


Rimski-Korsakov.N.A. 


Hernandez. I. 

Calleja. ? 

(With Lleo and 
Barrera.) 

Cocchi. G. 

(With Cordella and 
Latillo.) 

Corbesieri. F. 

Billi. (A?) 


Hochmelle. P. E. 


Luce-Varlet. J. 


Ottani, B. 

Pilati. (Pilate?) A. 
Delfico. M. de F. 
Bonnefoy. ? 
Cereceda,. G. 


Soffredini. A. 
Deller. F. J. 
Della-Maria. P. A. D. 
Lorazi. G. 


Paer. ? 
Prete. F. 


Auletta. P. 
Gnecco, F. 
Liverati. G. 


Martini. G. B. 


German, 1739-1799 
Bohem’n. 1771-1842 
German. 1750?-1817 
German. 1813-1889 
German? 1862? 
Bohem’n. 1834 
German. 1854 
Bohem’n, 1782-1852 


Hunga’n? 1856? 


Bohem’n. 1799-1869 
Bohem’n, 1809-1878 


Russian. 1844-1908 
Spanish, 18507-1888 
Spanish. 1869? 
Italian. 1720-1804 
Italian? 1743? 2 
Italian? 1861? 
French. 1824 


(See: M4itre, etc. (Le) 


Italian. 1735-1827 
French. 1810-1877 
Italian. 1815? 
French. 1837? 
Spanish. 1840? 
Italian. 1842? 
German. 1720?-1774 
French? 1769-1800 
Italian. 1759? ? 
Italian? 1865? 
Italian? 1807? 
Italian. 1701 ? 
Italian. 1769-1810 
Italian. LT7T2 8 
Italian. 1706-1784 
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Maestro (Il) di musica. Pergolese.(Pergolesi.) Italian. 1710-17386 
(Otherwise: Maitre (le) de G. B 


musique, (With Auletta.) " 
Maestro (un) di musica, Savoja. P. Italian, 1820 
ed un poeta. 
Maestro (il) di musica. Scarlatti. A. Italian. 1659-1725 
(Opera?) . 
Maestro (Il) di musica, Zoboli. A. Italian? 1874? 
Maestro (Il) di Scuola. Cocchi. G. Italian. 1720-1804 
Maestro (il) di Scuola, Parisini. F. Italian. 1825-1891 
Maestro (il) di Scuola. Rossi. Lau. Italian, 1810-1885 
P.p? ; 
cea e la cantante. Rossi. Lau. Italian. 1810-1885 
(Operetta. ) 
(Maestro (un) ed una 
Cantante?) 
Maestro (il) fanatico. Liverati. G. (See: Maestro (Il) di 
Musica. ) 
Maestro Griselli. Bouchiére. E. French. 1860-1895 
Maestro (Il) perseguitato. Neri-Bondi. M. Italian. 1750? ? 
(Bondineri? ) ; 
Maestro Smania. Clandestini. C. Italian. 1864? 
Maestros (Los) Cantores de (See: Meistersaenger. 
Nuremberg. (Die) ) 
Ma fille. (Operetta.) Legouix. I. &. French. 1834 
Mafioso. : Mineo, EB. French. 1864? 
Ma folie-bergére. (Operetta.) Pilot. A. French. 1847? 
Maga, (La) Sanchez la Madrid. V. Spanish. 1812? 
Maga Circe. (La) (See: Circe.) 
Maga (la) fulminata. Manelli. F. Italian. 16002-1670 
Magandola, Seyfried. I. X. German. 1766-1841 
Maganzezi. (I) (Operetta.) Mascetti. ? Italian. 1855? 
Magazin ,(Le) de Chueca, F. Spanish. 1846-1908 
Musique. (7?) (Operetta,) (With Valverde.) 
Maged (Die) als Herrin. Pergolesi. G. B. (See: Serva (la) 
Padrona.) 
Magd (Die) der Frau. Gspan. ? German? 1753? ? 
(Operetta. ) 
Mage, (Le) Massenet. J. E. F. French. 1842 
Magelone. , Kronlein. J. H. German. 1844?-1874 
Maghe (Le) di Tessaglia. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Magia (La) negra. Cabellero. F. Spanish, 1835-1906 
Magician. (The) (Operetta?) Blewitt. Jonathan English. 1782-1853 
Magician (The) no 
Conjuror, (Operetta.) Mazzinghi. J. Italian? . 1765-1844 
Magicians. (The) (Opera.) Braham. J. English. 1774-1856 
(With M. P. King.) 
Magicien. (Le) Fiévet. C. French. 1866? 
Magicien. (Le) (?) Rheinberger. J. G. German. 1839-1901 


Magicien (Le) sans magie. ‘‘Nicolo’’(Isouard. N.) French. 1775-1818 
(Otherwise: Zauberin. (Die 
natuerliche) ) 


Magicienne. (La) Halévy. J. F. F. BE. French. 1799-1862 

Magicienne. (La) Tschaikoffsky. P. (See: Tscharodeika.) 

Magie (La) a la mode. Bonesi. B. Italian. 17507-1812 
(Operetta. ) 

Magie (Le false) per amore. Cercia. D. Italian. 1760? : 

Magie. (La fausse) Grétry. A. B. M, Belgian, 1741-1813 

Magie (La) inutile. Disson. ? French? 1721? “4 
(Operetta. ) 

Magister. (Der) Kark. F. German? 1875? 

Magistrat (Le) du peuple. Ladurner. (See: Wenzel.) 


Magnanimita (La) di ..... (See proper names.) 


Magnetismo. (Il) 
Magnifique. (le) 


Mago and Dago. (Opera?) 


Mago and Dago. 


Mago (Il) deluso dalla ~ 


magia. 
Magot (le) de Jacqueline. 
(Operetta. ) 


Magot (le) -de la Chine. 


Magpie (The) or the Maid. 
(Otherwise: Maid (The) 


and the Magpie.) 

Maguelone. 

Magus. (7) (Der 
wunderthaetige) 
(Opera?) 

Magyares. (los) 


Mahanah, the Rajah’s 
Widow. (7) 


Maharra, the Widow of 


the Rajah. 
Mahdi. (The) 


Mahmoud, or, The Prince 


of Persia, 


Mahmud If. 

Mahomed’s Paradies. 
(Operetta.) 

Mahomet II, 


Mahomet (le Paradies de), 


ou, La pluralité de 
femmes. 
Maid. (The constant) 
Maid. (The Miller’s) 


Maid. (The Moorish) ° 
Maid. (The Nut-Brown) 


(P.p?) 

Maid. (The Spanish) 
(Operetta. ) 

Maid. (The white) 


Maid Marian. 


(Otherwise: Huntress(The) 


of Harlingford.) 
Maid Marian. 
Maid Marian. 

(Second Setting.) 


Maid (The) and the Magpie. 


Maid (The) and the 
' Moonshine. 


(Maid and Moonshiner?) 
Maid (The)and the Mummy. 
Maid (The) of Artois, 
Maid (The) of Athens. 


(P.p?) 


Maid (The) of Athens. (7?) 
Maid (The) of Bremen. 
Maid (The) of Cashmere. 
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Graffigna. A. 


Philpot(Philippot?) J. 


Aylward. T. 
Goodwin. ? 
Buini.(Buina?)'G. M. 


Blaquiére. P. 


Riegel. H. Joseph 
(Rigel?) 
Bishop. H. R. 


Missa. HE. J. L. 
Rheinberger. J. G. 


Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Christophe. ? 


Bach. L. E. 

Stoelpel. R. A. 

Storace. S. 

(With Anna Storace 
and Kelly.) 

Keiser, R. 

Bachrich. S. 


Jadin. L. E. 


Carter. T. 

Davy. J. 

TA Tag Ar BY, 
Robinson. W. C. F. 
Linley. T. 
Boieldieu. 


Bishop. H. R. 
de Koven. R. 
de Koven. R. 
Bishop. 
Solomon. EH. 
Bowers. F. V. 


Balfe. M. W. 
Loomis. H. W. 


Carre HO), 
Westrop. H. J. 
Auber. 


Italian. 1816-1896 
French, 1824-1897 
English. 17317-1801 
English. 1758? ? 
Italian. 1688? 2 
French, 1830?-1868 
French? 1741-1799 
English. 1786-1855 


French. 1861 
German. 1839-1901 


Spanish. 1822-1870 


Ameri’n? 1867? 
German. 1849-1902 


German. 1821-1887 
English? 1763-1796 


German. 1674-1739 
Hungar’n. 1841 


French. 1768-1853 
(See: Paradies.) 


Trish, 17352-1804 
English. 1763-1824 
N. Zeal’r. 1864? 
Irish? 1839-1897 
English. 1725-1795 
(See: Dame (La) 
blanche. ) 
English. 1786-1855 


(See: Robin Hood.) 
Americ’n. 1859 


(See: Magpie (The) 
and the Maid.) 


English. 1855-1895 


‘Americ’n. 1874? 
Trish. 1808-1870 
Americ’n, 1865 


English. 1858 
English. 1812-1879 
(See: Circassienne. 


(La) ) 
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Maid (The) of Cefn Yo fa. Parry. Joseph. 


(Opera?) 
Maid (The) of Erin. 


Maid (The) of Glendalough. 
Maid (The) of Honour. 
Maid (The) of Islington. 


Maid (The) of Judah. 


(An adaptation of Rossini’s, 


Semiramide. ) 


Maid (The fair) of Perth. 


Maid (The) of Plymouth. 


Maid (The) of Saxony. 


Maid (The) of Switzerland. 
Maid (The) of the Mill. 
Maid (The) of the Mill. 
Maid (The) of the Oaks. 


(Operetta. ) 


Maid (The) the Mistress. 


(Opera?) 
Maiden, (The Fisher) 
Maiden. (The Forest) 
Maids. (Three little) 
(Opera?) 


Maids. (The matchless) (7?) 
(Das) (Operetta.) 


Maienfest. 
Maienkoenigen. (Die) 
Maiensee. (Die) 
Maienzauber. 


Mainacht (Die), oder, Der 


Blocksberg. 
Mainacht, (Die) (7?) 
Mainacht. (Die) 
Mainacht. (Die) (7?) 
Main (La) de fer. 


(Otherwise: Mariage (Un) 


secret.) 
Main (La) forcée. 


Main’s Wooin’ (Opera?) 


Maiskaia noch’ 

(Otherwise? Mainacht. 
(Die) ) 

Maison. (La petite) 

Maison. (la Petite) 

Maison a vendre. 

Maison (la) changée. 


Maison 


Maison (la) du docteur. 


(P.p?) 


Maison (Ja) du Marais. 
Maison (La) du Rempart. 


Maison (la) en loterie. 


Maison (la) isolée. 
(Otherwise: Vieillards 


(Voleurs?) (Les) des 


Vosges.) 


(la) des Orphelins. 


Edwards. J. 
Wallorth. T A. 
Balfe. M. W. 
Rimbault. E. F. 
Lacy. M. R. 


Bizet. 


Thorne: kha &. 

Horn. C. BE. 
Macfarren. G. A. 
Arnold. §S. 

Bishop. H. R. 
“Bartlemann,.’”’ F. H. 
(Barthélemon.) 
Dibdin. C. 


Tilzer. H. 
Tully: 3. He 
Rubens, P. A. 


Morgan. ? 
Kauer. F. 
Gluck. C. W. 


Hisenhuth. W. (G?) 
Schmitt. G. A. 
Kanne, F. A. 


Lissenko. N. W. 
Rimski-Korsakow.N.A. 
Sokalski. P. P. 

Adam, A. C. 


Marietti. H. 
Greig. G. 
Rimski-Korsakow.N.A. 


Chaumet. W. 

Spontini. L. G. P. 

Dalayrac. N. 

Lemiére de Corvey. 
Jee Ase 

Weigl. J. 


vanvereee ses eet 
Della-Maria. P. A. D. 


Piccinni. L. A. 
Dalayrac. N. 


Maisonette (la)dans le bois. Pauwels. J. E. 


(Operetta.) 
Maitinos. (Los) 


? 


Welsh. 


1841-1893 


Americ’n. 1855 


English. 
Irish. 

English. 
English. 


1831-1908 
1808-1870 
1816-1876 
1873? 


(See: Fille (La jolie)- 
de Perth.) 
Amerie’n. 1865 


English. 1786-1849 
English, 1813-1887 
English. 1740-1802 
English. 1786-1855 
French. 1741-1808 
English. 1745-1814 
German? 1873? 
English, 1814-1868 
English. 1875? 
English. 1666? 
German, 1751-1831 
(See: Reine (La) de 
Mai.) 
German? 1849? 
German. 1827-1902 
German, 1788-1833 ? 
Russian. 1842 
(See: Maiskaia noch’) 
Russian. 1832-1887 
French. 1803-1856 
Italian? 1845? 
Scotch. 1856 
Russian. 1844-1908 
French. 1842 
Italian, 1774-1851 
French. 1753-1809 
French, 1770-1832 
(See. Waisenhaus. 
(Das) ) 
French. 1829-1903 
French? 1769-1800 


(See: Journée (Une) 
de la Fronde.) 


Italian. 
French. 


Belgian. 


(Madrid, 


1779-1850 
1753-1809 


1768-1804 


1882.) 


‘Maitre. (Le) 

Maitre (Le), ou, ie 
renommeée. 

Maitre (Le bon), ou, 
L’esclave par amour. 

Maitre (Le) a chanter. 

Maitre. Ambros. 

Maitre Baton. (Operetta.) 

Maitre Bioch, ou, Le 
-chercheur de tresors. 

Maitre (le) chanteur. 


Maitre Claude. 

Maitre Claude. (P.p.) : 

Maitre (Le) a harors. (?) 

Maitre (le) de chant. 
(Operetta. ) 

Maitre (le) de chapelle. 

(Otherwise: Kapellmeister. 
(Der Herr) ) 

Maitre (Le) d’école. 

Maitre (Le) d’école 
villageois. 

Maitre (Le) de magique. 
(P.p?) 

Maitre (le) de musique. 

Maitre (le) de musique. 


Maitre (Le) de village. 


Maitre (Le) du diable. 
(Operetta. ) 


Maitre 
Maitre 
Maitre 


(Le) en droit. (P.p?) 
(Le) en droit, 
(Le) et le Valet. 
Maitre Grelot. (Operetta.) 
Maitre Griffard. 
(Otherwise: Monsieur 
Griffard.) 
Maitre Luc. (Operetta.) 
Maitre Manole. 


Maitre Martin. 

Maitre Palma. : 
Maitre Pancrace. 

Maitre Pathelin. 

Maitre Pathelin. 


Maitre Peronilla. 
(Operetta. ) 
Maitre Pierrot, 
Maitre Taupin. 
Maitre William. 
Maitre Wolfram. 

Maitres. (les deux) 
Maitres (Les) chanteurs. 


(P.p?) 


Maitresses. (les trois) 
Maja. 


Maja. 
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Leborne. F. (7?) 
Luce-Varlet. J. 


Paisilello. G. 


Wiskowski. ? 
Widor. C. M. 
Dufresne. A. 
Terry. L. 


Limnander de Nieu- 
wenhove. A. M. G. 
Cohen. J. (H. D.) 
Indy. St. A. W. d’ 
Krinninger. ? 
‘““Wilhelm’’ 
(Mueller. M.) 
Paer. F. 


Lismore. (?) ? 
Dubois. A. 


Pergolesi. G. B. 


Horzizky. F. 
Pergolesi. 


Werschneider. 
(Verschneider?) 


Raubaud. H. 


(uni. E. R. 
Monsigny. P. A. 
Kreutzer. R. 
Talexy. A. 
Delibes. C. P. L. 


Desormes. L. C. 
Alfred, Duke of 
Edinburgh. 

Blockx, J. 
Rivay. Mlle. 
Verdyen. C. E. 
Bazin. F. E. J. 
Coninck. J. B. 
(Koninck?) 
(With Lajarte.) 
Offenbach. J. 


Pardon. F. 
Guigou. L. 
Hemleb. M. 


Reyer (Rey?) L. H.E. 


Piccinni. L. A. 
Wagener. 


92 
Nieto. M. 
Zimmermann. B. 


Belgian. 1862. 
French. 1820? 
Italian. 1741-1816 
Bohem’n? 1861? 
French. 1845 
French? 1822-1863 
Belgian, 1816 
Belgian. 1814-1892 
French. 1830-1901 
French, 1821 
German. 1870? 
French? 1845? 
Italian. 1771-1839 
French. 1730? 
Belgian? 1757? 
Italian. 1710-1736 
Pole. 1743? 
(See: Maestro di 

musica. ) 
German. 1849 
French? 1874? 
Italian. 1709-1775 
French. 1729-1817 
German? 1766-1831 
French. 1821-1881 
French. 18386-1891 
French. i840? 
English. 1844-1900 
Belgian. 1851 
French? 1830? 
Belgian, 1827 
French, 1816-1878 
Belgian. 1827 
German. 1819-1880 
Belgian. 1851 
French? 1845? 
German? 1858? 
French. 1823-1909 
Italian. 1779-1850 
(See: Meistersaenger. 

(Die) ) 

2 ? 
Spanish. 1849? 
German. 1870? 


Maja und Alpino. 
(P.p?) 


(Otherwise: Rose, (Die 


bezauberte) ) 
Maja und Alpino. 


(Otherwise: Rose. (Die 


bezauberte) ) 
Majesté (Sa) l’amour. 

(Operetta. ) 
Majesty. (His) 
Major (Le) Palmer. 


Major (Le) Schlagmann. 


(Operetta.) 


Major (Der) von table 


d@hote. (7) 


Makkabaeer. (Die) (Opera?) 


Makkabaeer. (Die) 
(Otherwise: Macabées. 
(Les) ) 


Makkabaeer (Die), oder, 
(Opera?) 


Salmonaea. 
Makmus. (Operetta.) 
Mal d@’Amor. (P.p.) 
Malacarne. 

Mala Szkola Ojcow. 
Mala Pasqua, 
Mala Vita. 


(Otherwise: Voto. 


Fischer. (Operetta.) 
Malakoff, (Fuerst) 
(Operetta. ) 
Malatesta. (Les) 


Malatromba. (Operetta.) 


Malawika. 


Malborough s’en va-t-en 
guerre. (Sic) (Operetta.) 


Malbrough. (Sic) 
(Operetta.) (P.p?) 


Maldicenti (I), ossia, La 


bottega di café, 


(Otherwise: Mendicanti. 


(1) ) 
Male (Del) in bene, 
Maledetta. 
Maledetta. (la) 


Maledico (Tl) confuso, 
Malédiction zingaresque. 


Malek-Adel. 
Malek-Adel. 
Malek-Adel. 


Malek-Adel. 
Malek-Adel. 


Malek-Adel. 
Malek-Adel. 
Malek-Adel. 
Malek-Adel. 


(11) ) 
Malade (Le) malgré lui. 
Malade (La) par amour. 
Malajo. der neopolitanische 
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Markull. F. W. 


Wolfram. J. M. 
Roger. V. B. 


Bruni. A. B. 
Fétis. A. L. E. 


. 
Neumann, A. 


Beyer. R. 
Rubinstein. A. G. 


Seyfried. I. X. 


Sassone. ? 
Mascheroni. A. 
Coronaro. G. 
Kurpinski. K. K. 
Gastoldon. S. 
Giordano. U. . 


Bordése. L. 
Solié. (Soulier?) 
Schroeder. K.(Jnr.) 


STOO? 
(Waelzel. C.) 
“Pong Moreno” 
(Morin) 
Piacenza. P. 


Weingartner. P. F. 
Bizet. A. C. L. 
“Georges”’ 
(With others.) 
Deransart. ? 
Pavesi. S. 
Abbatini. 
Ferri. G. 
Petrucci. ? 
Caruso. L. 
Lopes de Toro. EH, 
Bergonzi. A. 


Costas Ma ALAS 

Gaztambide y 
Garbayo. J. 

Lamberti. G. 

Niccolini. G. 

(Nicolini. ) 

Persiani. G. 

Poniatowski.J.M.F.X.J. 

Reparaz. A. 

Sanchez la Madrid V. 


German, 1816-1887 


Bohem’n. 1789-1839 


French. 1853-19038 
(See: His.) 

Italian. 1759-1823 
Belgian, 1820-1873 
German. 1838 
German. 1828-1853 
Russian. 1829-1894 
German. 1776-1841 
Italian? 1860? 
Italian. 1855-1905 
Italian. 1852 
(See: Mada.) 
Italian. 1861 
Italian. 1867 
Italian. 1815-1886 


(See: Louise.) 
German. 1848 


German. 1829-1895 
French. 1849? 
Italian. 1816-1888 
German, 1863 
French. 1838-1875 
French? 1854? 
Italian. 1779-1850 


(See: Del male, etc.) 


Italian. 1865? 
Italian. 1843? 
Italian. 1754-1822 
Spanish. 1870? 
Italian. 1790-1840 
(See: Malvina.) 
‘Spanish. 1822-1870 
Italian. 18207-1894 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1804-1869 
Pole. 1816-1873 
‘Spanish. 1831 
Spanish. 1812? 


Matlek-Adel. 
Maler. (Der verliebte) 
(Operetta. ) 


Malers (Des) Meisterstueck. 


(P.p?) 
Matetas. (Las) 
Malheur (La) d’étre joli. 
Malia. (Una) 
Malia, 
Mallorquina. 

(Operetta. ) 
Malmacor. 
Malvida. 
Malvina, 
Malvina. 
(Otherwise: Malek- Adel.) 
Malvina. (Malwina?) 
Malvina, ou, la Grotte des 


(La) 


Cyprés. (Opera?) 
Malvina. 
Malvina, oder, Putzel’s 
Abenteuer. 
Malvina. (P.p?) 
Malvina. 
Malvina. 


Malvina Tere. 
Malvina di Scozia. 
‘Mama. (Die kleine) 
(Operetta. ) 
Mamelucos. (Los) 


Mameiuk. (Der) (P.p?) 
Ma mie Rosette. 


Ma mie Rosette. 


Mamma Teresa, 0, La figlia 
del marinaio. (Operetta. ) 


Mammea. (Giulia) 
Mam’ Nicolas. 


Mamsell. (Die neue) ( Pepi) 


Mamselle Angot. 


Mam’zelle Carabin. 
Man’zelle Carabin. 
(Operetta. ) 
Mam/’zelle Colombe. 
(Operetta. ) 
Mam’zelle Crenom, 
(Operetta. ) 
Mam(‘zelle Frétillon, 
Mam’zelle Geneviéve. 


Mam’zelle Irma. (Operetta. ) 


Mam/’zelle Jeanne. 
(Operetta. ) 

Mam/’zelle Mariette. 
(Operetta. ) 

Mam/’zelle Napoleon. 

Mam/’zelle Nitouche. 
(Operetta. ) 

Mam’zelle Pénélope. 

14 


(Operetta. ) 
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Loewe. J. K. G. 
Roehm. J. H. 


Gyrowetz. <A. 


Mufioz. P. 

Bazing Ho Ha J. 
Frontini.. F: P: 
Mancini. 
Jimenez. J. 


Buini. 
Blum. K. L. 
Cooke. T. S. 
Costa. M. A; A. 


Danzi. F. 
Darondeau. H. 
(With Gérardin- 
Lacour). 
Hamel. E. 
Kanne. F. A. 


Mazza.‘ G. 


Schindelmeisser. L.A, Bi. 


Vaccaj. N. 
Hirleman. ? 
Pacini. G. 
Koenler. W. 


Mario. ? (7) 


(With Cabaliero and 


Steger.) 
Schytte. L. 
“Carville 7 
(Tilkins. F.) 


Lacome d’Estalenx. 


Neer lie Jl 
Saccenti. F. P. 
Scolari. G. 
Barbier. F. H. 
Weber. J. M. 
Lecocq. A. C. 


Cleary. E. (7) 
pesard. E. L. F. 


Haring. C. 


Vasseur. F. A. J. L. 


Monti. V. 
Adam. A. C. 
Roger. V. B. 
Cohen. L 


Bourgeois. EH. 


Luders. G. 
Herve. F. 


Lajarte. T. E. 


(Manini?) A. 


(Buina?) G. M. 


“Ronger”’ 


German. 1796-1869 
German. 1755? 
Bohem’n, 1768-1850 
Spanish. 1870? 
French. 1816-1878 
Italian. 1860 
Italian. 1839? 
Spanish. 1854 
Italian. 1688?-1739 
German. 1786-1844 
Trish. 1782-1848 
Italian. 1807-1884 
German. 1763-1826 
French? 1779-1865 
German. 1811 
German. 1788-1833 ? 
Italian. 18062-1885 
German. 1811-1864 
Italian, 1790-1848 
French? 1870? 
Italian. 1796-1867 
German? 1861 
Spanish, 1871? 
Dane. 1848 
Belgian. 1861 
French. 1838 
Spanish, 1868? 
Italian. 1720-1769 
French. 1829-1889 
Bohem’n. 1854-1906 
(See: Angot. (La 
fille de Madame.) 
French? 1860? 
French. 1843 


(See: Mademoiselle.) 


French. 
Italian, 
French. 
French, 
French. 
French? 


Ameri’n? 
French. 


French. 


1844 
1872? 
1803-1856 
1853-1903 
1829 
1844? 


1873? 
1825-1892 


1826-1890 
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Mam/’zelle Pierrot. Barbier. F, EH. French,. 1829-1889 
(Operetta. ) 
Mam’zel'e Pioupiou. Chaumet. W. French. 1842 
Mam/’zelle Quat’ sous. Planquette. R. French. 1850-1908 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Sparmamsell. 
(Die) s 
Mam’zelle Rose. (Operetta.) Barbier. F, E. French. - 1829-1889 
Mam/’zelle Sans-Géne. Galerne, M. French. 1870? 
Man. (The candy) Nevin. A. Americ’n. 1857? 
Man, (The cunning) Burney. C. (See: Devin du 
village.) 
Man. (The happy) (Opera?) Lover. S. Irish. 1797-1868 
Man. (The positive) Arne. M. English. 1741-1786 
(Opera?) 
Man. (The tattoed) Herbert. V. Americ’n. 1859 
Man (The) from China. Bratton J. M. Americ’n. 1875? 
Man (The) from Mars. Martin. H. G. Ameri’n? 1865? 
Manager, (The) Mozart. (See: 
: Schauspieldirector.) 
Manasse in Babilonia. Coccon. N. Italian. 1826 
(Opera?) 
Manche 4 Manche, Weckerlin. (See:'Aprés Fontenoy.) 
Manco (El) de Lepanto. Aceves y/Lozano. R. Spanish. 1837 
Mandane, regina di Persia. Coccia. C. Itahan. 1772-1873 
Mandane, Fiorillo. I. Italian. 1715-1787 
Mandanika. Lazarus. G. German. 1861 
Mandarin. (Der chinesische) Cui. C. A. Russian, 1835 
Mandarin. (The) de Koven. R. Amerie’n. 1859 
Mandarin (Der), oder, Der Ritter. P. German. 1760-1846 
gefoppte Chinese. . 
Mandarin (Der) von Tsing- Einoedshofer. J. German? 1859? 
ling-ting. 
Mandarin Zune. Reeves. ? Amerin? 1866? 
Mandarina, or, The refusal Dibdin,. C. English. 1745-1814 
of Harlequin. (Operetta.) 
Mandolines. (Les) (Opera?) Sodi. (Sody?) C. Italian. 17152-1788 
Mandragola, (Operetta.) Graffigna. A. Italian, 1816-1896 
Mandragola, (La) ‘“‘Micelli, F? Italian. 1859? 
(Prince de Teora.) 
Mandragore. (la) Borde. ene) J. French. 1734-1794 
B. de la 
Mandragore. (La) Claudius. M. French. 1873? 
Mandragore. (la) Litolff. H. C. English? 1818-1891 
Manette, Robyn. A. G. Americ’n. 1860 
Manette. (P.p?) Thys. Pauline French. . 1836? 
(Sébault. Mme.) 
Manfred. Bishop. H. R. Wnglish. 1786-1855 
Manfred. ‘Bronsart von Schel- German. 1830 
lendoreff. H. 
Manfred. Koenig) Reinecke. (See: Koenig.) 
Manfredi. (Il Re) Caselini. A. Italian, 1826? 
Manfredi. (Galeotto) Corri. Pietro Italian. 1809? 
Manfredi. (Tl re) Montuoro. A. Italian, 1827? 
Manfredi. (Galeotto) Petrella. E. Italian. 1813-1877 
(Two settings.) 
Manfredi. (ii re) Sessa. C. Italian. 1846? 
Manfredi (Manfredo?) di Giribaldi. T Italian? 1852? 
Suevia, 
Manfredi di Suevia. Rey. F. Le French, 1851? 
Manfredi re di Sicilia. Perelli. N Italian. 1815-1867 


(Re-set as, Manfredo.) 
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Manfredo. __ } Chiaromonte. F. Italian. 1809-1886 
Mangé par les sauvages, Burty. G. M. French? 1841? 
(Operetta. ) 


Manhattan Beach, or, Love Mollenhauer, Je wate German, 1827 
among the breakers. 


(Operetta. ) 
Maniac (The), or, The Bishop. H. R. English. 1786-1855 
Swiss Banditti. 
Maniscalco. (Il) Paer. F. Italian. 1771-1839 
Manita. Ogarew. (Ogareff?)M. German? 1857? 
Manlio (Lucio) Piet etibeo: Searlatti. A. Italian, 1659-1725 
Manlio. (Tito) Abos. G. Maltes’n, 17087-1786 
Manlio. (Tito) Boni. G. (7) Italian? 1690? ? 
Manlio. (Tito) Cocchi. G. Italian. 1720?-1804 
Manlio. (Tito) Fiore. (Fiori.) S. A. Italian. 1692? ? 
2 (With P. Magni.) 
Manlio. (Tito) Gallo. @. G. Italian. 1716? 2 
Manlio. (Tito) Giordani. G. Italian. 1744-1798 ? 
Manlio. (Tito) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Manlio. (Tito) Jommelli. N. Italian. 1714-1774 
Manlio. (Tito) ? (London, 1717.) 
Manlio. (Tito) Latilla. G. Italian. 1713-1789 
Manlio. (Tito) He (Munich, 1724.) 
Manlio. (Tito) Manna. G. Italian. 1721-1788 
Manlio. (Tito) Pollarolo. C.F. ~ Italian, 1653-1722 
Manlio. (Tito) ; Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Manlj (1) (Manlii?) Niccolini. (Nicolini?) G. Italian. 1771-1842 
Mann (Der brave), oder, Kauer. F. German. 1751-1831 
Die Gefahr am 
Donaustrome. 
Mann, (Der eiserne) oder, Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Die Trudenhoehle in 
Wienerwalde. 
(Two parts.) . 
Mann, (Der schwarze) Straus. O. German. 1870 
(P.p?) 
Mann (Der wilde)im Prater. Volkert. F. Bohem’n, 1767-1845 
(Operetta. ) 
Mann (Ein) fuer Alles. Roth. F. German, 1837 
Mann und Frau. (?) Kazynski. V. Russian, 1812-1870 
: (Kaschinski? ) 
Mann und Frau. (Operetta.) Tost. J, German. 1765? ? 
Mannequin. (Le) (Operetta.) Chapelle. P, D. A. French. 1756-1821 
Mannequin (Le)de Bergame. Pétis. F. J. Belgian, 1784-1871 
Mannschaft an Bord! Zaje. (Zaytz?) I. Bohem’n, 1834 
(Operetta. ) 
Manoeveranwalt. (Der) Moeckel. H. A. German? 1875? 
(Operetta. ) 
Manoeverliebe. Stolz. R. German? 1878? 
Manoir (le) de Pic-Tordu. Serpette. H.C. A. G. French, 1846-1904 
(Operetta. ) 
Manoir (le) des La Jonas. E. French. 1827 
Renardiére. (Operetta.) 
Manola, Lecoeq. A. C. French, 1832 
Manon, oder, Schloss de Kleinmichel. R. German. 1846-1901 
Lorme. 
Manon. Massenet. J. BH. F. French. 1842 
Manon Lescaut. Auber. D. F. E. French. 1782-1871 
Manon Lescaut. Balfe. M. W. Trish, 1808-1870 
Manon Lescaut, Puccini. G. Italian. 1858 
Manon blancos non offender. Taboada. Z. . Spanish? 1836? 


Manru, Paderewski. J. J. Pole. 1859 


Manta zamorana 
(Operetta. ) 
Mantas y capas. 


Manteau. (La) 
(Otherwise. Nieces (les) 
rivales. ) 

Manteux (Les) noirs. 
(Otherwise: Three black 
cloaks, and, Coating. 

(The Black) ) 
Mantel. (der dreizehnte) 
(Operetta. ) 
Mantel (Der kurze) 
Mantello. (il) 
Mantello. (Il) 
Mantille. (La) 
Mantille. (Die) 
Manto la fée. 


Manton (El) de Manilla. 
(Operetta. ) 

Man weiss es nicht. (7?) 

Manzanares. (el) 

Manzanas (Las) de oro. 
(Operetta. ) 

Maometto II. 

Maometto ITI, 


(Otherwise: Siége (Le) de 


Corinthe, and, ‘Assedio 
(L’). di Corinto.) 

Maometto., 

Mara, 

Mara. 

Maranterl, oder, Die drei 
Raetsel. 

Maravilla. (La) 

Marazzevi. (Operetta.) 

Marc (Ser) Antonio. 
(Mercantonio?) 

Marc (Ser) Antonio. 
(Mercantonio?) 

Marc Antonio. 

Marc (Ser) Antonio. 


Marc Antonio. (Il seguito di 


Ser) 
Marc Antonius und 
Kleopatra. 
Marcel, ou, L’héritier 
supposé. 
Marcel, (Etienne) 
Marcel Durand. 
Marcel et Cie. 
Marcela, (Operetta.) 
Marcelin. : 
(Otherwise: Paechter 
Robert. ) 
Marcella. 
Marcellina. 
Marcellina. 
Marcello in Siracusa, 
Marcha de Cadiz. 
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Caballero. M. F. 
Caballero. M. F. 


(With Nieto.) 
Champein. 8. 


Bucalossi. P. (EH?) 


Gyrowetz. A. 


Blumenthal. J. 


Romani. C. 


Speranza. G. A. 


Bordése. L, 
Hauge. K. 
“Batistin”’ 


(Stuck. J. B.) 


Chueca. F. 


Kjerulf. K. 


Barbieri. F. A. 
Arrieta y Corera.P.J.E. Spanish. 


Fabris. A. de Lorenze Italian. 
Rossini. G. A. 


Winter. P. 


Hummel. F. 


Netzer. J. 
Volkert. F. 


Ciebra. J. 
Wilt. Ad. 
Coccia, C. 


Gatti. G. 
Painiser 


Pavesi. S. 
Pacini. G. 


Kobelius. J. A. 
Persuis. L..L. Loiseau French. 


Saint-Saéns. C. C. 
Larrocha. A. 


Fossy. L. 


Masllovet-Sanmiguel.? Spanish: 
Lebrun. L. S. 


Luporini. G. 
Mistretta-Favara 


Righi. T. 


Boretti. G. A. 
Valverde. L. 
(With Estellés.) 


1835-1906 © 
1835-1906 
1753-1830 


1859? 


. 1763-1850 


1782-1850 
1824-1875 
1812-1850 
1815-1886 
1859? 
16802-1755 


1846-1908 


. 1859? 


1823-1894 
1823-1894 


1860 
1812-1885 


1754-1825 
1855 
1808-1864 


. 1767-1845 


1823? 
1858? 
1782-1873 


1813? 


1774 
1779-1850 
1796-1867 


1674-1731 
1769-18193 


1835 
1870? 
1829-1877 
1870? 
1764-1829 


1860? 
1854? 
1841? 
16402? 
1859? 
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Marchand (Le) de Marrons. Riegel. 
Marchand (Le) de Marrons. Saint-Georges. C. 


Marchand (Le) forain. 
Marchande (La) de modes. 


(P.p?) 
Marché (Le) aux 
Domestiques. 
Marchesa (La) et la 
Ballerina. 
Marchesa (La) ed il 


Tamburino. (Operetta.) 
Marchesa (La) giardiniera. 
Marchesa (La) spiritosa. 


Marchese (Il) a forza. 


Marchese (il) Albergati. 
Marchese (Il) carbonaro. 


(Otherwise: Marino 
carbonaro.) 


Marchese (Il) carbonaro. 
Marchese (Il) del bosco. 
Marchese (Il) del Grillo. 


(Operetta.) 


_(Continued as, Nozze (Le) 
del Marchese del grillo.) 

Marchese (Il) di Castelverde. 

Marchese (Il) di Nuova 


Luna. 
Marchese (Il) di verde 
antico. 


Marchese (Il) d’un giorno, 
0, sia gli sposi felici. 


Marchese (Il) Giorgio. 


Marchese (Il) Sgrana di 


Spartiventi. 
Marchese (il) Taddeo. 


Marchese (Il) Tulipano. 
Marchese (11) Tulipano. 


Marchese (Il) di Tulipano. 


Marchese (il) villano. 
Marchese (IL) villano. 


(Otherwise:: Marchese (Il) 
Giorgino, Marchese (11) 
Tulipano, Matrimonio 


(11) per inganno, 


Lavandara (La) astuta, 
Landjunker und sein 
Sohn, and, La Lavandara.) 


Marchesella. (La) 
Marchesino, (Tl) 


Marchione (U1) di 
Gambavert. : 

Marcia. 

Marco Albino in Siria. 

Marco Attilio Regolo. 


Marco Attilio Regolo. 
Marco Aurelio. 


(Operetta.) 


Marliani. M. A. 
Eberl. A, 


Bordése,. L. 
Gabrelli. N, 
Barbati. M. A. 


Giordani. G. 
Piccinni. N. 
(With Saccari.) 
Crispi. P. 
Puzone. QG. 
Gazzaniga, G. 


Salari. F, 
% 


Mascetti. 2 


Accorimboni. A. 
Fabrizi. V. 


Pittichio. F. 
Puccita. V. 
Galuppi. B. 


Auletta. P. 

(With B. Micheli.) 
Sebastiani. F. 
Caruso. L. 
Galuppi. B. 


Paisiello. G. 


Caruso. L. 
Galuppi. B. 


Burali-Forti. C. 
““Amalie’”’ 
(Prinzessin von 
Sachsen. ) 
Bernardi. E. 


Zavala. C, 
Trittow G. 
Rampini. G. 
(Rampin?) 
Searlatti. A. 
Steffani. A. 


(See: Aline et Dupré.) 


French? 
Italian. 
German, 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
(Venice, 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


Italian. 


1745-1799 
1803?-1849 
1766-1807 
1815-1886 
1814-1901 
1824 


1744-1798 
1728-1800 


17372-1797 


eS 
1743-1819 


1751 
1747.) 
1855? 


1754 
1765? 


17502 
1778-1861 


(See: Marchese (Il) 


villano. ) 
Italian. 1701 
Italian. 1843 
Italian. 1754-1822 
(See: Marchese (11) 

villano.) 
(See: Marquis (Le) de 

Tulipano.) 
Italian. 1754-1822 
Ttalian. 1706-1785 
“Italian: 1833-1905 
German. 1794-1870 
Italian. 1838-1900 
Spanish. 1871? 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1680 
Ttalian. 1659-1725 
Italian. 1653-1728 


Marco Bozaris. 

Marco Bozaris. 

Marco Curzio. 

Marco Manlio. | 

Marco Polo. (P.p?) 

Marco Spada. (Opera?) 

Marco Visconti. 

Marco Visconti. 

Marco Visconti. 

Marco Visconti. 

Marcotondo. (Tl) 

Marcotondo. (Marco Tondo?) 
(1) 

Marcus Antonius. 

Mardocheo, (L’esaltazione 
di 


Mare au diable. (Opera?) 
Maréchal Chaudron, (Le) 


‘Maréchal (le) ferrant. 

(Operetta. ) 
(Otherwise: 

(Der) ) 

Maréchal (le) ferrant. 

Marescialla (La) d’Ancre, 

Marescotti. (Ada) 

Marfa, (7?) 

Marfa. 


Hufschmidt. 


Marga. 

Margaret, etc. (Opera?) 
(P.p?) 

Margarete. 

Margaretha, Koenigin von 
Kastilien. 

Margarethe, oder, die 
Raeuber. 

Margarethe von Anjou. 

(Otherwise: Margherita 
d’Angit.) 

Margarita. 

Margery, or, A worse 
plague than the dragon. 

(Otherwise: Dragoness. 
(The) ) 

Margherita. 

Margherita. 

Margherita. 

Margherita d’Angit, 

Margherita d’Angit, : 

(Otherwise: Marguerite 
d’ Anjou.) 

Margherita 

Margherita 
L’orfana 

(Otherwise: 
Anjou.) 

Margherita d’Aragona. 

Margherita d’Aragona, 

Margherita, regina 
d’'Inghilterra, 

Margherita di 


d@’Angit, 

d’Angit, ossia, 

d’Inghilterra. 
Margarethe von 


Borgogna, 
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Bonicioli, A. 


Argent’n? 1854? 


Carrer. P. Greek. 1824? 
Capotorti. L. Italian. 1767-1842 
Puccini. A. B. M. Italian, 1747-1832 
Pauletig. EH. Italian? 1868? 
Auber, D. F. E. French. 1782-1871 
Mazzetti. R. Italian. 1813 ?-1867 
Petrella. E. Italian. 1813-1877 
Picchi. HE. Italian. 1811-1856 
Vaccaj. N. Italian. 1790-1848 
Generali. P. (See: Impostore. (1’) ) 
Mosea. G. (See: Impostore. (L’) ) 
Gebel. G. German. 1709-17538 
Raimondi. P. Italian. 1786-1853 
Ravera. N. T. Italian. 1851 
Lacome, (d’Hstalenx.) French. 1838 

Peace 
Philidor. F.A. DanicanFrench. 1726-1795 
Steveniers. J. G. Belgian, 1817 
Nini. A. Italian. 1805-1880 
Selli. P. Italian. 1810 ? 
Coccia. C. Italian. 1782-1873 
rarer. Jn German. 1822-1898 
(Hasslinger-Hassinger. 

J.) 

Pittrich. G. German. 1870 
Corder. F. English. 1852 
Gounod. (See. Faust.) 
Telemann. G. P. German. 1681-1767 
Lannoy. EH. Belgian. 1787-1853 

. Weigl. J. Hunga’n? 1766-1846 
Moderati. C. Spanish? 1834? 
Lampe. J. F. German. 1703-1751 
(With H. Carey.) 

? (Naples, 1883.) 

Foroni. J. Italian. 1825-1858 
Pinsuti. C. Italian. 1829-1888 
Favi. F. Italian. 1802? 
“Meyerbeer. G.”’ German, 1791-1864 
(Beer. J. L.) 
Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Weigl. J. (Jnr.) Hunga’n? 1766-1846 
Aspa. M. Italian. 18062-1868 
Battista. V. Italian. 1823-18738 
Pacini, G. Italian. 1796-1867 
Falcon. C. Italian. 1854? 


Margherita di Fiandra. 
Margherita di York, 
Margherita d’Orléans. 
Margherita la Mendicante. 
Margherita ‘Pusterla. 
Margherita Pusterla. 
Margherita Pusterla. 
Margitta, 

Margot. (La belle) 
Margot. 

Margot. (Les caprices de) 
Margot. (Le roi) 


Margot. 
Margots. (Les trois) 
(Operetta.) 


Margots Entfuehrung. 
Marguerita. 
Marguerite, 
Marguerite, 
Marguerite. 


Marguerite. (Le mariage de) 


Marguerite. (lia revanche 
de) (Operetta.) 

Marguerite. (La belle) 
(Opera?) (P.p?) 

Marguerite. 

Marguerite d’Anjou. 


Marguerite d’Autriche. 
Marguerite de (et?) 
Waldemar. 
Marguerite et Faust. 
Mari (un) 4 la porte. 
(Operetta. ) 
(Otherwise: 
vor der Thuer.) 


Mari (Le) au bal, 
Mari (le) comme il les 


faudrait tous. (Operetta. ) 


Mari 
Mari 
Mari 
Mari 
Mari 
Mari 
Mari 


(le) complaisant. 
(Le) corrigé. 


(ie) de circonstance. 
(le) @emprunt. 
(ie) d@’emprunt. 


Mari de France. (Le premier) 


Mari (Le) de la fauvette, 

Mari (Le) de la reine. 
(Operetta.) 

Mari (Le) d@’un jour. 

Mari (Ui) pour étrenne. 

Mari (Le) sans le savoir. 
(Operetta. ) 


Mari (le)sylphe. (Operetta.) 


Maria. (Santa) 
Maria. 
Maria. 
Maria. 
Maria. 
Maria. 


(Marja?) (Pp?) 


Ehemann (Der) 


(Le) de circonstance. 
(Le) de circonstance. 
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Sogner. P. 

Nini. A. 

Restano, A. 

Braga=C: 

Lacroix. H. 

Maestrini. ? 

Pacini. G. 

Meyer-Helmund. BE. 
9 


Claspisson. A. L. 
Lugini. A. 

Thys. A. 

Zingel. R. E. 
Grisart. C.'B. J. 


Metzger. J. C. 
Bach. J. M. 
Boieldieu. F. A. 
Dermineur. ? 
Hammerstein. O. 
Miry. K. 

Malo. C. 


Steiner, Emma 


Van Buggenhout. E. 
“Meyerbeer.”’ 


‘Gregoir. E. G. J. 
Dugazon. G. 


Cohen. H. 
Offenbach, J. 


Beauplan. A. 
Philidor. FA. Danican. 


Henry. B. 

Arquier. J. 

Orlowski. A. 
Plantade. C. H. 
Torramorell. M. B. F. 
Quaisian, A. 

Bertaud. ? 
Valabrégue, A. 
Dufort. C. 

Messager. A. 


Coquard. A. 
Bochsa. R. N. C. 
“Saint-Remy”’ 
(Duc de Morny.) 
Moulinghem, L, C. 
Hammerstein. O. 
Marti. M. (?) 
Manent, F. 
Melcer. H. 


orpurgo. Irene 
atowski. R 


Italian. 1793-1839 
Italian. 1805-1880 
Italian. 1857? 
Italian. 1829-1907 
French. 1818? 
Italian. 1807? 
Italian. 1796-1867 
Russian, 1861 
2 (1895.) 

French. 1808-1866 
(See: Caprices.) 
French. 1807-1879 
German? 1874? 
French, 1838-1904 
German? 1859? 
Swiss? 1856? 
French. 1775-1834 
French? 1845? 
Amerie’n. 1846 
Belgian. 1823-1889 
French, 1835 


Americ’n. 1856 


Belgian. 1825 
(See: Margherita 
a’Angit.) 
Belgian. 1822-1890 
French. 1782-1826 
Dutch. 1808-1880 
German. 1819-1880 
French. 1791-1853 
French. 1726-1795 
French? 1780 
French. 1763-1816 
Pole. US ai 
French. 1764-1839 
Spanish. 1786-1871 
French. 1766-1828 
French? 1770? 
French? 1873? 
French, 1803 
French, 1855 
French. 1846 
French. 1789-1856 
French, 1811-1865 
Dutch. 17538 
Americ’n, 1846 
Spanish, 18387 
Spanish. 1827 
Pole. 1869 


Eegyptian?1855? 


Pole. 


1864 


Maria, 


Maria adolescente dans le 
temple de Jerusalem. 
Maria al Golgota. (Opera?) 


Maria 
Maria 
Maria 


Maria d’Inghilterra. 


Maria 


Maria de’Biscaglia. 


Maria 


Maria de Los Angeles. 


Bathary. 
d’Arles, 
d@Egitto. 
da Fonte. 


de’ Griffi. 


(Operetta. ) 


Maria 
Maria 
Maria 
Maria 
Maria 
Maria 
Maria 
Maria 
Maria 
Maria 


Maria di Nuremburgo. 
(Otherwise: Ruy Blas.) 
Maria di Provenza, 


Maria 


(Otherwise: 


de’ Ricci. 


de’Ricci. (P.p?) 
degli Albizzi. 
del Carmen. 


del Vilac. 


di Brabante. 
di Brabante, 


di Francia. 
di Gand. 


di Montalbano. 


di Rohan. 


Calais.) 


Maria 
Maria 
Maria 


Maria di Werden. (Warden?) 


Maria Dolores, oder, Der 


de Rudenz. 
di Torre. 
di Vasco, 


Meineid. 


Maria 
Maria 
» Maria 
Maria 
Maria 


Maria, regina d’Inghilierra. 
(Otherwise: Maria Tudor.) 


Maria 
Maria 


Maria Properzia de’Rossi. 


Dulcis. 


e Fernando. 


Giovanna. 
la fioraja. 
Menzikoff. 


Padilla, 
Potacka. 


(P.p?) 


Maria, regina di Scozia. 


Maria 
Maria 
Maria 
Maria 
Maria 


(Otherwise: Buondelmonte.) 


Maria 
Maria 
Maria 


Maria Stuttgardin. 


Rosas. 
Sanz. 
Stuarda. 
Stuarda. 
Stuarda. 


Stuarda. 
Stuarda. 
Stuarda. 


(Operetta. ) 


Conte (Il) di 
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Szabados. B. 
(With Szendy and 


Beri.) 


Limnander de 
Nieuwenhove.A.M.G. 


Sonzogno, A. 


Erkel. F. 
Aspa. M. 
Francheiti. 


A. 


Ferrari. G. B. 
Machado. A. 


Fenzi. ? 
Petrali. L. 


Arniches. C. 


(With Chapi.) 


Asioli. F. 
Piber. G. 


Mandanici. P. 


Granados y Campina.E. 


Jeminez. S. 
Gandini. 
Guillon. A, 


Mabellini, T. 


Mattei. T. 
Riccio aE 


Chidromonte. F. 


Rustici. G. 


Donizetti. G. 


Donizetti. G. 


Fornari. V. 
Brizzi. C. 


Alessandro, 


Abba-Cornaglia. P. 


(Ranfagni. 


E. 


9) 


Koehler. C. L. H. 


Bustini. A. 
Ferrari. F. 
Litta. G. A. 


Barbati. N. A. 


Ferrari. F. 
Pacini. G. 


Donizetti. G. 


Méchura. ? 
Collina. F. 


Skinner. Florence M. 
(Mrs. Stuart Stresa.) 


S. 


Stuntz. J. H. 


Rossi. Gio. 
Casella. P. 
Coecia. C. 


Donizetti. G. 


Mercadante. G. S. R. 


Palumbo. C. 
Schorberlechner. 
Mueller, Wenzeb 


F. 


Hunga’n? 


Belgian. 


Italian. 
Hungar’n. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
P’t’guese. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian ? 
Italian. 
Spanish. 
Spanish? 
Italian. 
French. 
Italian. 
Italian. 


1862 


1814-1892 


1873? 
1810-18938 
18062-1868 
1860 
18002-1845 
1863? 
1826? 
1814? 
1870? 


1829? 
1819 
1798-1852 
1867 
1873.7 
1807-1871 
1801-1854 
1817-1897 
184] 


(See: Chiara di 
Montalbano.) 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


German. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Bohem’n, 
Italian. 


English. 


Swiss. 

Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


1809-1886 


1813-1856 
1797-1848 


1797-1848 
1848 
1847? 
1851-1894 


1820-1886 


1872? 
1845? 
1822-1891 
1824 
1845? 
1796-1867 


1797-1848 
1841? 
1865? 


1847? 


1793-1859 
1865? 

1769-1843 
1782-1873 
1797-1848 


1797-1870 
1843 


(See: Rossane.) 


German. 


1767-1835 


Maria Tiepolo. 


Maria Tudor. 
Maria Tudor. (von 
Burgund?) 
Maria Tudor. 
Maria Tudor. 
Maria Tudor. 
Maria Tudor. 


Maria van Burgondie. 
Maria von Montalban. 
. Maria von Montalban. 
(Otherwise: Lanassa.) 
Mariage. (Le Double) 
Mariage. (Une heure de) 
Mariage. (Une heure de) 
Mariage. (le triple) 
(Operetta.) 
Mariage (Le) 4a l’Anglaise. 
Mariage (Un) a la mer, 
(Operetta. ) 
Mariage (Le) a la rose. 
Mariage (le) a l’enclume. 
(Operetta.) 
Mariage (un) au flageolet. 
(Operetta.) ; 
Mariage (un) au gros sel, 
Mariage (Le) au Mazet. 
Mariage (Le) au tambour. 
(P.p?) 
Mariage (Le) au tambour. 
(Operetta. ) 
Mariage (Je) aux lanternes. 
(Operetta.) 
Mariage (Le) aux 
tambourins. (Operetta.) 
Mariage (Le) avant la 
lettre. (Operetta.) 
Mariage (Le) clandestin, 
ou, L’amour risque tout. 
Mariage (le) d’autrefois. 
Mariage (Le) de 
Mariage (La) de Colombine. 
Mariage (Le) de la Couture 
avec la Grosse Chatos. 
Mariage (Le) de la Vieille. 


Mariage (le) de Lischen. 


Mariage (le) d’une étoile. 
(Operetta. ) 

Mariage (le) difficile, ou, 
Les deux cousines. 

Mariage (un) en Chine. 
(Operetta. ) 

Mariage (Un) en lair. 

Mariage (Le) en poste. 
(Operetta.) (P.p?) 

Mariage (un) espagnol. 

Mariage (Le) extravagant. 
(Operetta. ) 

Mariage (le) extravagant. 
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Crescimanno-Fiorita 


(Baron) d’ Alba. G. 


Battista. V. 
Blaremberg. P. I, 


Bognar. I. 

Gomez, A. C. 
Kaschpérow. W. N. 
Pacini 

Miry. K. 

Ritter. P. 

Winter. P. 
Chapelle. P. D. A, 
Dalayrac. N. 
Warnots. H. 
Gilliers. J. C. 
Kreubé. C. F. 
““Bovery”’ 

(Bovy. (Jnr) ) 
Leguay. ? 
Schmitt. M. G. 
Malo. C. 

Barbier. F. H. 
Pellet. A. 

Van der Lindes. C. 
Vasseur. F. A. J. L. 
Offenbach. 
Chastan, J. 
Métra. J. L. O. 
Devienne. F.. 
Douay. G. 


Barbier. F. E. 
Philidor. Anne D. 


Jadin, L. E. 
Offenbach. 
Legouix, I. &. 
Chancourtois. L. 
(With Panseron.) 
Dauphin. L. 


Déjazet. E. 
Weckerlin. J. B. T. 


Waucampt. EH. 
Champein. S. 


Gautier. J. F. EH. 


Italian? 


Italian. 
Russian. 


Hungar’n. 
Brazil’n, 
Russian. 


1832? 


1823-1873 
1841 


1826? 
1839-1896 
1827-1894 


(See: Maria, regina 
d’Inghilterra.) 


Belgian. 1823-1889 
German, 1760-1846 
German, 1754-1825 
French, LT F621 
French. 1753-1809 
Belgian. 1832 
French. 1667-1737 
French? 1777-1846 
Belgian? 1862? 
French? 1839? 
French? 1836? 
French. 1835 
French. 1829-1889 
French. 1828 
Dutch. 1839 
French, 1844 
(See. Trésor (Le) de 
Mathurin.) 

French, °1837 
French. 1830-1889 
French. 1759-1803 
French, 1840 

(See proper names.) 
French, 1829-1889 
French, 1681-1728 


(See: Lendemain (Le) 
des Noces.) 
(See: Lischen et 


Frischen, ) 
French. 1834 
French, 1785 
French. 1844? 
French. 18252-1880 
Alsase’n. 1821 
Belgian, 1850 
French. 1753-1830 
French. 1822-1878 


Mariage galant. 


Mariage (le) impossible. 
Mariage (Le) inattendu. 


Mariage (le) malheureux, 

Mariage (Un) Normand. 
(Operetta. ) 

Mariage (Le) par 
capitulation. 

Mariage (Le) par 
commission. 


Mariage (le) par imprudence. 


Mariage (le) par ordre, 
(Operetta?) 


Mariage (Un) par quiproquo. 


(Operetta. ) 
Mariage (Le) patriotique. 
Mariage princier. 
Mariage (Un) secret. 


Mariages (Les) Samnites. 
(Otherwise: Samnitische 
(Die) 
Vermaehlunegsfeyer.) 
Marian. (Operetta.) 
Mariana. 


Marianita. 
Marianna, 
Marianna, 
Marianna, 


Marianna. (La Mariane?) 

(Otherwise: Eccessi (Gli) 
della gelosia.) 

Marianna, ~ 

Marianne. (Operetta.) 
(P.p?) 

Marianne. 

Marianne. 


(Operetta.) 


Marianne, oder, Lieb und 
WVerrath. 

Marianne et Jeannot. 
(Operetta.) 

Marias. (las Tres) 

Maricca, 

Maricon, 

Marido sobre ascuas. 

Maridos (Los) en las 
masceras, Ossia, no mas 
bailes. (Operetta.) 

Maridos (Los) solteros. 
(Operetta.) 

Marie. (P.p?) 


Marie. (Les trois) (Opera?) 


Marie. 

(Otherwise:. Heimliche 
Liebe. ) 

Marie. (P.p?) 

Marie Ancel, (P.p?) 

Marie Antoinette. 
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Missa. H. J. L. 


(With Pietrapertosa.) 


Grisar. A. 
Gaveaux. 


Moulinghem. L, C. 
Lejeune. E., 


Rudolphe. J, J. 
Bruni. A. B. 


Dalvimare. M. P. 
2 


Sabatier-Blot. Mme. 


Deshayes. P. D. 
Grillet. (Gillet) L. 
Adam. 


Grétry. A. E. M. 


Shield. W. 
Sinsoilliez, 
(Sinsvillier?) ? 
Simeoni. G. 
Albinoni. T. 
Cortonna, A. 
Draghbi. A, 
(With Sances.) 
Porta. G. 

(With Albinoni.) 


Ruggeri. G. M. 
Bazine Eon 


Dalayrac. N. 
“Ritter” 

(Bennet. T.) 
Kierra J.98; 


Moniot. HB. 


Rogel. J, 
Falghieri. M. 
Albini. F. M. (?) 
Balart. G. 
Saldoni. B. 


Garcia. M. del P. V. 


Casorti. A. 
Gide. C. 
Hérold. L. J. F. 


Kreutzer. K. 
Arnott, A. D. 
Carrer. P. 


French. 1861 
Belgian. 1808-1869 
(See: Matelot. (Le 
petit) ) 
Dutch, L753 
French. 1832? 
French? 1730-1812 
Italian. 1759-1823 


French. 1770-1839 
2 ? 


French? 1835? 
French. 1760? 
French. 1851-1891 
(See: Main (La) de 
fer.) 
Belgian. 1741-1813 
English, 1748-1829 
Belgian? 1848-1893 
Italian. 1871? 
Italian. * 1674-1745 
Italian. 1666? 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1690?-1755 
Italian. 1666? 
French. 1816-1878 
French. 1753-1809 
French? 1841-1886 
German. 1833? 
French. 18202-1878 
Spanish. 1829 
Italian. USVI 
Ttalian. 1836? 
Spanish. 1824-1893 
Spanish, 1807-1890 
Spanish. 1775-1832 
German. 1830-1867 
French. 1804-1868 
French. 1791-1833 
German. 1780-1849 
Scotch, 1870 
Greek, 1824? 


i? 


ig 
? 


? 


_ Marie Antoinette. 
Marie de Brabant. 


Marie de Brabant. (Opera?) 
Marie Fouré. 


Marie, die Tochter des 
Regiments. (Opera?) 


(P.p?) 


Marie Stuart. 
Marie Stuart. 
Marie Stuart au chateau de 

Loch-Leven. 


(P.p?) 


(Operetta. ) 


Marie Stuart en Ecosse. 


Marie-Thérése. 


Mariechen. (Operetta.) 


Mariedda. 


Mariée d’hier. 


Mariée depuis midi. 


(Operetta. ) 


Marienburg. 


Marienkind. (P.p?) 


Marienkind. 
Mariés (les) de Nanterres. 


(Operetta.) (P.p?) 
Marie’s Honeymoon. 


(Opera?) 


Marietta. (Koenigin) 


Marietta. 
Marietta. 
Marietta. 


Marietta la promise, 
Marigold Farm. (P.p?) 
Marilka. (Marylka?) 
Marin (Le), ou, Le rival 
imprévu. (P.p?) 
Marin (Le) de la garde. 


Marina. 


(Two settings.) 


Marina (La) di Chiaja. 


Marinaressa (La) di spirito. 

Marinaro. (11) 

Marinaro (il) de Megellina. 
(Mergellina?) 

Marinella. (La) 


Marinella. 


Marinella. (Operetta. ) 


Marinella. 
Marinella. 


Mariner-Liebchen. 


(Operetta. ) 


Marinette et Gros-Réné. 


(Operetta. ) 


Marini, ou, Le muet de 


Venice. 


Marino. (7?) 


Marino Carbonaro. 


Marino Faliero. 
Marino Spinola. 
Marins. (Les) 


Mario. 
Mario. 


Mario fuggitivo. 


411 


Puccini. G. 


Denefve. J. 
Radoux. J. S. 


Fijan. A. 


Mueller... Ad. 


Lavello. R. 


Niedermeyer. L. 


Duprato: Jets A, 


Fétis. F. J. 
Louis. N. 


Benda. F. L. 


Bucceri. G. 
Merguery. 
Jacobi. G. 


Volbarth. B. 


Behm. EF. 
Winter. R. 
Simiot. A. 


Slaughter. A. W. 


Bruell. I. 


Fesca. A. E. 
Gade. N. W. 
Offenbach. J. 
Massé. F. M. «‘‘Victor”’ 
Parry, J. a: 


Tanara. G. 


Borde. J. B. de la 


(Laborde?) 


Gautier. J. F. E. 
Arrieta y Corera, P.J.E. 


Pullinee: 
Cercia. D. 
Aspa. M. 


? 


Donadio. G. 


Ciardi, A. 


Piacenza. P. 


Schulz. QO. 
Sinico. G. 
Tritto. G. 


Christiani. HE. 
Hécquet. C. J. G. 
Dourlen. V. C. P. 


Giordano. U. 


Gazzaniga. 


Gy) 


Uiber. i Ck. 
Heinchen. J. D. 
Sampieri. F, 


Buononcini, G. B. 
(Bononcini?) 


Italian. 1858 
French. 1814 
Belgian, 1825 
French? 1873? 
Hungar’n. 1801-1886 
French? 1829? 
Swiss. 1802-1861 
French. 1827-1892 
Belgian. 1784-1871 
French. 1808-1857 
German, 1746-1793 
Italian? 1865? 
French? 1852? 
German. 1840-1906 
Russian? 1869? 
German. 1862 
German? 1875? 
French. 1814-1882 
English. 1860-1908 
(See: Koenigin.) 
German. 1820-1849 
Dane, 1817-1890 
German, 1819-1880 
French. 1822-1884 
Welsh? 1864-1894 
Ktalian. 1840? 
French. 1734-1794 
French, 1822-1878 
Spanish, 1823-1894 
Italian. LO? 
Italian, 1760? 
Italian. 18062-1868 
Italian. 1820? 
Italian? 1858? 
Italian. 1816-1888 
German? 1866? 
Italian. 1836 
Italian, 17385-1824 
German? 1861? 
French. 1803-1865 
French. 1780-1864 
Italian. 1867 
(See. Marchese, etc. 
(Il) ) 
(See: Faliero.) 
(See: Spinola.) 
German, 1781-1822 
German. 16838-1729 
Italian. 1790 ?-1863 
Italian. 1672-1750 


? 
? 
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Mario (Il) fuggitivo. Mancini. F. Italian. 1674-1739 


(See: same subject, 
Cajo Mario.) 


Mario Wetter. Machado, A. P’t’guese. 1863? 
Marioara. Cosmovici. G.'C. Rouma’n? 1875? 
(With Schmeidler.) 
Marion. Flinsch. C. German. 1867? 
Marion Delorme. (See: Delorme.) 
Marionettenbude, (Die) (See: Jahrmarkt . 
(Der) zu Greune- 
wald.) 
Mariotta. Gade. N. W. Dane. 1817-1890 
Maris. (Les Deux) “Nicolo”? (Isouard. N.) French. 1775-1818 
(Otherwise: Ehemaenner. 
(Die beiden) ) : 
Maris-garcons. (Les) Berton. H. M. French. 1767-1844 
Maris-Garcons. (Ies Deux) Villebichot. A. French. 1820? 
(Operetta. ) 
Mariska. Orefice. G. Italian. 1865? 
Maritana. Mannheimer. J. Bohem’n? 1862? 
Maritana. Nugent. C. English? 1870? 
Maritana. Wallace. W. V: Scotch? 1814-1865 
(Otherwise: Don Cesar de 
Bazan. ) 
Maritate, (Le quattro mal) Insanguine. G. Italian. 1744-1796 
Mariti. (i due) Arienzo. N. Italian, 1842 
Mariti. (i Due) Taglioni. F. Ttalian, 1810 2 
Mariti (Quattro) e due Lambardo. Giuseppe Italian. 1820 
moglie. (Lombardino, 
Mariti. (I tre) (Operetta.) Bazzoni. C. L. G.L. Italian, 1816-1871 
Mariti. (i Tre) Carulli. G. Italian. 1801-1876 
Mariti. (I tre) Mosca, G. Italian. 1772-1839 
Mariti (Li) a forza. Latilla. G. Italian. 1713-1789 ? 
Marito. (Il buon) Benda. G. Bohem’n. 1722-1795 


Marito (Il) alla moda. Della Valle. P. Italian. 1772-1858 

Marito. (Il vecchio) Logroscino, N. Italian. 1700-1763 

Marito (Il) all’ultima moda. 2? (Venice, 1734.) 
(Opera.) 

Marito (Il) ama piu, la Draghi. A, Italian. 1635-1700 
moglie ama meglio, 

Marito (Il) a Vista. Elerton. J. L. English. -1801?-1873 
Marito (Il) che non ha Astaritta, G. Italian. 17492-1803 
moglie. (Astarita, ete.) , 
Marito (Il) della Vedova. Giosa. N. Italian, 1820-1885 
Marito (Il) della Vedova. Marchisio. A. Italian, 1817-1875 
Marito (Il) di mia moglie. Mandanici. P. Italian. 1798-1852 

Marito (Il) di mia moglie. Mariotti, E. Italian. 1861? 
Marito (Il) di un’ora. Delfico. M. F. Italian. 1815? 
Marito (il) disperato. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
(Otherwise: Marito (Il) 

geloso.) 
Marito (Il) disperato, Cordella. G. Ttalian. 1786-1846 
Marito (il) e Amante. Ricci. F. Italian. 1809-1877 
(Otherwise: Féte (une) a 

venise. ) 
Marito (Il) fuor di moda. Calanca. A. Italian? 1822? 
Marito (Il) geloso. Alessandri. F. Italian. 1742-1811 
Marito (il) geloso.) Buonomo. A. Italian. 1829-1903 


(Otherwise: Don Carbelone.) 


Marito (Il) geloso. Cimarosa. (See: Marito (Il) 
disperato. ) 
Italian. 1754-1822 


Italian. 1741-1800 ? 


Caruso, L. 
Lucchesi, A. 


Marito (il) geloso. 
Marito (Tl) geloso. 


————S— 


Marito (Il) geloso. 

Marito (Il) giuocatore. 
(Operetta. ) 

Marito (il) imbrogliato. 

Marito (un) in cerca della 
moglie. 

Marito (Il) indolente. 

Marito (Il) indolente. 

Marito (il( indolente. 

(Otherwise: Ehemann. 
(Der gleichgueltige) ) 

Marito (Il) megliore. 

Marito (Il) vizioso. 

Maritta. (P.p?) 

Mariulizza. 

Marja. 

Marja, (7?) 


Marjolaine. (la) (Operetta.) 


(Otherwise: Amapola.) 
Marjolaine. (Operetta.) 
Marjorie. 
Marketenderin. (Die) 
Marketenderin. (Die) 
Marketenderin. (Die 
schoene) (Operetta.) 
Markies op Jacht. 
(Otherwise: Orage (L’) 
au moulin.) 
Markt. (Der Augsburger) 
(P.p?) 
Marktkind. (Das) 
(Operetta.) 
Marktschreier. (Der) 
(Charletan?) 
Marktschreier. (Der) 
(Operetta.) 
Marlin. 
Marmorburg (Die) im 
Wienerwalde. 
Marmorgoettin. (Die) (7?) 
(Operetta. ) 


Marocaine. (La) (Operetta.) 


Marocaine. 

Maronite. (La) (P.p?) 
Marques (el) de Caravaca. 
Marqués (El) de Talamanca. 
Marquesa, (A) ; 
Marquis de Tulipano, etc. 


(Otherwise: Marchese (11) 


di Tulipano, Ritter 
Tulipan, and, 
Matrimonio inaspettato. ) 
Marquis Turlupin. 
Marquis (Le) de 
Meillan. (?) 
Marquis (Le) de Windsor. 
( Operetta.) 
Marquis und Dieb. 
Marquis (Der) von 
Cartonnage. 
Marquis (Der) von Rivoli. 
(Operetta.) 
Marquise. (La) 
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Orlandini, B. 
2? 


Corbellini. B. 


Grondona. 


Rust. (Rusti?) G, 


Santi. A. 


2 


Schuster. J. 


Gazzaniga. G. 
2 


Agghazy. ©, 


Cortesi. F. 


Gawronski. W. 


Melcer. H. 


Lecocq. A. C. 


Villebichot. A. 
Slaughter. A. W. 


Godard. B. 


Korolanyi. F. 
Mueller. Wenzel, 


Berré. F. 


Fischer. M. 


Stoll. A, 


Eckert. K. A. F. 
Suessmayer. F. X, 


Robyn. A. G. 
Mueller. Wenzel 


Krause, F. 


Offenbach. J. . 
Puget. P.C.M. C. 


Lomagne. J. 


Barbieri. F. A. 


Cuevas. ? 


Miro. A. Luiz 


Paisielli. G. 


Meynard. G. 


Vlieeshouwer. A. 
Lecocq. A. C. 
Taubert. K. G. W. 


“Robert. L.’’ 
(L. von Hirschfeld.) 


Roth. L. 


Adam. A. C, 


2? 


Italian, 1690-1760 
(Venice, 1721.) 
Italian. 1748-1797 
Italian. 1842? 
Italian? 1741-1786 
Italian. U7502, 
German. 1748-1812 
Italian. 1743-1819 
(Venice, 1747.) 
Hungar’n. 1867? 
Italian. 1830-1904 
Russian. 1868 
Pole. 1869 
French. 1832 
French. 1820? 
English. 1860-1908 
(See: Vivandiére. (La) 
German? 1874? 
German. 1767-1835 
Belgian. 1843 
German. 1763 
German? 1874? 
German. 1820-1879 
German. 1766-1803 
Americ’n, 1860 
German. 1767-1835 
German? 1857? 
German, 1819-1880 
French. 1848 
French. 1804-1868 
Spanish. 1823-1894 
Spanish? 1870? 
P’t’guese, 1800? 
Italian, 1741-1816 
French? 1867? 
Belgian. 1862 
French. 1832 
German, 1811-1891 
German. 1842? 
Hunga’n? 1849? 
French. 1803-1856 


Marquise, (Die) 

Marquise (La) de 
Brinvilliers. 

Marquise (La) des Rues. 
' (Operetta.) 

Marquise (La) qui rit. 

Marrato and Yaratilda. 
(Opera?) 

Marriage. (The 
interrupted) (P.p?) 

Marriage. (The mock) 

Marriage. (The royal) 

Marriage (The) of Figaro. 

Marriage (The) Promise. 

Married Lovers. (Operetta.) 

Mars, (La féte de) 

Mars (Gott), der eiserne 
Mann. 

Mars et Venus. (Les 
amours de) 

Mars jaloux. 


Marsa, (7?) 

Marseillaise. (a) (Opera?) 

Marseliesa. (la) 
(Marsigliese?) 

Marte deluso. 

Martes (El) de carnaval. 
(Operetta. ) 

Martes trece. 


Martha, oder, Der Markt 
zu Richmond. 

Marthésie, reine des 
Amazones. 

Marthésie. 

Martille, 

Martin de Aranjuez. 

Martin (Marton?) et 
Frontin. 

Martin et Martine. 

Martinello, (Il terzo) 

Matingale et Giroflée. 
(Operetta.) 

Martino, primo della Scala. 

Martinowa w seraju. (?) 

Martinuzzi. 

Martira. (la) 

Martire. (La) 

Martiri. (1) 

Martirio (Il) di San 
Gennaro. 

Martirio (Tl) di 
Sant’ Adriano. 

Martirio (Il) di 
Sant’ Adriano, 

Martirio (Il) di Santa 
Cecilia. (P.p?) 

Martirio (I!) di 
Sant’Erasmo,. (Opera?) 

Martirio (Il) de’Santi 
Abundio prete, etc. 
(Opera?) 
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Krug. F. 
Boieldieu. F. A. 


(With eight others.) 
Hervé. F. ‘“‘Ronger”’ 


Canepa. A. 
Attwood. T. 


Fairlamb. J. R. 


Morgan. ? 
2 

Mozart. 

Kelly. M, 

Barnett. J. 

Kreutzer. R. 


von 
Campra, A. 


“Batistin”’ 
(Stuck. J. B.) 
Coccia. C. 
Lambert, L. 
Caballero. M. F. 


Ziani. M. A. 
Bellver. ? 


Espino. F. 


- (With Rubio.) 


Flotow. F. F. A. 


Destouches. A. C. 


Mathieu. M. J. 
Dupuis. A. 
Marqués. M. 
Thomé. Hh. Li. J. 


Trépard. E. 
Farinelli. G. 
Burty. G. M. 


Biagi. Alessandro 
Kurpinski. K. K. 
Adelburg. A. 
Perelli. E. 
Samara. S. 
Donizetti. 
Cimarosa. D. 


Amadori. G. 
Pistocchi. F. A. 
Scarlatti. A. (?) 
Luca. 8. 


Mazzocchi. D. 


German, 
French. 


French. 


Argent’n? 
English. 


Americ’n. 


English, 
(London, 


1812-1892 
1775-1834 


1825-1892 


1868? 
1765-1833 


1837 


1666? 
1736.) 


(See: Figaro.) 
(See: Promise.) 


English. 


1802-1890 


(See: Féte.) 
Dittersdorf. K. Ditters German. 


1739-1799 
Italian, 1660-1744 
German. 1680-1755 
Italian. 1782-1873 
French, 1861 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1653-1715 
Spanish? 1871? 
Spanish. 1860 
German. 1812-1883 
French, 1672-1749 
French. 1740? ne 
French. 1875 
Spanish, 1845? 

_W. Indian. 1850 
French. 1870? 
Italian. 1769-1836 
French? 1841? 
Italian. 1819-1884 ? 
Pole. 1785-1857 
Hungar’n. 1830-1873 
Italian. 1842-1893 
Greek, 1861 
(See: Poliuto.) 
Italian, 1749-1801 
Italian, 1672? ? 
Italian. 1659-1726 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1670? 2 
Italian. 1590 ?-1646? 


_Martirio (Il) de’Santi 
fanciulli Giusto e Pastore. 

Martyr (Le premier) de la 
République Francaise. 


Martyr (The) of Antioch. 


(Adapted for the stage.) 
Martyrs. (Les) (?) (P.p?) 


Martyrs. (Les) 


Maruzza, 

Marvia. 

Mary, la vivandiera. 
(Operetta. ) 


Mary, Max und Michel. 


Mary Phillipse. 


Marylla. (P.p?) 
Masagniello furioso. 
(Otherwise: 
Fischerempoerung. 
neapolitanische) ) 
Masaniello. 


Masaniello. 


Masaniello, ou, le Pécheur 


napolitain. 
(Otherwise: 


(Die 


Pécheur (Le) 


Napolitain Masaniello.) 


Mascara, (A) 


Mascarade, 


Mascarille, le Troubador. 


(Operetta. ) 
Maschera, (la) 
Maschera, (La) 
Maschera. (La) 


Maschera (La) fortunata. 
Maschera (La) fortunata. 


Maschera (La) levata al 


vizio, 


Maschera (La) levata al 


vizio, 
Mascherata. (La) 
Mascherata. (La) 
Mascherata. (la) 
Maschere. (Le) 


(Otherwise: Marken. (Die) ) 
Mascotte. (La) (Operetta.) 
(Otherwise: Gluecksengel. 


(Der) ) 


Mask. (The brazen) (Opera?) 


Mask (The) of Pandora. 
Mask (Masque?) (The) 


of Pandora. 
Maske. (Die rote) 
Maske fuer Maske, 
Maske und Mantel. 
Masken. (Die) 
Maskenball. (Der) 
Maskenball. (Der) 


(Otherwise: Ball. (The 


masked) ) 
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Vinchone. G. 
Blasius. 
Sullivan, A. 


Daspuros. ? 
Donizetti. 
Floridia. P. 
Gomberana. ? 
Casmaghi. 
(Casinaghi?) ? 
Blum Keb: 
Le Jeune. G. 
(Lejeune?) 
Kozlowski. ? 
Keiser, R. 


Auber, 


Bishop. H. R. 


Carafa di Colobrano. 


M.E. F. V. A. P. 


“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Nielsen, C. 
“‘Bovery. J.” 
(Bovy, A. N. J.) 
Dominiceti. C. 
Giorza. P. 
Kastner. J. G. 
Bordogni. M. 
“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 


Buini. (Buina?) G. M. 


Gasparini. F. 


Cocchi, G. (2?) 
Draghi. A.. 
Galuppi. B. (7?) 
Mascagni. P. 


Audran, H. 


Day. ads 

(With Mountain?) 
Collins. 

Stewart. Mrs. C. H. 
(Sewell?) 

Pauer. EH. 

Roesler. Joseph 
Bischoff. K. J. 
Mascagni. 

Auber. 
Mollenhauer, E. R. 


Italian. 1688? 4 


(See: Pelletier (Le) 
de Saint-Fargeau.) 


English. 1842-1900 
French? - us 

(See: Poliuto.) 

Italian. 1860 
Italian? 1789? ? 
Italian? 1854? 
German. 1786-1844 
Ameri’n? 18617-1904? 
Pole? 17702 ? 
German. 1674-1739 


(See. Muette (La) de 
Portici.) 

English. 

Italian. 


1786-1855 
1787-1872 


P’t’guese. 1762-1830 


Dane. 1865 
Belgian. 1808-1868 
Italian. 1821-1888 
‘Ttalian. 1832 
German. 1810-1867 
Italian. 1788-1856 


P’t’guese. 1762-1830 


Italian, 1688?-1739 
Italian. 1668-1837 
Italian. 1720-1804 
Ttalian. 1635-1700 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1863 
French. 1842-1901 
English. 1763-1824 


(See: Pandora.) 
(See: Pandora.) 


German, 1826-1905 
Bohem’n, 1750-1792 
German. 1823 

(See: Maschere. (Le) ) 
(See: Gustave III, etc.) 
German, 1827 


Maskenball. (Der) 

Maskenball. (Der) 

- Maskenball. (Der) (P.p?) 

Maskerade. (Die 
glueckliche) (Operetta. ) 

Maskerade (Hine) in St. 
Lorenzo. (Operetta.) 

Maskers. (The Venetian) 
(P.p?) 

Masnadiere. (Il) 

Masnadierdi. (I) 

(Otherwise: Brigands. (Les) 

Masnadieri e cavalieri. 

Maso il Montanaro. 

Mason (The) of Buda. 

' (Operetta. ) 

(Partly adapted from 
Auber’s, Macon. (Le) ) 

Masque (la) de velours. 
(Operetta. ) 

Masque (Mask?) (The) of 
Pandora. 

Masques. (Les) . 


Mass. (?) (P.p?) 

Massassinassa. (P.p?) 

Massenzio. 

Massimiano. 

Massimo Papirio. 
(Puppieno?) 

Massimo Puppieno. 

Massimo Puppieno. 

Massimo Puppieno. 

Mastino. (il) 

Mastino della Scala. manerh?) 

Mastro Giorgio. 

Mastro Raffaele. 

Mata (A) caballo. 

Matador. (Der) (Operetta.) 

Matalofero. (El) 

Ma Tante Aurore, ou, Le 
roman impromptu. 

Ma tante dort. 

(Otherwise: Tante (Die) 
schlaeft. ) 

Matar 6 morir. 

Mataswintha. 

Match (A) for a Widow, 
or, The Frolics of Fancy. 

Matelad. 

Matelda, 
Matelot. (le Petit) 
Matelot (Le Petit), ou, Le 
mariage impromptu. 
(Otherwise: Mariage (Le) 
inattendu, and, Matrose 
(Der kleine) ) 

Mater Dolorosa. 

Mathias von Bunsenstein. 
(Binsenstein?) 

Mathilde. 

Mathilde. 

Mathilde. 
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Romberg. B. 
Verdi. 
Wallner. E. 


Lasser, J. B. 
Hichborn. H. L. 
Traetta. F. 


Uhrmacher. D. 
Verdi. G. F. .F 


Capotorti. V. 


Caraccioli. L. 
Rodwell. G. H. B. 


Morton. P. 
Sewell. Mrs. C. H. 


Pedrotti. 
Bassford. W. K. 
Paer, F. 
Sartorio. A. 
Orlandini. G. M. 


Scarlatti. :A. 


Pallavacini. C. 
Scarlatti. -A 
2 


Buzzola. A. 
Trento. V. 


Sodero. D. 


Jiminez. J. 
Hofmann.| H. K. J. 
2 


Boieldieu. F. A, 
Caspers, L. H. J. 


Gomez. M. Vasquez y 
Scharwenka. F. X. 
Dibdin. C. 


Abbate. G. 

Scontrino. A. 
Dalayrac. N. 
Gaveaux, P. 


(?) 


Orsini. G. 
Mueller. Wenzel — 


Hauptmann. M. 
Rodwell. G. H. B. 
Schindelmeisser. L. 


German. 1767-1841 
(See: Amelia.) 
German. 1855? 
German, 1751-1805 
German. 1847 
Italian. 777-1854 
German? 1805? ? 
Italian. 1813-1901 
Italian. 1856? 
Italian. 1849-1887 
‘English. 1800-1852 
French. 1858? 


(See: Pandora.) 


(See: Tutti in 
maschera. ) 


Americe’n. 1839-1902 
Italian. 1771-1839 
(See: Messenzio. ) 
Italian. 1629-1760 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1630-1688 
Italian. 1659-1725 
(Naples, 1718.) 
Italian. 1815-1871 
Italian. 1761-1827 
Italian? 1862? 
(See: Raffaele.) 
Spaniard. 1854 
German. 1842-1902 
(Valencia, 1880.) 

. French. 1775-1834 
German. 1825 
Spanish. 1831-1894 
Pole. 1850 
Hnglish. 1745-1814 
Italian. 1876? 
Italian. 1851 
French. - 1753-1809 
French. 1761-1825 
Italian? 1851? 
German. 1767-1835 
German. 1792-1868 
English. 1800-1852 
German. 1811-1864 


Mathilde von Guise. 
Mathilde von Shabran. 


Matilda, ossia, Amore e 
dovere ad una fatale 
supposizione. 

Matilda, 

Matilda. (La gran) 

Matilda. 

Matilda a Toledo. 

Matilda d’Inghilterra, 

Matilda d’Ostan. 

Matilda di Bentivoglio. 

Matilda di Ciabrano. 

(Otherwise: Corrado cuor 
di ferra, and, Mathilde 
von Shabran.) 

Matilda di Lanchefort. 
(Lancheforth.) 

Matilda di Montforte. 

Matilda di Neustria al 
parlamento di Norvegia. 

Matilda di Scozia. 

Matilda di Valdemo. 

Matilda Florida. (7?) 


Matilda (La) generosa. 
Matilda of Hungary. 
Matilda (la) ritrovata. 
Matilde y Malek Adel. 


Matilde de Shabran., 


Matin (El) de Aranjuez. 

Matinada. (La) 

Matinée (Une) a Cayenne. 

Matinée (une) de Catinat. 

(Otherwise: Tableau. (le) ) 

Matinée (Une) de Frontin. 

Matinée (une) de printemps. 

Matinée (une) de Voltaire, 
ou, La famille Calas a 
Paris. 

Matremmoneio (Lo) 
annascuso,. (Opera?) 

Matremonejo (Lo) 
pe’mennetta. 

Matrimoni. (I tre) 


Matrimoni. (I tre) 

Matrimoni (Li) contrasti. 

Matrimoni (I) per sorpresa. 

(Otherwise: Il Conte 
Lenticchia.) 

Matrimonial News. 
(Operetta. ) 

Matrimonii (i) in ballo. 

Matrimonii (I) in cantina. 


Matrimonii (I) in maschera. 
Matrimonii (I) libri. 
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Hummel, J. 


Rossini. 


Coccia. C. 


Lavigna. S. 


Pacchioni. A, M. 
Pedrotti. C. 


N, 


Mabellini. T, 


Zecchini. F. 


Pistilli, A. 


Platania. P. 


Rossini. G. A, 


Cordella. J. 


Fodale. P. 
Mifrud. N. 


Winter. J. 


(G?) 


Grassoni. G. 


Waldmann. L, G. 


Insanguine. 


G. 


Wallace. W. V. 


Anfossi, P. 


Gaztambide y 


Garbayo. 


(With Oudrid y 


Segura.) 
Rossini, 


Jz 


Marqués. M. 


Pedrell, F. 
Lavaine. F. 


Dalayrac. N, 


Catrufo. G. 


Cajon. A. F. 


Solié. (Soulier?) J. P. 


Leo. L. 


Araja. (Araya?) F. 


Calandro. N. 
(Calandria? ) 


Grassi. G. 
Tritto. G. 
Platone. L. 


Beale. T. W. 


Cimarosa. D. 


Neri-Bondi. 


M. 


(Bondineri?) 


Chioccia. G. 


Mosca. G. 


Hungar’n. 1778-1837 
(See: Matilda di 


Ciabrano.) 

Italian. 1782-1873 
Italian, 1821? 
Italian. 1654-1738 
Italian. 1718-1893 
Italian. 1817 
Italian. 1826? 
Italian. 1820-1869 
Italian. 1828-1907 
Italian, 1812-1885 
Italian. 1786-1846 
Italian? 1820? 
Italian? 1820? 
Belgian, 1822? 
Italian. 1819? 


(See: Sennora Mata 
Florida, etc.) 


Italian. 
Scotch? 
Italian. 
Spanish, 


1744-1896 
1814-1865 
1727-1797 
1822-1870 


(See: Matilda di 


Ciabrano.) 


Spanish. 
Spanish, 
French. 
French. 


Italian, 
French, 
French. 
Italian. 
Italian, 
Ttalian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
English, 


Italian. 
Italian, 


Italian ? 
Italian. 


1845? 

1841 
18102-1893 
1753-1809 


1771-1851 
1766-1819 
1755-1812 
1696-1744 
1700-1770 
LT Lita? 
1825 
1735-1824 
17602 
1828-1894 


1749-1801 
1750? 


Aer hsye? 
1772-1839 


Matrimonii (1) per 
dispetto. 
Matrimonii (I) per inganno, 
Matrimonio (Il), ossia, 
Avviso al publico. 
Matrimonio. (el) (Operetta. ) 
Matrimonio. (11) 
Matrimonio a Monteserrat. 
Matrimonio (un) a tre. 
Matrimonio (Un) civile. 
Matrimonio (11) conchiuso 
per la bugia. (P.p?) 
Matrimonio (11) 
contrastato. 
Matrimonio (11) 
disgraziato. 
Matrimonio (Il) d’una ora. 
Matrimonio e divorzio in 
un sol giorno, 
Matrimonio (Il) impossible. 
Matrimonio (Il) improviso. 
Matrimonio (11) inaspettato. 


Matrimonio (Il) 
ingegnoso. (Opera?) 

Matrimonio (un) inopianato. 

Matrimonio (Un) in 
accademia, 

Matrimonio (il) in comedia. 

Matrimonio (Il) in 
contrastato. 

Matrimonio (Un) in (per?) 
prigione. 4 

Matrimonio (Il) in 
villaggiatura, 

Matrimonio (T1) nella luna. 

Matrimonio (1.0) ’ntro 
pecuso/ 

Matrimonio (Il) per 
astuzia. 

Matrimonio (Il) per 
azzardo. 

Matrimonio (il) per 
cambiale. 

Matrimonio (Il) per 
concorso. 

Matrimonio (Il) per 
concorso, 

Matrimonio (Tl) per 
concorso. 

Matrimonio (Il) per 
concorso. 

Matrimonio (Il) per 
concorso. 

Matrimonio (il) per 
contrattempo. (concorso?) 

Matrimonio (Un) per 
equivoco. 

Matrimonio (11) per 
fanatismo. 

Matrimonio (Tl) per 
fanatismo. 
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Anfossi. P. 
Curci. G. 
Farinelli. G. 
Rogel. J. 
Spuntoni. C. 


Comella. ? 
Marchisio. A. 
Bolzoni. G. 


Curci. (Curcio?) G. 
Canetti. (Jnr.) F. 
Venturelli. G. 


Zescevich, F. A, 


Dussek. F. 


Ferrua. G. 
Paer. F. 
Paisiello. G. 


2? 


Raejntroph. F. 


Branaccio. A. 


Caruso. L. 
Guglielmi. P. 


Fioravanti. Vin. 


Solustri. R. 


Bonamici. F. 
Cercia. D. ~ 


Lucchesi, A. 
Arici. M. 


Coccia. C. 


Alessandri. F. 


Biscottini. C. 


Farinelli; G. 


DeFerrari. S. A. 


Jommelli, N. 
Tarchi. A. 
Riccomani. ? 
Anfossi. P. 


Paisiello. G. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


Spanish. 
Italian. 
Spanish? 
Italian. 
Italian, 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


German? 
Bohem’n. 


Italian, 
Italian. 


1727-1797 


1808-1877 
1769-1836 


1829 
1760? 
1866? 
1817-1875 
1840? 
1808-1877 


1809-1884 
1711-1775 


1838? 
1766? 


18462? 
1771-1839 


(See: Marquis (Le) 
de Tulipano.) 


(Venice, 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Ttalian? 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Ttalian? 
Italian. 


Italian. 


1747.) 


1812-1878 
1813-1846 


1754-1822 
1727-1804 


1799-1877 
1803? 


1849? 
1760? 


1741-1800 
1778-1827 
1782-1873 
1742-1811 
1811? 

1769-1836 
1824-1885 
1714-1774 
1760-1814 
1855? 

1727-1797 
1741-1816 


‘Matrimonio (11) per 


per fanatismo. 


Matrimonio (I!) per forza. 


Matrimonio (Il) 
industria, 
Matrimonio (Il) per 

industria. 
Matrimonio (Il) per 
inganno. 
Matrimonio (Il) per 
inganno, 
Matrimonio (Tl) 
interesse. 
Matrimonio (11) 
Magia. 
Matrimonio (un) per 
medicina. 
Matrimonio (il) per 


per 


per 
per 


procura. (Operetta.) 


Matrimonio (Il) pe 
raggiro. : 
Matrimonio (Il) per 

raggiro. 


Matrimonio (un) per 


ragione. 
Matrimonio (Il) per 
scommessa. 
Matrimonio (Il) per 
susurro. 
Matrimonio (Il) per 
susurro. 
Matrimonio (il) per 


svenimento. (concorso?) 
(Il) scoperto, 


Matrimonio 
Matrimonio 


Matrimonio 
Matrimonio 


republica, 


Matrimonio 


(11) segreto. 
(il) segreto. 
(un) sotto la 


(Lo) 


utrupecuso. 


Matrimonio 
Matrimony. 
Matrimony. 
Matroco. 


(11) villano. 


(P.p?) 


Matron. (The Ephesian) 


(Opera?) 


Matrose. (Der) (Operetta.) 


Matrose. (Der kleine) 


Matrose und Saenger. 
Matrose (Hin) von der 
Nymphe. (Operetta.) 


Matrosen, 


(Die) (Operetta. ) 


Matrosen. (Die) 


Matrosen Heimkehr. (Des) 


Matsuyama Ragami. 
(Operetta. ) 

Matteo Falcone. 

Matteo Vinvalido. 


Matthatia. (Operetta. ) 
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Parenti. F, P. M. 


9 
Cimarosa. D. 


Rutini. F. 
Anfossi, P. 
Galuppi. B. 
Feretti. (Ferety?) 
Fioravanti. Val. 
Fornasini. F. 
Pacini. G. 
Cimarosa. D. 
Piecinni, L. 


Staffa. G. 


Della Maria. P. A. D. 


Cimarosa. D. 
Salieri, A. 
Orlandi. F. 


Calegari. (Callegari.) A. 


Cimarosa. D. 
Graffigna, A. 
Podesta. ? 


Coccia. C. 


Guglielmi. P. C. 
King, M. P. 
Lacy. F. St. John 
Grétry. A. E. M. 
Dibdin. C. 


Spohr. L. 


? 


(With three others.) 


Gaveaux. P. 


Hentschel. T. 


Brah-Mueller. K. F. G. 


Buri. L. Y. 
Flotow. 


Suppé, F. 
Wurm, M. 


Gerlach. 
Majo. D. 


Fischer. M. 


Italian. 1764-1821 
(Venice, 1729.) 

Italian. 1749-1801 
Italian. 1767-1827 
Italian. 1727-1797 


(See: Marchese (II) 
villano. ) 


Italian. 1749? 

Italian. 1764-1837 
Italian. 1803-1861 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1749-1801 
Italian, 1766-1827 
Italian. 1807-1877 
French? 1769-1800 
Italian. 1749-1801 


(See: Angiolina.) 


Italian. 1777-1848 
Italian. 1758-1828 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1816-1896 
Italian. 1845? 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1763-1827 
English, 1773-1823 
Trish. 1862 
Belgian, 1741-1813 
English. 1745-1814 
German. 1784-1859 
(See: Matelot. (Le 
petit) ) 
German. 1830-1892 
German, 1839-1878 
German? 1755? 


(See: Méduse. (Le 
naufrage de la) ) 


German. 
German. 


1820-1895 
1874? 


(See. Falcone.) 
Italian. 18137-1877 
German. 1763 


9 


Matti (I) gloriosi. 

(Otherwise: Pazzi (1) 
gloriosi.) 

Matti (1) per amore, 

Mattinos. (Los) 

Matto (Uno) per forza, 

Matz und Anne, oder, 
Wurst wider Wurst. 
(Operetta. ) 

Mauer. (Die roemische) 
(Operetta. ) 

Mauer. (Die verfallene) 
(Operetta. ) 

Mauprat. (P.p?) 

Maurer und Schlosser. 

Mauresque. (La) (Operetta.) 


Maurice. 
Mauritius, 
Maurizio. (?) 


Maurizio. (Tl) 

Maurizio. 

Mauro, (IT) 

Mauserl. (Felix) (Operetta.) 

Mauvais (Le) plaisant. 
(Operetta. ) 

Max. 


Maximillien. 


Maya. (la) 
May-Day. (Operetta.) 
May-Day in town, 
Mayenfest. (Das) 
Mayor (The) of Tokio. 
(Otherwise: Otoyo.) 
Mayores (Los tres) 
prodigios. (Opera?) 
May-Pole. (The) 
Mazepa. 


Mazeppa. (Iwan 
Stefanowitsch) 
Mazeppa. 


Mazeppa. (Opera?) 
Mazeppa. 


Mazeppa. 

Mazeppa. 

Mazeppa. (Operetta.) 

Mazeppa. 

Mazeppa. 

Mazet. (Operetta.) 

Mazet. (Cperetta.) 

Mazzina, Acetone, e 
Dindimendio. 

Mbroglia (La) scoperta. 


Mbroglie (Le) d’ammore. 
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Gagni, A. 


Cocchi. G. 

9 
Parisini. F. 
Laube A, (?) 
Gurlitt. C. 
Brandl. J, Jnr.) 
Chaumet, W. 
Auber. : 


“Mélesville. H. M.” 
(Baron Duveyrier.) 


Doss. A. 
Federici. F. 
Gabrielli. D. 
(Gabrilli?) 
Mancini. F. 
Orefice, A. 
Bonoldi. F. 
Mueller. Ad. 
Vadé. ? 


Rosselli-Nissem. Mary 
(With Menichetti. G.) 
Limander de 
Nieuwenhove, 
Barbieri. F. A, 
Arne. T. A. 
9 


Kauer. F, 
Peters. W. F. 


Rodriguez. 122. 


Elliot. S. 
Tschaikowsky. P. J. 
(Chaikovskii.) 
Campana, F. 


Reiset. Marie F. C. 

(Comtesse de 
Grandval.) 

Maurer. J. M. 

Muencheimer, A. 

(Minejmer?) 

Pedrell. F. 

Pedrotti, C. 

Pourny. C. 

Sokalski. P. P. : 

Wietinghoff. Scheel. B. 

Duni. E. R. 

Kozeluch. L. A, 

Piccinni, N. 


Leo. L. 


Carasali. 


Italian. UTS i 
Italian. 1720?-1804 
(Madrid, 1882.) 
Italian. 1825-1891 
Bohem’n. 17472-1784 
German. 1820-1901 
Bohem’n, 1835 
French. 1842 
(See: Macon. (Le) ) 
French. 1820-1882 
German. 1825-1866 
Italian. 1768? x 
Italian, 1640 ?-1690 
Italian. 1674-1739 
Italian. 1688? ? 
Italian. 1810?-1873 
Hungar’n. 1801-1886 
French? 1722? ? 
Italian?” 1861? 
(See: Maitre chanteur. 
(Le) ) 
Spanish, 1823-1894 
English. 1710-1778 
(New York, 1787.) 
German. 1751-1831 
Amerie’n. 1871 
Spanish. 1670? 2? 
Trish? 1857? 
Russian. 1840-1893 
Italian. 1819-1882 
French. 1830 
German. 1800? z 
Pole. 1831-1904 
Spanish. 1841 
Italian, 1817-1893 
French, 1834? 
Russian, 1832-1887 
Russian. 1829? 
Italian. 1709-1775 
Bohem’n. 1752-1818 
Italian. 1728-1800 


(See: Mpeca (La) 
scoperta. ) 

(See: ’mmbroglie 
d’ammore.) 
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Mbroglie (Le) de la Paisiello. G. . Italian. 1741-1816 
Bajasse. : 
Me, Him, and I. (Opera?) Hofman. A. Ameri’n? 1875? 
Measure of Gorter. A, (See: Schatz des 
Rhampsinitus. (?) Rhampsinit.) 
Médaille. (la) - CanobysiuG: French. 1830? 
Médaillon. (Le) (?) Martier. ? German? 1871? 
Medal (The) and the Maid. Jones, S. English. 1855? 
Medea. Bach. O. German. 1833-1893 
Medéa. (Opera?) Benda. G. Bohem’n, 1722-1795 
Medea. Celli. F. Italian. 1782-1856 
Medea. g Gebel. G. German, 1709-1753 
Medea. Krempelsetzer. (See: Orakel (Das) 
in Delphi.) 
Medea. 5 Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Medea. Mercandante. G. S. R. Italian. 1797-1870 
Medea. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Medea. Perez. D. Spanish? 1711-1778 
Medea. Selli, P. Itaian. 1810? 2 
Medea. Zanettini. A. Italian. 1649-1721 


(Otherwise: Teseo in 
Atene, and, Medea 


_vendicativa.) 
Medea. (Die neue) (Opera?) Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Medea, (Os encantos de) Silva. A. J. P’t’g’ese? 1707? 2 
Medea. (La vendetta di) Marinelli. G. Italian. 1760? 2. 
Medea. (La vendetta di) Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
(P.p?) 
Medea. (La vendetta di) Piticchio. F. Italian. 1750? 2 
Medea e Giasone. Brusa. (G.) F. Italian. 1648-1740 
Medea e Giasone. Coccia. C. Italian. 1782-1873 
Medea in Colchide, Naumann. J. G. German. 1741-1801 
Medea in Corinto. Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Medea in Corinto. Selli, P. Italian. 1810 2? 
Medea riconosciuta. (P.p?) Vinci. L. Italian. 1694-1746 
Medea vendicativa. Gianettini. (See: Medea in Atene.) 
Médecin (le) de l’amour. Coignet. H. French. 1736-1821 
(Opera?) 
Médecin (le) de l’amour. Laruette. J. Ju. French. 1731-1792 
(Operetta. ) 
Médecin (Le) de l’amour. Saint-Amans. L. J. French. 1749-1820 
Médecin (Le) dupé. Chapelle. P. D. A. (See: Huche. (La) ) 
Médecin (Le) malgré Iui. Désaugiers. M. A. French, 1742-17938 
(Operetta. ) 
Médecin (Le) malgré Ini. Gounod. C. F. French. 1818-1893 
(Otherwise: Mock-Doctor. 
(The) ) ; 
Médecin (Le) malgré lui. Poise. J. A. F. French. 1828-1892 
Médecin (Le) Ture. “Nicolo” (Isouard. N.) French. 1775-1818 


(Otherwise: Arzt. (Der 
tuerkische) ) 


Médecin Ture. (La suite de) Arquier. (See: Suite.) 
Médecin (Le) Turc. Meynne. G. Belgian. 1821 
(With T. Jouret.) 

Médecine (la) sans Hérold, L. J. F. French. 1791-1833 
Médecin. , 

Medée. (Opera?) (7) Charpentier. M. A. French, 1634-1702 

(Otherwise: Toison (la) d’or.) 

Medée. Cherubini. M.L.C.Z.S. Italian. 1760-1842 

Medée. (P.p?) Gail. Mme. BE. S. G French. 1775-1819 

Medée a Colchis. Vogel. apa oer ee (la) 

or 


Medée et Jason. Fontenelle. M. Granges French. 1769-1819 


Medée et Jason. (Opera?) 


Medée et Jason. 
Medée et Jason. 


Medgé. 


Medici (I) (Part of trilogy.) 


Medico, (il) 


Medico (Il) a suo dispetto. 


Medico (11) burlato. 


Medico (Il) ciabattino. 
Medico (Er) de li matti. | 


(Sic.) (Operetta.) 
Medico (Il) de’Bagni 
(di Lucca.) 


Medico (il) e la Morte. 
Medico (Il) Parigino, o, 
sia ammalato per amore. 
Medico (il) per forza. 
Medico (il) per forza. 


Medico (il) per forza. 

Medio Evo Latino. (Trilogy.) 

Mediziner (Der) und der 
Jurist, (Opera?) (P.p?) 


Medo. (Il) 
Medo. (Il) 


Medo. (Il) | 


Medo. (Il) 
Medo. (Il) 
Medo. (Il 


) 
Medonte (Il) Re d’Epiro. 


Medonte. 
Medonte. 
Medonte. 
Medonte. 
Medonte. 
Medonte. 
Medonte. 
Medonte. 
Medonte. 
Medora. 

Medoro. 

Medoro. 


Médus, roi des Médes. 


Méduse. 


(11) 


(Tl) 
(1) 


Méduse. (la Téte de) 


Méduse. (Le naufrage de la) 

(Otherwise: Matrosen, 
(Die) and, Schiffbruch 
(Der) der Medusa.) 


Meeresbraut. (Die) 


Meergeuse 


Meerkoenig (Der) und 


. (Der) 


sein Liebchen. 


Meermann. (Der) (Opera?) 
Meermans (Des) Harfe. 


Me escamo. 


Meester Primus. (P.p?) 


Méfie-toi de Pharaon! 
(Operetta. ) 
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Riccoboni. A. F. 
(With Romagnesi.) 


Salomon. ? 
9 


Samara. Ss. 


Leoncavallo. R, 


Festa. A. 
Gardi. F. 


Guglielmi. P. 


Generali. P. 
Pascucci. G. C. 


Nasolini. S. 


Curci. (Curcio?) G. 
Astaritta. G. 
(Astarito, ete. ?) 
Degola. A. L. 
Lavigna. V. 


Radicati. F. A. 


Panizza. E. 
Prochels 


Abos. (d’ Avossa?) G. 
Hasse. J. A. (?) 


Leo, L. 


Poncini. F. J. 
Scarlatti. A. (7?) 


Vinci. L. 


Andreozzi. G. 
Bertoni. F. G. 


Bianchi. F. 


Giordani. G. 
Graun, K. H. 
Insanguine. G. 
Myeliweczek. J. 


Pio, A. 


Radicchi. G. 


Sarti. G. 


Cusinati. F. 
Gagliano. M, Z. 


Luzzo. F. 


Bouvard. F. 
Gervais. C. H. 


Sceard. A. 


Flotow. F. F. A. 
(With Pilati and 


Grisar.) 


Blockx. J. 
Skroup. (Skraup?)F. 
Boehmer. K. 


“Sommer. H.’’ 
(H. F. A. Zincken.) 


Kleffel. A. 
Rogel. J. 
Miry. K. 


Planquette. R. 


Italian. 1707-1772 
French. 1661-1731 
(Paris, 1736.) 
Greek, 1861 
Italian. 1858 
Italian. WB 
Italian. 1754? 
(See. Nozze (Le) in 
commedia. ) 
Italian. 17838-1832 
Italian. 1841 
Italian. . 1768-1805 
Italian. 1808-1877 
Italian. 1749 ?-1803 
Italian. HES 
(See: Muta (La) per 
amore.) 
Italian. 1778-1820 
Italian. 1870? 
Bohem’n. 1809-1878 
Maltes’n. 1708?-1786 
German, 1699-1783 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1704-1782 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1690-1732 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1744-1798 
German. 1701-1759 
Italian. 1744-1796 
Bohem’n. 1737-1781 
Italian. ako ei? 
Italian, 1748? 
Italian. 1729-1802 
Italian. 1862? 
Ttalian. 15752-1642 
Italian. 1622? 
French. 1670? 
French. 1671-1744 
French. 1816? 
German, 1812-1883 


(See: Bruid der Zee.) 


Bohem’n, 
German. 


German, 


German, 
Spanish. 
Belgian, 
French, 


1801-1862 
18022-1884 


1837 


1840 
1829 
1823-1889 
1850-1903 


2 


2 


Mefistofele. 
(Otherwise: Mefistofeles.) 
Mefistofele. (P.p?) 
Mefistofele. II. 
Mefistofeles. 
Mefistofeles. 
Megaere. (Hexe) 
Megaere, oder, Das 
bezauberte Schloss. 
(Operetta. ) 
Megaere, 
Megaernus. (P.p?) 


Megara tebana. 

Mégére (La) apprivoisée. 

Mego (O) per forza. 
(Operetta. ) 

Mehala, die Tochter 
Jeptha, (Opera?) 

Mein Leopold. (Operetta.) 

Meisterdieb. (Der) 

Meister Martin der 
Knuefiner, und seine 
Gesellen, 

Meister Martin und seine 
Gesellen. 

Meister Martin und seine 
Gesellen. 

Meister Martin der 
Kueffner, und seine 
Geselien. 

Meister Menelaus. 
(Operetta. ) 

Meister Petz. 

Meister Puff. 

Meister Roland. (7?) 

Meisterschuessel. (Die) 

Meisterschuss (Der) von 
Pottenstein. 

Meistersinger (Die), oder, 
Judenthum in Musik, 
(Operetta?) 

Meistersinger (Die) von 
Nuernberg. 

(Otherwise: Maestros (Los) 
Cantores de Nuremberg, 
and, Maitres (Les) 
Chanteurs. ) 

Mejor Vengana. 


Melanie. 

Me'cour et Zelmire. 
Meleager und Atalanta. 
Méléagre. 


Meleagro. 
Meleagro. 
Meleagro. 
Meleagro. 
Meleagro. 

Melida. 

Melida. (Operetta.) 
Melida. 
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Boito, A. 
Canti, N. 
od 


Boito. 
Cereceda. G. 
Enna. A. 
Hofner. ? 


Mueller. Wenzel 
Baumgaertner. G. 
(Baumgarten. ) 
Silva Jess 

Rey. F. Le 
Novaro. M. 


Rolle. J. H. 


Arronge. A. 
Lindner. BH. 
Krug. F. 


Lacombe. L. B. 
Tschirch. F. W. 


Weissheimer. W. 


Bayer. J. 


Krafft- Lortzing. K. 
Zaje. (Zaytz?) I. 
Zichy, G. 

Henzen. W. 

Zajc. (Zaytz?) 


Michaelis. (G?) 


Wagener. W. R. 


Espino. F. 
(With A. Rubio.) 
Canthal, A. M. 
Guyot. F. X.. J. 
Kobelius. J. A. 
‘“‘Batistin”’ 
(Stuck. J. B.) 
Albinoni, T. 
Conti. F. B. 
Gagliardi. D. P. 
Ziani. M. A. 
Zingarelli. N. A. 
Hbell, H. K. 
Rolle. J. H. 
Schmiedt. S. 


Italian. 1842 
Halian? 1853? 
2 i 

(See: Mefistofele.) 
Spanish. 1840? 

(See: Heksen. (Die) ) 
German. 1744? my 
German. 1767-1835 
German. 1741-1813 
P’t’g’ese? 1755? ? 
French. 1851? 
Italian. 1822-1885 
German. 1718-1785 
German? 1838 
German. 1859-1897 
German. 1812-1892 


(See: Tonnelier, etc. 


(Le) ) 


German, 


Alsase’n. 


German. 


German. 
Bohem’n, 
Hungar’n. 
German. 


1818-1892 
1836 


1852 


1856? 
1834 
1849 
1873? 


(See. Schuss. (Der) ) 


German, 


German. 


Spanish. 


German. 
Belgian? 
German. 

yerman., 


Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German. 
German. 
German. 


1828-1887 


1813-1883 


1860 


1804-1881 
1760? 
1674-1731 
1680,2-1755 


1674-1745 
1681-1732 
17992-1835? 
16538-1715 
1752-1837 
1775-1824 
1718-1785 
1756?-1799 


Melide. (P.p?) 
Mélidor et Phrosine. 


(Otherwise: Phrosine et 
Mélidor.) 

Melinda. 

Melinda, 

Melinda et Tirbruzio. 
(Operetta?) 


Melissa e Serpillo. 

Melissa-schernita, 
vendicata, contenta. 

Melissa tradita. 

Melita. (Operetta. ) 

Mélite, ou, le Pouvoir de 
la Nature. = 

Melite riconosciuta, 

‘Melite riconosciuta, 

Melkmeisje (Het) van 
Bercy. 

M’elle portez-arme! 

Meinotte. 

Melodanza. (Il) 

Melody. (The magic) 


Mélomanie. (La) 

Mélomanie. (La) 

Melones y Calabrezes. 
(Operetta. ) 

Melusine. 

Melusine. (Die schédene) 

(Otherwise: Braut (Die) 
von Lusignan.) 

Melusine. 

Melusine. (P.p?) 

Melusine. (Die schoene) 

(Otherwise: Braut (Die) 
von Lusignan.) 

Melusine, (Melusina?) 

Melusine. 

Melusine. 

Melusine. 

Melusine. 

Melusine. 

Melvil. (Lady) 

(Otherwise: Joailler (Le) 
de Saint-James.) 

Melzor et Zima. 

Memnon, ou, la Sagesse 
humaine. 

Memnon., 

Mémoires (Les) de 
Fanchette. 

Memoire (Le) del diavolo. 

Memorias de un estudiante. 

Men (The merry) of 
Sherwood Forest. 
(Operetta. ) 

Ménage. (Le) 

Ménage. (Le mauvais) 

Ménage a quatre. 
(Operetta. ) 

Ménage Pavernay. 

_ (Operetta. ) 
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Umlauf. I. 
Méhul. E. N. 


Generali. P. 
Nasolini. S. 
9! 


Gasparini. F. 

9 
Camerloher, P. 
Pontet. H.T. A.M. J. 
Deshayes. P. D. 


Galuppi. B. 
Tarchi. A. 


Banés, A. A. 


Tours. F. 
Orlandi. F. 
Offenbach. 


Champein. S. 
Roeckel. J. L. 
Reig. ? 
(With others.) 
Gramann., 
Hentschel, T. 


Kreutzer. K. 
Langer. F., 
Lehnardt. G. 


Mayrberger. K. 
Mueller-Reuter. T. 
Perfalla kK, DH. 


German, 
French, 


1756-1796 
1763-1817 


(See: Orgoglio.) 


Italian. 1768-1805 
(Venice, 1721.) 
Italian. 1668-1727 
(Venice, 1706.) 
German. 17102-1776 
French? 1840? 
French, 1760? 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1760-1814 
(See: Het.) 

French. 1856. 
English. 1871? 
Italian. 1777-1848 


(See: Chanson (La) 
de Fortunio.) 


French. 
German. 
Spanish? 


German. 
German. 


German. 
German. 
German? 


German. 


1753-1830 
1838-1906 
1835? 


1842-1897 
1830-1892 


1780-1849 
1839-1905 
1846? 


1828-1881 


(See: Ondolina.) 
(See: Raimondin.) 


Schindelmeisser.L.A.B. German. 
Storch. L. German? 
Troubitzkoy. (Prince) Russian. 
Flotow. F. German, 
(With Grisar.) 

Lanusse. ? French. 

Grisart. Ca Jas. French. 

Ragué. L. C. French, 

Gabrielli. N. Italian. 

Sozzi. L. Italian. 

Oudrid y Segura. C. Spanish. 
Birch. W. H. English. 
Grétry. A. E. M. Belgian, 
Renaud. ? French. 

Bertrie. P. French? 
Sivry. C. French? 


1811-1864 
1847? 
1865? 
1812-1883 


laleoh? 
1838-1904 


1754? 
1814-1891 


1834? 
1829-13877 
1826-1888 


1741-1813 
17102 
1845? 


1844? 


2 


? 


? 


Mé-na-ka. (Operetta.) 
Mendiant et Prince. (?) 
(Operetta. ) 
Mendiants. (Les faux) 
Mendicante (La), ossia, 
La bottega di caffé, 
Mendicante. (la) 
Mendiga (La) del 
Manzanares. | 
Menegilda. (La) 
Menendez. (Manuel) 
Ménestrel (Le) écossais. 
Menestrello. (il) 
Menestrello. (il) 
(Operetta. ) 
Menestrello. (il) (?) 
(Opera?) 
Ménestrels. (Les) 
Ménétrier (Le), ou, les 
deux Duchesses. 
Ménétrier (Le) de 
Meudon, (Operetta.) 
Mennone e Zemira. 
Menoeceus. 
Mensajera, (la) 


Mensonge. (1l’Heureux) 
Mensonge (Le) officieux. 
Mensonge (Le) officieux. 
Mensonges (Les) de la 
marquise. (Operetta.) 
Mentana. 
Menteur (Le) maladroit. 
Mentore e Calipso. (P.p?) 
Ménu (le) de Georgette. 
(Operetta. ) 
Menzikoff et Foeder. 
(Otherwise: Fou (Le) de 
Bérézoff. ) 
Mephistophélés. (Opera?) 


Méprise. (la) 

Méprise sur méprise. 

Méprise (la) involuntaire, 
ou, La double lecon. 


Méprises (Les) Hspagnoles. 


Méprises (Les) par 
ressemblance. (Operetta. ) 

Méprises (les) par 
ressemblance, ou, Les 
deux Grenadiers. 
(Operetta. ) 

Mer. (A la) 

Meraspe. 


Mercante (Tl) di Venezia. 

Mercante (Il) fallito. 

Mercante (il) innamorato. 
(Opera?) 

Mercantonio (Il seguito di 
Ser 
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Serpette. H.C. A. G. 
Sziklai C. 


Gresnich. A. F. 
Pavesi. S. 


Sangiorgi. F. 
Marqués. M. 


San Jose. ? 
Filiasi. L. 

Catel. C. S. 

De Ferrari. S. A. 
Filasi. (Marchese) 


Strino. S. 


Solié. (Soulier?) J.P. 
Labarre. T. 


Laurens. EH. 


Mayra Jin 8: 
Weber. B. A. 
Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Campenhout. F. 
Lemoyne, J. B. 
Piceinni. N. 
Bordése. L. 


Macioci. L. 
Lebrun. L. S. 
Rebora. N. 
Desormes. L. C. 


Champein,. S. 


“Ritter” 

(Bennet. T.) 

Gail. Mme. E. S. G. 
Blasis. F. A. 

Cercado. Mlle. 8. 
(Kercado?) 

Boieldieu. F. A. 
Berlijn. (Berlymn?) A.W. 


Grétry. A. E. M. 


Pallavacino. 
Pinsuti. C. 
Mazzoni. A. M. 
Corbesier. ‘A. 


Pacini. G. 


) ; 
Mercato (Il) delle ragazze. Dittersdorf. 


French. 1846-1904 
Hungar’n. 1870? 


Belgian, 1755-1799 
(See: Maldicente. (Il) 


(See: Adelia.) 


Spanish. 1845? 
Spanish? 1864? 
Italian. 18732? 
(See: Wallace.) 
Italian. 1824-1885 
Italian? 1850? 
Italian? 1855?° 
French, 1755-1812 
French. 1805-1870 
French. 1851 
German. 1763-1845 
German. 1766-1821 
Spanish. 1822-1870 
Belgian. 1779-1848 
French. 1751-1796 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1815-1886 
Italian. 1873? 
French. 1764-1829 
Italian. 1815 
French. 1840? 
French. 17538-1830 
French. 1841-1886 
French. 1775-1819 
Italian. 1765-1851 
French? 1775? 2? 
French. 


1775-1834 
Dutch. 1817-1870 


Belgian. 1741-1813 


(See: A la mer.) 
(See: Tiranno (Il) 
umiliato. ) 


Italian. 1829-1888 

Italian. 1027 2 
Italian? 1720? ? 
(See: Mare Antonio.) 


(See. Maedchenmarkt. 
(Der) ) 
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Mercato (Il) di Bazzano. Lanzi. P. Italians «qh 7192 ? 
Mercato (Il) di Malmantile. Barta. J. Bohem’nh. 1744?-1803? 
*Mercato (11) di Malmantile. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Mercato (Il) di Malmantile. Fischietti. D. Italian. 1712? -(? 
Mercato (Il) di Malmantile. Galuppi. B. (7?) Italian. 1706-1785 
Mercato (Il) di Malmantile. Morandi. G. Italian. 1857? 
( Operetta.) 
Mercato (Il) di Malmantile. Scarlatti. G. Ttalian. 171 QA TE 
Mercato (Il) di Malmantile. Scorrani. A. Italian. 1873? 
Mercato (Il) di Monfregoso. Zingarelli. N. A. Italian. 1752-1837 
Mercedes. (Operetta.) Pellegrino. D. Italian. 1845? 
(With Ardori.) 
Merchant. (The royal) Linley. T. English. 1732-1795 
(P.p?) 
Merciajulo (il) ambulante. Staffa. G. Italian. 1807-1877 
Mercurio esploratore. 2? (Vienna, 1662.) 
Mére. (La bonne) Douay. E. French. 18027-1864? 
Mére. (La bonne) Grétry. A. E. M. (See: Blisca.) 
Mére (La fausse). ou, Une Leblanc. ? French. 1750?-1827 
faute d'amour. 
Mére (La) de Ia débutante. Moniot. E. French. 1820?-1878 
Mére (La) des ; Hervé. F. “Ronger” French. 1825-1892 
Compagnons. (Operetta.) 
Mére (La) Ganz, et Koch. B. Dutch. 1791-1858 
Yoeuf d'or. (2?) 
Mére (La) et la Fille. Berton. H. M. French. 1767-1844 
Meride. Grua. C, L. P. Italian. 1700-1775 
(Otherwise: Cambyse.) 
Meride e Selinunte. Chiarini. V. P. Ttalian.¢s th dei 2 
Meride e Selinunte. Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
Meride e Selinunte. Porsile. G. Italian. 1672-17506 
Merienda. Brull. ? : Spanish? 1864? 
Merito (11) uniform Draghi. A. Italian. 1635-1700 
ai’'Geni. (?) 
Merkur, der Heirathsstifter. Wranitzky. P. German. 1756-1808 
(Operetta. ) 
Merlan (Un) frit. Douay. G. French. 1840 
(Operetta. ) 
Merlin. Goldmark. K. Hungar’n. 1830 
Merlin. Ruefer. P. B. German. 1844 
Merlino, (La Grotta del Amiconi. (Amicone.) A. Italian. LEST ? 
mago) 
Merlino. (La Grotta di) Burnazzi. U. Italian? 1859? 
Merlino. (La tomba di) Astaritta. G. Italian. 17497-1803 
(Astarita, ete. ?) . 
Merlino. (La tomba di) Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 
Merlino di Patone. Calderoni. ? Italian. 1854? 
Merlotto. (Il) Marengo. D. G. Italian. 1874? 
Merope. Alberti. D. (?) Italian. 1707-1740 
Merope. Bianchi. F. Ttalian.» 1752-1841 ? 
Merope. Bioni. A. Italian. 1698 ? 
(With others.) 
Merope. Borghi. G. B. Italian. 1640-1703 
Merope. (P.p?) Buononcini. G. B. Italian. 16627-1750 
(Bononcini. ) 
Merope. Broschi. R. Italian. 169-8 ?-1756 
Merope. Caldara. A. (?) Italian.’ 1670-1736 
Merope. (P.p?) Cocchi. G. Italian. 17202-1804 
Merope. Finazzi. P. (2?) Italian. 1710-1776 
Merope. Fiore. (Fiori?) S. A. Italian. 1692? 2 
Merope. Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
Merope. Gassmann. F. L. Bohem’n. 1729-1774 
Merope. Giacomelli. G. Italian. 1686-1743 


‘Merope. 
Merope, 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope, 
Merope. 
Merope. 
Merope, 
Merope. 
Merope. 
Merope, 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope. 


Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope. 
Merope, 
Merope. 


(La) 


Merope. 

Merope, 

Merope. 

Merope. 
Mérowig. 

Merrie England. 


Merry freaks in troublous 
times. 

Merry-go-Round. 

Mesdames de coeur-volant. 
(Operetta. ) 

Mesdames de la halle. 
(Operetta. ) 

Mese (il) di Marzio 
consecrato a Marte. 

Messalina, 

Messalina. (P.p?) 

Messaline. 

Messalinette. 


Messe. (Die) (Operetta.) 

Messe (Die Leipziger), 
oder, Le bon vivant. 

Messe (Die) von Sarotchin. 
(P.p?) 

Messenzio. (Mezenzio?) 

Messenzio. (il) 

Messenzio. (Massenzio?) 

Messicani. (Il) (Sic.) 

Messidor. 

Messinella, 

Mest. 

Mestre. (HI) 
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Graun. K. H. 
Guglielmi. P. 


' Insanguine. G. 


Jommelli, N. 
Latilla, G, 
Lotti, A. (2) 
Mangold. W. 
Menaghetti. ? (?) 
Miller, J. 
Muehlenbruch. H. 
Mysliweczek. J. 
Nasolini. S, 
Orlandini, G. M. 
Pacini. G. 

Perez. D. 

Poissl. J. N. 

Porta. G. : 
“Portogallo’ 

(M. Portugal.) 
Predieri. L. A. 
Sala. N. 

Scalabrini. P. 
Scarlatti. A. 
Scarlatti. G. 
Sciroli. G. 
Terradellas D. M. B. 


TOUGH HOLL) Pe G2) 


Traetta, TeMor.'S. 
(Trajetta. ) 

Treu. D. G. (2) 
Vinci. L. 
Wivaldd, A C2) - 
Zandomeneghi. ? 
Rousseau. S. ‘A. 
“German. J. EH.” 
(G. E. Jones.) 
Nathan. J. 


Dennée, C, 
Erlanger. J. d’ 


Offenbach. J. 
Pix dae: 


Pallavacino. 
Pringle. G. 

Lara. I. de 
“Siegfried Berger” 
(Chelius. O.) 
Hiller. J. A. 
Keiser. R. 


Mussorgski, M. P. 


Bianchi. F. 
Cherubini. 
Sartorio. G. 

Bochsa. R. N. C. 


Bruneau. A.(L.C.B.) 


Brunetti. A. 
Rubinstein. A. G. 
Morera. E. 


M.L.C.Z.S. 


German, 1701-1759 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1714-1774 
Italian. 17138-1789 2? 
Italian. 1667 ?-1740 
German, 1796-1875 
Italian. ve 
German, 1782-1851 


German? 1816? 
Bohem’n, 1737-1781 


Italian. 1768-1805 
Italian. 1690-1760 
Italian. 1796-1867 
Spanish? 1711-1778 
German. 1783-1865 
Italian. 1690?-1755 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian. 1688-1769 
Italian. 1701-1800 
Italian? 1716? 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1712-1777 
Italian. 1725 
Spanish, 1711-1751 
Italian. 16652-1737 
Italian, 1727-1779 
German. 1695-1745 
Italian. 1690-1732 
Italian. 1680?-1743 
Italian? 1851? 
French. 1853-1904 
English. 1862 
English. 1792-1864 
Americ’n. 1863 
French, 18380 
German. 1819-1880 
German. 1660-1741 


(See: Nerone.) 


Scotch? 1867 
English? 1858 
German, 1866? 
German. 1728-1804 
German. 1674-17389 
Russian, 1839-1881 
Italian. 1752-1811 
Italian. 1760-1842 
Italian. 1622? 
French. 1789-1856 
French. 1857 
Italian. 1720 
Russian. 1829-1894 
Spanish. 1876? 


Metamorfose (la) 
fortunata. 

Metamorfosi. (Le) 
(Operetta. ) 

Metamorfosi odi amorose 
in birba trionfale nelle 
gare delle terre amanti. 

Metamorfosi. (le) di 
Pasquale, 

Metamorphoses. (The) 
(Operetta. ) 

Metamorphoses. (The) 
(Operetta. ) 

Metastasiani. (I due) 

Metastasiani. (i) 
(Operetta. ) 

Metgas Corvin. (7?) 

Methusalem. (Prinz) 

Meunier. (Le) (P.p?) 

Meunier (le) de 
Sans-Souci. 

(Otherwise: Moulin (Le) 
de Sans-Souci.) 

Meunier (Le) de Scaer, 
(Operetta. ) 

Meunier (Le), son fils, 
et... Vautre. 
(Operetta.) (P.p?) 

Meuniére. (La) 

Meuniére. (la belle) (7?) 

Meuniére. (la) 

(Otherwise: Perugina.) 

Meuniére (la) de Gentilly. 


Meuniére (La) de Marly. 
(Meunier (Le) de 
Marlinac?) 

Meuniére (La) de Marly. 

Meuniére (la) de 
Saventhem. 

Meuniers. (Les deux) 


Mexican, (Le) 
Mexicana, (Operetta. ) 
Mexico (In), or, 
A War-time Wedding. 
Meyel. 
Mezenzio. 
Mezzetin. (Le petit) 
(Operetta. ) 
Miami. 
Miarka. 
Micaela. (Michela.) 
Michael und David. 
(Otherwise: (Die wol und 
bestaendig liebende) 
Michael.) ) 
Michel. (Der deutsche) 
Michel-Ange, : 
Michel Angelo und Rolla. 
Michel-Angelo e Rolla. 
(Otherwise: Luigi Rolla e 
Michel-Angelo.) 
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Aspa. M. 
Lavigna. V 


Apolloni. S. 


Spontini. L. 


Dibdin. C. 


Jackson, W. 


Antolisei. ? 
Conti. C. 


Frotzler. C. 
Strauss. (Jnr.) Johann 


Vachon, P. 


Brion d’ Orgeval, E.B. 


Sinsoilliez. G. 


Ettling. E. 


Garcia. M. dei P. V. 
Klerr. J. B. 
‘Monpou. H. 


Borde. J. B. de la 


(Laborde? ) 
“Jesper’”’ 


Lefévre. M. 


Michel. J. 


Riegel. H, Jean 


(Rigel?) 


Sinsoilliez. G. 


Trubbel. ? 


Weil. O. 


Spinazzi, A. 


Bianchi, F. 


Nargeot. P. J. 


Parryes Jeet: 


Georges. A. 
Cortesi. F. 


Franck. J. W. 


Mohr. Ad, 
“Nicolo” (Isouard. N.) 
Buongiorno. C. 


Ricci. F. 


. 


Italian. 1806?-1868 
Italian. 1777-1837 
Italian. 1697? 
Italian. 1774-1851 
English. 1745-1814 
English. 1730-1803 
Italian? 1845? 
Italian. 1797-1868 
German, 1873 
(See: Prinz.) 
French. 1731-1802 
French. 1833 
Belgian? 1848-1893 
German. 1820? 
Spanish. 1775-1832 
German. 1833? 
French. 1804-1841 
French. 1734-1794 
(See: Muellerin (Die) 
von Marly.) 
French? 1858? 
Belgian. 1847-1888 
French?. 1772-1852 
Belgian? 1848-1893 
Americ’n. 1875? 
Ameri’n? 1860? 
Italian?. 1864? 
(See: Messezio.) 
French. 1799-1891 
Welsh? 1864-1894 
French. 1850 
Italian. 1830-1904 
German. 1641-1688 
German. 1841 
French, 1775-1818 
Italian. 1864-1903 
Italian. 1809-1877 


2 
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Michel-Angelo e Rolla. Solera. T. (See. Genio e 

; sventura. ) 

Michel Cervantes. Foignet. (See: Cervantes.) 

Michel Colomb. Thielmans. (See: Colomb.) 

Michel Colomb. Bourgoult-Ducoudray. (See: Colomb.) 

Michel de Brahe. Sulzer. J. German. 1835? 

Michel et Christine. Aimon, P. L. F. French. 1779-1866 
(Opera?) 

Michel le Marin. Jahn, G. ; Belgian? 1835 

Michel und Hannchen. Miller. J. German. 1782-1851 
(Operetta. ) 

Micheli(?) und sein Sohn, Clasing. J. H. _ German. 1799-1836 

(Or: Wassertraeger. (Der) ) j 

Micheline, ou, L’heure de Adam. A. C. French. 1803-1856 
Vesprit, 

Michu. (Les p’tites) Messager. A. French, 1855 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Michus, (Die 
kleinen) and, Two 
little girls.) 


Micol fidelis. (Opera?) Laurelli. D. Italian. 1672? 2 

Mida. (L’avidita di) Draghi, A. @ Italian. 1635-1700 

Midas. (Operetta.) ? (Corbie, 1873.) 

Midas. Arne, T. A, . English. 1710-1778 

Midas. (Koenig) Bath. E. (See: Koenig.) 

Midas. (Rey) Rogel. J. Spanish. 1829 

Midas. (Roi) (Operetta.) Jonas. E. French. 1827-1905 

Midas. (Opera?) O’ Hara, ? : Trish? 1740? 2 

Midas, (les oreilles de) Barbier. F. E. French. 1829-1889 

Midas. (Le Jugement de) Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 
(Operetta. ) 

Midas. (Le Jugement de) Steibelt. D. German. 1764-1823 
(P.p?) 

Midas au Parnasse. Dedieu. ? French. 1763? 2 
(Operetta. ) 

Middle Temple. (Operetta.) Nelson. S. English. 1800-1862 

Midsummer Eve. Mattei. T. Italian, 1841 

Midsummer Night’s dream. Aylward. T. English. 17312-1801. 
(Opera?) 

Midsummer Night’s Dream. Bishop. H. R. English. 1786-1855 

Midsummer (A) Night’s Thomas. (See: Songe (Le) 
Dream. d’une nuit d’été.) 

Mieczylaus (Mcizylaw?) Hisner, J. X. _ German, 1769-1854 
slepy. 

Mieskancy Kamizatka. Elsner, J. X. German. 1769-1854 
(Miecancy Kamkatal?) 

Miethsmann. (Der) Kinky. (Kinsky?) J. German. 1790? ? 
(Operetta. ) 

Mietitori. (1) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 

Miette. (Operetta.) Audran, E. French. 1842-1901 

Miglior (Il) d’ogni amore Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
per il peggior d’ogni 
odio. 

Mignon. Thomas. C. L. A. French. 1811-1896 

Mignonne. (Operetta. ) Moniot. E. French. 1820?-1878 

Mignonette. Parker. H. English. 1845 

Mignonette. . Street. G. E. French. 1854-1908 

Mignoni e Fanfan. Graffigna. A. Italian. 1816-1896 

Miguel Andrés, Larregla. (J) Spanish? 1782? e 

Mikado. (The) (Operetta.) Sullivan. A. English. 1842-1900 

Mikulas. Rozkosny. J. R. (See: Saint-Mikulas. ) 

Milano di Carnevale. Cesari. ? Italian? 1857? 


(Operetta. ) 
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Milchmaedchen. (Das) Aghte. K. C, German. 1739-1797 
(Operetta. ) 

Milchmaedchen. (Das) Bierey. G. B. German. 1772-1840 

Milchmaedchen. (Das) Helmig. ? German, 1740? ? 
(Operetta. ) 

Miichmaedchen. (Das) ‘Katka der Coe German. 1754-1815 
(Operetta. ) (J. C. Englemann.) : 

Milchmaedchen (Das) und Schoenfeld. J. P. Alsase’n. 1742-1790 
die zween Jaeger. 

Milchmaedchen (Das Woelfel. J. German. 1772-1812 


schoene), oder, Der 
Guckkasten. (Operetta.) 


Milchmaedchen (Das) von’ Fischer. A. German. 1777-1808 
Bercy. (Operetta.) 

Milchmaedchen (Das) von Kreutzer. K, (See: Denise.) 
Montfermeil. ; 

Milchschwester. (Die) (?) Damse, J. Pole. 1795 ?-1852 


(Otherwise: Soeur (la) 
de lait.) (?) 


Milchschwestern (Die Mueller. Wenzel Gérman. 1767-1835 
kleinen) aus Petersdorf. 
(Operetta. ) © L 
Mildred’s Well. (Operetta.) Reed. T. German English. 1817-1888 
(P.p?) 
Milena. Brueckenmueller, FE, German. 1867? 
Milena. Gianetti. G. Italian. 1861? 
Milesians. (The) (Opera?) Carter. T. Trish. 17352-1804 
Milicien, (le) (Operetta.) Duni. E. R. Italian. 1709-1775 
Miliciens. (les deux) Fridzeri. A. M. A. Italian. 1741-1819 
Milioncino. (Un) Restano. A. Italian, 1857? 
Militaire (le jeune), ou, Péan de la Roche-Jagu. (See: Mousquetaire. ) 
Ja Trahison. (P.p?) 
Militare (Il) bizzaro. (Sic.)  Sarti. G. Italian. 1729-1802 
Milizia. Anzoletti. M. Italian? 1868? 
Milkmaid. (The) (Operetta.) Dibdin. C. . English. 1745-1814 
Mill. (The haunted) (P.p?) Mallandiane. J. E, English. 1835? 
Mill, (The red) Herbert. V. ‘Americ’n. 1859 
Milla (La), o pure, Chi ¢ Orefice. ‘A. Italian. 1688? ie 
lo primmo vence. 
Millantatore. (Il) Curci. (Curcio.) G. Italian. 1808-1877 
Mille (La) et deuzieéme Poujade. L. French? 1852? 
nuit. 
Mille taleri. Fioravanti. Vin. Italian. 1799-1877 
Miller. (Luisa) Verdi. G. F. F. Italian. 18138-1901 
Miller (The and his Men. Bishop. H. R. English. 1786-1855 
(Operetta?) 
Miller (The) and his Men. Sullivan. A. English. 1842-1900 
Miller (The) of Milburg. Lutz. W. Meyer German, 1829-1903 
Millionaire! Barbier. F. E. French. 1829-1889 
Millionenbraut, (Hine) Berté. H. German? 1857? 
Millionenerbschaft. (Die) Schottlaender. L. German? 1857? 
Millione-Onkel. (Der) Mueller. (Jnr.) Ad. Hunga’n? 1839-1901 
Milo. (Mutter.) Bendl. K. Bohem’n, 1837 
Milo Standis. Perigozzo. L. Italian? 1864? 
Milowsor und Prelesta. Bulant. J. French. 1742? 2 
Miltiade. - Ruggeri. G. M. Italian. 1666? ? 
Miltiade & Marathon. Lemoyne. J. B. French, 1751-1796 
Milton. Spontini. L. G. P. Ttalian. 1774-1851 
Milton und Elmire. Micl. J. (See: Hlmire und 
Milton. 
Milzsuechtige. (Der) (7?) Méhul. BE. . (H?) French. 1763-1817 
Mimi. (P.p?) Hervé, F. “Ronger’”’ French. 1825-1892 


Mimi. (Mirra.) Rossi. I, Italian, 1818 


_ Mimi Pinson, (Operetta.) 
Mi mujer tiene razon. 
(Operetta. ) 
ina. 


Mina. 

Mina, ou, le Ménage & trois. 

Mina (Minna?) und Peru, 
oder, Die Koenigspflicht. 
(Operetta.) 

Minatori (I) Scozzesi. 

Minature. (La) (Operetta.) 
(P.p?) 

Min bedste Moer. 

Mine. (The) 

Mineros. (Los) 

Minerva, 

Minerva, (Der Geburt der) 

Minerva. (La nascita di) 

Minerva (Die von) 
beschuetzte Unschuld. 

Minerva (Dialogo tra) ed 
Apollo, 

Minestrone Napoletano. 
(Operetta. ) 

Miniere (Le) di Freibergh. 
(Friemberg?) 

Miniere (le) di Polonia, 

Minister (The) extraordi- 
nary. (P.p?) (Operetta.) 

Minister und Strassen- 
saenger. (Operetta.) 

Ministre (Le) malgré lui. 

Minna von Barnhelm, (7?) 

Minnefahrten. 

(A! resetting of Isouard’s, 
Joconde.) 

Minnekozen. (Operetta.) 

Minnesaenger. (Die) 

Minnesaenger. (Der) 
(Operetta?) (P.p?) 

Minea und Onega, 

Minotaure, (Le) 

Minstrel. (The) (7?) 


Minstrel. (The) 

Minstrel (The) of Capri. 

Mint. (The) 

Minuet. (EI) 

Minuit. 

Minuit. (Operetta.) 

Minute (une) trop tard. 
(Operetta. ) 

Mirabeau. (Le tombeau de) 

Miranda, oder, Das Schert 
der Rache. (Operetta.) 

Miranda, (Mirinda.) 

Mirandolina. (la) 

Mirandolina, 

Mirandolina. 

Mireille. 

(Otherwise: Miréio.) 

Mirette. (Operetta.) 
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Michiels. G. 
Valle. A. 


Champein. S. 
Schira. F. 
Thomas. C. L. A. 
Henneberg. J. B. 
(With Seyfried.) 


Raimondi. P. 
Cieutat. H. 


Kunzen. F.' T7)A. 
Sanderson. J. 
Torregrosa. ? 
Policg (?rmiAy 
Keiser. R. 
Draghi. A. 

Klug. J. 

Reutter, J. AyG. K. 
Coronaro. G. 
Petrella. E. 


Palma, S. 
Walcker. ? 


Klerr. J. B. 
(Anonymous. ) 
2 


Grandaur. ? 


Deneef. L. 


(Or A. de Béoziéres?) 


Leythaeuser-Melano, 
Weber. B. A. 


Roser von Reiter. Fr. 
Marcellas. P. 
Kauders. A. 
(Gorter?) 
Neuendorf. F. A. 
Stratton. G. W. 
Thorne, 1; 2. 
Freitas-Gazul, F. 
Chelard. 

Moniot. HE. 
Villebichot, A. 


Lemiére de Corvey. 
Kanne. F, A. 


Pappalardo. 8. 
Caruso. L. 
Guglielmi. P. 
Lozzi. A. 
Gounod, C. F. 


Messager. A. 


2 


French? 
Spanish. 


French. 
Maltes’n. 
French. 
German. 


Italian. 
French, 


German. 
English. 
Spanish? 
Italian? 
German. 
Italian. 


1861? 
1840 


1753-1830 
1815-1883 
1811-1896 
1768-1822 


1786-1853 
1861° 


1761-1819 
1769-1841 
1860? 
1752? 
1674-1739 
1635-1700 


(See: Unschuld.) 


(See: Dialogo.) 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Ameri’n? 


German. 


(Brussels, 


1852 
1813-1877 


1762-1834 
1869? 


1833? 
1873.) 


(Stuttgart, 1903.) 


French. 


Belgian? 


German? 


German. 
German, 
Belgian? 
German? 


German. 


Americ’n. 


Americ’n. 
P’t’guese. 


1840? 


1856? 


1859? 
1766-1821 


1779-1830 
1872? 
1857? 


18438-1897 
18380-1901 
1865? 
1860? 


(See: Mitternacht. ) 
French: 18202-1878 
(See: Cinq-minutes.) 


(See: Tombeau.) 
German. 1778-1833 


Italian. 1817 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1865? 
French, 1818-1893 
French, 1855 


Mirina, Koenigin der 
Amazonen. (Operetta.) 

Mirinda. 

Miriways. 

Mirjam, oder, Das Maifest. 

Mirjam. 

Mirka l’enchanteresse. 
(Opera?) 

Miroir. (le) 

Mirolan. (Operetta.) 

Miroslawa. 

Miroslawa. 

Mirra, 

Misa (La) di campagiia. 
(Operetta.) 

Misantropia e pentimento. 


Misantropia e Pentimento. 

Misantropia e pentimento. 

Mischance (The) (Opera?) 

Mischief making. 
(Operetta?) 

Mis dos maridos. 
(Mujeres?) (Operetta.) 

Mis dos mujeres, 

Misers. (The two) 
(Operetta. ) 

Mislav. . 

Miss. (The mystical) 

Miss Baba. 

Miss Bob White. 

Miss Bouton d’or. 
(Operetta.) 

Miss Brown. (Operetta.) 

Miss Cupid of Chicago. 

Miss Decima. 

Miss Dollar. (Operetta.) 

Miss Dolly Dollars, 
(Operetta.) 

Miss Esmeralda. 

Miss Fauvette. 

Miss Flirtamine, or The 
Court of Love. 

Miss Helyett. (Operetta.) 

Miss Simplicity. 


Missverstaendniss. (Das) 
(Operetta. ) 

Missverstaendniss. (Das) 

Missverstaendnisse, oder, 
Die Entfuehrung. (7?) 

Mississippi. 

Misteri (I) Eleusini, ossia, 
Polibete. 

(Otherwise: Hleusini (1) 
misteri. ) 

Misterios de Bastidores. 

Misterios (Los) del 
Parnaso. (Operetta.) 

Misterios del amor. 


Mistevojus. 
Mistress Pudor. (P.p?) 
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Gyrowetz. <A. 


Pappalardo. 

Telemann. G. P. 

Heuberger. R. F. 
F, 


de 
Klughardt,. A. M. 
° j : 


Gastinel. L. G. C. 
Fall. M. 
Antonolini. ? 
Cavos. C., 

Rossi. I. 
Bellver, ? 


Bornaccini, 


Conti Cc: 
Generali. P. 
Dibdin. C, 
Blewit. Jonathan 


Santonia. ? 


Barbieri. F, A. 
Dibdin. GC, 


Zaje. (Zaytz?) I. 
Sousa. 

Beaupuis, G. 
Spenser. W. 
Ganne. L. 


Kohler. Carl 
Lieber. A, 
Audran, BH, 
Messager. A. 
Herbert. V. 


Lutz. W. Meyer 


Massé. F. M. ‘‘Victor’’ 


Wodel, F. W. 


Audran. E. 
Hertz. H. L. 


(With E. W. Corless.) 


Destouches. F. S. 


Mueller. Ad. 


Bohem’n. 


1763-1850 


(See: Miranda.) 


“Nicolo” (N. Isouard.) French, 


Chapi y Lorente. 1Re 
Mayr. J. S. 


Oudrid y Segura. C. 


Arrieta y Corera. P.J.E. 


Soriano-Fuertes. M. 
(Piqueras.) 

Keiser. R. 
Grisart.cCaInee: 


German. 1681-1767 
German. 1850 
- German. 1847-1962 
& Tins 
French. 1823 
German? 1857? 
Italian. ? 
Italian. 1776-1840 
(See: Mimi.) 
Spanish? 1871? 
(See: Incogniti. (I 
due) 
Italian. 1797-1868 
Italian. 17838-1832 
English, 1745-1814 
English. 1782-1853 
Spanish? 1875? 
Spanish. 1823-1894 
English. 1745-1814 
Bohem’n, 1834 
(See: Charlatan.) 
French? 1820 
Americe’n. 1855 
French. 1862 
German? 1867? 
Americ’n. 1873 
French. 1842-1891 
French. 1855 
Americ’n. 1859 
German. 1829-1903 
French. 1822-1884 
Amerie’n. 1859? 
French. 1842-1901 
Ameri’n? 1873? 
German. 1772-1844 
Hungar’n. 1801-1886 
1775-1818 
Spanish. 1851 
German. 1763-1845 
Spanish. 1829-1877 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1817-1880 
German. 1674-1739 
French. 1838-1904 


Mit dem Glockenschlag 
zwoelf. (Operetta.) 
Mitgefuehl. 
Mithridates. 
Mitilene, Regina 
dell’ Amazzoni. 
Mitilene, Regina della 
Amazzoni. (P.p?) 
Mitra. (La) (Metra?) 
(Opera?) 
Mitrane. 
Mitridate. 


Mitridate. 

Mitridate. 

Mitridate. 

Mitrndate, re di Ponto, 
vincitor di se stesso. 

Mitridate. 

Mitridate, re di Ponto. 

Mitridate. 

Mitridate, re di Ponto. 

Mitridate. (P.p?) 

Mitridate. 

Mitridate. 

Mitridate. 

Mitridate. 

Mitridate. 

Mitridate. (Tl) 

Mitridate. (Tl) 

Mitridate. (Il) 


Mitridate. (Ii gratitudine di) 


Mitridate. (La morte di) 
Mitridate. (La morte di) 
Mitridate. (La Morte di) 


Mitridate. (La Morte di) 
Mitridate e Sinope. 
Mitridate Eupatore. 
(Two settings.) 
Mitron. (Operetta.) 
Mitternacht. (Operetta.) 
(Otherwise: Minuit.) 
Mitternacht, 


Mitternachtsstunde. (Die) 


‘(Operetta.) 
Milada. (Opera?) 
Mile. Fifi. (7) 
Mile, George. 
M’lle. Modiste. 
Mmalora (la) di Chiaja. 


*’Mmbroglie (Le) d’ammore. 


(Otherwise: Moraglia 
d’amore.) 


*Mmbroglie d’ammore. (Lo) 


M’ms’lle Carabin. 
Moabite. (La) 
Mocana. 


Mocidade (A) di Figaro. 
(Operetta. ) 


15 
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Muehle, N. 


Lichtenstein. K. A, 
Scheinpflug. C. G. 


Bottis. G. 


Viviani. G. B. (2?) 


Valentini. P. F. 


Rossi. Fra, 


Aldovrandini. G. A. V. 
(Aldrovandiini?) 
Aliprandi. B. 


Bioni. A. 
Caldara. A. 


Capelli. G. M. 


Gini (Giai?) G. A. 
Gasparini. Q. 
Graunik. 
MOZaArtke ds CHW: T. 
Nasolini. S. 
Niccolini. (Nicolini.) G. 
Porpora. N. A. 
Sacchini. A. M. G. 


Sarti. G. 
Serrano. BE. 


Tadolini, G.. 


Tarchi, A. 


Terradellas. D. M. B. 
Reutter, J. A. K. G. 


Gnecco, 


Nasolini. 


“Portogallo’ 
(Portugal. M.) 
Zingarelli. N. A. 


9 


Scarlatti. A. 


Martinet. A. 
Chelard. rH, Avs. By 


Seyfried. I. X. 


Danzi. 


Rimski-Korsakow.N.A. 


Cui. C. A. 
Varney. L. 
Herbert. V. 


Buonomo, A. 
Carasali, O. 


Falco. M. 
9 


Croze. J.-B 
Mignone, F. X, 


(Migone?) 


Freitas Gazul. F. 


German, 


German. 
German. 
Italian? 


Italian. 
Italian, 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
German. 
German, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish? 
Italian. 
Italian. 
Spanish. 
German. 


1750 
1767-1845 
1722-1770 
1681? 
1647? 
15702-1654 


1645? 
1665? 


1700? 
1698 
1670-1736 
1670-1728 


1700? 


? 


z 


¢ 


9 


17372-1778 


1701-1759 
1756-1791 
1768-1816 
1771-1842 
1686-1767 
1738-1786 
1729-1802 
1860? : 
1793-1872 
1760-1814 
1711-1751 
1708-1772 


(See: Vonina e 
Mitridate.) 

(See: Vonina e 
Mitridate. )} 

P’t’guese. 1762-1830 


Italian. 
(Genova, 
Italian. 


French. 
French. 


German, 
German, 


Russian, 
Russian, 


1752-1837 
1781.) 
1659-1725 


1850? 
1789-1861 


1776-1841 
1763-1826 


1844-1908 
1835 


(See: Mademoiselle. ) 
Americ’n, 1859 


Italian. 
Italian? 


Italian? 
2 


French? 


1829-1903 
1786? 


1692? 
4 
1824? 


P’t’g’ese? 1824? 


P’t’guese. 1860? 


? 


3 


Mock-Doctor. (The) 


Mock Turtle. (Operetta.) 
(P.p?) 

Mocking-Bird. (The) 

Moctar, gran viser di 
Adrianopoli. . 

Moclemos. (Operetta. ) 

(Probably identical with, 
Madlemas.) 

Moda. (La) 

Moda. (La) 

Modehaendlerin. ) die) 
(Operetta.) 

Modehandlerskan., 
(Operetta.) 

Model. (An Artist’s) 
(Operetta.) 

Modéle. (Un) (Operetta.) 

Modell. (Das) (Operetta.) 


Modella, (La) : 

Moderazione (La) nella 
gloria. 

Modista, (La) 

Modista (La bella) di 
Chiaia. 

Modista (La) raggiatrice. 

Modista (Scuffiara) (La) 
raggiatrice. 

Modiste (La) et le Lord. 

Moema. 

Moench und Soldat. (?) 

Moenche. (Die) 


Moenkguter. (Die) 

Moglie (La) alla moda, 
(Opera?) 

Moglie (La) avveduta, 

Moglie (La) bizzarra. 


Moglie (La) capricciosa. 

(Otherwise: Chi non falla 
non falla.) 

Moglie (La) capricciosa. 

(Otherwise: Chi la fa 
l’aspetta. ) 

Moglie (La) capricciosa. 


Moglie (La) capricciosa. 

Moglie (La) capricciosa. 
(P.p?) 

Moglie (la) capricciosa. 

Moglie (La) di due mariti. 

(Otherwise: Contessa (La) 
di Fersen.) 

Moglie (Ja) di tre mariti. 

Moglie (la) fedele. 

Moglie (la) gelosa. 

Moglie giovene e mariti 
vecchi. 
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Gounod. C. F. 
Faning. E. 


Sloane. A. B. 
Tadolini, G. 


Weinzierl. M. 


Bertoni. F. G. 


Buroni.(Boroni?) A. 


Lasser. J. B. 


Berwald. F. A. 


Jones. S. 
» Schlesinger. L. 
Suppé. F. 
(With Stern and 
Samara.) 


Bimboni. O. (7?) 
Braeunich. J. M. 


Lillo. G. 
Lorenzo. G. 


Nasolini. S. 
Paisiello. G. 


Pilati. (Pilate?) A. 


Pachero. A. 
Kaiser. F. 
Haertel. G. A. 


Radecke, A. M. R. 
Venturelli. G. 


Azzali. ? 
Galuppi. B. 


Buini. (Buina?)G.M. 


Fabrizi. V. 


Gazzaniga. G. 
Guglielmi. P. (?) 
Puccini, D. 
Fioravanti, Val. 


Generali. P. : 
Alessandri,. F. 
Abos. G. 

Vigolla.? 


(See: Médecin (Le) 


malgré lui.) 
English. 1850 
Ameri’n? 1860? 
Italian. 1793-1872 
Bohem’n, 1841 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1738-1797 
German, 1751-1805 
Swede. 1796-1868 
English. 1855? 
French? 1859? 
German, 1820-1895 
Italian? 1852?-1905 
German, 1700? 
Italian. 1814-1863 
Italian? 1851? 
Italian. 1768-1816 ? 
Italian. 1741-1816 
French. 1810-1877 
Brazil’n. 1863? 
German. 1837? 
(See: Carabiniers. 
(Die) ) 
German, 1830 
Italian. 1711-1775 
Italian? 1795? 
(See: Amante (L’) di 
Tutte.) 
Italian. 16882-1739 
Italian. 1765? 
(See: Donna (La) 
capricciosa. ) 
Italian. 1748-1819 
Italian, 1727-1804 
Italian, 1771-1815 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1742-1811 
Maltes’n. 1708?-1786 
Italian? 1853? 
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Moglie (La) giudice del Generali. P. Italian. 1783-1832 
marito. _ 

Moglie (La) giudice del Guglielmi. P. Cc. Italian. 1763-1827 
marito. 

Moglie (La) imperiosa. . Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 

Moglie (La) indiana, Miari. A. Italian. 1787-1854 

Moglie (Due) in una. Dominiceti. C. (See: Due.) 

Moglie (La) nemica. Ziani, M. A. Italian, 1653-1715 

Moglie (La) padrona. Searlatti. G. Italian. 1712-1774 

Moglie (la) per Lillo. G. Italian. 1814-1863 
ventiquattr’ ore. 

Moglie (una) per un soldo. Migliaccio. G. Italian. 1844? 

Moglie (La) rapita. Drigo. R, Italian? 1838? 

Moglie (La) saggia, Paini. F, Italian. 1774 2 

Mogliera (la) caduta, Calandro. N. Italian, 17177? ? 

(Calandria?) 

Mogliera (La) fedele, Vinci. L. Italian. 1690-1732 

Mogol (Le Grand.) Audran. EB. French. 1842-1901 
(Operetta. ) 

Mogol. (Il gran) Mancini, F. Italian. 1674-1739 

Mogul. (The) Englaender. L. German. 1853 

Mogul. (The Grand) fy 2? ? 

Mohamed. (P.p?) Zopff. H, German. 1826-1883 


Mohega, the Flower of the Sobolewski. J. F. E. German. 1804-1872 
Forest. (Operetta.) 


Mohikaner. (die letzen) Genée. F. F. R. German. 1823-1895 
(Operetta.) ‘ 

Mohren. (Die) (7?) Haeser. A. F. German. 1779-1844 

Mohrenfuerst. (Der) Kulenkampf. G. German, 1849 

Moiasur’s Zauberfluch, Riotte. P. J. German? 1776-1856 
(P.p?) 

Moina. Dupuis. S. Belgian. 1856 

- Moina. Lara. I. de English? 1858 
Moine. (Le) ies 5 I a, French, 1809-1852 
Je Bee ds 
Moira (A) de Silves. Costa. J. G. (See: A Maria de 
Silves.) 

Moise en Egypte. Rossini. (See: Mosé in Bgitto.) 

Moisson. (a) Solié. (Soulier?) J. P. French, 1755-1812 

Moissoneurs. (les) Duni. E. R. / Italian. 1709-1775 
(Operetta.) 

Moissoneuse. (la) Vogel. C. L. A. Belgian. 1808-1892 

Moitié (La) du Chemin. aiitethe ks Corvey. French. 1770-1832 

Moka. (Operetta.) Boisson. F. French. 1850? 

(Doessen? Donssen?) 

Mokanna, Zuelli. G. Italian? 1854? 

Molin (Motin?) (El) Arrieta y Corera. P.J.H. Spanish. 1823-1894 
contra Esquilache.) 

Molin (El) de las Estrellas. Rogel. J. Spanish, 1829 

Molinara, (La) Fischietti. D. Italian. aia? ? 

Molinara, (la) ossia, Paisiello, G. Italian. 1741-1816 


VYamor contrastatec. 
(Otherwise: Muellerin. 
(Die schoene) ) 


Molinara (La) astuta, Bernardini. M. Italian. 1762 ? 

Molinarella. (la) Astaritta. G. Italian. 1749 ?-1803 
(Astarita?) 

Molinarella. (La) Piceinni. N. Italian, 1728-1800 

Molinarella. (La) Tritto. G. Italian, 1735-18 24 

Molinari. (1) Niccolini. G. Italian, 1771-1842 


(Nicolini? ) nh 
Molinari. (1) Paer. F. Italian. 1771-1839 
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Molinaro. (Il) “Portogallo”’ P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal. M.) 
Molinera. (La) (Operetta.) Chalens. M. Spanish. 1870? 
(Chalons?) . 
Molinera (La) y il viejo Tusquets y Maignon.E. Spanish. 1831-1876 
verde, 
Molinero (El) de Subiza. Arrieta y Corera. P.J.E. Spanish. 1823-1894 
(Operetta.) 
Moloch. Schillings. M. German. 1868 
Molto paura e nessun male. Gerace. (Girace.) I. Italian. 1730? 
Mombreuil et Merville. Boieldieu. F. A. French. 1775-1834 
(Otherwise: Pari. (Le) ) 
Mombreuil et. Merville. Dalayrac. M. French. 1753-1809 
(Otherwise: Pari. (Le) ) . 
Moment (Un) d’erreur. Lebrun. L. S8. French. 1764-1829 
Momie (La) de Roscoco. Ortolan. E. French. 1824-1891 
(Operetta.) 
Momus. (Les amours de) Desmarets. H. French. 1662-1741 
Momus sur la Terre. Grétry. A. E. M. Belgian, 1741-1813 
Momus turn’d Fabulist. (Ballad Opera.) (London, 1729). 
Monadero (Ti) falso. Paez. ? Spanish, 1868? 
Monaguillo. Marqués. M, Spanish. 1845? 
Monaldesca, Piacenza. P. Italian. 1816-1888 
(With Valenza.) 
Mon ami Pierrot. Delibes. C. P. L. French. 1836-1891 


(Operetta. ) 


Monarch (Der Mnecntlae) Foertsch. (See: Xerxes.) 
der Persen etc. 
Monarch. (The merry) Morse. S. W. Amerie’n. 1858-1897 


(With Chabrier.) 


Monarchia (La) risoluta. Wilderer. J. H. German. 1683? 
(P.p?) 
Monarchia (La) latina Draghi. A. Italian, 1635-1700 
trionfante. 
Monarchia (Ia) stabilita, | Wilderer. J. H. German. 1683? 
Monastero. (Il) Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Monbar, (P.p?) Dobrziynski. I. F. Pole. 1807-1867 
Moncada. (I) (Sic.) Marenco. R. Italian, 1841 
Mon Cousin de Paris. Jadin, L. E. French. 1768-1853 
Mon Cousin Victoire, Rose. G. French? 1830? 
(Operetta. ) 
Mon Prince. (Operetta.) Audran. HE. French. 1842-1901 
Mond. (Der) (Operetta.) Eberwein. T. M. German, 1775-1831 
Monde (Le) de la lune. Wolf. E. W. German Leila oon 
Mondenreich. (Das) Frischmuth. J. C. German. 1741-1790 
Mondesfinsternis. (Die Weber. C. G. German, 1758 
totale). (Operetta.) 
Mondeszauber. Riemenschneider. G German. 1841 
Mondo, (Il) (Opera?) Valenza. A. Italian. 1833? 
Mondo (Il) alla Moda. Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
Mondo (Il) alla roversa, 0, Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
sia la donne che 
commando. 
(Otherwise: Donne (Le) 
che commando, Regno 
(11) delle donne, and, 
Welt. (Die verkehrte) 
Mondo (il): alla rovescia. Antoine, F. @’ German, 1750? 
(Otherwise: Pupilla. (La) ) 
Mondon (Il) alla rovescia. Paisiello. G, Italian. 1741-1816 
Mondo (Il) alla rovescia. Salieri, A, Italian. 1750-1825 
Mondo (Il) della Inna. Arici. M. Italian. 1778-1827 


Mondo della Luna. 
Mondo 
Mondo 
Mondo 


della Luna. 
della Luna, 
della Luna. 
Mondo della Luna. 
Mondo (Il) della luna. 
(Two settings.) 
(Oterwise: Luna (La) 
abitata. ) 
Monetari. (i Falsi) 


Money (The) Spider, 

Monigotes (Los) del chico. 
(Operetta.) 

Monia (La) al ferez. 
(Operetta. ) 

Monjinck. (Le Petit) 

Monk. (The Italian) 

Monk, (A Merry) 

Monks (The) of Malabar. 

Monnayeurs (Les faux, ) ou, 
La vengeance. (Opera?) 

Monna Vanna? 

Mono. (Mano?) (El ultimo) 


Monsieur Arléry.(Operetta.) 


Monsieur (un) bien ‘servi. 
(Operetta. ) 

Monsieur Canardier, s.v.p. 
(Oneretta.) 


Monsieur Choufleury restera 


che Ini Je 24 Janvier, 
1833. (Operetta.) 

(Otherwise: Salon 
Spitzelberger, oder, Salon 
Jaeschke.) 

Monsieur de Belle-Isile. 
(Oneretta.) 

Monsieur de Bonne-“toile. 
(Operetta. ) 

Monsieur de Chimpanzé. 
(Operetta.) 

Monsieur de Floridor. 

Monsieur de Groschaminet. 
(Operetta. ) 

Monsieur de la Palisse. 


Monsieur de Pourceaugnac. 


(Otherwise: Signor. (Il) di 
Pursognac. (Sic.) ) 
Monsieur de Pourceaugnac. 


(Opera?) 


Monsieur de Pourceaugnac. 
(Opera? ) 


Monsieur de Saint-Alphonse. 


(Operetta. ) 
Monsieur Desbosquets. 


Monsieur Deschalumeaux. 
( Operetta.) 

Monsieur Deschalumeaux. 
(Des Chaumeaux?) 
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Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Avondano. P, A. 
Galuppi. B. 
Gassamnn. F, L. 
Haydn, F. J. 
Paisiello. G. 


Rossi, Lau. 


Lucas, C. 


Barrera y Gomez. BH. 


(With Calleja.) 
Marqués, M. 


Arnold. S. 
Llewellyn. A. 
Englaender. L. 
Gresnich, A. F, 


9 


Oudrid y Segura. C. 


Hugh-Cass. ? 
Nargeot. P. J. 
Michel. J. 


Offenbach, J. 


Déjazet. EH. 
Delibes. C. P. L. 
Hignard. J. L. A. 


Lajarte. T. EH. 
Duprato, J. L. A. 


Terrasse. C. 
Jadin. L. EH. 


Lili, (GB: 
(Re-arranged by 
Weckerlin. ) 

Mengozzi. B. 


Lonati. ? 


Berton, H. 
(With Grandfond.) 
Barbier. F, E. 


Beaupuis. G. 


Italian. 


Italian. 
Italian, 
Bohem’n, 
German, 
Italian. 


17492-1808 


1700? 

1706-1785 
1729-1774 
17382-1809 
1741-1816 


(See: Casa (La) 
disabitata. ) 


? 


Canad’n. 1866 
Spanish, 1844 
Spanish. 18452 
(See: Moujik.) 
English. 1740-1802 
Welsh? 1865? 
German. 1853 
Belgian. 1755-1799 - 
(Stuttgart, 1903.) 
Spanish. 1829-1877 
French, 1839 
French. 1799-1891 
Belgian, 1847-1888 
German. 1819-1880 
French, 1825?-1880 
French. 1836-1891 
French. 1822-1898 
French. 1826-1890 
(See: Baron.) 
French, 1874? 
French. 1768-1853 
Italian. 1633-1687 
Italian. 1758-1800 
French? 1844? 
French. 1784-1832 
French, 1829-1889 
French, 1820 


Monsieur Deschalumeaux. 
(Otherwise: Herr (Der) von 


Shalmey, etc.) 


Monsieur Deschalumeaux. 
Monsieur Deschalumeaux. 
Porsugnacco. 


Monsieur di 
(Opera?) 


Monsieur et Madame Denis. 


(Operetta. ) 


Monsieur et Madame Jean. 


Monsieur et 


Madame 


Putiphar. (Operetta.) 


Monsieur et 
Robinson. 


Madame 
(Operetta. ) 


Monsieur Fanchette. 
(Operetta. ) 
Monsieur Griffard. 


Monsieur Huchot. (Hushot?) 


(Operetta. ) 
Monsieur Jugulo, ou, Les 
Chercheurs, 


Monsieur (M’sieu?) Landry. 
Monsieur Leduc, (Operetta.) 


Monsieur Lohengrin. 
(Operetta. ) 


Monsieur Mallet. (Operetta.) 


Monsieur Petitone. 

Monsieur Petitone. 

(A re-arrangement of, 
Madama Arrighetta.) 

Monsieur Pointu. 

Monsieur Polichinelle. 


Monsieur Pygmalion et son 


statue, (Operetta.) 
Monsieur Pulcinella, 

(Operetta. ) 
Monsieur Tom. 
Monsieur Tout-Blanc. 

(Operetta. ) 


Monster. (The Green-eyed) 


(Operetta. ) 
Monster of the Wood. 


(Opera?) 


Mont (le) Alphéa, ou, le 


Francais 


(P.p?) 


Montag, Dienstag, Mittwoch. 


Jalabite. 
Mont (Le) de St. Bernard. 


(Operetta. ) 


Montagnards. 
Montagnards. 
Montagnards. 


(Les) 
(les Petits) 
(les) 


Montagne (la), ou, La 


fondation du temple de la 


liberté, 


Montagne (La) noire. 
Montanaro. (Il) 


(Otherwise: 


Incognito. (L’) ) 


Montanaro. (Il) 
Montane et Stéphanie. 
Monte (Il) Casio. 
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Gaveaux. P. 


Mazza. G. 
Rice, 
) 


Offenbach. 


J. 


Lhuillier. E. 


Peelaert, A. 


Quesne. ? 


P.M.G. 


Willent-Bordogni. G. 


Delibes. 
Clérice. J. 


Bianchi. F. 


Duprato. J. 


(7) 
ibis dake 


Ganne. L. G. 


Audran. E. 


Barnett. J. 
C 


orbesier. A. 


Piccinni, N. 


Pascal. P. 


Deléhelle. J. A. C. 
L’fveillé, A. (7?) 


TOULAES: 


Honhon, A. .- 


Malo. C., 
Welsh. T. 


Fischer. J. A 


Foignet. C. 


Cherubini. 


G. 


M.L.C.Z.S. 


Kinky. (Kinsky?) J. 


(With Gyrowetz and 


Seyfried.) 


Desormery. 
Foignet. C. 
Holstein. F. 
Fontenelle. 


Holmes. Augusta M.A. 


ibe iss. 
G. 


G. 


Campiuti. A. 


Mercadante. 


Gas. 


Berton. H, M. 


Draghi. A. 


French, 


Italian. 
Italian. 
(Venice, 
German. 


French. 
Belgian. 


French? 


French. 


1761-1825 


18062-1885 
1809-1877 
1742.) 
1819-1880 


18202-1890 
1793-1876 


1838? 
1837-1906 


(See: Maitre pee ) 


Argent’n. 


Italian. 

French. 
French. 
French. 
English. 


Italian? 
Italian. 


French. 
French. 
French? 
French? 


Belgian. 
French. 


English. 
English. 
French, 
Italian. 
German. 
French. 
French. 


German. 
French, 


Irish? 
Italian. 


Italian, 
French. 
Italian. 


18 
1752-1810 
1827-1892 
1862 
1842-1901 
1802-1890 


1720? z 
1728-1800 


18202-1890 
1826-1893 
1828? 
1864? 


1847? 
1835 


1770-1848 
1744-1806 
17502-1823 
1760-1842 
1790? i 
1740-1810 
17502-1823 


1826-1878 
1769-1819 


1847-1908 
1800? is 


1797-1870 
1767-1844 
1635-1700 


*. 


Monte Cristo Junior. 


Montenciel. 
Montenegriner. (Die) 
Monténégrins. (les) 


Montepulciano. 
Montesuma. 
Montesuma. 
Montesuma. 
Montesuma. 
Monteverde, 
Montezuma. 
Montezuma. 
Montezuma. 
Montezuma. 
Montezuma, 
Montezuma. (P.p?) 
Montezuma, (Opera?) 
Montezuma, 
Montezuma. 


(Claudio) 


Montfort. (De) (Opera?) 
Month (The Lovely) of May. 
id 


(P.p?) 
Monti. (Paoli) 
Montoni. (Opera?) 
Montrose. 


Montrose, or, The Children 


of the Mist. 
Montrose. (Opera?) 
Monzi Guazio. 


Moor en Crispjn. 

Moosroeschen. 

Mootla, or, The Indian 
Whist. 

Mopso. (il) 

Mora. 

Mora’s Love. (Opera?) 


Moraglia (La) d’amore. 


Morangos. (os) (Operetta.) 
Morceau (Le) d’ensemble. 
Morceau (le) d’ensemble. 


(Opera?) 
Morel, (Operetta.) 
Moretta. 
Morgana, 


Moygenroete (Die) der 


Freiheit. (7?) 
Morgiane. 
Morgiane. 
Mori (I) di Valenza. 
Mori (L’ultimo de’) in 
Ispagna. 
Morilla. (Operetta.) 
Morinette. 
Moriotta. 
Morlacchi. (1) (P.p?) 
Morlaken. (Die) 


Mormile. 
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Lutz-Meyer. W. 
(With H, Leslie and 
others.) . 
Mazza. G. 
Bendl. K. 
Limnander de 
Nieuwenhove.A.M.G. 
Rinaldo di Capua. 
Majo. G. F. 
Mugnes. G. 
Paisiello. G. 
Sacchini. A. M. G. 
Arensen. A. 
2 


Anfossi. P. 
Galuppi.. B. 
Graun. K. H. 
Insanguine. G. 


Mysliweczek. J. 


Seyfried. I. X, = 
Vivaldi. A. 
Zingarelli, N. A. 
Kelly. M. 


Kretzmar. F. W. A. 


Zappata. F. 

Bishop. H. R. 
Arquier. J. d’ 
Bishop. H. R. 


Ware. W. H. 


Arienzio. N. d’ 
Van den Acker. J. 
Hubay. J. 

Moore. (W.E?) 


Vivaldi. A. 
Vicini. L. 
Bishop. H. R. 
Carasali. O. 


Freitas-Gazul. F. 


Giner. S. 
Fimiani, A. 
Canthal, A. M. 


Schultz-Adajeweski. 


Ella. von 
Brauer. M. 
Scholz. B. 
Ponchielli, A. 
Parravano. C. 


Hoop. J. 
Este. A. d’ 
Gade. N. W. 
Sapio. R. 
Lannoy. EH. 
Braga. G. 


German. 1829-1903 
Italian. 18062-1885 
(See: Gernagori.) ~ 
Belgian. 1814-1892 
Italian. ATH 5 
Italian. 1745-1770 
Italian? 1759? ws 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1734-1786 
German. 1859? 
(Venice, 1789.) 

. Italian. 1727-1797 
Italian. 1706-1785 
German. 1701-1759 
Italian. 1744-1796 
Bohem’n. 1737-1781 
German. 1776-1841 
Italian. 16802-1743 
Italian. 1752-1837 
Irish. 1762-1826 
Amerie’n. 1873? 
Italian. 18382? 
English. 1786-1855 
French. 1763-1816 
English. 1786-1855 
English. 1776? ? 
(See: Fidanzata. (La) 

etc.) 
Belgian, 18287-1872 

Hungar’n. 1858 
Americe’n. 1839? 
Italian. 16802-1743 
Italian. 1836? 
English, 1786-1855 


(See: ’Mmbroglio (Le) 
d’ammore.) 


P’t’guese. 1860? 
French. 1803-1856 
Italian. 1781-1841 
Spanish. 1832 
Italian, 1870? 
German, 1804-1881 
Russian, 1846 
German. 1855 
German, 1835 
Italian. 1834-1886 
Italian. 1841 
German. 1819-1885 
Italian? 1860? 
(See: Mariotta.) 
Italian? 1848? 
Belgian. 1787-1853 
Italian, 1829-1907 


Mormonen, (Die) 
(Operetta. ) 

Morna, (Fanny) - 

Morning, Noon, and Night. 

Moro. (11) 

Moro (El) muza. 

Moro, der Einsiedler. 
(Operetta. ) 

Moro (Il) di Castiglia. 


Morocco. (In) 
Morocco Bound, (Opera?) 


Morosina, ossia, L’ ultimo 
de’Dogi. 

Morovico. 

Morsinay Erszebet. 

Morts(lia) denne hk se 

Mort (La) imaginaire. 

Mort (Le) marié, 


Mort (La) par spéculation. 


Mort par erreur. (Operetta.) 
(Operetta. ) 
Morte (La) di 


Morte (La) di Whaytsong. 


Mortedo. 

Morto (Il) ed il Vivo.. 
Morto (I) in apparenza. 
Morto (Il) vivo. 
Mosaisti. 

Mosca. 

Moschettieri. (i) 
Moscow. (The Burning of) 
Mosé, 

Mosé al Sinai. (Opera?) 
Mosé in Egitto. 
(Otherwise: Moise in 


Egypte, Pietro 1l’Eremita, 


and, Zora.) 
Mosé preservato, 
Moses. (Opera?) 
. Moses. 
Moses. 
Moses 


(Opera?) 
in Egypten. 
Moses infantulus, etc. 
Mosjo Uebermut. (Operetta.) 
Mosoul ciocarlan, 
Mosquetero. (El) 
(Operetta. ) 
Mosqueteros (los) de la 
Reina. 
Mosquita la Sorciére. 
Mostro (il), ou, La 
ingratitudine d’Amore, 
Most Votes. (Operetta?) 
Motete. (El) (Operetta.) 
Mother Goose’s Jubilee. 
(Operetta. ) 
Mother Shipton. (Opera?) 
Motin (el) contra 
Esquilachi. (Operetta.) 
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Brandl, J. Jnr. 


Persuis. L.L. Louiseau French. 


Perry. G. 
Salieri. A. 
Chapi (y Lorente) R. 
Roth. L. 


Masciangolo. ? 

(Masciangeolo?) 

Dente. ? 

Carr ok. .O.- 

(With T. Mattei and 
others.) 

Petrella. E. 


Dominiceti. C. 
Czaszar. F. G. 


Bruni. ‘A. B. 
Bianchi, F. 
Kalkbrenner, C. 
Cossas. (Cosas?) ? 


Ferliga. ? 
(Pontelibera?) 
Capecelatro. V. 
Brancaccio. A. 
Raimondi. P. 
Paer. F. 
Regio. C. 
Pettenghi. ? 
Sinico. G. 
Stevenson. J. A. 
Orefice. G. 
Raimondi, P. 
Rossini, G. “A. 


Conti- sha. 
Rubinstein. A. G. 
Suessmayer. F. X. 
Uber. EF. -C.-H, 
Tuczek, F. 
Pioselli. G. B. 
Dibbern, K, 
Flondor. J. 
Peicho. ? 


Gomez. M. Vasquez y 


. Boisselot. X. 


Seydelmann. F, 
Dibdin. C. 
Serrano. H, 
Orth. Lizette. E. 


Arnold. S. 


Arrieta y Corea.P.J.E. 


Bohem’n. 1835 
1769-1819 
English. 1793-1862 
Italian. 1750-1825 
Spanish, 1851 
Hunga’n? 1849? 
Maltes’n? 1856? 
Swede. 1860? 
English. 1858 
Italian. 1813-1877 
Italian. 1821-1888 
Hunga’n? 1820? 
(See proper names.) 
Italian. 1759-1823 
Italian. 1752-1810 
German, 1755-1806 
French? 1845? 


(See proper names.) 
2 


Italian. 1788 
Italian. 1815-1874 
Italian. 1813-1846 
Italian, 1786-1853 
Italian. 1771-1839 
Italian? 1813? 
Italian. 1844? 
Italian. 1836 
Trish. 17612-1833 
Italian. 1865? 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1812-1885 
Italian. 1681-1732 
Russian, 1829-1894 
German. 1766-1803 
German. 1781-1822 
Bohem’n, 1755 ?-1820 
Italian. 1671? 
German? 1855 
Rouma’n, 1871? 
Spanish, 1869? 
Spanish. 1831-1895 
French. 1811-1893 
German. 1748-1806 
English. 1745-1814 
Spanish? 1860? 
Americ’n. 1858 
English. 1740-1802 
Spanish. 1823-1894 
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¢ 


Motsart i Sal’eri.(?) Rimski-Korsakow.N.A. Russian, 1844-1908 

Motz (Mocks?) (Martin), Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Schlosser Gesell von Wien. 

Mouche, (La) Ogareff. M, German? 1857? 

Mouche (La) blanche. Cottrau. G. Italian, 1836 
(Operetta.) (P.p?) 

Moudarrah, (P.p?) Leborne. F, (See: Mudarra.) 

Mouette (La) Blanche. Kermor. Mme. French? 1873? 


Moujik. (Monjinck?) (Le Haakman. J. J. (G?) French? 1860? 
petit) (Operetta. ) 

Moulin (le) de Cathérine. Laurent de Rillé. F. A. French. 1828 
(Operetta. ) 


Moulin (Le) de Sanssouci. Brion d’ Orgevalt. (See: Meunier. Be ) 

Moulin (Le) de Lilas, Bénard. J. Belgian? 1857 
(Operetta. ) : 

Moulin (Le) des Roses. Desormes. Tu, C, French. 1840? 

Moulin (le) des Tilleuls. Maillart, L. French, 1817-1871 

Moulin (Le) du roi. Boieldieu. A. L. V. French. 1816-1883 


Moulin (le) du Vert Galant. Serpette. H.C.A.G, French. 1846-1904 
(Operetta. ) 


Moulin (Le) joli. Watney. Pade A, French, 1811-1879 

Moulin (Je) Ténébreux. Vizentini, A. Italian. 1841 
(Operetta. ) 

Mountain (The) Sylph. Barnett. J. English. 1802-1890 

Mountaineers. (The) Arnold, §. English. 1740-1802 
(Opera?) 

Mountaineers. (The) Colman. C. (?) Ameri’n? 1760? 2 

Mountebanks. (The) Cellier. A, English. 1844-1891 
(Operetta. ) 

Mouse (The) and the Garter, Waller. H. English. 1863? 

Mousguetaire. (Le) Bousquet. G. French. 1818-1854 

Mousquetaire. (le) Péan de la Roche-Jagu. French, 1820?-1871 

(Otherwise: Militaire. (le Mile. BH. F. 
jeune) ) 

Mousquetaires (Les deux), Berton. H. M, French. 1767-1844 
ou, La Robe de chambre. 

Mousquetaires. (Les petits) Varney. L. French, 1850? 
(Operetta. ) 

Mousquetaires (Les) au Varney. L. French, 1850? 
Convent. (Operetta.) : 

Mousquetaires (Les) de la Halévy. J. F. F. E. French. 1799-1862 
Reine. 

Mousqueton. (7?) Saceari. (Saccanti?)F. Italian? 1866? 

Mousseleine-club. (Operetta.) Debillemont. J. J. French. 1824-1879 

Moustique. (Le) (P.p?) Kowalski. H. Hunga’n? 1841 

Montier (Le) Saint- Toulmouche. F, French. 1850-1909 
Guignolet. (Opera?) 

Mouton (Le) enragé, Lacome-D’Estalenx. French, 1838 
(Operetta?) 1 Boel Lai | 

Moyses e Nilo servz.tus. Barbieri... (C?). FE. Italian. 1670? io 

Opera? ; 

teed in fine di) Antoletti. M. (See: Fine.) 

Mozart’s Leben, (Eine Szene Lorzing. G. A. German, 1803-1851 
aus Operetta. 

Ss ict Fe ibsie. Riotte. P. J. German? 1776-1856 

We rice Chapi y Lorente. R. Spanish. 1851 

Mpeca (La) Scoperta. Leo. L. Italian. 1694-1744 
(Opera?) 

(Otherwise: Mbroglia (La) 

operta. 
ee or, Taking the Andrews. J. C25. English. 1857-1899 


bull by the horns. 


Mr. Jericho. 

Mr. Pickwick. 

Mr. Samson (Sampson?) of 
Omaha. 

Mr, Wix of Wickham. 

Mrs, Jarramie’s Genie. 
(Operetta. ) 

Mrs. Robinson’s Reception. 

Mrs. Speaker, or, Lady 
Legislators. 

M’sieu Landry. 

Much ado about Nothing. 


(Otherwise: Viel Laerm 
um Nichts.) 

Mudarra. 

Mudarra. 


Mudarra, (Operetta) 

Muehle (Die) bei Sanssouci. 

Muehle (Die) im 
Wisperthale. 


Muehlenhexe. (Die) 

(Otherwise: Sorciére (la) 
du Moulin.) 

Mueller. (Der) und sein 
Kind, 

Mueller (Der) von Prag. 
(Operetta.) 

Mue ler (Der) von Meran. 

Mueller (Der) von 
Sanssouci. 

Muellein. (Die schoene) 
(Operetta. ) 

Muellerin. (Die schoene) 

Muellerin (Die) von Burgos. 

Muellerin (Die) von Marly. 

(Otherwise: Meuniere (La) 
de Marly.) 


Muellerin (Die) von Marly. 
Muellertoner (Der), oder, 
Das Bergmaennchen. 


Muenchener Kindl. 
(Operetta. ) 
Muenchhausen, (P.p?) 


Muensterbau. (Der) 
(Opera?) 

Muenzenfranz. (Der) 

Muerte (La) de Garcilaso. 
(Operetta. ) 

Muerte (La) de Garcilaso. 

Muerto (un)de buen humor. 
(Operetta. ) 

Muet. (Le) (P.p?) 

Muet (Le) de circonstance. 


Muette. (La) 

Muette. (La petite) 

Muette. (la Petite) 
(Operetta. ) 
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Ford. EH. A. C. 
Klein. M. 
Young-Mazzucato. 
Elisa 
? 
Cellier. A. 


(With F. A. Cellier.) 


Shelley. H. R. 
Borst. A. W. 


Duprato. J. L. A. 
Stanford. C. V. 


Battista. V. 
Leborne, F. 
Weber. B. A. 
Schliebner. A. G. 
Freudenberg. W. 


Naumann. E, 


Hiller. F. 
Woytissek. A. I. 


Flotow. 
Urbach. O. 


Klerr, J. B. 


Paisiello. G. 

Suppé. F. 

“Jesper’”’ 

(Mme. de Reiset, 
Vicomtesse de 


Grandval.) 
Maurer. L. W. 
Haibel. J. 


Weinberger. K. R. 


“Sommer. H.’’ 
(F. A. Zinken.) 
Elbel. V. 


Koessler. H,. 
Esquinosa. ? 


Chapi y Lorente. R. 
Rogel. J. 


Pessard. E. L. F. 
Gaveaux. 


Raimondi, I. 
Raphael. G. 
Serpette. H. C. A. G. 


A. J. 


English., 1858 
(See: Pickwick.) 


_ Ameri’n? 1858? 


? 2 
English. 1844-1891 


Americ’n 1858 


English. 1841 

(See: Monsieur.) 
Irish. 1852 
Italian. 1823-1873 
Belgian, 1862 
German. 1766-1821 
German. 1820 
German, 1838 ° 
German. 1827-1888 
German. 1811-1885 
Bohiem’n. 1771 7 
(See: Albin.) 
German, 1871 
German. 1833? 

(See: Molinaro, (La) ) 
German. 1820-1895 
French, 1830 
German. 1789-1878 
German. ATO, 2 
German. 1861 
German, 1837 
Alsase’n. 1835? 
German. 1853 
Spanish? 18472 ° 
Spanish. 1851 
Spanish. 1829 
French. 1843 


(See: Nuit (Une) au 
bois.) 


Italian, 1733-1802 
French. 1847? 
French. 1846-1904 


Muette (La) de Portici. 


(Otherwise: Muta (La) di 


Portici, Masaniello, or, 


The Dumb Girl of Portici, 
and, Stumme (Die) von 


Portici.) 
Mugnaio (Il) d’Alcala. 
Mugnaio (Der) von 
Marlinac. 
Muguette. 


Muhme Lischen. (Operetta.) 


Mujer y Reina. 


Mujer y ruina, o, Marquita 


stoique-ardo, 
Mujeres. (Las) 
Mujeres (las) del siglo. 
Mujeres (las) que matan. 
‘“Mulata (La) y la nifia. 
(Operetta.) 
Mulatiere (il) di Toledo. 
Mulaito. (il) 
Mule (la) de Pedro. 
Mules (les) de Suzette. 
(Operetta.) 
Muleteer’s (The) Vow. 
(Opera?) 
Mu’etier. (le) 
Muletier (Le) de Toléde. 
Mulher (A) de pastelleiro, 
Mummelsee. (Der) 
Mummy, (The). (Opera?) 


Mummy. (The) (Operetta.) 
Mundkoch. (der) (Operetta. ) 


Mundo da lua, (O) 


Muneco. (Hl) 

Muratore (Il) di Napoli. 

Murdock le Bandit. 

Murillo. 

Musa, der letzte « 
Maurenkoenig. 

Musae. in Parnasso 
Salzburgensi. 

Musée (Le) Petruschini. 
(Operetta.) 


Muselmanno (il) in Napoli. 


(Operetta.) 
Musen. (Die) (Operetta.) 
Musenberg. (Der) 
~ Musenfest. (Das) 


Muses. (Les) (Opera?) 
Musette. 
Music mad. (Operetta.) 


Musica e amore, 

Musica classica, 

Musicien (un) savant. 

Musiciens (les) de 
Vorchestre. (Operetta.) 


Musicomania. (La) 
Musicomanie. (La) 
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Auber. D. F. EB. 


Clérice. J. 
Jesper. ? 


Missa. BE. J. L. 
“Byn’”’ 

(A. Roth.) 

Chapi (y Lorente) R. 
Rubio. A. 


Jiminez. J. 
Sunyer. R. L. 
Caballero. M. F. 
Rubio, A. 
(With Hspino.) 
Pacini. G. 
Lillo. G. 


Massé. F. M. ‘‘Victor’’ 


Douay. G. 
Hawes, W. 


Hérold. L. J. F. 
Adam. A, C. 
Cardosa. (Cardoso?)C. 
Sahlender. EH. 
Hawes, W. 
Pommer. W. H. 
Schack. (Cziak) B. 
“Portogalla’ 
(Portugal. M.) 
Nieto. M. 

Aspa. M. 

Gautier. J. F. EH. 
Langer. F. 
Marpurg. F. 


Lipowsky. T. F. 
Monsigu. ? 
Suessmayer. F. X. 


Hiller. J. A. 

Stoelzel. G. H. 

(Anonymus.) 

Campra. A. 

Hirschmann, H. 

Hook. J. 

Martini. F. 

Chapi (y Lorente) R. 

Catelo CoS: 

Delibesaee by Li: 

(With J. Erlanger and 
Hignard.) 

Mayr. J. S. 

Carafa de Colobrano. 
M. mF. Vv. A. P. 


French, 1782-1871 - 
Argent’n. 1863 
German, 1833? 
French. 1861 
Swiss. 1857? 
Spanish? 1851 
Spanish. 1849? 
Spanish. 1854 
Spanish. 1833-1906 
Spanish. 1835 
Spanish, 1849? 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1814-1863 
French. 1822-1884 
French, 1840 
(See: Vow.) 

French. 1791-1833 
French. 1803-1856 
P’t’guese, 1850 
German? 1874?. 
English. 1785-1846 
Americe’n. 1851 
Bohem’n, 1758-1826 
P’t?guese. 1726-1830 
Spanish, 1849? 
Italian. 18062-1868 
French. 1822-1878 
German. 1839-1905 
German, 1825-1888 
German. 1738-1767 
French? 1862? 
German. 1766-1803 
German. 1728-1804 
German. 1690-1749 
(Dresden, 1696.) 
French. 1660-1744 
French? 1868? 
English. 1746-1827 
Italian? 1865? 
Spanish. 1851 
French, 1773-1830 
French. 18386-1891 
German. 1763-1845 
Italian. 1787-1872 
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Musicomanie. (La) Quaisain. A. French, 1766-1828 
Musik (Die) des Teufels. Milloecker. K. German. 1842-1899 
(Operetta.) 
Musikalisches Fried-und : (See: Friedenfest.) 
Freudenfest. 
Musikanten.(Die blinde)(?) Flotow. F. F. A. German. 1812-1883 
Musikanten. (Die lustigen) Hoffmann. E. T. A. German. 1776-1822 
(Operetta.) 
Musikanten (Die) von Dorn, Hy La. E: German. 1804-1892 
Aachen. 
Musikfeind, (Der) Genée. F. F. R. German, 18238-1895 
(Operetta.) 
Musique (La) du Malade Charpentier. M. A, French. 1634-1702 
imaginaire. 
Musketeer. (The jolly) Edwards. J. Amerie’n. 1855 
Musketeers. (The) ? is es 
Musketeers. (The Three) Somerville. R. English. 1867? 
Musketiere (Die) in Baselt. F. German. 1863 
Damenstift. (Operetta.) 
Muster (Das) der Liebe. Boehm. J. Hungar’n. 1795-1876 
(Operetta.) 
Muta (La) di Portici. Auber. (See. Muette (La) de 
Portici.) 
Muta (La) per amore. Gardi. F. Italian. 1754? 2 
Muta (La) per amore. Lavigna. V. Italian. 1777-1837 
(Otherwise: Medico (Il) 
per Forza.) 
Muta (La) per amore. Moneta. G. Italian, 761 24 
Muta (La) per amore. Mortellari. M. C. Italian. 1750-1807 
Mutter. (Die gute) Wranitzky. P. German. 1756-1808 
(Operetta.) 
(Otherwise: Mutter. (Die 
deutsche) 
Mutter.(Die makkabaesche) Franck. J. W. German, 1641-1688 
Mutter Mila. Bendl. K. Bohem’n. 1838-1897 
Mutter Natur. Zanetti. (?) Fran. Italian. 1740-1791 
Mutto (Il) per astuzia. “Portogallo” P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal. M.) 
Muza Haireddin. Conradi, A. German. 1821-1873 
Muzio Cevola,. (?) Monari. C. Italian. 1675? ? 
Muzio Scevola, Ariosti. A. Italian: 1660-1733 
Muzio Scevola. Buononcini. G. B. Italian. 1672-1750 
(Bononcini?) 
Muzio Scevola. Cavalli, P. F. Italian. 16002-1676 
Muzio Scevo'a. Draghi, A. Italian, 1635-1700 
Muzio Scevo'a. Galuppi. B. Italians 6h 06-1735 
Muzio Scevola. Haendel. G. F. German, 1685-1759 
(With Ariosti and G.B. 
Buonocini.) 
Muzio Scevo'la. Masi, F. Italian. 1738? oe 
Muzio Scevota. Scarlatti, A. (7?) Italian. 1659-1725 
Muzzedin. Bachrich. S. Hungar’n.1841 
My Aunt. Addison. J. English, 1765-1844 
My Aunt’s secret, Molloy J. L, Irish. 1837 
(Operetta.) 
My Girl. Carr. (See: Clergyman’s 
Daughter.) 
My Lady Molly. Jones. S. English. 1855? 
My Lord Smith. (?) “Jacobowski” EH, English. 1860? 
(E. Belville.) 
Mynheer Jan. (Operetta.) “Jakobowski” English. 1860? 


(E. Belville.) 
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My old Woman. (Operetta.) Blewitt. Jonathan 


My own Lover. (Operetta.) 
My Spouse and I. (Opera?) 
My Uncle. (Operetta.) 
My Uncle Gabriel. (Opera?) 
Myosotis, (Operetta.) 


Myrrha. 
Myrrha. 
Myrtha, 
Myrtil. (P.p?) 
Myrtile (Myrtil?) et 
Lycoris, 
Myrtille. 


Myrto, 

Mystére. (Un) 
Mystére. (Le) 
Mystére. (Le) 


Mystéres (Les) d’Isis. 


(An adaptation of, 


Zauberfloete. (Die) ) 
Mystéres (Les) d’Udolphe.. 
Mysteries of the Castle. 
Mystificateur (le) mystifié. 


Nabab (Le) 
Nabob. (Der) (7?) 
Nabob. (Der) 


Nabob’s (The) Pickle. 


Nabuco. (Operetta.) 
Nabuco. 
Nabucodnosor. 
Nabucodnosor, 


(Or: Nabucco, and, Nino.) 
Nach deinem Leben, etc(?) 


Nach 15 Yahren. 


Nach Mekka. (Operetta.) 


Nachbarin. (Die) 


Nachbarin (Die boese), 


oder, Das war ich. 


Nachbarin. (Die boese) 


Nachbarschaft. (Die 


gefacherliche), oder, Der 
geprellte Vormund. 


(Operetta.) 
Nachbarschaft, (Die 
unruhige) 


'Nachspiele (Drei) fuer die 


Orgel. 
Nacht. (Die) 


Nacht, 


(Operetta. ) 


(Operetta. ) 


(Adapted from Fétis.): 


Rodwell. G. H. B. 
Whitaker. JJ. 
Addison. J. 
Parry. J. 
Lecocg. A. C. 
Golz. G. 
Zavertal. L. 
Mueller. D. 
Garnier. E. (7?) 
Desormery. L. B. 


Lacome d’ Estalenx. 
i edshel eval le 


Salvyre. G. B.‘‘Gaston”’ 
Dubois. (Du Bois?) L. 


Dalayrac. N. 

Vercken de 
Vreuschmen. L. 

Lachnith. L. W. 


Clapisson. A. L. 
Shield. W. 
Lanctin- CoE i. 
(Duquesnoy ) 


N 


Halévy. J. F. F. E. 
Albini. F, 
Clement. J. 
Corder. F. 
Debillemont. J. J. 
Villebichot. A. 
Ariosti, A. 
Verdi. G. F. F. 
Bulant. P. 
Koeck. J. N. 
Zaje. (Zaytz?) I. 
Horn. A. 

Klerr. J. B. 


Moosmaier. A. D. 
Langer. F. 


Mueller. Wenzel 
Markull. F. W. 
Piccinni. 


Zelpel. B. 
(With Fumagalli.) 


English. 1782-1853 
English, 1800-1852 
English. 1776-1847 
English. 1765-1844 
Welsh. 1776-1851 
French. 1832 
German? 1874? 
Bohem’n, 1849 
German? 1804? ? 
French. 1873? 
French, 1740-1810 
French. 1838 
French. 1847 
Belgian, 1849 
(See: Lina.) 
Belgian. 1828 
Bohem’n. 1746-1820 
French, 1808-1866 
English. 1748-1829 
French. 1758-1822 
French. 1799-1862 
Fralianze tn? 
German? 1865? 
(See: Pickle.) 
French. 1824-1879 
French. 1820? 
Italian. 1660-1740 
Italian, 1813-1901 
French. 1742? 
German? 1835? 
Bohem’n, 1834 
German, 1825-1893 
German. 1833? 
German? 1820? 
German. 1839-1905 
German, 1767-1835 
German. 1816-1887 


(See: Notte critica. 


(La) ) 
German. 


1858 


Nacht. (Die letzte) 
(Operetta.) : 
Nacht. (Die unruhige) 


Nacht, (Die unruhige) 
( Operetta.) 

Nacht (Eine) auf dem 
Meere. 

Nacht (Die) auf Paluzzi 


Nacht (Die) in Walde. 

Nacht (Hine) in Cairo. 

Nacht (Eine) in Smyrna. 

Nacht (Eine) in Venedig. 
(Operetta. ) 

Nacht (Die) vor der 
Hochzeit. 

Nachtasyl. 

Nachtgarde (Die) von 
Liebschau. (Operetta.) 

(Otherwise: 
(Der) von Liebschau.) 

Nachtigall. (Die) (?) 

Nachtigall. (Die 
oberkrainer) 

Nachtigall und Rabe. 
(Operetta. ) 

Nachtlager (Das) in den 
Apenninen. 

Nachtlager (Das) in 
Granada. 

(Otherwise: Nuit (Une) a 
Grenade.) 

Nachtmusik. (Die) 


Nachtschatten, 
Nachtschwaermer. 
(Operetta. ) 
Nachtwaechter. 
Nachtwaechter. 
(Operetta. ) 
Nachtwaechter. 
(Operetta.) 
Nachtwaechter. 
(Operetta. ) 
Nachtwaechter. 
(Operetta. ) 
Nachtwaechter. 
Nachtwaechter. 


(Der) 
(Der) 


(Der) 
(Der) 
(Der) 


(Der) 
(Der) 


Nachtwaechter., 

Nachtwaechter. 
(Operetta. ) 

Nachtwaechter. 
gestohliene) 


(Der) 
(Der) 


(Der 


Nachtwaechter und Student. 


(Operetta. ) 
Nachtwaechter (Der) von 
Liebscau. 
Nachtwandler. (Der) 
(Operetta. ) 
Nachtwandlerin. (Die) 


Nachtwaechter 
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Christiani, E. 
Gassmann. F. L. 


Lasser. J. B. 


Frankenberger. H, 


Pentenrieder. 


Wachmann. ? 


Zajc. (Zaytz?2) I. 


Grenzbach. E. 


German? 


1861? 


(See: Notte (La) 


Strauss. (Jnr.) Johann German. 


Froelich. J. 


Gorki. M. 


Woytissek. A.F.A.J. 


Enna. A. 
Foerster, A. 


Weigl. J. 
Moniusko. 


Kreutzer, K. 


Salieri. 


Skraup. (Skroup?) F. 
Zaje. (Zaytz?) 1. 


Bauer, F. 
Ebell. H. K. 


Grutsch, F. X. 
Korten. E. 


1G btSey I 


Meyer-Stolzenau. V. 
“Necknitz. E. T.’’ 
(H. F, A. Zincken.) 


Pache. J. 
Scholz. B. 


Legov. M. 
Nessler. V. E. 


Roth, L. 


Bellini. 


critica. ) 
German. 1751-1805 
(See: Vineta.) 
(See: Schreckensnacht, 

etc.) 
German? 1805? 
Bohem’n, 1834 
German. 1812 

1825-1899 

German. 1780-1862 
German? 1873 
Bohem’n. 1771 
Dane, 1860 
German, 1849 
Hunga’n? 1766-1846 


(See: Don Quixote. 
. (Der neue) ) 


German, 


1780-1849 


(See: Adrast und 


(See: Nachtgarde von ' 


Isidore.) 
Bohem’n. 1801-1862 
Bohem’n. 1834 
German? 1869? 
German. 1775-1824 
German, 1800 

German? 1861? 
German, 1812-1892 
German? 1875? 
German. 1837 
German. 1857 
German. 1835 
Russian? 1865? 
Alsase’n, 1841-1890 


Liebschau.) 


Hunga’n? 


1849? 


(See: Sonnambula, 


(La) 


Nachtwandlerin. (Die) 
Nadar en seco, 
Nadeja. 

Nadeshda. 

Nadia. _ 

Nadia -d’A‘gérnon. 


Nadie se muere hasta que 
(Operetta.) 
Nadilla, o, la statua di carne. 


dios quiere. 


Nadina. (Opera?) (Nadine?) 


Nadina.. ; 
Nadir. 


(Otherwise: “‘Orphelin (I’) 


d’ Afrique.) 
Nadir et Sélim. 
Nadjy. 


Nadyrada. 

Naegerlein. (Die) (7) 

Naeherin. (Die) 

Naerodal. 

Nagel und Handschuh, 
(Operetta.) 

Nahel. 

Naida. 

Nain. (le) (Operetta ) 

Nain (le) noir. (P.p?) 

Nais. 


Naissance (La) de...... 
Naissance (la) d’Arlequin, 
ou, Ariequin dans son 


oeuf. 
Najaden. (Die) 


Nakiris Hochzeit. (P.p?) 


Nala, (Re) 


Nala und Damajanti (7?) 


Nalua, (Opera?) 
Nama. 


Name (Der) thut nichts zur 


Sache. 


Im Namen des Koenigs. 


Nameniose, (Die) 
Namenlose Helden. 


Namluvy Pelopvy. 


Nancy Brown. (Opera?) 


Nancy Lee. 


Nane barcarolo, ossia, la 


lanterne di Diogene. 
Nanetta e Lubino. 
(Operetta. ) 
Nanette. (La petite) 


Nanette. (Operetta.) 
Nanette. (Die schlaue) 


Nanette et Lucas, ou, La 


Paysanne curieuse. 
(Operetta. ) 
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Blum. K, L. 

Rubio. A. 

Rossi, Cesare 
Thomas. A. G. 
Bordier,. J.B. d’Angers. 
Medina. F. 

Oudrid y Segura. C. 


Ruggi. Francesco 
(Jnr.) 

Benda.: G. 

Leoni. C. 

Van Haesdonck. F. 


Romaegnesi. H. 
Chassaigne. 


Kurpinski, K. K. 
Wendland. W. 
Milloecker. K. 
Dorn, O. 
Mueller. Ad. 


Litolft.s4e. (C3 
Flotow. F. F. A. 
Ettling. E. 
Duggan. A. F. 
Rameau. J. P. 


Foignet. F. 


Waibel. J. M. 
Lincke. P. 
Smareglia. A. 
Arensky. A. S. 
Carvalho. Rio 
‘Donizetti.” 
(Ciummei. ) 
Schack. 


Wolf. M. 
Lorenz. K. A. 
Erkel. F. 


Fibich. 


Hadley. H. K. 
Miller. (Jnr.) F. 
Guglielmi. P. 


Pugnani, G. 


“Cousin-Jacques’’ 

(Beffroy de Reigny. 
L, A.) 

Mueller. Wenzel 

Tozzi. A. 


Herbain (Chevalier) d’ 


German. 
Spanish, 
Italian. 
English. 
French. 
Italian? 
Spanish, 


Italian. 
Bohem’n. 


Itailan. 
Belgian, 


French. 


1786-1844 
1849? 
1842 
1851-1892 
1846-1896 
1874? 
1829-1877 


1826 
1722-1795 


1866? 
TEE? 


1781-1850 


(See: Noces (Les) 
improvisées. ) 


Pole. 
German? 
German. 
German. 


1785-1857 
1875? 
1842-1899 
1848 


Hungar’n 1801-1886 


(See: Chevalier.) 


German. 1812-1883 
German, 1820? 
Irish. alco ery 
French. 1683-1764 
(See proper names.) 
French. 17807-1845 
German? 1790? 
German? 1874? 
German? 1854 
Russian. 1861-1906 
P’t’e’ese? 1862? 
Italian? 1867? 


(See: Antone. (Die 
beiden.) ) 
(See: Im Namen.) 


German. 


1837 


(See: Nevtelen 
hoesoek.) 

(See: Pelops 
Brautwerbung. ) 


\Amieric’n. 
Americ’n. 
Lanterna (La) 


(See: 


1871 
1865? 


di Diogene.) 


Italian. 


French. 


German. 


1727-1803 
1757-1811 


1767-1835 


(See: Serva (La) 


astuta.) 


French, 


1734-1769 


Nanine. (Operetta.) 

Nannerini e Pandolfo, ossia, 
Gli sposi in cimento. 

Nannina la fruttarola. 
(Operetta. ) 

Nanon. (Le mariage de) 
(Operetta. ) 

Nanon, Ninon, Maintenon. 

Nanon, die Wirthin vom 
goldenen Lamm. 
(Operetta. ) 

Nanthilde. 

(Otherwise: Maedchen 
(Das) von Valbella. 

Nantilde et Dagobert, 


Napoleon devant les peuples. 
Napoleone il grande al 
tempio dell’immortalita. 
(Opera?) 
Napoleone Imo in sentinella. 
4 (Operetta. ) 
Napoletani (I) in America. 
Napoli. (La bella) 
Napoli in carnevale. 
Napolitaine. (La) 
(Operetta. ) 
Narbale. 
Narciso. i 
Narciso. (Narcisso?) 
(Opera?) 
Narciso. 
Narciso. 
(Otherwise: Narcissus.) 
Narciso (Narcisso?) al fonte. 
(Opera?) 
Narciso (Narcisso?) al fonte. 
Narciso ed Eco immortali. 
(innamorati!) (7?) 
Narciss Rameau. 
Narcisse. (Opera?) (P.p?) 
Narcisse und Pierre. 
(Operetta. ) 
Narcisso. 
Narcissus, 


Narcissus, 

Narcissus. 

Narensky, or, The Road to 
Yarostaf. (Opera?) 

Narr. (Der) 

Narr (Der verstellte) aus 
Liebe. (Operetta. ) 

Narr. (Der verstellte) 


Narr (Der) von Bergen. (7?) 
Narrenkappe. (Die) 

Nascita (La) di Felicita. 
Nascita, \(Uayvdi cea .ccce 
Nase. (Die lange) 

Naso. (Il gran) 

Naso (Il) del morte. 
Nasze przebiegi. 
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Rudolphe. J. J. 
Dutillieu. P. 


Mascetti. ? 
Leblane. ? 
Lampert. A. L, 
Genée. F. F. R. 


Brandl. J. 


_Cambini. G. G. 


(With Deshayes. ) 
Debillemont. J. J. 
Pavesi. S. 


Vitalini. ? 


Piceinni. N. 
IDOE 
Giosa. N. 
Miry. K. 


Bertoni. F. G. 
Badia. C. A. 
Borzio. C. 


Pistocchi. F. A. 
Scarlatti. D. 


Paganello. ? 


Pescetti. G. B. 
Cavalli, P. F. 


Stern. J. 
Massenet, J. E. F. 
Zimmermann. A, 


Guglielmi. P. 
Kusser. J. 8. 
(‘‘Cousser’’?) 
Scarlatti. D. 
Stoelzel. G. H. 
Braham. J. 


Fritsch. G. 
Mueller. (Wenzel) 


Sacchini, G. 


Obar. F. 
Clutsam. G. H. 
Poli. A. (2?) 


Braun. Joseph 
Pavesi. F. 
Pisilani. B, 
Kurpinski, K, K. 


French? 1730-1812 
French, 1765? ? 
Italian? 1855? 
French, 1750?-1827 
German, 1818-1879 
German, 1823-1895 
German. 1760-1837 
Italian. 1746-1825 
French. 1824-1879 
Italian, 1779-1850 
Italian? 1857? 
Italian. 1728-1800 
Italian? 1865? 
Italian. 1820-1885 
Belgian. 1823-1889 
Italian. 1725-1813 
Italian, 1672-1738 
Italian. 1646? 2 
Italian. 1659-1726 
Italian. 1685-1757 
Italian, 1602? ? 
Italian. 17042-1766 
Italian. 1600-1676 
German. 1858 
French, 1842 


Hungar’n.1741-1781 


Italian. 1727-1804 
Hungar’n.16572?-1727 


(See: Narciso.) 
German, 1690-1749 
English. 1774-1856 


German? 1874? 
German. 1776-1835 


(See: Finto (11) Pazzo 
per amore.) 


German? 1865? 

(See: Jester. (The) 
Italian? 1752? "4 
(See proper names.) 
German. 1787 ? 
Italian, 1779-1850 
Italian, 18372? 

Pole. 1785-1857 


Natale. (Il) 


Natale (Tl) di ......... 
Natalie, ou, La famille 


Russe. 
Natalja, etc. 
Natalja. 
Natascha 
Nathalie (Opera?) 


(Or: Laitiére (La) suisse.) 


Nathalie. 
Nations. (Les) 


Native Land, or, Return 


from slavery. 
Native Silver. 


Natt (En) bland fjellen. 


Natuerliche Zauberei. 

Naturaliste (Il) 
immaginario. 

Naturens Roest. 


(Otherwise: Stimme (Die) 


der Natur.) 
Naturmaenschen. 
Naturmensch,. (Der) 

(Opera?) (P.p?) 


Naufrage. (L’heureux) 
Naufrage (le) comique. 
Naufrage (le) de Cadet- 


Roussel, (P.p?) 
Naufrage (Le) de la 
Méduse. 


Naufragio (Il) fortunato. 


Naufrago. (El) 
Na Uranku. (?) 
Nausikaa, 


(Part of: Homerische Welt.) 


Nautch (The) Girl. 
Naval (The) pillar. 
Navarraise. (La) 


(Otherwise: Maedchen (Das) 


von Navarra.) 
Nave. (La) 


Naves (navas?) (las) de 


Cortez. 


Navigateur (Le) aux Indes 


orientales, (?) 


Navigatore. (il Primo) 
Navigatore. (il Primo) 


Naxine, (Operetta.) 


Nazaren. (Le) (Trilogy.) 
Nazarener (Die)in Pompeji. 
Nazarener (Die)in Pompeji. 


Nazareno. 
Nazarille. 


Nazioni, (Le quattro), o, La 


Vedova scaltra. 
Nazioni. (Le quattro) 


Nebenbuehler (Die), oder, 
Die Flucht nach Syracus. 
Neberm grossem Teich, 


(Opera?) (P.p?) 
Nebukadnezar. 
Nebulosa. 
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Cadore. A. 


Reicha, A. 


Kaschin. D. N. 
Titow. A. N. 
Villebois. K, P. 
Carafa di Colobrano. 
M, BH; EF, V.Ay Ps 
(With Gyrowetz.) 
Hart]. 2H: 
Adam, A. C. 
Bishop. H. R. 


Houseley. H. 
Rubenson. A. 
Bayer. A. 
Palma. S. 


Kunzen. F. L. A. 


Erler. T. 
Wuerful. W. 


Reichardt. J. F. 
Blangini. G. M. M. F, 
Warot. C. 


Flotow. 


Guglielmi. P. C. 
Sanchez-Fuentes. E. 
Binicki. S. 

Bungert. A. 


Solomon. E. 
Moorehead. J. 
Massenet. J. HE. F. 


Vambianchi, A. 
Chapi. R. y Lorente. 


Maschek. V. 


Himmel. F. H., 
Lombardi. Giacomo 
Creser. W. 
Buisson. G. 
Arnold. Y. 

Muck. F. J. 
Solleciti. ? 
Levey. W. C. 
Piccinni, N. 


Puccita. V. (Pucitta?) 
Freudenberg. W, 


Philipp. A. 


Keiser. R. 
Cattabene. F. 


Italian. 1872? 

(See proper names.) 
Bohem’n. 1770-1836 
Russian. 1773-1844 
Russian. 1769-1827 
Pole, 1817-1882 
Italian, 1787-1872 
Bohem’n. 1857 
French. 1803-1856 
English. 1786-1855 
English. 1851 
Swede, 1826 
(See: Zauberei.) 
Italian. 1762-1834 
German. 1761-1817 
German? 1874? 
Bohem’n. 1791-1852. 
German. 1752-1814 
Italian. 1781-1841 
French, 1804-1836 


(See: Méduse.) 


Italian, 1763-1827 
Cuban? 1871? 
Servian. 1874? | 
German. 1846 
(See: Girl.) 

(See: Pillar.) 
French. 1842 
Swiss? 1869? 
Spanish. 1851 
Bohem’n, 1755-1831 
German. 1765-1814 
Italian. 1810-1877 
English. 1844 
French. 1869? 
Russian. 1811-1898 
German, 1824 
Italian. 1873? 
Trish. 1835-1894 
Italian. 1728-1800 
Italian, 1778-1861 
German. 18388 
German? 1875? 
German. 1674-1739 
Swiss? 1863? 
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Necessita (LLa)non ha legge. Fabrizi, Vi Italian. 1765? 

Necken, oder, Het elven spel. Boom. J. Dutch, 1807-1872 

Neckerein. (Operetta.) Loewe. F. A. L. German. 1777 ? 

Necklace. (The Easter) Luperini. (See: Collana (La) di 

; Pasqua. ) 
Nedjeya. (Operetta.) Thys. (Sebault.): French. 1836? 
Pauline 

Needs must. : 2? (New York, 1793.) 

Neemt u in acht. (P,p?) Bree. J. B. Dutch. 1801-1857 

Neffe, (Der tote) (Operetta. ) Reuling. L, W. German. 1802-1879 

Nefte. ; Fioravanti. Val. (See: Camilla.) 

Neger, (Die) Salieri. A. Italian, 1750-1825 

Neger (Die)auf S. Domingo, Haeser, A. F. German, 1779-1844 
oder, Robert und Marie. 

Negligente. Ciampi. L.°V.  . Italians VAL ? 

Negligente. (Il) Paisiello, G. Italian. 1741-1816 

Négociant. (Le) Fortunati. F. Italian. 1746 Hs 

Négociant (Le) de Boston. Jadin. L. E. French. 1768-1853 
(Operetta?) : 

Negociant (Le) de Kreutzer. R. German. 1766-1831 
Hambourg. 

Négre. (Le) Fauchy. P. French? 1867? 

Négre. (Le bon) (Operetta.) Musard. A. : French. 1828-1881 

Négre (Le) d’Alcantra. Stichini, P. P’t’g’ese? 1859? 
(Opera?) 

Négre (Le) de Madame. ‘Ritter’(Bennet.T.) French? 1841-1886 
(P.p?) 

Négre (Le) par amour Villeblanche, A. French, 1786-1812 

Negriero. (Il) Auteri-Manzocchi. S, Italian. 1845 

Neige. (La) Auber. D. F. E. French. 1782-1871 


(Otherwise: Eginhard. 
(La nouvel), and, Lake. 
(The frozen) 


Nekkerein. Loewe. J. K. G. German. 1796-1869 
Nell Gwynne. (Operetta.) Cellier. A, English. 1844-1891 
Neli Gwynne. (Operetta.) Planquette. R. French. 1850-1903 


(Otherwise: Princesse (La) 
Columbine.) 


Nell ’Harem. Concina. G. Italian. 1864? 
Nel perdono la Vendetta. Porta. 'G. Italian. 1690?-1755 
(Opera?) 
Nel Sempione. Constantino. L. Italian. 1874? 
Nel Senegal. Loschi, A. (EH?) Italian. 1866-1904 
Nella, Disconzi, A. Italian? 1852? 
Nella. Frontini. F, P. Italian. 1860 
Nella. Ricci. E. Italian. 1852-1906 
Nella. (Pp?) Sudessi. P. Italian. 1858? 
Nel'a Didone. Hasse. (See: Didone.) 
Nella Luna, (Operetta?) Gomez. A. C. Brazil’n. 1839-1896 
Ne Vuno ne Il’altro, Mayr’ JS: German. 1763-1845 
Nelly. Zanten. M. Dutch? 1858? 
Nemea. (Opera?) Coop. E. Italian. 1862? 
Nemica amante. (La) (P.p?) Perez. D. Spanish. 1711-1778 
Nemica (La) degli nomini. Mellara. C. Italian. 1782 ? 
Nemici (GI’ incostanti) Niccolini. G, Italian. 1771-1842 
deile donne. (Nicolini?) 
Nemici (i) generosi, ossia, Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Il Duello. 
Nemici (I) generosi. Petillo. Ha} Italian? 1837? 
Nemico (Il) amante. 2 (Venice, 1724.) 
Nemico (Il) degli Raimondi. P. Italian. 1786-1853 
ammogliati. 


Nemico delle donne, Dutillieu. P. French. 1765? ? 
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Nemico (Il) delle donne, Galuppi. B. Italian, 1706-1785 « 


Nemo. Zichy. G. Hungar’n.1849 
Nendza (Nedza?) Kamienski. M. Hungar’n.1734-1821 
uszeceliwiona, — : 
Nenella. Sanfellei. A. Italian? 1861? 
Neptha. Rosselli-Nissen. Mary Italian? 1861? 
Nepthali, ou, les Ammonites, Blangini.G.M.M.F. Italian. 1781-1841 
Nepthé. Lemoyne. J. B. French, 1751-1796 
Neptun och Amphitrite. Johnsen, H. F. Swede. 1717-1779 
Neptune and Amphitrite. Arne. T. A. English. 1710-1778 
(Opera?) : 
Neptune et Amymone. “Batistin’ (Stuck.J.B.) German. 1680?-1755 
Nere (Le) azione di Tempe. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Néréides (les) et les Montaubry. J. B. E. French. 1824 
Cyclopes. (Operetta.) 
Nérida. Lavaine. F. French, 1810?-1893 
Nerina. Chappiani. D. Italian? 1855? 
Nerina, Pollarolo. A. Italian. 1680-1750 ~ 


(Otherwise: ‘‘Filindo”’, 
with D. Lalli.) ; 
Nerina. Varese, E. Italian. 1874? 


Nero. ; Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Nero. Keiser. R. German. 1674-1739 
Nero. Rubinstein. A. G. Russian. 1829-1894 
Nero. Strungk. N. A. German. 1640-1700 
(Strunck?) 
Nerone. (P.p?) Boito. A, Italian, 1842 
Nerone. (P.p?) Carter. G. English. 1835-1890 
Nerone. Dan, Blas he Italian. 1709-1775 
Nerone. Orlandini. G. M. Italian. 1690-1760 
Nerone. Pallavacini. C. Italian. 1630-1688 
(Otherwise: Messalina.) 
Nerone. Porsile. C. Italian, 1656? % 
Nerone. Rasori. R. Italian. 1842? 
Nerone. (La morte di) Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Nerone. Vignati. G. Italian. 1696? 2 
Nerone, (L’ingresso alla Zanettini. A. Italian. 1649-1721 
gioventii di) 
Nerone detronato dal trionfo Pescetti. G. B. Italian. 17042-1766 
di Sergio Galba. 
Nerone fatto Cesare. Perti, G. A. Italian. 1661-1756 


(Re-arranged later, 
and given as a 
Pasticcio.) 


Nerto. (P.p?) Widor. C. M. French. 1845 
(With Mistral.) 
Nestorio. Gallignani. G. Italian. 1846? 
Netley Abbey. Baumgarten. K. F. German. 1754-1824 
Netley Abbey. (Opera?) Shield. W. English. 1748-1829 
Ne touchez pas 4 la reine. Boisselot. X. French. 1811-1893 
(Otherwise: Koenigin (Die) 
yon Léon.) : 
Ne touchez pas a l’aréne. Malo. C. French, 1835 
(Operetta. ) 
Nettuno ed Egle. Pio. A. Italian. 1753? ? 
Nettuno e Egle. Carvalho. J. de P’t’guese. 1739 ?-1794? 
Sousa 
Nettuno e Fiora festiggiante. Cesti. M. A. Italian, © 1620?-1669 
Netz. (Das goldene) Eberwein. T. M. German. 1775-1831 
(Operetta. ) 
Neuha’s Cave. (Opera?) Stansbury. G. F. English. 1800-1845 
Neujahr (Das) auf Ritter. P. German. 1760-1846 


Famagusta. 
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Neumark. (Georg) und die Rietz. J. German, 1812-1877 
Gambe. 


Neussaontagskind. (Das) Mueller, Wenzel German, 1767-1835 
(Sonntagskind. (Das ; 
neue) (7?) 


Neuvaine. (La) (P.p?.) Laurens. EH. French. 1851 

Neuvaine (la) de la Grieve. W. F. Dutch. 1816 
chandeleur. (Operetta.) 

Neuvermaehliten. (Die) Rastrelli. J. German? 1799-1842 

Neve. (la) Ricci. L. Italian. 1805-1859 

Nevesta Husitka. Sebor. K. R. Bohem’n. 1843-1903 

(Otherwise: Husitenbraut. 
(Die) ) 

Nevesta Messinka. Fibich. Z. Bohem’n, 1850-1900 

Neveu (le) de Gulliver. Lajarte. T. E. French. 1826-1890 

Neveu (Le)de Monsiegneur. Guénée. L. (?) Spanish. 1781-1850 

Neveu (Le) du colonel, Wenzel. L. Italian? 1847 
(Operetta.) 

Nevtelen (A) hoesoek. Erkel, F.. Hungar’n.1810-1893 

(Otherwise: Namenlose 
Helden.) 

New Spain. (Opera?) Arnold. S§. English. 1740-1802 

New Year’s Gifts. Dibdin. C. English. 1745-1814 
(Operetta. ) 

New-Yorkers. (The) Englaender. L. German. 1853 

Nez (le) de carton. Barbier. F. E. French. 1829-1889 

Nez (un) entre deux Damare. E. French? 1850? 
cotellettes. (Operetta. ) 

Ni hommes, ni femmes, tous Lindheim. ? German? 1828? 
Auvergnats. (Operetta.) 

Ni roi, ni reine, Reijsschoot. D. L. H. Belgian? 1734? te 

Nias (le) par ruse, ou, La Lélu. ? French? 1768? : 
mine cache le jeu. 

Nibelungen. (Der Ring der) fe (Berlin, 1881.) 
(Opera?) 

Nibelungen. (Die) Dorn. H. L. E. German. 1804-1892 

Nibelungen. (Die) Maretzek. M. German. 1821-1897 

Nibelungen. (Die lustigen) Straus. O. German. 1870 
(Operetta. ) 

Nibelungen. (Der Ring der) Wagner. W. R. German. 1813-1883 
(Trilogy.) 

Nibelungenring. (Der) Treptow. .(?) German? 1851? 
(Opera?) 

Nicaboro in Jucatan. Tritto. G. Italian, 1735-1824 

Nicaise. Bambini. F. Italian. 1742? ? 

Nicaise. (Operetta.) “Bernardin” French. 1827?-1870 

(Bernard Courtois.) 
Nicandro, Ristori, A. Italian, 1692-1753 
(With Framery.) 

Nicette, ou, V’école de la Delange. H. F. Belgian. 1717-1781 
vertu. (Operetta.) (De Lange?) 

Nicette et Colin, ou, Le fat Guichard. EB. French? 1760-1811 


dans les departements. 
(Operetta.) : 


Nichette. Carman. M. Dutch? 1853? 

Nicht gelungen und doch Paer. F. (See: Una in bene, etc.) 
gelungen. 

Nichts ist schlauer als die Umlauf. I. German. 1756-1796 
Liebe. (P.p?) 

Nicodeme. Giordani. G. Italian. 1744-1798 

Nicodéme aux enfers. Beffroy de Reigny.L.A. French, 1757-1811 


(Operetta. ) 


Nicodéme dans la lune. 
(Operetta?) 


Nicodémes, etc. (Les deux) 


Nicola Subic Zrinjsky. 

Nicola terzo, Signor di 
Ferrara, 

Nicolas, (Le beau) 


Nicolas, (les trois) 
Nicolette. 
Nicoletto Bella vita. 


Nicolo. 
Nicolo de’ Lapi. 
(Otherwise: Assedio (L’) 


di Firenze.) 
Nicolo de’ Lapi, 
Nicolo de’ Lapi, 
Nicolo de’ Lapi, etc. 
Nicolo de’ Lapi, etc. 
Nicol-nick. (Operetta.) 
Nicomede. 

Nicomede. 

Nicomede in Bitinia. 
Nicopoli, (a) 
Nicostrate. (Nicoraste?) 

di Tracia. 

Nicostrate. (Nicorasti?) 


etc. 
etc. 


Nid (Le) d’amours, ou, Les 


amours vengées. 
(Operetta. ) 

Nid (Le) d’amours, 
(Operetta. ) 

Nid (Le) de Cigognes. 
(Operetta. ) 
(Or: Storchnest. 
Nid de pierrots. 


(Das) ) 


Nid (le) des amours. (P.p?) 


Nie kazdy spi, ten co 
chrapie, 
Niéce (La) vengée, etc. 


Niéces (Les) rivales. 

Niessotrzebny skrupul. 

Niewola bebilonska. 

Nigel. 

Nigella e Tirsi. (Opera?) 

Night (The) before the 
Wedding. 

Night Dancers. (The) 

Night (A) in Fairyland. 
(Operetta. ) 

Night (A) in Rome, 
(Operetta. ) 

Night-Watch, (The) 

Nil. (Le) (P.p?) 

Nilde. 

Nimmersatt. (Der) 
(Operetta. ) 

Nina, oder, Wahnsinn aus 
Liebe. 

Nina. 
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“Cousin Jacques”’ 
(Beffroy de Reigny.) 
“Cousin Jacques’”’ 
(Beffroy de Reigny.) 
Zaje. (Zaytz?) I. (G2?) 
Neumann, A, 


Lacome d’Hstalenx. 
Pla. ar 
Clapisson. A. L. 
Hamlin. C. E. 
Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Mazzolani. A. 
Gammieri. E. 


Pacini. G. 

Rossi. Gio. 
Schira. F. 
Terziani. E. 
Roger. V. B. 
Hasse. J. A. 
Torri. (Crore, 
Grossi. C. 
Borgognini. B. 
Pattoni. G. B. 


Sacchini. A. M. G. 
Gaultier. L. EB. 


Montaubry. J. B. E. 


Vogel. C. L. A. 


Marietti. H. 
Deransart. ? 
Kajetani. ? 


Gilliers. J. C. 
(With Panard.) 
Champein. S. 
Weinert. A. 
Gunuewecz. ? 
Bishop. H. R. 
Caldara. A. 
Bishop. H. R. 


Loder. 
Gilbert. E. B. 


Hichberg, J. 
Reese. T. R. 
Lara. I. de 
Capozzi. G. 
Mueller. Ad. 
yo 

Beecke, I. 


Bonafoux. L. 


French. 


French. 


1757-1811 
1757-1811 


(See: Zrinjski.) 


German? 1803? 


2 


French. 1838 
French. 1808-1866 
Amerie’n, 1872? 
Italian. 17492-18038 
Italian. 1819-1900 
Italian, 1836 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1828-1886 
Maltes’n. 1815-1883 
Italian. 1824-1889 
French, 1853-1903 
German, 1699-17838 
Italian, 1665?-1737 
Italian. 1646? 
Italian. 1670? 
Italian, 1723? 
Italian. 1734-1786 
French? 1755-1818 
French. 1824 
Belgian, 1808-1892 
Italian? 1845? 
French? 1854? 
Pole? 1749? 
French, 1667-1737 


(See: Manteau. (La) ) 


Bohem’n. 1750?-1850? 
Pole? 1830? 
English. 1786-1855 
Italian. 1670-17386 
English. 1786-1855 
(See: Wilis.) 
English. 18338-1885 
German. 1824-1893 
Americ’n. 1871? 
English? 1858 
Italian. 1869? 
Hunga’n? 1801-1886 
German. 17307-1808 
French? 1860? 
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Nina, ou, La folle par amour. Dalayrac. N. 


(Operetta. ) 
Nina. 
Nina. 


Nina, (la) (Operetta.) 

Nina, (Die schwarze) 

Nita (La) bonita, 
(Operetta. ) 

Nina de I|’Enclos. 

Nima de nieve. (Operetta.) 

Nina e Martuffo. (7?) 


Nina et Lindor, ou, Les 
caprices du coeur. 
(Operetta. ) 

Nita (La) fea. (P.p?) 

Nina la scuffiera. 
(Operetta. ) 

Nina Pancho. 


Nina, pazza per amore. 

Nina, ou, la Pazza per 
amore. 

(Otherwise: Nina, ou, La 
folle par amour, and, 


Nina, oder, Wahnsinn aus 


Liebe.) ; 

Ninas (Las) de Ecija. 

Nifias (Las) de Villagarda. 
(Operetta. ) 

1990, (Operetta.) 

1999. 

Ninetta, or, The Maid of 
Palaiseau. 


(An adaptation of Rossini’s 


Gazza Ladra.) 
Ninetta. (Operetta.) 
Ninetta, 

Ninetta, 


Ninette. 

Ninette a la cour, ou, La 
caprice amoureux. 
(Operetta. ) 

Ninette a la cour. 

Ninette 4 la cour, ou, La 
caprice amoureux. 
(Operetta. ) 

Ninette 4 la cour, ou, Le 
caprice amoureux. 
(Operetta. 

Ninette et Ninon. (Operetta.) 
(P.p?) 

Ninfa. (La fida) 

Ninfa (La) Apollo. 

Ninfa (La) Apollo. 

Ninfa (La) Apollo. 

(Otherwise: Inganno (L’) 
felice.) 

Ninfa (La) Apollo, 


“Mrs. Darley.’ 

Gasparini. F. 

(With Capello and A. 
Buononcini. ) 

Gaztambide. J. 

Kaiser, A. 

Caballero. M. F. 


Cippolini. G. 
Reparaz. A. 
Cimarosa. 


Duni. EB. R. 


Santisteban. J. J. 
Scognamaglia. G. 


Romeo. ? 

(With Valverde.) 
Coppola. P. A. 
Paisielo. G. 

(With J. Weigl.(Jnr.) 


Reig. ? 
Torregrosa. ? 
(With Valverde.) 
Roby. A 

Holst (Hoist?) ? 
Bishop. H. R. 


Pugno. R. 
Sassone. E. 
Strauss. (Jnr.) Johann 


Lecocq. A. C. 
Berton. H. M. 


Blaise. A. 
Duni. BE. R. 


Saint-Amans. L. J. 


Pénavaire. J. J. G. 


Vivaldi, A. 
Borzio. C. 
Bernasconi. A. 
Galuppi. B. 


Gasparini. F. 
(With Lotti.) 


1753-1809 


French. 
(New York, 1804.) 
Italian. 1668-1737 
Spanish. 1822-1870 
German. 1874? 
Spanish. 1835-1906 
Italian. 1857 
Spanish. 18381 
(See: Chi d’ altrui si 
veste. ) 
Italian. 1709-1775 
Spanish. 1832? 
Italian? 1862? 
Spanish? 1857? 
Italian. 1793-1877 
Italian. 1741-1816 
Spanish? 1835? 
Spanish? 1860? 
English. 1862? 
Ameri’n? 1843-1899 
English. 1786-1855 
French, 1852 
Italian? 1860? 
(See: Fuerstin 
Ninetta.) 
French. 1832 
French. 1767-1844 
French. 1708?-1772 
Italian. 1709-1775 
French. 1749-1820 
French. 1840 
Italian. 16802-1743 
Italian. 1655 ? 
Italian. 1712-1784 
Italian, 1706-1785 
Italian. _ 1668-1737 


-Ninfa 
Ninfa 
- Ninfa 
Ninfa 
Ninfa 
Ninfa 


(la) Apollo.- 

(la) avara. 

(La) bizzara. 

(La) riconosciuta, 
(La) ritrosa, 

(la) ritrosa. 


Ni ni, c’est fini. (Operetta.) 


Niniche. (Operetta.) 


(Or: Countess. (The merry) 


Nini Tauretti. 
Nifio. (El) 
Nino. . 
Nino. 

Nino. 

Nino. (P.p?) 
Nino e Rita. 


Ninon. 


Ninon chez Madame Sévigné. 


de Lenclos. 
de Lenclos. 
de Lenclos. 
de Lenclos., 


Ninon 
Ninon 
Ninon 
Ninon 
Ninos 


Niobe, regina di Tebe. 
Niobe, (La) 


Niobe. (Operetta.) 
Niobe. 


Nipote (Il) di Fra Diavolo. 


(Operetta. ) 
Nipoti. (i Tre) 
Nipoti 
Nishnij-Nowgorod. 
Nisida. (Operetta.) 
Nisida, die Perle von 

Precida. 

Nissa ed Elpino. 
Nit d’Albaes. 

Nita. 

Nita. 

Nitetis. 

Nitetis. 

(Siuph und Nitetis?) 
Nitocri. 

Nitocri. 

Nitocri, regina d’Egitto. 
Nitocri. 

Nitocri. 


Nitocri, regina d’Hgitto. 
(May be identical with 
Nitteti.) 

Nitteti. 

Nitteti. 

Nitteti. (a) 

Nitteti. 

Nitteti. 

Niftteti. 

Nitteti. (La) 

Nitteti. 


Llorones. (Operetta. ) 


(I) di borgomastro. 
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Rossi. F. 

Ferrari. B. 

Ziani. M. A. 

Buini. (Buina?) G. M. 
2 


Draghi, A. 
Hervé. (Gardel) 
Boullard. M. 


Debefve. J. 
Barbieri. F. A. 
Courcelle. F. 
Orlandi. F. 
Verdi. 
Wilderer. J. 
Humperdink. 


Stoganovitz, E. 
Berton. H. M. 
Bertini. N. 
Cipolini. G. 
Missa. EH. J. L. 
Vasseur. F. A. J. L. 
Valverde. L. ; 
(With Torregrosa and 
Barrera.) 
Bernabei. G. A. 
(Or, Steffani?) 
Pacini. G. 
Fasztor. A. 
Sanderson. J, 
Bertaggia. D. 


Zoboli. G. 
Graffigna. A. 
Naprawnik. EK. 
Genée. F. F. R. 
Barbieri. C. E. 


Bioni, A. 

Giner. S. 
Dall’Orologio. F. 
Howland. W. L. 
Mion™ Deed. He 
Wagner. K, J. 


Agnesi. P. Maria T.d’ 
Caldara. A. 
Giacomelli. G. 
Mercadante. G. S. R. 
Selitti. G. 

(Selletti?) 


Leo, L. 


Anfossi, P. 

Benincori. A. M. 
Bertoni. F. G. 
Bianchi, F. 

Cazzati. M. 

Conforto. N. 

Curcio. (Curci?) G. M. 
Federici. V. (F?) 


Italian. 1645? ? 
Italian. 1597-1681 
Italian. 1653-1715 
Italian, 1688?-1739 
(Munich, 1654.) 
Italian. 1685-1700 
French. 1841? 
French. 1842 
Belgian. 18638 
Spanish. 1823-1894 
Italian? 1690? “4 
Italian. 1777-1848 
(See: Nabucodnoser.) 
German 1683? ? 
(See: Haensel und 
Gretel.) 
Hungar’n.1868? 
French. 1767-1844 
Italian. PSs car 
Italian, 1857 
French. 1861 
French, 1844 
Spanish? 1859? 
Italian. 1659-1732 
Italian. 1796-1867 
Hungar’n. 1872? 
English. 1769-1841 
Italian? 1814? 
Italian. 1821-1884 
Italian. 1816-1896 
(See: Nizegorodni.) 
German. 1823-1895 
Italian. 1822-1867 
Italian. 1698 2 
Spanish. 18382 
Italian. 1865? 
Americ’n. 1867? 
French. 1711-1764 ? 
German. 1772-1822 
Italian. 1724-178) ? 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1686-17438 
Italian, 1797-1870 
Italian. 1720 ud 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1779-1821 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1752-1810 
Italian. eA Tg) 
Italian. , 16202-1677 
Italian. 1749? 
Italian. 1764-1826 


Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. (la) 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 


Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 
Nitteti. 


Nitveri, (P.p?) 
Nivernaise. (La) 
Nixe. (Die) 
Nixe. (Die) 


Nixenmaedchen. (Das) 


Nixenreich. (Die) 
(Operetta. ) 
Nizegorodni. 


Nizza di Granada. 


*nnamorato (Lo) avaro. 
‘mnamorato (li) correvate. 


Noah. (Opera?) 
Noah’s flood, or, The 


destruction of the World. 
(Otherwise: Deluge. (The) ) 
Nobilissima (La) ...... 

della bastina. (Opera?) 
Nobilita (La) villana, 
Noce (La) a Briochet. 


Noce (La) a Nini. 


(Noces (Les) de Nini?) 
Noce (La) a Patochard. 


Noce (La) Béarnaise. 


Noce (La) de Lucette. 
Noce (11) di Benevento. 


(Operetta.) 
Noce (la) écossaise. 
Noce ve Florenze, 


(Otherwise: Una notte a 


Firenze. ) 


Noces.(les trois) (Operetta.) 


Noces (Les) a Olivio. 


Noces (Les) Bretonnes. 
Noces (les) cauchoises, 
Noces (Les) d’Attila. (P.p?) 
Noces (Les) d’Olivette. 


(Operetta. ) 


Noces (les) de Dorinde, 
ou, Heléne et Francisque. 
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Fiorillo. I, 
Fischietti. D. 
Gatti. L. 

Hasse. J. A. 
Holzbauer. I. 
Jommelli. N. 
Leo. L. 
Mazzoni. A. M. 
Mysliweczek, J. 
Monza. C, 
Nasolini. S, 
Paisiello. G. 
Parenti. HE. P. M. 
Pavesi. S. 
Petrucci, A. 
Piccinni, N. 
(With G. Cocchi.) 
Poissl. J. N. 
Sacchini. A. M. G, 
Sarti. G. 
Traetta. T. M. F.S. 
(Trajetta?) 
Cocchi. G. 
Audran. H, 
Hartmann, BH. 


* Klerra d.aB; 


Sporck. R. 
Hiller. F, ‘A, 


Naprawnik,. 


Donizetti. 
Bonetto. A. 
Sciroli. G. 
Seyfried. I. X. 
Eccleston. E. 


Banchieri. A. 


Fabrizi. V. 
Hervé. F. ‘“‘Ronger”’ 
Hervé. F. ‘“‘Ronger”’ 


Rose. G. 
Leblanc. ? 
Foignet. F. 
“Alpha-Omega’’ 


Dugazon, G. 
Zavertal. L. 


Dezéde. N. 
(Dezaides? ) 
Schrameck. J. 
Buot. V. 
Champein. S. 
Beaufranchet. F. 
Audran. E. 


Cocchi. 


Italian. IAD? ¢ 
Italian. 1715-1787 
Italian. 1750? ? 
German. 1699-1783 
German. 1711-1783 
Italian, 1714-1774 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1727 3 
Bohem’n. 1739-1781 
Italian, 1744-1801 
Italian. 1768-1805 ? 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1764-1821 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1736? ? 
Italian, 1728-1800 
German. 1783-1865 
Italian. 1734-1786 
Italian. 1729-1802 
Italian, 1727-1779 
Italian. 17202-1804 
French. 1842-1901 
Dane. 1836-1898 
German. 1833? 
German. 1847? 
German, 17662-1812 


(See: Bewohner. v. 
Nishney-Nowgorod.) 
(See. Lurezia Borgia.) 


Italian? 1745? 4 
Italian. 1725 ye 
German. 1766-1841 
Engiish. 1649? # 
Italian. 1565 ?-1634 
Italian. IGG? ? 
French. 1825-1892 
French. 1825-1892 


French? 1830? 


French. 17507-1827 
French. 1780?-1845 
Italian? 1842? 
French, 1782-1826 


Bohem’n. 1849 


French. 17407-1792 


Bohem’n? 1817? 


French, 1838? 2 
French. 1753-1830 
French? 1875? 
French. 1842-1901 


(See: Nozze (Le) di 
Dorinda.) 


Noces (Les) de Dorine, etc. 


Noces 
Noces 


(les) de Fernande. 

(Les) de Figaro, 

Noces (Les) de Gamache. 

Noces (Les) de Gamache. 
(Opera?) 


Noces (Les) de Jeannette. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Georgette’s 
Wedding, and, Jenettens 
Hochzeit.) 

Noces (Les) de Nini. 
(Operetta. ) 

Noces (Les) de Pélée et 
Thétis. 

Noces (Les) de Thétys -et 
Pé'ée. 

Noces (Les) de Zerbine. 

Noces (Les) improvisées, 
(Operetta.) 

(Otherwise: Nadjy.) 

Noche (De la) a la manana, 
(Operetta. ) 

Noche (La) de la tempestad. 
(Operetta.) 

Noche (Una) de Loreto. 

Noche (La) del Tenorio. 
(Operetta.) 

Noches (Las) del real. 

Nocleg v zamin. 

Noc Simona a Jndy. 

Nodo (Il) Giordiano. 

Noé. 

(Otherwise: Déluge, (Le) 

Noekkhen. (Operetta.) 

Noél, ou, Le mystére: de la 
nativité. (Opera?) 


No hay guarda para el amor. 


Noite (A) do castello. 
Noiva. (A) (Operetta.) 
Noiva (A) fingida. 


Nomadi. 
No magic like Love. (Text?) 
(Otherwise: Enchantress. 


(The British) 
No mas ciegos. 


Nome (Il) piu glorioso. 
(Two settings.) 

Noms (Les) supposés. 

Non credere alle apparenze. 


Non essere geloso. 
Non irritar le donne. 


Non precipitare gli giudizi, 
o, La vera gratitudine. 

Non si fa, mi si prova. 
(P.p?) 
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Sarti. G. 


Deffés. P. L. 

Mozart. 

Bochsa. R..N. C. 

Mercadante G. S. R. 

(Re-arranged by 
Guéné. ) 


Massé, F, M. “Victor” - 


Hervé. 
Cavalli. 
Colasse. P. 


Rochefort. J. B. 
Chassaigne. F. 


. e 


Chueca, F, 
(With Valverde.) 
Jimenez. J. 


Caballero. M. F. 
Santojna. ? 


Taboada. 
Damse. J. 
Kovaravic. K. 
Draghi, A. 
Halévy. J. F. F. E. 
(With Bizet.) 
Glaeser. F. 

Vidal, P. A. 


CBR 


Garcia M. del P. V. 
Gomez, A. C. 
Freitas-Gazul. F. 
“Portogallo.” M. 
(Portugal.) 

Marilli. E. 
Lansdowne. (Lord) 


Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Caldara. A, 


Gaveaux. P. 
Orgitani. 


Pilotti, G. 
“Portogallo.” 


Farinelli. G. 


Astaritta, @. 
(Astarita.) 


(See: Nozze (Le) di 


Dorinda.) 
French. 1819-1900 
(See: Figaro.) 
French, 1789-1856 
Italian. 1797-1870 
French. 1822-1884 


(See: Noce a Nini.) 


(See: Teti, etc. (Le 
nozze di) ) 


French. 1649-1709 
French, 1746-1819 
French. 18438 
Spanish. 1846-1908 
Spanish, 1854 
Spanish. 1835-1906 
Spanish? 1865? 
Spanish? 1836? 
Pole. 1795 ?-1852 
Bohem’n. 1862 
Italian. 1635-1700 
French, 1799-1862 
Bohem’n. 1799-1861 
French. 1863 
Spanish. 775-1832 
Brazil’n. 1839-1896 
P’t’guese. 1860? 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian. 1858? 
English.. 1676? 
Spanish. 1822-1870 
Italian. 1670-1736 
French, 1761-1825 
(See: Apparenza 
inganna., ) 
Italian. 1784-1838 


(See. Filosofo (11) 
sedicente. ) 


Itaiian. 


Italian. 


1769-1836 


17492-18038 


~ 


Non son quella ....6€ 
la difesa. 

Non toccate la regina. 

Non tutti i pazzi sono all’ 
ospedale. 

Non tutto il male vien per 
nuocere. 

Nondescript. (The) 

None so bind as those who 
won't see. (Opera?) 

Nonna (La) per far 
dormire i Bambini, 

Nonne (La) di Lindenberg. 

(Otherwise: Nuit (La) 
merveilleuse.) 

Nonne (la) sanglante. 

Nonne (Die) von Ghiocene. 

Nonnes (Les) de Robert 
le Diable. 

Nora. 

Nordisa. 

Nordlicht. (Das) 

Nordlicht. (Das) von Kasan, 

Nordstern. (Der) 


Norma. 
Norma. 


Norma. 

Normandes. (les Trois) 
(Operetta. ) 

Normannen (Die) in 
Sicilien. 

Normanni (i) a Parigi. 

Normanni (i) a Salerno. 


Nos bons Chasseurs. 
(Opera?) 

No Song, no supper. 
(Opera?) 

No Song, no Supper. 
(Ballad Opera.) 

Nostradamus. (Le 
tombeau de) 

Notaio (Il) d’Ubeda. 


(Otherwise: Don Procopio.).’ 


Not at home. (Operetta.) 

No todo indicio es verdad. 
(Opera?) 

Nothhelfer. (Die drei) 
(Operetta. ) 

Nothbhelfer. (Die 
vierzehn) (?) 

Notre Dame de Paris. 

(Otherwise: Esmeralda.) 

Notte. (Le mariage de) 


Notte (Una) a Venezia. 
Notte (la) critica. 
Notte (La) critica. 
(Operetta. ) 
(Otherwise: 
unruhige) 


Nacht. (Die 
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Ruggeri. G. M. 


Searano. M. O. 
Fioravanti. Vin. 


Scarlatti. A. 


Heather. W. E. 
Dibdin. C. 


Millico. G. 
Desbordes. ? 
Gounod. C. F. 
Schroeder. K. G. F. 
Kastner. J. G. 
Blake. C. D. 
Corder. F. 
Milloecker. K. ~ 
Pfifeir. K. 

Pifefr. K. 


Bellini. V. 
Donizetti. 


Ryiken, Z. 
Barbier. F. E. 


Wolfram. J. M. 
Mercadante. G. S. R. 
Marzano. L. 
(Marzani?) 

Lecoeq. A. C. 
Bishop. H. R, 


Storace. S. 


Fioravanti. Vin. 


Gatty. A. S. 
Nebra. J. 


Perger. R. 
Loewengard. ? 
Fry. W. H. 
Zawartal. 
Avallone. 


Buroni. 
Gassmann, F. L. 


(Boroni?) A. 


Italian. 1666? 
Ttalian. 1843? 
Italian. 1799-1877 
Ttalian. 1659-1725 
English. 1784-1831 
English. 1745-1814 
Italian. 1739-1802 
French? 1768? 
French. 1818-1893 
German. 1850? 
German. 1810-1867 
Americe’n. 1847 
English. 1852 
German. 1842-1899 
German. 1834-1897 
(See: Etoile (L’) du 
Nord.) 
Ttalian. 1801-1835 
(See: Etoile (L’) du 
Parigi.) 
Dutch? 1859? 
French. 1829-1889 
Bohem’n, 1789-1839 
Italian, 1797-1870 
Italian. 1842? 


French. 1832 
English. i1786- 
English ? 


(See: Tombeau.) 


Italian. 1799-1877 
English. 1847 
Spanish. 1714? 
German. 1854 
German? 1869? 
Americ’n. 1813-1864 


(See: Noce ve 


Fiorenze.) 
Italian? 1855? 
Italian. 1738-1797 


Bohem’n. 1729-1774 


> 
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Notte (la) critica. Piccinni, L. Italian. 1766-1827 
(Otherwise: Nacht. (Die) 

_ Notte d’Aprile, Ferrari. Emilio Italian. 1850? 
Notte (La) degli schiaffi. Venzano. L. Italian. 1815-1878 
Notte (Una) di Carnevale. Agnelli. S. Italian. 1817 
Notte (Una) di Carnevale. Sparono. F. Italian. 1774-1851 
Notte (L’ultima) di Gialdi. N. Italian? 1849? 

Carnevale. (Operetta.) 
Notte (L’ultima) di Trebbi. G. Italian? 1848? 
Carnevale. .(Operetta.) 
(P.p?) 
Notte (Una) di Festa. Villanis. A. Italian, 1821-1865 
(Otherwise: (Hmmanuele 
Filiberto.) 
Notte (la) di Natale. Cantoni. F. Italian. 1870? 
Notte (La) di Natale. Gentili. A. Italian. 1870? 
Notte (La) di Natale. Pontoglio. C. Italian. 1831-1892 
Notte (Una) di Novembre. Iremonger. M. Italian. 1839? 
Notte (La) di San Ruta. M. Italian. 1827-1896 
Bartolomeo. : 
Notte (La) di San Pascucci. G. C. Italian. 1841 
Giovanni. (Operetta.) 
Notte (Una) di terrore. Duchaliot. ? Turk? 1844? 
Notte (Una) fortunata. Nardis. C. Italian? 1860? 
(Operetta.) 
Notte (Una) infernale. Finamore. ? Italian? 1859? 
Notte(Una)negli Apennini. Mirecki. F. Pole. 1791-1862 
Notte (Una) nel deserto. Urien. N. Spanish? 1865? 
Notte (La) perigliosa. Balbi. M. Italian. 1796-1879 
Notte (La) perigliosa. Miari, A. Italian. 1787-1854 
Notti (Le) di Sevigtia. Rispetto. P. Italian? 1851? 
(Operetta.) 
Notti (Le) romane. Villafiorita. G. B. Italian. 1845-1902 
Noureddin. (Le beau) (Pip?) Levade. C. French? 1873? 
Nourjahad. Horn.Cy EH English. 1786-1849 
Nourjahad, (7?) Loder. E, J. English. 18138-1865 
Nourrice (La) d’Hercule. Barbier. F. HE. (See: Hercule.) 
Nourrice (La) de Roger. V. B. French, 1853-1903 
Montfermeil. (Operetta. ) 
Nous dinons en ville. Waucampt E. Belgian. 1850 
Nous n’irons plus au bois. “Bernardin’’ French? 18277-1870 
(Operetta. ) (Bernard Courtois.) 
Nousina. Missa. HE. J. L. French. 1861 
Nouveau (Le) ..... (See proper names.) 
Nouveau (Le) d’Assas. Berton. H. M. French. 1767-1844 
(Opera?) 


Nouveau(Le) Don Quichote. Champein. S. (See: Don Quichotte.) 


Nouveau (Le) Marié. Baccelli. D. Italian. 174.0% uy 
(Or: Imposteurs. (Les) ) 
Nouveau (Le) marié. Ots., C, Belgian. 17757-1845 
(Or: Imposteurs. (Les) ) 
Nouveau-né, (Le) (P.p?) Via liiie: sods Ee. EN, German. 1741-1816 
(Schwarzendorf.) 
Nouvelle. (L’heureuse) Boieldieu. F. A. French. 1775-1854 
Nouvelle (a) au camp de ' Berton. H. M. French, 1767-1844 
l’assassinat des ministres 
francais a Rastadt. 
Nouvelle-Zélandaise. (La) Chapelle. P. D. A. French, 1756-1821 
(Operetta. ) r 
Nouvelles, (Les fausses) Champein., S. French, 1753-1830 
(Operetta.) ey 
Novia. (La) Warot. V. French. 1808-187 1 
Nova Lux. (Trilogy.)’ Granozio. (See: Loris.) 


Novillos en Polvoramo. 
(Polvaranca?) 

Novio (un) en dos personas. 

Novio(E1) pasado por aqua. 

Novios (Los) de Teruel. 
(Operetta.) 

Novita. (La) (Opera?) 

Novize (Die) von Palermo. 


Nowe krakowiaka. 

Nozze. (Le) 

Nozze. (Le) 

Nozze. (Je Tre) 

Nozze (Le) a dispetto. 

(Or: Amore e dispetto.) 

Nozze. (Le) Campresti. 
(Operetta. ) 

Nozze (Le) chimeriche, 
ossia, Bietolino Fiorone., 

(Probably identical with 
Nozze (Le) poetiche.) 

Nozze (Le) con l’Inimico, 
ovvero, L’Analinda. (?) 

Nozze (Le) contrastate, 


INOZZe2, (Clie) dis st cite 

Nozze (Le) d’Odali e 
Zoriadne. 

Nozze (Le) de’ Morlacchi.) 


Nozze 
Nozze 


(Le) de’ Sanniti. 

(Le) de’ Sanniti. 

Nozze (Le) del Marchese 
del Grillo. 

Nozze (Le) della Bita, 
(Operetta. ) 

Nozze (Le) di Amore e di 
Norizia. 

Nozze (Le) di Amore e di 
Psiche. 

Nozze (Le) di Dorina., 

(Otherwise: Noces (Les) 
de Dorinda.) 

Nozze (Le) di Dorina, 

(Otherwise: O casamento 
de Lesbina.) 

Nozze (Le) di Dorina, 

(Otherwise: Noces (Les) 
de Dorine, etc.) 

Nozze (Le) di Dorina, 

Nozze (Le) di Dorina, 

Nozze (Le) de Figaro. 

Nozze (Le) di Fiorina. 


Nozze (Le) di Lammermoor. 


Nozze 
Nozze 
Nozze 
Nozze 
Nozze 
Nozze 


(Le) di Lauretta. 
(Le) di Mercurio. 
(Le) di Messina. 
(Le) di Michelina. 
(Le) disturbate. 
(Le) disturbate. 
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Barbieri. F. A. 


Pulg7B. (Cs 
Hernando. R. J. M. 


Arrieta y Corera.P.J.E. 


Alessandri, F. 
Wagner. W. R. 


Kurpinski. K. K. 
Cattaneo. M. 
Loschi. E. 
Alary. Jc.H: A. 


Curcio, (Curci?) G. M. 


Niccolini. G. 
(Nicolini? ) 
Orlandi, F. 


Scarlatti. A. 


Traetta.T.M.F.S. 
(Trajetta?) 


Draghi. 


Traetta. T.M.F.S. 
(Trajetta?) 
Gnecco, F. 
Raimondi. P. 


Ottani. B. 
Sales? ie. 
Leo. L. 


Cocchi. G. 


Galuppi, B. 


Sarti. G. 


Storace. S. 
Zingarelli. N. A. 


Guidi. Teresa 

(Lionetti.) 

Carafa de Colobrano. 
Mis athens View Ag be 

Gnecco. F. 

Draghi. A. 

Chiraomonte. F. 

Mariana-Montaubry. ? 

Coppola, G. 

Guglielmi. P. 


Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1819 
Spanish. 1822 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1742-1811 
(See: Liebesverbot. 
(Das) 

Pole. 1785-1857 
Italian? 1871? 
Italian. 1866-1904 
French. 1814-1891 
Italian. 1749? 
Ttalian. 1771-1842 
Italian. 1777-1848 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1727-1779 


(See proper names.) 
(See: Amore (L’) in 


sogno, 

Italian. 1727-1779 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1786-1853 


(See: Marhcese del 
Grillo.) 
Italian. 1735-1827 


Italilan. 1729-1797 


(See: Amore.) 


Italian. 1720-1804 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1729-1802 
English? 1763-1796 
Italian. 1752-1837 
(See: Figaro.) 
Italian? 1861 
Italian. 1787-1872 
Italian. 1769-1810 
Italian, 1635-1700 
Italian. 1809-1886 
Italian? 1842? 
Italian. 1764? 


(See: Inganno (L’) 
amoroso.) 


Nozze. (Le) disturbate. 

Nozze, (Le) disturbate. 

Nozze (Due) ed un sol 
marito. 

Nozze (Le) fra nemici. 

Nozze (Le) frastornate 
da un pazzo. 


Nozze (Le) funeste. 


Nozze (Le) inaspettate. 


Nozze (Le) in campagna. 
Nozze (Le) in campagna, 
Nozze (Le) in commedia. 
(Or: 
Nozze (Le) in contrasto. 
Nozze (Le) in danza. 
(Opera?) 
Nozze (Le) in garbuglio. 
Nozze (Le) in prigione. 
Nozze (Le) il Villa, 
Nozze (Le) Istriane. 
Nozze (Le) per astuzie. 
Nozze (Le) per fanatismo. 
Nozze (Le) per impegno. 
(P.p?) 
Nozze (Le) per invito. 
(Otherwise: Amanti (Gli) 
capricciosi. ) 
Nozze (Le) per puntiglio. 
Nozze, (Le) poetiche. 


Nozze (Le) sospirate. 
(Operetta. ) 
Nozze. (Le) senza sposa, 


Nube. (La) (Operetta.) 
Nubia. 

Nuestra Sefiora de Paris. 
Nuestro prologo. 
Nuestros. (Los) 

Nueve (Las) de la noche. 
Nuevo genero. (Operetta.) 


Nuit (une) a Grenade. 


Nuit (Une) a Séville. 

Nuit (Une) a Séville. 

Nuit (une) a Venise. 
(Operetta. ) 

Nuit (Une) au bois. 

(Otherwise: Muet (Le) 
de circumstance.) 

Nuit (Une) au Chateau. 

Nuit (Une) au poste. 
(Operetta.) 

Nuit (La) aux gondoles. 

Nuit (La) aux soufflets. 
(Operetta.) 

Nuit (Une) blanche. 
(Operetta.) 


Medico (11) burlato.) 
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Naumann, J. G. 
Paisiello. G. 
Guglielmi. P. 


Generali. P. 
Moretti. G. 
(With Puzone and 
others.) 
“Heiter. Amalie’’ 
(Prinzessin Amalie 
von Sachsen.) 
Niccolini. G, 
(Nicol.ni.) 
Guglielmi, P. C. 
Sciroli. G. 
Guglielmi, P. 


Valentini. G. 


Leo. L. 
Tritto. G. 
Usiglio. E. 


Donizetti. G. 
Smareglia. A. 
Panizza. A. (7?) 
Lanza. F, G. 
Capotorti. L. 


Brunettd. A. 


Fioravanti. Val, 


Orlandi. 


Carl nis? Ox CL) 
Puccita. V. 
(Pucitta?) 

Vives. A. 
Henschel, G. 
Giro. M. 
Barbieri. F. A. 
Chapi y Lorente. R. 
Caballero, M. F. 
Santonja. ? 
(With Ovejon.) 
Kreutzer K. 


Barbier. F. E. 
Cressonnois, P. 
Rose. G. 
Gaveaux. P. 
Mengal. M. J. 
Edé. ? 


Pascal. P. 
Hervé. F. ‘“‘Ronger 
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Offenbach. J. 


German, 1741-1801 
Italian, 1741-1816 
(See: Due.) 

Italian. 1783-1832 
Italian. 1807-1884 
German, 1794-1870 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1763-1827 
Italian. 17257 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1756? 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1841, - 
Italian, 1797-1848 
German? 1854 
Italian. 1842? 
Italian. 1783-1862 
Italian. 1767-1842 
Italian. 1726 
Italian. 1764-1837 


(See: Nozze (Le) 
chimeriche. ) 


Italian, 1793? 
Italian. 1778-1861 
Spanish. 1871 
German, 1850 
Spanish, 1855? 
(See: Prologo.) 
Spanish. 1851 
Spanish. 1835-1906 
Spanish? 1865? 


(See: Nachtlager 


(Das) von Granada.) 


French. 
French, 
French? 
French. 
Belgian, 
French? 


French. 
French, 


German, 


1829-1889 
1850-1904 
1830? 
1761-1825 
1784-1851 
1844? 


1825-1880 
1825-1892 


1819-1880 


Nuit d'Amour. (Operetta.) 

Nuit (Une) dans la forét. 

Nuit (Une) d'intrigue. 

Nuit (Une) d’Orient. 

Nuit (Une) de Cléopatra. 

Nuit (La) de Grenade. 

Nuit (la) de Gustave Wasa. 

Nuit (La) de la Mi-Caréme. 
(Operetta. ) 

Nuit (Une) de Noél. 

Nuit (Une) de Noél. 

Nuit (Une) de Noél, ou. 
L’anniversaire. 

Nuit (la) de Saint-André. 


Nuit (la) de St. Germain. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Fanfreluche.) 

Nuit (La) de Saint-Jean. 


Nuit (La) de Saint- 
Sylvestre. 

Nuit (La) de Trianon. 

Nuit (Une) de Trianon. 

(Otherwise: Regina (La) 
de Toinon.) 

Nuit (la) de Mardis-Gras, 


Nuit (La) du plus beau 
jour. (Operetta.) 

Nuit (La dernier) de 
Comte Egmont. 

Nuit (La) de 15e Octobre. 
(Operetta. ) 

Nuit (la) Espagnole. 

Nuit (La) merveilleuse 
Desbordes. 

Nuit (la), tous les chats 
sont gris, 

Nuits. (Les deux) 

Nuits. (Les deux) 

Nuits. (Les deux) 

Nuits (Les) d’Espagne. 

Nuits (Les) de Florence. 

Nuits (Les) de Mylady. 

Numa. (Il giudizia di) 

Numa Pompilio. 

Numa Pompilio. 

Numa Pompilio. 

Numa Pompilio. 

Numa Pompilius. 

Numa Pompilius. 

Numa Pompilius. 

Numa Pompilius. 

Numa Pompilius. 
(Le couronnement de) 

Numance. 

Numero (El) fatal. 
(Operetta. ) 

Numitore. 

Nunnery. (The) 

Nunziella, 

Nuova (La) Pianella. 
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Banés. A. A. 

Dalayrac. 

Kreubé. C. F. 

9? 

Massé. E. M. 

Persuis. L. L. Loiseau. 

Déjazet. E. 

agen Ve 

Pessard. EK. L. F. 
, Reber. N. H. 

“Caryl” 


(F, Tilkins.) 
Serpette. H.C. A. G. 


Lacome D’ Estalenx. 
PaeTcrde 
Bazin. F. E. J. 


Ferny. J. : 
Prestreau. F. A. 


Clapisson. 
Runs, A. 
Gregoir. 

Jacobi. G. 


Persuis. L. L, Loiseau 


Schwab. F. M. L. 


Boieldieu. F. A. 
Daussoigne-Méhul. J. 
Leblane. ? 

Semet. T. A. E, 
Lavaine. F. 

Puget. Mme. 
Federici. V. (F?) 
Carvalho. J. de Sousa. 
Hasse. J. A. 

Paer. F. 

Pagliardi. G. M. 
Buchweiser. B. 
Conradi. J. G. 
Fodor. K. A. 

Kate. A. ten 
Scheyermann. G. 


Van der Eeden, J. B. 
Mangiagalli. ? 


Porta. G. 
Shield. W. 
Miglio., A. 
Chessi. 


French, 1856 
(See: Deux mots.) 


French? 1777-1846 
4 ¥ 
(See: Cléopatre.) 
French. 1769-1819 
(See: Gustave Wasa.) 
French. 18257-1880 
French. 1868? 
French. 1843 
Alsase’n. 1807-1880 
Belgian. 1861 
French, 1846-1904 
French. 1838 
French, 1816-1878 
Hrenehe 0 9S tee 
French. 1856-1891 
(See: Madame 
Gregoire.) 
French? 1842? 


(See:. Egmont.) 


German. 1840-1906 

French. 1769-1819 

(See: Nonne (La) de 
Lindenberg. ) 


Alsase’n, ‘1829-1882 
French, 1775-1834 
French. 1790-1875 
French. 17502-1827 
French. 1824-1888 
French. 1810?-1893 
(See: Veilleuse. (a) ) 
Italian. 1764-1826 
P’t’guese. 1739 ?-1794 
German. 1699-1783 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1642? 2? 
German, 1765 ? 
German. 1661? i 
Dutch. 1759-1849 
Dutch. 1796-1858 
Swiss. 1767-1827 
Belgian. 1842 
Spanish. 1858? 
Italian. 16902-1755 
English. 1748-1829 
Italian? 1858? 


(See: Pianella.) 
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' Nuova Santarella. Buongiorno. C, Italian. 1864-1903 
Nuovo (Il) Barbiere di Morlacchi. (See: Barbiere.) 
. Siviglia. 
Nuovo (Il) Figaro. (See: Figaro.) 
Nuovo (I) Orlando. Piccinni. (See: Orlando.) 
Nuovo (Il) Pourceaugnac. Donizetti. (See: Pourceaugnac.) 
Nuovo (11) Savio della Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
Grecia, 
Nuovo (Il) Tartufo. Gambini, C, A. (See: Tartufo.) 
Nuptials. (The Royal) Bishop. H. R. English. 1786-1855 
Nureddin, Prinz von Riotte. P. J. German? 1776-1856 
Persien. (Operetta.) 
Nuredin. Fabian. J. German? 1874? 
Nurmahal. Spontini. L. G. P. Italian. 1754-1851 


(Otherwise: Rosenfest 
(Das) von Kaschmir. 
and, Lalla Rookh.) 


Nursachad. Titow, A. N. Russian, 1769-1827 

Nurzahad. (Opera?) Hlsner. J. X. German. 1769-1854 

Nu surdato .... di Luca, L. Italian. 1816? 
Pulcine’la. 

Nut-brown Maid. (The) Robinson. W. C. F. Irish? 1839-1897 
(P.p?) 

Nu Uranku. 2 4 # 

Nyaga. Hallstroem. I. K. Swede. 1826-1901 

Nydia. (Opera?) Ford. E. A. C. English. 1858 

Nydia, (P.p?) (Operetta.) Fox. G. English. 1850?-1902 

Nymph (The) of the Lee. G. A. English. 1802-1851 
Grotto. (Operetta.) (With Liverati.) 

Nymphe (Le) et Je Berger Pilati. A. French. : 1810-1877 
(Opera?) (Pilate?) 

Nymphen (Die) der Lipawsky. J. Bohem’n. 1772-1810 
Silberquelle. (Operettz.) 

Nymphes. (Les) de Diana. Moulinghem. J. B, Dutch. 1753 2 
(Operetia.) 


ae O 


oO. S. Duarte, F. P‘t‘g’ese? 1866? 

O diese Goetter! (Operetta.) Stix. K. German, 1865? 

© precipicio de Phaetonte. Silva. A. J. (See: Phaetonte.) 

O reino das mulheres. Freitas Gazul, F, P’t’guese. 1860? 

Oak, (The fairy) Forbes. H. ' English. 1804-1859 

Oak. (The magic) (Cpera?) Attwood. T. English. 1765-1838 

Oak. (The royal) Kelly, M, Trish. 1762-1826 

Oak Tree. (The oa Macfarren. G. A. English. 1813-1887 

Oasi. (L’) Orefice. G. Italian. 1848-1889 

Obbede (Obeide?) ed Capotorti. L. Italian. 1767-1842 
Almaro. 

Cbbidienzia (L’) per Mayr. J. S. German. 17638-1845 
astuzia, 

Oberfoerster. (Der) Armsheimer. I. Russian. 1860 

Oberon, or, The charmed Cooke. T. 8. ' Trish, 1782-1848 
Horn. 4 

Oberon. Kunzen. F. L. A. (See: Holger Danske.) 

Oberon. Weber. K.M. F. E. German. 1786-1826 

Oberon, Koenig der* Wranitzky. I Russian, 1756-1808 
Elfen. (Operetta. ) 

Oberon’s Oath. (Opera?) Parry. John. Welsh. 1776-1851 


Oberst. (Der neue) Hille. E. German, 1822 


Oberst Lumpus. 

Oberst Lumpus. 

Obersteiger. (Der) 
(Operetta.) 

Oberto, conte di Bonifazio. 

Oblava. 

Obleszenie Gdanska, 

Oblio. 

Obotriten. (Die) 

Obré. 

Oca. (L’) (Operetta.) 

Oca (L’) del Cairo. 

(Otherwise: Oie (L’) du 
Caire.) 

Occasie (De) maakt den 
dief. 

O casamento de Lesbina. 


Occasion (L’) 

Occasion (L’) 

Occasione (L’) fa il ladro. 

Occhi azzuri. 

Ocean. (The Arctic) 

Ocean. (The Arctic) 

Oceana. (Opera?) 

Ochio di lince. (Operetta.) 

Ochsenmenuett. (Die) 
(Operetta.) 

Octavia. 

Oda‘isa. (Odalissa?) 

Odaliska. (Odaliski?) 
(Operetta. ) 

Odaliska, (Die) 

Odalisken (Die) oder, Die 
Loewenjagd. 

Odda di Bernauer. 

Odda e Polusko. 

Oddities. (Operetta. ) 

Odds. (The long) 

Odi (Gli) delusi dal sangue. 

(Otherwise: Ascano in 
Aiba.) 

Odi (Gli) delusi dal sangue. 


Odio 
Odio 
Odio 


ed amore. 
ed amore. (Operetta.) 
(L’) e VPamore. 


Odio 
Odio 
Odio 
Odio 
Odio 
Odio 


(L’) e amore. 
(L’) e Vamore. 
(L’) e Pamore. 
placato. 
placato. 
placato. 


Odio 
Odio 


placato. 
redivivo. 


Odio (L’) vinto della 
costanza, 

Odja. 

Odoacre. 
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Rehbaum. T. 
Wildenfels. M. 
Zeller, K. 


Verdi. G. F. F. 
Hlawatsch. W. I. 
Kurpinski. K. K, 
Brogi. R. 

Lappe, P. - 
Baliadori. ‘A. 
Mariotti. C. 
Mozart. J. C. W.T. 
(With J. André.) 


Miry. K. 
Galuppi. B. 


Mouret. J. J. 


“Saint-Amans. L. J. 


Rossini. G. A. 
Cavalieri. C. 

Gould. J. W. 
Turnbull. P. W. (?) 
Smareglia, A. 
Maffei. R. 

Seyfried. I. X, 


‘(Adapted from Haydn) 


Nini. A. 
Duniecki. S. 
Meinardus. L. S, 
Mueller. Wenzel 


Lillo. G, 
Baggioli. G. A. 
Dibdin. C. 
Hibdin. “C} 
Lotti. A, 


Pescetti. G. B. 
(With Galuppi.) 
Ariosti, 

Pastore. G. 
Aldovrandini. G. A. 
(Aldrovandini? ) 


Vv. 


Obiols. M. 
Pollarolo. ©. 
Bioni. A. 
Botteoni. J. B. 
Buin, 


RB. 


Galuppi. B 
Nelvi. G. M. 
(With A. A. Caroli.) 
Vivaldi. A, 


Dibbern. K 
Legrenzi. G. 
(With A Scarlatti.) 


German. 1835 
German? 1860? 
German? 1848-1898 _ 
Italian. 1813-1991 
Bohem’n, 1849 
Pole. 1785-1857 
Italian. 1865? 
German. 1810? 
Italian? . 1866? 
Itahan. 1827-1876 
German, 1756-1791 
Belgian, 1823-1889 
(See: Nozze (Le) di 
Dorina. ) 

French. 1682-1738 
French. 1749-1820 
Italian. 1792-1868 
Italian? 18597 
Ameri’n? 1860? 
Ameri’n? 1860? 
German? 1854 
Italian? 1860? 
German. 1776-1841 


(See: Oktavia.) 


Italian. 1805-1880 
Pole? 1836? 
German. 1827-1896 
German. 1767-1835 
Italian. 1814-1863 
Italian? 1853? 
English. 1745-1814 
English. 1745-1814 
Italian. 16672-1740 
Italian. 17042-1766 
(See: Ciro.) 

Italian. 1854? 
Italian. 1665? 
(London, 1720.) 
Spanish. 1809-1888 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1698 
Italian. 1680? 


(See: Sdegni (Gli) 
Cangiati in amore.) 


Italian. 
Italian. 


Italian, 


German? 
Italian. 


1706-1785 
1697 


1680?-1743 


1855 
1625?-1699 


. Odoacre. (L’) 
Odoardo. 


Odoardo, re d’Inghilterra. 


Odoardo. 

Odoardo. 

Odoardo e Carlotta, 
(Opera?) 

Odoardo e Cristina. 

Odoardo e Gildeppa. 

Odoardo Stuart. . 

Odysseus’ Heimkehr. 


(Part of Homerische Welt.) 


Odysseus’ Tod. 


(Part of Homerische Welt.) 


Oedipe. (Le petit) 
(Operetta. ) 

Oedipe roi. 

(Part of Trilogy.) 

Oedipe a Colone, 

Oedipe a Colone. 

(Part of trilogy.) 


Oedipe a Thebes. (Opera?) 
(Gedipe et Jocaste?) 


Oedipus. 

Oedipus in Kolonus. 
(Opera?) 

Oedipus. 


(Otherwise: Sphinx. (The) 


Oeil. (Le mauvais) 


Oeil (L’) crevé. (Operetta.) 


Oeil (L’) de feu. 
(Operetta.) 


Oeil (L’) de Monsieur 


VExpert. 


(Operetta.) 


(P.p?) 


Oenone. 


Oestreich. (Das 


triumphierende Haus) 


Keiser. 
Oestreich ueber atles! 
(Operetta.) 
Oestreichs treuer 
Bruder, etc. 
Oeuf (1) rouge. 
(Operetta.) 
(Otherwise: Goose. 
golden) (?) 
Offendere per amare. 


(The 


(Otherwise: Telesilla. (La) 
Offendere per amare. 
(Otherwise: Telesilla. (La) 


Offer af Nympherne. 
Officier (L’) cosaque. 
(Operetta.) 


Officier (L’) de fortune. 


Officier (1’) enlevé. 
Officier 
Officier 

Varmée. 


(L’) et le paysan. 
(L’) francais a 


Officier (L’) francais a 


Varmée. 
16 
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Varischino G. 
Jommelli, N. 
Pacini, G. 
Scarlatti. A. 
Ziani, M. A, 
Farinelli. G. 


Rossini. G. A. 
Nicolai, O. 
Coccia.. C, 
Bungert. A. 
Bungert. A. 


Désaugiers. M. A. 


Vérange de la Nux. P. 


Sacchini, A. M, G. 
Vérange de la Nux. P. 


Méreaux. J. N. le 


Froid, 
Gebel. G, 
Lassen. E. 


Thompson. L. 


“Puget. Loisa 


(Lemoine?) 
Hervé. F. ‘‘Ronger”’ 
Campisiano. ? 


Ettling. E. 


Kalkbrenner. C. 


Mueller. Wenzel 
Haibel. J. 
Audran, EF. 


Ide b.wt Je 
Porsile. G. 


Schulze, ALP: 
Gianella. L. 
(With 
Dumoncheau. C.) 
Bruni. A. B. 
Catel. C.S. 
Kreubé. C. F. 
Fortia de Piles. A, 


Guillemont. ? 


Italian. 1650? 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1792-1868 
German. 1810-1849 
(See: Stuart.) 
German. 1846 
German. 1846 
French. 1742-1793 
French, 1853 
Italian. 1734-1786 
French. 1853 
French. 1745-1797 
German. 1709-1753 
Dane. 1830-1904 


Americ’n. 1865? 


French. 18127-1889 
French. 1825-1892 
Italian? 1853? 
German. 1820? 
German. 1755-1806 
(See: Haus.) 
German, 1767-1835 
German. 1761 
French. 1842-1901 
German, 1660-1741 
Ttalian. 1672-1750 
German. 1747-1800 
Italian. 1778-1817 
Italian. 1759-1823 
French. 1773-1830 
French? 1777-1846 
French. 1758-1826 
French? 1750? 


? 


2 


Offizier (Der) der Koenigin. 

Offizier (Die) der Kaiserin. 

Offrande (L’) @ la patrie. 
(Liberte?) (Opera?) 

Offrande (L’) a V’hymen. 
(Opera?) 

Ofiara Abrahama. 

Ogallallas. (The) 

Ogni disugualtianza amore 
uguaglia. 

Ogni eccesso e vizioso. 

Ogni parole un intoppo. 

Ogre. (The) (Opera?) 

Ogre. (1’) 

Ogtemanders Representant. 
(Opera?) 

Ogus, oder, Il Trionfo del 
bel sesso. 

(Otherwise: Triumph 
(Der) der Frauen.) 

Oh! c’Paladin! (Operetta.) 

Oh! quante impostore! 

Oh this love! (Opera?) 

Ohe! Les grands agneaux. 
(Operetta. ) 

Oie (1’) du Caire. 


~ 


Oie (L’) en crin. (Opera?) 

Oies (Les) de frére 
Philippe. (Operetta.) 

Oiseau (L’) bleu) 

Oiseau (L’) bleu. (Opera?) 

Oiseau (L’) bleu. 
(Operetta. ) 

Oiseaux (les) de mer. 

Oiseleur, (1’) 


Oitona. 

Oitona. 

Ojo a la nifiera, 

Oktavia. 

Olaf. (Sir) (Opera?) 

Olan le Danois. (?) 

Olandese. (L’) in Italia. 

Olandese. (L’) in Italia. 

Olandese (L’) in Venezia. 

Olanthe. 

Olao. - 

Old King Cole. 

(A re-arrangement of 
‘Madam Piper.’’) 

Old Woman of eighty-three. 

Oldrich a Bozena. 

Olé Sevilla! 

Oleander. 

(Otherwise: Sieg (Der) 
der Liebe.) 

Olega. 

Olga. die Tochter der 
Verbannten. 

Olga, die Schoene. 

Olema la Schiava. 

Olga. 
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Fiebach. O. 
Wuerst. R. F. 
Gossec. F. J. 


Borremans. J. 


Elsner. J. X. 
Waller, H. 
Neri-Bondi. M. 
(Bondineri? ) 
Fioravanti. Val. 


Reissiger. F. A. 


Winter. P. 


Douay. G. 
Fornasini, N. 
King. M. P. 
Ventéjoul. ? 


Mozart. 


° 


Colbert-Chabannais. 


(Marquis. ) 
Coquard. A. 
Foignet. F. 
Lecocq. A. C. 


Martin. J. B. 
Zeller. K. 


Corradi. D. 
Rodotheato. D. 
Barbieri. F. A. 
Keiser. R. 
Lambert. L. 


Mercadante. G. S. R. 


Piccinni, N. 
Rutini. G. M. 
Bianchi. F. 
Satter. G. 
Valente. G. 
Morse. S. W. 


Taylor. R. 


Skroup. (Skraup?) F. 


Caballero. M. F, 
Mueller. C. G. 


Sarti. G. 
Bernard. M. 


Kaschin, D. N. 
Pedrotti. C. 
Wallace. W. V. 


German, 1851 


German. 1824-1881. 
Belgian. 1735-1829 
Belgian. 1775-1858 
(See: Abraham.) 
English. 1863? 
Italian. 1750? 2 
Italian. 1764-1837 
Italian, 1760? 2 
English, 1776? 2? 
.German. 1768-1826 
German. 1809-1883 
German. 1754-1825 


French. 1840 


Italian. 1803-1861 
English. 1773-1823 
French? 1834? 


(See: Oca (L’) del 
Cairo.) 

(Rouen, 1890.)« 

French? 1849? 


French. 1846 


French, 17802-1845 
French, 1832, 
French, 1768-1837 
(See: Vogelhaendler. 
(Der) ) 
Italian. 1862? 
Greek. 1846? 
Spanish. 1823-1894 
German. 1674-1739 
French. 1861 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1728-1800 
Italian. 17302-1797? 
Italian, 1752-1810 
German, 1832 
Italian. 1814? 


Americ’n. 1858-1897 


Ameri’n? 1747-1825 
Bohem’n. 1801-1862 


Spanish. 1835-1906 
German, 1800-1863 
Italian. 1729-1802 
Russian. 1794-1871 
Russian. 1773-1844 
Italian. 1817-1893 
Scotch? 1814-1865 


- Olga, die Waise. 
' Olibrio. (P.p?) 


Olimpia, 
Olimpia, 


Olimpia in Ebuda. 
Olimpia (L’) tradita, 
Olimpia vendicata. 
(Otherwise: 
lo sdegno.) 
Olimpia (L’) vendicata. 
Olimpia vendicata, 
(L’Olimpiade?) 
Olimpiade. (L’) 
(1’) 
(1’) 


(Olympiad?) 


Olimpiade. 


Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 


Olimpiade. ( 


Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade., 
Olimpiade. 
Olimpiade, 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade, 


Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade, 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 
Olimpiade. 


Olimpiade. 
Olimpiade 


Amore vince 


(Olimpia?) 


(P.p?) 
(1) (Olimpia?) 


(1’) 


~_~ 


L’) 


(Olympiade?) 

(Two settings.) 
Olimpiade. (L’) 
Olimpiade. (L’) 


Olimpiade. (L’) 
(Otherwise: Triomphe (Le) 

de l’amitié.) 
Olimpiade. (L’) 
Olimpiade. (L’) 
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i? 


Porpora. N. 
Paganini, E. 


Prati. A. 


Hasse. J. A. 
Sacchini. A. M, G. 
Freschi. G, D. 
(With Sabadini.) 


Scarlatti. A. 


Vivaldi, A. 
Alberti. D. 


Andreozzi. G. 


Anfossi. P. 
Arditi. M. 
Arne, T, A. 
Bach. J, C. 


Bernasconi. A. 
Bertoni. F. G. 


Bianchi. F, 


Borghi. C. B. 
Brivio. G, F. 


Cafaro? P. 
Caldara. A. 


Cimarosa. D, 


Conti. C. 
Duni. E. R. 


. Federici. V. 


Fiorillo. I. 


Fischietti. D. 


Galuppi. B. 


Gassmann. F. L. 


Gatti. L. 


Guglielmi. P. 
(With Pampani and 


Brusa.) 


Hasse. J, A. 
Jommelli. N. 
Lampugnani. G, B. 


Latilla. G. 
Leo. L. 


Manfredini. V. 
Mercadante, G. S. R. 


Monza. C, 


Mysliweczek. J. 
Orlandini. G. M. 
Paisiello. G. 


Perez. D. 


Pergolese. G. B. 
(Pergolesi? ) 


Perrino, M. 


Piecinni. N. 


Reichardt. J. F. 
Roesler. Joseph 
(Rossetti. F. A?) 
Sacchini. A. M. G. 


Sarti. G. 


Schwanberg. J. G. 


? 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
German, 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
English. 
German, 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian, 
Italian. 
Bohem’n. 
Italian. 
Italian. 


German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian, 
Bohem’n, 
Italian. 
Italian. 
Spanish? 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
German, 
Bohem’n. 
Italian, 


Italian. 
German. 


9 
1686-1871 
1770? 
1750-1788 
1699-1783 
1734-1786 


°1640-1690 


1659-1725 
1680?-1743 


1707-1740 
1763-1826 
1727-1797 
1745-1838 
1710-1778 
1735-1782 
17062-1784 
1725-1813 
1752-1810 
1740-1803 
1700? 
1706-1787 
1670-1736 
1749-1801 
1797-1868 
1709-1775 
1764-1826 
1715-1787 
1712? 
1706-1785 
1729-1774 
1750? 
1727-1804 


1699-1783 
1714-1774 
1706-1790 
1713-1789 
1694-1746 
1725? 

1797-1870 
1744-1801 
1737-1781 
1690-1760 
1741-1816 
LTA TES 
1710-1736 


1765? 

1728-1800 
1752-1814 
1750-1792 
1734-1786 


1729-1802 
1740-1804 


Olimpiade. (L’) 
Olimpiade. (L’) 
Olimpiade, 

Olimpiade. (L’) 


Olimpiade. (L’) 
(See, also, Olympiade.) 


Olimpio. (L’) (Operetta.) 


Olindo. (L’) 
Olindo e Sofronia. 


Olint. (Opera?) 

Olitorio. (1) 

Olivette. (Operetta.) 

(Otherwise: Kapitaen 
Caricciolo.) 

Olivier Basselin. 
(Operetta. ) 

Olivio e Pasquale. 

Olivio e Pasquale. 


Ollandese (1’) dannato, 


Olnaro. (P.p?) 

Oloferno, (La morte di) 
(P.p?) 

Olteanca. 


Olympia. 

Olympia. (L’) 
Olympic Revels. 
Olympie. 

Olympie. 

Olympie. 

Olympus in an uproar. 


Omaggio (L’) pastorale. 


Omaggio (L’) sincero. 
(Opera?) 

Omai. (Operetta. ) 

Omar. (Les Deux) 
(Operetta.) 

Omar, re di Temagene. 


Omar und Leila. 

Omar und Sultana. 

Ombra (L’), ossia, Tl 
ravedimento. 

~ Ombra (L’) bianca, 


Ombra (L’) di Nino. 


Ombra (L’) di Samuele. 


Ombra (L’) di Werter. 
Ombra (L’) notturna.) 


Ombre. (L’) 


(Otherwise: Sein Schatten, 


and, Phantom. (The) 
Ombre (L’) 
Ombre (L’) 


Omelette (1’) a la 


Follembuche. (Operetta.) 


ad’ Argentine. 
d’ Argentine. 
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Sciroli. G. 
Scolari. G. 
Tarchi. A. 


Traetta. T.M. F. 8. 


(Trajetta?) 
Wagenseil. G. C. 


Campajolo. F. 
Capranica. D. 
(With Conti.) 
Andreozzi. G. 


Hertel. J. C. 
Scarlatti. A. 
Audran. E. 


Pilate. (Pilati?) A. 


Donizetti. G. 
Nasolini. S. 


Waener. 


Enea. EB, 
Guglielmi. P. 


Caudella. E. 
(With Otremba.) 
Varney. L. (?) 
Sacchini. 
Barnett. J. 
Horzizky. C. 
Kalkbrenner. C. 


Spontini. L. G. P. 


Reeve. W. 
Tritto. G. 
Mosca. L. 


Shield. W. 
Bernicat. F. 


“Portogallo” M. 
(Portugal. ) 
Fesca. F. E. 
Spaeth, A. 
Dussek. F. J. 


Miceli. G. 


Ruggi. Francesco 
Aloysi. G. 
Randegger. I. 
Assenzia. C. 
(Assenzio?) 
Flotow. F. F. A. 


Montfort. A. 
Salvator. 


Delibes. L. C. P. L. 


(See: Somnambule. 


(La) 
Italian. 1767-1845 
Italian. 1770? 
(See: Werter.) 
Spanish. 1778? 
German. 1812-1883 
French. 1803-1856 


(See: Enlévement d’ 
Argentine.) 


French. 


1836-1891 


Italian. Eras 2 
Italian. 1720-1770 ? 
Italian. 1760-1814 
Italian. 1727-1779 
German. 1715-1777 
Italian. 1825 
Italian. ATG 2 4 
(See: Sofronia e 
'  Olindo.) 
German, 1699-1754 
Italian. 1659-1725 
French. 1842-1901 
French. 1810-1877 
Italian. 1797-1848 
(See: Caratteri (Gli) 
opposti.) 
(See: Hollaender. 
(Der fliegende) 
Italian? 1850? 
Italian. 1727?-1804 
Rouma’n. 1841 
(See: Forains. (Les) 
(See: Olimpiade. (L’) 
English, 1802-1890 
Pole. 1743? ? 
German. 1755-1806 
Italian. 1774-1851 
Engilsh. 1757-1815 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1775-1824 
English. 1748-1829 
French. 1841-1883 
P’t’guese. 1762-1830 
German, 1789-1826 
German, 1792-1876 
Bohem’n. 1766? i 


Omicidio (1?) immaginario. 

Omissione e mende. 

O’Monique. 

Omphale. 

Omphale, 

Omphale. 

Omphale, (La nouvelle) 
( Operetta.) 

Omphale. 

Omphale et Pénélope. 

On demande un Gendre 
(P.p?) 

‘On demande un Pédicure. 
(P.p?) 

On demande un pitre. 

On demande une bonne qui 
boite. (Operetta.) 

On demande une femme de 
chambre. (Operetta.) 

On demande une 


Institutrice. (Operetta.) 
On guérit de la peur. 
(P.p?) 


On ne s’avise jamais de 
tout. (Operetta. ) 

On ne s’avise jamais de 
tout. (Operetta.) 

On respire. 

Once on a time. 

' Once too often, (Operetta.) 

Oncle. (le jeune) 

Oncle Célestin. (Operetta.) 

Oncie Jean. (L’) 

Oncle (L’) et le neveu. 
(Operetta.) 

(Otherwise: 
deux) ) 

Oncle (L’) Traub. 

Oncle (L’) valet. 

Ondina. 

Ondine. 

Ondine. (La Jégende @’) 

Ondines au Champagne. 
(Operetta. ) 

Ondolina, 

(Otherwise: Melusine.) 

One hundred years ago, 
(Operetta.) 

One o’clock. (Opera?) 

(Otherwise: Wood-demon. 
(The) ) 

Onesta. (L’) 

Onkel. (Der) (Operetta.) 
(P.p?) 

‘Onkel.. (Der junge) 

Onkel (Der) aus der 
Lombardei. (Operetta.) 

Onkel Dazumal. 

(Otherwise: Bonhomme 
(Le) Jadis.) 

Onomastico (L’) di Nina. 

Onor (L’) al cimento. 

(Otherwise: Gli Amori di 
Rinaldo con Armida.) 


Oncles. (Les 
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Agnelli. S, 
Prato. ? 


Picheran, ? 
Blasis, F. A. 
Cardonne. P. 


Destouches, 


Floquet, E. 


AGC: 
J. 


Telemann. G. P. 


Ivry. R.. P: 


Villebichot. 


X. @’ 
A. 


Schubert. R. 


Barbier. F. 
Sailly. ? 


Planquette. 


E. 


Re 


Robillard. V. 


Lajarte. T. 


“Lefévré”’ 


E. du F. 


(Genin. F.) 


Monsigny, P, A. 


Kreutzer. R. 
Woolf. B. E. 


Glover. W. 


H 


Blangini. G. M. M. F, 


Audran, E. 
Clérice. J. 
Solié. J. P. 
(Souliers?) 


Delavault. EH. 
Della-Maria. P. A. D. 


Bottagisio. 


A. 


Semet. T. A. E. 
Rosenlecker. G. 


Lecocg. A. 


C. 


Mueller-Reuter. T. 


Wood. H. J. 


King. M. P 


(With Kelly.) 


Massa. N. 
Schneider. 


Giaen.. 


Schorberlechner. F. 
Krempelsetzer. G. 


Jacques-Dalcroze. H. 


Trebbi. G. 
Orgiani. T. 


Italian, 
Italian? 
French? 
Italian. 
French. 
French. 
French. 


German. 
French, 
French. 
French? 


French, 
French? 


French. 
French? 
French, 
French, 
French, 
German? 
Ameri’n? 
English. 
Italian. 
French. 


Argent’n. 
French. 


French. 
French? 
Italian. 
French. 
Belgian? 
French, 


German, 
English. 
English. 
Italian. 

German. 


German. 
German. 


French? 


Italian? 
Italian. 


1817 
1838? 
1869? 
1765-1851 
1731 
1672-1749 
1750-1785 


1681-1767 
1829-1903 
1820? 
1856? 


1829-1889 
1844? 


1850-1903 
1837? 

1826-1890 
1803-1856 
1729-1817 
1766-1831 
1836-1901 
1819-1875 
1781-1841 
1842-1901 


1863 
1755-1812 


1832? 
1769-1800 
1855? 
1824-1888 
1856? 
1832 


1858 

1862? 
1773-1823 
1854?-1894 
1770-1839 


1797-18438 
1827-1871 


1865 


1848? 
16562-1714 


Onore. 
Onore e gratitudine. 


Onore (L’) trionfante. 

Onore vince amore. 

Onorevole. (L’) (P.p?) 

Onorio. 

Onorio in Roma. 

Onti-Ora, 

Onterlau. (D’) 

Oolah. (The) 

Opal. (The magic) 

Oper. (Die aus Hinsamkeit 
zurueckgekehrte) 

Opera. (The Apprentice’s) 

Opera. (The Beggar’s) 
(Ballad Opera.) 

Opera. (The Cobbler’s) 

Opera. (The Devil’s) 

Opera. (The Footman’s) 

Opera. (The Grub Street) 

Opera. (The Lover’s) 

Opera, (The Quaker’s) 

Opera. (The Welsh) 

Opera. (The Village) 

Opéra (L’) a la cour. 
(Opera?) 

Opéra (L’) au camp. 

Opéra (L’) au village, etc. 

Opéra (L’) aux. fenétres. 
(Operetta.) 

Opera (Die) buffa. 
( Operetta.) 

Opéra comique. (Operetta.) 

(Otherwise: Das Singspiel.) 

Opéra (L’) de Société. 

Opera drammatica. 

Opera (L’) espanola, 

Opera (L’) in prova alla 
moda. 

Opera (L’) nuova. 


\ 


Opera (The) of Operas( or, 
Tom Thumb the Great. 
Opera pastorale. (7?) 
Opera (L’) senza nome. 
Opera (L’) senza nome. 
Opera (L’) senza titulo. 
Opera seria. 
. Opera without words. 
Operajo (L’) de Saint- 
Cloud. (P.p?) 
Operette. (Eine) 
Operisten. (Die reisenden) 


Operistin. (Die stolze) 
(Operetta. ) 

Opernball (Der) (Operetta.) 

Opernprobe. (Die) 
(Operetta. ) 

Opernprobe. (Die) 
(Operetta.) 

Opernschneider. (Der) 
(Opera?) 
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Consiglio. ? 
Lanciani. F. C. 


Draghi,. A. 
Leo. L. 
Possenti. N. 
Ciampi. F. 
Pollarolo. C. F. 
Hinrichs. G. 

9 


Lecoca. AM ACs 
Albenitz. I. 
Telemann. G. P. 


Whitaker. G. P. 
Pepusch. 


(Ballad Opera.) 
Macfarren. G. A. 
(Ballad Opera.) 
(Ballad Opera.) 
(Ballad Opera.) 
(Ballad Opera.) 
(Ballad Opera.) 
(Ballad Opera.) 
Kremser. E, 
(With Boieldieu.) 
Varney. P. J. A. 


Solié. (Soulier?) J. P. 


Gastinel. L. G. C. 


Kallenbach. G. E. G. 
Della-Maria. P. A. D. 


Giraud, F. J. 
Richter. J. C. C. 
Toboada. Z. 
Latilla. G. 


Rust. (Rusti?) G. 
(With Rauzzini.) 
Arnes Ee tA" 


Caldara. A. 
Heinichen. J. D. 
Scarlatti. A. 
Draghi. A. 
Gassmann. F, L. 
Hamerik. A. 
Enea. BH. 


Kremser. E. 
Fioravanti. Val. 


Mueller. (Wenzel) 


Huberger. R. F. J. 


Lorzing. G. A. 
Poissl, J. N. 


Guerrlich. J. A. 


Italian? 


1865? 


(See: Amore e 
gratitudine. ) 


Italian. 1635-1700 
Italian. . 1694-1746 
Italian? 1861? 
Italian. 1704 
Italian, 1653-1722 
German? 1860? 

u eg 
French. 1832 
Spanish. 1860-1909 
German. 1681-1767 
English. 1776-1845 
(See: Beggar’s) 
(London, 1735.) 
English. 1813-1887 

2 ? 
(London, 1731.) 
(London, 1730.) 
(London, 1729.) 
(London, 1729.) 
(London, 1728.) 
Belgian. 1808-1869 
French. 1811-1879 
French. 1755-1812 
French, 1823 
German, 1769? 
French? 1769-1800 
French. 1730? 
German. 1727-1799 
Spanish? 1836? 
Italian. 1713-1789 
Italian? 1741-1786 
English. 1710-1778 
Italian. 16787-1736 
German. 1683-1729 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1635-1700 
Bohem’n, 1729-1774 
Dane. 1843 
Italian? 1850? 
German. 1838 
(See: Virtuosi 

ambulanti. ) 
German. 1767-1835 
German, 1850 
German. 1803-1851 
German. 1783-1865 

meh gh a bec) ry 


German. 


Opfer. (Das) (Opereta.) 

Opfer (Das) der Treue. 
(Operetta. ) 

Opfer (Das) der Treue. 
(Operetta. ) 

Ophelia. 

Opferfest. (Das unter- 
brochene) (Operetta.) 
(Otherwise: Sacrifizio (Il) 
interotto, Sacrifice (Le) 

interrompu, and, 
Oracle (The) or, The 
Interrupted Sacrifice.) 


Opferfeuer, (Das) (Opera?) 
Oppoponax. (1’) (Operetta.) 


Oppresso (I’) sollevato. 
Oprichnik. 


Or (L’) du Rhin. 

Ora (Un’) di matrimonio. 

Oracle. (The) (P.p?) 

Oracle (L’) ou, La Féte 
des vertus et des graces, 

Oracle. (The) 

Oracle. (1’) 

Oracle, etc. (The) 


Oracli (Gli) di Pallade e 
di Nemesi. 

Oracolo, (L’) 

Oracolo (L’) d’amore. 

Oracolo (L’) d’Apolio. 


Oracolo (L’) del fato. 
(Opera?) 

Oracolo (L’) di Cuma. 

Oracolo (L’) di Dejana. 

Oracolo (L’) di Delfo. 
(Opera?) 

Oracolo (L’) in Messenia. 

Oracolo (L’) Sannito. 
(Two settings.) 

Orage. (L’) 

Orage (L’), ou, Quel 
Guignon! 

Orage. (L’) 

(Or: Tempéte. (La) ) 

Orage (L’) au moulin. 


Orage (Un) Espagnol. 
(Operetta.) (P.p?) 

Orakel. (Das) (Operetta.) 

Orakel. (Das) 

Orakel (Das) in Delphi. 

Orakel (Das) in Delphi. 
(Operetta.) 

(Otherwise: Medea.) 

Orakel (Das) in Delphi. 
(Operetta.) 

Orakelspruch. (Der) 
(Operetta.) 

Orakelspruch. 
(Operetta.) 


(Der) 
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Bierey. G. B. 


Holly, F. A. 


Muehle. N. 


| 
a 


Winter: P. 


Schjelderup. G. 
Vasseur. F. A. J. L. 


Sebenico. G, 


Tschaikowsky. P. I. 
(Charkovskii. ) 
? 


Garcia. M. del P. V. 
Carr. Mary L. 
Gloesch. K. W. 


Gollmick. A. 


Porta. B; 
Winter. 


& 
TOrnis-sis 
(Tori?) 
Leoni. F. 


Draghi. A. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini? ) 
Gasparini. F. 


Pellegrino. dal Fiume 
i. 
ie 


Corradini. 
Raimondi. 


Vivaldi. A. 
Zingarelli. N. A. 


Foignet. C. G. 
“Navoigille. G. J.’’ 


(Julien. G.) 


Urich. J. 
Berré. F, 


Anthiome. E. J. B. 


Fleischer. 


Hellmesberger. (Jnr.)J. 
Goetze. J. N. K. 
Krempelsetzer. G. 


Ziehrer. K. M. 


Herx. ? 


Lauer-Muenschhofen. 
(Muenchhofer?) A. B. 


German. 
Bohem’n. 


German. 


1772-1840 
1747-1783 


1750 


(Paris, 1899.) 


German. 1754-1825 
Nor’w’n. 1859 
French. 1844 
Italian. 1762? mm 
Russian. 1840-1893 

% u 
Spanish. 1775-1832 
Americe’n. 1860? 
German. 1732-1809 
German. 1825-1883 
Italian. 1758-1832 
(See: Opferfest. (Das 

unter brochene. ) 
Italian. 16652-1737 
Italian. 1867? 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1672-1750 
Italian. 1668-1737 
Italian? 1756? 2 
Italian? 1695? ? 
Italian. 1786-1853 
Italian, 1680-17438 
Italian. 1752-1837 
French. 1750?-1823 
French. 17452-1811 
W.Indian?1850 
(See: Markies op 

Jacht.) 
French? 1836-1900 
German. 1722-1806 
German. 1855-1907 
German. 1791-1861 
German. 1827-1871 
German. 18438 
German. 1821? 
German. 1788? ? 


Orakelspruch. (Der) 
Orakelspruch. (Der) 
(Opera?) 
Orang-Outang. (I due) 
(Orangotani?) 
(Operetta.) (P.p?) 
Orange Boven. (Opera?) 
Orangs-Outangs. (les) 
(Operetta. ) 
Orasia, oder, nachgierige 
_ Liebe. 
Oratore (L’) di caffé. 
: (Operetta. ) 
Orazii (Gli) ed i Curiazii. 
Orazii (Gli) ed i Curiazii. 
Orazii (Gli) ed i Curiazii. 
Orazii (la prova degli) ed 
i Curiazii. 
Orazii (Gli) 
Orazii (Gli) 
Orazii (Gli) 


ed i Curiazii. 
ed i Curiazii. 
ed i Curiazii. 


Orazii (Gli) 
Orazio. 
Orazio. 


ed i Curiazii. 


Orazio. 

Orazio. 

Orozio Cocle sul penrte. 

Orbacche. (L’) (Opera?) 
(Orbecche?) 

Orbo (L’) che ci vede. 

Orcamo. 

Orchestre (1’) des 
Danoises. 

Orchid. (The) 

Orco (1’) 

Ordeno ed Artalla. 


Ordinanza. 

Ordre de l’Empereur. 
Ordre du Roi. 

Or (L’) du Rhin. 

Ore (L’) postmeridiane di 
Parnasso. (Opera?) 
Oreilles (Les) de Midas. 

Orest. 

Oreste. (L’) 

Oreste. (L’) 

Oreste. (L’) 

Oreste. (L’) 

Oreste (L’) in Argo. 
Oreste. (L’) 
Oreste e Pilade. 


Oreste e Pilade. (P.p?) 
Oreste e Pilade. (P.p?) 
Oreste (1’) in Tauride. 
Oresteia. 

Orestes. 

Orestes. (Opera?) 
Orestes. 
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Mohr. H. 
Schneider. G. A. 


Coccon. N. 
Whitaker. J. 
Francois, L. 
T_lemann. G. P. (?) 
Maggi. (Mazzi?) P. 
Bertoni. F. G. 
Capotorti. L. 
Cimarosa. D. 


Gnecco. F. 


Marcello. B. 


Mercandante. G. 8S. R, 


“Portogallo.” M. 
(Portugal. ) 
Zingarelli. N. A, 


. Auletta. P. 


Latilla. G. 
(Re-written by 
Pergolesi.) 

Sellitti. G. 
Tosi._G. E. 
Stradella. A. 
Della Viola. A. 


Generali. P. 
Lavigna. V. 
Barbier. F. E. 


Monckton. L. 
Stoumon. O. 
Pavesi. 


Della Noce. U. 
Clerice. J. 
Dhavernas. O. 
Wagner. 
Draghi. A. 


Barbier. F. EB. 
Spontini. L. G. P. 
Alberti. C. 
Cimarosa. D. 
Horzizky. F. 
Micheli. B. 
Morlacchi. F 
Perti. G. A. 
Agricola. J. F. 


Bordése. L. 
Thys. A. 
Federici. V. 
Tanieev. S. I. 
(Ballad.. opera.) 
Haendel. G. F. 
Kreutzer. K. 


2 


? 


2, 


? 


German. 1830 
German. 1770-1839 
Italian. 1826 
English. 1776-1847 
French. 1843? 
German. 1681-1767 
Italian. 1850 
Italian. 1725-1813 
Italian. 1767-1842 
Italian. 1749-1801 
Italian, 1769-1810 
Italian. 1686-1739 
Italian, 1787-1870 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian. 1752-1837 
Italian. 1701 ? 
Italian, a Liv (altsjea WirAickey™ 
Italian, 1720 
Italian, 1600? ? 
Italian. 16452-1681 
Italian. 1538? 
Italian, 1783-1832 
Italian. 1777-1837 
French, 1829-1889 
English? 1875? 
Belgian. 1835 
(See: Ardano e 
Dartula.) 
Italian.? 1860? 


Argent’n, 1863 


French? 1850? 
(See: Rheingold.) 
Italian. 1635-1700 
(See: Midas.) 
Italian. 1774-1851 
Italian. 1848? 
Italian. 1749-1801 
Pole. 1743? 
Italian. 1693? 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1661-1756 
(See: Ifigenia in 
Tauride. ) 
Italian. 1815-1886 
French. 1807-1879 
Italian. 1764-1826 
Russian. 1850 
(London, 1731.) 
German, 1685-1759 
German. 1780;1849 


Orestes. 
Orfana 


Orfana, 
Orfana 
Orfana 


Orfana 
Orfana 
Orfana 


Orfana 
Orfana 


Orfana 
Orfana 
Orfana 
Orfana 
Orfana 
Orfane 


Orfanella. 


(L’) a Napoli 


(1’) 
(L’) della selva. 
(L’) d'Inghilterra. 


(L’) di Lorena. 
e diavolo, 
(’) Egiziana. 


(V) Guelfa, 
(L’) insidiata. 


(L’) muta. 

(L’) onorata. 
(L’) riconosciuta. 
(L’) Russa. 

(Vl) Savojarda. 
(Le) Svizzere. 
(L’) 


Orfanella. 
Orfanella 
Orfanella 
Orfanella 
Orfanella 


(1’) 
(L’) 


(L’) di Gand. 


Americana. 
(L’) Americana. 


Orfanella (1’) di Ginevra. 


(Or: Arminia, and, Amina.) 
Crfanella (L’) di Ginevra. 
(Otherwise: Orfanello (L’) 


della 


Orfanella (1’) di Lanissa. 


Orfano (L’) cinese. 

(Or: Arminia, and, Amina.) 

Orfano (L’) deila selva. 

Orfei (Orfanelle?) (I tre), 
ossia, La scuola di 
musica. 

Orfeo. 

Orfeo. 

Orfeo. 

Orfeo. 


China. ) 


Orfeo. (I lamenti d’) 


Orfeo. 


(La lira d’) 


Orfeo. (La morte d’) 
(Opera?) 


Orfeo. 
Orfeo e 
nozze 


Orfeo ed 
Orfeo ed 
Orfeo ed 
Orfeo ed 
Orfeo ed 


Orfeo ed 
Orfeo ed 


Euridice. (Le 
di) 
Euridice. 
Euridice. 
Euridice. 
Euridice. 
Euridice. 


Euridice. 
Euridice. 


Orfeo ed Euridice. 


(L’) di Ginevra. 
(Or: Arminia, and, Amina.) 
Orfanella (1’) di Ginevra. 
(Or: Arminia, and, Amina.) 
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Weingartner. P. F. 


Aldovrandini, G. A, V. 


(Aldrovandini?) 
Farina. L. 
Paoletti. N. 
Weigl. J. 


Terranova. ? 
Peri, A. 
Basili. F. 
(Basilj?) 
Coppola. P. A, 
Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Aspa. M. 
Galuppi. B. 
Paer. F, 
Raimondi. P. 
Persiani. G. 
Buroni. A, 
Baraldi. ? 
Vallini. ? 
Anfossi. ? 
Gestewitz. F. C. 
Buzzino. O. 
Antoni. A. @’ 


Pavesi. S. 
Rictigu: 
Valentini. C. 
Mazza. G. 
Bianchi, F. 


Coeccia. C. 
Bernardini. M, 


Graun. K, H, 
Guglielmi. P. 
(With Gluck, J. C. 


Bach, and Guadagni.) 


Lamberti. L. 
Wagenseil. G. C, 
Draghi. A. 
Landi. S. 


Monteverde. C. 
Rossi, Luigi 


Bach. J. C. 
Bertoni, F. G. 
Mixed eed. 
Gluck. C. W. 
Morolin. F. 
(Moro Lin?) 
Peri. J. 
Sartorio. A, 
Tozzi, A. 


(Boroni?) 


German. 1863 
Italian. 1665? 2 
Italian. 1824? 
Italian? 1809? 
(See: Margherete von 
Anjou.) 
Italian? ? 2? 
Italian. 1812-1880 
Italian. 1766-1850 
Italian. 1793-1877 
Italian, 1749 ?-1803 
Italian. © 1806?-1868 
Italian, 1706-1785 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1804-1869 
Italian. 1738-1797 
Spanish? 1840? 
Italian? 1821? 
Italian. 1727-1797 
German. 1753-1805 
Italian? 1850? 
Italian? 1760? ? 
Italian, 1779-1850 
Italian. 1805-1859 
Italian, 1790?-1853 
Italian, 1806?-1885 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1762 % 
(See: also, Orpheus.) 
German, 1701-1759 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1769 ? 
German. 1715-1779 
Italian. 1635-1700 
Italian, 1580?-1640 
Italian. 1567-1643 
Italian. 1590? 2? 
German. 1735-1782 
Italian. 1725-1813 
German. 1660-1741 
German, 1714-1787 
Italian? 1766? ? 
(See: Euridice.) 
Italian. 1620?-1681 
Italian, 1736-1815 
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Orfeo ed Euridice. Zarlino. G. (7?) Italian. 1517-1590 
. Orfeo ed Euridice. Santineili. A. Italian. 1620? ? 

(Gli amori di) : 

Orfeo nellinferni, (P.p?) Campra. A. French. 1660-1744 

Organiste. (l’) (P.p?) Fauré, G. U. French. 1845 

Organiste (L’) dans Weckerlin. J. B. T. Alsase’n. 1821 
Vembarras, 

Organos (Los) de Rogel. J. Spanish, 1829 
Mostolos. (Mostoles?) j 

Orgelspieler (Der), oder, Lickl. J. G. German. 1769-18438 


Das Abenteuer im 
Gebirge. (Operetta.) 


Orgie. (1’) (Opera?) Carafa de Colobrano. Italian, 1787-1872 
M. H.F. Vv. A, P. 
Orgie (Une) de noir. (?) Bucalossi. P. Italian? 1859? 
Orgie (Le) Parigine. Lagarde. 8. French? 1851? 
(Operetta. ) & 
Orgoglio (I’) avvilito, Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Orgoglio (1’) avvilito, Puccita. V. Italian. 1778-1861 
(Pucitta?) 
Orgoglio (L’) di castello. Larde. ? Italian? 1857? 
(Operetta. ) : . 
Orgoglio di nascita, Champs. EH, de French? 18357-1905 
(Deschamps?) 
Orgoglio ed Umiliazione. Generali. P. Italian. 1783-1832 


(Otherwise: Fortunato 
(11) ripiego, and, 


Melinda. ) , 
Orgue (J’) de Barbarie. Alary. A. HB. J. French. 1814-1891 
(Operetta. ) : 
Oriana, or, The golden Clay. F. E. English. 1840-1899 
ring. 
Oriana. Del Valle de Paz. E. S. Italian. 1861 
Orianna, Haendel. (See: Amadagi di 
Gallia. )- 

Orietta di Lesbo. (P.p?) Verdi. G. F. F. Italian, 1813-1901 
Oriflamme. (L’) Berton. H. M. French. 1767-1844 
(With others.) 

Origille. | is (Venice, 1744.) 
Origille. Piccinni. N. Italian, 1728-1800 
Origille. Palella, A. Italian, ATED? e 
(Otherwise: Il] trionfo (With others.) 
di valore.) ‘ 
Originali. (Gli) Traversari. A. Italian. 1820? 
Orimonte, (L’) Cavalli. P.. F. Italian, 16002-1676 
Orio Soranzo. (Sorazano?) Ruiz. G. R. French. 1840 
Orio Soranzo. (Sorazano?) Zescevich. F. A, German? 1838? 
Orion. Boxberg. Cs Lawe © German, 1760 ? 
Orion. (Opera?) Lacoste. ? French? 1667? ? 
(With Pellegrin?) 
Orion. Stoelzel, G. H. German, 1690-1749 
Orion. ; Strungk. N. A. ' German. 1640-1700 
Orion, or, Der Fuerst und Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
sein Hofnarr. 
Orione, ossia, Diana Bachveanc: German. 1735-1782 
vendicata. 
Orione. Cavalli, P. F. Italian. 16002-1676 
Orismene (L’), ossia, Leo. L. Italian, 1694-1746 
Degli sdegni gli amori. 
Oristea. Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
Oristeo. Cavalli. P. F. Italian, 16002-1676 


(Revised by N. Z. Turchi, 
as: Oristeo travestito.) 


Orithia, 

Orkan. (Der) (Operetta.) 
(P.p?) 

Orlando. 

Orlando. 

Orlando, (La pazzia d’) 

Orlando. (Le pazzie di) 

Orlando. 

Orlando. (furioso?) 

Orlando. (Il nuovo) 

Orlando (L’), ossia, La 
gelosia pazzia, (P.p?) 

Orlando. (P.p?) 


Orlando, ossia, La gelosia 


pazzia. 
Orlando furioso. 
Orlando furioso. 
Orlando furioso. 
Orlando furioso. 
Orlando (Odoaldo?) 
furioso. 


Oriaudo furioso. (?) (P.p?) 


’ Orlando (L’) furioso. 
(Or: 
Orlando paladino. 
Orlando Paladino. 


Ormesinda. 

Ormisda. (L’) 

Ormisda. (L’) 

Ormisda. 

Ormisda. 

Ormisda. 

Ornospade. 

Orc, astuccia y amor. 
(Operetta. ) 

Oro (L’) del Reno. 


Oro ed amore. (Operetta.) 
Oro (L’) fa tutto. 

~ (Or: 

Oro (L’) non compra 
l’ amore, ossia, il 


Barone di Mosabianco. ° 


Oro non compra l’amore, 


Oro non compra l’amore. 

Oro senza oro, 

Oronte. 

Oronte, ossia, I! costode 
di se stesso. 

Oronte. 

Oronte di Memfi. 

Oronte in Egitto. 

Oronte, re de’ Sciti. 

Oronte, Re dei Sciti. 


Orontea (I casti amori di) 
regina d’Hgitto. 
Orontea, regina d’Egitto. 


. Orontea, (Oronta. (L’) (?) 


Orontea. 


(?) (P.p?) 


Orlando finto pazzo.) 


(P.p?) 
(Otherwise: Riitter Roland.) 


Geld ist die Losung.) 
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Sartorio. A. 


Schaeffer. K. F, L. 


Adami. F. 
Cazzati, M. 
Griffino. G. 
Guglielmi. P. 
Haendel. G, F. 
Macari. G. 
Piccinni. N. 
Scarlatti, D. 


Schneider. J. L. 
Steffani. A. 


Bioni. A. 
Guerra. G. A. 
Guglielmi. P, 
Loffredo. A. 
Ristori. A. 


Schuermann. G. K. 


Vivaldi. A. 
Anfossi. P. (7) 


Haydn. EH. J. 


Pellizzone. A. 
Caldara. A. 
Cavalli. P.. F., 
Cordans. B. 
Orlandini. G. M. 
2 

Caldara. A. 
Inzenga. J. 


Waener. 


Falorni. G. 
Paer. F., 


Caruso, L. 


“Portogallo’’ 
(Portugal. M.) 
Zamboni, L. 
Farinelli. G. 
Kerl, J. K. 
Selitti. G. (1?) 


V2 
Franceschini. P, 
Pignati. P. R. 
Galuppi. B. 
Scalabrini, P. 
(With others.) 
Cesti. M. A, 


Cirillo. F 


Mancini. F. 


Orlandini, G. M. 


Italian. 1620?-1681 
German. 1746-1817 
German? 1818? 
Italian. 1620?-1677 
Italian? 1661? 
Italian. 1727-1804 
German, 1685-1759 
(See: Adoaldo.) 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1685-1757 
German, 1805-1885 
Italian, 16538-1728 
Italian. 1698 
Italian? 1694? 
Italian. 1727-1804 
Italian? 1801? 
Italian. 1692-1753 
German. 1675?-1741 
Italian, 1680?-17438 
Italian. 1727-1797 
German 1732-1809 
Italian. 1866? 
Italian. 1670-1736 
Italian. 1600?-1676 
Italian. 1700-1757 
Italian. 1690-1760 
(London, 1730.) 
Italian, 1670-1736 
Spanish, 1822-1891 
(See: Rheingold. 
(Das) ) 
Italian? 1862? 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1754-1822 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian? 1767-1837 
Italian. 1769-1836 
German, 1628-1693 
Italian. 1700 
(Munich, 1690.) 

. Italian, 16462 
Italian. 1660? 
Italian. 1706-1785 
Italian. DAG? 
Italian. 1620?-1669 
Italian. 1625? 
Italian. 1674-1739 
Italian. 1690-1760 


- 


? 


z 


? 


ee) 


? 
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Orontes der verlorene Theile. J. German. 1646-1724 
und wiedergefundene 
Prinz aus Candia. 
Oronthee, (P.p?) Lorenzini. ? Italian? 1658? ? 
Oroonoko, (Opera?) Paisible. J. French? 1656?-1721 
Oroscopo. (L’) Ferrua. G, Italian. 1846? 
Orphan. (The village) Woolf. B. E. Ameri’n? 1836-1901 
Orphans. (The two) Mallandaine. J. E. English. 1835? 
Orphée, Lulli, L. Italian. 1664-1715 ? 
(With his brothers J.B. 
AnG eee lus) 
Orphée. (La mort d’) Dauvergne. A. (Li?) French. 1713-1797 
Orphée. (La mort d’) Delibes. C. P. L. French. 1836-1891 
(Opera?) 
Orphée. (La mort d’) Huguenet. J. French. 1669? Hs 
(P.p?) 
Orphée. (Le petit) Deshayes. P. D. French. 1760? vs 
(Operetta. ) 
Orphée. (Le petit) SNe Vie French? 1765? 2 
(Operetta. ) 
Orphée aux Enfers. Offenbach. J. German. 1819-1880 
(Operetta.) 
(Otherwise: Orpheus in 
der Unterwelt.) 
Orphée et Eurydice. Gluck. . (See: Orpheus.) 
Orphelin (L’) d’Afrique, Haesdonck. M. (See: Nadir.) 

Orphelin (L’) et le Ginesget. F. P. R. French. 1796-1860 
Brigadier. , , 
Orpheline (L’) du Hameau. Richard. C. French, 1772? if 
Orphelines. (Les deux) Lemiére de Corvey. French. 1770-1832 

J ALenys 

Orphéon (L’) de Fouilly- Kriesel. ? French? 1815?-1876 

les-Oies. (Operetta.) 
Orphéon (L’) en voyage. Mériel. P. French. 1818-1897 

(P.p?) 
Orpheus. (Opera?) “Bartlemann”’ French. 17381-1808 

(F. H. Barthéleman.) 

Orpheus. Benda. F, W. H. German? 1745-1814 
Orpheus. Benda. G. Bohem’n, 1722-1795 
Orpheus. Cannabich. Karl German. 1764-1806 
Orpheus. Gluck. C. W. German. 1714-1787 
(Otherwise: Orfeo ed 

Euridice, Orphée, 

et Eurydice, and, 

Orpheus und Burydice.) 
Orpheus. LECH ARMS (22) English. 1724-1797 
Orpheus. Kanne. F, A. German. 1788-1833 ? 
Orpheus. (Two parts.) Keiser. R. German. 1674-1739 
(Or: Orpheus in Thracien, 

and, Leyer (Die 

verwandeite) des 

Orpheus.) 
Orpheus. Loewe. J. J. German. 1628-1793 
Orpheus. Naumann. J. G German. 1741-1801 
Orpheus. (P.p?) Porpora. N. Italian, 1686-1766 

(With Araja and 
Vinci.) 

Orpheus. (Der Tod des) Bachmann, G. German. 1763-1840 

(Operetta. ) 
(Otherwise: Orpheus und 

Eurydice.) ‘ 
Orpheus. (Der Tod des) Huelshoff. M. German. 1766 ? 


Orpheus der zweite. 
(Operetta. ) 

Orpheus im Dorfe. 
(Operetta. ) 


Orpheus in- der Unterweld. 


Orpheus und Dionysos. 


(P.p?) 


Orpheus and Eurydice. 

(Arranged from Gluck.) 
Orpheus and Eurydice. 
Orpheus and Eurydice. 


Orpheus and Eurydice. 

Orpheus and Eurydice. 

Orpheus und Eurydice, 
oder, So geht es in 


Olympus zu.) 
Orsi. (i Due) 
Orsini, (Bianca) 
Orsini. (Isabella) 
Orsini. (Isabella) 
Orsini. (Isabella) 
Orsini. (Isabella) 


Orsino. (P.p?) (Opera?) 


Orsola. 


Ortensio. 
Orti (Gli) Esperidi. 


Orti (Gli) Esperidi. (P.p?) 


Orti (Gli) Esperidi. 


Ortolano (L’) Contessa, 


(Opera?) 
Ortolanella. (1’) 


Os bons amigos. (Operetta.) 


Os escantos, etc, 


Os filhars ad capitao mor. 


Os fructos de Oiro. 
Oscar d’Alva. 

Oscar e Malvina. 
Oscarine. (Operetta.) 
Osiride. 


Osiris. (La naissance d‘) 
(Or: Féte (La)de Pamile.) 


Oskar und Tina. (Operetta.) 


Oskars Tod. 
Osmane, 
Osmano. baschia 


(Pascia?) d’Egitto. 
Oamano, Dey d’Algeri. 


Osmano in Candia. 


Ospitalita e vendetta, 0, 


Le figlie dell’ 
agricoltore. 


Os Profugos de Parga. 


Osrade degli Abenceraggi. 
Ossequjo (L’) della notte. 
Ossequio (L’) della poesia 

e della storia, (Istoria?) 
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Dittersdorf. C. Ditters German. 


von 
Konradin. K. F. 


Offenbach. J. 


“Gast. Peter”’’ 
(Koeselitz, H.) 
Reeve. W. 
(With others.) 
Weldon. J. 
Bachmann. 


Gassmann. G. 
Gluck. 
Kauer. F. 


Dall’ Argine. C, 
Petrella. E. 
Bombardi. P. 
Centolani. A. 
Rossi. f. 

Rubali. ? 
Marschan. A. (?) 
Hillemacher. P. 


(With L.Hillemacher?) 


Brunetti. A. 

Lima. F. 

Porpora. N. 
Santos. L. X. 
Buini. G. M. 
(Buina?) 

Puccini. D. 
*“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Silva. A. J. 
Machado, A. 

(With del Negro.) 
Machado, A. 
Vicini. L. 
Sampieri. F. 
Roger. V. B. p 
Naumann. J. G. 
Rameau. J. P. 


Drechsler. J. (G?) 
Kastner. J. G. 
Giordani. G. 
Magagnini,. Giovanni 


Schuster. J. 
Corti, A. 
Gagliardi. D. P. 


“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Ange'one. ? 
Abb: Je ac fe 
Draghi. A. 


1739-1799 
German. 1833-1884 
(See: Orphée aux 

Enfers.) 
German. 1854 
English. 1757-1815 
English. 1676-1736 
(See: Orpheus. (Der 
Tod des) ) 

German. 1763 
(See: Orpheus.) 
German. 1751-1831 
Italian. 1842-1877 
Italian. 1813-1877 
Italian. MS Oulae 
Italian. USB, 
Italian. 1818 
Italian. 1841? 
French? 1850? 
French? 1873? 
Italian. 1720? 
P’t’guese. 1743 72-1822 
Italian, 1686-1766 
P’t’guese. 1748? 
Italian, 1688-1739 
Italian. 1771-1815 


P’t’guese. 1762-1830 


(See: Medea.) 
P’t’guese. 1863? 


P’t’guese. 1863? 


Italian. 1836? 
Italian. 1790?-1863 
French. 1853-1903 
German. 1741-1801 
French. 16838-1764 


Bohem’n, 1782-1852 


Geiman. 1810-1867 
Italian. 1744-1798 
Italian. 1842? 
German, 1748-1812 
Italian. 1862? 
Italian. 1799 ?-1835 


P’t’guese. 1762-1830 


(See: Asraele.) 
German. 1660-1741 
Italian. 1635-1700 


? 


9 


? 


ic 


Ossequio (L’) di Flora. 
(Opera?) 

Ossequio (1’) vuol (nel?) 
fuggire l’ozio. 

Ossesso (L’) immaginario. 

Ossian, 

(Otherwise! Bardes. (Les) 

. Ossian’s Harfe. 

Ostade. (Operetta.) 

Osterfest (Das) zu 
Paderborn. 

Osteria (L’) della posta. 
(Opera?) 

Osteria (L’) in Andujar. 

Osteria (1’) di Mare-Chiaro. 

Osteria (1’) di Mare-Chiaro. 

Ostern. (Die gruene) 

Osti e non osti. 

Osti e non osti. 

Osti e non osti. 

Osti e non osti. 

Ostilio. (Cajo und Tullio.) 


Ostindier (Die) von 
Spittleberg. (Opera?) 
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Draghi. A. 
Draghi. A. 


Moretti. G. 
Lesueur. J: 


Kunzen. F, L. A, 


Weigl. J. 
Schmitt. A. 


Duffan. P. 
Lillo. G. 


Insanguine. G. 


F, 


Paisiello. G. 


Kobler. H. 


Buonomo. A. 


_Cormanini. 


Perelli, N. 
Rolland. E. 


L. 


Seyfried. I. X. 


(With Stegmeyer and 


others.) 


Ostregario. (Ostregaro?) (L’). Pavesi. S. 


Ostrella, 
Ostrolenka, 


Os viajantes felizes. 


Otello, ou, le More de 
Venise. 

Otello. 

Otello, (Iago?) 

Otello Tamburo. 

Othellerl. 

Othello. 

Othello. (Un) (Operetta.) 

Othello. 

Otho. 

Ottavia. 

Ottavia. (Il ripudio d’) 

Ottavia restituita al trono. 

Ottaviano. 


Ottaviano Cesare Augusto. 

Ottavia in Sicilia. 

Ottaviano in Sicilia. 

Ottaviano triionfante di 
Marc-Antonio. 

Ottavio. (L’) (7?) 


Grunewald. G. 
Bonawitz. J. H. 


(Bonewitz?) 


“Portogallo’ 
(Portugal. M.) 


? 


Rossini. G. A. 


Scognamilio. G. 
Verdi. G. F. F. 


Marcearig. H.. 
Mueller. Ad. 


Hirschbach, H. 


Legouix. I, &. 


Schuster. J. 
Haendel. 
Sanelli. G. 


Pollarolo. C. F, 


Scarlatti. D. 


Aldovrandini. G. A. V. 
(Aldrovandini?) 


Legrenzi. G. 
Ballarotti. F. 


Poissl: J. N. 


Macari. G. 


Guglielmi. P. . 


Otto der Schuetz. (Operetta.) Antoine. F. d’ 


Otto der Schuetz. 
Otto der Schuetz. 


(P.p?) 


Otto der Schuetz. 


Otto der Schuetz. 
Otto der Schuetz. 
Otto der Schuetz. 
Otto der Schuetz. 


(P.p?) 


Beer. (Behr?) M. J. 
Kinkel-Matthieux. 


Mme. J. 


Muenchheimer, A. 


(Minnejmer?) 


Reiss. K. H. A. 


Nessler. V. E. 
Rudnick. W. 


Schmetzer. Elise 


Italian. 1635-1700 
Italian. 1635-1700 
Italian, 1807-1884 
French, 1763-1837 
German, 1761-1817 
Hunga’n? 1766-1846 
German. 1788-1866 
Maltes’n? 1870? 
Italian. 1814-1863 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1741-1816 
German. 1867? 
Italian. 1829-1903 
Italian? 1813? 
Ttalian. 1817-1867 
Spanish, 1815? 
(See: Cajo, and, 
Tullio.) 
German. 1776-1841 
Italian. 1779-1850 
(See: Astrella.) 
German. 1839 
P’t’guese. 1762-1830 
Ttalian. 1792-1868 
Italian? 1862? 
Italian, 1813-1901 
Italian? 18622 
Hungar’n,. 1801-1886 
German. 1812-1888 
French, 1834 
German. 1748-1812 
(See: Ottone.) 
Italian. 1815?-1861 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1685-1757 
Italian. 1665? ? 
Italian, 16252-1690 
IMEW NE, — ALB Oe Ge 
German 1783-1865 
Italian, TG OTe 
Italian. 1727-1804 
German. 1750? ? 
German. 1851-1908 
German, 1810-1858 
Pole. 1831-1904 
German, 1829-1888 
Alsase’n. 1841-1890 
German. 1850 
Geman, 1823? 


. 


' Otto der Schuetz. 


Otto von Loewenstein. 
(Operetta. ) 

(Second part of: 
Teufelsmuehle (Die) 
dem Wienerberge.) 

Ottone, 


Ottone, 
(Otherwise: Otho.) 
Ottone. (Opera?) 
Ottone, re d'Italia. 


Ottone amante. 

(Or: Amor e sdegno.) 
Ottone il Grande. 
Ottone in Italia. 


auf 


Ottone in Italia. (Vulla?) 
Otto’s (Koenig) Brautfahrt. 


Oui, ou, le double 
rendezvous. 
Our American Minister. 


Our Flats. 


Ouragan. (L’) 


Ours (L’) et amateur de 


jardins, (Operetta.) 
Ours (1’) et le Pacha. 
Ours (1’) et le Pacha. 
Ours (i’) et le Pacha. 


Out of place, or, The Lake 


of Lausanne, (Operetta.) 


Out of sight. (P.p?) 
Outlaw. (The noble) 


Outlaws. (The) (Opera?) 
(The) (Operetta.) 
(P.p?) 


Outpost. 
Outward Bound. 
Outwitted. (Operetta.) 


Ouverture (L’) du grand 


opéra in Pekin. (7?) 
(See: Compagnia (La) 
d’opera a Nanchino.) 


Ovide et Julie. (Opera?) 
Amours (Les) 


(Otherwise: 
des Dieux.) 
Ovidius am Hofe. 


Ovinska, (La veillée d’) 
Exiles (Les) 


(Otherwise: 
en Siberie) 
Oxford Act. (The) 


O visionario do Riba Tejo. 


Oy-Aye-Aye. 
(Operetta. ) 

Ozanna. (P.p?) 

Ozio (LL) fugato delle 
Gloria. 

Ozio (L’) ingannato. 


(Oyayaye?) 
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Uetz. ? 
Mueller. Wenzel 


Alessandri. G. 
(Alessandro?) 
Haendel. G. F. 


Pollarolo. C: F. 
Rossini. 


Tavelli. L. 


Biego. P. 

Rosetti. M 

Vivaldi. A 

Ueberlee. A. 

Solié. J. P. (Soulier?) 


De Witt. J. A. 
Holst. E. 

(Hoist?) 

Bruneau, L. C. B. A. 
Legouix. J. EB. 


Audran. EH. 
Bazine &, Ey J. 
Pellet. A. 
Braham. J. 
(With Reeve.) 
Clay. F. EB. 
Bishop. H. R. 
Kelly. M. 
Hullah. J. P. 
Macfarren. A. G. 
Gilbert. A. 
Alessandri. F. 


Cardonne. P. 


Reinecke. K. H. C. 
Gaveaux, P. 


9 
Coppolaw re, Aa G2) 
Offenbach. J. 
Zanella. A. 
Bernasconi, A. 
Pederzuoli, G. B. 


German, 1839 
German. 1767-1835 
Italian. ala 2 
German. 1685-1759 
Italian. 1653-1722 
(See: Adelaide di 

Borgogna. ) 
Italian. 16967? -? 
Italian. 16531205? 
Italian. GAO ee ee 
Italian. 16802-1748 
(See: Koenig.) 
French, 1755-1812 
Ameri’n? 


Ameri’n? 1843- Lage 


French. 
French, 


French. 
French, 
French. 
English. 


English. 
English. 
Trish. 
English, 
English. 
English, 
Italian. 


French. 


German. 
French. 


(London, 


Tialian. 
German. 


Italian. 
Italian. 


Italian. 


1857 
1834 


1842-1901 
1816-1878 
1828 

1774-1856 


1840-1889 
1786-1855 
1762-1826 
1812-1884 
1813-1887 
1828 

1742-1811 


iol ae 


1824-1910 
1761-1825 


17338.) 
1793-1877 
1819-1880 


18738 
1706?-1814 


1651 


Pablo y Virginia. 
(Operetta. ) 
(Two settings.) 
Pace. (Della) 
Pace. (Della) 
Pace (La) disiderata. 
Pace, (La) di Klentsch, 
Pace 
Pace (La) fra la virtue 
la bellezza, (Opera?) 
Pace (La) fra Pompejani 
e Cesariani. 
Pace (La) fra Tolommeo 
e Seleuco. 
Pace (La) generosa, 
Pace (La) generosa, 


Pace (La) per amore. 
Pace (La) per amore, 
Pace (La) richiamata. 


Pace (La).tra Amore ed 
Imenio. 


(La), figlia di amore. 
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1 es 


Rogel, J. 


Brunetti. A. 
Gasparini. F. 
Conti. C. 
Roesler. Joseph 
‘Altavilla. F. 
Predieri. L. A. 


2 
Pollarolo. C, F. 


Massarotti. A. 
Ziani. M, A, 


Buini. G. M. 


“Chelleri’”’ 

(F. Keller?) 

(With C. M. Buina?) 

Bono. (Bonno?) J. 
Ge 


Spanish, 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n, 
Italian. 
Italian. 


(Venice, 
Italian, 


Italian, 


1829 


2.0 aaa 
1668-1737 
1797-1868 
1750-1792 
LS Oneras. 
1688-1769 


1708.) 
1653-1722 
L696? ? 


(See: Duello (Il) @’ 
amore.) 

(See: Sdegni (Gli) 
cangiati.) 

Italian? 1686-1757 


German? 1710-1788 
(Florence, 1787.) 


Pace (La) tra gli amici. (?) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Pace (La) trionfante in Ristori. A. Italian. 1692-1753 
Arcadia. 
Pacha (le) (Operetta.) Barbier. F. HE, French, 1829-1889 
Pachtbrief. (Der) Gleissner. F. German. 1760 ? 
(Operetta. ) 
Pachter. (Der adelige) Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Pacificatie van Gent. Benoit. P. L. L. Belgian. 1834-1901 
Pad Arkuna. Fibich. Z. Bohem’n. 1850-1900 
Paddy Whack (Il) in Italia. Lover. S. Irish. 1797-1868 
(Opera?) : 
Padilla. Espin y Guillen. J. Spanish, 1812 
(Otherwise: Assedio (el) 
de Medina.) 
Padillo (Spadillo?) le Vivier, A. J. Belgian. 1816 
Tavernier. 
Padlock. (The) (Opera?) Dibdin. C. English. 1745-1814 
Padre (El) benito. Valverde, L. Spanish? 1859? 
(Operetta. ) 
Padre (Un) comprato. Fioravanti Vin. Italian. 1799-1877 
(Otherwise: Riconosciuto. 
Ci) peand aXe SYi.2 Zi) 
Padre (Il) della debutante. Gabrielli. N. Ttalian. 1814-1901 
Padre (Il) della figlia di Zandomenghi. ? (See: Angot.) 
Madame Angot, 
Padre e figlio castrini. Robuschi. F. Italian. 1765 ? 
(Otherwise: Castrini padre 
e figlio.) 
Padre e figlio rivali. Giordani. T. (?) Italian. 1740? ? 
Padrino (El) de “El Nene’’, Caballero. M. F, Spanish. 1835-1906 
o, Todo per elarte. (With Hermoso.) 
Padron Maurizio. Gianetti. G. Italian. 1861? 
Padrone. (Il) (P.p?) Bolognesi. D. Italian. 1867? 
Padrone (Il) generoso se _ Paisiello. (See: Schiavi (Gli) per 
buon padrone. amore. ) 


Paechter. 
Paechter. (Die drei) 
(Operetta. ) 
Paechter. (Die 3) 
(Operetta. ) 
Paechter. (Die drei) 
Paechter. 


Paechter Robert. 


Paechter (Der) und der 


Top. (Operetta.) 
Paechterin. (Die) 
(Operetta.) 


Paenitentia victrix seu 


Bersabea. (Opera?) 


Paese (Il) della cuccagna. 
Pagamin, ou, Le calandrier 


des viellards. 


Pagamin de Monégue. 
Paganini, le Rivale generose. 


(P.p?) 


Paganisme (Le), ou, Carete 


et Sophronisme., 
Page. (Sweet Ann) 
Page. (Le) 


Page. 
Page. (Le) 


Page Fritz. (Operetta.) 


Page (le) de Mme. 
Malbrough. 


Marie, 


Pagen (Die) des Herzogs 


von Vendome. 


Pagen (Die) des Herzogs 
von Vendome. (Operetta. ) 
Pagen (Die) von Versailles. 


(Operetta. ) 
Pagenstreiche. 
Pages. (Les deux) 

(Operetta.) 
(Otherwise: 

Théodore.) 


Pages (Les) de Louis XII. 
9 


(P.p?) 
Pages (los) del Rey. 
Paggio. (I) 


Paggio (il) del duca di 


Savoia. 
Pagliacci. (1) 
Pagliacci. (1) 


(Otherwise. Bagazzo, (11) 
(Les) ) 


and, Paillasses. 
Pagliacci. (1) 


(Otherwise: Bagazzo. (Der) 


Pagode. (la) 
Paillasses. (Les) 


(Der adelige) 


(Die drei) (P.p?) 
Paechter Robert. (Operetta.) 


(Operetta. ) 
Page (Le Petit), ou, la 
Prison d’Etat. (Operetta. ) 
Page (Le Petit), ou, La 
prison d’Etat. (Operetta.) 
Pagen (Die) der Koenigin 


(Operetta. ) 


Auguste et 
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Mueller. Wenzel 
Becker, W. G. 


HWsser, C. M, 
Schwindl. F. 
Starzer. J. 
Roeth. P. 


Leburn. 
Mueller. Wenzel 


“Henrion. Paul” 

(Kohl von Kohlenegg.) 
2 

Galuppi. B. 

Porta. B. 


iorzizky. F. 
Paer. F. 


Fromont.(Froment?) ? 


Neidlinger. W. H. 
Just. Ji, A. 


Kulenkampf, G. 
Ratz. L. 
Weinzierl. M. von 
(With A. Strasser.) 
Barbier. F. E. 
Gresnich, A. F. 
Kreutzer., R. 
(With Isouard.) 
Duniecki. S. 
Blum. KL, 
Gyrowetz, A. 
Hornstein, R. 


Weinberger, K, R. 
Dezéde. 


Flotow. F. F. A. 
Oudrid y Segura, C. 
Gandolfi, R..C., D. D. 
Zonghi, G. 
Giacchini. ? 
Leoncavallo, R. 


Paladilhe. E. 


Fauconnier. B. C. 
Leoncavallo. 


(Dezaides?)N. 


(See: Pachter.) 
German, 1755? ? 
German. 1760? ? 
Bohem’n?1740?-1786 
German, 1726-1787 
German. 1779 ? 
(See: Marcelin.) 
German. 1767-1835 
German. 1827? 
(Italy, 17007) 
Italian, 1706-1785 
Italian. 1758-1832 
Pole. AAS 
Italian. 1771-1839 
Krenek paiva sieaas 
Americ’n. 1863 


(See: Fuerst, etc. 


(Der gute) ) 


German. 
French? 
Bohem’n. 
French. 
Belgian. 
German? 
Pole? 
German. 
Bohem’n, 


German, 


German. 
French? 


German 
Spanish, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 


French. 


Belgian, 
(See: 


1849 
1872? 
1841 
1829-1889 
1755-1799 


1766-1831 


1786-1844 
1763-1850 
1833-1890 


1861 
1740?-1792 


1812-1883 
1829-1877 
1839 
1820 
1860? 
1858 

1844 


1816-1877 


Pagliacci. (1) 


—— 
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Paille d’avoine. (Operetta.) Planquette. R. French. 1850-1903 
Pain (Le) bis. Dubois. CoP T. French.” 1837 
(Otherwise: Lilloise. (La) ) 
Painter (The) of Antwerp. Balfe. (See: Pittore e Duca.) 
Pair (A) of Lunatics. Andrews, J. C .B. English. 1857-1899 
(Operetta. ) 
Pais (El) de Abanico. Chapi. R. Spanish. 1851 
(Abaniro?) 
Pais (El) de la castafia. Rubio. A. Spanish. 1849? 
(Operetta. ) (With Espino.) French, 1701-1775 
Paix. (La) Rebel, F. 
(With Francoeur.) French. 1770-1832 
Paix (La) et l’amour. Lemiére de Corvey. 
(Operetta. ) Jena AG 
Pajarita. (La) Rubio, A. Spanish, 1849? 
Palace. (The ice) (?) Koreshtshenko. A. N. Russian. 1870 
Palace (The) of mirth. Dibdin. C. English, 1745-1814 
(Opera?) 
Palace (The) of Pear. “Jakobowski’”’ English. 1860? 


(Belville. BH.) 
(With F. Stanislaus.) 


Palacio (Del) a la taberna. Gaztambide. (See: Del Palacio.) 
Paladins. (Les) Rameau. J. P. French, 1683-1764 
Palaemon. (Opera?) Schoepfel. A. German? 1744? 2? 
Palagio (Il) d’Atalante. Rossi. Luigi Italian. 1590? ? 
Palai Lucifera. Kurpinski. K. K, Pole. 1785-1857 
Palastdame. (Die) Wiseneder. Caroline German. 1807-1863 
Palatrich e Palatrach. Camerana, L. Italian. 1846 


(Operetta. ) 
(Patatrich e Patatrach?) 


Palazzo (il) delle Fate. Palma. S. Italian. 1762-1834 

Palazzo (Il)incantato, overo, Rossi. Luigi Italian. 15902 ? 
La Guerriere amant. 

Palestrina, Sachs. M. BE. German, 1843 

Palikaren. (Die) . Schroeder.(Jnr.)K.(?) German. 1848 

Pallade trionfante. (Opera?) Conti. F. B. Italian, 1681-1732 


Pallade (Il trionfo di) in Arresti, (Aresti?) F. Italian. 16502 ? 
Arcadia. 


Pallade (la) trionfante in Ristori. A. Italian. 1692-1753 
Arcadia. 
Pallade e Marte. Grimani. Margartia italiane” So Sisce ae 
Palladio (Il) conservato. Santos. L. X. P’t’guese. 1748? 2? 
Palladio (Il) conservato. Meyer von Schauensée. Swiss. 1720-1789 
1s AiG db 
Palladio (Il) in Roma, Draghi.A, Italian. 1635-1700 
Pallas Athéné. Saint-Saéns. C. C. French. 1835 
Palione (il) aerostatico. - Paima. S. Italian. 1762-1834 


(Operetta. ) 
(Otherwise: Balloon. (The) ) 


Palm. Geisler. P. German. 1856 

Palma. Witt. F. German, 1771-1837 

Palma (La) d’amore. Mattioli. A. Italian, VOW Tae, 
(Opera?) 

Palma, ou, le voyage en Plantade. C. H. — French. 1764-1839 
Gréce, 

Palma’s Dochter. (Opera?) Keurvels. EH. H. J. Belgian, 1853 

Palma, (Le Major) Prunig As be Italian. 1759-1823 

Palmer und Amalie. Cannabich, Kar] German. 1764-1806 
(Operetta.) 

Palmerini. Albinoni. T. Italian. 1674-1745 

Palmetela maritata. Raimondi. P. Italian. 1786-1853 

Palmira, regina di Persia. Salieri. A. Italian. 1750-1825 


Palmira. Stabile. F. Italian. 1804-1856 _ 
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Palmira. Vitroli. A. (?) Italian. 1865? 
(Vitrioli?) 
Palmire. (Opera?) Bury. B. Hrench, 17210)" ? 
Palmyre. (Die travestirte) Gebel. F. X, German. 1787-1843 
Palo da ciego. Hernando. R. J. M. Spanish. 1822 
Paloma (la) del Brillante. Rogel. J. Spanish. 1829 
Palomino (un) alontado.  Rogel. J. Spanish, 1829 
(alondato?) 
Palomita, or, The Veiled Glover. W. H. English. 1819-1875 
Songstress, d 
Paludier (le)du Bourg-de- Febvre, ? French? 1843 
Batz. : , 
Paméla, (La Famille de) Chassaigne. F. French? 1843 
(Otherwise: Famille (La) 
de Paméla.) Farinelli. G. Italian, 1769-1836 
Pamela (La) maritata. 
(Opera?) ‘ 
Pamela (La) nubile. Generali. P. Italian. 1783-1832 
Pamela nubile. Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Pampa. Berutti. A. Argent’n. 1865? 
Pan. (Le roi) Haring. C. French? 18472 
Pan. (Le judgment de) (?) Charpentier. M. A. French. 1634-1702 
Pan. (Der Todt des grossen) Mattheson. J. German. 1681-1764 
(With Bronner.) 
Pan and Syrinx. Galliard. J. E. German. 1687-1749 
Pan (El) de la boda. Barbieri. F. A, Spanish. 1823-1894 
Pan im Busch. Mottl. F. German. 1856 
Pan Sotkin. Kasatcheno,. N. I. ‘Russian. 1858 
Pan Twardowski. Werstowsky. A. N. Russian. 1799-1862 
Pan Twardowski. Zaje. (Zaytz?) I. Bohem’n, 1834 
Pan Wojevode. (?) Rimsky-Korsakov.N.A. Russian. 1844-1908 
Pan y Toros. Barbieri. F, A. Spanish. 1823-1894 
Panache (Le) blanc. Mion; 2: ' French? 1849? 
Panache (Le) du Roi. Meynard. G. French? 1856? 
Panadera, (La) Soriano. P. Spanish. 1860? 
Pancrace et Polycarpe. Byesse. (Diéze?) ? Hench 29 e761 2, ae 
Pandolfo. (Seigneur) Canoby. L. G. French. 1830? 
Pandolfo. Hasse. J. A. German, 1699-1783 
Pandolfo. (Tl) Scolari. G. Ttalian. 1720-1770 
Pandora, Beck. F, German. 1730-1809 
Pandora, ‘‘The Masque Cellier, A. English. 1844-1891 
of’’?) 
Pandora, (Opera?) Dibdin. C. English. 1745-1814 
Pandora. (Operetta.) Lassen. H, Dane. 1830-1904 
Pandora. (La boite de) Litolff. H, C. Hnglish? 1818-1891 
(Operetta.) 
Pandora. (The mask of) Collins. ? Ameri’n? 1851? 


(Otherwise: Pandora. (Die 
Buechse der) ) 
Pandora. (The masque of) Sewell. Mrs. C. H. 


(Stewart?) Americ’n, 18638 

Pandora’s Buechse. Juss. J. E. Hungar’n.1777-1819 

(Operetta?) 
Panduri, (1) Branaccio. A. Italian. 1813-1846 
Panier (le) fleuri. Thomas. C. L. A. French, 1811-1896 
Paniere (il) d’amore, Ricciek. Italian. 1809-1877. 
Panjandrum, Morse. S. W. Americ’n. 1858-1897 
Panne aux airs. (Operetta.) Barbier. F. E. French, 1829-1889 
Pantagruel. Labarre, T. French, 1805-1870 
Pantalon (Le) de Casimir. Debillemont. J. J. French. 1824-1879 

(Operetta. ) 


Pantapouf fer, r Blétry. ? ? 2? 


Panthée. (P.p?) 


Panthée. (P.p?) 

Panthéres. (les Deux) 
(Operetta.) 

Pantins. (Les) 


Pantins (Les) de Violette. 


(Operetta.) 


Pantoffel. (Der silberne) 


Pantoffelmacher. (Der) 


(Operetta. ) 


Pantoffeln. (Die) (Operetta.) 
Pantoffeln. (die) (Operetta.) 


Pantoufle. (La) 


Pantoufle (a) de verre. (?) 
Pafiuelo (El) de hierbas. 
(Operetta.) 


(herbias?) 
Panurge. 
Panurge. (Operetta.) 
Panurge dans Vile des 

Lanternes. 

Paola. 


Paola et Pietro. (P.p?) 
Paolina e Susetta. 
Paola Emilio. 

Paola Emilio. 

Paolo e Virginia. 
Paolo e Virginia. 


Paolo e Virginia. 
Paolo e Virginia. 


Papa (Der kleine), oder, 
Das Stadtgefaengniss. 


(Operetta. ) 
Papa Gou-Gou. 
Papa Martin, 


(Or: The Porter of Havre.) 


Papa Mulinctto. 


Papa (Le) de Francine. 
Papa (Der) hats befohlen. 


Papagei. (Der) 


Papagei. (Der) (Operetta.) 


Papa’s Wife. 


Papagei und Gans, oder, Die 
cisalpinischen Perruecken. 


(Operetta.) 


Paphian (The) Bower. 
Papillon. (Madame) 


Papillonfaenger (Der) auf 
dem blauen Gebirge. 


(Operetta. ) 
Papillotes (Les) de M. 
Benoit. 
Papirio. (Lucio) 
Papirio sindaco. 


(Otherwise: Don Papirio 


sindaco.) 
Papirius. 


484 


Gervais. C. H, 
(With the Duke of 
Orleans. ) 
Reichardt, J. F. 
Lagoanére, O. 


Hue. G. sA, 
Adam, A. C. 


Stuart. L. 
Kulger. V. 


Bierey. G, B, 
Winter. P. 
Rochefort. J. B. 
Mraczek. J. 
Rubio. A. 


Hervé, F, “Ronger’’ 
Planquette. R. 
Grétry. A. E. M. 


“Jacobowski”’ 
(Belville, E.) 
Henrion.: P. 
Fioravanti, Val. 
Jannoni. E. (?) 
Pignati. P. R, 
Aspa, M. 
Guglielmi. P. C. 
(Re-arranged by A. 
Palomba.) 
Migliorucci. V. 
Tarchi, A. : 
Gallenbere. W. R. 


Fuerst. W. W. 
Cagnoni. A. 


Campajolo. F, 
Varney. L. 
Puricelli. J. 
Rubinstein. A. G. 
Wolf. E. W. 

de Koven. R. 
Haibel. J. 


Barnett. J. 
Offenbach. 
Tuczek. F. 


Reber. N. H. 


Degola. G. 


Stefani. Jan. 


French, 1671-1744 
German. 1752-1814 
French? 1846? 


French. 1858 
French. 1803-1856 


(See: Slipper. (The 
silver) ) 
German? 1802? ? 


1772-1840 


German. 

German. 1754-1825 
French. 1746-1819 
Hunga’n? 1872? 
Spanish. 1849? 
French, 1825-1892 
French. 1850-1903 
Belgian, 1741-1813° 
English. 1860? 
French, 1819 
Italian, 1764-1837 
Italian. WIN fer(A EY} ts 
Italian. 1660? ? 
Italian. 1806?-1868 
Italian. 1763-1827 


Italian. 1788 qi 
Italian. 1760-1814 
German. 1783-1839 


German, 1852 
Italian. 1828-1896 


Italian. 1825 


French. 1850? 
German? 1850? 
Russian. 1829-1894 
German. 1735-1792 
Americ’n. 1859 
German. 1761 ? 


(See: Bower.) 
(See: Madame.) 
Bohem’n. 1755?-1820 


Alsase’n. 1807-1880 


(See: Lucio.) 
Italian, LS OBrZ ee? 


Pole, 1746-1829 


Pappamosca. 


Pappamosca. (P.p?) 

Paquerette. 

Paques (Les) de la reine. 
(Opera?) 

Paques fleuries. 


Paquita. (P.p?) 

Paquita. 

Paquita. 

Paquita. 

Paquita, ossia, Il feudatorio 
raggirato. 


Par la fenétre. (Operetta.) 

Par les Bois. (P.p?) 

Para palabra aragon, 

Parade. (La) (Operetta.) 

Paradies. (Das) (Operetta. ) 

Paradies. (Das verlorene) 
(Opera?) 

Paradies (Das) der 
Frauen. (7?) 

Paradies Urteil. (Operetta.) 

Paradis (Le) de Mahomet, 
ou, La pluralité de 
femmes, 

Paradis (Le) de Mahomet. 

Paradis (Le) perdu. (Opera?) 

Paradiso (El) perdito. 
(Operetta. ) 

Parafulmine. 


Paragraph. (The) (Opera?) 
Paragraph III. (Operetta.) 
Paraguassy. (Paraguassu?) 


Paraphonia. 

Parapluie. (La) (P.p?) 

Parasa. 

Paratajo. (Tl) 

(Otherwise: Cacciatore 
(11) deluso.) 

Paravents. (Les deux) 

Par-devant maitre Plantin. 

Pardon (Le) de Ploérmel. 

(Otherwise: Dinorah, and, 
Wallfahrt (Die) nach 
Ploermel.) 

Parentela riconosciuta, (La) 

Parenti (1) ridicoli. 

Parents. (Les faux) 

Parents (Les) d’un jour. 

Parfumeuse. (la joli) 


Parfumeuse. (la Jolie) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Schoen- 
roeschen. ) 

Pari. (Le) 
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(See: Fratelli (1) 
Pappamosca. ) 


Guglielmi. P. Italian. 
Duprato. J. L. A. French. 
Mériel. P. French. 
Lacome d’ Estalenx, French. 
1 Be Fe Ie 
Bossi. (M) E. -Italian, 
Dessauer. J. Bohem’n, 
Mailandaine. J. E. English. 
Tschiderer, (Baron) E.German? 
Valenza. A. Italian. 
Bernicat. F. French. 
Jacques-Daleroze. E. French? 
? (Madrid, 
Jonas. EB. French. 
Ferron. A. German? 
Rubinstein, A. G. Russian, 
Erlanger, V.- German, 
Schwarzkopff. T. German? 
Kreubé. C. F. French? 
(With R. Kreutzer.) 
Planquette. R. French, 
Ritter. (Bennet.) T. French. 
Rubio. A. Spanish, 
(With Estelle.) 
Delfico. M. (de Italian. 
Filippis. ) 
Braham. J. English. 
Suppé., F. German. 
O’Kelly. J. Trish? 
(With Villeneux.) 
Butterfield. J. A. English. 
Grisar, A: Belgian. 
Jommelli. N. Russian, 
Ptrujski. ? Italian. 
Boieldieu. F, A. French. 
Geng. ? French? 
‘““Meyerbeer. G.”’ German. 
(Beer. J. L.) 
Caruso. L. Italian. 
Raimondi. P. Italian. 
Dubarrois. ? French? 
Benincori. A. M. Italian. 
Bonel.. ? French? 
Offenbach. J. German 
(See: 


17272-1804 
1827-1892 
1818-1897 


1838 


1861 
1798-1876 
1835? 
1839? 
1833? 


1841-1883 
1865 
1883.) 
1827-1905 
1855 
1829-1894 


1871? 


1656? ? 
1777-1846 


1850-1903 
1841-1886 
1849? 


Ibe aS Paes 


1774-1856 
1820-1895 
1829-1885 


1837 
1808-1869 
ibejilals 
1714-1774 


1775-1834 
1846? 
1791-1864 


1754-1822 
1786-1853 
CD Dares 
1779-1821 
1812 


1819-1880 


Mombreuil et 


Merville.) 


Pari (Le) de la duchesse 
d’Alencon, 

(Otherwise: Duchesse (La) 
d’Alencon.) 

Pari(Un) perdu. (Operetta.) 

Paria. (Der) 

Paria. (Il) 

Paria. (Il) 


Paria. (Tl) 

Paria. (Le) 

(Otherwise: Chaumiére 
(La) indienne.) 

Paria. (le) 

Parias. 


Parias, (Les) 
Paride. (11) 


Paride. 

Paride. (Il giudizio di) 

(Otherwise: Rivali (1) 
ridicoli.) 

Paride. (Il giudizio di) 

Paride. (Il giudizio di) 

Paride. (Il giudizio di) 

Paride. (Il giudicio di) 

Paride. (Le nozze di) 
(Opera?) 

Paride ed Elena, 

Paride ed Enone. 

Paride e Ida. 

Paride in Ida. 

(Re-written by Mendozzi 
as: Rivali (Le due) in 
gara, and, Paride (Il 
giudizio di) ) 

Parigi dopo la guerra. 

Parigino (11) in Italia, 
(Opera?) 

Paris. (P.p?) 

Paris, ou, Le bon Juge, 

Paris, (The judgment of) 
(Opera?) 

Paris. (The judgment of) 


Paris. (Le jugement de) 

Paris. (Le jugement de) 

Paris. (The judgment of) 
(Opera?) 

Paris. (Le jugement de) 

Paris. (Le jugement de) 
(Operetta. ) 

Paris. (The judgment of) 
(Opera?) 

Paris. (The judgment of) 
(Opera?) 

Paris. (Das Urthei} von) 

Paris. (Das neue) 
(Operetta. ) 

Paris by night. 

Paris (The) Doll. 

Paris en Pomeranie. (7?) 
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Chancourtois. L. French. 1785 ? 
Bertrie. P. French? 1845? 
Beer. M. German. 1800-1833 
Villafiorita. G. B. Italian. 1845-1902 
Carafa di Colobrano. Italian. 1787-1872 
M:. We. V5 A-P; 
Donizetti. G. Italian. 1797-1848 
Gaveaux. P. French. 1761-1825 
Moniusko. 8. (See: Jawnutz.) 
“Mélesville. A. H. N.’’French. 1820-1882 
(Baron Duveyrier.) 
Membrée. FE. French. 1820-1882 
Bontempi. G. A. Italian. 1624-1705- 
(Angelini?) 
Casella, P. Italian. 1769-1843 
Fioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Graun, K. H. German. 1701-1759 
Mendozzi. ? (See: Paride in Ida.) 
Pollarolo. C. F, Italian, 1653-1722 
Zanetti. A. Italian. 1649-1721 
Galuppi. B. Italian. 1706-1784 
Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Morlacchi, F. Italian. 1784-1841 
Coletti. A.B. Italian, 16752-1752 
Manza. C. Italian, GOvmet 
(With A. Bonay.) 
Delfico de Filippis. M. Italian. 1815 x 
Baini. L. Italian. 1754? ? 
Delius. F. French? 1875? 
Terasse, C. French. 1874? 
Arne, T. A. English. 1710-1778 
“Bartleman”’ French, 1741-1808 
(Barthélmon. F. H.) 
Bertin. T. de la Doué French. 1680-1745 
Charpentier. M, A. (See: Pan.) 
Eccles. J. English. 1668-1735 
(With G. Finger.) 
Horzizky. F. Pole. 17437 2% 
Laurent de Rillé. F. A. French. 1828 
Purcell. D. English. 1660-1718 
Weldon. J. English. 1676-1736 
? (Cassel, 1900.) 
Maurer. L. W. German. 1789-1878 


(With Coletti.) 


Solman. A. Americ’n. 1875? 
de Koven. R. (See: Doll.) 
Reuling, L. W. German, 1802-1879 


‘Paris und Helena, 


Paris und Helena. 
Paris und Oenone. 
Pariser Leben. 


Pariser (Der) Perruquier. 


Pariserin. (Die) = 

Parisien. (Le petit) 
(Operetta. ) 

Parisienne. (The gay) 


Parisiennes. (Les) 
(Operetta. ) 

Parisina. 

Parisina. 

Parisina. 

Parlatore (Il) eterno. 
(Opera?) 

Parnasso. (el) (Opera?) 

Parnasso (Il) accusato e 
diffeso. 

Parnasso (Il) accusato e 
diffeso. 

Parnasso (11) in feste. 

Parnassus. (The barrier of) 
(Opera. ) 

Parny. (la jeunesse de) 

Parola (La) di matrimonio, 

Parola (La) d’onore. 

Paroli. 

Paron giovanni. (P.p?) 

Parpagnacco., (Opera?) 

Parr, or, A rat. (?) 
(Operetta. ) 

Parrandas, (Las) 
(Operetta. ) 

Parrucehiere. (Tl) 


Parrucchiere. (Tl) 

Parrucchiere. (Il) (P.p?) 

Parrucchiere. (Il) (Opera?) 

Parrucchiere (il) della 
Reggenza, 

Parrucchiere (Il) e la 
Crestaia. 

Parsifal. 

Parson. (The Female) 


Parson Ingram, or, Cava- 
liers and Roundheads. 

Part (La) du Diable. 

(Or: Teufels (Des) Anteil.) 

Partas (Partes?) (As seis) 
do Mundo, 

Partenope. 

Partenope. 

Partenope. 

(Otherwise: Parthenope.) 


Partenope. 
Partenope., 
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a 
Winter. P. 
Kobelius. J. A. 
Offenbach. 


Thomas? CooL; A. 


Suppé. F. 
Vasseur. F. A. J. L. 


“Saryvili vl. 
(Tilkins. F.) 
Wassseur EA] J. B: 


Donizetti. G. 
Giribaldi, T. 
Keurvels. EH. H. J. 
Ponchielli. A. 


Flecha. M. 
Reutter. J. A. K. G. 


Schwanberg. J. G. 


Haendel. G. F. 
Dibdin. C. 


Piat. L. 
Gabrielli. N. 
Tritton, Clritta?))—P: 
Fall. L. 
Castracane. A. 
2 


Klose. ie 
Brull, A, 


Astaritta. G. 
(Astarita. ete.) 
Cherubini. M.L.C.Z.S. 
Gracia. M. del P. V. 
Piccinni. N. 
Pedrotti. C.. 


Fioravanti. Vin. 


Wagner. W. R. 
(Ballad Opera.) 
(Coffey?) 

Warren, A. B. 


Auber. D. F. E. 
Freitas-Gazul. F. 


Caldara. A. 
Cordella. G. 
Haendel. G. F. 
(With added 
recitatives by 
Keiser. ) 
Hasse. J. A. 
Porpora. N. A. 


(Dresden, 


German, 
German. 


1650.) 
1754-1825 
1674-1731 


(See: Vie (La) 
Parisienne. ) 
(See: Perruquier (Le) 
de 1a régence.) 


German. 
French. 


Belgian. 
French, 


Italian. 
Italian? 
Belgian. 
Italian. 


Spanish. 
German, 


German. 


German. 
English, 


French? 
Italian, 
Italian, 
German? 
Italian? 
(Venice, 
German? 


Spanish? 
Italian. 
Italian, 
Spanish, 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


German. 
(London, 


Americ’n. 
French. 
P’t’guese, 
Italian. 


Italian. 
German. 


German. 
Italian, 


1820-1895 
1844 


1861 
1844 


1797-1848 
1852? 
1858 
1834-1886 


15202-1604 
1708-1772 


1740-1804 


1685-1759: 
1745-1814 


1866? 
1814-1891 
GS Lg ean? 
18742 
1857? 
WOES) 
1837? 


1873? 

1749 ?-1803 
1760-1842 
1775-1832 
1728-1800 
1817-1893 
1799-1877 


1813-1883 
1732.) 


1844? 
1782-1871 
1860? 
1670-1736 


1786-1846 
1685-1759 


1699-1783 
1686-1766 


Partenope. 
Partenope. 
Partenope. 


Partenza (La) amorosa. 

Partenza (La) amorosa. 

Partenza (La) d’Ulisse da 
Calipso. 

Partenza (la) e’l ritorno 
de’marinari. 

Partenza (La) fortunata. 

Partenza (La) inaspettata. 
(Opera?) 

Partenza (La) per 
VAmerica. (Operetta.) 


Parthenope. 

Parthenope. 

Parti (Le quattro) del 
mondo. 

Partie (La) carrée. 

Partie carrée. 

Partie (La) de Campagne. 

Partie (Une) de chasse. 

Partie (la) de chasse. 

Partie (La) de tric-trac, 
ou, belle-mére. 

Partie (une) de Valets. 
(Operetta. ) 

Parties (Les quatres) du 
monde. 

Partisan, (Le) 

(Otherwise: Partigiano. 
(11) 

Partita (Una) a scacchi, 


Partita (Una) a scacchi, 

Parysatis. (Opera?) 

Pas. (Le premier) 
(Operetta.) 

Pas. (Le premier) 

Pas. (Les premiers) 

~ (Opera?) 

Pas (Un) de clerc. 
(Operetta. ) 

Pas de deux. (?) 


Pas de Sapeur. (Operetta.) 
Pas seul. 
Pas si béte. (Operetta.) 


Pasado (El novio) por agua. 


Pasar la raya. 


Pascal Bailon. (Bailou?) 

Pascal Bruno. 

(Otherwise: Pasqual 
Bruno.) 

Pascariello. (Il Signor) 

Pascha (Der) von Tunis, 
(Operetta. ) 

Paschens datter. 

(Otherwise: Tochter (Die) 
des Pashas.) 
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Predieri. L. A. 
Sarri. D. 
Vinci. L. 


Caldara. A. 
Viocca. P. 


Galuppi. B. 


9 
Salieri. A. 


Colli. F, 


Keiser. R. 
Haendel. 
Chiavacci. V. 


Gaveaux. P. 
Lavello. R. 
Jadin. L, E. 


' Desfontaines. ? 


Saint-Georges. C. 


Hanssens. C. L. J. 
Rose. G. 

Mion. J: J. i. 
Osmond. (Le compte) 


Abba-Cornaglia. P, 
(EB. Ranfagni?) 
Delitala. ? 
Saint-Saéns. C, C. 
Bazin. G. - 


Blangini,. G. M. M. F. 
Auber. D. F. E. 
(With others.) 
Camys. E. . 


Karge. M. 


Robillard. V. 

Cole, J .P. 
Desormes. L. C. 
Hernando. R. J. M. 
Valverde. L. 

(With Romea.) 
Cereceda. G. 
Hatton. J. L. 


Potier. H. M, 
Halbe. J. A. 


Heise. P, A. 


Italian. 1688-1769 

Italian. 1678-1742? 

(See: Rosaura Fedele, 
etc.) 

Italian. 1670-1736 

Italian. 1692? 2? 


(See: Ulisse.) 


Italian. 1706-1785 
(Venice, 1748.) 
Italian. 1750-1825 
Italian? 1862? ? 
German. 1674-1739 
(See: Partenope.) 
Italan. 1760-1815 
French. 1761-1825 
French? 1829? 
French. 1768-1853 
Brench.- 1748?" 2 
French? 1745-1799 
Belgian. 1777-1852 
French? 1830? 
French. 1711-1764? 
French. 1826-1891 
Italian. 1851-1894 
Italian. 1852? 
French ,. 1835 
French. 1837? 
Italian. 1781-1841 
French. 1782-1871 
French? 1860? 


(See: Keins von 


Beiden.) 

French? 1837? 
English. 1847? 
French. 1840? 
Spanish. 1822 
Spanish? 1859? 
Spanish. 1840? 
English. 1809-1886 
French. 1816-1878 


{See: Basha.) 


Dane. 1830-1879 


Pasiface (Pasife?), ossia, 
L’impossible fatto 
possible. 

Pasman. (Ritter) 

Paso a dos. (Operetta.) 

Pasqua d’azzimi. (P.p?) 

Pasqua dei Fiori. 

Pasquale, ossia, I 
postiglione burlato 
(ingannato?) 

Pasquerelle. (Pascarelle?) 
le due) 

Passage (Le) du régiment. 

Passagier. (Der blinde) 

Passant,. (le) 

Passaporto, (Il) (Operetta.) 

Passaporto (Il) del 
Droghiere, 

Passé minuit. (Operetta.) 

Passe-Partout. (Le) 

Passeggio (Il) in villa. 

Passegiata (Una) sul 
pachetto a vapore. 

Passenger. (The outside) 
(Operetta. ) 


Passing Show. 
Passion (The) of Sappho. 
Passione. (Una) 
Passioni (Le) per troppo 
amore. 
Passions. (The) (Opera?) 
Pastor (11) di Corinto. 
Pastor (Il) fido. 
Pastor (Il) fido. 
Pastor (Il) fido. 
(Two settings. ) 
Pastor (Tl) fido. 
Pastor (Il) fido. 
Pastor (Il) fido. 
Pastor (il) illustre . 


Pastor (11) reggio. 

Pastorale (le) héroique. 

Pastorcillos, (Los) 

Pastore (I') d’Antriso. 
(Opera?) 

Pastorella (La) al soglio. 

Pastorella (La) al soglio. 

Pastorella (la) cognita. 

Pastorella (La) 
commattuta, (Opera?) 

Pastorella (La) delle Alpi. 


Pastorella 
Pastorella 
Pastorella 
illustre. 
Pastorella (La) nobile. 
(Otheryise: Erede (L’) di 
Belprato, and, Schaefrin, 
ete. (Die aedliche) ) 
Pastorella (la) rapita. 


(La) delle Alpt. 
(la) feudatoria. 
(Pastor?) 


/ 
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Castrovillari. D, 


Strauss. (Jnr.) Johann German. 


Guillé. ? 
Sauvage. A. 
Luporini. G. 
Alinovi. G. 


Moretti. G. 
Catrufo. G. 


Paladilhe, EH. 
Buoanno, ? 
Delle Grazie. Mile. G. 


Deffés. P. L. 
Campenhout. F. 
Rinaldo di Capua. 
Gabrielli. N. 


Reeve. W. 
(With J. Whitaker 
and D. Corri.) 
Englaender. L. 
Clayton. T. 
Perrino. M. 
“Heininghen. J. D.”’ 
(Heinichen. J. D.) 
Dibdin. C. 
Scarlatti. A. 
Apollini. S. 
2 


Haendel. G. F. 


Pietragrua, C. L. 
Salieri. A. 
Vanniniy Po PB: 
Jommelli. N. 


Ferrari. B. 
¥4 
? 
Pollarolo. C. F. 


Latilla. G. 
Orefice. A. 
Franchis. C. 
“Onorio Ladel”’ 
(L. Leo.) 
Ortolani. T. 


Roesler. Joseph 
Vaecaj. N. 
“Valentino”’ 
(N, Jommelli.) 
Guglielmi. P. 


Fioravanti. Vin. 


Italian, 16302 Bt 
1825-1899 
Spanish? 1869? 
Italian. 1852? 
Italian. 1860? 
Italian. 1790 2? 
Italian. 1807-1884 
Italian. 1771-1851 


(Karlsruhe, 1903.) 


French. 1844 
Italian? 1858? 
Italian. 1866? 
French. 1819-1900 
Belgian. 1779-1848 
Italian. 1715 ? 
Italian. 1814 
English. 1757-1815 
German. 1853 
(See: Sappho.) 
Italian. Gout 
German, 1683-1729 
English. 1745-1814 
Italian. 1659-1725 
Italian. GO ee?, 
(Venice, 1739.) 
German. 1685-1759 
Italian, 1692?  ? 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1669? ? 
(See: Pastorella (11) 
illustre.) 
Italian. 1597-1681 
2, ? 

(Madrid, 1860.) 
Italian. 1653-1722 
Itaiian. 1713-1789? 
Italian. 1688? ? 
Italian? 1740? ? 
Italian. 1694-1744 
Italian. 1799-1875 
Bohem’n. 1750-1792 
Italian. 1790-1848 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1799-1877 


Pastori (1) felici. 
Pastyrka. (P.p?) 


Pata ('a) da Cabra. 

Patapouf Ier. (Operetta.) 
(P.p?) 

Patart, Patart et Cie. 

Patatrich e Patatrach. 
(Operetta. ) 

Pat-chou-ly. (Operetta.) 


Pater. 

Pater. 

Pater. (?) 

Paternité (La) retrouvée. 

Patie and Peggy. 

Patience, or, Bunthorne’s 
Bride. 

Patre Calienno de la 
Costa. 

Patria. 

Patria. 

Patria. 

Patria, 


(Opera?) 


Parick in Prussia, 

Patrie! 

(Otherwise: Vaterland, 
and, Patria.) 

Patrie. (La) 

Patrie (La) 
reconnaissante. 

(Otherwise: Apothéose (L’) 
de Beaurepaire.) 

Patrie (La) 
reconnaissante., 

(Otherwise: Apothéose (L’) 
de Beaurepaire. ) 

Patriot. (Der englische) 

Patriot. (The) 

Patriot (Der) auf dem 
Lande. (Operetta.) 

Patriotes. (les) 

Patriotisme. (Le) (P.p?) 

Patriots. (The) 

Patriots. (The Spanish) 
(Opera?) 

Patrit. (?) 

Patritius. 

Patro Tonno d’Isca 
chelleta marenaresca, 

Pattes blanches, 
(Operetta. ) 

Patto (Il) di nozze. 
Patunnie (Le) di padron 
Lorenzo. (Operetta.) 

Paul Ier. (La mort de) 


Paul Jones. 
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Traetta. T. M. F.S. 
(Trajetta?) 
Zavertal. J. R. 
(Sawerthal?) 
Oudrid y Segura, C. 
Blétry. ? 


Gregh. H. L. 
Camerana. L. 


Bentayoux. F. 
(Ben Tayoux?) 
Guglielmi. F. (?) 
Gastoldon. S. 
Monco. ? 
Champein. §. 
(Ballad Opera.) 
Sullivan. A. 


Orefice, A. 


Bernardi. BE, (A?) 
Paladilhe. 
Sadurni. C. 
Verdi. 


Shield. W. 
Paladilhe. EH. 


Reyer. (Rey?) L, E. B. 
Candeille, P. J. 


Méhul. E. N. (H?) 


Haydn. J. M. 
Stevenson, J, A. 
Holly. F. A. 


Willame, A. 
Vogler. G. J. 
Adler. J. 
Stevenson. J. A. 


9 


Haydn. J. M. 
Veneziani. G. 


Laurent de Rillé, F. A. 


Brocchi. G. 


Mascetti. ? 


<Boveryonse 
(Bovy. A. N. J.) 
(With Lefévre and 
Luce-Varlet.) 
Planquette. R. 


Italian. 1727-1779 
Bohem’n. 1819-1893 
Spanish. 1829-1877 
French? 1859? 
French. 1843 

(See: Palatrich.) 
French. 1840 
Italian. 1854? 
Italian? 1861 
Dutch. ? 

French. 1753-1830 
(London, 1731.) 
English, 1842-1900 
Italian. 1688? ? 
Italian. 1838 


(See: Patrie.) 

Spanish? 1863? 

(See: Battaglia (La) 
di Legnano.) 


English. 1748-1829 
French, 1844 
French, 1823-1909 
French. 1744-1827 
French, 1763-1817 
German. 1737-1806 
Irish. 1761?-1833 
Bohem’n. 1747-1783 
Belgian, 1834 
German. 1749-1814 
Ameri’n? 1865? 
Trish. 17617-1833 
(Paris, 1904.) 
German. 1737-1806 
Italian? 1684? ? 
French. 1828 
Italian. 1855? 
Italian. 1855? 
Belgian. 1808-1868 
French. 1850-1903 


Paul and Virginia. 


Paul and Virginia. 

Paul et Julie, ou, La 
lettre supposée. 

Paul et Virginie. (Opera?) 

Paul et Virginie, ou, Le 
triomphe de la vertu. 

Paul et Virginie. 

Paul et Virginie. 


Paul, faut rester, (Opera?) 

Paulin et Clairette, ou, 

' Les deux espiégles. 

Pauline, 

Pauline, the Belle of 
Saratoga. (P.p?) 
(Operetta. ) : 

Pauline. (Operetta.) 

Pauline. (Operetta.) 

Pauline et Henri. 


Pausania. 

Pavie. 

Pavillion. (The) 
(Operetta. ) 

Pavillion, 

Pavillion (le) des fleurs, 
ou, Les Pécheurs de 
Grenade. 

Pavillion (Le) du Calife, 
ou, Almanzor et 
Zobéide. 

(Otherwise: Pavillion (Le) 
des fleurs, etc.) 

Pavo (el) de navidad, 

Pay to my order. 

Payassos. (Los) 

Pays (le) de Cocagne. 


Pays (Le) des bijoux. 6 
(Operetta. ) 

Pays (le) d’or. (Opera?) 

Paysan,. (le) 

Paysan (Le) & prétention. 

Paysanne. (La fausse) 

(Otherwise: 
(L’heureuse) ) 

Paysanne (La) curieuse. 


Paysanne (La) supposée, 
ou, La féte de Ja moisson. 
Pazar la raga. 


Pazienza (La) di 
Socrate, etc. 
Pazza (La) per amore, 
Pazza (La) per progetto. 
Pazzi. (I quattro) 
Pazzi (1) abderiti. 
Pazzi (I) amanti. (Opera?) 
(P.p?) 


(Le) . (Operetta.) 


Inconséquence. 
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Reeve, W. 
(With Mazzinghi.) 
Solomon. HE. 


Péan de la Roche-Jagu. French. 


Mile. EB. F. 
Kreutzer. R. 
Lesueur. J. F. 


Massé. F. M. “Victor”? French. 


- Robert. D. 


(With Laban.) 
Robillard. V. 
Dezéde. N, 
(Dezaides?) 
Cowen. F. H. 
Danks, H. P. 


Drechsler. J. 
Sutor. W. F 
Riegel, H. Joseph 
(Rigel?) 
Legrenzi. G. 
Clérice. J. 

Linley. W. 


(G?) 


Piceinni. L. A. 
Dalayrae. 


Dalayrac. N. 


Barbieri. F. A. 
Horn. C, E. 

2 
Thys. Mme. P. 
(Sebault. ) 
Douay. G. 


Wasseur Hy Av. Li. 


Poisot. C. Ex 
Deshayes. P. D. 


Propiac, C. J. F. G. 


Dezéde. Mile. F. 
Blasius. M. F. 


Valverde, L. 
(With Romea.) 


Graffigna. A. 
Zingarelli, N. A. 
Draghi. A. 

Della Viola. A. 


English. 1757-1815 
English. 1855-1895 
18202-1871 
German? 1766-1831 
French, 1760-1837 
1822-1884 
French. 1846? 
French? 1837? 

._ French? 1740?-1792 
English? 1852 
Americ’n. 1834 
Bohem’n. 1782-1852 
German. 1774-1828 
French? 1741-1799 
Italian. 16252-1690 

Argen,’n. 1863 
English. 1767?-1835 
Italian, 1779-1850 
(See: Pavillion (Le) 

du Calife.) 
French. 1753-1809 
Spanish. 1823-1894 
English. 1786-1849 

(Mexico, 1905.) 
French, 18386? 
French, 1840 
French. 1844 
French. 1822-1904 
French. ICO 
French, 1760?-1823 


(See: Lucette et 


Lucas.) 


French, 


1758-1829 


(See: Pasar. ) 


(See: Socrate.) 


(See: Nina.) 
Italian. 1817-1896 
Italian. Dy D283 
Italian. 1635-1700 
Italian, Wade 2 


Pazzi (i) gloriosi. 


Pazzi (1) improvisati. 

Pazzi (1) per disimpegno. 

Pazzi (1) per progetto. 

Pazzi (1) per troppo 
amore. 

Pazzia (La) amorosa, 


ossia, La pazzia d’amore. 


Pazzia (La) de’Gelosie. 
Pazzia (la) della regina. 
Pazzia (Pazza) (La) 
giornata, ossia, Il 
matrimonio di Figaro. 
Pazzia (La) per musica, 
(Otherwise: Corrivo. (Il) ) 
Pazzia (La) per musica, 
(Otherwise: Secretista. (11) ) 
Pazzia(La) senile. (Opera?) 
Pazzie (Le) d’Orlando. 


Pazzie (Le) d’amore. 
Pazzie (Le) d’amore. 


Pazzie (Le) degli amanti. 

Pazzie (Le) di Stellidaura 
e Zoroaste. 

Pazzo (Lo) Apposta. 
(Opera?) 

Pazzo. (Il creduto) 

Pazzo (11) glorioso. 

Pazzo (Il) glorioso. 

Pazzo (Il vecchio) in 
amore. (Opera?) 

Pazzo (Un) ne fa cento, 

Pazzo (Un) ne fa cento, 

Pazzo (Un) ne fa cento, 

(Otherwise: Don 
Chisciotte.) 


Pazzo (Il) per amore. 
Pazzo (Il) per forza. 
Pazzo (Il) per forza. 
Pazzo (Il) per forza. 
Pazzo (Il) per forza. 
Pazzo (Il) per la musica. 
(P.p?) 
Pazzo (Il) per politico. 
Péage. (Le) (Operetta.) 
Pearl (The) Fishers. 


Pearl (The) and the 
Pumpkin. (Operetta.) 

Pearl (The) of Bagdad. 
(Operetta. ) 

Pearl (The) of Ivan. 
(P.p?) 

Pearl of Pekin. 

Peasant. (The noble) 

Peasant. (The Tyrolean) 

Peau d’ane. (Operetta.) 


Peau (La) de lV’Onrs, 
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Gagni. A. 


Brizio. P. 
Andreozzi. G. 
Donizetti. G. 
Heinichen. J. D. 


Gasparini. F. 


Anfossi. P. 
Duprez. C. L. 
“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 


Brunetti, A. 
Cecere. C. 


Banchieri. A. 
Guglielmi. P. 
‘(And others.) 
Pistocchi. F. A. 
“Cola Melfiche.”’ 
(M. Falcho.) 
Pollarolo. C. F. 
Cimarosa. D. 


Leo. L. 


Favi. A. 
Brunetti. A. 
Cocchi. G. 

? 


Gassmann. F. L. 
Mayr. J. S. 
Ristori. A. 


Albini. F. M. 
Grassoni. G. 
Melani. J. 
Schuster, J. 
Weigl. J. 
Mayr. J. S. 


Predieri. L. A. 
Planquette. R. 
Bizet. 


Bratton. J. W. 
Loretz. J. M. 
Bantock. G. 


Kerker. G. 
Shield. W. 
Bishop. H. R. 
“Ruytler’”’ 
(Pilate. A.) 
Arquier. J. 


(See: Matti (1) 


gloriosi.) 
‘Italian. 1737-1825 
Italian. 1763-1826 
Italian. 1797-1848 
German. 1683-1729 
Italian. 1668-1737 
Italian. Nei had Oud, 
French. 1806-1896 


P’t’guese. 1762-1830 


Italian. LTE ee 
Italian. 1708? ? 
ltalian, 15652-1634 


(See: Orlando.) 


Italian. 1659-1726 
Italian. 1692? ? 
Italian. 1653-1722 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1694-1744, 
Italian, 166.0 2a, 
Italian. 1760 2 
Italian. 1720-1804 


(Venice, 1732.) 


Bohem’n, 1729-1774 


German, 1763-1845 
Italian. 1692-1753 
Italian. 1836? 
Italian. 1819? 
Italian. Bl WI ee 
German. 1748-1812 
Hunga’n? 1766-1846 
German, 1763-1845 
Italian. 1688-1769 
French. 1850-1903 


(See: Pécheurs (Les) 
de Perles.) 


Americ’n. 1875? 
Americ’n, 1840 
English. 1868 


German. 1857 


English. 1748-1829 
English. 1786-1855 
French. 1810-1877 
French. 1763-1816 


Peau (La) de l’Ours. 
(Operetta. ) 

Péché Véniel. 

Péché (le) de M. Géronte. 

Pécheur (Le) Napolitain 
Masaniello. 

Pécheurs. (Les) (Operetta.) 

Pécheurs. (les Deux) 
(Operetta. ) 

Pécheurs (les) de Catane. 

Pécheurs (les) de Catane. 

-Pécheurs (les) de perles, 

(Otherwise: Pearl (The) 
Fishers, Pescatore (1) 
di Perle, Leila, and, 
Perlenfischer. (Die) ) 

Pécheurs (Les) de 
Saint-Jean. 

(Otherwise: Fischer (Die) 
von Saint- Jean.) 

Pécheurs (Les) de Tarente. 
(Opera?) 

Pécheurs (Les deux) et la 
belle-mére. (Operetta. ) 

Pecorella (La) smarrita. 
(Operetta. ) 

Pedante (il) di Tarsia. 

Pedanti. (i Due) 

Pedanti. (i Due) 

Pedrina (La) (P.p?) 

Pedro de Zalaméa. 

Pedro el cruel. 

Pedro und Elvira. 
(Operetta. ) 

Peep (A) behind the 
curtain. (Operetta?) 

Peeping Tom. (Operetta.) 

Peggio il rimedio del male. 

Peggy. (Pretty) 
(Operetta. ) 

Peggy from Paris. 

Pegnoratrice de’20 per 
cento. (La) 

Peines d’amour perdue. 

Peines (es) et les plaisirs 
de l’amour. 

Peintre (le) amoureux de 
son modéle. 

(Otherwise: Pittor (11) 
innamorato.) 

Peking roszaja. (Operetta.) 

(Otherwise: Rose (Die) 
von Pekin.) 

Pelage, ou, le Roi et la 
Paix. 

Pelagio. (Il) 

Pelagio. (Il) 

Pélée (Les Noces de) et 
Thetis. 

Peleo, (P.p?) 

Pélerins (Les) de la 
Mécque. 

Petle di Leone. 
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David. 8. 


Terasse. C. 
Chaumet. W. 
Carafa. 


Gossec, F. J. 
Offenbach. J. 


Maillart. L. 
Rostrand. A. J. 
Bizets Act Cala: 
“‘Georges”’ 


Widor. C. M. 


Pilati (Pilate?). A. 
Lafage. ? 
Furlanetto. P. L. 


Bazzani. F. M, 
Agnelli. S. 
Beaupuis, G. 
Stadtfeld. C.J. F. A. 
Godard. B. L. P. 
Eslava. H. 
Eberwein, T. M. 


“Bartlemann”’ 


(Barthélemon. F, H.) 


Arnold. S. 
Raimondi. P. 
Mildenberg. A, 


Loraine. W. 


Cholen. ? 
Mozart. 
Cambert, R. 
Duni. E. R. 


Sztojanovics. EH. 


Spontini. L. G. P. 
Gerli. G. 
Mercandante, G. S. R. 
Cavalli. 


Vinci, L. 
Gluck. 


Gialdi. N. 


French, 


1836-1895 
French. 1874? 
French. 1842 
(See: Masaniello.) 
Belgian, 1734-1829 
German, 1819-1880 
French, 1817-1871 
.French. 1844 
French. 1838-1875 
French, 1845 
French. 1810-1877 
French. 1857 
Italian, 1849-1880 
Italian. 1593-1660 
Italian. 1817 
French. 1820 
German. 1826-1853 
French, 1849-1895 
Spanish, 1807-1878 
German. 1775-1831 
French. 1741-1808 
English. 1740-1802 
Italian. 1786-1853 


Americe’n. 1873 


Amerie’n. 1869 
Italian? 18047- ? 


(See: Cosi fan tutte.) 
French, 1628-1677 


Italian. 1709-1775 


Hunga’n? 1862? 


Italian. 1774-1851 
Italian. 1800? 
Italian, 1797-1870 
(See: Teti.) 
Italian. 1694-1746 
(See: Rencontres 
(Les) imprévue.) 
Italian? 1849? 


Pelléas et Mélisande. 
Pellegrina. (La) 
Pellegrina (La) costante. 
(Opera?) (P.p?) 
Pellegrinaggio (Il) delle 


grazie al oracolo Dodoneo. 


Pellegrino. (Il) 

Pellegrino, (il) 

Pellegrino (Il) bianco. 

Pelleter. (Hl) 

Pelletier (Le) de Saint- 
Fargeau. (Opera?) 


(Otherwise: Martyr (Le 


premier) de la République 


Francaise. ) 
Pelope. 
Pelope (Il) geloso. 
Pelope ed Ippodamia. 
Pelopida Tebana in 
Tessaglia. 
Pelopidas. 


Pelops Brautwerbung. 

(Otherwise: Namluvy 
Pelopvy.) 

Pena (La) degli occhi. 

Pendant la chasse. 
(Operetta. ) 

Pendu, (Le) 

Penelope. 

Penelope. 

Penelope la casta. 


Penelope. 
Penelope. 
Penelope la casta. 
Penelope. 
Penelope. 
Penelope. 
Pénélope. 
Pénélope. 
Penelope. 
Penelope la Casta. 
Penelope la casta. 
Penelope la casta. 
Penelope la casta. 
Penelope und Odysseus. 
(Ulysses?) 
(Second of two parts.) 
Penitent. (The fair) 
(Opera?) 
Penitent. (The fair) 
(Opera?) 
Penitent. (The unhappy) 
(Opera?) 
Penitente. (La) 
Pénitente. (la) 


(Mam/’zelle) 


Penitentia victrix seu 
Bersabea, 
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Debussy. C. 
Clementi. F. 

Vittorij. L. 

Draghi. A. 

Antoni. A.d’ 

Cattani. L. 

Grazioli. G. B. (F.(?)) 
Bellver. ? 

Blasius. M. F. 


Jommelli, N. 


° 


Colonna. G. 
Draghi. A. 


Pe 


“Bartlemann.’’ 


(Barthélemon, F. H.) 


Fibich, Z. 


Rossi, Franc. 


Henrion. P. 


Clapisson. A. L. 
(Ballad Opera.) 


Carvalho. J. de Sousa 


“Chelleri.” F. 


(Keller?) 


Cimarosa. D. 


Conti. F. B 
Draghi. A. 
Galuppi. B. 


Gazzaniga. G. 
Jommelli, N. 


Picecinni. N. 


Lajarte. T. E. 


Rota. G. 


Niccolini. F. 


Pallavicini. 
Perti. G. A. 


C, 


Searlatti. A. 


Keiser. R. 


Eccles. J. 


Lenton. J. 


Purcell. D. 


Margantoni. 


“Valgrand. 


Ve 
Ge 


(Marie F. C. de 


Reiset. ) 


(Vicomtesse de 


Beccadelli. 


Grandval.) 


GHEC 


French. 1862 
Italian. 1860? 
Italian, 1588?-1670 
Italian. 1635-1700 
Italian, 1760? ? 
Italian. 1650.2 
Italian. 1770-1820? 
Spanish? 1871? 
French, ©1758-1829 
Italian, 1714-1774 
(Vienna, 1659.) 
Italian. 1640-1695 
Ttal.an: 1635-1700 
French, 1741-1808 
Bohem’n. 1850-1900 
Italian. 16452 2 
French. 1819-1901 
French, 1808-1866 
(London, 1722.) 
P’t’guese. 1739-1794 
Italian? 1686-1757 
Italian. 1749-1801 
Italian, 1681-1732 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1743-1819 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1728-1800 
(See: Mam/’zelle.) 
Italian? 1832? 
Italian. 165:0) 2a 
Italian. 1630-1688 
Italian. 1661-1756 
Italian. 1659-1725 
German. 1674-1739 
English. 1668-173 
English. 1650?-1719 
English. 1660-1718 
Italian. NC 2/6: 2a A? 
French. 1830 
Itallfan. 2 


Pénitents (les) rouges. 
Penna (La) d’oro. 

Penna (la) del Diavolo. 
Penna Kiraly. 


Pennikeese, or, Cuisine and 


Cupid. 


(Operetta. ) 


Pension (La) de jeunes 
demoiselles. 
Pension (la) de jeunes 


garcons, 


Pension (La) Tonchard. 


(P.p?) 


Pensionat (Le) de jeunes 


demoiselles. 


Pensionat. (Das) (Operetta. ) 


Penticosta. 


Pentimento (Il) generoso. 


(La) (P.p?) 


Pentita, (La) 


Pepe-Gallardo. (Operetta.) 

Pepe-Hillo. 

Pepin’s (King) Campaign. 
(Operetta?) 

Pepita. 

Pepita. (Operetta.) 


Pepita Jimenez. (Gimenez?) 


Pepito. (Operetta.) 
Pequeno Drama. (Opera?) 


Percival und Griseldis. 
Per Vamore., 
Per l’erede, 


(Opera?) 


Per Swinaherde. 


(Svinaerde?) 


Per un bacio. 
Perdita, oder, Hin 
Wintermaerchen. 


Perdita, 


Perdono. (Il) 
Pére. (le bon) 


Pére. (Le bon) 


Pére (Le) Gaillard. 
Pére (le) Lajoie. 


Pére (Le) rival. 
Peregrinos. (los) (Operetta.) 


Perfetto (Un) ricambio. 
Pergola, (La) 
(G. Battista) 


Pergolesi. 
Pergolesi. 


Pergolesi. 
Pergolesi. 
Peri. (La) 
Peri. (La) 


(Gian Battista) 


Peribea e Telamone, 


Périchole. 


(La) 


Périchole. (la) (Operetta.) 
Pericle (Il) effeminato. 
Pericle in Samo. 

Perico el Aragonés. 
Perina e Varone. (Opera?) 
Périnette. (Operetta.) 
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Warot. Vie 


Lorenzo. G. 


Quilici. M. 
Erkel. A. 


Shephard. T. G. 


Piccinni, L 


Porpiac. C. 


Vasseur. F 
Devienne. 


Suppé, F. 


3 As 


Deion. 
ena cna. 


Lambert. L. 


Fiore. 


(Fiori?) S. A. 


Battista. V. 
Chapi y Lorente. R. 
Cereceda. G. 
Arne, T. A. 


Delahaye. 
Heygi. B. 
Albeniz. I. 
Offenbach, 


(Ginn )eels: 


Je 


“Portogallo”’ 


(Portugal, 
Mueller. J. 
Perosio. E. 
Vitroli. BP, 


M.) 
ue 


(Vitrioli. A.?) 


Hallstroem. 


Leoni, C. 
Barbieri. C 


Nesvera. J. 
Maggi. P. 


Vip EG 


EI 


Cambini. G. G. 


Fay. EH. 


Reber. N. H. 
Conrardy. J. 


Janssens. J 
Rogel. J. 


Gerace. (Girace?) I. 


Lillo. G. 
Grazioli. 


(Bocca? ) 
Serrao. P. 


epi atcds 


Min Laie: 
Ronchetti-Monteviti S. 


Tasca, P. A. 
Leonardi. A. 


Pisani. B. 


Niccolini. G. 


(Nicolini? ) 

Audran. E, 

Offenbach. 

Luzzo. F. 
9 


Blasco. we 


J. 


Fini. (Fino?) M. 


Offenbach. 


de 


French. 1808-1877 
Italian? 1851? 
Italian, 1800?-1889 
‘“Hungar’n. 1846 
Amerie’n, 1848-1905 
Italian. 1779-1850 
French. 17602-1823 
French. 1844 
(See: Visitandines. 
(Les) ) 
German. 1820-1895 
French. 1861 
Italian, 1692? 
Italian. 1823-1873 
Spanish. 1851 
Spanish. 1840? 
English, 1710-1778 
French. 1844-1896 
Hunga’n? 1860? 
Spanish. 1860-1909 
German. 1819-1880 
P’t’guese. 1762-1830 
German. 1822? 
Italian. 1859? 
Italian. 1865? 
Swede: 1826-1901 
Italian. 1866? 
Italian, 1822-1867 
Bohem’n. 1842 
Italian. 1850? 
Italian. 1746-1825 
French. 1770-1845 
Alsase’n. 1807-1880 
Belgian, 1836 
Belgian. 1801-1835 
Spanish. 1829 
(See: Ricambio.) 
Italian. 1814-1863 
Italian, 1860? 
Italian. 1814-1882 
Italian. 1830 
Italian. 1862? 
Italian. 1853-1891 
Italian. 1811 
Italian. 1771-1842 
French. 1842-1901 
German. 1819-1880 
Italian, 16227 
(Venice, 1701.) 
Spanish? 1855? 
Italian. 1708 
German. 1819-1880 


Perla (La) d’Egypte. 
(Operetta. ) 


Perla de Jade. (Operetta.) 


Perla (La) de Naples. 

Perla (La) de Oriente. 

Perla (La) del valle. 
(Operetta. ) 


Perla (La) del villagio. 


Perla nera. (La) -« 
Perle. (Die gefundene) 
(Operetta.) (P.p?) 


Perle (La) de Brinborio. 


(Operetta. ) 
Perle (La) de Frascati. 
Perle (la) d’Alsace. 
(Operetta. ) 
Perle (La) du Brésil. 
Perle (La) du Cantal. 
(Operetta. ) 
Perle (Die) von 
Augsburg. 
Perlenfischer. (Die) 


Perlenkraenze. (Die drei) 


Perlenmuschel (Die), 
oder, Columbien's 
Rettung aus der 


Feuersbrunst. (Operetta. ) 
(la) de dix 


Permission 
heures. (Operetta.) 


(Otherwise: Urlaub nach 


Zapfenstreich. ) 


Permissions (Deux) de 
dix heures, (Operetta.) 


Peronne sauvée. 
Perouse. (The) 


Perrin. (Michele) 
Perrin et Lucette. 
Perruche. (La) 
Perrueckenmacher. 
(Operetta, ) 
Perruecke und Musik. 
Perruque (Coiffure?) 
de Cassandre. 
Perruque (La) et la 
Redingote. 
Perruquier (Le) de la 
Régence. 
(Otherwise: 1717, 
Der Pariser 
Perruekenmacher.) 
Persane. (La jolie) 
(Operetta. ) 
Persée, 


Persée, 

Persée. 

Perseo, 

Perseo. 

Perseo. (Le azioni 
fortunate di) 


(Der) 


oder, 
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Hetai. EB. 


Ratz. L. 
Auscher. A. 
Hermoso. ? 
Zubiaurre. V. 


Gambaro. A. 
Boccardi. R. 
Weber. F. D. 
Coupin. ? 


Roubin. A. 
Hervé. F. ‘“Ronger’’ 


David. F. C. 
Toulmouche. F. 


“‘Polak-Daniels”’ 


Bizet. 
Kauer. F. 
Volkert. F. 


Offenbach. J. 


Barbier. F. E. 


Dezéde. 

Davy. J. 

(With J. Moorehead.) 

Cagnoni. A. 

Cifolelli. G. 

Clapisson. A. L. 

Eulenstein. A. H. S. 
Euler von 

Miller. J. 

Montaubry, J. B. E. 


(Dezaides?)N. 


Kreubé. C. F. 
(With R. Kreutzer.) 
Thomas: C:) LA. 


Lecocq. A. C., 


Dauvergne. A. (L) 

(With B. de Bury and 
others.) 

Lulli. G. B. 

Philidor. F.A. Danican 

Carvalho J.de Sousa 

Draghi. A. 

Draghi. A, 


Hunga’n? 1869? 


French? 1872? 
French? 1855? 
Spanish? 1866? 
Spanish. 1837 
Italian. 1851? 
Italian. 1873? 
Bohem’n. 1771-1842 
French? 1858? 
French, 1822 
French. 1825-1892 
French. 1810-1876 
French. 1850-1909 
(See: Philippine 
Welser.) : 
(See: Pécheurs (Les) 
de Perles.) 
German, 1751-1831 


Behem’n. 1767-1845 


German. 1719-1880 
(See: Deux.) 
French? 17402-1792 
English. 1763-1824 
Italian. 1828-1896 
Ttalian2 i27-3'0 2 
French. 1808-1866 
German. 1772-1821 
German, 1782-1851 ~ 
French. 1824 
French? 14777-1846 
French. 1811-1896 
French. 1832 
French. 1713-1797 
Italian. 1633-1687 
French. 1726-1795 
P’t’guese. 17392-17942? 
Italian. 1635-1700 
Italian. 


1635-1700 


= Oe 


(L’incoronazione 
(I ritorno di) 


Perseus und Andromeda. 

Perseverance, or, The 

_ third time is the best. 

Persuasione (lua) correta. 

Pertarido. 

Pertharide. 

Pertinace. 

Pertinace, 

Pertinace. 

Pertinax. (P.p?) 

Perugina, 

Peruvian. (The fair) 
(Opera?) 

Péruviens. (Les) 

Péruviens. (Les) 

Pervenche. (Operetta.) 

Pervonte, oder, Die 
Wuensche. (Operetta.) 

Pervonte, oder, Die 
Wuensche. (Operetta.) 

Pervonte, oder, Die 
Wuensche. (Operetta.) 

Pescatore (il) di Palermo. 

Pescatore (Il) di Perle. 


Pescatore (11) disingirnato. 

Pescatore (Il) fortunato, 
ossia, Il principe 
a’'Ischia, 

Pescatrice, (lia) ossia, 
L’erede riconoscinta, 

Pescatrice. (La bella) 

(Otherwise: Fischer- 
maedchen, (Das) and, 
Villanella (La) 
incivilita.) 

Pescatrice (la) fedele. 


Pescatrici. (Le) 
Pescatrici. (Le) 
Pescatrici. (Le) 

Pesce (Un) d’Aprile. 
Peste (La) a Florence. 


Pet (The) of the 
Petticoats. (Operetta.) 

Peter Bryllup. 

Peter der Grosse, Kaiser 
von Russland. 

Peter der Grosse. 


Peter (Die Jugend) des 
Grossen, (Operetta.) 
Peter Schmoll und seine 

Nachbarn, 
Peter Stieglitz. (Operetta.) 
Peter the Great. 
17 
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Mattioli. A. 
Sacchini. A. M. G. 
‘losi. G. F. 


Paisiello. G. 
Duncan, W. E. 
Baumgarten, G, 
Giordani, T. (?) 


Guglielmi. P. CG, 


Horzizky. F. 
Biego. P. 

Lanzi. V. 
Legrenzi. G. 
Gevaert. F. A, 
Monpou, F. L. H. 
Hook. J. 


Arquier, J. 
Horzizky. F. 
Audran. H, 
Lindpainter. J. P. 


Reinecke. L. K. 


Roser von Reiter. R. 


Grossmann, L. 
Bizet. 


Pollarolo. ©, F. 
Novi. F. A. 
Piccinni, N. 


Guglielmi, P. 


Anfossi. 


Bertoni, F. G. 
Gassmann. F. L. 
Paisiello. G. 


Deperis. ? 
Halévy. 
Barnett. J. 


Schulz. J. A. P. 
Hempel. C. G. 


Lortzing. 
Weigl. J. 
Weber. K. M. F. BE. 


Glaeser. F. 
Cooke. T. S. 


Italian. 
Italian, 
Italian. 


Italian. — 


English. 


German. 


Italian. 


LOTT 2s 2 
1739-1786 
1600? ? 
1741-1816 
1866 

1741-1813 
1740? -? 


(See: Presunzione.) 
(See: Bertarido.) 


Pole. 17432 2? 
Italian.  16582<-<? 
Italian. 1669? ? 
Italian. 16252-1690 
Belgian, 1828-1908 
(See: Meuniére. (La) ) 
English, 1746-1827 
French. 1763-1816 
Pole. £7 43:22 
French, 1842-1901 
German. 1791-1856 
German. 1774-1820 
German. 1779-1830 
Russian. 1835 
(See: Pécheurg (Les) 
de Perles.) 

Italian. 1653-1722 
Italian. IED 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1724-1804 


(See: Vera (La) 


costanza. ) 
Italian, 1725-1813 
Bohem’n, 1729-1774 
Italian. 1741-1816 
French? 1874? 
(See: Guido e 
Ginevra.) 
English. 1802-1890 
German. 1747-1800 
German, 1715-1801 


(See: Zar und 
Zimmermann.) 


Hunga’n? 


German, 


Bohem’n. 


Trish. 


1766-1846 
1786-1826 


1799-1861 
1782-1848 


Peter the Shipwright. 


Peter und Aennchen. 
(Operetta. ) 

Peter und Aennchen. 
(Operetta. ) 

Peter und Katharina. 


Peter von Szapary. 

Peter’s Brautfahrt. 
(Operetta. ) 

Peter’s Pledge. (Operetta.) 

Peterkin. 

Petermaennchen, (Das) 
(Operetta.) 

Petermaennchen, (Das) 
(Operetta. ) 
(Two settings.) 

Petit-Blaise. 

Petit Bonhomme vit 
encore. (Operetta.) 

Petit-Maitre (Le) en 
province. (Operetta.) 

Petit-Poucet. (Le) 

Petit-Poucet. (Le) 

Petite (La) Mariée. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Feather. 
(The scarlet) 

Petits (Les) du premier. 
(Operetta. ) 

Petits Chagrins. 

Petrarca. 

Petrarka und Laura, 

Pétrarque. 

Petromiai (I) ed i 
Geminiai. 

Petruccio, 


Petru Rarsech. (7?) 
Pettegole. (Le) 
Pettegolezzi (1) teatrali. 
Peuples. (Les deux) 
(Opera?) (P.p?) 

Peur. (La fausse) 
(Operetta.) 

Peur. (La fausse) 

Peur. (La) de Gendarme. 

Peveril of the Peak. 

Peyreuse. (La) 

Pezzenti. 

Pfaendung und Person- 
alarrest. (Operetta.) 

Pfarrer (Der) von 
Meudon. 

Pfarrers (Des) Tochter 
von Taubenhayn. 
(Opera?) 

Pfarrhaus. (Das) 

Pfauenfest. (Das) 

Pfefferprinz. (Der) 
(Operetta. ) 
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- Lortzing. 


Abeille J. C. L. 
André. J. 
Flotow. 


Schindelmeisser. L. 
Brava. F, M. 


Vincent, G. F. 
Camerana. L. 
Lappe. P. 


Weigl. J. 


Rougnon. P. L. 
Deffés. P. L. 


Alexandre. C, G. 


Audran. E, 
Laurent de Rillé. F. A. 
Lecocq. A. C. 


Albert. E. 


Reuling, 
Roberti. G. 
Kienlen. J. C. 
Duprat. H. 
Biagi. Alamanno 


Maclean. A, 
(Morvaren?) 
Caudella. EH. 
Montuoro. 

2 


Missa. A, J. L. 
Darcis. F. J. 


Dalayrac. 

Darien. J. 

Horn. C. E. 

Roser von Reiter. Fr. 
Canepa. L. 

Teyber. (Tayber?) F. 


Woyrsch. F, 


Loewe. J. H. 


- Moehring. F. 


Zumsteeg. J. R. 
Bial, R. 


(See: Czar und 


Zimmermann.) 
German. 1761-1838 
German. 1741-1799 


(See: Pierre et 
Catherine.) 


German. 1811-1864 
Bohem’n. 1845 
English. 1855 
Italian. 1846 
German. 1810? ? 


Hunga’n? 1766-1846 


French. 1846 
(See: Bonhomme.) 
French. 1734? ? 
French. 1842-1901 
French, 1828 
French. 1832 
French, 1823-1865 


(See: Chagrins.) 


Italian. 1823 

Pole. 17752-1830 
French. 1824-1889 
Italian. 1806-1861 
English. 1872: 


Rouma’n, 1841 
(See Commeéres. (Les) ) 


(Venice, 1790.) 
French, 1861 
French. 1756 ? 


(See: Legon. (La) ) 


French. 1867? 
English. 1786-1849 
German. 1779-1830 
Italian, 1842? 
German. 1756-1810 
German. 1860 
German. 1766 ? 
German. 1716-1887 
German. 1760-1802 
German. 1834-1881 
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Pfeifer (Der) von Kleinmichel. R. - German. 1846-1901 
Dusenbach, 

Pfeifer (Der) von Hardt. Krones, E. German? 1862? 

Pfeifer (Der) von Haardt. Langer. F. German. 1839-1905 

ST aPBee (Der) Beer. (Behr?) M. J. German. 1851-1908 

“p? 
Pfeifertag. (Der) Schillings. M. German. 1868 
ore —- trojanische) Woelfl. J. German. 1772-1812 
-—p? 
Pferd. (Das eherne) Auber, (See: Cheval (Le) 
de bronze.) 

Pferd (Ritter?) (Das) Volkert. F. Bohem’n, 1767-1845 
ohne Kopf. (Operetta.) : 

Pferderennen (Das) zu Stuntz. J. H. Swiss. 1793-859 
Newmarket. 

Pfiffikuss, (Der) (Operetta.) Saenger. B. E. German. 1862? 

Pfingsten in Florenz. Czibulka. A. Hungar’n. 1842-1894 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Amorita.} 

Pfirsichdiebe. (Die) Remde. J. C. H. German. 1797? ? 
(Operetta. ) 

Pflegekinder. (Die) Lindpainter. P. J. German. 1791-1856 
(Operetta. ) 

Pforte. (Die eiserne) Weigl, J. Hunga’n? 1766-1846 

Phaedon und Naide. Bachmann, G. German. 1763-1840 
(Operetta. ) 

Phaedon und Naide. Bierey. G. B. German. 1772-1840 
(Operetta, ) 

Phaedre von Athen. (?) Federmann. M. German. 18657-1905 

Phaeton. (The fall of) Arne. T. A. English. 1710-1778 
(Operetta?) 

Phaeton. (Der siegende) Keiser. (See: Endymion. (Der 

gedemuethigte. ) 

Phaéton. Lulli. G. B. Itasian. 1633-1687 

Phaéton. ? (Amsterdam, 1712.) 

Phaéton. Paradies. P. D. Italian. 1710-1792 

(Paradisi? ) 

Phaeton, or, The fatal Purcell. D. English, 1660-1718 
divorce. (Opera?) 

Phaetonte. (Precipicio de) Silva. A. J. P’t’g’ese? 1707? ? 

Phaétuse. (Opera?) Iso. ? French. 1729? ? 

Phalbauer. (Die) Treudenberg. W. German. 1838 


(Otherwise: Amor Titus 
Schwadronicus.) 


Phanor et Angela. Persuis. L. L. Loiseau French. 1769-1819 
Phantasie. (Die gefesselte) Schubert-Mottl. ? German. 1873? 
Phantasien im Bremen ? : ? 2? 
Rathskeller. 
Phantasten. (Die) Paisiello. (See: Visionari. (I) ) 
Phantom. (The) Flotow. (See: Ombre. (L’) ) 
Phaon. Piccinni. N. Italian. 1728-1800 
Pharamond. Boieldieu, F. A. French, 1775-1834 
Pharamundus. Hasse. J. A. (7?) German. 1699-1783 
Pharao Tubaetes. Graun. K. H. German, 1701-1759 
Pharao und Joseph. Caldara. A. (See: Gianguir.) 
Pharaoh. (Opera?) Jones. E. English? 1855? 
Pharaons. (Les) Grelinger. C, Dutch. 1873? 
Pharnaces, Bates. W. English. 1700?-1790? 
Phasma, oder, Die Suessmayer. F. X. German, 1766-1803 


Erscheinung aus dem 
Verschwiegenheitstempel. 
(Operetta. ) 
Phébé. (P.p?) Saint-Pierre. ? French? 1756? -? 


Phédre. 

Philadelphie. 

Philander. (Operetta.) 

Philandering. 

Philanis. 

Philanthrope (Le), ou, 
L’ami de tout le monde, 

Philémon et Baucis, 
(Opera?) 

Philémon et Baucis, 

(Otherwise: Phitemon und 
Baucis.) 

Philemon und Baucis. 
(Opera?) 

Philemon und Baucis. 
(Operetta, ) 


Philémon et Baucis. (P.p?) 


Philemon und Baucis. 
(Opera?) 

Philemon und Baucis. 
(Opera?) 

Philenor. 

Philibert und Kaspar, 
oder, Weiber sind 
treuer als Maenner. 

Philint und Lucinde. 
(Operetta. ) 

Philipp de Schoone. 

Philipp und Georgette. 
(P.p?) 

Philipp und Suschen, oder, 
Der falsche Jupiter. 

Philippe d’Alsace. (Opera?) 

Philippe de Bourgogne. 


Philippe et Georgette. 

Philippine van Vlaanderen. 

Philippine Welser. 

(Otherwise: Perle (Die) 
von Augsburg.) 

Philippine Welser, oder, 
Die Perle von Augsburg. 

Philippus, Herzog von 
Mailand, 

Philoclés. 

Philomel, 

Philoméle. 


Philoméle, 

Philon und Theone. 

Philosophe (Le) en 
voyage. 

Philosophen. (Die beiden) 
(P.p?) 

Philosophen. (Die 
eingebildete) 

Philosophes. (les Deux) 

Philtre. (Le) 

(Re-arranged by Bishop 
as, Love-Charm, 
Chie) G2) .o) 

Phoebe, 

Phoebé. (Phoedé?) 
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Lemoyne. J. B. 
Beaulieu. M, D. M. 
Boehm. J. 

Horn. C. EH. 


Statkowski. R. 
Quinault, J. B. M, 


Gossec. F. J. 
Gounod. C. F, 


_Agthe. K. C. 


Boehm. J. 


Chabanon de Maugris? 
Schweitzer. A. 


Stegmann. K. D.. 
Somborn, T. K. 
Kauer. F. 
Gerbert. ? 


Vliemmeren. G. 
Weber. B. A. 


Kanne, F, A. 


Darondeau. H. 


Messamaekers. H. 


Dalayrac. N. 

Van Gheluwe. L. 
“Polak-Daniels”’ 
(Baron von Knigge.) 


Pohl. K. 
Mattheson, J. 


Dourlen. V. C. P. 


Corder. F, 
RAtStinigs lem tad 
(Stuck.) 


’ Lacoste. (La Coste?) ? 


Benda. G. 
Kreubé. C. F. 
(With Pradher.) 
Kranz. M, A. (7) 


Paisiello. G. 


Bourié, H. 


Auber, D. F. E, 


Greene. M., 
Stoumon, O 


French. 1751-1796 
French. 1791-1863 
Hungar’n. 1795-1876 
English. 1786-1849 
Pole. 1864 
French. 16907-1744 . 
Belgian. 1734-1829 
French, 1818-1893 
German. 1739-1797 


Hungar’n. 1795-1876 


French? 1736-1780 
German. 1737-1787 
German, 1751-1826 
German. 1851 
German, 1751-1831 
German. 1767? ? 
Belgian? 1856? 
German. 1766-1821 
German. 1788-1833? 
French? 1779-1865 . 
(See: Toison (La) 
d’or.) 
French. 1753-1809 
Belgian. 1837 
Dutch? 1827 
German. 1864? 


(See: Beatrix.) 


French. 1780-1864 
English. 1852 
German. 1680?-1755 
French? 1667? ? 
German. 1722-1795 
French? 1777-1846 
Swiss. 1866? 


(See: Filosofi (1) 
immaginari. ) 


French, 1795 ? 
French. 1782-1871 
English. 16952-1755 
Belgian. 1835 


' Phoebe at Court. 
(Operetta?) 


- Phoenix, 


(Otherwise: 


(Der) 
Phokas. 


(Der) 
) 


Photis. (Operetta.) 
Phoque (le) a ventre blanc. 
(Operetta. ) 


Phrosine 


Phryné, 
Phryné, 


Phrynette. (Operetta.) (P.p?) 


Phyliis. 
Phyliis. 


et Mélidor. 


(Operetta. ) 


Physiognomie. 
(Physionomanie?) 
Physiognomist. (The) 
Physiognomiste (La) en 


défaut. 
Pia (ua) 
Pia (La) 
Pia (La) 


de’Tolomei., 
de’Tolomei. 
de’ Tolomei. 


Feuervogel. 


(La) 


o 


Piace (I! bello) a tutti. 
Piaghe (Le) d’EKgitto. 


Pianella. 
Pianella 


(Operetta. ) 
(La Nuova) 


perduta nella neve, 
Pianella (La) perduta, 
(Persa?) 


Pianeti (I) benigni.(Opera?) 


Piante (Le) della virtt e 
della fortuna. (P.p?) 


Pianto (Il) di Rodomonte. 


(Opera 
Pic (Le) 


Picaresca. 


?) 
du diable. 
(la) 


Picaros et Diego. 


Picearda Donati. 
Piccarda Donati. 
Piccarda Donati. 
Piccarda Donati. 
Piccarda Donati. 


Piccolino. 


Piccolino. 
Piccolino. 
Piccolino. 


(Operetta. ) 


Pichones (Dos) del Turia. 
Picio, adan y compania, 


Pick und Pocket. (Operetta.) 


Pickle. (The Nabob’s) 
(Operetta. ) 


Pickwick. 
Pickwick. 


(Mr.) 


Picture (The), or, The 
Cuckold in Conceit. 
Picture (The) of Paris. 


(Opera 


?) 
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Arne. T. A. 


Cavos. C. 


Strungk. N. A. 


Audran. EH, 
Douay. G. 
Méhul. 


Decker-Schenk. J.- 


Saint-Saéns, C. C. 


Clerice. J. 


Phelps. E. C, 


Warren. N. B. (?) 


Piecinni. 1... A. 


Moulds. J. 


Piccinni. L. A, 


Donizetti. G. 
Orsini. L. 


Zamboni-Petrini. 
Fioravanti. Val. 


Capotorti. L. 


Flotow. F. F. A. 


Chessi. L. 
Gardi. F. 


Draghi. A. 
Draghi. A. 


Abbatini. A, M. 


Goffin, D. 


Barbieri, F. A. 
(With Gaztambide.) 


Dalayrac. N. 


Burali-Forti. C. 
Marchisio. A. 


Massenza. ? 
Moscuzza. V. 
Platania. P. 


Reiset, Marie F. C. de 
(Vicomtesse de 


Grandval.) 


2 


Gordigiano. G. B, 


Guiraud. E. 
Machado, A. 


Barbieri. F. A. 
Mangiagalli. ? 


Banés, A. A, 
Corder. F. 


Klein, M. 
Solomon. H. 
Miller. J. 


Shield. W. 


English. 
Italian. 
German. 


French. 
French, 


1710-1778 
1776-1840 
1640-1700 


1842-1901 
1840 


(See: Mélidor et 
Phrosine. ) 


German. 1826 
French. 1835 
Argent’n. 1863 
Americ’n, 1827 
Americ’n, 1844? 
Italian. 1799-1850 
English? 1765? ? 
(See: Avis au public.) 
Italian. 1797-1848 
Italian. L804? 
Ttalian.?= 2181. 0.2 252 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1767-1842 
German. 1812-1883 
Italian. 1823-1895? 
Italian. TDA ee 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1635-1700 
Ttalian. 1595?-1677 
Belgian. 1831? 
Spanish. 1823-1894 
(See: 

Antichambre. (L’) ) 
Italian. 1833-1905 
Italian. 1817-1875 
Italian? 1833? 
Italian. 1827 
Italian. 1828-1907 
French, 18380 
Ttalian. 1795-1871 
French, 1837-1892 
P’t’guese. 1863? 
Spanish, 18238-1894 
Spanish. 1858? 
French. 1856 
English. 1852 
Ameri’n? 1875? 
English. 1855-1895 
English. 1714? ? 
English. 1748-1829 
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Picturesque. (The) Barnett, J. English. 1802-1890 
(Operetta. ) 

Pie (a) voleuse. (Opera?) Rossini. G. A. (See: Gazza (La) 

ladra.) 

Piéces (Les Deux) Messamaekers. H, Dutch. 1778-1868 
nouvelles, foot 

Piedra (La) rodada, Fernandez. R. Spanish. 2? 
(Operetta.) 

Piedro und Elmira. Riotte. P. J. German? 1776-1856 

Piedro und Elvira. Eberwein. T. M. German, 1775-1831 

Piége. (le) (Operetta.) Douay. G. French. 1840 

Piége. (le double) (P.p?) © Douay. G. French, 1840 

Piége (Le) a loups. Ventéjoul. ? French? 1834? 
(Operetta. ) 

Pier de’Medici. Roberti. G. Italian. 1823 

Pier Luigi Farnese. Palumbo. C. Italian. 1843 

Pieria. Conti. I. M. Italian. 1699-1759 

Piero (Il) Calabrese. Juriewicz. C. Pole. 1837? 

Piero di Calais. Aspa. M. Italian. 1806?-1868 

Pierre. Duggan. J. F. Trish. 1817 

Pierre, (La jeunesse de) Vivier, H. L. French, 1821-1883 

Pierre de Médicis. Poniatowski.J.M.X.F.J. Pole. 1816-1873 

Pierre et Catherine. Adam. A. C. French. 1803-1856 

Pierre et Catherine. Flotow. F. F. A. German. 1812-1883 


(Otherwise: Peter und 
Katharina.) 


Pierre et Paul. (Cperetta.) Roger. V. B. French. 1853-1903 
Pierre le Grand. (Operetta.) Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 
Pierre Luc, ou, le Fromont. (Froment?) French? 1758? ? 
Cultivateur du Mont 
Blanc. 

Pierre und Narcisse, oder, Laube. A. Bohem’n. 1747?-1784 
Betrueg fuer Betrueg. 9 
(Operetta. ) 

Pierre und Narcisse, oder, Zimmermann. A. (See: Narcisse und 
Betrueg fuer Betrueg. Pierre. ) 
(Operetta. ) 

Pierre und Robin. Block. O. German. 1839-1888 

Pierre (La) tombée. (See: Auveur malgré 

lui.) ; 

Pierres. (Les deux) Lortzing. (See: Zar und 

Zimmermann.) 

Pierrette et Jacquot, Offenbach. J. German. 1819-1880 
(Operetta.) 

Pierrette somnambule. Ravera,. N. T. Italian. 1851 

Pierrot. Costa. Marca Italian? 1850? 

Pierrot 4 Paphos, ou, La Weckerlin. J. B, T. Alsase’n. 1821 


sérénade interrompue. 
(P.p?) (Operetta.) 


Pierrot als Uhrzeiger. Volkert. F. (See: Arlekin’s 
Zauberein. ) 

Pierrot d’a cété. (Operetta.) Lagye. A. . (See: Pierrot et Folie.) 

Pierrot en cage. (Operetta.) Kriesel. ? French? , 1815?-1876 

Pierrot et Folie. Lagye. A. Belgian, 1842? 

(Or: Pierrot d’a cdété.) 

Pierrot fant6éme.(Operetta.) “Lionel” Belgian. 1828 


(Vercken de 
Vreuchmen, L.) 


Pierrot puni. Cieutat. H. M. French. 1861 
Pierrot ténor. (Operetta.) Lajarte. T. E. French. 1826-1890 
(P.p?) 


Pieta (La) contrasta, Draghi, A. Italian. 1635-1700 


Pieta (La) d’amore. 

Pieta (la) di Sabina. 

Pietist. (Der) (P.p?) 

Pietra (La) del Paragone. 

Pietra (La) simpatica. 

Pietro d’Albano. 

Pietro da Padova. 

Pietro di Porto. 

Pietro il Grande 

Pietro il Grande. 

Pietro il grande, ossia, il 
trionfo dell’innocenza, 

Pietro il Grande, o, 0 
gelosio alla tortura. 

Pietro l’Eremita. 

Pietro von Albano, 

Pif! Paf! o, el arte de 
enganar los ombres. 
(Operetta. ) 

Piff, Paff, Pouff! (Operetta?) 

Pifferari. (Les) (Operetta.) 

Pigeon voié! 

(Otherwise: Colombe, (La) 
and, Flite et pcignard.) 
Piglia il mondo ceme viene. 
Piglia il mondo come viene. 

Pigmalion. 

Pignattaro, (Il) 

Pilger. (Der) (Operetta.) 

Pilgrim (The) of Love. 

Pillar. (The naval) 

Pillow (The) of Roses. 

Pilote. (Le) 

(Otherwise: Lootse, 
and, Orage. (L’) ) 

Pimmaglione. (Opera?) 

Pimmaglione, 

Pimmaglione. 


(Der) 


(Operetta. ) 

Pimmaglione. (Operetta.) 

Pimmaglione, 

Pimmaglione. 

Pimmaglione. 
(Operetta. ) 

Pimmaglione in Cipro. 

Pimpinella e Mare Antonio. 
(Opera?) 

Pimpione. (Opera?) 

Pimpinon und Pespetta. 
(Operetta. ) 

Pinafore. (H.M.S.) 

(Otherwise: Amor am Bord.) 

Pinéco, ou, Les canotiers 
de la Loire. (Operetta.) 

Ping-Sin. (P.p?) 

Pino di porto. 

Pintos. (Die drei) 


(TL) 


Pipa, (A) cs6sz kirdly. 
Piparote. (Operetta.) 

Pipe. (The magic) (Opera?) 
Pipe (The) of desire. 
Pipée. (la) (Opera?) 
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Millico. G. 
Cattani. L. 

Kaun, H. 
Rossini. G. A. 
Palma. S. 
Apolloni. Giu. 
Fiori. E. 

Mueller. F. F. G, 
Jullien. L. G. A. J. 
Mercadante. G. S. R. 
Rossi. Giu. 


Vaccaj. N. 


Rossini. 

Spohr, L. 
Frondnoi. Mme. 
(With Calderon.) 


Schwartz. J. 
Nargeot. P. J. 
Blaze. F. H. J. ‘“‘Castil’’ 


Pacini., G. 
Persiani. G. 
Gnecco. F. 
Wolf. M. 
Horn. C. EB. 
Moorehead, J. 
Cole. J.P: 
Urich. a. 


Asioli. B. 
Cherubini. 
Cimadoro. G. B. 
(Cimador?) 
Cimarosa. D. 
Gordigiani. G. B. 
Ristori. A. 
Sirotti. F. 


Draghi, A. 
Hasse, J. A. 


9 
Telemann. G. P. (?) 


Sullivan: ‘A. 
Février. ? 


Maréchal. C. H. 
Mueller. J. F. (?) 
Weber. K. M. F. EB. 
(With G. Mahler.) 
Koeszeghi. G. 
Freitas-Gazul. F. 
Sanderson. J. 
Converse. F. S. 
Clément. C. F. 


Belgian. 


Italian. 


German. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
German, 
French: 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


1739-1802 
1650 ? 
1863 
1792-1868 
1762-1834 
1822-1889 
1838? 
1808-1855 
1812-1860, 
1797-1870 
TERE. 8 


1790-1848 


(See: Mosé in Hgitto.) 


German. 
P’t’guese. 


1784-1859 
1867? 


Ameri’n? 1875? 


French. 1799-1891 
French.. 1784-1857 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1804-1869 
(See: Pygmalion.) 
Italian. 1769-1810 
German. 1840-1886 
English. 1786-1849 
Irish, 17672-1804 
English. 1847? 
W.Indian. 1850 
Italian, 1769-1832 


(See: Pygmalion.) 


Italian. 


Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian, 


Italian, 
German. 


(Venice, 
German. 


English. 


French? 


French. 
German. 
German, 


Hunga’n? 
P’t’guese. 
English. 
Amerie’n, 
French. 


17502-1805? 


1749-1801 
1795-1871 
1692-1753 
1750-1815 


1635-1700 
1699-1783 


1708.) 
1681-1767 


1842-1900 
1863? 


1842 
1822? 
1786-1826 


1858? 
1860? 
1769-1841 
1871 
1720 ? 
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Pipelé. De Ferrari. S. A. Italian. 1824-1885 

Piper (The) of Hamelin, Nessler. (See: Rattenfaenger.) 

Pipetto avvocato, ossia, Un Pascucci. G. C. Italian, 1841 
granchio a secco. 

(Operetta. ) 
Pipistrello. (il) Giosa. N, Italian. 1820-1885 
Pippetto e Pipone, Mascetti. ? Italian. 1855? 

(Operetta. ) 

Pippetto sposo.- (Operetta.) Mascetti. ? Italian. 1855? 

Pique Dame. (Operetta.) Suppé. F. German. 1820-1895 

Pique (Pikowaya?) Dame. Tschaikowsky. P. J. Russian. 184 0-1898 
(Chaikovskii) 

Piquillo. Monpou. H. French. 1804-1841 


Piquito de oro. (Operetta.) Barrera y Gomes, BE. Spanish, 1844 
(With Guervos.) 


Piramide (Le) d’Egitto. | Draghi. A. Italian. 1635-1700 
(Opera?) (P.p?) 
Piramo e Tisbe. Andreeozzi. G. Italian. 1763-1826 
Piramo e Tisbe. Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
Piramo e Tisbe. Borghi. G. B. Italian. 1740-1808 
Piramo e Tisbe. (Opera?) Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Piramo e Tisbe. Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Piramo e Tisbe. Manfroce, N. A. Italian. 1791-18138 
Piramo e Tisbe. Rauzzini. V. Italian. 1747-1810 
Piramo e Tisbe. Riario Sforza. G. Italian. 1769-1836 
Pirata, (Il) Bellini. V. Italian, 1801-1835 
Pirata, (La) ~ Fioravanti, Vin, Italian. 1799-1877 
Pirata (Il) d@’Egmir. Vinci. P. Italian. 1822 
Piratas. (los) Cepeda, L. Spanish, 1850? 
Pirate. (Le) Arquier. J. French. 1763-1816 
Pirate. (Le) (P.p?) Warot. C. French. 1804-1886 
Piraten. (Die) (Operetta.) Genée. F. F. R. German. 1828-1895 
Pirates. (The) Storace. S. English? 1763-1796 
Pirates (The) of Penzance. Sullivan. A. English. 1842-1900 
Pirati. (1) Asperi, Ursule Italian, 1807 ? 
Pirati. (I) Bassi. A. (2) Italian. 17802-1855 
Pirati (I) di Barratiera. ‘Altavilla. F. Italian? 1810? ? 
Pirati (i) Spagnuoli. Petrella. HE. Italian, 18138-1877 
Pirineos. (Los) (Trilogy.) Pedrell. F. Spanish. 1841 
Pirithous, roi des Lapithes. Mouret. J. J. French, 1682-1738 
Pirro. Aldovrandini. G. A, V. Italian, 1665? ? 
(Aldrovandini?) NAS 
Pirro. Alessandri. F, Italian. 1742-1811 
Pirro. Draghi. A, Italian. 1635-1700 
Pirro. Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
Pirro. Paer, F. Ita.1an. 1771-18389 © 
Pirro (Tl) Paisiello. G, Italian. 1741-1816 
Pirro, etc. (Gli amori Sartorio. A. Italian, 16207-1681 
infruttosi di) 
Pirro e Demetrio. Scarlatti, A. Italian, 1659-1725 


(Otherwive: Pyrrhus and 
Demetrius.) 


Pirro e Demetrio. TostsGut. Italian. 1600? ? 
Pirro re d’Epiro. Zingarelli. N. A. Italian. 1752-1837 
Pisa e gli studenti, Marietti. E. Italian? 1845? 
(Operetta. ) 
Pisardo, (P.p?) Pierné. H. C. G. (?) French. 1863 
Piscaresca. (La) Barbieri. F. A. Spanish. 18238-1894 
(With Gaztambide.) 

Pisciavinule (Li) Napulitane. Anselmi. O. Italian, 1861? 
Pisistrato. (Pisistrate?) Leo. L. Italian. 1694-1746 


Pistocchi (I) fortunati. Pavesi. S. Italian. 1779-1850 


Pithonessa sul monte 
Olimpo. 

Pitocco. (Il) 

Pitocco. (11) 


Pittagorici. (1) 
Pittagorici. (1) 


Pittor (11) innamorato. 


(Operetta. ) 


Pittore (Il) d’un morto vivo. 


Pittore e Duca. 


(Otherwise: Painter (The) 


of Antwerp.) : 


Pittore (Il) e la sonatrice. 


Pittore (il) Parigino. 
Pitts. (?) (Operetta.) 


Piu (01) bel dono inutile. 


Pit fedel tra gli amici. (il) 
(Otherwise: Innocenza (L’) 


trionfante. ) 
Pit (Il) fedele tra gli 
vassali, 


Piu (La) generosa Spartana. 
Piu (La) gloriosa fatica 


d’ Ercole. 


Pitt (Le)ricche gemme e 
pitt belle pietre delle 


corone, 
Pivran. 


Pizzare, ou, la Conquete du 


Pérou. 
Pizzaro. (Pizzarro.) 
Pizzaro, oder, Die 


Eroberung von Peru. 


Pizzaro in Peru. 
Pizzaro nell’Indie, 
Pizicchi. (Operetta.) 


(Second part of, Kasper] 


der Fagottist.) 
Plaideurs. (les) 


Plaideuse (la) et le procés. 
Plaire, c’est commander! 


Plaisir (le) et la gloire. 


(Opera?) 


Plaisir (Le) et Vinnocence. 
Plaisirs (les) de Marimont. 
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Buini. (Buina?) G. M. 


Gerli. G, 
Strepponi. 


‘Boroni. (Buroni?) A. 
Paisiello, G. 
Duni. E. G. 


Acunzo. F, 
Balfe. M. W. 


Maranesi. ? 
Cimarosa. D. 
Loewenfeld. H. 
Roesler. Joseph 
(A, Rossetti?) 
Gasparini. Mi. A. 


Aldovrandini. G. A. V. 
(Aldrovandini?) 
Draghi. A. 

Ariosti. 


Draghi, A. 


Stefani, Joseph 
Candeille. P. J. 


Bianchi. F. 
Schroeder. H, 


Bernardini. M. 
Giordani, G. 
Mueller. Wenzel 


Duboullai. ? 

Duni, HE. R. 

Beaumesnil, Mme. 
H. ‘A. V. 

Solié. (Soulier?) J. P. 
? 

Vaillant. A. 


Plaisirs (les) de Versailles. Charpentier. M. A. 


Plaisirs (Les) de la 
campagne. 


Plaisirs (Les) de la Paix. 


Plan (Le) d’Opéra. 

Planchadoras. (Las) 

Planeta (El) Venus, 
(Operetta.) 


Plantas y flores. (Operetta. ) 


Plantation (La) 


Thomassin. (Operetta.) 


Planteur. (Le) 


Platée, ou, Junon jalouse. 


(Opera?) 


Bertin. T. de la Doué 


Bourgeois. L. T. 
Foignet. C. G, 

Lope. E. 

Arrieta y Corera.P.J.E. 


Valverde. L. 
Vinzentini. A, 


Monpou. H. 
Rameau. J. P. 


Italian, 1688? ? 

Italian. 1800? ? 

(See: Ulla (L’) di 
Bassora. ) 

Itahan. 1738-1797 

Italian. 1741-1816 


(See: Peintre (Le) 
amoureux de son 


modéle.) 
Italian? 1837? 
Irish. 1808-1870 
Italian? 1801? ? 
Italian. 1749-1801 
German? 1866? 
Bohem’n, 1750-1792 
Italian. 1665?-1732? 
Italian. 1665? ? 
Italian. 1635-1700 
(See: Ercole.) 
Italian. 1635-1700 
Pole. 1802 
French. 1744-1827 
Italian. 1752-1810 
German. 1848-1889 
Italian. 1762 we 
Italian. 1744-1798? 
German. 1767-1835 
French? 1762? ? 
(See: Procés, (Le) ) 
French. 1758-1813 
French, 1755-1812 
(Paris, 1753.) 
French? 1678?° >? 
French, 1634-1702 
French. 1680-1745 
Belgian. 1676-1750 
French, 1750?-1823 
Spanish. 1870? 
Spanish. 1823-1894 
Spanish? 1859? 
Italian. 1841 
French, 1804-1841 
French. 1683-1764 


Plattkopf (Simon) der 
Unsichtbare. (Operetta. ) 

Plautillo. 

Players. (The strolling) 
(P.p?) 

Plaza partida 

Pledge. (The) (Operetta.) 

Pleine (Une) eau. 
(Operetta. ) 


Pleine (une) eau a 
Chatou. (Operetta.) 
Pleito. (El) 


Plejades, oder, das 
Siebengestern. 

Plejaden. (Die) 

Plejaden. (Die) (P.p?) 

Plorant y rient, etc. 
(Operetta. ) 

Plotina. 

Plot. (The) 

Plots, or, The North 

- Tower. 

Plume. (The white) 
(Operetta.) 

Plus heureux que sage. 

Plutarque. 

Pluto, (Operetta.) 

Pluto (The loves of) and 
Proserpine. 

(Otherwise: (The) Rape 
of Proserpine.) 

Plutus. (Operetta.) 

Plymouth in an uproar. 
(Opera?) 

Po echarlas de tenorio. 

Pocahontas, 

Poco ma bene. 

Pod jabloni. 

Podesta. (Il nuovo) 

Podesta (Il) di Burgos, 
ossia, Il signor del 
villagio. 

(May be identical with, 
Signore (Il) in viaggio.) 

Podesta (Il) di-Chioggia. 
(P.p?) 

Podesta (Il) di Chioggia. 

Podesta (Il) di Colognole. 

Podesta (Il) di Colognole. 

Podesta (IL) di Gorgonzola. 

Podesta (Il) di Tuffo 
antico. 

Podestat. (le) (Operetta.) 

Podol. (Operetta.) 

Poéme (Le) volé. 


Poémes d’amour. (P.p?) 
Poet. (Der) 

(Otherwise: Dichter. (Der) ) 
Poeta. (Tl) 

Poeta, (Lo sciocco) 
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Mueller. Wenzel 


Pollarolo, C. F. 
Bantock. G. 


Coto. ? 

Hook. J. 

Costé. J. 

(With Conte d’ 
Osmond.) d 

Wachs., F, 


Gaztambide y Garbayo. 
Ab 
Erlebach.. P. H. 


Mattheson. J. 
Schuermann. G. K. 
Thons:7 


Reutter. J. A. K. G. 
(Ballad Opeva.) 
King. M, P. 


Reeve, W. 


Dourlen. V. C. P. 
Solié. (Soulier?) J. P. 
Triebel. B. 

Galliard. J. E. 


Lecocq. A. C. 
Dibdin. C. 


Fernandez. M. (I?) 
Solomon. E.: 

Paer. F. 

Suk. W. 

Gnecco. F. 
Mercadante. G. S. R. 


Magnelli. A. 


Orlandi. F, 

Buini. (Buina?) G. M. 
Melani. J. 

Cagnola. G. B. 
Accorimboni, A. 


Vogel. C. L. A. 

Leo. K. 

Lemiére de Corvey. 
James 

Georges. A. 

Krotkoff. V. S. 


. Cantt, A, 


Guglielmi. P. 


German. 


Italian, 
English. 


Spanish? 
English, 
Lorrai’n. 


French? 
Spanish, 
German. 


German, 
German, 
Spanish. 


German. 
(London, 
English. 


English. 


French. 
French, 
German? 
German. 


French, 
English. 


Spanish, 
English. 
Italian. 
Bohem’n, 
Italian. 
Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Belgian. 
German? 
French. 


French, 
Russian? 


Italian. 
Italian. 


1767-1835 


1653-1722 
1868 


1864? 
1746-1827 
18238 
1825? 
1822-1870 
1657-1714 
1681-1764 


1675?-1741? 


1870? 


1708-1772 
1735.) 
1773-1823 


1787-1815 


1780-1864 
1755-1812 
1857? 

1687-1749 


1832 
1745-1814 


1842? 
1855-1895 
1771-1839 
1861 
1769-1810 
1797-1870 


1756? ? 


1777-1848 
1688? ? 
164 7a? 
1824? 
1754 ? 


1808-1892 
1837? 
1770-1832 


1850 
1856? 


1876 
1727-1804 


_ Poeta (il) al cimento. 

Poeta (El) calculista. 
(Opera?) 

Poeta (Il) di campagna. 

(Otherwise: Sciocco (Lo) 
di campagna.) 

Poeta (il) di Vills. 

Poeta (Il) Fagiuolo. 

Poeta (11) fortunato. 

Poeta (Il) in campagna 
ossia, Il Poeta spiantato. 
(Operetta. ) 

Poeta (il) melodrammatico. 

Poeta (Il) spiantato. 


Poéte (Le) et le musicien. 

(Otherwise: Je cherche un 
sujet, and, Dichter und 
Tonsetzer.) 

Poéte (le) et son idéal. 

Poéte (Le) suppesé, ou, 
Les préparatifs de la 
féte. (Operetta.) 

Poetessa (La) capricciosa. 

Poetessa (la) errante, 
ossia, L’albergo dei 
pitocchi. 

Poets. (The rival) 
(Operetta.) (P.p?) 

Poet’s (The) dream. 


Point d’adversaire 

Point de bruit, ou, Le 
contrat simulé. 

Point (le) d’honneur, 

Points (Les) jaunes. 

Poirier. (Le) 

Poirier, (Le) 

Poisson d’Avril. 


Pojata. 

Pokusa. (Operetta.) 

(Ctherwise: Versuchung. 
(Die) ) 

Pole (Der) und sein Kind. 
(Opera?) 

Polengraf. (Der) (Operetta. ) 

(Otherwise: Count. (The 
Polish) ) 

Polento. (Tl) 

Policarpio. 


Policeut. (der) 
Polichinela, (El) 
Polichinelas. (Los) 
(Operetta. ) 
Polichinelle. (Operetta.) 
Polichinelle. (Operetta. ) 
Polichinelle. (Operetta.) 
Polichinelle. (Le 
testament de) 
Polichinelle (Thé de) 
Polichinelle et la mort. 
Polidoro. 
Polidorus. 
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Celli. F. 
Garcia. M. del P. V. 


Guglielmi, P. 


Caruso, L. 
Scorrano. A. 
Coccia. C. 
Morlacchi. F, 


Caruso. L. 
Morlacchi. 


Dalayrac. N. 


Miry. K. 
Champein. S. 


Moneta. G. 
Mosca. G. 


“German. J. EH.” 
(G. E. Jones.) 
Thomas. 


Pacini. A. FG. S. 
Doche. J. D. 


Dreuilh, J. J. 
Barbier. F. E. 
Saint-Amans. L. J. 
Vadé. ? 
Detannay. R. 
Gawronski. W. 
Duniecki. 8. 


Lortzing. G. A. 


Roth. L. 
3 
Moretti. G. 


Foertsch: Ji, P. 


Gonzalez. T. 
Cabrero. P. 


Déjazet. EH. 
Montfort. ‘A, 
Poise. J. A. F. 
Hervé. 


Poise. * 
Lamothe. G. 


Lotti. A. 


Graun, K. H. 


Italian, 1782-1856 
Spanish. 1775-1832 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1754-1822 
Italian? 1873? 

Italian. 1782-1873 
italian. 1784-1841 
Italian. 1754-1822 


(See: Poeta (il) in 
campagna.) 


French. 1753-1809 
Belgian. 1823-1889 
French. 1753-1830 
Italian. 1761 iy 
Italian. 1772-1839 
English. 1862 


(See: Songe (Le) 
d’une nuit d’été.) 


Italian. 1778-1866 
French. 1766-1825 
French 1773-1858 
French. 1829-1889 
French. 1749-1820 
French? P7222" 2 
French? 1873? 
Russian. 1868 
Pole? 18386? 
German. 1803-1851 


Hunga’n? 1849? 


2 2, 

Italian, 1807-1884 
(See: Polyeukt, etc.). 
Spanish. 1847? 
Spanish. 1864? 
French. 1825?-1880 
French. 1803-1856 
French, 1828-1892 


(See: Testament.) 


(See: Thé.) ; 
French? 1834-1897 
Italian. 16672-1740 
German. 1701-1759 


Polifemo. — 


Polifemo. 
Polifemo. 


Polin, (?) (Die) 

Politesse. (la) 

Politica y tauromachia, 
(Operetta. ) 

Politicians. (The) (?) 

Politicomania. (la) 
(Operetta. ) 

Poliuto. 

(Otherwise: Martyrs, (Les) 
and, Martiri. (I) ) 

Poliuto. 

Polixéne. 

Polizeichef. (Der) 

Polizeispion, (Der) 
(Operetta.) 

Polka (La) des sabots. 
(Operetta. ) 

Polkette. (Operetta.) 


Polly. 

Polly. (Operetta?) 

Polly. 3 

Polnische Wirthschaft, 
(Operetta, ) 

Polonia. 

Polterabend. (Der) 
(Operetta. ) 

Polterabend, (Kin) 
(Operetta. ) 

Polterhexe (Die) von 
Greiffenstein, oder, die- 
Zwergenhoelle 
(Operetta. ) 

Poltis, oder, Das 
gerettete Troja. 

Polvorilla, (Operetta.) 

Polvos (los) de la madre 
Celestina. 

Polycarpe et Pancrace. 

Polydore. 


Polydore. 

Polyeucte. 

(Otherwise: Polivtoa.) . 

Polyeucte. (?) (Opera?) 

Polyeukt. (Der im 
Christenthum ... 
Maerterer) 

Polyphem, ein Abenteuer 
auf Martinique 


Polyxena, (Operetta.) 
Polyxena. (Operetta.) 
Polyxena, (Operetta.) 
Polyxéne et Pyrrtus, 
Pom. 

Pomare, 
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Buononcini. G, B. 

(Bononcini?) 

Porpora. N. A.. 

Mele. G. 

(With Corradini and 
Corselli.) 

Stefani. Jan. 

Malder. P. 

Rubio. A. 

(With Espino.) 

Bach. J. M. 


. Sunyer. R, L. 


Donizetti. G. 


Gounod. 
9 


Bayer. Jia 
Spazek. W. 


Varney. P. J. A. 


“Bernardin” 
(Bernard Courtois.) 
Kelly. M. 

Pepusch. J. C. 
Sclomon. H. 
Zumpe. H. 


Kellner. E. A. 
Mueller. A. E. 


Zaje. (Zaytz?) I. 


Tuczek. F. 

Hiller, J. A. 

Vives. A. 

Oudrid y Segura. C. 
Diéze. ? (Bysse?) 
“Batistin’’ 

(Stuck. J. B.) 
Rumiing. §S. 
Gounod. C. F. 
Scheibe. J. A. 


Foertsch. J. P. 


Genée. F. F. R. 


Schweitzer. A. 
Wolf. E. W. 
Zeller. 
Colasse. P. 
Bucalossi, P. 
Barnett. N. G. 


G. B. L. (C.A?) 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Pole. | 
Belgian. 
Spanish. 


Swiss? 


Spanish. 


Italian. 


1672-1750 
1686-1766 
1706? ? 


1746-1829 
1724-1768 
1849? 


1856? 
1833 


1797-1848 


(See: Polyeucte.) 


2 > 
German. 
German, 
French, 
French. 
Irish, 
German. 
English, 
German. 


German? 
German, 


Bohem’n, 


Bohem’n. 


? 
1852 
1856? 
1811-1879 
18277-1870 
1762-1826 
1667-1752 
1855-1895 
1850-1903 


1792-1839 
1767-1817 


1834 


1755 ?-1820 


(See: Troja.) 


Spanish, 1871 
Spanish. 1829-1877 
(See: Pancrace, etc.) 
German. 1680?-1755 
German, 1740-1825 
French, 1818-1893 
German. 1708-1776 
German, 1652-1732 
German. 1823-1895 
German, 1737-1787 
German, 1735-1892 
German, 1728-1803 
French. 1649-1709 
Italian. 1859? 
English. 1854-1895 
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Pomme (La) d’Adam., Banée, A. A. French. 1856 
(Opera?) 
Pomme d’Api. (Operetta.) | Fossey. L. . French. © 1829-1877 
Pomme d’Api. (Operetta.) Offenbach. J. German. 1819-1880 
Pomme (la) d’Eve. Pichoz. E. French? 1837? 
Pomme (la) de Turquie. Thys. Mme. P. French. 1836? 
(Operetta. ) (Sebault. ) 
Pommes (Les) d’or. Audran. EH. French. 1842-1901 
(Operetta. ) 
Pommier (le) des Amours. Douay. G. French. 1840 
(Operetta. ) 
Pommier (Le) ensorcelé, “Heffer, L.” French, 1825-1892 
(Operetta. ) (Hervé. F. ‘“Ronger’’) 
Pommiers (Les) et le Lemoyne. J. B. French. 1751-1796 
Moulin. (Opera?) 
Pomo (Il) d’oro, (P.p?) Cesti. M. A. Italian, 16207-1669 
Pomone. Cambert. R. French, 1628-1677 
Pomone, (Opera?) Lacoste. ? French? 1667? ? 
Pompadour. Casares. (See: Beltran y la 
Pompadour.) 
Pompadour. (La) Moor, E. Hungar’n. 1872? 
Pompe (Le) dell’Istro. Draghi. A Italian, 1635-1700 
Pompe (Le) di Cipro. 2 : (Munich, 1654.) 
Pompe (La) funébre de Rochefort: J. B. | French. 1746-1819 
Crispin. 
Pompei. (Les derniers Benoit. P. L. L. Belgian. 1834-1901 
jours de) 
Pompei. (The last days of) Bunning. H. English. 1861? 
Pompei (Le dernier jour Jonciéres. F. L. French, 18389-1903 
de), ou, Nydia. (*Victorin”) 
Pompeii. (The last days of) Rodwell. G. H. B. English. 1800-1852 
(Operetta. ) 
Pompeja. (L’ultimo Pacini. G. Italian, 1796-1867 
giorno di) 
Pompeji. (Die letzten Montowt. ? German? 1870? 
Tage von) 
Pompeji. (Die letzten Mueller, P German. 1791-1877 
Tage von) 
Pompeji. (Die letzten Neeb. H. German. 1807-1878 
Tage von) 
Pompeji. (Die letzten Pabst. A. German, 1811-1885 
Tage von) 
Pompeo, Rauzzini. V. Italian. 1747-1810 
Pompeo, Scarlatti, A, Italian. 1659-1725 
Pompeo, (Le glorie di) Novi. F. A. Itatian 2 -LGRs ter? 
Pompeo in Armenia. Sarti. G. Italian. 1729-1802 
Pompeo in Armenia. Scarlatti. G. Italian. 1712-1777 
Pompeo in Siria, Sampieri. F. Italian. 1790?-1868 
Pompeo Magno. Cavalli. P. F. Italian. 1600?-1676 
Pompeo Magno, Garcia. F, S. Spanish. - 1731-1809 
Pompeo Magno in Cicilia. Freschi. G. D. Italian. 1640-1690 
Pompier (Le) de service. Varney. L. French, 1850? 


(Opera?) 
Pompon. (Le) (Operetta.) 
(Otherwise: Tivolini, der 
Bandit von Paiermo.) 
Pomponio. (Lo sposalizio 
di Don) 
Pomposaner. (Der) 
Ponce de Léon. 
Ponce de Leon, or, The 
fountain of youth. 
Ponce de Léon. 


Lecocq. A. C. French. 18382 


Piccinni. N. Italian, 1728-1800 
Leythaeuser, Melano 
Berton, H. M 


Leavitt. B. E. 


German? 1859? 
French, 1767-1844 
Americ’n. 1860? 


Meaeder, J. German? 1861? 


Pont (Le) d’Avignon. 
(Operetta.) 

Pont (Le) de Lodi, : 

Pont (le) des Soupirs, 
(Operetta. ) 

Ponte (A) do Diabo. 
(Operetta.) 

Ponte. (Giovanna da) 

Pontons (Les) de Cadix, 

Poor Jonathan. 


Poor Vulcan. 

Popelka. 

Popo, (Tl) 

Poppea. (L’incoronazione 
di) 

Por amor al projimo. 

Por amor y por leallad. 

Porcherons. (Les) 

Por conquista. 

Por seguir 4 una mujer. 
(Operetta. ) 


Por seguir 4 una mujer. 
(Operetta. ) 
Por sorpresa, 


Por un inglés. 
Porin. 


Pornig le hibou. (?) 
(Operetta.) 

Poro. 

Poro. (Porus?) 


Porsenna. (Porsena?) 
Porsenna, 


Porsenna, 

Porsenna, 

Porsenna, 

Porsignaco. (Il) (Sic.) 

Porsugnacco e Griletta. 

Porta-Fortuna, (Operetta.) 

Portantino, 

Portator (Il) d@acqua. 

Portefaix. (Le) 

Portenti (1) dell’indole 
generosa, ossia, Enrico 
Ill imperatore, etc. 

Portentosa (La) scimmia 
del Brasila con 
Pulcinella, 

Portentosi (I) effeti della 
madre natura. 

Porter (The) of Havre. 

Porteur (Le) d’eau. 


Porteur (Le) d’eau. 


510 


Grisart. C. J. B. 


Méhul. E. N. (H.) 
Offenbach. J. 


Freitas-Gazul. F. 


Benoni. J. 
Prévost. E, P. 
Milloecker. 


Dibdin. 
Rozkosny. J. R. 
Albertoni ‘A. 
(With Grandi.) 
Monteverde. C. 


Oudrid y Segura. C. 
Mele. G 

Grisar. A, 

Barbieri. F. A. 
Barbieri. F. A. 
(With Oudrid y 


Segura and others.) 


Mart! y Puig. EH. 


Rogel. J. 
(With Vasquez.) 


Gomez. M, Vasque y 


“Tasinski. V.” 
(I. Fuchs.) 


Darcier. J. 


Gluck. C. W. 
Haendel. G. F. 


Cornacchia. C. G, 
Lotti. A’ 
(With Scarlatti.) 
Mattheson. J. 
Vignati. G. 

2 
Mutti.? 
Hasse. J. A. 
Quintayvalle. ? 
Paini. F. 
Fabrizi. P. 
Gomis. G. M. (2?) 
Bernabei. G. EH. 


Fioravanti. Vin. 


Cagnoni. A, 

Lemiére de Corvey. 
J. EAs 

Cherubini. 


French. 1838-1904 
French, 1763-1817 
German. 1819-1880 


P’t’guese. 1860? 


Italian. 1835? 
French. 1809-1872 
(See: Jonathan. 
(Der arme) ) 
(See: Vulcan.) 
Bohem’n, 1833 


Italian? 1858? 
Italian. 1567-1643 
Spanish. 1829-1877 
(See: Amor.) 
Belgian. 1808-1869 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1847? 
Spanish. 1829 
Spanish. 1831-1894 
Bohem’n. 1819?-1854 
French. 1820? 
German. 1714-1787 


(See: Alessandro 
nell’Indie.) 


Italian, LEIS Skat 
Italian. 16672-1740 
German. 1681-1764 
Italian. L696? ? 
(Munich, 1728.) 
Italian. ATO Ole eee 
German. 1699-1783 
Italian? 1860? 
Italian. 1774 ? 
Italian. 1809-1869 
Spanish. 1791-1836 
Italian. 1620?-1687 


(See: Scimmia (La) 
bresiliana.) 


(Venice, 1752.) 


(See: Papa Martin.) 
French. 1770-1832 


(See: Journées, (Les 
Deux) ) 


Porteur (Le) de chaises. 
(Otherwise: Jérome et 
Champagne, ou, le 
Porteur de chases.) 
Portoghesi (I) in Goa. 

Portraet und Bueste. 


Portraetdame, oder, die 
Prophezeihung des 
Zauberers Quiribi. 
(Operetta.) 

Portrait. (The) (Opera?) 

Portrait (Le), ou, la 
Divinité du sauvage. 

( Operetta.) 

Portrait. (Le) 

Portrait (Le) de famille. 

Portrait (Le) de Manon. 

(Otherwise: Ritratto (Il) 
di Manon.) 

Portrait (Le) de 
Séraphine. (Operetta.) 

Portraits. (Les deux) 
(Operetta.) 

Porus. 


Porus. (Der .. . besiegte) 
(Two settings.) 

Posada (La), ou, le 
Souper du Roi, 

Posadero. (El) ~ 

Posaunist (Der) von 
Speckingen, 
(Scherkingen?) 
( Operetta.) 

Posaunist (Der) von 
Schreckingen, (7?) 

Poscarello. (Pascariello?) 
(Signor) 

Possidenti. (I due) 

Post (The) Bag. 

Post Box. (The Fairy’s) 

Poste (la) de amour. (?) 

Posten. (Die zwei) 


Posten. (Der vierjaehrige) 
(Operetta. ) 

Posten. (Der vierjaehrige) 

Posten. (Der vierjaehrige) 
(Operetta. ) 

Posten. (Der vierjaehrige) 
(Operetta.) 

Posten. (Der vierjaehrige) 

Posten. (Der vierjaehrige) 
(Operetta.) (P.p?) 

Posten. (Der vierjaehrige) 
(Operetta.) 

Posten. (Der vierjaehrige) 
(Operetta.) 

Posten. (Der vierjaehrige) 
(Operetta.) — 

Posten. (Der vierjaehrige) 

Posterity. (Operetta.) 


oul 


Dezéde, (Dezaides?)N. French? 17402-1792 


Benedict. J. 


Berggreen. 


Wolf. M. 


Arnold. S. 


Champein. S. 


Lajarte. T, E. 
Kreubé. C, F. 
Massenet. J. E. F. 


Simiot. A, 


Parenti. F, P. M. 


Haendel, 


Kusser. J. S 


(Cousser?) 
Hutoy. E. 


Garcia. M. del P. V. 
Beyer. (Beier?) Fr. 


Ewald. O. 


Potier, H. H. 


Caravagno. ? 
Esposito. M. 


Hervey. A. 
Cavos. C, 
Tarchi, 


Alsdorf. W. 


Dullo. G. 
Frenzel, F. 


Hinrichs. G. 


Nohr. C. F. 
Reinecke. K. H. C. 


Schmoelzer. J. E. 
Schubert. F. P. 
Truhn, F, H. 


Woeber. O. 


Lutz. W. Meyer 


German. 1804-1885 
(See: Billedet og 
bustan.) 

German. 1840-1886 
English. 1740-1802 
French. 1753-1830 
French, 1826-1890 
French? 1777-1846 
French. 1842 
French, 1814-1882 
Italian. 1764-1821 


(See: Alessandro 
nell’Indie.) 


Hungar’n. 1657?-1727 


Belgian. 1844 
Spanish. 1775-1832 
German? 1858? 
German? 1859? 
French, 1816-1878 
Italian. 1851? 
Italian. 1855 
Trish, » 1855. 
Italian. 1776-1840 
(See: Auberge (D’) 
a auberge.) 
German. 18047 ? 
German? 1842? 
German? 1842? 
German? 1860? 
German. 1800-1875 
German, 1824-1910 
German. 1812-1886 
German, 1797-1828 
German. 1811-1886 
German? 1862? 
German, 1829-1903 


a 


Postiglione (11) di 
Lonjumeau, 

Postiglicne (Il) di 
Lonjumeau, 

Postillon. (Die weibliche) 
(Operetta.) 

Postillon (le) d’amour. (?) 


Postillon (Le) de 
Lonjumeau. 

(Otherwise: Postillon 

« (Der) von Lonjumeau.) 

Postillon (El) de la Rioja. 

Postillon (Bis le) de 
Saint-Valery. 

Postillon (un) en gage. 
(Operetta. ) 

Postillons. (les Deux) 
(Operetta. ) 

Posto (Il) abbandanato, 

Poststation. (Die) 
(Operetta. ) 

Potemkin an der Donat, 

Potentate. ¢The) 

Potenza (La) di ona coda, 

Postosi (El) submarino, 
(Operetta.) 

Pot-Pourri (le) comique. 

Pou (lo) de la Veridad. 

Poucet. (Le petit) 
(Operetta.) 

Poucet (Le petit), ou, 
L’orphélin de la forét, 

Poucet. (Le petit) 
(Operetta. ) 

Poucette. (La petite) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Talisman. 
(Der) ) 

Poularde (la) de Caux, 
(Operetta. ) 

Poule. (La Belle) 
(Operetta.) 

Poule blanche, (La) 

(Otherwise: Henne. (Die 
weisse) ) 

Pounce and Co, 

Poupée. (La) (Operetta.) 

(Otherwise: Puppe. (Die)) 

Poupée (La) de 
Nuremberg. (Operetta.) 

(Otherwise: Puppe. (Die 
Nuernberger) ) 

Poupée(La) de Nuremberg. 

Poupés (Les) de l’ Infante 
(Operetta.) 

Pourceaugnac, (Monsieur) 

Pourceaugnac. (Signor) 

Pourceaugnac. (Le 
nouveau) 

Pourceaugnac, (Le 
nouveau) (Operetta.) 
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Coppola. P. A, 
Speranza eee 
Pabst. A. 
Maschek, E. (G?) 
Adam. A. C. 


Oudrid y Segura. C. 
Pilate. 


Offenbach. J. 
Villebichot. A. 


Mercadante. G. S. R. 
Wranitzky. P. 


Afferni. U. 

BE bo Ol Shea Soe 

Lanzi. B. 

Arrieta y Corera.P.J.E. 
Gilliers. J. C. 


Manent, F. 
Audran, E, 


Gaultier. L. E. 
Laurent de Rillé. F, A, 


Pugno, R. 


Clapisson. A. L. 
(With six others.) 


Hervé. F, ‘‘Ronger” 
Roger. V B. 
Woolf, B. E. 
Audran. BE.” 


Adam. A C. 


Linley. G. ; 
Grisart. C. J. B. 


Donizetti. G. 
Hignard, J. L. A. 


Italian. 17938-1877 
Ttalian. 1812-1850 
German. 1811-1885 


(See: Liebespostillon, 


(Der) ) 
French. 1803-1856 


Spanish. 1829-1877 
(See: Bis.) 

German. 1819-1880 
French. 1820? 
Italian. 1797-1870 
German. 1756-1808 
Italian. 1871 
Americ’n, 1868? 
Italian? 1861? 
Spanish. 1823-1894 
French. 1667-1737 
Spanish, 1827 
French. 1842-1901 
French? 1755-1818 
French, 1828 
French. 1852 
French. 1808-1866 
French, 1825-1892 
French. 1853-1903 


Ameri’n? 1836-1901 


French, 1842-1901 
French. 1803-1856 
English. 1798-1865 
French. 1838-1904 


(See: Monsieur.) 
(See: Signor.) 
Italian, 1797-1848 


French. 1822-1898 


Pour Ja Couronne. 

(Otherwise: For the 
Crown.) 

Pouvoir (Le) de Vamour. 

Pouvoir (Le) de Vamour. 

Pouvoir (Le) de la nature. 

Povero (I!) superbo. 

Praetendent. (Der) 

Praga nascenti da 
Libussa e Prismalao. 
(P.p?) 

Prank. (The Pilgrim’s) 
(P.p?) 

Pranzo (Un) a Portici. 

Pranzo (11) inaspettato. 

Prassitele in Gnido, 

Prater-Wurstl. (Ein) 
(Opera?) (P.p?) 

Praxitéle, ou, La ceinture. 

Prazer (O) d’Olissea, 

Pré (Le) aux clercs. 

(Otherwise: Duello (Un) 
al Pré aux Clercs.) 

Précautions (Les) inutiles. 

Précautions (Les) inutiles. 

Precauzione. (L’inutile) 

Precauzioni (Le), ossia, 
Hi carnevale di Venezia. 

Precepteur. (le) 

Precepter (The), or, The 
Loves of Abelard and 
Heloise. 

Precettori. (i due) 

Précieuses (les) ridicules. 

Précieuses (les) ridicules, 

Preciosa. (Praeciosa.) 
(P.p?) 

Preciosilla. (Operetta.) 

Preciosita. (P.p?) 

Precipizio. (Tl) 


Predatoros. 

Pregi (Preggi?) (1) 
della primavera, 

Pregiudizi (1) della zia 
Teresa. (Operetta.) 
(P.p?) 

Pregonero (Hl) de riosa. 

Preludes. (Les) (P.p?) 

Premier (Un) Avril. 
(Operetta.) 

Premier (Le) en date, 
Premier (Le) venu, ou, 
Six lieus de chemin. 

Premiére Fredaine. 
(Operetta. ) 

Premio (11) delVinnocenza, 
ossia, La perdite 
dell’inganne. 

Premio (il) della Rosa. 

Prentice Pillar (The) at 
Rosslyn. 

Prepotenza (La) delusa. 
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Coppée. F. 


French? 


Piles. (Pilles?) Fortia French. 


Royer. J. N. P. 
Chardiny. L. A. 


Galuppi. B. 


Kuecken. F. W. 


Denzi. A, 


Lieber. A. 
Gardi. A. 


Farinelli. G. 


Polani. G. 


Mueller. Ad. 
Devismes. Mme. H., 


Silva. (Jnr.) A. 
Hérold. L. J. F. 


Chrétien. C. A. 


Malder, P. 


Paisiello. G. 


Petrella. EH. 


Sauvage-Trudin. ? 
(Ballad. Opera.) 


Arcais, F. d’ 
Devienne: F. 


Mériel. P. 


Riotte. P. J. 


Vives. A. 


Dorisi. Lisa 


Vaccaj. 


Robinson. W. C. F. 
TorleaCTormeyer, 


Champs. BE .de 
(Deschamps?) 


Steger. T. 


Lemoyne. J. B. 
Debillemont. J. J. 


Gatel. C. S. 


Hérold, L. J F. 
Martinet. A, 
Conradin. F. (7?) 


Moretti. G. 


Somerville, R. 


Cavi. G. 


French. 
French. 
Italian. 
German, 
Italian, 


Americ’n, 


Italian, 
Italian, 
Ivalian. 


Hungar’n. 


French? 


P’t’guese. 


French 


French? 
Belgian. 
Italian. 
Italian. 


French, 
(London, 


Italian, 
French. 
French. 
German? 


Spanish, 
English? 


18652 


1758-1826 
1700?-1755 
1755-1793 
1706-1785 
1810-1882 
1700? -? 


1873 


1827? 
1769-1836 
L670 Pee 
1801-1866 


LTATION2 Fan? 
1752? 2? 
1791-1833 


LV EP? 

1724-1768 
1741-1816 
1813-1877 


1810?-1877 
1740.) 


‘1830-1890 


1759-18038 
1818-1897 
1776-1856 


1871 
1866? 


(See: Fucine (Le) 
de Norvegia.) 


Trish? 
Italian. 


French? 
Spanish? 
French, 


French, 


French, 
French, 


French. 
German. 
Italian. 
English, 


Italian. 


1839-1897 
16652-1737 


18352-1905 
1861? 
1751-1796 
1824-1879 


1773-1830 
1791-18338 


1850? 
1695? ? 
1807-1884 
1867? 
1747? ? 


Prés (les) Saint-Gervais. 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Prinz Conti.) 


Presa (La) d’Egea. 


Presa (La) di Granata. 
Conquista 


(Otherwise: 
(La) di G 


ranata.) 


Presa (La) di Tebe. 


(Opera?) 


Presaggi (i) di Melissa. 
Presedente (Il) disgrazio. 
Présent (le) de noces, ou, 


le Pari. 


Presidari. (El) 
Preso (El) por amor. 


Présomtif. 


(Le) (Operetta.) 


Presumtuous Love. 


Presunzione (La) corretta. 


Prétendants 


(Les) de 


Lizine. (Operetta.) 


Prétendants. (Les Deux) 
Pretendente (La) burlato. 


Pretendenti. 
Pretendenti., 
Pretendenti. 
Pretendenti 
Pretendenti 
Pretendenti 
Pretendenti 
Pretendenti 


Pretender. (The) 


(1 tre) 
(i) 


(Le cinque) 


(1) burlati. 
(1) delusi. 
(J) delusi. 
(1) detusi. 


(1) ridicoli. 
(Opera?) 


Pretenders. (The gay) 


Prétendu. (le) (Operetta.) 


Prétendus. (les Trois) 
Prétendus. (les Trois) 


Prétendus. ( 


Pretensione (Le) del sole. 


Pretentaine. 


Les) 
(La) 


(Operetta.) 
Pretesa (La) visita. 
Prétexte. (L’Heureux) 
Prévention. (La) 
Prévention. (La) 


Preventivo (Il) d’arresto. 


Preziosa, 
Preziosa. 
Preziosa. 
Preziosa. 


Preziosa ridicola. 


(La) 


Preziose (Le) ridicole. 
Priamo alla tenda 


d’ Achille, 


Pride and Policy. 
(Operetta. ) 


Prigione (La) d’Edimburgo. 


Prigioniera. 
Prigioniera, 
Prigionieri. 
Prigionieri, 
Prigioniero, 


Prigioniero, 


(la) 
(la Bella) 


(I due) 
(I due) 


(1) 


(Tl) 
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Lecocq. A. C, 


Liverati. G. 
Niccolini. G. 
(Nicolini?) 


Buononcini. (M) A. 
(Bononcini?) 
zanettini. A. 
Raimondi. P. 
Berton. H. 


Fiedro. ? 

Garcia. M. del P. V. 
Gregh. H. L. 
Turner, W. 
Guglielmi. P. C. 
“‘Bovery. J.” 
(Bovy. A. N. J.) 
Samuel. A. 
Guglielmi. P. 
Anselmi S. 
Pepe. E. 
Guglielmi. P. 
Paer. F. 
Mosca. G. 
Paisiello. G. 
Sarti. G. 
Boccacini. G. 
Clark. K. S. 
Nugent. C. 
Gaviniés. P. 
Diéze. €Byesse?) ? 
Jadin, L. A. 
Lemoyne. J. B. 
Kerli ak. 
Vasseur.. F A.J. L. 


(?) 


(?) 


Morandi. G. 
Bouffet. J. B. 
Piccinni 
Luce-Varlet J. 
Altavilla F. 
Eberwein. K. 
Manna (Bassi?) R. 
Schnabel, K. 
Smaregha. A 

2 
Galliera. A. 
Staffa. G. 


Lemare. W. 


Ricci. F. 
Bosoni. E. 
Cordella. G 
Guglielmi. P. (7?) , 
Radicat. F. A. 
“Amalia Heiter’ 
(Prinzessin Amalta 
von Sachsen.) 
Miari. A. 


(Piccini?) A 


French. 


Italian, 
Italian. 


Itahan, 


Italian. 
Italian. 
French, 


Spanish. 
Spanish. 
French, 
English, 
Italian. 
Belgian.. 


Belgian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Ameri’n? 
English, 
French. 
French? 
French, 
French, 
German. 
French, 


Italian, 
French. 
Italian. 
French. 
Italian? 
German. 
Italian? 
German. 
German? 
(Venice, 
Italian, 
Italian. 


English, 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
German. 


Itai'an, 


1832 


1 2: een’, 
1771-1842 


1675?-1726 


1649-1721 
1786-1853 
1784-1832 


18 ick 2 a. 
1775-1832 
1843 
1651-1739? 
1763-1827 
1808-1868 


1824-1898 
1727-1804 
17502 4? 
1847? 
1727-1804 
1771-1839 
1772-1839 
1741-1816 
1729-1802 
BIG. 4 
1875? 
1870? 
1726-1800 
LT Cita 
1768-1853 
1751-1796 
1628-1693 
1844 


1857? 
1770-1835 
1779-1850 
1781-1856 
1810? 
1786-1868 
1808-1864 
1809-1881 
1854 
1750.) 
1871? 
1807-1877 


1839 


1809-1877 
1822? : 
1786-1846 
1727-1804 
1778-1820 
1794-1870 


1787-1854 


Prigioniero, (Tl) 


Prigioniero (Il) di 
Calabrino. (Colobrieno?) 
Prigioniero (Tl) di Palermo. 
Prigioniero (11) fortunato. 
Prigioniero (Il) superbo. 


Prigioniero (Il) superbo. 

(Probably identical with, 
Prigioniero (Il) 
fortunato.) | 

Prima Donna. (La) (?) 

Prima Donna. (La) 


Prima Donna. (La) 
Primadonna. (Die falsche) 
Primadonna. (La falsche) 


Prima la musica e poi le 
parole, (Opera) 

Primavera (La) felice. 

Primer (El) dia de 
Pasgua, (Operetta.) 

Primer (el) dia feliz. 

Primera (La) verbana, 
(Operetta. ) 

Primerose. (Operetta.) 

Primislao I, re di Boemica. 
(Boemia?) 

Prince. (The bandit) (P.p?) 

Prince. (The fairy) 
(Operetta. ) 

Prince. (The gipsy) 

Prince Ananias, 

Prince Charlie. (Opera?) 

Prince (Le) charmant. 

Prince (Le) Consort, (?) 

Prince (Le) de Catane. 

Prince (Le) de Noisy. 


Prince 

Prince 

Prince 

Prince tam. 

Prince Kamar-al-Zaman, 
(Operetta. ) 

Prince Methusalem. 


(Le) d’occasion. 
(Le) d’occasion. 
(Le) invisible. 


Prince (A) of Bohemia. 
Prince (The) of Pilsen. 
(Operetta. ) 
Prince pro tem. 
‘Prince Punjab, 
Princeregent. (Der) 
Prince Serebrjanny. 
Prince (Le) Soleil, 
Prince Sprite. (Operetta.) 
Prince (le) Troubadour. 
Prince Woodruff. (P.p?) 
Princess. (A madcap) 
Princess Arabella. 
Princess Beggar. 
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Carafa di Colobrano.. 
M, Bek Vea. P. 
Moretti. G. 


Persiani. G. 
Scarlatti, A 
Pergolese. G. B. 
(Pergolesi?) 
Scarlatti. A. (7) 


Mader, R. M. 
Mattei. 


Salvi. M. 
Kirehner ? 
Schenk. J. 


Salieri. A. 


Paer. F. 
Fayos. ? 


Caballero. F 
Cabas, J. 


Dalayrac.. N. 
Albinoni T. 


Rhorer. A. 8. 
Arne. T. A. 


Kelly. M 
Herbert. 

Greig. G 
Rougnon., P L. 
Messager. A. 


“Nicolo” (Isouard. N.) 


Rebel. F. 

(With Francoeur.) 
Garcia. M. del P. V. 
Bertini. B. A. 
Foignet, F. 

Kerker. G. 

Nunn, E. C 


Strauss. (Jur.) Johann 


Tracy. G. L. 
Luders. G. 


Thompson. L. S. 
Denison, A, W. 
Gilbert. J. 
Kasatcheno, N. I. 
Vasseur. F. A, J. L. 
Marshal: 
Méhul. BE. N. (H) 
Neuendorff. A. 
Englaender. L. 
Gerold. H. 
Robyn. A. G. 


(Mrs.) Juliar 


Italian. 1787-1872 
Italian. 1807-1884 
Italian. 1804-1869 
Italian, 1659-1725 
Italian. 1710-17386 
Italian. 1659-1725 
Hungar’n. 1856 
(See: Duke. (The 
Grand) ) 
Italian. 1820-1887 
German, 1800? ? 
(See: Catalani. (Die 
falsche) ) 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1771-1839 
Spanish. 1869? 
Spanish. 1835-1906 
Spanish? 1866? 
French. 1753-1809 
Italian. 1674-1745 
Americ’n. 1867? 
English, 1710-1778 
Trish. 1762-1826 
(See: Ananias.) 
Scotch. 1856 
French, 1846 
French, 1855 
French. 1775-1818 
French. 1701-1775 
Spanish. 1775-1832 
French? 1780 ib 
French, 1780?-1845 


(See: Venus.) 


English, 


1867? 


(See: Prinz 
Methusalem.) 


Amerin? 
Ameri’n? 


Americ’n, 
Americ’n, 
German? 
Russian. 
French. 
Eng.ish, 
French. 
German. 
German. 
Ameri’n? 
Americ’n. 


1860? 
1873? 


1865? 
? 


1874? 
1858 
1844 
1843 
17638-1817 
1843-1897 
18538 
1837? 
1860 


Princess 

Princess 

Princess 

Princess Ida. 

Princess (The) and the 
Troubadour. 

Princess Lolah, (The) 

Princess Nicotine. 

Princess Phrosa. 

Princess Rosine. (P.p?) 

Princess Snowflake. (P.p?) 

Princess Tiny Tot. 
(Operetta. ) 

Princess Toto. 

Princess (The) of 
Kensington. 

Princess (The) of 
Parmesan. (P.p?) 

Princess (The) of 
Trebizond, 

Princesse. (La petite) 

(Operetta. ) 
Princesse (La) Bébé. 
(Operetta. ) 

Princesse (La) Columbine. 

Princesse (La) d’Auberge. 


(The) Bonnie. 
Chic. 
Delft. 


Princesse (La) de 
Babylone. 

Princesse (La) de 
Babylone. 

Princesse (La) de 
Cachemire. 

Princesse (La) de Oréte, 
(Opera?) 

Princesse (La) d’Elide. 

Princesse (La) d'‘Elide. 
(Opera?) 

Princesse (La) de 
Navarre. (Opera?) 

Princesse (La) de 
Trébizonde. (Operetta.) 

(Otherwise: Prinzessin 
(Die) von Trapezunt, 
and, Princess (The) of 
Trebizond.) 

Princesse (La) de 
Trébizonde. (Operetta.) 

Princesse (la) des 
Canaries. (Operetta.) 

Princesse (La) Georges. 
(Operetta.) (P.p?) 

Princesse (la) jaune. 

(Otherwise: Prinzessin. 
(Die gelbe) ) 

Princesse (La) Kaika. 
(Operetta. ) 

Princesse (La) Marmotte. 
(Operetta. ) 

Princesse (La) Nangara,. 

Princesse (La) Osra. 

Princesse (La) Rayon de 
Soleil. 
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Spenser. W. 


Edwards. J. 


Mildenberg. A. 
Sullivan. A. 
9 


Tilbury. W. 


Fuerst, W. 
Hanson. C. 
Lincke. P. 


Cross. B. 
Rogers. E. 


We 
F. 


Clay, F. E. 


“German 


Alpes Ores 


(G. E. Jones.) 
Latham, M- 


Offenbach, 


Sivry. C. 


Varney. L. 


Planquette, 


Blockz. 


Kreutzer, R. 


Steibelt. D. 


Blangini. 


Philidor. A. Danican 


Lavergne. 


G M.M.F. 


is 


Villeneuve. A. J. 


Rameau, J. P. 


Offenbach. J 


> Weckeriin. 


SB oule 


(With others.) 


Lecocq. A. 


C. 


Cottrau, G. 
Saint-Saéns. C, C. 


Demeresseman,. J.A.E. 


Laurent de Rillé. F. A. 


Missa, B. J. L, 
Bunning H. 
Pol de Mont. ? 


Americ’n, 1855 
Americ’n. 1855 
Americe’n. 1873 
English. 1842-1900 
7 ? 
English? 1875? 
Ameri’n? 1852 
Ameri’n? 1860? 
German? 1874? 
Ameri’n? 1855? 
English. 1851 
English, 1840-1889 
English. 1862 
English. 1843? 
(See: Princesse (La) - 
de, etc.) 
French? 1844? 
French. 1850? 
(See: Nell Gwynne.) 
(See: De Herberg 
Princes.) 
German? 1766-1831 
German. 1765-1823 
Italian. 1781-1841 
French. 1647?-1730 
French, 1676? ? 
French? 1698? ? 
French. 1683-1764 
German. 1819-1880 
Alsase’n, 1821 
French, 1832 
Italian. 1836 
French. 1835 
French. 1833-1866 
French. 1828 
French, 1861 
English. 1861? 
Belgian? 1875? 
1 1 


Princesses. (Les deux) 
(P.p?) 

Princesses, (The three) 

Princeza (A) dos 
cajoeiros, 

-Principato (Il) custodito 
dalla frode. 

Principe Corsaro. 

Principe (El) de Viana. 


Principe (Il) della nuova 
China, 

Principe (il) di Lago negro. 

Principe (il) di 
Spazzacamino. 

(Otherwise: Barone (Il) 
di Spazzacamino.) 

Principe (11) di Taranto, 

Principe (01) feudatorio. 


Principe (Il) generoso. 
Principe (il) giardiniero. 
Principe (11) invisible. 
Principe (Il) ipocondriaco. 
(spondriaco?) 

Principe (11) nel regno 
della confusione. 
(Operetta. ) 

Principe Pio. (HI) 
(Operetta. ) 

Principe (Il) riconosciuto. 

Principe (Il) selvaggio. 


Principe (Il) selvaggio, 
Principe (11) Spazzacamino. 


Principe (Il) spondriaco. 


Principe (11) tra i vassali. 
Principes. (Les bons) 
‘Principessa. (La Finta) 
Principessa (La) d’Amalfi. 
Principessa (La) d’Amalfi. 
(Otherwise: Adelina Senese.) 
Principessa (Contessa?) 
(La) @ Amalfi, 
Principessa (La) di 
Navarra. 
Principessa (La) “di 
Princisbell, (Operetta.) 
Principessa (La) fedele. 
(Otherwise: Cunegonda.) 
Principessa (La) fedele. 
Principessa (La) filosofa, 
. ossia, il controveleno. 
Principessa (La) filosofa. 
Principessa (La) filosofa. 
Principessa (La) in 
campagna, etc. 
Principessa (La) invisible. 
Principessa (la) per 
ripiego. 
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Indy. St. A. W.d’ 


Lawson. M. L. 
Noronha. F. de Sa. 


Gasparini. F, 


Mazzi. Prospero 
Fernandez. M. (1?) 
(With F, Fernandez 

and Grandjal.) 
Trento. V. 


Anfossi. P. 
*Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 


Paer. F, 
Raimond, P. 
Cesti. R. (?) 
Ferrari. B. 
Weigl. J. 
Astaritta. G. 
(Astarita?) 
Frangini. O. 


Cordova. ? 


Tritto. G. 

Albergati-Capacelll, 
Pirro 

Gasparini, M. A. 

Niccolini. G. 

(Nicolini?) 

Astaritta. 


Gasparini. F, 
Darcier. J. 
Alessandri, F. 
Porta. B. 
Spontini. L G, P. 
Weigl. J. 

Tadolini. G, 


Scaramelli, (Jnr.) G. 
Gasparini. F, 


Scarlatti. A. 
Andreozzi. G. 


Baguer. C. 
Ruggi. Fra. 


Puccita. (Pucitta?) V. 


Valente. G. 


Morlacchi, F. 


French, 


English, 


P’t’guese. 


Itatian. 


Spanish, 


Italian. 


Italian. 


P’t’guese. 


Italian. 


1821 


1849 
1820-1881 


1668-1737 
1842? 
1761-1827? 


1727-1797 
1762-1830 


1771-1839 


(See: Finto (1!) 
feudatorio.) 


Italian, 
Italian. 
Hunga’n? 
Italian. 


Italian? 


Italian? 


Italian. 
Italian, 


Italian. 
Italian. 


1625? ? 
1597-1681 
1766-1846 
17492-1803 


18432-1888 


2 


1735-1824 
1663-1735? 


16852-17382? 
1771-1842 


_ (See: Principe 


ipocondriaco.) 


Italian. 1668-1737 
French, 1820? 

(See: Finta.) 

Italian. 1758-1832 
Italian. 1774-1851 
Hungar’n, 1766-1846 
Italian. 1793-1872 
Italian. 1824? 

Italian, 1668-1737 
‘Italian. 1659-1725 
Italian. 1763-1826 
Spanish, 1768-1808 
Italian. 1767-1845 
Italian. 1778-1861 
Italian, 1814? 

Italian. 1784-1841 


Principessa (La) Riccardo. 


(Operetta. ) 
Prinses Zonneschyn. 
Printemps. (Le) 


Printemps. (un Vieux) 

Prinz. (Der kleine) 
(Operetta. ) 

Prinz. (Der schwarze) 


Prinz. (Der unsichtbare) (7), 


Prinz, (Der verwuenschene) 
(verzauberte?) ) 


(Otherwise: Zaklaty prince.) 
Prinz Actor. (7?) 


Prinz (Der stumme) Atis. 
Prinz Bob. 
Prinz Bummler. (Operetta.) 


(Otherwise: 


(Die) einer 
Neujahrsnacht.) 


Prinz 


Conti. 


Prinz Consort. 

Prinz Dominik. 

Prinz Eugen, der edle Ritter. 
(Operetta. ) 


Prinz Eugen, der edle Ritter. 


Prinz 
Prinz 
Prinz 
Prinz 


Abenteuer 


Heinrich und Ilse. 
Karneval. (Operetta.) 


Lieschen. 


(Operetta. ) 


(Fuerst?) Malakoff. 


(Operetta. ) 
Prinz Methusalem. 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Prince 
Methusalem.) 


Prinz Orlofsky. (Operetta. ) 
Prinz Pech. (Operetta.) 


Prinzregent. (Der) 

Prinz Rosa Starinr. 
(Stramin?) 

Prinz Taugenichts. 
(Operetta. ) 


Prinz Waldmeister, oder, 
Waldmeisters Brautfahrt. 


Prinz und Maler. 

Prinz und Maurer. 

Prinz und Maurer. 
(Operetta. ) 


Prinz (Der) von Basra. 
Prinz (Der) von Korsika, 
(Operetta ) 
Prinz (Graf?) (Der) von 
Luxenstein. (Operetta.) 
Prinz (Der) wider Willen. 
(Operetta. ) 


Prinzen von Wallis. 


(Der 


Geburtstag des) 
Prinzen. (Die beiden) (7?) 


Prinzess. 


(Die. vernarrte) 


Prinzess Lisa Fee. 
Prinzess Waescherin. 
Prinzessin. (Die) (?) 
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Belleville. ? 


Gilson. P. 
Georges. A. 

(With D’ Osmoy.) 
Nargeot. P. J. 
Mueller. 


Genée. F. F. R. 
Cavos. C. 
Hfrimaly. A, 


Ruebner. K, 
Keiser. R. 
Huszka, H. 
Fall. M. 


Lecocq. 


Englaender. L. 
Fiebach. O. 
Konradin, K. F. 


Schmidt. G. 
Schlaeger. H. 
Engel. D. H, 
Wolfram. J. M. 
Stern. J. 


Strauss. 


Raida. C. A, (P. A?) 


Mathieu. M. 
Gilbert. J. 
Grote, A. R. 


Storch. A, M. 
Neuendorff, A. 
Koehler. C. L. H. 
Derckum. F. 


Oelschlegel. A. 


Methfessel. A. G. 
Schott. M. 


Raida. P. A. (C. A?) 


Lohse. O. 
Keiser. F. 


Esser. H. 
Keller. G 
Wurm. M. 
Chelius. O 
Enna, A. 


(Jnr.) Ad. 


(Jnr.) Johann 


Italian? 1854? 
Belgian. 1865 
French. 1850 
French. 1799-1891 
Hunga’n? 1839-1901 
German. 1823-1895 
Italian. 1776-1840 
Bohem’n, 1842 
Dane? 1853 
German. 1674-1839 
German. 1875? 
German? 1857? 


(See: Prés (Les) 
Saint-Gervais. ) 


German. 
German. 
German. 


German. 
German. 
German. 
Bohem’n. 
German. 


German. 


German. 
Belgian? 
German? 
German. 


German. 
German, 
German. 
German. 


Bohem’n, 


German. 
German? 


German. 
German? 
German. 
German. 
German. 
German, 


German, 
Dane. 


1853 
1851 
1833-1884 


1816-1882 
1820-1885 
1816-1877 
1789-1839 
1858 


1825-1899 


1852? 
1858? 
1874? 
1864? 


1812-1887 
1843-1897 
1820-1886 
1812-1872 
1847 


1785-1869 
1858? 


1852? 
1860? 
1674-1739 
1818-1872 
1875? 
1874? 


1866? 
1860 
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Prinzessin. (Die bezauberte) 2 ? 2 

Prinzessin. (Die gelbe) Saint-Saéns, (See: Princesse (La) 
‘ , : jaune.) 

Prinzessin (Die) Barfuss.(?) Henhapel. O. German? 1872? 
(Operetta.) 

Prinzessin Christine. Kalliwoda. J. W. Bohem’n, 1801-1866 

Prinzessin Higensinn, oder, Kauer. F, German. 1751-1834 
Koenig Broeselbart. 

Prinzessin. (Die Indische) Bendl. K. Bohem’n. 1838-1897 

(Otherwise: Indicka i 
princezna) 

Prinzessin Ilse Geisler. P. German, 1856 

Prinzessin Ninetta. Strauss. (Jur.) Johann German. 1825-1899 
(Operetta. ) 

Prinzessin Rebenbluethe. Muehldoerfer. W. K. German. 1837 

Prinzessin (Die) Zaje. (Zayiz?) I. Bohem’n. 1834 
Tausendschoen. (7?) 

Prinzessin Traumbild. Bleichmann. P. Russian. 1868 

Prinzessin (Die) von Lindpainter, P. J. German. 1791-1856 
Cacambo. (Operetta.) , 

Prinzessin (Die) von Mueller. Wenzel German, 1767-1835 
Cacambo. (Operetta.) 

Prinzessin (Die) von Ohmann. A, L. H. German. 1775-1833 
Cacambo. (Operetta.) ; 

Prinzessin (Die) von Suppé. F. German. 1820-1895 
Dragant. (Operetta.) ; 

Prinzessin (Die) von Genée. F. F. R. German. 1823-1895 


Kannibalien, oder, 
Narrheit und Photo- 
graphie. (P.p?) 
(Operetta. ) 


Prinzessin (Die) von Poissl. J.-N. German. 1783-1865 
Provence. 
(Operetta. ) 

Prinzessin (Die) von Offenbach. (See: Princesse (La) 
Trapezunt, de Trébizonde.) 

Pris au Piége. Gédalge. A. French. 1856 

Priscilla, or, the Maid of Keating, F. L. Americ’n. 1884? 
Brown. (With C. W. Corless.) 

Priscilla, or the Maid of Fanciulli F. Americ’n. 1853 
Plymouth, 

Priscilla, or, The Pilgrim’s Surette. T. W. Americe’n. 1862 
Proxy. (Operetta.) 

Prise (la) de Jéricho. Piccinni, L. A. Itahan. 1779-1850 

Prise (La) de Passaw. ‘Nicolo’ (Isouard. N.) French. 1775-1818 

Prise (La) de Toulon par Dalayrac. N. French. 1753-1809 


les Francais. 
Prise (La) de Toulon par Lemiére de Corvey. French. 1770-1832 
les Francais. Jem AG 
Prise (La) de Troie. Berlioz. H. French,, 1803-1869 
(Otherwise: Zerstoerung 
(Die) Trojas, and, 
Einnahme (Die) von 


‘Troja.) 

Prise (La) du chateau Kling. H. French? 1842 
Roseberry. (With Bergalone.) 

Prise (Die) Tabak, oder, Riotte. P. J. German? 1776-1856 


Die Vettern als 
Nebenbuehler. (Operetta. ) 
Prison (la) d’%dimbourg. Carafa di Colobrano. Italian, 1787-1872 
M. B. F. V. A.P. 
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Prisonnier (le), ou, la Della-Maria. P..A, D. French? 1769-1800 
ressemblence. 
(Otherwise: Arrestant 
(Der), oder, Die 
Aehnlichkeit, und, Der 
Gefangene. ) 


Prisonnier (le) anglais. Grétry. A. BE. M. Belgian. 1741-1813 
(Otherwise: Clarice et 
Belton.) 
Prisonnier (le) de Crimée. Fonscolombe. F. E. French. 1810?-1875 
Prisonnier (Le) d’Etat. Batton. D. A. French. 1797-1855 
Prisonnier (Le) du Caucase. Cui. (See: Gefangene 
(Der)im Kaukasus.) 
Prisonnier (le) Francais, Porta, B. Italian. 1758-1832 
ou, Le Bienfait 4 
recompensé, 
Prisonnier (le) par amour, Hubans. C. French? 1820? 
(P.p?) 
Prisonniére, (La) Boieldieu. F. A, (See: Emma.) 
Prisonniers (les) Francais Foignet. C. G. French. 1750?-1823 
en Angleterre. 
Privateer. (The) Matthews. L, I. Americ’n. 1879 
(With Saylor, H. M.) 
Prix (le Grand), cu, Le Adam, A. C. French. 1803-1856 
voyage a frais communs. 
Prix (Le), ou, L'embarras ‘C. B.” Belgian, 1769-1827 
du choix. (Borremans.) 
Prix, (Trois Grands) Bernicat. F. French. 1841-1883: 
(Operetta.) 
Prix (Le) de Dare. Saint-Amans. L. J. French. 1749-1820 
Prix (Le) de la valeur. Dauvergne, A. (L) French, 1713-1797 
(Otherwise: Fragments.) 3 
Prix (Le vieux) de Rome,  Potier..H. H. French. 1816-1878 
Prix (le) des Arts, ou, La Lanctin. C. H. F. French. 1758-1822 
féte flamande. (Duquesnoy.) 
Prize, (The King’s) Maclean. A. English. 1872 
(Morvaren?) 
Prizeta correvata, Ventura. G. Italian. 1702? ? 
Pro Honore. (P.p?) Koczalski. R. Pole. 1885 
Probekuss (Der) Milloecker. K. German. 1842-1899 
Procés, (le) Destournelles. French. 1785?) @ 
(Destourmel?) ? 
Procés. (Le) (Operetta.) Duni, E. R. Italian. 1709-1775 
(Otherwise: Plaideuse.(La), 
Procés. (L’heureux) : Gresnich. A. F, Belgian. 1755-1799 
(Otherwise: Alphonse et 
Léonore.) 
Procés (un) en séperation. Barbier. F. E. French, 1829-1889 
Proceso (el) de Can-can. Barbieri. F, A. Spanish. 1823-1894 
Prochiamo, (Procidana?) Latilla, Giu. Italian. 1781? ? 
(La) 
Procris. ‘ Bronner. (See: Cephalus und 
Prokris.)- 
Procris och Cephal. Johnsen. H, F. Swede? 1717-1779 
Prodan& nevésta, Smétana F., Bohem’n, 1824-1884 


(Otherwise: Braut (Die 
verkaufte), Bride, (The 
bartered), and, Fiancée 
(La) vendue.) 


Prodi (i) di Mosca, Fenzi. ? Italian. 1826? 
Prodiges. (les Petits) Offenbach. J. German, 1819-1880 
(Operetta.) (With Jonas.) 


Prodigii (I) della musica. Malagoli. G. Ttasian. 1768-1848 
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Prodigio (Il)dell’innocenza, Albinoni T. Italian. 1674-1745 
Professeur (Le) de basson. Lacousténe. ? French, 1847? 
_ (Operetta.) 
Professeur (le) de Chassaigne. F. French. 1843 
Tyrolienne. (Operetta.) 
(P.p?) 
Professor, (The) Akeroyd. A. T. English. 1862 
Professor. (Der Herr) Uji B: Bohem’n, 1874? 
(Operetta.) 
Profeta, (Tl) ‘“Meyerbeer.” ' (See: Prophéte, (Le)) 
Profeta (il) velato. Manna. R. Icalian? 1808-1864 + 
3 (Ruggiero Bassi- 
Manna?) 
Profeta (Il) velato del Napoletano. D. Italian. 1863? 
Korasa 
Profughi. (1) Rossi. C, Italian, 1842 
Profughi (I) Fiamminghi. Faccio, F. Italian. 1841-1891 
Profugo. (Tl) Guarro. G. Italian. 1850? 
Profugao (Il) di Praga. Frondoni. A. Italian. 1812-1891 
Profugos. (Los) (Operetta.) Puchades. ? Italian, 1867? 
Progettista. (Il) Scontrino. A. Italian. 1851 
(Operetta.) 
Progetta (Tl) di Dal-Besio. Italian? 1840? 
melodramma. (P.p?) (Dalbesio?) ? 
Progrés, (Le) : Estourmel. ? d’ French? 1783? ? 
Progrés (Le) artistique. Pénavaire. J. J. G. French. 1840 
(Operetta. ) 


Progressos (Ios) del amor. Arrietta y Corera.P.J.B Spanish. 1823-1894 “* 
(Operetta. ) 
Projet. (le) (Operetta.) Borde. J. B de la French, 1734-1794 


(Laborde? ) 
Projet (le) de fortune. Foignet. C. G. French. 17507-1823 
(Operetta. ) 
Projet (le) de piéce. Biangini. G.M.M.F. Italian. 1781-1841 
Projet (le) extravagant, Fay. EH. s French, 1770-1845 
(Operetta.) ; 
Projets (les) de sagesse. Maresse. L. French? 1796? ? 
Prokris. (P.p?) Krieger. J. FP. German. 1649-1725 
Prokris und Cephalus. Reichardt. J F. German. 1752-1814 
Prokris und Cephauls. Schuermann. G, K.- German, 1675?-1841? 
(P.p?) 


Prokurator (Der) von San Krug-Waldsee. W. J. German. 1858 
Juan, (P.p?) 


Prolog. (Opera?) Hartmann, J. P, B, Dane. 1805-1900 
Prolog: Die aus Einsamkeit Telemann. G. P. German, 1681-1767 
in die Welt 
gurueckgekehrte Oper. 
Prolog auf die Geburt der Telemann. G. P. German, 1681-1767 
franzoesichen Prinzessin. 
Prolog au das Gebuertsfest Telemann. G,. P. German, 1681-1767 
Koenig Georg’s I. von 
Sachsen, 
Prolog auf die Kronung des Telemann. G. P. German, 1681-1767 
russischen Kaisers, 
Peter II. .. 5 
Prolog der Grazien. André. J. German. 1741-1799 
Prologo. (Nuesto) Barbieri, F. A. Spanish. 1823-1894 
(With three others.) 
Prologo. Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Prologo. (7?) Sala, N. Italian. 1701-1800 
(Three settings.) 
Prologo per musica. Graun. K. H. German. 1 701-1759 
Prologo per musica. iz (Berlin, 1744.) © 


Prologus: Hinrichtung des 
Opernwesens, 
Promessa (La) serbata al 
primo. ( 
Promesse (La) de mariage, 
ou, Le retour au hameau. 
Promesses (Les) de 
mariage. (Operetta.) 
Promessi (I) sposi. 
Promessi (I) Sposi. 
*Promessi (I) sposi. 
Promessi (I) sposi. 
Promessi (I) sposi. 
Promessi (I) Sposi. 
Promesse (I) sposi. 
Promesse (I) sposi. 
Prométhée. (Opera?) 
Prométhée. 
Prometheus. (Opera?) 
Promise. (la) 
.Promise. (The marriage) 
(Operetta. ) 
Promise (La) d’un autre, 
Promoteo. (El) 


Promotion. (Operetta?) 

.Pronosticante (il) fanatico. 

Proof. (An Artist’s) 

Prophet. (The) 

Prophet. (Der 
verschleierte) 

(Otherwise: Prophet of 
Khorassan. (The veiled) ) 

Prophéte. (Le) 

(Otherwise: Profeta. (Il) ) 

Prophetess. (The virgin) 

Prophetess. (The) 
(Operetta. ) 

Proposal. (The double) 
(P.p?) 

Prosalina liberata. 

Proscrit (Le), ou, Le 
tribunal invisible. 

Proscrit, (Le) (P.p?) 

Proscritto. (Tl) 

Proscritto. (Tl) 

Proscritto (il), ossia, Il 
Conte d’Elmar. 

Proscritto. (il) 

Proscritto. (Tl) 

(Otherwise: Heimkehr 
(Die) des Verbannten.) 

Proscritto. (Il) 

Proscritto. (il) 
d’Altenborgo. 

(Otherwise: Tebaldo ed 
Isolina. ) 

Proscritto (Il) di Messina. 

Proscritto (Il) di Venezia, 
ossia, La figlia del 
proscritto. 

Proserpina, 

Proserpina. (Ii ratto di) 
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Telemann. G: P. 


Caldara. A. 


Benincor.. A. M. 


Berton. H. M. 


Bordése. L. 
Bresciani. P. 
Gervasi. L. 
Marotta, A. 
Peri. A, 
Petrella. E. 
Ponchielli. A. 
Traventi. A. 
Fauré. G. U. 


Royer. J. N. P. 


Fischer. J. A. 


Clapisson. A. L. 


Kelly. M: 


Courcelles, Ch. 


Draghi, A. 


Barnett. J. 


Pascucci G. C. 
Young. Harriet. M. 


Shield. W 


Stanford. C. V. 


“‘“Meyerbeer. G.’’ 


(Beer. J. L) 
Finger. G. 
Arne, T. A. 


Parks. J. A. 


Zingarelli. 
Adam. A. C. 


Van der Straetten. E. 


Aspa. M. 
Brenna. E. 


Curci. (Curcio?) G. 


* Mercdante, G. S. R. 


Nicolai. O. 


Verdi. 
Grassi. C. 


Nicelli. D. 


Mojana. P. A. 


Berlyn. A. (W) 


Asioli. B. 


German, 1681-1767. 
Italian. 1670-1736 
Italian, 1779-1821 
French. 1767-1844 
Italian. 1815-1886 
Italian. T8062" 2 
Italian, 1804? ? 
Italian, 1839? | 
(See: Fidanzati. (i) ) 
Italian. 1813-1877 
Italian. 1834-1886 
Italian. 1825 
French. 1845 
French, 17007-1755 
Englsh. 1744-1806 
French, 1808-1866 
Irish. 1762-1826 
French? 1867? 
(See: Benché vinto, 
etc.) 
English. 1802-1890 
Italan. 1841 
English. 1858? 
English. 1748-1829 
Irish. 1852 
German. 1791-1864 
German, 1660? ? 
English. 1710-1778 
Amerie’n. 1853 
(See: Proserpina, etc.) 
French. 1803-1856 
Belgian. 1826-1895 
Italian. 18062-1868 
Italian? 1870? 
Italian. 1808-1877 
Italian, 1797-1870 
German. 1810-1849 


(See: Ernani.) 


Italian? 


Italian. 
Italian. 


Dutch. 
Italian. 


1818 


ASSES wes 
18022-1870 


1817-1870 
1769-1832 


Proserpina. (Il ratto di) 
(Il ratto di) 
(Il ratto di) 
(Il ratto di) 
(Prosalina) 


Proserpina. 
Proserpina. 
Proserpina. 
Proserpina 

liberata, 
Proserpina rapita.(Opera?): 
Proserpina rapita. (P.p?) 
Proserpina rapita. 
Proserpine. 


Proserpine, (L’Enlévement 
de) (Opera?) 
Proserpine, (The rape of) 


Proserpine. 

Proserpine. 

Proserpine. 

Proserpine. 

Prosperita (La) d’Elio 
Sejano. 

Prosperita (La) infelice di 
Giulio Cesare. 

Protée. (Les amours de) 

Protée. (Les amours de) 


(P.p?) 


Proteo, (As variedades de) 
Proteo sul Reno. 


Protesilao, 
Protesilao. 


Protetti. (i due) 

Protettore (Il) alla moda. 

(After G. Buini’s, Chi non 
fa non falla.) 

Proteus und Arabiens 
Soehne. (Opera?) 

Protis. 

Prototipo. (Tl) 

Prova (La) degli Orazii e 
Curiazii. 

Prova (la) del dramma seria, 

Prova (La) dell’accademia 
finale, etc. 

Prova (a)d’un opera seria. 

Prova (La) d’un opera seria. 

Prova (la)d’un opera seria. 

Prova (La) generale. 

(Otherwise: Generaiproble 
(Die) auf dem Theatre.) 

Prova (La) in amore. 

Prova (La) indescreta. 

Prova (La) reciproca, 

Prova (La)reciproca.(P.p?) 

Provare per non recitare. 
(Opera?) 

Provencale, (La) 

(Partly adapted from 
Mouret’s, Fétes (Les) de 
Thalie. ) 
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Cimador G. B. 
(Cimadoro?) 
Silva. J. C. 


Westmoreland (Lord) 


Winter. P. 
Zingarelli. N. A. 


Ferrari. B. 
Monteverde. C. 
Sacrati, F. P. 
“Batistin”’ 
(Stuck. J. B.) 
Dubois, C. F. T. 


Galliard. 


Kraus. J. M. 
Lulli. G. B. 
Paisiello. G. 
Saint-Saéns. C. C. 


Gervais. C. H. 
“Lepidor” 
(Mathieu. M, J.) 
Silva. (Jnr.) A.J. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini? ) 
Naumann. J. G. 
Reichardt. J. F. 
(With Naumann.) 
Rust. (Rusti?) G. 
Galuppi. B. 


Stegmayer. F, 


Poncet. H. 
Pescetti. G. B. 
Gnecco, 


Rutini. F. 
Mayr. J. S. 


Gnecco., F, 
Mazza. G. 


Pilati (Pilate?). A. 


Liverati. G. 


Miari, A. 
Mellara. C. 
Tritto. G. 
Dussek. F. J. 
Draghi, A. 


Candeille. P. J. 


Italian. 


P’t’guese. 


Engush. 
German, 
Italian. 


Italian. 
Italian, 
Italian. 
German, 


French. 


17502-18052? 


LL OS Ph? 

1784-1859 
1754-1825 
1752-1837 


1597-1681 
1567-1643 
1610-1650 
16802-1755 


1837 


(See: Loves (The) of 
Pluto and 
Proserpine.) 


German. 
Italian. 
Italian. 
French. 


1756-1792 
1633-1687 
1741-1816 
1835 


(See: Sejano.) 


(See: Cesare.) 


French. 
French. 


1671-1744 
1740? ? 


P’t’guese. 1752? ? 


Italian, 


German. 
German. 


Italian? 
Italian. 
German, 


French? 
Italian. 


1672-1750 


1741-1801 
1752-1814 


s 
1741-1786 
1706-1785 
1804-1863 


1870? 
17047-1766 


(See: Orazii.) 


Italian. 
German, 


Italian, 
Italian. 
French. 
Italian, 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Bohem’n. 
Italian. 


French, 


1767-1827 
1763-1845 


1769-1810 
18062-1885 
1810-1877 
Li Coe 


1787-1854 
LS .2 ane 
1735-1824 
LL, ODM 
1635-1700 


1744-1827 


Proxy. (The King’s) 


Prozess. (Der gewonnene) 


(Opera?) 
Prude. (La jeune) 


(Otherwise: Femmes (Les) 


entres elles.) 
‘Prudente (La) 


Prudenze (La) giovenile. 


(Opera?) 
Pruebas de amor, 
(Operetta. ) 
Pruefung. 
(Otherwise: 
Prunelle et Piffard. 
(Operetta. ) 
Przkas. 
Psiche. 
Psiche. 
Psiche. 


Psiche. 

Psiche, (P.p?) 
Psiche.. (Opera?) 
Psiche, (P.p?) 
Psiche. (Opera?) 
Pskowitjanka. (la) 


(Otherwise: Maedchen (Das) 


von Pskow.) 
Psohlavci, 
Psyche. (La nouvelle) 
Psyche. 
Psyche. (Die 
wunderschoene) 
Psyche. (Opera?) 


Psyché. 

Psyché. 

Psyche. 

Psyche. 

Psyché. 

Psyche. 

Psyche. 

Psyché et l’amour, 
(Opera?) 

Psyché et l’amour, 

P’tit fi, p’tit Mignon. 
(Operetta. ) 

Ptolemy. 

Publica (La) felicita. 

Publio. 

Public Elio (Elia?) 
Pertinace. 

Puccettino. 

Puck. 

Pudicitia ab innocentia 
vindicata. (Opera?) 

Pufferl. (Operetta.) 

Puits (Le) damour, 

(Otherwise: Géraldine.) 

Puits (Le) d’amour. 
(Operetta.) 


ingegnosa. 


(Die) (Operetta. ) 
Robert, etc.) 


524 


Cooke. T. S. 
Vogler. G. J. 


Dalayrac, N. 


Piccinni. N. 
Banchierf. A. 
Millares. A. 
Gyrowetz. A. 
Desormes. L. C. 


Damse, J. 
Badia. C. A. 
Bremi. T, 

MUX, adaede 

(With Caldara.) 
IM ade, ele 
Leardini. A. 
Marcello. B. 
Porsile. G. 
Striggio. A. 
Rimski-Korsakov. N.A. 


Kovarovie. K. 
Adam. 
Agricola, J. F. 
Keiser, R. 


Locke, M. 

(With G. B. Draghi.) 
Lulli. G. B. 
Mondonville. 


Morgan. ? 
Thomas. C. L. A. 
Wessely. K. B. 
Winter. P. 
Beaulieu. M. D. M. 


Saint-Amans. L. J. 
“Bernardin” B. 
(Bernard Courtois.) 


TOrie (_LOnric)) mes 
Tarchi. A. 
Legrenzi, G. 


Guerrieri. F, 


Loder. H, J. 
Lanciani. F. C. 


Eysler. HE. 
Balfe. M. W. 


Gibeaux. L. 


Irish. 1782-1848 
(See: Admiral. (Der) ) 


French. 1753-1809 


(Direttrice (La) 
prudente.) 

Italian. 15652-1634 

Spanish. 1826 


Bohem’n, 1763-1850 


French. 1840? 
Pole. 17952-1852 
Italian. 1672-1738 
Italian. LOALDiteen 
German, 1660-1741 
German, 1660-1741 
Italian. 1618.2 at? 
Italian. 1686-1739 
Italian. 1672-1750 
Italian. £53 5/25 
Russian. 1844-1908 


Bohem’n. 1862 
(See: Giralda.) 


German. 1720-1774 
German. 1674-1839 
English. 1632?-1677 
Italian. 1633-1687 
(See: Amour (L’) 
et Psyché.) 

English, 1666? ? 

French. 1811-1896 
German. 1768-1826 
German, 1754-1825 
French, 1791-1863 
French. 1749-1820 
French. 18277-1870 


(See: Tolommeo. ) 
Italian, 16652-1737 
Italian. 1760-1814 
(See: Pertinace.) 


Italian? 1864? 
English. 1813-1865 
Italian. Lb Gade? 2, 
German. 1874 
Trish, 1808-1870 
French? 1871? 


Puits (le) d’amour, ou, 
Les amours de Pierre le 
Long et de Blanche Bazu. 

Puits (Le) qui parle. 
(Operetta. ) 

Puits (Le) qui parle. 

Pulchella (La) di Rab, 
ossia, Rulla e Dallaton. 


Pulcheria. 
Pulcinella. (I funeraii di) 
Pulcinella, (L’intrigo di) 


Pulcinella. (Le nozze di) 
(Operetta. ) 

Pulcinella condannato alle 
ferriere, etc, 

Pulcinella (La) e la 
Fortuna. 

Puicinella e la sua 
famiglia. 

Pulcinella finto mestro di 

- musica, (Operetta.) 

Pulcinella (La) molinaro. 

Pulcinella marito e non 
marito. 

Pulcinella morto e non 
morto. 

Pulcinelia servo di quattro 
padroni. 

Pulcinelle finto mastro.(?) 

Pulcinelli (I due) simili. 

Puicinello. (il Signor) 
(Operetta. ) 

Pulvermacher 
Nuerenberg, 

Pumpernickel. 

Pumpernickel. 

Pumpernickel, 
(Opera?) 

Pumpernickel. 

Pumpernickel’s Hochzeit, 

Pumpernickel’s 
Hochzeitstag. 

Pumpmajor. (Der) 

Pufial (El) de misericordia. 


(Der) von 


(Familie) 
(Rochus) 


Pufias (El) de rosas. 
Punchbowl. (The) 
Punchinello. (Operetta.) 
Punition. (la) 
Punizione, (la) 
Puntigli (I) delle donne. 
Puntigli (1) di gelosia. 
Puntigli (i) e Gelosie fra 
marito e molgie. 
Puntigli (1) gelosi, 
Puntigli (i) per equivoco. 
Puntigli (I) per equivoco, 
Puntiglio. (11) 


Puntiglio (il) amoroso. 
Puntiglione. (Il) , 
Punto (Un) filipino. 
Punto y aparte. 
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Philidor. F.A, Danican French, 


Audran. E. 


Mancini, (Mahini?) A. 
Farinelli. G, 


Kux Jad ase) 
Valente. G. 
Catugno. F. 
Fasanaro. A. 


Gagliardi. D. P. 
Fioravanti. Vin. 


Fioravanti, Vin. 


Fioravanti, Vin. 
Petrella. E. 


Petrella. E. 
Pagliuolo. P. 


? 
Agnelli. 
Varney. L . 


Bade. P. 


Koch, B. 
Seyfried. I. X. 
Seyfried. I. X, 


Tuczek. F. 
Seyfried. I. X. 
Stegmayer. F. 


Neumann. A, 
Aceves y Lozano. R. 
(With A. Llanos.) 
Chapi y Lorenttf, R. 
Storer. J. 

Levey. W. C. 
Cherubini. M.L.C.Z.S. 
Pacini. G. 

Spontini. G. L. P, 
Bapriziy Vi: 

Caruso. L. 


Aléssandri. F. 
Fioravanti. Val. 
Leite. A. da Silva 
Puccita. V. 
(Pucitta?) 
Galuppi. B. 
Branaccio. 'A. 
Caballero. F. 
Rogel. J. 


1726-1795 
French. 1842-1901 
Italian. 18397. 
Italian. 1769-1826 
German. 1660-1741 
Italian. 1814? 
Italian. 1782-1847 
Italian? 1841? 
Italian’ 1799?-1835? 
Italian. 1799-1877 
Italian, 1799-1877 

a if 
Italian. 1799-1877 
Italian. 1813-1877 
Italian. 1813-1877 
Italian, 1815? 
? 5 

(See: Forzati.(1 due) ) 
French. 1850? 
German? 1874? 
Dutch. 1791-1858 
German. 1767-1841 
German, 1767-1841 
Bohem’n, 1755?-1820 
German. 1767-1841 
German. 1804-18638 
German. 1838 
Spanish, 18387 
Spanish. 1851 
English, 1858 
Trish. 1837-1894 
Italian, 1760-1842 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1774-1851 
Italian. UT 6b 
Italian. 1754-1822 
Italian, 1742-1811 
Italian. 1764-1837 
P’t’guese. 1759-1833 
Italian. 1778-1861 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1813-1846 
Spanish. 1835-1906 
Spanish. 1829 


Puola (La) rurale festiva 
per gli adulti.(Operetta.) 

Pupil (The) of Da Vinci. 
(P.p?) 

Pupilla. (La) (Operetta.) 

Pupilla, (La) 

Pupilla, (La) 


Pupilla (La) rapita. 


Pupilla (La) scaltra. 
Pupilla (La) Scozzese. 
Pupilla (La) e ’1 Tutore. 
(Otherwise: Ciarlone. (Il) 
Pupille. (La) (Operetta.) 
Pupille (La) de Figaro. 


Pupilles. (Les deux) 
Puppe. (Die Nuernberger) 


Puppe. (Die) 

Puritani (I) di Scozia. 

(Otherwise: Puritani (I) 
ed I Cavalieri.) 

Puritania. 

Puritanos. (Los) 


Purpura (La) de la Rosa. 
(Opera?) 

Purse, 
Tars. 

Pursognac, (Il Signor di) 

Purzell. (Operetta.) 

Puss in Boots, (Opera?) 

Putifar. (No 1 of Trilogy.) 

Putzig. 

Putzmacherin. (Die) 
(Operetta.) (P.p?) 

Pygmalion. (Operetta.) 

Pygmalion. (Madame) 

Pygmalion. 

(Part of, Triomphe (Le) 
des arts.) 

Pygmalion. 

Pygmalion. 

Pygmalion. (Pimmaglione?) 

Pygmalion. 


Pygmalion. (Der wunder- 
bare vergnuegte) 

Pygmalion. (Opera?) 
(P.p?) 

Pygmalion. 

Pygmalion. (Operetta.) 

Pygmalion (Monsieur) et 
son statue. 

Pygmalion. 

Pygmalion. 

Pygmalion. (Operetta.) 

Pygmalion, (le nouveau) 
(Operetta.) 

Pygmalion, (L’anti-) 
(Operetta. ) 


(The) or, American 
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Burnazzi. U. 
Wade. (?) J. A. 


Garcia. F. S. 
Gialdini. G. 
Paisiello. P. 


Laurenti. S. 
(Lorenti?) 
Gugliexmi. P. 
Orlandi. F. 

Avos. Giu. 

(D’ Avossa? ) 
Mouret. J. J. 
Reynac. Mme. de 


Beaumefort. ? 


_ Adam, A. 


Audran. BH. 
Bellini. V. 


Kelley. E. S. 
Valverde. L. 

(With Torregrosa.) 
Rodriguez. P. 


? 


Jadin. 

Binder. K. 
Stansbury. G. F, 
Raimondi. P. 
Schulz-Beuthen. H. 
Preu. F. 


Aspelmayr. F. (?) 
Barbier. F. EB. 
Barre. M. (Labarre?) 


Benda. G. 

Bonesi. B. 
Cherubin:.M.L.Z.C.S. 
Coignet. H. 

(With Rousseau.) 
Conradi. J. G. 


Ehlers. W. 
Knecht, J. H. 
Kon Zee 


Puerner. C. 
Rameau. J. P. 
Remde. J. C. H. 
Rheineck. C, 


Rochefort. J. B. 


Italian? 1859? 
Irish. 1796-1845 
Spanish. 1731-1809 
Italian. 18438 
(See: Mondo alla 
rovescio.) . 
Italian. 1733? ? 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1777-1848 
Italian. 17332-1793? 
French. 1682-1738 


(See: Sorcier (Le) 
de Seville.) 
French? 17772? 2? 
(See: Poupée. 
(La, ete.) ) 
(See: Pouppe.) 
Italian. 1801-1835 


Americ’n, 1857 
Spanish? 1859? 
Spanish. 1670? ? 


is ? 


(See: Signor.) 


German. 1816-1860 
English, 1800-1845 
Italian. 1786-1853 
German, 1838 
German, 1755? ? 
German. 17217-1786 
French. 1829-1889 
French, 16657-1743 
Bohem’n. 1722-1795 
Italian. 17502-1812 
Italian. 1760-1842 
French. 1736-1821 
German. 1661? ? 
German. 1774-1845 
German, 1752-1817 
‘Bohem’n, 1759 4 


(See: Monsieur.) 


Americ’n. 1849 


French. 1683-1764 
German. 1797? ? 

German, 1748-1796 
French. 1746-1819 


ai 


Pygmalion. (Operetta.) 

Pygmalion. (Opera?) — 

Pygmalion, oder, Die 
Musen bei der Pruefung. 
(Operetta. ) 

Pygmalion. : 

Pyrame et Thisbé. (Opera?) 

Pyrame et Thisbé. 


Pyrame et Thisbé. 

Pyrame. et Thisbé. 

Pyramiden (Die) von 
Babylon. (Operetta. ) 


Pyramids. (The) é 

Pyramo y Thisbe. 

Pyramus and Thisbe. 
(Operetta. ) 

Pyramus and Thisbe. 

Pyramus and Thisbe. 
(Operetta. ) 

Pyramus und Thisbe. 
(Operetta. ) 

Pyramus und Thisbe. 

Pyramus und Thisbe. 

Pyramus und Thisbe. 

Pyramus und Thisbe. 

Pyramus und Thisbe. 
(Opera?) 

Pyramus und Thisbe’s 
getreue, etc. Liebe. 
(P.p?) 

Pyrenaeen. (Die) (7?) 
(Trilogy. ) 

Pyrrhus. 

Pyrrhus. 

Pyrrhus 


Pyrrhus et Polyxéne. 

Pyrrhus in Delphi. 

Pyrrhus und Polyxene. 
(Operetta. ) 

Pytlaci. 

(Otherwise: Wild- 
schuetzen. (Die) ) 


and Demetrius. 


Quacksalber (Der), oder, 
Doktor Saegebein und 
sein Famulus. (P.p?) 

Quaderna (La) di Numi. 

Quadri (1) parlanti. 

Quadromaniaco, (11) 

Quadro (Il) parlante. 

Quadro (Il) parlante. 

Quaekerfamilie. (Die) 
(Operetta. ) F 

Quai Malaquais. (Operetta.) 
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Sainte-Croix. Mme. 
Schweitzer. A. 
Volkert. F. 


Wagner. K. J. 
Baudron. A. L. 
Rebel. F. 
(With Francoeur.) 
Tremisot. HE. 
Rochefort. J. B. 
Mederitsch, J. 
(Gallus.) — 
(With Winter.) 
Puerner, C. 
Mison. L. 
Lampe. J. F. 


Leveridge. R. 
Weil. O. 


Bierey. G. 'B, 


Eberl. A. 
Hisrich. K. T. 
Fuss. J. E. 
Gellert. L. 
Spindler. F, §. 


Kusser, (Cousser?) 


Pedrell. F. 


HOVE? das. be 
Strungk. N. A. 
Scarlatti. A. 


Dauvergne. A. (L.) 
Seidelmann. E, 
Winter. P. 


Rozkoszny. J. R. 


Q 


Kipper. H. 


Canepa. L. 
Spontini. L. G. P. 
Borgatta. E. 
Aspa. M. 
Bacchini, C. 
Reuling. L. W. 


Roubin. A. 


French. 1843? 
German, 1737-1787 
Bohem’n. 1767-1845 
German. 1772-1822 
French. 1743-1834 
French, 1701-1775 
French. 1874? 
French. 1746-1819 
.Bohem’n. 17607-1830? 
Americ’n. 1849 
Spanish. 17187-1766 
German. 1703-1751 
English. 1670-1758 
Ameri’n? 1860? 
German. 1772-1840 
German. 1766-1807 
German. 1776? ? 
Hungar’n. 1777-1819 
German. 1842? 
German. 1759-1820 
Hungar’n. 16577-1727 
Spanish. 1841 
French. 17007-1755 
German. 1640-1700 
(See: Pirro e 
Demetrio.) 
French, 1713-1797 
German. 1806-1864 
German. 1754-1825 
Bohem’n, 1833 
German, 1826 
Italian. 1842? 
Italian. 1774-1851 
Italian. 1810? 2 
Italian. 18062-1868 
Italian. 1846 
German, 1802-1879 
French. 1822 


. 


Quaker, (The) (Opera?) 

Quaker, (The) (Opera?) 

Quaker (Le) en France. 

Quakera (La) spiritosa. 

Quakera (La) spiritosa. 

Quand les chats n’y sont 
pas. (Operetta.) 

Quand on aime. 

Quand on aime, 

Quand on manche le coche, 

Quand on n’a pas de 
parapluie (Operetta.)_ 

Quanti cani attorno ad un 
osso, (Operetta.) 

Quanti casi in un sol giorno, 

Quanti casi in un sol giorno, 

Quanti (I) gialli. 

Quaqueri,. (1) 


Quarantine (Une) au Brésil. 
Quaresima d’amore. 


Quart (Une) d’heure avant 
sop mort. (Operetta.) 

Quart (Un) d’heure de 
silence. 

Quart (Un) de silence. 

Quart (le) d’heure de 
Rabelais. 

Quartette. (The) (Opera?) 

Quartier auf Lebenzeit. 
(Operetta.) 

Quasimann. 

Quasimodo. (Operetta.) 

(Adapted from Weber’s 
Preciosa. ) 

Quasimodo. 

Quatour (Le) Auvergnat. 
(Operetta. ) 

Quatre (les) cents Femmes 
d’Ali Babi. (Operetta.) 

Quatre (les) fils Aymon. 

Quatre maris pour un. 
(Operetta. ) 

Quattro Mariti e due Moglie, 

Quattro prigionieri ed un 
ciarlatano. 

Queen. (The Gipsy) 

(A re. arrangement of the 
Tyrolean Queen.) 

Queen. (The Harvest) 

Queen, (The Indian) 
(Opera?) 

Queen. (The sleeping) 
(Operetta. ) 

Queen. (The Snow) (P.p?) 


\ 


Queen. (The Tyrolean) 

(Otherwise: Queen. (The 
Gipsy ) 

Queen Mab. 

Queen Mab, (Operetta.) 
(P.p?) 


Queen of a day. 
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Bishop. H. R. 
Dibdin. C. 
Beffroy de Reigny. 
Guglielmi. P. 


Valentini. G. 


Lataste. F. 


Fréne. E. H. 
Marguery. ? 
Talexy. A. 
“Bdé”’ 


Gargagno. G. 


Croft. 4. B; 

Trento, V. 

Gravillé. P. (?) 
Roessler. Joseph 
(Rossetti. F. A. ?) 
Parisvnduwre. 
“Micelli. F.” 
(Principe di Teora.) 
Burty. G. M. 


Gaveaux. P. 


Robser. ? . 
Bazzoni. G. L. 


Hawes. W. 
Wetterhahn. W. 


Danzi. F. 
Rothwell. G. H. B. 
Pedrell. F. 
Villebichot, A, 


Nibelle. A. A. 


Solié. J. P. (Soulier?) 


Lombardo. G. 
Sogner, P. 


Hanson. C. F. 
Phillips. so. 

Purcell. H. 

Balfe. M. W. 
Carmichael. Mary G. 
Hanson. C. F. 
Burney. C. 
Holbrooke. J. 
Fitzwilliam, E. F. 


English. 1786-1855 
‘English, 1745-1814 
(See: Allons ga va.) 
Italian. 1727-1804 
Italian. A-DiO abe 
French? 1838? 
French? 18612-1896 
French? 1852? 
French. 1821-1881 
French? 1844? 
Italian. 1806? 2? 
Italian? 1802-1868 
(See. Assassini. (Gli) 
Italian? 1806? ? 
Bohem’n. 1750-1792 
French) L7952%.% 
Italian. 1859? 
French? 1841? 
French. 1761-1825 
4 
Belgian? ? 


(See: Rabelais.) 
1785-1846 


English, 

German. 1836? 
German. 1763-1826 
English. 1800-1852 
Spanish. 1841 
French. 1820? ? 
French, 1825-1895 
(See: Fils.) 

French. 1755-1812 


(See: Mariti.) 
Italian. 1793-1839 


Ameri’n? 1860? 


(See: Harvest-Queen.) 


English. 1658-1695 
Irish. 1808-1870 
English. 1864? 
Ameri’n? 1860? 
English. 1726-1814 
English? 1875? 
English. 1824-1857 


Sli Mali 


Queen (The) of Brilliants. 


Queen of hearts. 


Queen (The) of hearts. 
Queen (The) of hearts. 


(Operetta. ) 


Queen (The) of laughter, 
Queen (The) of Sheba. 


Queen (The) of the ball (7?) 


(P.p?) 


Queen (The) of the Thames, 


Queen Philippine. 
Queen Topaze. 


Queen’s (The) Lace 
Handkerchief, 

Queen’s (The) Mate. 

Queens. (The rival) 


Quelle (Die) von Enschir. (7?) 
Quello che puo accadere. 
Quelyue chose doit nous 


survivre. (7?) 
Quem busca la fica 
tosquiado. 


Quenouille (la) de la reine 


Berthe. 


Quenouille (la) de verre, 


(Operetta. ) 
Quentin Durward. 
Quentin Durward. 


Quentin Durward. (P.p?) 


Quentin Matsys. (Metsys?) 


Quentin Metsys. 


Quentin Metsys, ou, Le 


forgeron d’anvers, 


Quentin Metsys. (P.p?) 
Quentin Metsys. (P.p?) 
Quetie (la) du Diable. 


-_(Operetta.) 


Qui comte sans son hG6te. 
Qui s’y trotte s’y pigne. 


(Operetta. ) 


Qui va a la chasse, perd sa 


place. (P.p?) 
Qui vucl non puo le. 


Quidproquo. (Operetta.) 


(P.p?) 


Quien manda, manda. 


(Operetta.) 


Quien porfia mucho alcanza. 


Quindici. (I) 


Quintin Messys. (Messis?) 


Quinto Fabio. 


Quinto Lucrezio proscritto. 
Quintos (Los) de mi 


pueblo. 


Quinzieme (Le) aout aux 


champs. 
Quiproquo. (il) 
Quiproquo. (7?) 
18 
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““Jakobowski”’ 


Sousa. J. P. 
Stocker. Stella. P. 
Young. Harriet M. 


Brady. S. W. 
Goldmark. 


Gorliff. E. 


Hatton. J. L. 
Denison. A. W. 
Massé. 


Strauss. 


2 
Finger. G. 

(With D. Purcell.) 
Elfano. F. 
Andreozzi, G. 
André. J, 


“Portogallo”’ M, 
(Portugal.) 
Coste. J. 


Grisarts Cs Jo B. 


Gevaert. F. A. 
Laurent, H. 
Maclean. A. 
(Morvaren? ) 
Wambach. E. 
De Mol. P. 


Jacquet. A. 


Jouret. L. 
LVLY, ge LD kt. 
Bernicat. F. 


Meneau. L. 
Baron. E. 


Bergson. M. 


Della Maria. P. A. D. 
Bendall. W. E. 


Arrieta y Corera.P.J.E. 


Garcia. M. del P. V. 
Bordése. L, 
Goepfart. K. E. (?) 


Cattani. L. 
Chapi y Lorente. R. 


Boulanger. E. H. A. 


Orlandi. F. 
Rack. M. 


(See: Brillianten- 
koenigin. ) 

Americ’n. 1854 

Amreric’n. 1858 


‘English. 1858? 


Ameri’n? 1867? 

(See: Koenigin von 
Saba.) 

Ameri’n? 1868? 


English. 1809-1886 

Americ’n. H 

(See: Topaze, La 
reine) 


-(See: Spitzentuch 


(Das) der Koenigin.) 

yf 4 
German. 1660? ? 
Italian? 1868? 
Italian. 1763-1826 
German. 1741-1799 
P’t’ guese. 1762-1830 
Larrai’n. 1823 
French. 1838-1904 
Belgian, 1828-1908 
English? 1827-1861 
English. 1872 — 
Belgian. 1854 


Belgian. 1825-1899 
Belgian? 1851? 


Belgian. 1828-1905 
French. 1829-19038 
French, 1841-1883 
French, 1830-1868 


Freneh? 1842? 
Pole. 1820-1898 


(See: Chi vuol.) 
English. 1850 


Spanish. 1823-1894 


Spanish. 1775-1832 
Italian. 1815-1886 
German. 1859 
(See: Fabio.) 
Itaiian. 1650 ? 
Spanish. 1851 


(See: Aout.) 


Italian. 1777-1848 
Hunga’n? 1868? 


Quiproquo (Le) ou, Le 
volage fixé, (Operetta.) 
(Otherwise: Volage (Le) 


fixé.) 
Quiproqucs 


(Les) espagnols. 
Quiproquos (Les) nocturnes. 
Quiroco et Cristi. 


Quite an adventure. 


Quits. 


Quittance (La) de minuit. 


(Operetta. ) 


Quizzes, (The) (Operetta.) 
Quong Lung’s Shadow. 


(P.p?) 


(Otherwise: Shade (The) of 


Tuong-Lung,) 


Quo vadis? (Operetta.) 


Rabagas. 


Rabano (Il) por las hojas. 
(horas?) 
Rabe. (Der) 


(P.p?) 


Rabe (Der), oder, Die 


Bruderprobe. 
Rabelais. (P.p?) 


Rabelais. 


Rabelais. (Un quart-d’heure 


de) 


Raben. (Die sieben) 


Raben. (Die sieben) (P.p?) 


Raby Ruins. (Opera?) 
(P.p?) 

Race (The) for a Wife. 
(Opera?) 

Rache. (Die) (Operetta.) 

(Otherwise: Raeuberschloss. 
(Das) 


Rache. (Die edle) 
(Operetta, ) 


Rache. (Die entwaffnete) 


(Operetta. ) 


Rachele. 
Racoleurs, 


(Les) 


(Operetta. ) 


Racoleurs. (les) (Operetta.) 


(P.p?) 
Radamisto. 
Radamisto. 
Radamisto. 


(Otherwise: 


Radamisto. 


(11) 


Zenobia. ) 
() 


Radamisto e Zenobia. 
Raecher. (Der) (7?) 


(P.p?) 


(Operetta.) 


(P.p?) 
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Philidor F.A. Danican. French. 


Devienne. F. 
Morange. A. 


Hutoy. E. 


Solomon. E. 


Crook. J. 


Varney. J. P. A. 


Dibdin. C. 


Bright. Dora HE. 


Chapi y Lorente. R. 


RK 


Giosa. N. 


Barbieri. F. A. 
Romberg. A. J. 
Hartmann. J. P. £. 
Ganne. L, G. 


Prestreau. F. A. 
Bazzoni, C. L. G. L. 


Rheinberger. J. G. 
Schumacher. P. P. H. 
Griesbach. J. H. 


Butterfield. J. A. 


Roesler. Joseph 


Suessmayer. F. X. 
Remde. J. C. H. 
Calderini. J. F. 


Colbert-Chabannais, 
(Marquis. ) 


Vadé. ? 


Albinoni, T. 


Fago. N. 


Haendel. G. F. 


Piccinni. N. 


Raimondi. 


Muenchheimer, A, 
(Minnejmer?) 


French. 
French? 
Belgian. 
English. 
English. 
French, 


English. 
English. 


Spanish. 


Italian. 
Spanish. 


German. 


1726-1795 — 


1759-1803 
LOMO IS oe We 
1844 
1855-1895 
1848 
1811-1879 


1745-1814 
1863 


1851 


1820-1885 
1823-1894 


1767-1821 


(See: Ravnen.) 


French, 
French. 
Italian. 


German. 
German. 
English? 


English. 


Bohem’n, 


German. 
German. 


Italian? 
French? 


French? 


Italian, 
Italian. 
German, 


Italian. 
Ivalian. 
Pole. 


1862 

1856-1891 
1816-1871 
1839-1901 
1848-1891 
1798-1875 
1837 


1750-1792 


1766-1803 
Dee OTe Paan?. 


ATALES) 2aeea?, 


. 1849? 


ITO ate 


1674-1745 
1674-1730? 
1685-1759 


1728-1800 
1786-1853 
1831-1904 
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Raecher. (Die) Schindelmeisser.L.A.B. German. 1811-1864 
Raetsel. (Das) (Operetta.) Kerpen. F. H. German. 1756? ? 
Raetsel. (Die drei), oder, “F, Herther” German. 1834 _ 
der Vogt von Canterbury. (Guenther, F, H.) 
(Otherwise: Abt (Der) von 
Sankt Gallen.) 
Raeuber. (Der ehrliche) Zeller. C. A, German. 1728-1803 
(Operetta. ) 
Raeuber. (Die) Loeschinger. ? Hunga’n? 1813? 
Raeuber (Die) in den Basily. J. B. (dee. Ladrones, etc.) 
Pyrenan. (Basilj?) 
Raeuber (Die) in den Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 
Strapatzen. (Operetta.) 
Raeuber (Die) und der Blahetka. Marie L. German. 1811-1887 
Saenger. , 
(Otherwise: Brigands (Les) 
ec le Chanteur.) 
Raeuberbraut. (Die) Appel. K,. German. 1812 
Raeuberbraut. (Die) Ries. Fer. German. 1784-1838 
(Gperetta. ) 
(Otherwise: Robber’s Bride. 
(The) 
Raeuberburg. (Die) Kuhlau. (See: Roeverborgen.) 
Raeuberhoehle. (Die) Sueur. Le (See: Caverne, etc.) 
Raeuberliebe. Weitzmann. K. F, German. 1808-1880 
Raeuberschloss. (Das) Roesler. (See: Rache.) _ 
Rafael. (Raphael?) Tele. F.. W. German. 1798-1862 
Rafael Sanzio. Gurlitt. C. (See: Sanzio.) 
Rafaela. (Operetta.) Wolf. M. German. 1840-1886 
Raffaele. Mastro Buonomo. A. Italian. 1829-1903 
(With Petillo.) ; 
Raffaele. (Mastro) Morandi. G. Italian. 1857? 
Raffaello. Lunghi, G. di Italian? 1877? 
Raffaelo. Arensky,. A. S. Russian. 1861-1906 
(Otherwise: Raphael.) 
Rafiaelo de Urbino e la , Liguro. (Preficce.) A. jtalian. 18572 
Fornarina. - 
Raffaelo e la Fornarina. Chisotti. ? Italian. 1844? 
Raffaelo e Ja Fornarina. Maggi. (Mazzi?) P. Italian. 1850 
Raffaello e la Fornarina. Sebastiani. C. (?) Italian. 1843 
Rafiaelo le chanteur. Willent-Bordogni. G. French. 1837-1906 
Raffaelo Sanzio. Maffezzoli. N. Brazil’n? 1864? 
Raffaelo Sanzio d’Urbino. Raimondi. P. Italian, 1786-1853 
Ragazza (La) del villagio. Monckton. L. (Girl. (The country) ) 
Ragazzi (i Due) Savojardi. Tozzi. A. Ttalian. 1736-1815 
Raggio d’amore. (Operetta.) Litta. G. A. Italian. 1822-1891 
Raggio di luna. Leoni, F. Italian. 18607 
Raggiratore. (Ii) Grazioli. G. B. (F?) Italian, 1770-1820? 
Raggiratore (Il) di poco Guglielmi. P. Italian, 1727-1804 
fortuna. } 
Raggiratrice. (La souffiara) Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Raggiri (I) a sorpresa. Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
Raggiri (1) Amorosi. Guglielmi, P. C, Italian. 1763-1827 
Raggiri (1) amorosi. (P.p?) Molino. L. .) Ttallanion| 17752? 
Raggiri (1) amorosi. Orlan . F, Italian. 1777-1848 
Raggiri (1) ciarlataneschi. TFioravanti. Val. Italian. 1764-1837 
Raggiri (I). d’amore, etc. Anglais. (?) G. tralian. Wits? 2 
Raggiri (1) della cantatrice. Maggiore. F. Italian’ 1715? ? 
(Cantarine?) 
Raggiri (I) della serva., Guglielmi. P. C. Italian. 1763-1827 
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Raggiri (1) fortunati, ossia, Nasolini. S. 


La Contessa di Sarzana. 


(Opera?) 
Raggiri (1) scoperti. 
Raggiri (I) scoperti. 
Rahabba. 


Raimondin, 


(Otherwise: Melusine.) 
Rainmaker (The) of Syria. 


(Operetta. ) 


Raison (la), l’Hymen, et 


VAmour. 


Rajah (le) de Mysore. 


(Operetta. ) 


Rake (The Livery) and 


Country Lass. 


Rake’s (The) Progress. 


(Opera?) 


Rallye-champdouillard. 


(Operetta.) (P.p?) 
Rama-Droog. 


Ramarro e Grilletta. 
(Opera?) 


(Rimario e Grilentea?) 
Rameau, (L’apothéose de) 


(Opera?) 
Rameses II. (P.p?) 
Ramin. (P.p?) 
Ramiro. 
Ramoneurs. (Les) (?) 


Ramponette. (Operetta.) 


Ramsés. (Opera?) 
Ran, 


Rancune (La) trompée. 


Rangstreit. (Der) 
Ransom. 


Ranvald, (Ronvald?) 


Rantzau. (1) 
Raolla. 

Raoul. 

Raoul Barbe-Bleue. 
Raoul der Blaubart, 
Raoul di Crequi. 
Raoul di Crequi. 
Raoul di Crequi. 


Raoul (Raul?) (Il) di Crequi, 


Raoul di Crequi. 
Raoul di Crequi. 
Raoul, sire de Créqui. 


(Otherwise: Raoul von 


Crequi.) 
Rapacion (rapacin?) 
de Candas. 


(Opera?) 


(The handsome), 
or, The Brigand’s Bride. 


Rape ( 


The) of Proserpine, 


Rape (The) of the lock. 
Raphael. 
Raphaél, 


Tarchi. A. 

Tritto. (Tritta?) G. 

Sanchez-Gabaflach, 
F. de P. 

Perfan. K. T. E. 


Aronson, R, 
Taixe 7 
Lecocq. A. C. 
(Ballad Opera.) 
Whitaker. J. 
Polideffre. ? 


Reeve. W. 
(With Mazzinghi.) 
dasse J. A. 


? 


Bantock, G. 

Mottl. F. 

Linder. G. 
Dominik. F. 
Baille. C. 

(With Sélim.) 
Vidal. P. A. 
Petersen-Berger. W. 
Piccinni, L. 

“Oo Me? C7) 
Robinson. W. C. F. 


Alessander. (Sic.) M.d’ 


(Alessandro?) 
Mascagni. P. 
Moreira. A. L. 
Stocker. Stella. P. 
Grétry. 

Fischer, A. 
Altavilla. F. 
Calegari. L. A. 
Fioravanti. Val. 
Mayr J. S. 
Morlacchi, F. 
Vigano. S. 
Dalayrac. N. 


Balart. G. 
Gilliard, 
Tulle. Joc8: 


Arenski 
Bellini. G. 


Italian. 


Italian. 
Italian, 
Spanish, 
German. 
Americ’n. 
French? 
French, 
(London, 
English. 
French? 


English. 


German. 


‘1768-1805? 


1760-1814 
1735-1824 
1845 
1824 
1856 
bt ak 
1832 
1733.) 
1776-1847 
1843? 
1787-1815 


1699-1785 


(Dijon(?)1783.) 


English. 1868 
German. 1856 
German. 1842 
Pole? 1871? 
French? 1866? 
French, 1863 
Swede. 1867 
Italian. 1766-1827 
(Chemnitz, 1783.) 
Irish. 1839-1897 
Italian? 1867? 
Italian. 1863 
P’t’guese. 1754? ? 
Amerie’n. 1858 


(See: Barbe-Bleue.) 
(See: Blaubart.) 


Italian? 1810? ? 
Italian? “7d TES?” a2 
Italian. 1764-1837 
German. 1763-1845 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1769-1821 
French. 1753-1809 
Spanish. 1824-1893 
(Loves (The) of 
Pluto, ete.) 
English. 1814-1868 
(See: Raffaelo.) 
Italian? 1835? 


mr oe 


- Raquin. 


Rapimento. (Il) 
Rapimento. (Il) 


Rapimento. (Il) 


Rapimento (I!) delle Spose 
vendicate. (veneziane?) 
Rapimento (Il) di Cefalo. 
Rapita. (La) 
Rappresaglia. (La) 
Rappresaglia. (La) 
Rappresaglia. (la) 
Rappresaglia. (La) 
(Otherwise: Schloss 
Lowinsky.) 
Rapto. (El) 
Rapto. (Un) (Operetta.) 
Raquel. 


Raquel. (Raguel?) 

Raguel. 

(Teresa) 

Rarebit. (A Welsh) 
(Operetta. ) 

Rasem. 

Rassegna (Una) al campo. 

Rassuscité, (La)(Operetta.) 

Rastelbinder. (Der) 
(Operetta.) 

Rat. (Der lustige) 


Rat (Le) de ville, et le rat 
des champs. (Operetta.) 

Rat (De) in de val. 

Rataplan, der kleine 
Tambour. 

Ratbold. 

Ratcatcher. (The) of 
Hamelin. 

Ratcliff. (William.) (P.p?) 

Ratcliffe. (William) 

Ratcliffe. (William) 


- (Ratcliff, (Guglielmo) (7?) 


Ratcliff. 

Ratcliffe. 

Ratcliffe. (William) (P.p?) 

Ratibor und Wanda, 

Raton y e! gato. 
(Operetta.) (P.p?) 

Ratschreiber (Der) oder, 
Fahrende Schueler. 
(Operetta. ) 

Rattenfaenger (Der) von 
Hameln, 

Rattenfaenger (Der) von 
Hameln. (Operetta.) 

Rattenfaenger (Der) von 
Hameln. 

(Otherwise: Piper (The) of 
Hamelin.) 

Rattenfaenger (Der) von 
Hameln. (Operetta.) 

(Otherwise: Ratcatcher 
(The) of Hamelin.) 


(Guglielmo) 
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Mandanici, P, 
Miceli. Gio, (?) 
Pincherle. G, 


Lauretis. G. 


Coccini. G. 


Sanfelice. A. 
Cianciarelli. F. 
Mercadante. G. S, R. 
Poissl. J. N, 


Stunz. J. H: 


Genovés. T. 

Nicolau. A, 

Breton (y Hernandez. ) 
aT! 


Santa Maria, A. 


Steger T. 
Coop. E. 
Kunkel. C, 


Riotte. P. J. 


Fioravanti, Vin. 
Martyns. P. 


Lehar. F. 


“Hoven” J. 


(Vesque von 
Puettlingen.) 
Coninck. J. B. 
(With Monvaubry.) 
Souwiene. J. C. 
Pillwitz. F. 


Becker, R. 


Neuendorff. A. 


Leroux X, H. N. 


Cui, C, A. 


Mascagni. P. 


Pizzi. E. 


Vavrineck. M. 
Villafiorita, G. B. 
Rungenhagen. K. F, 


Contreras. 


Ferron. A. 


Bradsky. W. T. 


Glaeser. F. 


Nessler. V. E. 


Neuendorff. A. 


? 


Italian, 1798-1852 
Italian, 1836-1895 
Itahan. 1833? 
Italian. 1814? 
(See: Cefalo.) 
Italian? 1861? 
Italian? 1792 %o02 
Italian. 1797-1870 
German, 1783-1865 
Swiss, 1793-1859 
Sanish. 18017-1861 
Spanish. 1848? 
Spanish, 1850 
Spanish. 1861? 
Spanish? 1861? 
Italian? 1862? 
Americ’n. 1840 
(See: Kasem.) 7 
Italian, 1799-1877 
French? 1847? 
Hungar’n. 1870 
Pole. 1803-1883 
Belgian. 1827 
Belgian? 1840? 
German. 1800? ? 
German, 1842 
(See: Rattenfaenger, 
(Der) ) 
Belgian? 1863 
Russian. 1835 
Italian. 1863 
Italian. 1862 
Hungar’n.1858 
Italian. 1845-1902 
German, 1778-1851 
Spanish. 1868? 
‘German? 1855 
Bohem’n, 1833-1881 
Bohem’n, 1799-1861 
Alsase’n. 1841-1890 
German. 1843-1897 
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Ratto (Il) d'Europa, Grazzini. G. C. ItaHan? 1659? ? 

Ratto (Il) d'Europa. Manelli. F. Italian. 16007-1670 

Ratto (Il) della Pupilla. Piecinni, L. Italian. 1766-1827 

Ratto (11) della sposa. Gughelmi. P. Italian. 1727-1804 

Ratto (Il) delle Sabine. = Agostini. P. S. Italian. 1650 ? 

Ratto (Il) delle Sabine. Draghi. A. Italian. 1635-1700 

Ratto (Il) delle Sabine. Palmieri. F. Italian. 1841? 
(Operetta. ) 

Ratto (Il) delle Sabine. Zingarell.. N. A. Italian. 1752-1837 

Ratto (I1)delle Spose.(P.p?) Gugliemi. P. C. Ita.ian. 1763-1827 

Ratto (Il) di Cefalo...... (See: proper names.) 
and others. 

Raub (Der) der Platzer. J. Germap? 1840-1877 
Sabinerinnen. (Operetta.) 

Raub (Der) der Zaje. (Zaytz?) I. Bohem'n. 1834 
Sabinerinnen. (Operetta.) 

Raubritter. (Der) Oelschlegel. A. Bohem’n. 1847 


(Otherwise: Schelm (Der) 
von Bergen.) 


Rauchfangkehrer, (Der) Salieri. A, Italian. 1750-1825 
(Operetta. ) 

Raugraf, (Der) Feltre. A. C. French. 1806-1850 

Raugtraf, (Der) Femy. F. O. Belgian. 1790 2 

Rausch. (Der letzte) Gluck. (See: Ivrogne 

corrigé.) 

Rausch. (Der letzte) Mederitsch.(Gallus)J. Bohem'n. 17602-1830? 
(Operetta. ) 

Ravigore et Collodium. Hubans. C. French? 1820? 
(P.p?) 

Ravvedimento. (I) Cammarano, L. Italian. 18002 2? 

Ravnen, oder, Hartmann. J. P. E. Dane. 1805-1900 
Broderproven, 

(Otherwise: Rabe. (Die) . 

Raymond and Agnes. Loder. E. J. English. 1813-1865 

Raymond de Toulouse, ou, Foignet C. G. French. 17502-1823 
le Retour de la Terre- (With F. Foignet.) 
Sainte. 

Raymond, ou Le secret de la Thomas. C. L. A, French. 1811-1896 
reine. 

Rayo (El) del sol. Giner. S. Spanish. 1832 

Razor-grinder, (The) Dibdin. C. English. 1763-1814 
(Operetta. ) 

Razum (The) of Koh-i-noor. Iizel. J, Ameri‘n? 1874 

Razzia, Van Damme. ? Belgian? 1866? 

Re eC ya seo. Seth. cox (See proper names.) 

Re (Il) alla caccia. Alessandri. F. Itauan. 1742-1811 
(Operetta. ) 

Re (Il) alla caccia. (P.p?) Astaritta. G. Italian. 17492-1803 

(Astarita?) 

Re (Il) alla caccia. Galuppi. B. Ttahan. 1706-1785? 
(Operetta. ) 

Re (Il) alla caccia. Ponzo. G. Italian. 17452 2? 
(Operetta. ) 

Re (1) de’ pazzi. (Opera?) Gazzaniga. G. Italian, 1743-1819 

Re (Il) della mandola. Mueller. L. German? 1858? 
(Operetta.) 

Re (11) dispietato. ? ? 2 

Re (11) di Svezia. Mattares. Y. Ttalian. 1839 

Re (Il) infante. Pallavicini. C. Italian. 1630-1688 

Re (Il) infante. Perti. G. A. Ttalian. 1661-1756 

Re (11) Maccarone. Conti. (Ovidi?) C. Ttalian, 1836 


(Operetta. ) 
Re (Il) pastore. Agnesi. P. Maria T. d’ Italian. 1724-1780? 


Re (Il) pastore. 
_ Re (I) pastore. 
Re (Il) pastore. ( 


Re (Il) pastore. 

Re (11) pastore. 

Re (fl) pastore, 
Galatea. 


(1) pastore. 
(11) pastore. 
(Il) pastore. 
(11) pastore. 
(Il) pastore. 
pastore. 
pastore. 
pastore, 
pastore. 
pastore, 
pastore. 
pastore. 
pastore. 
pastore. 
s’annoia. 
Rea Silvia. 
(Otherwise: 
Remo.) 
Rea (La) Sylvia. 
Rebecca. (Opera?) 
Rebecca. 


SSPSSSSST TTT S SS 


Rebekka, Die Braut Isaaks. 


(Operetta.) 
Rebell. (Der) 


Recherche (la)de l’inconnu. 


(Operetta.) 


Rechtschaffenheit und Liebe. 


(Operetta. ) 
Recimero, 
Recimero. 
Recimero, 


P.p?) 


oder, 


(Opera?) 


Romolo e 


Recimero, re de’ Goti. 


Recimero, Re de’Goti. 


(Otherwise: 
Recimero, 


Ernelinda.) 


Recimero, re de’ Goti. 
Recimero, re de’ Goti. 


Recimero, re de’V 


Recimero. 


Recimero, 
Recimero. 
Recluta. (La) 
Recluta. (La) 
Récompense, (La 


Récompense, (La 


Récompense (La) patriotique. 


andali. 


‘double) 
double) 


Réconciliation. (la) 


(Operetta.) 


Réconciliation. (L’heureuse) 


Réconciliation (la) 


villageoise. 


(Operetta. ) 
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Agricola, J. F. 
Bono. (Bonno?) J, 
Friedrich, II. 
(“Der Grosse’) 
Galuppi. B. 
Gluck. C. W. 
Graun. K. H, 
(With Nichelmann 
and others.) 
Gughelmi. P. 
Hasse. J. A. 
Jommelli. N. 
Mazzoni. A, M, 
Mozart. J. C. WaT. 
Parenti. F. P. M. 
Piccinni, N. 
Platania. I. 
Rauzzini. M. 
Richter, J. C. C: 


Santos. L. X. 
Sarti. G. 
Witting. kK. VAS B. 
Zonca, G. 


Fabris A. de Lorenze. 


Porta..G. 


Cutrera. P. 
Levey. W. C. 
Pisani. B. 
Kimmerling. R. 


Fall. L. 
Mangeant. S. 


Wolf, E. W. 


Borghi. G. B. 
Buroni, 
Calderara. G. 
Ferrandini. G. 
(Ferandini? ) 
Galuppi. B. 


Guglielmi, P. 
Jommelli, N. 
Majo. F. G. 
Pallavicini. C. 
Pergolese. G. B. 
(Pergolesi?) 
Siri. G. 
Zingarelli, N. A. 
Ferrari, C. 
Ulrick. ? 
Devisme du Valgay. 

Ye tl eal 2 
Simon. L. V. 

? 
Rose. G, 


Lachnith. A. 
Tarade, ? 


(Boroni?) A. 


German. 1720-1774 
German. 1710-1788 
German. 1712-1786 
Italian, 1706-1785 
German. 1714-1787 
German. 1701-1759 
Italian, 1727-1804 
German. 1699-1783 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1727 2? 
German. 1756-1791 
Italian. 1764-1821 
Italian. 1728-1800 
Italian. LTAS TS? 
Italian. 1754-1791 
German. 1727-1799 
P’t’'guese.1748? '? 
Italian. 1729-1802 
Italian. 1723-1795 
Ivalian. 1715-1775 
Italian. 1860? 
Italian, 1690?-1755 
Italian. LSUG6 2? 
Irish. 1837-1894 
Italian. 1811 
German. 1737-1799 
German? 1874? 
French. 1828? 
German, 1735-1792 
Italian. 1740-1803 
Italian. 1738-1797 
Italian? 726?" °%, 
Italian. 1703 ?-1793 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1745-1770 
Italian. 1630-1688 
Italian. 1710-1736 
Italian. ETT Oe 
Italian. 1752-1837 
Italian? 1761? ? 
Brazil’n? 1857? 
French. 1745-1819 
WGC Chr me et UOier) ne 
(Brussels, 1790.) 
French? 1830? 
Bohem’n. 1769-1796? 
French. 1749 i 
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Recreuteurs. (Les) Lefébure-Wély, L.J.A. French. 1817-1869 

Recreuteurs. (Les) | Salomon. J. P. German, 1745-1815 

Recruit. (The) 2 (Charleston, S. C., 

7,916: eee 

Recuerdos de gloria, Rogel. J: Spanish. 1829 

Red (The) Cross Knight. Attwood. T. English. 1765-1838 
(Opera?) 

Red Feather. de Koven. R. Americ’n, 1859 

Redingrote (La) grise. Rey. F, le French. 1851? 

Rediviva. (La) Carrer, P. Greek. 1824? 

Redoute. (Die schwarze) Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
(Operetta.) 

Redoute. (La) (?) (P.p?) Riotte. P. J. German. 1776-1856 

Reduce (il) de Mosca, Grilli. G. Italian, 1819 

Réduction (La) de Paris, Buanchi. F, Italian. 1752-1810 

Reedificazione (La) di Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Gerusalemme. 

Reedificazione (La) di Zingarelli, N. A. Italian. 1752-1837 
Gerusalemme. 

Reffley Spring, (Operetta.) Arne. T. A. English. 1710-1778 

Refugium Peccatorum., Fabris. A. de Lorenze Italian. 1860? 

Regalo (Un) de boda. Marqués. M. Spanish. 1845? 

Regalos. (los) Rogel. J. Spanish. 1829 

Regatta (die) von Venedig, Fliess. B. (W?) German, 1770? ? 


oder, Die Liebe unter den 
Gondoliers, (Operetta.) 
Regatta (La) von Venedig, Sander. J. S. (F, S?) Bohem’n. 17602-1796 
oder, Die Liebe unter den 
Gondoliers, (Operetta.) 


Regenbrueder. (Die) Lachner. I. German. 1807-1895 | 

Regent. (Der) Saupe. ? German? 1825? 

Reggente. (Il) Mercadante. G. 8. R. Italian. 1797-1870 

Regi (1) equivoci. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 

Regicide. (The) (P.p?) Lucas, Charles English. 1808-1869 

Regiment. (Le nouveau) Banés. A. A. French. 1856 
(Operetta. ) 


Régiment (Le) qui passe, Hillemacher. P. J. W. French? 1852 
(With L. J. E. 
Hillemacher. ) 


Regimentstambour. (Der) Milloecker. K. German. 1842-1899 
(Operetta. ) 
Regimentstochter, (Die) Donizetti. G. (See: Fille du 
regiment.) 
Regina, oder, die Marodeure. Lortzing. G. A. German, 1803-1851 
(With Kleinmichel.) 
Regina, B. A., or, The Glover. J. M. Americ’n. 1867? 


King’s sweetheart. 
Regina (La) creduta Re Buononcini. (M.) A, Italian. 1675?-1726 


(Bononcini?) 

Regina (la) de’ Volsci. Draghi. A, Italian. 1635-1700 
Regina (La) del Nepal. Bottesini. G. Italian. 1823-1890 
Regina Diaz. Giordano. U. Italian. 1867 
Regina (La) di Castiglia, Guindani. E. Italian. 1854-1897 
(Identical with Agnese.) 
Regina (La) di Cipro. Pacini. G. Italian. 1796-1867 
(Otherwise: Coranaro. 

(Catarina) ) 
Regina (la) di Golconda. Donizetti. G. Ital.an. 1797-1848 
(Otherwise: Alina, regina di 

Golconda.) 
Regina (La) di Golconda. Rauzzini. V. Italian, 1747-1810 
Regina (La) di Golconda. Uttini. F. A. B. Italian. 1723-1795 


(Otherwise: Aline, etc.) 
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Regina (La)di Leone, ossia, Villanis. A. Italian. 1821-1865 
Una legge spagnuolo. 

Regina (La) di Maggio. Gluck. (See: Reine (La) de 

Mai.) 
Regina e Contadina. Sarria, E. Italian. 1836 
Regina e contadina. “Micelli” F. Italian, 1859? 
(Prince de Teora.) 

Regina e favorita. Sangermano. L. Italian, 1846 

Regina (La) Sant ’Orsolo. Gagliano. M. Z. Italian. 15757-1642 

Regina (La) Toinon, ossia, Prestrau. (See: Nuit (Une) de 
la lattria di Trianon. Trianon.) 

Regine, ou, Deux Nuits. Adam, A.C, — French. 1803-1856 
(Operetta.) 

Regine. (Le Due) Muzio. E. Italian. 1825-1890 

Regine (Le) di Macedonia. Vignola. G. Ktalvans “1671 2 2? 

(With others.) 

Reginella. Braga. G. Italian. 1829-1907 

Region (Der) der Buesser. H. P. French. 1872 
Jahreszeiten 

Regions (The) of Dibdin. C. English, 1745-1814 
accomplishment. ; 

Régne (Le) de douze Bruni. A. B. Italian. 1759-1823 
heures, 


Regnerus. (Der koenigliche Schieferdecker. J. C. German. 16727-1732 
Prinz) 
Regnerus und Olaus. (P.p?) Schuermann. G, K. German. 1675-1741? 


Regni (i Tre) o,-Il bene ed Herbin. F. Italian? 1842? 

il male. , 
Regno (Il) della Luna. Piccinni Italian. 1728-1800 
Regno (Il) delle Amazoni. Accorimboni. A. Maliane —oti54 2? 


(Otherwise: Governatore 
(11) dell’ isole Canarie.) 


Regno (Il) delle Amazoni. Anfossi. P. Italian, 1727-1797 

Regno (Il) delle Amazoni.(?) Guglielmi. P. Italian. 1727-1797 

Regno (I) delle donne. Galuppi. (See: Mondo (Il) alla 

roversa. ) 

Regno (Il) delle donne Fonzo. P. E. Italian? 1858? 
emancipate. (Operetta.) 

Regno (Il) galante. Reali. G. Italian. AO) Tl tice 

Regolo. (P.p?) Hasse. J. A. German, 1699-1783 

Regulus. Michl, (Michel?) J. G. German. 1745-1810? 

Rei (El) damnado Chapi (y Lorente.) R. Spanish. 1851 
(Operetta. ) we 

Rei (O) Kalakana XXXVIJJ. Freitas Gazul. F. P’t’guese. 1860? 
(Operetta. ) 

Reich. (Das marrokkanische) Wranitzky. P. German. 1756-1808 
(Operetta. ) 

Reina (La) della fiesta. Valverde. J. (7) Spanish. 1876? 


(Operetta. ) 4 
Reine. (la Petite) (Operetta.) Vasseur. F. A. G. L. French. 1844 


Reine (La) d’un jour. Adam. A, C. French, 1803-1856 
Reine (La) Berthe. (See: Berthe.) 
Reine (La) de Chypre. Halévy J.F.F.E. Free 1799-1862 
Reine (La) de la moisson. Salesses. ? French? 18292 
Reine (Lia) de Mai. Gluck. C. W. German. 1714-1787 
(Otherwise: Regina (La) 

di maggio. ) 
Reine (la) de Saba. Gounod. C. F. French. 1818-1893 
(Otherwise: Irene.) 
Reine (lia) des eaux. Lacome. L. T. French. 1818-1884 
Reine (La) des fées. (P.p?) “‘D’ Acosta.” F. Belgian. 1860? 
Reine (La) des Gitanos. Lartigueé. C, French? 1834? 


(P.p?) 
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Reine (La) des Korriganes. Caspar. C, (A?) 


Reine (La) des Péris, 

Reine (La) des Reines. 
(Operetta. ) 

Reine (La) est 1a. 

Reine (La) Fiamette. 

Reine (la) Indigo. 

Reine Jeanne, and others. 

Reine (La) Vasthy. (?) 

Reines, (Les deux) 


Reines(Les deux) de France. 


Reinette. (La petite) 
(Operetta. ) 

Reinhardt von Ufenau. 

Reinhold und Clarisse. 
(Klarissa?) (Operetta.) 

Reino (O) dos mulheres. 
(Operetta. ) 

Reino (O) dos homens, 
(Operetta. ) 

Reise (Die) in Paradis, 

Reise. (Eine) nach China 


Reisenden. (Die 
glaecklichen) 

Reisenden (Die) in 
Salamanka, oder, Das 
seltene Bruederpaar. 
(Operetta. ) 

Reisenden (Die) nach 
Holland. (Operetta.) 

* Reitre. (Le) 

Rejetto. 

Rekruten. (Die jungen) 


Rekruten. (Die) (Operetta.) 


Rekruten (Die) auf dem 
Lande. (Operetta.) 
Rekrutenaushub. (Der) 

(Operetta. ) 
Rektor und General. 
Relampago. (el) 
Religeuse (La) danoise. 
Reloj (El) de cuco. 
(Operetta. ) 
Reloj (El) de Lucerna, 
Reloj (El) de madera. 
Reméde (Le) 4 la Goutte. 


Remorse. (The) 

Remplacant. (le) 

Remplacant. (Le) 
(Operetta. ) 

Remus und Romulus. 

Renato. 

Renaud. 


Renaud. 
Renaud. 


Renaud d’Arles. 


Aubert. J. 
Audran. E. 


Warot. V. 
Léroux. X. H. N, 
Strauss. Johann 


Mathieu. EH. 
Monpou. H. 
Gounod. C. F. 
Varney. L. 


Curti. Fs 
Mueller. Wenzel 


FreitasGazul. F. 


Pitchini.  ? 
(Ptichini?) 
Krampel, A. J. (?) 
Bazing hy Ee: 


Schubart. C. F. D. 


Mueller. Wenzel 


Martelli. F. A. (?) 


Mélant. C. 

Garda. L. S. 

Lederer. J. 

Mederitsch. (Gallus) J. 
Stegmann, K, D. 


Dieter. (Dietter?) C.L. 


Shuhersky. F. Z. 
Barbieri. F. A. 


Breton-y-Hernandez T. 


Marqués. M. 
Garcia. M. del P. V. 
Isouard. 


Kelly. M. 
Batton. D. A. 
Deparis. E. 


Berck. H. 
Scarano. M. O. 
“Desroches. G.’’ 
(Mme. la Barone 
Legoux.) 
Haeffner. J. F. C. 
Sacchini. 


Desjoyeaux. N. 


(With L. de Foucaud.) 


French? 1836? 
French, 1678-1753 
French. 1842-1901 


French, 1808-1877 
Belgian? 1863 
(See: Indigo.) 

(See proper names.) 
Belgian. 1844-1883 
French. 1804-1841 
French. 1818-1893 
French, 1850? 


German. 1854-1898 
German. 1767-1835 


P’t’guese. 1860? 
P’t’g’ese? 1861? 


German. 1771? ? 

(See: Voyage (Le) en 
Chine.) 

German. 1739-1791 


German, 1767-1835 


Italian. 1732? ? 


Belgian. 1848? ? 
Italian. 1868 
German. 1733-1796 
Bohem’n, 17602-1830 
German. 1751-1826 


German. 1757-1822 


Bohem’n, 1830 
Spanish. 1823-1894 
(See: Danolse.) 
Spanish. 1850 


Spanish. 1845? 

Spanish, 1775-1832 

(See: Créanciers. 
(Les) ) 

Irish. 1762-1826 

French, 1797-1855 

French? 1844? 


German. 1805? ? 
Italian, 1843? 
French? 1858? 


(See: Rinald.) 

(See: Armida e 
Rinaldo.) 

French. 1860? 


‘Renaud d’Ast, 
Renaud d’Ast, 
Renaud d’Ast., 


Renaud et Armide. 


Rencontre. (The) (Operetta. ) 


Rencontre. 


Rencontre (une) dans le 


Danube. 


Rencontre (La) en voyage. 
Rencontre (La) imprévue. 


(L’heureuse) 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Zusammenkunft 


(Die unvermuthete), 


oder, Die Pilgrimme von 


Mecca, Fous (Le) de 
Médine, and, Pélerins 


(Les) de 


Rencontre (La) imprévue. 


Rencontres. 


Rencontres sur rencontres. 


la Mecque.) 
(Les) 


Rendez-vous, (le) 


(Otherwise: 
deux) 


Rubans. (Les 


Rendez-vous. (Le) 


Rendez-vous. (le) (Operetta. ) 
Rendez-vous. (le) (Operetta. ) 


(il rendevos?) 


Rendezvous (Das), oder, 


Soldatenstreiche. 


Rendezvous. (Das erste) 


(Operetta. ) 


Rendezvous. (Das verfehlte) 


(Operetta. ) - 
Rendez-vous (le) bien 


employé. 


Rendez-vous (Le) bourgeois. 
Stelldichein. 


(Otherwise: 
(Das) ) 
Rendez-vous 


(Operetta.) 


(Le) 


d’ Amandine. 


Rendez-vous (Le)de Chasse. 


(Opera?) 


Bendez-vous (Les) Espagnols. 


(Operetta. ) 


Rendez-vous 


(Les) galants. 


(Operetta. ) 


Rendezvous (Das) in der 


Schweiz. 


Rendez-vous (Le) nocturne. 


Rendez-vous (Le) supposé. 
(Otherwise: Souper (Le) 


(Operetta. ) 


de famille.) 
René. (Le roi) 
René und Gaston. 

(Operetta. ) 


René’s (King) Daughter. 


Reneau und Armide. 


Renegade (The) (Operetta.) 
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Dalayrac. N. 


Desmarets. H. 


Vachon, P. 


(With Trial.) 
Paradies. (Maria T.) 


Bishop. H. R. 
Foignet. C. G. 


Henrion. P. 


Bruni, A. B. 


Giuck. C. W. 


Mandl. R. 
Catrufo. G. 


(With Lemiere de 


Corvey.) 


Gresnich, A, F. 
Blois. ©. G.-X. 
(van Gronerade.) 


Désaugiers, M. A. 


Dini ls 


Gordigiani, L. 


Rademacher. 


Schulz. J. 


Mueller. Wenzel 
Monsigny. P. A. 


“Nicolo” (TIsouard. N.) 


Bares, 


Vogler. G. J. 


Fay. HE. 


Sainte-Croix. Mme. ' 
Zaje. (Zaytz?) I. 
CS Wiehembone:  dippeles ive 


(Schwartzendorf. ) 
Berton. H. M. 


Hérold. L. J. . 


Baselt. F. 


Hdwards. J. 


Zumsteeg. J. R. 
Bishop H. R. 


French. 
French. 
French. 


1753-1809 
1662-1741 
1731-1802 


(See: Rinald und 


Armide.) 
English. 1786-1855 
French. 1850?-1823 
French, 1819-1901 
Italian. 1759-1823 
German, 1714-1787 
German, 1859? 
Italian. 1771-1851 
Belgian. 1755-1799 
French? 1754? ? 
French. 1742-1793 
Italian. 1709-1775 
Italian. 1806-1860 
German, 1830? 
German? 1835? 
German, 1767-1835 
French, 1729-1817 
French. 1775-1818 

Fa! 

French, 1849 
German. 1749-1814 
French. 1770-1845 
French. 1843? 
Bohem’n, 1834 
German. 1741-1816 
French. 1767-1844 
French. 1791-18383 
German. 1863 
Americe’n. 1855 
German. 1760-1802 
English. 1786-1855 


Renegado. (El) 

Renégat. (Le) 

Renegat, (Der) 

Reno (Il)festante. (Opera?) 
Reno (Il) sacrificante. 


Rent Day. 


(Operetta?) 


Renza. (P.p?) 

Reo (Il) per amore. 

Reole. (la) 

Répétition. (La) (Die 
Probe?) 

Répétition, (Une) 


(Operetta.) (P.p?) 


Représentation. (La 


Premiére) 


Reprise 


(La) de Toulon par 


les Francais. 
(Operetta. ) 
Republica (La)de Chambra. 
Republicana e Sforzeschi. 
Republik v. Babin. 
Réservistes. (Les) 
(Operetta. ) 
Réservistes. (Les deux) 
(Opera?) (P.p?) 
Respetable Publico. (El) 
(Operetta. ) 
Ressemblance (La) supposée. 
Ressource (La) comique, 


ou, La piéce a deux 
acteurs, (Operetta.) 


Ressources (Les) de 
Jacqueline. 


Rousselle. 


(P.p?) 
Résurrection (La) de Cadet 


Restauracion (La) de 
Madrid. 


Rete (La) di Vulcano. 


Retour. 


(le) (Operetta.) 


Retour (le) au pays. (P.p?) 


Retour. 


(le) au village. 


(Operetta. ) 
Retour (Le) d’Astrée. 
Retour (Le) d’Ulysse. 
Retour (Le) de Jean. (7?) 
(Operetta. ) 
Retour (Le) de lage d’or. 


Retour. 


Retour 
Retour 


(Le) de la tendresse. 


(Le) de Wagram. 
(Le) des dieux sur 


la terre. 
Retour (Le) des Officiers. 
(Operetta. ) 


Retour, 


(le) des plaisirs. 


Retour (Le) désiré, 
(Operetta. ) 
Retour (Le) du Champs de 


Mars. 
Retour 


Retour (Le) du printemps. Philidor.F.A.Danican, 


(Operetta. ) 
(Le) du printemps. 


(P.p?) 
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Gird. M. 

Debillemont. J. J. 

Hoffmann, EH. T. A. 
? 

Giacobbi. G. 

Dibdin, C. 

Lecoeq. A. C. 

Niedermeyer. L. 

Schmidt. G. 

Oswald. W. 


Talexy. A. 


Gilliers. J. C. 
(With Lesage.) 


Lemiére de Corvey. 


5 a hie 


Jiminez. J. 
Marearini. G. 
Soltys. M. 
Boisson. F. 


Streel. G. E. 


Calleja. ? 
(Lleo?) 


Vandenbroeck. O. J. 


Méraux. J. N. 
le Froid 


Poisot. C. EH. 
Petelard. ? 


Ramirez. G. 


Sartorius. 
Gaveaux. P. 
Mériel. P. 
Oa IDB Lae 


Rameau. 


Kolberg. O. 


Mattheson. J. 
Méreaux. J. N. 
le Froid 
Adam. 
Blamont. F. C. 
(Colin?) 
Gilliers. J. C. 


Vaillant, A. 
Grosse. 8. D. 


“Cousin Jacques” 


(Beffroy de Reigny.) 


Charpentier. M. A. 


Spanish. 
French. 


' German. 


(Bologna, 
Italian. 
English. 
French. 
Swiss. 
German. 
German. 


French. 
French. 
French. 
Spanish. 
Italian. 


Russian ? 
French. 


' French? 


Spanish. 
Belgian. 
French. 
French. 
French? 


Spanish. 


1855? 
1824-1879 
1766-1822 
1643.) 
1575 ?-1630 
1745-1814 
1832 
1802-1861 
1816-1882 
1783-1862 


1821-1881 
1667-1737 


1770-1832 
1854? 
1832 
1875? 
1850? 
1854-1908 
1870? 
1759-1832 
1745-1797 
1822-1904 
AGO Ce 
NATE Gi Gan 35 


(See: Vulcano.) 


French. 
French. 
Italian. 


1761-1825 
1818-1897 
1709-1775 


(See: Astrée.) 


Pole. 


German. 
French. 


(See: 
French. 


French. 


French? 
German? 


French. 


French. 
French. 


(See: Ulysse.) 


1814 


1681-1764 
1745-1797 


Joséphine. ) 


1690-1760 
1667-1737 


VOWSL- Tz 
1757-1789 


1757-1811 


1634-1702 
1726-1795 
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Retour (Le) du Roi. Rebel. F. French. 1701-1775 
: ; (Wfth Francoeur.) 

Retour (Le) du seigneur, Floquet. (See: Signeur (Le) 
etc, bienfaisant. ) 

Retour (Le) imprévu. Callaerts. J. Belgian, 1838-1901 

Retour (Le) inattendu, ou, Foignet. F. French. 1780?-1845 
le Mari revenant, 

Retour. (Le) inattendu. Gaveaux. P. French. 1761-1825 

- Return. (The Soldier’s) Goldbeck. R. H. A. Americ’n. 1839-1908 

Return. (The Soldier’s) Hook. J. Bnglish. 1746-1827 

Return (The) of the Mendelssohn. (See: He.mkehr.) 
Roamers., 

Returning the compliment. Wood. H. J. _ English. 1862? 

Réuber. (Die) (Sic.) Deval. H. English. 1816? 

Reue (Die) vor der That. Spindler. F. S, German. 1759-1820 
(Operetta. ) 

Réunion (La) du Aout 10, Porta. B. Italian. 1758-1832 


ou, L’inauguration de la 
République Francaise. 


Revanche (La) de ........ . (See proper names.) 

Réve. (Le) Bruneau. L.C.V.A. French. 1857 

Réve. (Le) Cieutat. H. M. French. 1861 

Réve. (Le) Gresnich. A, F. Belgian. 1755-1799 

Réve, (Le) Savary. E. French. 1835 

Réve (Le) au pays du bleu. La Tombelle. F. de French. 1854 
(Operetta. ) 

Réve d'amour. Auber. F. D., B. French. 1782-1871 

Réve (Le) d’un écolier. Garibaldi. G. Italian. 1833 
(P.p?) (Gariboldi?) 

Réve (Le) d'une nuit d’été. Offenbach. J. German, 1819-1880 
(Operetta. ) 

Réve (Le) d’Yvonette, Desormes, L. C. French. 1840? 
(Operetta. ) 

Réveil (le) de Camaillka, Scio. E. Italian. 1766-1896 

Réveil (Le) du peuple, Prial aA, 2 (See: Cause (La) et 

les effets.) 

Revels. (The Fairies’) Arnold. S. English. 1740-1802 

Revels. (The pigmy) Dibdin. C. - English. 1745-1814 
(Opera?) 

Revenant. (Le) Gomis. J. M. Spanish. 1791-1836 

Revenants (Les) Bretons. Wecekerlin. (See: Bretons.) 

Revenge. (The) (Opera?) Arnold. 8. English, 1740-1802 

Revenge. (The cruel) (7?) Kotschetow. N. R. Russian. 1864 4 

Révérence. (La) Vidal. P. A. French. 1863 

Révérend, (Le) Taudou. A. A. B. French, 1864 

Réveries (les) renouvelées Prot. F. J. French, 1747-1823 
des Grecs. (Opera? 

Réves (Les) Sy Blane. A, French, 1828-1885 

9 
pA éveillé. Le Prévost. E. A. French. 1812-1874 
(Leprévost?.) 

view. (The) (Operetta.) Arnold S. nglish. 0- 

cae feta see Teer. Oudrid y Segura, C, Spanish. 1829-1877 

retta. : 

Saree = ae muerto juicio Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
del afio 1865. (With Rogel.) ; ; 

Revista (!a) del Diabolo. Caballero, M. F. Spaniard, 1835-1906 

Revista do anno de 1875. Freitas-Gazul. F. P’t’guese. 1860? 
Operetta. 

Pe ee Css Chapi (y Lorente.) R. Spanish. 1851 

Revue, (Die) (Operetta.) Alsdorf, W. German. 1804? ? 

Revue (La) pour rien. Hervé. (See: Roland a 


Ronge-veau. ) 


Rey (El) de los aires. 
(Operetta. ) 


Rey (El) de los Muertos. 


(P.p?) 
Rey (El) Midas. 


Rey (A) muerto. (Operetta.) 


Rey (E11) que rabrio. 


Rey (El) y la costurera. 


(Operetta. ) 
Rhampsinit, (Hoenig) 


Rhampsinit. (Der schatz des) 


Rhea Silvia. 
Rheingold. (Das) 


(Otherwise: Oro (L’) del 
Reno, Or (L’) du Rhin.) 


Rheingold-Keingold. 
(Opera?) 

Rheinnixen. (Die) 
(Operetta. ) 


Rhinocéros (le) et son 


enfant. (Operetta.) 
Rhoda, (Operetta.) 
Rhodope. (Operetta.) 


Rhum et eau en Juillet. 


(Opera?) 
Ribeiro Pinto, (P.p?) 
Ribelli. (1) 


Ricamatrice (La) divenuta 


damma, 


(Ricamatrice (La) divenata 


dama?) 


Ricambio. (un perfetto) 


Riccardo. (Operetta. ) 
Riccardo. (I1.) 
Riccardo Imo, 
Riccardo Il. 
Riccardo Il. 
Riccardo Ii. 


(Otherwise: Richard III.) 
Riccardo, duca di York, 


Riccardo e Giustina. 
Riccardo Moor, 


Ricchezze (Le) della madre 


de’ Gracchi. 
Ricciarda, 
Ricciarda, 
Ricciarda., 
Ricciarda, 


Ricciardo, Cor di Leone. 
Ricciardo (Riccardo?) cor 


di leone. 


Ricciardo d’Edimburgo. 


Ricciardo e Zoraide. 
Ricco. 


Ricco (Il) d’un giorno, 
Ricco (Il) e il povero rivali 


in amore.? 
Rich and Poor, 
Richard I. (King) 
Richard I. 
Richard IT, 
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Caballero. M. F. 
Mangragali. ? 


Rogel. 

Oudrid y Segura. C. 
Chapi y Lorente. R. 
Saldoni. B. 


Hollaender. 
Kauders. A. 
Hofmann, M. 
Wagener. W. R. 


? 
Offenbach. J. 


Sivry. C. 


Mora. A. L. 
Felix. H. 
Déjazet. E. 


Dupont. J. 
Mancinelli. M. 
Agricola. J. F. 


Gerace. I. 
(Girace?) 
Berens. H. 
Logroscino. N. 
Haendel. G. F. 
Canepa. L. 
Meiners. G. B. 
Salvayre. G. B. 
“‘Gaston.’’ 
Sassaroli. V. 
Gambale. L. 
Gallo. F. 
Pederzuoli. G. B. 


Baroni A. 
Celli. F. 
Gonelia, Gio. 
Selli. P. 
Radicati. F. A. 
Robuschi. F. 


Pugni, C. 
Rossini. G. A. 
Maretzek. M. 


Salieri. A. 


Horn, C. E. 
Bennett. F. J. W. 
Telemann. J. P. 
Salvayre. 


Spanish. 1835-1906 
Spanish. 1860? 
(See: Midas.) 
Spanish. 1829-1877 
Spanish. 1851 
Spanish. 1807-1890 


(See: Koenig.) 
(See: Schatz.) 


German. 
German, 


(Munich, 
German, 
French? - 


Italian? 
German. 
French. 


Belgian. 
Italian. 
German, 


Italian. 


Italian. 
German. 
German, 
Italian. 
Italian? 
French, 
Italian. 


(talian. 
Italian? 
[talian, 


Italian. 
Italian. 
Utalian. 
Utalian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italfan. 
German. 
Italian. 
(Venice, 


English. 
English. 
German. 


NGO: 
1813-1883 
1869.) 
1819-1880 
1844? 


1856? 
1866 


* 18252-1880 


1821-1861 
1842-1894 
1720-1774 


TSO ee? 


1700-17638 
1826-1880 
1685-1759 
1842? 

1826-1897 


1847 


1815? 


1826? 
1.813? 
1651? ? 


1826? 
1782-1856 
LS OZ F? 
SO teas 
1778-1820 
Gomes 


1805-1870 
1792-1868 
1821-1897 
1750-1825 
1754.) 


1786-1849 
1856 
1681-1767 


(See: Riccardo III.) 


' Richard Coeur, de Lion. 
(Operetta. ) 


Richard cceur de Lion. 
Richard Coeur de Lion. 


(Operetta. ) 
Richard Loewenherz. 
Richard en Palestine. 
Richard und Blondel. 


Riche (Le) amoureux. 
Richelieu. (Les derniers 


armes de) 
Richelieu. 

de) 
Richilde. 


Richmondis von der Aducht. 


(Opera?) 


(Une demi-heure 


Richter. (Die heimlichen) 
Richter (Der) und die 


Gaertnerin. 


(Operetta. ) 


Richter (Der) von Granada. 
Richter (Der) von Zalamea. 
Richter (Der) von 

Zalamea. (?) 
Richterin (Die) ? 
Riconosciuto. (11) 


Rider. 


(The Red) (P.p?) 


Rien. (Opera?) 
Rien (Un), ou, L’habit de 


noces,. 


(Operetta. ) 


Rien de trop, ou, Les deux 
paravants, 

Rien pour lui. (Opera?) 

Rien qu’un jour. (Operetta.) 


Rienzi. (P.p?) 
Rienzi. (Cola) 
Rienzi. 

Rienzi. 

Rienzi. (Cola di) 


Rienzi. (Cola di) 


Rienzi (Cola) der letzte der 


Tribunen. - 


Riese. (Der gefoppte) 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Herr von 


Haushoch. ) 
Riesenkampf. (Der) 

(Operetta. ) 
Rigaud. (Jacques) 
Rigo. (Der schoene) 
Rigoletto. 
(Otherwise: 


Rikiki. (Operetta.) 


Viscardello.) 
Rigueurs (les) du cloitre. 
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Grétry. A. B, M. 

(Subesquently, with 
additional accom- 
paniments by 
Adam.) 

(Otherwise: Richard 
I, and, Richard 
Loewenherz. ) 

Linley. T. 

Shield. W. 


Seyfried. I. X. 
Adam. A, C. 
Elster. D. 
Simon, 
Aguilar. 


Guénée. 


Mathieu. E. 
2 


Klauwell. O. 
Florschuetz. E. 


Perger. R. 
Jarno. G. 
Rietz. J. 


Schwab. K. J. (F.) 
Fioravanti. Vin. 


Ivimey. J. W. 
? 


“Cousin Jacques’’ 

(Beffroy de Reigny. 
yA) 

Boieldieu. F. A. 


Piccinni, L. A. 
Hubans. C. 

Conrad. K. &. 
Dam, H.+G: 
Kaschperow. W. N. 
Peri. A. 
Persicchini. V. 
(Persichini? ) 

Ricci, (Jnr.) L. 
Wagener. W. R. 


Volkert. F. 


Masek. P. 


Foignet. C. G. 
Ziehrer. K. M. 
Verdi. G. F. F. 


Berton. H. M. 
Hellmesberger. J. 
(Jnr. ) 


(Marquis) d’ 


Belgian, 1741-1813 
English, 1725-1795 
English. 1748-1829 
German. 1776-1841 
French. 1803-1856 
German. 1796-1857 


(See: Amoureux.) 
French? 1828? 


(See: Padre (Un) 


coucher.) : 
Belgian. 1844-1883 
Cologne, 1854 
German. 1851 
German. 1757 ? 
German. 1854 
German? 1864? 
German. 1812-1877 
German. 1867? 


(See: Padre (Un) 
comprato.) 


English. 13268 
(Paris?) 

French. a MAPasyi7fen kha Ot 
French. 1775-1834 
Italian. 1779-1850 
French? 1820? 
German. 1811-1858 
Dane, 1815-1858 
Russian. 1827-1894 
Ita:ian, 1812-1880 
Italian. 1836? 
Italian. 1852-1906 
German, 1813-1883 
Bohem’n, 1767-1845 
Bohem’n. 1761-1826 
French. 1750?-1823 
German. 1843 
Italian. 1813-1901 
French. 1767-1844 
German, 1855-1907 


Rimario e Grilantea. 


Rimini. (Francesca da) 


Rinaldo and Armida. 


-Rina. (La) 

Rinald. 

(Otherwise: ‘‘Alcide.) 

Rinald und Armide. 

(Otherwise: Renaud et 
Armide. ) 

Rinald und Armide. 

Rinaldo. 

(Otherwise: Armida.) 

Rinaldo. 

Rinaldo. (P.p?) 

Rinaldo. 

Rinaldo. 


Rinaldo (Gli amori di) 


con Armida, 


Rinaldo d'Asti. 

Rinaldo d'Asti. (P.p?) 

Rinaldo d'Asti. 

Rinaldo d'Asti. 

Rinaldo ed Armida. 

Rinaldo ed Armida. 

Rinaldo und Alcina, oder, 
Die Insel der 
Verfuehrung. (Operetta.) 


Rinaldo und Alcina, etc. 


(Operetta. ) ; 
(Otherwise: Insel 
der Verfuehrung.) 


(Die) 


Rinaldo und Alcina, etc. 


(Operetta.) 


Rinaldo und Camilla, oder, 


Die Zauberinsel. 
(Operetta. ) 
Ring. (The) 


Ring (Der) der Liebe. 


(Operetta. ) 
Ring 
Ring (Der) der nie 

gelungen. (Opera?) 
Ring und Maske. 
Ringiovenito. (Il) 
Ringo. 
Rinnegata. (La) 
Rinnegata, 
(Otherwise: 

rinnegata. ) 
Rinnegato. (Tl) 
Rinnegato. (Tl) 
(Otherwise: 

di Legnano.) 
Rinnegato. (Tl) 


(La) 
Zaida la 


Rinnegato. (II) 
Rinnegato. (11) 


Rinnegato. (Tl) 


(Der) der Nibelungen. 


Battaglia (La) 
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Hasse 


Pisano. N, 
Haeffner. J. C. F. 


Paradies. Maria T, 


Rheineck, C. 


Gugiielmi, P. 
Haendel. G. F. 
Sacchini. A. M. G. 
Skohoff. P. 

Tozzi, A. 

Eccles. J. 
Orgiani. T. 
Coccia, C. 
Morlacchi. F. 
“Nicolo” (Isouard. N.) 
*“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Pel.zzone. A. 
Sarti. G. 

André, J. A. 


Loewe F. A. L. 


Paradies. Maria T. 


Gebel. F. X. 


Selby. B. L. 
Umlauf, I. 


Wagner, 
Gisbert. ? 


Proch HH. 
Draghi. A, 


Volbarth, E. 
Donizetti. 


Reparaz. A. 
Agostini. R. 
Genoves, T. 


Morlacchi. 


Oreczy. B. 
Persiani. 


Piersantelli. ? 


(See: Ramarro.) 
(See: Francesca.) 


Italian. 17012-1736? 
German? 1759-1833 
German. 1759-1824 
German. 1748-1796 
Italian, 1727-1804 
German. 1685-1759 
Italian. 1734-1786 
Russian. 1758? 2? 
Italian. 1736-1815 
English. 1668-1735 


(See: Onor (L’) al 
Cimento.) 


Italian. 1782-1873 
Ttalian. 1784-1841 
French. 1775-1818 
P’t’guese. 1762-1830 
Italian? 1866* 
Italian. 1729-1802 
German. 1775-1842 
German. 1777 % 
German. 1759-1824 
German. 1787-1843 
English. 1853 
German. 1756-1796 


(See: Nibelungen.) 
German? 1849? 


Bohem’n, 1809-1878 

Italian. 1635-1700 

Russian? 1869 

(See: Lucrezia 
Borgia. ) 


Spanish. 1831 


Spanish? 
Spanish. 


183427 
1801?-1861 


(See: Saraceni in 
Sicilia.) 

Hungar’n.1835-1892 

(See: Eufemio di 
Messina.) 

Italian. 1820? 


Rinegato (il) Fiorentino. 
Rioval. 
Rip Rip. 


Rip van Winkle. 

Rip van Winkle. 

Rip van Winkle. 

Rip van Winkle. (Operetta. ) 
(Otherwise: Rip Rip.) 
Ripieghi (1) fortunati. 
Ripiego. (Il fortunato) 


- Ripiego (il) deluso. 
Ripiego (Il) in amore, 
Ripios (Los) del Maestro 
Adan. 
Riposo (Il) nei disturbi. 
Ripudio (Tl) d’Ottavia, 
Riquet 4 la houppe. 
Riquet a la houppe. 
(Opera?) 
Rigquet a la houppe. 
Riquet, der Haarbueschel. 
Riquiqui. (Thomas) 
Risarcimento (Tl) della 
ruota della Fortuna. 
Riscatto, 


Risorgimento. (il) 
Risott. (El) (Operetta.) 
Risurrezione, (La) 


Rita. (P.p?) 

Rita, ou, le Mari battu. 

Rita. 

Rita. 

Rita. 

Rita. 

Rita ferrant. 

Rita Mendo. 

Riti (1) d@’Efeso. 

Riti (1) d’Efeso. (P.p?) 

Ritornale (fl) da Londra. 
(P.p?) 

Ritornata (La) di Londra. 

Ritorno (Il) a Parigi dopo 
la guerra, 

Bitormoe (Ub)idi ee ei25. ss 

Ritorno (Il) d’America, 

Ritorno (Il) dell’ America. 

Ritorno (il) del conscritto. 

Ritorno (Il) del signorino. 

Ritorno (Il) di Londra. 

Ritorno (Il) di Pulcinella 
da Padova. 

Ritorno (Tl) dun 
vagabondo. 

Ritorno (il) impensato. 

Ritorno (il) inaspettato. 

Ritratti. (i due) 

Ritratto. (11) 

Ritratto. (TL) 

Ritratto (Il), ossia, La 
Forza dell’ astrazzione, 

Ritratto. (Tl) 
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Bazzoni. G. L. G. L. 
Wiernsberger. ? 
Planquette. 


Bristow. G. F. 
Jordan. J. 
Leoni. F. 
Planquette. R. 


Giordani. G. 
Generali. 


Dei Fante, A. 
Rinaldo di Capua. 
Garcia. M. del P. V. 


Draghi. A. 
Pollarolo. 

Foignet. F. 
Leblane. ? 


Varney. L. 
Biwi Ke. Tu; 
Esser. H, 
Draghi. A. 


Goetze. A. (Otto?) 
Galli. Am. 


‘Pettenghi. ? 


Alfano. F. 
Blockx, J. 
Donizetti. G. 
Guercia. A. 
Howland, W. L. 
Roxas. E. 
Tanara. G. 
Trimarchi. R. 
Sebastiani. G. 
Farinelli. G. 
Nasolini, S. 
Traetta. T. M.F.S. 


Galuppi. B. 
Delfico de Fillipis. M. 


Vinaccia. ? 
Contursi, F. 
Tolomei. F. 
Giosa. N. 
Fischietti. D. 


Giaquinto. G. 


Mosca. L. 
Mosca, G. 
Ricci. F. 
Bianchi, F, 
Braga. G. 
Morlacchi. F. 


Zingarelli. N. A. 


Italian. 
French? 


1816-1871 
1856? 


(See: Rip van 
Winkle.) 
Americ’n. 1825-1898 


Americ’n, 


Italian. 
French, 


Italian. 


1850 
1867? 
1850-1903 


1744-1798? 


(See: Orgoglio ed 
Umiliazione. ) 


Italian. aoe % 
Italian, 1715 x4 
Spanish. 1775-1832 
Italian. 1635-1700 
(See: Ottavia.) 
French. 17802-1845 
French, 1750 ?-1827 
French. 1850? 
German. 1786-1844 
German. 1818-1872 
Italian. 1635-1700 
German. 1866? 
Italian. 1845 
Italian? 1844? 
Italian. 1875? 
Belgian. 1851 
Italian. 1797-1848 
Italian. 1831-1890 
Amerie’n. 1873? 
Spanish. 1827-1891 
Italian. 1840? 
Italian. 1868? 
Italian, 1823? 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1768-1816? 
italian. ae seibre7) 
Italian, 1706-1785 
Italian. ASA 
(See proper names.) 
Italian? 1857? 
Italian? 1862? 
Italian? 1845? 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1812? 
(See: Columella.) 
Italian. 1835? 
Italian, 1775-1824 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1809-1877 
Italian, 1752-1810 
Italian, 1829-1907 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1752-1837 


Ritratto (Il) del Duca,’ 
Ritratto (Il) di Manon. 


Ritratto (Il) di Perla. 
(Operetta.) (P.p?) 
Ritrosia (la). disarmata. 

(Opera?) 

Ritta. (Rita?) (la) 

Ritta. (a) 

Ritter. (Der bloede) 

Ritter. (Der bloede) 

Ritter Hans von Dampf. 
(Operetta. ) 

Ritter Lohengelb, oder, 
die Jungfrau von 
Dragant. 

Ritter (Der) Olaf. 


Ritter Roland. 


Ritter 
Ritter Tulipan. 


Ritter Willibald, oder, Das 


goldene Gefaess. 

(Operetta. ) 
Ritter (Der) im 

Zauberlande. 


Ritter (Der) ohne Kopf. 


(Operetta. ) 
Ritter und Harfner, 
(Part of, Astaroth der 
Verfuehrer. ) 


Ritter (Der) von Malta. 


(P.p?) 
Ritter (Der) von 
Marienburg. 
Ritterschlag. 
Rittertreue. 
Rittmeister Gorecchi. 
(Operetta. ) 
Rival (Le) confident. 
(Operetta. ) 
Rival: (Le) favorable. 


(Der) 


Rival y Duenda. 


Rivale (La) d’elle méme. 


(Operetta. ) 
Rivale (Il) di sé stesso. 
Rivali. (1) 
Rivali (Le due illustri), 


ossia, Bianca di Navarra. 


Rivali. (I due) 

Rivali. (I due) 

Rivali. (I due) 

Rivali. (I due) 

Rivali (I tre), ossia, Il 
matrimonio 

Rivali. (I tre) 

Rivali (I tre), ossia, Il 


matrimonio inaspettato, 


Rivali (I tre) a! soglio. 


Pasman. (Pazman?) 


inaspettato. 
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Generali. P. 
Massenet,. 


Rossi. C. 
Hisners noe 
Carlotti,. G. 
Franceschini. E. 
Seyfried. I, X. 
Steibelt. D. 
Hoffmann. ? 
Suppé. F. 
“Langer. R.”’ 
(Erlanger. F.) 
Haydn -F. J. 


Strauss, Johann (Jur.) 
Paisiello. G. 


Kauer. F. 


Gebel. F. X. 
Volkert. F. 


Haibel. J 


“Leon d’ Amant’”’ 
Geisler. P 
Riedel. H. 
Romberg. B. 
Stefani. Jan, 
Grétry. A. E. M. 


Dauveregne. 


Balart. G. 


Solié. J. P. (Soulier?) 


Weigl. J. 
Virgili. A. 
Mercadante. G. S. R. 


Nasolini. S. 
Palione. G. 
Tarchi, A. 
Tonsassi, P. 
Gazzera. ? 


Guglielmi. P. C. 
Marinelli. G, 


Aldovrandini. G. A. V. Italian. 


(Aldrovandini?) 


Italian. 1783-1832 
(See: Portrait (Le) de 
Manon.) 

Italian. 1842 
German. 1769-1854 
Italian? 18232 
Italian, 1846? 
German. 1776-1841 
German. 1765-1823 
German? 1770? ? 
German. 1820-1895 
French? 1867 


(See: Orlando 
Palladino.) 

(See: Pasman.) 

(See: Marquis de 
Tulipan. ) 

German, 1751-1831 


(See: Diamantine.) 
(See: Pferd.) 


German, 1761 4 


Hunga’n? 1863? 


German. 1856 
German. 1847 
German. 1767-1841 
Pole. 1746-1829 
Belgian. 1741-1813 
(See: Fétes (Les) 
d’Euterpe.) 

Spanish? 1824-1893 
French. 1755-1812 


Hunga’n? 1766-1846 


Italian. 1868? 
Italian. 1797-1870 
Italian, 1768-1805? 
Italian. 1781-1819 
Italian. 1760-1814 
Italian. 1801-1877 
Italian. 1846? 
Italian. 1763-1827 
Italian. UT 602-2 
16.65 2am? 


Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
_Rivali 
Rivali 
Rivali 
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(Le) concordi. (Sic.) Steffani, A. 


(1) delusi. (P.p?) 
(1) delusi. 

(1) di se stessi., 
(Le) generose. 
(Le) generose. 
(Le) generose. 


(1) generosi. 


(Il) generosi. 

(1) generosi. 

(Le due) in amore. 
(I due) in amore. 
(I quattro) in 


amore, 


Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivati 
Rivali 
Rivali 


Rivali 


Rivalta, (La) nell’ ossequio. 


(I tre) in amore. 
(Le due) in gara. 
(Le) in puntiglio. 
(1) placati. 

(1) ridicoli. 

(1) ridicoli. 


(Le) senza amante. 


Rivalité (La) villageoise. 


Rivals, 


(The) 


Rivals.(The Twin) (Opera?) 


Rivals. (The Two) 
(Operetta?) 

Rivaux. (Les deux) 

Rivaux. (Les deux) 


Rivaux (Les) d’un moment. 
Rivaux (Les) genereux. 
Rivincita (La) di Ricarac. 


(Operetta. ) 
Rizdwiana nitsch. 
(Othierw.se: 

(Die) ) 
Rizzio. (Davidde) 
Rizzio. (Davidde) 
Rizzio. (David.) 
Rizzio. 


Rob-Roy (Macgregor.) 


(Two settings.) 
Rob-Roy. (P.p?) 
Rob-Roy. 


Robber (The) of the Rhine. 
Robber’s (The) Bride. 


Robert, oder, Die Pruefung. 


Robert der Teufel. 


Robert der Teuxel. (Teixel) 


(Operetta. ) 
Robert le Bossu. 
Robert-Macaire, et 
Robert le Diab’e. 


Christnacht. 


(Otherwise: Roberto di 
Piceardia, Robert der 
Teufel, The Demon, and, 
Fiend Father. (The) ) 


Robert 


the Devil. 


(Operetta. ) 


Robert 


and Bertram. 


Mayr. J. S. 
Sarti, G. 
Balfe. M. W. 
Mascia. G. 
Paganini. E. 
Ziani, M, A. 
Colinelli. F. M. 
Pistocchi. F’. A . 
Vignati. G. 
Albinoni, T. 
Modoni. A. 
Marinelli. G. 


Robuschi. F. 
Mendozzi. 
Caruso. L. 
Guglielmi. P. 
Mortellari. M. 
Fioravanti. Val. 


Greco. F. 
Draghi, A. 
Gafon, .C.oP- 
Mildenberg. A. 
Croft. W. 
Xyndas. S. 


Kling. H. 
Kreutzer. R. 
Champein. S 
Levasseur. J. 
Redi. V. 


Lissenko, N. W. 


Canepa. L, 
Capecelarto, V. 
Rodriguez. H. 
Schliebner, A. G. 
Davy. J. 


Flotow. F. F. A. 
de Koven. R. 
Puerner. C. 
Ries. F. 


Gyrowetz, 
‘‘Meyerbeer.”’ 


Mueller, Ad. 
Foignet. C. G. 
Salabert. W. 


‘““Meyerbeer. G.” 
(Beer. J. L.) 


Barnett. J. 


Fiebach. O. - 


Italian. 1653-1728 
German. 1763-1845 
Italian. 1729-1802 
Trish. 1808-1870 
Italian. 1808 ? 
Italian. lnvarlyeee 22 
Italian. 1653-1715 
Italian. 16702? 
Italian. 1659-1726 
Italian, 16962. ? 
Italian. 1674-1745 
Italian. 1874? 
Italian, ETC Oe? 


Italian. 1765 2 


(See: Paride in Ida.) 
Italian, 1754-1822 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1750-1807 


(See: Paride. (Il 
giudizio di) 


Italian. 1845? 
Italian. 1630-1700 
French. 1781-1839 
Amerie’n, 1873 
English. 1678-1727 
Greek. 1812-1896 


French, 1842 
German? 1766-1831 


French. 1753-1830 
French. 1740?-1783? 
Italian? 1857? 


Russian. 1842 


Italian, 1842? 
Italian. 1815-1874 
French? 1840? 
German, 1820 
English. 1763-1824 
German. 1812-1883 


Amerie’n, 1859 

Amerie’n. 1849 

(See: Raeuberbraut. 
(Die) 

(See: Pruefung.) 

(See: Robert le 
Diable.) 

Hungar’n.1801-1886 


French. 1750?-1823 
French? 1871? 
German. 1791-1864 
English. 1802-1890 
German, 1851 


Robert und Hannchen, 
(Operetta. ) 

Robert und Kalliste. 

Robert und Kalliste. 

Roberto. 

Roberto d’Evereux. 
(Devereux?) 

Roberto d’Evereux. 
(Devereux?) 

Roberto de’Gherardini, 

Roberto e Costanza. 

Roberto di Normadia. 


Roberto di Picardia. 


Robin (Le jeu de) et de 
Marion. 
Robin des bois. 


Robin (Auld) Gray. (Opera?) 

Robin (Auld) Gray. 
(Operetta. ) 

Robin (Auld) Gray. 
(Operetta. ) 

Robin Hood. 

Robin Hood. 

Robin Hood. 

Robin Hood. 

Robin Hood, 

(Otherwise: Maid Marian.) 

Robin Hood. 

Robin Hood. 

Robin Hood, or, Love in 
Sherwood Forest. 

Robin Hood. 

Robin Hood. 

Robine. (Operetta.) 

Robinsennes. (Les) 

Robinson. 

Robinson. (Le nouveau) 

(Otherwise: Azémia, ou, Les 
Sauvages. ) 

Robinson Crusoe. 

Robinson Crusoe. 
(Operetta. ) 

Robinson Crusoé. 
(Operetta. ) 

Robinson Crusoé. 
(Operetta. ) 

Robinson Crusoé. 
(Operetta. ) 

Robinson Crusoé 
deserta, 

Robinson du faubourg 
Saint-Denis. (Operetta.) 

Robinsone secondo. 

Robinson’s Craze. 

Bobo (El) de las Sabinas. 

Roboamo e Geroboamo, (I 
due Re) 

Robsart. (Amy) 

Robsart. (Amy) 

Robsart. (Amy) (Opera?) 


(Opera?) 


nell ’isola 
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Hanke. K. 


Guglielmi. P. 
Kuerzinger. P. 
Adimari. L. 
Donizetti. G. 


Mercadante. G. S. R. 


Valente. G. 
Fornasini. N. 
Denina. ? 
(With Cordiali.) 
‘“Meyerbeer”’ 


Adam de la Halle. 
Weber. 


Arnold. S. 
Blewitt. Jonathan. 


Lee. G. A. 


(Ballad Opera.) 
Baumgarten. K. F, 
Burney. C. 
Dietrich. A. H. 

de Koven, R. 


Hewitt. J. H. (?) 
Macfarren. G. A. 
McNally. ? 


Poppen. R.S. 
Shield. W. 
Bentayoux, 
Clérice. J. 
Barbieri. F. A, 
Dalayrac. N. 


Jenks. (Mrs.) 
Linley. T. 
Montaubry. J. B. E. 
Offenbach. J. 
Pilvesse. J. F. 
(Pilvestre?) 
Fioravanti. Vin. 
Rose. G. 
Trento. V. 
Rowley. C. E. 
Barbieri. F. A. 
Porsile. G. 


Cajani. G. 


Lara, I. 
Levey. W. C. 


German. 


1754-1835 


(See: Sposa fedele.) 


German, 
Italian? 
Italian. 


Italian, 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


1760? ? 
IEG 6.0 Zaae? 
1797-1848 


1797-1870 
1814? 


1803-1861 
1834? 


(See: Robert le 


Diable.) 
(See: Jeu.) 
(See: Freischuetz. 

(Der) 
English. 1740-1802 
English. 1782-1853 
English, 1802-1851 
(London, 1730.) 
German. 1754-1824 
English. 1726-1814 
German, 1829 
Americ’n, 1859 
Ameri’n? 1770? ? 
English. 1813-1887 
English. 1766? ? 
Americ’n. 1850? 
English. 1748-1829 
(See: Bobine.) 
Argent’n. 1863 
Spanish. 1823-1894 
French. 1753-1809 
Americ’n. 1860? 
English, 1725-1795 
French. 1824 
German, 1819-1880 
French. 1837 
Italian. 1799-1877 
French? 1830? 
Italian. 1761-1827? 
(See: English Ring.) 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1672-1750 
Italian. 1844? 
English? 1858 
Trish. 1837-1894 
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Rocambole aux enfers. Willent-Bordogni. G. French. 1837-1906 
(Operetta. ) 
Roccia (La) di Frauenstein. Mayr. J. §S. German. 1763-1845 
Roche (La) aux fées. Gregoir. J. M. J. (?) Belgian. 1817-1876 
(Operetta.) (P.p?) 
Rocher (Le) de Leucade. Dalayrac. N. French. 1753-1809 
(Leacade?) (Operetta.) 
Rochetta (La) in equivoca. Marinelli. G. Itahan. 1760? ? 
Rock le Barbu, Gomis. J. M. Spanish. 1791-1836 
Rockenweibchen. (Das) Reissiger. K. G. German. 1798-1Sh9 
(P.p?) ' 
Rococo. Giantureco. E. Italian, 1867? 
Rodelinda ,Regina de’ Canuti. G. A. Italian. 1693? ? 
Longobardi. 
Rodelinda. (La) Cordans. B. Italian. 1700-1757 
Rodelinda. Graun. K. H. German, 1701-1759 
Rede'inda. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Rodelinda. (P.p?) Perti. G. A. Italian. 1661-1756 
Rede inda. Veracini. F. M. Italian. 1685-1750 
Rodenstein. Kaiser. E. German. 1850 
‘ Rodenstein. Stoessel. N. German. 1795 ? 
Roderich und Kunigunde. Seyfried. I. X. German. 1766-1841 
(Operetta. ) 
Roderico. Gasparini. F. Italian. 1668-1737 
Roderico. (Il) Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 
Roderico, re de’ Goti. Ponchielli. D. Italian. 1834-1886 
Rodoaldo, re d'Italia. Gabrieli, D. Italian. 1640?-1690 
Rodogonde. (Rodogone?)  Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Rodolfo di Brienza. Pistilh. A. Italian. 1820-1869 
Rodomonte (Il) sdegnato. Gasparini. M..A. Italian. 16657-1732? 
Rodope. Ziani, P. A- Italian, 1630?-1711 
Rodrigo. , Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Rodrigo. Sapienza. A. Italian? 1794 ? 
Rodrigo di Spagna. Bavagnoli. M. Italian. 1848? 
Rodrigo di Valenza. Generali. P. Italian. 1783-1832 
Rodrigo di Valenza. Orlandi. F. Italian. 1777-1848 
Rodrigo in Algeri. Albinoni. T. Italian, 1674-1745 
(With J. B. Stuck.) 
Rodrigo und Chimene. Aiblinger, J. K. German. 1779-1867 
(Ximene?) 
Rodrigue de Toléde. (P.p?) Litolff. H. C. English? 1818-1891 
Roeschen und Colas. Monsigny. (See: Rose et Colas.) 
Roeschens Hochzeit, oder, Scheur,. ? German? 1760? ? 


Die drei Billets. 
(Operetta. ) 


Roeslein im Hag. Kistier. C. German. 1848-1907 “ 

Roesli (Das) von Saentis. Curci. F, German. 1854-1898 

Roeverborgen. Kuhlau. F. German. 1786-1832 

(Or: Raeuberburg. (Die) 

Roger and Joan (?), or, Lampe. J. F. German, 1703-1751 

» The Country Wedding. (?) 

Roger de Flor. (P.p?) Boschi. J. Spanish. 1837? 

Roger de flor. Chapi (y Lorente.) R. Spanish. 1851 

Roger de Sicile, ou, Le roi Berton. H. M. French. 1767-1844 
troubadour. : ; 

Rogiero. (Ruggiero?) Cosentino. A. Italian. 1824? 

Rogneda. (Rognieda?) Serow. A. N, Russian, 1820-1871 

Rogue. (A royal) Francis. (See: Royal Rogue.) 

Roi... (ie)! % . (See proper names.) 

Roi (Le) aveugle. Février. H. French? 1863? 

Roi (Le) barde. Gastinel. L. G. C. French. 1823 

Roi (Le) boit .(Operetta.) Jonas. BH. French. 1827-1905 


Roi (Le) Carnaval. Clérice. J. Argent’n. 1863 


Roi (Le) 


Roi (le) 


Carotte. 


d’Amatibeou. 


(Operetta.) 


Roi (Le) 


dad’ Yvetot. 


Roi (le Grand) d’Yvetot. 
(Operetta.) - 


Roi (Le) 


a’ Yvetot. 


(Operetta.) 


Roi (Le) 
Roi (Le) 
Roi (Le) 
(Otherwi 


a’Ys. 

de Bohéme. 

de Bohéme. 
se: Koenig (Der) 


von Boehmen.) 


Roi (Le) 
Roi (Le) 


de Bohéme. 
de carreau. 


(Operetta. ) 


Roi (Le) 


de Cracovie. 


(Operetta. ) 


’ Roi (Le) 


Roi (Le dernier) de Juda. 


Roi. (Le) 
(Otherwi 
Roi (Le) 
Roi (Le) 


Roi (Le) de la Gaudriole. 
(Gandriole?) 


Roi (Le) 
Roi (Le) 
Roi (Le) 
Roi (Le) 
Roi (Le) 

(P.p?) 
Roi (Le) 
Roi (Le) 
Roi (Le) 


de V’arbaléte. 


de Lahore, 
se: Sita.) 
de Paris. 
de Sicile. 


des Aulnes., 

des Brumes. (7?) 
des Halles. 

des Mines. 

des Montagnes, 


Dodo, 
du Danube. 
et la ligue. 


Roi (Le) et le Batelier. 


Roi (Le) 


et le Fermier. 


(Operetta. ) 


Roi (Le) et le Pélerin. 

(Otherwise: Gageure (La) 
du pélerin.) 

Roi (Le) Va dit. 

(Otherwise: Koenig (Der) 
hat’s gesagt.) 

Roi (Le) malgré lui. 

(Otherwise: Koenig (Der) 


wider Willen.) 


Roi (Le) 


s’amuse. (7?) 


(Probably identical with: 
Roi (Le) l’a dit.) 


Rokeby Castle. 


(Opera?) 


Rokiczana. (Rokitschana?) 


Roland. 
Roland. 


Roland. 
Roland. 


(Ritter) 


Roland, (L’Enfance de) 


(Otherwi 


Roland. 


se: 


(Operetta. ) 


Jung Roland.) 
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Offenbach. 


Hervé. F. ‘‘Ronger’”’ 


Adam. A, C, 
Barbier. F. E. 


Vasseur, F. A. J. L. 
Lalo. E. V. A. 


Vander Does. 
Hutschenruijter. W. 


Lazare. M. 


Lajarte. T. E. 


Haring. C., 


Conrady. J. 
Kastner. J. G. 
Massenet. J. HE. F. 


Hue. G, A. 
Gide. C. 
Darcier. J. 
(D’Arcier? ) 
Weber. E. 
Abrany. ? 


Adame Ani@: 
Chérouvrier. E. M. 
Delibes. (?) C. P. L. 


2 


Pilati. (Pilate?) A. 
Bochsa. R. N.C. 
EN ieadigglhy dhl dle 
(With Rifaut.) 
Monsigny. P. A. 


Foignet. C. G. 
Delibes. C. P. L. 
Chabrier. BP. 


Delibes. C. P. L. 


Reeve. W. 


Moniuszko. S. 


Beecke. I. 


Haydn, F. J. 


Hirschmann. H. 


Lulli, G. B. 
Mathieu. EH. 


Piccinni. N. 


(See: Bis le roi 


Carotte.) 
French, 1825-1892 
French. 1803-1856 
French. 1829-1889 
French. 1844 
French. 1823-1892 
Dutch. 1817-1878 
Dutch. 1796-1878 
Belgian. | 1829-1897 
French. 1826-1890 
French? 1847? 
Belgian. 1836 
German. 1810-1867 
French. 1842 
French. 1858 
French. 1804-1868 
French. 1820? 
Algase’n. 1835?-1885 
Hunga’n? 1873? 
French, 1803-1856 
French. 1831 
French, 1836-1891 

? ? 
French. 1826-1890 
French. 1789-1856 
French, 1799-1862 
French. 1729-1817 
French. 17502-1823 


French. 


French. 


French, 


English. 
Pole. 
German, 


1836-1891 


1841-1894 


1836-1891 


1757-1815 
1820-1872 


1730 ?-18038 


(See: Orlando 
Palladino.) 


French? 
Italian. 
Belgian, 


Italian. 


1868? 
1633-1687 
1844-1883 


1728-18090 


+7 


Roland. 


Roland a Roncevaux. 
Roland (a Roncevaux.) 


(Opera?) 


Roland 4 Ronge veau. 
(Otherwise: Revue (La) 


pour rien.) 


Roland (Der) von Berlin. 
(Otherwise: Romando di 


Berlino.) 
‘Rolando. 


Rolando. 


Rolandsknappen. (Die) 

Rolands-Knappen (Die) oder, 
Das ersehnte Glueck. 

Rolla. (Luigi) (P.p?) 


Rolla. 
Rolla. 
Rolla. 
Rolla, 


Rolla (Luigi) e Michel 


Angelo. 
Roma, 


Roma salvata. 
Romagnesi. 


Romain. (le Dernier) 


(Operetta. ) 
Roman, (Le) 


Roman (Le) comique. 


(Operetta. ) 


Roman (le) d’E'vire. 
Roman (Le) d’un jour. 
Roman (le) dun jour. 


Roman (le) d’un veuve. 
Roman (Le) de la rose. 


Romance. (La) 


Romance, or, Bold Dick 


Turpin, 


Romance. (A Venetian) 

(A Virginian) 
Romance and reality. 
Romance and Reality. 
Romance (la) de la Rose. 


Romance. 


(Operetta. ) 


Romance (The) of a day. 


Romance (The) of a 
summer, 


Romance (A) of the Harem. 
Romani (1) in Pompejano. 
Romani (1) nelle Gallie. 


Romans. (Les) 
Romanziera, (la) 
Rome e Judée. 
Romea di Montfort. 
(Montforte?) 
Romeo. 
Romeo and Juliet. 
Romeo and Juliet. 
Romeo e Giuletta. 
Romeo e Giuletta. 
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Steffani. A, 
Mermet. A. 
Reber, N. H, 


Hervé. F. ‘“‘Ronger’’ 


Leoncavallo. R. 


Mancinelli. 


Sebastiani. C. 
Dorn. H. L. E. 
Lortzing. G. A. 


Ferrin. N. 
Keurvels. E. H. J. 
Mabellin:. T. 
Sarmiento. S. 
Simon. A. 
Ricci. 


Bizet. A. C. L. 
“Georges’’ 
Dussek. F. J. 
Plantade. C. H, 
Moniot. EH. 


Plantade. C. H. 
Offenbach. J. 


Thomas. C, L. A. 
Anthiome. E. J. 'B. 
Lafléche. J. A. M. 


(Fléche?) 
Servel. E. 
Pascal. P. 
Berton. H. M. 
Leslie. H. D. 
Wight. F. C. 
Clement, H. L. 
Cole, J. PB 
Elliott. J. W. 
Offenbach. J. 


Bishop. H. R. 
Butterfield. J. A. 


ColerJzfk- 
Rota. G. 
Bernardi. E. 
Cambini. G. G. 
Donizetti. G. 
Hugh-Cass. ? 
Pedrotti. C. 


Garcia. M. del P. V. 
Pasquali. N. 
Shelley. H. R. 
Guglielm!. P. C. 
Marchetti. F. 


Italian. 
French. 
German, 


French. 


Italian. 


1655-1730 
1810-1889 
1807-1880 


1825-1892 


" 1858 


(See: Isora di 


Proveza. ) 
Italian. 1843 
German. 1804-1892 
German, 1803-1851 
Italian. 1831-1886 
Belgian. 1853 
Italian. 1817-1897 
Spanish? 1817-1869 
French? 1851 
(See: Michel Angelo 
Rolla.) 

French, 1838-1875 
Bohem’n. 1766? ?. 
French. 1764-1839 
French, 1820?-1878 
French. 1764-1839 
German, 1819-1880 
French. 1811-1896 
French. 1836-1900 
Hreneh, 17792 ? 
French. 1829 
French. 1825-1880 
French. 1767-1844 
English. 1822-1896 


Americ’n. 1859 
Americe’n. 1875 


English. 
English, 
German. 


English. 
English. 


English. 
Italian? 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
French, 
Italian. 


Spanish, 
Italian. 
Amerie’n. 
Italian. 
Italian. 


1847? 
1833 
1819-1880 


18472 

1S 27, 2 weg 
1838-1900 
1746-1825 
1797-1848 
1839 

1817-1893 


1775-1832 
Eh De ere 
1858 
1763-1827 
1835-1902 


Romeo e Giuletta. 

(Otherwise: Giuletta e 
Romeo. ) 

Romeo e Giuletta. 

Romeo e Giuletta. 

Romeo e Giuletta. 

Romeo e Giuletta. 

Romeo en Mariel'e. 
(Operetta. ) 

Romeo et Juliette. 

Romeo et Juliette. 

Romeo et Juliette. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Tout pour 
Vamour.) 

Roméo et Juliette. 


(Otherwise: Romeo und 


Julia.) 


Roméo et Juliette. (Opera?) 
Roméo et Juliette. (P.p?) 
Roméo et Juliette. 

Roméo et Juliette. (Opera?) 
Romeo und Julie. (Operetta.) 
Romeo und Julie. (Operetta. ) 
Romeo und Juliet im Dorfe. 
Romeo y Julieta. 


Romeria 
Romilda 
Romilda 
Romilda 
Romilda 
Romilda 
Romilda 


Romilda 
Romilda 


Romilda 
Romilda 
Romito 
Romito 


Romolo. 


Romolo, 
Romolo. 


Romolo. 
Romolo 
Romolo 
Romolo 
Romolo 
Romolo 
Romolo 


(la) di Miera. 
, (La) 
. (La) (Pp?) 
. (La) 
. (la) 

de’ Bardi. 


di Provenza. 
e Costanza. 


ed Ezzelino. 

ed Ezzelino. (7?) 
(11) della Provenza. 
(Il) di Provenza. 


(Il sacrifizio di) 


e Remo. 

e Remo. 

e Remo pastori. 
e Tazio. 

ed Ersilia. 

ed Ersilia. 


Romulus und Remus, 

Romulus und Remus, 

Rompons! (Operetta.) 

Roncisval. 

Ronde (La) de Nuit. 
(Operetta. ) 

Ronvald. 
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Mareschalchi. L. 


Mercadel y Pons, A. 
Schwanberg. J. G. 
Vaccaj. > 


Zingarelli. 
Van den Acker. J. 


Bellini. 
Crescentini. G. (?) 
Dalayrac, N. 


Gounod. C. F. 


Membrée. E. 
Rumling. S. 
Steibelt. D. 
Thomé. F, L. J. 
Benda. G. 
Storch. A. M, 
Delius. F. 
Mercadal y Pons. A. 
Paras. ? 
Cordans. B. 
Gavazzeni. ? 
Grossi, D. 
Hiller. Y, 
Mosca. G. 
Dall’ Orefice. G. 
(Dell’) 
Pacini. G. 
“Meyerbeer”’ 
(Beer. J. L.) 
Basevi. A. 
Bianchi. G. 
Generali, P. 
“Un dilettante 
Genovese.”’ 
Buononcini. G. D. 
(Bononcini?) 
Corselli. N. 
Terradellas. D. M. B. 
(With Latilla.) 
Ziani. M. A. 


Porta. G, 
Galuppi. G. 
Pietragrua. C. L. 
Hassan eA 
Mysliweczek. J. 
Fuss. J. E. 
Kunzen. J. P. 
Vogel. C. L, A. 
Bertini. E. 
Hugh-Cass. ? 


Alessandro. M. d’ 


Italian, 1740?-1815 
Spanish. 1850-1873 
German, 1740-1804 


(See: Giuletta e 
Romeo.) 
(See: Giuletta e 


Romeo.) 
Belgian. 18287-1872 
(See: Capuletti, etc.) 
Italian. 1766-1846 
French. 1753-1809 
French. 1818-1893 
French. 1820-1882 
German. 1740-1825 
German. 1765-1823 
W.Indian. 1850 
Bohem’n. 1722-1795 
German. 1812-1887 
French? 1875? 
Spanish. 1850-1873 
Spanish? 1859? 
Italian. 1700-1757 
Italian, 1815? 
Italian. 1646? ? 
German, 1811-1885 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1848-1889 
Italian, 1796-1867 
German. 1791-1864 
Italian. 1818-1885 
Italian. 1812? 
Italian. 1783-1834 
1816? 
Italian. 1672-1750 
Italian? 1705? ? 
Spanish. 1711-1751 
Italian, 1653-1715 
Italian. 1600?-1676 
(See: Rea Silvia.) 
Italian. 1665? ? 
Italian. 1692 is 
German, 1699-1783 


Bohem’n. 1737-1781 


Hungar’n,1777-1819 


German. 1696-1757 
Belgian. 1808-1892 
Italian. 1837? 
French. 1839 


(See: Ranvald.) 


Roof-Scrambler. (The) 
. (Opera?) 
Roquelaire. (Roquelar?) 


Rory O’More. (Operetta?) 

Rory O’More. (Opera?) 

Rosa. (La) 

Rosa. (Anna) 

Rosa, (La) (Opera?) 

Rosa, (Countess) (P.p?) 

Rosa, 

Rosa. (Salvatore) 

Rosa. (Carlo) 

Rosa (La) bianca e la rosa 
rossa. 

Rosa (la) bianca e la rosa 
rossa. 

(Otherwise: Rose. (Die 
weisse und rothe) 

Rosa de Mar. 

Rosa (la) del Cadore. 

Rosa (la) di Fiorenza, 


Rosa (La) di Perona. 

Rosa und Reseda. (Operetta.) 

Rosalba. - 

Rosalia. 

Rosalia. (Operetta.) 

_ Rosalia di Miniato. (P.p?) 

Rosalie, or, The Japanese 
Fairies. 

Rosalie et Myrza. 

Rosalina. (?) 

Rosalinda. 

(Otherwise: Erginia 
Mascherata. ) 

Rosalinda. 

Rosalinda. 


Rosalinda. 

(Otherwise: Erginia 
Immascherata. ) 

Rosalinde, oder, Die Macht 
der Feen, 

Rosalinde. 

Rosalinde. 

Rosaline. 

Rosamond. (Rosamund?) 
(Opera?) 

Rosamond, (Opera?) 

Rosamond. (The Fair) 

Rosamond, (Fair) (P.p?) 

Rosamond. (Rosamund?) 
(Opera?) 

Rosamonda; 

Rosamonda. 

Rosamonda, ossia, Il castello 
di Woodstock. 

Rosamunda, 

Rosamunda, 

Rosamunda, 

Rosamunda, 
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Oudrid y Segura. C. 

(With Cabellero and 
Rogel.) 

Blewitt. Jonathan 

Lover. S. 

Arienzo. N. d’ 

Bignami, E. 

Fungoni. P. 

Mallandaine. J. EH. 

Stunz. J. H. 


Ellerton. J. L. 
Genovés. T. 


Mayr. J. S. 


Cereceda. G. 
Predezzi. ? 
Biletta. 


Guidi-Lionetti. 
Wolf. M, 
Pizzi. E. 
Garcia y Catala. J. 
Schubert. J. 
Cagnoni. A. 
Spenser. W. 


Teresa 


Boieldieu. F. A. 
Rovettino. 
Capelli. G. M, 


Freschi. G. D. 
Smith-e J.C; 
(Schmidt?) 
Ziani. M, A. 


Hoffmeister, F. A, 


Strungk. N. A. 
Van Duyse. F 
Rateau. HE. 
Arne. T, A. 


Arnold. §. 
Barnett. J. 
Carter. G. 
Clayton, T. 


Majocchi. L. 
Pollarolo, C. F. 
Tonassi. 

(With Callavo.) 
Gialdini. G. 
Loretz. J. M. 
Pisani B. 
Vavrinecz. M. 


(New York, 1835.) 


Spanish; 1829-1877 
English. 1782-1853 
Irish. ' 1797-1868 
Italian. 1842 y 
Italian. 1836-1894 
Italian. TiO etme, 
English. 1835? 
Swiss. 1793-1856 
(See: Salvatore.) 
English. 18012-1873 
Spanish, 18017-1861 
German. 1763-1845 
Spanish, 1840? 
Italian? 1845? 
(See: Rose (La) de 
Florence. ) 
Italian? 1861 
German, 1840-1886 
Italian. 1862 
Spanish. 1848? 
Bohem’n. 1757-1812 
Italian, 1828-1896 
Americ’n. 1855 
French, 1775-1834 
(See: Roselina.) 
Italian, 1670-1728 
Italian, 1640-1690 
German. 1712-1795 
Italian. 1653-1715 
German. 1754-1812 
German, 1640-1700 
Belgian. 1843 
French? 1862? 
Engiish, 1710-1778 
English. 1740-1802 
English. 1802-1890 
English, 1835-1890 
English. 1670-1730 
Italian. 1809-1836 
Italian. 1653-1722 


(See: Castello.) 


Tialian. 1843 
Americ’n. 1840 
Italian, 1811 


Hungar’n.1858 
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Rosamunda di Ravenna. Lillo. G. Italian. 1814-1863 = 
Rosamunda en Ravenna. Porcel. F. Spanish. 1816 
Rosamunde, oder, Der Fall Metzdorff, R. German, 1844 


des Gepidenreiches. 
(Otherwise: Alboin.) 


Rosamunde. (Operetta.) Schweitzer. A. German. 1737-1787 
Rosanie, (Operetta.) Rigel. (Riegel?) H. J. French? 1741-1799 
(Otherwise: Azélie.) 
Rosas (las) magicas. Clément y Cavedo. M. Spanish. 1810 ? 
Rosaura, Badia. C. A, Italian. 1672-1738 
Rosaura. (La) Buononcini, (M) A. Italian. 1675?-1726 
(Bononcini? ) 
Rosaura, ossia Amore figlio Draghi. A. Italian. 1685-1700 
della gratitudine. 
Rosaura, Perti. G. A. Italian. 1661-1756 
Rosaura, Sarri. D. Italian. 1678-1742? 
Rosaura, Searlatti. A. Italian. 1659-1725 
Rosaura Belluno. Mueller, Wenzel German. 1767-1835 
Rosaura (Rosmira?) fedele. Cocchi, G. Italian. 1720-1804 
Rosaura (Rosmira?) fedele, Vinci. L. Italian. 1690-1732 


ossia, IL principato 

custidito dalla fraude, 
(Otherwise: Partenope, & 

Rosmira fedele.) 


Rosaura rapita. Valente. V. Italian, 1873? 

Rosbale, Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
Rose. (The) (Operetta.) Arne. T, A. English. 1710-1778 
Rose. (La) (Operetta.) Chapelle, P. D. A. French. 1756-1821 
Rose, ‘or, Love’s Ransom. Hatton. J. L. English. 1809-1886 


Rose, oder, Pflicht und Liebe Mederitsch.(Gallus.)J. Bohem’n. 1760?-1830? 
im Streit. (Operetta.) 


Rose. (Die bezauberte) (See: Maja und 
Alpino.) 

Rose. (Die letzte) Cattabene. F. Swiss? 1863? 

Rose. (Die weisse und Mayr. (See: Rosa bianca e 
rothe) rossa.) 

Rose (La) blanche et la Gaveaux. P. French. 1761-1825 
Rose rouge. 

Rose d’Amour,. (7?) Addison. J. English, 1765-1844 
(Operetta. ) 

Rose d’Amour et Carloman. Cambini. G. G. Italian. 1746-1825 

Rose (La) d’amour, Ratez. E. P. (See: Ruse d’amour.) 

Rose (La) d’Erin. Benedict. (See: Lily of 


Killarney. ) 


Rose (La) d’or. Miry. K. Belgian. 1823-1889 
Rose (la) de Florence. Biletta. (G.) E. Italian. 1825-1890 
(Otherwise: Rosa (La) di 
Fiorenza.) 
Rose (La) de Péronne. Adam, A. C. French. 1803-1856 
Rose (la) de Saint-Flour. Offenbach. J. German. 1819-1880 
(Operetta. ) 
Rose (Die) der Karpathen. Salomon. 8. Dane. 1816-1899 
Rose die Muellerin. Lauer-Muenchhofer. German. 1788? ? 
(Operetta. ) ACU: 
Rose and Colin. (Opera?) Dibdin. C. English. 1745-1814 
Rose (The) and the Ring. Slaughter. A. W. English. 1860-1908 
Rose et Aurelie. Devienne, F. French. 1759-1803 
Rose et Colas. (Operetta.) Monsigny. P. A. French. 1729-1817 
(Or: Roeschen und Colas.) 
Rose et Florobei. Quinebaud. ? Erench, (7/0? a 
Rose et Lyre. Lapierre. F. A, French. 1829? 
Rose et Narcisse. Barbier. F. E. French. 1829-1889 


Rose (The) of Alhambra.(?) Pinna. ? P’t’g’ese? 1806? ? 
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Rose (The) of the Alhambra. Hosmer. L. Americ’n. 1870 

Rose (The) of Castile. Balfe M. W. Irish. 1808-1870 

Rose (The) of Persia, or, Sullivan, A. Bngilish. 1842-1900 
The Story-teller and the 
slave. 

Rose (The) of Salency. Masters-Chalmers.W.J. English. 1818-1893 
(Operetta.) (P.p?) 

Rose (The) of Savoy. (?) Bordése. L., Italian. 1815-1886 

Rose (The) of Tyrol. EHichberg. J. German. 1824-1893 

Rose (The) of Windsor. Andrews. J. C. B. English. 1857-1899 

Rose. (Die rote und die Seyfried. I. X. German, 1776-1841 
weisse) 

Rose-Polka. (Operetta.) Willent-Bordogni. G. French. 1837-1906 

Rose (Die) vom Liebesgarten. Pfitzner. H. BE. German? 1869 

Rose (Die) von Bacharach. Sheriff. L. German. 1841 

Rose (Die) von Erin. Benedict. (See: Lily of 

Killarney.) 

Rose (Die) von Genzano. Doebber. J. German. 1866 

Rose (Die) von Giessow. Wendt. P. German? 1865? 

Rose (Die) von Hallwyl. Schnaubelt, H. German. 1838? 

Rose (Die) von Libanon. Huber. (Jnr.) J. German, 1837-1886 
(P.p?) 

Rose (Die) von Peking. Sztojanovics. (See: Peking rosaja.) 

Rose (Die) von Pontvedra. Forster. J. German. 1845 

Rose (Die) von Strassburg. Nessler. V. E. Alsase’n. 1841-1890 

Rose (Die) von Thiessow. Goetze. F. German? 1865? 

Rose (Die) von Woodstock. Bennewitz. W. German. 1832-1871 

Rosedda, Alassio. N. Italian. 1867? 

Rosel (Das) von Curch-Buehren. F. T. German. 1859 
Schwarzwald. (Operetta.) 

Roselina. (la) Rovettina. G. V. B. Italian. NGAD? oe 

Rosella, Gallisery. ? Italian. 1867? 

Rosella, Garcia de la Torre. ? Spanish. 1869? 

Rosellana. Flotow. F. F. A. German. 1812-1883 

Rosen. (Die drei) Doebber. J. German. 1866 

Rosen und Dornen der Stoelzel. G. H. German. 1690-1749 
Liebe. (Opera?) 

Rosenberg. (Ella) (Opera?) King. M. P. Engush. 1773-1823 

Rosenfest. (Das) (Operetta.) Wolf, BE. W. German, 1735-1792 

Rosenest (Das) von Spontini. (See: Nurmahal.) 
Kaschmir, 

Rosenhuegel. (Der) Seyfried. I. X. German. 1776-1841 

Rosenhuetchen. (Das) Blum. K. L. German. 1786-1844 

Roseninsel. (Die) Stegmann. K. D. German. 1751-1826 
(Operetta. ) 

Rosenkoenig. (Der) Richter. E. German. 1878? ? 
(Operetta. ) (With T. Erler.) 

Rosenmaedchen. (Das neue) Aumann, H. D. C. German. 1760? ? 
(Operetta. ) 

Rosenmaedchen, (Das) Bruer. B. German. 1808 ? 

Rosenmaedchen. (Die) Ehrlich. F. C. German, 1807-1887 
(Operetta. ) 

Rosenmaedchen, (Das) Henning. K. W. German. 1795? ? 

Rosenmaedchen, (Das) Lindpainter. P. J. German. 1791-1856 

Rosenmaedchen, (Das) - Schubert. L. German, 1828-1884 
(Operetta. ) 

Rosenthalerin. (Die) Rueckauf. A, Bohem’n. 1855-1903 

Roses. (Rosiéres?) (Les Hervé. F. ‘“‘Ronger’’ French. 1825-1892 
doux) 

Roses. (The rival) (Operetta.) Gilbert. A. English. 1828 

Roses. (Les trois), ou, Les Legrand. P. French. 1750?-1809 


Graces, (Operetta. ) 
Roses. (The two) (Opera?) Englaender. L. yerman. 1853 
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Roses (Les) d’amour. Campisiano,. ? Italian? 1853? 
(Operetta.) ; 

Rosetta, la giardiniera. Avolio, G. Italian. 1849 

Rosette, das Biery. G. B. German, 1772-1840 


Schweizermaedchen, oder, 
Die Schweizer Schaeferin. 
(Operetta. ) 


(Otherwise: 
Schweizermaedchen. (Das) 
Rosette. Mathieu. A. French? 1857? 
Rosette. (Operetta.) Mutel. A. French. 1834? 
(With Canoby.) : 

Rosette et Colin. (Operetta.) Pilati, A. French, 1810-1877 
(P.p?) (Pilate?) ’ 
Rosetti. (Laura) (Operetta.) André, J. German. 1741-1799 
Rosetti. (laura) (Operetta.) Bruckhausen. ? German? 1761? ? 
Rosetti. (aura) (Operetta.) Dieter. C. L. German, 1757-1822 

(Dietter?) 
Rosetti. (Laura) (Operetta.) Teyber. F. (Tayber?) German. 1756-1810 
Rosiclea in Daneo. Buononcini, (M.) A. Italian. 16752-1726 
(Roscilda in Danea?) (Bononcini? ) 
Rosier. (Le) (Operetta.) Bonesi. B. Italian, 1750?-1812 
Rosier. (Le) Potier. H. H. ' French. 1816-1878 
Rosiére. (La) “Jakobowski’’ English. 1860? 
(Belville. E.) 
Rosiére (la) d’ici.(Operetta.) Roques. J. L. French. 1839 
Rosiére (La) de Folleville. Quidam? ? French? 1855? 
(Operetta. ) 
Rosiére (La) de la rue Seignour. ? French 1857? 
‘Jean-Nicot. (Operetta.) : 
Rosiére (la) de quarante Déjazet. E. French. 1825-1880 
ans. (Operetta. ) ; 
Rosiére (la) de Salency. Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 


(Operetta. ) 
Rosiére (la) de Salency. Philidor. F.A. Danican French. 1726-1795 


(Operetta. ) (With Monsigny and 
others.) 
Rosiére (La) de Salency. Saint-Amans. L. J. French. 1749-1820 
Rosiére (la) de Salency. Schacht. T. German. 1748 ? 
Rosiére (la) républicaine. Grétry A. EB. M. Belgian. 1741-1813 


(Otherwise: Féte (La) de 
la Raison.) 


Rosiére (la) Suisse. Crémont, P. (?) French., 1784-18462. 
Rosiéres. (Les) (Operetta.) Hérold. L. J. F. French. 1791-1833 
Rosilda. (La) Polani. G. Italian. 1670? 2? 
Rosilda di Saluzzo, Baci. (Bacci?) A. Italian? 1854? 
Rosilena. (La) Rovettino. (See: Rosalina.) 
Rosilena ed Oronte. Vivaldi, A. Italian. 16802-1743 
Rosil'a. (La) Orefice. A. Italian. 1688? 2 
(With L. Leo.) 
Rosina. 2 (London, 1823.) 
Rosina. (Operetta.) Genée. F. F. R. German. 1823-1895 
Rosina. Pacini. G. Italian. 1769-1867 
Rosina. (Operetta.) Shield. W. English. 1748-1829 
Rosina consolata, ossia, Valentini. G. -Italian. 1756? ? 
L’innocenza protetta. 
Rosinda, Cavalli, Rsk, Italian. 1600?-1676 
Resinda ed Emireno. (P.p?) Perti. G. A. Italian. 1666-1756 
Rosine, ou, L’Epouse Gossec. F. J. Belgian. 1734-1829 
abandonée. (Operetta.) 
Rosine. (Fair) Watson. H. English. 1846 
Rosine et Zély. (Operetta.) Leblanc. ? French. 1750?-1827 


Rosita. Genée F. F, R. German. 1823-1895 


Rosita, etc. 

Rosita. 

Roslyn Chupel. (7?) 

Rosmene, (Opera?) 

Rosmene. 

Rosmene, ovvero, L’Infedelta 
fedele. 

Rosmene. (P.p?) 

Rosmira. 

Rosmira fedele. 

Rosmira fedele. 


Rosmita. (Roswita?) 
Rosmonda. (Rosamonda?) 
Rosmonda, 

Rosmonda., 

Rosmonda, 


Rosmonda d’Inghilterra, 
- (Otherwise: Enrico II.) 
Rosmonda. (La) 


Rosmonda, 

Rosmonda. (La costanza di) 

Rosmonda. (la costanza di) 

Rosmunda. 

Rossana, ossia, Gli amori di 
Alessandro Magno. 

(Otherwise: Gli Amori di 
Alessandro Magno e 
Rossane. ) 

Rossana. 

Reossana. (P.p?) 

Rossana. 

Rossane. 

(Otherwise: Maria Stuart.) 

Rosselane. (Il trionfo di) 

Rossignol. (Le) 


Rossignol, (Le) 

Rossignol. (Le) 

Rossiniani, (Rossimani?) 
(1) a Parigi 

Rosstrappe. (Die) 

Rosvina dela Foresta. 

Roswita. 

Roswitha. 

Rote Backen. (Operetta.) 

Rothmantel, oder, Des 
reichen Sohn aus Bremen. 

Rothmante). 

Rothmantel. 

Rothmantel. 

Rothomago. 


Rotkaeppchen. 
Rotkaeppchen. 
Roublard le canotier. 


Rouet (le) de Madeline. 
Roumakel]. (Opera?) 
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Schleiffarth. G, 
Weber. EH. 
Moellendorf. W. 
Leo. L. 
Porpora. N. A. 
Scarlatti. A. 


Vignola. G. 
Vivaldi. A. 
Cocchi. G. 
Vinci. 
Giardini. F. 
Alary. J. E. A. 
Belisario. A. 
Branaccio. A. 
Gentili. R. 
Nicolai. O. 


Traetta, T. M.F. 8. 

(Trajetta?) 

(With Logroscino and 
others.) 

Rerchardt. J. F. 

Agostini. P. S. 

Rovettino. G. B. Volpe 

Coccia. C. 


Paer. F. 
Romani. R. 
Zingarelli. N, A. 
Schoberlechner. F. 
Puccitta. V. 
Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 
Lebrun. L. S. 
Petelard. ? 

Ronzi, L. (A?) 


Schulze, H. A. 
Batista. V. 
Giardini. 
Bradsky. W. T. 
Bath, E. 
Eberwein. K. 


Krempelsetzer. G. 
Wuerst. R. F. 
Wuerfel. W. W. 
Jacobi. G. 
(With E. Salomon, 
and others.) 
Ditters von 
Dittersdorff. K. 
Boieldieu. F. A. 


Villebichot. A. 
Hitz, F. 
Rossi. F, 


Ameri’n? 1857? 


Alsase’n. 
German, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


18352-1885 
1867? 
1694-1744 
1686-1766 
1659-1725 


SC (legs oe 
1680 ?-1743 


(See: Rosaura.) 


(See: Rosaura fedele.) 


Italian. 
French. 
Italian? 
Italian. 
German. 
Italian. 


Italian. 


German, 
Italian. 
Italian. 
Italian, 
(See: 


1716-1796 
1814-1891 
1805? .? 

1813-1846 
1837-1867 
1810-1849 


1727-1779 


1752-1814 
1650 ? 
1619? 22 
1782-1873 


Alessandro.) 


Italian. 1771-1839 
Italian. 1873? 

Italian. 1752-1837 
German, 1797-1843 
Italian. 1778-1861 
French. 1734-1794 
French, 1764-1829 
French? 1760? 

Italian. 1805-1875 
German. 1826? 

Italian. 1823-1873 
(See: Rosmita.) 

Bohem’n. 18383-1881 
German, 1843? 

German. 1786-1868 
German, 1827-1871 
German. 1824-1881 
Bohem’n, 1791-1852 
German, 1840-1906 
German. 1739-1799 


(See: Chaperon 


rouge.) 
French, 18207 
Swiss. 1828 
Italian. 1865-1895 
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Rounders. (The) Englaender. L. German. 1853 

Roupa de Franzeses. Freitas-Gazul. FL P*t’guese. 1860? 
(Franceyes?) (Operetta.) 

Roussalkas, (les) Maistre. (Barone) de French. 18402-1875 

Rousseau. J, J. (Hymne a) Jadin. L. E. French. 1768-1853 
(Opera?) 

Rousseau. J, J, Riling. H. French? 1842 

Rousseau, (L'enfance de Dalayrac. N. French. 1753-1809 
J. J.) (Qperetta.) 

Rousseau. (Le marriage de) Brum: A. B. Italian. 1759-1823 
(Operetta. ) 

Rousslana et Ludmilla, Glinks, (See: Ruslan und 

Ludmilla.) 


Rousotte. (La) (Operetta.) Hervé. F. “Ronger"” French. 1825-1892 
(With Lecocq and 


Boullard.) 
Rouxinel (Q) das Salas. Frondoni, A. Ttalian. 1812-1891 
Rover. (The black) Searelle. L. English. 1860? 
Rovinati, (i) Gassman, F. L. Bohem’n. 1729-1774 
Roevine (Le) di Troja. (Venice, 1707.) 
(Qpera?) 
Rowland (A) fer an Oliver. Bishop. H. R. English. 1786-1855 
(Operetta. ) 

a. Haendel, (See: Alessandro.) 
Roxana, Lampugnani, J. B. Italian. 1706-1790? 
(Otherwise (probably): 

Atessantroe nelle Indie.) 
Royal Champrgne. Lemarié. ? French. 1843? é 
Royal Cravate. Massa. N. Tialian. 18547-1894 
Royal régiment. Verdyen. C. E. Belgian. 1827 
Royal Rogue, Francis. W. T. Americ’n. 1860 
Royalisten. (Die) Manas. J. German? 1858? ci 

(Qperetia.) French. 1815-1896 
Royaume (le) des Oray.. A. M. 


aveugles. (Operetta.) : 
Royaume (Le) des femmes. Serpette. H.C. A. G, French. 1846-1904 
( Operetta.) 


Rubans. (les deux) Blois. (See: Rendez-Vous.) 
Ruberto. (Roberto?) Melani. J. Italian. 16472 2? 
Rubicen. (Le) (P.p?) Hervé. F. “Ronger” French. 1825-1892 
Rubin, (Der) Albert. EL F.C. @ Scotch? 1864 ; 
Ruddigore. Sullivan. A. English. 1842-1900 
Rudello. Ferroni. V. Ttalian. 1858 
Ruderich der grausame, ete, Tuczek. F. * Bohem’n. 1755?-1820 
Rudolph. Moore. W. H. English. i852 
Rudolph. 2 (Boston, 1799.) 
Rudolph der deutsche Herr. Loewe J. K. L. German. 1796-1869 
Rudolf von Felseck, oder, Wranitzky. P. German. 1756-1808 
Der Sturm. (Operetta.) 
Rudolf ven Habsburg. Neeb.. H. German. iS807-1878 
Rudolphus I Habsburgensis, Schuermann. G. K, German. 17652-1741 
(P.e?) 
Rue (Une) sous Louis XV. Cilairville. BE. N. French. 1844? 
(Qperetta.) 
Ruebezahl. Bache, F. EB. English. 1833-1858 
Ruebezahl, oder, Der Conradi, A. German. 1321-187 
Berggeist. 
Ruebezahl. Edele. ° German. 15800? 
Ruebezahl. Flotow, F. F. A. German. 1812-1883 
Ruebezahl. (Operetta.) Mahler. J. Bohem’n. 1860 
(P.p?) 
Ruebezahl. Mueller. C. G. German. 1800-1863 


Ruebezahl. Oberthuer. K. German. 1819 


¥. 


Ruebezahl. 
Ruebezahl, 


Ruebezahl. 

Ruebezahl. 

Ruebezahl. 

(Otherwise: 
Typhon.) 

Ruebezahl. 

Ruebenzahl, ossia, Il vero 
Amore. 

Rueckfahrt (Die) des 
Kaisers. (Operetta.) 

Rueckkehr, (Die) 
(Operetta.) 

Rueda (La) de la fortuna. 

Ruf. (Der letzte) 

Rugantino, or, The Bravo 
of Venice. (Opera?) 

Rugantino. 

Ruggero, ossia, La congiura 
di Venezia. 

Ruggiero, ossia, l’eroica 
gratitudine. 

Ruggiero, 

Ruggiero, ossia, l’eroica 
gratitudine. 

Ruggiero. 

Ruggiero di Sanguineto. 

Ruggiero e Bradamante. 

Ruggiero e Bradamante. 

Rugni Babiloni, 


Krakano§s, and, 


Rubm (Der) des Nordens, 

Ruinen (Die) von Babylon. 

(Otherwise: Rugni 
Babiloni.) ; 

Ruinen (Die) von Paluzzi. 

Ruinen (Die) von Portici. 
(Operetta. ) 

Ruinen (Die) von 
Scharfenstein. 

Ruinen (Die) von Tharandt. 

Ruines (Les) du Mont- 
Cassin. 

Ruit-Hora. 

Ruit-Hora. (Opera?) 

Rumtifoo, or, Wrecked on a 
Princess, (P.p?) 

Runal, ou, L’esprit du feu. 


Runaways. (The) (Operetta. ) 

Runenschrift. (Die) 

Runenstein. (Am) 

Runenzauber. 

Rupert. (Le Valet) (?) 

Rural felicity. 

Ruse. (The Student’s) 
(Operetta. ) 

Ruse contre ruse. 

Ruse (La) d’amour, 

Ruse (La) d’amour, 
(Operetta. ) 
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Rozk6osny, J. R. 
“Sommer. H.’’ 
(Zincken.H.F.A.) 
Spohr. 

Stelzner, A, 
Tuczek, F. 


Wuerfel. W. W. 
Schuster. J. 


Hummel, J. N. 
Hampe. J. S. 


Caballero. M. F. 
Erb. M. J. 
Busby. T. 


Russell. H. 
Lancadi. ? 


Gandini. Ant. 


Guglielmi, P. 
Hasse. J. A. 


Holmes. S. 
Sansone. M. 
Schuster. J. 
Paisiello. G. 
Kurp.nsk!, 


Sarti. G, 
Kurpinski. K. K. 


Romberg. A.J, 
Herbsi. C. A. 


Mueller. Wenzel 


Heinze. G. A. 
Luce-Varlet. C. 


Giannini. S. (7) 
Ricci E. 
Hunt. W. H. 


Berlijn. A. W. 
(Berlyn?) 
Hubbel. R. 
Maurer. L. W. 
Flotow. 
Hartmann. E. 
Conradi. A. 
Bishop. H. R. 
Pommer, W. H. 


Jadin. L. EB. 


Chardiny. L. C. A. 


Lecocg. C. 


(See: KrakanoS.) 


German, 


(See: Berggeist. (Der) 


German. 
Bohem’n, 


Bohem’n, 
German. 


1837 


1861 
17552-1820 


1791-1852 
1748-1812 


Hungar’n.1778-1837 


German. 


Spanish, 
Algsase’n. 
English. 


English. 
Italian? 


Italian. 


Italian. 
German. 


English? 
Italian. 
German. 
Italian. 


1770-1823 


1835-1906 
1860 
1755-1838 


1877-1813 
Vsti? 


1786-1842 


1727-1804 
1699-1783 


ICUS) Yg 
1829? 
1748-1812 
1741-1816 


(See: Ruinen (Die) 
von ‘'Babylon.) 


Italian. 
Pole. 


German. 
German? 


‘German. 


German, 
French. 


Italian. 
Italian, 
English. 


Dutch. 


German. 
Americ’n. 
(See: Am 
Dane. 
German. 
English. 
Amerie’n. 


French. 
French, 
French. 


1729-1802 
1785-1857 


1767-1821 
OSs es 
1767-18385 


1820-1904 
1781-1856 


1830 

1852-1906 
1852-1894 
1817-1870 


1875? 
1789-1878 


Runenstein. ) 


1836-1898 
1821-1873 
1786-1855 
1851 


1768-1853 
1755-1793 
1832 
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Ruse (La) d’amour. (Rose?) Ratez. E. P. 


Ruse de Guerre. (Operetta.) Anoix d’. ? 
Ruse (La) de Pierrette. 
Ruse (La) inutile. 
Ruse (La) villageoise. 
Ruses. (Les deux) 


(Operetta.) 


Ruses (Les) de Frontin. 
Ruses (Les) de Truffaldin. 
Ruses (Les) de l’amour. 
Ruses (Les) villageoises. 


(P.p?) 


Ruslan und Ludmilla. 
(Otherwise: Rousslane et 


Ludmilla.) 


Russalka, oder, Die 
Wassernymphe. 


Russalka. 


Russalka. 


Russalka. (P.p?) 


Russalika. 


Russia afilitta e consolata. 


Russia (La) afflita e 


riconsolata. 


Russians. (The) (Operetta.) 
Rusteghi. (I quattro) (?) 


Rustic. (The) 


Rustici. (I quattro) 


(Operetta. ) 
Rustic Chivalry. 


Ruth, the Gleaner. 


Ruth. 


Ruth. (Opera?) 


Ruy Blas. 
Ruy Blas. 
Ruy Blas. 


Ruy Blas. 
Ruy Blas. 
Ruy Blas. 


Ruy Blas, ossia, Una 
vendetta Catalana. 


Ruy Blas. 
Ruy Blas, 


(P.p?) 


Ruy Gomez. 


Rymond. 


Ryndwergen. 


Ryno. 


Ryno, der wandernde Ritter. 


Dell’ Acqua. Eva 
“Nicolo” (Isouard. N.) 


Ots2C: 


Mueller. J. 


Champein. S. 
Cressonius. P. 
Moulinghem. L. C. 
Brisson. F. 


Ghnka. M, I. 


Dargomyzhskii. A. S. 


Davidow. §, I. 
(With Cavos.) 
Dvorak, A, 
Kalinnikow. V. S. 


Riccio. G. 
Araja. F. 
(Arraya?) 


Dollogiio. D, 


Kelly. M. 


Moscuzza. V. 


Hulley. W. F. 
Galloni. Adolfa 


Mascagni, 


Butterfield. J. A. 
Ippolitow-Ivanow.M.M. 
iP. 

F, 


Raimondi. 
Besanzoni. 
Braga. C. 


Chiaramonte. F. 


Glover. W. H. 
Godard. B. L. P. 
Lutz. W. Meyer 
F. 


Marchetti. 


Poniatowski.J.M.F.X.J. 
Zenger. M. 
Roeder. M. 


Koczalski. 
Boeck. A, 


Hetsch. K. L. F. 
uskar. (Koenig) 
(With E. Brendler.) 


R. 


Rzim sowobodrony.(Opera?) Elsner. J. X. 


(Or: Rzymoswabo Droany.) 


French. 
French? 
Belgian? 
French, 
Belgian. 
German? 


French. 
French. 
Dutch. 

French. 


Russian. 


Russian, 
Russian. 


Bohem’n, 
Russian. 
Italian. 
Italian, 


Russian. 


Irish. 
Italian. 
English. 
Italian. 


1851 

1837? 
1855? 
1775-1818 
17752-1845 
1850? 


1753-1830 
1850-1904 
hGOSawees 

1821-1900 


1804-1857 


1813-1869 
1777-1825 
1841-1904 
1866-1901 
1857-1893 
1700-1773 
LT2:Q 52 eed 


1762-1826 
1827 


- 1856? 


1861? 


(See: Cavalleria 
Rusticana. ) 


English. 
Russian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1837 
1859 
1786-1853 
1813? 
1829-1907 


(See: Maria di 
Nuremburgo.) 


English. 
French. 
German. 
Italian. 


Pole. 
German. 
German. 
Pole. 
Belgian? 
German, 
Swede. 


German 


1819-1875 
1849-1895 
1829-1903 
1835-1902 


1816-1873 
1837 
1851-1895 
1885 
1876? 
1806-1872 
L129 4 


1869-1854 


2 


Saalnixe. (Die) 


Sabado (El) de gloria. 
(Operetta. ) 

Saba-Ed-Din. 

Sabato (Il) del villaggio. 

Sabawa Putjatischna. 

Sabbat (Le) pour rire. 
(Operetta. ) 

Sabinas. (El robo de las) 

Sabine. (Le) 

Sabine. (Il ratto delle) 

Sabines. (Les) (Operetta.) 


Sabines, (L’enlévement des) 


Sabinnerin (Die) in Rom. 
(Operetta. ) 

Sabino. (Giulio) 

Sabino. (Giulio) (P.p?) 

Sabino. (Giulio) 

Sabino. (Giulio) 


Sabino (Giulio) in Langres, 


Sabino e Carlotta. 
Sabinos. 

Sabinus. 

Sabotiers, (Les) 

Sabots, (les) (Operetta.) 


Sabots (Les)de la Marquise. 
Sabots (Les) et le cerisier. 


(Operetta. ) 
Sabrina. (P.p?) 
Saccenti (1) alla moda. 


Sacerdotessa (la) 
d@’Irminsul. 
Sacerdotessa (la) d’Iside. 


Sacerdotisas (les) del sol. 


(Operetta?) (P.p?) 
Sachs, (Hans) 7 
Sachsen. (Das 

neubeglueckte) 
Sackgasse. (In der) 
Sacrifice (Le) interrompu. 


Sacrifizio. (Il) (Opera?) 

Sacrifizio (Il) di 

Sacrifizio (Il) di Creta. 

Sacrifizio (Il) di lefte. 
(Jefte?) 

Sacrifizio (Il) in Aulide. 

Sacrifizio (Il) interotto. 


Sacrifizio (11) invalido. 


Sacripant, (Operetta.) 


Sacristan (El) de San Justo. 


Sad Salamona. (Opera?) 
Sadak and Kalasrade. 


Sadak and Kalasrade, or, 
The Waters of oblivion. 
19 
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Kauer. 


*Brull. A, 


Salvayre. G. B. 
Baravalle. V. 
Iwanow. M. M. (M.J?) 
Raspai. (Raspay?) 


Barbieri. F. A, 
Rossi, Lau. 


Hubans. C, 
Krones. E. 


Cherubini. M.L.C.Z.S, 
Platania. P. 

Sarti. G. 

Tarchi, A. 

Trento. V. 

Mayr. J. S. 


Chabanon de Maugris? 


Gossec. F. J. 
Bruni, A. B. 
Duni H.R: 
Bou:anger. E. H. A. 
Gossec. F. J. 


Farinelli. G. 
Neri-Bondi, M. 
(Bondineri?) 
Pacini. G. 


Mazza, G. 
Hernando. R. J. M. 


Lortzing. G. A. 
Telemann. G. P. 


Hopp. J. 
Winter. 


Della Viola. A. 


Winter. P. 
? 


Reutter, J. A. K. G. 
Winter. 


Ferrandini. G. 
(Ferandini? ) 
Diuprato. ds, A. 
Caballero. M. F. 
(With Nieto.) 
Hlsner. J. X. 
Bishop. H. R. 
(With Ware.) 
Packer. C. S. 


(See: Donauweibchen, 
(Das) ) 
Spanish? 1873? 
French. 1847 
Italian? 1860? 
Russian. 1849 
French? 1847? 
(See: Robo.) 
Italian. 1810-1885 
(See: Ratto. (Il) ) 
French? 1820? 


(See: Enlévement.) 
German? 1862? 


Italian. 1760-1842 
Italian. 1828-1907 
(See: Epponina.) 
Italian. 1760-1814 
Italian. 1761-1827? 
German. 1763-1845 
French? 1736-1780 
Belgian. 1734-1829 
Italian. 1759-1823 
Italian. 1709-1775 
French. 1815-1900 
Belgian, 1734-1829 
Italian. 1769-1836 
Italian, 1751012? 
Italian. 1796-1867 
Italian. 18062-1885 
Spanish. 1822 

(See: Hans.) 
German. 1681-1767 
(See: In.) 


(See: Opferiest. (Das 
unterbrochene) ) 


Italian. L53S:2" oF 
(See proper names.) 
German. 1754-1825 
(1799.) 
German 1798-1773 
(See: Opferfest. (Das 


(unterbrochene) ) 


Italian, 1703 ?-1793 
French, 1827-1892 
Spanish. 1835-1906 
German. 1769-1854 
English. 1786-1855 
English. 1810-1883 


Sadko von Novgorod. 

Saebel. (Der hoelzerne) 
(Operetta. ) 

Saebel. (Der hoelzerne) 
(Operetta. ) 

Saebel. (Der hoelzerne) 


Saebe'hiebe. (Die beiden) 
Saenger. (Die wandernden) 


Saenger (Der) und der 
Schneider. (Operetta.) 

Saenger (Der) und der 
Schneider. 
Saenger (Der) und der 
Schneider. (Operetta.) 
(Otherwise: Schneider (Der) 
und der Saenger.) 

Saenger (Der) von Palermo. 
(Operetta.) 

Saengerfahrt. (Die) 

Saengerfahrt (Die) nach 
Cincinnati (Operetta.) 

Saengerin, (Die) 

Saengerinnen (Die) auf 
dem Lande. 

Saengers (Des) Fluch. 
(Opera?) 

Saengers (Des) Fluch. 

Saengerweihe (Opera?) 

Safe and Sound. (Operetta?) 

Saffo. 

Saffo, ossia, I riti d’Apollo 
Leucadio. 

Saffo. 

Saffo. 

Saga (The) of the city of 
Great Kytege. 

Sage (Le jeune) et le vieux 
fou. (Operetta.) 

Sage (Le) d'Indostan, 
(Opera?) 

Saggia (La)pazzia di Giunto 
Bruto. 

Saggio. (Il) (Operetta.) 

Sagra (La) di Valperta. 
(Valaperta?) 

Sagunto. 

Sagunto. 

Said, ossia, Il seraglio. 

Said und Pablmyre. 


Said Pacha. 

Saidor. 

Sailor. (The poor) (Opera?) 

Saint-Alban, 

Saint-André (La), ou, 
L’orpheline bretonne. 

Saint David’s day. (Opera?) 

Saint-Elisabeth. 

Saint-Foix. (Opera?) 


St. George. 
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Rimski-Korsakov.N.A. 
Koch. B. 


Riotte:<P.-J. 
(With Roeth.) 
Seyfried. I, X, 
(After Mozart.) 
Clement. F. 
Fioravanti, 


Val, 
Drieberg. F. 
Gaveaux. P. 


Winter. P. 


Zamara, A. M. V. 


Konrad. K. E. 
Platzer. J. 


Dellinger. R. 
Fioravanti, Val. 


Kreutzer. K. 


Langert, J. A. A. 


Taubman. O 
Hook. J. 
Ferrari. G. B. 


Mayr. J. S. 


Pacini. G. 
Riario-Sforza, G. 
Wassilenko. S. N. 


Méhul, E. N. (H) 
Fabre qd’ Olivet. A. 
Ruggiero. 


Soffredini, A. 
Brunetto. F. 


Giner. S. 

julanos y Berete. A. 
Paer. F. 

Ten Kate. A, 


Stahl. R. 
Marschner. H. A. 
Attwood. T. 
Hamerton. W. H. 


Bazzoni, C. L. G. L. 
Attwood. T. 
Liszt. F. 


“Sommer. H.”’ 
(H. F. A. Zincken.) 
Russell, W. 


Russian, 1844-1908 
Dutch. 1791-1858 
German? 1776-1856 
German. 1776-1841 
German, 1784-1842 


(See: Virtuosi (i) 
ambulanti.) 
German.~ 1780-1856 


(See: Bouffe (Le) et 
le Taileur.) 


German. 1754-1825 
German, 1863 
German? 1820? 
German, 1840-1877 


(See: Chansonette.) 
(See: Cantatrice (La) 


villane. ) 

German, 1780-1849 
German. 1836 
German. 1859 
English. 1746-1827 
Itatian, 1800?-1845 
German, 1763-1845 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1769-1836 
Russian, 1872 
French, 1763-1817 
French, 1768-1825 


(See: Bruto.) 


Italian. 1842? 
German? 1865? 
Spanish. 1832 
Spanish. 1841 ' 
Italian. 1771-1839 
(See: Seid en 
Palmyre.) 
Ameri’n? 1860?-1899 
German. 1795-1861 
English. 1765-1838 
English. 1795 2? 
Italian. 1816-1871 
English. 1765-1838 


Hungar’n.1811-1888 
German, 1837 


English. 1777-1813 
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Saint-Henri. (La) Blangini, G.M.M.F. Italian. 1781-1841 
Saint-Julien 1’ Hospitalier. Erlanger. C. French. 1863 
(Opera?) (P.p?) 
St (Der) Katharinentag, Freudenberg. W. German. 1838 
Saint-Luc. (La) Hoey. G. J. M. C. Belgian? 1835 
Saint-Lucas. (La) Miry, K. Belgian. 1823-1889 
Saint-Mégrin. Hillemacher. P. J. W. French? 1852 
(With, E.Hillemacher. ) 
Saint-Miculaus. (Niculaus?) Rozkosny. J. R. Bohem’n. 1833 
(Operetta. ) Blockx. J. 
Saint-Nicholas. (P.p?) Belgian. 1851 
Saint-Nicolas. (la) Mortarieu. H. Hrench, 18377 
Saint Patrick’s Eve. Cooke, T. S. Trish, 1782-1848 
Saint-Valentin. (la) Audran. E. French. 1842-1901 
Saint-Valentin. (La) Toulmouche, F. French. 1850-1909 
(Operetta.) Montfort. A. 
Sainte-Cécile. : French. 1803-1856 
Sainte-Cécile. Salelles. G. French? 1864? 
Sainte-Claire. Ernst, II. (See: Santa Chiara.) 
Sainte-Freya. (Operetta.) Audran. E. French. , 1842-1901 
Sainte-Geneviéve de Paris. Blanc. C. French. 1863? 
(Opera?) (With L. Dauphin.) 
Sainte Ludmille. Devorak. Bohem’n. 1841-1904 
Saintes (Les) Maries de la Paladilhe. EH. French. 1844 
mer, 
Sais. Olagnier, Marguerite French. 1851? 
Saisons. (Les Quatres) Bruneau, L.C.B.A. French. 1857 
Saisons, (Les) Colasse, P. French. 1649-1707 
(With Lulli) 
Saisons. (les) Massé. F. M. “Victor” French. 1822-1884 
Saisons. (Les quatres) Schmidt. J. C. German, 1664-1728 
Sakodo. Sinsolliez. G. Belgian? 1848-1893 
Sakuntala, (P.p?) Flotow. F. F. A. German, 1812-1883 
Sakuntala. Hoppfer. B. L. German. 1840-1877 
Sakuntala. Perfall, K. T. B. German. 1824 
Sakuntala. Weingartner. P. F, German. 1863 
Sal e Pimento. (Opera?) Freitas-Gazul. F. * P’t’guese. 1860? 
Saladino e Clotilde. (P.p?) Saldoni. B. Spanish. 1807-1890 
Saladino e Clotilde. Vaccaj. N. Italian. 1790-1848 
Salambo. Franck, C. A. Belgian. 1822-1890 
Salambo. Navratil. K. Bohem’n. 1867 
Salambo e Zuma. Fornari. V. Italian. 1848-1900 
Salammbo. (Salambo?) Massa. N. (Duca di) Italian. 18547-1894 
Salammbo,. (Salambo.) Reyer. (Rey?) L.B.F. French. 1823-1909 
Saldunes. Miguez, L. Brazil’n. 1870? 
Salem. Mosel. I. F. E. German. 1722-1844 
Salem, (Les deux) Dassoigne-Méhul, J. French, | 1790-1875 
Salerl. (Opera?) (P.p?) Mueller. Ad. Hungar’n.1801-1886 
Salinara, Brescia. D. Italian? 1871? 
Sallustia. Bernasconi. A. French. 17062-1784 
Sallustia. (La) Pergolese. G. B. Italian. 1710-1736 
(Pergolesi? ) 
Salty in our Alley. Englaender. L. German. 1853 
Saloia (A) enamorada. Moreira. A. L. P’t’guese. 1762-1830 
(Operetta. ) 
Saloia (A enamorada. “Portogallo”’ P’t’guese. 1754? °? 
(Operetta. ) (Portugal. M.) 
Salomé, Massenet, (See: Hériodade.) 
Salome. Strauss. R. German. 1864 
Salomon. (Opera?) Benein:.’ P. P. Italian. aL Sy(S3ts areubaar’ 
Salomon, Keiser. B. German, 1674-1739 
Salomon. (Der Spruch des) Ritter. P. German. 1760-1846 
Salomon. (Le jugement de) Grétry A. E. M. Belgian. 1741-1813 


(P.p?) 


Salomone. (L'errore di) 


Salomone. 
Salomonis. 
des) 


(Il giudizio di) 
(Das 


Urteil 


Salomons Urtheil, 

Salomons Urteil. (P.p?) 

Sa’on Pitzelberger, oder, 
Salon Jaeksche. 


Saloon. 


(The) 


(Operetta.) 


Salsa (la) de aniceta. 
Salsa (La) y los caracoles. Nieto. M. 


(Operetta. ) 


Salsifi (?) ou, Les 


inconvenients de la 
grandeur. 


Saltimbanchi (i) alla fiera. 


(Operetta. ) 


Saltimbanchi(I)in Ispagna. 


Saltimbanco.. (il) 
Saltimbanco. (il) 
Saltimbanques. (Les) 
Saltimbanquos. (Los) 
Salto (Il) di Leucade. 
Salvator Rosa. 
Salvator Rosa. (P.p?) 
Salvator (La gioventt 
Rosa. 
Salvator Rosa, 


Salvator Rosa, oder, Zwei 


Naechte in Rom. 
Salvator Rosa, 
Salvatore Rosa. 
Salvatore Rosa. 
Salvatore Rosa. 
Salvatore Rosa. 
Salvatorello. 
Salvezza (La) 
Salviati. (Giuliano) 


Salzburg’s groesster Sohn/ 


Sa Majesté Tl Amour. 


Samariterinnen. (Die) 
Sammtrock. (Der) 
(Operetta. ) 


Samnitische (Die) 
Vermaehlungstfeyer. 

Samora, 

Samori. 

Sampiero. 


Samson, (P.p?) 


Samson. 
(Otherwise: Zoroastre.) 
Samson. (Opera?) 


Samson et Datila. 


di) 


inaspettata. 


(Otherwise: Simson und 


Delila, 
Dalila.) 


Sampson (Mr.) of Omaha. 


Samsonnet. (Operetta.) 


and, Samson und 


Samuel. 


San Antonio de la Florida. 


(Operetta. ) 
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Veracini. KF. M. 


Ziani. M. A. 
Titow. A. N. 


Quasain. A. 
Winter. P. 
Offenbach. 


Dibdin. C! 
Rubio. A. 


Pellet. A. 


Bertaggia,. D. 


Villanis. A. 
Cianchi. E 
Pacim. G. 
Ganne. L. G. 
Cervantes. I. 
Mosca, L. 
Bassi. A. (?) 
Bergson, M. 
Cianchi. E. 


Duprato. J. L. A. 


Rastrelli. J. 


Sobolewski. J 


Bazzoni. G. L 
Gomez. A, C. 
Raimondi. P. 
Zoboli. G. 
Soffredini. A. 
Mililotti. G. 
“Lucilla. D.” 
2 c 


Roger. 


Pa SS 
tae 


Seyfried. I. X. 


Gyrowetz. A. 
Grétry. 


Huzler. J. S. 
Vogler. G. J. 


Mignone, F, X. 


(Migone?) 


E. 
L. 


Deldevez. E. M. E. 
Rameau. J. P. 


Tuczek. F. 


Saint-Saéns. C, C. 


Roger -V. B. 


Hopkins. E. J. 


Albeniz. E. 


Italian. 
Italfan. 
Russian. 


French. 
German. 


1685-1750 
1653-1715 
1769-1827 


1766-1828 
17542-1825 


(See: Monsieur 
Choufieury.} 


English. 
Spanish. 
Spanish. 


French. 


Italian. 


Ttalian. 
Ttalian. 
Ttalian. 
French. 
Cuban? 
Ttalian. 
Ttalian. 
Pole. 

Tialian. 


French. 
German? 


German. 
Tialian. 
Brazli’n, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
ltalian. 
Ttalian. 


1745-1814 
1849? 
1849? 


1&28 


L8T422;2 


1821-1865 
1833 
1796-1867 
1862 
18702 
1775-1824 
17802-1855 
1820-1898 
1833 


1827-1892 
1799-1842 


1804-1872 
1816-1871 
1839-1896 
1786-1853 
1821-1884 
18422 
1738? ? 
1820-1886 


(Vienna, Jan. 27, 


1880.) 


(See: Majesté.) 


German. 


Bohem’n. 


1776-1841 
1763-1850 


(See: Mariages (Les) 


Samnites.) 
German. 1772-1808 
German. 1749-1814 


P’t’g’ese? 1824? 


French. 1817-1897 
French. 1683-1764 
Bohem’n. 1755?-1820 
French. 1835 

(See: Mr.) 

French. 1853-1903 


Americ’n. 1836-1898 


Spanish. 


1860-1909 


we. 
. 
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San Francisco de Sena. Arrieta y Corera,P.J.E,. Spanish. 1828-1894 
(Operetta. ) ; 


San Francisco de Sena. Marqués. M. Spanish. 1845? 
San Juan del Luz. (?) Valverde. L. Spanish? 1859? 
(With Torregrosa.) 

San Lin. Hollaender. V. H. German. 1856 

San Luigi Gonzaga. Mayr. J. S. German. 1763-1845 
San Niccolo. (?) iKopkoschny. ? Bohem’n, 1840? 
San Pietro in Cesarea, Caldara, A. Italian, 1670-1736 

(Opera?) 

San Terenziano. (?) ? xy 2 

San Toy. (Operetta.) Jones. S. English. 1855? 
Sancho at Court, or, Ayres. J. English. 1711? ? 


The Mock Governor, ; ; 
Sancho Panco dans son fle. Philidor.F.A.Danican French. 1726-1795 


(Opera?) 

Sancho Panca gouverneur, Gilliers, J. C. French. 1667-1737 
ou, la Bagatelie. 

Sancho Pansa. : Jacques-Daleroze. E. French? 1865 

Sancho Panza governatore Caldara. A. Italian. 1670-1736 
delVisola Barattaria. 

Sancia di Castiglia. Donizetti. G. Italian, 1797-1848 
(Castilla?) 

Sancio. 2 (Modena. 1656.) 

Sancio, oder, die siegende Telemann. G. P. German. 1681-1767 


Grossmuth von Koenig. 
(With, Prologo.) 


Sancio und Sinilde. Graun, K. H. German, 1701-1759 

(Otherwise: Sinilde.) 

Sandford. and Merton’s Gatty. A. S. English. 1847 
Christmas party. 
(Operetta. ) 

Sandios y melones. Montero. E. Spanish. 1870? 
(Operetta. ) ; 

Sandomir, Prince de Philidor. F, A. D. (See: Ernelinde.) 
Danemark. 

Sandwirth (Der) von Kirchof, W. (See: Andreas-Hofer.) 
Passeyr. 

Sanfelice. (Luisa) Taccheo. L. Italian. 1850? 

Sanga. Lara, I. de English? 1858 

Sangarido. Carafa de Colobrano. Italian. 1787-1872 

; VCE Eas ALP. ; 

Sange of Loosen, Pauli, S. i. Dane, 1810-1891 
(Operetta?) (P.p?) 

Sangrado. . (See: Docteur (Le) 

Sangrado.) 

Sankt Andreas Tag. Zabel. K. E. German. 1822-1883 
(Operetta. ) 

Sankt (Der) Annen-Quell. Ibener. R. German? 1761? 

St. Johannisnacht. (Die) (See: Johannisnacht.) 

Sankt (Der) Katherinentag. Freudenberg. W. German. 1838 

Sankt-Wernerfest. (Das) Mannheimer. J. Bohem’n?1862? 

Sanna. Rauchenecker. G. W. German. 1844-1906 

Sans-culottes. (es vrais) Lemoyne. B. (See: Batelier. (Le) ) 

Sansone. (Il) Basilj. (Basily?) F. Italian. 1766-1850 

Sant Alessio. Landi. S. Italian. 1580?-1640 

Santa Cecilia vergine. Basilj. (Basily?) F. Italian, 1766-1850 
(Opera?) 

Santa Chiara. Ernst II. German, 1818-1893 


(Otherwise: Sainte Claire.) 
(Herzog von Gotha.) 
Santa Claus. Shelley, H. R. Americ’n, 1858 


Santa Elene al calvario. Caldara. A. Italian. 1678-1763 


Santa Espina. 

Santa Genevieva (?) 

Santa Genevieva. (P.p?) 

Santa (La) Genuinda. 
(Opera?) 


Santa Maria. 

Santarella. (Operetta.) 

Santiaguillo. 

Santo, (Tl) 

Santo (El) de la Isidra. 
(Operetta. ) 

Santuzza. 

Sanzio. (Rafael) 

Sapateiro. (O) 


Sapersi sciogliere un 
indegnoso sposo, 

(Otherwise: Amor (L’) 
vero e l’amor interesso.) 

Sapeur (Un) a la clef. 
(Operetta. ) 

Saphir. (le) 

Saphire. (Sapphire?) 
(Operetta. ) 

Saphirine, ou, Le réveil 
magique, 

Sapho. 

Sapho. 

Sapho. 

Sapho. 


(Operetta. ) 


Sapho. 

Sapho. 

Sapienti pauca. 

Sappho. 
(Opera?) 

Sappho. 

Sappho. 

Sappho. (Operetta?) 

Sappho. (Opera?) 

Sappho, (Opera?) 

Sappho et Phaon. (Opera?) 

Sara, ossia, La pazza della 
Scozzia. 

Sara. 

Sara, 


Sara. 

Sara, ou, La fermiére 
écossaise. (Operetta.) 

Sara la trovatella. 

Saracena. (La) 

Saracene. (Der) 

Saraceni (I) in Sicilia, 
ossia, Eufemio di 
Messina. 

(Or: Rinnegato. (Il) ) 

Saraceni (1) in Catania. 

Sarah. (P.p?) 

Sarah, ou, L’orpheline de 
Glencoe. 


(The passion of) , 
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Morera. E. 
Cattani. L. 
Leo. L. 
Scarlatti. A. 


(With Del Violone and 


Pollarolo.) 


Hammerstein. O. 


Buongiorno. C. 

Rogel. J. 

Ghin. F. 
Torregrosa. ? 


Bimboni. O. 
Gurlitt. C. 
““Portogallo” 
(Portugal. M.) 
Pavesi. 8. 


Labit. ? 


David. Fél. C. 


Birnbach. K. J. 


Leblanc. ? 


Bree=J-B: 
Delavault. E. 
Gounod. C. F. 
“Martini” 


(Schwartzendorf. J. P. 


E.) 


Massenet, J. E. F. 


Reicha A, 
Raimona.. P. 
Clayton. T. 


Kanne, F. A, 


Lissenko. N. W. 


Nunn. E. C. 


Slaughter. A, W. 


Weber. B. A. 
Mazzinghi. J. 
Gabrielli. N. 


Gibelli, Lui. 


Loevenskjold. H. S. 


(Loevynjold?) 
Marra. Adelina 
Vachon, P. 


Bianco. F. L.- 
Butera, A. 

Kastner. J. G. 
Morlacchi. F. 


Persiani. G. 
Bianchi. E. 
Grisar. A. 


Spanish. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 


1876? 

1650 ? 
1694-1744 
1659-1725 


(See: Maria.) 


Italian. 
Spanish. 
Italian? 
Spanish ? 


Ttailan? 
German. 
p’t’guese. 


Italian, 


German? 


French. 
German. 


French. 


Dutch. 
French. 
French. 
German. 


French. 
Bohem’n. 
Italian. 
English. 


German. 
Russian. 
English. 
English. 
German, 
Italian? 
Italian. 


Italian. 
Dane? 


Italian? 
French. 


Ttalian. 
Italian. 
German. 
Italian. 


Ttalian, 
Ttalian. 
Belgian. 


1864-19038 
1829 
1873? 
1860? 


18522-1905 
1820-1901 
1762-1830 


1801-185 
1832? 

1818-18938 
1741-1816 


be | 


1842 

1770-1836 
1786-1853 
1670-1730 


1788-18357 
1842 

1867? 
1860-1908 
1766-1821 
1765-1844 
1814-1901 


1862? 
18262-1862 
1810-1867 
1784-1841 


1804-1869 
1843? 
1808-1869 


Sarah die Hexe von 
Glenkoe. 

Sarao (Un) y una soirée. 
(Operetta. ) 

Sarastro. (P.p?) 

Sarazin, 

Sarcofago 

Sardanapal. 

Sardanapal, 

Sardanapal. 

Sardanapale. 

Sardanapale. 

Sardanapale. 


(il) scozzese. 
(P.p?) 


Sardanapolo. 

Sardanapolo. 

Sardanapolo. 

Sarema. 

Sargento (El) Federico. 
(Operetta.) 


Sargines. 
Snes 
Sargines, ou, L’éléve de 
Vamour. (Operetta.) 
Sargines. 


Sarginio (Il), ossia, 
Liallevio dell’amore. 
(Sargino, ossia, L’ultimo 
dell’amore? and, Sargin, 


oder, der Zoegling der 
Liebe.) 

Sarka. 

Sarolta, 

Sarrona, 

Sarte (Le) Calabresi. 

Sartina (La) e Vusurajo. 

Sartine. (Le) (Operetta.) 
(P.p?) 

Sartine (Le) in carnevale. 
(Operetta. ) 


Sarto (IJ) da donne. 

Sarto (I!) di Milano. 

Sarto (Il) ed i tabarri. 

Sartore (Sartor?) (Tl) 
declamatore, 

Satan. 

Satana, ovvero, Alba e 
Tramonto. 

Satana. 

Satanaz Junior. 

Satanella, or, The Power 
of Love. 

Satanella, 

Satanella. 


Satanello, ossia, Cristina di 


Suezia. 
Sataniel. (Operetta.) 
Satanus. (Operetta.) 
Satires (Les) de Boileau. 
Satiri (1) in Arcadia. 
(Opera?) 
Satiro. 
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Telle. F. W, 
Arrieta y Coreras. 
Pea. Be 
Goepfart. K. E. 
Guise vA, 
Fioravanti, Vin, 
Bach. O. 
Boxberg. C. L. 
Faminzin. A. S, 
Alary. G. BE. Ac 
Duvernoy. V. A. 
Jonciéres, F. L. 
“Victorin” 
Freschi. G. D. 
Libani, .G 
Litta. G. 
Zemlinsky. A. 
Barbieri. F. A. 
(With Gaztambide.) 
‘Broni.A, B; 


Dalayrac. N. 


Steibelt. D. 
Paer. F. 


Fibich, Z. 

Erkel, F. 

Howland. W. L. 
Branaccio. A. 
Lombardo. Giuseppe 
(Lombardini?) 
Parisini. F, 


Strino, S. 


Valente. G. 
Fiocchi. V. 
Curci. 
Orlandi. F. 


Van Duyse. F. 
Contursi. F. 


Vigano. C. 
Freitas-Gazul. F, 
Balfe. M. W. 


Rezniéek, E. N. 
Rozkosny. J. R. 
Muratori. L. 


Ferron, A. 
Rodwell: G. H. B. 
Steveniers. J. G. 
Conti. F. B. 


(11) (Opera?) (P.p?) Cavalieri. E. 


(Curcio?) G. 


German, 
Spanish, 


German. 
Russian. 
Italian. 
German, 
German. 
Russian. 
French. 
French. 
French. 


Italian. 
Italian. 
Italian, 
Pole? 
Spanish. 


1798-1862 
1823-1894 


1859 
1835 

1799-1877 
1833-1893 
GD % 
1841-1896 
1814-1891 
1842-1907 
1839-1903 


1640-1690 
1846-1880 
1822-1891 
1877 

1823-1894 


(See: Augustine et 
Benjamin.) 


French. 


German. 
Italian. 


Bohem’n. 


1753-1809 


1765-1823 
1771-1839 


1850-1900 


Hungar’n.1810-1893 
Amerie’n. 1873? 


Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian? 
Italian, 
Italian, 
Italian. 
Italian. 


Belgian. 
Italian? 


Italian. 


P’t’guese. 
: 1808-1870 


Trish. 


Bohem’n, 


Bohem’n. 
Italian, 


German? 
English. 
Belgian. 
Italian, 


Italian, 


1813-1846 
1820 


1825-1891 
1855? 


1814? 

1767-1845 
1808-1877 
1777-1848 


1843 
1862? 


1862? 
1860? 


1861 
1833 
1836? 


1855 
1800-1852 
1817 
1681-1732 


1550?-1602 


Saturnales. (Les) 
Saturnales. (Les) 
Saturnales. (Les) 


(Operetta. ) 


Sauertoepchen, 


Saul, 
Saul. (?) 


Saul, Koenig in Israel. 


Saul. 
Saul. 


. 


Saul und David. (7?) 


Saulle. 
Saulle, 
Saulle. 
Saulle. 
Saurina. 


(Operetta. ) 
Saute Marqui 
Sauvage. (le 


(Opera?) 
Saute (le) de Leucade. 


Ss. 
Jeune) 


Sauvages, (Les) 


Sauvage par 
(Operetta. ) 


amour, 


Sauvez ma femme! 


(Operetta.) 


Sauvons la caisse! 


(Operetta. ) 
Savage. (The 
(Operetta.) 


noble) 


Savants. (Les Deux) 


Savetier (le) 
Financier, 


Savings’-Bank, (The) (?) 


(Operetta. ) 


et le 


Savio (It) delirante. 
Savio (fl) Delirante. 


Savitiri. 
Savitiri. 


Savoir-faire, (Le) 
Savoisenne. (La) 
Savojarda. (La) 


(Subsequently as, Lina.) 


Savojardi. (I 
Savojardi. (1 


Savojardo. (Il) (Operetta.) 


(P.p?) 
Savonarola. 
Savoyard. 


due) 
due) 


(Der) (Operetta.) 


Savoyard. (The) 


Savoyarde. (Der) (Operetta. ). 
Savoyarde. (La famille) 


Savoyarden. 
(Operetta.) 


Savoyards. (Encore des) 


(Die vier) 


Savoyards. (Les Deux 


Petits) 


(Otherwise: Savoyarden. 


(Die beiden) ) 
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Beaumesnil. Henrietta (See:Tibulle et Délie.) 
(See: Tibulle et Délie.) 


Blamont, 


Lacome d’ Hstalenx. 


jae ed fe fis 
Glaeser. F. 
Coccon, N. 
Leavitt. B. E. 


Miltitz. K. B. A.S. 
Speranza. G. A. 


Vaccaj. N. 
Nielsen. C. 
Buzzi. A. 
Canneti, F. 
Colla, V. 


Ucelli. Carolina 


Kessler. EH. 
Diache. E. 


Cressonius. P. . 
Piecinni. L. A, 


Sinsoilliez. G. 
Rose. G. 
Lecocg. A. C. 


Corder. F. 


Clément. Félix. 
Riegel. H. Joseph 


(Rigel?) 
“Caryl. 1% 
(Tilkins. F.) 


(With H. Leslie.) 
Buini. (Buina?) G. M. 
Clari.. G..C. M. 


(Ciardi?) 
Canti. N. 
Zumpe. H. 


(With M. Schillings.) 
Gresnich. A. F. 


Grosriez. C. 
Ponchielli. A. 


Aspa. M. 
Cagnoni. A. 


Galasso. (Galassi?) V. 


Stanford. C. V. 
Enckhausen. H. F. 


Reinagle. A, 
Feyth. O. 
Fay. 


Reiger. G. 


Devienne. 
Dalayrac. N, 


French. 


Bohem’n., 
Italian. 
Ameri’n? 
German. 
Italian. 
Italian. 
Dane. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German? 
French 


French. 
Italian. 


1838 


1799-1861 
1826 

1860? 
1781-1845 
1812-1850. 
1790-1848 
1865 
18122-1891 
1809-1884 
1800?-1855 
LTS O 7 ee 
17942. ? 
1835? 


1850-1904 
1779-1850 


(See: Indes (Les) 
galantes.) — 


Belgian? 
French? 
French. 
English. 


French. 
French? 


Beigian, 


Italian. 
Italian. 


Italian? 
German. 


Belgian. 
French? 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Trish. 
German. 
Ameri’n? 
German? 


1848-1893 
1830? 

1832 

1852 


1822-1885 
1741-1799 


1861 


1688? ? 
1669-1745 


1853? 
1850-1903 


1755-1799 
1846? 
1834-1886 


18067-1868 
1828-1896 
1856? 


1852 
1799-1885 
1756-1809 
1858? 


(See: Famille (la) 
Savoyarde. ) 


German, 


LT64ip 


(See: Encore, etc.) 


French. 


1753-1809 


Savoyards. (Les) 
(Operetta. ) 

‘Savoyards. (Les 

Sbaglio, 

Scala (La) di seta. 

Scaltra (la) avventuriera. 

Scaltra (La) governatrice. 

Scaltra (La) in amore. 

Scaltra (la) letterata. 

(Otherwise: Scaltra (La) 
spiritosa.) 

Scaltro (lo) millantatore. 

Scambio (Lo) dei ritratti. 

Scandale (un) a l’Alcazar. 

Scandenberg. 


Scapina. 
Scaramouche. 


Scarlet (The) Letter. 
Scassone. (Lo) 
Scavamento. (Lo) 
Scélérats. (les Deux) 
Scelta (La) d’uno sposo, 
(Operetta. ) 
Scena (La) senza scena, 
Sceptre (Le) et la charrue. 
Schach dem Koenig! 
Schah Wampum. 


Schahabaham II, 
(Operetta. ) 
Schadenfreude. (Die) 
(Operetta. ) 
Schadenfreude. (Die) 
(Operetta.) (P.p?) 
Schadenfroh. (Die kleine) 
(Operetta.) (P.p?) 
Schaefer, (Die) (Opera?) 
Schaefer. (Die arkadischen) 
Schaefer, (Der koenigliche) 
oder, Basilius in Arcadien. 


Schaefer, (Die)als Pilgrime. 


(Operetta. ) 

Schaeferin, etc. (Die 
adelische) 

Schaeferin Doris. (Die 
getreue). 

Schaeferin.(Die Schweitzer) 

Schaeferspiel (Ein) in 
Versailles. 

Schaerpe und Blume. 


Schah (Der) von Schiras, 
(Operetta.) 


Schalk (Der) von Aberdeen. 


(Operetta. ) 
Schalu. 
((Or: Hifersuechtig.) 
Scharwache. (Die 
ueberlistete) (7?) 
Schatten (Der) der 
Geliebten. (Operetta.) 
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Offenbach. J. 
Propiac. C.J. F. G. 


Ferrari. B. (2?) 
Rossini. G. A. 
Tritto. G. 
Cocchi. G. 


Curci. G. (Curcio?) 
Piccinni, N. 


Cordella. G. 
Mazzone. L. 

Barbier, F. E. 

Rebel. F. 

(With Francoeur. F.) 
Stierlin. Ad. 
Messager. A. (C. P.) 
(With G. E. Street.) 
Damrosch. W. 

Vinci. L. 

Palma. S. 
Villebichot, A, 
Guglielmi. P. C. 


Gnecco. F, 
Piccinni. L. A. 
Bruell, I. 
Bornhardt.nJs oH. (Cz 
Gautier. J. F. E. 
Kellner. J. C. 
Weimar. G. P. 
Schubert. K. 

Rolle. J. H. 
Schmittbauer. J. A. 
Keiser. D. 

Ellers Jet: 
Guglielmi. P. 
Kobelius. J. A. 


Bierey. G. B. 
Hagen. 


Hoffmann. 
Dittersdorf. J. C. 
Ditters von 
Neuendorff. A. 

Erb. M. J. 
Offenbach. J. 


Fischer, J. (?) 


German. 1819-1880 


(See: Bayard.) 


Italian. 1597-1681 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1735-1824 
Italjan. 1720?-1804 
Italian. °1808-1877 
Italian, 1728-1800 
Italian. 1786-1846 
Itatian. 1820 
French. 1829-1889 
French. 1701-1775 
German? 1864? 
French. 1855 


(See: Letter.) 


Italian. 1690-1732 
Italian. 1762-1834 
French. 1820? 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1779-1850 
German. 1846-1907 
(See: Sultan 
Wampum.) 
French. 1822-1878 
German. 1736-1803 
German. 1834-1800 
German. 1794-1859 
German. 1718-1875 
German. 1718-1809 
German. 1674-1739 
German. 1728-1804 


(See: Pastorella (La) 
noblie.) 
(See: Doris.) 


German, 1772-1840 

(See: Zwei 
Komponisten.) 

(See: Liebe aus 
Hifersucht. ) 


German. 17389-1199 
German. 1843-1897 
Alsase’n. 1860 
German. 1819-1880 
German. 1828 
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Schatten (Der) von Faust’s Mueller, Wenzel German. 1767-1835 
Weibe. 

Schattenspiel (Das) an der Kallenbach, G. EH. G. German. 1769? ? 
Wand._ (Operetta.) 


Schatz, (Der) Maurice. A. German. 1862-1905 

Schatz. (Der liebe) Reinhardt. H. German. 1854 
(Operetta.) ’ 

Schatz. (Der) (Operetta.) Weissflog. C. G. German, 1732-1804 

Schatz (Der) des Kapudan- Grau. K. German? 1856? 


Pascha. (Operetta.) 
Schatz (Der)des Rhamsinit. Kauders. A. (Gorter) German? 1857? 


Schatz(Der)des Rhampsinit. Testa. A. (7) German? 1874? 
(Operetta. ) 

Schatz (Der) des Sultan. Kaemfert. M. German. 1871 

Schatz (Der) im Hause, Legov, M. Russian? 1865? 
(Operetta. ) 

Schatzgraeber. (Der) Berlijn. A. W. Dutch. 1817-1870 
(Operetta. ) (Berlyn?) 

Schatzgraeber. (Der) Dimmler. A, German. 1753-1819? 
(Operetta. ) 

Schatzgraeber. (Der) (P.p?) Gramann. K. German. 1842-1897 

Schatzgraeber. (Der) Méhul. (See: Trésor (Le) 

supposé. ) 

Schatzgraeber. (Der) Schenk, J. German. - 1753-1836 

Schatzgraeber. (Der) Stich] Phy hye): German. 1829-1886 
(Operetta. ) 

Schatzgraeber. (Der) (P.p?) Wallner. V. German. 1771-1799 

Schatzmeister. (Der) Ziehrer, K. M. German. 1843 

Schauernacht (Die) im Drechsler. J. (G?) Bohem’n, 1782-1852 


Felsenthale. (Operetta. ) 

Schauspieldirektor, (Der) Mozart. J.C. W. T. German, 1756-1791 
(Opera?) 

(Otherwise: Impresario, 
(L’)and, Manager.(The) ) 


Schauspieldirektor. (Der) Schuster. J. German. 1748-1812 
(Operetta. ) 

Schauspieldirektor (Der), Taubert.. Gs aW. German. 1811-1891 
oder, Mozart, und (With L. Schneider.) 
Schikaneder. 

Schauspieler. (Der reisende) Bellmann. K. G, German. 1772-1816 
(Operetta. ) 

Scheerenschleifer. (Der) Henneberg. J. B. German. 1768-1822 
(Operetta.) 

Scheerenschleifer. (Der) Ritte. T. German, 1868? 

Scheerenschleifer. (Der) Schneider. J. C. F. German, 1786-1853 
(Operetta.) 

Scheibenschiessen (Das) Haibel. J. German. 1761 ? 


oder, die ausgespielten 
Braeute. (Operetta.) 


Scheibentoni. (Der) Chelard. H. A. J. B. French. 1789-1861 

Scheidewand. (Die) Fischer. A. German. 1777-1808 
(Operetta. ) 

Scheinn Baba, oder, Solié. (Soulier?) C. French. 1849? 


L’intrigue au harem. 
(Operetta. ) 


Schellenkappe (Die), und (See: Zaubertrommel., ) 
die Zaubertrommel. 
Schellenkappe, (Die) etc. Mueller. Wenzel German, 1767-1835 


Schelm (?) (Der) (Operetta.) Czibulka. A. Hungar’n.1842-1894 


Schelm. (Ein treuer) 

Schelm. (Der) 

‘Schelm (Der) von Bergen. 

Schelm (Der) von Bergen. 

Schelm (Der) von Bergen. 

Schelm (Der) von Bergen. 
(Operetta. ) 

Schelm (Der) von Bergen. 

Scheridan und Almanzor. 
(Operetta. ) 

Scherz, List, und Rache. 
(Operetta. ) 

Scherz, List, und Rache. 
(Operetta. ) 

Scherz, List, und Rache. 
(Operetta. ) 

Scherz, List, und Rache. 
(Operetta. ) 

Scherz, List, und Rache. 
(Operetta. ) 

Scherzi (Gli) d’amore. 

Scherzi (Gli) d’amore e di 
fortuna, 

Scherzi (Gli) di fortuna, 

Scherzi (Gli) di fortuna. 

Scherzo (Un) per gelosia. 
(Operetta. ) 

Schiarmate. (La) 
(Schiarnete?) (Operetta.) 

Schiava. (La) 

Schiava (la) Circassa, 

Schiava (la) di* due padroni. 


Schiava (La) finta. 


Schiava (La) fortunata, 
ossia, La risemblanza di 
Semiramide e Nino. 

Schiava (La) fortunata. 

(Otherwise: Schiava (la) 
di due padroni.) 

Schiava (La) fortunata. 

Schiava (La) fortunata. 

Schiava (Schiavitu?) (La) 
fortunata. 

Schiava (la) Greca. 

Schiava (la) in Bagdad. 

Schiava (La) liberata. 

Schiava (a) liberata. 

Schiava (La) per amore. 


Schiava (La) per amore. 

Schiava (La) riconosciuta. 

(Otherwise: Sklavin (Die) 
und der grossmuethige 
Seefahrer, and, Schiava 
(La) finta.) 

Schiava (La) riconosciuta. 

Schiava (La) Saracena, 
ossia, Il Campo di 
Gerusalemme. 

(Otherwise: Campo (Il) dei 
crociato. ) 
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Hummel, F. 


Zwickau. F. C. (2) 


Behm. E. 
Char i). B) 
Kremser. E, 
Oelschlaegel. A. 


Sahiender. E, 


Teyber. (Tayber?) F. 


Bruch. M. 


“Gast. Peter” 
(Koeselitz. H.) 


Hoffmann. E. T. A, 


Kienlen. J. C. 
Winter P. 


Maggiore. F, 
Paisiello. G. 


Caruso. L. 
Ziani. P. A, 
Vicaro. G. 
Cecoghi. ? 


Cortesi. A. 
Rastrelli. J. 


Fioravanti. Val. 


Piccinni. N. 


Cesti. M. A. 
(With A. Ziani) 


Fioravanti. Val. 


Zianettina. A, 
Palma. S. 
Pollarolo. C. F, 


Pontoglio. C. 
Pacini. G. 
Jommelli. N. 
Schuster. J, 
“Onorio Ladel”’ 
(Leo. L. 

Paci he Mi. 
Piccinni, N. 


Scolari. G. 


Mercadante, G. S. R. 


German. 1855 
German? ng 
German. 1862 
German. 1865 
German, 1838 

(See: Ravbritter. 

(Die) ) 

German? 1874 
German. 1756-1810 


German. 1838 
German. 1854 
German. 1776-1822 
Pole. 17752-1830 
German, 1754-1825 


Italian, £75 2a 2 
Italian. 1741-1816 


Italian, 1754-1822 
Italian. 1630?-1711 
Italian? 1850? 


Italian? 1856? 


(See: Trovatore, (I1)) 
German? 1799-1842 
(See: Schtava 
_ fortunata.) 
(See: Schiava (La) 
riconosciuta. ) 
Italian. 16202-1669 


Italian. 1764-1837 


Italian. 1649-1721 
Italian. 1762-1834 
Italian, 1653-1722 


Italian, 1831-1892 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1714-1774 
German. 1748-1812 
Italian. 1694-1744 


Italian. LAG ian 
Italian. 1728-1800 


Italian. 1720-1770? 
Italian, 1797-1870 


Schiava (La) siria. 
Schiavi (Gli) in Palestino, 
ossia, Adolfo e Virginia. 
Schiavi (Gli) per amore. 
Schiavi (Gli) per amore. 


(Otherwise: Padrone (Il) 
generoso se buon 
padrone.) 


Schiaviti (La) per amore. 

Schiave. (Lo) 

Schiavo (Lo) di sua moglie. 

Schiavo (La fortunato. 

Schiavo (Lo) p’ammore. 

Schiff. (Das schwarze) - (?) 
(Operetta. ) 

Schiffbruch. (Der) 

Schiffbruch, (Der) 
(Operetta. ) 

Schiffbruch. (Der) 
(Operetta. ) 

Schiffbruch. (Der) 
(Operetta. ) 

Schiffbruch (Der), oder, 
die Rettung zu rechter 
Zeit. (Operetta.) 

Schiffbruch (Der) der 
Medusa. 

Schiffbruch (Der) der 
Medusa. 

Schiffspatron (Der), 
der neue Gutsherr. 
(Operetta. ) 

Schilder’s (Een) mesdag. 

Schildwache. (Die) (P.p?) 

Schildwaechter. (Der 
skandanavische) (?) 

Schirm. (Der) (Operetta.) 
(F.p?) 

Schlachtturnier. (Das) 
(Operetta. ) 

Schlachtzeit. (Die 
Hamburger) 

Schlafenden (Die)in Walde. 

Schlaftrunk. (Der) 
(Operetta. 

Schlaftrunk. 

Schlaftrunk. 
(Operetta.) 

Schlaftrunk. (Der) 


oder, 


~ 


(Der) 
(Der) 


(Operetta. ) 
Schlangenfest (Das) in 
Sangora. (Operetta.) 
Schlangenkcenigin. (Die) 
(Operetta. ) 
Schlangenkoenigin. (Die) 
(Operetta. ) 


Schlaraffenland. (Das) 
“Operetta. ) 
scnlaraffenland. (Das) 


Schleier. (Der) (Operetta.) 
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Piecinni, N. Italian. 
Tamburini. G. Italian. 
Mengozzi. G. Italian, 
Paisiello. G, Italian, 
Piccinni. N. Italian. 
Gomez. A. C. Brazil’n, 
Provenzale. F. Italian. 
Porfiri. (Porfirii?) R. Italian. 
Domenico. G. Italian? 


Baussy. (Baron) 


Gassner. F. S. German, 
_ Hoffmeister. F. A, German. 
Kerpen. F. H. German. 
Romberg. B. German. 
Volkert. F. Bohem’n. 
Flotow. 


Reissiger. K. G. German, 


Dittersdorff. C. Ditters German. 
von é 


Van Hoey. G. J. C. Belgian? 
Mueck, F. German. 
Eberhardt. A. German. 
Riotte., Po_J. German? 
Eberwein. T. M. German. 
Keiser. R. German. 
Mueller. Wenzel German. 
Bierey. G. FE. German. 
Schmidt. J. P. S. German. 


Teyber. (Tayber?) F. German. 
Weyse. Chak 


1728-1800 
GUUS Sgients 


1758-1800 
1741-1816 


1728-1800 
1839-1896 
163.9 2e2 
1650? ? 
LOS 2am 


Hunga’n? 1853? 


1798-1851 
1754-1812 


17562. ? 


1767-1841 
1767-1845 


(See: Méduse.) 


1798-1859 
1739-1799 


1835 
1819-1863 
1865? 
1776-1856 
1775-1831 


1674-1739 


1767-1835 
1772-1840 


1779-1853 
1756-1810 


(See: Ludlam’s 


Hoelhe.) 

Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Drechsler. J. (G?) Boherm’n. 1782-1852 
Kuehmstedt. F. German, 1809-1858 
Gerl. F. Germa Tats Orree es 
(With B. Schack.) a sas 
Weinberger. K. R. German. 1861 
Wolf. E. W. German. 1735-1792 


Schlittenfahrt (Die) nach 
Nowgorod. 

(Otherwise: Hexe (Die) 
von Pultawa.) 

Schloss, (Das staehlerne) 

Schloss. (Das 
verwuenschene) 
(Operetta. ) 

Schloss. (Das 
'verhangnisvolle 

Schloss (Das) am Aetna. 

Schloss (Das) am Rhein. 

Schloss (Das)an der Thaya. 


Schloss 
Schloss 
Schloss 


Calliano. (Operetta.) 
Candra. 
Lowinsky. 


Schioss Morano, 

Schloss Tabor, oder, der 
Kampf der Flussgoetter. 

' Schloss Theben. 

Schloss Warren. 

Schloss (Das) zu Vincennes, 

Schlosser. (Der) (Operetta.) 

Schlosser (Der) von 
Augsberg. (P.p?) 

Schlosserkcenig. (Der) 


(Operetta. ) 
Schmauswarbel. (Der) 
(Operetta. ) 
Schmetterling. (Der) 
(Operetta. ) 
Schmetterling. (Der biaue) 
Schmetterlinge. (Operetta.) 


Schmied (Der) von Gretna- 
Green. 

Schmied (Der) 
Green. 

Schmied (Der) 
Green. 

Schmied (Der) von Ruhla. 

Schmiede (Die) im Walde. 
(Operetta. ) 

Schmoll. (Peter) 

Schmolke und Bakel. 

Schmuckkaestchen. (das) 
(Operetta.) 

Schnee. (Der) 
(Operetta.) 

Schneeflocke. (Die) 

Schneeflocke. (Die) 

Schneefried. (Opera?) 

Schneewitchen. 

Schneewitchen. 

Schneider. (Der todte) 
(P.p?) 

Schneider. (Der) (Operetta. ) 

Schneider (Der) und der 
Saenger. 


von Gretna- 


von Gretna- 
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Strauss. Jos, 


Perger. R. 
Milloecker. K. 


Weber. M. 


Marschner. H. 
Otto. E. J. 
“Hoven. J.”’ 
(Vesque von 

Puettlingen.) 
Hollaender. V. H. 
Wolfram. J. M. 
Stunz. 


Mueller. K. F. 
Kanne. F, A. 


Kanne, F, A. 
Moehring. F. 
Baschny. J. 
Mederitsch. J. 
(Gallus?) 
Otto. HJ? 


Kremser. E. 
Mueller. Wenzel 


Weinberger. K. R. 


Ulbrich, M. 
Koelling. K. 
Bolck. O. 


Doebber. J. 


“Whrich, L. M.” 
(Elmenreich, A.) 
Lux. F. 
Cursch-Buehren. F. T. 


Weber. K. M. F. E. 
Tauwitz. H. 
Hiller. F. A. 


Winter. ? 


Berté, H. 

Willner. A. M. 

Curti. F. 
Tschaikowsky. P. I. 
Rimski-Korsakow.N.A. 
Kipper. H. 


Mueller. Wenzel 
Winter. 


German. 1793-1866 
German, 1854 

German. 1842-1899 
Bohem’n. 1854-1906 
German 1795-1861 
German. 1804-1877 
Pole. 1803-1883 
German. 1866 


Bohem’n, 1789-1839 
(See: Rappressaglia. 


(La) ) 
German. 1797-1886 
German. 1778-1833? 
German. 1778-1833? 
German. 1816-1887 
Pole? 1807? 
Bohem’n. 17602-1830? 
German. 1804-1877 
German. 1838 
German. 1767-1835 
German. 1861 
German. 1752-1814 
German. 1831 
German, 1839-1888 
German. 1866 
German. 1816 
German? 1820-1895 
German. 1859 
German. 1786-1826 
German, 1812-1894 
German, 17667-1812 
German? 1806? ? 
German? 1857? 
Bohem’n?1866? 
German. 1854-1898 
(See: Sniegurochka.) 
(See: Sniegurochka.) 
German. 1826 
German. 1767-1835 
(See: Saenger (Der) 
etc.) 
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Schneider (Der) von Kabul. Storch, A. M. 


(Operetta.) 


Schneider (Der) von Ulm. 


Schnitterfreude. (Die) 
(Operetta. ) 
Schnupftuch. (Das) 
(Operetta. ) 
Schneiderwerkstatt, 
(Der bezauberte) 
Schnupftuch. (Das) 
(Operetta. ) 
Schnurrbart. (Der) 


Schoeffe (Der) von Paris. 


Schoen Hannchen. 
(Operetta. ) 

Schoen Karin. 

Schoen Roeschen, 


Schoen Rohtraut. 


Schoene (Die) von New 


York. 
Schoenheit (Die) vom 
Teufel. 


School (A) for Fathers. 


Schoppentrinker. 
(Operetta. ) 
Schreckenschuss, (Der) 


Schreckensnacht (Die) auf 


Paluzzi. 


(Otherwise: Nacht (Die) 


auf Paluzzi.) 


Schreckenstein. (Opera?) 
Schreiner. (Der) (Opera?) 


Schubert, (Franz) 
(Operetta.) 


Schueler. (Der fahrende) 


Schuetzen. (Die beiden) 


Schuetzenfest. (Das) 
Schuetzenkoenig. (Der) 
Schuetzenlisel. (Die) 


Schuhe. (Die engen) (?) 
Schuhe.(Die puecefarbenen) 


Schuhe. (Die rothen) 
Schuhe, (Die seidenen) 
Schuhe. (Die seidenen) 


Schulamtskandidat. 
(Operetta.) 

Schuldigkeit (Die) des 
Gebotes, 


(Otherwise: Gebot. (Das 


fuernehmste) ) 
Schule (Die) der Liebe. 
(Operetta. ) 
Schule (Die) der Liebe. 
(Operetta. ) 
Schulmeister. (Die 3) 


Pressel. G. A. 
Mueller. Wenzel 


Ulbrich. M, 
Bichler, ? 
Hanisch. F., (?) 
Vero. G. 
Dorney Lak; 
Gericke. W 


Thelka Giebel. 
Offenbach. 


Kretschmer. E. 
Kerker. G. 


Bratzki. ? 


Dibdin. C. 
(With B. Galuppi.) 
Zambelli. F. 


Koschat. T. 
Pentenrieder. F. X, 


Kastner. J, G: 
Wranitsky. P. 
Suppé. F. 


Istel. E. 
Lortzing. 


Telle. F. W. 
Zoellner. H. 


Eysler. E. 
Duetsch,. O. 
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André, Ae 
Frixer. A. 


Paradies. Marie T. 
Mozart. J.C. W. T. 
(With J. M. Haydn 

and Adelgasser. ) 
Braun. J. 


Wolf. M. 
Girschner. C. F. J. 


Schulmeister. (Der lustige) Huber. L. 


(Operetta. ) 


Schulmeister. (Der lustige) Krause. C. G. 


(Operetta.) (P.p?) 


German. 1812-1887 
.German, 1827-1890 
German, 1767-1835 
German. 1752-1814 


German? 1746? ? 
Bohem’n. 1744? ?. 


Bohem’n?1875? 
German. 1804-1892 
German. 1845 


German? 1865? 
(See: Parfumeuse. 
(La jolie) ) 


German. 1830-1908 
(See: Belle (The) of 
New York.) 
German. 1833? 
English. 1745-1814 
Italian? 1859? 
German, 1845 
German. 18138-1867 
German. 1810-1867 
German. 1756-1808 
German. 1820-1895 


German? 1876? 
(See: Tornister. (Die 


beiden) ) 
German. 1798-1862 
German. 1854 
German. 1874 
Dane. 1825 
(See: Schusterin. (Die 

schoene) ) 
(Berlin, 1905.) 
German, 1741-1799 
(See: Souliers (Les) 

Mordorés. ) 
German. 1759-1824 
German. 1756-1791 
German. 1787 2? 
German. 1840-1886 
German. 1794-1860 
German. 1763 ? 
German, 1719-1770 


_ Schuster. (Der 


Schulmeisters Brautfahrt. 
(Operetta. ) 

Schultheiss (Der) von 
Bern. 

Schulze (Der) im Dorfe. 
(Operetta. ) 

Schuss von Gaensewitz. 
(Operetta. ) 

Schuss (Der) von : 
Potterstein. (Operetta.) 

(Or: Meisterschuss. (Der) ) 

Schuster. (Der lustige) 

Schuster. (Der lustige) 

Schuster. 

Schuster. 


(Der 
(Der 


lustige) 
lustige) 


Schuster. (Der 
(Operetta. ) 
Schuster. (Der 


lustige) 


lustige) 

lustige) 
(Operetta. ) 

Schuster Flink. (Operetta.) 

Schuster Jan. 

Schuster (Der) von 
Strassburg. (Operetta.) 


Schusterfeierabend. 
(Operetta. ) 

Schusterin. (Die schoene) 
(Operetta. ) 

Schusterin. (Die schoene) 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Schuhe. (Die 
puecefarbenen. ) 

Schusterin. (Die schoene) 
(Operetta.) 


(Otherwise: Schuhe. (Die 
puecefarbenen) ) 
Schusternasi. (Der) (7?) 


Schutt. (Cornelius) 

Schutzgeist. (Der) 
(Operetta. ) 

Schwaben,. (Die sieben) 
(Operetta. ) 

Schwaermer. (Der) 

Schwaermermaedchen. 
(Schwanenmaedchen?) 
(Das) 

Schwaetzerin (Die) von 
Saragossa. 

Schwalbe. (Tobias) 

Schwalben. (Die) 

Schwalbennest. (Das) 


Schwarznaeschen. 
(Operetta. ) 
Schwarz-Rot-Gold. 
Schwarzwaelder (Der) 
Uhrenhaendler. 
Schweden (Die) in Prag. 
Schweden (Die) vor Prag. 
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Mengewein. K. 
Conrad. K. E. 
Dieter. C. L. 
(Dretter?) 
Zumsteeg, J. R. 


Zaje. (Zaytz?) I. 


Hiller. J. A. 
Holly. 


Mueller. Wenzel 
Paer. F. 


Schweitzer. A. 


Standfuss. ? 
Weber. F. A. 


Rieger. G. 

Roessler. G. 

“Wernhard. Otto’’ 

(Herzog Ernst II von 
Gotha.) 

Mueller. Wenzel 


Gumbert. F. 


Suessmayer, F. X. 


Umlauf. I. 


Kaiser. E (7) 
Smareglia. A. 
Ebell. K. K. 


Milloecker, K. 
Weber. C. G. 
Dorie tls 
Offenbach. 

Pache, J. 

Held. Leo 
‘“‘Harblay. H.” 
(H. Hirschmann.) 
Hagen. A. 


Stegman, A, 
Zinkeraff. ? 


Roeder. G. V. 


- 


German. 1852 
German. 1811-1858 
German 1757-1822 
German. 1760-1802 
Bohem’n, 1834 


(See: Teufel (Der) ist 
los.) 


(See: Weiber. (Die 
verwandelten.) ) 
German. 1767-1835 
(See: Donne (Le) 
cambiate.) 
German. 1737-1787 
German. 1722?-1756 
German. 1753-1806 
German. 1764 %z 
German. 1871? 
German. 1818-1893 
German. 1767-1835 
German. 1818-1896 
German, 1766-1803 
German. 1756-1796 
German. i850 
German? 1854 
German. 1775-1824 
German. 1842-1899 
German. 1758 ee 
German. 1804-1892 


(See: Bavards. (Les)-) 


German, 1857 
German. 1863-1903 
French? 1868? 
German. 1851 
German? 1875? 

(See: Uhrenhaendler.) 


German, 1780-1848 


Skroup. J.N.(Skraup?) Bohem’n, 1811-1892 


Schwedensee. (Der 


Schwefeles. (Operetta.) 


Schweinehirt. (Der) 
(Operetta. ) 


Schweizermaedchen. (Das) 
Schweizer. (Der ehrliche) 


(Operetta. ) 


Schweizer. (Der ehrliche) 


(Operetta. ) 


Schweizerfamilie. (Die) 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Emmeline, and, 
Famiglia (La) Svizzera.) 


Schweizerpapa. (Der) 


Schweizers Heimweh und 
Heimkehr. (Operetta.) 
Schwert. (Das hoelzerne) 


(Operetta?) 


Schwert (Das) des Koenigs. 


Schwestern. (Die) 


Schwestern (Die) von Prag. 


(Operetta. ) 
Schwiegerpapa. (Der) 


Schwur (Der), oder, Die 


Falschmuenzer. 
Schwur. (Der) (7?) 
Schwur. (Der) 


Schwur. (Der orientalische) 


(Operetta. ) 


Scialaquatore (LO), ossia, 


La fiera della sensa. 
Sciarolta. 


Science (The) of love. 


(Operetta. ) 


Scimia (La) bresiliana, 


(portentosa?) 


(Otherwise: Portentosia 


(La) Scimia.) 


Scimia (La) riconoscente. 
Sciocca (la) per astuzia. 
Sciocca (La) per astuzia. 


Sciocca (la) per gli altri e 


lVastuta per se. 
Scioccaggini (Le) degli 
Psilli. (Opera?) 


Sciocchezza (La) in amore. 


Sciocchi (i) presentuosi. 


Sciocco (Lo) poeta di 
campagna. 


Scipio, oder, Die Eroberung 


von 


Scipio. 
Scipio. 


Scipio 
Scipio 


Neukarthago. 


(Der Grossmut des) 
und Hannibal. 
Afrikanus, (Der 


grossmuetige) 


Scipio 


Afrikanus. (Der 


grossmuetige) 
Scipione. 


Scipione. (Publio Cornelio) 


5.76 


Emmerich, R. 


Genée. F. F. R. 
Chemin-Petit. H. 


Bierey. G. B. 
Hattasch. H, C. 


Mainberger. J. K. 


Weigl. J. 


Weinzierl. M. 
Schneider von 
Wartensee, X. 


Zoellner. H. 


Fahrbach. P. 


Kessel, F. 


Mueller, Wenzel 


Weinzierl. M. 


(With A. Strasser.) 


Auber. — 
Nidecki. T. 
Reich, W. 


Blumlacher. G. 


Orlandini. G. M. 


Mannheimer. E. 


Harcourt. J. A. 


Fioravyanti. Vin. 


Parisini. I. 
Mazza. G. 
Mosca. G. 
Generali. P. 


Draghi. A. 


Piccinni. N. 
Curcio. G. (V.) 
(Curci?) 
Guglielmi. P. 


Froelich. J. 


Weichner, ? 
Romberg. A. J, 
Strungk. N. A. 
Kusser. J. S. 
(Cousser?) 
Graun, K. H. 


Araja. (Araya?) F. 


(With Sarti.) 


Fiore. (Fiori) S. A. 


German. 1836-1891 
German. 1823-1895 
German? 1828? 


(See: Rosette.) 
Bohem’n. 1739 2 


German. 1750-1815 
Hunga’n? 1766-1846 


Bohem’n, 1841-1898 
Swiss. 1786-1868 


German. 1854 
German. 1815-1885 
German. 1835? 
German, 1767-1835 
Bohem’n, 1841-1898 
(See: Serment.) 
Pole. 1800 
German? 1862? 
German? -17312,.°2 
Italian. 1690-1760 


German? 1857? 
English. 1852 


Italian. 1799-1877 
Italian? 1808? ? 

Italian. 18062-1885 
Italian. 1772-1839 
Italian. 17838-1832 
Italian, 1635-1700 
Italian, 1728-1800 
Italian, VT 462 2 


(See: Poeta (Il) di 
campagna.) 
German, 1780-1862 


German? 1748? 2 

German. 1767-1821 
German. 1640-1700 
Hungar’n.1657?-1727 


German. 1701-1759 
Italian. 1700-1773 


Italian, T6922 2? 


Scipione. (Publio Cornelio) 


Scipione, 
Scipione, 
Scipione, 


Scipione. (Publio Cornelio) 


Scipione. 
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Giai. (Giaji.) G. A. 
Giacomelli. G. 
Giordani. G. 
Haendel. G. F. 
Pollarolo. C. F. 
Sarti. G. 

(With others.) 


Scipione. (La clemenza di) 

Scipione. (L’eroismo di) 

Scipione. (Il sogno di) 

Scipione. (Il sogno di) 
(Opera?) 

Scipione. (Il sogno di) 


Bach. J. C. 
Perez. D. 


Hasse. J. A. 
Mozart. J.C. W. T. 


Nichelmann. C. 


(Opera?) 

Scipione. (Il sogno di) 
(Opera?) 

(Il trionfo di) 


Scipione. 


Scipione dormente. 
Scipione e Guntera. 
Scipione in Cartagine. 
Scipione in Cartagine. 
Scipione in Cartagine. 
Scipione in Cartagine. 


(Otherwise: 


Spagne.) 


Scipione in Cartagine nuova. 


Scipione nelle 


Scipione in Cartagine. 
Scipione in Cartagine. 
Scipione in Cartagine. 
Scipione in Cartagine. 


Scipione nelle 
Scipione nelle 
Scipione nelle 
Scipione nelle 


Spagne, 
Spagne, 
Spagne. 
Spagne, 


Santos. L. X 
Curcio. (Curci) G. M. 
9 


Predieri. L. A. 
Caruso. L. 
Cercia. D. 
Farinelli. G. 
Galuppi. B. 


Giacomelli. G. 
Locchini, A. 
Mercadante. G. S. R. 
Piccinni. N. 
Sacchini. A. M. G. 
Albinoni. T. 
Bertoni. F. G. 
Caldara. A. 
Ferrandini. G. 
(Ferandini?) 


Italian, 
Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
Italian. 


German. 
Spanish? 
German, 
German. 


German, 
P’t’guese. 


Italian. 
(Munich, 
Italian. 
Italian, 
Italian, 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


1693 ?-1746 
1686-1743 

1744-1798? - 
1685-1759 
1653-1722 
1729-1802 


1735-17382 
1711-1778 
1699-1783 
1756-1791 


1717-1762 
1748? ? 


L749 Pei? 
1755.) 
1688-1769 
1754-1822 
1760 2m 
1769-1836 
1706-1785 


1686-1743 
1740? 7 

1797-1870 
1728-1806 
1734-1786 
1674-1745 
1725-1813 
1670-1736 
17032-1798 


Scipione 


nelle Spagne. 


Scipione nelle Spagne. 
Scipione nelle Spagne. 
Scipione nelle Spagne, 
(Later in part as, Dama 
(La) Spagnuola, etc.) 


Galuppi. 'B. 


Guglielmi. 
Leo. L. 


Scarlatti. A. 


(See: Scipione in 
Cartagine.) 


Scipione 
Scipione 
Scipione 


Africano. 
Africano. 
Africano. 


Scipione Africano. 
Scipione Africano. (I 
gloriosi presaggi di) 
Scipione Africano il 
maggiore. (Opera?) 
Scipione Africano il 
maggiore. (Opera?) 


Sciti. (Gli) 
Sciti. (Gli) 
Sciti, (Gli) 


Scomburga. 


Scommessa. (La) 
Scommessa. (La) 


Scommessa e matrimonio. 
Scompiglio (Lo) teatrale. 


Sconfitta. 


Albertini. G. 
Bianchi, F. 
Cavalli. P. F. 
(With Viviani.) 
Scarlatti. A. 
Ariosti. A. 


Caldara. A. 
Porsile. G. 


Mayr. J. S. 
Mercadante. G. S. R. 
Niccolini. G. 
(Nicolini?) 
Pellegrino. D. 
Gravillé. P. 

Usiglio. E. 

Rossi. Lau. 
Westmoreland (Lord) 
Tadini. C. 


Italian. 1727-1804 
Italian, 1694-1744 
Italian, 1659-1725 
Italian. 17442-1811 
Italian. 1752-1810 
Italian, 1600?-1676 
Italian. 1659-1725 
Italian, 1660-1740? 
Italian. 1670-1736 
Italian, 1672-1750 
German. 1763-1845 
Italian, 1797-1870 
Italian. 1771-1842 
Italian. 1845? 
Italian? 1806? ? 
Italian. 1841 
Italian. 1810-1885 
English. 1784-1859 
Ifalian? 1870? 
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Sconfitta (La) degli Assiri. Basili. (Basily?) F. 


Sconfitta (La di ...... 
-Sconfitta (La) di Gerione 


in Ispagna, 


Scoperta (La) inaspettata. 


Scoprimente (Lo) 
inaspettato. 
Scroccone. (lo) 
Scuffiara. (La) 
Scuffiara. (La) 


Scuffiara, (La) 


” Ariosti. 


Bigatti. C. 


Guglielmi. P. 
Petrella. E. 
Masa. Gio. 
Paisiello. 


Tritto. G. 


Sculpteur. (Le) (Operetta.) Michel. G. 


Scultore (Lo) deluso. Garcia. F. S. 
Scuola. (La) Gallo. G@ G. 
Scuola (La) de’gelosi. Salieri. A. 


Scuola (La) degli amanti. Anfossi. P. (?) 

Scuola (La) degli amanti. Mozart. 

Scuola (La) degli amanti. Tritto. G. 

Scuola (la) delle Cantatrice. Tampaces: Go 8B, 

Scuola (La) moderna, 

Scylla. 

Scylla et Glaucus. 

Sdegni (Gli) cangiati in 
amore. 

(Otherwise: Odio (L’) 
placata, Duello (Il) 
d’amore, and, Vendetta 
(La) disarmata.) 

Sdegni d’amore. 

Sdegni (I) per amore. 

Se afeita a domicilio. 
(Operetta. ) 

Sea. (A calm) (Operetta.) Lemaire. W. 

Sea Change, (A) or, Love’s Henschel. G. 
Stowaway. (P.p?) 

Sea-King. (The) 


rere Theo. 
Leclair. J. M. 


Bonini. F. 
Cimarosa. D. 
Hernandez. I. 


Stahl. R. 


(Otherwise: Koenig (Der 
des Meeres.) 
Seasons. (The) (Opera?) Sanderson. J. 


Bleichmann, J. 
Biagi. Alessandro 
Bacchini. C. 


Sebastian. (Der heilige) 
Secchia (La) rapita. 
Secchia (La) rapita. 


Secchia (La) rapita. Bianchi. F. 
Secchia (La) rapita. Cellarier. H. 
Secchia (La) rapita. Celli. F. 
Secchia (La) rapita. Conti. C. 
Secchia (La) rapita. Salieri, A. 
Secchia (La) rapita. Usiglio. E. 


(With five others.) 
Secchia (La) rapita. Zingarelli. N. A. 
Sechsuhrzug. (Der) 
(Operetta. ) 
Seconds. (The two) 
Secret. (Le) 
(Otherwise: Geheimness. 
(Das) ) 
Secret. (Le) (Operetta.) 
(Otherwise: Geheimness. 


Barnett. J. 
Auber. 


(Das) ) 

Secret (le) de l’oncle Lajarte. T. E. 
Vincent. 

Secret (Le) de Maitre 2 


Cornilie. (?) 


Buini.(Buina?) G. M. 


Heuberger. R. F. J 


Solié, (Soulier?) J. P. 


Italian. 1766-1850 
(See proper names.) 
(See: Ercole.) 


Italian, 1779-1854 
Italian. 1727-1804 
Ttalian. 1813-1877 
Italian. 17252 % 


(See: Modista (La) 
raggiratrice. ) 


Italian. 1735-1824 
French? 1852 
Spanish. 1731-1809 
Italian, 1726? ? 
Ttalian. 1750-1825 
Italian, 1727-1797 


(See: Cosi fan tutti.) 


Ttalian. 1735-1824 
Italian. 1706-1790? 
(Venice, 1748.) 
Italian. 16502-1727 
Ttalian. 1697-1764 
Icalian. 1688? ? 
Italian. 1616? ? 
Italian, 1749-1801 
Spanish. 18502-1888 


English. 1839 
German. 1850 


Ameri’n? 18602-1899 


English. 1769-1841 
Russian. 1868 
Italian. 1819-1884 
Italian. 1846 
Italian. 1752-1810 
French, 1818 
Italian, 1782-1856 
Italian. 1797-1868 
Italian. 1750-1825 


Italian. 1841 


Italian. 1752-1837 
German. 1850 
English. 1802-1890 


(See: Haydée.) 


French, 1755-1812 


French. 1826-1890 


(Paris, Feb. 1904.) 
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Secret (le) de Rose. Talexy. A. French. 1821-1881 
(Operetta.) (P.p?) 

Secret (Le) de Valentin, Rose. G. French? 1830? 
(Operetta. ) 

Secret (le) du Sapeur. Roques. J. L. French. 1839 
(Operetta.) (P.p?) 

Secretista. (Il) Cecere. (See: Pazzia (La) per 

musica.) 
Secreto (el) de la Reina. Gaztambide y Spanish. 1822-1870 
Garbayo. J. 
(With Hernando and 
Inzenga.) 

Secreto (el) de una Dama. Barbieri. F. A, Spanish. 1823-1894 

Secrets. (Les deux) Villebichot. A. French, 1820? 
(Operetta.) 

Secuestradores. (Los) Nieto. M. Spanish. 1849? 
(Operetta. ) 

Sedan (The) Chair, Bishop. H. R. English. 1786-1855 
(Operetta. ) 

Sedecia. Guglielmi. P C, Italian, 1763-1827 


(Otherwise: Distruzione di 
Gerusalemme. ) 


Sediardi. (I due) Fenaroli. F. Italian. 1732-1818 

See. (Die schwarze Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
(Operetta.) 

Seefahrer. (Die) Masek, V. Bohem’n. 1755-1831 

Seefahrer. (Die) (Operetta.) Mederitsch.(Gallus.)J. Bohem’n, 1760?-1830? 

Seefest. (das unvermuthete) Schenk. J. German. 1753-1836 
(Operetta. ) 

Seekadett. (Der) Chelard. H. A. J. B. French, 1789-1861 

Seekadett. (Der) (Operetta.) Genée. E. F. R. German. 1823-1895 


(Otherwise: Cadet. (The 

Naval), and, Cadet (Le) 

de Marine.) 
See-Leutenant. (Der) Roth. (M?) L. Hunga’n? 1849? 
(Otherwise: Lieutenant 

(The) of the Navy.) 


Seelewig. (Operetta.) Staden S. T. German. 1607-1655 
Seemannsbraut. (Die) Aspenstrand. S. Swede. 1860? 
Seeraeuber. (Der) Conradi. A. German. 1821-1873 
(Operetta.) 
Segreto. - Bogué. T. Agent’n? 1870? 
Segreto. (Il) Cartellieri, C. A. Italian. © 1772-1807 
Segreto. (Il) Majocchi. L. Italian. 1809-1836 
(Maiocchi?) 
Segreto. (Il) Mandanici. P. Italian. 1789-1852 
(Mandanigi?) 
Segreto. (Secreto.) (Tl) Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Segreto (Il) d’amore. Bernabei. G. A. Italian. 1659-1732 
Segreto (Il) della Duchessa. dall’Orefice. G. Italian. 1848-1889 
Seguaci (le) di Diana. Palma. S. (See: Diana.) 
Seguito (il) di Ser Pacini. (See: Mercantonio.) 
Mercantonio, 


Seher (Der) von Khorassan, Sobolewski. J. F. H. German. 1804-1872 
oder, Lalla Rookh. 
Se hierra en frio._ Breton y Spanish. 1850 
Hernandez. T. (?) 
Sehnsucht (Die) nach der Werstoffsky. A. N. Russian. 1799-1862 


Familie. (Werstowsky?) 
Sei (1) gigli. Manelli. (See: Gigli.) 
Seid e Palmyre. Kate, A. Ten Dutch. 1796-1858 


(Otherwise: Said und 
Palmyre.) 


Seigneur. (le bon) 

Seigneur (le) bienfaisant. 

(With additions as, Féte 
(La) du chateau, and, 
Retour (La) du Seigneur, 
etc.) 

Seigneur (Le nouveau) de 
Village. 

Seigneur (Le) de la forét. (?) 

Seigneur Pandolfo. 

Seigneurs (Les deux), ou, 
L’Alchemiste. (Operetta.) 

Sein Schatten. 

Sein Selbstgefangener. 

Sein Vermaechtniss. 
(Opera?) 

Seis (As) Partas do Mondo. 
(Operetta. ) 


Sejano. (Seiano.) (La caduta 


di Elio) 

Sejano. (La prosperita di 

- Elio) 

Sejano. (La prosperita di 
Elio) 

Sejano, (La prosperita di 
Elio) 

Sejano moderno della 
Tracia, ossia, La caduta 
dell’ultime Gran-Visere. 

Sejanus. (Der beglueckte 
steigende) 

Sejanus. (Der ungluecklich 
fallende) 

Séjour (Le) militaire. 

Sejslav ljut. 

Seldano duce, ete. 

Selencia. 

Seleno. 

Seleuco. 

Seleuco. (Selenco?) 

Seleuco. 

Seleuco. 

Seleuce, Ré di Siria. 

Seleuco. 

Selico. 

Seliko und Berissa. 

Seliko und Berissa. 

Selim. 

Selim gran Signor dei 
Turchi. 

Selim e Zelima, ossia, Le 
breve fortuna di 
Pulcinella. 


Selim und Mirza, 

Selima and Azor. 
(Operetta. ) 

(An adaptation of Grétry’s, 
Zémire et Azor.) 

Selimone und Cloridan. 

Selma sedlak. 

(Otherw’'se: Bauer (Der) 
ein Schelm.) 

Selskab. (Det hemmelige) 
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Desbrosses. R. 
Floquet. E. J. 


Boieldieu. F. A. 


Sacha, Su. ? 
Canoby. L. G. 
Champein. S. 


Flotow. 
Franck. 
Jelmoli. H, 


Freitas-Gazul. 
Sartorio. G. 


Cordans. B. i 
(With Santo Lapis. 
Draghi, A. 


Sartorio. G. 


Rossi. Fra. 


Strungk. N. A. 
Strungk. N. A. 


Auber. D. F. E. 
Hisenhut. G. (W?) 
Farinelli. G. 
Brucken-Fock. E. 
Miari. A. 
Araja. (Araya?) F. 
B:anchi. F. 
Draghi. A. 
Sartorio. A. 
Carvalho. J. Sousa 
Zuceari, L. G. 
Mengozzi. B. 
Ebell. K. H. (H. K?) 
Gyrowetz. A. 
Bourdais, 8. 

2 


Cipullo. A. 


Zink. H. O. K. 
Linley. T. 


Kobelius. J. A. 
Dvorak. A. 


Rung. F, 


1719-1799 
1750-1785 


French? 
French. 


French. 1775-1834 
Bohem’n?1873? 
(See: Pandolfo.) 
French. 1753-1830 
(See: Ombre, (L’) ) 
(See: Jodelet.) 
German? 1875? 


(See: Partas.) 


Italian. 1622? 2? 
Italian? 1700-1757 
ltalian. 1635-1700 
Italian. 1622?- ? 
Italian. 1645? ? 
German. 1640-1700 
German. 1640-1700 
French. 1782-1871 


German? 1849? 


(See: Soldano duca.) 
Dutch. 1865? 
Italian. 1787-1854 
Italian. 1700-17702? 
Italian. 1752-1810 
Italian, 1635-1700 
Italian, 1620?-1681 
P’t’guese. 1739 ?-1794? 
Italian. £69522 
Italian. 1758-1800 
German. 1775-1824 
Bohem’n, 1763-1850 
German? 1743? ? 
(Venice, 1730.) 
Italian? *+ 1799? ? 
Dane? 1746-1832 
English. 1725-1795 
German. 1674-1731 
Bohem’n. 1841-1904 
Dane, 1854 
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Selva (La) de’masnadieri. (‘‘Musica di un dilet- 1833 
tante genovese.’’) 
Selva (La)di Herrmanstadt. Frasi. F. Italian. 18057-1849 
Selva (La) incantata. Righini. V. Italian. 1756-1812 
Selvaggi. (1) Liverati. G. Ttaliamin | Aone 
Selvaggia. (La) Coccia. C. (See: Donna selvaggla. 
(La) ) 
Selvaggia. (La bella) Salieri. A, Italian. 1750-1825 
Selvaggia. (La) Schira. F, Maltes’n. 1815-1883 
Selvaggia. (La bella) Tritto. G. Italian. 1735-1824 
Selvaggia. (La) Viceconte. E. Italian. 1836-1877 
Selvaggia (La) di Messico. Niccolini. G. Italian, 1771-1842 
(Nicolini?) 

Selvaggio (Un) erce. Caldara. A. Italian. 1670-1736 

(Opera?) 
Selvaggio (Il) in California. Fioravanti. Val. Italian. 1769-1837 
Semele. Antonolini. ? Italian. 2? 
Semele. Franck. J. W. German. 1641-1688 
Semele. (Opera?) Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Sémélé. Marais. M. French. 1656-1728 
Semiramide. Aldovrandini.G.A.V, Italian. 1665? ? 

(Aldrovandini? 

Semiramide. (riconosciuta) Araja. (Araya?) F. Italian. 1700-1770? 
Semiramide. Bianchi, F. (See: Vendetta. (La) ) 
Semiramide. Cesti. M. A. Italian, 1620?-1669 
Semiramide. Cimarosa. iB Italian. 1749-1801 
Semiramide. (P.p?) Fini. M. Italian? 77 O28 
Semiramide. Graun. K. H. German. 1701-1759 
Semiramide. (riconosciuta) Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
Semiramide. (La muta di?) Himmel. F. H German. 1765-1814 
Semiramide. (P.p?) eos le Italian. 1694-1746 
Semiramide. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Semiramide. Perez. D. Spanish? 1711-1778 
Semiramide. Pollarolo. C. F. Italian, 1653-1722 
Semiramide. Rossini, G. A. Italian. 1792-1868 
Semiramide, Sacchini. A. M. G. Italian. 1734-1786 
Semiramide. (P.p?) Sangermano. ? Italian, 1855? 
Semiramide. | Searlatti. A. Italian. 1659-1725 
Semiramide. (P.p?) Vivaldi. A. Italian. 1680?-1743 
Semiramide. Ziani. P. A. Italian. 1630?-1711 
Semiramide ossia, La Ansani.(Anztani?) G. Italian. sy Olas a att 

vendetta di Nino. 
Semiramide ossia, La Gyrowetz. A. Bohem’n. 1763-1850 

vendetta di Nino. 
Semiramide ossia, La Prati. A. Ivalian. 1750-1788 

vendetta di Nino. 
Semiramide. (la morte di) Borghi. G. B. Italian, 1740-1803 
Semiramide. (a morte di) Nasolini. S. Italian, 1768-1805? 
Semiramide. (La morte di) ‘“Portogallo”’ P’t’guese. 1762-1830 
(Identical with, Madre(La) (Portugal. M.) 

virtuosa. ) 
Semiramide in Ascalone. Caldara. A. — Italian, 1670-1736 
Semiramide in bernesco. Jommelli. N. Italian. 1714-1774 
Semiramide in India. Sacrati. F. P. Italian. 1610-1650 
Semiramide riconosciuta. Aliprandi. B. Italian, 17 OO? 32 
Semiramide riconosciuta. Bernasconi, A. Italian. 17067-1784 
Semiramide riconosciuta. Brusa. (G.) F. Italian. 1648-1740 
Semiramide riconosciuta. Cocchi. G. Italian. 17202-1804 
Semiramide riconosciuta. Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
Semiramide riconosciuta. Gluck. C, W. German. 1714-1787 
Semiramide riconosciuta. Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Semiramide riconosciuta. Jommelli. N. Italian. 1714-1774 


(Or: Feste (Le) Persiane. ) 


Semiramide riconosciuta. 
(P.p?) 
Semiramide 
Semiramide 


riconosciuta, 
riconosciuta, 


riconosciuta. 
riconosciuta, 
riconosciuta, .- 
riconosciuta. 
riconosciuta, 
riconosciuta. 


Semiramide 
Semiramide 
Semiramide 
Semiramide 
Semiramide 
Semiramide 


Semiramide riconosciuta. 
(Two settings.) 

Semiramis. 

Sémiramis. 

Sémiramis. 

Sémiramis. 

Semiramis. 

Semiramis. 

Semiramis, die allererste 
regierende Koenigin. 

Semiramis. 

Semmeglianza di chi Vha 
fatta. (Opera?) 

Semplice (La) ad arte. 
(Opera?) 

Semplice (La) fortunata. 


Semplice (La) spiritosa. 

Semplicetta (La) di Pirna. 
(P.p?) 

Semplicieni e Gabolotti, 
ossia, Amore di Cinchetto. 
(Operetta. ) 

Semplicita ed astuzia, ossia, 
La serva e il parruchiere. 

Senas (Las) del Archiduque. 


Senese, (Adelina) ossia, 
L’amore segreto, 

Sennora Mata Florida, etc. 
(Operetta. ) 

(Or: Matalda Florida.) 

Senocrita. 

Senor (El) Baron. 

Seftor (El) corregidor. 

Sefor (El) Joaquin. 
(Operetta. ) 

Senora (La) Capitana. 
(Operetta.) 

Senorita Toreras. (Operetta. ) 

Sens. (las) 

Sensitiva. (La) 

Sentenella (La) notturna. 

Sentinelle. (La) 

Sentinelle (Une) perdue. 
(Operetta.) (P.p?) 

Sentinelle (La) perdue. 

Sentinelles. (Les deux) 
(Operetta. ) 

Sentinelles. (les Deux) 
(Operetta. ) 
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Lampugnani. G. B. 


Manfredini. V. 
““Meyerbeer. G.’’ 
(Beer. J. L.) 
Mortellari. M. C. 
Porpora. N. A. 
Salieri. A. 

Sarti. G. 
Terradellas. D. M. B. 
Traetta. T. M. F. S. 
(Trajetta.) 

Vinci. L. 


9 
Catel. C. S. 
Dauverene. A. 
Destouches. A. C. 
Emmert. J. 
Garcia. M. del P. V. 
Strungk. N. A. 


Tuczek. F. 
Leo. L. 


Guglielmi. P. 


Paisiello. 


2 
Morlacchi. F. 


Pascucci. G.'C, 


Fioravanti. Val. 


Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Spontini. G. 


Waldmann. L. G. 


Hasse, J. A. 
Zabala. 
Chapi. R. 
Caballero. F. 


Barrera-Gomez. KE. 
Cabas. J. 

2 
Acevas. R. 
Agnelli. S. 
Dewint. ? 
Cottrau. G. 


Rifaut. L. V. E. 
Berton. H. M. 


Doche. J. D. 


Italian. 1706-1790? 
Italian. iio Bee ae 
German. 1791-1864 
Italian. 1750-1807 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1750-1825 
Italian. 1729-1802 
Spanish 1711-1751 
Italian. 1727-1779 
Italian. 1690-1732 
(London, 1727.) 
French. 1773-1830 
French. 1713-1797 
French. 1672-1749 
German. 1732-1809 
Spanish. 1775-1832 
German. 1640-1700 
Bohem’n. 1755?-1820 
I alian. 1694-1744 
Italian, 1727-1804 


(See: Fortunata. 
(L’innocente) ) 


(Venice, 1748.) 
Italian. 1784-1841 
Italian. 1841 
Italian, 1764-1837 
Spanish. 1822-1870 
Italian. } 1774-1851 
German. 1840 


German. 1699-1783 


(See: Baron.) 
Spanish. 1851 
Spanish. 1835-1906 
Spanish. 1844 
Spanish? 1866? 

? ? 
Spanish. 1842? 
Italian, 1817 
Belgian? 1798? 2? 
Italian. 1836 


(See: André.) 
French. 1767-1844 


French, 1766-1825 


ate 


Sentry. (The faithful) 


Sepolta (La) viv 


a, 


Sept (les) baisers de 


Buckingham, 
Ser Babbeo. 


(Operetta. ) 


Ser Bernaba, ossia, La 
notte degli innamorati. 


Ser Durando. 


Ser Marc Antonio. 


Ser Pomponio. 
Ser Terenziano. 


Serafina d’Albania. 
Serafino il mozzo. 


(Operetta. ) 
Serail. (Der) 


Séraphina. (La) 


Seraphina, (La) 
Seraphine, oder, 


Der 


Kriegsgefangene. 


Seraphine, oder, 
und Liebe. 


Grossmut 


Serata (La) di benefizio 
d’un poeta drammatico. 
Sere (Le) dell’Aventino. 


(Opera?) 


Serebrany. (Serebreny?) 


(Prince) 
Sereizaner. (Der 
(Operetta. ) 

Serena, 
Serenade. (The) 


Sérénade. (La) 
Sérénade. (La) 


Sérénade. (La) 
Serenade. (The) 
(Or: Serenade. ( 


Sérénade. (La) (Operetta.) 


) 


(Opera?) 


Die) ) 


Sérénade. (La) (P.p?) 


Sérénade (La) 
(Or: Jaloux (Le 
Sérénades. (Les 
(Operetta?) 
Serenata. 
Serenata. 


Serenata. (La) 


Vénitienne. 


) trompé.) 
deux) 


(Opera?) 


Serenata. (La Grande) 


Serenata. (La) 
Serenate. (Die) 


Sergeant. (The Recruiting) 


Sergeant Brue. 

Sergeant Kitty. 

Sergent (Le) de 
(Operetta. ) 


Sergent (le) de Ouistreham. 


Sergent Crespo. 

Sergenti. (I due) 
Sergenti. (I due) 
Sergenti. (I due) 


(Opera?) 


Guet. 


(5) 
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Graener. ? 


Falangola. F. 


Déjazet. E. 


Lillo. G. 
Creonti. ? 


Farinelli. G. 


Tommasi. ? 
2 


Mascagni. P. 


Piacenza. P. 
Mozart. 


Clémenceau. 


Saint-Julien. C. 


Wanson, F. A. A. 


Mueller. Ad. 


Tomaschek. J. W. A 


Gagliardi. D. 


Draghi. A. 


Kosatschenko. G. A. 
(Koreschtschenko?) 
Koeck. J. N. 


Miceli. G. (?) 
Batchelor. J. 


(With O. Gaggs.) 


Charpentier. M. A. 
Colbert-Chabannais. 
(Marquis de) 

Gail. Mme. HE. S. G. 


Herbert. V. 
Labit. ? 

Martinet, A. 
Campra. ‘A. 


Dalayrac. N. 


Albergati-Capacelli. P. 


Calzelli. A. 


Chapi. (y Lorente) R. 


Cocchi. G. 


Heinichen. J. D. 


Kauer. F. 
Dibdin. 


Lehman. Liza 
Sloane. A. B. 


Grosriez. C. 


Caron. C. 
Neal. H. 


Mazzucato. A. 


Ricci. L. 
Sanelli. G. 


English? 1869? 
Italian? 1803? ? 
(See: Baisers.) 
Italian. 1814-1863 
Italian. 1837? 
Italian. 1769-1836 
(See: Mare Antonio.) 
Italian. 1826? 
(London, 1727.) 
Italian. 1863 
Italian. 1816-1888 
(See: Entfuehrung. 
(Die) ) 
French. 1821? 
Belgian. 1809-1856 
Hungar’n.1801-1886 
Bohem’n. 1774-1850 
Italian. 17992-1835? 
Italian, 1635-1700 
Russian. 1862? 
German? 18385? 
Italian. 1836-1895 
English. 1858? 
French. 1634-1702 
French? 1849? 
French. 1775-1819 
Amerie’n, 1859 
German? 1840? 
French. 1850? 
French. 1660-1744 
French. 1758-1809 
Italian. 1663-1735? 
Italian? 1867? 
Spanish. 1851 
Italian. 1720-1804 
German.” 1683-1729 
German, 1751-18381 
(See: Recruiting. ) 
English. 1865? 
Ameri’n? 1860? 
French? 1846? 
French. 1825-1904 
German? 1868? 
Italian. 1813-1877 
Italian. 1805-1859 
Italilan. 1815?-1861 
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Sergenti. (I due) (P.p?) Zamelia. ? Italian. 1873? 
Sergents. (les Deux) Louis. N. French. 1808-1857 
Ser Gregorio. Consolini. G. Italian, 1812? 
Serie 2040, No. 89. (?) Schiemer. G. (? German? 1855? 
Serment (Le), ou, Les faux Auber. D. F. E. French. 1782-1871 


monnayeurs, : 
(Or: Schwur, ete. (Der) ) 


Serment. (Le) Urich. J. W.Indi’n. 1850 
Serment (Le) d’amour. ' Audran. E, French. 1842-1901 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Love’s Vow, 
and, Trap. (The Bridal) ) 
Serment (le) de Mme. Planquette. R. French. 1850-1903 
Grégoire. (Operetta.) 
Serment, (Le Faux) Deshayes. P. D. French. 1760? ? 
Sermondo il generoso. Rovira. A. Spanish, 1809? -? 
Serpent (Le) 4 plumes. Delibes. C. P. L. French. 1836-1891 
(Operetta. ) 
Serpilla e Bacocco, o, il Hasse. J. A. German. 1699-1783 
Giuocatore. ; 
Serpilla e Bacocco. Orlandini. G. M. Italian. 1690-1760 
Serpillius und Melissa. Gebel. G. German. 1709-1753 
Serraglio, (Tl) Mozart. (See Entfuehrung, ete. 
Hl (Die) ) 
Serraglio (11)d’Osmanno.(?) Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 
Serraglio (Il) d’Osmanno. Ghinassi. F. (S?) Ktalian's 437.5 0 Ps 
Serrana. Keil. A. P’t’guese. 1858? 
Serrurier, (Le) Horzizky. F. Pole. 1743? ? 
Serrurier. (Le) (Operetta.) Kohaut.(Kohault?)J. German? 1736-1793 
Serse. Buononcini. G. B. Italian. 1672-1750 
(Bononcini?) 
Serse. (Xerse.) Cavalli. P. F. (See: Artemesia.) 
Serse. Haendel, G. F. German. 1685-1759 
Serse. (L’incoronazione di) Tosi. G. F. Italian LEQ07 5 2 
Serse. (Il ritorno di) Nasolini. S. Italian. 1768-1805? 
Serse. (Il ritorno di) Portogallo. (See: Argenide.) 
Serva (La) astuta. Cocchi. G. Halian. 1720-1804 


(Otherwise: Gouvernante. 
Russe. (La jolie) ) 


(With Errichelli.) 


Serva (La) astuta. Galuppi. B. (See: Filosofo (Il) di 
Campagna.) 

Serva (La) astuta. Tozzi. A, Italian. 1736-1815 
(Or: Nanette. (Die schlaue) 
Serva (la) bacchettona. Cocchi. G. Italian. 1720-1804 
Serva (La) bizzara. Guglielmi. P. C. Itahan. 1763-1827 
Serva (La) Bolognese finta 2? (Venice, 1759.) 

Alemanna. (Opera?) 
Serva (La) collerica. Piccinni, N. Ttalian. 1728-1800 
Serva (La) e l’ussaro. Ricci. L. Italian. 1805-1859 
Serva (La) favorita. Mancini. F. Italian. 1674-1739 
Serva (La) in contesa. Neri-Bondi. M. Italian. °*1750? ? 

(Bondineri?) 

Serva (La) innamorata. Guglielmi, P. Italian. 1727-1804 
Serva (La) nobile. Anglesi. D. Italian. © 15992)? 
Serva (La) onorata. Piccinni. N. Italian. 1728-1800 
Serva (La) padron. Trento. V. Italian. 1761-1827? 
Serva (La) padrona. Abos, G. Maltes’n. 1708?-1786 
Serva (La) padrona. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Serva (La) padrona. Pergolese. G. B. Italian. 1710-1736 
(Otherwise: Servante (La) (Pergolesi?) 

maitresse, and, Magd 

(Die) als Herrin.) 
Serva (La) padrona. Predieri. L. A. Italian. 1688-1769 


Serva 
Serva 


(La) padrona. 

(La) per amore. 

Serva (A) reconoscente. 

Serva (La) scaltra, o, La 
Moglie a Forza. 

Serva (La) scaltra. 

Serva (La) scaltra. 

Serva (La) scaltra. 

Serva (La) spose. (Sic.) 

Servante (la) a Nicolas. 
(Operetta. ) 

Servante (La) de 
Ramponneau. 

Servante (La) inconnue. 

(Domestique (La) 
inconnue? ) 

Servante (La) justifiée. 

Servante (La) maitresse. 


Serve (Le) rivali. 
Service (Un) d’ami. 
(Operetta.) 
Servilia. (Serwilia?) 
Servio Tullio. 
Servo (Il) astuto. 


Servo 
Servo 


(il) furbo. 

(il) padrone. 

Servo (il) padrone. 

Servo (il), padrone, ossia, 
Amor perfetto. 

Servo (il) padrone. 

Servo (Il) trappoliere. 

Serwilia. (P.p?) 

Se sa minga. (Opera?) 

Sesostrate. 

Sesostri. 

Sesostri. 


Sesostri. 
Sesostri. 


Sesostri, 
Sesostri. 
Sesostri. 
Sesostri, 


re d’Kgitto. 
re di Kgitto. 


Sesostri. 

Sesostri, (P.p?) 

Sesostri, ossia, La festa 
d’Iside. 


Sesostri (Il), ossia, Le feste 


a'Iside. (P.p?) 
Sesostri. 
Sesostri. 
Sesostri. 
‘Sesostri. 
Sesse (Il) galante. 
(Setti (1) galanti?) 
Sesto Tarquinio, 


Sete (O) castellos do diabo. 


(Operetta.) 
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Tancioni. BE. (7?) 


Galuppi. B. 
Moreira. A. 


L. 


Hasse, J. A. 


Sanctis. (Santis?) G. 


Scarlatti. 


G, 


Seydelmann. F. ~ 
Rinaldo di Capua. 


Erlanger. J. 


Carman. M. 


Schulz J. A. 


da’ 


P. 


Moulinghem. J. B. 


Pergolesi. 


Traetta. T. M.F. 8S. 


Hochmelle. 


Rimski-Korsakovy. 
Steffani, A.. 


Prota. Gio. 
(Protta?) 
Porta. Gio. 


Generali. P. 


Pavesi. S. 


Piecinni, N. 


Schuster. J. 
Cercia. D. 


Rov Be 
N.A. 


Rimski-Korsakoy. N.A. 


Gomez. A. C. 


Hasse. J. A. 


Andreozzi. G. 


Bacilieri. L. 


(Basilieri? ) 


Bertoni. D. A. 
Bononcini. (M) A. 
(Buononcini?) 

Conti. F. B. 

Fiore. (Fiori?) S. A. 


Galuppi. B. 


Gasparini. F. 
(With L. Leo and 


Tinazzoli. 


) 


Guglielmi. P. 


Monza. C. 
Mosca. G. 


x 


Nasolini. 8. 


Porsile. G. 
Sciroli. G. 


Sellitti. (Selletti?) G. 


Terradellas, 


D. M, B, 


Reichardt. J. F. 


Tommasi. G. B. 
Freitas-Gazul, F. 


Italian. 
Italian. 
P’t’guese. 
German. 


Italian. 
Italian. 
German. 
Italian. 
French. 


Dutch? 


1812? 
1706-1785 
1754? 2 
1699-1783 
16722 ? 
1712-1777 
1748-1806 
Vibes. 
1830 
1853? 


(See: Clarisse, etc.) 


Dutch. 1753 2? 
(See: Serva (La) 
padrona.) 
Italian. 1727-1779 
French. 1824 
Russian. 1844-1908 © 
Italian. 1653-1728 
Italian. 1754-1843 
Italian. 1754-1843 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1728-1800 
German. 1748-1812 
Italian. LUG OR? 
(See: Servilia.) 
Brazil’n. 1839-1896 
German. 1699-1783 
Italian, 1763-1826 
Italian. 1812? 
Italian, 1725-1813 
* Italian. 16752-1726 
Italian. 1681-1732 
Italian. 1692? 2 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1668-1737 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1744-1801 
Italian. 1772-1839 
Italian. 1768-1816? 
Italian. 1672-1750 
Italian. 17-2 St eae? 
Italian. 1720 ? 
Spanish. 1711-1751 
German. 1752-1814 
Italian. 1648? ? 
P’t’guese. 1860? 


> 


Seven (The) Sisters of 
Munich. (Operetta.) 


ATLT, ete. 


~1776, or, Captain James. 


Severo Torelli. 
Severo Torelli. 


Sévillane. (La) (P.p?) 
Sevillano(Un)en la Habana, 
Sexton (The) of Cologne. 


- (Operetta. ) 


Sforza, 


Storzi (Gli) d’ambizione e 


@amore, 


Sforzi (Gli) del desiderio. 
Sfortunate. (lo) (Opera?) 
Sganarelle. (La revanche 


de) (Operetta.) 
Sganarello. 
Shabanee. 


Shade (The)of Tuong-Lung. 


Shadow (The) on the Wall. 
Shakespeare, (Guglielmo) 
Shakespeare, (William) 


(P.p?) 


Shakespeare. (La gioventt 


di) 
Shakespeare. 
Shamus O'Brien. 
Sharpers. (The) 
She. (Opera?) 


She is mad for a husband. 


(Operetta.) 


She stoops to conquer, 
She would and She would 


not. 


She would and She would 


not, 
Sheik Hassan, 


Shepherd. (The faithful) 
Shepherd. (The faithful) 
Shepherd. (The gentle) 


Shepherd (The) of 


Cornuailles. (P.p?) 
Shepherd's (The) artifice. 


(Operetta. ) 


Shepherd's (The) lottery. 
Shepherdess (The) of the 


Alps. (Operetta.) 
Sheppard. (Jack) 
Shérif Agha, 


Shérif. (Le) (Shériif?) 
Shipwreck, (The) (Opera?) 
Shoes. (The Wern-out) 


(P.p?) 
Sho-gun. (The) 
Shore. (Giovanna) 
Shore. (Giovanna) 
Shore. (Giovanna) 
Shore. (Giovanna) 
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Rodwell. G. B. H. 


Englaender. L. 


Auteri-Manzocchi. S. 


Meloni. E. 
Chaminade, Cécile 
Hernandez, P. 
Rodwell. G@. B. H. 


Agnelli. S. 
Porta. G. 


Mattioli, A. 
Della Viola A. 
Dubois. L. 


Areais, F.d’ 
Whitney. J. H. 
Bright, Dora 


Thomson. J. 
Benvenuti. T. 
Kuhlau. F. D. R, 


Lillo, 


Serpette. H.C. A. G, 
Stanford. C. V. 
Gardiner, M, 
Fuerst. W. W. 
Dibdin, C. 


Macfarren. G. A, 
Weldon. J. 


Paisible. J. 


Gurlitt. C. 
Fanshawe. R, 
Settle. E. 
Linley. T. 


English. 


(See: Perruqier (Le) 


1800-1852 - 


de la Régence.) 


German, 
ltalian. 
Italian. 
French. 
Spanish. 
English. 


Italian. 
Italian. 


Italian, 
Italian. 
Belgian. 


Ttalian. 


1853 
1845 
1873? 
1861 


1834 


1800-1852 


1817 
16902-1755 


“16172 2 


153822 
1849 


1830-1890 


Americe’n, 1857? 
(See: Quong Lung’s 


Shadow.) 
Seotch. 1805-1841 
Italian. 1832-1906 
German. 1786-1832 


(See: Sogno d’una 
notte estiva,) 


French. 
Trish. 
Irish? 
Ameri’n? 
English. 


English. 
English. 


French? 


German. 
English. 
English. 
English. 


Gabriel. M. A, Virginia English, 


(March. ) 
Dibdin. C, 


Boyee. W. 
Dibdin. C. 


Dikran-Tschuhadian. 

(Dieran 
Tchohadjian) ? 

Halévy. J. F. E. 

Arnold, S. 

Cooke. W. W. 


Luders, G. 
Bonneti. V. 
Brunetti, A. 
Conti. C, 
Lacroix. H. 


1846-1904 
1852 

x A 
1852 


1745-1814 


1813-1887 
1676-1736 


16562-1721 


1820-1901 
LGELE LER 
16472 ? 
1725-1795 
1825-1877 


(See: Artifice.) 


(See: Lottery.) 


English, 


1715-1811 


(See: Jack.) 


Armen’n. 


French. 
English. 
English. 


Ameri’n? 
Ttalian. 
Italian. 
Italian. 
French. 


1842-1898 


Shore. (Giovanna) 
Si e no. 
Si j’étais roi. 


(Otherwise: Koenig fuer 
einen Tag, and, Konung 


for en Dag.) 
Si Lootah. 


Si paga o non si paga? 


(Operetta. ) 


Si us placa per forsa. 
Si va al teatro. (Operetta.) 


Si yo fuera rey. 


Siberia. 
Sibilla. (La) 


Sibilla stellante, ossia, Le 
bizzare d’una principessa. 


Sibirskije Ochotnikie. 
Sibylla. 
Sibylle. 


Sibylle. (La) 
Sibylle. (La) 
Sibirien. (Aus) 


Siceleg vindicata. (Opera?) 
Sicilianische Bauernehre, 


Sicilian Romance. 


Sicilien (Le), ou, L’amour 


peintre. (P.p?) 


Sicilien (Le), ou, L’amour 


peintre. 
Sidagero. (7?) 
Siddharta. 
Sidonio, 
Sidonio. 
Sidonio e Dorisbe. 


Sie wird Soldat. (Operetta.) 


Sieben Maedchen in 


Uniform. (Operetta.) 
Siebenmal] anders, oder, 


- Langohr’s 
Verwandelungen. 
(Operetta. ) 


Siedm razy jeden. (jeden?) 
Sieg (Der) der fruchtbaren 


Pomona, 


Sieg (Der) der Liebe. 

Sieg (Der) der Liebe ueber 
die Zauberei. (Operetta.) 

Sieg (Der) der Schoenheit. 


Sieg (Der) der Schoenheit 


ueber die Heldin. 


Sieg (Der) der Treue. 
Sieg (Der) der Venus. 
Sieg (Der) des Kreuzes. 


(P.p?) 
Siége (Le) de Calais. 


Siége (Le) de Corinthe. 


Siége (Le) de Leyde. 


(Operetta. ) 
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Rossi. Lau. 
Panico. M. 
Axia tA, eC, 


Garland, R. C. 
Bellini. F. 


Gordon. A. 
Burnazzi. U. 
Inzenga. J. 
(With Arrieta.) 
Giordano. U. ° 
Torrigiani. P. 


Englen. ? 
Rubinstein. A. G. 
Sorman. A. R. G. (2) 
Dauveregne. 


Gibert. P. C. 
Mackenzie. Mme. C. 
Schuberth. L. 
Laurelli. D. 
Mascagni. 


Reinagle. A. 
Levasseur. J. 


Mézeray. L. C. L. C. 


Guglielmi. P. 

Lara. I. de 

Lotti. A. 

Monza. C. 

Fonte. (Fontei?) N. 
Wolf. E. 

Glaeser. F. 


Mueller. Wenzel 


Elsner, J. X. 
Keiser. R. 


Mueller C. G. 
Schuster. J. 


Conradi. J. G. 
(With Telemann.) 
Stricker. 


Woytissek. A. F, A. J. 
Rosenberg. 
hiotte. Ped. 


Hanssens. C. L. J. 


Rossi. N. I. 


Vogel. C. L. A. 


Italian. 1810-1885 
Italian, 1830 
French. 1803-1856 


Americ’n. 1860? 
Italian. 1847? 


Spanish? 1836? 


Italian? 1859? 
Spanish, 1822-1891 
Italian. 1867 ~ 
Italian. 112'2 
Italian? 1855? 
Russian. 1829-1894 


German. 1861 
(See: Fétes (Les) 


d’Euterpe. ) 
French. 1717-1787 
German? 1860? 
(See: Aus.) 
Italian. AMSA te «Ue 


(See: Cavalleria 
rusticana. ) 
Ameri’n? 1756-1809 


French. 17402-1783? 
French? 1810-1887 
Italian. 1727-1804 
English? 1858 

Italian. 1667?-1740 
Italian. 1744-1801 
Italian. 161,07 
German. 1840? 


Bohem’n. 1799-1861 


German. 1767-1835 
German. 1769-1854 
German. 1674-1739 


(See: Oleander.) 
German. 1748-1812 
German. 1661? ? 


(See: Alexander’s... 


Hochzeit. ) 
Bohem’n. 1771 ? 
German. 1776-1856 


(See: Venus.) 


Belgian, 1802-1871 
(See: Maometto II, 
and, Assedio di 

Corinto. ) 
Belgian. 1808-1892 
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Siége (Le) de Lille, ou, Le Delannoy. L. 
Barbier Maes. 


Siége 
Siége 
Siége 
Siege 


(Le) de Lille. 
(Le) de Méziéres. 


(Le) de Thionville. 
(The) of Belgrade. 


Siege (The) 
Siege (The) 

(Opera?) 
Siege (The) 


Siege ( The) 


of Belgrade. 
of Cuzzola, 


of Rhodes. 
of Rhodes. 


Sige (The) of Rochelle. 


Siege (The) of Saint- 
Quentin, 


gaulois. 
Siegesfahne. (Die) 


Siegfried. 


Siempre heroica.(Operetta.) 


Sierra-Morena. 

Sieur (Le) de Vergy. 
(Operetta?) 

Siface, re di Numidia. 

Siface. (7?) 

Siface, re di Numidia. 

Siface. 

Siface. 

(Otherwise: Viria-e.) 

Siface. 

Siface. 

Siface e Sofonisba. 

Siface e Sofonisba. 


Sigisbée (le)ou, Fat corrigé. 
Sigisbei (I tre) ridicoli. 
Sigisbei (I tre) ridicoli. 


Sigisberto II, conte di 
Moldar. 

Sigismondo, 

Sigismondo, primo al 
diadema, 


Sigismondoe re di Polonia, 
Sigismundus.(Der roemische 


‘Prinz aus Polen) 
Siglo (El) que viene. 
Signa. 

Signal, (Le) 


Signor (fl) Barilli, Fagotto, 


Lucifer, etc 


Signor di Pourceaugnac, 
Signor (Il) di Pursognac. 


(Sic.) 
Signor (Il) dottore. 


(Operetta.) 
Siege (The) of Troy, or, 
The virgin prophetess. 
(Or: Fate (The) of Troy.) 
Siegbert (Sigebert?), roi 
d’Austrasie, ou, L’amour 


o7 be. Bye, 16lte. ore! 


Kreutzer. R. 
Boieldieu. F. A. 


Jardin. L. E. 

Cobb. G. F. 

(Re-set by the Earl of 
Westmoreland.) 

Storace. S. 

Arnold. S. 


Locke. M. 

(And others.) 
Avenant. W.>d’ 
Balfe. M. W. 
Hook. J. 


Finger. G. 


Bysse. ? (Dieze?) 


Amalie, Herzogin 
von Sachsen. 


Wagner. W. R. 

Echegoyn. ? 

ISH er eek 
2 


Bache Jane 
Faccio F. 
Feo. F. 
Fischietti. D. 
Leo. L. 


Porpora. N. A. 
Vinci. L. 

Guglielmi. P. 
Moreira. A. L. 
Piceinni. L: A, 
Ciampi. L. V. 
Cresta. (Resta?) N. 
Trento. V. 


Rossini. G. A. 
Pignati. P. R. 


Vancie te 
Conradi. J. G. 


Caballero. M. F. - 


Cowen. F. H. 
Puget. P: Ci M.,G, 


Franchetti. A. 
Jadin. L, E. 


Fischietti. D. 


French. 1830?-1869 


German? 1766-1831 
(See: Bayard. a 
Méziéres.) 


French. 1768-1853 
English. 1838-1904 
English? 1763-1796 
English. 1740-1802 
English, 1632?-1677 
English? 16267-1668 
Trish. 1808-1870 
English. 1746-1827 
German. 1660? ? 
French? 1767? ? 
German. 1794-1870 
German. 1813-1883 
Spanish. 1869? 
German. 1769-1854 


? (London, 1905.) 


German, 1735-1782 
Italian. 1841-1891 
Italian. 1685?-1752? 
Italian. Bie (i eee he? 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1690-1732 
Italian. 1727-1804 
P’t’guese. 1754? ? 
Italian. 1761-1827 


(See: Cicisbei.) 
(See: Cicisbei.) 


Italian. 1761-1827? 
Italian. 1792-1868 
Italian. 1660? ? 
Italian. 1690-1732 
German. 1661? ? 
Spanish. 1835-1906 
English? 1852 
French, 1848 


(See proper names) 


Italian. 1860 
(See: Mousieur de 
Pourceaugnac.) 
Italian. i a i 


Signor Formica. 

Signor Pipino. 

Signora Vendetta. 
( Operetta.) 

Signore (11) in viaggio. 
(Otherwise: Bravo (Il), 
and, Podesta. (il) ) 

Siguna, 

Sigur Jorsalfar. 

Sigurd. (Koenig) 

Sigurd. (Opera?) 

Sigurd. : 

Silas, 

Siléne et Bacchus. 

Silenzio (Il) d’Arpocrate. 
(P.p?) 

Silia, 

Silla. 

Silla. 

Silla, 

Silla. 

_ Silla, (Lucio) 

Silla dittatore. (P.p?) 

Silphide. 

Silvana, 

Silvano. 

Silvano. 

Silvia, or, The country 
burial, 

Silvia. 

Silvia. (La) 

Silvia. (La) 

Silvia. (a) (Opera?) 

Silvia e Nardone. 

Silvio. 

Silvio, re degli Albani. 


(Lucio) 
(Lucio) 


Silvio (Les amours de), ou,*Schwab. F. M. L. 


Le fruit défendu. 
Silvio dj Lara. 
Simiglianza, (La) 
Simile. 

Simili (Le due) in nna. 
Simma. 

Simmele. (10) 

Simon (Simone?) di 

Montford. 

Simon Pure Brass. 
Simon Terre-Neuve. 

(Operetta.) 
Simoncino. (Il) (Opera?) 
Simone. 

Simone Boccanegra. 
Simonette. 
Simonne, (Operetta.) 


Simpatia (La) del sangue. 


Simple et coquette. 


Simple histoire. 


Simple histoire. (Operetta. ) 


Simplicio Bobadilla, 
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Schuett. H. 
Fioravanti. Vin. 
Genée. F. F. R. 


Mercadante. G. S. R. 


Kreutzer. K. 
Grieg. B. H. 
Draeseke. 
Grimm. H. 


Reyer. (Rey?) L. HE. BE. 


Esser. H. 
Campra. A. 
Draghi. A. 


Ferroni. V. 
Anfossi. P. 
Bache J.-C: 
Freschi G. D. 
Graun. K. H. 


Mozart. J. C. W. T. 


Winer, 9; 
Dreschler. J. G. 


Weber. K. M.F. E. 
Graziani-Walter. C. 


Mascagni. P. 
(Ballad Opera.) 
Bioni, A. 
Cordans. B. 
Giosa. N. 
Scarlatti. D. 
Mosca. G. 
Borch. G. 
Gabrielli. D. 
(Gabrieli?) 


Dannaker. S. 
“Dalindo. S.”’ 
Coccia. C. 


Guglielmi. P. C.’ 


Lazzarini. G. 
Orefice. A. 
Germain. P. 
(Germaine?) 
Farell. F. S. 
Barbier. F. E. 


Morlacchi. F, 
Servel. E. 

Verdi. G. F. F. 
Herzeele. F. 
Laforestiére. ? 
(Laforestiérie ?) 
Leo, L. 


Pean de la Roche-Jagu. 


Mile. 
Herprech. V. 
(Herpreck.) 


Hervé. F. ‘‘Ronger”’ 


Barbieri. F. A. 


Russian? 1856 
Italian. 1799-1877 
German. 1823-1895 
Italian. 1797-1870 
German. 1780-1849 
Norw’g’n, 1843-1907 
(See: Koenig.) 
German. 1864? 
French. 1823-1909 
German, 1818-1872 
French. 1660-1744 
Italian. 1635-1700 
Italian. 1858 
Italian, 1727-1797 
German. 1735-1782 
Italian. 1640-1690 
German. 1701-1759 
German, 1756-1791 
Italian. 1690-1732 
Bohem’n, 1782-1852 
German. 1786-1826 
Italian. 1849? 
Italian. 1863 
(London, 1731.) 
italian, < seli69 Sees 
Italian. 1700-1757 
Italian. 1820-1885 
Italian. 1685-1757 
Italian. 1772-1839 
Norw’g’n. 1868? 
Italian. 1640?-1690 
Alsase’n. 1829-1882 
German? 1869? 
Italian, DTG AP ae? 
Italian. 1782-1873 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1874? 
Italian. 1688? 2? 
French? 1831? 
Americ’n, 1884? 
French, 1829-1889 © 
Italian. 1784-1841 
French. 1829 
(See: Boccanegra.) 
Belgian? 1830 
French? 1828? 
Italian. 1694-1744 
French, 1820?-1871 
French? 1861? 
French. 1825-1892 


(See: Don Simplicio.) 


Simplicius. (Operetta.) 

Simplicius (Der) 

Simplicius Simplicissimus. 

(Otherwise: Jaeger (Der) 
von Soest.) 

Simson. 

Simson und Delia. 


Sincerita trionfante, ossia, 
L’ercoles ardire. (Opera?) 

Sindachi. (I due) 

Sindaco (Il) babbeo. 


Sindaco (Il) burlato. 
Sindaco (Il) del villagio. 
Sindaco de] villagio. 
Sindaco (Il) e la zia, 

Singe (Le) d’une nuit d’été. 
Singer. (A Venetian) 


Singethee und Liedertafel. 
(Operetta.) 

Singschule (Die), oder, 
Drei Heirathen in einen 
Tage. (Operetta.) 

Singspiel. (Das) 


Singspiel (Das) an den 
Fenstern. (7?) 

Singspiel (Das) an den 
Fenstern, (?) 

Singspiel (Das) auf dem 
Dache. (Operetta.) 

Singspiel (Das) der Zarin. 
(Operetta. ) 

Singspiel (Das) ohne Titel. 
(Operetta. ) 

Singvoegelchen. (Das 
fliegende) 

Sinilde. 


Sin permiso de su tio. 
(Operetta.) 

Sir Olaf. 

Sir Roger de Coverly. 

Sir Rupert the fearless. 
(Operetta. ) 

Sir William, 

Sirbace. 

Sire (Le) Barbe-Bleue. 
(Operetta.) 

Sire (Le) de Caboch-Agif. 
(P.p?) (Operetta.) 

Sire (Le) de Framboisy. 

Sire (Le) de Vergy. 
(Operetta. ) 

(Or: Vergy. (The gay Lord) 

Sire (Le) de Ducucu.(P.p?) 

Siren (la) di Normandia, 

Sirena. (La) 

Sirena, (La) (7?) (Operetta.) 

Sirena, (La) (?) 

Sirena. (La) 
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Strauss. (Jnr.) Johann German. 


Huber. H. 
Raida, K. A, « 


Graupner. C. 
Saint-Saéns. 


Cecchini. A. 


Trento. V. 
Cagnoni. A. 

(With others ) 
Cappeletti. C. 
Alessio. R. d’ 
“Lucilla, D.’”’ 
Ciardi. C. 

Serpette. H.C. A. G. 
“Jakobowski”’ 
(Belville. E.) 
Lichtenstein. K. A. 


Muehle. N. 


Della Maria. 
“Nicolo” (Isouard.) 
Weber. B. 1 
Fischer. A. 
Saenger. B. E. 
Schenk. J. 
Zschiegner. F. « 
Graun. K. H. 
Santonja. ? 
Lambert. L. 
Crouch, F. N. 
Nunn. E. C. 
Colyns. J. B. 


Galuppi. B. 


L’ Bveillé, (2?) A. 


Mcntaubry. GIT) = 


Meynard. G. 
Terasse. C. 


Matthyssens. 
Torrigani. P. 
Bacci. (Baci?) A. 
Bertaggia. D. 
Michelia. ? 
Rossi, Lau. 


Mme. 


1825-1899 
Swiss. 1852 
German. 1852? 
German. 1683-1760 
(See: Samson et 

Dalila. ) 

Italian. SAMs 2 
Italian. 1761-1827? 
Italian, 1828-1896 
Italian. 1800? ? 
Italian. 1845? 
Italian. 1820-1886 
Italian? 1821? 
French. 1846-1904 
English. 1860? 
German. 1767-1845 
German. 1750 ? 


(See Opéra (L’) 
comique. ) 

(See: Intrigue (L’) 
aux fenétres.) 


German. 
German. 
German. 
German. 


German? 


1766-1821 
1777-1808 
18622 
1753-1836 


1875? 


(See: Sancio e 


Sinilde.) 
Spanish. 1865? 
(See: Olaf.) 
English. 1808-1896 
English. 1867? 
Belgian. 1834-1902 
Italian. 1706-1785 
French. 1828? 
French. 1857? 
French? 1856? 
French. 1874? 
Dutch? 1872? 
Italian. 1812? 
Italian. 1874? 
Italian? 1814? 
Italian, 2 
Italian. 1810-1885 
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Siréne. (La). Auber. D. F. E. French. 1782-1871 

Sirenetta. (P.p?) Leva. A. (E?) Italian, 1867 

Sireni. (Le) (Operetta.) Trovati. ? Italian? 1862? 

Siri-Brahe. (Opera?) Wranitzky. P. (?) German. 1756-1808 

Sirita, Caldara. A. Italian. 1670-1736 

Siroe, re di Persia. (P.p?) Beltrami. L. G. Italian. 2 

Siroe, etc. —Bioni. A. Italian. 1698 <4 

Siroe. Borghi. G. B. Italian, 1740-1803 

* Siroe. Buroni, A. Italian. 1738-1797. 

Siroe. Cedronio. G. B. Italian. 1739-1789 

Siroe. "Cocchi. G. Italian. 1720-1804 

Siroe. Fioré. (Fiori?) S. A. Italian. 169.2% 2, 

Siroe. 3 - Franchi. Cc. Italian. 17432-1772 

Siroe, re di Persia, Galupp1. B. Italian. 1706-1785 

Siroe. Giardini. F. ~ Italian. 1716-1796 

(With Vento and 
; others.) “3 

Siroe, re di Persia. Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 

Siroe. Haendel. G. F. German. 1685-1759 

Siroe. (Two settings.) Hasse. J. A. . German. 1699-1783 

Siroe. Lampugani. G. B. Italian. 1706-1790? 

Siroe. Latilla. G. Italian. 1713-1789? 

Siroe. Manna, G. -Italian. 1721-1788 

Siroe. Perez. D. Spanish? 1711-1788 

Siroe. Piccinni, N. Italian. 1728-1800 

Siroe, Raupach, H, F, German, 1728-1778? 

Siroe. Sarri. D. Italian. 1678-1742? 

Siroe. Sarti. G. Italian. 1729-1802 ~ 

Siroe. Traetta. T. M. F, S, Italian. 1727-1779 

(Trajetta?) 

Siroe. Ubaldi. C: Italian. AN S028? 

Siroe. ; Vinci. L. Italian. 1690-1732 

Siroe. r Vivaldi. A. Italian. 16802-17438 

Siroe. Wagenseil. G. C. German, 1715-1777 

Sisara. Caldara. A. Italian. 1670-1736 

Sisara. (La Morte di) Del Fante. A. Italian. 1791 ? 

Sismanno nel Mogole. Paisiello. G. Italian. 1741-1816 
(Moyol) 

Sismanno nel Mogole. Zanetti, Fran. Italian, 1740-1791 

Sister (The) of Charity. Hawes. W. English. 1785-1846 
(Opera?) 

Sisters. (The three) Booth. R. Scotch. 1862 
(Operetta. ) 

Sita. Massenet, (See: Rio (Le) de 

Lahore.) 

Siuph und Nitetis. Wagner. J. K. (See: Nitetis.) 

Siva. Honnoré. L. French. 1868? 

Six demoiselles a marier. Delibes. C. P. L. French. 1836-1891 
(Operetta. ) : 

Sixes and sevens. (Opera?) Whitaker. J. English. 1776-1847 

Sixty-third letter. (The) Arnold. S. English, 1740-1802 
(Operetta. ) 

Sjcejungfrun. Hallstroem. I. K. , (See: Herzog 

Magnus.) 

Sjula. Kaskel. K. German, 1866 

Skatten. (Den Hallstroem. I. K. (?) Swede. 1826-1901 
foertrollade) (7?) 

Sklavenhaendler. (Der) Ritter. P. German, 1760-1846 
(Operetta. ) : 

Sklavenhaendler. (Der) Soukoup. F. Bohem’n?1861? 
(Operetta. ) 

Sklavenhaendler (Der) Holly. (See: Waarenhaendler, 


von Smyrna. (Der) ) 


Sklavin (Die) im Serail. 

Sklavin (Die) und der 
grossmuethige Seefahrer. 

Slave. (The) 

Slave. (The fair) (Opera?) 

Slave. (The Greek) 
(Opera?) 

Slaves. (The two galley) 
(Opera?) 

Slavina von Pommern. 

Sleeper (The) awakened. 

Sleepy Hollow. 


Slipper. (The silver) 
(Operetta?) 

(Otherwise: Pantoffel, (Der 
silberne) ) 

Slovaque. (Le) (7?) 

Slowik. 

Slowirek. (Operetta.) 

Smemorato. (Lo) 
(Operetta.) 

Smilana. 

Smirt Hippodamie. 


Smis Tantaluv. 
Smith. (John) 


Smith (The) Family. 

Smorfiosa. (La) 

Smugglers. (The) (Opera?) 

Smugglers. (The) 

Smugglers (The) of 
Badayez. 

Snake-Charmer. (The) 

Sniadamie trzpiotow, 
(Sniadaie tnpiotow?) 

Sniegurochka. 


Sniegurochka. 

Snow White. (P.p?) 

Sobieski. (Jean) (Opera?) 

Soboski. 

Sobresaliente. (El) 
(Operetta. ) 

Soci. (I due) 

Sobrintos. (Operetta.) 


Socrate. (La morte di) 
Socrate (La pazienza di) 
con due moglie. 


Socrate (La pazienza di) 
con due moglie. 

Socrate (Il) immaginario. 

Socrati (1) immaginari, 

Soehne (Suehne?) (Die) 
des Tantalus. 

(Or: Smirt Tantalus.) 

Scehne (Die) des Waldes. 

Soeur. (La bonne) 


592 


Doppler. 
Piccini. 


Bishop. H. R. 
Sanderson. J. 

Jones. S. 

(With L. Monckton.) 
Ware. W. H. 


PicklSJIwG: 
Macfarren. G. A.* 
Maretzek. 


Stuart. L. 


Goetze. F. 
Kamienski. ML 
Czerwinski. W. 
Draghi. A. 


Vilhar. ? 
Fiebich. 


Fibich. 


Caldicott. A. J. 
(With Lauer.) 
Speck. ? 

Rinaldo d* Capua. 
Attwood. T. 
Sousa, J. P. 
Minkowsky. G. 


2 
Hisner. J. X. 


Tschaikowsky. P. I. 

(Chaikovskii?) 

Rimski-Korsakov.N.A. 

Mely. (Countess) M. 

Nibelle. A. A. 

David. S. 

Ferreira. ? 

(With Filgueiras.) 

Gialdini. G. 

Viniegra, ? 

(With Lope.) 

Hochmelle. P. EH. 

Caldara. A. 

CGWWath = Jil Kee Ge 
Reutter.) 

Draghi. A.. 


Rust. “GRustiz). Gs 
Paisiello. G. 
Fibich. Z. 


Strauss. Joseph 
Bruni. A. B. 


(See: Wanda.) 
(See: Schiava (La) 
riconosciuta. ) 
English. 1786-1855 
English. 1769-1841 
English. 1855? 


English. -1776? ? 


German. 1769-1843 
English. 1813-1887 
(See: Legend (The) of 
- sleepy hollow.) 
English. 1860 


German? 1865? 
Hungar’n.1734-1821 
Pole? 1845? 
Italian. 1635-1700 


German? 1867? 

(See: Hippodamias 
Tod.) 

(See: Soehne (Die) 
des Tantalus.) 

English, 1842-1897 


Americ’n, 1860? 
Italian. SE eta) ts 
English. 1765-1838 
Americe’n. 1854 
Italian? 1869? 


2 ? 
German. 1769-1 854 


Russian. 1840-1393 


Russian. 1848-1908 
English? 1869? 
French. 1825-1895 
French, 1836-1895 
Spanish? 1868? 


Italian. 1843 
Spanish? 1870? 


French. 1824 
Italian. 1670-1736 


Italian? 1741-1786 


Italian. 1635-1700 
Italian. 1741-1816 
Bohem’n. 1750-1900 


German. 1793-1866 
Italian, 1759-1823 
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Soeur Agnés, ou, la Carafa de Colobrano. Italian. 1787-1872 
Réligieuse. (Opera?) MH. PV .A.P, 
Soeur Marthe. Rey. F. Le French. 1851? 
Soeur (La) de Jocrisse. Banés. A, A. French. 1856 
Soeur (La) de lait. Damse. J. (See: Milchschwester.) 
Soeur (La) officieuse. Bianchi. F. Italian. 1752-1810 
Soeurs. (Les deux) Plantade. C. H. French. 1764-1839 
Soeurs (Les) Gaudichard. Auydran. EB. French. 1842-1901 
Soeurs (Les deux) jumelles. pPétis F, J. Belgian, 1784-1871 
Soffitta (La) degli artisti. Capecelatro. V. Italian, 1815-1874 
Soffitta (La) degli artisti. Tancioni. E. Italian. 1812? 
Sofi (Il) trippone, ossia, I Ruggi. Francesco Italian. 1767-1845 
desideri. (Soffi frippone?) ‘ 
Sofia. Ferrari. Carlotta Italian. 1837 
Sofia Clerval. (P.p?) Mantico. D. Italian? 1873? 
Sofonisba. (Sofonista) Agnesi. P. Maria T.d’ Italian. 1724-1780? 
Sofonisba. Buroni(Boroni?) A. Italian. 1738-1797 
Sofonisba. Caldara. A. Italian. 1670-1736 
Sofonisba. Federici. V. Italian. 1764-1826 
Sofonisba. (Two settings.) Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
Sofonisba. Gluck. C. W. German, 1714-1787 
Sofonisba. Forman elkeoNe Italian. 1714-1774 
Sofonisba. Theo. b. Italian. 1694-1746 
Sofonisba. Paer. F. Italian. 1771-1839 
Sofonisba. Petralid. Italian. 1814? 
een “Portogallo” P’t’guese. 1762-1830 
Sofonisha. rea atet haar aes 
Sofonisha. Traetta. T. M.F.S, Italian, 1727-1779 
j 2 
Sofonisna. Re sell Italian. 1739-1774 
Sofronia ed Olindo. Andreozzi. G. Italian. 1763-1826 
Sofronia ed Olindo. Spontini. G. L. P. Italian. 1774-1851 
Sogno, (Un) Athent Nn Italian? 1865? 
Sogno. (Il) (Opera?) Reutter. J. A. K. G. German. 1708-1772 
Sogno (Il) avverato. Gagliardi. D. P. Italian. 17992-1835? 
(Opera?) (With L. Ricci.) . 
Sogno (il) d’amore. (P.p?) pojini. B. Italian? 1850? 
Sogno (Il)d’una Notte Lillo. G: Italian. 1814-1863 
estiva. : 
(Otherwise: Shakespeare. 
(La gioventt di) ) 
Sogno (11) de’fiori. Littas Go A. Italian. 1822-1891 
(Operetta. ) 
Sogno (Jl) del Zingano. Mir6, A. L. P’t’guese. 1800? ? 


Sogno (Un) di Primavera. Manusardi. C. Italian. 1807? ? 

Sogno (Il) di Scipione. (See: Scipione.) 

Sogno (Ti) nella luna, Mililotti. G. Italian. 1798? 2? 
(Operetta. ) (With L. Mililotti.) 

Sogno (Il) punitore. Gerli. G. Italian. 1800? ? 

Sogno (Il) verificato. Coccia. C. Italian. 1782-1873 

Sohn (Der) des Cul; GA. Russian, 1835 
Mandarins. (7?) 

Sohn (Der) des Peliden. Baselt. F. German. 1863 
(Operetta.) 

Soirée (Une) &@ la mode. Nihoul. M. Belgian. 1790-1865 

Soirée (La) orageuse. Dalayrae. N. French. 1753-1809 
(Operetta. ) 

Soixante-six. (Le) Offenbach. German. 1819-1880 
Operetta. ' 

ieee (oe geduldige) Telemann. G. P German, 1681-1767 


20 


Sol (0) de Navarra. 
(Operetta.) 
-Sol Hatchuel. (7?) 


Sol si re pif pan. (Operetta. ) 


Solaccianello. (Il) 


Soladon (Celadon?) 
(Operetta. ) 


Sold for a Song. (Operetta.) 


Solar (O) dos Banignas 
(Barrigas?) 


Soldano, duca degli Suedisi. 


(Seldano duce, etc.) 
Soldat (Le vieux) et son 
pupille. 
Soldat (Le) francais. 
Soldat (Le) magicien. 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Fifre (Le) 
enchanté, and, 


Regimentszauberer. (Der). 


Soldat (le) magicien. 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Soldat. (Der 


zaubernde) 
Soldat (le) malgré lui. 
(Operetta. ) 
Soldat (Le) par amour. 
Soldat (Le) par amour, 
Soldat (Le) par amour, 


Soldat und Hirt. (7?) 
Soldatenbraut. (Die) 
(Operetta. ) 
Soldatenfraeulein. (Das) 
(Operetta. ) 
Soldatenleben. 


Soldati. (I due) 
Soldier. (The poor) 
Soldiers. (The rival) 


Soldier in Petticoats. 
(Operetta. ) 


Soleil (Le), la terre, et la 
lune. (Operetta.) (P.p?) 


Soleil (Le) d’or. 

Soleil (Le) de minuit 

Soleil (Le) vainquer des 
nuages. (Opera?) 

Soliman. (Operetta.) 

Solimann den Anden. 


Solimann II, ou, Les trois 


Sultanes. (Operetta.) 


Solimann II, oder, Die drei 
(Operetta. ) 


Sultanninen. 
Solimanno IT. 


(Or: Sultane. (Les trois) ) 


Solimanno, 

Solimanno I. 
Solimanno. 

Solimanno, (Solimano.) 
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Machado. A. 


Lisle. B. 
Vincent. H. J. (?) 
Guglielmi, P. 


Paradeiser. M. (F?) 


Lee. G. A. 
Cardoza. C. 
(With G. Lobato.) 
Farinelli. G. 


Froment.(Fromont?) ? 


Champein. S. 
Offenbach. J. 


Philidor. F. A. 
Danican 


Barbier. F. E. 


2 
Darondeau, B. 
Malder. P. 

(With Vitzthumb.) 
Titow. A. N. 
Schumann. K. 


Megyeri. D. 


Hacklaender. F. W. 

(With Schlooz and 
Steinhart.) 

Guglielmi. P. 

Shield. W. 

(Ballad Opera.) 


Robyn. A. G. 
Henrton. P. 

Uzés. (Uséz?) J. 
Renaud. A. 
Clerambault. L. N. 
Horzizky. F. 
Sarti. G. 

Gibert. P. C. 
Suessmayer. F. X. 
Carlini. O. 

Curci. (Curcio) G. 
“Dalindo, S.’’ 


Enrichetti. P. 
Ferrandini, A. 


P’t’guese. 1863? 


English. 1862? 
German. 1819-1901 
(See: Finta (La) 
Zingara.) | 
German, 1747-1775 


(See: Gold, etc.) 
P’t’guese. 1850 


Italian. 1769-1836 
French? 1758? ? 
French. 1753-1830 
German. 1819-1880 
French. 1726-1795 
French. 1829-1889 
(Paris, 1789.) 

German? 1740? ? 
Belgian. 1724-1768 
Russian. 1769-1827 


German? 1860? 


Hunga’n? 1860? 


German. 1818 
Italian. 1727-1804 
English. 1748-1829 
(See: Sprigs of 
Laurel.) 
Americ’n. 1860 
French. 1819-1901 
French. 1839-1893 
French. 1855 
French. 1676-1749 
Pole. 1743? ? 
Italian. 1729-1802 
French. 1717-1787 
German. 1766-1803 
Italian, | 179325 2 
Italian. 1808-1877 
Italian. 1754? 2? 
Italian. LQ T Pee 
Italian. 1730? ? 


Solimanno, (Solimano.) 


_ Solimanno, (Solimano.) 


Solimanno, (Solimano.) 
Solimanno. 

Solimanno, 

Solimanno. (P.p?) 
Solimanno. 

Solimanno. 

Solimanno. 


Solimanno. 

Solimanno (Il trionfo di), 
ossia, Il trionfo maggiore 
6 vincere se stesso. 

Solimano. 

Solitaire. (le) - 


Solitaire (Le) de 


_ Formentara. (Operetta.) 
Solitaires (Les) de 
Normandie. 


Solitaria (La) delle Asturie, 
ossia, La Spagna 
Ricuperata. 

Solitaria (La) delle Asturie, 
etc. 

Solitaria (La) delle Asturie, 
ete. 

Solitaria (La) delle Asturie, 
etc. 

(Otherwise: Spagna (La) 
ricuperata. ) 


Solitario 
Solitaric 
Solitaric 


Solitaric. 


Solitario 


. (Dh) 
me 85) 
. (i) 
(11) 
(11) del monte 


selvaggio. 

Solitario (Il) di Posilippo. 

Solitario (Il) di Unterlach. 

Solitario (Il) ed Elvida. 
(Eloida?) 

Solitarj. (1) 

Solitarj. (1) 

Solitarj (1) di Scozia. 

Solone. (Il) 

Sols (Les trois) de Jacquot. 
(Operetta. ) 

Sombrero. (El) 

Sombreval. 

Somiglianza (La) dei nomi. 
(numi?) 

Somiglianza, etc. (La) (7?) 


Sommeil (Le) de amour. 


Sommerbelustigungen. (Die) 

Sommerlager. (Das) 

Sommernachtstraum. 
(Operetta. ) 

Somnambule. (La) 

(Or: Ombra bianca. (L’) ) 
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Fischietti. D. 
Galuppi. B. 
Naumann. J. G. 
Paisiello. G. 
Perez. D. 

Pescetti. G. B. 
Schwanbére. J. G. 
Sciroli. G. 


Traetta. T. M. F. S. 


(Trajetta?) 
Vento. M. 
Predieri, L. A. 


Hasse. eA: 


Carafa de Colobrano. 


Nie ible Viegas bs 
Hanssens. C,. L. J. 


Lescot. C. F. 


Coccia. C. 


Mercadante. G.S. R. 
Ricci, L. 


Sordelli. (Jnr.) G. 


“Lucilla. D.’* 
Peri. A. 
Persiani. G. 
Ticei:R; 
Eslava. M. H. - 


Fioravanti. Val. 
Cutreran 2 
Pavesi. S. 


Coccia, C. 

Weigl. J. 

Vaccaj. N. 

Steffani. A. 
? 


Giro. M. 
Grelinger, C. 
Paisiello, G. 


“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
“Batistin” 
(Stuck. J. B.) 
Winter. P. 
Mueller. Wenzel 
Berens. H. 


Miceli. Giorgio 


Italian. 
Italian. 
German, 
Italian. 
Spanish? 
Italian, 
German. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 


German. 
Italian. 


‘Belgian. 


French, 


Italian. 


Italian. 


Italian. 


Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Spanish, 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Hunga’n? 
Italian. 
Italian. 
(Paris, 


Spanish. 


Dutch. 
Italian. 


P’t’guese. 


German. 


German. 
German. 
German, 


Italian. 


a NG al Aida 
1706-1785 
1741-1801 
1741-1816 
1711-1778 
17042-1766 
1740-1804 
Oa ete 
1727-1779 


1739-1776 
1688-1769 
1699-1783 
1787-1872 
1777-1852 
ba lessT tse 4 

1782-1873 


1797-1870 
1805-1859 


1816? 


1820-1886 
1812-1880 
1804-1869 
1810?-—? 

1807-1878 


1764-1837 
1816? 
1779-1850 


1782-1873 
1766-1846 
1790-1848 
1653-1728 
1858.) 


1855? 
1873? 
1741-1816 


1762-1830 
16802-1755 


1754-1825 
1767-1835 
1826-1880 


1836-1895 


Somnambule. (Die) 
(Operetta. ) 

Somnambule. (Die) 

Son. (The Governor's) 

Soniador, (El) 

Son Altesse de printemps. 
(Operetta. ) 

Sonambulo, (El) (Operetta.) 


Son Excellence, ma femme. 
(Operetta. ) 

Son (A) of Rest. 

Son-in-law. (The) (Opera?) 

Son-in-law. (The) 
(Operetta. ) 

Son manteau. (Operetta.) 

Son and Stranger. 


Sonderling. (Der) 
(Operetta. ) 

Song (The) of the Sea-shell. 
(Operetta.) 

Songe (Le) d’une nuit d’été. 

(Otherwise: Midsummer’s 
(A) night dream, and, 
Poet’s (The) dream.) 

‘Sonnambula, (La) 

(Or: Nachtwandlerin. (Die) ) 

Sonnambula, (La) 

Sonnambulo. (Il). 


Sonnambulo. 
Sonnambulo 
Triumpho 


(11) 
(1), o, 
de Lysia. 


Sonnambulo. 
Sonnambulo. 
(Or: Bianca 


(Th) 
(Th) 


di Belmonte.) 


Sonnambulo. (Il) 
Sonnenfest (Das) der 
Braminen. (Operetta.) 
Sonnenmaenner. (Die) 
Sonnenstrahl. (Ein) 


Sonnenvogel. (Der) 
Sonnet (Le) de Jeannot. 
Sonntagmorgen. 
Sonntagskind. (Das) 
Sonntagskind. (Das neue) 


Sonntagskind. (Das) 
(Operetta. ) 

Sonnwendnacht. (7?) 

Sono eglino maritati? 

Sopha. (Le) 

Sophia Katherina, 


Sophie. (Ua belle) 
(Operetta. ) 

Sophie, ou, le mariage caché, 
( Operetta.) 

Sophie et Moncars, ou, 
intrigue Portugaise. 
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Gervais. ? 


Zaic. (Zaytz. G.?) I. 
Cohan. G. M. 

Giner. S. 
Montaubry. A. F. 


Arrieta y Corera. 
Pp, J. B. 
Dubois. L. 


Witt. Max S. 
Arnold. S. 
Stevenson. J. A. 


Ratz. L. 
Mendelssohn. 


Tost. J. 
Orth. Lizette. E. 
Thomas. C. L. A. 


Bellini. V. 


Paer. F. 

Carafa de Colobrano. 
Mab RS Vit Ace; 

Gerli. G. 

Miro. A, 


Piccinni. L. 
Ricci. L. 

(With F. Ricc:.) 
Valentini. C. 
Mueller. Wenzel 


Genast. F. E. 


Hollaender. V. H. 
Prys. D. H. 
Schjelderup. G. 
Dietrich. A. H, 
Mueller. Wenzel 


Milloecker. K. 
Harmston. B. 
Panizza. Gia 

Scio. E. 

Flotow. 

Missa. HE. J. L. 
Kohaut. (Kohault?) J. 


Gaveaux. P. 


Belgian? 1825? 
Bohem’n. 1834: 
Americ’n. 1878 
Spanish. 1832 
French. 1826 
Spanish. 1823-1894 
Belgian. 1849 
German. 1875? 
English. 1740-1802 
Irish. 17612-1833 
French? 1872? 


(See: Heimkehr (Die) 
aus der Fremde.) 
German. 1765? ? 


Americ’n. 1858 


French. 1811-1896 
Italian. 1801-1835 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1787-1872 
Italian. 1800? 
P’t’guese. 1800? ? 
Italian. 1766-1827 
Italian. 1805-1859 
Italian. 17902-1853 
German. 1767-1835 
German, 1797-1866 
(Carlsruhe, Dec. 8, 
1903.) 
German. 1866 
French? 1853? . 
Norw’g’n. 1859 
German. 1829 
(See: 
Neusonntagskind. 
Das) ) 
German. 1842-1899 
English. 1864? 
Italian. 1804-1860 
French. 1766-1796 
(See: Grossfuerstin. 
(Die) ) 
French, 1861 


German? 1736-1793 


French. 1761-1825 
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Sophie von Brabant. Hummel, F, German. 1855 
Sophie et Sigismond. Gilliers. J. GC. French. 1667-1737 
Sophocle, (P.p?) Fiocchi. V, Italian. 1767-1845 
Sophonisbe. Gebel, G. German. 1709-1753 
Sophonisbe. (Opera?) Neefe. C. G. ' German, 1748-1798 
Sophronia. (Opera?) Hertel. J. C. German. 1699-1754 
Sophronime. (Sophronyme?) Gayeaux, P. French. 1761-1825 
Sopra i tetti. Floridio. O. Italian. 1855? 
Sopra V’ingannator cade Capucci. G. A. Italian. 1740-1818 
Vinganno, ossia, I due 
granatieri. 
Soprano. (el) Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
So Prellt man alte Fuechse. «“affka. J. C.’” German. 1754-1815 
(Operetta. ) (J. C. Englemann.) 
Sor (Il) vevano. (Operetta.) Quercetti. D, Italian? 18602 
Sorcerer, (The) Ries. Fer. German. 1784-1838 


(Or: Lyska, oder, Die Hexe 
von Gyllenstein.) 


Sorcerer. (The) Sullivan. A. English. 1842-1900 
Sorcier, (Le vieux) Desgranges. ? French? 1866? 
Sorcier. (Le) (Operetta.) Philidor. F. A. French. 1726-1795 
(Re-arranged by J. A. F. “Danican”’ 
Poise.) 2 
Sorcier. (Le) (P.p?) “Marcelli. Anais” French. 1836?-1878 
(Comtesse Perriére- 

; Pilté, A.) 

Sorcier (Le) de Seville. Reynac. Mme. French. 1845? 


(Or: Pupille(La) de Figaro.) . 
Sorcier (Le) par hasard. Peelaert. A.P.M.G. Belgian. 1793-1876 


Sorciera (Strega.) (La) di Balducci. M. (G?) Italian. 1807? ? 
Benevento. 2 
Sorciére. (La) Chapi (y Lorente) R. Spanish, 1851 
Sorciére (La) d’Espelette. 4 mouroux. L. French, 1853? 
Sorciére (La) du Moulin. Naumann. B. (?) (See: Muehlenhexe.) 
Sorciére (La) par hasard.  pPramery. N. B. French. 1745-1810 
Sordello. Buzzi. A. Italian. 18122-1891 
Sordello. Vallin.. E. Italian, 1870 
Sordo. (Il) (Opera?) Piccinni. N. Italian. 1728-1800 
Sordo. (11) (Opera?) Gerace. (Girace?) A. Italian. 17302 2? 
Sordi. (I due) Paer. F. Italian. 1771-1839 
Sorel. (Agnes) Becket. Mary a English. 1860? 
Sorel. (Agnes) Gyrowetz. A. Bohem’n. 1763-1850 
Sore]. (Agnes) Peelaert. A. P. M. G. Belgian. 1793-1876 
Sorella (ia) di Mark. Setaccioli. G. Italian. 1865? 
(Marc?) 
Sorella (la) di Pelagio. Solera. T. Italian. 1819-1878 
Sorelle (Le due) di Corintho. peyasini, G. (2) Italian. 1822-1878 
(De Vasini?) 
Sorelle (le) due rivali. Calegari. A. Italian. 1758-1828 
(Callegari?) 
Sorelle (Le) rivali. (P.p?) paisiello. G. Italian. 1741-1816 
Sorpresa, (la) Fighera. S. Italian. 1771-1836 
Sorpresa, (la) Roesler. Joseph Bohem’n. 1750-1792 
Sorpresa, (la) - Pavesi, S. Italian. 1779-1850 
Sorrentina, (1a) Fischietti. M. L. Italian. 1830-1888 
Sorrentina. (la) Muzio. E. Italian. 1825-1890 
Sorrentine. (la) (Operetta.) Vasseur. F. A. J. L. French. 1844 
Sort (le) d’Androméde. Charpentier. (See: Androméde.) 
Sorte (La) nell’amore. 2 (Venice, 1719.) 
Sorte (La) nemica. Porta. G. Italian. 1690?-1755 
Sortilegio. (Tl) Scontrino. A. Italian, 1851 


Sosarme, Haendel. G. F, German. 1685-1759 
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Sosie. (Le) (Operetta.) Pugno. R. French. 1852 

Sosie. (Le) (?) (Operetta.) Zamara. A. M, V. German. 1863 

So sind die Frauen. Conradi. A. German. 1821-1873 . 
(Operetta.) (P.p?) 

So sind die Russen. (7?) Titow. A. N. Russian, 1769-1827 


Sospetto (Il) funeste. Balducci. G. (M?) Italian. 18072 2? 
(Operetta. ) 

Sota (La) de espadas. Arrieta y Corera. Spanish. 1823-1894 
(Operetta. ) Pied acs 

Sotana (La) y el manteo. Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 


Sou(Le)de Lise. (Operetta.) ‘““Blagny. Caroline’ French. 1830 


(Reiset.Marie F. C. de) 

Soubise. (La petite) Schubert. R. French? 1856? 
(Operetta.) (P.p?) 

Soubrette. (La) (P.p?) 


Jacques-Dalcroze. E. French? 1865? 


Soubrette (La), ou, L’étui Solié.(Soulier?)J.P. French, 1755-1812 
de harpe. : : 
Soufflets. (Les) (Operetta.) ‘““Mélesville. H.M.J.D.” French. 1820-1882 
(Baron Duveyrier.) 
Souhaits. (les Trois) Poise. J. A. F. French, 1828-1892 


Souhaits. (les Trois) 
(Operetta. ) 
(Souhaits (Les) ridicules?) 


Villain. G. French? 1861? 


Souliers (Les) mordorés. Fridzeri, (Frixer?) Italian. 1741-1819 
(Mor-dorés) AM soa 

(Or: Schuhe. (Die seidenen) 

Souliers (Les) mordorés. . Plantade. C. H. French. 1764-1839 

Souper. (le Petit) Dalayrac. N. French. 1753-1809 
(Operetta. ) 

Souper. (Le petit) Dourlen. V. C. P. French. 1780-1864 

Souper (un) chez la Contat. Barbier. F. HE. French. 1829-1889 

Souper (le) d’Arlequin. Barbier. F. E. French, 1829-1889 

Souper (Le) de famille. Berton. H. M (See: Rendez-vous 

(Le) supposé.) 
Souper (le) de Mezzetin. Cahen. FE. French, 1828-1893 


(Operetta.). 


Souper (le) du Mari. Despréaux. G. R. French. 18038 ? 


Soupers. (Les deux) Dalayrac. N. (See: Tuteurs. (Les 
deux) ) 
Sourd (Le), ou, L’auberge Adam. A. C. French. 1803-1856 
pleine. (Operetta.) 
Sourde-Muette. (La) Blangini. G. M. F. Italian. 1781-1841 


Souris. (La) 
Souris (La) blanche. 


French? 1874? 
French, 1844 


Debroseaux. ? 
Vasseur. F. A. J. L. 
(With A. Thisy.) 


Sournoise. (la) Thys. A. French. 1807-1879 
Sous clef. (Operetta?) Roels. O. German? ? 
Sous la feuillée. Armsheimer. [, Russian. 1860 
Sous le Masque. Ferrari, Gabrielle (?) Italian. 1866? 
Sous les charmilles. Dautresme. A. L. French, 1826-1892 
Sous les palmiers. Pellet. A. French. 1828 
Sous-Lieutenants (Les Berton. H. M. French. 1767-1844 

deux), ou, le Concert j 

interrompu. i 

French. 1838? 


Sous un balcon. (Operetta.) Sergent. A. 
Southwark Fair, or, The y 
Sheep-shearing. 
Souvenir. (Un) (Operetta.) Magner. C. 
Souvenir (Le) de l’enfance. Dalayrac. 
Souvenirs (Les) de Lafleur. Halévy. J. F. ¥’. E. 
Sovendricke. (Sovedrikken?) Weyse. C. EB. F. 
(Operetta. ) 
Sovereign. (The) (P.p?) 


(London, 1729.) 


French? 1837? 

(See: Elise Hortense.) 
French. 1799-1862 
Dane? 1774-1842 | 


Astor. W. H English. 278627 <2 


. Spartaco. 


Soy mi hijo. 
(Otherwise: Soy yo.) 
Spaccalegna. (lo) 


Spain. (New) 

Spahi. (Le) 

Spanila mlynarka, 

Spanier (Die) in Peru. 
Spanier (Die )in Portugal. 


Spanische Studenten. 
Spanish Castle. ; 
Spanish Dollars. (Operetta.) 
Spark. (The electric) 
Spark. (The Electric) 
Sparmamsell. (Die) 


Spartaco. 
Spartaco. 


Spartacus. 

Spartacus, (Opera?) 

Spartana, (La pitt generosa) 

Spartana (La) generosa. 

(Or: Archidamia. (L’) ) 

Spasimatte per me. 
(Operetta. ) 

Spataro’s Tod. 

Spavento. 

Spazzacamino (Lo) principe. 

Spazzacamino. (I 
principe) ; 

(Or: Barone (Il) di 
Spazzacamino.) 

Specchio (Lo) de’gelosi. 

Specchio (Lo) della fedelta, 
ossia, Timareta. 

Specchio (Lo) historico. 
(Opera?) 

Speciale. (Il) (Sic.) 

Specialite pour dames. (7?) 
(Operetta. ) 

Speck’s Heidentod. (Opera?) 

Spectre (The) of Tappington. 

Speculatori. (Gli) (Operetta.) 

Spedizione (Una) in Africa. 
(Operetta. ) 

Spedizione (la) per la luna, 

Speed the plough. (Opera?) 

Spellecchia. (Lo) 

Spensierati. (Gli) 

Spettra ernante. (P.p?) 

Spettro (Lo) parlante. 

Speziale. (Lo) 

Speziaie. (Lo) 


Sphinx, (The) (Opera?) 

Sphinx. (The) 

Spia (La), ossia, Il 
merciajuolo Americano, 

Spia (La), ossia, I 
merciajuolo Americano. 


599 


Rogel. J. 


Lombardo. G. 
(Lombardini.) 


Arnold. 


Lambert. L. 


Klicka. J. 
Prior. J. A, 
Schaeffer. 


Lange-Mueller. P. E. 
Hewitt. J. H. 


Davy. J. 


Blake. C. D. 


Dennée. C. 


Planquette. R. 


Platania, P. 


Porsile. G. 
Sinico. G. 


Monsigu. J. J. B. 
Nibelle. A. A. 


Draghi. A. 


Hasse. J. A. 


Mascetti. 


Brendler. EB. 


Grand, A. 
Tarchi. A. 


Tritto. G. 


Graun. K, H. 


Drazchi- A: 


Fischietti. D. 
Mommas ed. Gs (2) 


Bree. J. B. 


Jarvise. B. J. 


Meola, L. 
Preite. C. 


Candio. P. 


Spanish. 1829 
Italian, 1820 


(See: New: Spain.) 
French. 1861 
Bohem’n. 1855 
German? 1855? 
(See: Don José 


Riccardo.) 
Dane. 1850 
Ameri’? (17-7025? 
English. 1763-1824 


Americ’n, 1847 
Americ’n, 1863 
(See: Mam’zelle 


quat’sous. ) 
Italian. 1828-1907 
Italian. 1672-1750 


Italian. 1836 
French. 1849 
French. 1825-1895 
Italian. 1635-1700 
German. 1699-1783 


Italian. 1855? 
Swede. 1800-1831 
French. 1832? 
Italian. 1760-1814 


(See: Principe (11) di 
Spazzacamino. ) 


Italian. 1735-1824 
German, 1701-1759 
Italian. 1635-1700 


Italian. TET (Liye 
German? 1822? 


Dutch. 1801-1857 
Americ’n, 1849? 
Italian. 1845 


Moorehead. J. 
Mauro, T. 


Raj. 


(Ray?) P. 


Paisiello. G. 
Valentini. C. 


Haydn. F. J. 


Pallavicino, V. 
(Pallavicini? ) 


(With Fischietti.) 
Dibdin. C. 
Thompson, 
Arditi. L. 


Villanis. A. 


Italian? 1860? 
Italian. 1800? ? 
Trish. 17682-1804: 
Italian. L6V62. 8? 
Italian. 1773-1857 
Italian. 1741-1816 
Italian. 17902-1853 
(See: Apotheker. (Der) 
Italian, IN PAS) Snails 
English. 1745-1814 
(See: Oedipus.) 
Italian. 1822-1903 
Italian. 1821-1865 


Spider. (The red) ; 

Spiegel (Der) von Arkadien 
(Operetta. ) 

(Or: Arkadien. (Die neuen) 

Spiegelritter. (Der) 

Spiegelritter. (Der) 
(Operetta. ) 

Spiegelritter. (Der) 
(Operetta. ) 

Spiegelritter. (Der) 
(Operetta.) 

Spiegelritter. (Der) 
(Operetta. ) 

Spiegelritter. (Der) 

Spiegelritter. (Der) 
(Operetta. ) 

Spielmann. (Der) 

Spielmannsglueck. 

Spielmanns Lied. (Operetta.) 

Spinalba (La), ossia, I 
vecchio marito. 

Spinette et Marini. 

Spinnerkreuz (Das) am 
Wienerberg. (Operetta.) 

Spinola. (Isabella) 


Spinola. (Marino) 
Spion. (Der) (Operetta.) 


Spiritisten. (Die) (Operetta.) 

Spirito (Lo) di 
contraddizione. 

Spirito (Lo) di 
contraddizione, 

Spirito (Lo) di 
contraddizione, 

Spirito (Lo) nell’ampolla. 

Spis wojsk. 

Spitzentuch (Das) der 
Koenigin. (Operetta.) 
(Otherwise: Queen’s (The) 
lace handkerchief.) 
Sponsali (Gli) d’Enea. 
Sponsali (Gli) de’Silfi. 
Spoon. (The wooden) 


Sporn und Schaerpe. 

Sposa, (la) 

Sposa (La) a sorte. (P.p?) 

Sposa (La) alla moda. 

Sposa (La) bisbetica. 

Sposa (La) bizzara: 

Sposa (La) bizzara, ossia, 
I matrimoni negli Elisi. 

Sposa (La) bizzara. 

Sposa (La) collerica, 

Sposa (La) collerica. 

Sposa (La) contrastata, 

(Later as, Sposa (La) 
contrasta, ossia, la cantata 
scomposta. ) 

Sposa (La) contrastata., 

Sposa (La) contrastata, 
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Drysdale. F. L. 


Suessmayer. F. X. 


Agthe, K. C, 
Hinze. A. J. 


Mainberger. Tk 
Masek. V. 
Schubert. F. P. 


Waller. ? 
Walter. I. 


Schulze. H. A. 
Herman. R. L. 
Hilers. A. 
Almeida. F. A. d’ 
(D’ Almeida?) 
Bruni. A. B. 


Teyber. (Tayber?) F. 
Abba-Cornaglia. P. 


(Ranfagni. E.?) 
Jacteau. A. 
Adolfati. K. F, 


Einoedshofer. J. 
Guglielmi. P. 


Lima. F. 
Schuster. J. 


Moretti, G. 
Damse. J. 


Strauss. (Jnr.) Johann 


Pacini. G. 
Temple. Hope 


(Madame Messager.) 


Kueffner. J. 
Vignozzi, E. 
Mosca. L. 
Sciroli. G. 
Guglielmi. P. C. 
Gabellone. G. 
Tritto. G. 


Santi. A. 
Piccinni. N. 
Weigl. J. 
Guglielmi, P. 


Orlandi. F. 
Palma. S. 


Scotch. 1866 
German. 1766-1803 
German. 1739-1797 
German? 1767? ? 
German, 1750-1815 
Bohem’n. 1755-1831 
German. 1797-1828 
German. 1763? ? 
Bohem’n, 1729-1822 
German. 1826? 
German. 1849 
German. 1831-1896 
‘Spanish? 1705? ? 
‘Italian. 1759-1823 
German. 1756-1810 
Italian. 1851-1894 
Italian? 1852? 
(See: Komoedtanten. 
(Die lustigen.) ) 
German? 1859? 
Italian. 1727-1804 
P’t’guese. 1743-1822 
German. 1748-1812 
Italian. 1807-1884 
Pole. 17952-1852 
German. 1825-1899 
(See: Enea.) 
Italian. 1796-1867 
English, 1860? 
German. 1776-1856 
Italian. 1805? 2? 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1725-1793? 
Italian. 1673-1827 
Italiane 13.0 7an? 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1750? ? 
Italian. 1720-1800 
Hunga’n? 1766-1844 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1777-1848 
Italian, 1762-1834 


SSS 


Sposa (La) d’Abido. 

Sposa (La) d’Abido. 

Sposa (La) del Tirolo. 

Sposa (La) di Chavolle. 

Sposa (la) di due mariti. 

Sposa (la) di Messina, 

Sposa (La) di militaire. 

Sposa (La) di Murcia. 

Sposa (La) di stravagante 
temperamento. 

Sposa (la) e l’Eredita. 

Sposa (La) fedele. 

(Or: Robert und Kalliste.) 

Sposa (la) fedele. 

Sposa (La) in equivoco. 

Sposa (La) in (di) Livorno. 

Sposa (La) Indiana. 

Sposa (La) invisilile. . 

Sposa (La) Persiana. 

Sposa (La) Polacca. 

Sposa (La) provenzale. 

(Spose (Le) Provenzale?) 

Sposa (La) ricuperata. 

(Spose (Le) ricuperate?) 

Sposa (La) stramba, 

Sposa (la) tra le imposture. 

Sposa (La) velata. 

Sposa (la) volubile. 

Sposalizio. (Lo) (Operetta.) 

Sposalizio (Lo) all’usanza. 

Sposalizio (Lo) d’un 
Principe. 

Sposalizio (lo) di San 
Pomponio. - 

Sposalizio (Lo) per dispetto. 

Sposalizio (Lo)per puntiglio. 

Spose (Le) di Castiglia. 


Spose (le) disperate. 

Spose (le Due) in contrastato, 

Spose (Tre) per uno. 

Spose (Le) Tulipane. 
(P.p?) (Opera?) 

Sposete mimoje. (Operetta.) 

Sposi (Gli) fuggitivi. 

Sposi (Gli) in cimento. 

Sposi (Li) in commedia. 

Sposi (Gli) in contrastato. 

Sposi (Matrimoni?) (Gli) 
in maschera. 

Sposi (1) in rissa, (Sic.) 

Sposi (Gli)in risse. (Opera?) 

Sposi (Gli) infatuati. 

Sposi (Gli) malcontenti. 

Sposi (Gli) per accidente. 

(Continuation of, Finti (I) 
nobili.) 

Sposi (Gli) perseguitati. 

Sposo. (Il supposto) 

Sposo (Lo) a forza. 

Sposo (Lo) agitato. 

Sposo (lo) al lotto, (letto?) 

Sposo (lo) al lotto. 
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Fell. A. 


Poniatowski.J M.X.F.J. Pole. 


Guglielmi. P. C. 
Valenti. A. A. J. P. (?) 
Fioravanti. Val. 


Vaccaj. N. 
Zanetti. F. 
Caselini. A. 
Guglielmi, P. 


Combi. P. 
Guglielmi. P. 


Pacini. G. 
Bianchi. F. 


Rossi. Giuseppe 


Generali. P. 
Fabrizi. V. 
Alessandri. F. 


Bernardini. M. 
Neri-Bondi. M. 


(Bondineri?) 
Caruso. L, 


Tritto. G. 
Mosca. L. 
Demacchi. L. 
Caruso. L. 
Fantozzi. ? 


Aurisicchio, A. 


Altavilla, F. 
Piccinn!. N. 
Monti. G. 
Masi. Giro 
Gastaldi. 


Caruso. L. 
Caruso. L. 


Guglielmi, P. C. 


Paisiello. G. 


Pascucci. G. C. 
Carlini. OO; G22) 


Mosca, L. 
Caruso. L. 


Martin y Soler. G. 


Rutini. G. M. 


Fraja. B. 
Capotorti. L. 
Nasolini, L. 
Storace. S. 
Cimarosa. D. 


Piccinni. N. 


Fioravanti, Vin. 


Marinelli. G. 
Raimondi. P. 
Rossi. Lau. 
Stabile. F. 


Italian? 1810?-1867 
1816-1873 
Italian. 1763-1827 
Spanish. 1829 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1790-1848 
Italian. 1847? 
Italian. 1826? 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1810 ? 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1752-1810 
Italian. GALAN ee Siaares 
Italian. 1783-1832 
Italian. TG O uae 
Italian. 1742-1811 
Italian. 1762 ? 
Italian. UDO ees 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1810? ? 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1874? 
Italian, 17042-1781 
Italian, SOS er 
Italian. 1728-1800 
Italian. BETO e Be 
Italian, aly aaytsyeee he 
(See: Fidanzati (I) di 
Sicilia.) 
Italian, 1754-1822 
Italian. 1754-1822 
Italian. 1763-1827 
Italian. 1741-1816 
Italian, 1841 
Italian. LTOISee ae 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1754-1822 
Spanish. 1754-1806 
Italian. 1730?-1797? 
Italian. ay Mesa Eee? 
Italian. 1767-1842 
Italian. 1768-18052? 
English? 1763-1796 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1799-1877 
Italian. TOO ean 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1810-1885 
Italian. 1804-1856 


Sposo (Lo) burlato. 
(Operetta.) 

(Otherwise: Braeutigam. 
(Der gefoppte) ) 

Sposo (Lo) burlato. 

Sposo (Lo) burlato. 

Sposo (Lo) burlato. 

Sposo (Lo) che pitt 
accomoda. 

Sposo (Lo) di Lucca. 

Sposo (lo) di provincia. 

Sposo (lo) di provincia. 

Sposo (Lo) di tre, e marito 
di nessuna, 

Sposo (Lo) di tre, Marito 
di nessuna, 

Sposo (Lo) di tre, Marito 
di nessuna. 

Sposo (Lo) di tre, Marito 
di nessuna, 

Sposo (Lo) disperato. 

(Otherwise: Zottico (11) 
incivilto.) 

Sposo (lo) in Bersaglio. 

(Otherwise: Sposo (Lo) 
in contrastato.) 

Sposo (Lo) in periglio. 

Sposo (Lo) per equivoco. 

Sposo (lo) senza moglie. 

Sposo (Lo) senza moglie. 

Sposo (lo) senza moglie. 

Spottvogel. (Der) 

Sprache (Die) des Herzens. 

Sprezzante (La) 
abbandonata. 

Sprigs of laurel, 

(Subsequently as, Soldiers. 
(The rival) ) 

Sprite. (The Elfin) 

Sprite. (The river) 

(Otherwise: Undine.) 

Spruch (Der)des Herzens. 
(Operetta. ) 

Spruch (Der) des Salomon. 

Sprung. (Der gefaehrliche) 
(Operetta. ) 

Spurio Postumio. 

Squire. (The black) 

Squire Treelooby. 

Staatsdiener (Der) der 
neuen Zeit, etc, 

Staats Kommission. 
(Staatskomissaer. 
(Der) (?) 

Stabat Mater. 

Stabel’s Abenteuer. 
(Operetta.) (P.p?) 

Staberl (Das) von 
Freischuetz. 
(Operetta.) (P.p?) 

Stadtregent. (Der) 

Stadttrompeter,. (Der) 


(Die) 
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Dittersdorff. C. 
Ditters von 


Galea, E. 
Pieccinni N. 
Rossi. Lor. 
Fioravanti. Val. 


Puccita. (Puccitta?) V. 


Cordella. G. 
Milioltti. G. 
Anfossi. P. 


(With P. Guglielmi.) 


Brunetti. A. * 


Cherubini. M.L.C.Z.$8. 


Gnecco. F. 


Anfossi. P. 


Generali. P. 


Blasis. F. A. 
Anfossi. P. 
Cimarogsa. D. 
Fieravanti. Val. 
Latilla. G. 
Findeisen. O. 
Mertke., 

Ottani. B. 


(Ballad Opera.) 
t 


Stansbure. G. F. 


Mori. F 

Pixtswe dae. 
Ritter. 

Proch: i. 
Pollarolo. C. F. 
Pascale 
Lulli, 

Stenzl. C. F. 
Renie. P. 


EHichborn. H. L. 
Walter. I. 


Roeth, P. 
(With Riotte.) 


Berthé, H. 
Fuchs. J. Nep. 


German, 1739-1799 
Italian. 1810 2 
Italian? 1728-1800 
Italian. 1760 ? 

Italian. 1764-1837 
Italian, 1778-1861 
Italian. 1786-1846 
Italian. A OSiek ae 

Italian. 1727-1797 
Italian. 1720 ? 

. Italian. 1760-1842 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1727-1797 
Itahan. 1783-1832 
Italian. 1765-1851 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1713-1789? 
German. 1862 
(See: Lisa.) 

Italian, 1735-1827 
(London, 1793.) 

English. 1800-1845 
English? 1820-1873 
German. 1788-1874 


(See: Salomon.) 


Bohem’n. 1809-1878 
Italian. 1653-1722 
English? 1865? 
(See: Pourceaugnac.) 
? ? 

German. 1858 
German. 1847 
Bohem’n. 1759-1822 
German. 1779 ? 
German? 1857? 
German, 1770? ? 


Staendschen, (Das) 
(Operetta. ) 

Staendschen, (Das) 
(Operetta. ) 


Stage (The) Mutineers. 


Stagioni. (Le quattro) 
Stagioni. (Le quattro) 
Stanislas Hunyadi. 


Stanze (Le) da letto. 
Star. (The lucky) 


Star. (The Royal) 
Starnuto (Lo) 


Stary trzpiat. (tnpirt?) 


Stary zenich. 


Statira, regina di Persia. 


Statira. 


Statira, principessa di Persia. 


Statira. 
Statira. 
Statira. 
Statira. 


Statira. 
Statira. 
Statira. 
Statira. 
Statira. 
Statira. 
Statua (la) di carne. 


Statua (La) di Giulio Cesare. 
Statua (La) matematica. 


Statua (La) matematica. 
Statua (La) per puntiglio. 
Statua (La) per puntiglio. 


Statue. (Le) 
Statue. (Le) 
Statue, (La) 


Statue. (The ninth) 
(Operetta. ) 


Statue (La), ou, La femme 


avare, 

Statue. (La) 

Statue. (Die 
wiedergefundene) 
(Operetta.) (P.p?) 


Statue (Une) a Boileau. 


(Operetta. ) 
Statue (La) équestre. 
Statue (Le) parlanti. 
Statues. (les Deux) 
Stavetard’s 


Zauberguertel. (Operetta.) 


Stefanella, o, tutti amanti. 
- Stefania. 


Stefano. 


d’Ercole. 
Star (The) of the North. 


(Opera?) 
Statue. (The) (Operetta.) 
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Bergt. C. G. A, 


Gyrowetz. A. 


9 


Bernardini. M, 
Caruso. L. 
Erkel. 


Raimondi. P. 
“Caryl 1? 
(F. Tilkins.) 
Clérice, J. 
Hasse. J. A. 
““Meyerbeer”’ 


Elsner. J. X. 
Bendl. K, 

Airoldi. ? 
Albinoni. T. 
Cavalli. P. F, 
Chiarini. V. P. 
Giordani, G. 
Gasparini. F. 
Maggiore. F. 
(With others.) 
Mercadante. G. R. S. 
Porpora. N. A. 
Reutter. J. A. K. G. 


“Scarlatti. A. 


Scolari. G, 
Verazzini, O. 
Marchi6o. F. 
Herbin. 
Caruso. 


Valentini. G. 

Bernardini. M. 

Rinaldo di Capua. 
? 


Brusa. Gi. 
Cambini. G. G. 
Dibdin. C. 
Horn, C. BH. 


“Nicolo” (Isouard.N.) 


Reyer.(Rey?) L. EH. E. 
Romberg. B. 


Steveniers. ? 
(Stevoniers?) 
Clapisson. A. L. 
Cimarosa. D: 
Porta. B. 
Fischer. A. 


Raejntroph. F. 
Gentili, R. 
Thorner. ? 


Steffen Langer. (Operetta.) Gabriel. M. 


— 


German. 1772-18387 
Bohem’n, 1763-1850 
(London, 1735.) 
Italian. 1762 2? 
Italian. 1754-1822 
(See: Hunyadi 
Laszlo.) 
Italian. 1786-1853 
Belgian. 1861 
Argent’n. 1863 
German. 1699-1783 
(See: Etoile (L’) du 
Nord.) 
German. 1769-1854 
Bohem’n. 1838-1897 
Italian. 1820? 
Italian. 1674-1845 
Italian. 16002-1676 
Italian. Tyee bY 2? 
Italian. 1744-1798 
Italian. 1668-1737 
Ttalian., of (lore 
Italian. 1797-1870 
Italfan. 1686-1766 
German, 1708-1772 
_ Italian. 1659-1725 
Italian. 1720-1770? 
Italian? 1587? ? 
Italian. 18392? 
(See: Cesare. Giulio.) 
(See: Antiquario (L’) 
burlato.) 
Italian. 7 DOs eet 
Italian. 1762 2 
Italian. 1715 % 
(Venice, 1757.) 
Italian. 1648-1740 
Italian. 1746-1825 
English. 1745-1814 
English. 1786-1849 
French, 1775-1818 
French. 1823-1909 
German. 1767-1841 
French? 1860? 
French, 1808-1866 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1758-1832 
(See: Svetar’s, etc.) 
Italian. 1812-1878 
Italian. 1837-1867 
P’t’g’ese? 1825? 
German? 1860? 


Stein (Der) der Weisen. 


(Operetta. ) 


Stella. 
Stella. 
Stella, 
Stella, 


Stella, ossia, trieche-tracche 


tant a parte, 
Stella, die Taenzerin. 
Stella. 
Stella. (Opera?) 
Stella (La) cometa. 
(Operetta. ) 
Stella d’Amalfi. 


Stella (La) d’oriente. 
Stella (La) degli Apli. 
Stella (La) del monte. 
Stella (La) del Nord. 


Stella (La) di Granata. 


Stella (la) di Napoli. 


Stella (la) di Toledo, 


Stella-Monti. 


Stelladaura (Le pazzie di 


e Zoroastre. 


Stelladaura (La) vendicata 


Stelidichein. (Das) 
Stelldichein. (Das) 


Stelldichein, oder, Alle 


xuerchten sich, 


Stelidichein (Das) auf iden 


Phalbruecke. 
Stellvertreter. (Der) 
(Operetta. ) 
Stellvertreter. (Der) 
(Operetta. ) 
Stenio. 
Stephan, (Koenig) 
Stéphanie. 


Stephansthurm, (Der) 


(Opera?) (P.p?) 
Stephy Gerard. 
Stepmother. (The) 

(Operetta.) (P.p?) 


Stepmother. (The ambitious) 


(Opera?) 


Stern (Der bedeutsame) 


des Nordens. 


Stern (Der) von Granada. 
Stern (Der) von Sevilla, 


Stern (Der) von Turan. 


Sterne’s Maria, 


Sternenkoenigin. (Die) 


(Operetta. ) 


Sternenkoenigin. (Die) 


(Operetta. ) 


Sternenmaedchen. (Das) 


(Operetta. ) 
Stickerin. (Die) (?) 
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Gerl. (Goerl?) F. 
(With Henneberg, 
Mozart, and 
B. Schack.) 
Auteri-Manzocchi. S. 
Kohout. F. 
Lecomte. A. 
Nardis. C. 
Panico. M. 


Strobl. H. 
Vogel. A. B. 
Waelpur. H. 
Tardini. V. 


Poniatowsky. 
Curci. F. 
Bolzoni. G. 
Ponchielli. A 
“‘“Meyerbeer”’ 


Dall’Argine. C. 
Pacini. G. 
Penvenuti. T. 
Kettenus. A. 
Cimarosa, 


Provenzale. F. 
Gilbert. E. B. 
Maurice, A. 
“Nicolo”’ 


Beer. M. J. (Behr?) 


Berlijn. (Berlyn?) A. 


Wernthal. ? 


Rey. F. 
Erkel. 
Kirchner, H,. 
Mueller. Ad. 


Genée. F. F. R. 
Austin. W. 


Lenton, J. 
Goepfart. K. A. 


Frueh. A. L. 
Balfe, 


Wuerst. R. F. 
Pelissier. V. 
Kauer. F. 
Lindpainter. P. J. 
Payer, H. 


Lwoff. (Livow?) A. 


German. 1760? ? 


Italian. 1845 
Bohem’n. 1858 
French, 1815? 
Italian? 1860? 
Italian. 1830 


German? 1844? 
German. 1847 
Belgian. 1845-1885 
Italian? 1848? 


(See: Contessina. (La) 


Italian. 1854-1898 
Italian. 1840? 
Italian. 1834-1886 


(See: Etoile (L’)- du 
Nord.) 


Italian. 1842-1877 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1832-1906 
Belgian, 1823-1896 
(See: Pazzie, etc.) 
Italian. 1639? ? 
English. 1833-1885 
German. 1862-1905 
(See: Render-vous. 
(Le) ) 


German, 1851 


Dutch, 1817-1870 


German? 1814? ? 


French. 1851-1908 
(See: Koenig.) 
German, 1861 
Hungar’n.1801-1886 


German. 1823-1895 
English. 1850? 
English. 16507-1719 
German. 1768-1818 
German. 1820-1894 


(See: Etoile (L’) de 
Séville. ) 


German, 1824-1881 
Ameri’n? 1768? ? 

German, 1751-1831 
German, 1791-1856 
German. 1787-1845 
Russian, 1799-1871 
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Stiefmama. (Die) Held. Leo. German. 1863-1893 
Stiergefecht. (Das) Eschborn. J. German? 1817? 
(Otherwise: Bastard. (Der) ) 

Stiffelio. Verdi. G. F. F. Italian, 1813-1901 


(Otherwise: Aroldo, and, 
Wellingrode. (Guglielmo) 


Stig Hvide. (P.p?) Olsen. O. Norw’g’n. 1850 

Stimme (Die) der Natur. Kunzen. (See: Naturens roest.) 

Stille waters hebben diepe Ryssens. Dutch. G. 1825? 
gronden. 

Stipo (Lo) magico. Sparano. F. Italian. 1774-1850 

Stoertebecker (Klaus), oder, Canthal. A. M. German, 1804-1881 

Der Fuerst des Meeres. : 

Stoertebecker und Goerdge Keiser. R. German, 1674-1739 

Michaels. p : 

(Two settings.) 

Stoja. Rozkosny. J. R. Bohem’n, 1833 
Stone. (The beauty) Sullivan, A, English. 1842-1900 
Stone. (The Philosopher’s) Moorehead. J. Irish. 17682-1804 

(Cpera?) 

Storchnest. (Das) (Operetta.) Eberwein. T. M. German, 1775-1831 

Storchnest. (Das) Vogel. (See: Nid (Le) de 
Cigognes. ) 

Stordilano, principe di Traetta. T. M.F.S, Italian, 1727-1779 

Granata. (Trajetta?) 

Storia (Una) d’amore. Samara. S. Greek, 1861 
Storks. (The guardian) Leslie. (See: Ida.) 
Storks. (The) Chapin, F. Ameri’n? 1875? 
Storm (A) in a tea-cup, or, Corder. F. English. 1852 

The Art i i : 

“aaah i Narneation: Italian. 18432 
Stornata n i Gi Scarano. M. O. 

1 aa oi eps ove- German, 1833? 
Stotterer. (Die beiden) Klerr. J. B. Hungar’n.1821-1883 
Stradella. (Alexandre) Doppler. A. F. German. 1812-1883 
Stradella. (Alessandro) Flotow. F. F. A. (See: Cantore di 
Stradella. Marchi. V. Venezia. ) 

Italian. 1827 

Stradella. Moscuzza. V. Swiss. 1802-1861 
Stradella, Niedermeyer, L. German, 1820-1887 
Stradella, Schimon. A. Italian. 18386 
Stradella, Sinico. G. Pole. 1831 
Stradiota. Muenchheimer. A, 

(Minhejmer?) German. 1763 ? 
Strafa des Heli. (Operetta.) Fischer. M. Italian, 16887 ? 
Strali @amore. Boschetti. G. B. German? 1876? 
Strandhexe. (Die) Zerlett. J. B. English. 1868? 
Strandrecht. Smyth. Ethel M. English. 1820-1867 
Stranger. (The illustrious) Mellon. A. English. 1792-1864 
Stranger. (The illustrious) Nathan, I, English. 1768? ? 
Strangers. (The) Shaw. T. English, 1725-1795 
Strangers (The) at home. Linley. T. Italian. 1801-1835 
Straniera. (La) Bellini. V. (See: Calimita (La) 

de’ cuori.) 

Straniera (La) riconosciuta, Galuppi. B. (Hamburg, 1770.) 
Strassenraeuber. (Die) x German. 1866 
Strassensaengerin. (Die) Doebber. J. German? 1862? 
Strassensaengerin. (Die) Woeber. O. Hunga’n? 1776-1846 
Strassensammler. (Der) Weigl. J. (See: Gespenster- 
Straszny dwor. Moniusko. schloss. (Das) ) 
Stratagem. (The Artist’s) Aspa. R. Italian. 1827 
Stratagem. (The Belle’s Arne. M. English. 1741-1786 


(Opera?) 


606 


Stratagem. (The) (P.p?) Bidez. L. A. Belgian. 1847 

Stratagéme. (L’Heureux) Caroline, Mlle. French, “175622 
(Operetta. ) 

Stratagéme. (L’Heureux) Jadin. L. E. French. 1768-1853 


(Operetta.) . 
Stratagéme (le) découvert. Dezéde.(Dezaides?)N. French? 17402-1792 


(Operetta.) * 


Stratagémes (les) de Destouches. A. C. French. 1672-1749 
amour, 
Stratagemma, (Lo) “Portogallo” P’t’guese. 1762-1830 
(Portugal, M.) 
Stratagemma. (un curioso) Moretti. G. Italian. 1807-1884 
Stratagemmi (Li) amorosi. Albinoni. T. Italian. 1674-1745 
Stratagemmi ‘auhai Bionte. Draghi. A. Italian. 1635-1700 
(Biante) , 
Strategia d’amore. (Opera?) Marenco. R. Italian. 1841 
Stratonica. Vinci. L. Italian, 1690-1732 
Stratonice. Diet, E. M. French. 1854 
Stratonice. . Fournier. A. French. 1865-1897 
Stratonice. Méhul. E. N. (H.) French. 1763-1817 
(With Daussoigne- 
Méhul.) 
Stravagante. (Lo) (Opera?) Costa. A. Italiane es ieesiaees 
Stravagante. (Lo) Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 
Stravagante. (Lo) Piecinni. N. Italian. 1728-1800 
Stravagante. (Lo) Tarchi. A. Italian. 1760-1814 
Stravagante (Lo) Inglese.° Bianchi. F. (See: Inglese.) 
Stravagante (Lo) Inglese. Ghinassi. S. (See: Inglese.) 
Stravagante (Lo) e il Basili. (Basilj?) F. Italian. 1766-1850 
Dissipatore. 
Stravaganti. (Gli) Piccinni. N. Italian. 1728-1800 
Stravaganti. (Gli) Scarlatti. G. Italian. 1712-1777 
Stravaganze (Le) d’amore. Catugno. F. Italian. 1782-1847 
Stravaganze d’amore. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Stravaganze (Le) d’amore. Mosca. L. Italian. 1775-1824 
Stravaganze (Le) del Conte. Cimarosa. D. Italian. 1749-1801 
Stravaganze e puntiglio. Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
Stravaganze (Le) in Brunetti. A. (?) Italian. 1720 5 
campagna, 
Stravestimienti (li) Domenico. G. Italian? 1689? ? 
affortunati. 
Strega. (La) Loschi. E, Italian. 1866-1904 
Strega. (La) Moretti. G. _ Italian. 1807-1884 
Strega (la) di Dernegleuch. Gagliardi. D. P. Italian. 17992-1835 
Streik (Der) der Schmiede. Beer. (Behr?) M. J. German. 1851-1908 
Strohwitwe. (Die) Kauders. (Gorter?) A.German? 1857? 
(Operetta.) 
Strollers. (The) (Operetta.) Englaender. L. German. 1853 
Strom. (Der) (Altenburg, Dec. 22, 
1903.) : 
Strongbow. Colinson. W. A. H. Trish. 1861? 
Strozzi. (Luisa) Combi. P. Italian. 1810 44 
Strozzi. (Luisa) Ronzi. L, (A?) Italian, 1805-1875 
Strozzi. (Luisa) Sanelli. G. Italian. 18157-1861 
Strozzi. (Luisa) (P.p?) Sassaroli. V. Ttalianis sled: b 8? 
Strozzi. (Luisa) Viceconte. EH. Italian. 1836-1877 
Struensee, 2 (Vienna,June.3, 1869.) 
Struvelpetzer. (7?) 2? (Berlin, 1904.) 
Stuarda. (Maria) (See: Maria.) 
Stuart. (Marie) (See: Marie.) 
Stuart. (Edoardo) Pontoglio, C. Italian. 1831-1892 
Stuart. (Odardo) Coccia. C Italian. 1782-1878 


(Eduardo?) in Iscozia. 
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Student. (Der) Chelard. (See: Etudiant (1’) de 
Jena.) 
Student. (Der alte) Maltitz. G. A. German. 1794-1837 
Student. (Der reisende) Winter. (See: Bettlestudent. 
(Der) ) 
Student und Bauer. Schliebner. A. G. German. 1820 
Student (Der) von Praag. MHoppfer. B. L. German. 1840-1877 
Studente. (Lo) Monti. G. Paltatian.. ¢ L602 59 
Studente (Una) all’ospedale Miglio. A. Italian? 1858? 
dei pazzi. (Operetta.) 
Studente (Lo) di Bologna. Caruso. L. Italian. 1754-1822 
Studenten. (Die lustigen) Remde. J. C. H. German. .1797? .? 
(Operetta. ) oe 
Studenten am Rhein. Goldstein. J. German. 1856? 
(Operetta.) 
Staudenten (Die) von Roth. F. German. 1837 
Gerolstein. (Operetta.) (With A. Mueller. 
(inre)et) 
Studenten (Die) von Bungert,. A. German. 1846 
Salamanka, 
Studenten (Die) von Fuechs. F. K. German. 1811-1848 
Salamanka, 
Studenten (Die) von Rung. E. (?) Dane. 1807-1871 
Salamanka, 
Studentenstreich. (Ein) Cursch-Buehren. F.T. German. 1859 
(Operetta. ) 
Studenti. (Gli) (P.p?) Graffigna. A. Italian, 1816-1896 
Studenti. (Gli) Prota. (Protta?) Gab. Italian. 1754-1843 
Studenti. (Gli) Rota. G. Italian? 1832? 
Studenti e Sartine. Tasca. P. A- Italian. 1862? 
Studenti (I tre) in due case. Festa. G. Italian. 1806 
Studenti Parigini. Sarrotto. S. Italian? 1862? 
(Operetta. ) 
Students (The) of Bonn. Rodwell. G. H. B. English. 1800-1852 
Studio Obenauf, (Operetta.) Rudnick. W. * German. 1850 
Stuecklein (Ein) vom Roessler. G. German. 1870? 
Schill. : 
Studendchen (Ein) im Bade. Schmidt. H. German? 1875? 
(Operetta. ) 
Stufen (Die) des Schweitzer. A. German. 1737-1787 
-menschlichen Alters. 
(Operetta. ) 
Stumme Liebe. (Operetta.) Riotte. P. J. German? 1776-1856 
(P.p?) 
Stumme (Die) von Portici. Auber. (See: Muette (La) de 
Portici.) 
Stumme (Die) von Sevilla. Braun. BD. German, 1846? 
Stupida. (?) (Operetta.) Neumann, A. German. 1838 
Sturm. (Der) (Operetta.) Aspelmayr. F . German, 17217-1786 
(Appelmayr?) 
Sturm. (Der) (Operetta.) Emmert. A. J. German. 1765 ? 
Sturm. (Der) (7) Fibich. Z. Bohem’n. 1850-1900 
Sturm. (Der) Frank. E. German. 1847-1889 
Sturm. (Der) Kaschperow. (See: Groza.) 
Sturm. (Der) Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Sturm. (Der) Naprawnik. HE. F. Bohem’n, 1838 
Sturm (Der), oder, Riotte. P. J. German? 1776-1856 
Prosperos Geisterinsel. 
Sturm (Der), oder, Die Rolle. J. H. German, 1718-1785 
bezauberte Insel. 
(Operetta. ) 
Sturm. (Der) Rung. E. (7?) Dane. 1807-1871 


Sturm. (Der) - Urspruch, A. German, 1850 


Sturm. (Der) (Operetta.) 
Sturz (Der) des Ikarus. 


(Operetta. ) 


Sturz (Der) vom Turme. 


(Operetta. ) 
Sua Eccellenza Ginetta, 


Sub rosa, (Operetta.) 


Sublime(The)and Beautiful. 


(Opera?) 
Successo. (Il fortunato 
(felice?) ) 
Suditte. (P.p?) 
Suegliata, (La) 


Suegra (La) del Diavolo. 


(Operetta.) 
Suehne, 
Suehne. (Die) (7) 
Suehneprinz. (Der) 


Suefio (El) de una noche de 


verano. (Operetta.) 


Suefio (El) de una noche de 


verano, (Operetta.) 


Sueno (Die listige Rache 


des), oder, Die 

gezwungene 

Bestaendigkeit. 
Sueno primo. 
Suenos de oro. 
Suffisant, (Le) 


Suhanez. (A) (Operetta. ) 
(Otherwise: Gamin. (Der)) 


Suicide (un) en partie 
double. (Operetta.) 
Suisse (La) a Trianon. 
Suisses. (les deux) 
(Operetta?) 


Suite (La) d’Annette et 


Lubin. 


(Otherwise: Viellesse (La) 


d’Annette et Lubin.) 
Suite (la) des (deux) 


Chasseurs et la laitiére, 


Suite (La) du Comte 
d’ Albert. 


Suite (La) du Médecin Turc. 
Suite (la) du vieux Soldat. 


Suivez-moi, Tricoche. 
(Operetta.) 


Suizzeri (Svizzeri?) (I due) 


Sujet. (Le mauvais) 
(Operetta.) 


Sujets (les) reconnaissants 
enver leur souverain. (7?) 


Sulamith. 
Sulamith. (Opera?) 
Sulamita. 


Suli. (Gli ultimi giorni di) 


Sulioten. (die) 

Sulmalla, (Sulmalle?) 
(Opera?) 

Sulmona, 
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Winter. P. 
Volkert. F. 


Mueller. Wenzel 


Lombardo. C. 

(With D. Lombardo.) 
Blon, F, 

Lee. G. A. 


Dussek. F. J. 


Fuss. J. E. 

Draghi, A. 

Arrieta y Corera. 
es ARDY 

Beer, A, 

Bronsart. Ingeborg 

Findeisen. O. 

Gaztambide y 
Garbayo. J. 

Valverde, J. 


Keiser. R. 


Raimondi. P. 
Barbieri. F. A, 
9 


Konti. J. L. 
Simiot, A. 


Grisar, A. 
Gaveaux. 


Jadin. L. E. 


Piccinni. L. 
Grétry. A. E. M. 


Arquier. J. 
Froment.(Fromont?) ? 
Gouzien. A. 


Ferrari. J. G. 
Uzés. (Uzéz?) J. 


Stefani, Jan. 


Goldfaden, A. 
Rubinstein. A. G. 
Wolf-Ferrari. BE. 
Ferrari. G. B. 
Kolb, K. 

Weber. B. A. 


Lindpainter. P. J. 


German. 1754-1825 
Bohem’n. 1767-1845 


German. 1767-1835 
ltalian. 1860? 
German. 1861 
English. 1802-1851 


Bohem’n. 1766 
Hungar’n.1777-1819 


Italian, 1635-1700 
Spanish. 1823-1894 
(See: Liebe. (Die) ) 
Swede. 1840 
German. 1862 
Spanish. 1822-1870 
Spanish. 1876? 
German, 1674-1739 
Italian. 1786-1853 
Spanish, 1823-1894 
(Paris, LT Sieve) 
Hunga’n? 1850-1905 
French. 1814-1882 
Belgian. 1818-1869 


(See: Amour filial, 
and, Jambe (La) de 


bois. ) 
French. 1768-1853 
Italian. 1766-1827 


(See:Comte d’Albert.) 


French. 1763-1816 
French? 1758? 2? 
French? 1845? 
Italian. 1759-1842 
French. 1839-1893 
Pole. 1746-1829 
Hungar’n.1871? 
Russian. 1829-1894 
Italian? 1876 
(See: Giorni.) 
German. 1815? 
German. 1766-1821 
German. 1791-1856 
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Sullmuth (Suleuth?) und Gerbert. ? Genman we iGier ne 
Williams. (?) (Operetta.) 
Sulonnilla. (Operetta. ) Priom.d..A. German? 1855? 
Sulpizia. (La) Draghi, A, Italian. 1635-1700 
Sulpizia fedele. Pollarolo. ‘A. Italian, 1680-1750 
Sultan. (The) (Operetta.) Arne, "T. “A, English. 1710-1778 
Sultan. (The) | Gluck. Charles Ameri’n? 1865? 
Sultan. (Der verkleidete) Elsner, J. X. German, 1769-1854 
(Operetta.) 
Sultan. (The) (Opera?) Loder. E, J. English. 18138-1865 
Sultan. (The) Moulds. J. English? 1765? ? 
Sultan Achmet. (Opera?) Schenk. J, German, 1753-1836 
Sultan Konradin.(Operetta.) Tuczek. F. Bohem’n, 17557-1820 
Sultan (le) Mysapouf. Laurent de Rillé. F, A. French. 1828 
(Misapouf?) (Operetta.) 
Sultan (Le) Saladin. Bordése. L. Italian, 1815-1886 
Sultan Wampum. (Operetta.) Amon, J. A. German. 1763-1825 
Sultan (Schah?) Wampum. Bornhardt. J. H. C. German, 1774-1840 
(Operetta. ) : 


Sultan Wampum, oder, Die Essinger.(Essiger?)? German. 1767? ? 
drei Wuensche. 


(Operetta. ) 
Sultan Wampum.(Operetta.) Elsner, J. X, German. 1769-1854 
Sultan Wampum. (Operetta.) Kamienski. M. Hungar’n. 1734-1821 
Sultan Wampum.(Operetta.) Kinki. (Kinski?) J. German. 1790? ? 
Sultan Wampum, Roser von Reiter, F. German, 1779-1830 
Sultan Wampum.(Operetta.) Stegmann. K. D, German. 1751-1826 
Sultan (The) of Mocha. Cellier, A. English, 1844-1891 
(Operetta. ) 
Sultan (The) of Sulu, Wathall. A. (7?) Ameri’n? 1873? 
(Operetta?) 
Sultan (Der) von Zanzibar. Kontski. A. Pole. 1817-1899 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Sultan (The) 
of Zanzibar.) 


Suitana, Bourges. J. M. French, 1812-1881 
Sultane. (La) Isouard. N. (See: Idala.) 
Sultane. (Le tre) Carlini. (See: Solimanno II.) 
Sultane. (Le tre) Garcia M. del P. V. Spanish. 1775-1832 
Sultane. (Le tre) Puccita. (Pucitta.) V, Italian. 1778-1861 
Sultane (La) Fatma IV. Raimbaud. ? French? 1843? 
(Operetta.) 
Sultanes. (Les trois) (?) Cavos. C. Italian. 1776-1840 
Sultanes. (Les trois) Creste. J. J. B. (?) French. 18282-1884 
(With Nargeot.) 

Sultanes. (Les trois) (P.p?) Debillemont. J. J. French. 1824-1879 

Sultanes. (Les trois) Gibert. P. C. French, 1717-1787 

Sultaninnen (Sultane?) Hiller. F. A. German. 17662-1812 
(Die drei) (Operetta.) ; 

Sultano. (il) Gandolfi. R. C. D. D. Italian. 1839 

Sultano (It) di Schabahama, Gislova. N. Itallan? 1861? 
(Operetta. ) wh ope 

Sultano (Il) generoso. Radicati. F. A. Italian. 1778-1820 

Summer Amusements. Arnold. 8. English, 1740-1802 
(Opera?) 

Sunanda. Sudessi. P. Italian. 1858? 

Suocera. (Ja) Skinner. Florence M. English. 1847? 

(Mrs. Stuart Stresa.) 

Suonatore (Un) di Luzi. ? Italian? 1850? 
clarinetto. (clarino?) 
(Operetta. ) 3 

Suor Teresa. (P.p?) Dessy. B. Italian. 1855? 


Superba, (Operetta.) Wolf, BE. W. German, 1735-1792 


Superba (La) corretta. 
Superbia e vanita. 
Superbo (Lo) deluso. 


Supercherie (La) par amour. 

Suplicio di un hombre. 
(Operetta.) 

Supposti (I due) conti. 

Suprema via. 

Surcouf. (Operetta. ) 

Surprise. (The agreeable) 
(Operetta?) 

Surprise (la) de l’amour. 

Surprise (La nouvelle) de 
l'amour. 

Surprises (Les), ou, 
l'Ktourdi en voyage. 

Surprises (Les)de l’amour. 

Surprise. (The agreeable) 

Surrender (The) of Calais. 
(Opera?) 

Surveillance (La) en 
défaut, 

Susan. (Black-eyed) 


Susan. (Blue-eyed) 
Susanna a propheta Daniele 

vindicata. (Opera?) 
Susinette. (Operetta.) 
Suspects. (Les) 


Suspetto (il) funesto. 
Sustituto. (El) 
Sustos y enredos, 
Suzanne, (P.p?) 


Suzanne. (la chaste) 

Suzanne. 

Suzanne au bain. (Operetta.) 

Suzette. 

Suzette et Colinet, ou, Les 
amants heureux par 
stratageme. 

Suzon. 

Svanda dudak, 

Svanita, (La) (P.p?) 

Svatajanské prody. 

(Svatojancke proudy?) 

Sveagaldrar. 

Svedove v Praga. 

Sventure (le) fortunate. 

Svetards (Swetards?) 
Zauberguertel. 
(Zauberthal?) 

Svizzeri. (I due) 

Swans. (The wild) 
(Operetta. ) 

Swantowit’s Ende. (7?) 

Swatlana, (Swaetlana?) 

Swedish Patriotism, 
(Opera?) 

Sweepstakes, (Operetta.) 

Sweet Ann Page. 
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Dutilleu. P. 
Celli. F. 
Gassmann. 
Jadin, L, E. 
Rogel. J. 
Radeglia, V. 


Planquette. R. 
Stevenson. J. A, 


Poise, J. A. F. 
Harny. 


Kreutzer, R. 


Rameau. J. P. 
Arnold, S. 
Arnold, S. 


Darondeau. H. 
Lutz. W. Meyer. 


Carrs HO) 
Bencini. P. P. 


Guidi. (Lionett1) Teresa 

Lemiére de Corvey 
digs IMS ANS 

Costa. M. A. A, 

Jimenez. J. 

Catala. J. 

“Klorio., CL? 

(Robjohn. W. J.) 

Monpou. H. 

Paladilhe. E, 

Lafarge. G. 

Weil. O. 

Piccinni. L. 


Mulder. I. 

Hrimaly. A. 

Fiore. (Fiori.) S. A. 
RozkoSny. J. R. 


Petersen-Berger. W. 


Skraup. (Skroup?)J.P. 


Guglielmi. P. 
Fisher. A, 


Ferrari. G. G. 
Huntley. G. F. 


Stelzner. A. 
Arnold. Y. 
Bishop. H. R. 


Lane, G. E. 
Neidlinger. W. H. 


French, 1/657?..2 
Italian, 1782-1856 
(See: Contessina. 
(La) ) 
French. 1768-1853 
Spanish. 1829 
(See: Conti.) 
Italian? 1857 : 
French. 1850-1903 
Irish. 1761?-1833 
French, 1828-1892 
(See: Ensorcelles. 
(Les) ) 
German? 1766-1831 
French, 1683-1764 
English. 1740-1802 
English. 1740-1802 
French? 1779-1865 


(See: All in the 


Downs. ) 
English. 1858 
Italian. 1668? ? 
Italian? 1861 
French. 1770-1832 
Italian. 1807-1884 
Spanish. 1854 
Spanish? 1858? 
Ameri’n? 1843 
French. 1804-1841 
French. 1844 
French? 1841? 
Ameri’n? 1860? 
Italian. 1766-1827 
French? 1868? ° 
Bohem’n. 1842 
Italian. 1692? ? 
Bohem’n. 1833 
Swede. 1867 ‘ 
Bohem’n. 1811-1865 
Italian. 1727-1804 
German. 1777-1808 


(See: Suizzeri.) 


English. 1859 
German. 1861? 
Russian. 1811-1898 
English. 1786-1855 
English. 1854-1898 


(See: Page.) 


Sweet Briar. 

Sweethearts dnd Wives. 

Sweethearts and Wives. 
(Opera?) 

Swetlana, 


Swiss (The) Family Robinson. 


Swiss Swains. 

Sword. (The broken) 
(Opera?) 

Sybarites (Les), ou, Les 


Francmacons de Florence. 


Sybarites. (Les) 
Sylph. (The mountain) 


Sylphe. (le) 

SylIphe. (Die) (Operetta.) 

Sylphen. (Die) 

Sylphes. (les Deux) 
(Operetta. ) 

Syiphide, das Seefraeulein. 
(Gperetta.) 

Sylphs. (The) (Opera?) 

Sylvain. (Operetta.) 

Sylvain. (Operetta.) 


Sylvain et Lucette, ou, La 
vendage. (Operetta.) 
Sylvanire, ou, Les amis 
réunis. (Opera?) 

Sylvester, oder, Die 
Abenteuer einer 
Neujahrsnacht, 

Sylvia. (Mdlle.) 

Sylvia, oder, Die Macht 
des Gesanges. 

Sylvia, or, the Country 
burial. 


Sylvia, or, The forest flower. 


Sylvia. 
Sylvia. 
Sylvie. 


Sylvie. 
Sylvie. (P.p?) 
Sylvio-Sylvia. 


Sympathie (Die) der Seelen. 


(Opera?) 
Symphonie, ou, Maitre 
Albert. 
Syrina. 
Syvsoverdag. (Opera?) 
Szakallas (A) farkas. 
(Operetta. ) 
Szarlatan. 
Széchi Maria. 
Szekely leany. 
(Szekely Maedchen?) 
Szene aus Mozart’s Leben. 
Szenen der Vorwelt. 
Szep Ilon. (Ilonka?) 
Szewc i Krawcowna. 
(Opera?) 


611 
Graban. ? 


Nathan. I. 
Whitaker. J. 


Cavos. C. 
Jarvis, C. H. 
Itzel. A. 
Whitaker. J. 


Aimon, L. F. 
(With others.) 
Rameau. J. P. 
Barnett. 


Clapisson. J. L. 
Danzi. F. 
Himmel, F. H. 
Désaugiers. M. A. 


Drechsler. J. G. (7?) 


Fisher. J. A. 
Grétry. A. E. M. 
Moulinghem. L. C. 
(With Legrand and 
Davesne.) 
Quaisain, A, 


Ponchelez. A. 


Willemsen. H. 


David. S. 
Krebs. K. A. 


Lillo. G, 


Mallandaine. J. F. 
Parry. Jos. 

Sykes. J. H. 
Berton. P. M. 
(With J. C. Trial.) 
Giraud. EH. 
Lagarde. Pierre 
Destribaud. P. 
Grossheim. G, C. 


Clapisson, A, L. 


(ON ep 

Pecans se. 0) 
Attaya. ? 
Kurpinski. K, K. 
Major. J. J. 
Huber. K. 


Lortzing. 
Eberwein. T. M, 
Brand. M. 
Elsner. J. X. 


English? 1858? 
English, 1792-1864 
English. 1776-1847 
Italian. 1776-1840 
Americ’n. 1837-1895 
Americ’n. 1864-1893 
English. 1776-1847 
French. 1779-1866 
French. 1683-1764 
(See: Mountain (The) 
Sylph.) 
French, 1808-1866 
German. 1763-1826 
German. 1765-1814 
French. 1742-1793 
Bohem’n. 1782-1852 
English. 1744-1806 
Belgian. 1741-1813 
Dutch. 1753 2? 
French. 1766-1828 
French, 1687? ? 
German? 1855? 
(See: Mademoiselle.) 
German. 1804-1880 
Italian. 1814-1863 
English. 1835? 
Welsh. 1841-1903 
English. 1861? 
French, 1727-1780 
French. 1837-1892 
French? 1717 2 
French? 1828? 
German, 1764-1847 
“French, 1808-1866 
Swede? 1717? ? 
Dane. 1805-1900 
Hunga’n? 1836? 
Pole. 1785-1857 
Hungar’n.1859 
Hungar’n. 1828-1885 


(See: Mozart.) 


German, 1775-1831 
(See: Ilka. (Schoen) ) 
German, 1769-1854 


Tabakskantate. 
Tabardillo. 


Tabarin. 

Tabarin. 

YTabarin duelliste. 
(Operetta. ) 

Tabarin, (Le mariage de) 

(Otherwise: Congiura (La) 
di Chevreuse.) 

Tabarri. (1) 

Tabarri. (I dodici) 
(Operetta.) 

Tabasco. 

Tabernera (la) de Londres. 
(Operetta.) 

Table (La) et le Logement. 

(Otherwise: Etudiant, (L’) 
and Student. (Der) ) 

Tableau. (Le) 


Tableau (le) parlant. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Gemaelde. (Das 
redende) ) 

Tableau (le) parlant. 
(Operetta. ) 

Taboo. (The) (Operetta.) 


Tabor. 

Tabu. 

Tacere ed amare. 

Tache. (La petite) 

Tache (La) de sang. 
(Operetta.) (P.p?) 

Ta-da-da. (Operetta.) 

Taddaedl, oder, Der 30 
jaehrige ABC-Schuetz, 
(Operetta?) 

Taendelmarkt, (Der 
Wienerische) (Operetta.) 
(P.p?) 

Taenzerin. (Die) 

Taeuschung ueber 
Taeuschung, oder, Die 
zwei Scherze. 

Tag. (der frohe) (Operetta.) 

Tag. (der glueckliche) 
(Operetta.) 

Tag. (Der kritische) 
(Operetta, 

Tag (der) der Verlobung. 

Tag (Der schoenste) des 
Lebens. (Operetta.) 

Tag (Ein) im Pensionat. 
(Operetta. ) 

Tag (Hin) in Paris. 


Tag (Ein) in Russland. 
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gt 


Miller. J. 
Torregrosa. ? 
(Torregrossa? ) 


Bousquet, G. 
Pessard. E. L. F. 
Pillaut, L, 


Thys. Pauline 
(Mme. Sébault.) 


Sciorati. ? 
Curci, (Curcio?) G. 


Chadwick. G. W. 
Arrieta y Corera, 
Je ales 1D 
Chelard. H. A. J. B, 
Dalayrac. 


Grétry. A. E. M. 


Mengozzi. B. 
Harradan, R. Ethel 


(Mrs. Frank Glover.) 
Bendl. K. 


Roger. 
Chassaigne. F. 
Dubost. L. A. (7?) 
Mueller. Wenzel 


Werner. G. J. 


Friedheim, A. 
Zach. F. C. H.: 


Uber. C. F. H. 
Tuch? = AaiGs 
Kremser. E. 


Fuechs. F. K. 
Blum. K, L. 


Cursch-Buehren, F. T. 
“Nicolo” (Isouard.) 


Dorn. H. L. E. 


German. 1782-1851 
Spanish? 1860? 
French, 1818-1854 
French. 1843 
French. 1836? 
French. 1836? 
Italian? 1805? 
Italian. 1808-1877 
Americ’n. 1854 
Spanish. 1823-1894 
French, 1789-1861 


(See: Matinée (Une) 
de Catinat.) 


Belgian, 1741-1813 
Italian. 1758-1800 
English. 1860? 
Bohem’n. 1838-1897 
New Z. 1864? 
Italian. 16472 22 
French, 1853-1903 
French. 1843 
French? 1845? 
German, 1767-1835 
German. 1695-1766 
Russian? 1859 
German, 1781-1822 
German. 1781-1822 
German. 1768-1820? 
German. 1838 
German. 1811-1848 
German. 1786-1844 
German. 1859 


(See: Jour (Un) a 
Paris.) 


German, 1804-1892 


Tag (Der) nach der 
Hochzeit, (?) 


(Hochzeitsmorgen?) 


Tagebuch, (Das) 


Tageloehner. (Der adelige) 


(Operetta. ) 


Taglialegno (Il) di Dombar, 
o, La fedelta fra gli 


boschi. 


Taican, re della Cina. 
(Il Tartaro nella Cina?) 


Taide. 


Tailor (The) of Ulm. 


Tai-Tsong. 
Tajemstvi. 


Tale. (The fairy) (Opera?) 


Tale, (A Summer’s) 


Tale (A) of other Times. 


(Operetta. ) 
Talents. (Les Deux) 


Talents (les) a-la mode. 
Talents (les) lyriques. 


Talestri. 


Talestri, regina delle 


Amazzoni. 


(May be identical with 
Ferrandini’s work.) 


(Otherwise: 


Thalestris, 


Kcoenigin der Amazonen.) 


Talestri. 
Talestri. (P.p?) 


Talestri, innamorata di 
Alessandro Magno. 


Talestri. 
Talisman, (Je) 


Talisman. (The) (Opera?) 
Talisman (Der), oder, Der 


seltene Spiegel. 
(Operetta. ) 


Talisman. (Le) (Operetta.) 


Talisman, (E1) 
Talisman. (Der) 


Talisman, (Le) 


(Operetta.) (P.p?) 


Talisman. (Le) 


Talisman of the elements. 


(Operetta?) 
Talismano. (Il) 


Talismano (11), ossia, La 


terzia crociato in 

Palestina. 
Talismano, (Tl) 
Talismano, (Tl) 


Talismano, 


Talismano (Il) di Granata. 


(Operetta. ) 
Talismans. (Les) 
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Kaskel. K. 


Sutor. W. 
Barta. (Bartha?) J, 


Grazioli. G. B. (F?) 


Gasparini. F, 


Massa. (Duca di) N. 
Belz. A. 

Guimet. E. 
Smetana, F. 

Arne. M, 

(Ballad Opera.) (?) 
Cooke. T. S. 


(With R.N.C.Bochsa.) 
Herbain. (Chevalier d’) 


Moulinghem. L. C. 
Rameau. 


Ferrandini, G. 

“Ermelinde Thalia’ 

(Prinzessin Maria 
Antonia Walpurga 
von Baiern.)- 


Jommelli. N. 
Hasse. J. A. 
Sabadini. B. 


Schwanberg. J. G. 
Josse. J. M. 
Sanderson. J. 

SOI ASE Aa vel wk eey 
(J. C. Engelmann.) 


Planquette. R. 
Mangiagalli. ? 
Pugno, 


Rose. G. 


Sinsoilliez. G. 
(Sinsvillier?) 
Biewitt. Jonathan 


Balfe, 

(Finished by G, A. 
Macfarren. ) 

Pacini. G. 


Ricei,~ Ginrz): Li. 
Rust. (Rusti?) G. 
(With Salieri.) 
Salieri, A. 
Buongiorno. C. 


Jadin. L. E. 


German. 1866 
German, 1774-1828 
Bohem’n. 17442-1803? 
Italian. 1770-1820? 
Italian. 1668-1737 
Italian. 18542-1894 
Ameri’n? 1860? 
French. 1864? 
Bohem’n, 1824-1884 
English. 1741-1786 
(London, 1746.) 
Irish. 1782-1828 
French. 1734-1769 
Dutch. 1753 ? 
(See: Fétes (Les) d’ 
Hébé.) 
Italian. 1703?-1793 
German, 1724-1782 
Italian. 1714-1774 
German. 1699-1783 
Italian, 1656:220.:? 
German. 1740-1804 
French. 1815 
English. 1769-1841 
German. 1754-1815 
French, 1850-1903 
Spanish. 1858? 
(See: Poucette. (La 
petite.) ) 
French? 1830? 


Belgian? 1846-1893 
English. 1782-1853 


(See: Knights (The) 
of the leopard.) 


Italian. 1796-1867 
Italian. 1852-1906 
Italian? 1741-1786 
Italian, 1750-1825 
Italian. 1864-1903 
French. 1768-1853 


Tally-Ho! (P.p?) 


Talma. 

Talmah. 
Talmi-Prinzen. (?) 
Tamari. 

Tamaro. (P.p?) 


Tamas Kouli-Kan nell’Indie, 
Tamas Kouli-Kan nell’Indie, 


Tambarano. 


Tambor. (El) (Operetta.) 
Tambor (El) de Granaderos. 


Tambour battant. 


Tambour (le) de Province. 
Tamburlain. (Opera?) 
Tamburo (Tl) notturno. 
Tamerlan (El gran) de 


Persia. 
Tamerlan. 
Tamerlan., 
Tamerlane. 
Tamerlano, 
Tamerlano, 


Tamerlano. (Two settings.) 
(Otherwise: Bajazette.) 


Tamerlano. 
Tamerlano, 
Tamerlano, 
Tamerlano, 
Tamerlano, 
Tamerlano, 
Tamerlano, 


Tamerlano. (Il gran) 


Tamerlano, 
Tamerlano, 


Tamerlano, (Il gran) 
Tamerlano. (Two settings.) 


Tamerlano, 
Tamerlano, 


Tamerlano. (Il gran) 
Tamerlano, (Il gran) 
Taming (The) of the Shrew. 


Tamira. (Opera?) 
Tamiri. (Tomiri?) 
Tamiride. 


Tammany. 
Tammany Hall. 
Tamora. 


Tamori, ossia, L’eroe delle 


Indie. 
Tanasio, 
Tanassa. 
Tancreda. 
Tancreda, 
Tancréde. 


Tancréde. 
Tancréde. 
Tancréde. (P.p?) 


Tancréde de Rohan. 
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Caldicott. A. J. 
(With Benedict.) 
Wagner. P. E. 
Berénys. H. 
Konti. J. L. 
Boris-Scheel. ? | 
Schubaur. L. 
Guglielmi. P. 
Pugnani. G. 

9 


Hernando. R. J. M. 
Chapi y Lorente. R. 
Dell Acqua, Eva, 
Scio. E. 

Lenton. J. 
Paisiello. G. 
Caballero. M. F. 
(With M. Nieto.) 
Reichardt. J. F. 
Winter. P. 
Haendel. G. F 


“Chelleri.” (F. Keller.) 


Cocchi. G. 
(With Pescetti.) 


Gasparini. F, 


Gini. (Giai?) G. A. 
Guglielmi, P. 
Leo. 
Mayr. J. S. 
Mysliweczek. J. 
Paer. F. 
Porpora. N. A. 
Porta. G. 
Sacchini, A. M. G. 
Sapienza. A. 
Scarlatti. A. 
Scolari. G. 
Tadolini. G. 
Vivaldi. A. 
Ziani, M. A. 

2 
Goetz, 


Zumsteeg. J. R. 
Galuppi. B. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini? ) 
Hewitt. T. 

Wales, L. 

Elbert. E. 

Mayr. J. S. 


Draghi. A. 

Mayr. J. S. 
Doehler. T. 

Peri. A. 

“Capelli” 

(Apell. J. D. von) 
Campra. A. 
Chapuis. A. P. J. B. 
Granier. L., 
Courcelles. C. 


English. 1842-1897 


German. 1845? 
German? 1864? 
Hunga’n? 1850-1905 
Russian. 1856? 
German, 1753 ? 
Italian. 1727-1804 
Italian. 1727-1803 
(Venice, 1764.) 
Spanish. 1822 
Spanish. 1851 
Belgian? 1855? 
French. 1766-1796 
English. 16502-1719 
Italian. 1741-1816 


Spanish. 1835 


German, 1752-1814 
German. 1754-1825 
German. 1685-1759 
Italian? 1686-1757 
Italian. 1720-1804 


Italian. 1668-1737 


Italian. Abe UOurges Be 
Italian. 1727-1804 
(See: Bajazette.) 
German. 1763-1845 
Bohem’n, 1737-1781 
Italian. 1771-1839 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1690?-1755 
Italian. 1734-1786 
Italian? 1794 ¢ 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1720-1770? 
Italian. 1793-1872 
Italian. 1680?-17438 
Italian. 1653-1715 
(Florence, 1706.) 
(See: Zaehmung. (Die 
wiederspenstigen) ) 
German, 1760-1802 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1672-1750 — 


Ameri’n? 1763? ? 
Ameri’n? 1861? 
(See: Camorra.) 
German. 1763-1845 


Italian. 1635-1700 
German, 1763-1845 
Jtalidn? 1814-1856 
Italian. 1812-1880 
German. 1754-1833 


French. 1660-1744 
French. 1862 

French. 17407-1800? 
French? 1867? 


Tancredi: 


Tancredi. 

Tancredi. 

Tancredi. 

Tancredi. 

Tancredi. 

Tancredi. 

Tancredi al sepolcro di 
Clorinda, 

Tango del Morongo. (7) 

Taniére, (La jolie) 

Tanisia, (La) 


Tanjuscha. 

Tankard. (The silver) 
(Opera?) 

Tankredi. (Opera?) 

Tanner. (Marie) (P.p?) 

Tanner (The) of York. 

Tannhaeuser, oder, der 
Saengerkrieg. 
(Operetta.) 


Tannhaeuser. (Operetta?) 


Tannhaeuser, (Opera?) 


Tannhaeuser. 

(Re-written as, Eckart. (Der 
getreue) ) 

Tannhaeuser. (Opera?) 


Tannhaeuser, oder, Der 
Saengerkrieg auf der 
Wartburg. 

Tannhaeuser, oder, die 


Keilerei aut der Wartburg. 


Tantalus. 


Tantalusqualen, (Operetta.) 


Tante. (Die alte) 
Tante. (Die alte) 
Tante. (La grande) 
Tante, (La jeune) 
Tante Agnés. 
Tante (Die) schlaeft. 
Tantes. (Les deux) 


Tanto bene, tanto (che?) 


male. 


Tanzmeister (Der) Pauxl. 


(Opera?) (P.p?) 
Tapada (la) del retiro. 
Fapferkeit. 

Caquinot. (Taquinet?) 

(Operetta. ) 
var. (The benevolent) 

(Operetta?) 


(Operetta. ) 
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Bagglioni. L. 
(Baglioni?) 
Bertoni. F. G. 
Garcia. M. del P. V. 
Cardi. F. 
Holzbauer. I. 
Pavesi. S. 

Rossini. G. A, 
Zingarelli. N. A. 


Jimenez. J. 
Guthmann. ? 
Draghi. A. 


(With Kaiser Leopold) 


Wolkow. F. G. 
Arnold. S. 


Mueller. Wenzel 
Ivimey. J. W. 
(Ballad Opera.) 
Binder. K. 


Brenner. J. E. (7?) 
Conradi. A. 
Mangold. K. L. A. 


Vesque von 
Puettlingen. J. 
Wagner. W. R, 


Fieblich. Z. 


Suppé. F. 
Maltitz. G. A. 
Wegern. K. 
Massenet. J. E. F, 
Kreubé, C. F, 
Toulmouche, F. 
Caspers. L. H. J. 
Michelot, J. B. A. 
Logroscino. N, 


Mueller. Ad. 
Manent. F. 


Haydn, J. M. 
Menge. ? 


Dibdin. C. 


Tar. (The veteran) (Opera?) Arnold. S. 


Tar (The) and the Tartar. 


Tarantella. 


Tarara. 


(Or: Virtu (La) premiata.) 


Itzell. A. 
‘Jakobowski”’ 
(Belleville. E.) 


(Bianchi. F, 


Tararaboum-revue. (Opera?) Missa. E. J. L. 


Italian. 


Italian. 
Spanish. 
Italian, 
German. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Spanish. 
French? 
Italian. 


Russian. 
English. 


German. 
English, 
(London, 
German. 


Ameri’n? 
German, 
German. 


Pole. 


German. 


(Breslau, 


PAHOA Ne 


1725-1813 
1775-1832 
1754? ? 

1711-1783 
1779-1850 
1792-1868 
1752-1837 


1854 
i 
1635-1700 


1729-1763 
1740-1802 


1767-1835 
1868 


1739.) 
1816-1860 


1844? 
1821-1873 
1813-1889 


1803-18838 


1813-1883 


1855.) 


(See: Suehne (Die) 
des Tantalus.) 


German. 1820-1895 
German. 1894-1837 
German, 1849? 
French. 1842 
French? 1777-1846 
French, 1850 

(See: Ma tante dort.) 
French. 1796-1852 
Italian, 1700-1763 


Hungar’n.1801-1886' 


Spanish. 
German, 


German? 


English. 


English, 


Americ’n, 


English. 
Italian, 


French, 


1827 ; 
1737-1806 
1857? 


1745-1814 


1740-1802 
1864-1893 
1860? 

1752-1810 


1861 


Tarare, 


(Re-written as, Axur, re 
d’Ormus, and, in English 
as, Tarrare, the Tartar 


Chief. ) 
Taras-Bulba. 
Taras-Bulba. 
Taras-Bulba. 
Taras-Bulba. 
Tarchisio, (Opera?) 


Tarentule. (La) (Operetta.) 


Tariotti. 

Taroccheide. (La) 
(Operetta.) 

Tarquinius Superbus. 

Tarsis et Julie, 

Tarsis et Zélie. 


Tartare (Il) nella Cina. 


Tartarische (Das) Gesetz. 
Tartarin sur les Alpes. 


(Operetta. ) 
Taruffe, 


Tarufo. (il nuovo)(Opera?) 


Tasse. (Le) (P.p?) 
Tasse, (Le) 
Tasse. (La mort du) 


Tasse, (Le retour de) 


(P.p?) 


Tasse. ‘(Lultima ora di 


Torquato) (7?) 


Tasse. (La vision de) 


Tassilone. 
Tasso, (Torquato) 


Tasso (Hl) a Ferrara. 
Tata chez Toto. (Operetta.) 


Tata-toto. (Operetta.) 
Tatjana. 


Taube. (Die ruschende) (?) 


Taucher. (Der) 
Taucher. (Der) 
Taucher. (Der) 
Taugenichts. (Der) 
Taumaturgo. (il) 


(Or: Dottor Bellafronte.) 


Tausendsassa, (Der) 
(Operetta. ) 

Tausendsassa, (Der) 
(Operetta. ) 


Taverna (La) de Londres. 
Taverna (la) de Mostacchio. 


(Mustaccio?) 


Taverne (La) des trabans. 
Tavernola (La) abentorosa, 


Tazia. 
Tazza (La) a thé, 


Tazza (Una) di thé. (P.p?) 
Teatro (Il) delle passioni 


emane, 
Teatro (Il) in scena, 


Tebaldo Brusato, 
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Salieri. A. 


Berutti, A, 
Kaschperow. W. N. 
Kuehner. V. 
Lissenko. N. W. 
Soffredini, A. 
Létange. ? 
Duprez. G, L. 
Spattini. C, 


Gebel. G. 
? 


Gasparini. F. 


Pessard. HE, L. F. 


Scarano. M. O. 
Gambini. C. A. 
Godart. B. L. P. 
Harcourt. EH. 
Garcia. M. del P. V. 
Péan de la Roche- 

Jagu Mlle. BE. F. 
Moro. P. 


Gilloux. ? 
Steffani. A. 
Donizetti. G. 
Pedrell. F. 
Wachs, F. 
Banés. A, A. 
Lehar. F. 
Taund. E. 
Kreutzer. K. 
Reichardt. J F 
Uber. F. C. H 
Erb. M. J. 
San-Fiorenzo. C. 


Baver. A. 
Drechsler. J. G. 


Arrieta. J, E. 
Comes. (Cornes?) A. 


Maréchal, C. H. 
Cecere. C., 
Balducci. M. (G?) 
Champs. E. de 
(Deschamps?) 
Scarano. M. O. 
Draghi, A. 


Guglielmi. P. 


Pontoglio. C. 


Italian. 1750-1825 


Argent’n. 1865? 
Russian. 1827-1894 
German, 1851 
Russian. 1842 


Italian. 1842? 

French? 1839? 

French. 1806-1896 

Italian? 1846? 

German, 1709-1753 
2 2 


(See: Tharsis.) 

(See: Taican, Re della 
Cina.) 

(See: Gesetz.) 

French. 1843 


Italian. 1843? 
Italian, 1819-1865 
French. 1849-1895 
French. 1855 
Spanish. 1775-1832 
French. 1820?-1871 
Italian. 1875? 
French? 1820? 
Italian. 1653-1728 
Italian, 1797-1848 
Spanish. 1841 
French? 1825? 
(See: Toto.) 


Hungar’n.1870 
German? 1860? 


German. 1780-1849 
German, 1752-1814 
German. 1781-1822 
Alsase’n. 1860 
Italian, 1834 
Bohem’n, 1785 ? 
Bohem’n, 1782-1852 
Spanish. 1823-1894 
Italian. 1710? ? 
French. 1842 
Italian, LIOST —% 
Italian. 1807? ? 
French? 1835?-1905 
Italian, 1843? 
Italian. 1635-1700 


(See: Impresa (L’) 
d’opera.) 
Italian. 1831-1892 
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: a 
Tebaldo ed Isolina. Grassi. (See: Proscritto (il) 
' : d’Altemborgo.) 
Tebaldo ed Isolina. Morlacchi. F. Italian. 1784-1841 
Tecla. Montfort, ? Spanish? 1842? 
Teilo lafricano. Coccolo. L. Italian, 1869? 
Teja. Meckel. J. German? 1875? 
Tejas (De) arriba. Barbieri. F, A. Spanish. 1823-1894 
Tekeli. (Opera?) Hook. J. English. 1746-1827 
Tél és tavasz .(Operetta.) Rosenzweig. W. Hunga’n?1861? 


(Otherwise: Winter und (With A. Rosenzweig.) 
Fruehling.) 


Tela (La) de araiia. Nieto. M. Spanish. 1849? 
Télégone. Lacoste. ? French? 16677? 
Telegramma. (Un) Martini. R. Italian? 1859? 
(Operetta. ) 
Telegramma, (11) San Fiorenzo. C. Italian. 1834 
Telegraph. (der) Teyber. (Tayber?) F. German. 1756-1810 
(Operetta.) ; 
Telegrapho electrico. Gomez, A. C. Brazil’n. 1839-1896 
Telemacco. ' Badia. C. A. Italian. 1672-1738 
Telemacco, etc. (Telemaco.) Bertoni. F. G. Italian. ©1725-1813 
Telemacco. Cigalla. (Cipalla?) ? Italian? 1767? ? 
Telemacco. Cordeiro da Silva. J, P’t’g’ese? 1748? ? 
Telemacco, ossia, L’isola di Gluck. C. W. German. 1714-1787 
Circe. 
Telemacco. (Telegono?) Grua. P. German. 1754-1833 
Telemacco. (Una avventura Rebora. N, (A.) Italian. 1815 
di 
aes (Le nozze di Mercadante, G.S. R. Italian, 1797-1870 
ed Antiope. 
elemnccy, | 01) Zingarelli. N. A. Italian, 1752-1837 
Telemacco in Sicilia. Calegari. A. Italian, 1758-1828 
(Callegari? ) 
Telemaco nelVisola di Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Calipso. ; 
Welbaincco nellisola di Sor. (Sors?) F. Spanish. 1778-1839 
Calipso. 
Teleinch. Graupner. C. German. 1683-1760 
Telemach auf der Insel Triebensee. J, German, 1760? ? 
Ogygia. (Operetta.) 
Telemach, der Koenigssohn Hoffmeister. F. A. German, 1754-1812 
aus Ithaka. ; 
Telemach, Prinz von Ithaka, Kauer. F. German, 1751-1831 
Operetta. ms 
Telersach aa Kalypso. Schuermann. G. K. German, 16752-1741? 
P.p? 3 
ge sas Bishop. H. R. English, 1786-1855 
Telemachus. (P.p?) Schuermann. G, K, German. 1675?-1741? 
Telemaco. (El joven) Rogel. J. Spanish. 1829 
(Operetta.) f 
Telemaco en la Albufera, Fogel. J. Spanish. 1829 
Operetta. ; Fa 
sae a ab Searlatti. A. Italian, 1659-1725 
Télémaque. (Le jeune) Cunius. ? French? 1859? 
Operetta.) eae 
ee Ne cis Boieldieu. F. A. French. 1775 1S34 
Télémaque, ou, Les Campra. A. French. 1660-1744 
fragments des modernes. 
Opera?) 
iearenes ou, Les Colasse. P. French. 1649-1709 
Fragments des modernes. 
(P.p?) 


Télémaque. Destouches. A. C. French. 1672-1749 


Télémaque. (Parodie de) 
Télémaque au temple de 
(2). 
Télémaque dans Vile de 
Calypso, ou, Le triomphe 


Venus. 


de la sagesse. 
Télémaque et Calypso. 


Téléphe. 
Telephus. 


Telesilla. (La) 


Tell. (William) 
Tell. (Guillaume) 


Tell (William) or 
A n(arrow) escape. 
(Operetta. ) 
Tell. (Guillaume) 
(Otherwise: Tell. 


(Guglielmo), Vallace, 


l’eroe scozzese, and, 


Hofer, the Tell of the 


Tirol.) 


Temistocle. 


Temistocle 


. (P.p?) 


Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle, 


Temistocle 


B (daa ee) 


Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 


Temistocle 


. (1) (P.p?) 


Temistocle. 
Temistocle. 


Temistocle. 
Temistocle. 
Temistocle. 


Temistocle 
Temistocle 
Tempefoi. 


in bando. 
in Persia. 
(Operetta.) 


Tempel (Der) der 


Dankbarkeit. 
Tempel (Der) des Friedens. 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Tempel (Der) 


des Schi 


cksals.) 


Tempelherrn. (Die) 


Temperamente. (Die) 


Tempest. (The) (Opera?) 
Tempest. (The) (Opera?) 
Tempest. (The) (Opera?) 


(Operetta.) 
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Gilliers, J. C. French, 1667-1737 
(Constantinople, ) 
1872.) 
Lesueur. J. F. French, 1760-1837 


Ahlefeldt. von 


German. 1780? ? 


(Graefin) 
Campra, A. French. 1660-1744 
Arnold. . K. German. 1794-1873 

: - (See: Offendere per 

amare.) 
Carr. (See: Archers. (The) ) 
Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 
(Re-written by H. M. 
Berton.) 
Nunn. E. C. English. 1867? 
Rossini, G, A. Italian. 1792-1868 
Bacher. C- German. 1735-1782 
Beltrami. L. G. Italian. 2g 
Bernasconi. A. Italian. 1706?-1784 
Caldara. A. Italian. 1670-1736 
“Chelleri’ (F. Keller.) Italian? 1686-1757 
Duran. J. Spanish. i782? ? 
Finazzi. F. Italian. 1710 1776 
Jommelli. N. Italian. 1714-1774 
Latilla. G. Italian. 17137-1789? 
Manelli. F. Italian. 1600?-1670 
Manna, G. Italian, 1721-1788 
Monza. C. Italian. 1744-1801 
Oriandini. G. M. Italian. 1690-1760 
Pacini. G. Italian. 1796-1867 
Pampani. (See: Artaserse 
(Longimano) ) 

Pergolese. G. B. Italian, 1710-1736 
(Pergolesi?) 
Porpora. N.. A. Italian. 1686-1766 
Ristori. A. Italian, 1692-1753 
(With L. Leo.) 
Uhde, J. O. German, 1725-1766 
Ullinger. A, German. 17487-1780 
Ziani, M. A, Italian. 1653-1715 
Zanettini, A. Italian, 1649-1721 
Draghi. A. Italian. 1635-1700 
Erkel. A. Hungar’n.1846 


Martelli. F. A. (?) Italian. 


BL 7c 2 ate 


HollyasreeaAt Bohem’n. 1747-1783 
Litolff, (See: Templiers. 

‘ (Les) ) 
Méhul. (See: Irato, (L’) ) 
Arne. T. A. English. 1710-1778 
Johnson. R. English 1550?-1625? 
Locke. M. English. 16322-1677 


619 


Tempest. (The) (Opera?) Purcell. H. English. 1658-1695 


Tempest. (The) Smith.(Schmid?) J. C.German, 1712-1795 

Tempesta, (La) Angelis, A. Italian? 1875? ; 

Tempesta, (La) Caruso. L. Italian. 1754-1822 

Tempesta, (La) Del Frate. R. Italian, 1870? 

Tempesta (La), ossia, Da  Fabrizi. V. Ttalfan, 1765? ? 
un disordine ne nasce un 

ordine. 

Tempesta. (La) Halévy. J. F. F, E. French. 1799-1862 
Tempestad. (La) Chapi (y Lorente) R. Spanish. 1851 
Tempestaria. (La) Torchi, L. Italian, 1858 
Tempéte. (La) Urich. (See: Orage. (L’) ) 
Tempio (Il) d’amore. Agricola. J. F, German. 1720-1774 
Tempio (I) dell’eternita. % (Vienna, 1772.) 
Tempio (Il) dell’eternité. Liverati. G. Gala new eee alc 
Tempio (Il) della gloria, Cocchi. G. Italian. 1720-1804 
Tempio (Il) di Cupido. Maugeri-Zangarra, V. Italian? 1856? 
Vempio (Il) di Diana in Draghi, A. 

Vaurica. Italian. 1635-1700 
Tempio (Il) di Venere. Santi-Moilicara. ? Italian? 1855? 
Tempio (il) Gnido. Borghi. G. B. Italian, 1740-1803 
Templari na Moravé. Sebor. K. Bohem’n, 1843-1903 


(Otherwise: Templer (Die) 
in Maehren.) 


Templario (I1),oder, Ivanoe. Nicolai. O. German. 1810-1849 

(Otherwise: Templer. (Der) ) 

Temple (Le) de Gnide. Mouret. J. J. French, 1682-1738 

Temple (Le) de la gloire. Rameau. J. P. French. 1683-1764 

(Or: in part, Erigone.) 

Temple (Le) de la Rochefort. J. B. French, 1746-1819 
postérité. 

Temple (Le) du destin. Gilliers, J. C. French, 1667-1737 
(P.p?) 

Temple (The) of Dulness. Arne. T, A. English. 1710-1778 
(Operetta?) 

Temple (The) of Hymen. Wight, F. C, Americ’n. 1859 
Temple (The) of love. “Saggione. G. F.” Italian. GHG Diam? 
(Fedeli. G.) 

Temple (The) of Minerva. Hopkinson. F. Ameri’n? 1737?-1791 

Templer. (Der) Nicolai. (See: Templario, (11) ) 

Templer (Die) in Maehren. Sebor. (See: Templafri na 

Moravé.) 

Templier (Der) und die Marschner. H. A. German. 1795-1861 
Juedin. 

Templiers. (De) (P.p?) Bouman. M. J, Dutch, 1858 

(Otherwise: De Templiers.) 

Templiers. (Les) Wtroliter re. English? 1818-1891 

(Or: Tempelherrn, (Die) ) , 

Tempo. (El buen) Barbieri. F. A. Spanish, 1823-1894 

Yempo (Il) fa giustizia a  Paer. F, Italian. 1771-1839 
tutti, etc. 

Tempo (il) scopre la verita. Grazioli. G. B. Italian. 1770-1820 

Tempo (Il) scuopre (sic.) Rutini. F. Italian. 1767-1827 
la verita. ‘ 

Tempranica. (La) Jiminez. J. Spanish, 1854 
(Operetta?) 

Tenderfoot. (The) Hertz. H. L. Ameri’n? 1873? 
(Operetta?) F 

‘Tenderos. (Los) (Operetta.) Rubio. A. Spanish. 1849? 

(With Hstellés.) 

Ténébres. (Les) Candiolo. L. Italian? ©1874? 

YTenella, (Fenella?) Kazinski. V. Russian, 1812-1870 

Tenente (Il)ed il Colonello. Moretti. G. Italian. 1807-1884 


Teneur (le) de livres. Schermers. F. C. Belgian. 1822-1874 


Teniers. | 5 Peelaert. A. P. M. G. Belgian. 1793-1876 
Teniers. (David) Maurer. F. A. | German. 1777-1803 
Teniers. (David) Ots. C. Belgian. 17757-1845 


Van der Lindes. C. 
Van Duyze, F. 
yu 


Dutch. 1839 
Belgian. 1843 
(Milan, 1879.) 
French. 1825-1892 


Teniers. (P.p?) 

Teniers te Grimbergen. 

Tenor (Un) jubilardo. 

Ténor (Un) trés léger, 
(Operetta.) 

Tenorio en Napoles. 
(Operetta. ) 


Hérve. F, ‘“‘Ronger”’ 


Jaina New? 
(With Videgain.) 


Spanish? 1870? 


Tentation. (La) Halévy. J. F. F. E. Fernch. 1799-1862 
(With C, Gide.) 
Tentation. (La) Talexy, A, French. 1821-1881 
Tentation (La) d’Antoine. Déjazet. E. French. 18257-1880 
(Operetta.) 
Tentation (La) de Mansour. A.. French, 1830? 
Zi-Pan-Gou. (Operetta.) 
Tentazide (La) di Gésu. Gortaras © (See: Gésu.) 
Teodolinda. Andreozzi. G. Italian. 1763-1826 
Teodolinda, Gardi, F. Itailan. 1754? ? 
Teodora,ossia, La figlia Meola. L. Italian. 1845 
dell’Arotroso, 
Teodora. Perti. G, A. Italian. 1661-1756 
Teodora (La) Augusta, Scarlatti. A. Italian. 1659-1725 
Teodora Augusta. Gabrieli. D. Italian. 1640 ?-1690 
(Gabrielli? ) 
Teodora Augusta. (P.p?) Vignola. G. Italian. TGs a? 
Teodorica. (7?) Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
Teodorico. Buini.(Buina?) G. M, Italian. 16887? ? 
Teodorico. Porta. G. Italian. 1690?-1755 
Teodoro. Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Teodoro (Il re) in Venezia. Finali. L. Itailan. LL9G:2 4? 
Teodoro (Il re) in Venezia. Pa.siello. G. Italian. 1741-1816 
(Otherwise: Théodore (Le 
Roi) a Venise.) 
Teodosio. (Il) Bux ae _ German, 1660-1741 
(With Caldara and 
Gasparini.) 
Teodosio. (Tl) Scarlatti. A. (?) Italian. 1659-1725 
Teodosio. (Il) Ziani. M. A. Italian. 1653-1715 
Teodosio il giovane. Amadei. (Attilio?) F. Italian. 1683? ? 
Teofane. Lotti. A. Italian. 16672-1740 
Teppichhaendler. (Der) Eberwein. K. German, 1786-1868 
Teraminta. Carey. H. English. 1685-1743 
Teraminta, Smith.(Schmid?)J.C. German. 1712-1795 
Teraspe, ovvero, Innocenza SBuononcini. M. A, Italian. 16752-1726 
giustificata. (P.p?) (Bononcini?) 
Térésa, (Opera?) Rifaut. L. V. E. French. 1798-1838 
Teresa di San Cyran e Campanelli. Fil. Italian. 79025 2? 
Cianfaldoni. 
Teresa e Claudio, ossia, Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
L’amore irritato, etc, 
Teresa Navagero. Guglielmi, L. Italian.) E1799?) 7 
Teresa Raquin. Coop. (See: Raquin.) 
Teresa Vedova. (Operetta.) Trento. V. Italian. 1761-1827? 
Teresa e Wilk. Puccita. (Pucitta?) (See: Wilk.) 
Terme (Le) du voyage. Piccinni. L. A. Italian. 1779-1850 
Termidoro. Mascheroni. BE. Itailan, 1871? 


Termino medio, Chapi (y Lorente) R, Spanish. 1851 


Terno (un) al Lotto. Frondoni. A. (?) Italian. 1812-1891 , 
(Operetta. ) 
Terno (Il)del lotto stornato. Raimondi. P. Italian. 1786-1853 


(Otherwise: Biglietto (Il) 
del lotto stornato.) 


« : bal 


Terno (Il)secco. (Operetta.) Dittersdorff, C. German. 1739-1799 
(Or: Ternengewinnst. (Der) ) Ditters von 
Terpando in Eluisi. Nasolini. S. Italian. 1768-1805? 
Terpsichore. Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Terre (La) Bonne; Harvey. Roberta Canadian. 1873? 
Terre (la)et la Lune (P.p?). Henrion. P. French 1819-1901 
Terreurs (Les) de M. Poisot. C. E. French.- 1822-1904 
Péters. : 
Terrible Hymen. Jonas. E. (See: Avant la noce.) 
Terza (La) lettera ed il Farinelli. G. Italian. 1769-1836 
terzo Martinello. - 
Teseo in Atene. Zanettini. A. (See: Medea.) 
Teseo. (Theseus) Haendel. G. F. German. 1685-1759 
Teseo. Lima, I. F. P’t’guese. 17432-1822 
Teseo. (Il) Moniglia. G. A. Italian.. 1647? 2? 
Teseo a Stige. Nasolini. S. Italian, 1768-1805? 
Teseo (Il ritorno di) dal Draghi. A. : Italian. 1635-1700 
labrinto di Creta, ; 
Teseo. (Il ritorno di) (?) Mayr. J. S. German. 1763-1845 
Teseo. (Il ritorno di) (?) Orlandi. F, Itailan. 1777-1840 
Teseo. (Il ritorno di) (?) Westmoreland.(Lord) English. 1784-1859 
Teseo in Creta. Albinoni. T. Italian. 1674-1745 
Tesec in Creta. Conti. F. B. Italian, 1681-1732 
Tesev in Creta. Caluppi. B. (See: Arianna e 
Tesio. ) 
Teseo (11) riconosciuto. Spontini. G. Tiere. Italian. 1774-1851 
Resse tex te’ rivals: Freschi. G. D. Italian, 1640-1690 
Tesoro, (Il) Mazzinghi. J. Italian? 1765-1844 
Tesoro. (Il) Sborghi. G. M. Italian. 1814 
Tesoro (El) del estomago. Montesinos. 7? Spanish. 1870? 
. escondido. Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
Tesoro (Il) insidiato, Naumann. J. G. German. 1741-1801 
> 
mee eelce cea) Draghi. A. Italian, 1635-1700 
Tessalonica. (La) Pasquini. B. Italian. 1637-1710 
Testa (la) di bronzo, ossia, Pontemaggi. G. Italian 1805?) ? 
oa pag ig Walaa Mela. V. Italian, 1821-1897 


Testa (la) di bronzo. 
Testa (Ja) di bronzo. ‘ a 
Testa (la) di bronzo, ossia, Soliva. C. E. 

Ja capanna solitaria. 


Mercadante. G. S. R. Italian. 1797-1870 
Italian, 1792-1853 


ravigliosa. Generali. P. Italian. 1783-1832 
Leics 1% ateoeigh PoP Gnecco. F. Italian. 1769-1810 
Testa (la) riscaldata, Paer. F. Italian, 1771-1839 
Testa (la) riscaldata. Pavesi. S. Italian. 1779-1850 
Testament. (le) Auber. D. E. F. French. 1782-1871 
(Or: Billets doux. (Les) ) 

Testament. (le) Ermel. L. C. French? 1798-1870 
Testament. (le) Lemiére de Corvey. French, 1770-1832 
Bah Ecol 
Testament.(Das) (Operetta.) Roehm. G. H. German. 1755 2? 
Testament. (Das) (Operetta.) Wallenstein. M. German, 1843-1897 

Testament. (Das) (Operetta.) Wallner. F. German. 1855? 

Testament (Le) de Pizzi. E. (See: Bric-a-brac 
bric-a-brac (The) will.) 

Testament (le) de M. de Lecocg. A. C. French. 1832 
Crac. (Operetta.) 

Testament (Le) de Hervé. F. ‘“‘Ronger” French. 1825-1892 
Polichenelle. (Operetta.) ' 

Testament (Das) des Seydel. G. German? 1855? 


Herzogs. (Operetta.) 
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Testamento (11) a sei mille Farinelli. G. 


franchi. (Opera?) 
Testamento (El) azul. 


Testamento (O) dal velha. 
Testamento (Il) del zio 
Saverio, ossia, Amor la 


vince. 


Testamento (Il) di Figaro. 
Testamento (El) y la clave. 


(Operetta ) 
Teste (Le) deboli. 
Teste (Le) di gesso, 
Testoride argonauta. 
Téte (La) de Méduse. 
Téte-d’or. (P.p?) 
Téte (la) enchantée. 
Tetemre Hivas. 


Teti. 

Teti (Le nozze di) e di 
Peleo. 

(Otherwise: Noces (Les) 


de Pelée et Thétis.) 
Tetide, 
Tetide in Sciro. 
Tetis und Pelée. 


Teuba. (Opera?) (P.p?) 


Teufel. (Der 
ausgepruegelte) 
(Operetta. ) 


Teufel. (Der gepruegelte) 


Teufel. (Der hinkende) 


Teufel (Der neue krumme) 
(Otherwise: Asmodeus, etc.) 


Teufel. (Der lebendige) 


Teufel (der) auf Erden. 


(Operetta. ) 
Teufel (Der) ein 
Hydraulikus. 


Teufel (Der) ist los. . 
(Operetta. ) 

Teufel (Der) ist los. 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Schuster, 


lustige) and, Weiber. 


(Die verwandelten) ) 
Teufel (Der) ist los. 


Teufel (Der) ist los. 
(Otherwise: 
verwandelten) ) 
Teufel (Der) ist los. 


Teufel (Der) und die wilde 


Kaethe. (7?) 
Teufel (Der) und der 


Schneider. (Operetta.) 


(Operetta.) 
Teufel (Der)in allen Ecken. 


Weiber, (Die 


Barbieri. F. A. 

(With Aceves and 
Oudrid.) 

Cardosa. C. 

Galasso. (Galassi?) V. 


Cagnoni. A, 
Rubio, A. 
(With Epino.) 
Salari. F. 
Burali-Forti, C. 
Carvalho. J. de Sousa 
Seard, 

Lazarus. G. 
Paliard. 
Farkas. EH. 
Bertali. A. 
Cavalli, F. P. 


Gluck. C. W. 
Scarlatti. D. 
Uttini. F.. A, 


Manfroce. N. A. 
Walter. I. 


Streicher. ? 


Haydn. F. J. 
Konti, 
Suppé. F. 
Metka. A. C. 
Holly. 
Duniecki. 8S. 
Hiller, J; AG 
Portogallo. 


Standfuss. ? 


Weber. F. A. 


Dvorak. A, 


Destouches. F. S. 


Teufelchen (Das) auf der Reinecke. K. H. C. 


Himmelsweise. 


Italian. 1769-1836 


Spanish. 1823-1894 


P’t’guese. 1850 


Italian. 1856? 
(See: Figaro.) 
Spanish, 1849? 
Italians Lbs ee 
Italian. 1883-1905 


P’t’guese. 17397-1794? 
(See: Méduse.) 
German. 1861 
(See: Alchimiste. (1’)) 
Hungar’n.1852 

Italian, 1605-1669 
Ttalian. 16002-1676 


German. 1714-1787 

Italian. 1685-1757 

(See: Thetis och 
Peleus.) 

Italian. 1791-1813 

Bohem’n. 1759-1822 


German, 1746? ? 
(See: Astaroth.) 
German. 1732-1809 


(See: Eleven ordoeg.) 
German. 1820-1895 


German, 1772 ? 


(See: Weiber. (Die 
verwandelten.) ) 
Pole? 1836? 


German. 1728-1804 


(See: Diavolo (Il) a 
quattro. ) 


German. 1722?-1756 


(See: Weiber. (Die 
verwandelten.) 


Bohem’n, 1841-1904 
German. 1772-1844 


German, 1824 


Teufel’s (Des) Anteil. Auber. (See: Part (Le) du 
Diable.) 
Teufelsbruecke. (Die) Tomaschek, T. Bohem’n? 1861? 
Teufelsglocke. (Die) >= Kuchs. R German. 1847 
(Operetta?) 


Teuels (Des) Lustschloss. Dieter, (Dietter?)C.L.German, 1757-1822 
(Operetta. ) 


Teuels (Des) Lustschloss, Feichardt. J. F. German. 1752-1814 
(Operetta. ) : 

Teufelsmauer, (Die) Smétana. F. Bohem’n. 1824-1884 

(Or: Teufelswand. (Die) ) 

Teufelsmuehle (Die) auf Mueller. Wenzel German, 1767-1835 
dem Wienerberge. 
(Operetta. ) 

Teufels (Des) Pergament. Schattmann. A. German, 1874? 

Teufelstein (Der) bei Mueller. Wenzel German, 1767-1835 
Meodling. 

Teufelsturm (Der) bei Linz. Sigora von German. 1772-1821 

Eulenstein. A. H. 
Teufelswand. (Die) Smétana. (See: Teufelsmauer. 
(Die) ) 

Teufels (Des) Weib. Mueller. Ad. Hunga’n? 1839-1901 
(Operetta. ) 

Teuzzone. Ariosti, A. Italian. 1660-1733 

Teuzzone, Fioré. (Fiori?) S. A. Italian. OO 2a 

(With Casanova.) 
Teuzzone, HOLL AS Italian. 1667 ?-1740 
Teuzzone. = Magni. P. Italian. 1669? ? 
(With C. Monari.) 
Teuzzone. Niccolini. G. Italian, 1771-1842 
(Nicolini?) 

Thaddael auf der Hulenstein. Sigora German. 1772-1821 
Wanderschaft. (Operetta.) 

Thaddael auf der. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
Zwergeninsel. 

Thais. Massenet. J. E. F. French. 1842 

Thal. (Das glueckliche) Eulenstein. Sigora German. 1772-1821 

Thal (Das) der Gnomen. Mueller. Wenzel German. 1767-1835 
(Operetta. ) : 

Thal (Das) der Gnomen. Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 

Thal (Das) von Ritter. P. German. 1760-1846 
Barcellonetta, 

Thalestris, Koenigin der (See: Talestri.) 
Amazonen, 

Thalestris. (Die Toertsch, J. P. German. 1652-1732 
grossmuethige) 

Thalie au nouveau théftre. Grétry. A. E. M. Belgian. 1741-1813 

Thamara, Bourgault-Ducondray French. 1840 

L. A. 

Thamris. Nouges. J. French? 1874? 

Tharsis et Zélie. Rebel. F. . French. 1701-1775 

Thaten (Die) von Herkules. Rolle. (See: Herkules.) 

Thé (Le) de Polichinelle. Poise. J. A. F. French. 1828-1892 
(Operetta. ) 

Thea, or, Solomon’s treasure Phipps. A. J. English. 1836? 

Théagéne et Chariclée. Desmarets. H. French. 1662-1741 

Theatrical (The) Candidates. Bates, W. (See: Candidates.) 

Theatricals, (Private) Dibdin, C. English, 1745-1814 
(Opera?) 

Thécla, ou, Boer en duivel. Mertens. A Belgian. 1834-1903 

Thémire. Duni? Ea R. Italian. 1709-1775 


Thémistocle. Philidor. F.A, Danican.French. 1726-1795 


Theodora. (Opera?) 
Theodora. (Opera?) 
Théodore. (Operetta.) 


624 


Fuerst. W. W. 
Massenet. J. E. F. 
Davaux. J. B. 


Théodore (Le roi) 4 Venice, Bigatti. C. 


Théodore et Jenny. 

Théodore et Paulin, 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Epreuve (L’) 
villageoise.) 

Theodosia. (7?) 


Bigatti. C. 
Grétry. A. E. M. 


Niccolini. G. 
(Nicolini?) 


Theodule und seine Soehne. Sarti. G. 


Théonis, ou, Le toucher. 
(Opera?) 


Théonoé. 
Theora. 
Theresa, 


Berton. P. M. 
(With Granier and 


Trial.) 
Salomon. ? 
Trucco. E. E. 

9? 


Theresa, or, The Orphan of Schira. 1s 


Geneva. 
Thérése, 


Thérése, 

Therese e Claudio. 

Therese Krones. (Opera?) 
(P.p?) 

Thésée. 

Thésée. 

Thésée. 

Thésée. (Le fils de) 

Theseus. 

Theseus. 

Theseus und Ariadne. 

Theseus und Helena, 


Thespis. 

Thespis Traum. (Opera?) 

Thétis, ou, La naissance 
d’ Achille. 


Thétis et Pélée. (Opera?) 
Thétis et Pélée. 


Thétis et Pélée. 

Thetis och Pelée. 

Thetis och Peleus. 

(Or: Thetis und Pelée.) 

Theurdank, 

Thevelindens Liebe. 
(Opera?) 

Thibaut de Champagne. 

Thieves. (The forty) 
(Opera?) 

Thimour. (7?) 

Thirty Thousand. 


Thi-Teu. 

Thomas, 

Thomas and Sally. 

Thomasnacht, (Die) 
(Operetta.) 

Thomasnacht, (Die) 
(Operetta. ) 


Carafa de Colobrano. 


M.H.F.V. A. P. 
Massenet. J. E. F, 
Roesler. Joseph 
Mueller. Ad. 


Gossec. F. J. 
LiliaGs 3: 
Mondonville. J. J. C 
Julien. 
Haendel. 
Strungk. N. A. 
Fischer, A. 
Kobelius. J. A, 
Sullivan. A. 

? 


“Batistin”’ 

(J. B. Stuck.) 
Borde. J. B. de la 
(Laborde?) 
Colasse. P. 

(With Campra. A.) 
Champein. S. 
Wellander. J. 
Uttini, F, A, B. 


Thuille. L. W. A. M. 
““Meyerbeer. G.’’ 


(Beer. J L.) 
Missa. E. J. L. 
Kelly. M. 


Planquette. R. 

Davy. J. 

(With Braham and 
Reeve. ) 


Rey. F, Le 
Sobolewski. J. F. E, 
Arne. T. A. 
Destouches. F, S. 
Winter. P. 


Ameri’n? 1852 


French. 1842 
French. 1737-1322 
(See: Theodoro.) 
Italian. 1779-1854 
Belgian, 1741-1813 
Italian. 1762-1842 
Italian. 1729-1802 
French. 1727-17380 
French. ©1661-1731 
German? 1865? 
(Italy, 1895.) 
Maltes’n. 1815-18853 
Italian. 1787-1872 
French. 1842 
Bohem’n. 1750-1792 
Hungar’n 1801-1886: 
Belgian. 1734-1329 
Italian. 1633-1687 
French. 1711-1772 


(See: Fils (Le) de, ete.) 
(See: Teseo.) 


German. 
German, 
German. 
English. 
(Vienna, 
German. 


French. 
French. 
French. 


Swede? 
Italian. 


German? 
German. 


French, 
Trish. 


French. 
English, 


French. 

German. 
English. 
German. 


German. 


1640-1700 
1777-1808 
1674-17381 
1842-1900 
1801.) 
1680?-1755 


1734-1794 
1649-1709 
1753-1830 


1740? ? 
1723-1795 


1861 
1791-1864 


1866 
1762-1826 


1850-1903 
1763-1824 


1851? 

1804-1872 
1710-1778 
1772-1844 


1754-1825 
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Thomyris, queen of Scythia. Buononcini.G.B.(?) Italian. 1672-1750 


(Tomiri?) (With Haym.) 

Thorgrim. Cowen. F. H. English? 1852 

Thorheit (Kurze) ist die André, (See: Freier. (Der 
beste. alte) ) 

Three Black Cloaks. Bucalosi. (See: Manteaux (Les) 

noirs. ) 
Three (The) Dragoons. de Koven, R. American. (See: 
: Dragoons. ) 

Three miles from Paris. Whitaker. J, English. 1776-1847 
(Opera?) 

Thronfolge (Die) in Sidon. Sarti. G. Italian. 1729-1802 

Thronfolger. (Der) Brassin. L. German? 1840-1884 
(Operetta. ) > 

Throw Physic to the dogs. Arnold. S. English. 1740-1802. 
(Opera?) 

Thuermers (Des) Rheinberger. J. G. German. 1839-1901 
Toechterlein. 

Thule. (Die letzten Tage von) Rauchnecker. G. W. German. 1844-1906 © 

Thumance. (P.p?) Van den Eden. J.B, . Belgian. 1842 

Thunichtgut. (Der) Mueller. Wenzel German. 1767-1835 

Thurm (Der) in Walde, Haeser. A. F. German. 1779-1844 
oder, Alphonsine. 
(Operetta ) 

Thurm (Der) zu Babel. Rubinstein. A, G. Russian, 1829-1894 
(Opera?) 

Thusnelda und der Gramann. K. German. 1842-1897 
Triumphzug des 
Germanicus. 

Thusnelda, Scheibe. J. A. * German. 1708-1776 

Thusnelda. (Opera?) Seyffardt. E. H. German. 1859 

Thyl Eulenspiegel. Blockx, Jie (See: Eulenspiegel.) 

Tia (La) cirila. (Operetta.) Nieto. M. Spanish. 1849? 

Tia (una) in Indias. Rogel. J. Spanish. 1829 

Tiberino (Il) falso. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 

Tiberio Imperatore Gasparini. iS Italian. 1668-1737 
qd’ Oriente. : 

Tiberio Imperatore Scarlatti, A Italian. 1659-1725 
d’Oriente. (P.p?) ? 

Tiberio Sempronio Gracco. Sarri. D. ie Tito Sempronio, 

etc.) 

Tiberio Sempronio Gracco, ‘Svarlatti. A. (See: Tito Sempronio, 
: etc.) 

Tiberio. (La generosita di) Lapis-Santo. Italian? 1709? ? 

(Santo-Lapis?) 
(With B. Cordans.) 
Tibulle et Délie. Beaumesnil, French. 1758-1813 


(Otherwise: Saturnales, Henriette. A, V. 


(Les) and, Fétes (Les) 
Grecques et Romaines.) 
Tibulle et Délie. Blamont. F. C. French. 1690-1760 


(Or: Saturnales. (Les) ) (Colin?) 


Ticdo (El) negro. Machado. A. P’t’guese. 1863? 
Tic-tac. (Operetta. ) Breton y Hernandez T. Spanish. 1850 

Tida. Noronha, F. P’t’guese. 1820-1881 
Tiefland, Albert, E. F. D’ Scotch? 1864 
Tierra, (Operetta.) Llanos y Berete, A. Spanish. 1841 
Tierruca, (La) Saco del Valle. Spanish. 1870? 

Tie Saters. (?) (Opera?) Reissiger. F. A. German, 1809-1883 
Tieteberga, Vivaldi. A. Italian. 1680?-17438 
Tige de lotus. (Operetta.) Serpette. H.C. A. G, French. 1846-1904 
Tiger (Der) im Mueller. Wenzel German. 1767-1835 


Zaubergebirge. : ger We 
Tigrane, re d’Armenia, Albinoni. T. Italian. 1674-1745 
21 
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Tigrane. Arena. G. 
Tigrane, re d’Armenia. Buononcini (M.) A. 
(Bononcini?) 
Tigrane. Celoniat, I, 
Tigrane. Colla. G. 
Tigrane. Gasparini. F. 
(With F. Conti and 
G. M, Orlandi:) 
Tigrane. Gluck, C. W. 
Tigrane. Guglielmi. P. 
Tigrane. (Il) (P.p?) Hasse. J, A. 
Tigrane. Lampugnani. G. B. 
Tigrane. Paganelli. G. A. 
Tigrane. Piccinni. N. 
Tigrane. Righini, V. 
Tigrane. Lapis-Santo. 
(Santo-Lapis? ) 


Tigrane, ovvero, L’Egual Scarlatti. A. 


(L’) impegno d’amore. 
Tigrane. Tozzi. A. 
Tigre. (le) (Operetta.) Ettling. E. 
Tigre (Le) de Ceylan. Zoboli. G. 
(Operetta. ) (With others.) 
Tigre (El) de mar, Zubiaurre. V. 
(Operetta. ) : 


Tiharny astroma. 

(Otherwise: Belagerung 
(Die) von Tiharny.) 

Tilburina, or, The Spanish 
Armada. (P.p?) 


Thern. K. 


Rowley. C. BE. 


Tilda. Cilea. F. 
Till Eulenspiegel. Rezniéek. 
Timantes. Lindpainter. P. J. 


(A re-arrangemenc of, 
Demophoon.) 

Timbale (La) d’argent. 
(Operetta. ) 

Timbre (le) d’argent. 

Time’s a tell-tale. 
(Operetta. ) 

Timide (Le),ou, Le nouveau Auber. D. F. E. 
seducteur, ' 


Vasseur. F.A. J. L. 


Saint-Saéns. C. C. 
Kelly. M. 


Timocrate. Leo. L . 
Timoleone. Nasolini. S. 
Timone misantropo. Draghi. A. 
Timone misantropo. Leopold. I. 


(Kaiser von 
Deutschland.) 
Timour, the Tartar. King. M. P. 
(Opera?) 
Timplaos. (Los) (Operetta.) Jiminez. J. 
Timpano. (Il) (Operetta.) Forte. M. 
Tindaride. Traetta. T. M.F.S8. 
Tinker (The)and the Fairy. Esposito. M. 
Tin-Ko-Ka. (Operetta.) Samao. (7?) ? 
Tintagile, (La mort de) Nouges. J. 
Tintano. (Operetta.) Rose. G. 
Tintoret. (Le) Dietrich. A. H. 
Tio (El) Caniytas. Soriano-Flertes. M. 
(Piqueras.) 
Tio (El) de Alcala. Monitesinos. ? 
(Operetta.) 
Tio (Un) modelo. 
(Operetta. ) 


Saco del Valle. 


Italian. LT 082" 52 
Italian. 16752-1726 
Italian. AU One ea 
Italian. 1730-1806 
Italian. 1668-1737 
German, 1714-1787 
Italian. 1727-1804 
German. 1699-1783 
Italian. 1706-1790? 
Italian. a Car fel Bal gare 59 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1756-1812 
Italian?’ 17097"? 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1736-1815 
German. 1820? 
Italian. 1821-1884 - 
Spanish, 1837 
Hungar’n. 1817-1886 
English. 1840 
Italian. 1867 
(See: Eulenspiegel.) 
German, 1791-1856 
French. 1844 
French. 1835 : 
Trish, 1762-1826 
_ French. 1782-1871 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1768-1805? 
Italian. 1635-1700 
German. 1658-1705 
English. * 1773-1823 
Spanish. 1854 
Italian? 1861? 
Italian. 1727-1799 
Italian. 1855 
P’t’guese. 1861? 
French? 1874? 
French? 1830? 
German. 1829 
Spanish, 1817-1880 
Spanish: 1870? 
Spanish. 1870? 


Tio (El) vivo. 

- Tios (Los)de sus 
sabrinos, (?) (Operetta.) 

Tiphaine. (?) 

Tiple (La) mimada. 
(Operetta.) - 

Tiq, or, settled at last. 

Tirador (El) de Palomas. 

Viranni (I due) al soglio. 

Tirannide (La) abbatuta 
dalla virti, 


Tirannide (La) dell’interesse. 

‘Tiranno (Il) deluso. 
Tiranno (11) di Colco. 
Tiranno (Il) Eroe, 

Tiranno (Il) geloso. 

Tiranno (Il) umiliato 
dell’amore. 

(Otherwise: Meraspe.) 

Tirane (El) de Ormus. 

_ (Opera?) 

Tircis et Margoton. 
(Operetta.) 

Tireuse (la) des cartes. 

Tireuse (la) des cartes. 

Virfing. 

Tiridate. (Opera?) 

Tiridate. ; 

Tiridate. 

TViridate. (P.p?) 

Tirinto. (P.p?) 

Tiroler (Der) Jaeger, 
Kasperl, Landsturm, 
Wastel., 

Tirolese. (a) 

Virsi. (Opera?) 


Yirsi, Fili a Clori. 

Tirza,. 

Vischlerfamilie. (Die 
musikalische) 

Yitani. (1) 

Titania, 

Titania, 

Vitanomachia, (La) 

Tit for Tat. 

Tit for Tat. (Operetta.) 

Titilla hadnag. (Operetta.) 

Titkos (A) csok. 

Tito, (La clemenza di) 

Tito. 

Tito. 

Tito. (Il trionfo di) 

Tito e Berenice. 

Tito e Berenice. 

Tito Manlio. 

Tito nelle Gallie. 

Tito nelle Gallie. 

Tito (Tiberio?) Sempronio 
Gracco. 
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Taboada. Z. 


Sunyer. R. L. 


Neuville. V. 
Lleo. ? 


Lavallee. C. 
Vives. A. 
Sartorio. G. 
Draghi. A. 


(With Kaiser Lepold 


Ts) 
Sbarra. F. 
Orgiani. T. 
Melani. J. 
Albinoni. T. 
Pavesi. 8. 


Pallavacini. C. 


? 


Lavaine. F. 


Piccinni. L. A. 
Saint-Amans. L. J. 
Stenhammar, W. 


Caldara. A. 
David. S. 
Legrenzi. G. 


Schuermann. G. K. 


Pasquini. B. 


Magazzari. G. 


Caldara. A. 


Spanish? 
Spanish 


Belgian. 
Spanish. 


Amert’n? 
Spanish. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


(Madrid, 
French. 


Italian, 
French. 
Swede. 
Italian, 
French. 
Italian. 
German. 
Italian. 


1836? 
1833 


1863 
1869? 


1842-1891 
1871 

G2 2)7 ae 
1635-1700 


1628? ? 
1656?-1714? 
1647? ? 
1674-1745 
1779-1850 
1630-1688 


1793.) 
1810 ?-1893 


1779-1850 
1749-1820 
1871 
1678?-1736 
1836-1895 
1625 ?-1690 
1675 ?-1741? 
1637-1710 


(See these nouns.) 


Italian. 
Italian. 


(With A. Lotti and A. 


Ariosti. ) 


Banchieri. A. 
Lombardi. F. 


Mueller. Wenzel 


Aiblinger. J. K. 
Grosheim. G. C. 


Hue. G. A. 
Cafarelli. L. 


Arnold. S. (?) 


Robyn. A. G. 


Serly. (Serby?) L. 


Bator. 


Bernasconi. A. 


Cesti. M. A. 
Raimondi. P. 
Caldara. A. 
Nasolini, S. 


Insanguine. G. 


Minoja. A. 


Italian. 
Italian, 
German, 


German. 
German. 
French. 
Italian. 


1808-1872 
1670-1736 


1565 ?-1634 
1867? 
1767-1835 


1779-1867 
1764-1847 
1858 
1874? 


(See: Cosi fan tutte.) 
Americ’n. 1860 
Hunga’n? 1862? 
(See: A titkos csok.) 
(See: Clemenza.) 


Italian. 1706-1784 
Italian, 1620?-1669 
Italian. 1786-1853 
, Italian. 1670-1736 
Italian. 1768-1805? 
(See: Manlio.) 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1762-1825 


Sarri. (Sarro?) G. B. Italian. 


1678-1842? 


Tito (Tiberio?) Sempronio 
Gracco, 
Tito Vespasiano. 


Tito Vezio. 

Titon (Triton?) e l’aurore. 

(Or: Fétes (Les) de Thetis.) 

Titon e |’Aurore. 

Titone. 

Titone e d’Aurore. (Gli 
amori di) 

Titus. 

Titus. 

Titus, 


Titus. 

Titus Andronicus. 
(Operetta?) 

Titus et Bérénice. 
(Operetta. ) 

Tivoli. (Operetta.) 

Tivolini, der Bandit von 
Palermo. 

Tizianello, 

Tizianello. (Operetta.) 

Tizio, Cajo, e Sempronio. 

Toberne, ou, le Pécheur 
suédois. (Operetta.) 

Tocar el violon. (Operetta.) 

Tochter, (Des Bettler’s) 

Tochter (Die) der Haide. 
(Operetta. ) 

Tochter (Die) der Wueste. 

Tochter (Die)des Paechters. 

Tochter (Die) des Pashas. 


Tochter (Die) des Soldaten. 
(P.p?) 

Tochter (Die) Jephta. 
(Opera?) (P.p?) 

Tochter. (Pharao’s) 

Tod (Der) Oskars, 

Tod (Der)des grossen Pans. 

Todtenglocke. (Die) 
(Operetta.) 

Toechter (Die drei) 
Cekrops. 

Toechter (Die) des Dionysos. 
(Operetta. ) 

Toeffel und Dorchen. 

Toepfer. (Der) (Operetta.) 

Toinette, 

Toinette et Louis. 
(Operetta. ) 

Toinette et son carabinier, 
(Operetta.) 

Toinon (La reine), ou, La 
Laitiére de Trianon. 

Toinon et Toinette. 
(Operetta. ) 

Toison (la) d’or. (Opera?) 

Toison (La) dor, 
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Scarlatti. A. 


“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Giovannini. A. 
Bury. B. 


Mondonville. J. J. C. 
Cavalli. P. F. 
Torris Chori?) bs 


Hasse. J A 
Horzizky F 
Mozart 


Salomon. J. P. 
Clarksd: 


Gastinel. L. G. C. 


Mueller. Ad 
Lecocq. 


Mancinelli. L. 
Rosé.(Rosenthal.) E. 
Buonomo, A. 

Bruni. A. B. 


Cereceda. G. 
Elster. D. 
Weissleder. F. 


Schmitt. A. 
Caudella. E. 
Heise. 


Goerner. G. 
Maurice. P. 
Schletterer. H. M. 
Kastner. J. C. 
Bronner, G. 
Reiger. G. 
Strungk. 

Brandly @nr)a. 


Dezéde. 
André. J. 
2 


Grétry, Lucille 
“Bremond.” 


(Hervé. F. ‘‘Ronger’’) 
Prestau. F. A. 


Gossec. F. J. 


9 


Buschop. J. A. G; 
(Busshop?) 


Italian. 1659-1725 . 
P’t’guese. 1762-1830 


Ttalian, 1842-1903 
French. 1720 es 


French. 1711-1772 
Italian. 16002-1676 
Italian. 16652-1737 


German. 1699-1783 


Pole. ERIA3 2am? 
(See: Clemenza di 
Tito. ) 


German. 1745-1815 
English. 1669?-1707 


French, 1823 


Hungar’n 1801-1886 
(See: Pompon. (Le) ) 


Italian. 1848 
Russian? 1860? 
Italian. 1829-1903 
Italian. 1759-1823 


Spanish. 1840? 
German. 1796-1857 
German? 1861? 


German. 1788-1866 

Rouma’n. 1841 

(See: Paschaens 
Datter.) 

German? ? 


Swiss. 1868 
German. 1824-1893 
(See: Oskars Tod.) 
German. 1666-1724 
German. 1764 ? 
(See: Cekrops.) 
Bohem’n. 1833 


(See: Blaise et Babet.) 
German. 1741-1799 
2 


Belgian. i pai 
French, 1825-1892 
French. 1856-1891 
Belgian, 1734-1829 


(Neuborg, 1660.) 
Belgian. 1810-1896 


" 


Toison (La) d’or, 
(Opera?) 

Toison (La) d’or, 

(Otherwise: Philippe de 
Bourgogne. ) 

Toison (La) d'or, 

(Otherwise: Medée a 
Colchis.) 

Tokay. 

Toldi. 

Tollkopf. (Der) 

Tolomeo. 

Tolomeo. 


Tolommeo, (Tolomao?) 

Tolommeo. 

(Otherwise: Ptolomy.) 

Tolommeo, re d’Egitto. 

Tolommeo ed Alesandro, 
ossia, La corona 
disprezzata, 

Tolommeo e Seleucco. (La 
pace fra) 

Tomboy. (The) 


Tom, Dick, and Harry. 
(Opera?) 
Tom Jones. (Operetta.) 


Tom Rick, (Opera?) 
Tom Thumb the Great. 


Toma (la) de Granada. 
Tomba (La) di Merlino. 


Tombeau (Le) de Mirabeau. 


Tombeau (le) de 
Nostradamus. 

Tombeau (Le) des 
imposteurs, ou, 
L’inauguration du temple 
de la vérité. 

Tombola, (la) 

Tomboli Tombola. 

Tomiri. 


Tomiri, Amazzone 
guerriera. 

Tomiri. 

Tomiri. 

Tomiri, regina di Scita, 

Tomiri. (Il trionfo di) 

Tommaso il gobbo. 

Toms der Narr. 

Tomyris. 

Tomyris. 

Ton. (Le bon) 

Tonelli. (La) 

Toni der Wildschuetz. 


Toni’s Schatz. 
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Charpentier. 
Messemaechers. H. 


Vogel. J. C. 


Foster. ? 
Mihalovich. E. 
Méhul. 
Agostini. P. S. 
Galuppi. B. 
(With Cocchi and 
Ciampa.) 
Colla. G. 
Haendel. G. F. 
Porpora. N. A. 
Scarlatti. A. 


Pollarolo. 


Trippet. Constance 
(With Susan B. 


Howe.) 
9 


Philidor, F.A. Danican French. 


(Re-arranged by T. 

Linley.) 
Kreutzer. K. 
Arne, 


Reparaz. A. 


Lemiére de Corvey. 
Jamis A: 
Gilliers. J. C. 


Portas. 


Cagnoni. A. 
Prestrau. F. A. 
Buononcini. G. B. 
(Bononciini? ) 


(See: Medée.) 
Dutch. 1778-1864 
German. | 1756-1788 


Ameri’n? 1864? 


German? 1842 
(See: Irato. (L’) ) 
Italian. 1650 ? 
Italian. 1706-1785 
Italian. 1730-1806 
German. 1685-1759 
Italian. 1686-1766 
Italian. 1685-1757 


(See: Pace (La), ete.) 


Americ’n. 1878 


? ? 
1726-1795 

German. 1782-1849 
(See: Opera (The) of 

Operas. ) 
Spanish. 1831 
(See: Merlino. ) 
French, 1770-1832 
French. 1667-1737 
Italian, 1758-1832 
Italian. 1828-1896 
French. 1856-1891 


(See: Thomyris.) 


Carvalho. J. de Sousa P’t’guese. 1739 ?-1794? 


Galuppi. B. 
Vitali. “Ay 
2 


Andreozzi. G. 

Teza. L. 

Rubinstein. A. G. 
Emmert. J. 

Keiser. R. 

Schuster. J. 

Thomas. C. L. A, 
Ernst. II. 

(Herzog von Gotha.) 
Poise. 


(See: Tamirt.) 


Italian. 16D Ove? 
(London, 1709.) 
Italian. 1763-1826 
Italian? 1853? 
Russian, 1829-1894 
German, 1732-1809 
German. 1674-1739 
German. 1748-1812 
French, 1811-1896 
German. 1818-1893 


(See: Gilles. (Joli) ) 


Tonietta. 
Tonkinoise. (La petite) 
(Operetta.) (P.p?) 


Tonneau (Le) de Gondolfo. 


(Opera?) | 


Tonneau (le) de Mignonne. 


(Operetta. ) (P.p?) 


Tonnelier. (le) (Operetta.) 


(Or: Fassbinder. (Der) ) 


Tonnelier. (Le) (Operetta.) 


(Otherwise: Fanchette.) 

Tonnelier (Le) de 
Nuremberg. 

Tonnelier (Le) de 
Nuremberg. 

(Otherwise: 
und seine Gesellen.) 

Tonneliére. (la belle) 


Too civil by half. (Operetta. ) 


Topaze. (la Reine) 


(Otherwise: Queen Topaze.) 


Toqen (El) de rancho. 


Toque (El) de animas, 
(Operetta.) 
Tordenskjold. 


Tordenskjold in Dynakilen. 


Tordinona, 
Toréador. (Le) 


Toreador. (The) (Opera?) 


Toréadors (les) de Grenade. 


(Operetta. ) 
Toreros. (1) 
Torilda. 
Torneo, 
Torneo, (Il 
Torneo, (Il) (?) 
Torneo, (II 
Torneo 
Tornissa Olija Impi. 
Tornister. (Die beiden) 
(Otherwise: Schuetzen. 

(Die beiden) ) 

Toro (Un) de muerte. 
Toros de Puntas. 
Toros del Saltillo. 

(Operetta.) 

Toros emboladas, 
Torquemada., 
Torquil. 


Torrente (El) milagroso. 


(Operetta. ) 

Torre (La) de Babel. 
(Operetta.) 

Torte (La) et la créme. 
(Operetta.) 

Tortilla al ron. 

Torto (Il) immaginario, 

Torwaldo (Torvaldo?) e 
Dorliska. 

Tosca, (La) 

Totentanz. (Der) 


Meister Martin 


(Un) a Tolemaide. 
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Waldstein. W. German? 
Petit. A. French. 
Pellet. A. French. 
Douay. G. French. 
Audinot, N. M. French. 


(With Gossec. F. J.) 


“Nicolo” (Isouard. N.) French. 
Mayer. E. German. 
Lacombe. L. T. French. 
Waucampt. EH, Belgian. 
Hooker English. 


Massé. F. M. ‘Victor’ French. 


Marqués. M. 
(With Sellares.) 


Spanish. 


Arrieta y Corera.P.J.E. Spanish. 
Hering. K. E. German, 
Saloman. S. Dane. 
Duni. HE. R. Italian. 
Adam Acs Cs French. 
Mockton. L. English? 
(With ‘“‘Caryll’’) 

Hervé. F, ‘“‘Ronger”’ French. 
Rossi. R. Italian. 
Cavalli, P. F. Italian. 
Bernabei. G. A. Italian. 
Biagoli. G. Italian. 
TOrri. CLOLLE es Italian. 
Westmoreland. Lord English. 
Miani. ? Italian? 
Sibelius. J. Rus’nFin. 
Lorzing, G. A. German. 
Alvarez. P. (J?) Spanish. 
Hernandez. P. (J.) Spanish. 
Valverde. J. Spanish. 
Nieto. M. Spanish. 


‘Poercher. (Porcher?) ? French? 


Harriss. C. A. E. English. 
Sabater. ? Spanish? 
Valverde. Q. Spanish. 
“Lange’”’ German, 
(Offenbach. J. 

Hermoso. ? Spanish? 
Nasolini. S. Italian. 

Rossini. G. A. Italian. 

Puccini. G. Italian, 

Reiter. J. German? 


1874? 
1860? 


1828 

1840 
1730?-1801 
1775-1818 
1821 
1818-1884 


1850 
1746-1827 
1822-1884 


1845? 
1823-1894 


1809-1879 
1816-1899 
1709-1775 
1803-1856 
1875? 


1825-1892 


1860? 
1600?-1676 
1659-1732 
TSUKI oh 
16652-1737 
1784-1859 
1813? 

1865 
1803-1851 


1850? 
1834 
1876? 


1849? 
1856? 
1862 

1853? 


V8R7? 
1819-1880 
1866? 
1768-1805? 
1792-1868 


1858 
1876? 


ea 


Totentanz. (Der) 
Totentanz. (Der) 
Totila. 

Toto. 

Toulon soumis. 
Toulon soumis. 


Toupie (La) et la papillon. 
Tour. (The grand) (Opera?) 


Tour (la) de Babel. 


Tour (La) de chien vert. 


(Operetta. ) 
Tour (la) de jeune 
homme. (?) 


Tour (le) de Moulinet. 


(Operetta. ) 


Tour (La) de Neustadt. 
Tour (La) de Rouen. 


(Opera?) 


Tour (Un) de Soubrette. 


(Operetta?) 


Your (La) du Cadran. 


(Operetta.) 
Tour (ja) du Nord: 


Tour (La) enchantée. 
Tour (A)to the Land’s End. 


(Operetta?) 
Touristen. (Die) 


Tournament (Das) von 


Kronstein. (7?) 
'Tourneux. (Le) 


Tourterelle (La), ou, Les 
enfants dans les bois. 


(Operetta. ) 
Yous gentilshommes. 
(Operetta. ) 


Toussaint ©’ Ouverture. 
Tout est bien que finit bien. 
Tout pour |’amour, ou, 


Juliette et Roméo. 
Tout par hasard. 


Tout s’arrange. (P.p?) 
Toute la Gréce, ou, Ce que 


peut la liberté. 


Toute la Gréce, ou, Ce que 
peut la liberté. (Opera?) 


Tove. 
Tovelille, 


Tower. (The haunted) 
Tower. (The haunted) 


Tower, (The iron) 
(Operetta?) 


Tower (The) of London. 


(Operetta. ) 
Town and country. 
(Operetta. ) 


Toy-Shop (The), or, Richard 


and Elmira. 


Toy (The) Makers, (P.p?) 


Trabajodores. (Los) 
Trabajo perdido. 
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Siks. A, 
Titl, A. HE, 


Legrenzi. G. 
Banés. A, A, 
Fabre d’ Olivet. A. 
Rochefort. J. B. 
Méhul. BE. N. (H.) 
Ware. W. H. 
Carman. M. (?) 


(Kapitaen) 


Duprato. J. L. A 
Rafael. F. X, 


Hubans. C. 


Dalayrac, N. 
“Bovery”’ A. N. J. 


(Bovy) 


Boieldieu. F. A. 


Werschneider. ? 
(Verschneider ?) 
Villebichot, A. 
Dauveregne. A. 


Dibdin. C. 


Stauffer. T. 
Krafft-Lortzing. K. 


Gregh. H. L. 
Gresnich. A. F. 


Sivry. C. 


Hermann. G, 
Weckerlin. J. B. T. 


Dalayrac. 


Gaveaux. P. 

Georges de Seigneux.? 

“Cousin Jacques” 

(Beffroy de Reigny. 
Tae AS (47209) 

Lemoyne. J. B. 


Lange-Mueller. 
Hamerick. A, 
Cobb. G. Ff. 


Storace. S. 


Sanderson. J. 


Cellier, A. 
Kelly. M. 


Jakel. W. L. 


Linley. G. 


Chapi (y Lorente) R. 
Caballero. M. F. 


German? 1874? 
German. 1809-1882 
Italian. 1625?-1690 
French. 1856 
French. 1768-1825 
French. 1746-1819 
French. 1763-1817 
English, 1776? ? 
Dutch? 185.3)? 


French. 1827-1892 
German. 181671867 
French? 1820? 


(See: Léhémann.) 
Belgian. 1808-1868 


French, 1775-1834 
German. 1849? 


French. 1820? 
French. 1713-1797 
English. 1745-1814 


Swiss. 1839? 
German. 1856? 


French. 1843 
Belgian, 1755-1799 


French? 1844? 


German. 1808-1878 

Alsase’n, 1821 

(See: Roméo et 
Juliette.) 

French. 1761-1825 

Swiss? 1872? 

French. 1757-1811 


French. 1751-1796 


Dane. 1850 
Dane. 1843 
English. 1838-1904 
English? 17638-1796 
English, 1769-1841 


English. 1844-1891 
Trish, 1762-1826 
Americ’n. 1866? 

English, 1798-1865 


Spanish. 1851 
Spanish. 1835-1906 


Trabuco, 0, Pepet, Nelet y 
Tonet. (Operetta.) 

Trace (Il) in Catena. 

Tracci (Li) amanti. 

Tracolo. (?) (Opera?) 

Tradimento. (Il) 

Tradimento (Il) fortunato 
in amore. (P.p?) 

Tradimento (Il) premiato. 

Tradimento (Il) tradito. 

Tradimento (Il) traditor 
di se stesso. 

Tradita, (La) 

Tradita, (La) 

Tradita, (La) 

* Tradition. (La) (Opera?) 

Tradycya zalatwiona. 

Traeume. (Die) 

Trafalgar, 

Tragaldabas. 

Tragedia. (La) (Opera?) 

Tragedia (La) finische in 
commedia. 

Train (le) des Maris. 
(Operetta. ) 

Traité (Le) nul. (Operetta.) 

Trajan. 

Trajan, (Le triomphe de) 


Trajano. 

Trajano. 

Trajano. (Il trionfo di) 
Trajano in Dacia. 
Trajano in Dacia. 


Trajano in Dacia. 

Trajanus. 

Traje (El) de boda. 
(Operetta. ) 

Traje (El) de luces. 
(Operetta. ) 

Trame amorose. (Le) 

Trame (le) deluse, ossia, If 
raggiri scoperti. 

Trame (le) per amore. 

Trame (Le) per amore. 

Trame (Le) spiritose. 

Trame (le) zingaresche. 

Tramonto. (un) (Opera?) 

(Or: Abend Daemmerung.) 

Tramonto (Il) del sole. 

Tramonto (Il) del Sole, 

Tramoya. 

Tramp. (The Royal) (P.p?) 

Trank (Der) der 
Unsterblichkeit. 

Trank (Der) der 
Unsterblichkeit. 
(Operetta. ) 


Transformazione. (La) 
Transformazione (La) di.... 


632 


Torregrosa. ? 
(With J. Valverde.) 
Gasparini. F. 
Cimarosa. D. 
Pergolese. G. B. 
Mazzolani. A. 


Lotti. A. 


Polani . G. 


Albinon . T. 


Lotti. A. 


Cusinati. F. 


Medini. G. 
Sanelli. G. 


Delibes. C. P. L. 
Kamienski. M, 
Mueller. Ad. 


Jimenez. J. 


Albert. E. F. C. d’ 
Merulo. (Merlotti?) C. 
Farinelli. G. 


Cartier. H. 


Gaveaux. P. 

Bochsa. R. N. C. 

Lesueur. J. F. 

(With L. L. Loiseau 
de Persuls.) 


Mancini. F. 
TosinG.: i). 


Tritto. (Tritta?) D. 
Blangini. G.M.M.F. 
Niccolini. G. 


(Nicolini?) 
Pavesi. S. 
Keiser, R. 
Rubio, A. 


Caballero. M. F. 
(With Hermoso.) 
2 


Cimarosa. D. 


Paisiello. G. 
Piecinni, A. 


Tritto. G. 


Piccinni. N. 
Coronaro. G. 


Raimondi. P. 
Sarmiento. S. 
Barbieri. F. A. 
Puerner. C. 
Hoffmmann. EH. T, A. 


Walter. I. 


TE be ale 


Spanish. 


Italian, 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian? 
Italian. 
French. 


1860? 


1668-1737 
1749-1801 
1710-1736 
1819-1900 
16672-1740 


GRO! eee 
1674-1745 
16672-1740 


1862? 
1866? 
1815?-1861 
1836-1891 


Hungar’n. 1734-1821 
Hungar’n. 1801-1886 


Spanish. 
Scotch? 
Italian. 
Italian. 


French, — 


French. 
French. 
French. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
German. 
Spanish. 


Spanish. 


(Venice, 
Italian. 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Spanish? 
Spanish. 


Americ’n. 


German, 


Bohem’n. 


German. 


1854 
1864 
1533-1604 
1769-1856 


1832 


1761-1825 
1789-1856 
1763-1837 


1674-1739 
16.0.0: 282 
LS ae? 
1781-1841 
1762-1842 


1779-1850 
1674-1739 
1849? 


1835-1906 


1793.) 
1749-1801 


1741-1816 
1728-1800 
1735-1824 
1728-1800 
1852 


1786-1853 
1817-1869 
1823-1894 
1849 

1776-1822 


1759-1822 


1660-1741 


(See proper names.) 


Transport (Der) im Koffer. 
(Operetta.) 
Trap. (The bridal) 


Trapera, (La) (Operetta.) 


Trappola d’amore. 
( Operetta.) 

Trasteverini e Monticiani. 
(Operetta. ) 

Trastullo, (Il) 
(Don Trastullo?) 


(Frastullo?) 
Trattenimenti in villa. 
(Opera?) 
Trauer. (Die) (Operetta.) 


Trauerfeier fuer eine 
Fruehentschlafene. 
(Opera?) 

Trauerprinzessin. 
(Operetta. ) 

Trauerspiel. (Ein) 

Trauerspiel (Das) in 
Kraehwinkel, (Opera?) 
(P.p?) 

Traum. (Der) 

Traum. (Der erfuellte) 
(Operetta. ) 

Traum. (Der) (Operetta.) 

Traum. (Der offenbare) 

Traum (Hin) in der 
Christnacht. 

Traumbild. (Das) 

Traumbild. (Das) 

Traumbuch. (Barrhel’s) (?) 

Traveller. (The illustrious) 

Travellers, (The) 
(Operetta. ) 

Travellers in Switzerland. 
(Operetta. ) 

Traveller’s Rest. (?) 

Traversuras amorosas, 


(Die) 


Travestimenti (I) amorosi. 
(Opera?) 

Travestimento. (Il) 

Travestissements. (les) 


Travestissements (Les) de 
Vamour. 

Traviata. (A) 

Traviata. (La) 

(Otherwise: Violetta.) 

Trayo. 

Tre (i) 

Treasured tokens. 

Trébuchet. (Le) 

Treccie nere. 

Tredici. (1) 

Tregua (lLa)de Ptolemaide. 

Treize. (Les) 

Trejunfo d’ammore, 

Tremenda. (La) 
(Operetta. ) 


ejieiie ele Isles wim le) es) © 0 «ws 


etc. 
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Weber. EH. K. J. J. M. German. 


Audran. E. 
Caballero. M. F, 
(With Neruseso.) 
Searano. M. O. 
Mascetti. ? 


Jommelli. N. 


Banchieri. A. 


Payer. H. 
Seyffardt. E, H. 


Wallner. H. M. 


Genée. F. F. R. 
Proch. H. 


Peters. W. 
Schletterer..H. M. 


Schneider. G. A. 
Werstowski, A. N. 
Hiller. F. 


Balfe. 

Stauffer. T. 
Mueller. Wenzel 
Bishop. H. R. 
Corri. D. 


Shield. W. 
Booth. K. E. (?) 


Fernandez. M. (I?) 
(With T. Fernandez.) 


Perez. D. 


Aspa. M. 
Grisar, A. 
Stesse. (Hstesse?) 


Freitas-Gazul| F. 
Verdi. G. F. F. 


Cereceda. G. 


Fairlamb. J. R. 
Caron. C. 
Gianferrari. V. 
Pasta, C. 

Eslava. H. 
Halévy. J. F.F. EH. 
Manna. C. 
Quinito. (7?) 
(With Barrera.) 


1766-1828 


(See: Serment (Le) 


d’Amour.) 

Spanish, 1835-1906 
Italian, 1843? _ 
Italian. 1855? 
Italian. 1714-1774 
Italian. 1565 ?-1634 
German. 1787-1845 
German. 1859 
German, 1857? 
German. 1823-1895 
Bohem’n. 1809-1878: 
German? 1875? 
German. 1824-1893 
German, 1770-1839 
Russian. 1799-1862 
German. 1811-1885 


(See? Keolanthe.) 
(See: Angela.) 


German. 1767-1835 
English, 1786-1855 
Italian. 1746-1825 
English. 1749+1829 
German, 1842 
Spanish. 1842? 
Spanish? 1711-1778 
Italian, 18062-1868 
Belgian. 1808-1869 
French? 1855? 
P’t’guese. 1860? 
Italian. 1813-1901 
Spanish. 1840? 
(See proper nouns.) 
Americ’n. 1837 
French. 1825-1904 
Italian? 18642? 
Italian. 18212-1898 
Spanish. 1807-1878 
French. 1799-1862 
Italian. 1699? 2? 
Spanish. 1871 


Treno (Un) di piacere. 


(Operetta. ) 
Treno Tropea. 


(Operetta. ) 


Trent’anni di mistero. 


Trentajaeger. 
Trentajaeger. 


(Der) 
(Der) 


Trente (Le) et Quarante. 


Tresca, (La) 


Tres dias na Berlinda. 


(Operetta. ) 
Tres milliones. 
Tres para uno. 
Tres para uno, 
Trésor. (Le) 


(Los) 


(Operetta. ) 


Trésor (le) de Jeannot. 


(P.p?) 


Trésor (le) et la tante 


Béchu. (Operetta.) 


Trésor (Le) de Mathurin. 
(Operetta.) 
(Otherwise: Mariage (Le) 


aux Lanvernes, 


Verlobung (Die) bei der 


* Laterne, and, Hochzeit 


(Die) beim 
Laternenschein. ) 


Trésor (le) de Pierrot. 


Trésor (le) supposé, 


Le danger d’écouter aux 


portes, 
(Otherwise: Schacz 

graeber. (Der) ) 
Trésors. (Les deux) 

(Operetta. ) 
Trespolo tutore. 
Trespolo tutore. 
Treue. 


* Treue. 
wohlbelohnte) 
Treue. 
(Operetta.) 


Treue (Die)der Menschhett. 


ou, 


(Die belohnte) 
(Die bewaehrt und 


(die verschwiegene) 


Treue (Die) der Ungarn, 


Treue und Untreue. 
(Operetta.) 

Trial by Jury. 

Trials. 

Tribulaciones. 


Tribulaciones (Las) de un 
novio, 0, La portera en 


acheo, 
Tribunal. 


(le) 


Tribunal nienidzarlnry 


(nienidiatny ?) 


Tribunal (il) segreto. 


(Operetta. ) 
Tribuno. (Tl) 


Tribut (Le) de Zamora. 


(Otherwise: Tribut 
von Zamora.) 
Tributi. (Gli) 


(Der) 
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Lombardo, C. 


Pascucci. G. C. 
Bisaccia. G. 
Gluth. V. 
Thierfelder. A. 
Tarchi. A. 
Fischietti. G. 
Freitas-Gazul. F. 


Valverde. J. 


Clement y Cavedo. M. 


Manent. F. 
Lefebvre. C. E. 
Protti.Jk 


Douay, G. 
Offenbach. J. 


Gautier, G. F. E. 
Méhul. E. N. (H.) 


L’Evéille. A 


Stradella. A. 
Searlatti. A. 
Haydn. 


(?) 


Kobelius. J. A. 
Boxberg. C. L. 
Albert. V. 
Pacha, K. 
Sievers. G. L. P. (2?) 
Sullivan. A. 

9 
Gaztambide y 


Garbayo. J. 
Sadurni, C. 


Sola. C. M. A. 
Bisner. J. X 
Piacenza. P. 
Cappolini. ? (2) 
Gounod. C. F. 


Pancotti. A. 


Italian. 1860? 
Italian. 1841 
Italian. 1815?-1897? 
German. 1852 
German. 1846 
Italian. 1760-1814 
Italian. TOM: Pras? 
P’t’guese. 1860? 
Spanish. 1876? 
Spanish. 1810 i 
Spanish. 1827 
French. 1843 
Spanish. 1827 
Spanish. 1810°-? 
German. 1819-1880 
French. 1822-1878 
French, 1763-1817 
French? 1828? 
Italian. 1645?-1681 
Italian. 1659-1725 
(See: Fedelta (La) 
premiata.) 
German. 1674-1731 
German. 176) ? 
German. 1872? 
Hungarn, 1G. 92 
German: 1775"? 
English. 1842-1900 
2 2 
Spanish. 1822-1870 
Spanish? 1863? 
Italian. 1786-1857 
German. 1769-1854 
Italian, 1816-1888 
Italian. 1847? 
(See: Zamora.) 
Italian’?* ? PéEpT?e 2 
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Tributo 4 virtude., Costa. J. ts ee P’t’guese. 1805-1830 
Tributo (El) de las cien’ Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 
doncellas. 
Tributo (Il) de’ Sari. Draghi, A. Italian. 1635-1770 
(Savij.) 
Trick for Trick. - (Ballad Opera.) (London, 1735.) 
Trick upon Trick. Hook. J. English. 1746-1827 
( Operetta.) \ 
Tricks upon Travellers. Horns Ca 75: English. 1786-1849 
(Operetta. ) (With Reeve.) 
Tricoche und Cacolet. Suppé. F. German. 1820-1895 
Tricorne. (Le) (7?) Runger. 2. (2) German? 1848 
Tricorne (le) enchanté. Jouret. L. Belgian. 1828-1905 
(P.p?) 
Trictrac. (Operetta.) (P.p?) Rowley. C. E. English. 1840 
Trilby. (P.p?) Hollaender. V. H, German. 1866 
Trilby. (Operetta. ) Laurent de Rillé. F.A.French. 1828 
Trilby. Schmitt. G. A. German, 1827-1902 
Trilby. Tauwitz. BH. German. 1812-1894 
Trilby. Truhn. F. H. German. 1811-1886 
Trillo (Il) del Diavolo. Falchi. S. Italian? 1857? 
Trini. (La) (Operetta.) Alba. ? Spanish? 1871? 
‘Trinitatsnacht. (Die) Duetschke, H. German? 1864? 
Trinta (0) e sete da 4°. Freitas-Gazul. F. P’t’guese. 1860? 
Trio (Un) d’affamés. Douay. G. French. 1840 
(Operetta. ) 
Triomphe (Le) de ....... (See proper names.) 
Triomphe (Le) de Poli. A. Italian? 1752? 2? 
Vagriculture. 
Triomphe (Le) de l’amitié, Sacchini. (See: Olimpiade. (L’) ) 
Triomphe (Le) de amour, Campra. A. French. 1660-1744 
(Adapted from Lulli.) 
Triomphe (Le) de Vamour Bouvard. F, French. 1707?-1761 
et de l’Hymen. 
Triomphe (le) de la ? 4 ? 
beauté, 
Triomphe (le) de Grenet. ? French. 1717-1761 
(’harmonie, ‘ 
Triomphe (Je) de la Paix. Blasis. F. A. Italian. 1765-1851 
Triomphe (le) de la Paix. David. S. French. 1836-1895 
Triomphe (le) de la Paix. Gaultier, P. French. 1642-1697 
Triomphe (Le). de la Gossec, F. J. Belgian. 1733-1829 
république. 
(Otherwise: Camp (Le) de 
Grand Pré.) 
Triomphe (Le) des arts, Barre. (Labarre?) M. French. 16757-1748 
(Re-written by 
Rameau.) 
Triomphe (Le) des Herprech. V. French? 1861? 
cryptogames. (Herpreck?) 
Triomphe (Le) des sens. Mouret. J. J. French. 1682-1738 
(Opera?) ; ; 
Triomphe (le) du Coeur. Pierpont. Marie French. 1840? 
Triomphe (Le) du mois de Kreutzer. R, German? 1766-1731 
Mars, ou, Le berceau 
d’Achille. , 
Triomphe (Le) du Hamal, H. Belgian? 1748? ? 
sentiment. oA 
Trionfe (Il) d’Albione, Liverti. G. Dhl eh Terme ey fr aire 
rionto o(il)) Go. 3. ess (See proper names.) 
Trionfo (Il) d’Amore.. Albinoni, T. Italian. 1674-1745 
Trionfo (Il) d’amore, 0, Auletta. P. Italian. 1701- ? 


Le nozze tra nemici. 


bob 


Trionfo (il) d’Amore. Bachmann... F. L, Bohem’n. 1729-1774 

Trionfo (Il) d’amore. Dutilleu. P. French. 1765? ? 

Trionfo (Il) d’amore, ou, Fioré. (Fiori?) S, A. Italian. 1692? ? 
La Fillide. 

Trionfo (Il) d’Amore. Gassmann. F. L. Bohem’n. 1729-1774 

. (May be identical with 

Asilo (L’) d’amore.) 


Trionfo (Il) d’Amore. Jommelli. N. Italian. 1714-1774 

Trionfo (Il) d’Amore. Minuto. L. Italian. lesser oP 

Trionfo (Il) d’Amore. Marinelli. G. Italian. BAI) Sms og 

Trionfo (Il) d’Amore. Matteini. ? Italian. 1841? 

Trionfo (Il) d’Amore. Raimondi, P. Italian. 1786-1858 

Trionfo (Il) d’Amore. “Valentini.” V. U. (See: Love s Triumph.) 

Trionfo (Il) de’pupilli Guglielmi. P. Italian. 1727-1804 
oppressi. . 

Trionfo (Ed) del Amor. Saldoni. B. Spanish. 1807-1890 
P.p?) ; 

eee (El) del Ave Maria. Garcia. J. Spanish. 1836? 

Trionfo (il) del bel sesso. Niccolini. G. Italian, _ 1771-1842 

(Nicolini? ) 
Trionfo (Il) del fato. Steffani, A. Italian, 1653-1728 


(Otherwise: Geschick (Das 
maechtige) bei Lavina 


und Dido.) 
Trionfo (Il) del Giglio Herbain, (Le French. 1734-1769 
(Ciglio?) chevalier d’) 
Trionfo (Il) del valore. Porpora. N. A. Italian. 1686-1766 
(With three others.) 
Trionfo (Il) dell’amore Conthy lB: Italian. 1681-1732 
© dell’ amicizia. : 
Trionfo (Tl) dell’amore Lombardini. D. A. Italian.) 716597 33 
e di marte. 
Trionfo (Il) dell’innocenza. Lotti. A. Italian. 1667?-1740 
Trionfo (Il) dell’Onore. Scarlatti. A. Italian. 1659-1725 
Trionfo (Il) dell’umilita. Brassolini. D. Italian, 1680? ? 
Trionfo (Tl) della chiesa, Paer. F. Italian. 1771-1839 
(P.p?) 
Trionfo (Tl) della Algisi. (Alghisi?) P.F. Italian. 1666-1743 
continenza, 
Trionfo (Il) della Caldara. A. Italian. 1670-1736 
continenza, ossia, San 
Bernardo vincitor di 
lasciva tentazione.(P.p?) 
Trionfo (Tl) della Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
continenza. (Opera?) 
Trionfo (Il) della costanza. Anfossi. P. Italian. LT 27-177, 
Trionfo (Tl) della costanza. Bernasconi. A. French? 1712-1784 
Trionfo (Il) della costanza. Pollarolo. C. F. Italian, 1653-1722 
Trionfo (Il) della costanza. Rampini. G. Italian. 1680 ? 
Trionfo (Il) della costanza. Schwanberg. J. G. German, 1740-1804 
Trionfo (Il) della costanza Galeazzi. (7) A. Italian, 16992-1731 
in Statira vedova di 
Alessandro. 
Trionfo (11) della fede. Rux Jgels German, 1660-1741 
(Opera?) 


Trionfo (Il) della fedeltéa Fioré. (Fiori?) S. A. Italian. 1692? ? 
Trionfo (Il) della fedelta. ‘‘Talia. Ermelinda’’ German. 1724-1782 
(Maria Antonia 

Walpurga, Kurfuer- 
stin von Sachsen.) 
Trionfo (Il) della giustizia. Conti. C. Italian, 1797-1868 
Trionfo (Il) della Gloria. Meyer von Schauensee. Swiss. 1720-1789 
BNE Jisadess 


Trionfo (Il) della guerra 


e della pace. 


Trionfo (Il) della liberta. 
Trionfo (Il) della Musica. 
Trionfo (Il) della musica. 
Trionfo (Il) della Musica. 
(P.p?) Operetta. ) 
Trionfo (Il) della musica. 


(Probably 


identical with, 


Fanatico (Il) per la 


musica. ) 


Trionfo (Il) della Pace. 
Trionfo (Tl) della pace. 
Trionfo (11) della pieta. 


(P.p?) 


(Or: Vita (La) umana.) 
Trionfo (Il) della pieta. 
Trionfo (Il)della_ religione. 


(Otherwise: 
Trionfo 
Trionfo 


Trionfo 
Trionfo 
Trionfo 
Trionfo 


(Opera?) 


Zaira.) 
(11) della virtu. 
(Il) delle donne. 


(Il) delle donne. 
(tl) di 
(11) di Baviera. 
(tl) di 


Carnevale. 


Trionfo (Jl) di valore. 
Trionfo (Il) di virtuosa 


bellezza. 


Trip (A) to Africa. 


rip (A) to India. 
Trip. (A) to Portsmouth. 


(Operetta. ) 


Trip (A) to the Rockies. 


Tripilla. 
Trischka. 


Trista lotta. (7?) 
Tristan und Isolde. 


(Or: Tristano e Isotta.) 


Triste amore! 
Tristi Nozze. 
Tristram Shandy. 
Tritsch-Tratsch. 
(Operetta. ) 
Triumph (Der) der 
Hintracht. 


(Operetta. ) 


(Opera’?) 
(Der) 


(Operetta. ) 


Triumph (Der)der Frauen. 
Triumph (Der) der Liebe. 


Triumph (Der) der Treue. 
Triumph (Der) der Treue. 
Triumph der Tugend, etc. 
Triumph (Der) des 


Friedens. 


Triumph (The) of 


Triumph (The) of Love. 
Triumph (The) of Time. 


Troc. 
Troc. (Le) 


(un) (Operetta.) 
(Opera?) 


Trofeo (Il) dell’innocenza. 


637 
5 


Scarlatti, A. 


“Capelh’’ (Apell. J.D.) German. 


Mayr. J. S. 
Rossini. G. A. 


Schira, F. 


Bianchi. F. 
Sarti. G. 
Marazzoli, M. 


Zarabel. A. A. 
Federici. F. 


~ Brusa. (G.) F. 


Anfossi. 


Raimondi. P. 


2 


Draghi. A; 
Palella. A, 
? 
Suppé. 
? 
Dibdin. C. 
iz 
Luzzi. L..M. 


Meyer-Helmund. E. 
Minzugni. ? 
Wagner. W. R. 


Curti. E. 
Della Noce. U. 
Arne. M. 
Mueller, Ad. 


Sander. J. S. (FS?) 


Winter. 
Stegmann, K. D, 


Danzi. F. 
Kobelius. J. A. 
Bulant. J. 
Keiser. R. 


Trento. V. 
2 
Ancessy. J. J. A. 


Vadé. ? 
Mixte. N. 


(Munich, 1671.) 


Italian. 1659-1725 


1754-1833 
(See: Che originali.) 
Italian. 1792-1868 


Maltes’n, 1815-1883 


Italian. 1752-1810 
Italian. 1729-1802 
Italian. 1607?-1667 
German? 1666? ? 
Italian. PTGS ae? 
Italian. 1648-1740 


(See: Forza (La) 
delle donne.) 
Italian. 1786-1853 
(See proper names.) 
(Munich, 1665.) 
Italian. 1635-1700 


(See: Origille.) 
(Munich, 1668.) 


(See: Afrika Reise. 

(Die) ) 

? Ms 
English. 1745-1814 

2 de 
Italian. 1828-1876 
Russian. 1861 
Italian. 1864? 
German. 1813-1883 
Italian? 18662-1906 
Italian? 1860? 
English, 1741-1786 
Hungar’n. 1801-1886 
Bohem’n. 17607-1796 
(See: Ogus.) 
German, 1751-1826 
German. 1763-1826 
German. 1674-1731 
French, 1742? ? 
German, 1674-1739 


(See proper names.) 
Italian. 1761-1827? 
(London, 1679.) 


French. 1800-1872 
French? .172:2:?.. ? 
Italian? 16.73?) 7 


Trofonio, (The cave of) 

(Partly adapted from 
Salieri’s, Grotta (La) 
di Trofonio. ) 

Trofonio. (La Grotta di) 

Trofonio. (La grotta di) 

Trofonio. (La grotta di) 
(Otherwise: Cave (The) 
of Trofonio.) 

Troie. (La prise de) 

IPTFOIS). (MICS ec sre nes (oto suctieie 

Trois jours en une heure. 


Trois pistolets dans le dos. 
(Operetta. ) 

Troisiéme (Le) Hussards. 

Troja. (P.p?) 

Troja. (Das gerettete) 
(Operetta.) 

Troja. (L’incendio di) 

Troja distrutta. 

Trojaner (Die)in Karthago. 

Trojani (1) in Laurento. 

Trojano (Il) schernito in 
Cartagine, etc. 

Tromb-al-ca-zar. 
(Operetta.) 

Tromba (La) di Merlino. 


(Cazar?) 
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Storace. S, 


Ercolani. G. 
Paisiello. G. 
Salieri. A. 


Berlioz, 

Adam, A, C. 

(With Romagnesi. H.) 
Guyon. (Jnr.) ? 
Clérice. J. 
Schuermann. G. K. 
Hillerwd5 A. 

Cafaro. P. 

Mortellari. M. C. 
Berlioz, 


Barbierolli, L. 
9 


Offenbach, J. 


Gazaniga. G. 


English? 1763-1796 
Italian? 1862? 

Italian. 1741-1816 
Italian. 1750-1825 


‘(See: Prise.) 

(See proper names.) 
French, 1803-1856 
French? 1844? 


(See: Hussards.) 
German. 1675?-17417 


iGerman. 1728-1804 
Italian. 1706-1787 
Italian. 1750-1807 


(See: Troyens (Les) 
a Carthage.) 


Italian, 1813 
(Venice, 1743.) 
German. 1819-1880 


(See: Merlino.) 


Trombetta. (Tl) Dussek. F. J. Bohem’n. 1766? ? 

Trombone(Pausaune? (Die) Bayer. F. German? 1859? 
von Schreckingen, (?) 

Trompa (la) de Eustaquio. Garcia de Villanueva.F. Spanish. 1837? 

Trompeter (Der) des Boie. H. German? 1825 
Prinzen. (Operetta.) 

Trompeter (Der) von ? (Munich, 1876.) 
Bayreuth. (Opera?) 

Trompeter (Der) von Kaiser. E, German. 1850 
Saekkingen. 

Trompeter (Der) von Nessler. V. E. Alsase’n. 1841-1890 
Saekkingen. 

(Or: (Jung) Werner.) 

Trompeter (Der) von Scholz. B. German. 1835 
Saekkingen. a 

Trompette (Le) de Deffés. P. L. French, 1819-1900 
Chamboran. (P.p?) 

Trompette (Le) de M. le’ Bazin. F. HE. J. French. 1816-1878 
Prince. : 

Trompette (Le) monsieur Vander Does. C. Dutch. 1817-1878 
le Prince. 

Trompeur (Le) sans le Boutellier. B. French, 1788 ? 
savoir. (vouloir?) 

Trompeur (A), trompeur (See: A trompeur.) 
et demie. 

Trompeur (Le) trompé. Blaise. A. French. 17082-1772 
(Operetia. ) 

Trompeur (Le) trompé. Gaveaux. P. French. 1761-1825 
(Operetta. ) 

Trompeur (Le) trompé. Vadé. ? French? 1822? ? 
(Operetta. ) 

Tronda, (La) (P.p?) Donaudy. S. Italian. 1879 


Trone (Le) d’Kcosse. 
(Operetta. ) 

Trono (un)y un desengafio. 
(Operetta.) : 

Trooper. (The little) 

Trop heureux. 

Trop to6t. 

Trophée. (le) 


Troqueurs. (les) 
(Operetta. ) - 
Troqueurs. (les) 
(Operetta. ) 


Troqueurs. (Les) 


(Operetta. ) 


Troqueurs (les) dupés. 


(Operetta. ) 


Trottl, (Ein ehemaliger) 
(Opera?) (P.p?) 
Troubadour. (Der) 
Troubadour. (Der) 
Troubadour. (The) 
Troubadour. (Der) 


Troubadour (le) jonquille. 
(Operetta. ) 

Troubadours. (Les Deux 
petits) 

Troubadours. 


(Operetta. ) 


Troubles (Les) de l’amour. 


(Les trois) 


Troupe (la) Jolicoeur. 
Trouvador, (el) 
Yrovador. (El) 
Trovatelles. (les) 
‘Trovatore. (Il) 
(Otherwise: Schiava. (La) ) 
Trovatore. (Manfredi) 
' (Opera?) 
Trovatore. (il) 
(Otherwise: Troubadour. 
(Der), and, Trovador. 
(Le) ) : 
Trovatore (Il) di Ravenna. 
Troy, (The Siege of) or, 
The Virgin Prophetess. 
Troyens (Les) (a Carthage) 
(Otherwise: Trojaner (Die) 
m Carthago.) 
Truchas (dos) en seco. 
Truebsale eines 
Hofbanquiers. 
Truffaldino. (7?) 
Truffomanie. (la) 
(Operetta.) 


Trumpeter (The) of New 


Amsterdam. 

Trunk (Der tiefe) zu 
Schweigelsheim, oder, 
die Walkueren. 

Truppe (Le) in Franconia. 
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Hervé. F, ‘‘Ronger’”’ 


Arrieta y Corera.P.J.E. 


Fuerst. W. W. 
Simon. C. 
Gaveaux. P. 
Rebel. F. 

(With Francoeur.) 
Dauvergne, A. 
(D? Auvergne?) 
Hérold. L. J. F. 


(Re-arranged by A. 


and B. Dartois.) 
Vadé. ? 


Sodi. (Sody?) C, 
Mueller. Ad. 


Fesca. A. E. 
Lafléche. J, A. M. 
(Fléché?) 
Mackenzie, A. C. 
Verdi. 
Demarquette. F. 


Arquier, J. 
Nargeot, P. J. 
‘Batistin’’ 
(Stuck. J. B.) 
Coquard. A. 
Verdi. 

Porcel. F. 
Duprato. J. L. A. 
Cortesi,. F. 


a 


Verdi. G. F. F, 


Bonanno, A. 
Finger, G. 


Berlioz.'L. H 
Rogel. J. 
Lichtenstein. K. A. 


John 2 
Malliot. A. L. 


Puerner, C. 


Conti. CG 


French. 1825-1892 
Spanish. 1823-1894 ; 
Ameri’n? 1852 
French? ? 
French. 1761-1825 
French. 1701-1775 
French. -17138-1797 
French. 1791-1833 
French? 1722? ? 
Italian, 1715?-1788 
Hungar’n. 1801-1886 
German. 1820-1849 
Brencha lo ma 
‘Scotch. 1847 
(See: Trovatore. (I1)) 
French. 1845? 
French, 1763-1816 
French. 1799-1891 
German. 16807-1755 
French, 1846 
(See: Trovatore. (Il) ) 
Spanish. 1816 
French, 1827-1892 
Italian. 1830-1904 
? ? 
Italian. 1813-1901 
4) 
Italian. 1816? 
(See: Siege.) 
French. 1803-1869 
Spanish, 1829 
German, 1767-1845 
German? 1863? 
French, 1812-1867 
Americe’n. 1849 
(Vienna, 1876.) 
Italian. 1797-1868 


Tschernomorzy. 

Tschin-Tschin. 

Tsching-Bum., 

Tsching! tsching! tsching! 
(Operetta. ) 

Tsigane. 

Tu l'as volu. (Operetta.) 
Tu ne l’auras pas, Nicolas. 
(Operetta. ) 
Tudor. (Maria) 
Tuenderhorras. 
Tuerke (Der) 

(P.p?) 
Tugend. 
Tugendring. 

(Operetta. ) 
Tugendrose. 

(Operetta. ) 
Tugendwaechter. (Der) 

(Operetta. ) 
Tulipan (el) de las 
Tullia superba. 
Tullio (Tullo?) Ostilio. 


in Neapel, 


(die erhabene) 
(Der) 


(Die) 
Mares, 


Tullio Ostilio, 

Tullio Ostilio, 

Tullio Ostilio aperendo il 
tempo di Giano, 


Tunique (la) fatale. 
(Operetta. ) 
Tunisienne. (La) (P.p?) 


Tuono. (Il buono) 
Turanda. (Turandot?) 
Turandot. 
Turandot, 
Turandot. (P.p?) 
Turandot. (Operetta.) 
Turandot. 

Turandot. 

Turandot. 


Turandot, 
Turandot, 
Schiras. 


Prinzessin von 


Ture (Le) généreux. 


Turca (La) fedéle. 
Turco. 
Turco 
Turco 


(El 
(1) 


gran) 

finto. 

(Il) in Italia. 

Turco (il) in Italia, 

Tures, (les) (Operetta.) 

Turenne. (Les deux) 

Turia Lucrezia. 

Turia Lucrezia. 

Turk and no Turk. (Opera?) 

Turlurette. 

Turm (Der) mit sieben 
Pforten. 
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Lissenko. N. W. 
Offenbach. J. 
Wendland. W. 
Haibel. J. 


David. S. 
Mangeant. §S. 


Farkas. E. 
Suessmayr. F, 


Kobelius. 
Roth. L. 


Siebert. E. 
Schwimmer. A. 


Balart. G. 
Freschi. G. D. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini? ) 
Pescetti, G. B, 
Ziani. M. A. 
Draghi. A. 


Douay. G. 


Montaubry. 
Schuster. J. 
Bazzini. A. 
Blumenroeder. K. 
Danzi. F. 
Jensen. BH, 
(With W. Kienzel.) 
Konradin. K. F. 
Rehbaum, T. 
Reissiger. K. G, 
Rubensohn. G., 
(With Frida 
Rubensohn.) 
Severin. H. 
“Hoven Je: 
(Vesque von 
Puettlingen. ) 


(Jnr. ) 


Diamonti. P. 
(Diamanti?) 

Nieto. M. 

Leo. L. 

Rossini, G. A. 
Seydelmann. F, 
Hervé. F. ‘“‘Ronger’’ 


- 


Russian. 1842 
(See: Ba-Ta-Clan.) 
German? 1875? 
German.” 1761? 
(See: Tzigane.) 
French, 1836-1895 
French? 1828? 
(See: Maria.) 
Hungar’n. 1852 
German. 1766-1803 
(See: Bozena.) : 
Hunga’n? 1849? 
German. 1854? 
Hunga’n? 1861? 
Spanish. 1824-1893 
Italian. 1640-1690 
Italian, 1672-1750 
Ttalian. 1704?-1766 
Italian. 1653-1715 
Italian, 1635-1700 
French. 1840 
French. 1857? 
(See: Ton. (Le bon) ) 
Italian. 1818-1897 
German. 1789-1856 
German, 1763-1826 
German... 1837-1897 
German, 1798-1859 
German, 1835 
German. 1833-1884 
German? 1866? 
Dane. 1818? 
Pole. 1803-1883 


(See: Indes (Les) 


Mouzin. P. N. (Ed.? ) French. 


Draghi, A. 
Pollarolo. A. 
Arnold. S. 
Villebichot. A. 
Felkl. A. 


galantes. ) 
Italian? 1805? ? 
Spanish. 1849? 
Italian. 1694-1746 
Italian, 1792-1868 
German. 1748-1806 
French. 1825-1892 
1822 

Italian. 1635-1700 
Italian. 1680-1750 
English. 1740-1802 
French. 1820? 


Bohem’n? 1860? 


Turm (Der) von Babel. 
Turmschwalbe. (Die) 
Turnier. (Das) (Opera?) 
Turno, (Il) 

Turno (Il) Aricino. 
Turno (fl) Aricino. 
Turno 
Turno 


(Il) Aricino. 
(11) Aricino. 


Turno Herdonio Aricino. 
Turpin. (Dick). 
Turteltaube. (Die 
indische) (7?) 
Tuschinzy. (Tuschinsky?) 
Tuteur (le) avare. 


Tuteur (Le) original. 
(Operetta. ) 

Tuteurs, (Les Deux) 
(Operetta?) 

(Or: Soupers. (Les deux) ) 

Tutore (Il) e la Pupilla, 
ossia, Lucilla e Pandolfo. 
(Opera?) 

Tutore (il) burlato. 

Tutore (Il) burlato. 


Tutore (1) burlato. 
(Operetta. ) 

Tutore (Il) deluso. (Opera?) 

Tutore (Il) e la Pupilla. 
(P.p?) 

Tutore (Il) e la Pupilla. 


Tutore 
Tutore 
'Tutore 


(Il) ed il diavolo. 

(11) ingannato. 

(Il) innamorato, 

Tutori, (1) (Opera?) 

Tutori. (I due) 

Tutori (i) e la pupilla. 
(le pupille?) 

Tutti amanti. 

Tutti gelosi. (Operetta.) 

Tutti in maschera. 

(Or: Masques. (Les) ) 

Tutti quanti sono pazzi. 

Tutto il male viene dal 
buco. 

Tutto per amore. 

Tutto per inganno. 


Tvrdé palice. (Twrdé?) 
(Or: Dickschaedel. (Der) ) 
Twardowski. 

Twardowski 


Twee zijsters, (zusters?) 
(Operetta. ) 

Twelve (The) jolly 
bacheiors. 
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Rubinstein. 
Schaumann, K. 
Tschirch. F. W. 
Steffani. A. 
Buononcini. G. B. 
(Bononcini? ) 
Buononcini, 
(Bononcini? ) 
Scarlatti. A. (?) 
Winch. salu. ; 
(With L. Leo.) 
Rinaldo di Capua. 


(CM), As 


Taund. EH. 


Blaremberg. P. I. 
Anfossi. P. 

(With Cambini. G. G.) 
Gresnich. A. F, 


Dalayrac. N. 
Hasse. J. A. 


Caruso. IL. 
Galuppi. B. 
Gardi. F. 


Schacht. T. 
Cocchi. G, 


Galuppi. B. 


Bona. P. 
Marescalchi. L. 
Calandro. N. 
(Calandria? ) 
Avos, Giu. 
(D’Avossa?) 
Moneta. G. 
Champs. E. de 
(Deschamps?) 
Romani. C. 
Castellani. G. 
Pedrotti. C. 


Locechini. A. 


Paer. F. 
Naumann. J. G. 
Trento. V. 
Dvorak, A. 


Roliczek. ? 
Zajc. 


Miry. K. 


Darling. 


(See: Thurm.) 


German? 1874? 
German. 1818-1892 
(See: Enea.) 
Italian. 1672-1750 
Italian. 16752-1726 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1690-1732 
Italian. 17 f5 
(See: Dick.) 
German? 1860? 
Russian, 1841 
Italian. 1727-1797 
Belgian. 1755-1799 
French. 1753-1809 
German. 1699-1783 
Italian. 1754-1822 


(See: Filosofa (11) 
di Campagna.) 


Italian. 1754? 2 
German, 1748 ? 
Italian. 1720?-1804 


(See: Filosofo (11) 
di campagna.) 


Italian. 1816 
Italian. 17402-1815 
Italian. aba fl al pt a 
Italian. 17332-17932 
Italian. DG lee 
French, 1835 
Italian, 1824-1875 
Italian? 1848? 
Italian. 1817-1893 
Italian. 1740? ? 
Italian. 1771-1839 
German. 1741-1801 
Italian. 1761-1827? 
Bohem’n, 1841-1904 
Pole? AL PSs Haye eam 24 
(See: Pan 
Twardowski.) 
Belgian. 1823-1889 


(See: Bachelors.) 


Twelfth (The) Night. 
(Opera?) 

Twenty years ago. 
(Operetta. ) 

24 (Les) heures 
d@’ Arlequin. 

Twin (The) Rivals. 

Twin Sisters. : 


Twins (The) of Bistritz. 


Two (The) 


Two faces under one hood. 


(Operetta. ) 
Two little Girls. 


Two Naughty Boys. 
Two-nine-o-Five, 
Two to one. (Opera?) 


Two Wives, or, A hint to 


husbands. 

Two words, or, Silent not 
dumb. 

Twrdé palice. 

Tycoon. (The little) 


Tydney y tumma. (Opera?) 


Typhon. 


Tyrcis et Doristée. (Opera?) 


Tyrolean. (The) 


Tyrolean (The) Peasant. 

Tyrolean (The) Queen. 

Tyroler (Der) Gaspar und 
seine Mumme Lisel, 
oder, Die Raeuber im 
Pusterthale. 


Tyrolienne, 
Tyrolienne. 


(La) 
(La) 


Tyrsingschwert. 


Tzigane. 
Tzigane. 


Tzigane. 


(The) 
(La) 


(Tsigane?) 


(La) (Operetta.) 


Ubbidienza per astuzia. 


Uberto da Brescia. 
Uccellatori. (Gli) 
Uccellatori. (Gli) 
Uccellatori. (Gli) 
Uccellatori. (Gli) 
Uccellatori. (Gli) 


Uccellatrice é il don Narciso. 


(Opera. ) 
Udalrich und Bodenza. 
Udine. 


Ueberall (Der alte) und 
nirgends, (Operetta.) 
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Bishop. H. R. 
Welsh. T. 
Foignet. 
Croft. W. 
Saroni. H. §S. 


Smith, Nellie von 
Gerichten 


Shield. W. 
Messager. 


Tippet. Constance 
Klein. H. 

Arnold. §. 

Parry. John 


Addison. J. 


Dvorak. 
Spenser. W. 
Elsner, J. X. 
Tuczek. 

2? 
Zeller. 
Bishop. 
Hanson. 
Volkert. F. 
Leblicq. C. T. 
Villebichot. A. 
Marschner. 
de Koven. R. 


English. 1786-1855 


English. 1770-1848 

(See: Chat (Le) 
botté. ) 

(See: Rivals.) 

German? 1822? 

Americ’n. 1875? 


(See proper names.) 


English. 1748-1829 
(See: Michu. (Les 
p’tites) ) 


Americ’n, 1878 
Ameri’n? 1875? 


English. 1740-1802 
Welsh. 1776-1851 
English. 1765-1844 


- (See: Tvrde palice.) 


Amerie’n. 1855 
German. 1769-1854 
(See: Ruebezahl.) 
(Paris, 1752.) 
(See: Vogelhaendler. 
(Der) ) 
(See: Peasant.) 
(See: Queen.) 
Bohem’n. 1767-1845 


Belgian. 1833-1875 
French. 1820? 
(See: Hijarne, etce.?) 


Amerie’n. 1859 


Strauss (Jnr.) Johann (See: Fledermaus. 


Vizentini. A. 


G 


Mayr. 

Bajetti. G. = 
Gassmann, F. L. 
Guglielmi. P. 
Guzmann., F. 
Marinelli. G. 
Piccinni. N. 
Jommelli. N. 


Skroup (Skraup?) F. 
Bioni. A. 
Mueller. Wenzel 


(D.e) ) 


Tialian. 1841 


(See: Obbedienza.) 


Ttalian. 1811-1876 
Bohem’n, 1729-1774 
Italian. 1727-1804 
Italian? 1750? 2 
Italian. ETO Ot ome 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1714-1774 
Bohem’n. 1801-1862 
Italian. 1698 ? 

German. 1767-1835 
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Ueberfall, (Der) (Operetta.) Bierey. G. B. German. 1772-1840 

Ueberfall. (Der) Zoellner. H. German, 1854 

Uebermuethige. (Der) Werle. A. German. 1800? ? 
(Opera?) (P.p?) 

Ueberraschung. (Die) Krause. J. German, 1750? ? 

Uff kiraly: (Operetta.) Bator. I. Hungar’n. 1858? 

(With B. Heygi.) 

Uggero il Danese. (P.p?) Coccon. N. Italian. 1826 

Uggero il Danese. Mercadante. G. S. R. Italian. 1797-1870 

Ugo. Ferrari. Carlotta Itallan. 1837 

Ugo, conte di Parigi. Donizetti. G, Italian. 1797-1848 

(Subsequently as, Norma.) 

Ugo d’Edinturo. Moretti. G. Italian. 1807-1884 
(Erinduro?) 

Ugo e Parisina. Antonici. T. Italian? 1851? 

(Antonini?) 
Ugo e Parisina. Bergamini. S. B. Italian? 1851? 
Ugolino. Dittersdorff.C.Ditters German. 1739-1799 
von 

Ugolino, Mendorf. D. Italian? 2 

Uhlanen. (Die) (Operetta.) Weinberger. K. R. German, 1861 

Uhlanenbraut. (Die) Waldmann, L. (G.) German, 1840 
(Operetta. ) 

Uhblans. (The) Morrison. Christiana Scotch, 1840 

Uhrenhaendler. (Der Zinkegraff. ? German? 1817? 
Schwarzwaelder) 
(Operetta. ) 

Uilenspiegel. Winter. J. (G?) Belgian. 1822? 

Ulderica. (L’) Hasse. J. A. German. 1699-1783 

Ulisse. 5 Majo, G. F. Italian. 1745-1770 

Ulisse. Porta. G. Italian. 16902-1755 

Ulisse il giovane. Serratelli. ? Italian? 1690? 2? 

Ulisse. (La finta pazza d’) Ziani. M. A. Italian, 1653-1715 

Ulisse (La partenza d’) da [nsanguine. G. Italian. 1744-1796 
Calipso. 

Ulisse (La partenza d’) da Sarti. G. Italian. 1729-1802 
Calipso. (Opera?) 

Ulisse. (Il ritorno d’) Alessandri, F. Italian, 1742-1811 

(Otherwise: Penelope.) 

Ulisse. (Il ritorno d’) Basili. (Basilj?) F. Italian. 1766-1850 

Ulisse, (Il ritorno d’) Gazzaniga. G. Italian. 1743-1819 

Ulisse. (Il ritorno d’) Giordani. G. Italian. 1744-17982? 

Ulisse. (Il ritorno d’) Mayr. J. S. German. 1763-1845 

Ulisse. (Il ritorno d’) Melani. J. Italian. 1647? ? 

Ulisse (Il ritorno d’) in Monteverde. C. Italian. 1567-1643 
Patria. 

Ulisse. (Il ritorno d’) Porsile. G. Italian, 1672-1750 

Ulisse e Circe. Vernizzi, (Vernici.) O. Italian. LS Oe abee, 

Ulisse e Telemacco. Treu. D. G. German. 1695-1745 

Ulisse errante. Sacrati. F. P. Italian, 1610-1650 

Ulisse errante. Sciroli, G. Ttalian, | 1725°°? 

Ulisse errante nell’isola di Perrino. M. Italian. LUGS 2542 
Circe. 

Ulisse errante nell’isola di Zamponi, G. Italian? 1620? ? 
Circe. 

Ulisse (L’) in Feaccia. (?) Gaudio. A. Italian. 1645? ? 

Ulisse in Itaca. Ricci.# L: Italian. 1805-1859 

Ulisse in Tracia. (?) Acciajuoli, F. Italian. 16387-1700 

Ulisse in Tracia. (7?) Gaudio, A. Italian. 1645? ? 

Ulisse scionosciuto in Itaca. Pollarolo. C. F. Italian. 1653-1722 


Ulla (L’) di Bassora. Strepponi. F., Italian. 17702-1832 
(Otherwise: Pitocco. (11) ) : 
Ullranda. Dost. W. German? 1875? 


OZt 


1820-1849 


Ulrich von Hutten. Fesca. A. E, German. 

Ulrico d@’Oxford, ossia, Gli Torrigiani. P. Italian. 1812? 
allegri compagni. 

Ulrico e Lida, (P.p?) Palumbo. Sal.(?) (C2?) Italian, 1843 

Ultima. (L’) (Operetta.) Garcia de la Torre. ? Spanish. 1869? 


(See additional 
proper names.) 


Ultima, Ultimi, and, Ultimo. 


Ultima (L’) che si perde Bernardini. M. Italian: L762 ? 
6 la Speranza. 
Ultime (El) Chulo. Torregrosa. ? Spanish? 1860? 


(Operetta. ) (With J, Valverde.) 


Unbekannte (Das) 
Dienstaedchen. 


Uncle Samuel. (Operetta?) 


Uncle Tom’s Cabin. 


Uncle Tom’s Cabin. 
Under the oak. 
Undine. 

Undine. (Opera?) 
Undine. 


Undine, die Tochter der 


Wellen. 
Undine. 


Undine. 
Undine. (Opera?) 


Grossmith. G, 
“Wlorio.2Cr 
(Robjohn. W. J.) 
Millard. H. 

Bishop. H. R. 
Girschner, C. F, J. 
Hartmann, J. P. E. 
Lortzing, G. A. 
Lwoff, (Lvow?) A. 


Mori. F. 


Seyfried. I. X. 
Ware. W. H. 


Ultimo (L’) di Clodovei. Pacini. (See: Arabi (Gli) 
nelle Gallie. ) 

Ultimo (1’) giorno di (See: Pompei.) 
Pompei 

Ulto. |~ Ferloni. A. Spanish? 1860? 

Ulysse. (Le fils d’) Moniot. (See: Fils.) 

Ulysse. (Le retour d’) Hervé. F, “Ronger” French. 1825-1892 
P.p? 

<i i retour d’) Pugno, R. French, 1852 
(Operetta.) 

Ulysse. (Il ritorno di) in Perez. D. Spanish? 1711-1778 
Itica. , 

Ulysse et Pénélope. Rebel. J. Ferry French. 1669-1747 

Ulysses. Albertini. G. Italian. - 17442-1811 

Ulveses. (Ulisses?) Keiser. R. German. 1674-1739 
(Two parts.) was Se 

Ulysses. Neidlinger, W. H. Americ’n. 1863 

Ulysses. Smith. (Schmidt) J.C.German. 1712-179» 

Ulysses. (Opera?) Vogler. J. C. (?) German. 1698-1765 

Ulysses und Circe. Romberg. B. German. 1767-1841 

Umberto di Savoja. ose h (Citadella, 1869.) 

Umori (Gli) contrari. Nasolini. S. Italian. 1768-1805? 

Un fi, deux fi, trois figurants. Vasseur. F, A. J. L. French, 1844 
(Operetta.) ‘ 

Un ne porta un altro. Malo. C. French. 1835 

Un pazzo ne fa cento. (See: Pazzo.) 

Un si y un no. (Opera?) Santonja. ? Spanish? 1865? 

Una en el clavo. Llanos y Berete. A. Spanish. 1841 

Una (Uno?) in bene ed una Paer. F, Italian... 1771-1839 
in male. 

(Otherwise: Nichc gelungen 
und doch gelungen.) 

Una in tre. Cammarano. L. (?) Italian. 18002)? 

Una in tre. Siri. G. G. Italian. NS 0:9 eaeees 

Una (1’) per l’altra. Moretti. G. Italian, 1807-1884 

Unbekannte. (Der) Botte diame German. 1826-1895 


(See: Clarisse.) 


English, 1847 

Ameri’n? 1843 

Americ’n. 1830-1895 
English. 1786-1855 
German. 1794-1860 
Dane. 1805-1900 
German. 1803-1851 
Russian. 1799-1871 
(See: Sprite. (The 

River) ) 

German. 1776-1841 
English. 1776? 2? 
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Une minute trop tard. Villebichot. A, French, 1820? 

Une pleine eau a Chatou. Wachs. (See: Eau.) 

Une (L’) pour l'autre. “Nicolo” (Isouard. N.) French. 1775-1818 

Unfortunate. (The fair) Weldon. J. English. 1676-1736 

Ungdom og Galskap. Dupuy J. B. E. L. C.- Swiss. 1773-1827 

(Ungdom och darskap?) . 

Ungarn (Die) in Neapel. (?) Bartay. A. Hungar’n. 1798-1856 

Ungeheuer, (Das blaue) Schubert. J, (See: Landplage. (Die) ) 

Ungeheuer. (Das graue) Romberg. A. G. German. 1767-1821 
(Operetta.) (P.p?) ; 

Unglueck. (Das glueckliche) Weissflog. C. G. German. 1732-1804 
(Operetta.) : ‘ ? 

Ungluecksvehikel. (?) Paschkewitsch. W. Russian. 17337-1814? 
Das 

ee ohne Seele. (7?) Rimski-Korsakov, N.A. Russian, 1844-1908 

Uniform, (Die) (Operetta. ) Weigl. J. Hunga’n? 1766-1846 

Unione (L’) mal pensata Basili, (Basilj?) F. Italian. .1766-1850 

Universalerbe., (Die) Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 
(Operetta.) 

Unmoeglichste (Das) von Urspruch. A. German. 1850 
allem. 

Uno in bene, etc Paer. (See: Una in bene, 

ete.) 

Unschuld. (Die gerettete) Kobelius. J. A. German. 1674-1731 

Unschuld. (Die von Minerva K!us. J. German? 1660? ? 
beschuetzte) : 

Unschuld (Die) auf dem Kauer, F. German. 1751-1831 
Lande. (Oneretta.) 

Unschuld und Tugend, etc. Kobelius. J. A. German. 1674-1731 

Unser Herr Oberst. Pohl. J. German. 1800? ? 
(Operetta. ) 

Unser Johann. Pabst. A. German. 1811-1885 

Uuser Theodor. Manas. J. German? 1858? 

Unsichtbare. (Der) Becker. V. E. German, 1814-1890 

Unsichtbare. (Der) Hule.“c, D: German. 1776-1827 
(Operetta.) 

Unsichtbare. (Der) Stromeyer. H. German? 17952 ? 
(Operetta.) ’ 

Unter Raeubern. Rubinstein. A. G, Russian. 1829-1894 

Untergang (Der) des Kanne, F. A. German. 1788-1833? 
Feenreiches. (Opera?) 

Unterhaltung (Die). in der Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Herrschaftskueche. 
(Operetta. ) 

Unterhaltung (Die) in der Volkert. F. Bohem’n. 1767-1845 
Ukraine. (Operetta.) 

Untersberg. (Der) Poissl. J. N. German. 1783-1865 

Unterthanen. (Die Steffani. Jan. Pole. 1746-1829 
dankbaren) (?) 

Untereue aus Liebe. Seyfried. I. X. German. 1776-1841 

Unzertrennlichen, oder, Reuling. L. W. German. 1802-1879 


Die besten Freunden. 

(Operetta. ) 
Uomo (L’) benefico. Orlandi. F. Italian, 1777-1840 
(Otherwise: Amico (L’) 

dell’uomo.) 


Uomo (L’) del Mistero. Pacini. G. Italian. 1796-1867 

Uomo (L’) femina, Galuppi. B. Italian. 1706-1785 

Uomo (1°) indolente. Farinelli. G. Italian. 1769-1836 

Up all night, or, The King. M. P. English. 1773-1823 
smugglers’ cave. 

Up to town, (Opera?) Whitaker. J. English. 1776-1847 


Urania. Kelly. M. Trish. 1762-1826 


Urania, au los amores 
de un poeta. 
Uranio ed Erasitea. 


Urbano, ossia, le avventure 


di una notte. 
Urgande et Merlin. 
(Operetta. ) 
Urganostocar, (L’) 
Urgella. 
Uriel Acosta. 
Uriel Acosta. (P.p?) 


Urlaub nach Zapfenstreich. 


Urojenie i Rzecywistosi. 


Ursulinerinnen. (Die) 


Urteil (Das) des Koenig 


Midas. 


Urteil (Das) des Apollo. 
Urteil (Das) des Salomonis, 
Urtheil (Das) des Paris. 


Urvasi. 
Urwienerin. (Die) 
(Operetta. ) 


Us der Hexenmaechzick. 


(P.p?) n 
Usi (I belli) di citta. 
Usi (I belli) di citta. 
Uscocco, (1’) 


Ussari (Gli) di Piacenza 
Usurpatori (Gli) delusi. 
innocente. 


Usurpatori (Gli) 
Uthal, 

Utopia. (Operetta.) 
Utopia. 

Utopia. (Limited.) 


VEE 

Vadé au cabaret, 
(Operetta.) 

Vadorfi. 

Vagabondi. (I tre) 

Vagabonden. (Die) 
(Operetta.) 

Vagabondo. (O) 


Vagabondo (Il) fortunato. 


Vagabund. (Der) 
Vagabund. (Der) 
(Operetta. ) 


Vagabund (Der) und die 


Prinzessin, (7) 


Vaghezza. (La) (P.p?) 


Vaghezza (La) del fato 
Vaghi (Li) accidenti fra 


Amore e Gelosia. 
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Machado. R. C. 


Colla. G. 
Leoni. C. 


Dalayrac. N. 


Latilla. G. 
Lazzari. R. 
Faminzin. A. S. 
Serow. Valentine 
Offenbach. J. 


Elsner. 
Deviennes, F, 
Hermann. H, 


Schwanberg. 
Titow. 
2 


Kienzl. W. 
Roth. L: 


Hack. H. 


Coccia. C. 
Dominiceti. C. 
Petrocini. F. 
‘Bauer, A, 
Morand. P. 
Federici. V. 
Méhul. E. N. (H.) 
Goetze. F. 

Hunt. W. H. 
Sullivan, A. 


Vv 


Coles Je. 
Hervé, F. 


Doppler. K. 
Perillo, S. 
Bath. E. 


Mesquita. J. 
Piccinni, N. 
Oelschlegel. A. 
Zeller. K. 


Pollini. E. 
Viviani. G. B. (?) 


Bonaventura, G. 
Galuppi. 


“Ronger” 


P’t’guese. 


Italian. 
Italian. 


French, 


Italian. 
Italian? 
Russian. 
Russian. 


1814 


1730-1806 
1866? 


1753-1809 


1713-1789? 
1872? 
1841-1896 
1846 


(See: Permission (La) 
de dix heures.) 

(S-e: Chimére et 
réalité. ) 

(See: Visitandines. 
(Les) ) 


(See: 


Koenig.) 


(See: Apollo.) 
(See: Salomonis. ) 


(Cassel, 
German, 
Hunga’n? 


German? 


Italian. 
Italian. 
Italian. 
German? 
Italian. 
Italian. 
French. 
German? 
English, 
English. 


English. 
French, 


German? 
Italian. 
German. 


P’t’g’ese? 
Italian. 
Bohem’n, 
German? 


Hunega’n? 
Italian. 


Italian? 
(See: 


1900.) 


1857 
1849? 


1875? 


1782-1873 
1821-1888 
18282-1875 
1827? 
1745-1815 
1764-13826 
1763-1817 
1865? 
1852-1894 
1842-1900 


1847? 
1825-1892 


1826-1900 
1731-1793 
1843? 


1827? 
1728-1800 
1847 
1848-1898 


1869 


LOL UM ? 
1642? 2? 


Diavolessa. ) 


_ Vago (Il) disprezzato. 


Vaisseau (Le) Amiral, ou, 


Forbin et Delville. 
Vaisseau (Le) fantéme. 


Val (Le) d’Andorre. 
Valaski et Ophélie, etc. 
Valda. 
Valdefiores, 
Valdemaro, 
Valdemarskatten. 
Valdese. (Tl) 
Valdesi. (Opera?) 
Valdesi. 
Valdomiri. (I due) 
Valdomiro. (il) 
Valentin, ou le Paysan 
romanesque. 
Valentine d’Aubigny. 
Valentine de Milan. 


Valentine’s Day. (Operetta.) 
Valenzia Candiano. (P.p?) 


Valeria. 
Valeria. 
Valeria. 
Valeria. 
Valeria, 
Valeria, 
Valérie. 
Valérie. 


ossia, La cieca. 
ossia, La cieca. 


Valérie. (Operetta.) (P.p?) 


Valet (le) de chambre. 


Valet (le) de chamber. 
de Madame. 

Valet (Le) de coeur. 
(Operetta.) 

Valet. (Le) de coeur. 
(Operetta.) 


Valet (Le) de deux maitres. 
Valet (Le) de deux maitres. 
(Le) poéte. (P.p?) 
Valete de copas. (Opera?) 
WValets (les) de Gascoigne. 


Valet. 


Valets (Les) modéles. 
(P.p?) (Operetta.) 
Valiente (Les) noivo. 
Valises. (les Deux) 
Valkyrie. (La) 


Vallace, o, L’eroe Scozzese. 
Vallace (Guglielmo) l’eroe 


Scozzese. 
Valle (La) d’Andorra. 
Valle (El) d’Andorra. 


Vallée(La) suisse. 
Valleda. 
Valliére. (P.p?) 
Valley. (The happy) 
Vallombra, 


(Operetta.) 
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Piecinni. N. 


Berton. H. M. 


Dietsch. P. L. P. 


Eatlevy, «J. He ni, 
Dreuilh J. J. 
Cassone. L. 
Cordari. C. 

Sarri. D, 

Hallén. A. 
Grandi. A. 
Franchi-Verney. G, T. 
Valletti. I. 
Winter. P. 
Cimarosa. D. 
Berton. H. M. 


Halévy. J. F. F. E. 

Méhul. BE. N. (H.) 

(With J. Daussoigne- 
Méhul.) 

Dibdin. C. 

Benvenuti. T. 

Puchalski. V. V. 

Schmitt. A, 

Stoelzel. G. H. 

Vera. EH. 

Pacini. G. 

Sarmiento, S. 

Fairlamb. J. R. 

Feltre. (Compte de)A. 

Nadaud. G. 

Carafa de Colobrano. 
Mz, H.cV. A; P; 

Metra. J. L. O 


Pugno. R. 
Planquette. R. 


Devienne, F, 
Fiocchi. V. 
Lostanges. R. 
Cardosa. C. 
Dufrésne. A, 
Douay. G. 


Ruiz de Velasco. R. 
Mouzin, P. N. (Ed?) 
2 


Pacini. G. 
Rossini, 


Cagnoni, A. 
Gaztambide y 
Garbayo. J. 
Weigl. J. 
2 


Bartlett. H. N. 
Pattison. T. M. 
Ricci. F. 


(See: Donne (Le) 


vendicte.) 
French. 1767-1844 
(See: Hollandais 
volant.) 
French. 1799-1862 
French, 1773-1858 
Italian. 1876? 
Italian. 1865? 
Italian. 1678-1742? 
Swede. 1846 
Italian. 1868? 
italian. 1848 
Italian. 1855? 
German. 1754-1825 
Italian. 1749-1801 
French, 1767-1844 
French. 1799-1862 
French. 1763-1817 
English. 1745-1814 
(See: Candiano.) 
Russian. 1848 
German. 1788-1866 
German. 1690-1749 
Italian. 1825? 
Italian. 1796-1867 
Spanish? 1817-1869 
Americe’n. 1837 
French. 1806-1850 
French, 1820 
Italian. 1787-1872 
French. 1830-1889 
French. 1852 
French. 1850-1903 
French. 1759-1803 
Italian. 1767-1845 
French? 1832? 
P’t’guese. 1850 
French? | 1822-1863 
French, 1840 
Spanish? 1853? 
French. 1822 
(Paris. 1894.) 
Italian. 1796-1867 
(See: Tell. 
(Guillaume) ) 
Italian. 1828 
Spanish. 1822-1870 
Hunga’n? 1766-1846 
2 2 
Amerie’n. 1845 
English. 1845 
Italian. 1809-1877 


Valmiers, ou Le soldat 
du rois. 
Valmiro e Zaida. 
Valmireo e Zeida. 
Valore (Il), ou, la verita 
ed il merito. 
Valse et Menuet. 
Vampa, 
Vampire. (The) (Opera?) 
Vampire. (le) 
Vampiri. 
Vampyr. 
Vampyr. 
Vandea, 
Van Dyck. 
Van Dyck. 
Van Dyck. 


Van Dyck amoureux. 
Van Dyck te Saventhem. 
Van Wlodojowski. 

Vane (Le) gelosie. 
Vanina. 

Vanina d’Ornano. 
Vanina d’Ornano. 
Vanina d’Ornano. 


Vanita (La) delusa, 

Vanita (La) delusa. 

Vanita ed accortezza. 

Vannila (Vannili?) 
(Operetta. ) 

Vanto (Il) d’amore. 

Vardhamana. 

Variedades (As) de Proteo, 

Varieté (La) di fortuna in 
Lucio Giono Bruto. 

Varita (La) de virtudes. 


Varsovie. 

Vasall (Der) von Szigeth. 

(Otherwise: Vassalo (Il) di 
Szigeth.) 

Vasantasena. 

Vascello da Gama. 

Vascello (Il) fantasmo. 


Vascello (Il) l’Occidente. 


Vasco da Gama, 


Vasco da Gama, 


Vasco da Gama, 
Vasconcello, 
Vassalo (il) di Szigeth. 


Vatel. 
Vater Radetsky. 


Vaterunser. (Das) 
Vater (Der) ist wieder da! 
(Operetta.) 


648 


Champein. S. 


Rossi. Guo. 
Sampieri. F. 
Trento. V. 


Deffés. P. L. 
Calegari. V. 
Hart. J.B 
Mengal. M. J. 
Palma. S. 
Lindpainter. P. J. 
Marschner, H. A. 
Clementi. F. 


Emmerich. R. 


Mueller. (Jnr.) Ad. 
Willent. J.cB: J. 
(Bordogni) 
Pierpont. Marie 
Van den Acker. J. 
Skirmunt. ? 
Paisiello. 
Paladilhe. E. 
Campana, F. 
Cotti-Caccia. G. 
Halévy. J. F. F. EB. 
(Finished by, Bizet.) 
Chinzer. G. 

2 


Gerace. ? 
Mueller. Ad. 


Pignati. P. R. 
Oelsner. F. B. 
Silva. A. J. 
Draghi. A. 


Gaztambide. y 
Garbayo J. 

Fedeli. V. 

Smareglia. A. 


Reichwein. L. 
Mercadante. G. S. R. 
Wagner. 


Carafa de Colobrano. 
MSEC BE Va Aw ie 
Alessandri. F. 


(With K. F. C. Fasch 


and others.) 
Bizet. A. C. L. 
“Georges” 
Himmel. F. H. 
Villanis. A, 
Smareglia. 


Berkanovich. 
9 


Roehr. H. 
Mueller, Wenzel 


French. 


1753-1830 
Italian. 1828-1886 
Italian. 1790?-1863 
Italian. 1761-1827? 
French. 1819-1900 
Italian. 1872? 
English. 1794-1844 
Belgian. 1784-1851 
Italian. 1762-1834 
German, 1791-1856 
German, 1795-1861 
Italian. 1860? 
German. 1836-1891 
Hunga’n? 1839-1901 
French. 1809-1852 
French. 1840? 
Belgian. 1828?-1872 
Pole? 1872? 
(See: Gelosie.) 
French. 1844 
Italian. 1819-1882 
Italian. 1811? 
French. 1799-1862 
German? 1717? ? 
(Venice, 1748.) 
Italian? 1774? ? 
Hungar’n. 1801-1886 
Italian. 1660? ? 
German. 1861 
(See: Proteo.) 
Italian, 1635-1700 
Spanish. 1822-1870 
Italian. 1860? 
German? 1854 
German? 1874? 
Italian, 1797-1870 


(See: Hollaender. 
(Der fliegende) ) 


Italian. 


Italian. 


French. 


German. 
Italian. 


1787-1872 
1742-1811 


1838-1875 


1765-1814 
1821-1865 


(See: Vasall von 


Szigeth, 
(Jnr.) ?Bohem’n? 1842? 


) 


(Vienna, Apr. 24, 


1892.) 
German, 
German. 


1866 
1767-1835 


Vaterland. 

Vaticinio (Il) d’Apollo e 
Diana. 

Vaticinj (1) di Teresia 
Tebano, 

Vaunavet l’empailleur 
(Operetta. ) 

Ve studni. 

(Otherwise: Im Brunnen.) 

Veau (Le) d’or, 

Vecchi (I) burlati. 

Vecchi (I) burlati, 

Vecchi (1) burlati. 

Vecchi (I) delusi. 

Vecchi (I) delusi. 


Vecchi (I due) ed il albero. 


Vecchia (La) sorda. 
Veechia (La) trammera, 


Vecchiezza e gioventit. 


Vecchio (Il) amante, etc. 
Vecchio (Il) avaro. 
Vecchio (il) burlato. 
Vecchio (Il) burlato. 


Vecchio (Il) capriccioso in 


amore, (Opera?) 
Vecchio (11) collerico, 
(Otherwise: Amanti 
alla prova.) 


Vecchio (Il) della Montagna, 


Vecchio (il) della selva 
@’Ardenna. 

Vecchio (Ti) deluso. 

Vecchio (Tl) deluso. 

Vecchio (Il) geloso. 


Vecchio (Il) speziale deluso 


in amore. 
Vedette. (Die) (Operetta.) 
Vedova. (La) (P.p?) 
Vedova (La) accorta. 
Vedova (La) allegra. 


Vedova (La) astuta. 
Vedova (La) bizzara. 


Wedova (La) capricciosa 


Vedova (La) contrastata. 
Vedova (la) di un vivo. 
Vedova (la) delirante. 
(Otherwise: Vedova (la) 
stravagante.) 


Vedova (La) del bel genio. 
Vedova (La) di. bell’umore. 


Vedova (La) di Bengala. 
Vedova (La) di spirito. 
Vedova (La) ingegnosa. 
Vedova (la) misteriosa, 

Vedova (la) raggiratrice. 


Vedova (La) scaltra. 


(Gli). 
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Paladilhe. 
Bernabei. G. A, 


Draghi. A. 
Douay. G. 
Blodek. W. 


Canne. A. 
Anfossi. P. 
Fioravanti. Vin. 
Marinelli, G. (2) 
Cercia. D. 
Trento. V. 
Bauer. BH. 
Broschi, R. 
Orefice. A. 
(With L. Leo.) 
“Amalie Heiter’’ 
(Prinzessin Amalie 
von Sachsen.) 
Rinaldo di Capua. 
Majo. G, 
Caruso. L. 
Cimarosa, D. 
2 


Caruso. L. 


Cagnoni. A, 
Festa. G. 


Guglielmi. P. 
2 


Alessandro, F. 
Neri-Bondi. M. 
(Bondineri? ) 
Steinacker, C. 
Melani. J. 
Bertoni. F. G. 
Lehar. F 


Palione, G 
Anfossi. 


““Monopoli.”’ 
(Insanguine. G.) 
Guglielmi. P. C. 
Fabrizi. P. 
Generali. P. 


Paisiello. G. 
Cappeliletti. 


Pellegrini. A 
Martin y Soler, V. 
Hasse. J. A. 
Mosca. G. 
“Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Anfossi. P. 


(See: Patrie.) 
Italian. 1659-1732 
Italian. 1635-1700 
French. 1840 
Bohem’n. 1834-1874 
French? 1851? 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1799-1877 
Italian: 1'7:60?"—2 
Italian. 1760? ? 
Italian, 1761-18277 
German. 1810? ? 
Italian. 1698?-1756 
Italian. 1688? ? 
German. 1794-1870 


(See: Zingara. (La) 


Italian. 169.32 482 
Italian. 1754-1822 
Itahan. 1749-1801 
(Venice, 1732.) 
Italian, 1754-1822 
Italian. 1828 
Italian. 1806 2 
Italian. 1727-1804 
(Venice, 1718.) 
Italian. 1742-1811 
Taira goes) 1-5s0) tones 
German, 1789-1815 
Italian. GA ar ne 
Italian. 1725-1813 


(See: Witve. (Die 
lustige) ) 

Italian. 1781-1819 

(See: Geloso (II) in 
cimento. ) 


Italian... 1744-1796 
Italian, 1763-1827 
Italian. 1809-1869 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1741-1816 


(See: Vedova (La) 
scaltra. ) 


Italian, . 1805? ? 

Spanish, 1754-1806 
German. 1699-1783 
Italian. 1772-1839 


P’t’guese. 1762-1830 


Italian. ne GPA Ea eS ir 


Vedova (La) scaltra. 
(Otherwise: Vedova (La). 
di bell’umore.) 

Vedova (La) scaltra, 
Vedova (La) scaltra, 
Vedova (La) scaltra, 
Vedova (La) scoperta. 
Vedova (La) spiritosa. 
Vedova (la) stravagante. 


Vedovella. (la) 


Vedovi, (I due) 

(Or: Witwer und Witwe.) 
Vedovo. (Il) (Opera?) 
Veggente. (Tl) 

Veglia (La) di Parnasso. 
Veilchenmaedchen. (Das) 


Veillée, (La) (Operetta.) 


Veillée. (Ia) 

Veillée. (A la) 

Veillée (La) d’armes. 

Veillée (La) de Jeanne 
d’Arc, 

Veillée (La) de Rivoli. 


' Veillée (La) des noces. 
(Operetta. ) 
(Otherwise: Wedding-Eve. 
(The) ) 
Veillée (La) des tournistes. 
Veilleuse. (La) (Operetta.) 
(Otherwise: Nuits (Les) 
de Mylady.) 
Velleda, la sacerdotessa de 
los Gallos. 
Velléda., 
Velleda. 
Velleda. 
Velléda. 
Velleda. 
Velleda, il paladino mutolo. 
Velleda, die Zauberin des 
Brockens. 
Velléda, ou, le Guy de 
chéne. (P.p?) 
Vello (Il) d’oro. 


(Opera?) 


Velo (El) de encaje. 
Velten. (Martin) (Operetta.) 
Venceslao. (Vincislao?) 
Venceslao. 

Venceslao. 

Venceslao. (P.p?) 
Venceslao. 

Venceslao. 


Venceslao. 
Vencesilao. 
Venceslao. 
Venceslao. 
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Cappelletti. C. 


Fornasini. N. 
Mosca. G. 
Righini. V._ 
Vigano. S. 

9 


Generali. 


Dominguez de 
Gironella. EH. 
Winter. P. 


Feo, F. 
Bossi. (M.) EH. 
Draghi. A, 
Hellmesberger. J. 
(Jur.) 
Jacques-Labalette. 
Charlotte 
Paris. C. J. 
Rafael, F. X. 
Barré, A. 
Lefévre. E. 


Wormser, A. A. T. 


(With Burain.) 
Toulmouche. F. 


Ermel, A. EH. E. 


Puget Lemoine. Loisa 


Martos. J. A. 


Aimon, P. L. F. 
Bionforti, C. 
Cajani. G. 
Deldevez. EH. M. E. 
Lenepveu. C. F. 
Rastrelli. J. 


Sobolewski. J. F. E. 
Ward, (Wiard?) J. 


Caballero, M. F. 
Agthe. K. C. 
Boniventi. G. 
Bicking, A. 
Caldara, A. 
Capelli. G. M. 
Pampani. A. G. 
Perti. 


Pollarolo. C. F. 
Tori, “CLorrl) es 
Wagenseil. G. C. 
a ae 


Italian, 1800? ? 
Italian. 1803-1861 
Italian, 1772-1839 
Italian. 1756-1812 
Italian. 1769-1821 
(Rome, 1759?) 


(See: Vedova 
derilante.) 


Spanish. 1814 
German, 1754-1825 
Italian. 1685?-1752? 
Italian. 1861 
Italian. 1635-1700 
German. 1855-1907 
French? 1832? 
French. 1801-1866 
German. 1816-1867 
French? 1839? 


(See: Zingara. (La) ) 


French. 1851 
French. 1850-1909 
Belgian. 1795-1840 
French. 18127-1889 
Spanish. 1813? 
French. 1779-1866 
Italian. 1817? 
Italian. 1844? 
French, 1817-1897 
French. 1840 
German? 1799-1842 
German, 1804-1872 
French? 1830?-1866 


(See: Conquista del 
vello d’oro.) 


Spanish, 1835-1906 
German. 1739-1797 
Italian. 1660? ? 
German, 1840-1864 
Italian. 1670-1836 
Italian. 1670-1728 
Italian, 17052-1769 
(See: Fraticida (La) 
* jnnocente.) 
Italian. 1653-1722 
Italian. 16652-1737 
German. 1715-1777 


(London, 1717.) 


Vendanges (Les) de Xeres, 
Vendangeurs. (Les) 


Vendedor (El) de Parajos. 
Vendée. (P.p?) 


Vendée. 

Vendéen. (le) 

Vendéenne. (La) 
Vendéenne. (la) 
Vendemmia. (La) 
Vendemmia. (La) 
Vendemmiatrice. (la) (Ven- 


demmiani?) (Operetta.) , 


Vendetta. (Una) 
Vendetta. (La) 
Vendetta. (La) 
Vendetta. (la) 
Vendetta. (La) (Opera?) 
Vendetta. (La) 


Vendetta. 
Vendetta. 
Vendetta. 
Vendetta. 
Vendetta. 
Vendetta. 
Vendetta (La) abruzzese. 
Vendetta (Una) Corsa, 


Vendetta (La) d’Amore. 
Vendetta (La) di Nino, 
ossia, La Semiramide. 


Vendettta (La)d’un folletto. 


(Operetta. ) 


Vendetta (La) del conte 
Citernove. 

Vendetta (La) dell’onesta. 
(P.p?) 

Vendetta 

Vendetta 


(La) di Medea. 

(La) di Minos. 

Vendetta (La), di Nino. 

Vendetta (La) di sangue. 

Vendetta (La) disarmata 
dall’amore, 

Vendetta (La) disarmata 
dall’amore. 


Vendetta (La) femminina. 
Vendetta (La) sarda. 
Vendetta (La) slava. 
Vendette. (La derniére) 
(Operetta.) 
Vendimento. (Il) 
Vendéme en Hspagne. 


Vendredi. 

Venecianas. (Las) 

Venegas. (Manuel) 

(Subsequently as, Mirjam, 
oder, Das Maifest.) 


651 


Beramendi. de French. 1790? ? 
Piss French? 1750? ? 
(With Barré.) 
Zeller. (See: Vogelhaendler. 
. (Der) ) 
Bordier. J. B. d’ French. 1846-1896 
Angers : 
Pierné. H. C. G. French. 1863 
Louis. N. French, 1808-1857 
Garnier. E. French. 1873? 
Malliot. A, L. French. 1812-1867 
Gazzaniga. G. Italian. 17438-1819 
Parenti. F. P. M. Italian. 1764-1821 
Grétry. A, E. M. Belgian. 1741-1813 
Agostini. A. Spanish? 1834? 
Berlandier. ‘C. French? 1871? 
Berutti, A. Argent’n. 1865? 
Cianchi. E. Italian. 1833 
Delvedez. E. M. BE. French. 1817-1897 
Fernandez. M. Spanish. 1841? 
(With T. Fernandez.) _ 
Fielitz. A. German. 1860 
Hamerik, A. Dane. 1843 
Pizzi. E. Italian. 1862 
Pugni. C, Italian. 1805-1870 
Ruolz-Fontenay. H. deFrench. 1808 
Vander Does. C. Dutch. 1817-1878 
Tanara. G. Italian, 1840? 
Gordigiani. (See: Eredita (Un’) 


Pollarolo, C. F. 
Bianchi. F. 


Mililotti. L. 
(With G. Mililotti.) 


Zamboni Petrini. ? 


Draghi. A, 


Ansani, 
Prati. A. 
Cecco. P. 
Buini. 


Polani, G. 


Mosca. L. 

Cellini. E. 

Platania. P 
“Schubert. C.”’ 
(Prilipp. C.) 
Raimondi. P. 

pai) 0y-) gue Oe eee 
(With Hérold.) 
Montaubry. J. B. E. 
Garcia. J. (?) 


Heuberger. R. F. J. 


(Anzani?) G. 


in Corsica.) 


Italian. 1653-1722 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1835 
Ttalian?>-:1810:? ~? 
Italian. 1635-1700 
(See: Medea.) 
Italian. 1747-1816 
Italian. 1750-1788 
Italian. 1872? 
(See: Sdegni (Gli) 
cangiati. ) 
Italian. 16702 92 
Italian. 1775-1824 
Italian. 1860? 
Italian. 1828-1907 
French. ' 1810? ? 
Italian. 1786-1853 
French. 1782-1871 
French. 1824 
Spanish. 1836? 
German. 1850 


Venere cacciatrice. 
Venere gelosa. 
Venere gelosa, 
Venere placata. 


Venere (La) travestita. 
Venere e Cupido. (Prolog.) 


Venere ed Adone. 
-Venere in Cipro. 
Venezia. (La) 
Venezianer, (Der) (?) 
Veneziani (I) a 
Constantinopoli. 
Vengeance. (La) 


Vengeance (la) de Pierrot, 


(Operetta. ) 


Vengeance (La) Italienne, 


ou, Les Francais a 
Florence. 
Vengenza,. (La) 


Vengeur. (le) (Operetta.) 
Venice preserved. (Opera?) 


Venise la belle! 
Vénitien. (Le) 
Vénitienne, (La) 
Vénitienne, (La) 
Vennega. (La) 
Venoni. 


Venskap og kjaer lighed. 


Vent (Le) du soir, ou, 
L’horrible festin. 
(Operetta. ) 


Venta (La) encantada, 


Ventaglio. (Il) 
Ventaglio. (Tl) 
Vent’anni d’Ksilio. 


Vente (la) aprés décés. 


Venti (11) d’agosto. 


Ventola, (la) 

Ventorrillo (El) de 
Alfarache. 

Venturiero. (11) 


Venus, oder, Die siegende 


Liebe. 
Vénus. 


(Otherwise: Fétes (Les) 


galantes.) 
Vénus. 


(Otherwise: Prince Kam.) . 
Vénus. (La Ceinture de) 


Vénus. (La famille) 
(Operetta. ) 


(Or: Famille (La) Venus.) 
Vénus. (La naissance de) 


Venus. (Der Sieg der) 
(Operetta. ) 

Venus. (A tinted) 

Vénus a Paris. 

Vénus au moulin 


d’Ampiphros, (Operetta.) 
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Sbarra, F. 
Bartolini, N. G. 


Sacratin bee 


Courcelle. F. 
Molinari, P. 
Graun. K. H. 


“Bianchi. F. 


Alessandri, F. 
Gerold. H. 
Zois. H. 
Mabellini. T. 


Villebichot. A. 
Blangini. T. 


JUPIn Crh. 


Fernandez. F. (M?) 
(With T. Fernandez.) 
Legouix, I, &, 
Lemaire. J. 

(Simiot. A. 

Cahen. A. 

Barre. M. (Labarre?) 
Dauverene, A. 
Comez. P. 

Kelly. M. 

Kuhlau. 

Offenbach. J. 


Reparaz. A, 
Farinelli. G. 
Raimondi. P. 
Raejntroph. F. 
Dourien. V. C. P. 
Aspa. M. 


Luzzi. L. M. 
Soriano-Fuertes. M. 
(Piqueras.) 

Mabellini. T. 

(With L. Gordigiani.) 
Bronner. G. 


Campra. A. 
(With Desmarets.) 


Kerker. G. 


Gilliers. J. C, 
Vasseur. F. A. J. L. 


Colasse. P. 
Rosenberg. O. 


9 


Cieutat. H, 
Destribaud. P. 


Italian. LOZ 
Italian. 1643" 7 

Italian. 1610-1650 
Italian? 1690? ? 
Italian. L6o0? lee 
German. 1701-1759 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1742-1811 


Ameri’n? 1837? 


German. 1862 
Italian. 1817-1897 
French. 1820? 
Italian. 1831? 
French, 1805-1839 
Spanish. 1842? 
French. 1834 
English. 1650?-1719 
French, 1814-1882 
French. 1846-1903 
French. 1665?-1743 
French, 1713-1797 
Italian. Teh LO Zee 
Irish. 1762-1826 
(See: Elisa.) 
German. 1819-1880 
Spanish. 1831 
Italian, 1769-1836 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1812-1878 
French. 1780-1864 


(See: Augusto. (Il 
ventesimo) ) 


Italian. 1828-1876 
Spanish. 1817-1880 
Italian. 1817-1897 
Dane. 1666-1724 
French. 1660-1744 
German, 1857 
French. 1667-1737 
French. 1844 
French. 1649-1709 
German. 1847? 


(London, 1880.) 
French. 1861 
French? 1828? 


Venus auf der Erde. (7?) 
(Operetta. ) 

Vénus (La) d’Arles. 
(Operetta. ) 

Vénus et Adonis. 

Vénus et Adonis. 

. Vénus et Adonis. 

Vénus et Adonis. 


Vénus et Adonis. (Les 
amours de) (Opera?) 

Vénus et Adonis. (Les 
amours de) 

Venus und Adonis, 

Venus. Z 

\Vepres (Les Sicilliennes.) 

(Otherwise: Giovanni di 
Guzman.) ~ 

Vera, 

Vera (La) costanza. 

(Otherwise: -Pescatrice 
(La) fedele.) 

Vera (la) costanza, ossia, 
La cosa che non si trova. 

Vera (La) costanza, 

(Otherwise: Bestaendigkeit. 
(Die wahre), and, 
Laurette. ) 

Vera (La) costanza, 

Verbannte (Der) von 
Genoa, (7?) 

Verbannten (Die), oder, 
Der Forstjunge vom 
Pas de Calais. 

Verbena (La) de la 
Paloma, 

Verbindung (Die) grossen 
Herkules, etc. 

Verbum nobile. 

Vercingetorix. 

Vercini et orix. (7?) 

Verdachte, (Die falsche) 
(Operetta. ) 

Verdadera (La) magia, 

Verdaler pare y fill de 
Barcelona, (P.p?) 

Verdumarra (La) de 
Puorto. 

Veremonda |l’Amazzone 
d’Arragona. 


Verful cu dor. 

Verga (La) magica, 

Vergangene Zeiten. (?) 

Vergangene Zeiten. 

Vergangenheit und 
Gegenwart. (Operetta.) 

Vergeltsgott! 

Vergine (La) del castello. 

Vergine (La) del castello. 
(P.p?) 

Vergine (la) del Sole. 

Vergine (la) del Sole. 
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Linke. P. German? 1874? 
Varney. L. French, 1850? 
Desmarets. H, French. 1662-1741 
Fortia de Piles. A. French. 1758-1826 
Leroux. X. H. N. Belgian? 1863 
Mondonville. (See: Fétes (Les) de 
Paphos.) 
Charpentier, M. A, French. 1634-1702 
Delamotte. ? French. 1667? ? 
Stoelzel. G. H. German. 1690-1749 
(See: also, Venere.) 
Verdi. G. F. F. Italian. 1813-1901 
Roeder. M. German. 1851-1895 
Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
Fazzi, ? Ttaliani Zs apd TBale 2” ¢? 
Haydn, F. J. German. 1732-1809 
ima 1. FE, P’t’guese. 1843 ?-1822 
Schmidt. J. P. S. German. 1779-1853 
Koeck. J. N, German? 1835? 
Breton. T. Spanish. 1850 
(Hernandez?) 
Keiser. R. German. 1674-1739 
Moniuszko. §S Pole. 1820-1872 
Kowalski. H. Hunga’n? 1841 
Caron. C. (2) French. 1825-1902 
Buehler. F. P. G, German. 1760-1824 
Gotos. ? Spanish? 1849? 
Fando. U. Spanish? 1866” 
Raimondi. P. Italian, 1786-18538 
Cavalli? Po EF. Italian, 16002-1676 
(Remodelled by L. 
Zoregisti. ) 
Skibinski, (Liubiez.)L.Rouma’n. 1849? 
Aspa. M. Italian. 18062-1868 
Harklon, J. Norw’g’n. 1855? 
Stefani. J. (See: Dawne czasky.) 
Mueller. Ad. Hungar’n. 1801-1886 
Ascher, L. German. 1875? 
Grassi. G. Italian. 1825 
Privitera. ? Maltes’n? 1843? 
Andreozzi. G Italian. 1763-1826 
Bianchi. F. Italian. 1752-1810 


Vergine (la) del Sole. 
Vergine (La) del sole. 
VerSine (La) del sole. 
Vergine (La) del sole, 
Vergine (La) del soie. 
Vergine (Giuditta) (La) di 


Kent, 
Vergini. (Le) 
Vergini (Le cinque) 
prudenti. 


Vergissmeinnicht. (Das) 


(Operetta. ) 


(May be idenvical with, 
maedchen (Das) aus 


der Feenwelt.) 
Vergissung. (De) 


Vergy. (The Gay Lord) 


Verita. (La Bella) 
Verita e bugia. 


Verita (La) in Cimento, 
Verita (La) nell’inganno. 
Verita (La) nell’inganno. 
Verita (La) nell’inganno, 
Verita (la) nella bugia. 
Verita (La) sconosciuta. 
Verlegenheit. (Eine neue) 


Verlobung. (Die) 
(Operetta. ) 


. Verlobung (Die) bei der 


laterne, 
Verlobung (Die) im. 


Weinkeller. (Operetta.) 


Vero (Il) omaggio. 


Vero (II) originale. 
Veronica Cibo. 


(Otherwise: Duchessa (La) 


di S. Giuliano.) 
Veronica Cibo. 


Véronique. (Operetta.) 
Verraeter (Der) in den 


Alpen. 
Verschleiert. 


Verschworenen,. (Die) 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Krieg. (Der 


haeusliche) ) 


Verschworenen (Die) 


Versez, Marquis! 
Versoehnung. (Die) 
Verso y Prosa. 


Versprechen (Das) hinter’m 


Herd. (Operetta.) 
Verstoerung (Die) 

Jerusalem, 
Versuch. (Ein 


schuechterne), oder, Der 


galante Abbé. 
Versuche. (Die) 

(Operetta. ) 
Versuchung. (Die) 


Vert-Vert (Operetta.) 
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Cimarosa, D. 
Farinelli. G. 
Smareglia. A. 
Tritto. G. 
Fedeli V. 
Villanis. A. 


Lozzi. A. 
Minato. N. 


Drechsler. J. 


Mertens. J. 
Terasse. C. 
Piecinni, N. 
Luzzi. L. M. (?) 
Vivaldi. A 
Caldara. A. 
Chinzer. G. 
Gasparini. F. 
Cocctia. C. 
Bioni. A, 
Cavos. C. 
Benda. F. L. 


Offenbach. J. 
Weidt. H. 


Bono, J. 
(Bonno?) (G?) 
Mayr. J. S. 
Graffigna. A. 


Meiners. G. B. 
Messager. A. 
Genast. F. E. 


Kaiser. A. (7?) 
Schneider. G. A. 


Schubert. 


Barbier. F. E. 
Praeger. H. A. 
Marqués. M. 
Baumann, A. 


Conradi. 


Konradin. K. F. 


Barth. L. 


Duniecki. 
Dalayrac. N. 


(See: Idalde.) 


Italian. - 
German? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 


Italian. 
Italian ? 


Bohem’n. 


Belgian, 
French. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German? 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
Italian. 
German, 


1769-1836 
1854 
1735-1824 


1860? 


1821-1865 


1865? 
1665? ? 


-1782-1852 


1834 
1874? 
1728-1800 


“1828-1876 


16802-1743 
1670-1736 
AEST 12s 
1668-1737 
1782-1873 
1698. ? 
1776-1840 
1746-1793 


(See: Trésor (Le) 
de Marthurin.) 


German. 
German, 
German. 


Italian. 


Italian? 
French. 
German. 


German. 
German. 


1828-1901 
1710-1788 
1763-1845 
1816-1896 


1826-1897 
1855 
1797-1866 


1874? 
1770-1839 


(See: Kreig. (Der 
haeusliche) ) 


French. 
Dutch. 
Spanish. 
German. 


1829-1889 
1783-1854 
1845? 


1852? 


(See: Jerusalem.) 


German, 


English? 


1833-1884 


1806? 2 


(See: Pokusa.) 


French. 


1753-1809 


Vert-Vert. (Le petit) 
(Operetta.) _ 
Vert-Vert, ou, Le 
Perroquet de Nevers, 
Vert-Vert. (Operetta.) 
(Otherwise: Kakadu.) 
Vertigo. (Vertige?) (Le) 
(Operetta. ) 
Verwandlung. (Die) 


Verwandlung. 
( Operetta.) 
Verwandlungen. (Die) 
(Operetta. ) 
Verwandlungen. (Die) 
Verwechselung. (Die) 
(Operetta. ) 
Verwirrung,. (Die) 
Verwirrung durch 
Aehnlichkeit, oder, Die 
beiden Bueckligen. 
Very catching. (Operetta.) 
Very little Faust. 


(Die) 


Vesela Udoviar, Vesela 
Vdovica, and, Wesela 
Wdowka. 

Vespasiano. 

Vespasiano. 

Vespasiano, 

Vespasianus. 

Vesper. (Die sicilianische) 

Vesper. (Die sicilianische) 

Vespers (The) of Palermo. 

Vestale. (La) 

Vestale. 

Vestale. 

Vestale. 

Vestale, 

(Otherwise: Hrminia.) 

Vestale. (La) 

Vestale. (La) 

Vestale, (ta) 

Vestale. (La) 

Vestales., (Les deux) 


Vestalin. (Die) 

Vestas Feuer. 

Vestita. (P.p?) 

Veteran. (Der) 

Vetter (Der) auf Besuch, 
(Operetta. ) : 

Vetter Damian. (Operetta.) 

Vetter Lukas aus Jamaika. 
(Operetta, ) 

Vetter (Der) aus Bremen, 
oder, Die drei Schul- 
meister, (Operetta. ) 

Vetter (Der) aus Bremen 
(Operetta. ) 

Vetter (Der) von Podskal. 


(Operetta. ) 
Veuf (le) du Malabar. 
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Douay. G. 

Gaultier, L. E. 
Offenbach. J. 
Hervé. F. “Ronger’’ 
Holly. 

Miller. J. 

Fischer. A. 


Weigl. J. 
Holly. 


Gyrowetz. A. 
Portogallo. 


Molloy. J. L. 
Hervé. F. “‘Ronger” 


Lehar, F, 


Ariosti: A. 
Pallavicini. C. 
Sarri. D. 

Franck. J. W. 
Barth. W. (?) 
Lindpainter. P. J. 
Bishop. H. R. 
Generali. P. 
Giordani. G. 


Mercadante. G. S. R. 


Pacini. G. 
Pavesi. S. 


Puccita. (Pucitta?) V. 
Rauzzini, V. 
Spontini. L. G. P. 
Vento. M. 

Rey. F. le 

(With J. Clerice.) 
Gubhr. K. W. F. 
Weigl. J. 
Mascagni. P. 
Kraehmer, HE, 
Krempelsetzer. G. 


EBulenstein. A. H. §. 
Riotte. P. J. 


Girschner. C. F. J. 


Mohr. Ad. 
Woytissek. A.F.A.J. 


Doche. A, P, J. 


French. 1840 

French? 1755-1818 
German. 1819-1880 
French. 1825-1892 


(See: Weiber. (Die 
verwandelten.) 
German. 1782-1851 


German. 1777-1808 


Hunga’n? 1766-1846 
(See: Weiber. (Die 
verwandelten. ) 


- Bohem’n. 1763-1850 


(See: Gobbi, ete. 
(I due) ) 


Trish. LSB 7 

(See: Faust. (Le 
petit) ) 

(See: Witve. (Die 
lustige) ) 


Italian. 1660-1733 
Italian. 1630-1688 
Italian. 1678-1742? 
German. 1641-1688 
German? 1820? 
German. 1791-1856 
English. 1786-1855 
Italian. 1783-1832 
Italian. 1744-1798? 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1779-1850 
Italian. 1778-1861 
Italian. 1747-1810 
Italian. 1774-1851 
Italian. 1739-1777 
French. 1851 
German, 1787-1848 


Hunga’n? 1766-1846 


Italian, 1863 
German? 18380? 
German, 1827-1871 
German. 1772-1821 
German? 1776-1856 
German. 1794-1860 
German, 1841 
Bohem’n, 1771 ? 
French. 1799-1849 


Veuve. (La) 


(Otherwise: Widow. (The)) 


Veuve. (la Fausse) 
“Veuve. (La Jeune) 
Veuve, (La petite) 


(Operetta. 


Veuve (La) 


) 
Américaine. 


Veuve (la) du Malabar. 


(Operetta. 


) 


Veuve (la) du Malabar. 


Veuve (La) 


Grapin, 


(Operetta. ) 


(Otherwise: 


Camus, and, 


Bonjour.) 


Veuve (La) 
Madame 


Veuve (la) indécise. 
(Operetta. ) 


Veuve (La) 


Veuve prosper, successeur. 
(Operetta. 


Vezekloeck. 


Via. (La gran) (Operetta.) 


Viaehe a la 


(Operetta. 
Viage (un) de mil demonios, 


Viagem (A) 
mundo. 


Viagem do rei Carrapato, 


+) 


Viaggiatore (Il) americano. 


(Operetta 
Viaggi. (1) 


Viaggiatore (Tl) ridicolo, 


Viaggiatori. 


joyeuse. 


) 


Exposisio. 


) 
a roda da 


(1) 


(Likewise known as, 
Viaggatori (I) felici, 
and. Giramondo.) ' 


Viaggiatori 


Viaggiatori (1) 


Viaggiatori 
Viaggiatori 
Viaggiatori 


Viaggiatori 
Viaggiatori 
Viaggiatori 
Viaggiatori 
Viaggiatori 
Viaggiatrice 


(1) bizzari. 
) felici. 
(1) felici. 
(I) felici. 
(i) ridicoli. 


(i) ridicoli. 
(1) ridicoli. 
(1) ridicoli. 
(I) ridicoli. 


(il) ridicolo. 


(La) di 


bell’umore. 


Viaggiatrice 
spirito. 
Viaggio (Tl) 


(La) di 


a Rheims, 


ossia, L’albergo del 
giglio d’oro. 
(Later as, Comte Ory.) 


Viaggio (il) 


Viaggio (Ii) di Stentarello 
nella luna. (Operetta.) 
Viaje (Un) a Cochinchina. 

(Oneretta. 
Viaje (Un) al centro de 


la tierra. 


di Bellini. 


) 
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Lavallee. C. 


Saint-Amans. L, J. 
Désaugiers. M. A. 


“Bovery’’ (Bovy) (Jnr.) 


Lebrun. L. §. 
Hervé. F. “‘Ronger’’ 


Kalkbrenner. C. 
Flotow. F. F. A. 


Duni. E. R. 
Lehar, F. 
Thony. C. H. 


Farkas. E. 
Peidro.,  ? 
Chueca. F. 
(With Valverde.) 
Rogel. J. 
Freitas-Gazul. F. 


Hussia. V. 


Arienzo. N. 

Dittersdorf. C, 
Ditters von 

Elia. G. 

Leo. L. 


Puccita. (Pucitta?) V. 
Anfossi, P. 

Parenti. F. P. M. 
Piecinni. N. 
Fioravanti. 


Gassmann, F. L. 
Guglielmi. P. 
Mazzoni. A. M 
Perillo. S. 
Scolari, G. 
Insanguine. G. 


(With N. Logroscino.) 


Tritto. G. 


Rossini. G. A. 


Natalucci. T. 
Cacialli. G. 


Arrieta y Corera. 
1d aby 
Alvarez. G. (?) 


Ameri’n? 1842-1891 
French. 1749-1820 
French. 1742-17938 
Belgian, 1862? 
French. 1764-1829 
French. 1825-1892 
German, 1755-1806 
German. 1812-1883 
Italian. 1709-1775 
(See: Witive. (Die 
lustige) ) 
French? 1863? 
Hungar’n. 1852 
Spanish. 1871? 
Spanish. 1846-1908 
Spanish. 1829 
P’t’guese. 1860? 
P’t’g’ese? 1863? 
Italian. 1842 
German, 1739-1799 
Italian, liven ame 
Italian. 1694-1746 
Italian. 1778-1861 
Italian. 172. T-179 7 
Italian, 1764-1821 
Italian. 1728-1800 
(See: Fuga (La) 


avventurosa. ) 
Bohem’n, 1729-1774 


Italian. 1727-1804 
Italian. n UT (a3 a wire 
Italian, 1731-1793 
Italian. 1720-1770? 
Italian. 1744-1796 
Italian. 1735-1824 
Italian. 1792-1868 
Italian. 18082-1868 
Italian. 1859? 
Spanish. 1823-1894 


Spanish. 1850? 


' Viaje redondo, 

Viala. (Agricola) 

Viandante. (Tl) 

Viandante, (Il) (Opera?) 

Viandante, (I) 

Vicar (The) of Bray. 

Vicar (The) of Wakefield. 

Vicar (The) of Wakefield. 
(Opera?) 

Vicende (Le) amorose. 

Vicende (Le) amorose. 


Vicende (Le) amorose, etc. 


Vicende (Le) d’Amore. 
Vicende (le) d’amore. 
Vicende (Le) d'amore e 
di fortuna. (Opera?) 
WVicende (Le) della sorte. 


Vice-ré (il) del Messico. 

Viceroy. (The) 

Vicomte. (Der galante) 

Vicomte. (Der kleine) 

Vicomte (Le) de 
Chrysocale. (Operetta.) 


Vicomte (Le) de Letoriéres. 


Vicomtesse (La) Lolotte. 
Victime (La) des arts. 


Victor. 

Victor, the blue-stocking. 

Victor und Heloise. 

Victorian. 

Victorine. 

Vida (La) do grande Don 
Quixote, etc. 

Vida (La) moderna, 
(Operetta. ) 

Vie. (La) (Opera?) 

Vie (La) de Bohéme. 


Vie (La) du poéte. (Opera?) 


Vie (La) mondaine, 
(Operetta. ) 

Vie (a) Parisienne. 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Pariser Leben. ) 


Vie (La) pour le Tsar. 


Vieil air, jeune chanson. 
(Opera?) 

Vieillard (Le) amoreux. 

Vieillards (Les) des 
Vosges, 

Vieillard (Le) philosophe, 
ou, le Double Hymen. 

Vieille. (La) 

Vieillesse (La) d’Annette 
et Lubin. 

Vieja. (Una) 


Viejecita, (La) 


22 
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Masaguer. ? 
Berton. H. M. 
Bossi, E. 
Litta. G. A. 
Mascagni, P. 
Solomon. E. 
Lehman, Liza 
Sanderson. J. 


Bertoni. F. G. 
Fioravanti. Val. 
Schlasse, G. M. (?) 
Guglielmi. P. 
Hummel. J. N. 

? 


Piccinni. N. 

(With Giordani and 
others?) 

Tanara, G. 

Herbert. V. 

Mueller. Ad. 

Konti. 

Sivry. C. 


Zepler. B. 
2 


Berton. H. M. 

(With I ouard and 
Solié.) 

Bronner,. G. 

Bernicat. F. 

Bartsch. F, X. 

Edwards. J. 

Mellon. A. 

Silva. 


Lopez del Toro. ? 
Gregoir. EH. G. J. 
Puccini. G. 
Charpentier. G. 
Lecocg. A. C. 


Offenbach. J. 


Glinka. 
Thomé. F. L. J. 


Moulinghem. L. C, 
Dalayrac, 


abate +2 

Fétis. F, J. 

Gaztambide y 
Garbayo. J. 


Caballero. M. F. 
(With Hermoso.) 


Spanish. - 1848? 
(See: Agricol Viala.) 
Italian. 1861 
Italian. 1822-1891 
Italian. 1864 - 
English. 1855-1895 
English. 1866? 
English. 1769-1841 
Italian; 1725-1813 
Italian. 1764-1837 
Italian. L700 2 
Italian, 1727-1804 
Hungar’n. 1778-1837: 
(Venice, 1709.) 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1840? 


Amerie’n. 1859 
Hungar’n. 1801-1886 
(See: Eleven ordoeg.) 


French? 1844? 
German. 1858 

? ? 
French. 1767-1844 
German, 1666-1724 


(See:, Fantine.) 
(See: Viktor.) 
Americ’n, 1855 


English. 1820-1867 

- (See: Don Quixote.) 
Spanish. 1870? 
Belgian. 1822-1890 
(See: Bohéme. (La) ) 
Lorrain. 1860 
French. 1832 
Greman. 1819-1880 


(See: Leben (Das) 
fuer den Zaren.) 
W.Indian. 1850 


Dutch. Lib oe? 
(See: Maison (La) 
isolée.) 
French? 1764? ? 
Belgian, 1784-1871 
(See: Annette et 
Lubin.) 
Spanish. 1822-1870 


Spanish. 1835-1896 


Viel Laerm um Nichts. 
Viel Laerm um Nichts. 


Viene sul mare. 

Vieni sul mare! (Operetta.) 

Vienna Life. 

Vierfaches Unglueck, 
(Operetta. ) 

Vierjaehrige (Der) Posten. 

Vierundzwanzig Stunden 
Koenigin. (Opera?) (P.p?) 

Ni euxge CG): a vietaecenkus so 6 

Vieux (Le) de la montagne. 

Vifandaca, 

Vigilanza (La) delusa. 

Viglia di nozze. (Opera?) 

Vignata (Na) da Scarparti. 
(Operetta. ) 

Vijf jaar gewacht. 

' Viking. (The) (P.p?) 

Vikingeblod. 

Viking, (The) 


Viktor, Herzog von 
Normannen, 


Viktor und Heloise. 
(Operetta. ) 

Villa (La) d’oro. (oso?) 
(Operetta. ) 


Villa (La) du spirite. 
Village. (The deserted) 
Village Children. (The) 
Village (The) Opera. 
Villageoise (La) enlevée. 
Villagers. (The Italian) 
Villana (La) al cimento, 
Villana (La) contessa. 


Villana (La) nobile. 
Villana (La) riconosciuta. 


Villanella (La) di Misnia. , 


(Otherwise: Bauermaed- 
chen. (Die saechlichen.) 
Villanella (La) di spirito. 
Villanella (La) fortunata. 
Villanella (La) fortunata. 
Villanella (La) incivilita, 


Villanella (La) incostante. 
Villanella (La) ingeltilita. 
(Otherwise: Fratelli (1) 
Pappamoscea, and, 
Fratelli (I due) 
sciocchi.) 
Villanella (La) 
Villanella (La) 
Villanella (La) 


rapita, 
rapita, 
rapita, 


Villanella (La) rapita, 
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Doppler, A. 
Stanford. C. V. 


Grassi. P. (7?) 
Pastore. G. 

Strauss. (Jnr.) J. 
Roser von Reiter. Fr. 


Mueller. Ad. 


Canoby. G. 
Toft. A. 
Mazza. 
Angelis, T. 
Pascucci. G. C. 


Van den Acker. J. 
Allen. G. B. 
Lange-Mueller. P. G. 
Darling. W. H. 
(With Emma Steiner.) 
Schiefferdecker. J. C. 
(With Bronner and 
Mattheson.) 


Bartsch. F. X. 
Nieto. M. 
(With Epino and 
Rubio.) 
Hackensoellner. L. 
Glover. J. W. 
Jenkins. D. 
Johnson. C. 
Bianchi, F, (7?) 
Shield. W. 


Generali. P. 
Rossi, Lau. 


Valentini. M. A, 
Cimarosa. D. 
Seydelmann. F. 


Anfossi. P. 
Orlandi. F. 
@) 


Guglielmi. P 


Naumann. J. G. 
Guglielmi, P. 


Bianchi, F. 
Caruso. L. 
Ferrari. J. G. 
(With G. Sarti.) 
Neri-Bondi. M. 
(Bondineri?) 


German? 1850 

(See: Much ado about 
nothing. ) 

Italian. 1861? 

Italian, 1854? 

(See: Wiener Blut.) 

German. 1779-1830 


(See: Posten.) 
Hungar’n. 1801-1886 


(See proper names, 


etc.) 
French. 1830? 
Dane. 1865 


(See: Amor la vince.) 


Italian. 1873? 
Italian, 1841 
Belgian. 18287-1872 
English. 1822-1897 
Dane. 1850 
Amerie’n, 1850 ?-1894 
German. 1672?-1832 
German? 1766? ? 
Spanish. 1849? 
German. 1835? 
Irish. 1815-1899 
(See: Children.) 
(See: Opera.) 
Italian. 1752-1810 
English. 1748-1829 
Italian. 1783-1832 
(See: Contesse (Le) 
villane.) 
Italian. LT ANS a aie 
Italian. 1749-1801 
German. 1748-1806 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1777-1848 


(Luebeck, 1791.) 
(See: Pescatrice. 
(La bella) ) 


German. 1741-1801 
Italian. 1727-1804 
Italian, 1752-1810 
Jtalian. 1754-1822 
Italian. 1759-1842 
Italian. 17502)? 


‘a 


Villanella (La) 
Villanella (La) 
Villanelle (Le) 
.Villanelle (Le) 


rapita, 
semplice. 
astute. 
astute. 


Villanelle (Le) innamorate. 

Villano (Tl) al governo. 

(Otherwise: Amor aguzza 
l’ingegno.) 


_ Villano (Il) gelcso. (Opera?) 


Villano (M1) geloso. 


Villano (Tl) geloso. 
Villano (il) in angustie. 
Villeggiatrice. (La) 


Villeggiatrici (Le) ridicole. 


Villeggiatura. (La) 

(Otherwise: Apparenza 
(L’) fnganna.) 

Villeggiatura. (La) 

Villeggiatura, (la) 

Villeggiatura. (La) 

Villeggiatura. (La) 

(May be identical with 
Marulli’s opera.) 

Villeggiaturi (I) bizzari. 

Vilii. (Le) 

(Otherwise: Willis. (Le) ) 

Villiers. (P.p?) 

Villon. (Francois) 

Vin (Le) de la cure. (?) 

Vin (Le), le jeu, et le 
Vabac. 

(Otherwise: Wein, Spiel, 
und Tabak.) 

Vinciguerra il bandito. 
(Operetta. ) 

Vincitor (il) di se stesso, 

Vincitor (Il) generoso. 

Vincitor (Il) magnanimo 
in Tito Quinto Flaminio. 

Vinclinda, (Viclida?) 

Vindice. 

Vindice la pazzia della 
vendetta. 

Vineta. 

(Otherwise: Nacht (Hine) 
auf dem Meere.) 

Vineta. 

Vineta, ? 

Vineta. 


Vineta, 
Vineta, 

Vingansa (A) da cigana. 
Vingt-huit jours (Les) de 
Clairette. (Operetta.) 

Vingt-quatre heures 
d’Arlequin. 

Vino (Il) de Barbero. (?) 

Vins de France. (Opera?) 

Vintage. 

Vintagers. (The) (Operetta.) 
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Palione. G. 
Marinelli. G. 
Bianchi. F. 
Piccinni. N. 


Borghi. G. B. 
Marinelli G. 


Cimarosa. D. 
Galuppi. B. 


(With seven others.) 


Naumann. J. G. 
Fioravanti. Val. 
Gazzaniga. G. 


Boroni.(Buroni?) A. 


Cimarosa,. D. 


Marulli. G. 
Perillo. S. 
Piceinni. N. 
Zoboli. G. 


Puccita. (Pucitta?)V. 


Puccini. G. 


Page. N. C. 
Membrée. E. 
Kranz. M. A. (7?) 
‘Mertens, J. 


Bottesini. G. 


Fiorillo. I. 
Lotti. A. 
Draghi. 


Raimondi. P. 
Masetti. U. 
Polani. G. 


Frankenberger. H. 


Herman. R, L. 
Koennemann. A. 
Skroup. J. N. 
(Skraup?) 
Wermann., F. O. 
Wuerst. R. F. 
Moreira. A. L. 
Roger. V. B. 


Foignet. 


Cotti-Caccia. G. 
Messager. A. 
Pelessler. M. 
Bishop. H. R. 


Italian. 1781-1819 
Italian. 1760? ? 
Italian. 1752-1810 
(See: Contadine (Le) 
astute.) ; 
Italian. 1740-1803 
Italian. 1760? 2 
Italian, 1749-1801 
Italian, 1706-1785 
German. 1741-1801 
Italian. 1764-1837 
Italian. 1743-1819 
Italian. ~ 1738-1797 
Italian. 1749-1801 
Italian. 1827? 
Italian. 1731-1793 
Italian, 1728-1800 
Italian. 1821-1884 
Italian. 1778-1861 
Italian, 1858 
Americ’n. 1866 
French. 1820-1882 
Swiss. 1866? 
Belgian. 1834-1903 
Italian. 1823-1889 
Italian. 1715-1787 
Italian. 16672-1740 
(See: Flaminio.) 
Italian. 1786-1853 
Italian. 1869 
Italian, EGT Oe ae 
German. 1824-1885 
German. 1849 
German. 1861 
Bohem’n. 1811-1892 
German. 1840 
German. 1824-1881 
P’t’guese. 1754? ? 
French. 1853-1903 
(See: Chat botté.) 
Italian. asf ha ae 87? 
French. 1855 
French. 17687. ? 
English. 1786-1855 


Vinto (Il) trionfante del 
vincitore. 

Viola, a 

Viola, 

Viola. (Pisani) 

Viola, (?) 

Viola. 

Violante. 

Violante. (La) 

Violante, 

’ Violenza d’amore. 

Violenza e Costanza. 

Violetas. (Operetta.) 

Violetta, 

Violetta. 

Violetta. 


Violette, (La) 


Violier. (le) (Les Violiers?) 

Violinajo (Il) di Cremona. 

Violino (Tl) del diavolo. 

Violino (Il) di Cremona, 
(P.p?) 

Violon (Le) de Crémone. 

Violon (Le) de 
Stradivarius. 

Violon (Le) maudit. . 

Violoneux:(Le) (Operetta.) 

Violons (les petits)du roi. 

Vipérne, (la) (Operetta.) 

Virgen (La) de Piedra. (?) 
(P.p?) 

Virgen (La) del pilar. 

Virgin (The) of the 
North, (?) 

Virgin of the Sun. 

Virgin (The) Prophetess. 

Virgin Sacrifice. 

Virgin (The) unmasked. 

Virginia, 

Virginia, 

Virginia, ossia, La caduta 
de’decemviri. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia. 

Virginia, ou, 
Un’imprudenza, 

Virginie, ou, Les 
Décemvirs. 

Virginio consolo. 

Virgo dolorosa, (Sic.) 

Viriate. 

Viriate. 

Viriate. 

Viriate. 


(P.p?) 
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Arensen, A, 
Kirschner, H. 
Perelli. E. 
Smetana. F. 
Weis. K. 
Alberti. L. 
Logroscino. N. 
Loman, A, D. 


Mercadante.G.S.R. 

Freitas-Gazul, F. 

Berens. H. 

Mercadante. G. S. R. 

Verdi. G. F. F. 

Carafa de Colobrano, 
Wid De Te, \yag Nae oe 

(With Leborne.) 

Van Hoey. G. J. C. M. 

Gianetti, G. 

Mercuri. A. A, 

Litta. G: A. 


Durutte. F. C A. 
Ginouvés, F. 


Jacques-Dalcroze. EB. 
Offenbach. J. 

Deffés. P. L. 
Debillemont. J. J. 
Chapi (y Lorente) R. 


Vehils. J. M. 
Merikanti. O. 


Bishop. H, R. 
Finger. 
Turner. W. 
Dibdin. C. 
Albertini. G. 
Alessandri. F, 
Andreozzi. G. 


Casella. P. 
Federici. F. 
Mercadante. G. S. R. 
Miro. A. 

Nini, A. 
Parry. Jos. 
Petrella. E, 
Seidelmann, EH. 
Solomon, EH. 
Vaccaj. N. 
Muratori. L. 


Berton, H. M. 


Zanettini. A. 


Alberti. C. 
Galuppi. B. 
Hasse. J. A. 
Leo, L. 

Redi. G. N. R. 


(Venice, - 1717.) 
German. 1859? 
German. 1861:.... 
Italian, 1842-1893 
Bohem’n, 1824-1884 
German? 1862 . 
Italian, 1869? 
Italian. 1700-1763 
Dutch. 1868? 
(See: Alcibiade.) ~ 
Italian. 1797-1870 
P’t’guese. 1860? 
German. 1826-1880 
Italian. 1797-1879 
(See: Traviata.) 
Italian. 1787-1872 
Belgian. 1835 
Italian. 1861? 
Italian. 1839-1892 
Italian. 1822-1891 
Belgian, 1803 2? 
French... 1844 
French? - 1865 
German. 1819-1880 
French. 1819-1900 
French, 1824-1879 
Spanish. 1851 
Spanish? 1850? 
Fin. 1868 
English. 1786-1855 
(See: Troy.) 
English. 1651-1739? 
English. 1745-1814 
Italian. 17442-1811 
Italian. 1742-1811 
Italian. 1763-1826 
Italian, 1769-1843 
Italian. 1 Oy eee, 
Italian. 1797-1870 
P’t’guese. 1800? ? 
Italian. 1805-1880 
Welsh, 1841-1893 
*Italian, 1813-1877 
German. 1806-1864 
Englsh. 1855-1895 
Jialian. 1790-1848 
Italian. 1836? 
French. 1767-1844 
Italian. 1649-1721 
Italian, 1848? 
Italian, 1706-1785 
German. 1699-1783 
(See: Siface.) 
‘Ttalian. 1699? ? 


Virti (La) coranata. 
Virti d’amore. (Opera?) 
Virti: (La) degli strali 
d’amore. 
Virtii (La) fra i nemici. 
Virti: (La) gareggianti. 
Virti (La) in trionfo, 
ossia, Griselda. 
Virtti (La) negli Amori. 
Virtt. (La) premiata, 
Virti: (La) sublimata dal 
grande, ossia, Il 
Macedone continente, 
(Otherwise: Alessandro 
Magno in Sidone.) 
Virti: (La) trionfante 
dell’amore e dell’odio. 
Virti (La) trionfante 
dell’odio e dell’amore, 
Virti: (La) trionfante di 
Amore vendicativo, 
Virtuosa (la) alla moda. 
Virtuosa (la) bizzara, 


Virtuosa (La) corteggiata 
da trei cicisbei ridicoli. 

Virtuosa (La) in 
Margellina, 

(Otherwise: Virtuosa (La) 
bizzara.) 

Virtuosa (La) moderna, 

Virtuose (Le) bizzare. 

Virtuose (le) ridicole. 

Virtuose (Le) ridicole, 
(P.p?) 

Virtuose (Le) ridicole. 

Virtucses (Les) du pavé. 
(Operetta. ) 

Virtuosi ambularchi. (1) 

Virtuosi (1) di Barcellona, 

Virtuosi (i) ambulanti. 

-(Otherwise: Operisten, 
(Die reisenden), and, 
Saenger. (Die 
wandernden) ) 

Virtuosi (1) teatrali. 

Virtuoso ridotto tra 
signore e dame. (Opera?) 

Viscardello, 

Vischers (De) van 
Blankenbergh. ~ 

Vision (La) du Tasse. 

Vision (The) of the sun. 
(Opera?) 

Vision (Die) nach dem 
Balle. (Opera?) 

Visionari. (1) 

Visionari. (1) 


Visionari.: (1) 
Visionari. (1) 


(Or: Phantasten. (Die) ) 
Visionnaire. (Le) 
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Gnecchi. Vis 
Cavalli. P. F. 


Boniventi. G. 
4 

Predieri. L. A. 

Scarlatti.’ A. 


Bianchi. F. 
Ziani. M. A, 


Ziani. M, A, 
Scarlatti. A. 
Polani. G. 


Caruso. L. 
Guglielmi. P. 


(Venice, 1716.) 
Italian? 1866? — 
Italian. 16002-1676 
Italian, 1660? ? 
(Munich, 1727.) 
Italian. 1688-1769 
Italian. 1659-1725 
(See: Tarara.) 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1653-1715 
Italian. 1659-1725 
Italian. 1G TiO 
Italian. 1754-1822. 
(See: Virtuosa (La) — 


in Mergellina.) 


Buini.(Buina?) G.M. Italian. 1688.2 “% 
Guglielmi, -P. Italian. 1727-1804. 
Franceschi. A.(No. 2.) Italian. 1746? ? 
Accorimboni. A. Italian. 7D 4ea2 
Galuppi. B. Italian. 1706-1785 
Ottani, B. Italian, 1735-1827 
Paisiello, G. Italian. 1741-1816 
L’Eveillé, (?) A. French? 1828? 
Mayr. TS: German, 1763-1845 
Sinico. F. Italian. 1810-1865 
Fioravanti. Val, Italian. 1764-1837 
Schoberlechner, F., German. 1797-18438 
Banchieri, A. Italian. 1565?-1834 
Verdi. (See: Rigoletto.) 
Peetermans. JP Belgian? 1844? 
(Petermanns?) 

Gilloux. (See: Tasse.) 

Ware. W. H. English. 1776? ? 
Joachim Albrecht. German, 1873? 
(Prinz von Preussen.) 

Anfossi. P. Italian. 1727-1797 
Astaritta. G. Italian. 17492-18038 
(Astarita?) 

Gherardescha. F. A. Italian. 1741-1816 
(Gherardeschi?) 

Paisiello. G, Italian. 1741-1816 
Hignard. J, L. A. French. 1822-1898 


Visita (Una) a Bediam. 

Visitandines, (Les) 

(Otherwise: Pensionnat (Le) 
de jeunes demoiselles, 
Francais (Les) au 
Serail, and, 
Tirsvrlinerinnen. (Die) ) 

Visite (Une) a Bedlam. 

Visite (Une) a la campagne. 

Vispe (Le) Comari di 
Windsor. 

Vita. (La mala) 

Vita Bretone. 

Vita (La) d’un giuocatore. 

Vita (La) per lo Czar. 


Vita (La) umana. 


Vittima (La) della 
propria vendetta. 

Vittima. (La) 

Vittor Pisani. 

Vittore Pisani. 

Vittore Pisani. 

Vittoria, la madre degli 
eserciti. 

Vittoria (La) d’amor 
conjugale. 

Vittoria (La) d’Imeneo, 

Vittoria (La) nella costanza. 

Vittorina. 

Vittorina. 

Vitzlipnutzli, (Der) 
(Operetta. ) 

Vitzliputzli. 

Viudes (Les) de la 
plaseta, etc. (Operetta.) 

Viva mi tierra! (P.p?) 


Vivan las Caenas! 

Vivandiera (la) al campo 
di Federico II. (Operetta. ) 

Vivandiére. (La) 

(Or: Marketenderin. (Die) ) 

Vivandiéres (Les) de la 
grand’armée, (Operetta.) 

Vive la ligne! (Operetta.) 

Vizconde. (El) 

Vizconde (El) de 
Letorieres, 

Vizeadmiral. (Der) 

Vizier, (The grand) 

Vizio (Il) depresso, e la 
virttt coronato, 0, 
L’Eliogobale riformato.) 

Vizirs. (Les Deux) 

W’la le Tambour-major! 
(Ovreretta.) 

Viasda. 

Viasta’s Tod. 

Vocation (La) de Marius. 
(Operetta. ) 

Voegel. (Die) (Operetta.) 
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' Peri, A. 


Devienne, F 


(Revisea by Albertin, 


Gossec, and Trial.) 


Blangini. T. 
Guenée, L. 
Nicolai. 


Giordani. U. 
Mugnone. L. 
Raimondi, P. 
Glinka. 


Marazzoli. 
Perotti. G. D. 


Lucatello. E. 
Cesi. N. (B?2) 
Perelli, E. 
Peri. A. 
Bona. P. 


Giordano. C. 
(With others.) 


Boniventi. G. 
Farinelli, G. 
Piccinni. N. 
Mueller. Wenzel 


Zaje. 
Sola. ? (With Leni.) 


Rubio. A. 
(With Epino.) 
«Rogel, J. 
AMKeKea a lace 


Godard. B. L. P. 
(With P. Vidal.) 
Offenbach. J, 
L’Eveillé, (?) A. 
Barbieri. F. A. 
Caballero. M. F. 
Milloecker. K. 

2 
Orgiani,. T. 
Mengozzi. B: 
Moniot. E. 
Van der Stucken. F. 
Ostri¢il. O, 
Pugno. R. 


Wolf. E. W. 


Italian, 
French. 


Italian. 
Spanish. 


1812-1880 
1759-1803 


1831? 
1781-1850 


(See: Weiber, (Die) 
lustigen) etc.) 


(See: 
Italian. 
Italian. 
(See: 


Leben 


Mala vita.) 


1857? 
1786-1853 
(Das) 


fuer den Zaren.) 


(See: 


Trionfo (11) 


della pieta.) 


Italian. ANT GQ? 
(See: Colp e pena.) 
Italian. 1845 
Italian. 1842-1893 
Italian, 1812-1880 
Italian. 1816 
Italian. 1682? 
(See: Imeneo.) 
Italian. LEOGOLe =? 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1728-1800 
German. 1767-1835 
(See: Fitzlipitzli.) 
Italian. 1870? 
Spanish, 1849? 
Spanish. 1829 
Italian. 1810? i 
French. 1849-1895 
German. 1819-1880 
French? 1828? 
Spanish. 1822-1894 
Italian, 16562-1714? 
German. 1842-1899 


Italian. 1656?-1714? 
2 2 


Italian. 
French. 


Amerie’n, 
German? 
French. 


German. 


1758-1800 
18207-1878 
1858 
1875? 
1852 


1735-1792 


Voegge (voyegge?) (Li) 


di Chafontaine. 
(Chofontaine?) 


(Otherwise: Voyage (Le) 


de Chaudfontaine.) 


Voeu (Le) ou, Le Solitaire 


de Canada, 
Vogel Blitz. (?) 
Vogel Blitz. (?) 
Vogelhaendler. (Der) 
(Operetta. ) 


(Otherwise: Vendedor (El) 
de Parajos, Oiseleur, 
(L’)and. Tyrolean. (The) ) 


Vogesentanne. (Die) 


Voglia di dote e non di 


moglie. 


Voglia di dote e non di 


moglie. 
Vogt (Der) auf 
Muehlstein. 
Voisi le jour! 
Voievode. 


(Or: Wojewode. (Der) ) 


Voila le roi! 


Voisin (Le) de Therése. 


(Operetta. ) 
Voisinage, (Le) 


Voisins. (Les bons) 
Voisins. (Les Deux) 


Voitures (Les) versées. 
(Otherwise: Wagen. (Die 


umgeworfenen) 


Voiturin. (Le) (Operetta.) 


Voix. (Une) 

Voix (la) humaine. 
Volage et jaloux. 
Volage (Le) fixé, 


‘Volcano, (The) (Opera?) 
Volécour, ou, Un tour de 


e. 


page. 
Volée (La) di mi-caréme. 
Voleurs (Les) des Vosges. 
(Viellard (Le)des Vosges?) 


Voleurs. (Les Deux) 
Volier. (Le) (? 


Voliére, (La) (Operetta.) 


Vologeso, 
Vologeso, 
Vologeso, 
Vologeso, ré de’parti.. 
Vologeso. 
Vologeso. 
Vologeso. 
Vologeso. 
Vologeso. 
Vologeso. 


Vologeso. 
Vologeso. 


Piccinni sk, A? 


Cavos..C. 
Antonolini. ? 
Zeller. K. 


Erb. M. J. 
Coccia. C. 


Dussek,. F. J. 
Kistler. C. 


Ward. (Wiard?) J. 
Tschaikowsky. P. I. 
(Chaikovskii.) 
Grisart.. C.iJacB>. 
Dédé. E. 


Pradher. L. B. 
(With Bertaud and 
three others.) 

Jadin, L. BH. 
Piccinni. L. A. 
Boieldieu. F, A 


Hervé. F. ‘‘Ronger’’ 
Boulanger. H. H. A. 
Alary. J. HE. A. 
Rosenhain J. 


Belgian, 1709-1778 


Italian. 


1779-1850 
Italian. 1776-1840 
Italian. ? 


German? 1848-1898 


Alsase’n, 1860 
Italian. 1782-1873 


Bohem’n. 1766? ? 
German. 1848-1907 


Wrench? 18s07aseew 
Russian, 1840-1893 


French. 1838-1904 
French. 1832? 

French. 1781-1843 
French. 1768-1853 
Italian. 1779-1850 
French, 1775-1834 
“French. 1825-1892 
French. 1815-1900 
French. 1814-1891 


German. 1813-1894 


Philidor. F. A. Danican. (See: Quiproquo. (Le) 


Moorehead. J. 
Devienne. F. 


Fontaine. EH. 
Dalayrac. N. 


Girard, N. 


Irish. 17682-1804 
French. 1759-1808 


French? 1848? 
(See: Maison (La) 
isolée. ) 


French. 1797-1860 


Van Hoey. G.J.C.M. Belgian? 1835 


Lecocg. A. C. 
Adolfati. A. 
Brunetti. A. 
Colla, G. 
Fischietti. D. 
Galuppi. B. 
Gerace. ? 
Guglielmo. P. 
Jommelli. N. 

Leo, L. 

Martin y Solar. V. 
(Soler?) 

Masi. Gio. 
Rinaldo di Capua. 


French, 1832 


Italian. 1711-1760? 
Italian. iL 26 ¥? 
Italian. 1730-1806 
Italian. ie? eRe 
Italian, 1706-1785 
Italian? 1774? ? 
Italian. 1727-1804 
Italian, 1714-1774 
Italian. 1694-1746 
Spanish. 1754-1806 
Spanish. 17257 :+% 


Italian. a ho 


* 


Vologeso. (P.p?) 

Vologeso. 

Vologeso. 

Vologeso. 

Vologeso. S 

Vologeso. 

Vologeso, re de’Parti. 

Volontaires (Les) de la 
92. (de la République?) 
(Operetta. ) 

Volontario. (Il) 

Volonté (La) de mon 
oncle. (Operetta.) 

Volontés (Les) de mon 
oncle. (Operetta.) 

Voltaire bei Ninon de 
Lanclos, (Sic.) 

Voltigeurs (Les) de la 32e. 

Volubile. (La) 

Volubile. (Il) (Opera?) 

Volume, (Due) 

Volund Swied. 

Volunteers. (The 
Professional) 

Von Gasthof zu Gasthof. 


Vonina e Mitridate. 
Vonina e Mitridate. 
(Or: Mitridate.(La morte di) 
Vor dem Sturm, 
‘Vor der Hochzeit. 
Vor der Hochzeit. 
(Operetta. ) 
Vor hundert Jahren. 
* (Operetta.) 
Voreta (La) del mar. 
(Operetta. ) 
Vormuender,. 
(Operetta. ) 
Vormund. (Der betrogene) 
Vormund, (Der verliebte) 
(Operetta. ) , 
Vorsicht. (Die unnuetze) 
Vorstadtprinzessin. (Die) 
(Operetta. ) 
Vorurtheil. (Das besiegte) 


(Die vier) 


Voti (I) di Davidde. 

Voto. (Il) 

Voto. (Il) (Opera?) 

Voto (Il) di Jefte. 

Vow. (The Muleteer’s) 
(Opera?) 

Voyage (Le) 4 Cythére. 

Voyage (Le) A la cour, 

Voyage (Le) autour de ma 
chambre, 

Voyage (Le) avant la noce. 
(Operetta. ) 

Voyage (Un) aux Pyrenées, 
(Operetta. ) 

Voyage (Le) d’instruction. 
(Operetta. ) 
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Perez, D. 

Rutini. G. M. 
Sacchini. A. M. G. 
Sala, N. 

Sarti. G. 

Zopis. (Zoppi?) F. ~ 
Rust. (Rusti?) G. 


Doisson. F. (Doessen?) French. 


(Donssen ?) 


Capone. ? 
Nargeot. P. J. 


Wachs. F. 
Mueller. Ale 2p 
Planquette, R. 
Asioli. B. 
Piccinni. N. 
Balducci. 
Henrique. F. 
Dibdin. C. 
Tarchi, 


Gnecco. F. 
Nasolini. S. 


Rehbaum, T. 
Michaelis, G. 
Schubert. L. 
Rueben. A. 
Goula. ? 
Spindler. F. §. 


Volkert. F, 
Stamitz, K, 


Weigl. J. 
Roth. F. 


Kretschmer, 
Insanguine QG. 
Giordano. U, 
Vallini, P. 


(Hawes. W. 


9 


Catrufo. G. 
Grisar, A. 


Varney. L. 
‘Lamothe, G, 
Vives. A. 


Spanish. 1711-1778 , 
Italian. . 1730?-1797? 
Italian. 1734-1786 
Italian, (1701-1800 
Italian. 1729-1802 
Italian, VT LG y 2 
Italian? 1741-1786 
1850? 
Italian? 1847? 
French. 1799-1891 
French? 1825? 
German, 1822? 
French, 1850-1903 
Italian. 1769-1832 
Italian. 1728-1800 
(See: Due.) 
Dane. 1875? < 
English. 1745-1814 
(See: Auberge (D’) — 
& Auberge.) 
Italian. 1769-1810 
Italian. 1768-1805? 
German. 1835 
German. 1828-1887 
German. 1828-1884 
German? 1847? 
Spanish. 1851? 
German. 1759-1820 
Bohem’n, 1767-1845 
Bohem’n? 1746-1801 
Hunga’n? 17661846 
German, 1837 


(See: Fluechtling. 
Der) 

(See: Davidde.) 

(See: Mala vita.) 


Italian. 1864? 
(See: Jefte.) 
-English. 1785-1846 
? ? 
Italian. 1771-1851 
Belgian. 1808-1869 
French, 1850? 
French? 1834-1897 
Spanish. 1871 


Voyage (le) dans la lune. 
- (Operetta.) 

Voyage (Le) de 
chaudfontaine. 

Voyage (Le) de Messieurs 
Dunanan, pére et fils. 
(Operetta.) 

Voyage (Le) de corbillon. 

Voyage (Le) de Suzette. 

Voyage (le) du petit 
Marquis. 

Voyage (Un) en Amérique. 
(Operetta.) 

Voyage (le) en Chine, 

(Otherwise: Reise (Hine) 
nach Cnina.) 

Voyage (Le) en Ecosse. 

Voyage (le) en Suisse. 
(Operetta. ) 

Voyage (le) impromptu. 

Voyages (Les) d’amour. 

Voyages (Les) de l’amour. 

Voyageur (Le) incognito. 

Vrijer (De) in de Strop. 

Vrouw, (The Governor's) 

Vrouwelijke (De) 
rekruten. 

Vuelta (la) al mundo. 

Vuelta (la) del Corsario. 
(Operetta. ) 

Vulcain. (la Revanche dey 
(Operetta. ) 

Vulcan! (Poor) (Opera?) 

Vuicano, (la grotta di) 

Vulcano, (La rete di) 
(Opera?) 

Vulture. (The black) 


Waaren, (Die englischen) 
(Operetta. ) 

Waarenhaendler (Der) von 
Smyrna, (Operetta.) 

(Otherwise: Sklaven- 
haendler (Der) von 
Smyrna.) 

Wadim, etc. 

Wadou fia. 

Waechter (Die) der Moral. 

Waehrwolf. (Der) 


Waehrwolf. (Der) (P.p?) 
Waehrwolf. (Der) 
Waeschermaedchen. (Das) 


Waeschermaedel. (Das) 
(Operetta.) 
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Offenbach. J. 
Hamal, J. A. 
Offenbach. J. 


Roger. V. B. 
Varney..L. F. A. J. 
Bernicat, F. 


Hervé. F. ‘‘Ronger’”’ 
Bazin.-F. E., J. 


Roger. V. B. 
Vandervelpen. J. B. 


Pacini. A. F.G S§. 
Boismortier. J. B. 
Niel. ? 

Gasse, F. 
Mertens. J._ 
Erskine. J. 
Freubel. J. P. L. 


Barbieri. F, A. 


Arrieta y Corera.P.J.H. 


Cottin. 7? 
Dibdin. C. 
Draghi, A, 
Sartorius. J. F. 


Rodwell. G. H, B. 


Ww 


Dam. H, G. 
Holly. F. A. 


Werstofsky. A. N. 
Doppler. K. 
Anger, M. 
eMVATIZ 8 Uaeel..- 


Schneider. G. A. 
Strauss. Joseph. 
Zanetti. Fran. 


Raimann, R. 


German. 


1819-1880 


(See: Voegge, etc.) 


German. 1819-1880 
French. 1853-19038 
French. 1844 

French. 1841-1883 
French, 1825-1892 
French. 1816-1878 
French. 1853-1903 
Belgian. 1834 

Italian, 1778-1866 
French. 1691-1765 
French? 1706? ? 
Italian. 1788 ? 
Belgian. 1834-1903 
Americ’n, 1879 

Dutch? BU Ashes ar 
Spanish. 1823-1894 
Spanish. 1823-1894 
French? 1826? 

English. 1745-1814 
Italian. 1635-1700 
Bohem’n? 1674? ? 
English. 1800-1852 
Dane, 1815-1858 
Bohem’n, 1747-1783 
Russian. 1799-1862 
German? 1826-1900 


(See: Zaletnici.) 
(See: Falkensteiner. 


Gper™) i) 
‘German. 1770-1839 
German. 1793-1866 


(See: Capranica le 
Lavandare.) 
Hungar’n.1851? 


Waffenschmied. (Der) 


(Operetta. ) 
Waffenschmied. (Der) 
Wagen, etc. (Die 

umgeworfenen) 


Wager, (The) or, The 


Midnight hour. 
Wager. (The) 


Wags. (The) (Operetta?) 
Wahl (Die) des Herkules. 
Wahrheitsmund. (Der) 


(Operetta.) 
Wahrsager. (Der) 

(Operetta.) 
Wahrsager. (Der) 


(Operetta.) 


Wahrzeichen. (Die drei) 


Waise. (Die) (7?) 
Waise (Die) auf 
Frywalden. 
Waisenhaus. (Das) 
Waisenhaus, (Das) 
Waisenhaus, (Das) 


(Otherwise: Maison (La) 


des Orphelins. ) 


Waisenkind (Das) von 


Cordova. (?) 
Wake. (The country) 
(Operetta. ) 


Wake. (The Wizard's) 
Wakula. (Der Schmied) (7?) 
Wakula (Vakoula?) der 


Schmied. 
Wald. (Der) 
Wald. (Der verliebte) 


Wald (Der) bei 
Hermannstadt. 
Waldblume. (Die) 
Waldburg. (Die) 
Waldemar. 
Waldemar. (Koenig) 
Walder. (Operetta.) 


Waldeslust. 

Waldfraeulein, (Das) (P.p?) 

Waldmaedchen. (Das 
stumme) 


(Subsequently as, Silvana.) 


Waldmaenner, (Die) 
(Operetta.) 

Waldmeister. (Der) 
(Operetta. ) 


Waldmeister’s Brautfahrt. 
Waldmuellers Margret. 


(Opera?) 


Waldraf, der Wanderer, 
(Das) - 


Waldweibchen. 
Waldweibchen, 
(Operetta. ) 
Waldweibchen, (Das) 

(P.p?) 
Walhall in Not, 


(Das) 
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Kauer. F. 


Lortzing. G. A. 


Boieidieu. F. A. 


Cooke. T. 8. 


Kappey. J. A. 
Dibdin. C. 


Platzbecker. H. A. 
Schneider. J. C. F. 
Schubert. L. 
Krafft-Lorzing. K. 
Stolz. ? 

Koeck. J. N. 
Schmidt. J. P. 8S. 
Spindler. F. S. 
Weigl. J. 

Straus. O. 


Hook. J. 


Russell. W. 
Solowjew. N. T. 


_ Tschalikowsky. P. I. 


Smyth, Ethel M. 
Kusser. J. S. 
(Cousser? ) 
Westmeyer. W. 


Katt J. Ee: 
Lichtenstein. K, A. 
Fullerton. W. 
Weigl. 

Benda. G. 

NeSvera. J. 

“Remy. W, A.’’ 
(Mayer, W.) 
Weber. K. M. F. E. 


Henneberg. J, B. 


Strauss (Jnr.) Johann 


Mueller. (Jnr.) Ad. 
Marschner. H. A. 


Masek. P. 
Kauer. F. 
Pechathek. F. 
Rosser. F. J. 


Neitzel. O, 


German. 


1751-1831 
German. 1803-1851 
(See: Voitures (Les) 

versées. ) 

Irish. 1782-1848 
German? 1826 
English. 1745-1814 
(See: Herkules. ) 
German. 1860 
German. 1786-1853 
German. 1828-1884 
German. 1856? 
German? 1826? 
German? 1835? 
German, 1779-1853 
German. 1759-1820 
Hunga’n? 1766-1846 
German. 1870 
English. 1746-1827 
English. 1777-1813 
Russian. 1846 
Russian. 1840-1893 
English. 1868? 


Hungar’n.1657?-1727 


German. 1832-1880 
Bohem’n. 1809-1868 
German. 1767-1845 
Americe’n. 1850?-1888 
(See: Koenig.) 
Bohem’n. 1722-1795 
Bohem’n, 1842 
Bohem’n, 1831-1898 
German. 1786-1826 
German, 1768-1822 
German. 1825-1899 
Hunga’n? 1839-1901 
German. 1795-1861 
Bohem’n. 1761-1826 
German. 1751-1831 
Bohem’n, 1765-1821 
German. 1771? ? 
German. 1852 


Walk (A) for a wager. 
(Operetta.) . 
Walkuere. (Die) 
Wallace, ou, Le ménestrel 
Kcossais. 
Wallace, etc. 
Wallborgmaessa, 
Wallenrod. (Konrad) 
Wallenstein. 
Wallenstein. 
Wallenstein. 
Wallenstein’s Lager. 
(Opera?) 
Wallenstein’s Lager. 
__ (Opera?) 
Wallenstein’s Tod. 


Wallfahrt (Die) der 
Koenigin. 

Wallfahrt (Die) der 
Koenigin. 

Wallfahrt (Die) nach 
Pioermel. 

Wallmina. (?) 

Wallrad und Evchen, oder, 
Die Parforcejagd. 

Wally. (la) 

(Otherwise: Geirwally.) 

Walmir und Gertraud. 
(Operetta. ) 

Walmir und Gertraud. 
(Operetta. ) 

Walpurgisfest. (Das) 
(Walpurgisnacht? Die) 

Walpurgisnacht, (Die) 

Walpurgisnacht, (Die) 

Walpurgisnacht. (Die) 

Walter der toonkunstenaar. 

Walther von der 
Vogelweide. 

Walther von der 
Vogelweide. (P.p?) 

Wand Fong. (Wong Fong?) 

Wanda, 

Wanda, 

Wanda, 

(Otherwise: 
im Serail.) 

Wanda. 


Sklavin (Die) 
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Bart. .J¢ B? 
Wagner. W. R. 
Catel. C. S., 


Hallén, A. 
Zelenski. L. 
Denza. L. 
Musone. P. 

Ruiz. G. Re 
Destouches. F. 8. 


Stegmann. K. D. 


Forster. J. 
Henneberg. R. 
““Meyerbeer”’ 


Roeder M. 
Maier. F. C. 


Catalani. Alf. 
Schaeffer. K. F. L. 
Schweitzer. A. 
Markull. F. W. 
Rummier, (7?) J. 
Schroeder. H. 
Weitzmann. K. F. 
Fernau. A. 
Kauders, A. (Gorter?) 
Reitsch. H. 

Brand, fo oN. 
Bacchini. R. 


Conti, R. 
Doppler. A. F. 


Dvorak, A, 


Wanda, oder, Das Maedchen Haslinger. K. 


aus Kalifornien. 

Wanda. 

Wanderer (Der unruhbige), 
oder, Kasperl’s letzter 
Tag. (Two settings.) 

Wanderers. (The midnight) 
(Operetta.) 

Wanderschaft, (Die) 
(Operetta. ) 

Wang. 

Wanita. 

Wanted a Parlour Maid. 

Wapping Old Stairs. 


Vogrich. M. C. W. 
Mueller. Wenzel 


Shield. W. 
Eulenstein. A. H. S. 


Morse. S. W. 
Baldwin. R. L. 
Levey. W. C. 
Talbot. H. 


English. 1794-1844 
German. 1813-1883 
French. 1773-1830 
(See: Vallace.) 
Swede. 1846 
Pole? 1837 
Italian. 1846 
Italian. 1842? 
French. 1840 
German, 1772-1844 
German, 1751-1826 


(Stuutgart, Jan. 16, 


1904.) 
German. 1845 
German. 1852? 


(See: Pardon de 


Ploermel.) 
German. 1851-1895 
German? 1752? ? 
Italian. 1854-1893 
German. 1746-1817 
German. 1737-1787 
German: 1816-1887 
German? 1780? ? 
German. 1843-1889 
German. 1808-1880 
Dutch? 1830? 
German? 1857? 


Bohem’n?1860 


Amerie’n. 1860? 
Italian. 1866? 
Italian. 1872? 
Hungar’n.1821-1883 


Bohem’n. 1841-1904 


German. 1816-1868 
German, 1852 

German. 1767-1835 
English, 1748-1829 
German. 1772-1821 


Amerie’n. 1858-1897 
Amerci’n. 1872? 
Trish. 1837-1894 
English, 1865? 


Wapping Old Stairs, 
War. (The merry) 


War in the household. 
(P.p?) 

Warbeck. (Varbek.) 

Warlock. (The) 

Warning. (The Gipsy’s) 

Warum? 

Was den Damen gefaellt. 


Was erhaelt die Maenner 
treu. (Operetta.) 

Was ihr wollt. 

(An adaptation of Schu- 
bert’s Rosamunda.) 

Was ihr wollt (7?) 

(Or: Zwillinge. (Die) ) 

Was ist Liebe? (Operetta.) 

Was sich liebt, das neckt 
sich. 

Wasa. (Gustav) 

Wassertraeger. (Der) 


Wassertraeger. (Der) 
Wastel. (Der Tiroler) 
(Operetta.) 
Watchman, (The Royal) 
Water-Carrier. (The) 
Water-Carrier. (The) 


Water cure. (The) (P.p?) 
Water cure. (The) (P.p?) 
Waterman. (The) (Opera?) 
Waterman (The), or, The 
first of August. (Opera?) 
Watteau. 
Waverley. (P.p?) 
Waverley. (Operetta?) 


Way (The) of the World. 
(Opera?) 

Weather or no. (Operetta.) 

(Otherwise: 


Wetterhaeuschen. (Das) ) 
Web. (The golden) 
Weber’s Bild. (Operetta.) 


Wechsel. (Der) 

Wedding. (The) 

Wedding. (The) ( Operetta. ) 
Wedding. (The) (Operetta.) 
Wedding. (The Beggar’s) 
Wedding. (A Colonial) 

Wedding (The country) 

at Skimmington, 

Wedding. (The golden) 
Wedding. (The Normandy) 
Wedding. (A Woodland) 
Weddine-day. (The) 
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Woolf. B, E. 
Strauss, Johann 


Hiles. H. 


Galli. Andrea 
Little. E. HB. 
Benedict. J. 
Geisler. P. 


Rupprecht. E. 


Kruse. H. K. 


Weis. K. 


Weidt. H. 
Deller. 


Cherubini. 
Clasing. 
Haibel. J. 


Moir. F. L. 
ATi DUT AeA. 
Cherubini. 


Gear. G. F. / 
Kettle. C. EH. 
Bishop. H. R. 
Dibdin. C. 


Diet. E. M 

Holstein. F. 

Lee. G. A. 

(With G. Stansbury.) 
Eccles. J. 


Selby. B. L. 


Thomas, A. G. 
(With §S. P. 
Waddington.) 
Taeglichsbeck. T. 
Stein. K. 
(Ballad Opera.) 
Hook. J. 
Pepusch. J. C. 
(Ballad Opera.) 
Broeckhoven, J. A. 
(Ballad Opera.) 


ColewJs= Ls 
Fuerst. W. W. 
Matthews. L. I, 
Edwards. J. 


Ameri’n? 1836-1901 
(See: Krieg. (Der 


lustige) ) 
English. 1825-1894 
Italian. 1816? 
Irish? 1862? 
German. 1804-1885 
German. 1856 
(See: Fée (La) 

urgéle. ) 
German,  1752.2.5? 
German. 18552 
German? 1862 
German. 1828-1891 
(See: Contesa (La) 


per amore.) 

(See: Gustav.) 

(See: Journées (Les 
deux) 

(See: Michaeli und 
sein Sohn.) 

German, 1761 2 


English. 1852-1904 
Americe’n, 1844 
(See: Journées. (Les 


deux) ) 

English. 1857- 
English. 1833-1895 
English. 1786-1855 
English. 1745-1814 
French. 1854 
German. 1826-1878 
English. 1802-1851 
English. 1668-1735 
English. 1853 
English. 1851-1892 
German, 1799-1867 
German. 1824 
(London, 1729.) 
English. 1746-1827 
German. 1667-1752 
(London, 1729.) 
Dutch. 1852 
(London, 1738.) 
English. 1847? 
Americ’n, 1852 
Americ’n. 1879 
Amerie’n,. 1855 
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Wedding-eve. (The) | Toulmouche. 
Wedding-night, (The) Arnold. §. 
(Opera?) 

Wedding-Ring. (The) Dibdin. C, 
(Operétta.) : 
Wedding (The) of Mendelssohn, 

Camacho, . 


Weder Lorbeerbaum noch Mueller. Ad. 
Bettelstab. (Opera?) 

Weeping-willow. (The) 

Weg (Der gerade) ist der Walter. I. 
beste. (Operetta.) 

Wegelagerer. (Die) Paer. F, 

Weib (Das)am Konradstein. Bartay. A. 

(Otherwise: Aurelia.) 

Weiber. (Die lustigen) Ritter. P. 

Weiber, (Die verwandelten) Hiller. 


Weiber. (Die verwandelten) Holly. F. A. 
(Operetta.) : 

(Otherwise: Teufel (Der) ~ 
in allen Ecken, 

Verwandlung, (Die) 
Verwechselung, (Die) 
and, Schuster. (Der) ) 

Weiber. (Die verwandelten) Weber. F. A. 
(Operetta. ) 

(Or: Teufel ist los.) 

Weiber (Dic schoenen) 
von Georgien. 

Weiber (Die) von 
Weinsberg. (Operetta.) 

Weiber (Die) von 
Weinsberg. 

(Otherwise: Weibertreue, 
and, Konrad von 
Weinsberg.) 

Weiber (Die) von 
Weinsberg. 

(Otherwise: Weibertreue, 
and, Kaiser Konrad von 
Weinsberg.) 

Weiber (Die) von 
Weinsberg. 

(Otherwise: Weibertreue.) 

Weiber. (Die lustigen) 
von Windsor. 

Weiber. (Die lustigen) 
von Windsor. 

(Otherwise: Wives (The 
merry) of Windsor, 

‘ Vispe (Le) Comari di 
Windsor, Falstaff, and, 
Comméres (Les joyeuses) 
de Windsor.) 


Offenbach. 
André. J. A. 
Conrad. K. E. 


Schmidt. G. 


Schnabel. K. 


Dittersdorf. C. 
Ditters von 


Nicolai. O. 


Weiberfeind (Der) in der Reuling. L. W. 


Klemme. 


Carriage. J. (2) 


Weiberkrieg. (Der) 

Weiberreich. (Das) 
(Operetta. ) 

Weibertreue. 


Wopyrsch, F. 
Krueger. K. 


Mozart. 


(See: Veillée (La) des 


noces. ) 
English. 1740-1802 


English. 1745-1814 

(See: Hochzeit des 
Gamacho. ) 

Hungar’n.1801-1886 


English? 1800? ? 
Bohem’n. 1759-1822 


(See: Fuorusciti.) 
Hungar’n.1798-1856 


German. 1760-1846 
(See: Teufel (Der) 


ist los.) 
Bohem’n. 1748-1783 


German. 17538-1806 


(See: Géorgiennes. 
(Les) ) 
German. 1775-1842 


German, 1811-1858 


German. 1816-1882 


German, 1809-1881 


German. 1739-1799 


German, 1810-1849 


German. 1802-1879 


German, 1860 
German? 1875? 


(See: Cosi fan tutte.) 


Weibertreue. 


Weihe (Die) der Kraft, : 
oder, Martin Luther, 
(Opera?) 

Weihe (Die) der Zukunft. 
(Opera?) 

Weihnacht (Die) auf dem 
Lande. (Operetta.) 

Weihnachten. (?) 

Weihnachtsabend. 

(Operetta. ) 

Weihnachts Maerchenspiel. 
(Opera?) 

Weihnachtsnacht. (Die) 

Wein, Spiel und Tabak. 


(Der) 


Wein, Weib, Gesang. 
Wein, Weib, Gesang. 
(Operetta.) 

Wein und Bierrufer. (Der 
Jenaische) (Operetta.) 
Weinfass. (Das lebendige) 

(Operetta.) 
Weinlese. (Die) (Operetta.) 
Weinlese. (Die) (Operetta.) 
Weinlese (Die) am 
Rhein. (?) 
Weise (Der) von Cordoue. 
(Operetta.) 
Weiseste (Der) in Sidon. 
Welch (sic) (The), or, 
The Grub street Opera. 
Welcher ist der rechte? 
Welfenbraut. (Die) (P.p?) 
Welfenbraut. (Die) 


Welfenbraut. (Die) 
Wellingrode. (Guglielmo) 
Wellmans Eichenstaemme, 
oder, Das Fest der 
Unterthanen Liebe. 
Welt (Die) Kleine. 


Welt. (Die verkehrte) 

Welt. (Die verkehrte) 
(Operetta.) 

Welt. (Die verkehrte) 


Weltausstellung. (Die) 


Weltfruehling. 

Weltgericht (Das), oder, 
Der schwaebische Jupiter 
in seinem Grimme. 

Weltuntergang. 

Wem die Krone? 
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Bierey. G. B. 


Weigl. J. 
Schenk. J. 


Lissenko. N. W. 
Baldenecker. J. D. 


Prinz von 
Eulenberg. (Fils.) 


Rimski-Korsakov. N.A. 


Mertens. 


Brenner. B. 
Loew. C. 


Bach. J. N, 
Seyfried. I. X. 


Beecke. I. 
Schenk, J. 
Bruck. W. 
(Bruch. W.?) 
Straus. O. 


Telemann. 
Fielding. H. 


Clasing. J. H. 
Schorcht. H. 
“Wittgenstein. F. C.’’ 
(Ernst Friedrich, 
Graf von Sayn- 
Wittgenstein- 
Berleburg.) 
Zamara. A. M. V. 
WerdinnG aah hs 
Schiedermayer. J. B. 


Telemann. G. P. 
Mueller. Wenzel 


Galuppi. 


“Bauger.”’ 

(Reiset. Marie F. C., 
Vicomtesse de 
Grandval.) 

Huber. H. 

Weitzmann. ? 


Muyschel. O. 
Ritter. A. 


(See: Weiber (Die) 
von Weinsberg.) 
German. 1772-1840 


Hungar’n.1766-1846 


German. 1753-1836 
Russian. 1842 
German. 1791-1855 
German. 1883 
Russian. 1844-1908 


(See: Vin, (le) le jeu, 
et le tabac.) 


German, 1874? 
German? 1853? 
German. 1669-1753 
German. 1776-1841 
German. 17302-1803 
German. 1753-1836 
German, 1874? 
German. 1870 
(See: Abdolonymus.) 
Hnelishy S27050. 2 
German, 1799-1836 
German. 1865 
German, 1837 
German. 1863 


(See: Stiffelio. ) 
German. 1779-1840 


(Vienna, Feb. 12, 


1904.) 
German, 1681-1767 
German. 1767-1835 


(See: Mondo (Il) alla 
roversa, etc.) 

(See: Exposition (L’) 
universelle. ) 


Swiss. 1852 
German? 1796? ? 
German? 1873? 
Russian? 1838-1896 


Wenzel. 


(Otherwise: Magistrat (Le) 


du peuple. ) 

Wer andern eine Grube 
graebt, faellt selbst 
hinein. (Operetta.) 

Wer den Schaden hat, 
braucht fuer den Spott 
nicht zu sorgen, 
(Operetta.) 

Wer ist der Erbe? 
(Operetta.) 

Wer zuletzt lacht, lacht 
am besten. 

Werber. (Die) (Operetta.) 

Werber. (Der falsche) 
(Operetta.) 

Werber. (Der falsche) 
(Operetta.) 

Werber, (Die verliebten) 
(Operetta. ) 


Werbung. (Die laecherliche) 


(Operetta.) 
Werbung. (Die lustige) 
Werkstaette. (Die) 


Wermlaendungarne. 
(Operetta.) 
Werner. (Jung) 


Werter. 

Werter. 

Werter. 

Werter. (L’ombra di) 

Werter e Carlotta. 

Werther. 

Werther. (Die beiden) 

Werther’s Leiden. 

West (The) Point Cadet. 
(Operetta?) 

Westward Ho! 

Wette. (Die) (Operetta.) 

Wette. (Die) (Operetta.) 
(P.p?) 

Wette. (Die) (Operetta.) 

Wette. (Die verlorene) 


(Operetta. ) 
Wetterhaeuschen. (Das) 
Wetterhaeuschen, (Das) 
Wettermacher. (Der) 

(Operetta. ) 


Wettkampf (Der) zu 
Olympia. 
Wettrennen, 


(Das) (7) 


(Opera?) 
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Ladurner. I. A. F. X, 


Mueller. Ad, 


Mueller. Wenzel 


Schubert. L. 
Bierey. 


Hauschmann, H. 
Neumann. (F) A. 


Uber. F. C. H. 
EHule. C,. D. 
Kreutzer, K. 


Kreutzer, K. 
Lux. 


Sandel. ? 
Nessler. 

Aspa. M. 
Benvenuti N. 


Gentili. R. 
Randegger. I. 


Puccita.(Pucitta?) V. 


Massenet. J. A. F. 
Deller. F. J. 
Mueller, Wenzel 
Mueller-Norden. A. 


Woolf. B. EH. 
Maurice. A. 
Ruppert, E. (S?) 


Weber, B. A. 
Fiby. H. 

Ross. J. 

Selby. 

Steinboeck. E. (?) 
Poissl. J. N. 
Suppé. F. 


Wettstreit (Der)der Poesie, Linike. J. G. 


Musik, und Malerei. 
(Operetta. ) 


Wettstreit (Der) der Treue. 


W’ grozu, 
(Or: Dang la Tempéte.) 
What a blunder! 


Krieger. J. P. 
Rebikoff. V. I. 


Davy. J. 


(A. J?) Italian. 


German. 1766-1839 


Hungar’n.1801-1886 


German. 1767-1835 
German. 1828-1884 
(See: Betrueger. (Der 
betrogene) ) 
German. 1868? 
German. 1768? ? 
German. 1781-1822 
German. 1776-1827 
German. 1780-1849 
German, 1780-1849 


(See: Kaetchen von 
Heilbronn.) 


Swede. 1860? 


(See: Trompeter 
(Der) von 
Saekkingen. ) 


Italian. 18062-1868 
Italian. 1783 ? 
Italian. 1837-1867 
1879? 
Italian. 1778-1861 
French. 1842 
German, 1720?-1797? 
German. 1767-1835 
German? 1865? 
Ameri’n? 18386-1901 
German. 1862-1905 
German, -170:2.2 3 
German. 1862-1905 
German. 1834 
German? 1874? 


(See: Weather or no.) 
German. 1858? 


German. 17838-1865 
German. 1820-1895 
German. 1695? ? 
German. 1649-1725 
Russian, 1866 


English, 1768-1824 


When Johnnie comes 
marching home. 
White Magic. 


When one door shuts, 


another opens. 


Which is which? (P.p?) 


Whim. (The) 
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Edwards. Ar, 


Biletta, (G.) E. 
Young. Harriet M. 


Bache. F. E. 
(Ballad Opera.) 


Whim (The)of the moment, pipdin. C. 


(Operetta?) 


Whirl (The) of the Town. 


(Opera?) 
White Wings. 


Whittington. 


Whittington and his cat. 


(Operetta. ) 


(Or: Chat (Le) du diable.) 
(Opera?) 
Who pays the reckoning? 


Whoop-De-Doo. 


(Opera?) 
Who wants a wife? 
(Operetta. ) 


Who wins?, or, The Widow’s 


choice, (Opera?) 


Who’s to have her? (Opera?) 


Wichtelmaennchen. (Die) 
Wicklow (The) Mountains.. 


(Opera?) 
Wicklow (The) Rose. 


Widder. (Der goldene) 


Widow. (The) 


Widow. (The College) 
Widow. (The Soldier’s) 


(Opera?) 
Widow. (The merry) 


Widow. 
(Opera? 


Widow (The) of Abington. 


(Operetta. ) 


Widow (The) of Delphi. 


(Opera?) 
Widower. 


(Operetta.) (P.p?) 


Wiederkehr (Die) der 


goldenen Zeiten. 
Wiedersehen. (Das 


froehliche) (Operetta.) 


Wiedersehen, (Das) 
Wiedersehen. (Das 
letzte) (?) 


Wiederspaenstige. (Die 


gezaehmie) 


Wiedertaeufer (Der), oder, 
Johann von Leyden. 
Wie die Goetter sterben. (7?) 


Wie gerufen. (7?) 


Wieland der Schmied.(P.p?) 
Wieland der Schmied. 


(The young) 


(The College) 
‘Widows (The) bewitched. 


2? 


Boggatti. E. 
(With G. Clifford.) 


(Dandy Dick) “Caryll. I. ” 


(Tilkins. F.) 
Offenbach. J. 


Francis. W. T. 
Arnold. $ 
Bishop. H. R. 
Condell. H 
Whitaker. J. 
(With Reeve.) 
Kleffel, A. 
Shield. W. 
Allen. G. B. 
Urban. C. 
Lavallee. 

2 
Barnett. J. 
Lehar. F. 
Willys J.T: 
Dibdin. C. 
Butler. fu. 
Levi. (Levy?) M. 
Gabriel. M. A. 

Virginia_ 
(Mrs. G. Marsh.) 
Keiser. R. 
Haydn. J. M. 


Ritter! <2 
Schenk. P P. 


Samara. S. 
Alsdorf. 
Prochazka, R. 
Paer. F, 


Mihalovich. B. 
Zenger. M. 


Americ’n. 1855 


1825-1890 


Italian. 
English. 1858? 
English. 1833-1858 
(London, 1734.) 
English. 1745-1814 
? ? 
English? 1865? 
Belgian. 1861 
German. 1819-1880 
Amerie’n. 1860 
English. 1740-1802 
English. 1786-1855 
English. 1774? ? 
English. 1776-1847 
German. 1840 
English. 1748-1829 
English. 1822-1897 
German. 1778 ? 
(See: Veuve. (La) ) 
? 2 
English. 1802-1890 
(See: Witwe. (Die 
lustige. ) 
English. 1812-1885 
English. 1745-1814 
English. 1762-1823 
Amerie’n. 1875 
English. 1825-1877 
German. 1674-1739 
German, 1737-1806 
German. 1810? ? 
Russian, 1870 
Greek. 1861 
(See: Johann von 
Leyden.) 
Bohem’n. 1864 
Italian. 1771-1839 
German? 1842 
German, 1837 


Wienaka Ursula, 
Wien bei Nacht. 


Wiener Blut. (Operetta.) 


(Or: Vienna Life.) 


Wiener (Die) in Bagdad. 


(Operetta. ) 
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Elsner. J. X. 


Hellmesberger.(Jur.) J. 


Strauss. (Jnr.) J. 
(With A. Mueller.) 
Drechsler. J. G. 


Wiener Frauen. (Operetta.) Lehar, F. 


(Or: Klavierstimmer. (Der) 


Wiener Hetzen. 
Wriner Kadetten. 
(Operetta.) 


Milloecker. K. 
Gothov-Gruenecke, L. 


Wiener Kinder. (Operetta.) Ziehrer, K. M. 
- Wiener Kutscher. (Operetta.) Stern. J. 
Wiener (Der) Schusterhut. Binder, K. 


(Operetta. ) 


Wiener (Der schoene)Sperl. Volkert. F. 


(Operetta.) 


Wiener (Die) Zeitung. 


(Operetta.) 


Wiens frohste Erwartung. 


(Operetta. ) 


Wieslav. (P.p?) 


Wife. (The Farmer’s) 


(Operetta. ) 


Wife. (The provoked) 


(Opera?) 


Wife (A) for any man. 


(Operetta?) 


Wife (The) of two Husbands. 


(Opera?) 


Wife’s (The) Excuse. 


Wikingerfahrt. (Die) 
Wikingerfahrt. (Die) 
Wildair. (Sir Harry) 
(Opera?) 
Wilddieb. (Der) 


Gerl. F. 
(With Schack.) 
Mueller. Wenzel 


Dulcken. F. Q, 

Bishop, H, R. 

(With Reeve and five 
others.) 

Eccles. J. 


Clarke 4. 
Mazzinghi. J. 
Purcell. H. 
Hallstroem, I. K. 
Woyrsch. F, 
Finger. G. 


Rozkosiy. J. R. 


Wilddiebe. (Die) (Operetta.) Cursch-Buehren. F, T. 
Wilddiebe. (Die) (Operetta.) Gerbert. ? 
Wilddiebe. (Die) (Operetta,) Muehle. N. 
 Wilddiebe. (Die) (Operetta,.) Nicolai. J. G. 

Wilden (Die) in Indien, 


(Operetta.) 
Wilden (Die) und 

Gesitteten. 
Wilderer. 
Wilderer, (Der) 


Wildfang. (Der fuerstliche) 


(Operetta. ) 
Wildfang. 


(Die) (P.p? 


Mueller. Wenzel 
Schack, B (G?) 
Schorcht. H. 


Wernicke. A. 
Ohmann, A. L, H. 


(Der) (Operetta.) Suessmayer. F, x 


Wildpret. (Das) (Operetta.) Walter. I. 
Wildschuetz (Der), oder, 
Die Stimme der Natur. 


Wildschuetzen. (Die) 


Wildschuetzen, (Die) (P.p?) 


Wildstrooper. (De) 
Wilfred. 
Wilfride. 


Wilhelm und Hannchen. 


(Operetta. ) 
Wilhelm von Nassau. 


Wilhelm von Oranien. 
Wilhelm von Oranien. 


Lortzing. G. A. 


Rozkozny. J .R. 
Starzer. J. 

Van Duyse. F. 
Smareglia. A. 
Ginouves. F. 
“S, E. von W.” 


Mézeray. L. C. 
Pekert, KA, EF. 
Hofmann. H. K. J. 


German, 1769-1854 
German, 1855-1907 
German. 1825-1899 


Bohem’n. 1782-1852 


_Hungar’n.1870 


German. 1842-1899 
German? 1835? 


German. 1843 
German. 1858 
German. 1816-1860 


Bohem’n. 1767-1845 


German. 1760? ? 
German. 1767-1835 
German? 1837-1902 
English. 1786-1855 
English. 1668-1735 
English. 1669?-1707 
Italian? 1765-1844 


(See: Excuse.) 


Swede. 1826-1901 
German. 1860 
German. 1660? ? 
Bohem’n, 1833 
German. 1859 
German. 1767? ? 
German. 1750 %4 
German. 1744-1801 
German, 1767-1835 
Bohem’n, 1758-1826 
German. 1865 
German. 1865? 
German. 1775-1833 
German, 1766-1803 
Bohem’n, 1759-1822 
German. 1803-1851 
(See: Pytlaci.) 
German. 1726-1787 
Belgian. 1843 
German? 1854 
French, 1844 
(Breslau, 1778.) 
French? 1810-1887 
German. 18290-1879 
German. 1842-1902 
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Wilbelm von Oranien. Mezeray. L. C. L. C. French? 1810-1887 
Wilis (The), or, The Night Loder. E. J. English. 1813-1865 
Dancers. ; 
Wilk, (Teresa) (Operetta.) Puccita.(Pucitta?)V. Italian. 1778-1861 
Wilkins. (Tom) (Operetta?) Dibdin. C. English. 1745-1814 
Will (The last) and Merz. K, German. 1834-1890 
testament. (Operetta?) 
(P.p?) 
Will (The) of the Wisp. Dibdin. C. . English, 1745-1814 
(Operetta?) 
Will-o’-the Wisp. Hayes. H. W. Ameri’n? 1875? 
, Will (The) o’ the Wisp. Kunkel. C. Americ’n. 1840 
(Operetta. ) 
Willem de Zwiijer.(Opera?) Benoit. P. L. L. Belgian. 1834-1901 
William and Susan. Rulliyee dade English. 1814-1868 
William of Normandy. Torrance. (Rev.)G. W. Irish. 1835 
Willis. Neuville. V. Belgian. 1863 
Willis. (Le) Puccini. G, (See: Vili. (Le) ) 
Willow-pattern. (The) Cook. C. English. 1872? 
Willram. (P.p?) “Gast. Pecer’’ German, 1854 
(Koeselitz. H.) : 
Wilmore Castle. (Opera?) Hook. J. English. 1746-1827 
Wilson. (Lida) Bonamici. F. Italian. 1849? 
Wimsoesten eller Hyem, Kunzen. F. L, A. German. 1761-1817 
etc, 
Winapoh. (Operetta.) Lion. M. German. 1867? 
Windmuehler und Mueller. Wenzel German, 1767-1835 
Schlossgaertner. 
(Operetta.) ' 
Window-glass. (The) ? 9 2 
Windsor Castle. Musgrave. F. English. 18357-1888 
Windsor Castle. Salomon. J. P. German. 1745-1815 - 
Win her and wear her. Barnett. J. English. 1802-1890 
Winkelried. Lacombe, L. T. French. 1818-1884 
Winkelschreiber, (Der) Feichtinger. A. German? 1790? ? 
(Operetta. ) ° 
Winsome Winnie. Kerker. G. German, 1857 
Winter and Fruehling. (?) Lissenko. N. W. Russian. 1842 
Winter und Fruehling. Rosenzweig. (See: Tél és tavasz.) 
Winterblume. (Die) Bénoni, J. (See: Wunderblume.) 
Winterfest (Das)der Hirten. Roesler. Joseph Bohem’n. 1750-1792 
Wintermaerchen. (Hin) Flotow. F. F. A. German. 1812-1883 
(Opera?) 
Wintermaerchen. (Ein) Zimmermann, B. German, 1870? 
Winterquartier (das) in Gyrowetz. A. ‘Bohem’n. 1763-1850 
Amerika. (Operetta.) ; 
Winzerfest. (Das) Kunzen, F. L. A. See: Fest (Das) der 
: Winzer.) 
Winzerfest (Das) am Rhein. Bruch. W. German. 1856? 
Winzer-Maerchen (Hin), Krones. E. German? 1862? 
oder, Der geprelite Freier. 
(Operetta. ) : 
Winzerin. (Die schoene) Roser von Reiter. Fr. German. 1779-1830 
Wir siegen. Geisler, P. German. 1856 
Wire. (The private) Reeve. P. .English. 1852? 
(Operetta. ) 
Wirkung (Die) der Natur. Friberth. J. German. 17402-1805 
(Operetta.) 
Wirrwarr, (?) Cavos. C. Italian. 1776-1840 
Wirthe, (Die vornehmen) Catel. C. S. (See: Aubergistes 


(Les) de qualité.) 
Wirte. (Vie vornehmen) Scholz. B. German. 1835 


Wirth und Gast. 
Wirtshaus (Das) am 

Kyffhaeuser. 
Wirtshaus (Das) von 

Granada. (Operetta.) 
Witch. (The) (Opera?) 
Witch. (The amber) 
Witch, (The ice) 
Witch. (The Wood) 
Witches, (The Lancashire) 
Wit de Branding. 
Witfrauen. (Die drei) 

(Operetta.) 
Witikindo. 


Witness. (The) (Opera?) 

Wittekind. (P.p?) 

Wittekind. — 

Wittekind. 

Wittekind, 

Wittekind’s Bekehrung. 

Witwe. ¢Die) (7?) 

Witwe. (Die kluge) 
(Operetta. ) 

Witwe. (Die Berg) 


Witwe (Die) aus Indien. (?) 


Witwe. (Die lustige) 


(Otherwise: Widow, (The 


merry) Enke (Den glade) 


Vedova (La) allegra, 
Vesela Vdovicka, Wesela 
Wdowka, Enkan, (Den 
glada) A Vig Ozvegy, 
Vesela Udoviar, Veuve 
(La) joyeuse.) 

Witwe (Die) und ihr 
Freier. 

Witwen, (Zwei) 

Witwenthraenen. 

Witwer und Witwe. (7?) 

Witwer und Witwe. 

(Witwe und Witwer?) 

Wives. (The Spanish) 
(Opera?) 


Wives. (The two) (Opera?) 


Wives (The) revenged. 
(Operetta. ) 

Wives (The merry) of 
Windsor. 

Wizard. (The) (Operetta.) 


Wizard (The) of. Oz. 
(Operetta.) 


Wizard (The) of the Nile. 


(Operetta. ) 


(Otherwise: Zauberin (Die) 


vom Nile.) 
Wladimir, Fuerst von 
Nowgorod, 
Wladimir, 
Wilasta. 
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“‘Meyerbeer.’’ 
Hoffmann, L. 


Umlauf. M. 


Johnson, R. 
Wallace. W. V. 
Cooke, T. S. 
Mildenberg. A. 


Hol. R. 
Binder. K. 


Niccolinit. G. 
(Nicolini?) 

Lee. G, A. 

Kurth. O. 

Rafael. F. X. 
Wettig. K. B. W. 
Wolfram. J. M. 
Lobe J. C. 
“Mignard.” A. K. 
Lasser, J. B. 


Vogrich. M. W. C. 


Geiringer. G. (?) 
Lehar. F. 


Riottex Pevd. 


Roser von Reiter. Fr. 
Tostsidy 
Winter. P. 


Paisible. J. 


Parry. John 
Dibdin. C. 


Nicolai. 

Horn, C. EB. 

(With S. Webbe 
(Jnr.) and J. 
Parry.) 

Tietjens. P. 


Herbert. V. 


Bierey. G. B. 


Skuhersky. F. Z. 
Geiger. J. 


(See: Abimelek.) 


German, 1830 
German. 1781-1842 
English. 1550?-1625? 
Scotch? 1814-1865 
Irish. 1872-1848 
Americ’n. 1873 

(See: Lancashire. ) 
Dutch. 1825-1904 
German. 1816-1860 
Italian. 1771-1842 
English. 1802-1854 
German, 1846 
German. 1816-1867 
German. 1827-1859 
Bohem’n. 1789-1839 
German. 1797-1881 
Pole. 1852 
German. 1751-1805 
German. 1852 
German? 18592 
Hungar’n.1870 
German? 1776-1856 
(See: Dwe Vdovy).) 
German, 1779-1830 
German. 1765? ? 
(See: Vedovi. (I due) ) 
French? 16562-1721 
Welsh. 1776-1851 
English. 1745-1814 


(See: Weiber. Die 
lustigen) ) 


English, 


Ameri‘n? 


Americ’n. 


German. 


Bohem’n. 
German. 


1786-1849 


1873? 
1859 


1772-1840 


1830-1892 
SOO amen 


Wlasta (Fuerstin), oder, 
Der Amazonenkrieg. 


Woelfin (Die) um 
Mitternacht. 
Wohlthat. (Die) 
(Otherwise: Benefis.) 

Wojewode. (Der) 


Wojewode. (Der) (Opera?) 


Wojewode. (Der) 


Wolfram’s Meisterwerk. (?) 
(Die) (Wolf (s?) 
schatz?) (Operetta.) 


Wolfsburg. 


- Wolkenkind. (Das) 


Woman (The old) of eighty. 


(Operetta.) 


Woman (The) of spirit. 


(Opera?) 
Woman’s a riddle. 
Woman’s Honowr. | 


Woman’s will, a Riddle. 


Won by Wit. (P.p?) 


Wonder (A), or, The honest 


Yorkshireman, 
(Otherwise: 
(The honest) ) 

Wonderland. 
Wonderworker. (The) 


Wonders (The) of the Sun, 
or, The Kingdom of birds. 


(Opera?) 
Wong Fong. 
Wood-demon. (The) 
Woodland. (Opera?) 


Woodman, (The) (Operetta.) 
Woodman’s Hut. (The) 


Wooing a Widow. 
World. (The merry) 


World (The new) in the 


Moon. 
Woroschlja. 


Worshippers. (The Hero) 
Wrangler, (The Lady) 
Wrazyia (Vrajia?) sila.(?) 
(Or: Feindes (Des) Macht.) 
Wreath. (The bridal) (P.p?) 
Wreck (The) of the Argosy. 


(Operetta.) (P p.) 


Wucherschaetze. (Die) 
Wuensche, (Die) oder, Der 


Pruefungstraum, 
Wuensche. (Die drei) 
(Operetta. ) 
Wuensche. (Die drei) 
(Operetta. ) 
Wulfrin., 
Wunder. (Das) 


Wunder. (Das natuerliche) 


(Operetta. ) 
Wunderblume. (Die) 
(Winterblume?) 
Wunderbrille (Die), 


oder, Der Wunderdoktor. 


(Operetta.) 


Yorkshire-Man. 
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Tuczek. F. 


Deechsler. J. G. 


Elsner, J. X. 


Arensky. M. A. 


Blaremberg. P. I, 
Tschaikowsky. 


Ibener. R. 


Mueller. Wenzel 


(With Volkert and 


Kargel.) 
Ttl, Ay By 
Dibdin. C, 


Arnold. 8S. 
Turner. W. 


Cole. J. P. 
Davy. J. 


Roby. A. : 


Cary H. 


(With others.) 


Herbert. V. 


Ketelbey. A. W. 


Draghi. G. B. 


Brandt. N. 

King. 

Luders. G. 

Shield, W. 

Horn. C. EB. 

Pascal, F. 
2 


Purcell. D. 


“Mignard.”’: A, K, 
2 


Terris. E. 


Serow. A. N. 
(With Solowiew.) 
Aguilar. E. A, 
Birch. W. H. 


Herbenstreit. 
Braun. Joseph 


2 


Loewe. J. K. G. 


Ziehrer. K, M. 


Herman. R. L. 
Kempter. E. 
Rupprecht. E. 


Bénoni, J. 


Drechsler. J. 


Bohem’n, 1755?-1820 
Bohem’n. 1782-1852 
German. 1769-1854 
Russian, 1861-1906 
Russian, 1841 

(See: Voiévode) 
German, 1871? 
German, 1767-1835 
German. 1809-1882 
English. 1745-1814 
Epeglish. 1740-1802 
English, 1651-1739? 
English, 1847? 
English. 1763-1824 
English. 1862? 
English. 1685?-1748 
Americ’n, 1859 
English? 18702? 
Italian. 16332-1706 


(See: Wond Fong.) 
(See: One o'clock.) 


Ameri’n? 1873? 
English. 1748-1829 
(See: Hut.) 
English? 1865? 

? ? 
English. ~ 1660-1718 
Pole. 1852 

oe ? 
English. 1868? 
Russian 1820-1871 
English. 1824-1904 
English. 1826-1888 
German? 1813? 
German. 1787 2? 
German. 1796-1869 
German. 1843 
German, 1849 

‘ Swiss. 1868? 
German. 1752? ? 
Italian, 1835? 
Bohem’n, 1782-1852 


Wunderdoktor, (Der) (2) 


Wunderdoktor. (Der) 
(Operetta. ) 
Wunderguertel (Der) 
Wunderhut. (Der 
chinesische) 
Wunderigel. (Der) 
Wunderigel. (Der) 
(Operetta.) 
Wunderknabe. (Der) 
Wunderkur. (Die) 

_ (Operetta.) 
Wunderlampe. (Die) 
Wunderlande (Im) der 

Pyramiden. 
Wunderlilie. (Die) 
Wundermann. (Der) 

(Operetta. ) 


Wundermann (Der) am 

(Operetta.) 

Wunderraethsel (Die drei) 
und die Wunderbrille. etc. 


Rheinfall. 


(Operetta.) 
Wundersteg, (Der) 

(Operetta.) 
Wundertrank. 

(Operetta. ) 
Wundwasser. (Das) 
Wurm, (Ein nagender) 


(Der) 


Wywozy Sierra Morena. 


Xacarilla. 
Xaira. 
Xaviére. 


Xerse, 
Xerxes (Der maechtig 


Monarch der Persen) in 


Abidos. 
Xinda riconosciuta, 
Xitria. (P.p?) 


xX. Y. Z. 

Y. Z. 

Ya se van los quintos, 
Madre. (Oeretta.) 

Yadwiga. 


Yankee Consul. (The) 
Yankee Cruiser. (The) 
Yann e Goud. 

Yannha. . 

Yanthis. 
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Mertens. J. ' 


- Buhrdorf. H. 


Lobe. J. C. 
Roser von Reiter. Fr. 


Jester. E. F. 
Schoenbeck. K. §S. 


Taundt. E, 
Beret. C. G. A. 


Mueller. Wenzel 
Genée. 


Aigner, E, 
Spindler, F. S. 


Seyf..ed. I. X. 
Volkert. F. 


Maurice. A. 
Weinberger. K. A, 


Schmitt. G. A. 
Milloecker. K, 
Elsner. J. X. 


“¢ 


xX 


Marliani. M. A. 
Garcia, M. del P. V. 
Dubois, F. C. T. 
(With Gallet?) 
Cavalli. F. 
Foertsch. J. P. 


Benda. G. 
.Potter. E. T. 
Fioravanti. Vin. 


x: 


Wagner. F. (J?) 
Breton y 
Hernandez. T. 


Mugnone. L. 
Nougués. C. 


Belgian. 1834-1903 
German. LSS? 
German. 1797-1881 
German. 1779-1830 
German, 1745-1822 
German. 1758 ? 
German? 1860? 
German. . 1772-1837 
German, 1767-1835 
(See: Im.) : 
German. ©1798-1852? 
German, 1759-1820 
German. 1776-1841 
Bohem’n. 1767-1845 
German. 1862-1905 
German. 1861 
German. 1827-1902 
German, 1842-1899 
German. 1827-1902 
Italian. 18032-1849 
Spanish, 1775-1832 
French. 18387 


(See: Artomesia.) 
German. 1652-1732 


Bohem’n, 1722-1795 

Americe’n. 1831-1904 

(See: Padre 
comprato.) 


1867? 
1850 


German. 
Spanish. 


(See: Jadwiga.) 
(See: Consul.) 


(See: Cruiser.) 
Italian. 1857? 
French, 1845? 


(See:. Janthis.) 


Yava. 

Ydor. (Operetta.) 
Yéhouda-Ben-Halévy. 
Yella, (Operetta.) 


Yelva, or The Orphan of 


Russia. (Operetta.) 
Yelva, die Stumma. 
(Opera?) 
Yeoman (The) of the 


Guard, or, The Merryman 


and his Maid. 


(Or: Koenigsgardist. (Der) ) 


Yes or No? (Opera?) 

Yetiva. 

Yeux (Les) clos. 
(Operetta?) 

Wiang Y’lang. (P.p?) 


Yo innocente en paz vivia. 
Yo, yea, or The friendly 


Tars. (Operetta.) 
Yolande. (Opera?) 
Yolande. 

Yolande. (Opera?) 
Yolanthe. 

Yon. 

Yorick, 


Yorkshire-Man (The honest) 


Your money or your life. 


(Operetta.) 


Youth, Love, and Folly. 


(Operetta.) 
Yupanti. (Yupanki?) 


Ypocondres. (Ycopontes?) 


(Les) 


Yvan le terrible. (P.p?) 


Yves et Yvette. 


Yvette. (Le mariage d’) 


(P.p?) 
Yvonne. 
Yvonne, 


Yvonne. 


Yvonne et Loic. (Operetta.) 


Yvonnette. 


Zaalor. 
Zaar und Zimmermann. 


Zabajone. (Il) (Opera?) 


Zaboj. 
Zabra, 
Zadig. 
Zadig. 
Zadig ed Astartea, 
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Drechsler. J. G. 
Wolfthal. (Wolfsthal) ? 
Lecocg. A. C. 

Pishop. H. R. 


Reissiger. K. G. 


Sullivan. A, 


Smith. C. 
Arnold. J. 
Malherbe. C. T. 


Ivimey. J. W. 
Ferran. E. 
Dibd.n, C. 


Jacobi. G. 
Maegnard. A. 
Wambach, EF, X, 
Tschaikowski, 
Servais. F. 
Martini. E. 
Carey. H. 


Filby. W. C. 
Kelly. M. 


Berutti. A. 
Hamal. J. N. 


Bizet. A. ©. L. 

“Georges” 
Lacout-Widmor. ? 
Vidal. P. A. 


Lefévre. E. 

Limnander de Nieu- 
wenhove. A. M, C 

Ney. J. N. 

(Prince de la 
Moskowa.) 

Delioux. C. de 
Savignac 

Laurens. G, 


Z, 


Zumsteeg. J. R. 
Lortzing. 
Banchieri. A. 
ZONAL alae 
Espino. F. 
Catrufo, G. 
Luccherini. E. 
Vaccaj. N. 


(See: Java.) 


Rohem’n. 1782-1852 
Pole? 1866 
French. 1832 
English. 1786-1855 
German. 1798-1859 
English. 1842-1900 
English, 1786-1856 
Ameri’n? 1858? 
French, 1863 
English. 1868 
Spanish 1834? 
English, 1745-1814 
German. 1840-1906 
(See: Iolande.) 
Belgian. 1854 
(See: Iolanthe.) 
(See: Ion.) 
Italian? 1864? 
(See: Wonder, etc. 
(A) .) 
English. 1836 
Trish, 1762-1826 
Argent’n. 1865? 
(See: Hypocondres. 
(Les) ) 
French. 1838-1875 
Belgian? 1851? 
French. 1863 
Frenehys 21357 
Belgian, 1814-1892 
French. 1803-1857 
French. 1830 
French.- 1852? 
German. 1760-1802 
(See: Czar.) 
Italian. 15652-1634 
Bohem’n. 1824-1865 
Spanish. 1860 
Italian. 1771-1851 
Italian. 1856? 
Italian, 1790-1848 


Zaehmung. (Der 
wiederspenstigen) 
(Otherwise: Taming 
of the Shrew.) 

Zaffarana, die 
Maerchenerzaehlerin, 

Zafira. 

Zagranella. 

Zahlitag. (Der) (Operetta.) 

Zahnarzt. (Der) (Operetta.) 

Zaida, : 

Zaida 


(The) 


la rinnegata. 


Zaide. (Operetta.) 
Zaira. 
Zaira. 
Zaira, 
Zaira. 


Zaira. 
Zaira. 
Zaira, 
Zaira. 
Zaira, 
Zaira, 


Zaira. 
Zaire. 


Zaire. 

Zaire. 

Zaire. 

Zajata, 

Zalaor. 

Zaklaty prince. 


Zalenco. 

Zaletnici. (Operetta.) 
(Otherwise: Waechter 
(Die) der Moral.) 

Zamberlucco, 

Zamek na Czorstynie. 

Zamora. (Le tribut de) 

Zamora. 

Zamora. 

Zamora und Aurelia, 

Zampa, ou, La fiancée de 
marbre. 

Zampa. (Opera?) 

Zanaide, (Zanaida.) 

Zanetta, ou, Ii ne faut pas. 
jouer avec le feu. 

Zanetto, 

Zangara, (La) (Operetta.) 

Zank. (Der) (Operetta.) 

Zannekin, 

Zapatillas. 

Zaporazie na Dunajem. 

Zaporgues, (The) 

Zar (Zaar?) und 
Zimmermann. 

(Or: Peter der Grosse.) 
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Goetz. H. 


Reykens, J, 


Pacini, G. 
Gallieri, C, 
Bierey. G. B. 
Wagner. K. J. 
Lutz. W. Meyer 
lteparaz. 


Mozart. J. C. W. T. 
(With J. André.) 
Pellini, V. 
Caldara. A. 

Del Corona, L. 
Federici. F. 


Gandini. Alessandro 
Lavigna. V. 

Mami. A. 
Mercadante. G. S, R. 
Nasolini. S. 
“Portogallo” 
(Portugal. M.) 
Winter. P. 

Ernst. IT. 


(Herzog von Gotha.) 


La Nux P. Veronge: 
Lefebvre. C. E. 
Pfeffinger. P. J. 
Vojaceck. I. 
Zingarelli. N. (2) 
Hrimaly. 


Draghi, A. 
Anger, M. 


» 
Kurpinski. K. K, 
Gounod. C. F. 
Paisiello. G. 
Stierlin. Ad. 
Heller J. A. 
HHerold@iin Jn f. 


Mueller. Ad. 
Bach. J.-C: 
Auber. D. F. E. 


Mascagni. P. 
Boume, G. 
Bierey. G. B. 
DumMoniagi, 
Chueca. F. 
Artymosky. ? 
Davisa Ji): 
Lortzing. G. A. 


German. 1840-1876 
German? 1848? 
Italian. 1796-1867 
Italian. 1834-1894 
German. 1772-1840 
German, 1772-1822 
German. 1829-1903 
(See: Rinnegata. 
(La) ) 

German. 1756-1791 
Italian. 1801-1835 
italian. 1670-1736 
Italian. 1842? 


(See: Trionfo (Il) 
della religione. ) 


Italian. 1807-1871 
Italian. Disk Sone 
Italian. 1815? 
Italian. 1797-1870 
Italian. 1768-1805? 


P’t’guese. 1762-1830 


German. 1754-1825 
German. 1818-1893 
French. 1853 
French, 1843 
Alsase’n. 17797-1821? 
Bohem’n?1839? 
Italian. 1752-1837 


(See: Prinz. (Der 
verwuenschene) ) 

Italian. 1635-1700 

Bohem’n?1843-1905 


(Venice, 1709.) 


Pole. 1785-1857 
French. 1818-1893 
Italian. 1741-1816 
German? 1864? 
Bohem’n. 1815?-1856 
French. 1791-1833 


Hungar’n.1801-1886 


German. 1735-1782 
French. 1782-1871 
Italian, 1863 
French? 1850? 
German, 1772-1840 
Belgian? 1820? 
Spanish. 1846-1908 
Russian? 1836? 
English. 1867 
(See: Czar.) 
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Zara. (Operetta?) Arne. T, A: ’ English. 1710-1778 
Zarrisko, (Zarrisco?) Hamma. B. German. 1831 
Zarskaja skisu. ; Glinka., M. I. Russian. 1804-1857 
(Otherwise: Leben (Das) 

fuer den Czaren, Alles 

fuer den Czaren, Iwan 

Sussania, Gisn za Tsaria, 

Vie (La) pour le Tsar, 

Vita (La) per lo Czar, 

and, Zhimza tsara.)~ 
Zarzuela, (1a) Barbieri. F. A. Spanish. 1823-1894 

(With Arrieta and 
Gaztam bide.) 

Zarzuela, (La divina) Llanos y Berete. A. Spanish. 1841 


Zarzuelitas. (Las) Serrano. H. Spanish? 1860? 
(Operetta.) 

Zauberbaum, (7?) (Der) 
(Operetta.) 


Zauberbecker, (Der) 


Stefani. Jan. Pole. 1746-1829 

(See: Coupe (La) 
enchantée.) 

German. 1767-1835 


Pierné, 


Zauberbuch, (Das) odor, Mueller. Wenzel 


Die Braut aus der 


Waldhuette. (Operetta.) - 
Zauberdiadem. (Das) Herbenstreit, ? German? 1813? 
(Operetta. ) Z 
Zauberei. (Natuerliche) Bayer, A. Bohem’n, 1785 ? 
(Operetta. ) 
Zauberer., (Der) Holly. F. A. Bohem’n. 1747-1783 
(Operetta. ) 
Zauberer. (Der konfuse) Mueller. Ad. Hungar’n.1801-1886 
(Operetta. ) 
Zauberer. (Der letzte) Viardot-Garcia. Mme. (See: Sorcier. (Le 
(Operetta. ) ‘ dernier) ) - 
Zauberer. (Der Bulant. J. French. 1742? 7? 
tugendhafte) (7?) 
Zauberer, (Der verliebte) Bulant. J. French. 1742? ? 


Mueller, Ad. 
Mueller. Ad. 


Zauberer (Der) Februar. 

Zauberer (Der) Sulph- 
urelektromagneticus. 
(Operetta?) 

Zauberer (Der) vom Nil 


Hungar’n.1801-1886 
Hungar’n.1801-1886 


Herbert. (See: Wizard (The) 


of the Nile.) 


Zauberer (Der) von Werstoffski. A. N. Russian. 1799-1862 
Moskow. (Werstowsky? ) 
Zauberfloete, (Die) Mozarten di Camels German, 1756-1791 


(Otherwise: 


Flite (La) 


enchantée, Mystéres 
(Les) d’Isis, Flauto 
Magico, and, Fiute. (The 
magic) ) 
Zauberfloete. (Die 
travestirte) (Operetta.) 
Zaubergrben. (Die 
schlaedlichen) 
(Operetta. ) 
Zaubergeige. (Die) 
Zaubergeige. (Die) 
(Operetta. ) 
Zauberglocke. (Die) (7?) 
Zaubergloeckchen. (Das) 
Zauberhain, (Der) oder, 
Das Band der Liebe. 
(Operetta. ) 


Mueller. Wenzel German. 1767-1835 


Mueller. Wenzel German. 1767-1835 


Kauer. F. 
Offenbach. J. 


1751-18381 
1819-1880 


German. 
German, 


Saint-Saéns, C. C. 
Duni. 
Bierey. G. B. 


French. 1835 
(See: Clochette. (La) ) 
German. 1772-1840 


Zauberharfe. (Die) 
Zauberharfe. (Die) 
(Opera?) 
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Kuhlau, F, D, R. 


Schubert. F. P. 


(Re-arranged by F. Mottl as, 


Fantasia Incatenata.) 


Zauberhoehle. (Die) 
(Operetta?) 

Zauberhoehle. (Die) 
(Operetta?) 


‘Mueller, Ad. 


Mueller. Wenzel 


Zauberhoehle (Die), oder, Nanke. ? 
Die steinernen Brueder. 


‘Zauberhorn. (Das) 
(Operetta. ) 
Zauberhuetchen, 
(Operetta.) 
Zauberhut. (Der) 
(Operetta. ) 


Zauberin. (Die natuerliche) “‘Nicolo’” (Isouard.) 


Zauberin. (Die) 


Zauberin (Die) aus Liebe. 


Zauberinsel. (Die) 
Zauberirrungen, 


(Operetta. ) 
Zauberkorb. (Der) 

(Operetta. ) 
Zauberkuss, (Der) 


(Die) 
Zauberkaeppchen. (Das) 


Saint-Lubin. L. 
Mueller. Ad, 
Volkert. F, 


Tschaiskowsky. 
Kauer. F. 


1786-1832 
1797-1828 


German, 
German. 


Hungar’n.1801-1886 


German. 1767-1835 
German. 1780? ? 
French. 1805-1856? 


_H ngar’n.1801-1886 
Bohem’n. 1767-1845 


(See: Magicien (Le) 
sans magie.) 

(See: Tscharodeika.) 

German, 1751-18381 


Schack. (Cziak?) B. Bohem’n, 1758-1826 | 


Wolf, EH. M. 
Tuczek. F. 


Drechsler. J. G. 
Tuczek. F. 


(Otherwise: Charme (Le) 


du baiser. (?) ) 
Zauberlampe. (Die) 

(Opera?) 
Zauberlaterne. (Die) 

(Opera?) 


Mueller. Wenzel 


Mueller. Wenzel 


Zauberling. (Der) (Opera?) Doebber. J. 


(Zauberring?) 
Zaubermund, (Der) 
( Operetta.) 
Zauberpfeil. (Der) 
(Operetta. ) 
Zauberraetsel. (Das) 
(Operetta. ) 
Zauberring. (Der) 
(Operetta. ) 
Zauberring. (Der) 
(Operetta. ) 
Zauberring. (Der) 
Zauberritter. (Der) 
' (Iwo settings.) 
Zauberruetchen, 
(Operetta. ) 
Zauberruethe, (Die) 
(Operétta.) 


(Das) 


Mueller. Ad. 
Lick], J. G. 
Mueller. Ad. 
Koerner, F. 


Mueller. Wenzel 


Schroder. A. (?) 
Mueller. Wenzel 


Mueller. Ad. 


Boehmer, K,. 


Zauberscheere (Die), oder, Mueller. Ad. 
Der Raub der Columbine. 


Zauberscheere (Die), 


oder, Volkert. F. 


Der Raub der Columbine. 


(Operetta. ) 
Zauberschlaf, (Der) 
(Operetta.) | 
Zauberschlaf (Der), 
. Dornroeschen. 


oder, 


Drechsler. J. G, 


Schulz-Beuthen. H. 


German. 1735-1792 
Bohem’n. 1755?-1820 


Bohem’n. 1782-1852 
Bohem’n. 1755?-1820 


German, 1767-1835 
German. 1767-1835 
German. 


1866 

Hungar’n.1801-1886 
German. 1769-1843 
Hungar’n.1801-1886 
German, 1763? ? 


German, 1767-1835 


German? 1829 
German. 1767-1835 


Hungar’n.1801-1886 


German. 18027-1884 


Hungar’n.1801-1886 


Bohem’n, 1767-1845 


Bohem’n. 1782-1852 


German. 1838 


Zauberschlaf (Der) im 


Kyffhaeuser. (Operetta.) 
Zauberschleier. (Der) 
(Operetta. ) 
Zauberschloss. (Das) 
(Operetta. ) 
Zauberschloss. (Das) 
(Operetta. ) 


Zauberschminke (Die), 
oder, Das Land der 
Erfindung. (Operetta.) 

Zauberschwert. (Das) 

Zauberschwestern (Die) 
im Beneventer Walde. 

Zaubersee. (Der) 
(Operetta. ) 

Zauberspruch. (Der) 

Zaubertrommel] (Die), 
oder, Schellenknappe. 
(Operetta. ) 

(Otherwise: Derwisch. 
wohlthaetige) ) 

Zaubertrommel. (Die) 

_ Zauberwald, (Der) 
(Operetta. ) 

Zauberwort. (Das) 

* (Operetta. ) 

Zauberzither. (Die) 

Zaunkoenig. (Der) 

Zavisz FalkenStejna, 

Zawa. 

Zayde. 

Zayre. 

Zaza, 

Zeevolk. 

Zehn (Die) gluecklichen 
Tage. 

Zehn Maedchen, und kein 
Mann. 

Zeila, 

Zeit (Die gute, alte) 

Zélia, ou, Le mari A deux 


femmes. (Operetta.) 
Zélia. (La suite de) 
Zelia. 


Zelica, (P.p?) 

Zelida, o, La scuola delle 
moglie, 

Zelide. (Operetta. ) 

Zélie. (Operetta.) 


Zélie et Lindor (Operetta.) 


Zélie et Terville, ou, 
Chimére et Réalite. 

Zélie et Terville. 

Zélime et Mélide, ou, Les 
fausses infideltés, 
(Operetta. ) 

Zelimo e Zoraide, ossia, Tl 
Califfo riconosciuto. 

Zelinda, (La) 

Zelinda e Lindoro. 

Zelinda e Rodrigo. 


(Der 
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- Muehldoerfer. W. H. 


Title, A. E. 
Hartmann. C. H. H. 
Reichardt. J. F. 


Kanne, F. A. 


Fiybler. J. 
Suessmayer. F. X, 
Remde. 


IMbakee dia Vee 
Gerl. F. 
(With Schack.) 


Mueller, Wenzel 
Mueller. Ad. 


Rheinberger. J. G. 
Mueller, Wenzel 


Triebel. B. 
Rozkosny, J. R. 
Robinson, W. C, F. 
Poissh. J. N. * 
Ernst II. 
Leoncavallo, R. 
Gilson. P. 


Schindlemeisser.L.A.B. 


Suppé. F. 


Stefani. Joseph 
Coronaro. G. 
Deshayes. P. D. 


Deshayes, P. D. 
Mellara. C. 
Philpot. S. R. 

2, 


Strauss. Joseph 
Ferrand. ? 

Rigade, A. J, 
Blangini. G. M. M. F. 


IafonteC. Pe: 


German, 
German? 
German, 
German, 
German. 


German. 
German. 


1837 


1809-1882 


1750?-1826 


1751-1814 


1788-1833? 


1765-1846 
1766-1803 


(See: Hirsch. (Der 


weisse) 
German 
German. 


German. 


) 
1788-1874 


LY geMD ge =z: 


1767-1835 


Hungar’n.1801-1886 


German. 


1839-1901 


See: Kasperl der 


Philidor, F. A. Danican French. 


Rordése. L. 


Millico, G. 
Puccita, (Pucitta?) V. 
Tritto, CDrittacc ee 


Fagottist. ) 
German? 1857? 
Bohem’n. 1833 
Irish? 1839-1897 
German. 1783-1865: 
(See: Zaire.) 
Italian. 1858 
Belgian. 1865 
German. 1811-1864 
German. 1820-1895 
Pole. 1802 ? 
(See: Zilla.) 
French. LOO 7 
French. LEGO? 
(See: Zilia.) 
English. 1859? 
(Bologna, 1696.) 
German. 1793-1866 
Prench,? . iifehoiPaae 
French? 1730-1803 
Italian. 1781-1841 
French. 1781-1839 

1726-1795 
Italian, 1815-1886 
Italian. 1739-1802 
Italian. 1778-1861 
Italian. 1781 x4 


Zelindor roi des sylphes. 


Zelisca e Amorveno. 
Zelma, 
Zelma und Aza, oder, Der 
Sieg wahrer Liebe. 
Zelmar und Ermide. 
(Operetta.) 
Zelmira. (P.p?) 
Zelmira. 
Zelo (il) di Leonato. 
Zéloide, ou, les Fleurs 
enchantées. 
Zembuca. (Opera?) 
Zemiach, 


é 
Zémide, (Opera?) 
Zemira, 
Zemira, (La) 
Zemira. 
Zemira, 
Zemira 
Zemira 
Zemira 
Zémire 


ed Azor. 

ed Azor. 

e Gondarte. 

et Azor. 

Zemire und Azor. 

Zemire und Azor, oder, 
Was vermag ein 
Maedchen nicht? 

Zemire und Azor. 

Zemire und Azor. 

(Otherwise: Azor and 
Zemire, or, The Magic 
Rose.) 

Zenichove, 

(Otherwise: Freier. 

Zenitha Cora Dusana. 

Zenobia, regina 
de’Palmerini. 

Zenobia. 

Zenobia. 

Zenobia, 

Zenobia. 

Zenobia, 

Zenobia, 

Zenobia. 

Zenobia. 

Zenobia, 

Zenobia. 

Zenobia. 

Zenobia, 

Zenobia, 


(Die) ) 


(P.p?) 


Zenocbia. 
Zenobia, 
Zenobia, 
Zenobia, 
Zenobia. 
Zenobia. 
Zenobia, 
Zenobia, 
Zenobia. 
Zenobia, 
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Francoeur. F. 
(With Rebel.) 
Bogrioldi. D. 
Genovés, T. 
Koerner, J, 


Lasser. J. B. 


Paisiello. G. 
Rossini. G. A. 
Steffani, A. (?) 
Lebrun. L. S. 


Wade. W. H. 


Dikran-Tschuhadian.E, Armen’n. 


' (Dicran-Tchohadjian? ) 


Iso)? 
Anfossi. P. 
Bianchi, F. 
Morandi. P. 

9 
Garcia. M. del P. V. 
Tozzi. A. 
Perotti. G .D. 
Grétry, A. E. M. 
Baumgarten. G. 
Neefe. C. G. 


Seyfried. I, X. 
Spohr. L. 


Kovarowic. W. 


Schlesinger. C. (7?) 
Albinoni. T. 


Bianchi, F. 

Boretti. G. A. 
Calegari. (Callegari.) A, 
Cocchi. G. 

Coerne. L. A. 
Federici. V. 

Tiore. (Fiori.) S. A. 


Fischietti. D. 
Haendel. 
Hasse. J, A. 


Mattheson. J. 
Micheli. B. (G7?) 
Mount-Edgcumbe. 
(Earl of) 
Minoja. A. 
Rereza0: 
Pescetti. G. B. 
Piecinn1. N. 
Predieri, L. A. 
Pratt. S. G. 
Reutter. J. A. K. G. 
Rossini. G. 
Sala. N. 
Sbacci. G. 


French. 1698-1787 
Mahan?= 17 59a 
Spanish. 18017-1861 
German? 1767? ? 
German. 1751-1805 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1792-1868 
Italian. 16538-1728 
French. 1764-1829 
English. 1776? ? 
1844?-1898 
French. 1729? ? 
Italian. 1727-1797 
Italian. 1752-1810 
Italian. 1745-1815 
Ge 2 
Spanish. 1775-1832 
Italian. 1736-1815 
Italian. 1760 & 
Belgian. 1741-1813 
German. 1741-1813 
German. 1748-1798 
German. 1776-1841 
German. 1784-1859 
Bohem’n. 1862 
German. 1813 
Italian. 1674-1745 
italian. 1752-1810 
Italian. 1640? ? 
Italian. 1758-1828 
Italian. 1720?-1804 
Americe’n. 1874? 
Italian. 1764-1826 
Italian. LGM 22? 
Italian. APO ee 
(See: Radamisto.) 
German, 1699-1783 
German, 1681-1764 
Italian, ICO SP L957 
English. 1764-1839 
italian. 1752-1825 
Spanish? 1711-1778 
Italian. 17042-1766 
Italian. 1728-1800 
Italian. 1688-1769 
Amerie’n. 1846 
German. 1708-1772 
Italian. 1792-1868 
Italian, 1701-1800 
italvaneors 1710-2. 2 


Zenobia. 

Zenobia, 

Zenobia. 

Zenobia, 

Zenobia. 

Zenobia e Radamisto, 
Zenobia e Radamisto. 
Zenobia in Palmira, 
Zenobia (La) in Palmira. 
Zenobia in Palmira, 
Zenobia in Palmira, 
Zenobia in Palmira, 


Zenolia in Palmira, 
Zenobia vor der 
Roemerschlacht. 
(Operetta. ) 
Zenocrate, ambasciatore 
ai Macedoni. | 
Zenone, imperatore 
d’Oriente. 
Zenone tiranno, 
Zéphire. (Opera?) 
Zéphire et Flore. ~ 


Zerbina, 

Zerbine. 

Zerbine. (Zerline?) 
(Operetta. ) 

Zerlina. 

Zerline, ou, Le corbeille 
d’oranges. 
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Schwanberg. J. G. 
Sirotti. F. 
Strungk. N. A. 
Tozzi. A. 

2 


“Chelleri’’ (Keller, F.) 
Legrenzi. G. 

Anfossi. P. 
“‘Chelleri’’ (Keller. F.) 
Feo, 


Leo. L. 
Paisiello. G. 
2 


Zerstoenung (Zerstoerung?) Dokovics. ? 


(Die) von Worms, 
Zerstoerung (Die) der 
Phinnasburg, oder, Die 
Kavalkade zu Fuss. 
(Operetta. ) 
Zerstoerung (Die) Trojas. 


Zerstreute. 

Zerstreute, (Der) 
(Operetta. ) 

Zetteltraeger. (Der) 
(Operetta. ) 

Zhimza Tsara. 

Zia (La) Teresa. 


Zie. (Le Tre) 
Ziegenhirt. (Der kleine) 
(Operetta. ) 
Ziegenhirten. (Die) 
Zierpuppen, 
Ziethen’sche Husaren, 
Zigaro (lo) rivale, 
Zigeuner. (Die) 


(?) 


Zigeuner. (Die) (Operetta.) 


(P.p?) 
Zigeuner (Der), oder Der 
Erbe von Hohenegk, 


(Der) (Opera?) 


German. 1740-1804 
Italian. 1750-1815 
German. 1640-1700 
Italian. 1736-1815 
(Munich, 1751.) 
Italian? 1686-1757 
Italian. 16252-1690 
Italian. 1727-1797 
Italian? 1686-1757 
(See: Amor (1’) 
tirannica.) 

Italian, 1694-1746 
Italian. 1741-1816 


(Vienna, 1712.) 


Lachner, I German. 1807-1895. 

Porfiri. (Porfirii?) P.Italian. 1650? ? 

Albinoni, T. Italian. 1674-1745 

Sabadini. B. Italian. 1656? ? 

Rameau. J, P. French, 1683-1764 

Lulli. L. Italian. 1664-17157 

(With his brothers 

JS. Beanddey i: 
Lulli.) | 

Monaca, La Italian? 1856? 

Amouroux, L. French. 1853? 

“Bovery. Jules’ Belgian. 1808-1868 

(A, N. J. Bovy.) 

Caser. E. Italian? 1870? 

Auber. D. F. EB French. 1782-1871 
German? 1867? 

Volkert, F. Bohem’n. 1767-1845 

Berlioz. (See: Prise (La) de 

Troie.) 

Haydn. F. J: German. 1732-1809 

Teyber. (Tayber?) F. German. 1756-1810 

Schneider. J. C. F. German. 1786-1853 


Glinka. 

Lombardo, Giuseppe 
(Lombardini?) 
Giacomello,. ? 
Gumbert. F. 


Dupont. G. 
Goetzel. A 
Scholz. B. 

Rossi, Lau 


Bulant, J. 
Eberl, A. 


Hauser, M. 


(See: Zarskaja shisu.) 


Italian, 1820 
Italian. 1845? 
German. 1818-1896 


(See: Cabrera, (La) ) 

German? 1876? 

German. 1835 

(See:. Zingaro (Un) 
rivale.) 


French. 1742? ? 
German. 1766-1807 
German. 1826-1857 


' Zigeuner. 


Zigeuner. 
Zigeuner, 
Zigeuner. 
Zigeuner, 
Zigeuner 


(Die) (Operetta.) 


(Die) (Operetta.) 
(Die) (Operetta.) 
(Die) (Operetta.) 
(Die) 

(Der), oder Der 


Erbe von Hohenegk. 
Zigeuner. (Die) (Operetta.) 


Zigeuner (Die) von 
Nagyidai. (7?) 
Zigeunerbaron. 
(Operetta. ) 
(Or: Baron. 
Zigeunerliebe. 
Zigeunerin. (Die) 
Zigeunerin. (Die) 


(Der) 


(The Gipsy) ) 


Zilda. 


Zilia, 

(Otherwise: Zelia.) 

Zilia. (P.p?) 

Zilia, 

Ziméo. 

Zingara. (La) (Operetta.) 
Zingara. (La) (Operetta.) 
Zingara, (la) 

Zingara. (La) 

Zingara, (La) 

(Otherwise: Bohémienne, 


(La) and, Vecchio (Il) 
amante, e la Zingara.) 


Zingara. (La) 
Zingara, (La) (?) 
Zingara. (La) 


Zingara. (La finta) 


Zingara (La) dell’Asturia. 


Zingara, die 
Gnomenkoenigin. 


Zingara (La) di Granata. 
(Opera?) 


Zingarella. (La) 
Zingarella. (La) 
Zingarella, (La) 
Zingarella. (La) 
Zingare. (Le due) 
Zingari, (1) 
Zingari, (1) 
Zingari. (1) 
Zingari. (Gli) 
Zingari (1) in fiera. 
Zingaro, (Le) 
Zingaro, (Il) 


Zingaro (Zigaro?) rivale. 


(Un) 
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“Kaftka,., JO’ 

(J. C. Engelmann.) 
Lessel, .F. 
Ohlhorst, J. C, 
Pitterlin. F. A, 
Stiebitz. R. 
Taubert. K, G. W. 


Mueller. Wenzel 
Rekai. F. 


Strauss. (Jnr.) Johann 


Pembauer. J. 
Arnold. Y, 
Balfe. M. W. 
Fiotow. F. F. A, 
Mellara. C, 


Pecile. ? 

Villate. C. 
Martinis J, ve. Hy,” 
(Schwartzendorf.) 
Balfe, 

Buongiorno, C, 
Donizetti, G. 
Orefice, A. 

Rinaldo di Capua 


Staffa. G. 
Roliezek. ? 
Vento, M. 
(With F. L. 
Gassmann.) 


Soliva. C. E. 
Fuchs, J. N. 


Bartolucci, A. 
Leo. L., 

Maestrini. ? 
O’Kelly. J. 

Terry. lu: 

Abos. G. 

Belio. (Bello?) G, 
Ferretto, A. 
Fioravanti. Vin, 
Sacchi. V. 


* Paisiello. G. 


Fontana, U. 
Giosa. 
Rossi. Lau 


Zinnelooze (De) van Ostade. VaR den Acker, J. 


Zinngiesser, (Der) 
(Operetta. ) 

Zinnober. 

Zio (Lo) Battista, 

Zio (Lo) d’America, 
(Operetta. ) 


Hausegger. S. 
Raejntroph. F. 
Gialdi. N. 


German. 1754-1815 
Pole. 1780-1838 
German. 1753-1812? 
German, 1760?-1804 
German? 1863? 
German, 1811-1891 
German. 1767-1835 


Hungar’n. 1875? 8 


German. 1825-1899 
German. 1848 
Russian. 1811-1898 
(See: Bohemian Girl.) 
German. 1812-1883 
Italian. 1782 2 
Italian? 

Cuban. 185i 
German. 1741-1816 


‘(See: Bohemian Girl.) 


Italian. 1864-1903 
Jtalian. 1797-1848 
Italian. 1688? ? 
Italian. 1715 2? 
Italian. 1807-1877 
Pole? 1795? 7? 
Italian. 1739-1777 
(See:* Finta.) 
Italian, 1792-1853 
German. 1842-1899 
Italian? 1851? 
Italian, 1649-1746 
Italian, USOT 2a 
Irish? 1829-1885 
Belgian. 1816 
Maltes’n. 17087-1786 
Italian. 1806 
Italian, 1863? 
Italian. 1799-1877 
Italian. 1847? 
Italian. 1741-1816 
Italian. 1815 
(See: Gitano. (Il) ) 
Italian. 1810-1885 
Belgian. 18287-1872 
(Luebeck, 18038.) 
Bohem’n?1872 
Italian. 1812-1878 
Italian? 1849? 


Zipéa. 

Zirkusblut. (Operetta ) 
Zirkusfee. (Die) 
Zirkusfee. (Die) 


Zirphile et Fleur de myrte. 


Ziska von Kelch. 

Ziskuv dub. 

Ziskuv dub. 

Zita (La). correvata. 

Zite (Li) in galera, 

Zite (Le) ’n galera. 

Zitelle (Le) de lo Vommaro. 
(Opera?) 

Zitherschlaeger. 
(Operetta. ) 

Zmarena svatha. 

(Otherwise: Hochzeit. 
vereitelte) ) 

Zlatorog. 

Zobeljaeger. (Der) 
(Operetta. ) 

Zoe, ossia, Il commando 
non inteso ed ubbidito 

Zoe, ossia, Tl commando 
non inteso ed ubbidito 

Zoe. 

Zoe. 


(Der) 


(Dte 


Zoe. 

Zoé, ou, la Pauvre Petite. 

Zoete (de) in val. 

Zokieteka krol. 

Zolnierz czarnoksieznik. 

Zolta szafmyka, 

Zolta szlanica. (?) 

Zonapo drodze. 

Zonzon. Principe di Kibin- 
Km-Ka,. (P.p?) 

Zoo. (The) 

Zopf und Krummstab, 
oder, Der Kafferkrieg. 

Zophilette. (Operetta.) 

Zora, 

Zoraide, oder, Der Friede 
von Granada, 

Zoraide, 

Zoraide di Granata. 

Zoraide e Corrandino. 

Zoraime et Zulnare. 

Zoribal, odor, Kin neuer 
Don Quichote. 

Zorilla. 

Zorinski. (Opera?) 

Zoroastre. 

Zoroastro, 

Zoroastro. 

Zoska czyli wieskie zaloti, 
oder, Die Liebe auf 
dem Lande. 

Zottico incivilito. 


Zottico (11) incivilito. 
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Arquier. J. 
Baumgart. i 
Baselt. F. 
Stetbenhofer. ? 
Catel. C. S. 
Sobolewski. J. F. B. 
Kott. F. 
Mazurek. G. 
Sciroli. G. 
Logroscino. N. 
Vinci. L. 

Pulli. P. 


Ritter. P. 


Sebor. K. 


Rauchenecker. G. W. 
Dimmler. A. 


Cocchi. G. 
Gasparini. F. 


Miceli. Giorgio 
Predieri. L. A. 
(Fradier!? ) 
Zamparelli. D. 
Plantade. C. H. 
Van Duyze. F. 
Eisner. J. X. 
Kajetani. ? 
Kajetani. ? 
Kamienski. M. 
Elsner. J. X. 
Gazzaniga. G. 


Sullivan. A. 
Hichhorn. H. L. 


° 
Rossini. 
Blum, K, L. 


Farinelli. G. 
Donizetti. G. 
Bianca. ? 
Boieldieu. F. A. 
Wick. F. 


Nani. A. 
Arnold. S. 
Rameau.eJcee. 
Adam, J. 
Franchetti. A. 
Kamienski, M. 


Anfossi. 


Nusco. V,. 


French. 1763-1816 
German. 1870? 
German. 1863 
German. 1860? 
French. 1773-1830 
German. 1803-1872 
Bohem’n?1816? 
Bohem’n?1817? 
Italian. 1725-1793? 
Italian. 1700-1763 
Italian. 1690-1732 
Italian. LOM err a? 
German. 1760-1846 


Bohem’n. 1843-1903 


German. 1844-1906 
German. 1753-1819? 
Italian, 1720-1804 
italian. 1668-1737 
Italian. 1836-1895 
Italian. 1688-1769 
Italian. 1.7 0 Oye, 
French. 1764-1839 
Belgian. 1843 
German. 1769-1854 
Pole? LVAD 2am? 
Pole? 1749 Com? 
Hungar’n.1734-1821 
German. 1769-1854 
Italian. 1743-1819 
English. 1842-1900 
German. 1847 


(Paris, 1768.) 
(See: Mosé in Egitto.) 


German. 1786-1844 
Italian. 1769-1836 
Italian. 1797-1848 
Italian. 1788 ee 
French. 1775-1834 
German? 1852? 
Maltes’n? 1850? 
English. 1740-1802 
(See: Samson.) 
German, 1722? ? 
Italian. 1860 


Hungar’n.1734-1821 


(See: Sposo (Lo) 
disperato. ) 
WAlWam2= pla cee 


Zrinjski, (Zriny?) 

(Nicolo Subic) 

Zriny, oder, Die Erstuer- 
mung von Szigeth. 

Zrinyi. 

Zryni, (Zriny?) 

Zu ebener Erde und 
ersten Stock, (Opera?) 
(P.p?) 

Zuaven,. (Die) 

Zuaven (Die) zu Hause. 
(Operetta. ) 

Zufaelle. (Die 
unvermueteten) 

Zufall. (Der) 

Zufall. (Der glueckliche) 
(Operetta. ) 

Zuflucht (Die) reisender 
dramatischer Kuenstler. 

Zulema, 

Zuleika, 


Zuleika, the Turkish Slave. 


Zuiema e Selimo. (Zelima?) 
Zulema e Selimo. (Zelima?) 


Zuliema, or, The mystic 
gem. 

Zulima, (La) (P.p?) 

Zulima. (Zulime?) 


Zulisma, 
Zum Grossadmiral. 
Zum treuen Schaefer. 


Zum Wachtmeister. 
(Operetta. ) 

Zuma, or, The Tree of 
Health. 

Zuma, 

Zur Guten Stunden. 

Zur indischen Witwe. 
(Operetta?) (P.p?) 

Zurich, 

Zurueckkehr. (Die) 

Zusammenkunft, etc. 
(Die unvermuthete) 

Zusammenkunft. (Die 
erste) (Operetta.) 

Zwanzig Minuten nach 
zwoelf Uhr. (Operetta.) 

Zweikampf (Der) mit 
der Geliebten, 

Zwei Gueter und die 

: Braut. (Operetta. ) 

Zwei Koenige. 

Zwei Komponisten. 

(Otherwise: Schaeferspiel 
(Ein) in Versailles.) 

Zwei Paar Geschwister. 

Zwei Witwen. 

Zwei Worte, oder, eine 
Nacht im Walde. 
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Zajc. (Zaytz?) I, 
Glaeser. F. 
Adelberg. A. 


Vieeshouwer. A. 
Mueller, Ad. 


Kraegel. J. 
Realdivay  e 
Grétry. 
Bierey. G. B. 


Kummer. F .A. 
Kieffer. ? 


Curci. G. M. 
Cisotti. P: 
Wood. H. J. 
Orlandi, F. 
‘Portogallo”’ 
(Portugal. M.) 
Rossignol. C. 


Bianchi. F. 
Dezéde. N. 
(Dezaides? ) 
Rutini. G. M. 
Lortzing, 
Adam. 


Vincent. H. J. 


Bishop. H. R. 
(With J. Braham.) 
Fornari. V. 


Lichtenstein. K. A, 


Straus. O, 
Rousselot. S. 
Kunzen, F. L. A. 
Gluck. 

Mueller. Ad. 
Mueller. Wenzel 


Spohr. L. 


Volkert. F. 


Messager. A. 
Hagen. A, 


Zaje. (Zaytz?) I. 
Smétana. F. 
Kreutzer, K. 


Bohem’n. 1834 
Bohem’n. 1799-1861 
Hungar’n.1830-1873 


Belgian. 1863 } 
Hungar’n.1801-1886 


German? 1859? 
Hunga’n? 1839? 


(See: Evénéments 
imprévus. (Les) ) 
German. 1772-1840 
German. 1797-1879 
German? 1798? ? 
Italian. TAG A? 
Italian. 1836? .- 
English. 1862? 
Italian. 1777-1848 


P’t’guese. 1762-1830 


Ameri’n? 1865? 
Italian. 1752-1810 
French? 1740?-1792 
Italian. 17302-1797? 
(See: Grossadmiral.) 
(See: Berger. (Le 
fedéle) ) 
German. 1819-1901 
English. 1786-1855 
Italian. 1848-1900 
German. 1767-1845 
German. 1870 
French? 1805? ? 
German. 1761-1817 
(See: Rencontre (Le) 


imprévue. ) 
Hungar’n.1801-1886 


German. 1767-1835 


German. 1784-1859 


Bohem’n. 1767-1845 


(See. Basoche. (La) ) 


German: 1851 


Bohem’n. 1834 
(See: Dwé Vdovy.) 
German. 1780-1849 


Zweiter und dritter ~ 


Stock. (Operetta.) 
Zwerginsel. (Die) 
(Operetta. ) 
Z’widerwurz’n, 
Zwiebelmarkt, (Der) 
(Operetta. ) 
Zwillinge. (Die) 
" (Operetta.) 
Zwillinge. (Die) 
(Operetta. ) 
Zwillinge. (Die) 


Zwillingsbrueder (Die) 
von Krems,. (Operetta.) 
Zwillingsbrueder. (Die) 


(Operetta. ) 


Zwischen zwei Feuern, 
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Proch, H. 
Mueller. Wenzel 


Korten. E. 
Goetze. J. N. K. 


Gene. 1, 1h 
(With Roth.) 


Weber. E. K. J. J. M. 


Weis, K. 
Mueller. Wenzel 


Schubert. F. P. 


Bayer. J. 


Bohem’n. 1809-1878 
German. 1767-1835 


German? 1861? 
German. 1791-1861 


German. 1823-1895 
German. 1766-1828 


(See: Was ihr wollt.) 
German. 1767-1835 


German. 1797-1828 


German. 1852 


PART II. 


d 
iy 


uD 


i 


COMPOSERS AND ‘THEIR OPERAS 


IN 


ALPHABETICAL ORDER 
FIRST TIME IN ANY LANGUAGE 


Aarons. A. E.—Doll. (A China) 

Abaco. J. C. F. dall’—Gloria Reno, etc. 

Abadia, N.—Gianna di Ponthieu, etc., Imbroglione, etc. (1’) 

Abadie. L.—Danseur (le) de corde. 

Abba-Cornaglia. (Ranfagni. E. ?) P.—Maria di Werden, Partita (Una) di 
scacchi, Spinola, (Isabella) (8.) 

Abbate. F.— Gilberto. 

Abbate. G—Matelad. (?) 

Abbati, L. A.—Celeste. 

Abbatini. A. M.—Comica (La) del cielo, Dal male il bene, Ione, Pianto (11) 
di Rodomonte. (4.) 

Abbott. ?—Hamlet. 

Abeille, J, C. L.—Amor und Psyche, Peter und Aennchen. 

Abel. K, F. i i i 

Abert. J, A.A—Almohaden, (Die), Anna von Landskron, Astorga, Ekkehard, 
Koenig Enzio. (5.) 

Abesser. E.—Fee. (Das _ liebliche) 

Abos. G.—Adriano, Artaserse, Creso, Mann, (Tito) Marianna e Teseo, 
Medo. (Il), Moglie (La) gelosa, Serva (La) padrona, Zingare. (Le 
due) (9.) 

Abranyi. ?—-Roi (Le) des brumes. (?) 

Abt. F.— Cinderella. 

Acciajuoli, F.—Chi e causa del suo mal, etc., Damiro placato, Girello, (11), 
Ulisse in Tracia. (?) (4.) 

Accorimboni. A.—Amore (L’) artigiano, Finto (Il) cavaliere, Marchese 
(11) di Castelverde, Podesta (Il) di Tuffo Regno (Il) delle Amazzone, 
Virtuose (Il) bizzare. (6.) 

Aceves y Lozano. R.—Bola (La) Negra, Comicos (Los) de provincia, 
Manco (Hl) de Lepanto, Pufial (Hl) de misericordia, Sensitiva. 
(La) . (5.) 

Acton. C.—Cena (Una) in Convitto. 

Acunzo, F.—Pittore (11) d’un morto vivo. 

Adam. J. 

Adam, A, C.—A Clichy, Bateliére (La) de Brientz, Berger, (Le fidéle) 
Bijou (Le) perdu, Bouquetiére (La), Brasseur (Le) de Preston, 
Cagliostro, Casimir, Chalet, (Le) Danilowa, Diamond. (The dark), 
Falstaff, Final, (Le) Farfardet, (Le) Faridondaine, Fille (La) de 
marbre, Fortune, (Une bonne) Giralda, Hamadrayden, (Die), His 
first campaign, Housard (Le) de Berchiny, Josephine, Main (La) de 
fer, Mam’zelle Geneviéve, Marquise, (La), Micheline, etc., Morceau 
(Le) d’ensemble, Muletier (Le) de Toléde, Nations (Les), Pantins 
(Les) de Violette, Pierre et Catherine, Postillon (Le) de Lonjumeau, 
Poupée (La) de Nuremberg, Prix etc., (Le grand), Proscrit, etc. (Le), 
Régine, etc., Reine (La) d’un jour, Richard en Palestine, Roi 
(Le) d’Yvetot, Roi (Le) des Halles, Rose (La) de Péronne, Si j’ 
étais roi, Sourd etc. (Le), Toréador (Le), Trois jours en une 
heure. (45.) 
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Adami. F.—Orlando. 

“Addi.” Signora (?)—Isolda. 

Addison. A.—Beauty, (The sleeping) Bobinet the Bandit, Free and Hasy, 
Imposter, (the Russian), My Aunt, My Uncle, Rose d’ Amour, (7) 
Two words, etc. (8.) 

Adelburg. A.—Martinuzzi, Zrinyi. 

Adimari. L.—Roberto. 

Adler. J.—Liberty Bell, (The), Patriots (The). 

Adolfati. A.—Adriano in Siria, Ariana, Artaserse, Clemenza (La) di Tito, 
Didone abbandonata, Gloria (La) ed il piacere, Vologeso. (7) 

Aidolfati. K, F.—Komoedianten. (Die lustigen) 

Adorni. A.—Iballineros. (Los) 

“Adrien.’’— (See: Barthe. G. N.) 

Afanassiew. N.—Amalat Bek. 

Afferni. U.—Potemkin an der Donau. 

Agazzari. A. (?)—Eumelio. 

Agghazy. C.—Maritta. 

Aggiutorio. R.—Biglietto (il) e 1’ anello. 

Agnelli. S.—Avares, (les Deux) Blanche de Naples, Calisto, (2) Fantasma, 
(II), Forzati, (I due) Giovanna Vallese, Jacquerie, (La), Lazzarone 
(11) Napoletano, Leonore de Medicis, Locandiera, (La), Notte (Una) 
di Carnevale, Omicidio (1’) immaginario, Pedanti, (I due) Sentinella 
(La) notturna, Sforza. (15.) 

*Agnesi.’? (Agniez.) L. F, L._—Harmold le Normand. 

Agnesi. Maria T. d’—Ciro in Armenia, Insubria consolata, Nitocri, Re (11) 
pastore, Sofonisba. (5.) 

Agosti. ?—Aventure (Une) d’Automne. (?) 

Agostini. Se ae pe (11) 

Agostini. M.—Cavaliere (Il) del sogno, Vendatta. (Una) 

Agostini. P, S.—Floridea, Inganni, (Gli innocenti) Ratto (Il) delle Sabine, 
Rosmonda, (La costanza di) Tolomeo. (5.) 

Agricola, J. F.—Achille in Sciro, Amore e Psyche, Cleofide, Filosofo (11) 
convinto, Ifigenia in Tauride, Ipocondriaco, etc. (L’) Psyche, Re (11) 
pastore, Ricamatrice divenuta dama, Tempio (Il) d’amore. (10.) 

Agthe. K. C.—Aconius und Cydippe, Erwin und Elmira, Milchmaedchen 
(Das) Philemon und Baucis, Spiegelritter, (Der), Velten. (Martin) 
(6.) 

Aguilar. KE. A.—King, (The wave) Wreath. (The bridal) 

. (Les dernierrs armes de) 

Aguirre. A:—Amanti (Gli) Teruel. 

Ahlefeldt. (Graefin von)—Telemaque et Calypso. 

Ahlstroem,. J. N.—Abu Hassan, Alfred der Grosse. 

Aiblinger. J.—Rodrigo und Chimene, Titani. (1) 

Aigner. E.—Angriffsplan, (Der) Fenster, (Das geheime) Hochzeirskoncert, 
(Das) Wunderlilie. (Die) (4.) 

Aimon, EK.—Autel (1’) de la Patrie. 

Aimon. P. L. F.—Abufar. Alcide et Omphale, Cherusques, (Les) Fée (La) 
Urgéle, etc., Figarcs, (Les deux) Jeux (Les) floraux, Michel et 

> Christine, Sybarites, (Les) Velleda. (9.) 

Airoldi. P.— Adriano in Siria, Don Gregorio, ete., Statira, regina di Persia. 


Mieroya: A, T.—Professor. (The) 

Alary. J. E. A.—Beauté (Lia) du Diable, Brasseur (Le) d’Amsterdan, 
Locanda (La) gratis, Nozze, (Le tre) Orgue (1’) de Barbarie, Ros- 
monda, Sardanapale, Voix (La) humaine. (8.) 

Alassio. N.—Rosedda. 

Alba. ?—Trini. (La) 

Albafiorita. C, d’—(See: Crescimanno.) 

Albanése. N.—Adieux (Les) d’un soldat. 

Albani. N.—Sogno. (Un) 

Albeniz. I.—Arthur, (King) Catalanes de Gracia, Clifford, (Enrico) 
Dolly’s Day, Eremitage (L’) fleuri Opal, (The magic) Pepita Jimenez, 
San Antonio, ete. (8.) 
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Albergati-Capacelli. Pirro—Anmici, (Gli) Convito “(1 di Baldassare, Prin- 
cipe (Il) selvaggio, Serenata. (La) (4) j 

A\yberini. \N.—Don Saverio. 

Albert. E.—Jean le Fol, Petits (Les) du premier. 

Albert. E. F, C. d’—Abreise, (Die), Ekkehard, Flauto Solo, Gernot, Ghis- 
monda, Improvisator, (Der), Kain, Kobold, (Der), Rubin, (Der), 
Tiefland, Tragaldabas. (11.) 

Albert (Prince) F. C. A, E.—Hedwig von Linden. 

Albert. G.—Elles a des bottes. 

_Albert. V.—Treue (Die) der Menschheit. 

Albertazzi. Ae—Amanti (Gli) raminghi. 

Alberti. C.—Armando e Maria, Figlia di Domenico, Oreste. (L’) Virgo 
dolorosa. (4.) 

Alberti. D.—Endimione, (1’), Galatea, Merope, Olimpiade. (L’).  (4.) 

Alberti. L.— Violante. 

Albertin. H.—Francais (Les) ‘au serail. 

Albertini. Gio.—Circe ed Ulisse, Don Giovanni, Kapelmeister (Sic) Polski, 
Scipione Africano, Ulysses, Vergine (Le) vestale, Virginia. (7.) 

Albertoni, A.—Grembialino (Il) rosa, Popo. (Il) 

Albini. F. (?)—Nabob. (Der) 

Albini. F. M.—Giorno (Un) in Quarantina, Lamberto Maltesta, Maricon, 
Pazzo (Un) per amore. (4.) 

Albinoni. T.—Adelinda, Alcina delusa da Ruggiero, Amici (I) veri, Amor 
di figlia, etc., Antigono, Ardelinda, ((’), Armida, (Il trionfo d’), 
Artamene, Arte (L’) in gara con l’arte, Astarto, Avvenimenti (GI’) 
di Ruggiero, Candalide, Ciro riconosciuto, Cleomene, Concillio 
(11) dei pianetti, Didone abbandonata, Diomede punito, etc., Elenia. 
Eleomene, Engelberta, Ermengarda, Humene, Fede (La) tra gl’ ingann1, 
Filandro, Gare (Le) generose, Giustino, Griselda, Incostanza (L’) 
schernita, Infedeltaé (L’) delusa, Inganno (L’) innocente, Ingratitu- 
dine (L’) castigata, Laodicea, Marianna, Meleagro, Palmerini, Prim- 
islao I, Prodigo (11) dell’innocenza, Radamisto, Rivali, etc. (Le due) 
Rodrigo in Algeri, Scipione, etc., Statira, Stratagemmi (Li) amorosi, 
Teseo in Creta, Tigrane, re d’Armenia, Tiranno (Il) Eroe, Tradimento 
(11) tradito, Trionfo (Il) d’Amore, Zenobia, ete., Zenone, etc. (52.) 

Alboize. ?—Danseur (Le) du roi. 

Alday. ?—Genevtéve de Brabant. 

Aldieri. ?—Cordelia de’ Neri. 

Aldovrandini. (Aldrovandini?) G. A. V.—Amor torna il cinque, etc., 
Auguste, (Le due) Cesare (Guilio) in Alessandria, Dafne, Dario, etc., 
Fortezza (La) al Cimento, Inganni (Gli) amorosi, etc., Mitridate, Odo 
(L’) e Vamore, Orfana, ete. (L’), Ottaviano, Pirro, Pit (Il) fedele, 
Rivali, ete. (I tre), Semiramide. (15.) 

Alessandri. F.—Adriano in Siria, Alcina e Ruggiero, Alessandro, Amore 
(L’) soldato, Argea, Argentino, (L’), Armida, Artaserse, Astaritta, 
Attalo, etc., Calliroe, Compagnia (La) d’Opera, Contadina, (La) in 
Corte, Creso, Dario, Demofoonte, Ezio. Finta (La) Principessa, Fratelli 
(I due) Pappamosca, Marito (11) geloso, Matrimonio per concorso, 
Moglie (La) fedele, Ouverture (L’) du grand Opéra in Pekin, Novita, 
(La) Pirro, Puntigli (1) gelosi, Re (Il) alla caccia, Sposa (La) Per- 
siana, Ulisse, (Il ritorno d’), Vasco da Gama, Vecchio (Il) geloso, 
Venere in Cipro, Virginia. (33.) 

Alessandri (Alessandro?) G. d’—Ottone. 

Alessandro (Alessander?) M. d’—Ranwald. 

Alessio. R. d’—Contessa (La) di Roccadoro (?), Elena in Troja, Figlia 
(La) di Priamo, Figlie (Le) di Bianca, Sindaco (Il) del villagio. . (5.) 

Alexander. C. G.—Hsprit (L’) du Jour, Georget et Georgette, Godefroy de 
Bouillon, Petit-Maitre, ete. (Le) (4.) 

Alfamo, F.—Alla fonta d’Ancira, Risurrezione, (La). 

Alfiero. G.—Fedelta (La) trionfante, 

Alfred, (Duke of Edinburgh.) —Maitre Manole. 

Algisi. (Alghisi?) P. F.—Amor (L’) di Curzio, etc., Trionfo (1) della 
continenza. 
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Alinovi. G.— Pasquale, etc 

Aliprandi. B.—Apollo tra le muse, etc., Iphigénie, Mitridate, Semiramide 
riconsciuta. (4.) 

Allen. G. B.—Castle Grim, Viking, (The) Wicklow Rose. (The) (3.) 

Almargo, A. L.—Hidalguillo (el) de Ronda. 

Almeida. F, A, d’——-Finta (La) pazza, Spinalba, etc. (La) 

Aloysi. G.—Ombra (L’) di Samuele. 

‘‘Alpha-Omega.’’—Noce (Il) di Benevento. 

Alsdorf. W.—Johann von. Leydn, Posten, (Die vierjaehrige), Revue. 
(DIC) eee CS) . 

Altavilla. F.—Debitore, (II), Litiganti, (1), Pace, etc. (Lj), Pirati, ete (I), 
Preventivo (Il) d’arresto, Raoul di Crequi, Sposalizio (Lo) d’un 
Principe. (7.) 

Altmueller. ?—Figli (1) di Cosimo. 

Alvarez. G.—Bada, (La) Cambio de Almas, Cazador (El) salvaja, Viaje 
(Un) al centro, etc. (4.) 

Alvarez. A. Roberto—Lucio. 

Amadei. (Attilio?) F.— Arsace, Teodosio il giovane. 

Amadei. R.—Amore allegro, Bacchetone, (Il) Bianchi dei Rossi, Lucchino 
Visconti. : 

Amadori. G.—Martirio (11) di Sant’Adriano. 

Amalia, Anna—Erwin und Elmire. 

Amalia, Marie—Americana, (L’”) Casa (La) disabitata, Cinture, (Le tre) 
Donna, (Una) Elisa ed Ernesto, Blvira, Fedelt&a (La) alla prova, 
Figlio (Il) pentito, Forza (La) dell’amor, Kanonenschuss, (Der) 
Mareschino, (Il) Nozze (Le) funeste, Prigioniero, (Il) Siegesfahne, 
(Die) Vecchiezza e gioventti. (15.) ' 

Amat. (Amati?) P. L.—£lodie, etc. 

Amato. V.—Isauro. (L’) 

Ambroggio. C.—Antiocho. (L’) 

Ambros, A. W.—Bretislaw a Jitka. 

Amelio. ?—Abadacabra. ; 

Amendola, G.—Begliarbei (?) (Il) di Caramania. 

Amiconi. (Amicone?) A.—<Achille in Sciro. 

“Anais Marcelli’? (Contesse Perriére-Pilté.)—Jaloux de soi, Merlino, (La 
grotta del majo) Sorcier. (Le). (3.) 

Amon, J.—Sultan Wampum. 

Amoureux. C.—Il a été perdu un roi. 

Amoureux. L.—Sorciére (La) d’Espelette, Zerbine. 

Anacker. K.—Beremannstreu., 

Ancessy. J. J. A.—Estelle et Némorin, Jean et Jeanne, Troe. (Un) (3.) 

Andelhof. F.—José Maria. 

Anderson. J. S.—Hearts and Homes, Land (The) of Romance. 

Anderton. T.—Artaxominious y Great, Chiltern (The) Hundreds, Gentle 
Gertrude. (3.) 

André. J.—Alchymist, (Der) Arsena, (Die schoene) Automat, (Das) 
Azatia’ (?), Barbier (Der) von Bagdad, Belmonte und Costanze, 
Bezauberten, (Die) Braeutigam (Die) in der Klemme, Claudine von 
Villa Bella, Colonie, (La) Eins wird durch helfen, etc., Elmina, Erwin 
und Hlmire, Entfuehrung (Die) aus dem Serail, Freier, (Der alte) 
Friedenfeier, (Die) Fuerst (Der) im hoechsten Glanze, Gesetz, (Das 
tartarische) Grazien, (Die) Heer, (Das wuethende) Herzog Michel, 
Koenig Lear, Liebhaber (Der) als Automat, etc., Peter und Aennchen, 
Prolog der Grazien, Quelque chose doit nous survivre (?), Rosetti, 
(Laura) Schuhe, (Die seidenen) Toepfer. (Der) (29.) 

André, J. A.—Rinaldo und Alcina, Weiber (Die) von Weinsberg. 

Andreoli. A.—Amore (L’) d’un Mozzo. 

Andreozzi. G.—Agesilao, Alessandro, (Il trionfo d’) Amleto, Amor indus- 
trioso, Angelica e Medoro, Arco, (Giovanna d’) Argentina, Armida e 
Rinaldo, Arminio, Arsace, (Il trionfo d’) Arsinoe, Bajazette, (11) 
Catone in Utica, Cesare, (La morte di) Didone abbandonata, Finto 
(11) Cieco, Giasone e Medea, Gustavo, re di Suezia, Inés de Castro, 
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Medonte, etc., (Il) Olimpiade, (L’) Pazzi (I) per disimpegno, Piramo 
e Tisbe, Principessa (La) filosofa, etc., Quello che puo accadere, 
Sesostri, Sofronia ed Olindo, Teodolinda, Tomiri, (Il trionfo di) Ver- 
gine (La) del Sole, Virginia, ete. (381.) 

Andreozzi. P.—Arsace. (Il trionfo d’) = 

Andrews. J. C. B.—Herne’s Oak, Mr. Fitz W?, Pair (A) of lunatics, Rose 
(The) of Windsor. (4.) 

' Anfossi. P.—Alessandro nelle Indie, Amante (L’) confuso, Amanti (Gli) 
canuti, Americana (L’) in Olanda, Antigono; Antiquaire, (L’) Ariane, 
(11 trionfo d’) Armida, Artaserse, Artigiani, (Gl’)Auroro, Avaro, (L’) 
Azor, re di Kibinga, Baggiano (Il) deluso, Barone (I1l)di Rocca antica, 
Cajo Mario, Cavaliere (Il) per amore, Chi cerca trova, Circe, (La 
maga) Clemenza (La) di Tito, Cleopatra, (La) Contadina (La) in- 
civilita, Contadina (La) in Corte, Costanza (La) in amore, Creso, 
Curioso (Il) indescreto, Danae, Demofoonte, Didone abbandonata, 
Ezio, Donna (La) instabile, Donne (Le) fedele, Farnace, Fiera (La) 
dell’ascensione, Figliuol, (11) Finta (La) ammalata, Finta (La) Giar- 
diniera, Finto (Il) Medico, Forza (La) delle donne, Gelosie (Le) 
fortunate, Geloso (Il) in cimento, Gengigs Khan (?), Giannetta, etc., 
Imbroglio (L’) delle tre spose, Incognita (L’) perseguitata, Issipile, 
Matilda (La) ritrovata, Matrimonii(I)per dispetto, Matrimonio (Il) per 
inganno, Montezuma, Nitteti (La), Olimpiade, (L’) Orfanella (L’) 
Americana, Orlando paladino, Pazzia (lua) de’ Gelosie, Principe (11) 
di lago negro, Regno (Il) delle Amazoni, Scuola (La) degli amanti, 
Silla, (Lucio) Sposo (Lo) disperato, Sposo (Lo) di tre e marito di 
nessuna, Sposo (Lo) per equivoco, Trionfo (Il) della costanza, Tuteur 
(le) avare, Vecchi (I) burlati, Vedova (La) scaltra, Vera (La) 
costanza, Viaggiatori (I) felici, Villanella (la) di spirito, Visionari, 
(1) Zemira, Zenobia (La) in Palmira. (72.) 

Angel. Ed.—Akbar, etc. 

Angeli. Andrea—Innocente. (L) 

Angelis. A.—Astratto. (L’) 

Angelis. Arturo—Contessa Clara, Tempesta. (La) 

Angelis. T.—Vigilia di Nozze. 

Angelo. M. (?)—Enrico. 

Angelone. (?). C.—Asra, Asraele (?) degli abenceragi, Dramma (Un) 
in montagna. (3.) 

Angely. L.—Braut (Die) aus Pommern. 

Anger. M.—Zaletnici. 

Anglais. (?). G.—Raggire (I) d’amore, 

Angiesi. D;—Serva (La) nobile. 

Anoix. ? D’—Ruse de Guerre. 

Anonymous.—Achilles, Adone, Adversaire, (L’) Agente (1) de Don Blas, 
Agis Ahnfrau, (Die) Aimée (L’) galante, Ajace, Aladin, Jnr., Alcea 
e Gillo, Alcide, (La mort d’) Alerte, Alessandro nelle Indie, Alle- 
grezzi (L’) del mondo, Amante (L’) per bisogno, Ambizione (L’) 
castigate, Aminta, (Il ritorno d’) Amis, (Les deux) Ammalato (L’) 
imaginario, Amor (L’) costante, etc., Amor della patria, Amor e 
musica, Amours (Les) de Paris, Amours (The) of Billingsgate, An- 
dromeda, Angot (Madame) et ses demoiselles, Anna de Belocca, 
Annual (L’) giorno, Antigona, Antiopa giustificata, Apothéose de 
Beaurepaire, Applausi (Gli) delle Muse, Applausi festivi, Applausi 
festivi, Arcadia (L’) in Brenta, Ardelia, Armide, Arsinoe, Arsione, 
Astartus, Astianatte, Aurel, Aus Japan, Avventure (Le) di Rudolfo. 


Bacco, (Le nozze di)Bal (Le)de Strasbourg, Ballnacht, (Die) Banys (Los) 
Orientales, Barber (The) of Bath, Barilotto, Barone (Il) Cerotto, 
Barsina, Batto e Lisette, Bayhana, Beggar-Prince, (The) Bertoldo 
‘Bertoldino e Cacasenno, Belleza (0) Corazon de Hierro, Bleso e Lesbia, 
Blockheads, (The) Boarding-School, (The) Borkman, (John Gabriel) 
Bottegare (Un) gentiloumo, Brautschau, (Hine) Brigands, (The) 
Britons strike home! Brownies (The) in Fairyland. 
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Cada rosa a suo tempo, Camarade (La) de Pension, Camillo generoso, 
Capitain Fricasee, Carceriere (11) di se medisimo, Carnet (Le) du 
Diable, Casa (La) d’Acquario, Catulla e Lardone, Cavalier (Il) 
Bertone e Magellina, Cavalier Giocondo, Celaroso, Ceres et Bacchus, 
Cesare in Torino, Chambermaid, (The) Chambermaid, (The intrigu- 
ing) Charles the second, etc., Cinder Hllen, Clavigo, Clemence et 
Caroline, Cloche (La) de l’Hermitage, Cobler, (The Merry) Cocher 
(Le) maladroit, Coffee-House, (The) Comméres (Les Joyeuses) de 
Windsor, Common Sénse Brackett, Conclave (Il) del 1774, Contadina, 
(La) Conte (Il) immaginario, Conte (Il) Nespola, Conte (Il) di 
Belfiore, Convito (Il) degli spiriti, Costanza (La) fortunata, etc., 
Countess, etc., (The Wandering) Coutelier (Le) de [Bagdad, Cranza, 
(La buena) Crew, (The jovial) Cuna (La) elettorale. 


Delmira e Zamori, Devil (The) of a Duke, Devil (The) to pay, Diana, 
(La finta pazzia di) Difettosi rivali (I tre) in amore, Discovery, etce., 
(The lucky) Doctor Antonio, Doctor, (The mock) Don Alfonso di 
Ojeda, Don Bertoldo, o. l’amor costante, Don Micco e Lesbina, Donna 
(La) giudice e parte, Dormenon et Beauval, Dr. Klaus, Drei Satiren 
von Lucian, Drum-Major, (The) 


Edvige, Regina d’Ungheria, Elementi, (I quattro) Hlisa, Enrico, Erfile 
Erginia (L’) immascherata, Er muss heirathen, Ernelinda, Hsclava 
(L’) Persiana, Es lebe das Leben, Etearco, Eurene. 


Facendiera, (La) Fair, (The Highland) Falstaff, Fata morgana, Fedra 
in coronata, Feldlager, (Das) Felin, Feria, (La gran) Fiametta, (La) 
Figurante (La) Régine, Fille (Une) d’fve, Fillirosa, (La) Flora, or, 
Hob in the Well, Flora, (Sequel to) Folbac, Fondazione (La) di 
Partenope, Fortune, etc., (Bonne) Foscari, Fountain, (The magic) 
Fra i due litiganti il terzo gode, Freemason, (The generous) Fuenf- 
undzwanzig Maedchen, und kein Mann, Fugére. 


Gabbia (La) dei matti, Gaertnerin; (Die) Gallant, etce., (The) Galligantus, 
Gandules, (Los) Garde-Chasse, etc., (Le) Gémes, (Les) Geschaeft ist 
Geschaeft, Gianguir, Ginestra, etc., Giostra (La) dell Amazzoni, 
Giovanni in London, Giramondo, Girl, (The cherry) Glen du Lough. 
Gordio, Gridi di Cerere, Gruelle e Moschetta, Guardsmen, (The three) 
Gusman, (Aurore de) Gute Nacht! 


Harlequin and Time, Harlequin Hydaspes, etce., Hearts of Erin, Heing’ 
funden, Hen, (The crowing) Heroes (The) of ’76, Highwayman- 
Knight, (The) Hirten (Die) am Rhein, Hochzeit, (Ninettin’s) Humours 
(The) of the Court, Hunaydi Lasslo. 


Im Feldlager, Im Truben ist gut fischen, Innocenza (L’) protetta dal 
cielo, Introduzione per un baletto, Ipermestra, Ircano innamora‘o, 
Isabella d’Onterlau, Isola (L’) di Creta, Italiano (L’) a Parigi. 


Jack Sheppard, (Little) Jacquette, Ja mein Herr, Joke, (A Royal) 
Judith und Holofernes, etc., Junker Kai. 


Kurmaerker und Picarde. 


Lady, etc., (The fashionable) Lalia, Lesbina e Millo, Liebenden (Die) 
von Tereul, Lisetta e Astrobolo, Lisette e Delfo, Lisia, (Il trionfo di) 
Little Bo-Peep, Loraine, Lottery, (The) Love and Money, Love and 
revenge, Love in a riddle, Lover (The) his own rival. 


Madame d’Egmont, Madelon Friquet, Mattinos, (Los) Maitresses, (Les 
trois) Manlio Tito, Manlio Tito, Marchese (Il) del bosco, Margherita, 
Mariage (Le) par ordre, Marito (Il) all’ ultima Moda, Marito (Il) 
giuocatore, Marito (Il) vizioso, Margot, (La belle) Mariage, (The 
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Royal) Massimo Puppieno, Mataloforo, (Hl) Matrimonio (11) ingeg- 
noso, Matrimonio (Il) per forza, Mattinos, (Los) May-day in Town, 
Medée et Jason, Mestifofele, (Il) Melinda e Tiburzio, Melissa-Schernita. 
etc., Mercurio esploratore, Midas, Minna von Barnhelm, Mitridate e 
Sinope, M’ms’lle Carabin, Mogul, (The grand) Momus turn’d Fabulist, 
Monna Vanna, Monsieur di Porsugnacco, Montezuma, Mr. Wix of 
Wickham, Musenfest, (Das) Musketeers. (The) 


Needs must, Nemico (Il) amante, Nibelungen, (Der Ring der) Ninfa 
(La) ritrosa, Nuit (Une) d’Orient, Nu Uranku. : 


Odio (L’) e l’amore, Oie (L’) en crin, Onterlau, (D’) Opera, (The 
Cobbler’s) Opera, (The Footman’s) Opera, (The Grub Street) Opera, 
(The Lover’s) Opera, (The Quaker’s) Opera, (The Welsh) Opheliah, 
Or (L’) Rhin, Orestes, Origille, Ormisda, Oronte, Oxford-Act. (The) 


Pace (La) fra Pompejani, etc., Pace (La) tra Amore ed Imenio. 
Paenitentia victrix, etc., Para palabra aragon, Paris, (Das Urtheil 
von) Paris und Helena, Parpagnacco, Parson, (The female) Partenza 
(La) fortunata, Passagier, (Der blinde) Pastor (11) Fido, Pastorale 
(la) heroique, Pastorcillos, (Los) Patie and Peggy, Patrit, Payassos, 
(Los) Pazzo (Il veechio) in amore, Pelope, (Il geloso) Penelope, 
Pericle in Samo, Pettegolezzi (I) teatrale, Phaeton, Phantasien im 
Bremen Rathskeller, Pimpione, Plaisir (le) et l’innocence, Plot, (The) 
Polento, (Il) Polixene, Pompe (Le) di Cipro, Porsenna, Portentosi 
(1) effetti, etc., Preceptor, etc., (The) Preziosa (La) ridicola, Princess 
(The) and the Troubadour, Prinzessin, (Die bezauberte) Prologa per 
musica, Pulcinelle finto mastro, Purse (The) or, American Tars. 


Queen’s (The) Mate. 


Rake (The livery) and Country Lass, Rangstreit, (Der) Re (Il) dls- 
pietato, Recompense (La) patriotique, Recruit, (The) Reno (Il) 
\festante, Rheingold-Keingold, Ricco (Il) e il Povero, Richmondis von 
der Aducht, Rien, Robin Hood, Roi (Le) Dodo, Romito (Il) di 
Provenza, Roof-Scrambler, (The) Rosina, Rovine (Le)di troja, Rudolf. 


Sacrifizio (Il) di Jefte, Salzburg’s groesster Sohn, Sancio, San 
Terenziano, Schuhe, (Die rothen) Scipione dormente, Scuola (La) 
moderna, Secret (Le) de Maitre Cornille, Selim Grand Signor dei 
Turchi, Selva (La) de’ Masnadieri, Semiramis, Semplice (La) 
spiritosa; Sens, (es) Ser Terenziano, Serva (Lia) Bolognese, Sieur 
(Le) de Vergy, Silvia, or, The Country Burial, Snake-Charmer, (The) 
Soldat (Le)par amour, Sols (Les trois)de Jacquot, Sonnenstrahl, (Hin) 
Sorte (La) nell’amore, Southwark Fair, Sprigs of laurel, Stage (The) 
Mutineers, Statue, (Le) Strassenraeuber, (Die) Strom, (Der) 
Struensee, Struvelpetzer, Suffisant. (Le) 


Tale, (A Summer’s) Tambarano, Tamerlano, (Il gran) Tanner (The) of 
York, Tannhaeuser, etc., Tarsis et Julie, Télémaque au temple de 
Vénus, Tempio (Il) dell’eternita, Tenor (Un) jubilardo, Theresa, 
Thespis Traum, Tirano (Hl) de Ormus, Toinette, Toison (La) d’or, 
Tom Dick and Harry, Tomiri, regina di Scita, Trame (Le) amorose, 
Trials, Trick for Trick, Triomphe (le) de la beauté, Trionfo (Il) 
della guerra, Trionfo (ll) di Baviera, Trionfo (I) di virtuosa, 
bellezza, Trip (A) to India, Trip (A) to the Rockies, Triumph (The) 
of Time, Trojano (Il) schernito, etc., Trovatore, (Manfredi) Tyrcis 


et Doristée. 
Umberto di Savoja, Urtheil des Paris. 


Valkyrie, (La) Valleda, Vanita (La) delusa, Vater Radetsky, Vecchio 
(11) capriccioso in amore, Vecchio (Il) deluso, Vedova (La) spiritosa, 
Venceslao, Venus, (A tinted) Vicomtesse (La) Lolotte, Vilanella (La) 
fortunata, Vinto (Il) trionfante del vincitore, Virtu (La) coronata, 
Virtii (La) gareggianti, Vizier, (The grand) Voyage (Le) & Cythére. 
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Wallenstein’s Tod; Wedding, (The) Wedding, (The Beggar’s) Wedding, 
(The Country) Welt, (Die kleine) Whim, (The) Whirl (The) of the 
Town, Widow, (The college) Wilhelm und Hannchen, Window-glass, 
(The) World, (The merry) Worshippers. (The Hero) 


Zamberlucco, Zelida, Zemira, Zenobia, Zenobia in Palmira, Zingiesser, 
(Der) Zophilette. (429.) 


Anora. G, (Anossa. G. d’)—Don Saverio. 

Ansani, (Anzani?) G.—Vendetta (La) di Minos. 

Anselmi. O.—Pisciavinule (Li) Napulitane. 

Anselmi, S.—Pretendenti. (I tre) 

Ansiaux. J. H. J.—Grétry. (L’ Apothéose de) 

Anthiome. E. J. B.—Coupe (La) du roi de Thulé, Dernier (Le) de Chippe- 
ways, Il faut semer pour récolter, Orage (Un) Espagnol, Roman (Le) 
Cite JOU ton (Coa) 

Antoine. F, d’—Ende gut Alles gut, Fuerst (Der) und sein Volk, Gesetz, 
(Das tartarische) Maedchen (Das) im Histhale, Mondo (Il) alla 
rovescia, Otto der Schuetz. (6.) 

Antoinetti. ?—Franco (11) Bersagliere. 

Antolisei. ?—Lisetta, Metastasiani. (I due) 

Antonelli, F.—Catone in Utica. 

Antoni. A. d’—Amazilda e Zamori, Amina, etc., Duello, (Un) Gray, 
(Giovanna) Orfanella (L’) di Ginevra, Pellegrino. (Il) (6.) 

Antonici. (Antonini ?) T.—Almanzor, Ugo e Parisina. 

Antonolini. ?—Carlo, (Der gelbe) Crispin in Serail, Karatschun, Lomonos- 
sow, Miroslawa, Semele, Vogel Blitz. (7.) 

Anzoletti. M.—Fine (La) di Mozart, Milizia. 

Aoust. (Marquis d’)—-Amour (L’) voleur, Chasse (La) aux rivaux, Ferme 
(la) de Miramar. (3.) 

Apell. (‘‘Capelli.”) J. D.—Achille in Sciro, Amour (L’) peintre, Anacreon, 
Ascanius und Irene, Clemenza (la) di Tito, Hermann von Una, 
Tancrede, Trionfo (Il) della Musica. (8.) 

Apolloni. Gio—Argia, Astiage, (L”) Dori, ete. (3.) 

Apolloni. Giu—Adelchi, Conte (Il) di Koenigsmark, Ebreo, (L’) Gustava 
Wasa, Pietro d’Albano. (5.) 

Apolloni. S.—Contesa (La) di Meste, etc., Fama (la) dell’onore, etc., 
Metamorforsi, etc., Pastor (Il) fido. (4.) 

Appel. K.—Raeuberaut. (Die) 

Aquilla. R.—Conte (Il) di Monte Cristo, etc. 

Araja., (?) F.—Abiatare, Alessandro nelle Indie, Amor regnante, Arsace, 
Bellerofonte, Berenice, Cephale et Procris (?), Cimotea, Ciro 
riconosciuto, Cleomene, Ezio, Matremonejo (Lo) pe’mennetta, Russia 
afflita e consolata, Scipione, Seleuco, Semiramide, Tito. (Le clemenza 
ieee (elie) 

Araujo. J. G.—Carmosina. 

Arcais. F.—Guerra (La) amorosa, Precettori, (I due) Sganarello. (3.) 

Archambeau, J. M.—Fadette. (La petite) 

Ardespin. M.—Imeneo. (I1 trionfo d’) 

Arditi. L.—Briganti, (1) Corsaro, (Il) Spia, ete. (3.) 

Arditi. M.—Olimpiade. 

Arena, G.—Achille in Sciro, Alessandro in Persia, Farnace, Tigrane. (4.) 

Arensen, A.—Braut (Die) von Frascati, Hochzeit (Die) im Ferrol, Monte- 

verde, (Claudio) Viola. (4.) 

Arensky. A. S.—Damiants (?) Nala und Damajanti, Raffaelo, Wojewode. 
(4.) 

Aresti. F.—Costanza in cimento, Crisippo, Enigma (L’) disciolta, Inganna 
(coll’) si vince, Pallade. (Il trionfo di) (5.) 

Arguelles. ?—Assedio (L’) di Traffa. 

Arici. M.—Gabbia (la) de’Matti, Lanterna (La) di Diogene, Matrimonio 
(11) per azzardo, Mondo (Il) della luna. (4.) 

Arienzo, N. d’—Cacciatore (il) delle Alpi, Coscritti, (I tre) Cuoco, (Il) 
Fidanzata (La) del parucchiere, Fiera, (La) Figlia (La) del diavolo, 
Mariti, (i due) Rosa, (la) Viaggi. (I) (9.) 
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Ariosti. A——Amor tra nemici, Artaserse, Atide, Circe, etc., Ciro, Coriolano, 
Dario, Ercole, etc., Erfile, Festa (La) d’ Imenei, Gala (La) delle 
antiche eroine, etc., Lucio Vero, Madre (La) de’Maccabei, Muzio Scevo- 
la, Nabucodnosor, Scipione Africano, etc., Teuzzone, Vespasiano, (17.) 

Armando. G.—Ante Lucem. 

Armeo. A. (J?)—Tole. 

Armsheimer, I.—Jaegerliv, Oberfoerster, (Der) Sous la feuillée. (3.) 

Armstrong. W. D.—Bridegroom. (The spectre) 

Arne. M.—Almena (?), Choice (The) of Harlequin, Cymon, Father, (The) 
Hymen, Man, (The positive) Stratagem, (The Belle’s) Tale, (The 
(fairy) Tristram Shandy. (9.) 

Arne. T. A.—Achille in petticoats, Artaxerxes, Beggar, (The blind) Carac- 
tacus, Colin and Phoebe, Comedy (The) of the rehearsal, Contest (The) 
of Beauty, Cooper, (The)Dido and Aeneas, Don Saverio, Eliza, Fairies, 
(The) Hercules, (The birth of) Hospital (The) for fools, Love in a 
village, May-Day, Midas, Neptune and Amphitre, Olimpiade, (L’”) Opera 
(The) of Operas, Paris, (The judgment of) Pepin’s (King) Campaign, 
Phaeton, (The fall of) Phoebe at Court, Prince, (The fairy) Proph- 
etess, (The) Reffly Spring, Rosamond, Rose, (The) Sultan, (The) 
(The) Tempest, (The) Temple (The) of dulness, Thomas and Sally, 
Twelfth Night, (The) Zara. (35.) 

Arnedo. ?—Balido (El) del Zulu, Frutos coloniales. 

Arnerio, J. V. A. F.—Derilitta, (La) Blisire (L’) di Giovenezza. 

Arniches. C.—Maria de Los Angeles. 

Arnold. J.—Yetiva. 

Arnold, K.—Iréne, Telephus. 

Arnold. S.—Banditti, etc., (The) Basket-Maker, (The) Battle (The) of 
Hexam, Castle (The) of Andalusia, Children (The) in the wood, Dead 
Alive, False and True, Fire and Water, Garland, (The Royal) Gretna- 
Green, Gypsies, (The) Harlequin and Faustus, Here there and every-— 
where, Hunt the Slipper, Inkle and Yarico, Maid (The) of the Mill, 
Monk, (The Italian) Mother Shipton, Mountaineers, (The) New Spain, 
Peeping Tom, Portrait, (The) Revels, (The Fairies’) Revenge, (The) 
Review, (The) Robin Gray, (Auld) Rosamond, Shipwreck, (The) 
Siege (The) of Cuzzola, Sixty-third Letter, (The) Son-in-law (The) 
Summer Amusements, Surprize, (The agreeable) Surrender (The) of 
Calais, Tankard, (The silver) Tar, (The veteran) Throw Physic to tne 
dogs, Turk and no Turk, Two to one, Wedding night, (The) Who pays 
the reckoning, Woman (The) of spirit, Zorinski. (48.) 

Arnold Y.—Nazarener (Die) in Pompeji, Swatlana, (?) Zigeunerin. (Die) 

BAe (3e) 

Arnott. A. D.—Angelo, etc., Marie Ancel. 

Aronson, R.—Captain Kidd, Rainmaker (The) of Syria. 

Arquier. J.—Congé, etc., (Le) Daphnis et Hortense, Désert, (Le) ete. 
Ermitage (L’”) des Pyrénées, Fée (La) Urgéle, Hermite, (Le bon) 
Hotellerie (L’) de Sarazanno, Indienne, (L’) Mari (Le) corrigé, 
Montrose, Peau (Le) de 1l’Ours, Péruviens, (Les) Pirate, (Le) Suite 
(La) du Médecin Turc, Troubadours, (Les Deux petits) Zipéa. 16.) 

Arrieta y Corera. P. J. E.—Agente (El) de matrimonios. A la humanidad 
doliente, Ayo (Un) para al nifio, Azon Visconti, Cadena (A) perpétua, 
Cadenas de Oro, Capitan (El) negrero, Carceria (La) real, Cautive, 
(E1) en Argel, Circasionos, (Los) Conjuro, (Hl) Conquista (La) de 
Granada, Dama (La) del Rey, De Madrid a (Biarritz, De tal palo, etc., 
Domin6 (El) azul, Dos coronas, 1864 y 1865, Enemigos (Los) 
domesticos, Estrella (La) de Madrid, Figle (El) enamorado, Fuentes 
(Las) del Prado, Grumete, (Hl) Guerra (La) a muerte, Guerra (la) 
santa, Guerillero, (El) Heliodoro, Hija (la) de la Providence, Hombre 
(El) feliz, Iidegonda, Insula (La) Barataria, Llamada y tropa, Man- 
zanas (Las) de oro, Marina, Misterios (Los) del Parnaso, Molinaro 
(Bl) de Subiza, Motin (El) contra Esquilachi, Novios (Los) de Teruel, 
Planeta (El) Venus, Potosi (El) submarino, Progresos (Los) del 
amor, Quien manda, manda, San Francisco de Sena, Sarao, etc., 
Sonambulo, (El) Sota (la) de espadas, Suegra (La) del Diavolo, 
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Tabernera (La) de Londres, Toques (El) de animas, Trono (un) y 
un desegagho, Viaje (Un) a Cochinchina, Vuelta (La) del Corsario. 
(52.) . 

Arrigo. G.—Don Stazio. 

Arrigoni. C.—Fernando. 

Arrigoni. G, G.— Alessandro magno e Rossane, (etc.). ‘ 

Arronge. A. L’—Gespenst, (Das) Herrn (Die) Tertianer, Jakob, (Der 
zweite) Mein Leopold. (4.) 

Arroyo, J. F.—Bianca de Mauleon. 

Arthur. A.—Water-Carrier, (The) 

Artymowsky. ?—Zaporazie, na Dunajem. a 

Ascher. L.—Vergeltsgott! 

Asioli. B.—Ciclope, (Il) Cinna, Contadina (La) vivace, Discordia (La) 
teatrale, Festa (La) d’Alessandro, Gabbia (La) dei’ pazzi, Gustavo, 
Pimmaglione, Proserpina (Il ratto di) Volubile. (La) (10.) 

Asioli. F.—Maria dei’ Ricci. 

Aspa, M.—Allan Mc.Auly, Aragonesi (Gli) in Napoli, Augusto, (11 
ventesimo) Banier, (Giovanni) Bartolomeo del Piombo, Burla, (La) 
Carcere (Il) d’Ildegonda, Colman, (Guglielmo) Coscritto, (J1) 
Deportato (Il) di Gajenna (?) Disertore, (11) Emo, Enrico IV, (La 
gloventa d’) Federico (Il) secondo, ete., Forzati, (I due) Gustavo 
Wasa, Litigante (Il) senza lite, Margherita d’Arragena, Maria d’Arles, 
Marinaro, (Il) Metamorfose (la)fortunata, Muratore (Il) di Napoli, 
Orfana (L’) muta, Paolo e Virginia, Piero di Calais, Proscritto, (11) 
Quadro (11) parlante, Savojardi, (I due) Travestimento, (Il) Verga 
(La) majica, Werter, (31.) 

Aspa. R.—Stratagem. (The Artist’s) 

Aspelmayr (7?). F.—Kinder (Die) der Natur, Pygmallon, Sturm. (der) (3.) 

Aspenstrand. ?—Seemansbraut. (Die) (?) 

‘Asperi. U.—Avventure (Le) di una glornata, Pirati, (1) 

Assenzia, C.—Ombra (L’) notturna. 

Assmayer. I.—Cleopartra. 

Astaritta. (?) G.—Accidente, (Il curioso) Amanti (Gli) perseguitati, 
Apparenze, (Le fallaci) Armida, Astuta (L’) cameriera, Capriecci (1) 
in amore, Cinesi, (I) Circe ed Ulisse, Contessa (La) di Bimpinpoli, 
Contessina, (La) Critica (La) teatrale, Dama (La) immaginaria 
Didone abbandonata, Divertimento (Il) in campagna, Filisofi (1) 
immaginari, Finezze (Le) d’Amore, etc., Fra i due litiganti, etc., 
Francese (Il) bizzaro, Impresario (L’) in scompiglio, Isola (L’) di 
Bingoli (?), Isola (L’) disabitata, Marito (il) che non ha moglie, 
Medico (Il) Parigino, etc., Merlino, (La tomba di) Molinarella, (La) 
Mondo (Il) della Luna, Nicoletta Bella vita, Non si fa, ete., Orfano 
(L’) insidiata, Parrucchiere, (Il) Principe (Il) ipocondriaco (?) Re 
(Il) alla caccia, Visionari. (I) (33.) 

Astor. W. H.—Sovereign. (The) 

Astorga. E. d’—Dafne. 

Attaya, ?—Szakallas (A) farkas. 

Attillio. Ari.—Dario. 

Attwood. T.—Caernarvon Castle, Castle (The) of Sorrento, Child, (The 
adopted) Clothesman, (The old) Curfew, (The) Day (A) at Rome, 
Devil (The) of a lover, Dominion (The) of Fancy, Elfhi Dey, Escapes, 
(The) Friends, (The true) Mariners, (The) Marrato and Yaratilda, 
Oak, (The magic) Red-Cross Knight, (The) Sailor, (The poor) Saint 
David’s day, Smugglers. (The) (18.) 

Aube. P.—Gheysa. : 

Auber. D, F. E.—Actéon, Aidea (7?) ou, le secret, Ambassadrice, (L’) 
Barcarolie, etc., (La) Bell, (Jenny) Bergére (La) chatelaine, Carlo 
'‘Broschi, Chaperons (Les) blancs, Cheval (Le) de bronze, Circassienne, 
(La) Concert (Le) &@ la cour, Diamantgs (Les) de la Couronne, Dieu 
(Le) et le Bayadére, Domino (Le) noir, Duc (le) d’Olonne, Emma, etc., 
Enfant (L’) prodigue, Fiancée, (La) Fiancée (La) du roi de Garbe, 
Fiorella, Fra Diavolo, ete., Gustave III, ete., Haydée, Il était une fois, 
Jean de Chimay, Jour (Le Premier) de Bonheur, Lac (Le) des Fées, 
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Leicester, Léocadie, Lestocq, etc., Magon, (Le) Manon Lescaut, Marco 
Spada, Muette (La) de Portici, Neige, (La) Part (Lia) du Diable, Pas, 
(Les premiers) Philtre, (Le) Réve d’amour, Séjour (Le) Militaire, 
Serment, ete., (Le) Siréne, (La) Testament, (le) Timide, etc., (Le) 
Vendome en Espagne, Zanetta, Zerline, etc. (47.) 

Aubert. J.—Ballet (Le) de vingt quatre heures, Diane, Féte (Ta) cham- 
pétre, etc., Reine (La) des Péris. (4.) 

Aubery de Boulley. P. L—Amants (Les) querreleurs. 

Audinot. N. M. (?)—Tonnelier. (Le) 

' Audran. E.—Article de Paris, Chercheuse (la) d’esprit, Cigale (la) et la 
Fourmi, Cure (Le) Vincent, Dormeuse (La) éveillée, Duuchesse (La) de 
Ferrare, Enlévement (L’) de la Toledad, Femme a Narcisse, Femmes, 
(Les petites) Fiancée (La) des Verts-Poteaux, Fille (La) a Cacolet, 
Fronde, (La petite) Gillette de Narbonne, Grillon (Le) du .Foyer, 
Indiana, Madame Suzette, Mascotte, (La) Miette, Miss Decima, Miss 
Helyett, Mogol, (Le Grand) Mon Prince, Monsieur Lohengrin, !liver- 
naise, (La) Noces (Les) d’Olivette, Oeuf (L’) rouge, Olivette, Oncle 
Célestin, Ours (1’) et le Pacha, Périchole, (lia) Pervenche, Petit- 
Poucet, (Le) Photis, Pommes (Les) d’or, Poupée, (La) Puits (Le) 
qui parle, Reine (La) des Reines, Saint-Valentin, (La) Sainte-Freya, 
Serment (Le) d’amour, Soeurs (Les) Gaudichard. (41.) 

““Auer’’—(See: C. Frotzler.) 

Auletta. D.—Locandiera (La) di spirito. 

Auletta. P.—Amor (L’) costante, Cajo Fabrizio, Carlotta, Ezio, Giuocatore, 
(11) Impostore, (L’) Impresario, (L’) Impresario (L’) abbandonato, 
Maestro (Il) di Musica, Marchese (11) Sgrana, Orazio, Trionfo (11) 
d’amore. (12.) 

Aumann, H. D. C.—Rosenmaedchen. (Das neue) 

Aumueller. ?—Cristina di Noyon. 

Aurisicchio. A.—Attalo, etc., Chi dell’altrui, etc., Giaele. (3.) 

Auscher, A. (?)—Perla (La) di Naples. 

Ausseuil. F.—Coqs. (Les deux) 

Austin. W.—Stepmother. (The) 

Auteri-Manzocchi. S.—Conte (Il) di Gleichen, Dolores, Graziella, Negriero, 
(11) Severo Torelli, Stella. (6.) 

Auzende. ?—J’ai pris la bastile. 

Avallone. ?—Notte (Une) a Venezia. 

Avanzini. G.—Donna (La) di spirito. 

Avenant W. d’—Siege (The) of Rhodes. 

Avolio. G.—Claudia, Rosetta, la giardiniera. 

Avondana, P. A.—dAbele, (La morte di) Antigono, Berenice, Mondo (I!) 
nelle Luna. (4.) 

Avos. Giu—lIfigenia, Pupilla, (La) Tutori. (1) (3.) 

Aylward, T.—Harlequin’s invasion, Mago and Dago, Midsummer Night’s 
Dream. 3.) 

Ayres. J.—Sancho at Court, etc. 

Azzalia. ?—Moglie (La) avveduta. 

Azzali. A.—Ermengardo. 

Azzoni. I.—Consalvo. (?). 


Baccelli. eee aoa (Le) Marié. ; 

Bacchini, C.—Congedo, (11) Delmira, Quadro (Il) parlante, Secchia (La) 
rapita. (4.) 

Bacchini. G.—Cacciata (La) di duca d’Atene, Damigelle (Le) di Saint Cyr, 
Wanda. (3.) 

Bacchini. R.—Elki, lo Zingaro. 

Bacci. (?) A.——Bianca di Nevers, Rosilda di Saluzzo, Sirena. (3.) 

Bacci. P. G.— Abigail. 

Bach, E.—Ariele, etc.. 

Bach, J. C. (No. 2.) 


Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie, Amadis des 
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Gaules, Berenice, Carattaco, Cascina, (La) Catone in Utica, Demo- 
foonte, Egisto, Ezio, Olimpiade, (L’) Orfeo ed Euridice, Orione, ete. 
Scipione, etc. Siface, etc. Silla, (Lucio) Temistocle, Zanaide. (18.) 

Bach. J. C. F.—Amerikanerin. (Die) 

Bach. J. M—-Alhamer, Laredo, Marguerita, Politicians, (The) (4.) 

Bach. Johann Sebastian. (?)—Klugheit (Die) der Obrigkeit, etc. 

Bach. L. E.—Irmengarde, (?) Koenig’s (Des) Garde, Lady (The) of Long- 
ford, Maharra, ete. (4.) 

Bach. O.—Argonauten, (Die) Leonore, Liebesprobe, etce., (Die) Medea, 
Sardanapal. (5.) 

Bache, F, E.—Ruebezahl, Which is which? = 

Bachmann. F, L.—Trionfo (Il) d’Amore. 

Bachmann, G.—Don Silvio von Rosalva, Orpheus, (Der Tod des) Phaedon 
und Naide. (3.) 

Bachrich. S.—Fuchsmajor, (Der) Heini von Steyer, Herdes (Des) ete., 
Mahomed’s Paradies, Muzzedin. (5.) 

Baci.— (See: Bacci.) 

Bacilieri. L.—Elisa di Montalieri, Sesostri. 

Back. (P?) K.—Joseph. pa 

Bade. P.—Pulvermacher (Der) von Nuernberg. 

Badia. C. A.—Amazzone (L’) corsaro, Amore vuol somiglanza, Berenice, 
(Il sacrifizio di) Concordia (La) della virtu, Ercole vincitore, etc., 
Gare (Le) dei beni, Narciso, Psiche, Rosaura, Telemacco. (10.) 

(3.) 

Badia, L.—Conte (Il) di Leicester, Flavio Rachis, Gismonda di Men- 
orisio. (3.) 

Badiali. ?—Bianca Capello. 

Baertlich, R.—Kuenstlerherzen. 

Baggers. ?—Héritage (L’) de Chantabec. (?) 

Baggioli. G. A.—Odda e Polusko. 

Baglioni. (?). L.—Guinguette (la) allemande, Tancredi. 

Baguer. C.—Principessa. (La) 

Bahnet. G.—Contrabandiere. (il) (7?) 

Baildon. Joseph—Love in a village. 

Baille. C—Angelus, Ramponeite. 

Baini. L.—Finto (Il) Parigino, Parigino (Il) in Italia. 

Bajetti. GimAssedio (1’) di Brescia, Caterina, etc., Genio (Il) d’Italia, Gon- 
salvo (?) di Cordova, Uberto da Brescia. (5.) 

Balani. D. G.—Alidoro, ete. 

Balart. G.—Almoneda (La) del diabolo, Amor (Hl) por los cabellos, Amor 
y Arte, Asi en la terra, etc., Consejo (Un) de Guerra, Diamentes (los) 
negros, El que va a morir, etc., Guardias, etc., (Los) Hostelero. etc., 
(El) Loa, la madre de los pobres, Marido sobre ascuas, Rapacion de 
Candas, (Un) Rival y Duenda, Tulipan (El) de las Mares. (14.) 

Balbi. Mar.—Arianna e Tese6. 

Balbi. M.—Abitatore (L’) del bosco, Allogio (1’) militiare, Notte (La) 
perigliosa. (3.) 

Balbi. ?—Lucio Papirio. 

Baldenecker. J. D.—Weinachtsabend. (Der) 

Balderi. ?—Eredita (Un) in Corsica. 


Balducci. M. (G?)—Bianca Turenga, Conte (Il) di Marsica, Due volumi, 
Sospetto (Il) funeste, Sorciera (La) di Benevento, Tazia. (6.) 
Baldwin. R. L.—Wanita. ; 


Balfe. M. W.—Amalia, etc., Are, (Joan of) Armourer (The) of Nantes, etc., 
Avvertimento (Un) ai Gelosi, Bianca, etc., Blanche de Nevers, Bohe- 
mian Girl, (The)Bondman, (The) Bride, (The Sicilian) Daughter, (The 
Puritan’s) Daughter (The) of St. Mark, (Mare?) Devil’s (The) in it, 
Diadeste, etc., Enchantress, (The) Enrico quarto al passo della Marna, 
Btoile (L’) de Séville, Falstaff, Fils (Les quatre) d’Aymon, Grey, 
(Catherine) Keolanthe, Knight (The) of the Leopard, Letty, Maedchen 
(Das) von Marcusplatz, Maid (The) of Artois, Maid (The) of Honour, 
Manon Lescaut, Pittore e Duca, Pnits (Le) d’amour, Queen, (The 
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sleeping) Rivali (I) di se stessi, Rose (The) of Castile, Satanella, 
etc., Seige (The) of Rochelle. (33.) 

Balladori. A.—Obré. 

Ballarotti, F.—Alcibiade, Amante (1’) impazzito, Ariovisto, Ersione. (4.) 

Balthasar. H. M.—Croyance (Une) Bretonne, Docteur (Le) Quinquina, 
Houilleurs. (Les) (3.) 

Bambini. F.—Amants (Les) de village, inhouse (1’) emporte, Fourberies 
(Les) de Mathurin, Nicaise. (4.) 

Banchieri, A.—Barca (La) di Venezia, etc., Nobilissima, etc., (La) Pazzia 
(La) senile, Prudenze (La) giovenile, Tirsi, Fili a Clori, Trattenimenti 
in villa, Zabajone. CE 

Bandini. P. (3.) 

Banés. A. A.—Bonhomme (Le) de neige, Delégués, (Les) Escargo, (L’) 
Frelon, (Le Roi) Jarretiére, (la) Madame Rose, M’elle Portez-Arme!, 
Nuit d’Amour, Pick und Pocket, Pomme (La) d’Adam, Régiment, (Le 
nouveau) Soeur (La) de Jocrisse, Toto. (18.) 

. Banford. ?—Arc. (Joan of) 

Bannfy. (Baron)—Fekete (A) hajo, G6lya (A) kiraldy. 

Bani. C.—Figlio (11) della selva. 

Bantock, G.—Caedmar, Pearl (The): of Iran, Players, (The strolling) 
Rameses II. (4.) 

Bar. ?—Rendevous (Le) d’Amandine. 

Baraldi. ?—Orfanella. (La) 

Baravalle. V.—Andrea del Sarto, Iglesias, Sabato (Il) del villagio. (3.) 

Barbara, D.—Artaserse, Finto (Il) cameriere. 

Barbarierolo. ?—Clara de Belleville. 

Barbarkine, W.—Adelia. (Addia?) 

Barbati. N. A.—Bottega (la) di Caffé, Marchesa (La) ed il Tamburino, 
Maria la fioraja. (3.) 

Barbier. F. E.—Achille chez Chiron, Acteur (L’) omnibus, Alcade, (M. I’) 
Amours (Les) d’un Shah, Balladine et Casquenfer, Bonne (la) de ma 
Tante, Bouquetiére (La) de Trianon, Carnaval (le) des épiciers, Cas- 
cades (Les) de Pierrot, Cause (une) célébre, Champagne (le) de ma 
tante, Chasseur, (le beau) Chaumiére (la) Indienne, Choristes, (les 
deux) Cigale (la) et la Fourmi, Congrés (Un) des modistes, Coq (Le) 
est mort, De l’Orme, (Marion) Deux permissions de six heures, Docteur 
(Le) Tam-Tam, Don Ferocio, Don Jaun de fantaisie, Faust, (Le faux) 
Femme (Une) qui a perdu sa clef, Fermé le dimanche, Fermiére (La) 
et son Garcon, Féte (La) de Mme. Dénis, Flamberge au vent, Fran- 
castor, Gamine (La) du Village, Gervaise, Hercule, (la nourrice d’) 
Légendes (Les) de Gavarni, Lendemain (un) des Noces, Loup (le) 
et VAgneau, Lucréce d’Orgeat, Mam’Nicolas, Mam/’zelle Pierrot, 
Mam/’selle Rose, Mariage (un) au gros sel, Mariage (Le) de 
Colombine, Midas, (Les oreilles de) Millionaire, Monsieur Deschalu- 
meaux, Nez (le)de carton, Normandes, (les Trois) Nuit (une) a Séville, 
On demand un Pitre, Orchestre (1’) des Danoises. Pacha, (Le) Page 
(le) de Mme. Malbrough, Panne aux airs, Points (Les) jaunes, Procés 
(un) en séperation, Pygmalion, (Madame) Roi (le Grand) d’Yvetot, 
Rose et Narcisse, Scandale (un) & l’Alcazar, Simon Terre-Neuve, Soldat 
(le) malgré lui, Souper (un) chez la Contat, Souper (le) d’Arlequin, 
Versez, Marquis! (63.) 

Barbiere, V. U.— Lohengrin. 

Barbieri. C. E.—Abenteuer auf Vorposten, Arabella, Bursche vom Leder, 
Carlo und Carline, Casa (la) de matti, Colombo, (Cristoforo) Elda, 
Federschlange, (Die) Herr (Der) Hauptmann, Nisida, etc., Perdita, 
eten + (Ad:) 

Barbieri. (Barberio?) F.—Moyses e Nilo servatus, 

Barbieri. F. A.—Amor sin conocer, Anda valiente, Artistas para la Habana, 
A Sevilla por todo, Aventura de un cantante, Barberillo (el) de 
Lavapiés, Caballera (un) particular, Carboneros, (Los) Chactas, (Hl 
triste) Chicones, (Los) Chorizos y polacos. Comediantes (los) de 
Antafio, Compromisos del non ver, Confitera, (La) De Getafe al paraiso, 
Dia (Una) de reinado, Diablo (El) cojuelo, Diablo (El) en el poder, 
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Diamantes (los) de la Corona, Domador (el) de fieras, Don Pacifico, 
Don Simplicio Bodadilla, Dos Ciegos, Dos Pichones del Turia, Entre 
dos Aguas, Entre mi muyer y el negro, Escenas (las) de Chamberi, 
Espada (la) de Bernado, Filoxera, (La) Fusilieros, (Los) Galanteos 
(Los) de Venecia, Gato por liebre, Gibraltar en 1890, Gloria y Peluca, 
Gracias a Dios, etc., Hechicera, (la) Herederos, (los) Holganzanes, 
(los) Hombres (el) es débil, Juan de Urbina, Jugar con fuego, Loro y 
la lechuza, Manzanares, (El) Marqués (el) de Caravaca, Maya, (la) 
Mis dos mujeres, Nifio, (El) Novillos en Polveramo, Ojo a 1a nifiera, 
Pan (El) de la boda, Pan y Toros, Pavo (el) de navidad, 
Pichones, etc., (Dos) Piscaresca, (la) Por conquista, etc., Por seguir, 
etc., Process (el) de Can-can, Prologo, (Nuesto) Rabano, ete., (11) 
Relampago, (el) Revista de un muerto, etc., Robinson, Robo, etc., (El) 
Sargente (el) Federico, Secreto (el) de una Dama, Soprano, (E1) 
Sotana (La) y el manteo, Suefios de oro, Tejas (de) arriba, Tempo, 
(El buen) Tesoro (un) escondido, Testamento (El) azul, Tramoya, 
Tributo (El) de las cien, etc., Vizconde, (El) Vuelta, (la) al mundo, 
Zarzuela. (la) (77.) 

Barbieri. G—Amori (Gli) degli Angeli. 

Barbierolli. L.—Trojaner (Die) in Karthago. 

Barbini. S.—Falco di rupe. 

Barblan. O.—Calvenfeier. 

Barbot. F. C, P.—t€cole (L’) des Femmes. 

Bardai. ?—Codicillo (E1) del testamento. 

Barlatier. A.—Huissier (L’) Mélomane. 

Barnett, J.—Baron Trenck,, Before Breakfast, Blanche of Jersey, Bower, 
(The Paphian) Carnival at Naples, Charles XII, Country Quarters, 
Court (The) of Queen’s Bench, Deuce (The) is in her, Farinelli, Har- 
lequin Pat, Married Lovers, Monsieur Mallet, Mountain (The) Sylph, 
Olimpic Revels, Pet (The) of the Petticoats, Picturesque, (The) Pro- 
motion, Robert the Devil, Rosamond, (The fair) Seconds, (The two) 
widow, (The Soldier’s) Win her and wear her. (23.) 

Barnett. N. G.—Pomare. 

Barni. C.—Eduard, ou, le Frére, etc. 

Baron. E.—Qui s’y trotte s’y pigne. 

Baron, R.—Lovers, etc. (The passionate) : 

- Baron von Knigge. (‘‘Polak-Daniels’’)—Philippine Welser. 

Baroni, A.—Ricciarda. 

Barras. L.—£preuve. (L’) 

Barre. A.—Veillée (La) d’armes. 

Barre. M.—Pygmalion, Triomphe (Le) des arts, Vénetienne. (La) (3.) 

Barrera y Gomez, E.—Atahualpa, Floridor, Monigotes, ete., Piquito de oro, 
Sefiora (La) Capitano. (5.) 

Barry. F.—Alcayde, (The) Buccaneer. (The) 

Barta. (?) J.—Da ist nicht gut zu rathen (?), Diavolessa, (La) Legion, 
(Die donnernde) Mercato (Il) di Malmantile, Tageloehner. (Der 
adelige) (5.) 

Bartay. A.—List, (Die) Ungarn (Die) in Neapel, (?) (Die) Weib (Das) 
am Konradstein. Se) 

Barth. L.—Versuche. (Die) 

Barth. W.—Fuerstenbraut, (Die) Vesper. (Die sicilianische) 

Barthe. G. N. (‘‘Adrien’’)—Don Carlos, Fiancée (La) d’Abydos. 

Bartholdy. C. J.—Dyveke, Loreley. 

“Bartlemann”’ (Barthélemon. F. H.)—Belphégor, Cleonice, Election, (The) 
Fieuve (Le) Scamandre, Girdle, (The enchanted) Maid (The) of the 
Oaks, Orpheus, Paris, (The judgment of) Peep (A) behind the curtain, 
Pelopidas. (10.) 

Bartlett. H. N.—Valliére. 

Bartolini. N. GimVenere gelosa. 

Bartolucci. A.—Giordano Bruno, Zingara (La) di Granata. 

Bartsch, F, X.—Hexengericht, (Das) Viktor und Heloise. 

Bartz. J—Feldwebel. (Der) 

Barwolf. ?—Dot (La) de Régine., 
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Baschny. J.—Schloss (Das) zu Vincennes. 

Baseggio. L.—Equivoci (Gli) del caso, Laomedonte, 

Baselt. F.—Achilles’ Sohn, Annaliese, Don Alvaro, Duerer, (Albrecht) 
Fuerst (Der) von Sevilla, Herr Beaudau, (?) Leopold von Dessau, 
Musketiere (Die) im Damenstift, René und Gaston, Sohn (Der) des 
Peliden, Zirkusfee. (Die) (11.) 

Basevi. A.—Howard, (Enrico) Romilda ed Ezzelino. 

Basili. (Basily?) F.—Achille, (L’ ira d’) Achille nell’assedio, etc., Antigona, 
Arianna e Teseo, Califfo (11) e la Schiava, Carrozzino, (Il) Circe, (La 
maga) Conviene adattarrsi, Diabolo (El) predicator, Illinesi, (Gl’) In- 
cognita, etc., (La bella) Isaura et Ricciardo, Locandiera, (La) Orfana 
(’) Egiziana. Santa Cecilia vergine, Sansone, Sconfitta (La) degli 
Assiri, Stravagante, etc., (Lo) Ulisse, (Il ritorno d’) Unione (L’) mal 
pensata. (20.) 

Basili. (Basilj?) J. B.—lDadrones (Los) en los Pirenos. 

Bassani. Ger.—Amor (L’) per forza, Bertoldo. (II) 

Bassani. G, B.—Alarico, re dei Goti, Amori (Gl’) tra gl’ Odii, Amorosa (L’) 
preda di Paride, Conte (Il) di Bacheville, Falaride, etc., Ginevra, 
etc. (6.) 

Bassata. A.—Desengany. (Lo) 

Bassford. W. K.—Casilda, Governor (The) of Ohio, Mass. (?) (3.) 

Bassi. A. (?)—Pirati, (1) Salvator Rosa. 

Bastide. ?—-Amour (L’) magicien. 

Batchelor. J.—Serenade. (The) 

Bates. W.—Candidate, (The theatrical) Flora, etc., Pharmaces. (3.) 

Bath. E.—Koenig Midas, Rote Backen, Vagabonden. (Die) (3.) 

Batiford. E. (?)—Fils (Les quatre) d’Aymon, Garcon (Le) d’extra. 

“Batistin.’’—(See: J. B. Stuck.) 

Batka. R.—Kuss. (Der) 

Bator. I—A titkos csok, Uff Kiraly. 

Batson. A. W.—Burglar (The) and the Bishop. 

Battista. V.—Alba d’oro, Anna la Prie, Corsaro, etc., (11) Dori, (Eleonora) 
Emo, Ernelinda, Giovanni di Castiglia, Irene, Margherita d’Aragona. 
Maria Tudor (?), Mudarra, Pentita, (la) (?) Rosvina della 
Foresta. (13.) 

Batton. D. A.—Camp (Le) du drap d’or, Ethelwina, etc., Fenétre (La) 
secréte, Prisonnier (Le) d’Etat, Remplacant. (le) (5.) 

Batton. ?—Exile. (L’) 

Baudron, A. L.—Pyrame et Thisbé. 

Bauer. A.—Conte (Il) di Leicester, Fidanzi, (I due) Graf Morin, Ussari 
(Gli) di Piacenza. (4.) 

Bauer. E.—Chi pit garda, meno vede, Vecchi (I due) ed il albero. 

Bauer. F.—Nachtwaechter. (Der) 

Bauer... H.—Auswanderer, (Der) Dorfrichters Ring. (Der) 

Baumgart. ?—Zirkusblut. 

Baumann. A.—Versprechen (Das) hinterm Herd. 

Baumann. E.—Angot (Clairette) en Turquie. 

Baumgarten. F. (?)—Graefin Kuni. (7?) 

Baumgarten, G.—Andromeda, Grab (Das) des Mufti, Megaernus, Perseus 
und Andromeda, Zemire und Azor. (5.) 

Baumgarten, K, F.—Blue Beard, Netley Abbey, Robin Hood. (3.) 

Baussnern,. W.—Bundschuh, Dichter und Welt, Duerer in Venedig, Herbort 
und Hilda, Jacquerie. (La) (5.) 

Baussy. (Baron) —Schiff. (Das schwarze) 

Bautsck (?). ?—Cedmar. 

Bavagnoli. M.—Rodrigo di Spagna. 

Bavesi,. A.—Howard. (Enrico) 

Bay. W. J.—King. (The Scientific) : 

Bayer. A.—Amazonen, (Die boehmischen) Brantweinbrennerin, (Die 
schoene) Frau Ahndel, Gaukler, ete., (Der Indianische) Tausendsassa, 
Zauberei. (Natuerliche) (6.) 

_ Bayer. F.—Trombone (Die) von Schreckingen. (7?) ) 

Bayer. -J.—Aztéque, (L’) Chevalier (Der) von San Marco, Fraeulein Hexe, 
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Hollaender, (Der) Kaspar, (Der schoene) Meister Menelaus, Polizeichef, 
(Der) Zwischen zwei Feuern. (8.) 

Bazin. F. E, J.—Désespérés, (Les) Madelon, Maitre Pathelin, Malheur (La) 
d’étre joli, Marianne, Nuit (La) de Saint-Sylvestre, Ours (1) et le 
Pacha, Trompette (Le) de M. le Prince, Voyage (Le) en Chine. (9.) 

Bazin. G.—Pas. (Le premier) 

Bazzani. F, M.—Inganno, (L’) Pedante (il) di Tarsia. 

Bazzini. A.—Turandot. 


Bazzoni. C. L. G. L.—Bandeau (Le) de l'amour, Elzire, Mariti, (I tre) 
Rabelais, (Un quart-d-heure de) Rinnegato (il) Fiorentino, Saint- 
André, etc., Salvatore Rosa. (7.) 

Beancourt. ?—Faust. 

Beale. T, W.—Easter-Egg, (An) Matrimonial News. 

Beaufranchet. F.—Louis IX, Noces (Les) d’Attila. 

Beaulieu. M. D. M.—Arc, (Jeanne d’) Philadelphie, Psyché et l’amour. (3.) 

Beaumefort. ?—Pupilles. (Les deux) 

Beaumesnil, Henriette A. V—Fétes (Les) Grecques et Romanies, Plaire, 
c’est commander, Tibulle et Délie (es) 

Beauplan, A.—Amazone, (1’) Mari (Le) au bal. 

Beaupuis. G.—Baba, (Miss) Monsieur Deschalumeaux, Pedanti. (i Due) (3.) 

Beauregard. T.—Amour (L’) au vol. 

Beauvarlet-Charpentier, J. J.—Gervais. 

Beccadelli (?). C.—Paenitentia victrix seu Bersabea. 

Beck. F.—Ile (L’) déserte, Jardiniére, (La belle) Pandora. (38.) 

Beck. P.—Bergfee. (Die) 

Becker. A. E. A.—Loreley. 

Becker. F.—Das hohe C. 

Becker. K, J.—QHrstuermung (Die) von Belgrade. © 

Becker. R.—Frauenlob, Ratbold. 

Becker. V. E.—Berknappen, (Die) Deserteur, (Der) Koenigin (Die) von 
Leoni, Lied (Das) der Garde, Unsichtbare. (Der) (59) 

Becker. W. G.—Paechter. (Die drei) 


Beckett. Mary a’ (Mrs. Glossop.)—Little Red-Riding-Hood. 

Beckman. J. F. G.—Lukas und Haennchen. 

Beetel. F.—Alfred the Great. 

Beecke. I.—Claudine von Villa Bella, Hirtenfeier, (Die zerstoerte) Jubel- 
hochzeit, (Die) List gegen List, Nina, etc., Roland, Weinlese 
(Die) (7.) 

Beer. A. (Now Beer-Walbrunn.)—Liebe. (Die) 

Beer. J.—Elizabeth de Hongrie, Fille (La) d’fgypte, Gréve (la) des For- 
gerons. (3.) 

Beer. J. L.— (See ‘‘Meyerbeer’’) 

Beer, M.—Paria. (Der) 


Beer. (Behr?) M. J.—Friedel mit der leeren Tasche, Otto der Schuetz, 
Pfeiferkoenig, (Der) Stelldichein, etc., (Das) Streik (Der) der 
Schmiede. (5.) 

Beethoven. L.—Fidelio. (Leonora) 


Beffroy de Reigny. L. A. (‘‘Cousin Jacques’’)—Ailes (les) de lVamour, 
Allons, ca va, etc., Bonhomme, etc., (Le) Capucins, ete, (les) Char- 
bonniers, etc., (les Deux) Club (Le) des bonnes gens, Fédération (La) 
du Parnasse, Folies (les) dansantes, Genres, (Le Grand) Histoire (L’) 
universelle, Jean-Baptiste, Jean-Béte, Louis XII, Madelon, Nanette, 
(lia petite) Nicodéme aux enfers, Nicodéme dans la lune, Nicodémes, 
(Les deux) Retour (Le) du Champs de Mars, Rien, etc., (Un) Toute 
la Gréce, etc. (21.) 

Behm. E.—Marienkind, Schelm (Der) von Bergen. 

Behr. F.—Maccarena. 

Behre. W.—Aura, Graefin Wildfang. - 

Beier. F.—Gaunerkoenig, (Der) Kreuzfahrer. (Die) 

Bekgaard. J.—Frau Inge, Frode. 

Bela. U. J. J.— Herr Professor. - 
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Belcher. W. T.—HEstelle. - 

Belgiojoso. A.—Figlia (La) di Domenico, 

Belio. G.—Barbiere (Il) di Gheldria, Bianca e Fernando, Zingari (1) (3.) 

Belisario. A.—Rosmonda., 

Bellermann,. K.—Issifile. 

Belletti. G. B.— Lind. (Jenny) 

Bellevier. H.—Chez les Turcs. 

Belleville ?—Principessa (La) Riccardo. 

Bellini. B.—Sogno (Il) d’amore. % 

Bellini. F.—Si paga, etc. 

Bellini. G—Chevrons (Les) de Jeanne, Glaces et Coco, Raphaél. (3.) 

Bellini. V.mAdelson e Salvini, Barbiere (11) di Gheldria, Beatrice di Tenda, 
Bianca e Fernando, Capuleti (1) ed i Montecchi, Castello (11) d’Ursino, 
Norma, Pirata, (Il) Puritani (I) di Scozia, Sonnambula, (La) 
Straniera, (La) Zaira. (La) (12.) 

Bellmann, K. G.—Schauspieler. (Der reisende) 

Bello. Ciro—HEricleto, Dottor Coté. 

Beltram. L. G.—Aitilio Regolo, Clemenza di Tito, Siroe, re di Persia, Temis- 


tocle. (4.) 

Belver ?—Argelina, (L’) Martes (El) de carnaval, Misa, (La) Pelleter. 
Cal} C4.) 

Belville. E.— (See ‘‘Jakobowski’’) 

Belz. A. 


Bemberg. H.—Baiser (Le) de Suzon, Elaine. 

Benacchio. ?—Httore Fieramosca. 

Bénard. J.—Carillon, (Le) Moulin (Le) de Lilas. 

Bencini. P. P.—Adrasto, Salomon, Susanna a propheta Daniele vindi- 


Cota. sake) t 
Benda, F. L.—Barbier (Der) von. Sevilla, Louise (?), Mariechen, Verlo- 
bung. (4.) 


Benda, F. W. H.—Alceste, Blumenaedchen, (Das) Orpheus. (3.)° 

Benda. G.—Almansor und Nadine, Ariadne auf Naxos, Bticheron, (Le) 
Cephalus und Aurora, Ciro riconosciuto, Dorfjahrmarkt, (Der) Findel- 
kind, (Das) Flucht (Die) der Lalage, Gesetz, (Das tatarische) Holz- 
hauer, (Der) Jeanette, Louise, Lukas und Baerdchen, Marito, (Il buon) 
Medea, Nadine, Orpheus, Philon und Theone, Pygmalion, Romeo und 
Julia, Walder, Xinda riconosciuta. (22.) 

Bendall. W. E.—He stoops to win, Lovers’ Knots, Quid pro quo. (3.) 

Bendetti-Busky. Mme, A.—Clara d’Arta. 

Bendel. K.—Janofsky. 

Bendix. J.— Fee (Die) am Rhein. 

Bendl. K.—Braeutigam, (Der alte) Bretislaw, Cernahorci, (Ceragori?) 
Karel Skréta, Kind (Das) des Lagers, Lejla, Mutter Mila, Prinzessin, 
(Die indische) Stary Zenich, Tabor. (10.) 

Benedetti, A.—Argenfels. (Gli) 

Benedict. J —Anno (Un) ed un giorno, Assassins, (The) Bride (The) of 
Song, Brides (The) of Venice, Crusaders, (The) Giacinta ed Erneston, 
Lily (The) of Killarney, etc., Portoghesi (I) in Goa, Warning. (The 
Gipsy’s) €9:) ; 

Benincori. A, M.—Amant (L’) et le Mari, Epoux (les) indescrets, Nitteti, 
Parents (Les) d’un jour, Promesse (La) de mariage, etc. (5.) 

Benizzo. F.—Famiglia (Una) fina. 

Bennett. F. J. W.—Arthur, (King) Dr. Whach’em, Hagle, (The black) 
Foresters, (The King’s) Richard I. (King) (5.) 

Bennewitz. W.—Rose (Die) von Woodstock. 

Benoist. F.—Apparition, (1’) Félix et Léonore. (Léonore et Félix?) 

Benoit. C.—Kleopatra. 

Benoit. P. L. L.—Arnold von Geldern, Belgische (De) Natie, Corday, (Char- 
lotte) Het dorp in’t gebergte, Het meilief, Isa, Joncfrou Kathelyne, 
Karl von Gelderland, Pacificatie von Gent, Pompei, (Les derniers jours 
de) Willem de Zwijer. (11.) 

Benoni. J.—Emma, etec., Giovanna da Ponte, Wonderblume, (Die) (3.) 

Bensa. G.—Astolfo Cavalcanti, Cleopatra, Guido Cavalcanti. (3.) 
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Benson, J. A.—Cophetua, (King) Endymion. 

Bentayoux. F. (Ben Tayoux?)—Bobine, (Robine?) Dompteur (le) de 
Bougival, Fiorella, Pat-chou-ly. (4.) 

Benvenuti. N.—Ariana e Teseo, Werter. 

Benvenuti, T.— Adriano in Siria, Baruffe (Le) chiozzotte, Beatrice di Svezia, 
Candiano, (Valenzia) Falconiere, (11) Lecouvreur, (Adrianna) Shake- 
speare, Stella (La) di Toledo. (8.) 

Benzon,. (?) S.—List gegen List. 

Beramendi.- ?—-Vendages (Les) de Xeres. 

Bercanovich. G.—Genio (Il) della notte. 

Bercanovich. (Jnr.) ?—Vatel. 

Berck. H.—Balduin, etc., Remus und Romulus, 

Berendt, N.—Herzensprobe.- (Die) 

Berens. H.—Lully und Quinault, Riccardo, Sommernachtstraum, Vio- 
letta. (4.) 

Berénys. H.—Korsikaner, (Der kleine) Talmah, 

Beresowski. M. S.—Demofonte. 

Bergamini. S. B.—Ugo e Parisina. 

Bergemann, M.—Gluecksfahrt. (Die) 

Berger. E.—Lazzarone, (11) 

“Berger. S.’’—(See: Chelius. O.) 

Berggreen. A. P.—Billet og Bustan. 

Bergonzi. A.—Bianca e Sforza, Malek-Adel. 

Bergson. M.—Luisa di Montforte, Qui va ala chasse, etc., Salvator 
Rosa. (3.) 

Bergt. C. G. A.—Dichters (Des) Geburtstag, Dorf (Das) im Gebirge, Erwin 
und Elmire, Lauro und Fernando, List gegen List, etc., Staendchen, 
(Das) Wunderkur,. (Die) (7.) 

Berkelsy. (?) C.—Help. (The) 

Berlandier. C.—Vendetta. (La) ; 

Berlioz. H.—Béatrice et Bénédict, Benvenuto Cellini, Christ, (L’enfance 
du) Faust, (La damnation de) Prise (La) de Troie, Troyens (Les) a 
Carthage. (6.) 

Berlyn (Berlijn?). A. W.—Bergknappen, (Die) Chateau, (Le vieux) 
Déroute (la) de Culloden, Méprises (Les) par ressemblance, Proser- 
pina, Runal, etc., Schatzgraeber, (Der) Stellvertreter. (Der) (8.) 

Bernabei. G. A.—Alvilda (?) in Abo, Ascanio in Alba, Cesare ricovrato, 
etc., Diana amante, Dori, (La) Enea in Italia, Eraclio. Ermione, Fiera, 
(La) Gloria (La) festiggiante, Imeneo (Il trionfo d’), Niobe, etce., 
Segreto (Il) d’amore, Tiraeo, (11) Vaticinio (Il) d’Apollo. (15.) 

Bernabei. G, E.—Conquista (La) dell Vello d’oro, Erote et Anterote, 
Fabrica (La) di corone, Litigio (11) del cielo, etc., Portenti (1) delle 
indole generosa. (5.) 

Bernabei. V.—Accidenti d’amore, Eraclio. 

Bernard. M.—Olga die Waise? (?). 

Bernard. P.—<Accord (L’) parfait. 

Bernardi. A.—Lindamire, Patria. 

Bernardi. B.—Libussa. (La) 

Bernardi. E.—Duca (Il gran) di Gerolstein, Faustina, Marchione (Il) di 
Gambavert, Romani (I) nelle Gallie. (4.) 

“Bernardin”? (Bernard Courtois.)—Au bois, Nicaise, Nous n’irons plus au 
bois,- Polkette, P’tit fi, ete. (5.) 

Bernardini. M.—Achille in Sciro, Allegria (L’) in campagna, Amante (L’) 
deluso, Amanti (Gli) confusi, Amore (L’) per maggia, Barone (Il) a 
forza, Bravo (11) forza, Bravo (11) burlato, Bruto (11) fortunato, Conte 
(Il) di bell’umore, Donna (La) bizarra, Donna (La) di spirito, Donne 
(Le) bisbetiche, etc., Fiera (La) di Forlimpopoli, Finta (La) Galatea, 
Finta (La) Sposa olandese, Fonte (Il) d’acqua gialli. ete., Finti (Li) 
pazzi per amore, Furberia’e puntiglio, Incontri (Gli) stravaganti, Isola 
(L’) ineantata. Molinara.(La) astuta, Orfei, etc., (I tre) Pizarro in 
Peru, Sposa (La) Polacea, Stagioni, (Le quattro) Statua (La) per 
puntiglio, Trionfo (Tl) della pazzia, Ultima (L’) che si _ perde, 
etc. (?) (28) 
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Bernardy de Valernes. E. J.—Antoine et Camille. 

Bernasconi. A.—Adriano, Aegelmondo, Alessandro, Alessandro Severo, 
Antigono, Artaserse, Bajazette, Clemenza (La) di Tito, Demetrio, 
Demofoonte, Didone abbandonata, Endimione, Flavio, etce., Germanico; 
Ninfa (La) (di) Apollo, Olimpiade, (Gib): Over (Ubi) fugato, etc., Sallus- 
tia, Semiramide riconosciuta, Temistocle, Tito, Trionfo (11) della 
costanza, « (2'2.) 

Bernicat. F.—Ah! ec’t Indien, Ali pot d’rhum, Armes, etc., (Les premiers) 
Barbiers (Les) de Village, Beignets (Les) du roi, Béranger, (La 
jeunesse de) Cornette, (Le) Deux 4 deux, Fantine, Forban, (le) Fran- 
cois les Bas bleus, Omar, (les Deux) Par la fenétre, Prix, (Trois 
grands) Queue (la) du Diable, Voyage (le) du petit Marquis. (16.) 

Berou. A.—Chat (Le) botté. 

Berré. F.—Coureau (Le) de Castile, Markies op Jacht. 

Bersa. V.— Andrija cubranovice. 

Berson. S.—Lecon (La) de danse. (?) 

Bertaggia. D.—Bisca (La) de Monte-Carlo, Fille (La) mal gradée, Freccia 
(Lia) docata, Nipote (Il) di Fra Diavolo, Saltimbanchi (I) alla fiera. 

Bertali. A.—AlIcindo, (L’) Apollo, ete., (Gli amori di) Cibele et Ati, Ciro 
(11) crescente, Contesa (La) dell’aria, etc., Gilidoro, (Il re) Inganno 
(L’) d’amore, Teti. (8.) 

Bertaud. ?—Alexis et Charlotte, etc., Mari (Le) d’emprunt. 

Bertha. A.—Corvinius. (Matthias) 

Berté. H.—Buergermeister. (Der neue) Buerau Malincore, Karneval (Der) 
in Venedig, Millionenbraut, (Hine) Schneeflocke, (Die) Stadtregent, 
(Der) (5.) 

Bert. D. A.—(See, G. Bertoni.) 

Bertin. Louise A.—Esmeralda, etc., (L’) Faust (?), Loup-garou. (Le) § (3.) 

Bertin de la Doué. T.—Ajax, Alcine, Bal (Le) interompu, Diomede, Paris, 
(Le jugement de) Plaisirs (Les) de la campagne. (6.) 

Bertini. E.—Caterina di Francia, Guido di Morandi, Roncisval. (3.) 

Bertini. G. L.—Prince (Le) d’occasion. 

Bertini. N.—Elvira da Fiesole, Ninon de Lenclos. 

Berton. ?—Amour (L’) médecin. 

Berton. H.—Caquets, (Les) Chateau (Le) d’Uturby, Desbosquets, (M.) 
Heure (Une) d’absence, Présent (le) de noces, etc. (5.) 

Berton. H. M.—Adéle de Sénanges, Agricol Viala, ‘Aline, etc., Amant (L’) 
a l’épreuve, Amour (L’): bizarre, Appartements. (Les petits) Brouil- 
leries, (Les) Charme(La) de la voix, Chevalier (le) de Sénages, 
Christophe et JérOme, Concert (Le) interrompu, Congrés (Le) des 
rois, Corisandre, etc., (la belle) Créoles, (Les) Delia et Verdikan, 
Délire, etc., (Le) Dénoument (Le) inattendu, Deuil, (Le grand) Echo, 
Enlévement (L’) des Sabines, Hugéne, Féodor, etc., Féte (La) de 
Muedon, Féte (La) du soleil, Francoise de Foix, Gloire (La) de Lyon, 
Laboureur (Le) Chinois, Maris-garcons, (Les) Mére (La) et la Fille, 
Montano et Stéphanie, Mousquetaires, ete.,(Les deux) Ninette a la 
cour, etc., Ninon chez Mme. Sévigné, Nouveau (Le) d’Assas, Nouvelle 
(La) au camp, etc., Oriflamme, (L’) Ponce de Léon, Prix, (Trois 
Grands) Promesses (Les) de mariage, Rendez-vous (Le) supposé, 
Rigueurs (les) du cloitre, Roger de Sicile, etc., Romance, (La) 
Sentinelles, (Les deux) Sous-Lieutenants, etc., (Les deux) Vaisseau 
(Le) Amiral, etce., Valentin, etc., Victime des Arts, (Le) Virginie, ete. 
49 

nen i M.—Deucalion et Pyrrha, Erosine, Féte (La) a Flore, Feu, 

(Le) Sylvie, Théonis, etc. (6.) 

Bertoni. (Berti. D. Ae a) kc G— Achille in Sciro, Nig ahe nelle Indie, 
Amore in musica, Andromaca, Anello(1’) incantato, Antigono, Aristo 
e Temira, Armida deluso (?), Artaserse, (Two settings.) Cajetto, (11) 
Cajo Mario. Convito, (11)Demofoonte, Eumene, Hzio, (L’) Fablo, 
(Quinto) Ginevra, Girometta, (La belle) Gouvernante, (La) Ifigenia 
in Aulide, Ingannatore (L’) ingannato, Ipermestra, Isola (L’) di 
Calipso, Lucio Vero, Medonte, Moda, (La) Narbale, Nitteti, (La) 
Olimpiade, (L’) Orazii (Gli) ed i Curiazii, Orfeo ed WBuridice, 
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Pescatrici, (Le) Scipione nelle Spagne, Sesostri, Tancredi, Telemacco, 
(?), Vedova (La) accorta, Vicende (Le) amorose. (38.) 

Bertrie. P.—Ménage a quatre; Pari (Un) perdu.) 

Bertuzzi. A.—Finto (11) Sordo. 

Berutti. A.— Aphrodite, Evangelina, Khriseé, Pampa, Taras-Bulba, Vendetta, 
(La) Yupanti. (7.) 

Berwald. F. A.—Drottningen af Golconda, Estrella di Soria, Jag gar i 
Kloster, Modehandlerskan. (4.) 

Berwald. J. F.—Héroine (L’) de l’amour filiale. 

Berzesio, C.—Fiammina. 

Besanzoni, F.—Chercheur (le) d’esprit, Ruy Blas. 

Bethisy. L.—Enlévement (L’) d’Europe. 

Bevignani. E.—Blum. (Bloem?) (Caterina) 

Beyer. Fr.—Posaunist (Der) von Speckingen. 

Beyer. R.—Makkabeer. (Die) 

Biagi. Alamanno——Petromiani, etc. (1) 

Biagi. Alessandro—Gonzalvo di Cordova, Martino, etc., Secchia (La) rapita, 
CLC se aioe) 

Biagoli. G.—Figlio (Il) bandito, Torneo. (Il) 

Bial. R.—Herr von Papillon, Liebesring, (Der) Pfefferprinz. (Der) (3) 

Bianca. ?—Zoraide e Corradino. 

Bianchedi. ?—Cesaria d’Arragone. 

Bianchi. ?—Barbiere (Il) di Siviglia, Blondel. (Anna) 

Bianchi. Ant.—Alcine, Fileno e Clorinda, Isola (L’) d’Alcina. (3.) 

Bianchi. E.—Almanzor, Sarah. 

Bianchi. Eliodoro—Gara (La) d’amore. 


Bianchi, F. (No. 3.)—Aci e Galatea, Alcide (Le Triomphe d’) a Athénes, 
Alessandro nelle Indie, Alfonso e Cora, Alzira, Amour et coquetterie, 
Antigona, Arbace, Arminio, (L’) Artaserse, Aspardi, etce., Avaro, (L’) 
Briseide, Cajo Mario, Cajo Ostilio, Calto, Capricciosa ravveduta, 
Castore e Polluce, Cesare, (La morte di) Chinese (11) in Italia, Cinna, 
Contrat (Le) signé d’avance, Corali, etc., Dama (La bizzara) Demetrio, 
Demofoonte, Disertore (Il) Francése, Eau (L’) et le Feu, Enrico IV, 
(La caccia d’) Finto (Il) Astrologo, Gascon (le) Gascon malgré lui, 
Gatto, (11) Inés de Castro, Infortunées, etc., (Les illustres) Inglese 
(L’) stravagante, Lanterne (La) magique, Livre (Le) des destins, 
Medonte, (Il) Merope, Messenzio (?), Monsieur Jugulo, et., Mort (le 
marié), Nitteti, Olandese (L’) in Venezia, Olimpiade (L’), Orfano (L’) 
cinese, Primao e Tisbe, Pizzaro (?), Réduction (Le) de Paris, Ritratto, 
(11) Scipione Africano, Secchia (la) rapita, Seleuco, Soeur (La) 
officieuse, Sposa (La) in equivoca, Tarara, etc., Trionfo (Il) della Pace, 
Vendetta, (La) Venere ed Adone, Vergine (La) del Sole, Villageoise 
(La) enlevée, Villanella (La) rapita, Villanelle (Le) astute, Zemira. 
(La) Zenobia, Zulima. (La) (65.) 

Bianchi. G.—Romilda ed Ezzelino. (?) 

Bianchini. G.—Antigona. 

Bianco. F. L.—Sara la trovatella. 

Bichler. ?—Schnupftuch. (Das) 

Bicking. A.—Venceslao. 

Bidez. L. A.—Stratagem. (The) 

Biego. P.—Fortuna (La) tra le disgrazie, Ottone il Grande, Pertinace 
(3.) 

Bielati. A.—Coscritto, (Il) Ettore Fieramosca 


Bierey. G. B.—Aepfeldieb, (Der) Alpenroeslein, (Das) Asilo (L’) d’Amore, 
Betrueger, (Der betrogene) Blumenmaedchen, (Das) Clara, etc., 
Donauweibchen, (Das) Hhestands Kandidaten, (Die) Elias Raps-Raps, 
Fehde, (Die offene) Frau, (Die boese) Gemsenjaeger, (Die) Harlekin 
im Schutze, etc., Herberge (Die) bei Parma, Hoehle Sesam! Jery und 
Baetely, Liebe (Die) im Lager, Liebesabenteuer, Maedchen, (Das 
unsichtbare) Maedchenmarkt, (Der) Milchmaedchen, (Das) Opfer, 
(Das) Pantoffeln, (Die) Phaedon und Naide, Pyramus und Thisbe, 
Rosette, etec., Schaeferin, (Die Schweitzer) Schlaftrunk, (Der) Uberfall, 
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(Der) Weihe (Die) der Kraft, etc., Wladimir, ete., Zahltag, (Der) 
Zank, (Der) Zauberhain, etc., (Der) Zufall. (Der) (35.) 

-Biesse. ?—Siegbert, etc. 

Biffi, A.—Figliuol (Il) prodigo, 

Bigaglia. D.—Giaele. 

Bigatti. C.—Albergo (1’) magico, Amante (1’)’ prigioniero, Astuzie contra 
astuzie, Fanatico, Figliuol (11) prodigo, Furbi (I) al cimento, Scoperta 
(La) inaspettata, Théodore et Jenny. (8.) 

Bignami. E.—Colombo, (Cristoforo) Rosa. (Anna) 

Biletta. (G) E.—Abbazia (L’) di Kelso, Caught and caged, Rose (Le) de 

_ Florence, White Magic. (4.) k 

Billi, A?—Chiara (Al) di Luna, Fuga (La) di Angelica, Maestra (La) del 
villagio. (3.) 

Bimboni. O.—Fiaschi (?), Haiducal (?), Modella, (La) Santuzza. (4.) 

Binder. K.—Purzell, Tannhaeuser, Wiener (Der) Schusterhut, Witfrauen. 
(Die drei) (4.) . 

Bini. D.—Ildegonda. 

Binicki. S.—Na Uranku? 

Bioni. A.—Alessandro nelle Indie, Alessandro Severo, Andromaca, 
Ariodante, Armida (L’) abbandonata, Armida al campo, Artabano, 
Attale ed Arsinoe, Cajo Mario, Climéne, Endimione. Engelberta, 
Ercole sul Termodonte, Fede (La) tradita e vendicata, Filindo, Girita, 
Lucio Papirio dittatore, Lucio Vero, Merope, Mitridate, Nissa ed Elpino, 
Odio (L’) placato,-Orlando furioso, Silvia, (la) Siroe, Udine, Verita 
(La) sconosciuta. (27.) 

Bionforti. C.—Velleda. 

Birch. S.—Fast asleep. 

Birch. W. H.—Eveleen, Katrine, etc., Men, etc., (The merry) Wreck (The) 
of the Argosy. (4.) ; 

Bird. A.—Daphne. 

Birnbach, K, J.—Fischweiber (Die) in Paris, Saphire. 

Biscaccia. G.—Don Taddeo, etc., Trent’anni di mistero. 

Bischoff. K. J-—Maske und Mantel, 

Biscottini. C_-—Casa (La) disabitata, Matrimonio (Il) per concorso. 

Bishop. H. R.—Adelaide, etc., Aethiop, etc., (The) Aladdin, etc., Algiers, 
(The fall of) Allianee, (The grand) Angelina, Antiquary, (The) As 
you like it. Barber (The) of Seville, Beacon (The) of liberty, Bottle 
(The) of Champagne, Boys, (The wandering) etc., Bride, (The Cir- 
cassian) Bride, (The Mysterious) Brother and Sister, Bust, (The 
brazen) Captain (The) or the Colonel, Caractacus, Charles the Second, 
‘Charles X, (The coronation of) Clari, or, The Maid of Milan, Comedy 
(The) of errors, Cortez, etc., Czar (The) of Muscovy, December and 
May, Doctor Sangrado, Dom Pedro, Don John, etc., Don Juan, etc., 
Doom-Kiss (The) Duke (The) of Savoy, etc., Edward, the Black 
Prince, England Ho! (For) Englishman (The) in India, Fan, (The 
magic) Father (The) and his children, Faustus, Figaro, (The Marriage 
of) Forest (The) of Bondy, etc., Fortunatus and his sons, Fortunus, 
(These two are probably identical.) Freyschutz, (Der) Gentlemen 
(The two) of Verona, Gnome King, etc., (The) Guy Mannering, etc., 
Harry le Roi, Heart (The) of Midlothian, Heir (The) of Verona. Henri 
Quatre, etc., Hofer, the Tell of the Tyrol, Home sweet Home, ete., 
Huntress (The) of Harlingford, (Arlingford ?) Isles, (The fortunate) 
Jobn du Bart, Knight (The) of Snowdoun, Knights (The) of the Cross, 
Law (The) of Java, Libertine, (The) Lieutenant, (The Humorous) 
Love in a tub, Love’s labour lost, Magpie (The) or the Maid, Maid 
Marian, Maid (The) of the Mill, Manfred, Maniac, etc.. (The) 
Masaniella, Midsummer Night’s Dream, Miller (The) and his men. 
Montoni, Montrose, etc., Mora’s Love, Native Land. ete., Nigel, Night 
(The) before the Wedding, Ninetta, etc., No Song, no supper, Nuptials, 
(The Royal) Outlaw, (The noble) Peasant. (The Tyrolean) Quaker, 
(The) Rencontre, (The) Renegade, (The) Romance (The) of a 
day, Rowland (A) for an Oliver, Rural felicity, Sadak and 
Kalasrade, Sedan-Chair, (The) Slave, (The) Swedish Patriotism, 
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Telemachus, Travelier, (The illustrious) . Twelfth (The) Night, 
Under the oak, Vespers (The) of Palermo, Vintagers, (The) Virgin of 
the Sun, Waterman, (The) Who wants a wife? Wife, (The Farmer’s) 
Yelva, ete., Zuma, ete. (102.) : 

Bissell, S.—Luciella. 

Bizet. A. C. L. (‘‘Georges’’)—Arlésienne, (L’) Carmen. Djamileh, Docteur 
Miracle, Don Procopio, Fille (La jolie) de Perth, Malborough s’en 
va-t-en guerre, Pécheurs (Les) de Perles, Roma, Vasco di Gama, Yvan 
le terrible. (11.) 

Bizzari. P.—Componimento drammatico. 

Blaes. -E.—Boeren vryagie. 

Blahetka. Leopoldine—Raeuber (Die) und der Saenger. 

Blaise. 4.—Alcyone, Amadis, Annette e Lubin, Basiles, (Les deux) Fées, 
(Les rivales) Génie (Le) de la France, Isabelle et Gertrude, Ninette a 
la cour, Trompeur (Le) trompé. (9.) 

Blake. C. D.—Daughter, (The lLight-Keeper’s) Nora, Spark. (The 
electric) (3.) 

Blamont. F. C. (Colin?)—Caprice (Le) d’Erato, Endymion, Féte (La) de 
Diane, Fétes (Les) de Thétis. Jupiter vainquer des Titans, Retour (Le) 

* des dieux, ete., Tibulle et Délie. (7.) 

Blanc. A.—Aventure (Une) sous la ligue, Billets, (Les deux) Réves (Les) 
de Marguerite. (3.) 

Blanc, C.—Sainte-Geneviéve de Paris. 

Blanchard. H. L.—Aricste, (1’) Desmoulins, (Camile) Diane de Vernon, Don 
Pédre, Homme (L’) libre. (5.) 

Blanche. ?—Lapplaenderin. (Die) 

Blangini. G. M. M. F.—Abraham, (le Sacrifice d’) Amour (1’) philosophe, 
Anneau (1’) de la Fiancée, Chanteur (Le) de romances, Comtesse (la) 
de Lamark, etc., Coureur (le) de veuves, Duc (le) d’Aquitaine, Encor 
un Tour de Calife, Fée (La) Urgéle, Femmes (Les) vengées, Fétes 
‘(les) Lacedemoniennes, Figaro, ete., Gondoliers, (Les) Intendant, (L’) 
Jeu (le) de Cache-Cache, etc., Naufrage (le) comique, Nepthali, etc., 
Oncle, (le Jeune) Pas, (Le premier) Princesse (La) de Cachemire, 
Projet (le) de piéce, Saint-Henri, (La) Sourde-Muette, (La) Trajano 
in Dacia, Zélie et Terville, etc. (25.) 

Blangini. T.—Didon. re de Carthage, Vengeance (La) de Pierrot, Visite 
(Une) &4 Bedlam. (3.) 

Blaquiére. P.—Guetteur (Le) de.nuit, Magot (le) de Jacqueline. 

Blarenberg. P. I.—Erste (Der) Russische Komiker, Gaukler, (Der) Maria 
Tudor, (von Burgund?) Tuschinzy, (?) Wojewode. (Der) (55) : 

Blasco, ?—-Hijo (El) de suo Papa, Perico el Aragonés. 

Blasis. F. A.—Achille, (Le courroux d’) Adone e Venere, Almanzor, etc., 
Arminio, Burbero (il) di buon cuore, Débutante, etc., (La) Didone. 
Donna (La) capricciosa, Féte (La) du Village, Finto (Il) Feudatorio, 
Geloso (Il) ravveduto, Méprise sur méprise, Omphale, Sposo (Lo) in 
periglio, Triomphe (le) de la Paix. (15.) 

Blasius. M. F.—Amour (1’) ermite, Paysanne (La) supposée, Pelletier (Le) 
de Saint-Fargeau. (3.) 

Blavet. M.—Eglé, Féte (La) de Cythére, Jaloux (le) corrigé. Jeux (Les) 

Olimpiques. (4.) 

Blaze. F. H. J ‘‘Castil’’—Belzebuth, Choriste et Liquoriste, Folies (Les) 
amoureuses, Pigeon volé. (4.) 

Blech. L.—Aglaja, Alpenkoenig und Menschenfeind, Aschenbroedel, 
Cherubina, Das war ich. (5.) 

Blétry. ?—Pantapouf Ier. 

Bleichmann, J.—Prinzessin Traumbild (?), Sebastien. (Der heilige) 

Blewitt. Jonathan—Corsair, (The) Harlequin, or, The man in the moon, 
Island (The) of Saints, Magician, (The) Mischief making, My old 
Weman, Robin (Auld) Gray, Rory O’More, Talisman (The) of the 
elements. (9.) ; 

Blockx. J.—Bruid (De) der Zee, Herberg-Prinses, (De) Eulenspiegel (Thyl) 
Jets vergeten, Kapel, (De) Maitre Martin, Rita, Saint Nicholas. (8.) 

Blodek. W.—Ve studni. 
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Blois. C. G. X.—Rendez-vous. (le) 

Blon. F.—Amazonen, (Die) Sub Rosa. 

Blondeau. P. A. L.—Alla fontana, Cosi si fa ai Gelosi. 

Blot. H.—Alerte. (La fausse) 

Blum. ?—Brelan de Valets: 

Blum. K. L.—Baer (Der) und der Bassa, Baldrian und Rosa, Bergamo, 
Bettina, Bramine, (Der) Claudine von Villa Bella, Erinnerung, Faust, 
Feodora, Fortunatis, Gruss (Der) an die Schweiz, Heirat (Die) im 
zwoelften Jahre, Kanonikus Schuster, Karl, etc., Liebe (Die) in der 
Maedchenschule, Malvida, Mary Max und Michel, Nachtwandlerin, 
(Die) Pagen (Die) des Herzogs, ete., Riquet, der Haarbueschel, 
Rosenhuetchen, (Das) Tag, etc., (Der schoenste) Zoraide, ete. (23.) 

Biumenroeder, K.—Buergschaft, (Die) Jagd, (Die) Turandot. (3.) 

Blumenthal, I.—Camma, Don Silvio de Rosalba, Mantel. (Der kurze) (3.) 

Blumlacher. G.—Schwur. (Der orientalische) 

Boccaccio. L.—Bandito. (Il) 

Boccacini. G.—Pretendenti (1) ridocoli. 

Boccardi. R.—Perla (La) nera. 

Boccherini. l..—Clementina. 

Bochsa. R. N. C.—AIphonso d’Aragon, Bataille de Denain, Héritier (1’) de 
Paimpol, Héritiers (Les) Michau. Lettre (La) de change, Mari (Un) 
pour étrenne, Messicani, (11) Noces (Les) de Gamache, Roi (Le) et 
la ligue, Trajan. (10.) 

Boci, ? (Bocci?)—Cristo al Festa di Purim, Fiaschi (1) del Carnevale. 

Boeck. A.—Ryndwergen. 

Boehm, ?—Krakan6s. 

Boehm. G.—Dalnok atka, Debrecini biro. (A) 


Boehm. J.—Braut (Die) im Schleier, Muster (Das) der Liebe. Philander, 
Philemon und Baucis. (4.) 

Boehme. W.—Cid. (Der) 

Boehmer. K.—Meerkoenig, etc., (Der) Zauberruthe. (Die) 

Boehner. J. L.—Dreiherrnstein. (Der) 

Boenicke. H.—lLiebesring. (Der) 

Boezi. E.—Don Paez. 

Bogaert, ?—Livia. 

Boggatti. (?) E.—Freak (A) of War, French Leave, White Wings. (3.) 

Bognar, I.—Maria Tudor. 

Bogrioldi. D.—Figaro, (I due) Zelisca e Amorveno. 

Boicalini. ?—Fidanzata (La) di Savoja, 

Boie. H.—Diebe, (Die beiden) Fechter (Der) von Ravenna, Trompeter 
(Der) des Prinzen. (3.) 

Boieldieu. A. L. V.—Aieule, (L’) Alain Blanchard, Bouquet (le) de 
l’Infante, Butte (La) des Moulins, Chevalier (Le) Lubin, Féte (La) 
des Nations, Fille (La) invisible, France et Algerie, Halte (la) du Roi, 
Moulin (Le) du roi. (10.) 

Boieldieu. F. A.—Abderkan, Aline, etc., Amour et Mystére, Angéla, etc., 
Baiser (Le) et la quittance, etc., Bayard 4 Méziéres, Bérnais, etc., 
(Les) Beniowski, etc., Blanche de Provence, etc., Calife (Le) de 
Bagdad, Calypso, etc., Chaperon (Le petit) rouge, Charles de France, 
Dame (La) blanche, Dame (La) invisible, Dot (La) de Suzette, Emma, 
Famille (La) Suisse, Femme (La jeune) colére, Féte (La) du Village 
Voisin, Fille (La) coupable, France (La) et l’Hspagne, Genres, (Les 
trois) Jean de Paris, Lettres. (Les deux) Marguerite, Marquise (La) 
de -Brinvilliers, Ma Tante Aurore, etc., Méprises (Les) Espagnoles, 
Mombreuil et Merville, Nouvelle, (L’heureuse) Nuits, (Les deux) 
Paravents, (Les deux) Pharamond, Rien de trop, etc., Rosalie et Myrza, 
Seigneur, etc., (Le nouveau) Télémaque, Tour (Un) de Soubrette, 
Voitures (Les) versées, Zoraime et Zulnar. (41.) 

Boilly. E.—Bal (Le) du Sous-préfet. 

Boischot. R.—Coq (Le) de Souvigny,. 

Boismortier. J. B.—Daphnis et Chloe, Don Quichotte, etc., Voyages (Les) 
@amounrsy 103%) 
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Boisselot. X—Ange (L’) déchu, Mosquita la Sorciére, Ne touchez pas a la 
reine. (3.) 

Boisson. F, (Doessen? Donssen?)—Moka, Réservistes, (Les) Voluntaires 
(Lies) de la 92. 

Boito, A.—Kro e Leandro, Mefistofele, Nerone. (3.) 

Bokor. J.—Duckmaeser, (Der) Hilda. 

Bolck. O.—Gudrun, Jery und Baetely, Pierre und Robin, Schmied (Der) 
.von Gretna Green. (4.) 

Bollaert. ?—Casque (Le) d’or. 

Bologna. Lorenzo—Creanza, (La) 

Bolognesi. D.—Padrone. (11) 

Boltwood. ? (Liddle?)—Henry (King) No. 8. 

Bolzoni. G.—Jella, Matrimonio (Un) civile, Stella (La) degli Alpi. (3.) 

Bombardi. P.—Orsini. (Isabella) 

Bomtempo. J. D.—Alessandro nelle Indie. 

Bona. P.—Don Carlo, Gladiatore, (Il) Luna (1) ed i Perollo, Tutore (Il) 
ed il diavolo, Vittoria. (5.) 

Bonafoux, L.—Nina. 

Bonamici. F.—Cleopatra, Matrimonio (Il) nella luna, Wilson. (Lida) (3.) 

Bonaventura. G.—Vaghezza (La) del fato. 

Boravia, G. C.—Ginevra di Monreale. (7?) 

Bonawitz. (?) J. H.—Bride (The) of Messina, Irma, Ostrolenka. (3.) 

Bonel. ?—Parfumeuse. (la jolie) 

Bonesi. B.—Magie (La) ala mode, Pygmalion, Rosier. (Le) (3.) 

Bonetto. A.—’nnamorata (Lo) avaro. 

Bonfichi. P.—Abradate e Dircea, Climene, Lauretta. (3.) 

Boni. G.—Manlio Tito. 

Bonicioli.mMarco Bozaris. 

Boniforti. C—Giovanna di Fiandra. 

Bonini. F.—S’degni d’amore. 

Boniventi. G.—Almerinda, (L’) Almira, Ariana abbandonata, Armida al 
campo, Bertarido, Circe delusa, Endimione, Inganno (L’) fortunato, 
Venceslao, Virtti (La)fra i nemici, Vittoria (La)nella costanza. (11.) 

Bonnamy. E.—Cousines. (Les Trois) 

Bonanno. A.—Trovatore (Il) di Ravenna. 

Bonnay. F'.—Amants (Les) ridicules, Colin et Colette, Curieux (Les) punts, 
Féte (La) de l’Arquebuse, Jaloux. (Les Deux) (5.) 

Bonnefoy. ?—Amour (L’) en minature, Maéstro (le) de Bourgade. 

Bonnetti. V.—Shore. (Giovanna) 

Bonno. (?) G. (J?)—Atenaide, Danaé, Didone abbandonata, Danza, (La) 
Eroe (L’) cinese, Ezio, Giove. (Il natale di) Isola (L’) disabitata, Pace 
(La) richiamata, Re (11) pastore, Vero (11) omaggio. (11.) 

Bonoldi. F.—Mauro, (11) 

Bononcini.— (See, Buononcini.) 

Bonora, F,. W.— Brief (Der) an-sich selbst. 

Bontempi. G. A.—Apollo und Daphne, Jupiter e Jo, Paride. (11) (3.) 

Booth. K. E.—Traveller’s Rest. (?) 

Booth. R.—Sisters. (The three) 

Boom. J.—Necken, oder, Het elven spel. 

Boqué. T.—Segreto. (Il) 

Borani. G.——Batracomiomachia, (La) 

Borch. G.—Silvio. 

Borde. J. B. de la (Delaborde?)—Adéle de Ponthieu, Alix et Alexis. Amours 
(Les) de Gonesse, Anneau (1’) perdu et retrouvé, Annette et Lubin, 
Billet (le) de mariage, Boulanger, etc., (Le) Candide, Chat (Le) perdu, 
Chercheuse (La) d’esprit, Cinquentaine, (La) Colette et Mathurin, 
Compéres, (Les bons) Coup (le) de fusil, Déesses (Les trois) rivales, 
Dormeur (Le)éveillé, Epreuves (Les)del amour, Fanny, Gilles garcon 
peintre, etc., Isméne et Isménias, ete., Jeannot et Colin, Mandrangore, 
(la) Marin, ete., (Le) Meuniére (la) de Gentilly, Projet, (le) Rossignol, 
(le) Thétis et Pélée. (27.) 

Bordése. L.—Assaut (L’) des Soubrettes, Bambins, (Les Deux) Fais cé que 
je dois, Féte (La) des fleurs, Fort comme un Ture, Frére et Soeur, 
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Gemelli (I) di Preston, Malade (Le) malgré lui, Mantille, (la) Marché 
(Le) aux Domestiques, Mensonges (Les) de la marquise, Oreste e 
Pylade, Promessi (I) sposi, Quindici, (1) Rose (The) of Savoy, (?) 
Sultan (Le) Saladin, Zelimo e Zoraide, etc. (17.) 

Bordier. J. D. d’Angers,—Chanson nouvelle, Fiancé (Le) de la mer, Nadia, 
Vendée. (4.) 

Bordier. P.—Fiancée (La) d’Abydos. 

Bordogni. M.—Maschera (La) fortunata. 

Boretti. G. A.—Alessandro amante, Cesare, (Claudio) Dario in Babilonia, 
Domiziano, (Domitiano) Eliogablo, Ercole in Tebe, Marcello in Siracusa, 
Zenobia. (8.) 

Borg. W.—Amilda. 

Borgatta, E.—Francesca da Rimini, Quadromaniaco. (11) 

Borghése. A.D.R.—Augenblick, (Der unvermuthete glueckliche) Basoche. (La) 

Borghi. G. B.—Alessandro in Armenia, Amor (L’) in campagna, Amor (L’) 
in campo, Arbace, Artaserse, Ciro riconosciuto, Clelia, (Il ritorno di) 
Donna (La) instabile, Egilina, EHumene, Merope, Olimpiade. (L’) 
Piramo e Tisbe, Recimero, Semiramide, (La morte di) Siroe, Tempio 
(il) di.G@nido, Villanelle (Le) innamorate. (18.) 

Borgo. G.—Adriano in Siria. 

Borgognini. B.—Nicopoli. (La) 

Boris-Scheel. ?—Juan di Tenorio, Tamara. 

Bornacini, G.—Assedio (L’) di Ancona, etc., Aver moglie poco, etc., Ida. 
Incogniti, ete., (I due) (4.) 

Bornhardt. J. H. C.—Eremit, (Der) Sultan (Schah?) Wampum. 

Borodin, A. P.—Igor. (Kniaz) 

Boroni. A.—(See: Buroni. A.) 

Borrenans, J3.—Femme (La) impromptue, Klappermann, etc., (Der) 
Offrande (L’) a ’Hymen, Prix, etc. (Le) (4.) 

Borssat, ?—Amoureux (les) de Lucette, Ca brule!, etc., Lecon (la) 
d'amour. — (3.) 

Borst. A. W.—Mrs. Speaker, etc. 

Bortnjaski. D. S.—Alcide, Creonte, Fabio, (Quinto) Faucon, (Le) Fils. 
(Le rival) (5.) 

Borzio, C.-—Narciso, (Il) Ninfa (La) Apollo. 

Bosch. J.—Roger de Flor. 

Boschetti. G. B.—Strali d’amore. 

Boschetti, V.—Fréres. (Les) (7?) 

Bosi, C.—Figlia (La) obbediente. 

Bosio. E.—Duque (O) de Vizeo. 

Bosoni. E.—Prigioniera, (La) 

Bossenberger. J.—Ariadne auf Naxos. 

Bossi. (M) E.—Cieco, (11) Paquita. Veggente, (Il) Viandante. (Il) (4.) 

Bossi. R.—Leggenda (La) di un Fiore. 

Bott. J. J— Aktaéa, das Maedchen von Korinth, Unbekannte. (Der) 

Bottagisio. A.——Alaimo de Lentini, Beida, Ondina. (3.) 

Bottari. D. F.—Fortitudo superata, (Sic) Jacob et Rachelis amor pudicus. 
Jacob et Rachelis amor delusus, Jahelis clavus, etc., Judith 
triumphus. (5.) 

Botteeni. J. B.—Odio (L’) placato. 

Bottesini. G—Ali-Baba, Assedio (L’) di Firenze, Colombo, (Cristoforo) 
Delorme, (Marion) Diavolo (Il) della notte, Ero e Leandro, Regina 
(Lia) del Nepal, Vinciguerra il bandito. (8.) 

Bottini. Marianna A.—Elena e Gerardo. 

Bottis. G.—EHraclio, Mitilene, etc. 

Boubée. ?—Diable (Le) 4 l’école, Evelina. 

Boucher. A. (A. J. ?)—Bebelots (Les) du Diable. 

Boucheron, ?—Fourains. (Les) 

Bouchiére. E.—Maestro Griselli. 

Boucquin. A.—Eros. 

Bouffet. J. B.— Prétexte. (L’Heureux) 

Bouglia. G.—AIt’la! etc. 

Boulanger. FE. H. A.—Aofit (Le 15) aux champs, Bergeéres, (Les Deux) 
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Cachette, (la) Diable (Le) a Jl’école, Docteur (Le) Magnus, Don 
Murcarade, Don Quichotte, Hvantail, (L’) Léandre, (Le mariage de) 
Sabots (Les) de la Marquise, Voix. (Une) (11.) 

Boullard. J. M.—Francesa da Rimini, Grillon, (le) Niniche. (3.) 

Bouman. F.—Boete. 

Bouman. M. J.—Het meilief van Gulpen, Templiers. (De) 

Boume. G.—Zingara. (La) 

Bourdais. S.—Chasse (La) d’amour. 

Bourgault-Ducoudray. L, A.—Atelier (L’) de Prague, Colomb, (Miche!) 
Thamara. (3.) 

Bourgeois. E.—Mam’zelle Mariette. 

Bourgeois. L. T.—Amours (Les) deguisées, Plaisirs (Les) de la Paix. 

Bourges. J. M.—Sultana. 

Bourié, H.—Philosophes. (les Deux) 

Bousquet. G.—Hotesse (1’) de Lyon, Mousgetaire, (Le) Tabarin. (3.) 

Boutellier. G.—Trompeur (Le) sans le savoir. (?) 

Boutmy. L. F.—Armide, ou, Les statues. 

Bouval. J.— Chambre (La) bleue. 

Bouvard. F.—Ariane et Bacchus, Cassandre, Ecole (L’) de Mars, Médus, roi 
des Médes, Triomphe (Le) de l’amour, ete. (5.) : 


“Bovery. J.’’ (Bovy. A. N. J.)—A la brune, Arteveld, (Jacques d’) Carte 
(La) &@ payer, Charles II, Cousin (Un) de retour, Giaour, (Le) Laens- 
berg, (Mathieu) Leila, Madame Mascarille, Paul Ier., (La mort de) 
Prétendants (Les) de Lizine, Tour (La) de Rouen, Zerbine. (7?) (18.) 

“Bovery” (Bovy. Jnr.) ?—En contravention, Estafetta, Mariage (Un) 4a la 
mer, Veuve. (La petite) (4.) 

Bowdler. C. W.—Imelda. 

Bowers. F. V.—King Highball, Maid (The) and the Mummy. 

Boxberg. C. L.—Orion, Sardanapal, Treue. (D‘e verschwiegene) (3.) 

Boyce. W.—Chaplet, (The) Shepherd’s (The) lottery. 

Boyd. Elisabeth—Don Sancho, or, The Student’s Whim. 

Boyle. (Bojle?) F.—Carnevale (11) di Venezia. 

Bozzano. G.—Benvenuto Cellini, Djem la Zingara. 

Bozzeli. G.—Caterina di Belp. 

Bracciolini. 7?7—Emma: e Ruggiero. 

Bracco, ?—Carbonari. (1) 

Bradsky. W. T.—Christine von Schweden, Heiratszwang, (Der) Jarmila, 
Krokodil, (Das) Rattenfaenger, etc., (Der) Roswitha. (6.) 

Brady. S. W.—Queen of Laughter. 

Braeunich,. J. M.—Costanza e Fortezza, Moderazione (La) nella gloria. 

Braga, F.—Jupyra. a 

Braga. G.— Alina, Avventurieri, (Gli) Caligola. Conte (Il) di San Germano, 
Don César di Bazan, Estella di San Germano, Margherita la Mendicante, . 
Mormile, Reginella, Ritratto, (Il) Ruy Blas. (11.) 

Braham. J.—Americans. (The) Artaxerxes, Cabinet, (The) False Alarms, 
Family Quarrels, Fleet, (The English) Magicians, (The) Narensky, 
ete., Out of place, Paragraph. (The) (10.) : 


Brah-Mueller. K, F. G.—Deutschland im Urwald, Matrose (Hin) von der 
Nymphe. 

Brambach. K. J.—Ariadne. 

Brambilla. P.—Apparenza (L’) inganna, Barone (Il) burlato, Carnevale 
(11) di Venezia, Idolo (1’) Birmanno, (4.) 

Branaccio, A.—Assedio (1’) di Constantina. Duje (I) vastasi di Porto, 
Francesca da Rimini, Incognita, ete. (L’) Lilla, Lotta (La) di duje 
vastase, Matrimonio (Un)in accademia, Morto (Il)ed il Vivo, Panduri, 
(1) Puntiglione, (Il) Rosmonda, Sarte (Le) Calabresi. (12.) 

Branca. G.—Catalana, (la) Figlia (La) di Jorio, Hermosa. (3.) 

Bracamonte. ?—De la urna. (El) 

Brandt. N.—Captain Cooke, Wand Fong. 

Brandenburg. F'.—Belagerung (Die) von Solothurn, Iduna. 

Brandl. J.—Germania, Hermann, Hero, Nanthilde. (4.) 

Brandl, (Jnr.) J.—Augustin, (Der liebe) Hanswurst, (Der) Kosakin, (Die) 
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Loewen (Des) Erwachen, Mauer, (Die verfallenen) Mormonen, (Die) 
Tochter (Die) des Dionysius. (Gies) 

Brandts-Buys. H. R.—Beijlingh. (Albert.) ; 

Brassac, R, de Bearn—Empire (L’) de l’amour, Léandre et Héro. 

Brassin. L.—Thronfolger. (Der) 

Brassolini. D.—Trionfo (11) dell’umilita. 


Bratton. J. W.— Buster Brown, Man (The) from China, Pearl (The) and 
the Pumpkin. (3.) 

Bratzki. ?—Schoenheit (Die) vom Teufel. 

Brauer. M.—Lootse, (Der) Morgiane. 

Brault, E.—Bachélier et Alguazil. 

Braun. E.—Stumme (Die) von Sevilla. 

Braun. G.—Herr, (Der neue) Jubelhochzeit, (Die) Julie. (3.) 

Braun, J.—Haad en liefte. 

Braun, Joseph—Kosak und Freiwilliger, Nase, (Die lange) Schule (Die) 
der Liebe, Wuensche, ete. (Die) (4.) ‘ 

Brava, F.. M.—Peter’s Brautfahrt. 

Bredal, I. F.—Bruden fra Lammermoor, Guerillas. (Der) (2) 


Bree. J. B.— Bandit, (The) Neemt u in acht! Sapho, Speck’s Heldentod. (4.) 

Breedlove. G.—Club. (The Bloomer) 

Breidenstein. C.—Capellmeister (Der) von Venedig. 

Bremi. T.—Psiche. 

Brendler. E.—Spartaro’s Tod. 

Brenna, E.—Proscritto. (11) 

Brenner. B.—Wein Weib Gesang. 

Brenner. J. E.—Tannhaeuser. 

Brescia, D.—Salinara. 

Bresciana, P.—Albero (L’) di Diana, Fiera (La) di Frascati, Promessi (I) 
Sposi. 

Breton. F. (?)—Alma (El) en un hilo. 

Breton y Hernandez. T.—Amantes (Los) de Ternel, Amores (Los) de un 
principe, Bien (La) plantée, Botin de guerra, Caballo (El) del 
Senorito, Campanero (El) de Begofia, Clavel (El) rojo, Corona contre 
corona, Covadogna, Dolores, Domingo (el) de ramos, Garin, (Juan) 
Guzman el bueno, Raquel, Reloj (El) de cuco, Se hierra en frio. 
Tic-Tac, Verbena (La) de la Paloma, Ya se van los quintos, 
Madre. (19.) 

Breuer. B.—Rosenmaedchen, (Das) 

Bréval. J. B.—Inés et Léonore, etc. 

Briccialdi. G.—Leonora de’ Medici. 

Bridangoli. G.—Cinzica Sismondi. 

Bridge. J. C.—Belle (The) of the area. 

Bridiers. A.—Carlotta la Siréne. 

Brieux. ?—DBoieldieu. 

Briggs. B.—Dick Turpin, Lilly-O-Killarney. 

Bright. Dora E. 

Brink. ?—Fevey. 

Brion d’Orgeval. E. B.—Charge (Un) de dragons, Chevalier (le) de 
Cordessac, Dagobert et Framboisy, Don (Le) Juan de village, Duc et 
Paysan, Héritage (L’) de Jean de Joles, Ivan IV, etc., Meunier (le) 
de Sans-Souci. (8.) 

Brigueville. E.—Empereur (L’) d’Arles. 

Brisson. F.—Ruses (Les) villageoises. 

Bristow. G. F.—Rip van Winkle. 

Brivio. G. F.— Demofoonte, Gianguir, Incostanza(L’)delusa, Olimpiade. (4.) 

Brizio. (Brizzio ?) P—Ciro riccnosciuto, Pazzi (1) improvisati. 

Brizzi. C.—Avaro, (L’) Benamela, Maria di Vasco. (36) 

Broca Y Rodriguez. E. A.—Hacer el oso. 

Brocchi,. G.—Patto (Jl) di nozze. 

Broekhoven. J. A.—Wedding. (A Colonial) 

Brogi. R.—Ermengarda, Oblio. 

Bronner. G.—Beatrix, Cephalus und Prokris, Echo und Narcissus, Herzog 
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(Der) der Normannen, Lucius Verus, Tod (Der) des grossen Pans, 
Venus, etc., Victor. (8.) 

Bronsart. (Mme. ) Ingeborg von—Goettin (Die) von Sais, (?) Hiarné, (?) 
Jery und Baetely. @a) 

Bronsart v Schellendorff. H.—Corsar, (Der) Mantred, 

Broschi. R. ‘“Amagilda’—Arianna e Teseo, Artaserse, Ezio, Finto (11) 
sordo, Idaspe, Isola (L’) d’Alcina, Merope, Vecchia (La) sorda. 
(8.) 

Broutin. J. C.—Jenny. 

Browne. J. L.—Corsicana. (La) 

Bruch. M.—Hermione, Lorelei, Scherz List und Rache. (3.) 

Bruch. W.—Hirlanda, Winterfest. (Das) 

Bruck. W. (Bruch. W?)—Weinlese (Die) am Rhein. (?) 

Brucken-Fock. EH.—Selencia. 

Bruckhausen. ?—Rosetti. (Laura) 

Brueckenmueller, E.—Milena. 

Bruel. ?—Merienda. 5 

Bruell. I.—Bettler (Die) von Samarkand, Bianca, (Saloni) Gloria, 
Gringoire, Herz, (Das steinerne) Husar. (Der) Koenigin Mariette, 
Kreuz, (Das goldene) Landfriede, (Der) Schach dem Koenig. (10.) 

Bruguiere. ©.—Baroness Fiddlesticks. 

Brull, A.—Angel caido, Parrandas, (Las) Sabada (El) de gloria. (35) 

Brun, ?—Filleule (La) de Polydore. 

Bruneau, L. C. B. A.—Attaque (L’) de moulin,. Cyclone, (le) Enfant (L’) 
Roi, Faute (La) de Abbé Mouret, Kerim, Lieds (les) de France, 
Messidor, (?) Ouragan, (L’) Réve, (Le) Saisons. (Les quatres) (10.) 

Brunel. R.—Circe. 

Brunetti. A.—Amore e fedelté alla prova, Amor imbratto il senno, 
Bertoldo e Bertolinda, Contrasti (Li) per amore, Cristo di Valperta, 
Demofoonte, Don Pasquino, Fatima, Fedelté (La) conjugale, Ifisia, 
(Il sacrifizio di) Libretto (Il) alla moda, Messinella, Nozze (Le) 
per invito, Ortensio, Pace, (Della) Pazzia (La) per musica, Pazzo 
(11) glorioso, Shore, (Giovanna) Sposo (Lo) di tre, Stravaganze (Le) 
in campagna, Vologeso. (21.) 

Brunetto. F.—Sagra (La) di Valperta. 

Bruni. A. B.—Alcine, Augustine et Benajmin, Auteur (L’) dans son Ménage, 
Azélie, Cadichon,. etc., Célestine, Claudine, etc., Coradin, E'sclave, (L’) 
Isola (L’) incantata, Major (Le) Palmer, Mariage (Le) par commis- 
sion, Mort (La) imaginaire, Officier (L’) de fortune, Régne (Le) de 
douze heures, Rencontre (La) en voyage, Rousseau. J. J., etc., 
Sabotiers, (Les) Soeur, (La bonne) Spinette et Marini, Toberne, (21.) 

Bruno. A.—Adolfo di Gerval, etc., Albina di Lerida. 

Brusa, (G ?) F.—Adriano in Siria, Amor eroico, Medea e Giasone, , 
Semiramide riconosciuta, Statue, (Le) Trionfo (Il) della virtt. (5.) 

Bruti. V.—Adina, Macco. 

Brzowski, J.—Hrabia, etc. 

Bucalossi. P.—Delia, Manteaux, (Les noirs) Orgie (Une) de noir, Pom. (4.) 

Bucceri. G.—Mariedda. 

Buchweiser. B.—Numa Pompilius. 

Buchweiser. M.—Bettelstudent. (Der) 

Buck. D.—Deseret. 

Buechner. E.—Afraja, Dame Kobold, Lanzelot vom See. G35) 

Buehler. F. P. G.—Verdachte. (Die falsche) 

Buesser. P.—Daphnis et Chloé, Region (Der) der Jahreszeiten. (?) 

Buhrdorf. H.—Wunderdoktor. (Der) 

Buiksloot. ?—Liefde (De) van Amintas en Amarillis, 

Buini. (?) G. M.—Adelaide, Albumazar, Amici (Gli) di Martelli, Amici 
(Gli) pastori, Amori e gelosie, Armida abbandonata, Arsace, etc., 
Artanagamenone, Cleofide, Diporti (1) d’amore, Endimione, Fidarsi 
e ben, etc., Filindo, (11) Forza (La) del sangue, Frenesie d’Amore, 
Gelone, (La caduta di) Inganni (GI1’) felici, Ipocondriaco, (L’) Mago - 
(11) deluso, Malmacor, Maschera (La) levata, etc., Moglia (la) 
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capricciosa, Ninfa (La) riconosciuta, Ortolana (L’) Contessa, 
Pithonessa sul monte Olimpo, Podesta (Il) di Colognole, Savio (11) 
delirante, Sdegni (Gli) cangiati, etc., Teodorico, Virtuosa (La) 

: corteggiata, etc. (30.) 

Buisson. G. (?)—Nazareen. (Le) 

Buisson. J.—Hereux hasard. . 

Bulant. J.—Buckligen, (Die) (?) fcole (L’) des femmes, Hhemaenner 
(Die) als Braeutigame, Fischer (Der) und der Geist, Geizhals, (Der) 
Milowsor und Prelesta, Nach dem Leben, etc., Triumph der Tugend, 
etc., Zauberer, (Der tugendhafte) Zauberer, (Der verliebte) Zigeuner. 
(Die) (11.) 

Bunelli. A.—Inganno (L’) abbatuto, etc. 

Bungert. A.—Achilles, Aurora, Faust, Homerische Welt, (Trilogy) Kirke, 
Klytemnestra, Nauiskaa, Odysseus’ Heimkehr, Odysseus’ Tod, 
Studenten (Die) von Salamanka, (10.) 

Bunning. H.—Pompei, (The last day of) Princesse (La) Osra. 

Buoanno. ?—Passaporto. (Il) 

Buonanni. F.—Commedie (Le tre) in una, 

Buongiorno, C.—Abukadabar, Biondino, Circe e Calispso, Diavolo (Il) 
zoppo, Djalma, Etelka, Festa (La) del Carro, Maedchenherz, (Das) 
Michel Angelo und Rolla, Nuovo Santarella, Santarella, Talismano 
(11) di Granata, Zingara. (La) G38) 

Buonomo, A.—Cicco e Cola, Domenica, ete. (L’ultima) Donna (La) 
romantica, etc., Ercole III, etc., Folle (Le) amorose, Giornata (Una) - 
a Napoli, Marito (Il) geloso, Mmalora, ete. (La) Osti e non osti, 

_ Raffaele, Tizio, Cajo, e Sempronio. (11.) 

Buononcini. G. B.—Abdolonimo, Affetti piii grandi, ete., Alessandro in 
Sidone, Almahide,(?)Artabano, Astarto, Astianette, Calpurnia,,Camilla, 
(11 trionfo di) Crispo, Endimione, Erminia; Etearco, Faraspe, Farnace, 
Fede (La) pubblica, Fiore (Il) delle eroine, Griselda, Mario fuggitivo, 
Merope, Muzio Scevola, Oracolo (L’) d’Apollo, Polifemo, Proteo sul 
Reno, Romolo, (IJ sacrifizio di) Serse, Tamiride, Thomyris, Tullio 
Ostilio, Turno (Il) Aricino. (30.) 

Buononcini, (M?) A.—Andromeda, Astianatte, Cajo Gracco, (Il) Camilla, 
Conquista (La) della Spagne, Eteocleo, Griselda, Lucio Vero, Presa 
(La) di Tebe, Regina (La) creduta Re, Rosaura, (La) Rosiclea, 
Sesostri, Teraspe, Tigrane, Turno (Il) Aricino. (16.) 

Buot. V.—WNoces (les) Bretonnes. 

Burali-Forti. C.—Carmela, Marchesella, (La) Piccarda Donati, Teste (Le) 
di gesso. (4.) 

Burgmueller. A. F.—Das haett’ ich nicht gedacht. 

Buri. L. Ysenburg—Kohlenbrenner, (Die) Matrosen. (Die) 

Burkhardt. M.—Koenig Drosselbart. 

Burnazzi. U.—Merlino, (La grotta di) Puola (La) rurale, etc., Si va al 
teatro. (3%) ? 

Burney. C.—Alfred, Man, (The cunning) Queen Mab, Robin Hood. (4.) 

Buroni. (Borroni?) A.—Alessandro in Armenia, Amore (L’) in musica, 
Amour (L’) fraternal, Artaserse, Carnevale, (Il) Contadina (La) 
furiosa (?), Disertore, (Il) Donna (La) instabile, Hnea nel Lazio, 
Bumene, Moda, (La) Notte (lia) critica, Orfane (Le) Svizzere, 
Pittagorici, (I) Recimero, Siroe, Sofonisba, Villeggiatrici (Le) 
ridicole. (18.) 

Burty. G. M.—Mangé par les sauvages, Martingale et Giroflée. Quart (Un) 
d’heure avant son mort, (3.) 

Bury. B.—Caractéres (Les) de la folie, Hylas et Zélie, Palmire, Titon e 
V’Aurore. (4.) 

Busby. T.—Comala, Fugitives, (The fair) Rugantino, etc, G33) 

Buschop. (?) J. A. G.—Toison (La) d’or. 

Bustini: A.—Maria Dulcis. 

Butera. A.—Angelica Veniero, Atala, Saracena. (La) (335) 

Butler. T. H.—Widow (The) of Delphi. 

Butterfield. J. A.—Paraphonia, Race (The) for a Wife, Romance (The) 
of a summer, Ruth, the gleaner. (4.) 
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Buwa. J.—Koenig Camille. (?) 

Buzenac, G.—Diana di Vizelle. 

Buzzi. A.— Bianca Capello, Ciabattini, (i due) Convito (Il) di Baldassare, 
Editta, Ermengarda, Gusman di Medina, Indovina, (1’) Lega (La) 
Lombarda, Saulle, Sordello. (10.) 

Buzzi-Peccia. A——Forza (La) d’amore. 

Buzzino. O.—Orfanella (L’) di Gand. 

Buzzola. A.—Amleto, Avventurieri, (Gli) Elisabetta di Valois, Faramondo, 
Mastino. (il) (5.) 

Bysse. ? (Dieze ?)—Pancrace et Polycarpe, Prétendus, (Les _ Trois) 
Sigebert roi d’Austrasie, ete. (3.) 

Bystroem. M, F.—Herman Wimpel. (?) 


Caballero, M. F.—Africanistas, (los) Allianza, (La triple) Al polo, Amor 
que (?) empiega, ete., Atrevido (El) en la Corte, Aun hay Patria 
veremundo, Bandos (Los) de Villafrita, \Barcarola, (La) Cabo (El) 
Primero, Campanero y sacristan, Capillo (El) de las animas, Capitan 
(El) Centellas, Cepillo, etc. (El) Choza (La) del diabolo, Clave, (La) 
Cocinero, (El) Corpus (El) de sangre, Diligencia, (La) Dineros (Los) 
del Sacristano, Dios (El) grande, Dos (Las) Princesas, Duo (El) de 
l’Africaine, Entre el Alcade y il Rey, Estudiantes, (Los) Expulsen 
(L’) des Juifs en 1493, Fantasma (El) del fuego, Farsanta, (La) 
Frasquito, Gallina (la) ciega, Gigantes y cabezudos, Hercules, 
(Hazafies de) Hijas (las) de Fulano, Jardiniera, (La) Juan Lanas, 
Loco de Amor, ete., Lucero (El) de l’alba, Luz y sombra, Mantas y 
capas, Manta zamorana, Magia (La) negra, Marsellesa, (La) Mujeres 
(las) que matan, Nifia (La) bonita, Noche (Una) de Loreto, Nueve 
(las) de la noche, Olé Sevilla! Padrino, ete., (El) Primer (El) dia 
feliz, Punto (Un) filipino, Revista (La) del Diabolo, Rey (El) de los 
aires, Rueda (La) de la fortuna, Sacristan, etc. (El) Sefior (El) 
Joaquim, Siglo, etc., (El) Tamerlan (El gran) de Persia, Trabajo 
perdido, Traje (El) de Luces, Trapera, (La) Velo (El) de encaje, 
Viejecita, (La) Vizconde (El) de Letorieres. C625) 

Cabas. J.—Amigo (El) de Quevedo, Carmen la Perchelera, Primera (La) 
verbana, Sefiorita Toreras. (4.) z ~ 

Carrero, P.—Gardenia, Polichinelas.. (Los) 

Cacace. (?) ?—HElvira de’ Contradi. 

Caccia, A.—Elvezi. (Gli) 

Caccini. G.—Cefalo, (Il rapimento di) Combattimento (Il) d’ Appoline, 
etc., Dafne, Euridice, (4.) 

Cacha, ?—Kuechenregiment. (Das) 

Cacialli. G.—Viaggio (Il) di Stentarello, etc. 

Cadaux. J.—Axel, Chasse (la) Saxone, Colette, Gentilshommes, (Les-Deux) 
Jacquet. (les Deux) (?) (5.) 

Cadore, A.—Natale. (Il) 

Cafarelli, L.—Titanomachia. (La) 

Cafaro, P.—Antigono, (Twice) Apollo, (Il natale d’) Arianno e Teseo, 
Betulia (La) liberata, Creso, Dario, (La disfatta di) Figliuol (11) 
prodigo ravveduto, Giustizia (La) placata, Ipermestra, Olimpiade, 
(L’) Troja, (L’inecendio di) (12:.) 

Caffi. R.—Cerretani, (1) Graziella. 

Cagnola. G. B.—Podesta (Il) di Gorgonzola. 

Cagnoni. A.—Amori e Trappole, Capriccio (Un) di donna, Claudia, Don 
Bucefalo, Duca (Il) di Tapigliano, Figaro, (Il testamento di) Figlia 
(La) di Don Laborio, Fiorja, (La) Francesca da Rimini, Giralda, Lear, 
(Il re) Papa Martin, Perrin, (Michele) Rosalia di San Miniato, 
Savojardi, (I due) Sindaco (Il) babbeo, Tombola, (la) Valle (lua) d’ 
Andorra, Vecchio (11) della Montagna. (19.) 

Cahen. A.—Belle (La) au bois dormant, Bois, (Le) Endymion, Femme 
(La) de Claude, Jean le précurseur, Vénitien. (Le) (6.) 
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Cahen. E.—Calfat, (le) Souper (le) de Mezzetin. 

Cailhaya. ?—Figlia (La buona) maritata. 

Cajani, G.—Robsart, (Amy) Velleda. 

Cajano. ?—Barone (Il) di Trochia. 

Cajon. A. F.—Matinée (une) de printemps. 

Calanca. A.—Marito (Il) fuor di moda. 

Calandro. (“Frascia’’) Calandria.) N.—Barone (Il) Landolfo, Dispetti (1) 
d’amore, Don Poppone, Mogliere (la) caduta, Tre (1) matrimoni, Tu- 
tore (11) innamorato. (6.) 

Calcaterra. P.—Donne (Le) cambiate. 

Caldara. A.—Abele, (La morte di) Achille in Sciro, Adriano in Siria, 
Aglatida e Ismene, Amalasunta, Amor non ha legge, Amor (L’) 
soldato, Andromaca, Apollo in cielo, Argene, Asilo (L’) d’Amore, 
Assalone, Astarto, Atenaide, Battista, Cajo Fabrizio, Cajo 
Mario, Camaide, Ciro riconosciuto, Clemenza (La) di Tito, Concordia 
(La) dei Pianetti, Contesa (Lia) de’ Numi, Coriolano, Costanza (La) 
in amore, Dafne, Demetrio, Demofoonte, Disingannati, (1) Dittatori, 
(I due) Don Chiscotto alla corte, Enone, Epulone, (Il ricco) Huristeo, 
Farnace, Forza (La) dell’amicizia, etc., Finto (Il) Policare, Germanico 
(Ii) marte, Gerusalemme convertita, Gianguir, Gioa, re di Giuda, 
Gionata, Giubilio, etc., Giuseppe, Grazie (Le) vindicate, Griselda, 
Jmeneo, Inganno (L’) tradito, ete, Ingratitudine (L’)  castigata, 
Inimico (L’) generoso, Livia, Lucio Papirio dittatore, Merope, Mitri- 
date, Nigella e Tirsi, Nitocri, Nome (Il) pit glorioso, Olimpiade, 
(L’) Opera (L’) pastorale, Ormisda, (L’) Ornospade, Partenope, 
Partenza (La) amorosa, Promessa (La) serbata, etc., San Pietra in 
Cesarea, Sancho Panza, etc., Santa Elene, etc., Scipione nelle Spagne, 
Scipione Africano, Selvaggio (Un) eroe, Semiramide in Ascalone, 
Sirita, Sisara, Socrate, ete., (La pazienza di) Sofonisba, Temistocle, 
Tiridate, Tirsi, Tito e Berenice, Trionfo (Il) della continenza, etc., 
Venceslao, Verita (La) nell’inganno, Zaira. (82.) 

Calderara. G.—Recimero. 

Calderini. G. F.—Rachele. 

Calderon. C.—A do paraizo, 

Calderoni. ?—-Merlino di Patone. 

Caldicott. A. J—Girton Girl, etc., (The) Smith, (John) Tally-Ho! (G33) 

Cale. Rosalie B. S.—Love Powder and Patches, Four Pecks, etc. 

Calegari. (?) A.—Amor (L’) soldato, Artemesia, Convitato (Il) di pietra, 
etc., Matrimonio (11) scoperto, Sorelle (Le due) rivali, Telemacco in 
Sicillia, Zenobia. Gus : 

Calegari. L. A.—Giardiniera, (La) Raoul di Crequi. 

Calegari. V.imVampa. 

Calleja. ?—A cuarta y a dos, Estado (H1) de Sitio, Jilguero chico, Maestra, 
(La) Respetable (El) Publico. (5.) 

Callaerts. J.—Retour (Le) imprévu. 

Calvi. G. B.—Ezio. 

Calzelli, A.—Serenata. (La) 

Camauer. G.—Grétry 4 Versailles. 

Cambert. R.— Ariane, etc., Peines (Les) et les plaisirs, etc., Pomone. (38.) 

Cambini. C. A.—Don Griffone, ete. 

Cambini. G, G.—Abraham, (le sacrifice d’)’ Alemeon, Amour (L’) et la 
peur, etc., Ariane, Bergére (La) de qualité, Colas et Colette, Cora, 
Croisée, (La) Fourberies (Les) de Mathurin, Fréres, etc., (Les deux) 
Gascons, (Les trois) Natilde et Dagobert, Pére, (le bon) Romans, 
(Les) Rose d’ amour, Statue. (La) (16.) 

Camerana. L.—Capitano (Caporal?) (11) fracassa, Conte (Il) di Mirabello, 
Don Fabiano, etc., Gabriello Chiabrera, Palatrich e Palatrach, Peterkin. 
(6.) 

Camerloher. J. A.—Clemenza (La) di Tito. 

Camerloher. P.—Melissa tradita. 

Camidge. J.—Colin. (Honest) 

Cammarano, U.—Ciarlatani (i) Ravvedimento, (il) Una in tre. (3.) 

Cammarato. G.—Conciatetti. (1) 
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Camando, I.—Clown. (Le) 

Campajolo. F.—Olimpio, (1’) Papa Mulinotto, 

Campana. F.—Almina, Caterina di Guisa, Esmeralda, etc., Este, (Giulio 
d’) Luisa di Francia, Mazeppa, etc., Vanina d’ Ornano. (7.) 

Campenella, F.—Alba e Tramonto. 

Campanella Fran.—Fata (La) di Almese. 

Enea cies Vil.— Teresa di San Cyran. 

Campelli. C.—-Amor (Amore) fra gl’impossibili. 

ee ere ae F.— Corneille, (Hommage 4) Endymion, (?) Grotius, etc., 
Mensonge, (l’Heureux) Passe-Partout. (Le) (5.) 

Campesi. F.—Devadacy (La) mmieze, etc. 

Campiani, lL.—Bernabé Visconti, Consiglio (Il) dei dieci. 

Campisiano, ?—Absalon, Bouton (le) d’or, Carnaval, (Un) En route pour 
Chicago, Oeil (L’) de feu, Roses (Les) d’ amour. (6.) 

Campiuti. A. j 

Campobasso, A. V. 

Campra. A.—Achille et Déidamie, Ages, (Les) Alcide, Alcine, Aline, etc., 
Amaryllis, Aréthuse, etc., Ballet (Le) des Ages, Camille, etc., Carnaval 
(Le) de Venise, Europe (L’) galante, Fétes (Les) Venitiennes, Hésione, 
Hippodamie, Idoménée, Mars et Vénus, (Les amour de) Muses, (Les) 
Orfeo nell inferni, Sérénade (la) Vénitienne, etc., Siléne et Bacchus, 
Tancréde, Télémaque, etc., Téléphe, Triomphe, (Lie) de lVamour, 
Vénus. (25.) 

Camps y Solar. O.—Esmeralda la gitana. 

Campys. E..-Amour (L’) au village, Pas (Un) de clerc. 

Canavasso da Torino.—Cacciatore. (il) 

Canciarelli. F.—Armi ed amore. 

Candeille. P. J.—Amour (L’) et Psyché, Bacchus et Erigone, Brutus, 
Beaurepaire, (La mort de) Danaé, Laura et Pétrarque, Patrie (La) 
reconnaissante, Pizarre, etc., Provencale, (La) (9.) 

Candio. P.—Duello, (Il) Fidanzata (La) dell’isole, Luigia e Roberto, 

: Spedizione (La)- per la luna. (4.) 

Candiolo. U.—Cieco, (Il) Ténébres. (Les) 

Canepa, A.—Marquise qui rit. 

Canepa. L.—Amsicora, Pezzenti, Quaderna (La) di Numa, Riccardo III, 
Rizzio, (Davidde) (595) 

: ; ) 


Canetti. F. 

Cannabich, Christian—-Angelika, Croisée, (Le) Elektra. (G33) 

Cannabich, Karl—Orpheus, Palmer und Amalie. 

Canne. A.—YVeau (Le) d’or. 

Canneti. F.—Contessa (La) di Braccianno, Emelia, Francesca da Rimini, 
Matrimonio (Il) contrastato, Saulle. 535)) 

Canoby. L. G.—Coupe (La) et les Lévres, Dramie (Un) en l’air, Médaille. 
(la) Pandolfa, (Seigneur) Vieux (Le) de la Montagne. (5.) 

Canthal. A. M.—Melanie, Morgana, Stoertebecker, etc. (Klaus) (3.) 

Canti. N. iti (3.) 

Cantoni. F.—Notte (La) di Natale. 

Cantu. A.—Poeta. (Il) 

Canuti. G. A.—Rodelinda, ete. 

Capecelatro, V.—Gaston de Cleauley, (?) Mortedo, Rizzio, (Davidde) 
Soffitta (La) degli artisti. (4.) 

Cappelletti. C.—Amor (L’) mulinaro, Caprana (la) Moscovita, Contessina, 
(La) Sindaco (Il) burlato, Vedova (La) scaltra, (5.) 

Capelli. ?—Evelina. 

Capelli. G. M.—Climene, Crispo, (Giulio Flavio) Griselda, Mitridate, ete. 
Rosalinda, Venceslao. (6.) 

Capellini. C.—Fama (La) illustrata. 

Capellini. F.—Catilina. 

Capes. (Rev.) J. M.—Druid. (The) 

Capocci. G.—Amalia di Viscardo, Assalone. 

Capone. ?—Voluntario, (11) 

Capotorti, L.—Bref il Sordo, Ciro, (Il) Enea in Cartigine, Impengo (1’) 
superato, Marco Curzio, Nozze (Le) per impegno, Obbede ed Almaro, 
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(?) Orazii (Gli) ed i Curiazii, Piaghe (Le) d’Hgitto, Sposi (Gli) in 
risse. (10.) 

Captorti. V.—Masnadieri e cavalieri. 

Capozzi. G.—WNilde. 

Cappa. A, J.—Giovanna di Castiglia. 

Cappetti. E.—Clara. 

Cappolini. (?) ?—Tribuno. (II) 

Capranica, M.—Aristodemo, Aurelio, Carlo, (Il) Olindo. (1’) (4.) 

Capry. (?) J.—Leonore. 

Capuiros. ?—Bon home de outro tempo. 

Capucci. G. A.—Bagni (1) d’Albano, etc., Casa (La) da vendere, Clotilde, 
etc., Didone abbandonata, Eco e Narciso, Sopra (l’) ingannator, 
ete. (6.) 

Caraccioli. L.—Maso il Montanaro. 

Carafa. M. E. F. V. A. P.—Abufar, etc., Arc, (Jeanne d’) Auberge (1’) 
d’Auray, Auberge (L’) supposé, Belle (La) au bois dormant, Berenice 
in Siria, Capricciosa (la) ed il Soldato, etc., Duchesse (la grande) 
au Mabille, Elisabetta in Derbyshire, Epito, (Il sacrifizia 4d’) 
Eufemio di Messina, Fantasma, (Il) Figaro, etc., (I due) Gabriella 
di Vergy, Gelosia (la) corretta, etc., Ifigenia in Tauride, Italici (g1’) 
e el’Indiani, Jenny, Journée (une) de la Fronde, Livre (le) de 
VErmite, Lucia di Lammermoor, Masaniello, etc., Musicomanie, Natha- 
lie, Nozze (Le) di Lammermoor, Orgie,(1’) Paria, (11) Prigioniero, (Il) 
Prison (la) d’Edimbourg, Sangarido, Soeur Agnés, etc., Solitaire, 
(Le) Sonnambulo, (Il) Thérése, Valet (le) de chambre, etc., 
Vascello (il) V’Occidente, Violette, (La) C37) 

Carasali. O.— Mmbroglie (Le) d’ammore. 

Caravagno. ?—Possidenti. (I due) 

Carboni. A. G.—Don Decubito. 

Carbonieri. A. F.—Editha. 

Carcano. F.—Burbero (11) Benefico. 

Carcano, G.—Alcibiade. Amleto. (?) 

Cardena, P. ).—Creusa. 

Cardonne. P.—Amaryllis, Omphale, Ovide et Julie. (3.) 

Cardosa, (?) ©.—Burro (O) do Sgr. Alcaide, Coco Remata, Facado e 
Testamento, Mulher (A) de postelleiro, Solar (O) dos Banignas, 
Testamento (O) dal velha, Valete de copas. (27) 

Carey. H.—Betty, etc., Chrononhotonthologos, Hanging and Marriage, 
Teraminta, Wonder, ete. (A) (5.) 

Carissan. Mile. C.—Haydn. (La jeunesse d’) 

Carlini. L. (O?)—Adelaide di Baviera, Contraccambio, (11) etec.; Diavoli 
(I) della corte, Enrico IV, ete., (La Gioventt d’) Francesca da Rimini, 
Gabriella di Falesia, Ildegonda, Importunio (L’) vince l’avaro, Nozze 

: (Le) sospirate, Sposi (Gli) fuggitivi. (10.) 

Carlotti. G.—Rita. (La) 

Carman. M.—Jean Rasin, Nichette, Servante (La) de Ramponneau, Tour 
(la) de Babel. (4.) 

Carmen, M. (?)—RBicyclistes (Les) en voyage. 

Carmichael. Mary G.—Queen. (The Snow) 

Carnicier. R.—Adela di Lusignana, Colombo, (Cristoforo) Don Giovanna 
Tenorio, Elena y Constantino, Hlena e Malvina, EHufemio di Messina, 
Ipermestra, Ismalia, etc. (8.) 

Caroli, A. A.—Amor nata tra l’ombre. 

Caroline. Mile.—Stratagéme. (L’ Heureux) 

Caron. C. (?7)—Boieldieu, (La naissance de) Sergeant (le) de Ouistreham, 
Thébuchet, (Le) Vercini et orix. (7?) (4.) 

Caronna, ?——Fayel. 

Carpaneti. G.—Frine, etc. 

Carpani. G. L.—Antioco. 

Carpentier, J.—AlIchimistes, etc. (Les) 

Carr, B.—Archers, ete. (The) 

Carr. F, O.—Arc, (Joan of) Biarritz, Cat (The) and the Cherub, Clergy- 
man’s (The) Daughter, Go-Bang, His Excellency, In Town, Lord Tom 
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Noddy, Maid (The) of Athens, Morocco Bound, Susan, (Blue- 
eyed) (11.) 

Carr. Mary L.—Oracle. (The) 

Carrara, A.—Fiancée (La) de Kernoél. 

Carraroli. A, G.—HElsa. 

Carrer. P.—Dante e Beatrice, DeeaO) Frossini, Isabella d’Aspecco, Marco 
Bozaris, Marie Antoinette, Rediviva. (La) (7.) 

Carriage. J. (?)—Weeping-Willow. (The) 

Carte. D’Oyly (?)—Doctor Ambrosius, 

Cartellieri. C, A.—Angarda, etc., Anton, (Antoin?) Attalinda, Duello (Il) 
fortunato, Geisterbeschwoerung, (Die) Giudice, etce., (Il) Segreto. 
(11) (7.) 

Carter. G.—Golden Dreams, Nerone, Rosamond. (Fair) (3.) 

Carter, T.— American, (The fair) Birth-Day, (The) Candidates, (The rival) 
Just in Time, Maid, (The constant) Milesians, (The) (6.) 


Cartier. H.i—mHomme (1’) entre deux Ages, Train (le) des Maris. 
Carulli. G.—Mariti. (i Tre) 
Carusi. Inez—Crusader (The) and the Saracen. 


Caruso. L.—Albergatrice (?) (L’) vivace, Alessandro nelle Indie, Amanti 
(Gli) disperati, Amanti (Gli) ridicoli, Amanti (Gli) rivali, Amleto, 
(L’) Amor (1’) volubile, Antigono, Antiquario (L’) burlato, Artaserse, 
Attalo, etc., Avviso (]’) ai Maritati, Azemiro e Cimene, Ballerina (la) 
raggiratrice, Barca (la) di Padova, Barone (Il) di Trochia, Bruto, 
(Giunio) Caffetiera (La) di Spirito, Campi (i) BHlisi, Cavaliere (II) 
magnifico, Creduta (La) pastorella, Demetrio, (Il) di Duntalmo, Donna 
(La) bizarra, Fanatici (I due) per la poesia, Fanatico (11) per la 
Musica, Fiera, (la) Fuga, (La) Gelosia, (lua) Giuocatore (Il) del 
lotto, Impresario (1’) fallito, Imprudente, (1’) Inganno, (L’) Locdn- 
diera, etc.. (La) Lodoiska, Maledico (11) confuso, Marchese (Il) 
Tulipano, Marchese (il) villano, Marito (il) geloso, Matrimonio (il) 
in comedia, Mirandolina, (la) Oro (1’) non compra l’amore, etc., 
Parentela riconosciuta, (la) Poeta (il) di Villa, Poeta (il) melodram- 
matico, Puntigli (i) e Gelosie, etc., Rivali, ete., (Le) Scherzi (Gli) di 
fortuna, Scipione, etc., Sposa (La) ricuperata, Sposa (La) volubile, 
Spose (le) disperate, Spose (le Due) in contrastato, Sposi (Gli) in 
commedia, Stagioni, (Le quatro) Studente (Lo) di Bologna, Tempesta, 
(La) Tutore (Il) burlato, Vecchio (Il) burlato, Vecchio (Il) 
collerico, Villanella (La) rapita, Virtuoso (La) alla moda. (62.) 


Carvalho, J. de Sousa—Adrasto Re degli Argivi, Alcione, Amor industrioso, 
Angelica, Endimione, Eumene, Everardo II, etc., Nettuno Eglé, Numa 
Pompilio, Penelope, Perseo, Seleuco, ete., Testoride argonauta, 
Mominigy G4) 

Carvalho. R.—Fim de secolo, Imperador, etc., (0) Nalua. (3.) 


“Caryll. (Tilkins. F.) I..’—Bride, (The yellow) Cigale (La) Columbus, 
(Little Christopher) Daisy, Duchess (The) of Danzig, Earl (The) and 
the girl, Girl, (The cherry) Girl, (The Circus) Girl, (The runaway) 
Girl. (The shop) Girl (The) from Kay’s, Ma mie Rosette, Nuit (La) 
de Saint-André, Parisienne, (The gay) Savings’ -Bank, (The)Star, (The 
lucky) Whittington. (Dandy Dick) (17.)° 

Casali. G. B.—Antigona, Candaspe, Costanza (La) vincitrici, (?) (3.) 

Casamorata. L. F.—Tginia d’ Asti, 

. Casanova. ?—Alessandro Severo. 

Casares. J.—Beltran y la Pompadour, Con la casa 4 cuestas. 

: Caselini. A.—Manfredi, (Tl Re) Sposa (La) di Murcia. 

Casella. P—Contento (Il) per amore, Equivoco, Innocenza (L’) conosciuta. 
Maria Stuarda. Paride, Virginia. (6.) 

Casella. Felicita—Colombo, (Cristoforo) Haydée. 

Caser, E.—Zerlina,. 

Casetti. G. 

Casmaghi. ?—Mary, la vivandiera. 

Casorti, A.—Marie. 

Casper. C. (A?)—Reine (la) des Korriganes. 
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Caspers. L. H. J.—Baronne (La) di San Francisco, Chapeau (le) du Roi, 
Charmeuse, (la) Cousin(le) Babylas, Dans la rue, Ma tante dort. (6.) 

Cassano, N.—Alpigianina. 

Castegnaro, A.—Don Pedro di Castiglia, 

Castagnoli. G.mHousouma. 

Castegnier, A.—Bague (La) magique. 

Castellani. G.—Tutti gelosi. 

Castgnace. (Castinace?) G.—Contadina (La) bizzara. 

Castracane. A.—Hdelweiss, Paron giovanni. 

Sesto: D.—Avvenimenti (gli) di Orinda, Cleopatra, (la) Pasiface, 
etc. 3.) ‘ 

Catala. J.—Hijo (El) del Mar, Sustos y enredos. 

Catalani. Alf.—Deidamia, (La) Dejanice, Edmea, Elda, Ero e Leandro, 
Falce, (La) Wally. (La) (7.) 

Catargi. A.—Enoch Arden. 

Catel. C. S.—Artistes (les) par occasion, Auberge (L’) de Bagnéres, 
Aubergistes (Les) de qualité, Bayadéres, (Les) Brunnen (Der) 
ZA e 5 Ye) sills ete., Musicien (un) savant, Officier (1’) enlevé, Premier 
(Le) en date, Sémiramis, Wallace, etc., Zirphile et Fleur de 
myrte. (11.) 

Catelani. Ang.—Beatrice di Tenda, Carattaco, (Il) Diavolo (Il) immagin- 


arios —(3:) 
Catenhausen. E.—Aennchen von ‘Tharau, Leichtes Blut, Leuftenant 
Helene. (3.) 


Caterina. A.—Coriolano. 

Catolla. B.—Glockenguss (Der) von Groningen. 

Catrufo. G—Amant (1’) alchymiste, Aventurier, (1’) Aveugles (les) de 
Franconville, Bataille (la) de Denain, Boucle (la) de cheveux, 
Cajacciello disertore, Caprice d’une jolie femme, Clarisse, Corriere, 
(il) Diener (Der) aller Welt, (?) fpreuve, etc., (L’) Fée (La) Urgéle, 
Félicie, etc., Furbo (11) contra furbo, Intrigue (1’) au chateau, 
Matinée (Une) de Frontin, Passage (Le) du régiment, Rencontres, - 
(Les) Voyage (Le) a la cour, Zadig. (21.) 

Cattabene, F’.—Nebulosa, Rose. (Die letzte) 

Cattaneo. M.—Nozze. (Le) 

Cattani. L.—Conte (11) di Castro, Coriolano, Pellegrino, (il) Pieta (la) di 

_ Sabina, Quinto Lucrezio proscritto, Santa Genevieva. (6.) 

Cattelani. F.—Atahualpa. 

Catugno. F.—Compari, (I due) Finti (1) Ammalati, Pulcinella, (L’intrigo 
di) Stravaganze (Le) d’amore. (4.) 

Caudella, E.—Beizadea Epaminonda, Fata Rezesului, Hatmanuel Baltag, 

j Olteanca, Petru Raresch, Tochter (Die) des Paechters. (6.) 

Cavalcanti. G.—Gelsomino. 

Cavalieri. C.—Occhi azzuri. 

Cavalieri, E.—Wileno, (Disperazione di) Giuochi (I) della cieca, 
Satiro) wees: 

Cavalli. P. F.—Alessandro vincitor di se stesso, Amore innamorato, Antioco, 
Apollo (Gli amori di), etc., Aristeo, (L’) Armidoro, (L’) Artemisia, 
Bradamenta, (Lia) Calisto, Cesare dittatore, etc., Ciro, Coriolano, 
Deidamia, (La) Didone abbandonata, Doriclea, (La) Egisto (L’) re di 
Cipro, Hlena, etc., Elena (1’) rapita da Teseo, Eliogaballo, Ercole 
amante, Hrismena, (L’) Eritrea, (L’) Huripo, (L’) Giasone, Muzio 
Scevola, Narciso ed Eco, etc., Orimonte, (L’) Orione, Oristeo, Ormindo, 
(L’) Pompeo Magno, Romolo e Remo, Rosinda, Scipione Africano, 
Statira, etc., Teti, etc., (Le nozze di) Titone, Torilda, Veremonda, 
L’Amazzone di Aragona, Virtih (La) .... d’amore. (40.) 

Cavalletti. GimAmour (L’) diable. 

Cavazza, E.—Cieca, (La) Emma d’Antiochia. 

Cavi. G.—Prepotenza (La) delusa. 

Cavos. O.—Bauern, (Die) (?) Berge (Die) von Piemont (?) Bossus, (Les 
trois) Braeutigam, (Der fluechtige (?) )Convito (Il) degli spiriti (7), 
Dichter (Der) und der Kosak (?), Dobrynya Nikitisch, Elias, (Der 
starke) Fluechtling (?), (Die) Herrschaft, (Die) (?) Hja, Inconnu, 
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(L’?) (2?) Inno patriotico, etc., Iwan Sussanin, Joann Ill, (die 
Jugend) (?) Lesta, Miroslawa, Phoenix, (Der) (?) Poste (La) de 
VYamour, (?) Prinz, (Der unsichtbare) (?) Sultanes, (Les trois) (?) 
Swetlana, Verlegenheit, (Eine neue) (?) Vogel Blitz, (?) Wirr- 
warr. (25.) 

Cazzati. M.—Carnevale (Il) esigliato, Nitteti, Orlando. (3.) 

Cazzulani, L.—Bianca Capello. 

Ceccarine, C.—Blondello, etc. 

Cecchetti. L.—Apogoliateosi. 

Cecchini. A.—Sincerita trionfante, etc. 

Cecco. P.— Vendetta (La) di sangue. 

Cecere. C.—Pazzia (La) per musica, Tavernola (La) abentorosa. 

Cecoghi. ?—Schiarmate. (La) 

Cedronio. G. B.—Siroe. 

Celeniati. I.—Didone. 

Celestino. HK. (?)—Catone. 

Cellarier. H.—Don Japhet, Guelfi, (i) Secchia (La) rapita. (3.) 

Celli. F.—Ajo (L’) nell’imbarazzo, Amalia e Palmer, Amor aguzza l’ingegno, 
etc., Amore (1’) muto, Corsaro, etc., (Il) Dritto e Rovescio, Duchesse. 
(Le due) Emma, Ezio, Medea, Poeta (Il) -al cimento, Ricciarda, 
Secchia (La) rapita, Superbia e vanita. (14.) 


Cellier. A.—After all, Bella Donna, Carp, (The) Charity begins at home, 
Dora’s Dream, Doris, Dorothy, Foster [IBrothers, (The) In the sulks, 
Knight, (The spectre) Mountebanks, (The) Mrs. Jarramie’s Genie, 
Nell Gwynne, Pandora, Sultan (The) of Mocha, Tower (The) of 
London. (16.) 

Cellier. F. A.— Captain Bill. 

Cellini. E.—Vendetta (La) sarda. 

Celoniat. I.—Didone abbandonata, Hcuba, Tigrane. (3.) 


Cellot. H.—Amour (1’) charlatan, Dix contre un, Ile (1’) des Singes. (3.) 
. Ceniarelli. F, (Cecciarelli?)—Figlia (lia) pentita. 

Cenci-Bolognetti. (Conte)—Lorenzo Soderini. 

Centolani,. A.—Orsini. (Isabella) 

Cepeda, L.—Jefte, Piratas. (los) 

Ceracchini. F.— Antigono. 

Cercado, Mlle. S.—Méprise (la) involuntaire, etc. 


Cercia. D.—Amanti (Gli) in angustie, Anello di Porta Capuana, Astuzie 
(L’) simulate, Commedianti, (1) Donne (Le) trappoliere, Equivoco 
(L’) curioso, Furbi (1) rivali, Ilo robbe vecchie. Magie (Le false) per 
amore, Marinaressa (La) di spirito, Matrimonio (Lo) ’ntro pecuso, 
Ogni parola un intoppo, Scipione, etc., Servo (Il) trappoliere, Vecchi 
(I); delusi.-- (15:) 

Cereceda. G.—Dinamita, (La) Dos (los) cagadores, Esperanza, Gimnasio 
modelo, Hijos (Los) de Madrid, Maestro (Hl) de Orbas, Mefistofeles, 
Pascal Bailon, (?) Pepe-Hillo, Rosa de Mar, Tocar el violon, 
Trayo. ~(12:) 

Cerrachini. F'.— Elisa e Alceo. 

Cerezzano. ?—Dante e Biche, etc. 

Ceriani. ?—Don Luigi di Toledo. 

Cerquetelli. G.—Ettore Fieramosca. 

Cervantes. I.—Saltimbanquos. (Los) 

Cesari. ?—Milano di Carnevale, 

Cesarine. C. F.—Divus Alexius, Love’s Triumph. 

Cesi. N. (B?)—Amor vince, Vittor Pisani. 

Cespedes. ?—-First (The) day of happiness. 

Cestari. A.—Cleto. 

Cesti. M. A.—Alessandro il vincitor di se stesso, Alessandro, (I1] magnanimita 
d’) Argene, Argia, Cesare amante, Disgrazie (Le) d’amore, Dori, etc., 
(La) Genserico, Nettuno e fiora, etec., Orontea, etc., Pomo (Il) d’oro, 
Schiava (La) fortunata, etc., Semiramide, Tito. (14.) 

Cesti. R. (?)—Principe (11) generoso. 

Chabannais. C.—Coiffeur (Le) de Madame. ° 
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Chabanon lta ig aaa et Daphné, Philémon et Baucis, Sabi- 
nos. : 

Chabrier. .—Briseis, Education (Une) manquée, Etoile, (L’) Gwendoline, 
Roi (Le) malgré lui. (5.) 

Checel. M.—Bohemios. (Los) 

Chadwick. C. W.—Tabasco, Judith. 

Chalens. M.—Huertana, Leva, Molinera. (La) (3.) 

Chaminade. Cécile—Sévillane. (La) 

Champein. M. F. S.—Frangaise. (Une) ‘ 

Champein, S.—Amour, (L’&ducation de 1’) Amour (L’) goutteux, Baiser, 
etc., (Le) Barbier (Le) de Bagdad, Bayard dans Bresse, Chevalier 
(Le) sans peur, etc., Colombine douairiére, Deguisements (Les) 
amoureux, Dettes, (Les) Diane et’ Endymion, Don Quichotte, (Le 
nouveau) Epreuves (Les) du républicain, Hspiégleries (Les) de gar- 
nison, Ferme (La) de Mont-Cenis, Florette et Colin, Francaise, (Une) 
Hussards, (Les trois) Hussards (les) en cantonnement, Isabelle et 
Fernand, Lanval et Viviane, etc., Leonore, etc., Manteau, (La) Mariage - 
(Le) extravagant, Mélomanie, (La) Menzikoff et Foeder, Mina, Noces 
(les) cauchoises, Nouvelles, (Les fausses) Paternité (La) retrouvée, 
Poéte supposé, etc. (Le) Portrait, etc., (Le) Rivaux (Les) d’un 
moment, Ruses (Les) de Frontin, Seigneurs, etc., (Les deux) Soldat 
(Le) frangais, Thétis et Pélée, Valmiers, etc. (37.) 

Champs. EH. de—Allogio (1’) militaire, Califfo, (11) Dottor (Il) Cosma 
alchimista, Gosto e Mea, Idolo (1’) Cinese, Orgoglio di nascita, 
Pregiudizi (1) della zia Teresa, Tazza (La) a thé. (8.) 

Chancourtois, L.—Bohémien, (Le) Ceinture (La) magique, Charles XII, 
etc. Mariage (Le) difficile, etc., Pari (Le) de la Duchesse. (5.) 

Chantagne. M.—Jeanne qui pleure, etc. : 

Chapelle, J. A.—Isac. 

Chapelle. P. D. A.—Annette et Lubin, ete., Bailli (Le) Bienfaisant, Dépit, 
(L’hereux) Famille (La) réunie, Huche, (La) Jardiniéres, (Les deux) 
Mannequin, (Le) Mariage, (Le double) Nouvelle-Zelandaise, (La) 
Rose. (La) (10.) 

Chapi (y Lorente) R.—Bala (La) del rifle, Barquillero, (El) Bruja, (La) 
Calle (La) de carretas, Campanadas, (Las) Chavala, (La) Circe, 
Cortigera, (La) Cura (La) del Regimento, Curro Vargas, Czarina, 
(La) Domingo (El) gordo, Don Juan d’Austria, Don Quijote, (la 
venia de) Dos Huerfanas, Duo (El) de la Africana, HEstreno, (E1) 
Fantasma (El) do los aires, Figon (H1) de las desidas, Flor de Lis, 
Galope (El) etc., Gitanella, (La) Gato (El) negrol, Hija (La) de 
Jefté, Hijas (Las) de Zebedo, Hijos (Los) del Batalon, Irene, (El 
cortejo d’) Leyenda del Monje, Mississippi, Moro (El) muza, Mozer 
de Flor, Muerte (La) de Garcilaso, Mujer y Reina, Musica classica, 
Navas (Las) de Cortez, Nuestros, (Los) Pepe gallardo, Pufias derosas, 
Quintos (Las) de mi pueblo, Quo vadis?, Rei (El) damnado, Revoltosa, 
(La) Rey (El) que rabri6, Roger de flor, Sefior (El) Corregidor, 
Serenata, (La) Sorciére, (La) Tambor (Hl) Granaderos, Tempestad, 
(La) Termino medio, Trabajodores, (Los) Virgen (La) de Pi- 
edra. (5 2).) 7 

Chapin. F.—Bug, (The Woggle) Land, (The forbidden) Storks. (3.) 

Chappiani. C.—Nerina. 

Chapuis. A. P. J. B.—Elén, Enguerranda, Tancréde. (3.) 

Char, F. E.—Schelm (Der) von /Bergen. 

Chardiny. L. A.—Amant (1’) sculpteur, Anneau (1’) perdu et retrouvé;,: 
Clavecin, (Le) Clitandre et Cephise, Pouvoir (Le) de la nature, Ruse 
@ua)edvamoun: > ~ (62) 

Charles. A.—Diner (Le) de Madelon. 

Charpentier. G.—Couronnement (Le) de la Muse, Louise, Marie, Vie (La) 
du poete. (4.) 

Charpentier. M. A.—Acis et Galatée, etc., Actéon, Androméde, (Le sort d’) 
Arts (Les) florissants, Circé, Couronne (La) de fleurs, Féte (La) de 
Ruel, Fous (Les) divertissants, Medée, Musique (La) du Malade 
imaginaire, Pan, (Le judgement de) Plaisirs (les) de Versailles, Le 
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retour du printemps, Serenade, (lia) Venus et Adonis, ete. (15.) 
Chartrain. J. (N?)—Alcyone, (?) Avocat, (L’) Lord (le) supposé. (3.) 
Chassaigne. F.—Actéon, A l’Américaine, Bergére (La) de Bougival, etc., 

Coq (Le) en jupons, Deux mauvaises bonnes, Droit (Le) d’ainesse, 

Falka, Horreurs (Les) du carneval, Noces (Les) improvisées, Pamele, 

(La famille de) Professeur (le) de Tyrolienne, Tache (La) de 

sang. (12.) 

Chassin. ?-—Epreuve. (L’) 

Chastan. J.—Don José de Guadania, Mariage (Le) aux tambourins, 

Chaulier. ?—Bouquet. (Le) 

Chaumet. W.—Bathylle, Coche, (Le) Hérode, Idéa, Maison, (Le petite) 
Mam’zelle Pioupiou, Mauprat, Péché (le) de M. Geronte. (8.) 

Chausson. H.—Héléne, Koenig Artus, Légende (La) de Sainte Cécile. 

Chaves, J.—£née et Lavinie. 

Checci. R.—Eroe (1’) cinese. 

Chelard. H. A. J. B.—Aquile (L’) Romane, Casa (La) da vendere, Her- 
mannsschlacht, (Die) Macbeth, Mitternacht, Scheibentoni, (Der) 
Seekadet, (Der) Table (La) et le Logement. (8.) 

Chelius, O.—Anita, Correspondance, Femme de César, Haschisch, Mes- 
salinetta, etc., Prinzess Waescherin. (6.) 

Chelleri. (Keller F.)—Alessandro, (Il grand) Alessandro (L’) fra gli 
Amazzoni, Alessandro Severo, Amalasunte, etc., Amor della patria, 
Arsacide, (L’) Atalanta, (L’) Caccia (La) in Etolia, Griselda, (La) 
Innocenza (L’) difesa, Pace (La) per amore, Penelope, Tamerlano, 
Temistocle, Zenobia e Radamisto, Zenobia in Palmira. (16.) 

Chemin-Petit. M.—Alfred der Grosse, Goldregen, (Der) Hani Juerge, 
Schweinehirt. (Der) (4.) - 

Cherouvrier. EK. M.—Gilles de Bretagne, Roi (le) des Mines. 

Cherubini. M. L. C. Z. S.—Abencérages, (Les) Adriano in Siria, Alessandro 
nelle Indie, Ali-Baba, etce., Anacréon, etc., Armida, Crescendo, (Le) 
Demetrio, Demophon, Didone abbandonata, Blisa, etc., Fabio, (Quinto) 
Faniska, Finta (La) Principessa, Hétellierie (L’) portugaise, Idalide, 
(1’) Ifigenia in Aulide, Jornées, (Les Deux) Lodoiska, Medée, Messen- 
zio, (il) Mont (Le) de St. Bernard, Parrucchiere, (Il) Punition, (la) 
Pygmalion, Sabino, (11 Giulio) Sposo (Lo) di tre, etc. (27.) 

Cheshire. J.— Diana. 

Chessi. L.—Contessa (La) di Medina, Pianella, ete.( La Nuova) 

Chevalier de Boisval. Mile.—Jeu (Le) de amour, etc. 

Chiappani. C.—Guarda (La) al monte (?), Nerino. 

Chiarini. P.—Achille in Sciro, Argenide, Meride e Selinunte, Statira. (4.) 

Chiarmonte. F.—Armando il Gondoliere, Burla (Una) per correzione, 
Caterina di Cleves, Fenicia, Fingal, Giovanna di Castiglia, Gondoliere, 
(Il) Inés de Mendoza, Job, (?) Manfredo, Maria di Nuremburgo, Nozze 
(Le) di Messina. (12.) 

Chiavacci. V.—Alessandro nelle Indie. Filosofo (Il) impostore, Parti del 
mondo. (Le quattro) (3.) 

Chigi. G.—AlIto mare. 

Chimeri. F.—Elmonda di Valenza. 

Chinzer. G.—Atalo, Chi non sa fingere, etc., Contadina (La) nobile, Vanita 
(La) delusa, Verita (La) nell’inganno. (5.) 

Chioccia. G.—Matrimonii (1) in maschera. 

Chiochetti. P. V. (?)—-Andromaco, Arrenione, (L’) Ingratitudine (L’) 
eastigata. (3.) 

“Chirac” (Gaules, J. de)—Crime, (Un) sous les toits. 

Chisotti. ?—Raffaelo e la Fornarina. 

Cholen. ?—Pegnoratrice, ete. 

Choudens. A.—Don Juan, etc., Graziella. 

Chretien. C, A.—Précautions (Les) inutiles. 

Christiani. C. A——Clemenza (La) di Tito. 

Christiani, E.—Mariner-Liebchen, Nacht. (Die letzte) 

Christiansen. A.—Belphegor. 

Christoff. R.—Amphitryon. 

Christophe. ?—Maharra, the Rajah’s Widow. (?) 
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Chueca, F.—Agua, Azucarillos y Aguariete, Agua y cuernos, Alegria (La) 
-de la Huerta, Bateo, (El) Cadiz, Chaleco (El) blanco, Magazin (Le) 
de Musique, Manton (El) de Manilla, Noche (De la) a la manana, Via 
(La gran) Zapatillas. (11.) 


Ciampi. F.—Adriano in Siria, Amante (L’) ravveduto, Amor in caricatura, 
Ciro, (Il) Favola (La) dei tre Gobbi, Gianguir, Onorio. (7.) 

Ciampi. L. V.—Adriano in Siria, Amo (L’) ingegnoso, Antigono, Arcadia 
in Brenta, Arminio, (L’) Arsinoe, Beatrice, (La) Bertoldo alla corte, 
Camillo, Catone in Utica, Chimico, (Il) Cicisbei (I tre) ridicoli, 
Clemenza (La) di Tito, Didone, Da un disordine, Flamina, (La) Gobbi 
(I tre) innamorati, Lionora, (?) (La) Negligente. (19.) 

Ciardi. A.—Ivanhoe, Marinella. (La) 

Ciardi. C.—Sindaca (Il) e la zia. 

Cicognani. V.—Fiamma. 

Ciebra. J.— Maravilla. (La) 

Cieutat. H. M.—Collier, (Le) Latour, (?) (Le jeunesse de) Minature, (La) 
Pierrot punit, Réve, (Le) Vénus & Pari. (5.) 

Cifolelli. G.—Indienne, (L’) Italienne, (1’) Perrin e Lucette. (3.) 

Cigalla. (?) ?—Telemacco. 

Cilea, F.—Arlesiana, (L’) Gina, Lecouvreur, (Adrianna) Tilda. (4.) 

Cimador, G, B.—Pimmaglione, Proserpina. (Il ratto di) 


Cimarosa. D.— Achille nell’assedio, ete., Agnese, (La fausse) Ajo (L’) 
neli’imbrazzo, Alessandro nelle Indie, Amante (L’) combattuto, .etc., 
Amante (L’) disperato, Amanti (GI1’) alla prova, Amanti (Gli) comici, 
Amanti, (I tre) Amor contrastato, Amor costante, Amor rende sagace, 
Apollo, (La festa d’) Apprensivo (L’) raggirato, Armida (1’) im- 
maginario, Artaserse, Artemisia, Assalone, Astuzie (le) femminilli, 
Atene (L’) edificata, Avviso (L’) ai maritati, Ballerina (La) amante, 
Ballerina (La) stramba, Barone (Il) burlato, Barone (Il) deluso, 
Baronessa (La) Stramba, Baroni (i due) etc., Biondolina, (La) Bruto, 
(Giunio) Cajo Mario, Calamitaé (la) de’Cuori, Capriccio (Il) dram- 
matico, Chi d’altrui si veste, etc., Cinese, (Le) Circe, Cleopatra, Con- 
tessina, (La) Conti, (Li due supposti) Convito (Il) di pietra, Credulo, 
ete., (11) Don Calandrino, Donna (La) di tutti, etc., Donna (La) 
sempre al suo, etc., Donne (Le) rivali, Duello (11) per complimento, 
Eroe (1’) cinese, Falegname, (Il) Fanatico (11) burlato, Fanatico (Il) 
in berlina, Fanatico (Il) per gli antichi Romani, Felicita (La) com- 
pita, Finta (la) Parigina, Finti (J) Nobili, Frascatana (La) nobile, 
Giannina e Bernardone, Giardiniera (La) fortunata, Giuditta, Gtuli- 
etta ed Armidoro, Greca, (La bella) Idalide, Impegno (1’) superato, 
Impresario (1’) in angustie, Imprudente (1’) fortunato, Imprudente 
(L’) superato, Infedelta (1’) fedele, Italiana (1’) in Londra, Marito 
(11) disperato, Martirio (11) di San Gennaro, Matrimonii (i) in ballo, 
Matrimonio (Il) per industria, Matrimonio (Il) per raggiro, Matri- 
monio (Il) per susurro, Matrimonio (Il) segreto, Mercato (Il) di 
Malmantile, Nemici (i) generosi, etc., Olimpiade, (1’) Orazii (Gli) ed 
i Curiazii, Oreste, (L’) Pazzie (Le) di Stellidaura, etce., Penelope, Pim- 
maglione, Pittore (il) Parigiono, Reedificazione (La) di Gerusalemme, 
Sdegni (I) per amore, Semiramide, Sposi (Gli) per accidente, Sposo 
(Lo) senza moglie, Statue (Le) parlanti, Stravaganze d’amore, Strava- 
ganze (Le) del Conte, Tracci (Li) amanti, Trame (Le) deluse, Val- 
domiro, (11) Vecchio (Il) burlato, Villana (La) riconosciuta, Villano 
(11) geloso, Villeggiatura, (La) (97.) 

Cimini. R.—Giuditta. 

Ciofolotto. ?—Consigli (I) arrabbiati. 

Cipollini. G.—Ai bagni di mare, Amata (L’?) del Re, Gennarjello, Haydn, 
(11 piccolo) Ninon de l’Enclos. (5.) 

Cipolla. ?—Bella (La) dormiente. ‘ Loot 

Cipollone. M.—Cantante, (La) Eugenia d’Albissini, (?) 

Cipullo. A.—Selim e Zelima, etc. 

Cirillo. F.—Hlena, (Il ratto d’) Orontea, 

Cisotti. P.—Zuleika. 
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Clairville. EK. N.—Charbonnier est maitre chez lui, Rue (Une) sous 
Louis XV. E 

Clandestini. C.—Maestro Samania. 

Claisspon. A. L.—Amoureux (les)di Perette, Bergers (Les) trumeaux, Code 
(le) noir, Coffre (le)de St. Dominique, Dans les Vignes, Don Quichotte, 
etc., Fanchonette, (La) Figurante, (la) Frére et Mari, Gibby la 
cornemeuse, Jeanne la folle, Madame Grégoire, Margot, Mystéres 
(Les) d’Udolphe, Nicolas, (les trois) Pendu, (Le) Perruche, (La) 
Poularde (la) de Caux, Promise, (La) Statue (La) équestre, Sylphe, 
(le) Symphonie, ete. (22.) 

Clari (Ciari?) G. C. M.—Savio (11) delirante. 

Clark. J.—AII] for the better, Anthony and Cleopatra, Campaigners, (The) 
Committee, (The) Husband, (The fond) Titus Andronicus, Wife (A) 
for any man, = (72) 

Clark. J. H. S.—Contanari, (Vittoria) Faust. 

Clark, K. S.—Pretender. (The) 

Clarus M.—Ilsa (?), Koenig’s (Der) Rekrut. 

Clasing. J. H.—Micheli und sein Sohn, Welcher ist der rechte?. 

Class. F. M.—Catnippers. (The) 

Claudius. G. K.—Aladin, Arion. 

Claudius. M.—Mandragore. (La) | 

Claudius.. O.—Gang (Der) nach dem Hisenhammer. 

Clausner. J.—Leonore. 

Clavis. ?—Féte (La) spirituelle, etc. 

Clay. F. E.— Ages ago, Arcadia, (Happy) Babil and Bijou, Cattarina, Con- 
stance, Court and Cottage, Crook, (The Black) Don Quixote, Duchess, 
(The merry) Gentleman (The) in black, Isle, (The Pirate’s) Oriania, 
ete., Out of sight, Princess Toto, Ring. (The golden) (15.) 

Clayton. T.—Alexander’s Feast, Arsinoe, Rosamond. (?) Sappho, (The 
passion of) (4.) 

Cleary. E. (?)—Mam/’zelle Carabin. 

Clegg. D.—Cleopatra. 

Clémenceau Saint-Julien. O.—Séraphina. (la) 

Clément. A.—Famille (La) Lapin. 

Clément. C. F.—Bohémienne, (La) Pipée. (La) 

Clément. Félix—Dormeur (Le) éveillé, Savants. (Les Deux) 

Clement. Franz—Betrueger, (Der betrogene)- Saebelhiebe. (Die beiden) 

Clement. H. L.—Romance. (A Virginian) 

Clement. J.—Nabob. (Der) 

Clement y Cavedo. M.—Rosas (las) magicas, Tres para uno. 

Clemente. P.—Madame Zéphir. 

Clementi. F.—Pellegrina, (La) Vandea. 

Clérambault, L. N.—Départ (Le) du Roi. Soleil. (Le) 

Clérice. J—Beguin (Le) de Messeline, Figarella, Filles (Les) Jackson et 
Cie, Hussards, (Les 3e) Leda, Monsieur Huchot, Mugnaio, (11) Oncle 
(L’) Jean, Ordre de ’Empereur, Pavie, Phrynette, Robinsennes, (Les) 
Roi (Le) Carnaval, Star. (The Royal) (14.) 

Clerici. G.—Lorraine. 

Clifton. J. C.—Edwin. 

Clutsam. G. H.—Jester. 

Cobb. G. F. (?)—Siege (The) of Belgrade, Tower. (The haunted) 

Cocchi. G.— Adelaide, Alessandro nelle Indie, Amanti (Gli) Amanti (GI1) 
gelosi, Andromeda, Arminio, Bajazette, Bernardone, Ciro riconosciuto, 
Clemenza (La) di Tito, Demetrio, Demofoonte, Donne (Le) vendicate, 
Elisa, (L’) Emira, Erginda, Famiglia (La) in scompiglio, Farsetta in 
musica, Finto (11) Turco, Gismonda, (la) Giuseppe riconosciuto, 
Tréne, Issifile, Maestra, Maestro (Il) di Scuola, Manlio, (Tito) Mas- 
cherata, (La) Matti (i) per amore, Merope, Nitveri, Nozze (Le) di 
Dorina, Pazzo (11) glorioso, Rosaura fedele, Sealtra (la) governatrice, 
Semiramide riconosciuta, Serenata, (La grande) Serva (La) astuta, 
Serva (La) bacchetona, Siroe, Tamerlano, Tempio (Il) della gloria, 
Tutore (Il) e la Pupilla. Zenobia, Zoe, ete. (44.) 

Coccia, C.—Arrighetto, Atar, Carlotta e Werter, Caterina di Guisa, 


Tok 
Claudina, Clotilde, Crescendo, (il) Donna (La) Caritea, ete., Donna 
(La) selvaggia, Edoardo Stuart in Scozia, Elena e Constantino Elena 
. e Virginia, Enrico di Montfort, Equivoco, etc., (L’) Ero e Leandro, 
Ktelinda, Euristeo, Evelina, Fayel, (Fajello?) Festa (La) della Rosa, 
Figlia (La) del Arciére, Gabriella di Vergy, Giovanna II, etc, Lago 
(II) delle fate, Mandane, etc., Mare (Ser) Antonio, Marfa, Maria 
Stuarda, Marsa, Matilda, etc., Matrimonio (Il) per cambiale, Matri- 
monio (Lo)utrupecuso; Medea e Giasone, Orfano (L’) della selva,Poeta 
(11) fortunato, Rinaldo d’Asti, Rosmunda, Simile, Sogno (11) veri- 
ficato, Solitaria (La) delle Asturie, Solitarj, (1) Stuart, (Odoardo?) 
Usi (I belle) di citta, Veritaé (la) nella bugia, Voglia di dote, 
ete. (45.) , 

Coccini. G.m—Amore fra l’inganni. 

Coccolo, L.—Teilo 1’ Africano. 

Coccon. N.—Manassa in Babilonia, Orang-Outang, (I due) Saul, Uggero 11 
Danese. (3.) 

Cockle. G.—Castle (The) of Como. 

Codazzi. G.—Fuochi fatui. 

Codivilla. ?—Eloisa d’ Aix. 

Coedés, A.—Au claire de la lune, Bourbonnaise, (la belle) Chevalier (Le) 
de Lartignac, Demoiselle, (Le grande) Fleur. de baiser, Girouette. 
(la) _ (6.) 

Coenen, J. M.—Bertha en Siegfried. 

Coerne. L. A.—Zenobia. 

Cohan. G. M.—Little Johnny Jones, Son. (The Governor's) 

Cohen. H.—Foscarini, Impegnatrice, (L’) Intrecci (Gli) amorisi, Mar- 
guerita et Faust. (4.) 

Cohen, J. (E. D?)—Bluets, (Les) Déa, José Maria, Maitre Claude. (4.) 

Cohen. L.—Bettina, Mam’zelle Jeanne. 

Coignet. H.—Médecin (le) de l’amour, Pygmalion. 

Cola. Gregorio—Absalonis rebellio, Assuerus, Diana (?) vindicata, Esther, 
Exitus Israel de Aegypto, Gedeon in Harad, Judith triumphus. (7.) 

“Cola-Melfiche’’— (See, M. Falco.) 

Colaméo (?). G.—Finta (La) Maga. 

Colasse. P.—Achille et Polixéne, Amarillis, Amour (L’) et ’Hymen, Astrée, 
Ballet (Le) de Villeneuve, Ballet (Le) des saisons, Canente, Enée et 
Lavinie, Jason, Noces (Les) de Thétys, Polyxéne et Pyrrhus, Saisons, 
(Les) Télémaque, Thétis et Pélée, Vénus. (La naissance de) (15.) 

Colbert. Chabannais. (Marquis de)—Djihan-Ara, etc., Jeanne, (Les deux) 
Oies (Les) de frére Philippe, Racoleurs, (les) Sérénade. (La) (5.) 

Cole. J. P.—All for nothing, Black and White, Bunell’s Bride, Count, (The 
black) Dancer, (The Grecian) Give him a rest, Hypathia, Knight, (The 
deaf) Pas seul, Pillow of Roses, Romance and reality, Romance (The) 
of the Harem, V. V., Wedding, (The golden) Woman’s Honour. (15.) 

Cole. R.—Girl (The) from Dixie, Humpty-Dumpty, Little (A) bit of Every- 
thing. (3.) 

Coleridge-Taylor. S.—Dream-Lovers, 

Colet. H. R.—Abencérage, (L’) Ingénue. (L’) 

Coletti. A. B.—Ifigenia in Aulide, Paride e Ida. 

Colin de Blamont.— (See: Blamont.) 

Colinelli. F. M.—Rivali (1) generosi. 

Colizzi. (?) G. A.—Frangais (Les) chez les Hurons. 

Coll. ?—Guillaume de Babertany. 

Colla. G.—Adriano in Siria, Andromeda, Cajo Fabriccio, Didone abban- 
donata, Enea in Cartagine, Eroe (1’) cinese, Esther, Tigrane, 
Tolommeo, Uranio ed Hrasitea, Vologeso. (11.) : 

Colla. V.—Saulle, Servo (11) astuto. 

Colli. F.—Partenza (La) per l’America, 

Collin. L.—Coco bel oeil, Coq (Le) de Blésigney. 

Collina. F. S.—Fornarina, Maria. 

Collinet, Mlle.—Fauteuil (Le) de mon oncle. 

Collino, F.—Capuccio rosso, Creola, (La) 

Collins. E. T.—Bride (The) of Seville. 
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Collins. F.—Pandora, (The mask of) 

Collinson. W. H.—Knight (The) of the road, Strongbow. 

Colman, (?) O.—Mountaineers, (The) 

Colo-Bonnet. ?—Babouche, (La) Cour (La) des Bossus, 

Colombo, A i 

Colonna, G. P.—Allora (L’) trionfato, Amilcare in Cipro, Pelope ed 
Ippodamia. (3.) 

Colyns. J. B.— Capitaine (Le) Raymond, Sir William. 

Combi. P.—Adelaide di Franconia, Cleopatra, Cosimo di Medici, Ginevra di 
Monreale (?), Sposa (La) e l’Hredita, Strozzi. (Luisa) (6.) 

Comella. ?—Matrimonio a Monteserrat. 

Comes. P.—Chiacchiarone, (Lo) Fenzenne (Le) abbepdatarch Taverna (La) 
de Mostacchio, Vennega. (La) (4.) 

Concina, G.—Nell’Harem. 

Concone. G.—Episodio (un) di San Michele. 

Condell. H.—Island, (The enchanted) Who wins?. 

Conforto, N.—Adriano in Siria, Amor costante, Antigono, Commediante, 
(La) Eroe (L’)cinese, Ezio, Feste (Le) Cinese, Finta (La) Contegssina, 
Finta (La) Vedova, Livia Claudia Vestale, Nitteti. (11.) 

Coninck, J. B.—Figaro, (La fille de) Maitre Pathelin, Rat (Le) de ville. (3.) 

Conrad. K, E.—Rienzi, Schultheiss (Der) von Bern, Weiber (Die) von 
Weinsberg. (3.) 

Conradi. A.—Aus Liebe zur Kunst, Beckers Geschichte, Braut (Die) des 
Flussgottes, Im Weinberge deg Herrn, Knecht Ruprecht, Madonna 
(La) Sixtina, Maedchen (Das schoenste) in Staedchen, Muza Haireddin, 
Ruebezahl, etc., Rupert, (Le valet) (?) Seeraeuber, (Der) So sind 
die Frauen, Tannhaeuser. (18.) 

Conradi. J. G.—Ariane, Carolus Magnus, etc., Diogenes Cynicus, Gensericus, 
etc., etc., Jerusalem, (Two parts.) Numa Pompilius, Pygmalion, 
ete. (8.) 

Conradi, M.—Leicht gemacht, leicht gespendet, Sieg (Der) der Schoenheit, 
Sigismundus, etc. (3.) 

Conradin, F. (? 

Conrady. L.—Loup-garou. (le) 

Conrady. J.—Annibal e Scipion, Jeanne et Jeannot, Loup-garou, (Le) Pére 
(Le) Lajoie, Roi (Le) de lV’arbaléte. (5.) 

Consiglio. ?—Onore. 

Consolini. G.—Conte (Il) di Salto, Finta (la) Pazza, Ser Gregorio. (38.) 

Constantin, T, C.—Dans la Forét. 

Constantino, L.—Nel Sempione. 

Conti. C.—Alexi, Aragonesi (Gli) in Napoli, Audacia (L’) fortunata, 

Conte, J.—Beppo. 

Conterno, G. E.—Columbus, Elephants, King. (The sleepy) (3) 
Bartolomeo della Cavalla, Figlia (La) del Marinajo, Innocente (L’) 
in periglio, Metastasiani, (i)Misantropia e Pentimento, Olimpiade, (1’) 
Pace (La) disiderata, Secchia (La) raipta, Shore, (Giovanna) Trionfo 
(11) della giustitzia, Truppe (Le) in Franconia. (14.) 

Conti. Claudio.—Re (Il) Maccarone. 

Conti, (Jnr.) F’.—Argenide e Ricciardo. 

Conti. F.—Astarto, Creso. 

Conti. F, B.— Alba Cornelia, Alessandro in Sidone, Archelao, Ciro, Clori 
e Tirsi, Clotilde, Don Chisciotte in Sierra Morena, Finto (11): Policare, 
Galatea vendicata, Griselda, Issifile, Issicratea, Meleagro, Mosé pre- 
servato, Pallade trionfante, Penelope, Satiri (1) in Arcadia, Sesostri, 
Teseo in Creta, Trionfo (11) dell’amore, ete. (20.) 

Conti, Giu.—Attalo. 

Conti. I. M.—Fortuna, (La) Giusto (Il) afflito, Pieria. (3.) 

Conti. J. (?)—Giuseppe. 

Conti. N.—Coriolano, Ippolita. (L’) 

Conti. R.—Gicgo, (11) Wanda. 

Contreras. ?—Raton y el Gato. (El) 

Contursi. F.—Aria Terra e Fuoco; Bastiglia, (La) Feliciano IV, Ritorno 
(Il) dell’America, Satana. (5.) 
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Converse. F. S.—Pipe (The) of desire. 

Cook. C.—Willow-Pattern. (The) 

Cooke, T, S.—Arthur, etc., (King) Boy (The) of Santillane, Brigand, 
(The) Count (The) of Anjou, Dragon’s (The) gift, Frederick the 
Great, Hyder Ali, Lovers, (The five) Malvina, Oberon, etc., Peter 
the Great, Proxy (The King’s) Saint Patrick’s Eve, Tale (A) of other 
Times, Wager, etc., (The) Witch. (The ice) (16.) 

Cooke. W. W.—Dahomy, (To) Shoes. (The worn-out) 

Coop. E.—Nemea, Raquin. (Teresa) 

Coppa. S.—Costanza Francavilla, 

Cooper, J. B.—Juanita. 

Coppée. F.—Pour la Couronne, 

Coppola. G.—Fratelli (I due) perseguitati, Giornata (La) di Don 
Giampicone, Nozze (Le) disturbate. (3.) ; 

Coppola, P. A.—Achille in Sciro, Artale di Aracona, Celeste, (La bella) 
Enrichetta di Baienfeld, Festa (La) della Rosa, Figlio (11) bandito, 
Fingal, Folletto, (Il) Giovanna I, regina di Napoli, Gondoliere (Il) di 
Venezia, Illenesi, (Gli) Inés de Castro, Nina, pazza per amore, Orfana 
(’) Guelfa, O visionario do Riba Tejo, Postiglione (Il) di 
Lonjumeau. (16.) 

Coppola, R.—Cid, (Der) Colombo, (Cristoforo) Demetrio, Fidanza (La) 
di Corinto. (4.) 

Coquard. A.—fpée (L’) du roi, Jahel, Mari (Le) d’un jour, Oiseau (L’) 
bleu, Troupe (La) Jolicoeur. (5.) 

Coquelet. O.—Dans le nid des autres. : 

Corbellini. B.—Astuzie per astuzie, Marito (Il) imbrogliato. 

Corbesieri. F.—Maestra. (La) 5 : 

Corbisiero. A.—Finto (Lo) mnnamorato, Mercante (Il) innamorato, 
Monsieur Petitone. (3.) 

Corbi. P.—Argia. 

Corcy. ? De—Larron. (Le troisiéme) 

Cordans. B.—Enea (Gli sponzali d’) Ormisda, Rodelinda, (La) Romilda, 
Sejano, (La prosperita di Elio) Silvia. (6.) 

Cordari,. C.—Valdefiores. . 

Cordeiro da Silva. I.—Telemacco. 

Cordella. Ger.—Faustina. (La) 

Cordella. Gia.—Alcibiade, Alfonso d’Arragona, Annibale in Capua, Avaro, 
(L’) Avventurieri, (Gli) Azzardo (1’) fortunato, Castello (Il) degli 
Invalidi, Ciarlatano, (Il) Contraccambio, etc., (11) Follia, (Una) 
Frenetico (Il) per amore, Furbi, (i due) Isola (1’) incantata, Marito 
(Il) disperato, Matilda di Lanchefort, Partenope, Prigioniera, (La 
bella) Scaltro (lo) millantatore, Sposo (lo) di provincia. (19.) 

Corder. F.— Arthur, (Morte d’) Margaret, etc., Nordisa, Philomel, Pickle, 
(The Nabob’s) Savage, (The noble) Storm (A) in a tea-cup, etc. (7.) 

Corder. P.—Grettir the Strong. 

Cordova. ?—Principe Pio. (El) 

Corinaldi. G.—Leggenda d’amore. 

Corliss. E.—Florida Water, Lambs. (Three little) 

Cormanini. L.—Osti e non osti. 

Cornacchia, C. G.—Porsenna. 

Cornacchioli. G.—Diana schernita. 

Cornelius. P.—Barbier (Der) von Bagdad, Cid, (Der) Gunnloed. (3.) 

Corney. (?) L.—Amours (Les) d’Arlequin. 

Coronaro. A.—Falco di Calabria, Leila. 

Coronaro. G.—Accidente, (Un curiose) Creola, (La)Hnoch Arden, Maclarne, 
Minestrone, Napoletano, 'Tramonto, (Un) Zeila. (8.) 

Coronaro. G. B.—Claudia, Festa (La) a Marina, Jolanda. (3.) 

Corradi. D.—Colombo, (Cristoforo) Oitana. 

Corradini, F.—Oraclio (L’) di Dejana. 

Corrado. ?—Evelina. 

Correr, G.—Damerini (1) delusi. 

Correr, Ida—Gondoliero. (Il) 

Corri. OC. O.—Fifth. (The dandy) 
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Corri. D.—Alesandro nelle Indie, Travellers. (The) 

Corri, Pietro—Argia in Atene, Manfred. (Galeotto) 

Corselli, N.—Farnace, Romolo. 

Corsi. (?) G.—Amleto. 

Cortara. C.—Gésu. (La tentazione de) 

Cortesi. F.—Almina, Amico (L’) di casa, Colpa (La)del Cuore, Dame (La) 
a servire, Diana di Meridor, E morta, Etra, (L’) Mariulizza, Micaela. 
Trovatore. (11) (10.) 

Corti. A.—Osmano in Candia. 

Corticelli. G.—Flora. 

Corto. ?—Hscropulosa. -(L’) 

Cortona, A.— Amor indovino, Marianna. 

Corvino, ?—Altera! 

Cosentino, A.—Laurina, Rogiero. 

Cosmovici. G. C.—Mariora. 

Cossas. (?) ?—Mort par erreur. 

Cossoni. C. D.—Diana rapita. 

Costa. A.—Stravagante. (Lo) 

Costa. D.—Academias e furticas, Bruxa (A) das ruinas. 

Costa, E.—Eleonora d’Arborea. 

Costa. G. M.—Ariodante, Incanto (L’) d’Ismeneo. 

Costa. J. E. P.—Egilda de Provenza, Tributo 4 virtude. 

Costa. J. G. (B?)—A Maria de Silves, Matrimonio (Lo) utrupecuso. 

Costa. Marco—Disdelusi, (Le) Pierrot. 

Costa, M. A, A.—Carcere (il) d’Ildegonda, Don Carlos, Malvina, Suspetto 
(11) funesto. (4.) 

Costa, P. Mario—Histoire (L’) d’un Pierrot. 

Costamagna, A.—Don Garzia, E pazza. 

Costanzi. G.—Amor generoso, Carlo Magno. 

Costanza, L.—Aretusa. 

Costé, J.—Cent mille frances, ete., Charbonniers, (Les) Horreurs (les) de la 
guerre, Jacqueline, Pleine (Une) eau, Quenouille (la) de la reme 
Berthe. (6.) 

Costeli. ?—Ade e Clelia. 

Coto. ?—Plaza partida. 

Cotti-Caccia. G.—Don Finocchio, Vanina d’Ornano, Vino (Ill) di Barbero. 
(3.) att 

Cottin. ?—Duo (un) de Serpents, Vuleain. (la Revanche de) 

Cottrau. G.—Griselda, Lear, (Le roi) Mouche (La) blanche, Princesse 
(La) Georges, Sentinelle (Une) perdue. (5.) 

Coupin. ?—Perle (La) de Brinborio. 

Courcelle. F.—Nino, Venere placata. 

“Cousin Jacques’’—(See, Beffroy de Reigny.) 

Courcelles. C.—Promise (La) d’un autre, Tancréde dé Rohan. 

Cousser.— (See, Kusser.) 

Cowen. F. H.—Garibaldi, Harold the Saxon, ete., Pauline, Signa, 
Thorgrim. (5.) 

Crard.— (See; Erard.) 

Cramer. F.—Hidallan. 

Creich. ?—Arc. (Jeanne d’) 

Crémont, P.—Capitaine (Le) Belronde, Lascaris et YZelia, etc., Rosiére 
(la) Suisse. (3.) 

Creonti. ?—Ser Barnaba, ete. 

Crescentini. G. (?)—-Roméo et Juliette. 

Cresci. ?—Don Procopio. (Il nuovo) 

Crescimanno,. Fiorita.—Angiola di Ghemme, Filippo, Maria Tiepolo. (3.) 

Creser. W.—Naxine. 

Cressonois. P.—Mac-Hulott, Nuit (Une) a Séville, Ruses (Les) de 
Truffaldin, Sante Marquis. (4.) 

Cressonnois, -, A.—Chapelle et Bachaumont, Hymnis. 

Creste. J. J. B. (?)—Fourberies (Les) de Marinette, Sultanes, (Les trois) 

Crispi. P.—Marchese (Il) a forza. 

Crispin. ?—Barbier (Le) de Bagdad, ete. 
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Cristiani, S.—Citta (la) nuova.° 

Crivelli. D. E. M.—Fiera (La) di Salerno, etc. 

Croff. G. B.—Quanti casi in un sol giorno. 

Croft. W.—Courtship 4 la mode, Funeral, (The)Lover, (The lying) Rivals, 
(The twin)  (4.) 

Crosilles. ?—Amour d’un trombone. 

Crombé, A.—Fée (La) du Lac. 

Crook. J.—Barmaid, (The new) Ghost, (The transferred) Dragoons, (The 
King’s) Quits. (4.) 

Cross. B.—Princess Snowflake. 

Crouch, F. N.—Fifth (The) of November, Sir Roger de Coverley. 

Croze. J. B.—Louise de Charolais, Moabite. (La) 

Cruger. R.— Africa. 

Crusell. H. B.—Lilla (Den) slafinnen. 

Cuevas. ?—Marqués (El) de Talamanca. 

Cui. C. A.—Angelo, Flibustier, (Die) Gefangene (Der) im Kaukasus, 
(?) Mandarin, (Der chinesische) Mlle. - Fifi, Ratcliff, (William) 
Sarazin, Sohn (Der) des Mandarins, (?) (8.) 

Cunius. ?—Télémaque. (Le jeune) 

Cuoghi. L.—Don Pirlone. 

Curci. F.—Roesli (Das) von Saentis, Stella (La) d’Oriente. 

Curci, (Curcio?) G.—Baccelliere, (Il) Ciabattino (Il) medico, Disfatta de’ 
Macedoni, Don Desiderio, Gonzalvo di Cordova Matrimonii (I) per 
inganno, Matrimonio (Il) conchiuso per la bugia, Medico (Il) e la 
morte, Millantatore, Proscritto, (11) Sarto (Il) ed i tabarri, Scaltra in 
amore, Solimanno, Tabarri. (I dodici) (14.) 

Curci. R.—Delitto d’amore. 

Curcio. (Curci?) G. M.—Nitteti, (La) Nozze (Le) a dispette, Scipione, (Il 
trionfo di) Zulema. (4.) 

Curcio. (Curci?) V.—Amazilda, Convulzione, (La) Ladri (I) di spirito, 
Schiocchi (i) presuntuosi. (4.) 

Curmi., ?—Clodia. 

Curran, G. A.— Daughter. (The Fisher’s) 

Cursch-Buehren. F. T.—-Rosel (Das) von Schwarzwald, Schmiede (Die) 
im Walde, Studentenstreich, (Hin) Tag (Hin) im Pensionat, Wilddiebe. 
(Die) (52) 

Curschmann, K. F.—Abdul und Errinieh, etc. 

Curti. C.—Cuarta Plana. 

Curti. E.—Fedor, Triste amore! 

Curti. F.—Erloest, Gletscherjungfrau, (Die)Hans Waldmann, Hertha, Lili- 
Tsee, Reinhardt von Ufenau, Roesli (Das) von Saentis, Schneefried. 
(8.) 

Cusinati. F.—Medora, Tradita. (La) 

Cutrera. P.—Rea (La) Sylia, Solitario (11) di Unterlach, 

Cuyas. V.—Fattucchiera, (La) 

Cuzent. P.—Habit (1’) de noces. 

Cuzzo. ?—Alhambra, (L’) 

Czaszar. F, G.—Kunok, (A) Morsinay Erszebet. 

Czerwinski, M.—Slowirek. 

Ozerdahelji. ?—Castle, (The) of fairies. ~* 

Czibulka, A.—Bajazzo, (Der)Gil Blas von Santillana, Gluecksritter, (Der) 
Hannibal, (Der Herr) Herr (Der) von Veneria, Jagdjunker, (Der) 
Pfingsten in Florenz, Shelm. (Der) (?) (8.) 

Czobor. C.—Carén, Leutnant (Der) des Hajduken. 


Dachauer, L.—Faust. 

‘PD’ Acosta” P.—Godefroy de Bouillon, Reine (La) des Fées. 

D’Aguillor, (Marquis) —Richelieu. (Les derniers armes de) 

Dahlwitz. G.—Galileo Gallilei. 

Dailly. ?—Cynisca. 

Dalayrac. N.—Actrice (L’) chez elle, Adéle et Dorsan, Adolphe et Clara, 
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Agnés et Oliver, Alexis, etc, Amant °(L’) statue, Ambroise, etc., 
Antichambre, (L’) Boucle (la) de Cheveux, Brigands, (Les) Camille, 
etc., Cange, etc., Catinat, Chateau (le) de Monténéro, Chéne (La) 
patriotique, Chevalier (le) a la mode, Corsaire, (Le) Deux Mots, Dot, 
(La) Eclipse (1’) totale, Elise-Hortense, Famille (la) Americaine, 
Fanchette, etc., Femme, (La pauvre) Gulistan, etc., Gulnare, Koulouf, 
ete., Lecon, etc., (La) Léhémann, Lina, Maison & vendre, Maison 
(La) isolée, Mariage, (Une heure de) Marianne, Matelot, (le Petit) 
Matinée (une) de Catinat, Mombreuil et Merville, Nina, etc., Pavillion 
(Le) du Calife, etc., Philippe et Georgette, Picaros et Diego, Poéte 
(Le) et le musicien, Primerose, Prise (La) de Toulon, etc., Prude, 
(La jeune) Raoul, sire de Créqui, Renaud d’Ast, Robinson, (Le 
nouveau) Rocher (Le) de Leucade, Roméo et Juliette, Rousseau. J. J., 
(ete.) Sargines, etc., Savoyards ,(Les Deux Petits) Sérénades, (Les 
deux) Soirée (La) orageuse, Souper, (le Petit) Tuteurs, (Les Deux) 
Urgande et Merlin, Vert-Vert. (59.) 

ad’ Albert.— (See: Albert d’) 

Dal Besio. (?) ?—Astuzie (Le) di Margritin, Casino (Il) contrastrato, 
Conti, (I quattro) Coscritti, (I) Progetta (Il) di Melodramma. (5.) 

‘Dalindo” (S?) L.—Cavaliere (Il) alla moda, Chi e causa del suo mal, 
Solimanno II, Simiglianza. (La) (7) 

Dall’Argine. C.—Amina, Barbiere (Il) di Siviglia, Chiarina, Diavolo (Il) 
zoppo, Isola (L’) degli orsi, Orsi, (i Due) Stella (La) di Granata. 
(Gia) 

Dall’Argine, L.—Dall’ago al milione, Loronese. (La) 

Dalla-Baratta. GmAvventura (L’) d’un poeta, Bianca Capello, Cuoco (11) 
di Parigi. (634) 

Dall’ olio. a vie Don Riego, Ettore Fieramosca, Figlio (Il) della 
selva. 4.) 

Dall’orefice. G.mRomilda de’Bardi, Segreto (Il) della Duchessa. 

Dall’ orologio. F.—Nita. 

Dalvimare. M. P.—Mariage (le) par imprudence. 

Dam, H. G.—Fischermaedchen, (Das) Geisterring, (Der) Rienzi. (Cola) 
Waaren. (Die englischen) (4.) 

Damare. E.—Nez (un) entre deux cotellettes. 

Damcke. B.—Kaetchen (Das) von Heilbronn. 

Damrosch, W.—Leiter. (The scarlet) 

Damse. J.—Annette, Klarinecik magnetyczny, Kluska, Kontrabandzista, 
Milchschwester, (Die) Nocleg v. Zamin, Przkas, Spis wojsk. (8.) 

Danau,. N.—Linaris. 

Danieli. S.—Janfré Rudel. 

Daniels. Mabel W.—Complication, (A Copper) 

Danks. H. P.—Pauline, ete. 

Danna, E.—Don Giovanni d’ Alcazar, 

Dannaker. W.—Silvio di Lara. 

Dannstroem. I.—Doktor Tartaglia, Iduna. 

Da Venezia. F.—Domino (I!) azzuro. 

Danzi. F.— Abbé Lataignant, Azakia, Berggeist, (Der) Camilla und Eugen, 
Elbondonkani. Gartenschluessel, (Der) Iphigénie in Aulis, Kleopatra, 
Kuss, (Der) Malvina, Mitternachtsstunde, (Die) Quasimann, (Der) 
SylIphe, (Die) Triumph (Die) der Treue, Turandot. (14.) 

Darcier. J.—Ah! le divorce, Doublons (les) de ma ceinture, Pornig le hibou, 
Principes, (Les bons) Roi (le) de la Gaudriole, (?) (5.) 

Darcis, F, J.— Bal (le) masqué, Peur. (La fausse) 

Dard. A.—Charmeuse. (la) 

Dargomyzhskii. A, S.—Esmeralda, Héte (1’) de Pierre, Kamennyi gést 
Rusalka, ete. (4.) 

Darien. J.—Peur (la) de Gendarme. 

Darley. Mrs.—Nina. 

Darley. F’. S. T.—Don Fortunio. 

Darling. W. H——Bachelors, (The twelve jolly) Big Pony, ete., Viking. 
(The) (i355) 

Darondeau. B.—Soldat (Le) par amour. 
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Darondeau. H.—Adelaide de Baviére, Adéle et Fulbert, Chatte (La) 
mervilleuse, Malvina, etc., Philippe d’Alsace, Surveillance (La) en 
défaut. (6.) 

Daspuros, ?—Martyrs. (Les) 

Dassonville. ?—Bandit (Le) par amour. 

Dauphin, L.—Loups-garoux, (Les Deux) Marriage (un) en Chine. 

Daussoigne-Méhul, J.—Ariane & Naxos, Aspasie et Périclés, Guiscard, 
eh coat Inquisiteur, (Le faux) Nuits, (Les Deux) Salem, (Les deux) 

Dautresme. A. L.—Cardillac, Sous les charmilles. ~ 

Dauvergne. A. (L.)—Amours (Les) de Tempé, Callirhoé, Canente, Enée et 
Lavinie, Fétes (Les) d’Euterpe,, Hercule mourant, Orphée, (La mort 
d’) Persée, Prix (Le) de la valeur, Pyrrhus et Polyxéne, Sémiramis, 
Tour (La) enchantée, Troqueurs, (les) Venitienne, (La) (14.) 

Davander. ?—Julie. 

Davaux, J. B.— Cécilia, Théodore. 

Da Venezia. F.—Domino Azzuro. 

D’Averera. A.—Ajace. 

David. Ad. I.—Diane de Spaar. 

David. Fel. C.—Fermier (Le bon) de Fraconville, Herculanum, Lalla- 
Roukh, Perle (La) du Brésil, Saphir. (le) (5.) 

David. Ferdinand—Hans Wacht. 

David. S.—Bien (Le) d’autrui, Caprice (Un) de Nanon, (Ninon?) 
Chevaliers (Les) du poignard, Fée (La) des Bruyéres, Mademoiselle 
Sylvia, Peau (La) de 1’Ours, Soboski, Tiridate, Triomphe (Le) de la 
paix, Tu l’as volu. (10.) 

Davidow. W. A.—Glocke. (Die versunkene) (7?) 

Davidson. (Jnr.) A. T.—Counterfeiters. (The) 

Davies, J.—Kosaken. (Die) (7) 

Davis. J. D.—Zaporgues. (The) 

Davy. J.—Caffres, (The) Warlequin’s Magnet, Hut, (The Fisherman’s) 
Maid, (The Miller’s) Mask, (The brazen) Perouse, (The) Rob-Roy, 
(Macgregor) (Two settings.) Spanish Dollars, Thirty Thousand, What 
a blunder, Woman’s will, a Riddle. (ez) 

Dawydow. S. I.—Russalka. 

Be Angelis. A.—Tempesta. (La) 

De Angelis. T.—Vigilia di Nozze. 

De Barbieri. Carmelo—Elda. 

Debefve. J.—Nini Tauretti. : 

Debillemont. J. J.—Astaroth, As-tu déjefiné, Jacquot ?, Bandolero, (Le) 
Bocchoris, Bontemps, (Roger) Candaule. (La revanche de) C’etait 
moi, Coup (Le 13e) de minuit, Duc (le Grand) de Matapa, Hsclaves 
(Les) d’Athys, Feu mon Oncle, Florinde, (La) Invalides (les) du 
travail, (?) Joujou, (Le) Mousseleine-club, Nabuco, Napoleon devant 
le peuple, Pantalon (Le) de Casimir, Premier (Un) Avril, Renégat, 
(Le) Sultanes, (Les trois) Vipérne. (la) (22.) 

Deblois. C. V.imDeux Rubans. 

Deboeck. A.—Kerlenbloed. 

Debussy. A.—Enfant (L’) Prodigue. 

Debussy. C. A.—Pélléas et Mélisande. 

Decker. K.—Isolde. 

Decker-Schenck. J.—Chadschi Murat, Phryne. (?) 

Decroze. ?—PBar-ba-bouc. 

Dédé. E.—Anthropophage, Chik-kan-fo, Etourderies (les) de Poulignan, 
tudiants (Les) Bordelais. Il faut passer le pont, Voisin (Lie) de 
Therése. (6.) ; 

‘ Dedieu. ?—Midas au Parnasse. 

De Ferrari. S. A.—Cadetto (il) de Guascogna, Don Carlos, Matrimonio 
(II) per concorso, Menestrello, (11) Pipelé. (5.) 

Deffel. C—Christmas Eve, Corsair. (The) 

Deffés. P. I.—Anneau (1’) d’Argent, Boite (la) 4 surprise, [Bonhomme 
(Petit) vit encore, Bourguinnes, (Bourguignonnes?) (les) Broskovano, 
Café (la) du roi, Clef (la) des champs, Comédie (La) en voyage, 
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Croqueuses (les) de pommes, Jessica, Noces (Les) de Fernande, Passé 
minuit, Trompette (Le) de Chamboran, Valse et Minuet, Violons (les 
petits) du roi. (15.) / 

Degola. A. L.—Medico (Il) per forza. | 

Degola, G.—Adelina, Donna (La) capricciosa, Duello (il) alla pistola, 
Papirio sindaco. (4.) | 

Déjazet. E.—Ah! des Bétises, Argent (1’) et Jl’Amour, Arlequin et 
Colombine, Baisers (Les sept) de Buckingham, Double-deux, Enfant 
(L’) de 36 méres, Fanchette, Mariage (un) en l’air, Monsieur de Belle- 
Isle, Nuit (la) de la Mi-Caréme, Polichinelle, Rhum et eau en Juliet, 
Rosiére (Ia) de quarante ans, Tentations (La) d’Antoine. (14.) 

Dejazet, Hermine—Diable (Le) rose. 

de Koven, R.—Algerian, (The) Begum, (The) Doll, (The Paris) Don 
Quixote, Dragoons, (The Three) Duchess, (The little) Fencing Master, 
(The) Foxy Quiller, Happyland, Highwayman, (The) Knickerbockers, 
(The) Lily, (The Jersey) Maid Marian, Mandarin, (The) Papa’s Wife, 
Red Feather, Rob- Roy, Robin Hood, Tzigane. (The) (19.) 

Delacroix. ?—Chevaux (Les) légers. 

Delahaye. (Jnr.) L.—Pepita. 

De Lajarte.—(See, Lajarte.) 

Delamotte. ?—Vénus (Les amours de) et Adonis. 

Delange. H. F.—Nicette, ou, l’école de la vertu. 

Delannoy. L.—Siége (Le) de Lille. 

Delaunay, R.——Poisson d’Avril. 

De Lara. I.—(See, Lara, I.) 

Delavault, E.—Chevalier (Le) noir, Oncle (L’) Traub, Sapho. (3.) 

Del Corona, L.—Carmela, Zaira. 

Deldevez. E. M. E.—Samson, Velléda. 

Deléhelle. J. A. O©.—Don_ Spavento, Ile (1’) damour, Monsieur 
Polichinelle. (3.) 

Del Fante. A.—Ripiego (il) deluso, Sisara. (La morte di) 

Delfico. M. de F.—Carciere (Il) di 1793, Consiglio. (11) di Reclutaz, Fiera, 
(La) Maestro (Il) Bombardone, Marito (Il) d’un ora, Parafulmine, 
Parigi dopo la guerra, Ritorno (Il) a Parigi. .(8.) 

Del Frate, R.—Tempesta. (La) 

Delt Gaudio. A.— (See, Gaudio. A.) 

Delibes. C. P. L.—Boeuf (le) Apis, Cour (La) du roi Pétaud, Deux sous de 
charbon, Deux Vielles gardes, Eaux (les) d’Ems, Ecossais (L’) de 
Chatou, Jardinier (le) et son Seigneur, Jean de Nivelle, Kassya, 
Lakmé, Maitre Griffard, Mon ami Pierrot, Monsieur de Bonne-Stoile, 
Musiciens (les) de l’orchestre, Omelette (1’) a la Follembuche, Orphée, 
(La mort da’) Roi (Le) des Montagnes, (?) Roi (Le) Va dit, Roi (Le) 
s’amuse, Serpent (le) a plumes, Six demoiselles 4 marier, Tradition. 

ep Glas) (22.) 

Delilliers. F.—Madre. (Una) 

Delioux. C, de Savignac.—Yvonne et Loic. 

Delitala. ?—Partita (Una) a scacchi. 

Delius. F.—Koanga, Paris, Romeo und Juliet im Dorfe. 

Dell’acqua. Eva—Bachette (?) (La), Fiangailles (les) de Pasquin, Ruse 
(Une) de Pierette, Tambour battant. (4.) 

Della Maria, P. A. D.—Chateau, (Le vieux) Chi voul non puo le, Duégne, 
(La fausse) Jacquot, Maestro (Il) di capella, Maison (Le) du Marais, 
Matrimonio (Il) per scommessa, Oncle (L’) valet, Opéra comique, 
Prisonnier. (Le) (10.) 

Della Noce. U.—Franz Moors Ende, Ordinanza, Tristi Nozze. (3.) 

Della Valle. P.—Mariot (Il) alla moda. 

Della Viola, A.—Aretusa, Orbacche, (L’) Pazzi (1) amanti, Sacrifizio, (11) 
Sfortunato. (Lo) (5=) 

Dellain. C. H.—Féte (La) du Moulin. 

Delle Grazie. Mile. G.—Passaporto. (Tl) 

Delle Piane. ?—Don Alfonso. 

Deller, F. J.—Contadina (La) nella corte, Contesa (La) per amore, 
Higensinn und Laune der Liebe, Maestro (Il) di capella. (4.) 
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Dellinger. R.—Chansonette, (Die) Don Cesar, Fraeulein (Die) von St Cyr, 
Jadwiga, Kapitaen Fracassa, Lorraine. (6.) 

Delsau. J.—De Duivenmelker, 

De Loise. ?—Agnés de Chatillon. 

Del Negro. ?—Basoche. (A) 

Delusse, (?) C.—Amant (L’) statue. 

Del Prete. F.—Iréne. (Il ratto d’) 

Del Re. F.—Manfredo di Svezia. 

Delvalle. de Paz. E. S.—Oriana. 

Delvedez. E. M. E.—Vendetta. (La) 

Demacchi. L.—Sposa (La) velata. 

Demarquette. F.—Brioches (les) du Doge, Dagobert, etc., Gabriella di 
Vergy, Troubadour (le) jonquille. (4.) 

Demeresseman. J. A, E.—Princesse (Lia) Kaika. 

Demlinski. B.—Cyganka. 

Demmler. J. M.—Deukalion und Pyrrha, 

De Mol. P.—Quentin Metsys. 

De Moll. (Demoll?) F. M.—Chanteur (Le) de Médine. 

Deneef. L.—Minnekozen. 

Denefve. J.—Echevin (L’) Brassart, Kettly, etc., Marie de Brabant, (3.) 

Denina, ?—Roberto di Normandia. 

Denison, A. W.—Prince Punjab, Queen Philippine. 

Dennée. C.—Barber, (The Royal) Belle (The) of Newport, Defender, (The) 
Girl, (The Chorus) Merry-go-round, Little Red Riding Hood, Spark. 
(The electric) ¢7.) 

Dente. ?—Morocco. (In) 

Denza. L.— Wallenstein. 

Denzi, A. Praga nascenti, etc. 

Deola, L.—Annina. 

Deparis. E.— Remplacant. (Le) 

Deperis. ?—Pesce (Un) d’Aprile. 

Depuis. (Depuys ?) L.—Liebe (Die) in Sommer, Jean Michel. 

Deransart. ?—Malbrough, Nid (le) des amours. 

Derckum, F'.— Alda, Prinz und Maurer. 

Déré, ?—Au seul des Arénes. (7) 

Dermineur. ?—Marguerite. 

De Ruo. ?—Dottor (11) Curzio. 

Desanlis. (?) ?—Antigone. 

Désaugiers. M. A.—Amant (L’) travesti, Bastille, (Le) Belisario, Erixéne, 
Florine, Jeanette et Lucas, Jumeaux (Les deux) de Bergame, Oedipe, 
(Le petit) Rendez-vous, (Lie) Sylphes, (les Deux) Veuve. (La jeune) 
(115) 

Desbordes. ?—Nonne (La) de Lindenberg. 

Desbroseaux. ?—Souris. (La) 

Desbrosses. R.—Bal (Le) impromptu, Cousines, (Les Deux) Seigneur. (Le 
bon (3.) 

Des Pe nen J.—Het dorp in’t gebergte, Het melkmeisje van Bercy. 

Deseznski, J.—Donchi pizy gosciticu. 

Desfontaines. ?—Partie (Une) de chasse. 

Desgranges. ?—Sorcier. (Le vieux) 

Deshayes. P. D.—Adéle et Didier, Auteur (L’) 4 la mode, Bella, ete. 
\Berthe et Pépin, Don Carlos, Fin (la) du jour, Henri de Baviére, 
Mariage (Le) patriotique, Mélite, etc., Orphée, (Le petit) Paysan 
(Le) & prétention, Serment, (La Faux) Zélia, etc.. GN) 

Desjoyeaux. N.—Gyptis, Renaud d’Arles. 

Deslandres. A. EK. M.—Baiser, (Le) Chevalier (le) Bijou, Dimanche et 
Lundi, Fridolin. (4.) 

Desmarets, H.—Circé, Didon, Iphigénie en Tauride, Momus, (Les amours 
de) Renaud d’Ast, Théagéne et Chariclee, Venus et Adonis. (8.) 

Desmazures. L. (?)—Fétes (Les) de Grenades. 

Desormery. L. B.—Euthyme et Lyris, Féte (La) du Village, Hylas et 
Eelé, Montagnards, (Les) Myrtil et Licoris. (5.) . 

Desormes. L. C.—Connaissance, (Une mauyaise) Deux Beautés d’autrefois, 
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Diamants (les) de Florinette, Lune (une) de miel Normande, Maftre 
Lue, Ménu (le) de Georgette, Moulin (Le) des Roses, Pas si béte, 
Prunelle et Piffard, Réve (Ie) d’Yvonette. (10.) 

Despréaux. G. R.—Dame (la) d’honneur, Souper (le) du Mari. 

“Desroches. (Mme. la Barone Legoux) G.’’—Renaud, Joel. 

Desroseaux. ?—La Souris. 

Dessauer. J.—Besuch (Hin) in St. Cyr, Domingo, Lidwina, Paquita. (4.) 

Dessy. B.—Antiquario, (L’) Cuore (un) di Marmo, Don Martino 
d’Arragona, Suor Teresa. (4.) 

Destouches, A. C.—Amadis de Gréce, Callirhoé, Issé, Marthésie, Omphale, 
Sémiramis, Stratagémes (les) de l’amour, Télémaque (et Calypso) 
(8.) 

Destouches. F. S.—Missverstaendniss, (Das) Teufel (Der) und der 
Schneider, Thomasnacht, (Die) Wallenstein’s Lager. (4.) 

Destournelles. ?——Procés. (le) 

Destribaud. P.—Sylvio-Sylvia, Vénus au moulin d’Ampiphros, 

Desvignes. V. F.—Belle (La) au bois dormant, Lequel des trois? 

Deval. H.—Clans, (The rival) Lillian, Réuber. (Die) (38) 

De vasini, (?) G.—Bianca di Belmonte, Ciarlatani (1) in Spagna, Casino 
(11) di campagna, Guerra di fate, Sorelle. (Le due) (5.) 

Devienne. F.—Agnés et Félix, etc., Comédiens (Les) Ambulants, Encore 
des Savoyards, Enlévements (les) des Sabines, Fuss, (Die holzerne) 
(?) Mariage Clandestin, etc, (Le) Précieuses (les) ridicules, 
Quiproquos (Les) espagnols, Rose et Aurélie, Valet (Le) de deux 
maitres, Visitandines, (Les) Volécour, etc. (12.) 

Devisme du Valga. A. P. J.—Eugénie et Linval, Récompense. (La double) 

Devismes. (?) Mme, J. H. M.—Praxitéle, etc. 

Dewint. ?—Sentinelle. (La) 

De Witt. J. AA—Banquet, (The Royal) Our American Minister, 

Dezéde. Florine—Lucette et Lucas. 

Dezéde. N. (Dezaides?)—Alcindor, Alexis et Justine, A trompeur, etc., 
Blaise et Babet, Cécile, Erreur (1’) d’un moment, Fatmé, Ferdinand, 
Fermiers, (les trois) Féte (La) de la cinquantaine, Julie, Noces 
(les trois) Pages, (Les deux) Paulin et Clairette, etc., Peronne sauvée, 
Porteur (Le)de chaises, Stratagéme (le) découvert, Zulima. (?) (18.) 
(18.) 

D’Hack. A.—Cogelicot, (le) Idylle. (L’) 

Dhavernas. O.—Ordre du Roi 

Diabelli. A.—Adam in der Klemme, Kurgaeste (Die) am Sauerbrunnen. 

Diache. E.—Deucalion et Pyrrha, Saute (La) de Leucade. 

Diamanti. (Diamonti?) P.—Distruzzione (La) di Masnadieri, Turca (La) 
fedéle. 

Diana, A.—Carmela. 

Dias da Costa.—As Maravillas, etc. 

Diaz de la Pena. HE. E.—Benvenuto Cellini, Candaule, (Le roi) Coupe 
(La) du roi de Thulé. (C3) 

Dibbern. K.—Adjah, Attila, Bulgare, (Der) Erik Jensen, Kapitaen Sander, 
Liebesdiplomat, (Der) Mosj6 Uebermut. .) 

Dibdin, C.—All’s not gold that glitters, Amphitryon, Annetta and Lubin, 
Artifice, (The Shepherd’s) Blackamoor, (The) Britons, strike home! 
Broken Gold, Captive, (The) Chelsea (The) Pensioners, Christmas 
(A) Tale, Clump and Cudden, Cobbler, (The) Commodore Pennant, 
Damon and Phillida, Datchet Mead, Deserter, (The) Doctor, (The 
mad) Effusion, (A loyal) Hlection, (The general) England against 
Italy, Fortune (The) Hunter, Frisk, (The) Frolic, (The) Graces, 
(The) Great News, Grenadier, (The) Harlequin Freemason, Harlequin, 
the Phantom of a day, Harvest-Home, (The) Heads and Tails, Hewett, 
(Hannah) Institution (The) of the garter, Islanders, (The) Jupiter 
and Alemena, King and Queen, Ladle, (The) Lancashire (The) 
Witches, Land (The) of simplicity, Liberty-Hall, Lionel and Clarissa, 
Love in the city, Maid (The) the Mistress, Mandarina, etc., Match (A) 
for a Widow, Matron, (The Ephesian) Metamorphoses, (The) Milk- 
maid, (The) Mischance, (The) Misers, (The two) Most votes, New 
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Year’s Gifts, None so blind, etc., Oddities, Odds, (The Long) Padlock, 
(The) Palace (The) of mirth, Pandora, Parnassus, etc., Passions, 
(The) Plymouth in an uproar, Quaker, (The) Quizzes, (The) Razor- 
Grinder, (The) Regions (The) of accomplishment, Rent Day, Revels, 
(The pigmy) Rose and Colin, Saloon, (The) School (A) for Fathers, 
She is mad for a husband, Shepherdess, (The) of the Alps, Sphinx, 
(The) Statue, (The) Tar, (The benevolent) Theatricals, (Private) 
Tour (A) to the Land’s End, Trip (A) to Portsmouth, Valentine’s 
Day, Virgin (The) unmasked, Volunteers, (The Professional) Vulcan! 
(Poor) Wags, (The) Waterman, etc., (The) Wedding-Ring, (The) 
Whim (The) of the moment, Widow (The) of Abington, Wilkins, 
(Tom) Will of the Wisp, Wives (The) revenged, Woman (The old) 
of eighty, Yo Yea,ete. (91.) 

Dick. C. G. Cotsford—Back from India, Baroness, (The) Doctor D. Ce) 

Dickson, Francis—Clarissa. 

Diehl. L.—Dress-rehearsal, (The) 

- Diet. E. M.—Cousin (Le) placide, Fleur (La) de Vertu, Gentil Crampton, 

Iris, (Le revanche d’) Madame la Présidente, Madame Potipher, 

Stratonice, Watteau. (8.) 


Dieter. (Dietter?) OC. L.—Belmonte und Costanze, Dorfdeputirten, (Die) 
Elisinde, Freischiessen, (Das) Gluecklich zusammengelogen, Irrwisch, 
(Der) Mars, ete., (Der Gott) Orpheus der zweite, Rotkaeppchen, 
Schulze (Der) im Dorfe, Teufels (Des) Lustschloss. (Glial 

Dietrich. A.—Amours (Les) de My Lord. 

Dietrich. A. H.—Robin Hood, Sonntagskind, (Das) Tintoret. (Le) (8) 

Dietrich. C.—Charles d’Anjou. 

Dietsch. P. L. P.—Vaisseau (Le) fantéme? 

Dieze.— (See, Bysse.) 

Dikran-Tschuhadian, H.—Shérif Agha, Zemiach. 

Dimmler. A. (Dimler?)—Guckkasten, (Der) Schatzgraeber, (Der) 
Zobeljaeger. (Der) (3.) 

Dineke. ?—Madame Sans-Géne. 

Dini. P.—Figliuola. (La buona) 

Dionesi. R.—D’Artagnan, 

Dionigi. (Dioniga?) ?—Cercatori (1) d’oro. 

Disconzi. A.—Nella. 

Disson.—Magie (La) inutile. 

Dittersdorf, K, Ditters von—Amore disprezzato, Amore in Musica, Auguste 
et Theodor, Betrug durch Aberglauben, Contadine (La) fedele, 
Democrito corretto, Democrit, (Der neue) Doktor und Apotheker, Don 
Chisciotto, Don Coribaldi, Durchmarsch, (Der) Gespenst, (Das) 
-Guelfen, (Die) Gutsherr, (Der) Herbstag, (Der schoene) Hieronymus 
Knicker, Hokus-pokus, Liebe (Die) im Narrénhause, Maedchenmarkt, 
(Der) Mars, ete., (Der Gott) Orpheus der zweite, Rotkaepchen, 
Schah (Der) von Schiras, Schiffspatron, ete, (Der) Sposo (Lo) 
burlato, Terno (Il) secco, Ugolino, Viaggiatore (Il) americano, Weiber 
(Die lustigen) von Windsor. (29.) 

Dittmer. M.—Galeerensclaven, (Die beiden) Louis de Baviére. 

Dobrzinsky. I. F.—Flibustier, (Die) Monbar. 

Doche. A. P. J.—Alix, Extase, (L’) Habit (L’) ne fait pas le moine, Veuf 
(le) du Malabar. (4.) 

Doche, J. D.—Derville, (Les trois) Point de bruit, etc., Sentinelles, (Les 
Deux) (33) 

Dodd. A. S.—TIole. 

Doebber. J.—Dolzetta, Grille, (Die) Rose (Die) von Genzano, Rosen, (Die 
drei) Schmied (Der) von Gretna-Green, Strassensaengerin, (Die) 
Zauberling. (Der) (7.) 

Doehler, T.—Tancreda. 

Doerstling. ?—Eva Hlyna. ; é 

Doerstling. G. R.—Graf (Der) von Gleichen, Liebesring. (Der) 

Dokovics. ?—Zerstoerung (?) (Die) von Worms. 

Dolloglio. D. (?)—Russia (La) afflita, etc. 
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Domenico. G.—Lisa pontegliosa, Schiayo (Lo) p*ammore, Stravestimienti, 
CLC -miGL) bomen) 

Dominguez de Gironella. H.—Dama (La) del Castello, Vedovella. (la) 

Dominiceti. C.—Ciarlatani (11), ete., Due moglie in una, Ereditaria, (L’) 
Lago (Il) delle fate, Maschera, (la) Morovico, Usi (1 bedli) di 
COR FE C7) 

Domnik. F.—Ramoneurs. (Les) (?) 

Donadio, G.—Elisa, etc., Marinario (il) de Megellina. 

Donaudy. S.—Koerner, (Theodor) Tronda, (La) 

“Donizetti, A.’”’ (Cummei. A.) Dopo l’Ave Maria, Nama. 

Donizetti. G.—Adelasia, Adelia, Aio (1’) nell’imbarazzo, Alahor in Granata, 
Alfonso duca di ferrara, Alfredo il Grande, Aristea, Belisario, Betly, 
Bolena, (Anna) Borgomastro (il) di Saardam, Campanello (il) di 
Notte, Castello (Il) degli Invalidi, Castello (11) di Kenilworth, Chiara 
e Serafina, Chi dura vince, Convenienze e inconvenienze, etc., Cornaro, 
(Catarina) Diluvio (il) universale, Don Pasquale, Don Sébastien, Duca 
(11) d’alba, Elisa del Fosco, Elisire d’amore, Elvida, Emelia di Liver- 
pool, Enrico Conte di Borgogna, Esiliati (Gli) in Siberia, Esule (1’) di 
Roma, Falegname (il) di Livonia, Faliero, (Marino) Favorite, (La) 
Fausta, Fille (La) du Régiment, Follia, (una) Fortunato (Il) inganno, 
Francesca di Foix, Furioso (Il) nellisola, etc., Gemma di Vergy, 
Gianni di Calais, Gianni di Parigi, Giovanna I di Napoli, Giovedi (11) 
grasso, Inganno, (Il fortunato) Isnelda di Lambertazzi, Lettera (La) 
anonima, Linda di Chamounix, Lucia di Lammermoor, Lucrezia Borgia, 
Maria di Rohan, Maria de Rudenz, Maria Padilla, Maria Stuarda, 
Nozze (Le) in Villa, Olivio e Pasquale, Paria, (Il) Parisina, Pazzi (1) 
per progetto, Pia (La) de’Tolomei, Poliuto, Pourceaugnac, (Le 
nouveau) Regina (La) di Golconda, Rita, Roberto Devereux, Roman- 
ziera, (La) Rosmunda d’Inghilterra, Sancia di Castiglia, Tasso, Ugo, 
conte di Parigi, Zingara, Zoraide di Granata. (71.) 

Donndorf. A.—EHdelmann. (Der arme) 

Doorly. M. E.—Equality. 

Dopper. C.—Kreuz: (Das Ehren) (7?) 

Doppler. A.—Viel Laerm um Nichts. 

Doppler. A. F.—Afanasia, Erzébeth, Gréf Benjowsky, Husaren, (Die 
beiden) Ilka, etc., Judith, Stradella, (Alexandre) Wanda. (8.) 

Doppler. K.—Grenadierlager, (Das) Vadorfi, Wadou fia. (3.) 

Doppler. (Jnr.) K?—Caligula, Kalirula, (?) 

Doret. G.—Armailles, (Les) Loys. 

Dorisi. Lisa—Lamp, (A Japanese) Preciosita. 

Dorn. A. J. P.—Blumen Race. (Der) 

Dorn. H. L. E.—Abu-Kara, Artaxerxes, Banner (Das) von England, 
Bettlerin, (Die) Botenlaeufer (Der) von Pirna, Gewitter bei Sonnen- 
schein, Musikanten (Die) von Aachen, Nibelungen, (die) Rolandsknap- 
pen, (Die) Schoeffe (Der) von Paris, Schwaermermaedchen, (Das) 
Tag (Hin) in Russland. (12.) 

Dorn, J. F.—Gaertner. (Der blinde) 

Dorn. O.—Afraja, Naerodal. 

Doss. A.—Baudouin du Bourg, Maurice. 

Dost. W.—Ullranda. 

Dotzauer. J. J. F.— Graziosa. 

Douay. (Douai?) E.—Aventure (Une) de Faublas, Mére. (La bonne) 

Douay. G.—Alcades, (Les deux) Amoureux (Les) de Fanchon, Barbe (la) 
de Bétasson, Bureau (Un) de nourrices, Burgravi, (I) Créme (La) 
fouettée, Crépes (les) de la Marquise, Dagobert, etc., Beailliére (1’) 
Africaine, Escarmouche, (la Premiére) Explosion, (L’) Fleur (la) 
du Yal-Suzon, Gammes (Les) d’Oscar. Garnisaire, (Le) Hanneton, etc., 
(Le) Jér6me pointu, Kel-bel-boul, Merlan (Un) frit, Mariage (Le) 
d’autrefois, Mules (Les) de Suzette, Oh! c’Paladin!, Pays (Le) des 
bijoux, Phoque (le) 4 ventre blanc, Piége, (lel) Piége, (Le double) 
Pommier (le) des Amour, Tonneau (le) de Mignonne, Trésor (le) et 
la tante Béchu, Trio (Un) d’affamés, Tunique (la) fatale, Valets (Les) 
modéles, Vaunavet l’empailleur, Vert-Vert. (Le petit) (33.) 
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Doundorff, A.—Herr. (Der arme) (7?) 

Dourlen. V. C. P.—Cagliostro, etc., Dupe (La) de son art, Frére (Le) 
Philippe, Linnée, ete., Marini, etc., Philoclés, Plus heureux que gage, . 
Souper, (Le petit) Vente (la) aprés décés. (9.) 

Draeseke. F. A. B.—Bertrand de Born, Fischer und Kalif, Gudrun, Herrat, 
Koenig Sigurd. (5.) 

Draghi. A.—Aberditi, (1 pazzi) Adalberta, (L’) Achille in Sciro, Achille in 
Tessalia, Adalberto, Adriano sul monte Casio, Albero (L’) del ramo 
d’oro, Alceste, (L’) Almonte, (L’) Amor da genno, Amor (?) per virtt, 
Amor vittorioso, Amore in sogno, Argonauti (Gli) in viaggio, Aronisba, 
Arpocrate, (L’) Arsace, Atalanta, Atomi d’Epicuro, Baldracca, Batto 
convertito di Sasso, Benché vinto vince Amore, Berenice, (La chioma 
di) Chelonida, Chimera, (La) Cidippe, Clearco e Procri, (Gli amori 
di) Cloridea, (La) Commedia ridicola, Congiura (La) del vizio, Con- 
quista (La) del vello d’oro, Creso, Curzio, Dei (Gli) concorrenti. 
Delizio Ritiro di Lucullo, Democrito, (Le rise de) Doni (I) eroici. 
Doriclea, Elazij, (Gli) Emblemi, (Gli) Enea in Italia, Ercole acquisita- 
tore, Fabrizio, Fama (La) addormentata, Favorita (La) della Fortuna, 
Fedelta e Generosita, Fidalba ed Arbante, Fileno innamorata di Clori, 
Finezze (Le) dell’amicizia, Finta (La) cecita, Flaminio, Fortuna (La) 
della corte, Forza (La) dell’amicizia, Forza (La) dell’amor filiale, 
Fuoco (Il) eterno, Galeria (La) della fortuna, Gara (La) de’genij, 
Gare (Le) degli amanti, Gemme, (Le pitt ricche) Giardino (Il) della 
virttu, Gundelberga, Harpocrate, (L’) Idea del felice governo, Ifide 
zelica (?), Imprese (L’) dell’Achille, Industrie (Le) amorose, Inter- 
mezzo (L’) di musica, Introduzione drammatica, Iphide Greca, Lan- 
terne (La) di Diogene, Leonida in Tegea, Leucippe (festia), Lucrezia, 
(Turia) Madri (Le) degli dei, Maghe (Le) di Tessaglia. Marianna, 
Marito (Il) ama pit, etc., Mascherata, (La) Merito (11) uniform, etc., 
Mida, (L’avidita di) Minerva, (La nascita di) Monarchi (La) latina 
trionfante, Monte (Il) Casio, Muzio Scevola. Nere (Le) azione di 
Tempe, Ninfa (La) ritrosa, Nodo (Il) Giordiano, Nozze (Le) di Mer- 
curio, Onore (L’) trionfante, Opera (1’) senza titulo, Oracolo (L’) 
d’amore, Ore (L’) postmeridiane, etc., Orfeo, (La Lira d’) Ossequio 
della poesia, etc., (L’) Ossequio (L’) di Flora, Ossequio (L’) vuol 
fuggire, etc., Palladio (Ii) in Roma, Pazzi (I) abderditi, Pellegrin- 
aggio, etc., (11) Pelopida Tebana in Tessaglia, Penelope, (La casta) 
Perseo, etc., (Two settings) Pianeti (I) benigni, Piante (Le) della 
virtt, etc., Pieta (La) contrasta, Pimmaglione in Cipro, Piramide (Le) 
d’Egitto, Pirro, Pompe (Le) dell’Istro. Provare per non. recitare, Ratto 
(Il) delle Sabine, Regina (La) de’Volsci, Ringiovenito, (11) Riposo 

_ (Tl) nei disturbi, Riscarcimento, etc., (11) Rivalita (La) nell’ossequio, 
Rodogonde, Rosaura. etc., Scioccaggini, etc., (Le) Sejano, (La pros- 
perita di Elio) Seleuco, Sere (Le) dell’Aventino, Silenzio (11) 
d’Arpocrate, Smemorato, (Lo) Socrate, etc., (La pazienza di) Spar- 
tana, (La pit’ generosa) Specchio (Lo) historico, Stratagemmi (Gli) 
di Bionte, Suegliata. (La) Sulpizia, Tanisio, Teatro (11) delle passioni 
emane, Temistocle in Persia, Tempio (Il) di Diana, etc., Teseo, etc., 
(Il ritorno di) Tessalonica, (La) Timone misantropo, Tirannide, etc.. 
(La) Tributo (Il) de’Sari, Trionfo (Il) di Carnevale, Tullio Ostillo, 
etc., Turia Lucrezia, Varieta, etc., in Lucio Giuno Bruto. Vaticinj (1) 
di Teresia Tebano, Veglia (La) di Parnasso, Vendetta (La) dell’onesta, 
Vuleano, (la grotta di) Zalenco. (149.) 

Draghi. G. B.—Wonders (The) of the Sun, etc. 

Drechsler. J. (G?)—Abenteurernacht, (Die) Berggeist. (Der) Capricciosa, 
Claudine von Villa Bella, Diamant (Der) des Geisterkoenigs, Feld- 
muehle, (Die) Fruehling Sommer, etc., Giraffe, (Die) Gisperl und 
HWisperl, (?) Kabale und Liebe, Lisko und Saldino, Maedchen (Das) 
aus der Feenwelt Maennchen, (Das gruene) Oskar und Tina, Pauline, 
Schauernacht (Die)im Felsenthale, Schlangenkoenigin, (Die)Sylphide, 
das Seefraeulein, Tausendsassa, Vergissmeinnicht, (Das) Wiener (Die) 
in Bagdad, Woelfin (Die) um Mitternacht, Wunderbrille, etc., (Die) 
Ydor, Zauberkorb, (Der) Zauberschlaf. (Der) (26.) 
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Dreuilh. J. J.— Point (le) d’honneur, Valaski et Ophélie, etc. 

Dreyschock. A. 

Drieberg. F. J.—Don Cocagno, Frau Russkachel, etc., Haeckelkraemer, 
(Der) Intrigo (L’) della lettera, Saenger (Der) und der Schneider. 
(5.) 

Drigo. R.—Don Pedro di Portogallo, Moglie (La) rapita. 

Druschetzky. G.—Andromeda und Perseus. 

Drysdale. KF. L.—Spider. (The red) 

Duarte. F.—Estudiantes e costueira, Lancha favorita, O. S., 12 Mulheres. 
(45) 

Dubarrois. ?—Lolotte et Fanfan, Parents. (Les faux) 

Dubois, A.—Maitre (Le) d’école villageois. 

Dubois. C. F. T.—Aben-Hamet, Circé, Fiancée d’Abydos, Fritjof, Guzla 
(La) de UVé&mir, Pain (Le) bis, Proserpine, (L’Enlévement de) 
Xaviére. (8.) 

Dubois. L.—Mystére, (Un) Sganarelle, (La revanche de) Son Excellence, 
ete. (3.) 

Dubost. L. A.— Amour (L’) et Jes allumettes, Ta-da-da. 

Duboullai. ?—Plaideurs. (Les) 

Dubuat. ?—Apparence. (la fausse) 

Ducassi. M.—Gabriela di Vergy. 

Duchaliot. ?—Notte (un) di terrore. 

Duernberger. J. N.—Braut. (Die goldene) 

Duetsch. O.—Im Dorf, Kroatin, (Die) Schuhe. (Die engen) (38.) 

Duetschke. H.—Alkade (Der) von Burgos, Trinitatsnacht. (Die) 

Duffan, P.—Asteria (L’) della Posta. 

Dufort. C.—Mari (Le) de la fauvette. 

Dufrésne. A. 
Baton, Valets (les) de Gascoigne. (4.) 

Dugazon. G.—Chevalier (Le) d’industrie, Marguerite de Waldemar, (7) 
Noce (La) éccossaise. (3.) 

Duggan. J. F.—Alfred, Brides (The) of Venice, Leonie, Nain (le) nofr, 
Pierre. (5.) 

Duhot. (Duhat?) C.—David. 

Dukas, P.—Ariane et Barbe Bleue. 

Dulcken. F. Q.—Wieslav. 

Dullo. G.—Eben-Ari, Enoch-Arden, Gouverneur (Hauptmann?) (Der) von 

Stralsund. (?) Harald, ete., Posten. (Der vierjahrische) (5.) 

Dumack. L.—Herr (Der) Lucifer. (?) 

Dumon. ?—Zannekin. 

Ducan. W. E.—Perseus. 

Duni, A.—Amor Mascherata. 


Duni. E. R.—Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie, Artaserse, Bajazette, 
Catone in Utica, Cecchina, (La) Chasseurs, etc., (les deux) Cher- 
cheuse (la) d’esprit, Ciro, Clochette, (La) Demetrio, Demofoonte, 
Didone abbandonata, Docteur (Le) Sangrado, Ecole (L’) de la 
jeunesse, etc., Espiéglerie, (L’heureuse) Fée (La) Urgéle, Féte (La) 
du Chateau, Figlia (La buona) maritata, Fille. (La bonne) These two 
may be identical.) Fille (La) mal gardée, Fischermaedchen, (Das) 
Tle (1’) des Fous, Ipermestra, Maitre (Le) en droit, Mazet, Milicien, 
(le) Moissoneurs, (les)Nerone, Nina et Lindor, etc., Ninette 4 la cour, 
ete., Olimpiade, (1’) Peintre (Le) amoureux de son modéle, Procés, 
(Le) Rendez-Vous, (le) Retour (le) au village, Sabots, (les) Thémire, 
Tordinona, Veuve (la) indécise. (41.) 

Duniecki, S.—Bergmaennchen, (Das) Lucifer, Odaliska, Pagen (Die) der 
Koenigin Marie, Pokusa, Teufel (Der) ist los. (6.) 

Duplessis, LE, A.— Amour (1’) enchainé par Diane, Don Carlos, ete. 

Duplessis. (Le Jeune)—Fétes (Les) nouvelles. 

Dupont. G.—Cabrera, (La) Coupe (La) enchantée, 

Dupont. J.— Goude (De) sleutel, etc., Ile (1’) d’or, Ribeiro Pinto. (3.) 

Dupont, J. F.— Bianca Siffredi. 

Dupouy. ?—Chant (Le) du cygne. 

Duprat. H.—Pétrarque. 
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Duprato, J. L. A.—Baron de Groshaminet, (Le) Cerisier, (le) Chanteur 
(le florentin) Déesse (la) et le Berger, Fiancée (La) de Corinthe, 
Gazouillette, Marie-Stuart, etc., M’sieu Landry, Paquerette, Sacripant, 
Salvator Rosa, Tour (La) de chien vert, Trouvatelles, (les) (13.) 

Duprez. G. L.—Abime (L’) de la Maladetta, Amélina, Arc, (Jeanne d’) 
Cabane (La) du Pécheur, Jélyotte, etc., Lettre (La) au -bon Dien, 
Pazzia (la) della regina, Tariotti. (8.) ; 

dap (Albinez?) A.—Ducasse, Idylle, (L’)Jean (Hans?)Michel, Martille, 


Dupuis. S.—Cour d’Ognon, Moina, 

Dupuy. J. B. E. L. C.—Balder, Bjorn Jarnsida, Félicie, Folie, (Une) 
Ungdom og Galskap. (5.) ; 

Duran, J.—Antigono, Temistocle. 

Durand. E.—HElisire du docteur Cornelius. 

Durand. M. A.—Astronome (L’) du Pont-neuf. 

Duret. M.—Lecon (la) d’une jeune femme. 

D’Urfey. T.—Kingdom (The) of the Birds. 

Durette. F. C. A.—Violon (Le) de Crémone. 

Dussek. F. J.—Armida al campo, Caffetiera (La) di Spirito, Ferita (La) 
mortale, Feudataria, (La) (Two settings.) Impostore, (L’) Incan- 
tesimo (L’) senza magia, Matrimonio e divorzio, etc., Ombra, etc., 
(L’) Roma salvata, Successo, (Il fortunato) Trombetta, (Il) Voglia 
di dote, ete. (13.) 

Dussek, J. L.—Captive (The) of Spilberg. 

Dutacq. A.—Battez Philidor! Lycistrata. 

Dutarte. J. B.—Amour (L’) mutuelle, Divertissement (Le) de la paix. 
Dutilleu. P.—Accidenti (Gli) della villa, Nannerini e Pandolfo, etc., Nemitco 
delle donne, Superba (La) corretta, Trionfo (Il) d’Amore. (5.) 

Duval. Mile.—Génies. (Les) 

Duvernoy. V. A.—Hellé, Kleopatra, Sardanapale. (3.) 

Duveyrier, (Baron)—(See: ‘‘Melesville. A. H, N.’’) 

Duvivier. A. D.—Deborah. 

Duyssens. J.—Jolicoeur. 

Dvorak. A.— Armida, Cert a K4ca, Dimitrij, Jakobin, Krala uklif, Russalka, 
Sainte Ludmille, Selma sedl4k, Teufel (Der) und die wilde Kaethe, 
Tvrdé palice, Wanda. (11.) 


Ebell. H. K.—Anakreon in Ionien, Braeutigamsspiegel, (Der) Braut (Die) 
“des Flibustiers, Deserteur, (Le) Fest (Das) der Liebe, Fest (Das) 
im Eichenthal, Gaben (Die) des Genius, Melida, Nachtwaechter, (Der) 
Schutzgeist, (Der) Seliko und Berissa. (11.) 

Eberhard. L.—Gesetz. (Das tartarische) 

Eberhardt. A.—Geluebde, (Das) Halling, etc., (Der) Schildwaechter. (Der 
skandanavische) (3.) 

Eberl, A.—Balduin, etc., Boehmen, (Die) (?) Hexe (Die) Megaere, 
Koenigin (Die) der schwarzen Insel, Marchande (La) de Modes, 
Pyramus und Thisbe, Zigeuner. (Die) (7.) 

Ebers. K. F.—Aminta, (Il ritorno d’) Bella und Fernando, etc., Eremit, 
etc., (Der) Liebeskompass. (Der) (4.) 

Eberwein. K.—Graf (Der) von Gleichen, Heerschau, (Die) Leonore, 
Preziosa, Rothmantel, etc., Teppichhaendler,. (Der) (6.) 

Eberwein. T. M.—Claudine von Villa Bella, Hiche, (Die hohle) Ferdusi, 
Fischerin, (Die) Jahrmarkt (der) zu Plundersweiler, Jerusalem, (das 
befreite) Mond, (Der) Netz,.(das goldene) Pedro und Hlvira, Schlacht- 
turnier, (Das) Storchnest, (Das) Szenen der Vorwelt. (12.) 

Eccles. J.—Chances, (The) Europa’s revels, Friar, (The Spanish) Heiress, 
(The Richmond) Justice Busy, Lady, (The city) Lancashire (The) 
Witches, Love for Love, Lover, (The mad) Paris, (The judgment of) 
Penitent, (The fair) Rinaldo and Armida, Way (The) of the World, 
Wife. (The provoked) (14.) 
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Eccleston, E.—Noah’s flood. 

Hchegoyen. ?—Siempre heroica. 

Eckert. K. E. F.—Canterina, (La) Charlatan, (Der) Fischermaedchen, 
(Das) Kaetchen von Nuernberg, Laborant (Der) im Riesengebirge, 
Marktschreier, (Der) Wilhelm von Oranien. (7.) 

Eckhold. R.—Biondella. (La) 

Edé. ?—Cocottes, etc., (les Deux) Nuit (Une) au poste, Quand on n’a pas, 
eles £6385) : 

Kdel. G.—Koenigin (Die) des Rosenhains, etc. 

Kdele. ?—Ruebezahl. 

Edelmann, J. F.—Ariane dans l’ile de Naxos. 

Edon. A.—Cap (The) of Confucius. (?) 

Edward. H.—Khedive. (The) 

Edwards, J.—Brian-Boru, Dolly Varden, Friend Fritz, Girl (The) and the 
Governor, Goddess (The) of Truth, Gringoire, etc., His Honor the 
Mayor, Jupiter, Love’s Lottery, Madeleine, etc., Maid (The) of Erin, 
Musketeer, (The jolly) Princess Chic, René’s (King) Daughter, 
Victorian, Wedding-day, (The) When Johnnie comes, etc. (17.) 

Effendi. M.—Cenqui. 

Ehlers. W.—Pygmalion. 

Ehrenberg. ?—Azakia. 

Ehret. L. J.—Conspirators. (The) 

“Hhrich, M, L.’’ (Elmenreich. A.)—Auferstandene, (Der) Gundel, Schmied 
(Der) von Gretna-Green, 

Ehrke. R.—Koenig Aqua. 

Ehrlich. F. C.—Koenig Georg, Rosenmaedchen. (Das) 

Hichberg. J.—Cadis, (The two) Doctor (The) of Alcantra, Night (A) in 
Rome, Rose (The) of Tyrol. (4.) 

Eichborn, H. L.—Drei auf einem Schlag, Kinder, (Des Koenigs blaue) 
Maskerade (Hine) in St. Lorenzo, Stabat Mater, Zopf und Krumm- 
Stapee mb.) 

Hilenberg. R.—Komtesse Clicquot. 

Hijkens. D. S.— Bandit, (Le) Clef (La) du jardin, Grétry, (Le depart. de) 
Het Kroonungsfest. (4.) 

Hilers. A.—Johannisnacht, (Die) Spielmanns Lied. 

Hinoedshoefer. J.—Manderin (Der) von Tsing-ling-ting, Spiritisten. (Die) 

Eisenboeck. ?—Bergweibchen, (Das) ° 

Hisenhut. W. (G?)—Maiensee, (Die) Sejslav ljut. 

Hisrich. K, T.—Claudine von Villa Bella, Dorf (Das) im Gebirge, Fass- 
binder, (Der)Feodora, Maedchengarnison, (Die)Pyramus und Thisbe. 
(6.) 

Elbel.V.—Muensterbau. (Der) 

Elbert. E.—Camorra. (Tamora?) 

HKler. A.—Apelle et Campaspe, Chant (Le) des vengeances, Habit (1’) de 
Chevalier, etc. (3.) 

Elfano. F.—Quelle (Die) von Enschir. (7) 

Elia. G.—Donna (La) di bell’umore, Viaggiatore (Il) ridicolo. 

Kllerton. J. L.—Andromaca, Annibale in Capua, Berenice in Armenia, 
Bridal (The) of Triermain, Carnevale (Il) di Venezia, Dominica, 
Epito, (11 sacrifizio d’) Issipile, Lucinda, Marito (Il) a Vista, Rosa. 
(Carlo) (Gail) : 

Biliott. J. W.—Danl’s Delight, Romance and Reality. 

Elliott. S.—May-Pole. (The) 

Elmenreich, A.— (See, “Ehrich, M. 1.’’) 

Elsner, J. X.—Abraham, (Ofiara.) Amazonen, (Die) Andromeda, Bewohner 
(Die) der Insel Kamkatal, Brueder, etc., (Die seltenen) Chimére et 

- Réalité, Dona po drodze, Echo, (Das) Einbildung und Wirklichkeit, 
Fee Urselle, Iskohar, (?) Jagietto w Tonynio, Jagiello Wietki, 
Kabilista, Karal Wietki, etc., Ladislas IV, (?) Leszek biaty, Lokietka 
Krol, Mieczylaus slepy, Mieskancy Kamitzatka, Nurzahad, Ritrosia 
(la) disarmata, Rzim sowobodrony, Sad Salamona, Siedm razy, etc., 
Sierra-Morena, Snieadamie, etc., Stary trzpiat, (?) Sultan, (Der) 
verkleidete) Sultan Wampum, Szewe i Krawcowna, Tribunal’ nienid- 
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zarlnry, Tydney y tumma, Wienaka Ursula, Wohlthat, (Die) Wywozy 
Sieramorena, Zokieteka Krol, Zonapo drodze. (38.) 

Elsperger. J. O. Z— Barbier von Sevilla. 

Elster. D.—Tochter, (Des Bettler’s) Richard und Blondel. 

Elwart. A. A, E.—Alceste, Catalans. (Les) 

Emmerich, R.—Ascanio, Schwedensee. (Der) 

Emmert, J.—Eberhard, Semiramis, Tomyris. (Ee) 

Emmert. A. J.—Don Silvio de Rosalba, Sturm. (Der) 

Enea. E.—Olnaro, Operajo (L’) de Saint-Cloud. 

Engel. D. H.—Prinz Karneval. 

Englaender, L.—Belle (The) of Bohemia, Boy, (The Office) Caliph, (The) 
Cat, (The white) Corporal, (The little) Daughter (A) of the revolu- 
tion, Duke (The) of Newfoundland, Girl, (The twentieth century) 
Half a King, Jewel (The) of Asia, Madelaine, Mogul, (The) Monks 
(The) of Malabar, New-Yorkers, (The) Passing-Show, (The) Princess, 
(A madcap) Prinz Consort, Roses, (The two) Rounders, (The) Sally 
in our Alley, 1776, or, Captain James, Strollers. (The) (22.) 

Englen. ?—Sibilla stellante. 

Enkhausen, H. F.—Savoyard. (Der) 

Enna, A.—Aglaja, Antonio, (Der tod des) Areta, Aucassin et Nicolette, (?) 
Cieopatra, Erbsenprinzessin, (Die) Heisse Liebe, Heksen, Hoekerin 
und Schornsteinfeger, Ib und die Kleine Christine, Lamia, Maedchen 
(Das) mit den Schwefelhoelzern, Nachtigall, (Die) Prinzessin, (Die) 
Schaeferin, ete., (Die) (15.) 

Enrichetti. P.—Solimanno. 

“Holo Clirb’’—(See, Bello. Ciro) 

_Erard. (Crard?) ?—Astrologue (L’) en voyage. 

Erb. M. J.—Abendglocken, (Die) Ruf, (Der letzte) Schalu, Taugenichts, 
(Der) Vogesentanne. (Die) (5.) 

Erba, D.—Arion, Artimio, (Artmio?) 

Erben. R.—Enoch Arden. 

Ercolani. G.—Alla Macchia, Cantore (11) notturno, Don cirillo, Figlio (11) 
del Turridu, Trofonio. (La Grotta di) (5.) 

Erkel. A.—Csobanz. Kassai diak, Penna Kiraly, Tempefoi. (4.) 

Erkel. F.—Almos, Bank-Bian, Bathory Maria, Brankowics Gyoergy, Dozsa 
Gyoergy, Hunyadi Laszlo, Istvan Kiraly, Koenig Stephan, Kunok, 
Maria Bathary, Nevtelen hoesoek, Sarolta. (12.) 

Erlanger. C.—Aphrodite, Barkokéba, Fils (Le) de l’&toile, Glu, (La) (?) 
Juif (Le) Polonais, Kermaria, Saint-Julien. (7.) 

Wrlanger. F.—Erbe, (Das) Inés Mendo, Jehan de Saintré, Ritter Olaf. (4.) 

Erlanger. J.—Arbre (L’) de Robinson, Légende (La) de Saint-Julien, 
Mesdames, Servante (la) 4 Nicolas. (4.) 

Erlanger. V.—Paradis (das) der Frauen. (?) 

Erlebach. P. H.—Plejaden. (Die) 

Erler, T.—Hisbaer, (Der) Ingomar, etc., Naturmaennchen. (3.) 

Ermel. A. F. E.—Veillée (lia) des tournistes. 

Ermel. L. C.—Testament. (le) 

Ernst Il, Herzog von Gotha. (“N. von K.’’) (“Otto Wernhard.’’)—Alpen- 
rosen, Casilda, Diana von Solange, Santa Chiara, Schuster (Der) von 
Strassburg, Toni der Wildschuetz, Zaire. (7.) 

Erskine. J.—Vrouw. (The Governor’s) 

Erxleben. ?—Deserteure, (Die beiden) Tomyris?. 

Eschborn, J.—Stiergefecht, (Das) 

Eslava. H.—Pietro il crudele, Solitaario, etc., (Il) Tregua (La) di 
Ptolemaide. (3.) 

Espin y Guillen, J.—Padilla, etc. 

Espino. F.—Martes trece, Mejor Vengana, Zabra. (3.) , 

Esposito. M.—Borghese (11) Gentiluomo, Camorra, Post-Bag, (The) Tinker 
(The) and the Fairy. (4.) 

Esquinosa. ?—Muert (La) de Garcilosa, 

Esser. C. M.—Paechter. (Die 3) 

Esser. H.—Prinzen, (Die beiden) Riquiqui, (Thomas) Silas. (3.) 

Essinger. ?—Barbier und Schornsteinfeger, Sultan Wampum, etc. 


Estabrook, G.—Joust. (The) 

Este. A. d’—Morinette. 

Esterroma, (Esterrona?) J.—Cambina (Cambiar?) (La) de rumbo. 

Estourmel. ?—Colonel, etc., (le) Progrés. (Le) 

Estrada. R.—Bodas (Las) de Jumitos. 

Ettling. E.—En:  mauraude, Meunier, (Le) Nain, (Le) Oeil (L’) de 
Monsieur, Tigre. (Le) (5.) 

Eugen, (Herzog) —Geisterbraut. (Die) 

Eule. C. D.—Amts-und Wirthshauus, (Das) Blumeninsel, ete., (Die) Giaffar 
und: Zaide, Unsichtbare, (Der) Werber. (Die verliebten)  (5.) 

Eulenstein. A. H, Sigora—Familie, (Die schottische) Lorenz, (Der 
gebesserte) Perrueckenmacher, (Der) Thaddael, etc., Thal, (Das 
glueckliche) Vetter Damian, Wanderschaft. (Die) (7.) 

Evans. C. W.—Incog. 

Evans. G.—Good old Summer time. 

Everaerts. P. F.— Avalanche. (1’) Banquier (le) du pauvre. 

Ewald. O.—Posaunist (Der) von Schraeckingen, 

HKybler. J.—Zauberschwert. (Das) 

Eymieu, H.—Aux trois pigeons. 

Eysler. E.—Bruder Straubinger, Gastmahl (Das) des Lukullus, Pufferl, 
Schuetzenliesel. (4.) 


Fabian. J.—Nuredin. 

Fabre d’Olivet. A.—Sage (Le) d’Indostan, Toulon soumis. 

Fabrini. G.—Forza (La) del sangue e della pieta. 

Fabris. A. de Lorenze—Adorati (Gli) del fuoco Moametta II, Re (Il) 
s’annoi, Refugium Peccatorum. (3.) 

Fabrizi. P.—Biondello, (Blondello?) Caravana (la) del Cairo, Conte (Il) 
di Saverna, Cristina di Suezia, Festa (La) di Cartidiello, Giorno (II) 
degli equivoci, Inganno (1’)non dura, Lara, etc., Portator (il) d’Acqua, 
Vedova (La) di un vivo. (10.) 

Fabrizi. V.imAmanti (Gli) trappolieri, Caffé (11) di Barcelona, Castellani 
(I due) burlati, Colombo, (Il) Don Giovanni, Incontro (L’) per 
accidente, Marchese (Il) di Nuova Luna, Moglie (La) capricciosa, 
Necessita (la) non ha legge, Nobilita (La) villana, Puntigli (I) di 
gelosia, Sposa (La) invisibile, Tempesta, etc., (La) (13.) 

Faccio. F.—Amleto, Profughi (1) Fiamminghi, Siface, ete. (3.) 

Faccioli. G.—Athalia, Bethsabea, Iginia d’Asti. (3.) 

Faggio. A.—Bethsabea. 

Fago. N.—Astarto, Cassandra (La) indovina, Eustachio, (L’) Radamisto. 
(il) ae) 

Fahrbach. P.—Liebe (Der) Opfer, Schwert (Das) des Koenigs. 

Fairlamb. J. R.—Love’s Stratagem, Marriage, (The interrupted) Treasured 
tokens, Valérie. (4.) : 

Falangola. F.—Astuccio d’oro, Sepolta (La) viva. 

Falchi. S.—Giuditta, Lorhelia, Trillo (Il) del Diavolo. (3.) 

Falco. M.—Castello (Lo) saccheato, Mmbroglio (Lo) d’ammore, Pazzie 
(Le) d’ammore. (3.) 

Falcon. C.—Margherita di Borgogna. 

Falconi, F'.—Ginevra. 

Falghieri, M.—Maricca. 

Fall. L.—Irrlicht, (Das) Paroli, Rebell. (Der) (3.) . 

Fall. M.—Jagd (Die) nach dem Gluecke, Mirolan, Prinz Bummler. (3.) 

Falorni. G.—Oro ed amore. 

Faminzin. A. S.—Sardanapal, Uriel Acosta. 

Fanciuli. F.—Priscilla, the Maid of Plymouth. 

Fando. U.—Début, (un) (?) Verdaler pare, ete. 

Faning. H.—Mock Turtle. 

Fanshawe. R.—Shepherd. (The faithful) 

Fantozzi. ?—Sposalizio. (Lo) 

Fara-Musio. G.—Bella (La) d’Alghero. 
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Farina. L.—Camoens, Orfana. (L’) 

Farinelli. G.—Amico (L’) dell’uomo, Amor (L’) irrato, etc., Amor muto, 
Amor (1’) sincero, Annetta, etc., Annibale in Capua, Arsinoe, Attilla, 
Bandiera d’ogni vento, Caduta (La) della Nuova Cartigine, Calliroe, 
Cantadina (La) di spirito, Chiarina, (La) Chi la dura la vince, Cid 
(11) della Spagna, Climene, (La) Colpevole (Il) salvato, ete., Con- 
tadina (La) bizzara, Conte (Il) Rovinazzo, Cosa rara (strana), etc., 
(Una) Donna (La) Caritea, etc., Donna (La) di Bessarabia, Dottorato 
(Il) di Pulcinella, Edoardo e Carlotta, Effetto (Un) naturale, Finto 
(11) sordo, Ginevra, etc., (La) Giulietta, (la) Idomeneo, Incognita, 
(L’) Indolente, (L’) Inganno (L’) non dura, Lagrime (Le) d’una 
Vedova, Lauso e Lidia, Locandiera scaltra, (La) Martinello, (Il terzo) 
Matrimonio, etc., (Il) Matrimonio (Il) per concorso, Non precipitare 
gli giuduzi, etc., Nuovo (Il) Savio della Grecia, Odoardo e Carlotta, 
Oro senza oro, Pamela (La) maritata, Pranzo (Il) inaspettato, 
~Pulchella (La) di Rab, etc., Raggiri (1) a sorpresa, Riti (I) d’Efeso, 
Sabrina, Scipione, etc., Ser Durando, Soldano, etc., Stravaganze e 
puntiglio, Teresa e Claudio, Terza (La) lettera, etc., Testamento (Il) 
a sei mille franchi, Tragedia (La) finische in commedia, Uomo (1’) 
indolente, Ventaglio, (Il) Vergine (La) del sole, Vittorina, 
Zoraide. (62.) 

Farjeon. H.—Gentleman (A) of the road. 

Farkas, E.—Balassa B4lint (?), Bayadér, (Lj) Temere hivas, Tuender- 
horras, Vezekloeck. (5.) 


Farrel. F. S.—Simon Pure Brass. 

Fasanaro, A—Don Cuccione, Pulcinella. (Le nozze di) 

Fasch. J. F.—Berenice. 

Fastré. ?—Chateau (Le) en Loterie. 

Fauchy. P.—Carmagnole, (La) Négre. (Le) 

Fauconnier. B. C.—Pagode. (La) 

Fauconnier. C. J.—An (Un) d’avenir. 

Fauré, G. U.—Organiste, (1’) Prométhée, 

Faure-Devienne. J. B.—Madame de Beaumont. 

Faust, K.—Khedive. (Der) 

Fava, A. 

Favara-Mistretta.— (See, Mistretta-Favara.) 

Favi. A.—Pazzo. (Il creduto) 

Favi. F.—Margherita d’Angit. 

Fay. E.—Aventure, (la bonne) Clémentine, etc., Emma, etc., Famille (La) 
Savoyarde, Flora, Interieur (L’) d’un ménage, etc., Julie, Pére, (Le 
bon) Projet (le) extravagant, Rendez-vous (Les) Espagnols. (10.) 

‘Fay. G.—Camilla, 

Fayos. ?—Primer (El) dia de Pasqua. 

Fazio. L. G.—Bach. (Friedemann) 

Fazzi. ?—Vera (La) costanza. 

Feautrier. ?—Chien de Montagris, Lysistrata. 

Febvre. ?—Branche (La) de Génet, Paludier (Le) du Bourg-de-Batz. 

Fedeli. R.—Almira. 

Fedeli. V.im— Varsovie, Vergine (La) della montagna, 

Federici.—Antica (Un) Legge di Scozia. 

Federici. F.—Mauritius, Trionfo (11) della religione. 

Federici. V 
Didone abbandonata, Idomeneo, Tfigenia in Angie! Locandiera (La) 
scaltra, Nitteti, Numa, (Il giudizia di) Olimpiade,) (L’) Oreste (L’) 
in Tauride, Sofonisba, Usurpatore (Gli) innocente, Virginia, Zaire, 
Zenobia. (16.) 

Federoff. (?) A.—Fontana (La) di Bakciserai. 

Federmann. M. 

Feher. ?—Betyarvilag. 

Fei. G. B.—Davidis amor. 

Feichtinger. A.—Winkelschreiber. (Der) 

. Feiger. J. G.—Fruehling, (Der) Kirmess. (Die) 


750 


Felici. A.—Amante (L’) contrastata, Amor (L’) soldat, Cameriera (La) 
astuta». (32) : 

Feliu. ?—Dona (La) d’Argua. 

Felix. ?—Colinette 4 la cour. 

Felix. C.—Koenig Drosselbart. 

Felix, H.—Husarenblut, Kaetzzchen,(Das)Madame Sherry, Rhodope. (4.) 

Felkl. A.—Turm (Der) mit sieben Pforten. 

Fell. A.—Eufemia, Sposa (La) d’Abido. 

Feltre. A, C.—Aventure (l’) de Sainte Foix, Fils (Le) du Prince, Garde 
(La) de nuit, Raugraf, (Der) Valérie. (5.) 

Fémy. F. O.—Hussards, (les trois) Raugraf. (Der) 

Fenaroli. F.—Sediardi. (I due) 

Fenzi. ?—Maria de’Biscaglia, Prodi (i) di Mosca. 

Feo. F.—Amor (L’) tirannico, Andromaca, Arianna, (Ariana?) Arsace, 
Coriando, Don Chisciotte della Mancia, Ipermestra, Siface, etc., Vedovo. 
Gaby — (Os) 

Ferdinand. (Prinz) —Gyges. 

Feretti. (?)—Matrimonio ( Il) per interesse. 

Ferliga. (Pontelibera) ?—-Conte (Il) di Lennox, etc., Eloisa e Camillo, 
Morte (La) di Whaytsong. (3.) 

Ferloni,. A.—Ulto. 

Fernandez y Grajal. ?—De inspector a emperador, Po echarlas de tenorio, 
Principe (Hl) de Viana, Traversuras amorosas, Vengenza. (la) (5.) 


Fernandez. M.—Vendetta. (La) 

Fernandez. R.—Piedra Rodada. (La) 

Fernau. A.—Geuzen. (De) Walter der toonkunstenaar. 

Ferny. J.—Nuit (Une) de Trianon. 

Ferrabosco. (Jnr.) A.—Age restored. (The golden) 

Ferrajoli, ?—Artaserse. 

Ferran. E.—Yo innocente en paz vivia. 

Ferrand. ?—Zélie. 

Ferrandini. A.—Solimanno. 

Ferrandini. G.—Adriano in Siria, Alessandro severo, Amor (L’) prigionero, 
Artaserse, Bellerofonte, Berenice, Catone in Utica, Ciro, Componimento 
Drammatico, Demetrio, Demofoonte, Diana placata, Edippo, Ezio, 
Festino, (11) Recimero, Sacrifizio (il) invalido, Scipione, 
Talestri. (19.) 

Ferrari. B.—Adone, Alessandro magno e Rossane, etc., Armida, (L’) 
Imeneo, (La vittoria d’) Inganno (1’) d’amore, Licasta, Ninfa (la) 
avara, Pastor (Il) reggio, Principe (Il) giardiniero, Prosperina rapita, 
Sbaglio. (11.) 

Ferrari. Carlotta—Eleonora D’Arborea, Sofia, Ugo.—(3.) 

Ferrari. C.—Furbo (Il) contra il furbo, Recluta. (La) 

Ferrari. Emilio—Bandito, (Il) Cantico dei cantici, Notte (Una) 
a’Aprile. (3.) 

Ferrari. F.—Fernande. Maria e Fernando, Maria Menzikoff. (3.) 

Ferrari. Francesco—Amorosa (L’) liberata. 

Ferrari. F. B.— Arianna. 

Ferrari. Gabrielle—-Amour, (Dernier) Sous le masque. (7) 

Ferrari. G. amuee IV, Giorni(Gli ultimi)di Suli, Maria d’Inghilterra, 
Saffo. 5) : 

Ferrari. 3. G—Dama (la) di spirito, Eroina (L’) di Raab, &vénements 
(Les)imprévus, Suizzeri, (Svizzeri?) (I due) Villanella(La)rapita. (5.) 

Ferrari-Trecate. L.—Calvini. 

Ferrata, ?—Fuorosciuti. (1) 

Ferreira, ?—Sobresaliente. (El) 

Ferrer y Rodrigo. E.—Armando el pescador, Dramas de Taberna, 

Ferretti. V. C.—Asilo (L’) della pace. 

Ferretto. A.—Amore (L’) di un angelo, Zingari. (1) 

Ferri, G.—Maledetta. 

Ferri, N.—Lara, Rolla. (Luigi) 

Ferriera. F.—Corte (la) del re Pimpao. 


751 


Ferron. A. (C?) —Daphne, Krokodil, (Das) Paradies, (Das) Ratschreiber, 
(Der) Sataniel. (5.) 

Ferroni. VmCarbonaro, (Il) Ettore Fieramosca, Rudello, Silla. (4.) 

Ferrua. G.—Adalgisia di Manzano, Battaglia (La) di dame, Matrimonio 
(11) impossibile, Oroscopo. (L’)  (4.) 

Fesca. A, E.—Franzosen (Die) in Spanien, Marietta, Troubadour, (Der) 
Ulrich von Hutten. (4.) 

Fesca, KF, E.—Cantemire. (Cantemir?) Omar und Leila. 

Festa. A.—Burlati, (Li) Medico. (il) 

Festa. G.—Dev’esser uno, etc., Studenti (I tre) in due case, Vecchio (11) 
della selva d’Ardenna. (3.) 

Fétis. A, L. E.—Major (Le) Schlagmann. ; 

Fétis. F. J—Amant (L’) et le Mari, Bourgeois (Le) de Reims, Mannequin 
(Le) de Bergame, Marie Stuart en Ecosse, Soeurs (Les deux) 
jumelles, Vielle. (La) (6.) 

Février, H.—Cartouches (Les)a blanc, Pinéco, etc., Roi (Le)aveugle. (3.) 

Feyer. E.—Guenstling. (Der kleine) 

Feyth. O.—Savoyarde. (Der) 

Fibich, Z.—Arconas, (Der Fall) Blanik, Bukowin, Dargun, Fledy, Heddy, 
Hippodamias Tod. Nevesta, Messinka, Pad Arkuna, Pelops Brautwer- 
bung, Sarka, Soehne (Die) des Tantalus, Sturm. (Der) (13.) 

Fiby. H.—Freier (Die) im Sack, Krieger’s (Des) Heimkehr, Wette. (Die 
verlorene) (3.) - 

Fiebach. O.—Hirten, (Die frommen) Lorelei, Offizier (Der) der Koenigin, 
Prinz Dominik, Robert und Bertram. (5.) 

Fiedler. C. H.—Ariadne auf Naxos. 

Field. E. (?)——Honolulu. 

Vielding. H.—Welch (The) or, The Grub Street Opera. 

Fielitz. A.—Dorf, (Das stille) Vendetta. (La) 

Fieschi. ?—Cesare, (Giulio) 

Fievet. C.—Magicien. (Le) 

Fighera. S.—Sorpresa. (Ja) 

Vijan. A.—Tugitifs, (Les) Marie Fouré, 

Hilasi. ?—-Menestrello. (E1) 

Kilby. W. C.—Alabama Claims, Your money, or, your life! 

Filiasi. L.— Menendez. (Manuel) 

Filippo. P.—In amer vince. (?) 

Fimiani. A.—Moretta. 

Finali. L.—Teodoro (Il re) in Venezia. 

Finamore. ?—Notte (Una) infernale. 

Finazzi. P.—Merope, Temistocle. 

Findeisen. O.—Dessauer, (Der alte) Hennigs von Treffenfeld, Kleopatra, 
Spottvogel, (Der) Suehneprinz, (Der) (5.) 

Finger. G.—Amicizie (L’) in terzo, Anatomist, (The) Bride, (The mourn- 
ing) Crudelta consuma amore, Humours (The) of the age, Love at a 
Joss, Love for love, Love makes a man, Prophetess, (The virgin) Siege 
(The) of Troy, Wildair. (Sir Harry) (11.) 

Fini. M.—Birbi, (I due) Enea, (Gli sponsali d’) Perina e Varrone, 
Semiramide. (4.) 

Fino, G.— Battista. 

Finotti. A.—Aktos. 

Finucci. G.—Castruccio. 

Fiocchi, V.—Sarto (Il) di Milano, Sophocle, Valet (Le) de deux 
maitres. (3.) 

Fiodo. V.—Ciro, Disertore (Il) francese, Fabio, etc. (3.) 

Fioravanti. Val.—Adelaide e Comminghio Romiti, etc., Adelaide e 
Comminghio, (Gli amori di) Adelaide maritata, etc., Adelson e Salvini, 
Africano (1’) generoso, Amanti (Gli) comici, Ambizione, (L’innocente) 
Ambizione (1’)pentita, Amor aguzza l’ingegno, etc., Amor e disinganno, 
Amor e dispetto, Amor immaginario, Amor (1’) per interesse, Arte (L’) 
contra l’arte, Astuta (1’) in amore, Astuzia e semplicita, etc., Audacia 
(L’) fortunata, etc., Avaro, (L’) Avventure (Le) di Bertolindo, etc., 
Baronessa (Lia)di Ferzen, Camilla, Cantatrice (la) bizzara, Cantatrice 
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(Le) villane, Capricciosd (La) corretta, Capricciosa (la) pentita, 
Capricciosa (La) ravveduta, Carbonara, (la bella) Ciabattino, (11) 
Ciabattino (Il) ingentilito, Cillenio pastore, Columella, Combinazione, 
(La fortunata) Comminghio eremita, Con i matti, etc., Didone, (La) 
Donna (La) di genio, etc., Duchessa (La) di Fersen, Enrico al passo 
della Marna, Fabro (Il) parigino, etc., Fanatico (Il) per la Musica, 
Foresta (la) d’Hermannstadt, Fuga(la)avventurosa, Furbo(Il) contra 
il Furbo, Impressario (L’) in angustie, Inganni ed amore, Inganni 
(Gli) fortunati, Inganno (L’) cade, ete, Lefte, Lisetta e Giannino, 
Matrimonio (Il) per Magia, Moglie (La) di due Mariti, Nozze (Le) 
per puntiglio, Ogni eccesso e vizioso, Orgoglio (1’) avvilito, Paolina e 
Susetta, Paride, (Il giudizio di) Piace (Il bello), etc., Puntigli (1) 
per equivoco, Raggiri (i) ciarlataneschi, Raoul di Crequi, Schiava (La) 
fortunata, etc., Selvaggio (Il) in California, Semplicita ed astuzia, 
etc., Solitario (11) di Possilippo, Sposa (La) di due mariti, Sposo (Lo) 
che pid accomoda, Sposo (Lo) senza moglie, Vicende (Le) amorose, 
Villano (Il) in angustie, Virtuosi (1) ambulanti. (70.) 

Fioravanti. Vin.—Amore e disinganno, Annella, etc., Burlati, (I vecchi) 
Caporali, (I due) Casa (La) de’matti, Castello (Il) degli spiriti, Chi 
cenera ?, Chi la fa, ete., Cieco (Ii) del dolo, Colombo alla scoperta 
delle Indie, Columella, etc., Dama (La) con la maschera, etc., Dama 
(La) ed il Zoccolajo, Disperati (1) per non poter, etc., Figlia (La) del 
Fabbro, Folletto (Il) innamorato, Incogniti, (I due) Jacopo lo 
scortichino, Larva, etc., Lotteria (La) di Vienna, Matrimonio (Un) in 
prigione, Mille Taleri, Non tutti i pazzi, etc., Notaio (Il) d’Ubeda, 
Padre (Un) comprato, Parrucchiere, etc., (Il) Pastorella (la) rapita, 
Pirata, (La) Pulcinella (La)e la Fortuna, Pulcinella e la sua famiglia, 
Pulcinella (La) molinaro, Rassegna (Una) al campo, Robinson Crusoé, 
etc., Sarcofago (il) scozzese, Scimia, etc. (La) Signor Pipino, Sposo, 
(11 supposto) Vecchi (I) burlati, Zingari. (1} (39.) 

Fioré. S. A.—Amici, (I veri) Artenice, Innocenza (L’) difesa, Innocenza 
(L’) guistificata, Lucilla, (Il trionfo di) Manlio, (Tito) Merope, 
Pentimento (Il) generoso, Scipione, (Publio Cornelio) Sesostri, Siroe, 
Svanita, (La) Teuzzone, Trionfo (Il) d’amore, etec., Trionfo (Il) della 
fedelta, Zenobia. (16.) 

Fiori. E.—-Pietro di Padova, 

Fiorillo, I—Andromeda, Artamene, Artaserse, Demofoonte, Diana ed 
Endimione, Mandane, etc., Nitteti, Olimpiade, (L) Vincitor (il) di ge 
stesso. (9.) 

Fiorini. G.—Letalo da Vico. 

Firlinger. J.—Dorfschullehrer, (Der) Hochzeit (Die) auf der Alm, Kosak. 
(Der) (8.) 

Fischel. A. 

Fischem. M. (?)—Fastnachtsschmauss, (Der) 

Fischer. A.—Blaubart, (Raoul der) Entlarvten, (Die) Familie, (Die arme) 
Festung (Die) an der BHlbe, Geizigen, (Die beiden) Genius, (Der 
wohlthaetige) Hausgesinde, (Das) Lunara, ete., Milechmaedchen, eté., 
(Das) Scheidewand, (Die) Singspiel (Das) auf dem Dache, Svetard’s 
(Stavertard’s) Zauberguertel, Theseus und Ariadne, Verwandlungen. 
(Die) (14.) 

Fischer, J.—Schatten (Der) der Geliebten. 

Fischer, J. A.—Gypsies, (The Norwood) Macbeth, Monster of the Wood, 
Prometheus, Sylphs. (The)—(5.) 

Fischer. J. C.—Ariadne und Theseus. 

Fischer. K.—Fest (Das) der Grazien. 

Fischer. M.—Markt, (Der Augsburger) Matthatia, 

Fischer. R.—Florida, Koenig Réné’s Tochter. 

Fischer. W.—Gast. (Der raetselhafte) 

Fischhof, R.—Bergkoenig, (Der) 

Fischietti. D—Abbate (L’) collarone, Alessandro nelle Indie, Arianna e 
Teseo, Fiera (La) di Sinigalia, Mercato (Il) di Malmantile, Molinara, 
(La) Nitteti, Olimpiade, (L’) Ritorno (Il) di Londra, Siface, Signor 
(11) dottore, Solimanno, Speciale, (Lo) Vologeso, Zenobia. (15.) 


753 


Fischietti. G— Baron (Il) Costanza, (La) Finto (Il) Fratello, Tresca, (La) 
della Trocciola. (4.) 

Fischietti, M. L.—Aida di Scafali, Angot, (Un altra figlia di Madama) 
Sorrentina. (la) (3.) : 

Fissore. A.—Castello (Il) di Brivio. 

Fitzgerald. J.—Belles (The) of the village. 

Fitzwilliam, E. F.—Anything for a change, Bushes, (The green) Love’s 
alarms, Queen of a day. (4.) 

Flavoni, C.—Ananké, 

Flecha. M.—Parnasso. (el) 

Flégier. A.—Fatma. 

Fleischer. F. G.—Orakel. (Das) 

Fleischmann, F.—Geisterinsel. (Die) 

Fleiss. B. (W?)—Regatta (Die) von Venedig. 

Flinsch, C.—Marion. 

Floderer, W.—Fernando. 

Flodever. V.—Gunther der Minnesaenger. 

Flon. P.—Figaro de Marseilles, Panache (Le) blanc. 

Flondor. J.—Mosoul ciocarlan. 

Floquet, EK. J Amphion, Azolan, Hellé, Omphale, (La nouvelle) Seigneur 
(Le) bienfaisant. (5.) 

“Florence, B.’’— (See, Balthasar.) 

“Biorian-Pascal’’— (See, Williams.) 

Floridia, P.—Clepier, (Carlotta) Colonia (La) Libera, Maruzza. (3.) 

Floridio. O.—Sopra i tetti. 

“Hlorio’’ (Robjohn. W. J.)—Gulda, Inferno, Suzanne, Uncle Tom’s 
Cabin. (4.) ; 

Florschuetz. E.—Richter, etc. (Der) 

Flotow. F. F. A.—Albin, Alice, Bergknappen, (Die) Camoens, (L’esclavage 
du) Conte (Un) d’hiver, Duchesse (la) de Guise, Fior d’Arlem, 
Foerster, (Der) Grossfuerstin, ete., (Die) Herzog Albrecht, etc., 
Indra, Martha, etc., Méduse, (Le naufrage de la) Melvil, (Lady) 
Musikanten, (Die) Naida, Ombre, (L’) Pages (Les) de Louis XII, 
Pianella, Pierre et Catherine, Rob-Roy, Rosellana, Ruebezahl, 
Sakuntala, Stradella, (Alessandro) Veuve (La) Grapin, Winter- 
maerchen, (Hin) Zilda. (29.) 

Fock. ?—Madame Nicolet. 

Fodale. P.—Erizzo, (Anna) Matilde di Montforte. 

Fodor, K. A.— Numa Pompilius. 

Foerg. ?—Hans (Der) ist da! 

Foerster. A.—Fluestern, (Das) Lorle, (’s) Maedchen (Das) von Schilda, 

- Nachtigall. (Die oberkrainer) (4.) 

Foerster. J. B.—Deborah, Eva, Jessika... (3.) 

Woertsch. J. P.—Aegeria, Alexander in Sidon, Bajazet und Tamerlan, 
Cimbria, Ding, (Das unmoeglichste) Don Quixotte (sic), Eugenia (Die 
heilige), Kain und Abel, Kroesus, (Der grossmuethige) Polyeukt, 
Thalestris, (Die grossmuethige)/ Xerxes in Abidos. (12.) 

Foggia. 4.—Bethsabea. 

Foignet, C. G.—Antipathie, (1’) Apothicaire, (1’) Baccanti, (1) Boiteuse, 
(La) Brouilleries, (les) Cervantes, (Michel) Cri (Le) de la vengeance, 
Discipline (la) républicaine, Divertissements (Les) de la Décade, Duel 
(le) de Bambin, Femme (La) qui sait se taire, Franc Marin, (Le) 
Garcon (Le) tel qu’il est, Héléna, Jugements (les) précipités, Mont 
(le) Alphéa, etc., Montagnards, (les Petits) Orage, (1’) Plan (le) 
d’Opéra, Prisonniergs (les) Francais, etc., Projete(le) de fortune, Ray- 
mond de Toulouse, etc., Rencontre, (L’heureuse) Rigaud, (Jacques) 
Robert le Bossu, Roi (Le) et le Pélerin. (26.) 

Foignet. F.—Arlequin a Maroc, etc., Chat (le) botté, Gondolier, etc., (Le) 
Heure (L’) du supplice, etc., Naissance (La) d’Arlequin, Noce (La), de 
Lucette, Oiseau (1’) bleu, Prince (Le) invisible, Retour (Le) inattendu 
etc., Riquet 4 la houppe. (10.) 

Folville. Juliette—Atala. 

Fonscolombe, F. E.—Prisonier (le) de Crimée. 
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Font. ?—Apuros de una patrona. 

Fontagne, L.—Damaganti. 

Fontaine. E.—Volée (La) di mi-caréme. 

Fontana. U.—Baccanti,; (1) Este, (Giulio d’) Isabella di Lara, Zingaro. 
Cibfey) = (C8) 

Fonte. (Fontei?) N.—Sidonio e Dorisbe. 

Fontemaggi. G.—Testa (la) di bronzo, etc. 

Fontmagne, Mme.—Bianca Torella, Folies d'amour. \ 

Fontenelle. G—Hecuba, Medée et Jason, Montagne, etc. (La) (3.) 

Fontmichel. H, H. J. C.—Amadeo (Amedeo) il Grande, Chevalier (Le) de 
Canolle, Forzati, (I due) Gitano. (Hl) (4.) 

Fonzo, P. E,—Regno (Il) delle donne emancipate. 

Forbes. H.—Oak. (The fairy) 

Ford. E. A. C.—Daniel O’Rourke, House (The) of Lords, Jane Annie, etc. 
Joan, Mr. Jericho, Nydia. (6.) 

Formaglio, L.—Brenno all’Assedio di Chiusi, Gismonda di Mendrisio. 

Fornari. V.—Dramma (Un) in Vendemmia, Maria di Torre, Salambo e 
Zuma, Zuma. (4.) 

Wornasari. A.—Guiseppe riconosciuto. 

Fornasini. N.—Avvocato (L’) in angustie, Matrimonio (Il) per medicina, 
Oh! quante impostore! Roberto e Costanzo, Vedova (La) scaltra. (5.) 

Foroni. J.—Advocaten Paterlin, Chistina di Suezia, Gladiatori, (1) 
Margherita. (4.) 

Forster. J.—Der tod Mon, Rose (Die) von Pontvedra, Wallfahart (Die) 
der Koenigin. (3.) 

Forte. M.—Amfitrione, Botton di Rosa, Giorgetta la merciaia, Timpano 
CED) 455), : 

Fortia de Piles. A.—Fee (La) Urgéle, Officier (L’) francais, etc., Vénus 
et Adonis. (35) 

Fortmagne-Durand. Mme.—Bianca Torella. 

Fortunati. F.—Cacciatori (1) e la donna, etc., Contessa (La) per l’equivoco, 
Incontro (L’) inaspettato, Négociant, (Le) Ipermestra. (ays) 

Foschini. G.—Giorio il Bandito. 

Fossati. C.—Guardia (la) notturna, etc. 

Fossy. L.—Marcel et Cie, Pomme d’Api. 

Foster. ?—Tokay. 

Foulon. A. H.—A la recherche d’un bugle. 

Fouque. P. O.—Avocat (L’) noir, Deux vieux cogs. 

Fournier. A.—Stratonice. 

Fournier. A. G.—Aveugles (Les Deux) de Bagdad. 

Fournier. Gorre. G.—Francesca da Rimini. 

Fowler. B. S.—By Proxy. 

Fox, G.—Corsican (The) Brothers, Macaire, (Robert) Nydia. (3.) 

Fradel. C. F. (?)—Gush. 

Fraenzl. F.—Adolph und Clara, etc., Barbarossa, Carlo Fioras, Hinsiedler, 
(Der) Fassbinder, (Der) Haireddin Barbarossa, (?) Luftbaelle. (Gree)) 

Fragerolle. G. A.—A la péche, Czarda, Enfant (L’) prodigue, Fiancée 
(La) du Tonkin, Fleur (La) de Lotus. (55) 

Fraja. B.—Sposi (1) im rissa. 

Framery. N. E.—Colonie, (La) Comtesses, (Les deux) Infante (L’) de 

_Zamora, Sorciére (la) par hasard. (4.) 

Franceschi. A.—Didone delirante. 

Franceschini, E.—Ritta. (La) 

Franceschini. G.—Bernabé Visconti. 

Franceschini, P.—Apoilo in Tessaglia, Arsinoe, Gara (La) di sdegno, etc., 
Oronte di Memfi. (4.) 

Franchetti. A.—Asraéle, Colombo, (Cristoforo) Conscienza, (La) Wiglia 
(La) di Jorio, Fior d’Alpe, Germania, Maria d’Wgitto, Signor (Il) di 
Pourceaugnac, Zoroastro. (9.) 

Francheville. ?—Contrat (le) de mariage, Estelle et Némorin. 

Franchi, C.—Arsace, (larnace?) Ifigenia, Siroe. 

Franchini. G.—Emperico, (L’) Francesca da Rimini. 

Franchis, C.—Cid, (Il gran) Pastorella (lua) cognita. 
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Franchi-Verney. G. T.—Valdesi. 

Francis. W. T. 

Franck. ©, A. 
(5.) 

Franck, J. W.—Aeneas, Alceste, Andromeda und Perseus, Attila, 
Belagerung Wiens, Charitine, Diocletianus, Don Pedro, Entsatz (Der 
freuliche) Wiens, Hannibal, Jodelet, (Der naerrische Prinz) Kara 
Mustapha, Michael und David, Mutter, (Die Makkabaeische) Semele, 
Vespasianus. (16.) 

Francoeur, F.—Augustales, (Les) Ismene, Zelindor roi des Sylphes. (3.) 

Francoeur. L. J.— Ajax, Isméne et Lindor, 

Francois. L. 

Franek. G. 

Frangini. O.—Arrivo (L’) del duca, Ciarlatani (I due) di Spagna, Contessa 
(La) di San Romano, Principe (Il) del regno, ete. (4.) 

Frank, E.—Adam de la Halle, Hero, Sturm. (Der) GS) 

ee: H.—Guenstling, (Der) Hochzeit (Die) zu Venedig, Vineta. 
3.) 

Franz. J. C.—Edelmuth und Liebe. 

“Franz. J. H.’’ (Graf Bolko von Hochberg.)—Claudine von Villa Bella, 
Falkensteiner. (Die) 

Franz (Prinz) O. Gustav—Frau, etc. (Die weisse) 

Frasi. F.—Selva (La) di Herrmanstadt. 

Freistaedler. (Freystaedler?) F. J.—Erstuermung (Die) von Belgrade, 
Fruehlings-Morgan, etc. 

Freitas-Gazul. F.—Annos (Os) da menina, Brazileiro (O) pancracio, Cauda 
(A) etc., Cebola (A) mysteriosa, Centro (O) e tres, Cigana, (A) 
Elixir (O) de amor, Experencia, (A) Fada do Amor, Fausto, (A 
damnacao do) Fra (Frei) Luigi di Souza, Furias do amor, Garra (A) 
de Lear, (?) Homem (O) a bomba, Larmanjat, (0) Loucuras de rapaz, 
Lucretia Borgia, Minuet, (El) Mocidade, etc., (A) Morangos, (os) 
Noiva, (A) Partas, ete., Piparote, Ponte (A) do Diabo, Rei (O) 
Kalakana XXXVII, Reino (O) das mulheres, Revista do anno de 
1875, Roupa de Franzeses, Sal e Pimento, Satanaz Junior, Sete (O) 
castellos, ete., Traviata, (A) Tres dias na Berlinda, Trinta (0) e sete 
da 40, Viagem (A) 4 roda, etc. (35.) 

Hreixas. J.—Figlia (La) del Deserto. 

Fréne, E. H.—Quand on aime, 

Frenzel, F.—Posten. (Der vierjaehrische) 

Freschi. G. D.—Amante (L) muto loquace, Berenice, Cesare trionfante, 
Circe, Dario, etc., Elena rapita da Paride, Ifide (Iphide)Greca, Olmpia 
vendicata, Pompeo Magno, etc., Rosalinda, PemC any par0: Silla, Teseo 
tra le rivali, Tullia superba. (14.) 

Freubel. J. P. L. ij 

Freudenberg. W.—Faliero, (Marino) Johannisnacht, (Die) Kleopatra, 
Muehle (Die) im Wisperthaie, Nebenbuehler, etc., (Die) Phalbauer, 
(Die) St. (Der) Katherinentag. CTA) 

Freudenthal, J.—Alarich und Melusine, Barden, (Die) Elfriede, Hans und 
Richter. (4.) 

Frey. M.—Jery und Baetely, Kyffhaeuserberg. (Der) 

Frezza. Gio.—Ciro trionfante, Fede (La) creduta tradimenta. 

Friberth. J.—Adelstan und Roeschen, Aehrenleserin. (Die kleine Los 
(Das) der Goetter, Wirkung (Die) der Natur. (4.) 

Fridzeri. A, M. A.—lLucette, Miliciens, (les deux) Souliers (Les) modorés 
(-) : 

Friedheim. A.—Dionysosfest, (Das) Taenzerin., (Die) 

Friedrich. ?—Belle-Mére. (La jeune) 

Friedrich IJ. (Der Grosse)—Re (I1) pastore. 

Frischmuth, J, C.—Clarisse, etc., Frau, (Die Kranke) Mondenerich.: (Das) 
(3.) 

Fritsch. G.—Narr. (Der) 

Froelich. J.—Nacht (Die) vor der Hochzeit, Scipio, etc. 

Fromont. (Froment?) ?—Cydippe, Goburge dans Jile, etc. Imrice, 


Whoop-de-doo. - (3.) 


Outans. (les) 
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Paganisme, ete., (Le) Pierre Luc, etc., Soldat, etc., (Le vieux) Suite 
(La) du vieux Soldat. (7.) 

Frondoni. Mme.—Pif,paf, etc. 

Frondoni. A.—Angot, (Il figlio di Madama) Beijo, (O) Carrozzino (Il) 
a vendere, Profugo (Il) di Prega, Rouxinol (O) das Salas, Terno (un) 
al Lotto. (6.) 

Fronduti. G. B. u 

Frontini, F, P.—Falconiere, (11) Nella, Malia. (Una) 

Frontini. M.—Fidanzata (la) di Marco Bozzani, 

Frost. W. L.—F red. 

Frotzler. C.—Arnelda, Corvinius, (Mathias) Liebesring. (3.) 

Frueh, A. L. i 

Fry. W. H.—Leonora, etc., Notre Dame de Paris. 

Fuchs. J. Nep.—Stadttrompeter. (Der) 

Fuchs. J. N.—Zingara, die Gnomenkoenigin. 

Fuchs. O.—Brautschau, (Die) Karneval am Rhein. 

Fuchs, R.—Koenigsbraut, (Die) Teufelsglocke. (Die) 

Fuechs. F. K.—Gutenberg, Studenten (Die) von Salamanka, Tag (Der) 
der Verlobung. (3.) 

Fuentes. Ii.—Do de pecho, etc. 

Fuerst. W. W.—Electric Light, Fleur de Lis, Gismonda, Honey-mooners, 
(The) Isle (The) of Champagne, Papa Gou-Gou, Princess Nicotine, 
She, Theodora, Trooper, (The little) Wedding. (The Normandy) (11.) 

Fullerton. W.—Lady (The) of the Locket, Waldemar, 

Fumagalli, L.—Luigi XI. 

Fumi. V.—Atala. 

Fungoni. P.—Rosa. (La) 

Furlanetto. P. L.—Pecorella (La) smarrita. 

Furno. G.—Allegria (L’) disturbata, Impegno. (L’) 

Fuss. J. E.—Gutenberg, Judith, etc., Kaefig, (Der) Pandora’s Buechse, 
Pyramus und Thisbe, Romulus und Remus, Suditte. Ch) 

Fux, J. J.—Angelica vincitrice, etc., Arianna, (La corona d’) Ascanlo, 
(Giulio) ré d’Alba, Aurora, (le nozze d’) Clemenza (La) di Augusto, 
Costanza e fortezza, Dafne in Lauro, etc., Diana placata, Disfaciamento 
(Il) di Sisara, Elisa, Enea negli Elisi, Ercole, (La decima fatica d’) 
Giuone placata, Madre (La) dei Maccabei, Mese (il) di Marzio, etc., 
Offendere per amare, Orfeo ed Huridice, Ossequjo della notte, Psiche, 
(Two settings.) Pulchiera, Teodosio, (Il) Transformazione, (La) 
Trionfo (Il) della fede,- (24). 


Gabellone. G.—Sposa (La) bizzara. 

Gabellone. M.—Adone, ré di Cipro, Adriano in Siria, Alessandro nelle 
Indie, Amore ve speranza, Canterina, (La) Ciulla (La), etc., Dispette 
(Li) amorose. (GG) / 

Gabriel. (March.) A. Virginia.—Day, (A rainy) Grass Widows, Shepherd 
(The) of Cornuailles, Widows (The) bewitched. (4.) 

Gabriel. M.—Freiwerber, (Der) Garde-Uhlan, (Der) Hochzeits (Der) Hof- 
mann, (?) Steffen Langer. (4.) 

Gabrieli. D.—Carlo il Grande, Clearco in Negroponte, Cleobulo, Blia 
sacrificante, Flavio Cuniberto, Gare (Le generose), etc., Gige in Lidia, 
Giove in Lidia, Gordiano, (Pio) Maurizio, (Maurito) Rodoaldo, etc., 
Silvio, etce., Teodora Augusta. (Cik33)) 

Gabrielli. ?—Bocchi. (Bai?) (Le tre) innamorati. 

Gabrielli. A.—Duchessina (La) Biby. 


Gabrielli. N.—Affamo (L’) senza danaro, Americano (L’) in Fiera, 
Bugiardo (il) veritiero, Condannato (il) di Saragossa, Cousin, (le 
petit) don Gregorio, etc., Dotti (I) per fanatismo, Ester Gemello, 
(11) Giulia di Tolosa, Lettera (La) perduta, Marchesa (La) et la 
Ballerina, Memoires (Lies) de Fanchette, Padre (Il) della debutante, 
Parola (La) di matrimonio, Passegiata, etc., (Una) Sara, etc., Cole 
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Gabussi. V.—Clemenza di Valois, Ernani, Furbi (i) : E 

Gade. N. W.—Mariotta. ; i EO ala 

Gaerich. W.—Freibeuter, (Der) Kreolin. (Die) 

Gaertner. E.—Prinzessin. (Die bezauberte) 

Gagliano. M. Z.—Dafne, Flora,(La)Medoro, Regina(La)Sant’Orsolo. (4.) 

Gagliardi. D. P.—Antiquario, etc., (L’) Barcajuolo (la) Svizzera, Bizzaro 
(Un) inganno, Candida e Luigi, Casa (La) da vendere, Coscritto, (Il) 
Ernesto e Zelinda, Fatima e Selim, Ferriere (Le) de Maremma, 
Gemelle, (Le due) Meleagro, Ospitalita e vendetta, Pulcinella 
condonnato, etc., Serata (La) benefizio, etc., Sogno (Il) avverato, 
Strega (La) di Dernegleuch. (16.) 

Gagni. A.—Amor (L’) per regiro, (sic.) Matti (Mariti) (I) gloriosi. 

Gail. Mme. E. S. G.—Jaloux, (Les Deux) Mademoiselle de Lanuay, etc., 

Medée, Méprise, (la) Sérénade. (La) (5.) 

Galasso. D.—Figlie (Li duje) a nu ventre, 
eigen nee la vince, Savojardo, Testamento (Il) del Zio Saverio, 
ete. 

Galea. E.—Sposo (Lo) burlato, 

Galeotti. C.—Anton. 

Galeazzi. A.—Belmira in Creta, Difensori (I tre) della patria, Trionfo 
(11) della costanza. (3.) 

Galerne. M.—Mam/’zelle Sans-Géne. 

Galibert FP. C. C.—Aprés lorage. 

Galinde. ?—Cordoue la Sultane. 

Galleani. ?—Fior di Rosa. 

Gallenberg. W. R.—Papa, etc. (Der kleine) 

Galli, Achille—Duca (Il) di Foix. 

Galli. Am.—Cesare al Rubicone, Corno d’oro, Davidde, (Il re) 
Risorgimento. (Il) (4.) ' 

Galli, Andrea—Caporali, (I due) Certuso, (Giovanni) Eufemio di Messina, 
Warbeck. (4.) 

Galliard, J. E.—Brutus, Calypso and Telemachus, Harlequin and Faustus, 
Harlequin Sorcerer, Jupiter and Hurope, Pan and Syrinx, Pluto, ete. 
(The loves of) (7) 

Galliera. A.—Preziose (Le) ridicole. 

Gallieri, (?) C.—Donna (Ia) bianca, etc., Zagranella. 

Gallignani. G.—Atala, Grillo (Il) del focolare, Nestorio. (3.) 

Gallisery. ?—Rosella. 

Gallo. F.—Riccardo Moor. 

Gallo. G. G.—Manlio, (Tito) Scuola. (La) 

Galloni. Adolfa—Rustici. (I quattro) 

Gallyot. T.—Amour (L’) mannequin. 

Galuppi. B.—Adelaide und Alfonso, Adriano in Siria, Alceste, Alcimena, 
etc., Alessandro nelle Indie, Alvida, Amante (L’) di tutte, Amanti 
(I tre) ridicoli, Ambizione (L’) delusa, Ambizione (L’) depressa, 
Amici (Gli) rivali, Amor lunatico, Antigono (?), Arcadia in Bretna, 
Archifanfano, Argenide, Arianne e Teseo, Arminio, Arrivo (L’) d’Enea 
nel Lazio, Artaserse, Astianette (?), Attalo, Avaro (L’) punito, Bagni 
(i) d’Albano, Berenice, Caffé (11) di Campagna, Cajo Mario, 
Calamita (La) de’cuori, Cameriera (La) spiritosa, Cantarina, (La) 
Cascina, (La) Cavaliere (Il) delle piume, Ciro riconosciuto, Clemenza 
(La) di Tito, Clotilda, Conte (Il) Caramella, Coquette (La fausse) 
(?), Costanza (La) trionfante, Dario, Demetrio, Demofoonte, 
Diavolessa, (La) Didone abbandonata, Donna (La) di Governo, Donne 
(Le) vendicate, Elisa, etc., Hnrico, Ergilda, Hroe (L’) cinese, Euristeo, 
Evergete, Ezio, Filosofo (Il) di campagna, Forza d’amore, Gustavo 
Primo, etc., Idomeneo, Ifigenia in Tauride, Imeneo, (Il vittoria d’) 
Inimico (L’) delle donne, Intrighi (Gli) amorosi, Ipermestra, Isola 
(L’) disabitata, (?) Issipile, Lucio Papirio, Madama Ciana, Marchese 
(11) villano, .Mascherata, (la) Melite riconosciuta, Mercato (Il) di 
Malmantile, (?) Mondo (Il) alla moda, Mondo (il) alla roversa, 
Mondo (Il) della luna, Montezuma, Muzio Scevola, Nemico (Il) delle 
donne, Ninfa (la) Apollo, Nozze (Le) di Dorina, Odio (L’) placato, 
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Olimpia, Olimpiade,(L’) Orfana(L’)onorata, Oronte, etc., Paese (Il) della 
cuccagna, Paride, (Le nozze di) Partenza, etc., Penelope, Povero (11) 
superbo, Protettore (11) alla moda, Puntiglio (il) amoroso, Re (11) 
alla caccia, Re (Il) pastore, Recimero, etc., Ritornata (La) di 
Londra, Scipione, etc., Semiramide riconosciuta, Serva (La) per amore, 
Sesostri, Sirbace, Siroe, Sofonisba, Solimano, Tamiri (?), Tolomeo, 
Trionfo della Continenza, Uomo (L’) femina, Villano (Il) geloso, 
Viriarte, Virtuose (le) ridocole, Vologeso. (109.) 

Galuppi. G.—-Romolo e Remo pastori. 

Gambale. L.—Civette (Le) in apparenza, Riccardo e Giustina. 

Gambari, P.—Fortuna. 

Gambarini. G.— Angelica di Scio. 

Gambaro. A.—Alceste, Perla del villagio. 

Gambini. C..4.—Don Griffone, Eufemio di Messina, Tartuffe. (il ae (3.) 

Gambini, G. G.—Adéle et Edwin. 

Gammieri. E.—Chatterton, Nicolo de’Lapi. 

Gandini, Aless.—Adelaide di Borgogna, Demetrio, Isabella di Lara, Maria 
di Brabante, Zaira. (5.) 

Gandini, Antonio—Antigona, Disertore, etc., (Il) Erminia, Ruggiero. (4.) 

Gandolfi. R. C. D. D.—Aldine, (Aldina?) Caterina di Guisa, Conte (II) 
di Monreale, Paggio, (Il) Sultano. (11) (5s) 

Gangloff. ?—Ambassadeur. (L’) 

Ganne. L. G.—Colles (Lies) des femmes, Miss Bouton d’or, Monsieur Leduc, 
Rabelais, Saltimbanques. (Les) (5.) 

Garbayo. T. y—Ciro vendicatore, etc. 

Garcia, ?—Don Prospero. 

Garcia. D.—Calif (Il) di Bagdad, Funerali e Danzi. 

Garcia, y Catala, Juan—Rosalia. 

Garcia. F. S—Pompeo Magno, Pupilla, (La) Scultore (Lo) deluso. (Be) 

Garcia, J—Trionfo (El) del Ave Maria, Venecianas. (Las) 

Garcia, M. del P. V.—Abufar, etc., Acendi, Amante (L’) astuto, Astuzie 
e prudenza, Avvertimento (Un) ai Gelosi, Banditi, (1) Califa (?) 
(Il) di Bagdad, Cautiverio, ete., (El) Cenerentola, (La) Cinesi, (Le) 
Contracts (Les deux) de mariage, Criado (El) fingido, Doncella (La) 
di Raab, Don Chisciotte, Enrico IV, (La Gioventi d’) Famiglia, (la 
buona) Fazzoletto, (Il) Figlia (La) dell’Aria, Finto (Il) sordo, 
Florestan, etc., Florinda, Gobbi, (I tre) Gitano (Fl) por amor. 
Hablador, (El) Isola (L’) disabitata, Lama, (Le grand) Lupo (Il) @’ 
Ostenda, Maridos (Los) solteros, Meuniére, (La) No hay guarda para 
el amor, Ora (Un’) di matrimonio, Parrucchiere, (Il) Poeta (El) cal- 
culista, Posadero, (El) Preso (El) por amor, Prince (Le) d’occasion, 
Quien porfia, etc., Reloj (El) de madera, Ripios (Los) del Maestra 
Adan, etc., Romeo, Semiramis, Sultane, (Les tres) Tancredi, Tasse, 
(La mort du) Xaira, Zemira ed Azor. (46.) 

Garcia De La Torre. ?—Rosella, Ultima. (L’) 

Garcia Pacheco. P.—Buen marido,. (El) 

Garcia-Roblez. J.—Cesar, (Julio) Garraf. 

Garcia-Villanueva, F.—Trompa (La) de Hustachio, 

Garcilazo,. T. F.—Estudiantes. (Los) 

Gardel-Hervé. M.—Demoiselle (La) de chez Maxims. 

Gardi, A.—Pranzo (Un) a Portici. 

Gardi. F.—Americana, (L’) Amor astuzia insegna, Bottega (Il) di Caffé 
Buco (Un) nella perta, Casa (la) da vendere, Convitato, etc., (Il 
nuovo) Convito (Il) di pietra, ete., Donna (la) ve la fa, Dritta e 
Rovescio, etc., Enea nel Lazio, Fata (La) capricciosa, Incantesimo 
(L’) senza magia, Lauretta, (La Bella) Medico (11) a suo Dispetto, 
Muta (La) per amore, Pianella (La) perduta, (Persa.) Tancredi, 
Teodolinda, Tutore (Il) burlato. (19.) 

Gardiner. M.—Sharpers. (The) 

Gargano, G.—Ouanti carni attorno ad un osso. : 

Garibaldi. (?) G.—AI1 chiara di luna, Cuor (Il) degli umili, Hoche, (La 
jeunesse de) Réve (Le) d’un écolier. (4.) 

Garland. R. C.—Si Lootah. 


> 
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Garnier, E.—Mpyrtill, Vendéenne. : (La) 

Garreras. (?) ?—Firma (la) del Rey. 

Gartavelde. ?—Liebe. (Die triumphirende) 

Gasparini, F.—Aiace, Alcide, etc., (L’) Amleto, (?) Amor della patria, 
Amor generoso, Amor (L’) ‘tirannico, Amor vince JVodio,  etce., 
Anfitrione, Antioco, Arsace, etc., Astianatte, Costantino, Engelberta, 
Equivoci, (Gli) Ercole amante, Eumene, Faramondo, Fede in cimento, 
Fede (La) tradita e vendicato, Fedel (il pit) fra i vassali, Flavio, 
Fredegonda, Imenei (Gli) stabiliti dal caso, Jaicon, ré di Cina, Lucio 
Vero, (?) Maschero (La) levata al vizio, Melissa e Serpillo, Merope, 
Miglior (11) d’ogni amore, etc., Nina, Ninfa (La) Apollo, Oracolo 
(L’) del fato, Pace, (Della) Pazzia amorosa, etc., (La), Pirro, 
Principato (Il) custodito, etc., Principe (11) tra i vassali, Principessa 
(lia) fedele, Roderico, Sesostri, etc., Statira, (?) Tamerlano, Tiberio 
Imperatore, Tigrane, Trace (il) in Catena, Verita (La) nell’inganno, 
Zoe, ete. (47.) 

_ Gasparini. M. A.—Arsace, etc., Lamano, (Il) Pit fedel, ete., Principe 
(11) selvaggio, Rodomonte (Il) sdegnato. (5.) 

Gasparini. Q.—Mitridate, re di Ponto. 

Gasse. F.—Finta (La) Zingara, Idiote, (L’) Voyageur (Le) incognito. 
(3.) 

Gassmann, F, L.—Achille in Sciro, Amor (l’) artigiano, Amore e Psiche, 
Amore e venere, Asilo (L’) d’amore, Blumengeister, etc, (Die) 
Casa (la) di Campagna, Catone in Utica, Contessina, (La) Ezio, (Two 
settings.) Filosofia ed amore, Filosofo (Il) innamorato, (Two set- 
tings.) Graefin, (Die junge) Ile (L’) sonnante, Issipile, Merope, Mondo 
(11) nella Luna, Notte (La) critica, Olimpiade, Opera seria, Pazzo 
(Un) ne fa cento, Pescatrici, (Le) Rovinati, (i) Trionfo (Il) d’Amore, 
Uccellatori, (Gli) Viaggiatori (I) ridicoli. (28.) 

Gassmann. G.—Orpheus und Buridice. . 

Gassner. F. S.—Schiffbruch. (Der) 

Gassola. F.—Karracion. 

Gastaldi. L. (?)—Fiancés (Les) de Castilles, Fidanzati (I) di Sicilia. 

Gastinel. L. G. C.—Barde, (Le) Buisson (le) vert, Miroir, (le) Opéra (L’) 
aux fenétres, Roi (Le) barde, Titus e Bérénice. (6.) 

“Peter Gast’’— (See: Koeselitz. H.) 

Gastoldon, S.—Mala Pasqua, Pater. 

Gaston. ?—-Amour (L’) vengé. 

Gattersburg, (Graf V.)—Anna von Bretagne. 


Gatti. G : 
Gatti. I.— Abele, (La morte di) Antigono, Demofoonte, Nitteti, Olimpiade. 
(1) (5.) 


Gatti. T.—Coronis, Scylla. 

Gatty. A. S.—Not at home, Sanford and Merton’s Christmas party. 

Gatty. N.—Greysteel. 

Gaudio. A.—Almerico (Almerice?) in Cipro, Ulisse in Tracia, Ulisse in 
Feaccia? (3.) 

Gaultier. L. E.—Dédit, (Le) Frosine, ou, la Négresse, Nid (le) d’ amours, 
etc., Poucet, etc., (Le petit) Vert-Vert, etc. (5.) 

Gaultier, P.—Triomphe (le) de la Paix. 

Gaunt, P.—Love on Wheels. 

Gautier. J. F. B.—Anneau (1’) de Mariette, Bacchante, (La) Barricades 
(les) de 1848, Choisy-le-Rois, Clef (La) d’or, Docteur (Le) 
’ Mirobolan, Flore et Zéphire, Jocrisse, Lutin (Le) de la vallée, Mariage 
(le) extravagant, Marin (Le) de la garde, Murdock le Bandit, 
Schahabaham, II, Trésor (le) de Pierrot. (14.) 

Gavault. P.—Gai, gai, marions-nous! 

Gavazzeni. ?—Romilda. (La) 

Gaveaux. P.—Amour (1’) filial, Astrologue, (le faux) Avis aux femmes, 
ete., Bonhomme (Le) misére, Bouffe (le) et le Tailleur, Céliane, 
Delmon et Nadine, Diable (Le) couleur de rose, etc., (Two settings. ) 
‘Echelle (L’) de soie, Enfant (L’) prodigue, Ermites, (Les deux) 
Famille (La) indigente, Gasconnade, (La) Jockeys, (Les Deux) 
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Leonore, etc., Lise et Colin, Locataire, (Le) Matelot, (Le petit) 
Monsieur Deschalumeaux, Noms (Les) supposés, Nuit (Une) au bois, 
Owinska, (?) Paria, (Le) Partie (La) carrée, Quart (Un) d’heure de 
silence, Retour, (Le) Retour (Le) inattendu, Rose (La) blanche, etc., 
Sophie et Moncars, etc., Sophronime, Tout par hasard, Traité (Le) 
nul, Trompeur (Le) trompé, bie TOU mEEGOD 

Gaviniés, P.—Prétendu. (le) 

Gawronski, W.—Marja, Pojata. 

Gay. J.m—Acquamansa, 

Gaynor. Jessie L.—House (The) that Jack built, Lieutenant. (The 1st.) 

Gaztambide y Garbayo. J.—Amanecer, (A) Amar sin conocer, Amor (Hl) 
y el almuerzo, Anarquia conyugal, Antes del baile, etc., A Ultima hora, 
Caballeros, ete., (Los) Casado y soltero, Catalina, Cisterna, (la) 
encantada, Comuneros, (Los) Conquista (La) de Madrid, Cotorra, (la) 
Cuando ahorcaron 4 Queveda, Del palacio, ete., Diablo (E1) las carga, 
Edad (La) en la boca, En las astas del toro, Hstebanillo, Hstreno 
(E1) di un artista, Hija (La) del pueblo, Hijas (Las) de Eva, Hijo 
(El) de Familia, Historia (una) en un meson Juramento, (El) © 
Lancero voluntario, (El) Maggyares, (Los) Malek-Adel, Matilda y 
Malek Adel, Mensajera, (La) No mas ciegos, Plieto, (El) Secreto (Hl) 
de la Reina, Senas (Las) del Archiduque, Suefio (el) de una noche, 
etc., Tribulaciones, Valle (El) de Andorra, Varita (La) de virtudes, 
Vieja. (La) (39.) 

Gazzaniga. G. (Gazaniga?)—Achille in Sciro, Amor (L’) costante, Amor 
per oro, Andromeda (e Perseo) Antigona, Argonauti (Gli) in Colce, 
Armida, ‘Avaro (L’) deluso, Barone (Il) di Trochia, Bizzarria (La) 
degli umori, Calandrino, (Il) Cameriara (La) di spirito, Ciarlatano 
(Il) in fiera, Circe, Contessa (La) di nuova Luna, Convitato (Il) 
di pietra, Creduta (La) infedele, Dama (La) incognita, Didone 
abbandonata, Disertore (Il) francese, Disfatta (La) de’Mori, Divorzio 
(Il) senza matrimonio, Donna (La) astuta, Donna (La) capricciosa, 
Donna (Dama?) (La) soldato, Donne (Le) fanatiche, Equivoci, etc., 
(Gli) Ezio, Fedelt&a (lia) d’amore, etc., Finto (Il) cieco, Idomeneo, 
Impresario (L’) in angustie, Infedele, (La creduta) Isola (L’) 
d’Alcina, Italiana (L’) in Londra, Locanda, (La) Marchese (Il) 
carbonaro, Marito (Il) megliore, Merlino, (La tomba di) Moglie (La) 
capricciosa, Penelope, Re (Il) de’pazzi, Serraglio (Il) d’Osmano, 
Stravagante, (Lo) Ulisse, (Il ritorno d’) Vendemmia, (La) 
Villegiatrice, (La) Zonzon, ete. (48.) 

Gazzera. ?—-Don Peperone, Rivali, etc., (I tre) 

Gear, G.. F.—Hobbies, Water-cure. (The) 

Gebauer. M, J.—Aimée. 

Gebel. F. X.—Almasine, etc., Diamantine, etc., Palmyre, (Die travestirte) 
Rinaldo und Camilla, ete. (4.) 

Gebel. G.—Marcus Antonius, Medea, Oedipus, Serpillius und Melissa, 
Sophonisbe, Tarquinius Superbus. (6.) 

Gédalge. A.—Pris au Piége. 

Gedney. ?—Fay. (The culprit) 

Geiger. J.—Wlasta. 

Geiringer. G—Witwe (Die) aus Indien. (?) 

Geisler. P.—Fridericus Rex, Gestrandet, Hertha, Ingeborg, Palm, 
Prinzessin Ilse, Ritter (Die) von Marienburg, Warum? Wir siegen. 
(9.) 

Giessler. J. (H?)—Alfred, Alte Liebe rostet nicht. 

Gellert, L.—Pyramus und Thisbe. 

Genast. F. E.—Sonnenmaenner., (Die) Verraetter (Der) in den Alpen. 

Genée. F. F. R.—Am Runenstein, Dreizehn, (Die) Faust, (Der moderne) 
Gastrecht, Geiger (Der) aug Tyrol, Generalprobe, (Die) Hétesse (1’) 
de l’Agneau d’or, Im Wunderlande der Pyramiden, Mohikaner, (die 
letzten) Musikfeind, (Der) Nanon, etc., Nisida, Piraten, (Die) Poly- 
phem, etc., Prinz, (Der schwarze) Prinzessin (Die) von Kannibalien, 
Rosina, Rosita, Schwefeles, Seekadet, (Der) Signora Vendetta, Stephy 
Gerard, Trauerspiel, (Hin) Zwillinge, (Die) (24.) 
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Gener. ?—Leonine. : 

_ Generali. P.—Adelaide di Borgogna, Adelina, Alessandro, (Il trionfo d’) 

: Amanti (Gli) ridicoli, Argene e Alsindo, Baccanali (I) di Roma, 
Baccanti, (1) Bajazette, Beneficienza, (La) ‘Benjowski, Calzolaja, (la) 
Cecchina, (La) Chiara di Rosemberg, Chi non risica, etc., Clato, 
Contessa (La) di Colle erboso, Divorzio (Il) persiano, etc, Don 
Chisciotto, Donna (La) soldato, Duca (Il) Nottolone, Ebuzio, Effetti 
(Gli) della somiglianza, Eginardo e Lisbetta, Blato, Elena ed Alfredo, 
Enrico IV, etc., Ero e Leandro, Festa (Lia) maravigliosa, Figliuola 
(La buona) maritata, Francesca da Rimini, Gabbamondo, (Il) Gaulo 
ed Ojtono, (?) Gelosie (Le) di Giorgio, Gusman di Valhor, Idolo (1’) 
cinese, Impostore, (L’) Innocenza (1’) premiata, Isabella, Jefte, (Il 
voto di) Lagrime (le) di una Vedova, Medico (Il) ciabattino, 
Misantropia e pentimento, Moglie (La) di tre mariti, Moglie giudici, 
ete., (La) Nozze (Le) fra nemici, Orbo (1’) che ci vede, Orgoglio ed 
Umiliazione, Pamela (La) nubile, Ritratto (il) del Duca, Rodrigo di 
Valenza, Romito (Il) della Provenza, Sciocea, etc., (la) Servo (il) 
padrone, Sposa (La) Indiana, Sposo (lo) in Bersaglio, Testa (La) 
maravigliosa, Vedova (la) delirante, Vestale, (La) Villana (La) al 
cimento. (59.) 

Geng. ?—-Par-devant maitre Plantin. 

Génin. F.— (See, “Lefévré” F.) 

Génin. P.—Chef. (Le grand) 

Genovés, T.—Bianca di Belmonte, Iginia d’Asti, Luisa della Valliére, 
Rapto, (H1) Rinnegato, etc. (Il), Rosa bianca, Zelma. (7.) 

Gent. M.—Bildness. (Das) 

Gentili. A.—Notte (La) di Natale, 

Gentili. R.—Rosmonda, Stefania, Werter. (3) 

Georges. A.—Chemin de croix, Corday, (Charlotte) Miarka, Po&mes 
d’amour, Printemps. (Le) (5.) 

Georges de Seigneux. ?—Tout s’arrange. 

Gerace, 1.—Vanita ed accortezza, Vologeso. 

Gerace. B.—Ettore Fieramosca. 

Géraldy. ?—Homme (L’) est un singe perfectionné. 

Gerbert. ?—Bezauberten, (Die) Philint und Lucinde, Sullmuth,  etc., 
Wilddiebe. (Die) (4.) 

Gericke. W.—Schoen Hannchen. 

Gerl. (Goerl) F.—Gaertner, (Der dumme) Graf Balbarone, Schlaraffen- 
Jand, (Das) Stein (Der) der Weisen, Wiener (Die) Zeitung, 
Zaubertrommel, etc., (Der) (6.) 

Gerlach. T.—Falcone, (Matteo) Liebeswogen. 

Gerli. G.—Galantuomi, (I falsi) (?) Pelagio, (Il) Pitocco, Sogno (II) 
punitore, Sonnambulo. (Tl) (CBs) 

Germaine, P.—BAatard (Le) di Cerdagne, Simon di Montford. 

“German. J. E.”? (G. EB. Jones.)—Merrie England, Poets, (The rival) Prin- 
cess of Kensington. . (3.) 

Gerold, H.—Princess Arabella, Venezia. (La) 

Gérolt. F.— Inés de Portugal. 

Géréme. ?—Chanson (La) de Il’étoile. 

Gervais. R.—Adrain vor Rothenstein, Fritjof, Somnambule, (Die) (3.) 

Gervais. OC. H.—Hypermnestre, Méduse, Panthée, Protée. (Les amours de) 


(4.) 
Gervasi. L.—Casino (il) di Campagna, Promessi (I) sposi. 
Gessi. G.—Fiera (La) di Sinigalia. * 


Gessler. O.—Diable (Le) 4 Yvetot. 

Gestewitz. F. C.—lLiebe (Die) ist sinnreich, Orfaanella (L’) Americana. 

Gevaert. F. A—Amours, (Les Deux) Billet (le) de Marguérite, Capitaine 
(Le) Henriot, Chateau-Trompette, (Le) Comédie (La) 4 la ville, 
Diable (Le) au moulin, Georgette, Hugues de Zomerghen, Lavandiéres 
(Les) de Santerem, Pertinax, Quentin Durward. (11.) 

Gfaller. G.—Fruehlingsonkel. (Der) 

Gherardesca. (?) G.—Apparenza (L’) inganna. 

Gherardesca. (?) F. A.—Amor (L’) artigiano, Astuzia (L’) felice, Con- 
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tessina, (la) Curioso (Il) indescreto, Gobbi, (I due) Visionari. (1) 
(6.) 

Ghin. F.—Santo. (Il) 

Ghinassi. F. (S?)—Governatore (Il) dell’isole Canarie, Inglese, (Lo 
stravagante) Serraglio (Il) d’Osmanno. (3.) 

Ghinste. P.—Het pruissisch soldatenkwartier. 

Ghiti. G.—Don Sussidio, 

Giacchini, ?—Pagliacci. (1) 

Giacobbi. G—Amor prigioniero, Andromeda, Aurora (L’) ingannata, 
Filarmindo, (Il) Reno (Il) sacrificante. (5.) 

Giacomelli. G— Achille in Aulide, Adriano in Siria, Annibale, Arrienione, 
(1?) Arsace, Catone in Utica, Cesare in Egitto, Demetrio, Epanimonda, 
Gianguir, Ipermestra, Lucio Papirio dittatore, Merope, Nitocri, Scipione, 
Scipione in Cartagine nuovo. (16.) 

Giacomello. ?—Zie. (Le tre) 

Giacometti. ?—Elisabetta, etc. 

Giai. (?) G. A.—Adriano in Siria, Artenice, Demetrio, Eumene, Fetonte, 
Gianguir, Idaspe, Mitridate, Scipione, Tamerlano. (10.) 

Gialdi. N.—Notte (L’ultima) di Carnevale, Pelle di Leone, Zio (Lo) 
d’America. (3.) 

Gialdini. G—Pupilla, (La) Rosamunda, Soci. (I due) (3.) 

Giambini. ?—Colombo. (Il) 

Gianella. L.—Officier (L’) cosaque. 

Gianelli. ?—Giorno (un) di Caccia. 

Gianetti. G—Cristo al Festa delle Palme, Don Marzio, Erebo, Milena, 
Padron Maurizio, Violinajo (Il) di Cremona. (6.) 

Gianetti. R.—Colombo (la) di Barcellona, Figlia (La) del Pilota, Giletta, 
Madonetta. (4.) 

Gianfré ?—Cavalleria (La vera) rusticana, 

Gianferrari. V.—Treccie nere. 

Giannini, S.—Ruit-Hora. 

Gianotti. A.— Maddalena pentita. 

Gianturco, E.—Rococo. 

Giaquinto. G.—Camelia, Campagna (La) Savojarda, Giskano, Gismonda, 
Ritorno (Il) d’un vagabondo. (5.) 

Giarda, L, S.—Rejetto. 

Giardini. F.—Cleonice, etc., Enea e Lavinia, Love in a village, Rosmita, (?) 
Siroe. (5.) 

Gibeaux. L.—Puits (Les) d’amour. 

Gibelli. Lorenzo—Evergete, Giovanna di Napoli. 

Gibelli. Luigi—Enea, (Gli sponsali d’) Sara. 

Gilbert. P. C.—Apelle et Campaspe, Carnaval (Le) d’été, etc., Deucalion et 
Pyrrha, Fortune (La) au village, Sibylle, (La) Solimann II, etce., 
Sultanes. (Les trois) (7.) 

Gide. OC.—Angélus, (L’) Belphégor, Cathérine, (les Trois) Francoise de 
Rimini, Jumeaux .(Les) de la Réole, Marie, -(Les trois)’ Roi (Le) de 
Sicile. . (7.) 

Giebel. Thelka—Karin. (Schoen) 

Gilbert. A.—Blonde or brunette, Outwitted, Roses. (The rival) (3.) 

Gilbert. E. B.—Night (A) in fairyland, Stelldichein. (Das) ; 

Gilbert. J.—Jungfernstift, (Das) Prinzregent. (Der) 

Gildmejn. C. F—Edmond et Henriette, etc. 

Gille, J, E.—Abraham, Lamech, 

Gillet. E.— (See, Grillet.) 

Gillier. (?) J. C.—Amante (l’) retrouvée, Bouquet (le) du Rois, Céphale 
et Procris, Circé, Dieux (les) a la Foire, Fille (La) sauvage, Foire 
(La) de Guibray, Hyménée (1’) royal, Lucas et Perette, Mariage, (le 
triple) Niéce (La) vengée, etc., Pot-Pourri, etc., (Le) Representation, 
(la Premiére) Retour (Le) des Officiers, Sancho Panca gouverneur, 
etc., Sophie et Sigismond, Télémaque, Temple (Le)du destin, Tombeau 
(le) de Nostradamus, Venus. (La ceinture de) (20.) 

Gilloux. ?—Tasse. (La vision de) 
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Gilson. P.—Alvar, Daemon, (Der) Daphne, Gens, (Les pauvres) Prinses 
Zonneschyn, Zeevolk. (6.) 

Giner. S.—Con quién casa, etc., Enramaes, (Les) Fantasma, (El) Indovina, 
2 gee Nit d’Albaes, Rayo (Hl) del sol, Sagunto, Sofiador. 

Ginestet. F. R. P.—Fiancé, (Le Mort) Frangois I a Chambord, Orphelin, 
(L’) et le Brigadier. (3.) 

Ginouvés. F.—Violon (Le) Stradivarius, Wilfride. 

Giordanell. G.— (See, G. Giordani.) 

Giordani, G—Abele (La morte di), Acomata, (L’) Alciade e Telesia, 
Ariararte, Astuto (1’) in imbroglio, Atalanta, Bacio, (Il) Cajo Mario, 
Ostillio, Corrivo, (11) Dario, (La sconfitta (?) di) Demetrio, Dis- 

’ truzzione (La) di Gerusalemme, Don Mitrillo contrastato, Elpinice, 
Epponina, Erifile, Ferdinando nell Messico, Fratelli (I tre) ridicoli, 
Ifigenia in Aulide, Impegno, (1’) Inés de Castro, Manlio, (Tito) 
Marchesa (La) giardiniera, Medonte, Nicodeme, Osmane, Pizzaro nel 
Indie, Ripieghi (I) fortunati, Scipione, Statira, Ulisse, ow ritorno di) 
Vestale. (da) (3:3) 

Giordani. T.—Antigono, Artaserse, Fraschetana, (La) Padre e figlio rivali, 
Perseverance, ete. (5.) 

Giordano, (?) O.—vVittoria (La) d’amor, etc. 

Giordano, U.—Andrea Chenier, Feodora, Mala Vita, Marino, Regina Diaz, 
Siberia. (6.) 

Giorgetti. A. F.—Emma. 

Giorgi, F.—Don Chisciotte della Mancia. 

‘Giorgi, P.—Don Chisciotto. 

Giorza, P. zzi, Corrado, etc., Maschera. (La) (3.) 

Giosa, N ) del Signor Zio, "Ascanio il Giojeliere, Bosco (il) di 
Dafne, Casa (la) di tre Artisti, Chauve-Souris, (la) Conte (Il) di San 
Romana, Cristiana, (la) Don Checco, Elvino, Ettore Fieramosca, 
Evelina, Folco d’Arles, Geloso (un) e la sua Vedova, Gitano, (il) 
Guidi, (I due) Guido Colmar, Ida di Benevento, Isella la Modista, 
Marito (11) della Vedova, Napoli in carnevale, Pipistrello, (il) Rabagas, 
Ritorno (Il) del signorino, Silvia. (La) (24.) 

Giovanelli. A.—Cicisbei (1) ridicoli. 

Giovannini. A.—Adele de Volfinga, Iréne, Tito Vezio. (3.) 

Girace. ?—-Molto paura, etc., Ricambo (un perfetto), Sordo. (Il) (3.) 

Girard. N.—Conseil (le) de Dix, Eva, Voleurs, (Les Deux) (3.) 

Girard. ?—Erreur (L’) Suisse. 

Giraud. E.—Sylvie. 

Giraud. F, J.—Acante et Cydippe, Opéra (1’) de Société. 

Giribaldi. T.—Manfredo di Suevia, Parisina. 

Gird. M.—Gran Cacique, (El) Renegado, (El) Sombrero. (El) (3.) 

Girschner. C, F. J.—Kuss und Schuss, Schulmeister, (Die 3) Undine, Vetter 
(Der) aus Bremen, etc. (4.) 

Gisbert. ?—Ring (Der) der nie gelungen. 

Gislova. N.—Sultano (11) di Schabahama, 

Giuliani. A.—In Calabria. 

Giunti. G.—Astrologo (L’) per ghiotteneria. 

Giusti. C. V.—Corinna. 

Glachant, A.—Homme (1’) a la minute. 

Glaeser. F.—Adlers (Des) Horst, Andrea, Armida, etc., Auge (Das) des 
Teufels, Aurora, Bernsteinring, (Der) ‘Brief (Der) an sich selbst, 
Bryllupet ned Como-Soen, Claudine von Villa Bella, Elsbeth, 
Haimondskinder, (Die vier) Heliodor, etc., Hochzeit, (Die flamaen- 
dische) Jungfrau, (Die steinerne) Laune, etc., (Die sonderbare) 
Liebesabenteurer, Maentel, (Die kurzen) Noekkhen, Peter Stieglitz, 
Rattenfaenger, etc., (Der) Sauertoepchen, Sieben Maedchen in 
Uniform, Zriny, etc. (23.) i 

Glaeser, P.—Base Schwendler. 

Gleissmann. F’.—Labyrinth. (Das) 

Gleissner, F.—Bernauerin, (Agnes) Pachtbrief, (Der) 

Glicht, R.—Buffalmacco 
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Glinka. M. I.—Ruslan und Ludmilla, Kniaz Kholmskii, Zarakaja 


skisu. (3.) 
Gloesch. K. W.—Bruder (Der) Graurock, Fazzoletto, (Il) Oracle, etc., 
(Lg) aoa) 


Glover, J. M.—Regina, B. A., etc. 

Glover. J. W.—Village. (The deserted) 

Glover. W. H.—Aminta, Coquette, (The) Once too often, Palomita, etc., 
Ruy Blas. (5.) ’ 

Gluck. Charles—Sultan. (The) 

Gluck. ©. W.—Alceste, Amours (Les) champétres, (?) Antigono, Apollo, 
(Le Feste d’) Arbre (L’) enchanté, Aristeo; Armide, Artamene, (Two 
settings.) Artaserse, Astarte, Bauci e Filemon, Cadi (Le) Dupé, 
Caduta (La) de’giganti, Camillo, etc., Chinois (Le) poli en France, . 
Cinesi, (Le) Clelia, (11 trionfo di) Clemenza (La) di Tito, Contesa 
(La) de’Numi, Corona, (La) Cythére assiégée, (Two settings.) Danza, 
(La) Deguisement (Le) Pastoral, (?) Demetrio, Demofoonte, Diable 
(Le) & Quatre, (?) Echo et Narcisse, Ercole (Le Nozze d’) e d’Ebe, 
Eroe (L’) Cinese, Esclave, (La fausse) HEzio, Fedra, Gericht, (Das 
letzte) Ile (L”) de Merlin, Innocenza (L’) giustificata, Ipermestra, 
Iphigénie en Aulide, Iphigénie en Tauride, Ipolito, (L’) Issipile, 
Ivrogne (L’) corrigé, etc., Kadi, (Der betrogene) Lucio Vero, Orpheus, 
Paride ed Elena, Piramo e Tisbe, Poro, Prologo, Re (Il) pastore, Reine 
(La) de Mai, Recontre (La) imprévue, Semiramide riconosciuta, 
Sofonisba, Telemacco, Tetide, Tigrane. (58.) 

Gluth. V.—Horand und Hilde, Trentajaeger. (Der) 

Gnecchi. V.—Cassandra, Virti d’amore. : 

Gnecco. F.—Adelaide di Guescelino, Alfonsina e Filandro, Amanti (Gli) 
filarmonici, Argete, Arsace, etc., Auretta e Masullo, Bramini (Gli), 
Carnevale, (Gli ultimi due Giorni di) Carolina e Filandro, Clementina 
e Roberto, Filandro ed Alfonsina, Galantuomi, (I falsi) Galateo, (Il 
nuovo) Geloso (Il) corretto, Maestro (Il) di musica, Nozze (Le) 
de’Saniti, Nozze (Le) di Lauretta, Orazii (La Prova degli) ed i 
Curiazii, Pignattaro, (11) Podesta, (Il nuovo) Prova (La) d’un opera 
seria, Scena (La) senza scena, Sposo (Lo) ditre, Testa (La) riscaldata, 
Voninia e Mitridate. (25.) 

Gnocchi. A.—Linda di Roccaforte, Lucinda. 

Gobati. S.—Cordelia, Goti, (I) Luce. (3.) 

Goblain. J. A.—Amant (L’) invisible, Chasseurs, etc., (la suite des) Féte 
(La) de Saint-Cloud. (3.) 

Godard. A.—Bijoux (les) de Jeannette, Légende (La) du Maygar. 

Godard. B. L. P.—Amour (L’) qui passe, Arc (Jeanne d’) Dante, Guelphes. 
(Les) Jocelyn, Pedro de Zalamea, Ruy Blas, Tasse, (Le) Vivandiére. 
(Tia!) S095) 

Godfrey. ?—Little Miss Nobody. 

Godefroid, D. J. G. F.—Harpe (L’) d’or. 

Godefroid. J. J.—Bataille, (La derniére) Chasse (la) royale, Diadesté, 
(Le) eC) 

Goebel. H. H. E.—Alpenhuette, (Die) Chrysalide. 

Goepfart. K. E.—Camillo, Quintin Messys,-(?) Sarastro, Stern (Der) des 
Nordens. (4.) 

Goerner. C.—Tochter (Die) des Soldaten. 

Goetenick. J.—Docteur (Le) Vieutemps. 

Goethe. W. W.—Anselmo Lancia, etc., Elfriede, Gefangene (Der) von 
Bologna. (3.) 

Goetz, H.—Franceska da Rimini, Zaehmung. (Der wiederspenstigen) 

Goetze. A. (Otto? )—Riscatto, 

Goetze. F'.—Rose (Die) von Thiessow, Slovaque, (Le) Utopia. (3.) 
Goetze. J. N. K.—Alexander in Persien, Blumen und Schmetterlinge, 
Gallego, (Der) Orakel (Das) in Delphi, Zwiebelmarkt. (Der) (5.) 
Goetze. K.—Abschiedsrolle, (Eine) Brueder, (Die) Gustav Wasa, Korsen, 
(Die) Judith. (5.) 
Goetzl, A.—Zierpuppen. (Die) 
Goffin. D.—Pic (Le) du Diable. 
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Goldbeck, R. H. A.—Return. (The Soldier’s) 

Goldfaden, A.—Sulamith. 

Goldmark. K.—Fremdling, (Der) Goetz von Berlichingen, Heimchen (Das) 
am Herd, Koenigin ESL von Saba, Kriegsgefangene, (Die) 
Merlin. (6.) 

Goldschmidt. A.—Gaea, Helens, (Die fromme) Helianthus. (3.) 

Goldstein, J. am Rhein. 

Gollmick, Ad.—Balthaser, Dofia Costanza, Heir (The) of Lynne, Herkules, 

: Oracle. (The) (5.) 

Gollmick. K.—Gasparo der Lasttraeger, etc. 

Goltz. G.—Myrrha. 

Gomberana. ?—Marvia. 

Gomez. A. C.—Colombo, (Cristoforo) Condor, Fosca, (La) Gabrielle di 
Blassak, Guarany, (O) Joanna de Flandres, Maria Tudor, Nella Luna, 
Noite (A) do castello, Salvatore Rosa, Schiavo, (Lo) Se sa minga, 
Telegrapho electrico. (13.) 4 

Gomez, F'.—Irza. 

Gomez. M. Vasquez y—Cervecero (el) de Preston, Franqueza, (La) Hijo 
(EH1) de Don Juan, Matar o morir, Mosqueteros (Los) de la Reina, 
Por un Inglés. (6.) 

Gomis. J. M. 
(Le) Revenant, ves Rock le Barbu. ios 

Gondois. H.—Don Blas. 

Gonella, Gio.—Ricciarda. 

Gonzales. A.—Calandrino. (Il) 

Gonzales. T.—Polichinela. (El) 

Gonzales. (Sefiorita)—Cambio de clima. 

Goodwin. ?—Mago and Dago. 

Goodwin. S. (?)—Harlequin and Fiaustus. 

Gordigiani. G. B.—Consuelo, Piccolino, Pimmaglione. (3.) 

Gordigiani. L.—Aragonesi (Gli) in Napoli, Appuntimento, (L’) Avven 
turiere, (L’) Ciarlatani, (i) Eredit&é (Un) in Corsica, Fausto, Filippo, 
Rendez-vous. (8.) 

Gordon. A.—Dandin (?) (Georges), Si us placa, etc. 

Gorliff. E.— Queen (The) of the ball. 

Gorki. M.—Nachtasyl. 

Gorter, A.—(See, Kauders.) 

Gossec. F. J.—Alexis et Daphne, Berthe, etc., Déguisement, (Le double) 
Hylas et Sylvie, Lord, (Le faux) Offrande (L’) 4 la patrie, Pécheurs, 
(Les) Philémon et Baucis, Rosine, etc., Sabinus, Sabots (Les) et le 
eerisier, Thésée, Toinon et Toinette, Triomphe (Le) de la répub- 
lique. (14.) 

Gotos. ?—Verdadera (La) magia, 

Gothov-Gruneke. I.—Amerikaner, (Der) Grobian, (Hin  weiblicher) 
Kuechenregiment, (Das) Wiener Kadetten. (4.) 

Gotthardt, J. P.—Editha, Iduna. 

Gottlieb. J.—Edelrot. 

Gottschalk. L. F.—Cinderella and the Prince. 

Goudran. ? 

Goula. ?—Voreta (La) del mar, 

Gould. J. W. (?)—Ocean. (The Arctic) 

Gounod, OC, F.—Arc, (Jeanne d’) Cing-Mars, Colombe, (La) Faust, Médecin 
(le) malgré lui, Mireille, Nonne (la) sanglante, Philémon et Baucis, 
Polyeucte, Reine (la) de Saba, Reines (Les) de France, Roméo et 
Juliette, Sapho, Zamora, (Etc.) (14.) 

Gouvy. ?—Cid. (Der) 

Gouzien. A.—Suivez-moi Tricoche. 

Graban. ?—Sweet Briar. 

Grablovitz. ?—Iolanda. 

Grabu. L.—Albion and Albanius, Ariadne, etc, 

Graener. ?—Sentry. (The faithful) 

Graetz. J.—Adelheid von Weltheim, Gespenst, etc., (Das) 

Graff. K. 
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Graffeo. ae Astrubale. 

Graffigna, A.—Assedio (L’) di Malta, Barbiere (Il) di Siviglia, Bonifazzi, 
etc., (11) Campo (Il) infedelta, Conquista (La) di Granata, Eleonora 
di S. Bonifazio, Ester d’Engaddi, Figliuola, (La buona) Giorni (Gli 
ultimi) di Suli, Ildegonda e Riccardo, Lampo (un) d’infidelta, 
Magnetismo, (11) Mandragola, Matrimonio (Il) segreto, Mignoni e 
Fanfan, Nipoti (1) di borgomastro, Pazza (La) per progetto, ead 
(Gli) Veronica Cibo. (19.) 

Graffigny. ?—Felix, oder, das Findelkind. 

Gramegna, P.—Graziella. 

Grammann, K.—Andreasfest, (Das) Auf neutralem Boden, Fisjungfrau 
(Die),Ingrid, Irrlicht, (Das) Melusine, Schatzraeber, (Der) Thusnelda, 
etc. (8.) 

Granados. y Campina E.-—Maria del Carmen. 

Granara. A.—Ayventura (Un) teatrale, Elisa di Montalieri, Ernani 
Giovanna I, regina di Napoli. (4.) 

Granet. ?—Devin (Le) du village. 

Grand, A.—Diffa, etc., Spavento. 

Grandaur. ?—Minnefahrten. 

Grandi, A.—Amleto, Valdese. (11) ° 

Grandjean. A. K. W.—Armringe, (De to) Colomba, J. Moellen. (3.) 

Granfeld. W.—Gespenst (Das) in der Muehle, : 

Granier. L.—Tancréde. 

Granjal. G.—De Madrid a la lune. 

Granozio. C.—Loris. 

Grant. J. B.—Isle. (The mystic) 

Gras. L.—Kunst-en Kladschilder. 

Grassi, C.—Proscritto (Il) d’Altemborgo. 

Grassi. G.—Don Procopio, etc., Matrimoni, (I tre) Vergine (La) del 
eastello. (3.) 

Grassi. P.—Vieni sul mare! 

Grassoni. G.—Bravi, (I tre) Matilda di Valdemo, Pazzo (Il) per 
forza. (3.) 

Grau. K.—Guenstling, (Der) Schatz (Der) des Kapudan-Pascha. 

Graud, A.—Diffa, ou, un Douar 4a l’envers. 

Graun. K. H.—Adriano in Siria, Alessandro e Poro, Angelica e Medoro, 
Armida, Arsaces, Artaserse, Britannico, *Cajo Fabricio, Catone in 
Utica, Cesare e Cleopatra, Coriolano, Demofoonte, Europa (L’) galante, 
Ezio, Festa (L’) d’Imeneo, Feste (Le) galanti, Fetonte, Fratelli (1) 
nemici, Galatea, Ifigenia in Aulide, Iphigenia in Aulis, Lucio Papirio, 
Medonte, Merope, Mitridate, Montezuma, Orfeo, Paride, (Il guidicio 
di) Pharao Tubaetes, Polidorus, Prologo per musica, Re (Il) pastore, 
etc., Rodelinda, Sancio und Sinilde, Scipio, etc., (Der grossmuetige) 
Semiramide, Silla, - Specchio (Lo) della fedeltaé, Venere e 
Cupido. (39.) 

Graupner, C.—Antiochus und Stratonice, Bellerophon, Berenice und Lucio, 
Bestaendigkeit besiegt den Betrug, Didon, Fido (Il) amico, oder, 
Herkules und Theseus, Hochzeit, (Die lustige) Simson, Tele- 
mach. .(9.) 

Gravillé. P.—Cambio (Il) delle spose, etc., Castello (Il) degli Invalidi, 
Quanti (1) gialli, Scomessa, (La) 

Gray. Louisa—Between two stools. 

Graziani-Walter. C.—Amelia, Silvano. 

Grazie. Mlle. G. delle—Passaporto (11) del Droghiere. 

Grazioli. G. B. (F?)—Festa (La) della riconoscenza, Furbi (1) burlati, 
Inganno (L’) del ritratto, Pellegrino (Il) bianco, Raggiratore, (11) 
Taglialegno, etc., (11) Tempo (Il) scopre la verita. (7.) 

Grazioli. M. L. P.—Pergolesi. 

Grazzini. G, C.—Ratto (11) d’Europa. 

Greber. G.—Ergasto. (The loves of) 

Greco. F.—Rivali (Le) senza amante. 

Greene. M.—Florimel, Phoebe. 

Gregh. H. L.—Capitaine (Le) Roland, Ermite, (L’) Lycée (Un) des jeunes 
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filles, Patart, Patart et Cie, Présomtif, (Le) Tourneux. (Le) (6.) 

Gregoir, E. G. J.—Belgen (De) in 1848, Beukels, (Willem) Bourbonnaise, 

: (la belle) Egmont, Leicester, Marguerite d’Autriche, Vie. (La) (7.) 

Gregoir. J. M. J—Gondolier (le) de Venise, Roche (la) aux fées, © 

Greig. G.—Holyrood, Main’s Wooin’, Prince Charlie. (3.) 

Grelinger. C.—Kerstboom, (De) Pharons, (Les) Sombreval. (3.) 

Grenet. ?—Apollon, berger d’Adméte, Triomphe (le) Vharmonie, 

Grenzbach. E.—Nacht (Hine) in Smyrna. 

Gresnich, A. F.—Alceste, Alessandro nelle Indie, Amour (l’) exilé de 
Cythére, Aristea e Medoro, Baiser (Le) donné et rendu, Commission- 
aires, (Les Petits) Demetrio, Donna (La) di cattivo umore, Eponine 
et Sabinus, Extravagances, etc., (Les) Forét (La) difficile (de Sicile), 
Francese (il) bizzarro, Grotte (La) des Cévennes, Léonidas, etc., 
Mendiants, (Les faux) Monnayeurs, etc., (Les faux) Page, etc., (Le 
Petit) Procés, (L’heureux) Rencontres sur rencontres, Réve, (Le) 
Savoirfaire, (Le) Tourterelle, etc., (La) Tuteur (Le) original. (23.) 

Gressier. ?—-Commissionares. (Les deux) 

Grétry. A. E. M.—Ages (Les trois) de l’Opéra, Amant (L’) jaloux, Ami 
(L’) de la maison, Amitié (la nouvelle) a4 l’épreuve, Amour pour 
amour, Amphitryon, Anacréon chez Polycrate, Andromaque, Aspasie, 
Aucassin et Nicolette, etc., Avares, (les deux) Barbe-Bleue, (Raoul) 
Barbier (Le) de village, etc., Barra, (Joseph) Basile, Callias, (Cailas?) 
Caravane (La) du Caire, Casque (le) et les colombes, Céphale et 
Procris, Comte (le) d’Albert, Comte d’Albert, (La suite de) Couvents. 
(Les deux) Delphis et Mopsa, Denys le Tyran, etc., Elisca, Embarras 
(1’) des richesses, Emilie, Epreuve, (La double) Erast e Lucinde, 
fvénements (les) imprévus, Filles (Les) pourvues, Huron, (Le) 
Isabelle et Gertrude, Lisbeth, Lucille, Magie, (La fausse) Magnifique, 
(le) Mariages (Les) Samnites, Matroco, Ménage, (Le) Méprises (les) 
par ressemblance, etc., Midas, (Le judgement de) Momus sur la Terre, 
Panurge dans Jile, etc., Pierre le Grand, Prisonnier (le) anglais, 
Richard Coeur de Lion, Rival (le) confident, Rosiére (La) de 
Salency, Rosiére (La) républicaine, Solomon, (Le jugement de) 
Sylvain, Tableau (Le) parlant, Tell, (Guillaume) Thalie au nouveau 
théatre, Théodore et Paulin, Vendemmiatrice, (La) Zémire et 
Azor... (58.) 

Grétry. Lucille—Antonio (Le mariage d’) Toinette et Louis. 

Gretschaninow. A. T.—Dobrynja Nikititsch. 

Grieg. E. H.—Sigur Jorsalfar. 

Griesbach. J. H.—Goldsmith (The) of West-cheap, James the First, Raby 
Ruins; G3.) 

Grieve. W. F.—Neuvaine (la) de la chandeleur, 

Griffino. G.—Fede (La) del tradimenti, Gosmena, (La) Orlando. (La 
pazzia d?) —(3.) 

Grill. J.—Liebeszauberin. (Die) 

Griliet. J. (?)—Fille (La) de la Mére Michel, Graciosa, Mariage 
princier. (3.) 

GrilliimReduce (il) de Mosca. 

Grimani. Margarita—Pallade e Marte. 

Grimm, H.—Sigurd. 

Grimm. Jean—Buergermeisterwahl, (Die) Elfenliebe. 

Grimm, (Jnr.) J.—Kriemhild. 

Grimshaw. A. E.—Amaranthus, Escribano, etc., (E1) ¥ 

Grisar. A.—Amours (Les) du Diable, An (1’) mil, Begaiements d’ amour, 
Bonsoir Monsieur Pantalon! Carilloneur (le) de Bruges, Chatte (la) 
mervilleuse, Chien (le) du Jardinier, Douzes Innocentes, Eau (1’) 
merveilleuse, Gille ravisseur, Mariage (le) impossible, Opéra (L’) a 
la cour, Parapluie, (La) Porcherons, (Les) Sarah, etc., Suisse (La) a 
Trianon, Travestissements, (les) Voyage (Le) autour de ma 
chambre. (17.) 

Grisart. C. J. B.— Abbé, (Le petit) Bois, (Le petit) Bossu, (Le) Margots, 
(Les trois) Memnon, etc., Mistress Pudor, Pont (Le) d’Avignon, 
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Poupées (Les) de l’Infante, Quenouille (la) de verre, Viola le 
rolz (10.) 

Grisy. R. A.—Amoureux de Zéphyrine, Brasseur et marquise, Clément, 
(Jacques) Hléphant (1’) blanc. (4.) 

Groebel. A. F.—Daisy. 

Grondona, ?—Marito (un) in cerca, etc. 

Groot. A.—Comédies (Les petit), etc. 

Grosheim, G. ©.—Esclaves (Les) d’Algier, Kleeblatt, (das heilige) 
Sympathie (Die) der Seelen, Titania. (4.) 

Grosriez. O.—Savoisenne, (La) Sergent (Le) de Guet. 

Grosse. .O.— Bianca. 

Grosse. S. D.—Retour (le) desiré. 

Grosse-Weischde. A.—-Grossmachte, (Die drei) ; 

Grossi. C.—Artaserse, Giocasta, etc., Nicoméde in Bitinia, Romilda. 
(La) .(4.) 

Grosmann. L.—Duch wojenwodj. 

Grossmith. G.—Cups and saucers, Drama on crutches, Uncle Samuel. (3.) 

Grote. A. R.—Prinz Rosa Starin. (7?) 

Grua. C. L. P.—Clemenza (La) di Tito, Meride. 

Grua, P.—Telemacco. 

Grueger. G. (J?)—Hass und Aussoehnung. 

Gruenberger. IL.—Heimkehr. (Die) 

Grunewald. Gottfried—Germanicus. ~ 

Gruenfeld, A.—Lebemann. (Der) 

Grund. W. F.—Burg (Die) Falkenstein. 

Grunewald. G.—Astrella, [Brautehe, (Die) Koenig. (Der fromme) (3.) 

Grutsch, F, S.—Liebhaber (Der) als Kontrabande, Nachtwaechter. (Der) 

Gspan. ?—Magd (Die) der Frau. 

Guanabens. N.—Arnaldo de Evill. 

Guardiani. (Guardiane?) G.—Clotilde d’Amalfi, etc. 

Guarnieri. (Guarneri.) A.—Gismonda di Mendrisio, Gulnara. 

Guarro. G.— Duca e paggio. 

Gubais. A.—Gilda di Gascogna. 

Guaya. A.—Gualtiero Swarten. 
Guénée. L.—Chambre (La) a4 coucher, Condesa (La) de Troun, (Sic.) 
Neveu (Le) de Monseigneur, Visite (Une) 4 la campagne. (4.) 

Guénin, Marie A.—Daphnis et Amalthée. : 

Guenther. F. H. (‘‘Herther. F.’’)—Raetsel, etc. (Die drei) 

Guenther. O. (?)—Herr (Der) von Lohengrin. 

Guercia, A.—Rita. 

Guerra. G. A.—Orlando furioso. 

Guerrero. ?—Dora. 

Guerrieri. F.—Halte! Marche! En Avant!, Puccettino. 

Guerrlich. J. A.—Hans Max Giesenbrecht, etc., Incognito, (Das) Laune, 
etc., (Die) Opernscheneider, (Der) (4.) 

Guglielmi. F.— Atala, Eumiden, (Die) (?) Pater. 

Guglielmi. L.— Buda liberata, Teresa Navagero. : 

Guglielmi. P.—Abele, (La morte di) Ademira, Admeto, Adriano in Siria, 
Alceste, Alessandro nelle Indie, Amante (L’) che spenae, Amor fra la 
le vendemmie, Amore in caricatura, Amori (Gli) teatrali, (7?) 
Antigono, Apparenze (Le False), Arsace, Artaserse, Assemblea, (L’) 
Astuzie (L’) villane, Azzardo, (L’) Bradamante e Ruggiero, Calypso, 
Camilla, etc., Capricei (I) d’una Marchesa, (Vedova?) Carnevale (II) 
di Venezia, Cleopatra, (La morte di) Contadina (La) superba, etc., 
Dama (La) aventuriera, Deborah e Sisera, Demetrio, Diser- 
tore, (Il) Don Ambrogio,, Don Facilone, etc., Donna (La) 
scaltra, Enea e Lavinia, Ezio, Farnace. Finta (La) zingara, Finti (11) 
Amori, Finto (Il) cieco, Francese (La) brilliante, Fuorusciti, (1) 
Gefte, (Il sacrificio di) Giardiniera (La) innamorata, (?) Giuoco (Il) 
di Pichetto, Ifigenia in Aulide, Impresa (L’) d’Opera, Inganni (Gli) 
delusi, Inganno (L’) amoroso. Ippolito, Laconte, Lanterna (La) di 
Diogene, Locandiera, (La ricca) Maceabeo, (Gionata) Madama 
l’Umorista, Manlio, (Tito) Matrimonio (11) in contrastato, Merope, 
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Mietitori, (I) Mirandolina, Moglie (La) capricciosa, Moglie (La) 
imperiosa, Narcisso, Nozze (Le) in commedia, Olimpiade, (L’) 
Oloferno, (La morte di) Orfeo, Orlando, (Le pazzie d’) Orlando 
furioso, Ottavio, (L’) Pace (La) tra gli amici, Pappamosca, Pastorella 
(La) mobile, Pescatrice (La bella) Poeta (Il) di campagna, Pre- 
tendente (Il) burlato, Prentendenti, (Le cinque) Prigronieri, (I due) 
Pupilla (La) scaltra, Quakera, etc., (La) Raggiratore, etc.. (Il) Ratto 
(11) della sposa, Re (Il) pastore, Recimero, Regno (Il) delle Amazoni, 
Rinaldo, Rivali (I) placati, Ruggiero, Scipione nelle Spagne, Scopri- 
mento (Lo) inespettato, Semiramide, etc., Semplice (La) ad arte, 
Serva (La) innamorata, Sesostri, Sidagero, (?) Siface e Sofonisba, 
Siroe, etc., Soldati, (I due) Spirito (Lo) di contraddizione, Sposa 
(La) contrastato, Sposa (La) di stravagante temperamento, Sposa 
(Lia) fedele, Sventure (le) fortunate, Tamas Kouli-Kan nell’Indle, 
Tamerlano, Tigrane, Tomiri, Trionfo (Il) de’pupilli, etc., Uccellatori, 
(Gli) Vecchio (Il) deluso, Viagiatori (I) ridicoli, Vicende (Le) 
d’amore, Villanella (La) ingentilita, Virtuosa (La) in Margellina, 
Vologeso. (114.) 

Guglielmi. P. C.—Amalia e Carlo, etc., Amanti (Gli) in cimento, Amor e 
dispetto, Amor tra le vendemmie, Amor tutto vince, Amore e gelosie, 
etc., Asteria (?) e Teseo, Befreiung (Die) Ofens, (?) Cameria (La) 
astuta, Chi la dura la vince, Contadina (La) fortunata, Convenienze 
(Le) Teatrali, Don Papirio, Donna (La) di piu caratteri, Dorval e 
Virginia, Due Nozze ed un sol marito, Equivoco (L’) degli Sposi, 
Ernesto e Palmira, Fiera (La),Guerra Aperta, Inez de Castro, Inganno 
(L’) per amore, Isola (L’) di Calipso, Matrimonio (Il) villano, Moglie 
(La) giudice, Naufragio (Le) fortunato, Nozze (Le) in campagna, 
Paolo e Virginia, Presunzione (La) correta, Raggiri (I) amorosi, 
Raggiri (1) della serva, Ratto (Il) delle Spose, Rivali, (I tre) Romeo 
e Giuletta, Scelta (La) d’uno sposo, Sedicia (Il), Serva (La) bizzara, 
Simili (Le due) in una, Sposa (La) bisbetica, Sposa (La) del Tirolo, 
Spose (Tre) per uno. Vedova (La) contrastato. (42.) 

Guglielmo. P. D.—Giulietta, etc. 

Guhr. K. W. F.— Aladin, etc., Deodata, Feodora, Koenig Siegmar, Vestalin. 
(Die) (5.) 

Guichard. ?—Nicette et Colin, etc. 

Guidi-Lionetti. Teresa—Don César di Bazan, Nozze (Le) di Fiorina, 
Susinette. (3.) 

Guigou. L.—Barbier (le) du Roi, Maitre Taupin. 

Guillé ?—Paso a dos. 

Guillemont. ?—Officier (1’) francais a l’armée. 

Guillon. A.—Maria di Brabante. 

Guimaraes, F. (?)—Beatrice. (Beatriz?) 

Guimet. E.—Tai-Tsoung, 

Guiol. A.—Elfride. 

Guindani, E.—Agnese, Regina di Castiglia. F 

Guirand, E.— Aventure, (La galante) Avventuieri, (Gli) David, (Roi) En 
Prison, Feu, (le) Frédégonde, Kobold, (Le) Madame Turlupin, 
Piccolino, Sylvie. (10.) 

Gumbert. F.—Bis der rechte kommt, Karoline, Kunst (Die) geliebt zu- 
werden, Liebestrank, (Der) Lieder (Die) des Musikanten, Schusterin, 
(Die schoene) Ziegenhirt. (Der kleine) (7.) 

Gumlich. C. F.—Alpenhuette. (Die) 

Gunkel. A.— Attila, Im Liebeswahn. 

Gunuewecz. ?—Niewola bebilonska. 

Gurlitt. C.—Mauer, (Die roemische) Sanzio, (Rafael) Sheik Hassan. (3.) 

Guthmann. ?—Taniére. (La jolie) 

Guyon. (Jnr.) ?—Trois pistolets dans le dos. 

Guyot. F. X. J.—Melcour et Zelmire. 

Guzmann. F.—Contessina, (La) Uccellatori, (Gli) 

Gyrowetz. A.—Aladin, Augenarzt. (Der) Betrueger, (Der betrogene) Des 
Kaisers Genesung, Federica ed Adolfo, Felix und Adele, Fenster, (Das 
zugemaurte) Finto (Il) Stanislao, Geburtstag, (Der) Gemahl (Der) 
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von ungefahr, Gespenst, (Das) Harfner, (Der blinde) Helene, Ida, die 
Buessende, Junggesellen-Wirthschaft, (Die) Liebhaber, (Der ver- 
wundete) Maler’s (Des) Meisterstueck, Mantel, ( der dreizehnte) 
Mirina, etc., Pagen (Die) des Herzogs, etc., Pruefung, (Die) Sammt- 
rock, (Der) Seliko und Berissa, Sorel, (Agnes) Staendchen, (Das) 
Verwirrung, (Die) Winterquartier (Das) in Amerika. (27.) 


Haack. F'.—Geisterinsel. (Die) 

Haakmann. J. J. (G?)—Moujik. (Le petit) 

Haan. W. van—Inkasoehne,-Kaiserdochter, etc., (De) 

Haas. R.—Koch’s (Des) Schule. (?) 

Haberzettl. J.—Kuenstlerfeier, Kunigunde, (Die schoene) 

Hack. H.—Us der Hexemaecherzick. 

Hackensoellner. L.—Dé, (Le) Isabella, (Le nozze d’) Jobin et Nanette, 
Villa (La) du spirite. (4.) 

Hacker. B.—List gegen List, etc. 

Hacklaender. F. W.—Soldatenleben. 

Hadley. H. K.—Nancy Brown. 

Haeffner. J. C. F.—Elektra, Rinald. (Alcide) 

Haendel. G. F.—Admeto, Aetius, Agrippina, Alcestis, Alcides, Alcina. 
Alessandro nelle Indie, Alessandro severo, Almira, Amadigi di Gallia, 
Ariadne, Arianna, Ariodante, Arminio, Atalanta, Berenice, Caius 
Fabricius, Cesare, (Giulio) ,Cleofida, Coriolano, Daphne, Deidamia, 
Ezio, Farbe (Die) macht die Koenigin, Faramondo, Flavio, Floridante, 
Florindo und Daphne, Giove in Argo, Giustino, Imeneo, Lotario, 
Margaretha, etc., Muzio Scevola. Nero, Orestes, Orlando, Ottone, Par- 
nasso (Il) in feste, Partenope, Pastor (Il) fido, Radamisto, Riccardo 
Imo, Rinaldo, Rodelinda, Rodrigo, Scipione. Semele, Serse, Siroe, 
Sosarme, Tamerlane, Terpsichore, Teseo (7%), Tolommeo (?). (55.) 

Haenny. C.—Fleur maudite. (?) 

Haertel. G. A.—Carabiniers, (Die) Hausirer, (Der) Heirat, (Eine naer- 
rische) Hirten (Die) von Piemont. (4.) 

Haeser. A. F'.—AlIphonsine, Kirmess, (Die) Mohren, (Die) Neger (Die) 
auf S. Domingo, Thurm (Der) im Walde. (5.) 

Haeser, C. W.—Geburtstag. (Der) 

Haeser. G.—Hadlaub. 

Hagel. ?—Foire (La) d’cheux nous. 

Hagen. A.—Schwaerznaeschen, Zwei Komponisten. 

Hagen.J.B.—Hinko. 

“Hager. J.’ (Hasslinger-Hassinger. J. N.)—-Iolanthe, Marfa. 

Hahn. R.—Carmélite, (La) Chanson grise, Ile (L’) du Réve. @.) 

Haibel. J.—Alle neun, und das Centrum, Astaroth der Verfuehrer, etc., 
Caesar, etc., (Der kleine) Consilium, (Kollegium?) (Das medicinische) 
Einzug, etc., (Der) Landsturm, (Der Tiroler) Liebe macht, etce., 
Muellertoner, ete., (Der) Oestreichs treuer Bruder, ete., Papagei und 
Gans, Ritter und Harfner, Scheibenschiessen, etc., (Das) Tsching! 
Wastel. (Der Tiroler) (14.) 

Haindl. (Heindl?) ?—Kaufmann (Der) von Smyrna. ; 

Halbe. J. A.—Bassa (Pascha?) (Der) von Tunis, Geizigen, (Die beiden) 
Liebesprobe. (Die) (38.) 

Halévy. J. F. F. E. (‘‘Alberti’?)—Artisan, (L’) Attendre et courir, Bocage 
Epuis, Bohémiennes, (Les) Charles VI, Clari, Dame (La) de pique, 
D’Aubigny, Dilettante (le) d’Avignon, Drapier, (Le) ‘clair. (L’) Fée 
(La) aux roses, Guido e Ginevra, Guitarero, (Le) Inconsolable, (L’) 
Jaguarita VIndienne, Juif (Le) errant, Juive, (La) Lalotte, (7) 
Langue (La) musicale, Lazzarone, ete.,- (Le) Magicienne, (La) 
Mousquetaires (Les) de la Reine, Nabab, (Le) Noé, Reine (Lia) de 
Chypre, Roi (Le) et le B&atelier, Shérif, (Le) Souvenirs (Les) de 
Lafleur, Tempesta, (La) Tentation, (La) Treize, (les) Val (Le) @’ 
Andorre, Valentine d’Aubigny, Vanina d’Ornano. (35.) 
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Hall. G. W. L. Marshall—Dido and Aeneas, Harold, Leonard. (3.) 

Hall, L. B.—Machiavelli 

Halle. Adam de la—Jeu (Le) de Robin et de Marion. 

Hallén. A.—Harald, der Wiking, Hexfaellen, Valborgsmaessa, Valdemars- 
katten. (4.) 

Haller, R.—Frau. (Die ledige) 

Halley. M.—Madame Méphisto. 

Halistroem. I, K.—Bergmaedchen, (Das geraubte) Braut (Die) des Gnomen 
(?), Herzog Magnus, Katze, (Die bezauberte) Maedchen (Das) von 
Granada, (?) Nyaga, Per Swinaherde, (?) Skatten, (Den foertrollade) 
Wikingerfahrt. (Die) (9.) 

Halpen. ?—Cor (Le) Fleuri. 

Halter. G. F.—Cantons-Revision. (Die) 

Hamal. H.—Triomphe (Le) du sentiment. 

Hamal. J. N.—Fiess (Li) di houte, etec., Hypocondres, (Les) Ligeois (Li) 
egagi, Voegge (Li) di Chafontaine.(?) (4.) 

Hamel. E.—Malvina. 

Hamerik, A.—Hjalmar und Ingeborg, Opera without words, Tovelille, 
Vendetta. (La) (4.) 

Hamerton. W. H.—Saint-Alban. 

Hamlin, C, E.—Nicolette. . 

Hamm. J. V.—Bergknappen. (Die) 

Hamm. V.—Graefin Platen. 

Hamma, B.—Zarrisko. (?) 

Hammerstein. O.—Kohinoor, (The) Marghuerite, Maria. (Santa) (3.) 

Hampe. J. S.—Rueckkehr. (Die) 

Hanisch. F, (?)—Schnupftuch. (Das) 

Hanke. K.—Faust’s (Doktor) Leibguertel, Haphire, Hueon und Amanda, 
Robert und Hannchen. (4.) 

Hanschmann. H.—Werber. (Die) 

Hansmann, V.—Enoch Arden. 

Hanson, C. F.—Fridthjof and Ingeborg, Princess Phrosa, Queen, (The 
Gipsy) Queen. (The Tyrolean) (4.) 

Hamnssens. C. L.—Agneesens, Grétry, (Hommage a) Siége (Le) de 
Calais... (3) 

Hanssens. ©. L. J.—Alcibiade, Dots, (Les) Partie (La) de tric-trac, 
Solitaire (Le) de Formentara. (4.) . 

Harcourt. E. d’—Tasse. (Le) 

Harcourt. J. A.—Science (The) of love. 

‘‘Hardelot. Guy’? (Mrs. Rhodes.)—Elle et Lui. 

Hardewalt, G.—Macht (Die) der Liebe. 

Hardy. (?) Colonel—Filles (Les) d’honneur de la reine 

Hardy. F.—Célestine. 

Hargitt. OC. J.— Coronet or Crown. 

Haring. C.—Ali-Baba, Chat (Le) botté, Docteur (le) Pyramide, Fanfan la 
tulipe, Lettre (La) de cachet, Mademoiselle Colombe, Pan, (Le rot) 
Roi (Le) de Cracovie. (8.) 

Harklon. J.—Fra gamle Dage (?), Zeiten. (Vergangene) (?) 

Harmston, B.—Sonnwendnacht. (7?) 

Harny. ?—Ensorclés. (Les) 

Harper. N.—King (The) of Siam. — 

Harradan. R. Ethel (Mrs. Frank Glover.)—-Agatha’s Doctor, His last 
chance. : 

Harris. A. P. (With W. H. Harris.)—Dukes, (The three) Girl. (The Hula) 

Harriss. C. A. E.—Baronet, (The) Torquil, 

Hart. J. B.—Amateurs and Actors, Bull’s Head, (The) Vampire, (The) 
Walk (A) fora wager. (4.) 

Hartig. (Count) —Idillio. 

Hartl. H.—Nathalie. 

Hartmann, O. H. H.—Zauberschloss. (Das) 

Hartmann, E.—Bagahjol, Erlenmaedchen, (Das) (?) Korsikaner, (Der) 
Nixe, (Die) Runenzauber. (5.) 

Hartmann, G.—Jery und Baetely. 
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Hartmann, J. E.—Balder’s Tod. (Doed) Fiskerne. 

Hartmann, J.*P. E.—Arkona, Episode, (Hen) (?) Erlkoenig’s Tochter, 
(Des) (?) Hoerner, (Die goldenen) Korsarerne, Liden Kirsten, 
Prolog, (?) Raynen, etc., Syvsoverdag, Undine. (10.) 

Hartog. E.—Aldini, (Lorenzo) Amour (1’) mouillé, Don Lope, etc, (3.) 

Harvey. Roberta—tTerre (La) Bonne. 

Hasenheier. G.—A la mer. 

Haslinger. K.—Wanda, etc. 

Hasse. J. A.— Achille in Sciro, Adriano in Siria, Alcide al Bivio, Alessandro 
nelle Indie, Alfonso, Antigono, Antonio e Cleopatra, (?) Argentina, 
Arminio, Artaserse, Artemesia Artigiono (L’) gentiluomo, Asilo 
(L’) d’amore, Astarto, Asteria, Astrea, Atalanta, Attalo, etc., 
Attilio regolo, Barone (Il) cespuglio, Bevitore, (Il) Caduta (La) 
di Gerico, Caja Fabricio, (Two settings.) Catone in Utica, Cesare, 
(Giulio) Ciro (Il) riconosciuto, Clelia (Il trionfi di) Clemenza (La) 
di Tito, Cleofide, Cleonice, Contadina, ete., (La) Creso, Dalisa, 
Daniello, Demetrio, Demofoonte, Didone, (?) Didone abbandonata, 
Egeria, Eroe (L’) cinese, Eurimedonte e Timocleone, etc., Euristeo, 
Ezio, Fantesca, etc., (La) Finta (La) tedesca, Finto (Il) Cavaliere, 
(?) Gerone, etc., Giove (?) (Il natale di) Giuseppe riconosciuto, 
Hochzeit (Die) des Statira, Ipermestra, Irene, Issipile, Lavinia, (?) 
Leucippo, Lucio Papirio dittatore, Marchese (Il) villano, (?) Medo, 
(11) (?) Nicomede, (?) Nitteti, Numa Pompilio, Olimpia in Ebuda, 
Olimpiade, Pandolfo, Partenope, Pharamundus, Pimpinella e Marc 
Antonio, Piramo e Tisbe, Porsugnacco e Griletta, Re (Il) pastore, 
Ramarro e grilletta, Regolo, Romolo ed Ersilia, Ruggiero, etc., 
Scipione, (Il sogno di) Semiramide riconosciuta, Senocrita, Serpilla 
e Bacocco, etc., Serva scaltra (la), ovvero la moglie a forza, Sesostrate, 
Siroe, (Two settings.) Solimano, Spartana (La) generosa, Starnuto 
(Lo) d’Ercole, Talestri, Tigrane, (Il) Titus, Tutore, etce., (II) 
Ulderica (L’), Vedova (La) ingegnosa, Viriate, Zenobia. 94.) 

Hasselbach, H.—Junker Nachtigall. 

Hassenhut. ?—Cuvier. (Le) 

Hattasch, H. C.—Barbier (Der) von Bagdad, Helva und Zelinde, Schweizer. 
(Der ehrliche) (3.) 

Hatton, J. L.—Pascal Bruno, Queen of the Thames, Rose, or Love’s 
Ransom. (es) 

Haudriet. F.—Duchessa (La) Matilda. 

Hauge. K.—Mantille. (Die) 

Hauptmann. M.—Mathilde. ‘ 

Hausegger. S.—Helfrid, Zinnober. 

Hauser. Michel (‘‘Miska’’)—Leyermann, (Der blinde) 

Hauser. Moritz—Egeria, Erbe (Der) von Hohenegk, etc., 

Hausmann. (‘“Hansmann?’’) V.—EHnoch Arden. 

Hawes. W.—Boy, (The climbing) Broken Promises, Comfortable Lodgings, 
Convent Bells, Daughter, (The yeoman’s) Dilsk (The) Gatherer, Girl, 
(The Irish) Mummy, (The) Quartette, (The) Sister (The) of Charity, 
Vow. (The Muleteer’s) (@ be) 

Hay. W. C.—Etheldred. 

Hayes, G. H.—Continentals. (The) 

Hayes. H. W.—Will 0’ the Wisp. 

Haydn. F. J.—Aepfeldieb, (Der) Apotheker, (Der) Armida, Avaro, (L’) 
Canterina, (La) Fedelté (La) premiata, Feuersbrunst, (Die) Incontro 
(L’) improviso, Infedelté (L’) delusa, Infedelta (’) fedele, Isola 
(L’) disabitata, Mondo (Il) della luna, Orlando Paladino, Teufel, 
(Der neue krumme) Vera (La) costanza, Zerstreute. (Die) (16.) 

Haydn. J. M.—Andromeda e Perseo, Endymion, Hochzeit (Die) auf der 
alm, Infidelta (L’) delusa, Patriot, (Der) englische) Patritius, 
Tapferkeit, Wiedersehen. (Das froehliche) (8.) 

Haym,. (?) N. F.—Camilla, David sponsae restitutus, Etearco. (3.) 

Haynes, W. B.—Catch (The) of the Season, 

Heather. W. E.—Nondescript. (The) 

Heiberger. J.—Colonello. (11) 
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‘“Heiler, Ernest”’ (S. Sechter.)—Ali Hitsch-Hatsch. 

Heinichen. (“‘Heininghen’’) J. D.—Calpurnia, Fatta in Italia, Flavio Crispo, 
Helena und Paris, Mario, Opera (L’) senza nome, Passione, etc., (Le) 
Pazzi (I) per troppo amore, Serenata. (La) (9.) 

Heinisch. J.—Erwaehlung (Die) des Koenigs Matthias. 

Heinz (?) A, I.—Eremit. (Der) 

Heinze. G. A.—Lorelei, etc., Ruinen (Die) von Tharandt. 

Heise. P. A.—Drog og Mark, Paschens datter. 

eee ee cement Ginna (?), Schwalben (Die), Stiefmama. (Die) 

Heller, J. A.—Delorme (Marion), Zamora und Aurelia. 

Helmesberger, (Jnr.) G.—Buergschaft, (Die) Koeniginnen, (Die beiden) 

Helmesberger, (Jnur.) J.—Doppelhochzeit, (Die) Capitaen Ahlstroem, 
Graf (Der) von Gleichen, Kurfuerst, (Der schoene) Orakel, (Das) 
Rikiki, Veilchenmaedchen, (Das) Wien bei Nacht. (8.) 

Helmig, ?—Deserteure, (Der) Milchmaedchen. (Das) 

Hellwig. K. F. L.—Bergknappen, (Die) Don Silvio de Rosalba. 

Helmont. A. J.—Amant (L’) Légataire. 

Helsingfors,. ?—Chasse (La) du roi Charles, 

Héméry. ?—Fée. (La) 

Hemleb. A.—Bourg (le) de faucons. 

Hemleb. M. (?)—Maitre William. 

Hempel, C. G.—Peter der Grosse, etc. 

Hempelsoet. L.—Boeren Kermis. (De) 

Henhapel. O.—Prinzessin (Die) Barfuss. 

Henkel, M.—Achmet und Zenide, Bauer (Die) ein Schelm, Bauernhochzeit. 
(3.) 

Henneberg. J. B.—Burggeist, (Der) Derwisch, (Der) Hisekoenigen, (Die) 
Jaegermaedchen, (Das) Jurist (Der) und der Bauer, Konrad Langbart, 
etc., Mina und Peru, Scheerenschleifer, (Der) Waldmaenner. (Die) 
(9.) 

Henneberg. R.—Wallfahrt (Die) der Koenigin. 

Hennebert, P. D.—F aust. 

Henning. K. W.—Rosemaedchen. (Das) 

Henninges. R, E.—Larks, or The haunted Nooks. 

Henrion, P.—A la bonne franquette, Balayeur et Balayeuse, Chanteuse 
(La) par amour, Cupidon, Envie (Une) de Clarinette, E'stelle et 
Némorin, Etudiant (L’) de Heidelberg, Pendant la chasse, Rencontre, 
ete., (une) Soleil, etc., (Le) Terre (La) et la Lune. (11.) 

Henrique. F.—Volund Swied. 

Henry. B.—Mari (le) complaisant. 

Henschel. G.—Fried. d. Schoene, Nubia, Sea change, etc. (33) 

Hensel. J. D.—Cyrus unt Kassandra, Daphne, Geisterinsel, (Die) (3.) 

Hentschel, F.—Hexenreise. (Die) 

Hentschel. T.—Koenigspage, (Der) Koenigs (Des) Schwert, lLanzelot, 
Matrose und Saenger, Melusine. (-5:) 

Henzen, W.—Meisterschluessel. (Die) 

Hequet. C. J. G.—Braconnier, (Le) De par le Roi, Fiancée (La) de la 
Clyde, (3.) : 

Herbain. ? d’—Céliméne, Geloso, (Il) Lavinia, Nanette et Lucas, etc., 
Talents, (Les deux) Trionfo (Il) del Giglio. (6.) 

Herbenstreit. P.—Faust’s (Doktor) Zauberkaeppchen, Wucherschaetze, 
(Die) Zauberdiadem, (Das) (3.) : 
Herbert. V.i—Ameer, (The) Ananias, (Prince) Babes in Toyland, Babette, 

Cyrano de Bergerac, Fortune-Teller, (The) Girl, (The Singing) Idol’s 

Eye. (The) It happened in Nordland, Man, (The tattooed) Mill, (The 

red) M’lle. Modiste, Miss Dolly Dollars, Serenade, (The) Viceroy, 
. (The) Wizard (The) of the Nile, Wonderland. (GL7.) 

Herbin. (?) F.—Cesare (La statua di) Regni, etc. (i Tre) 

‘“Herblay. H.’’—(See, H. Hirschmann. ) 

Herbst. C. A.—Ruinen (Die) von Portici. 

Herdliska. H.—Ferme (La) et le Chateau. 

Herfort, (?) ?—Blick (Das) in die Zukunft. 
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Hering. K. E.—Hohenstaufen, (Die letzte) Tordenskjold. 
Heritte-Viardot. Louise—Bacchusfest, (Das) Lindoro. 
Herman. R. L.—Lanzelot, Spielmannsglueck, Vineta, Wulfrin. (4.) 


Hermann. A.—Célibataire (Le) marié, Effet (un) électrique, Leila. (G3e) 
Hermann. G.—Barbarossa, Johannisfeur, (Das) Toussaint L’Overture. 
(3.) 


Hermann. Hans—Glocke, (Die versunkene) Koenig Midas. 

Hermann, L.—Freund Felix. (?) 

Hermoso. ?—Perla (La) de oriente, Tortillo al ron, 

Hernandez. I—A la guerta pregunta, Criadas, (Las) Espiridion en 
vuleano, Faldon (El) de la levita, Fresco de Jordan, Leccion (Una) 
de toreo, Maese Tallarines, Se afeita a domicillo. (8.) 

Hernandez, P.—Sevillano (Un) en la Habana, Toros de Puntas. 

Hernando, R. J. M.—Bertoldo y Comparsa, Collegialas y Soldados, Cosas 
de Juan, Duende, (el) Novio (El) passado, etc., Palo da ciego, Pasado, 
etc., (Hl novio) Sacerdotisas (las) del sol, Tambor. (E1) (9.) 

Hérold. L. J. F.—Auteur (L’) mort et vivant, Clochette, etc., (La) 
Emmeline, Enrico V., (La Gioventt d’) Illusion, (L’) Jour, etc., (Le 
dernier) Kasem, etc., Lapin (Le) blanc, Lasthénie, Ludovic, Marie, 
Médecine (la) sans Médecin, Muletier, (le) Pré (Le) aux Clercs, 
Premier (Le) venu, etc., René, (Le roi) Rosiéres, (Les) Troqueurs, 
(les) Zampa, ete. (19.) 

Herpain. (Chevalier d’)—Talents. (Les Deux) 

Herpin. ?—A quelle heure s’amuse-t-on? 

Herprecht. ?—Triomphe (Le) des cryptogames, Simple historie. 

Hertel. J. C.—Olint, Sophronia. 

Hertz. H. L.—Girl, (The show) Miss Simplicity, Tenderfoot. (The) Gs) 

Hertz. M.—Gwarkowie. , : 

Hervé. F. ‘“‘Ronger”’ (‘‘Heffer. L.’’) (‘““Bremond’’)—-Agamemmnon, Aladin, 
(Le nouvelle) Alchimiste, (1’) Alice de Nevers, Bacchanale, Bagatelles 
(Les) de la porte, Biche (La) au Bois, Brin d’amours, Cabinet (Le) 
Piperlin, Chevaliers (Les) de la table ronde, Chilmeric, Chilperic, 
Compositeur (la)touqué, Cosaque,(la)Créature,(Une belle) Dent (La) 
de Sagesse, Don Quichotte, etc., Drame (Un)en 1779, 1867, Elixir, (L’). 
Espagnole, (la Belle) Estelle et Némorin, Fanfare (la) de St. Cloud, 
Fantasia, (une)Faust, (le Petit)Femme (La)a Papa, Femme a vendre, 
Fifi et Nini, Fla-fla, Fleur, etc., (La fine) Frivoli, Gardes-Frangaises, 
(Les) Hussard (le) persécuté, Joueur (le) de fifiitte, Mam’zelle 
Nitouche, Marquise (La) des Rues, Mére (La) des compagnons, Mimi, 
Noce (La) a Briochet, Noce (La) a Nini, Nuit (La) aux souffleta, 
Oeil (L’) crevé, Panurge, Perle (la) d’Alsace, Pommier (Le) 
ensorcelé, Poule, (La belle) Roi (le) d’Amatibou, Roland 4 Ronge 
veau, Roses, (Les doux) Rousotte, (La) Rubicon, (le) Ténor (Un) 
trés léger, Testament (Le) de Polichinelle, Toinette et son carabinier, 
Toréadors, etc., (les) Trone (Le) d’f£cosse, Turcs, (les) Ulysse, (Le 
retour d’) Vadé au cabaret, Vertige, (Le) Veuve (La) du Malabar, 
Voiturin, (Lie) (62.) ‘ 

Hervé. (Gardel) —Ni ni-c’est fini. 

Hervey. A.—Post-Box (The Fairy’s) ‘ 

Herx. ?—Alkade, (Der geprellte) Orakelspruch. (Der) 

Herz. H.—lIolanthe. 

Herzeele. F.—Bloemenbruid, (De) Het engelke van’t dorp, Het Zommerlief. 
Hotse Botse, Koko, Simonette. (6.) 

Herzka. ?—Florette, etc. 

Hess, O.—Délai (Le) légal, Lulli (Le petit), Madame Dugazon. (3.) 

Hess, OC. L.—Cure (la) merveilleuse, Diner (Le) de Pierrot. 

Hess. EK. C.—Fedelta (La) coronata, 

Hess. F.—Madame Cupidon. 

Hetai. E.—Perle (La) d’Egypte. (?) 

Hetsch, K, L. F.—Ryno. 

Hetzel. ?—Haydn. (La Jeunesse d’) 

Heuberger, R, F, J.—Abenteuer (Die) einer Neujahrsnacht, Baby, (Das) 
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Barfuessele, Excellenz, (Ihre) Mirjam, oder, das Maifest, Opernball, 
(Das) Sechsuhrzug, (Der) Venegas. (Don Manuel) (8.) 

Heudier. A. F.—Jour, etc. (l’heureux) 

Hegser, E.—Aus grosser Zeit. (?) 

Hewitt. J. H.—Robin Hood, Spanish Castle. 

Hewitt. T.—Knight (The) of the Guadalquiver, Tammany. 

Heyberger, J.—¥Virobe im'e Sundgauer Wirtshues. 

Heydrich. B.—Amen, Frieden. 

Heygi. (?) B—Duchesse (lua) Lilliput, (?) Pepita. 

Heymann. J.—Cygnes (Les) de Ferrare. 

Hidalgo. J.—Celos (Los) hacen estrellas, ete. 

Hielscher. P.—Liebespfand. (Das) 

Hignard. J. L. A.—Auberge (1’)’ des Ardennes, Blind Man’s Buff, Colin- 
Maillard, (le) Compagnons, etc., (Les) Hamlet, Monsieur de 
Chimpanzé, Pourceaugnac, (Le nouveau) Visionaire. (Le) (8.) 

Hiles. H.—Harold, War in the household. ‘ 

Hill. (Lady) Arthur—Girl, (The Ferry) Husband. (The lost) 

Hill. A. F.—Boy, (The Whipping) Maid. (The Moorish) Tabu. (Ee) 

Hill. J. (?)—Orpheus. 

Hill. W.—Alona. 

Hille. E.—Oberst. (Der neue) 

Hillemacher, P. J. W.—Arcé, Aventure (Une) d’Arlequin, Circe, Fluthgeist, 
(Der) Héro et Léandre, Régiment (Le) qui passe, Saint-Mégrin. Chen) 

Hillemacher. P. IL.—Orsola. 

Hiller. F.—Advocat, (Der) Deserteur, (Der) Katakomben, (Die) Konradin, 
ete., Mueller (Der) und sein Kind, Romilda, (La) Traum (Hin) in 
der Christnacht. Cus) 

Hiller. F. A.—Adelstan und Roeschen, Nixenreich, (Die) Schmuckkaest- 
chen, (das) Sultaninnen. (Die drei) «4 : 

Hiller. J. A.—Aehrenleserin, (Die kleine) Dorfbarbier, (Der) Erntekranz, 
(Der) Geizigen, (Die beiden) Grab (Das) des Mufti, Jagd, (Die) 
Jubelhochzeit, (Die) Krieg, (Der) Liebe (Die)auf dem Lande, Lisonart 
und Dariolette, Lottchen am Hofe, Lotte und Guergel, etc., Messe, 
(Die) Musen, (Die) Schaefer (Die) als Pilgrime, Teufel (Der) ist 
los, Troja. (Das gerettete) (17.) © 

Hillier, L.—Bonhomme Noel, (?) 

Himmel, F, H.—Alessandro nelle Indie, Fanchon, das Leiermaedchen, 
Frohsinn und Schwaermerei, Kobold, (Der) Navigatore, (Il Primo) 
Semiramide, (La muta di) Sylphen, (Die) Vasco da Gama. (8.) 

Himner. ?—Delicatesse. (la Fausse) 

Hinrichs, G.—Frauenverschwoerung, (Die) Onti-Ora, Posten (Der 
vierjaehrige) (3.) 

Hinze. A. J—Spiegelritter, (Der) 

~Hippolyte. ?—Empire (L’) de l’amour. 

Hirleman. ?——Malvina Iere. 

Hirschbach, H.—Leben (Das) ein Traum, Othello. 

Hirschel, ?—In Bayreuth. 

Hirschmann. (“H. Herblay.’’?) H.—Amour (L’) a la Bastile, Bohéme, (La 
petite) Lovelace, Musette, Roland, Schwalbennest. (Der) (6.) 

Hitz. F.—Déesses (Les) du battoir, Rouet (le) de Madeline. 

Hjosvard. A.—Alfred. 

Hlawatsch. W. I.—Oblava. 

Hochmelle. P. E.—En attandant le soleil, Maestro, (le vieux) Service 
(Un) d’ami, Socrate. (La morte di) (4.) 

Hochstaetter. (Altavilla. F. ?) F.—Elsa. 

Hoelzl. F, S.—Colonna. 

Hoenicke. J. F.—Heirat (Die) aus Liebe. 

Hoenni. C.—Blanche de Mans. 

Hoerger. ?—Donna Juana. 

Hoey. ?—Gewande (De) bultenaar. 

Hoey. G. J. M. O—Het eerekrins, (?) Saint-Luc, (La) Schilder’s (Een) 
mesdag. (3.) 

Hoffer. L. B.—Fritjof. 
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Hofman, Aaron—Belle (The) of Avenue A, Me Him and I. 

Hoffmann. A. W.—Fez. (The red) 

Hoffmann. E. T. A.—Aurora, Faustine, Frank (Der) der Unsterblichkeit, 
Gespenst, (Das) Kanonikus (Der) von Mailand, Liebe (Die) aus 
Wifersucht, Musikanten, (Die lustigen) Renegat, (Der) Scherz, list 
und Rache, Trank (Der) der Unsterblichkeit. (10.) 

Hoffman, L.—Wirtshaus (Das) am Kyfferhaeuser. 

Hoffmeister. F. A.—Alchymist, (Der) Belagerung (Die) von Cythera, Drei 
Vaeter und zwei Kinder, Elysium, Haushahn, (Der) Jagd, (Die bezau- 
berte) Koenigssohn (Der) aus Ithaka, Kuss, (Der erste) Rosalinde, 
etc., Schiffbruch, (Der) Telemach, etc. (11.) 

Hofman. M.—Akontius und Cydippe, Rhea Silvia. 

Hofmann. H.—FEditha. : 

Hofmann, ?—HErzaechlungen, Ritter Hans von Dampf. 

Hofmann, H. K. J.—Aennchen von Tharau, Armin, Cartouche, Donna 
Diana, Lully, Matador, (Der) Wilhelm von Orianien. (7.) . 

Hofner. ?—Megaere, etc. 

Hohmann. G.—Gemea, Hermione, etc., Hochzeitsreise, (Die) Mac O’Brien’s 
Brautfahrt. (4.) 

Hohmann. W.—Helena, (Schoenen) Karl XII. 

Hol. R.—Floris V, Wit de Branding. 

Holbrooke. J.—Queen Mab. 

Hollaender. V. H.—An der gruenen Isar, Auf in’s Metropol! Bey (The) 
of Morocco, Carmosinella, Double dealings, Durchlaut MRadieschen, 
Gesangvereinsprobe, (Die) Herren (Die) von Maxim, Husar, (Der 
rothe) Koenig Rhampsinit. Kosak, (Der rote) San Lin, Schloss 
Calliani, Sonnenvogel, (Der) Trilby, (P. P?) (15.) 

Holland. J. D.—Agatka. 

Holly. F. A.—Bassa (Der) von Tunis, Deukalion und Pyrrha, Gaertner- 
maechen, (Das) Gelegenheit macht Diebe, Gespenst, (Das) Irrwisch, 
(Der) Jagd, (Die) Opfer (Das) der Treue, Patriot (Der) auf dem 
Lande, Temple (Der) des Friedens, Waarenhaendler (Der) vor 
Smyrna, Weiber, (Die verwandelten) Zauberer. (Der) (13.) 

Holmes. A.—Inez de Castro. 

Holmes. Augusta M. A.—Astarte, Héro et Léandre, Lancelot du Lac, 
Montagne (La) noire, (4.) 

Holmes. S.—Ruggiero. 

Holmes. W. H.—Elfin (The) of the Lake.~ 

Holst. (Hoist?) E.—1999, Our Flats, 

Holstein. F.—Erbe (Der) von Morley, Haideschacht, (Der) Hochlaender, 
(Die) Montagnards, (les) Waverley. (5.) 

Holzbauer. I.—Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie. Arianna, etc.. 
(Le Nozze.di) Azakia, Clemenza (la) di Tito. Don Chisciotte, Figlio 
(11) delle selve, Guenther von Schwarzburg, Ippolito ed Aricia, Isola 
(L’) disabitata. Issipile, Nitteti, Tancredi, (138.) 

Homann. W.—Helena. (Schoenen) Karl XII, Krieg, (Der trojanische) 
Kuesse. (Die) (4.) : 

Honhoh. A.—Monsieur Tom. 

Honnoré, L.—Siva. 

Hook. J.—Apollo and Daphnis, Blanche and Edgar, Catch him who can, 
Coralie, Cryer (The) of Vauxhall, Cupid’s revenge, Diamond cut dia- 
mond, Dido, etc., Dilettante, (Il) Disguise, (The double) Divorce, 
(The) Feast (The) of Anacreon, Fortress, (The) Hermit, (The) Jack 
of Newbury, Killing, no murder! Lady (The) of the Manor, Love and 
Virtue, Music Mad, Peruvian, (The fair) Pledge. (The) Safe and 
Sound, Siege (The) of Saint-Quentin, Return, (The Soldier’s) Tekeli, 
Too civil by half, Trick upon trick, Wake, (The country) Wedding. 
(The) Wilmore Castle. (30.) 

Hopfe. K.—Freijagd. (Die) 

Hopffer. B. L.—Fritjof, Sakuntala, Student (Der) von Praag. (3.) 

Hopkins. E. J.—Dumb Love, Samuel, 

Hopkinson. F.—Temple (The) of Minerva. 
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Hopp. J.—Donauweibchen, etc., (Das) Faeustling und Margareth’l, In der 
Sackgasse, Morilla. (4.) 

Horak, A.—Babicka. 

Horn, A. i 

Horn. C. E.—Actors al fresco, Annette, Bee-Hive, (The) Boarding-House, 
(The) Bride, (The magic) Bridge, (The Devil’s) Charles the bold, 
Dirce, Blection, (The) Godolphin, etc., Honest Frauds, Hunters, (The 
Persian) Hut, (The Woodman’s) Lalla Rookh, M, P., Maid (The) of 
Saxon, Nourjahad, Pay to my order, Peveril of the Peak, Philander- 
ing, Pilgrim (The) of Love, Rich and Poor, Statue, (The ninth) 
Tricks upon Travellers, Wizard. (The) (25.) 

Hornemann, E. C, F.— Aladdin. ; 

Horner. R.—Four by Honours. 

Hornsteian. R.—Adam und Eva, Buddha, Dorfadvokat, (Der) Pagen (Die) 
von Versailles. 

Horzizky. F.—Alexander, Alzire, Anacreon, Antigone, Maitre (le) de 
musique, Olympie, Oreste, (L’) Pagamin de Monégue, Paris, Le juge- 
ment de) Pertharide, Péruviens, (Les) Serrurier, (Le) Soliman, Titus. 
(14.) 

Hosmer. L.—Delegate, (The walking) Rose (The) of the Alhambra. 

Houseley. H.—Juggler, (The) Love and Whist, Native Silver. 35) 

Houssot. ?—Chilpérichole. 

Howard. J. E.—His Highness the Bey, Isle (The) of Bong Bong. 

Howard, S.—Goddess. (The Amorous) 

Howland. W. L.—Rita, (?) Sarrona. 

Hiimaly. A. 

Hubans, C.—Amour (Un) dans le dos, Gélatine, (Un fausse) Grignotteuses, 
(les) Héloise et Abailard, Lina, (la belle) Loups (Les deux) de mer, 
Prisonnier (le) par amour, Ravigore et Collodium, Rien qu’un jour, 
Sabines, (Les) Tour (le) de Moulinet. (15) 

Hubatschek, ?—Alle irren sich, Don Quixote, Hans Bleibt Hans, Jakob. 
(Der kluge) (4.) 

Hubay. (Huber?) J.—Alienor, Dorflump, (Der) Geigenmacher (Der) von 
Cremona, Moosroeschen., (4.) 

Hubbell. R.—Fantana, Runaways. (The) 

Hubené, L.—Baudewyn van Constantinopelen, Bertha, ete. 

Huber. H.—Gudrun, (Kudrun?) Simplicius, (Der) Weltfruehling. (3.) 

Huber. J.—Début (Das) im Concert. 

Huber, (Jnr.) J.—Irene, Rose (Die) von Libanon. 

Huber. (Hubay?) K.—Camma, Koenig’s (Des) Kuss, Lustige Kumpane, 
Szekely leany. (4.) 

Huber. L.—Hermiphas, Schulmeister, (Der lustige) : 

Hue. G. A.—Belle (La) au bois dormant, Pantins, (Les) Roi (Le) de 
Paris, Titania. (4.) 

Huelshoff. M.—Bianca, Einzug, (Der) Orpheus. (Der Tod des) (3:) 

Huettenbrenner. A.—Armella, etc., Drachenhoele, (Die) Einquartirung, 
(Die) Genoveva, Leonore. (55) 

Hugh-Cass. ?—Croix (La) de Jeanette, Enfants (Les) des Flots, Légataire 
(le) de Grenade, Monsieur Arléry, Rome e Judée, Ronde (la) de nuit. 
(6.) 

Huguenet, J.—Orphée. (La mort d’) 

Hullah. J. P.—Barbers (The) of Bassora, Coquettes, (The village) Outpost. 
(The) (3.) 

Hulley. W. F.—Coastguard, (The) Rustic. (The) 

Hummel. E.—Alor, etc. 

Hummel. F.—Angla, Assarpai, Beichte, (Die) Frau Anna, Mara, Schelm, 
(Ein treuer) Sophie von Brabant. (7.) 

Hummel. J. N.—Eselhaut, etc. Gemaelde, (Das gelobte) Haus (Das) ist 
zu verkaufen, Liebesprobe, (Die) Mathilde von Guise, Rueckfahrt 
(Die) des Kaisers, Vicende (le) d’amore. (7.) 

Humperdinck, E.—Dornroeschen, Geislein, (Die sieben) Haensel und 
Gretel, Heirat wider Willen, Koenigskinder. (Die) (5.) 

Humperdinck. (Fraeulein)—Froschkoenig. (Der) 
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Hunt. C—Denkmal (Das) in Arkadien. 

Hunt. W. H— Runmiifoo, etc.. Utopia. / 

Huntley. G. F—Cat, (The white) Swans. (The wild) 

Hurlebusch. K. F—Arminio, Flavio Cuniberto, Innocenza {L’) difesa. (3.) 

Hurska. F. F.— Heer. (Das wuethende) 

Hussia, V.— Viagem di rei Carfapato. 

Huszka, E.—Prince Bob. 

Hutchison. W. M.—Glamour, H. R. H. 

Hath. L.—Genovera. : 

Hutoy. E— Ferme (La) des aulnes, Posada, etc., (Le) Quiroco et Cristi. 
(3.) 

Hutschenruijter. W.—Roi (Le) de Bohéme, 

Huzler. J, S.—Samora. 


TIbener. R.—Sanki (Der) Annen-Quell, Wolfran’s Meisterwerk. (?) 

TijinsKi, A. A.—Fontaene (Die) von Bachtschisarai. (?) 

Imbert, (Ymbert?) T.—Cadis. (les Deux) 

Impallomeni, ? (Impollomeni?)—Fatima. 

Imperatori. C—Bianca di Belmonte. 

Indy. St. A. W. D’—Maitre Claude, Princesses. (Les deux) 

Indy. P. M. T, V. D’—Attendez-mois sous l’orme, Chant (Le) de la cloche, 
Btranger, (L’) Fervaal. (4.) 

Inferoff. 2?—-Antonius und Kleopatra. 

Tnsanguine. G.,— Adriano in Siria, Arianna e Teseo, Astuzia (1’) per amore, 
Calipso, Dama (La) bizzara, Davidde, (I voti di) Didone abbandonata, 
Eumene, Finta (La) semplice, etc, Fumacco (Lo) revotato, 
Giuocatrice (La) bizarra, Innamorato (L’) baloardo, Maritate, (Le 
quattro mal) Matilda (La) generosa, Medonte, Merope, Montezuma, 
Osteria (1') di Marechiaro, Tito nelle Gallie, Ulisse, (La partenza d’) 


Vedoya (La) capricciosa, Viaggiatrice, etc. (la) ( 2:2.) 
Inzenga. J.—Campomento. (El) Cubiertios, etc., Oro, astuccia y amor, Si 
yo fuera rey. (4.) 


Ippolitow-Ivanow. M. M.—<Asja, Jabawa Putjatischina, Ruth. (3.) 

Iremonger. M.—Notie (una) di Novembre. 

Iso. ?—Phaétuse, Zémide. 

Isola. G.—Conquista (La) del vello d’oro, Danaidi, (Le) Lisandro. (3.) 

Tsolani. A.—Amina. 

Isouard. N.—(See, Niccolo.) 

Istell. E.—Schueler. (Der fahrende) 

Istvan. ?—Kornly. (7?) 

_itzel. J— Razum (The) of Koh-I-Noor. 

Ttzell. A——Jack Sheppard, Swiss Swains, Tar (The) and the Tartar. 

Ivimey. J. W.—Genesta, (Fairy) Lady (The) Lawyer, Rider, (The Red) 
Tanner, (Marie) Y’lang Y’lang. (5.) 

Ivry. (“Rich. Yroid’”) R. P. X. d’—Amants (Les) de Vérone, Fatma, 
Maison (La) du Docteur, Omphale et Pénélope, Quentin Metsys. (5.) 

Iwanow. N. K.—Fest (Das) Potemkins, (?) Sabawa Putjatichna. 


eaicgs W.—Lord (The) of the Manor, Lycidas, Metamorphoses. (The) 

Jacobi. G.—Bride, (The Demon’s) Cinderella, Clairon, (Le) Claudine et 
Frusquin, Cupid in Arcadia, (?) Forest, (The enchanted) Home, (The 
Fanes’) Mariée depuis midi, Nuit (La) de 15e Octobre, Rothomago, 
Yolande. (#8*) 

Jacopetti. V.—Dorotea. 

Jacques, F.—Baron, (El Senor) 
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Jacques-Dalcroze. E.—Bonhomme (Le) Jadis, ‘&colier, (L’) Festival 
Vaudois, Janie, Onkel Dazumal, Par les Bois, Sancha Pansa, Soubrette, 
(La), Violin (Le) maudit. (9.) 

Jacques-Labalette. Charlotte—Veillée. (La) 

Jacquet. A.—Quentin Metsys, etc. 

Jacteau, A.—Spinola. (Marino) 

Jadin. L. E.—Alisbelle, etc. Amélie de Montfort, Arts (les) et l’Amitié, 
Auteur (L’) malgré lui, Avare (L’) puni, Barra, (L’apothéose de 
jeune) Cabaleur, (Le) Candos, ete., Charles Coypel, etc., Coin (Le) 
de feu, Constance et Germond, Coucou, (le) Danoise, (La religieuse) 
Défi, (Le) Duc (Le) de Woltza, Ecolier (L’) en vacances, Fanfan et 
Colas, Grand-Mére, (La) Grand-Pére, etc., (Le) Guerre ouverte, etc., 
Héros (Le) de la Durance, Inconnu, etc., (L’) Joconde, Lendemain 
(Le) des Noces, Lettres, (Les deux) Mahomet II, Mon Cousin de Paris, 
Monsieur de Pourceaugnac, Négociant (Le) de Boston, Partie (La) 
de Campagne, Prétendus, (les Trois) Rousseau. J. J. (Hymne a) 
Ruse contre ruse, Siége (La) de Thionville, Stratagéme, (L’Heureux) 
Suite (La)d’Annette et Lubin, Supercherie (La)par amour, Talismans, 
(Les) Voisins. (Les bons) (39.) 

Jaffé (““Morja. B.’’?) M.—Duchessa (La) di Svevia, Ekkehard, Kaetchen 
von Heilbronn. (8.) 

Jagarte. M.—Infante (1’) de Zamora. 

Jahn. G.—Michel le Marin. 

Jakel. W. A.—Toy-Shop, etc. (The) 

Jakobi, (Jacobi?) M.—Deutschland. (Das freundenjauchende) 

“Jakobowski” (EH. Belville.)—Brilliantenkoenigin, (Die) Caréme (La) de 
Titine, Deputy, (The Devil’s) Dick, Erminie, My Lord Smith, (?) 
Mynheer Jan, Palace (The) of Pearl, Paola, Rosiére, (La) Singer, 
(A Venitian) Tarantella. (12.) 

Jannoni. C. (H?)—Accidente (Il fortunato) Amante (L’) astuto, Paolo 
Emilio. (3.) 

Janotta. ?—Alidor. 

Janssens. J. F. J.—Fiancée, (La jolie) Hussards, (Les trois) Pére (Le) 
rivals ress) 

Jarno. G.—Kaschka, (Die schwarze) Krug, (Der zerbrochene) Richter 
(Der) von Zalamea. (3.) 

Jarosch, .— Giulia, ete. 

Jarvis. C. H.—Swiss (The) Family Robinson. 

Jaryise. B. J.—Spectre (The) of Tappington. 

Jasper. A.—Apollon et les Muses. 

Jaume. ?—PBarbier (Le) de Catalonge. 

Javelot. J.—Cabaret (Le) de Louison, Calino amoureux, Chef (Un) 
d’oeuvre, etc. (3.) 

delenski. ?—Balandina. 

Jelmoli. H:—Sein Vermaechtniss. 

Jeminez. S.—Maria del Vilac. 

Jenkins. D.—Children, (The village) Island, (The enchanted) 

Jenkins. R. O. (?)—Kissing-Bridge. (The) 

Jenks. Mrs.—Robinson Crusoe, 

Jensen, E.—Turandot. 

Jerome. B. M.—Chef, (The Royal) Ham Tree. (The) 

Jerome, W.—Fritz in Tammany Hall. 

Jesper. ?—Mugnaio (Der) von Marlinac, (?) 

Jester. E. F.—Esther, Freeman, Wunderigel. (Der) (3.) 

Jiminez. J.—Cantar de plano, Capucihn en cataroccha, De vuelta de vivero, 
Ensefianza libre, Familia (La) di sieur, Figuras (Las) de cera, 
Garrochistas, Guia illustrada, In vino veritas, Joshé Martin el Tam- 
borilero, Madre (La) del Cordero, Mallorquina, (La) Mata (A) caballo, 
Mujeres, (Las) Noche (La) de la tempestad, Republica (La) de 
Chambra, Substituto, (Hl) Tango del Morongo, Tempranica, (La) 
Timplaos, Trafalgar. (21.) 

Jiranlk. A.—Dagmar. 

Joachim Albrecht. (Prince)—vVision (Die) nach dem Balle. 
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Joao Cordiero da Silva—Giove. (Il natale di) 

Jobert. (Joubert?) ?—Aveugle, (L’) Force (La) de l’habitude. 

John, (?)—Truffaldino. (?) 

Johnson. C.—Opera. (The Village) 

Johnsen, H. F.—Aeglé, Birger Jar] och Mechtilo, Neptun och Amphitrite, 
Procris och Cephal. (4.) 

Johnson. R.—Tempest, (The) Witch. (The) 

Jolivet. ?7—Hebé (L’union de) avec Minerve. 

Joly. AA—Amoureuse (L’) du pont Saint-Martin. 

Jommelli. (‘Valentino’) N.—Achille in Sciro, Alessandre nelle Indle, 
Amore (L’) in maschera, Andromaca, Arcadia conservata, Arianna e 
Teseo, Armida abbandonata, Artaserse, Asilio (L’) d’Amore, 
Astianasse, Attilio regolo, Bajazette, Cajo Fabriccio, Cajo Mario, 
Catone in Utica, Cerere placato, Ciro riconosciuto, Clelia (I 
trionfo di) Clemenza (La) di Tito, Conversazione, (La) Convito, (Il) 
Coriolano, Creso, Critica, (La) Demetrio, Demofoonte, Didone abban- 
donata, Egeria, Endimione, Enea nel Lazio, Errore amoroso, Humene, 
Bzio, (Three settings.) Fetonte, Ifigenia in Aulide, Ifigenia in Tauride, 
Imeneo in Atene, Incantato, (L’) Ipermestra, Isola (L’) disabitata, 
Manlio, (Tito) Matrimonio (11) per concorso, Merope, Nitteti, Odoardo, 
Olimpiade, (L’) Paratajo, (Il) Pastorella (La) illustre, Pelope, 
Penelope. Re (Il) pastore, Recimero, etc., Schiava (La) liberata, 
Semiramide in Bernesco, Semiramide riconosciuta, Sofonisba, Talestri, 
Temistocle, Trastullo, (Il) Trionfo (Il) d’amore, Uccellatrice (L’) é 
il don Narciso, Volgeso. (64.) 

Jommi. A.—Cecilia di Baone. 

Jonas. E.—Arlequins, (Les deux) Avant la noce, Aventure, (La bonne) 
Baiser, (Le premier) Canard (le) a trois becs, Chatte (La) blanche, 
Chignon (Le) d’or, Cinderella the younger, Désiré, etc., Diable (Le) 
A quatre, Duel (Le) de Benjamin, Japaneserin, (Die) Job et son chien, 
Manoir (Le) des la Renardiére, Midas, (Roi) Parade, (La) Roi (Le) 
poi, SGT) 

Jonciéres. (F. L. Rossignol.) F. L. ‘‘Victorin’’—Berthe, (La reine) Cheva- 
lier (Le) Jean, Dimitri, Lancelot du Lac, Pompei, etc., (Les derniers 
jours de) Sardanaple. (6.) 

Jones. E.—Pharoh. 

Jones. G. E.— (See, “German, J, E.’’) 

Jones. S.—Bugle-Call, (The) Fay o’-fire, (?) Geisha, (The) Girl, (The 
Gaiety) Medal (The) and the Maid, Model, (An Artist’s) My Lady 
Molly, San Toy, Slave. (The Greek) (9.) 

Jorda, L. G.—Chin-Chun-Chan. 

Jordan. G.—Gabriele d’Estrées. 

Jordan, Jules—Rip Van Winkle. 

Jordan. Julius—Lady ‘Bess. 

Joseph, C.—Allogio (1’) militaire. 

Josse. J. M— Lega, (la) Talisman. (le) 

Jost. F.—Aepfeldieb, (Der) Barbier (Der) von Bagdad, Barbier (Der) von 
Benzing. ((3:)) - 

Jouffroy. C.—Flites. (Les deux) 

Jouret. L.—Quentin Metsys, Tricorne (le) enchanté. 

Jouve. E. M.—Dissipateur, etc. (Le) 

Jude. F. J.—Innocents abroad. 

Julien. (“Navogille’’) G.—Cri (Le) de la Nature, Honneurs (Les) funébres, 
Oraze etc: (1) eG.) 

Julien, Jeanne—Chien (Le) perdu. 

Jullien. L, G. A. J.—Pietro il Grande, 

Jullien. T. F.—Fils (le) de Thésée. 

Jumentier. B.—Chloris et Médor. _ 

Jupin. C. F.—Vengeance (La) Italienne, ete. 

Juriewicz. C.—Piero il Calabrese. 

Just. J. A.—Fuerst (Der) und der Hdelknabe, Kaufmann (Der) von 
Smyrna, Page. (Le) (3.) 
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Kaan, H.—Fluechtling, (Der) Germinal. 

' Kadletz. A.—Dorfdiplomat. (Der) 

Kaempfert, M.—Schatz (Der) des Sultan. 

Kaessmayer. M.—Landhaus (Das) in Meudon. : 

“Kaffka, I. ©.” (Hnglemann. J. C.)—Aepfeldieb, (Der) Antonius und 
Kleopatra, Bitten und Erhoerung, Ehemann, (Der blinde) Bhestands- 
kandidaten, (Die) Heer, (Das wuethende) Lukas und Hannchen, 
Milchmaedchen, (Das) So prellt man alte Fuechse, Talismann, etc., 
(Der) Zigeuner. (Die) (11.) . 

Kahn, H.—Dorfrichter. (Der) ° 

Kaiser. A.—Billet (Le) de Josephine, Elisabeth, Harlekin, (Der) Nina, 
(Die schwarze) Verschleiert. (5.) 

Kaiser. E.—An der Grenze, Andreas-Hofer, Hexenlied, (Das) Kavaliere 
(Die) des Koenigs, Kornet, (Der) Rodenstein, Schusternazi, (Der) 
Trompeter (Der) von Sackkingen. 8.) 

Kaiser. F.—Arbeits Gesell, (Ein alter) Elizabeth, Moench und Soldat. (?) 


Kajetani. ?—Nie Kazdy spi, etce., Zolnierz czarnoksieznik JZolta szlaf- 
myka. (3.) 

Kaldy ?—Zuaven (Die) zu Hause. (7) 

Kalinnikow. V. S.—Russalka. 

Kalkbrenner, C.—Aenone, Democrite, Descente (la) des Frangais ete., 
Don Juan, Femme (la) et le Secret, Lanasse, Mort (La), par spécula- 
tion, Oenone, Olympie, Veuve (la) du Malabar. (10.) 

Kallenbach. G. E. G.—PHhestandsfreuden, Opera (Die) buffa, Schattenspiel 
(Das) an der Wand. (3.) 

Kalliwoda. J. W.—Blanka, Prinzessin Christine. 

Kamienski, M.—Balik Gospodarski, Ball (Der) auf dem Lande, (7?) 

: Cnotliwa Protosta, Hinfalt, (Die tugendhafte) (?) HElend, (Das be. 
glueckte) Nendza uszeceliwiona, Slowik, Sultan Wampum, Tradycya 
zalatwiona, Zolta szlanica, (?) Zoska eczyli wieskie zaloti, ete. (11.) 

Kann, H.—Gaetane. 

Kanne, F. A.—Belagerten, (Die) Ciclope, (Il) Deutscher Sinn, Elfen- 
koenigin, (Die) Fee (Die) und der Haarbeutelschneider, Fernando 
und Miranda, Jungfrau, (Die eiserne) Mainacht, etc., (Die) Malvina, 
etc., Miranda, etc., Orpheus, Philipp und Suschen, etc., Sappho, 
Schloss Tabor, etc., Schloss Theben, Untergang (Der) des Feenreiches, 
Zauberschminke, etc., (Die) (17.) 

Kappey. J. A— Wager. (The) 

Kapsberger. J. H.—Fetonte. 

Kark, F.— Magister. (Der) 

Karge. M.—Keins von beiden. 

Kasatcheno. N. I.—Pan Sotkin, Prince Serrebrjanny. 

Kaschin, D. N.—WHintragsreich (Das) de Nurmanhala, Natalja, etc., Olga. 
(Die schoene) (38.) 

Kaschperow. W. N.—Consuelo, Groza, Maria Tudor, Rienzi, Taras 
Bulba. (5.) 

Kaskel, K.—Bettlerin (Die) vom Pont des Arts, Dusle (Der) und das 
Babeli, Hochzeitmorgen, (Der) Sjula, Tag (Der) nach der Hoch- 
zeit. (5.) 

Kastner, J. G.—Beatrice, Gustav Wasa, Koenigin (Die) der Sarmaten, 
Maschera, (La) Nonnes (Les) de Robert le Diable, Oskar’s Tod, Roi 
(Le dernier) de Juda, Saracene, (?) Schreckenstein. (Der) (9.) 

Kate, A, ten—Constantia, Numa Pompilius, Seid e Palmyre. (3.) 

Kauders. A. (A. Gorter?)—Gift, (Das suesse) Harold, Minstrel, (The) 
Schatz (Der) des Rhampsinit, Strohwitwe, (Die) Walther von Vogel- 
weide. (6.) 

Kauer. F.— Albert der Baer, etc., Amazonen (Die) in Boehmen, Amor und 
Psyche, Bastien und Bastienne, Bergweibchen, (Das) Bewohner (Die), 
ete., Bezauberten, (Die) Brueder (Die) von Stauffenberg, Diavoletto, 
Donauweibchen, etc., (Das) Dorfrichterin, etc., (Die) Familienfest, 
(Das) Faustrecht (Das) in Thueringen, Grauhuetchen, Hansel, (De- 
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daumlange) Inkle und Yarico, Jungfrau, etc., (Die strahlende) Kas- 
per’s Zoegling, Kreuzerkomoedie, Loch (Das) in der Mauer, Lucinde, 
das Sternenmaedchen, Maienfest, (Das) Mann, etc., (Der brave) 
Orpheus und Buridice, etc., Perlenkraenze, (Die drei) Philibert und 
Kasper, etc., Prinzessin Higensinn, Ritter Willibald, etc., Serenate, 
(Die) Sternenkoenigin, (Die) Telemach, Unschuld (Die) auf dem 
Land, Waffenschmied, (Der) Waldweibchen, (Das) Zaubergeige, (Die) 
Zauberin (Die) aus Liebe. (36.) 

Kauffmann, F.—Herzenskrankheit. (Die) 

Kaun. H.—Brown, (Oliver) Pietist. (Der) 

Kazynski,. V.—Fenella, Jude, (Der ewige) Mann und Frau. (3.) 

Kearns. W. H.—Bachelors’ Wives, etc. 

Keating. F, L.—Priscilla, etc. 

Keil. A.x—Donna (La) Bianca, Irene, Irma, Serrana. (?) (4.) 

Keiser. B.—Achille in ciro, Adonis, (Der geliebte) Allerunterthaenigster 
Gehorsam, Almira, Apfel, (Der... goldene) Aprilfest, (Das 
roemische) Ariadne, Armenier (Die) zu Kopenhagen, Arsinoé, Arte- 
mesia, Aurora, Barbacola, Basiliugs in Arkadien, Bellerophon, Bon 
Vivant, (Le) oder, Die Leipzeiger Messe, Bretislaus, Calpurnia, Casar 
Claudius, (Julius?) Carolus V, etc., Cato, Circe und Ulysses, Claudius, 
Cloris, Costanza (La) sforzata, (?) Desiderius, Diana, etc., Endymion, 
etc., Fedelta (Le) coronata, etc., Forza (la) dell’Amore, (?) Forza 
(La) della Virti, Fredegunde, Geburtstagfeir, etc., Geliebte, (Die) 
wiedergefundene) Genio (Il) di Holsatio, (Prolog to Almira.) Gross- 
britannien, (Das frohlockende) Haus Oestreich, etc., (Das) Helena, 
Heliates und Olympia, Heraklius, Herkules und Hebe, Inganno (L’) 
fedele, Iphigenia, etc., Irene, Jahrmarkt, (Der Hamburger) Janus, 
etc., Jobates und Bellerophon, Jodelet, (Der naerrische Prinz) Julia, 
Justinius, (Kaiser) Karneval (Der) von Venedig, etc., Kroenungsfest 
(Das hoechstpreissliche) S. M. K. in Preussen, Kroesus, Lucius Verus, 
Lucretia, Mahumed II, Masagniello furioso, Messe, ete., (Die Leip- 
ziger) Minerva, (Der Geburt der) Mistovejus, Nebukadnezer, Nero, 
Oktavia, Orpheus, Parthenope, Penelope und Odysses, Prinz (Der 
stumme) Atis, Prinzen (Der Geburtstag des) von Wallis, Psyche, (Die 
wunderschoene) Rache, ete., (Die blutduerstige) Salomon, Schlacht- 
zeit, (Die Hamburger) Schaefer, etc., (Der Koenigliche) Sieg (Der) 
fruchtbaren Pomona, Stoertebecker und Goedge Michaels, (?) Sueno, 
etc., Tomyris, Trajanus, Triumph (Der) des Friedens, Ulysses, Ver- 
bindung (Die) des grossen, Herkules, ete., Wiederkehr (Die) der 
goldenen Zeiten, (81.) 

Keller. G, F.—Alfieri, Karmeliterin, (Die) Koenig (Der) von fuenfzehn 
Jahren. (3.) 

Keller. G.—Prinzess. (Dievernarrte) 

Kelley. E. S.—Puritania. 

Kellner. E. A.—Polonia. (7?) 

Kellner. J. C.—Schadenfreude. (Die) 

Kelly. F. R.—Lochinvar. 


Kelly. M.—Abudah, Adelgitha, Aldemorn, the Outlaw, Adrian and Orilla, 
Africans, (The) Algonah, Apothecary, (The absent) Aurelis and 
Miranda, Bargain, (The blind) Blue-Beard, Boy, (The peasant) Bride 
(The) of Abydos, Castle-Spectre, (The) Chimney-Corner, (The) Cin- 
derella, Claim, (A prior) Conquest (The) of Taranto, Counterfeit, 
(The) Deaf and Dumb, Deceivers, (The gay) False Appearances, 
Fashionable Friends, Feudal Times, Foundling (The) of the Forest, 
Guest, (The unknown) Gustavus Vasa, Harlequin Harper, Heraclitus, 
Hero (The) of the North, Honey-Moon, (The) House (The) of Mor- 
ville, Hunter (The) of the Alps, Hussar, (The young) Illusion, (The) 
Indians, (The) Jew (The) of Mogadore, Jubilee, (The) Lady (The) 
and the devil, Land (The) we live in, Last (The) of the Family, Love 
laughs at Locksmiths, Montfort, (De) Oak, (The royal) Outlaws, 
(The) Parthenope, Polly, Prince, (The gipsy) Promise, (The mar- 
riage) Remorse, (The) Russians, (The) Thieves, (The forty) Time’s 
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a tell-tale, Town and Country, Urania, Venoni, Youth Love and 
Folly. (56.) 

Kempter. E.—Wunder. (Das) 

Kempter. L.—Fest (Das) der Jugend. 

Keppler. ?—Fest (Das) der Rosen. 

Kerker. G.—Beauty, (An American) Belle (The) of New York, Billionaire, 
(The) Blonde (The) in Black, Burning to Sing, Cadets, Castles in the 
air, Girl, (The Sambo) Girl, (The telephone) Girl (The) from up 
there, In gay New York, Kismet, Lady (The) Slavey, Pearl (The) of 
Pekin, Venus, Winsome Winnie. (16.) : 

Kerl. J. K.—Atalanta, Colari geniali, etc., (1) Erinto, Oronte, Pretensioni 
(Le) del sole. (5.) 

Kerle. V.—Ben-Ismael. 

Kermor. Mme.—Mouette (La) blanche. 


~ Kern, L.—Benvenuto Cellini. 


Kerner. J.—Koenig und Spielmann, etc. 

Kerpen. F, H.—Adelheid von Pontieu, Cephalus und Prokris, Raetsel, 
(Das) Schiffbruch, (Der) (4.) 

Kerzell. M.—Dorfzauberer. (Der) 

Kessel, F.—Schwestern. (Die) 

Kessler. E.—Clotilde die Sprachlose, Saurina. 

Ketélbey. A, W.—Wonder-Worker, (The) 

Kettenus. A.—Stella-Monti. 

Kettle. C. E.—Amelie, Hermina, Waterman. (The) (3.) 

Keurvels. E. H. J.—Hamlet, Klante Goud, Palma’s Dochter, Parisina, 
Rota. C5.) 

Khone. A.—Bauer und Soldat. 

Kieffer. ?—Zuflucht (Die) reisender dramatischer Kuenstler. 

Kienlen. J. C.—Claudine von Villa Bella, Germanicus, Kaiser-Rose, (Die) 
Petrarka und Laura, Scherz List und Rache. (5.) 

Kienzl. W.—Don Quixote, Evangelimann, (Der) Heilmar, der Narr, 
Urvasi. (4.) 

Kimmerling. R.—Rebekka, etc. 

King. M. P.— Girl, (The invisible) Matrimony, Oh! this Love! One o'clock, 
Plots, Rosenberg, (Ella) Timour the Tartar, Up all night, etc. (8.) 

Kinkel-Matthieu, Mme, J.—Otto der Schuetz. 

Kinky. (Kinsky?) J.—Fuerst (Der) und der Rauchfangkehrer, Lorenz als 
Raeuberhauptmann, Miethsmann, (Der) Montag Dienstag Mittwoch, 
Sultan Wampum. 

Kinterland. L.—Balitta, 

Kipper. H.—Eskimauern, (Die) Feensee, (Der) Gerichtssitzung, Inkognito, 
etc., (Das) Kellner und Lord, Quacksalber, etc., (Der) Schneider. (Der 
todte) (7.) 

Kirchner. ?—Duégnes, (Les deux) Primadonna,. (Die falsche) 

Kirchner. H.—Herr (Der) der Hann, Stéphanie, Viola. (3.) 

Kirchof. W.—Andreas Hofer. 

Kistler, C.—Alfred der Grosse, Arm Elslein, Baldurs Tod, Eulenspiegel, 
Faust, Im Honigmonde, Kleinstaedter, (Die) Kunihild, Roeslein im 
Hag, Vogt (Der) auf Muehlstein. (10.) 

Kitchener. W.—lIvanhoe, etc., Love among the roses, etc. 

Kittl. J. F.— Bianca und Giuseppe, Bilderstuermer, (Die) Daphnis’ Grab, 
Waldblume. (Die) (4.) 

Kjerulf, K.—Kleider (Die neuen) des Kaisers, Man weiss es nicht. (?) 

Klager. A.—Fabian. 

Klauwell. O.—Maedchen (Das) vom See, Richter. (Die heimlichen)’ 

Kleefeld. W.—Anarella, 

Kleeman, K.—Klosterschueler (Der) von Mildenfurth. 

Kleffel. A.—Meermanns (Des) Harfe, Wichtelmaennchen. (Die) 

Klein. B.— Ariadne auf Naxos, Dido. 

Klein, B. O.— Kenilworth. 

Klein. Jos. (?)—Calipso. 

Klein. M.—Pickwick. (Mr.) Two-nine-o-five, 

Kleinheinz. C. F. X.—Harald 
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Kleinmichel. R.—Manon, etc., Pfeifer (Der) von Dusenbach. 

Klerr, J. B.—Amor als Sprachmeister, Braut (Die) aus dem Residenz, 
Fleures (Les) animées, Foersters (Des) Lieblingsspeise, etc., Fridolin, 
Josi, (Le petit) Lebende Blumen, Macht (Die) der Frauen, Maedchen 
(Das) vom Lande, Marianne etc., Meuniére, (la belle) Minister und 
Strassensaenger, Muellerin, (Die schoene) Nachbarin, etc., (Die boese) 
Nixe, (Die) Stotterer. (Die beiden) (16.) 

Klicka. J.—Spanila mlytiarka. 

Kling. H.—Berthe, (Reine) Déesse (La) de la Liberté, Dernier (Le) des 
Paladins, Deux (Les) Rivaux, Echafaud (L’) de Berthélier, Flutiste, 
(Le) Huss, (Johann) Prise (La) du chateau Roseberry, Rousseau 
dis aia ARE) 

Klitzsch. (‘‘“Emanuel Kronach’”’?) K, E,— Juana, etc. 

Klose. F.—Ilsebill, Parr, or, A rat. (?) 

Klug. J.—Unschuld (Die) . . . etc., von Minerva, : 

Klughardt, A. F. M.—Dornroeschen, Gudrun, Hochzeit (Die) des Moenchs, 
Iwein, Mirjam. (5.) 

Knappe. F.—Claudine von Villa Bella. 

Knecht. J. H.—Aeolsharfe, (die) Erntekranz, (Der) Husar, (der lahme) 
Koehler, (die treuen) Kohlenbrenner, (Die) Pygmalion. (6.) 

Kniese. P.—Koenig Wittichs. 

Knigge. (Baron von) (‘‘Pola-Daniels’’)—-Philippine Welser. 

Knorr, I.—Dunja. 

Kobelius. J. A—Achmet und Almeide, Amine und Sesi, etc., Ati und 
Sephira, etc., Augustus und Livia, etc., Bellinde, Bozena, Cloelia und 
Pythias, Doris, etc., Glueck, etc., (Das doppelte) Irregarten (Der) 
der Liebe, Isabelle und Rodrigo, etc., Isméne und Menarias, Liebe, 
(Die . . . erquickte) Liebe, (die triumphirende) Mare Antonius, etc., 
Meleager und Atalanta, Paris und Oenone, Selimone und Clorian, 
Theseus und Helena, Treue, (Die bewaehrte, etc.) Triumph (Die) 
der Treue, Unschuld, (die gerettete) Unschuld und Tugend. (238.) 

Kobler. H.—Ostern. (Der gruene) 

Koch, B.—Laemmchen, (Das gestohlene) Mére Ganz, etc., (La) Pumper- 
nickel, Saebel. (Der holzerne) (4.) . 

Koch. F, E.—Halliger, (Die) Lea. 

Koch. J. A. C.—Holzhauer, etc., (Der) 

Kocher. K.—Elfenkoenig, (Der) Kaefig. (Der) 

Koczalski, R.—Hagar, Pro Honore, Rymond. (8.) 

Koeck. J. N.—Nach 15 Yahren, Sereizaner, (Der) Verbannten, etc., (Die) 
Waise (Die) auf Frywalden. (4.) 

Koehler. C. L. H.—Gil Blas von Santillana, Maria Dolores, Prinz und 
Maler. (3.) 

Koehler. E.—Ben Achmed. 

Koehler. F, A.—Biood (The) of the Boers, Hochzeit. (Die) 

Koelling. K.—Schmetterlinge. 

Koenig. J. M.—Exekution, (Die) Lilla. 

Koenler. W.—Mama. (Die kleine) 

Koennemann, A.—Bravo, (Der) Eberstein, (Der tolle) Gawrilla, eitc., 
Vineta. (4.) 

Koepf. ?—Bergknappen,. (Die) 

Koerner. F.—Zauberring. (Der) 

Koerner. J.—Zelma und Aza, etc. 

Koessler. H.—Muenzenfranz. (Der) 

Koeselitz. H. (‘‘Peter Gast’?)—-Ehe, (Die heimliche) Koenig Wenzel, 
Orpheus und Dionysos, Scherz List und Rache, Willram. (5.) 

Koeszeghi. G.—Pipa (A) csé6sz Kiraly. 

Kohaut, (Kohault?) J.—Bergére (La) des Alpes, Closiére, (la) Serrurier, 
(Le) Sophie, ete. (4.) 

Kohl von Kohlenegg. (“‘Paul Henrion’”)—Koenigin (Die) ist verliebt, 
Paechterin. (Die) 

Kohler. Carl—Miss Brown. 

Kohler. H.—Gruene Ostern. 

Kohn. S.—Achilles. 
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Kohout. F.—Babinsky, Serrurier, (Le) Stella. (3.) 

Kolb, K.—Sulioten. (Die) 

Kolberg. O.—Retour (Le) de Jean. (7) 

Koller. B.—Lois (les) de la chevalerie. (7?) 

Komzak. K.—Edelweiss. 

Koning. D.—Fischermaedchen. (Das) 

Konrad, K. E.—Deserceur, (Der) Saengerfahrt. (Die) 

Konradin, K. F.\—Abbé (Der) Basiliskinhaus, (Das) Kandidat, (Ein 
junger) Drachenstein, (Der) WHinquartirung, Flodoardo Wuprahal, 
Goliath, Liebchen (Das) am Dache, Orpheus im Dorfe, Prinz Eugen, 
ete., Turandot, Versuch, etc., (Hine schuechterne) (12.) 

sane L.—Eleven ordoeg, Kirdly fogas, Suhanez, (A) Talmi-Prinzen. 

Kontski. Anton de—Distraits, (Les deux) Sultan (Der) von Zanzibar. 

Kopkoschny. ?—San Niccolo. 

Koppel. E.—Adelina 

Kopprasch. W.—Hiner jagt den Andern. 

Koreny-Scheck. F.—Hofdame. -(Die) 

Koreshtshenko. A. N.—Angel (The) of Death, (?) Belshazzar, Féte (La) 
pendant la peste, (?) Palace. (The Ice) (?) (4.) 

Kornatsky, F. W.—Lorelei. 

Korolanyi. = ator ee (Hin) Cavallo (Il) morto, Marketenderin. 

(Die) (3. 

Korten. E.—Nachtwaechter, (Der) Z’ widerwurz’n. 

Kosatschenko. G. A.—Serebrany. (7?) 

Koschat. T.—Am Woerthersee, Aus der Sommerfrische, Buergermeister 
(Der) von Sankt Anna, Schreckenschuss. (Der) (4.) 

Kospoth, O. C. E.—Adrast und Isidore, Arianna, (Il trionfo d’) Bella und 
Fernando, Freund (Der) deutscher Sitten, Irrwisch, ete., (Der) 
Jacob, (Der kluge) Maedchenmarkt (der) zu Ninive. (7.) 

Kotschetow. N.—Revenge. (The cruel) (7?) 

Kott. F.—Dalibor, etc., ZiSkuv dub. 

Kovarovic. K.—Auf der Bleiche, (?) Cesta oknem, Frasquita, Na starém 
Célidile, Noe Simona a Jndy, Psohlavci, Zenichové. (7.) 

Kowalski. H.—Gilles de Bretagne, Moustique, (Le) Vercingetorix. (3.) 

Kotzeluch. J. A.—Abele, (La morte di) Alessandro nelle Indie, Demo- 

“--phoon.  (3.) 

Kozeluch. L. A.—Deborah und Sisard, Didone abbandonata, Judith und 
Holofernes, Mazet. (4.) 

Kozlowski. ?—Marylla. 

Kraegel. J.—Dorfschwalbe, (Die) Zuaven. (Die) 

Kraehmer,. E.—Liebesring, (Der) Veteran. (Der) 

Krafft. E. F.—Enfant (L’) gaté. 

Krafft-Lorzing, K.—Loewen-Braut, (Die) Meister Petz, Tournament (Das) 
von Kronstein, (?) Wahrzeichen. (Die drei) (4.) 

Kral, J.—Liebenswuerdig. 

Kramm, G.—Leonora. 

Krampel. (?) A. J.—Reise (Die) in Paradis. 

Kranz. M. A.—Philosophen, (Die beiden) Vin (Le) de la cure. (?) 

Kransnopolsky. ?—Lesta. 

Kratz, R.—Maedchenstreiche. 

Krauel, O.—Eva von Trotta. 

Kraus. J. M.—Azire, Dido und Amphitryon, Proserpine. (3.) 

Krause. C.—Dorf-Schulmeister. (Der) 

Krause. C. G.—Schulmeister. (Der lustige) 

Krause, F.—Marmorgoettin. (Die) 

Krauss. R.—Amors Zulfaelle. 

Krebs. K. A.—Agnes, die Engel von Augsburg, Sylvia, etc. 

Kremberg. J.—England’s Glory. 

Krempelsetzer. G.—Aschenbroedel, Franzosen (Die) in Gotha, Geister 
(Die) des Weins, Kreuzfaher, (Die) Onkel (Der) aus der Lombardei 
Orakel (Das) in ‘Delphi, Rothmantel, Vetter (Der) auf Besuch. (8.) 

Kremser. E.—Botschafter, (Der) Operette, (Hine) Schelm (Der) von 
26 
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Bergen, Schlosserkoenig, (Der) Tag. (Der Kritische)  (5.) 

Krenn, H. (M?)—In der Kadettenschule, 

Kressner. ?—Der Fluechtige, oder, das besiegte Vorurtheil, 

Kretschmer, E—Fluechtling, (Der) Folkunger, (Die) Heinrich der Loewe, 
Jaeger, etc., (Der wilde) Schoen Rohtraut. (5.) 

Kretzmar. F. W. A.—Month (The lovely) of May. 

Kreubé, C. F.—Belle-Mére, (La jeune) Coq (Le) du village, Edmond et 
Caroline, Enfants (Les) de Maitre Pierre, Forgeron (Le). de Bassora, 
Héritage, (La fausse) Jenny la bougetiére, Lettre (La) posthume, 
Mariage (Le) a l’Anglaise, Nuit (Une) d‘intrigue, Officler (L’) et le 
Paysan, Paradis (Le) de Mahomet, ete., Perruque (La) et le 
Redingote, Philosophe (Le) en voyage, Portrait (Le) de famille, 
Tante. (La jeune) (16.) 

Kreutzer. K.—Aesop in Phrygien, Alimon und Zaide, Alpenhuette, (Die) 
Apollosaal, (Der) Aurelia, etc., Baron Luft, (Der) Braeutigam, etc., 
Caucasierin, (Die) Cordélia, Denise, Dissipamentore, (Il) (2?) Eau 
(L’) de Jouvence, Edelknecht, (Der) Feodora, Figaro, (Die beiden) 
Fridolin, Hochlaenderin (Die) am Kaukasas, Hoehle (Die) von 
Waverley, Hoffnung (Die erfuellte), Insulanerin, (die) Jery und 
Baetely, Jungfrau, (die) Konradin von Schwaben, Lasttraeger (der) 
an der Themse, Libussa, Marie, Melusine, Nachtlager (Das)in Granada, 
Orestes, Saengers (Des) Fluch, Siguna, Taucher, (Der) Tom Rick, 
Werbung, (Die laecherliche) Werbung, (Die lustige) Zwei Worte, 
ete. (36.) 

Kreutzer. R.—Abel, (La mort d’) Antoine (Les amours d’) et Cleopatra, 
Arc, ete., (Jeanne d’) Aristippe, Astyanax, Brigand, (Le) Camp (Le) 
de Sobieski, Charlotte et Werther, Constance et Théodore, Déserteur, 
etc., (Le) Encore une Victoire, Féte (La) de Mars, Franc (Le) Breton, 
Francois I, etc.. Homme (L’) sans fagon, Imogéne, etc., Ipsiboé, Jadis 
et aujourd’hui, Journée (la) de Marathon, Journée (La) du 10 aout, 
1792, etc., Lendemain, ete., (Le) Lodoiska, etc., Maitre (Le) et le 
Valet, Négociant (Le) de Hambourg, On respire, Page, etc., (Le 
Petit) Paul et Virginie, Princesse (La) de Babylone, Rivaux, (Les 
deux) Siége (Le) de Lille, Surprises, etc., (Les) Triomphe (Le) du 
Mois de Mars, ete. (32.) 

Krieger. J. P.—Flora, Herkules unter den Amazonen, Prokris, Wettstreit 
(Der) der Treue. (4.) . 

Kriesel. ?—Orphéon (L’) de Fouilly-les-Oies, Pierrot en cage. 

Krinninger. ?—Maitre (Le) d’Anvers. (?) 

Kron. L.—Helden. (Die beiden) 

Krones. E.—Hans Volkert, Pfeifer (Der) von Haardt, Saberinnerin, ete., 
(Die) Winter-Maerchen, ete..(Ein) (4.) 

Kronlein. J, H.—Magelone. 

Krotkoff. V. S. (?)—Fiore (Il) fatale, Poet. (Der) 

Krueger. K.—Weiberreich. (Das) 

Krug. F.—Marquise, (Die) Meister Martin der Kueffner, etc., Nacht- 
waechter. (Der) (3.) 

Krug-Waldsee. W. J.—<Astorre, Prokurator (Der) von San Juan. 

Kruis. H. M. van’t—Bloem (De) von Island, Gueux (Les) de mer. 

Kruse. H. K.—Was ihr wollt. 

Kuechler. J.—Azakia. 

Kuecken, F, W.—Flucht (Die) nach der Schweiz, Praetendent. (Der) 

Kueffner. J.—Kornett, (Der) Sporn und Schaerpe. 

Kuehmstedt. F.—Schlangenkoenigin. (Die) 

Kuehn. J. K.—Bergknappen, (Die) Fedor und Marie, Kalypso. (3.) 

Kuehner. V.—Taras-Bulba. 

Duna yeusaagor ae (La) Illumination, (die) Robert und Kal- 
iste. : 

Kuester. H.—Doppelhochzeit. (Die) 

ae queers Koenigsreich (Das) der Weiber,- Pantoffelmacher. 

er ; 

Kuhlau. F. D, R.—HElisa, etc., Elverhoe, Euridice, Hugo og Adelheid, Lulu 
Roeverborgen, Zauberharfe. (Die) (7.) ‘ 
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Kulenkamprt. G.—Annmarei, Braut (Die) von Cypern, Koenig Drosselbart, 
Mohrenfuerst, (Der) Page. (Der) (5.) 

Kullak. A.—Inez de Castro, 

Kummer. F, A.—Zufall. (Der glueckliche) 

Kunkel. C.—Rarebit, (A Welsh) Will (The) o’ the Wisp. 

Kunkel. G.—Invalide. (Der) 

Kunoth. G.—Frau Holle. 

Kunz. T. A.—Pygmalion. 

Kunze. K.—Im Gebirge. 

Kunzen,. F, D. R.—Fest (Das) der Winzer. 

Kunzen. F. L, A.—Dannequiderne, Dragedukken, Hrik Ejegad, Eropolis, 
Heimkunft, (Die) Hemmeligheden, Hjemkomsten, Holger Danske, 
Husarerne paa frieri, Jokeyen, Logerande, (Den) Min bedste Moer, 
Naturens Roest, Ossian’s Harfe, Wimsoesten eller hyen, etc., Zurueck- 
skehr: 3 (Died; C46.) 

Kunzen. J. P.—Cadmus, Kritik des Hamburger Schauplatzes, Romulus und 
Remus. (3.) 

Kupsch. K. G.—Gang (Der) nach dem Hisenhammer, 

Kurpinski. K. K.—Alexander in Appelles, Baterya. e*c., Caecelia Piasczvnia, 
Czaromysl, Dwie Chatki, Dziakek, Ero i Leander, Foerster, (Der) 
Hager in der Wueste, Jadwiga, Jan Kochanowski, Kalmora, Kasimir 
der Grosse, Laska imperatora, Mada szkola ojcéw, Martinowa w 
seraiu, (?) Nadyrada, Nasze przebiegi, Nowe Krakowiaka, Obleszenie 
Gdanska, Palai Lucifera, Ruinen (Die) von Babylon, Szarlatan, 

4 Zamek na Czorstynie. (24.) 

Kurth. O.—Glueck (Das) von Hohenstein, Koenigin Bertha, Wittekind. 
(3.) 

Kusser. (‘‘Cousser’’) J. S.—Ariadne, Gleopatra, Erindo, Jasons, (Die 
unglueckliche Liebe, etc.) Junio, Narcissus, Porus, (Der durch gross- 
muth und Tapferkeit besiegte) Pyramus und Thisbe’s .... Lieve, 
Scipio Africanus, etc., Wald. (Der verliebte) (10.) 

Kuzzi. A. G.m—Belmonte und Costanza. 


Labarre. L, J. C. de—August et Marianne, Epoux (Les) de seize ans. 

Labarre. T.—Aspirant (L’) de Marine, Familles. (Les deux) Ménétrier, 
(Le) Pantagruel. (4.) 

Labat. ?—Viellard (Le) philosophe, etc. 

Labit. ?—Sapeur (Un) 4a la clef, Sérénade, (La) 

Lace. ?—Sabina. 

Lachner, F,.—Alidia, etc., Benvenuto Cellini, Buergschaft, (Die) Cornaro, 
ete. (Katharina) 

Wachner. I.—Drei Yarh’ln nach’m letzten Fensterl’n, FensterlIn (’s letzte) 
Geisterthurm, (Der) Lorelei, Regenbrueder, (Die) Zenobia vor der 
Roemerschlacht. (6.) 

Lachnith. A.—Fils (le) dénaturé, Réconciliation. (L’heureuse) 

Lachnith, L. W.—Antiquaire, (L’) Divorce, (L’heureux) Eugenie et Linval, 
etc., Mystéres (Les) d’Isis.  (4.) 

Lacombe, L. T.—Amour, (L’) Korrigane, etc., Madone, (La) Reine (La) 
des eaux, Tonnelier, etc., (Le) Winkelried. (6.) 

Lacome-D’Estalenx. P. J. Ji—Amphitryon, Bain (Le) de Monsieur, Cadeau 
(Le) de noces, Dot (La) mal placée, En Espagne, Epicier par amour, 
Fille (La) de Vair, Filles (Les quatres) Aymon, Gardeuse (La) 
d’oies, Jeanne, Jeannette, etc., Je veux mon peignor, Madame Boniface, 
Mademoiselle Asmodée, Ma mie Rosette, Maréchal Chaudron, Mouton 
(Le) enragé, Myrtille, Nicolas, (Le beau) Nuit (La) de Saint-Jean, 
Paques fleuries, Saturnales. (Les) (21.) 

Lacoste. (La Coste?) ?—Aricie, (L’) Biblis, Bradamente, Créuse l’Athén- 
ienne, Orion, Philoméle, Pomone, Télégone. (8.) 

Lacousténe. ?—Caporal (Le) et le recrut, Professeur (Le) de basson. 
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Lacout-Widmor. ?—Yves et Yvette. 3 
Lacroix. H.—Marsgherita Pusterla, Shore. (Giovanna) 


Lacy. M. B_=Cinderella: Maid (The) of Judah. 

Ladmirault, P. E.— Gilles de Retz. 

Ladurner. I. A. F. X.—Fous, (Les vieux) Wenzel. 

Lafage. ?.—Pécheurs, ete. (Les deux) 

Lafage. J. A. L.—Creditori. (1) 

Lafarge. (?) G—Suzanne au bain. 

Lafargue. E.—Criminel. 

Lafaye. (Lafage?) ?—Croix (la) de ma mére. 

Lafléche. I. A. M.—lIsaure, Roman (La) d’un jour, Troubadour. (Der) (3.) 

Lafont. C. P.—Ermitage, (L’)Rivalité (la) villageoise, Zélie et Terville.(3.) 

Laforestiére. ?—Simonne. 

Lagarde. Pierre—Eglé, Fragments, (Les nouveaux) Journée (La) galante, 
Sylvie. (4.) 

Lagarde. Paul—Habit (L’) de Mylord. 

Lagarde. S.—Orgie (Le) Parigine. 

Lagier. Suzanne—Jupiter et Léda. 

Lagneau. ?—Amant (L’) d’Amanda. 

Lagoanére. O. de—Cadeau (Le) d’Alain, &tape (1’) d’un réserviste, Il etait 
une fois, Kiss me quick, Panthéres. (les Deux) (5.) 

Lagye. P.—Franchimont. 

La Graveliére. ?—Brigands. (Les deux) 

Laguerre. (La Guerre ?) Elisabeth—Céphale et Procris. 

Lagye. A.—Chevaliers (Les) pour rire, Pierrot et Folie. 


Lajarte. T. E.—Bois, (Le) Duel (le) du Commandeur, Farce, etc., (La) 
Ida della Torre, Mam’zelle *Pénélope. Monsieur de Floridor, Neveu 
(le) de Gulliver, On guérit de la peur, Pierrot tenor, Portrait, (Le) 
Roi (Le) de carreau, Secret, etc. (Le) (12.) 

Lahoz y Otal. F.—Aventura (La) de Marrueco, Cleopatra, Lavandera (La) 
de Manzares. (3.) 

Lalande. M. R.—Amour (L’) berger, Amour (L’) fléchi, ete. 

“Qaleni” G.—Fornaretto. (Il) ; 

Lalo. E. V. A.—Fiesque, Jacquerie, (La) Roi d’Ys. (3.) 

Lambelet. N.—Fenella. 

Lambert. ?—Chon, or, The Mummy’s Bride. ' 

Lambert. L.—Brocéliande. Flamenca, Marseillaise, (La) Olaf, (Sir) 
Penticosta, (La) Spahi. (Le) (6.) 

Lambert. M.—Amour (L’) blanc, Dagobert. (Le roi) 

Lamberti. G.—Castello (11)degli spiriti, Leila di Granata, Malek-Adel. (3.) 

Lamberti. L.—Amante (L’)  schernito Fratelli (I due) _ originali, 
OrfeossaGes) 

Lami. (Empoli ?) P—Bartolomeo della Cavalla. 

Lamolié. F.—fcho (L’) du Bosquet. 


Lamothe. G.—Amour (Un) de Garcon, Polichinelle et la mort, Voyage 
(Un) aux Pyrenées. (3.) 

Lampe. G. F. 

Lampe. J. Fe tenalies Britannia, Conjurer, (The sham) Dragon (The) of 
Wantley, Liebe, (Die) Margery, etc., Pyramus and Thisbe, Roger and 
Joan,..etes (8) 

Lampert. E.—Dido, Nanon Ninon Maintenon. 


Lampugnani. G. B.—Alceste, Alessandro in Persia, Alfonso, Amor (L’) 
contadino, Angelica e Medoro, Annibale in Capua, Antigono, Artaserse, 
Candace, Demofoonte, Ezio, Olimpiade, (L’) Roxana, Scuola (la) delle 
Cantatrice, Semiramide riconosciuta, Siroe,:Tigrane. (17.) 

Lancadi. ?—Ruggero, etc. 

Lanciani, F. C.—Amore (Onore) e gratitudine, Pudicitia ad innocentia, etc. 

Lanciani. b.—Amour (L’) au moulin. 

Lanctin. (Duquesnoy) ©. F. H.—Almanzor, etc., Diane jalouse, ete. 
Mystificateur (Le) mystifié, Prix (le) des Arts, etc. (4.) 

Landgrave (The) of Hesse—Fathme. 


789 


Landi. S.—Orfeo, (La morte d’) Sant’ Alessio. 

Lane. G. E.—Sweepstakes. 

Lang. M.—Hi-Ka-Ya. 

Lang. W. J.—Alpenhuette. (Die) 

Lange. D. de—De val van Kuilenburg. 

Lange. E.—Freibrief, (Der) List und Ungefahr. 

Lange. J.—Adelheid von Ponthieu. 

Lange-Mueller. P. E.—Frau Jeanna, Spanische Studenten, Tove, Vik- 
ingeblod. (4.) 

Langer. F.—Aschenbroedel, Dornroeschen, Melusine, Murillo, Nachbar- 
schaft, .etc., (Die gefaehrliche) Pfeifer, (Der) von Hardt. (6.) 

‘Wanger. R.’’—(See F. Erlanger.) 

Langert. J. A. A.—Camisarden, (Die) Dornroeschen (Roswitha?) Fabier, 
(Die) Jean Cavalier, Jungfrau (Die) von Orleans, Saengers (Des) 
Plueh:~ (6) 

Langlé. H. M. F.— Antiochus et Stratonice, Corisandre. 

Lannoy. E.—Forzati, (I due) Galeerensclaven, (Die beiden) 'Kaetli, (7?) 
Libussa, Margarethe, etc., Morlaken. (Die) (6.) 

Landsdowne. (Lord) (?)—No Magic like Love. 

Lanusse. ?—Laurette, Melzor et Zima. 

La Nux. P. V. de—Zaire. 

Lanza, F. G.—Ingannatrice, (l’) Nozze (Le) per fanatismo. 

Lanzi. B.—Carnevale (Il) del villagio, Potenza (La) di una coda. 

Lanzi, P.—Mercato (il) di Bazzano, 

Lanzi. V.—Pertinace. 

Lanzini. P.—Dom Pedro di Medina, Festa (La)dei Servitori, Lorenzino.,(3.) 

Lanzoni. A.—Almadero. (L’) 

Lapierre. F. A.—Rose et Lyre. 

Lapis. Santo—(See, Santo Lapis.) 

Lappe. P.—Obotriten, (Die) Petermaennchen. (Das) ; 

Lara. I. de—Garden (The) of love, Luce (La) dell’Asia, Messaline, Moina, 
Nil, (Le) Robsart, (Amy) Sanga, Siddharta. (8.) 

Lara. M.—Cuidadano Simon. (Le) 

Larde. ?—Orgoglio (L’) di castello. 

Lardinios. ?—Clochettes. (las deux) 

Larrocha, A.—Marcel Durand. 

Larregla, J.—Miguel Andres. 

La Rotella, C.—Ivan. 

Lartigue. C.—Reine (La) di Gitanos. 

Laruette. J. L.—Amants (Les) trompés, Aventuriére, (la fausse) Cen- 
drillon, Compéres, (Les Deux) Déguisement, (1’Heureux) Dépit (le) 
généreux, Gui de Chéne, etc., Ivrogne (1’) corrigé, etc., Médecin (le) 
de l’amour. (9.) 

Lasalie. d’Offemont.—Amant (1’) corsaire, Bertholde 4 le ville. 

Laserna. B.—Gitanella (la) por amor. 

Laska, G.—Kaisersoldat. (Der) 

‘“Tasnel. (Nassel. D.) Egidio’’—Amore (L’) .... vendicato, Attilio Regolo, 
Demetrio. (3.) 

Lassen. E.—Captif, (Le) Faust, Frauenlob, Koenig Edgard, Ludwig’s 
Brautfahrt, Oedipus in Kolonus, Pandora, (7.) 

Lasser. J. B.—Capellmeitser, (Der) Cora und Alonzo, Heer, (Das 
wuethende) Huldigung (Die) der Treue, Jude, (Der) Maskerade, (Die 
glueckliche) Modehaendlerin, (die) Nacht, (Die unruhige) Witwe, 
(Die kluge) Zelmar und Ermide. (10.) 

Lataste. L.—Quand les chats n’y sont pas. 

Lateiner. J.—Liebe (Die) von Sion, ete. 

Lateires, A.—TIris. 

Latham. M.—Princess (The) of Parmesan. 

Latilla, Gaetano—Alceste.in Hbuda, Alessandro nelle Indie, Amore (L’) 
artigiano, Amore in Tarantola, Angelico ed Orlando, Antigona, 
Artigiani (Gli) arrichiti, Barone (Il) di Vinalunga, Commedia (La) 
in Commedia, Demofoonte, Don Colascione, Donna Marzia, Wquivoci, 
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etc. (Gli) Figliuola, etc., (La buona) Finta (La) Cameriera, Gara 
(La)per la gloria, Giardiniera contessa, (La)Gismondo, (11) Griselda, 
Impostori, (Gli) Isola (L’) d’amore, Madama Ciana, Manlio, (Tito) 
Mariti (Li) a forza, Merope, Olimpiade, (L’) Opera (L’) in prova, 
etc., Orazio, Pastorella (la) al soglio, Siroe, Sposo (Lo) senza mogilie, 
Temistocle, Urganostocar. (L’) (338.) ; 

Latilla. Giu.—Finti (1) Sdegni, Prochiamo. (La) 

Laub. F.—Griesbaecker. (Die) 

Laube. A.—Capellmeister, etc., (Der) Karkoch, etc., (Der italienische) 
Matz und Anne, etc., Pierre und Narcisse, etc., (4.) 

Laubner,. J.—Gunare. (?) : 

Laudamo, A.—Adda, regina de Caria, Amori (Gli) di due Selvaggi, Clarissa 
Visconti, Ernani in contumacia, Ettore Fieramosca, Fiasco (un) alla 
moda, Howard. (Caterina) (7.) 

Lauer-Muenchenhofer, (?) A. B.—Bei Hofe, Claudine von Villa Bella, 
Orakelspruch, (Der). Rose, ete. (4.) 

Laurelli. D.—Bethsabea, Esther, Micol fidelis, Siceleg vindicata. (4.) 

Laurens. E.—Djalma, Harpe (La) et le glaive, Ménétrier (Le) de Meudon, 
Neuvaine. (La) (4.) 

Laurens, G.—Yvonette. 

Laurent. H.—Quentin Durward. 

Laurent de Rillé. F. A.—Achille a Scyros, Aimé pour lui méme, Au fond du 
verre, Babiole, Bel-Boul, Demoiselle (La) de la Hoche Tromblon, 
Frasquita, Lecon (la) de chant, Liqueur (La) d’or, Moulin (le) de 
Cathérine, Paris, (Le jugement de) Pattes blanches, Petit-Poucet, (Le) 
Princesse (La) Marmotte, Sultan (le) Mysapouf, Trilby. (16.) 

Laurenti. P. P.—Attilio regolo, Diporti (I) d’amore, etc., Esopo 
ringiovanuto. (3.) 

Laurenti. S.—Pupilla (a) rapita. 

Lauretis. G.—Amalia andiana, Rapimento, etc. (Il) 

Lauzini. P. (?)—Luna (La) di miele. 

Lavaine, F.—Matinés (Une) a Cayenne, Nérida, Nuits (Les) de Florence, 
Tircis et Margoton. (4.) 

Lavallee. C.—Tiq, etc., Veuve. (La) 

Lavello. R.—Franconnette, I] n’est point de laides amours, Marie Stuart, 
Partie carrée. . (4.) 

Lavenu. L. H.—Loretta, ete. 

Lavergne. ?—Princesse (La) d’Elide. 

Lavigna. S.—Matilda. : 

Lavigna, V.—Chi s’ é visto s’é visto, Coriolano, (Il) Di posta in posta, 
Idolo (Li) di se stesso, Impostore (Il) avvilito, Metamorfosi, (Le) 
Muta (La) per amore, Orcamo, Zaira. (9.) ~ 

Lavois. E.—Acante et Syllis. 

Lavragne. L.—Brothers. (The two) (?) 

Lawrance. E.—Conradine. 

Lawson. M. L.—Princesses. (The three) 

Laymaria, ?—Arte (El) de enamorar. 

Lazare. M.—Roi (Le) de Bohéme. 

Lazarus. G.—Mandanika, Téte-d’or. 

Lazzari. R.—Contessa (La) d’Egmont, Urgella. 

Lazzari. S.—Amor (L’), Ensorcelé. (L’) 

Lazzarini. G.—Simma., 

Leach, S. (?)—Enchantress. (The) 

Leardini. A.—Psiche, 

Leavitt. B. E.—Bell Rock, Charter Oak, Chocorua’s Curse, Frogs (The) of 
Windham, Idyll (The) of the mill, Ponce de Leon, etc., Saul. (?) 7.) 

Lebeau. F.—Esmeralda. 

Leblanc, ?—Angot, (La suite de Madame) Enfant (L’) de bonheur, Folle 
(La) gageure, Forét (La) enchantée, ete., Gabrielle et Paulin, Henri 
IV. etc., Huon de Bordeaux, Mére, ete., (La fausse) Nanon, (La 
mariage de) Nicodéme dans la lune, Noce (La) Béarnaise, Nuits, (Les 
oe ese: (The) Riquet 4 la houppe, Rosine et Zély, Saphirine, 
etc. 16.) 
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Leblicq. C. T.—Tyrolienne. (La) 

Leborne. A. A, S.—Cing ans d’entre acte, Figaros,(les Deux)Lequel? (3.) 

Leborne. F.—Absent, (L’) Daphnis et Chloé, Girondins, (Les) Hedda, 
Maitre, (Le) Mudarra. (6.) 

Lebrun. L. S—Amant (L’) au régime, An (L’) deux, Art (L’) d’aimer, 
etc., Astronome, (L’) Aveugles, etc., (Les Petits) Hleonore et Dorval, 
etc., Hmelie et Melcour, Fils, (Le bon) Ils ne gavent pas lire, Macon, 
(Le) Marcelin, Mensonge (Le) maladroit, Moment (Un) d’erreur, 
Rossignol, (Le) Veuve (La) Américaine, Zeloide, etc. (16.) 

Lebrun, P. H. J.—Fiancée (La) d’Abydos. 

Lecerf. A, J.—Jery und Baetely. 

Le Chevalier (Le) de Boisval.—(See, Chevalier.) 

Leclair, J. M.—Scylla et Glaucus. 

Llecocq. (“Alcindor’’) A. C.—Ali-Baba, Amour (1’) et son Carquois, Angot, 
(La fille de Madame) Arbre (L’) de Noél, Baiser (le) 4 la porte, 
Barbier (Le) de Trouville, Belle (La) au bois dormant, Cabaret (Le) 
de Ramponneau, Camargo, Carnaval (Le) d’un merle blanc, Casimir, 
(Le grand) Cent (Les) Vierges, Coeur (Le) et la main, Deux 
Portiéres pour un cordon, Docteur Miracle, Duc, (Le Petit) Dunois, 
(Le beau) Egyptienne, (L’) Fleur de Thé, Gandolfo, Giroflé-Girofla, 
Grenadiers, etc., (Les) Huis-Clos, Janot, Jour (Le) et le nuit, 
Jumeaux (les) de Bergame, Kosiki, Liline et Valentin, Mademoiselle, 
(La petite) Manola, Marjolaine, (la) Marquis (Le) de Windsor, 
Myosotis, Ninette, Nos bons Chasseurs, Oiseau (L’) bleu, Ondines au 
Champagne, Persane, (La jolie) Pétite (La) mariée, Plutus, Pompon, 
(Le) Prés (les) Saint-Gervais, Princesse (La) des canaries, Rajah 
(le) de Mysore, Renza, Ruse (La) d’amour, Sauvons la caisse, 
Testament (le) de M. de Crac, Vie (La) mondaine, Voliére, (La) 


Yella... (51.) 
Lecocq. F.—Folie. (Une derniére) 
Lecomte, A.—Stella. 
Lederer, J.—Etwas aus China, Rekruten. (die jungen) 


Lederer. J. B. (R?)—Hiob. 

Lee, E, M.— Alicia. 

Lee. G. A.—Brother, (The Devil’s) Gold for a song, Husbands (Good) 
make good Wives, Invincibles, (The) Lake, (The Fairy) Legion (The) 
of honour, Love in a cottage, Nymph (The) of the Grotto, Robin 
(Auld) Gray, Sublime (The) and the Beautiful, Waverley, Witness. 
CThe)eo (C12) 

Lefébure-Wély. L. J. A.—Recreteurs. (Les) 

Lefebvre. C. E.—Djelma, Judith, Trésor, (Le) Zaire. (4.) 

Lefévre, E.-—Arc, (La veillée de Jeanne d’) Yvonne, 

Lefévré, (Génin) F.—On ne s’avise, etc. 

Lefévre. M.—Ami (L’) Pierrot, Diner (Le) de Madelon, Meuniére (La) de 
Marly. (3:) 

Lefévre, ™.—Aline et Julien, etc., Caroline, Embarras (L’) du choix. (3.) 

Lefévre, V. G. (?)—Follet. (Le) 

Legouix. I. %.—Grisettes, (Les Derniéres) Lion (Le) de Saint-Mark. 
Madame Clara sonnumbale, Ma fille, Mariage(Le) d’une étoile, Othello, 
(Un) Ours, ete., Vengeur. (Le) (8.) 

Legov. M——Im Damen Reformverein, In falschem Verdacht, Nachtwaechter, 
(Der gestohlenene) Heiratsantrag, (Der) Kirmess (Hine) im Alpen- 
dorfe, Schatz (Der) im Hause. (6.) 

Legrand, P.—Roses, etc. (Le trois) 

Legrenzi. G.—Achille in Sciro, Adone in Cipro, Anarchia (L’) dell’ Imperio, 
Amtioco il Grande, Cesari, (I due) Creso, (11) Divisione (La) del 
Mondo, Eteocle e Polinice, Germanico sul Reno, Giustino, Ifianassa e 
melampo, Lisimacco riamato, etc., Odoacre, Ottaviano Cesare Augusto, 
Pausania, Pertinace, Tiridate, Totila, Zenobia e Radamisto. (19.) 

Leguay. ?—Mariage (Le) 4 la rose. : ‘ 

Lehar, F.—Frauen, (Die lieben) Goettergatte, (Der) Juxheirat, (Die) 
Kukuska, Rastelbinder, (Der) Tatjana, Wiener Frauen, etc., Witwe. 
(Die lustige) (8.) 
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Lehmann, Liza—Sergeant Brue, Vicar (The) of Wakefield. 

Lehnhardt. G.—Melusine. 

Leite. A. da Silva—Astuzie (Le) delle donne, Puntigli (I) per equivoco. 

Leitner. ?—Eduard. 

Lejeune. E.—Chanson (La).de Laujon, Mariage (Un) Normand, 

Lejeune. G. (Le Jeune? )—Mary Phillipse. 

Lélu. ?—Cousin (le) et la Cousine, Nias (le) par ruse, etc. 

Lemaire. J.—Venice preserved. 

Lemanissier. ©.—Carbaret (Le) de Lustucru, Diner (Le) de Madelon. 

Lemare. W.—Pride and Policy, Sea. (A calm) 

Lemairé. ?—Royal Champagne, 

Lemiere de Corvey. J. F. A.—Andros et Almona, etc., Babouc, Blonde(La)et 
la Brune, Chevaliers (Les) errants, Constance, Crispin rival, Crispins, 
(Les deux) Cruche (La) cassée, etc., Ecolier (L’) en vacances, Henri 
et Félicie, Maison (La) changée, Moitié (La) du Chemin, Orphelines, 
(Les deux) Paix (lua) et l'amour, Poeme (Le) volé, Porteur (Le) 
d’eau, Prise (La) de Toulon, etc., Reprise de Toulon, etc., (La) 
Suspects, (Les) Testamant, (le) Tombeau (Le) de Mirabeau. (21.) 

Lemoyne. (Le Moyne?) J. B.—Batelier, (Le) Bouquet (Le) de Colette, 
Compere (Le)Luc, etc., Electre, Elfride, Louis IX en Bgypte, Men- 
songe (Le) officieux, Miltiade 4 Marathon, Nepthé, Phédre, Pommiers 
(Les) et le Moulin, Preludes, (Les) Prétendus, (Les) Toute la Gréce, 
ete. (14.) : ° 

Lenepvu. C, F.—Florentin, (le) Velleda. 

Lenormand. R.—Laurette. 

Lenton. J.—Abra Muley, Liberty asserted, Penitent, (The fair) Stepmother, 
(The ambitious) Tamburlain. (5.) 

Lenzi. F.—Eugene. (Li tre) 

Leo. K.—Podol. 

Leo. (‘““Onorio Ladel’’) L.—Achille in Sciro, Ageno, Alessandro nelle Indie, 
Alidoro, Ambizione (L’) delusa, Amico (L’) traditore, Ammore (L’) 
Fedele, Amor da’Senno, Amor vuol sofferenze, Amore e Psiche, 
(Le nozze d’) Andromaceca, Andromeda, Argene, Arianna e Teseo, 
Artaserse, Bajazette, etc., Berenice, (La) Caio Gracco, Camilla, etc., 
Castello (Il) d’Atlante, Catone in Utica, Cid, (11) Cioé, (11) Ciro 
riconosciuto, Clemenza (La) di Tito, Conte, (Il) Contesa (La) 
dell’amore, etc., Demetrio, Demofoonte, Diana amante, Don Chiscotte 
(Il nuovo) Emira, ete., Evergete, Ezio, Fantastico, (Il) Farnace, 
Fedelta (la) odiata, Festa (La) teatrale, Ffente (Le) Zingare, Flavio 
e Domizia, Giorno(I1] gran’)di Arcadia, Ifigenio in Tauride, Impressario 
(L’) delle isole Canarine, Lucio Papirio, Matremmoneio (Lo) 
annascuso, Medo, (Il) Mpeca (La) Scoperta, Nitocri, ete., Nitteti, 
Nozze (Le) in danza, Olimpiade, (L’) Onore vince amore, Orismene, 
etc., (L’) Oristea, Pastorella (La) commattuta, Pazzo (Lo) Apposta, 
Pisistrato, Poesia (La) del sangue, Rosmene, Santa Genevieva, Schiava 
(La)per amore, Scipione (Il) nelle Spagne, Semiramide, Semmeglianza 
di, chi |’ ha fatta, Siface, Simpatia (La) del sangue, Sofonisba, Timo- 
crate, Turco (Il) finto, Viaggiatori (1), Vologeso, Zenobia in Palmira, 
Zingarella. (La)  (738.) 

Leon, R.—Frangais (Les) en Tyrol. (?) 

Leon d’Amant.—-Ritter (Der) von Malta. 

Leonardi. A.—Herat, Jacopo, Peri. (La) (3.) ; 

Leoncavallo. R.—Bohéme, (La) Chatterton, Medici, (I) Pagliacci, (1) 
Roland von Berlin, (?) Zaza. (6.) 

Leoni. A.—Ariele. 

Leoni. C.-—Nadina, Per un bacio, Urbano, etc., (3.) 

Leoni. F.-—Ib and little Christina, Oracolo, (L’) Raggio di luna, Rip van 
Winkle. (4.) 

Leopold, I. (Kaiser)—-Abramo, (Il Sacrifizio d’) Apollo deluso, Clodio e 
Poppea, etc., Timone misantropo. (4.) 

Lépine. ?—Acis et Galatée. 

L’Epine. (Lépine ?) E.—Croquignole XXXVI. 

Le Prévost. E, A.—Réveur (le) éveillé. 


Le Rey. F.— (See, Rey. F. le) 

Léroux, X. H. N.—Astarte, Chemineau, (Le) Cléopatre, fvangéline, 
Fiammette, (La reine) Ratcliff, (William) Vénus et Adonis. (7.) 

Le Roy. E.—Bascule. (la) 

Leschen, C. F.—Kuss, (Der geraubte) 

Leschetitzky. T.—Falte. (Die erste) ; 

Lescot. ©. F.—Amour (L’) et l’Hymen, Féte (La) de Thémire, Solitaires 
(Les) de Normandie. (3) ; 

Leslie. H. D.—Dick (Bold) Turpin, Ida. 

Lessel. F.—Zigeuner. (Die) 

Lesueur. (Le Sueur?) J. F.— Adam, (Le mort d’) etc., Caverne, etc., (La) 
Ossian, Paul et Virginie, etc., Télémaque dans V’isle de Calypso, etc., 
Trajan. (Le triomphe de) (6.) 

Létange. ?—Tarentule. (La) 

Le-Tourneux. ?—Ermite. (L’) 

Leva. E.—Camargo, Sirenetta. 

Levadé. C.—Hérétiques, (Les) Noureddin. (Le beau) 

Levasseur. J.—Adieux (Les) de Thalie, Rivaux (Les) genereux, Sicilien, 
etc. (Le) (3.) 

L’eveillé. (?) A.—Acte, (Le cinquiéme) Article (L’) 324, Aventure, etc., 
(La bonne) Chasse (La) au Pierrot, Chez les montagnards Ecossais, 
Héritage (L’) du postillon, Monsieur Pygmalion, Sire (Le) de Barbe- 
Bleue, Trésors, (Les deux) Virtuoses (Les) du pavé, Vive la ligne! 
(G:C) ae 

Levenston, P. M.—F aust. (Doctor) 

Leveridge. R.—Macbeth, Pyramus and Thisbe. 


Levey. W. C.—Antony and Cleopatra, Claude, Esmeralda, Fanchette, 
Nazarille, Punchinello, Rebecca, Robsart, (Amy) Wanted a Parlour 
Maid. (USE) 

Levi. S.—Biscaglina, (la) Ginevra degli Almieri, Giuditta, Iginia d’Asti, 
Judith. (Cés) 

Levis. A.—Contadina (La) in corte. 

Levy. M.—Higgledy-Piggledy, Widower. (The College) 

Lewis. W. H.—Daughter. (The Miller’s) 

Leythaeuser. M.—Doctor Hisenbart, Minnesaenger, Pomposaner, (Der) (3.) 

Lhuillier. E.—Bal (le) de Madamoiselle Rose, Club (Le) des femmes, 
Madame Jean, Monsieur et Madame Jean. (4.) 

Libani. G.—Conte (Il) verde, Gulnara, Sardanapalo. (a) 

Liberati. G.mAmelia e Leandro, etc. 

Libert. E. T.—Amour et Colére. 

Lichtenberg, K, A.—Gluthengeist. (Der) 


Lichtenstein. K. A.—Andreas Hofer, Bathmendi, Braut, (Die steinerne) 
Edelknabe, etc., (Der) Ende gut, Alles gut, Frauenwerth, etc., Hahn 
(Der) im Korbe, Herren (Die deutschen) von Neurnberg, Kaiser und 
Zimmerman, Knall und Fall, Mitgefuehl, Truebsale (Die) eines 
Hofbanquiers, Singethee und Liedertafel, Waldburg, (Die) Zur guten 
Stunden. GUb) 

Lickl. A. K.—Ettore Fieramosca. 

Lickl. J. G.—Astaroth der Verfuehrer, Brigitta-Kirchtag, (Der) Bruder 
(Der) von Krakau, Durchmarsch, (Der) Faust’s Leben, ete., 
Hexenmeister, (der vermeinte) Kampf (Der) mit den Fuersten, etc., 
Orgelspieler, etc., (Der) Slavina von Pommern, Zauberpfeil. (Der) 
(10. 

Lidon, hey ye (El) de Mescas, Glauca y Coriolano. 

Lieb. ?—Hopfenmaedchen. (Das) 

Liebe. E. L.—Braut (Die) von Azola. 

Lieber, A.—Dancing-Master, (The) Miss Cupid of Chicago, Prank (The 
Pilgrim’s) (3.) 

Liepe. E.—Colomba. 

Ligou. P.—Argent (L’) fait tout, Aveugles, etc.. (Les deux) 

Liguro. (Preficce) A.—Raffaelo de Urbino, etc. : ‘ 

Lillo. G—Alisia di Reux, (?) Conte (Il) di Calais, Christina di Suezia, 
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Delfina, Figlio (Il) della Schiava, Giojello, (11) Howard, (Caterina) 
Lara, Modista, (La) Moglie (la)per ventiquattr’ ore, Mulatto, (L1)Odda 
di Bernaver, Osteria (L’) di Andujar, Pergola, (La) Rosamunda di 
Ravenna, Ser Babbeo, Sogno (Il) d’una Notta estiva, Sylvia, etc. 
(18.) 

Lima. J. F.—Davidde, (Il trionfo di) Hercule e Hebe, etc., Hymineo, Orti 
(Gli) Esperidi, Spirito (Lo) di contradizione, Teseo, Vera (La) 
costanza. (7.) 

Limnander de Nieuwenhove. A. M. G.—Chateau (Le) de Barbe-Bleu, 
Docteur (Le) Crispin, Maitre (le) chanteur, etc., Maria adolescente, 
etc., Monténégrins, (les) Yvonne.. (6.) 

Limmer. F.—Alpenhuette. (Die) 

Linan. ?—<A: paises desconocidos, Baronesa, (La) Bocanegra, Don Tancredo, 
Tenorio en Napoles. (5.) 

Lincke. P.—Fraeulein Loreley, Im Reiche des Indra, Lysistrata, Nakiris 
Hochzeit, Princess Rosine, Venus auf der Erde. (6.) 

Lindblad, A. F.—Froendenrarne. 

Linder. G.—Dornroeschen, Konradin von Schwaben, Ramiro. (35) 

Lindheim. ?—Ni hommes, ni femmes, etc. 

Lindner. E.—Meisterdieb. (Der) 

Lindpainter. P. J.—Alexander in BEphesia, Amazone, (Die) Bergkoenig, 
(Der) Buergschaft, (Die) Corsen, (Die) Demophoon, Faust, Gaertner, 
(Der blinde) Geneuserin, (Die) Hans Max Giesenbrecht, etc., 
Kunstsinn und Liebe, Lichtenstein, Macht (Die) des Liedes, Pervonte, 
etc., . Pflegekinder, (Die) Prinzessin (La) von Cacambo, 
Rosenmaedchen, (Das) Sternenkoenigin, (Die) Sulmona, Timantes, 
Vampyr, (Der) Vesper. (Die sicilianische) (22.) 

Linike. J. G. i ie, etc. 

Linke. P.—Venus auf der Erde. 

Linley .G.—Francesca Doria, Poupée (La) de Nuremberg, Toy (The) 
Makers. (ise) 

Linley. T.—Camp, (The) Carnival (The) of Venice, Duenna, (The) Love 
in the East, Maid, (The Spanish) Merchant, (The royal) Richard 
Coeur de Lion, Rivals, (The Spanish) Robinson Crusoe, Selima, and 
Azor, Shepherd, (The gentle) Strangers (The) at home, Triumph 
(The) of Mirth. (18.) 

Linley .W.—Harlequin captive, Honey-Moon, (The) Pavillion. (The) (3) 

Lion, M.—-Winapoh. 

Liouville. F.—£crits (Les) de Major. 

Lipawsky. J.—Bernardone, Hausteufel, (Der gebesserete) Nymphen (Die) 
der Silberquelle. G3e) 

Lipowsky. ?—-Camano, 

Lipowsky. T. F.—Musae in Parnasso Salzburgensi. 

Lischin. G, A. : 

“Tisinski. V.’’ (Fuchs. I.) —Ljubav i Zloba, Porin. 

Lisle. B.—Sol Hatchuel. 

Lismore. ?—Maitre (Le) d’école. 

Lissenko. N. W.—Aufenthalt, (Der) am schwarzen Meere, (?) Mainacht, 
(Die) (?) Rizdwiana nitsch, Sappho, Taras Bulba, Tschernomorzy, 
Weinachten, (?) Winter und Fruehling. (?) (8.) 

Liszt. F.—Don Sancho, etc., Elisabeth. (Die heilige) 

Litolff. H. C.—Belle (La) au bois dormant, Braut (Die) von Kynast, 
Chevalier (Le) Nahel, Escadron (L’) volant, etc., Fiancée (La) du roi 
de Garbe, Héloise et Abailard, Howard, (Caterina) Mandragore, (la) 
Abas Pandora, (La Boite de) Rodrigue de Toléde, Templiers. (Les) 

Litta. G. A——Bianca di Santafiera, Don Giovanni di Portogallo, Editta di 
Lornv, Leoni, Maria Giovanna, Raggio d’amore, Sardanapolo, Sogno 
(11) de’fiori, Viandante, (Il) Violin (11) di Cremona. (10.) 

Litterscheid. F. Feenliebling, etc. (Der) 

Little. E. H.— Warlock. (The) 

Liverati. G.—Amanti (Gli) fanatici, Castello (11) dei Valbruna, etc., Cesare, 
(Il trionfo de) Convito (Il) degli Dei, David, Divertimento (Il) in 
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campagna, Enea in Cartagine, Gastone e Bajardo, Ginevra di Scozila, 
Maestro (Il) di Musica, Presa (La) d’Egea, Prova (La) generale, 
Selvaggi, (1) Tempio (11) dell’eternita, Trionfe (Il) d’Albione. (15.) 

Livius. (Baron)——Ehepaar. (Das ledige) 

Llanos y Berete. A.—Abbadia (L’) del rosario, Colombo, Duque cae de 
Gandia, Sagunto Tierra, Una en el clavo, Zarzuela (Lia divina) (8.) 

Lleo. ?—Tiple (La) mimada. 

Liewellyn. A.—Monk. (A merry) 

Lloyd. J, T. A 

Lobe. J. C. , (Der rothe) Flibustier, (Die) Fuerstein (Die) von 
Granada, Kaefig, (Der) Koenig und Pachter, Wittekind’s Bekehrung, 
Wunderguertel. (Der) CZ) 

Lobkowitz. (Prinz) J. E. M.—Fuenf fuer drei. © 

Locchini, A.—Scipione in Cartagine, Tutti quanti sono pazzi. 

Locke. M. , Seige (The) of Rhodes, Tempest. (The) (3.) 

Loder. EK. J.—Deer Stalkers, (The) Dice of Death, Foresters, (The) 
Francis the First, Guard, (The young) Nourjahad, (cr) ee tek, Hee 
and Agnes, Sultan, (The) Wilis, etc. (The) C03) 

Loder. Kate F. 

Loeschinger, ?—-Raeuber. (Die) 

Loevenskjold. H. S.mHoehle (Die) im Kullaberge, Sara. 

Loew. C. , (Der) Im Korbe, Leichte Infanterie, Wein 
Weib Gesang. (4.) 

Loewe. F, A. L.—wNeckerein, Rinaldo und Alcina. 

Loewe. J. H. 

Loewe. J. J.—Amelinde, Orpheus, 

Loewe, J. K. G.—Alpenhuette, (Die) Wuensche. (Die drei) 

Loewe. T.—Concino Concini. 

Loewenfeld, H.—Pitts. (?) 

Loewengard. ?—Nothhelfer. (Die vierzehn) 

Loffredo. A.—Orlando furioso. 

Loggia. A.—Lezione (Una) di pianoforte. 

Logé. H.—Incognito. (L’) 

Logheder. L.—Adello. 

Logroscino. N.—Amore figlio del piacere, Bruto, (Giunio) Chiajesse (Le) 
cantarine, Cicisbeo, (Il) Cionmetella (La) correvata, Costanza, (La) 
Dispette d’amore, (il) don Paduano, Elmira generosa, Finta (La) 
Frascatana, Finte (Le) magie, Finto (Lo) Perziano, Furba (La) 
burlata, Gelosia, (La) Governatore, (Il) Griselda, Inganno (L’) felice, 
Inganno (L’) per inganno, Leandro, Marito, (Il vecchio) Riccardo, 
(11) Tanto bene, etc., Violante, (La) Zite (li) in galera, (24.) 

Lohse. O.—Prinz (Der) wieder Willen. 

Loise.— (See, De Loise.) 

Loiseau.—(See, Persuis.) 

Lomagne. J.—Maronite, (La) 

Loman. A, D.—Violante. 

Lombardi. F.—Ginevra di Scozia, Tirza. 

Lombardi. Giacomo—Capitano (Il) ed il Tutore, Elfrida, Navigatore. (Il 
primo) (3.) 

Lombardi. (?) Giuseppe—Albergo (L’) dell’Allegria, Mariti (Quattro) e 
due moglie, Sartinna (La) e l’usuarijo, Spaccalegna, (lo) Zia (La) 
Teresa. (65.) 

Lombardini. D, A.—Trionfo (Il) dell’amore, etc. 

Lombardo, C.—Sua Eccelenza Ginetta, Treno (Un) di piacere. 

Lonati, ?—Monsieur de Saint-Alphonse. 

Lonati. C, A.—Ariberto e Flavio, etc. 

Longhi, L.—Amanti (Gli) occulti. 

Loomis. H. W.—Bride, (The Burglar’s) Maid (The) of Athens. 

Longo. G.—Ezzelino III. 

Lope. E.—Planchadoras. (Las) 

Lopez del Toro—Carrasquilla, Malédiction zingaresque, Milagro (El) de 
San Roque. (3.) 

Lopez. A.—Alfeo y Aretusa, Huridice y Orfeo. 
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Loraine. W.—Filibuster, (The) Peggy from Paris. 

Lorazi. G.—Maestra (Il) di Cappella burlato. 

Lorenz. J.—Hollaendische Rekruten, ¥ 

Lorenz. K. A.—Harald und Theano, Helge’s Erwachen. (?) Komoedie 
(Die) der Irrungen, Namenlose, (Die) (4.) 

Lorenzini, ?—Oronthee. 

Lorenzo. G.—Modista (La bella) di Chiaia, Penna (La) d’oro. : 

Loretz. J. M.—Pearl (The) of Bagdad, Rosamunda . 

Lortzing. G. A.—Ali Pascha von Janina, Caramo, Casanova, Czar (Zar?) 
und Zimmermann, Grisette, (Ein Berliner) Grossadmiral, (Zum) Hans 
Sachs, etc., Mozart’s Leben, (Hine Szene aus) Opernprobe, (Die) 
Pole (Der) und sein Kind, Regina, etc., Rolands Knappen, etc., (Die) 
Tornister (Schuetzen?) (Die beiden) Undine, Waffenschmied (Der), 
Wildschuetz, etc., (Der) (16.) 4 

Losada. J. F.—Laurel (El) de Apolo. 

Loschi. E.—Consuelo, Nel Senegal, Nozze, (Le) Strega. (La) (4.) 

Lostanges. R.—Valet (Le) poéte. 

Lotti, Alf.—Atenaide. 

Lotti. A.—Achille placato, Alessandro Severo, Ama piu chi non si crede, 
Commando (Il) non inteso, etce., Costantino, Foca superba, Forza (La) 
del sangue, Giove in Argo, Giustino, Infedelta (La) punita, Inganno 
(1) vinto, etce., Iréne Augusta, Isaccio tiranno, Merope, Odi (Gli) 
delusi, etc., Polidoro, Porsena, Sidonio, Teofane, Teuzzone, Tradimento 
fortunato, etc., Tradimento (Il) traditor, etc., Trionfa (Il) dell’in- 
nocenza, Vincitor (Il) generoso. (24.) 

Lotz. ?—Gitana. (La) 

Louet. A.— Amélie, Clef. etc., (La double) 

Louis. Mme.—F leur d’épine. 

Louis, N.—Balcons (les Deux) Brelan de dames, Duel (un) a4 Valence, 
Mariee-Thérése, Sergents. (les Deux) (5.) ; 

Lovari. G.—Duma (La) d’un giorno. 

Lovati-Cazzulani.— (See, Cazzulani.) 

Lover. S.—Boy, (The green) Horse, etc., (The white) Mac Carthy More, 
Man, (The happy) Paddy Whack (Il) in Italia, Rory O’More. (6.) 

Lozzi. A.—Liona, (Emma) Mirandolina, Vergini. (Le) (B36) 

Lubonirski, C.—Bouquetiére du Chateau D’EHau. 

Luc, V.—Nuit (Une) de Noél. 

Luca, L.—Amore (Un) col travatore, Nu sordato, etc. 

Luca. S.—Martirio (Il) di Sant’Erasmo, 

Lucantoni. G.—Elisa. 

Lucantonio, ?—Erminia. 

Lucas. C.—Hathaway, (Annie) Money-Spider. (The) 

Lucas. Charles—Regicide. (The) 

Lucatello. E.—Carmela la zingara, Coepa e pena, Fioraia, (La) (C35) 

Luceherini. E.—Zadig. 

Lucchesi. (Luchesi.) A.—Ademira, Donne (Le) sempre donne, Giuocatore 
(11) amoroso, Giove, (Il natale di) Inganno (L’) scoperto, Isola (L’) 
della Fortuna, Marito (Il) geloso, Matrimonio (Il) per astuzia. (8.) 

Luce-Varlet. C.—Caroline de Tytzdenz, Eléve (L’) de Pressbourg, Préven- 
tion, (La) Ruines (Les) du Mont-Cassin. (4.) 

Luce-Varlet. J.—Maitre, etc. (Le) 

Lucia. ?—-Napoli. (La bella) 

Lucida, A.—Ettori Fieramosca. Ivan. 

“Tucilla, D.”—Conte (11) di Beuzeval, Conte (Il) Rosso, Eroe (I’) delle 
Asturie, Fanciulla (La bella) di Perth,: Salviati, (Giuliano) Sindaco 
del villagio, Solitario. (11) Ci 

Juccio, F.— (See, Luzzo.) 

Luders. G.—Burgomaster, (The) King Dodo, Mam’selle Napoleon, Prince 
(The) of Pilsen, Shogun, (The) Woodland, (6.) 

Ludwig. O.—Koehlerin. (Die) 

Luebecke. A.—Glockengiesser. (Der) 

Luigi. F.—Grotta (La) misteriosa, 

Luigi Di Bologna.—Isola (L’) di Calipso. 
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Luigini. A.—Aventure (Une) de Faublas, Caprices (Les) de Margot. 

Lulli. (Lully?) G. B.—Acis et Galatée, Alceste, ete., Amadis de gaule, 
(Grece) Amour (L’) médecin, Armide et Renaud, Atys, Bellérophon, 
Bourgeois (Le) gentilhomme, Cadmus et Hermione, Carnaval, (Le) 
Eglogue (L’) de versailles, Fétes (Les) de l'amour, ete., Idylle (L’) de 
la paix, etc., Isis, Monsieur de Pourceaugnac, Persée Phaéton, | 
Proserpine, Psyché, Roland, Thésée, (21.) 

Lulli. (Lully?) L.—Atcide, ete., Orphée, Zéphire et Flore. (Co) 

Lumbye. H. C.—Hexenfloete. (Die) 

Lumier, P.—Kappe (Die) des Confucius. 

Lunghi. G.—Raffaello. 

Lungo. ? del—Educante (L’) del San Marcello. 

Luporini. G.—Collana (La) di Pasqua, Dispetti (1) amorosi, Lacroix, 
(Marie) Marcella, Pasqua dei Fiori. (5.) 

Imusini. G.—Alciade e Telesia. 

Tutti. ?—Berengario d’Ivrea. 

Lutz. W. Meyer—All in the Downs, Beauty, (The sleeping) Blonde and 
Brunette, Faust up to date, Felix, etec., Frankenstein, Knight (The) 
of the Garter, Legend (The) of the lys, Miller (The) of Milburg, Miss 
Esmeralda, Monte Cristo Junior, Posterity, Buy Blas, Zaida. (4s) 

Luvini. ?—Eredita (un) in Corsica, 

Lux, F.—Fuerstin (Die) von Athen, Kaetchen (Das) von Heilbronn. 
Schmied (Der) von Ruhla. (3.) 

Luzi, ?—Suonatore (Un) di clarinetto, etc. 

Luzzi. L. M.—Chiarina, Tripilla, Ventola, (la) Verita e bugia. (4.) 

Luzzo. F.—Alessandro magno e Rossane, Wuridamente, Medoro, (Il) 
Pericle effeminato. (4.) 

Lvovsky. B.—Elga. 

Lwoft. (Lvoff?) A. F.—Barbara, Bianca e Gualtiero, Dorfrichter, (Der) 
Stickerin, (Die) Undine, ete. (5.) 

“Tiysberg. (Bovy.) C. S.”’—Fille (la) du Carilloneur. 
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Mabellini, T.—Baldassaro, Conte (Il) di Savagna, Fiametta, Ginevra degli 
almieri, Maria di Francia, Matilda a Toledo, Rolla, Veneziani (I) a 
constantinopoli, Venturiero, (11) (9.) ‘ : ‘ 

Macari. G.—Adalvaldo (Adoaldo) furioso, Aristide, Finta (La) Schiava, 
Fondazione (La) di Venezia, Orlando, Ottaviano trionfante, ete. (6.) 

Maccari. A.—Contessina, (La) Lucrezia Romana, etc, 

Maccioni. ?—Arpa (L’) festante. Bile 

Mac Cunn. H.—Deans, (Jeanie) Diarmid and Ghriné. 

Macfarren. G. A.—Bernauer, (Agnes) Charles (King) II, Don Quixote, 
Genevieve, Helvellyn, I and my Double, Lea, (Jessy) Legacy, (The 
Soldier’s) Love among the roses, Maid (The) of Switzerland, Oak 
Tree, (The old) Opera, (The Devil’s) Outward Bound, Robin Hood, 
She stoops to conquer, Sleeper (The) awakened. ; (16.) 

Machado, Augusto—Cruz (A) de ouro, Desgelo (0) Doria, (1) Fructos (Os) 
de oiro, Guitarra, (A) Lauriane, Leitoria- (A) da Infanta, Leitora (A) 
muda, Maria da Fonte, Mario Wetter, Os Filhars, etc., Os fructos, etc., 
Piccolino, Sol (0) de Navarra, Ticao (Hl) negro. (15.) 

Machado. R. C.—Urania, etc. 

Machanyi, M. K.—Horo-Dance. (7?) 

Macioci. Ba Mens. 

. G.— Gray, iovanna . : 
eS ve rh Sone Cricket (The) on the hearth, His Majesty, etc., 
Knights of the Road, Troubadour. (The) () 

Mackenzie. Mme. C.—Sibylle. (La) P ; 

Maclean. A. ‘Moravaren’’—Hunchback, (The) Petruccio, Prize, (The 
King’s) Quentin Durward. (4.) 
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Mader. R. M.—Coeur d’ange, Fluechtlinge, (Die) Garnisonsmaedel, (Das) 
Kadet Kisasszony, Krawelleria musicana, Prima Donna. (La) (6.) 

Maeder. J.—Ponce de Léon. 

Maestrini. ?—Amelia, Margherita Pusterla, Zingarella. (La) (3.) 

Maffei, R.—Ochio di lince. 

Maffezzoli. N.—Raffaelo Sonzio. 

Magagnini. G.—Enrico al passo della Marna, Frenetico, (11) Giorgione. (3.) 

Magagnini. Giovanni—Giovanna di Castiglia, Osmano, etc. 

Magazzari. G.—Tirolese. (La) 

Maggi. (?) P.—Gabriella di Belle-Isle, Oratore (L’) di caffé, Rafaello e 
la Fornarina, Perdono. (Il) (4.) 

Maggiore. F.—Raggiri (1) della cantatr ce, Scherzi d’amore, Statira. (BY) 

Maglioni, A.—Elisa di Montalieri, Francesca da Rimini. 

Maglioni. G.—Corona (La) d’oro, Ferruccio. 

Magnard. A.—Guercour, Iolande. 

Magnelli. P.—Podesta (Il) di Chioggia. 

Magner, C.—Khan-ta-lou, (?) Souvenir. (Un) 

Magnetta. V.mDon Ippazio, Fiammina, (la) 

Magni. P. 5 

Magotti. A.—Capitano (Il) nero. 

Mahler. G.—Argonauten, (Die) Ruebezahl. 

Mai. J.—Braut (Die) von Messina. 

Maiana, (?) E.—Cavaliere (Il) d’amore. 

Maier. F. C.—Wallrad und Evchen, etc. 

Maillart. L.—Croix (la) de Marie, Dragons (les) de Villars, Fadette, 
Gastibelza, etc., Lara, Moulin (le) des Tilleuls, Pécheurs (Les) de 
Catane. ii) 

Mailly. ?—Akébar roi du Mongol. 

Mainberger. J. K.—Schweizer, (Der ehrliche) Spiegelritter. (Der) 

Mainzer, J.—Erste (Der) April, Jacquerie. (La) 

Maistre. (La Baronne de), Roussalkas, (les) 

Majo. D.—Matteoa l’invalido. : 

Majo. G.—Finto (Il) Laccheo, Vecchio (Lo) avaro. 

Majo. G. F. (?)—Adriano in Siria, Alcide negli orti Esperidi, Alessandro 
nelle Indie, Almeira, (L’) Antigono, Artaserse, Astrea placata, Cajo 
Fabrizio, Catone in Utica, Demofoonte, Didone abbandonata, Eroe (1’) 
Cinese, Ifigenia in Aulide, Ipermestra, Montesuma, Recimero, re- 
de’Goti, Ulisse. GLa 

Majocchi, (?) L.—Rosamonda, Segreto. (11) 

Major, J. J.—Erysika, Lisbeth, Széchi Maria. (33) 

Majone-Montagna. V.—Lucio. 

Malagoli. G.—Prodiji (1) della musica. 

Malcher. J. G.—Bug-Jargel. 

Malata. O.—Dornroeschen. 

Malder. P.—Bagarre, (La) Déguisement (Le) Pastoral, Lorenzo Bologna, 
Politesse, (La) Précautiones (Les) inutiles, Soldat (Le) par amour. 
(6.) 

Malaschkin, L. D.—Ilja Muromez. 

Malferrari. L.—Cici Coca e Caca. 

Malherbe. C. T.—Yeux (Les) clos. 

Malipiero. F.—Alberico da Romano, Attilla, Cortez, (Fernando) Hster 
d’Engaddi, Giovanni, I, Linda d’Ispahan. (6.) 

Mallandaine, J. E.—Ali-Baba, Love’s limit, Mill, (The haunted) Orphans, 
(The two) Paquita, Rosa, (Countess) Sylvia. (GAY 

Mallet. ?—Impromptu (L’) de Nimes. 

Malliot. A. L.—Truffomanie, (la) Vendéenne. (la) 

Malo. C.—Amour (un) au village, Bataille de Bossus, Comédie 4 Compiegne, 
Marguerite, (La revanche de) Mariage (un) au flageolet, Monsieur 
Tout-Blanc, Ne touchez pas a l’aréne, Un ne porta un altro. (8.) 

Maltitz. G. A.—Student, (Der alte) Tante. (Die alte) 

Malumbres, ?—Ay que pie. 

Malvano, G.—Duchessino (Il). 

Mami, A.—Zaira. 
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Manara. G. A.—Amore maestro d’inganni, 

Manas. J.—Royalisten, (Die) Unser Theodor. 

Mancen. J.—Gianna di Napoli. 

Mancinelli. L.—Ero e Leandro, Isora di Provenza, Tizianello. (3.) 

Mancinelli, M.—Ribelli. (I) 

Mancini. A.—Chatterton, Malia, Puits (Le) qui parle. (38.) 

Mancini. F.—Alessandro il grande in Sidone, Alessandro nelle Indie, 
Alfonso, Amanti (Gli) generosi, Ariovisto, (1’) Artaserse, Cavaliere, 
(11) Costanza (La) nell’honore, Don Aspremo, Engelberta, Hydaspes, 
Levantina, (La) Mario (Il) fuggitvo, Maurizio, Mogul, (Il gran) 
Orontea, Serva (La) favorita, Trajano. (18.) 

Mandanici. (Mandanigi?) P.—Amanti (Gli) alla prova, Argene, Buontem- 
pone, etc., (Il) Fedelta (La) all prova, Griselda, Isola (L’) disabitata 
Maria degli Albizzi, Marito (II) di mia moglie, Segreto. (Il) (9.) 

Mandl, R.—Rencontre (La) imprévue. 

Manelli. F.—Alcale, Andromeda, Ercole nell’Hrimanto, Gigli, (I sei) Maga 

: (La) fulminata, Ratto (Il) d’Europa, Temistocle. (7.) 

Manén, J.—Acté, Convidado (El) de Pietra, De la terra al sol, Gualtiero 
de Monzonis, Maria, Pou (lo) de la Veridad, Tapada (la) del ritiro, 
Tres para uno. (8.) 

Manetti. G.—Contessina (La) di Campo, etc. 


Manfredini. V.—Alessandro nelle Indie, Artaserse, Olimpiade, (1’) 
Semiramide riconosciuta, (4.) 

Manfroce. N, A.—Alzira, Ecuba, Piramo e Tisbe, Teuba. (4.) 

Manganelli. ?—Gonnella. 

Mangeant. S.—Danaé et sa bonne, Recherche (la) de l’inconnu, Tu ne 
auras pas, Nicolas. (3.) 

Mangiagalli, ?—Artistas 4 cala, Cachuca, Numero (El) fatal, Picio. etc., 
Talisman, (E1) (5.) 

Mangold. K. L. A.—Dornroeschen, Gudrun, Hermanusschlacht, (Die) Koeh- 
lermaedchen, (Das) Maedchensklage, (Des) Tannhaeuser. (6.) 

Mangold. W.——Merope. 

Mangragali, 7—Rey (Hl) de los Muertos. 

Maniquet. ?—-Chambellan. (Le) 

Mann. M. G.—Diana ed Amore. 

Manna, C.—Trejunfo (Lo) d’ammore, etc. 

Manna. G.—Achille in Sciro, Adriano placato, Didone abbandonata, EFumene, 
Lucio Vero, Manlio, (Tito) Siroe, Temistocle. (8.) 

Manna, R.—Jacopo di Valenza, Preziosa, Profeta (il) velato. (35) 

Manney. ©. F.—Double. (The Duke’s) 

Mannheimer. E.—Sciarolta. 

Mannheimer. J.—Maritana, Sankt-Wernerfest. (Das) 

Mannstaed. W.—Liebe. (Die vertheidigte) 

Manry. C. C.—Bourse (La) ou la vie!, Espagnols. (Les deux) 

Mansour. A.—Calza, (La) Comtesse (la) Rose, Cousin ‘Benoist, Tentation 
(La) de Zi-Pan-Gou. (4.) 

Mansuy. C. C.—Jéréme et Suzette. 

Mantico. D.—Sofia Clerval. 

Manusardi. C.—Ammalata (L’) ed il Consulto, Birrichino (Il) di Parigi, 

~~ Sogno (Un) di Primavera.  (3.) 

Manza, C.—Alessandro in Susa, Paride in Ida. 

Manzaros. N.—Ajace. 

Manzocchi. M.—Httore Fieramosca. 

Mapelli. L.—Anna e Gualberto. ‘ 2 

Marais. M.—Alcyone, Alphée et Aréthuse, Ariane et Bacchus, Sémélé. 
C4) 

Maranesi. ?——Pittore (I) e la sonatrice, 

Maratta. A. S.—Gismonda di Mendrisio. 

Marazzoli. M.—Giasone e d’Isifile, (Gli Amori di) Trionfo della pieta. 

Marc, (‘‘Citizen’’)—Arabella et Vascos. 

Macarig. H.—Otello tamburo. 
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Marcarini, G.—Estella, Francesca da Rimini, Republicani e Sforzeschi (3.) 

Marcelles. P.—Minotaure, (le) 

Marcello, B.—Arianna, Bassa (Il) generoso, Calisto in Orsa, Cassandra, 
Fede (La) riconosciuta, Psiche. (6.) 

‘Marcello Di Capua’’—(See, Bernardini. M.) 

Marchand. J. B.—Amours (Les) jaloux. 

Marchetti. F.—Amore (L’) alla prova, Demente, (La) Don Giovanni d’ 
Austria, Gentile (11) da Varano, Gustavo Wasa, Inés de Castro, 
Romeo e Giuletta, Ruy Blas, ete. (8.) 

Marchi. Gio.—Generosita e politica. 

Marchi. V.—Cantore (il) di Venezia. 

Marchio, F.—Amore e Vendetta, Statua (la) di carne. 

Marchisio. A.—Marito (Il) della Vedova, Matrimonio (un) a tre, Piccarda 
Donati. (8.) 

Marcora, C.—Colombo. (Cristoforo) 

Marcori. A.—Dispettosa (La) in amore. 

Maréchal. ?—Copelia. . 

Maréchal. C. H.—Amoureux (Les) de Catherine, Calendal, Colombine. 
Daphnis et Chloé, Déidamie, Etoile, (L’) Ping-Sin, Taverne (La) des 
trabans, (8.) 

Marenco, R.—Diable (Le) au corps, Ermanzia, Lorenzino de’Medici, 
Moncada (1), Strategia d’amore. (5.) 

Marengo. D. G.—Merlotto. (11) 

Marescalchi. L.—Alessandro nelle Indie, Andromeda e Perseo, Disertori 
(1) felici, Romeo e Giuletta, Tutore (Il) ingannato. (5.) 

Marescotti. ?—-Amleto. 

Maresse. L.—Habit (1’) retourné. Projets (les) de sagesse. 

Maretzak. M.—Hamlet, Legend (The) of sleepy Holloy, Nibelungen (Die) 
Ricco. (4.) 

Margantoni. V.—Penitente. (La) 

Margaria, S. A.—Avaro (L’) burlato. 

Mari. A.—Don Chisciotte. 

Maria, D. Della.—(See, P. A. D. Della Maria.) 

Maria Antonia Walpurga. (Kurfuerstin von Sachsen.) (‘‘Taléa Ermelinda’’) 
—Lavinia e Turno, Talestri, etc., Trionfo (Il) della fedelta. (3.) 

Mariani. ?—Eloisa. 

Mariani. G. B.—Amor vuol gioventti, Impegnarsi per complimento. 

Mariani. Virginia—Dal sogno alla vita. 

Mariana-Montaubry. ?—Nozze (Le) di Michelina. 

Marié. A.—Féte (La) interrompue. 

Marietti. E.—Main (la) forcée, Nid (Le) de pierrots, Pisa e gli stu- 
denti: (3.) 

Marilli. C. (F?)—Bargello, (Il) Nomadi. nt 

Marinelli. G.—Accidenti (Gli) inaspettati, Alessandro in Efeso, Bajazette, 
Barone (Il) di sardafritta, Cleopatra, (La morte di) Concorso (Il) 
delle Spose, Contadina, (La bizzara) Equivoco (L’) fortunato, Fabio, 
(Quinto) Finta (La) Principessa, Fratelli (li due) Castracani, Ger- 
manico, Interessa (l’) gabba tutti, Issipile. Letterato (11) alla moda, 
Lucio Papirio dittatore, Medea, (La vendetta di) Mogli, (I quattro) 
Rivali, (I tre) Rochetta (La) in equivoca, Sposo (Lo) a forza, Trionfo 
(11) d’Amore. Uccellatori, (Gli) Vecchi (I) burlati, Villanella (La) 
semplice, Villano (Il) al governo. (26.) 

Marini. B.—Erminia. (Les lagrimes d’) 

Marini. ?—Duval, etc. 

Marinuzzi. C.—Barberina. 

“Marion. Mrs. W.” (Mrs. A. E. Jessup.)—Etelinde. 

Mario. ?—Mamelucos, 

Mariotti. C.—Batracomiomachia, Distratti, (i) Oca. (1’) (Sa) 

Mariotti. E—Marito (Il) di mia moglie. 

Mariotti. O.— Casa (la) disabitata. 

Markull. F. W.—Koenig (Der) von Zion, Maja und Alpino Nachspiele 
(Drei) fuer die Orgel, Walpurgisfest. (Das) (?) (4.) 
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Marliani. M, A.—Bravo, (Le) Gusmano il buono, Ildegonda, Lazarello, 
(11) Marchand (Le) forain, Xacarilla. (6.) 

Marneffe, ?—Christophe. 

Marotta. A.—Promessi (1) sposi. 

Marpurg. F.—Agnes von Hohenstaufen, Musa, der letzte Maurenkoenig. 

Marques. M.—Alcaide (el) de Toledo, Anillo (El) de hieno, Camoens, 
Campana (La) milagrosa, Cruz (La) de fuego, Florinda, Martin (E1) 
de Aranjuez, Mendiga (La) del Manzanares, Monaguillo, Monja (la) 
al ferez, Regalo (Un) de boda, Reloj (El) de Lucerna, San Francisco 
de Sena, Togen (El) de ranchio, Verso y Prosa. (15.) 

Marra. Adelina—Sara. 

Marracino, A.—Corrado. 

Marrsch, A.—Findlinge, etc. (Die) 

Marschalk. M.—Aucassin und Nicolette, Im Flammen. 

Marschan, A. (?)—Orsino. 

Marschner. H. A.—Adolph von Nassau, Ali-Baba, Austin, Baebu, (Der) 
Ellen, (Schoen) Falkner’s (Des) Braut, Feurbraut, (Die) Gold- 
schmiedt (Der) von Ulm, Hans Heiling, Heinrich IV, etc., Hjarne, 
der Saengerkoenig, Holzdieb, (Der) Kyffhaeuserberg, (der) Lucretia, 
Saidor, Schloss, (Das) am Aetna, Templer (Der) und die Juedin, 
Vampyr, (Der) Waldmueller’s Margret. (19.) 

Marshall, (Mrs.) Julian—Prince Sprite. 

Martellari. M. O.—Ezio. 

Martelli. F. A.—Brauttag, (Der) Koenig Rabe, Reisenden (Die) nach 
Holland, Tempel (Der) der Dankbarkeit. (4.) 

Marthe. P.—Feux (Les) de la Saint Jean. 

Marti. E.—Lecon (La) de chant. 

Marti. M.—Guardiola, (La) Maria. 

Marti y Puig. E—Por seguir 4 una mujer. 

Martin, J. B.— Oiseaux (les) de mer. 

Martin. H. G.—Man (The) from Mars. 

Martin, P.—Clos-fleuri. 

Martin. (“Martini. vV.’’) ¥ Soler. V.—Accordées (Les) de Village, Accorta 
(L’) cameriera, Amor (L’) geloso, Andromaca, Arbore (L’) di Diana, 
‘Astarta, Avari, (I due) Burbero (il) di buon cuore, Burle (Le) per 
amore, Capricciosa (La) corretta, Consiglio imprudente, Cosa (La) 
rara, Dora (La) festiggiata, Ifigenia in Aulide, In amor ci vuol, etc., 
Ipermestra, Isola (L’) piacevole, Sposi (Gli) in contrasto, Vedova 
(a) di-spirito. (19°) 

Martinet. A.—Ami (L’) d’Oscar, Bouquets (le)de violettes, Entr’acte, (L’) 
Mitron, Premiére Fredaine, Sérénade. (La) (6.) 

Martini. A.—Figaro. (Il matrimonio di) 

Martini. K.—Yorick. 

Martini. F.—Musica e amore. 

Martini, G. B.—Dirindina, Don Chisciotto, (11) Impresario (L’) delle 

.  Canarie, Maestro (Il) di musica. (4.) 

Martini, G. M.—Appio Claudio. 

‘Martini. (Schwartzendorf.) J. P. H.”’—Amant Sylphe, Amoureux (1’) de 
quinze ans, etc., Annette et Lubin, Bataille (La) d’Ivry, Camille, ou, 
le Souterrain, Droit (Le) du Seigneur, Fermier (Le) cru sourd, Henri 
IV, etc., Nouveau-né, (Le) Rendez-vous (Le) nocturne, Sapho, Ziméo. 

i) 

cca R.—Duello, (Un) Lili, Telegramma. (3.) 

Martini, V.—(See, ‘Martin Y Soler.’’) 

Martini di Prato. ?—Filarmonica. (La) 

Martos. J. A.—Veleda, la sacerdotessa de los Gallos. 

Marty. G. E.—Daria, Duc’ (Le) de Ferrare, Famille Jérome, (La) 
Mademoiselle. (La Grande) (4.) 

Martyns. P.—Rassucité. (la) 

Marulli. G.—Villeggiatura. (La) 

Marx. A. B.—Jery und Baetely. 

Marzano. (Marzani?) L.—Normanni (i) a Salerno, 

Marzano. M.—Daniella, 
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Masa. Gio.—Scuffiara, (La) 

Masaguer. ?—Viaje redondo. E 

Mascagni. P.—Amici, Amico (L’) Fritz, Cavalleria (La) rusticana, 
Cigarette, (La) Filanda, (In) Giapponese, (La) (?) Iris, Maschere, 
(Le) Rantzau, (1) Ratcliffe, (William) Serafina d’Albania, Silvano, 
Vestita, Viadante, (11) Zanetto. (15.) 

Mascanzoni. G. loe. 

Mascetti. 2—Abbate (L’) Luigi, Ch: non ce I’ha, ete., Fij (1) imbrojeno’l 
padre, Gita (Una) di piacere, etc., Maganzezi, (1) Marchese (Il) del 
Grillo, Nannina la fruttarola, Patunnie (Le) di padron Lorenzo, 
Pippetto e Pipone, Pippetto sposo, Spasimatte per me, Trasteverini e 
Monticiani. (12.) 

Maschek. E. (G?)—Liebespostillon. (Der) 

Magsek, K.—Betlehem. 

Masek..P.—Riesenkampf, (Der) Waldraf der Wanderer. 

Masek. V.—Seefahrer, (Die) Spiegelritter. (Der) 

Mascheroni. A.—Mal d’Amor. 

Mascheroni, E.—Lilah, Lorenza, Termidoro. (38.) 

Mascia. G.—Rivali (Le) generose. 

Masciangolo. ?—Moro (Il) di Castiglia. 

Masetti. U.—Vindice. 

Masi. F.—Governo (Il) dell’isola Pazza, Muzio Scevola. 

Masi. Gio.—Caccia (La) della bufala, Conte (Il gran) di Cordanova, Dario, 
(La disfatto di) Vologeso. (4.) 

Masi. Giro.—Sposalizio (Lo) per puntiglio. . 

Mason, D. J. J.—Catrin. 

Masllovet-Sanmiguel. ?—Marcela. 

Massa (Il Duca di) N.—Conte (Il) di Chatillon, Eros, Onesta, (L’) Royal- 
Cravate, Salammbo, Taide. (6.) 

Massarotti. A.— Pace (La) generosa. 

Massé, F. M. ‘‘Victor’’—Calendal, Chaises (Les) a porteurs, Chambre (Lay 
gothique, Chanteuse (la) voilée, Cléopatre, (Une nuit de) Cousin (le) 
de Marivaux, Favorita (la) e la Schiava, Fee (La) Carabosse, Fiancée 
(La) du diable, Fils (le) du Brigadier, Fior d’Aliza, Galatée, Mariette 
la promise, Miss Fauvette, Mule (la) de Pedro, Noces (Les) de 
Jeannette, Paul et Virginie, Saisons, (Les) Topaze, (la Reine) (19.) 

Massenet. J. E. F.—Ariane, Bel-Boule, (L’adorable) Berengére et Anatole, 
Cendrillon, Chérubin, Cid, (le) Don César di Bazan, Esclarmonde, 
Griseldis, Héléne, Hérodiade, Jongleur (Le) de Notre Dame, Mage, 
(Le) Manon, Narcisse, Navarraise (La) Portrait (Le) de Manon, Roi 
(le) de Lahore, Sapho, Tante, (La grande) Thais, Theodora, Thérese, 
Werther. (24. ) 

Massenza. ?—Piccarda Donati. 

Masters-Chalmers. W. J.—Daughters, (The Forester’s). Rose (The) of 
Salency. 

Masutto. R.—Dal detto al fatto, ete. 

Mathé. H.—Chien (Le) d’Alcibiade, Echanson (L’) du Roi d’Yvetot. 

Mathieu. A.—Rosette. : 

Mathieu. E.—Bathylle, (Bathyle?) ‘Bernoise, (La) Dandin, . (Georges) 
change, (L’) Reine (La) Vasthy, Richilde, Roland. (L’enfance 
de) (7.) 

Mathieu. M.—Prinz Pech. 

Mathieu. (“‘Lepidor’) M. J.—Brune (la) et la Blonde, Cieux (Les) etc., 
Départ (Le) des matelots, Ecole (L’) des filles, Marthesie, Protée. 
(Les amours de) (6.) 

Matho. J. B.— Arion. 

Mattares. V.—Re di Svezia. 

Mattausch, A.—Brautnacht. (Die) 

Mattei. T.—Duke, (The Grand) Maria di Gand, Midsummer Eve. 

Matteini. ?—Trionfo (Tl) d’Amore. 

Matteo. F.—Dramma eterna. 

Mattheson. J.—Beatrix, Boris, Cleopatra, Heinrich IV, etc., Pan, (Der Todt 
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des grossen) Plejades, etc., (Die) Porsenna, Retour (Le) de l’age 
dor, Zenobia. (9.) 

Matthews. LL. I—Privateer, (The) Wedding. (A Woodland) 

Matthyssens. Mme.—Sire (Le) Ducucu. 

Mattia. ?—Astuzie (Le) di Bettina. 

Mattioli. A.—Cefalo, (Il Ratto di) Didone abbandonata, Esilio (1’) d’amore, 
Palma (La) d’amore, Perseo, Sforzi (Gli) del desiderio. (6.) 

Mattioli. G—Immacolata. (L’) ; 

Matz. ?—-Fréres (Les) avares. 

Matz-Ferrare. ?—Chouffinard. 

Maugueri, Zangarra (?) V.—Madama Bonifaccio, Tempio (Il) di Cupido. 

Maunder, J. H.—Daisy Dingle. : 

Maurer. F. A.—Haus (Dies) ist zu verkaufen, Teniers. (David) 

Maurer. J. M.—Belisar, (?) Fernando und Caecilia, Mazeppa. (3.) 

Maurer. L. W.—Aloise, Alonzo, Betruegerei, (Die entdeckte) Diebstahl, 
(Der entdeckte) Heinrich und Angoline, Muellerin (Die) von Marly, 
Paris, (Der neue) Runenschrift. (Die) (8.) 

Maurice. A.—Liebesprobe, (Die) Schatz, (Der) Stelldichein, (Das) Wette, 
(Die) Wundersteg. (Der) (5.) 

Maurice. P.—Flagge, (Die weisse) (?) Kalif Storch, Tochter (Die, 
Jephta. (3.) 

Mauro. T.—Ergasto, (L’) Spellechia. (Lo) 

Mayer. A.—Apollon et Daphne, Daméte et Zulmis, Irrlicht, (Das) 
Lufthagel. (Die) (4.) 

Mayer. A. G.—Goedoeloe. ‘ 

Mayer. E.—Fischerin, (Die) Tonnelier (Le) de Nuremberg. 

Mayer. H.—Anna von Eberstein. 

Mayer. W.— (See, Remy. W. A.) - 

Mayeur. L.—Bluette. 

Mayr. J. N.—Horymir. 

Mayr. J. S.—Accademia (L’) di musica, Adelaide di Guesclino, Adelheld 
von Guasclin, Adriano in Siria, Alonzo e Cora, Alfredo il Grande, 
Americani, (Gli) Amor (L’) conjugale, Amor (L’) filiale, Amor non 
ha ritegno, Amore (L’) ingegnoso, Amore non soffre opposizione, 
Argene, Ariodant, Atalia, Atar, Avaro, (L’) Avviso ai maritati, Belle 
ciarle e tristi fatti, Carretto (Il) del venditore, etc., Che originali! 
Cherusci, (I) Compositore (Il piccolo) di musica, Contessa (La). im- 
maginario, Cora e Alonzo, Cori, Cuore (Un bon) scusa, Da locando in 
locando, Danaidi, (le) Demetrio, Disertore, (Il) Duchesse, (Le due) 
Elena e Constantino, Elisa, Equivoco, (L’) Eraldo ed Emma, Ercole 
in Lidia, Eroe (L’) delle Indie, Famori, Fedra, Figlia (La) dell’ar- 
ciére, Finti (I) rivali, Finto (11) Commandante, Ginevra di Monreale, 
Ginevra di Scozia, Giornate, (Le due) Ifigenia, (Il Sacrificio d’) 
Ifigenia in Aulide, Intrigo (L’) della lettera, Lanassa, Lauso e Lydia, 
Locandiera, (La) Lodoiska, Lubino e Carlotta, Medea, Medea in 
Corinto, Mennone e Zemira, Misteri (I) Eleusini, Musicomania, (La) 
Ne l’uno ne l’altro, Obbidienza (L’) per astuzia, Pamela nubile, Pazzo 
(Un) ne fa cento, Pazzo (Il) per la musica, Prova (La) dell’accademia 
finale, Raoul (Il) di Crequi, Rivali (I) delusi, Roccia (La) di Frauen- 
stein, Rosa bianca, (La) Sabino e Carlotta, Saffo, San Luigi Gonzaga, 
Sciti, (Gli) Segreto, (Il) Tamerlano, Tamori, Tanassa, Telemaco, 
Teseo, (Il ritorno di) Ulisse, (Il ritorno d’) Vero (Il) originale, 
Virtuosi (1) ambularchi. (82.) 

Mayrberger. K.—Entfuehrung (Die) der Prinzessin Europa, Melusine. 

Maximilian, Herzog von Bayern.—Fehlschluss. (Der) 

Mazas. J. F.—Kiosque. (Le) 

Mazurek. G.—Ziskuv dub. . 

Mazza. G.—Albergo (L’) incantato, Amor la vince, Caterina di Guisa, Dama 
(La) Irlandese, Elena, etc., Jefte, (I1 voto di) Leocadia, Malvina, 
Monsieur Deschalumeaux, Montenciel, Orfanella (L’) di Lanissa, 
Prova (La) d’un opera seria, Sacerdotessa (la) d’ Iside, Sciocca (1a) 
per astuzia. (14.) : ; 

Mazzetti. (Mazetti?) R.—Gustavo Wasa, Marco Visconti. 
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Mazzi. P.— (See, Maggi. P.) 

Mazzi. Prospero—Laerte Porsena, Principe Corsaro. 

Mazzinghi. J.—Arsene, (la belle) Chains of the heart, Day (A) in Turkey, 
Exile, (The) Figlio (Il) delle selve, Girl, (The blind) Knights, (The 

‘ Free) Magician (The) no Conjuror, Sappho et Phaon, Tesoro, (Il) 
Wife (The) of two Husbands. (11.) 

Mazzini. ?—Duranda. 

Mazzocchi. D.—Catene d’Adone, Chi soffre speri, Martirio (Il) de’ Santi 
Abundio, ete. (3.) 

Mazzolani. A.—Enrico di Charlis, etc., Gismonda di Mendrisio, Nicolo, 
Tradimento. (Il) (4.) 

Mazzoli. G.—Adela d’Asturia. 

Mazzoli. M.—Armi (Gli) e gl’amori. 

Mazzolini. G.—Costanza in amore, etc. 

Mazzoni. L.—Scambio (Il) dei ribratti. 

Mazzoni. A. M.—Achille in Sciro, Adriano in Siria, Arianna e Teseo, 
Astuzie (1’) amorose, Clemenza (La) di Tito, Demofoonte, Didone 
(La) abbandonata, Humene, Ifigenia in Tauride, Inglese (L’) in 
Italia, Mercante (Il) fallito, Nitteti, Re (11) pastore, Stravganze (Le) 
del caso, Viaggiatori (I) ridicoli. (15.) 

Mazzoni. B.—Demetrio. 

Mazzoni, R.—Capitano (il) Carlotta. 

Mazzucato, A.—Corsari, ete., (1) Don Chiscotte, Ernani, Esmeralda, Fidan- 
zata (La) di Lammermoor, Luigi V, etc., Sergenti. (I due) (7.) 

Mc.Alpin, C.—Arthur, (King) Cross (The) and the Crescent. 

Mc.Creery. W. C.—Afrique. (L’) 

M’Nally. ?—Festival, (The Cottage) Robin Hood. 

Mc.Swiney. P.—Amergin. 

Meaupou. G.—Amour (L’) vengé. 

Mechelaern, E.—Andreas de beldhouwer, etc. 

Méchura. ?—Maria Potacka. 

Meckel, J.—Teja. 

Meder. J. G.—Alessandro nelle Indie. 

Mederitsch, (Gallus.) J.—Pyramiden (Die) von Babylon, Rauch, (Der 
letzte) Rekruten, (Die) Rose, oder Plicht, etce., Schlosser, (Der) 
Seefahrer. (Der) (6.) 

Medina, F.—Nadia d’Algérnon, 

Medini. G.—Bice di Roccaforte, In Maschera, Tradita. (La) (3.) 

Medori. V.—Galiana. 

Mees. J. H.—Fermier (Le) Belge. 

Meglio. N.—Ermelinda, Giocrissa. 

Megyeri. D.—Soldatenfraulein. (Das) 

Méhul. E. N.—Adrien, Alonzo et Cora, Amazones, (Les) ete., Ariodant, 
Aveugles, etc., (Les deux) Bion, Caverne, (la) Chasse (La) de jeune 
Henri, Cora, Doria, Epicure, Euphrosine et Coradin, etc., Folie, (Une) 
Fuechse, (Die beiden) Gabrielle d’Estrées, etc., Héléna, etc., Henri, — 
(Le jeune) Heureux (L’) malgré lui, Horatius Coclés, Hussites, (Les) 
Irato, etc., (L’) Joanna, Joseph en Egypte, Journée (La) aux Aven- 
tures, Mélidor et Phrosine, Milzsuechtige, (Der) Patrie (La) recon- 
naissante, Pont (Le) de Lodi, Prince (le) Troubadour, Sage, etc., 
(Le jeune) Stratonice, Toupie (La) et la papillon. Trésor (le) 
supposé, etc., Uthal, Valentine de Milan. (35.) 

Meillet, A.—Friquette et Blaisot. 

Meinardus. L. S.—Bahnesa, Odaliska. (Die) ; 

Meiners. G. B.—Disertore (Il) svizzero, ete., Elodia di San Mauro, Franc 
da Rimini, Riccardo III, Veronica Cibo. (5.) 

Meissonier. A.—Donna (La) corretta. 

Mejo. A. W. (F?)—Gang (Der) nach dem Bisenhammer, 

Mela, V.—Allogio (1’) militaire, Amante (L’) del morte, Casino (il) di 
Campagna, Colombo, (Cristoforo) Convento (Il) di S. Nicola, Feuda- 
torio, (11) Testa (la) di bronzo. (7.) 

Melani. Alessandro—Carciere (11) di medisimo, Empio (L’) punito, Lidia 
e Clori. (Gli amori di) (3.) 
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Melani. J.—Enea in Italia, Euripo (L’), Girello, Pazzo (Il) per forza, 
Podesta (11) di Colognole, Ruberto, Tacere ed amare, Tiranno (11) di 
Colco, Ulisse, (Il ritorno d’) Vedova. (La) (10.) ° 

Mélant. C.—Avalanche, (1’) Chevalier (Le) Allemagne, Reitre. (Le) (38.)- 

Melcer. H.—Marja. 

Mele. G.—Amor costancia y mujer, Amor (Por) y por leallad, Armida 

. placata, Conquista del vello d’oro, Polifemo. (5.) 

“Mélesville, (Baron Duveyrier.) H. M. P.’’—Gilles, (Les Deux) Mauresque, 
(La) Parias, Soufflets. (Les) (4.) 

Mellara, C.—Berengario, Bizarro (Il) capriccio, Famiglia (La) araba, 
Finto (Il) Matrimonio, Gauri, (I) Nemica (La) degli uomini, Prova 
(La) indescreta, Zilia. (8.) 

Melle. ?—Johanniszauber. 

Mellier. ?—Cortez, etc. 

Mellon, A.—Dragoon, (The Irish)Stranger, (The illustrious) Victorine. (3.) 

Meloni. P.—Severo Torelli. i 

Mely. (Countess) M. Snow white. 

Membrée. E.—£chelle, (la Courte) Esclave, (L’) Fille (La) de Il’ orfévre, 
Ey Freyghor, Parias, (Les) Roméo et Juliette, Villon, (Francois) 

.Menaghetti. ?—Merope. ; 

Mendelssohn. A.—Baerenhaeuter, (Der) Elsie, die seltsam Magd. 

Mendelssohn-Bartholdy. J. L. F.—Heimkehr (Die) aus der Fremde, Hoch- 
zeit (Die) des Gamacho, Loreley. (3.) 

Mendorf. D.—Ugolino. 

» Mendozzi. ?—Rivali (Le due) in gara, 

Méneau. L.—Amoureux (1’) transi, Qui comte sans son hote. 

Menesses. ?—Atala. 

Mengal. M. J.—Ile (L’) de Babilary, Infidéles, (Les) Jour (Un) a Vaucluse. 
Nuit (Une) au Chateau, Vampire. (le) (5.) 

Menge. ?—Taquinot. 

Mengewein. K.—Liebe und Glueck, Schulmeisters Brautfahrt. 

Mengozzi. B.— Amant (L’) jaloux, Aujourd’hui, Brunet et Caroline, Dame 
(La) voilée, Faute (Une) par amour, Habitants (Les) de Vaucluse, 
Isabelle de Salisbury, Isola (L’)disabitata, Monsieur de Pourceaugnac, 
Schiavi (Gli) per amore, Seliko, Tableau (Je) parlant, Vizirs. (Les 
Deux) (18.) 

Ménil. F.—Gosses, Jarretiére. (La) 

Menter. K.—Bettlerin. (Die) 

Meola. l.—Speculatori (Gli), Teodora. 

Merange. ?—Frédégilde, etc. 

Mercadal. Y. Pons. A.—Romeo y Julieta. 

Mercadante. G. S. R.—Adele ed Emerico, Adriano in Siria, Alfonso ed 
Blisa, Amici (Gli) di Siracusa, Amleto, (Montearo) Anacreonte in 
Samo, Andronico, Angelica e Medoro, Bravo, (Il) Briganti, (1) Conte 
(Il) d’Essex, Costanza ed Almerisca, (Almerika?) Didone abban- 
donata, Don Chiscotte, Donna (La) Caritea, etc Doralice, Elena da 
Feltre, Elisa e Claudio, Emma d’Antiochia, Enrico V, (La Gioventu 
d’) Ercole, (L’Apoteosi di) Erode, etc., Ezio, Figaro, (i due) Fran- 
cesca da Rimini, Francesco Donato, etc., Gabriella di Vergy, Geloso 
(11) ravveduto, Giuramento, (Il) Ipermestra, Ismalia, etc., Leonora, 
Maria Stuarda, Medea, Montanaro, (Il) Nitocri, Noces (Les) de 
Gamache, Nermanni (i) a Parigi, Olan le Danois, (7?) Olimpiade, 
Orazii (Gli) ed i Curiazii, Pelagio, (Il) Pietro il Grande, Podesta (il) 
di Burgos, etc., Posto (11) abbandanato, Proscritto, (il) Rappresaglia, 
(Lia) Reggente, (Il) Rivali, etc., (Le due illustri) Roberto d’Evereux 
Schiava Saracena, etc., (la) Scipione, etc., Sciti, (Gli) Signore (11) 
in viaggio, Solitaria (La) delle Asturie, Statira Telemacco, etc., (Le 
nozze di) Testa (la) di bronzo, Uggero il Danese, Vascello (11) da 
Gama, Vestale, (La) Violenza e Costanza, Violetta, Virginia, Zaira. 

65. 
see A A.—Adelinda, Adello, Violino (Il) del diavolo. (3.) 
Méreaux. J. N. le Froid—Duel (Le) comique, Fabius, Griselda, Laurette, 
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Oedipe et Jocaste, Resource (La) comique, Retour (Le) de tendresse. 
(7%) 

Merescotti. ?—Aidmeto. 

Merguery. ?—Mariée d’hier, Quand on aime. 

Mériel. P.—Armorique, (1’) ‘Cornelius lVArgentier, Ornheen (L’) en voyage, 
Paques (Les) de la reine, Précieuses (les) ridicules, Retour (Le) au 
pays. (6.) | 

Merikanti. O. 

Mermet, A. (Jeanne da’) Banniére (la) du Roi, David, (Le roi) 
Roland a Roncevaux. (4.) 


(1’) Etudiants, (les Trois) 
fyincées, (les) Kapitein, (De zwarte) Liederik de rentmeester, etc.,’ 
Thecla, etc., Vergissung, (De) Vin (Le) le jeu et le tabac, (?) Vrijer 
(De) in de Strop, Wunderdoktor. (Der) (11.) 

Mertke, E.—Kyrill von Thessalonica, Lisa. 

Merulo. (Merlotti?) C—Tragedia. (La) 

Merz. K.—Dean, (Katie) Flirt, (The Runaway) Will (The last) and 
Testament. (3.) 


Messager, A, (C. P.)—-Aventure (Une) de la Guimard, Basoche, (La) 
Béarnaise, (La) Bourgeois (Le) de Calais, Brigitte, Chevalier (Le). 
d’Harmenthal, Dragons (Les) de l’Empératrice, Fauvette (La) du’ 
temple, Fiancée (La) en Loterie, Héléne, Isoline, Koenige, (Zwei) 
Madame Chrysanthéme, Mari (Le) de la reine, Michu, (Les p’tites) 
Mirette, Miss Dollar, Prince Consort, (Le) (?) Scaramouche, Véro- 
nique, Vins de France. (21.) 

Messamaekers. H.—Piéces (Les Deux) nouvelles, Toison (La) d’or. 

Mestrozzi. P.—Bettlerball,(Der) Hussar und Grenadier, Liebesbrunnen, (3.) 

Methfessel. A. G.—Prinz (Der) von Basra, 

Methfessel. E, M. (?)—Liebesring. (Der) 

Metka, A. C.—Teufel (Der) ein Hydraulikus. 

Métra. J. L. O.—Fée (La) aux perles, Jour (un) d’orage, Mariage (le) 
avant la lettre, Valet (le) de chambre de Madame. (4.) 

Metzdorff. R.—Hagbarth und Signe, Rosamunde, etc. 

Metzger. J. C—Margot’s Entfuehrung, 

Meuben. I.—De Vlasgaard. 

Meucci. P.—Annalena. (Anna Lena?) 

Mey. A.—Amour (Un) de notaire. 

Meyer. A.—Bueregschaft, etc. (Die) 

Meyer. C.—Don Rodrigo, etc. 

Meyer. C. H.—F aust, Feodora. 

Meyer. G.—Hochstapler, (Der) Pariser Frauen. 

Meyer von Schauensee, F. J. L.—Applausi festosi, etc., Beutel, etc., (der 
verlorne) Brutus, Friedensfest, (Das) Gesandschaft (Die) nach Par- 
nasse, Palladio (Il) conservato, Trionfo (Il) della Gloria. (7.) 

“Meyerbeer. (Beer. J. L.) G.’’—Abimelek, etc., Africaine, (L’) Branden- 
burger-Thor, (Das) Crociato (Il) in Egitto, Emma di Resburgo, 
Esule (L’) di Granata, Etoile (L’) du Nord, Feldlager (Das) in 
Schlesien, Fischer, ete., (Der) Hugenots, (Les) Jephta’s Tochter, 
Margherita d’Anjit, Pardon (Le) de Ploérmel, Prophéte, (Le) Robert 
le Diable, Romilda e Costanza, Semiramide riconosciuta, Thevelindens 
Liebe. (18.) 

Meyer-Helmund. E.—Geisterstunde, Heirathslustigen, (Die) Klingsberg, 
ae beiden) (?) Liebeskampf, (Der) Lucullus, Margitta, Trischka. 
(ev 

Meyer. Lutz.—(See, Lutz. W. Meyer.) 

Meyer-Olbersleben, M.—-Clara Dettin, Haubenkrieg (Der) zu Wuerzburg. 

Meyer von Schauensee. L.—Gesandschaft, etc. (Die) 

Meyer-Stolzenau. W.—Nachtwaechter. (Der) 

Meyern-Hohenberg. B.—Hexenmeister. (Der) 

Meynard, G.—Lao-Kai, Marquis Turlupin, Panache (Le) du Roi, Sire (he) 
de Framboisy. (4. ) 

Meynne. G.—Médecin (Le) Ture. 
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Mézeray. L. OC. L. C.—Sicilien, ete., (Le) Wilhelm von Nassau. 

Miani ?—Torneo (Un) a Tolemaide. 

Miari. A.—Avaro, (L’) Fernando ed Adelaide, Moglie (La) indiana, Notte 

gat (La) perigliosa, Prigioniero, (Il) Prova (La) in amore, Seleno. (7.) 

Micelli F.”” (Prince de Teora.)—Mandragola, (La) Quaresima d’amore, 
Regina e contadina. (3.) 

Miceli. Giorgio—Amanti (Gli) sessagenarii, Conte (Il) di Rossiglione, Con- 
vito (Il) di Baldassare, Fata, (La) Feodora, Fidanzata, (La) Jefte, 
(La figlia di) Leggenda (La) di Pisa, Rapimento, (Il) Serena, Som- 
nambule, (La) Zoe. (12.) 

Miceli. Giuseppe—Atala, Guiditta., 

Michaelis. G.—Haus, (Das verzauberte) Insel, (Die goldene) Meister- 
singer, etc., (Die) Vor der Hochzeit. (4.) 

Michel. C.—A bon chat, bon rat, Encore un sapeur. 

Michel. G.—Sculpteur. (Le) 

Michel. Joseph—-Aux Avant-postes, Chevaliers (les) de Toléde, M. Canar- 
Miers, Sev. ops)! C3) 

Michel. V.—Coriolano. 

Micheli, A. I.—Cesare. (Giulio) 

Micheli. (G.?) B.—Oreste (L’), Zenobia. 

Michelia. ?—Sirena. (La) (?) 

Michelot. J. B. A.—Héloise, Tantes. (Les deux) 

Michieli, M.—HEricarda di Vargas. 

Michiels. G. (?)—Amours (Les) de Catherine, Babette, Colombine, Mimi 
Pinson. (4.) 

Michl. (Michel?) J. G—Baron (Der) vom festen Thurm, Clelia, (Il trionfo 
di) Elmire und Milton, Fremor und Meline, Jahrmark, (Der) Koenig 
und Pachter, Komoedianten, (Die reisenden) Regulus. (8.) > 

Mifrud. N.—Matilda di Neustria, etc. 

Migliaccio. G.—Cicco e Rienzo, Moglie (una) per un soldo. 

Miglio. A.—Cantante, (La) Nunziella, Studente (Una)  all’ospedale, 
etes. C3.) 

Migliorucci. V.—Adriano in Siria, Paolo e Virginia. 

“Mionard” A. K.—Kolma, Witwe, (Die) (?) Woroschlja. (3.) 

Mignone. (Mignone?) F, X.—Mocana, Samipero. 

Miguez, L.—Saldunes. 

Mihalovich, E.—Eliane, Hagbarth und Signe, Toldi, Wieland der Schmied, 
(4.) 

Milan. N.—Aphrodite. 

Milano. (Prince)—Angelica e Medoro. 

Milano. ?—Joéo das velhas. 

Mildenberg. A.—Love’s Locksmith, Peggy, (Pretty) Princess Delft, Rivals, 
(The) Witch. (The Wood) (5.) 

Milhés. ?—-Cantate a Rontrou. 

Mililotti. G.—Salvezza (La) inaspettata, Sogno (11) nella luna, Sposo (Lo) 
di provincia. (3.) 

Mililotti. L.—Vendetta (La) d’un folletto. 

Millard. H.—Deborah, Uncle Tom’s Cabin, 

Millares. A.—Elvira, Pruebas de amor. 

Miller, J—AlIpenhuette, (Die) Freibrief, (Der) Gastmahl, (das erwiederte) 
Hermann und Thusnelde, Julie, Kosakenoffizier, (Der) Merope, Michel 
und Hannchen, Perruecke und Musik, Tabakscantate, Verwandlung. 
(Die) Gt.) 

Miller, J.—Picture, etc. (The) 

Miller, (Jnr.) F.—Cruiser, (The Yankee) Davy Jones, Nancy Lee. (3.) 

Millet. A.—Deux Gouttes d’eaux, Hilda. oid be 

Millico. G.—Avventura (L’) benefica, Nonna, (La) Ipermestra, Pieta (La). 
d’amore, Zelinda. (La) (5.) - 

Millinghem. S.—Brinio, Darthula. 

Milloecker, K.—Abenteuer in Wien, Apajune der Wassermann, Bettelstu- 
dent, (Der) Binder, (Die lustigen) Blitzmaedel, (Hin) Damen- 
schneider, (Der) Diana, Dieb, (Der) Drei Paar Schuhe, Feldprediger, 
(Der) Fraueninsel, (Die) Gasparone, Gast, (Der todte) Glueckeskind, 
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(Des) (?) Graefin Dubarry, Jonathan, (Der arme) Jungfrau (Die) 
von Belleville, Jung-Heidelberg, Musik (Die) des Teufels, Naeherin, 
(Die)- Nordlicht, (Das) Probekuss, (Der) Regimentstambour, (Der) 
Schloss, (Das verwuenschene) Schwaben, (Die sieben) Sonntagskind, 
(Das) Vizeadmiral, (Der) Wiener Hetzen, Wurm. (Hin nagender) 
(29.) 

Miltitz. K. B. A. S.—Alboin und Rosamunde, Czerny, (George) Saul, etc. (3.) 

Minato. N.—Vergini prudente. (Le cinque) 

Minello. G.—Fate. (Le due) 

Mineo. E.—Mafioso., 

Minhejmer.—(See, Muenchheimer.) 

Minissari. F.—Lino (Il) generoso, etc. 

Minkowsky. G.—Smugglers (The) of Badayez. 

Minoja. A.—Argentina, Tito nelle Gallie, Zenobia. (3.) 

Minuto, (?) L.—Bellerofonte, Trionfo (Il) d’Amore. 

Minzugni. ?—Trista lotta. (?) . 

Mion. J. J. H.— Année (1’) galante, Bouquets (Les) de rille de G., Idylle 
(1?) de Rambouillet, Nitetis, Parties (Les quatres) du monde. (5.) 

Miquel. J. E. (?)—Clémence, etc. 

Mirecki. ?—Fanfan et Colas. 

Mirecki. F.—Cornelio Bentivoglio, Cyganie, Evandro in Pergamo, Forzati, 
(I due) Notte (Una) negli Apennini. (5.) 

Miro, A, L.—Atar, Marquesa, (Ai) Sonambulo, (Il) Sogno (Il) del Zingano, 
Virginia, .(5.) 

Miry. K.—Ackermann, (Franz) Anna Mie, etc., ‘Bouchard d’Avesnes, 
Brigitta, Brutus en César, Charles Quint, Chiens (Les deux) couchants, 
De occasie makt den dieb, Dichter (De) en zijn droombeld, Drie’ 
Koningen Avond, Engel (Hen) op wacht, Het driekonigenfeest, Keiser, 
etc., (De) Lanterne (La) magique, Marguerite, etc., Marie van Bur- 
gondie, Poéte (Le) et son idnal, Rose (Lia) d’or, Saint-Lucas, (La) 
gondie, Meester Primus, Napolitaine, (la) Poéte (Le) et son idéal, 
Rose (La) d’or, Saint-Lucas, (La) Twee zijsters. (22.) 

Misliweczek. J.— (See, Mysliweczek.) 

Mison. L..—EHcho y Narciso, Pyramo y Thisbe. 

Missa. E. J. L.—Chevalier (le) timide, Déjeuner (Un) sur l’herbe, 
Demoiselle (La) aux camélias, Héte, (L’) Juge et Partie, Leur femme, 
Lucas et Lucette, Lydia Maguelone, Mariage galant, Muguette, Ninon 
de Lenclos, Nousina, Peuples, (Les deux) Princesse (La) Nangara, 
Sophie, (La belle) Tararaboum-révue, Thibaut de Champagne, (17.) 

Mistretta-Favara. ?—Marcellina. 

Mitchell. A.—Brueder, (Die treuen) Crusade. (The last) 

Mitscha. F. A.—Adrast und Isidore, Bernardon, ete. 

Mixte. N.—Forza (La) vinta dall’amore, Trofeo (11) dell’innocenza. 

‘“M. M.’’—Orphée. (Le petit) 

Moderati. C.—Margarita. 

Modoni. A.—Rivali (I due) in amore. 

Moeckel. H. A.—Manoeveranwalt. (Der) 

Moehring. F.—Pfarrhaus, (Das) Schloss Warren. 

Moellendorf. W.—Roslyn Chupel. (?) 

Moench. K. P.—Helga. (Helge?) 

Moericke. H.—Baerenhaeuter, (Der) Kleeblatt. (Das lustige) 

Moericke. O.—Bergknappen. (Die) 

Moeser, K, F.— Bravo. (Der) 

Moezele. (Moegelle?) F.—Friedrich der hitzige 

Mohaupt. F'.—-(See, Monhaupt.) 

Mohr. Ad.—Arnelda, Don Eugenio, Fortunato, Gulnare, Italienische Flit- 
terwochen, Lorelei, Michel, (Der deutsche) Vetter (Der) aus Bre- 
men. (8.) 

Mohr, H.—Orakelspruch. (Der) 

Moir. F. L.—Watchman. (The Royal) 

Molborth, E.—-Zaubersaite. (Die) 

Mojana. P. A.—Hmma di Fondi, Proscritto (Il) di Venezia, etc. 

Mole. C.—Barbet. 
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perinert: eC rapeate (Le) del Caso, Ipsicratea, Venere (La) travis- 

ita. : 

Molino. L.—Raggiri (I) amorosi. 

Mollenhauer, E. R.—Breakers, Bride, (The Corsican) Manhattan Beach, 
- ete., Maskenball. (Der) (4.) 

Molloy. J. L.—Frolic, (The Students’) My Aunt’s secret, Very catching 


(3.) 

Mombelli. B.—Adriano in Siria, Didone abbandonata. 

Momigny. J. J.—Arlequin Cendrillon. 

Monaca, La—Zerbina, 

Monari. B.—Catone il Giovane. 

Monari,. O.—Amazzone (L’) corsara, ‘Amori (GIl’) innocenti, Aretusa, Ata- 
lanta, Muzio Cevola. (5.) 

Monckton. L.— Aladdin, (The new) Boy, (The Messenger) Cingalee, (The) 
Girl, (The Country) Orchid, (The) Toreador. (The) . (6.) 

Monco. ?—Pater. 5 

Mondonville. J. J. O.—Daphnis et Alcimadure, Erigone, Fétes (Les) de 
Paphos, Isbé, Thésée, Titon e l’Aurore. (6.) 

Moneta. G.—Amor vuol gioventti, Capitano (11) Tenaglia, Conte (Il) 
Policronio, Equivoco (L’) del nastro, Gedeone, (Il trionfo di) Muta 
(La) per amore, Poetessa.(La) capricciosa, Tutori. (I due) (8.) 

Monhaupt. F.—Graf. (Der) von Gleichen. 

Moniglia. G. A.—Giocasta, Teseo. (Il) / 

Moniot. E.—Amoureux d’un valse, Céphale et Procris, Dette (la) de 
Jacquot, Epouseux (les) de Marianne, Exemple, (1’) Fille (la) de 
Dagobert, Fils (le) d’Ulysse, Heures (Les) diaboliques, Marianne et 
Jeannot, Mére (La) de la débutante, Mignonne, Minuit, Romain, (Le 
dernier) V’la le Tambour-major! (14.) 

Moniot. G.—Convive (Le) sans géne, Crinoline, (la derniére) Héritage 
(L’) de M. Maclou. (?) (3.) 

Moniuszko. S.—Beata, Betly, Bohémiens, (les) Cyganie, Don Quiscote, (Der 
neue) Flossknecht, (Der) Gespensterschloss, (Das) Graefin, (Die) 
Halka, Ideal, (Das) Jawnutz, (der Paria) Loterya, Rokiczana, Ver- 
bum Nobile. (14.) 

Monleone. D.—Cavalleria (La) rusticana. 

Monpou. H.—Conte (Un) d’antrefois, Lambert Simnel, Luthier (Le) de 
Vienne, Meuniére, (la) Piquillo, Planteur, (le) Reines, (Les deux) 
Suzanne. (la chaste) (8.) 

Monro. G.—Beau. (The Temple) 

Monsigny. P. A.—Aline, etc., Arsene, (la belle) Aveux (Les) indescrets, 
Cadi (le) dupé, Déserteur, (le) Fassbinder, (der) Faucon, (le) Félix, 
etc., Ile (1’) sonnante, Maitre (Le) en droit, On ne s’avise, etc., Ren- 
dez-vous (le) bien employé, Roi (Le) et le Fermier, Rose et Colas. 
(14.) 

Monsigu. ?—Musée (Le) Petruschini. 

Monsigu. J. B. B.—Spartacus. 

Montalent. R.—Chasse (La) gardée. 

Montaubry. (Jnr.) ?—Sire (Le) de Caboch Agif, Tunisienne. (La) 

Montaubry. A. F.—Son Altesse de printemps, Horace. 

Montaubry. J. B. E.—Agneau (L’) de Chloe, Fréluchette, Néréides (les et 
les Cyclops, Nid (le) d’amours, Perruque (la) de Cassdndre, Robin- 
son Crusoé, Vendredi. (7.) 

Montéclair, M. P.—Alphée et Aréthuse, Fétes (Les) de l’été, Jephté. (3.) 

Montefiore. T. M.—Bacio (Un) al portatore, Cecilia. 

Montegna, L.—Ambasciatore, (L’) Artiglera rusticana. 

Montemezzi. I.—Giovanni Gallurese. 

Montero. E.—Luca de clases, Jaque a la Reina, Sandios y melones. (3.) 

Montesinos. ?—Luna (La) di miel, Tesoro (Hl) del estomago, Tio (H1) 
de Aleala: (38.) 

Monteverde. C.—Adone, Arianna, etc., Ballo (Il) delle Ingrate, Enea con 
Lavinia, (lia Nozze di) Maddalena, Orfeo, Poppea, (L’incoronazione 
di) Proserpina rapita, Ulisse. (11 ritorno’ ad’) -' (9:) 
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Montfort. ?—Tecla. 

Montfort. A.—Charbonniére, (La) Charles V, (La jeunesse de) Chatte (la) 
metamorphosée, ete., Degenstich, (Der) (?) Deucalion et Pyrrha, 
Ombre (L’) d’Argentine, Polichenelle, Sainte Cécile. (8.) 

Montogomery. ?—Aréthuse. 

Monti. D.—Graziella, 

Monti. G— Contadina (La) accorta, Donne (Le) vendicate, Sposalizio 
(Lo) per dispetto, Studente, (Lo) (4.) 

Monti. V._—Mam’zelle Frétillon. 

Monticelli. A.—Fou (Le) de Saint-James. 

Montico. A.—Clerval Sophie. 

Montowt. ?—Pompeji. (Die letzten Tage von) 

Montpauer. C.—Koenig Uphli’s Braut. : 

Montuoro, A.—Avvocato Patelin, Comméres, (Les) Fieschi, (I) Man- 
fred (2) e645) 

Monza, C.—-Achille in Sciro, Adriano in Siria, Attilio regolo, Cajo Mario, 
Cleopatra, Demetrio, Erifile, Ifigenia in Tauride, Netteti, Olimpiade, 
(L’) Sidonio, Temistocle. (12.) 

Monza, G.—Combinaione. (La fortunata) 

Moor. H.—Andreas-Hofer, Pompadour, (La) 

Moor. K.—Hjoerdas. 

Moore. H.—Big Pony (?), Columbus. 

Moore. W. E. (?)—Mootla, etc. 

Moore. W. H.—Rudolph. 

Moorehead. J.—Birds of a feather, Bondocani, (Il) Harlequin’s Tour, Pil- 
lar, (The naval) Speed the plough, Stone, (The Philosopher’s) Vol- 
cano. (The) (7.) 

Moosmaier, A. D.—Nachbarin. (Die boese) 

Mor, C. G.—Finti (1) masnadieri. i 

Mora, A. L.—Rhoda. 

Morales. M. (G?)—Cleopatra, Colombo, etc., (Cristoforo) Gino Corsini, 
Ildegonda. (4.) 

Morandi. G.—Don Pasticcio, Mercato (Il) di Malmantile, Pretesa (La) 
visita, Raffaele. (Mastro) (4.) 

Morandi. P.—Fantasma, (Il) Inglese (L’) stravagante, Usurpatori (Gli) 
delusi, Zemira. (4.) 

Morange. A.—Auvergnats, (Les petits) Giain (Un) de folie, etc., Quipro 
quos, (Les) nocturnes. - (3.) 

Moratelli. S.—Didone, Erminia al campo, Erminia ne boschi, Fabro (Il) 
pittore, Gemma (La) Ceraunia. (5.) 

Moreau, C.—Drame (un) dans l’arriére-boutique. 

Moreira. A. L..—Ascanio in Alba, Bireno ed Olympia, Disertore, (Il) Effetti, 
(Gli) del genio Lusitano, Eroi (Gli) Spartani, Heroina (A) lusitana, 
Immenei (L’) di Delfo, Raolla, Saloia (A) enamorado, Serva (A) 
riconoscente, Siface e Sofonisba, Vingansa (A) da Cigana. (12.) 

Morel, A. F.—Jugement (le) de Dieu. 

Morenco. ?—Erlesienne. 

Morera, E.—Cancion (La) del naufrago, Emporium, Fada, Jésus de Naza- 
reth, Mestre, Santa Espina. (6.) 

Moretti. G.— Adelina, Arrivo (1’) del Nipote, Don Policarpio, Equivoco 
(L’) della lettera, etc., Eredita (1’) di Pulcinella. Famiglia (la) indi- 
ana, Festino, (Il) Feudatorio (Il) di Margate, Fidanzata (la) ed il 
Ciarlatano, Forzati, (I due) Gita (una) a Pompei, Nozze (Le). fras- 
tornate, etc., Ossesso (L’) immaginario, Pasquerelle, (le due) Poli- 
carpio, Premio (il) della Rosa, Prigioniero (Il) di Calabrino, Spirito 
(Lo) nell’ampolla, Stratagemma, (un curioso) Strega, (lua) Tenente 
(11) ed il Colonello, Ugo d’Erinduro, Una (1’) per Valtra. (23.) 

Morgan. ?—Brother, (The younger) Maids, (The matchless) Marriage, 
(The mock) Psyche. (4.) 

Mori. S.—Sprite. (The river) 

Mori. V.—Gitana. (la) 

Morillon. ?—Femme et Femme. 

Morgigni. ?—Gita. 
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Morlacchi, F.—Abele, (La morte di) Abramo, (Il Sacrifizio d’) Avventtre 
(Le) d’una Giornata, Barbiere (Il nuovo) di Siviglia, Boadicea, Cap- 
ricciosa (la) pentita, Cariadino, Colombo (Il) in America, Corradino, 
Danaide, (le) Disperato (Il) per eccesso di buon core, Donna Aurora, 
Enrico V, (La Gioventt d’) Gianni di Parigi, Ilda d’Avenello, Isolina, 
Laodicea, (?) Laurina alla corte, Oreste, (L’) Paride ed Enone, Poeta 
(11) in campagna, etc., Principessa (la) per’ ripiego, Raoul di Crequi, 
Rinaldo d’Asti, Ritratto, ete., (Il) Saraceni (I) in Sicilia, Semplicette 
(La) di Pirma, Simoncino, (11) Tebaldo ed Isolina. (29.) 

Moro. P.—Tasse. (L’ultima ora di Torquato) 

Moroder, A.—Candiano. (Gabrielle) 

Morolin, F'.—Borioso (11) schernita, Didone, (Le seconde nozze di) Fedelta 
(La) riconosciuta, Orfeo e Huridice. (4.) 

Moroni, L.—Amleto. 

Morpurgo, Irene—Maria. 

Morrison. Christiana—Uhlans. (The) 

Morse, S. W.—Cinderella at School, Lost Strayed or Stolen, Monarch, 
(The Merry) Old King Cole, Panjandrum, Wang. (5.) 

Mortarieu. H.—Baldassari, Saint-Nicholas. (La) 

Mortellari. M. C.—Alessandro nelle Indie, Antigone, (Antigona) Armida, 
Astuzie (1’) amorose, Barone (Il) di Lago Nero, Didone abbandonata, 
Don Gualterio, Fata (La) benefica, Finto (Il) pazzo per amore, In- 
fante (L’) supposta, Muta (La) per amore, Rivali (Li) ridicoli, Semi- 
ramide riconosciuta, Troja distrutta. (14.) 

Mortier. ?—Médaillon. (Le) 

Morton, P.—Dépit d’amour, Masque (la) de velours. 

Mosca. G.—Abbate (L’) del Epée, Amori (Gli) e l’armi, Apparenza (1’) 
inganna, Armida, Attilla, etc., Avviso al publico, Bandita, (La bella) 
Bestie (Le) in uomini, Carlotta ed Enrico, Ciarlatani, (I) Con amore 
non si scherza, Dama (La) locandiera, Diligenza, (La) Disperato (Il) 
per eccesso, etc., Don Gregorio, etc., Emira, etc., Hnrico V, (La Gio- 
ventt' d’) Fanatico (Il) per l’Olando, Federico (Il) secondo, etc., 
Filosofo (Il) seducente, Finto (11) Stanislao, Folletto, (il) Gare (Le) 
tra Limella, etc., Gastalda, etc., Gazetta, (La) Ginevra (La) di Scozia, 
Ifigenia in Aulide, Impostura, (L’)Mariti, (1 tre)Matrimoni (I) libri, 
Poetessa errante, etc., (La) Pretendenti (I) delusi, Ritorno (il) in- 
aspettato, Romilda, (La) Sciocca (La)per astuzia, Sesostri, etc., Silvia 
e Nardone, Vedova (La) misteriosa, Vedova (La) scaltra. (389.) 

Mosca. L.—Amore (’) per inganno, Audacia (L’) delusa, Chi si contenta 
gode, Chi voul troppo veder, etc., Finti (1) viaggiatori, Imbroglio, 
Impostore, (Il) Impresario (L’) burlato, Italiana (L’) in Algeri, 
Omaggio (L’) sincero, Ritorno (il) impensato, Salto (Il) di Leucade, 
Sposa (Lia) a sorte, Sposa (La) tra le imposture, Sposi (Gli) in ci- 
mento, Stravaganze (Le) d’amore. (16.) 

Moscatelli. ?—Graziella. 

Moscuzza. V.—Don Carlos, Eufemia, Francesca da Rimini, Gonzales davilla, 
Piccarda Donati, Rusteghi, (I quattro) Stradella. (7.) 

Mosel. (‘‘v. M.’) I. F. E.—Braut, (Die stumme) Cyrus und Astyages, 
Feurprobe, (Die) Salem. (4.) y 

Moskowa. J. N. Ney de—Cent-Suisse, (le) Yvonne. 

Moss, A. C.—Judith 

Moszkowski. M.—Boabdil, etc. 

‘“Mosonyi” A. M.—(See: Brand.) 

Mosonyi-Mihaly, N.—Almos. a , 

Mottl. F.—Bernauer, (Agnes) Fuerst und Saenger, Kaiser und° Dichter, 
Pan im Busch, Ramin. (5.) F 

Mouchet, ?-——Frontin. (La revanche de) 

Moulds. J.—Physiognomist, (The) Sultan. (The) : 

Moulinghem. J. B.—Nymphes (Les) de Diana, Servante (La) justifiée. 

Moulinghem. L. C.—Amants (Les) rivaux, Contrats, (Les deux) Horiphéme, 
Mari (le) sylphe, Mariage (le) malheureux, Ruses (Les) de l’amour, 
Sylvain, Talents (les) 4 la mode, Viellard (Le) amoreux. (9.) 

Mount-Edgcombe. (Earl of )—Zenobia. 
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Mouret. J. J—Amours (Les) de Ragonde, Amours (Les)des Dieux, Ariane, 
etc., Berger (Le) d@’Amphrise, Chaos, (Le) Coquette, (La veuve) 
Critique (La) des fétes, etc., Fees, (Les) Fétes (Les) de Thalie, 
Oceasion, (L’) Pirithous, Pupille, (La) Temple (Le) de QGnide, Tri- 
omphe (Le) des sens. (14.) 

Mouzin. P. A. (Ed. ?)—Turenne, (Les deux) Valises. (les Deux) 

Mozart, J. C. W. T.—Ascanio in Alba, Bastien und Bastienne, Clemenza 
(La) di Tito, Cosi fan tutte, Dissoluto (Il) punito, etce., (‘Don 
Giovanni’) Entfuehrung (Die) aus dem Serail, Figaro, (Le Nozze di) 
Finta (La) semplice, Gaertnerin (Die) aus Liebe, Gebot, (Das 
fuernehmste) Idomeneo, etc., Koenig Thamos, Mitridate, re di Ponto, 
Oca (L’)del Cairo, Re (Il) Pastore, Schauspieldirector, (Der) Scipione, 
(Il sogno di) Silla, (Lucio) Zaide, Zauberfloete. (Die) (21.) 

Mraczek. J. (?)—Pantoufle (La) de verre. 

Muck, F. J.—Nazarener (Die) in Pompeji. 

Mueck. F.—Schildwache. (Die) 

Muehfdoerfer. W. K.—Goldmacher (Die)von Strassburg, Im Zwischenacte, 
Iolanthe, Kommandant (Der) von Koenigstein, Prinzessin Reben- 
bluethe, Zauberschiaf (Der) im Kyffhaeuser. (6.) 

Muehle. N.—Aepfeldieb, (Der) Ecole (L’) de chant, Eremit, etc., (Der) 
Feu (Le) follet, Fremor und Meline, Irrwisch, (Der) Lindor und 
Ismene, mit dem Glockenschlag zwoelf, Opfer (Das) der Treue, 
Singschule, etc., (Die) Wilddiebe. (Die) (11.) 

Muehlenbruch. H.—Merope. 

Mueller. Ad.—Astraea, (Barbier (Der) von Sievering, Bergkoenig, (Der) 
Braumeisterin, (Die elegante) Brigittenau, (Die) Chonchon die 
Savoyardin, Drei Yahre, etc., Entfuehrung ueber Entfuehrung, Ent- 
fuehrung (Die) vom Maskenball, Eulenspiegel, Familie (Die) Zwirn, 
etc., Faschingsdienstag, (Faschingsleiden ?) Frau, (Die schwarze) 
Gaertner und Schlange, Gespenst: (Das’ in der Muehle, Gleichheit 
(Die) der Jahre, Glueck, Missbrauch, und Reuckkehr, Goldkoenig 
und Vogelhaendler, Gutsherr, (Der neue) Gutsherr (Der) und der 
Schuster, Heinrich IV, Herz, (Das steinerne) Hollaenderin, (Die 
schoene) Jaeger, etc., (Der wilde) Julerl, etc., Kabale und Liebe, Karl 
von Oestreich, Karneval (Der) im Sommer, Kerkermeister, (Der 
gefuehlvolle) Kleopatra, Komoedie, (Die zusamengestoepelte) 
Liebeszauber, Lumpacivagabundus, etc., Maedchen (Das) von der 
Schule, Marie, etc., Mausierl, (Felix) Missverstaendniss, (Das) Nagel 
und Handschuh, Nimmersatt, (Der) Othellerl, Prater-Wurstl, (Ein) 
Raeuber (Die)in den Strapatzen, Robert der Teuxel, Salerl, Seraphine, 
etc., Stephansthurm, (Der) Tanzmeister (Der) Pauxl, Therese Krones, 
Tivoli, Traeume, (Die) Tritsch-Tratsch, (Derr) Trottl, (Ein ehemaliger) 
Universalerbe, (Die) Vannila, (?) Vergangenheit und Gegenwart, 
Vicomte, (Der galante). Vierundzwanzig Stunden Koenigin, Weder 
Lorbeerbaum noch Bettlestab, Wer andern eine Grube graebt, etc., 
Zampa, Zauberer, (Der Konfuse) Zauberer (Der) Februar, Zauberer 
(Der) Sulphurelektromagneticus, Zauberhoehle, (Die) Zauberhuetchen, 
Zaubermund, (Der) Zauberraetsel, (Das) Zauberscheere, etc., (Der) 
Zauberruetchen, (Das) Zauberwald, (Der) Zu ebener Erde, etc., 
Zusammenkunft. (Die erste) (72.) 

Mueller. (Jnr.) Ad.—Blondin (Der) von Namur, General Cogo, Gespenst, 
etc.,(Das) Heinrich der Goldschmied, Hofnarr (Der) Kammerjungfer, 
(Der) Lady Charlatan, Liebeshof,(Der) Millionen Onkel, (Der) (7) 
Prinz, (Der kleine) Teufels. (Des) Weib, Van Dyck, Waldemeister’s 
Brautfahrt. * (13.) 

Mueller. Alf.— Daisy. (An English) 

Mueller, A. BE. (Der) 

Mueller, C. G— Oleander, Ruebezahl, 

Mueller, D.—Hebingshoele (Die) von Thunersee, Kosak und Freiwilliger, 
Lautenschlaegerin, (Die kleine) Myrtha. (4.) 

Mueller, F.—Esmeralda. 

Mueller. Fried.—Koenig Heinrich 2, etc. 

Mueller, F. F. G.—Pietro di Porto. 
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Mueller. J.—Ruses. (Les deux) 

Mueller. J. F.—Fiesko, Percival und Griseldis, Pino di porto, Voltaire bei 
Ninon de Lanclos. (Sic) (4.) 

Mueller. K. F.—Kroatin, (Die) Schloss Morano. 

Mueller. K. W.—Don Silvio von Rosalba. 

Mueller. L.—Re (Il) della mandola, 

Mueller, (W?) Mar.—Bocage, (le) Idées (Les) de M. Pampelune. 

Mueller. P.—Claudine von Villa Bella, Pompeji. (Die letzten "Tage von) 

Mueller. Wenzel—A. B. C. Schuetz, etc., Aepel, (Die goldenen) Alceste, 
(Die neue travestirte) Alcidor, etc., Alina, etc., Aline, Amoenine, 
Aufgebot, etc.,(Das) Badhaus(Das) bei Wien, Baecker-Auzug (Der) 
in Wien, Barometermacher (Der) auf Reisen, Bauern (Die modernen) 
‘Beilager, (Das lustige) Bergfest, (Das) Berggeister, (Die) Bettel- 
student, (Der) Bettlerball, (Der betrug) Bettlerbraut, (Die) Bewoh- 
ner (Die), ete., Braut, (Die bezauberte) Braut (Die) in der Klemme, 
Brueder ,Liederlich, Buergerfreuden, Desperations Ball, (Le) 
Doerfchen, (Das ruhige) Don Quixotte, Don Silvio de Rosalba, Drach- 
enhoele, (Die) WHisenkoenig, (Der) Hlektrisiermachine, (Die) 
Entfuehrung (Die) der Prinzession Europa, Enzian und Susanne, 
Erdgeister, etc., (Die) Erscheinung (Die) um Mitternacht, Eugen der 
Zweite, Evakatel und Prinz Schnudi, ete, Farina und lLaskina, 
Faschingsleiden, Faust, (Doktor) Faust’s Mantel, Fee (Dic) aus 
Frankreich, etc., Fee (Die) in Kraehwinkel, Fee (Die) und der Ritter, 
Fiaker (Der) als Marquis, Frau von Drescherl, Frau Gertrud, Friede, 
etc., (Die) Geist (Der) von Hafnerberg, Geisterseher, (Der) Glueck 
(Das) der Unterthanen, etc., Glueck in Wien, Glueck ist Kugelrund, 
Goda, etc., Goettin (Die) der Gestirne, etc., Goldstueck, (Das 
bezauberte) Grenadier, (Der Oestreiche) Grossvater, (Der) Hans Max 
Giessebrecht, etc. Heirat, (Die dreifache) Herr (Der) von Schnabel, 
Hildegunda, etc., Hochzeit, (Die unvermuthete) Hugo VII, etc., Hund 
(Der) des Aubri, Insel, (Die froehliche) Jahrmarkt (dery zu 
Gruenewaldt, Jawine, Johannes Posthorn, Jungfrau (Die) von Wien, 
Jungfrauen, (Die zwoelf schlafenden) Kampf (Der) des Glueckes, 
Cte IWalO, CtCs KWASDAT Sic classic. setae see Kaffeehaus, etc., Kasperl, der 
Fagottist, Kasperl der Vogelkraehmer, Koenig (Der) auf der gruenen 
Wiese, Koerbchen (Das) aus der Turkei, Konradin von Schwaben, 
Kosak (Der)in London, Kosaken (Die)in Wien, Kranz,(Der schoene) 
Kurstreit (Der) in Baden, Liederoperetta, (Hin) Lumpenkraemer, ° 
(Der) Lustig-Lebendig, (Der) Maedchen (Das) im Spessartwalde 
Mann, ete., (Der eiserne) Maria Stuttgardin, Marketenderin, (Die 
schoene) Marmorburg (Die) im Wienerwalde, Mathias von Bunsen- 
stein, (?) Medea, (Die neue) Megaere, Milchschwester, etc., (Die) 
Motz, etc., (Martin) Nachberschaft, (Die unruhige) Nanette, Narr 
(Der verstellte) aus Liebe, Neusontagskind, (Das) Odalisken, (Die) 
Oestreich ueber alles! Operistin, (Die stolze) Orion, etc., Otto von 
Loewenstein, Pachter, (Der adelige) Paechter (Der) und der Tod, 
Pizicchi, Plattkopf, etc., (Simon) Princessin (Die) von Cacambo, Re- 
doute, (Die schwarze) Reinhold. und Clarisse, Reisenden (Die) in 
Salamanka, etc., Rendezvous,(Das verfehlte) Rosaura Belluno, Ruinen 
(Die) von Scharfenstein, Schatten (Der) von Faust’s Weibe, Schellen- 
knappe, etc., (Die) Schlafenden (Die) im Walde, Schlangenfest (Das) 
in Sangora, Schmauswarbel, (Der) Schneider, (Der) Schneiderwerk- 
statt, (Der bezauberte) Schuster, (Der lustige) Schusterfeierabend, 
Schwestern, (Die) von Prag, See (Die schwarze) Siebenmal anders, 
etc., Sommerlager, (Das) Sonnenfest, etc., (Das) Sturm, (Der) Sturz 
(Der) vom Turme, Taddaedl, etc., Tankredi, Teufelsmuchle, etc., (Die) 
Teufelstein (Die) bei Moedling, (Noerdlingen.) Thaddael, etc., Thal 
(Das)der Gnomen, Thunichtgut, (Der)Tiger (Der)im Zaubergebierge, 
Tischlerfamilie, (Die musikalische) Traumbuch, (‘Barthel’s) (7?) 
Ueberall (Der alte) und Nirgends, Vater (Der) ist wieder da, Vitzli- 
putzli, Wanderer, (Der unruhige) Welt, (Die verkehrte) Wer den 
Schaden hat, etc., Werther’s Leiden, Wiens frohste Erwartung, Wilden 
(Die) in Indien, Windmuehler und Schlossgaertner, Wolfsburg, 
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(Die) (?) Wunderlampe, (Die) Zauberbuch, etc., (Das) Zauberfloete, - 
(Die travestirte) Zaubergaben, (Die schaedlichen)Zauberhoehle, (Die) 
Zauberlampe, (Die) Zauberlaterne, (Die) Zauberring, (Der) Zauber- 
zither, (Der) Zaubertrommel, (Der) Zigeuner, (Die) Zwanzig Minuten 
nach zwoelf Uhr, Zwerginsel, (Die) Zwillingsbrueder (Die) von 
Krems. (166.) 

Mueller-Norden.—Figaro am Hofe, Fraeulein Praesident, West-Point 
Cadet. (The) (3.) 

Mueller-Reuter. T.—Graf, (Der tolle) Ondolina. 

Muellner-Gollenhofer. Mme.—Bund. (Der heimliche) 

Muencheimer, (Minhejmer ?) A.—Mazeppa, Otto der Schuetz, Raecher, 
(Der) (?) Stradiote. (4.) . 

Mugnes. G.—Cortes, Impostura, (L’) Montesuma. (3.) 

Mugnone. L.—Angot (La Mamma) a Constantinople, Birrichino, (il) Don 
Bizzaro, ete., Vita Bretone, Yan e Gaud. (5.) 

Mulder, I.—Suzon. 

Mundy. A. J.—Joke. (A capital) 

Munktell. Helene—In Florenz. 

Mufios. P.—Maletas. (Las) 

Munzinger. E.—Lucretia Collatina. 

Muratori, L.—Satanello, etce:, Virginia, ou, Un’imprudenza., 

Murchison. (Jnr) (G?) K. M.—Buccaneer. (The bold) 

Musard. A.—Négre. (Le bon) 

Musgrave. F.—Africaine, (L’) Windsor Castle. 

Musone. P.—Camo6ens, Carlo di Borgogna, Wallenstein. (3.) 

Mussini. N. N.—Arcadia (L’) liberata, Auteur (L’) dans son ménage, 
Cameriera (La) astuta, Dichterlaunen, Guerra (La) aperta, Locataire. 
(Le) (6.) 

Mussorgski. M. P.—Boris Godunow, Khovantshyna, Messe (Die) von 
Sarotchin. (3.) 

Mutel. A.—Rosette. 

Mutti. ?—Porsignacco. 

Muyschel. O.—Weltuntergang. 

Muzio. E.—Clanudia, Giovanna la pazza, Régine, (Les due) Sorrentina. 
(la) _(4.) 

Mysliweczek. (?) J.—Adriano in Siria, Antigona, Armida, Artaserse, Atide, 
Bellerofonte, Calliroe, Circe, Clemenza (La) di Tito, Demetrio, Demo- 
foonte, HErifile, Ezio, Farnace, Ipermestra, Medonte, Merope, Monte- 
zuma, Nitteti, Olimpiade, Romolo ed Ersilla, Tamerlano. (22.) 


Nadaud. G.—Valérie. 

Naigeon. (?) ?—Chinois. (Les) 

Nagiller. M.—Friedrich mit der leeren, Tasche, Herzog Friedrich von Tyrol. 

Namann,. ?—Ippolito. (La mort d’) 

Nani. A.—Agnese Visconti, Cavaliere (Il) di Malta, Cavalier (I) della luna, 
Zorilla. (4.) 

Nanke. ?—Frau, etc., (Die weisse) Zauberhoele. (Die) 

Napolenano. D.—Profeta (Il) velato, etc. 

Naprawnik, E. F.—Bewohner, etc., (Der) Dubrowski, Francesca da Rimini, 
Harold, Sturm. (Der) (5.) 

Nardis.*C.—Bacio (Un) alla regina, Bagno (Un) freddo, Notte (Una) 
fortunata, Stella. (4.) 

Nargeot. FP. J.—Contrabandistas, (los)Dansle Pétrin, Docteur (Le) Frontin: 
Exploits (Les) de Silvestre, Jeanne Jeanette, etc., Mezzetin, (Le petit) 
Monsieur (un) bien servi, Pifferari, (Les) Printemps, (un Vieux) 
Troubadours, (Les trois) Volonté (La) de mon oncle. (11.) 

Nascimbene. ?—Enrico di Guise. 

Nasolini. S.—Achille e Patrocolo, ete., Ademira, Adriano in Siria, Alzire, 
Amor la vince, etc., Andromaca, Annamoriti, (Gli) Caratteri, (Gli 
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opposti) Catone in Utica, Clelia, (11 trionfo di) Cleopatra, (La morte 
di) Ercole al Termodonte, etc., Eugenia, Festa (La) d’Iside, Finto 
(Il) sordo, Fratelli (I due) rivali, Incantesimo (L’) senza magia, 
Indiani, (Gl’) Innamorati, (Gli) Isola (L’) incantata, Medico (Il) 
de’Bagni (?) Melinda, Merope, Mitridate, Modista, (La) raggiatrice, 
Nitteti, Raggiri (1)fortunati, Riti (1) d’Efeso, Rivali, (I due) Semira- 
mide, (La morte di) Serse, (Il ritorno di) Sesostri, Sposi (Gli) in- 
fatuati, Terpando in Eluisi, Tesio a Stige, Timoleone, Tito e Berenice, 
Torto (Il) immaginario, Umor (Gli) contrari, Vonina e Mitridate, 
Zaira. (41.) 

Nassel. D.—(See: “‘Lasnel. (Egidio’’) ), 

Natalucci. T.— Viaggio (Il) di Bellini. 

Nathan. I.—Alcaid, (The) Merry Freaks, etc., Stranger, (The illustrious) 
Sweethearts and Wives. (4.) 

Naumann. E.—Judith, Loreley, Muehlenhexe. (Die) 

Naumann, J. G.—Abele, (La morte di) Achille in Sciro, Aci e Galatea, 
Alessandro nelle Indie, Amor giustificato, Amphion, Andromeda, Ar- 
mida, Arsene, (Die schoene) Clemenza (La) di Tito, Contadino (II) 
geloso, Cora und Alonzo, Dama (La) soldato, Elisa, Gustav Wasa, 
Imeneo, (La reggia d’) Ipermestra, Improvista, (L’) Ipocondriaco, 
(L’) Isola (d’amore) disabitata Jubelhochzeit (Die) Medea in 
Colchide, Nozze (Le) disturbate, Orpheus, Osiride, Protesilao, Soli- 
manno, Tesoro (Il) insidiato, Tutto per amore, Umori (Gli) contrari, 
Villanella (La) incostante, Villano (Il) geloso. (32.) 

Navara. F'.— Basilio, ete. 

Navratil. K&.—Hermann, Salambo. 

Neal. H.—Sergent Crespo. 

Nebra. J.—No todo indicio, etc. 

“Necknitz’’— (See, Zincken.) 

Nedbal. O.—Geschichte (Die) von Hans, (?) Jean. (Le Gros) (7?) 

Neeb. H.—Cid, (Der) Domenico Baldi, Jaeger, (Die schwarzen) Pompeji, 
(Die letzten Tage von) Rudolf von Habsburg. (5.) 

Neefe. C. G.—Adelheid von Veltheim, Amors Guckkasten, Apotheke ,Die), 
Blumenkoenigin, (Die) Dorfbarbier, (Der) Hinsprueche, (Die) Gut- 
sherren, (Die neuen) Heinrich und Lyda, Sophonisbe, Zemira und 
Azor, ete. (10.) 

Neidlinger. W. H.—Page, (Sweet Ann) Ulysses. 

Neithardt. A. H.—Julietta, etc. 

Neitzel. O. Angela, Barbarina, Brautschau, (Die) Dessauer, (Der alte) 

* Dido, Walhall in Not. (6.) 

Nelson. S.—Cadi’s (The) Daughter, Middle Temple, 

Nelvi. G. M.—Odio (L’) redivivo. 

Nencini. A.—Errore (L’) fortunato. 

Neri-Bondi. (Bondineri ?) M.—Autunno, (L’) Cameriera (la) raggiratrice, 
Finta (la) nobile, Locandiera, Maestro (Il) perseguitato, Matrimonii 
(I) in cantina, Ogni disugualianza, etc., Saccenti (I) alla moda, Serva 
(La) in contesa, Sposa (La) provenzale, Vecchio (Il) speziale, etc., 
Villanella (La) rapita. (12.) 

Nesles. D.—Folies (Les) Marigny. 

Nessler, V. E.—Alexandertag, (Am) Dornroeschen’s Brautfahrt, Fleurette, 
Hochzeitsreise, (Die) Irmingard, Jaeger, (Der wilde) Nachtwaechter 
und Student, Otto der Schuetz, Rattenfaenger, etc., (Der) Rose (Die) 
von Strassburg, Trompeter (Der) von Sackkingen. (11.) 

Nesvadba. J.—Blaubart, Freischuetz. (Der) 

Nesvera. J.—Bergmoench, (Der) (?) Perdita, Waldeslust. (3.) 

Netzer. J.—Belagerung (Die) von Gothenburg, Eroberung (Die) von Gra- 
nada, Hochzeit, (Die seltsame) Koenigin (Die) von Kastilien, 
Mara. (5.) 

Neubauer, F. C.—Ferdinand und Yariko. 

Neuendorff. A.—Don Quixote, Minstrel, (The) Prince Woodruff, Prinz 
Waldmeister, etc., Rattenfaenger, etc., (Der) Schalk von Aberdeen. 
(Der) (6.) 5 

Neugebauer, W.—Fee (Die) an der Als. 
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Neukomm, S.—Alexander am Indus. 3 

Neumann. A.—Koenigin (Die) von Gamara, Major (Der) von table d’hote, 
Pumpmajor, (Der) Stupida. (4.) 

Neumann. Anton (?)—Nicola terzo, etc. 

Neumann. F'.— Assarpai, Idalka, Irmela. 

Neumann, F, A.—Aufforderung (Hine)zur Hochzeit, Maedchen (Das) nicht 
ohne den Ring, Werber. (Der falsche) (3.) 

Neumann. S. (?)—Fahne. (Die rothe) 

Neuville. V.—Aveugle, (L’) Clover, (The four leaved) Enfant, (L’) Made- 
Ieine, Tiphaine, Willis. (Les) (6.) 

Nevejans. E.—Jagd. (De Dubbele) . 

Nevin. A.— Man. (The candy) 

Newcome. H.—Hermit (The) of Cashel. 

Nibelle, A, A.— Alibi, (1’) ‘Arche-Marion, (L’) Bénédiction (La) de la Néva, 
Filles (les) du lac, Fontaine (la) de Berny, Loup-garou, (Le) Quatre 
(les) cents Femmes, etc., Sobieski, (Jean) Spartacus. (9.) 

Niccolai. (Nicolai ?) L.— Ciarlatani, (1) 

Niccolini, F.—Argia, (L’)Hraclito, (L’)Genserico, Penelope la casta. (4.) 

Nicelli. D.— Ajo (1’) nell’imbarazzo, Proscritto (Il) di Messina. 

Nichelmann. C.—Scipione. (Il sogno di) 

Nicola. K.—Ludlam’s Hoehle. 

Nicolai. a G.—Geburtstag, (Der) Iolanthe, (?) Wilddiebe. (Die) (3.) 

Nicolai. O.—Odoardo, ete., Proscritto, (11) Rosmonda d’Inghilterra, Tem- 
plario, etc., (11) Weiber (Die lustigen) von Windsor. (5.) 

Nicolau. A.—Corazon de fuego, (?) Costanza, Rapto. (Un) (3.) 

Nicole. L.—Bataille (Le) du Léman, Dettes (Les) de Margot. 

Nicolini. G.—Abenhamet e Zoraide, Abradate e Dircea, Achille, (L’ ira d’) 
Adolfo, Alzira, Angelico e Medoro, Annibale in Bitinia, Artaserse, As- 
pasia ed Agide, Baccanali (1) di Roma, Balduino, Bruto, Carlo Magno, 
Casa (La) del astrologo, Cesare, (Il trionfo di) Cesare nelle Gallie, 
Clearte, Clemenza (La) di Tito, Conte (Il) di Lennos, Coriolano, Corto 
Magno, Dario Istaspe, Donna (La) innamorata, Eroe (L’) di Lan- 
castro, Fabio, etc., Famiglia (la) stravagante, Fedra, etc., Feudataria, 
(La) Fratelli (I due)ridicoli, Geloso (Il)sincerato, Gemelle, (Le due) 
Geribea e Felamone (?), Ilda d’Avenello, Indativo, Malek-Adel, Manlj, 
(1) Mitridate, Molinari, (1) Nemici, etc., (Gl’ inconstanti) Nozze (Le) 
campresti, Nozze (Le)inaspettate, Peribea, etc., Presa (La)di Granata, 
Principe (11) Spazzacamino, Sciti, (Gli) Selvaggia (La) di Messico, 
Teuzzone, Theodosia, (?) Trajano in Dacia, Trionfo (11) del bel sesso, 
Witikindo. Coa) 

“Nicolo” (N. Isouard.)—Aladin, etc., Artaserse, Avari, (I due)Avviso (L’) 
ai Maritati, Barbiere (11) di Siviglia, Barone (Il) d’Alba chiara, Billet 
(Le) de loterie, Cendrillon, Cimarosa, Confidences, (Les) Créanciers, 
(Les) Déjeuner (Le) de garcons, Féte (La) du village, Flaminius 4 
Corinthe, Francais (Les) 4 Venise, Ginevra di Scozia, Gustave Wasa, 
(Une nuit de) Hasen (Die) in der Hasenheide, Idala, Improvista (L’) 
in campagna, Intrigue (L’) au sérail, Intrigue (L’) aux fenétres, 
Jeannot et Colin, Joconde, ete., Jour (Un) a Paris, Landhaus (Das) 
im Walde, Léonce, etc., Lulli et Quinault, etc., Magicien (Le) sans 
magie, Maris, (Les Deux) Médecin Turc,. (Le) Michel-Ange, 
Missverstaendnisse, oder, die Entfuehrung, Prince de Catane, Prise 
(La) de Passaw, Rendez-vous bourgeois, (Le) Rinaldo d’Asti, Ruse 
(La) inutile, Statue, (La) Tonnelier, (Le) Une pour l’autre. (41.) 

Nidecki. T..—-Gessner, Schwur. (Der) 

Niedermeyer. L.—Bruce, (Robert) Casa (La) nell bosco, Fronde, (La) 
Marie Stuart, Reo (Il) per amore, Stradella. (6.) 

Niehr. G.—Schelm (Der) von Bergen. : 

Niel. J. B.—£cole (L’) des amants, Voyages (Les) de l’amour. 

Nielsen. C.—Saul und David, (?) Mascarade. 

Nieto. M.—Amor y gloria, Arte (El) des fores, Barbero (El) de Sevilla, 
Bergantin (Hl) Adelante, Certamen nacional, Chiquita (La) bonita, 
Cibeles et Neptuno, Cor de Sefioras, Entre dos tios, Feria (la) di San 
Lorenzo, Fierta (La) della gran via, Gabinete de consulta, Gaitero, 
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(El) Goro (#1) frigio, (?) Madrid en el afio dos mil, Maja, Muneco. 
Salsa (La) y los caracoles, Secuestradoes ...... , (Los) Tela (La) de 
arana, Tia (La) cirila, Toros emboladas, Turco, (El gran’) Villa (La) 
d’oro. (2?) (24.) 

Nihoul. M.—Compromis (Les) des Nobles, Soirée (Une) & la mode. 

Nihoul. R.—Bandit. (le) 

Nini. A.—Corsaro, (Il) Cristina di Suezia, Ida delle Torre, Marescialla (La) 
d’Ancre, Margherita di York, Odalisa, Virginia. (7.) 

Nini-Bellucci, ?—Lisette. 

“N. N.’—Creduti (Li) spiriti, Impostore, (L’) Innocenza (L’) protetto 
dal cielo. (3.) : 

Noberasco. V.—Ezzelino da Romano. 

Nodermann. (?) P.—Gunnloeg’s Saga, Koenig Magnus. 

Noél, A.—Baiser (Un) de diligence. 

Nogueras. C.—Flor de Almendro. 

Nohr. OC. F.—Alpenhirt, (Der) Lichter, (Die wunderbaren) Liebeszauber, 
Posten. (Der vierjaehrische) (4.) 

Nordal. E.—Don Carlos, Francesca von Rimini. 

Norgauer, A.—Jadwiga. 

Norris. J. A.—Ardriell. 

Noronha. F’.—Arco (O) de Sant’Anna, Beatriz do Portogallo, Princeza (A) 
dos cajieiros, Tida. (4.) 

Norsa, V.—Antony. 

Northrup. T.—Cleopatra. 

Noskowski. S.—Livia Quintilla, 

Nossig. A.—Hochstapler. (Die) 

Nostitz. (Graf von)—Feodora. 

Notte. P.—Amore (L’) in liberta. 

Nouges. J.—Thampyris, Tintagile. (La mort de) 

Nougués, C.—Yannha. (P.p?) 

Novaro. M.—Mego (QO) per forza. 

Novi, F, A.—Cesare e Tolemeo in Egitto, Cesare in Alessandrio, Diomede, 
Margherita di York, Pescatore (Il) fortunato, etc., Pomepo. (Le glorie 
di) (6.) 

Novoselki.. ?—-Hochzeit (Die) wider Willen. 

Nucci. ?—Dopo le nubi il Sole. 

Nugent. C.—Maritana, Pretenders. (The gay) 

Nunn. E. ©.—Prince Kamar-al-Zaman, Sappho, Tell, etc., (William) (3.) 

Nusco, V.—Zottico incivilito. 

Nux, P. V.— Zaire. 


Obar. F.—Narr (Der) von Bergen. 

Oberleitner. M.—Erloest!, Ghitana. 

Oberthuer, K.—Berggeist (Der) des Harzes, Floris von Namur, Ruebe- 
zahl. (3.) 

Obiols. M.—Editta di Belcourt, Odio (L’) e l’amore. 

Ochs, S.—Im Namen des Gesetzes. 

O’Donnel. (Graefin) M.—Maennerfeindin. (Die) 

Oechsner. J. L.—Graefin Xenia. 

Oelschlagel. A.—Kynast, Landstreicher, (Der) Prinz und Maurer, Raubrit- 
ter, (Die) Vagabund. (Der) (5.) 

Oelsner. F. B.—Brautgang, (Der) Elephant, (Der) Vardhamana. (3.) 

Oerzen. K, L.—Fuerstin (Die) von Messina, Grab (Das) des Mufti. 

Oestreich K.—Bergknappen. (Die) tay: 

Offenbach, (Levy.) J.—Alkoven, (Der) Amour (L’) chanteur, Apothicaire 
et Perruqier, Aveugles, (Les Deux) Bagatelle, Baisers (Les Trois) du 
Diable, Barbe-Bleue, Barkouf, (Le roi) Ba-ta-Clan, Bavards, (Les) 
Bergers, (Les) Bis le Roi Carotte, Boite (la) au lait, Bonne (la) 
d’enfants, Boulangére (La) a des écus, Boule de Neige, ‘Bracconniers, 
(Les) Brigands, (les) Carnaval (le) des revues, Chanson (La) de 
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Fortunio, Chateau (le) a Toto, Chatte (la) metamorphosée, etc., 
Contes (Les) d’Hoffman, Coscoletto, etc., Créole, (La) Croquefer, etc., 
Daphnis et Chloe, Demoiselle (Une) en loterie, Diva, (La) Docteur 
(Le) Ox, Dorothea, (?) Dragées (les) du Baptéme, Dragonette, 
Duchesse (La grande) de Gérolstein, Entrez Messieurs, etc., Fagotto, 
(11 Signor) Fantasio, Fée (La) du Rhin, Fille (La jeune) d’Elisonzo, 
Fille (La) du Tambour-major, Financier (Le) et le savetier, Fleurette, 
etc., Foire (La) Saint Laurent, Geneviéve de Brabant, Géorgiennes, 
(les) Hannetons, (Les) Héléne, (La belle) Te (L’) de Tulipatan, 
Jeanne qui pleure, etc., Kakadu, Korsar, (Der schwarze) Legon (la) 
de chant, Lischen et Fritzchen, Lue e Lucette, Lurette, (la belle) 
Madame Favart, Madame l’Archiduc, Madame Papillon, Mademoiselle 
Moucheron, Maitre Peronilla, Mari (un) & la porte, Marietta, Maro- 
caine, (La) Mesdames de la halle, Monsieur Choufleury, etc., Monsieur 
et Madame Denis, Nuit, (Une blanche) Orphée aux Enfers, Oy-Aye-Ave, 
Parfumeuse, (la Jolie) Pécheurs, (les Deux) Pepito, Périchole, (la) ~ 
Périnette, Permission (La) de dix heures, Pierette et Jacquot, Pomme 
d’Api. Pont (Le) des Soupirs, Postillon (un) en gage, Princesse (La) 
de Trezbizonde, Prodiges, (les Petits) Réve (Le) d’une nuit d’été, 
Rheinnixen, (Die) Robinson Crusoe, Roman (le) comique, Romance 
(la) de la Rose, Rose (la) de Saint-Flour, Savoyards, (Die beiden) 
Scharwache, (Die ueberlistite)Soixante-six, (Le)Soldat (Le) magicien, 
Torte (La) et la créme, Trésor (Le) de Mathurin, Tromb-al-ca-zar, 
Vent (Le)du soir, ete., Vert-Vert, ete., Vie (La) Parisienne, Violoneux, 
(Le) Vivandiéres (Les) de la grand’armée, Voyage (Le) dans la lune, 
Voyage (le) de Messieurs Dunanan etc., Whittington and his cat, Zau- 
bergeige. (Die) (108.) ‘ 

Ogareff. (Ogarew ?) M.—Lanzo, Manita, Mouche. (La) (3.) 

O'Hara, ?—Midas. 

Ohl, ?—Syrina. 

Ohlhorst. J. C.—Adelstan und Roeschen, Jahresfest, (Das) Zigeuner. 
(Die.) (3.) 

Ohmann. A. L. H.—Kosak (Der) und der Freiwilliger, Prinzessin (Die) von 
Cacambo, Wildfang. (Der fuerstliche) (3.) : 

Ohnesorg. C.—Gauklerin. (Die) 


O'Kelly. J.—Arracheuse (L’) de dents, Barbiére (La) improvisée, Lutin 
(Le) de Galway, Paraguassy, Zingarella. (La) (5.) F 

Okolowicz. Ed.—Boussignoles, (Les) Devins. (Les trois) 

Olagnier. Marguerite— Sais. 

Old. J.—Herne, the Hunter. 

Olivier. (Oliver ?) A.—Cromwell et Charles IT. 

Olivio. A.—Finta (La) Pellegrina. 

Olsen. O.—Lajla, Stig Hvide. 

Ongara: ? dell’—Bianca Capello. 

“Onorio Ladel’’'— (See, L. Leo.) 

Onslow. G.—Aleade (L’) de la Vega, Colporteur, ete., (Le) Duce (Le) de 


Guise. (3.) 
Operti. G—Druce. (Bruce ?) Daniel 
Oray. A. M.—A la Bretonne, Royaume (le) des aveugles, 


Orczy. B.—Rinnegato. (Il) 
Ordonez. N.—Diesmal hat der Mann den Willen. 


Crefice. A.—Amore (L’) resarciuto, Camilla, Cecato (Lo) fauzo, Chi la 
dura la vince, Circe delusa, Ffente (Le)Zingare, Finto (Lo) Armenio, 
Gemino (Il) amore, Maurizio, Milla (La), o, chi e ete., Pastorella (La) 
al soglio, Patre Calienno, Rosilla, (La) Simmele, (Lo) Vecchia (La) 
trammera, Zingara. (La) (16.) 

ea, ae aan Chopin, Consuelo, Gladiatore, (11) mariska, Mosé,-Osai. 

; es) 

Orgiani. T.—Armida, Dioclete, Eliogobale, Gare (Le) dell’Inganno, etc., 
re oe al Cimento, Tiranno (Il) deluso, Vizio depresso, ete. 
GED ae ont G- 
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eu a inganna, Arsinoe, Fiorentini, Infermo “(L’) ad 

arte. : 

Orgitano. V.—Finto (Il) pastorella. 

Orlandi. ?—Giovine (I1l)- maestro. . 

Orlandi. F.—Amore (L’) deluso, Amore (L’) stravagante, Avaro, (L’) 
Azemiro e Cimene, Baloardo, (I1)!Bietolone florente, (Il) Cicisbeo (11) 
burlato, Corrado, (I11)Dama (La)soldato, Fedra, Fiore, (11) Furbi (1) 
alle nozze, Matrimonio (Il) per svenimento, (concorso) Melodanza, (11) 
Nino, Nozze (Le) Chimerche, etc., Podesta (Il) di Chioggia, Pupilla 
(la) Scozzese, Quiproquo, (Il) Raggiri (11) amorosi, Rodrigo di Valen- 
za, Sartore (Il) declamatore, Sposa (La) contrastata, Teseo, (Il 
ritorno di) Uomo (L’) benefico, Villanella (La) fortunata, Zulema e 
Selimo..(2?). . (27.) 

Oriandi. S.—Galatea. 

Orlandini. G, M.—Adelaide, 'Amore (L’) placato, Antigona, Arrenione, (L’) 
Berenice, Carlo, re d’Allemagna, Donna (La) nobile, Farasmane, Fede 
(La) tradita e vendicata, Griselda, Ifigenia in tauride, Innocenza (’) 
giustificata, Lucio Papirio dittatore, Marito (Il) geloso, Massimiano, 
Merope, Nerone, Olimpiade, Ormisda, Orontea, Paride, Scialaquatore, 
etc., (Lo) Serpilla e Bacocco, Temistocle. (24.) 

Orlob. H.—Grafters. (The Merry) 

Orlowski. A.—Mari (Le) de circonstance. 

Orsini. A.—Benvenuto Cellini, Burgravi. (1) 

Orsini. G.—Celeste, Lola, etc., Mater Dolorosa. (3.) 

Orsini. L.—Ermo (1’) di Senloph, Pia (La) de’Tolomei. 

Orth, Lizette. E.—Mother Goose’s Jubilee, Song (The) of the Sea shell. 

Ortiz de Zarate. E.—Fioraja (La) di Lugano. 

Ortolan, E.—Lisette, Momie (La) de Roscoco. 

Ortolani. A.—Giorno (Il) delle nozze. 

Ortolani, T.—Pastorella (La) delle Alpi. 

Oskar. (King of Sweden)—Ryno. 

Osmond. (Le compte)—Partisan, (Le) 

Ostridil. O.— Vlasta’s Tod. 

Oswald. W.—-Répétition (la) (Die Probe ?). 

Ots. C.—Jean Ii, etc., Nouveau (Le) Marié, Ruse (La) villageoise, Teniers. 
(David)  (4.) ' 

Ott. J.— Affe (Der) und der Braeutigam, 

Ottani. B.—Amazzoni, (Le) Amor senza malizia, Arminio, Catone in Utica, 
Clemenza (La) di Tito, Didone abbandonata, Fatima, Industria (1’) 
amorosa, (Industrie (Le) amorose ?) Isola (L’) di Calipso, Maestro, 
(11) Nozze (Le) della Bita, Sprezzante (La) abbandonata, Virtuose 
(Le) ridicole. (13.) 

Ottaviani. ?—Ester. 

Otto. E, J.—Schloss (Das) am Rhein, Schlosser (Der) von Augsburg. 

Ottoboni. (Cardinal) —Colombo. 

Oudrid y Segura, C.—Bazar de novias, Buenos noches, Cola (La) del 
Diabolo, Comicos (Los) de Alcoron, Concha, Consejo (E1) de los diez, 
Dalila, Encantos (Los) de Brijan, Enlace y desenlace, Equilibrios de 
amor, Espada (La) de Satanus, Hijo (El) del regimento, Ildara, Isla 
(Lia) de San Balandran, Memorias de un estudiante, Misterios de 
Bastidores, Mono, (Hl ultimo) Nadie se muere hasta, Pages (Los) del 
Rey, Pata (La) de Cabra, Polvos (Los) de la madre, Por amor al 
projimo, Postillon (El) de la Rioja, Revista (La) de 1866, Rey (A) 
muerto, Roquelaire. (26.) 

Ousley (Rev.) F. A. Gore—Isola (L’) disabitata, 

Overjero y Ramos, J.—Cabana (La), Cortez. 

Ovidi, E.—Befana. 

Ovo. E. dall’—A menise (?), j’e sempre temp. (7) 

Owenson. S, (Lady Morgan.)—Attempt. (The first) 


820 


Pabst. A.—Kastellan (Der) von Krakau, Pompeji, (Die letzten Tage von) 
Postillon, (Die weibliche) Unser Johann. (4.) 

Pachierotti. ?—Albatro. 

Pacchioni. A. M.—Matilda. (La gran) 

Pacelli. A.—Finto (11) Esau. 

Pacha. K.—Treue (Die) der Ungarn. 

Pache. J.—Nachtwaechter, (Der) Schwalbe. eGuOban) 

Pachero, A.—Moema. 

Paci. F. M.—Schiava (La) per amore. : 

Pacini, A. F. G. S—Amour et mauvaise téte, etc, Isabelle et Gertrude, 
Point d’adversaire, Voyage (le) impromptu. (4.) 

Pacini. G.—Adelaide e Comminghio, Adolfo di Werbeck, Alessandro nelle 
Indie, Allan Cameron, Amazilia, Ambizione (1’) delusa, Annetta e 
Lucindo, Arabi (Gli) nelle Gallie, Arco, (Giovanna d’) Atala, Barone 
(il) di Dolscheim, Belfegor, Berta di Varnol, Buondelmonte, (?) Calif 
(11) di Bagdad, Camillo, (Il furio) Carlo di Borgogna, Carnevale (Il) 
di Milano, Cavalieri (i) di Valenza, Cesare in Egitto, Cesare nelle Gallie, 
Cesare nelle Indie, Cid, (il) Colpa emendata, etc., Contestabile (Il) di 
Chester, Corsaro, (Il)Crociati (i)in Ptolemaide, Dalla beffa, etc., Don 
Diego di Mendoza, Duca (Il) d’Alba, Ebrea, (1’) Elisa valasco, etc., 
Elvezi, etc., (Gli) Enrico V, (La Gioventi d’) Escavazione (1’) del Te- 
soro, Ester d’ Engaddi, Evacuazione (L’) del tesoro, Falegname (I1) 
di Livonia, Ferdinando, ete., Fidanzata (la) Corsa, Gelosia (La) cor- 
retta, Gianni di Calais, Gianna di Nisida, Ingenua, (L’) Irene, etc., 
Isabella ed Enrico, Ivanoe, Lidia di Brusselle, Luisella, etc., Malvina 
di Scozia, Mare Antonio, etc., Margherita d’Angit, Margherita regina 
d’Inghilterra, Margherita Pusterla, Maria, regina d’Inghilterra, Matri- 
monio (Il) per procura, Medea, Merope, Mulatiere (il) de Toledo, Ni- 
colo de’Lapi, etce., Niobe, Odoardo I, re d’Inghilterra, Piglia il mondo, 
etc., Pompeja, (L’ultimo giorno di) Punizione, (la) Regina (la) di 
Cipro, Romilda di Provenza, Rosina, Sacerdotessa (la) d’Irminsul, 
Saffo, Saltimbanco, (Il)Schiava (la)di Bagdad, Sponsali (Gli) de’Silfi, 
Sposa (La) fedele, Stella (la) di Napoli, Talismano, etc., (Il) Temis- 
tocle, Uomo (L’)del mistero, Valeria, etc., Vallace( Wallace), 0, L’eroe 
Scozzese, Vestale, (La) Zaffira. (82.) 

Pacini. Giu.— Alessandra. 

Pacius. F.—Kung Carls Jakt, Loreley. 

Packer, C. S.—Sadak and Kalisrade, etc. 

Padereweski. I, P.—Manru. 

Paer. ?—Maestro (Il) di Cappella. 


Paer, F.— Achille, Agnese, Amante (L’) servitore, Amor (L’) conjugale, 
Astuzie (L’) amorose, Baccanti, (1) Camilla, Caprice (Un) de femme, 
Cinna, Circe, Cleopatra, Comoedie (Die) ohne Theatre, Confessione, 
(La) Diane et Endimion, Didone abbandonata, Don Pacuvio, Donne 
tLe) cambiate, Ero e Leandro, Eroismo (L’) in amore, Fanatico (11) 
in Berlina, Festa (La) riscaldata, Figaro, (Il nuove) Fuorusciti (1) di 
Venezia, Ginevra degli !Almieri, Griselda, Idomeneo, Intrighi (Gli) del 
Serraglio, Intrigo (L’) amoroso, Laodicea, Leonora, Macht (Die) der 
Liebe, Maitre (Le) de chapelle, Maniscalco, (Il) Massassinassa, 
Matrimonio (Il) improviso, Molinari, (I) Morto (Il) vivo, Numa 
Pompilio, Orfano (L’) riconosciuto. Oro (L’) fa tutto, Paganini, Pirro, 
Poco ma bene, Pretendenti (1)burlati, Primavera (La) felice, Principe 
(II) di Tarento, Rossana, Said, Sargino, Sofonisba, Sonnambula, (La) 
(La) Sordi, (I due) Tamerlano, Tempo (Il) fa giustizia, Testa (La) 
riscaldata, Trionfo (Il) della chiesa, Tutto il male, Una in bene, Wie 
gerufen. (59.) 

Paeteco. ?—-Champignol malgré lui. 

Paez. ?—Monadero (El) falso. 

Paganelli. G.A.—Artaserse, Barsina, Caduta (La) di Leone, Engelberta, 
Forza (La) del sangue, Tigrane. (6.) .- 

Paganello. ?—Narciso al fonte. 


Paganini. E.—Cesare in Egitto, Conquista (La) del Messico, Demetrio a 
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Rodi, Filosofi (1) al cimento, Lisinga, Olimpia, Rivali (Le) gene- 
rose. (7.) : 

Page. N. C.—Lieutenant, (The first) Villiers. 

Pagliani-Gagliardi. D.— (See, Gagliardi. D. P.) 

Pagliardi. G. M.—Caligola delirante, Lisimac(c)o, Numa Pompilio. (3.) 

Pagliuolo, P.—Debitore, (Un altro) Litiganti, etc., (De due) Pulcinella 
servo, ete. (3.) 

Paigné. Madame—FEnfermez-la! 

Paine, J. K.—Azara. 

Paini, F.—Cameriera (La) astuta, Figlia (La) dell’Aria, Giardiniera, etc., 

iar) (La) Marc Antonio, Moglie (La) saggia, Portantini. (6.) 

Paisible. J— Edward (King) the Third, Love’s Stratagem, Oroonoko, She 
would, etc., Wives. (The Spanish) (5.) ; 
Paisiello. G—Achille in Sciro Alcide al bivio, Alessandro nele Indie, 
Amanti (Gli) comici, ‘Amor (L’)contrastato, Amor in ballo, Amor (L’) 
perfetto, Amore (L’) ingegnoso, Andromaca, Andromeda, Annibale in 
Italia, Antigono, Antiquario (L’) burlato Arabo (L’) cortese, Arta- 
serse, [Astuzie (le) amorose, Avaro (L’) burlato, Avventurieri, (Gli) 
Bagni (I) d’Albano, Barbiere (Il) di Siviglia, Caffiare, (La) Calzolajo, 
(11) Catone in Utica, Ciarlone, (Il) Cid, (Il gran) Comoedie (Die) 
ohne Theatre, Contadina (La) di spirito, Conte (Il) di bell’umore, 
Contesa (La) de’Numi, Contesse (Le due) Credulo (Il) deluso, 
Cuffiera, (La) Dal finto il vero, Dardane, (Le) Dario, (La disfatta 
di) Daunia (La) felice, Demetrio, Demofoonte, Didone abbandonata, 
Disecordia (La) fortunata, Don Chisciotto della Mancia, Duello (Il) 
comico, Elfrida, Elvira, Fedra, (La) Feodoro, (Il re) Festa (La) 
della Rosa, Filosofi, (1) Finta (La) amante, Finta (La) Giardiniera, 
Finta (La) Maga, Finto (Dal) il vero, Finto (Il) Principe, Fortunato, 
(L’innocente) Francesi (1) brillanti, Frascatana (La) nobile, Furbo 
(11) mal accorto, Gare (Le) generose, Gefangene, (Der) Gelosie, 
(Le vane) Gemelle, (Le due) Genio (Il) poetico appagato, Giuocatore, 
(11) Giuochi (I) d’Agrigento, Idolo (L’) Cinese, Imbroglio (L’). delle 
ragazze, Impresario (L’) in angustie, Infanta (L’) di Zamora, Inganno 
(L’) felice, Innocente, (L’) Jefte, (Il sacritizio di) Kapellmeister, 
(Der) Lavandaja (La) astuta, Locanda, (La) Locandiera (La), 
Lucinda ed Armidoro, Lucio Papirio dittatore, Maitre, (Le bon) 
Marquis (le) de Tulipano, Matrimonio (Il) per fanatismo, Mbroglie 
(Le) da la Bajasse, Modista (La) raggidtrice, Molinara, (La) Mondo 
(Il) alla rovescia, Mondo (Il) della Luna, Montesuma, Negligente, 
(11) Nina, Nitteti, Nozze (Le) disturbate, Olimpiade, (L’) Osteria 
(L’) di Miare-Chiaro, Perseo, Pescatrici, (Le) Pirro, (Il) Pittagorici, 
(I) Precauzione, (L’ inutile) Pretendenti (1) delusi, Proserpine, 
Raggiratrice, (La Scuffiara) Ruggiero, Scherzi d’amore, Schiavi (Gli) 
per amore, Semiramide, Serva (La) padrona, Sismanno nel Mogole, 
(?) Socrati (1) immaginari, Solimanno, Somiglianza, (la) Sorelli (Le) 
rivali, Spettra (la) ernante, Spose (Le) Tulipane, Tamburo (Il) 
notturno, Teodoro (Il re) in Venezia, Trame (Le) per amore, Trofonio, 
(La grotto di) Vedova (La) del bel genio, Virtuose (La) ridicole, 
Visionari, (1) Zamora, Zelmira, Zenobia in Palmira, Zingari (1) in 

fiera. (1238.) 

Paladilhe. E.—Amour (1’) africain, Dalila, Diana, Pagliacci, (I) Passant, 
(le) Patrie, Saintes (Les) Maries, etc., Suzanne, Vanina. (9.) 
Palella. A.—Chimico, (Il) Geloso, (11) Incanti (Gl’) per amore, Origille. 

Li AC.) 

Palermo. M. A.—Argenide. 

Paliard. L.—Alchimiste. (1’) 

Palicot. G.—Alcyone. 

Palione. G.—Finta (La) amante, Rivali, (I due) Vedova (La) astuta, 
Villanella (La) rapita. 

Pallavicini. (?) C.—Amazzone (L’) corsara, Amazzonoi (Le) nell’Isole 
fortunate, ‘Amor innamorato, Antiope, Aureliano, Bassanio, Carlo, 
re d’Italia, Demetrio, Diocleziano, Elmiro, Enea in Italia, Galeno, 
Gerusalemme (La) liberata, Licinio imperatore, Massimo Puppieno, 
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Nerone, Penelope la casta, Re (Il) infante, Recimero, Speziale, (Lo) 
Tiranno umiliata, (11) Vespasiano. (22.) 

Pallavicino. (?) V.—Speziale. (Lo) (?) 

Palma. S.—Amanti (Gli) ridicoli, Chi mal fa mal aspetti, ete., Diana, 
(Le sequaci di) Hrede (1’) senz’eredita, Finta (La) Matta, Gelosio 
(11) di se stesso, Miniere (le) di Polonia, Naturaliste (Il) immag- 
inario, Palazzo (Il) delle Fate, Pallone (il) aerostatico, Pietra (La) 
simpatica, Scavamento, (Lo) Schiava (La) fortunata, Sposa (La) 
contrastata, Vampiri. (i) (15.) 

Palmieri, F.—Carlino e Masa, etce., Corte (La) d’amore, Don Giovanni, 
(11 nuovo) Ester, (La belle) Fortuna (la) d'un poeta, Ratto (il) 
delle Sabine. (6.) 

Palminteri. A.—Amazilia, Arrigo II. 

Palumbo. C. (?)—Maria Stuarda, Pier Luigi Farnese, Ulrico e Lida. ao) 

Pampani. A. G.—-Amagilda, Artaserse longimano, Astianasse, (Astianatte?) 
Caduta (La) d’Amulio, Clemenza (La) di Tito, Demetrio, Demofoonte, 
Venceslao. (8.) 

Pampolini. ?—Don Abbondino. 

Pancotti. A.—Tributi. (Gli) 

Paneck. J.—Judenbraut. (Die christliche) 

Panelli. A.—Hermes., 

Paniagua, C.—Caterina di Guisa. 

Panico. M.—Claudina, Figlia (la) di Domenico, Si e no, Stella, ete. (4.) 

Panizza,. A.—Briganti, (I) Caporale (Il) Bastogio. ete., Nozze (Le) per 
astuzie. (3.) . 

Panizza,. Gia.—Ciarlatani, (I) Collerica, (la) Figaro, ete., (I due) Gianni 
di Calais, Sono eglino maritati.? (8.) 

Panizza, E.—Fidanzato (Il) del mare, Medio Evo Latino. 

Pannain. A.—TInés. 

Panseron. A. M.—fcole (L’) de Rome, Grille (la) du Pare. 

Paoletti. N.—Orfana (L’) della selva. 

Paoli. (Chevalier)—Féte (La) flamande. 

Paolis. G.—Gismonda di Mendrisio. 

Papavoine, ?.—Barbacole, etc., Coquet, etc.. (le vieux) 

_Pappalardo, S.—Atrabilare, (1’) Corsaro, (Il) Figlia (la) del Doge, 
Francesca da Rimini, Miranda. (ay 

Paradeiser. F. (M?)—Soladon. 

Paradies. Marie T.—Ariadne auf Naxos, Ariadne und Bacchus, Rinald und 
Armide, Rinaldo und Alcina, ete., Schulamtskandidat. (5.) 

Paradies. (Paradisi?) P. D—Alessandro in Persia, Decreto (Il) del fato, 
Fetonte, Forza (La) d’amore, Phaéton. (58) 

Paras. ?—Romeria, ete. (La) 

Pardon. F.—Amour scolaire, Chasse (La) au loup, Friscoff 1’ Américain, 
Grétry, (la Jeunesse de) Maitre Pierrot. (5.3 

Parenti. F. P. M.—Antigona, Artaserse, Cri (le) de la Patrie, Homme (L’*) 
et le malheur, Matrimonio (Il) per fanatismo, Nitteti, Portraits, 
(Les deux) Re (Il) pastore, Vendemmia, (La) Viaggiatori (1) felice. 
(10.) 

Paris. C. J.—Allogio (1’) militaire, Cousin (le) de Denise, Veillée. (La) 
(3.) 

Paris. J. R.—Quarantine (Une) au Brésil. 

Parisini. F.—Burla, (Una) Fanciulli (i) venduti, Maestro (11) di scuola, 
Matto (Uno) per forza, Sartine. (Le) Cas) 

Parisini. I—Scimia (La) riconoscente. 

Parizot. ?—Brunette. 

Parker. H.—Kitty, (?) Mignonette. 

Parker. Tony—Joseph la Monde. (?) 

Parks. J. A.—Proposal. (The double) 

Parodi. A.—Erreina. 

Parravano. C.—Colpa e castigo, Ginevra di Monreale, Isaura di Firenze. 
Mori, etc.. (L’ ultimo de’) (4.) 

Parry, John—Caswallon, Harlequin Hoax, Helpless Animals, High Notions, 
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Ivanhoe, My Uncle Gabriel, Oberon’s Oath, Two Wives, etc. (8.) 

Parry. Jos.—Arianwen, Arthur, (King) Blodwen, Maid (The) of Ceen 
Yo Fa, Sylvia, Virginia. (6.) 

Parry. J. H.—Cigarette, Marigold Farm, Miami. (538) 

Partenio. G. D.—Costanza (la) trionfante, Dionisio, etc., Flavio cuniberto, 
Genserico. (4.) 

Pascal. F.—Chatelaine, (Le) Lady Laura’s Land, Squire, (The black) 
Wooing a Widow. (4.) 

Pascal. P.—Cabaret (le) des Amours, Fleur (La) de Lotus, Monsieur 
Pointu, Nuit (La) aux gondoles, Roman (Le) de la rose. (5.) 

Paschatti. (Pascachatti?) J.—Dafnis. 

Paschkewitsch. W.—Antons, (Die beiden) (?) Eigene Buerde spuert 
man nicht (?), Geizhals, (?) (Der) Ungluecksvehikel (?) (4.) 
Pascucci. G. C.—Arrabiate (L’) pé Marito, Bizzoghella, (Na) Cava (Un) 

de moje, Ergirio Itala, Ersilia, Faticone e corde lenta, Fischi e 
Fiaschi, Gelosie (Le) di padron Grisoyona, Medico (Er) de li matti, 
Notte (La) di San Giovanni, Pipetto avvocato, etc., Pronosticante ~ 
(Gil) fanatico, Semplicieni e Gabolotti, etc, Sposete mimoje, Treno 

Tropea, Vignata (Na) da Scarparti. (16.) 

Pasini. T.—Gray (Giovanna), Imelda de’Lambertazzi. 

Paskewic. W.—Fewej. 

Pasqua. G.—Arianna e Teseo. 

Pasquali. N.—Romeo and Juliet. 

Pasquini. B.—Accademia (Une) chez la reine Christine, Alcasta, (L’) 
Arianna, (L’) Caduta (La) del Regno delle Amazone, Donna (La) 
ancora e fedele, Dov’ e amor e pieta?, Eudosia, Favore (I!) degli Dei, 
Forza (la) d’amore, Gloria (La) d’amore, Idalma, (L’) Lismaco, 
(11) Tessalonica, Tirinto. (14.) 

Passani. B.—Amore (L’) per forza. 

Pasta. C.—Tredici. (1) 

Pasta, C. E.—Atahulpa, Fronda. (La) 

Pasterwitz. G.—Abdul, Koenig von Granada. 

Pastini. ?—Foscarini. (Antonio) 

Pastore. G.—Grilletta, Odio ed amore, Viene sul mare. (3.) 

Pasztor, A.—Niobe. 

Patnussex. ?—Lohengrin a 1’Alcazar, Lohengrin a 1’Eldorado. 

“Patrie” (Weidinghen. E. J.)—Fiancailles (Les) de Columbine. 

Pattison. T. M.—Valley. (The happy) 

Patton. G. B. I.—Nicostrate. 

Pauer. E.—Braut, (Die) Don Riego, Maske, (Die rote) (SS) 

Paulati. A.—Amici. (I veri) 

Pauletig. E.—Marco Polo. 

Pauli. S. H.—Sange of Loosen. 

Paulton, E. A.—Dorcas. 

Pauselli. ?—Bartolomeo colla cavalla. 

Fauwels. J. E.—Auteur (1’) malgré lui, Léontine et Fonrose, Maisonette 
(La) dans le bois. @3%,) 

Pavan. G.—Alba. . 

Pavesi. S.—Accortezza (L’) materna, Agatina, (L’) Allogio (1’) militaire, 
Amare e non voler, etc., Amazzoni, (Le) Amor (L’) contrasto, Amor 
(1’) perfetto, Amor (1’) vince l’inganno, Amore e generosita, Amore 
prodotto dall’odio, Anco Marcio, Andromaca, Anonimo, (L’) Antigona e 
Lauso, Ardano e Dartula, Aristodemo, Armino, (L’) Avvertimento (Un) 
ai Gelosi, Avviso (L’) ai Maritati, Baccanali (I) di Roma, Bottega 
(La) di Caffé, Calmira, Castelli (I) in aria, Cavalieri (1) del nodo, 
Celanira, (La) Cesare, (La gioventt di) Cherusci, (I) Contadina (La) 
abruzza, Corradino, (11) Danaide (Le) romane, Deputato (Il) di. 
grosso latino, Don Gusmano, Donna (La) bianco, etc., Eduardo e 
Cristina, Egilda (L’) di Provenza, Elisabetta, etc., Emelio, (Il) 
trionfo d’) Bugenia degli Astolfi, Fenella, etc., Festa (La) della Rosa. 
Fiera, (la) Fiera (la) di Brindisi, Fingallo e Comala, Forza (La) dei 
Simpatici, Gedeone, (Il trionfo di) Giuocatore, (Il) Giornata (Una) 
pericolosa, Inés d’Almaida, Irene e Filandro, Maldicenti, etc., (T) 
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Mare (Ser) Antonio, Medea, (La vendetta di) Monastero, (11) 
Napoleone il grande, etc., Naso, (11 gran) Nitteti, Orfanella (L ) 
di Ginevra, Ostregario, (L’) (?) Pistocchi, (1) fortunati, Sapersi 
sclogliere, etc., Servo (Il) padrone, Solitario, etc., (11). Sorpresa, (la) 
Tancredi, Teodoro, Testa (la) riscaldata, Tiranno (11) geloso, Trajano 
in Dacia, Vestale. (La) (69.) : ; 

Payer, H— Akademie, (Die musikalische) Baum, (Der hohle) Coco, Croix 
(la) de feu, Einsame, (Der) Folle (la) de Glaris, Hochland’s Fuersten, 
Jaeger, (Die wilde) Sternenmaedchen, (Das) Trauer. (Der) (10.) 

Pazza. V.—Chanson (La vieille) 

Péan Mile. E. F. de la Roche-Jagu.—Gil-Diaze, Lulli, (la Jeunesse de) 
Mousquetaire, (le) Paul et Julie, etc., Simple et coquette, Tasse. (Le 
retour de) (6.) 

Pearce. S. A.—Americaine, (La belle) 

Pearsall. R. L.— Grenadier. (Der) 

Peccia. B.—Giuliana. 

Pechathek. F.—Waldweibchen. (Das) 

Pecile. ?—2Zilia. ; 

Pederzuoli. G. B.—Giudice (11) di villa, Ozio (1’) ingannato, Ricchezze 
(Le) della madre, etc. 32) 

Pedrell. F.—Abencerrajo, (El ultimo) Celestina, Cleopatra, Matinada, 
(La) Mazeppa, Pirineos, (Los) Quasimodo, Tasso (Hl) a Ferrara. (9.) 
(El) a Ferrara. (95) 

Pedrotti. C.—Clara del Mainland, Delorme, (Marion) Favorito, (il) Figlia 
(La) dell’Arciére, Fiorina, Gelmina, etc. Genoveffa, ete., Guerra 
(La) in quattro, Isabella d’Aragona, Lina, Matilda, Mazeppa, Olema la 
Schiava, Parrucchiere, etc., (Il) Romea di Montfort, Tutti in mas- 
chera. (16.) 

Peelaert. A. P. M. G.—Barigel, (le) Barmécide, (Le) Coup (Le) de 
pistolet, Drack, etc., Exilé, (L’) Faust, Heure (L’) du rendez-vous, 
Louis de Male, Monsieur et Madame Putiphar, Sorcier (Le) par hasard, 
Sorel, (Agnes) Teniers. (12.) 

Peicho. ?—Mosquetero. (E1) 

Peidro, ?—Presidari, (El) Viache a la Exposisio. 

Pelissier. V.—Bourville Castle, Edwin und Angelina, Fourth of July. 
Launch, (The) Sterne’s Maria. Vintage. (6.) 

Peli. F.—Clemenza (La) di Tito, Costanza in trionfo. 

Pelizzone, A.—Rinaldo ed Armida. 

Pellegrini. A.—Disertore (Il) svizzero, etc., Htelinda, Vedova (La) di 
Bengala. ((835)) 

Pellegrini, P.—Cirene. 

Pellegrino, D.—Mercedes, Scomburga. 

Pellegrino dal Fiume.—Oracolo (L’) di Cuma, 


Pellet. A.—Avares, (Deux) Buffon, (Le Legende du) OCruche, (La) 
Esmeralda, Locataires, (Les Deux) Mariage (Le) au Mazet, Ours 
(’) et le Pacha, Salsifi, etc., Sous les palmiers, Tonneau (Le) de 
Gondolfo. (10.) 

Pellizzone. A.—Armida e Rinaldo, Oremesinda. 

Pembauer. J.—Zigeunerliebe. t 

Pénavaire. J. J. G—Contrat, (Le) Ninette et Ninon, Progrés (Le) 
artistique. (3.) 

Penco. V.—Guglielmo Embriaco. 

Pennun, J. E.—Love’s Comedy. (?) 

Pensa. G.—Artaserse. 

Penso. G.—Don Fabio. 

Pentenrieder, F. X.—Haus (Das)ist zu verkaufen, Schreckensnacht. (Die) 

Pepe. E.—Pretendenti. (i) : 

Pepusch. J. C.—Apollo and Daphnis, Beggar’s Opera, (The) Dido, (The 
death of) Polly, Wedding. (The) (5%) 

Perelli. E.—Delorme, (Marion) Martira, (la) Vittore Pisani. (3.) 

Perelli. N.—Contrabbandiere, (Il) Howard, (Clarisse) Manfredi, Osti e 
non osti. (4.) 
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Perez, D.— Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie, Amor (1’) pittore, 
Andromaco, Andromeda, Artaserse, Astartea, Cesare, (Giulio) 
Clemenza (La) di Tito, Demetrio, Demofoonte, Didone abbandonata, 
Enea in Italia, Hroe (L’) Cinese, Hzio, Farnace, Ipermestra, Isola 
(L’) disabitata, Isola (L’) incantata, Leucippo, Medea, Merope, Nemica 
amante, Olimpiade, Scipione, Vologeso, Semiramide, Siroe, Solimanno, 

- Travestimenti (i) amorosi, Ulysse (Il ritorno di) in Itica, Zenobia, 
(32.) ; 

Perez. G.—Amours (Les) d’un Vénetien. 

Perfall. K, T. E.—Junker Heinz, Konterfei, (Das) Raimondin, Sakuntala. 
(4.) 

Perger. R.—Nothhelfer, (Die 12) Richter (Der) von Granada, Schloss. 
(Das staelherne) (3.) 

Pergetti. ?—Ciglio. 

Pergolese. (?) G. B.—Achille in Sciro, Adriano in Siria, Amor fa l’uomo 
ciego, Diable (Le) & quatre, Flaminio, (Il) Frate (Il) innamorato, 
Geloso (Il) schernito, Livietta e Tracolo, Maestro (11) di musica, 
Maitre (Le) de magique, Olimpiade, (L’) Prigioniero (Il) superbo, 
Recimero, Sallustia, (La) Serva padrona, Temistocle, (Il) Tra- 
colo.- | (075) : 

Peri. A.—Dirce, Espiazione, (L’) Ester d’Engaddi, Fidanzati, etc., (I) 
Giuditta, Orfana e diavolo, Rienzi, Solitario, (11) Tancreda, Visita 
(Una) a Bedlam, Vittore pisani. (Giles) 

Peri. J.— Dafne, Furidice, Guerra d’amore. G3) 

Perigozzo,. L.—Milo Standis. 

Perillo. S.—Berenice, Demetrio, Donna (La) Girandola, Figlie, (la buona) 
maritata, Finta (La) semplice, Vagabondi, (I tre) Viaggiatori (I) 
ridicoli, Villeggiatura, (la) (8.) 

Perla. M.—Amanti (Gli) alla prova. 

Perlet. H.—Dragoon’s (The) Daughter, Geeser, (The) Isle (The) of 
Gold.* = 163.) 

Péronnet. Amélie—Chanson (Le) d’Aubépin. 

Peronnet. G.—Claudia. 

Perosio. E.—Lecouvreur, (Adrianna) Per l’amore. 

Perossier. ?—Antiquaire. (L’) 

Perotti. G. A.—Contadina (La) nobile. 

Perotti. G. D.—Agesilao, Bianca di Melfi, Vittima (La) della. propria 
vendetta, Zemira e Gondarte. (4.) 

Perriére-Pilte— (See, Anais Marcelli.) 

Perrino. M.—Olimpiade, Passione, (Una) Ulisse errante. (3.) 

Perronet. J.—Cigale (La) madriléne. 

Perroni. G.—HElisabetta. 

Perry. G.—Family Quarrels, Morning Noon and Night. } 

Perry-Biagioli, (Perry. H. ?) H.—Compére Guillery, (?) Croix (la) 
d’Aleade, Héroiques. (Les) (i57..) 

Persiani. G.—Assedio (L’) di Ceserea, Attila in Aquileja, Constantino in 
Arles, Danao re d’Argo, Eufemio di Messina, Fantasma, (Il) Gaston 
de Foix, Inés de Castro, Inimico (L’) generoso, Italia, (1’) Malek- 
Adel, Orfana (1’) Savojarda, Piglia il mondo, etc., Prigioniero (Il) di 
Palermo, Solitario. (11) (15.) ' 

Persicchini, P.—Andromeda, Figaro. (Le Nozze di) , 

Persichini. V.—Incas, (L’ultimo degli) Rienzi. (Cola di) 

Persuis. L. L. L.—Chant de victoire, etc., Chant frangais, Hstelle, Fruit 
(Le) défendu, Inauguration (L’) du temple, ete., Jérusalem, etc., 
Marcel, etc., Morna, (Fanny) Nuit (La) de Grenade, Nuit (La) 
Espagnole, Phanor et Angela. (@iie) ; i i omens 
i _— llo geloso, Atide, Brenno in Hfeso, Camillo, urio 

Pe ae Gavin ote, Dionisio Siracusano, Flavio, Forza (La) della 
virti, Fraticida (La) innocenti, etc., Ginevra di Secozia, Inganno 
(L’) scoperto, etc., Laodicea e Berenice, Lucio Vero, Nerone fatto 
Cesare, Oreste, (L’) Penelope la casta, Re (11) infante, Rodelinda, 
Rosaura, Rosinda ed Emireno, Teodora. (2:22) 
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Pescetti. G. B—Alessandro nelle Indie, Angelica e Medoro, Busirt, 
Cantatrice, (La) Conquista (La) del vello d’oro, Difensori (I tre) 
della patria, Demetrio, Diana ed Endymione, Dorinda, Ezio, Narciso al 
fonte, Nerone detronato, Odi (Gli) delusi, Protopipo, (11) Solimanno, 
Tullio Ostilio, Zenobia. (16.) 

Pessard. E.—Char, (Le) Epave. (L’) 

Pessard. E. L. F.—Armée (L’) des Vierges, Capitaine (Le) Fracasse, 
Cruche (La) cassée, Dame (La) de tréfles, Don Quichotte, Folies 
(Les) Amoureuses, Mam/’zelle Carabin, Muet, (Le) Nuit (Une) de 


Noél, Tabarin, Tartarin sur les Alpes. G11) 
Petelard. ?—<Amour (l’) et Ja Nature, Résurrection, ete., (La) Rossignol. 
(Le) - (3) 


Peter. (Grossherzog)—Kaetchen von Heilbronn. 

Peter. A.—Franzosen (Die) in Tirol. 

Petermanns. J.—Baas Simpels, Vischers (De) van Blankenbergh. 

Peters. W.—Traum. (Der) 

Peters. W. F.—Mayor (The) of Tokio. 

Petersen-Berger. W.——Glueck, (Das) Ran, Sveagaldrar. (33) 

Petillo. F.—Candido e Tomasso, Filosofo (Il) presuntuoso, Nemici (1) 
generosi. (3.) 

Petit. A.—Amoureux (les) d’Yvonne, Karakaka, (Le grand) Tonkinoise. 
(La petite) G32) 

Petrali. L.—Foscarini, (Antonio) Ginevra di Scozia, Maria de’ Griffi, 
Sofonisba. (4.) ‘ 

Petrella. E.— Albergo, (L’) Assedio (L’) di Leida, Celinda, Contessa (La) 
d’Amalfi, Diana, Diavolo (Il) color di rosa, Duca (Il) di Scilla, Blena 
di Tolosa, Folletto (Il) di Gresy, Giorno (11) delle nozze, etc., Giovanna 
II, ete., Howard, (Caterina) Inno a Vittorio-Emanuele, Iona, etc.. 
Manfredi, (Galeotto) (Two settings.) Marco Visconti, Miniere (Le) di 
Freibergh, Morosina, Orsini, (Bianca) Pirati (i) Spagnuoli, Pre- 
eauzioni, etc., (Le) Promessi (II) Sposi, Pulcinello marito e non 
marito, Pulcinello morto, etc., Scroccone, (Lo) Virginia, 27.) 

Petrocini. F—Duchessa (La) di la Valliére, Uscocco. (1) 

Petrucci. ?—Maledetta. (la) 

Petrucci. A.—Nitteti. 

Pettenghi. ?—Mosca, Risott. (El) 

Pfaff. M.—Komoedianten (Die) von Quirlequitsch, Lyranten. (Die) 

Pfeffer. K.—Harold, ete., Nordlicht (Das) von Kasan. 

Pfeffinger. P. J.— Zaire. 

Pfeiffer. F. A.—Freuden (Die) der Redlichen, 

Pfeiffer. G. J— Enclume. (L’) Légataire universal. 

Pfitzner. H. E.—Heinrich, (Der arme) Rose (Die) vom Liebesgarten. 

Phanty. ?—Don Silvio de Rosalba, Faust’s (Doktor) Zauberguertel. 

Seats ae C.—David, Son of Jesse, Last (The) of the Mohicans, Phyllis. 
Oo. 

Thilidor. André D.—Canal (Le) de Versailles, Princesse (La) de Crate. 

Philidor. Anne D.—Amour (L’) vainquer, Danaé, Diane et Endymion, 
Mariage (Le) de la Couture, ete. (4.) 

Philidor, F. A. D.—Amant (L’) Jardinier, etc., Amitié (L’) au village. 
Bélisaire, Blaise le Savetier, Biicheron, etc., (le) Diable (Le) a 
quatre, Dormeur (Le) éveillé, Beole (La nouvelle) des Femmes, 
Ernelinde, etce., Esclave, (la belle) Fassbinder, (Der) Femmes (Les) 
vengées, Fétes (Les) de la paix, Fils, (le bon) Huitre (1’) et les 
Plaideurs, etc., Jardinier (Le) de Sidon, Jardinier (Le) et son 
Seigneur, Maréchal (le) ferrant, Mari. (le) comme il etc., Persée, 
Puits (je) d’amour, etc.,) Quiproquo, ete., (Le) Retour (Le) du Prin- 
temps, Rosiére (La) de Salency, Sancho Pangea, etc., Soldat (le) 
eae ee (Le) Thémestocle, Tom Jones, Zélime et Mélide 
ete. (30. 

Philipp. A.—Neberm grossen Teich. - 

Philipp. B. E.—Erlenmuehle, etc., 

Philippe. (Duc d’Orléans)—Jérusalem (La) delivrée. 

Philips. H.—Harvest-Queen. (The) 
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Philpot. J.—Magnifique. (le) : 

_Philpot. S. R.—Dante and Beatrice, Gitana, (La) Zelica. (3.) 

Phipps. A. J.—Thea, or, Solomon’s treasure, 

Piacenza, P.—Cipriano il sarto, Donne (Le). guerriere, Giorno (Un) onomas- 
tico, Malatromba, Marinella, Monoldesca, Serafino il mozzo, Tribunal 
(il) segreto. (8.) 

Piaggio. M.—Faniciulla (la) romantica. 

Piat. L.—Parny. (La jeunesse de) 

Piazentini. (Piacentini?) ?—-Buondelmonte. 

Piazzano, F. G.—Carlo il Temerario, Gismonda di Sorrento, 

Piber. G.—Iginia d’Asti, Maria de’ Ricci. 

Picchi. E—Domino (il) bianco, Don Crescendo, Marco Visconti. (3.) 

Piccinni, A.—Prévention. (La) 

Piccinni. Luigi—Ainée (1’) et la Cadette, Amante (1’) statua, Amours 
(Les) de Chérubin, Avis aux jaloux, etc., Chasseurs, ete., (Les deux) 
Hippoméne et Atalante, Infidelitiés (Les) immaginaires, Matrimonio 
(un) per raggiro, Notte (La) critica, Rancune (la) trompée, Ratto 
(11) della Pupilla, Sonnambulo, (11) Suite (La) des deux Chasseurs, 
etc., Suzette et Colinet, etc. (14.) 

Piccinni. L. A.—Accidenti (Gli) inaspettati, Alcibiade solitaire, Amant (L’) 
rival, etc., Amoureux (L’)par surprise, etc., Arlequin au village, Arle- 
quin bon ami, Atalanta, Avis au public, Billets (Les) doux, Bramine, 
(Le) Chant francais, Entresol, (1?) Femme (La) justifiée, Féte (La) 
francaise, Forteresse, (La) Gilles en deuil, Ils sont chez eux, Issues, 
(Les deux) Lampe (La petite) merveilleuse, Lui-meme, Maison (La) 
en loterie, Maitres, (Les deux) Pavillon, (Le) Pension, etc., (La) 
Physiognomie, Rien pour lui, Sauvage, (le Jeune) Sceptre (Le) et la 
charrue, Sigisbee, etc., Terme (Le) du voyage, Tireuse (la) des 
cartes, Voeu, etc. (Le) (32.) 

Piccinni. N.—Abele, (La morte di) Adele de Ponthieu, Alessandro nelle 
Indie, (Three settings.) ‘Amante (L’) ridicolo, Amante (L’) statua, 
Amanti (Gli) mascherati, Americano (L’) ingentilito, Amor senza 
malizia, Antigono, (Two settings.) Artaserse, (Three settings.) As- 
tratto, (L’) Astrologa, (L’) Astrologo, (L’) Astuto (L’) balordo, Atys, 
Avventure (Le) di Rodolfo, Barone (Il) di Torreforte, Baronessa 
(La) Montecupo, Beffe (Le) giovevoli, Berenice, ‘Caio Mario, Capric- 
eiosa, (la) Catone in Utica, Cavaliere (Il) parigino, Cavaliere (11) 
per amore, Cecchina (la) zitella, (?) Cesare in Egitto, Cid, (Il gran) 
Ciro (Il) riconosciuto, Clytemnestre, Contadina (La) bizzara, Con- 
tadine (Le) Astute, Contadine (Le) bizzare, Corsala, (La) Curioso 
(11) del propio danno, Curiose (Il) imprudente, Decemviri, (i) 
Demetrio, Demofoonte, Diane et Endymion, Didone, (la) Didone 
abbandonata, Direttrici (La) prudente, Don Chisciotte, Donne (La) 
bizzara, (?) Donna (La) di bell’umore, Donna (La) di spirito, Donna 
(La) vana, Donne (Le) dispettose, Donne (Le) vendicate, Dormeur 
(Le) éveillé, Due (Le) finte Gemelle, Enea in Cuma, Equivoco, (L’) 
Ercole al Termodonte, etc., Erede (L’) riconosciuta, Esclave (L’) ou 
le Marin genereux, Fiametta generosa, Figliuola, (La buona) Figliuola, 
(La buona) maritata, Filosofo(Il)di campagna, Finta (La) Baronessa, 
Finta (La) ciarlatana, etc., Finta (La) giardiniera, Finte (Le) 
Gemelle, Finto (Il) Astrologo, Finto (Il) pazzo per amore, Finto (Il) 
Turco, Fourberies (Les) de Marine, (?) Francese (La) Maligna, Fumo 
(11) villano, Furbi (1) burlati, Gelosia_ per gelosia, Gelosie, (Le) 
Gemelle, (Le) Gionata, Griselda, (La) Hippomene et Atalante, Ig- 
norante (L’) astuto, Incognita (L’) perseguitata, Innocenza (L’) 
riconosciuta, Ipermestra, Iphigéne en Tauride, Ippolito, (?) Locandi- 
era (La) di spirito, Lord, (Le faux) Lucette, Madama Arrighetta, 
Marchesa (La) spiritosa, Mazzina, etc., Mensonge (Le) officieux, 
Molinarella, Monsieur Petitone, Napoletani (I) in America, Nazioni, 
etc., (Le quattro) Nitteti, Notte (La) critica, Olandese (L’) in Italia, 
Olimpiade, (L’) (Two settings.) Origille, Orlando, (Il nuovo) Par- 
ucchiere, (11) Penelope, Pescatrice, etc., (La) Phaon, Pomponio, (Lo 
sposalizio di Don) Radamisto, (Il) Re (Il) pastore, Regno (Il) della 
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Luna, Poland: Sealtra (la) letterata, Schiava (La) ‘riconosciuta, 
Schiava (La) siria, Schiaviti (La) per amore, Schiocchezza (La) in 
amore, Scipione in Cartagine, Serva (La) collerica, Serva (La) onorata, 
Servo (il) padrone, etc., Siroe, Sordo, (Il) Sposa (La) collerica, 
Sposalizio, etc., (Lo) Sposi (Gli) perseguitati, Sposo (Lo) burlato, 
Stravagante, (Lo) Stravaganti, (Gli) Tigrane, Trame (Le) per amore, 
Trame (le) zingaresche, Ucellatori, (Gli) Vagabondo (Il) fortunato, 
Verita, (La Bella) Viaggiatori, (I) Vicende (Le) della sorte, Villeggi- 
atura, (lia) Vittorina, Volubile, (Il) Zenobia. (145.) 

Picheran. ?—Madame Pistaches, O’Monique. 

Pichoz. E.—Dans les Gardes Francaises, Florentin, Pomme (la)d’Eve. (3.) 

Pick. J.—Aschenbroedel. (Hin) 

Pierangeli. AA—Amico (L’) Frizzolo, Cavalleria rustico-Romano, 

Pierné. H. C. G.—Bouton (le) d’or, Coupe, (La) enchantée, Docteur (Le) 
Blane, Fille (La) de Tabarin, Izeyl, Pisardo, Vendée. (7.) 

Pierpont. Marie—Triomphe (le) du Coeur, Van Dyck amoureux. 

Piersantelli. ?7—Rinnegato. (Il) 

Pierson. H. H.—Contarini, Elfensieg, (Der) Faust, Leila. (4.) 

Pietragrua, O. L.—Fede (La) ne’tradimenti, Pastor (Il) fido, Romolo e 
Tazio. (38.) 

Pignalosa. E.—Forturella. 

Pignati. P. R. re di Corinto, Costanza vince il destino, Inganno 
(L’) senza danno, Oronte in Egitto, Paolo Emilio, Sigismondo, etc., 
Vanto (Il) d’amore. (7.) 

Piis. ?—Vendangeurs. (Les) 

Pilati. (‘‘Ruytler’’) A.—Amour (1’) et Psyché, Bis le Postillon, etc., Cas- 
carelli, (Il Signor) Devinette, (Une) Dragons, (les trois) Stoiles, 
(Les) Farfardets, (Les) Fermiére (La) de Bolbec, Ignace le retors, 
Ile (1’) de Calypso, Ile (L’) de sol-si-ré, Jacques et Jacqueline, Jean 
le sot, Koenig (Der) der Donau, Mademoiselle de Fontagnes, etc., 
Maestro (Il) Blaguarino, Modiste (La) et le Lord, Nymphe (lia) et 
le Berger, Olivier Basselin, Peau d’Ane, Pécheurs (Les) de Tarente, 
Prova (la) d’un opera seria, Roi (Le) du Danube, Rosette et 
Colin. (24.) 

Piles. F.—Fée (La) Urgéle, Pouvoir (Le) de l’amour. 

Pilot. A.—Ma folie-Vergére. 

Pilotti. G.—Ajo (1’) nell’imbarazzo, Non essere geloso, 

Pillaut, L.—Tabarin duelliste. 

Pillwitz. F.—Hochzeit (Die) im Gasthofe, Lehmann, etc., Rataplan, 
‘etc. (3.) 

Pilvesse. J. F.—Robinson Crusoé. 

Pinatel. ?—Cigale (La) et la fourmi, 

Pincherle. G.—Rapimento, (il) 

Pinna. ?—Rose (The) of Alhambra. 

Pinner. F'.—Dorfgeschichte. (?) 

Pinsuti. C.—Corvino, (Mattia) Margherita, Mercante (Il) di Venezia. (3.) 

Pinsutti. G.—Alessandro nelle Indie. 

Pinto. ?—Conte (11) di Sciulle. 

Pio. A.—Demofoonte, Medonte, Nettuno ed Egle. (3.) . 

Pioselli. G. B.—Agar et Ismael, Caecilia, (Sancta) David rex, Diva Maria 
Magdelena, Moses infantulus. (5.) 

Piper. O.—Drei Weiber oder Keine, (?) 

Piqué y Cervero. G.—Ernesto, duca di Sicilia. (2) 

Piquer. ?—Hijos (Los) de la calle de Toledo. 

Pirani, E.—Hexenlied. (Das) 

Pisani. B.—Gitana, (La) Ladislao, Peri, (La) Rebecca, Rosamunda. (4.) 

Pisano, F'.—Celeste. 

Pisano, N.—Rina. (La) 

Pisilani. B.—Naso (Il) del morte, 

Pistilli. A.— Matilda d’Ostan, Rodolfo di Brienza. 

Pistocchi, F, A.—Amori fatali, Democrito (Le rise di), Girello, (11) Martiro 


(11) di Sant’Adriano, Rivali (I) generosi, Narciso, Pazzie (Le) 
d’amore. (7.) 
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Pitchini, (?)—Reino (O) dos homens, 

Piticchio. F.—Amanti (Gli) alla prova, Bertoldo, (Il) Didone abbandonata, 
Marchese (Il) di verde anticho, Vendetta (La) di Medea. (5.) 

Pitignelli. A.—Furbo (Il) e Vignorante. 

Pitterlin. F. A.—Alfred, Boehmen, (Die) Zigeuner, (Die) (3.) 

Pittrich. G.— Marga. 

Pixis. J. P.—Bibiana, etc., Hoehle Sesam!, Spruch (Der) des Herzens, 
Zauberspruch, (Der) (4.) 

Pizzi. E.—Bric-a-brac Will, (The) Canto, (L’ultimo) Editta, Gabriella, 
Lina, Ratcliff, (Guglielmo) Rosalba, Vendetta. (La) (8.) 

Planard. ?—fchelle. (Le double) 


Planquette. R.—Babel revue, Beiden (Die) Don Juans, Cantiniére, (La) 
Capitaine (Le) Therése, Chevalier (le) Gaston, Clothes (Les) de 
Corneville, Cocarde (La) tricolore, Confession (La) de Rosette, 
Crémaillerie, (La) Guard, (The ould) Mam’zelle Quat’sous, Méfie-toi 
de Pharon!, Nell Gwynne, On demande une fenme, ete., Paille 
d’avoine, Panurge, Paradis (Le) de Mahomet, Paul Jones, Péage, (Le) 
Rip van Winkle, Serment (le) de Mme. Grégoire, Surcouf, Talisman, 
(Le) Thimour, (?) Voltigeurs (Les) de la 32e. (25.) 

Plantade. C. H.—Au plus brave, etc., Bayard a la Ferté, Blanche de 
Castile, Lisez Plutarque!, Mari (Le) de circonstance, Palma, ete., 
Romagnesi, Roman, (Le) Soeurs, (Les deux) Souliers (Les) modorés, 
Zoé, etc. (11.) 

Platania. I.—Bellerofonte, Re (Il) pastore. 

Platania, P.—Matilda di Bentivoglio, Piccarda Donati, Sabino, (Giuglio) 
Spartaco, Vendetta (La) slava. (5.) 

Platone, L.—Amor non ha riguardi, Convulzioni, (Le) Matrimoni (I) per 
sorpresa. (3.) 

Platzbecker. H. A.—-Hochverraeter, (Der) Jensener Studenten, Koenig 
Lustik, Wahrheitsmund. (Der) (4.) 

Platzer. Ji—Raub (Der) der Sabinerinnen, Saengerfahrt, etc. (Die) 

Pleimnger. K.—Deutschen, (Die alten) Graf (Der) von Monte Christo. 

Pleyel. I. J.—Fée (La) Urgéle, Ifigenia in Aulide. 

Pocci, F'.—Alchymist. (Der) 

Podbertsky. I.—Liedes (Des) Ende. 

Podesta. ?—Burgravi, (1) Matrimonio (un) sotto la republica. 

Poenitz. F.—Kleopatra, ‘ 

Poercher. ?—Torquemada. 

Poggi. E, M.—Irnerio. 

Pohl. J.—Unser Herr Oberst. 

Pohl. K.—Philippine Welser, etc. 

Pohlei. R.—Florette. : 

Poise. J. A. F.—Absents, (les) Amour (L’) médecin, Billets, (les Deux) 
Bonsoir, voisin, Carmosine, Charmeurs, (Les) Corricolo, (Le) Dom 
Pédre, (Le roi) Don Pédre de Castille, Gilles, (Joli) Jardinier (le) 
galant, Médecin (Le) malgré lui, Polichinelle, Souhaits, (les Trois) 
Surprise (la) de l’amour, Thé (Le) de Polichinelle. (16.) 

Poisot. C. E.—Billets, (les Deux) Clef (La) du secrétaire, Paysan, (le) 
Ressources (Les) de Jacqueline, Terreurs (Les) de M. Péters. (5.) 

Poissl. J. N.—Antigonus, Athalia, Aucassin et Nicolette, Dir und mir, 
Issifile, Merope, Nitteti, Opernprobe, (Die) Ottaviano, etc., Prinzessin 
(Die) von Provence, Rappresaglia, (la) Untersberg, (Der) Wettkampf 
(Der) zu Olympia, Zayde. (14.) 

Polak-Daniels.— (See, Baron von Knigge.) 

Polani. G.—Berengario, re d’Italia, Chi la fa l’aspetta, Cieco (11) geloso, 
Creso tolto alla fiamme, Prassitele in Gnido, Rosilda, (La) Tradi- 
mento (Il) premiato, Tradimento (Il) traditor, etc., Vendetta, etc., 
(La) Vindice, etc., Virti (La) trionfante, etc. (11.) 

Pol de Mont. ?—Princesse (La) Rayon de Soleil. 

Poldini. E.—Decius der Floetenspieler, Vagabund (Der) und die Prinzessin. 

Poli. A.—Denkmal, etc., (Das) Minerva, Nascita (La) di Felicita, Tri- 
omphe (Le) de l’agriculture. (4.) 
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Policci. B.— Amalasontha in Italia. 

Polideffre. ?—Rallye-champdouillard. 

Polignac, E, J. M. M.—Don Juan et Haidé. 

Poll. G.—Harem. (Der grosse) 

Pollarolo. (?) A.—Aristeo, Armida, (L’abbandono di) Astinome, Cosroé, 
Costantino Pio, Demetrio, Griselda, Leucippe e Teonoe, Nerina, Sul- 
pizia fedele, Turia Lucrezia. (11.) ; 

Pollarolo. (?) C. F.—Alboino in Italia, Alfonso primo, Almansore (L’) in 
Alimeno, Amage, etc., Amor e dovere, Amor ingara, etc., Antonio e 
Pomejano, Ariodante, Arminio, Ascanio in Alba, Avvenimenti di Er- 
minia e Clorinda, Catone Uticensi, Circe abbandonata, Colore (Il) fa 
la Regina, Coriolano, Dafni (Il), Delirio comune, etc., Demone amante, 
Egisto, re di Cipro, Enigma (L’) disciolto, (Sic.) Equivoco, (L’) 
Eraclio, Ercole in cielo, Faramondo, Farnace, Fede (La) ne’ tradi- 
menti Filippo, re della Grecia, Flavio Bertarido, etc., Fortuna (La) 
per dote, Forza (La) d’amore, Forza (La) della virtt, Genuinda, (La) 
Germanico, (Il) Giorno (Il) di notte, Ibraim Sultano, Inganni (Gli) 
felici, Innocenza (L’) riconosciuta, Iole, etc., Iréne, (L’) Licurgo, etce., 
Lucio Papirio dittatore, Lucio Vero, Lucrezia Turia, Manlio, (Tito) 
Odio (L’) e l’amor, Onorio in Roma, Ottavia, (11 ripudio d’). Ottone, 
Pace, etc., (La) Paride, (Il giudizio di) Pastore (Il) d’Anfriso, Pazzie 
(Le) degli amanti, Pescatore (Il) disinginnato, Plautillo, Regi (1) 
equivoci, Roderico, (11) Rosamonda, Schiava (La) fortunata, Scipione, 
Semiramide, Spurio Postumio, Tiberino, (Il falso) Trionfo (Il) della 
costanza, Ulisse sconosciuto in Itaca, (?) Venceslao, Vendetta (La) 
d’Amore. (66.) 

Pollini, F.—Casetta (la) negli Boschi, Vagabund (Der) und die Prinzessin. 

Pollio. A.—Dottor (Il) Lisso. 

Pollonais, G.—Dolores. 

Pommer. W. H.—Daughter (The) of Socrates, Fountain of Youth, Legend 
(The) of Htheldethelwethelberga, Mummy. (The) Ruse (The Stu- 
dent’s) (5.) 

Pomposi. ?—Capitaine (Le) Messacrini. 

Poncet, H.—Protis. 

Ponchelez. A.—Sylvanire. 

Ponchielli. A.—Delorme, (Marion) Figliuol (11) prodigo, Gioconda, Lituani, 
(L) Mori (1) di Valenza, Parmatore (Il) eterno, Promessi (1) sposi, 
Roderico, re de’Goti, Savojarda, (La) Stella (La) del monte. (10.) 

Ponciano, A.—Apolo. (La Lira d’) 

Poncin. EH.—Chanson (La) de Florentin. 

Poncini. F. J— Catone in Utica, Medo. (11) 

Poniatowski, J. M. F. X. J— Au travers du mur, Aventurier, (1’) Bonifazio 
dei Geremei, Contessina, (La) Coriolano, Don Desiderio, Esmeralda, 
Gelmina, Giovanna da Procida, Lambertazzi, (1) Malek-Adel, Pierre 
de Médicis, Ruy Blas, Sposa (La) d’Abido. (14.) 

Pons. C.—2£preuve. (L’) 

“Pons Moreno” (Morin.)—Malatesta. (La). 

Ponteau ?—Alain et Rosette, etc. 

Pontecchi. ?—Erilla di Granata. 

Pontet. H. T, A. M. G.—Melita. 

Pontoglio. A.—Assedio (1’) di Brescia. 

Pontoglio. C_—Don Prospero l’ottomista, Notte (la) di Natale, Schiava (la) 
Greca, Stuart, (Edoardo) Tebaldo Brusato. (5.) 

Ponzio. ?—Artaserse. 

Ponza. G.—Re (Il) alla caccia. 

Poppen. R. S.—Althea, Donna Diana, Robin Hood. 

Porcel. F.—Rosamunda en Ravenna, Troyador. (Hl) 

Porcher.— (See, Poercher.) 

Porfiri. (?) P.—Isifile, Leucippe, Schiavo (Lo) fortunato, Zenocrate, 
ambasciadore ai Macedoni. (4.) 

Porpora, N. A.—Adelaide, Agrippina, Alessandro nelle Indie, Alessandra 
severo, Aliberi di Roma, Amore per regnare, Andromeda, Angelica 

Annibale, Arbace, Ariadne, Ariana, Arianna e Teseo, Barone (Il) di ; 
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Zampona, Basilio, etc., Berenice, Camilla, Carlo il calvo, Damiro e 
Pitia, Didone abbandonata, Elisa, Ercole (Le nozze d’) e d’Ebe, 
Ermengilda, Eumene, Ezio, Faramondo, Farnace, Ferdinando, Filan- 
dro, Flavio, etc., Germanico in Germania, Griselda, Ifigenia in Aulide, 
Imeneo in Atene, Issipile, Lucio Papirio dittatore, Meride e Selinunte, 
Mitridate, Olibrio, Orpheus, Orti (Gli) Esperidi, Partenope, Polifemo, 
Rosbale, Rosmene, Semiramide riconosciuta, Siface, Statira, Tamer- 
lano, Temistocle, Teodorica, (?) Tolommeo, etc., Trionfo (Il) del 
valore. (53.) 

Porsile. C.—Nerone. 

Porsile. G.—Alceste, Giuseppe riconosciuto, Meride e Selinunte, Offendere 
per amare, Psiche, Re (I due) Roboamo e Geroboamo, Scipione 
Africano, etc., Sesostri, Spartaco, Ulisse. (11 ritorno da’) (10.) 

Porta. B.—Alexis et Rosette, etc., Aveugle, etc., (la pauvre) Connétable 
(Le) de Clisson, Deux morts qui se volent, Diavolo (Il) a quattro, 
Haquenée,. (La blanche) Héros (Le) de treize ans, Horaces. (Les) 
Laurette au village, Oracle, (L’) Pagamin, etc., Principessa (La) d’ 
Amalfi, Prisonnier (le) Francais, etc., Réunion (La) du Aout 10, 
etc., Statues, (les Deux) Tombeau (Le) des imposteurs, ete. (16.) 

Porta, G.—Agide, re di Sparta, Agrippo, (L’) Aldiso, Amor (L’) di figlia, 
Amor (L’) tiranno, etce., Amor e fortuna, Antigono tutore, etc., 
Artaserse, Costanza (La) combattuta, etc., Dafne, Doriclea repudiata 
di Creso, Farnace, Flavio Olibrio, (il trionfo di) Ifigenia in Aulide, 
Issipile, Lucinda (La) fedele, Marianna, (La Mariane?) Merope, Nel 
perdono la Vendetta, Numitore, Rea Silvia, Sforzi (Gli) d’ambizione 
e d’amore, Sorte (La) nemica, Tamerlano, (Il gran) Teodorico, 
Ulisse. (26.) 

Porta, T.—Cicisbeo (Il) burlato. . 

“Portogallo” (Portugal. M.)—Adraste, Adriano in Siria, Alceste, Amor 
(O) artifici, Argenide, Artaserse, Astuto, (L’) Augurio di felicita, 
etc., Avventuieri, (Gli) Bacchetta (La) portentosa, Barseni, etc., 
Casa (A) de campo, Castanheira, Cina, (Il) Clelia, (Il trionfo di) 
Demofoonte, Diavolo (Il) a quattro, etc., Donna (la) di genio volubile, 
Duca (Il) di Foix, Equivoco (L’) in equivoco, Eroe (1’) cinese, Fer- 
nando in Messico, Figaro (Le Nozze di) Filisofo (Il) sedicente, Ginevra 
di Scozia, Gobbi, ete., (I due) Gratidao, Gusmano (Il trionfo di) 
Idonte, ete., IIdyllio, Inganno (L’) poco dura, Inveja (A) abatida, 
Isola (L’) piacévole, Juramento (0) dos Numes, Licenca pastoril, Madre 
(la) virtuosa, Mascara, (A) Maschera (La) fortunata, Merope, Mit- 
ridate, (La morte di) Molinaro, (Il) Mundo da lua o, Mutto (11) per 
astuzzia, Noiva (A) fingida, Omar, ré di Temagene, Orazii (Gli) ed i 
Curazii, Oro non compra amore, Os bons amigos, Os profugos, etc., Os 
viajantes felizes, Pazzia (La) giornata, Pequeno Drama, Principe (11) 
di Spazzacamino, Quem busca 1a fica tosqueado, Rinaldo d’Asti, Saloia 
(A) namorada, Salpateiro, (0) Semiramide, (La morte di) Sofonisba, 
Somiglianza, (L’) Stratagemma, (Lo) Tito Vespasiano, Vedova (La) 
raggiatrice, Zaira, Zulema e Selimo. (65.) 

Possenti. N.—Innamorati, (Gli) Onorevole, (L’) 

Potier. H. H.—Ange (1’) de Rothesay, Caquet (le) du convent, Made- 
leine, (?) Mademoiselle de Méranges, Pascariello, (11 Signor) Prix 
(Le vieux) de Rome, Rosier. (Le) (7.) 

Potjés. E.—Ariane. 

Potter. E. T.—Xitria. 

Pottgieser. K.—Heimkehr. (Die) 

Poujade. L.—Chair divine, Mille (La) et deuziéme nuit, 

Pourny. O—Chez un Garcon, Clochette, (la) Gilet (un) de flanelle, 
Mazeppa. (4.) 

Pozas. ?—Candelada. (La) 

Pozdéna, A.—Liebesring. (Der) 

Pozzesi. G. 

Pozzo. P.—Genio (11) della Sassonia, etc. 

Pozzolo. B.—Caterina da vinzaglio. 
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Pradher, L. B.—Emprunt (l’) secret, Enlévements (les) impromptus, Folio 
(la) musicale, Jeune et Vieille, Voisinage. (Le) (5.) 

Praeger. H. A.—Esther, Kyffhaeuserberg, (Der) Versoehnung. (Die) (3.) 

Prati. ?—Amilda. ; 

Prati, A—Armida delusa, (abandonata.) Demofoonte, Ecole (L’) de la 
Jeunesse, Ifigenia in Aulide, Olimpia, Semiramide, etc., Vendetta 
(La) di Nino. (7.) 

Prato. ?—Omissione e mende. 

Pratt. S. G.—Columbus, Lucille, Zenobia (3.) 

Praupner. J.——Circe. 

Preciados. ?—Conde (El) de Viento Negro. 


Predezzi. ?7—Rosa (La) Cadore. 

Predieri. L. A.—Astarto, Cesare in Egitto, Diana, (La finta pazzia di) Lucio 
Papirio dittatore, Merope, Pace, (La) Partenope, Pazzo (Il) per poli- 
tico, Scipione, Scipione e Guntera, Serva (La) padrona, Sofonisba, 
Solimanno, (Il trionfo di) Virtti: (La) in trionfo, Zenobia, Zoe. (16.) 


Preite. C.—Carmelo, Spedizione (Una) in Africa. 

Pressel. G, A.—Johannisnacht, (Die St.) Schneider (Der) von Ulm. 

Prestreau. F, A.—Rabelais, Toinon, etce., (La reine) Tomboli Tom- 
bola. (3.) 

Prete. F.—TIréne, (Il ratto del) Maestro (Il) di capella, ete. 

Preu. F.—Adrast und Isidore, Bella und Fernando, Irrwisch, (Der) Putz- 
macherin. (Die) (4.) 

Prévost. E. P.— Alice et Clari, Blanche et René, (Héléne?) Cosimo, Es- 
meralda, Garcon, (le bon) Gaspard, (L’illustre) Grenadier (Le) de 
Wagram, Hétel (1’) princes, Pontons (Les) de Cadix. (9.) 


Pringle. G.—Messalina. 

Pringuer, H. T.—Guinevere, etc. 

Prinz von Eulenbourg. (Fils.)—-Weihnacts Maerchenspiel. 

Prior. J. A.—Spanier (Die) in Peru, Sulonnilla. 

Privitera. ?—Vergine (La) del castello. 

Proch. H.—Blutrache, (Die) Fortuna, etc., Maerchen (Das) von Greiten- 
stein, Mediziner (Der) und der Jurist, Ring aund Maske, Sprung, 
(Der gefaehrliche) Trauerspeil (Das) im Kraehwinkel, Zweiter und 
dritter Stock. (8.) 

Prochazka. R.—Glueck, (Das) Klytemnestra, Wie die Goetter sterben. (7?) 

Propiac. C. J. F. G.—Apothéose, (la double) Bayard, (La continence de) 
Déesses (Les trois) rivales, Isabelle et Rosalvo, Payanne (La 
fausse) Pension, etc. (Le) (6.) 

Prot. F. J—Bal (Le) bourgeois, Réveries. (Les) 

Prota. Gab.—Donne (Les) gelose, Studenti. (Gli) 

Prota. Gio— Amor dal naufragio, Amor (L’) di figlia, Amor e fortunata, 
Cimento (Il) felice, Furberie (Le) deluse, Serbo (Il) furbo. (6.) 

Prota. I. Camilla, Finta (la) Fattucchiera. : 

Protta. G.—Ezio, Servo (Il) astuto. 

Protti, J.—Gacela, Gardes-Francaises, (Les) Trésor (le) de Jeannot. (3.) 

Provenzale. F.—Schiavo (Lo) di sua moglie, Stellidaura (La) vendicata. 

Provo. ?—Jahrmarkt (Der) von St. Germain. 

Prudent. ?—Jardiniers. (Les) : 

Prummer. ?—Da Toni. 

Pruni. A. B.— Palma. (Le Major) 

Prys. D. H.—Dolorés, Jean Pierre, Sonnet (Le) de Jeannot. (3.) 

Ptaéek. F.—Hulani a Flasaci. 

Ptrujski. ?—Parasa. 

Puccini, A. B. M.—Marco Maznlio. 

Puccini. D.—Ciarlatano, (il) Fabio, (Quinto) Freccie (Le) d’amore, Lupa, 
(La) Moglie (La) capricciosa, Ortolanella. (1’) (6.) 

Puccini, G.—Bohéme, (La) Edgar, Farfalla, (La) Madama Butterfly, 
Manon Lescaut, Marie Antoinette, Tosca, (La) Villi. (Le) (8.) 

Puccini, M.—Cattani, etc., Foscarini. (Antonio) 


833 


Puccita. V.—Amor (L’) platonico, Andromaca, Aristodemo, Boadicea, 
Burla (La) fortunata, etc., Duello (Il) per complimento, Enrico IV, 
(La Caccia d’) Festa (La) del Villagio, Finta (La) pazza, Fuoruscito, 
(11) Ginevra di Scozia, Imbroglio (L’) della Lettera, Laodicea, 
Lauretta, Marchese (il) d’un giorno, etc., Nazioni, (Le quattro) 
Nozze (Le) senza sposa, Orgoglio, etc., (1’) Principessa (La) in cam- 
pagna, Puntiglio, (11) Sposo (Lo) di Lucca, Sultane, (Le tre) Vestale, 
(La) Viaggiatori (1) bizzari, Villegiaturi (1) bizzari, Werter e Car- 
lotta, Wilk, (Teresa) (Teresa e Wilk.) Zelinda e Lindoro. (28.) 

Puchades. ?—Profugos. (Los) 

Pulchalski. V. V.—Valeria. 

Pucitelli. V.mElena. (Il ratto da’) 

Puerner. O.—Pygmalion, Pyramids, (The) Robber (The) of the Rhine, 
Tramp, (The Royal) Trumpeter (The) of New Amsterdam. (5.) 

Puget. (Lemoine) Loisa—Oeil, (Le mauvais) Veilleuse. (La) 

Puget. P. OC. M. C.—Andre del Sarto, Beaucoup bruit pour rien, Marocaine, 
Signal. (Le) (4.) 

Pugnalini. (Panizza-Pagnalini?) P.—Clara. 

Pugnani G.—Achille in Sciro, Adone e Venere, Aurora, Demetrio a Rodi, 
Demofoonte, Issea, Nanetta e Lubino, Tamas Kuli-Kan, etc. (8.) 
Pugni. C.—Contrabbandiere, (Il) Disertore (Il) svizzero, etc., Elementi, 
(Gli) Episodio di San Michele, Fucine (Le) di Volcano, Imboscata 
(L’) Ricciardo d’Edimburgo, Vendetta. (La) (8.) : 

Pugno. R.—A qui la trompe?, Ninetta, Poucette, (La petite) Sosie, (Le) 
Ulysse, (Le retour ad’) Valet (Le) de coeur, Vocation (La) de 
Marius. (7.) 

Puig. B. C.—Astronomo, (1’) Carlo il Temerario, Don Francisco de 

: Quevedo, Don Gumersindo, Novio (un) en dos personas. (5.) 

Pulli. P.—Carnevale (il) e la pazzia, Coriolano, (Cajo Marzio.) Marina 
(La) di Chiaja, Zitelle (Le) de lo Vommaro. (4.) 

Pulvermacher. B.—Casanova. } 

Parcell. D.—Brutus of Alba, etc., Cynthia and Endymion, etc., Inconstant, 
(The) Island (The) Princess, Love’s last shift, Paris, (The judgment 
of) Penitent, (The unhappy) Phaeton, etc., World (The new) in the 
Moon. (9.) 

Purcell. H.—Arthur, (King) Bussy d’Ambois, (?) Dido and Aeneas, 
Dioclesian the Prophetess, Grove, (The) Queen, (The Indian) Tem- 
pest. (The) (7.) 

Purci. I.— Isabella, etc. (L’) 

Puricelli. J— Papa (Der) hats befohlen. . 

Puzone. G.—Don Liborio, etc., Dottor (Il) Sabbato, Elfrida di Salerno, 
Figlio (11) dello Schiavo, Marchese (il) Albergati. (5.) 


Quagliatini. G.—Conte (Il) della Nebbia, Finta (La) Astrea, Gabba (Una) 
Y’altro, Macacco finto imperador. (4.) 

Quagliati. P.—Carra di fedelta d’amore. 

Quaisain. A.—Amants (Les) absents, Dot (La), ou, le Mari d’un jour, 
ftourderie, (Une) Ivrognes, (les Deux) Mari (Le) d’emprunt, Musi- 
comanie, (La) Salomon’s Urtheil, Sylvain et Lucette. (8.) 

Quaquarini. G.—Califfo (Il) e la schiava. 

Quaranta, F.— Ettore Fieramosca. 

Quarenghi. G.—Avaro, (L’) Di (il) di San Michele. 

Quercetti. D.—Sor (11) Vevano. 

Queroli. G.—Dona Jole. 

Quesdna.— (See, Puesdana.) 

Quesne. ?—Monsieur et Madame Robinson. ; 

Quesnel, J.—Colas et Colinette, etc., Lucas et Cécile. 

Quidam. ? ?—Rosiére (La) de Folleville. 
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Quilici. M.—Bartolomeo della Cavalla, Francesca da Rimini, Penna (La) 
del Diavolo. (38.) 

Quinito. ?—Tremenda. (La) ( s 

Quinault. J. B. M.—Amours (Les) des Déesses, Lysis et Hespérie, (Les 
amours de) Philanthrope, etc., (Le) (3.) 

Quinebaud. ?—Rose et Florbel. 

Quintavalle. ?—Porta-Fortuna. 


Rabati. A. G. S.—Francesco di Sforza. 

Rabaud. H.—Fille (La) de Roland, Maitre du diable. 

Rabl. W.—Liane. 

Rachele. ?—Castellana di Thurn. 

Rachmaninow. S. V.—Aleko. 

Rack. M.—Quiproquo. 

Radecke. A. M. R.—Moenkguter. (Die) 

_ Radet. ?—-Candide mariée. 

Radeglia. VimColomba, Suprema. 

Rademacher, K.—Rendezvous, etc., (Das) 

Radicati, F. A.—Biondello, Castore e Polluce, Coriolano, Intrigo (L’) 
fortunato, Lezione (La) singolare, Medico (Il) per forza, Prigioneri, 
(I due) Ricciardo Cor di Leone; Sultano (Il) generoso. (9.) 

Radicchi. G.—Medonte, (I!) 

Radoux. J. S.— Marie de Brabant. = 

Radoux J. Theo.—Béarnais, (le) Coupe (la) enchantée. 

Raejntroph. F.—Allan Cameron, Amore e Scompiglio, ete., Astuccio (1’) 
d’oro, etc., Castellamare, Figlia (La) del Soldato, Matrimonio (Il) 
inopianato, Stefanella, etc., Vent’anni d’Esilio, Zio(Lo) Battista, (9.). 

Rafael. F, X.—Burschenschwaenke, Heinrich der Finkler, In der Spinn- 
stube, Tour (La)de jeune homme, (?)Veillée, (A la) Wittekind. (6.) 

Raff. J. J— Alfred, (Koenig) Bernhard von Weimar, Dame Kobold, 
Hifersuechtigen. (Die) (4.) 

Ragghianti. I—Jean Marie. 

Ragué. L, C_—Amour (L’) filial, Memnon. 

Raida. K, A.—Capricciosa, Koenigin (Die) von Golkonda, Loewe, (Der 
schlummernde) Prinz Orlofsky, Prinz (Der) von Luxenstein, Sim- 
plicius Simpliccissimus. (6.) . 

Raimann. R.—D’Artagnan, etc., Ellishorn, (Das) Enoch Arden, Kaiser- 
lied, (’s) Waeschermaedl. (Das) (5.) 

Naimbaud. ?—Sultane (La) Fatma IV. 

Raimondi. I.—Muette. (La) 

Raimondi. P.—Abramo, (Il Sacrifizio d’) Amazzoni, (Le finte) A’ mezza 
notte, Amore, (Gli artifizi d’) Amurat (Amuratte ?) secondo, Andro- 
maca, Argia, Battuto contento, (Il) Berenice in Roma, Bizzarie (Le) 
d’Amore, Caffetiere, (Il) Castellino (Il) degli fiori, Giro in Babilonta, 
Clato, Disertore, (Il) Dissoluto (Il) punito, Don Anchise Campanone, 
Donna (La) Colonella, Elato, Eloisa Werner, Enrico IV, (La Caecia 
d’) Ero e Leandro, Fanatico (11) deluso, Fausto (Il)arrivo, Fidanzata 
(La) del parucchiere, Finte (Le) Amazzoni, Finto (Il) Feudatorio, 
Francesco Donato, etc., Giacobbe, Gioja (La) pubblica, Giuditta, 
Giudizio (11) universale, Giuseppe giusto, Infanzia (L’) accusatrice, 
Isabella degli Abennanti, Lavandaja, etc., (La) Madianiti, (1) Mar- 
docheo, (L’esaltazione di) Minatori (I) Scozzesi, Morto (Jl) in appar- 
enza, Mosé al Sinai, Nemico (Il) degli ammogliati, Nozze (le) 
de’Sanniti, Oracolo (L’) di Delfo, Orfana (L’) Russa, Palmetela mari- 
tata, Parenti (1) ridicoli, Peggio il rimedio, etc.; Presedente (Il) dis- 
grazio, Putifar, Radamisto e Zenobia, Raffaelo Sanz‘o d’Urbino, Ruth, 
Salvatore Rosa, Sapienti pauca, Sposo (Lo) agitato, Stanze (Le) da 
letto, Sueno primo, Temple (Le)de la gloire, Terno (Il) del lotto stor- 
nato, Tito, (Il trionfo di) Tramonto (Il) del sole, Trionfo (1) 
da’Amore, Trionfo (Il) delle donne, Vendimento, (Il) Ventaglio, (11) 
Verdumarra (La) de Puorto, Vinclinda, (?) Vita (La). d’un 
giuocatore. (69.) 
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Raj. (?) P.—Spensierati. (Gli) 

Rajola, G. i 

Rameau. J. P. -Acanthe et Cephise, etc., Amant (L’) mystérieux, Ana- 
créon, Astrée, (Le retour d’) Castor et Pollux, Courses (Les) de 
tempé, Daphné et Eglé, Dardanus, Fétes (Les) d’Hébé, Fétes (Les) de 
Polymnie, Guirlande, etc., (La) Hippolyte et Aricie, Indes (Les) 
galantes, Lysis et Délie, Nais, Osiris, etc., Paladins, (Les) Platée, etc., 
Princesse (La) de Navarre, Pymalion, Samson, Surprises (Les) de 
Vamour, Sybarites, (Les) Temple (Le) de la gloire, COV BATE, (25.) 

Ramirez, G.—Restauracion (La) de Madrid. 

Ramorino. ?—Alberico da Romano. 

Rampini. D.—Impresario (L’) delle Smirne. 

Rampini. G.—Armida, Ercole sul Termodonte, Gloria (La) trionfante, 
Marco Attilio Regolo, Trionfo (Il) della costanza. (5.) 

Ranco. R.—Diana d’Almeida. 

Randegger. A.—Beauties, (The Rival) Bianca Capello, 

Randegger. I. (?)—Werter. (L’ombra di) 

Randhartinger. T.—Koenig Enzio. 

Ranfagni. E.— (See, Abba-Cornaglia. ) 

Ranfagni. (?) S.—Affrica, Cielo (Fra) e Terra. 

Raphael. G.—Muette. (La petite) 

Rasori. R.—Conte (Il) di Rysoor, Don Marzio, Nerone. (3.) 

Raspai. (?)—Sabbat (Le) pour rire. 

Rasse. F.—Deidamia. 

Rastrelli. JAmina, Berta von Bretagne, Distruzzione (La) di Gerusa- 
lemme, Donne (Le) curiose, Neuvermaehliten, (Die) Salvator Rosa, 
Schiava (La) Circassa, Velleda. (8.) 

Rateau. E.—Béatrix de Rohan, Rosaline. 

Ratez. E. P.—Lydéric, Ruse d’amour. 

Ratz. L.—Page, (Le) Perla de Jade, Son Manteau. 

Rauchenecker. G. W.—Adelheid von Burgund, Don Quixote, Florentin, (Le) 
Ingo, Sanna, Thule, (Die letzten Tage von) Zlatorog. (7.) 

Raupach. H. F.—Alceste, Siroe. 

Rauzzini. M.—-Finte (Le) Gemelle, Kam cinese, Re (Il) pastore. (3.) 

Rauzzini, V.—Ali (1’) d’Amore, Armida, Astarto, Creusa in Delfo, Eroe 
(L’) cinese, Piramo e Tisbe, Pompeo, Regina (La) di Golconda, Ves- 
tale. (La) (9.) 

Ravera, N. T.—Divorce de Pierrot, Estelle, Fabliau, Fiamma, Mare au 
diable, Pierrette somnambule. (6.) 

Raway. E.— Freya. 

Raymond. Emma M.—Dovetta. 

Raymond. H.—Ascenseur. (L’) 

Raymont. H.—Amant (L’) écho, Amateur (L’) de musique, Anacréon, 
Armoire, (L’) Braconnier, (Le) Chevalier (Le) de Lerigny, Faillite 
(La) reparée, etc. (7.) : 

Raynal-Rouby. L.—Bastide, etc. 

Rea, E. F.—Casilda. 

Reali. G.m—Regno (Il) galante. : 

Rebel. F.—-Ballet (Le) de la Paix, Felicité, (La) Génies (Les) tutélaires, 
Paix, (La) Prince (Le) de Noisy, Pyrame et Thisbé, Retour (Le) du 
Roi, Scandenberg, Tharsis et Zélie, Trophée, (le) (10.) 

Rebel. J. Ferry—ulysse et Pénélope. 

Reber. N. H.—Dames (Les) capitaines, Nuit (La) de Noél, etc., Papillotes, 
etc., (Le) Pére (Le) Gaillard, Roland (& Roncevaux). (5.) 

Rebikoff. W.—W’Grozu, Fir Tree, (The) (?) 

Rebora. N. (A.)—Corinna, Mentore e Calipso, Telemacco, (Una ayventura 
di) (8.) 

Redern, F. G.—Christine (Koenigin) von Schweden. 

Redi. G. N. R.—Viriate. 

Redi. V.—Rivincita (La) di Ricarac. 

Reed. T. German.—Mildred’s Well. 

Reese, T. R.—Night-Watch. (The) 

Reeve. P.—Crusader (The) and the craven, Wire. (The private) 
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Reeve. W.—An Bratach, Arc, (Joan of) Boy, (The charity) British Forti- 
tude, Caravan, (The) Corsair, (The) Dash, (The) Harlequin (and) © 
Quixote, Harlequin’s Almanac, Hercules and Omphale, Jamie and 
Annie, Kais, etc., Olympus in an uproar, Orpheus and Euridice, Pass- 
enger, (The outside) Paul and ee Plume, (The white) Rama- 
Droog, Rokeby Castle. (19.) 

Reeves. ?—Mandarin Zune. 

Regio. C. 

Regnault. ?—Amours (Les) d’Arlequin. 

Régner. ?—Abencérage. (Le dernier) 

Regnisel. L.—Beauplumard, (Les) ete. 

Rego, A. J.—Conte (Il) di Saldagna, Elisabetta, Emelio, (Il trionfo d’) 
Inganno (L’) fedele. (4.) 

Rehbaum, T.—Conscribirten, (Die) Don Pablo, Goldschmiedt (Der) von 
Paris, Herz, (Das steinerne) Oberst Lumpus, Turnandot, Vor dem 
Sturm. (7.) 

Reich. W.—Jaegerhaus, (Das) Schwur. (Der) 

Reicha. A.—Argina, etc., Godfried von Montfort, Natalie, etc., Sapho: (4.) 

Reichardt. J. F.—Amors Guckkasten, Andromeda, Artemisia, Bradamente, 
Brenno, Biicheron, (Le) Claudine von Villa Bella, Enone, Erwin und 
Elmire, Geisterinsel, etc., (Die) Gioja (la) dopo il duolo, Haenschen 
und Gretchen, Herkules, (Der Tod des) Holzhauer, (Der) Ino, Jery 
und Baetely, Jubel, (Der) Liebe (Die) auf dem Lande, Lila, Naufrage, 
(L’heureux) Olimpiade, (L’) Panthée, Prokris und Cephalus, Pro- 
tesilao, Rosmonda, Sesse (Il) galante, Tamerlan, Taucher, (Der) Teu- 
fels (Des) Lustschloss, Zauberschloss. (Das) (30.) 

Reichel. F. G.—Diplomaten. (Die geaengsteten) 

Reichert, ?—Giuocatore (Il) e la bacchetona. 

Reichwein, L.—-Vasantasena, 

Reiff. W.—Abu-Said. 

Reig. ?—Melones y Calabrezes, Ninas (Las) de Hcija. 

Reijsschoot. D. L. H.—Ni-roi, ni reine. 

Reim. P.—Glueck. 

Reinagle. A.—Savoyard, (The) Sicilian Romance. 

Reinecke, K, H. C.—Abenteuer (Hin) Haendels, etc., Auf hohen Befehl, 
Gouverneur (Der) von Tours, Koenig Manfred, Ovidius am Hofe, 
Posten, (Der vierjaehrighe) Teufelchen (Das) auf der Himmet- 
weise. (7.) 

Reinecke, L. K.—Adelheid von Scharfeneck, ete., Alfred der Grosse, Feo- 
dora, Pervonte. (4.) 

Reinhardt. H.—Generalkonsul, (Der) Krieg im Frieden, Maedel, (Das 
suesse) Schatz. (Der liebe) (4.) 

Reinhardt. J. G.—Enone, etc. 

Reinigg. ?—-Amante (1’) statue, etc. 

Reinthaler, K. M.—Edda, Kaetchen von Heilbronn. 

Reiset. (Vicomtesse de Grandval.) (“Banger”’ ‘‘Valgrand’ ‘Blagney”’ 
“Jesper”’) Marie F. C.—Atala, Bouclier (Le) de Diamant, Comtesse 
(la) Eva, Dona Maria, Exposition (L’) universelle, Fiancés (Les) de 
Rosa, Mazeppa, Muellerin (Die) von Marly, Penitente, (la) Piccolino, 
Sou (Le) de Lise. (11.) 

Reiss. K. H. A.—Karnevalsoper, Otto der Schuetz. ~ 

Reissiger. F. A~—Ogtemanders Representant, Tie Saters. (?) 

Reissiger, K. G.—Adele de Foix, Ahnenschatz, Didone abbandonata, Fels- 
enmuehle, etc., (Die) Libella, Rockweibchen, (Das) Schiffbruch (Der) 
der Medusa, Turandot, Yelva. (9.) 

Reissmann. A.— Buergermeister (Der) von Sehoridork Drufus, Gralspiel, 
(Das) Gudrun, Lorelei. (5.) 

Reiter. E.—Fee (Die) von Elverhoe. 

Reiter. J—Bundschuh, (Der) Klopstock in Zuerich, Totentanz.(Der)  (3.) 

Rékai, F.—Zigeuner (Die) von Nagyidai. 

Rellstab. J. K..F.—Apotheke. (Die) 

Remacho, ?—Conquista (La) del Pert. 
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Remde. J. C. H.—Hirsch, (Der weisse) Pfirschidiebe, (Die) Pygmalion, 
Rache, (Die entwaffnete) Studenten. (Die lustigen) (5.) 

“Remy. W. A.’’ (Mayer. W.)—Waldfraeulein. (Das) 

Renaud. ?—Cuvier, (Le) Ménage. (Le mauvais) 

Renaud, A.—A la Houzarde, Aladin, Don Quichotte, Soleil (Le) de 

- minuit. (4.) 

Rendano. A.—Consuelo. 

René C.—Blanchisseuses, (les) 

Renie. P.—Staats-Komissaer. (Der) (Staats Kommission. (Die) (?) ) 

Renner, (Jnr.) J.—Haydn. (Josef) 

Reparaz. A.—Bodas (Las) de Camacho, Castillo (#1) feudal, Cruz (la) del 
Valle, Don Pedro el Cruel, Don Gonzalo de Cordoba, Favorito, (Hl) 
Gitanella, (La) Malek-Adel, Nifia, etc., Rinnegata, (La) Toma (La) 
di Granada, Venta (La) encantada. (12.) 

Respighi. O.—Ré Enzo. 

Respetto. P.—HEHpisodio (un) di San Michele, 

Resta. N.—Cicisbei (I tre) ridicoli, 

Restano. A.—Margherita d’Orléans, Milioncino. (Un) 

Reuling. L. W.—Alfred, (der Grosse) Baer und Pascha, Chambellans, (les 

Deux) Chorist (Der) in der Equipage, Doppelduel, (Das) Féte (La) 
des travailleurs, Feuerbraut, (Die) Fritz, (Der lustige) Herzens Wahl, 
(Des) Hofmeister, (Die beiden) Irrsinn und Irrtum, Kadett, (Der) 
Kleine Leiden, List und Phlegma, Luegner, etc., (Der) Neffe, (Der 
tote) Paris en Pomeranie, (?) Quaekrfamilie, (Die) Unzertrennlichen, 
ete., Weiberfeind, etc. (Der) (20.) 

Reutter. G.—Cinesi. (Le) 

Reutter. J. A. K. G.— Alessandro il grande, Alloro (L’) illustrato, Amor 
prigioniero, Archidamia, (L’) Betulia (La) liberata, Ciro in Armenia, 
Dafne, Dialogo tra Minerva, Diana vendicata, Gara, (la) Mitridate, 
(Il gratitudine di) Parnasso, etc., (Il) Plotina, Saacrifizio (Il) in 
Aulide, Sogno, (Il) Statira, Zenobia. (17.) 

Rey. J. B.— Apollon et Coronis, Diane et Endymion. 

Rey. J. E.—Au port, Gitana, (La) 

Rey. F. le—Dame (La) au bois dormant, Dans les nuages, Eros, Fantik, 
Hermann et Dorothée, Ibycus, Insaissable, (1’) Kermesse (La) de 
Denderlen, Manfredi di Suevia, Mégére (La) apprivoisée, Redingrote 
(la) grise, Soeur-Marthe, Stenio, Thi-Teu, Vestales.(Les deux) (15.) 

Reyer. (Rey ?) L. E. E.—Erostrate, Jeanne, (Le reine) Maitre Wolfram, 
Patrie, (La) Salammb6, Sigurd, Statue. (la) (7.) 

Reykens. J.—Zaffarana, etc. 

Reymann. F, G.—Derwische. (Die) 

Reynac. Mme. de—Sorcier (Le) de Seville. 

Reynaud. A.—Lear (Le roi.) 

Reynaud. J.—Jeanne Mariotte. (?) 

Rezni¢éek. FE. N.—Donna Diana, Emmerich fortunat, Eulenspiegel, (Till) 
Jungfrau (Die) von Orleans, Satanella. (5.) 

Rheinberger. J. G.—Magicien, (Le) (?) Magus, (Der wunderthaetige) 
Raben, (Die sieben) Thuermer’s (Des) Toechterlein, Zauberwort. 
(Das) (5.) 

Bheinhardt. H.—Generalkonsul, (Der) Krieg im Frieden, - 

Rheinek. C.—Fils (Le) reconnaisant, Pygmalion, (le nouveau) Rinald 
und ‘Armide. (3.) 

Rhorer, A. S.—Prince. (The bandit) 

‘Riario. Sforza. G—Piramo e Tisbe, Saffo. 

Riccardi, ?—Avventuriere. (L’) 

Ricci, B.—Ateone. (L’) 

Ricci. E.—Ruit Hora. 

Ricci. F.—Amante (1’) di richiamo, Colonello, (Il) Corrado d’ Altamura, 
Crispino e la Comare, Docteur (le) Rose, Duello (Il) sotto Richelieu, 
Estella di Murcia, Follia (una) a Roma, Griselda, Isabella de’Medici, 
Marito (Il) e l’Amante, Michel-Angelo e Rolla, Monsieur Deschalu- 
meaux, Paniere (il) d’amore, Prigione (La) d’Edimburgo, Ritratti, (i 
due) Vallombra. (17.) 
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. Ricci. Gir.—Guardatevi da un falso amico. 

Ricci, L.—Abbate (L’) Taccerella, Aladino, Annibale in Torino, Avyentura 
(un) di Scaramuccia, Birrajo (il) di Preston, Cena (la) frastornata, 
Chalumeaux, (M. de) Chiara (Maria?) di Montalbano, Chiara di 
Rosemberg, Colombo, Dama (La) colonella, Diavolo (Il) a quattro, 
Diavolo (Il) condonnato, ete., Disertore (Il) per amore, EHrano due, 
o sono tre, Eroina (1’) del Messico, Festa (La) di Piedigrotta, Fid- 
anzata (La) di Lammermoor, Figaro, (11 nuovo) Impresario (L’) in 
angustie, Lucerna (la) di Epitteto, Luna (La) di miele, Neve, (la) 
Orfanella (1’) di Ginevra, Sergenti, (I due) Serva (La) e l’ussaro, 
Solitaria, etc., (La) Sonnambulo,. (11) Ulisse in Itaca. (29.) 

Ricci. (Jnr.) L.—Accidente, (Un curiose) Amore turco, Don Chisciotto, 
Donna Inez, Erosina, Frutto proibito, Nella, Rienzi, (Cola di) Talis- 
mrano:s(1L)) 52093) 

Ricci-Bellucci.— (See, Nini-Bellucci. ) 

Riccio. G.—Russalka. 

Riccius. K, A.—Hs spukt. 

Riccoboni. A. F.—Medée et Jason, 

Riccomani, ?—Matrimonio (Un) per equivoco. 

Rice. E. E.—Evangeline. 

Rich. F.—Hymen. 

Richard. C—Chaussier et Sophronyme, ete., Orpheline (L’) du Hameau. ¢~ 

“Richard Yvrid’’— (See, R. Ivry.) 

Riching-Bernard. Caroline—Duchess. (The) 

Richter. E.—Rosenkoenig. (Der) 

Richter. E. H. L.—Kontrebande. (Die) é 

Richter. G.—Almenrausch und Edelweiss, Korsikanerin, (Die) 

Richter, H.—Guntram, 

Richter. J. C. C—Opera drammatica, Re (Il) pastore. 

Riedel. H.—Ritterschlag. (Der) 

. Rieffler. T.—£cossais. (L’) 

Riegel. (Rigel) H. Joseph—Aline et Dupre, Aline et Zamorin, Alix de 
Beaucaire, Amours (Les) du Gros-Caillou, Automate, (L’) Blanche et 
Vermeille, Duel (le) nocturne, Entrée (L’) du seigneur, Fermier, (Le 
bon) Lucas et Babette, Magot (le) de la Chine, Pauline et Henri, 
Rosanie, Savetier, ete., (Le) (14.) 

Riegel, (Rigel ?) H. Jean—Meuniers. (Les deux) 

Rieger. G—Heer, (Das wuethende) Savoyarden, (Die vier) Schuster Flink 
Todtenglocke, (Die) (4.) 

Riemann. R.—Bianca Siffredi. 

Riemenschneider. G.—Hisjungfrau, (Die) Mondeszauber. 

Ries. F.—Raeuberbraut, (Die) Sorcerer. (The) 

Riesck. (?) L.—Bianca di Belmonte, Fidanzata (La) di Lammermoor, Ida 
di Danimarca. (3.) 

Rietsch. H.—Walther von dem Vogelweide. 

Rietz. J.—Bianca, etc., Blaubart, Faust, Jery und Baetely, Korsar, (Der) 
Maedchen (Das) aus der Fremde, Neumark, etc., (George) Richter 
(Der) von Zalamea. (8.) : 

Rifaut. L. V. E.—André, Duel, etc., (Le) Gasparo, Jour (Un) de réception, 
Térésa. (5.) 

Rigade. A. J.—Italie, (La nouvelle) Zélie et Lindor. 

Righetti. G.—Jefte. (La figlia di) 

Righi. F.—Innocenza (1’) riconosciuta. 

Righi. G, M.—Bernarda. (La) 

Righi. T.—Giuditta, Marcellina. 

Righini. V.—Alcide al Bivio, Apollo, (Il natale d’) Arianna, (11 trionfo d’) 
Armida, Atalanta e Meleagro, Bottega (La) di Caffé, Demogorgone, 
Don Giovanni, Enea nel Lazio, Gerusalemme liberata, ete., Incontro, 
(L’) Wipes Selva (La) ineantata, Tigrane, Vedova (La) scal- 
tra. 14.) 

Righton. Mary—Cupid and Psyche. 

Rimbault. E, F.—Castle (The) Spectre, Maid (The) of Islington. 

Rimski-Korssakow, N. A.—Bojarin (Die) Wera Schelaga, Fiancée (La) du 
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Czar, (?) Kaschei besmertnyi, Maerchen (Das) vom Zaren Saltan, 
Maiskaia noch’, Mlada, Motsart i Sal’eri, Pan Wojewode, Pskowitijan- 
ka, Sadko, Sniegurochka, Servilla, Unhold ohne Seele, Weihnactsnacht. 
(Die) (14.) 

Rinaldo di Capua—Adriano in Siria, Attalo, Cavalier (Il) mignatta, Chia- 
varina, (La) Ciro riconosciuto, Commedia (La) in Commedia, Don 
Trofone, (Le nozze di) Donna (La) vendicativa, Donne (Le) ridicole, 
Farnace, Gallopino, (11) Liberté (La) nociva, Montepulciano, Passeg- 

- gio (Il) in villa, Ripiego (11) in amore, Serva (La) Spose, Smorfiosa, 
Statua (La) per puntiglio, TREES Herdomo Aricino, Vologeso, Zingara. 


(lia) (20.) 
Rinck, Sn eer one de Keren” 
Ringler. E.—Eppelin von Gailingen, Fritjof. 


Rintel. W.-—Flitterwochen (Die) im Gebirge. ; 

Riotte. P. J.—Berggeist, (Der) Brandschatzung, (Die) Drillingsschwestern, 
etc., (Die) Euphemia von Aragona, Grenzstaedchen, (Das) Insel (Die) 
des Prospero, Kasem, etc., Kopf (Der) von Hisen, Liebe (Die) aaf 
dem Lande, Liebe (Die) auf der Alm, Liebe (Die) in der Stadt, 
Moiasur’s Zauberfluch, Mozart’s Zauberfloete, Nureddin, etc., Piedro 
und Elmira, Preciosa, Prise (Die) Tabak, etc., Redoute, (La) Saebel, 
(Der hoelzerne) Schirm, (Der) Sieg (Der) des Kreuzes, Stumme 
Liebe, Sturm, etc., (Der) Vetter Lukas aus Jamaika, Witwe (Die) 
und ihr Freier. (25.) 

Rispetto. P.—Boccaccio e Boccacino, Castello (Il) dei fantasmi, etc., Fiera 
(La) di Sinigalia, Figlia (la) del sole, Notti (Le) di Seviglia. (5.) 

Rispoli. R.—Figlia (la) del Signor Sindaco. 

Rispoli. S.mDavidde, (Il trionfo di) Idalide, Ipermestra. (3.) 

Ristori. A.—Adriano in Siria, Arianna, Calandro, Cleonice, (La) Don Quis- 
ciotte, (11) Ercole, Euristeo, Fate, (Le) Nicandro, Orlando furioso, 
Pace trionfante, etc., (La) Pallade (La) trionfante, etc., Pazzo (Un) 
ne fa cento, Pimmaglione, Temistocle. (15.) 

Ritte. T.—Scheerenschleifer. (Der) 

Ritter. ?—-Wiedersehen. (Das) 

Ritter. A.—Barbier (Der) von Bagdad, Hans, (Der faule) Wem die 
Krone ? (3.) 

Ritter. P.— Alexander in Indien, Alpenhirten, (Die) Dilara, Eremit, ete., 
(Der) Feodora, Fest (Das) am Rhein, Grubenlicht, (Das) Jahr, ete., 
(Das neue) Mandarin, etc., (Der) Maria von Montalban, Neujahr 
(Das) auf Famagusta, Salomon, (Der Spruch des) Sklavenhaendler, 
(Der) Thal (Das) von Barcellonetta, Weiber, (Die lustigen) Zither- 
schlaeger. (Der) (16.) 

“Ritter”? (Bennet.) T.—Dea (La) risorta, Marianne, Mephistophelés, Négre 
(Le) de Madame, Paradis (Le) perdu. (5.) 

Riva. G.— Adelaide, regina di Susa. 

Rivas. ?—En el Baile. 

Rivay. MdlJle.— Maitre Palma. 

Rix. F. R.—Potentate. (The) 

Rizzelli. A.— Archivo (L’) segreto. 

Rizzio. A.—Clotilde di Montelice. 

Rizzio. G.—Elixir (The) of Youth. 

Robert. D.—Paul et Virginie. 

“Robert. (LL. von Hirschfeld.) L.’’—Marquis (Der) von Cartonnage. 

Roberti. G.—Petrarca, Pier de’Medici. 

Robillard. V.—Amour et spiritisme, Défauts (Les) de Jacotte, Deux Drdéles 
de cors, Docteur (Le) Purgandi, Fortunio, etc., On demande une In- 
stitutrice, Pas de Sapeur, Paul, faut rester. (8.) 

Robinson, W. C. F.—Nut (The) brown Maid, Predatoras, Ransom, etc. 
(The handsome) Zawa. (4.) 

Robjohn. W. J.— (See, “Florio. C.’’) 

Robuschi. F.— Attalo, etc., Briseide, (La) Cesare, (La morte di) Chi sta 
bene, etc., Geloso (11) disperato, Padre e figlio castrini, Ricciaro 
(Riccardo) cor di leone, Rivali, etc. (I tre) (8.) 

Roby. A.—1990, Won by Wit. 
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Robyn. A. G.—Beans and Buttons, Bric-a-brac, Consul, (The Yankee) Court 
Martial, Fiddle, (The enchanted) Girl, (The Gypsy) Jacinta King, 
(The Stray) Manette, Marlin, Princess Beggar, (The) Soldier (The) 
in Petticoats, Tit AS Tat, Tourist. (The oD) (14.) 

Rochefort. J. B. Cassettte, (La) 
Daphnis et Flore, Stic Esprit (L’) de colitradieion, Force (La) 
du sang, Ile (La nouvelle) des esclaves, Noces (Les) de Zerbine, 
Pantoufle, (La) Pompe funébre, etc., (La) Pyrame et Thisbé, Temple 
(le) de la postérité, Toulon soumis. (14.) 

“Roches. (Comtesse J. Legoux.) Robert des’’—Joél, 

Rochlitz. J. F. (?)—Don Juan. 4 

Rockstroh. H.—Feldwebel. (Der) 

Roda, F.—Faust. 

Rodetta. ?—Argonauti (Gli) in viaggio. 

Rodotheato. D.—Oitona. 

Rodriguez de Hita. A—Labradores (Los) de Murcia. 

Rodriguez. H.—Rizzio. (David) 

Rodriguez. P.— Alcazar (H1)del secreto, Apolo y Climéne, Hercules y An- 
teo, Mayores (Logs tres) prodogios, Purpura (La) de la rosa. (5.) 

Rodwell. G. H. B.— Bottle Imp, (The) Clifford, (Paul) Darling, (Grace) 
Don Quixote, Earthquake, (The) Elixir, (The Devil’s) Eye, (The evil) 
Hexen (Die) am Rhein, Horse, (The bronze) Jack Sheppard, Lock, 
(The Spring) Lord (The) of the Isle, Mason (The) of Buda, Mathilde, 
My own Lover, Pompei, (The last days of) Satanus, Seven (The) Sis- 
ters, etc., Sexton (The) of Cologne, Students (The) of Bonn, Vul- 
ture, (The black) (21.) 

Roeckel. J. L.—Mélomanie. (La) 

Roeder. G. V.—Schweden (Die) in Prag. . 

Roeder. M.—Candiano, (Pietro) Fritchie, (Barbara) Ruy Gomez, Vera, 
Wallmina. (?) (5.) 

Roehm. J. H. (?)—Fassbinder, (Der) Hochzeitstag, (Der zweite) Maler, 
(Der verliebte) Testament. (Das) (4.) 

Roehr. H.—Ekkehard, Vaterunser. (Das) 

Roehner. G. W.—Foxglove, etc. 

Roellig. C. L.—Clarisse, ete. 

Roels. O.—Sous clef. 

Roesel. R. A.—Halimah, p 

Roesler, Joseph—Balli, (1) Burle, (Le due) Cajo Mario, Cid, (Il gran) 
Custode (Il) di se stesso, HElisena, etc., Felsen (Die) von Arona, 
Forza (La) d’amore, etc., Jason’s Vermaehlung, Maske fuer Maske, 
Olimpiade, (L’) Pace (La) di Klentsch, Pastorella (La) delle Alpi, 
Pit (11) bel dono inutile, Quaqueri, (1) Rache (Die) Sorpresa, (La) 
Therese e Claudio, Winterfest (Das) der Hirten. (19.) 

Roessler. G.—Hermann und Dorothea. 

Roessler. G. (J?)—Schuster Jan, Stuecklein (Ein) von Schill. 

Roeth. P.—Abenteuer (Das) im Guardarmagebirge, Dichter (Der) und 
Tonkuenstler, Fermier (Le) Robert, (?) Holmara, Huldigunsfest, 
(Das) Paechter Robert, Staberl (Das) vom Freischuetz. Cle) 

Roetsch. ?—Blumenfest, (Das) Entfuehrung (Die) in duplo, 


Rogel. J.—Amazonas (las) del Tormes, Canto (Un) de angelo, Canto (un) 
republicano, Cara (le) roja, Cartas (las) de Rosalia, Commandante 
(E1) Leon, Conde (el) y el Condenado, Creacion (la) refundida, 
Criado =o (El) Cuardo, ete., (un) Despuerta y Dormida, Don 
Canuto, Dofia Casimira, Dos los Nosas, Dos truchas en seco, Dragons 
(los) del rey, Duquesa, (La gran) Entre Cueta y marruecos, Epistolo 
(la) de San Pablo, Fernando el Calderero, Figurin, (El ultimo) 
Franchifredo, etc., Garras (las) del diablo, General (el) Bumbum, 
Gencveva di Brabant, Habitano (El) hace, ete., Hongo, (un) Impres- 
siones de viage, Infernos (?) (los) de Madrid, Isla (la) de los 
Portentos, Lago (el) de los Serpentes, Loa a la Libertad, Lola, 
Lumbra (el) recoge, Marias, (lags Tres) Matrimonio, (el) Me escamo, 
Midas, (Rey) Molin (E1) de las Estrellas, Muerto (un) de buen humor, 
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Organos (Los) de Mostolos, Pablo y Virginia, Paulo cone come vuela, 
Paloma, etec., Palomino, etc., Peregrinos, (los) Por sorpresa, Punto y 
aparte, Recuerdos de gloria, Regalos, (los) Santiaguillo, Soy mi hijo, 
Suplicio di un hombre, Telemaco, (El joven) Telemaco en la Albufera, 
Tia (una) in Indias, Truchas (dos) en seco, Viage (un) de mil 
demonios, Vivan las Caenas! (59.) 

Roger. J. P. (?)—Henri IV, etc. 

Roger. V. B.—Abekar, etc., Agence (1’) Crook et Co., Auberge (L’) du 
Tohu-Bohu, Caterinette, Cendrillonette, Clary et Clara, Coq, (Le) 
Femmes (Les douze) de Japhet, Fétards, (Les) Fétiche, (Le) Jacob- 
ites, (1es) Jockey (Le) malgré lui, Joséphine vendue par ses soeurs, 
Mademoiselle Louloute, Majesté (Sa) l’amour, Mam/’zelle Irma, Miss 
Nicol-nick, Nourrice (La) de Montfermeil, Oscarine, Pierre et Paul, 
Poule blanche, (La) Samsonnet, Tache, (La petite) Vingt-huit jours 
etc., (Les) Voyage (Le) de corbillon, Voyage (Le) en Ecosse. (26.) 

Rogers. E.—Daisey Dell, Elinore, etc., Fairies, (The woodland) Florikens, 
(The) Princess Tiny Tot. 

Rohde. W.—Bianka. 

Roig. ?—A un si un no. 

Roliczek. ?—Twardowski, Zingara. (La) (?) 

Roll. P. J.—Ernestina e Giannone. 

Rolland. E.—Osti e non osti. : 

Rolle. J. H—Abels Tod, Arminius’ Todt, MHerkules, (Die Thaten des) 
Idamante, ete., Lazarus, Mehala, etc., Melida, Schaefer, (Die) Sturm, 
etc., (Der) (9.) 

Rolly. ?—Alerte, (Une fausse) 

Romagnesi, H.—Nadir et Sélim. 

Romagnoli. L.—Edoardo in Scozia. 

Romaldi. N.—Agar et Ismael. 

Romani. C.—Baccanali (1) di Roma, Diamanti (i) della Corona, Gianni 
di Parigi, (?) Mantello, (Il) Tutti amanti. (5.) 

Romani. E.—Gobbi, (I tre) Isola (L’) incantata. 

Romani. R.—Rossana. 

Romaniello. L.—Alda. 

Romanini. R.—A1 campo. 

Romano, E.—Jery e Baetely. 

Romano, G.—Bocchi (?) (I) innamorati, 

Romano, (Bologna. L ?) I.—Calipso abbandonata, Finta (La) Principessa. 

Romberg. A. J.—Don Mendoce, Macht (Die) der Musik, Rabe, (Der) 
Ruinen (Die) von Paluzzi, Scipio, (Der Grossmut des) Ungeheuer. 
(Das graue) (6.) 

Romberg. B.—Alma, Maskenball, (Der) Rittertreue, Schiffbruch, (Der) 
Statue, (Die wiederfundene) Ulysses und Circe. (6.) 

Romeo, ?—Nina Pancho. 

Romer. F.— Bride, (The Pacha’s) Fridolin. 

Ronchetti-Monteviti. S.—Pergolesi. 

Ronconi. S.—Alma und Selmar. 

Rongé. J. B.—Comtesse (la) d’Albany. : 

Ronzi. L. (A?)—Rossiniani (I) a Parigi, Strozzi, (Luisa) 

Ronzi. P.—Dea, Gastone d’Anversa, 

Rooke. W. M.—Amilie, etc., Henrique, etc. 

Roques. J .L.—Anglais (L’) et lartiste, Avant le retraite, Diable (Le) 
rouge, Femme (Une) tombée du ciel, Hercule au pieds d’Omphale, 
Histoire (L’) d’un son, Rosiére (la) d’ici, Secret (Le) du Sapeur. 
(8.) 

Roques, L.—Fra Diavolina, (Diavalino?) 

Rosche. G. F.—Chaperon. (The) 

“Rosé”? (Rosenthal. E.)—-Held Marko, etc., Tizianello. 

Rose. G.—Amour et Gigot, Auvergnat par amour, Canotiers (Les) de 
Suresnes, Course (Le) de Nounons, Cousin (Je) Don César, Docteur 
(Le) Asmoldoff, Entre onze heures et minuit, Famille (la) Duverglas, 
Fille (La) des Bruyéres, Gagne-Petit, Hareng, etc., (Le) Héléne, etc., 
(La belle) Mon Cousin Victoire, Noce (La) a Patochard, Nuit (une) a 
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Venise, Partie (une) de Valets, Réconciliation, (La) Robinson du 
faubourg Saint-Denis, Sauvez ma Memme!, Secret (Le) de Valentin, 
Talisman, (The) Tintano, (22.) 

Rosellen. N.—Cornarino. (Le revanche de) 

Rosen. J. M.—Claudine von Villa Bella. 

Rosenberg. O.—Venus. (Der Sieg der) 

Rosenboom. ?—Duo (Un) de capons, 

Rosenhain, J.—Arc, (Jeanne d’) Besuch (Der) im Irrenhaus, Démon (Le) 
de la nuit, List um List, Volage et jaloux. (bi) 

Rosenlacker. G.—Ondine. 

Rosenzweig, W.—Tél és tavasz. 

Roser von Reiter. Fr.—Adolf der Kuehne, Aldor Attya, Alpen Koenig, 
(Der) Amor und Psyche, Dichter, (Der beleidigte) Fischerin, (Die 
schoene) Florinda a Cordonna, Freischuetze, (Der) Fruehstueck, (Das) 
Gang, ete., (Der unterirdische) Heinrichs V, (Die jugendjahre) 
Herzog und Hirt, etc., Juengling, (Der alte) Katze, (Die blaue) 
Kupfer Silber und Gold, Lowensteins Geist, Minoa und Onega, Per- 
vonte, etc., Peyrouse, (La) Sultan Wampum, Vierfaches Unglueck, 
Winzerin, (Die  schoene) Witwenthraenen, Wunderhut. (Der 
chinesiche) (24.) 

Rosetti. M.—Ottone in Italia. 

Rosewald. J. H.—Baroness Meta. 

Rosher. J.—Carinus. 

Roshy. (?) G.—Kafoozelum. 

Ross. J.—Wetterhaueschen. (Das) 

Rossaro. C.—Castello (Il) maladetto. 

Rosselli-Nissem. Mary—Neptha, Max. 

Rosser. F. J—Kosaken (Die) in Leipzig, Waldweibchen, (Das) 

Rossi. Carlo—Fuggitivi. (1) 

Rossi. Cesare—Babilas, Nadeja, Profughi, (1) Ritratto (11) di Perla. (4.) 

Rossi. D.—Fadette, Gemma d’Oriente. 

Rossi. F.—Roumakel. 

Rossi, Fra—Bianca di Castiglia, Corilda, Mitrane, Ninfa (la) Apollo, Pena 
(La) degli occhi, Sejano moderno. (6.) 

Rossi. Gio G.— Caterina di Guisa, Contessa (La) d’Altenberg, Elena di 
Tarento, Giscala, (Giovanni) Nicolo de’Lapi, (5.) 

Rossi. Gio—Maria Sanz, Valmiro e Zaida. 

Rossi. Giuseppe—Impresario delle Smirne, (L’) Pietro il Grande, ete., 
Sposa (La) di Livorno. (3.) 

Rossi. I.—Mimi, (?) Orsini, (Isabella) 

Rossi. Lau.—Adina, ‘Alchimista, (1’) Amelia, Artisti (Gli) alla fiera, 
Azemia (?) di Granata, Baldovino, Benvenuto Cellini, Bianca 
Contarini, Bjorn, Borgomastro (Il) di Schiedam, Casa (la) 
disabitata, Casa (La) in vendita, Casino (Il) di Campagna, Cleopatra, 
Contessa (La) di Mons, Contessa (La) villana, Contesse (Le) villane, 
Costanza ed Oringaldo, Disertore (Il) svizzero, Domino (il) nero, 
Dottor Bobolo, Figaro, (La figlia di) Fucine (Le) di Bergen, Leocadia, 
Maestro (Il) di Scuola, Maestro (Il) e la cantante, Sabine, (Le) 
Scomessa e matrimonio, Shore, (Giovanna) Sirena, (La) Sposo (Lo) 
al lotto, (?) Zingaro (Un) rivale. (32.) ; 

Rossi. Lor.—Antigono, Cognate (Le due) in contesa, Fratelli (I due) 
ridicoli, Geloso (11) in cimento, Ifigenia (L’) in Aulide, Sposo (Lo) 
burlato. (6.) ; 

Rossi. Luigi-—Giuseppe figlio di Giacobbe, Orfeo ed Euridice, (Le nozze 
di) Palagio (Il) d’Atalante, Palazzo (Il) incantato. (4.) 

Rossi. L. F.—Avventurieri. (Gli) 

Rossi. R.— Ermilia sul Giordano. 

Rossi. R.—Isola (L’) incantata, Toreros. (1) 

Rossignol. C.—Zuliema. 

Rossini, G. A-—Adelaide di Borgogna, Adina, ete., Andremo a Parigi, 
Armida, Assedio (L’) di Corinto, Aureliano in Palmira, Barbiere (Il) di 
Siviglia, Bianca e Faliero, Cambiale, ete, (La) Cenerentola, etc., 
(La) Ciro in Babilonia, Comte (Le) Ory, Consiglio (il) dei dilettanti, 
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Demetrio e Polibio, Donna (La) del Lago, Eduardo e Cristina, 
Elisabetta, etce., Equivoco (L’) stravagante, Ermione, Figlio (Il) per 
azzardo, Gazzetta, (La) Gazza (La) ladra, Inganno (L’) felice, Italiana 
(1’) in Algeri, Maometto II, Matilda di Ciabrano, Mosé in Egitto, Occa- 
sione (L’) fa il ladro, etc., Odoardo e Cristina, Otello, etc., Pietra (La) 
del Paragone, Ricciardo e Zoraide, Scala (La) di seta, Semiramide, 
Sigismondo, Tancredi, Tell, (Guillaume) Torwaldo e Dorliska, Trionfo 
(11) della musica, Turco (Il) in Italia, Viaggio (Il) a Rheims, etc., 
Zelmira, Zenobia. (48.) 

Rossy. L. F. 

Rostrand, A, J.—Pécheurs (les) de Catane. 


Rota, G.—Beatrice Cenci, Ginevra di Scozia, Penelope, Romani (I) in 
Pompejano, Studenti. (Gli) (5.) 

Rotella. P.—Dea. 

Roth, A. (‘“Byn’’)—tLise, Muhme Lieschen. 

Roth. F.—Mann (Hin) fuer ‘Alles, Studenten (D‘e) von Gerolstein, 
Vorstadtprinzessin. (Die) 


Roth. L.—Don Quixote, Kamerad, (Der goldene) Lieder (Die) der Mirza 
Schaffy, etc., Marquis (Der) von Rivoli, Moro, der _ HEinsiedler, 
Polengraf, (Der) See-Leutenant, (Der) TMRSDORINE: (Der) Urwienerin. 
(Die) (9.) 

Rothwell. G. H. B.—BElixir. (The Devil’s) 

Rotini. ?—Dama (La) soldato. 

Roubin. A.—Perle (La) de Frascati, Quai Malaquais. 

Rouch, A.—Augures. (Les deux) 

Rougnon, P. L.—Petit-Blaise, Prince charmant. (Le) 

Rousseau. J. J—Devin (Le) du Village. 

Rousseau. M.—Arthur. (Le Roi) 

Rousseau, S. A.—Bandit, (Le dernier) Cloche (La) du Rhin, Dianorah, 
Leone, Mérowig. (\5:..) 

Rousselot. S.—Zurich. 

Rouvier. ?—Femme (La) qui grince. 

Roux. A.—As (L’) d’atout. 

Roux. M.—Christiana. 

Roveroni. C.—Amore (L’) d’un angelo. 

Rovetta. G.—Argiope, Ercole in Lidia. 

Rovettino. G. B. V.—Antiope, Apollo, (Gli amori di) etc., Roselina, 
Rosmonda. (La costanza di) (4.) 

Rovigo. E. S.—Genoveffa. 

Rovira. A.—Sermondo il generoso. 

Rowley. C. E.—Dragon (The) of Wantley, English Ring, (The early) 
Bulalie, Tilburina, etc., Trictrac. (5.) 

Roxas, E.—Figlia (La) del Sergente, Gisella, Rita. (3.) 

Royer. J. N, P.—Almasis, Pouvoir (Le) de l’amour, Prométhée, Peta, 


(4.) 

Rozet. ?—Charles XII. (Le jeunesse de) 

Rozkosny, J. R.—Ebba, Jobannis-Stromschnelle, (Die St.) Krakonoé, 
Popelka, Pytlaci, Saint-Miculaus, Satanella, (?) Stoja, Svatajanské 
prody, Wilddieb, (Der) Zavi8z FalkenStejna. Cis) 

Rubali. ?—Orsini. (Isabella) 

Ruben. P.—H£dit (L’) royal. 

Rubens. P. A. i (Three little) 

Rubensohn. G.—Turando. 

Rubenson, A.—Natt (En) bland fjellen, Ryno. 

Ruberti, C.—Filippo. (11) ¥é 

Rubinstein, A. G.—Cain, (?) Christus, Daemon, (Der) (?) Dimitri Donsk0i, 
Feramors, etc., Foma Duratchok, Gorjuschka, Hagar in der Wueste, 
Kalaschinoff Moskovski Kupets, Kinder (Die) der Haide, Makkabaeer, 
Mest, Moses, Nero, Papagei, (Der) Paradies, (Das  verlorene) 
Sibirskije Ochotnike, Sulamith, Thurm (Der) zu Babel, Toms der 
Narr, Unter Raeubern. QiD 

Rubio. ?—Bondera Negra. 
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Rubio. A.—Academia di hipnotismo, Al agua, Animales y plantas, Ano 
(El) de la nanita, Apostoles, (Los) Bandito, (Un) Bano (El) de 
Diana, Cambios naturales, Canta Hondo, Castilles en el aire, Chico 
(B1) de la portera, Club (El) de los feas, Come esta la sociedad, Con- 
tratos al vuelto, Cuenti del afio, Diestierro (El) del amor, Don 
Gonzalo de Ullia, Doncella (Una) de encargo, Dos Excentricos, En el 
nom del padre, HEstrella (la) de un Chino, Fantasma (El) de la 
esquina, Fiera (La) de Sevilla, Juicio (Bl) oral, Mujer y ruina, 
Mulata (La) y la nifia, Nadar en seco, Pajarita, (La) Panuelo (Hl) 
de hierbas, Paradiso (Bl) per dito, Paris (Hl) de la castafia, Politica 
y tauromachia, Salsa (la) de aniceta, Tenderos, (Los) Testamento 
(El) y la clave, Traje (El) de boda, Viva mi tierra. C3ite) 

Rucjiczka. W.— Bela futasa. 

Rudnick. W.— Otto der Schuetz, Studio Obenauf. 

Rudolphe. J. J.—Aveugle (1’) de Palmyre, Ismenor, Mariage (Le) par 
capitulation, Nanine. (4.) 

Rueben, A.—Vor hundert Jahren. 

Ruebner. K.—Prinz Actor. (?) 

Rueckauf. A.—Rosenthalerin. (Die) 

Rueckbeil. ?—-Kyfferhaeuser (Die) Legend. 

Ruefer. H.—Frau Inge. 

Ruefer. P. B.—Ingo, Merlin.* 

Rugarli, A.—Fanatico, (Il) Doppio (Il) equisoco. 

Rugarli. G.—Isola (L’) incantata. 

Ruggeri. G. M—Amar per vendetta, Arato in Sparta, Armida abbandon- 
ata, Arrenione, Arsinoe vendicata, Bruto, etc., Clotilde Blisa, Gara 
(La) di politica, Ingannator (L’) ingannato, Non son quella, etc., 
Marianna, Miltiade. (12.) 

Ruggi. Francesco—Felicita (La) compita, Guerra (La) aperta, Ombra 
(L’) di Nino, Principessa (La) filosofa, Sofi (I) trippone. 

Ruggi (Jnr.) Francesco—Ciabattini, (I due) Festa (Una) di paese, Nadilla, 
Loretta d’Indovina. (4.) . 

Ruggiero. P.—Appuntamento (L’) notturno. 

Rugliamo, ?—Deux coqs pour une poule. 

Ruiz. G. R.—Orio Soranzo, Wallenstein. 

Ruiz de Valasco—Valiente (Les) noivo. 

Ruiz. S.—Cegar para ver. 

Rumling. S.—Polydore, Roméo et Juliette. 

Rummler. (?) J.—Alimann, Walpurgisnacht. (Die) 

Runcher. G. B.— Achille in Sciro. 

Rung, E.—Federigo, Studenten (Die) von Salamanka, Sturm. (Der) (3.) 

Rung. F.— Hat, (Den trekantede) Selskab. (Det hemmelige) 

Rummo. G.—Jarba. 

Runge. P. (?)—Tricorne. (Le) 

Rungenhagen,. K., F.—Abele, (La morte) Eremit, (Der) Eulenspiegel, 
Fischer, (Der) Ratibor und Wanda. (5s) 

Ruppert. E. (S?)—Wette. (Die) 

Runs. A.—Nuit (La) du plus beau jour. 

Ruolz-Fontenay. H.—Lara, Vendetta. (La) 

Rupprecht. (Ruprecht?) E, (S?)—Derwisch, (Der) Dorfhaendel, (Der) 
Erwin und Elmire, Feu (Le) follet, (?) Heer, (Das wuethende) 
Irrwisch, (Der) Was erhaelt die Maenner treu?, Wunder. (Das 
natuerliche) (8.) 

Russell, W.—Adrian and Orilla, Camp, (The Highland) Friend, (The 
false) Islanders, (The wild) Loa, Rugantino, St. George, Wake. (The 
Wizard’s) (8.) 

Russo. R.—Difesa di Gioa, Exil (1’) de Rochester. 

Rust. F. W.—Inkle und Yarico, Isola (L’) d’Alcina. 

Rust. (Rusti?) G.—Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie, Amanti (Li 
due) in inganno, Amor bizzarro, ete., Antiquari (Gli), etc., Artaserse, 
Barone (Il) di Terra asciuta, Berenice, Calliroe, Castellano (Il) deluso, 
Contadina (La) in corte, Conte (Il) Baccelone, Contessina, (La) 
Enrico IV, (lua Caccia d’) Giove, etc., (11) Idolo (L’) cinese, Incognita 
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(L’) fortunata, Isola (L’).capricciosa, Marito (Il) indolente, Opera 

(L’) nuova, Protetti, (i due) Socrate (Il) immaginario, Talismano, 

(11) Vologeso, etc. (24.) 

' Rustici. G.—Maria di Provenza. 

Ruta, A.—Don Trummettone. 

Ruta, M.—Diana di Vitry, Faust, Foscarini, (Antonio) Griselda, Impresario 

; (L’) per progetto, Leonilda, Notte (La) di San Bartolomeo. (7.) 

Rutini. F.—Amor non ha riguarda, Avaro, (L’) Che e minchion, etc., 
Ezio, Gazzettiere (Il) olandese, Locandiere (il) deluso, Matrimonio 
(11) per industria, Prova (la) del dramma seria, Tempo (Il) 
scuopere. (9.) : 

Rutini. G. M.—Amor industrioso, Contese (Le) domestiche, Olandese (L’) 
in Italia, Sposi (Gli) in maschera, Vologeso, Zulisma. (6.) 

Ryiken. Z—Norma. 

Ryssens. G.—De Duivenmelken, Stille waters hebben diepe gronden. 


Sabadini. B.—Camillo, (Il furio) Circe abbandonata, etc., Didio Giuliano, 
Disegni (1) ....sapienza, Eraclea, Favore (Il) degli Dei, Gloria (La) 
d’amore, Talestri, etc., Zenone tiranno. Gok) 

Sabastiani. C.— (See, Sebastiani. O.) 

Sabatelli. S. (G?)—Gismondo Dalmonte. 

Sabater. ?—-Torrente (El) milagroso, 

Sabatier-Blot. Mme.—Mariage (Un) par quiproquo. 

Sabatini. N.—Cleante. 

Sabliéres. J. G.—Diane et d’Endymion. (Les Amours de) 

Saccari. F.—Mousqeton. 

Saccente. C.—Adanadeca. 

Saccenti. F. P.—Mamma Teresa. 

Sacchi. A.—Adriano in Siria. 

Sacchi. V.—Cleopatra, Zingari. (Gli) : 

Sacchini. A. M: G.—Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie, Alessandro 

Severo, Amor (L’) in campo, Amor (1’) soldato, Andromaca, Antigono, 

Armida e Rinaldo, Artaserse, Arvire et Evelina, Avaro (L’) deluso, 

Baroni, (I due) Calandrino, (Il) Calliroe, Chimena, Contadina (La) 

in corte, Copista (Il) burlato, Creso, (Jl) Dardanus, Enea e Laviintfa, 

Brifile, Eroe (L’) cinese, Eumene, Ezio, Finto (Il) pazzo per amore, 

- Fancon, (Le) Fra Donato, Fratelli (I due) befatti, Isola (L’) d’amore, 
(amor) Lucio Vero, Mitridate, Montesuma, Nicostrate, Nitteti, Oedipe 
a Colone, Olimpia (L’) tradita, Olimpiade, (L’”) Perseo, Rinaldo, 
Scipione, etc., Semiramide, Tamerlano, Vologeso. (438.) 

Sachs. M, E.—Abt (Der) von St. Gallen, Palestrina. 

Saco del Valle. ?—Flor (La) de la Montafia, Tierruca, (La) Tio (Un) 
modelo. (32) 

Sacrati. F. P.—Bellerofonte, Delia, etc., Finta pazza, (La) Proserpina 
rapita, Semiramide in India, Ulisse errante, Venere gelosa, (7.) 

Sacha. Su. ?—Seigneur (Le) de la forét. (?) 

Sadurni. C.—Patria, Tribulaciones, etc., (Las) 

Saenger. B. E.—Pfiffikus, (Der) Singspiel (Das) der Zarin, Bonbonnerie. 
(Die) 

Saggione. G. F.—Temple (The) of love. 

Sahlender. E.—Mummelsée, (Der) Schelm (Der) von Bergen. 

Saibene. A.—Aminta. 

Sailly. ?—On demande une bonne, etc. 

Saint-Amans. lL. J.— Alvar et Mincia, Aspasie, Chacun 4 son plan, Coquette 
(La) de village, etc., Daphnis et Thémire, Dementi, (L’Heureux 

» Emiréne, Fée (La) Urgéle, Féte (La) de Flore, Féte (La) de la Paix, 
' Homme, (Le pauvre) Ile (L’) déserte, Laurence, Médecin (Le) de 
l’amour, Ninette a la cour, etc., Occasion, (L’) Poirier, (Lie) Prix (Le) 
de l’arc, Psyché et l’amour, Rosiére (La) de Salency, Tireuse (La) 
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des cartes, Veuve. (La fausse) (22.) 

Sainte-Croix, Mme.—Chanson (La) du printemps, Madame de Rabucor, 
Pygmalion, Rendez-vous (les) galants. (4.) 

Saint-Georges. C.—Ernestine, Fille (la) gargon, Marchand (Le) de Marrons, 
Partie (la) de Chasse. (4.) 

Saint-Lubin, L.—Belisar, Faust’s Vetter, Fisch, (Der goldene) Koenig 
Brandors Schwert, Zauberhorn. (Das) (5.) « 

Saint-Pierre. ?—Féte (La) du Chateau, Phébé. 

Saint-Quentin. G@—Barberine. 

“Saint-Remy” (Duc de Morny)—-Mari (Le) sans le savoir. 

Saint-Saéns, ©. C.—Ancétre, (L’) Andromaque, Ascanio, Barbares, (Les) 
Carnival (The) of animals, (?) Déjanire, Déluge, (Le) Héléne et 
Paris, Henri VIII, Marcel, (Etienne) Pallas Athéné, Parysatis, Phyrné, 
Princesse (la) jaune, Proserpine, Samson et Dalila, Timbre (le) 
d’argent, Zauberglocke. (Die) (18.) 

Sajon. C—Don Chisciotte della Mancia, Ernelinda, 

Sala. G.—Bice Alighieri, Ginevra di Monreale. 

Sala, M.—Emotions, ete.. (Les) 

Sala, N.—Merope, Prologo, (?) (Three settings.) Vologeso, Zenobia. (6.) 

Salabert. W|—Robert-Macaire et Cie. 

Salari. F.—Amor (1’) ramingo, Ifigenia in Aulide, Marchese (Il) carbonaro, 
Teste (Le) deboli. (4.) 

Saldoni. B.—Boabdil, ete., Cleonice, Corte (la) de Monaco, Guzman el 
buono, Ipermestra, Maridos, etce., (Los) Rey (El) y la costurera, 
Saladino e Clotilde, Teste (Le) deboli, Triunfo (El) del Amor. (10.) 

Salelles. G.—Sainte-Cécile. : 

Sales, P. P.—Achille in Sciro, Amore e di Norizia, (Le nozze di) Antigono. 
(3.) 

Salesses. ?—Reine (La) de la moisson. 

Salieri, A.—Adrast und Isidore, Amor (L’) innocente, Angiolina, etc., 
Annibale in Capua, Armida, Armida e Rinaldo, Barone (Il) di Rocca 
antica, Calamité (La) de’cuori, Catilina, Cesare in Famagosta, Cifra, 
(La) Cyrus und Astiages, Cublai, etc., Dama (La) pastorella, Danaides, 
(Les) Delmita e Daliso, Don Chisciotto, (Il) Donne (Le) letterate, 
Eraclito e Democrito, Europa (L’) riconosciuta, Falstaff, Fiera (La) 
di Venezia, Finta (La) Scema, Horaces, (Les) Isola (L’) tapricciosa, 
Locandiera, (La) Mondo (Il) alla rovescia, Moro, (Il) Neger, (Die) 
Palmira, etc., Partenza (La) inaspettata, Pastor (Il) fido, Prima la 
musica, etc., Rauchfangkehrer, (Der) Ricco (Il) d’un giorno, Scuola 
(La) de’ gelosi, Secchia (La) rapita, Selvaggia, (La) bella) Semiramide 
riconosciuta, Talismano, (Il) Tarare, Trofonio. (La grotta di) (42.) 

Saloman. S.—Bild (Das) der Dacia, Diamantenkreutz, (Das) Fluechtling 
(Der) von Estrella, (?) Herzensprobe, (Die) Korps (Das) der Rache, 
Rose (Die) der Karpathen, Tordenskjold in Dynakilen. eh) 

Salomé, T. C.—Gilda. 

Salomon. ?—Medée et Jason, Théonoé, 

Salomon. H.—Auménier (1’) du régiment, Bianca Capello, Dragées (Les) 
de Suzette. (3.) 

Salomon. J. P.—Recruteurs, (Les) Titus, Windsor Castle, (3.) 

Salvator. ?—Enlévement (L’) d’Argentine, Esprit (L’) du _ foyer, 
Eumeniden. (Die) (?) (3.) 

Salvayre. (‘“‘Gaston’’) G. B.—Beauconp de bruit, etc., Bravo, (le) Dame (Le) 
de Monsoreau, Egmont, Myrto, Riccardo III, Saba-Ed-Din. GTS) 
Salvi. M.—Burgravi, (1) Howard, (Caterina) Lara, Prima Donna.(La) (4.) 

Salviani. ?—Acquisto (L’) per raggiro. 

Salvioni.. C.—Leonilda. 

Salvoni. M.—In dieci anni tre parole. 

Salzmann, C. G.—Mackwell. (Richard) 

Samara, S.—Biondinetta, Flora mirabilis, Furia (La) Domata, Lionella, 
Mademoiselle de Belle-Isle, Madonetta, (La) Martire, (La) Medgé, 
Storia (Una) d’amore, Wiederspaenstige. (Die gezaehmte) (10.) 

Samary. ?—Loup (Le) blanc. 

Samengo, E.—Lisa de’Lapi. 


847 


Sammartini. G. B.— Agrippina, Ambizione (L’) superato, etc. 

Samoa, (Somava?) ? -ko-ka. 

Sampieri. RS Baa ote. (La figlia di) 

Sampieri. F.—Emelio, (Il trionfo d’) Foresta (la) d’Ostropol, Illinesi. 
(Gl’) Mario, Oscar e Malvina, Pompeo in Siria, Valmiro e Zeida. (is) 

Samuel, A.— Giovanna da Procida, Gueux, (les) Heure (1’) de la retraite, 
Il a révé, Madeleine, Prétendants, (Les Deux) (6.) 

Sances. G. F.—Aristomene Messinio. 

Sanchez la Madrid. V.—Congiura (La) (Conspiracion? ) de Venezia, Iginia 
d’Asti, Maga, (La) Malek-Adel. (4.) 

Sanchez-Fuentes. E.—Naufrago. (El) 

Sanchez-Gabanach, F'.—Ghironde, (le) Giuseppe, Rahabba. Gd) 

Sandberger. A.—Ludwig der Springer. 

Sanctis. G.—Serva (La) scaltra. 

Sandel. ?—Wermlaendungarne. 

Sander. (F. S. ?) J. S.—Don Silvio von Rosalba, Regatta (Die) von 
Vendig, ete., Triumph (Der) der Hintracht. (3.) 

Sanderson. J.—Almoran and Hamet, Apprentice, (The London) Black- 
beard, Cora, Corsair, (The Algerian) Cossack, (The brave) Cruise, 
(The successful) Don Giovanni, Drake, (Sir Frances) Friar Bacon, 
Halloween, Harlequin in Ireland, Harlequin Mariner, Harper’s (The) 
Son, Jew and Gentile, John Bull and Buonaparte, Laugh and lay 
down, Louis of Lombardy, Mine, (The) Niobe, Pipe, (The magic) 
Seasons, (The) Slave, (The fair) Talisman, (The) Tower, (The iron) 
Vicar (The) of Wakefield,. (26.) 

Sandi. F.—Fidanzata (La) d’Abido. 

Sandoni. P. G.—Artaserse, Issipile, Lucio vero. C38) 

Sandron. L.—Cantico dei Cantici. 

Sanelli. G.—Camoens, Cantante, (La) Ermengarda, Fornaretto, (il) 
Gennaro ‘Annese, Ottavia, Sergenti, (I due) Strozzi, (Luisa) Tradita. 
(La) (9.) 

Sanfelici. A.—Nenella, Rapita. (La) 

San, Fiorenza. C.—Taumaturgo, (Il) Telegramma. (11) 

Sangalli. ?—Alboino, re de’Longobardo. 

Sangermano, ?—Semiramide. 

Sangermano. L.—Goretta, Regina e favorita. 

Sangiorgi. F.—Adelia, Balsamo, (Giuseppe) Diana di Chaverny, Guisem- 
bergo di Spoleto, Iginia d’Asti, Kean. (Eduardo) (6.) 

Sangiorgio-Rabitti. A. G. B.—Colombo, (11) Contestabile (Il) di Chester. 

San José. ?—Menegilda. (La) 

Sanna. ?—Giorno (Un) felice. 

Sansone. G. D.—Fernando de la Cruz. 

Sansone, M.—Ruggiero di Sanguineto. 

Santa-Colonna-Sourget.— (See, Sourget.) 

Santa Maria. A.—Raquel. 

Santi. A.—Amor (1’) soldato, Capricciosa (la) in campagna, Marito. (11) 
indolente, Sposa (La) bizzara. (4.) 

Santi Mollica. (Mollicara?) ?—Donna Juanita Ilda, Isola (L’) d’Azgzura, 
Tempio (Il) di Venere. (3.) 

Santinelli. A.—Orfeo ed Euridice, etc. 

Santis. G. (A?)—Antigono, (1’) Licurgo, etc. 

Santis. M.—Jermak Thimotejew. 

Santistéban. J. J.—Nifia (La) fea. ; 

Santo-Lapis. (Lapis- Santo?) ?—-Ginevra, Tiberio, (La génerosita di) 
Tigrane. (Ga) 

Santonja. ?—Cigarreras, (Las) Misdos maridos, Noche (La) del Tenerio, 
Nuevo genero, Sil permiso de su tio, Un si y un non. (6.) 

Santos. L. X.—Alcide al Bivio, Ercole sul Tago, Ezio, Galatea, (La) 
Grazie (Le) vendicate, Orti (Gli) Esperide, Palladio (Il) conservato, 
Re (Il) pastore, Scipione. (9.) 

Santos. (D.) M. I.—Cerco (O) di Din, (Assedio (L’) di Diu?) Inés (Ignez?) 
de Castro. 

Sapelnikoff. W.—Kahn (Der) und sein Sohn. (?) 
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Sapienza, A.—Audacia (L’) fortunata, Gonzalyo di Cordova, Rodrigo, 


Tamerlano, (4.) 
Sapio. R.—Morlacchi. (1) 
Sari. T.—Ivanoe. 


Sarmiento. S.—Alfonso d’Arragona, Corsaro, (Il) Costanza d’Aragona, 
Elmira, Eloisa, Guillery le trompette, (?) Rolla, Tramento (Il) del 
Sole, Valeria, ete. (9.) 

Saro. J. H.—Bergknappen. (Die) 

Saro del Valle. ?—Amarillos. (Los) 

Saroni. H. S.—Twin Sisters. 

Sarreau. G@.—Louvre. (La) 

Sarosi. (See, Schauer.) 

Sarri. (?) D.—Achille in Sciro, Adone in Cipro, Alessandro Severo, Armida 
al campo, Arsace, Artemisia, Berenice, Candaule, re di Lidia, Com- 
mando (il), etc., Didone abbandonata, Fede (La) ne’tradimenti, Gare 
(Le) generose, ete., Gemelli (I) rivali, (?) Ginevra di Scozia, Lucio 
Vero, Partenope, Rosaura, Siroe, Tiberio (Tito) Sempronio Gracco, 
Valdemaro, Vespasiano. (21.) 

Sarria. E.—Babbeo, ete., (Il) Campagna (la) dell’ Ermetaggio, Carmosina, 
Donna Manuela, ete., Equivoci, (Gli) Estellina, Giuditta, Regina e 
Contadina. (8.) 

Sarrotto. S.—Studenti Paragini. 

Sarti. G.— Achille in Sciro, Aglaé, Alessandro.e Timoteo, Amanti (Gli) 
consolati, Amor (L’) timido, Armida e Rinaldo, Attala Re di 
Bittinia, Avaro, (L’) Bacco, ete., (Il) Calzolajo (Il) di Stras- 
burgo, Castore e Polluce, Cesare in Egitto, Ciro riconosciuto, 
Clemenza (La) di Tito, Cleomene, Contadina (La) fedele, Contrat- 
tempi, (1) Demofoonte, Didone abbandonata, Epponina, Erifile, Far- 
nace, Feudatorio, (Il) Figlia (La) ricuperata, Finti (1) Eredi, Fra 1 
due litiganti, etc., Gelosie (Le) villane, ete., Giardiniera (La) bril- 
lante, Hypocondrist, (Der) Idalide, Ifigenia in Aulide, Incognito, (L’) 
Indiens (Les) et l’Anglaise, Ipermestra, Medonte, Militare (Il) bizzaro, 
Mitridate, Nitteti, Nozze (Le) di Doria, Olega, Olimpiade, (L’) Pom- 
peo in Armenia, Pretendenti (I) delusi, Re (Il) pastore, Rinaldo ed 
Armida, Rivali (I) delusi, Ruhm (Der) des Nordens, Scipione, Semi- 
ramide riconosciuta, Siroe, Soliman den Anden, Theodule, ete., Thron- 
folge, etc., (Die) Trionfo (Il) della pace, Ulisse, (La partenza 4d’) 
Vologeso. (56.) 

Sarti. Gualterio—Amori di un Angelo. j 

Sartorio. A.—Adelaide, Erginda, Orfeo ed Euridice, Orithia, Pirro d’Aure- 
lia, (Gli amori infruttosi di) Seleuco. (6.) 

Sartorio. G.—Anacreonte tiranno, ‘Antonio e Pompeinao, Cesare (Giulio) 
in Egitto, Ercole.sul Termodonte, Ermengarda (L’) Messenzio, Sejano, 
(La caduta d’Elio) Sejano, (La prosperita d’Elio) Tiranni (I due) 
al Soglio. (9.) 

Sartorius. J. F.—Vulcano. (La rete di) 

Sassaroli. V.—Riccardo, duca di York, Strozzi. (Luisa) 

Sassona, S.—Karina. (Anna) 

Sassone. E.—Amor fatale, Makmus, Ninetta. (3.) 

Satter. G.—Olanthe. 

Satzenhofen. ?—Ariadne auf Naxos. (Die travestirte) 

Saupe. ?—Regent. (Der) 

Sauvage. A.—Bacio (Il) al Diavolo, Gatta (La) bigia, Pasqua d’azzimi. (3.) 

Sauvage-Trudin. ?—-Cousines, (les Deux) Précepteur. (le) 

Sauvinet. A.—F lavia. 

Savard. A.—Bric-a-brac, ‘Forét, (La) 

Savary. E.—Réve. (Le) 

Saveaux. (?) ?—Démon et Nadine. 

Saver. ?—Haidezauber. 

Pa yaaa pm e Salvini, Avaro, (L’) ete., Caterina di Cleves, Cid. 

e : 
Savoja. P.—Cristianella, Maestro (un) di musica, ete. 
Sayn-Wittgenstein, C. F.— Antonius und Kleopatra, Welfenbraut. (Die) 
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' Sbacci. G.—Zenobia. 

Sbarra, F'.—Tirannide, etc., (La) Venere cacciatrice, 

Sborgi. G. M.—Avaro (L’) burlato, Demofoonte, Giorno (Il) natalizio, 
Ippolita degli Azzi, Tesoro. (il) (5.) 

Scacchi. M.—Cupido e Psiche. 

Scalabrini. P.—Argenide, Demetrio, Didone abbandonata, Lucio Vero, 
Merope, Oronte Re dei Sciti. (6.) 

Scappa. ?—Eleonore. (le Tre) 

Scaramelli. (Jnr.) G.—Principessa (La) di Princisbell. 

Scarano. M. O.—Caporal Mimi, Figlia (La) del Buffon, Forza (La) del 
Danaro, Griselda, Lui o Lei?, Non toccate la regina, Stormata (Una) 
di Giove, Tartuffe, Tazza (Una) di the, Trappolo d’amore. (10.) 

Scard. A.—Méduse. (la Téte de) 

Scarlatti. A.—Abramo, (Il Sacrifizio d’) Aiace, Alessandro in Persia, 
Alessandro nel Indie, Aldimiro, Amazzone guerriera, Amor generoso, 
Amor volubile e tiranno, Anacreonte (L’) tiranno, Ariosto (L’), 
Arminio, Attilio regolo, Bernesca, Bruto, (Giunio) Caduta (La) 
de’decemveri, Cambise, Carlo, re d’Allemagne, Cesare in Alessandria, 
Ciro riconosciuto, Cleareo in Negroponte, Comodo Antonino, Dafni e 
Galatea, Dal male il Bene, Dama (La) Spagnuola, ete., Diana ed 
Endimione, Didone abbandonata, Didone delirante, Donna (La) 
ancora e fedele, Hmireno, etc., (L’) Epaminonda, Equivoci (Gli) in 
amore, etc., Equivoci (Gli) nel sembiante, etc., Eraclea, (L’) Euridice, 
Eurillo, Ezio, Figlio (Il) delle selve, Flavio, Flavio Cuniberto, Gerone, 
etc., Griselda, Honesta ne gli amori, Humanita (L’) nelle Fere, etc., 
Inganni (Gli) felice, Laodicea e Berenice, Maestro (Il) di musica. 
Manlio, (Lucio) Marco Attilio Regolo, Martirio (Il) di Santa Cecilia, 
Massimo Papiro, Massimo Puppieno, Medo, (Il) Merope, Mitridare 
Eupatore, Muzio Scevola, Non tutto il male, etc., Nozze (Le) con 
VInimico, etc., Odoardo, Olimpia (L’) vendicata, Olitorio, (Il) Opera 
(L’) senza nome, Pastor (11) di Corinto, Penelope la casta, Pirro e 
Demetrio, Pompeo in Armenia, Prigioniero (Il) fortunato, Prigioniero 
(11) superbo, Principessa (La) fedele, Rosaura, Rosmene (Il) ovvero, 
l’ Infedelta fedele, Santa (La) Genuinda, Scipione Africano, Scipione 
nelle Spagne, Semiramide, Sempronio Gracco, Statira, (La) Tamerlano, 
(Il gran) Telemaco, Teodora (La) Augusta, Teodosio, Tiberio Im- 
peratore, etc., Tigrane, etc., (Il) Tito, Trespolo tutore, Trionfo (Il) 
dell’Onore, Trionfo (11) della liberta, Turno (Il) Aricino, Virtti (La) 
negli Amori, Virtt trionfante, etc. (89.) 

Scarlatti. D.— Agrippina, Amleto, Amor d’un ombre, etc., Giustino, Ifigenia 
in Aulide, Ifigenia in Tauride, Iréne, (L’) Isola (L’) disabitata, 
Narciso, Orlando, etc., Ottavia restituita al trono, Silvia, (la) Tetide 
in Sciro, Tolommeo ed ‘Alessandro. (14.) 

Scarlatti. G— Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie, Antigone, Armida, 
Armenio in Germania, Artaserse, Chi tutto abbrachia, etc., Clemenza 
(La) di Tito, Dario, De gustibus, etc., Effetti (I portentosi) della 
gran’madre Natura, Isola (L’) disabitata, Ezio, Issifile, Mercato (II) 
di Malmantile, Merope, Moglie (La) padrone, Pompeo in Armenia, 
Serva (La) scaltra, Stravaganti. (Gli) (20.) 

Scarlatti. P.—Clitarco. 

Scarlatti y Aldama. D.—Blanca de Lara, 

Scarpari, P.—Ifide (L’) Greca. 

Schachnowsky. ?—Kosak (Der) als Dichter. 

Schacht. T.—Rosiére (la) de Salency, Tutore (Il) deluso. 

Schack, B.—Antone, etc., (Die beiden) Cosa rara, (Una) Don Quixote, 
Frage und Antwort, Jakob und Nannerl, Krautschneider, (Der) Lilla, 
Lorenz und Suschen, Luftballon, (Der) Mundkoch, (der) Wilden 
(Die) und Gesitteten, Zauberinsel. (Die) (12.) 3 

Schaeffer, A.—Don José Riccardo, Eben Recht, Emma von Falkenstein, 
Gascognerin, (Die schoene) Hirten (Die) von Piemont, Junker (Der) 
von Habakuk. (6.) 

Schaeffer. K. F, L.—Orkan, (Der) Walmir und Gertraud. 

Schaeken, J. H.—Jean de Weert. 

28 
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Schall. K. (O?)—Chinafahrer, (Der) Domheer (Der) von Mailand, Idole 
(1?) de Ceylon. (3.) 

Schaffner. ?—-Amant (1’) Diable. 

Schaffner. N, A—Banc (Le). de Sable. 

Scharrer. A.—Erloesung. (Die) 

Scharwenka, F. X.—Mataswintha. 

Schattmann, A.—Freier, (Die) Herr Oluf, Teufel’s (Des) Pergament. 
(3.) 

Schaum. J. O. H.—Jery und Baetely, Leila. 

Schaumann. K.—Turmschwalbe. (Die) 

Schebeck. G.—Dorf-Prophet. (Der) (?) 

Scheibe. J. A.—Polyeucte, (?) Thusnelda. 

Scheinpflug. C. G.—Mithridates. 

Schelbe. J. N.—Graf Adelbert. 

Schelichow. D. A.—Brudermoerder. (?) (Der) 

Schenk. J.—Achmet und Almanzine, Bettelstudent, (Der) Catalani; (Die 
falsche) Dorfbarbier, (Der) Erntekranz, (Der) Fassbinder, (Der) Im 
Finstern, ete., Jagd, (Die) Schatzgraeber. (Der) Seefest, (das) (unver- 
muthete) Singspiel (Das) ohne Titel, Sultan Achmet, Weihnact (Die) 
auf dem Lande, Weinlese. (Die) (14.) 

Schenk. P. P.—Aktéa, Kraft (Der) der Liebe, (?) Wiedersehen (Das) 
(letzte .(?) )  (8:) 

Schermers. F. C.—Teneur (le) de livres. 

Scheur. ?—Roeschen’s Hochzeit, etc. 

Scheurer. J. G.—Doris. 

Scheyermann. G.—Numa Pompilius. (Le couronnement de) 

Schiassi, G. M.—Alessandro nelle Indie, Amor tra nemici, Demetrio, Demo- 
foonte, Didone abbandonata, Fede (La) ne’tradimenti, Vicende 
Amorose, ete. (7.) 

Schiedermayer. J. B.—Wellmans. Hichenstemme, ete. 

Schiefferdecker. J. C.—Alarico in Baltha, Berenice, Justinius, Regnerus, 
ete., Viktor, Herzog von Normannen. (5.) 

Schiemer. R. G. (?)—-Fraeulein Muellerin, Serie 2040, No. 89. (?) 

Schickaneder. J. E.—Lyranten. (Die) 

Schilling. F.—Lichtenstein. 

Schillings. M.—Ingwelde, Pfeifertag, (Der) Moloch. (3.) 

Schimon, A.—List um List, Stradella. 

Schindelmeisser. L. A. B.—Giftmischerin, (Die) Malvina, Mathilde, 
Melusine, Peter von Szapary, Raecher, (Die) Zehn (Die) gluecklichen 
Tage. (7.) 

Schindler. P.—Geezer (The) of Geck, Isle (The) of Spice. 

Schindler. P. S.—Goetterstreit. (Der) 

Schira. F.—Cavalieri (i) di Valenza, Ear-Ring, (The) Elena e Maivina, 
Fanatico (11) per la Musica, Island (The) of Beauty, Lia, Mina, Nicolo 
Weis etc., Selvaggia, (La) Theresa, etc., Trionfo (Il) della musica. 

Le) 

Schirmer, A.—Cesarine, Chasse (la) du Régent. (?) 

Schjelderup. G.—Hochzeit, (Eine Norwegische) Jenseits Sonne und Mond, 
Liebe (Der) Macht, Opferfeuer, (Die) Sonntagmorgen. (5.) 

Schlaeger, H.—Hans Heidekukuk, Heinrich (Prinz) und Ilse. 

Schleiffarth. G.—Rosita, etc. 

Schlesinger. C. (?)—Zenitha Cora Dusana. 

Schlesinger. L.—Casque, (Le) Modéle. (Un) 

Schletterer. H. M.—Dornroeschen, Tochter, (Pharao’s) Traum. (Der er- 
fuellte) (3.) 

Schliebner. A, G.—Graf (Der) von Santarem, Leben (Dag) ein Traum, 
Liebesring, (Der) Muehle (Die) bei Sanssouci, Rizzio, Student und 
Bauer. (6.) 

Schloesser. L.—Benvenuto Cellini, Braut (Die) des Herzogs, Granada, 
Jahreszeiten, (Die) Kapitaen Hektor, Leben (Das) ein Traum. (6.) 

Schmetzer, Elise—Oito der Schuetz. 

Schmidt. G.— Alibi, etc., Prinz Hugen, etc., Réole, (La) Weiber (Die) von 
Weinsberg. (4.) 
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Schmidt, H.—Jakoeble, (’s schuechterne) Stuendchen (Ein) im Bade. 

Schmidt. J, C.—Saisons. (Les quatres) 

Schmidt. J. P. S—Abend (Hin) in Madrid, etc., Alfred der Grosse, Alpen- 
huette, (Die) Dankopfer, etc., (Das) Eulenspiegel, Feodora, Fischer- 
maedchen, (Das) Gaertner, (Der blinde) Kyffhaeuserberg, (Der) 
Schlaftrunk,(Der) Verbannte(Der) von Genoa, Waisenhaus.(Das) (12.) 

Schmidt. K.—Lady (The) of the Lake. 

Schmidt. L.—Fraeulein. (Das graefliche) 

Schmidt. M.—Liebesschloessel. (Der) (Sic.) 

Schmidt. M. H. (H. M.?)—Buergermeister, (Der versiegelte) Heinrich und 
Florette. 

Schmidt. O.—Hannibal. 

Schmidt. S.—Doppelflucht. (Die) 

Schmiedt. S.—Melida. 

Schmitt. A.—Doppelprozess, (Der) Osterfest (Das) zu Paderborn, Tochter 
(Die) der Wueste, Valeria. (4.) 

_ Schmitt, G. A.—Maienzauber, Trilby, Wunderwasser. (Der) (3.) 

Schmitt. H.—Bruna. 

Schmitt. J.—Alfred der Grosse. 

Schmitt. M. G.—Joujoux (Les) d’Allemagne, Madeleine, (La belle) Mariage 
(le) 4 Venclume. (3.) 

Schmittbauer. J. A.—Endimion, Grab (Das) in Arkadien, Herkules, Lindor 
und Ismene, Schaefer. (Die arkadischen) (5.) 

Schmoelzer. J. E.—Lord und Sennerin, Posten. (Der vierjaehrige) 

Schnabel, K.—Alma von Geierstein, Griseldis und Percival, Preziosa, Wei- 
ber (Die) von Weinsberg. (4.) 

Schnaubelt, H.—Rose (The) von Hallwyl. 

Schneider. C, N.—Enid. 

Schneider. G. A.—Alpenhuette, (Die) Aucassin und Nicolette, Cordilla, 
Feldlager, (Das preussische) Gaeste, (Die ungebetene) Hero, Hotten- 
tottin, (Die) Maedchen, (Das entschlossene) Onkel, (Der) Orakel- 
spurch, (Der) Traum, (Der) Verschworenen, (Die) Waehrwolf. (Der) 
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Schneider. G. G—Compére (Le) Lustucru. 

Schneider. G. L.—Alkol, Hochzeit (Die) im Bade. 

Schneider. J. C. F.—Alwins Entzauberung, Claudine von Villa Bella, Scheer- 
enschleifer, (Der) Wahrsager, (Der) Zetteltraeger. (Der) (5.) 

Schneider. J. L.—Jery und Baetely, Orlando. 

Schneider, M.—Geburtstag. (Der) 

Schnyder von Wartensee, X.—Fortunat mit dem Saeckel, etc., Schweizers 
Heimweh, etc. 
Schoberlechner, F.—Arabi (Gli) nelle Gallie, Barone (Il) di Dolzheim, 

Onkel, (Der: junge) Rossane, Virtuoso ridotto, ete. (5.) 

Schoen. ?—Irrwisch, (Der) Maedchen (Das) im Hichthale. 

Schoenbeck. K, S.—Kuester (Der) im Stroh, Wunderigel. (Der) 

Schoenfeld. K.—Fridolin, Hermann und Dorothee, Koenig und Buerger. 

(3.) 

Schoenfeld. J. P.—Milchmaedchen, etc. (Das) 

Schoepfel. A.—Palaemon. 

Scholz. B.—Anno 1757, Carlo Rosa, Golo, Ingo, Morgiane, Nachtwaechter, 
(Der) Trompeter (Der) von Saekkingen, Wirte, (Die vornehmen) 
Zieten’sche Husaren. (9.) 

Schorcht. H.—Welfenbraut, (Die) Wilderer. (Die) 

Schott. M.—Prinz (Der) von Korsika. 

Schottlaender, L.—Millionenerbschaft. (Die) 

Schrameck. J.—Brautfahrt (Die) von Olivio, Ilga maromec, 

Schreeberger. F.—Camogasker. (Le) 

Schrey. H.—Dorfmusikanten. (Die) 

Schroder. A.—Liebesring, (Der) Zauberring. (Der) 

Schroeder. H.—Pizzaro, etc., Walpurgisnacht. (Die) 

Schroeder. K. (Jnr.)—Asket, (Der) ‘Aspasia, Malajo, etc., Palikaren. 
(Die) (4.) 

Schroeder. K, G. F.—Du droeggst de Pann weg, Nonne (Die) von Ghioceni. 


852. z 


Schroeter, O.—Jocodus der Narr. : 

Schubart. C. F. D——Reisenden. (Die gluecklichen) 

Schubaur. L.—Dorfdeputirten, (Die) Tamaro. 

‘““Schubert. C.”? (C. Prillip.)—Vendette. (La derniére) 

Schubert. F. L.—Kornett. (Der) ; 

Schubert. F. P—Alfonso und Estrella, Buergschaft, (Die) Fierabras, 
Freunde (Die beiden) von Salamanca, Krieg, (Der haeusliche) Legend 
(Die) von Unsterberg, Posten, (Die vierjaehrige) Spiegelritter, (Der) 

: Zauberharfe, (Die) Zwillingsbrueder. (Die) (10.) 

Schubert. J.—Entzauberung, (Die) Gasthof (Der) zu Genua, Landplage, 
(Die) Rosalia. (4.) 

Schubert. J. F.—Erscheinung. (Hine naechtliche) 

Schubert. K.—Aehrenleserin, (Die) Schadenfroh. (Die kleine) ; 

Schubert. L.—Aus Sibirien, Geizigen, (Die beiden) Hasse, ete., (Faustina) 
Rosenmaedchen, (Das) Vor der Hochzeit, Wahrsager, (Der) Wer ist 
der Erbe? (7.) 

Schubert. R.—On demande un Pédicure, Soubise. (La petite) 

Schubert-Mottl. ?—-Phantasie. (Die gefesselte) 

Schuchardt. F.—Bergmannsbraut. (Die) 

Schucht. J.—Embecinato. 

Schucht. J. F.—Franzosen (Die) in Madrid. 

Schurer. J. G.—Calandro, Doris, Ercole sul Termodonte, Galatea. (4.) 


Schtuermann. G. K.—Alceste, Atys, Claudia ed Agrippino, Clelia, EHlelia, 
Endymion, Fluess, (Der goldene) Heinrich de Vogler, Ixion, Jerusa- 
lem, (Der eroberte) Ludovic Pius. Orlando furioso, Plejaden, Prokris 
und Cephalus, Regnerus und Olaus, Rudolphus I Habsburgensis, 
Telemach und Kalypso, Telemachus, Tiridate, Troja. (20.) 

Schuett. E.—Signor Formica. 

Schuetz. H.—Daphne. 

Schuetz. P.—Braut (Die) des Nils. 

Schuetze. A.—Hippolyte. (7?) 

Schuetze. J. F.—Himsbuettel, etc. 

Schuhersky. F. Z.—Liebesring. (Der) 

Schuhbauer. L.—Dorfdeputirten, (Die) Koehler. (Die treuen) 

Schulz. A.—Gustav Wasa, Jaeger. (Der wilde) 

Schulz. J.—Rendezvous. (Das erste) 

Schulz. J. A, P.— Aline, Barbier (Der) von Sevilla, Clarisse, etc., Fée (La) 
Urgéle, Hoestgildet, Intoged, Offer af Nymphere, Peter Bryllup. (8.) 

Schulz. O. (?)—Geiger, (Der) (?) Marinella. 

Schultz-Adajewski, Ella—Morgenroete (Die) der Freiheit. (?) 

Schulz-Beuthen, H.—Aschenbroedel, Hs ist nicht gut, etc., Fridolin, Putzlg, 
Zauberschlaf. (Der) (5.) 

Schulze. H. A.—Ludwig der Roemer, Rosstrappe, (Die) Spielmann. (Der) 
(32) 

Schumacher. P. P. H.—Raben. (Die sieben) 

Schumann. K. (?)—-Faust, Soldatenbraut. (Die) 

Schumann. R. A.—Genoveva. 

Schuppe. Anna—Adelheid, etc. 

Schuster. I.—Jupiter in Wien. 


Schuster. J.—Alchymist, (Der) Amore (L’) artigiano, Amor prigioniero, 
‘Amore e Psiche, Avari (Gli) in Trappolo, Creso in Armenio, (Media?) 
Demofoonte, Didone (La) abbandonata, Doktor Murner, Fedelta (La) 
in amore, Giorno (Il) natalizio, Idolo (L’) cinese, Insel, (Die wueste) 
Jeder bleibt, etc., Laternenfest, (Das) Marito (il) indolente, Osmano, 
etc., Othello, Pazzo (Il) per forza, Ruebenzahl, etc., Ruggiero e 
Bradamante, Schauspieldirektor, (Der) Schiava (La) liberata, Servo 
(il) padrone, Sieg (Der) der Liebe, etc., Spirito (Lo) di contradi- 
zione, Ton, (Le bon) (27.) 

Schwab. F. M. L.—-Consultations, (les deux) Nuit (La) tous les chats sont 
gris, Silvio, etc. (Les amours de) (3.) 

Schwab. K. J. (F.?)—Agnola, Richterin. (Die) 

Schwalm, R.—Frauenlob. 
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Schwanberg. J. G.—Adriano in Siria, Antigono, Apollon, (Der Ausspruch 
des) Apollon, (Il trionfo d’) Didone abbandonata, Ezio, Issifile, Olim- 

y piade, (L’) Parnasso, etc., (11) Romeo e Giuletta, Solimanno, Talestri, 
Trionfa (11) della costanza, Zenobia. (14.) 

Schwarz. O.—Wier. (Columbus’) Hotel Eva. 

Schwartz. J.—Piff-Palf-Pouf. 

Schwartz. K. G. W.— Kaefich, etc., (Der) 

Schwartzendorf.—(See, ‘Martini. J. P. H.’’) 

Schwarzkopff. 1.—Paridis Urteil. 

Schweitzelsperger. K.—Lucretia. 

Schweitzer. A.—Alceste, Apollo unter den Hirten, Aurora, Dorfgala, (Die) 
Elysium, (Das) Erwin und Elmire, Fest (Das) der Thalia, Herkules, 
(Die Wahl des) Philemon und Baucis, Polyxena, Pygmalion, Rosga- 
munde, Schuster, (Der lustige) Stufen (Die) des menschlichen Alters, 
Walmir und Gertrude. (15.) 

Schwimmer. A.—Tugendwaechter. (Der) 

Schwindl. F.—Liebesgrab, (Das) Paechter. (Die drei) 

Schytte. L.—Hero, Mameluk. (Der) 

Scio. E.—France (la) régénérée, Isidore et Montrose, Lisia, Réveil (le) de 
Camaillka, Sopha, (Le) Tamborin (le) de Provence. (?) (6.) 

Sciorati. ?—Tabarri.- (1) 

Sciroli. G——Achille in Sciro, Alessandro nelle Indie, Caffetiera (La) astuta, 
Conte (Il) Gian Pascozio, Finto (Il) pastorella, Merope, ’nnamorata 
(Li) correvate, Nozze (Le) in campagna, Olimpiade, (L’) Sesostri, 
Solimanno, (?) Sposa (La) alla moda, Ulisse errante, Zita (La) cor- 
Tivatae  (14.) 

Scognamiglio, G.—Canerina, Nina la scuffiara, Otello. (3.) 

Scolari. G.—Adriano in Siria, Alessandro nelle Indie, Artaserse, Cajo 
Fabrizio, Cajo Mario, Cascina, (La) Chi tutto abbraccia, ete., Ciar- 
latano, (Il) Conquista (La) del vello d’oro, Conversazione, (La) 
Donna (La) stravagante, Famiglia (La) in iscompiglio, Fata (La) 
maravigliosa, Figliuola (La buona) maritata, Finto (il) Cavaliere, 
Olimpiade, (L’) Pandolfo, (Il) Schiava (La) riconosciuta, Statira, 
Tamerlano, Vello (11) d’oro, Viaggiatore (Il) ridocolo. (22.) 

Scontrino. A.—Cortigiana, (La) Gringoire, Matelda, Progettista, (Il) Sor- 
telegio. (I1) (5.) 

Scorrani, A.—Mercato (Il) di Malmantile, Poeta (11) fagiuoli. 

Scuteri. ?—Dolores. 

Searelle. L.—Bobadil, Estrella, Faker (The) of Travancore, Rover, (The 
black) (4.) 

Sebastini. ?—Atala. 

Sebastiani. C.—A San Francisco, Dandin, (Georgio) Diavolo, (Il povero) 
Marchese (Il) Taddeo, Raffaelo e la Fornarina, Rolando. (6.) 

Sebastiani. G— Rita Mendo. 

Sebenico. G.—Oppresso (1’) sollevato. 

Sebor. K.—Blanka, Drahomira, Nevesta Husitka, Templari na Morayé, 
Zmarena svatha. (5.) 

Secchi. B.—Fanciulla (la) delle Asturie. 

Seghettini. A.—Inés de Castiglia. 

Segur.? (Jnr.)—Brunet et Caroline. 

Seibert, F. L. G.— Lichtenstein. 

Seidel. F. I.—Don Quixote, Dorfbarbier, (Der) Jude, (Der ewige) Lila. (4.) 

Seidelmann. E.—Fest(Das)von Kenilworth, Pyrrhus in Delphi, Virginia. (4.) 

Seigneux. G. de—Anita. 

Seignour. ?—Rosiére (La) de la rue Jean-Nicot. 

Seiler. E—America. 

Seismit-Doda. A.—Jole. 

Selby. B. L.—Adela, Ring, (The) Weather or no. (3.) 

Sellitti. (?) G. (?)—Alessandro, Amor (L’) comico, Argene, Baroni, (i 
due) Cinese (Il) rimpatrio, (?) Finta (La) Pazza, Ginevra, Nitoert, 
Orazio, Oronte, Sesostri. (11.) 

Sellenick. A. V.—Crispin rival, Fou (Le) Chapine. (?) 
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Selli. P.—Elisa di Frianval, (?) Marescotti, (Ada) Medea in Corinto, 
Ricciarda. (4.) 

Séméladis. ?—Cordélia. 

Semet. T. A. E.—Demoiselle (la) d’honneur, Fadette, etc., Gil Blas, Nuits 
(Les) d’Espagnes, Ondine. (5.) 

Seneke, Teresa—Amiche. (Le due) 

Serafin. T.—Gioconda. 

Sergent. A.—Sous un balcon. 

Serly. (Serby?) L.—Titilla hadnag. 

Sernagiotti, C.—A. cannaregio. 

Serow. A, N.—Judith, Rogneda, Wrazyia sila. (?) (3.) 

Serow. Mme. Valentine—Ilga Muromez, Uriel Acosta. 

Serpette. H. C. A. G.—Adam et fve, Amorelle, Bonne (la) de chez Duval, 
Branche (la) cassée, Capitole, (Le) Carillon (Le) magique, Chaperon 
(Le petit) rouge, Chateau (Le) de Tire-Larigot, Chiquita, Cousin- 
Cousine, Demoiselles (Les) du téléphone, Dot (la) de Brigitte, Fan-- 
chonette, (La) Gamine (La) de Paris, Insomnie, Koby, Lycéenne, 
(La) (?) Madame le diable, Mademoiselle Reseda, Manoir (le) de 
Pic-Tordu, Mé-na-ka, Moulin (Le) du Vert Galant, Muette, (la Petite) 
Nuit (La) de St. Germain, Royaume (la) des femmes, Shakespeare, 
Singe (Le) d’une nuit d’été, Tige de Lotus. (28.) 

Serponti. G. R.—Leonora. 

Serrano. E.—Carte (La) de pepe, Corneta (El) de ordenes, Giovanna la 
pazza, Gonzalvo di Cordova, (?) Irene d’Otranto, Mitridate, Motete 
(El), Zarzuelitas. (Las) (8.) 5 

Serrao. G.—Gabriella. 

Serrao. P.—Duchessa (La) di Guisa, Figliuol (11) Prodigo, Pérgolesi. (3.) 

Serratelli. ?—Ulisse il giovane. 

Servadio. ?—WHlvira Lainez. 

Servais. F. M.—Apollonide, (L’) Ion. 

Servel. H.—Aventure (Une) sous la Ligne, (?) Camp (Le) de Maéstrich, 
Lucioles, (les) Roman (le) d’une veuve, Simonne, (?) (5.) 

Sessa. C.—Cuore di marinaro, Manfredi. (Il Re) 

Setaccioli. G.—Sorella (La) di Mare. 

Settle. E.— Shepherd. (The faithful) 

Sévérac. D.—tudiant (L’) de Vich. 

Severin. H.—Feurprobe, (Die) Turandot. 

“S. E. von W.’’—Wilhelm und Nannchen. 

Seydel. G.—Testament (Das) des Herzogs. 

Seydelmann. F'..—Abele, (La morte di) Amor per oro, Arsene, (die schoene) 
Capriccioso (11) corretto, Finta (La) filosofa, Husar, (der lahme) 
Landmaedchen (Das) zu Meissen, Mostro, ete., (11) Serva La) scaltra, 
Turco (11) in Italia, Villanella (La) di Misnia. (11.) 

Seyffardt. E. H.—Aus Deutschlands grosser Zeit, Thusnelda, Trauerfever, 
ete. (3.) 

Seyfried. I. X.—Alamar der Maure, Amors Schiffchen, Attila, Bernauer 
(Agnes) Bertha von Werdenberg, Briefbote, (Der) Cyrus, Drei Trep- 
pen hoch, Druiden, (Die) Ehedoktor, (Der) Ehemaenner (Die) nach 
der Mode, Er haelt wahrhaftig Wort, Faust, Feenkoenig, (Der) Feo- 
dora, Gasthaus, etc., (Das) Idas und Marpissa, Jude, (Der ewige) 
Loewenbrunnen, (Der) Magondola, Makkabaeer, (Die) Mitternacht, 
Montezuma, Noah, Ochsenmenuett, (Die) Ostindier (D‘e) von Spittle- 
berg, Pumpernickel, (Familie) Pumpernickel, (Rochus) Pumper- 
nickel’s Hochzeit, Richard Loewenherz, Ritter, (Der bloede) Roderich 
und Kunigunde, Rose, etc., Rosenhuegel, (Der) Saebel, (Der hoel- 
zerne) Samariterinnen, (Die) Undine, Untreue aus Liebe, Weinfass, 
(Das lebendige) Wundermann (Der) am Rheinfall, Zemire und Azor. 
(41.) 

Sforza. (Riario.) ?—Armida. 

Shaw. S.—Love’s Trial. 

Shaw, T.—Island (The) of Marguerite, Strangers.’ (The) 

Shelley. H. R.—Girl, (The Match) Lotus San, Mrs. Robinson’s reception, 
Romeo and Juliet,,Santa-Claus. (5.) 
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Shenk, P. P.—Kraft (Die) der Liebe. 

_ Shephard, T. G.—Pennikeese, or, Cuisine and Cupid. 

Sheriff. L.—Rose (Die) von Bacharach. 

Shield. W.—Abroad and at home, Aladdin, Arrived at Plymouth, Farmer, 
(The) Fathers, (The choleric) Flitch (The) of Bacon, Fontainbleau, 
Love in a camp, Lover, (The deaf) Marian, Mysteries of the Castle, 
Netley Abbey, Nunnery, (The) Omai, Peasant, (The noble) Picture 
(The) of Paris, Prophet, (The) Richard Coeur de Lion, Robin Hood, 
Rosina, Soldier, (The poor) Sprigs of laurel, Travellers in Switzer- 
land, Two faces under one hood, Villagers, (The Italian) Wanderers, 

: (The midnight) Wicklow Mountains, (The) Woodman. (The) (28.) 

Sibelius. J—Roi (Le) Christian II, Tornissa Olija Impi. 

Sibelli. G. A.—Diporte d’amore, etc., Elenaura fuggitiva. 

Siber. ?—Hermia. 

Siboni. KE, A. W.—Carl den andens flugt, Loreley, 

Sieber. G. J.—Deucalion et Pyrrha. ; 

Siebert. E.—Tugendrose. (Die) 

Siedliecki. K.—Jeannette, ete. 

“Siegfried Berger’’— (See, Chelius. O.) 

Sievers. G. L. P.—Treue und Untreue. 

Sigismondi. G.—Endimione, Fiera. (La) : 

Sigora von Hulenstein. A. H.—Geisterseherin, (Die) Teufelsturm (Der) 
bei Linz. 

Siks. A.—Totentanz. (Der) 

Silva, (Jnr.) A. J.—Prazer (O) d’Olissea, Proteo. (As variedades de) 

Silva, A.—Amphitry6e, Callirroé in Sira, Don Quixote de Mancha, Hsopiade, 
Guerras do Alecrim, Labyrinto de Creta, Medea, (Os encantos de) 
Phaetonte. (8.) 

Silva. J. O.—Arcadia in Brenta, Archelao, Bianca e Palemone, Cadmo, 
Edalide e Cambise, Filemone e Bauci, Giove, (Il natale di) Lindane e 
Dalmiro, Megara tebana, Proserpina, (Il ratto di) Telemaco nell isola 
di Calypso. (11.) 

Silva. O.—Dona Mecia. 

Silvani. ?—Sofonisba. 

Silver, O.—Belle (La) au bois dormant, Clos, (le) BEscarpolette. (L’) 
(es) 

Silveri,. D.—Giuditta. 

Silvernagel. E.— Angelina. 

Simar, O.—Lilly. 

Simar. J.—Conrad de Hapsbourg. 

Simeoni, G.—Marianita. 

Simeoni. M.—Contradizione e Puntiglio. 

Simiot. A.—Africain, (L’) Clarinettes, (Les deux) Mariés (les) de Nan- 
terres, Portrait (Le) de Séraphine, Suicide (un) en partie double, 
Venise la belle! (6.) ad 

Simon. A.—Fischer (?) (Die), Lied (Das) der triumphierender Liebe, 
Rolla. (38.) 

Simon, C.—Trop heureux. 

Simon. L. V.—Amoureux, (Le riche) Apropos (L’) de la Nature, etc., 
Récompense. (Lia double) (3.) 

Simona. (Vidal y Llimona?) Y.—Hstudiante (El) Endiablado, 

“Simplicissimus’’—Gespenst (Das) von Matschatsch. 

Simons-Candeille. Amélie J.—Fermiére, (La belle) Ida, etc. 

Sinandino, N.—Angélus. (L’) 

Sinico, F.—Virtuosi (1).di Barcellona. 

Sinico. G.—-Auroro di Nevers, Marinella, Moschettieri, (i) Spartaco, 
Stradella. (5.) 

Sinsoilliez. (Sinsvillier?) G.—C’est pourtant mon domestique, Comtesse 
(la) Hermance, Expiation (L’) de Savele, Francés (Les) d’ Yvonne, 
Jacques, (Lies) Ka-bu-for, (?) Mariana, Meunier (Le) de Scaer. 
Mexican, (Le) Sakodo, Sauvage par amour, Talisman. (Le) (liz) 

Siri, G.—Caccia (La) interrotta, Recimero. 
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Siri. G. G.—Cento bugie, etc., Fidanzata (La) di Crossey, Una in tre. (3.) 

Sirotti. F—Pimmaglione, Zenobia. 

Sirova. ?—Brantweintrinker. (Der) 

Sivry. C.—Aveugle par amour, Coeur (Le) de Sita, Jolicoeur, Ménage 
Payvernay, Princesse, (La petite) Rhinocéros (le) et son enfant, Tous 
gentilshommes, Vicomte (Le) de Chrysocale. (8.) 

Skibinski, L.—Verful cu dor. ° 

“Ss. J. M.”—Rangstreit. (Der) 

Skilmans. ?—Frella. . 

Skinner, (Mrs. Stuart Stresa.) Florence M.—Maria, regina di Scozia, 
Suocera. (la) - 

Skirmunt. ?—Van Wlodojowski. 

Skohoff. P.—Rinaldo. : 

Skraup. (?) J. N.—Liobarring, Svedove Praga, Vineta. (3.) 

Skraup. (?) F.—Braut (Die) des Gnomen, Drahomira, Dratenik, Libaisin 
stiatek, Meergeuse, (Der) Nachtschatten, Oldrich a Bozena, Udalrich 
und Bodenza. (?). (8.) 

Skuhersky. F. Z.—General, Lora, Wladimir. (3.) 

Slaughter. A. W.—Adamless Eden, (An) Casting-Vote, (The) Gentleman 
Joe, Marie’s Honeymoon, Marjorie, Rose (The) and the Ring, | 
Sappho. (7.) 

Sloane. A. B.—Jack and the Beanstalk, Lady Teazle, Mocking Bird, (The) 
Sergeant Kitty. (4.) 

Smareglia. A.— Bianca da Cervia, Falena, (La) Isabella, Istranische Hoch- 
zeit, (?) Oceana, (La) Preziosa, Re Nala, Schutt, (Cornelius) Vasall 

(Der) von Szigeth, Vergine (La) del sole, Wilfred. (11.) 

Smart. H.—Bertha, ete. 

Smetana. F.—Branibori v Cechach, Certova stena, Dalibor, Dwé vdovy, 
Hubitka, Kuss, (Der) Libuscha, (?) Prodana nevésta, Tajemstvi. 
Teufelsmauer, (Die) (?) Viola. (?) (11.) 

Smith, C.—Anything New?, Hit or miss, Knapschou, Yes, or No? (4.) 

Smith. F. J.—An act of Up to Date Grand Opera. 

Smith. G. M.—Killabag (The) Shootings. 

Smith. (Schmidt?) J. C.—Ciro (Il) riconosciuto, Dario, Enchanter, (The) 
Fairies, (The) Issipile, Rosalinda, Tempest, (The) Teraminta, 
Ulysses. (9.) 

Smith. Nellie v G.—Twins (The) of Bistritz. 

Smits. G.—Gelofdte. (De) 

Smyth, Ethel M.—Fantasio, Strandrecht, Wald. (Der) (3.) 

Sobolewski. J. F. E.—Blume (Die) des Waldes, Halseisen, (Das) Imogéne, 
Komala, Lied (Hin) als Verraether, Mohega, etc., Salvator Rosa, 
Seher (Der) von Khorassan, ete., Thomas, Velleda, etc., Ziska von 
Kelch. (11.) : 

Sodero. D:—Mastro Giorgio. 

Sody. (Sodi ?) C.—Baiocco (Bajoceco ?) e serpilla, Femme (La) orgueil- 
leuse, Mandolines, (Les) Troqueurs (les) dupés. (4.) 

Sody. P.—Charlatan. (le) 

Soedermann. A. J.—Brollopet pa Ulfasa, Hinandes foersta laerospons. 

Soeren von Wedel. ?—-Lise og Peter, 

Soffredini. A.—Aurora, Coppa (La) d’oro, Graziella, Haydn, (Il piccolo) 
Maestro (11) del Signorino, Saggio, (Il) Salvatorello, Tarchisio. (8.) 

Sogner. P.—Amore per finzione, Cena(La)alle Montagne Russe, Generosita 
e Vendetta, Guerrino agli alberi del sole, Margherita di Fiandra, 
Quattro prigionieri, etc. (6.) é 

Sohnrey. H.—Dorfmusikanten. (Die) 

Sokalski,. P. P.—Belagerung (Die) von Dubno, (?) Mainacht, (Die) (2) 
Mazeppa. (3.) 

Sola, C. M. A.— Tribunal. (le) 

Sola, ?—Viudes (Les) de la plaseta, ete. 

Solari. L.—Holniara, 

Soldi. ?—Cenciajuolo, etc. (11) 
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Solera. T.—Contadina (La) d’Agliate, Fanciulla (la) di Castel, Genio e 
. Sventura, Ildegonda, Sorella (la) di Pelagio. (5.) 

Solié. (Soulier ?) C.—A qui la pomme ?, Bambuolo, (La) Scheinn Baba. 

Solié, (Soulier?) J. P.—Agathe et Lismore, etc., Amante (L’) sans le 
savoir, Anna, Automate, (L’) Azéline, Chacun son tour, Chapitre (Le) 
second, Diable (Le) & quatre, ete., Bcole (L’) de village, Entreprise 
(L’) folle, Bpoux (L’) généreux, Femme (La) de quarante-cing ans, 
Fous (les) de Médine, Geneviéve, Henriette et Verseuil, Hussard (Le) 
noir, Incertitude (L’) maternelle, Jacquot, (Le petit) Jean et Gene- 
viéve, Jockey, (Le) Louise, Mademoiselle de Guise, Matinée (une) de 
Voltaire, etc., Ménestrels, (Les) Moisson, (La) Oncle (1’) et le Neveu, 
Opéra (L’) au village, ete., Oui, etc., Plaisir, etc., (Le) Plutarque, 
Quatre maris pour un, Rivale, etc., (La) Secret, (Le) Soubrette, etc., 
(La) (34.) : 

Solié. (Soulier ?) ?—Fifre (Le) et le Tambour. 

Soliva, C. E.—Berenice d’Armenia, Elena e Malvina, Floreska, etc., Giulia 
e Sesto Pompeo, Testa (la)di bronzo, Zingara (La)dell’Asturia. (6.) 

Solleciti. ?—Nazareno. 

Solman. A.—Paris by night. 

Solomon. E.—Bateman, (Lord) Billee Taylor, Duval, (Claude) Girl, (The 
Nautch) Hussar, (The red) Maid (The) and the Moonshine, Paul 
and Virginia, Pickwick, Pochahontas, Polly, Quite an adventure, Vicar 
(The) of Bray, Virginia. (18.) 

Solomon, F.—Captain Kidd, King Kaliko. 

Solowjew. N. P.—Cordélia, Haeuschen (Das) in Kolomua, Wakula (Der) 
Schmied. (3.) 

Soltys. M.—Republik v. Babin. 

Solustri. R.—Matrimonio (Jl) in villaggiatura. 

Somborn. T. K.—Philenor. 

Somella. ?7—Don Falcone. 

Somerville. R.—Musketeers, (The Three) Prentice Pillar. (The) 

Sonnleithner. ?—Gitana. 

Somma. L.—Adismanno in Scozia, Ildegonda e Rizzardo. (7) 

“Sommer. H.’’—(See, H. F. A. Zincken.) 

Sor. F.—Arsene, (La belle) Foire (La) de Smyre, Telemacco. (3.) 

Sonzogno, A.—Maria al Golgota. 

Sorace. P.—EHleonora da Romano, Ginevra. 

Sordelli. G.—-Solitaria. (a) 

Sorg. J. C.—Devil Bird. 

Soriano, P.—Guitarrico, Panadera, (La) 

Soriano-Fuertes. M.—Belan (A) van los Zagales, Fabrica (La) de Tabacos, 
Feria (La) di Santiponce, Jeroma la Castafiera, Lola la Gaditana, 
Misterios del amor, Tio (El) Caniytas, Ventorrillo (El) de 
\Alfarache. (8.) 

Soriano. P.—Panadera. (La) 

Sorman. A, R. G. (?)—Sibylla. 

Sormanny-Rossy. L. F.—Isabelle. 

Soubies. P. F.—Bohémienne, (La) 

Soubre. E. J.—Isoline. : , 

Soukoup. F.—Freiwillige, (Der) Koenigspage, (Der) Liebe, (Suendige) 
Sklavenhaendler. (Der) (4.) 

Sourger. Mme. E.—Image. (L’) ; 

Sousa. J. P.—Bride-Elect, (The) Capitan, (Hl) Charlatan, (The) Chris and 
the wonderful Lamp. Desirée. General Gamma, Queen of hearts, 
Smugglers. (The) (8.) 

Souwiene, C. J.—Daniel, etc., Rat (De) in de val. 

Sozzi. L.—Adelina, Memoire (Le) del diavolo. 

Spaeth. A.—-Astrolog, (Der) Elise, Ida von Rosenau, Omar und Sul- 
tana. (4.) 

Spangenberg. H.—Frau Holle, Hochzeit. (Hine Korsische) 

Sparapani. S.—Don César di Bazan. r 

Sparono. F.—Ammalata (L’) per apprensione, Notte (La) di Carnevale, 
Stipo (Lo) magico... (3.) 
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Spattini. C.—Taroccheide. (La) (?) 

Spazek, W.—Polizeispion. (Der) 

Speck. ?—Smith (The) Family. : 

Spenser. W.—Miss Bob White, Princess (The) Bonnie, Rosalie, etc., Ty- 
coon. (The little) (4.) 

Speranza, G. A.—Allogio (1’) militaire, Amor a suon di tamburo, Aretino, 
(’) Figaro, (I due) Gianni di Parigi, Ingenua, (L’) Java, Mantello, 
(Il) Postiglione (Il) di Lonjumeau, Saulle. (10.) 

Speth. H.—Grille; Die) : 

Spetrino. F.—Celeste, Filippo II. 

Spiga. L.—Barbiere (Il) e l’Avaro. 

Spinazzari. A.—Alcatrasso (L’) deluso. 

Spinazzi. A.—Meyel. 

Spindler. F. S.—Abenteurer (Hin) am Hofe, Achmet und Zenaide, Amor 
und graue Haar, Balder’s Tod, Don Quixote, Freitagsreisen, Kain und 
Abel, Liebe (Die) in der Ukraine, Liebhaber (Der) im Schlafrock, 
Pyramus und Thisbe, Reue (Die) vor der That, Vormuender, (Die 
vier) Waisenhaus, (Das) Wundermann. (Der) (14.) 

Spinelli. N.—A basso Porto, Carnevale (Il) di Piripicchio, Catilina, 
Labila. (4.) 

Spohr. L.—Alchymist, (Der) Alruna, etc., Berggeist, (Der) Faust, Jesson- 
da, Kreuzfahrer, (Die) Matrose, (Der) Pietro von ‘Albano, Zemire und 
Azor, Zweikampf (Der) mit der Geliebten. (10.) 

Spontini. G. lL. P.—Agnes von Hohenstaufen, Alcidor, Amanti (Gli) in 
cimento, ete., Berenice, Chi pit’ garda meno vede, Cortez, etc., Elisi 
(Gli) delusi, Eroismo (1’) ridicolo, Finta (la) Filosofa, Finto (I!) 
Pittore, Fuga (la) in maschera, Geloso (il) e Vaudace, Isola (L’) 
disabitata, Maison, (La petite) Metamorfosi (le) di Pasquale, Milton, 
Nurmahal, Olympie,° Orest, Pélage, etc., Principessa (La) d’Amalfi, 
Puntigli (I) delle donne, Quadri (I) parlanti, Senese, etc., (Adelina) 
Sofronio ed Olindo, Tesio (Il) riconosciuto, Vestale. (lia) (27.) 

Sporck, R.—Nixenmaedchen. (Das) 

Spuntoni. C.—Apparanza (L’) inganno, Matrimonio, (11) 

Stabile. F.—Palmira, Sposo (lo) al lotto. 

Stabinger. M. (?)—Astuzia (1’) di Bettina. 

Staden. S. T.—Seelewig. 

Stadler. M.—Croisés, etc. (Les) 

Stadtfeld. C. J. F. Aw—Abu Hassan, Hamlet, Illusion, (L’) Pedrina. 
(La) (4.) 

Staehle. R.—Arria. 

Staffa, G.—Aleceste, Battaglia (la) di Navarino, Francesca da Rimini, Matrx 
monio (un) per ragione, Merciajuolo (il) ambulante, Priamo, etc., 
Zingara. (La) (7.) 

Stahl, R.—Ching-Ching, Lac-Li-Man, Lion Tamer, (The) Said-Pasha, Sea- 
King. (The) (5.) 

Stainford. R.—Alfred, King of Wessex. 

Stamitz. K.—Dardanus’ Sieg, Vormund. (Der verliebte) 

Stampiglia. S.—Etearco. 

Standfuss. ?—Bauer Johann Trobs, (etc.) Schuster, (Der lustige) Teufel 
(Der) ist los. (3.) 

Stanford. C. V.—Canterbury (The) Pilgrims. Much ado about nothing, 
Prophet (Der verschleierte) Savonarola, Shamus O’Brien. (5.) 

Stanier. ?—Jaegerwirt. (Der) ; 

Stanislaus. F.—Lancashire (The) Witches. 

Stanley. C. J.—Arcadia. 

Stansbury. G. F.—Neuha’ ve i ri 5) 

Sirk. 3. Ah sia. a’s Cave, Puss in Boots, Sprite. (The Elfin) (3.) 

Starke. J.—Fremden. (Die) 

Starzer. J.—Paechter, (Die drei) Wildschuetzen. (Die) 

Stasney. L.—Goldschmiede, (Die beiden) (2) Liane, 


" Statella, G.—Achemo (L’) imperador della Ci 
Statkowski. R.—Maria, Philinis. ella Cina. 


ae ae 
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Staudinger. J. G—Dorfjahrmarkt, (Der) Herkules, (Die Wahl des) Ly- 
ranten. (Die) oo 


Stauffer. T. 

Stearns. T. 

aati aa a J.—Het schoonste meisje, ete. 
Steele-Mackaye. (?)—Anarchy. . 


Stefani. Jan.—Hrosine,-Jaeger, (Der alte) Krakauer, etc., (Der) Kra- 
kowiaki i Gorrale, Papirius, Polin, (Die) Rittmeister Gorecchi, Sujets 
(les) reconnaissants, etc., Unterthanen, (Die dankbaren) Zauber- 
baum. (Der) (?) (10.) 

Stefani. Joseph—Dawne czasky, Lekcije botaniky, Pivran, Zeit. (Die gute 
alte) (4.) 

Steffani. A—Alarico, re de’Goti, Alcibiade, Alcide con Achelos, (La lotta 
da’) Alcides, (Der siegende) Alessandro irato, Arminio, Atalanta, etc., 
Audacia e rispetto, Baccanali, (Tf) 'Briseide, Celeste, Enea, Enrico, 
detto il Leone, Liberté (La) concenta, Marco Aurelio, Orlando, etc., 
Rivali (Ge) concordi, Roland, Servio Tullio, Solone, (11) Tassilone, 
Trionfo (11) del fato, Zelo (Il) di Leonato. (23.) 

Steger. T.—Raquel, Pregonero (El) de riosa. 

Stegman. A.—Schwarz-Rot Gold. 

Stegmann,. F'..—Cartouche. 


Stegmann. K. D.—Apollo unter den Hirten, Clarisse, etc., Erwin und El- 
mire, Gemaelde, (Das redende) Heinrich der Loewe, Kaufmann (Der) 
von Smyrna, Kueche, (die herrschaftliche) Philemon und Baucis, 
Rekruten (Die) auf dem Lande, Roseninsel, (Die) Sultan Wampum, 
Triumph (Die) der Liebe, Wallenstein’s Lager. (13.) 


Stegmayer. F.—Proteus und Arabiens Soehne, Pumpernickel’s Hochzeitstag. 

Stehle. G. E.——Absalon. 

Steibelt. D.—Albert und Adelaide, Cendrillon, etc., Midas, (Le jugement 
de) Princesse (La) de Babylone, Ritter, (Der bloede) Roméo et 
Juliette, Sargines. (7.) 

Stein. F.—Fee (Die) Radiante, Kampf (Der) um Mitternacht, Kyffhaeuser- 
HersasGDer: 9s. \eu- 

Stein. K.—Astrolog, (Der) Wechsel. (Der) 

Steinacker. C.—Hass und Liebe, Vedette, (Die) 

Steinboeck. E. (?)—Wettermacher. (Der) 

Steiner. Emma R.—Alchemist, (The)Day Dreams, Fleurette, Hussar, (The 
little) Marguerite. (La belle) (5.) 

Steiner. H.—Jaegerwirth. (Der) 

Steiner-Kaiser. M.—Kosestuendchen. (Ein) 

Steinhardt. W. M.—Hero und Leander. 

Steinkuhler. E.—Alpenhuette, (Die) Cesario. 

Stelzmer. A.—Ruebezahl, Swantowit’s Ende. 

Stengel. D.—Amadis der fahrende Ritter, etc. 

Stenhammer. W.—Gildet pa Solhaug, Tirfing. 

“Stephan. M.’’—(See, Béancourt.) 

Stephanides. A.—Kean. 

Stephanie. (Jnr.) ?—-Apotheker (Der) und der Doctor. 

Sterkel. J. F. X.—Farnace. 

Stermich, N. i i 

Stern, J—Bum Bum, Ivan Galeano, Narciss Rameau, Prinz Malakoff, (?) 
Wiener Kutscher. (5.) 

Stesse. ? (Hstesse ?)—Travestissements (Les) de l'amour, 

Stetbenhofer, ?—Zirkusfee. (Die) 

Steveniers. ? 4 

Steveniers. J. G.m—Maréchal (le) ferrant, Satires (Les) de Boileau. 

Stevens. D. K.—Cinderella and the Prince. 

Stevenson. J, A.—Bedouins, (The) Border Feuds, Contract, (The) Love in 
a blaze, Moscow, (The burning of) Patriots, (The Spanish) Patriot, 
(The) Son-in-law, (The) Surprise. (The agreeable) (9.) 
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Stewart. (Mrs. ?) H. J. (A?)—Bluff King Hal, His Majesty, Pandora. (The 
masque of) (3.) . = 

Sticchini. P.—Filha de thomé feijora, (?) Neégre (Le) d’Alcantra, 

Stich. J.—Geiger (Der) zu Gemund. 

Stiebitz. R.—Zigeuner. (Die) 

_ Stiehl. H. F. D.—Jery und Baetely, Schatzgraeber. (Der) 

Stierlin, Ad.—Loreley, Scapina, Zamora (3.) \ 

Stix, K.—Abenteurer, (Der) Brieftaube, (Die) Koenig, (Der galante) O 
diese Goetter! (4.) 

Stocker. Stella P—Ganymede, Queen (The) of Hearts, Raoul. (3.) 

Stoelzel. G. H.—Acis und Galathea, Artemisia, Dianades, Diomedes, Glueck, 
(Das durch die, etc.) Musenberg, (Der) Narcissus, Orion, Rosen und 
Dornen, etc., Valeria, Venus und Adonis. (11.) 

Stoepel. R. A.—Aldershot, Charlemagne, Indiana, Mahdi. (The) (4.) 

Stoeppler. K.—Karl1 5, vor Tunis 

Stoer. K.—Flucht. (Die) 

Stoessel. N.—Rodenstein. 

Stoganovitz,. E.—Ninon. 

Stojanovits. P.—Tiger. (Der) 

Stoll. A.—Marktkind. (Das) 

Stolz ?—Waise. (Die) (7?) 

Stolz. R.—Manoeverliebe. 

Stolze. H. W.—Claudine von Villa Bella. 

Storace. S.—Cameriera (La) atsuta, Cherokee, Chest, (The iron) Dido, 
etce., Doctor (The) and the Apothecary, Equivoci, (Gli) Lodoiska, 
Mahmoud, etc., No song, no supper, Nozze (Le) di Dorina, Pirates, 
(The) Siege (The)of Belgrade, Sposi (Gli) malcontenti, Tower, (The 
haunted) Trofonio, (The cave of) (15.) 

Storch. A. M.—Loewen im Dorfe, Prinz Taugenichts, Romeo und Julie, 
Schneider (Der) von Kabul. (4.) 

Storch, L.—Melusine. 

Storer. J.—Gretna-Green, Punchbowl. (The) 

Stoumon. O.—Ferme (La) de Fredericksborg, Fumeurs (Les) d’opium, 
Hannetons, (Les) Orco, (1’) Phoebé, (Phoede.) (5.) 

Stradella. A.—Biante, Circe, Corispero, Floridoro, Forza (La) dell’amor 
paterno, Orazio Cocle sul ponte, Trespolo tutore. (7.) 

Strakosch., Moritz—Giovanna I, etc. 

Stratton. G. W.—Fairy Grotto, Geneviéve, Lalla, Minstrel (The) of 
Capri. (4.) 

Strauss, (Jnr.) Johann—Aepfel-Fest, (Das) Blindekuh, Cagliostro in Wien, 
Fledermaus, (Die) Fruehlingsluft, Goettin (Die)der Vernunft, Indigo, 
etc., Jabuka, Karneval (Der) in Rom, Krieg, (Der lustige) Nacht 
(Hine) in Venedig, Pasman, (Ritter) Prinz Methusalem, Prinzessin 
Ninetta, Simplicius, Spitzentuch (Das) der Koenigin, Waldmeister, 
(Der) Wiener Blut, Zigeunerbaron. (Der) (19.) 

Strauss. (Jnr. No. 2) Johann—Graefin Pepi, (?) Katze (Die) und die 
Maus. (?) 

Strauss, Jos.—Armiodan, Berthold der Zaehringer, Faust’s Leben und 
Thaten, Frauenherz, Fruehlingslust, Schlittenfahrt, ete. (Die) Soehne- 
(Die) des Waldes, Waehrwolf, (Der) Zelide. (9.) 

Straus. O.—Brautfahrt, (Hugdietrichs) Colombine, Mann, (Der schwarze) 
Nibelungen, (Die lustigen) Nichts ist schlauer. als die Liebe, Waisen- 
kind (Das) von Cordova, Zur indischen Witwe. (7.) 

Strauss. Richard G.—Feursnot, Guntram, Salome. (3.) 

Street. G. E.—Amour (L’) en livrée, Charmeur, (Le) Fidés, Fillette (La) 
de Plouhinec, Mignonette, Reservistes, (Les deux) (6.) 

Streicher. ?—Teufel. (Der gepruegelte) 

Strepponi. F.—Ammogliato (L’) nubile, Amor e mistero, Chi fa cosi, fa- 

; bene, Francesca da Rimini, Illinesi, (Gli) Ulla (L’) di Bassora. (6.) 

Stricker. A, R.—Alexander’s und Roxanan’s Hochzeit. 

Strigelli. G.—Figli (I) di Borgia. 

Striggio. A.— Amico fido, Psiche, 
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Strino. S. 


Menestrello, (il) Sartine (Le) in carnevale. 

Stritzko. J.—Lehrer. (Der) 

Strobl. H.—Stella, die Taenzerin. 

Stromeyer. H.—Unsichtbare. (Der) 

Strong. J. H. (G. T. ?)—Gods (Ye) and Godesses. 

Strungk. (?) N. A.—Agrippina, Alceste, (?) Alexander, Atalanta, Berenice, 
Cekrops, (Die drei Toechter des) Circe, Demetrius, Doris, Erechtheus, 
Esther, etc., Floretto, Ixion, Jupiter und Alkmene, Nero, Orion, 
Phokas, Pyrrhus, Rosalinde, Scipio und Hannibal, Sejanus, (Der 
beglueckte, etc.) Sejanus, (Der ungluecklich, etc.) Semiramis, etc., 
Theseus, Zenobia. (25.) 

Strunz. J.—Boufarelli. etc., Courses (Les) de Newmarket, 

Struve. ?—Femme (La) colére. 

Stuart. L.—Florodora, Girl, (The School) Slipper. (The silver) (3.) 

Stuck. (“‘Batistin”) J. B.—Amour (L’) vengé, Ariane, Céphale, Cid, (Il 
gran) Democrite et Héraclite, Diane, Fétes (Les) Bolonais, Flore, 
Lérida, (?) Manto la fée, Mars jaloux, Méléagre, Neptune et Amymone, 
Philoméle, Polydore, Proserpine, Sommeil (Le) del’amour, Thétis, 
ou, la naissance d’Achille, Troubles (Les) de l’amour. (19.) 

Studzinski, P.—Lobkowianie. 

Stults. R. M.—Arc. (Joan of) 

Stuntz. J. H.—Adasman und Balsora, Argene ed Almira, Caribald, Cos- 
tantino, Elvira e Lucindo, Heinrich IV zu Ivry, Maria Rosas, Pfer- 
derennen, etc., (Das) Rappressaglia, (la) Rosa. (10.) 

Sucher. J.— Ilse. 

Sudessi, P.—Nella, Sunanda. 

Suessmann. F’. X.—Clemenza (la) di Tito. 

Suk, W.—Erlkoenig, (Der) (?) Lesur Pan, Pod jabloni. (3.) 

Suessmayer. F. X.—Buergermeister, (Der) Freiwilligen, (Die) Gobbi, (1 
due) Gulnare, Incanto (1’) superato, Liebe (Die) fuer den Koenig, 
ete., Liebe (Die) im Serail, Liebe macht Kurzen Prozess, List und 
Zufall, Marktschreier, (Der) Moses, Muselmanno (il) in Napoli, 
Phasma, etc., Rache, (Die edle) Schusterin, (Die schoene) Solimann 
II, etc., Spiegel (Der) von Arkadien, Tuerke (Der) in Neapel, Wild- 
fang, (Der) Zauberschwestern, etc. (Die) (20.) 

Sullivan. A.—Beauty-Stone, (The) Chieftan, (The) Contrabandista, Cox 
and Box, Duke, ete., (The Grand) Gondoliers, ete., (The) Haddon 
Hall, Iolanthe, etc., Isle, etc., (The Emerald)Ivanhoe, Martyr (The) of 
Antioch, Mikado, (The) Miller (The) and his men, Patience, etc. 
Pinafore, H. M. S., Pirates (The) of Penzance, Princess Ida, Rose of 
Persia, (The) Ruddigore, Sorcerer, (The) Stone, (The beauty) Thes- 
pis, Trial by Jury, Utopia, Yeoman (The) of the Guard, etc., Zoo. 
(The) (26.) 

Sulzer. J.—Johanna von Neapol, Michel de Brahe. 

Sunyer. R. L.—Mujeres (las) del siglo, Politicomania, (la) Tios (los) de 
sus sabrinos. (3.) 

Suppé. F.—Afrika-Reise, (Die) Bandit, (Der) Banditenstreiche, Bellman, 
Boccaccio, Cannebas, Dichter und Bauer, Donna Juanita, Fatinitza. 
Flotte Bursche, Frau Meisterin, Freigeister, Freija, Galathea, (Die 
schoene) Gaskogner, (Der) Gertrude und Virginia, Haydn, (Joseph) 
Heimkehr (Die) des Matrosen, Hertzblaettchen, Isabella, Jagd (Die) 
nach dem Gluecke, Jungfrau (Die) von Dragant, Kartenschlaegerin, 
(Die) Korps~- (Das) der Rache, Kraehmer, etc., (Der) Leichte 
Kavallerie, Maedchen (Das) vom Lande, Matrosen Heimkehr, (Das) 
Modell, (Das) Muellerin (Die) von Burgos, Paragraph III, Pariserin, 
(Die) Pensionat, (Das) Pique Dame, Prinzessin (Die) von Dragant, 
Ritter Lohengelb, etc., Schubert, (Franz) Tantalusqualen, Teufel 
(Der) auf Erden, Tricoche und Cacolet, Wettrennen, (Das) Zehn 
Maedchen und kein Mann. (42.) 

Surdo, J.—Crowning (The) of the Gypsy Queen. 

Suremont. P. J.—Cousines. (les Trois) 

Surette. T. W.—Cascabel, Priscilla, etc. 

Surleau. ?—Corde (La) de pendu. 
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Sutherland. ?—E’verel. e 

BEler, W.—Apollos Wettgesang, David, Pauline, Tagebuch. (Das) ct.) 

Swert. J. de. (Deswert?)—Albigensen, (Die) Graf (Der) von Hammerstein. 
kes. J. H.—Sylvia. 

eae B.—Azels6 és a masudik, Fou, (Le) Kuechen-Comtesse, (Die) 

(?) Maria. (4.) f 

Szerdahelyi. J.—Feenschloss (Hin) in Ungarn. 

Sziklai. C—Mendiant et Prince. ; 

Sztojanovies. E.—Kis (A) moltiarné, etc., Peking roszaja. 


. Z—Cuento (Un) de Boccacio, De vuelta de argel, Diablos (Los) 
ht pea Manos pa etc., Noches (Las)de real, Opera (L’)espafiola, 
io (El) vivo. (2?) (7.) 

chs aa teenie Innominato, (1’) Sanfelice. (Luisa) (3.) 

Tacchinardi. G.—Conti (I) senza l’oste. 

Tac-Coén. ?—Jean le Duc. 

Taddei. A.—Amazilia, Giovanna I, etc. 

Taddeucei. piceninnes 
ini. C.—Sconfitta. ; 

oe uel. G.— Alcina, (La fata d’) Almanzor, Credulo (11) deluso, Finto 
(11) Molinaro, Mitridate, (Il) Moctar, etc., Principessa (La) di Navar- 
ra, Tamerlano. (8.) ae q 2 ; 

Taeglichsbeck, T.—Gabriele von Vergy, Heinrich, (Kaiser) Koenig Enzio, 
Weber’s Bild. (4.) ; 

Taglioni. F.—Gualderano, (il) Mariti. (i due) 

Taix. ?—Alcibiade, (Une heure de) Amour (L’) en défaut, Raison, ete. 

La 3. 

aioe ith ba thea (Das weisse) Honey-Moon, (A Chinese) 
Kitty Grey, Wapping Old Stairs. (4.) 

Talexy. A. Bouton (le) perdu, Féte (La) des Lanternes, Garcon (un) 
de cabinet, Garcon (le) malgré lui, Maitre Grelot, Quand on manche, 
etc., Répetition, (Une) Secret (Le) de Rose, Tentation. (La) (9.) 

Tamburi. F.—Foccennone e cordalenta. 

Tamburini. G.—Francesca da Rimini, Italiani, (i Due) Schiavi (Gli) in 
Palestino, etc. (3.) 

Tameni.,D.—Amor (L’) pittore. 

Tanara, G.—Castello (il) dei fantasmi, Marilka, Rita, Vendetta abruzzese, 
Vice-ré, etc. (?) (5.) 

Tancioni. E.—Serva (La) padrona, Soffitta (La) degli artisti. 

Tanieev. S. I.—Amor’s Rache, -(?) Oresteia. 

Tarade. ?—Réconciliation (la) villageoise. 

Tarantini, ?—Garcia. (Manuel) 

Tarantini. P.—Caffetiere (La) di Garbo, Finto (Il) sordo. 

Tarbé des Sablons. Mme.—Batavi. (1) 

Tarchi. A.—Ademira, Adraste, etc., Alessandro. nelle Indie, Arbore (L’) di 
Diana, Archetiello, Arianna e Bacco, Ariararte, (1’) Arminio, Arta- 
serse, AstoIphe et Alba, etc., Auberge (D’) en auberge, Aurore de Gus- 
man, Aventure (Une) de Saint-Foix, etc., Cabriolet (Le) jaune, Ciro 
riconosciuto, Clelia, (Il trionfo di) Congiuara (La) Pisoniana, Conte 
(11) di Saldagna, Danaide, (le) Demetrio, Demofoonte, Disertore, 
(11) Disgrazie (Le) fortunate, Don Chisciotto, etc., Don Fallopio, Dor- 
val e Virginia, Enrico IV, (La caccia d’) Ercole, (L’ -Apoteosi d’) 
Ester, Ezio, Figaro, (Le Nozze di) Fratelli (i due) Pappamosca, 
Général (Le) Suédois, Ifigenia in Aulide, Ifigenia in Tauride, Im- 
postura (L’) dura poco, Manlio, (Tito) Matrimonio (Tl) per contrat- 
tempo, Melite riconosciuto, Mitridate, (Il) Nerone, (La morte di) 
Olimpiade, Paolo e Virginia, Publio, Raggiri (1) scoperti, Rivali, (T 
due) Sabino, (Giulio) Spazzacamino (Lo) principe, Stravagante, (Lo) 
Trente (Le) et Quarante. (50.) 
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Tardini. V.—Stella (La) cometa. 

Tarditi. ?—Bujenta. (la) 

Tariot. A. J. D.—Fille (La) de soldat. 

Tarnowski. L.—Achmed, etc. : 

Tasca. P. A——A Santa Lucia, Bianca, Pergolesi, Studenti e Sartine. (4.) 

Taubert. K. G. W.—Cesario, etc., Joggeli, Kirmess, (Die) Kurfuerst, (Der 
grosse) Macbeth, Marquis und Dieb, Schauspieldirector, (Der) 
Zigeuner, etc. (Der) (8.) 3 

Taubmann. O.—Saengerweihe. 


Taudou A. A. B.—Révérend.. (Le) 


Taund. E.—Dreibund, (Der) Genius, (The little)Gouverneur, (Der) Taube, 
(Die ruschende) Turteltaube, etc., (Die) Wunderknabe. (Der) (6:) 

Tauwitz, ieee Dornroeschen, Schmolke und Bakel, Tril- 
by. 4, 

Tavelli. L.—Amore e sdegno, Ottone amante. 

Tayber. (Teyber ?) F.—Alexander, Arragio (L’) di (Benevento, 
Dorfdeputirten, (Die) Karl von Hichenhorst, Pfaendung und Personal- 
arrest, Rosetti, (Laure) Scheridan und Almanzor, Schlaftrunk, (Der) 
Spinnerkreuz, etc., (Das) Telegraph, (Der) Zerstreute. (Der) (11.) 

Taylor. R.—Chest, (The iron) Old Woman of eighty three. 

Taylor. W. F.—Diana. 

Tebaldini. G.—Fantasia araba. 

Teich, O.—Fuerst (Der) von Severnthurm., 


Telemann. G. P.—Abdolonymus, Adelheid, Aeneas, (Die Flucht des) 
Aesopus bei Hofe, ‘Alga, Amoursg (Die) der Vespetta, Belsazer, Braut- 
wechsel, (Die misslungene) Buffonet, etc., Capricciosa, (etc., (La) 
Cimbrien’s Frohlocken, Damon, (Der neumodische liebhaber) Emma 
und Eginard, (Eginhardt ?) Ernelinda, Faendrich (Herr) Nothdurft, 
Flavius, etc., Genserich, Grossbritannien, (Das jauchzende) Heirat, 
(Die ungleiche) Judith, Kalypso, Lob (Das) der Musen, Margarethe. 
Miriways, Omphale, Pimpinon und Pespetta, Prolog auf die Geburt 
der Prinzessinnen von Frankreich, Prolog.auf die Kronung des 
russischen Kaisers, Prolog auf Geburtsfest Koenig Georg’s I, von 
Sachsen, Prolog: Oper, (Die aus einsamkeit, etc.) Prolog: Zurueck- 
ehrte Oper, Prologus: Einrichtung des Opernwesens, Sancio, Sokrates, 
(Der geduldige) Welt, (Die verkeherte) (35.) 


Telegmann. ?-——Leo, the Royal Cadet. 

Telle. F. W.—Barett, (Das blaue) Lebende Blumen, Rafael, Sarah, 
Schuetzenfest. (Das) (5.) 

Tempia. S.—Amore e Capriccio. 

Temple. Hope—Spoon. (The wooden) 

Tenaglia. A, F.—Clearco. 

Ten Brinck. J.—Calonice. 

Tenducci. G. F.—Amintas. 

Ten Kate.—(See, Kate. (Ten) ) 

Teofile. ?—-Forza (La) della fortuna. 

Tepper y Ferguson. ?—-Hulenspiegel. 

Terradellas. D. M. B.—Artaserse, Artemisa, Astarta, Bellerophon, Didone, 
Bpitide, Imeneo in Atene, Intrighi (Gli) delle cantarine, Issifile, Me- 
rope, Mitridate, (I1)Romolo, Semiramide riconosciuta, Sesostri. (14.) 

Terris. EF.—Wrangler. (The Lady) 

Terranova. ?—Orfano (L’) di Lorena. 

Terrasse, O.—Botte (La) secréte, Chonchet, Femme (La petite) de Loth, 
Fiancée (La) du Scaphandrier, Hercule (Les traveaux d’) Heure (L’) 
du Berger, Kongress (sic.) (The) of Sevilla, Monsieur de Palisse, 
Paris, ou, Le bon Juge, Peche veniel, Sire (Le) de Vergy. (11.) 

Terry. L.—F¥ridolin, Maitre Boch, etc., Zingarella. (La) (3.) 

Terziani, E.—Alfredo, Giovanna di Napoli, Nicolo de’Lapi, etc. (3.) 

Terziani. P.—Campi d’Ivri, Creso. (Il) 

Tessarin, A.—Huss, (Giovanni) 


864 


Tessarin. F.—Abencerragio. (L’ultimo) 

Tessitore. G.—Elisa. 

Testa, A. (?)—Schatz (Der) des Rhamsinit. 

Teyber. F.—(See, Tayber.) 

Teza. L._-Tommaso il gobbo. 

Thalberg. S.—Cristiana di Suezia, Florinda. 

Theile. J.—Adam und Eva; etc., Geburt (Die) Christi, Orontes, etv. (3 

Vhemignion. T}.——Assedio (L’) di Canelli. 

Thern, K.-—Erstuermung (Die) von Belgrade, Gizula, _Hypoconder, (Der) 
Tiharny astroma. (4. 

Theuriet. A.-—Jean-Marie. 

Theuss. K. T.—Gaertner. (Der blinde) 

Thiele. H. H.—Amorita, John and Priscilla. 

Thiele. R.—Dorfmusikanten. (Die) 

Thielmanns. P.—Colomb. (Michel) 

Thieme, P. [ 

Thierfelder. A.—Almansor, Florentina, Heiratstein, (Der) Jungfrau (Die) 
von Koenigsee Trentajaeger. (Der) (5.) 

Thollé. T.—Atala. 

Thoma, Rud.—Fata (La) prigioniera, Helgas Rosen, Ione, Ipermestra. (4.) 

Thomas, ?—Bartholo (Un) de carnaval. 

Thomas, A. G—Hsmeralda, Nadeshda, Web. (The golden) (3) 

Thomas, C. L. A. i (le) Carline, Carnaval (le) 
de Venise, Comte (Le) de Carmagnola, Cour (La) de Céliméne, 
fchelle, (La double) Francoise de Rimini, Gille et Gillotin, Guerillero, 
(le) Hamlet, Mignon, Mina, etc., Panier (le) fleuri, Perruquier (Le) 
de la régence, Psyche, Raymond, etc., Roman (le) d’Elvire, Songe 
(Le) d’une nuit d’été, Tonelli. (La) (20.) 

Thomas. J. G.—Liebesprobe, ete., (Die) Specialite pour dames. (?) 

Thomas, J. R.—Diamond cut diamond. 

Thomas, R. A.—Fata (La) in prigione. 

Thomas. V.—Eos and Gwvril, Gwenevere. 

Thomé. F. L. J.—Caprice (La) de (la) reine, Martin (J.) et Frontin, 
Roméo et Juliette, Vieil air, etc. (4.) 

Thomson. J.—Hermann, or, The broken Spear, House (The) of Aspen, 
Shadow (The) on the Wall. (3.) 

Thompson. L. S.—Oedipus, Prince pro tem. 

Thons. ?—Florant y rient, etc. 

Thony. C. H.—Air (L’) de Paris, Veuve prosper, etc. 

Thooft. G. F.—Aleida von Holland. 

Thorne. F'.—Lourde. (La) 

Thorne. T, P.—Leonardo, Maid (The) of Plymouth, Mint. (The) (3.) 

Thorner. ?—Stefano. 

Thouret. A.—Coconero. (Le) (Cocornero?) 

Thrane, W. j 

Thuille, L. W. A. M.—Gugeline, Lobetanz, Theurdank. (3.) 

“Thul, F, von’? (Paumgartner. C.)—Bonifaciusnacht. (Die) Der von der 
Humpenberg, Hochzeit, (Ninettens) 

RRS Asada Amazone, (1’) Margot, (Le roi) Oreste e Pylade, Surnoise. 

a 

Thys. Pauline (Mme, Sébault.)—Achille, (L’ éducation d’) Cabaret (Le) 
de Pot-Cassé, Héritier (L’) sans le savoir, Loi (La) jaune, Manette, 
Nedjeya, Pays (le) de Cocagne, Pomme (la) de Turquie, Tabarin. (Le 
mariage de) (9.) 

Meee aces Properzio, Solitario, (Il) Vivandiera (La) al Campo, etc. 

o 

Tiehsen. O.— Annette. 

Tietjens. P.—Wizard (The) of Oz. 

Tilbury. W.—Princess (The) Lolah. 

Tilkins. F.— (See, “Caryll. I.’’) 

Tilzer, H.—Maiden. (The Fisher) 

Tinel. E.—Catherina, Godoleva. 
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Tippet. Constance—Tomboy, (The) Two Naughty Boys. 

Tiraboschi, A. i 

Tirindelli. G. 

Tirindelli. P. A.—Atenaide, Blane et Noir. 

Titl, A. E.—Antheil (Der) des Teufels, Burgfrau. (Die) Totentanz, (Der) 
Wolkenkind, (Das) Zauberschleier. (Der) (5.) 

Titow. A. N.—Bierbrauer, (?). (Der) Emmerich Teckelius, Fest (Das) des 
Moguls (?), Hagestolz (Der), oder, Filatkins Hochzeit, Irrtum, (?) 
(Der) Jam, Leichtglaeubigen, (?) (Die) Natalja, Nursachad, Salo- 
monis, (Das Urteil des) So sind die Russen, Soldat und Hirt. (?) (12.) 

Tittel. B.— Cesare Borgia. 4 

Tobey. F.—Kidnappers. (The) 

Tofano. G.—Amor e suo tempo. 

Toft. A..—Vifandaca. 

Tolbecque. A.—Aprés la valse. 

Tolbecque. J. B. J—Charles’V et Duguesclin. 

Tolkien, F.— Adela. 

Tolomei. F.—Ritorno (il) del conscritto. 

Tomascheck, J. W. A.—Seraphine, etc. 

Tomaschek. T.—Teufelsbruecke. (Die) 

Tomasini. A. ?—Amore e vanita. 

Tomassi. (?) F.—Camma, Errico di Svezia, Guido e Ginevra, Ser Pom- 
ponio. (4.) 

Tombelle. F.—Réve (Un) au pays du bleu. 

Tomeoni. F.—Bohémienne (La) supposée, Caverne (La) infernale. 

Tommasi. G. B.—Sesto Tarquinio. 

Tommasini. ?—Carabino di Draghiquan. 

Tonara. ?—Giovanna I, etc. 

Wonassi. P.—Castello (Il) di Woodstock, Rivali. (I due) 

Tonini. B.— Amor d’amico, etc., Lamano, (11) 

Tonizzo. ?—Grillo (Il) dell focolare. 

Tony. Parker.—(See, Parker.) 

Torchi, L.—Koenig (Der) von Sion, Tempestaria. (La) 

Torelli. L.—Akademie. (Die musikalische) 

Toriez. ?—Départ (Le) du guerrier amant. 

Torramorell, M. F. B.—Futur (Le) du province, Mari (le) de circonstance 

Torrance, G, W. 

Torregrossa. (?) ?—-Amapolas, (Las) Banda (La) de Trompetas, Chispita, 
Cufiao de rosa, Debut (El) de la Ramirez, Ligerita de Cascos, Mineros, 
(Los) Nifias (Las) de Villagarda, Santo (F1) de la Isidra, Tabardillo, 
Trabuco, Ultimo (El) Chulo. (12.) 

Torriani. EF. , (Anna) Carlo Magno. 

Torrigiani. P.—Sibilla, (La) Sirena (la) di Normandia, Ulrico d’Ox- 
ford. (38.) 

Torri. P.—Adelaide, Amadis de Grecia, Ambizione (1’) fuliminata, An- 
dromaca, Anniversario, (L’) etc., Catone in Utica, Dei (Gli) festig- 
gianti, Edippo a Colona, Hnone, Epaminonda, Epitalamio, Humene,. 
Griselda, Homme (L’) endormi, Innocenza (L’) difesa de’numi, Ippo- 

‘ lito ed ‘Aricia, Isara (L’) festiggiante, Lucio Vero, Merope, Nicomede, 
Oracli (Gli) di Pallade, etc., Pregi. etc., (I) Publica (La) felicita, 
Richard I, Titone e d’Aurora, (Gli amore di) Torneo, (Il) (7?) 
Venceslao. (27.) 

Torti. C.—Filosofo. (Il) 

Tosi. A.—TIanthis. 

Tosi. G. F.—Alboino in Italia, Amulio e Numitore, Bruto, (Giunio) Eris- 
monda, Orazio, Perseo, etc., Pirro e Demetrio, Serse, (L’ incoronazione 
di) Trajano. (9.) 

Tost. J.—Figaro, Luegner, (Der) Mann und Frau, Sonderling, (Der) 
Witwer und Witwe. (5.) 

Toulmouche. F.—Ame (L’) de la patrie, Chanson (La) du roi, Mademoiselle 
Ma Femme, Moutier (Le) du Saint Guignolet, Perle (La) du Cantal, 
Saint-Valentin, (La) Veillée (La) des noces. (7.) 
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Tour. S.—Monsieur Pulcinella. 

Tours. F.—Melnotte. 

Toussaint. ?—TIllusion. (L’) 

Tozzi, E.—Evaldo. : 7 

Tozzi. A.—Andromaco, Dimone, (La morte di) Enrico IV, (La caccia d’) 
Orfeo ed Furidice, Ragazzi (i Due) Savojardi, Rinaldo, Serva (La) 
‘astuta, Tigrane, Zemira ed Azor, Zenobia. (10.) 

Tracy. G. L.—Clover Dell, Prince (A) of Bohemia. 

Traetta, F.—Maskers. (The Venetian) : 

Traetta. T. M. F. S.—Alessandro nelle Indie, Amore in trappola, Antigono, 
Armida, Artenice, Astarto, Buovo (Il) d’Antona, Cavaliere (Il) er- 
rante, Costanza, (La) Dario, (La disfatta di) Didone abbandonata, 
Enea a Lavinia, Enea nel Lazio, Ezio, Fante (La) furba, Farnace, 
Figlia (La buona) maritata, Francese (La) a Malaghera, Germondo, 
Giorno (Il primo) dell’anno, Ifigenia in Aulide, Ifigenia in Tauride, 
Incredulo, (L’) Ippolito ed Arcicia, Isola. (L’) disabitata, Lucio Vero, 
Merope, Nitteti, Nozze (Le) contraste, Nozze (Le) di Morlacchi, 
Olimpiade, (L’) Pastori (1) felici, Ritornale (Il) da Londra, Ros- 
monda, Semiramide riconosciuta, Serve (Le) rivale, Siroe, Sofonisba, 
Solimanno, Stordilano, Tindaride. (41.) 

Trasciati. D.—Campagna (La) savoyarda. 

Traventi. A.—Promessi (I) sposi. 

Traversari. A.—Diavolo, (Il) Don César di Bazan, Fuoruscito, Lettera (la) 
di recommandazione, Originali. (Gli) (5.) 

Trebbi. G.—Notte (L’ultima) di Carnevale, Onomastico (L’) di Nina. 

Tremisot. E.—Pyrame et Thisbé. 

Trento. V.—Alleanza degli Dei, ete., Amazzone, (Le nuove) Amore e pauro, 
Andromaca, Andromeda, Asino, etec., (1’) Assassini, (Gli) Astuzie (Le) 
di Fichetto, Baronessa (La) immaginaria, Bianca de Rossi, Capo (Il) 
d’anno, Clemenza d’Entragues, Climene, Cognate in contesa, Cuct (II) 
scopre tutto, Donna (La) giudice, Emelia di Liverpool, Equivoco (1’) 
di due anelli, Fedelta (La) nelle selve, Finta (La) ammalata, Foresta 
(la) di Nicolor, Fratelli (I) Maccabei, Gelosie (Le) villane, Ifigenia 
in Aulide, Inez de Castro, Isola (1’) delle Amazzoni, Lucrezia Romana, 
etc., Mastino della scala, Principe (Il) della nuova China, Robinsone 

. secondo, Sabino (Giulio) in Langres, Serva (La) padrona, Sigisberto, 

ete. (Il) Sindachi, (I due) Teresa vedova, Triumph (The) of Love, 
Tutto per inganno, Valore, ete., (Il) Vecchi (I) Delusi. (39.) 

Trépard. E.—Martin et Martine. 

Treptow. ?—Nibelungenring. (Der) 

Treu. D. G.—Astarto, Coriolano, Don Chisciotto, Endimione, Merope, Ulisse 
e Telemacco. (6.) 

Treves. G—Agamemnone. 

Trial. A. E.—Adélaide et Mirval, etc., Aveugles, (las Deux petit) Cécile et 
Julien, etce., Julien et Colette, etc., Réveil (Le) du peuple, etc. (5.) 

Trial. J. C.—Chercheuse (La) d’esprit, fsope a Cythére, Féte (La) de 
Flore. (38.) 

Tricarico. G.—Alessandro, (La generosita d’) Endimione. (1’) 

Triebel. B—Dukatenprinz, (Der) Pluto, Zaunkoenig. (Der) (3.) 

Triebensee. J.—Ehemaenner (Die) nach der Mode, Geist, etc., (Der 
rothe) Jagd, (Die wilde) Telemach, ete. (4.) 

Trigana. ?—Don Tiburzio. 

Trimarchi. R.—Rita ferrant. 

Tritto. D—Parola d’onore, Trajano, (Il trionfo di) Zelinda e Rodrigo. (3.) 

Tritto. G.—Alessandro in Efeso, Amanti (Gli) in puntiglio, Americani, 
(Gli) Andromaca, Apelle e Campaspe, Arminio, Artenice, Astuzie 
(Le) in amore, Avventure galanti, Barone di Terragialla (Il) in 
angustie, Belinda, Canterina, (La) Cesare in Egitto, Convitato (11) 
di pietra, Cortesiano (Il) fanatico, Disinganno, (Il) Disprezzatori (Li) 
delle Donne, Don Papirio, Don Procopio in corte, Donna (La) sensible, 
Elpinice e Vologeso, Equivoco, (L’) Fedelta (La) in amore, Fedelta 
(La) nelie selve, Finti (1) Madroni, Furbi, (I) Gelosia, (La) Gemelli, 
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(Li due) Ginevra ed Ariodante, Gioucatore (Il) fortunato, Gonsalvo, 
Impostore (L’) smascherato, Inganno (L’) fortunato, Marco Albino 
in Siria, Marinella, Matrimoni (Li) contrasti, Molinarelli, (lia) Nica- 
boro in Jucatan, Nozze (Le) in Garbuglio, Omaggio (L’) pastorale, 
Principe (Il) riconosciuto, Prova (La) reciproca, Raggiri (I) scoperti, 
Sealtra (La) avventuriera, Scuffiara, (La) Scuola (La) degli amanti, 
Selvaggia, (La bella) Specchio (Lo) d’gelosi, Sposa (La) bizzara, 
Sposa (La) stramba, Trame (Le) spiritose, Vergine (La) del sole, 
Viaggiatrice (La) di spirito. (53.) 

Trne¢ek. H.—Amaranta, Andrea Crini, Geiger (Der) von Cremona. (3.) 

Troubitzkoy. (Prince)—Melusine. 

Trovati. ?—Sireni. (Le) 

Trubbel. ?—Mexicana. . 

Trucco, E. E.—Arimanni, (Gli) Hebe, Theora. (3.) 

Truffi. G.—Corsari. (1) 

Truhn, F. H.—Kleopatra, Posten, (Die vierjaehrige) Trilby. (3.) 

Tryber. ?—Adelheid von Weltheim. 

Tryon. (Tyson?) G. W.—Amy Cassonet. 

Tschaikowsky. (Chaikovskii?) P. I.—Charodieika, Cherevichki, Bugen 
Onegin, Iolanthe, Jungfrau (Die) von Orleans, Mazepa, Oprichnik, 
Pique Dame, Sniegurochka, Voievode. (10.) 

Tschiderer. E.—Blanche, Lady (Die) von Gretna-Green, Paquita. (3.) 

Tschirch, E, L.—Frithjof, Hollaender. (Der fliegende) 

Tschirch. F. W.—Meister Martin, ete., Turnier. (Das) 

Tschauddian. (Tchohadjian?) D Kran—Arifice Leilessi, Leblediji Hor- 
horagha. 

Tubi. A.— Benvenuto Cellini. 

Tuch. H. A. G.—Tag. (Der glueckliche) 

Tuczek. F.— Arabella, etc., Dacheln, (Die beiden) Daemona, etc., Hans 
Klachel, Idas und Marpissa, Kanarienvogel, (Der) Kosak und Frei- 
williger, Lais und Aminda, Lanassa, Moses in Egypten, Papillon- 
faenger, etc., (Der) Polterhexe, etc., (Die) Pumpernickel Ruderich 
der Grausame, etc., Ruebezahl, Samson, Semiramis, Sultan Konradin, 
Wilasta, etc., Zauberkaeppchen, (Das) Zauberkuss. (Der) (21.) 

Tully. J. H.—Desert, (The) Jewels, (The Island) King Charming, Loan 
(The) of a Lover, Maiden, (The Forest) Rape (The) of the Lock, 
William and Susan. (7.) 

Turina. G.—Casa (Una) da vendere. 

Turnbull. P. W. (?)—Ocean. (The Arctic) 

Turner. S.—Love and War. 

Turner. W.—Generous choice, Presumptous Love, Virgin Sacrfiice, Woman’s 
a riddle. (4.) 

Tusquets y Maignon E.—Jeroma la Castafiera, Molinera, etc, (La) 


Ubaldi. C.—Siroe. 

Uber. C. B.—Clarisse, etc. 

Uber. F. C. H.—Juden, (Die ewigen) Marins, (Les) Moses, Tag, (Der 
frohe) Taucher, (Der) Werber. (Der falsche) (6.) 

Ubrich. ?—Lindane. 

Uccelini. (D) M.—Enea, (Le Nave d’) Eventi (Gli) di Filandro, etc., Giove 
di Elide fulminato. (3.) 

Ucelli. Carolina—Emma di Resburgo, Saulle. 

Udbye. M. A.—Junkeren og Fubervaesen. 

Ueberlee. A.—Koenig Ottos Brautfahrt, 

Uetz. ?—Otto der Schuetz. 

Ugalde. Mme. D. B.—Halte (Une) au Moulin. 

Ughi. E.—Grotte (Le) delle conchiglie. 

Uhde. J. O.—Temistocle. 

Uhl, E.—Jadwiga. 

Uhrmacher. D.—Masnadiere, (11) 
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Ujj. B— Professor. (Der Herr) 

Ulbrich. M. 
freude. (Die) (3.) 

Ullinger. A.—Temistocle. 

Ulrich. J—Glockenspiel. (Das) 

Ulrich. E.—Eckard, (Der treue) Hinsiedler. (Der) 

Ulrick. ?—Recluta. (La) 

Umlauf. I.—Aeneas in Karthago, Apotheke, (Die) Bergknappen, (Die) 
Dorfdeputirten, (Die) Fassbinder, (Der) Flurschuetz, (Der) Irrlicht, 
(Das) Irrwisch, (Der) Ist Hifern ein Verbrechen?, Jaeger, (Die 
gluecklichen) Melide, Ring (Der) der Liebe, Schusterin. (Die 
schoene) (13.) 

Umlauf. M.—Grenadier, (Der deutsche) Wirtshaus (Das) von Granada. 

Umlauft. T. P.—Betrueger, (Der betrogene) Evanthia., 

Urbach. O.—Mueller (Der) von Sanssouci. 

Urban, C.—Widder. (Der goldene) 

Urban, H.—Konradin. 

Urbani. P.—Clelia, (Il trionfo di) Farnace. 

Urich. J.—Carilloneur, (Le) Hermann und Dorothea, Macdon als, (Flora) 
Orage, (L’) Pilote, (le) Serment. (Le) (6.) 

Urien. N.—Notte (Una) nel deserto., 

Ursphuch, A.—Sturm, (Der) Unmoeglichste (Das) von allem. 

Urzi. V.m—Guerra in Tempo di pace. 

Usiglio. E.—Donne (Le) curiose, Educande (le) di Sorrento, Hredita (un) 
in Corsica, Locandiera, (La) Nozze (le) in prigione, Scomessa, (La) 
Secchia (La) rapita. (7.) 

Uttini. F. A, B.— Enea in Cartagine, Regina di Golconda, Re (Il) DaSAOFS: 
Thetis och Peleus. (4.) 

Uzépy. ?—Alcade, (1’) 

Uzés. (Uséz? 


Schmetterling, (Der blaue) Schnitter- 


or, Sujet. (Le mauvais) 


Vaccaj. N.—Arco, (Giovanna d’) Bianca di Messina, Fucine (le) di Norvegia. 
Giulietta e Romeo, Gray, (Giovanna) Lupo (I!) d’Ostenda, Malvina, 
Marco Visconti, Pastorella (la) feudatorio, Pietro, il Grande, ete. 
Saladino e Clotilde, Saul, Solitarj, etc., (1) Sposa (La) di Messina, Vir- 

’ ginia, Zadig ed Astartea. (17.) 

Vachon. P.—Femmes (Les) et le secret, Hippomene et Atlante, Lara, etc., 
Meunier, (Le) Renaud d’Ast, Sara, ete. (6.) 

Vadé. ?—Bastienne, (La nouvelle) Fileuse, (La) Mauvais (Le) plaisant, 
Poirier, (Le) Racoleurs, (Les) Troc, (Le) Trocquers, (Les) Trompeur 
(Le) trompé. (8.) 

Vaillant. A.—Plaisirs (les) de Marimont, Retour (Le) des plaisirs. 

Vaillart. H.—A la belle étoile. 

Valabrégue. A.—Mari de France. (Le premier) 

Valensin. G.—Angot (Madame) a Constantinople, Capricciosa, (la) 

Valente. Gi—Anno (L’) 1868, etc., Architiello, Biondolina, Branche neoppa, 
etc., Cabalisti, etc., (i) Capitano (11) Fracassa, Devadacy, (la) 
Fausto, Festa (la) dell’Archetiello, Figlia (La) di Chiope, Granatieri, 
(1) Invitato (L’) ad una festa, etc., Lillo e Lella, Olao, Principessa 
(La) invisibile, Pulcinella, (I funerali di) Roberto de’Gherardini, 
Sarto (11) da donne. (18.) 

Valente. V.mRosaura rapita. 

Valenti. A. A. J. P.—Colegial (el) toto, Don Serapio de Bobadilla, Em- 
brassons-nous Folville!, Sposa (La) di Chavolle. (4.) 

Valenti. N.—Finta (La) locandiera. 

Valentini. C.—Aragonesi (Gli) in Napoli, Avventurieri, (Gli) Capriccio 
(11) drammatico, Figlio (Il) del Signor padre, Galantuomi, (I falsi) 
Jidegonda, Inés de Castro, Orfanella (L’) di Ginevra, Sonnambulo, 
(Il) Spettro (Lo) parlante. (10.) 
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Valentini. G.—Castellani (I) burlati, Impresario (L’) in rovina, Isola (L’) 
della Luna, Nozze (Le) in contrasto, Quakera (La) spiritosa, Rosina 
consolata, Statua (La) matematica. (7.) 

Valentini. M. A.—Villana (La) nobile. 

Valentini, P. F.—Dafne, Mitra. (La) 

Valentini. V. U.—Love’s Triumph. 

‘“Valentino’’— (See, Jommelli.) 

Valenza, A.—Fate, (Le) Finimondo, (I1) Mondo, (Il) Paquita. (4.) 

Valeri. G.— Alessandro. (Il trionfo d’) 

Valero. J.—Don Alfonso de Ojeda, Esmeralda. (La) 

Valier. ?—Lucrezia degli Albizzi. 

Vallaperti. G—Davidde, (Il trionfo di) Jefti. (11 voti di) 

Valle. A.—Hstaba escrito, Mi mujer tiene razon. 

Valletta. I.— Valdesi. 

Vallini. ?—Orfanella. (L’) 

Vallini. E.—Sordello. 

Vallini. P.—Voto. (Il) 

Valsuani. ?—Jole. 

Valverde. J.—Alcade (El) de corneja, Bettina Chiquita (La) de najera, 
Hstatua (La) de Don Gonzalo, Padre (El) benito, Reina (La) de la 
fiesta, Suefio (El) de una noche de verano, Toros del Saltillo, Tres 
(Los) miliones. (7.) 

Valverde, L.—Fondo (El) del Baul, Italiani (Gli) in Algeri, Marcha de 
Cadiz, Ninos Llorones, Pasar la raya, Platas y flores, Puritanos, (Los) 
San Juan del Luz. (8.) 

Valverde. Q.—Besugos. Torre (La) de Babel. 

Vambianchi, A.—Nave. (La) 

Van Boom.—(See, Boom.) 

Van Damme.—Razzia. 

Van den Acker. J.—Aventuer (Hen) van Keizer Karel, Bellamy, (Jacob) 
Dorpsmeeting, (De) Hageroos de geitenwachster, Het Lied van Mar- 
got, Koppen en letteren, Moor en Crispjn, Romeo en Marielle, Van 
Dyck te Saventhem, Vijf jaar gewavht, Zinnelooze (De) van Os- 
tade. (11.) 

Van den Berg. H.—Caila Lapi. 

Van Bree.—(See, Bree.) 

Vandenbroeck. O. J.—Anniversaire, (L’) ete., Codicille, etc., (le) Colin et 
Colette, Fille (la) Ermite, Génie (Le) asouf, Ressemblance (La) 
supposée. (6.) 

Van den Eeden. J. B—Numance, 

Vander Does. C.—Amant (L’) et le Frére, Camoéns, etc., Chateau, (Le 
vieux) Lambert Simnel, Roi (Le) de Bohéme, Trompette (Le) de M. 
le Prince, Vendetta. (La) (7.) 

Van der Ghinste.— (See, Ghinste.) 

Van der Lindes. C.—Lambert, (Catherina) Leiden ontzet, Mariage (Le) 
au tambour, Teniers. (4.) 

Wan der Meulen.—Liva. 

Van der Straetten. E.—Proscrit. (Le) 

Van der Stucken, F'.—Vlasda. 

Vandervelpen. J. B.— Voyage (Le) en Suisse. 

Vanderwater. W. B.— King Klaamzobul. (?) 

Van de Sande. ?—Hoe schoon ist de Natur. 

Van Duyze. F.—Dief (Hen) in huis, Medaillon (le) de Mariette, Rosalinde, 
Satan, Teniers te Grimbergen, Wildstrooper, (De) Zoete (de) in 
val. (7.) 

Van Eyken. (Eycken?) J. A.—Lucifer. 

Wan Gheluwe. L.—Philippine van Vlaanderen. 

Van Haesdonck. F.—Nadir. 

Van Herzeele— (See, Herzeele.) 

Van Hoey. G. J. C. M.—Het eerekruis, Schilder’s (Hen) mesdag, Volier. 
(Le) (38.) 

Van Loo, C. (?)—lLiedge (Hen) van Medoro. 

Van Malder.— (See, Malder.) 
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Van Loo, C. (?)—Liedge (Een) van Medoro, 

Vannini. P. P.—Pastor (Il) fido. 

Van Reijschoot.— (See, Reijschoct) 

Van Vlemmern.—(See, Vlemmern. ) 

Vanzo. F.—Lubino. 

Van Westerhout.— (See, Westerhout.) 

Varischino. G—Amante (L’) fortunato per forza, Odoacre. (1’) 

Varese. E.—Nerina. 

Varisco.?—Caccia alla dei fiori. 

Varney. L.— Achille, (Le brillant) Amour (L’) mouillé, [Babolin, Barnett, 
(Les petites) Brebis, (Les petits) Chien (Le) du Régiment, Cliquette, 
Coquelicot, Demoiselles (Les) de Saint-Syrien, Divorcée, Dix jours aux 
Pyrenées, Epiciére, (La belle) Falote, (La) Fanfan la tulipe, Fée 
(La), des Chéyres, Femme (La) de Narcisse, Fiancé (Le) de Thylda, 
Fille (La) de Fanchon, Fille (La) de Pailasse, Forains, (Les) Fré- 
golinette, Mlle. George, Mousquetaires, (Les petits) Mousquetaires ~ 
(Les)au Convent, Papa de Francine, Pompier (Le)de service, Princess 
Bébé, Pulcinello, (J1 Signor) Reinette, (La petite) Riqueta la houppe, 
Vénus (La) d’Arles, Voyage (Le) avant la noce. (382.) 

Varney. L. F. A. J—Foire (La) aux amours, Voyage (Le) de Suzette. 

Varney. P. J. A.—Ferme (La) de Kilmoor, Fin (Une) de bail, Legon (une) 
d’amour, Moulin (Le) joli, Opéra (L’)au camp, Polka (La) des sabots, 
Quittance (La) de minuit. (7.) 

Varvaro. P.—Carlo di Borgogna. 

Vassallo. P—Amor fatale, Frazir. 

Vasseur, F. A. J. U..—Aspasie, Au premier Hussards, Billet (Le) de 
logement, Blanchisseuse, etc., (La) Commandant (Le) Laripéte, Corde, 
(La) Cruche (la) cassée, Dans la plume, Droit (Le) du Seigneur, 
Excellente affair, Famille (La) Trouillat, Grelot, (le) Hussards, (Les 
Jer) Madame Cartouche, Mam’zelle Crénom, Mariage (Le) au tam- 
bour, Ninon de L’Enclos, Oppoponax, (1’) Parisien, (Le petit) Parisi- 
ennes, (Les) Pays (le) d’or, Pension (la) Tonchard, Pretentaine, 
(La) Prince (Le) Soleil, Reine, (la Petite) Roi (le) d’Yvetot, Sor- 
rentine, (La) Souris (La) Blanche, Timbale (La) d’argent, Un fi, 
deux fi, etc., Vénus. (La famille) (31.) 

Vaucorbeil. A. M.—Bataille d’amour. 

Vavrinecz. M.—Ratcliffe, Rosamunda. 

Vecchiotti. L.—Fidelta (La) in pericolo, ete., Figlia (La) dell’arciére. 

Vehils. J. M.—Buenaventura, Virgen (La) del pilar. 

Velluti. G. B—Ginevra di Scozia. 

Venetozzi. T.—Celeste. 

Veneziani. ?—Bayard. (La morte di) 

Veneziane. G.—Mbruoglio (Lo) de li nomme, Patro Tonno d’Isca. 

Ventéjoul, ?—Fille (La) du maitre de Chapelle, Ohe! Les grands agneaux, 
Piége (Le) a Loups. (3.) 

Vento. M.—Artaserse, Bacio, (11) Berenice, Carnevale, (Il) Conquista del 
Messico, Demofoonte, Hgiziano, (L’) Leucippe e Zenocrita, Sofonisba, 
Solimanno, Vestale. (La) (11.) 

Ventura. G.—Prizeta correvata. 

Ventura. L.—Alda, Figlia (Una giovane) naturale. 

Venturelli. G.—Matrimonio (Il) disgrazio, Moglie (La) alla moda. 

Venturelli. V.—Conte (Il) di Lara. 

Venzano. L.—Benvenuto Cellini, Notte (la) degli schiaffi, 

Vera. E.—Anelda di Messina, Francesca di Rimini, Lecouvreur Adrianna, 
Valeria. (4.) 

Sate F. M.—Adriano in Siria, Bodelinda, ete., Salomone, (L’error di) 

Verardini. E.—Leone (Il) de Venezia. 

Verange de la Nux. P.—Antigone, Labdacides, (Les) Oedipe 4 Colone, 
Oedipe roi. (4.) 

Verazzini, O.—Statira. 

Vercken de Vreuschmen. (‘‘Lionel.’?) .—A la mer, Legende (lua) de Di- 
able, Mystére, (Le) Pierrot fantéme. (4.) 
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Verdi. (Jnr.) G—Leonina. 

Verdi. G. F. F.— Aida, Alzira, Amelia, etc., Arco, ¢Giovanna, d’) Attilla, 
Battaglia (La) di Legnano, Boccanegra, (Simon) Corsaro, (Il) Don 
Carlos, Ernani, Falstaff, Forza (la) del destino, Foscari, (I due) 
Giorno (Un) di regno, Lombardi (I) alla prima crociata, Macbeth, 
Masnadieri, (1) Miller. (Luisa) Nabucodnoser, Oberto, etc., Orietta 
‘di Lesbo, Otello, Rigoletto, Stiffelio, Traviata, (La) Trovatore, (il) 
Vépres (Les) Sicilliennes. (27.) 

Verdyen. ©. E.—Baudouin, Bras-de-fer, Fou (le) du Roi, Maitre Pancrace 
Royal régiment. (4.) 

Verhey. F. H. H.—Féte (La) de Saint-Jean, Imilda, Johannisfeir, etc., 
(Hine) Koenig Arpad. (4.) 

Verhyen. P.—Hendrik IV, (De jagd parti van) Jardin (le) d’amour. 

Vernier. J. A.— Gouvernante. (La jolie) 

Vernizzi. O.—Ambroza (L’) innocenza, Ulisse e Circe. 

Vero. G. 

Verocag. G.—Catone in Utica, Demofoonte. 

Veronesi. E.—Feudatorio. (11) 

Verschneider.— (See, Werschneider. ) 

Vespoli. L.—Cantante. (La) 

Vesque (‘‘Hoven. J.’’) von Puettlingen. J.—Abenteuer (Hin) Karl’s II, Arc. 
(Johanna d’) Kaetchen von Heilbronn, Rat, (Der lustige) Schloss 
(Das) an der Thaya, Tannhaeuser, Turandot, etc. (7.) 


Vezzosi.—Howard. (Caterina) 

Viardot-Garcia. M. F. Pauline—Dernier (Le) des sorciers. 

Vicaro. G.—Scherzo (Un) per gelosia. 

Viceconte. E.—Evelina, Selvaggia, (La) Strozzi. (Luisa) (3.) 

Vicini. L.—Anelda di Salerno, Gian-Maria Visconti, Mora, Oscar 
d’Alva. (4.) 

Vidal. P. A.—Arturo de Fuenecarrale, Attila, Burgonde, (La) Dévotion 
(La) @ St. Andre, Eros, Gauthier de la Bourgonde, Guernica; Noél, 
ete., Ramsés, (?) Révérence, (La) Yvette. (Le mariage d’) (11.) 

Vidal y Careta. F.—Colon. (Christobal) 

Vidor. ?—Joco (Un) de cartas, Jupa blava. 

Vieu. Jane—Arlette, Belle (La) au bois dormant. 

Vigano. C.—Satana. 

Vigano. S.—Raoul de Crequi, Vedova (La) scoperta. 

Vignati. G.—Amor per virti, Nerone, Porsenna, Rivali (1) generosi. (4.) 

Vignola. G.—Regine (La) di Macedonia, Rosmene, Teodora Augusta. (3.) 

Vignozzi. E.—fHlena e Malvina, Sposa. (La) 

Vigolla. ?—Moglie giovene. 

Vigoni. G.—Annita, Ginevra, Iride. (3.) 

Vilbac. A. Z. C. R.—Almanzor, Au clair de la lune. 

Vilhar, ?—Smilana. 

Vilhar, M.—Jamska Ivanka. 

Villa. P.—Duca (Il) d’Ebro. 

Villafiorita. G. B.—Di chi e la colpa?, Iolanda, Notti (Le) romane, Paria, 
(11) Ratcliffe, (William) (5.) 

Villain. G—Entresol, (L’) Souhaits. (les Trois) 

Villanis. A.—Alina, etc., Bianca degli Albizzi, Figlia (la) del Proscritto, 
Notte (Una) di Festa, Regina (la) di Leone, etc., Saltimbanchi (i) in 
Ispagna, Spia, ete., (La) Vasconello, Vergine (La) di Kent. (9.) 

Villate, C.—_Baldassare, Czarina, (la) Zilia. (3.) 

Villebichot, A.—Adelaide e Ferdinand, Bailli (le) de Croquetendron, Bal 
(un) & la Sous-préfecture, ‘Blaganos et Betinet, Corde (la) cassera. 
Féte (La) a Gudule, Gréve (La) des Femmes, Héritage (L’) de mon 
Oncle, Hidalgos (Les) de Paris, Homme (un) agacant, Lion (Le) en 
cage, Mademoiselle j’ordonne, Maris-Garcons, (Les Deux) Marjolaine, 

_Nabuco, On demande un Gendre, Postillons, (les Deux) Quatour (Le) 
auvergenat, Roublard le canotier, Scelerats, (les Deux) Tour (la) du 
Nord, Turlurette, Tyrolienne, (La) Une minute trop tard, Vengeance. 
(la) (25.) 
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Villeblanche. ?_Fiangailles (les) des Roses. 

Villeblanche. A.—Négre (le) par amour. 

Villebois. K. P.—Natascha. 

Villeneuve. A. J.—Princesse (La) d’Elide. 

Vinaccia. ?—Ritorno (Il) d’America. 

Vinacesi. B.—Amanti (Gli) generosi, Innocenza (L’) giustificata. 

Vincent. C. J.—Count Carlo. 

Vincent. G. F.— Jedediah the Scarecrow, Peter’s Pledge. 

Vincent, H. J— Bettlerin, (Die) Kirmess, (Die) Koenig Murat, Sol si re pif 
pan, Zum Wachtmeister. (5.) 

Vinchone, G.——Martirio (11) de’Santi, etc. 

Vinci. ?—Bersagliere (Il) di palestra. 

Vinci. L.—Alessandro nelle Indie, Artaserse, Asteria, Astianatte, Caduta 
(La) de’Decemviri, Catone in Utica, Cecato (Lo) fauzo, Contesa (La) 
de’Numi, Creato (Lo) fauzo, Didone abbandonata, Doje (Le) lettere, 
Don Ciccio, Elpidia, Eraclea, Ernelinda, Farnace, Festa (La) di Bacco, 
Feste (Le) Napolitane, Flavio, Ginevra, Gismondo re di Polonia, 
Ifigenia in Tauride, Impresario (L’) di teatro, Medea riconosciuta, 
Medo, (Il) Merope, Mogliera (La) fedele, Peleo, Rosaura fedele, Scas- 
sone (Lo), Semiramide riconosciuta, Siface, Sigismondo, Silla ditta- 
tore, Siroe, Stratonica, Turno (Il)in Aricino, Zite (Le)in galera. Mose 

Vinci. P.—Pirata (Il) d’Egmir. 

Viniegra, ?—Mitilene, Sobrintos. 

Viocca, P.—Ludwigs (Die Kronung) XV, Partenza (La) amorosa. 

Virgili. A.—Rivali. (1) 

Virgilio. ?7—Jana. 

Visé. R.—Circé. 

Vita. Italo—Gemma (La) del sole. 

Vitali. A.—Tomiri. 

Vitali. M.—Almanzor, Aretusa. 

Vitalini. ?—Napoleone Imo in sentinella. 

Vitaliti. S.—Annella (L’) di bronzo. 

Vitroli. A. (?)—Palmira, Per 1]’erede. 

Vittori. J. L.—Galatea, (la) Pellegrina (La) costante. 

Vitzthumb. I.—Céphalide, etc., Foire (La) de Village. 

Vivaldi. A.—Armida al campo d’Egitto, Arsilda, Artabano, etc., Catone in 
Utica, Costanza (La) trionfante, etc., Creola, (La) Cunegonda, Dario, 
(L’Incoronazione di) Dorilla in Tempe, Farnace, Fede (la) tradita e 
vendicata, Feraspe, Filippo, re di Macedonia, Ginevra, etc., Griselda, 
Inganni (Gli) per Vendetta, Inganno (L’) trionfonte, etc., Merope, 
Montezuma, Mopso, (Il) Ninfa, (La fida) Odio (L’) vinto, ete., Olim- 
pia vendicata, Oracolo (L’) in Messenia, Orlando furioso, Ottone in 
Italia, Rosilena ed Oronte, Rosmira, Semiramide, Siroe, Tamerlano, 
Tieteberga, Verita (La) in Cimento. (33.) 

Vives. A.— Artur, (Il re) Balada (La) de la luz, Dolorotes, Don Luca del 
cigarral, Escalo, (El) Euda d’Uriach, Luz Verde, Nube (La), Pol- 
eno eee Tirador (El) de Palomas, Voyage (Le) d’instruc- 
ion 

Viviani. G. B.—Astiage. Vaghezza. (La) 

Viviani. L. M.—Amor (L’) in guerra, Eroe (L’) Francese. 

Vivier. A. J. (?)—Cométe (La) de Charles V, Padillo le Tavernier. 

Vivier. E. L.—Pierre, (La jeunesse de) 

Vizentini. A.—Alina, Gaudriole, (La) Moulin (Le) ténébreux, Plantation 
(La) Thomassin, Tzigane. (5.) 

Vieeshouwer. A.—cole (L’) des péres, Marquis (Le) de Meillan, 
Zryni. (3.) 

Viemmeren. G.—Phillipp de Schoone. 

Vogel. A. B.— Stella. 

SO Sis NARA eee (la) du Roi, Gredin de Pigoche! Moissoneuse, 

e e Cigognes, ! 
Meyda cae} gogn Podestat, (Le) Rompons! Siége (Le) de 

Vogel. J. C—Démophon, Toison (La) d’or. 

Vogel. K.—Durchmarsch. (Der) 
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Vogel, K. N. F.—Entfuehrung. (Die) 

Vogl. ?—Alme, etc., 

Vogl. H.—Fremdling. (Der) 

Vogler. G. J.— Admiral, (Der) Albert der Dritte, etc., Bernauerin, (Agnes) 
Eglé, Epimenides, Eremit, etc., (Der) Erwin und Elmire, Gustav 
‘Adolf, Kastor und Pollux, Kaufmann (Der) von Smyrna, Kermesse, 
(La) Patriotisme, (Le) Rendez-vous (le) de Chasse, Samori. (14.) 

Vogler. J. ©. (?)—Ulysses. 

Vogrich. M. W. C.—Arthur, (Koenig) Buddha, (Der) Goetz, Lanzelot, Wan- 
da, Witwe. (Die Berg) (6.) 

Vogt. T.—Furiosa, etc. 

Vojateck, I.—Zajata. 

Volbarth. E.—Gluecksritter, (Der) Marienburg, Ringo. (3.) 

Volder. P. J.—Ch&teau (le) de Lochleven, Henri V. (lia jeunesse de) ~ 

Volkert. F.—Abenteuer (Die)auf der Schlangenburg, Amor, (Der siegende) 
Arlekin’s Zauberein, Ausgewanderten, (Die) Cavalcade (Die) zu Fuss, 
Diogenes und Alexander, Eheteufel (Der)auf reisen, Fasching (Der)in 
Wien, Felicia, etc., Felix und Gertrud, Geist (Der) auf der Bastei, 
Geist (Der) im Prater, Geist (Der alte) in der neuen Welt, Geister- 
seher, (Der) Graf (Ernst) von Gleichen, Hans Heiling, Harlekin als 
Wespe, Harlekin’s Abenteure, etc, Hermann Germaniens Retter, 
Kampf (Der) der Amazonen, Kampf (Der) mit der Riesenschlange, 
ete., Kasperl, etc., (Der Tiroler) Kohlen, (Die goldenen) Kolschuetzky, 
(Georg) Kosaken, (Die falschen) Linzer (Das) Schiff, ete., Maedchen 
(Das) von Orleans, Mann (Der wilde) im Prater, Maranterl, etc., 
Perlenmuschel, etc., (Die) Pferd (Das) ohne Kopf, Pygmalion, Riese, 
(Der gefoppte) Schiffbruch, etc., (Der) Sturz (Der) des Ikarus, Thal 
(Das) der Gnomen, Tyroler Gaspar, etc., (Der) Unterhaltung (Die) in 
der Herrschaftskueche, Unterhaltung (Die) in der Ukraine, Vormund, 
(Der betrogene) Wiener (Der schoene) Sperl, Wunderraethsel, etc., 
(Die drei) ) Zauberhut, (Der) Zauberscheere, etc., (Die) Zerstoerung 
(Die) der Phinasburg, etc., Zwei Gueter, etc. (46.) 


Wachmann, ?—Nacht (Die) im Walde. 

Wachs, F.—Adonis, (le bel) Amour et Cor de Chasse, Battu et content, 
(Bonnets (les) d’ane, C’est un prodige! Domestique (Un) pour rire, 
Feuilles (Les) mortes, Grain-de-Beauté, Kalitcha, (la belle) Lecon (la) 
d’amour, Madame le Docteur, Pleine (une) eau a Chatou, Tata chez 
Toto, Volontés (Les) de mon Oncle. (14.) 

Wade. J. A.—Houses (The two) of Grenada, Pupil (The) of Da Vinci. 

Wade. W. H.—Zembuca, 

Waelput. H.—Ferme (La) du diable, Stella. 

Wagenseil. G. C.—Alessandro nelle Indie, Antigona, Ariodante, Armida 
placata, Cacciatrici (le) amanti, Clemenza (La) di Tito, Demetrio, 
Gioa, re di Giuda, Inverno, etc., (L’) Olimpiade, (L’) Orfeo, (I lamenti 
d’) Siroe, Venceslao. (13.) 

Wagner. F. (J?)—Cognac (Der) Koenig, Soubrettenjaeger, (Der) Y. Z. (3.) 

Wagner. J.—Casanova in Paris, 

Wagner. K. J.—Adonis, Chimene, Herodes von Bethlehem, Nitetis, Pyg- 
malion, Zahnartz. (Der) (6.) : 

Wagner. P. E.—Talma. 

Wagner. S.—Baerenhaeuter, (Der) Bruder Lustig, Herzog Wildfang, 
Kobold. (Der) (4.) 

Wagner. W. B.—Berggeist, (Der) Feen, (Die drei) Goetterdaemmerung, 
(Die) Hollaender, (Der fliegende) Liebesverbot, (Das) Lohengrin, 
Meistersinger, etc., (Die) Nibelungen, (Der Ring der) Parsifal, Rhein- 
gold, (Das) Rienzi, Siegfried, Tannhaeuser, etc., Tristan und Isolde, 
Walkuere. (Die) (15.) 

Waibel. J. M.—Najaden. (Die) 
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Walcker. ?—Minister (The) extraordinary. 

Waldeck. F. A.—Hochzeitstag, (Der) Kahn. (Der gruene) 

Waldmann, L. G.—Inkognito, Uhlanenbraut. (Die) 

Waldstein. W.—Tonietta. 

Wales. L.—Athenia, Tammany Hall. 

Wallace. W. V—Flower, (The desert) Gulnare, Love’s Triumph, Lurline, 
Maritana, Matilda of Hungary, Olga, Witch. (The amber) (8.) 

Wallenstein. M.—Testament. (Das) 

Waller. ?—Spiegelritter. (Der) ; 

Waller. H.—Fra Francisa, (?) Mouse (The) and the Garter, Ogallallas. 
(The) (3.) 

Wallner, E. (F?)—Damen-Kaffee, (ein) Graf (Der) von Gleichen, Masken- 
ball, (Der) Testament. (Das) (4.) 

Wallner. H. M. (W ?)—Herkules, (Familie) Trauerprinzessin. (Die) 

Wallner. V.—Schatzgraeber. (Der) 

Wallnoeffer. A.—Eddystone. 

Wallworth. T, A.—Kevin’s Choice, Maid (The) of Glendalough. (?) 

Walter. I.—Faust, (Doctor) Faustrecht (Das) in Thueringen, Frau, (Die 
boese) Fuenfundzwantigtausend Gulden, Graf Waltron, Hass und 
Liebe, Hirten (Die) der Alpen, Kaufmann (Der) von Smyrna, Liebe 
(Die) im Narrenhause, Lustschloss (Das) des Teufels, Spiegelritter, 
(Der) Stabel’s Abenteuer, Teufel, (Der ausgepruegelte) Trank (Der) 
der Unsterblichkeit, Weg (Der gerade) ist der beste, Wildpret. (Das) 
(16.) 

Walter. Ida—Florian. 

Walter. Joseph—Gunard. 

Walter. T.—Opera. (The Quaker’s) 

Wambach. EK. X.—Quentin Matsys, Yolande. 

Wanda. G.—Liegbesgott. (Der moderne) 

Wandersleb. A.—Bergknappen, (Die)Dame (Die)von Trouville, Graf Ernst 
von Gleichen, Lanval. (4.) 

Wanhal, J. B.—Clelia, (Il trionfo di) Demofoonte. 

Wanson. F. A. A.—Amant (L’) pour rire, Astrologue, (L’) Garde (La) 
de Nuit, Séraphina. (La) (4.) 

Wanzura, E.—Archidejitsch, ete. 

Ward, (Wiard ?) J.—vVelléda, etc., Voici le jour! 

Ward. T. A.—Frolic, etec., (The Gipsy’s) 

Ware. W. H.—Aladdin, Bonifacio and Bridgetina, Cariolanus, Cymbaline, 
Don John, Harlequin and Mother Bunch, Harlequin and Mother Goose, 
Harelquin and the Sylph of the oak, Macbeth, Montrose, Ogre, (The) 

- Slaves, (The two galley) Tour, (The grand) Undine, Vision (The) of 
Ghe- Suns -e (LHs) 

Warnecke ?—Ambassade. (L’) 

Warncke. F.—Andalousie. 

Warnots. H.—Mariage. (Une heure de) 


Warot, C.—Aveugle (L’) de Clarens, etc., Lequel des trois? Lord Mairend, 
Naufrage (le) de Cadet-Roussel, Pirate. (Le) (5.) 

Warot. V.—Camille et Dolincé, Bpicier (L’)de Paris, Novia, (la) Penitents 
(Les) rouges, Reine (La) est la. (5.) 

Warren, N. B.—Parson Ingram, etc., Phyllis. . 

Wassilenko. S. M.—Saga (The) of the city of Great Kytage, (Russian title?) 

Walthall. A. (?)—Sultan (The) of Sulu. 

Watson, A. R.—Geraldine. 

Watson. H.—Rosine. (Fair) 

Waubert-Depuisseau. J. L. T.—Frans von Mieris. 


Waucampt. E.—Cabaret (Le) de Ramponneau, Deraillement, (un) Mariage 
(un) espagnol, Nous dinons en ville, Tonneliére, (la belle)  (5.) 

Webber. A.—Fiorella. 

Weber. B. A.—Feodore, Hermann und Thusnelda, Hero, Hyala und Evan- 
der, Inez de Castro, Jubeljahr, (Das hundredjaehrige) Kosak und der 
Freiwillige, Menoceus, Minnesaenger, (Der) Mudarra, Sappho, Sing- 
spiel (Das) an den Fenstern, Sulmalla, Wette. (Die) (14.) 


. 
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Weber. CO. G.—Claudine von Villa Bella, Elysium, (Das) Hnthusiast, (Der) 
Mondesfinsternis, (Die totale) Schwaermer. (Der) (5.) 

Weber. E.—Roi (le) des Aulnes, Rosita. 

Weber, H. K, J. J. M.—Transport (Der) im Koffer, Zwillinge. (Die) 

Weber. F.—Bergknappen. (Die) 

Weber. Fridolin—Freibrief. (Der) 

Weber. F. A.—Schuster, (Der lustige) Weber. (Die verwandelten) 

Weber. F. D.—Erretung, (Boehmens) Koenig (Der) der Geister, Maedchen- 
markt, (Der) Perle. (Die gefundene) (4.) 

Weber. J. M.—Herr Vetter, (Der selige) Mamsell, (D'e neue)Schloss. (Das 
verhaengnisvolle) (3.) 

Weber. K. M. F. E.—Abu Hassan, Euryanthe, Freischuetz, (Der) Oberon, 
Peter Schmoll, etc., Pintos, (Die drei) Silvana, Waldmaedchen, (Das 
stumme) (8.) 

Weckerlin. J. B. T.—Amour (1’) 4 1’épée, Aprés Fontenoy, etc., Astrologue, 
(L’)Bretons, (Les revenants) Entre deux feux, Herbst (D’r verhaext’) 
Hochzitt, etc., (Die Dreyfach) Jobin et Nanette, Mariage (Le)en poste, 
Organist (L’) dans l’embarras, Pierrot 4 Paphos, etc., Princesse (La) 
de Trébizonde, Tout est bien que finit bien. (13.) 

Wegern. K.—Tante. (Die alte) 

Weichmann. A.—Loreley. 

Weickmann, A. (?)—(See, Weweler.) 

Weichner, ?—Scipio. 

Weidinghen, E. J.—(See, Patrie.) 


Weidt. H.—Adelma, Empoerung (Die) im Harem, Herzog (Der) von En- 
tragues, Madelaine, Verlobung (Die) im Weinkeller, Was ist Liebe? 
(6.) 

Weight. E.—Madonna (Die) von San Martino. 

Weigl. J.—Accademia, etc., (L’) Adrian von Ostade, Amor(l’)marinaro, 
Arglist, (Die betrogene) Astrea, (Il ritorno d’) Baal’s Sturz, Berg- 
sturz bei Goldan, (Der) Caffettiera, (Lia bizzara) Cleopatra, Donna 
(La) di Festa debole, Dorf (Das) im Gebirge, Edmund und Karoline, 
Ehrenpforten, (Die) Einsiedler, etc., (Der) Franziska von Foix, Guili- 
etta e Pierotto, Hadrian, (Kaiser)Herrenhuterinnen, (Die)Imboscata 
(L’) Koenig Waldemar, Lumpensaemmler, (Der) Margherithe, etc.,Nach- 
tigall und Rabe, Ostade, Pazzo (Il) per forza, Peter (Der Jugend) des 
Grossen, Petermaennchen, (Das) Pforte, (Die eiserne) Principe (11) 
invisible, Principessa (La) di Amalfi, Rivali (Il) di sé stesso, 
Schweizerfamilie, (Die) Solitari (1), Sposa (La) collerica, Strassen- 
sammler, (Der) Uniform, (Die) Vallée (La) suisse, Verwandlungen, 
(Die) Vestas Feuer, Vorsicht, (Die unnuetze) Waisenhaus, (Das) 
Weihe (Die) der Zukunft. (42.) 

Weigl. T.—Idoli, Jahrmarkt (der) zu Gruenewald. 


Weil. O.—Mexico, etc., (In) Pyramus und Thisbe, Suzette (3.) 

Weimar. G. P.—Schadenfreude. (Die) 

Weinberger. K. R.—Adam und Eva, Adjutant, (Der) Auch so Hine, Baller- 
ina, (La prima) Blumen-Mary, (Die) Diva, (Die) Erben, (Die lachen- 
den) Etwas, (Das gewisse) Karlsschuelerin, (Die) Muenchener Kindl, 
Pagenstreiche, Schlaraffenland, Schmetterling, (Der) Uhlanen, (Die) 
Wundertrank, (Der) (15.) 

Weinberger. V.—Lisimen und Kallisto. 

Weinert, A.—Diabel alchimista, Donnerwetter! Niessotrzebuy skrupul.(3. 

Weingartner, P, F.— Antigone, Genesius, Malawika, Orestes, Sakuntala. ( 

Weinlig. C. E.—Erinna, Habsburg’s Meistersaenger. 

Weinzierl. M.—Fioretta, Jaeger, (Die weiblichen) Moclemos, Page Fritz, 
Schweizerpapa, (Der) Schwiegervater. (Der) (6.) 

Weiss. ?—Jungfrau (Die) von Orleans. 

Weis. K.—Dorfmusikanten, (Die) Jude, (Der polnische) Viola, Was ihr 

PM ee Seopa tes Adare: (Der) Erbschaft, (Die) Erntefest, (Das) 
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Fruehstueck (Das) auf der Jagd, Schatz, (Der) Unglueck. (Das 
glueckliche.)  (6.) 

Weissheimer. W.—kKoerner; (Theodor) Meister Martin, ete. 

Weissleder, F.—Tochter (Die) der Haide. 

Weitzmann. ?—Weltgericht. (Das) 

Weitzmann,. K, F.—Lorbeer und Bettelstab, Raeuberliebe, Walpurgisnacht. 
Die 34) 

ReeTAn Lee raee ohe (An agreeable) Orpheus and BHuridice, Paris, 
(The judgment of) She would, etc., Unfortunate. (The fair) (5.) 

Wellander, J.—Forkostad, Thetis och Pelée, 

Welsh. T.—Kamschatka, Monster, (The Green-eyed) Twenty years ago. (3.) 

Wendland. W.—Naegerlein, (Das) Tsching-Bum. 

Wendt. P.—Rose (Die) von Giessow. 

Wenneberg. G.—Faust. 

Wenzel. L.—Chevalier (Le) Mignon, Dragon (Le) de la reine, Bléve (L’) 
du Conservatoire, Neveu (Le) du colonel. (4.) 

Werle. A.—Dramatische Regentropfen, Uebermuethige. (Der) 

Wermann, F. O.—Vineta. 

Werner. G. J.—Teaendelmarkt. (Der Wienerische) 

Wernhammer, ?—Dorfbarbier. (Der) 


Wernicke, A. 
Wernthal. ?—Stellvertreter. (Der) 
Werrschneider. ?—Maitre (Le) de Village, Tour (La) du Cadran. . 


Werstowsky. A. N.—Askoldowa Maglia Gramaboj, Gromotoi Pan 
Twardoski, Sehnsuch, ete. (Die) Traum, (Der offenbare) Wadim, 
Zauberer, ete. (Der) (8.) 

Wermeyer. ?—Graefin und Bauer, 

Werther. F.—Landsknecht, (Der) 

Wessely. J— Frage und Antwort, Jaeger. (der Tiroler) 

Wessely. K. B.—Louis IX en Egypte, Ogre (L’), Psyche. (38.) 

West. A. H.—Land (The) of Nod. 

Westerhout. N.—Cimbellino, (Il) Dofia Flor, Fortunio. (3.) 

Westmeyer. W.—Amanda, etc., Wald (Der) bei Hermannstadt. 

Westmoreland. (Lord)—Bajazette, Caterina, etc., Eroe (L’) di Lancastro, 
Fedra, Proserpina, (Il ratto di) Scompiglio (La) teatrale, Teseo, (Il 
ritorno di) Torneo. (Il) (8.) 

Westrop. H. J—Maid (The) of Bremen. 

Wetterhahn. W. i 

Wettig. K. B. W.—Wittekind. 

Wetz. K.—Feur. (Das ewige) 

Weweler. A.—Dornroeschen. 

Weys. R.—Djellah. 

Weyse. C. E. F.—Eventyr (El) i Rosenberg have, Faruk, Fest (Das) in 
Kenilworth, Floribella, Ludlam’s Hule, Macbeth, Sovnedricke. (7.) 

Whitaker. J—Chip (A) of the old block, Figure (A) of Fun, Friend, (A) 
in need, Iwanowna, My Spouse and I, Opera, (The apprentice’s) 
Orange Boven, Rake’s (The) Progress, Sixes and sevens, Sweethearts 
and Wives, Sword, (The broken) Three miles from Paris, Up to town, 
Who’s to have her? (14.) 

White. C. A.—Alvin Gray, etc., Madame la Font. 

White. E. L.—Kiss, etc. (The) 

White. R. C.—Liluookalani, (?) 

Whitney. J. H.—Shabanee. 

Wichti. G.—Aladin, Almaida. 

Wick. F.—Zoribal, etc. 

Wickede. F'.—Ingo. 

Widor. C. M.—Arc, (Jeanne d’) Conte Ane) d’Avril, Mattre Ambros, Nerto, 
Pécheurs (Les) de Saint-Jean. (5.) 

Wielhorsky. Michael—Cyganie, 

Wiernsberger. ?—Rioval. 

Wiethe. Fr. St.—Agnes von Sezyna. 

- Wietinghoff-Scheel. B.—Daemon, (Der) (?) Mazeppa. 
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Wight. F. C—Girl (The) and the Bandit, Romance, (A Venetian) Temple 
(The) of Hymen. (3.) 

Wilde. O.—Salome. 

Wildenfels. M.—Oberst Lumpus. 

Wilderer. J. H.—Amalasuntha, Fabio (Quinto) Massimo, Forza (La) .del 
giusto, Monarchia (lua) risoluta, Monarchia (La) stabilta, Nino. (6.) 

‘Wilhelm’? (Muller. W.)—Aux trois parques, Maitre (Le) de chant. 

Wilhelm. (Koenig) II.—Caméens, 

Willame. A.—Patriotes. (Les) 2 

Willemsen. H.—Sylvester, etc. 

Willent-Bordogni. G.—Jeu (Le) de dominos, Lola, Monsieur Fanchette, 
Raffaelo le chanteur, Rocambole aux enfers, Rose-Polka. (6.) 

Willent. (Bordogni) J. B.—Moine, (Le) Van Dyck. 

Williams. (‘‘Florian Pascal’) Joseph—Cymbia, Gypsey Gabriel, Hand. 
(Lady Laura’s) (8.) 

Willner. M. A. (A. M?)—Heimchen (Das) am Herde, Schneeflocke, (Die) 

Willy. J. T.—Widow. (The young) 

Wilson. J. W.—Donna Theresa. 

Wilt. Ad.—Marazzevi. (?) 

Wimmer. ?—Adriano in Siria. 

Wingart. ?—Hidalgos, etc. (Les deux) 

Winter. ?—-Schnee. (Der) 

Winter. H.—Brautfahrt. (Die) 

Winter. J. (G?)—Clarissa Visconti, Matilda di Scozia, Uilenspiegel. (3.) 


Winter. P.—Antigono, Arianna e Teseo, Armida, Babylons Pyramiden, Be- 
lisa, ete., Bellerophon, Bettelstudent, etc., (Der) Blinden, (Die beiden) 
Brueder (Die) als Nebenbuehler, Calipso, Castor et Pollux, Catone in 
Utica, Circe, Colmal, Cora ed Alonzo, Elisa, Etelinda, Frauenbund, 
(Der) Hirtenmaedchen, (Das) Jery and Baetely, Labyrinth, (Das) 
Leonardo e Bliandine, Maometto II, Maria von Montalban, Ogus, Op- 
ferfest, (das unterbrochene) Pantoffeln, (Die) Paris und Helena, 
Proserpina, (Il ratto di) Psyche, Pyrrhus und Polyxene, Sacrifizio (11) 
di Creta, Saenger (Der) und der Schneider, Scherz List und Rache; 
Solomon’s Urteil, Sommerbelustigungen, Sturm, (Der) Tamerlan, 
Thomasnacht, (Die) Valdomiri, (I due) Vedovi, (I due) Zaira. (42.) 

Wintzer. R.—Marienkind. 

Wirth. J.—Fanfarella. 

Wiseneder. Caroline—Jubilaeum, etc., (Das) Libretto, (Das) Palastdame. 
(Die) (3.) 

Wiskowski. ?—Maitre (Le) a Chanter. 

Wisner von Morgenstein. G.—Alexis, etc., 

Witmark, I.—Chaperons. (The) 

Witt. F.—Fischerweib, (Das) Palma. 

Witt. M. S.—Duke of Duluth, Son of Rest. (A) 

Wittgenstein. J. H.—(See, CO. F. Sayn-Wittgenstein.) 

Wittrock. G. H. I—Aechrenleserin. (Die) 

Wodell. Ff. W.—Miss Flirtamine, ‘etc. 

Woeber. O.— Posten, (Der vierjaehrige) Strassensaengerin. (Die) 

Woelfl. (?) J.—Amour (1’) romanesque, Fernand, ou, les Maures, Hoellen 
berg, (der) Kopf (Der) ohne Mann, Milchmaedchen, etc., (Das) 
schoene) Pferd. (Das trojanische) (6.) 

Woess. J.—Lenzluege. 

Woikowsky-Biedau. V.—Helga, Kerl. (Der lange) 

Wolf. E.—Sie wird Soldat. 

Wolf. E. W.—Abend (Der)’im Walde, Alceste, Angelica, Dorfdeputirten, 
(Die) Eremit, etc., (Der) Erwin und Elmire, Gaertnermaedchen, (Das) 
Irrthuemer (Die) der Zauberei, Koehler, (Die treuen) Los, (Das grosse) 
Monde (Le) de la lune, Papagei, (Der) Polyxena, Rechtschaffenheit 
und Liebe, Rosenfest, (Das) Schleier, (Der) Superba, Voegel, (Die) 
Zauberirrungen. (Die) (19.) i 

Wolf. H.—Corregidor. Der) 

Wolf. M.—Cesarine, etc., Dame, (Die blaue) Im Names des Koenigs, Pilger, 
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(Der) Portraetdame, etc., Rafaela, Rosa und Reseda, Schule (Die) der 
Liebe. 8. 

Wolt-Ferrari. Ga ne neneeere Donne (Le) curiose, Grobian, (Die 
vier) Sulamita. (4.) 

Wolfram, J. M.—Alfred, Beatrice, Bergmoench, (Der) Diamant, (Der) 
‘Drakaena, etc., Herkules, Maja und Alpino, Normannen (Die) in Sici- 
lien, Prinz Lieschen, Schloss Candra, Wittekind. (11.) 

Wolkenberg-Caecile—Jan un Griet. 

Wolfthal. ?—-Yéhouda-Ben-Halé€vy. 

Wolkow. F. G.—Tanjuscha. 

Wollanck, F.—Alpenhirten. (Die) 

Wood. H. J.—Daisy, One Hundred (A) years ago, Returning the compli- 
ment, Zuleika, etc. (4.) 

Wood. McConnell—-Lovelornia. 

Wood. W. G.—Bride (The) of Cambus. 

Woolf. B. E.—Frolic, (The King’s) Last of the Fairies, Lawn Tennis, etc., 
Once on a time, Orphan, (The village) Pounce and Co., Wapping Old 
Stairs, Westward ho! (8.) 

Woolf. Sophia Julia—Carinus, 

Wormser,. A. A. T.—Adéle de Ponthieu, Sohn, (Der verlorene) Veillée (La) 
de Rivoli. (3.) 

Woshalo. ?—Koenigstambours, (Die) 

Woyrsch. F.—Donna Diana, Helga, Pfarrer (Der) ven Meudon, Weiber- 
krieg, (Der) Wilkingerfahrt. (Die) (5.) 

Woytissek, A. F. A, J.—Frauen-Emanzipation, (Die) Mueller (Der) von 
Prag, Nachtgarde (Die) von Liebschau, Sieg (Der) der Treue, Vetter 
(Der) von Podskal. (5.) 

Wranitzky. P.—Buckligen, (Die drei) Lazzaronifest, (Das) Liebhaber, (de1 
dreifache) Merkur der Heirathsstifter, Mutter, (Die gute) Oberon, 
ete., Poststation, (Die) Reich, (das marrokkanische) Rudolf von 
Felseck, etc., Schreiner, (Der) Siri-Brahe. (11.) 

Wrigley. W. A.—Chemical Affinity. 

Wrisberg. F. L.—Inkle und Yarico. 

Wroblewski. E.—Fiancée (La) de Venise. 

Wuerful. W.—Naturmensch, (Der) Rothmantel, Ruebezahl. (3.) 

Wuerst. (““Sommer’’?) R, F.—A-in-fo-hi, Faublas, Kuenstlerreise, (Hine) 
Offiziere (Die) der Kaiserin, Rothmantel, Stern (Der) von Turan, 
Vinetacwe Uae) 

Wulet. (Aufdiener) Mlle.—Erreur. (L’heureuse) 

Wurm. M.—Matsuyama Ragami, Prinzess Lisa Fee. 

Wurmb. R.—Ahasver, Codrillo, 


Xyndas. S.—Candidate, (The Parliamentary) (?) Count Julian, (?) Rivals. 
(The two) (8.) 


Young. Harriet M.—Holly-Branch, (The) Proof, (An Artist’s) Queen (The) 
of hearts, When one door shuts, ete. (4.) 

Young-Mazzucato, Eliza—Mr. Samson (Sampson?) of Omaha. 

Yufferoff. ?—TIolanda. 


Zabala, ?—Baron. (El Senor) 

Zaban. B.—Conte (Il) di Steunedoff, Eleonora di Toledo. 

Zabel. K.—Sankt Andreas Tag. 

Zaccharelli, ?—Don Chisciotte. (Il nuovo) 

Zach, F. C. H.—Taeuschung .wuber Taeuschung, etc. 

Zaecher. J. M.—Amor omnia vincit, Freuden. (Die unverhofften) 
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Zajc. (G. von Zaytz ?) I—Amalia, Amor, (Der gefangene) Aphrodite, Ar- 
mida, Ballfest, Ban Legat, Brankovitch, (?) Dayrava, Fitzliputzli, 
Florin, (A) Foible, (The King’s) (?) Garde, (Die junge) (?) 
Gaugericht, (Das) Hexe (Die) von Boissy, In der neuen Welt, Kram- 
pusinerl, (?) Ladies (The) and the Hussars, (?) Lazzaroni (Die) von 
Neapel, Lizinska, Maedchentraume, Mannsshaft an Bord! Meister Puff, 
Mislav, Nach Mekka, Nacht (Hine) in Cairo, Nachtsewaermer, Pan 
Twardowski, Polterabend, (Der) Prinzessin (Die) 'Tausendschoen, 
Raub (Der) der Sabinerinnen, Rendezvous (Das) in der Schweiz, 
Schuss (Der) von Potterstein, Somnambule, (Die) Zrinjski, (Nicolo 
Subic): Zwei Paar Geschwister. (35.) 

Zamara, A. M. V.—Debuetantin, (Die) Doppelgaenger, (Der) Gast, (Der 
bleiche) Herr (Der) Abbé, Koenigin (Die) von Portugal, Saenger 
(Der) von Palermo, Sosie, (Le) Welfenbraut. (Die) (8.) 

Zambelli. F.—Dono (Un) fatale, Schoppentrinker. 

Zamboni. L.—Castello (11) di Montenero, Oro non compra l’amore. 

Zamboni-Petrini. ?—Pia (La) de’Tolomei, Vendetta, etc. (La) 

Zamelia. ?—Sergenti. (I due) 

Zamparelli. D.—Alessandro, Zoe. 

Zamponi, G.—Ulisse errante, etc. 

Zanardini. A.—Amleto. 

Zandini. E.—Idillio (un) al chiaro, ete. 

Zandomeneghi, ?—Angot, (Il padre della figlia di Madama) Merope. 

Zanella, A.—Ozanna. 

Zanetti. F.—Cento astuzie, Francesco (di) Sforza, Madre!, Sposa (La) di 
militaire. (4.) 

Zanetti. Fran.—Antigono, Capranica (Le) lavandare, Cognate (La) in 
contesa, Didone abbandonata, Figlio (Il) del Signor Padre, Mutter 
Natur, Sismanno nel Mogole. (7.) 

Zanettini. A.—Artaserse, Aurora, Ermione, Espero festiggiante, Iréne e Con- 
stantino, Medea, Nerone, Paride, Presaggi (I) di Melissa, Schiava (La) 
fortunata, Temistocle in bando, Virginio conselo. (12) 

Zanotti. G.—Francesco Sforza. 

Zanten. M.—Nelly. 

Zapt. J. N.—Huldigung. (Die) 

Zapirain. ?—Chanton Piperri. 

Zappata, F.—Monti. (Paoli) 

Zarabel. A. A.—Trionfo (11) della pieta. 

Zardo. R.—Aci e Galatea. 

Zarlino, G.—Orfeo ed Euridice. 

Zalava, C.—Marcia. 

Zavertal, L.—Pastyrka, 

Zavertal. J. W.—Berghirten. (Die) 

Zavertal, L.—Love’s Magic, Myrrha, Noce ve Florenze. (3.) 

Zayzek, J—Helmbrecht. 

Zech. (Jnur.) F.—Cruise (The) of the Excelsior. 

Zaytz. G.—(See, Zaje.) 

Zecchini. F.—Conversazione (la) al bujo, Matilda d’Inghilterra. 

Zelenski. In.—Goplana, Janek, Wallenrod. (Konrad) (3.) 

Zelioli. G.—Anna di Dovara. 

Zell. (Waelzel. C.) C.—Malakoff. (Fuerst) 

Zeller. C. A.—Raeuber. (der ehrliche) 

Zeller. G. B. L. (?)—Polyxena. 

Zeller. K.—Carbonari, (Die) Fornarina, (Die) Jokonde, Kellermeister. 
(Der) Obersteiger, (Der) Vagabund, (Der) Vogelhaendler. (Der) 
(7.) 

Zemilinsky. A.—Es war einmal, Sarema. 

Zenger. M.—Eros und Psyche, Foscari, (Die) Ruy Blas, Wieland der 
Schmied. (4.) 

Zepler. B.—Baeder (Die) von Lucca, Brautmarkt (Der) von Hira, 
Cavalleria Berolina, Liebesfestung, (Die) Lose Blaetter, Nacht, Vi- 
comte (Le) de Letoriéres. - (7.) 
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Zerbi. ?—Camilla, i 
Zerezo de Tejada. I. F. A, (?)—Barilli (il Signor) Heléne et Gabrielle. 
Zerletti. J. B.—Strandhexe. (Die) 

Zerrr. Anna—Astrifiammante. 

Zernitz. F.—Dramma, 

Zescewich, F, A.—Apparenze, (Le false) Francesca da Rimini, Matrimonio 
d’un ora, Orio Sorazana (?) (4.) 

Ziani. M. A— Alba soggiogata, Alboino, Alcibiade, Amante (L’)  eroe, 
Amor figlio del merito, Amori (Gli) tra gli odi, Atenaide, Cajo popilio, 
Campidoglio (Il) ricuperato, Chelonida, Costanza in- trionfo, Creonte, 
Damiro placato, Domicio, Duello (11) d’amore, etc., Egisto, ete., 
Esopo, Eumene, Falsirena, Giordano Pio, Inganno (1’) regnante, 
Marte deluso, Meleagro, Moglie (La) nemica, Ninfa (La) bizzara, 
Odoardo, Rivali (1) generosi, Romolo, Rosalinda, Salomone, (il 
giudizio di) Tamerlano, Temistocle, Teodosio, (Il) Tullio Ostilio, 
Ulisse, (La finta pazza d’) Virtti (La) sublimata, etc., Virtt (La) tri- 
onfante, ete. (37.) 

Ziani. P. A—Alcibiade, Amor (L’) guerriero, Annibale in Capua, Antigona, 
Attila, Candaule, Circe, Congiura (La) del vizio, Hraclio, Ercole, (Le 
fatiche d’) Eupatra, Fortuna (La) di Rodope, etc., Galatea, Guerriera 
(La) Spartana, Incostanza (L’) trionfante, Invidia (La) conculcata, 
Leonida in Tegea, Scherzi (Gli) di fortuna, Semiramide. (19.) 

Zichy. G—Alar, Gemma, Meister Roland, Nemo, Rodope. (5.) 

Ziehrer. K. M.—Alexander der Grosse, Deutschmeister, (Hin) Don Juan, 
(Hin kleiner) Fesche geister, Fremdenfuehrer, (Der) Koenig Jeréme, 
etc., Landstreicher, (Der) Orakel (Das)in Delphi, Rigo, (Der schoene) 
Schaetzmeister, (Der) Wiener Kinder, Wuensche. (Die drei) (12.) 

Zielenski. L.—Coplana. 

Zignoni. T.—Lena. 

Ziliotto. Elisa—Cena (la) magica, 

Zimmermann, A.—Andromeda und Perseus, Narcisse und Pierre. 

Zimmermann, B.—Maja, Wintermaerchen, (Das) 

Zimmermann, P. J. G.—Enlévement, (1’) : 

Zincken. (“‘H. Sommer,” ‘‘Neckniz’) H, F. A.—Augustin, Lorelei, Meer- 
mann, (Der) Muenchhausen, Nachtwaechter, (Der) Ruehezahl, etc., 
Saint-Foix. (7.) 

Zingarelli, N, A.—Alsinda, (L’) Annibale, Antigone, Apelle et Campaspe, 
Armida, Artaserse, Baldovino Berenice, Bevitore (Il) fortunato, 
Carolina e Menzikoff, (Mexicow.) Cesare, (La morte di) Clitemnestra, 
Conte (Il) di Saldagna, Danaide, (La) Edipo a Colono, Gerusalemme 
distrutta, Giuletta e Romeo, Ifigenia in Aulide, Inés de Castro, 
Meleagro, Mercato (11) di Monfregoso, Mitridate, (La morte di) Mon- 
tezuma, Nozze (Le) di Dorina, Oracolo (L’) Sannito, (Two settings.) 
Orazii (Gli) ed i Curiazii, Pazzi, (I quattro) Pirro, re d’Epiro, Pro- 
serpina liberata, Ratto (11) delle Sabine, Recimero, Reedificazione, 
(La) di Gerusalemme, Ritratto, (11) Rossana, Secchia (La) rapita, 
Tancredi, etc., Telemacco, (Il) Zalaor. (39.) 

Zingel, R. E.—Margot. 

Zink. H. O. K.—Selim und Mirza. 

Zinkgrafft, ?-Uhrenhaendler. (Der Schwarzwaelder) 

Zisso. A, T.—Maddalena. 

Zoboli. A—Maestro (Il) di musica. 


Zoboli. G.—Adina, Amelia, Avvento (Un) inaspettato, Bacio, (Il) Cesare 
e Cleopatra, Figlio (Il) Papa Nipoti, (i Tre) Salvatore Rosa, Tigre 
(Le} de Ceylan, Villeggiatura. (La) (10.) 

Zocchi,. A.— Amalia. 

Zoeller. C.—Heir. (The Missing) 

Zoellner. H.—-Aus dem Yahre 1870, Bei Sedan, Braut, (Die) Chinesinnen, 
(Die lustigen) Faust, Fritjof, Glocke, (Die versunkene) Schuetzen- 
koenlg, (Der) Schwert, (Das hoelzerne) Ueberfall. (Der) (10.) 

Zoellner, K. H.—Kuntz von Kaufingen, 
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Zois. H.—Clotildens Hochzeit, Colombine, Erlkoenig, (Der) Jakobiner, 
(Der) Venezianer. (Der) (5.) 

. Zonca. G.—Re (Il) pastore. 

Zonghi. G.—Paggio (Il) del duca di Savoia. 

Zopft. H.—Mohamed. 

Zoppi. S. F.—Vologeso. (11) 

Zsak. W.—Kontrabandisten. (Die) 

Zschiegner, F.—Singvoegelchen, (Das fliegende) 

Zubiaurre. V.—Camoens, (Luis) (P.p?) Don Ferrnando el Emplazado, 
Ledia, Perla (La) del valle, Tigre (El) de mar. (5.) é 

Zuccari. L. G.—Seleuco. 

Zucconi. ?—Amore (L’) pé di tetti, Carnevalo (Uno) Romano, ete., 
Ghetamacco. (?) (3.) 

Zuelli. G.—Fata (La) del Nord, Mokanna. 

Zumpe, H.—Anahara und Pontana, Farinelli, Karin, Polnische Wirthschaft, 
Savitiri. ~(5.) 

Zumsteeg, J. R.—Betrug aus liebe, Elbondokani, Geisterinsel, etc., (Die) 
Gesetz, (Das tartarische) Pfauenfest, (Das) Reneau und Armide. 
Schuss von Gaensewitz, Tamira, Zaalor. (9.) 

Zvonar, J, L.—Zab6j. 

Zwickau. F. C, (?)—Schelm. (Der) 
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PART I. 


JH THS 


LIBRETTI, 


With the Number of Times they have been Set to Music 
for the Public Lyric Stage. 


ADRAACADTAy t+ 0 5= 254 Ais etree 1| Abraham. (le Sacrifice d’)....... 
Abbadia (L’) del rosario ........ Di Apraham: -(O#ata), eee ae eee 
FAS DASSOSEOTLO ts ate srk eee tee ¥| Abramo; (11 Sacrifizio d’)........ 
Apbate—(i")"’collarone. {Pree Ib A brassMuley 2 F265 Sat ovl ear: - 

Abbate (L’) del fpée ........... LF) Abreise.¢ (Dieta, A ore 
Abpate (liye raise ae! SP eee P|Abroad and atvhome .. 22s 
Abate-CL") Paccerellarw. Aer. eA DSALONNS cto ok tration at nance n ere 
Abpazia- (LL?) dil Kelso’ os: 8hee i Absalonis rebellio 2). Weel. te 
Abbé. Che: petitve ts 2) 2uaA sey, 1|Abschiedsrolle, (Hine) ......... 
Abpe-tDer).s <: da: Lone, PELE WPA Dsenitig Gis), Bestest eteecicne enero 
Ape Lataignant .f2. 2 Shae ies ViA psents: =~ Clies) 2s .S2ee os eee eet 
BSD. Oe SCHUStZ, CUCL EF. es 1| Abt (Der) von St. Gallen........ 
Mpderiti=(1-pazzl). ..oeh ee iMiAbudah secre oo eu w © eee: a 
PADGCTRAM © & 26262 4.4% tae doen. MS PAD UT AT fom oor ateretocate othee te ee 
A PaoOtonimO:! 223.2 Aceh SOTERA TVADue Hassanst oc 0. SAO Lee. tee ee 
Abdolonymus <a. sak oe, Mi Abukadabatsac + \cvaaeettne cere ts 
Abdul, Koenig von Granada..... TELA DUKAT a Sem = S202 87k Sf) 2 ee ee 
Abdul und Errinieh. (?)......... Je PA DU-Sald =... SAPP AR eat eee 
PRDOK ATE nee ee ae ce) SOT 1| Academia di hipnotismo ........ 
AipeusGua mort Gs) ete,!. 2 ues || Academias e-furticas’. 2) 28.5 et 
AVele: (ua morte ai)? Hiv. Al eis. HisiA sCannarerzio ta ccm. e cee Goce os 
MUClse HOO" > + Atenas: ALY EIR 1 | Acanthe et ‘Céphise ! oo. 0. os 0 0: 
Mpencerage: (15 - 8s). 2% Bae i Acanthe™e- Cydippe <2") .n so aee 
Abencérage. (Le dernier) ....... 15| Acanthe; 6. Syllis? 2222. oe) ees 
Abencerage. (Der letzte) ....... 1 | Accademia (L’)...chez Christine. 
Abencérages.. Clues). 0s). Ss ts 1 | Accademia del maestro Cisolfaut. 
Abencerragio. (L’ultimo) ....... 1} Accademia (L’) di musica... 7.0. . 
Abencerrajo. (E] ultimo) ....... 1 | Accidente. (Un curiose) ........ 
Abend (Ler) im Walde......... 1 | Accidente, (Il fortunato) ....... 
Abend (Ein) in Madrid .......... VAccidenti-d-amore Gasty. oh ase 
Abend Daemmerung ............ 1|Accidenti (Gli) della villa ..... 
Abendglocken. (Die) ..........- 1/| Accidenti (Gli) inaspettati....... 
BOM EEAINCL « c. steeeter ete tele eo diate wha 0 Ul Accord. (E7) partaite. oo vase a 
Abenhametve Zoraide® 2%. feet 1 | Accordées (Les) de Village ...... 
PAPVOTIS EMUTIVAY As ct src’ ctet ot ol sh aya bate 1|Accorta (L’) cameriera .......,. 
Apenteuer.. (Hin): ti. 0), Os6. sc 77 1|Accortezza (L’) materna........ 
Abenteuer auf der Schlangenburg 1|Acendi ........+..-.--.2eeeees 
Abenteuer auf Vorposten ....... 1|Achemo (L’) imperador ........ 
Abenteuer einer Neujahrsnacht.. 2|Achille ..........eee eee ee eaee 
Abenteuer (Ein) Haendels...... 1| Achille. (Le brillant) .......... 
Abenteuer auf Guadarmagebirge.. 1) Achille. (Le courroux a?) Joseees 
Abenteuer in Wien.............- MWAGhille: Guinea, dd?) fone. “eee 
Abenteuer (Hin) Karl’s ll....... 1| Achille. (L’éducation.d’)........ 
khenteurer. (Der) 2a22.6. enw. IMA Chilled ySCVLOS: +0 ceh os thet. ees 
Abenteurer (Hin) am Hofe...... 1 | Achillé chez Chiron no .4. 22 aii 
Abenteurernacht. (Die) ........ 1| Achille et Déidamie ........... 
IMIGTAL ANCES Bectieteg. cheese mele otee ss TiAchille e- Patrocolom 23% 2 ik. 
END ea 9 nee etc ic eR ect a OCD SORE aC TEVA chile. et- RPolixone’ sie 5 Oe 
J\J0) GREE Bt Bb oo.ich B cates moa it cies TCA chitvezin: sAnlides. S282. tes 
Abime (L’) de la Maledetta..... We Achilles inySeino... sees ose 
Abitatore (L’) del bosco........ WipNcnillevin Messaliawi: vei.) . tes 

A bon chat, bon rat..........-- 1 | Achille nell’assedio di Troja...... 
IMDrAdatelesDITCOA: + sca. see ne ipXenitlesplacator. « 2s sass2 Seine oe 
PARAM alia ie one cee be dbo ole lemtal els Am NOnillosmstrtscres 6a iocls.« cota taheet nies 
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Nehillesin) pettisoatsr om 2 ous «emcee 1 
Achilles*3 Sonne -leiseteekeee coeaeoen i 
NCHMIGOS Son os. tucnekeoaers sore te Reemeto nreae a 
Achmet und Almanzine.......... il 
NebiIn ets und lA IMelde mere reseed hee 1 
Achmet und Zenaide ...........- i! 
Achmetiund Zenides. <9... 2) tae if 
Aine =Galatedinn. 1. eamatsme ce siemens Si 
AGCisvet Galatée 4 acc eas os atetoierons 3 
Acis und ;Galathea.=. 23. sees as i 
Ackermann, (irans))ev,. secede 1 
NCGS hi Geen ere Sans a eee eb 1 
ACCOMAtO. Cli) s neces ee EO renee 1 
Aconcius und Cydippei.: = = «2.0 ae 1 
Acquisto Per TaseivOse. s.-6 Heese at 
IN CEG tee to 6 easel tee a ae Te 1 
Acte, (Le cinquiéme)a.. stceleads 1 
ANCt6ODN... os Spee. at eonatinaas 3 
Acteur, (L7)-omnibils sad. . -beaad. 1 
Actors: al {rescoisa.. bee) ewes 1 
Actrice (li)rchezelles. firese © aes 1 
ASCUaTCA SY, DaidOS 2575, « 5 come Ea 1 
Ada: em Gleliavnrasc no one 1 
Adalbert.-(Grat)© oc wenn ene 1 
Adalberta.. (du); 2...) «amet 1 
INGEWMY2) cio lemnes Rte cic eec Ee hoes e ail 
Adalgisia di Manzano .....:+.... 1 
Adalvald 0: S66 Tio eee ul 
Adam devla -‘Halleticrey. ses sen 1 
Adam=eti hve. o:.>...catewas week 1 
Adam-in. der Klemme-. «a. «aie 1 
A Gamn UNG BiValie aseoy sree caer nesters 3 
Adam=-s(he mort deer on aticenad 1 
Adamilesselidens (An) 9% etanet tans 1 
Adda; regina, di-Caria.-. .iscm.00- 1 
AdGia- == watserue ce EC ae ne re! 
ACCOR S07 Sehatedacrs sels ba 2 
Adela. d° Asturiarncas.tt: . adeeb ak 
Adeladi Lusignanoma. hs. seen il 
Adelaideytys -aztanc <8). oebinse 8 
Adelaide de Baviére ............ 1 
Adelaide-di; Bavierass 1445 eee 1 
Adelaide di Borgogna .......... 3 
Adelaide di Franconia:~.......... 1 
Adelaide di Guescelino ......... 2 
Adelaide e Comminghio ........ 3 
Adelaide e Ferdinand .......... il 
Adélaide-e- Mirval —. = ..2 2. ine a 
Adelaide; maritatavee. a40. etn 1 
Adelaide und Alfonso .......... ie 
Adélasia. >... cette ee on ee. 1 
Adelchi «<k. ..<niteap hee 1 
Adele-di  Hoix 27... eee eee 1 
Adele: di Ponthicusts:: aeeta me ease 3 
Adele de Sénanges ............. 1 
Adele, de Volfinga-yasi.00). =) enn 1 
Adele ed Emerico ............. 1 
Adéle vet Didier - shn.;4. «hae al 
Aidéle-et. Dorsan: | . ak int. -ch eee , 
Adéleset hd wit: sient a See 1 
Adele: ctebwilher ty heancttin + ate i 
Adeleith as asses oaks ee ee iL 
AIG CINCIGS 4 cnaiete tec kok se 2 


| Aeglé 


Adelhe:d 
Aidelheid 
Adelheid 
Adelheid 
Adelheid 
Adelia 
AGOlinig ye eens hour eee Sonat Oe ee 


von Budgund 
von Guasclin 
von Fonthieu 
von Scharfeneck 
von Veltheim 


at a: nal ot 0: lemeise Fo, de oclobe J0.;9. Mey ye. mo: ae. ge. ier |S) 


aero \e wate ga te! ne 
fo: \Ons, en Kah cele me 
Aine) Bel ote ce ie Te! 
see eee 


e\_e| 1» 46) (Sallelieire 


oe ae. (6) -e).6 16. (e .0) fe7al remies en eniel samanral Te) 
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Adello 

Adelma 
Adelmon the Outlaw 
Adelson e Salvini 
Adelstan und Roeschen 
Ademira 
Adieux (Les) de Thalie 

Adieux (Les) d’un Soldat 
Adina 
Adismanno in Scozia 
AiG JEN $6 css «cies aie « BRON» Ree 
Adjutant. (Der) 
Adlernest. (Das) 
Adlers (Des( Horst 
Admeto 
Admiral (Der) 
Adolf der Kuehne 
Adolfo 
Adolfo di Gerval 
Adolfo di Werbeck 
Adolfo e Chiara 
Adolph und Clara 

Adolph von Nassau 
Adolph et Clara 
Adone 
Adone e Venere 
Adone in Cipro 
Adonis 
Adorati (Gli) del Fuoco 
Adrast und Isidore 
Adrasto 
Adrasto, re degli Argivi 
Adrian and Orilla 

Adrian von Ostade 
Adrain von Rothenstein 
AMTianor= peuceresske cece ake “geatinbessteectee 
Adriano in Siria 
Adriano plactao 
Adriano sul monte Casio 
Adrien ns ¢3i ce. woah. . sere 
Adversaire. (L’) 
Advocat. (Der) 

Adoveaten Patelin 
Aegelmondo 
Aegeria 


Om ee ee ak eC NCE TY OPO OM CO 
oi a) eh 0 27 (e810) @ 0 0 ete ee h lpn anierin 
a i ek rece. 6a My 
0 (6 Wie ydife ofiaber are <u 
els eke witete wi 
ole «| efTelidee exe he “< vl are) enhé) ete gan 
he aid a eye 
e 6 © ‘esefley eherfe 0) ofa Une ee eaiplin es naue 


o\f s! SP eee olele om 10 fe 
obo ah Sire) lever ae! 
o 2 2 e 6 6. 0 © 6 fe 9 Ye e108) hey eh ire Colm 
a a #0 © 0 saelle tel lu) Su) fap tale 
ao ipl #l le Yel bt hie? ale) a 
ehielletio) & le fie lose oe jetwte whe Fielalenete 
BROMO eC PeOEY CPO ricci 
@ 09 « = ° 0) een eel e 
ob 0) €fel tne enebe] s <0f stie i 
a (eo je le! srroke} is: eter (ai ks ae 

ea 2 ofete @ enelene es 
6:0 @ Jor le sete els ote) phere 
ac © level fel feb €. 9) ¢ dite het enqt a, verse tel efier Tem eny 
ol iehia re | 9 te els ee) eh eae 
o sil ¢ teite [eo 6 6 « lofe ei eleteye a e)") @ lete ae 
im fe Laenie: artsiie 
& een e) qe) e. [t) sis a os 
ene, e's seiletietie, ef ele ‘> i= ip) > * ea marae 
Ce ery 
AB Ce ORMCE MORSE Pte OOP 

@. 0: <0 verte fe ne) le) omen) oy oe: 


o he ceive te: ap leh imap phi: 
of seers. a leite: \éekel wea 


6 ele 0) 6) .oy 0 We! ol eer pt ORG We 


ote fe) Se, dite te: eel mite ke ta ofp) w\10 one geen ok 


Aebrenleserin, (Die) ........... 
Aehrenleserin, (Die kleine) 
ACNCOS ios S ote-b lates alo reca es Le 
Aeneas in. Carthago. . ... eee 
Aeneas. (Die Flucht des) 
Aeneas in Karthago ............ 
Aennchen von Tharau 
Acnone .. 2s . so Bde 
Aeolsharfe, (Die) 
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Aepfel. (Die goldenen) ......... 1 
Ae pheldieb.s. (Der) sacs | ae 5 
meptel- West... GDAS): cas <.waw hee 1 
Aesopus bei Hofe .2. 2.6) 2).). ote, if 
Acsop.in Phrygien §.0 6. 0.080. 1 
ZLCUnI OD ene aro). SN Aden aa): 1 
PRO LANUS ay ee Seat a KETO oA BLE 1 
ASR OSSA Aue Ae cir tic % ox 1 
PRRATIASIA oy Kae ea oe eS eee. SLL iL 
Affamo (L’) senza danaro...... al 


Affe (Der) und der Braeutigam.. 1 


AT Ott eraNnGdesaive as «.< » Ee 1 
EMMI CARS Ee: Wisiamasaictomnan « PE: 1 
ASUED A. One ae xen eet Pe ee 2 
PANE Tah (OH Wee CO. Pane 2 Gate ae nails al, 
ARTA CAA eae Mop nS oc oa sao was ASHE A al 
Lien leek ayn @ 9 5 eae aera STE 2 
ALTACATMSLAS, (108) <2 5.ancoan wee 1 
Africano (L’) generoso...2....0.. ie 
AT ricaseise. <\( Die) ic nua 8s gues’ Ss 1 
ATTA C (Olay )itee tans hv cent sears ee al 
MCT AL rte, 8) Ble TI. ay 1 
PAS AmMeMNON! «4 0ete saer se oe eee 1 
XN PATMOTOTIOIIG oe: cor gist he os oe 1 
PIPL OC An ees ceae ostaeGy th sear eeenarhiene 1 Shes if! 
I INO Ge MESTIVACD weg: od wee imaras ct «ood 2 
NAP TMA RD AST CLV icc cto le il. ly ee Se Aes | 
eather ssDOCtOPre «one ct. CESS 1 
Weathe- ch aLuismorek a. i.e es 0 
PME DEV ARaa (isc) ss eras stalehonc’ a ctamne et if 
Kia ae, PRTG re cote ahah feo ankles SMAPS 1 
Age (The golden) restored ...... 1 
Agenee (L’) Crook et Cie...:.... 1 
PUP ON Oe teh ean eee fie! St xe a See 1 
Agente (El) de Don Blas........ 1 
Agente (El) de matrimonios..... it 
PRE Ete (UOS i trot tia cate oe a ele at! 
NP SEEAC OE "IE Paka. ahueahe etsy ets 1 
Ages (Les trois) de l’Opéra...... 1 
PAO STOW art 3 ahaha ote totetc wie oka srsuel ere ote 2 
Meideare, disSparta cy, 22). sith ene i 
PCa don baht cle ema teeinte Ais) ate a Micarnaces 1 
WHaNFES (1S Ven AO Ome Ly ah Rg Pn A 1 
TA GEIGI GTO ns Met rete tbat) akc ners AMS EET Ragas 2 
kelatida, ee lsmenehey. .. hs ose aes 1 
IONIC OBEN Se wits voreds one rteeeds sichore era ae 1 
Neneaw (ly) "de ‘Chlo6ey™ o.1i her. 1 
Agnes, die Engel von Augsburg... 1 
Agnes de Chatillon ...........- il 
INE MESE SOLE Ma sis rasan che es) ota ate 1 
Nones ety MOMMY c5s.5 ars o6 ws oP eso 1 
AgnesmetaOhvier Oust. nie. ai 1 
Agnes von Hohenstaufen........ 2 
INSTNOG  VON= SCAM ees. wl oe oe ens if 
ENO TL OS wamawin-eanever eaters ee alee ol sea sente 3 
Menese- Visconti 275 145 208. Aes 1 
INS NO eam see ae ata ak ates he ea Me i 
INS RIC OlmVIA lay Aras ete ackere eles 6 1 
VoD ONO he leauge o Orcusicaoio ey cleat oghncad 5 
PAUSE OOO Alon taG, O Grokce tbe 4 Oho oatnc yaaoEe 1 
Agua, Azucarillos y Aguardiente., 1 
NSUA SVE CUCTNOSM NOs Glace ener st ars ee i 


Ahashver 


Ae aU,e-us, Cheb a. ar excet eee Se ‘8! leans 


ANASHVELUGier, Josie conta tere ee othe it 
AHUSGL Gy Indien. snc, eo ee. Gee 1 
Ah! des bétises... 06. 8.30. 6202! il 
Ahislesbonsbilletiz:.. +255 eee ab 
Abts lendivorcewcedc foe arcs Mele rt 
Ahnensehatz aeons} tie wenn ve 1 
ANnraues(Die)ieies ccc kehls «chee if 
TATACO gece ele, be tatoos le ee 2 
Alsbaenidiamiareyee nce) a 1 
AidavdlsScataliies waeern.0 Aka on. i 
Ad dalvelovilccs hie c. Se eA ee 1 
Aideag cure AS. eT A tL 1 
Aieulens(Iat)) sa ee awe A ee be 1 
Ailes (les) de l'amour .......... nl 
Aimé pour lui méme ........... 1 
NIMES elegy ae aeons es a eee 1 
Aimée..galante 5 s.2e). SOS ES 1 
Aimée (1’) et la Cadette........ 1 
ALIN Sf O-Dibe<tesnd. ee cena. ee 1 
Aio (L’) nell’imbarazzo ........ il 
Airs (as) <de: Paris: tink ee 1 
AAACCs ks ATE RAN ES JME, 2 
A ARHay, Seen ah ake al oh ta ste eee 2 
Ajo (L’) nell’imbarazzo ........ 4 
Akademie. (Die musikalische.)... 2 
PCD AT Rieke Ns avs o Set Sets ee ae 1 
ALO baie Sey csi cpthar Ghat ana ae tte 1 
Akontius und .Cydippe..........: 1 
Aktéa, Das Maedchen von Korinth 1 
BLA CARs 65 eC, hate ese 1 
DAN. HOY = ae ee wy SADA ed ae TARP Se td 1 
Mlabana sclalmax nrins sie clerckels otters 1 
A cla, belle-étollet% 255 ha ees a 
A la bonne: franquette.....-.... 1 
Aslan BretOnle vi sxe1 eas: ote: te ee ee 1 
(A Nae DP UNC is ee. coe aretshe Ma eh atten eel ae 1 
A la guerta pregunta ........... x 
(Ae la SET OUZALAG tyes spot vehaletate tel ae 1 
A Ja humanidad doliente!....... 1 
DeB LEY. Grae) Ole GER GS eO Tyee TOUS ut howler aie ce 2 
INEICAINGPICAING yore. rebar er elo oeeee. eats 1 
PAU ad Ginter, sve sys: «se: 57 eta ake nt eee 4 
Mladddms (TNs NOW)! eves «. oer ore etre iL 
PANT iGiiirs Sethe eal's, as ete od 3 eran sbare 7 
PEW Chae SA pth gs ead panties col ecb ican anacac 1 
ONT CUT Ommey rseeeclerscanels Latonls che tnetemats 1 
(NAME OU Aare aeons omegaw ep Oiah ts. wl auekonehate 1 
Mahordn,Granatay a... <..0 ¢iesaen 1 
Alaimo de. Lentini’ bhi. 05 ae 1 
Aa Ne al CALC ts. s-asetetetet, she cck eens 1 
JME MEN Cie MaYOs lA hen quemo cocoate thr 0 1 
Almanmders MalUre,; 2 oi0e slits sietatnlars 1 
IN Tew CCG HbaI. cheated crasteabees 1 
PAUL Team otawaw ba nes al obeeisrlod solo ey se saw ences SRORS al 
A la recherche d’un bugle....... 1 
Alarich und Melusine .......... i 
ATarico, ore ede: “GOT Cay wien. «wet: 3 
AT aricomdne Ballitivalir tyme ts sce eee ale 1 
IVAN San (CM AISON rhe custo ic wha sx. suert 1 
A dawsourcend¢h neni. of... ek at 
IAIN wR, Cy IS Decca ae 1 
PACINDELMMIES RO) Z ZL e ey cp ch te jectow ors an sy «s aemtelfente 1 
UNI DtemGORMO Uae se aastic cece. owl Soke) etre cane 1 
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MDA GLOPO mca ae i Ne tof: ALCIGON ~~: pad MOC dee erode 
‘Alba, Oe lTramoOnto! . 3... qeudesct > dete! < td | Alcimenae~ >... ..-, s:0..4 Dek » Coen 
AN basian. ya ls «arc ccectomebeeeee ckeeers TV AMCinian oidc-,-ss-paendls. 1h RODS cate teen 
Aipamsoselogata, i. imsetls Hest rt-r {PAlcinias (isola) Ge) sates aie meeenene 
PATGALTO ase Soy crete. cat Orem ro 1 Alcina; (a; fata, driest. cena: 
Albergatrice. (1’) vivace ........ 1 | Alcina delusa da Ruggiero ...... 
ATberzon Cl). 0. mcs panes = ALEC hi Alcinace) Ruggiero: .. 4 4. acne 
Albergo (1’) dell’ Allegria....... T-LATCINGO | 5... > « 0 ce Sune RSE Te 
Miberzouth yn 1ncantacomariste semen } |PAlcind or’. ..00 et a scace oboe eee 
Albergo  (LoeMagzico sihermuk elem A-VATCIin Css. can emer tele oes Seated i 
Alberico da Romano. ..,... 0.0 2. &lelOne ay ri isuceth ada anal. A Sia ae 
Albero (L’) del ramo d’oro...... V.| AlemeOn... « wach choose ek eee roe 
Adberoy (lap): Gil Dianole oases -udeae el ATGV ONC site ow c ace ae ct een ee 
Albert, and Adelaide. F.. ja.t). a 1h | PAVE os cor. cctenicy cle ,foulems seh memelieme henrenea anes 
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1| Amor. (Der siegende).......... i 
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Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 
Amore 


Amorelle 


non soffre opposizione .. 
pé di tetti 
per finzione 
per inganno 
(L’) per maggia 
(L’) per regnare 
(L’) placato 
(L’) prodotto dall’odio ... 
(L’) resarciuto 
(L’) segreto 
(L’) soldato 
(L’) speranza 
(L’) stravagante 
(L’) turco 
(L’) vendicato 
vuol somiglianza 
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Amores (Los) de un principe .... 


Amori 
Amori 
Amore 
Amori 
Amori 
Amori 
Amori 
Amori 
Amori 
Amori 
Amorit 


Amorosa (L’) innocenza 
Amorosa (L’) liberata 


(Gli) degli angeli 
(Gl) di due Selvaggi 
(Gli) di un angelo 
(Gli) e Varmi 
e Trappole 
fatali 
(Gli) infruttosi di Pirro .. 
(Gli) innocenti 
(G1) teatrale 
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Amors 
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Guckkasten 
Rache (7) 
Schiffchen 
Zufaelle 


. (Le dernier) 
(L’) africain 
(L’) a la Bastile 
(1’) a Vepée 
(L’) au moulin 
(L’) au village 
(L’) au vol 
(L’) berger 
bizzare. (L’) 
(L’) blanc 
(L’) chanteur 
(1’) charlatan 
(Un) dans le dos 
(Un) de Garcon 
(Un) de notaire 
(L’) diable 
(L’) d’un trombone 
(1’) emporte 
(L’) enchainé par Diane. . 
(L’) en défaut 
(L’) en livrée 
(L’) en minature 
(L’) ermite 
et Colére 
et coquetterie 
et Cor de Chasse 
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Amour 
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(Gapicet larpeurs, 0 ee 
(L’) et las allumettes.... 
et mauvaise téte 


et Paycher un, pe 


(L’) (&ducation del’)... 
(i )emporte? £9 it, Ae: 
(L’) goutteux 
(CL )emagicient): San 2a 
(L’) mannekin 
(L’) médecin 
Ch) enrouille sea. «ho ee 
(L’) mutuelle 
(L’) peintre 
(L’) philosophe 
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(L’) qui passe... ... 
(L’) romanesque 
scolaire 
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Amoure 
Amours 
Amoure 
Amoure 
Amoure 
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Amoureux 


Amoure 
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(Les Deux) 
(Les) champétres 
(Les da’) d’Arlequin 
(Les) de Catherine 
(Les) de Chérubin 
(Les) de Gonesse 
(Les) deguisées 
(Les) de My Lord 
(Les) de Paris 
(Les) de Ragonde 
(Les) de Tempé 
(Les) de Vespetta 
(Les) des Déesses 
(Les) des Dieux 
(Les) du Diable 
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(Les) d’un Shah 
(Les) d’un Vénetien 
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Amphitryoe 
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Amy Cassonet 
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Anacréon chez Polycrate 
Anacreonte in Samo 
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Ananias. (Prince) 
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Anarella 
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Anatomist. (The) | 
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Ancille Romanum 
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INH OSIOUSIO O28 coe ea doo teee cae 
Andagvalionte}. 24 orate nis asters 
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Amy OST? GTGN Ze 6: Ps fates: tra onieaieks 
An der gruenen Isar 
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Androméde. (Le sort d’) 
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Andros et Almona 
Anelda di Messina 
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Anello di Porta Capuana 
Anello (L’) incantato 
Anello (L’) magico 
Anfitrione 
Angarda 
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Angel Caido 
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Angelica ed Orlando 
Angelica: -Veniero ~ oan ease ae see 
Angelica vincitrice d’Alcina 
1 | Angelika 
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2| Angelique et Medor 
Angelo 
Angelons Minis Maru ecole i oes 
1|Angelus, (L’) 
Angiola di Ghemme 
Angiolina 
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Angot. (La suite de Madame) 
Angot (Madame) et ses demoi- 
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Angot (La Mamma) a Con- 
stantinople 
Angot (Madame) a Constantinople 
Angot. (Un altro figlia di Madama) 
Angot. (Il figlio di Madama) .... 
1; Angot. (La fille de Madame) 
Angot. (Il padre della, etc.) es 
Angot (Clairette) en Turque.... 
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/Anna von Bretagne 
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/Anna von Landskron 
| Annalena 
| Annaliese 
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Anneau (l’) d’argent 
1 Anneau (L’) de la Fiancée 
Anneau (1’) de Mariette 
1, Anneau (L’) perdu et retrovée... 
‘1 Année (1’) galante 
1 Annella 
1 | Annello 
1 Annetta 
1 | Annetta 
1 Annetta 
1 | Annette 
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Anniversaire. (L’) 
Anniversario. (L’) 
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Anno (L’) 1868 e la verita 
Anno 1757 
Anno (Os) da menina 
Annual (L’) giorno 
Ano (Hl) de la nanita 
Anonimo, (L’) 

Anselmo Lancia 
Ante Lucem 
Antes del baile 
Antheil (Der) des Teufels 
Anthropohage 
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Antica (Un) legge di Scozia 
Antichambre. (L’) 
Apt conaes. 22 sete et a2 ks 
Antigona delusa da Alceste 
Antigona e Lauso 
Antigone 
Antigono 
Antigono tutore di Filippo 
Antigonus 
Antiochus et Stratonice 
Antiochus und Stratonice 
Antioco 
Antiope 
Antiope giustificata 
Antipathie, (1’) 
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Antiquaire. (ii)... oe 
Antiquari (Gli) in Palmira...... 
MatigienlOve (lu) aoe aer telecasts 


Antiquario (1’) e la Modista..... 
Antiquario (L’) burlato 
Antiquary. (The) 00.60) oils. 
Antoine et Camille 
Antoine (Les amours d’) et 

Cleopatra 
Anton 
Antone. (Die beiden) 
Antonio. (Le manage d’) 
Antonio and “LUCY. cpa. ee ee 
Antonio e Cleopatra..........--- 
Antonio e Pompejano 
Antonio Foscarini 
Antonius. (Der Tod des) 
Antonius und Kleopatra.....-..-- 
Antons. (Die beiden) 
Antony 
Antony and Cleopatra 
Anything for a change 
Anything New? 
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1] Aout (Le 15) aux champs 
3| A paises desconocides 


6 | Apelle et Campaspe 
1| Apfel (Der .... goldene) 
dsl SA DAY OT Oct are. -ernee Cnush, cuher terre 
1} Apolo. (La Lira de) ys .aitenceh 
1 | Apolo (El) y Glimene 
I | Apogolisteast: ‘anadseau ai £2 cae 
1/| Apollo (Gl’'amori di) con Clizia. . 
1} Apollo (Gli amori di) con 
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1| Apollo (Gli amori di) e di Dafne. 
1| Apollo deluso 
1 | Apollo geloso 
al Apollo 
1 Apollo 
1 Apollo 
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tra le muse in Parnasso... 
1 | Apollo unter den Hirten 
1 Apollo. (Das Urteil des) 
1| Apollo. (La Festa d’) 
1| Apollo, (Le Feste d’) 
1) Apollo. (Tl natale d’) 
1} Apollo. (Il trionfo a’) 
AeApoloundsDatnem. .. +7 eee 
Apollo and Daphnis ............ 
Apollon, berger d’Adméte 
1| Apollon et Coronis 
joe Apollon“et-Daphne.. See 
sf Apollon et les Muses............ 
| Apollonide, (L’) 
i Apollosaal, (Der) 

1 Apollo’s Wettgesang 
1 Apostoles. (Los) 
1 | Apothecary. (The absent) 
6 Apotheke. (Die) 

2 Apotheker. (Der) 
1 Apotheker (Der) und der Doktor. 
. | Apothéose. (la double) 
1 
1 
1 
2 
1 
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| Apothéose (L’) de Beaurepaire... 
; Apothicaire. (1’) 
Apothicaire et Perruquier 
(la fausse) 
(L’) 
(Le fallaci) 


Apparence. 
Apparenza 
Apparenze, 
Apparenze. (Le false) 
Apparition. (1’) 
1| Appartements. (Les Petits) 
2) Appio Claudio 
1 | Applausi (Gli) delle Muse 
1 | Applausi festivi 
1 | Applausi festosi 
1| Apprensivo (1’) raggirato 
2| Apprentice. (The London) 
1| Appuntimento. (L’) 
1; Appuntimento (L’) notturno.... 
3 | Aprés Fontenoy 
1 | Aprés la valse 
1) Aprés l’orage 
2 | Aprilfest. (Das roemische) 
1| Apropos (L’) de la Nature 
Apuros de una Patrona...-.:.... 
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Aquamansa 


A quelle heure s’amuse-t-on? .... 


A qui la pomme? 
A qui la trompe? 


Aquille (L’) Romane Sete SRR 
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Aragonesi (Gli) in Napoli..... 
Arata. inigsparcan ao cms ct ec ee 
PATDACE 7. cee ee tele acme cleo ers 


Arbeits Gesell. 


Arbre (L’) enchantée 
Are. (Jeanne d’) 
Are.. (Johanna qd’) 
Arcadia. (Happy) 
Arcadia 
Arcadia conservata 
Arcadia 
Arcadia 
Arcé 
Archealo 
Arche-Marion. 
Archers. (The) 
Archetiello 
Archidamia. 
Archidéjitsch 
Archifanfano 
Archivo (L’) segreto 
Arco. (Giovanna d’) 


liberata 


(L’) 


Arconas. (Der Fall) 


Ardelia 
Ardelinda 
Ardrielle 
Areta 
Aréthuse 
Aretino. 
Aretusa 
Argea 
Argelina. 
Argene 


Argenfels. (Gli) 
Argenide 


Argentina 
Argentino. 
Argete 
Argia. 


Argina 
Argiope 
Arglist. 


oNAe ele fap Snell Sees 


(Hin alter) (2)... 
Arpore:- (lis) di> Dianat ee. So. 
Arbre’. (Lz) «dev NOEIs ese cee 
Arbre (L’) de Robinson..... x 


(L’) in Brenta:...... 


Arco (QO) de Sant’Anna. : 
Ardano e Dartulla.. : ; 


Argenide e Riccardo.......... 
Argenide e Serese........... 
Arent. (il), et 11-AMOUr + -eeseee 
arrent. (152) faltatoutc.. oer ee 
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1" Arzonautens (Die) eats es 2 
TP Argonaut (Gli) im, Coleco stare 1 
1} Argonauti (Gli) in viaggio...... Z 
Arias terra £00 COm 6.2. at aor il 
TeV Artadiier  eiseciacrs peter restrain 7 
2)| Ariadne “auf NaxOS.. ~ o1-'- = SAS 
tL Ariadne und: Bacchus > ssa. 1 
2 Ariadne und Ll heselcte = ote nate 1 
Da tAriana® "Fe iere os rebotetelc at teemnemeer eens 2 
4) Ariana. (il trionta a2). =. ee al 
1) Ariana abbandonatar =? .2). . ce al 
Sp pATIAn ay ©) COSGO 2 arate Eee 1 
1 Artane” '°0% ot pomdas oo ee té 
Za Ariane a (NaxOs) sicces se nennereiens at 
1} Ariane dans Vile de Naxos....... il 
I Ariane let Baccus = tes) aan 3 
2|Ariane et Barbe-Bleue.......... 1 
LA Arianna’ oe tee Sa. ae ae eee 7 
1S) Ariannave” Baceos.. eee eee 1 
| Arianna’ e7 MeseOnsn oe ene 14 
I Arianna. “(la ‘coronatd”) 32 2ese = 1| 
1| Arianna e di Bacco. (Le Nozze da’) 1 
4 Arvanna, (Il trionfo dase. ane. 2 
TY) Arlanwen’- 22 6%:3 4.7, MOR ae at! 
i) Ariarartes’ (1°)? Ses) 0 foe 2 
2)| Aribertove Playiow. . lessee eee u 
I Aricie, “CEl)= Faas Vow . eee 1 
PU) Ariele O24 DUD Cesena att 
2) Ariele, die mMochter der “Luttikiaes al 
“1° Avifice Leilesst = ./5=+o.ir.. Geers 1 
tArimannios (GIDY ys) oe 1 
I) Arioddintic Ute. ih. tee aes ee 2 
19) Ariodante. ss... dee ace 5 
45) Arion, « . su Solarke. te CH Bees % 
1 Ariostée. (Vpn ee nin. sietelan St 
1 <Atriovistor el) <a aceee ac een 3 
Pl Aristeat 3.0 f Aa ets a aicet oe eR ee 1 
1S) Aristea ce .Medorom hate ene ue 
Ue AvISheO vave wlasta’. 2a cee 3 
PAristider.. . . «a. S? aR eee il 
Lf Aristipper ries:.ni. t418i. eee i 
2 Aristodemo’. as). fd ccs |e clepene ee aree 3 
1) Aristo ges Teminad..«. 22). aeseenee At 
4 Aristomene Messinio ............ ul 
Lt] Arkona, (1s?) +444... seen if 
is Arlekin’s Zaubereing =). 44 -emiasee 1 
6" "Arlequin a Maroeyare 2549 .eniadee 1 
1) Arlequin= au village... =pvsamenine 1 
iPArlequinsibongami oe... ee nordoectel st 
Ij) Arlequin et "Columbines.. s-s.00 a! 
5 Arlequin ‘Cendrillony.. 2. snbiase 1 
In Arlequins- “(Wes=deux)iies ease 1 
di) Arlestanas— (Cli) )ie sepa eee nee 1 
1 Arlésienne: (1) Giay- rath. ay aoa 1 
Ls! Arlette. Ge gm : fete aru ee ec eel es 1 
3:/ ArmatillessiG@lecs)saeep.cary- <b ebeeeeed a 
12] Armando. exManria.iins...)s sae. 1 
1>)| Armando el. pescadom. .ee.. «1. ae 1 
5| Armando il Gondoliere......... aL 
1} Armée (L’) des Vierges......... 1 
1 Arm “Wislein@elss.a) tose Eee 1 
1;) Armella. “s.e.c 3)o'. ta ee eee 1 
1' Armelier (Der) zu Kopenhagen.. 1 


Armes (Les premiers) de Louis. , 
PATTING CURA HANOUC-——as ts ske wie erases ane ae 


PATTI eG) ten SaeAMTOT oy. a ecsc is woe 1 
PAUDL) Cliches Mee F cgeucy e fee “Seats eye ce, sha ie 
Armida, (L’abbandono di) ...... 
Armida (L’) abbandonata....... 
PMPTATCAY aA leGaMe DOs tress ¢ coh: Sans. ole p 
Armida al campo d’Egitto....... 
PANTO CLCINUSA stds ane le ap rewrTh, os a 
Amida, "Ge paw Deri... as «eau ye 
PAST Ct NOMA UTA LOO rca: aps oreps Waase ome & 
Armida (17)! simmasinariaw..... .. « 
PATTIE PO UVCA CA has cy ar eUiel apc) oneasy sare p 
Armida, regina di Damasco...... 
TTC aC. CLTOMTO eG Neemeieccs sis 6 
PARE TEN CLA ee chee ere oe ogc kaya nace tc eS: 
MPraAIdien Ct eeCMaWd eo tinct slays cyan 
AC MNCLOMOS May Ril cyomckaee chsnadias.cpsge @ 
PA GTAIATILIED © otetey es eats ah coe Us cere ro Me oes eeme Barun 
PRREATAATIN (NUR Bee ease charts, teidlera BONS (e Coixaure OSM pec 

PITH TOT CTIMVEA NIA. nucwsms oe uce ses 
PATeaoUD HASSE 24 Were eae Oe) Vea eee Are a aan esa 
PSION UVENCLATIR SC ctintis aslo iglS0 6 sels oh logs ce ce 
PRO UNC Meat elat) «Yona wemeuene vols eae weg 
PAMTITOTUGUGS MGA are: oleiene wae alepawene 
Armourer (The) of Nantes...... 
Arran erOe eID CRON) ore wus acenete 

PASICTA CL COMCIO REN VAIN. x5... -0 wie oo coneseden's 
PASIAN Taser te Ss ree lac tne so ceeansa gh, ye A 
Apgnoldrvon Gelderns J... csc .c.cates 
PRECOMANS lee termes A ee neat ye be ian horus, “ss 
APOMCO TOMO “SCTE i tc... oxcqepe 
ieee las PweStante.. «ci. « aypoue ete 
PAIL GM EMOCIIE Joc. steps cas asztore pope! 
PND OCICC! em Glhig) a tiewekees-ucur ese -yor-as 
Arrianate. (lu pepe. MLATICOr cre ous 2 
Arracheuse (L’) de dents....... 
Arragio (L’) di Benevento...... 
EMOTO malate te cick ceeteteiene ec aeas.» 
PANT alsle dl Wee: Ro crest Re east nee ch ncaa Mar noha ia 
ENTIMSICLLOD Metetaete ie © ace a's", one aye eden 
PASTOR le. oe sehigs EGE Ger toh See ceee 6 
Arrived 3t) Plymouth yes. «0 eye eve © 
Arrivo (L’) d’ Enea nel Lazio... 
DG aTOY (UA) Coke N hu Ker eMatArn Siar artes or 
MGrivio. (la) wGele NIDOtC. ac ac cags oe 
Arrivo (L’) del Signor Zio...... 
FRSC OC HO te Ian Led teres es woo niks 9 
Arsace: NCMEtrIOMLO ds) scr» . oye 
Arsace e Semiramide........... 
INSEE ital 8 Ab i Gee cites ean OmEOnCN OC 
INGESE TONGS, (QU es tee ooo. ec ceor owe onc 
INGSECOE 02) bon) ghd © cs ue Naeonen RON ce ORC Ne 
ENT EEEST EE oh 5 5. BE Deco MEG, G EDP EDE ORE ac 
PCIE: OL RAE GS Spe Mees ocean i or 
J\SREEEA Gye ene RAE Ao Ace DOr cpure 
ArSimoOe VeNGICALA 4... 2 = > oo 
Met (GA MOUT, CUC. wie weiss.» ore 
YNTATSH OVEN OO.) i bcd eiuc: AEN CL cence Our ace 
Artalemdl “ATASOM Amy. sp. sue 6 es 
INTHE TONES GY PSS) AEANS tee pea oie Cacti One 
Artanagamenone .......--.-+::+-- 
IRE AS OSC amyl men one ester cliavfolle «= ele eur 
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IATTAKCT SES bak Wad cotek Mcgee anne aD 
Artoxominious y Great.......... 1 
Aret. (i mcontraw artery. s ani nee il 
Artes (Mjide enanionatecsiaees ~ - 
Artem CBA)StOes: 1OTECS ena anus sree al 
Artes (le) Mat Birlibirloque. so ih 
Arioe(l ) inecvararconmlarve yc 4 eral 
PAS C@MTULSTAN eet osreb cau Seon aoe ch on toe 10 
ASRUCTIIC CR at were wectk icra a acetate 4 
Arteveld. (Jacques d’) ...<..... iL 
At Gin C23) aie occ. aycicitentaen seme 5 
Athi (AGtur. ) GL Te). e usa: ore ak 
PATENT INOCMTS:\Rcos ical o cae nescence i 
DATAR UG bay A Glbey, FaalORM PG le ay oie 4 eC ote aL 
Arthur, (King) and the Knights... 1 
PAC UMS UEE ECOL) yaegtya carn teracokenere iL 
AT LIClOrd em Panis’ Se crcusaae urn coke Al 
ATtiCla T(E Sod Mer tie a eee al 
Artifice. (The Shepherd’s)....... al 
ipBtivAl. (dos CrehinlOees aa oesius oo il 
ATMA Tae UGrLU) teceet ant cht eke a Ene 1 
Articiani CG), arrichitic cee 1 
Artigiano (L’) gentiluomo...... il 
Artieleraerusticanay yucewii ieee it 
AT CTTONO * 8 eR UE ee Ooo ee ei te ean tL 
Artisan (2) sre Suwa tela eee ti 
INTUISUASTARCAlA aia: aoe eer ee eee 1 
Artistas para la Habana......... il 
Artistes (les) par occasion...... 1 
Artistiy (Glijmalla eran. 4... eae al 
Articm(les) etalzNmitiGn see. nt ae 1 
Arts (Les) florissants.......... lee 
Arturo de Fuencarrale.......... 1 
JM AARR, Cle DAMEN Ns 6 Glad 6 4 BNeNe ox 1 
Ae Samm rAn CSCO nie tein mien. ae 1 
AS San tamUniClase, Sect ee aien ee il 
NSCANTOM aT RENE. Mike cute Ohana 2 
BNO MONO a(CEA LUND KOR ie hea ee So LS & AiG i 
Ascanio il Giojeliere..........., al 
A'S CANTO® INMCAL Da aoipcer suc oouep eu tmene 5 
UNETCe meni abbavel OK A 6 ae ow ae il 
Ascenseur. (L’) ..... Ths! setae eae ches 1 
ASChienbvVOCdele we «. mekanclieits cca s 5 
AGE Clie) At OUtotern ns ehetcs iL 
ASS eviliia pore tOd On uw rnt ruta chet ien al 
ASIC MANGAS here fe recchortne suet mes 1 
INS OM GIE PMC CATINONCS Succa ste ona ties 5 
NSToY Gl eA ella DAC e tls weds eles 1 
SSimo (cli) calor relnvOpmrs aiken: al 
UNIS |e BS MA re ah Oa Gresete Gon antes alt 
ANSKCtIE (DCT BRNO. tne oe eee rere m 
NGKOUCOWAMNUA ZILA” be late craie ites ehahe it 
As Maravillas do cavalliero...... a 
INST OCMC as tone ses hace use Gines tehen tes il 
Aspardi, principe Battriano...... 1 
PNSIVAISTAMON costo Mention an evel criel Met eat sees 1 
ANOBII), Exel wee Sai vin foro eels il 
NSDASICCR IMEC Mce Mares ces ays che cones 3 
ASpasiewet peericles. Gs... 2 =. .uels afi 
Aspirant (u’) de Marine........ il 
BANC OLS MMe TR Pana 0e hela Mona. acttaetap hye tease nh 
Asraelé degli abenceragi ........ 1 
PNESENGN UGS W es. ype chat RRC ROOM a ache ec 4 


ANS SEW DENG UN city Cntiees Big OOD Oar o-c oto 
Assassini. (Gli) 
Assassins. (The) 
Assaut (L’) des Soubrettes 

ssedio (L’) di Ancona 
Assedia (L’) di Brescia 
Assedio (L’) di Calais 
Assedio (L’) di Canelli 
Assedio (L’) di Cesarea 
Assedio (1’) di Constantina 
Assedio (L’) di Corinto 
Assedio (L’) di Firenze 
Assedio (L’) di Leida 
Assedio (L’) di Malta 
Assedio (L’) di Medina 
Assedio (L’) di Traffa 
Assemblea, (L’) 
Assuerus 
Astaritta 
Astaroth 
Astaroth der Verfuehrer 
Astarte 
Astartea 
Astarto 
Astartus 
Asteria 


INSTA Cres CL a taten’. copd.y an ee eae 
Astianasse 
Astianette 
Astianome 
Astolfo Cavalcani 
Astolfe et Alba 
Astorga 
Astorre 
Astraea 
Astratto, (L’) 
SUR CA Srey ote. Tat. TP nays. «Sear een 
Astrea placata 
Astrée 
NS tRe MQ: ann Suc rce eet. saan Ramses 
Astrifiammante 
Astrolog. (Der) 
Astrologa. (L’) 
Astrologie (Gli) imaginarj 
Astrologosn (isis Cee eee 
Astrologo (L’) per ghiotteneria. . 
Astrologo (L’) ritroso in amore.. 
Astrologue. (Le faux) 
Astrologue. (L’) 
Astrologue (L’) en voyage 
AStLON ONC, (1a) aeecedcne se eoeseetue 
Astronome (L’) de Pont-neuf.... 
Astronomo. (L’) 
Astuccio (1’) d’oro 
As-tu-déjetné, Jacquot? 
Astuta. (L’) 
Astuta (L’) cameriera 
Astuta (L’) in amore 
Astuto (L’) baloardo 
Astuto (1’) in imbroglio 
Astutto. (L’) 
Astuzia (1’) di Bettina 
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Astuzia (1’) e semplicita........ al 
AStUZIa- Cla) pel aI ONG gy ncaeeuet nes 1 
Astuzie ()yaMorosen. -.ureena ee 4 
Astuzie- contra, astuzies. 2. -asereeus 1 
Astuzie (Le) delle donne........ 1 
Astuzic (ue) di Bettina ws] epee 1 
Astuzie (Le) di Fichetto........ a 
Astuzie (le) di Mareritin: —...... ab 
AStUZIE= 6. Druid Cla teu case eae sf 
AStuzie: (lt) etCliCOmn=eria cee rcee anne 1 
Astuzie (Li) femminelli.. .- 1... 5. 1 
AStUZie: Glens 71 Ok Criss aera aeee 1 
Astuzie- per astuzié fos a. om poe £ 
ASUUZI6 3 (1a) ) SSI Ue be ae cake aie 1 
AStUZIC (lay) g,Vlldan Cre een eee eae 1 
| ASTY AMEX © on cue cmcge lets ea ensten aaa aL 
ASV OU like it. ke oncaeee cece. eis 1 
ATABUID SE: “5 ice ace eo Be eke ae eeame 3 
AGATE oe on, om seas Geo ee ee 12 
Atalkare tc omuccite certs trae Emer 1 
ACB Ons soc os ase ce ket Te oe 1 
Atalantac CL) eres a ans ee eae 10 
Atalanta e Meleagro ........... 1 
At aan ant ona here a ae ee itt 
AAT SS hs ane Ones ee ee 3 
Atelier: (Gli )ade; Pracuew a. ium 1 
A CON GEICLG wes. ce tota ets che PE ON 5 
Atenew Gu’) edifiGatonnd. aun eee 1 
AC ONG. 5° sucus ia ancae ees gc eae nea ara eee al 
Atha my. cus oc o hea Went aot ee 2g 
AUIOM Ge ae sree nclouer sec eae mea 1 
ATi aes ep hia wey. asic ee ees ae 1 
AtIG@s a. tke st Gis eee dane eg Noe renee 3 
Atis. (Der stumme.Prinz)). 3-...... . 1 
AY LItKOS: CZ0Ki7 3. a ae & oi aise al 
ACO GUEIDICWEO.. ee eeicnatsie: eee 7 
Atrabilaress Gl) ipsa rete oot i] 
Aittrevido (El) en la corte....... 1 
A trompeur, trompeur et demi, 

OCUG zinc os ut cca 5 Shoreneeey SN eaen Reena 2 
Attale ed -ATsinoe. 4)... stearate if 
Attalinda: 2° 2) <35.0. «6 sear meets 1 
AtLAlOm re. Ciseselinl daencse steamer ae 9 
pAttagues(Ta2)> dig) moulinn sano se 1 
ie:Atbempt. Cine. test): gaan ns 1 
Attendez-moi sous ’orme........ 1 
Aittendresct. COMI a5 «ee nee if 
5 710 8 Cae een aR AAA Fs eri tals ys 10 
Attila ine AGILe} aia. een tas eceane 1 
ACELTOS one osc cies eycauaceete nee eens al 
AtTiIMNO; TELOlO. . apcus) sus coe Gea 7 
AY Sa, aj ccscets,.s oe ature aie nena Gee 3 
Auberge.) deAuira vase seen 1 
Auberge (L’) de 'Bagnéres....... 1 
| Auberge (1’) des Ardennes....... 1 
Auberge (L’) du Tohu-Bohu..... 1 
Auberge (D’) en auberge........ 1 
Auberge: (1s’) SUDDOSE. <5 sca =a at 
Aubergistea (Les) de qualité .... 1 
AU DOISS scc. ech lata ore 1 
Auccassin et Nicolette... ......% 5 
Au-clairzdesla dune... a eee 2 
Auch: SOsHIN Gar. 0.0 esi eee 1 
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Audacia (L’) delusa 
is ee cere ous ee: eee (L') & la mode.......... 1 
Audacio (L’) fortunata......... : een (L’) dans son ménage.... 2 
RAcrauwendel (bebe ae : pene (L’) malgré lui. 2.0.6. 2 
Ae Wier Bletche 6.4). Ls ch renee? mee SU Pant atenies 
OES ice ale eo areata : AS) ere ay. del so feneee pees il 
7 ae : EUs : scraale. GEide: eich. ei2's . Reba 2 
oo Se eas (Dery. ae 1 cig cee Ce de Vaucanson.... 1 
Aéerdetine (Hine Poteet aes vers du Myr... 5... BLoFetoy ee 
Au fond du verre . - on witha i pamiinee eee SP eel! eek t 
SSG bas). testes och : co erenalr par amour, 25715. pee al 
Auf hohem Befehl............. a ae Pen Les lie DAIS) te iets 4 
Auf in’s Metropol.............. 1 cee si eaLN Agel ER wba 4 
Auf neutralem Boden........... ERR galore) crocs Wat oe t 
Auge (Das) des Teufels. . enh 1 ree trois Ee cORe er ebehehie. > of le kewaltal hate 1 
ep ees (Der) er, Mtoe kas. 1 Denia BO roe: ; 
RecMeKs (er Gorverniiinete) | @ NOCE.... sree eee eee ees il 
Maree Gods Tae eee cia : ayaa le retraite............... 1 
eon iecnetannicc tata 4 Fem (le) Sou nies SE cok Se es i 
Augustales. (Les) ...... eoaery : poate (Cles= deux) = 5 ses) -actuett oie carl 4 
See aes : a nk Ripe hin ins Gerar ate 2 
August et Théodore............ pl Aart aie (eee Lares : 
Bee sy eee ota ro, (L ) pce ras ARS Banyo 13 
a ae eae eee ie aro (L ) DUrlatomaten > acter 3 
o> a eee ere eee PM ewe oe SDH ee Roe Fy aint 2 
eG esluarick Goninistaet. slot). re ose ) punito .........0.-: il 
Augusto, (Il ventesimo) ........ 1 Dyoaer ‘Gaen). ote es ae 
Augustus und Livia............ 1|A t OD) OG is LORY ‘ 
pe rae eee : aes ura (La) de Marrueco..... il 
Fig ak hele i ay oelinbd cot : ae de un cantante........ il 
ee (’) du régiment... fod Ae aaire Geos iF pert Any: : 
oem anteceomninaa el. : . (La galante)......... 1 
A un Wa Gee eRe ae i pe ee ey) oo a ee ; 
ae cine Bie eaetey a ure ne) de Faublas..... 2 
5 are pels la -plus belle...... ; ene UE de Saint-Foix.... 2 
eee ect aOR es: re ne) de la Guimard.. 1 
ee ‘a ELUSAaraS tay sf. sete swe 1 | Aventure (Une) sous la ligue.... 1 
4 ae Re Ae oro inet Soi eae : poles: oe sous la Ligne.(?) 1 
“4 : a doar nturier. Mes Stee ete ae ee Es 2 
Ae ihe: von Bulgaria.. pd bg aa aa: (Wias LASse a orp vec: il 
Te sees eee tenes er moglie poco ..........-.. il 
eee a bape ae Wee fe : plies ue JCUNC) Pee an ie aye 1 
Aurelis and Miranda .. ° ; ; ; ‘ ‘ : , ‘ 1 Mrenele tt a iA erer Ce BuOtY i 
ees er Masullon nr set ot. Lau Am 1 Aveugle (L’) aS cna eae i 
Aurora, (le nozze @')........ 5. 1 Aveugle (L') de Palmyre........ 1 
Aurora di Nevers ; ih ; : : od Reoueies ties Deux) Wise aie. : 
Auro y F, r) » YAWN 24°V UO 6 a eet Ff 8 6 Oe 
da & Pie nem Ree) cee : Riaeeaee: (Les Deux) de Bagdad... 1 
ES sey a ae veugles. (Les Deux petits) al 
ie At naa Cech an 1| Aveugles (les) de Franconville. ail. 
Be arg een [ali : gs hag (Les Petits) de Francon- 
Aus der Sommerfrisehe. te (avensiee (Lee deux) ide Franepn” ‘ 
Aus Deutshland’s grosser Zeit cent mie We oe eee Zh 
Au seul des ar (2) 2... . 1| Aveugles (Les deux) de Tolade. . 1 
eres cent (Die) Redaie'en: i ester ical nee . as isa 
Meee ppomsePeieli er) «. (it. ob LL) Avidita Sie palaen tees ; 
Aus Japan gh BELOIT, A, 8 4 u! Ale eeeoupliee SOM ebid aki 4, f 
Aus Liebe BV ESUTUSE 5, ote teat. t ah epons 1| Avis aux femmes. ; : ; As. 52 1 
eee aes Maat tee Scars Athi a - es Ae Pa os 3 i 3 1 
PT Meter abe eeesfes ea, athtste krete) a) ome voca : ‘. 
Auswanderer. (Der) ie Peele Avocat as Pathelin. 1s eh oar i 
Autele(@)) dewla’ Patrie:. <.. 2 fen) 2th. 1| Avenimenti di Erminia.... i 1 


Avenimenti (Gli) di Orinda..... 
Avenimenti (Gli) di Ruggiero.... 
Avvento (Un) inaspettato 
Avventura (L’) benefica 
Avventura (un) di Scaramuccia. . 
Avventura (L’) d’un poeta 
Avventura (Un) teatrale 
Avventure (le) di Bertolindo 
Ayventure (Le) di Rudolfo 
Awventure (Le) di una giornata.. 
Avventure galanti 
Ayventuriere. (L’) 
Avventurieri. (Gli) 
Ayventuriero. (L’) 
Avvertimento (Un) ai Gelosi 
Avviso (L’) ai maritati 
Avviso al publico 
Avvocato (L’) in angustie 
Awvvocato Patelin 
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BaraliseSturtzi.. «2 ock tee ek ot atte. Me 
Baaseslmpels.z..0.< eo paee e 
Baba. (Miss) 
Babbeo (Il) e l’Intrigante....... 
BaDelNevire:: SAM oe ae wanm ee 
iBabessina Poylandt; «-. o.0ees see 
Babette. 
Babicka. 
ISN ONL TBC 89 GOOe 5 Sermon Gos 6 
Babilas. 
Babinsky, 
Babiole. 
Babolin, 
Babouc. 
Babouche, 

Baby (Das) 
Babylon. (Die Ruinen von) 
Bapylonsmey ram iden 45 50a eee 
Baccanali. (1) 
Baccanalle()kdiskomas- ene tee 
Baccanti. (1) 
Baccelliere. 

Bacchanale be, yo hee te eee a 
Bacchante. (La) 
Bacchetta (La) portentosa....... 
Bacchettone, (11) 


Bacchusfest. 
Bacio. (11) 
Bacio 
Bacio 


(il)_al_partatore \se05 see 
Bacio" (Un), al, regina. .+@.u. 9s 
Bacco. (Le nozze di) 
Bacco. (Il ritorno di) 
Bach. (Friedemann) 
Bachélier et Alguazil 
Bacnellettern (uaaiertwnis. 2 oka 
Bachelors. (The twelve jolly).... 


1 | Axel 
1| Ayo (Un) para al nifio 
1| Ay que pie 
1 | Azakia 
1.| Azara 

1 | Azatia. (?) 
1 | Azélie. 

1 | Azéline. 
2 | Azeleso, 
2 tAvemia. di .Granata:. %; sce sm torceerene 
1 Azemiro e Cimene 
1 | Azire. SRR Potro Jisjad ose 
8 Azolan. 
IVAZon, Visconti-r, seratok-nitest aah renee 
3:Azor, Re dl Kibineat seh fens 
4 tAgor and. Zemira.... opie wi- sekerete 
1 |Aztéque. (L’) 
1|Azzardo, (L’) 
AAzzardo.(li), fortunatoseer. 2 eee 
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1 | Bachelors’ Wives 
iitBack from. Indiaytisaem. gee tee 
1|Bada. (La) 
1) Badhaus (Das) bei Wien........ 
1) Baebu 
1) Baecker-Aufzug (Der) in Wien.. 
9| Baeder (Die) von Lucca 
1| Baer (Cer) und der ‘Bassa 
1 | Baer und Pascha 
4 | Baerenhaeuter. (Der) 
4 | Bagahjol 
1 Bagarre. (La) 
1 Bagatelle 
; | Bagatelles (Les) de la porte.... 
1 Baggiano (Il) deluso 
1 Bagni (1) d’Albano 
Bagno (Un) freddo 

Bague (La) magique 
Bahnesa 
Baille (Le) Cruquetendron 
Bailly (Le) bienfaisant 
Bain (Le) de Monsieur 
1| Barocco e Serpilla 
| Baiser. (Le) 
| Baiser. (Le premier) 

| Baiser (Le) & la porte 
| Baiser (le) de Suzon 
Baiser (Le) donné et rendu 
1| Baiser (Un) en diligence 
© | Baiser (Le) et la quittance 
1 | Baisers (Sept) de Buckingham... 
1) Baisers (Les trois) du Diable..., 
1} Bajazette. (Il) 
1| Bajazet und Tamerlan 
1|Bajazzo. (Der) 
1; Bal (Un) a la Sous-prefeture.... 
1| Bala (La) del rifle 
1| Balada (La) de la luz 
1) Balandina 


10h e, © loa We fe: Ole helisi ce’ 


aisle @ shores 
else wie 
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BalagsaeBalimtyert . 1, <.. bed ltl 
Balayeur et Balayeuse 
Bal (Le) bourgeois 
Balcons, (.es Deux) 
Baldassare 
Baldassaribaae. Mik. BeaeO Moa ail. 
Baldassaroce(2)R ANGE Domo ask 
Bal (Le) de Mademoiselle Rose. . 
(Baldend 226. ewes. AT. abl 
Balders Tod aeahwor an. 624). 3 
Bal (Le) de Strasbourg ........ 
Baldovino 
Baladraccha tine ce lbh Sieh 
Baldriany ynd» Rosa. .i tid). cae 
Bal (Le) du Sous-préfet........ 
Banduin, Graf von Flandern..... 
Balduin, Graf von Spoleto....... 
BARE Ong EAVES, ace screen tes NS 
Balido.1(1) del Zuluz ec. . 213% 
BalikeGospordarka) ni seine: 
Batlle) imprompta ik 2280.). sa. 
Bal. (le) interrompu is. ee os 8s 
Bate tar RETIN ee oe BRI a 
Ball (Der) auf dem Lande....... 
Balladine et Casquenfer ........ 
Ballerina (la) amante.........% 
Ballerina .(luasprima).. Jt). .8404 5 «cm 
Ballerina (la) raggiratrice...... 
Ballerina (La) stramba........ é 
Ballet( Le) de la Paix... .......% 
Ballet (Le) de Villeneuve....... 
Ballet (Le) de vingt quattre 
NEUTESEI OTS ee eas. ES LS 
Ballet (Le) des 4ges........... 
Ballet (Le) des saisons......... 
SAIL StEM. att certs bro kets t Pe ak 
SAA saa (ala hteee cnet sak antes cadet he. © 
Ballnacht: | (DIS)ie oat sk Se Oe 
Ballo (11) delle ingrate...:..... 
Bad :(1s6) MIMASMMEL IL PRR SS 
Baloardor.. {ashe PTF AE A 
BalossisBalint cia. Ho. aukaee eo eA 
Balsamo, (Giuseppe) .........-. 
EH AST in rhaint fel ew eae a emere de eerie 
Bam bines:-(Les: Deux)! $i 5.45. 3).02% 
Bampulow (ba) se PPS 
Bane (Le) de sable...........- 
Banda (La) de trompetas ....... 
Bandeau (Le) de l’amour....... 
AMIGA Ost UL), fee terse kobe hia Sees 
Bandiera d’ogni vento.>......% 
FRAGT tere CIC) me vote rete Wo 8s nets Me te ait, 
Bandit. (Le dernier) ........... 
Bandit (Le) par amour......... 
Bandita.- (lua. bella) ae. 2 3. 0h .% 
Banditenstreiche- ......06see08% 
Sea bitte ( 1.) werdabemote tah. aneeet onal ods j 
Bianchi tong CU yess Sy. d. tle oh theta. Bees 
Banditti, or, Love’s Labyrinth .. 
Bandolieros (ie) Hos i. 3 
Bandos (Los) de Villafrita ...... 
Banier. (Giovanni) ..........-+. 
BARKS AT e er tctarere ts tere oto ls wie a es 
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BanvwWverat «wie ae 


Banner (Das) von Bngisnd Sh 8 


Banniére du Roy. (La) 


ee rd 


Bano: (E1) de Dianan. o.,.7h ies. 
Banquet. (The Royal) ......... 


Banquier (le) du 


pauvres (aioe 


Banys (Los) orientales ........ 


Bar-ba-bouc .... 
Barhbacolayaneccqe. 
Barbacole ......; 


Barbaraeaves ss ae 


Barbares. (Les) . 


je ewe ie; oie a8, (ee Fer lhe Iwi te 


eens © Ba) 6 0 0 gusietcle 
a7 "eho Cate..0 6 106 Cue le te 
ee Te 


Barbarie (Le) del Caso......... 


Barbarinat.. Meee [eek er 
Barbarossa, .@Raet 28S) beta ee 
Barbé-Bleueiiak 00008 12 hie en 
Barbe (la) de Bétasson ......... 
Barber... CPhePRoyaljen ttn thisear 
Barber! (The)*ofsBath: 28. is... 25 
Barber (The) of Seville........ 
Barberillo (el) de Lavapiés...... 
Barberina: ¥.- Mee >. pi Bass eee 
Barberine: 4, REAL ee Ale seeks 
Barbero (El) de Sevilla........ 
Barbers (The) of Bassora....... 
Bar Depress 1. 4n.s wis as SE + PR 
Barbier (Le) de Bagdad ........ 
Barbier (Le) de Catalogne...... 
Barbier (Le) de Trouville...... 
Barbier (Le) de Village ........ 
Barbier 4Le)Mdue Rois. (3.6). aces 
Barbier und Schornsteinfeger.... 
Barbier (Der) von Bagdad...... 
Barbier (Der) von Benzing...... 
Barbier (Der) von Sevilla....... 
Barbier (Der) von Sevillien...... 
Barbier (Der) von Sievering..... 
Barbiere (Il) di Gheldria........ 
Barbiere (Il) di Sevilla......... 
Barbiere (11). di Siviglia......... 
Barbiere (Il) e l’avaro.......... 
Barbiere (La) improvisée....... 
Barbiers (Les) de village........ 
Barcal (1a). Gis Ra@ovialr. ti. sual te 
Barca (La). di: Venezia...i..... 


Barcajuola (La) Svizzera........ 


Barecarola. (La) 
Barcarolle, (La) 
Barde. (Le) .... 
Barden. (Die)... 
Bargello. (Il) ... 


eee 6te6 oho fe 9 Je © fells 


iBarett® (Das- blave) Renin isa ae 


Barfuessele ..... 


Bargain. (The blind) oi... ..:.... 
BarilliviGile Signiorn)ah to. saved. ; 


BariloutOwins <i. ee 


Barkokéba ..... 
Barkouf. (Le roi) 


aa 6 er ehene 6 © seenare, 


Cr 


BAvitaidee (Wes MCW) ince. ce sik ro leuens 


Barmécide. (Le) 


s ene te oS tel ase oe efarene 


Barnett Glues petites)... .01. iene 
Barometermacher(Der)auf Reisen, 1 
2 


Baron. (El Sefior) 


ee ee er 
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Baron Luft, (Der) 
Baron Trenck 
Baron (Le) de Groschaminet 
Baron (El) de Mescas 
Baron (Il) della Troeciola 
Baron (Der) vom festen Thurm.. 
Barone (Il) a forza 
Barone (Il) burlato 
Barone (11) Cerotto 
Barone (Il) Cespuglio 
Barone (Il) d’Alba chiara 
Barone (Il) deluso 
Barone (Il) 
Barone (Il) 
Barone (Il) 
Barone (Il) 


es Oe 0 © = @ inimical erie) 
fein) ec a.2e tel we eimene) a (ele 2) 


Sie nehs tel 9 oleh myc.)'s. 0 fe 
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di Lago Nero 
di Rocca antica 
Barone (Il) di Sardafritta 
Barone (Il) di Terra asciuta 
Barone (Il) di Terragialla 
Barone (11) di Torro forte 
Barone (Il) di Trochia 
Barone (Il) di Vinalunga 
Barone (Il) di Zampona 
Barone (Il) Landolfo 
Baronessa, (La) 
Baroness. (The) 
Baroness Fiddlesticks 
Baroness Meta 
Baronessa (La) di Ferzen 
Baronessa (La) di giardiniera... 
Baronessa (La) immaginiaria... 
Baronessa (La) Stramba 
Baronet, (The) 
Baroni, (i due) 
Baroni (i due) di Rocca Azzura. . 
Baronne (La) di San Francisco... 
Barquillero. (E1) 
Barra. (Joseph) 
Barra. (L’apothéose de jeune)... 
Barricades (les) de 1848 
Barseni, Regina di Lidia 
Barsina 
“Bartholo (Un) de carnaval...... 1 
Bartolomeo colla cavalla 
Bartolomeo del Piombo 
Bartolomeo della cavalla 
Baruffe (Le) chiozzotte 
Bascule. (La) 
Base Schwendler 
Basile 
Basiles. (Les deux) 
Basilio, re d’Oriente 
Basiliskenhaus. (Das) 
Basilius in Arkadien 
Basket-Maker. (The) 
Sis Oe Ore (Li) eco sane dele vga SE 
Bassa (Il) generoso 
Bassa (Der) von Tunis 
Bassanio, ete. 
Bastard. (Der) 
HREESMILLOS MOLE a nsies sot Moree tick Pod ond tet 
Bastien und Bastienne 
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| Beatrice di Svezia 
‘Beatrice di Tenda 


| Baudouin bras de fer 


| Bayard dans Bresse 


| Béarnais, 


| Béarnaise. (La) 


Bastiglia. (La) 
Bastille. (Le) 
Ba-ta-Clan 
Bataille. (La derniére) 
Bataille d’amour 
Bataille de Bossus 
Bataille (La) de Denain 
Bataille (La) d’Ivry 
Bataille (La) du Léman 
Batard (Le) de Cerdagne 
Batavi. (I) 
Batelier. (Le) 
Bateliére (La) de Brientz 
Bateman. (Lord) 
Bateo. (E1) 
Baterya, .etezetiaa:@. ane. beroe eee 
Bathmendi f 
Bathory Maria 
Bathy lle. .3.5..2/s fie. delet hae eae 
Batracomiomachia. (La) 
Battaglia (La) di dame 
Battaglia (La) di Legnano 
Battaglia (la) di Navarino 
Battez Philidor! 
Battista 
Battle (The) of Bothwell Brigg. . 
Battle (The) of Hexham 
Batto e Lisetta 
Batto convertito di Sasso 
Batto et content 
Battuto contento. 
Bauci e Filemone 
Baudewyn von Constantinopelen, . 
Baudouin du Bourg 
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Hhekene chaise 
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Bauer (Der) ein Schelm 
Bauer und Soldat 
Bauer (Der stolze) Johann Trobs. 
Bauern. (Die) 
Bauern. (Die modernen) 
Bauern, (Die verstellten) 
Bauernhochzeit . 
Baum. (Der hohle) 
Bavards. (Les) 
Bayard 4 la Ferté 
Bayard & Méziéres 
Bayard, (La continence de) 
Bayard. (La morte di) 
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Bavader ih ee 
Bayadéres. (Les) 
Bay Nanay mouse wha Abu ee ae 


Beacon (The) of Liberty 
Beans and Buttons 
(Le) 
Béarnais, ete. (Les) 


tht rr stk nL 
Beatrice. (La) 
Beatrice Cenci 
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Beatrice et Bénédict............ t 
Bealrix kes oo 5. BSR IAN IGS 2 
Beatrix We! ROHGHiAR oes. slau eak al 
Beatriz do Portogallo............. 1 
Beau. (The Temple) es. . eeahienk tt 
BCH... ci. rs (See proper names.) 

Beaucoup de bruit pour rien..... 2 
Beasaplumard “(es )m, oo skeiad~ > il 
Beaurepaire. (La mort de)...... if 
Beauté -(la) du Diable. ..ii5.ce8.. 1 
Beauties. (The. iRival) : .s.csa6 65 1 
Beauty. (An American)......... 1 
Beauty. (The sleeping) ......... 2 
Beauty-Stoner-(The)* <0 twxternewek 1 
Bebelots (Les) du Diable....... 1 
Beckers Geschichte .........., 1 
Bedouins: g@The} > he sche, eeered S 1 
Bee-Hive: (They - ., cise) aowreds 1 
Befana, © GLa) oa el hers Gert e 2 
Beffe (Le) giovevoli ........... ak 
Before: Breakfastas ices ch wtiert 1 
Befreiung (Die) Ofens. ......... 1 
Begaiments’ d’amour 7h... % <5. % af! 
BerearPrince: (The)ia. eh «canes 1 
Begger’s (The) Opera.......... al 
Begliarbei (Il) di°-Caramania.... 1 
Beguin (La) de Megseline...... i 
Boerum: “(The)” <4; sheesh oh tmeseedt 1 
BeL_strofer= —% ou eeeeeawt Jb «sores S al 
Bei Sedan---. sealeiek: ih casas 1 
Beichie (Dicey oer miailiet: sass 1 
Beidal - 2a SHA RSs. m Reais 1 
Beiden (Die) Don Juans........ 1 
Belenets” (lies) sdutiol ot. @.jrsals il 
Benlinehs <CAlbert) ew. o onnrensl k 1 
Beilager. (Das’ lusti¢e)i 14-25): ot 
Beizadea Epaminonda ......... 1 
BOO CO) seth eee Bee PRES fli 
Belae futasa 02. 2....amaoge' Ss eorssstf 1 
Belagerten’ CDE) aarti. bale iors: i 
Belagerung (Die) von Cythera... 1 
Belagerung (Die) von Dubno.... 1 


Belagerung (Die) von 
Belagerung (Die) von 
Belagerung (Die) von 


Gothenburg 1 
Missolunghi 1. 
Solothurn. 1 

1 


Belagerung (Die) Wiens ....... 


Belan (4) van los zagales....... i 
BES OULMT. che tctiae lege Sela «es iteste 1 
Bel-Boule. (L’adorable) ........ 1 
Belfegor Wire. ce sucess 8 Sete te syeeels Al 
Belgen (De) in 1848........%.)- ak 
Belgische (De) Natie........... 1 
Belindal sce. eerersteth off Lp. steppin etek if 
Belino und Rosaura .........+%- ik 
HOLISAMED Athc ceetet terriers. s.+,0 Syeflamyenee te 1 
BOligaineme:..-c ee detest 2 mpl ae Seeis 1 
Belisate aiteeienc.: Gn teas) oesaed 2 
Boelisariom. 2 piioack Po ethene bets 2 
BelleGlenny) Gere a eels) sole ee 1 
Bella, ou, La Femme, etc.......- 1 
Bella (La) d’Alghero ......++.. 1 
Ream Oni aeiaaacussca ete S setst rie 1 
Bella (La) dormiente......:.5. 1 


Bella und) Fernando! .asieeesee 
Bellamysx (Jacob) Taakts. inionawee 
Bellarosaae).s ateakh). “asaasee 
Belle (La) au bois dormant..... 
Belle (The) of Avenue A........ 
Belle (The) of Bohemia ........ 
Belle (The) of Newport........ 
Belle (The) of New York........ 
Belle (The) of the area......... 
Belle’ ciarle} jets Suagdin ae cca 
Belle-Mére. (La jeune):........ 
Bellerotontey jods heath). <aheares 
Bellerophn, “thn4s) Hesdeliaw case 
Belles (The) of the village...... 
Belleza, 0, Corazon de Tierro.... 
Bellindey 24. 3 ASS S ei agen 
Bellman 42.) : o-28232 ¢ Sherbet 


Belphéeor™ + esa. ahha ern, eee 
Belsazerasic. fo 0: ORS Sitcbe « ee tonvedte 
Belshazzar’ .<icates ston bere 
Beltra y la Pompadour...-~..... 
Belzébuthe  MUAnaatast sane ope 
BencAchmedws %, +. chew. See 
Benamelaet ts UShagth- ny aah 


Bénédiction (La) de la Néva..... 
Beneficenzas i (Isa) years «en .ahisas 
Benelignr’ so. 312. eames aks See Se 
Benlowskiesr or, .terstek a) rereee 
Ben lsmaclee we s.dee) a5: Shaves f 
Bengowskyzo Cll xttus at 3 isieeoe 
Benevenuti Cellini . .2.i 0c. sci teres 
Benevenuto Cellini a Parigi..... 
BeppOl.. 3.2 0s natindiwel <o ood etree 
Béranger. (La jeunesse de)...... 
Berengario Vi Ssccwenist) oe sisiie fae 
Berengario dlvrean®. 3%. teskrat 
Berengario, re d’Italia ......... 
Berengére et Anatole...-....... 
Berontees 2h stated: 3 basiegt leek feat 
Berenice. (La chioma di)......., 
Berenice. (Il sacrifizio di)....... 
Berenice in Armenia............ 
Berenice-in Roma... .saemeas 
Berenice: tn Sirlac s .4 .asheties 
Berenicesund liuclo 36s . cutee 
BeEreamos. 5c oh eee, See 
Bergantin (El) Adelante........ 
Berge (Die) von Piemont....... 
Berger (le) d’Amphrise........, 
Berger. sadbesiedéle)s jscah senate 
Bergére (La) chatelaine ........ 
Bergére (La) de Bougival....... 
Bergére (La) des Alpes......... 
Bergére (La) de qualité........ 
Bergéres, (Les deux)........... 
Berevershm (Mes)! -2..en rs eis voy ecahetons 
Bergers (Les) trumeaux....... 

Bone ec (EDIC) ~ ti. cieleisrs s-« afte erOmea 
Beretest=-( Das) its «io tht ¢ sete + tent fate 
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iBerggeist.. (Deri. 52 shee seiner 5 
Berggeist (Der) des Harzes..... af: 
Berggeister, (Die) 2: a2. ome c ie as ak 
Berehinvenis (Dic)\miae puck tereicl se talere ab 
Bergknappenwi@Die) = Sonne 13 
Bergknappen. (Die beiden) ..... 1 
Bergkoenig Der) MA. Alike are 3 
Bergmaedchen. (Das geraubte)... 1 
Bergmaennchen. (Das) ........ il! 
Bergmannsbraut. (Die) ......... al 
BeremioencharGDer ye. .ccwice te cere 2 
Bergsturtz (Der) bei Goldau..... 1 
Berkweibchen. (Das) .2.25...7- 2 
Bernabé=Visconth .2% Aves). eee 2 
Bermarda:. (a )Ur ee ee eee 1 
IBOrnandOn’ kicketescrsekeletehare sateen ete 1 
BOrnardone? se ctrs dense seen ates 2 
Bernauers (Agnes sae. seo cera 4 
Bernauerin» (Agnes). 22.03 0 e% 2 
IBernesea aes eee ee oo aoe 1 
Bernhard von Weimar.......... 1 
Bernoise "Gla } We ae oe ele en 1 
Bernsteinring, (Der)! 2. !22s5 4 2 1 
Berta-di Varnol ay. Me oie onhtnes 2 1 
Berta von Bretagne..-... ee ee 1 
Bertaridoy ses. ed ae ee as 1 
Bertha; oder; Moeds 2.25 fees os 1 
Berths en Siéeirieds. 2...2) 20 25 al 
Bertha von Werdenberg ....... fl! 
Berthe, ou l’Epouse abandonée... 1 
Berthe? (la reine) *-o5 a2 eee 2 
Berthe: e- Pépins 08 Si oe eee 1 
Berthold der Zaehdinger ....... 1 
Bertholde:a la ville)... 7-. 04. it 
Bentoldosn(Th)r setter: se ee ee 2 
BertoldoVallacortes. ci ete il 
Bertoldo e- Bertoldino®..-... . 232. i 
Bertoldo, Bertoldino, e Cacasenno f 
Bertoldoy-Comparsa |. 2. )2s. -: 1 
Bertrand “disBorne ssc. 5 ee ene 1 
Bentrando-da, Bornio® -.tsee ee te 1 
Bestaendigkeit. (Die) wahre..... il 
Bestaendigkeit besiegt den Betrug 1 
BestiesCle)tineiominives sane. iL 
Besuch (Der) im Irrenhaus..... 1 
Besuchy (Hin) Fin'StrCyra: oe i. 
IBCSUP OST EAS erento Cees 1 
Bethsabea:-< 5 face co ae eee 3 
Betlehems =: Ar ere eee 1 
Betly> 2865s. 8 Foe ees ee 2 
Betrueger. (Der betrogene) .... 4 
Betruegerei. (Die entdeckte).... 1 
Betrug (Der) aus=iehers |. ee. 1 
Betrug durch Atberglauben...... it 
Bettelstudent; (Der) “fs25. aces 5 
Beuinases Pie) TST Se) ah ae aes 3 
Bettler (Der) von Samarkand.... 1 
Bectlerpall. (Der): 2). oe See oe 1 
BeLpilerpraut™ (Die) > Akh aor. pee if 
Berberine GDic).. 2... 0nh= siete 3 
Bettlerin (Die) von Pont des Arts 1 
OMY LAS a tee is: ee, ee ae 1 
Betula sG@ua)wliberatar ot. a 2 


Between two stools’ 7.2% 20.0. 
Betyarvillag 2s s.3 8 wes. a eee 
Beukels: (Willem) P88) 4a 455% 
Beutel. (Der verlorene) ........ 
Bevitore,. (T1)t5eeie 5. Pees ee 
Bevitore (Il) fortunato ........ 
Bewohner (Die) der Insel Kam- 

katalé. 5.0.0 Oa oO eee 
Bewohner (Die) der Tuerken- 

schanze~ P.0s a: Pre Le SIN BeS 
Bowohner (Die) des...... Thales 
Bowohner (Die) von Nischney... 
Bey-¢€The): of! Morocco’: 1. Aaya. 
Bezauberten. (Die) 7. 7aasec. fee. 
Bianca, the Bravo’s Bride....... 
Bianca +... PRA, ; 
Bianca, oder, Die Korsen........ 
BiancarCapello: s cates te eae eee 
Bianca iContarinl ~ 554 Fit 1s lane A 
Bianca da--Cervia@aate. A2hs soe 
Bianca: de»Mauteon ') #200. 26s. 
Bianca de’, Rossim i i7.). ate cee, 
Bianca degli—Albizzi =. - noe ear 
Bianca. dei Rossi ies yeaa 
Bianea- di Belmontet 02>). fives 
Bianca (La) di Castiglia ........ 
Bianca-dilMelis ~ 71". 5 foe aes 
Bianca: di Messina’. 327 3 ..2087% 
Biancasdi Nevers... 151.1. omens 
Bianea- di Santtafiera... J. /..... 
Biancave Malliero =. 52.05 he stern 
Biancase Mernando sass a04 4% ee De 
Bianca-e/Gilaltiero. . 23's as 
Bianca e Paleémone.'.2.).). $2 ee. 
Bianca. e- Sforza tl #0. Becetetann cs 
Btanca-Orsintai sone Jie on mete s 
BiancaySidire disney ceee den. nee Wiens 
BiancasTorella ccc ensncel See eee 
Bianca: Turenga) ea ee i tate 3 
Bianca und Giuseppe ........... 
Biankara ee ee ae) a eee 
Biante sy se A Ae 
Bilarritz? Ey, fee. bo ae ee ae 
Bipiana or Res A GALL. Been 
Bipligi t) A MRSA LRaS Ss cee 
Bice. Alignterin’, 1 ota Prey oma 
Bice de Roccoforte ............ 
Biche- (la) ‘au Boiss...) .0.) tarseteters 
Bicyclistes (Les) en voyage..... 
Bien’ awtri: eos nretire coroner tones tans 
Bien: (La) plantée: Be ..0 es steerer 
Bierbrauer, ‘(Deryut) ieee 
Bietolone (Il) florente.......... 
Biglietto (il) e V’anello......... 
Big! POmMy? paseo iste le eta teense eee ee 
Bijourtbe) perdu: sei tro0 sce eee 
Bijoux (Les) de Jeanette........ 
Bild: (Das) der “Daciaz iy. .s8 ee. . 
Bilderstuermer, (Die) .......... 
Bildniss:-s@Das yea. he eae: 
Billedet of -Bustan.” 0... fi), 2: 
Billee «Taylor: <1 ries. ote teletaweranatets 
Billet (Le) de Josephine........ 


1 


j 


Billet (Le) de logement......... 


Billet (Le) de loterie.......... 
Billet (Le de Marguérite........ 
Billet (Le) de mariage......... 
Billets. (ues deux) .........005 
Billets: (ues) dou ot chat de eis 
Billionatre#(Dhe)iy ours snk eee 
Binder. (Der lustigen).......... 
Bion 
Biondella, (La) 
Biondello. (Il) 
Biondinettal sr’. 46 4ueck) elaine: 
Biondinoc jk eliMs wed be eietaod xs 
Btondolina. (La) 
Bigbice (Lil) tk, Sete). albu’ 
Birds ota Peavher Geile. SLOSS 
Bireno: edtOlympiact lisges.- sess 4 
Birger Jarl och Mechtild........ 
Birrajo (l)i.diPrestone, bed 2 ene% 
Birrichino, (11) 
Birrichino,.(1l) di Parigi x ..o.08 Ws: 
Birthe(The)., of feos ies. (See 

proper names.) 
Birth-day. (The) 
Bisca (La) de Monte Carlo...... 
Biscaglina (la) 
Bissder rechte kommtnici.4% 234. 
Biseto -Pastillons vetennaeM. 202 3.3 
Bisrle:RoiCarotte agruwe BAS 18 
Bitten und Erhoerung......... 
Bizzaro; (£1), capricciosi. (2 wf. &) 0.2 
Bizzaro -€Un) singannon 29.5.05.53..: 
Bizzaria (La) degli umori....... 
Bizzarie: (ae) sd’ Amore... «5 ek 
Bizzoghella. (Na) 
ES FOU IT Gd, oecce Rs wo de tole he a EO TOE 
BHOPNIALNSUGA wats segethetetc,-Ahd ERs 
Blackamoor (The) 
Black) ands White kaki. AURA 
Blackbeard 
Blaganos et Bétinet ..........% 
ABLAISOMCH HB ADEE Tks ithe2.. LAL 
BiaisenlerSavetion)... Raitic Maes. 
Bilaisotmets Pasqwiny ...4 3 athe cee 
IB lanGwe te WOliatiee. aes crae) aeedos a oh dlr eh’ 
Blancardesaana: Pagar. tlie. dL 
Blanche 
Blancherand™ hdear Ge od 28%. 
Blanche, desCastilemipaer 3% 206 oi 
Blanche dewmvans itttare ere ie ies 
Blanche de Naples 
Blanche. de: N6vers:. 6)... s0%. 0% 41% 
Blanche de Provence........... 
Blanche, ct Reman 07 oe ee i 
Blanche et Vermeille ........... 
Blanche .Of Wersey . 4% se. ces ses ee 
Blanchisseuse (La) de Berg-op- 

YIOY C10 DA bh Gand Gio NO e ROMe MORON A RCESED 
iE ermal eee toot ees Ahh «rtd olosoriel ohianei's 
Blanka 


oe 0, ah a ace) sete) @ ts) onto af ie 


Ce 


Ste! 0) e's, 6 's ere (6 eve fehe: 


Ce ee 


Ce 


Game! CLS nS iehe! eliete ve. '¢ WKe 


oe (vere 0 tere Shere ae 


ak etie! sie uh be eer er e 


©) isi te) bP aie) ee" eee ooh he eige.e 


See Laie tawny o's) le) Gl wlare oslo oh ete we 


olla e \oey ere “averse 


ae al Ge ems te ale) eee oe! 6) (0 te" 6 Tes) 6 
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Blesote JUesbia: set ve Ste eee 1 
Blindex (Die) t.k.v5. poke: ee ork 1 
Blick (Das) in der Zukunft...... 1 
Blindékihweneg. ce se a ee 1k 
Blinden: (Dies beiden)awac:4 ahd 1 
BlindiManc*Bullee).Aslee eee 1 
Biitzo (Der). Aveda eae ee ae 1 
Blitzmaecdely (Das) aa meee 1 
Blockheadsh (The): ,<. bavi nses at 
BlOd Wiener weicisd.ouseoncce, Hee 1 
Bloem (De) von Island ......... 1 
Bloemenbruid, (De) .......... Led 
Blonde or Brunette? ........... 1 
Blonde und Brunette........... A} 
Blonde (La) et la Brune........ il 
Blonde (The) in black:......... 1 
Blondéels(Amna)i ask, £04 See 1 
Biondellos 2keniionke yak eae ee 2 
Blondin von Namur. (Der)...... 1 
Blood (The) of the Boers....... 1 
Blue. Beard: Laratle AsLe5 ate 2 
Bitets;, (ues) ssialen.t0.2.4. 2 ees 1 
BlutieKinge al i... ate 1 
Blum Gatevin als) .£7F Ri... eee 1 
Blume (Die) des Waldes........ 1 
Blumenfest:\(Das)-.,..223hi.ee es 1 
Blumengeister. (Die) .......... 1 
Blumeninsen. (Die) ‘. 42: 0587: 1 
Blumenkoenigin, (Die) ........ ie 
Blumenmaedchen, (Das) ...... 2 
Blumen-Mary. (Die) ........... 1 
Blunten Race... <.c8gelessekeke t-< ane 
Blumen und Schmetterlinge..... 1 
Blutrache; (Die) mkv.) ian AL. tae 1 
Boa bail os cae itn Sete RG ae. 3 
Boadiceain. 0s tee ata Se ele 2 
Boarding-House, (The) ......... al 
Boarding-School. (The) ........ at 
Bovine sees ee, A ee ik: 
BobinetitherBandit. 271). ciinsebee. 1 
BocagernsCLhe:) Paes. ae ib 
lexererietey IDUONEE Mihir nc oO OOOO GO il 
FOCATS SL st ok Eiien onckoxevs MERbaeebaRea oie 1 
BOGCACCIO Mater seme nie .cPita rahi af 
Boccaccio -e Boccaccino.......... 1 
Boccahnegra (Simone) .......... a 
Bocchi (I tre) ,imnamorati........ 2 
IB OCCHOLISY, -.Lakshensyenekepedone tera teachin tele at 
Bodas (Las) de Camacho........ 1 
Bodas’ (lias) del Jiimitos: 20.8 1 
Boehnrens (Die) 9. bird. .t ei ate. ake 2 
Boerens Kermis. (De)tr ean ote 1 
BOCTEHE VIVaASieins Sees, cab ns i 
FSOCE Ces LAeabeswccstdet died REE mae Es Rage e at 
Boeute (he) PApIS Ieee Ate. oooses 1 
Boheme (lua) awe: Aiken cine 2 
Bohémes Giaepetite). 42 io... ves il 
Bohemians. Girl) (The) 27... ie 1 
BohémicnwmGiey. ent it Aas itt 
Bohémienne.«@ua yeti.) (a oe 4 
Bohémienne (La) supposée...... 1 
Bohemieness 1CES). «ccs erate td HI 
Behémiens: - (ies)’ : .ah.ne, GAR. sare 2 


Bohemios. (Los) 
Boieldieu. 
Boieldieu. (La naissance de) 
Boileau. 
Bois. (Le) 
Bois, (Le petit) 


Bote, (ha) a, surprise......¢ acGhs. 
Boite (La) aw lait Teerts ; Jabes ae 


Botteuse. (la) 
Bojarin. (Die) 
Bola Negra. (La) 
Bolena. (Anna) 
Bonbonnerie. (Die) 
Bondera negra. (La) 
Bondman, (The) 
Bondocani. (Il) 
Bondokani. . (El) 


Bon home de outro tempo...... 


Bonhomme. (Le) 
Bonhomme 
Bonhomme 
Bonhomme 
Bonhomme 
Bonhomme 


Bonifaciusnacht. (Die) 
Bonifazio dei Geremei 


Bonsoir, Monsieur Pantalon! 
Bonsoir, Voisin! 
Bontemps. (Roger) 
Bon vivant. (Le) 
Border Feuds. 


Boris 
Boris Godunow 
Borkmann. John Gabriel 
Borsina 
Bosecajuola. (Il) 
Bosca (Il) di Dafne 
Bossu. (Le) 
Bossus. (les Trois) 


Botschafter. (Der) 


Bottle Imp. (The) 


Bouchard d’Avesnes 


Boucle (la) de cheveux..... : . 
Bouclier (Le) di Diamant...... 


Boufarelli 


9,0, 6 my BOR eye QE. ae & OIE Raye 


eo) ene te AP Siete) es fa fe eb eign we Ae 


oOo, aRe! Rte ste kere Me & 


a ek Sale Vets a 8 ene 


(Le) de neige...... 
{Tie )adadis... 1... 
(Tze), mistress: ..&t 
Noel. SAR eae: 
(Petit) vit encore.... 
Bonefacio and Bridgetina....... 


Bonifazzi (I) ed i Sabinguerra.. 
Bonne (La) wd’enfants......... 
Bonne (La) de chez Duval...... 
Bonne (La) de ma Tante...... 
Bonnets (les) @ane:5,. Wsae). ase 


Borghese (Il) gentiluomo...... 
Borgomastro (il) di Saardam.... 
Borgomastro (il) di Schiedam.... 
Borioso (Il) schernito......... 


Botenlaeufer von Pirna. (Der)... 
Motin de guerra... OF Ss eee 
Botte (La) secréte. : 
Mormera (la) di Café... Ss 
Bottegare (Un) gentiluomo..... 
Bottle (The) of Champagne.... 
EMT On Gi ttOSAi4 Gs. ft). Siete 


Si 5,06,6 © eloteiawere, 2:5 falls tad te 
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Ir|rBoulanger, .Che)}awikiel! of. itso 1 
1| Boulangére (La) a des é6cus...... z 
1!) Boule de. Neigesaazetsah.cis3 ie i 
1) Bouquet... (he) Rares, .28 fe Re 1 
2|Boquet (Le) de Colette........ 1 
1 Bouquet (Le) de l’Infante....... 1 
, Bouquet (Le) de violettes....... 1 
| Bouquet (le) du Rois........... 1 
Bowquetbiéne. ¢ (laa). seicecverseonca eee 1 


| Bourbonnaise. (La belle) 


Bourg (Le) de faucons......... 1 
Bourgeois (Le) de Calais........ 1 
'Bourgeois (Le) de Reims..... «frill 
| Bourgeois-gentilhomme. (Le) .... 1 
| BourguinnesSities) UM. daa. cial. i2% BE 
Bourse. (lia) oudasaviel. 1.0% oe: 1 
| Bourville. Castle .....,::. 40% .eaiiaes 1 
| Boussignoles.- ues) $...). 006025 1 
Bouton , (Ge) ors. ote. ene soaks 2 
Bouton-.(le) «perdu... 4smies. 2260 1 
Bower,. (The, Paphian) #25. .42%s% 1 
| Boy:. (Thescharityiam, sh: (a8). 8s 1 
| Boy... (The. climbing) <3: .880aa6 1 
Boy... (The, green) wid. shige <n 1 
Boy. (The Messenger) .....6..... 1 
| Boy:, (TRhe-Office)” Stisaack core ae 1 
Boy... (Thespeasant)iva. -hes. aa 1 
Boy.. (The Whipping )ies (32) osx 1 
Boy (The) of Santillane......... 1 
Boys. (The wandering) ......... 1 
BOZORG, .s. ssccecctidwehis tho Sel OSS 1 
Braconnier, - (le) . (3/2)... aisles 2 
Braconniers,,. .Les). .......<6s.au de 1 
Bradamanta. (la) ..... ehieeise- ms 1 
Bradamante, 5..5.:..dadiaed “RR 3 
Bradamente e Ruggiero......... 1 
Braeutigam, (Der alte) ........ 1 
Braeutigam. (Der fluechtige) .... 1 
Braeutigam (Der) in der Klemme 2 
Braeutigamspigel. (Der) ........ 2 
Bramine..(Der)) < 2efSee . 36. kes 2 
Bramini.. (Gli). 245... Sees ae 1 
Branche. (la), cassée vac. of -eon 1 
Branche (La) de Génet......... 1 
Branche neoppa ana mantagna... 1 
Branibori y .Cechachtmes. 46 .snnn 1 
Brandeburger Thor. (Das) ...... 1 
Brandschatzung. (Die) ......... a’ 
Brankovyitch. ......, 239504... Shee 1 
Brancowics Gyoergy....:...../.. 1 
Branntweintrinker, (Der) ....... 1 
Branntweinbrennerin. (Die schoene) 1 
Branor’s (Koenig) Schwert...... 1 
Brasseur (Le) d’Amsterdam..... 1 
Brasseur (Le) de Preston....... 1 
Brasseur et Marquise........... 1 
Brataschs (CAn) se a, ee 1 
Braumeisterin. (Die elegante) ... 1 
Braut. (Die bezauberte) ....... 1 
Braut. .(Die_ goldene), wi... Jeeee 1 


|/Bouquetiére (La) de Trianon.... 1 


Bouquetiére du Chateau d’Eau... 1 
Bouquets (Les) de Mlle. de G@..... 1 


Brauta(CDiethene\aiknt v2). ee 
Braut, (Die steinerne) .......... 
Braut-. (Die stummejins. = tiaket: 
Braute (ie)... . seo ELe ne 
Braut. (Die vertauschte) ....... 


Braut (Die) aus der Residenz... .. 


Braut (Die) aus Pommern....... 
Braut (Die) des Flibustiers..... 
Braut (Die) des Flussgottes..... 
Braut (Die) des Gnomen........ 
Braut (Die) des Herzogs........ 
Braut’. (Die) “des: Nilstia: emain& 
Braut (Die) im Schleier........ 
Braut (Die) in der Klemme..... 
Braut_(Die) von ‘Awolasi3).a..%.): 
Braut (Die) von Cypern........ 
Braut Gbré) -vonm Mrascatiiivacesi2 
Braut (Die) von Kynast........ 
Braut (Die) von Lusignan....... 
Braut (Die) von Messina....... 
Brautehe:-(Die) >... €kbh. alsa 
Brauchanrt, (Dieters £4 .2Inisek 
Brautfahrt. (Hugdietrichs)...... 
Brautfahrt (Die) von Olivio..... 
Brautzaneso(Der)s (a8 2si ets 
Brautmarkt (Der) von Hira..... 
Braucnachty GDie)alk acts £01. ot308 
Brautschau: (Dies! shee gsiaevie 
Brauttias...( Der ekrcry sentorkiess t 
Brautwechsel. (Der misslungege) . 
Bravic Gly tre): < hes a oe ee APR 
Bravo. Clee: :.;-: Selo hath. een e 
Bravo )(il)> burtatotiard 203 3 zack 
Brazileiro, (0). pancracio’. a.54).% 
Breakers) se wave hi th otter 
Brebis: Cues petits)“ -... vee ek 
Bret el SORGOs cau cate Data seme os 
PECAN UG 1GODLES.2 ce ee aias pl cud 
Brelanude: Valets., 42 iwc e fc. eck 
IBEUSY ON OVO) Ute tie Osc MCSE On ON CRONOMDI ICS acu CORSE CAC 
Brenno all’Assedio di Chiusi..... 
EPOMMOM TM LILOSO 6 wees acteurs ate oe 


a Bretisiaus -. sailor lb fad p<nined 


Bretislawy ontsaets wl 2 cl) Sie 
Bretislaws avWitkaiae f asi3. ctalgeen - 
Bretons. (Les revenants) ....... 
Rian OLN Bo sys tayane te oie) he spel gaeMapnees 
Bric-a-plaCawan xi {47 sraaapieeke 
Bric-a-brac]Cihe). Wally.dct. 2 ciey, ee 
Bridal (The) of Triermain...... 
Bride. (ihe. Burglar’s):=. . 5 dase 
Bride. (The Circassian); ..,.,- - = »% 
Brides (rhe Corsican ) ir... 4s ocr oe 


Bride, (The Demon’‘s) «4.02.5 .% : 
BridemiC lhe: MagiG)imy. {gay sezpat a 
Brides CLhnewmourning) neh. as o4:%) a8 
Bride. (The mysterious) ........ 
Bride Gine- Pacha7s)) vis +. 
Bridem Chleesrcilan ) =... -curiers, a. 
Bride, (The yellow). .2.. af). sh. 
Bridesmleet (THe) acy s ts). eh oh 


Brides (ihe) of cAby dos... x4. «se. a 
Bride (The) of Cambus......... 
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1| Bride (The) of Messina...:..... 
I) Bride (The) of Seville... -.2055 
Ei Bride (The):roftSong.4 2... 42eee 
2| Bride (The) of the Hudson...... 
1| Bridegroom. (The Spectre) ..... 
1 | Brides (The) of) Venice.......... 
In Bridge. (The Devil’s) t+ ..nssme sete 
1| Brief (Der) an sich selbst....... 
Ir Brietbotes (Dem ie atet. senate eae 
2 Brieftaube:. s(Die) hiian. tats ee 
i; Brigand® (The) 6. Bissett eee 
iS) Brigands.. (The). 4 Aa6tlas pe bees 
Yt) Brigands. (es deux) sisi5 20-0 
FeBriganti. CL). ete: onsen Rene 
1 | Brigitta 
1 | Brigitta-Kirchtag. (Der) ......: 
iBricitter. cs. 6 noe een 
IF Brigittenau, e@Diey)  Satuss orcs sees 
2 | Brilliantenkoenigen, (Die) ...... 
HF) Brin; Glamour’? < . catses einen 
IF | Brinto cay 4 sae ee hake eee 
1| Brioches (Les) du Doge......... 
ii Brisel dépat?* =. thestensemanneee 
HUBriseis: -.-00: «Laie Seon oes 
fe Britannia, 4 fais; > ae ioe eee 
IF Britannico 5 atveaak Go pee 
Fr British Mortitudemia. mcr teen 
4) Britons, strike: home!;..42)....% 
iF) Brocéliande.”. .... .<.7 a. Semeur ees 
ir) Broken” Goldjatriae? £423 saeraceie 
iF Broken promisess-1. 4 anv srsmea tien 
Bb? Brollopet-pa Ullasa tsa. tani 
1 GBEOSKOVANOe . 44.6 ee 7 oe oe 
iP Brother (Crhe Devilts) hrs | aan sae 
1} Brother. (The younger) ........ 
i Brother-and sister... seek ree 
IPBrotherseeG@LNe tw.O)) cn. achtteebenene 
InIWRTOMLIEPICS (US) “ans cer eee 
TS BroO Ww DeeaCOlivier Vauerr ac. opeee seccrestiene 
1| Brownies (The) in Fairyland.... 
WS BLUCOS— CHODOLT). i). satus ements 
1} Bruden fra Lamermoor......... 
1| Bruder (Der) Grauruck......... 
IVP Bruder WMuUstic .... 0.» pes ceau beets 
1| Brudermoerderer. (Der) ........ 
ie BridersStaubinger. 24: ac,a0ts. ches 
1| Bruder (Der) von Krakau....... 
2 

i 

1 

1 

1 

iL 

i 

1 

1 

1 

1 

at 

at 

i 

1 

al 


«© op 99 exe « leteleeily « 6 ein # ipa e 


Brueder: “CDie)i 2 ca eke = ones 
Brueder. (Die seltenen) ........ 
Briuecders: (Dicer tneven) +s seeetcns 
Brueder (Die) als Nebenbuehler.. 
Brueder Wiederlich y. ys 5 soa. 
Brueder (Die) von Stauffenberg.. 
Bruid.(De)aderaZees Ans. anc cite 
Brisa. Cla) a ced ecy cherie PAs Be esas 
Bridie ce cet a oe ae a ehake ede es ate 
BUNCS CLCra Cla) M a e. -yane th shansatvt aes 
Brumet ce CarOlmege ec: J énra so cer 
IS RUNOULO mera tie eirie ek ua eo ean 
Brunnem (Der). ZU; CtCs . aces 
Bimivom(GlUNIO) =~, . .-... kelp eae 
Brucom (LP) tortunatoe. aca ccane 
Brutus 


Brutus enaGésana. se lek. keene 
Briuttignof Alban. fis siiekalssakeens 
Bruxa, (A), dasoruinas 92.) . ee 
Bryllupet ned Como-Soen........ 
Buccaneer. (The) 
Buccaneer. (The bold) 
Bucheron. (Le) 
Buckligen, (Die) 
Buckligen. (Die drei) 
Bucow (Un) wnellaiperta. is oes we ene 
Buda liberata 
Buddha. (Der) 
Buenaventura 
Buen marido, (El) 
Buenos Mozos 
BITEHOSNOCHKES:.... aise im chet ae ane 
Buergerfreunden 
Buergermeister. (Der) 
Buergermeister. (Der neue) : 
Buergermeister. (Der versiegelte) 


SY oo er cometh Ono. a5 Tic 


VNC Cie i CCH ey 


el eble, el aes s: 1p 
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i 


u 


Buergermeister(Der) von S. Anna 1 
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(11) di Woodstock...... 


Castello 


Castellon Gil) dsUrsinow. cae 
Castello (Il) maladetto 
Castiello (Lo) saccheato 
Castilles en el aire 
Castillo (El) feudal 
Casting-Vote.. (The) 
Castle-Grim 
Castle. (The Spanish) 
Castle (The) of Andalusia 
Castle (The) of Aymon 
Castle (The) of Como 
Castle (The) of Fairies 
Castle (The) of Otranto 
Castle (The) of Sorrento 
Castle Spectre. (The) 
Castles in the air 
Castor et Pollux 
Castore e Polluce 
Castruccio 
Ca wEnllon shoe Gow mom bas Saone 
Cater GD he cwihite) is nncs <acxerel spe aoc 
Cat (The) and the Cherub 
Catalan (lias) e.g desee petsbel trae ke ceas 
Catalanes derGrackar ic oeuuc 4 eu 
Catalani. (Die falsche) 
Catalans, (Les) 
Catalina 


py ota 6 eh ee ene. 
70) (ay (0) ay (Ou lo) Louie, 04 0) 10 
etka eve) os cekerel a) vl amie 

bi ee Mens exlemiaiia pie 
aves oye pel-ei¢ ise) 0. 1b, verte. (6) (o) (6. \en8 
oi je ov lourebe. ce see 
CN erHe, ian .8) at leuaene 
oir yeewe fe"! ce) siere Keine eu) 
O10 @ 1050) eet.e of epee ens, 


oi 0! al alini ve) qt Damelrelohisy © (6 je: a fa reuse! 


pi yeye i¢ 6 eye) 


ei) <0: eenlPy develo ce" e.loh ewe: 
oe! a ohagleveue se, eieres (levelletieserece he 


Catch (The) of the season 
Catene d’Adone 
Caterina 


6 870, 20 “Oe 0 6 6 ebeysal verte 
© ‘she @veue) ©] © 6) a) © femeile fo ce stele ieee 
O © te oe oe fel 6 0 sere ie 


a ele a” 6] ofte je te) celtep oy ia; 


Caterina di Francia 
Caterina di Guisa 
Caterinette 


O CEOs nce S45 
Oe eee © 01 .¢) sp) ef Hels 


Cathérine. 
Catilina 
Catinat 


(es Trois) 


S @ 8 670 66. 6. a) vine) shojo. 0) 6 sholens 


Ce ee me i CMM ry SS acs et 
Pe ORONO HINO OOD. 


Cato 


OuOe Me TCO Oe) 0 Cae ow eoan oO 
TON WCC COM Cin ROC Cit outer) 
ae Xe; \e. ‘0} ofcs\tehei owe feriete 


+.» ‘a’ 0) Ole ole Mesenien ah ote 


Catone Uticensi 
Catrin 


COLON ater OG OanO 1 
eis: -@, 19/8) (elt: 'e:efye) oleic wv ele 4s lal! alisitene 


Cattaniy-2s, <7 Races eee 
Cattarina,” )..5 sz ee ee 
Catulla e Lardone 
Caucasierin, yi( Die). teenc eae 
Cauda (A) de Belzebuth 
Caught and caged 


Caumibivierloms(hl) ils se ene ema 
Cautivo (El) en Argel 
Cava CUn) dexmojen ya. .28) . alent 
Cavalcade (Die) zu Fuss 
Cavalier (Il) Bertone 
Cavalier Giocondo 
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Cavalier Mingatta 
Cavaliere. (Jean) 
Cavaliere (Il) alla moda 
Cavaliere (11) Bretonne 
Cavaliere (Il) d’amore 
Cavaliere (Il) sogno.. 
Cavaliere (Il) delle piume 
Cavaliere (Il) errante 
Cavaliere (Il) magnifico 
Cavaliere (Il) parigino 
Cavaliere (Il) per amore 
Cavalieri (1) della luna 
Cavalicniag@h) delimod Onna sewers te 
Cavalleria ()) 2 dieMalta nas cues 
Cavalieri (1) di Velenza......... 
Cavalleria -Berolinavecn. scot eens oes 
Cavalleria (La vera) rusticana.... 
Cavalleria rustiCala-csccntucse es cle 
Cavalleria rustico-Romano....... 
Cavallo (11) morto 
Caverne, (La) 
Caverne-(iua) infernale.. 77. .9.su0s = 
Gazadors(E)’ salvajeanenocpenors cus 
Cebola (A) mysteriosa.......... 
Cecatom Gi0)) sta WZ OMasaskerd<g ters 
Cecchina, (La) 
Cecchina nubile. (La) 
Gecchina, (aa) “Zitella vec eee 
Cécile 


ne oe fe 9 6 9 6 jel Pye 
aphe ee) oyfe.ce ie yee) susie, 
Ce 
2) a! © Jey 5 8 on Bb 
op oo) © omed hens 
fo alfolet\e i'e’ 0) 10/5 Fer 
OF or 8 1a, 0 fey 5: 
oe 0 fs, 2.9, 6 bole, 
©, © 6) (a) © ja Jn fer fe 
¥. <0) je) 8-4e sho eens 
ee ee eee 


wile) ie: 2! @: wijegie 0 


O00) © a) fee de! mmole 


eh erie: eb e ©) ty Qiter eerie Fone a] (6 


eee ee eee eo ree eevee 


arene svelte fe 0 0) 9. stele) es 1e ens Cue tel smoue 


Gefaloa(il)) rapimentOra.. + -ecmmeeus 
Cefalo. (11) ratto di) 
Cervagparaveltien soe cc cctereeke semen 
Ceinture (a) magique...3. . 3.0. 
Cekrops. (Die Drei Toechter).. 
Celanira. (La) 
Celarososasconse eeu eee 
Celeste 
Celeste (La bella) Spadari 
Celestinias. 2 suse «2 6.s5s6 sha ate aeons 
Celestine@ssm. cilaeetes. poe ht (seas 


eee ee eee ove 


Ce a aC Be YC ee CC 


o 0) Ole: 6 fe oe) 0 ie. sihe.lie) e190) etalvines olin 


Celos (Los) hacen estrellas...... 
Cena (La) alle Montagne Russe. . 
Cena (La) frastornata 
Cena (Una) siny conwittory. oe sua 
Cena .Qua:) magicasc...pasc «tuners 
Cenciajulo. (11) 
Gendrillons cca aie Pope icasispebaie 
Cendrillonette..... .; hale GE aS set anor 


Se Korie of a ® Te) othe siyeunye 


CHCl CMO mc 


Sisto) bye Ww ewe’ aie sa) sues 


Cent-Suisse. (le) 
Cent (Les) Vierges 
Cento HaStiwzlery ee 3 iin etter ee 
Cento bugie, una yeritts-<atles 


oi shies ho, 6 Xe ke @) oben of evs: 


Wo Sesuv cet Oar 


Centrou (Oey tne acct. 6 «034 suas bceee 
CODDRLe ray re a. te 


Moercatorin GL) eG OLO. ae inte coe. 
Corcon( ONLI pee e po sys eases en 
Werere= 1d CAC Ors tor vckcake 6a Fe suochtoness 
Ceres=eb BacChus, susrsa, oo, 6te-sce buowe 
Cerisier, (le) 
CELNONGCE TS es Pee las 
Cerretani. (I) 
OTE mars INCA cre ls per ck rare tere tices acs 


ed 


Certuso. 
Cervantes. 


2. Je0K6) a) “Sut We) se) (wx lelin 


(Giovanni) 
(Michel) 


Cesare. (Claudio) 
Cesare. (La gioventi di) 
Cesare. (Giulio) 
Cesare. 
Cesare 
Cesare 
Cesare. 
Cesare. 
Cesare 
Cesare 
Cesare 
Cesare 
Cesare 
Cesare 
Cesare 
Cesare 
Cesare 
Cesare €Giulio) ricovrato........ 
Cesare (Giulio) trionfante........ 
Cesare vincitore della Mauritana. 
Cesari. (I due) 
WOESATIN Cle gcd testi e ote ecegeleys evs 
CESHRI OM aL aceon Sent ck Se Ee cwule orth 
CesirasrdeArTrae ONG: arn. ds clare tole o> 
Cesta Oknem 
C’est pourtant mon domestique... 


(La statua di Giulio).... 


(11 trionfo di) 
al Rubicone:........ SP ae 


Rei iep ete ple. em) oe 


CeCLCOD AULA aaa weil oe anys 
e Tolemeo in Egitto....... 
(Giulio) il Alessandria... . 
ATS RCL One oie ats ices pskane < 
ATM AVAL OSU An. wots bo wa hersn 
AER OLMIO ec cutee hpi eteas pte 


a iaie Lee ee ce ee hese p) eye lee epi 


Chactas, (El triste) 
GHacune ar SOM DIAM c. oes 5 «aah sromest. 
CHACIDESOD COUT a Gs we shore; é4e% o> 
CRAASCHIT = MULA cs cle at eyses sccle 0 Fe 
OChainsiol tue: Weartatiarencsf- sist «ote 
(WAIT OVA 2a 6 faa deck Sick oy sllo"er oo +h 
Chaises (Les) a porteurs.......+ 
Chateco GEHL) blanco: .2).:245 6 2.9)> 
Chalet. (Le) 
Chalumeaux, (M. de) 
Chambellan, (le) 
Chambellans. (Les deux) 
Chambermaid. (The) 
Chambermaid, (The intriguing). 
80 


we ews ¢f Whe .0h 027.6) 0p '6: 


Per ee 
20 (6 e, 6) by wes Oa ese 
Snip) lie) 0,8. oj Mh et 0) k0 Ler 9: 
re 


Chaise (e' sh ay «= #49 


Chambre (La) & coucher........ 1 
Chambre Gua) bleue.:.3.. . 7.5. 1 
Chambre (f.a) gothique......... it 
Champ (Uejedw drap id7or. ws ar ee 
Champagne (Le) de matante..... 1 
Champignol malgré lui........, a 
CRancesne( 1 Ney = cascdecalclaa tees 1 
Chansons (Haryietlle): 5. .r% eit 1 
Chanson (La) de lAubépin.... 

Chanson (La) de Florentin......, if 
Chanson (La) de Flortunio..... 1 
Chanson (La) de Laujon........ aI 
Chanson (La) de ]’étoile......... al 
Chanson (La) du printemps..... 1 
Chanson. (ia ).0 Uo iOlssns fare acne if 
CHARSON: STIS... cho:ckesct hale epentiehe orcas 1 
Chanson nouvelle. cco. on etek eee pt 
Ghansonette,. (Die) a5 c6 gos scsatcocks 1 
Chant (Le) dela cloche.......... iL 
Chant de. VictOlres. 74.5 centers 1 
Chant (Le)des vengeances....... 1 
Chants (ue) dilly CY Ne. nama. oee al 
Chant francaise, aptis. he ea As, ee 2: 
Chanteur (Le) de Médine........ 1 
Chanteur (Le) des romances..... 1 
Chanteur (Le) florentin......... A) 
Chanteuse (La) par amour....... 1 
Chanteuse (La) voilée.......... AP 
CHANCON. DliDeCT Bist e © oc cee ere 1 
Cina @ siggee TC, ) fase ice sal Gog eigs aeehecy oie 1 
Chapeav='Cle)jedl. roi... ti, .-. «=» aefiot- fee 
Chapelle et Bachaumont......... 1 
Gihraperoner Une )isrs-acqren fusod «once 1 
Chaperon (Le) petit rouge....... 2 
CHAPSTODS WERE) cn. cic reaps getiger ahs 1 
Chaperons (Les) blancs......... iL 
Cina pitreu Clisi)esSCCONC. ce, nee cus tenors 2 
CDADICCS CRE) Trae eek. ciate e sedenes ope 1 
COATS Clie’). aharets o-To.e. a0e os er werek ems 1 
Charponnienre:” (lia) .i..fecrcetoae at 
Charbonnier est maitre chez lui... 1 
Charbonniers. (Les Deux)...... ul 
Charbonniers: (les). .n05 «ewer 1 
Charge (Un) de Dragons,....... 1 
RATA CIN Cape eerie sel ates cise es noth aideceree 1 
Charity begins at home.......... 1 
Clrarla tates )ios..0 ie omens alt) op oks 3 
Charlemaeneryy. 2 ..)c essed ko ote woe ye tens 1 
Charles? COV DCL wis sete sd Pao 1 
Charles: d“AgiOu'.... «tie via eS aps tim suo pe) ik 
Chiarlesedes MVaniCeve i<asumits ce cakes 1 
Cliarles thesbOld cs. sence ie epabeve hers 1 
Gharles the=Second:.%. s+ 4 saws. 4 
Chankecm@uinits sgesrsoc cos che a sank 1 
(Charles Verses sa rornass i tence teats 1 
Charles V. (La jeunesse de)..... 1 
Charles V et Duguesclin.......... 1 
Chrarlece Valence east ne so ie ayes 1 
Charles X. (The coronation of).. 1 
CHATNES WeSC reese ehh sa.) Rhone oro 1 
Charles XII (La jeunesse de).... 1 
Charles XII et Pierre le grand.... 1 
Charlottes et: Werther.cch. cis 5 2/3 foe 1 


Charme (ua) Geala VOlxs ene men 
Charmeure. (Me) practice ete cians 
Cirarmeurs. CUes)\ercgecua ons iene reonens 
Whamnieisers (Wiad ioerea sus sue cet sien 
Charordicikacer gicis.seee rece ees 


Whasse sla rallies OUDsepen eae oetene 
Chasse! Goa) pause bicrroty. ui ene. 
@hasserGa) aa WeerlValxX = nes ie ee 
Chasse (la) Gd amoures ce... oe oe 
Chasse (La) de jeune Henri...... 
@hasse (ia) dus Rezents. .. 2. 
Chasse (La) de roi Charles....... 
@hasse, (la yreandGerse cote rete ea 
@nasser@lMa.) -TOyaleOtreseencnmer. tener 
Ghiasser Glia) wSaxOne lcs soe creme ee 
Chasseutey (ue. DAW) arsine) seectenten 
C@hasseurs.) ues (deux). Je eens 
Chasseurs. (la suite des)... 52... 
Chiaten (lie) a DOCCOY ooo. trac nc ot acn tts 
ChatwaCluemeper dU verre scum cite 
Chateau luc wileixe i. see aes 
@hateaun(le) ae otono- wee oe 
Chateau (Le) de Barbe-Bleue..... 
Chateau (Le) Lochleven.......... 
Chateau (Le) de Monténéro....... 
Chateau (Le) de Tire-Larigot..... 
Chateau (le) dd’ Uturby.......:.. 
Chateau Gue)ren loteriee 5 .5e ee 
Chateau-Trompette, (Le)........ 
Ghatelaines “(lise toa. Meee 
Chatte. (lua) plancher 21.5 oe. eee 
Chatte (La) merveilleuse......... 
Chatte (La) metamorphosée,..... 
Chatterton. eo asas horas aoe meets eee 
Chaumiére (La) Indienne........ 
Chaussier et Sophronyme......... 
GHAIVE-SOULISsa(TAs)) cee ae ue ere 
Crees Minchionie. cases use ane 
Chet (ues 2rand). at ses eee 
Chefa Crhe Roy alll). cence eee 


Chef (Un) d’oeuvre en sapin....,. 
Cheolindartc ace to 2 ae eee 
Chelsea Pensioners. (The).......: 


Chemica leAd ni thy e ee eeeee 
Chenin dercroixereeee s.r ee 
Chemineau. » (lec) wee nee 


Chercheur (Le) d’esprit......... 
Chercheuse (La) d’esprit........ 
CherevichKi 52,5 fe eee ee 
Wirerokees 3s 5 5 oes coh ee 
@heritbin ss te fe eee 
Cherupinayce. se aks oe eee 
CRETUSCIF CL) sccm chsh ts +o eee 
Wheresques. (ues). otc cheek ane 
Chest: eCrHeEmMrTom) ct. esse eee 
Cheval (Le)' de bronze... .....%. 
Chevalier (Le) 4 la mode....... 
Chevalier (Le) Allemagne......., 
OHevaiier: (leyibitoueeews ae a oe 
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Chevalier (Le) d’Harmenthal...... 
Chevalier (Le) de Canolle......., 
Chevalier (Le) de Cordessac...... 
Chevalier (Le) de Lartignac...... 
Chevalier (Le) de Lerigny....... 
Chevalier (Le) de Sémanges...... 


Chevalier (Le) d’industrie........ 
Chevalier (e)sGastonw. 1. eee 


Chevalier Gie)* Teane se noses 


Chevalier(lhe) Tubint ec. 
Chevalier (Le) Mignon........... 


Cheval: (Ge): Nahelseas 2.7... aes 


Chevalier (Le) noir....... ay aye 


Chevalier (Le) sans peur........ 
Ghevetiers (Ue) timide cs. «4 ee 


Chevalier (Le) von San Marco.... 


Chevaliers (Les) de la table ronde. 


Chevaliers (les) de Toléde...... 


Chevaliers (Les) du poignard..... 


Chevaliers (Lies) errants......... 


Chevaliers (Les) pour rire....... 


Cheveaux (les) légers........... 
Chevrons (les) de Jeanne....... 
Chez les montagnards Ecossais... . 
Chez les" Eurcsstrec tice eae ooo 
Chez “un Garconeni ns ence 
@hiacchiarone (G0) iecrpetci meet 
Chiajesse (Le) cantarine........ 
Chiarardi-Vunas® es. ee eae eee 
Chiaramdr sVromtalibano ss serene eens 
Chiara wi Rosem berg... eee 
Chiara e"Seratiniases = cae near 
Chiarinats2o2 2 tf acs isda ee ees 


CT SCONeTra: 2 BE At tee sierra enema 
Chivcerca ‘trovae nee in erence 
Chico (Bl) de la ‘portera..”..%. 2. - 
Chicones!” (Hosier. eee anaeras 
Cnird’altruisetcs es et st eee ees 
Chi dura, vince... >... Pr AR ec or ox 


Chieitansy\CELHE)i sea cree 
Chien “(le) "di Alcibiades i. seme. 


Chien’ det Montaeriss omic x 
| Chien” (ue) *duJardiniverss eee 
| Chien (Le) du Régiment......... 


Chien” (ize) * perdurn. coh ee 
Chiens (Les deux) Couchants..... 


Chi *farcosh tar penes «2 nee. eee 
Chigenon "(le) Madore e. scoters 
Chik-kan=tole ses) 2. a ee aoe 


Chitlattanchislacdi stasis ieee 
ChiMlattal aspettasce as eaceae 
Child (Phe adopted)aee cy ese 


| Children; @rhe' village) = Se. oe 
| Children (The) in the wood..... 


Chilméricsu e554 Nae nee 


| Chilpérics Sais ay ee en hen er een 
| Chilpéricole:t a.) anes ee 


Chiltern Hundreds. (The)....... 
Chi mal fammal aspettieam een. eee. 


(Chimenad i re 2F Bot. ah Neer eee 


a ecu ale Ones) (aM inte C dares. Ue ctx ethiel fe) elite ue: 
ete son ORES ane e 
eet (V0) fel ve! ia at te ee hI Welle) fe: 


Chin-Chun-Chan, 
Chinafahrer. 
Chinese (Il) 


CTaTaVOIS ss (LCS iar -28r weEAs coe o creak 
Chinois (Les) poli en France..... 
Chesnore Cec! Was, Fk sc soca mbes Ree 


Chi non risica, ete 
Ch onOMES Ae ClC. 5 foo hw cc mata eee 
Chip (A) of the old block........ 
Chi pit garda, meno vede........ 
Chi pitt sa 
Clr cnibar, 2 pet cay. xc ct Gan RRS: % 


Chiguitas(ha)» desvajera.t .Saiea), 
Chi se visto, s’@ visto 
Chi se: contena 2odesanw... . dec.) 
CORO POT ics «levee «+ sac cette 
Chispita. 
Chi sta bene, non si nuova..... AM 
HH AUT A RAOMACCIA... ... « «a steseeerh one 
Chimvwol mon, puojle..:....iseee% 
Chisvuol tropposveder..is-icxhaan ik. 
Chleonida. 


PLA ees Sie <e\"s\ 6. 6» 0) Bi suleheye) tebtn 


Choice (The) of Harlequin....... 
Choisy-le-Roi. 
Chon, or The Mummy’s Bride..... 
Chonchette. 
Chonecon die Savoyardin....:..... 
HOPING awe see ORT I) eae cae 
Chorist (Der) in der Equipage.... 
Choristeyet Liqworiste. Amis i be 
Choristes. (Les deux) 
(CHOLIZOS: Y uDOlAGOS: . Sie ts hs Wily es 
@HOUMAIMAT Geta tet ke sel wos. Sus vias Wet 
@Ghoza-«(dua)); del diabolo, ..5% .cc, 
Chris and the wonderful lamp..... 
Christ. (L’enfance du) 
Christian II. (Le Roi) 
Christiana. 
Christine (Koenigin) von Sweden. 
Christine. (Prinzessin) 
Christine von Schweden.......... 
Ghristmas hh wieietikee ewes kita. 
Christmas’ Tale. 
Christophe 
Ghristopheset WierOmesy .ja t 3. sii: 
Christus, 
Chrononhotonthologos. .......... 
Chrysalide. 
Chrysanthemum. (Das weisse).... 
Ciabattini. (i due) 
Ciabattino. (il) 
Ciabattino (11) ingeltilito........ 


ayeoientente) ‘a 8) fetkeh'® * ite fel fo, ie Value 


ne Keritiaet “OMe Me tol a: ole va) 8? 0! @ fe Te 1s 


Care cece ches toe Cet 


Wiieies ReSiss lols. Waele cles “©, 6) sah Shrew oun) 


inet ete ohn ofl Plo Siete fe lew (6 4s ialha ne 


Catad Tei Rotten e 44 fc) le) cor ete) arve 


= 
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| Cigale, 


Ciabattino = (i)" medico:aas.0e. an 
Ciana. (Madame) 
Ciarlatans. (1) Ane se aeaian ee 
Ciarlatarice (i due) lates ae 
Ciarlatani (1) in Spagmaa. ao. 
Ciarlatano. (Il) 
Ciarlavane: (il), inghienray. suspen 
Ciarlone. (11) 
Cibele-et -Adinw sss het vo eae 


Bi Yo) fe) fei fo: oie) lous) MoM peel le) 


Wile. .0) 1) (0) (ohn y wi is; -¢, @ Fa Kellie ie! ie! 


Cicisbé, 
Cicisbel (l- tren rid Golins ape eee 


iWeicishel Wa) ridicolingnce: sere 


Cicisbeo. (Il) 
Cicisbeo: (1) purlatoian 4 aie ee 
Ciclope. (Il) 
Cid. (Der) 
Cid’ (il) edella-Spazinal act... ascrerek 
Cidippe. 
Cieca. 
Cieco. 
Cieco 
Cieco’ (11). geloso.. sath eee 
Gielo (Era)! 6; terra. ies tad) see 
Cieux (Les) insStruisent la terre... 
Cifra. (a) 
(la) 
Cigale: (uapmet laciouwrmi. : es teas. 
Cicale. (ba)yemadgrilene!: ....- asm. 
Cigana. (A) 
Cigarette. (la) 
Cigareras. (Las) 
CUOMTOM ty aeB meant ais caus) ft 0 o/c eee Ren 
Cilleniio TpaSLONC.. camer tds eee 
Cimarosa. 
Cimbellino. 
Cimbria, 

Cimbrien’s 
Cimento. OL) eiolice.s.... 1: see iran 
Cimotea. (La) 
Cingde Chl) ioe etek: ds eat 
Cinderella tates corks aden acter tolraene 
Cinderella and the Prince....... 
Gindierellasat School... vals) siienene 
Cinderella the younger........-.- 
Gindetaki lone oo. aiiak. Laabuchee ne 
Cinese GL ye rim patrialo,-.  spmeee-ee 
Cinesi. (Le) 
Cingalee. (The) 
Cinna, 
Cindeant ad ,entyeraC tie... teas meron 
CHRACRMIENES, Wye oo Oh od Bo lola cameos 
Cinquantaine. (La) 
Cinture. (Le tre) 
GCiniZACAmESTSMUOMCle acter ktcce lend «© cleus 
Cio (11) bottino 
Cioé. 
Cionmetella correvata............ 
Ci MATO MUL SAT UO. Aerie teens der esate ste 
Circasionos. (los) 


pias) ce, 19/00) Jele! wim Te Leinelint © jel oj) a) ke telneh te 
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Gircassienne? (hia)... 2. eee ee 1 
Circe (Lia mara) <2 250.55... 21 
Circe -abbandonata..£ =... 5.0255 42 2 
Circe dehisa: 272 sins oe ee ee 2 
Gircese -Calipsosse nN 1atas = Poe oes 1 
Biree ed pULSSC. ss ee Sse ee eas 2 
Circe wHd> UEYSSCS...2 4.5 os eee 1 
OHTENRE Yo eos sm Se as oe ola terete Ek 
Girkustee.. (DiC) 22-2 ces ee eee 1 
MELE Oe ee Scere tat oe a teats a9 
Siro (il) crescentees. .- sees if 
Cirosin Armenia: ss See eS. et 2 
Cire.in:- Pablionia= =. - os coe eee 2 
Cire TICONOSCLULOL som 2 ss oe aly 
Cire, trionfantein 2 a a es 1 
Cird “VeENndicatoremns ts es ee 1 
Cisterna (La) -encantada.. <2 ...%. aba 
Cita =(1a) UO VaA, ts 2 ae eee al 
Ciudadano Simon: (EBl])......5.2, 1} 
Ctullag ct ce tse BS eee oe 1 
Civette (Le) in apparenza....... 1| 
Glain CAs prior) ss 2 naan ees 1) 
Claivon.ta(ie) on0s ee eee 1 
Clans Crhse.rival).c aca 2 se eee 1 
Claras 320s Sa See Nae ES ee 2 | 
Claravd Arta.” . 322s eee eee 1 
Clara > Dettin’ 32-2. ee eae, Coe Sant 
Clara, Herzogin von Britannian... 1)! 
Claracdel, Mainland... 7547 5e2. al 
Claray di “Belleville: >. se). eee 1 


Clari, or, The Maid of Milan..... 1 


Glantos oS: tee Be Slew ate tah, Ceo 1 
Clarinettes. (Les deux)......... 1B} 
Glarissay.: 3 2327 Jae. See 1 
ClarigsasViscontis teh. ae eae 2 
@larisse \e\ hac se se 6 
Clary ct? Clara.’.; 2 ines. See ut 
CTaton? Mes os oo ots se v2 
Claude: ss, = sth a vn ev. ee 1) 
Claudia> § 232.233 Ss. wn eee 5 
Claudia ed Agrippino............ 1 
Claudina.. =... 23201. 210). eee 2 
Claudines + 2s. 40. Set eee al 
Claudine: ct. Frusquin= .. hy, 2ey 1 
Claudine von Villa Bella.........17 
Claudiussitt et. ek See 1 
Claves, (a). JRE 2 eee i 
Clavecin= (Le)22 2 eee 1 
Clavel=(Bl)<rojo: . <2. eee 1 
Clavizo, 205 =. ae ee eee 1 
Cleante. 222.4: .552 en eee 1 
GICATeO.; «2 ha.o5 os eee 1| 


Clearco e Procri. (Les amours de) 1 


Clearco in Negroponte ......... 2 
CIGATtO Ms x sas os eee eee 1 
Clef-(une. double): (ssn eee 2 
Cleft (La) des: champs. +s. see il 
Clete Cla) <dlor. «settee 2 ae it 
Clet. (isa), dur jardin. Ae ee 1 
Clef: (La) du secrétaire.......:, 1 
ClO ae. ous ts ae Sete: oe eee 1 
Celia. GOL ritorno, dill s2.22 2) 4h ee a 
CroliawGlatrionto tdi):s... 2c eae 9 


CIéMENEEs ae ers oO ele coe eeenetonae 1 
| Clémence-ct Carolines<. <<. os 1 
Clément: “252 SSS rae eae at 
CGlementina. 322 22s ee ee eee 1 
| Clementina e Roberto........... 1 
| Clémentine, ou, La Belle-Mére.... 1 
| Clementine. S20 sss oettus « Sate ee a 
|Clemenza d’Entragues........... pl 
Clemenza (La) di Augusto....... a ig 
Clemenza (La) di Scipione....... 1 
@Glemenza (lia) di Tito:os. 22.2 s- 31 
Clemenza (La) di Valois......... 1 
Gleobulo. “oS oe a eee AL 
'Cleofidas “$< fate. Sew tenis ieee 1 
Gleofide 6.3.5.0 oem oe te a te ee 3 
GleoMene.2-4,.<.4 a6 se eee as ere 3 
Cleonice. Rees Se ae, rte ake ee 5 
Gleopatraey. eae ee ee eee 21 
Cleopatra, (La morte di)........ 3 
| Cléopatre 25 a2 Sasa 38 eee eee oe 
Cléopatre. (Une nuit de) ....... 1 
Glepier.-.CCarlottadi see seo netoee 1 
Clergyman’s Daughter. (The).... 1 
Glerval. (Sophie). ftoa=c veer nates 1 
Cletos ai-2 Seas aes Soe 1 
Clifford. CEnrico) sa... eee 1 
Clifford, <@Paul) © 28. eee 1 
Gliméne.... 2... ESR Sees 5 
| Gliquettes : . so. Gea, eee at 
Clitantire et Céphiset... = 22% = sen ali 
| ClitareO, 9 v-c.c.c.c5.4 0 6 cle ieee ena ab 
| Clitemnestras<. a. stele) th. oe le eee 1 
| Cloche (la) de l’Hermitage...... 1 
iCloche. (ia) ndus Rhine sae eee 1 
Cloches (Les) de Corneville...... 1 
| Clochettes ia) sii. ee .ets cee 3 
Clochettes, (Les deux).......... 1 
Clodia.. . . COWS 2 as Se 1 
Clodio-e: Popped. sins aise no ke teeaes ut 
| Cloevi ins /20tt. tale sti chee eee 
Cloelia. und” Pythias.... shee 1 
Cloridea. .. 2 SHS Se. ee ab 
Clorie Tirsiz...2ot7 eee aoa ae af 
Cloris... 52 68 oe hs eie oe eee ee a 
Clos: Ge). Suey SR eis Soe asec 1 
Clos-fletirizs: US )-7Se2 0". SAS Sick. eke 1 
Glosiére, (Cia)! 2 Alii eee ul 
Glotilde; —... 5 2) .ashe ete oe ee 5 
Glotilde- id’ Amaltfi-. si .steeesenctee oe 1 
Clotilde, die Sprachlose.......... 1 
Clotilde. di Montelices::.). .2 2 seins 1 
Clotilden’s. Hochzeitz. oy 7 iw e. 1 
Clover. (The four-leaved)....... if 
Clover-Dell= — S-e5hde. teeta, detec ouaket vere 1 
Clown. —GUe)e. 5. aa 5 om, eine eees al 
Ghib, (The Bloomer) te. faeces il 
Club (1) derlos feasse. « «acl nteee 1 
Club (Le) des bons gens......... 1 
Club (Le) des femmes........... 1 
Clumpsand¥Cudden tea nee: 1 
Clytemmnestre, . 72 Sarak isint el enero aoa 
Cnotliwa~ Prostota..i)..tiatemeeens 1 


Coastguardwte(Dhe) iia alent fk 
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Cobbler. (The) PER eee ks atk, IEColpa ve rcagtizatos. ©... wees Bale ' 
Cobler (Sic.). (The merry)...... I Col pal ven penas Wiss aces elk ede 
Cocarde. (La tricolore)......... i FColpa emendatarand > sh. fat | ach ; 
Coche= “Leyes i nti. do Rta 1} Colpevole (11) salvato........4.. 
Cohoer Gse) maladroiti:. f!s.: LiColporteur=Gue)Mhenosls... she dae 
Cocinenomi(@hil) rtd. oats cee) et 1| Columbus. (Little Christopher).. 
COCO eti0% Oo es oreraions eee 2 Columbus swarms Si. PS.) «Seek oe 
COCOBDOISOEL] uray Mogetssscces sco Le 1| Columbus. (The triumph of).. 
COCOODCTOR (uel kee. Sf Geek INC OUTING] Labs se sak MIAN cl 5-2 lowe hare 
CocoreReinetarsisiaki... -2 Sekt 1| Columella. (La ritorno di) ...... 
Cocottes (les Meus). da Now Zhiegol| Comela, :<...: .Msitet kdl. onenten 
Code Ge) SOIT re crosses) Sees 1| Combattimento (Il) d’Appoline... 
COGicnle=. Cle) hale iis.sc dt Tn clo 1| Combinazione. (La fortunata).. 
Codicillo (El) del testamento. ... 1] Comediantes (los) de Antafio..... 
Codizoepenal, (WU) tcacd.. aisrek le 1| Comédie a Compéigne........... 
OGIO onus A in wk Sd, aoe SS IitComédie.a la- villew. ......4..4 ne 
Coeur, Cae\udeaSita: 2 fis. Aa. Moe 1} Comédie (La) en voyage........ 
Cosurear angele wpe cic. aarti 1|Comédiens (Les) ambulants..... 
Coenr-(e)retilannain®.i.). S2ib ei 1| Comédies (Les petits) de l’amour. 
Coffee-House, (The)............ 1] Comedy (The) of errors......... 
POMEL CLC) T mamatetr st hak! . sacke eS, 1| Comedy (The) of the rehearsal... 
Cognac Koenies maDer i ic 1). a5s8s sta: 1] Come esta la sociedad........... 
Cognate (Le due) in contesa..... 3] Cométe (La) de Charles V....... 
Coiffeur (Le) de Madame,....... i} Comfortable sbodgines4..9 -3csasie 
Coi matti il savio se perde....... t|;Comicas(la) deli.cielo.s .«.25¢%. sd 
Comoe) wires. £3.11. 20 bee, . 1] Comicos (Los) de Alcoron....... 
Colz.(ia) delhDiabolos. 3-2ciiss ie 1, Comicog (Los) de provincia...... 
Colarl ad) .xontaliie. f.1.3, ett 1| Commandant (Le) Laripéte ..... 
WOlAS LCL COLCLLCN as eh hates BS alsiesete 2|Commandante (El) Leon....... 
Colezial (el )wtOLOR.G, Ach ic). Sarnia 15's 1} Commando (Il) non inteso...:... 
Colegiales y Soldados........... 1| Commedia (La)in Commedia... 
COLE HRI SENS © Fes CA a eee ee ee ii Gonmedia. =niaicola sete. 4). one 
Molprre ety MatOULELN, «ss. c0. diet. ele i Commeriantec.(Lia.) «64% s, « sreteacoaks 
Me EL ON CAE) .6 oncu apee ertue se eth A) htoets ti Commedianti.« Cl)us. a eect BY. ore here , 
Colin ands PDOCDEsasroisiats #50.) 2 "o's 1.| Commedie (Le tre) in una...... v 
Moun et. Colettesty saseeiet sf.) 6850. Dc COMIMeres a: (daGs)) G4. aist.k «ee ices 
Colin-Maillarde aldejicn fh. Fee. 1 |Comméres (Les) joyeuses........ 
WOLMETLC a 1a, COUR. mc al statel o's ene 2/Comminghio eremita............ 
Collona. (isa) di Pasquass . i4h0.°0.%5 1 | Commissionaires. (Les deux). 
OMMTICH ss LD) ocak Mbt ake. lane 1|Commissionaires. (Les petits). 
Colles (Les) des femmes......... iicommittes: \Cihelis cack: ost cater 
Conlion MG Meds seeks oleh sehen Hh Commodores Lennant..4 set ji. eeteend eae 
CON etek ett ee a eh A ORES 1|Common Sense Brackett......... 
Colman. (Guglielmo) - co. ..1)).0).% iGomodors rAMtoniGOurs +. cri senin te 
Colomber CMMCheWisst. tis. 84s setae 2|Comoedie (Die)ohne Theatre..... 
OTA Aas cry rt et ae elie Stok oaths bots 5 | Comoedianten. (Die reisenden). 
Colomba (la) di Barcellona...... 1 Compagnia’ Gua) d’Opera..ch.. 4. 
GOLOTIMD Gap < GLa toed seeds cas > lord 4 char out 2|Compagnons (les)de la Marjolane. 
WOLONIDING. weenie d Seis etd ovdetake 4|Companero (El) de Begona ..... 
Colombine douairiére...........- A KCONUp AY. ((lesd 10.) ches) at dap cd eesiah see 
ColomboxsGCristotoro)) 2b 615 3 si iy s@ompas. CAlL)ade latiota..). <-.miwad: 
Colombo, C. a San Domingo...... iComperenGuuleryeacs. « cck-ys Aes) ete 
Colombo alla scoperto delle Indie. 1|Compére (Le) Lue............. 
Colombo (il) in America......... feicompere listuenu ss, 42.13. 5 400 8 ssetc 
Colon... (Christobah)s.%.3% «tid 3.) 16 1/Compéres. (Les bons).......... 
Golonele. (le ir eaeee 2s. 6 1 hare 1 | Compéres (Les Deux)........... 
Wolonclio- CLR am tel. sk sila = clclers 2|Complication. (A Copper)....... 
Colonia, -Giua))siluiberay, «3.285. 2 1|Componimento Drammatico...... 
Colonie.s Gaa)s Ssstes ale 2123 tees 2;|Compositeur (le) toqué......... 
(Goulet 2 boleh cid ects eee OR meee i ;Compositore;= (piccolo) 5 ..% 46.0. 
Colore. (ib).ia, lamkegina: . 22) +0.) er 1|Compromis (Le) des Nobles...... 
WOlOTIes SOWA Irs ya tluekew sts =f chk fo aye! 3! 1 | Compromisos del non ver....... 
Colpancdaydel Cuorerie. ce. 011.) .c.isc laKComte sda berticte.eps . L106 ls aoa 


Comte d’Albert. (La suite de).... 
“Comte (Le) de Carmagnola...... 
Comte (Le) de Charolais........- 
Com ten CLic) mas ORya ee neue tee 
Comtesse. (La petite).......... 
Comtesse (La) d’Albany......... 
Comtesse (La) de Lamark....... 
Comtesse (La) de Troun......... 
Comtessa 
Comtesse (La) Hermance........ 
Comtesse (La) Rose......--.--> 
Comtesses. (Les Deux).......... 
Comuneros. (Los) 
Con amore non si scherza....... 
Concert (Le)a@ la cour........-. 
WONCH AG mec ee rar te cathe enc ttertcaed te 
Conciatetti. (1) 
Concilio (Il) dei pianetti......... 
Concinos Concinive er eer cceoclete 
Conclave <Cll)mdel 14,7450). sae 
Concordia (La) dei Pianetti..... 
Concordia (La) della Virtu...... 
Concorso (Il) delie Spose........ 
Condonato (Il) di Saragossa...... 
Conde (El) de Viento Negro..... 
Conde (el) y el Condenado....... 
Condor. 
Confession (La) de Rosette...... 
Wontessione® (lua ies. . Siena taterekes 
Confidences.* (Les. | ini 
Confitera, (La) 
Congé des voluntaires........... 
Congedo. (Il) 
Congiura. (Una) 
Congiura (La) del vizio......... 
Congiura (La) di Venezia........ 
Congiura (La) Pisoniana........ 
Congrés (Un) des modistes....... 
Congrés (Le) des rois 
Con tT mattier ert = eee 
Conjuror, (The sham) 
Conjux os) (1) matte ee. eee 
Con ‘Na <casa a =cuestas= > onesnmne 
Connaissance. (Une mauvaise)... 
Connétable (le) de Clisson...... 
Conquest (The) of Taranto....... 
Con quién-casay oS S8ht., waters 
Conquista (La) de Granada..... 
Conquista (la) de Madrid........ 
Conquista (La) del Messico...... 
Conquista (La) del Pert......... 
Conquista (La) del Vello d’oro... 
Conquista (La) della Spagne..... 
Conquista (La) delle Indie....... 
Conquista (La) di Granata...... 
Conrad de Hapsbourg..5. s0o0 ee 


Conradine! “Pits 2k... eee eee 
Consalvoie Oh 5.455.., 2a eee 
Consciensa: "Chay, . a Veen 
@Conscriberten- {(Die) 2 yer eee 


Conseil Cle)“ deeDixis.. sae cine 
Consejo. €Un) deiGuerran one 
Consejo (El) de los diez....... 
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Gonsizgli, @). arrabbiatize pease 


1. | Consiglio7 Gil), deitdieck? air. aa. 
Consiglio (Il) dei dilettanti...... 
Consiglio (Il) di Reclutaz....... 
Consiglio imprudente:: (95... see 
Consilium.(Das medicinische).... 
Conspirators, (Rhe)2c.. eens 
Constance. 
Constance et Germond........... 
Constance et Théodore 
Constantia, 
Consuelo. 

Consul. 


(The Yankee) 2). .4 hi 


Consultations. (les deux) 
Contadina, (La) 


Contadina (La) abruzza 
Contadina (La) accorta 
Contadina (La) bizzara 


Ohl o/ Maleet 9s) (alg 
me ole) 8 @, lev ele! 


Contadina (La) d’Agliate 
Contadina (La) di spirito 
Contadina (La) fedele 


ake Teute! so ete: 


ecole e Shete eels 


Contadina (La) fortunata 
Contadina (La) furiosa 


Contadina (La) incivilita 
Contadina (La) in Corte 


Contadina (La) nella Corte 
Contadine (La) nobile 


1 

1 

il 

1 

1 

1 

1 

1 

al 

1 

1 

2 

1 

1 

{ 

1 

1 

1 

1 

1 

al 

1 

1 

1 

il 

1 

1 

1 | Contadina (La) superba 
1 | Contadina (La) vivace 
1 | Contadine (Le) bizzare 
1 | Contadino (Il) geloso 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
il 
1 
i 
1 
1 
1 
if 
1 
1 
i 
1 
1 
2 
1 
i 
1 
1 
1 
1 
i 
1 
1 
1 
J 
1 
1 


Contanari. (Vittoria) 
Contarini...4 eee ee 
Conte. (11) 
Conte (Il) Baccelone 
Conte (il) i@aramiellanaaee aes 
Conte i(Un) dautretoisi.:aeeiee 
Conte (Le) d’Avril 
Conte (11) d’Essex 
Conte (Un) d’hiver 
Conte (11) della Nebbia 


ee ele te lehlen et te Me” at 


je 6116s arte M6 tw Keen et ela 
aifer tel fel vo. Neuere te! (ome en bie 
sre bee! oe aiku He! 0) “eltetayed 


ene: WiteM oie eerie ee 


Conte (Il) di Belfiore 
Conte (Il) dell’umore 
Contte (Il) di Beuzeval 
Conte-(1l) di “‘Castroy>3.).. cee 
Conte! (ID) edisChalaists: sss 
Conte: (1) di Chatillon... . eer 
Conte (Il) di Cordanova......... 
Conte (Il) di Gleichen........... 
Conte (Il) di Se ee Aries rer 
Conte: CED) Laditarataa.e: ok. eeeeeenene 
Conte (Il) di Leicester.......... 
Conte. (11). di*Vennoxes..\.4 ieee 
Conte (11)-di Lennos a) a. ores 
Conte: (11) .diiMamrsical.a. ur... cae 
Conte (Il) di Mirabello......... 

Conte (Il) di Monreale........... 
Conte (Il) di Monte Christo...... 
Conte (Il) di Rossiglione......... 
Conte (il) VditRysoor hie. eee ee 

Conte (Il) di Saldagna 
Conte (Il di 


of (a eMey ata) wel wl tama) 


a7 Hee Ue. eee Melanie 


Saltogit wa. (aes eee 


Contes(ll) dis Bachevillese.)..5 sees 


Conte (11) 
Conte (11) 
Conte (11) 
Conte (11) 


di San Germano....... 
di San Romano....... 
di=Savdenanie ae ocek.se 
di Savernal, «<.ecds cece 
Conte-Git), di=Sciullesss.. 4.45... 
Conte (Il) di Steunedoff......... 
Conte (Il) Gian Pacozio 
Conte (Il) immaginario.......... 
Comcer(il) Wenttehia. ai: sek) onc 
Conte (Il) Nespola 
Conte (Il) Policronio 


ite 'S cat a 8) of eis abi Je 


aaseve’ oo alNe 0 he 


Contesa (La) di Mestre.......... 
Contesa (La) per amore 
Contese (Le) domestiche 
WontessaClarancs. +10 tk ste bel Z 
Contessa (La) d’Altenberg....... 
Contessa (La) d’Amalfi.......... 
Contessa (La) di Bimpinpoli..... 
Contessa (La) di Bracciano 
Contessa (La) 
Contessa (La) 
Contessa (La) 
Contessa (La) 
Contessa (La) 
Contessa (La) 
Contessa (La) di San Romano.... 
Contessa (La) immaginaria 3 
Contessa (La) per l’equivoco..... 
Contessa (La) villana 
Contesse. (Le due) 
Contesse (Le) villane 
Contessina. (La) 
Contessina (La) di Campo, etc.... 
Contest (The) of Beauty 
Contestabile (Il) di Chester.... 
Conti. (I due supposti) 
Conti. (I quattro) 
Conti (1) senza l’oste 
Continentals. (The) 
Contrabandiere. (11) 


di nuova Luna..... 
di Roccadero 


Contrapandistas wx. wee. Tir 
Contrabandistas,2(108)). 2.0553 08 
Comtraccamibio. = GL)E soto lesl sts tarne 
CWontract CLG) Aree ee RR tee 


Contradizione e Puntiglio........ 
Contrasti (Li) per amore 
Contrasto (Il) delle Regine 
Contrat. (Le) 
Contrat (Le) de mariage 
Contrat (Le) signé d’avance...... 
Contrats. (Les deux) 
Contrats (Les deux) de mariage... 
Contratempi. (1) 
Contratos al V:lelO:s sec 20 oe ON 
Convenienze e inconvenienze etc... 


ORCL ROS Tn aie 


i imisat ele\ ie] vitee a/v) 6) 66 0 
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Convenienze (Le) teatrali........ if 
Convent Bells*a 9) ha ae . Rae if 
Convento (Il) di S. Nicola....... 1 
Conversaziones (laliseatcen «uns 2 
Conversazione (la) al bujo....... 1 
Convidado (El) de Pietra........ 1 
Conviene adattarskasssss ..0) -elac a 
Convitato (Il) di pietra........ 4 
Convitato (Il nuove) di pietra... 1 
CON Vito’ a Olle ee ee Se ges 2 
Convito (11) deghiv Deis. esc. ack 1 
Convito (il) degli spiriti:s549 a0: 2 
Convito (Il) di Baldassare....... 3 
Conyvito, (IL) dit pietra. +.) «oe 2 
Convive (Le) de Pierre.......... 1 
Convive (Le) sans géne......... 1 
Convulzione: (uae... ate) ose 1 
Convulzionin “(Ge) == 4s... ae ee 1 
Cooper, (Crhe) J. 2b rae. eee 1 
Copellay seas ses ted) oe 1 
Cophetua, (singe). =... sds aden at 
Copista (1) burlato tia. le 1 
Goplanaven. sae ee eee eee 1 
Coppa .(dua) Faro... . «. <4 tte sete 1 
Cogs (Mee tae a. ste ee ee 1 
Coq’ (Lie), dev Blésigny. #..ai92.. ated: 
Coq (Le); de:Souvieny: .22n45 adie af 
Coq due), du, Village, tate cate 1 
Coq: (se) enigupons:, 04 9ehd eee 1 
Coq (ie) est mort! S225... The eae 1 
Gods); Coes deux)... dead. tebe 1 
Coquelicoty (le) anes oat. 1t See 2 
Coquet. (Cle. Vieux) > 2.5. Geeks ee 1 
Coqwettées sCThey NF: asa. Sori edd li 
Coquette. (Le fausse)........... 1 
Coquette. (la veuve)........... 1 
Coquette (la) de village......... 1 
Coquette (La) trompée ........ af 
Coquettes. (The village)........ 1 
Cor de, Senoras:x seit... ble anes ess 
Core (ie OHI CULT, mo eters acl oe acer s ages 1 
COLA aes datas Cs aso oR Oks ES 4 
Coraiev ALONZO se ass cee ree te eS 2 
Gora fund) VAlonNZzO. S. .. 2.) ARSE iie, oe 3 
Woradinws Aas gone ooh th ea oie 1 
Wordlet ir «chs ws | ee tes Raley 1 
WOPAlIG He sce cbc odo amen con eeL esd sakeh ane 1 
@orazonwder MUCE 0... 3 eek)» sees ik 
Corday: = (Charlotte) =... kik tet 2 
Corder e(iza))” 6 sett ieee ae, Glee 1 
Corde. (la), Cassera,. -..4s)ak a0. .0cdd ee 1 
Corde (la), despendw- = 34%). sia 1 
GOnGeliA. = ssn e tos Gel 2 ees Seta 4 
L@ordelia de! (Nerios: 1.0 bee kosndia. a 
OT GAITACHS Stern Sieh ee io aeons eat 1 
Cordoue Ja, Sultanex ties . se. fo 1 
COMls to dF elie oe a Ee hes he es 1 
COrinadowlOuspeZIale en ae can ae. ost iN 
Gorildara cma Tate cteek Lae wee a 
Worintaeeersn as fae eas os LORIE 2 
Coriolano. (Cajo Marzio)........ 18 
Corisandre, (La belle) ......... 2 
COTISPELO! wast ores 0 oan ok Deeds sea 4 


Cornarino, (La revanche de)... 
Cornaro. (Katharina).......-. 
Corneille. (Hommage &)....-.. 


Cornelio Bentevoglio 
Cornell Schut 


Cornelius lArgentier............ 
Corneta de ordenes..........-. 


Coronis. 
Corporal. 


Corrado. 


Correridor. -@ber)ioec% we wee 


Correspondance, .. .. 2 Sus. 
Corrieolow. Che) <. aie tus Sees ¢ 
Gorrieres Guy. aoe oe eR 
GBorrivoy (ln oo. as see Re 
CorsaineaCThne) co. «ces eae 
Corsair. (The Algerine)....... 
Gorsaire.s Clie) on Game elo ce 
Gorsala,= (ii) 5 cSoeeiee te tee ee 
Corsar.=:CDer me ote ee ost hae 
Corsarl wCilic ou cree -etcte aera 
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Don Juan. (La jeunesse de)..... iL 
DOU alr sie ee woe entices telat sp aiaskas 3 
Don suans Chine Kleiner)... is... . 1 
DOMINATE CATISUILGS © cate <n + cls. apepes 1 
Don Juan de fantaisie.........-. Al 
Donan Gor Ganrvayer s/o «+ san it 
DOM UAE Ch VALI VEOs.) 1 cc. on sasesnsnsnsls i 
MOMeMUat Ck Alden... ois >, soe ae tomers iL 
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Don Wan LenOriO®. cee. ase ie {Don Tancredo... s.r tei ere 
Don Liborio. (Il ritratto de)..... ch | DOny TIDUrZlO | et eects ewer an 
Don Lope. (Le mariage de)...... 1] Don Trofone. (Le nozze di)...... 
Don Gucas. Se. > ade aa eine i | Don CrumOMrertOnes. ..4.+ cue made cs 
Hon Luisi dicvoledo.. «a2 asasceaes 1 Dona‘Casimiral=s--. saucepan oe 
Don Martino d’Arragona......... do Doma Costanza at eres 
DON MOCias oo oe ee oe ue ae Ei Dona, (ha) gd ATS Uae a ereneen et nelai 
Don. Men doce ClCs.+ <cccnas enti ons oii D Yop ets Mal 2h (0) ie ee eee Raa cs Gas 
Don. Miccose, Lesbina.<':.usa.teees one 1 |Dona Tole. oe... ceca: eho aonenendaes 
Don Mitrillo contrastato......... T | DoONaSMAarlal~ ie caveutec ae tae sere 
On MUCGATAG GC. Tois. or sks et oon sean 1 (Dona Mecian 5. . oso teen eer ceee 
DOMME ADIOn eet. ork ole coucsty sens Peas di Dona Po. .dTOdze.. ....ccus ccna ome 
DDT AGCUICOse se s< woods Ma Reader tose 1 Dont (Cl) s6noichic: .55 sik eeee ee 
DONG E ACUVIOS = acc) a heh oe ee 13) Donna: CUia) Seca stake rere 
DOT PAG UaNl O mao oncrc nl cee ueateaeeeneinen aie 1| Donna (La) al suo peggior....... 
iDYova td ZEA re eed Mote ety chigcnta er 1| Donna (La) amante di tutti...... 
PIGTIM PA DITIOn ec. tence eke are ks es 2|/ Donna (La) ancora e fedele...... 
DONSPAsquale.) cisas.ek. CMe eared Donna’ (la), astuta... ..-eecase ete 
Domb asd win Os se... aerial eds 1 | Donna (isa) Aurorasee css see 
OMe aAStiCGlOs” wh. soot euskal tens i) Donna Cua) -BianCanvce newness 
1D ois Wal 27: (0 has ke ate EROS otcren Geel Bis G ai 1| Donna (La) Bianca d’Avenello.. 
Don Pédre de Castille .......... Ac LDonna.(sa:)) cDiZzanas nes seen 
BON PEAT O™:. cae. tm & ol ora ee 2|}Donna (La) capricciosa..........- 
Don Pedro di Castiglia... so.4.. | Donna (la) Cariteatess «> cccuet-e 
Don*Pedro di .Medina.. ... ...n).46 24 Donna (Ea) Colonellacs rs acne 
Don Pedro di Portogallo....caackus i Donna (Cua) correttan.-.. auwesau 
Won-Pedrosel "cruele, cic uuemteeen 1) Donna (La) del Lago........ 
WOW-PEPCTONE,. sas.sni c.< syeeoee ave eee eres Ap Donna Diana... se-seve satel ote daee 
1B Papal 24 fol Kay 1X: eeney <a, eS eee 1) Donna (La) di bell’umore........ 
DONSEOCAT DION es cocina ee 1} Donna (lay di Bessariabia. -. .... . 
DONSPOPPONe <h.cs -. 40s .aoice eins 1; Donna (La) di buon carattere.... 
DONSLLOCOPION Ayodu es. «mews 1| Donna (La) di cattivo umore..... 
Don Procopio. CUANUOVO.) ee. auto 1| Donna (La) di Fesa debole....... 
Don Procopio a Cartiditiello, etc.. 1) Donna (La) di genio bizzarro, etc. 
Don Procopio in corte, etc....... 1} Donna (La) di genio volubile..... 
DONVPTOPEr7Z10ip- Aw eee. voles es 1| Donna (La) di governo ........ 
ONCE TOSD CTO ha. aaetucd Ahr ceeeee e 1| Donna (La) di piu’caratteri...... 
Don Prospero l’ottimista......... 1h Donna, (59) diespinitones. oer eee 
DongQuichottes ap eee sce aiusencske ens 3| Donna (La) di tutti i caratteri... 
Don Quichotte. (Le nouveau) .... 1}Donna (la) Girandola............ 
Don Quichotte chez la Duchesse... 1|Donna (la) giudice.............. 
Don Quichotte el Sancho Pansa... 2} Donna (la) giudice e parte....... 
Don Quijote. (La Venta de)..... 1 Donna. Inez: on. acme nos, sak eee 
DONGUISCIOLLGw eataarse ls cee ereae re 1/Donna (La) innamorata......... 
WONG OUIXOLEN core tres atte et ie ae 13} Donnas (bla): cinstabileresa epee 
Hone Quixottes. san ee ase eee 2:2) DONNA.JUanay .ousivicke sees GAR nearer 
Don Quixote. (Der neue).......... 1 :Donniay Juan ta sarc ven nema ne ratatects 
Don Quixote. (Die Abenteur des Donna-J Wanita wll dances ee eae neiere 
RRILEG RS) Vs oe ES ok Case 1.) Donna Manuela, Ctecn: «censiick rats 
Don Quixote de Mancha, etc...... Ly. Donna Marzia.. pene s.r -cucieacee renee 
WONRICL OSes cp. | eosin ous sece tee 2 Donna (la.)2 Nopileyer., see eee 
Don-Rodri go Cte: 9. cee. eee 1 Donna (La) romantica, etc....... 
DONnESAanCho oni ceceas. Ata eee 2 | Donna (ha)o scaltrac. acta 
DIOM* SAV CLIO: <= c.< ceeeaske ee ae out Donna, (ay selvagcciane. oer 
Mongsebastien; .ctc. <=: seura coe 1 Donnar(la)) sensibiles. ane ee 
Don Serapio de Bobadilla........ 1) Donna, (id) 2s0ldatorn.ss-panee eae 
DomSiivio. de-Rosalbancces fee 8 | Donna (La) stravagante......... 
DONE MONCLNOn ert so sags coeten aA Li Donna. (113) esuperDa. cess een e 
Don:Simplicio’ Bobadilla.............% 5 .J9/DonmalNheresan mee ee eee 
DONSSP AV CHALOM Naiacucle saci oosushen oho 1.) Donnas (Wa). vanes cn eeeten eer 
DOMES tal OSecc ee cas Fw. 1) Donnas (Wa) Vella ala. wore eee ner 
DONESISSICIO seen en Pate ee alee. oI 1|Donna (La) vendicativa.......... 
Done TaddeOwe-sne A ieee anc 1! Donne (Le) bisbetiche, etc....... 


Donne (Le) 
Donne (Le) 
Donne (Le) 
Donne (Le) 
Donne (Le) 
WonnelCise)"relose . 62a). 2 22: 
Donne (Le) guerriere........... 
Donne (Ie) Tetterate <7... 0... 
Donne(We)}iridicole*.. 4-2. HF 


Cambiatory eso. es 
CULIGSCL A Pe Let 
dispettuse 2. Ss 
LAMELCHE See , eet ot 


ponne (ice) = rivale’. > .ss... soe ; 


Donne (Le) sempre donne....... 
Donne (Le) trappoliere.......... 
Donne (Le) vendicate,.......... 
Donmerwetterires... oa ee 
DWOROPGUN)eetatalercye ee eke 
Hopoweave: Maria. i... a. 
Doposle nubi-ll- sole. ae... 
Doom-kiss. (The) 
Doppelduel, <(Dasy. ee. 
Wopperiucht) “Cicer see ee 
Doppelgaenger. (Der) 
Doppelhochzeit. (Die) 
Doppelprozess, (Der)........... 
WOppio =Cll) requisece... .-. sts. ele 
Dora. : 
moras (la) -testigziata...-. os. «ss . 
Doralice. 
IDOrA Se DTCAWIO.. 5... oes ee ee 
Dorcas, 
Dorf, (Das stille) 
Dorf. (Das) im Gebirze..—.2...... 
Dorfadvokat. (Der) 
Dorfbarbier. (Der) 
Dorfdebutirten, (Die) 
Dorfdiplomat. (Der) 
Dorfgala. (Die) 
Dorf-Geschichte. 
Dorfhaendel, (Die) 
Dortiahnrmarkt. (Der). 205. 2.6... 
Bontinnnp CIEL era ies oe ns ee 
Dorfmusikanten. (Die) 
Dorf-Prophet. (Der) (?) 
Dorkrichter: ‘CDer) cs... 2 ss 6 eae oe 
Dorfrichter Boris. (Der) 
Dorfrichterin. (Die), 
Dorfrichters Ring. (Des) 
Dorfschullehrer. (Der) 
Dorf-Schulmeister. (Der) 
Dorfschwalbe. (Die) 
Dorfzauberer. (Der) 
Dori. 


Bw) 8, wile) fe eatin «al ie 3 


SMS 00) @.(8) (6) 0) «seule Se) One) w. (eo 19 ee 
paisl were Sh) Sug ©) Siisi 0) @) ela) a eusssialae, 


peieNMT Ne, moe 8) fe aise ous KO. O20) (0 ka. 0 ehie 


sce Se eo eye s(8) op Ke 
ae’ isl eae, alee, eo '® 
mis Ve lanens wee ef ms 85.9 5 


Doria. 
Doriclea, (La), ete 
Doriclea repudiata di Creso 
Doriila in empe.. cece. cesses ss 


sine tena) Te) eai@) LS) isle ©. (0 SeN6)s 1a) ea, atrw\eei) © 


DOLRINGALe Been ies eee cua 6 epee eee 
DOUIST MCLG iste eels masse gies = ene 
Dormenon et Beauval, etc....... 
Dormeur ‘(ue)seveillé:. 25... 
Dormeuse. (La) éveillé.......... 
Dornroeschen, .....5-. 6.225. - +>, 


Dornroeschen’s Brautfahrt....... 
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2 | Dorotea. 
3 | Dorothea. 
1 | Dorothée. 
eM OTOL YZ Ie Oe tot tke cs ce terete 
1| Dorpsmeeting. (De) 
A WDOPVadeer VATLINTAL Ct, weecie hei coomec 
WIOS) CLOS) MCALAdOLeSs chan cae ecee 
AMOS. (LOS) SCOP OS cs on. oie oe 
1| Dos comicos de provincia........ 
1 | Dos coronas. 
1| Dos Excentricos. 
1|Dos Huerfanas. 
AAW DOSe (LOS JMINOSASS crisis sae ele es oe 
1 | Dos Pichones del Turia... ...... 
iaDosa@aas) = Princesasto. . cote coe ens 
1 \eDosstruchasrim SECO... 3. pee ce ane 
APO, Cua) 
MOO lia) deme nisl tee me ceteris 
AuieDote(hea) deuRégines cc. soto 
AM DOt (ay deisuzette ss ..5 0 wa eens 
teoOoteGdsayemal placées ect sneeiee 
2| Dot (La), ou, le Mari d’un jour... 
AR ROOTSA NCLICS))PakseLe bev totatS base ete eens 
1 Dotti GL) perfanatismo..;. 3... 
far Dotcor Bellafrontew camer 
AD ottor Bobolom etese . a canto tthe ee 
1| Dottor (11) Cosma alchimista..... 
Ae Wot tori Cote. ghar tien eas coe ee eet 
Ti DottoriGhyteCurzlOws. «10 cee a ncueks 
fo DOTLODAGMINMtLISSOn. acy eer en oe nse 
See Dovtora(ih) Sa patos... nets eee 
1 | Dottor (11) 
5 | Dottorato (Il) di Pulcinella...... 
5 | Double» ((The* Duke's). 347....0. .. 
As Dowole-dealings: seis ce ot oe. nes 
TiMDowble=deuxelle yk aoe. ee 
1 | Doublons (Jes) de ma ceinture... 
1) Douzes Imnocentes.............. 
2|Dove. (The pet) 
1|Douzes mulheres 


@ 16 20/00) «ww 5 8. des 6 es eee «18 
CC 


© 00a ¢ 9 0 8 8 ue 0 es © vie ean 


Oem Rte 1a, Zee ‘acetal ce) 


Smeets ec Go RCNP PORDINL oan Ps 
oil's: (s) de, a oh eisleh (oy 8p" e)) on atne 


ie 020 Sorel 6 joi 0) (8) saf ie eel nce 


<0) [ej ey on sel ie 6. 62's thine) ie. 


AMID OVEEtAIITE, Oe sate a 5 een ta ae 
ZWAWOZSA NG YOCL LY a4 mis, alo ae tee oe, ates 
1|Drachenhoele. (Die) 
1 Drachenstein, “(Wer) =... . we. ccs 
ED racks settee semanas cai cee ede te caer one 
PaO rar edit bense. 1a ctor en a sepeaere (+ cutee 
1| Dragées (Les) de Suzette........ 
1|Dragées (les) du Baptéme....... 
1] Dragon (Le) de la reine......... 
3| Dragon (The) of Wantley........ 
1 | Dragonette. 
3 | Dragons. (les trois) 
2 | Dragons. (Les) de l’Empératrice. . 
1 | Dragons (Les) de Villars........ 
wa; Dracons (los) del *reya.. «oa. « 
Hpracoon. Chhew Irish) m.... ... «ss 
4) Dragons. (The King’s) 
1| Dragoons, (The Three) 
4|Dragoon’s (The) Daughter....... 
1|Drahomira. ...; 
Drakaena. 
1!Drake, (Sir Frances) 


4.0) 0h ¢) Weiran ye, enie 


Dranaronscrutch ese w.4 . ptr 
Dramas de “Caberna.wecs-ln heer 
Dramatische Regentropfen....... 
Drame dans l’arriére-boutique.... 
Mramecen ain. cos wae css ee one mes 
DramerGUn)) enolic Once ea teen 
Dramma. 
DTATNMMAICTErINA «a cares sip cee aoe 
Dramma (Un) 'in montagna...... 
Dramma (Un) in vendemmia..... 
Drapier. (le) 
BACON KM Sse esos 4.5 Leake one bokee aetna 
Dream-Lovers. 
Drei auf einem Schlag........... 
Dreibund. (Der) 
Dreherrenstein. 


(Der) 


Drei Thraenen. 
Drei ireppen: NOGA was aie eat 
Drei Vaeter und zwei Kinder..... 
Drei Weiber oder Keine......... 
Drei Yahre. 
DreikVah rina. leave kerk he Geen eee 
Drewenns. (CDi). vena See ae 
Dress-rehearsal. (The) 
Drieekconingen sAVondiats sia eae 
Driekonizgentest., GHet) " San ase 
Drillingsschwestern. (Die)....... 
Drittoxe ROVeSClO. wise peeked 
Droitu(aLe) d-ainessem. eta wee 
Droit (Le) du Seigneur... ......... 
DRO SO SMa T Ree eae ee. 3 eee 
Drottingen af Goleconda......... 
Druce. (Daniel) 
LOVE OTIS Oe 3 Pen ee er mit Bape WF 
Druid. (The) 
ONC MHG Kae (CDS A este Sh ee 
Drum-Major. (The) 
Dteyiad ©: 4 (Li8.) «bs: eyo tod Nae ee 
Dubarry. (Graefin) 
DUO TOWS Kis eyes Shor daar, otens eee oe 
DTC (esse Chit). wae a eee a 
Duce) .diAquitaine: +. 20) ta. 
Due (se) ede Merrare... <4. eee 
DucwGQue)<desGuisey. a... a Fae 
Duce (le Grand) de Matapa....... 
Duce (le) ee d-Olonner-vae 04s ame 
Ducs(he) idea oltzay ae eee eee 
Duciet. Paysange eee Nec On ee 
DuCGas (ld) dzAlp ase ee cee 
DucasCL)) dE pros aie eee 
IDET UNINC RMD Wot bch 25 Bog ae sa: 
Duca (Il gran) di Genolatciae ‘Kee 
DiurcaaCil) di, Seillance = a.) see ae 
Ducal) Vdie Lapiclianos.s ses ee 
WT Care reP Aerio. 75 le. ied tyas yt ee 
Duca (11) Nottelone..... fet SNe cg pees 
IDIGASSCAE IT Wiss tins coucB Ciokamt) = Oca eS 
DCH ENV OJ WOME. aay or, artes eae 
DTCHeSs CTE) — c= emetic cashes 
DUCHESS: (CDGM LECTIC) ites b-cc ae aes 
Duchess. (The Merry) .- 


930 


a 


| Dukatenprinz. 


Duchess (The) of Danzig.......). 
Duchessa (La) di Fersen. 
Duchessa (La) di Guisa. 
Duchessa (La) de la Valliére.... 
Duchessa (La) di Svevia. 
Duchessa, (lua) WMatidartwa-e) ie 
Duchessa (la grande) au Mabille. 
Duchesse (Lia) de Ferrare..... 
Duchesse (Le Grande) de Gérol- 
Stet. <.cco5 ares sateen Sac nee 
Duchesse (Lia) de Guise.......... 
Duchesse (La) Lilliput. 
Duchesse. (Le due) 
Duchesse: (Gua)! Biby stress eae nen 
Duchessino. (Il) 
Duckmaeser, (Der) 
Du droeggst de Pann weg........ 
Due (Le) finte Gemelle......... 
Due Moglie in wnas.ceae. cess oi Sear 
Due nozze ed un sol marito...... 
Due. voluml. cases vy cca waecnes 
Due. . (Lé) (See respective names. ) 
Duégne. (La fausse) 
Duégnes. (Les deux) 
Duel. (We), = ete. steers custeiets a dea 
Duel Cun), a.‘ Valenceraas «past cme 
Duel (Ge) scomiques ns n-ne seni 
Duel! de)ide, Bamibinee a aneeeeee 


ees serge 


ems, @ vl aeven © 


| Duel (Le) de Benjamin.......... 
| Duel (le) du Commandeur........ 
| Duel (le). nocturne.) ak cuomes sree 


morotod Of oo OO tO Ou 


Duello. (Un) 
Ductlo il) alla: pistolas a-n.nes oe 
Puello (il), Comics. -.a-4e8 eee 
Duello, (11) d’amore mete. cent tae 
Duello (11) fortunato.. nals 
Duello (Il) per complimento. sm oS 
Duello (un) sotto Richelieu...... 
Duende. (el) 
Duenna. (The) 
Duerer. (Albrecht) 
Duerer in: Venedte ss. su cicjcts oe 
Duje.(1) vastasi di Porntojeer-s. bias 
(Der) 
Duke. (The Grand) 


o eM se halyoete eae vorene 


| Duke (The) of Duluth, 4 ..5......-90% 


Duke (The) of Newfoundland..... 
Duke (The) of Savoy, ete...... Ais 
Dukes. (The. three) cps aadeeaeenaess 
Dumb OV CGsis.0 specu hbore Geek eee 
DUN Jal.) <daers <.o cgoptcke he oath ee ee 
Dunois. (Ue. bea))s eee eee 
Duo. (Un) ede caponsseracnees eke 


Duo. (un). “desSerpents er. .voeie 
Duo (ED), de l*Africaine.. .... 12cm 
Duo (El) de la Africana......... 
Dupe: (sa) de-son anti. cu.) meen 
Duque (HI) de Gandia... .4.. sate 
Duque: (O)ade Vizeoaee en enne 
Duquesa. (la Gran) 
Duranda, 


© de Bete) wis iol se fore S's 6 eM isis rele 
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Dwie (OWE Y Gl Sm ek gh be Las nar 1|Dusle (Der) und das Babeh...... al 
We md OV ¥ae5-h ek oe ha Ae MPP uyals eC Claude)iviiak ccs ck eee 1 
DYAVCLGOre mtv keen Neovotonete le ctenc ts, SE 1 | Duval, ou, Une erreur, ete........ dl 
Dri adek's wp cg Asoc e ee 1. ee i 

Peaetern(c le DIAG) occas. e ect sag IRC SU ONC Mars) Aon were os cup a kacin coe al 
Earl7( The) and the Cirl........... iS Ghidel kena) crs) Cl) eer es panei as 1 
HA SED ENE MEO Me ices seep sito. ine lupidetknechte((Der i sir. - -k-maieys cer 1 
Wambiaqmakes (UNS). ch cee cbsre hieedelmiann | (Derkarnie ) i ors) s once 1 
Easter Egg. (An) MENS Nae tenet ie 1, Edelmuth und Liebe wateiceh | oes) aerate ab 
Eau (1’) de Jouvence............ Te PUGeIIWCISSr elcrtch NewsEe)-ccausye <).ccnohene 2 
Mmanimitiy eet, lest culgns teks.) a 1 an eo 2s Nan een Ra 5 
Eau (1’) merveilleuse........... 1 Edippo. OlONO .. 1+. e eee ee eee ‘ 
HauxenGlesiiad: Bms... 5. .Gaet. . cece ; Mires royal eee 1 
Be eee cate tk r= AS Rh ‘iBT BOO NR RS asebet aek, 3 
Eben-Ari. ......--.- 0. eee eee 2 THs TEE om sen aR AR th oN AHL yh 2 
HI Penne -TECREs os ou ere ee we ee al Mdittardiaselecourt.. ieee ill 
MPSINATG 40 eos, OM eR sean Be af Waltracdis LGOLOn tee ee eee 1 
Eberstein, (Der tolle).......... La TG ane a A ale ME eal i alg 1 
Wabreas (WV). sw. ee ee eee 1/Bamond et Caroline ........... 1 
WEBCO ORECES i's. eo ees 22 1 | Bamond et Henriette ........... 1 
Ebuzio. ict ete, Dik ROUT ae Meme Mie phy mabe) 1 Mamundeund©@laraes se oe een af 
mMeaiileres- G1" ives fe oF bee Mearns de and Karoline. ee 1 
Gchafaud (L’) de Berthélier..... 1 | Baoardo e Carlotta............. 1 
Behan Zor (UNG acre a.%. holds es 1| Rdoardo Stuart in Scozia........ 2 
fchanson (L’) du Roi d’Yvetot... 1 Edeard, oumle mrere: 4 v5 os oes il 
fchelle: (La: double)............ IS OPP vat abetted 5 Maslin eae eat 1 
menebles (Las COUre) iit. sek as 1| Rduardo e Cristina............. 2 
Hchelles(L ede soiess Vas 1 | Raucande (le) di Sorrento....... 1 
Echevin (L’) Brassart.......... 1 | Bducante (Le) di San Marcello... 1 
HCH Ose erates fe art ae ORS eas fu oe 2 | Baucation (Une) manquée...... 1 
eho (L’) dw Bosquet........... 1 Bdvige, Regina d’Ungheria...... 1 
Echo und Narcissus............. 1) Baward, the Black Prince....... t 
Hcekard. (Der treue).. .j2.5 6652.5 1| Badward (Kane) tle Third...--). 1 
a OVO bee /a1 (Eel bene Gee ened Ce Gk ide ta irre IU Arey Pa Fargg bale A ep I si hae ey 1 
Helipse: (1!) totale... .........% Ee tadwanundeAnzelinaes scl .ane ae il 
ES COLOWNATCISO he. sheets 6 6 tet ie itera Gunmolectiiauess tee seu il 
Eco y Narciso, ...-...-26...s005: 1| Bffetti (Gli) del genio lusitano.. 1 
EColewGL rderchants) Stace ooh o's 1| Bffetti (1 portensi) della Natura 1 
Ecole (1’) dela jeunesse.......... 2|Bffetti della somiglianza........ it 
Meoles()sde Mars. Gate. . 2-212 | ientettos (Un) naturale ... 5.090 1 
Ecole (1?) de Rome............- LNipydiesion (YON IGEND)y gies ba gumbo: ik 
Meoleucl, mdeuvalaee: sar. on cre ce oll OTe. (REARS ile ta ee Py A 3 
Beole (L’) des amants. ........-. 1| Bgilda di Provenza............. 2 
ecole (1’) des Femmes. ......... Z| TeOeaHIb HateeT yuan seek ear eens 9h il 
Ecole (La nouvelle) des Femmes. 1] Wginardo e Lisbetta............ 1 
Aicole.(1s?)- des* Filles... we HEM eistomrendi Olprore s «niaemenae 4 
WColosCab jie des Cres: we cle sa. vas PE LZ ATIONE (Lis) seer ceee oe ene os it 
BEONer CLs) a <a no ss ee 1 | Cp te Sg FO Aaa teenth ea 3 
fHeolier Gu’) en vacances:.:...-.- WAM IOP IO eLC. (lum): co teens oboe es il 
HOCOSSAIS.» ((IGES) wile cere! «te wots eis 1| Bgmont, (La derniére nuit d’)... 1 
Ecossais (L’) de Chatou........ il, | (Oaonapiner Zhu Pe aCe 2 
‘tterits. (Les)-du Major........... SO OISte mE lum) Miami er sis costs + a4 3 il 
SCADA er ees noter he eMcls ss tele a Saie eens app teMmMe nes), sss ss e1es ss 1 
HdadeGua)venslasbocay 55. .)s. . - .s US Tahoe (Cte lakeh bord HUGO) ees ee aise ie oecio mn ‘il 
Hdalide e-Cambise 3.5750) ..5.... AM MeCOKLeI. (IDET). essa see tes 1 
1DGGy RAS Ang cace Rapa act th SOnCNe ne aaCeCme ara 1!Whemaenner(Die) als Braeutigame 1 


Ehemaenner nach der Mode..... 
Ehemann. (Der blinde) 
Ehepaar. (Das ledige) 

Ehestandsfreuden 
Ehestandskandidaten. (Die) 
Eheteufel (Der) auf Reisen..... 
Ehrenpforten, (Die) 
Ehrlichkeit und Liebe 
Biche. (Die hohle) 
Bier. (Columbus’) 
BHifersuechtigen. (Die) 
Eigene Buerde spuert man nicht .. 
Higensinn und Laune........... 
1864 y 1865 
1867 
EHimsbuettel 
Hinbildung und Wirklichkeit.... 
Hiner jagt den Andern.......... 
Hinfalt. (Die Tugendhafte) 
Hinquartirung. (Die) 
Einsame, (Der) 

Einsiedler. (Der) 
Einsiedler (Der) auf den Alpen. . 
Hinsprueche; (Die) .....:5...... 
Bins wird durch helfen, etc...... 


aire eae le ele 6) aus 


SS «ale Celnue 0) 4 1&6) Sheu es 


BHintragsreich(Das)de Nurmanhala 1 | Eliane 


ing Sra CDOr aren cese cree cee otc 
Hinzug(Der)in das Friedens- 
quartier 
Mushserc (Der) ae cc Winsome oa 
Hisenkoenig, (Der) 
Hisenkoenigin. (Die) 
Hisjungfrau. (Die) 
BHkkehard 
Elaine 
TOLEERGS camps Mia aggeirtare Sle gee OL eaaptitie de. 
Elazij. (Gli) 
Elbondokani 
LR Serres, 2 auskag let ois week creme o Stae 
NSTECHION 3 CL HO) cece ars, «rae ic ae 
Election. (The general) 
ROLRCETO es tere cre a ak Cees ee 
Electric Light 
LOLS ce 7 Rees aie eee meer eho f 
Elektrisiermachine, (Die) 
HILT Ae eas weal ac poahice-k psc cite ee Ee 
Wlemontise (GIL) se oye ahs oes 
Elementi. (I quattro) 
BOLO atrenaercne Gates es caer eee 
Elena Regina di Sparta......... 
Elena. (Il ratto d’) 
Elena da Feltre 
Elena 
Elena 
Flena 
Elena 
Blena 
Elena 
Elena 
Elena 


oxo elle: (676s Se teak a ee ee eee se 


©) s oes owns el sie See oun 


Te REO tae a os Noha nae 
Elena rapita da Paride......... 
Blena rapita da Teseo........... 
Elenaura fuggitiva 


Oost bs eae late 
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2) Blend. (Das beglueckte) ...... ee a! 
1S HCC Ween G Oey Ghicioa op amd oon I 
1) Bleomene, 3 des enc = sa sae gk 
1 Eleonora d’ Arborea.....-...-+- 2 
2|Bleonora da Romano........... ab 
1.| Bleonora di S. Bonifazio........ 1 
1 | Wleonora: dl Toledowo. 1.1 or 1 
1) | Hleonore:s Geskre)) a acnierase crac 1 
1 | Bleonore et Dorval, etc.......... ul 
1 | Blephant (Der) Sagres, cos ere a 
1. telképhant=G!) sblanc ce stere «crete oe 
aig fA DUKsya Vek: SoRRCy Seas Aly. Ba che AOE 8 ie 1 
{| BleusinigiCl misterk)ie-u. o.oo 4g 
1 | Eléve (L’) de Pressbourg....... i 


1 
1 


1 
1 
2 
1 


2 
o 


1 
1 


3 


| Eléve (L’) du Conservatoire..... 1 


e ie whe 6.08 (e ck Shee Sue 


| Blfenkoenig. (Deryi Ava Oe ee 1 
| Blfenkoenigin. (Die) ........... 1 
LET Ren LGD G.genc cone coo ehenat net oletete chet 1 
| Wlfensier....(Der)in. oAiiok foie das 1 
| Elfin (The) of the Lake........ 1 
WBN EP IMA oe Seco, 0 ehoneeetbie, eee ene 
| Eilfrida. di Salerno mecca.is cus cectenbere al 
'_Elfride eerie Nees Smee a 4 
WI G8 oc Sa sacs oleh ciate: Gas, oh ieee 1 
mate iv Tier Oboge eee RTs cata eerste 1 

Ta liacsacniticante mec ota eee 1 
| Mlias.. (Der starke)) oc... .3.0 oes ay 
| .Ailfas.:Raps-Raps) aie srs ce «eee a 
BElinore>etesisiut sid eet ed bee a 
junliozabalo. ((a)r cis or +e 4 seared 3 
| WS. CbGtaaSe actus «sly. te.d 6 ee 14 
Plisa del, HOsScOs,.. doeietenin «me eresmebe i 
Lidlisa dd. Mrianvall: yon. -< sens asus sent ly 
| Mlisa- di Montalierisicc sheciclb ee 3 
Hlisa © ,AlCeO:. 1 pskccbatt « spend entero ul 
BElisaves Claudio es seretesceetel a 1 
Blisa. 6d: Drnest0s..nic eee ce eee nk 
| Blisa -Vialasco) ..)s< sainneston tebe ni 
elisabeth c<96o% . Lees eee eae 2 
| Elizabeth. (Heilige) ........... 1 
| lizabeth de Hongrie........... 1 
Elisabeth, Regina d’ Inghilterra. 5 
| Elisabetta: dit Valois... eee 1 
Elisabeth in Derbyshire........ 1 
| OLISCa. 2s sto cus Cone a es Ri eee ‘il 
LElise. «agi cies is Bee eee ae 1 
Blise-Hortense. . ccnp bocce it 
Eilisena, -- ete), 5.255 sgckee te otoert cee al 
Hlist=(Gli) sdelusiv-tagac sae eee 1 
Elisinde. <3. <.% sone doe tee Ss 
| Elisiresd? amore, (ii) cinerea tere one 2 
Blisire (L’) di Giovanezza....... at 
Elisire du docteur Cornelius..... ‘l 
| Elixir, Oe one 1 
| Mlixin- (The Devilis)iennes. tank ee A 
(Hlixins.( 0) de amore. pede icreaeee 1 
Elixir). (The) ofeuovo aie ete, See 1 
Elixir (The) jof Youth hetaanoe 1 
liza. sattae spekeee aid as ee eee 1 
Hiki lo zingaro’. .wiee <0 cee ee nf 

| Hille -a; des: bottes & saan ee oes 1 
Elle et: Julai. seater. cx ae eee 1 


Ellen. (Schoen) 
Ellishorn, (Das) 
lnainaaee seer etn. ike oe 
AONB TIUN ES aac ea aes keer, 
Minmiraeeenerosay . ect ee ee 
Pamire und. Milton. ..,. .. «ss. 
Hinrinom re dioGOrintO.s. «o< ) .s.s.s 
Kimonda-di-Valenzas 00. s< es ce 
Bilodiardicsan. MaurOe. tc «cers. ss 
Blodie, ete. 


Bloisa 


eElaeelacn: © alt ete 4. 8: eo 


Soe 4h ee 8 Je sb. whe bi a 


Boe 5h 1Mle as 6 SUN '8 Be. 97.810 a fe lee le, 


Ce 


Sp apeLemene hele) ve jsl's, ve ele le 


PTA a1 Ch ee reno ae ea toe EIS on ci Sai 
LS CY ecm cats EAT Pe. cach vce ay ih alc 
Blpinice 
HUPINICE TO VOLO SECSOios. wdajeus Boks. a5) @ ars 
BRU ES Va Ae MOPIT, CEC ce. V5 bas, are 
Elsa 


Ce 
Bb 2 © © © © © #0, 0 = © “0 © s\je je 06 ¢ 2 


Ce 


MY OT OC pia ns 96 pePtk ons Ges Ec ahs shes ois 
Elverpigen 
Elvezi. (Gli) 
Pi Glale es cee betsy steuiee «tere rake sare of sve? Sk 


e) @Lepeneh Si uetiehe” se) @ mL aris” 0504 \s. 6: \0 


#18) © 3) 2 Jo, vee wre © #0. a 6 fe 


oo wile) le telda lela jefe a o1.6; 0 (0; @ he? 5 eles) <1 (6 


Elvira 


eles Chel a dile eis 2 e660) oXel © 6 le, v6 i, 


Mivira.e Uileind OG. ios).k eel. amicke 
Elvira Lainez 
Blysium 
Elzire 
Emanuele-Filiberto 
Embaras (1’) des richesse....... 
Embaras (L’) du choix 
Embecinato 
Emblemi. (Gli) 
Embrassons-nous, 
fmelie et Melcour 


Emelio (Il trionfo d’) 
Emerika 


Pe ee Pe 
eoeceero eee eee eee eee esen 
po) wile) w/e) while S0S)ee v2 6 eye 0 ele © 


oie) 0) oe Ml Je? a 
aie. pile’ eo gsi8' 19 6 “6. (0 \'pi senlele, 626 


ac, etka cele ‘ake © oy of ele te 
of elev ae, eects see 


ee a hee by esate erie, er erie fe ee ew. “s 


Bmilia 
Emilie 


if Mt ems. by dla ja, 00s, wuherin: "el 6) ralie '9 0 0 @) 6" @ 


ate “a vita aa we) ewes la hane) Gre ettete soi 6 W, 


Emiréne 
Emireno. (L’) 
Himissaryen (ine) Sete ce. ose sens 
TINTING ROTC Sm mine eee ela fe oie e sc 8 cede 
Emma d’ Antiochia 
Emma di Fondi 
Himmaeai ReSDUreO™ fs. c..-). selene wie 
HMMVA SUL LICTO. scsi. t0.s «os ye 
Pinang Un MSINATG . sc c8 + 2 oye ol 
Emma von Falkenstein....... ae 
Emmeline 
Emmerich fortunat............- 
Emmerich Teckelius 
Hmo 
E morta 


Selsblae je Ren Cy Rk 8 Sysyie SPAS) We 6 Ww, 


ae: ees) Wie! iep ie, W081 Bue 8 le, 6 


ei fa e's, 06. 9, ages e © de. 


eo], of ¢ -a.ey ¢! eile * 50 e ues) 6 Le. 


MikeLauhe: fe) si ip iel Os. 048), 6, 8 0656) 9). 68 Pe 


eoneecer arose 
oie) eee coke 07 ears, 6) 6 evn @ peices 6.8) 0, # Ve 
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1| Emotions (Les) de Van der 
alt ESCINOOTay tac eevee Mee eh ah eee 1 
Hamampencure Cl, iL, ATO res ele ene a 
He EI PECIICO a La \isevacters srcveue ropa een a 
heya decoy Oj Coy lO Vea babu ane. a An eee cecwgacuaac: o 1 
1|/Empire (L’) de l’amour........ 2 
1| Empoerung (Die) im Harem..... 1 
TRAE POLL UTMIS seca cotta cares rare eee 1 
deh MAP MUIN Le Clo yaseere bet asa. ner tee a 
1 | En attendant le soleil.......... 1 
g Encantos (Los) de Brijan....... 1 
i RENO NEWT E SS eye CAB eons oomag ia b Gut 1 
AepeMeh an tress CLC) me etarue ct eens 2 
We ERIC INU TIVGN, ((1a2) eae vetancelisy onto ome eects 1 
(a es COMLTAVEN TION) shen clpareienerss 1 
4 | Encore des Savoyards.......... al 
4y) encore: UN! Sapeur. yo. ee i 
{ | Encore un tour de Calife........ if 
Ha PUCOLe UNE WVICLOILG LE rer crratlersts i 
DAMA ea k AU OSes Ute meecsipencne rene 2 
cf DEC TSIUIE DA | EBS Woo oha-os E Paris al 
ape Duato bevenlonnice (Gh) See e ARs bb io Sash. 4 Oe 12 
FM DING RATT) ye GRIGG Old Dicici doo c 7 
4 |Endymion, (Der Gedemuethigte.) 1 
FUT GA rows orsiel aaeousu eat sr akekovauciemer mete 1 
4) Bnea. (Gli sponsalid’) ......... 3 
1 Enea. (Le nozze d’ con Lavinia... 1 
3 HWineaie jaa van tas ccs cases oes oui ate 4 
1 Hneapins Carta fines... aces areetn 4 
1 ae ae ia CULT Aces, sce vane a eliotn eeu memes 1 
1 Mea eel CALA «oss sckone ets Lareuce tenes 5 
1 Mnea neeri Bilisi, etc... ccm son cs 1 
al Pi eawinel 13.210. ns cystsuene + emcees 5 
1 Diners; GOS ANGReCPN aee hemes c 1 
1 MMC el WAVINIC. . % «co cusps wo sisca seeps 3 
1 ame loa 11 20th swat rays tens crcclre hens eer 1 
1 Enel nom delupadre..... 0... ern 1 
1 Enemigos (los) domesticos...... al 
1 TUS PASTS anaeieea) eosuchel so cusnetoisl nacre ik 
4 | Hnfant. (1) 1... eee ee eee ee eee ik 
i Enfant (l’) de 36 méres’.....:. 1 
Hntant Ca). Gu bonheur =. ec. 1 
Srmnfant (lil) 2ate. vse on ee 1 
1 | enfant (Tze DROGTEUC ies. . oieaegn ees 4 
arn fant. Clin) oles ce cee 1 
1 | @nfants (Les) de Maitre Pierre... 1 
1|@nfants (Les) des Flots........ 1 
Salterivorabglal | cc sates. ss oo oles 1 
‘bull 1DhaeqewHoybeeeh ogee ore amen icearo Sed 5 
1 | Engel (Hen) op wacht.......... al 
IG LE Melandeasainst—Uvalyic. se) saseou nen 1 
ONL eland: 10! CH Ol)s a see ccenscoonne 1 
pall Dyas keys eo R= eae Key enieeod ee eee Ges O Bra Geib c 1 
1 | Englishman (The) in India...... 1 
2| English Ring. (The early) ...... al 
Pa MESINE CLOSE Ta (Gime creher eter aash ove reucr era 0) 6 1 
DELIV Gemants Renee a st tae ous, Sisitsl sas els) ania teis al 
Pineal )aeGISClOltOnc. sis «he 6 2 
Peace ya CCSCOIACE Win. > «+ sss cele 1 
ipwnelasvastass GCletOTO., a ..4 = «nue «ele 1 
AMBER VETINeMt mel?) cv of ousine, shis ts cole aneele 1 
2|Enlévement (L’) d’ Argentine.... 1 
1 |Hniévement. (L’) @’ EHurope..... 1 


Enlévement (L’) de la Toledad... 
Enlévements (Les) des Sabines... 
Enlévements (Les) impromptus.. 
En maraude 
Enoch Arden 
IFILON Os CUC score We) cera eevee! cnenemenoure 
En prison 
Enramaes. (Les) 
En Revenant de Pontoise 
Enrichetta di Baienfeld 
Enrico 
Enrice al passo del Marna 
Enrico, Conte di Borgogna...... 
Enrico, detto, il Leone 
HMrICO dis CHATIIS RCUCK .ane aust sien 
Enrico di Guise 
Enrico di Montfort 
Enrico (Quarto) al passo della 

Marna 
Enrico IV. (la Caccia d’) 
Enricé IV, (La Gioventi d?) .... 1 


, €) cb, ©) si-ephel Tepipuaena) eine. (OL ie 9h ok ce) 


ieyaiwilve! (6 ss ws 0) @) 0, ote boy Pte ie) 6) wa ule Pus, 


Enrico V. (la Gioventt d’) ..... 7 
EMerouULespoity GhiCag Or. «a «nics 1 
BN SON AI AA ITD TC tan site os sii c! cle usiue iol ele 1 
DINO DISD seg deo a 6 6 om evoane 1 
HinsOncelesss: (IueS))) wv. ican en-uen-te rel 1 
AMAA GOR ae Ein Boke 1 


Entfuehrung (Die) aus dem Serail 2 


Entfuehrung (Die) der Prinzessin 
TOUUO) O pears Citeumomoe cams oro mus 2 

Entfuehrung (Die) in duplo..... il 

Entfuehrung ueber Entfuehrung.. 1 


Entfuehrung (Die) vom Maskenball 1 


MGhStastee (DCM) . cuskaauyccst acts 1 
Mntlarvitem. (Die), son. 4:80.40 ms 1 
IBID REVO (CBA Tanita q eterata aco Rane oc il 
Entre Cueta y marruecos........ 1 
mtre eux LOX. — 10s cea emule 1 
BNLLend OS WAS ATAS Eo tans eect eral coe if 
MLE dOS ablOSi mes cecal cea ciemexe ab site 1 
Entre el Alecade y el Rey........ 1 
Entre mi mujer y el negro....... 1 


Entre onze heures et minuit..... 1 


Hniree Cu) =dusseieneur: 25). an. il 
BMtrep Lis eens) iat Olle. cay are csewas 1 
CROCS O law (Ll. ) os vee es tpewabs eiems Sie eereety s 2 
Entrez, Messieurs! etc. ......... al 
Entsatz Wiens. (Der freuliche).. 1 
DiMA OY Ley edi ake MDIKE) Se goo ots aes 1 
Envie (Une) de clarniette....... i 
Enzian und Susanne (Lucie?).... 1 
LET AG YAM OI ROE RE oa ies 1 
WOU) eral. Fad Deine eee il 
HOSmand GwWy Lila | cote cena 1 
ip ate OA cc we ahas eee ee 33 
TOT OPEIN CS), (GiB) iam a rece 1 
EER LAZO es a a ak als ye ey ee iW 
1B OCIS G Dig kis Nes oon Me a eae A Deen ir il 
EpIiCclenaGs \edenbParigy <= oe see 1 
Epicier (L.’) parsamour......... 1 
Kpicierou ua spellers acc ee 1 | 
ESD LCIING Bettie eee a hss cee eee it 
HUPUMEMLGCS= wis oes she hits ose aie 1 


34 


Eipisode. "(len i ike catenin eaiea 
Episodio (un) di San Michele. . 

Epistolo (la) de San Pablo...... 
EipItalam OS. cars eae ice eee 
HDitide ye hac teeted Care Acie 
Npito.~ Cl Ssacrifizior dees. seek 
Hponine et Sabinuss cesses san cee 
Epouseux (les) de Marianne..... 
Kpoux (Les) avant le mariage.... 
Bpeux (Les) de seize ans....... 
Epoux (Les) généreux.......... 
Epoux (Les) indescrets......... 
MIPPONIna- 2.48 view et ere eae 
Eppelein von Gailingen......... 
Epretives (ls) )y" 8 wanes ee ese 
mHpreuve, (lia double): 52:25... : 
Epreuves (Iles) de ’amour...... 
Epreuves (Les) du républicain... 
EH puloners (Cle r te CON mec) ore eee 
Houality. 5h Pe sek <i es ees 
Howilibriossderamor ise ssn 
Hquivecii= (Gi) San, tn05 2 soe 


Equivoci (Gli) d’ amore, ete..... 
Equivoci (Gli) del caso 
Equivoci (Gli) in amore, ete..... 
Equivoci (Gli) nati da somiglianza 
Equivoci (Gli) nel sembiante.... 
Equivoci (Gli) per somiglianza... 
Equivoco, etc. 
Equivoco (L’) curioso 
| Equivoco (L’) degli Sposi 
Equivoco (L’) del nastro....... 
Equivoco (L’) della lettere, ete... 
Equivoco (1’) di due anelli 
Equivoco (L’) fortunato 
Equivoco (L’) in equivoco 
Equivoco (L’) stravagante 
Mpacleay & wae ee 5 a8 .4 SR 
| Hraclio 
Eraclito. (L’) 
Eraclito e Democrito 
Eraldo ed Emma 
Erano due, o, sono tre 
Erast et Lucinde 
Erbe. (Der) 
Erbe (Der) von Hohenegk; etc.... 
Erbe (Der) von Morley 
| Erben. (Die lachenden) 
Erberto di Valtellina 
Erbschaft. (Die) 
Erbprinzessin. (Die) 
Ercole 
Ercole. (L’Apoteosi di) 
| Ercole. (La decima fatica d’).... 
| Ercole. (Le fatiche d’) 
Ercole, (La pit gloriosa fatica d’) 
Ercole (Le nozze d’) e d’ Ebe.... 


heel ge ee” 0. Fe) Ae 


©, (ee: foe te ye) e) 6 oi effertyliemetene ys) © suelo) pm 


| Ercole acquisitatore etc........ 
Ercole al Termodonte, ete. ...... 
| Hincole amante er cists ache ree 


| Ercole in cielo 
| Ercole in Lidia 
| Ercole in Tebe 
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Hrcole nell’ shirimeantora. ae. «6 ae < 1 
FILCOLCeRly Pa SO aie cane tics. at 
Ercole sul Termodonte:......... 4 
Ercole vincitore di Gerione...... it 
Ercole III. Duca di Modena...... 1 
Hrdgeister (Die), ete: 7...... 5... 1 
BROW ORM asses voice STE, ee ae RE ot 
EPEC CUS Werceticimwsrodcen «Dive aise oes 1 
Erede (L’) di Belprato..:....... 1 
rede. (Li'.) riconoseiuta.. i... .. .. at 
Hrede (1’) senz’ eredita..: 2... 3... 1 
Hredita(:)) di-Paleinellas vs 5. ac.. it 
Mredita. CUn jin. COLrsiCa seco. es. 4 
MSG ata aI) es. eicxs ater sae 1 
HEremit (Der) auf Formentara.... 8 
Mremitage (L7) feuri..o<;. .. 1... - 1 
FOUN eee, ers Vere: chases a ieac mote omecca if 
Ergasto. (The loves of)......... 1 
PP FASE O sei, eet tet, carrer hths. ae sas 1 
PEL a eter rt ee eee ie, wy tonne wer sahiohyy aL 
LOHTREERTY EY OLS, op eg abi pees en A ete i us 
Mreinia immascherata~ ,o..< 5. <<.. « 1 
PUN SAOw CALA: hs meat oo as ee ale ae tts 1 
Er haelt wahrhaftig Wort....... il 
Hrieardar at VAaATLOSaery toe yom oss tL 
[Pi RCROCO we eas ee cae ae fae i 
ltteer CoM aS a karh ite ge wctca me 7 
EG EROOT CMe asfe tite a con sata sa veusr sence 1 
JON: al Du ket 220 Rea ea ay cere eta armen be if 
ini CUNO: sche Crete asas h ahescce oo 1 
HMAC OUGTOM ALG ai outs weve s,sdeus 1 
OPAC O maeterrrntases wacko claws, cialis eae 1 
ES TOOTITT As wien cress oy Meas hs,.o 2st seeder I Macs ake al 
ULC RADME oe gee tekey uate: «= ah e asasicuse ° if 
LUNG metre ra alte a RR lee tg eo ee Fe ou s..e, 2 il 
ESTA CTi rem )in bc Sieas sects tee asic, toes 2 
RUSTON A eats eee an alert aa obey os 1 
iDEA S LE bw 1G OL) oe geet cee ai Ie Tr 1 
Erixéne, ou, 1’ Amour enfant..... il 
EGTA eo a COIN AL rh ree «ee oieuana «4s 1 
Erlenmaedchen. (Das) ......... al 
Hrlenmuehle. (Die), etc. ....... 1 
= | DA RIKSHK ena OSI Bo aeoe 3 Ake newn ree men NEE 1 
POE Sm MO CU ar a ehens oot la aungene 2 
Erlkoenig’s (Des) Tochter....... ‘t 
(DUSIVOORIE \ Re ce ea Pee 2 
MrIOeSUMe, CDIC) ais oe m6 + + oe 1 
AOU ANN ZL meeste rere or Gis) ssn et anion t,o) ate tes 1 
EO TIME WING Aieence ete ee Sites aRee oe 1 
Heme SNe am auc as sae ho 9G Ler iene al 


Ermengarda, regina di Longobardi 6 
Erminia 


EHrminia. (Les lagrimes d’)...... 1 
riminia ale CAMPO) vs lens pacwue ote. 2° He 
Biprapinia ne. DOSCH Iso. 3 «cis elke es 1 
Erminia sul Giordano..........-. il 
TTT DI TV Ceame eens oe wreaioalectoronis? socio Ghieais. conelka 1 
BLO Cate aceecey terre eee. ay ot ste a Gone 3 
DRAM UB ay Scr es oa eameciono ee 1 
Ermitage (L’) des Pyrénées ..... 1 
iDieraayi Sewn Rb N 3 eorcveeeeeiry Goole stone ea ea 2 
Ermites. (Les deux) .........+- ; 


Ermo (1’) di Senloph 


Er muss heirathen 
ETI ATMs raat. eee n, sleegehaant 6) teeta 
ErNanig ins COMULUMMACLA. ©. ee ne 1 
Ernelinda 
Ernelinde, ete. 
Ernestina e Giannone........... ai 
UP TICS GML Cue tr, cur, “artes sacks eee 
Hrnestoy Wucay die Scillaa, eee cae il 
iHrnestore Raimira. 20. o.com al 
Hrnesto es7elindaac. cata. eee al! 
Erntefest. (Das) 
ECNteKTanZ weer) Anu ces sees 8 
ETO«epben nar Owe okt anne ere eee 8 
HIROE tee ander ase cca opscwe ee I 
Eroberung (Die) von Granada... 1 
HEOGe. OSsid, Marianna, .Ltcnadenee 1 
roe. Clurye (CIMCSC. occ etsy an kee eee 
Hroe (1’) delle Asturie.......... 
Mroe (is delle sindies <2 cusuces ee 
Hiroe (i) vdi" Lancastron sce eas 
Hroey Gu ekranceseets ..5 eee ee 
Eroi (Gli) del Campi Elisi...... 
EO GG) i Spantan lve se eee 
Eroina: (1) del -WMessicon ++... ee 
Biron (Ae ved 6va ail eee ee ee Bei 
EOIN a Cl.) mers Uline eee 
Hroismo (7) Sin amoren ae. ee 
HTroismo (le) LUdkCOloy- see eno 
Eropolis 
Eros 
Hros: Und Psyche say a ee 
Erosina 
Erosine 


Erreina 
Erretung. (Boehmens) 
Erreur. (L’heureuse) 


WHrreum () ud) UN MoOmMentana. ok ae 


EHrreur 
Prrico 
Errore 
Errore 


(I) Suisse cin ty ree 
GIRS VGZTA Sere ce th enn ce ene 
amoroso 
(a) die Salomone ssieaaene 
Hrrore= (ir), forvunavo., womens 
Erscheinung. (Hine naechtliche). 
Erscheinung (Die) um Mitternacht 
Ersilia 
Ersione 
prste. (Der) April. «. 234. ones 
Erste (Der) Russische Komiker. . 
Erstuermung (Die) von Belgrade. 
Erstuermung (Die) von Tihang. . 
Erwaehlung (Die) des Koenig’s 
Matthias 


Hrysika 
Erzaehlungen 
Erzébeth 
TOS CATO Me Clig) a OLN tse uke tenes 1 
Escalo. (L’) 
Escapes. (The) (Not in part 1.).. 1 
Escargo, (L’) 
Escarmouche, (la Premiére) 
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lescarpolettes (uae ern earn ol 
Escavazione (1’) del Tesoro...... 1 
Escenas (Las) de Chamberi,..... 1 
ESCIATINOMG Gus. tedees. 65s teddye ae Reortacaars 1k 
Hselava (la) Persiana.......... al 
HSS Clawy.c me GL) Means ceca eRe eo euencee mendes 3 
MSclavies Glan Deble)laercuscseie sacar. a 
Hisclave; (lia £LaAuUsseyis <2. ogo 1 
Esclaves (Les) d’Algier......... 1 
Esclaves (Les) d’ Athys......... al 
IDCrereiy OF Nae (GDh eae Slate oka cron p 1 
HISCRODULOSA: (lia))s oe eeu es chow rake 1 
BESelNaATt CIC )E ye. aii<, sollsapoi disks il 
Esiliati (Gli) di Siberia......... 1 
ESiLOmGls) =; AMOLCnir. saris oon 1 
Es ist nicht gut das der Mensch etc. 1 
SKM AUST a CDI) a. creed tases ene al 
Msclehbe, dase lebeM:cw «.cxeohe. ses aneas 1 
SINC AlAs acyscsnas stars Seka eS ING 15 
sOpo dm OVCNOTe tee a wae ee ne nite. 1 
EFSIODAG Cs, eet deine Mi sionsus bP asecedans 1 
DIO} 06) 2b ee tere seas Strearece mao De i 
HSOPOPLIN SlOVANULO™ sn aie le evens 1 
Hspadae(la), dev bernad Onsen ee 1 
Espada (La) de Satanus........ 1 
Espagnole. (la Belle)........... 1 
Hspagnols, (Les deux).......... 1 
ISON ATIZ A. a), munis seats vous aired oleae 1 
Hseperostestigoiantes. . os... 2. fe ib 
BROEVACIEE GE A) Boats he a ore ceeone i 
Espiéglerie. (L’heureuse) ....... il 
Espiégleries (Les) de garnison.. 1 
Espiridion en vulecano........... 1 
Esprit. (L’) de contradiction..... u 
ISVIPAHE ME BA) IROL SKente eee ay B eeows ola e 1 
FISD EUG (a) Gi JOU a. cactus ci hayes 1 
HISESD Ua esate Aaewac orice asi e-P rare weis 1 
SRST ADAMESCTIGO’ |, tssatena sxcis-aitebahe ale tS u 
HstadopCE Ll) de sition ty. cern: 1 
IS Stafettay cate-sarnn, occa Seeker waa earae ne 1 
Estatua (La) de Don Gonzalo.... 1 
ster CGiU1IO di) vies en lees eons 2 
SCODANLL Oo wietpcetey ck: Chae sews 1 
1 DASUSS UC aes pee i ea re nt 
Mistel lam dis ViUrclay etal. seca. ee 1 
Estella di San Germano......... { 
Stella ae oe hiesone bos ol ha eee 3 
Estelle et Némorinig i235 acewtiaaee 4 
Bist ellin a (ie ocduacccavenr eee antes 1 
EO StOE VOLO s cuicisccotetpentiiene Meek ee 4 
ister di. Hneaddl. xu onsen ckemcts ote 4 
STM OR gts das Starr hk, Sc ee tao ee es 
ROSEN UG) rthayccscc hs cece Sacks MART 1 
Estrella (la) de Madrid......... 1 
Estrella (La) de un Chino...... 4! 
Histrellam(la;). di SOLA. 1.5<cceeerome ak 
-Estremo (el) di un artista...... 1 
TEC ARERT OW oo G1 ORS ARs Se ere Neen eS 1 
Estudiante (El) Endiablado..... 1 
HStudiantes:, GOS) iF ce. -ns, sees 2 
Estudiantes e costureira........ i 
Sule GliedlaGrana tat inctask scone 1 
HSI lewCl4s). GickOM Any. was eretn so on al 


Ws war, cinmal je ciscu crewmucenesern if 
Etape (1’) d’un réserviste ...... 1 
HtCGarCOw. a2 cimcastee ceased cE aeeeatoas 4 
HIGCLINIGa = ce cueeut act cchecom aetna 33 
BMtelinde: <.m.nccpesherienoteweasandceme il 
Mitelka 2 .Sre.s, oe en eters Ee ais ‘il 
EXtoele ie. eoliniGes ee camese wubaoke 1 
Hteocleonn Gl” iin cache ener etnias i 
Hthel dreds «ntexcsuncrsoe error er ree 1 
Hthelwinia woul alu xen erence 1 
a | Kae {eae @ Oi fra URE eee ers Eee Blecd 2 
Holle (’) de Séville=. cass sees 1 
Mtoe e(up) aus NON a samc beaks 1 
Htoiles, ~ CUES), dcx ens cues nevars Gat ussene i 
mMtourderie, (UmMeI sete ae casens 1 
“tourderies (les) de Poulignan.. 1 
HMtra.< has) aio waco eek ees 1 
wtraniger® —(lag\ic wane. connie Maen, 1 
Wttore. Mieramoseay <i. eanmegar 1 
Etudiant (1’) de Heidelberg..... if 
metudiant—Comade_ Viche aria. ccneas 1 
Htudiants, (les gl roils) perm eee tans au 
Etudiants (Les) Bordelais....... 1 
Etwas. (Das gewisse).......... t 
Mtwasvaus<CDina) pe cay amin tase if! 
Wuday,.d2UTiaeh: os ae ee ee 1 
Hudosiax. (i) ens npcx tise eee 1 
i DRPGHb40h CMe eee ee EMAC ENE 2 
Hufemio die Messinay.. cs oueekn 6 
Hugensder sZweltexts, wpa) aes HT] 
Mugen. Oneein. \osccacie sees 1 
IS ENS Fo skate e aes hecirehaap ee 1 
Hiueeniay (La strey) rie, se keveraaiertckiete 1 
BLS ONIa 35 os ates dl cpanay eed le Peek ais 2 
Eugenia d’ Albissini............ 1 
Hugenia-deshi A stoi dek wuseeer 1 
Mireénie etelinvali-« sapere embers 2 
FOUTS TIC voy ks ac edon syeleh ek ous: oP) areksv ioe at; 
Hulensplegel, CLUll)= pynaescoetes 7 
POUMELIO = Fe tes cschepeasdeinciscl tiem omens wt 
UM CNG et cendt, cacicuohox eases TumiGee ate ie 16 
Himmenidens (Die) mera eie eee 2 
BUONGC: *. ccoieucie ahac aetna 1 
BU PAera: 2: cua sts ceo ee ene eee a1 
Euphemia von Aragona......... i 
Euphrosine et Corradin......... if 
HUMP On 7 ies Somes ves tien Meee ata ee ae 1 
Miuridaman t@y »<.,2 ccs 3 oe eee 1 
BhuUridiee? osc «qi oatectnte tats See ae eee 3 
Unio. cet baeh eie cae cae Cee 1 
Eurimedonte e Timocleone....... 1 
QUEL) 0” saqclaus bas sak psaeaes Oe ee ee 
HhUristeo. Ws sist en hee een eee 4 
Huropass(li) a eealantenes can anes 2 
Europa riconosciuta ........ Perel 
Buropa’s revels for the peace.... 1 
BEUPYanth 6) segerenstouche oases rates useenens 1 
Hustachio Gl.) peecnace ete eee 1 
Buthy me setae yar Sica sec ge eeenes nt 
FOV: <tic sagie vestayldles aa la Mavis aes Se 2 
Hiva: Fy ma caer wieustaccs vacgelers race 1 
ByVa, VON roca tans) «ccc ieee 1 
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Evakatel und Prinz Schnudi, etc.. 1 


Hivald Ove, sacral aa rohrackit b 2 ik 
Evandro in Pergamo........... 1 
Hyangelimann. (Der)7% 2s. J =... ; 1 
MVANEClINa. .-- seeteesis athe < fic\ ts al 
EVANS OLING, | SSBet mise Sidhe ledss 2 
RAM CDI A. cee cans. see vetecic dshelec @ 1 
Eveleen, the Rose of the Vale... 1 
WEIGH) gece ie cis sia) se once ah Shido etetteb ote 7 
Evénements (Les) imprévus..... 2 
PIVEM LAU nla i vn asckeansd CaO 1 


Eventi (Gli) di Filandro ed Edesta 1 


Eventyr (El) i Rosenberg have... 1: 


HIVETATAO AT, CLC tasitosct is syckslors soe jews 1 
ECO Glories keetagdees) cracs ofek te de iths iL 
INCL CCC ote 5 a ore artist coe La%s sh. suai eee 3 
PIMA C OCS GS.) costosans lor ansieuers a: afc reat 1 
Hxyceliens. (inre), or; .., skiers wie ve 54 1 
Excuse, (The Wife’s) .......... 1 
A DATs. 20. snsthaeehe oe sta ee ee 1 
VED A eee (HTS) see ch SIM rw arse! a wile aS 1 
HabiopCQuInto), Bais ein ak Aber ols 8 
Fabio. (Il trionfo di Quinto).... 1 
EN ADINISN Reercligdccitte se Petts Satan ae t 
POA SCC) oe abs Betas = ed aces af 


Fabrica (La) de Tabacos de Seville 1 
Fabrizio. (Magnanimita di Marco) 1 


Habro; Gh) *parigino, ‘ete: S205. 2.!: 1 
Hapros|L)) Apittorei ess .. (ALAS Med 33% E 
Facado e Testamento........... fi 
Macendierac. (hia jee se keeles Male 1 
Hada, Asem eee UR Tee aeatt 1 
MAdofdG TAM OTE teeta: ss itee en wie! ote 1 
Pade LUC ICL wr ara arises << J ayettne 5 
Faebnrich (Herr) Nothdurft..... 1 
Faeustling und Margareth’l...... 1 
Hacotto si) Signore. os was 1 
Mah nes (CD16 TOU) wise os a eas EPS 1 
Faillite (La) reparée........... 1 
Waits CUnewEle alana), mc « 4'eeee 1 
Hair, Cheatinedaa mas tess S45 dR 1 
VANELESS ie (SINC, meres clea ee. oes ye terai 2 
Fairies. (The woodland)........ al 
MairyGrouto acyesdexbaptcnd 680 she 0s 1 
Mais, ce. quesje<dois..2). tdn!.). ie x 
Fakir (The) of Travancore...... 1 
ID alarid@racastmecetemaar ts eats) etelelia wlater 1 
Hien Ceres GILG) ice seetsbear ts. stan ass aktthn edith 1 
Maleou dia Calabria ssi. 3.20.7.) Mae 1 
MaAlCOrdL PUPS YT eevee. ths ae wate Sie elt 1 
Falcone. (Matteo) ......-..++-- 2 
HalCONIETO a GL) ) igre: sane os. ckt elelereiarel 2 
Faldon (El) de la levita........ aL 
VAMOS NAMIC MCA) crete oreo oon etier oh wah 1 
Falegname (Il) di Livonia...... 2 
HANSA (Lash )eaemaa ts cre toe rten ee Rhee hs 1 
Faliero. (Marino) 2 


COLO OCs Cm 


HxekutionmgCDie)siw. os, hie rie 1 
HixeniplesiGlp)ion.ccrmpaei =, foie Ss tohs casket al 
Hxil (pede Rochester... ...cmnvase af 
bxiles Othe) 7 - . sehr. tee Seontae 2 
xe) te. . .eaGiah: deh eo Rate 1 
Exilég (Les) en Sibérie......... A! 
HX1Guseisreals Clr ctacincest 6 pelo 1 
Eixperion cae. (A) ea veeied il scones 1. 
Expiation (L’) de Savele....... 1 
Exploits (Les) de Silvestre...... 1 
WXPLOSION sg ACU Naw ee gchsks suelo: haa 1. 
Exposition (L’) universelle...... 1 
Expulsion (L’) des Juifs en 1493. 1 
WXtase: tas er atasta sts. gaye ek epee 1 
Extravagances de la vieillesse.... 1 
Hye. Thenevil ) & sera een el tebesais beers 1 
LDVA NOT a tpeND cee sich Ba staan ee OI e.eS 8 o 42 
Hzzelino Liban ccctssissc tsetse at pin eee 1 
Hzzelino da, Romano, |. ja... 1 
Ba lkgrar.cs Gclaod is acl tees cere i 
Falkensteiner. (Die) ........... il 
Falkner’s (Des) Braut.......... 1 
Halotess( Lid ies a8 s0 eS eeeie eo eee il 
HMalsegAlarms yas chalet ees 1 
FalsevgndeTrue #s:..28; dao te eee: 1 
Malse-appearances:!.2a.5.)01.!, tee i 
Malsinena-s Seana a. eee, 1 
Halstaiiiee.ii panes n tah Saree 6 
Kaltes. Die) Erste). ae sates. cee 1 
Falun RoscZanry ice Gece ee ee 1 
Fama (La) addornamenta, etc.... 1 
Fama (La) dell’onore, etc....... il 
Hama (tsa)? illustratamc. . tear 1 
Bamigiias (las buond)q aes. ee i 
Ramielas Gia) ara bar aeaee eee 1 
FamiciianGUna )ittinaeeys. 224.) oe a 
Famiglia (la) indiana.......... 1 
Famiglia (La) in scompiglio..... %, 
Famiglia (La) stravagante...... 1 
Hamiliay (ia) dicsicurso.t.. 1 «ean 1 
Mamilie. (Die-arme). a. Bol. ee 1 
Familie. (Die schottische)....... 1 
Familie (Die Zwirn, etc.......... 1 
Hamilientest (Das) soe. bite tes 1 
Famille (la) Américaine........ 1 
Hamilles (la). Duverglasdinieacsen 1 
Famille (La) indigente......... 1 
Famille (La) Jérome, etc........ 1 
Hamilley (a) Glapinkts.. 4 rad «me tf 
Hamilles (a) >reunierse a i. cl ackie. af 
Famille (la) Savoyarde......... 1 
Hamillem @ud)RSUissei. soy 0 «0 teens i 
Hamilles@ua)) Drouillat.) 1. eset ee 1 
Hamilleska(les! deux )ise=.1., 5 aattee il 
ATA VCO IAL EOL Sh osc or or ora sv orci ee oe nee ote 2 
AFALIIOUIGS ao fic nite, eosaci se ale shana stp ie omalens 1 
LENE ai, (Cd ae Nb ool ea locean elieeeeey tac une 1 
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HiaalexGlse)! (siavsacrd can oetekercetetoeaters 1 
Manatiei (i duwe), CtC.. i... cee che ail 
NAIA GLCO ss dee ee Seer ec terete sweats 2 
Hanatico- (il) burlato.. 5... i... il 
ipineKake@. (GUD) GheWIKo Aoug ob ono c 1 
Fanatico (11) in Berlina......... 2 
Fanatico(Il) per gli antichi Romani 1 
Fanatico (Il) per la Musica...... 3 
Fanatico (il) per ’Olanda....... L 
Fanchette, ou, L’heureuse épreuve 4 
Fanchon, das Leiermaedchen..... 1 
nanechonettes (isa) sae. % ats te isco. 2 
Fanciulla (la) delle Asturie...... 1 
Fanciulla (la) di Castel Gandolfa. 1 
Fanciulla (La) di Glaris........ 1 
Fanciulla (La bella) di Perth.... 1 
Fanciulla (la) romantica........ 1 
Hanciulli ‘G) svenduti. . 5.25% 225: 1 
Manconts (lie): |. see eae eee eens af 
Hamiidmleret aC Olas. a sire one che rae, @ 2 
HanhAT Ae pl lI~ Cee. cicises ars casper amen 2 
Fanfare (la) de St. Cloud....... 1 
iphaverPeey ”* 5 Pes cece ORS Oem OnG, One il 
IN GDIISCISS 65 bitms OminuO oie osciaOrenn © iL 
ISON f Aas eeeicin oes co G-olc) OMe acme o i 
TREAT AERTS noencen Ole oo eR NCO TREMORS 57 1 
Mamtasias CUNE)ii... mies sekeieehersenre 1 | 
MaANtasSiGnaraba ,aiswmeet sbeeiae be ale it 
VANIGASTON = cca eenevatcon « 5 arcledenc boat 2 
Bpamitasmia., C01), weve) soup acreb ah en aks 5 
Fantasma (Hl) de fuego........ 1 
Fantasma (El) de laesquina..... 1 
Fantasma (H1) de los aires...... 1 
HaGAsbiCOr sll) seta aa qecbeteis wokeke 1 
ante (laa) s funda: 3 acme Hebisdacke 1 | 
Hamtesca., (ia), 5 2c ens, 2 Ree 1 
Sati See es, Petts Sa etude teats 1 
Mantine: pc -nlawotiaaie cite. eee he di 
pata ONG Oen (M)meneredeteieke cketeue tie 5 
MAR ASIUAN Cs 5 Fe OOS 5 Bet eee it 
HAT AGO 25 ites cierto 1 
Farbe (Die) macht die Koenigin. 1 
Farce (La) de maistre Villon.... 1 
Harfalla, (laa ielton wed Sacks Ale a: 
Harhandet, Ghe)anvewn. beds, eee 1 
Hartandets, 7 CeS))inl see eased tut ee 1 
Haridondaine:.: (lua; seer enekas cae 1 
Marina und Wuaskinarnrrs.sts. ane 1 
Herinellin’. :... cccPaockiewen eel ere 2 
Rarmerie (Ene) L...0 tuemeke co emtieed Cree 1 
ATM ACES asp he ee eal sae tee hen nae 20 
Harsanta. (i18)ie.steeser .tetoee Mee al 
Marsettay iD Musical. (sss - © ects eee at 
[EDS PIDU Gleeaaey Gece eRCRe MMPRERT by Cet Pater Sone aR =) Ac 1 
Fasching (Der) in Wien........ 1 
Haschinesdicnstar s: : i .s.e eee af 
Baseninesleiden.ts% si... eee ne af 
pL STN OTR ey cheno deisv.2u SPehens teens eee 1 
Fashionable Friends ........... 1 
Bass Ding Crees MEr) ii caak. caducus eee 8 
ete OCT) tiayaus. ad cn shedenc intone abet ge «Cus 1 
Fastnachtsschmauss, (Der)...... if 
Heal, AQ bERY Bh tenn ier Sra 8 cesar ee 1! 


Fata. (lua) benetiea wit 2.0 wren il 
Fata’ (Le). caprieciosas a2 a46.c8e 1 
Bata Gua) .del-Nord jar. 20. eee ii 
Fata (La) di Almese.....1..... 1 
Mata -(ua): im prigione;.. .2eh er ue 
Hata Gua) maravigllosay +. see 1 
Katas (la) smorganae .. 0 os seen 1 
Hata (a) prigionieray. 2.1). .ls0: poe 
Mata Rezesuliis 3 i < + wscontuerees. © eee 1 
Mate... Chie)R Sg hGaes cer at tosses eee 
Mate Cuex due) cca acia ad ape amet 1 
Father? (Pine)? ened kee tee 1 
Father (The) and his children... 1 
Fathers. (The choleric)......... 1 
Pathmeé. (2) 4s years, oetes fe as Dae ales 1 
Faticone.e.corda lenta.::..!).0 27% a 
Blatiniiar osx, isis Sav hartesnee feos eee 3 
Hatimae Selim. anc .hte eco 1 
Fantiniza’ <ossesiete cn we tse ere 1 
Hatin ai wae, ae eh ee ee eee cece 2 
Mati a tay ks oe oes Seige 
Rattarineltaliaige, pees seins ore 1 
Hattucchiconaya(la:) seen ene ed 
BaubDlas ss 4p5,catee ee eead sk lock ae 1 
 Harcon: *Gle.)ieeie fuels ee kaw 2 
Faulo corre come vuela......... 1 
CAS Us Ja cy carck sae hoe 26 
Faust. (La damnation de)....... a 
Faust; \Goestaux)tis aimeins «14a. ae 1 
Hausts) GDer nioderne))), 4 4s ee 1 
HMaust, Guesapetit)) ... .0q0.bue noe tt 
Rausthupstovdates etnias ake: eet tah 
Faust’s Leben und Thaten....... ik 
Faust’s Leben ...und Hoellenfahrt 1 
Faust (Doktor) Leibguertel ..... 1 
Maustisi Mantel jeyemeie tek) ae aia 1 
Faust’s (Doktor) Vetter........ alt 
Faust’s (Doktor) Zauberguertel.. 1 
Faust’s (Doktor) Zauberkaeppchen 1 
FLAUISTAS Me lai eh rare es ca ee 2 
RMaustinay, {inite?. seen oe aoe 2 
Maustine:. «i isnakiast.. be Soe 1 
Fausto (A damnacao do)........ 1 
WAUStO! os, <6 anna se Se a 2 
BHausto. Gl) wanriviorreris 4 ake al 
Baustolo7.s «is. See Sele Foe 1 
Faustrecht (Das) in Thueringen.. 2 
WAUSEUS i icths cis «4114 anes ee one nee 1 
Faute (La) de l’Abbé Mouret.... 1 
Haute (Une); par, amour. pees 1 
Fauteuil (Le) de mon oncle..... 1 
Fauvette (La) du temple....... 1 
Favola (La) dei tre gobbi....... 1 
Favore=(l)declitDeisyomnc serie 2 
Favorita (La) della fortuna..... 1 
Favorita (la) e la Schiava....... 1 
Havorite [@sa))) vs cncne ¢ eae eat 
Favorite, «(IDL SCE) ae eee 2 
|| Bay. (Che culprit). 2. eh. cise cee 1 
BAVC) coi. susieswensustr orien yin oh kane 2 
Fay O’fire ain 06) b 38 12 e. Bee 1 
| Pazzoletto Waaranie tect «+ «,.3 6 Seka 2 


Feast. (The) of Anacreon....... 1 
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Fechter (Der) von Ravenna..... il 
Fede (La) creduta tradimenta... 1 
Hede in: clmentOsiias ote eedo «sks al 
Fede (La) ne’tradimenti ....... 5 
Medes (isa) poubbliea..o es... aries a 
Fede (La) riconosciuta......... 1 
Fede (isa)tra el inganmi< .. <i. if 
Fede (La) tradita e vendicata... 4 
Fedel |I] piu) fra i vassali ...... i 
Fedelta (La) alla prova,....... 2 
Fedelta (La) conjugale..,...... 1 
Fedelta (la). coronata ......... 2 
Fedelté (La) d’amore, etc....... 1 
Fedeltéa e Generosité ........... il 
Fedelta (La) in amore.......... 2 
Fedelta (La) in pericolo, etc..... 1 
Fedelta (La) nelle selve........ 2 
medeltias (Chavefodiatar asian.) s 208 1 
Hedelta = (La)A premiatay ~/.ct. «4% 1 
Fedelta (La) riconosciuta...... u 
Hedelta, (ua)iritrionfante tl... 4%. 1 
Fédération (La) du Parnasse.... 1 
Hederico ed sAdolfo® ..h 42.2. 1 
Federico (Il1)secondo, re di Prussia 2 
Mederigos Ayes beef. tk a) 1 
TOYO IS Uae eas st oe ere oe ae OR eet 1 
Wederschlange. (Die) .......... 1 
Heder und Maries. seis .tie. 0 bios 1 
ESCM, Be sole os, beva Duet < MEE akedin, Bae om 6 
Hedra, Incoronath wr -nttle bis smi: 1 
Hees (DiS! Tebplchieyty anys: ctspi bis ovels ik 
IGOR (ayy) 2 Bence es tile hate Fete 1 
Heenan Die) am: BRheincy.® 7.2). -<): 1 
Heem(,Die) an: dergwls =: st-m, 2 s..-01! 1 


Fee (Die) aus Frankreich, etc... 1 
Héeo (Lia) pA Xep CrleS ck. fyb). i! i 
Wéer (la) VauxarOsesetis . H.it. cl 1 
Néet (lua) eCarabossemiia «pak sch: al 
Méer(La): des -Brilyenes.. an, t.+ .nG.2 1 
Fée (La) des Chévres...... ee Tea 
Heer (La) Paw baie .trec ft sete 1 
PMéen(isay, Cuemewnaiie ts fii read = 1 
Fee (Die) in Kraehwinkel...... 1 
Mees(Die)) Radiamtes h 5 215.5, s ets ql 
Fee (Die) und der Haarbeutel- 
SChIMTCL GOI Bybee «mbes Ris) bon stem 1 
Fee (Die) und der Ritter....... 1 
Hée (la) Ungéleretes .ia.5> .s0-1% 9 
EGG aU rsellem mites) ae) « cise, + 8 wesc a 1 
Fee (Die) von Elverhoe........ al 
HeenerGDicmdrel) eer. b. Poesia? 1 
Beenkoeniz (der) iin 6265s ott. 1 
Meenhicblines q(Den) aun sade eos 1 
Feenschloss (Hin) in Ungarn.... 1 
Meensee. (CWery ere. sieks, 5) 5.2 starts il 
Tavevevs. . (GUC ane cores Onin coi > O SmeMOEC il 
Fees (Les) rivales:.....0... 2 1 
Fehde. (Die offene). isc. 0.4555. 1 
Hehilsehluss a WWer) iets... msdn io 1 
MeketenCN)NaAlOl ya tkk screaer scifi 1 
HeldlagersaG@Das)) 1h .tdls. errs 1 
Feldlager. (Das preussische).... 1 
Feldlager (Das) in Schlesien.... 1 


meldmweltley «(Dieppe tise... 08 ee 1 
Heldpredigzer..( Demi aa ie ave eee 1 
eld welrel Aw(D epi) nscyfexcaien tt, cone 2 
Melicionreticgn'’s Bactses < £20. eas il 
Melicianor UM iGerdtetcak .28 22 ree 1 
EL G1iCIG.> CtCSa aeeiee in oa oA a ee 2 
Welicita, (daa) \compitay. = >... 4.eene 2 
Felicita (La) dell’Anfriso. «<n. at 
Melicité—Gisa) tlie che oho hae 1 
elit ¢.erieve cited st) be 2 dl wore 1 
Felix, oder, Das Findlekind...... 1 
Felix, or, the Festival of roses... 1 
Félix, ou, l’Enfant trouvé....... 1 
Melix und) Adele.cc in. ta. eaanie 1 
Kelixand <Gertrad act .& 5 eee il 


Felsenmuehle (Die) von Etaliéres 1 


Felsen. (Die) von Arona........ 1 
MemmetaeWNarcisse.w.&.2 . slaaeee i 
Memmes. (Mia) tains apas sts —pian teens il 
Hemme: a. vendreas. sas ae eee al 
Femme (La jeune) colére....... 1 
Memme t(Wa)yscolere: 4. 7 eee i 
Femme (La) de César......... i 
Femme (La) de Claude......... 1 
Femme (La petite) de Loth..... al 
Femme (La) de Narcisse....... 1 
Femme (La) de quarante-cing ans 1 
Menime) let sMemmen. farce ones 1 
Femme (La) et le Secret ....... 1 
Femme (la) impromptue....... 1 
Femme (La) juge et partie...... 1 
Femme (La) justifide.......... 1 
Femme (La) orgueilleuse....... 1 
Benime:- (Lan pauvre)ie . tabs clas i 
Femme (Une) qui a perdu sa clef 1 
Femme (La) qui grince........ 1 
Femme (La) qui sait se taire.... 1 
Femme (Une) tombée du ciel.... 1 
Femmes, (Les petites) ......... 1 


Femmes (Les douzes) de Japhet. 1 


Femmes (Les) et le secret...... 1 
Femmes (Les) vengées......... 2) 
Fencing (The) Master. ......... 1 
HMene lla Mca oerskeees ees ae 3 
Fenétre (Lid)\eSecretezes. cert 3 she 1 
POUT CIA:! -F 5 na steal Petcare, Saemeeee il 
Fenster. (Das geheime)......... 1 
Fenster. (Das zugemauerte)..... il 
Hensterler- (Cspletztediva: fa. bis cee 1 
Fenzenne (le) abbendatore...... 1 
Féodor, ou, Le betelier du Don... 1 
MSOC OF away tirstaa chicks aig to. cneAs 11 
MeEOd Ore). 5% abuakl Coles bat toe 1 
ESod oro. s (LIV eet veo ite. eee 1 
HSTAMOLS, vecOMernta.ohls <fems bbs otebents 1 
MGPASDER Scrub enarae tie olor lo le. op alias 1 
MOC Tre dy wwe eyarseiokesa oes) ave Bue ous oe il 
Kerdinand «unde Vari O: fc. fi saat 1 
MOraiMaN AOR EtG He .¢ éye.0<<. ea fo ker oa ee 2 
Ferdinando nel Messico......... 1 
INCH UIST Pes aisle cokoviane suit hat Bynes 1 
oriaren Gla eR) recep eden ers 1 
Feria (La) de Sevilla. ........- il 
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Feria (La) di San Lorenzo...... 1 
Feria (La) di Santaponce....... i 
Mmeritaee(la)eanortaletesrtrt chee ik 
Ferme (La) de Fredericksborg.. 1 
Ferme (La) de Kilmoor........ 1 
Ferme (La) de Miramas........ il 
Ferme (La) de Mont-Cenis...... if 
HMerme (la) des*aulnes....: oo... 1 
Moermes (lua) dusdiablewie.t. 3. %.s il 
Ferme (La) et le Chateau....... 1 
Hermé le diamanchets.. J... . a 
MOTI sue) ON) seetete rts ets Seer e 1 
Mermier) (ue) Beleeten cern clone ny 
Hermier (le). cru sourd.75..... yall 
Fermier (Le bon) de Franconville 1 
Fermier (Le) Robert. (?)...... 1 
HMermiere. Gia belle) ancien ee 1 
Fermiére (La) de Bolbec....... 1 
Fermiére (La) et son garcon.... 1 
Mennaers.. (les trols) esas ee 1 
Fernand, ou, les Maures ....... il 
ERGTMATIAO# corr. coschiae tae wisest ees 1 
LOT IVERINGLO! oo. ee, Necemererie nue eta to a etetre 2 
iKenwendo dela Oruz..o....eoe- 1 
Fernando ed Adelaide.......... 1 
Fernando el Calderero.......... 1 
Hernando in -Messico.. fs. ... . ss 1 
Fernando und Caecilia.......... ah 
Fernando und Miranda......... 1 
Ferriere (Le) de Maremma...... 1 
MOTRIICCIO peek ee ea cee tes 1 
Or viadalleurs nee sie eee our ect aeaens 1 
Mesche: Gerster es © oes eee 1 
nest (Das)am @ Rhein. «266 ee 1 
Fest (Das) der Grazien......... 1 
Fest (Das) der Jugend): ..7. 2.8. il 
Fest (Das) der Liebe*.......... 1 
Fest (Das) der Rosen. (?7)....: Sari 
Meste (Das) .ders i? halide. sats ee ee il 
Fest (Das) der Winzer......... 1 
Kest= (Das) des* Moguls... 2...) 1 
Fest (Das) im Hichenthal....... 1, 
Fest (Das) in Kenilworth....... 1 
Hest s(Das)=Potemkinss =... .0 <> 1 
Fest (Das) von Kenilworth...... 1 
Mestam( lia: a a Marina: tesco i 
Festa (La) d’Alessandro........ 1 
Resta -Cia)-del=servitori... .. - one. 1 
Mesta= (La) del s@arronass.c) oe 1 
Besta. (lua) del villagio. ..-.3-..: il 
Festa (La) dell’Archetiello...... 1 
Festa (La) della risconoscenza... 1 
Festa (La) della Rosa.......... 4 
Mestam.(laa)))-d1- DACCO S.-i ‘fi 
Festa (La) di Carditiello....... it 
Resta Gua.)—d’Imenei =: » 4... Sa ee 1 
Mestis GuaiedclLMeneor. . Seece 1 
Mestas (clam TsiGe- 42 sot eeels ree 1 
Festa (Una) di paese.......... 1 
Festa (la) di Piedigrotta:....... 1 
Festa (La) maravigliosa........ 1 
Besta (Guay "riscalgatan «creat, 2 1 
Mesta= (lia). teatralomer asec he 1 


Beste (le) Cinese.”. 12a). ce aaeee. 


if 
Feste! (Le) -galanti? 225 ..t-. rar et! 
Feste (Le) Napolitane.......... 1 
Festino:: LD" te ery a eee 2 
Festival.- (The Cottage) 75... Se; 1 
Festival Vaudoiss. 08). (acta. aes if 
Festung (Die) an der Elbe...... il 
HMétar ds#2 (ies). ete esses! sirens il 
Féte (la) *a Gudules 020% 2.729. a 
Féte (La) champétre et guerriére 1 
Féte (lua) de Cythére.......... 
Féte: (La) de" Diane. 22". 32-72 
Féte (Lia)s ides hlores. (02 aacccen 33 
Féte (La) de la cinquantaine.... 1 
Féte.. (La) detla Paix: 2a). see 1 
Féte (La) de lArquebuse....... it 
Féte) (Lia) det Margie: sti) .) seat 1 
Féte (La) de Mme. Dénis....... 1 
Féte (La) de Meudon.......... 1 
Féte (la) ‘dew Rutells. . 255 2 ae eae 1 
Féte (La) de Saint-Cloud....... 1 
Féte (La) de Saint-Jean....... 1 
Kéte (Ua) de Phémire oo. Ase: 1 
Féte" (La) -deés .fleursist 44. Sees al 
Féte (La) des Lanternes....... 1 
Féte (La) des Nations......... al 
Féte (La) des travailleurs. (?).. 1 
Féte (La) du Chateau. is58 So: 3 
Kéte’ (ha)—dw -Moulin=..-..-. 1 af 
Féte: (Wa)aduy -soleilarriare.. ae 1 
Héte: (Ua) du -Villazeteh Pitas se 33 
Féte (La) du Village Voison... 1 
Féte! (Ua) flamande We. ts oe. 1 
Féte- (la) francaise? Stine. ae 1 
Féte (La) interrompue ........ 1 
Féte (La) pendant la peste..... 1 
Féte (La) spirituelle ......... 1 
Féte (ha) Bolonaises™ . (ee). se 1 
Fétes (Les) de Corinthe........ 1 
Fétes (Les) d’Euterpe ........ 1 
Fétes (Les) de Grenade........ 1 
Fétes (Les) @’Hébé! 8s, 2220 1 
Fétes (Les) de l’amour, etc...... 1 
Fétes (Les) de la paix......... 1 
Wétés: (es) "de PHtés sy ee ee od 
Fétes (Les) de Paphos......... i 
Fétes (Les) de Polymnie....... 1 
Fétes (Les) de Thalie......5. 2. 1 
Fétes (Les) de “Thétis: ss 02. os 1 
Fétes (Les) Grecques et Romaines 1 
Fétes (Les) Lacedemoniennes... 1 
Fétes (Les) nouvelles.......... 1 
Fetes (Les) vénitiennes........ il 
Fétiches=(Gey tl eet oe eee 1 
Fetonte. \. 642-5 ta aan eee wares 6 
Feu. (le) *a.6 520 3 ot me orton mere 2 
Feu’ (le) follethenerit) cea. ate 2 
Feudal Times -hee ae vrrehn eae 1 
Feudataria.. (Quay es). melita 2 
FPeudatorio,. (il), =aet. 4 Sones 3 
Feudatorio (Il) di Margate ..... al 
Feu; mon Onclezet, 25) oh eee 1 
| Feuer.” (Das e€wige) eeu. . See ares i 


941 


Peverbraut. (Dievjim. ite stace ) e 2|Fiera (La) dell’ascensione...... il 
Feuerprobe-a@Diey 2s 3. 2a| Hieras (aye dl Brindisi, 2 ..helecmne 1 
Renersprunst Diels, a ba..e Li, 1| Fiera (La) di Forlimpopoli...... 1 
HCUErSHOLaE Ey Mee rescaed ones aie Poked iwubiera. Gua)= diet rascati, .. ics a. 1 
Meuervogrel! (Dereon. eo fe. os igi Biera -(lia)= dizSalérno: 3 2. 72 3, ah 
Feuilles (Les) mortes........... iaehiera, (acai sinioalian se)..0. ees 3 
Feux (Les) de la Saint Jean.... 2| Fiera (La) di Venezia.......... 1 
MOVCY. teas: ee Pete Lee te: eM erA DRAG cant tee tte cs oe ne eee alk 
HOWE aot pens ee. ae. BEES iehierta: dellatsranvisdter. teem a 
mH CZ a CTE. LEG) demi. «bie 8 BILE a ESCH Cli) meee axccaetees ee. des oe 
efente <(Le): Zingare. tel) aia: ZB ACS) pensar es att a ote is 
Fiaker (Der) als Marquis....... APLMVesqMers city Oe ee re he cet ee 1 
HOV ATIEO UL) vi aecy ot opsts ett ieee, Te ale 2|Fiess (Li) di houte si plau...... al 
Miametta: generosa.... fs). Pee EERE PING I os et Re, es ees a 
FLAN As + eee aes Laka ateerekle 2|Fifre (le) enchanté, etc......... 1 
Hroinmina,.-Clial)itestats.t-tts ee Li: 1| Fifre (le) et le Tambour........ 1 
Fianeailles (Les) de Columbine... 1/| Fifth. (The dandy)............ 1 
Fiangailles (Les) de Pasquin.... 1)| Fifth. (The) of November...... il 
Fiancailles (les) des Roses...... dt) Birarellab-- saat fates sorte. otters il 
Biance: HGheeMort)ite iis Gk loko. Ma ELE AT Oe sey s) sec tev sz hee ee ose tee 2 
Fiancé (Le) de la Mer......... i hizaro. GDie- beidem)= 5.5 sso 1 
Fiancé (Le) de Thylda......... ld Misaro.e Chad Ue) een ok ee ee Peery 
HAN CEOs Ea) mi lack. Sade ET te Mirae. «Gla -figiia~ dijm vec ee 1 
Bianeée.. (la jolie)=as. 6 a: Pate aT Ov n(iay fille sde©)ja-rere tar seereres 1 
Fiancée, (La) d’Abydos........ 4) Figaro. (The marriage of)...... il 
Fiancée (La) de Corinthe....... 1| Figaro. (Il matrimonio di)...... iy 
Fiancée (La) de Kernoél....... 1)| Figaro, (A -mocidade de)... ..... al 
Fiancée (Lia) de la Clyde....... S| Baeay On (Le MLOVO) Scene crete teeta 2 
Fiancée (La) du Tonkin........ 1G Higaro.-.Glse. nozze=di)= sa cee ee 4 
Fiancée (La) de Venise........ 1| Figaro. (Il testamento di)...... 1 
Fiancée (La) des Verts-Poteaux.. 1] Figaro am Hofe............... 1 
Hiancée (aj tidus Czarey. 7.022 5 8.0 i Ricaro de> Marseilles. ts. ae es eft 
Fiancée (La) du Diable......... i MIieaToOs.. cles “Deux)e se nce ase 1. 
Fiancée (La) du roi de Garbe.... 2) Figle (El) enamorado.......... 1 
Fiancée (La) du Scaphandrier... 1) Figli (I) di Borgia............ il 
Fiancée (La) en loterie........ IGiLbigli’ Gl)adi-Cosimoztec. ... eer 1 
Fiancés (Les) de Casttille. (?).. 1) Figlia (la) del Buffon......... if: 
Fiancés (Les) de Rosa......... 1|Figlia (J.a) del deserto......... it; 
ASCH. sraccicuecs se ktitt a eee oles tien 1|Figlia (La) del diavolo......... 1 
Fiaschi (1) del Carnevale....... 1) kiclia- (la)~ del —DOgeweee wacko. if 
Biasco. (Un). allanmoda sisi... 1} Figiia (la). del\Pabbro..s... 27. 1 
Kidalba ed), Arbantey+«. 0scer. « 1| Figlia (La) del Marinajo....... al 
Fidanza (La) di Corinto........ 1) Riglia Gua) delteeilotae. * ea... te 1 
MAN Atay Ls ote ees Sine ou UP ttl es 12) Hiclia. wcuayedeleProserittor.... 4. « 2 
Kidanzatavidla) iCorsand: . 42.0). : 1|Figlia (la) del Sergente........ 1 
Kidanzatas (la) .2A bidd...). «Shite. 1 | Figlia (?) (la) del signor Sindaco 1 
Fidanzata (La) del parucchiere.. 2 | Figlia (La) del Soldato......... al 
Fidanzata (la) dell’isole....... iivkisiia Cua): delisolemt Aiko 1 
Fidanzata (lua) di Crossey...... 1| Figlia (La) dell’ arciére ....... 4 
Fidanzata (la) di Lammermoor... 3|Figlia (La) dell’Aria........... 38 
Fidanzata (la) di Marco Bozzani. 1/| Figlia (La) di Cheope.......... a 
Fidanzata (La) di Savoja....... 1 | Figlia (La) di Domenico........ 3 
Fidanzata (la) ed il Ciarlatano.. 1) Figlia (La) di Don Liborio...... 1 
Bidanzati.. (ladue)ias. ii. 2 Ree Hae liars (laa) drs OLLOnE arteries tie 2 
Fidanzati (I) di Sicilia......... 1| Figlia (La) di Priamo.......... 1 
Fidanzati (I) ... di Chester... 2/|Figlia (La buona) marifata..... 4 
Fidanzato (Il) del mare........ 1|Figlia (Una giovane) naturale... 1 
Fidarsi oe ben, cetesi)!. fai). 246 . 1| Figlia (La) obbediente ......... 1 
Fiddle. (The enchanted)........ 1) Figlia (La) pentita............ 1 
LENGE Key eee 8 oth Geol oeeh ican mac aa aelian (lea) PICUperale, <a asmine es. Al 
WD GSic a aiews pete eciaeks we feacls ochiskels 1 | Figlie (Le) di Bianca. (Priamo?) 1 
Kidom(il) vamicopieters 2 acs i. 6 isi 1| Figlie (li duje) a nu ventre..... i 

Lauetion (11): pandito ws. sh. seared sk 2 
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Figlio (Il) del Signor Padre.... 2) Fille (la) invisible. } nes 
Mighion (il) deleburri digs sr-eeene 1| Fille (La) mal gardée.......... 
Figlio (11) della Schiava........ 1| Fille (La) sauvage........+.+-- 
Figlio (11) dello Schiavo........ 1| Filles (Les quatre) Aimon. eo 
Biglio Gil) dellagSelva 3i45. as 2 | Filles(les) d’honneur de la reine. . 
Hicliow (i) edelleaselye- ara. citer 4| Filles (les) du lac....... oon 
TMeAbaY. (GURY shh AEENIERS oa gs 4c 0 ke 1| Filles (Les). Jackson et Cie..... 
Bicliou(l Lyme pen titolecc.5 mite pee 1| Filles (Les) pourvues......++-- 
Higlio (1). per vazzand oO. hfs 44 ste 1|Fillette (La) de Plouhinec...... 
ie 1 Ol erGbls). erate wreranta cues teen 11 Filleule ~<(la) Polydone.ic% 2.02; 
Kigliuol (GL) prodigoj... ...ceueene 4\\ Filleule (la) dusmoik ..2.33 2: 
Figliuol (Il) prodigo ravveduto.. 1/| Fillirosa. (La) ..............-. 
Pili olay (Gla, sbuone))ity.caete- sees 3)| Milisofa 6 AMONE......- sy... «taueler teen 
Figliuola(La buona) creduta vedova 1/| Filosofi. (1) .........+...+.-0- 
Figliuola (La buona) maritata... 3) Filosofi (1) al cimento......... 
Figon (El) de las desidas....... Hi Milosofi (1) pimacinariy: -estiiena: 
uiewrante. “(bial ipes. sot eke ee ll HOM los@koye CLD) mas: fest J. Meet aeueaeek 
Micurantem (ua) MReESinenas. «case 11] Filosofozw(il); scConfuso). eaitiecket 
hicurass (was) dercerars, .meeasnire 1‘ Bilosofoy (Il) sconvinto}. 22. aie. 
Be mee CAD) e Ot hus, cages nei ee 1|Filosofo (Il) di campagna...... 
aewEine CE) Sltimion!: 460). anaes 11) Hilosofo “Gl. Aimpostores.< > .nrme. 
Fiji (1) imbrojeno’] padre...... 1 | Filosofo (Il) innamorato........ 
MiLamnda., CUNO teens ae kke, Keereene 1| Filosofo (Il) presuntuoso ...... 
ilandror 4s teyieutor ah eee 2 | Filosofo (11) seducente ........ 
Filandro ed Alfonsina.......... 15 Kiloxeran: Gua) aati rew sl). eeeay 
o TNE Scrbhitsior (MAD oo), pasts cng 63 6 ft Wile! ((luesibom)ier wee 2 ets. creer 


Mianmonicaen (Glia) Mee. sie ener 1| Fils (Les quatre) d’Aimon...... 


Hilemones6 -Baucimiai. «ta... eee 1| Fils (Les quatre) d’Aymon ..... 
Fileno. (Disperazione di)....... 11) Wils, Cle) desl’étoile? 345. sae. 
Fileno innamorata di Clori..... » 1}] Pils’ (Le) mMénatures 265°. Pops oak 
Mileno-eClorinidayaanee eee it) Kils Ge} =delMhésée). 4 i.)-).20e teen 
ileuses (ia) imi iaea ate ets eee 11) Hils Cle); dweBrigadierc)) 21 - 
Filha de thomé feijora......... TilsHilsSGle) iderPrinceny ten. cewteren: 
nhibusters: ((Gihe)) peri oto. DhKils Ge)ma’"sUliyssentk.1.5.5.1. ieee 
PVULUNG Om f-p0. 8 Ree, eds, keke eee 2| Fils (Le) reconnaissant (?)..... 
ET PPOSec tins, see Mee ke gee 31) Fils: (le) etivalls ot Gites ieee 
Hilip poy eli we sWeieen: Rake aod or eels 24) Kimi de ssecoloy ad 2h... Seid « semeteee: 
Hilippo, re della Greciaia. =. soe. 11) Kin, (Une) tdesbaill. Cease. aoe. 
Filippo, re di Macedonia........ iP abot GET), OlbN IONH EL 6 os on ae E aon sae 
Milles (ia bonne) aaa. See). wae 1| Financier (le) et le Savetier.... 
Rilles (ia) san@acclet ..6.0 6 bare 1 Mindlekind @f@Das)) a e..a: a atereeees 
Hille Gua) scoupablesi. fa... eee TU Kindlinge. «(Dieyerete: .2ie:. ae tees 
Bille (lai) tdwieyptey tran a ieee (i Hines (la) MadieMozartiine sends 


Fille (La jeune) d’Blisonzo..... 1| Finezze (Le) d’ Amore, ete... 


Millen Gune)Gdukivesstany 15 eri eee 1| Finnezze (Le) dell’amicizia, ete. 

Fille (la) de Dagobert.......... 13) Mingal -«. eee SA A. seeks 
Fille (Lia) de Fanchon la vielleuse 1| Fingallo e Comala............ 

Hille’ Gua) pdemsainsey ee eee lll Minimon dowel iis yiersc. ee eeeenc eens 
Hilles(ica) edesmiarbre eae eee 13) Hinta, “(ua amantes.: 4-2 
FiJle (la) de la Mére Mic.el.... 1|Finta (La) ammalata.......... 
Hille= (ha) de dortevnesme 6 eee Li! Kinta aay Astrea: Aetna 
Hille» (a) .desPailassestae » Wee 1) Kinta (la) Baronessal!. fee sna 
Elle, (ua jolie) de vPerth.. » sake 1‘) Finta) (ia): Camerieral.). 92.2. 
Hilles(4a )edewoldatan aan eee 1!) Hinta:-(la,). cecitayiete:. ... sain. 
Bille Gua). dexbabarin= am ss meee 1] Finta (la) ‘iciarlatana...--.ny- 
Fille (La) des Bruyéres........ 1 | Fintas (aa)? Contessina:.)..../ saan. 
Fille (la) du Carilloneur........, 1|Finta (La) Fattucchiera........ 
Fille (La) du maitre de chapelle. 1/|Finta (la) Filosofa............ 
HillerGHa) sdugkceiment.7.scniaee 1} Finta. (a) ebzascatanar i... hi. 
Hille. (ua wdusmkoland: 76.2%. atk. 1 | Bintas (aa) y Galatea. cy s.+1 cee ines 
Fille (La) du Tambour-Major... 1/|Finta (La) Giardiniera......... 
Hille: Gia) Erm tew Meme. . ck. 2eee 1) Kinta. (lua) slocandierayc, . ance. 


Billos. (1a) canconemwertwe ., chsie Li Pinta (a) Maca ..9%,. hts deen 


Leta 
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Hintas Gua)= Masa-qamsvendenia: aa llal Piorellad®., Scie). tesla. wast anwre ate 


Hintas(za;) Mabie aekie bos dal PEMOREIMUNI L:es. sedynthance § ore «Aaya nce 
Hintas (las mobilemeias .ae.\.to< ba eM OTEtlA—-.¥ seater tidie ansidyaicinis ieee 
Hintay (la), Parigines- incase ws AM PHN OLIN Ay Via e. Ge eis Fay be sticks. of ones 
intte= (ua)> Pastorella <<: .....9.% IG ipEmSTANG “Waters wk <ets « ke b- oeba 
LENTUDY irl 6 Fs ipa 2: W477 > ee oe rp Saebpinia, (Lia) dels Rese atta. « aes oor 
Kinta Gua) Pellecrina—7 oni. MMIHAIODCs CLC. Ao eae co oS liews 6s Pee 
Finta (la) Principessa) .....: AG UMM ree. = (CINE!) oe. ciccs spor eh s. ermuauwweers 
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Friscoft Américain™ ss see 1 
EMrisk.?- (Lhe) <>. 2s ate ae rare il 
Eritchie: (Barbara) = tose 1 
Eritjot.* ist So fee ees eee 6 
Pritz, (Derlustize) <5 4. ane a 
EFritz- in? Tammany Ebaiie S99 eee iL 
Frivol- 2... -¢h-4ee or tes ae 1 
Frode’ 6 oe Sens er ee mee 1 
Froehlichkeit und Schwaermerei. 1 
Froendenrerna 2a he ae 1 
Frogs (The) of Windham ...... ik 
Frolie, «(iihe)/=% ea Os ee 1 
Frolic; (The ‘Gypsy ’si wee ee 1 
Frolic: (The*King’s i. sateen ee 1 
Frolic; (The Ladies’): ....20e0 ee" 1 
| Frolic, (The Students’) ht e288 1 
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Hrondacn( ay kun ates: tessa at: 1 
Hronde! (laa, petite) casts: aes gee 1 
REOMG C53 (IGA) Si wince s & set, cla shoo ake 1 
BONN ae cbse TREES abensqeyei er} 1 
Aroschkoenis. | GDEr) ¥ weak achas wok aL 
Frosine, ou, La Négresse........ 1 
ST. OSL det Wash ie, deepens aos goer eile 1 
Hnuctosce (OS). G6, 1OIkOxe 4c. nk 1 
MEUVCH TING. (DOL) tasyces ce oe ea «sue 1 
Fruehling, Sommer, ete. ........ 1 
Mruehline -und  Wiebex «< .%% 2 +..6 1 
Mere btn s VUE Tm erctoact aX. or Sunminey ss ott 1 
Fruehlings-Morgen, etc. ........ i 
Fruehlingsonkel. (Der) ........ 1 
HriehstueckseCDas ) cau. acta ke 1 
Fruehstueck (Das) auf der Jagd., 1 
ETUC pr MGlLema ys caces o shalevors tee uk 1 
rats; COLONTAICS  \csretobe nce e fey: Manet i 
Era ttOADLOLDICO’ ehsye ied a,b, > toes tient J 
PCRS AION (DST) cess she csi, do. parees call 1 
Fucine (le). di Bergen. =....4......% 1 
Fucine (le) di Norvegia ........ 1 
Bucinec@lLe) Gi: Velgano@ csi <-seas al 
Fuechse, (Die beiden)..<... . 2.0 al 
Homenie 1er Urel. 2/2. s.ehel> Sn tao choke if 


Fuenfundzwanzig Maedchen und 
kein Mann 
Fuenfundzwanzigtausend Gulden. 1 


ile ic: ws @ ees; tow (eiepexs (alls 


Fuentes (Las) del Prado ....... A 
Fuerst Igor. (And others) (See 
proper names) Pees iver 
Fuerst (Der) im hoechsten Glanze Le 
Fuerst (Der gute) und der 
BG CLIT A.C: cee aa creie caiaulepr'csy einen se mesa’ 1 
Fuerst (Der) nd der Rauchfang- 
GH TOT se iea te cecW ES AS ata ene op pseueds 1 
Muerst und Saenger s cos swe biases 1 
Fuerst (Der) und sein Volk.... 1 
Fuerst (Der) von Severnthurn... 1 
Fuerst( Der) von Sevilla........ 1 
Gabba, (Una)! altro, <Ct¢:.. 4 «or. /- 1 
Gab bamond 0,9 (Gl erties vecnsln tly, ofods 1 
Gabbia® (ia): ce AVLatth ss <o1.8: a5) aXe 2 
Gapbias Cua) 56. BPaZgiy ys crsrsnphinte 1; 
Gaben (Die) des Genius ........ 1 
Gabinete de consulta.....:..... 1 
Gahricle wd? DStTGES: on. rect: exe prods if 
Gapriclar Gl VeErZyiges ey. = assim meee it 
GabriclacdianVierel 7 eave « eidcemien ime 1 
(Claliie aimee err coe ch nike d) se aferie sx isu 2 
Gabriella di Belle-Isle ......... 1 
Gabriella di Malesia’ an 46 = 6 wi: 1 
GapricllacdigVierSyin. «fesed-l> sare mae 5 
Gapriclle cdi, Blassak.. tcsriy. oy0y« sete 1 
GapriclleedctiStheGS ora ieerndhe ts scera nue 1 
GahricllereteRaulin’ wreaks. «2 oivione 1 
Gabrielle Chiabrera BteP ete has bie : 


Gacela 


| Fumo (11) villano 


| Gaitero. pe 


Fuerstenbraut, (Die) 
Fuerstin (Die) von Athen ...... 
Fuerstin (Die) von Granada.. 

Fuerstin (Die) von Messina...... 
Fuga, (La) 
Fuga (La) avventurosa 
Fuga (La) di Angelica 
Fuga (La) in mienghors 
WS OVCS cies: saad § stl wott ee 
Fuggitivi. 
Fugitifs, (Les) 
Fumacco (Lo) revotato 
Fumeurs..(iues)..d’ .epiwm... acs. 


a i ey 


ere) ee yet e a se of'e ele es) are 
©. 16) or tel 's) lopieine’ 
ey of). ef Wie: pire? 


eee 0. ae) o Ine ef sflet el el aie 


Huneral<(Rhe)icr a. sia.ta. 8c emine 
Funerali e Danze 
Fuochi fatui 
Fuoco (11) eterno, ecc. 
Fuorusciti, (1) 
Fuorusciti (1) di Firenze 
Fuoruscito. (11) 
Furba (La) burlata 
Furberia e puntiglio 
Furberie (Le) deluse 
Furbi. (i due) 
Furbi. (Li) 
Furbi (I) al cimento 
Furbi (1) alle nozze 
Furbi (1) burlati 

Furbi (I) rivali 
Hiirbo.@Tl)<. contra, -TUTDOS warn 
Mar bo (EL) Pm ale acecorton ss arsreee 
Furia (La) Domata 
Furias do amor 
Furioso, die Tochter der Hoelle.. 
Furioso (Il) nell’isola di San. D.. 
Fusilieros. (Los) 
Fuss. (Der holzerne) 
Futaille 4 vendre 
Futur (le) de province 


oe. © wisate ere 0 sis (of ol eb eEeeure 
oe |e! “Sh she, 
jie si 6. 0: 6 to) ere Cel ap elem: 
@) a) (she 4 sy © chet aw 
Ce ee ey 
witsi te} 9) os \0/ wel ysh-vf ens fe he whet ts 
@ ta “egemie le lo elev iain 
U9, 0) ols pe he of vex sh» 
18 eis fees & 6 Severe 


evap oferse  \s) eneiieyrens 
o ej afzsile) oha "eee epiey ate 


OCA vs do Sick cantare bzesk seen SF) see 
Gaertner. (Der blinde) 
Gaertner und Schlange.......... 
Gaertnerin. (Die) 


a ee 6 Bia sv fe ye yeue cists 


| Gaertnerin (Die) aus Liebe...... 


Gaertnermaedchen, (Das) 
Gaeste, (Die ungebetene) 
BACTANIC we 45 ciate kee seminal: 


Gai, gai, 
Gala (La) delle antiche, etc...... 
Galanteos (Los) de Venecia, (?). 
Galantuomi, (I falsi) 
Galantuomini, (I falsi) 
Gala Caer ees piiewe tease fd cours of abt omega ee 
Galatea vendicata, etc........... 
Galatée. 


Web teLbi's Ke voltptet em 6 1610) 6) ‘0. je} fellantene, 
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Galateos (li nuovo) Shee hee se PrGasconnade: sa) i. cacti ee al 
Galathea. (Die schoene) ........ 1(GasconserGues trois). semen siemens aL 
Galeerensclaven (Die beiden).... 2|Gaskogner, (Der)...........--. al 
Galena atl Psst eet. (Gaspard sai GleclllWwstne)) meses ten ene 1 
Geleria (La) della fortuna...... 1| Gasparo der Lasttraeger, etc...... il 
Galiana, -.23. J: ENG Heese aCe oOo RN GASDARO sh sep cantonal ners kel mette aan al 
Galileo: Galilei ait.ce ke a eee 1) Gasparoney ta act teenie suche cmeennenene 1 
GallegoeaCDer) gers. & pees Wi Gast—(Der DIciChe)y =. er eee 1 
Galleguita (lua) del valle........ 1| Gast. (Der raetselbafte) ........ af 
Galligan tugs Ps acct. «so es 1icGastu( Der tod te)y cs 2 ce eneeenens i ih 
Galtinam(layuciegan tome eee TskGastalda:s (lia)e cece cet etches i 
Gallopinos + (iL), SOee). VaR 1|Gasthaus (Das) zum _ goldenen 
Galope. (El) de log Siglos....... 1 ThOG WEN ions ee ce erene to megane one > 
Gamines (sa)mderParisays sie ac 1| Gasthof (Der) zu Genua......... lf 
Gaminé (La) du Village......... tlGastibelzaanetC:. ccs teers torent alt 
Gammes (Les) md2Oscaro. 02s 1 | Gastmahl. (Das erwiederte)...... 1 
GandoliOae steric. cca teen cue a eee 1|Gastmahl. (Das) der Lukullus.... 1 
Gan dues sGWOs))"s scree -a pene nGastonsdeeMoixnn crews caeneee af 
Gang. (Der unterirdische)...... 1} Gaston dé Cleauley.- (2). . 3. «3 1 
Gang (Der)nach dem Hisenhammer.3 | Gastone d’Anversa.............- al 
Ganymede Sot earners stack, ete 1.| Gastone 6 -Bajardoi... . 1400. = 1 
Garaves (Na) ty. eet Se Men is) (Gastrechitias cris cc ae take wis ene 1 
Garand) sd amonres sae | eee 1 Gaton (el) merroll chs cons at eee 1 
Canara (alias) aad G22 On Wen tcut scieteceta ite 15) Gatorpor Webretcc. aceon At 
Gara (La) degli elementi........ onGatta (la), bigia jac. rare 1 
Garam (aan Ginpolitica- eta... oe PiGatto silly. ccs aia crn ses ceemenere more al 
Gara (La) di sdegno, etc........ IGaudeamuss ihe tt -eesene ees 1 
Gara (La) per la gloria........ £7) Gaudriole Gira) aetrea. crear ecaee meee a 
Crarclasms Wanuelvmseus sas sty nate cas NGaugsenichts (Das). cs meee mens al 
Garcon me(IesbON) inte tors cerer cree ne HiGauklareGDer) i usprcs chk pence ete 1 
Garcon’ (un)! de"cabinet’... .: 7.7. 1} Gaukler. (Der indianische)...... 1 
Garcone( le)" GC extras... is oo ce (MiGauklerine. GDC) eit scetemicn mae al 
Garcon (Le) malgre lui........ ti GanloredsOjtonone.. ctr eee eee 1 
Garcon (Le) tel qu’il est........ WiGaunerkoenie. (Der) aocuge ce sore 1 
Garde. (Die junge) (?)..... T ceog Lule ILC.) a revel ais egeacich en seeia eeu Romane al 
Garde-chasse, etc. (Le)......... 1| Gauthier de la Bourgonde....... al 
Garde wise) siGeamiitects . ses 1 ee 2|\Gawrilla, der blinde Saenger..... 1 
Garde-Uhlan ws s@Der)i sn scan oe 1) .Gazetta. GLa y epaciece.s os ce ciel ieteaseene 
Gardens Chine) lof Oven ame te 1 | Gazettiere (Il) olandese......... al 
Gardenia *is. tet aemcoe TL eee jiGiazouilletie: a pcscactemes teenies oe eal 
Gardes-Francaises. (Les)....... PRAM CE ALM EVO (OllbtW in a osha ova fa po. S20 all 
Gardeusem (la) edOless ree ee 1) Gebirge. GAut dem) ts..s2 ane 1 
Gare (Le) degli amanti......... L |\Gebirngswohnersuns  s..< 1 ce eee nt 
Ganen (ue) sdeiybemis ws) citrate 1! Gebot. (Das fuernehmste)....... 1 
Gare (Le) dell’Inganno, etc...... Ii Geburt. (GDie)SChristicnis. uaa 1 
Gare (Le) fra Limella, ete...... 1 | Geburtsfest Koenig Georg’s 1..... 1 
Gare” (due) @eenerosena taste ose 2 Gepurtstaga CDCl ase man oes 4 
Gare (Le) generose fra Cesare Geburstagfeier. (Die)........... 1 
@> POMPEO Suis. ore eee eee 6: Gedeon ine Harddy.- . ce (cae al 
Gari bald] eee te eee ee ee ee 2|Gedeone. (Il trionfo di)......... 2 
Garin“ n¢Jidan) eee eee ee IGeeser:< (The) ie ee ee eee il 
Garkoch. (Der  italienische zu -|Geeser (The) of Geck.. -..2... 1 
enuas = tai ae eee 1 \Gefanzene> (Der) irr te rniee eee eae 1 
Garland, (The royals. oo ee 1| Gefangene (Der) im Kaukasus.. 1 
Garnisaire: (me). tee eee 1| Gefangene (Der) von Bologna.... 1 
Garnisonmaedel. (Das) ........ 1 | Geigenmacher (Der) von Cremona 1 
Carras(A) ide hears, tn eee 1))Geigere( Der), AG) meee toe eee aL 
Garrataeye eae te. La: Sie 1) Geiger (Der) aus Tyrol......... a! 
Garras (lias) del diablo......... 1| Geiger (Der) von Gremona...... al 
(GATTOCDISTAS mente. cactt sve see ee ae 1 | Geiger (Der) zu Gemund........ 1 
Gartenschluessel. (Der)......... 1) Geishare((ihe). tee see eee rl gl 
Gascognerin, (Die schoene)...... 1| Geislein. (Die sieben).......... 1 


Gascon (le), Gascon malgré lui... 1° Geist (Der) auf der Bastei....... 1 
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Geist (Der rothe) im Donner- GOneral i ty, cnet Oona aes coe ee 
BODITSE« j-. inch SaeweP SS 1| General (el) Bumbum.......... 
Geist (Der) im Prater.......... Wa Gerier al COBB 15 os eon eta 's ane BERS 


| Geraldine. 


Geist. (Der alte) in der neuen 
Cll sectarian ase et 1 
. Geist (Der) von Hafnerberg..... 1 
Geisterbeschwoerung. (Die) ..... il 
Ceisterbraute(Die) AG ion, 2 
Geister (Die) des Weins......... 1 
Geisterinsel, etc. (Die). ......... 5 
Geisterning. (Der )iecs os os cu BIDE 1 
Geisterseher. (Der) .......2... 2 
Geisterseherin, (Die)........... a 
Colsterstunde-<aa.. .< tee teeth al 
Geisterthurm: (Der). 2). ee! 1 
Ceizhaise (Merj<ais 4 LL eet 74 
Geizigen, (Die beiden).......... 4 
Gélatine, (Une fausse)....2.7... at 
Gelegenheit macht Diebe........ 1 
Gelidaurae a Aeneid. stk S< eli: 1 
Geliebte. (Die wiedergefundene).. 1 
Gelatin. tects eet. OPE LEE 2 
Gelotdter. CDC) ache wa sO ce eran 3 EM il 
Gelone,. (La caduta dijeiy.. oo... 1 
GRICCHER. 2 BGY Pi" Ree Stk gare epee ear? oe 5 
Gelosia. (la) corretta.......... z 
Gelosia per gelosia............. il 
Gelostemr (Ue) mar fh POTS SP. BAP OR 1 
Gelosies (evvane) 2.088) oS 2T8). 1 

Gelosie (Le) di Giorgio........ 
Gelosie (Le) di padron Grisoyona 1 
Gelosie (Le) fortunate.......... 1 
Gelosie (Le) villane, etc....... 3 
Gelesio (Il) di se stesso........ 1 
(GIGIGEIG re ONIN PE. chino sec RR areos ACRa RL 2 
Getosos(1)coretto” . oe SO: 1 
Geloso (11) disperato..........% 1 
Gealosoualijne taudase.. ...\6+ 3... 200 1 
Geloso (un) a la sua Vedova.... 1 
Gelosoi(1l); inseimentot 6... 9% 2 
Gelosos Gl) aravveduto.:: . 22.0% 2 
@elovor Gua wschernito:. .. RTs I 
Geloso™(11)) sinceratos.).'. S222 0. 1 
OLSON O sedi rtia eke tke dt thee Statens 1 
Celuepae: (Das) riers Mk SPs 1 
Gemaelde. (Das belobte)........ 1 
Gemaelde. (Das redende)........ 1 
Gemahl (Der) von Ohngefaehr... 1 
Oma us. Cees ee eee & 1 
GemelewGuerduGy, tenses ove o 5 
Gemelle= Wey ye eS il 
Gemelli. (le finte due) ........ 1 
Gemelli (1) di Preston.......... 1 
Gemellic Gierivalinciee 2c a ti if | 
Germiellosg Gib) Petes tee. ons. SITE. 1 
GEMMEGE CICS) Oats watts ikea s we se 1 
Gemino=(1])Wanvore tee. £87.) Sehr a 
Gemma (La) Ceraunia..........- 1 
Gemma (La) del sole........... 1 
Gemma, diiVerey te. 2. oe se al 
Gemma d’Oriente .........+..+% 1 
G@emme: (le: pil! ricehe)) $2)’. 2.3: 1 
Gemsenjaeger, (Der)........... 1 


General). Gamma:s-)). 010 ane 
Generalkonsul, (Der) 
Generalprobe. (Die) 
Général (Le) Suédois........... 
Generosita e Vendetta 
Generosita politica. 
Generous Choice 
Genesis (Riot assed CA: BRO 
Genesta, (Fairy) 
Geneviédye; Siaeiisen, Se) Joke: 
Geneviéve. (Mam’zelle) 
Geneviéve de Brabant 
Gengis Khan eis. skeet, oe eee 
Géniet(Ge*asoufi th aes) eee 
Génie (Le) de la France 
GéniesGues)h Ai! 4 MSL), Sees 
Génies (Les) tutélaires 
Genio (Il) della notte.......... 
Genio (Il) della Sassonia, etc.... 
Genio #11): -d7Italliak- 2a ee 
Genio (Il) di Holsata 
Geniore Sventuray,«. 425)). 628s 
Genio (Il) poetico appagato.... 
Genius, (The little)............ 
Genius. (Der wohlthaetige) 
Gennarjelloignes sacar ts oe he 
Gennaro ‘Annese 
Genoyerarnca. Aetna ee 
Genoveffa del Brabante. (?) 
Genoveva 


he J MC TIN SCY oC IMC) 


Wore 818! 6-0) «) bce nioute 


ale, Teel © efor wee 


opie e \e\ © ete’ (ei (0) a) 


o.Nele 9: 6!" 6) Ju, es) 18) 6 16) ee) 10 


ahs ee © Vel 6: 


ee 6 # © 6 6 ee, 


afte, eee atin 


oe eee ee eee 


eee eee 


amet elie s\¢ © site are 0) 1s. 


Ce CS 2) 


Genres (Le. Grand) or .4'2 5 Be 
Genres, (hos trois). oO. Seo 
Genss o(Wes epativres):.....% 01.8% 


Genserich. 
Genserico, 
GETACHICISMAS:. RI 2. he 
Gentils@ramptony {4048 .4a2 eae 
Gentiles ()l)*di Varano.. .2. shee. 
Gentilshommes, (Les Deux) 
GentlerGertrude.... Heist ik ABS 
Gentleman (The) in black....... 
Gentleman (A) of the road 
Gentleman Jo. 
Gentlemen (The two) of Verona.. 
Genueserin, (Die) 
Genuinda. (La) 
Georget et Georgette 
Georgette, etc 
Géorgiennes, (Les) 


nwlortelts telah ep 6 sue are" (8! 61 es 6 


ete ste ehe rss! 4 ees (Oiwamie es als ls 


feta e) of 6. 09° 0 .¢ 0 0, 6 = 0 16) 18 


Geribea e Felamone............ 
Gericht. (Das letzte) 
Gerichtssitzung, 
Germaniaveascnwe ee be ee ss 
Germanico, (Il) 
Germanico in Germania 
Germanico (Jl) marte 
Germanico sul Reno 
Germanicus, 


aiwiee) eh Ay ees (6 6 6 © 16 


Cuic@oeoet erm oreo 


Fok oeurart oO Choety One 


Cor ce O Clt Die Choe csboerien Owes 
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Germinal, 04 .co ane ee 1|Gigantes y Cabezudos........... 
Germondo.? rate ee ee Meee 1 | Gige inLidia = a5. 226 we eels 
Gernot oo oe eee ere A Giglin (CL seh) mass ee: apt eee eee 
Gerone,; ete...) oso Lee 2) Gilberto: o2:5\ sc eile Wee R- cet) eee 
Gertrude und Virginia.......... T}-Gil Blas. .\.(0+ ssargn  aeiee eeS 
Gerusalemme convertita ........ 1|Gilda ..... seen eee tee ee eee 
Gerusalemme distrutta......... 1 | Gilda di) .Gascoznay \y.ye itis ones 
Gerusalemme liberata........... 2 Gildet (Gillet?) pa Solhaug...... 
Gervais; 6t@s.0- sein Shee eies 1} Gil Diaze...cjcts he steee« cere) ake eeeee 
Gorvaise. te cans ee oaks SRE 1| Gilet (Un) de flanelle .......... 
Gesandtschaft (Die) vom Parnasse 1/Giletta ........-.....-ssseeees 
Gesangvereinsprobe. (Die) ...... 1 | Gilidoro. (11 re) Wee diene - Teetbgetaeauen ete 
Geschaeft ist Geschaeft......... 1 | Gille et-Gillotins ay -creten-bereedneme 
Geschichte (Die) vom Hans...... LkGille: ravisSeuy, =)....6 3 teeee ie 
Gesetz. (Das tartarische)........ 5 |}Gillés. (les Deuss)<1. .cianaseeiaee 
Gespenst! (Das) ck =... tele eee Bi Gilles, (Sioli)) - .a:.\.chueneas ets oto eee 
Gespenst (Das) in der Muehle.... 2 Gilles de Bretagne. a .cii i). nein 
Gespenst (Das) in der Spinnstube 1| Gilles de Retz ................ 
Gespenst (Das) mit der Trommel 2| Gilles en devil ..............-. 
Gespenst (Das) von Hatschatsch. 1]|Gilles garcon peintre, etc....... 
Gespensterschloss. (Das)........ 1) Gillette de Narbonne ........... 
Gessners - 2.3 #aheat. Stinis thd. gee 1 Gimnasio modelos . 2.0... eee 
Gestrandet:, « acnHiet. SAt es. glee LN Gina. sas shle ws can, f OOo eee 
Gésu. (La tentazione di)........ 1/Ginestra (e dichetto?) «23-38 
Geuzens (De): accretive. 8 Wine. Ai Ginevra: aiccs o.3 oe euntdnkt oe 
Gewande (De) bultenhaar....... 1|Ginevra degli Almieri, etc....... 
Gewitter bei Sonnenschein...... 1 |Ginevra. di Monrealein .i5s. genian 
Ghetamaccore (es) trast. sea) ace 1} Ginevra div Scozia. 2“. dott) eee 
GRey Sarkar he ee 1| Ginevra, infante di Scozia....... 
Ghironde: (le)... Seen: oe ee 1| Ginavra, principessa di Scozia.... 
Ghiselles\. Habe shoe ncn Oe 1|Ginevra ed Ariodante .......... 
Ghismondas.-atgache lee oe hoe 1.) Ginnay Cte. 223-4.)5e) fot eee 
Ghitanas(?:), oleic chesnut eee: IGino Corsinis. osasiie. ba) om eee 
Ghost. (The transferred). 27.2.2. 4 Gioa,, re-dinGiudays. fH. 443 see 
Giacinta, ed: Erneéstoss; $0) ste In'Giocasta : ete, 3... ia ae 
Glacobbe:. cc. cs SSRs en Lee 1 |\Gioconda; .....s30. eats el eee 
Giaele: ics. sc. ie verse: Sak ae 2 (Gioerissa, 04a eee eee 
Giaffarlund Zaides. ui... 2n see 1 KGiogo.: (1), .. senha Gt eee 
Gian euiten. ae osc k OOO 6|Gioja (La)-dopo jl duolo........ 
Gian-Maria Visconti............ 1 \Gioja, (La) pubblica ae (2. sane 
Giannadi- Napolic ene ee 1 Glojellos (Il) 5@)a ten. 428 tae 
Giannettac: sereca. ttle) cee { | Gionata-..s 2< othassdion.. 4). eee 
Gianni=diCalaistt eee 3. (Glordano<Brunomiegoc tt... .s-.. sien 
GiannigdigNisidal. .. sac ee oar A \Giordano: Pidyc meweats > cee 
Gianni-disParicitn san ae. Go eneenioe 4|Giorgetta la merciaia .......... 
Giannini di Pontieu, etc..... z.nee VW Giorging, esiniet ach) ieee 
Giannini e Bernadone........... 1 |'Giorio. il Banditow. aes. eee 
Giaour. (le); ou,Leila.4. 534.22 2. Giorgionése.cidl tegen dee eh Ae 
Giapponese. (ia) (?) ....7..... 1 | Giornata (Una) a Napoli .....:3%8 
Giardiniera, sua) see 1|Giornata (La) Don Giampicone.. 
Giardiniera (La) brilliante...... 2|Giornata (Una) pericolosa....... 
Giardiniera (La) contessa....... 1.}Giornate, (Leydiule) ins. 2.73. jeinea 
Giardiniera (La) fortunata...... 1|Giorni (Gli ultimi) di carnevale.. 
Giardiniera (La) innamorata..... 1|Giorni (Gli ultimi) di Suli....... 
Giardino (11) della virtt. . ..0).. 1|Giorno (Il) degli equivoci....... 
Giasolie: «2... <4 ee 1|Giorno (I] primo) dell’anno..... 
Giasone (Amour) (di) e d’sivle.. 1/|Giorno (Il) delle nozze........! 
Giasone e: Medea x. =... 1|Giorno (Il gran’) di Arcadia..... 
Gibby la cornemuse ........... 1 |}Giorno (un), di -Caceia;. 7) cues 
Gibraltar ensAl:390 4.7: in. 6 eee 1} Giorno: (Il). dis Nozzes.ir 4. eens 
Gifts (Dasisuesse)e (iF } .. cha 11 Giorno (Un) di resnosieee . pee 
Gift. (The sDrazonjs) is: 4 see 1 |(Giorn (Um), felice, 4a. t eee 
Giftmischerin.»— (Die) = son.) 1'Giorno (Un) in quarantina 


wl! eas £3 Oe 


Giorno’ (11). natalizio_~ ......... 01: 
Giorno (Un) onommastico 
Giostra (La) dell’Amazzoni 
GrOVanletto: slant: ets tte Le 
Giovanna da Ponte ............ 
Giovanna da Procida 
Giovanna di Castiglia 
Giovanna di Fiandra 
Giovanna di Napoli 
Grevanna. di. Napoli? : 4h w7, 
Giovanna II, regina di Napoli.... 
Giovanna la pazza 
Giovanna Vallese 
Giovanni in London 
Giovanni Gallurese 
Giove (il) di Creta 
Giove. (11 natale di) 
Giove di Elide fulminato 
Giove in Argo 
Giove in Lidia 
Giovedi (Il) grasso 
Giovine (Il) maestro 
Giraffe. (Die) 
SEUNG HACE tse A nr ree Re ESS 
Giramondo. (Il) 
Girdle. (The enchanted) 
Girello. (Il) 
Girita 
Girl, 
Girl. 
Girl. 
Girl, 
Girl. 
Girl, 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl, 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl, 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl. 
Girl, 
Girl 
Girl 


(The blind) 

(The Casino) 
(The 
(The 
(The 
(The 
(The 
(The 
(The Gypsy) 
(The Hula) 
(The invisible) 
(The Irish) 
(The Nautch) 
(The rollicking) 
(A runaway)... 
(The Sambo) 
(The School) 
(The Shop) 
(The Show) 
(The Singing) 
(The Telephone) 
(The Twentieth Century)... 
(The) and the Bandit 
(The) and the Governor.... 
(The) from Dixie 

Girl (The) from Kay’s 
Girl (The) from up there 
Girofié-Girofla 
Girometta. (La belle) 
Girouette. (La) 

Girondins. (Les) 
Girton Girl. (The) 

Giascala. (Giovanni) 
Gisella 
Giskano 


Siecaay rr eae’, 3 


ie pete le ‘ede te a Briel br wee ee ate 
al ot vlcefie) ‘sens! 6° (6 
fe, "bg Bite eal eo vl we Verte’ atte 

se) ee! ap fole eh eee 
meh wen enatiad eh.gh of 6s 3) 0. “ai shur ve) ip. 40 8) © 
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Gismondatw(iia pie eriiis) ier) 3 
Gismonda di Mendrisio ......... 6 
Gismonda di Sorrento .......... Al 
Gismond or “(ihe s 2 eee | 8) 1 
Gismondo | Dalmonte* = 22 ..0)% . 77% 1 
Gisperl und EHisperl ...:........ 1 
Gilda, moderne i ak) aoa il 
Gitas(Una) <asPompei ie: © At. as 1 
Gitat(Una) <dispiacéerasvs. se). 2o- 1 
Gitanae(majeed peers aie) Ot 6 
Gitanecllae (ha Sern Se 2 
Gitanella (La) por amor ....... 1 
Gitano. <(BL yx 4. ees a ae 2 
Gitano (El) por amor ........<. 1 
Giubilio (11) della Salza ........ 1 
Giidicen( le disvilla: 208.2. 8 004 1 


Giudice (Il) nella propria causa.. 1 
Giuditta 


a toca tse, sine 0 (6) 6.8) tae s).6- 65.8 (er we 


Giudizio universale® =): 7) 37. 1 
Giudizio di . . (11) (See proper 
names. ) 

Gaulia= di eToldsattsete Bek e.-oeee 1 
Giulia di Sesto Pompeo ........ il 
Giulia, ossia. L’albergo, etc...... i 
Chiltan ees. ees en Oe See Th 
Ginliettaseas.. kates 2 as hem, Se 2 
Ginhettawe Picrotto~.....22%. 2 we 1 
Giulietia-eeRomeo mes: ATF [SF 3.8 2 
Giulietta ed Armadore ......... if 
Giunone- placatoMer es > 323). 1 
Giuocatrice: (La) bizzara ....... it, 
Giuochi (1) d’Agrigento ........ 1 
Giuoco (Il) -della cieca......... ii 
Giuoco (Il) di pichetto ......... il 
Giluramiento; = Cli) sewn: face ee ee il 
Ginseppe..%'5 «4k ee eet ts 3 
Giuseppe figlio di Giacobbe ...... 1 
Giuseppe, giusto™: ... 2725 2/82. iI 
Giuseppe riconosciuto .......... 4 
Gustin Ory Hk ok vie en Coe eae 5 
Ghustizia) Gia) “placatans —. ees 1 
Giustan() fallitors nee. . Levee: 1 
Giver hima Srest® .2.3 Le). Cae 1 
Giga, 52h st he areas, Sm ae if 
Glaces eteCocotes {623 2 ea ee: J 
Gladlatoret: Gh)ek sold, Raia, 2 
GladiatovritChywe et Ae. 33h) sa 
Glaniour iperisese Me hoe ee i" 
Glaucay yr Corlolano: <6 ia <a. BH ab 
Gleichheit (Die) der Jahre ..... 1 
Glensduslouchr cn ass nent chte aes Al 
Gletscherjungfrau. (Die) ....... i 
Glocke. (Die versunkene)....... 3 
Glockengiesser. (Der) .......... il 
Glockenguss (Der) von Groningen 1 
Glockenspiele@Das)): <a. see. en ee 1 
Gloeckner-a(Der). feats yale 0 he 1 
Gloire =(lue)-desiyon=. e083 Fo 1 
ClOrlamtee teen ea es vs plas 1 
Gloria -(ia), damoressiie seo... % 2 
Gloria (La) ed il piacere ....... 1 
Gloria (La) festiggiante ........ 1 
GTORIaAReENO MEG on te. 3 AT 1 


Gloria (La) trionfante d’amore... 
Gloria y Peluca 
Glu. (La) 
Glueck. (Das) 
Glueck, ete, (Das doppelte) 
Glueck, Misbrauch und Rueckkebr 
Glueck (Das) der Unterthanen... 
Gluecksin= Wien tacaricos: 2st 
Glueck ist Kugelrund ......... 
Glueck (Das) von Hohenstein.... 
Gluecklich zusammen gelogen... 
Gluecksfahrt. (Die) 
Gluecksritter, (Der) 
Gluthengeist. (Der) 


6 e @tede le pera ible ee) 6. fa lel erie! fele 


enlehe Jevekepe («0 il she} os ele 


Gnome-King: \(The)rtn sth. allie 
Go-=Bane ya ls este oe oh bs oe 
Gobble (cde) inne jedi cite ae 


GobbiaiG tre) is.ne. eee ee 
Gobbi (I tre) innamorati........ 
Goburge dans Visle des Falots.... 
Goda rete: o. a 8 is ee 
Goddess. (The amorous) 
Goddess (The) of truth 

Godefroy de Boullion 

Godfried von Montford 
Godoleval see: hes wud ceo wae Oe 
Godoiphinzetes). hee oe 


Gods (Ye) and Godesses ........ 
Goedelloes .4:). eps hb shee 
Goetterdaemmerung, (Die) ..... 
Goetterzatte, ¢ (Deny fa.) vena 


Goetistreit. (Der)ijesnk oe 865 ee 
Goettin (Die) der Gestirne 
Goettin (Die) der Vernunft 
Goettin (Die) von Sais 
GOeCt A sees score Pere dle 
Goetz von Berlichingen 
Gold foria sone”... spas eee 
Goldchignon. (Der) 
Goldens Dreams =... sass eee 
Goldkoenig und Voegelhaendler. . 
Goldmacher (Die) von Strassburg 
Goldregen. (Der)! 52 ieeek ee 
Goldschmiede, (Die beiden) ..... 
Goldschmiedt (Der) von Paris.... 
Goldschmiedt (Der) von Ulm .... 
Goldsmith (The) of Westcheap... 
Goldstueck. (Das bezauberte).... 
Goliath 
Golo 


Gondolicr)= ie) (2) ee ee 
Gondelier (Le) de Venise 
Gondoliere., (11) ya eee 
Gondoliers. (Les) 
Gonnella. 2.552, cnt eae ee 


Goplanacsscsie hee or a 
Gordian knot (The) untyed 
Gordiano. (Pio) 


Gordio i.A. 4800 pagal Alb ee 1 
Goretta.:*. 2.00 es eee tee i 
Gorjuschkajens: ent. tay Seed eee 1 
Goro® (El) frigio, (0? )2e) aeons ili 
Gosmena,. (Lia): 2) arg. sete 1 
Gosseés' 2...00 6 6. eee SD RE eee 1 
Gosto ie: Mea. « ,ftepceek? Be. ieee al 
Goti.- (i) «2.3.2 So boa  eesee it 
Goude. (De) ‘sleutelinnn 3. acer 1 
Gouvernante. (a) ....:%..002% 1 
Gouvernante, (La jolie) ........ il 
Gouverneur: (Der) #edeq nieces 1 
Governeur (Der) von Stralsund... 1 
Governeur (Der) von Tours ..... 1 
Governatore, “CIl)” eesti er ee il 
Governatore (Il) dell’isola Canarie 1 
Governo (Il) dell, isola Pazza... 1 
Governor (The) of Ohio ........ al 
Grab.(Das) des Mufti ......... 3 
Grab (Das) in Arkadien ........ il 
Graces. (The) .otatien FIP thon 1 
Gracias a=Di0s netiee ek. Like cere 1 
Graciosa\:...26.te.. po nee 1 
Graefin. (DIE) \—-ccc.-shs oe Sheen eee 1 
Graefin Dubarry <45 7th. Shee 1 
Graéfin’ Pepi. .p.f5jcadaen sk be ee 1 
Graefin: Platen 200.715 ea ee 1 
Graeiiny Wildfaneii i) i.e eee 1 
Graefins Xentax(: +... abs oe af 
Graefincund Bawer s.ehiace aden 1 
Graf. (Der itolle) esas epee 1. 
Graf Adelberé (44. eiteegts tae 1 
Graf: Balberone..< see} eee 1 
GrafisMorin’ .. 2t eisai eee ee i 
Graf Noudine ls 223-4 veiw. aoe 1 
Grafi-j Waltron.. ...s.tefen. ae 1 
Graf (Der) von Gleichen ....... 5 
Graf Ernest von Gleichien....... alt 
Graf (Der) von Gleichen, und 

seine [Frau os). . 5 0ORSt ase ee 1 
Graf (Der) von Hammerstein.... 1 
Graf (Der) von Monte Christo... 1 
Graf (Der) von Santarem ....... 1 
Grafters: (¢The merry) gaat e 1 
Grain-de-Beauté6. . «<Wisihoe. wee ee 1 
Grain (Un) de folie, ete........ i 
Gralspiela (Das), 2. dre eee 1 
Gramboj ..6 496. Sacinek. ane 1 
Gran. Grand .Grande. 

‘(See proper names) 
Gran -CaciquewGh) iis bee eee 1 
Granada-q.)c420e ser Stet oe 1 
Granatieri,, (1): seeh sew one z 
Grand-Mére, (La)i). ay tee 1 
Grand-Pére., Gue)) Jn aie fae 1 
Grass-Widows 225) ee) sees BE 
Gratidao.. (2). 0. Sener eee 1 
Grauhuetchen.. 4/55 Gat} etree 1 
Gray. (€Giovanna): 1.) (Saas. eer 
Grazie (Le) vendicate ......... 
Graziella:. <5. .0. eRe: Ae 
Graziena (DIC). Sy... ar 1 


Graziosa + Wo.3o Ree ae eee x 
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Greate INGWS. pote. <cou aes ree HG WaAttlOLo: a sats Se ces eo ee ee 
areca, -CLarbellayen ls, Aah 1 | Gualtiero de Monzonis ......... 
Gredin de Pigoche! ..::...21..% irGualticro-Swarten ws... 
Grelowe (eat. 01 1eo. eee ee eee HD Maae ey, (LIS ESE Sho eee 
Grembialino (Il) rosa .......... ceuard.) (Tite: ould) > sects. Pe os 
Grenadier 6 (Lhe) iH 85.5. ck tacts oo WGuards. (LHeEr young). scass oes 
Grenadier. (Der Deutsche) ...... 1|Guarda (La) al monte, (?) ..... 
Grenadier, (Der Oestriche)...... 1 | Guardatevi da un falso amico. o 
Grenadiere (Le) de Wagram..... 1)Guardia (La) notturna, etc..... 
Grenadierlager, (Das) ......... 1 | Guardias (Los) del Rey de Siam.. 
Grenadiers (Les) de Monte-Cor- GwandiolaraCia y= sacrtk ert ee 
MCULOEON. APs acer bar bint MASE fq Guardsmen. (The!three)-.... ose. 
Grenzstaedchen. (Das) ......... miGuekkastenss(Der)! ve. scan oo 
Gretna-Green <2. 5 ow. ts Dae Opt CRN GTTR TT as gE Re 8 tilted Sleek SARC 
Grétry. (l’Apothéose de) ....... Depa ME LOUIS CUE Ur cole seg ue 
Grétry.-(lue départ de) ......... LS) CaS aL CB oe RE see esse meade sccyibo 
Grétry. (La Jeunesse de) ....... sei eLDIGs s * CICS) eae to espe se re 
Grétry.- CHommage''a) oc. ac... ABMGUOCIMATO Mm tater vet ene, ee ee te eee 
Grétry-a. Versailles . 22: 2.0 32. ALG atensulin gee eT. eater eee 
Graviive@horstrone” oo finesse 1 |Guenstling. (Der kleine) ....... 
Gréve (La) des Femmes ....... 4 |Guenther von Schwarzburg...... 
Gréve (La) des Forgerons ...... TOC LUCHCO UTE R Rete. reed oer ene 
Groymea(Catherine) is afO6 eo. hee. Ty Guertias: CDOT)... cts... te ned.veue 
GREVRUCCIO Hoorn cits secs sees bee TOHEICTALIET.O (Ol ye seen ctscc a) eae 
nlidamayr dirGerere ot. oboe EBL EREC' 3 URUCT obey 0 £)8 Pema ene eee 
Griespaeeker. (Die) <.).....-.. GU OrINT CA teen sat ogee eieegee enn 
Grignotteuses (Les) ........... ‘i | Madterra,-€1a)), amorosa 31).°)), 32, 3 
Crillos (Dic) pment... Lash), sabe 2 Guerra. (La) a muerte 7). 1: 2°05 
Grille*(La) du Pare .w 2k). ek i pGuerra, (La), aperta vo.) oko Ys 
CmiITOtta wa 0s os ae ka ROO i.) Guerragd’amoress 3.2.22 8 
Grillo (11) del Folcolare ........ DMG CTL At EUS we o0 fas ova: 62a sl aca 
Patron w1IG))) ya.se ake ek kee Fst i (Guerrat(dsa)siny pace: 7.1...) 205% 
Grillon (le) du Woyer sie 28.02 2|Guerra. (La) in guattro........ 
Gringo a> Heels LUTE. Bee rE 3|Guerra in tempo di pace ....... 
Guiccidas (lua Ls", 1. Sarl | 394 ou Guerray (ha) santa thea: . bie see 
GEISEIA aoe aT. A SE! 2|Guerras do Alecrim, ete. ....... 
Griseldis und Percival ......... 4) Guerre ouverte 09 i3'05 2 Se 
Grisette. (Hin Berliner) ........ 1 |Guerriera (La) Spartana ....... 
Grisettes. (Les Derniéres)....... 1 | Guerrino agli alberi del sole.... 
Grobian. (Hin weiblicher) ...... 1 | Guest. (The unknown) ......... 
Grobian. (Die vier) .........-- 1 |Guetteur. (Le) de nuit......... 
Grét-Benjiowsky- #8. 0). Sh He ioux. “(les ) Hee tN eae tO 
Prami@tOle ec teen. 5a. tae BRS (i GMeux” (Les)sdefmer G5. ene Rt 
Grossadmiral. (Zum) .......... HMIIGUGElIN G: foiceer-+ =: Lsereer ens. Tula RPMS 
Grossbritannien, (Das frohlock- Guglielmo Em priacome.2 eet 
BMG Vase, ttl Veen eh Sel PP: 1|Gui de Chéne ................. 
Grossbritannien, (Das jauchzende) 1 Guia illostrada Wie ae BE ae 
Grossfuerstin (Die) Sophia Kath- Guidi (I.due)i sty acts oho ee 
A Ge aa er eee LEME Guido Cavalcanti Gwiian. J. tims 
Grossmaechte. (Die drei) ....... Heid Ow Colmar... 1-1 eee ee 
Cross Vater GDC) el tnena dhe cians iGuido digMorandia, (tt see). eee 
(Qe OR AND IGh SR DL oy Far tea nuns Cee a me ne MiGuldore. Gineyra tn: 2. ee ene 
Grotta (La) misteriosa ......... 1|Guillaume de Babertany ........ 
Grotta (La) des Cévennes ...... 1|Guillery le trompette. (?) ...... 
Grotte (Le) conchiglie ......... AeuG WINE Vere etCMMel..cc ae se st 
GrOview (DNS) ecto soot «tenets ae 1|Guinguette (la) allemnade ..... 
Cr Oca Te hac ks cone ios Thy Grbbbed Keele 1 (LOE) 6 cestre ceric neataes acti 
Grubenlicht; (Das) 9.5. 313. ee AG uiscandes Chvovert)* sane... oh 
Gruene <Ostern’ SA. Seer 1 | Guise, ou, Los états de Blois..... 
Grulleomes Moschettaene «0 iy 2 a8*. 1|Guisembergo di Spoleto ......... 
G@rumetor: (HIM Reece «tte > AB KGUITATCROMe GIs) ws cn. te sacs 
Gruss (Der) an die Schweiz..... MP ACUUALATT ASE CA) Glare. Tat es 2s 6 ae 


GuUusalderawo nll ieewee ase one te AGuitarnicos ~ (HI) -..302 42. A 


9 
Galds i258 tee nee Nee 251. 
Gulistan: \<.. < cape ose ee ee 1 
Qulnara }. ccs’. oo Agi owen meee 2 
TREN ATO Me a conor ee eee 4 
Mnnard so hw cS) ee Re ee 1 
Cunaret 235 > co Jamies tess re 1 
CSmd Glin ease ook ee ee OE ee 1 
Gaundelber2as (i) gurus sees 1 
@unloed 0. 2. ak ea eo eee 1 
Gannloess Sarasa 2-1. ete setae 1 
Gunther der Minnesaenger...... 1 
Sant ram 2 ond eecn etek = sraeeenetare 2 
WT SHEe e Socs co Me ey Cates 1 
Gusman. (Aurore de) ..... ssc. 1 
Gusman di. Medina’ ..265 5. cpcteer 1 
Cusman GinValnor (2a. eget eee 1 
Gusmano il “buon ../.j-act-)-: 6 sroytintees af 
Gusmana. (1! trionfo di) .Geuntas 1 
Gustav: Adolf 2) sags phe 1 
GistaviaW asa... basicere «a eek een 5 
Gustave: IU. »...c.ecfakon ions 3 eer 1 
Gustave Wasa (Une nuit de) 1 
Eaad ten Teite: (ss hosen he oe bene if 
Habit: ()’) de Mydord «25.4.8 <= il 
Habit: (CU) ade nocessakt re. obec 1 


Habit (1’) du chevalier de Gram- 

MONG. +, Sie ies ee ie deere 
Habit (L’) ne fait pas le moine... 1 
Habit=(1’) retourné S.-i 
Habitano (El) hace al monge. (?) 


ay 


Habitants (Les) de Vaucluse... 1 
Hablador.,- (El) Si Rs A. Oe a 
Habsburg’s Meistersaenger ...... 1 
Hacer ellose wars Ase eee 1 
Haddontelally.. s3i% Ran Ae i 
Hadlaub 3424 Seer ae eee 1 
WMadrian,. (Kaiser ease eee At 
Haeckelkraemer, (Der) ......... ale 
Haenschen und Gretchen ....... of 
Haensel und Gretel ............ ik 


Haeuschen (Das) in Kolumua.... 
Hagarss.. fede ee eee 
Hagar in der Wueste 
Hagbarth und Signe: 0 4. eee 
Hageroos de geitenwachster 
Hagestolz. ((Der): = see eee 
Hahn (Der) im Korbe 
Haideschacht. (Der) 
Haidezauber \... 2s. ae ee 
Haiducal-(?) cess. 4n5) See 
Haimondskinder. (Die vier) 

Haireddin Barbarossa 
Half a King 
Halimah 
Pal ka ete oS asco Bho ke ee 
Hallizer, aCDie) <tu-t. 3 ae 
Halling ete. (Der) 
EBAIIGWCCRM eer. cleanses AQ. oc tete 
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| Gustavo 
|Gustavo, re di Suezia 
| Gustavo Wasa 
|' Gustavus Vasa 


Gute Nacht! 
|/Gutenberg 
/Gutsherr, (Der) 


/Gutsherr. (Der neue) 


|Gutsherren. (Die neuen) 
/Guy Mannering 
| Guzla (La) de l’&mir 
Guzman el bueno 
|Gwarkowie 
Gwendoline 
| Gwenevere 
Gyges 
| Gypsies. (The) 
Gypsies. (The Norwood) 
Gypsey Gabriel 
Gyptis 


Halte! Marsche! 
Halte (Une) au moulin 
Halte (la) du Roi 
Hamadrayden. (Die) 
Hamlet 
Ham-Tree, (The) 
Hand. (Lady Laura’s) 
Hanging and Marriage 
Hani Juerge. (?) 
Hanneton (le) de la Chatelaine. . 
Hannetons (les). 
Hannibal. (Der Herr). (?) 
Hannibal 
Hans. (Der faule) 
Hans Bleibt Hans 
Hans Haidekukuk 
Hans Heiling 
Hang (Der) ist da! 
Hans Klachel 
Hans Max Giesebrecht 
Hans Sachs 

Hans Volkert 
Hans Wacht 

Hans Waldmann 
Hans und Richter 


Hansel. (Der daumlange)....... 
Hanswurst>—(CDer)pessiit tet ee 
Happylandststtaels eh. Lae. reeeee 
Haphire sss: 96 ee eo ade 
Haquenée. (La blanche) ........ 
Harald wats oetsc.< ocean Weeds 


Harald, der letzte Sachsenkoenig. . 
Harald, der Wiking 
Harald und Theano 
Harem, (Der grosse) 
Hareng (le) saur sur la grille.... 
Harfner, (Der blinde) 


eae 6 ee © t. 6, 6, 0 angen mis Oar e 
= 0 heel Sed ele SPA egateuaaw 


a. Sa we, 8,0 OL whe 2) aesiennge, 


a AP's foe SY Seu \e) goa ia hee e ee 


‘Gutsherr (Der) und der Schuster 1 


e010 10 je Soh eho eyed whede lis; spare |e +e 6 tenel 
©, ehisp le io Ne hw fei ele aba” af fd atm 
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Harlekin=. , (Der) is aet Mat veret Th AB ESS NYS) Uy cae eat bane as Cue IE TB ag tad a 
Harlekin als Wespe~........... 1 | Hebingshoele (Die) von Thunersee 1 
Harlekin im Schutze der Zauberei 1|Hechicera. (la) ............... 1 
Harlekin’s Abenteure .......... ib al LRU STO Oo Rey Bt Ae Ss aU R423 5 1 
Harlequin, or, The man in the UGC Cli teaiee Sa oe tes oncn cae ak otk eee 1 

TOOT. tf Gre 2s cee ene ane EEE BIEL OC GMs nine seine paicseasenehet’s ve pcre ERAS iL 
Harlequin and Faustugs ......... Siperedwisi von Lindem ss.s6'e0.... Une 1 
Harlequin and Mother Bunch.... 1|Heer. (Der wuethende) ........ 6 
Harlequin and Mother Goose .... -|Heerschau. (Die) ............. 1 
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isolas (la) «disabitata. Stes wre oo 15 | Italici (Gli) e gl’Indiani......... 1 
Esolac (la?) sincantatal =:s.nc-05 c.+tekons ShultAlion (uae mo Wyelle)in se ac oe 1 
Isola (Ls) splacevioless, rst i awe CA PUCANLENN Ss (CUE); iste cecms aes Sasi coos i 
LES OIG I eaiaenias uen argon es UI t Gok. Le: be aire abe 1 Italienische flitterwochen....... 1 
LESKC NEUES ou ao Se et Sele See Eee ay Head A BTV rae (2) Seeeee rg as, Re Sosy nea eee ent 
WSOEI Giese hose eee eee soe RE MUVATALVE KOLCK ta Rosen GUSe citi e es ceca 1 
PSC pues Tea eae a Ae DAAV AN GALCATION: do 6 dee catises Sees nade 1 
ISORA-di PTOvVenZase ot ones te see a DEVATNOC 4 Ac Bot an ete chee 4 
ESP ens a 4 ecr Rh om arorens che hg UMA AINO Gve= eee 5, otto ee coe ee ee 2 
ASHER. Pact te wig oh ates asese can’ AMelvroene =(12)-CoOrriege 2 oe ss ose 2 
ISSKeLabeAl.. <2. nisin ot ty 1) Ivrognes: (es Deux)... 0...) 1 
LESISS TENG on SAV: pel ee 9 tt Oa eg SS wan-sUssanl Wate!) oe. <u, se coca 1 
SUPA Ota pas poe. 5) Kia pe sere ewe ate etd tare he LS SD We OW Nia eee. rier ses simeun time, ov aueu at ouceeeons 1 
issues w(dues, devix) < ..ceeise ee a MOE WLI epee walt rag .7 a mame ats et aoe, one iy 
Ist Hifern ein verbrechen?...... RMXAON Gee tat Sls Sets eee 2 
Istranische Hochzeit. ....5 02 ..4% SLU ASK a ae OW Lesage tS, Ohare eM ome aa ey a a 
Jabawa. Piutjatischina. ........% MP RUE ee (ADIOS a gahrescid ss amar aa) ota apanvain awk 4 
EK ame ee Galerie c Sisco we eae Tease Sa TOReT Aes os ay monets 1 
CMM Amer te. Games vis SRA ee Re 1) Jagd. Chie lbez'‘auberté))..=2....... if 
Jack and the Beanstalk ........ IP) Jaded. -CDie= Dulbbeles).... 6s... « 1) 
PACKING EMO sDORes wikis tiie ote. iMwascd. Der wil G6) a5 «8 coca if 
Jak Of NEW DUI 4 Pe sa ee as 1| Jagd (Der) mach dem Gluecke... 2 
Jacke Sheppard erat ee. 3 a sake 41 DOT ines. jacks canine al 
Jack (Little) Sheppard......... AA PICI OM WiCtM Mec co. cncaulaheneheteber if 
Jacob; .1(Dertkluge) pest wee. HeSASletLOmwW iG sv N10: oto ce oneal ak 
JaeometyRachelisa ccc G78 a eS ou daruaritas 1 Img Menne) 2. cnc. arn aauees aL 
Jacopitess) (Les))s <2: Fal 4 5 LE ec FEM 02 I~ re Seated Hien hapana ani Aina Magra. A Ait 
TEACODO Ga ees ratty htc a siege Gs + ete e A Jahelis= clayais, v6tG.n ler ice eres te 1 
Jacopo.dl ValenzaKyereys 2 wks 1 | Jahr. (Das neve) in Famagnota.. 1 
Jacopo. lorscortichipor 2s... ciate. aries OS tas (PF WMZUS)) irs .ca ce acusye enemas 
TACHUCIING 2 eeaden eee hee ee oleae ete. ele ii wanreszeiten ss TDIE)it es 2 os sce aes it 
VPACHUCTIC mm (Lia) are entteeee ere sce AAP ar ATR tt DCT) it ah... d setyens «atts 1 
TAGCHUCS! wOlUiCS)¥ weiats laces ee <8 a 1| Jahrmarkt. (Der Hamburger)... 1 
Jacques et Jacqueline........... 1|Jahrmarkt (Der) von St, Ger- 
Jaequet,.. (les: Deux) 747) 6 0. 8 1 CAOUER D6 emt et oe Bere Seder EME ID 1 
ACORN OLLC IER (uta) aise cantonal s Nese ote: © 1| Jahrmarkt (der) zu Gruenewala. 2 
Jacauot, = (ue-petit) oat i 0 28 1|Jahrmarkt (der) zu Plunders- 
Jacquot, ou, l’Ecole des Méres..., 1 Wie WLC Teed gl Sor tata oe aceeneboeeaah Samir 
Jadise et, aujourd*hul..g.-7.5.°. ieevaicons res dir. Cina. vec. a ances 1 
EVER arn Bele cic ce PRC ek OLD. COST EAERE SD GN Irae priceta: DASE. or. wis serene se © 1 
Wn Vete(o ee (CLD Gre URED |G piers ee Hel akoO bc. (. Dei WK} Wee.) cy ara eases one lols a 
Jaeger. (Die gluecklichen)...... ep aAKOD.. -GDE6Y rawiGite).,ssaioc «1 eye cee 1 
Jaeger, (Die schwarzen)........ ieevakcopounds Naw Nerle cys.) = + +166 1 
Jaeger, (Der Tiroler)........... 1 Jakobin PANS fll oe 1 
Jaeger, (Die weiblichen)........ PC AICOUIMET SC LVTE NY noises ln © sie oe) sous 1 
Jaeger. (Der wilde)............ 5 | Jakoeble. (’s, schuechterne)..... 1 
TWACCSPMAUS MG DAS ia tal te eae oe Te alouxen(le)rs GOrrige. ..4c sensor se al 
HASLAM eso ott ce eet octal ot ot Poko ovo Mee ALOU eC CE SOM. ops fe, teepielnien suey soaks it 
Jaegermaedchen, (DasS)........ PepmeyALOUse lg CSy 2 WVEOILX:)" oe, 0 a's olinpene 2 
Jaegerwirth. (Der)............ A ANG JEN OV i See ae Mee Aah O Oe ade e. OLD < 1 


JAMESLUNG LWITSS he el Meee ee ee 
Jamie and Annie..... thicr aoa yetee eee 
arIneli Hera ne cies ere 
Jamska LCVANKA. jhe svetis spe. late 
Jane 
Jane Annie 
Janek 
an rOURuadels stuart tans kei) OAS 
JETEOPNONCR Rs os Ge cee Ae NFS ren caee 
Jan Kochanowski 
Janie 
SPRID EC Oiarrs ch. Poxsacgeles vaccroice has Wtsmapaharhers 


ae aC OIE CS ye Tay Si) Oma 
Se) ele rete a) CMS ehio caress “fees 


Bile o.0 se Skqleke!s) chee <6 (she ole) Shes 


wile) aio) 0 6) SSeme eens 6 0 ec gie @ les Spee eg 


Janot 
JED Bone eens Gri sions, 
“Japaneserin. (Die)... is... .. wes 
Jaque a la reina.. 
Jarba 
Jardin Cle)” CG’ amounted. ceciek-) «eects 
Jardinier (le) de Sidon.......... 
Jardinier (le) et son Seigneur.... 
HTardinters(16)) Salant. oii erchas alt 
Jardiniera. (La) 
Jardiniére, (La belle.)......... 
Tardinieres: »ClLies deux) ei. .e ciciecses 
Jardiniers. (Les) 
SUUTIIVU DU wre, o, eNeNs oe Salle is sete laieusse hehe 
Jarretiére. (la) 
Taso. Ola. LOISON (GOT Liaise 
Jasons, (Die unglueckliche Liebe) 
Jason’s Vermaehlung 


Cer Ce eh eta. O 


S 0 20,0 © 0 60) 0! beh e wte cle wile! euele 


Ce CMA ORE) CC Date 


warez CdOn. Paria.)\ip. caveman: 
Ream CCl TOR) 5 (ees) nsayc- shines) ees = 
Jean-Baptiste 
Jean Béte 
Jean 
Jean 
Jean 
Jean 
JEANIGOEWEOLE span Yo. Shas, jeg sks eee 
Jean et Gonevieve:. « acicss =. eae 
Jean 
OAM OMG. <1 cic als gic te hae peas 
Jean 
Jean 
ean elOPSOlsa cs Pe eee Ce eee 
CAT VEATCH ces a eye SUAS? QS 
Jean 
Jean 
Jeane Rasing-.. ... 5 2) ..73. eee a 
eam Second, etc’... .. ctske-cor aan 
seanne.. (Les deux.) =... tics os eee 
Jeanne (Reine) de Naples...... 
geanne.. (La Teine)’ 1. .4.u tae tae 
joanne er Jeannot. .. 2... 7 ee 
Jeanne, Jeannette, et Jeannetton. 
PEANMNO US COME 5 Hy .6 ais.i) skis Goes 
Mean wee CCSTOS) /. - wate is.d oe ihe oe 
CANN MM MATLIOULG..\- canto 4 Seah aee 
Jeanne qui pleure, etc.......... 
Jeannette 


de; Chimay? =. ob ase ees 
GEPNIVEWC Pica Sun's bisa eee 
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jaikteannette et laucas sacar te oe t= af 
1 Jeannott et Colin..... lioh. fuss oo 
1| Jedediah, the Scarecrow........ ds 
1 | Jeder bleibt bei seines Gleichen.. 1 
Ali CLG... nos. So egies. aalelele eins eos 1 
1. | Jefte. (tl sacrifizio dijie ik 7-49. 2 
1 ndette. Cll voto dideute: 28.5 Gees 3 
Jiwette Cua. figlia tdi) qpgrst. Ge Jace 3 
tiJehan. de Saintré. aiaaesas ance 1 
Tl OlLa. 4. esr oceke: 3: 's.w oD RE Sue ee 1 
1.1 SOlVOtben GP)icn. «.<.cutt ae esto teks 1 
1 |Jensener Studenten ...........% al 
Mes OMT: esi. nto citue ate inate te eee 2 
Ljwenny. la bouquetiére. . = on~.s Oe 1 
1 | Jenseits Sonne und Mond........ 1 
ji waptha se Lochter..(2 \immecercieereke 1 
Al. pr: CDNCE— seo era sate cedoe sacs ous tote as oe 1 
1 ISELCHOs> (Lak prise-d6).. ss 46 are 1 
1. |} Jermack Thimotejew..:.....k2k. 1 
Jap eroma, la Castabera........5 0 2 
Pal JCLOMO DOLMCUS «fancy hare ake ee 1 
1 | Jérome vet Suzetto.\..b% eee. tee. 1 
1 | Jerusalem, (Die Verstoehrung.).. 1 
1 Jerusalem. (Das befreite)....... 1 
1| Jerusalem, (Das eroberte)...... 1 
1| Jerusalem (La) delivrée........ 2 
1 WEL UNG) HB aAecelyty caf eenenee 15 
2 OSSICA RD ckele teh cneyetec nels ci netcn ster nee dl 
‘bal Jessika ccc .re ic ckcteeue eee ee ee il 
1 | Jessond @ s=..c5 5. ok pOe aoe oe 1 
Ala OSCE icc cic: sian) he ae ta ee 1 
i ideésus:de Nazareth). .......< 110+ ee 1 
L,| Jets. vergzeten oe beeen. ie. ee 1 
Libettatuna.. (a,)). 2. s. chee nea 1 
1} Jeu (la) de Cache-Cache........ at 
L | Jeu-(Cue) de dominos. . h:2e tte: 1 
1 | Jeu (Le) de amour, etc........ 1 
1| Jeu (Le) de Robin et de Marion... 1 
j. |, Jeune. et Vieille... ciacseaiere wate 1 
1| Jeunesse (Lia) de....(See proper 

1 NAMES) 5 orecsus ssckaratecssatowenel eee nee 
1 | Jeux (Les) d’enfamce.......:... 1 
ie|\ eux: (Les) Mlorauxta cee ae 1 
1| Jeux (Les) Olympiques......... 1 
Ii Je veux. Mon: Pegnoiraas contd. ceeeee 1 
iigdew. and Gentile. 11... pean ieee 1 
1| Jew (The) of Mogodore......... 1 
L| Jewel (The) of Asiasaea. ashe. 1 
4 jo ilgueroschico: —... acu eee ee Hs 
Lid Moellen:. .. <a. cate cee) cee 1 
1-| Joan. 2. aesede wore. Raekebe eke ane 1 
I). Joann LET 2. cue oc) 5 Meee ee eee 1 
oe OANN 8 irctae tle eran eee 1 
t} goanna de Klandresz ats. see. oe il} 
1s] Jodo das-V ellaswan soau ae aetaae 1 
Te, TOD: - 22 sens, a:ecs, euceeh aaa ONeT cole SE ce 1 
Ji: Jobe. Son chien. ....=eiee sae ete 1 
2 | Jobates und Bellerophon........ 1 
Le), Jobin et Nanette... fj seiae teeters 2 
Le): Focely ni n,- spear ieus cis nee eee 1 
A} | Jockey: - (Gio) i aes uiensicaCeeee cee 1 
2| Jockey (Le) malgré lui......... 1 


2.| Jockeys, (es :dewx iit. noes 1 


eel Md 


LOCOm Um) Adeucartasie. so. aeetaet 
Jocodus. der Narr 
Joconda 
DGCOMM Omeee ore tesco seis eee ssc Ls 
PPOCUISSO Mars cee leec otto toi tn wieacee 
POMC ELC Sto oe aie 
AIGIEUD a ee, SARE Se ether aie eae 
ARORA Ae Stee ANG Cuan eer See nea = 
Johann von Leyden 
Johanna von-Neapol <......<s. 
Tohanness Posthiorniere taaetats.ct ee, 
Johannisfeier (Kine) auf Amrane 
Johannisnacht; (Die. St.), ... 0200s 
Johannis-Stromschnelle. (Die St.) 
JOMAMMISZAUDETEL Mise) cos. wate ted 
Jone andes PeoriSeilla, s-cste ee 
John Bull and Buonaparte...... 
POMMAGM EE APU een cka leks tstickels ites eceBeke os 
Joke, (A capital) 
Joke, (A Royal) 
Jokeyen 
Jokonde 
Jolconde 
Jole 
Jolicoeur 
Jonathan. (Der arme) 
Jonefrou Kathelyne 
Jongleur (Le) de Notre Dame.... 
José Maria ; 
Joseph 
MOSCMMeINOM OV DTC r. on Sols sees euecas 
Joseph la Monde. (7) 
Joséphine 
Joséphine vendue par ses soeurs.. 
Joshé Martin el tamborilero..... 
Josi. (Le petit) (?) 
Touewim (le)\rde MOtha.« s.5 4 + -ge5)s 
Joujou, (Le) 
Joujoux (Les) d’Allemagne..... 
Jour. (l’Heureux) 
POUT GUIy es AmRATIS. veep sys ssherp <tmsge 
Jour CUm) a2 Vaweluse..... aia". ni 
Jour (Le Premier) de Bonheur... 
Jour (Le dernier) de Missolonghi 
Jour (Un)_desréceptiony, oc) 5. Jan 
OU ee GUT) eG OLAS Ce) eae iotate <mwsks 
Jour (le) et. Jemuit. ... ..2nide de 
Journée (La) aux aventures..... 
Journée (la) de Marathon....... 
Journée (une) de la Fronde..... 
Journée (La) di 10 aout, 1792... 
Journée (La) galante.......... 
Journées, (Les Deux) 
Jours (Trois) en une heure...... 
Joust. (The) (?) 
UTADA A Sew eDIMarrnc tori. chee. warhol. 
ATC NOM OTAO eee ct tatetey- sheteuets 
Juan Galeann 
Juan Lanas 

Juana 

Juanita 
Jubel. 


etcaliel elm) el alain tee ¢ 10) eaeie! sa jeile (06, 
eee eee eee eee ee we eevee 
276) 6/he: -@,"e) 30) (ele sa Vee (0, te Haters ¢ ew 6, 16 'e “o 
a) sor ae ewe! ee devel tie, euie 90 6) 9) 6 


uineiiel fal ee, [ese (8 a8 6p 8) 2 0: 


Sie lledeite) leyucte 6 p-wle\e «(6 @.0 ym, (| 1s) © 


p Me Se a 6 whine 


Cem ce 0 6 + 6 8 wus 2 Oe ee 


o), © 67 ore ue (ene! haines tay p6 
jetetsife vere pelts ee oi © wre: 


Ce ee 


eoeoe eet eee 


ee 


ie? sue e. ote he: a here! ‘evra! 0 te) erie 
e)Taiceuis) ladiel sik e)tel leh ieiietene tems «ie 
@.wiis) vile) (e,'s1) one te vite el is 6 te) 6 4) 8) 0 18, (6 


eget alah at aly etege Gite Mone! Ge) 14) 8" vy 0) Go, [e. .0 6 


(Der) 


RUM Ne NadenwikeMesiel ches 0 "6s ds 
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1 Jubelhochzeit. (Die) ........2.. 
1 | Jubeljahr (Das hundertjaehrige) . 
1| Jubilaeum. (Das) 
3 | Jubilee. (The) 
OL UCCe CI) OT) eretos cress, acre rdeta creme 
| Jude. (Der ewise)e i) 2 
1| Jude. (Der poelnische) 
iapuden. (Dielewisen). 7.52 eee 
1 | Judenbraut, (Die christliche).... 
stented UCT bhi gear ent acer 5. chee ye cance 
1 | Judith, Gemahlin Kaiser Ludwigs 
fe Udith helms) ese, cee, eke 
3 | Judith-und Holofernes.......... 
isuene line) (Der salte)ievageeer. ie 
WS AreCcOn Tuer Ona pet ee Bats 
TIMES St VaArtic ., thane. ie Meee 
4 | Jugement (le) de . . (See proper 
1 names. ) 

4 | Jugement (le) de Dieu......... 
4 | Jugements (les) précipités...... 
4 | Jugend.(Die) von . . .(See proper 
“il names. ) 

qaouieeler. (ENG)... eds. sats: oe ene 
OU UICLOL GG) e-Oral alas tenis foo 
9 Jui Cie)» errant tdaewierd bese oe 
1 Seen CLC) im OLONAIS. oe ho eee 
1 ALOT eerie CLOTS Panes ces ee ck Le ARES iG ol oe 
1 Julerl,. die Putzmacherin.,....... 
Julia 
9 Julie 


ry 


8) 0) | Te, oh, a) 0 one) 0) af'¥) ee os 


© 918) 8 0 ee ole 


© ews w 0 e1ele (0 0 e)te\ 01.6) e © jute! lenie: onan 


Co 


a (ohsiepPiure (sce sigs, oh ete fe eget ele abae 


1 Jumeaux (Les) de Bergame..... 

Jumeaux (Les) de la Réole...... 
1 Jungfernstift. (Das) 
LM IIe ETAT, DLC) ots cuca» <0 de OO 
1 Jungfrau. (Die eiserne)........ 
1| Jungfrau. (Die steinerne)....... 
1 Jungfrau. (Die strahlende) 
1 | Jungfrau 
1 | Jungfrau 
1) Jungfrau 
1 | Jungfrau 


ev iehiel te: ayia, ip) Malie) ferwe 


(Die) von Belleville. ... 
(Die) von Dragant..... 
(Die) von Koenigsee... 
(Die) von Orleans.... 


1} Jungfrau (Die) von Wien....... 
1|Jungfraeuen, (Die zwoelf gschlaf- 
1 end ep) eee eid. teh LaOtks. Te 
1 Junggesellen-Wirthschaft. (Die). 
ie Piunemcicidelbore af en Ae ae 
de AT nies eae igh 30. SORE oe 
det uker eine Mee) ue i hae 
Ue Tumors CAT names 5 cus cence ee 
liitwunker Nachtigall! 23)... Saas 


1| Junker (Der) von Habakuk..... 
1 | Junkeren og Fubergvaessen 
1| Jupa blava 
IG I UpICC MR Re con cs a eee 
1 | Jupiter and Alemena.......... : 
iRiejupitersandyHuropas..o. 22) es 
(a Riupiterwer dots tess tS 
IG PIpiter etelued Gc. 4... UR ee. eR 
ibriupiterain’ Wien: 5.::...°. 2 ae 
1| Jupiter und Alkmena..........., 


CD 


1 


1 


966 


Jupiter vainqueur des Titans.... 1| Just in Time’? ...\e ees See She Lite 1 
PED Y CaaS vos A as Orta ONS DUStiCe. BUSY: acs. mu, ORL ater eee t 
pure 6 DL ONe OEE) + as) hei con ett 1 fy Fup ERS SS noe tittle te ieee ee 2 
Juramento (O) dos numos...... TJs biG oe ete 1 
Jurist (Der) und der Bauer..... 1, | Jiushelrat. “CDIG) ix cient: eget tre 1 
Kabatesund sLiehe ws aoe ae4 oe 2|Kapitaen. (Die zwarte) ........ 1 
KAD ALIStRua see ate a es ies 1 | Kappe (Die) des Confucius...... 1 
Kea pal=or.a(.2)) eae aa chee anes 1) Karakaka — .. . Re aha. «icine fete 1 
Kadet Kisasszonye fe it. foe ie i} Kara Mustaphas stance oon 1 
Radectsn(Der test eee ek 1 | Karal Wietki i Wittikind: ....... 7. 
Kadiz(Der -betrozené) ase eta i) Karatschun  .-....... esfhpertel. ees 1 
Kachehs (GD6r)) foedils LSet oee i | Karel, Skrétasseecciit. sae Mao - iL 
KRaeness (Det) iis.acse so eee Bb RRGT IN om Sones eepencgea thous ue OR ren 1 
Kaethchen (Das) von Heilbronn. 6| Karina. (Anna) ............... 1 
Kaethchen von Nuernberg ...... iE Karl WT. etes ow sect aR. ake nF 
Kaetiis Gactly? )- 285. Sees ae hKarl Vi. VOT Luniss 20... oe aoe 1 
KMactzchen. (Das) (2): ... een “Wl i) SS ol RD. Gl i Sa eeerieneaen eto lec AS SP: 
KATOOZELUIN: By. 2054 desi cre iiKarl von Hichenhorse. 2. «1. arian i 
Kahn (Der) und sein Sohn. (?).. 1/| Karl von Gelderland........... 1 
Kanna. Der -eruene): (C2) 'as5 Jae. idhKart- von, Oestreich: .......5 2 samen 1 
RCA Tee ecco Maa RE os eee 1|Karls It (Koenig) “Jasd-is. . 5. 1 
MVE LTA DO] cg. rcircus. Gs ce, ae 2) Karlsschuelerin. (Die), ........: 1 
CAT ED ch, Su A Lames: 5 kee come LiKarmeliterina; CDie}* . a ohk. 6 ite i! 
Kaiser und Dichter we. % ge. « siens iit Karneval am KRbems. .....,.seane 1 
Kaiser und Zimmermann........ 1} Karneval (Der) im Rom....... if 
Kaiserdochter, etc, (De)........ 1|Karneval (Der) im Sommer..... 1 
Reaiseriied., AGS) -a-scnnee RA cas. 0 1 | Karneval (Der) von Venedig..... 2 
KaISeTrOse. aie) ii taw GAG, Sesh Bee IN KarnovalsOper va ca osc eee ee 1 
KaisersoldatiGbDer) 1% ..0S.).4. 2 oe ii Karo, oder, Megaerdin os... toad he 1 
PORCRCLTE Mcrae towns tals. ict cs ttotats Pe eeet are IMPICarOlNne Soci cin torte secon eee 1 
iMahschimott, ote. -Gineickacs AGC AY PAGOM teach. citnea hates ces 1 
SPL EE SCORC IPR Ric wic, <a 3 wea Ore 1 | Kartenschlaegerin. (Die) ....... 
RCM TAs a a es ska, ee 1/ Kaschka, (Die schwarze)....... 1 
Kalitehay e(latsheliey@: 7.2242. ees UME SON "9 Re were once, eer oh Aree eee 2 
CAPM OVA LG Rate heere ec: ce eite Mee oT 1 kKasimir® der Grosser. oo. eee 1 
Kalypso RSS Raise Oke A IER ee on 21 Kaspar. (Der schoene)......... i 
Ke CLIGSE 1 toh. che. cae Ree 1; Kaspargs neu errichtetes Kaffee- 
Kami ennomcosti-o. Bos ankae. eee i haus :-6te + ¢. eee Sea i 
Kamerad. (Der Eoldene) SOUS ete rh 1 | Kaspaerl der Fagottist.......:.. ik 
Kammerjungfer. (Die) ......... 1 | Kasperl der Vogelkraemer...... 1 
Kammermaedchen; (Das schlaue) 1) Kasperl, etc. (Der Tiroler)...... a 
Kampf (Der) der Amazonen..... i |: Kagper’s: Zoegling® -ake eee ohne on. 1 
Kampf (Der) .des-Glueckes;. ete... d:|/(Kiassal diak.f) Syst) Siete See 1 
Kampf(Der) mit den. Fuersten,ctc.. 1)|Kassya.. . ce eee ran oe ee 1h 
Kampf(Der)mitder Riesenschlange 1 | Kastellan (Der) von Krakau..... 1 
Kampf (Der) um Mitternacht..... 1] Kastor und Pollux............. 1 
FCAINSCRATKA t=, Se . ite sc.e eRe ee 1 }iKatakomben, .(@Die)? ie teak gen 1 
Ranarienyvogel- (Der) *&..0. aoe hs) Kato. soc finch oe RS ee eee 1 
Kandidat, (Ein junger) ........ 1 Katrine, the Pride of Killarney... 1 
Kanonenschuss. (Der) ......... 1 | Katze. (Die bezauberte) (?)..... 1 
Kanonikus: Schuster ......<imeale 1s) Katze., (Die=blaue) Go: ffs sams ane 1 
Kanonikus (Der) von Mailand... 1) Katze (Die) und die Maus....... 1 
Kapel. (De) eran cabal Mfigcis Sus, Seizes RS 1 | Kaufmann (Der) von Smyrna.... 5 
Kapelmeister Polski =... 5.0.0.2 1 Kavaliere (Die) des Koenigs..... 1 
Kapellmeister. (Der) .......... 1|Kean. (Hduwardo) (oe. . oo eee 2 
Kanitaens Mracassa: x... cia. - in oe 1) Keins von, beident Coe. 2a eee 1 
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Leonora de’Medici.............. iL 


Leonora ® Donlsciortms nas) eens if 
WOONORCsoretorenste cee a cE ES 
Léonore de Médicis............. 1 
méeonorevet M6lx. . . Ais 1. sme lak 1 
Léontine et Fonrose............ al 
Leopold von Dessau............ 1 
PAC OIT ON yes anche SRS. aE Ma cclee 1 
bequel desmtrois?s . 2.1).. siaekes 2 
Wont aa (ork i nxt am ee 1 
esbinaresMitle: taue att) tase ni 
PeSt ata SNM. OE. AOA de PLE 2 
HOSLOCOE=- Eas PA Aor f ossl. UTAL 1 
Pepe ute Pane. soca chiA dake t 
deeszelcaibtary .;eattsk. Sahel. “Loe 1 
Metalor aa, gVico es pener.. bole. S) ele 1 
Letter. (The searlet). 2. 2... 8. 1 
metuera. iGluawterza) .. .0).0.. ae 1 
Lettera (La) anonima....... 55: it 
ieeiveray (dua). perduta.-...-: ; wien a 
Lettera (La) recommandazione.. 1 
Letterato (Il) alla moda........ i 
Lettre (La) au bon Dieu........ at 
ettre- (lua) de-caehet.). 52). e<ok 1 
Lettre (La) de‘changes....) 5 cess if 
letine., (2) posthume,,. ...fe< ts! 1 
Lettres._|tLes. deux)....7....«083 2 
DOCEIN? Seiten. <6 cs HeGae T «Ee £ 
SW CHOD Cmte ihn trora seca: 4 en 2 
leucippe. e Teonoe » eaci.j 24). he 2% zl 
Leucippe- e-Zenocrita.........:. 1 
WEUCIDDO - waved 4g- Lad't S <ie. 2 
eumLeIMIIC! seenee sac fAcl2S ooh 1 
heutenant Helene ...... <uneode a 


Leutnant (Der) des Hajduken... 1 


NEON gece ae Meats Sb a ee hls 8, 2 EU 1 
quevantina (daa): (35.4 5 3 one sees cf 
Leyanda del Monje............. Al 
Leyermann., (Der blinde)....... 1 
Lezione (Una) di pianoforte..... i 
Lezione (La) singolare......... al 
eae ie. CaN estes ered bv eed ORS Pei! 
VAN Gti ove zt Hed ea Ottankee BA tose dees 2 
IDEMas i. arsinds -feee sl OS ous 1 
Liberazione di..... (See proper 
names. ) 

iberta ((sa,); nociva..<ci. fcsild. den it 
Liberta (La) concenta.......... al 
Lapertine:. (The) Satie. anck. . an i 
fibentyeasseried ©. . aaisitic. aby. Gee 1 
miVeCE var bella: CLMC))- . «ci cde ete ae 1 
AAD OTLY a Waals cop sen cet hee ets aeiel vores 1 
gibretto. (Das) (Ane. .trageaaoet 1 
Libretto. (11), alla; modarce «iaaw«0s 1 
TL DUSINe SU ALOK e-athent fate). dia sees i 
UD USS alta secdaacscds OR TRE otSl3-s Heo ee 5 
COSTA co ene a) ew BREA LD « Gis REG he 1 
micenea astorills 4 woG } . ohicsieas a} 
RACHHENSUCI Mii. ere ss 5 + Geo Oe 3 
Lichter, etc. (Die wunderbaren).. 1 
LicinoOwitmperatores sa '| Gg «be sheds it 
eure Oye ClCrar ie wits hie Ziel « fis 2 


iden? Karstensitzs.t) ene eles 

Lidia, di Brusselle.i-G? m5 0% 00.00% 
Lidia e Clori. (Gli amori di)..... 
Lidwina 
Liebchen (Das) am Dache....... 
Liebe. (Die) 
Liebe. (Suendige) 
Liebe allein macht gluecklich.... 
Liebe (Die) auf dem Lande..... 
Liebe (Die) auf der Alm. ws... ..: 
Liebe (Die) aus Hifersucht...... 
Liebe. (Die) . erquickte 
Liebe. (Die triumphirende) 
Liebe, (Die vertheidigte)....... 
Liebe (Die) fuer den Koenig, etc. 
Liebe (Die), im) Wager sae nce 
Liebe (Die) im Narrenhause..... 
Liebe (Die) im Serail.......... 
Liebe (Die) im Sommer......:. 
Liebe (Die) in der Maedchenschule 
Liebe (Die) in der Stadt........ 
Liebe (Die) in der Ukraine...... 
Liebe ((Die) ist sinnreich 
liebe (Der). Machtinaeki jo. fare 
Liebe macht kurzen Prozess..... 
Liebe: (Der)-Opter®.... = a Maree 
iebe und Glueck? sco. Shee 
Liebe (Die) von Sion, etc....... 
Liebenden (Die) von Teruel..... 
Liebenswuerdig 
Liebesabenteur 
Tiebesbrunnens 2sanisocs. | ewe 
Liebesdiplomat, (Der) 
Liebesfestung. (Die) 

Liebesgott. (Der moderne) 
Liebesgrab. (Das) 
Liebeshof. (Der) 
Liebeskampf. (Der) 
Liebeskompass. (Der) 
Liebespfand. (Das) 
Liebespostillon, (Die) 
Liebesprobe. (Die) 
Liebesring, (Der) 

Liebeschloessel. (Der) 
Liebestrank 
Liebesverbot. (Das) 
Liebeswogen 
Liebeszauber 
Liebeszauberin. (Die) 
Liebhaber. (Der verwundete).... 
Liebhaber. (der dreifache)...... 
Liebhaber(Der) als Automat, etc.. 
Liebhaber (Der) als Kontrabande 
Liebhaber (Der) im Schlafrock, etc, 
Lied (Ein) als Verraether....... 
liied- (Das) der Garde. .... asiA2: 
Lied (Das) der triumphirende Liebe 
Lieder(Die) des Mirza Schaffy, ete. 
Lieder (Die) des Musikanten.... 
Liederik de rentmeester, etc..... 
Liederoperetta. (Hine) 
Liedes (Des) Ende............ 
Liedge (Een) van moeder....... 


8 dente lee! eh. 0) of os che), a).0 (eh 0) ely 0° iol bine 


a fe Shlel ee Hie ete © fers ef oe! 


see: 0! \e Sw ee eh ow enw 


sie) oher ets 


S, 8" aj vile fel ope ke) 5) akaeel 


dete: oj ym fu cehetvoengne 


aul 


1 


Lieds (les) de France. (7?) 
Liefde (De) van Amintas ...... 
Lieutenant. (The humorous).... 
Lieutenant. (The first) 
Ligeois (Li) egagi 
Ligerita de Cascos 
Lila 


Bilas areata. |... Jal). soe) 


Paha ee. ee et. BIE. otal 
ilveokatani wices a0. peck). nik 
Dity:)\(Thestersey). s:2. (ee fas 
Lily (The) of Killarney 
Sa) re Sees HE PEE Yo! 
Lina. (La belle) 
PNAS. aio eats an). (83 } Baa 
Binds (Jenny). sal: (210) sitet 
Linda d’Ispahan 


Linda di Rocecaforte 
Lindamire 
Lindane 


Lindoro 
HRNES) Met SEs MOR SEER 
Lino (Il) generoso, ete. 
Linzer (das) Schiff 
PlODArrine > Fant)? ee ern 
Lion (Le) de Saint-Mare 
Lion (Le) en cage 
Lion-Tamer. (The) 
Lione. (Emma) (?) 
Lionel and Clarissa 
isionelia™ <3 22 .. (28S) Dass 
Eionera, (la). (hs). douieeieaee! 
Liqueur (la) d’or 
AG AG ect os fo Cae eee 
Pisande api £2 i 2. eo 
Lisa pontegliosa 
Lisandro 
Lisbeth 


Pye er ey ao wate Bey 


HeISG = 2 Se eS, Ee eee eee 
Lise et Colin 
Lise og Peter 
Lisetta 


Lisetta e Giannino. 
ISOLEC MM cee ois) we aoe seer 
Lisez Plutaraue! 
Lisia 


Lisimaco 
TASIMACEO™ .), Sete a ae te ees 
Lisimacco ricamato, etc. 
Lisimen und Kallisto 
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Eisinga es? Os fl. Be ae it 
Tasko. und Saldinoces 0.7 cee 1 
Lisonart und Dariolette. (?)..... at 
TLASE: SCDIC) oO . ssaraesucacusnenswonel crete enateee 1 
List gegen; list. 22). ets 4 
List um Wists sen eeee eel eee 2 
List “und. Phlegma.c).”.,/2.ceiecens 
List und Ungeefaechtin. 2-1 ctareetee al 
List, und—Zutall occ. onto sete 1 
Litigante (Il) senza lite........ 1 
Mitivantiz. CL) oo. so cussed eye etree 1 
Litiganti (De’ due) il terzo gode.. 1 
Litigio (Il) del cielo etc........ i 
Little (A) bit of everything..... 1 
Little: Bo=Peep.c cre tse ees 1 
Little Johnny, Jones....4 om. wee 1 
Little Miss Nobody. cis. 208 «ste 1 
Little Red Riding-Hood..’. ... 2: 2 
Lituant, .€D). 22th 24 eee 1 
iva. obs. SR Lae eee a 
VLAVIG. — dyessssns.odt iat petede betta oe ane 2 
Livia (Claudial Vestale (65 - . 222 1 
Livia, Quintillart, 6295. 34. tars sore 1 
i Livietta. e.Tracolowe. tan. fen see 1 
Livre (le) de VErmite..o i)..." 1 
Livre (Le) des destins . (et See il 
RDA ZAMS cos water teteettel einies s oeetay sa tears 1 
Ljubav i zioba PEA AALS! Pena 1 
Liamadary.-tropaic css 8 2 eee ab 
iO, ssrd Sera fiers ae bee eee 1 
Loava Ja-Libertadter=*.. 6a 1 
Loa, la madre de los pobres..... 1 
hoan-@€ihe)of a, Lover; 25. 1: 1 
Lob (Das) der Musen.......... 1 
Lobetanz: <5 hsisiege oe tee ee ene 1 
Lobzowlanie: +20. 4.27). eee if] 
PTecanda.. (lia): 22-5 sees ne cee 2 
Locanda (la) de’ Vagabondi. al 
Loeanda -gratis: “2s ee. as eee 1 
rLocandierae (la) 2 sa stein a 8 
Locandiera.) Guar Ticca) tv. eee 1 
Locandiera (la) astuta......... 1 
Locandiera (La) di spirito...... 2 
Locandiera (la) scealtra ..:....: 2 
Loecandiere (Il). deluso ..;. 2... 1 
Locataire:? (le),- 3 se eee eee 2 
Locataires. (Les Deux) . 1.2.0 77%. 1 
Loch (Das) in der Mauer....... ul 
Lochinvar: —oPeR aise ce hae eee al 
Lock. -CEhe spring) 70. oer ee 1 
Loco. de: ‘amor <5 .5 Pa toe. ree 1 
Lodoiska ns. ere eee 7 
Loewe. (Die schlummerende).... 1 
Loewenbraut. (Die) See =...) ee. cL 
Loewenbrunnen. (Der) ........ 1 
Loewen (Des) Erwachen ....... 1 
Loewen-Im- Dorie > sans ea 1 
Loewensteins Geist: .:::... 22%: 1 
Logérande:» (Den))x. See see aa ee li 
Lohengrin: + 2s cd dcc.ce eo ee 5 
Lohengrinta Alcazar). 2 Snore 1 
Lohengrin a l’Hldorado ......... us 
Loi (la). Jaune*ieen. ga ier if 
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Lois (Les) de la chevalerie. (?).. 1|Loups. (Les Deux)-garoux...... 1 
NOKICtO Kaa Kk POM sess goers id a inteis Pe Lourd ere (lia). vse as ene e SESS 1 
IUD a Sopa Gr RR eee 2M MOUV IC a7 Glia) sis. cee spe badvel d o's ca tdnes al 
TiOlA,, 18 GROUANS <8 ao ste ess onacte 1| Love among the roses, etc....... 2 
Lola, la Belle of the Ballarato.... 1| Love and Money............... 1 
Mnlocte et antan™ co. yocish a «bs hene A LOVE ANGsETCVEN ZO )s 0.38. chars «genie 1 
Lombardi (i) alla prima crociata. 1| Love and Virtue............... 1 
HU OIMMONOSS OW waves oc heasieco cmaldss c A IGOVSg ADU G WAT) ou scuaiehs evento 8 aiaree 1 
PEOOUSEN CDOCL) 7 40. ecm eens thee OO VOLANGs WHISt no cicio acs 2 cis cates 1 
| LACORS yo paren eR PS AsO VG «At A LOSS. -csas. 5,leue oho oir 1 
HQ EAU Coe te. Samuct ce of hire. eps tae <P Baan A tsOve.: fOr SON. Cisse-s nites eerie Gla 2 
Lorbeer und Bettelstab......... Tait OVeniniae* DIRZOS, s.-o:, «site eree 1 
MGR (uC LAIR): es. k eise-etbecteert 2 WOVEN: 8) CAM D ives 0d eyed serene lt 
ord (Thej7of the Isles ofc sce WpUOVe\IN. aCOttare. . ..aasce alee 1 
Lord (The) of the Manor....... 14 Wovetin. a.riddle. Aaeactsts ss onan aly 
Wierd BALOTIAN | oh ty chs. cbape & o-eperters TA TOVe Ina CUD sc... arseethow a eels ak 
GOT: Maren pic. rsh ge Chie execs taiuove inva villagers... «ss abbas 4 
EOIMEKLe)_ SUPPOSE: <a «2 +s watkemee Pi TOVe. Ln Che: CltYiyu:ts sitchen 1 
MTA se VOM. NOU Y oes Fycpscse. Giciais DWeLove Ans the: Wasc.ceaiuetsies.« anaes 1 
Mond Unds Sennen, seg o. 2% kalo tt juove on. wheelsics .. ncuse.f « cesuencies al 
Eorelel; Clhorely 2). oes 9 nore LGA wMOVElACE 4... hugsehe « aah Rae 1 
Lorenz. (Der gebesserte)........ 1| Love laughs at locksmiths....... 1 
Lorenz als Raeuberhauptmann... 1/|Lovelornia .............+..4-. 1 
Lorenz und Suschen............ Io Lovencmakesg: a: MangiaAccel. sey seieiers iL 
[Lo GY 2 af: ones nie anne eee 2 ae 1} Love, powder and patches....... al 
NOLEN AUN O tae os tus Kasad t+ aus lalate 1| Lover (The) his own rival...... 1 
orenzino de” Medici -.0%3.. nccda.. ipower; (The: deat) ins... sabe 1 
WGTENZO BOO SN AL 5... fa evousl o< epee 1-izover, (lhe: lyine) ec. cr - aegis 0 ef 
WOrenzoO” SOUECTINI us 1.4. ofestess ees iac 1°) Lover. iCThe mad) .6 cx.t. «new ee a 
Loretta, a tale of Seville........ 1 \ Lovers, -Clhe; five) 2. as... aes 1 
oretta, d Indovina mavens oz ie 1 | Lovers, etc. (The passionate).... 1 
AGORMOUA- Ice erase veges © < nereea rere A WLOVETSiz KOU. keris todo eerc eh cleat ied 

HGOELS ttn eter tice ea toe seca Sx Kay) 6 EOS [GOVO:S) ALATING) cence e) «one, oct eso 1 
HOTIC MOS a tacit euttete.s- 6 fos. a -aceplerye ou 1u-Love7s Comedy. (2)ijtl..« .cmtenes u 
NEOTONCSOr gs Clic) basscars shore oss cyiestete ys Loves: Labour Lost: 4). ..ccskike 1 
AOLOcY WAwlOCBWZA. vases a ocekdies Ipimuovezsimlast-Snilte yc cc sedeks ie a 
EOL TANG & cnasenolel ane cask ie ac Tete 82 DNA ONO Gi ING Same avepecescwartde oneber ste it 
Hioss (DASLeTOSSG)... .. karin ses. scp Sodews A Loves ocksmitheasd i. «se leu e 1 
Los (das) der Goetter.......... PPO V ES TaOEEOT VO 6 loheue aueuvi spo sb ate. bebe 1 
WIOSE, UBIAStUCl oie cis «10 rei lee F cates TOMES NAIC 1s. srecstt tts oes) Seine al 
Lost, Strayed, or Stolen......... LePheoOvie’s Paradise cracls tascc tetas eke 1 
OL CIN AmmeNe ciricte oo sicus sito. e se ahece es A PIsOVE{BEROVIENL Cs acca cs ost sisieces 1 
HOUT Oe ia) ececrs stvetiesecebere a a) snoceeg La MUOV.OIS  SLEALEZ OM, «4, 6 ans cic serait 2 
Lotta (La) di duje vastase...... NGO Ve Savt ial G50 ccc sas ee arts 1 
lortchen AM POL... ccce 5,ce © she NS MAO VOCS s TUN DNs cs cess, oustat sires lems fons 3 
BOLLE Und GUCTE Clik a0 3 0 ee cs HOV Cie Sects SL ot cane) wtevace ts sa mele ences al 
Lotteria (La) di Vienna......... HA MDA OTR Orta yavental'c ssi ope busi lone. inunocopsceeatele il 
NGORCETY s SLE erteteee once edn. se ore PMU DINOrOnCATlLOUlA \sccoscelia cece) sass cen il 
Lottery. (The Shepherd’s)....... te TMCE Ot MaUCCLUC’. « tea. cle + cot eeione 1 
WKOEUS 2 DAML eco ate ss ote seit te ones Ailaea de ClASCR A+. 2. vise s ueereia oleee 1 
WOUCUTAS |AOUTAPAZ. . 2. t Sete See AGeICASen Guar salnt): 6. sc pan 1 
wouas de: Bavieres pate. ee TeETUCASKeES DADCLLOs facie fiers maaan eu 1 
Louis-de:; Male. tie oes. en). oo pee ee IICAS “Ctr COCTION a. octets res reauemle + 1 
NOULS acl NGee ees Maton rte seat? 12-Tiueas” et Lucette. 0.0000. os ss 1 
Louis IX en Heypte-..... Meee DL ALCAS Let: PeYOULee we ici es ss oe 1 
NOUS HP NOUE sists cliclele se onaenets vies ese AU ACHINO MVASCONtI Gs Asse ate es se share 1 
Mowisa OLduompardy... 0%. see. APC OM meee A etter e Sess ccs) asap es i 
TDCI pee eee eas AL oF Once score ae ncai SHE MICOMACIIE ASAP dele sus 0),« ers e sis eens if 
Bouise de: Charolaisw.0. 7. 7 1| Lucerna (La) di Epitteto ...... 1 
Moupwn(ue)  DlANG A As. . =\ eee = iemeucerome bys der Valba...,0:.. 2 <2 1 
Loup (le) et l’Agneau......... BUI COLLCH Ne aie cuss couse 8 epoye's qvane fe 2 
Loup-garou, (le). ....5...-.-. MES uATCRLLOI OL 7 Lil CAS. ees ie seat coes 1 
Loups. (Les deux) de mer....... 1| Lucia di Lammermoor.......... 2 
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CLO Lae Ais eects Tee ee ee ft iMouisa di WM rancia «nieuwe ace iene 
TSUCILET eae yene, Meee tesa eae 2A Livisas di oVlOntlOrte gs sca otek eee 
WL CH Ores eaten teas eee ae ee ee TL Tawisella AG? is mista ncene cette cocoa 
Lucilla, (11 trionfo di) Ae Ft Ney eee 1| Lukas und Baerdchen. pit cae 
WU Cll TG esac ere Dae aerate nonce 1|-Lukas und Haennchen....../.... 
Lj UCINGAL- Aare’ cole hens ce ee oes 2h Lill Glee petro) ccs nan eee 
Lucinda ed Armidoro, “ (2) Ota aoe eae 14 Lulli, Ga-Jeunnesse de)... 7. ; 
muecmda +Claa) =tedelezes =. 3. a Toshi ete Quan a tlt er: eee eee 
Lucinde, das Sternemmaedchen. . a Me! BDU bie oa be herent nem BEN IS. G0. 
TORERGS KoN Onn es Aa cgree at cmcan eta rece Aiea. & 24Tntbiyetiiid sOuina htc cs hare ee eee 
LUCoOmPapiTiOmss4 82 oe eesti, Anan Ani Taal tte sete ease cocseatges eee een 
Lucio Papirio dittator@ ...:..... 1.05) Lumbras(el)) “recoeen< 31. eae oa 
RA CLO} AViCTO ed ode rk eee 15|Lumpacivagabundus, (Der boese 
Lucioles.: y(les) isaac eit ee if! GGIST)) RAT. 5.5 tae ane eb ed eae ee ae 
UCIUIA = VELUSt sls Cote one on eee 2|Lumpenkraemer,: (Der) ........ 
hucrecey ad Orgeatae = PN 1 | Lumpensammier. (Der) ....... .. 
Lucrecia Borgia..... Bee Tel Teas (tas) sad tern le teens ae enue 
Waueretla ~<'s seein 6 see ent ae eee 4| Luna (1) edi Perollo. (Sic)..... 
weretia -Collatina: 2)... a. Pars LW Un ara, ok ss cocoa’ chance eee 
MALereziaaeCLuria): -2 etek ane ee 2; Lune (une) de miel Normande... 
IsWeLez a) sBORSI alse ten ee eee Dah Eapar a Chay tyre. cast cccraese oe. ans 
Luerezia degli Albizzil........°30° 1 Taupo, CL) d2@sten dan nek oer 
Lucrezia Romana... .. Bech dah ian d 1) Lrurette: (lia *Delle))= caesarean 

UBnCCN GUESTS 2 ite 0-0-0 oO Gs to bacerucin cians WADE INAS) 0 Susthey cmgiehsnineniee eB SPR = 
Ludlam’s Hoehle.... fee 2s Laistig=eliebendig sce sere ciate ca eas 
UG OVIC= Sree en, geet Fie lih Sxts Marhiey LS aAIStieer KUM AM Osun sh anes 
DudovichPitis 6 7st Vesa sd Fees 1 | Lustschloss (Das) des Teufels. . 

Ludwig der Roemer.............. 1/ Luthier (Le) de Vienne........ 
Ludwig. der Springer’. .-../.. 752. 1] Lutin (le) de Galway.......... 
Ludwig’s (Landgraf) Brautfahrt. 1)| Lutin (Le) de la vallée......... 
Ludwig’s- (Die Kroentin2)2=XvV 2.0L Lug Verdeu 2 oo. ae = eee 
nezner SCDer) Ft -serk sie eee I Uz y= SOMDiA> racer enna 
Luegner (Der) und sein Sohn. I | ycaenne:= (Wane )s. kee eae 
ILuttbaclles. ve oc ote se ee 1} Lycée (un) des jeunes filles..... 
Murtbalions «(Derm)e). sc. see 2 WAGVCV OS™ 5, Ah etmee eck, naan sen eee 
Lutthagel.. (Die) os)... ee, Oe LN LV GGTiG wear s S50 ttt een ena 
WO ASC leas ccckse Sette a SR Se He i 0 bE ee ie is ty ror atmncsi Atwater. b to c 
WAU iasMEMG te. 5. otek ee oe eee ah. eyranten. 2 (Die) oe Ses 20 ne 
Luigi V, ré di Francia. Titi pie cena aicn a 1 OLysistet= D6lie= tS eer een tone 
Liugi XI <a Ee ee 1 | Lysis et d’Hespérie. (Les amours 
Luigia e Roberto..... MEA: See 1 die) Seto: Ba es OR eee 
innisaadellas Vallicres)sse ane ee 1 Lysistratas tte cae eno ee eee 
1 a aS eterna s Ths Piste ait TS 1| Macht (Die) des Liedes......... 
Macacco finto imperator, etc..... 1} Mackwell., (Richard) ..(5.). ...02t4 
Macaire. —CRobert)..<..cnexets ae ip Macon. > (he)i ces. cc..cco ne ee 
Mac Carthy = More: $.%. icons ee aes t i;Mada_szkola oicOweemy. si. aoe 
Mac-Hulotts cc... aha tne ee eee 1|Madama Arrighetta .........3. 
Mac O’Brien’s Brautfaihrt.... ... I>: Madama. Bonifaccioy 32854 .alk Gis 
Macbeth <3 4) ice Sos oe TpMadama- Butterfly... .«.. sabe eee 
Maccabeo. (Gionata) _ Sala ye EE 1 |;Madama) Clana Shires. tee ool alee 
Maccarena. (?) ..... rosa ate ayes 1 ;Madamap)l*Umoristay yy, . 72 wate 
ITA CCO Msc ones cos soos eng fe ee 1‘it*Madame Bonifacesarccry.l. t «cela 
Macdonald== (Hora): cites tth eee 1 ¢MadamezCartouche ... <...i.seige 
Machiavelligi<s hice: crs... vapeees 1| Madame Chrysanthéme ........ 
Macht (Die) der Frauen........ 1| Madame Clara sonnambule ..... 
Macht (Die) der Liebe. ......... 1 (Madame Cupitlonvs A‘ Sa..fen 5 cle 
Macht (Die) der Musik......... 1| Madame de Beaumont ......... 
Macht (Die) des Boegsem......... 1 |;Madame @Hemontey.d. 64.7% «6 sue 


Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame 
Madame Turlupin 
Madame Zéphir 
Maddalena oes hi 2 ae OS 
Maddalena pentita 
Madeleine 
Madelonee tse Ae CSL. Te oS: 
Madeton- Wriquét -. 7.23). hs. se 
Mademoiselle, (La Grande) 
Mademoiselle. (La petite) 

Mademoiselle Asmodée ......... 
Mademoiselle de Belle-Isle 
Mademoiselle Colombe 
Mademoiselle de 
Mademoiselle de 
Mademoiselle de 
Mademoiselle de 
Mademoiselle de Marseille 
Mademoiselle de Méranges 
Mademoiselle j’ordonne 

Mademoiselle Louleute 

Mademoiselle ma femme 
Mademoiselle Moucheron 
Mademoiselle 
Mademoiselle 
Madianiti. (1) 
Madone, (La) 
Madonetta 
Madonna (La) Sixtina ......... 
Madonno (La) von San Marino... 
Madre! 
Madre. 
Madre 
Madre 
Madre 


Dugazon 
Favart 


Sheglarae’ se, 16 leh iw’ ae! 1p As) (ep 
Sis) bo ve usr e) «ge ee a a, 


BS veris 0a) we eeh ©) wim, 4. <8) 


TODWM ttt, tele ee 
LES SAN GS 0, bo Wd. acl Be ein ie see geg 
La Présidente 
l’Archiduc 
le diable 

Ie Docteur 
Mascarille 
Mephisto 
Nicolet 

Papillon 
Pistache 
Pomposa 
Potiphar 
RLOSOM Pea eee See 
Sans-Géne 
Sherry 
Suzette 


0 Syl eghte, el oe eae le 
Sie fe: Sess en 6. i 0) 6 
a Ya po dele): 69 gece) 6: ame. 


Die) ne me Ove lese iene aS 


Guise 
Lanway, etc.... 


) 

(La) de’ Maccabei 
(iar deeli-.dely. cence neste 
(La) del Cordero........ 
Madre (la) slava 
Madre (La) virtuosa 
Madrid en el afio dos mil........ 
Maedchen. (Das entschlossene).. 
Maedchen. (Das unsichtbare) 

Maedchen (Das) aus der Feenwelt 
Maedchen (Das) aus der Fremde. 
Maedchen (Das) 1m Hichthale.... 
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WHEE EHH HEHE RNP RPE Re Eee eee Re 


vor 


Maedchen (Das) im Spessartwalde 1 


Maedchen (Das schoenste) im 
Staedchents s-se sch eee ees 1 
Maedchen (Das) im Turm ...... st 


Maedchen (Das) nicht ohne den 
Ring 
Maedchen (Das) mit dem Schwef- 
elhoelzen) ee a ee Af 
Maedchen (Das) vom Lande .... 2 
Maedchen (Das) vom See ....... 1 
Maedchen (Das) von der Schule.. 1 
Maedchen (Das) von Granada ... 1 
Maedchen (Das) von Markusplatz. 1 
Maedchen (Das) von Orleans .... 1 
Maedchen (Das) von Schilda .... 1 
Maedchengarnison. (Die) 1 
Maedchenherz. (Das) 1 
Maedchenmarkt, (Der) ......... 3 
Maedchenmarkt (Der) zu Ninive. 1 
1 

ib 

1 

il 

1 

1 

ik 

L 

i 

1 

3 


Sp ug“) ag 8 imi le) (oa: oe 


Maedchensklage. (Des) 
Maedchenstreiche 
Maedchenstraume 
Maedel. (Das suesse) 
Maennchen, (Das gruene) 
Maennerfeindin. (Die) 
Maentel. (Die kurzen) 
Maerchen(Das) von Greitenstein. 
Maerchen (Das) von zaren Saltan. 


a Wiice) for laMiet 8 salience. 


Maese Tallarimes .............. 
Maestras* (hia pieces: Fess cree 
Maestra (la) di Scuola. (Not in 
FUE ao li) Veoh ser recap acer CIO NOM BEE TO 
Maestra (La) del villagio ....... it 
Maestror:Glelwiens) =. ae. oa ssi al 
Maestro» (UL) ae eer tees ky eee 1 
Maéstro (Il) Blaguarino........ 1 
Maestro (Il) Bombardone ...... 1 
Maéstro (le) de bourgade....... 1 
Maestro (El) de orbas ......... ii 
Maestro (il) del signorino...... 1 
Maestro (Il) di cappella........ a 
Maestro (Il) di cappella burlato.. 1 
Maestri(1l1) di cappella in barbiera 1 
MacstroxGliye Givwiisicar™, to wake. 
Maestro (11)-di'Scuola.......... 3 
Maestro (Il) ela cantante....... 1 
Maestro Grisellt  o% oo csi s enele o> ah 
Maestro (Il) perseguitato....... 1 
NMaesUrO- S18 Ni At, ee he creas 1 
INIGSE OMe ene aetre cn en sir, orseehomane 1 
AVE OS Oia. s Moiese eave tens ols docegseeneaaie 1 
Masfolie=berBeirew 200). 5 she asaskorars 1 
Wiaea 5, (17a) Pie Pease obits, aren, 6 1 
Macas (a )rLaliniinataigs ac carwash <> 1 
Niae and olas ise cktees ceece men estes: os, 00s 1 
IMAP ANZ CANS eCIs peeing elt sn co cue i 
Magazin (Le) de Musique (?)... 1 
Magd= (Die). der-Fraw.........- 1 
Maret (IC) Sete vil artis. ene le wise J 
EASE LOM Om ean e aids. cas oc, iac* sie es arene | 
Maghe (Le) di Tessaglia........ 1 
Wine Glia)y META: 17.7... se att eo rte. il 
Wasictan: - CT he )i Peak es tres 1 


Magician (The) no conjuror..... 
Magicians, (The) 
Magicien. (Le) 
Magicien sans magie 
Magicienne. (La) 
Magie (lia) 2. la-modei-. ... <> swesds 
Magie (Le false) per amore...... 
Magie. (La fausse) 
Magie (La) inutile 
Magister. (Der) 
Magistrat (Le) du peuple....... 
Magnanimita (La) di (See proper 
MATOS Sasi pole «joven: «fsaene te 1s choise 
Magnetismo. (Il) 
Magnifique. (le) 
Mar orand= Dae Ok. < is mesescrere oaks OR 
Mago (11) deluso dalla magia. 
Mago (le) de Jacqueline 
Mascon (le) deslag@hiner as.1-<5 tone 
Magpie (The) or the Maid...... 
Mariuelone, Giecc:. « «mpsioan ttt ee 
Magus. (Der wunderthaetige) 
Magyares, (Los) 


ee 
Ce 
igen fo fe: Whe) [el wifere 


eee eee ree ene 


a fe) oc fete ve veltels te 
ofa ie.le (0 fe: of s) (ye fars 


ed 


O58, ef eats te le veliel ee iene 


ed 


Mahanah, the Rajah’s Widow.... 
Maharra, the Rajah’s Widow..... 
Wah dise CTH) pews Sete. Aner 
Mam GUC MelCss -acikes cf ie eeder casters 
Mahimiuidar ls a heya ie ets conctot sok 
Mahomed’s Paradies <..<.. fcc i305 
Mahomet. ll en fh oars tee eee 
Maid. (The constant) 
Maid. (The Miller’s) 
Maid; (The Moorish’) i. =. 45 .).uis. 
Maid. (The nut-Brown) 
Maid. (The Spanish) 
MaideWlarianyy isn sis aiee..2 (bose eas 
Maid (The) and the Moonshine... 
Maid (The) and the Mummy.... 
Malde@ine) sOofeArtoisia. sbi. eee 
Matdi@ihe) of Athense. .cice sete 
Maid (The) of Bremen.......... 
Maid (The) of Cefn Yo fa....... 
Maida Gib) sotakirinves 4 eae 
Maid (The) of Glendalough 
Maid (The) of Honour 

Maid (The) of Islington 
Maid (The) of Judahwernts.5 nie 
Maid (The) of Plymouth........ 
Maid (The) of -Saxonye--.ee oe 
Maid (The) of Switzerland ...... 
Waids(Dhe)) oF the Milles.) sae 
Maid (The): of the Oaks 
Maid (The) the Mistress 
Maiden. (The Fisher) 
Maiden. (The Forest) 
Maidsaa(Dhree alittle) at... Bees 
Maids, (The matchless) 
Maienfest. (Das) 
Maiensee. (Die) 

Maienzauber 
Mainacht, (Die) 

Main (La) de fer 
Main (La) forcée 
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Main2s SW OOlNies...ccnuetnehe eto ea no ete i 
MaiskKaia (OCHA: - .orsc:ciewspastt enc iL 
Maison. Cawpetite)) asses ice 2 
Maison ‘Aa Vena rea. -teytyustrate ast 1 
Maison (La) changée .......... at 
Maison (la) du docteur ........ 1 
Maison (la) du Marais.......... 1 
Malson (La) en loterie ........ 1 
Maison (laa) is0lée@x 265%, 5 of, csopeue i 
Maisonette (La) dans le bois.... 1 
Maitinos.= (E08) iecc.srss cn aoe ee A 
Maitre oe)» nes tienip talienene eee 2 
Maitre, (Le. bon), .sc-te,semael- nenokele 1 
Maitre (Le) a chanter.......... 1 
Maitre Ambros): . <itxjset}- ante ts if 
Maitre, Baton. tas .:ee hese: ae 1 
Maitre Biochyetese:... 4 -s2nuae eee 1 
| Maitre (Le) chanteur .......... 1 
Maitre Claude i Aaahieeeee cera 2 
Maitre (Le) d’Anvers .......... 1 
Matftre (Le) d’école ..........5.% 1 
Maitre (Le) d’école village...... 1 
Maitre (Le) de chant .......... 1 
Maitre (Le) de chapelle......... i 
Maitre (Le) de magique........ 1 
Maitre (Le) de musique......... 2 
Maitre (Le) d’école villageois ... 1 
Maitre (Le) du diable.......... 1 
Maitre (le) envdroith. sftaeeaeee 2 
Maitre (Le) et le Valet..:...... 1 
Maftre-@relot: «shasche 5c beenioe uf 
Maitre: Griffard ios. a5. athe 1 
MaitresJsue | ....ccfefeve fat nl bie ee ii 
Maitre Manoless;ciae: sade it beerreicne 1 
Maitre. Martin: o7.6.(3 .cche sad imesh it 
Maitre Palma.acqiam cath allison 2 
Maitre Pancracecn.& 4. ose eee a! 
Maitre: Pathelinij..24 5. a) tance ion 2 
Maitre -Peronillaice 2h sibeceeine 1 
Maitre Picrrotetoita: © coped austere 1 
Maitre Taupinsniceissel ai beerre 1 
Maitre> Williams sae salience ily 
Maitre Wolfram ies cast lees a 
Maitres, (les deux):45) 24+ i 
Maitresses. (Les trois).:........ 1 
Maja.os ess ba sie ewe EE Oe 2 
Maja.und Alpino <2. oR oie 2 
Majesté (Sa) Lamour...) -.neaee 1 
Major (lie) Palmerye. =: oa. see at 
Major (Le) Schlagmann........ 1 
Major (Der) von table d’héte.... 1 
Makkabaeer, (Die) ............ 3 
Makmus -... gsenotek Sooke eae 1 
Mal @Amor>... ina. tek Cee aoe 1 
Malacarne:. -c.d.giraatd: fete. tae ee eee 1 
Mala Pasqua.. covalent 1 
Mala Vita... ....,.. gebocitele ee ae 1 
Malade (Le) malgré Iui......... af 
Malajo,eteiniitoacka seit be ees 1 
Malakoff... <iiuerst)) 7. Gets: . seaaiate af 
Malatesta.~CLes) 23s). teats + apices 1 
Malatromiba ‘ef. si. Peat T eealen tes 1 
Malawikay Zieh. ost. com aan 1 


Malborough s’en_ va-t-en guerre. 
(SHOR) Vancicewers 6 dae eee Renn 
Malbrough. (Sic. ) 
Maldicenti, etc. (1) 
Wialedetigqes nt oh. x. aaa bins & 
Maledico (Il) confuso -......... 
Malédiction zingaresque 
Malek-Adel 
WiC A GING ta sksc Lorch: hace ton we 
Maler. (Der verliebte) ..:...... 
Malers (Des) Meisterstueck...... 
Waletas: (lias) Stes. oe ob ask! & Gen 
Malheur (La) d’étre joli 
Malia CU ay sce ot. a atest RS ae 
Mallorquina, (La) 
Malmacor 
Malvida 
INES A DTG ile ae re eee oe ae 
Malvina di Scozia 
Malvina Iere 
Mama, (Die kleine) 
Ma mie Rosette 
Mamelucos 
Mameluk. (Der) 
ANAT COLAS © a0 Soke ce te i Ke 
Mamma Teresa, etc. 
Meaminrea—(GIulia i. os. omc cutee 
Mamsell. (Die neue) 
Mam’zelle Carabin 
Mam/’zelle Colombe 
Mam’zelle Crénom 
Mamzelie  Mrétilon: . nasie2 A. kes 
Mam/’zelle Geneviéve 
Meama7ellerirma:.. 30: Sereret: nts 
Mam/’zelle Jeanne 
Mam/’zelle Mariette 
Mam/’zelle Napoleon 
Mam’zelle Nitouche 
Mam’zelle Pénélope 
Mam z7elle “Pierrot eraser cio<tsii eis 
Mam’zelle Pioupiou 
Mam’zelle Quat’sous 
Mam/’zelle Rose 
Mam’zelle 
Man. (The Candy) 
Man. (The happy) 
Man. (The positive) 
Man. (The tatooed) 
Man (The) from China......... 
Man (The) from Mars 
Manasse in Babilonia;.........:. 
Manco (El) de Lepanto......... 
Mandane, regina di Persia....... 
Mandanika 
Mandarin. (Der chinesische) ‘ 
Mandarin (Der) von Tsung-long- 
sing 
Mandarin, (The) 
Mandarin Zune 
Mandarina 
‘Mandolines. (Les) 
Mandragola. (La) 
Mandragore. (La) 
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Manette” -f.-4..)<, s.5e bie a ade Deeds 2 

MAnITCO siete: Eich eo. Lepore 3 
AvieMantredi.. (llgRe)yis 4 sta. tye eteh eas 3 
1) Manfredi. (Galeotto) .......... 3 
27 Manfredi, di-sSuevia-.... ...).: 4.0 ase 2 
iieMvlantredipre disSiciliay< 3 ..eyeare dl 
fe | $Mansredoiy cat: 45.0) 2H. hee eee 1 
8 | Mangé par les sauvages........ 1 
1 |;Manhattan Beach... 2...) v.ctelean 1 
AciManiac.- CTR )isens.i.hied,. eee alk 
ia Waniscalco,3(ib)taatt. oid) ceostnae 1 
iieManita~ \  -ccrentusstie ese cke le bce pease aes 1 
ts WManlio, ete: Ghucioyai. Liss. ee ak 
Qh MManlio. <. (Tt yas. bats. ohlt 2 eee 14 
ean. Chia Chia) Basal} onaeree ak 
i evlann=.GDer brave 2s .rts 4 suseetetee 1 
1|Mann: (Der eiserne)........08%% 1 
9) Mann. (Der schwarze).......... 1 
1} Mann (Der wilde) im Prater..... al 
1| Mann (Hin) fuer, Alles.......... 1 
iioMann “und? Brauner v.1h% samesdaer 2 
2 sMannequin.. (erie 6 Wiens 1 


1| Mannequin (Le) de Bergame.... 1 


1| Manoeveranwalt. (Der) ........ 1 
dapiVianoeverliobe:. :..2.2......5.0,0,- -aients al 
1| Manoir (le) de Pic-Tordu....... il 
1| Manoir (le) des la Renardiére... 1 
QAINTANOUA. wicks, ots cee ee att epab te eS ak 
A eANONY + cous secs 2 esl eees 2 
fl Manon TLeseaut. so... syatals Sees 3 
1 | Manos blancos non offender. ..... 1 
7H Hint CE i Uther erga yer gee a ROEM Pore LE gs 4 it 
fi Manta ZAMOPand’ -<) ...-.sstesetchs shetens il 
filmMlantas’ y-Capas® ©... dani fs oem aL 
fa Miantea.)| (lid ee o- aes seow, drtels eee 1 
1] Mantéaux (Les). NOirs. 7.\....cnisgcriuts 1 
1| Mantel. (der dreizehnte) ....... if: 
Al Mantel. .CDerskurze)) Sfa.kie Jogae abl 
fEMtantello. “Cli ana ses cbs Wraderrtics 2 
HiMantille.. (la)ie (DIG)s FS cgumroinn 2 
A Nianto’ lark6e. «fae hoy» Eleetmenes i! 
1! Manton (E1) de Manilla........ 1 
fiMan weiss es nicht... wit . cette 1 
iPeioManzanares, (el!) 5 oct se ueun ee 1 
1| Manzanas (Las) de oro......... 1 
A MAGHICTLON... 08... rie 2) Sl seepe es 1 
A Maometto Ls igitents recs. abalone 2 
AP WT ieee: hale es ecsvsts sus 6, e/a eve gedomenemned 2 
A Mara nterl orci. ous co 3.09 eee OG CReNS 1 
i iVaravillas, (a) 2s: « s s1- wepegsonae 1 
AAV AT ALTOVA < o0s c ac ocean ot ety eked eee emon: 1 
2| Mare (Ser) Antonio, (?) .2..... 4 
1! Mare Antonio. (Il seguito di Ser). 1 
1| Mare Antonius und Kleopatra... 1 

MarcelenelCns setae «she hehe ere ead 2 

NAP COM MOUL ATC ur stasis diy .cceti/or erie cols i 
PHN AT Ce RCLUCIC! smisdebed slob. bs: (= faire tue hee I 
MHRA CCI we ttel tt teiote « o: 5 apsheeeelioucyy 1 
MBN AR CEIUIE saree casle Seta ie spel ope yeline Pat 
UP] MME REG) GIES 546, Sica ee CR Oe LS, © 1 
PABMGAnGeUUMAe nie ss vk fe ol sds 6 clepetets 2 
31 Mareello in Siracusa .........%. 1 


Marcha de Cadiz ..... 
Marchand (Le) de Marrons Rahat 
Marchand (Le) forain 
Marchande (La) de modes...... 
Marché (Le) aux Domestiques. 

Marchesa (La) et la Ballerina. . 

Marchesa (La) ed il Tamburino.., 
Marchesa (La) giardiniera ...... 
Marchesa (La) spiritosa .....0... 
Marchese (Il).a forza 
Marchese (il) Albergati......... 
Marchese (il) carbonaro........ 
Marchese (Il) del bosco......... 
Marchese (Il) del Grillo........ 
Marchese (Il) di Castelverde..... 
Marchese (Il) di nuova Luna.... 
Marchese (Il) di verde antico.... 
Marchese (Il) d’un giorno....... 
Marchese (Il) Sgrana, etc, 
Marchese (il) Taddeo .......... 
Marchese (il) Tulipano ........ 
Marchese- (il) villano.........-% 
Marchesella. (La) 
Marchesino,- (1L)) 55 Ss. Se: 
Marchione (Il) di Bie oh aba 

Marcia 


eee eee oe 


ee 


ores, Ne Cente jelieire te 


aJene) ota te «©: :e16) 8) ae wae © 9.0’ oe sien® 


Marco aie Regolo 
Marco Aurelio 
Marco Bozaris 
Marco Curzio 

Marco Manlio 
WAT COMRO]O Ws tccae ite eho Gels oC eee 
Marco- Spada-. ic. ie vers eae 
Marco Visconti 
Marcus, Antonius, (Aches en 
Mardocheo. (L’esaltazione di).... 
Mare au>diableSote sh. Si. ee es 
Maréchal (Le) Chaudron........ 
Maréchal. (le): ferrant.*.. . -..0 3: 
Marescialla (La) d’Anecre........ 
Marescotti. (Ada) 
VISTAS ots wie ete ee ae ee Ait ent eme 
Margaret, etc. 
ES of: He eee ar RCM i ens ean en a 2, 
Margaretha 
Marrarethe< sists, <.sns.ssn are ee ene 
Margarethe von Anjou 
Margarita 
Margery, etc. 
Margherita, sy sa,. ee oe ee 
Mareheritasd7‘An give. 2 heat 
Margherita d’Aragona ........-. 
Margherita, regina d’Inghilterra. . 
Margherita di Borgogna 
Margherita di Fiandra 

Mareheritavd? york . SSS) oS..5 os 
Margherita d’Orléans .......... 
Margherita la Mendicante....... 
Margherita Pusterla 
Margitta 
Mare ot erceieitbens 7 tecdics cot cece es 
Margot. (La belle) 


ive, © |e: ey a, ee) eye) ap ne je Taine 


38. ehof er oe tes wrneinie 6! 
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Margot (Le roi) 

Margots... (es=-trois)) *.-.7.'5 os al 
Margots Entfuehring .......... ak 
IMargsuenita. «.t.)..5 bees ate ee ae 1 
Marguerite: as: ofc tacos cere oe 4 


Marguerite, (Le marriage de).... 1 
Marguerite. (La revanche de).... f 


Marguerite. (La belle) ......... 1 
Marguerite.d Autrichés. se se al 
Marguerite de Waldemar (?). 1 
Marguerite et Faust: soc... a wae is 
Mari (Un): ala -portex. 3s. <.2.: il 
Mati-. (ue) <atibales 24 ee. hea: a 
Mari(le) comme il les faudrait tous 1 
Mari (le) complaisant ......... pee! 
Mari-. (ie) 4corrige ttc... ao © eens 1 
Mari (Le) de circonstance....... 3 
Mari -(le) «@’emprunt.s 5.7. cts. ss 2 
Mari (Le premier) de France.... 1 
Mari (Le) de la fauvette........ al 
Mari (Le) de la reine........ Aunts | 
Mari -(Le) -d-m joure a. a eee ee ah 
Mari (Un) pour étrenne......... 1 
Mari (Le) sans le savoir........ 1 
Mari~ (le): sylphe. 5 0) + Sees ec 1 
Mariae (Santa): acto. tec. oe een al 
IMEAPIO« viii. Nehatetoge Sette ee ree 6 
Maria adolescente, ete. ... 2.0... 1 
Maria al= Golzota eee 2 aa 1 
Maria«Bathany o-oo toa ease at 
Maria cA ries < : ee ee tam ieee il 
Marland ueitto: >. iver eer cree il 
Mariaed inehilterra’-: ts ce ete if 
Mariasda sWOnte).'.. cc sua teeeeaeae 1 
Maria de-Biscaglia i" ae ne 1 
Maria deri fit ye ere neete ee il 
Maria de Logs ‘Angeles ....... eer, 
Maria-de’ Riecicns. ore ee 2 
Maria-dezlisAlbizzin inet ee. ae ih 
Mariaxvdel:' Carmen +. soe es ieee ily 
Mariasdel Wilacoe yt sates nee il 
Maria di*Brabante "9°. os. 6 ate 2 
Maria? dist ranciat.. 0. ten ree 1 
Maria sd i Gand see -socs yee mconeaene 1 
Maria di Nuremburgo ......... i 
Maria; di-Provenza..of see eee 1 
Maria-div Rohan: <™.oh- te aeeene at 
Matia-de-Rudenz +) 2.) ees 1 
Maria di-Torre™. co eee ik 
Maria) df>Vascorr o: hms tree 1 
Maria -divewerden’ (2) ances if 
Maria Dolores erties aL 
Maria*Dulcis 2. fo. cet oee reals 
Mariave Mernando:2* 22.0 o ate ak 
MariaiGiovantra. . o> a hae a eRe I! 
Maria tlargiorajatcc. sic cee one ae oer al 
MariavMenzi koi ec soma cc ar 
Maria regina d’Inghilterra’...... 1 
Marian Padilla sie ee rt eee 1 
Maria -Potackarcrs cst scieeceeeecen ae i 
Maria Properzia de’Rossi ....... if 
Maria regina di Scozia ......... at 
Maria “ROsSas 3.5 Noe 3 scenes il 
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MavianSanz: ssiaeec iin ShA caitlin 1) Marie, die Tochter des Regiments ; 


Maria Stuarda *i<c% 65.52) oleic. bi Marie Stuart. eid Sees on fae 
Maria stutheardin ss (22) .alitad 1} Marie Stuart au chateau de Loch- 
Mario. Tilpold ig siiah. cd ¥ oT i TAONODE Hae cane arot etatatene a ota nett od 
Maria Tudors: ot; 3.0 tas ae elk 5 | Marie Stuart en Ecosse ......... 1 
Maria van Burgondie .......... |) Marie-Thérése_.. sacs och eee 1 
Maria von Montalban ........:. Qui Mariechense. 2s 5 2 % .sqususrsdeueusaesclean 1 
Mariage. (Le double) ....:..... MA AMA tte Mas ccc ke ti eden, tgs woe area een at 
Mariage. (Une heure de) :...... DAMM ArIGO rd NSE eons love senod uo Sees 1 
WManiage:. (le triple), 7; .+... .. aasie. 1| Mariée depuis midi ............ 1 
Mariage (Le) a l’Anglaise ...... fi Marien burg wiks erkhs eed aioe 1 
Mariage (Un) @ lamer). i<.... Ae Marienkind: 7 c<.c.cee eh. Bees 2 
Mariage (Le) @ la rose ......... 1| Mariés (Les) de Nanterres ...... BE 
Mariage (le) a l’enclume ....... 1| Marie’s Honeymoon ........... 1 
Mariage (un) au flageolet....... DMA nlettay, cncese stesede ete lo SETA ete 4 
Mariage (un) au gros sel...... il Marietteda promise <ccs.mm <a e 1 
Mariage (Le) au Mazet ........ d | Marizold? Marnrvat® . 75.2.3 TAOS: 1 
Mariage (Le) au tambour ...... 2 NOMA Pil Ka 5. foresee coe eee Oe 1 
Mariage (Le) aux tamburins..... HeMarin.etenGlLe) sca boxes does if 
Mariage (Le) avant la lettre..... 1| Marin (Le) de la garde ........ 1 
Mamuares (he) clandestin’ etesa cst (Marina «. ssctsseaats d28h Soe 2 
Mariage (Le) d’autrefois ....... 1 Marina <hajcdi Ohija: fix) 25a3e 1 
Mariage, (Le) de. ... . .(See Marinessa (La) di Spirito ...... 1 
proper names) Marinanorcn(il). i. cea « ototee 1 
Mariage (Le) de Columbine . 1| Marinaro (11) de Magellina ..... 1 
Mariage (Le) de la Couture, etc.. 1| Marinella. (La) -............. 5 
Mariage (le) d’une étoile....... iL} Mariner-Liebehen™..2:s oo.) 2s 1 
Mariage (le) difficile, ete. 1) Marinette et Gros-Réné ....... 1 
Mariage (un) en Chine ........ fs Mary mists Ace task. sth. kote 1 
Mariage (Un) en’ Pair’. f..0. 62%. A Marino ©. ihe cases ad eee toletes e 1 
Mariage (Le) en poste.......... a Warins(Chesjctias ) steed Oc. Baristas 1 
Mariage (un) espagnol ......... PY WR TLOne ies be teeters voc 08 oct BONS. Sle aloes 2 
Mariage (Le) extravagant ..... 241VMario, (Il) -fugezitivo: oe... Sst 2 
Mariage. calantiake. «i... AAS Hep NariOn Wetter... ..344, aiid. caterers 1 
Mariage (Le) impossible ....... EP MATIOATA -s..:. Ser stle i. eee ee 1 
Mariage (le) malheureux ....... 1) Marion? #2)... LEIS IS eo. A PatiemEme toi Bap 1 
Mariage (Un) Normand......... NAAT LOUCA oie ous tokens ee LANG bb a Nomeb ame he 1 
Mariage (Le) par capitulation... 1) Maris. (es Deux) ............ 1 
Mariage (Le) par commission. . 1 | Maris-Garcons. (Les) ......... 1 
Mariage (le) par imprudence . 1 | Maris-Garcons. (Les deux) ...... 1 
Mariage (le) par ordre.......... din) Marisizaweiyts.. corsets stele te che one ate ot 
MariavouclUn). par duiproquovwewse | | Maritana, «... occ... 6 ore ee tie eletehe week 3 
Mariage (Un)) patriotique...... 1 | Maritate. (Le quattro mal) ..... 1 
Mariage princier: . gxaisiects 205.006 A VATTEL Gis CLILC heya) of ole teneiel owtarehetensrel ae 2 
Mariages (Les) Samnites ....... 1| Mariti (Quattro) e due moglie... 1 
Aelia a thee, oy lavage Baie cattite os te Maritiss CI. ctLC) is <0 vis. totes cites 3 
Mia amas. = oust... coher TA a AY EE a Td8S Li Mariti® (Li) tasforzay G2) is)... 22573 i 
MVTeUTT AAT Geicrny = Wore eyconaeewe TALI Net SS ssere 1 Marito,<(I1 buon); .... 309%). S27. Fal 
IMCL AMIDA 2.8. clover Meese aes ete hie eG DL tarito: Cll )callasmoda- 7. . ... mens al 
BVLUtlctM Omen die inks oaciacehesean as, attests t4 4) Marito (11) all’ultima moda..... 1 
Marianne et Jeannot ........... | Marito) (IL) -ama-piu: ete... Stich 1 
Marias.. (las. Tres otadcai i .alal 3 A Marito:. CIl)a  VAsSta Wet oe. Met. oes tees 1 
Wat CCA malt Ucn toisadus ost ace sh. 1|Marito (11) che non ha moglie.. 1 
NGAI CO Tian kcslciancesra oa teeaed atc aay 1| Marito (Il) della Vedova ....... 2 
Marido sobre ascusas ........... 1 | Marito (Il) di mia moglie......... 2 
Maridos (Los) en Jas masceras, ete 1/ Marito (Il) di-un ora.......... 1 
Maridos (Los) solteros ......... 1 | Marito (i)sidisperatone. 2. 003... 2 
se ipgs Ke) Fe Ne tay: mee eC Pe ens att 8: Marito: (11) x6 PAmante ts. o5 i.e i 
Marion (ues trois), 25555 hice bse eden’ 1. Marito (11) fuor di moda ws... 1 
MiamlosAn Cela scx, ds cesceeeee eiebese ale ene HoMarito CU) eClOsO® i. attend \. oi dene 6 
Marie Antoinette ...........45- 2) Marito (Il) giuocatore:s.-....%'. 1 
MATIC GES BAVA wrerer cc jers sever eters 2|Marito (il) imbrogliato ........ 1 
Marlow OUT: disc. sie bens seOe a cheers 6 1! Marito (un) in cerca della moglie 1 
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Marito (Il) indolente .......... 3| Martirio (Il) di Santa Cecilia.. 1 
Marito (Cu). meclioner. ..asaandees 1 | Martirio (Il) di Sant’ Hrasmo.... 1 
Marito (Il, vecchio) vs...) 5 {| Martirio (Il) santi Abundio..... 1 
Marito (LI) vizioso... .. .....025% 1| Martirio (Il) de’Santi fancuilli. . 
Maritta vacccs Bats Ler eee 1 Glusto y CtG2) Riss cn cee eae 1 
MaTiUlizaank 5am. cue nide Sere eee 1|Martyr (le premier) de la Repub- 
MATA cas ae at atee © Lh oe RPE 2.) % lidue, ete.) . theirs Rives cron eee 
INA] GLAIN Our. Slava ye cee ee eee 2| Martyr (The) of Antioch........ ul 
LAT OVISg wo rckteegcceste sole verse Ronee eo ed {1 | Martyrs. (Les) \.-2.9.... Sess 2 
Marketenderin. (Die) .......... if) | Maritza os. wis, <<) Rees eres enter p ee 1 
Marketenderin. .(Die schoene). ....1| Marvia (3.0 22s. .2. 62. Soe: i 
Markies .op-Jacht......... Meeunte 1| Mary, la vivandiera 2..../..-.-: 1 
Marktkindit(Dasie Olatcdnts aimeeek 4 | Mary, Max und Michel \~. 2. 222 2% i 
Markt. (Der Augsburger) ...... 4 |) Mary. Phillipse’. 33.2, 624 2h eee 1 
Marktschreier. (Der) .......... 9 |. Marylla, ai eee RS SoS. See 1 
Marlin':5.c2 ccd: on Sie Me oe 1.) Masagnillo furioso “80349 -. 2. 2% 1 
Marmorberg im Wienerwalde.....1| Masaniello ................... 2 
Marmorgoettin, (Die) .......... d ‘| Mascara, CADW. oy. Sat. «mene 1 
NMarocaine:. (za \in.. Weds se te ene 9'| Mascaratelgicisngy. oR tek. one 1 
Maronite. (145))ises, eich bake 1 | Mascarille. le Troubador-.....:.. a 
Marqués (el) de Caravaca ...... 4) Mascheray (uiajeihe ). Sr See 3 
Marqués (El) de Talamanca..... 1 | Maschera (La) fortunata....... 2 
MarduesamaGAdin. st) bel. eee 1 |Maschera (La) lIevata al Vizio.... 2 
Marquis, Turlupin .. ..6) © eee 4 | Masecherata, (lua). Seotiet: Sages 3 
Marquis (Le) de Meillan....... {| Mascherer\(Le)¢% S25 Sekt. acto 1 
Marquis (Le) de Turlipano...... t | Mascotte:s (Quai So son Sead. Sees 1 
Marquis (Le) de Windsor ...... {| Mask, .(The'rbrazen)- Sts. see iL 
Marquis und Diebwiek ee. octet: 1 | Maske. (Die rote)). i. Sei. 25 52 18 
Marquis (Der) von Cartonnage.,, 1, Maske fuer Maske ............. 1 
Marquis (Der) von Rivoli ...... 1.| Maske und .Mantel @ 205. 25S 1 
Marquise. (lia)) (Die). does baal 9 | Maskewball.. (Der). sete. Saks 3 
Marquise (La) de Brinvilliers... 1 Maskerade. (Die glueckliche).... 1 
Marquise (La) des Rues........ 1 Maskerade (Hine) in St. Lorenzo 1 
blardiise “dul rit... o2ee00% ee 1, Maskers. (The Venetian) ....... 1 
Marrato and Yaratilda ......... 1 | Masnadiere. (HM) (iads kee, SSR 1 
Marriage. (The interrupted)..., 1 | Masnadieri. (I) ............... 1 
Marriage. (The mock) ......... 1| Masnadieri e cavalier! .......... 1 
Marriage. (ihe: Royal)! seni ree 1| Maso il Montanaro ............ Al 
Married, Loverseass eee eee 1; Mason (The) of Buda ......... i 
Mars (Gott), der eiserne Mann... 1) Masque (la) de velours......... 1 
Mars ét Venus. .Ques-amoursede)¥ed | Mass. o< cs pieicnct se hetei cre enene 1 
Warsi tal UX ye ccisuet ceca eecekees GLE {i | Massassinassal 2s. 22 20. 40 See 1 
Marsa. hel Sie ies Sei { | Massimiano e-c fis ew ces a eee 1 
Marsellaise., (Lia)?.... eb i) ates 1| Massimo Papirlo...W:28 75.260 1 
Marsellesai( lia) as Wate. eee 1 | Massimo Puppieno .............. 3 
Martesdeluso: .— 3.0 5 ee a eee 4 | Mastino: . Gl)<)5, 2-year ort cee eee 1 
Martes (El) de carnaval ....... 1 | Mastino della ‘scalay<-.% see eee ee 1 
Martes trece... ... --emee..8 cee 1 | Mastro Giorgio ............04.. 1 
Martha... Sooc ee LL eee 1| Mata (A) caballo .......8.00%. 45 
Marthesie, reine des Amazones .. 2) Matador. (Der) ............... 1 
Martille: ): 2 se Rae Re eae 4 | Matalofero,.(B)) ogni). Same 1 
Martin de Aranjuezs,. @.4 olen {| Ma Dante Aurore).72ins..0er) 3 eters i 
Martinyetehnontine: 5. tn). ee 1 | Ma Tanto sdoxrt. 320 sem omer een u 
Martin et Martine. ik. 43... mite 1 | Martar) 6-morirs.. (2) cert eee 1 
Martinello. (Il terzo) .......... + | Mataswintha << RRRne eee ng 
Martingale et Giroflée .......... 1 Match (A) for a Widow ........ 1 
Martino, primo della Seala ..... 1 | Matelads.. ..oRe Ses a CR eine 1 
Martinowa w seraju. (?) ...... «|i: Matelda - Sema sie siceiee oe eee 1 
Martiouzzi Mies. 1). uk tee 1| Matelot. (le Petit) ............ 2 
ESTE TO (laa. ox, Stent ee. oe ke Re 1’ | Mater -Dolozosa®. «7.2 Ueto 1 
Martine, (lia eee, coe cee 1 Mathias von Bunsenstein. (?) ... 1 
Martirio. (11) dii San Gennaro ..i 20 |"Mathilde. .o. 1, see ener enestet 3 
Martirio (Il) de’ santi Abundio.. 1: Mathilda von Guise ............ 1 


Matilda: rams. sites Pe oe tee 
Matilda. (La gran) 
Matildavat Ol6GO== ere ke 
Matilda d’Inghilterra 
Ratitda d¢Ostan=..)s ee wt. ft 
Matilda di Bentivoglio 
Matilda di Ciabrano .......-.... 
Mathilda di Lanchefort 
Manthilde di Montforte 
Matilda di Neustria, etc 
Matiidardl “Scoziaieecon oe... oe 
Matilda di Valdemo 
Matilda (La) generosa 
Matirdatot Hungary 92 asec. 
Matilda (lia) ritrovata oc) 30"... 
Matilde y Malek Adel ......... 
Matin (E21) de Aranjuez......... 
Matinada. (La) 
Matinée 
Matinée 
Matinée 
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(Une) & Cayenne....... 
(une) de Catinat....... 
(Une) ‘de Frontin™... ; 
Matinée (une) de printemps..... 
Matinée (une) de Voltaire..... : 
Matremmoneio (Lo) annascuso... 
Matremonejo, etc, (Lo) 
Matrimnvonial News--....% .5 ... ses 
Matrimoni. (I tre) 
Matrimoni (Li) contrasti 
Matrimonii: (i) in ballo™. 22... 
Matrimonii (I) in cantina ....... 
Matrimonii (I) in maschera..... 
WEAR iMTOMel Gly TDL tees sso cree oe 
Matrimonii (1). per dispetto 
Matrimonii (1) per inganno..... 
Matrimonio, etc (Il, El) 

Matrimonio a Monteserrat 
Matrimonio (un) a tre 
Matrimonio (Un) civile 
Matrimonio (Il) conchiuso, etc... 
Matrimonio (11) contrastato..., 
Matrimonio (Il) disgraziato..... 
Matrimonio (Jl) d’una ora ... 

Matrimonio e divorzio, etc....... 
Matrimonio (Il) impossible 
Matrimonio (Il) improviso...... 
Matriuonio (11) ingegnoso 
Matrimonio (un) inopianato .... 
Matrimonio (Un) in accademia... 
Matrimonio (il) in comedia..... 
Matrimonio (II) in contrastato.., 
Matrimonio (Il) in prigione .... 
Matrimonio (Il) in villaggiatura. 
Matrimonio (11) nella luna 
Matrimonio (Lo) ’ntro pecuso.... 
Matrimonio (Il) per astuzia 
Matrimonio (Il) per azzardo .. 
Matrimonio (Il) per cambiale .. 
Matrimonio (Il) per concorso.... 
Matrimonio (Il) per contrattempo 
Matrimonio (Un) per equivoco... 
Matrimonio (Jl) per fanatismo... 
Matrimonio. (Il) per forza 
Matrimonio (Il) per industria... 
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Matrimonio (Il) per inganno .... 1 
Matrimonio (Il) per interesse.... 1 
Matrimonio (il) per Magia...... i 
Matrimonio (un) per medicina... 1 
Matrimonio (il) per procura..... 1 
Matrimonio (Il) per raggiro..... 2 
Matrimonio (un) per ragione.... 1 
Matrimonio (Il) per scomessa.. 1 
Matrimonio (Il) per susurro..... 1 
Matrimonio (Il) per svenimento.. 1 
Matrimonio (Il) scoperto ....... 1 
Matrimonio (II) segreto ........ 2 
Matrimonio (un) sotto la republica 1 
Matrimonio (Lo) utrupecuso.... 1 
Matrimonio (Il) villano ........ tf 
Matrinvony:). S40 ee Or Ree 2 
MAatrOCON een. Stat thy Ree ee ib 
Matron. (The Ephesian) ........ 1 
Matrosex 7(Der)re. ees. one 1 
Matrose und Saenger .......... 1 
Matrose (Ein) von der Nymphe.. 1 
Matrosen. €Di6)) 2.) .L ie ce a of 
Matrosen (Des) Heimkehr ...... 1 
Matsuyama. Ragvami....:...c6. fee ak 
Matteo-linvalidOsms. ean aes oe toe 1 
Matthatia to eo seas.» isle, ave eme iL 
Mattinos: (08) 4h.e ext. Si aes 1 
Matti (1) gloriosiniica, a0) eee ee 1 
Matti (i). peryamoresst.). nicer il 
Matto (Un'y per forza s. .«tvnasme if; 
Matz. und Anqia.-. (fre2l’. .aeractetens 1 
Mauer, (Die roemische) ........ 1 
Mauer, (Die verfallene) ....... ateh 
Matdprate — «, «fsicce.t-0 5 kee areal eectcksie rf 
Mauresqtte;Clia) inven etd oh dope 1 
NE AULICC. er ate comers. cs, 3! ee, «Sp ousbebein itr 1 
NEA TICIUG a3 cache co sks ate te oaees erates al 
IWEUTTAZ1 Orsay ony) 5) ccs coe «0. «. «ilepeel sp tonapene 3 
WESUTOS CL wer. sed anckete +s, thet aets iu 
NEARS OT, ACH CLL: ) oes co-cue cpomeme te, anion ei obs 1 
Mauvais (ue) plaisant *ecuclacde 1 
IEA cectie, occas a, eescGy ee kokase, Skee 1 
IWaVielg CLE Vrs c ete Nereus Cheap shel stat ens 1 
MEV =A cowed cme eurena cere suck tee exe cites al 
May Day ellae lO lis veel cur en cis al 
MAVEN Leste (LAS Nes cmcks. «stem site wustiy al 
Mayor (Uhe i mOL elOKIO! Gog aco ninit 1 
Mayores (Los tres) propigios.... 1 
Maw=P Ole. OLNC)™ st ccwecee cis siecacas 1 


Mazeppa. (Iwan Steffanowitsch)..106 


Ia Olaeeet Tetons ssa eet total cact debetohstene 2 
EA TAMAR OCC Sens sees arcictetens 1 
Mbroglie (Le) da la Bajasse..... ‘l 
UCC ates (ual testers t eter a ste eae il 
Medal (The) and the Maid...... 1 
MGCiGaeneitirn tieakemcate se etett’s «se ienere 11 
Medea, (Die neue) *.:.5..-5...... 1 
NiedeasineCOLrintOmsc<. w+.6 + + ce ure 2 
KroweLitinimand staeer ct. ec ta checks 1 
Medea. (Os encantos de) ....... 1 
Medea. (La vendetta di) ....... 3 
NiedearreGlASONG . i255 vole tee sense 2 

Sa a obs oe eet ribet 


Medea in Colchide 
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Medea riconosciuta ..........-.. 1|-Melidor et Phrosine .......4:.. 1 
Médecin (le) de l’amour........ 3| Melinda ..........0- ede eevee +i. 
Médecin (Le) malgré lui ....... 9 | Melinda et Tirbruzio-.......5:-. 1 
“Médécin. (Le) Ture. os .acenin: , 2| Melissa e Serpillo ........+..- 1 
Médecin (Le) Ture. (La suite de) 1 Melissa-schernita, ClC, ctr. “ated 1 
Médecine (La) sans Médecin .... 1| Melissa traditacs.ics cant cite oe meee 1 
M6066 te tanciwem wont meenreis | Melita. ......+ersseeve mo a tots See 1 
Medée et Jason .............. 4|Mélite 2... 1. eee eee tte 1 
Meds 6petan non cise pee WR aeeiata 4 | Melite riconosciuta ...........-. 2 
Medici. (I)...... ee tee = Sih ieee 4 | M’elle portez-arme! ..... rena eo a 
Medico: ¢ (IL) Mstenas ite teat dontie ts 4 | Melnotte ...........++- Ser agtabreg 1 
Medico (Il) a suo dispetto...... 4 | Melodanza, (Il) .......s.+-.--- 1 
Medico (Il) ciabattino ........ 1 | Mélomanie. (La) ...-..+s+-50+: 2 
Medico (Er) de li matti. (Sic). z | Melones y Galahrezen re Aen AE were} <i 
Medico (Il) de’Bagni .......... j|Melusine ......... ese ee eeeee -9 
Medico (il) e la Morte ........ 1 Melvil. (Lady) ....eeee sees ees 1 
Medico (Il) Parigino ......... j | Melzor et Zima .........+.-- ees 1 
Medico per forza ...........4.. 9 |Memnon, ou, la Sagesse humaine. 2 
Medio Evo Latino ............. 1 Meee eee Gee Sue Ex ‘ 
sos : emoir e) del diavolo....... 
eet ee Ee aang Us 4 2 Memorias de un estudiante ..... 1 
Medonte (Il) Re d'Bpiro. 7. :.10 {Men (The. merry), of Sherwood. 
OLCBT PD amusts. cysschs tens fodouce ty) cement 
el Re ok cosh > ue ae is MODS EGLO toch): oloncemtitieass a 
orga Wines Pea een nek aoe : nage. e Vials) ioc alins een cating 
ones Tol des Modes et: a Rey : Ménage a quatre ......%%. < etesenne hye 1 
Méduse, (la Téte de) ........., 1 gr oeeee eevee rail Nemes : : 
cause. (Le naufrage de la)..... 1| Mendiant et Prince ..........4 1 
eergeuse: (Dery a 28 Cy. 02 1|Mendiants. (Les faux) ......... 1 
Meerkoenig. (Der) ............ 1’) Mendicante,. (la) 22 v1. cyanea veal 
Meermann.- (Der): -.. 232..°.2", S14 1 | Mendiga (La) del Manzanares... 1 
Meermans (Des) Harfe ......... 1 | Ménégilda..((Qia) ws... ofeye Piesuacuelten ee 
Mexescamo: SOR Stes Poe eit date os 1| Menendez. (Manuel) «..:....... 1 
Meester IPrIMU Sistas at ee 1 | Ménestrel (Le) é6cossais ....... ral 
Méfie-toi de Pharaon! .......... 1+) Menestrellosc(il) aycre. 2 ots tersederrtas 3 
Metistololo ste somerucs sc cs rer 2 sMénestrels.. (Cues) sie cares tantra it 
Mefistofele IT -...-.-.- so. SATE 1 | Ménétriér. (ee)... Antes pores seta one al 
IMGRSTOLCIES ns ee me ie ie oe . 1| Ménétrier (Le) de Meudon ...... 1 
MOP Abr atte. sch po a tee or eer 3 | Mennone e Zemira ............ i 
Mégere (La) appriviosée ....... 1 | Meno0eGes: v2... 0.0 sexe «fers > +) taneneue oye ee 
MCEaAGTNUS = ra eee ae 1s) Menesajera. (la) ore irs s «tegen etn 1 
Mezara tebanat cen ci pear 1] Mensonge;. (]Heureux i vercciessn gan 1 
MezonGO)\spetetorzan see ne 1 | Mensonge (Le) officeux ......... 2 
Mehala, die Tochter Jeptha .... 1), Mensonges. (Les) de la marquise. 1 
Mein ueOpold saci -gk-tec eee 1a Montana i... niswiem sree cashier 1 
Meistendieb.m(@Dem ete pene ee 1| Menteur (Le) maladroit ....... 1 
Meister Martin, etc............. 4 | Mentore e. Calipso, cnr, .csanuheae 1 
Meister Menelaus .............. t eMénusde;Georgetic <s5\> ar. ween 1 
Meister; Hoty a ci. eae eka 1 | Menzikoff ef, Moeder wn: -(:)....nacree 1 
Meister: Puit cc: co rope ee 1 | Mestiphoféles 20. 2s ores terre mere 1 
INeisters tolants: hae eee 1 Méprise, (La) ....-..-...--5-- dl 
Meisterschuessel. (Die) ........ 1| Méprise sur méprise ........... 1 
Meistersinger, etc, (Der) ....... 1 | Méprise (la) involuntaire ....... 1 
Meistersinger(Die) von Nuernberg 1 Méprises (Les) Espagnoles ...... 1 
Mejor’ Vengana ..........: es . 1/|Méprises (Les) par ressemblance 2 
Mtolanio a: .. i. . + fax eee 1} Mercante (11) de Venezia...... orad 
Melcourset: Zelmire. 2.2.5. 25 he 1.| Mercante- (11). fallito: stn. niacnsseurs 1 
Meliager und Atalanta ......... 1 Mercante (Il) innamorato ...... 1 
Mél6arre 92h. catia ace, Sees 1| Mercanto (11) di Bazzano ...... 1 
Moleagro: aatar esos Sort leetes 5 | Mercato (11) di Malmantile...... 7 
IMOWAS 2 4 xc As Pe aE eo 3| Mercato (Il) di Monfregoso..... 1 
Mieli dias. gcc. stein: cgcaaieegeeereene ae 1 | Mercedesiigacc: .a jes pts) onions 1 


eee ewe 


Mercurio esploratore 
Mere (sds bOnne sewn. a 
Mére, etc. (Lia fausse)...:.:...; 
Mére (La) de la débutante 
Mére (Lia) des Compagnons 
Mere (LajcGang ete. re 
Mére (La) et la Fille 
DLUSTRIG Le 0B aie ie Sk ct Sah tl ee tet 
Meride e Selinunte 
Wiewlien dale Pea a ee oe ie 
Merito (Il) uniform ai’ Geni. (?). 
Merkur der Heiratsstifter 
Merlan (Un) frit 
INE Grorlee. SNe iedec iets wesc Sas ss he 
Merlino. (La’Grotta di) 
Merlino.’ (a tomba-di) 2.4: ./. . 2: 
MerlintordipPatone.<:- nas. ss nae 
Merlotto 
Merope 
MENS ON NST TS 2 Rr 8 2 a 
Merrie England 
Merry Freaks 
Merry-go-round 
Mesdames de coeur-volant 
Mesdames de la halle........... 
Mese (Il) di Marzio, ete. ........ 
Messalina 
Messaline 
Messalinette 
Messe. (Die) 
Messe. (Die Leipziger) 
Messe (Die) von Sarotchin 
Messenzio. (7) 
Messicani, (Il) (Sic.) 
Messidor 
Messinella 
“Mest 
Mestre. (E1) 
Metamoforse (La) fortunata..... 
Metamorfosi. (Le) 
Metamorfosi odi amorosi, etc..... 
Metamoforsi (Le) di Pasquale... 
Metamorphoses. (The) 
Metastasiani, (I due) 
Metastasiani. (i) 
Metgas Corvin 
Meunier. (Le) 
Meunier (le) de Sans Souci 
Meunier. (Le) de Scaer......... A: 
Meunier (Le), son fils, et...l’autre 1 
Meuniére. (La) : 
Meuniére (La) de Gentilly 
Meuniére (La) de Marly........ 

Meuniére (La) de Saventhem.... 1 
Meuniers. (Les deux) 
Mexican, (Le) 5 
Mexicana 
Mexico, (In) 
Meyel 
Mezzetin. (Le petit) 
Miami 
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‘| Milano di Carnevale 


Mica clarhers Sian. eG actetagcer vo GE 
Michael und David 
Michel. (Der deutsche) 
Michel-Ange 
Michel-Angelo e Rolla 
Michel Cervantes 
MichelderBration.. ssc 9... 
Michel et Christine 
Michele Mlarinie-tscc e qeus 4 eeychs 
Michel und Hannchen 
Micheli und sein Sohn. (?) 
MICHELIN Rei a: sc cs scace sane ooseerbekekS 
Michu. (Les p’tites) 
Micoitidelis’ wiSio.W tes 6 5% basse eek 
Mida, (L’avidita di) 
Midas 
Midas. (les oreilles de 
Midas, (Le Jugement de) 
Midas au Parnasse............. 
Middle Temple 

Midsummer Eve 
Midsummer Night’s dream 
Mieczylaus slepy 
| Mieskancy Kamitzatka. (?) 
Miethsmann. (Der) 
Mietitori. (1) 
Miette 
Miglior (Il) d’ogni amore, etc.... 
Mignon 
Mignonne 

Mignonette 
Mignoni e Fanfan 
Miguel Andrés 
Mikado, (The) 
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Milchmaedchen. (Das) 
Milchmaedchen (Das) von Bercy. 
»Milechmaedchen (Das) und die 

ZWeCR. SAGLOM siete oo 8 oasis 046 wage 
Milchschwester. (Die) (7?) 
Milchschwestern, etc. (Die kleinen) 
Mildred’s Well 
Milena 
Milesians. (The) 
Milicien. (le) 
Miliciens. (les deux) 
Milfoncino. (Un) 
Militaire, etc. (Le jeune) 
Militaire (Il) bizzaro 
Milizia 
Milkmaid, (The) 
Mill. (The haunted) 
Mill. (The red) 
Milla. (La) 
Millantatore. (11) 
Mille (La) et deuziéme nuit 
Mille taleri 
Miller. (Luisa) 
Miller (The) and his men 
Miller (The) of Milburg 
Millionaire! 
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Millionenerbschaft. (Die) 
Millione-Onkel. (Der) 
Milo. (Mutter) 
Milo Standis 


a ele 6 hye 8 8S 


ee 2 ad © stele ies es SURke 


Miltiade 
Miltiade &4 Maratho 
MBCOn Mts e Se ota e aeeee 
Milton apd Bimire. oo. SSS 
Milzsuechtige. (Der) 
Mimi 
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Ming heen Oe en ee eee 
Mina und Peru. (?) 

Minatori (1) Scozzesi 
Minature. (La) 

Min bedste Moer 
Mines (THE) Set. te ee 
Mineros. (Los) 
IMINGTVE EE 6 vk eto ae oe 
Minerva. (Der Geburt der) 
Minerva. (La nascitaé di)........ 
Minerva (Dialogo tra) ed Apollo. . 
Minestrone Napoletano ......... 
Miniere (Le) di Freibergh. (?)... 
Miniere (le) di Polonia 
Minister (The) extraordinary..., 
Minister und Strassensaenger .... 
Ministre (Le) malgré lui 
Minna von Barnhelm 
Minnefahrten 
NANO OZEH GEE se a 
Minnesaenger. (Die) 
Minoa und Onega 
Minotaure. (Le) 
Minetrela Cre y iT. a. Ge nce ote 
Minstrel (The) of Capri 
Mint. (The) 

Minuet. (El) 
TRU TE oe ee erate ae eet Ga 
Minute (une) trop tard 
Miran hemncse oc oe pe ee eee eee 
Mirandolina, (la) 
Mireille 
IMITCLiG Gnowion : Soe Se oo ee 
Mirina, Koenigin der Amazonen, 
Miriways 
Marian? one crc Cee 
Mirka l’enchanteresse 
Miroir, (le) 
Mirolan’ \s PSss> 22 See 
Miroslawa’ Y !< >: Pee eee 
Mis dos maridos 
Mis dos mujeres 
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Mischance. (The) 
Mischief making 

Mis dos meritos) = s:5.5 S822), ee 
-Mis dos muyercs.. 22) 5 Soe. eee 
Misers. (The two) 
Mislav 
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+ |. Miss «Baba. 5.— ..0. ois cece 1 
1] Miss “Bob. White... cs « ckacacreucs 1 
1 |..Miss* Bouton WOR. 5 5... dsa seein 1 
1|) Miss * Bro Wake cea < -goucicacast toh sae 1 
1 |) Miss ‘Cupid. of ‘Chicago oa ..cuaicts 1 
4 |. Miss Decitia © > cic css ares aaa 1 
tL Miss Dollar’. vc. san <a rae 1 
1| Miss Dolly Dollars ...... Mie Ghaenne aif 
1. |; Miss “Hismeraldaau. oc cs <n = ae i 
1 Miss -Mauvette 7... <2... 6s Roe 1 
9 1-Miss, Bilirtamine. 0 sacs ae. ees 1 
1.|.Miss: “Helyett.3.—..6 — <0 + «seis 1 
1. |): Miss Simplicity enn wate een 1 
3 | MISSISSTD DI. ys 7a. nusents Kastes cake ae ee il 
1| Misverstaendniss. (Das) ....... ey: 
1| Misverstaendnisse. (Die) ....... 2 
1} Misteri (1) Bleusini ........... 1 
1| Misterios de Bastidores........ ck 
1| Misterios (Los) del Parnaso..... 1 
1}, Misterios del"amOr .... <4 «-nianeaes 1 
1" -Mistevoius: 4... oc 6S «. coboremeanore 1 
1. | Mistress “Pudor’ ~. vox kes Sete wl 
1| Mit dem Glockenschlag zwoelf.... 1 
4 [Mitgefueh] > Tc Vs Se. cope wrote cnn 1 
1.| Mithridates. 2.60 4.0 ose 3 ke eens a 
1. |; Mitilene; (60s ai nre «a's hee eee nerens 2 
2 Meira Ca) cee crecepstansWenercn a aeans eel 
T |, Mitrane,” =< wo secs ectrsue ohare eis 1 
4 Mitridate ” Se.c. eens casks sea eens 18 
1 | Mitridate. (Il gratitudine di)..... 1 
1| Mitridate. (La morte di)....... 4 
4\|\Mitridate a Sinope . 75... oe 1 
{: |, Mitridate Enipatore sac ee ieee 2 
PP MTETON. s. ok ais. crarel nic. snare Gasrelciee sien 1 
4- |; Mitternacnt a... « qucae-<cinkreanene 2 
1.| Mitternachtsstunde. (Die) ..... pes 
Milada ti... his cuss oo cn ei tene aeaeeeere 1 
{Mille Sin ee Oe ae ee oe eee 1 
1- |. Mile* Modiste"2 s2..4 . ome eee ih 
+i Mmalora (la) ‘di’ Chiajasc. a. os 1 
1|’Mmbroglie d’ammore,-(Lo)..... 2 
TL AP metile Carabinwe wo. ccecniacte cats i 
2: | Moabité.> (lia) * = 0 cnn: san een eens 1 
3 TC IMOCANR ica cease cc cacnc see cane 1 
1|Mocidade (A) di Figaro......... ui 
7 Mock Turtler. ras chee ets il 
4 |, Mocking, Bird: "Cihe) 2... ue set 1 
te. Moctar’ 2iiiscc uemact kek eek one 1 
2 |, Moclom os ©.’ se, <.crcss. 6 ce sae eee i 
Ei Moda. Chaya: ick. tk eae 2 
1| Modehaendlerin. (die) ........ ae 
1. | Modehandilerskane~. 5... ces wots 1 
2 |. Moder. “CAn Artist 6)> a. s-5 crear ai 
E / ModeélesGGn) tae ect cake ieee rat seems 1 
1 Modell.* (Das rei. Sones cee ne a 
Modelia. (bia) ex ae cee ee ik 
2| Moderazione (La) nella gloria... 1 
iE Modista\” Gita) Sere ee eee ere 1 
1| Modista (La bella) di Chiaia.... 1 
Modista: (iia) 6b te 7orn ~ ers 1 
Modista (La) raggiatrice....... ae 
FE | MOOMae ee otek an een coat eee renee 1 
Moench und Soldat. (?)........ 1 


985 


Moenkeuter! (Diey P20 .k. Sc al 
Moglie (La) alla moda......... Apes 
Mozlie (La)Jayveduta 22.20... 1 
Moglie (La) capricciosa ......... 5 
Moglie (La) di due mariti....... a) 
Moglie (La) di tre mariti....... a 
Moglie: (laa)-fedele” cic... 1 
Morlie-Clia) gelosa —-..........> « pape 
Moglie giovene, etc. ............ il 
Moglie (La) giudice del marito... 2 
Mogiie (La) imperiosa .-..3....% 1 
Mroriie (ua. Indiata os. one s2: 1 
Moglie (La)-ayvemica ..........-«. 1 
Rroctien (ia) PaAaTON A ose sce noses ee cs 1 
Moglie (La) per ventiquattr’ore .. 1 
Moglie (una) per un soldo....... ib 
MEQSITSR (lia) TANIA, ccc gale os weceye. es 1 
Blower (1a) SASL. ees sowie ib 
Mogliera (Ja) caduta. (?). .....~-. if 
Moriterarcha) Tedele.s 52 ..c-5 31.0 il 
Moco, Cle Grand) —. «occ. ue 2.3 he 2 
Jueves th El 5 Bl SVE) lala <a ele ame af 
Morth—tthe Grand) os oases os 1 
IWEORNEDINC eee Recs ois cus Sat ore ep elisne se ib 
REG DOEEY ne I IRS BIS at 
Mohikaner. (die letzten)........ 1 
Mohtren= (Die). CP) secs wns, ayers) sos ah 
Mohrentuerst; (Dery). 6... «ss. 1 
Moiasur’s Zauberfluch ......... ab 
NOAM eee recs ccocat (ov dvapay ees cohenss a 
AIUSANT CGC recor eccbe scans Shehayss <: sc srans 1 
HOTT Ss OEM TL ee ot cn cine «: nipsc’ngen.s? 0. ae oa af 
NOISSONeCUTS. (CLES), ~ .one-+ 0,cces sve of: 
MUOISSONECUSE, OCIA) coe «ayers odes 1 
Moitié (La) du Chemin ........ it 
IAG) 2, coe, Soe cin aye ener AR mR at 
VIC) Keel IRIN ee OO eh oer age, ps3) oS shies i 
Molin (El) contra meaulinche Seer | 
Molin (E1) de las Estrellas...... 1 
VEGI AT BIA), a cae 2 acousmele. +4066, Suge 2 
NOUN AraA tla) GASLULAL wc cues < 1 
CMLL. ACLs) dabete ter shieniedpemeyr aud jai 3 
Ug ten We eee ead vi pie, sesawh «sh nias 2 
AUTOM ELT Os A GUL ire. 6 ok ste ys) enio-secp ce btu esi oie ny 
VROUUUCT Ace. (uc: Jin dn sitey ss sunny’ yemeas tas? 21 
Molinero (Bl) de Subiza........ af 
BEN OC Tae tices meee en ov en oreis as pek ak w2esu Keke 1 
Molto paura e nessun male...... 1 
Mombreuil et Merville.......... 2 
Moment (Un) d’erreur......... 1 
Momie (La) de Roscoco..,...... 1 
Momus. (Les amours de)....... 1 
MUGMUISESUL, Lae LOLT Ors «isso re. 0/5) Seerewe 1 
Momus turn’d Fabulist.. 0 ..%... 1 
Monadero (Hl) falso........... 1 
TOMA SUELO ole. s) aia occ igevie hip cout voice Sak 6 1 
WVUOTNALOESC ie econer eneliei elo anecsue) el dks-satus a 
NiOneraniie PICTTOL x. ccdaps. she, orys eneus 1 
Monarch (Der maechtige) der Per- 
SONMENAG Movies cede cuehc. behsceke, eG ree s+ 1 
Monarch. (The merry)......... 1 


Monarchia (La) latina trionfante. 1 
Monarchia (La) risoluta........ al 


Monarchia (La) stabilita........ 1 
RON AS CCT Ore (Ll) paces cer sccreetainen eae at 
Monarchia ra) Stabilitas 7... ee al 
MOnASLOLOL— CULMS crc q ser aedaeaa cao ae 10 
MON DAT gsc cecveaswlecti aware an aieiercu we 1 
WlonGad ate (lars nce vieye. cesta cl cae 1 
Mon Cousin de. Paris...........% he 
Mon! (Cousin (Victoire... 1s ee 1 
Mong erin Correk ce. .e cyte tr ee 1 
WLONG. sD OT inert ok. eres ato score chee sastege 1 
Monde (le) de la lune. ....a.as0 1 
Mondenreich, (Das) ........... al 
Mondesfinsterniss. (Die totale)... 1 
Mondeszawber, 2. < otp.o-rpeeTs cere 1 
Mondo. (CL) mossy. tessa tree aaugnaeeneeee 1 
Mondo (Il) alla Moda.......... 1 
Mondo (Il) alla rovercia...:...; 4 
Mondo (Il) della Luna.......... Uf 
Money-Spider. (The) ........... 1 
Monigotes (Los) del chico....... 1 
Monijay Gla): al--terez ~.).. seers Se cl 
Monk, (The* [talian).2:~... Gi) <ssrscr Alt 
Monk, (CA® merry:)' s+ scone maria 1 
Monks. (The) of Malabar....... 1 
Monnay Vanna ts: 12... 0s ss otenseaeens 1 
Monnayeurs, «(Les faux): 12.2235 1 
Mono: (EI ultimo). fanaa 1 
Monsieur -Arlérys . 239 meso maces ve veak! 
Monsieur (un) bien servi....... 1 
Monsieur Carnardier, s. v. p..... 1 
Monsieur Choufleury, etc........ 1 
Monsieur de Belle-Isle. -:i:...«4 1: 
Monsieur de Bonne-EBtoile....... 1 
Monsieur de Chimpanzé........ ame F 
Monsieur de- Floridor.<¢ 42.42% 44 al 
Monsieur de Groschaminet...... L 
Monsieur de la Palisse.......... 1 
Monsieur de Pourceaugnac...... 3 
Monsieur de Saint ‘Alphonse..... 1 
Monsieur de Desbosquets....... ail 
Monsieur Deschalumeaux ....... 5 
Monsieur di Porsugnacco........ 1 
Monsieur et Madame Denis...... 1 
Monsieur et Madame Jean...... 1 
Monsieur et Madame Putiphar... 1 
Monsieur et Madame Robinson... 1 
Monsieur Franchette ........... - 
Monsieur “Huchothtivass sie oa kes 1 
Monsieur Jugulo, etc........06% 1 
Monsieur (M’sieu?) Landry..... at 
Monsieur Leduc: .. . sis... wie bats 1 
Monsieur Lohengrin ........... ae 
Monsieur? Mallet? iia pier sontawieiete 1 
Monsieur Petitone:: wii c202% . Wie 
Monsieur sPointiy ate ian fees teks ot 1 
Monsieur Polichinelle .......... if 
Monsieur Pygmaylion etc....... 1 
Monsieur Pulchinella,. .i.i.% sh 1 
Monsieuta omy t.ctia5-. Sfs ofr: a reps 1 
Monsieur Tout-Blanc* 4.2... 2. wt 1 
Monster. (The Green-eyed)...... 1 
Monster of the wood.....i....% 1 
Mont (Le) Alphéa. etc...... aie 
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Mont (Le) de St. Bernard...... 1| Morto (Il) in apparenza........ 1 
Montag, Dienstag, Mittwoch..... A>|-DLorte* (Il) “vines 2 case 9 ids as ee 1 
Montagnards, (Les) ....:.......+ 2 WOBSISEIE ke eee ose Sen Oe 1 
Montagnards. (les Petits)....... L | MOS¢a® ¢ ee sec pe Oa 1 
Montagne (la, ou, La fondation.. 1] Moschettieri. (i) .............. 1 
Montagne™ (lia) *noiresi... 1... 1| Moscow. (The burning of)...... 1 
Montanaror-(ilyy ito. fe, 4 ase eee: 2) | MOSG Se Jee aid .ac-oc eee a nb tee 1 
Montano et Stéphanie.......... || Mos6 al “Sinalt 5s ces ae ee 1 
Montel) Casio's nsec cnaneiamuea tes 1. | Mos6 "in “Weitto". 22 «ones oes 1 
Montes Cristo —suniOrs tac ee sce 1 | MOos6é “Preservate Coon onc. oo oy <at bes vu 
Montenciel-s.ciom. at ois wget di, | NEOSGS sacs 6 eatiuhecceneh Spe aeeee 3 
Monténégrinss“(les)"_.... sos en 1 | Mosés' ih’ Beypten. usc = fn nd toe nF 
Montpulcianomiga gc cc fain ue cic ienete 1.) Mosés infantulus os... fa<sssien n! 
NUONTOSUIM A o Saris ite etka aust encneaene 4] MosjO “Uebermit.. occas a 7S sstae 1 
Monteverder~(Claudio) “3... . 5. |} Mosoulvciocarlan i a..-mne ot 8 tee 1 
MUON COZ UI AF Soa ha wneveusneys tems as Fi Mosauetero.s GE a acone sos Smee 1 
Montfordt? (Dey... + csc, teers seams 1| Mosqueteros. (los) de la Reina....1 
Month (The lovely) of May..... | Mosquita la Soreténe....: <2) tee 1 
NEON tiga aoll) eter ance accor ees oes U | Mostros” -Glljew Sacen. “eels oes 1 
Montoniercets athe sacacess argent baa Le|| NOSE “VOSS . oka so FS Reta -: 
NORENORGOR. eee cise cones ee wap. otete: CHD) Ss tree ay ee ees 1 
MOTZ Ase G TAZ 10) aie ee ces tod See Ssaers 1| Mother Goose’s Jubilee......... 1 
Moorsen= Crispin; wcecn es ase 1,)| Nother “Shipton Ve <..5 4.06.0 eee 1 
Moosroeschensitnics Serta ae 1; Motin (el) contra Esquilachi.... 1 
IMOOELaCUC Pier. cr. ss ticas teste ene Ii Motsart: i Salerk > -.3.'. eee 1 
MODS OMECLE fae rr cece acer er Se gee one 1| Motz Schlosser Gesell, (?)...... oh: 
MOVa eo oreo ante cdac tecnica erst L |, Mouche, (ua) <2 2eeoecke ae bk 
NOTA BieWOVO Ms. ay.ve lees tet ere kaos 1} Motche (La) blanche | 2....4.c0<8 1 
Moran2 og. COS) ern. a chemise 1| Mouette (La) blanche .......... 1 
‘Morceau (Le) d’ensemble ...... 2 Moujik.- (Ge petit) *@2) 72. ees nf 
INU YS) nk Ui oh ip ta ae Ai ORNS 1) Moulin (le) de Cathérine.......: 1 
1 COS 2) Feet ce ah gn der phe na 1| Moulin (Le) de Sanssouci....... 1 
MOPtan Beene ae wrens suchas costars 1|'Moutlin (le) ‘de Lilas. . 2.52. 9. es 1 
Morgenroete (Die) der Freiheit.. 1) Moulin (Le): des Roses......... 1 
MOTSIANEGNS ys sae. shee ce. cccam sist a ere 2| Moulin (le) des Tilleuls......:.. 1 
Moris(1) dl Valenzare Oo. ee J NLOUTIN 8CsO) Ue TOL serene ncn a eee 1 
Mori (L’ultimo de’) in Isapagna. 1)|Mousquetaire. (Le) ............ 2 
WHS GWU: acc nearct ter capaci ReNaEe inns OiBIBER at 1| Moulin (le) du Vert Galant...... 1 
Morinettezer nese (castes coke stabs 1) Moulin’ (ie), Jol ne sas aay tee 1 
MorlacehiesCh)ae es a cee 1|/ Moulin (je) Ténébreux......... rl 
Morlakenta(DICyMetts co. ane 1) Mountain (The) Sylph.......... 1 
Mormiles, 745 certs eee cree 1.) Mountaineers. (The). 4). . .a..-nn 2 
Mormonen:=( Die} va .. os ees 1-| Mountebanks, (The) .o.4.. 0.5 1 
Mora Panty) esr cs ta ome oes 1| Mouse (The) and the Garter.... 1 
Morning, Noon and Night....... ik | Mousquetaires, (Les deux) ...... 1 
IM OT OSS CLT) EN: fa. crate cua aten thst saa eat 1 | Mousquetaires. (Les petits)..... 1 
MOro 7 GH lymmuzarie cern are 1 | Mousquetaires (Les) au Convent. 1 
Moro, der WHinsiedler........... 1 | Mosquetaires (Les) de la Reine... 1 
MoromGlbrdicGasticliagee: «01s T | Mousqueton™ crises ais otiiccerie 1 
MOROCCOs EN) Sitstr eh eee a one T.| Mousseléine-cliih ce.n aie. - ee 1 
Morocco= Bounds.) te eee 1:| Moustiaue*"@ue)_ -acnte ea ak ee 1 
MMonosina,® GlC-=°7. 5.02 eee 1|Moutier (Le) Saint-Guignolet.... 1 
Morovice 225. Cee eee 1) Mouton (Le) enragé..... ht a ear 1 
Morsinay~ Hirszebet= 225. =: T>) Moyseés “6 Nil@. cis 4: are) hatin cee 1 
Mort (La) de...(See proner names) | Mozart: (Le fine de)........... 1 
Mort 4(44a))- -imaginaire 3. 2... 1 | Mozart’s Leben: (Hine Szene aus) 1 
Morte le) marie.) 4 ae ee 1 | Mozart’s" Zauberfloetess cues 5 
Mort (La) par spéculation...... 1;|\Mozer” dew hors... see ieee ee 1 
Montepareerreure cn. © o checs, <5 sashes 1|Mpeca (La) Scoperta........2.. 1 
Morte (La) di..(See proper names) | Mrs. Jarramie’s Genie.......... 1 
Morte (La) di Whaytsong....... 1|Mrs, Robinson’s reception....... 1 
Morted 0 * Fee scorstese 6 6 put noe eye > dal (LTS aR OSG een ee 1 
Morto*sCll) eam lai. One ue te. Tl Mr Pte Wear tn. ke eee ee 1 
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Much ado about Nothing........ 
MATT A % ee ler ores Se ew RS 
Muehle (Die) bei Sanssouci..... 
Muehle (Die) im Wisperthale... 

Mueblenhexe. (Die) ........... 
Mueller (Der) und sein Kind.... 
Mueller (Der) von Prag........ 
Mueller (Der) von Sanssouci.... 
Muellerin. (Die schoene)....... 
Muellerin (Die) von Burgos..... 
Muellerin (Die) von Marly...... 
Muellertoner, ete. (Der)........ 
Muenchener-Kind! >? -. toe. Se 
Muenchhausen ~ 
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Muenzenfranz. (Der) 
Muerte (La) de Garcilaso....... 
Muerto (un) de buen humor.... 
Muet, (Le) 
Muette. (La) 
Mauctte-r.(la.> Petite) =. oe. soe 
Muette (La) de Portici......... 
Muenaiow Ct) d’aicade: 22.77; 
Mugnaio (Der) von Marlinac.... 
Muguette 
Muhme Lischen 
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Mujeres. (Las) 
Mujeres (las) del siglo......... 
Mujeres (lias) que matan....... 
Mulata (la) y la nifia.., 
Mulatiere (il) di Toledo........ 
Mulaito. (11) 
Miter tide desPedroes: vice. se oe « 
Mules (les) de Suzette........... 
Muletier, (le) 
Muletier (Le) de Toléde........ 
Mulher (A) de pastelleiro....... 
Mummelsee. (Der) 
Mummy. (The) 

Mundkoch. (Der) 
Marra (O) dar lua. ee kee + = oye 
Muneco. (El) 
Muratore (Il) di Napoli........ 
Murdock le Bandit... osc. 63 
Murillo 
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Musée (La) Petruschini........ 
Muselmano (il) in Napoli....... 
Musen. (Die) 
Musenberg. (Der) 
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1 | Musenfest. (Das) 
1 | Muses, (Les) 
1 | Musette 


1 | Musica classica 
1 | Musicien (un) savant.......... 
1 | Musiciens (Les) de l’orchestre... 
1 | Musicomania.. (La) 
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1| Myrtile et Lycoris 
1 | Myrtille 
1 | Myrto 

1 | Mystére, 
1.) Meystéres (Les) d'Isis.. 3... 2228" 
1| Mystéres (Les) d’Udolphe....... 
1 | Mysteries of- the Castle......... 
1|Mystificature (le) mystifié...... 
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Musketeer. (The jolly)........ a 
Musketeers. (The) )...%: <.ayeutes 
Musketeers. (The three) ....... 
Musketiere (Die) in Damenstift.. 


1 Muster (Das) der Liebe........ 


Muta (La) per.amore.......i...\44 
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Nabab. (6)! jn <x oc cece. Wintec Steer 1 
Nahob. CDEr) 22 3. oe Ae 2 
INSDNCO Tao Os ok ok ORT Wr I 2 
INabucodnoser. (2... y's ees 2 
Nach deinem Leben ............ 1 
Nach=15*Yahren. .:. <stanntas “ome 1 
Nach » Mek os Siok fc arn hs sR 1 
Nachhbarin, (Die). <na.s oo oboe 1 
Nachbarin. (Die boese)......... 2 | 
Nachbarschaft. (Die gefaehrliche) 1 | 
Nachbarschaft. (Die unruhige).. 1 
Nachspiele, etc. (Drei)......... a 
INSGH Gao nia. a Sin nde cnbet Seen Se ere saris SES 1 
IN@GHE. » ( Die” Tetete ) onc. oss doe oe 1 
Nacht. (Die unruhige)......... 1 
Nacht (Die) im Walde......... 1 
Nacht (Hine) in Cairo. .>5..-.... 1 
Nacht (Hine) in Smyrna........ ul 
Nacht (Hine) in Venedig....... 1 
Nacht (Die) von der Hochzeit. i 
INSGHLASV ia od 2 Saeco. ee ae 1 


Nachtgarde (Die) von Liebschau. 


INACRTSATIS CDI Serer os ee kes 1 
Nachtigall, (Die oberkrainer)... 2 
Nachtiecall” und *Rabe [2 .y O24 0 ¢. 1 
Nachtlager (Das) in Granada... 1 
INScHtSchAltene “52 bo toes saree 1 
Nachtschwaermer. (Der) ....... ak 
Nachtwaechter; (Der) ......... 9 
Nachwaechter. (Der gestohlene). 1 
Nachwaechter und Student...... 1 
Nachtwandler. (Der) ..0..5.... 1 
Nachtwandlerin. (Die) ......... 1 
INaG aT. En” SECO. t < ood cw Sear xf 
IN AEIG Je hin ca anche uti cnn 2 a caiene ee erane ck 1 
IND OCED AS coc. cue c ae ee sO 1 
INA dia Fo. 5S 3 biate oye Foe Ce 1 
Nadie se. muere,. etes: 5. io: . 1 
MACH a: CLG ni ak. & = eee eee 1 
NAG IN GS Ui on ad < Sins OR a. 2 
INR OIE eo eS wd Oe nee ee il 
Nadim -et  Sélims.. 22.88 Ree. if 
INS Tada Sc sentence or oe MRO 1 
Naegerlein.. (Die). godess . Soak. 1 
Naeherin-s (DIE) s ~~ << cc coer 1 
Naeradaly gece etic eu Soe 1 
Nagel und Han aaaun sarees) SS ca 
IN AIGA? oT nc ek dee ee eee ae inte 1 
Nain? ¢(L6) ssn ne Seneals Bae eee 1 
Nainrtle)) “noin:.< 22 ccc. ao een 1 
IN ISS 65 oe Scns LAR a en ee a! 
Naissance (La) de...(See proper 
names) : 
Naissance (la) d’Arlequin...... a 
IWajaden.  (Die)iia.t. Ga. obs Gute il 
Nakiniss Hochzelt) {.:5)..axieeieeee 1 
INETEAG (GR82) i eee reer ik 
Nalasaindtpamajanth. ... . o. cee 1 
BNE Oe ine S, Sig ck ERIE Sg cs 1 
INST Suc eae hs an a Ks, 0 Siena te te ti 
Namenlose mC Dle)y etna eos x 1 
Nancy” Brown Ja eters oe al 
Nancy<Lee: .. . . <tr eee iaia vers. s i 


Nanetta-o: Lubino <...s.cchent ewe 
Nanette. (ha petite)... aactme: « wk 
Nanette... 2. 6 eine Vr ere Rete 1 
Nanette et Licas in ¢ ssc~ sens 1 
Nanning . .xcinpe oisiaciedehe shee ee 1 
Nannerini e Pandolfo ......... al: 
Nannini, Ja; frattiarola; «26s. sets ul 
Nanon, (Le mariage de)........ 1 
Nanon, Ninon, Naintenon....... 1 
Nanon, die wirthin,.etc.d%. ... 3k. a8 
Nanthildes quate cies ache e Sesie ene uf 
| Nantilde et Dagobert........... 1 
| Napoleon devant les peuples..... 1 
| Napoleone il grande, etc........ 1 
_Napoleone I mo. in sentinella... 1 
| Napoletani (I) in America...... 1 
Napoli. (ha. bella) ...% v2.0 tee 1 
Napoli in carnevale. (?)........ ut 
Napolitaine. (iad) < <.saews wsisiee 1 
} NALD ALS cmsicmetem bane’. aaientcrsih ee caene adel: 
Na relsOye sa c3 ict ysncrstetn aes soe eee 3 
| Narcisopal Tontes (C2 ))/< ar <em see eee 2 
Narciso'.ed" Hco, ete. > chugs ae 1 
Naréiss Rame@aw’) <n sits «co nine oe A: 
Narcisse) :../...{oc sea Sadi o Gene 1 
Narcisse und Pierre........... ge! 
NAarcissO.en ss cchis cescee SORTER ail 
Narcissus, ch. <5 nieudene art Sct es 2 
Narenskyy 6tG), <2). cst ees 1 
Narr... “CDer) 45.5) ees ekceee 1 
Narr, ecc. (Der verstellte)..... er 
Narr, (Der) von Bergen........ nl 
Nascité (La), di Felicita........ xt 
Nascita(La) di. .(See proper names) 
Nase... (Die) Teme ii. dsb. ae 1 
Naso, . (Tl Sea 83,0 \ Hots spends i; 
Naso (il) del*morte. . cc..60. whl 
Nasze: -przebieel’ a. c.c<nh ~Reracue 1 
Natale. VC) mck treo etcnks of ek ae 1 
Natale (Il) di. .(See proper names) 


Natalie, ou, La famille Russe.... 1 
Natalya. ou einai eugene Sante 2 
Natascha. i. sass i of saotly acthackt alana 1 
Nathalie. Asics aioe & ee 2 
Nations... (Les) «:. ..4 sak baicutueee oie 1 
Native. Land © sc.onrle mis hiie ee at 
Native. Silver, . x-ce5,0 sed sini ee 1 
Natt (En) bland fjellen........ 1 
Natuerliche Zauberei .......... A 
Naturalist (Il) immaginario..... 1 
Naturens-Roestsant.cgc ofi nite cme ul 
Naturmaennchens sens anvcntt «ich sae 1 
Naturmensch Qeniin.cn. an. 4 te ae af 
Naufrage. (L’heureux)......... 1 
Naufrage (le) comique......... 1 
Naufrage (le) Cadet-Roussel.... 1 
Naufragio (II) fortunato..y ©... 1 
Naufrago, (CH) esha ee ee 1 
Na, Uranku> &. coches ceo ieee 4 
Nausikane2 wind vacd.b suaakbetearon mere 1 
Navarralset is cauh.. wereacce + on eee i 
Nave. elalie sen 5 bos. Grete ieee acme 1 
Naves (Las) de Cortez......... 1 


Navigateur (Le) aux Indes..... A | INCLO's wcic nes SO e « SIP EEE 
Navigatore, (Il primo)......... BIN CLON Cs fag cnn pinion ANT AU Ooo 
Naxineitic ec ks ects or te Dae ee ad 1|Nerone detronato, evc.......2.. 
NazareeniciQue) teat ast. ty 1| Nerone. (Lia morte di)......... 
Nazarener (Die) in Pompeji..... i | Nerone. fatto. -Cesareys.’. 4 M.%. atte 
INAZATOTIONL. <Aisieuic.c a RuaRL, Be AM NCLto 3- = s:cuc Sp RWIS LAL oe 
Nazario ostinato: POU eS IS AN A WIT CSCOTIO:. c....33 eULaee oles AE ee 
Nazioni;, (le. quattro)= ..- 1... 2 Netley.cAbbey. #aeseeuded wits 
Nebenbuehler. (Die)-........... 1| Ne touchez pas 4 la reine........ 
Neberm grossem Teich ......... 1 | Ne touchez pas 4 l’aréne........ 
Nepukadnezar <a... t-5 i. (23.68 1 | Nettuno’ed Bglet ino. feo ei eK 
INCDUIOSA Weir eRe eee £18 SR 1| Nettuno e Fiora festiggiante.... 
Necessita (la) non ha legge..... 1} Netz.< (dag-goldene)iif, i). wae Fae 
Necker, oder, Het elven spel..... f') Neuha’s. Cave. Laan & ogee 
INeckerein. » Place ae. che atas dh Stuy 1| Neujahr. (Das) auf Famagusta. . 
INCHICV As) anes SER res SGI i) Neumark ~(Ge6org),- is. «oes eee 
INGCCOSSIMUSES: ire nw cote oe aT 1 | Neusonntagskind, (Das) ........ 
Neem. in, cht... 222 28>. ee 1 | Netivaine. (ia)... s.. cn ee aoe 
Neite, (Der,. tote) ki Td aa 1 | Neuvaine (La) de la chandeleur.. 
Nevers Die) =e irixss.. 2 Sty 5 ae 1|Neuvermaehlten, (Die) ........ 
MNeser., (Die) sautus; Domingo e204 | Neve. (lia). s%ni6 cette eae Ge 
Nesligente:, CEH). Fa) Acar Ah, 8: B | Nevestae Husitka, « scncasieteta wae 
INE SOCAN. GLICO Saad te slates ole Bik 1| Nevesta. Messinka. :...........4 
Négociant (Le) de Boston...... 1| Neveu (Le) de Gulliver........ 
Négociant (Le) de Hambourg... 1|Neveu (Le) de Monseigneur..... 
Nel Os Aue Ee Beat, aie oh the ata 1) Neveu: (Le) du colonel: ..:... 5: 
NegTes (lies DOR) & os .ikirets eee 1| Nevtelen (A) hoesoek........-. 
Négre (Le) d’Alcantra......... Tb New.. Spain’ “pane ae ee, SBE Oe 
Négre (Le) de Madame........ d-WNew- -Year’s Gifts)... 91). sat%at 72 
Négre. (Le) par amour iih/. 252. 1 |New Yorkers.: (The): . 02.22.2343 
NerrTiero: OMe Fe, Be) Ra 1 | Nezs(lé)-~de~earton'; . 3% ¢ ast Se 
Noi or (aie lta es be duateeS 1| Nez (un) entre deux cotellettes. . 
INeiOreiny - Wie tyt. Stee aha ehele ecient 1|Ni hommes, ni femmes......... 
WelleGmynnen yi os. fetta nS “71-2 Nigrot, nizreine. 1%. P. . o2 E48 
Ielieezelarei « eu ptasAviee t,o lene { Nias: s(le) spar ruse; «2eeis.,2 oes 
Nel perdono la Vendetta........ 1 | Nibelungen, =(Die)# 0. A202! 2% 
Nell Sem plone- GC aeiictile a Abide sere 1| Nibelungen. (Die lustigen)...... 
Nelesenesale ant: detipsachtn esl 1 | Nibelungen. (Der ring der)..... 
Weollareeice or 24,02 4405 bo teas ote es 4| Nibelungenring,. (Der) ¢ J... 0.52% 
INGLlaMitina res Sek ok ose ee | Nicaboroys ins Jucatan's >. 5522 < Fata 
Ne uno nes aliroy stan 2 ae Ss Ae NICGAIS@ wie. wx 30 te ee teks aoe 
I CRIND coke C pceck Ree Se ike abena Je stehs 1. | Nicandro 4 4.4%; iin ween eee aoe 
PV GRHPOd a ete) 6 etal Me fo fete hue kee Oral ot Nett em wack sc aphc atts See te ae 
Nemica (La) degli amante...... 1) Nicette et Colin. ..........00.4. 
Nemica (La) degli uomini...... AoW Nigh ette «yx 4% ie tcl tise Sears 
Nemici (Gl’incostanti) delle donne 1 Nichts ist schlauer als die Liebe. . 
Nemici (I) generosi ......0.... 2|Nicodeme ....:0.2..0 0.600.003 
Nemico (Il). amante.....+....+ 1) Nicodéme aux enfers........... 
Nemico (Il) degli ammogliati.... 1 Nicodéme dans la lune.......... 
Nemico (Il) delle donne........ 2 Nicodemes. (Les, deuX) es .034 OMS 
INGUITOR git chciokg fib dec ache cre gia | Nicola, terz0, ete Fs) est ae. 
Nendza useceliwiona .......... 1| Nicolas. (Le beau)............ 5 
Nenellae: 34255 5c ee OS 6 1) Nicolas. -(les’ trois). . i... oP 
Neptha parc ate ee 8 ee ee oi MPNICOlCUtC! = rik. cote sit opi snags es'e eles 
Weptbali;setes scc.cte cts. - ties teas 1. | Nicoletto. Bella: vita: ees. 
INGPENS™ Gein: cise ce ee ete wee est 1/Nicolo ...... bebe been ee ee eee 
Neptun och Amplitrite.......... 1| Nicolo de’ IER W OLS ier. did ouaadiOhohaad Grow 
Neptun och Amphitrite.......... i! Nicol-nick cP La CCON ca cc are RCM Maat ie 
Neptune et Amymone.........- 1|Nicomede ...........-sss seen 
Nere (Le) azione di Tempe...... 1|Nicomede in Bitinia............ 
Néréides (Les) et .es Cyclopes... A Nicopoll.e- (a): vases. 63: re eens 
INGHICd mati mate te ts tse ate NiGORLFAte esp coc sb eta we eee tants 
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Nid (Le) de Cigognes......... sk 
Nid: de <pierrots . 382% < cs. sein cts ee 1 
Nid (Le) des amours........... 1 
Nie. kazdy; ete asta. i aes il 
Niéce (La) vengée......... 200% 1 
Niéces (Les) rivales........... 1 
Niessotrzebny skrupul ......... an 
Niewola bebilonska ........... 1 
INIZe]) 45 2.~ =. . Sse oa hte a eek. tions 1 
Nigella se T{RINSI Gx sc. eay aaa if 
Night (The) before the Wedding. 1 
Night (A) in fairyland......... 1 
Night -(A) in Romer a. ach’ a8% 1 
Night-Watch. (The) ........... 1 
Nil BGhe)ss oc 2S PRK. ce Ls SR 1 
NildO sco Ss ccc 2 soe ors. 1 
Nimmersatt: :@Der) S20 seat 1 
NING Feros see cers tec a a ee 6 
Nina. (Die schwarze) .......... 1 
Nitta. (ia) sbontta +225. Garis eet 1 
Ninatdes?bnclos, <cs.. 2. 2h..3.bowe ni 
Nina: demicve, . oo. - sate aes a 
Ninas en bindors. . Gaccesrdse eee ch 
Wife (lia): feaiiot? see 4 dy Feet 1 
Nina lavscudiiaratw ts. ai. $83. 04% 1 
NinaisPancho teiciktay «in oanes,. abae 1 
Ning=-Pazza\e. asc boost 4:44. RSs 1 
Ninas =(Las) “de  Hecijageccinet. 1 
Ninas (Las) de Villagarda....... af 
IN teat aaa MQ Tt cae Ris ay A etsy oer 1 
DOD aoe oes Hee Sa er et LOLS <b 1 
Ninoettast atux. Sass ants S54 Ss 4 
Ninette: si5 cea sree Bes esstsigo A 1 
INinette sa la rcourt.. . ceed. Me eke 4 
Ninetee. Ninon.:. aire ais. cae ae al 
Ninfa (ua) Apollos: & ..nearelae 5 
Ninfa (ia) yawara’ acti. -Autaiae ct 
Ninfa »(Gadsbigzara sams .. Gasca: 1 
Ninfas (lia )eidaes. otter tla 1 
Ninfa (La) riconosciuta........ 1 
Ninfa. (lia), ritrosas . 2 2. see 2 
Ni&ni> Gest fink... oo. as on eee 1 
NiniMTaunrettLy .....% Gis :. atte eee 1 
Ninichen s.. 22226 os Seton ta ede i 
INDIO ae (Rl) ) Geta es nn ee 5 
Ninongel. Sock ath Aosrcht tices te 1 
Ninon chez Madame Sévigné.... 1 
Ninon de Lenclos (?)........« 4 
Ninos: Lloronesinss a) aaaes Ons 1 
Niobe Se. ti Bees Soe 4 
Nipote (Il) de Fra Diavolo...... 1 
Nipoti; .(i-Tre). sen eee ft 
Nipoto (I) di borgomastro...... a 
Nisidas. © oncee s/o. kee eee 2 
Nissaed — Hlpino:: i Js. aoe st 
NitsdzAlbaes o.. 4/22. eee 1 
BNIEO ES coiske cis s co 6 fe eee 2 
INIEGCIS. 2 Secs Se aac oe eee 2 
NALOCTIM “Wattoe oa. -c 4 oe 6 
NTETOLEG iS. . ot PGS kt ns 29 
Nitveri a es OS. F i eee 1 
Nivermnaise.1 (Lia) oe os Yee see 1 
Nixee:(Die): 3... See eet. t 2 


Nixenmaedchen ............... AL 
Nixenreich. (Die)i« .113. .=5 Joe leead 
*nnamorato (LO) avaro......... if 
‘mnamorato (li) correvate......... 1 
Noah, ..2io¢auntt asi PRE: Seactosee ai 
Noahis flood ss see ae. seater 
Nobilissima (La)....della bastina 1 
Nobilta. villanathissecacs 2.3) bee an 
Noc, Simona:a-Indyiaieinceene eee 1 
Noce, (La). a <Briochetaarks Sean 1 
Noce(Ua) ‘ac Nini...2.. aoheneenen 1 
Noce (La) a Patochard.......:.: al 
Noce (La) Béarnaise .......... 1 
Noce (La) de Lucette.......... a 
Noce (Il) di Benevento......... 1 
Noce (La) écossaise............ us 
Noce =ve:. Florenze. .. .. teh ee a 
Noces.. (lestrois) +. 22k et. ae Sank 
Noces (Les) a Olivio....../.... 1 
Noces (les) Bretonnes.......... 1 
Noces (les) cauchoises......... 1 
Noces: (ues) rd’ Attilac) O. .aitsatis ih 
Noces (Les) d’Olivette ......... 1 
Noces (les) de Dorinde......... 1 
Noces (Les) de Fernande....... 1 
Noces (Les) de Gamache........ 2 
Noces (Les) de Jeannette....... 1 
Noces (Les) de Thétys et Pélee.. 1 
Noces (Les) de Zerbine........ it: 
Noces (Les) improvisées........ it! 
Noche (De la) a la manana...... I: 
Noche (La) de la tempestad..... 1 
Noche (Una) de Loreto........ 1 
Noche (La) del Tenorio........ 1 
Noches (Las) del real.......... it 
Nocleg v. zaminsae. st ‘Aiseiioaee th 
Nodo’ 4(11), (Giordiano . 4c ee i 
No6.6 SoS ih. 54 ces oe eRe 1 
Noekkhen!) ¥.:.c.cnc0. ba tale Gen cane i: 
Noel. Soa cA BE cTh 1 1 
No hay guarda para el amor..... 1 
Noite (A: do castello. .; >. cen au 
Noivae(A):) eee aie & phe ee ed all 
Noiva.. (Ajpafingidaxue®.¢n3a.. eck it 
Nomadi. .z2hcan siicoteet ints sects <4 
No magic like Love............ 1 
No: ‘mas. clegos ite teines <b. nee al 
Nome (Il) .piwrgloriosog i: oc. 1 
Noms (Les) supposés.......... 1 
Non essere geloso.............. tf 
Non precipitare gli giudizi...... 1 
Nonsi fai oe nangetigaaait  RERE 1 
Non: sonquellacae =: a. o5.5aNGee 1 
Non toccate la regina.......... 1 
Non tutti i pazzi-setes ees ete ‘i 
Non:tutti ilijmalenete. 2 saat Sat 
Nondescript.) Ghee aAtsioo. aude at 
None» so. blind iete jac A eo tite 1 
Nonna (La) per far dormire, ete. 1 
Nonne (La) de Lindenberg..... sak 
Nonne (La) sanglante.......... a 
Nonne (Die) von Ghioceni...... 1 


Nonnes (Les) de Robert le Diable 1 
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Hora. 2. Gws3e3. QRH’ AY 1; Nozze (Le) con d’Inimico....... 1 
INGOT IS ated tosext carters icons eve. RG Le 1| Nozze (Le) contrastate......... 1 
Nordlicht. (Das) eo or ck aren . 1| Nozze (Le) di. . . .(See proper 
Nordlicht (Das) von Kasan..... 1 names.) 

NOTING see ey bsakis eaten re I Fe 2|Nozze (Le) de’Morlacchi ....... 1 
Normandes. (les Trois)......... 1| Nozze (Le) de’ Sanniti ......... 2 
Normannen (Die) in Sicilien.... 1| Nozze (Le) della Bita ........ 1 
Normann? (i): a Pariciz- aaansti. 1| Nozze (Le) di Amore e di Norizia 1 
Normanni (i) a Salerno........ a) Nozzen(ie) =di sDoritia % 0") So 5 
Nos bons Chasseurs..........4. 1) Nozze. (Le) <di- Fiorina: +... 1 
No; sonessnorSuppers. (e920). cdc. 2| Nozze (Le) di Lammermoor..... al 
Notato (CI) ad2Ubed aa. 46.2% catemt 1 | Nozze (Le) di Lauretta ........ ik 
ENO bg Pe OTD Cs pee be cha 5 Fa ons 1 | Nozze (Le) di Mercurio. ....... 1 
No todo indicio es verdad....... 4 | Nozze (Le) di Messina ......... 1 
Nothhelfer, (Die drei)......... 1| Nozze (Le) di Michelina........ il 
Nothhelfer. (Die vierzehn)...... 1| Nozze (Le) disturbate ......... 4 
Nétre Dame de Paris........... 1 | Nozze (Le) fra _nemici ......... 1 
Notte:(Una)ia Venezia.......... 1| Nozze (Le) frastornate, etc...... il 
Notte™(a)) crities “25045 00 3.| Nozze (Le). funeste ........45..- 1 
Daoed Aprile. occas ona ee ens j | Nozze (Le) inaspettate ......... 1 
Notte (la) degli schiaffi... ..... 4 | Nozze (Le) in campagna ...... 2 
Notte (Una, La) di Carnevale..... 2) Nozze (Le) in commedia ....... sla 
Notte (L’ultima) di Carnevale... 2) Nozze (Le) in contrasto ........ 1 
Notte) (Una): di. Mestat*s) .2s2a" i) Nozze) Gue)in.danzates: 2h). 1 
Notte. (la) ) di-Natale-.... 024° 3| Nozze (Le) in garbuglio. °:.... 1 
Notte (una) di Novembre ...... a) Nozzes(le)_ in. Villa [AT eae 1 
Notte (La) di San Bartolomeo... 1 Nozze (Le) Istriane ........... 1 
Notte (La) di San Giovanni.... 1 | Nozze (Le) xpersastuztie: 25 4 2%)...54 1 
Notte (una) di terrore ......... 4 | Nozze (Le) per fanatismo ...... 1 
Notte (Una) fortunata’........: 7 | Nozze (ie) per Impegno.~.....: 1 
Notte (Una) infernale .......... 1 | Nozze (ae) -per-invito iio SL. 1 
Notte (Una) negli Apennini..... 1 | Nozze (Le) per puntiglio ....... pee 
Notte (Una) nel deserto ....... 4 | Nozze (Le) sospirate .......... 1 
Notte (La) perigliosa’!.......-. 9| Nozze (Le) senza sposa ........ 1 
Notti (Le) di Seviglia ......... 1|Nube. (La) .......0.......... 1 
NottinGue) romanete.:.o. X55). AE} INAUOUAS Sr oicne cose a toe MePee oho: are eee cer ah 1 
Noureddin (Le beau) .......... ar || Nuestros! MA(Uog) es nh Soe se a 1 
Moieanad: eo reve Tie. 12s 2|Nueve (las) de la noche........ 1 
Nourrice (La) de Montfermeil... 1| Nuevo genero ...........- Sree 
Nous dinons en ville ........... 1|Nuit (Une) a Séville .......... 2 
Nous n’irons plus au bois....... 1| Nuit (une) a Venise ...... Joe rahe 1 
MGuSiias 6d 2. SORE TO, HOTS: 7 Nuit (Une) au bois... iene. it 
Nouveau (Le). . .(See proper Nuit (Une) au Chateau......... 1 
DAMIGH) i cc. PAN Eb Pea Nuit (Une) au poste........... 1 
Nouveau (Le) d’Assas ......... 1| Nuit (La) aux gondoles......... 1 
Nouveau. (ue). Mariey tits. JF. 2: 2| Nuit (La). aux soufflets ........ it 
Nouveau-né. (Le) ........----- 1|Nuit (Une) blanche .......... 1 
Nouvelle, (L’heureuse) ........ 1 Nuit d’Amour SE IO | CRONE 1 
Nouvelle (La) au camp, etc..... 1|Nuit (Une) d’intrigue ......... 1 
Nouvelle-Zélandaise. (La) ...... 1|Nuit (une) d’Orient ........... 1 
Nouvelles. (Les fausses) ....... 1) Nuit (La) de Grenade ......... 1 
Novia, Gaya ee ol. bee ose 1| Nuit (La) de la Mi-Caréme ..... 1 
Novillos en Polvoramo. (?) ..... ql Nuit (Une) de Noél. svege be ee ns 3 
Novio (un) en dog personas..... 1| Nuit (La) de Saint-André....... 1 
Novio (Hl) pasado por aqua..... 1! Nuit (La) de St. Germain aPrimenres 1 
Novios (Los) de Teruel......... 1| Nuit (La) de Saint-Jean -...... 1 
avila, «(doa )- 808 SR 1| Nuit (La) de Saint-Sylvestre ... 1 
Nowe krakowiaka”..........-.-- 1 | Nuit (Une) de Trianon......... 2 
Momence y OMNP INE PE Re 1| Nuit (La) de 15e Octobre....... 1 
a Mapieinile Trey de.cic<g «| es 1| Nuit (La) du plus beau jour.... 1 
tr. Nozzen(ue)yta dispetto. . 07°00... 1|Nuit (La) Hspagsnole re spire er il 
. Nozze (Le) campresti......-.-- —1/| Nuit (La), tous les chats sont gris 1 
i me Nozze (Le) chimeriche .......-. 1| Nuits, (Les deux) ....... baoies uae 3 
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Nuits (les) d’Hspagne .......... 1 
Nuits (Les) de Florence ....... 1 
Numa. Gilveiudizia. di)is sane shes 1 
Nim as Om pilllO sn skeet ener 4 
Numa Geom piliuc tar asad heer 4 
Numa Pompilius, (Le couronne- 

Ment “Ge)®..... nhies onlin donee bes ore 1 
INWUMANCCL tye e-ceotevcrs Beit oll ee 1 
Numero’ GE) “fatalen se, 2 oct. cess 1 
INUIMITOPOL Ss: caver eis se Seed SOE 1 
INTIME yA, GUNN.) or, ss bee tiskcteh as arene al 
NUM ZIS a Sse ah aes Vege. See Fase, Peek sleet 1 
INWoOVval Santarella sce: bes <lenciey) ae 1 
Nuovo Savio della Grecia ....... 1 
Nuptials® (CEhe: royal) ii. eck ane ih 
ON Soar. Pen ane. -athcwck., aN i 
nOrdiese. .GOetlenlgmiistee tani) cee al 
O reino das mulheres .......... il 
Oak (The fLairy)enesn ct 4 okt al 
Oak. (The magic)iis. .G). doe.4- oon it! 
Oak! (Pheroyal: Gute. ast. 7 ak). wen ne 
Oak Tree, (The vold) ii 4-en). ase a 
Oast. (CL?) . selene. Bees to cee i 
ObbedevedeAlmmarod. siexheh ba. cles a 
Obbidienza (L’) per astuzia..... 1 
Oberfoerster, (Der) us. .a.h). ak 1 
Oberon 3.) chia tt aisl. 8ae. tank Se 4 
@Oberon’s) Oath steyicare 4s). Aas ut 
Oberst. (Der meue)ieacien 12.0). Se a 
Oberst) Lim pus . an a ertaked eee 2 
@bersteiger, (Der), <2. a Ce 1 
Oberto conte di San Bonifazio... 1 
ObIayar ss. ra ete bears EL nk 
Obleszenie Gdanska’ ........... aft 
ODIO" ne. ss BIRR eek a 
QOhbotritens (Die)eeiwas. obsess oe 1 
ODOR isn eke eMail Pa 1 
Oca Ce) Si ktect hee s ee SOR ee 1 
Oca- (Gs) del Cairos sh. clasts © oe 1 
Occasie (De) maakt den dief.... 1 
Occasion: (1) i=seens eer te oe 2 
Occasione (L’) fa il Iadro....... 1 
OcchiPazZuriv te. 0+. c.c1o. eae ee 1 
Qcean. (The -Arctic)i wy ehh oe 2 
Oceana—))....s ok aaa See 1 
Ochio -di- ince kagcenammerhie 1 oe 1 
Ochsenmenuett, (Die) ......... a! 
Odalisa =?) cae eee 1 
Odaliska. C2)i 2 Sato ea tele 2 
Odalisken: -(Die) .-3-2isan. eben 1 
Oddasdi Bernaver usa see eel il 
Oddare Poltskoes <225. aie ate eee 1 
Oddities sacs is. 6a SR 1 
Odds CULhemlons) vat. a. fees il 
Odi (Gli) delusi dal sangue..... 2 
Odio edvamoremianineees: =the st il 
Odio. Ca) -evKamote> aaa. taty.2 4 
Odio -“(i’) placaton facta) oes -oe 4 


Nureddin, Prinz von Persien .... 1 


INFUT OCI 202. esas oe ae eae eee ee il 
Nurmahal 3.07. ¢ehGoc seme 1 
Nursachad je Jaiic.. Gomes eeeceke al 
NUrzalad-¢ cee. cnetre ayer at ce te mene een 1 
Nu surdato. . di Pulcinella.... 1 
Nut-Brown Maid. (The) ........ 1 
Nw Urankw) . SA. ©. Cece ore 1 
NY BBA, cecis. EEA Oe eakouate orm bis shore eaen ee 1 
Ny dia. © ...-c.<. a syste FA Sao 3 oe eee 2 
Nymph (The) of the Grotto..... 1 
Nyhphe (La) et le Berger....... rf 
Nymphe (Die) der Silberquelle.. 1 
Nymphes (Les) de Diana ....... 1 
Odio (L")- redivivot J-se0. [Rize nl 
Odio (L’) vinto della costanza ... 1 


Odia aerate atbasen: bee eee 1 
@doacre.. (lB hae ek eae ee 2 
Odoardo.,.... o<. Sheek es See 4 
Odoardo, e.Carlottar. iis feieie ae iL 
Odoardeses Cristinajes. stone 1 
Odoardo e Gildeppa ............ 1 
Odysseus’ Heimkehr ........... 1 
Odysséus’—Tode traci ase. a ie eet i 
Oedipe. «(Le petit) i745 fae ee see 1 
Oedips “Foitadasete doce tte eee it 
Oedipe &, Coloness..44.4..1ucee be 2 
@edipe. a, Thebesixc-his. Gisus.. Cid 3 eee fi 
@edipus:: . sos. aot tests hee eee 2 
Oedipus in Kolonus .........., sb 
Geil” (We, mauvais)ee 1. ieee 1 
@eil: (Li?) (crevée. oa ac eee 1 
Oeil. (i) .dermfiews 45 = faa). eee i 


Oeil (1’) de Monsieur Expert... 1 


Qenone. .. ahha. de. adie eee ae 1 
Oestreich ueber alles! ......... 1 
Oestreichs treuer Bruder ....... 1 
Qcuf  (U’) (rouge <.2) 2.2... ee aL 
Offendere par amare ........... 2 
Offer af Nymphernes. 74...) 222 1 
Officier “(12) ‘cosaques..). aoe 1 
Officier” CL’) destoriune,...a-aee 1 
Officier (1%) enleyvé y= 23.)4. stings 1 
Officier (L’) et le paysan........ 1 
Officier (I’) francais 4 ’armée... 2 
Offiziere (Die) der Koenigin..... il 
Offiziere (Die) der Kaiserin..... 1 
Offrande (L’) 4 la patrie. (?) ... 1 
Offrande (L’) 4 ’Hymen........ 1 
Ogallallas: (—Bhe)i an .ifems) eee 2 
Ogni disugualianza, etc......... iti 
Ogni eccesso: e ‘VIZIOSO).4 50... ns 1 
Ogni parola un intoppo......... al 
Ogre. “(Dh)” 20a sc ae eee 2 
Ogtemander’s Representant ..... of: 
Ogus —, sacl. olan hia eee a 
Oh? ‘e’ Paladin tn winston eek ae if 
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Oh! quante impostore! ......... 1 
Oh tthissloyels mes or. fection tt ee ab 
Ohe! Les grands agneaux....... 1 
Ole Gh). en, Crime... 32 toh, 20 Rs 1 
Ooies (Les) de frére Philippe.... 1 
Oisean—(Gi) -plewteis ac. 2 sis... 5etae 3 
Oiseau (les) de mer .......... 1 
WICONA Sikes nc Meee TA 2 
Ojona va minora, Seek. cd see iW 
ORTAVA Al yp ercccens SORES Fad Y RT al 
Olaf Sin) meres ola ANS 1 
Olan. (le) Danois. 462)! i. 7. Pes 1) 
Olandese (1’) in Italia ......... 2 
Olandese (L’) in Venezia ....... 1 
(QUENT Wye eee esses RS RTE Tey 1 
Olaone > oes ioe sk oa 1 
OldgKine Coles sate ok. lek ili 
Oldrich a Bozena: i. .5.2.)...0. oon. il 
Old Woman of eighty-three ..... 1 
Olousevinlal --. .. Gratis ts ot k-wkten 1 
GlOANdCT es. ce. ct. A «6 ooo 1 
OU S AMER, sue enero sae. ce She 9 tle 1 
MlSriaata  SCDIAVA) cc... sce sous tee 1 
CPT O'AT opr el valicrs atokracheteaeiels o ois Skane 3 
ica dic Waise. Cayce. slic me 1 
(COLT CE EY G Se sleet Qa ek Pe <1 ee a ON A i 
OUT ade, ads, oss Gite eee UL oe cites 2 
Olimpia in Ebudar ss6risa tls ie ote af 
Olimpia (L’) tradita ........... 1 
Olimpia, vendicata, 5% wails <s% 3 
Olmmpiade. Cli.) seen. veers eaters 49 
GOVT DLO Ge inks. ¢, sccksatbest “oe So Syekel lass 1 
Ovindos (Leyes. chs Gaia Ak aed if: 
COULD Sn a Ac RE eae ee EP ORE 1 
OTTO Rt rel hart e.crnins ewes e hela. aes 1 
OVEN TELS me Ae Stree | eae eo il 
Olivier. Basseqin: <.titeccees oh one 1 
OGlivlouwe Pasquale. nv. 3 © sects 1 
(OUEST IC tay Bay th bedaen Back Cy eee 1 
Oloferno. (La morte di)........ 1 
MNEGATIGH, robs ores cunts atone eh era ielle “6% loltel%s 1 
OMAN PIC aR VELS Miyetie sos. oll se ce kale 1 
AGEING ee an eu nhaccic letent cusses ate 3 
Olympus in an uproars:.).2% ..01- 1 
Omaggio (L’) pastorale ........ ‘ 
OmagseiOw SINCELO, srs sis. «p+, « thele ts i 
CSTE ioe GAS eGR Oececlesaecs A Chum air 1 
(OsmaNE WES SEs Cena e Oe RSRPORS EG 1 
Omar. (Hes Deux) - £2.). oh pein. % 1 
Omar und, Weld 205. ee. eS ise a Fe 1 
Omarcund, Sultanay 0). 0 ods. ets 1 
OnUDuAg CLO was) tea tenn «elke, «je ce lade 1 
@OmpraiGea)) di Ninoy - 25.5. ess satete ls 1 
Ombra (a7) di ‘Samuele. osc cet 1 
Ompras (U7) snottiinna. .. 3... 2s ee ix 
Barnes (loc) sanmieeeec ee css 3 te 1 
Ombre (L’) d’Argentine ....... 1 
Omelette (1’) a la Follembuche.. 1 
Omicidio (1’) immaginario ..... 1 
Omissione e mende .........-.+- 1 
WANEOMIGILG or cous cls seevEohonsme felt obo %e ene! « 1 
PUTIDA Opea tore ane teae toay, wenelue To eye taser’ 4 
Omphale. (La nouvelle) ....... al 


Omphale et Pénélope .......... 
On demande un Gendre 
On demande un Pédicure........ 
On, demande unspitreiao,. . 0; 
On demande one bonne qui boite. 
“As demande une femme de cham- 
TO eee Chie cee Ak ee 
On demande une Institutrice. 
On guérit de-laxpetr 2.3. Se 
On ne s’avise jamais de tout..... 
On respire 
Once on a time 
One too often 
Oncle, 
Oncle 
Oncle 
Oncle 
Oncle 
Oncle 
Ondinas sens ot st eae 
Ondine (La legende d’) 
Ondines au Champagne 
Ondolina. 2c. ee a ee 
One hundred years ago......... 
One 0o’clock 


(le Jeune) 
Célestiniger a. 2 (Go nae 
(Lag) Seam eee 7: Re ee 
(let, Tes neviellsc..uncmame 
(1’) Traub 
(1’) valet 


6) tie 16: 0 eto a6 Te 16) a) ws 


a Velieletes ees, we 6 ahtetee te 


© 0 @ 0 © 0 eo 6 6 © ele (0 the ace 


: | ;Onestann( Is.) Soa oe le Sa 


Onkel, (Der) 
Onkel. (Der junge) 
Onkel (Der) aus der Lombardet:. 
Onkel “Dazumaleviect 38.21 ae 
Onomastico (L’) di Nina 332. OMe 
Qner—(i’) al Cimento. {.)3 «ie 
Onore 
Onore (L’) trionfante 
Onore vince amore 
Onorevole. (L’) 
Onorio 
Onorio in Roma 
OntlOraer jot os, ce ee 
Onterlau, (D’) (7) 
@Oolah. \(The))-. te ae Oe. 
Opal. (The magic) 
Oper. (Die aus Hinsamkeit etc). . 
Opera, (The Apprentice’s) 
Opera, (The Cobbler’s) 
Opera. (The Devil’s) 
Opera. (The Footman’s) 
Opera, (The Grub Street) 
Opera. (The Lover’s) 
Opera. (The Quaker’s) 
Opera. (The Village) 
Opera. (The Welsh) 
Opéevay (la) ). ata Cour... . . eee 
Opéra (L’) au camp 
Opéra (L’) au village 
Opéra (L’) aux fenétres 
Opera (Die) buffa 
Opéra comique 
Opéra (1’) de Société 
Opera drammatica 
Opera (L’) espafiola 
Opera (L’) in prova alla moda... 
Opera (L’) nuova 


Ce 


Ch Ch Oe 1 Cie mee ses) 


© 8 Oe © w wl ese © eae ec 0c 6 0 0 0 6 


Ce ee 


eo ee eee eee eee 
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Opera (The) of Operas, etc...... i Orfandg.2(1") 2. Lewis eens... © 1 
Opera pastorale ....... LaRaret. 3 1] Orfana (CL) a2 Napoli. : Sereki nee: | 1 
Opera (L’) senza nome ........ 2| Orfana (L*) della: selva~s. 2s... 3: 1 
Opera (1’) senza titulo ........ | Ortana, Ga?) di Lorevat- se. sue. 1 
Operausetias Saat .25G Power e « Tt | Orfanavexdiavolows<* of. (2a1% wane! 
Opera without words .......... f | Orfano @’) Heizianast. <a: 2c 1 
Operajo (L’) de Saint-Cloud..... 1 | Orfana G1"): (Gueltant st. 2Se6b steer it 
Operettes?(Hine)s!= ean. SAaaAak - t-| Orfana’ ((iu")\ insidiata, V...-.2,.4., ae iL 
Operistin. (Die stolze) ::....... P| Orfana . GL’). muta. Brenias ae aoe 1 
Opernballim@er) sa) ava e. oe. d}) Orfana, (i) onorataine,..-cns eee iL 
Opernprobe, (Die) ............ 2 |-Orfana _ (12) riconosciuva (ie © +. 1 
Opernschneider. (Der) ......... it) Orfana:. (Ll?) Russaceaee fee 1 
@pfer.. (Das)... .2 =o eit oe ft! @rfana (L’) Savojarda ¢7% .efsa2: it 
Opfer (Das) der Treue ;........ 2) Orfane (Le) *Svizzere (......200. 1 
Opferfest. (Das unterbrochene).. 1] Orfanella. (L’) ..... sceicecaic Sea? whe 
Qpferfeuer:.. (Das). .msee. £22. ok 1] Orfanella (L’) ‘Americana ...... 2 
Ophelia: s. 3... ONE JRA oe if) Orfanella CL’) di. Gand. ees 1 
Oppoponaxs (1). cease Ace). eae 1] Orfanella (L’) di Ginevra ...... 4 
Oppresso (1’) sollevato ......... 1| Orfanella (L’) di Lanissa’...... 1 
Opritchnike (Der) fod as oe ee | 'Orfano: (1?) iGinese:.. 2... eens 1 
Or; Gy’) -du_Rhin =S798e.22)) Se 1°)}Orfano (L’) della _selva,-.....77238: 1 
Ora (Un) di matrimonio ....... de Oriel; «Gl. trejik, Sa aiaareer. eS os if 
Oracle, (Lhe) eis?) se, ae ot ee Bh OrfeO~ sscci.oc doa oye SRE eee eee 4 
Oracli (Gli) disPatlade Besa. = 1*| Orfeos Gi lamentisd yeas eee 1 
Oracolod i )eseecin el ee 12|(Orfeo, Guay lira d? See ee 1 
Oracolo..(ia))<d’amores.2t ee eee 1'|Orfeo, (a morte d*), -....)..0. 008 1 
Oracolo.(L’)-d7Apollo.. 2" 222 1 | Orfeo e Buridice, (Le nozze di).. 1 
Oracolo (’). del fatoa®, 2.05. 322 1°|Orfeo-ed HDuridice Sarai7.-. ee 9 
Oracolo£(@?)*idiCuma® 7.555)- 222 +| Orfeo ed Euridice. (Gli amori di) 1 
Oracolo (L’) di Dejana :......... 1\ Orfeo. nellzinferni, 2520123). eae 1 
Oracolo (L’) ‘di Delfo':....... 4s! Opvaniste,.(1)<. 0... £240) oie 1 
Oracolo (L’) in Messenia ....... 1 | Organiste (L’) dans ’embarras... 1 
Gracolo, (Li?) -Sannito-+s--6.. 200 .2| Organos (Los) de Mostolos. (?7).. 1 
Orage: a(L2), <. BI PRLGOrN: A ae. +0597) :Orgelspleler, ete. (Der): ...««.08 3 
Orage (L’) Espagnol''. 22... 05) | TOT EIOL Go .4 ren oo +d ene 1 
Orakel:-:(Das): v.24. (1) .ste "Gn94|\Orgie (Une) de noir: (2). .. seat 
Orakel’. (Das) in-Delphi---.. 2s m | |\Ogies (Le)) Parizine: aanweqeir jee 1 
Orakelspruch. (Der) .......... 4'| Orgolio (I?) avvilitos!asyost) .4.uts 2 
Orang-Outang. (I due) (?) ... 1/|Orgolio (L’) di castello ........ 1 
Oranse; Bovent -.. 422). £15) Sse 1-| Orgoglio: di-nascita te) Ae end iL 
Orangs-Outangs. (les) ...... 1| Orgoglio ed Umiliazione ....... at 
Orasia oder, nachgieberige Tiche. 1| Orgue (1’) de Barbarie ......... il 
Oratore(Li*) "di caffe 5 22). PW Orian a shins Geren Oe ee eee 2 
Orazii (Gli) ed i Curiazii... 8" -Orietta. di Lesbo viet we2 ae Sees pbs tal 
Orazion. wc. Gk See RIE tad 4) Oriflammie -/(E yearend iat meee 1 
Orazio Cocle sul‘ ponte’. 22>... =| Ori gille <5, siesta slat ore Ont aes eee 3 
Orbacche, Guy fatenr) Ses? fu 1 (Originali, = (2lipiy ies ote xf 
Orbo (1’) che ci vedé SOEs bi as | (Orimontess (a )) Gir terest.c- eter oe 1 
Orcamo =. 4 banc 62 SANE Be hE ee 1| Orio Soranzo. (?) ..........+.. 2 
Orchestre (1’) des Danoises ..... T7| Ordon 5 tekcrste este te on eon ce aie 5 
Orchid= (The): (oenely Sst au H-Orione, eters yaa. thet ts ee tee 2 
Oreo. (ee De ee 19| Orismenesx ete) (i?) eae eo ee 1 
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| Ossequio (L’) della poesia, etc.. 1 
| Ossequio (L’) di Flora ....... 1 
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Pais (El) de la castama .......: 1 
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Palmetelay marita tanec sees 1 
Palmira, regina di Persia ...... 3 
Palmirersr es ox oie asa 1 
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Pamela (La) maritata.)... .e- 1 
Pamela (la)? nubile). «ese 2 
Pampa ‘3. Avast ae eee no oe aes 1 
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Paratajons CI) sir faa tabi so oles nF 
Paravents, (Les deux) ......... 1 
Par-devant maitre Plantin ...... 1 
Pardon (Le) de Ploérmel ..... as 
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Patriotisme.,. (Le) « 4. Sa... Sees 
Batriotss «Ci be)i9s ai Nae see 
Patriots. (The Spanish) 
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Patritiuss 3.533.240, Sah ee eae ee 
PatrO Tonno d’Isca, etc......... 
Pattes blanches 
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Patto. (11)2di, nozzeeieai. | ae 


Patunnie (Le) di padron Lorenzo. 
Paul Ter. (La mort de) 
Paul, Jones.s: 3 eases ss te ee eee 
Paul and Virginia 
Rawl- et Julie: sx 4oiot ese ete eee 
Paul et Virginie 
Paul, faut rester 
Paulin et Clairette 
BaUline 5 .sscce ake oes leet e shee 
Pauline et Henri 
Pausania 
BAVi@s ohcto oo chet ete ote ae eee 
Rayillions (The, Le) 2.) Shs pees 
Pavillion (le) des fleurs 
Pavillion (Le) du Calife ........ 
Pavo (el) de navidad. .....) 0.3; 
Pay to-my~order.iia.c. ot ee 
Payassos.. (Iu0s)' 4 3S, eat ee 
Pays (le) de Cocagne .......... 
Pays. €lie) des. bijouxX.°% 00 eee 
Pays (le) d’or 
Paysan, (le) 
Paysan (Le) 4 prétention........ 
Paysanne. (La fausse) .......... 
Paysanne (La) curieuse 
Paysanne (La) supposée 
Pazza (La) per progetto......... 
Pazzi. (I quattro) 
Pazzi (1) abderiti 
Pazzi (I) amanti 
(i) sgloriosineee, Jace. See, 
(1) improvisati 
(1) per disimpegno....... 
Pazzi .(1). persprogetto..it eae 
Pazzi (1) per troppo amore ..... 
Pazzia (La) amorosa, etc. ..... 5 
Pazzia (La) de’Gelosie.......... 
Pazzia (La) della regina........ 
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Pazzi 


Pazzia (La) giornata, etc. ........ ju Reloperss 2. akim ae. pha digckd. Rie 1 
Pazzia (La) per-musica ........ 2} Pelope (il) -geloso¥..ei. 18.1), af 
Pazzia (iia Seni airs. 6 nies \< ets 1} Pelope ed Ippodamia........... 1 
Pazzie (Le) d’amore a oaeelek wet 2|Pelopida Tebana in Tessaglia.... 1 
en Ea). an eae ee yas a it Pelopidas? -.;, sh equate sols. 4 A eo 1 
azzi (Le) di Stellidaura....... 1] Pelops Brautwerbunge .......... 1 
Pazzo (Lo) Apposta ..... 6.6.8 1 Bare (ua) icon OE ee dl 
Pazzo (Il) creduto ............ 1]Pendant la Chasse:..........2% 1 
Pazzo (Il veechio) in amore...... UiPendu. (helsath. ais. arcikecetee 1 
iRazz0.-- Cl ‘glorioso) ~~... . anisse% 2|Penelope. (la casta) 16 
Pazzo (Un) ne fa cento. 2.3.5.5: 3 Penelope. roa Odseseus Nee 1 
Pazzo (Il) per amore........... Preah a ihe orci) cee eee 
Pazzo (Cll) per Lorzascenia «eit . 4s 4 Boultedt (The air). eo. 1 
Haze a per den aaaicg ey Pee i Seniionio Cin) PENS eee 2 
azzo (11) per politico ..c... 2.05. 1 p Sh cll Eta hedin eed cae gn hell Rebeca 
Amman Ge) rey enna 1, Penitentia VWAICtHIiNe- Meese 2 1 
Pearl (The) and the Pumpkin... 1 Pénitents (les) ; FOUSES ary. ne thvee 1 
Pearl (The) of Bagdad......... gy] penne (La), GOTO. a sorcnem acne 1 
Pearl (The) of Iran............ 4 |Penna (la) del Diavolos.:..:.... 1 
Pemrl of hekinastce’ noth. eine: 4; | Renna Kiralyaawe. ab. (cis .anaet al 
Peasant, (The noble)eni\~ceudss. 1.| Pennikeese,sete. ).%s. 6 se). Pala 1 
Peasant. (The Tyrolean) ....... {1 }Pension (La) de jeunes demoisel- 
Beane Ane)... Ye Ea te 1 IOS) as saree. at Cited « Td oe ee 
Peau (a).de.VOursat..acit. 09% 2}Pension (La) de jeunes garcons.. 1 
Péché (le). de M. Géronte....... 1|/Pension (La) Tonchard........ 1 
wmeche- Véeniel. . . gents. sagcen testi 17) ;Rensionatia(Dagn. Ffictos kh Ps oes 1 
IBECHEUTS.© (1u08 ) Sul aatlaes BAT EIS Me fRenticostan- hain accel. skies 1 
Pécheurs. (les Deux) ........... 1|Pentimento (Il) generoso....... 1 
Pécheurs (les) de Catane........ ARentita.. (isa): gan etn. ab eee 1 
Pécheurs (Les) de perles........ At Repe-Hillow — «fraser ade Sue 2008 1 
Pécheurs (Les) de Saint-Jean.... 1|)pepin’s (King) Campaign....... 1 
Pécheurs (Les) de Tarante ...... 1 Rep lta eter ackwer aroma ch. se ee 2 
Pécheurs (Les deux)et la belle-mére 1|pepita Jimenez. (?) ........... 1 
Pecorrella (La) smarrita ....... tt ponitom ae ee ee 1 
Pedante (il) di Tarsia.......... ee ee a ee é 
Pedanti. (i Due) .-............ 2) Percival und Griseldis..:........1 
Pedrina. (la) ....- +... esse ees 1 Piorirlaim One). .gerelco :.<.c 00) as RE 1 
Hedrovde: Ag lama ~. s .v....5,2.. efak aks 1 : 
Pedro: el Cruel ¥9e 12 61. saslae> cite le aot Hee Bre a : (2) oka Pyep eainkaaiake 
Pedrow lvdara 6. 5. obs, «fences ac. oleae 1 ; raat at alld a Oe ok 
Peep (A) behind the curtain..... 1 Per un Dacloutews torte phe soe al 
Peeping Tomei diet senses es je|yerdita, “Ct yw.ts 25. obi celta 2 
Peggio il remdio del male....... 1 Perdono. CLD" Wiel Lateaed os aaele ess 1 
Peggy. (Pretty) Hote det molenta: 1 Pére (le bon) Ee BS Cael) + sie 2 
Peggy from ’Parisas. 2s... 6... 1|Pere (Le) Gaillard............ 1 
Peenoratrice de’ 20 per cento..... ib [seein MGI) aCe foh Cla co aicio eB giale eras 1 
Peines (les) et le plaisers, etc.... 1/Pere (Le) rival............... 1 
Peintre (Le) amoureux de son PeresrinosessGLospie eo) to. b6.20 8. 1 
MAN OUOLGN creasi cies Mee. -ta ts fe Pere olay. 2 Ua )e.vinwicss, onc sbaeks wits oe 1 
Peking roszaja.....-..-.-+.+4- Mor cOleal ens. 26% so eRe ee 4 
Pelaze, ou, le Roi et da:Paizine i 4\) Peri. Gayo... eee 2 
Prelaoi@. CLL) cues ny -yeuekoncy ss oye eho lekeke te 2|Peribea e Telamone.:(?)........ 1 
TE Gatos, So: Se paar Oar PROMEEC 1| Périchole. (La). Fete eens 4 
Baiteged te MsCONConcucs-dercnskcskeNe.vsice ‘ole 1|Pericle (Il) effeminato......... 1 
Pelléas el- Mélisande...........- HWPericlemiti +SaMOwneteese fee erst 1 
Pellegrina, (lia): «cc siere s+. see 1) Perico -el Aragoneswei. 0... 1 
Pellegrina (La costante........ (iPerina ce Varonernnt.s. 6) ae ous 1 
Pellegrinaggio (Il) delle grazie.. 1|Périnette ..............-.505- 1 
Pellegrino. Cl). % ms es 2 Peria (haya Meypte. o. ws. nae 1 
Pellegrino (Il) bianco.......... Mieperia(iaay wd Oriente. .. . ...+ rc il 
Pelleter:' *7H).28). 3s ee we te MERE PE Ty Eta CLO sated UCL yess, wi olne coy sel 5) wus 2 poof Sl 5 F 
Pelletier (Le) de Saint-Fargeau. 1/ Perla (La) del valle........... 1 
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Perla. (la) de-Naples: 2.5.0 


i. | Petit-Pouceten (uel c- oes e acneaeee 

Perla’ (ia) deltvillagio. 2s... t-|-Petite (La) Mariée’ .4').222... re 
Perle. (Die gefundene)......... 1| Petits (Les) du premier ........ 
Perle (La) de Brinborio........ 1 |weetits Chapring Bercy eee 
Perle (La) de Frascati......... RiLRetrarCa tes cincmin cir nror it se nat nee 
Berle. (la) sdwAleacoss sae nia nae 1 Ed Laura .........-. 
Perle (aa) die tBresilerna. 2). il Petromiai (1) ed i Geminiai..... 
Perle (a) edtusCantalen sc: o. ee 1 Pp R bh 
Perlenkraenze. (Die drei)....... 1 etru SE eC Se) He ences SAE aa 
Perlenmuschel, ete. (Die)....... 1 Petruccio ae oe Fetk yee 

pane A Pettegolezzi (1) teatrali ........ 
Permission (la) de dix heures... 1 Peuples, (Les deux) ........... 
Peronne sauvée .........--...- 1-| Peur. (La fausseyie. 22o Le A 
Perouse, (The) Da ana ose eis Ll Peyr (la) de Gendarme ........ 
Rerrinas @VMichele ieee nes cra are 1| peveril of the Peak ............ 
Perrin et).lucette’ Mates saee eee 1 Peyrouse, (lua) 0s ae eee 
Perrache (Way ee. soem. gee: - Lipezzentif# aes « oie ae aoe ee 
Perrueckenmacher. (Der) ...... 1| Pfaendung und Personalarrest ... 
Rerrucke, undieMusik a5 -e. oe 1| Pfarrer (Der) von Meudon....., 
Perruque (la) de Cassandre..... 1| Pfarrers (Des) Tochter,, etc. .... 
Perruquet: (le), et la Redingote > 1:| Piarrhaus: (Das)-.™ i. 2.0... aie 
Perruquier (Le) de la Régence.. 1] Pfauenfest. (Das) ............. 
BersanewaGuamiolic retail ee 1) Prefterprinzg (Der) ie a. sastnemeene 
IRendéen nee saan. 0. £0.00 Ree 3 | Pfeifer (Der) von Dusenbach.... 
RET RCOe nee). ante eee, a eee 4 Preifers(Der)svonvHardte acta 
Perseo. (Le azioni fortunate di).. 1|Pfeiferkoenig. (Der) .......... 
Perseo. (L’incoronazione di).... 1|Pfeifertag. (Der) ............. 
Rerseos (ll ritornosdi) «oe ee 1| Pferd. (Das trojanische)........ 
IRETSOUS» Harare. «a ce ee 1 | Pferd (Das) ohne Kopf......... 
Perseus und Andromeda ........ 1 | Pferderennen (Das) zu Newmarket 
IPCTSCV.CTANCO® tax ret tee is eee 1 Pfiffikuss, _(Der) Pee Pye poe ee : 
IRCReh arid Gy acts. cesiseistet hehe hoes oe il Pfingsten ey Florence Ss 5 Geos 
Bertin aCem cs Wigs oes oe en te ee 3 Pfirschidiebe. (Die) ae amie gr 
Betinay 1 Pflesékinder?: | *(Die)= Sous ees 

Sie ls eA CN BRN C080 aS Oa oUS Pforte. (Die eiserne) .......... 
iReruvian.. Gohertainima. 4. ee 1 Phaedon und Naide ...... ‘ete 
IPGPUVIENS. +\(IbES Masten. reiatone ears 2 Phaedre von Athen, (2) ........ 
Pervenche .........-++-+.+.+-- 1 Phaetise «,-.7. 5)... Sete ee 
RCT VODTCR Vite ne eters testes cues 3] Phaeton. (The fall of) ......... 
Pescatore. (Il) disinginnato..... 1'iPhacton: |. 20 eee ’ 
Pescatores (Ll) torbunatomeer ir. 1] Phaeton, or, The fatal Divorce.... 
Pescatore’ (1h) dil Palerno. a5... 1| Phaetonte. (O precipicio de) 
Pescatrice: (ha bella) ees a ore eee 17)iBhanor et Angela on. 9 tee a ecane ' 
Pescatrice (la) fedele ......... 1|Phantasien im Bremer Rathskeller 
Pescatriceetcns(hsa) een keene 1] Phantasie. (Die gefesselte) ..... ; 
iRescatrici (lie) = See, eee 34"PDAON’ |. facia oe OA ene ee 
Resces (Un) ed7Aprilesa. eee 1) iPharomonde: Seis te see 
Pet (The) of the Petticoats...... da Pharannin dus tee see ee nen ae 
Peter Bryllupe ns Ae Lee 19 Pharao. Tubsetas: o.-.. ne eee 
Rever-der Grosse. 3. 6... tee 19) Pharaoh? <4". % 0... c-arsieee eee ee 
Peter (Die Jugend) des Grossen.. 1] Pharaons, (Les) ............. ‘ 
Peter Schmoll und seine Nachbarn 1] Pharnaces ..-.......:.-...<+..+0% 
eter, Stier litz>. 0... tte ae eee i} Phasmay [7 ow. - omen tch Sone 
Reverethe Greats 5 ines.) too ee ASPHREDG Ly, ho cccscacoessaks chao eee eee 
‘Peter,und Aennchen 4:5... a4. soe 2'j|, PHEATe. | 7-3 ss outta ern eee eee 
IReterevion SZapary: jan A lane Io] Philadelphie....... :. cteee ein a eee 
IPSbetS mee O 4. ©. irate Ge teal Philander~ ou. tc nba. tok rae ee 
Petenssbrauttanrt oo... 6. ee 1.)| PhilanderingiNcs. -bahis else ance 
LEX WE GO. 6:65 oA eS SR cee ee 1.) Pilani gt Seer. oo eee eee ee 
Petermaennchen. (Das) ........ 241 Philarthrope.. (Guest. eiicseaneeeione 
Petit-Blaise=rste atiiis cactebskels: actly cas 1) Philemon et. Baucis.. . sentence ee 
Petit Bonhomme vit encore...... 1 | PHilen OR ekasss tones. ace hase mee 
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Philing mung) Muecind 6. F0% |. scenkn ok 1) Piers bide Marneses srr iti 4ociee 
Philipp de-Schoone. ....% «.<y. «akshat THE ICTIAL Reo. oe hs ae wis GOR AOE 


Philipp und Georgette ......... 1 }Piero: (21), Calabrese . . aca «te 
Prilippeund Suschens... <.ntskicreat d+ -Pierora) Calais iin ontie 6 om. « omeieis 
Philippe d7 Alsace pac, s, .tey« <esysvecas ALAPICT TO. 055, Satake ie tite oe lele’ Sate ay ahedene 
Philippe et Georgette .........; 1/|Pierre, (La jeunesse de)........ 
Philippine van Vlaanderen ...... 11Pierre, de Medicis. s.i\niaicts ax.syeree 
EMiippine,.W Clser rte 1.tdenmeshak 2|Pierre et Catherine ........... . 
Philippus, Herzog von Mailand... 1j|Pierre et Paul ............... i 
HET LOCL OS ae 8. aed PARE Non eos T \PierreclesGrands 2. 34.1 dares ae cee 
Pale mMel lasso. sues sy eA EA crcseoboiid ok LW Pierre: Lire, peti ois.. Sayed 3 o-q tee 
HN OMUGIC— Pinan gs,. Anoe tens 1s B59 Pa . 2|Pierre und Narcisse ........... 5 
Bhvonaundsl heone: 7... 6... . se kien iiPierre Und Ropin’= ... fame watts 
Philosophe (Le) en voyage...... 1 |\Pierette et. Jacquot... sy... cpt tale 
Philosophen. (Die beiden)....... 1|Pierette somnambule ........... 
Philosophes. (les Deux) ........ PPierrot. 7... Rec Bactopehe hays See 
EDN @ ey Pa ep ea ae - i, (Pierrot a <Paphosin-ronua sec. to oe 
DiC ake See ee 2 Pierrot als WUbrzeigersen 2. - siete . 
BEGCDOZAT, COUT fs... ote 6s soother? AUHPICT TOU CNRCASO W.t.be-f. stim Maciel 
PROCHIX BOT) 64 a cseastess cyst elders i Pierrot et Folie 5.4 icc scl, sis see 
AUR OAC ES ae Wb fin Ne vom cn aes csibarets Ase ee PiPierrot, fantOme s\yesrcr>. Sets ee -aeemes 
JES TORI) 525g ae ean Cerne, ee Seen UTPICLVOt PUN”... Gpeseyetees sficas becker ; 
Phoque (le) 4 ventre blanc...... ‘i PlerotetEnor<< 35 <). sy eles tis Ges oe . 
Phrosine et Mélidor . =. ues. Fars 1|Pieta (La) contrastata ......... 
EUV ANG Biwi a's. sere es ctrare ped, SE: 2ibietas(lajedcamoLrew 2... <-> cara 
ABE ALOULG ony sas, acct ace sEatey eee ee Poke f.pPietas (la) di Sabina o.9.\;. «sua 
VU T Ss ty oo Says Aside ohare OG OD WPIStISt: (CDCI ua cet ant este “antic eu acioes 
PRVSIOLNOMIC: (lua) ts. «feos. sicbows hse 1|Pietra (La) del Paragone....... 
Physiognomist. (The) .......... 1 |Pietra (La). simpatica .73... ace 
Physiognomiste (La) en défaut... 1|Pietro d’Albano ............... 
Pra. Cua )sdeZolomebenws%.., etarets po ubietronda PadOvau.. sentae rete 
Pigee ienelo ) ae tWtt. 67s. tele tecs 1 PietrordiLPortoy...3:..6f4 9<. dere 
Riashe, (le) d’Weitto, o/.)...4% cabs 1Pretro ils @rand ey. gas «012s omega s 
PAN CUA re tues oes ed ies ot sho at oes PNG 1 Pietro yon Albano . . 6 2ic)- arte 
Pianella (La Nuova) perduta nella Pit! Pat! Cte eaor was ote fie Sa 

WOVEN re is Oe ete, boi ate fq ePitt; Patt, Pouit! others 56) eee eae 
Pianella (isa) perduta. (Persa?). :1 |Pifferari. (Les) ............. «is 
EVanetl aGheOenienl” > 2 sgld 4 aden WiPicZonl, VOI segs aoe tke hates eie 
Piante (Le) della virti e della Piglia il mondo come viene...... 

LOPLUM Aer mare M es ite 5H EE esa f peienattaro, FG) ar tice cgetch. chewerot a che 
Pianto (Il) di Rodomonte....... IMEI Per (Der bees prin wert fle Pike 
Pic. (le), digdiablocs.#& 24h. anc 1/Pilgrim (The), of loves... ...2..% 
SP ICATOACAL ALA) arcesti aye seta 4 SP > ca tvete i pillar-Cihe naval); ir) 1a 6 stare 
IRICAROS| Ch Dior Oi witeeme adi. arya 1 |Pillow (The) of Roses..... 2.12. 
Piccarda Donati ..... Acar aL). 28K BAe MOvenn (Ise) pyc. pease eke, 9; eh rhe eer 
Riccolinom-eeeriaak Td th oee Zuiienhaaboekyeabloyelew Meseepy ia ord\b "yo alo boos 
Pichones (Dos) del Turia ....... 1 |Pimmaglione in Cipro .......... 
Picio, adan y compania ......... 1|Pimpinella e Marcantonio ....... 
Pick cund -POekets -penadye tah ccanes 1|Pimpinon und Pespeta.......... 
Pickle, (The-Nabob’s),...2.0.3 > 2. t-IPIMPIONE 4c sletns 2 ae 0 Rhee eerRe eRe 
125 Gina (oem ag hei os BE Oe Tibinatone: (Ts VietS teresa kn etem 
Bichkwicke mGMils)mtpnn ae e.8 acme 1 Pinéco, OtC.wete lf anikiada<butas Steen 
Picture (The) or the Cuckold, ete. 1 Ping-Sin Re Oe TOR ohare 
Picture (The) of Paris.......... 1|Pino di porto Ca 
Picturesque, (The), 22.0 misuse a Pintos. (Die drei) Niaiehy Aa tees. ae Re 
Piéces (Les Deux) nouvelles..... 1|Pipa (A) cs6sz kirély........... 
Piedras(ua). Rodader . 2a + st siet: 1|Piparote ..... DA Sr Om nao. 
Ricdro unde hlmira, ..te.. .aalit 1|Pipe. (The magic) ............. 
Bicdrorundehlyinapssre tence 1|Pipe (The) of desire........... 
iccome(le we ie cians eich dt b 1 |Pipée. (la) «1... esse eee ee eee 
Pidzeu(leidouble). acu. el » LjPipele .....--- eee ee ee eee eee 
Piége (Le) a loups .......-...- 1 Pipetto AVVOCATON «3 bse 4 bata eata tele 
Picrade Miodici as. «pees.» a pimideless PlPipistrello . 3... ee ete 


Pippetto e Pipone, etc. ...-...... 
Pippetto sposo 
Pique Dame 
PAGAN Om nck ee eA ie Seo ems 
Piquito de ora 
Piramide (Le) d’Egitto 
Piramo e Tisbe 
TED ECS TLAEy a OY Beal S19 ery reetere taeterens, ty ai Glan 
Pirata (Il) d’Egmir 
Piratas, (los) 
Pirate 2 Be) ie Ace ome hae eceeare 
Piraten, (Die) 
Pirates.<-CLhe). «3.5 eS A ee 
Pirates (The) of Penzance...... 
Pirati. (1) 
Piratin (PD) dis Barratieiacso.. ov. ca 
Pirati (i) Spagnuoli 
Pirenos. (Los) 
Pirithous, roi des Lapithes....... 
PITT OMe Zhksl stat e Sar oh eat ne 
Pierro. (Gli amori, ete. di) 
Pirro e Demetrio 

Pirro, re d’Epiro 

Pisa e gli studenti 
IPISATAO: = se octets Sy ere, KP 
Pisearescas (lia) ees ee Maree ces 
Pisciavinule (Li) Napulitane..... 
Pisistrato- Aes oes leek een eee 
Pistocchi (I) fortunati 
IPItHONESSA esata. rete ee eee eee 
PAtOCCON- (Ll) tae Re et eee are 
Pittagorici. (I) 
Pittore (Il) d’un morto vivo..... 
Pittorere -Ducak... cee weet soe 
Pittore- (Il) e laysonatrice <2. 
Pittore (il) Parigino 
PIES Pe teenotehen ots, Noe en eee ee 
Pit (Il) bel dono inutile....... : 
Pil. fedel “tra gli amici... .-; 28 
Pit. fedele tra gli vassali........ 
Pit (La) generosa Spartana..... 
Pid (Le) ricche gemme etc...... 
Pivran 
Pizzare 
Pizzaro 
PizZaLoO IN sPeruls.e. sea ee 
Pizzaro nell’Indie 
PiZicchi yang UI NED Ea, SPs 
Plaideurs. (les) 
Plaideuse, .etes, (1a;): aie tee 
Plaire, c’est commander! ....... 
Plaisir (le) et la gloire......... 
Plaisir (Le) et l’innocence....., 
Plaisirs (les) de Marimont...... 
Plaisirs (les) de Versailles....... 
Plaisirs (Les) de la campagne.... 
Plaisirs (Les) de la Paix........ 
Plan (Le) d’Opéra 

Planchadoras. (Las) 
Planeta (El) Venus 
Plantas y flores 
Plantation (La) Thomassin..... 
Plantello 
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Planteurt: (due): «ous tae oneal 
Platée, ou, Junon jalouse....... 
Plattkopf. (Simon) 
Plautillo 
Players. (The strolling) 
Plaza partida 
Pledge. (The) 
Pleine (Une) eau 
Pleine (Une) a Chatou 
Pleito. (El) 
Plejaden. (Die) 
Ploranty srientoectesin ois. oe ae 
Plotina 
Plot. (The) 
Plots: 2 ARI, SL eee tee ie 
Plume. (The white) 
Plus heureux que sage...;... 2.0. 
Plutarque 
Pluto 
Pluto(The loves of)and Proserpine 
Plutus 
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Prokurator (Der) von San Juan... 1 


BrOlO ge toa: aati torney stgktiond ak hee 1 
Prolog: Die aus Hinsamkeit..... 1 
Prolog auf die Geburt, etc...... i: 
Prolog: auf das Geburtsfest, ete.. 1 
Prolog: auf die Kronung, etc...., 1 
Prolog der “Grazienser. 4 ait. sot 1 
Prolog: >. uc ateosseou seat tet. gibt. ote tord 5 


Prologo per musica ...... ame e te 
Prologus: Hinrichtung, etc..... pe 
Promessa (La) serbata al primo. 1 
Promesse (La) de mariage, etc.. 1 
Promesses (Les) de mariage.... 1 
Promessi -(1)¢eisposi. tens) -ekaans 8 
Prométhée% .2), ischesiei eet. Ces 2 
Prometheus 323.7% acters CREA. i! 
Promises (Tia) Sw wn 5:10 ell ReeOne 1 
Promise, (The marriage)..:.... 1 
Promise (La) d’un autre........ L 
PrOMOtION = S assns So geod Che nee a 
Pronosticante (il) fantico....... 1 
Proof.. (An, Artists ivwewe. Eason: 1 
Prophet,:.(The)... ...200) 3.087. gave A 
Prophet. (Der verschleierte).... 1 
Prophétes;(ie).. to. gaaT } eneaa 
Prophetess, (The virgin)...3.... ‘1 
Prophetess: -\(The)s® .4.3% . 32 PaPary bit eb 
Proposal: (The double)....s..26. 1 
Proscritsi@ue)sst); eh: 4 aL). aeRG 2 
Proscritto,<.Glb)s*. abs eet... oes 6 
Proscritto (Il) d’Altenborgo:.... 1 
Proscritto (Il) di Messina...... nf 
Proscritto (Il) di Venezia....... 1 
Proserpinawars ¥ saly..f Abas ebm 1 
Proserpina, (Il ratto di)........ 5 
Proserpina Jliberata® 244.7). Hekate 1 
Proserpina- rapitat® .7ma 2. vena: 3 
Proserpine artnsyysat «cole aed 5 
Priserpine, (L’Enlévement de).. 1 
Protée. (Les amours de)....... 2 
Proteo. (As variedades de) ..... if, 
Proteo ‘sul Renoss .5%.5%,. sano 1 
Protesilao .. ¢sauwet. eat). sane 2 
ProtettienGisdue) 2od. .A.%. RYatse tf 
Protettore (Il) alla moda....:.. ‘t 
Proteus und Arabiens Soehne:.. 1 
Protis’. 0:5. s-sfstive adh) foela. ateeien ili 
Prototipoy: Cilmi cites. ¢ 1... seta) 1 
Prova (la) del dramma seria.... 1 
Prova (La) dell accademia finale, 
ete. . at. esenradl oS. fS. eat 
Prova (la) d’un opera seria..... 3 
Prova (La) generale........... i 
Prova, (La)rcin ‘amore 402%. . aging = 
Prova (La) indescreta.......... al 
Prova® (La), mecipEoea= ..153 . aqhon: 2 
Provare per non recitare...:.... al! 
Provencale., (lia)) ceisies cite oeiete 1 
Proxy. (The, King’s) .¢:3 >. aqme 1 
Prude, (la jeume)ixn 17 +. ae eae 1 
Prudenze (la) giovenile ....... y 
Pruebas .de!cAmoOrs. sexd 675-3 cages ql! 
Pruefung., (Die)rak 12.0)... peso 1 
Prunelle et Piffard :/.c.23. (seman tin: 1 
Przkas “a-s.2da ih he See sped 
Psiche tadsjogens DS. Ga) eerie 8 
Pskowitjankastatie’ ./.5.3% Gruteairen 1 
Psohlavel . .wiaemts, «4.2%. nema 1 
PSYCHO -wesaysprecs « Sk odefae he atieeena lett 7 


Psyche, (Die wunderschoene).... 1 
Psyché et Vamour 
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P'tit. fi,- p’tit Mignon. ..05.. 2240 al: 
Publica - (lua)>felieitas os Sos. 3) 1 
PUD OS san POO. ek ee eek ot ab 
PUGCCELLNON nF ic ieteietine See a AE il 
ECR ee ee Minh eye ee ER il 
Pudicitia ab innocentia, etc..... 1 
Pieler]: [PSR Se Dee Ee As 1 
PAS aCe FO AIMOUT osha oer 3 
Puits:-(he).-qui- parley eo ts-. Sao: 2 
Pulchella (La) de Rab, etc...... 1 
DUC Atte s tees OA Sse yO ose i 
Pulcinella. (I funerali di)...... 1 
Pulcinella, (L’intrigo di)... ...°) 1 
Pulcinella,-(ie nozze~ di)... 2.2: 1 
Pulcinella condannato, etc....., 1 
Pulcinella (La) e la Fortuna.... 1 
Pulcinella e la sua famiglia..... 1 
Pulcinella finto maestro di musica 1 
Pulcinella marito e non marito.. 1 
Pulecinella (La) molinaro....... 1 
Pulcinella morto e non morto.... 1 
Puleinella . servo; -etes Siew. Se% 1 
Pulcinelle finto mastro......... 1 
Pulcinello, (Tl Signor)... 2 ws... a! 
Pulvermacher (Der) von Nueren- 
PRESB eee cool Pee wien svat sta ebst ahem ev 1 
iBnmmpernickeln les... ee ee fe 2 
Pumpernickel. (Familie) ...... A 
Pumpernickel. (Rochus) ....... 1 
Pumpernickel’s Hochzeit ...... el 
Pumpernickel’s Hochzeitstag etedl 
PUTIN POT ICT) ya. vas, sth ono tenons 1 
Pufial (el) de misericordia ..... ab 
Punas. Gb) de -tosaseren..5 y fb cans 1 
PunchbowlwuoCPhe):. ce.: . 2b. 2s ee ch 
PUNCH AIMCO sors avehtas ak trch ee a: Leagan d 
lEariran hy Copaie 1g ey ee cher) Ree Sma 1 
Pimizione,. Gays. eiiew. 1.) cake 1 
Puntigli (1) delle donne........ 1 
Puntigli, (1). di igelosia..4 3. .2c.%. 1 
Puntigli (i) .e. Gelosie, etc.....0. il 
Puntieli_ (i). selosi. ..... .mcironss 1 
Quacksalver’ (Der) ..........65 nk 
Quaderna (La) di Numi........ a 
Ouadriecl)e pariantl.. orcas ee a! 
Quadromaniaco, (11)... 4... 1 
Quardo (Il) parlante .......... 2 
Quaekerfamilie. (Die) ........-- 1 
Quail Malaquais 2% oe tee t 
OQuraikers CLHE) 97 2% ory arse apse oe 2 
‘Quakera (La) spiritosa........ 2 
Quand les chats n’y sont pas.... 1 
Quand on aime......--+eseeens 2 
Quand on manche le coche. . wee i 
Quand on n’a pas de parapluie.. 1 
Quanti cani attarno ad un Osso... al 
Quanti casi in un sol SOMO. wee 
Quanti (1) ‘gialli.-......-.---- at 


Puntigli (i) per equivoco....... = 
Puntislios «(LYRIS Fl ERE a 
Puntiglio (il) amoroso........ Ape 
Puntiglone, 7h) oe. a ee ail 
Punto: - (Un:)* filipino... See. er. al 
Punto ye APATtG. toot. Oe eas 1 
Puola, (La) rurale,eter-) ie: 1 
Pupil © (The).-‘of -Da ‘Vinci. si... sil 
IAP Up Lae is Cla jist Ae ts ee ees 3 
Pupila=Giay* rapitary. 3Fhe.. Ps: 1 
Pupilla. Cla) e- 1 'Putore... 0S: 1 
Pupila-(la)-scaltra:. 228 ese: 1 
Pupilla. (la) Secozzese...:....... al 
Pupilles«Chg) seer Ke rte s Oe il 
Pupilles. -Ghes: deux)' >). 255 2% baal 
Puritanis (ly sdit-Seozia 4 Or. See il 
Pruritanian fees ky Se, Ns “f! 
Purithanossn Cos) et, Pen sce ee i 
Purpura (La) de la Rosa........ 1 
Purses. CLHE PF VP hei a, 1 
PUrzellS worsen en ee ne At 
Puss in’ -BOotss sis. 2 sheen be eee ot 
PUtitar oe ee ee es RT chee ch 
PALE ZION re cette scutes aie ations haem 1 
Putzmacherins \CDie) 5.0.85 4.. 1 
PY SMAMON Gee acoke a te ce eee 1% 
Pygmalion. (Madame) ......... 1 
Pygmalion. (le nouveau)........ 1 
Premalion sar ante” tke 1 
Pyaame -et=THishb6n ....0700 6. 1 uke 4 
Pyramiden (Die) von Babylon... 1 
FP VANS e( EC). 7st a cyte ceo eee aD 
PVTAMO VE CO NISD Gets esta sical lee pueas 1 
Pyramus und Thisbe, (?)....... 9 
| Pyramus und Thisbe’s treue Liebe, 
CLC Abra od 6 ovis 2 cis, nie bemaek hai eae At 
Pyrenacen...(Die)fatie: eiht . ais 1 
[AeYTTDUS" .,. Csapeaie tegen tateds tot NaC 2 
Pprrhusget Polyxéne. . i... S:it 1 
Pyrrhus An. Delphi ii ee ...eeioe 1 
| Pyrrhus und Polyxene ...?35....4 1 
PYEIAC cs eis seth ROS Bs CIPI SEE a 
QUAATOL ToC os veo sob apemeyee, aus esieioae 1 
Quarantine (Une) au Brésil..... 1 
Ouaresitiayd AMOLE. yo crs :s.5 dere haces 1 
Quart (Un) d’heure avant son 
SIROT Oo ote coks ls, ete et ols vol cose elevate mees 1 
Quart d’heure (Un) de silence... 2 
Owrarrectere CPNE ie cscs says as ate af 
Quartier auf Lebenzeit......... at 
Quasimanns CME ys lores wrote. sc, 3, onshe 1 
CIPASTIMOC OMe garcia eh 6 6 atone is 2 
Quatour (Le) Auvergnant ...... 1 
Quatre (les) cents Femmes d’Ali- 
DR emeeee Cros shen cette jesus; autnceste 1 
Quatre maris’ pour Un... ...-. . ss en 1 
QUALLLO? PLISIONMIGTI” 5 5 sees sys choke wae af 
Queens” (Tite Gipsy)... ccscc ees e 1 
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Queen. (Thepindian)ie.ax. cele 1 
Queen. (The sleeping).......... 1 
Queen: (Thegsnow)r cect - eee: Prin 
Queen, (The Tyrolean) ....%...7- 1 
QOiwecens Mab: s - cei eetedeuede meted. «tole 2 
Queen’ -of -a° day. 5.4. antes. % west eee 1 
Queen ol Hearts tsk. ches bs Ries 3 
Queen: of Muawehtetsiorn.gce ccs stete 1 
Queen of thesBall. -.2ai¢ 5... il 
Queen (The) of the Thames.... 1 
QOneen “Philippine: Pio face te ctia ete il 
Oueen TOPaze ventas coke. eae 1 
QOueen’s. (Lhe) scMates.../ ass atone ih 
Queen’s (The). rivals side. Gels eks 1 
QOuelle--von” Hnschirimeys..-10.6eue 1 
Quello che pu6 accadere........ 1 


Quelque chose doit nous survivre 1 
Quem busca la fica tosquiado.... 1 
Quenouille (la) de la reine Berthe 1 
Quenouille (la) de verre....... 

Quentin Durward 
Quentin Matsys 
Quentin Metsys 


EUAD ALAS 2 teense, musa tiale ss Te bose chcie herve 
Rabano, etc. 
Rabe, etc. 

RRADOIAIS crate cons: oro.c font to oxotonuere 
Rabelais. (Un quart d’heure de). 
Raben. (Die sieben) 
ECA DVEPECIRITIS ay cats cto cue teas eet ee 
Race (The) for a Wife......... 
Rache. (Die) 
Rache. 
Rache, 
Rachel eons <eass sere reed one ee ees 
Racoleurs, (Les) 
Radamisto 


Syiehe ee .0.6) 01 0)'dus lee te 


er eer Pe etc eta ys 


(dio. edle) (ss). eae eee 
(Die entwaffnete) 


oO hao OG 


Wine (96 ¢! © here) eens) .6) 06. 5) 6. eqn 
eo) us) (oie, si teile, ce) ee 


Raecher. (Die) 
Raetsel eCDas)), 5. wean teeter 
Raetsel, ete, (Die drei) 
Racuber (Die). cr backs cine ae 
Raeuber. (der ehrliche)........ 
Raeuber (Die) in den Strapatzen. 
Raeuber (Die) und die Saenger. . 
Raeuberbraut. (Die) 
nacdberliche. 2 sna, «ince ee ee 
Raeuberschloss. 
Rafael, (?) 
Rafael Sanzio 
Rafaela 
Raffaele, 
Raffaelo 
Raffaelo 
Raffaelo 
Raffaelo 
Raffaelo 
Ragazzi 


42 e.:0%eL fo, 0 Sule Hei 
© 8 06 ©) 6 elke) ele). oe, SU REMLE d's 
AL a) 0 0) 0-9. © (eo ogie) 0 (oo putemanwha'ke ire! 


GecUrbino;etCars, tapers 
e-la_-Mornarina::.....ssnn 
len. Chan tLeure yaa toe.) kee 
Sanzio 


aekes Oleic pens 's is, elher's ce 


Queue (la) du Diable.......... 1 
Quo comte sans son hote........ u 
Qui _s’y. trotte s’y_ pigne. .. . ase. 1 
Qui. va a, la chasse, ete. scmcisemr 1 
QuidproguoOy | .Acicee e or ewes 1 
Quien manda, manda: ....«.4.5.< il 
Quien porfia mucho alcanza...... al 
Quindici.n Cl): paises eek ca eetas il 
Quintin: Messy Sut<scan speacs< shel bo tees i 
Quinto Lucrezio. proscritto..... Pil 
Quintos (Los) de mi pueblo..... 1 
Quinziéme (Le) Aout .........% 1 
Quiproquos (lage) ee = estes 3 
Quiproquos (Les) espagnols..... a 
Quiproquos (Les) nocturnes..... a 
Quiroco set. Cristt... .4.0)- a exes Pail 
Quite an adventure. 3. sera eg 
Quits? SoGe Pee Os. eto iemeiens 1 
Quitance (La) de minuit........ 1 
Quizzes'y (THe) enact dep akete element 1 
Quong Lung’s Shadow...... eMaheta 
Quow vad is? Gls eee retteens 1 
Raggio d'amore: 2... sw eieuesrees 1 
Raezioudiy lunaigs ns. oiseee coe it 
Rageeiratore.. (UL) on. ciscctieb cutee 1 
Raggiratore (Il) di poco fortuna. 1 
Raggiratrice. (La souffiara)..... 1 
Ragseiri (Cl) a sOrpresany sien if 
Rageiri (ih) sanOorosicy.. eects cae 3 
Raggiri (i) ciarlataneschi....... 1 
Rageiri (1), <d’amore: 4. eee a 
Raggiri (1) della cantatrice..... 1 
Raggiri (1) della serva......... at 
Rageiri. (1) tortunatiyetes. .1a+- ak 
Raggiri(1) ‘scoperti-jy 0. tere ABs 
Rahabba. Z)0h. eines. oe shale stents 1 
Raimondin: % 1. </.sse ate cha eether eens 1 
Rainmaker (The) of Syria...... 1 
Raison (la), ’?Hymen, et l’Amour 1 
Raja (le) de Mysore........... 1 
Rake (The livery) and Country 
Lass = iss cca alt nsacboaeaete ha eee 1 
Rake’s Progress. (The)......... 1 
Rallye-champdouillard ......... 1 
Rama-Dro0g” .o. vipe-sc os chereiew ons 1 
Ramarro, e) -Grillettas... .st. 1a i 
Rameau. (L’apothéose de)...... 1 
Rameses: Tis). t ast rnc eee 1 
Ramin’ oa vehetncaieler sear ya eee 1 
Ramiro:*:.. 2 ciaet ee eee it 
Ramoneurs, s(lesi)o | stud herons 1 
RAMPONetLe: «....5-cucw keer meen Per 
RO@MSES cx = a. 018 teasoaseh ase aOea 1 
Ran ae eo teae ech canbe hea ee eae if 
Raneune (Ja) trompée........ at 
Rangestreit. a(Der) ss See eee al 


Ransom, etc. (The handsome)... 1 


LEPTIN AGN (0 ae Re are od nee oc ear 1 
FRAT Z ARI a (Mi) os earl cee ays ch See a} 
Paola. + care G ett. neers hecrs ik 
PUAOU et AA SMe SO eee. © Gates & Sra Porras CEL 
EUV O MMe deh OG Wt vf f ho porkss cin bode 6 
avAOUL Sine de, Oréquis . srs sesv cnc 1 
Rapacion (Un) de Candas....., 1 
Rape (ihe) of the Goel s 60.50. il 
UA INAC Taare eee of mac, Eset hm eet ats 1 
PPE TIMENTO. CUR): «cis! 5 «a,b sys ehestoart 3 
Rapimento (Il) delle spose ven- 
CUCAILG ha eeie th dace: SEIS hE are em tees 1 
LESEN O11 ey ou (© 22s i eri a Gee rege ee a 1 
Rappresagita, ~ (Lia) yiek-..te . Sa6 4 
HR ATOM Owe GHIL)E 2) scat Nop crc ccrrenkyesy « uci al 
ADCO UN) Aptercethe fo akth sages 1 
ION FA WY me tetas Bias y Woke $40 SONG 3 
Raguini= (heres), Ziccile ances yess cs af 
ano bit. eCA\ Welsh) of 2% ac dye ests 1 
Rassegna (Una) al campo....., uv 
iassuscite-s (lia) -5 a2cethaase aot 1 
ftastelbinder, (Der) etps. otiscne 1 
oats wcDer Justice) ities. ;.l.0s ssi + 1 
Rat (Le) dela ville, etc....... 1 
Rat (Le) in de ng) le toe oa 1 
ALA DIATKCtC, 5 anhiwaimenr <2 )5. os cL. 
“Euate CYC hs ER RS Se eee ees 6 ree eee 1 
Ratcliff. Guglielmo (William)... 6 
atLipon. Niads Wanda... « « sfecdcavetsia 1 
TALOM BY in Clin LALOR fs. yF.d a, oleitelets:% 1 
Ratschreiber, (Der) ©... .2 sis al 
Rattenfaenger (Der) von Hameln 4 
Katto. (ll). A Wuropac nis . c,..cebelsssrs 2 
mattouii). della Pupiila.s. ws ssn: 1 
Ratto (il) della. sposa..sr.ts seus: 1 
Ratto (Il) delle Sabine........ 4 
Ratto (Il) delle Spose.......... af 
Ratto (Il) di...(See proper names) 
Raub (Der) der Sabinerinnen... 2 
ECD TIC LODs OCI). vous + vw jaca Wiwaubuaned > if 
Rauchfangkehrer, (Der) ....... ZI 
VAT Ate DIOL) 5, 6G cit % wlerclac ets leu 2 
Rausch, (Der letzte).,......... 1 
Rayicore et Collodium...3.. %.....- if 
iavavegimento, (TL) a2). 613 5 sw a ets 1 
Ravnen, Oder, Broderproven .... 1 
Raymond and Agnes........... 1 
Raymond de Toulouse, etc...... 1 
Raymond, au Le secret, etc..... if 
AV Ou Hl ic OCl (SOL ges Fi ae) «hensiel s 1 
azor-erinder.. a(THWE): . 5 246 eyeye te af 
Razum (The) of Koh-i-noor..... al: 
RGAE ae Sey ERs ee eerie eh Oe 1 
Layee | rer (See proper names.) 
em Gioi sala CACCIA Ti. sam a sme oo 
VOM GUL) iCeClusD AZZ eer sabes! ce Gia meneeal « 1 
Re (11) della mandola.......... 1 
UGE) dd, SVGZIA occ acs «sus th her ete il 
HO mC UL) GiSpletatOn nn a. so. fo ole oyes 1 
TU Ome GL) pq INLATEO serge: oy ob 7die spon csick= 2 
Rem (ly) Maccarone. «os... 5.625 beh 
HUew (ML), wPASCOTC se. «poset 42,0) 53 21 
FLO MUM SAMMOIM cc eos e stele) + 2h 1 
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CB OV LV 18 oc cercicty antares ot eevee eetes 2 
IRODECCAS,. recone hatha de othe b spate 2 
Rebekka. Die Braut Isaaks...... 1 
REDO CNET lens ee wie ss. ok Aen 2 
Recherche (la) de l’inconnu.... 1 
Rechtschaffenheit und Liebe..... af 
HVCCINICT Ose CCC a. a-Si nots ie Genie eae 12 
Recluta, + (lia). cera reccdte Lee 2 
Récompense, (La double)....... 2 
Récompense (La) patriotique.... 1 
Réconciliation. (La) ..... eke) shoioheel: 
Réconciliation. (L’heureuse) .... 1 
Réconciliation (La) villageoise...1 
Recreuteurs. (LieS)) oi. o/c ose oes 
HUCCKUIT, aC) ae er icine ope ee ree 1 
Recuerdos de, zloria..s. cracks. deka 1 
Red (The) Cross Knight....... 1 
Red eather a. siel cathe apse ye ce 1 
Redingrote (la), grise. .. 0. .\. 205 1 
Rediviva,.« (17a )\wek nl css, cure caekehe 1 
Redoute. (ba) ee sane tease ee il 
Redoute. (Die schwarze)........ al 
Reduce (il) de Mosca.......... al 
Réduction (La) de Paris....... 1 
Reedificazione (La) di Gerusal- - 
CMMG> os <2: ses eekepe ts edge Se ees oe ogg 
Retiley Spring pis. Cee at! 
Refugium Peccatorum ......... 1 
Reralo- (Un) de bodakiwewey eee ib 
IRESAaAlLOS i= (LOS) sh + edu eee neneee al 
Regatta (die) von Venedig..... V4 
Regenbrueder. (Die) .......... al 
Regoente™ (Der). ane: cys ene eee u 
Reegente: il) ash boc Rte il 
Heri Chie eoivoCliar. «4 fnaekoe aie 1 
Regicide. | CLbe) cy. jcsseus sispabicheanks al 
Régiment. (Le nouveau)....... 1 
Régiment (Le) qui passe....... 1 
Regimentstambour, (Der) ...... 1 
Regina, oder, die Marodeure.... 1 
Resin sls.) AN i, op aes: 5 eae cae wl 
Regina (La) creduta Re........ ail 
Regina, (la) cdew Volsei. . sj: c0seee il 
Regina (La) del Nepal........ 1 
moesinattDiav. ces esc. i tenes) cack tes 1 
Regina (la) di Castiglia........ 1 
Resinae- (la) di wipro. pears. uae 1 
Regina (la) di Golconda....... 83 
Regina (la) di Leone, etc....... a 
Regina. 6. Contadinaz ca. » clei 2 
MeESiMAves LAVOVILA ar. « s\ckalualede teats 1 
Regina (La) Sant’Orsolo........ il 
121379 § 6/2 ane aeRO Ro are Ane wee 1 
Resins slot LUO weet. ore lee tacanetas 1 
|Regine (Le) di Macedonia...... 1 
RE CATLOLLA: Mos ast me salt vine driers, cane a 
Region (Der) der Yahreszeiten.. 1 
Regions (The) of accomplish- 
TAZA THESE mabe ED Hee. SERCO ROMEO Ee cee 
Régne (Le) de douze heures..... 2 
Regnerus. (Der koenigliche Prinz) 1 
Reenerius and Oloauss «|, «tcc. 1 
RUGS nine Glee LTC) 0033s sy sacs ale aerenaek a) 


Reisenden (Die) in Salamanka, ete. 1 
Reisenden (Die) nach Holland.. 1 


FUOLTO SC MCU) occu. connec caine eames al 
RIGICLLOe orcuacio ts etal Nats ano eae 1 
ROK MITT EGG) ae a eee een i 
Rekruten. (die jungen)........ 1 


Rekruten (die) auf dem Lande.. 1 
Rekrutenaushub. (Der) 
Rektor und General 
Relampago. (el) 
Relay CHD) de cnGOms 7 hese ee 
Reloj (El) de Lucerna......... 
Reloje chljwdesmadeta ars ewes 
Remorse, (The) 
Remplacant, (le) 
Remus und Romulus 
Renato 
FROMOUG oscccp eeu Rai eke teen LE 
Renaud d’Arles 
RenautdesASt. 54. cteys ass fan, ee 
Rencontre,’ (The) 
Rencontre. 
Rencontre 
Rencontre 


Gh Hheureuse)-— 2 « .sa4 
(une) dans le Danube 1 
Cla)ren voyage. os. 
Rencontre (La) imprévue....... 
Rencontres: aGsehiine seueete a... casa. 
Rencontres sur rencontres...... 


HHW eee eee ee 


BrP 


| Retour 


| Retour 


| Retour 
| Retour 


| Retour 


| Retour 
| Retour 
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Regno (11) della Luna.....° 2. 32% tplRendez-vOus: = Clee sweet eoner nee ner 
Regno (Il) delle Amazoni...... 3|-Rendezvous. (Das) ............ 
Regno (Il) delle donne eman- Rendezvous. (Das erste) ....... 

CIDALEy sone een, ee a ee 1| Rendezvous. (Das verfehlte).... 
Reeno (il) galantes.. 3.) oe 1 | Rendez-vous (le) bien employé.. 
GEOL Wee enh Shak oe Ae ne eee 1 | Rendez-vous (Le) bourgeois...., 
RLELULUS™ eee oe ae tee ona ae 1 | Rendez-vous (Le) d’Amandine... 
ReteCH)) = dammnad omaieete nies 1 | Rendez-vous (le) de Chasse..... 
Rei (O:)Kalakana XOXCSVITS Se. 1 | Rendez-vous (Les) Espagnols ... 
Reich, (Das marrokkanische).... 1| Rendez-vous (les) galants...... 
Reina (lia) della fiesta... 4... 1 Rendezvous (Das) in der Schweiz. 
Reine....(La) (See proper names.) Rendez-vous (Le) nocturne .... 
Reino ar Pettey) as eet ae eee 1 | Rendez-vous (Le) supposé...... 
Reinew(@la)-ddinyjOUL swe cee 1 ‘René. (CLIC REO) hae cinerea 
Reine (Lia) de Chypre......... at René und Gaston way SRS, ae 
Reine (lia) de la moisson...... 1 | René’s (King) Daughter ....... 
Reinem (ia) wde Vale ste ee ee 4|Reneau und Armide ........... 
Reine (lua)e demsabaws. ee 1 | Renegade. (The) .............. 
Reine: .Glua), wdess eaux. 0.5 ee 1 |aRvene 2 aGO) CHI) scale Cee eateries 
Reine «ai des féese esc es |) |SReme gate) SOAP aete aera ee 
Reine (La) des Gitanos........ ARON ea tas GDC)» cure ae cee 
Reine (La) des Korriganes..... 4 | Reno (11) festante AS t DE LETC Are 
Reine (La) des Péris.......... 1 ‘Reno *(fl)-sacrificante*!) aa 
‘Reine (Lia) des Reines......... 1|Rent-Day ....... SDacae-tompncity O20 twin 
VEIN ea (lua CSU lair, or arene nee 1 | Renza Baan Oe irc eon 
Reine (ay \Miamettel. 9 son ot wee 1 | Reo (11) pér amore ............ 
eines ma (estdelix) a sete eee 1 Reole. (La) Agr abecotela teketctaae eee 
Reines (Les deux) de France.... 1) Répétition, (la) (7?) .... tees 
Reimes (lua) wWasthy «ccs. see 4 | Representation. (la Premiére) .. 
Reinettey (la. petite)... :a sess. 1 | Reprise (La) de Toulon, etc.... 
Reino (O) dos homens.......... 1 | Republica (La) de Chambra..... 
Reino (O) dos mulheres........ 1 | Republicani e Sforzeschi ....... 
Reinhardt von Ufenau.......... 1 | Republik v. Babin ............. 
Reinhold und Clarisse:. .*y.. ..- ih Réservistes. (Hes) 22595 Se eae 
Reise (Die) in Paradis......... 1 | Réservistes. (Les deux) ........ 
Reisenden. (Die gluecklichen)... 1| Resemblance (La) supposée 


Respetable Publico. (E1) 
Ressource (la) comique, etc..... 
Ressources (Jes) de Jacqueline. . 
Résurrection (la) de Cadet Rous- 

SGlle. = ces he seashore eee eee 
Restauracion (La) de Madrid.... 
Rete (La) di Vulcano 
Retour. (le) 
Retour (Le) Vauspays <1. ees 
(Le) au village 
(le) sdes wean re vaae ican 
(He) «de: lage™dor s*. 
(Le) de la tendresse..... 
(Le) des dieux sur la terre 
(Lie) ‘des Officiers....... 
(le) -des* plaisirs. --.erscueas 
(16) cdesiné.0 Core ok ame ee 
(Le) du Champs de Mars 
(Le) du printemps 
(ie) dW ARO ose ates 
(Le) du seigneur, etc.... 
(Le) Mm Previa ene eee 
(Le) inattendu, etc...... 
Return. (Lhe Soldiers)... stains 
Returning the compliment 
Réuber. (Die) 


Retour 


Retour 
Retour 
Retour 


Retour 
Retour 


Retour 


1 Reue ((Diedgyor “der (hates ea 


—-—- 
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Réunion (La) du Aout 10, etc... 1 


Revanche (La) de. . (See 
proper names) 
REVS wild, je ceased area ore ak tale 4 
Révie (La) au pays du bleu...... 1 
Reve dramour— —., Scrat oily tae 1 
neve odin) 6coliente 4 Wo Sty 8 1 
Réve (Le) d’une nuit d’été. . aberingd 
Reve sa(le) sd: Y-vonettercs sts 2tae aL 
Réveil (le) de Camaillka....... 1 
Revels. (The Fairies’) ........ B| 
Revels. (The *pismiy)iic> hee 1 
MevenaMts- (1G), aero y 6 ee Sess ee 1 
Revenge. (Thejasktasc.. 45.73 Sst: 
Revenge, (The cruel) ........ i ieeat 
ieverence:—_(Cia) 1. SoA lee 1 
PLOVOPOUG: 5 (46) = Fo esick.. vesile eee il 
Réveries (les) renouvelées, etc... 1 
Réves (Les) de Marguerite...... a 
Réveur (le) éveillé............ uf 
RewewahCrhey jar. nes wet eieeale 1 
Revista (la) de 1866 y 1867..... 1 
Revista de un muerto, etc....... 1 
Revista (la )udel’ Diabolo, 0-4... 1, 
Hevissasdo qannow de} a'8'75.-.. ent 1 
mevolwoss, Cla): «gio } 2 sie 1 
mR CMUOn, DIC). Sati mates SIG Gls a 
Rey; (M1) de loseairés’ ...h5 5 oe. 1 
Rey (El) de los Muertos ....... 7 
eye (Hi) Weds oo sae 1 
Weyvea (AL): Wer coy |.) 3 he lab-ee bd ae fs i 
Rey GHL)~ que rabri6 jos rd test a) if 
Rey (El) y la costurera......... 1 
Rhampsinit. (Koenig) .......... 1 
[Raa eI esp Malic) ener ee eee One neers an af 
PS IN OUG (OAS) ies. «cia aco Ey ee) 3 if: 
Rheingold-Keingold’............ 1 
Hneimnixen “COIe) | Glove 6. sce Se. 1 
Rheinocéros (le) et son enfant... 1 
158 GY01S hag ge ap SEER Soe Sache Tae aha I 
TOMO DE os ocr. aoe hisretePer ORL wists «tA sats 1 
Rhum et eau en Juillet ........ a 
PS LOme TOC sss, ans eo. ce eae saat 1 
Praiyeliideme(leye nour -be een dacb ene views, eyes 1 


Ricamatrice (La) divenuta damma 1 


Ricambio, (un perfetto )........ 1 
PEGA GLO iene, tie catatet ays) cit eieielset is 2 
LCCAL A OPM INO si cesosiatae i care asiye stale 2 
EULCCATO Gl las, eto tereretele: skeliens eQas's fs 1 


MACCAPCO MIU eae craiemeh sy he. Agsaee anes 3 


Riccardo, Ouca cl Y Orke 4 i: «6 ie: 1 
Riccardo |. GuGuUstinan's coaie tal ta 1 
ate CHU Te OPV OTe ere sect elves gees goers 1 


Ricchezze (Le) della madre, etc. 1 
Ricchiarda 
Ricciardo, Cor di Leone......... 2 


Ricciardo d’Edimburgo ......... 1 
Ricciardo e Zoraide ....’.......% 1 
TRVOLEO) Cis ene act SESE Dacia CORON See 1 
RICEOmm CLL) h GUM SOLON (4. jisaterss 1 
Ricco. (11), ei Poveno) sce. ws so 1 
PIC Mw ae O OL ae ee dupioneiine buria & « fe ; 


Richard I (King) 


Richard CocwridesLion®, (kee 3 
Richard Loewenherz ........... 1 
Hithard -en Palestine =~). 028 1 


Richard and Blondel 
Richelieu. (Les derniers armes de) 1 


Richie. see a ae al Oe 1 
Richmondis von der Aducht..... 1 
Richter, (Die heimlichen’ ...... 1 
Richter (Der) und die Gaertnerin 1 
Richter (der) von Granada...... iL 
Richter (Der) von Zalamea...... 2 
Richterin,. CDiedrittssses. Lists ens 1 
Riders (CrhesRed)—. te sivcit.caeuae al 
BIRO Sete ae carmel ana oak Leen tees 1 


Rien (Un), ou, L’habit de noces. 1 


Rienedestrop es eee eee of 
Rien=pour: Miss nes: Heh. sls ees 1 
ISN USAT JOM we cic reece cee 1 
Rienzi. (Cola Gi)igevane «koe. as, eee 7 
Riese, (Der gefoppte) .......... ne 
Riesenkampf.. (Der) ianjehon o letne 1 
Rigaud.< Jacgues), 24.5. se. Meee ay 
Rizo; (Der-schoene) 42nc0h ie i 
Rigolettomast tus. 30% hie a ee at 
Rigeurs (Les) du cloitre ....... “ab 
RGAE ee ee Re Cee oe 1 
Foire. CLs) tected take. casachaeitects cet teors 1 
iri lids areca AB cana ahsoee ie ae 1 
Rinald- und = Armide < 525. sees 2 
Rinaldos s&s). ele o 
Rinaldovand Armidari et je. aee 1 
Rinalda: dA stim: - 3% spesikes ores 4 
Rinalde sed “Armida: is tsk ee 2 
Rinaldo und. Adcinawe: + ian oes 3 
RinaldocsndsCamillays....se.aser 1 
Ring-cc@PHe,): Cetehsts ccetehe cotta een 1 
Ring (Der)i.der Liebeiank 2)... 43 pL 


Ring (Der) der nie gelungen.... 1 


Ring unde Maske amish. aks cnt sate 1 
Ringiovenito: “(Hl)eeos Atk oe ii 
RING OM es tan we et a ee ‘ 
Rinnegata, (ial)iesea.dsa. tackstorekene il 
Rinnesato.s (Ul eke states ete 5 
Rinnegato (Il) Fiorentino ...... 1 
RIOV Al ROR ee ee eee i 
Ripe Vansak ley. {eric tasiew., a 6 ieee 4 
Ripiezhi s(L)* fortumatit ws). 46.5.0 it 
Riplezo. (il)sdelusoy. a. sd. Se ik 
Ripiego (Il) in amore ......... 1 


Ripios (los) del Maestro Adan... 1 


Riposo. (11) neigdisturbi s.cle. 02% A 
Riquet 4 la houppe ....... siashtes 3 
Riquet, der Haarbueschel ....... if 
Riduiqitins CUD OMAS) fkntten G aoe al 


Riscarcimento (Il) della ruota, ete. 1 


RTS CAUTLO Mn SA ba ee ak CAS LAE Le le lala ae Ik 
MISOLSIMeENLO wail) we ereeey diel sa.) <\cslone's il 
Risottas (CH ei iemee-achtin bh see a, 6 odeslet's 1 
Risurrezione, (Guai)ige 2: <i. = 5 cde 1 
Ut Aine est eee aael since. e cicel t se, on orien 6 
Rt Ae olerenlie Sisto crs Cehe eet let Ate tots OFS 1 
litate UCM Ola e cana uote teeeliels Sates 1 
RAC Gle)e Geb CSO. oie as sje «onions 2 


Riter Willibald 
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Ritornale (11) da Londra ....... 1 
Ritornata (La) di Londra ...... 1 
Ritorno . (iL) sa Rarisix2ty se es il 
Ritorno (Il) di. . (See proper 
names) 

Ritorno (II) d’America ......... 2 
Ritorno (Il) del conscritto ...... 1 
Ritorno (Il) del signorino ...... 1 
Ritorno (11) di’Londra'!s:-2... 5. 1 
_Ritorno (Il) d’un vagabondo.... 1 
Ritorno (il) impensato ......... 1 
Ritorno (il) inaspettato ........ iL 
Ritrattion (iadue) 7 seeks Ou in ete f 
EVER Cl ONe Cll) eect ott Beech ssceaeeeie ce eae 4 
Ritrattow (GL) *del! Dueas oJ ahi: 1 
RitTaLlOmG@u), di, Perlas ieee 1 
Ritrosia (la) disarmata ..0o5... at 
mutta. 9 (iad. c ast ee es 2 
Ritter. (Der bloede)’ :.......34. 2 
Ritter, Hans von Mampi 2p al 
Ritter “Loheneelb i s45., .. aoe wee 1 
Ritter, Olaf 23 2. FAs Saas 1 


Ritter (Der) im Zauberlande.... 1 


Riter und? Harineri. eh 
Riter (Der) von Malta 


Ritter (Der) von Marienberg.... 


Ritterschlag, (Der) 
RVUILLCTUTCTION ens seat ee eee 
Rittermeister Gorecchi. (?) 
Rittmeister Gorecchi, (?) . 
Rivaleya MU enidawen.. ere pae: 
Rivale (La) d’elle méme 
Rivale (Il) di sé stesso 
Rivall> (1) se. 3S. cise el alee 
Rivali, 
Rivali 
Rivali. 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 
Rivali 


eee eee re eres 


(I due) 
(istre) te: See aa he 
(J tre) al soglio 
(Le) concordi 

GW) dielisiwyres scene 
(T) di sé stessi 
(Le) generose 
(1) ‘generosi. ..: 4.28 
(I due) in amore... 
(I quattro) in amore 
(I tre) in amore 

(Le) in puntiglio 
(1) placati 
Rivales@l)-ridicolis -anaeee 
Rivali (Le) senza amante . 
Rivalita (La) nell’ ossequio 
Rivalité (la) villageoise 
Rivals: u¢ihe),. . SR eyaee ee » 
Rivals. (The twin) 
Rivals. (The two) 

Rivalix, Cues. deux) seme 
Rivaux (Les) d ’un moment 
Rivaux (Les) généreux .... 
Rivincita (La) di Ricarac 
Rizdwiana nitsch 
Rizzio. (Davidde) 
Rob-Roy. 


(Macgregor) 


oe eee 


PRE EP EB EP DEP HERP ERRNO WR HERE O RR et 


Bobber (The). of the Rhine ..... 1 
Robert der Teuxel, (?).......... 1 
Robert le Bossucs. 27 emt 1 
Robert *lé=Diablé.22 Sane ado Fen 
Robert Macaire et Cie .......... 1 
Robert the: Devil |... 2° ee ears oe ab 
Robert ‘und! Bertram. 2.298 «. 2. 1 
Robert und Hannchen ......... a 
Robert ‘und-Kallisteiy, . 2) see oes al 
Ropert@:? Hitt ee ae ae. arate 1 
Roberto Devereux: (?) ......... 2 
Roberto de’ Gherardini ........ 1 
Roberto ve’ Costanza. anne 1 
Roberto di Normandia ......... 1 
Robini CAuld) sGrays ee. ce ae eee 3 
Robin “Hooda. oe Ree ee 10 
Robinsennes> (6s) 99625. ate 1 
Robinson’ “2 estse ese fy. Sig. nee 1 
Robinson, (Le nouveau) ........ 1 
RobinsdexCrusce ss oe. cat .ne enone 6 


Robinson Crusoé nell’isola deserta 1 
Robinson du faubourg Saint-Denis 1 


Robinsone: secondo’... f.3. foe 1 
Robo (Bl) de las Sabinas ....... al 
Roboamo e Geroboamo. (I due Re) 1 
Robsart. + (Amy.). 2.4902. Sarees 3 
Rocambole aux enfers......... 1 
Roccia (La) di Frauenstein. (?). 1 
Roche (la) *auxticesi sani 1 
Rocher (Le) de Leucade ....... 1 
Rochetta (La) in equivoca ...... b 
Rock Je*Barbu-2re. ae aes 1 
Rockenweibchen. (Das) ........ ft 
ROCOCO ste) oe ea ee 1 


Rodelinda, Regina de’ Longobardi 6 


Rodenstein. -.25)0 Ss eee eee 2 
Roderich und Kunigunde ....... 1 
Roderico; re ‘de’Gotivw 5 2. 3 
Rodoaldorerdataliametnc st oe mee Hf 
Rodogonde: 5€?)\) Mec iaetastes pats ‘ll 
Rodolfo di-Brienzay i225 05a at 
Rodomonte (Il) sdegnato ...... ek 
Rodoper fas Sewteit eee eee 1 
Rodrigo. sks Aee.setem oe ato cone, see 2 
Rodrigo!-di Spagna (2s... see ee 1 
Rodrigo di-Valenzavn. |. aise 2 
Rodricovin Aleeritt= ass BR ger td 
Rodrigo und -Chimene. (7?) *..... 1 
Rodrigo” de Tolédeis «2. s. ean vee 

Roeschens Hochzeit, etc....... 1 
Roeslein im’ Hage: (isi. eae 1 
Roesli (Das) von Saentis....... ft 
Roeverborgen: 3:35 2 vets em ae eee al 
Roger undsJoany oo. sa a eee 1 
Roger? dow floret. yer owes one 2 
Roger de Sicile; ete sass. eee. 1 
Rogitero i. eh ee ere if 
Rogneda-«. sc & SR eee eee 1 
Roi. (Le). .(See proper 

names) 

Roi» (Le)eaveurlewy: {ice we 1 
Roi; (Ley barde: Ss. AR ee aes 1 
Roi (Be) bolt): >. Ria k ae sae 1 
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Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 
Roi 


(Le) Carnaval 
(le) d’Amatibou 
(Le) d’Yvetot 
OLY Sac es<lans 
(Le) de Bohéme 
(Ge). de searrealts + ..i6 <4 Ane 
(Le) de Cracovie 
(Le) de l’arbaléte ......... 
(Le dernier) de Juda...... 
(le) de Lahore 
(Le) de Paris 
(1a6)); GO, SiCIES. avon .ceienes Raters 
(le) de la Gaudriole, (?).... 1 
ClejzdessAmines, = .-c4s% oy tikee 
(Le) des Brumes 
(Le) des Halles 
Cleyides MAN CS. 0... 3... cadens es 
(Le) des Montagnes 
(Le) Dodo 
(Le) du Carreau 
(Le) du Danube 
(Le) et la ligue 
(Le) et le Batelier 
(ever te Mermier oS. ceses 
Ge) etale=Pelerin 2. = sich? acid 
(Le) l’a dit 
Roi (Le) malgré lui 
Roi (Le) s’amuse. (7?) 
Rokeby Castle 
Rokiczana. (?) ... 
RONG + oss. o s6.0 
Roland. (L’enfance de) 
Roland 4 Ronceveaux 
Roland 4 Ronge veau 
Roland von Berlin 
Rolando 
Rolandsknappen. 
Rolla ; 
Rolla, (Luigi) 
Roma 
Roma salvata 
Romagnesi 
Romain: (Je Dernier) 
Roman. (Le) 
~ Roman (le) comique 
Roman (Le) @’Elvire 
Roman (Le) d’un jour 
Roman (le) d’une veuve 
Roman (Le) de la rose 
Romance, (La) 
Romance, etc, 
Romance. (A Venetian) 
Romance. (A Virginian) 
Romance and Reality 
Romance (la) de la Rose....... 
Romance (The) of a day 
Romance (The) of a summer... 
Romance: (The) of the Harem.. 
Romani (I) in Pompejano...... 
Romani (1) nelle Gallie 
Romans. (Les) 
Romanziera. (Ia) 
Rome e Judée 


De)" 8] pie ah 8) ak oh Ohm 


CPely. 6 eae gee e 66 


Cee Owe acy ce) 


@) 5) oF exle pe. © eveye lake 


ee ee Pep Oo EE Co PL EE 


© (0) e078 a ie) “wihe 


ee ey 


So rele (@ eae 
mw ce pe) (Olle aAcwiks\ ape (eis hs! © 
ol erebe.s hele ane 
aye = wile opat® soem 


©. .5) a ace), oite ye els ka Tefen 
ee ee ee ee 
eoece ere eee eo eee 
coors eee ess ne 
eoee 
oie es lie fezern 
ole de. je Podesta a 
lo 2, © 8-0) tae fe senke 


pi 0) elie ©) @, wea tepie 6 ps Of wis) 6) oars: 


(Die) 


> kgs) “el © le} wis) o X05 8 14) 4) \0 
@ edie 0 ls 6 be 6 0 0 0s 0 0 je le 6 als 
Ors ale. 6 js) ariel hisijetrereds’ 0, n6kc 
oh a % er 6. 8 0 a asiay er pole) isl ols 
ace Cemc acy 
o's, fate. .e\ 8) 9 tefeting es 1804) 
4, ‘et os elise ‘eo ©) eelerd) © is \e 


Oe OO der pom 


a) al adele We .6) en ahlehsel (ari h(a 
<hiarre-arisieris) be) cs ime 


CO nt eh ee soe OED RO 


Romea di Montfort. (?) 
Romeo 
Romeo 
Romeo 
Romeo 
Romeo 


and Juliet ... 
e Giuletta 
en Marielle 
et Juliette . 
Romeo und Julie 
Romeo und Juliet im Dorfe..... 
Romiero (La) di Miera....... “a 
Romeo y Julieta 
Romilda (La) di Miera 
Romilda, (La) 
Romilda de’Bardi 
Romilda-ditProvenZzas aces os nae 
Romilda:e* Costanzax tee. ses ss 
Romilda ed Hzzelino : 
Romito (Il) della Provenza...... 
Romola 


ee  C  ) 


Ce 


o ©, shale ivje fete sfc “ese ej ene ele js evenivi 


Romolo. (Il sacrifizio di) 
RONTOLO, oF ReniOsss ste). aches 
Romolo e Remo pastori 
Romolo e Tazio 
Romolo ed Ersilia 

Romulus und Remus 
Rompons! 
Roncisval 
Ronde (la) de nuit 
Roof-Scrambler, (The) 
Roquelaire. (7?) 
Rory O’More 
Rosa 
Rosa, 


oj (ep olyese' 


epel ete lescres 
2) 


eee ee ee ee ewe 


ee ey 
CC 
Ce 
© 40: Kal a? [ote cohen! 


%, 0/8) OL 0) a0) js Nene ce je: eer i 


ee vere sees ee ese se eens eee es 


(Anna) 
Rosa, (Carlo) 
Rosa. (Countess) 
Rosa (la) bianca, etes4. sa bn ee 
ROSA evar s ccctky maeus ewan 
Rosa (la) del Cadore 
Rosa (La) di Perona 
Rosa und Reseda 
Rosalba 
Rosalia 
Rosalia di San 
Rosalie 
Rosalie et Myrza 
Rosalinda 
Rosalinde 
Rosaline 

Rosamond 
Rosamonda 
Rosamunda 
Rosamunda di Ravenna 
Rosamunda en Ravenna 
Rosamunde 
Rosanie 
Rosas (las) magicas 
Rosaura 
Rosaura Belluno 
Rosaura fedele 
Rosaura rapita 
Rosbale 
Rose oder, Pflicht und Liebe.... 
Rose, or, Love’s Ransom........ 
Rose, (La, The) 


er Te) 


Miniato 


is fa (0 oe he fe at bho) eine: 10) 6) Cictate < shenm 


eles, #6 bere te 


Core er et ita Ot Or Oa tut) 
sili a; a) 0, 1%, 0) du bts pele ena se, ey S reneus 
© [et e450, eye) Qhleeh et 8) elas 56) @ ne Lpeamal 
ehes 6 4) oWieleine, « ,ciiit@us © 6) bre teams 


ay baw 4e BF ib}-g Fed 'W] bite! olelt oye. ku Mein 6, 
Obie a pth ely ty 
op otte 6 cf a ©) © 
oa) b (0.im) pe) ev elepe si ich nl © BY ene a 
arate e.(e. s). sh ere e605; ehotel @ 4*0Ms erie 
o @ piles € © 06,6 16 
Ce CRIM Ig a aoe et st) COMIC Pc ar tat 
eds, 1s) ier leis ie: je 19) eyes 
© elie 0); wile & @ 0-0 o's eee 
apeat > ive el.ei je) tele 6) OU ke) ig 


oe hw we ee wee eres 
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Rose... CDie letzte )iete.cta «eee 1 
oseus(iua)) blanche weberwern-aelc 1 
HOSed AMOUT <ic.cceahers seokna eee as 2 
Rose d’amour et Carloman ...... if! 
HUOSOm (lias) m Ce Ol caren overs. one meme rere il 
Rose (la) de Florence ......... 1 
Rose (La) de Péronne ......... att 
Rose (la) de Saint-Flour....... it 
Rose (Die) der Karpathen...... 1 
Rosexndie Mauellerins 72. | sss cases ors 1 
ROSCA Gm COlM Meret skokartces seemeres al 
Rose (The) and the Ring ...... 1 
Rose, eticoAN UTE. <2 oe see oe ee a 
ease Ret. Colas: tattin <tc ta ence eee 1 
Roscwetal lOrovel ts m5. okies 1 
HUOSCLICE = iV NOr a hate sia ceecr c, faa temet eee ik 
ROpeseteNBECISSe Nine teok susie se 1 
Rose (The) of Alhambra ....... 2 
Rose he)kof Castile>.. 2... 1 
Roses Grie) Ola Persiaw.-ocie eens il 
Rose (Phe) of Salency.. 205 21-5 - 1 


Rose (The) of Savoy 
Rose (The) of Tyrol 
Rose (The) of Windsor........ 1 
Rose. (Die rote und die weisse).. 1 
Rose-Polka 
Rose 
Rose 
Rose 
Rose 
Rose 
Rose 
Rose 
Rose 


(Die) vom Liebesgarten.... 
(Die) von- Bacharach 
(Die) von Genzano 
(Die) von Giessow 
(Die) von Hallwyl 
(Die) von hibanone....... - 
(Die) von Pontvedra 
(Die) von Strassburg 
Rose (Die) von Thiessow ....... 
Rose (Die) von Woodstock 
RRORCUCAr i teme tastes toes cee: eee 
Rosel (Das) von Schwarzwald... 
Roselina, (La) 
HUOSC LANs ser sao. vat tates late tots 8s elo area 
Osean a OF wea eer ore aad See 
Rosen-= CDiesdrer) is aoe. wae 
Rosen und Dornen der Liebe. . 

Rosenberg. (Ella) 
Rosenfest. (Das) 
Rosenhuegel, (Der) ....024..-. 
Rosenhuetchen. (Das) 
Roseninsel? “(Die ste. eee 
Rosenkoeniz.* "(Der)" 2 ee ee 
Rosenmaedchen. (Das, Die.) 
Rosenmaedchen, (Das neue) 
Rosenthalerin’ (Die) 3-245 -= = 
Roses. (Les doux) (7) 
Roses (The *rivall)ee wn. ee 
Roses. (Les trois) 
Roses. (The: two) racks eee 
Roses (Les) d’amour - 
Rosetta, la giardiniera ......... 
Rosetta, das Schweizermaedchen. 
FEOSCULG tre te tka oe ee eee ee 
Rosette et Colin 
FUOSCUE IS GLIQUL ON acca lamers oaks totes 
Rosiclea in Daneo. (?) 


oucSh eis. ay s! 


| Rosilena ed Oronte 


Rosier. (Le) 
ROSieTO> (nail) 4 ers ee dace ies hang eee 
HEOSIOTS. > (1) 8) es GLICle sneer eran 
Rosiére (La) de Folleville ...... 
Rosiére (la) de quarante ans...-. 
Rosiére 
Rosiére 
Rosiére 
Rosiére 
Rosiéres. (Les) 
Rosildia:y Glia)ssgins svt oc. on eeeeeten 
Rosilda di Saluzzo 


@ folie: Ww jeykeine’, ofce\relze, A>] (a) saree Te 


nae, aie sh (ee 


(la) de Salency 
(la) républicaine 
(la) Suisse 


Rosilla. 
TROSTINA,~ whi hots s ek eae a ee eae ieee eee 
Rosina consolata 
ROSIN ais sic cs2 tones Meee he ee ecea men: 
Resinda-edBimirenos sec seca cas 
Rosine, ou, L’Epouse abandonée. 
Rosine. (Fair) 
Rosine et Zély 
Rositan.-3. 285 eos eons 
Roslyn Chupel. (?) 
ROSM ENC cus ts. hoe ee eee ee 
FROSMITAN cates Pours 
Rosmira fedele 
Rosmitace G2) eee een oe alone 
Rosmonda, (?) 
Rosmonda d’Inghilterra ........ 
Rosmanda. (La costanza di) 
FROSTMAN. aes Ey ho. ote a chatesans toe enon 
Rosmunda d’Inghilterra 


(La) 


ROSSAN A pets eli totes lene tes 
TFROSSAIG 9 st. 5 Sualet } cuse tart ec tan coe tema 
Rosselane, (Il trionfo di)....... 
Rossignol (ey grr nees.c. Mr cncuer neces 


Rossiniani (I) a Parigi 
RosstrapDpe! pC Die) eect are ee nee 
Rosvina della Foresta 
Ros witae: sgh cca theron ene 
Rote Backen 
Rotkaeppchen 3..teuaka noses. Seow 
Rothmantel, etc 
Rothomaco 2 esa. eee ae 
Roublard, Je canotier=..... 2 to 
Rouet (le) de Madeleine 
Roumakel (ie ewset sees wee eae 
Rounders: Chie) we hase eee 
Roupa de Franzeses. 
Roussalkas, (les) 
Rousseau: Iie i. ees eee ee 
Rousseau, J. J. (Hymne a) ..... 
Rousseau. J. J. (L’enfance de).. 
Rousseau, J. J. (Le mariage de).. 
Rous Otte: Lid) eacucs- ap eeseee ee eee 

Rouxinol (O) das Salas 
Rover. (The black) 
Rovinati, (i) 
Rovine: (ley dl Cro ja. ci 
Rowland (A) for an Oliver 
Roxana: <8 ae Gah ee cane eee 
Royal Champagne 
Royal-Cravate 


1 


(La) de la rue Jean-Nicot 1 


ee Se ree ee Pee ete Ree oe et a ee Rie Re ae 
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Saag recimens Yi etna e PPRUMELOO. 55 5. wie destinies tthe OAD 1 
rarest eee en a fu 
Royaumes (Les) des aveugles. 1 RaenaAwaAye, (THC) a... te ae 1 
Royaumes (Les) des femmes ...,. 1| Runenschrift. (Die) ............ al 
st BINT ae oie eo, CaCO CICA LERUNeNZAUDer. .:hrhot hk. 2 a4 Ae a 
oa ha chet i otek tte Valet) 002 83) tether 1 
Maigigcre soos pe cemshe as 1) Riraltelicity... eco: to eee 1 
OE Ee, aaa 1 Ruse. (The Student’s)...—-7.. 2. ip 
Ruderich der grausame, etc..... 1 Riusexcontre-Tuse™. =... eee - 
Rudolf der deutsche Herr...... y|Ruse (La) d’amour ........... 3 
Bpialgh< 9 uas nena bone g'| Bure de_Guerre seo ss 1 
Rudolf von Felseck, ete......... 1| Ruse (Une) de Pierrette....... 1 
Rudolf von Habsborg .......... 1 ee (La) inutile ee 1 
Rudolphus I Habsburgensis...... 1| ie (La) villageoise ~......... 1 
é Be CLicsr deux) ns oa ee 1 
Rue (Une) sous Louis XV...... 1 Ruses (Les) de F ti ti 
Ruebezahl, oder, der Berggeist 13) Ruses (Les) de Truffaldin bt cin 1 
Ruebenzahl, rage Il yer Amore. 1 'Ruses (Les) de ’amour......... 1 
Rueckfahrt (Die) des Kaisers.... 1) Ruses (Les) Villageoises ...... 1 
RCE MICCNT, CRVIC) 8-2 onto 2. es i Ruslan und Ludmilla’. ° 3. 1 
Rueda (La) de la fortuna....... EMVEDIISSAUKG "0,82 ce ayn te ae eee ee 5 
Ruf. (Der letzte) -.-.-........ 1| Russia (La) afflita e riconsolata 2 
PUSANUING, CLC rai eto = artes Piesians,(Tue),~ 7s: 2i eee il 
Ruggero ...--- eee eee eee eee 1| Rusteghi. (I quattro) .......... 1 
OE EACTO! ee trp Fre lee a Sqapwetie: (Tie). te ee 1 
Ruggiero di Sanguineto......... DRAUIStICL© |G OUAtLEO) on see ee eee 1 
Ruggiero e Bradamante ........ 2|Runal, ou, L’esprit du feu......- af 
Ruhm (Der) des Nordens....... AMIE eae fot teres ON ee oa 2 
Ruinen (Die) von Babylon...... 1/ Ruth, the Gloster’ 7 ane 1 
Ruinen (Die) von Paluzzi ...... SEEPS ISLES neh ates sc) ope se Paes 
Ruinen (Die) von Portici....... DB Spee OU Z hos ie terest onan oars 1 
Bhinen (ie) vou scnartenstein.. «t | RYMONG ro a ee eee wis ee Alp 
Ruinen (Die) von Tharandt..... 1 | Py NOWersel: it... 7. wun, e i 
Baidca mica) or Miait-CASSIN, ok | INYO. 2058 fot cuore oe ore ose dere’ = east eiete 2 
IE et EEO Ena PEE a oka a. soa, 108 2\|Rzim sowobodrony ............ 1 
Sapado..( Hl). de gloria... i... 1|Sacerdotisas (las) del gol....... 1 
MSO Lite aoe <b xan Ops Tete 1|Sachsen. (Das neubeglueckte)... 1 
Sabato- (11)- del villagio.......... 1 | Sacrifizio. (I) oes -s aioe de eae af 
Sabawa Putjatischna .......... 1 | Sacrifizio (11) di. . (See proper names. ) 
Sapbat.. (Le) pour rire 4 ssh). anes A“\|Saerifizio ‘CIL). -di) Creta. 3... e- il: 
Sabinas. (El robo de las)....... 1 |Saerifizio (11) di leftes (7). suas 1 
OLE LIS \eBtA vate Daeys ive tatele oh odes 1 | Sacrifizio (Tl) in Aulide.....0..% 1 
SADIBOR CICS aiits Sun axe to a bree eaeiaa 1 }Sacrifizio. (11), invalido. ¢cu:<). 08% 1 
Sabinnerin (Die) in Rom....... resactipant x's sachsen. 4 Aa dee 1 
Sapines (Giulio)... 5. .1gdens Fs vets 3 | Sacristan (El) de San Justo ..... ah 
Sabino (Giulio) in Langres...... PrSad— Salamon a, 6 si.skerccdpae abo e 1 
Saino ee Carlottan =o. jma sok 2 obedels 1| Sadak and Kalasrade .......... 2 
CPTI) c ermisiucccg vos, > oAnERI ee 1| Sadko von Novgorod ........... 1 
Sy AUS) 92 «oh pa ees 81s. eg. WES 22 - : | Saebel. (Der holzerne) ......... 3 
Bapoticrsyc(1eS).~ «5 Rife 1 | Saebelhiebe. (Die beiden) ...... 1 
SADOLS  OLiCS ) a> 2) > Ske chen» aude te 1 | Saenger (Der) und der Schneider 2 
Sabots (Les) de la Marquise..... a ba | Saenger (Der) von Palermo..... 1 
Sabots (Les) et le cerisier...... | | Saengerfahrt. GDie) ss stn ass See 1 
ADH ee eins Gaet SP UN HaS seen nian emer |Saengerfahrt (Die) nach Cincin- 
Saccenti (1) alla moda......... 1| SEAHAM EA ote bist. Whale Sten oes al 
Sacerdotessa (la) d’Irminsul .... 1|Saengers (Des) Fluch.......... ae 


Sacerdotessa (la) d’Iside ....... DPPSACHPELWEING: {Tac a)t jailer sbsrsras anes 1 


Safe and Sound 
Satfo 
Saga (The) of the city of Great 

Kytege 
Sage (Le jeune) et le vieux fou.. 
Sage (Le) d’Indostan 
Sacviose (1) eee eee 
Sagra (La) di Valperta 
SALUNTOR sere kpeetenataesshiels salts, sismeene 
Said, ossia,.ll serazlio:.w.vpa - ice 
Said Pacha 
SALTO OT aioe ete iclsai s el sus ernaiaete Kors BPs ronan 
Sailor. (The poor) 
Saint-Alban 
SAINTAN ALG: opiate oe. ee Views. GS eee 
Saint David’s Day 
Saint-Elizabeth 
Saint-Foix 
SiG EOree vad elsith ero benik bee 
Saint-Henrt: (ia) eens o aac. 8 oo eer 
Saint-Julien L’Hospitalier 
Saimt-ou Cela s, chars. segs 
Saint-Lucas. (La) 
Sat Meerin © o .hcscrecerae ta cat 
Saint-Miculaus, 
Saint-Nicolas 


Ce ee ee 


Pe 
5) ce! ieite: 6 rel felele © sp0u'6 (¢)'0 16-0) 6 6 6. 
eo) (et ete Lemme “e!efte 7s! 


ayiehe ae 16 willerie 


‘ajracce le vemeriel © sé fasprs 


ewterite (0! (0) (el 4& fo te el (Ore Lelie\ ay eiidrs 


4; ie) fu 0; dabis, © ‘e. 0: shagey = 
@ pe en Pye 6) abe: viisy e) © faerie 


a) ote: 0] eye sole, one) uote 


ue OPM Oy toch (e-d 


a: [ny are! 9) oe, 10h) hot vic 


Saint Valentin. (La) 
Sainte-Cécile 
DaAlnte-H CY a. wwat) cc iba note ce kaas 
Sainte-Geneviéve de Paris 
SaAmrorCudmilles - erie venti eecasne 
. Saintes (Les) Maries de la mer.. 
SBISMarr yee lence oe eceatt hon oda ee 
SaISONSs 4 UES) 2 ater icra 
Saisons. (Les quatres) 
SAKOD On eel. Rene aoe ote on 
SAIN CALA twee Ack. a wcasy eee meee 
Salteueimento se sctr.ys ee eee ee 
Saladino e Clotilde 
SalambOm epee rtt nee ee 
Salambo e Zuma 
Saldunes 
SALON ee HA ae uk oh 
Salem. (Les deux) 
Dalendy sexecade ee LP EASE faa 
Salinara. (La) 
Sallustia~ 32 pees. ie AEs OTR 
Sallyainsour Alley =i) sees ee 
Saloia (A) enamorada 


Sle, «| oe) 1) (6) 6 \e)'e\'s) oe) (6 ‘sant = 


see ee oe 


DR OSUSO ROM Cae Pty er 


is 07 aa a le 676) e. %, is ane io! le Te nel iain! ats, 


Salome: wer, eee kes), Bae 
Salomon: te mc Me 
Salomon. (Le jugement de)..... 
Salomon, (Der Spruch des)..... 


Salomone. (L’errore di) 
Salomone. (Il giuduzio di)...... 
Salomonis, (Das Urteil des) 
Salomons Urteil 
Saloon... \GLie)- shai. Se. ele 
Salsay (la)e dizaniecta> ps ee 
Salsa (La) y los caracoles 
Salsifi 


© 3) 2 Sle 610) 6 


1016 


1|Saltimbanchi (1) in Ispagna . 
4|Saltimbanco, (Il) 
Saltimbanques. (Les) 
Saltimbanquos. (Los) 
1 [Salto (11) *di*eucades: ta a 
1|Salvator Rosa A 
1| Salvator Rosa. (La gioventt di) sof 
1|Salvatore Rosa 
2 | Salvatorello 
1|Salvezza (La) inespattata....... 
1 | Salviati. (Giuliano) 
1|Salzburg’s groesster Sohn 
1|Samariterinnen, (Die) 
1) Sammtrock, (Der) 
1|Samora 
1 |Samori 
1 | Sampiero 
L|Samsonsi erent. Adie neha ie eee 
1|Samson et Dalila 
1 | Samsonnet 
1 |Samuel 
1 | San 
1| San 
1|San 
1|San 
2|San 
1 | San 
2|San 


a5, ee Ter et Ce) laulu sey gore ne 
fenie Movretes, (6) fe] cou wars, 


S| *e 8 6 0 is .6. eh 6.8, 
eve eo, ee eis ane) ele « 


ja ea 8) 4) Oye ee) 6 aS cer a ole 


eo 6 6 ©) (0-610 "8 el lets Je) Wie.e 68 


la "we. oe eMac es) e: 
er ek Di i) 
a 0. ‘e010 ,0 0 @ ele 
ot 6) «af 0) sie ee) eT .eme 
oi ele) 0 ‘ear e 6.6 14. ene 6) 0 8 Oe Dae nL ee 
ehiehieh ot “a te) eye) ee) eka Keane 


eh .e) a ab ieulebn “el entel Teleele selse.\e) (a: (6 Jem 


wi fevetie jel ehlefie; sepia, le mbis 
o) 6 Lewes »| 4) opel aie © oleh ere eters 


ee 0s 8 ee 0 © eee 0 6 se) es) @ 6 erage 


ANTONIO sony vede syeye 8% 4 > yc teeae 
Francisco di Sena 
Juan del Luz 
Th 7. es he ke tae ete ee ee 
Luigi Gonzaga 
NIGCOlO iy smetspeverieeds Che heen een 
Pietro in Cesarea 
2|San Terenziano 
||, SAMALOY ss rs ok Ewloyee Sears 
1 |;SanchoraitaCounvty cs. escneney-uo eee 
1| Sancho Pane¢a dans son fle....... 
1 ;Sanchioy Pansan a ccccetecsusteyonenssoucaene 
A | PAneChoweanza, ecCuaiteueterseus arse 
2|Sancia di Castiglia. (?) 
9 IPANCLOAGS. cue ache psn elation eee aera 
Yi sanciosund Sinildou ss. ..o cee cet 
4|Sandford and Merton’s Christmas 
1 party 
2 | Sandios y melones 
4|Sanfelice, (Luisa) 
1 | Sangae 82 $e SRS a eee 
1 Sanlgaridovrss.: a5 oon cs Nate 
1 | Sange: of Loosents. 2% 75 i4 Jee 
1 Sankt Andreas Slaeeterecte oct ae 
1 |Sankt (Der) Annen-Quell....... 
1|Sankt (Der) Katherinentag..... 
9 | Sankt-Wernerfest. (Das) 
1. | ‘Samtvaneed Wa. nN ee ee 
9|Sansone, (Il) 
9 MSantec Alessio 4 inc.c-c renee ee. oe eed 
2| Santa Cecelia vergine 
1 | Santa Chiara 
1. |'Santa-Clatis: es cumars eros See 
1|Santa Elene al calvario 
1:|'Santa’ Espima seers. felt cine 
1|Santa Genevieva 
2|Santa Genuinda 
1 | Santarella 

1 | Santiaguillo 
1|Santo, (Tl) 
4 | Santo. (Rimde vial Isidraven se ses: 
1!Santuzza 


aie .b 16) \0 | 0) eh 0) witer’e (490 50) 


© Fole 0) 6 0 aus 


oie) @) By @: oetiete (0 e) «0! «le etsier eters, 
6 [6 0\"e be) > Pega @l ee 1m) fe 


sy sijatis ese! o)'s vie aban) Soe ee aes! 
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AMO ws (RALAEL)) si eakeebrete.» sere tt 
DHaAparelros- CO)... < Ulan. okeks 1 
Sapersi Ssclosirere esse mers seeusyte il 
Sapeur=GUn) ranla-clef wens. ¢ cewi< ili 
SaApMIEe (16) Seeeteo. . renore 1 
Pap MIRO Payer Le pss & oh tHe. spared 6 1 
SaAponI ne; ete Anks «waa ae 1 
SEO) YO. Scand CUEy de Cora Mh ie eet freee Teer ee 6 
ca DLEMC a PAUCA eels... nee Ae mints at 
SAD DMOW seer Ho Leek Pea 5 
Sappho. (The passion of)....... 1 
PapphoyetePhaonen ds. J sat). 6 o Sa ehe 1 
Sata: . kee Fee Le Onan oe Read 5 
Sara, ou La fermiére écossaise... 1 
Dal let ptnovacellas 2 etch. «A eee ul 
Sanacena: (hal evinnte. ont. wmsiiste 1 
saracené,  (Der)) |. a6 dadenrebiins 1 
Saraceni (I) in Catania......... 1 
paraceni (1) in Sicilia: ..cewiscu: a! 
SSEUSZU OS ares aia ile i ee BAUR oO ters hs by 2 
Sarah, die Hexe von Glenkoe.... 1 
Sarao (Un) y una soirée........ 1 
SAMASELOts. oO. a. aN Late . Abe afk 
Sarazin®’  tysteot ewes etl) ween? i 
Sarcofago (il) scozzese......... 1 
ALU ata aAlpet ts. ak Marlee see teheh 3 
Saraanapale =. 14 Bohs cy oe OREO 3 
Sardanmanolo* & 2 aietien a thiehsbhtsss i he 3 
SALEOMIAG Sosa sss Mod MOA Se RP ake 1 
Sargento (El) Federico......... 1 
Sareines: CLes)\*l. caved. ead bbe ts 2 
Sarcinioscete, Cll) savtce ecihi. ete =u 
Sanaa sat Lire oe eget me atthe 1 
Sarolita® =r i. abot eres 412s 1 
SAL ROMA s Merce Dated. ft eeerhteGeie al 
Sarte (Le) Calabresi ........... 1 
Sartina: (La) e ’usurajo ........ 1 
Sartine.) (ues eern cise niles a 1 
Sartine (Le) in carnevale....... 1 
Sartoucgll) da done sy nip eet 1 
Sarto Gily: dis Milanos4 ns :-. scetex!: 1 
mSarto (ll) sedat tabauricens ofieaa: a 
Sartore (Il) declamatore, (?).... 1 
Sa taies ee Clon Soe aCe cs aeaee eee af 
SA GAIL Ueine y  elea EA ath te bok by Sakahs kaos 2 
SatanezedUMLON yj gatas =>) ayeiis Glaverseele 1 
SatAMOllAt dene cacthetous ts hodel Ne we hare 3 


Satanella, ossia, Cristina di Suezia 1 


SaLaniole tsar Se cmek. abt ils aa erele 1 
Shai Heys ab stein we at te COE OO Ebch OF ORR CECT DEE 1 
Satires (Les) de Boileau........ 1 
Satininl) sim cAteadiaiy. 2ats% & we) sl 1 
SaPIROee CL! Mee owe eepeat« “terete ml shy il 
Saturnales wuQluesi) want... ieele ster -y- 2 
Saertoep Chelny ish Len cuciavemis ah aie 1 
EW es Ute igs Gin aun ce audio beso © MES ICIaa CLD 4 
Saul, Koenig in Israel.......... 1 
Salone sDavid ress suet onthe onal ul 
SALT e mer ccs Seer ee MEAT Steet, + eeeBas 5 
Sain iNamicm . oboe cela tay aso Reels a 
Saute (le) de Leucade.......... 1 
Satem Marduisgies «.. .0i. stele.» a mintele i 
Sauvage. (le Jeune) ........%.. ail 


Sauvare par AMOUNT) 5 asala ame 1 
Sauvez ma femmel!.:. . 4 i.e ae 1 
Sauvons la caisse! ............% 1 
Savage. (The noble) ........... 1 
Savants, (Les Deux) ........... 1 
Savetier (le) et le Financier..... 1 
Savines-bank. (ihe)! .. aaa 1 
Savio’ (Il), delirante®). . ...iccantt: 2 
DAVICITU Oe, mone ats ees St. teeters 2 
Savoir-fairey (Le) & . ania toeee 1 
Savoisenney (Lia)ere % ith eae ih 
Savojarda. “(la)) iets). ebeievactee 1 
PavoOjardi yGbidue)iee .1.34 2. tee 2 
Savojardo. Cyaan. seen ie 1 
Savonarola” Seetee. owed omic. ee 1 
Savioyard.. ((DeEL) sis a. «bite. ae Pee 1 
Savoyarde. ‘(Der) .. .. 0.0. 0084 1 
Savoyarden, (Die vier) ......... 1 
Savoyards. (Encore des)........ 1 
Savoyards. (Les Deux Petits).... 1 
Savoyards, , (Les)iici® 7 t8h).. eee iL 
Shag los. ee ee eee 1 
Scala, (aj) adi. Setarya. ets eee 1 
Scaltra (La) avventuriera ....... af! 
Scaltra (La) governatrice....... 1 
Scaltra (La) in amore.......... 1 
Scaltra (La) letterata.......... 1 
Scaltro (lo) millantatore....... 1 
Scambio del ritrattom..2e.4 oe 1 
Scandale (un) &@ lAncazar...... 1 
Scandenbergimrts. Fiat. de hoe eee 1 
Scapina’ ©. Sacks. site, sta, wt apaee ree ak 
DCALAMOUCH EO.) cu. ance 1 ond Whole) shan ten 1 
Scassonest (ho) exe, Sh OLA eee 1 
Scavamento; “Guo)istis .ter nies 1 
Scélérats. (les Deux) ........... 1 
Scelta (La) d’unosposo......... 1 
Scena (la) senza scena........ 1 
Sceptre (Le) et la charrue....... 1 
Schach dem Koenig! ........... 1 
Schahabhamwylle.wsn i crtiene oe eee 1 
Schadenfreude, (Die) .......... 2 
Schadenfroh (Die kleine) ....... 1 
Schaefer. (Die) salen... se eee 1 
Schaefer, (Die arkadischen)..... 1 
Schaefer, etc. (Der koenigliche).. 1 
Schaefer (Die) als Pilgrime..... 1 
Schaeferin Doris. (Die getreue).. 1 
Schaeferin. (Die Schweitzer)..... 1 
Schah (Der) von Schiras........ al! 
Schalk (Der) von Aberdeen..... 1 
Scwalit vale solete bon ttaetee ee were 1 
Scharwache, (Der ueberlistete) .. 1 
Schatten (Der) der Geliebten.... 1 


Schatten (Der) von Faust’s’ Weibe 1 
Schattenspiel. (Das) an der Wand 1 
Schatz, (Der) 
Schatz, (Der liebe) 


Schatz (Der) des Kapudan-Pascha 1 
Schatz (Der) des Rhampsinit:.., 2 
Schatz (Der) des Sultan........ al 
Schatz (Der) im Hause......... 1 
Schatzgraeber. (Der) .........% 6 
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Schatzmeister, (Der) ......23... TpSehioss “Tabor stiee Aca bask 1 
Schauernacht (Die) im Felsenthale 1|Schloss Theben................ 1 
Schauspieldirektor, (Der) ...... 8 Schloss: Warren saphena leet alte 1 
Schauspieler. (Der reisende) 1| Schloss (Das) zu Vincennes..... il 
Scheerenschleifer. (Der) ....... 8 | Schlosser: (Der) <4 ia. tents eae 1 
Scheibenschiessen, etc. (Das).... 1| Schlosser (Der) von Augsburg... 1 
Scheibentont.9 (Derm) ee ce err. eines 1-| Schlosserkoenig. (Der)......... 1 
Scheidewand. (Die)............ i | Schmauswarbel.. (Der) o<*«.-..c 1 
Scheinns Bava. CtGaes sels ols late | Schmetterling:) (Dern) -ee. Tees 1 
Schellenkappe. (Die) \... 05... 0. 1 | Schmetterling, (Der blaue)...... 1 
Schelni.w(Der) (2): baeh  Ae eene 2 | Schivetterlinge Misra eee. tent ak 1 
Schelm, (Ein treuer) .......... 1|Schmied (Der) von Getna-Green. 3 
Schelm. (Der) von Bergen...... 4|Schmied (Der) von Ruhla....... 
Scheridan und Almanzor ....... 1|Schmiede (Die) im Walde....... a 
Scherz, List und Rache......... 5 |) Schmoll. GReter) 22660 sere ete at 
Scherzi (Gli) d’amore........>. 1|Schmolke und Bakel.......:... 1 
Scherzi (Gli) d’amore e di fortuna 1 | Schmukkaestchen. (das) ........ 1 
Scherzi (Gli) di fortuna........ 2.) Schneer (Dery rein ten. deta 1 
Sherzo (Un) per gelosia........ 1) Schneeflocke.. ((Die)=.2. S22. 3 2 
sechiarmate?: (1a)! 9G?)itia. tk ence i) '‘Schneetrieds ts is a2 ens 2 ase ee 1 
Seniavass (a) s Circassas surat: ie schneewitehens 262% 2295). hn 2 
Schiavay (lua). tortunata sons ohn ee 5) Schneiders (Der) MARK) OM hoes 1 
Schiava. (lia) Greca ws. Ms 568-0. ee: | Schneiders (Der: todte). 1... 2 7t=. 1 
Schiava (La) in Bagdad........ 1 | Schneider (Der) von Kabul...... ili 
Schiavas (lajmliberatak. a2as.10 fee 2|Schneider (Der) von Ulm....... 1 
Schiava (La) per amore........ 2 | Schneiderwerkstaett. (Der bezau- 
Schiava (La) riconosciuta....... 2 berte)os 0.085 ae. See, 1 
Schiava (La) Saracena, etc...... 1|Schnitterfreude. (Die) ......... 1 
schiava.. Gla) -sinia tito 7s. aaa o10) Schnupftuchs~ (Das) =. «4.4 5a 2 
Schiavi (Gli) in Palestino; ete: 7) 1) Schnurrbant, (Der) >. / 02!) 227: il 
Schiavitt (La) per amore....... 1 | Schoeffe (Der) von Paris........ 1 
Schiavitu (La) per amore....... i) Sehoen Hannchen {+2 222 25S. 1 
Seba ON= <CO te a sys Ae Ir) SchoenSKarinW aie sae eee 1 
Schiavo (Lo) di Sua moglie..... 1| Schoen Rohtraut ...... RRO Lik 1 
Schiavo (Lo) fortunato......... 1 | Schoenheit (Die) vom Teufel.... 1 
Schiavo (Lo) p’ammore ........ 1.|-School~ (A) <for Fathers... 5275.97 1 
Schitte(Das_schiwarze))) f:esn caer in) Schoppentrinker Meee. ea aaron eee eee 1 
Schiftbruch.2@Der) Ben. mee. eee 5 | Schreckenschuss, (Der) ........ 1 
Schiffbruch (Der) der Medusa... 2 |Schreckensnacht, (Die) auf Paluzzi 1 
Schiffspatron, ete. (Der) .....2. 1: | Schreckensteins “37407 .87 =e. 1 
Schilder’s (Hen) mesdag........ 1 |: Schreiner... (Der) Te eee ee ut 
Schildwache. (Die) =. ..9 027.1 a 1 Schubertyi(Frangyee? 7.306, aces 1 
Schildwaechter. (Der skandana- Schueler. (Der fahrende) ....... 1 
VISCHE) Satara cis = aR kG ee 1 | Schuetzenfest.-(Das)s~. 22. .4..=% i 
Sehirm: “GWE eek. Wok a tere 1 | Schuetzenkoenig. (Der) ........ i 
Schatzgraeber; (Der) . 2.9.) S.8: 1 | Schuetzenlisel. (Die) “iets. ..4" 1 
Schlachtzeit. (Die Hamburger) .. 1/|Schuhe. (Die engen) ........... 1 
Schlafenden, (Die) im Walde.... 1/| Schuhe. (Die rothen) .......... if 
Sehlattrink<?(Der)iese oe eee 3 | Schuhe: * (Die seidenen) ... /.°:'.% 1 
Schlangenfest (Das) in Sangora.. 1|Schulamtskanditat ............. 1 
Schlangenkoenigin. (Die) ....... 2 | Schuldigkeit (Die) des...Gebotes 1 
Schlaraffenland.. (Das). ......7: 2|Schule (Die) der Liebe......... 2 
schielera(Der). o5. 28s. eee oe 1-|;Schulmeister: ((Diex3i)s.. 408. eek 1 
Schlittenfahrt(Die)nach Nowgorod 1) Schulmeister. (Der lustige) ..... 2 
Schloss. (Das verhaengnissvolle): 1 Schulmeisters Brautfahrt ....... 1 
Schloss. (Das verwuenschene)... 1 Schultheiss (Der) von Bern...... 1 
Schloss. (Das staehlerne)....... 1.| Schulze (Der) ini Dorfe + e2e....* 1 
Schloss (Das) am ‘Aetna........ 1 | Schuss von Gaensenwitz......... 1 
Schloss* (Das) ‘amRhein<*... 1.5% 1|Schuss (Der) von Potterstein.... 1 
Schloss (Das) an der Thaya.... 1|Schuster. (Der lustige) .... 022? 4 
Schloss ‘Galliano’. ike s sts. 1 | Schuster link 7 fe ss. a unennene 1 
Schioss!Candra:/:+) 258. es kee 1 | Schuster+Jan i945. 1.30 eee 1 


Schloss: Morano 224 oa cee tees 1! Schuster (Der) von Strassburg... 1 


Schusterfeierabend ............ 
Schusterin. (Die schoene) 
Schusternasi, (Der) 
Schutt. (Cornelius) 
SCIUUZTCIStar (DEN )o tab. cect vent 
Schwaben. (Die sieben) 
SCUWwaermer, = (GICLIT <i ee ¢ cs 
Schwaermermaedchen. 
Schwalbe. (Tobias) 
Schwalben. (Die) 
Schwalbennest. (Das) 
Schwarznaeschen 
Scehwarz-Rot-Gold 
Schweden (Die) in Prag 
Schweden (Die) vor Prag 
Schwedensee. (Der) 
SR VETOLOS ere ee ee et 
senweinehirt, (Dery ac os. ss 
Schweizermaedchen, (Das) 
Schweizer. (Der ehrliche) 
Schweizerfamilie, (Die) 
Schweizerpapa. (Der) 
Schweizers Heimweh 

kehr A 
Schwert. (Das holzerne) 
Schwert (Das) des Koenigs 
Schwestern,. (Die) 
Schwestern (Die) von Prag 
Schwiegerpapa. (Der) 
Schwur. (Der) 


Rite Bee! e188) eile. “© 


und Heim- 


Schwur. (Der orientalische) 
Scialaquatore;: etc.~ (l0)..... ... 
SClanroliae ie cena ree eae ee on 


Science (The) of Love 
Scimia (La) bresiliana 
Scimia (La) riconoscente 
Sciocca (La) per astuzia 
Sciocca (la) per gli altri, etc.... 
Scioceaggini (Le) degli Psilli.... 
Sciocchezza (La) in amore 
Sciocchi. (i) presentuosi 
‘Scipio . 
Scipio. (Der Grossmut des) 
Scipio*und Hannibal 
Scipio Africanus 


SILOM Cis 4. iia tat colcwha ioe ae 
Scipione. (La clemenza di)...... 
Scipione. (L’eroismo di) ........ 


Scipione. (I1 sogno di) 
Scipione. (Il trionfo di) 
Scipione dormente 
Scipione e Guntera 
Scipione il giovane 
Scipione in Cartagine 
Scipione nelle Spagne 
Scipione Africano 
Scipione Africano. (I gloriosi. .di) 
Scipione Africano il maggiore... 
Sciti. (Gli) 
SCOAMUDALT Sone eae ee eetaee ier e shes eee oe 
Scommessa. (La) 
Scommessa e matrimonio 
‘Scompiglio (lo) teatrale 


aimee less) 9 ea Saw 8,16) .e, 8 


elie, ej ere: 6: 8) 


see ee eee 


LO1L9 


1 
2 


SCOMUGLA Meee nes Cocotte, See 
Sconfitta (La) degli Assiri 
Sconfitia (La) di.... 
names. ) 

Scoperta (La) inaspettata....... 
Scoprimento (Lo) inaspetato . 
Scroccone. (lo) 
Scuffiara. (La) 
Sculpteur, (Le) 
Scultore (Lo) deluso 
SCUOLAMMCIa eis A.) -ssbecc eee 
Scuola” (Lia) de’ gelosi.......... 
Scuola (La) degli amanti....... 
Scuola (La) delle Cantatrice.... 
Scuola (La) moderna, etc. ...... 
SCy laa woe cee | whet tee 
scy lavet-Glaucus#e sme 
Sdegni (Gli) cangiati in amore. . 
Sdiesnitdamorem oe. oe eee 
sdeeniv(l) per amore: on... ee 
SecareitarStcum Says Sauls Pee neeee 
Sean GAvicalina est ee eee 
Sea-change etc, (A) 
Sea-King. (The) 
Seasonse (The jist ease eee 
Sebastian, (Der heilige) 
Secchia (La) rapita 
Sechsuhrzug. (Der) 
Seconds. (The two) 
Secret. Cle) imtve ot nado eet oe ee 
Secret (le) de l’oncle Vincent.... 
Secret (Le) de Maitre Cornille... 
Secrety Weis dewhosetn. at. ee 
Seeret (Le) de Valentin 
Secret (Le) du Sapeur 
Secreto (El) de la Reina........ 
Secreto (El) de una Dama 
Secrets, (Les deux) 
Secuestradores 
Sedan-chair. (The) 
OOOCIA Ne cc + mit tah eee 
Sediardi. (J due) 
See. (Die schwarze) 
Seefahrer. (Die) 
Seefest. (das unvermuthete) .... 
Seekadet. (Der) 
See-Leutenant, (Der) 
Seelewig 
Seemansbraut, (Die) 
Seeraeuber. (Der) 
Segreto, (11) 
Segreto (Il) d’amore 
Segreto (Il) della Duchessa 
Seher (Der) von Khorassan, etc. . 
Se hierra en frio 
Sehnsucht (Die) nach der Familie 1 


(See proper 


Sipe "a-ce) e006 @ © Gye le 0 aur 
Dio Wee ee) ee is uM ale Ket eh atte 


@) wigsies) fe) 0) he) 6 see La 


OL ore. Baus aek ey leleiae wis Tracie) 


Serdeeseasmivren as « 022..¢ 5 eee een 1 
Selene C(lespOl it circ ut .. tcne eee Se 
Seigneur (le) bienfaisant....... 1 
Seigneur (Le) de la forét....... i 
Seigneur (Le noveau) de Village. 1 
Seigneurs. (Les deux) ... 2°... 3. 1 
Sein Vermaechtniss ............ Al 
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Sejano. (La caduta di Elio)..... il 
Sejano. (La prosperita di Elio).. 3 
Sejano moderno, etc. .......... 1 
Sejanus. (Der beglueckte steigende) 1 
Sejanus, (Der ungluecklich fall- 
(1145 (2) iraecnenae ie Pe ei nn id 1 
Séjour, (Le) militaire... - it 
Seip slave lj tt tren cte ks.) otene Bie, ebeyea snore i 
ClONCIAw Mette ss cherie hek one 5) cA deporees il 
PICLGIIOW. Pecacisiavc tess © -Pedeney sone e mebetereas al 
SSlCUC OU Peke ot disse ate oth uote) Qiskae eek 6 
SCLICO? cain ke iietonets Rare Bacay sr oweks 1 
Selikonind! Berissalcgenrs «cc ee @ ots 2 
Slit = Bees CRAs So ree oat ee 1 


Selim gran Signor dei Turchi.... 1 


Selim-undeZelima, etcisy.) see ee 1 
Selim und | Mirza Are eeasrs ite ol etekos 1 
Sela ING! AZOM gees rebeg ec. Las hee kons 1 
Selimone and Cloridan .;....:.... ik 
Selina -sedlak—-< ie. aso scam «ts whelous ik 
Selskab, (Det hemmilige) ...... ib 
Selva (La) de’masndieri........ il 
Selva (La) di Hermanstadt ..... 1 
Selvae(lua) sincantatay. seie-isiuaces 1 
Selyagel> <CL) Pico temieds Givsh es cacaineue BP 
Selvageia. 1 (Lia) sy visceve be cneh oy = eyaysns 3 | 
Selvaggia, (uaribellayy . oo cu.cy- 2 | 
Selvaggia (La) di Messico....... i 
Selva ZlO Ere: ckscsts oo. sie scyoee s cuske 1 
Selvaggio (Il) in California..... al 
SOniel Oeics ciel beeaks bee of ask he cae 4 | 
Sominamide essere ccacae ars cba ones 18 


Semiramide, ossia, La vendetta etc. 3 | 
Semiramide. (La muta di) (?).. 
Semiramide. (La morte di) ..... 
Semiramide in Ascalone 
Semiramide in bernesco 
Senuramiaqe un UNdia oer cae 
Semiramide riconosciuta 
SOMNTAMIS eect. sehr erat slew onekoke 
Semmeglianza. (La) ........... 
Semplice (La) ad arte.......... 
Semplice (La) spiritosa ........ 
Semplicetta (La) di Pirna 
Semplicieni e Gabolotti ......... 
Semplicita ed astuzia, ete. ...... 
Senas (Las) del Archiduque 
senese: sete: (Adelina))) tes. eee 
Sennora Marta Florida, ete 
senocrita ue Sac ee ee 
penuorl (Hl). Baronyeyae ce eee 
Sefior (El) corregidor 
Senor (Hl) = JOAGNIN= br. eee ee 
Sefora (La) Capitana 


© © 8 0 ene e = 


oe wees 


jot 
BREE HEP REP RB PP ee POOR Pw YH 


SCnOvitamNOueTAS|)*/.°> ..e)e dsc tewss ee 

OTIS GIA Persie isos eoNect ras 3 Om, 

SCTISILL VAM sA Eo. epee hea ete sees bl 
Sentinella (La) notturna....... 1 | 
Sentineliew (lia) see cues c) clar cae 1 
Sentinelle (Une) perdue........ 1 
Sentinelles. (Les Deux) ........ 2 
Sentry.\(Lhefaithtil) see see ik) 
Sepoltam(iavavivan. 6). ee 1! 


Ser “Babbeo sa aura. wal ie besaeeeeme 1 
Ser Barnabas. <5 sack eke ears 1 
Ser VDiranidio 2 es5. eae eaacks ere eka ail 
Sér= POM pONIOL |...) jaca eee nk 
Ser “Terenzianos . <v.eiicts ap eeee a! 
Serafinasd Albania -)4 3 -))et art ene il 
Serafinovil) MOZZOg a \.te she atk tial oes 1 
Seraphina slid) scene eee cnt ee 2 
Seraphine@, Ct, 2s. <cierarels: -aeisWel teua 2 
Serata (La) di benefizio, etc. .... 1 
Sere (Le) dell’Aventino......... 1 
Serebrany: (Prince) (@2)) ~.ctesere i 
Sereizaner,= (Der) ge -i-. rt sseereens 1 
Serena’. = os seta ve eke «teadeees ease beeen 1 
perenade:= (LRN) vy. ort a:.hmrsee eee 2 
Sérénade: "Guay. coe ote tuecienaerone 5 
Sérénade (La) Vénitienne ...... ah 
Sérénades. (Les deux).......... 1 
Serematay = (sa) Pens overlie iclereekseo aes 4 
Serenata, (larGrande), .:.9. a. cr 1 
Serenate (DiC) pi nnces io) <° snel sicusleusecie ft 
Sergeant. (The Recruiting) ..... 1 
Sergeant Brue= sos 22 eho rete 1 
Sergeant Kitty, oo.0 s-.trracy-btaate i 
| Sergent? Crespo) 45 y-os oats a aonenare ih 
iSergent (le)ide:Guethecqs-ea cian 1 
| Sergent (le) de Ouistreham...... 1 
Sergenti.> Cl dueyvas. 3 aaue secures 4 
Sergents. {les Deux) ........... 1 
Ser > Gregortor te cdeleveats eke iseiieaene 1 
"Serio. 20402"Nori89:, (C2) cca sane 1 
i'Serments ete: (Ge) \ 40.8. crane cle ees 2 
Serment) (Ue) cdjamour yest. iekoeane 1 
|Serment (le) de Mme. Grégoire.. 1 
Serments (ues Halixs) ase eae ae mons Th 
|Sermondo il generoso .......... ib 
Serpent (le) & plumes.......... 1 
| Serpilla ve (Bacocco psy. a -b.0eleiat 2 
| Serpillius und, Melissa =. ccc.) ete al 
Serraglio (11) d’Osmanno....... 2 
l(SOLPaAMay u.o.s seme sep oe eee eS 2 
V Serrurier..(Cli0) ite swe eeuck- Pater wae 2 
Serse Wo% ale cclet heuer aries es PP 2 
| Serse, (L’incoronazione di) ..... 1 
| Serse, (It ritorno @i) =. oe af 
| Serva’ (ua)vastutan.o-- ess eer 2 
|Serva (la) bacchettona......... if 
Serva «(ua) *bigzaraiau) es 4 ieee at 
| Serva (La) Bolognese .......... af 
| Serva’. (dua) "collericag crate teense 1 
Serva: (la) *e° Pussarow, cre sii anne Af 
Serva. (a) favoritasl ci. so eee 1 
Serva (La) in contesa.....>...s. 1 
Serva (Ja) innamorata. seni... cis 1 
Serva (la): nobile. v5 see eee th 
| Serva. (la) Ponoratamear sa anaes 1 
Serva (la)epadrone> ipesuesl akese Z 
Serva’ (4) “padrona... operas ae 5 
| Serva (La) per amore.......... it 
Serva (A) reconoscente......... 1 
Serva? (lia) Secalttaw. seen 4 
Serva '(ua) Sposeis se. eee ul 


Serve (Le) rivali 


0.0.4, Che el 2 eee aie ae 


Servante 
Servante 


(la)ea-Nicolast: vies. 4 
(La) de Ramponneau... 
Servante (La) inconnue 
Servante (La) justifiée 
Serve (Le) rivali .......5.... 00% 
Service (Un) d’ami 
SCH 0 bie ee ee a Se ee ae 
MCEVIOm TUlligeet ise a ee 4 
Servo (Il) astuto 
Serva (Lj tunhOosas, Aes, Jee 
Benvon (1): pAadrone sof 244 «= ates 
Servo (11) trappoliere 
Se sa minga 
Sesostrate 

MS CSOSLEL RRS cue Src atta thames MEI 
Sesse (Il) galante 
estou Dang wiNOrs oo as Oe 
Sete (O) castellos do diabo...... 
Seven (The) Sisters of Munich.. 
1776, ou, Captain James 
Severo Torelli 
Séviilane> (hayes) ae oe tet 
Sevillano (Un) en la Habana.... 
Sexton (The) of Cologne 


2156 [ey ane lin tals. ./s) “al SS, 


forte) 6) = = oe 6 =) elle. arc 


je 0, One eee» ae © 6 916 © «uni 0 


elie) sp, Se Ae’ ‘erie es’ agape 0) e)-e je: » 


SLU 2/4 a a SPOS SL a OE Sarl 
Sforzi (Gli) d’ambizione, etc. .... 
Sforzi (Gli) del desiderio ....... 
Scortunator (1LO)* érf sce Se wens 
Sganarelle, (La revanche de).... 
SSAMALOILOMP A cdc ee ste wae eats ete ets 
SPAN COM ie ahs a tetas os Meee “os helene 
Shadow (The) on the Wall...... 
Shakespeare. (William) ........ 


Shamus O’Brien 
Sharpers. (The) 
She 


Secs, 6 ae te ware Sa ole) ete Sm 66: (S 4) Sey 8 


She stoops to conquer 
She would and she would not.... 
Sheik Hassan : 
Shepherd. (The faithful) 
“Shepherd. (The gentle) 

Shepherd (The) of Cornuailles.. 
Shepherdess (The) of the Alps... 
Shérif Agha 
Shérif (Le) (7?) 
Shipwreck, (The) 
Shoes. (The worn-out) 
Sho-gun, (The) 
Shore, (Giovanna) 
SO a a 0K 6) cs oun MOS, GRCON CS RARER Oe ac ac 
Si j’étais. roi. 
Si Lootah 
Si paga o non si paga?....... cs 
Si us placa per forsa.........--- 
Si va al teatro 
So yo fuera rey 
Siberia 
Sibilla, (La) 
Sibilla stellante, etc. ....-..-.-+- 
Sibirskije Ochotnikie 
Sibylla 
Sibylle. (La) 


eb sme see 6 6 6 8 Oe Se aoe, 
S84 Sele eee ef ee 
heath tice eC abwire Th 
FOC rg CHRD OO 1 sie esa 


iste do 68) eles 8 ec eme oye 


ORCC CC” CALRCROMO NOE NTs Reha 
Riots ata e bp teks 6, ees Se) 8 
Biawate here ies 6 lehvstne. 14) 6) (2) 0. 8/8, 0 8 


Paetaeris ie eres s eels, «ene 


tiie ters «a 6 10) me 
RmeleC ele uel eee. 6 6076 €:e 4's 6's ¢ 


Cee Sint Ct CMCC CIO eT ae ECS) 
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piceless VINGICATA «2% giecter os ee ak 
Sicilian ee Roman ceils cone sree 1 
Siciliens ete: +(e): “ieee eke «eta 2 
pidageros 1(?)1- Sass) ee i! 
Siddharta«< is 05 fe.ce8 boo at, 
Sidonio tse cee ee Ea ae 2 
S1doniore Worishe ss oa. mae ee 1 
Sie ward toold ate si... a eee eee il 
Sieben Maedchen in Uniform..... 1 


Siebenmal anders, etc. .......... 1 
LEC Me TAZ Vy OUT 1. ce ett eee il 
Sieg (Der) der fruchtbaren Pomona 1 


Sieg (Der) der Liebe etc....... 1 
Sieg (Der) der Treue.......... al 
Sieg (Der) der Schoenheit....... il 
Sieg (der) des Kreuzes ........ al 
Siéves (le) de Calais”. : a sae 1 
Siége (Le) de Leyde ........... 1 
Siéze*(lie)- de illew se ee 2 
Siége (Le) de Thionville........ 1 
Siege (The) of Belgarde........ 2 
Siege (The) of Cuzzola 22.3... al 
Siege (The) of Rhodes... ...... > 2 
Siege (The) of Rochelle........ il 
Siege (The) of Saint-Quentin..... 1 
Siege (The) Of. Troy: « : areas 5 syeteye il 
Biles hertae Gx), vas sg. pss terin we kemone al 
Siegesfahne, (Die) ............ 1 
Slestried givens <b a0) actsaseae se neta 1 
SicinpITe: NOTOICA ss clei shan ce onomeie a: 
Sierra-Morena ...... Mans SS atte Wag: 
Sieur Cie) We sVerey ) cuss) Fase jones ak 
Siface, recdieNumiidia.) sc. <d-ysyeuonot 7 
Sifacere ESOtOnisba zd: i-dalone wane 2 
Sigisbée (le) ou, le Fat corrigé... 1 
iSizisberto: LL,.etce-ks. 34). eyhaeonenonene 1 
SisismOndos, CtC: = \sacteme. cw emrar oe 3 
Sizismundis = ewerdiek: eet wee-tel hs oie 1 
Siglo (El) que viene............ 1 
Silemain) ou chai attepeeretrs cape el yest al 
Sional, |Search kere ornare it 


Signor (Il)..(See proper names.) 
Signor di Pourceaugnac 


Signor. (Il) dottore:......5-...-. 1 
SiemormbOrml Castres, amelons enol otal 1 
SiieanVae a eAgephaley) Ros mecscedics b-tea te O80. co 1 
Sienora Vendetta... th - fi meine 1 
| Signore (Il) in viaggio.......... 1 
Sion ng hits, «25-078» no De Oe 1 
Siete J OLSAlLAl cam cuvuop gone Renenne ail 
Siourd WV (IKOenIg)) -.. .eisiwe oy «pelea 3 
Silage Ache ene: Gireae ee eke eels al 
SilOnewettssacCwuUsie ec sci sr eaters 1 
Silenzio (11) d’Arpocrate ....... th 
Silt at ae tek cet tia tain is 2s ee 6 page 1 
STAM (uALCiO ae chetscl eh. Sine Ss ol sere 5 
Gillam Gittatonveveia avis. 0) see. csi SP tiene al 
SHRGOIDIGIEY Se aa Ap eican teeta Reore Oyo o at 
SHihyGhalehe apececgmiee eeu aa oleae SeAbuumeS 2 loc 1 
QU eO Omen aon derek elec acelcemana aoe robe 2 
Sihviaw,  Clids) sens creme HL aie rate Polak 4 
Silvia ne) NAarGoOne. «teltisiedes clskessistada 1 
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SUIVAOS 0.5. cies gens Guenotielis es eee eaeaanes 2 
Silvio, (Les amours de) ..... ead intpal 
SU VIOKA SaATaey. acto Paes danas ak 
Simielianzas Cia) e. <\.t0. wu-nememertetts 1 
Slant Le wat teat oo eee eats a eee i 
Simile (Le due) in unma......... 1 
Gimiinia, 58.0 iss.-s yates & sqevveac uote al! 
Simmeles< (io, Mate seteb te Aleut nt 
Simon idieMontiord: 2G?) \ncekt iene 1 
Simon -Pure: Brass % .iaecae sein eats 1 
Simon Terre-Neuve ............ 1 
Simroncinoxns CLL) ystems. «nahi eects 1 
SIMONCULC bigs caste Aa eat: PER A il 
SIMON coer Mira ote hes..o sees 1 
SINTONMNE? Syhis x nace egten hae iedo. HLL dees 1 
Simpatia (La) del sangue....... il 
Simpleset= Coquettes aa. va. Gee 1 
Simple whi stone. nicest ensue at oncwes ee 2 
SIT DLL CHU S se ahve esrce tel os guts. ope Fedo eotesks 2 
Simplicius Simplicissimus ....... 1 
SINS OT ieee ee thats trate kad ows sehen ee Rees 1 
Sincerita trionfante, etc. ........ 1 
Sindach icy (ls dive) peg. tee bes aeekee yates 1 
Sindacos (L)mbapbeOw. scares ee 1 
SIG ACO! CL) SOIT LALO pes. ow ceric lone 1 
Sindaco (Il) del villagio........ 2 
Sindaco (il) Seslarziayonin. centr ib 
Singe (Le) d’une nuit d’été...... 1 
Singer: (Ay Venetian) oh 2 a. 2. or: 1 
Singethee und Liedertafel....... 1 
Sineschulew GDiejrwaretccrt ae ces 1 
Singspiel (Das) an den Fenstern. 1 
Singspiel (Das) auf dem Dache... lL 
Singspiel (Das) der Zarin...... 1 
Singspiel (Das) ohne Titel...... il 
Singvoegelchen. (Das fliegende).. 1 
Singpermiso-dexswustiox =. 2.0 ab 
Sine Olafas sh. fearon oe oe ete i 
SirsRoger devCoverly.. m0) snare al 
Sir Rupert the Fearless......... 1 
Sin > William. > 2-52 sie coe eee i 
SITDAGCe Sse od aoe eat, ashe 1 
Sire (Le) de Barbe-Bleue........ 1 
Sire (le) de Caboch Agif........ 1 
Sire 4CLe)-Ducucnrer sass ce Cee 1 
Sire (Le) de Framboisy......... al 
Sire>(Le), de Vergy. ..2 ea.) eee 1 
Siren (La) di-Normandia....... i 
Sirena:, Cia) sea ert eae 4 
Sirene,! “Cla se.35 See ee 1 
Sirenetta.. .40-26ssuk en eee ee i 
Sivenins (le) i... bees ee 1 
Sime Brahe tesa het Soe 1 
Sin tae hes nas Ee ee 1 
Slroes.re-dioPersia: +224 Pen 26 
PISAT Aces eelh pend oc esse a ach oe ee al 
Sisara sua Morte. di): fe nae 1 
Sismanno nel Mogole........... 2 
Sisters (he)of Charity: «. ae i 
Sisters. (The three).........7. 1 
SELVA euler eueed iste, SSUIWaL Relay as aes Clad 1 
Six demoiselles 4 marier........ 1 
Sixes«and Sevens .8eisi). 6 Ta il 


Sixty-third letter. (The)........ i. 
Sjul@ sy akc wash. ah Fab eee iL. 
Skatten (Den foertrollade)...... il 
Sklavenhaendler, (Der)...... 3 
Slaves (ThE) ....+.> 41a See ab 
Slave; (The-fair ipsa a eee 1 
Slave. (The Greek) © sac tee al, 
Slavés...(The two galley) fev." e 1 
Slavina.von Pommennts «= 32%. -saae a) 
Sleeper (The) awakened........ AL 
Slipper. (The silvex) tine. 45). 1 
Slovagile.. Che) sagwe std he teens al 
Slowile 3 20... ees is 
Slowireks < (o.2 fe tes cdey.e, tea, 079 ee 1 
Smemorato, GLO). sncycye op oe RO 1 
Smilans Snacks. osmetae.t al ee 1 
Smiths (Glohn’) ic... aceon eee if 
Smith; (Ghe), Haniily spies. cae 1 
i Smorfiosa «iyGia \eeokyee. cee ee eee il 
KSmugelers: ;CEhE) 2h ee ahe ee ee 2 
Smugglers (The) of Badayez..... it 
Snake-charmer, (The).......... a 
Sniadamie trzpiotow............ al 
Sniezurochkawatit) a, 2 eae tb eguere 2 
SNOW = WHAWCS onc, 6 sieecs cake ee iti 
"Wobieskivn(Jiean)ee rack tote Seer 1 
Soboski-\.% « eS acy tee See eee 1 
Sobresaliente;, (HL) vais. a4 eaees 1 
|(Sobrintos;—Chos)ect. acid. eee il: 
Soci. Ge Aue) Hats 6 ace eee il! 
sSocrate, iCbay morte .di)\, ssesaeeeee il 
| Socrate, ete; (La pazienza di).... 2 
Socrati (1)! immigeinaris) see eaneeee ib 
'Socrato (Il) immaginario....... 1 
Soehne (Die) des Tantalus...... 1 
Soehne (Die) des Waldes........ 1 
Soeur, (Las bonne)p sa2 hem. cies 1 
Soeur Agnés setew rier «are cuneate ab 
Soeur: Marthestwas han dene ee 1 
Soeur (La) de Jocrisse......... 1 
Soeur (La) officieuse .......... i 
Soeurs:, Clies! deux): 28) 2 Sey ae 1 
Soeurs (Les) Gaudichard....... 1 
Soeurs (Les deux) jumelles...... 1 
Soffitta’ (La)? degliv artists sreces. 2 
Sofi. (11), tripponeS ew 2a eee 1 
Sofian is wa. es PSA eee if 
Sofia. Clerval tassios te cee 1 
Sofonisha. o.t4ikhns ee Lee 16 
Sofronia ed OlindoMuaeeue. eee 2 
sogno. \CUinv all )\iPeen stramen canes 2 
Sogno! (ili avveraton Vein es i 
Sogno’ (11) “damone 5. ane 1 
Sogno (Il) d’una Notte estiva.... 1 
Sogno: (ll) de7fionigetesie aise aie 1 
Sogno (Il) del Zingano......... 1 
Sogno (Il) di Primavera. ....... 1 
Sozno: (i) nellaniuna. yee 1 
sogno: (Il) punitore {) s4.L15 eee 3 
Sogno (Il) verificato ........... 1 
Sohn (Der) des Mandarins, (?).. 1 
Sohn (Der) des Peliden......... 1 
| Soirée (Une) 4 la mode......... 1 


Soirée (La) orageuse 
SOUNAMLESIX, “GLiS), as spy ie s4eee wc lok os ss 6 
Sokrates, (Der geduldige) 
‘Oly TRIN Gl NTE a a Pet: Te eee etna 
Sol (0) de Navarra 
Sol si re pif pan 
RAG OT ely cae ae se pee ae MS pons eels cua oes 
Solar (O) dos Banignas, (?) 
Soldano, duca degli Suedesi 
Soldat, etc. (Le vieux) 
Soldat (Le) francais 
Soldat (Le) magicien 
Soldat (le) malgré lui.......... 
Soldat (Le) par amour 


S_hetie 20 re bak exe 


Chur waren Car) 


SOG ODO TES ya cin once Khe sh ss 
Soldatenbraut... Cie )ityas ects. “yo 
Soldatenfraeulein. (Das) ....... 
ONC ATOMIOD CI. <trn cet osha a yc¥ aa mcs 
SOumegle CL, CWC in. baseepces is awncte ho oaks 
DOMIMCT MC UNC DOOR) Pca. sa F>- once 


Soldier in petticoats 
Soleil (Le) la terre, et la lune.. 
Soleil (Le) d’or 
Soleil (Le) de minuit 
Soleil (Le) vainquer des nuages.. 
Soliman 
Solimann den Anden 
Solimann II 
Solimanno 

Solimanno II 
Solimanno, (Il trionfo di) 
SOMA Oy. ae okey rea sera Ret ep sts 
Solitaire. (le) 
Solitaire. (le) di Formentara 
Solitaires (Les) de Normandie... 


Solitaria (La) delle Asturie..... 
Sola aClOne (Lilet cee routs Aspitoys spans 
Solitario (Il) del monte selvaggio. 
Solitario (Il) di Posilippo ...... 
Solitario (Il) di Unterlach...... 
Solitario. CU), 6d. Blvd. ..°. tae -ne 
OEE AT Tas lL sere pegsee go.lsnokia it fogs 

SOlMtatie Gl sal SCOALA ss .c. fone at oem 
Selo (UN <aemee ah aaee S ere ame | eae 
Sols (Les trois) de Jacquot...... 
OTT TCIO oA GEal) = ctgs Sere, oun ORY a: oc seh yan 
Sr ETT Wet tare aN oka s vce Nol eng, bus eynce 


Somiglianza (La) dei nomi. 
Sommeil (Le) de l’amour 
Sommerbelustigungen. (Die) 
Sommerlager. (Das) 
SOMIMeETMAGCHTStL AU o).. © mises) + ogee 
Sommambule, (la, Die) 
Son. (The Governor’s) 
Sofiador. (El) 
Son Altesse de printemps 
Sonambulo, (El) 
Son Excellence, ma femme 
Son (A) of Rest 
Son-in-law. (The) 
Son manteau 
Sonderling. (Der) 
Song (The) of the Sea-shell 


& foe © fie 
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Songe (Le) d’une nuit d’été 
Sonnambula, (La) 
Sonniam pula, a(Hl wlll\aeegee cheese 
Sonnenfest (Das) der Braminen. . 
Sonnenmaenner, (Die) 
Sonnenstrahl, (Kin) 
Sonnenvogel. (Der) ............ 
Sonnet (Le) de Jeannot 
SONNTASMOLPES eM wien ls ee eee 
Sonntagskind. (Das) 

Sonnwendnacht. (?) 

Sono eglino maritati? 
ODM ecg (Aue!) ae oo eng eee ake eens 
Sophie.: Guay pellejyie).icstoeeen Se 
Sophie, ou, le mariage caché 
Sophie et Moncars, etc 
Sophie et Sigismond 
Sophie von Brabant 
SODNOCIEs 2 oe oes PE Se 
Sophonisbe 
Sophronia cs santo cA eee 
Sophronime, (?) 
SOpRadl -Letth ow cs ses, ae Cee ee 
Sopra l’ingannator, ete 
Soprano, (el) 
So prellt man alte Fuechse 
Sor (11) vevano 
Sorcerer. (The) 
Sorcier! eGLe): ig. + + oh eae ees 
Sorcier-(ie~Vieus) aka tance cee 
Sorecier (Jue) de Seville. ........ 
Sorciér’ “(he)" par hasard. 2. 2..9%: 
Sorciera (La) di Benevento 
SOTClOre: PCM Aan. tot. ok te ae ne, eae 
Sorciére (La) d’Espelette 
Sorciere (la) par hasard 
Sor@ellowe.: sess tac eas 
Sordo. (Tl) 
Sordi. (J due) 
Sorel (Aces \s ee pee aa Naa 
Sorella (La) di Mark. (?) 
Sorellay (a) di, Pelavio:4 ae aseen 
Sorelle (Le due) di Corintho 
Sorelle (le) rivali 
Sorpresa. (La) 

Sorrentina. (La) 
Sorrentine™s (1a). ore ka set ol ee 
Sorte (La) nell’amore 
Sorte (La) nemica 
Sortilegio. (Il) 
SOnaArMe sare | cy ctr e are tie uRMeS and 
SOstenn (Me )ec ed ata alee thea Ewe 
So sind die Frauen 
Sonsind dic, Russe isto Acta a patate 
Sospetto (Il) funeste 
Sota (La) de espadas 
Sota (La) y el manteo 
Sou (Le) de Lise 
Soubise. (La petite) 
Soubrette, ete, (La) 
SoullerssrsCliGs (no wd.ade so aS eee 
Souhaits, (Les Trois) 
Souliers (Les) modorés 


SP iin dik 0] eles eue 


oe ipo \o er ielle je 


a 6 le Yereyis: 0) eke te 


ate Si Ue ened She ppin 


eee le ee tlie 8 


sPPige. vi apie tte: eka) i011 /e) oa Meltetie) aj ie 


Ce eC rr er eS 


els o fe fe « shee ele teksto, 


© Pa Tonieine ad fel cevie' keyel Heaps el st 


ye fe\ 0 foie sale fa ig seh eee 


Soupers GUevperit) iecs e.. sacomeac er 
Souper (un) chez la Contat...... 
Souper (le) @’Arlequin ......... 
Souper (le) de Mezzetin........ 
Souper Ge) due Mario... sacs ch 


Sound s\(We) ies sen eee ; 


Sourde-Muette. (la) ........... 
SOULS welua ) ae ete he cee tas ene crate 
Souniga(ua)eblanches sees 
SOULNOISO*(la ye. wc te ees oe ae 
DOUSMCLOL arn saree ey tein eneeg a eae 
Sousslaefeuillée 2.4 232.2: ae ane 
Sougsle> Masques 6 fobs nec 
Soussles charmilles7s iu. =. cae 
POUS MesipalmMicrs os: =... yes kc oes 
Sous-Lieutenants, etc. (Les deux). 
SOUSENIN «DAlCONe rsa ee oe eae 
Southwark Fair 
SOmvonir se (IM), ys ee eee aye sree 
Souvenirs (Les) de Lafleur...... 
Souvendnickerseiimes fetes wer... cee 
Soverécion. «(THE i390) sce ae 
SOvemiehijov ae co yee ee 
Spaccalegna palo wer sees 
SPAN ian (lye iret een ed rar ete es cree 
Spanilan nmlynarikaye soe. oy cae c 
Spaniens (Die) in= Pert... 4.) fa: 


Spanische Studenten ....... 0. . 


spanishtCastlos cs. 0. + oe 
Spanish Dollarseiers =. co. eee ts 
Sparks (Phereleetric)) ) os... 
SDARLACO wean eieet hereto asia a 
SDANtAGIS Went cere ake eee ene 
Spartana. (La pili generosa)..... 
Spartana (La) generosa........ 
Spasimatte per me s+ reo. ae 
SDAtaroe Od fae Stee ae ee 
SDAMENEOC ere ey eee ce ee ae ee 
Spazzicamo (Lo) principe....... 
Specchio (Lo) de’ gelosi........ 
Specchio (Lo) della fedelta...... 


Specchio (Lo) historico......... 


Speciale: MEN i -b-1pceese Peete. 
Specialite pour dames. (?) 
Specks -Heldentod'* sno -s: wae 4 oh. ne 
Spectre (The) of Tappington.... 
Specilatorim@(Gli)eeen. ee oe 
Spedizione (Una) in Africa 
Spedizione (la) per la luna 
Speed the plough 
Spellecchia (La) 
Spensierati. (Gli) 
speulra ernante=)ic. 3c. suns ee 
Spettro (Lo) parlante 
SPeziale: (ClO)! coarse Se eee eee 
Soin Nem (RNG i Ss oo: ta. cee 


S09 Fee A GE) Nae eh EU SHIRT, Rime inn WRT pc 
Spider. “(Lhe-red) sys eae hee ee 


Spiegel (Der) von Arkadien..... 
Splezolritter Der)" 5. ands ke 
Spreunantia (Dem) tere. a. ee tan. 
SDIcimannse lWeCks - aca Le ee kane 
Splielmannss Lied .- steer tere tease 
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Spinalbasete.s (ia) seer. cere 1 
Spinettetet> Marinites oo cress aes 1 
Spinnerkreuz(Das)am Wienerberg 1 
Spinola. (isabella). scr. .creu eres of: 
Spinola: CManrino yer ac ce a irrecwemee 
Spiritistens) (Die) mes. a. eran 1 
Spirito (Lo) di contraddizione... 3 
Spirito (Lo) nell’ampolla....... 1 
Spis! WOlSK a. caterer eras sneme teens al 
Spitzentuch (Das) der Koenigin.. 1 
Sponsali (Gl vdr sili seas ik 
Spoon. (The wooden) “s. 3. 5 «en 1 
Sporn Wd SChaerpee. eno me 1 
Sposa™ = (Wie) were arnenc cepencns nee Saeteeara 
Sposa (Ua) =alsortes a. 4 een al 
Sposa (La) alla moda....:..... 1 
Sposa= (la) bisbetica” 2... --< sea et 
Sposa, (ua) bizzare. wpe 3 
Sposa ~(ia)= collericas ... 7-094 sre 2 
Sposa (La) contrastata ........ 3 
Sposa (4a nd -ADid Owes os aeretens 2 
Sposa “Gua) del Tirolo.* sn. al 
Sposa (la) di-Chavolles>.. ... 1 
Sposa’ (la)! ‘di dwe maritime at 
Sposa’ (la) di Messina... 5... 1 
Sposa (La) di militaire......... aif 
Sposa (la) -dil’ Murela.cs.. ee 1 


Sposa (La) di stravagante temper- 
AMENTOL S| eres estas mera eae eactenenene 


Sposa (ua) ne: oredita cae af 
Sposa'-(iay) tedelet «ie. acme 2 
Sposa (a) in edulVOCO mer nate 1 
Sposa, (ua)ain Mivorno. sone 1 
Sposa (lia) Indiana “25... Sak. 1 
Sposas (lua) Invisibles. cn). one ee 1 
Sposa; (Ha) Persiana: . oc. sere ah 
Sposa~ (42a) Polacens...- cs evuon me al 
Sposa (4a) provenzale ....... 1. 1 
Sposa 7Gua)ericuperatas sa.) tae 1 
Sposa® (ua) strampag. ean eee 1 
Sposa (la) tra le imposture..... ib 
Sposa’ (iia) -Velata~ 3. aeeecrencns al 
i Sposa (ua) -volubile: oo. arcusetee ene alt 
Sposailizio. (Wo) tones wets eae 1 
Sposalizio (Lo) all’usanza....... 1 
Sposalizio (Lo) d’un Principe.... 1 
Sposalizio (lo) di San Pomponio.. 1 
Sposalizio (Lo) per dispetto..... 1 
Sposalizio (Lo) per puntiglio.... 1 
Spose (Ley disperatet) . 4... 0-5 1 
Spose (le Due) in contrastato) .. 1 
Spose” (ire): péereunOn aes eee 1 
|Spose (Le) Tulipane ..........% all 
Sposete mIMOje™ eee seks oie af 
Sposi (Gi) tueeitivia. ess ene 1 
Sposi=(Gli)= in clmentoy «ues 1 
Sposi (Ll) in commedia......... 1 
|Sposi (Gli) in contrastato....... af 
Sposi (Gli) in maschera........ 1 
Spost "¢1)-in-rissa: (Sic) as 1 
Spost= (Gib) inenisse 7. eee eee 1 
Sposi (Gil)sintatuatis... os ene ne 1 


1'Sposi (Gli) malcontenti ........ a 


~ 


Sposi (Gli) per accidente 
Sposi (Gli) perseguitati 
Sposo. (Il supposto) 
Sposo (Lo) a forza 
Sposo (Lo) agitata 
Sposo (lo) al lotto 
Sposor Lo) burlatos o..o0 ore. ee 
Sposo (Lo) che pit! accomoda... 

Sposoe (uo) "dimiueca 4 
Sposo (Lo) di provincia........ 
Sposo (lo) di-tre) ete... ©... 
Sposo:. (0) disperato’ 2)... 02. 
Sposo (Lo) in Bersaglio 
Speco (Le)"in perigiio. 0... 02: 
Sposo (Lo) per equivoco 
Sposo (lo) senza moglie 
SpoLtveselk eC DEL ros eee oe 
Sprache (Die) des Herzens...... 
Sprezzante (La) abbandonata... 
Hel Ss Ol AAUTEI Mae a oe ees 
Sprite, (The Elfin) 
Sprite Che -Tiver)*) shot. 2. 
Spruch (Der) des Herzens....... 
Sprung, (Der gefaehrliche) 
Spurio Postumio 
Squire. (The black) 
Squire Treelooby 
Staatsdieners (Der) Pos. oc sy ee eee 
Staatskommission, (Der) 
Stabat Mater 
Stabel’s Abenteuer 
Staberl (Das) vom Freischuetz. . 
Stadtregent. (Der) 
Stadttrompeter. (Der) 
Staendchen. (Das) 
Stage (The) Mutineers 
Stagioni. (Le quattro) 
Stauze (Le) da letto 
Star. (The lucky) 
Star. (The Royal) 
Starnuto (Lo) d’Ercole 
Stary trzpiat, (7?) 
Stary Zenich : 
Statira, regina di Persia 
Statiwaee(la) Cie Carnet. fe. 
Statua (La) matematica 
Statua (La) per puntiglio 
Statue, ete. (La) 
Statue, (The ninth) 
Statue. (Die wiedergefundene)... 
Statue (Une) a Boileau 
Statue (La) équestre 
Statue (Le) parlanti 
Statues. (les Deux) 

Stefanella, o, tutti amanti 
Stefania 
Stefano 
Steffen Langer 
Stein (Der) der Weisen 
Stella 
Stella 
Stella 
Stella 


vine! Tule, ie, ae 
0-0 SS0S iy Ried et 

OF Ong eat Se OLA SACRO RS 
OMQiLNy ake’ age) epejite- 6 


> Suiwhseie) iel yey. @u es fo Kone 


So, eghisite: -0)Ne, See eo! 
Aisi eF Temie\risuipl Tove mia <6) 


er! 


ie ie ete. elma ice.» lig! (et tenvelley) so. 


e) Gucci 


amelie. (ose 6: feel 'e 


(La) cometan.:. 0, «ee. 
(La) d’oriente 
(La) degli Alpi .......- 


’ 


eed deice is ‘el, ete Ueyel 6 


eiie( nae. @1.6:)\0) \0) 8, 40. Je. 
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Stella (La) del monte.......... ab 
Stella .(la)" di! Granata?.-. 2257". i 
Stella, “Gaya Napolige 3.2 oe ne al 
Stellay@a)y di.-Toledow 3. 2. 0h al 
StellasMontiv oiAes So tohats pees cate al 
Stelidicheimn me @DaAs) Mes sc sie me 2 
Stelldichein (Das) auf der Phal- 
bTrueckerere oa. See tye wien 1 

Stellidaura (La) vendicata...... of 
Stellvertreter. (Der) .......... 2 
SUOMI OMe cect crate oes ere eee ae 1 
Stephaniee st wrewe ey eet ee 1 
Stephansthurm., (Der) ......... if! 
Stepbhiy? ‘Gerard Voi5F. sn. os etre one 1 
Stepmothersa (ihe): eae eke ih 
Stepmother, (The ambitious) .... 1 
Stern, etc. (Der bedeutsame)..... ib 
Stern (Der) von Granada ...... alge 
Sternu(Derpvony LULA. = resect 1 
Stenmne/syMaria- ties clos siete oencaeke ak 
Sternenkoenigin. (Die) ......... 2 
Sternmaedchen, (Das) . 0. ...2.. 4! 
Stickerini"CDie )i nieces cabot al 
Suleimama.- CDi): ii werseacten eas ‘il 
Stiergefecht) (Das) 2... 1. aieea ee al 
Stittello Oneal ost cncec cynics eee 1 
Stic PE VAde. “Neen. enced ta ieee he al 
Stille waters hebben diepe gronden 1 
StipowconemMasicoy. srs 1 
Stoertebecker (Klaus) ......... 1 
Stoerkbecker und Geodge....... 2 
SCojawe yes net? Des eno har ecole sis! Ghigo 1 
Stone: (Thos Deauty.). ans ke eiecae il 
Stone. (The Philosopher’s) ..... 1 
Storchnest, (Das) see Vasa shin ae ae ae al 
Stordidamomenagwe sees cocrtk ek eee 1 
Storia (Und) d°amone fy .0 thee coe 1 
LOIS veh) oe kea tects musts cael nme il 
Storkss (The evardian)). a. a... 4. ik 
Storm (A) ina tea-cup.......... 1 
Stormata (Una) di Giove........ 1 
Stotterer, (Die beiden). /...:5.. aI 
Stradella, (Alessandro) ........ a 
SETA OAS arts acters cathe Garter sure vies ses te 1 
Stratapoes CEL gate rats sic. mF. Gka hares 1 
SUPA daa ON Cg. a5 cars ci Waite nee cok 1 
Strandnexese (DIC) aici aac ccsatueye ab 
StramaLechts cio tsuee a0: 6 eyiam cures one al 
Stranger. (The illustrious) ...... 2 
Strancens CEH) oN ee. scmwe Naencse al 
Strangers (The) at home....... il 
Stramiorace Cla, yo ccisee te tinais rs kaccea eats 1 
Strassenracuber. (Die) ........ 1 
Strassensaengerin. (Die) ....... 2 
Strassensammler, (Der) ........ i 
SUnAS 7M ver Ci WiOte resi sie she ss een cents 1 
SCrAvaAc etl (NIE) aye sre, opti) ststacci lege i 
Stratagem. (The Artist’s) ...... 1 
Stratazemy, (ime Bell’s)y oi). aches 1 
Stratagéme, (L’Heureux) ....... 2 
Stratagéme (le) découvert...... 1 
Stratagémes (les) de l’amour.... 1 
Strataremiian (lO)) Scere) ee rete 1 


Stratagemma. (un curioso) ..... 
Stratagemmi (Li) amorosi...... 
Stratagemmi (Gli) di Bionte..... 
Strategia. d/’amoreg=. Gh tes cash eusne ts 
SevatOn Caw cc Seis cuidace coro Deane okene 
Stra toni Ce sees.) cue tao eee ohn Ante 
Stravyazante: sGlo) ects «use ardent ts 
Stravagante (Lo) e il Dissipatorel 
Stravacantin.n(Gli)e man <. sneakers 
Stravaganze (Le) d’amore....... 
Stravaganze (Le) del Conte..... 
Stravaganze e puntiglio......... 


(Le) in campagna... 
(li) affortunati... 


Stravaganze 
Stravestimenti 
Strega. (La) 
Strega (la) di Dernegleuch. (?).. 
Streik (Der) Schmide 
_Strohwitwe. (Die) 
Strollers. (The) 
Strom. (Der) 
SETOU SO Was oe tse ee oe vay uey els opisge aa 
Strozzi. (Luisa) 
Struensee 
Struvelpetzer. (7?) 
Stuart. (Eduardo) 
Student. (Der alte) 
Student und Bauer 
Student (Der) von Praag 
Studente. (Lo) 
Studente (una) all’ospedale, etc. . 
Studente (Lo) di Bologna 
Stundenten. (Die lustigen) 
Studenten am Rhein 
Studenten (Die) von Gerolstein.. 
Studenten (Die) von Salamanka. . 
Studentenstreich. (Hin) 
Studenti, (Gli) 
Stuldentis, 6. Sartine:; 5. :psuaey-\.c oa 
Studenti (I tre) in due case 
Studentiy Panieimin = tersces suclete sacs 
Students (The) of Bonn 
SLUMION ODEN AWE te lsat esas eee 
Stuecklein (Hin) vom Schill 
Stuendchen (Hin) im Bade 
Stufen (Die) des 
INICOES A eho aes erty tae ee 
StUIMIMGAhilebet. eae acs.) eee ee 
Stumme (Die) von Sevilla 
Stupida, (7?) 
SLEUTH NCCT ise s nc cpachtass anne 
Sturz (Der) des Ikarus 
Sturz (Der) vom Turme 
Sua Eccelenza Ginetta 
Sipe LOSE aaah canes, ot ee 
Sublime (The) and Beautiful.... 
Successo. (Il fortunato) 
“STEAL Oe aie RE eR 
SUOSMTALA. Lua ea ivete op -tates io naceee ete 
Suegra (la) del Diavolo 
Suehne. (Die) 
Suehnen prinz, a Der) gaa. scea cea 
Suenio (el) de una noche, etc.... 
Sueno, etc. (Die listige Rache des) 


menschlichen 


eyo fo) 0 
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tl, SUCHO: “plriMOp vines: cacesess sete eeleonate 
ds | (SUCTLOS 06> (OnOAs-a cen eee nee t ors 
1.) Suftisan te .(Ts@))) 2 sacs cect ov crs beetroot 
fe Subanez) CA Ay. gia a sex beans 
1 | Suicide (un) en partie double.... 
3 | Suisse «(ua) & Trianon ;.. aati. aac 
4|Suite (La) d’Annette et Lubin... 
1 | Suite (La) des deux Chasseurs... 
2|Suite (La) du Médicin Ture..... 
3 | Suite (La) du vieux Soldat..... 
1.) Suivez-moi »Tricoches }s. /a24.4- ake 
Ly Suizzeri + \(Le due) iaaaate cian is eae 
by Sujet. Gey Manvaisye. os fk aeae 
1 | Sujets (les) reconnaissants, etc.. 
2 Sulamithy <%cs ewlbsrea sis menak a bce 
ib) Slam tar o:.4. arteessetvptanle <a es 
Ty | Sulioten.F:( die) ncneta +s teats 
de | Suplmiallax (25) eich secu. fo tee es epee 
Del Sta VO Nas ant * cecal aie dual ca peeeeeeea 
1} Sullmuth und Williams. (?)..... 
de Sulonillas ... 5.0004. hea cbt e een 
§7/'Sulpizia, + Cia)ia%.4 picaware nat een 
i Sulpizia: ied Glen 2ta-qarnrctaeathacrateree 
f- Sultan, (CED e) i tests. eee cee 
2)|Sultan. (Der verkleidete)....... 
dy \(‘Suiltan> Ach meters -sceyceteasette yee eee 
i Sultan, “Konradink est oceayataetee 
I Sultan (le) Miysanoud. nee aseneee 
ds Sultan. (he)y Salading tct-is ere tiee 
£ Sultan Wain ues aca ces eee eee 
1) Sultan (The) of Mocha......... 
1, Sultan, (ihe). of Suluqo ac. fen 
1] Sultan (Der) von Zanzibar...... 
dy tSultanarsa ©: hye: ait aerate 
3: Sultane? (hen-tre)ieg 2) . cite Bee 
i, | Sultane: -(la)) Fatmayy] Visi. sae 
3.|Sultanes, (Les trois)........<.. 
1 |Sultaninnen, (Die drei) (?)..... 
ke! Suudtanos? (CPL) wisps eho ees eee 
1 | Sultana (Il) di Schabahama..... 
i | Sultanor: (11): .generoso saves 4 eee 
1 |Summer Amusements .......... 
is | Sunanday is aci- bent, 24 See 
1; | SLOCC Lat», (lage eee, ee. eta eee 

Suonatore. (Un) di clarinetto... 
L,| SuoraDeresac abrasive 
Ae | SUPER DAA se-s3. heb cee ee ae 
i. | Superba + (lua) corretiace: «ssc se 
A | Sazperblal eG: Vania; aap ys-a ae nea 

Supercherie (La) par amour.... 


1 | Suplicio di un hombre 
1 | Suprema via 
ls SUNCOM Ty <5, Store poke cea tacesncn tae eee 
1 | Surprise. (The agreeable) 
1|Surprise (la) de l’amour 


phat en emh top 


Bee eee RH HOR EE RHP WE eee BE Pe ee ee 


1 | Surprise (La nouvelle) de l’amour 1 
1 | Surprises (Les), ou, l’Etourdi, ete 

1) Surprises (Les) de l’amour..... 1 
1| Surrender (The) of Calais...... 1 
1 | Surveillance (La) en défaut..... 1 
i) Susan, -CBiltwe-eyedas cee es 1 
Z| SUSANNA we on VINGICALA a eee eee 1 
1 | Susinettés; "sae teva une ae 1 
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Suspectse 1(Mes \igpedwn jar ake cee 1 
DUSpetton CiLy. LUNESTO) ace --seers anne 1 
SUSHCUO MACHO? nepasiguershe secu! 1 
DSAEGLOS. cVnGnLOdOsmmy ash, +: 4 lay hese 1 
Suzanne, (la chaste)........... 3 
SIZANNee UH \DALN 5, Scnc« AUMe RE. 1 
SULA HORNE ee en ae A ete een aL 
SUZeuten vet: Colinetz og mulls . wastastt 1 
SSUIOR Metra drcatey eee Nw ap Atreteveee iat 1 
SPEUCUCIE TANS RE TGI Whe — eee Ga nee neenien 1 
OBA evens iu lstarn senate bn: Seabee bap rign ah 1 
SivatajansueshOU yeaty taht. pierce: 1 
SAUCER oben Or pos) Lea te ae ak 
DIMER OV.E- Vi A PA Show «bar Sk ear al 
Sventure (le) fortunate........ 1 
Svetards Zauberguertel, (?)..... ab 
Smasher wildMs sn. dick cous al 
Batam 0 (2) ok Ati atte yee 1 
Swantowlte, Ende sles 1.165 eta. 1 
Swedish= Patriotism seusss-ahlmts 1 
DEMCCUS LACES sot it eyes dee ke al 
Sree Pe LiatT ar sel antes ok 1. Bhee i 
Sweethearts and Wives......... 2 
SENT ED Oe Sages Ae Salen genet Pane nes Ee il 


Swiss (The) Family Robinson... ] 


SISOS OS WAING  . 7c Merete wes « babes 1 
Sword— (The. broken) «2: .4)..% 2% 1 
CUNO Sou eink ia 2 20ne ) Aea ol igiGieeeibea ee 1 
eer HNN O) Venter tates Si sss ao slg cot al 
AEN OZE ETO Pe, conte, och a erouc mS cs 2 
ADA GUC UaStG eee etenti ans a. a0 eas hi 
Tabarin. (Le mariage de)....... 1 
OAT os AGEN die gs ein ana « lazer 1 
Mabarrie (Cl GOCICT iia. as 4 6 uss 9 ks 1 
ANSE S CON mats. frien Peake dom opel Owraeoet oe, susan) > al 
Tabernera (la) de Londres...... 1 
Table (La) et le Logement...... 1 
Hableau: Ce) parlant.. 22. 2.2.4. 2 
LOO eek CC Mind ccc vain wats Gos .a, 5, Sucka 1 
PINE DEN ON Swear WV. 1e iano Se tesa ve elas Ce. alae, ‘se oP 1 
PU O ee eee ce h are ae cceuchir eke <a et eae co oR StS 1 
MAGeLe Ed WILARC etre wants we) 4 ees it 
MeaChic 2 (uate DEULLC )iereca m cbse. oka a 1 
NACE. (lua ene SAME s ask oe « ay aie 6 1 
"ENS Co heh=0 ba hom teeter Be Mee mens et name ID Can at 
BPA HOLA C em Ol Ce cory tera opaeag cur syokehays il 
Taendelmarkt. (Der Wienerische) 1 
mM VOMZE New GC): o aescite in cons y ous ee 1 
Taeuschung uber Taeuschung.... 1 
i4ntsise T°G(Cl Benes ACO) CEN) INR we oeseciontied Te aie 1 
Mae (der glueckliche).........- 1 
Race Mere KLIS Chey ino, :sreya mele zh 
Tag (Der) der Verlobung....... 1 
Tag (Der schoenste) des Lebens. 1 
Tag (Hin) im Pensionat........ 1 
PMs ayers (CHUUT))) MUIR) PTI S es Wetal ol seer ona) 1 
Tae (Hin) in Russland... .... 4. 1 
Tag (Der) nach der Hochzeit.... 1 


SVN. ois tet a eras it 
SyvsOerda 2 ye thes on ote shone hedememeee iE 
Szakallas (GAs) .farkasin .)eakieetee 1 
Szarlatanss sec). mitay sete cla ape 1 
szechia Maria © ..d desis tenner cieaene 1 
Szelelyi aléaniy soiled Bees Pea ees it 
Svenen der. Vorwelt. 2... 480m 1 
Szewe i  Kraweownacs.:... s72he. 1 
TASS OIUCH AKMOAS) + 0s lays gaea cmos 1 
Tageloehner. (Der adelige)..... 1 
Daslialesno. Ghigo «ph aha aattes a ib 
Maicane re. dela.wC1na. asemreo <paee uf 
PP AIME Sos Cie eee Suadiors, 5 scene tatameonere il 
Mailors (The) wot Cin cdens tsi tits 1 
Pats OWLY geeks cee ry a orate his cones sks elt 
TPATOUUStYAG %, cushy euutas ved 55) oer 1 
Talon. @Che LAT iee. tor cent doesn 1 
Tale CA)e of other timies: meres 1 
Male, (A) 2 ot <othere Rimes, nets che 1 
Mailentsy sClues = (Deux). et este ners ill 
Talents es)maslas MOE: . «6 ane 1 
Malenta, les waly TiGiUes.... sakwekGue 1 
Talestri, regina delle Amazzoni.. 5 
Talestri, innamorata di Alessandro 
VIG T Omet nos cectiewen, Gets. 5 iceuceeana eens iL 
Talisman, (The, Le, Der, Hl).... 8 
Talisman (The) of the elements. 1 
Meglio amiOre CLL) stare R dapat eens 4 
Talismano (Il) di Granata...... 1 
etialignia ms S2 (1seS))i gp at ste kete ie esee ul 
ALIVE H Ole tmeauttcecnmieei mt hecsar oie f 1 
Mbp hecle Wh Be reel alien can to) ak ae ener oe 1 
ADEM OREN ON Speed ott Herne cre or nem rece cee Pr 1 
AD Rage es BeLVAeree”. sees eae TAC o-oo. 5 a: 1 
BRAMAN gee lous ke cure 5, Pa chm ebae 1 
CAMARO Mamie iG" Gas Ale. ok eee aos arys gees a 
Tamas Kouli-Kan nell’Indie..... 2 
ATO ALAD OM -sorde scssetegae ecole stroma iL 
SANTI D Otsger (Has): acomsehrsetoeterein oo aaee it 


Sybarites.s (les)y i lsardurd. «ad le 2 
Syl phemwCise; Die). aa atiasdss eon ees 2 
Sylphens(Die)}<4 4. da04.R ome il 
Sylpnessa(lessDeux)su. 0. csieeeere Ree 1 
Sylphide, das Seefraeulein....... al 
SVN Pa GES) oe cera tan an ope aee eee al 
Sylvian (Mallee svt: ents Och cas ee 3 
Sylvain. et lalcetten a.) oases 1 
SylviamitesetGaehasr. sce. -. cee ul 
Sy lmestera CUCieet™ ssn arsine een 1 
SYA SS n> Beh achepe cee nua PARC mcm, Oeil ry 2 
Sylvia, oder, Die Macht des Ges- 
ANS CS ia pti Bie Setisn oaks AEM Ene i 
Sylvia, or, the country burial.... 1 
Sylvia or, The forest flower..... ak 
SVLviles ok oF a eettiaia ole one: suse tee 3 
SVAWAOES ylvitalcen an cco, «a cutee 1 
Sympathie (Die) der Seelen..... al 


Symphonie, ou, Maitre Albert.... 1 
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Tambor (El) de Granaderos..... 1 
Tambour battant 
Tambour (Le) de Province...... 1 
Tamburlain 
Tamburo (Il) notturno 
Tamerlan 
Tamerlan (Hl gran) de Persia.. 1 
Tamerlane 1 
Tamerlano 
Tamira 

Tamiri 

Tamiride 
PITTA TN yademnrccauc's yaomnes ch auc ar eatery eevee eee 
Tammany-Hall 


Cae ts Cet Tw ORCI ea Leia MOL 
chive case) Mb ce 6 ells 16m Oe emNes re OINen v6 ve 
ota) ie iv io nie) 6) (waeiie je) feviememenie; a @ jerioubine 


Berbice) emp voc: s eriel ts) of la) sarees ve Gelual ete 


Suis Fosialiouey a” stiles 0! yop) eiteliscie; s) ettelte. 


Tanassa 
Tancreda 
Tancréde 


wih 16) o', gua e! (6 0) fecal ote" 1w) 8) a, [et 01 %6) © 


Mancrederdes ROWAN. 410 eeee 
MRANICLE C1 tow sa acl ahe he 
Tancredi al sepolcro, ete 
Tango del Morongo 
Taniére, (La jolie) 
Tanisia. (La) 
Tanjuscha 


ef a? eek enn ema te ene 


Tankard. (The silver) 
PRATWEPG 1S cere te cet ky Noe hs 
Manner (NAIC) ee ceaceec cee ore anne 
Tanner (The) of York 
Tannhaeuser 


elie) e)Vewar #116, (ute) "a 


2a 

1 

1 

1 

1 

il 

1 

1 

1 

2 

4 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

ab 

il 

il 

1 

a 

antalwisqualonis = ).-9 ake eile a 1 
eanteye(Dlewalte)) nee sys teks 2 
Mantes (ha Grande)... a eee 1 
Tante. (La jeune) 1 
Tante Agnés 1 
Tantes, (Les deux) 1 
Tanto bene, tanto male......... al 
Tanzmeister (Der) Pauxl....... 1 
apadal Cayedelgretinrows.. 6 oho 1 
Tapferkeit 1 
Taquinot, (?) il 
Tar, (The benevolent) a 
Tar. (The veteran) 1 
Tar (The) and the Tartar il 
Tarantella ‘tL 
Tarara 1 1 
1 

il 

4 

ab 

il 

il 

1 

1 

1 

1 

1 

i 

2 

1 

af 


Bye] 6) lehe, (s) 0}y.01 10) (oi) loemel els Up's) (6 
©: e:fe;<evi8, simile vie)» 
©) 6.6) 0 "eve 8) eiielie) thin 


Tararaboum-revue 
Tarare 
Taras-Bulba 
Tarchisio 
Tarentule, 
Tariotti 

Taroccheide. (La) 
Tarquinius Superbus 
Tarsis et Julie 
Tartarin sur les Alpes 
Tartuffe 
Tartufo, (il nuovo) 
(Le) 
LEE Iya 00 Koy cl eas Uh) ida Amalie eee 
(Le retour de) 
(L’ultima ora di torquato) 1 


3(a). Cena 


Tasse, 
Tasse, 
Tasse. 
Tasse, 


CMCC Pee Ne LIL ary Pcie 


Tasse. (lia) visione Ge) a2 1 arene ee af 
Tassilone .......-2--.--+eees 5 ad 
Tasso; (LORMUAtO) at. see so een cf 
Tasso (Hl) -acMerraran. ee cs. eet 1 
Tatas chez Toto macs. eo iter 1 
TACT AMA 1 ~cuswsees euekareeee et) enemas 1 
Taube. (Die ruschende)......... at 
Matcher: CDG )\ ete ence «eee wena 3 
WWateenichts. i Der)! -.9.5 senna tre 1 
TAUDIAtTULLO) -Jieese acts es eet 1 
Tausendsassa ........---+-+-+s:; 2 
Taverna (La) de Londres....... at 
Taverna (la) de Mostacchio..... 1 
Taverne (La) des trabans....... 1 
Tavernola (La) abentorosa...... al 
AMET AE emi otis huh a Bata herr tok cetsoto. P al. 
Tazza (1a) thew ene nee ib 
Mazza Cuma) a din thera casaetsrer 1 
Teatro (Il) delle passione emane. 1 
Tebaldo. Brusatowe. si oe eres il 
Tebaldo ed. Isolina “122 eae = alt 
Tecla tcp oe suena Meare nee a 
Teilo 1 Atricanort’. -sets-cs st ote te al: 
Nip ee Per Aiea. Nace BS 5 a 
Tejas\( De) arriba wee wed. 1c tetete if 
Tekel wu See oo suactaete erento rete 1 
Tél és tavaszic Meneses seelee enehee ee 1 
Tela Cua) de aratia......4-0) a-naen a 
TEIESONE 9 fh .-Mael nae roles Panel eee 1 
Telesramma.. (Um = Dl))jae ener 2 
Telegraph, .(Der) ai. seuceneeter 1 
Telegrapho electrico <.%).).2)-Fune 1 
TElEMACCO Gieulet dr alevote een EEE 7 
Telemacco, (Una avventuera di). 1 
Telemacco (Le nozze di) ed An- 
TOPS Coa ssc snettineackst ee eee 
Telemacco-in:. Sicilia cea... 2 ieee 1 


Telemacca nell’isola di Calipso.. 2 
Telemach 3 
Telemach auf der Insel Ogygia.. 1 


ee ee 


Telemach, und) Kalipso. «see 1 
Telemachus': <i asset ieee Se 2 
TelemM AGO ss sesutcte- c+ opens aces ioe tan aL 
Telemaco, (El joven) 2. =.) - sr i 
Telemaco en la Albufera........ if! 
T6l6nNTA GUC cos, oozes segedsus Gael eee be 
Télémaque. (Le jeune)......... ab 


Télémaque au temple de Venus. 
) . 
Télémaque dans l’ile de Calypso. 1 


Ce 


Télémadue iet= Calypsone ence ene i 
TOlOpH Ere oe chide cick oan Seen eaeeee 1 
Telephus <3) ch.cche Acro eases 1 
Tell, (William, Guillaume)..... 3 
Temistocles in naa ee ee 21 
Temistocle in bandon... eae ‘il 
Temistocle in, sPersiaer sce eee oh 
Temperoi, ict ecko eee eae 1 
Tempel (Der) der Dankbarkeit.. 1 
Tempel (Der) des Friedens..... uh 
| Tempest UIhe) s.r adenine 5 
Tempesta. (lia)i ot areca aes uae ene 5 
Tempestad.. .k8,)) “sac aiey aie eee 1 


~ Tempio 


Bempoeria. (laa yn. wie” oh ge 
Ce AnTORGs tents tr 
(1) de’ leternita’....).- 
(11) della Gloria 
CEL) waite Cupidor se = oe 
Ciiyedip Diana ett... as. 
ompio Ci) div Venere> «0. cee. 
Bempio. Clb) di Gnido-, oo: 3). 
Pempiary na Morave s..<.) 6 
Temlario (Il), oder, Ivanoe..... 
ekempile. (lie) de Gnide.-. 8.2). 
Temple (Le) de la gloire...:... 
Temple (Le) de la postérité..... 
Temple (Le) du destin......... 
Temple (The) of Dulness....... 
Temple (The) of Hymen........ 
Temple (The) of love.......... 
Temple (The) of Minerva...... 
Templer (Der) und die Juedin.. 
Templiers. (Les) 
bempos Chl buen). <a oe LAS 
Tempo (11) fa giustizia, etce..... 
Tempo (il) scopre la verita..... 
Tempranica, (La) 
Tenderfoot, (The) 
MERA ELOS ce oss kncie eles 
Ténébres, 
ETC A genet ee nS eT ee LL 
Tenente (Il) ed il Colonello..... 
Teneur (le) de livres... sss 08 oe: 
Teniers, (David) 
Teniers te Grimbergen......... 
Menor Gun)" jubilardo: <..).. eee ae 
menor Gun) tres léger =. : sittin 
Tenorio (Il) Napoles.....:..... 
Tentation. (La) 
Tentation (La) d’Antoine....... 
Tentation (La) de Zi-Pan-Gou... 
Teodolinda 
Teodora, etc 
Teodora Augusta 
Teodorica 
Teodorico 
Teodoro 

Teodoro (Il re) in Venezia...... 
Teodosio, (Il) 
MEOWOSO 11. SIOVANEC... oes. 2 ce ee os 
Teofane 
Teppichhaendler. (Der) 
Teraminta 
Teraspe 
Térésa 

Teresa 
Teresa 
Teresa 


Tempio 
Tempio 
Tempio 
Tempio 


CA WO ed gt eer) 


aaapie ketal « (9) <eWelie ta ate’ 


Ciagie se eye eee ettehie a) 


CORES cs Ce TC) ORC a CROC 
ats, We ehebe, s\atane <5 


wl ako ehaheire alia tees: Wile) ¢ie"e, fe, 6: le. ome 
Pe rorek (heck ah Chem) ate Jy OMe aa 


Se Ch Cet e ue Tae CMCC On ae ORD IECT EO 
jeje, ie po | o Nedel ce 10.00) /e) oh ie Ke jaca) isi le) @ 


© 06 Oe © Oe ere lene he © 6/0 (eM sa) (si te! (6 


Gi-SaneCyran, eter yo acqsane 
Ge ClAU CIO ee... 3 he eee eee 
Navagero 
Teresa Vedova 

Terme, (le) du VOYaARC.... 2.16 <5). 
Termidoro 
Termino medio 
MOrnomCuUn)) Al-LOttOs ec «0.60 ene pil 
Terno (Il) del lotto stornato.... 
Mernor (ll )y SCCCO! «i cites S00 vise 
Terpando in Hluisi............ 
Merpsichore ..6.2+es2+- es eeees 


@plelieyie) (6: 6) obeys niiatuetewe 


er ee ee 


a) dp-al s) SEEMS Ceol a). che, Sh gE 6 1 Teh® 


Pn. a Ch Cee Coat 


1029 


ei verre Cian Bonney. wacko ae 1 
ipkerres. Cla)eeoc lay lune...) wae 1 
2|Terreurs (Les) de M. Peters.... 1 
tee berzas (lid) tetteta, rete on an ni 

1| Teseo. (11) 
TESCO. ae Ot mo Mrieiee’ ates hae alt 
1 | Teseo, etc. (Il ritorno di) 
1 | Teseo in Creta 


CD 


1 

a 

1| Tesoro. (Il) 2 
1| Tesoro (El): del estomago....... af 
i) hesoro 111) -escondido: 2). ect. ik 
tamLOCSOLRO nL) ean StA1acOG nt cena ct cere ib 
1 | Tessalonica, (La) 2 
ieiweestay Ga) ai bronzo0- ClCi. 0 6s © oe 4 
il 

3 

6 

al 

1 

1 

1 

al 


‘si JoW@) e: 0/0) Gyen's bls) 66) suleiKe 


1|Testa (la) maravigliosa........ 
AeLeStas (la )psriscald aca wate su. ae ete 
1| Testament, (le, Das) 
2| Testament (Le) de bric-a-brac... 
1| Testament (Le) de M. de Crac... 
1| Testament (Le) de Polichinelle.. 
2} Testament (Das) des Herzogs... 
1 | Testamento 
1 | Testamento 
1| Testamento i 
1 | Testamento al! 
1 | Testamento al 
IRiRestolmeee). AGDOll o.ncss sou ne if 
I Peste.. (te) di POSS cn ciara 1 

al 

1 

1 

1 

1 


Ce ee ed 


(Il) a sei mille franchi 
CHS azul ee eee il 
CO) al -velhia ee 
(Il) del zio Saverio. 
CED) ye laiclayew 


Testoride argonauta 
1 | Téte-d’or 
1} Tetemre Hivas 
1 | Teti 
1| Teti (Le nozze di) e di Peleo.... 
2 | Tetide, ¢?) 
1 | Tetide 
1 | Teuba 
2| Teufel, 
2 | Teufel, 
3 | Teufel, 
1 | Teufel. 
2 | Teufel 
1 | Teufel 
2 | Teufel 


api MB, i6\i0) 169. <2) el eu anlenie ib ene 


Sub Leris (een) 'Shie: diesiialie.ie.ce <> a) sue "és eee 


yatiechitery eth ler) cere CMO. Tice 7 


(Der ausgepruegelte).... 1 
(Der gepruegelte) 
(Der neue krumme) 
(Der lebendige) 
(Der) auf Erden 
(Der) ein Hydraulikus... 1 
(Der Mist ilosiams sss cunts 

3| Teufel (Der) und wilde Kaethe.. 1 
1| Teufel (Der) und der Schneider. 1 
1|Teufelchen (Das) auf der Him- 

1 melsweise 
2)|Teufelsbruecke. (Die) 
1| Teufelsglocke. (Die) 

1|Teufels (Des) Lustschloss....... 2 
1} Teufelsmauer. (Die) 
1} Teufelsmuehle (Die) auf Wiener- 
1 berge 
1|Teufels (Des) Pergament....... 
1| Teufelstein (Der) bei Moedling. . 
1| Teufelsturm (Der) bei Linz..... 
PE MOLelsa CDOS Wed. 22 <04.s.ccenev 
1 | Teuzzone 
1| Thaddael auf der Wanderschaft.. 
1|Thaddael auf der Zwergeninsel.. 
1 | Thais 
1° Thal, 


ekele’ oie 6.e)ln a, # (8) 06) 1) euleien 6. 6,056 


ere ee eee 
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‘Thal wCDas') "Gers Gnoment asus 2 
Thal (Das) von Barcellonetta.... 1 


Thalestris, (Das grossmaechtige) 1 
Thalie au nouveau Théatre...... 1 
THAMAava a eA adie Ais os oe hoes 1 
TEA AMTISS ous eter Cais Eat eed oak as il: 
TNATSIS.. Clie ZCliGa a. cent twa ees 1 
Thé (Le) de Polichinelle....... if 
Thea, or, Solomon’s treasure..... 1 
Théagéne et Chariclée.......... HE 
Mheatricals CP LIViave:)\ee tame a recat A 
Thécla, ou, Boer en duivel...... al 
IRHGMIT Gens sek pats acd. 5 keene ee ueaaes 1 
RH OMVeStOClOM sarge ata ea al 
MHCOMORAt <.. sien oe wi ueeaeices 2 
PEN GOGONE! Zier, Ritmecccco es eae il 
MACOdOre) chad Chi aa crst cies 1 
imheodores ets, ba tli teri ap aeciens 1 
(BNCOGOSTA Muy )\ign ook ext Lei aceon aks 1 
Theodule und seine Soehne...... al 
Theonis.- Ou; lestouchers. <ic-.-5 0 1 
BIC OMG Gan. oh Mok eek sae cs reaoe kee Ces if 
4 WAYS Yo gz RRO: SANG RS Orit Pot. Wei ere 1 
MA CTSA tkoess sts Fe, soaks Ghee asa et iste i 2 
PAN OR ERO. Ce io byecgen na eas 2 
G MiveveeRyen emo CIERIG HOR eh 5 eee case 1 
MNenese KKNODES iso ats t-cetpiekrns, ateeke 1 
MN GSGOis eh abee a ees Rae eerie 3 
iBhnesee. Ge" flS* de) im ni: ceaeee orcas 1 
MINES CUS ae. 5 sinetMavtonewens: SENG ots Oe hea af 
Theseus und Ariadne... <4... 02. 1 
Mheseus und Helena... . 2% » 2 cts 1 
IRN GS Dis ae es eo ite ae atch howe eran 1 
FRNES DIS na UIs sees, cotet nels Raced Menke 1 
TRGLIB SOUCRE tater ow. acest oe es womens 1 
MITGtiC neler ClEe? 6 ote. ce sp eons 3 
iRhetiszochMPeleuse a scatere rue nensae vA 
MHCUTUANK] = Peet mele otasis cer stele 1 
Thevelindens Liebe ............ i 
Thibaut. des.wWhamparne.. A... rs 1 
THICVES- cURWE ALOLRGY ie mraiy erat eas a 
SETA TIAO TY ae (20) an ie) ieee arena ee 1 
Thirty. Thousandy>..s « fcas © o es 1 
PAST Cub occa ee eee ae eee 1 
TPNONTAS TEs Ate Se ick ost eho tain ois ib 
Thomasmand ws callliyjeee aa mena kone il 
Thomiasniach tar GDC) mask. cee 2 
Thomyris, queen of Scythia..... 1 
IPHOTLLIM Is coo ty mies eh eee ene ak 
Threesmiless fromoPRaris, saad ae if 
Thronefolge (Die) in Sidon..... 1 
Lhrontole ern DeTr) stench rt teens ak 
Throw Physic to the dogs... .,..-. a 
Thuermers (Des) Toechterlein... 1 
Thule. (Die letzten Tage von)... 1 
A RN GPL GOS HAVEL Rs Pe eae EIS HAs ee 1 
TaN Le Ut we GCM). cc. oc. te ete eaone iL 
Thurm (Der) im Walde, etc..... it 
hurme( Dera wUp Aelia acer. Tots al! 
TTHUSn Clase cic ne ia we ete 2 
Thusnelda und der Triumphzug.. 1 
Thy!l Eulenspiegel... 333.) ooo; 1 
Ma (ua ecinilag. os... nee If 


IMEI Giant: ey obetalreCebhitssh Se eet. 1 


Tiberino, 


(CLIGLaISO) i yeas. eee 1 
Tiberio imperatore d’Oriente.... 2 
Tiberio Sempronio Gracco....... 1 
Tiberio, (La generosita di)...... 1 
Pibulle. tg D6lic vaad ee ee eee 2 
TiCaOa CH) paneer Oars eee ear it 
TCH AG: W987 cy kote: bk Seek scar Po ae 1 
BUG AS 550.0% osoay alata Roba ee Tee 1 
Tiehands « «-<.¢fost seperti Seen 1 
PIOTLAl < cuaet wed CG poas eee ee ee 1 
TierruCatnss Ae safes ce eS ee 1. 
Tie: SatersarG2)y tec cae, 8s ee ail 
Tieteber 2ancs Bade ee 1 
Tige..de’ WLotisiem baer eeoe we | 
Tiger (Der) im Zaubergebirge... 1 
Pigrane, TreadzArmenia oa eaee 16 
Tiene.: ley» Faant. aa See eee ate 
Tigre, (hé)sde,Ceylan. 2.22). ste 1 
Tigre, (Hl), detmank <<4ia%. 4. 1 
Tiharny sastroma\.. j04 7 eee at! 
TilburinasebCale.as ase eee l! 
Tilda - one. stint tae oes fee eee 1 
Timantesisamck!.. eugwom ace eee 1 
Timbale (la). d’argent. ..j.2 soe 
Timbre’ (le)diargent).. . 2 ssi 1 
Time’s a. tell-tale = «22 us Pie ores a aks 1 
Timide;. .et.« (Le)... fit eee itt 
Timoeratei 2 = esas os eee 1 
Timoleome | supe. 4 te. sake koe al 
Timone=misantropo es, a)... eee 2 
Timour,\ thes Dartart eee. eee it 
Timplaos... .. -Aceenietls 2 eee al 
Timpano;. (Het eeee .Leae ee 10 
Dindarides 5 2k hese 1 
Tinker (The) and the ens eT 
Tin-Ko-Ka ye Sethe! 
Tintagile. (La morte. aay Cee Se BAF | 1 
Tintano> 5. Set key. tice ken pena ee 1 
Timtoret,.7- ue). -acmee ee it 
Tio- CHl)> «Canikytass sa. eee i 
Tio, (El). des Alcala eas = sae a 
Tio (Un) amodelo.4i5 aa ee 1 
Tio, <(El)- -VivOws-x. ces ee 1 
Tios (Los) de sus sabrinos....... 1 
Tiphaine: Fi? 0 es ee See ah 
Tiples|\(Lia)- mimadas ehh eee 4 
TQ. ach techs ao Ryko Oe ee il 
Tirador (El) de Palomas....... il 
Tiranni (l.due) al soeciio.. 1 
Tirannide (La) abbutata, etc.... 1 
Tirannide (La) dell’interesse.... 1 
Tiranno (i) deluso.s. +o ee il 
Tiranno. (ll): die Colcoe ae. hee 1 
Tiranno’ (iL): Proce sence ee 1 
Tiranno (IL) sgelosomewe we eee 1 
Tiranno (Il) umiliato dell’amore. 1 
Tiranom(h ede Orns. eee il 
Tircis et Margoton. .3.%.. ee if 
Tireuse (la) des cartes..¢.2/. 2: 2 
Tirflng (see ont ee eee eee il 
Tinridate Ween ade SO 4 
Tir nito, 53 ee uh ee ee 1 
Tirolese SGA ies o seusubos rte 1 


TRUCE Sn eee nein oe Se nent ries 
Tirsi, Fili a Clori 
. Tirza 


EPR eeae hs ve el elge: bien WL, «Fer eI Ge .ny oe who. s 


LEUIG VIET 20 oe ean Nts ae cee a 
itanomachiass (hia xt. mt. Saati. 
ie home Tat x ay eek. AT Lak 
Titilla hadnag 
Tito 
Tito, 
Tito 
Tito 
Tito 
Tito 
Tito 


Guitrionford!) 3. ostieers 
emBerenicega, oites teehee. 
mele Galliets. cjeasadst bel ss. 
sempronio. Gracco. 1. 6c... 
Vespasiano 
Vezio 


Titone 
Titus 

Titus Andronicus 
Titus et Bérénic 
BIR Odilte ges. os sk ss ss vt Si epee RROR SPM OBR 
Tizianello 
Tizio, Cajo, e Sempronio........ 
Toberne, ou, le Pécheur suédois.. 
Tocar el violon 
Tochter. (Des Bettler’s) 
Tochter (Die) der Haide........ 
Tochter (Die) der Wueste...... 
Tochter (Die) des Paechters.... 
Tochter (Die) des Soldaten 
Toenter, (Die): dephtacac: 2.40. 25 
Tochter. (Pharaos) 
Tod (Der) des grossen Pans.... 
Todtenglocke. (Die) 
Toechter (Die) des Dionysos.... 
Toepfer. (Der) 
- Toinette 
Moinette.et- Louisins228 .4.4:.). 2084 
Toinette et son carabinier 
Toinon etc, (La reine) 
MoGMMONet LOIMetHer we sive bie hte sicko" 
MoOsone (Lia ya GOri se AT Gretel. eld 
Tokay 
Toldi 
Tolomeo 

Tolommeo 
Tolommeo ed Alessandro 
Tolommeo. e SeleuccOs.. 5.4.24. 
Ton Dicks: and JHarry,.2cio. sei: 
Tom Jones 
Tom Rick 
ERG ITa, CACO ADAG Aisle hci situs end ot od ake 
Tombeau (Le) de Mirabeau..... 
Tombeau (Le) de Nostradamus. . 
Tombeau (Le) des imposteurs... 
Tombola. (La) 
Tomboli Tombola 
Tomboy. (The) : 
Tomiri Amazzone guerriera .... 
Momiri, regina; di, Scita...5.2!...1.- 
Tomiri. (Il trionfo di) 
Tommaso il gobbows.. wc eee 
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igloms, dere Narr .<tMetimee eae eee 1 
THILOOIVTIS 2s ae eee tha dn 2 
on eae 2bOm) is.) eel one 1 

onellis (18) > pcre. ate ees, we onebere 1 
1|foni der Wildschuetz......:.%. ik 
PL OMISEC A en Cee e Coswcit aan ae eames ib 
2|Tonkinoise. (La petite)......... 1 
1 Tonneau (Le) de Gondolfo...... 1 
1 | Tonneau (le) de Mignonne...... 1 
ft onn elier. -<(Glie) SU aries cde om anew 2 
2) Tonnelier (Le) de Nuremberg... 2 
1 j#lonneliere, «Ga belleyer.).. aac o. il 
iN POO CIVIL bytiialiien. +. hice Ae eee 1 
ou Mopazes. (la; Reinet esas 2 est eee 1 
PwWwogen= (Hl )e-de rancho)... .0. terse a 
1) @eqie (Hi) desaninrasa..(.fhs .sha: 1 
ft hord ensk jOlda shite ey mh take Ae il 
3 | Tordenskjold in Dynakilen...... EL: 
LT) OndInOn'a yess, ewok ds to cae ee 1 
87) Poréador..\(@ue)-w%.-. ao ee Ee 2 
1 | Toréadors (les) de Grenade..... 1 
RE OTOLOS. CU) I teks ht hoc he te eae ib 
nt Wortidais (Isa: \piaave fats. Peer 1 
pe SLOrneO = CLL) a 27... eee Ce 4 
1| Torneo (un) a Tolemaide....... 1 
14) Mornissa Olija dmipie ys 2.0 exe al 
1 | Tornister. (Die beiden)......... 1 
a oro. (Um) de. muerte.) i. melas 1 
Lal fOLros. ode PUNtAS!=., .< oceicim ee 1 
al Moros del=Saltillo.. .v#,.) +). cas eee 1 
1} Tonoseemboladasin sw... .2 so. bee 1 
th) POLGMeNt aC ave. sock cco ee 1 
1G MOLOWi o.. a PTR. Seis AL d fe 1 
i Morres (Iuayiede -Babels,. tes bi. eam 1 
1) Worrente (Hl) milagroso.... 2. s.c 1 
1;| Lorte (ha)petelacréme sts. aan 1 
MOU CD] Lamesa Ole s. wea sieecasks co RES ev Eee itt 
(5) Porto. (tl) fimmasginarions .2scne ik 
ti) @orwaldo. om Dorliskal ai?) a.4ue tea! 
ab OSCa ana dum. a meh cine cate etm 1 
ite sCoLentanze (DEr)ier see. e oue 2 ee 3 
A) MRO TH son ice. BPR Leh of Souk ee tk 
LAWS Bre’ foie apa s SWE Yeae) Gee cerk ona acscse eee ah 
Pulhoulon: SoumIs: % grain eke. aie 2 
1|Toupie (La) et la papillon...... it 
1G) LOU: ab he Z2Ta NG) ) es feeb. tat} eee 1 
PAlsvour a) dénbabelets.. .fi2 . Siar ud 
8/Tour (La) de chien vert..:..... 1 
1| Tour (la) de jeune homme, (?). 1 
Ma Bnour Cle). de. Moulinet. i... = cee 1 
Lamour Cua) dewNeustadt, is: sian 1 
15) Tour: @ia) ude Rowen i583. 25% 1 
Hltour (Un) de=Soubrettés.s.¢ hee 1 
A aao ud «(uaa “Oad namely. sree ene 1 
Ae houer sla) ditesNOLd *F.%: to suai ne 1 
figkours: (lua), enchanteenn.. 2.0.05 1 
1|Tour (A) to the Land’s End.... 1 
PTL OUTS LOD cael DREinuciet sete «tess ate eee 1 
1| Tournament (Dae) von Kronstein 1 
(ME OUrNCUX 2. (IU) oH. Fel lal. ee 1 
aeourvercile: (lua). . 5... skaania es if 
SaLmoOUSs  eentilshommessiaesn ket ahh 4s if 
|) Loussaint L/Ouvertures . f4ics a 1 
ii Totmthestabien, ele. ics. iss cine 1 
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Touts pour wl amour ete... ype 
TOuUts PAT PNASAT Ayes tactea te eters 1 
Mout, *s'arranee Pac cee ee ak 
Mouterla Greece; cetce. epee ee 2 
DOVE ~ tectictedsne etree Se ete hiae ce Dhow 1 
MOV CLUNG eatacesn beyetonotster crete te aerate 1 
Tower. (The) haunted)......... 2 
Lower. CLREGMLON) Sie nye eee il 
Tower (The) of: London........ 1 
Townsand—country steers eee 1 
Toys Makers. (Lhe) > 6x i Tee ib 
OV-ShOp, (ENG) als 5 ase if: 
irabajiodoress: CLiOS)hues. see oe 1 
4 Dicks oz Poyeeth SERCO HKG KO) 5.5 Gag bo fcs can. 1 
EDP ADUCO) — ao oss tee I. eS ek see 1 
braces Gl) Sink Catenmacn... nes 4. 1 
Dracio(i)<amanth | S2ssa ae ae ee 1 
IERACOLO. AG eens «ok he eee i 
Tradlimentos elle tesco See 1 
Tradimento (Il) fortunato, ete.. 1 
Tradimento (Il) premiato...... 1 
Tradimento (Il) tradito...... ines 
Tradimento (Il) traditor, ete.... 1 
Uraditan <a) .wtaxctene eee eee 3 


Pradifion, sGluayeie wee at. eee 1 
tMadyeya. zalatwiona “/ii* .2-ese. ai 
Tracume t(D) es. 5 Shee & at 
Tratalvarcanas a As Le 1 
Diracaldabas.. 7. Ress ec oe eee il 
Tracvedian eCua) okt ees eR ae 1 
Tragedia (La) finische in com- 
Median t. Rh wae. oo et 1 
iraina (le), des Marisi54 2%). 02 oe 1 
raité (lie) niles Bas ORs Se 1 
SPRATAN pkey MEAP oe ee ee eee ee 1 
Trajan. (Le triomphe de)...... 1 
SEGA IAN O'w Pwacteecs ot tama ts tens ators 2 
pPrajanonm «(Matrionfioudt) 52. al 
Trajano min: Daciawwees...2.et 3 
TMarianiisuian.c.ctiee so. i ee 1 
trajemGHl)  demBodaens ase 1 
ELA Om CHL) eiealuiCesh nae eee i 
Trame.i(e)=cAmMorosews sas see 1 
Trame (le). deluse.. 2itine =] 80 1 
Trame (le) per amore....... Ree e'9 
Trame: (Le): spiritoses:s..2) 23: = if 
Trame (le) zingaresche........ 1 
Tramionto, -CUms) sett: sae ee 1 
Tramonto @il)* del*solet-4 #352 4. 2 
TrAMOVA. «= s.0o Wee ee eee at 
Tramp, Lhe Royale. 4s aft 
Trank (Der) der Unsterblichkeit. 2 
Transformazioners (ua) i) one i 
Transport (Der) im Koffer..... 1 
Mrapenass (ia). 28s eee oe 1 
Mrappola:d:amore: ss). | ae ofl! 


Trasteverini e Monticiani....... 1 
PAS tT LOme ts 2 <5 oa cots ee 1 
Trattimentin ine villa...) eae 1 
Traverse (O16) tes, cetera ee 1 
TRAUCTICIOR—s oso hick once see 1 
Trauerprinzessin. (Die) ........ 1 
Trauerspiel.~ (Hind) ea. Ale ee 1 


Trauerspiel (Das) in Kraehwinkel 1 


Traum CDOT)... seca evese fexsacmoecle tone 2 
Traum. (Der erfuellte) Pome. eae eae 2 15 al 
Traum, (Der offenbare) ........ 1 
Traum (Hin) in der Christnacht. 1 
Traumbuch, (Baarhel’s) ....... 1 
Traveller. (The illustrious)..... 1 
Travellers, ACLHE): C1. ucce te tens eden enete 1 
Travellers in Switzerland....... af 
Travellers’ Rest.3.C?).. ash. ctetere ag 
TraversuraS amorosaS .......... il 
Travestimenti .(I) amorosi...... 1 
Travestmento,. (1})) seAcie <r eee ak 
Traviata; —(la)). 3. eae ee eee 2 
Travistissements, (les) ......... iL 


Travistissements (Les) de l’amour 1 
Trayo al 


ee 


Tre (I)....4See proper, naniesy) 

Treasured ‘tokens Rte ay Le ee ah 
Trébuchet,, (le )wisn 6 c-cosxe nar eseetete 1 
Tredicio. Cl) eels «oe ae ee dL 
Treccie. NETE v.10... cheer eS 1 
Tregua (La) di Ptolemaide..... i 
Treize. .«(Les8)% nh eiiewesscdees See 


Trejunfo (Lo) d’ammore, etc.... 1 


Tremenday ) (lia) eee 
Treno (Un) di piacere.......... 1 
Treno. TrOPCA a, +.c doe eno ce ene 1 
Trent’anni div mistero.ei. | once if 
Trentajaeger!+(Der)i0. .2i 1. see 2 
Trente (Le) et Quarante....... a 
Trese@. Cla) yak, iro kt iat se teen 1 
Tres dias).na)Berlinda-.=\)).. 3206 ah 
Tres miliones, “(@u08))#on%e eee 1 
"Tres para-UNo...:..Cra tee) ance 2 
Trésor Au Che }ss2b es ca oe 1 
Trésor (le) de Jeannot......... 1 
Trésor (le) et la tante Béchu... 1 
Trésor (Le) de Mathurin....... 1 
Trésor (le) ide Pierrot... -.. eee ge 
Trésor (le) supposé............ 1 
Trésors. (ues deux) S22. 7.2. 1 
Trespulo. tutores....cac } eee 7% 
Treue. (Die bewaehrt, etc)...... 1 
Treue, (Die verschwiegene)..... 1 
Treue (Die) der Menschheit.... 1 
Treue (Die) der Ungarn........ 1 
Treue und, Untreue... 2... Geer 1 
(MErial-sby. JUryn onset en eee 1 
Trials: 2a Bee eee 1 
Tribulactones Vigi-3s ya. 2 ee 1 
Tribulaciones (Las) de un novio, 
CUO iT Siahscsrtuee a ctee, loge Rae ee il 
Tribun'al.«-Cle) se. wa se toed Gee at 
Tribunal nienidzarlnry- (?)....,. 1 
Tribunal® (Gil) sergreto en.) ..m eee 1 
Tribune CM) Ree. sae Aeon tee ore 1 
Tribute) sdetZamorameank. oaeeee i 
Tribuths vGGIL) yeaa. see wee 1 
Tributos a> yATtUde pisses.) chon 1 


Tributo (E1) de las cien doncellas 1% 


Tributo #Cil))  de’Sarioveanis. - eee 1 
Trick .fors Duck LO ae 1 
Trick upon trick O70) ..2 ha. see it 
Tricks: upon. Lravellerg) .f2 nee 1 
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Trioche unde Cacoleti..iniG aim ce. irip, CA) etosthesRockies: s.:..6 cs iL 
Tricorne, QLD nc et Spe eat Eire ee ASC iaadel cise aap eeat tees ir st ig eos cca okcees a 
Tricorne (le) enchanté ........ PL TISChiK ales. Mae. Leet wee iL 
MUTIGCEA CIS aeaneniiee ouvt ss AaroLic. {Er Ista plottal (eee, starz. spd artery: iL 
“PTC ON ia De sae an Re Sec arene te ne OM DEIStan umd als Olde: ses pis hea serene al 
iritte. (1l)-del Diavolo «{.)...<.-.. IER StewaAmOnre, -..cittc cot Ae 1 
of RS) SCS ge a ee eds eee UG PLVIStiWNOZZOW: aus. tc Shs eee aerate 1 
Trinitatsnacht. (Gila) eras, Scaetee. MMPS erATiAS han Gye <w cic) aie ee 1 
Trinta (0) e sete da 4.......... DSROriiseh=hratsoh eters sae ly, eee 1 
rioeeUn )wasathames tei. 3) ocr. kc 1| Triumph (Der) der Eintracht.... 1 
Triomphe (Il) de. . (See proper Triumph (Der) der Liebe ...... al 
nouns) Triumph (Der) der Treue ...... 2 
Triomphe (Le) de l’agriculture .. 1| Triumph (Der) der-Tugend ..... i 
Triomphe (ae); de Wamitié... ....: 1| Triumph (Der) des Friedens..... 1 
Triomphe (le) de l’amour ...... 2!Triumph (The) of. . .(See proper 
Triomphe (le) de l’beauté...... 1 names) 
Triomphe (le) de l’harmonie .... 1 | Triumph (Gihie) Sore lover mriiciete ac 1 
Triomphe (le) de la Paix....... SHRI CONS) Ole T ine yen eeeicie il 
griomphe= (ie), de da république.=<1 | Troc.. (Um) 5% < ck dcjods eee olen 2 
Triomphe. (le), des arts... :...... 1| Trofeo (11) dell’innocenza ...... il 
Triomphe (Le) des cryptogames.. 1/| Trofonio, (The cave of) ....... al 
Triomphe (Le) des sens ........ Iictrotonic. Cua ,2nottar dieses 3 
Triomphe (Ie) du Coeur........ 1/ Trois. .(Les) (See proper 
Triomphe (Le) du mois de Mars.. 1 names. ) 
Triomphe (Le) du sentiment.... 1| Trois jours en une heure........ al 
Mrionto. (il) d’ Albionews ... i265. 1| Trois pistolets dans Tend Ositsaciek 1 
mmonton (At). “G? AMOLEC oi) ses hone 2s OUT) Adee ate te aReb rerio bee als tocseaten tied 1 
Trionfo (Il) de’pupilli oppressi... 1| Troja. (Das gerettete) ......... 1 
Trionto-Ckl) del Amor.......°. «, AUTO lau CuanCendiOwGl)~ .., setahie ih 
T'rionfo (El) de! Ave Maria...... LR COVA MC IStrIitt dimtensesrs cons. Gree emmnle ak 
Trionfo (il) del bel sesso ....... 1) Trojani -(1) ine iwairentoy 2.2 s.51- 1 
Eriowtoucll)- adel. tato ...c2 se ees A) Trojanee Ci.) SChernito) >= 21.) sere i 
irionto. (i) =dele Giglio; C2)... 1 broni-al-Ca-7ar | cistet oe hee pac ares 1 
erento. (ll) del. valore, Vite. (rs. a4 Iierombettan (CL)! 2) vrcteyete-cuters geeks al 
Trionfo (Il) del’amore e dell’ TaneRone (Die) von Schreckingen 
IAC AA vac Meaed sie + GRRE R NET estat 2 ni Via weve se sateiceuae Je cede os fohietolinile wi caratiene 
Trionfo (11) dell’amore e di marte 1 Bois (la) de Eustaquio ...... ab 
Trionfo (Il) dell’innocenza..... 1 | Trompeter (Der) des Prinzen.... 1 
Trionfo= (Il). dell’?Onore ¢.\. 2. 32.0% 1|/Trompeter (Der) von Bayreuth... 1 
Trionfo (Il) dell’umilita ....... 1|Trompeter (Der) von Saekkingen 3 
mono (il) della chiesan is .c. +> 1|Trompette (Le) de Chamboran .. 1 
Trionfo (Il) della continenza.... 3| Trompette (Le) de M. le Prince.. 2 
Trionfo (Il) della costanza ...... 5 |Trompeur (Le) sans le savoir. (?) 1 
Trionfo (Il) dela costanza in Trompeur (Le) trompé ........ 3 
PAU ttc othe is eo ercasre Oe re ae A Le A HOD AYO IW a GEE \etoer Mania tcs 3 ice G Remon el 1 
trionto: (ll) dellavyfedes... 1.1. .2% tae Rrone. (ue )\ay GcbiICOSSE a, ay susie syst cooks il 
Trionfo (Il) della fedelta ...... 2|Trono (un) y un desengagfio.... 1 
Trionfo (Il) della giustizia ..... Minroopere= Glbeelittle)! arcs acne 1 
Trionfo (11) della Gloria ....... AMIGO AVOUT OUR cass Nesors es». ccis.ch eactoeneite a 
romiom Gilpcenameoierra sete.) sci TLPOp) Ot, 6c. wees ee a oe eae al 
Mrionto «Gll.)sdetlalibertas. = .. .: Le roOpuees (ue) U-CSLC. ics acnsay +) ousmeie 1 
Trionfo (Il) della Musica ....... PU TPOOUSUTS,- (108) 56 ona. 2's, ahu metas 3 
PAOLO CU) CeWaMP ACE. vi. usysyacso.+ 2|Troqueurs (les) dupés ......... it 
mrionio: Cll) =dellasmiera o'. ch. -m..: ZA Dnott “(Hin ehemaliger) nl. « 1 
Trionfo (Il) della religione ..... {|i Absecon ot ovenoKohvhes (CBYie, MIM Iey)= o dealy o Glolo a 
Trionfo (11) della virtl......... 1| Troubadour (le) jonquille ...... il 
Trionfo (11) delle donne........ 1| Troubadours. (Les Deux petits) .. 1 
Trionfo (Il) di. .(See proper Trowbadours: «(ues trois)... i i 
names) Troubles (Les) de l’amour...... al 
Trionfo (11) di Baviera......... 1|,Troupe (Les) Jolicoeur”:....... 1 
Trionfo (Tl) di:Carnevale ...... AGM OW AGO en GHN OMe cree aha checah elieeaee taime i 
Trionfo (Il) di virtuosa bellezza.. ie Pino varellegum (GS). nee h ieee ake il 
PigCA i COPUMOLAL St. so) ocsis + is sens i) Trovatore.)(Mantredije +7)... 2 2. uf 
Trip (A) to Portsmouth'.....-. eR OWALONO: NCL) colucenciens a tee te ee 1 
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Trovatore (Il) di Ravenna....... 1 
Troyens (Les) & Carthage ...... aL 
Truchas (dos) en seco .........- 1 
Truebsale eines Hofbanquiers i 
rufialdino. G2) fees se eee 1 
Truffonvanies = (la) eters kee t 
Trumpeter (The) of New Amster- 
GAIN comereterek enone’ eg see aeere Sen eae Reate ns il 
Trunk (Der tiefe) zu Schweigl- 
SheEnMeectere. Vee. peok.s cee Oe 1 
Truppe (Le) in Franconia ...... il 
TSCMECTMOMOLTZY state mwcet otal etna af 
‘Tsching Bim sie. <M es none e 1 
Tsching! tsching! tsching! ...... 1 
TESTS ANC Be Goc.c, ter atta phe a cot Hetlels as 1 
aS AS kV.O Min guns. oe a a 1 
Tu ne l’auras pas, Nicolas ...... il 
TEMAS NOLPASH tonal sh trter ke aete ne aie il 
Tuerke (Der) in Neapel ........ 1 
Tugendring CDer), 262. 4 ils. se § 1 
Tugendrose: VCDie) Vee ans ie ae ab 
Tugendwaechter. (Der) ........ 1 
Tulipan (el) di las Mares ....... it 
DalliagswMperpae. ac... se ane e if 
TUWOg OStiliorr. Se BR Bene ee. 3 
Tullio Ostilo aperendo, etc...... 1 
Tunigue (la) fatale® =: <s5 22. ee 1 
Tanisienne: “Clial)s'aaw oaieis© oat enee 1 
Turandales.:.05 fe eee ees eae 1 
PuTrandot.> 23 oor... sok hn eet. See 9 
Ture (le) =généreux: 1.52. SS. ee. 1 
Murcéar (Gia), tedieler se aF eeet eee 1 
uarcoOns (Hl Pan) st see cee fae st! 
Turco. Ulsfinto,)'= 5 leat eee 1 
‘Durcom Cll) tiireltalta eke 2 
TEUTES# .ClaeS)) sarsatesdtats tkeieike bros bon ts il 
Purenne. Guess deux)” 5S. Sees. 1 
TUTia, se CROZl Aser e Ack het Roce eee 2 
Turk. and en omdnark: se) +, ctemenere itt 
Treliimetters...n.cks., Aotetete ocean eee 1 
Turm (Der) mit sieben Pforten.. 1 
Turm (Der) von Babel! fects il 
Rurmschiwalbes = GDiel)i tac-n eae il 
Lurnier (DAsitt ns. wen. ees 1 
Turnos Cll) “Aricinoy sce +) cane 4 
Turno Herdonio” Aricino’ 25%. 1 
Uberto=dau Brescia, tenae spaces 1 
Uccelatorizs(Gl Mics sawheen-co eae 5 
Weeellatricera(lus), Giese ie pyageee 31 
Udalrich und Bodenza ......... 1 
NUTT G exist sch. WASP once ah Vo eae ee 1 
Ueberall (Der alte) und nirgends 1 
Weberfall (Der): — a 2 ieee conan 2 
Uebermuethige, (Der) ......... 1 
Ueperraschune:. (Die) >. secs 1 
1G) iam eh 28 ae Rein ce ee a 1 
Uezerov iP Danesertcray &.. uwishie ones 2 
ND Oe a OS erih oeAIa 3 Meer te a eso 1 


| 
| 


4 
Turteltaube, (Die indische) ..... al 
Tuschinzy- (2) sa. a ae eee a! 
Tuteur= (le) #aivarerte sen seen. 1 
Tuteur . (Le) ‘originals. =. asses itt 
Tuteurs,. (ues deux)... .+. oe... i 
Tutore. (IL) Bieta eee GS eee 1 
Tutore (il) burlato es... kee cee 2 
Tutore (11) .deluso ite ee eee a 
Tutore (It) eS laePupilla es esse 2 
Tutore (11). ed*lediavolo! f)2 5 al 
Tutore. @f)) ingannato? Sees so 
Tutore (11) innamorato “* 22232. 1 
Tutorin’ CLR tees Oo ore ere 1 
Tutori.. CEaue) + Feo 2 eee eee al: 
Tutori i )-etla papilla. .- = aes il 
Tutti -anrantl  ) toes tee eae eee il 
Tutti. selosit “i+ SO Aes hee Ale 
TEL ds MASCHGra ters. tar tena eee 1 
Tutticquanti son oepazzie sam is eee al 
Tutto il male viene dal buco..... 1 
Tutto -peramorevs | pcs chon eee 1 
Tutto “perin'Zannos sa. sees Eee 1 
Dvrdéspalices. C2 yee we ae eee al 
Twardowskt ce opcyaitrcnucn ae ee di 
TMW.CeC-Z1ISUCLS. naioe 2 tn ee ee 1 
Twelfth Night: (Wine \ie- yo. a ee il 
Twenty wyearsaz0c 2 otek cae eee a 
Twin-Sistersy) «sues oo seen al 
Twins. (The) Of Bistritzis. e-em nee 1 
Two. .(The) (See proper 
no71ns. ) 
Two faces under one hood ...... 1 
Two naughty boys 225.0. wee il 
T WO-NINC-0/=fiveils SUN. has ac eens ak 
TWO; COW ONE Fy 5 i his ie ct ene ee 1 
Two Wives, ete =. Se 44S aah af 
Two word's "ete? [ocv. os eee 1 
Tycoon. :CENSMittle) >. 5 t2. see il 
DTydney.y -twmMmMass 4 ae ee 1 
TY DHOD* 262.0. in Seer h alae anaes 1 
Tyrsis’-et (Doristée 3h :.84. see 1 
Tyroler (Der) Gaspar 47.0. ae aL 
Tyrolienne.,(ia ry 22 12 ated 2 
Tzigane... CPHe)e> Bie Lee eee 2 
Ugo; Conte di Parifia, wee cn nana 1 
Ugosd2hdinturos (Ge) ie. -ucrtel aeons a 
Ugores Panisinag aarp e ae 2 
WS OLINO, <2 ir oaser seca ys ale noe 2 
| Uhlanen:, 2) CDG) ese eles (ree i 
Uhlanenbraut. (Die)e 0c Coen af 
Uhlans."sCBRG) soe eee ee eee 1 
|Uhrenhaendler. (Der Schwarzwael- 
Wer). . iS ctetewacele - higraee beeros eee eet 1 
Uilenspiegel ie joke hh clas eis chemin 1 
Uildericas. (Cis0) tis «cee eben ie ane 1 
Ulisse ~ Sete oie a", csainteucakend chee eee 2 
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Sse cileeiovanesnctsen. vols). A 
Ulisse. (astinta, pamziaw d? ie o: 1 
Ulisse. (lia partenza”d’)........ 2 
WitssewN(@) ‘ritornokd?) 2. tc... i 
isSemam Clreet Gerrit oe Sr wes 1 
Ulissei-e: Telemacto. ence... al 
PeiosoMOEraAnte’s ches tysta eo <letee 2 
Ulisse errante nell’isalo di Circe. 2 
SUMISSen diay DN CACCIAD tease i Ok t 
UhisSentneltacd! Mar te se noes erate 1 
MAM SSemingUrACIa peewee ce ke 2 
Ulisse scionosciuto in Itaca ..... 1 
Wisc?) dir "Bassoratecw.c. oot oe 1 
‘COUGR ED GIRS Ae Roc geno ei ee RI Real Sa 
WilmikehevOn ELUChenn tes wie. css ee al 
iirico mOxtTord,-6tCs- +. S.nseee 1 
Wiaicome iia eae ee Sn ea al 
Ultima (T,’) ete. (See proper 
names. ) 

\UREETETIGL BCID iin Ve ied aay eae Sure eae As 
Witimaan(Li)* che isi perdes oo we: al 
Midgar) Chulos.. 2s... 1 
TWEE SS aaa an gee il 
ilasse. <ioe-retour d’) reek. 2 
Wimasee Oil ritOTMO wd.) st.cc 5. aes i 
biivsse=ctoPéenélope. . Sa. a: 1 
“COE RNG C ee & Sie tee ge heen ee 5 
Wivsseseqmd Oirces. wo eh es Aud 1 
WMADETTO TAT SAVOID os bs bee ew 1 
Himorim Gly Scontrari ce. oe. 1 
MoE OeUK Li COLCA ict. ule age, + seuss = 1 
lemmnG OntaA WnaltrO. we omic s sw al 
SCM AITO Ces ee sore eyes aie soe tes il 
Mimawem weleClayOwser » eae ee ws af 
Hee T CIC Ase eel ac ale rea) ons ane, ib 
NUMA TA ULGar ime Tae ee kite ed aes ws ine 2 
Wai kaey a peta tale ee. ee 1 
tmbeka@nnte. GCery oes. ec ee 1 
ETICHE UO ANU L pron a teeters cle ste e a 
Uncles bomys Capint ws... ere sa 2 
Mmer inc OAK re. net ah, sles shes". otal if! 
LU RGLUN ROU aie ie eas bee ene « 9, oaks ff 
Wintesnaimuve trop tard. a... cle ee, . 1 
Unrem@uwpour, lautres. .'...25 00", iL 
Wmiorimiiates v¢ time fair) vo ay. ws. 1 
Wmedom ‘og Galskap ........4.0'... it 
Ungarn (Die) in Neapel. (?).... 1 
Ungeheuer. (Das graue) ....... 1 
Unglueck, (Das glueckliche) .... 1 
WV AMMAN pte Se Oe Megs tik ce Manet Ace cherie sos 1 
Witteman CADALCU css cc hese sy © ha 1 
FAO e oe Malte nae cis Gee whey ena (tyes 1 
Waeapondi GLthe)ie Si. ses wm « 1 
Wa pOMUene (GOLC) s sone ts re ois wee 1 
Wie apOondoxc(O) 5 clepakle ete diene 0, 1 
Vagabondo (11) fortunato ...... 1 
Weyeiloun niles “CBXei) V0) Aili oy nenseieemmonsae 2 


Vagabund. (Der) und Prinzessin. 1 
Vaghezza, (La) 1 


eiedAle) essMetiel uel ene Ver ee eine 


Ungluecksvehikel. (Das) 


elke whens sb 
Unhold ohne Seele ....<........ 1 
Uniform” CDie:)j-waes deueuneeo erties ans il 
Unione (L’) mal pensata ..7;. 2+. 1 
Universalerber( Die) a7. oes ca al 
Unmoeglichste (Das) von allem.. 1 
Unsechuld, (Die gerettete) ...... 1 
Unschuld. (Die von Minerva bes- 
ChHUeSTZIS) eRe meee iat tales ceil neers al 
Unschuld (Die) auf dem Lande.. 1 
Unschuld und Tugend ).. 2.2... Al 
insertalerr -OWStst twtr. acs ctice eu cate if! 
Winserie Olan o..ndee eat tice cr eae 1 
Unsere Die odloraetrtascn cect alae tee Ak 
Unsichtbanes. (Denies ote aye cee 3 
Unter Raeuberm ...........0..: al 
Untergang (Der) des Feenreiches 1 
Unterhaltung (Die) in der 
Herrschatiskuechele Fe 650 eas 1 


Unterhaltung (Die) in der Ukraine 1 
Unitersberges (Dery a. face eens see 1h 
Unterthanen. (Die dankbaren)... 1 


MUMCReUe FAM S eC. era tinct gtytn ee ei il 
hUnzertrennlichen, “ete? . 25 ts tas 1 
Uomo Glt WebenehGoria cy eo bce alt 
Uomo; (1). del, Mistero. oo. oa... aL 
omer. (I) antenyil Ase ste ook. eee 1 
Uomo, A> sindelente wes a, cs cae. ee ai 
Wiowal tans ae el Caan gcse Ane are eee 1 
LOL Gir wi Wer HL OINVI8 0 aia ath w caesar Sais ete RRS IR lt 
Ur ann ee oe ne ere ee ete ieee 2 
Uranioveds Hirasitea ey aise. acl nas at 
ib airoehere.. eo keiebaae ate ke ates 1 
Ureandecer Merdinn Sia4 <clact toasts we i 
WireamestocanrGueye 2%, sal) scat seet il 
ariel ay ge A oe eee NS A ee eh a a 
UPellaBNCOstae ws to. tanh teatncareais 2 
Urteil w(Das)c des. Paris ces cm. 1 
ORV ST ee eer eee ent eg cae t 1 
Urwieneriagy MWe) ate. cen 1 
Us der Hexemaecherzick........ 1 
WSO? Deli) h dietcittar es 5 7 aes ces 2 
Wiseoccon eyes ue wists peas ereat 1 
Ussaria(Glive al Piacenza, ... 4 i 
UsunpatrorimtGli Weadelusiztes.. sae 1 
Usurpatori (Gli) innocente ..... if 
LOG TI ORSR Is, erbsee ep aC gale dense aay AUR Semen ir 1 
OD ae ata rae es evel ace tater 3 
Vaghezzaa@uays del fato...: .as0 4 ut 
Vaisseau Ge) Amipalernice., 9 aca st al 
Vale (ie) ndvAmdorters yin <. ots +s ial 
Walaskiet Orphelic® t4 fine onc. a0 fee 1 
WEAN an eeeeaene 8 os i vceduety beter atcay i caret, Suikcwn 1 
Wialdeiloresaen tera teie cess crete tates 1 
WEMILOMNATMOM neerk fee cae atrwe:teutei a Gialy, bese al 
Waldemarsi<attem =f .vchasloc sc. ectrdnen il 
AW EW OIG ed Nala chad ole a es PAO Be 1 
AWING EIS CE EL ac Blo eel ae ste ranean es (ets 2 
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Wald omiris aCe) gennwerelancosaatensiek: nb 
eee Via ldOmiro- we aescertt ete ue dea il 
SeN WEAK SHON rh hance eer aera dah GuAwn. eee eae meee 1 
Valentine=d¢Aubieny. © e1cts ene ee 1 
Valentinerdes Nulla ears n se eee at! 
Valentine ca Avene seerces per ee eens 1 
Valenziag Candian Or. ecieaensrume seven al 
WATER ae 28. cai seny Ben yeceseares A ata eas 6 
Val GTI Gt s,.2 Ov pcs dun ise Raaeon oS eae 38 
Valet (le) de chambre.......... 1 
Valet (le) de chambre de Madame 1 
Valet (le)=de Coen «aire 5 oh ene @ 1 
Walet. (le) de: Coury 2 cae. cake aHenes ¢ 1 
Valet (Le) de deux maitres..... 2 
Malet? (die) pocter serine seems: A 
Vialete (dé COpas a.)%, 4-4 «.cysseeanees 1 
Valets (les) de Gascoigne ...... 1 
Valets (Les) modéles.......... 1 
Valiente (Les) noivo .......... il 
Va lisesi (les: D6Ux)s sccsuauti oleesesae eke if 
Wiel y ri Cre Glia) eects ap eet ae 1 
Vallace, o, L’eroe Scozzese...... 1 
Valle (La, El) de Andorra...... 2 
Mallewac Grier 5 8 specu haar ceoes 1 
Walléeu(iia)m SUISSescrsst ort aca uiaeacic 1 
ViaMiGTe gt seta aso ed ae ce oak 1 
Walleya= (ihe wshanny, aux cist rinse it 
Vi OID hating & ae a ek s Ate. tae 5 eae 1 
Walmilenrs wetCeeos aaricts eS OeRes Gore 1 
MallvATO er Zia Id'8 fe cao a ee cae as 1 
Walmoirore:-Zelda: sac, 2.0 aeeawk ate 2 
Walore rete: (CD ated a wn suc hye omeneee 1 
Walseret Menietiee)..5 7 iy.k 4) crataiews fl 
IATA Gin. Rene eew ih Utara, Does ne 
Waitress: Chess Tie) ay, es cccak i cecwons 2 
Via DIT GoD) ered pens: ues sage seanrite 1 
Wamp yes QOCT) sts dsc, as 2 
Wanda: Kigost.dac Setar sismusatose wdite 1 
SVE VC o ee’ sake go neil cpa tcemae 
VanaDyck samMouretxs sca) oan 
Van_ Dyck te Saventhem 9.).....02 «< 1 
Van Wilod ojowskis.. sc, 00 etna es « 1 
WVaner (lee gelosie le curae 2s suce le if 
SVEQUTD a avert Senet Beer, SEO ee fie ode 1 
Maninasd:Ornan ours aiers sees 3 
Vanita, «Gua, mdelusatss. smarter 2 
Vanita ed accortezzay.. 2. ne. sp 1 
jVMannila hs atc ect ee ee ee al 
Wanto (Ll) edtamoren es. s i eee af 
Vardhamanam 7. konica one aif 
Varieta (La) di fortuna, etc..... 1 
Varita (la) de virtudes........ 1 
ViaTSOVIC™ o. MAa qatar eee ace see eee 1 
Vasall (Der) von Szigeth ....... 1 
IViASANTASCULA) tutes espe lcbe. acess 1 
Mascello (in) da Gama eye wn eee 1 
Vascello (il) l’Occidente........ al 
Via sComdia’ Gama, ~s. 5 s.r eee nee: 
WA SCONCEIIO! Hs ct.) Sais bee 1 
Wat Gl steteese: piss. cucus/ inches tucieecmere Baer 1 
Vater vadetsky: oy. sik. eta eee 1 
Vaterunsers(Das) 0 .)...tc0. momma a 
Vater (Der) ist wieder da ...... al 


| Vendéene, 


Vaticinio (11) d2ApolOmsmese ele 
Vaticinio (Il) di Teresia Tebano. 1 
Vaunavet l’empailleur 
Veau (Le) d’or 
Ve studni 
Vecchi (1) burlati 
Vecchi (1) delusi 
Vecchi (I due) ed il albero...... nl 
Vecchia (La) sorda 
Vecchia (La) trammera 
Vecchiezza e gioventl.......... il 
Vecchio (Il) avaro 
Vecchio (Il) burlato 
Vecchio (Il) capriccioso in amore 1 
Vecchio (Il) collerico 
Vecchio (Il) della Montagna..... 
Vecchio (Il) della selva, etc...... 
Vecchio (Il) deluso 
Vecchio (Il) geloso 
Vecchio (Il) speziale, etc....... 
Vedette; CDi) el ata eee 
Vedova, 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 
Vedova 


@ Ove) © @ sriehe im 


Cee ee ee 


Ce en 


@ 00) souiee' (et s\0 Keihe) (p) ‘wht Laisa Te) 


ool tere) te kere ve jefe 


astuta 
capricciosa 
contrastata 
(la) di un vivo 
(La) delirante << 
(La) del bel genio...... 
(La) di Bengalaz a. sae 
(La) di spirito 
(La) ingegnosa 
(La) misteriosa 
(La) raggiratrice ., 
(La) scaltra 
Vedova (La)scoperta 
Vedova (La) spiritosa 
Vedovella, (La) 
Vedovi. 
Vedovo, 
Veggente. (Il) 
Veglia (La) di Parnasso 
Veilchenmaedchen, (Das) 
Veillée. (lian se wis Sieyaroion ped rene 
Veillée. 
Veillée 
Veillée 


Pe 


ee ee 


© is: seNleipe, on ehfen um 


Peet y ee 
eee ee 


© @ “ay ‘wc for apie ele, ayia) 
a 0 4 ye ce, ol ene 

@: ta Cade) ay, 0. Piet oie) gu") ae ve 
po 0. o ca) °@ fe Yes le) eis] lane 
oe seegepe © ole, > [et oe elistomne 
phe 0:0 Wie! of © feje wolfe cena 

°. 0) etepternie, & 


see ewe 


(La) d’armes 
(La)ede Rivoli cra. aaa 
Veillée (La) des noces......... 
Veillée (La) des tournistes...... 
Veilleuse. (La) 
Veleda, etc, 
VellEM ax Ficsats sc heenaleee us else ee eee 
Velo: (EI) cdesencaien .. <u cae 
Velten, (Martin) ‘ 
Venceslao 
Vendanges (Les) de Xeres...... 1 
Vendangeurs, (Les) 
Vendée 
Vendéen. (le) 
(la) 


Vendemmia, (La) 
Vendemmatrice, (La) 
Vendetta, (La, Una) 


ee 


© (6 © 6.0 bie) 8) 6 0 eke ee 
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Vendetta (La) abruzzese ....... fh 
Wendettay (a) -d2Amore/ is. “tae 1 
Vendetta (La) del conte Citernove 1 
Vendetta (La) dell’onesté....... 1 
Vendetta (La) di Minos ........ 1 
Vendetta (La) di Nino, etc...... 4 
Vendetta (La) di sangue....... 1 
Vandetta (La) disarmata ...... 1 
Vendetta (La) d’un folletto ..... i 
Vendetta (La) femminina ...... al 
Mendetta. (lua) sardat. o... 2. f.% at 
Wemdettas Guay islavarass 2 <a. ob or at 
Vendette. (La derniére) .......1 
BuendiIMmientOssGll) een. Pet oe aie 1 
VenddOme en Espagne .......... a 
SO GIBTC AEG DM Aa ee eee SE 1 
Wemectanis: (Tas \o—nces os ec ereia? 1 
Weneras) .(Manirelyrt iis .b. ea 4's 1 
Venere cacciatrice: 2.52%). vee. sae al 
Weneren gelosa 0. stictiag ts so. dots 2 
menere: -placata is Giiid.n © can b erat al 
Wwenenes travistita poses i. el fea. 1 
Wenere: eo j(CUpPIGO 8s 4 250° et eke 1 
Venere—ed-adone sy fo tk yore 1 
Wenetrexin sCiproic?. daneelles wesc! At 
SELES (OF NM 41 gi ee 1 
Wenezianers WGDer): 05 vce 6 do. Besse al 


Veneziani (I) a Constantinopli... 1 
Vengeance. (La) 
Vengeance (La) de Pierrot 
Vengeance (La) Italienne etc... 1 


=O SIGEG EASA OW Asie C19) le en ee mee A 1 
Wremoeur (16) ie liyitd o UR Sted aneeates 1 
Wemice. PrESErvedsis 2. Rec. wll Bl 
Nason Ta POLE Fase. iret lal~ svete dene 1 
WSTetIe NOR Clie ie is ee. So tesa, ait Pistia 1 
Wenetienne,. (Tpit. ai l.b. cena 2 
ete sd. (Lay) Sc ecceeetews » HLL. sesiack 1 
STROM eres tars. eit tir ae. tatbidd 1 
Venskap og kjaerlighed......... 1 
Went (Lie) du .soirs, tC sas titers 1 
Venta (lia)i-encantaday $292 onl... 1 
Wentaclio. il) Sih. hemte haaes 2 
Vente (la) aprés décés ......... 1 
Wenteaniit CW’ MSOs v.48 os 4 abd 1 
AWREREN BOI a's COIEEYR a Rae Mg cr Seat cre od 1 
Ventorrillo (El) de Alfarache... 1 
VTP TO TOL (Ls) sesamin Maes cy teenatio ct 1 
ZOU Eatisted onerous tes ofS Gro ood 3 
Vénus. (La Ceinture de) ....... al 
Wiens ee (uevhamdllen oe. 60.) send hs 1 
Vénus. (La naissance de) ...... 1 
Venus. (Der Sieg der)... act! 1 
NCTINICN CAG, LINN ECG.) ime ia lescns vetotstond helo 1 
Vénus a@ Paris ...... eae Pekie. beth 1 
Vénus au moulin d’Ampiphros 1 
Venus aursdenrlnden st)... cicie see a) 
VenusmGua) @Arics s.n.t 2G . e im 
Vénus et Adonis, (Les amours de) 5 
NETMUMS UME VA CONISi. serstederas ‘ie terete 1 
Vépres (Les) Sicilliennes ...... Mal: 
WiGT AMAL Sicchototens lous teleteanatereine vets Barer 
Vera (La) costanza ...... Meseeve 4 


Vestalin, 


Verbannte (Der) von Genoa. (?). 
Verbannten, etc, (Die) ......... 
Verbena (La) de la Paloma, (?). 
Verbindung (Die) des Herkules. 

2} H Claes See te eT ech oR ER re er Sat 
Verbum nobile 
Vercingetorix . 
Vercini et orix. (7?) 
Verdachte. (Die falsche) . 
Verdadera (La) magia ....... 
Verdaler pare y fill, etc... 
Verdumarra (lia) de Puorto..... 
Veremonda, etc, . 
Verful cu dor 
Verga (La) magica 
Vergangene Zeiten ............ 
Vergangenheit und Gegenwart ... 
Wergeltsrottliioacretiect os woes tien skates 
Vergine del castello............ 
Vergine (La) del sole ........ 
Vergine (La) di Kent ...... 
Vergini (Le cinque) prudenti.... 


eeeee ee 


VOrei niki (ue) hassle te oes roe 
Vergissmeinnicht. (Das) ........ 
Vergissungs” (De) 2h: tite be, oa 
Vergy. (The Gay Lord)......... 
VWeritan(ua- Bella se «lie 6 eee 
Wierits) ‘ex DUelavens ois,» eee mene 
Werita (ua); in.Gimento.-. sakes 
Verité (La) mell‘inganno ...... 
Verita (La) nella bugia........ 
Verita (La) sconosciuta ........ 
Verlegenheit, (Hine neue) ...... 
Verlobtinesi(Die)iie. oe.th stem 
Verlobung (Die) im Weinkeller.. 
Verom(ih) omar cio {seen ) een 
Vero’ Gl) oniginalew. ie 1.4) dh ke 
ViELONICOME IDO! wh pices). Fale wats 
Veronique os avik)..ciw Semi wits 


Verraeter (Der) in den ‘Alpen ... 
Versthiclertee,. teqatiihGn .caos ace 
Verschworenen, (Die) 
Versez, Marquis! 
Verso: y Prosar se tact ete eee 
Versoehnung, (Die) 
Versprechen (Das) hinterm Herd 
Versuch. (Eine schuechterne).... 
Versuche, (Die) 
Vert= Vert, ) cisitne th ees. 20 ie 
Vert-Vert. (Le petit) 
Vertigo, (Le) (7) 
Verwandlung. (Die) 
Verwandlungen. (Die) 
Verwirrung. (Die) 
Verwirrung durch Aehnlichkeit... 
Very catching 
Vespasiano 
Vespasianus 
Vesper. (Die sicilianische) 
Vespers (The) of Palermo, 
Vestale, (la) 
Vestales, (Les deux) 
(Die) 


Aes. (el pLere: sac Keene, 


ee ee er 


elbeyie. (or euler el ov eiaevelel alte. 


Sp iekielhe: ie cette Lelele 


Oho) Sa Gear acviech ad 


ese wi) OF a) 6 yiey eutonte! ij asin oie he 


: Je! {eup) Wee’ O4e> wn lenlel ye sexed kate! 


ome By #, ere, 


se eee 


ejerin) ie) 6, <a! | le. fel ot) qeihon eo slel 


Siege) @ Vetece*s\-0' ents: 6 6, hat ie: 


eA 
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Westas sbeuerts Manes che rahe nets it 
Wes titas scat nt: steed aos cee 1 
Veteran. CDer) Sate seer ce eee 1 
Vetter (Der) auf Besuch ....... 1 
Setter cDamiian=>.tcsc.k.ccccr skeen oe 1 
etter Lukas aus Jamaika ...... 1 
etter (Der) aus Bremen ...... 2 
Vetter (Der) von Podskal ...... 1 
Veut Coe) due Malabar os .ce hare. oft 
Weller (Cia) eerie s Ree eres 1 
Veuve.’ (has hausse)) elk tien 1 
Wetves-diaycune)s ee ee oe 1 
Weve Guat petite): 292% ase nese 1 
Veuve (La) Américaine ........ i 
Veuve (la) du Malabar ......... 2 
Merve: (a.)) Grapinveeaee, creer 1 
Veuve (la) indécise s,s 22. ae, il 
Veuve prosper, successeur ...... ‘th 
MezeklOGCK jxct ls Saat ato We ee rE 
Viak eCliad e2 rani) tein Week aes lS eine 1 
Viaehe a la Exposicion.......... 1 
Viage (Un) de mil demonios.... 1 
Viagem (A) & roda da mundo ... 1 
Viagem do rei Carrapato........ a 
WAL CL) ke cre Smeets tee ree en eee 1 
Viaggiatore (Il) americano ..... 1 
Viaggiatore (Il) ridocolo ....... 1 
WMigSeators ()\a ss, saree. o one te 1 
Viaeciatori (i) bizzani= 3 ah. fuk al 
Viaegiatori 2) felici) @:*."e.47.! 3 
Vaeriatori oC) eridocoliz oes). ae. 5 
Viaggiatrice (La) di bell’umore.. 1 
Viaggiatrice (La) di spirito...... a 
Viaggio (Il) a Rheims, etc...... al 
WiareiosnbyadieBellinives testa e 1 


Viaggio (Il) di Stentarello. etc... 1 
Viaje (Un) a Cochonchina 
Viaie (Un) al centro de la tierra 1 


Vaaje- nedond Ou c:icisr dete. Oe iL 
Viandarntes “(MD Ate c bees: 3 
Vicar: .(¢The) of Bray <2 tee 1 
Vicar (The) of Wakefield ....... 2 
Vicende (Le) amorose ......... 3 
Vicende (Le) d’Amore ........: 2 


Vicende (Le) d’amore e di fortuna 1 


Vicende (Le) della sorte....... 1 
Vice-ré (Il) del Messico ........ i! 
Viceroy. Cher So tae eee af: 
Vicomte. (Der galante) .../:.4..: 1 
Vicomte (Le) de Chrysocale..... 1 
Vicomte (Le) de Letoriéres ..... 4 
Vicomtesse (Ika) Lolotte ........ 1 
Mictime:- (ia) deseantcmease-a ees i 
WACTOR = o3 cus fs te ee 1 
Victor, the blue-stocking. ....... 1 
BVECTORIANS hc: c.<.%: cient. Se ee 1 
Viotorine. 2s.0% 220.54. oe ee 1 
Vida moderna; (la). .. >see gf 
Vales Gia) aoa eiit i tae ae oe ee 1 
Vie= (Cua) -cdustpoecte!:.. (css, = pete 1 
Vie-(ua) mondiane:.. 3.281. .iieeR 1 
Vie=(ha)r Parisicnne =. sh. oe 1 
Vieil air, jeune chanson 
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Viellard (Le) amoreux......... al 
Viellard (Le) philosophe ....... al 
WVielle = (lua). 2220 O0 AS pete tee al 
Vieja: < (ba) a Sas Bee eto f 
Viejecitas. -Gba) ite abe etd ene 1 
Viel_Laerm um Nichts 22: Wyre. il 
Vieni ‘sul midrevic cay. seetan sees. 2 
Vierfaches. Unglueck .. v5.4. 2h: 1 


Vierundzwanzig Stunden Koenigin 1 


Vieux. ...(Le) (See proper names.) 
Vieux (Le) de la montagne...... 1 
Wifan data; aie get poerets 2 tans eaeen ten a 
Vigilia ~ (a) sai nozZe. sesna.p a ane 1 
Vignata (Na) da Scarpati ....... 1 
WVijif- jaarssewacht= fires N50.) ee 1 
Vikin 22s (CDG) sia. otaroncens ge teens 2 
WMikingeDlOdcn.§ cei. chro ome ere ae hi 
Viktor, Herzog von Normannen.. 1 
Viktor.und Heloises ico eae % 
VillaGbt) cdioro? 2... = Sn one eee 1 
Villa. Gla); ducspirite: Baeoes... se 1 
Village. (The deserted) ........ alt 
Villageoise (La) enlevée........ t 
Villagers. (The Italian) ........ il 
Villana (La) al cimento........ 1 
Villana.@aa) mobile. 40.1..smeae i 
Villana (La) riconosciuta ....... 1 
Villanella (La) di Misnia....... 1 
Villanella (La)<di spirito “oe 1 
Villanella (La) fortunata ...... 2 
Villanella (La) incostante....... 2 
Villanella (La) ingentilita ...... 1 
Villanella-s(a),. napitat ise. cs. aan 5 
Villanella (La) semplice ....... 1 
Villanella (Le) astute.......... f 
Villanelle (Le) innamorate ..... 1 
Villano (Il) al governo ......... 1 
Villano CLL) -geloso => S232 ieee 3 
Villano (Il) in angustie ........ A 
Villaggietricese@ia) 78a. a. dene 1 
Villegeiatrices (Lays. tin. sna 1 
Villeggiatrici (Le) ridicole ...... if 
Villeggiatura.. (lia). 33h * .saae 5 
Villegsiaturi (hye bizzarivs! are eee 1 
Wallis (ie) a. siscs. 3) ose eon eer 1 
Willers.) a asa bs tee aah ree al 
Villonsa¢Erancois): “tate 2G selon A 
Vine s( le): dexlascure..4 1 eee ene if 
Vin (Le), le jeu, et le tabac..... if 
Vinciguerra il bandito ......... f 
Vincitor (il) di se stesso....... 1 
Vincitor, (il) Sgenerosom. 7.5. sae 1 
Vinelinda,. (2 )5 Rete, coe eee 1 
Vin dices: 4s): sas Soke. ok eee 1 


Vindici la pazzia della vendetta.. 1 
Vineta aia cen rock eee ea ot eee 
Vingansa (A) da cigana........ 
Vingt-huit jours (Les) de Clairette 1 


Vino (il) desBarberowyi., 6. il 
Vins .d6-Mrance. | .A0aes, ieee 1 
Vintage 5. Saab ona Sate Bi 
Vintagers; «Glee: woe <i nce 1 


Vinto (Il) trionfante, ete........ 1 


10 
Wiolae sis anise h. Uae 5 
Nughamte: . Cua yte—sadtksdents Sees 3 
Wiolenzal ie Costanza = £0.) ). 92) 0% 1 
Diicletass Ht Leis en (ey, Sere 1 
VAllg) CWE yt ae Lee Fa i eae Se ae oll Se PR 2 
BOC Lom are wed PA EG i 
Wiodters (ley EP )Ie is AL) OR ae 1 
Violinajo (Il) di Cremona...... 1 
Violino *(il)edelsdiavolot yeh 0: aif 
Violino (Il) di Cremona........ sl 
Violon (Le) de Crémone ....... clk 
Violon (Le) de Stradivarius..... 1 
Waolon, (le)emMandity:..<iiaeeot al 
Waotoneux,,Cle)iinet 4. fSiy. tink 1 
Violons (les petits) du roi...... i 
POMS TGs Ov ee ieee ioc bey 2 swans al 
Wareen (1a) de Piedra, te 3. d<syesiye 1 
Wansen Cla), del pilates.) slicers « aL 
Wargin. (The) of the, North; _(?)..>1 
Naliteit.( LS) of the SUM... ac oe ifs 
eg SACTENCE- Ho sass. « steed © 30% 1 
VMirsina(The) unmasked... .. 0.2.4 “ 


Virginia, ossia, La caduta de’, etc.13 


Virginia, ou, Un imprudenza..... At 
DeMaeCtCs ines poe es aes ee if 
PAEAITLO: CONSOLO: ssh STR 1 
Wirzondolorosani(Sies) 2.0 Same: 1 
Rar Osos) kee... 3 Te LES 3 
wine 449). coronatals <sari e at 
Vatatndeamore,. | Meats aki siestall?. 1 
Virtt (La) degli strale d’amore.. 1 
Wir a) sina I Memici means)... 1 
Wirt. (ua) acarezedantl.).. at.e.4 2. 1 
arene (ue) pin trionfot = s «a2 iki 1 
Wartu (ua eneglis Amor, %, issgian- 1 
Vartu (ila) premiatta....... 3s. <1. 1 
Virtti (La) sublimata dal grande 1 
Vir. ((a)etriontantey ete.| seis | 3 
Wartuosa (la) calla) modayncts<h « '5- 1 
Virtuosa (La) corteggiata, etc... 1 
Virtuosa (La) in Margellina..... 1 
Virtuosa (La) moderna... .. 0... 1 
WVirtuose (Le) bizarre .......%. 1 
Virtuose(le)-ridicole) . ....085... 3 
Virtuoses (Les) du pavé . 1 
Wartwosi ambularcha:  (L)itscerdis). ft 
Virfuosi (I) di Barcelona s. ahr 1 
Virtuosi. (i) ambulanti .... «+... a 
Wirtuosi (l)tteatralin tyatt. i. netics 1 
WAT LOSO. TIA OtUOss (CLC). 4 6} srstlieis eo 1 
Vischers (De) van Blankenbergh 1 
Vision (The) of the sun......... 1 
Nastonarnl Cl) 4.40. Feit 2. Bate 4 
Vision (Die) nach dem Balle..... 1 
VASOMAITO. (la@).9 ea. oa ees Safele oe 1 
Visita (Una) a Bedlam ......... 1 
Visite (Une) &4 Bedlam.......... 1 
Wisitangdines. ~Gles);Rekalia tel. ap. al 
Visite (Une) 4 la campagne..... 1 
Witar st OLOM Cris sie asl a) orokess lcs spene ste 1 
Vita (La) d’un Gioucatore....... il 


Vitima (lua) della propria vendetta 1 
Vittor Pisani il 
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Wittore Pisani 0.4 atiekenes he eee 2 
Vittoria, la madre degli eserciti... 1 
Vittoria (La) d’amor conjugale.. 1 
Vittoria (La) nella costanza..... a! 
ViIttOrina tha eetiye 9G. 1 aes 2 
VtzL tz ee Ne et hw ee ak 
Viudes (Les) de la plaseta...... 1 
Wivammit tiental” sptescnivesh ence af 
Mivantlas. Caenas!.. .<. 0s fiiclearm® af 
Vivandiera (la) al campo, ete.... 1 
Wal Vanden Goues((ial\ waa tees aid 5c se eee i 
Vivandiéres ° (Les) de la grand 
ALINCC lar it a ak as ee ee 1 
WiIVe TIALS RO enn he See cea 1 
Wazcomd 24GB) seein sate weir ihe oar 1 
Vizconde (Hl) de Letorieres..... 1 
Wizeadmirailesn( Der) aoc. cher anos ail 
Vizier ta (UE Owe LANG as pate a testakene 1 
Vizio (Il) depresso, etc......... 1 
Walz rch (ESS GIxi)mee, acne locas 1 
VWalaslep lam bour-m aortas «see 1 
WAS Ca Rew, acarcsc et waar tons hae ah 
Wilastais sod" ape sgay. oo 5-sroee al 
Vocation (La) de Marius ....%... if 
Woerals aie) Se, aesnss. wee ee 1 
Voegge (?) (Li) di Chafontaine.. 1 
Vioeus setcreGbeyions tv Seas 1 
Weel? Bitz P02 reuse Ae ater 2 
Vogelhaendler, (Der) .......... ‘L: 
Vogesentannel Wee 20k!) een 1 
Vorliat diadate, ctc..ta5s . ileieaaeee 1 
Vogt (Der) auf Muehlstein..... Ah 
Volemle: Jour sags b-. .3e4 ht es eae 1 
WOISVOdG Shits. cat «2 PARAS eee il 
Wola plesroite. 2....2 42.2 9 ae eee ili 
Voisin (Le). de Therése ........ 3) 
WoOlsina ve Gets cee Ten «cee cake il 
Voisins’ (Gesrbons)tl.). tivities el 
Woising.-- es" deux)... 7aHL® facie a 
Voitures (Les) versées ......... 1 
PViOItUTrinig (lie) ae wae 4 caLattt boa 1 
ViOikt ys (IDE) eee Sate 2 clan ie ae a 
Wo (la) humaine Bans na ae iL 
Wolaze et jaloixiy ents one} omen Te 
Volcano, 3 De) amid aAs tts i. ese 1 
Volécour, ou, un tour de page... 1 
Volée (La) di mi-caréme........ 1 
VoleursyG@lesiDeux Jeu. £4824. Bik 1 
Voller (le) A ees bathe ee ee 1 
Vioeliérei ahaa ithe. Alte ble il 
ViOlOSESOPe eet eee es >, Maeno 19 
Volontaires (Les) de la 92...... 1 
WOLOTCALTO 211) iene, Ser tet ie a eee ee 1 
Volonté (La) de mon oncle,..... il 
Volontés (Les) de mon oncle .... 1 
Voltaire bei Ninon de _ Lanclos. 
BSIC Veen oe MRE ES Ge Riis ee 1 
Voltigeurs (Les) de la 32e...... i} 
Wolubilets Cla)ersaaee wat ioe eke 2 
WoluimndaIsWlCU er reieee. colo alee 1 
Volunteers. (The Professional)... 1 
Voninas et) Mitridate...a% si.i¢ a 2 
NWiOGE MeMie STEM aint. sey fame hee 1 


Vor der Hochzeit 
Vor hundert Jahren 
Voreta (La) del mar 
Vormuender. (Die vier) 
Vormund, (Der betrogene) 
Vormund, (Der verliebte 
Vorsicht. (Der unnuetze) 


Vorstadtprinzessin, (Die) 
Voto. (Il) 
Vow. (The Muleteer’s) 
Voyage (Le) 4 Cythére 
Voyage (Le) 4 la cour:......... 
Voyage 


(Le) autour de ma cham- 

DROM ied sss te co cls eeeare ore cekor ener 
Voyage (Un) aux Pyrenées...... 1 
Voyage (Le) avant la noce 
Voyage (le) dans la lune.....:. 1 
Voyage (Le) d’instruction...... 1 

Voyage (Le) de Messieurs Dun- 
AMA er CLCcL. che cfaretciae echoes checele al 


Op 0h eine. cei euneh Se Op ehiesene 
ihe |b Le ue Hono! [el 9 heunnls 


‘ame: te )\e: ee oho eke 


Cr ee ee ery 


ous 6 (6) eo e's ee 60) 6) be else alle 


Waaren. (Die englischen) 
Waarenhaendler.(Der) von Smyrna 1 
Wadim 


Ce 


elore mere @ 610 ee vee g elle (6 (ste 


Waechter (Die) der Moral...... 
Waehrwolf, (Der) 
Waeschermaedel, 
Waffenschmied. 
Wager, (The) 
Wites ss (CLC )E ada sree 
Wabhrheits:nund, (Der) 
Wabhrsager. (Der) 
Wahrzeichen. (Die drei) 
Waise, (Die) 
Waise (Die) auf Freywalden... 
Wiaisenhaus (Das) ei ae aes teen 
Waisenkind, (Das) von Cordova.. 
Wake. (The country) 
Wake. (The Wizard’s) 
Wakula der Schmied 
Wald. (Der) 
Wald. (Der verliebte) .......... 
Wald (Der) bei Hermannstadt... 
Waldblume, (Die) 


| @:20:%6) © (e160) 6 ice Te 


ee ey 


Wialdburg. (Die) geese eee 
Waldemar.«\x s+. .cheoe es Rae 
Walder 2.2403. 3 Lae eee 
Waldeslusts. <<: y.- sets eee 
Waldfraeulein. (Das) .233..254 


Waldmaedchen, (Das stumme)... 
Waldmaenner. (Die) 
Waldmeister. (Der) ........... 
Waldmeister’s Brautfahrt 
Waldmueller’s Margret ......... 
Waldraf, der Wanderer......... 
Waldweibchen. (Das) 
Watlhall in Not 
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Voyage (Le) de corbillon ....... 1 
Voyage (Le)-de Suzette....:.... 1 
Voyage (Le) du petit Marquis... 1 
Voyage (Un) en Amérique....... 1 
Voyage. (Le). en Chine. 2.3.0.0 i 
Voyage (Le) en Ecosse ........- al 
Voyage (le) en Suisse ...... irae Gel 
Voyage (le) improptu.......... lt 
Voyages (Les) d’Amour........ “2 
Voyageur (Le) incognito ....... it 
Vrijer (De) in de Strop......... 1 
Vrow. (The Governor’s)........ il 
Vrouwelijke (De) rekruten ..... ah 
Vuelta. (la) al mundo. Geo ee iL 
Vuelta (la) del Corsario ........ 1 
Vulcain, (la Revanche de)...... = 
Vuleant/ “(Poor)s 0... tee aeons alt 
Vilcanol"(averottacd))i-.-pe eres il 
Vuleano,” (Wan rete: dil) sce ee 1 
Vanltures (thee black) gc.-. sitter 1 
Walkuere,. (Die): .igekes eee 1 
Wallace, ou, Le ménestrel Ecossais 1 
Wallborgmessa.n.. faces. sca.belenes ak 
Wallenroed) (Konrad) ia-)1-saee af 
Wallenstein... nite SR ase 3 
Walléustein’s: lager ssn. £8\3 tee 2 
Wiallenstein’s Todt. 2 \s20)hhas toe al 
Wallfahrt (Die).der Koenigin.... 2 
Waillmina,: (2) 0 Gi ae ih 
Wallrad und Evchen, etc........ al 
‘Walty3) (Lig): . Pac Reteets Aa esi 1 
Wallmir und Gertraud .......27.. 2 
Walpurgisfest, (Das) (?) ...... 1 
Walpurgisnacht: (Die) ......... 3 
Walter der toonkunstenaar...... 1 
Walther von der Vogelweide..... 2 
Wand) Pong eres oes = stone eee 1 
Wanda wantosiere aoe 6 hone tae ee 6 
Wanderer, etc. (Der unruhige)... 1 
Wanderers, (The midnight) ..... 1 
Wanderschaft. (Die) ........... il 
Wane? «1. 2e2.04Re FP tee ee vil: 
Wanita, ionik. BASRA eee a 
Wanted a Parlour Maid......... al) 
Wapping Old ‘Stairs) i225). feen oe 2 
War in the household........... al 
Warbeck: ¢; 2050054 28, Aas8 eee 1 
Warlock. (The), «dc visti det on ee it! 
Warning, (The Gipsy’s) ........ ak 
Warum? “9 Secs 3. shasnte ee eee ih 
Was erhaelt die Maenner treu?... 1 
Wastibr wollteet eee ahi peer 2 
Was ist*Liebe?sc'tie.. sc serctee 1 
Wastel. (Der Tiroler) .......... 1 
Watchman, (The Royal)........ al 
Water-Carrierts(Dhe)®e Hine... 1 
Water*Cure (Lhe) le eee ee 2, 
Watermanse@The))> 2. ene 2 
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Watteau — 


SL ARASALAY Oty Py Bee Oa Ne ea if 
WRUVORLO Vs mee ies Hecec ice t coat ctatand 2 
Way (The) of the World........ 1 
Wieathersor-no. thle 2, ff ksh | 
Wiebbee(The: Solden). fic aslet . eG i 
WiSbeTisaBilda < fue hiisiei age ok 1 
WechselLetGDery\ i emiahheerct ody. il 
Wieddine CLs) (eile 2 
Wedding. (The Beggar’s) ...... 1 
Wedding. (A colonial) ......... 1 
Wedding. (The country) ....... 1 
Wedding. (The golden) ........ i 
Wedding, (A Normandy) ....... 1 
Wedding. (A Woodland) ....... a 
Wedding-day: (The)= 5 i ...likes <e if 
Wieddine-Night; (The) ecd.ailis ose 1 
Wedding-Ring: (The)... 6.0.3 ..% a 
Weder Lorbeerbaum noch Bettel- 

SEO rea ecs oc a nee eS 1 
Weeping-Willow. (The) ........ 1 
Weg (Der gerade) ist der beste... 1 
Weib (Das) am Konradstein..... 1 
Weiber. (Die lustigen) ......... fl, 
Weiber. (Die verwandelten) ..... 2 
Weiber (Die) von Weinsberg.... 4 


Weiber(Die lustigen) von Windsor 2 
Weiberfeind (Der) in der Klemme 1 


WWeiberkriee. (Der)... os. ee owiehe 1 
Weiberreich. (Das) ¢ iene tb ants i 
Weihe (Die) der Kraft, etc...... if 
Weihe (Die) der Zukunft....... 1 
Weihnacht (Die) auf dem Lande. 1 
Wietainmehten,” G2: <0. ied! i ateet 1 
MWieihnachtsabend. _... avis «gies. 1 
Weihnachtsnacht, (Die) ........ 1 
Weihnachts Maerchenspiel ...... 1 
Wein, Weib, Gesang ........... 2 
Wein und Bierrufer, (Der Jen- 
PG OU crt ec nial view einen ee 1 
Weinfass. (Das lebendige) ...... 1 
Wwemmese: (Die), . ..its.tlie' oe. 2 
Weinlese, (Die) am Rhein. (7)... 1 
Weise (Die) von Cordoue....... 1 
Welch (The) or The Grub Street 
CEES SpA go i ea ie ese era ae 1 
Welcher ist der rechte? ........ 1 
Wieiempraut... CD16)... s. sslaen 3 
Wellman’s Eichenstaemme ...... 1 
Wwielt. (Die kleine) . wall.t. a. 1 
Welt, (Die verkehrte) ......... 2 
Wieltimuehinest: i. Pao st. ON 1 
Wetlgericht, ete. (Das) ....0000. 1 
Weltunteresan ei... tie. em Terspeke lem 1 
WeEMUdIC Krone? s lick. tll bo cfr 1 
Ai SEV", Soe cor homer are 1 
Wer andern eine Grube graebt, etc. 1 
Wer den Schaden hat, etc........ 1 
Werist der Hrbe?i’ « . ouiesswt. if 
WierberGDie) .. 7615) okt wah erle ab 
Werber. (Der: falsche)o..). oi set. 2 
Werber. (Die verliebten) ....... i 


Werbung, (Die laecherliche) .... 1 
Werbung. (Die lustige) 


Wermlaendungarne ... 0... f. ns 1 
WIGTLOD Sic ecivah cd tod LEE 3 
Werter. (L’ombra di) ........... 1 
Wierter et Carlotta maki. sina. oe 1 
Werther” er... oA Ry at au on Ree it 
Werther. (Die beiden) ........: 1 
Werther’s Leiden ..........%..)ro1 
West Point Cadet. (The) ....... 1 
Wiest wardcHol Tice seeks (600) or 1 
Wette:. (Die) 7 ne. vase. nels i oo). 2 3 
Wette. (Die verlorene) ......... il 
Wetterhaeuschen. (Das) ....... i 
Wettermacher, (Der) ........ end 
Wettkampf (Der) zu Olympia.... 1 
Wettrennen,. (Das), .46/).1. oe 2! 1 
Wettstreit (Der) der Poesie, ete.. 1 
Wettstreit (Der) der Treue...... 1 
Wierozwi, oc feik kd es 1 
Whatia Blunderiievast ja04. sani 1 
When Johnnie comes marching 
MOMO 2S a icis cw SEMA cee 1 
White (Magic™ ...% Get) 2 was austoat 1 
When one door shuts, etc........ 1 
Wihich iss which? piss. ac eee 1 
WHT WC ENE) Fe-ben ye ot aera een 1 
Whim (The) of the moment..... 1 
Whirl (The) of the Town....... 1 
White -Wingsoc: pit sy ee 1 
Whittington. (Dandy Dick) ..... 1 
Whitington and his cat......... 1 
Wihooprdedo0o 2x2... 1. b ebeed ol. ete 1 
Who pays the reckoning? ....... 1 
Who uwants a Wife?~. cer «nimi. cts. 1 
Wiho, wins etc? .... sateen. ite See ti 
Wiho’s to have her? sath ew iat il 
Wichtelmaennchen, (Die) ...... 1 
Wicklow (The) Mountains ...... il 
Wicklow (The) Rose .......... 1 
Widder, (Der goldene) ......... 1 
Widower (The College) ........ 1 
Widow. (The Soldier’s) ........ 1 
Widow. (The young) .......... 1 
Widow (The) of Abington ...... 1 
Widow (The) of Delphi......... it 
Widow, (The Collegée)) sees .25r 1 
Widows (The) bewitched ....... 1 
Wiederkehr (Die) der goldenen, 
OU e ert uita aia a clave 6s SEO 1 
Wiedersehen, (Das) ........... 1 
Wiedersehen. (Das froehliche)... 2 


Wiedersehen. (Das letzte) 
Wie die Goetter sterben......... 1 
Wiederspenstige, (Die gezaehmte) 1 


Wiedertaufer. (Der) ........... al 
WHaeLeseruten 15. «iceseeae esd eeeteh sf 1 
Wieland der Schmied .......... 2 
WienakavOrswlavces, . cei seis stele 1 
Wien bel, Nachtieaint im <i leist. ./siel<te il 
WVRCT OD CE MUG ea wero ane auainn «ie eieaere 1 
Wiener (Die) in Bagdad........ ul 
Wiener Braver. wa cise « -Mldtee 1 
WWHONCRVHELZON, ~ . an 650 ya sheers 1 
Wiener Kadetten .............2- 1 


Wiener Kinder 
Wiener Kutschen, = 2a. 
Wiener (Der) Schusterhut . 
Wiener Sperl, 
Wiener Zeitung, (Die) 


Wiens froheste Erwartung....... 


Wieslav 
Wife. 
Wife. 


(The Farmer’s) 
(The provoked) 
Wife (A) for any man..... 
Wife (The) of two husbands 
Wikingerfahrt. (Die) 
Wildair. (Sir Harry) 
Wilddieb. (Der) 
Wilddiebe. (Die) ......... 
Wilden (Die) in Indien.... 
Wilden (Die) und Gesitteten 
Wilderer, (Der) (Die) .... 
Wildfang. (Der fuerstliche) 
Wildpret:'<(Dasy “i... GLa. 
Wildschuetz. (Der) 
Wildschuetzen. (Die) 
Wildstrooper, (De) 
Wilfred 
IWALEL TCG eects ho once es eee 
Wilhelm und Hannchen 
Wilhelm von Nassau 
Wilhelm von Oranien 


(Der schoene).... 


veer & 


ee eee 


uP» rere 
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Wilis (The) or, The Night Dancers 1 


Wilk. (Teresa) 
Wilkins. (Tom) 


Will (The last) and Testament... 


Will of the Wisp 
Willem de Zwiijer 
William and. Susan’==.. 9754 
William of Normandy 
Willis: Son... Ri Ree. SHS: 
Willow-Pattern. (The) 
Willramayas..5.. (QR eRitoe 
Wilmore Castle 
Wilsons e(hidayase este. 
Wimsoesten eller Hyem 
Winapoh 


ef 9%. 0;-si te. eh, ae 


REO 


ee eee 


0 ie 0/0 te 


tte) Wiel ieee 


eee ee 


il 


Windmuehler und Schlossgaertner 1 


Window-glass, (The) 
Windsor Castle 


ee eee 


Winkelrieds a3 2s sean 
Winkelschreiber. (Der) 
Winsome Winnie ......... 
Winter und Fruehling 
Winterfest (Das) der Hirten 
Wintermaerchen. (Hin) 


5s i.8. ib 


seeee 


Te eh eee be pe A 


ee ry 


Winterauartier (Das) in Amerika. 1 


Winzerfest...(Das)sc> see 
Winzerfest (Das) am Rhein 
Winzer-Maerchen, (Hin) 
Winzerin. (Die schoene) 
Wirsslezenies wa csc. 2 eee 
Wire. (The private) ...... 
Wirkung (Die) der Natur. . 
Wirrwarr 
Wirte, 


eee 


vdeo wine ee eee See 


eee ee 


Crcrtcna 


se eee 


oe eee 


6 Oe te 


eevee 


eeecee 


Wirtshaus (Das) am Kyffhaeuser. 1 
Wirtshaus (Das) von Granada... 
Witch, (The) 

Witch, (The Amber). ..98 12. 29m 1 
Witch.) (Thelice): (eee. Sea. ots 1 
I Witch. (The. Wo0d)S 0 ates ssid 
Witide Branding: so. 0 foe 2. teens if 
Witfrauen. (Die drei) 1292.0). .49%% 1 
Watikin dos. oa es eee a 
Witness; (The) (sce. ss 0- omen 1 
Wittekind., -etiente Gites 4 
Wittekind’s Bekehrung ........ 1 
Witwe (Die) CieRRRe Re fale oteaere 1 
Witwe, @Die Bere) Mare. 7.7. avian 1 
Witwe, (Die kluge)t ss. “eae 1 
Witwe: (Die lustige)- . wel vase 1 
Witwe (Die) aus Indien........ 1 
Witwe (Die) und ihr Freier..... 1 
Wit wenthraenien 6. 71a acerca 1 
Witwer und  Witwe ). ate vais 1 
Wives. (The Spanish sieve. (255 2. 1 
Wives, (Thectwo)tss. 08 Soe 1 
Wives (The) revenged ........ Tt 
Wizard. . (The) Sh aaaey . GE ay thal 
Wizard @ihe)soflOziee eates. cee 1 
Wizard (The) of the Nile ....... 1 
Wladimir, Fuerst von Nowgorod.. 2 
Wilasta nad tal nw, oct VERE carol eee 


Wlasta (Fuerstin) S 
Woelfin (Die) um Mitternacht... 1 


Wohlthat. (Die). 188. sean if 
Wolewodes (Dérjyos.4.80k sane 1 
Wolfram’s Meisterwerk ......... 1 
Wolfsburg. (Die)... deste een e 1 
Wojlewode, (Deri)... 428th 2 
Woman (The old) of eighty..... 1 
Woman, (The): of spirit? 1202 ae 1 
Woman’s “avriddiextns7s2e aise 1 
Woman's. Honour! i225 oss oe 1 
Woman's» willttietevsh sail, fan 1 
Wone dy “Wat ~ncun eect eee eee 1 
Wonder (A), or The honest York- 
shire smanbwcaty 2 Lee 1 
Wontderlan dat ).26 4.08 tnSeeeen 1 
Wonder-Worker. (The) ........ Af 
Wonders (The) of the Sun...... 1 
Woodland \ ovo icc Atte bc heist 1 
Woodman.. (The) eerste foe 1 
Wooing. .a Widow: «1000 ht. G0i we 1 
World. (The, merryjisn.to7 wee ee 1 


World (The new) in the Moon... 1 
Woroschija. -. £68002 2.50.) ova 

Worshippers. (The Hero) 
Wrangler. (The Lady) 
Wrazyla sila... sacs cea ae eee 
Wreath, .(Thesbridal) #452 2700 08. 
Wreck (The) of the Argosy..... 
Wucherschaetze, (Die) 
Wuensche, etc, (Die) 
Wuensche, (Die drei) 
Wulfrin 
Wunder. 


eae ee @ 


see ee ew eee 


(Das) 


eee ee 


eee eee 
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Wunderblume, (Die), .........4)% il 
Wunderbrille, etc. (Die)....... a peal 
Wunderdoktor...GDer) 2h. ue. ds 2 
Wunderguertel, (Der) ......... il 
Wunderhut, (Der chinesische) ... 1 
Wunderigel,-(Der) .. 2230. Seu rsg 
Wunderknabe. (Der) .......... il 
Wunderkur, -(Die) fisp is. 2, one he 1 
Wanderlampe, - (Die) 2h. 04 elias 1 
Wunderlilie.-(Die)® 05:4 .% 20003 1 
Pea eas. — ~~. Gk bono tak tre dhe \c abche 1 
REET SEs ga ons Seek See eae ee 1 
ACES TIES ei ag eee eee Bee i 
Wy Ee oh ei erent eae 1 
eee ATI Pont oh Sect eects erie case h ied a 
ATI GANG «5 a's, w Ero geds. oUsit et caste tate at! 
BVA MTANAEN 8 sta ck erent ss OS oad eos RR 1 
PROTOS oo Sov. 0 a APE UaAGe. SPER oc fektaté 1 
Yéhouda-Ben-Halévy ........... 1 
BS aint a Petter hs io SIVA! itt 
Yelva,. or; The. Orphan, ete... ore 1 
Melva- die /Stumma Fh Nese 1 
Yeoman (The) of the Guard..... 1 
Meson. NO?s secre ste tO. Dt rl 
AAG Ale 6 tae) ans 2s axoteen eS tic eee ul 
EG IE (GCS) COLON * ©.<0) sta ona stie athe! en bee 1 
Nadas eY TANS oi a eae bee enets 1 
MMC, tte s. S TRIAS S Lchb et Bade sT ER Ee 1 
i moawone si CLL) Wats «Ls. i.) awe 1 
GANNON Meee Jaxon ts ov shop's, oh seed ah og tottonohn Toke 1 
ANSTO gebheaisylos ay-eiccd a A MAD a AREER NA 1 
EROS weet opi ce oplaile or a 5 APE, Meme ode 2 
madio, ed. Astartea.... . 1 O82. tle. .% 1 
Zaehmung, (Der wiederspenstigen) 1 
WAALATAN A, . CLC», cb Dae ene aberepil til oe 1 
LING a eet CL AES LR 1 
ETAT CLEA s x ovivap ho MRED 2 Reh A evisteaett ss 1 
Fanltas: Dery 5. FBG. Ps 1 
AMAT G + (IDOE YO at, .pdtetactie dsee deters 1 
FANN hae acrieicach ck aeiek ox'av/oh abies. PERAR et ArIAIA hte 1 
ATCO a ssh aia stor el Save a hstens + othhenahadeneee 1 
WOE Mets ache ro ae ita, Wena a, oC ere e aaT eee 14 
Bl aioe oh a as oh seca ah ciel Ocianar oh e¥io oD a 
TEENS TOO ey rere eer ROR RONEN eT 1 
PT OUTICT ars snayiel 2 coy cee aoa aude See 1 
TFAletnicl IAA MBM. LE). Hee 1 
AMDECHIMIECOUS PEC Fe caeet, ieete ois 1 
Zamek na Czorstynie ..........- 1 
Zamora,-(Le tribut‘de)........'. 1 


Zamora 


eae shee eres 6 0) ens) ep eee: Bebe Oe 


2|) Zauberer. (Der konfuse) 


Wundermann. (Der) 
Wundermann (Der) 

fall. (?) 
Wunderraethsel. (Die drei) 
Wundersteg. (Der) 
Wundertrank. (Der) 
Wunderwasser, (Das) 
Wurm, (Kin nagender) 
Wywozy Sierra Morena 


am = _Rhein- 


Ce 


io] BT is fe} » 
ee 
CO, Mea cr 
eC ee) 


tr obteléiie Leiter Of -6) 


Xerxes, etc, (Der maechtige).... 
Xinda riconosciuta 
Xitria 


ry 


ee 


Yo inocente en’ paz vivia.’. 2.25.0: 
Yo, yea, or, The friendly Tars. 

Yolande 
Yorick 

Your money, or your life........ 
Youth, ove; and) Molly... 2.4 su. 
Yupanti 


Yvan le terrible 
Yves et Yvette 

Yvette. (Le mariage d’) 
Yvonne 
Yvonne et Loic 
Yvonnette 


«© B) oie, 6.0, @ ef oriole) « 0 ene leueselelege 


Fed ehehieh v -wiveive) ws) ele, eile” -stexe- cole ese 


O: 16) le) © te. eo) ef ee) 16): © inbias oy Otel le Lele 


Gr tenioh oe “aces 6 © 6 fete) ef ei 0 
oe e6 One eh © ensih ahs) eked One” 6 
sig eye wieder ela: 
oie 6 0 10 6 0 & 0 bis we be ee et we 
© ole 0: fe axe OV ONG “Oo 16) ohne 


fe eb) @ © iets 19 lellolie sue sete fone” oF 6 


Zam pa, Cues. « £RGAs bse Lo ee 
Zanaide 
Zianetta;, Cle. biterkisl« see onin teh ret ane 
Zanetto 
Zangara, (La) 
Zank. (Der) 
Zannekin 
Zapatillas 
Zaporazie na Dunajem 
Zaporgues. (The) 
TUN CN i OP PPT pert ORCI a EN RAI cS 
Zarrisko. (7?) 
Zarskaja skisu 


oe ee eee 


© Bad tein, fe 0: (eles 0) 0h /6! wh ie):e! 6! @, wa) b 6) 0 
© Geile Shelve 9 1s lees toler ng 
v ae of 4) ers! 9. © je alelis lets 6.0 
o @ © chabsre vee. 0600s, ame, torerese 
et iat e) a¢fo lel pte! here oCerete oe erele 


beng peed ates ele) opto) elie 


Zarzueltas. (Las) 
Zauberbaum. (Der) 
Zauberbuch, etc, (Das) 
Zauberdiadem, (Das) 
Zauberei. (Natuérliche) 


Zauberer. (Der) 


Ce ee 
Pe ee ee 
ore eee ene 
ee 


oe whee © ea fe 
re 


© 0 6 6.6 e Hye 


Zauberer, (Der letzte) ......... 1 
Zauberer. (Der tugendhafte).... 1 
Zauberer, (Der verliebte)....... 1 
Zauberer, (Der) Februar........ 1 
Zauberer (Der) Sulphurelectro- 
MASNCEICUS™ Facet eolsecks casas sacks 

Zauberer (Der) von Moskow.... 1 
Zaubertioete, CDIC) ac. soe crores 1 
Zauberfloete. (Die travestirte)... 1 
Zaubergaben. (Die schaedlichen). 1 
Zaubergeige, (Die) ......0s... 2 
Fauperclocke: \CGDiC)) -.n0 os. sae =e ip 
WaAuUpernain. etc. CDeLr) « «<i eanis 1 
Zanberharte. CDI) is ose cla eus Gusts 2 
Zauperhnoele, (Die) a... 22 sae. oe. 3 
Zanbernorm— Cas), sane cians os oie 1 
Zauberhuetchen® tox i... ee 1 
AAUP AUER ODOT) rca derabsicyeteieeshs 1 
Zauberin (Die) aus Liebe....... 1 
ZAUDCTINGCIE. (DIG) vues Helter or evens 1 
Zauberirrungen, (Die) ......... i 
Zauberkaeppchen. (Das) ....... 1 
ZAUDCLKOLD! “CCT ete oak scot to 1 
ZaAuUperkuss: -@Der) <ona6 Goer ee a 
Zauberlampe, (Die) ..2.4....<aeras 1 
Zauberlaterne; (Die) .........-- 1 
ZANDeLINE. LODECT ag cect 5 ce wares 1 
Fawpermund:. CWC) erases pocoes eer 1 
Zauperpreil” -(Der)= 22 fai sts. ote re il 
Zauberraetsel... (Daspiies eps. cr. tae 1 
Zauperrine:- (Der) 5. Sliwves..swhe 3 
Zawuverritcers Der) i hikes wees 2 
Zauberruetchen,. (Das) ......... 1 
Zauperruthe,. (Die) o...).09. sae: 1 
Zauberscheere, etc. (Die)....... 2 
Zauperschiaf. ((Der)) =... a. s+ + ares 2 
Zauberschlaf(Der) im Kyffhaeuser 1 
Zauberschleier, (Der) .......... 1 
ZAUMDCLSCHIOSSs 1CDAS)) cisterns cee 2 
Zauberschminke, ete. (Die)..... 1 
LAUDeETSCh Wert... CDAS Iie. . eects «eaten 1 
Zauberschwestern, etc. (Die) .... 1 
Zauberspruch., «Denys ace twee 1 
Zaubertrommel, ete. (Die) ...... 2 
Zauberwald... Der), .. 2 aeissceteaae i 
Zauperwort, ~( Das) oa... © che. cronene 1 
Zaubperkoenigz,. (Der). _. ... seesencene 1 
Zaunkoenie. (Dery) Bonin. seectemeal 1 
Zavi8sz FalkenStejna ........... 1 
LAW E> oo vor svevenaccnene chatticko dn. cae ee 1 
LBV DO oe gr op ov eice oy ch hace eee eon es ete il 
AGT CO. a ior oese spes0rssss eekehenetede hime 1 
DRL. aps, 5 oe snarias ova Suey ee OS ee 1 
IOOVOVIC. «oi, :orenenoncustonheko sonst 1 
Zehn (Die) gluecklichen Tage. 1 
Zehn Maedchen und kein Mann. 1 
VAVCKS, RSENS Oe TR ABPIRL Ef tc cathe 1 
Zeit. (Die. gute alte) =. .actameae 1 
AAS Cie (OR ee Sse PR tas KAS bh Li bb 1 
Zella se (ua suitetde) -t2,s .ta eee i 
LOCH Oe ree os ooysn aa eye le a 1 
FiCU ART MOLC dca tcc be ts xo) cornet owen 1 
LOWS wep cts rte ee oreatehees eee: a 


ZEW». 56.55 dard ckotheads Sens pe Rae § 
Zélie..et Lindor® ..o0% et eee MeL, 
Zélie et. TerviHle ete.0. 2.2.8. 8s. 2 
Zélime et Mélide, etc.:......... 1 
Zelimo e-Zoriade,, etch. ...% cercseae il 
Zelinda? -(ua). 2.4 elds ae ae ache 
Zelinda, e Lindoroiws. <sctiehastasuie 1 
Zelinda e Rodrigo ss:.). “askin ah 
Zelnidor, -6tCs Laws Foie aaa 1 
Zelisca e AMorveno.......... rth. 
ZELMA, a. 5.Aie ae cheatin. cust ree canoe af 
Zelma unds Ava, (Cte =... tas cranes 1 
Zelmar und. Hrmide@: sen. aes ‘ls 
BelmMira y yk 7 gas, os inc ee eee 2 
Zelo, (11), -di: Leonato:.. ../ene eer 1 
ZiOlOide, CC's onc o HT dade wee iL 
ZeEMPUCE» ~ 56 seasess od Ws Meee Oe 1 
ZEMATACH o sieucewrase o disve & plete aeeeetene 1 
LEMI Cr: said seek skeiah sor aaceteenenstoaete 1 
Zemira,: «QLiayw ccc heechece se svovwenensmaes 4 
Zemira ved LAZOLL Gs... ac oi een 2 
Zemira ,otGon dante scp.o cae hee f 
Zémire et CAZOY fd je ce eee ne 
ZFemire und. AZOM.~ cn. . eke ota 4 
Zenichoved sc sel ohazs eekees eee ee 1 
Zenita Cora Dusana 00s oka 1 
Zenobia, regina de’ Palmerini...29 
Zenobia e Radamisto........... 2 
Zenobia, ing Palmira y2in ence 5 
Zenobia vor der Roemerschlacht.. 1 
ZAenocrate wets ies i. fa0.> saves al 
Zenone,, - CtOss ae. erses ease aves one ee u 
Zenone: tiranno >... ...< x seen al 
ZEVUILE. cs... .iseevecens. «Gade Lia eee 1 
Zéphire .et, Flore. . ...0sat se eee 1 
ZOLDING, - Fayshegioted < becho Rie ere mal ld 
Zer bine x. ous) oso heise Bie 2 
ZeOvlin as cs sreiccestqond oo che a on cae 1 
LELIING, » Ot eves snevors's cate sbc ole eeeeeee 1 


Zerstoenung (Sic) (Die) von Worms i 
Zerstoerung(Die) der Phinnasberg 1 


Zerstreute., (Der). ov) ae o aeccrerehenne 2 
Zetteltraeger. (Der) ..........- 1 
Zia. (la) Teresa. savonnas cau ee 1 
Zie,. (Lie tre), 2°07 < Ne Toke Rater ae il 
Ziegenhirt. (Der kleine) ........ ut 
Zierpuppen., @Die) 5.328: ree 1 
Ziethen’sche Husaren .......... 1 
Zigeuner,. (Der .etc.)\:..... aise 10 
Zigeuner (Die) von Nagyidai.... 1 
Zigeunerbaron, (Der) .......... 1 
Zigeunerliehe. ... y.vc cheney ancrers seen i 
Zigeunerin: .(Die)s,.. aust odss 2 ee 2 
FLOR. katte nara ts, ssi soe al a 1 
YANG E: Wenen pees icaree orcs 0 hoac een. oy 3 
ZAMEO. .< ar 'sfiasses's: shes dee ay cantata Cr eee 1 
Zingara,. (118), .., otsPetedes © cents 8 
Zingara (La) dell’Asturia....... 1 
Zingara, die Gnomenkoenigin.... 1 
Zingara (La) di Granata........ ut 
Fingarelia. | (uid)) acess sche een f 
Zingare.. (beOcdUe), «.. .«miseetskerers alee 1 
Aingari.” Cy igerests ws cee eee 4 


'Zingari (1) in fiera 
REZ AT OM CLIL\ MoaKK eae eater eeoioke fey eae a, 
AAP AT OCR) Viv ale a .cak. seeomeeses 
_ Zinnelooze (De) van Ostade..... 
‘Zinngiesser, (Der) 
WEIL O CIES. «iy aye kiinaeet ce cwanel ataie ashe 
PAOD) MSAtLIStA. cue. vis «3, one “0 
tom (iO): GC AmeriCar ce .c 
ZINE SR see ear eet  OOR cive Varia dothct ike eS Ous “agp ass 0 
MTUPS OLA Gio co, omens ees Cages c-i.8 i's “ai 
PRTKATSLOCO (WAC): ears «sie tee e 6 es ies 0 
Zirphile et- Fleur de myrte...... 
Ziska von Kelch 
PGRN ECE RT 9 Sree Ce eee Ay EMC Iey Ce 
PARA (Lids) mCOTLOV ALA © ciccers, 5 agence ee 
EuOpat Vil )itadls GYAICTA, «steccreus e070 =e 
Zitelle (Le) de lo Vommaro..... 
Zitherschlaeger. (Der) 
Ziatorog 
Zobeljaeger: 
AOE ROU Sc. oiicrroui aie cece wae TL Behe § 8g Orla 
AGete— Cae): In VAL. « Seeks es sete, 
Zotieteka krol 
Zolnierz czarnoksieznik 
Zolta szlafmyka 
Zolta szlanica 
Zonape droze 
EEN AAT ego ERS Some Fo eC ORE Oe ia 
OCT IAG), 5 rat ete be Soh ite ote 0 0ke SY OF 
Zopt und Krummstab, etc....... 
LESS OCU VEN 2), «i ene ee 
PAOLO Ri CUG «ar skety.of cpafin, #) ae 6 Susie phere 
Zoraide di Granata 
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Koska: vezyll "ete: es Gore oe ee 1 


Hottico? (il) incivilito = ..cse see 1 
Zrinjski, (?) (Nicolo Subic)..... 1 
TTA ere See 3 PR oe ee 3 
Zu ebener Erde, etc.....:...... al 
ZULAV ET te take Sue ies MR ee 1 
Zuaven (Die) zu Hause. .. 2c. .0< if 
FAS W UTE oo BYCY cl ls fa RR ae oats 1 
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WANLTUN A Fete t wack gaee en siae- eRe as SEO 2 
ZUTASUten otunad ence snc on omanchee 1 
Zur indischen- Witwe........... 1 
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Zusammenkunft, (Die erste) .... 1 
Zwanzig Minuten nach zwoelf Uhr 1 


Zweikampf (Der) mit der Ge- 
HeDteN ate ate oh cme are Seis 1 
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LE ACOMPONISTON: 0, cs el aeiae eee 1 
Zwei Paar Geschwister ........ if! 
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Zwillingsbrueder. (Die) ........ al 
Zwillingsbrueder.(Die) von Krems 1 
Zwischen zwei Feuern ......... 1 


VALEDICTORY 


Warned by unmistakable symptoms of both nervous ‘prostration and 
blindness, I had, unfortunately, to abandon the final revision of this book, 
as it came from the printer’s hands, at page thirty-eight. 


By the time, however, that the first part was printed off, the threatened 
symptoms had, to some extent, disappeared. I was thus enabled to revise more 
closely, the second and third parts. In doing this, the most unexpected, 
irritating and unwelcome defects of both omission and comission came to 
light. Not the least of these, were the following titles, appearing in part 
three, and, so far as I can now discover, nowhere else: 


Amor insuperable. Glueckeskind. (Das) Parina e Vardone. 
Amorosi (Gli) intrecci. Graefin (Die) Kuni. Plantello. 
Barbier (Le) de Immenei (L’) di Delfo, Roeta (11) figuolo. 
Séville. In Bayreuth, Rey (Il) de Magnola. 
Bersagliére (Il) di Jardiniére, (La) Rodolphe, 
Palestra. Jean. (Legros) Rusticity.: 
Charter Oak. Kascher Bezmertnyi. San Toy. 
Contadine (Le) astute. Lavandarine.. (La) Scipione il giovane. 
Continentals. (The) Matrimonio (Il) per Sohn. (Der verlorene) 
Don Mecia. sorpresa, Stravaganze (Le) del 
Donna Aurora, Médaillon (Le) de casa, 
Edelrot. Mariette. Sylla. 
Euridice y Orfeo. Milago (El) di San Triumph (Der) der 
Excellente Affaire. Roques, Tugend, 
Furbo (Il) ignorante. Mock le Barbu. Tutore, (11) 
Gallant. (The disap- Mogli. (Le quattre) Valviroe Zaida, 
pointed) | Nozze (Le) Istriana. Via (La) Dante. 
Gefte. (Il sacrifizio di) Ossequio (L’) della Yetta. ‘ 
Gipsies (The) of bizzaria. Zmarena. 
Nagy—-Ida, Ottava in Sicilia. 


Having broken up my musical library on leaving St. Louis, in January 
last, and having here no means of reference at hand, I have had, very re- 
luctantly and.regretfully to strike out these titles altogether. This makes, 
it must be admitted, a somewhat serious hiatus. One extenuating circum- 
stance, however, to which the learned Doctor Osler’s attention is hereby 
called, is this: When on April 3, 1893, I commenced this compilation, I was 
a trifle over fifty-eight years old, and am, at time of writing over seventy- 
five—as friends are pleased to say—young! While it is true that the hand 
of time has dealt very gently with me, I feel, and know, that of the “many 
parts’ I have tried to play, the last is near at hand. No better, or more 
truthful description of this can be conceived than that of my immortal 
countryman, William Shakespeare, and this shall be my sadly tinged fare- 
well to the reader, and, practically to this “‘mad world, my masters.”’ 

Last scene of all, 

That ends this strange, eventful history, 

Is second childishness, and mere oblivion; 

Sans teeth, sans eyes, sans taste, sans everything. 


JOHN TOWHERS. 
Morgantown, West Virginia, U. S. A., 
July 23, 1910. 
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